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L’  A U T O R E 

A CHI  LEGGE, 


’ ^£2°l?lent0  quefto  Libro  è la  Vita  di  Noflro  Signor  GESÙ’ 
CRISTO  tratra  dai  Sacri  Vangeli  , tra  loro  combinati  , e con- 
ciliati , e diftribuiti  conforme  alla  ferie  delle  azioni  , e de’ tem- 
pi ..  Mìa  idea  è il  dar  pafcolo  all’  intelletto  , fpiegando  , e ri- 
fchiarando  quanto  in  età  troviamo  di  difficile  , c ofcuro  ; e al 
tempo  fletto  dar  pafcolo  alla  volontà  coli*  ottimo  nutrimento  , 
eh’  ella  può  ricevere  , quando  1’  intelletto  umilmente  tratten- 
n r « RAfi.nel  confiderare  i documenti  y e gli  efempj  del  Divino  Mae- 
itro  . In  quella  Iftona  non  fi  prefentano  né  guerre  , nè  corti , nè  raggiri  di  Ga- 
binetti : non  le  manca  però  la  fua  varietà  nei  Mifterj  , nei  Miracoli,  nelle  dot- 
trine , nelle  pcrfecuzioni  > nella  gloria  , e in  quelli  , che  noi  chiamiamo  avve- 
nimenti ; e tono  difpofizioni  preordinate  ab  deterno  , e predette  molti  fecoli  per- 
ayanti  , in  ordine  all’  infegnare  , operare  , patire  , e glorificarli  1*  Uomo  Dio  , 
di  cui  trattiamo  . Confettò  d*  effermi  accinto  a quella  imprefa  con  qualche  na- 
turai renitenza  . Conofceva  la  difficoltà  dell’opera  j e lo  (Iettò  avere  avanti  agli 
occhi  in  ottimi  Libri  eccellentittìme  guide  , che  mi  moftravan  la  ftrada,pià  mi 
diianimaya  dall’ intraprenderla  . Non  voleva  ettère  un  puro  raccoglitore  delle  al- 
trui opinioni  , e mi  pareva  inutile  il  muovermi  , quando  avelli  a camminare 
precifamente  cogli  altrui  patti  ; ma  infieme  doveva  guardarmi  da  ogni  novità 
di  dottrina  , fempre  pericolofa  , e ragionevolmente  fofpetta  di  'errore  , quando  è 
nuova  in  materia  Sacra  . Rifletteva  , ettere  abbondantemente  provveduto  alla 
noflra  Italia  con  un  Giovanni  Stefano  Menochio  , che  trattò  lo  fletto  argomen- 
to nel  noflro  Idioma  Italiano;  con  unFonfeca  da  noi  adottato,  e a noi  trafpor- 
tato  dallo  Spagnuolo  ; e con  altri  molti  antichi,  e moderni,  che  felicifllma men- 
te anno  occupato  i!  loro  Audio  fui  la  vita  di  Noflro  Signor  GESÙ’  CRISTO  , 
Mi  atterriva  ancora  la  malagevolezza  dello  Itile  , difficile  a temperarli  in  una 
Moria  , che  per  neceflìtà  deve  interromperli  frequentifli inamente  con  ifpiegazione 
di  Dottrine  , e Queftioni  , in  sè  medefime  ardue  , e Affilimi  , e con  un  intoppo 
frequente  di  traslati  famigliariflimi  alla  Lingua  Ebrea  , e affai  duri  alla  favella 
Italiana  , e nulla  dimeno  da  ritenerli  pel  profondo  rifpetto,  che  fi  deve  alla  pa- 
rola del  Divino  Maeftro  . Contuttociò  molti  altri  rifletti  mi  anno  fatto  coraggio 
a intraprendere  quella  fatica  . I Sacri  Vangeli  fono  un  teforo  inefaufto  , da  cui, 
per  quanto  fi  cavi  , reità  anoer  che  cavare  r fe  non  fi  porgono  cofe  nuove  , fi 
porgono  profittevoli;  e a nettuno  rincrefce  di  ricevere  alla  mano  monete  di  buon 
metallo  , ancorché  fiano  di  antica  conio  . 11  Sacrofanto  Concilio  di  Trento  nel- 
la Settione  quinta  , Capo  primo  raccomanda  con  gran  premura  l’ interpretare  , e 
fpiegare  al  popolo  le  Divine  Scritture  , ne  Ceekfiis  Me  Sacrorum  Lìbrorum  Thc- 
faurus  , quem  Spiritut  San&ut  fumma  lìber alitate  hominìbut  tradì  A tt  , negìeBus 
jaceat  . Gli  Eretici  , fingolarmente  in  quelli  ultimi  tempi  , moltiplicano  nelle 
Lingue  Volgari  i Libri  lulle  Sacre  Carte  , per  dilatare  nel  Volgo  i loro  errori  ; 
e qualche,  lìngua  ftraniera  , ma  affai  nota  , e famigliare  all’  Italia  , va  tentan- 
do di  feminare  per  tale  ftrada  in  campo  sì  ben  Cattolica  1’  Ercfia  . A’ libri  nuo- 
vi di  infetta  dottrina  è bèrte  opporre  libri  nuovi  di  Dottrina  non  nuova  , ma 
pura  , cattolica  , e Tana  . Anco  nella  Interpetrazione  de’  Santi  Vangeli  fi  incon- 
trano molte  Queftioni  non  decife  dalla  autorità  della  Santa  Chiefa  , nè  dal  con- 
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fenfo  unanime  de’  Santi  Padri  ; e lafciano  Tuogo  al  diligente  , e oftequiofo  ftu- 
dio  anco  di  chi  non  à genio  di  clEre  puro  raccoglitore  delle' altrui  opinioni  . In 
ogni  modo  è per  me  un  gran  vantaggio  , e un  gran  diletto  , 1’  obbligarmi  a 
fidare  continuamente  il  penderò  , fé  non  per  divozione  , almen  per  iftudio,  nel- 
la vita  , e dottrina  del  Noftro  amabiliflìmo  Signor  GESÙ’  CRISTO  ; e lpero  , 
che  chi  fi  faccia  a leggere  politamente  la  di  lui  vita  , qualunque  fia  lo  flile  > 
fia  per  riportarne  il  gran  bene  di  infiammarli  di  amor  verfo  lui  . Sarebbe  pur 
molto  , che  chi  legge  la  ftoria  di  Curzio  fi  innamori  di  Aleflandro  ; chi  legge 
i favoleggiamenti  di  Virgilio  , fi  innamori  di  Enea;  e chi  legge  le  azioni,  i Mi- 
racoli , la  paffìone  , il  rìforgimento  , la  gloria  di  un  Uomo  DIO  , non  fi  ac- 
cenda ad  amarlo? 

Io  poi  mi  fono  prefitto  di  raccontare  , e , per  quanto  mi  permette  col  Divino 
ajuto  la  mia  tenuità  , fpiegare  ciò  , che  racconta  il  Santo  Vangelo  ; non  di  ac- 
crefcere  il  racconto  con  inferire  le  molte  cofe  di  più  , le  quali  fi  trovano  ne*  li- 
bri , che  portano  in  fronte  titolo  di  Rivelazioni  . Venero  1’  anime  Sante  di  chi 
le  à ricevute:  ò un  pieno  rifpetto  alle  divote  penne  di  chi  le  à compilate  . Non 
rifiuto  i loro  lumi  ; unicamente  non  me  ne  valgo  . Sono  tali  , e tante  le  cole, 
le  quali  di  Noftro  Signore  GESÙ’  abbiamo  nella  Divina  Scrittura  , che  non  ab- 
biamo hi  fogno  di  chiamare  in  lega  altri  ajuti  fuor  d’  ettà  , per  intendere  la  l'uà 
infinita  fapienza  , potenza  , miferieordia  , amabilità  , e gli  altri  attributi  , tutti 
di  infinita  Eccellenza  , uniti  a quella  l'anta  Umanità  colla  unione  Ipoftatica  al- 
la Divina  Natura. 

Parimente  non  ò giudicato  fpediente  di  mettere  in  veduta  le  Erette  antiche  , e 
moderne  , che  fi  convincono  colle  Dottrine  Evangeliche  . Al  rozzo  popolo  me- 
glio è faper  folo  il  vero  , che  fapee  , quali  fiano  le  fallita  , le  quali  fi  rifiuta- 
no con  quel  vero  . Agli  eruditi  non  mancano  volumi  , da’  quali  raccogliere  tali 
notizie  ; nè  pottono  pretendere  , che  chi  fcrive  un  libro,  feriva  quanto  può  fcri- 
verfi  in  un  libro. 

So  > che  a molti  difpiacerà  , che  anco  in  quella  opera  qualche  benché  rara’ 
volta  , io  rifiuti- 1’  autorità  di  Giofeffo  Ebreo  Iflorico  , dicono,  molto  veritiero  , 
lodato  dagli  antichi  Padri  Girolamo  , Tertulliano  , e Cattiodoro,  e rifpettato  da- 
gli Tlluflri  Scrittori  , biafmato  da  pochi  amoretti  , quifquilie  nel  volgo  de*  Let- 
terati . Io  però  mi  difenderò  colle  parole  precife  del  Cardinale  Baronio  all’  anno 
trentefimo  quarto  di  Noftio  Signor  GESÙ’  CRISTO  , pagina  , prelfo  me,  211. 
T^emo  quctfo  , così  egli  , in  deteriorem  partem  accìpìat  , fi  cujuj  frequenter  ad- 
ducuti f teflirnonium  , idem  a me  f<epius  Jrfepbui  fugi/letur  ac  mendacii  arguatur 
videarque  fortaffe  hoc  nomine  pugnax  , & audax  : cum  alioqtiì  non  ignorem  Iati - 
datijfimum  baberi  Hifloricum  , &c.  Sed  dum  multa  ab  eo  , al  iter  quam  -tb  TLvan- 
geliftis  , effe  fcrip'a  legantur  ; dumque  ctiam  a fe  ipfo  interdum  dtfcrepjffe  repc- 
riatur  , ve/  aliti  certioribus  teflimoniis  erroris  arguatur  ; plus  (equo  illi  a me  tri- 
bui , veritas  , quam  profiteor  , mìnime  patitur  . Tra  i viventi  lodatori  di  Giofcf- 
fo  , alcuni  mai  non  1’  an  letto  . Molti  di  quelli  volendone  fare  pretto  me  apo- 
logià» mi  anno  detto  ; che  le  cofe  da  lui  fcritte  nelle  ^Antichità  Giudaiche  , che 
non  lono  nella  Divina  Scrittura  , da  lui  fi  faran  tolte  da  altri  buoni  Plorici,  le 
cui  opere  non  fon  giunte  alle  noftre  mani  : ma  etto  nel  fuo  proemio  fi  dichiara 
di  precifamente  trafportarc  la  Divina  Scrittura  dall*  Ebreo  nel  Greco  , e tante 
volte  ripete  nel  decorfo  tale  protetta  , che  le  avellerò  letti  que’  fuoi  libri  , non 
potrebbero  averla  dimenticata  . Di  più  avrebbero  potuto  offcrvarc  , che  quando 
fi  vale  de  libri  , che  noi  non  abbiamo  , come  Barolo  , e altri  , li  cita  ; e co- 
munemente li  cita  nelle  cole,  che  pur  lon  regiftrate  nel  Sacro  Volume;  non  co- 
si nell  altre  . Altri  an  letto  Giofeffo  , ma  non  la  Divina  Scrittura  : Ó’io  udito 
un  buon’uomo,  che  raccontando  a certa  moltitudine  1 1 ftoria  di  Banaja,  il  qua- 
le nel  tempo  della  neye  uccile  un  Leone  caduto  in  una  cifterna  , citò  per  aurore 
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il  fi  deli  fimo > ài  (Te  egli,  e fiempre  veritiero  Giofeffo-  Ebreo.  Non  crederei,  che  egli 
avertè  citata  la  autorità  più  torto  del  luo  Ebreo,  che  di  Dio,  fe averte  laputoche 
il  fatto  fteflb  Ita  nel  Divino  Volume  al  Capo  undecimo  del  Libro  primo  de*  Pa- 
ralipomeni ; certamente  non  avvertì,  non  poterli  l'oftencrc,  effere  Tempre  veritiero 
Giofeffo,  fe  non  con  ridurli  a dire  , non  edere  lempre  veritiero  Iddio:  cioè  dichia- 
rarli un  Ateo  , per  fortenere  un  Giudeo  . Balta  offervare  , e ammontare  ciò,  che 
a’ Tuoi  luoghi  è notato  nel  mio  Trattenimento  Irtorico,  e vedendo  quanto  querto 
Ebreo  dilcorda  dal  Sacro  Volume,  li  vedrà  chiara  la  confeguenza  : o erra  Giofcf- 
ioj  o erra  Dio.  NeiTuno  farà  sì  empio  di  dire:  erra  Dio : dunque,  Giofeffo. 

Alcuni  (limano,  che  io  aggravi  quello  Autore  col  mettere  Culla  fua  penna  co- 
fe , che,  dicono,  unicamente  efcono  dalla  mia  .,  e in  Giofeffo  non  fi  leggono  ; e 
può  darfi  il  calo  , che  non  in  tutte  le  Edizioni  alcuni  luoghi  da  me  citati  cor- 
rifpondano  alla  Edizione  , di  cui  mi  valgo  ; come  in  quella  non  trovo  qualche 
luogo  citato  dal Saliano,  c dal  Petavio,  autori  per  altro  diligentiflìmi . Io  mi  fer- 
vo della  Edizione  di  Sigifmondo  Feyerabendt  in  Francfort  l’anno  1580.  fenz'ahro 
miflero  , che  di  effere  fiata  la  prima  , che  mi  è venuta  alla  mano  . Ma  o altri 
abbia  ufata  a Giofeffo  la  carità  di  rralafciare  alcuni  de’fuoi  errori,  o altri  gli  ab- 
bia fatto  il  torto  di  accrelcerli  nella. varietà  delle  Edizioni  ; tante  fono  le  di  Itti 
falfità,  che  fi  leggono  in  tutte,  che  l'accrefcerle,  o fminuirle  in  qualche  piccola 
parte,  di  poco  accredita,  o digredita  il  di  lui  nome. 

Nè  creda  il  Lettore  poco  verfato  negli  rtudj  Scritturali,  ch’io  fia  o folo,  o pri- 
mo , il  quale  non  faccia  conto  della  autorità  di  Giofeffo  . Legga  il  Salmerone 
nel  Trattato  44.  de  fuga  in  AZgyptum  e troverà  che  lo  tratta  da  Irtorico  mali- 
ziofo,  o trafeurato,  o almeno  obbliviofo.  Legga  il  Saliano:  e fe  non  vuole  l'in- 
comodo di  leggere  tanta  mole,  legga  nell'Indice  d’ogni  luo  Tomo  Verbo Jofepbue 
F/avius  ; e troverà  che  bibite  dà  per  Jevuito  ad  un  tal  nome  una  lunga  comiti- 
va di  errori:  Legga  il  Tomo  fecondo  dell*  Appaiato  Sacro  di  Antonio  Poflèvino , 
e troverà,  che  dove  arriva  a Giofeffo,  d1  lui  parla  colle  frafi  , fabulatur  , fingi t , 
mentitati  iS'c.  In  Scr'rptura  Sacra  vitianda  impie tat'u  notar»  effitgcre  non  potuit  ; 
c di  nuovo:  Sacrario»  Script  arar  um  autbontati  derogar , cui»  ahter  quam  res  gc- 
fi<e  fint  referantur  . Il  Cardinal  Bellarmino  nel  Tomo  I.  delle  Controverfie  , nei 
Db.  4.  de  Roman.  Tontifice  , al  can.  dice  chiaramente  della  fiora  di  Giofeffo  , 
che  multar  fabula*  imrrtffcet Tralascio  altri  molti  per  non  annojare  il  Lettore,  e 
ani  perfuado,  che  fe  un  Baronio,  un  Saliano,  un  Poflèvino,  un  Bellarmino,  fo- 
no autorctti  quifquilia  di  Volpo  tra’ Letterati , ognuno  potrà  recarli  a granJ’ono- 
re  l’ effere  framifehiato  tra  tftj^uifquilie. 

Ma,  dicono,  uno  Svetonio,  un  Eg^fippo.,  uno  Svida  , un  Girolamo,  un  indo- 
ro, un  Tertulliano,  un  Caflkidoro,  lo  lodano:  Bramerei  che  chi  fi  trincierà  con 
•quelle  autorità,  leggeffe  i loro  tedi , e contorti,  e muterebbe  opinione  . In  tutto 
Svetonio  non  fo  di  averveJuta  parola  dilode  data  a* libri  diGioieifo.  Nel  capo  5. 
del  luo  Velpafiano  dice,  ihe  ei  fu  librato  di  fchiavitù  , per  avere  prognoftioato 
allo  ftelfo  Velpafiano  l’Impero:  Dunque  loda  la  veracità  de’luoi  libri  ? Egcfippo 
nel  fuo  Prologo  alla  rtoria  della  rovina  di  Gerulàlemme  loda  lo  Itile  j ma  poi  lo 
tratta  da  Storico  mentitore:  Relator  egregi  us  hi  dorico  fiylo  Jofcphus  isrc.utir.am  tam 
religioni , is'veritatr  attentus  , quam  reno»  indagini , fcrmonum  fobrietati  : Con - 
fortem  enim  fe  perfidia  fi udeeorum  etiam  in  ipfo  Jerrnone  exhibuit . Non  lo  fe  i lo- 
datori di  Giofeffo  gradirebbero  d’efler  fglmo  così  lodati.  Svida  racconta  il  modo 
col  quale  quel  Giudeo  entro  in  grazia  di  Velpafiano  ; fa  un  Catalogo  de’luoi  li- 
bri, ma  nulla  più.  San  Guolamo  in  una  Ina  Epiftola,  che  fcrive  Magno  Oratori 
Romano , loda  la  memoria  , con  cui  G'oieffo  nei  libri  contro  Appione  cita  mol- 
titudine di  autori  Greci  : Ad  Eufìvchiur » de  (u fi  odia  Eirginttatis  lo  chiama  inci- 
dentemente Greco  Livio  . Nel  libro  de  Scriptonbus  Ecclefiafiicn  dice  , che  i fette 
libri  delie  guerre  Giudaiche  turoi.o  porti  nella  Pubblica  Libreria  , e che  per  la 
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gloria  dell'ingegno  in  Roma  gli  fu  eretta  una  (tatua;  ma  non  gli  «là  mai  la  lo- 
lle di  buon  inteiprete  Scritturale,  o di  Iftorico  veritiero  . S.  Ilidoro  i’clufiota  nel 
libro,  predò  me,  terzo  , epift.  19.  lo  chiama  Iftorico  infìgne  . ma  in  circoftanza 
«li  valerli  di  lui  a confutar  certo  errore  di  un  altro  Ebreo  perfido  , ed  oftinato  . 
Caflìodoro  De  Divinis  Lcftionibus , cap.  .17.  parla  di  quelli  , che  anno  lcritto  con 
uno  ftile  dolce,  o,  com‘ elfo  lo  chiama , Latteo  ; ut  efi  , dice,  /oyì*pkzr  pane  jc- 
cundus  Livìus:  ma  anch’egli  lodandolo  di  dolce,  mai  però. non  lo  loda  di  vera- 
ce. Tertulliano  nel  capo  20.  del  fuo  Apologetico  lo  propone  agli  Idolatri,  come 
autore  da  leggerli  a teflimonianza , che  le  Divine  Scritture  non  fono  una  inven- 
zion  de’Criftiani;  e che  l’adorazione  di  un  folo  Dio  è ftata  cola  anrichifiìma,  e 
collante  nel  Mondo  : e come  a quello  fine  altri  libri  , benché  pieni  di  falfi'à  , 
potevano  molto  fervire,  così  propone  ancor  quelli  : propone  il  Manerone  Egizia- 
no, il  Brro'.o  Caldeo  , il  Giro'amo  Tino  , il  Tolomeo,  il  Men andrò  , il  Deme- 
trio, il  Giuba,  l’Appione  , il  Tallo;  otquì  ìftos  aut  probat  , aut  revincit  Jud<eus 
Jofephus  antiquitatum  Judaicarum  isernaculut  vindex.  Ecco  quanto  dire  Tertullia- 
no di  G'ofeffo.  Generalmente  gli  Antichi  Padri  godevano,  che  GiofefFo  fi  leggef- 
fe  da’  Gentili  , e da’  Giudei  ; perchè  in  un  nemico  di  no  lira  Fede  riconofceflcro 
una  teflimonianza  di  moiri  articoli  di  Nollra  Fede,  e fingolarmcnte  della  Unità 
di  Dio,  e della  Paflìone,  Morte,  Rilurrezione,  e Miracoli  di  Noftro  S'gnor  GE- 
SÙ’ CRISTO.  Non  però  Io  propofero  mai  a’Criftiani,  come  autore  fu! la  di. cui 
norma  fi  dove  fiero  interpretare  le  Divine  Scritture  . Dopo  quelle  notizie  fedelif- 
fime,  perchè  tratte  dai  mentovati  Autori  , tutti  da  me  veduti  , non  nelle  altrui 
citazioni,  ma  immediatamente  ne’loro  libri;  credo,  che  non  folo  i veri  Lettera- 
ti fingolarmente  Scritturali,  a’quali  non  giugne  nuovo  il  rifiutarfi  frequentemen- 
te GiofefFo;  ma  ancora  certi  buoni  uomini  , non  più  fi  fcanoalizzeranno  di  me,, 
quando  in  quello,  e in  altri  miei  libri  troveranno  la  poca  ftima,  ch’io  tengo  di 
queft’Iftorico,  nel  punto,  che  unicamente  confiderò,  di  veritiero. 

Quanto  alla  ferie  , e coordinazione  delle  azioni  , e Miracoli  , e documenti  di 
Noftro  Signore  Gesù,  io  ò voluto  più  rodo  ftudiarla  negli  Evangeli,  che  in  al- 
tri libri  ; e ò collocata  la  maggior  diligenza  a me  poflìbile  nell’  offer vare  in  efii 
le  particelle,  che  fignificano  priorità,  o pofteriorità,  o confecuzione.di  tempo;  e 
di  più  neW’offervare  i comedi  ; e fui  vigore  di  quelli  , e di  quelle  ò regolato  il 
metodo,  e l’ordine.  Se  il  mio  Lettore  giudicherà  tal  cofa  edere  fucceduta  prima, 

0 dopo,  contro  la  difpofizion  da  me  fatta,  non  gliel  contendo,  guando  ciò  non 
difturbi  il  conciliare  i Santi  Evangelifti  tra  loro;  anzi  do  mano,  fe  giovi  a con- 
ciliarli anco  meglio. 

Refterebbe  il  notare  alcune  regole  , le  quali  molto  giovano  a facilitare  la  in- 
telligenza de’ Santi  Vangeli;  ma  eftendo  effe  diftribuite  e replicate  nel  decorfo  ai 
luoighi  opportuni  , tifparmio  al  Lettore  la  noia  di  rileggere  troppe  volte  le  fteffe 
notìzie:  Ben  lo  avverto,  che  nelle  Quiftioni , le  quali  fono  controverfe  ancor  tra 

1 Cattolici,  come  farebbe  circa  il  tempo  della  venuta  de’  Magi  , della  ftrage  de- 
gli Innocenti,  della  Pafqua,  circa  lo  dato  de’Fanciulli  nel  Limbo,  e limili,  non 
pretenda  evidenze  , ma  fi  contenti  di  pelare  i fondamenti  , le  obbiezioni  , le  ri- 
frode  , e fe  le  trova  abili  ad  appagare  quanto  balla  un  intelletto  ben  regolato  , 
fi  appaghi  : quando  altre  opinioni  ainmeffe  tra’Cattolici  meglio  gli  ^disfaccia- 
no, le  firgua:  Tanto,  e non  più,  fi  ricerca  in  un  difeorfo  ragionevole,  ma  fidamente 
probabile:  nè  alcuno  Scrittore  fi  può  recare  ad  offefa,  fe  in  opinione  non  più  che 
probabile  altri  fi  attenga  a contraria  fenrenza  . Stiamo  fempre  colla  Santa  Fede 
Romana  Cattolica  , quando  quella  ci  moftra  le  fue  verità  . Dove  non  parla  la 
Santa  Fede  , e v’  à luogo  a difputa  , fottomettiamo  alla  Santa  Romana  Chicfa 
ogni  noftra  opinione,  e non  ci  riputiamo  infallibili  nel  noftro  penfare. 
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Capo  V.  Nofiro  Signore  Gesù  libera  un 
indemoniato  Lunatico  , non  potutoli 
liberare  da'ftioi  dil'cepoli.  Entra  in  Ca- 
farnao ; e con  un  fido  prefo  miraco- 
lofamente  dalla  bocca  di  un  pefee  pa- 
ga tributo  per  sè , e per  S.  Pietro . 306 
Capo  VI.  Reprime  la  vanità  degli  Apoflo- 
li  Culla  ambita  gara  della  lor  maggioran- 
za. Dà  molte  dottrine  utili  fimgolar- 
mente  in  ordine  allaeducazion  de’ fan- 
ciulli, e all*  tifare  mifericordia co’ prof- 
fimi.  3 n 

Capo  VII.  E'  ributtato  da’  Samaritani  : 
reprime  il  foverchio  zelo  di  Giacomo, 
c di  Giovanni.  Sue  rifpofte  ad  alcuni, 
che  fi  offrono  di  feguirlo  . Suoi  inl’e- 
gnaniemi  principalmente  circa  il  ma- 
trimonio, e circa  le  ricchezze.  316 
Capo  Vili.  Sceglie  72.  Dil'cepoli  , e li 
manda  in  MilTìone  . Si  mira  in  cala 
di  Marta:  ditende  la  Maddalena:  am- 
maeflra  i fuo1  uditori  ad  orare.  3 25 
Capo  JX.  Ritornano  i DifcecoJi  dalle  lo- 
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e Cupi. 

ro  Miflioni.  Gesù  reprime  la  loro  al- 
legrezza , eia  Ira  , e da  al  Legifperito 
lezione  di  carità.  33 1 

Capo  X.  Nofiro  Signore  Gesù  va  predi- 
cando, e ammaellrando  per  le  Città, 
e Cartella.  333 

Capo  XI.  Altri  Cuoi  documenti:  Ril'ana 
una  donna  attratta  dadiciort’anni  ad- 
dietro. 338 

Capo  XII.  Notizia  delle  Felle  , che  al 
tempo  di  Noftro  Signore  Gesù  fi  of- 
fervavano  dagli  Ebrei.  341 

Capo  XIII.  Noftro  Signore  Gesù  median- 
te die  fefio  della  Scenopegia  palla  dal- 
ia Galilea  a Gerusalemme  : rifana  un 
idropico,  e dà  utili  documenti.  345 
Capo  XIV.  Divellila  di  pareri  circa  Ge- 
sù . Ordine  d’  imprigionarlo  non  el'e- 
guito  , c perché  ; Nicodemo  tiene  le 
di  Ini  parti  nel  Concilio.  351 

Capo  XV.  Noftro  Signore  Gesù  alfol ve  la 
adultera.  Dà  notizia  di  se  medefimo 
nel  Tempio.  I Farifei  contraddicono, 

1 e tentano  di  lapidarlo:  ei  fi  ritira.  355 
Capo  XVI.  Dà  la  villa  a un  cieco  na- 
to: Dà  notizia  di  sé.  36 z 

Capo  XVII.  Siegue  a dar  notizia  di  sé 
fteffò  lotto  l*  allegoria  di  Porta  dell* 
Ovile,  e di  huon  Pallore . Sua  impec- 
cabilità, e libertà.  367 

Capo  XVIII.  Arti  nuove  de' Farifei , per 
aver  in  che  calunniare  Nofiro  Signore 
Gesù.  Sua  rifpofta . Tentano  di  lapi- 
darlo: Ei  fi  ritira  di  là  dal  Giordano  , 
.dove  ifiruifee  molto  popolo . 376 

Capo  XIX.  Altri  documenti , c parabole 
di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto.  Iftoria 
del  Ricco  Epulone,  e di  Lazzaro.  379 
Capo  XX.  Noftro  Signore  Gesù  rifufeita 
Lazzaro.  In  Gerusalemme  fi  raduna  un 
Conciliabolo  contro  Gesù  : fi  determina 
la  di  lui  morte:  fi  pubblica  editto  deliaci 
lui  prigionia.  Ei  fi  ritira  in  Efrem  . 38$ 
Capo  XXI.  Noftro  Signore  Gesù  parte  da 
Efrem  : ril'ana  dieci  lebbrofi  ; predice 
la  fua  Pafflonc  , c Rifurrezionc  . La 
moglie  di  Zebedco  chiede  pe’  fuoi  fi- 
gliuoli i primi  polli.  Rifpofta  di G sù, 
e documenti  aggiunti  ad  ella.  39J 
Capo  XXII.  Dà  la  villa  ad  un  cieco  in 
vicinanza  di  Gerico.  Entra  in  cafa  di 
Zaccheo.  Partendo  dà  la  villa  ad  al- 
tri ciechi . 397 
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Capo  XXIII.  Noftro  Signore  Gesù  cena  Capo  VII.  Dà  notizia  diffufa  dello  Spi- 


ni B.rania  in  caia  di  Simone  Lebbro- 
fo.  Offiz'ofità’di  Marta,  e di  Madda 
lena  . Mormorazione  de’  Difcepoli  , c 
lor  riprendono  . Ingreflo  l’olenne  nel- 
la Città  di  Gerusalemme.  400 

Capo  XXIV.  Qual  forte  la  commozo- 
ne  della  Città  a tal  ingreflo  . Mira 
coli  nel  Tempio  . Acclamazione  de’ 
fanciulli  . Invidia  , e confutarne  de’ 
Sacerdoti.  Torna  a Befania.  410 

Capo  XXV.  Gesù  torna-  al  Tempio,  e ne 
difcaccia  gl’irriverenti.  Periftrada  ma- 
ledice la  pianta  int'ruttuofa  del  Fico:  tuoi 
cohgrefli  co’ Sacerdoti , Farifci,  e Sad- 
ducei. Sae  parabole,  e documenti  nel 
Tempro  . A chi  nell’ antico  Teftamento 
forte  comunicata  la  infallibilità  nel  de- 
cidere fu  punti  di  Religione.  411 

Capo  XXVI.  Noftro  Signore  Gesù  è vifi- 
tato  da  alcuni  Gentili  ; edè  glorificato 
con  voce  miracolofa  del  Cielo.  Si  fpie- 
ga  l’accecamento  , cobdurazione . 42^ 
Capo  XXVII.  Irruzione  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù  agli  Appoftoli  fopra  le  ro- 
vine di  Gerulalemme,  e l'opra  Telere- 
mo Giudizio.  432 

Capo  XXVIII.  Siegue  a trattare  del  Giu- 
dizio , prima  particolare,  poi  univer- 
fale . Si  fa  una  digrertìone  fullQ  flato 
de’ Fanciulli  del  Limbo.  436 

LIBRO  OTTAVO. 

CAPO  PRIMO. 

IN  qual  giorno  Noftro  Signore  Gesù  fa- 
celfela  cena  dell’  Agnello  Pafqualc.449 
Capo  II.  Si  Sciolgono  le  Oppofizioni  con- 
tro lo  ftabilito  nel  capo  antecedente . 454 
Capo  IH.  Nuovi  trattati  fui  la  prigionia, 
e morte  del  Noftro  Signore  Gesù.  Pre- 
parativo per  la  Cena  Pafquale.  461 
Capo  IV.  Cena:  Lavanda  de’ piedi;  In- 
ftituzione  dell’  Eucariftia  : partenza  di 
Giuda  . , 464 

CapoV.  Noftro  Signore  Gesù  parla  della 


rito  Santo.  • 483 

Capo  Vili.  Altre  iftruziorti  date  agli  Ap- 
poftoli  dopo  laCenai  andando  al  Tor- 
rente Cedron . • 491 

Capo  IX.  Colloqùiodi  N.SignoreGesù  al- 
l’Eterno Padre  alla  ripa  del  Cedron.  496 
CapoX.  Gesù  nelGetfemani.  Suoi  affet- 
ti; Ina  preghiera;  fua  prigionia.  499 
Capo  XI.  E’  condotto  ad  Anna  ; indi  al 
Tribunale  di  Caifa  ; fotfre  grandi  ol- 
traggi. E’  negato  dall’ Appoltolo  Pie- 
tro. 508 

Capo  XII.  Si  guida  al  Tribunale  di  Pi- 
Iato  . Pentimento  , e dil'perazione  di 
Giuda.  515 

Capo  XIII.  Gesù  è mandato  al  Tribu- 
nale di  Erode,  da  cui  fi  fchernifce,  e 
fi  rimanda  a Pilato.  • 519 

Capo  XIV.  Nuovo  ripiego  di  Pilato  pet 
liberare  Gesù  da  morte.  Quelli  è po- 
fpofto  a Barabba;  ed  è flagellato  afpril- 
tanamenre.  521 

Capo  XV.  E’  coronato  di  fpine  ; e ri- 
ceve altri  infulti  da*  Soldati  : E’  mo- 
ftrato  al  popolo:  E’  condannato  alla 
morte  di  Croce.  524 

Capo  XVI.  S'i  cleguifce  la  fentenza  , ed 
è crociti rto.-  ■ *527 

Capo  XVII.  Gesù  in  Croce  fino  alla  fua 
morte.  Prefenza  di  Maria  Vergine,  e 
fuo  dolore:  Tenebre  umverfali.  529 
Capo  XVIII.  Succedi  dopo  la  morte 
di  Noftro  Signore  Gesù,  e fua  fenol- 
tura.  ^ . '537 

Capo  XIX.  Vifite  fatte  al  Sepolcro  di 
Noftro  Signore  Gesù  , c fuo  riforgi- 
mento  . Sua  apparizione  a S.  Maria 
Maddalena:  poi  a Maria  di  Cleofa,  e 
a Salomeye  a S.  Pietro.  541 

Capo  XX.Trattatode’  Sacerdoti  conoida- 
li della  guardia  , p;r  occultare  la  Rifur- 
rezione  di  Noftro  Signore  Gesù.  546 
Capo  XXI.  Noftro  Signore  Gesù  fi  fa 
vedere  a’ due  Difcepoli  , che  andava-* 
no  ad  Emmaus.  $50 


tua  morte  con  titolo  di  glorificaz:one . ; Capo  XXII.  Due  Apparizioni  di  N.  Si- 


Raccomanda  la  Carità  verfo  il  Profil- 
ino. Predice  la  fua  timidità  a S.  Pietro. 
Comanda  agli  Appoftoli  il  prender  l’eco 
gli  avanzi  de’  cibi , e qualche  arma.  471 
Capo  VI.  Dà  a loro  lezioni  di  Fede,  di 
Speranza,  e di  Carità  474 


gnore  Gesù  agli  Appoftoli  radunati  .552 
Capo  XXIII.  Altre  Apparizioni  di  No- 
Itro  Signore  Gesù  in  Galilea.  f57 
Capo  XXIV.  Ultime  Apparizioni  di 
Noftro  Signore  Gesù  , e fua  gloriofa 
' falila  al  Cielo. 
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INDICE  SECONDO. 

Acciocché  lo  ftudiofo  Lettore  porta  agevolmente  trovare  qualfivoglia  difficoltà  del' 
Sacro  Vangelo  , e vederne  la  fpiegazione  , fervirà  l’Indice  feguente  , del  quale 
fi  fervirà.  così  : Vegga  nella  Divina  Scrittura  , in  qual  Evangehita  , in  qual 
Capo,  e in  qual  numero  fia  il  parto  di  cui  brama  la  fpiegazione;  e rncontran- 
do  in  queft’Indice  in  qual  Libro,  e in  qual  Capo  qui  fi  dilucidi,  ricorrendo  a 
tal  Libro,  e a tal  Capo  gli  avverrà  di  facilmente  trovarla. 


Del  Vangelo  di  S.  Matteo  . 

CApo  i.  Num.  i.  fino  al  18.  Vedi 

1.  2*  C« 

Num.  18.  I.  2.  c.  6. 

Num.  18.  fino  al  fine  1.  2.  c.  9. 

Capo  2.  Num.  i.  fino  al  13.  1.  3.  c.  5. 
Num.  15.  fino  al  19.  1.  3.  c.  6. 

Num.  19.  fino  al  fine  1.  3.  c.  7. 

Capo  3.  Num.  1.  1.  4.  c.  1. 

Num.  2.  fino  al  1$.  1.  4.  c.  2. 

Num.  6.  1.  4.  c.  3. 

Num.  13.  fino  al  fine  1.  4.  c.  4. 

Capo  4.  Num.  1.  fino  al  12.  I.4.  c.6.  c 7. 
Num.  12.  fino  al  18.  1.  5.  c.  5. 

Num.  18.  fino  al  25.  1.  5.  c.  6. 

Num.  23.  24.  1.  5.  c.  7. 

Num.  24.  25.  I.  6.  c.  2. 

Capo  5.  Num.  1.  fino  al  13.  1.  6.  c.  2. 
Num.  13.  fino  al  21.  1.  6.  c.  3. 

Num.  ai.  fino  al  27.  1.  6.  c^  4. 

Num.  27.  fino  al  33.  1.  6,  c.  5. 

Num.  33.  fino  al  38.  1.  6.  c.  6. 

Num.  38.  fino  al  fine  I-  6.  c.  7. 

Capo  6 . Num.  1.  fino  al  12.  1.  6.  c.  9. 

Num.  12.  fino  al  fine  1.  6.  c.  20. 
Capo  7.  Num.  1.  fino  al  fine,  ivi ► 
Capo  8.  Num.  1.  fino  al  5.  1.  6.  c.  8. 
Num.  5.  fino  al  14.  1.  6.  c.  ai. 

Num.  14.  fino  al  16+  1.  5.  c.  6. 

Num.  16.  e 17.  ivi. 

Num.  18.  fino  al  28.  1.  6.  c.  13. 
Num.  28.  fino  al  fine  1.  6..  c.  14. 
Capo  9.  Num.  i.  fino  al  9.  1.  6.  c.  if. 
Num.  9.  fino  al  18.  1.  6 . c.  16. 

Num.  18.  fino  al  35.  I.  6.  c.  17. 
Num.  35.  fino  al  fine  1.  6.  c.  19. 
Capo  io.  Num.  1.  fino  al  fine  1 .6.  c.  19. 
Capo  11.  Num.  1.  1.  6.  c.  20.  e 21. 

Num.  2.  fino  al  fine  I.  6.  c.  22. 

Capo  12.  Num.  1.  fino  al  22.  1.  6.  c.  9. 
Num.  15.  fino  al  fine  l é.  c.  io.  ( 


Capo  13  Num.  i.  fino  al  24.  1.  6.  c.  24. 
Num.  24.  fino  al  53.  1.  6 . c.  25. 
Num.  sj.  fino  al  fine  1.  6 . c.  26» 
Capo  14.  Num.  r*  fino  al  13.  1.6.  c.27. 
Num.  13.  fino  al  22.  1.  6.  c.  28. 
Num.  22.  fino  al  fine  1.  6.  c.  29. 
Capo  15.  Num.  1.  fino  al  21.  1.  7-  c.  1. 

Num.  2t.  fino  al  fine  1.  7.  c.  2. 

Capo  16.  Num.  1.  fino  al  fine  1.  7.  c.  3* 
Capo  17.  Num.  1.  fino  al  14.  1.  7.  c.  4. 

Num.  14.  fino  a!  fine  1.  7.  c.  5. 

Capo  iS.  Num.  1.  fino  al  fine  1.  7.  c.  6. 

Capo  19.  Num.  1.  fino  al  fine  1.  7.  c.  7. 

Capo  20.  Num.  1.  fino  al  17.  1.  7.  c.  7* 

Num.  17.  fino  al  29.  1.  7.  c;  21. 
Num.  29.  fino  al  fine  I.  7.  c.  22. 
Capo  21.  Num.  1.  fino  al  io.  1.  7.  c.  23. 
Num.  io.  e 11.  1.  7.  c.  24. 

Num*  12.  e 13.  1.  7.  c.  25. 

Num.  14.  fino  al  18.  1.  7.  c.  24. 

Num  18.  fino  al  fine  h 7.  c.  25. 

Capo  22.  1.  7.  ivi. 

Capo  23.  1.  7*  ivi. 

Capo  24.  Num.  1.  e 2.  1.  7.  c 24. 

Num.  3.  ad  finem  1.  7.  c.  27. 

Capo  25.  Num.  i.  fino  al  fine  I.7.  028;- 
Capo  26.  Num.  1.  fino  al  6.  1.  8.  c.  3*' 
Vedi  ancora  il  c.  1.  e 2. 

Num.  6.  fino  al  17.  1.  7.  c.  23. 
Num.i7.finoal  2o»l.8.c.3*el.8.c.i.e  2 
Num.  20.  fino  al  30»  1.  8.  c 4. 

Num.  30.  fino  al  57.  1.  8.  c.  io. 
Num.  57.  fino  al  fine  1.  8.  c.  11. 

Capo  27.  1.  fino  al  15. 1.  8.  c.  12. 

Num.  15.  fino  al  22.  1.  8.  c.  *4. 

Num.  22.  fino  al  31  1.  8-c.  15. 

Num.  31.  fino  al  35.  1.  8.  c.  16. 

Num.  35.  fino  al  51. 1.  8.  c.  17* 

Num.  51.  fino  al  fine  1.  S.  c.  18. 

Capo  28.  1.  fino  all*  11. 1.  8.  c.  19. 

Num.  11.  fino  al  16. 1.  8.  c.  20. 

Num.  16.  fino  al  fine  1.  8.  c.  24. 
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D-i  Vangelo  di  S.  Marco. 

CApo  i.  Num.  i.  fino  al  4.  I.  4.  c.  r. 
Num.  4.  fino  al  9.  1.  4.  c.  2. 

Num.  5.  I.  4.  c.  3. 

Num.  9.  fino  al  12.  1.  4.  c.  4. 

Num.  12  x 3.  I.  4.  c.  6.  e 7. 

Num.  14.  1 5.  1.  5.  c.  5. 

Num.  16.  fino  al  32.  1.  5.  c.  6 . 

Num.  32.  fino  al  40.  I.  5.  c.  7, 

Num.  40.  fino  al  fine  1.  6.  c.  8. 

Capo  2.  Num.  1.  fino  al  13.  1.  6.  c.  15. 
Num.  13.  fino  al  23.  1.  6 c.  16.  ■ 

Num.  23.  fino  al  fine  1.  6.  c.  9. 

Capo  3.  Num.  1.  fino  al  7.  ivi . 

Num.  7.  fino  al  13.  1.  6,  c.  io. 

Num.  13.  fino  al  20.  I.  6.  c.  19. 

Num.  20.  fino  al  fine  1.  6.  c.  io. 

Capo  4.  Num.  1.  fino  al  26.  -1. 

Num.  26.  fino  al  35.  1.  6.  c.  25. 

Num.  35*  fino  al  fine  I.  6.  c.  13. 

Capo  5.  Num.  1.  fino  al  21.  1.  6.  c.  14. 

Num.  21.  fino  al  fine  I.  6.  c.  17. 

Capo  6.  Num.  1.  fino  al  7. 1.  6.  c.  18. 
Num.  7.  fino  al  13.  1.  6.  c.  19. 

Num.  13.  e 14.  1.  6.  c.  26. 

Num.  14.  fino  al  17.  1.  6.  c.  27* 

Num.  17.  fino  al  32.  1.  -6 . ivi. 

Num.  32.  fino  ai  45.  1.  6.  c.  28. 

Num.  45.  fino  al  fine  1.  6.  c.  29. 

Capo  7.  Num.  r.  fino  al  24.  1.7.  c.  1. 

Num.  24.  fino  al  fine  1.  7.  c.  2. 

Capo  8.  Num.  1.  fino  all’  11.  ivi. 

Num.  1 1.  fino  al  fine  1.  7.  c.  3. 

Capo  9.  Num.  1.  fino  al  13.  1.  7.  c.  4. 
Num.  12.  fino  al  32. 1.  7.  c.  6 . 

Num.  32.  fino  al  fine  1.  7.  c.  6. 

Capo  io.  Num.  1.  fino  al  32.  1.  7.  c.  7.  * 
Num.  32.  fino  al  46.  1.  7.  c.  21. 

Num.  46.  fino  al  fine  1.  7.  c.  22. 

Capo  11.  Num.  i.  fino  all*  11.  1. 7.  c.  23. 
Num.  1 1.  1.  7.  c.  24. 

Num.  i2.  fino  al  fin?  1.  7.  c.  25. 

Capo  12.  Num.  1.  fino  al  fine  1.  7.  c.  25. 
Capo  13.  Num.  j.  fino  al  fine  1.  7.  c.  27. 
Capo  14.  Num.  1.  e»2. 1. 8.  c.  3.  V.  il  c.  1,  e 2. 
Num.  3.  fino  al  12.  1.  7.  c.  23. 

Num.  12.  fino  al  17.  1. 8.  c.^.cc.  i.e  2. 
Num.  17.  fino  al  26.  1.  S.  c.  4. 

Num.  26.  fino  al  53.  1.  8.  c.  10. 

Num.  53.  fino  al  fine  1.  8.  c.  11. 

Capo  15.  Num.  1.  fino  al  6.  1.  8.  c.  12. 
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Nuoci,  tf.  fino  al  12. 1.  8.  c.  14.  * 
Num.  12.  fino  al  20.  1.  S.  c.  15. 
Num.  20.  fino  al  29. 1.  8.  c.  \6. 
Num.  29.  fino  al  38.  1.  8.  c.  17. 
Num.  38.  fino  al  fine  I.  8.  c.  18. 
-Capo  1 6.  Num.  1.  fino  al  12.  1.  S.  c.  19. 
Num.  12.  e 13.  1.  8.  c.  21. 

Num.  14.  fino  al  fine  I.  S.  c.  24. 

Del  Vangelo  di  S.  Luca. 

CApo  1.  Num.  5.  fino  al  26.  1.2.  c.  7, 
Num.  2 6.  fino  al  34.  I.  2.  c.  5. 

2 6.  e 27.  I.  2.  c.  4. 

27.  1.  2.  c.  2. 

Num.  34.  fino  al  39. 1.  2.  c.  6 . 

Num.  39.  fino  al  57.  l.'a.  c.  8. 

Num.  56.  1.  2.  c.  9. 

Num.  57.  al  fine  del  capo  I.  2.  c.  io. 
Capo  2.  Num.  1.  fino  all’ 8.  1.  3.  0.  u 
Num.  8.  fino  al  21  1.  3.  c.  2. 

Num.  21.  1.  3.  c.  3.  . 

Num.  22.  fino  al  41. 1.  3.  c.  4. 

Num.  41.  al  fine  1.  3^  c.  8. 

Capo  3.  Num.  1.  e 2. 1.  4.  c.  1. 

Num.  3.  fino  al  19. 1.  4.  c.  2. 

"Num.  19.  ao.  1.  5.  c.  3. 

Num.  3.  21.  22.  I.  4.  c.  4. 

Num.  23. 1. 4.  c.  5- 

Num.  23«  fino  al  fine  1.  2.  c.  1. 

Capo  4.  Num.  1.  fino  al  14.  I.4.C.6,  e 7- 
Num.  14.  fino  al  23.  1.  4.  c.  8. 

Num.  23.  fino  al  31.  1.  6.  c.  2 6. 

Num.  31.  32.  I. .5.  c.  5. 

Num.  31.  fino  al  40.  1.  5.  c.  6. 

Num.  40.  fino  al  fine  I.  5.  c.  7. 

Capo  5.  Num.  1.  fino  al  12.  1.  6 . c.  <2. 
Num.  12.  fino  al  17.  1.  6.  c.  8. 

Num.  17.  fino  al  27.  1.  6.  c.  1 5. 

Num.  27.  fino  al  fine  1.  6.  c.  xd. 

Capo  6.  Num,  1 fino  al  12.  1. 

Num.  12.  fino  al  17.  I.  6.  c.  19. 

Num.  17.  fino  al  fine  1.  6.  c.  20. 

Capo  7.  Num.  1.  fino  al  17.  1.  6.  c.  21. 
Num.  17.  fino  al  36.  L 6.  c.  22. 

Num.  36.  fino  al  fine  1.  6.  c.  23. 

Capo  8.  Num.  x.  fino  al  19.  1.  6 « c.  24. 
Num  19.  fino  al  22.  1.  6.  c.  ad. 

Num.  22.  fino  al  27*  I.  6.  c.  12. 

Num.  27.  fino  al  40.  1.  6.  c.  34. 

Num.  40.  1.  6.  c.  16. 

Num.  41.  fino  al  fine  1.  6.  c.  17. 

Capo  9.  Num.  1.  ad  6.  1.  6.  c.  19. 

Num. 
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uni*  • "fino  sii  il»  1 • 6 • c.  ì7» 

Num.  ic.  fino  al  18.  1.  6.  c.  2S. 

Num.  18.  fino  al  28.  1.  7.  c.  3. 

Num.  a 8.  fino  al  3 7.  1.  7.  c.  4. 

Num.  57*  fino  al  4^*  1»  7*  5* 

Num.  46.  fino  al  51.  1.  7.  c.  6. 

Num.  5».  fino  al  fine  1.  7.  c.  7. 

Capo  io.  Num.  1.  fino  al  17.  1.  7.  c.8. 
Num.  17.  fino  al  38. 1.  7.  c.  9. 

Num.  58.  fino  al  fine  1.  7.  c.  8. 

Capo  1 1*  Num.  1.  fino  al  14.  1.  7.  c.  8. 
Num.  14.  fino  al  37.  1.  6.  c.  io. 

Num.  57.  fino  al  fine  l.  6.  c.  11. 

Capo  12.  Num.  1.  fino  al  fine  I.7.  c.  ic. 
Capo  1 3.  Num.  1.  fino  al  31.  1.  7,  c.  11. 
Num.  22.  1.  7*  c»  i$* 

Num.  3 t.  fino  al  fine  1.  7.  c.  tj. 

Capo  14.  Num.  1.  fino  al  25.  1.  7.  c.  13. 

Num.  35.  fino  al  fine  1.  7.  c.  18. 

Capo  >t 5.  Num.  1.  fino  al  fine  I.7.  c.  19. 
Capo  16.  Num.  1.  fino  al  fine  1. 7.  c.  19. 
Num.  18.  1.  7.  c. 7. 

Capo  17.  Num.  1.  fino  al  5.  1.  7.  c.  6. 
Num.  5.  fino  all*  1 1.  1.  7.  c.  7. 

Num.  11.  fino  al  20.  1.  7.  c.  ai. 

Num.  20.  fino  al  fine  1.  7.  c.  28. 

Capo  18.  Num.  1.  fino  al  15.  1.  ivi. 
Num.  15.  fino  al  $1. 1.  7.  c.  7. 

Num.  31.  fino  al  35. 1.  7.  c.  21. 

Num.  35.  fino  al  fine  1.  7.  c.  22. 

Capo  19.  Num.  1.  fino  al  29.  1.  7.  c.22. 
Num.  29.  fino  al  45.  1.  7.  c.  23. 
Num.  45.  fino  al  fine  1.  7.  c.  25. 

Capo  20.  Num.  2.  fino  al  fine  I.  7.  m. 
Capo  ai.  Num.  1.  fino  al  5.  1.  7.  ivi. 

Num.  5.  fino  al  fine  1.  7.  c.  27. 

Capo  22.  Num.  1.  fino  al  7.  1.  7.  c.  23. 
Num.  7.  fino  al  14.  1.  8.  c.  3.  ■ 

Num.  14.  fino  al  31.  I.  8.  c.  4. 

Num.  35.  fino  al  39.  1.  8.  c.  1. 

Num.  39.  fino  al  54.  I.  8.  c.  io. 

Num.  54.  fino  al  fine  1.  8.  c.  11. 

Caro  23.  Num.  1.  fino  all* S.  1.  8.  c.  12. 
Num.  7.  fino  al  13.  1.  8.  c.  13. 

Num.  1 3.  fino  al  20.  1.  8.  c.  14. 

Num.  20.  fino  al  26.  1.  8.  c.  15, 

Num.  26.  fino  al  34.  1.  8.  c.  16. 

Num.  34.  fino  al  47.  |.  8.  c.  17. 

Num.  47.  fino  al  fine  1.  8.  c.  18. 
Oro  ^4.  Ni  m.  1.  fino  al  13.  J.  S.  c.i 9, 
. Num.  13.  fino  al  36.  1.  8.  c.  21. 

N<‘  m.  36.  fino  al  47.  1.  S.  c.  22. 

Num.  47.  fino  al  fine  1.  8.  c.  24. 


Del  Vangelo  di  S.  Giovanni. 

C^Apo  1.  Num.  1.  c 2.  Vcd.  I.  1.  c.  1. 
9 Num.  3.  1.  1.  c.  3, 

N’.im.  4.  e 5.  I.  1.  c.  4. 

Num.  6.  fino  al  10.  1.  1.  c.  5. 

Num.  io.  1.  1.  c.  6. 

Num.  11.  1.  1.  c.  7. 

Num.  12.  fino  al  15.  I.  1.  c.  8. 

Num.  14.  1.  2.  c.  6.  N.  15.  fino  al  29. 
Num.  29.  fino  al  fine  1.  2.  c.  9. 

Capo  2.  Num.  1.  fino  al  12.  1.  4.  c.  ic. 

Num.  13.  fino  a!  fine  1.  5.  c.  1. 

Capo  3.  Num.  1.  fino  al  22.  1.  5.  c.  2. 

Num.  22.  fino  al  fine  1.  5.  c.  3. 

Capo  4.  Num  1.  fino  al  43.  1.  5*  4* 

Num.  43.  fino  al  fine  1.  5.  c.  5. 

Capo  5.  Num  1.  fino  al  fine  1.  6.  c.  r. 

Capo  6.  Num.  1.  fino  al  4.  1.  6.  c.  2. 

Num.  4.  fino  al  15.  1.  6.  c.  2S. 

N'  m.  15.  fino  al  22.  1.  6 . c.  29. 

Num.  22.  fino  al  fine  1.  6.  c.  30. 

Capo  7.  Num.  1.  1.  7.  c.  1. 

Nu.2.  I.7.  c.*  2.  Nu. 2.  fino  al  19.I.7.C.13. 
Num.  19.  fino  al  fine  1.  7.  c.  14. 

Capo  8.  Num.  1.  fino  al  fine  I.  7.  c.  1?. 

Capo  9.  Num.  1.  fino  al  fine  I.  7.  c . 16. 

Caro  10.  Num.  1.  fino  al  22'  1.  7.  c.  17. 

Num.  22.  fino  al  fine  1.  7.  c.  18. 
Capo  11.  Num.  1.  fino  al  fine  I.7.  c.21. 
Capo  12.  Num.  1.  fino  al  fine  I.7.  c.23» 
Num.  20.  fino  al  fine  1.  7.  c.  16- 
Caro  13;  Num.  i.  fino  al  31.  1.  8.  c.  4. 
U Num.  )i.  fino  al  fine  1.  8.  c.  5. 
Capo  14.  Num.  1.  finoal  fine  1.  8.  c.  6. e 7. 
Capo  15.  Num.  i.  fino  al  18.  ivi * 
Num.  iS.  fino  al  2 6.  1.  S.  c.  8. 
Num.  26.  ad  finem  I.  8.  c.  7. 

Caro  16.  Num.  1.  ad  7.  1.  8.  c.  8. 
Num.  7.  ad  16.  1.  8.  c.  7 
Num.  16.  ad  finem  1.  S.  c.  8. 

Capo  17.  totum  I.  8.  c.  9.  / 

Caro  18.  Num.  1.  fino  al  13.  1.  8.  c.  le. 
Num.  13.  fino  al  28.  1.  8.  c.  n. 
Num.  28.  fino  al  37.  1.  8.  c.  12. 
Num.  37.  fino  al  fine  1.  8.  c.  14, 
Capo  19.  Num.  1.  1.  8.  c.  14. 

Num.  2.  fino  al  19.  1.  8.  c.  15* 
Num.  19.  fino  al  23.  1.  8.  c.  1 6. 
Num.  23.  fino  al  31.  1.  8.  c.  17. 
Num.  3J.  fino  al  fine  1.  8.  c.  18. 
Caro  20.  Num.  r.  fino  al  19.  1.8.  c;  19. 

Num.  19.  al  fine  Ì.  8.  c.  22. 

Capo  21.  1.  8.  c.  23  \ 
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SOPRA  IL.  SANTO  VANGELO. 

L I B R O P R I M O. 

* *„  » 9 

'Nfl  quale  fi  da  notìzia  della  Terfona  di  T^ofiro  Signor  GesùCrifio,  cioè  del  Verbo 
Eterno,  confiderato  antecedentemente  alla  Divina  fina  Incarnazione . 

CAPO  PRIMO. 

...  Eternità  , Divinità  , e Generazione  partiva  della  Perfona 
dì  Noftro  Signor  Gesù  Crifto. 

In  principio  erat  Verbum , Verbum  erat  a pud  Deum , Deus  erat  Verbum . 
Hoc  erat  in  principio  apud  Deum . Jo:  i.  x.  2. 


A Storia  delTeflamcnto 
Vecchio  comincia  col 
principio  del  tempo  : In 
principio  creavit  Deus 
Coelum  > Ì3r>  terram . Gen, 
i.i.  La  Storia  del  Tefta- 
mento Nuovo  comincia 
con  chi  preccdè  ogni  tempo  : In  princi- 
pio erat  Verbum  * Quella  comincia  colla 
creazione  del  Mqndo  , quella  comincia 
colla  efiftenza  di  chi  mai  non  ebbe  comin- 
ciamento.  La  Perfona  del  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  ebbe  ab  eterno  l’origine  dal 
Divin  Padre  . Non  cominciò  col  comin- 
ciarfi  la  creazione  dell’univerfo  . Quan- 
do l’univerfo  cominciò  ad  elfere»  la  fua 
Calino  / 'opra  il  S*  Vang, 


Divina  Perfona  non  cominciò  ad  eflère, 
perchè  già  era  : In  principio  erat  Ver- 
bum. Era  avanti  ad  ogni  creatura  vili- 
bile  , ed  invi  libile  , era  avanti  ad  ogni 
tempo  reale  , ed  immaginario  . Se  li 
concepivano  milioni  di  Secoli  avanti  al 

Erincipio  de’  tempi  , erta  li  precedeva  . 

o ftertò  Divin  Padre  non  e più  anti- 
co . E’  prodotto  il  Divino  Figliuolo  dal 
Divin  Padre  , e quella  è la  ragione  , 
per  cui  quelli  fi  chiama  , ed  è prima 
Perfona  della  Auguftirtìma  Trinità  » 
quegli  feconda  , ma  quella  emanazione 
non  dà  1*  elfere  a chi  non  fu  , bensì 
comunica  la  divina  eflènza  a chi  fem- 
pre  fu  , e Tempre  fu  , perchè  la  Di- 

A vina 
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vina  efienza  mai  non  potò  non  eflèrgli 
comunicata.  Dice,  è vero,  l'Eterno  Pa- 
dre per  bocca  del  Profeta  Reale  : Fi/ius 
incus  es  tu  : ego  bodiegenuì  te  . Pf.  2.  ma  P 
oggi  di  Dio  non  dinota  tempo.  L’  oggi 
degli  uomini,  edituttelecolefuccefiive, 
e mutabili,  fi  diflinguc  dal  domani , e dal 
jeri ; ma  l'oggi  di  Dio  è una  indivifibi- 
le  eternità:  Nel  nodro  di  d’  oggi  fi  co- 
munica dal  Divin  Padre  al  Divino  fi- 
gliuolo la  Divina  efienza  , come  fi  co- 
municava avanti  che  ficreafier  le  Stelle, 
quando  ante  luciferum genut  te  \ e allora 
fi  comunicava , come  fi  era  comunicata 
Tempre  . Quando  diciamo  : il  Verbo  E- 
rerno  ebbe  la  origine  dal  Divin  Padre  , 
diciam  ebbe  per  povertà  divocabili  , per- 
chè non  troviamo  una  voce  , che  fpie- 
ghi  da  fe  fola  tuttofi  prefente,  e il  paf- 
iato,  e il  futuro,  con  una  immobile  , e 
indivifibile  permanenza.  Nell’ordine  di- 
vino tutte  le  azioni  ad  intra  lono  im- 
manenti, nè  mai  cominciarono,  nò  mai 
pofion  finire  , L’  efiere  intrinfecamente 
mutabile  è imperfezione  . L’  intrinfeca 
mutabilità  trae  (eco  il  poter  perdere  qual- 
che parte  di  bene  , che  intrinfecamente 
fi  poffedeva,  e non  fi  pofiìedecon  fomma 
perfezione  cicche  può  perdcrfi,  otrae  fe- 
ro 1’  aquiftare  qualche  miglior  bene  , e 
non  è ottimo  chi  può  divenire  migliore. 
Ss  Dio  fofie  intrinfecamente  mutabile, 
potrebbe  perdere  , o acquifere  qualche 

<>erfezione,  onde  più  non  farebbe,  onon 
àrebbe  feto  l’ottimo,  il  perfettilfimo  be- 
ne, econfeguentcmentenon  farebbe  Dio. 

Ora  s*  ella  è perfezione  d’  ogni  bene 
1’  efiere  comunicativo  di  sè  medefimo  , 
molto  più  dev’ efiere  perfezione  del  fom- 
mo  Bene,  eh’ è Dio.  Non  può  moltipli- 
carfi  la  Divinità;  al  tramente  a Dio  man- 
cherebbe la  perfezion  di  efier  folo  , nò 
più  farebbe  il  Sommo  Bene  , il  Sommo 
Eccelfo,  quando  fi  trovaffe  un  Bene  , c 
un  Eccelfo  , da  lui  didimo  nell’  efiere , 
e a lui  pari,  con  bontà,  ed  Eccellenza  , 
da  lui  didima,  e a lui  uguale  . La  Di- 
vinità diffide  , e termina  in  tre  Divine 
Pedone;  per  fe  defia  nel  Padre  , ed  eli- 
gendo cfienzial  mente  di  efiere  comunica- 
ta dal  Padre  al  Figliuolo  da  lui  prodot- 
to, e dal  Padre  > c dal  Figliuolo  allo 
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Spirito  Santo  da  loro  unita  mente  fpirato. 
Così  nelle  Divine.  Perlonev’à  priorità d i 
origine,  non  v’  à anteriorità  di’ tempo, 
nè  priorità  di  natura  , perche  l’ una  non 
fu  prima,  l’altra  dappoi,  né  una  è cau- 
ta dell’altra  , nò  una  è fuperiore  all'al- 
tra ; nè  fi  diminuifee  dalla  ugualità  la 
perfezione  di  ciafcheduna  , perchè  tutte 
e tre,  tra  loro  realmente  didinte  , non 
anno  didima  la  efienza  , e ciafcheduna 
è Dio  con  una  fola  , e medefima  Divi- 
nità . Refiringendomi  alla  pedona  di 
Nodro  Signor  Gesù  Crido,  il  Santo  E- 
vangelida  Giovanni  racchiude  queda  dot- 
trina in  poche  parole  , cominciando  il 
fuo  Vangelo  .così;  In  principio  erat  Ver- 
bum y Ì3*  Verbum  erat  apud  Deut»  , 
Deus erat  Verbum.  Col  dire:  in  principio 
( rat  Verbum , ci  fpiega  l’eternità  del  Divin 
Verbo . Col  dire  : Per  bum  erat  apud  Deum3 
ci  fa  intendere  la  lua  reale  perlònal  di- 
dinzione  dal  Divin  Padre  : Col  dire  : 
Deus  erat  Verbum , che  da’ Santi  Padri, 
c da’ Teologi  fi  codruifce  , Verbum  erat 
Deus , ci  la  intendere  la  lua  uguaglian- 
za, e confodgnzialità  col  medefimo  Di- 
vin Padre, 

Pertanto  , fe  negli  Eroi  fi  ammira  la 
nobiltà  del  lignaggio,  la  perfona fola  del 
Nodro  Signor  Gesù  Crido  gode  la  fub- 
blime  eccelfa  nobiltà  , che  viene  dall’ 
efiere  vero  figlio  di  Dio  , generato  dal 
Divin  Padre  , e non  già  generato  nel 
modo  imperfetto,  concui  gli  altri  viven- 
ti comuniftino  a’ figliuoli  una  fomigfian- 
za  della  loro  natura,  realmente  didima 
dalla  loro  natura  ; ma  in  modo  perfet- 
tifiimo  comunicando  al  Divin  Figliuolo 
da  sè  prodotto  una  medefima,  e feconda 
efienza.  Nè  a queda  imperferutahile  ge- 
nerazione concorre ajuto , o lavorodifen 
materno.  Nella  Divina  Scrittura  fi  dice: 
Ex  utero  ante  Luciferum genui te . Pf.  top. 
fi  dice  : Vnigenitus  filiti s , qui  efl  in  finu 
Vatris.  Jo : 1.  18.  fi  dice  utero  , e J erto 
del  Padre,  a lui  attribuendo  queda  meta- 
fora, che  fi  dice  con  proprietà  delle  Ma- 
dri, per  farci  intendere,  che  nella  divi- 
na generazione  v’é  Padre,  ma  non  v’è 
Madre.  L’  Eterno  Padre,  con  intendere 
sé  defio  produce  il  Divin  Verbo,  il  qealc 
per  vigore  di  tal  produzione  è una  viva 
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immagine  del  Divin  Padre.  Per  ifpiegare 
meno  ofcuramente  ,ch’  io  porta , unsi  pro- 
fondo Miftero,  mi  fervo  di  ciò,  che  noi 
proviamo  in  noi  fterti  .Quando  noi  penfan- 
do  a noi  mcdefimi  intendiamo  il  noftro  ef- 
fere,  produciamo  in  noi  una  immagine 
di  noi  medefimi , nella  quale  ci  riconofcia- 
mo,  el*  efprimiamo  col  dire,  io.  Quefta 
parola  io,  in  quanto  è un  Tuono  eftrinfe- 
co,  in  quanto  è una  pura  voce,  fono  due 
fillabe,  due  vocali  unite  in fieme;  nèque- 
ftc  due  fillabe  fono  il  conce*  to  interno , nè 
l’ imma'gine , da  noi  formata  in  noi , nell* 
intendere  il  noflro  eftere  , ma  fono  una 
parola  efteriore,  di  cui  ci  ferviamo  a fpie- 
gare  il  concetto  interno  da  noi  formato  , 
e quello  concetto  interno  è la  noftra  im- 
magine, la  noflra  parola  da  noi  interna- 
mente prodotta . Ma  come  che  noi  fiamo 
imperfetti,  e limitati,  così  nè  Tempre  fia- 
mo  in  atto  d’intender  noi  fterti,  nealno- 
ftro  interno  concetto'  comunichiamo  la 
noftra  foftanza , nè  col  produrlo  gli  comu- 
nichiam  permanenza:  onde  quefta  interna 
immagine,  che  noi  formiam  di  noifteflì 
nell’ intendere  l’eflèr  noflro,  è una  imma- 
gine , non  necelfaria , non  foftanziale , non 
permanente , ma  accidentale , e transeun- 
te. Nefluna  di  quelle  imperfezioni  può  of- 
fufeare  la  perfettirtìma  immagine  , che 
produce  ad  intra  il  Divin  Padre  nell*  in- 
tender sè  fleffo  . Ella  è parola  interna, 
intrinfeca  a Dio,  e nulla  di  ciò,  eh’ è in- 
trinfeco  a Dio,  fi  diftingueda  Dio.  Il  di- 
vin Verbo  prodotto  è immanente,  fulli- 
ftente,  coniioftanziale  : Verbo,  che  dalla 
infinita  perfezione,  e fecondità  del  Prin- 
cipio intellettivo  , da  cui  procede,  non 
può  non  proceder  Tempre  : Verbo  , che 
col  procedere  dalla  intelligenza  del  Pa- 
dre riceve  comunicata  la  medefima  intel- 
ligenza, non  però  riceve  comunicata  la 
Divina  Paternità  . Quelli  fon  documen- 
ti , a ben  intendere  i quali  non  arriva  il 
noflro  intelletto ,'  e noi  dobbiamo  umiliar- 
ci , e riconofcere  la  noftra  limitazione  , 
non  già  abbatterci  , e deplorare  la  no- 
ftra  mfelidtà  . Al  difetto  della  noftra 
intelligenza  fupplifce  la  certezza  di  no- 
ftra Fede . Qpello  è 1’  offequio , che  noi 
dobbiamo  all’autorità  di  un  Dio,  cheli 
è degnato  di  rivelare  quelli  Millerj:  dob- 
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biam  ertere  fermiflimi  nel  ben  credere, 
anco  dove  ci  conofciamo  deboliflimi  per 
ben  intendere. 

CAPO  I. 

Della  Spirazione  attiva  , colla  quale  i! 
Divin  Padre  , e il  Divino  Figliuolo 
producono  lo  Spirito  Santo. 

■ • 'i..  ' : '■ 

IL  Divin  Padre  avendo  una  infinita 
• perfettirtìma  cognizione  di  fua  perfo- 
na  , e di  fua  eftenza  , ama  necelfaria- 
mente  sè  lleflò  con  infinito  perfetrilfimo 
amore,  e come  ei  conofce  nel  Figliuolo 
da  sè  generato  una  medefima  effenza, 
ed  una  viva  confoltanziale  immagine  di 
sè  Hello  , cosi  lo  ama  neceffariamentey 
con  quel  medefimo  infinito  perfèttiHìmo 
amore,  con  cui  ama  sè,  c 1’  effer  fuo  . 
Anco  il  Divino  Figliuolo  conofcendo 
ugualmente  la  infinita  perfezione  di  sè, 
e del  Divin  Padre,  ama  fcambie  voi  men- 
te sè,  ed  il  Divin  Padre  con  amore  perfet- 
tiflìmo,  ed  infinito.  Quefta  neceflìtà  di 
amore  non  è carattere  d’  imperfezione , 
poiché  erta  non  proviene  da  forza  fuperio- 
re,  che  incateni  la  divina  volontà  . Un 
fommo  infinito  bene  intanto  può  non 
amarli  con  infinito  amore , inquanto  o non 
fi  conofce  perfettamente , o il  Soggetto  che 
ama,  non  è capace  di  amare  con  un  amore 
infinito.  Quindi  che  alcunononami  Dio, 
non ifpiega  perfezione  di  fomma  libertà, 
ma  difetto  di  cognizione  ; e il  non  amar- 
lo con  amore  infinito  fpiega  una  infelice 
limitazione  di  noftra  tenue  capacità . A 
Dio  mancherebbe  una  infinita  feienza , ó 
una  infinita  amabilità,  fe  non  averte  in- 
trinfeca necertità  di  amare  infinitamente 
fe  Hello . Per  tanto  il  Divin  Padre  ama  sé , 
ed  il  Figliuol  da  sè  generato,  e fcambie- 
volmente  il  Divino  Figliuolo  amasè,  et 
il  Divin  Padre  fuo  Generante,  e con  que- 
llo fcambievole  , neceflario  , infinito  » 
perfettirtimo  amore,  lì  produce  la  terza 
Perfona  della  Auguftiflìma  Trinità  , e 
a lei  fi  comunica  la  divina  Eflcnza,  non 
ulteriormente  comunicabile . Così  dal 
Padre  , e dal  Figliuolo  fi  Spira  ta  terza 
augufta  Perfona  , che  dall’  eflbre  1 pi rata 
chiamali  Spirito  Santo  , e quello  Spi- 
A t rito 
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rito  Santo  procede  dal  Padre  , e dal  Fi- 
gliuolo, uguale  al  Padre  , ed  al  Figliuolo, 
perchè  à feco  immedefimata  una  medefi- 
ma  Edenza . Eflò  pure  è una  perfettiflima  , 
vi  vi  dì  ma , naturale  immagine  del  Divin 
Padre,  e del  Divin  Verbo;  nè  però-è  Fi- 
gliuolo dell*  uno,  o dell* altro,  poiché  per 
vigore  della  fua  procedione  a lui  fi  comu- 
nica ladivina  Natura,  confiderata  in  ra- 
gione di  amore,  di  cui  è propria  più  tolto 
Ja  inclinazione  al  Tuo  termine  , che  la 
produzione  di  un  termine  a sè  limile  nel- 
la natura,  e a lui  fi  comunica  quella  Di- 
lùna  natura  non  ulteriormente  feconda. 
Quella  terza  Perfona  fi  chiama  con  nome 
incompleto  Spirito  Santo , perchè  così  fu 
chiamata  dal  Noltro  Signor  Gesù  Crillo, 
che  a noi  didimamente  la  rivelò:  bapti- 
zantereos  in  nomine  Vatris , Ì2*  Filii , Ò1 
Spirititi  Sanili.  Matth  28. 19. Quello  no- 
me, in  quanto  è un  completo  delle  due 
parole  Spirito  , e Santo  , è etenziale  , 
e comune  anco  al  Padre,  ed  al  Figliuolo, 
etendo  1’  uno  e 1’  altro  etenzialmente 
puritimo  fantitimo  fpirito  . In  quanto 
poi  à vigore  di  voce  incompleta  , e fi- 
gnifica  perfona  prodotta , non  generata , 
ma  fpirata  , fignifica  Relazione  , ed  è 
il  nome  proprio  della  loia  terza  Perfona 
della  Augultitima  Trinità  . Quello  Spi- 
rito Santo  nelle  divine  Scritture  chia- 
mafi  ancor  col  nome  di  Carità  , a fpie- 
gare  , lui  etere  il  vincolo  dell’  amore, 
con  cui  lì  amano  fcambievolmentc  le 
tre  Divine  Pedone. 

Eccovi  , o mio  Lettore  , le  notizie 
ch’io  poto  darvi  del  Divin  Verbo,  che 
è la  Perfona  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
flo  , antecedentemente  alla  Creazione 
del  Mondo  , e ab  eterno  , confiderando 
età  Perfona  nella  lua  etenza  , e nella 
fua  relazione  al  Divin  Padre,  callo  Spi- 
rito Santo  . Se  bramate  Caper  di  più, 
voi  dovete  reprimere  la  voflra  curiofità, 
e contento  delle  notizie  certe,  perchè  ri- 
velate , lafciare  alla  umile  , e otequio- 
fa  (tudiofirà  de' Teologi  il  confecrare  al- 
la Divina  Maeftà  la  occupazione  labo- 
xiofidimadel  loro  ingegno,  ricavando  col- 
le confeguenze,  ecol  difcorfo quella  qua- 
lunque luce  , che  poi  fi  trasfonde  nelle 
loro  opinioni  . Io  a voi  dirò  di  tutte  e 
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tre  le  Divine  Perfone  ciò,  che  S.  Ciril- 
lo Gerofolitnitano  ferite  dello  Spirito 
Santo:  Dicamui  ea  tantum , qua /cripta 
flint . Si  quid  autem  fcriptum  non  (fi , cu- 
rioje  non  fcrutemur  . Catechef.  16.  Ipje 
Spiritai  Santini  elocutus  eft  per  Scripturas  , 
e per  mezzo  degli  Ecumenici  Concilj  , e 
de’ Pontefici;  ipfedefe  ipfodixit  quantum 
vo/ui f,  aut  quantum  fuimus  capace s . Oua 
crgoille  nondixity  noi  non  audeamus . Se 
voi  volefte  interrogarmi , vi  manchereb- 
ber  le  voci,  con  cui  efprimere  la  voftra 
curiofità.  Se  mi  chiedete,  in  che  fi  occu- 
pò il  Signore  in  tutta  l’ Eternità  avanti  al- 
ia creazione  del  mondo,  chiedete  male  , 
poiché  nulla  può  occupare  una  mente  in- 
finita, e illimitata.  Se  mi  chiedete,  che 
fece,  voi  mi  chiedete  male,  e vi  riipon- 
do:  jld  extra  fuori  di  sé  nulla  fece,  poi- 
ché avanti  alla  creazione  nulla  creò  : <Ad 
intra , in  sè  nulla  fece,  poiché  il  Divino 
Figliuolo  è generato  , non  creato  , nè 
fatto,  e il  Divino  Spirito  è fpirato , non 
creato,  nè  fatto,  nè  generato  . Nè  pe- 
rò il  Signore  fu  oziolo,  poiché  le  produ- 
zioni ad  intra  piùvagliono,  che  infini- 
ti mondi  , fe  infiniti  mondi  Dio  avede 
creato.  Se  chiedete,  ove  fu  il  Signore  , 
chiedete  naie.  Vi  dice,  è vero,  S. Gio- 
vanni: Hocerat  in  principio  apud  Deum  : 
l’Eremo  Verbo  era  predò  il  Padre,  c lo 
Spirito  Santo  era  predò  al  Padre  , ed  al 
Verbo;  ma  quello  apprejjo  non  lignifica 
luogo,  lignifica  eccellenza , e dignità,  per 
cui  in  tutte  tre  le  Divine  perfone  una  fo- 
la è la  Divinità,  eguale  la  gloria  , coe- 
terna la  Maeflà,  come  parla  nel  tuo  (im- 
bolo S.  Atanagio  . Per  altro*  non  occor 
chiedere  in  qual  luogo  fofiè  il  Signore  , 
quando  avanti  alla  crazione  del  mondo 
non  v’era  luògo.  Non  fi  circonfcrivc  in 
alcun  luogo,  nè  da  alcun  luogo  un  Dio  , 
eh*  è immenfo  . Dovunque  è luogo  , 
Dio  è prefente  , e dovunque  può  efler 
luogo,  Dio  è prefente;  nc  fi  può  imma- 
ginare luogo,  dove  Dio  nonfia:  e P ef- 
fer  Dio  in  Cielo,  e in  terra  dopo  creato 
il  Cielo,  e fa  terra,  non  vuol  dire  , ef- 
fer  Dio  dove  prima  non  era,  ma  elferfi 
creato  un  luogo , che  prima  non  era . Que- 
(le  fono  verità  certilfime,  le  quali  fareb- 
bero ignote  al  mondo,  fe  il  Divin  Ver- 
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l>o  non  le  aveffe  rivelate  al  Mondo  . 
Noi  non  intendiamo,  fé  non  ofcuriflìma- 
mente , 1*  ertère  dell*  Eterno  Verbo  : ma 
mentre  la  Fede  ci  artìcura  , lui  eflere 
amato  con  infinito  amore  dal  Divin  Padre , 
c dallo  Spirito  Santo,  intendiam  quanto 
balla  per  conofcere,  che  abbiamo  debito 
di  amarlo,  quanto  n’ è capace  il  noflro 
cuore.  In  quello  folo  ci  può  rincrefcere 
di  non  avere  un  cuore  infinito  , il  non 
potere  amar  Dio  con  infiniro  amore,  e 
m quello  abbiamo  ragionedi  andare  icon- 
tcnti  di  noi  medefimi,  quando  non  po- 
tendolo amare  con  infinita  ardenza  , nè 
pur  lo  amiamo  quanto  fi  concede  alla 
«olirà  tenue  capacità. 

CAPO  III. 

Del  Divin  Verbo  nella  creazione  del 
Mondo . 

Omnia  per  ipfutn  falla  funt  ; lsr>  fine 
ipfo  fallum  efi  nibj l , quod  fa- 
llum efi.  Jo:  z.  3. 

OUando  dalla  Divina  Perfona  diNo- 
llro  Signor  Gesù  Crifto  noi  non 
aveflìmo  mai  ricevuto,  nè  poteflìmo  mai 
fperare  alcun  bene,  tuttavia  faremmo  ob- 
bligati ad  adorarlo  colla  più  profonda  umi- 
liazione, con  cui  fi  porta  abbacare  il  no- 
flrofpirito,  c adamarlo  colla  più  ardente 
carità,  con  cui  porta  avvamparli  il  noflro 
cuore . Qiiando  diciamo  la  Perfona  di  No- 
llro Signor  Gesù  Crifto,  diciamo  un  Dio 
eterno,  infinito,  immenfo,  onnipotente, 
ìndi pendente,  nonbifognofodi alcuno. Se 
forte  polfibile  una  creatura  eterna  , im- 
menfa,  infinita,  farebbe  tuttavia  infini- 
tamente inferioreal  Noflro  Signor  Gesù 
Crifto;  poiché  tale  creatura  con  tutte  le 
tante  fuc  perfezioni  pur  farebbe  da  lui  di- 
pendente nell’  efifere,  nel  confervarfi  , e 
nell’ operare^.  Può  benelfereprofondiflìma 
la  noltra  riverenza  al  Divin  Verbo,  ma 
mai  non  arriverà  ad  eflere  proporzionata 
alla  fua  Maeftà.  Può  eflere  ardentiflìmo 
il  noftroamore,  ma  quando  benl’amaf- 
iìmo  tanto,  quanto  n’è  capace  il  noflro 
cuore  , mai  non  1’  ameremmo  tanto  , 
quanto  merita  la  fua  divina  eccellenza  v 
Calino  f opra  il  S.  Vang. 
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Per  quanto  noi  mai  non  portiamo  colla 
noftra  gratitudine  corrif'pondere  perfetta- 
mente al  tanto,  ch’egli  ha  fatto  per  noi  » 
tuttavia  abbiamo  ragion  maggiore  di  ado- 
rarlo , e di  amarlo,  per  ciò,  ch'egli  è, 
che  per  ciò  , ch’egli  ha  fatto  ; eflèndo 
fempre  infinitamente  più  eccelfo  il  fuo 
efifere  in  sè  medefimo  , che  qualunque 
opera  da  lui  fatta  fuori  di  fe. 

Ma  come  che  1’  eflere  intrinfeco  del 
Verbo  eterno  è una  cofa  troppo  fublime» 
e difficileal  noftro intendimento , fpiritua- 
le  sì,  ma  pure  immerfo  ne’  fenfi,  eotte- 
nebrato dalla  noftra  materialità , il  Santo 
Vangeloci  prefenta  un  nuovo  titolo  più 
fenfibileal  noftro  oflequio,  e più  agevo- 
le al  noftroamore:  quello  è il  contrafle- 
gnochiaro,  e palefe della  fuaOnnipoten- 
za,  della  fua  infinita  Sapienza,  della  fua 
infinita  degnazione,  e bontà  nella  Crea- 
zione dell’  Univerfo  . Omnia  per  ipfum 
falla  funty  ir  fine  ipfo  falJum  efi  nibil , 
quod  fallum  efi.  Qiianto  ci  conferva,  ci 
nutriice , ci  ferve,  ci  ricrea,  tutto  a lui 
dobbiamo.  Il  corpo,  l’anima,  la  vita  , 
quanto  damo,  tutto  è fua  beneficenza  . 
Omnia  per  ipfum  falla  funt.  E Cielo  , e 
Terra,  e quanto  v'è  in  Cielo,  e in  Ter- 
ra, e creature  vifibili,  e creature  invifi- 
bili,  tutto  è fua  fattura . Omnia  per  ipfum 
falla  funt.  E perchè  la  parola  Omnia  nel- 
la divina  Scrittura  talora  non  lignifica 
piena  univerfalità  , ma  /blamente  gran 
moltitudine  , il  Santo  Evangelifta  fi  di- 
chiara , che  la  voce  Omnia , qui  fi  deve  in- 
tendere con  tuttala  fua  eftenfione,  onde 
aggiugne:  Sine  ipfo  fall um  efi  nibil , quod 
fallum  efi  . Parteggiate  col  voftro  pen- 
fiero  per  quante  creature  fono  al  mondo 
dal  più  alto  de’Serafini  fino  al  più  me- 
lchin  vermicciuolo  , che  fi  va  ftrifeian- 
do  full’ erba,  tutto  è creato  dalla  fuali- 
beralirtìma  Onnipotenza  . Di  quanto  è 
creato,  nulla  è creato  lenza  lui  . Sine  ip- 
fo fallum  efi  nibil , quod  fallum  efi  . 
Tuttofi  è latto  dall’Eterno  Verbo,  non 
a modo  d’  iftromento  , di  cui  fi  valeflc 
l’Eterno  Padre,  o a modo  di  Miniftro  , 
a cui  1’  Eterno  Padre  defle  il  comando  , 
ma  fi  è fatto,  e creato  da  lui,  nullame- 
no  che  dall’Eterno  Padre,  e dallo  Spì- 
riti} Santo. . L’ Evangelifta  qui  fa  men- 
A 3 zio- 
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z'one  del  folo  Divino  Verbo  , non  per- 
chè ei  folo  foffe  il  Creatore,  ma  perchè 
in  quello  principio  del  fuo  Vangelo  tratta 
del  folo  Divino  Verbo,  nè  e fuoiftituto 
il  dar  qui  contezza  dell’  altre  due  Perfo- 
ne  dell’  Auguftitàma  Trinità  . Così  ta- 
pi a ha  detto  : Verbum  e rat  apud  Deum  ; 
Non  ha  detto,  Spiritus Sanlìus erat «pud 
Deum,  e più  giù  dirà,  che  nel  Verbo  , 
vita  erat , non  dirà  in  Tatre , nè  in  Spi - 
ritu  Sanilo,  mentre  è pur  certo,  che  an- 
cora lo  Spirito  Santo  erat  apud  Deum  ; 
e che  anco  nello  Spirito  Santo  , e nel 
Padre  vita  erat . Ma  il  Santo  qui  parla 
del  folo  Divin  Verbo,  perchè  qui  tratta 
del  tata  Divin  Verbo. 

Omnia  per  ipfum  falla  funi . Non  y' 
à bifogno  di  cercare  miftero  nel  dir  fi  più 
tolto  per  ipfum , che  ab  ipfo  , avendo  1’ 
una  e l’altra  efpretàone  il  medefimo  li- 
gnificato. S.  Giovanni  feri  fife  il  fuo  Van- 
gelo in  lingua  Greca,  alla  quale  manca 
il  cafo  ablativo;  e fi  fupplifce  col  geni- 
tivo proceduto  talora  dalla  particola  A’ 
»•  apo,  che  latinamente  diciamo  <»£  ; ta- 
lora dalla  particola  dìa  che  latina- 
mente diciamo  per  . Il  traduttore  nella 
Vulgata  , avendo  trovato  nel  Greco  la 
particella  dia,  à trafportato^cr , edicen- 
do per  ipfum,  lignifica  lo fleflò che  ab  ipfo. 
Così  nel  facro  Genefi  4.  t.  quando  Èva 
dille  di  aver  ricevuto  un  Figliuolo  da 
Dio,  nel  Greco  fi  legge  V dia 
tu  Tbeu  , e nella  Vulgata  leggiamo  per 
Deum . Tojfedi  hominem  per  Deum  . Così 
abbiam  ne*  Proverbj  8.  16.  "Per  me  Re- 
gei  regnant  , cioè  a me , Così  nella  pri- 
ma a’Corintj  1.  t.  Tau/uivocatui  *Apo- 
flolus  Jefu  Chrifii  per  voluntatem  Dei  , 
cioè  a voluntate  Dei:  e più  giù  ; Fide- 
Ut  Deus  , per  quem  votati  efiis  , cioè  a 
quo  vacati  ejìis  : Così  altrove  : Così 
qui  : Omnia  per  ipfum  falla  funi  , cioè 
ab  ipfo  falla  funt . In  tal  modo  tutte  le 
creature  ragionevoli  , e irragionevoli  , 
corporee  , ed  incorporee  , voglianlo  , o 
non  voglianlo,  fono  del  Verbo  Eterno, 
elTendo  efio  col  divin  Padre  , e collo 
Spirito  Santo,  creatore  di  tutte  ; c tal- 
mente di  tutte,  che  nè  pur  una  fola  può 
dire:  Io  non  fono  creata  da  lui.  Omnia 
per  ipfum  falla  funt  , & fine  ipfo  fa- 


ll um  ejl  nihil , quod  ftUum  tfi  . Le 
creature  irragionevoli,  e le  infenlare  fu- 
rono polle  al  mondo  , acciocché  fervif- 
feroa  noi;  e noi  fummo  creati  per  fervi- 
re  a Dio  ; quelle  non  conofcono  il  loro 
l'upremo  padrone,  perchè  prive  di  men- 
te , pure  lo  fervono  con  necelfaria  ubbi- 
dienza , perchè  prive  di  libertà:  noi  da 
Dio  dotati  di  mente  , e di  libertà  dob- 
biamo , e per  noi  , e per  loro  fervirlo  , 
e ubbidirlo  con  ifpontanea  fuggezione. 

CAPO  IV. 

Del  Verbo  Eterno  nel  vivificare  , e il- 
luminare gli  uomini. 

la  ipfo  vita  erat  , ir  vita  erat  lux  ho- 
minum,  & lux  in  tenebris  lucet  , {91 
tenebra:  eam  non  comprehenderunt  . 
Jo:  1.  4*  5» 

SE  fiamo  obbligati  al  Verbo  Eterno  , 
perchè  ci  creò,  e ci  ha  data  la  vita 
corporale  , maggiore  gli  dobbiamo  la 
obbligazione,  perchè  ci  ha  vivificati  , e 
ci  dà  la  vita  fpirituale  della  grazia  , e 
della  gloria.  In  ipfo  vita  erat . Effe  non 
era  come  i Dii  delle  genti , idoli  di  fluc- 
co,  odi  legno,  o di  metallo,  odi  mar- 
mo, morte  e inutili  divinità.  Eraeffen- 
zialmente  Dio  vivo  , e la  vita  era  im- 
medefimata  colla  fua  effcnza.  In  ipfo  vi- 
ta erat. 

Anzi  ab  eterno  in  luì  viveva  quanto 
vive,  e quanto  può  viver  nel  tempo.  Co- 
me la  fabbrica  prima  di  forgere  dalle 
fondamenta,  e da  terra,  ebbe  il  fuo  ef- 
fere  nella  mente  dell’  Architetto  ; come 
la  llatua  prima  di  formarfi  hail  luo  etàere 
nella  idea  dello  Scultore  ; così  quànto 
vive,  e può  viver  nel  tempo  , viflfe  ab 
eterno  nell’  Idea-,  e nel  dtfegno  del  Di- 
vin Verbo  . In  ipfo  vita  erat  , Noi  ora 
non  avremmo  la  vita  in  noi  , fe  quella 
ab  eterno  non  foffe  fiata  nel  fuo  divino 
decreto,  anzi  nè  pur  farebbe  quella  vita 
potàbile  in  noi,  fe  ab  eterno  non  tatàe  fia- 
ta in  quella  mentedivina,  nella  quale, 
come  inunivcrfale  perfettitàma  galleria  , 
fi  trova  , e fi  trovò  fempre  una  efattif- 
fima  immagine  di  ogni  potàbile. 

In 
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In  ipfo  vita  erat . Era  n?l  Divin  Ver- 
bo una  vita  eminenzial mente  Spirituale 
di  grazia,  e di  gloria,  che  poi  nel  tem- 
po fu  participataagli  Angeli,  e agli  uo- 
mini : Come  per  ora  parlarfi  del  Divin 
Verbo,  confiderato  avanti  alla  adorabile 
fua  Incarnazione,  così  non  fi  parla  qui 
della  caufa  meritoria  di  tutta  la  grazia, 
e della  gloria , la  qual  caufa  meritoria  fu 
la  vita,  pafiìone  e morte  del  Noftro  Si- 
gnor Gesù  Crifto  Uomo,  condignificata 
dal  Divin  Verbo  unitoalia  fua  umanità. 
Di  quella  caufa  , che  meritò  la  grazia 
agli  Angeli,  e agli  uomini,  parlerò  a fuo 
tempo.  Per  ora  il  Santo  Vangelifta  ci  fa 
Capere,  che  la  vita  della  Grazia  conferi- 
ta nel  tempo  , fu  nel  Divin  Verbo  ab 
eterno.  In  ipfo  vita  erat  . E gli  Angeli 
Santi,  e i demonj  fono  debitori  al  Divin 
Verbo  della  loro  creazione,  e conferva- 
zione  ; a lui  fon  debitori  i demonj  di 
quella  grazia  , per  cui  furon  Santi  nel 

ftrimo  momento  della  loro  creazione,  a 
ui  fon  debitori  di  quella  grazia  attuale 
a cui  fe  averterò  corrifpofto  mentr’ erano 
viatori , ora  farebbero  felicirtìmi  com- 
prenfori  ; e devono  attribuire  a fe  foli  la 
lor  perdizione  , eh’  elfi  procacciarono  a 
fe  medefimi  calpeftando  la  grazia  fanti- 
ficante,  e refluendo  alla  attuale  colla  lo- 
ro fuperbia  . Gli  Angeli  Santi  fono  de- 
bitori al  Verbo  eterno,  e della  grazia  , 
con  cui  furono  creati  Santi,  e della  gra- 
zia attuale,  della  quale  ben  prevalendo- 
li perfeverarono  Santi  , ed  acquetarono 
l’eterna  vita  . Anco  ad  erti  fi  può  ridi- 
re con  verità  il  detto  dell*  Appoflolo  ; 
Gratin  efiis  falvati  per  fidem  , hoc 
non  ex  vobit  ; Dei  enim  denum  efi  , ut 
ne  quii  ghrietur  . Ephef.  2.  8.  No,  nè 
pure  que’feliciflimi  Spiriti  fi  poffono  glo- 
riare di  avere  acquiftato  colle  naturali 
lor  forze  il  Regno  eterno  ; ed  è verirti- 
mo  ciò  , che  fcrive  San  Fulgenzio  a 
Trafimondo  1.  a.  c.  3.  Una  efi  in  utro- 
que  ( nell*  Angelo  , e nell'  uomo  ) Una 
efi  in  utroque  Gratin  operata  ; in  hoc  ut 
[urger  et  ; in  ìlio , ne  cader  et  ; in  ilio , ne 
vulneraretur  ; in  ifio  , ut  fanaretur  : ab 
hoc  infirmitatem  repulit , illum  infirmare 
non  finit  ; illiut  e fica  , ifiius  medicina  . 
S.  Fulgent,  1.  2.  c.  3. 
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Quella  divina  vita  avanti  che  il  Divin 
Verbo aflu merte la  umanità,  era  nel  Ver- 
bo, ed  era  fonte  della  grazia:  in  ipfo  vi- 
ta erat  : ma  quella  vita  non  era  nota  agli 
uomini  : era  ad  un  certo  modo  nafcofla 
prertò  il  Divin  Padre , c fi  fece  poi  pale- 
fe  al  mondo  , col  pubblicarli  il  Miftero 
della  Divina  Incarnazione  . Scrifte  però 
S.  Giovanni:  Annunci  amus  vobis  vitam 
qua  erat  apudVatrem  ; If1  apparuit  nobis  . 
t.  Jo:  1.  In  terra  fi  godeva  il  rivo  della 
grazia;  ma  fi  ignorava  la  vita,  che  nel 
Divin  Verboera  la  fonte.  In  ipfo  vita  erat . 

Et  vita  erat  lux  hominum  . La  Gra- 
zia attuale  è una  luce  foprannaturale  , 
che  rifehiara  il  noftro  intelletto  , e in- 
ficine col  fuo  calore  rifcalda  , e muove 
la  volontà,  onde  l’anima  porta  andare 
falutarmente  a Dio  : perciò  dice  1*  E- 
vangelifta,  vita  erat  lux  hominum . Il 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  nella  fua  u- 
manità  è una  chiara  luce  a diriggere  il 
noftro  viver  nel  tempo,  per  vivere  nel- 
la eternità.  La  noftra  vira  Spirituale  Ila 
in  lui,  come  in  noftro efem piare.  I fuoi 
efempj  fono  una  chiara  luce,  amoftrar- 
ci,  cofa  dobbiamo  noi  fare,  fe  vogliam 
viver  con  lui.  Anco  i fuoi  documenti  fo- 
no luce , che  ci  rifehiara , c ci  moftra  la 
ftrada  per  giugnere  alla  vita.  Quella  di- 
vina luce  non  afpettò  a balenare  I0I9 
dopo  artunta  la  umanità;  nè  finì  il  fuo 
baleno  col  fuo  partir  dalla  terra.  In  ogni 
tempo  rifplcndè  , e rifplende  nelle  tene- 
bre della  umana  ignoranza.  Altre  fi  ar- 
refero, e reftarono  illuminare  . Tali  fu- 
rono nel  vecchio  Teftamento  tutte  quell’ 
anime  felici,  che  avendo  notizia  del  Ver- 
bo Eterno  1’  adorarono  , e amarono  , o 
come  perfona  diftintadall’Eternp  Padre, 
fe  a tanto  furono  illuminate , o almeno 
come  Dio,  poiché  come  tale  da  tutti  po- 
teva , e doveva  effere  conofciuto  , - ado- 
rato , ed  amato  . Tali  nel  Teftamento 
nuovo  fiam  noi,  popol  Criftiano,  popo- 
lo eletto,  acuicongratulandofi potè  fcri- 
ver  1*  Appoftolo  : Eratis  aliquando  tene- 
bra ; nunc  autemlux  in  Domino.  Eph-  5* 
8.  I Gentili , i Maomettani , gli  Ebrei  , 
gli  Eretici,  fuggonoda  quella  luce:  Lux 
in  tenebrie  lucei  , Ì3*  tenebra  eam  non 
comprehenderunt : Erti  contro  lei  follevano  i 
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più  neri , e tcnebrofi  vapori  ; ma  indar- 
no adoffufcarla  : ella  rifplende , erifplen- 
derà , nè  vi  avrà  forza , che  balli  per  deli- 
rarla . Lux  in  tenebri  slucet , iy  tenebra  e am 
nen  comprebcnderunt . Noi  ad  accogliere 
quefta  luce  vivifica  dobbiam  aprire  la  no- 
itra  mente  e il  noflro  cuore . Nel  Cielo  non 
entran  tenebre:  fe  vogliamo  arrivare  a quel 
regno  divita,  non  refiftiamo  a quella  luce 
a cui  chi  refifle  è in  pericolo  di  reftarc 
i'epolto  nelle  tenebre  di  eterna  morte. 

CAPO  V. 

Si  fiegue  parlando  del  la  Grazia  fopranna- 
turale,  colla  quale  il  Divin  Ver- 
bo ci  illumina. 

t 

fuit  homo  miffus  a Dee  > cui  nomea  erat 
Joannes  . Hic  venit  in  teflimonium  , 
ut  teflimonium  perhiberet  de  Zumine  , 
utomnes  crcderent  psrillum.  Tuonerai 
iìle  lux , fed  ut  teflimonium  perhibcret 
de  Zumine.  Erat  lux  vera  , qua  illu- 
minai omnem  hominem  venientem  in 
bine  mundum.  Jo:  i.  6.  7.  8.  9. 

LA  Grazia  foprannaturale  , che  ci 
illumina,  e muove  a operare  falu- 
tarmente,  e guadagnarci  l'eterna  vita  , 
è un  dono  perfettamente  gratuito  , il 
quale  unicamente  ci  può  venire  da  Dio. 
Neflfuna  pura  creatura  può  tanto,  i Pa- 
triarchi, i Profeti  , » Santi  , furono  il- 
luminati, ma  non  furono  la  luce  illumi- 
nante. Vi  fu  un  Uomo  illuftre  tra  gli  il- 
luftri,  il  di  cui  nome  era  Giovanni,  che 
poi  dal  battezzare  fu  foprannominato 
Battifta  . Ei  fu  mandato  da  Dio  ; mu- 
nito con  tutti  que’  caratteri  , che  av- 
venivano alla  fua  fpedizione.  Fu  Santo, 
fu  penitente  , fu  innocemiffmo  ; fu  ze- 
lantiffimo,  fu  illuftrato  con  iftraordina- 
rio  fplendore  da  Dio  . Potè  fervire  , e 
fervi  di  teftimonio  fedele  alla  venuta  del 
Mefiìa  i ma  con  tutte  le  fue  fatiche , con 
tutta  la  fua  predicazione  poteva  bene 
colla  fua  lingua  , e. co’  fuoi  eiempi  per- 
vadere agli  uomini  una  oneftà  natura- 
le ; ma  non  era  da  tanto  da  poter  con- 
ferire la  grazia  foprannaturale.  Fuir  ho- 
mo miffus  a Deo , cui  nomea  erat  Joannes  ; 
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Hic  venit  in  teflimonium , ut  teflimonium 
perhiberet  de  fumine . ElToera  illuminato , 
non  era  la  luce.  Era  come  quelle  cime 
de’Monti  , nelle  quali  riflette  il  Sole  , 
prima difpuntar  totalmente  dall’Orizon- 
te;  illuminate moflrano  la  luce,  e tefli- 
ficano  , che  nafee  il  Sole  ; ma  effe  non 
fono  nè  Sole,  nè  luce  . Giovanni  inve- 
rtito dal  divin  raggio  moftrava  la  luce 
del  boi  Divino  , e nè  Certificava  la  (ua 
venuta,  e quanto  a sè  avrebbe  voluto  , 
che  ognuno  apriffe  gli  occhi  a vederla  , 
e tutti  credeffero  con  ferma  fede  la  venu- 
ta del  celefte  Meflta.  Hic  rtnit  in  tefli - 
moni u m , ut  teflimonium  pcrhtbcret  de  Zu- 
mine , ut  omner  crederent  per  illun . Ma 
noti  per  quello  egli  era  la  luce:  et:  erat 

il/e  lux,  fed  ut  teflimonium  perhiberet  de 
Zumine:  e con  tutta  la  fua  teftimpnian- 
za  ch’era  autorirariva , perchè  d’  Uomo 
mandato  per  tal  fine  da  Dio  ; pare  ac- 
ciocché que’ popoli  credeffero  tà  lutar  men- 
te , era  neceffario  , che  foffero  inveli  iti 
dallagrazia  Divina;  eval  dire  illuminati 
da  quella  luce  , da  cui  fi  diffondevano 
anco  in  Giovanni  i. brillanti  fplendori  . 

Il  Divin  Verbo  era  la  vera  luce,  che 
illumina  tutti  gli  Uomini,  che  vengono 
al  Mondo:  Erat  lux  vera  , qua  illumi- 
nai omnem  hominem  venientem  in  butte 
mundum  . Quando  il  Santo  Èva  n gel  irta 
dice  , che  il  Divin  Verbo  era  luce  vera 
lux  vera  , con  vi  cadale  ijfc^pepfiero  il 
confondere  il  Divi»  Verbo  , con  quella 
luce  materiale,  che  noi  reggiamo  cogli 
occhi:  quefta  è creatura  del  Divin  Ver- 
bo, non  è il  Divin  Verbo;  ed  illumina 
l’occhio,  ma  non  illumina  il  cuore.  Il 
Divin  Verbo  qui  chiamafi  luce  vera  con 
verità  di  fomiglianza  alla  vera  luce,  in 
quanto  ciò  che  fa  la  vera  luce  ne’ corpi, 
fi  fa  dal  Divin  Verbo  più  perfettamen- 
te negli  animi:  Affai  più  fono  illumina- 
te l’ anime  dal  Divin  Verbo,  che  inoli  ri 
corpi  dal  Sole  . Così  altrove  chiamafi 
vita  vera,  perchè  erto  più  veramente  io- 
ftenra  i fuoi  fedeli  di  quel  che  dal  vero 
tralcio  fi  nutricano,  c foftentino  i fuoi 
germogli:  e chiamafi  vero  cibo,  perchè 
prefo  a modo  di  cibo  nella  Sacra  Euca- 
tiftia  affai  più  nutrifee  l’anima,  di  quel 
che  dal  vero  cibo  nutrifcafi  il  corpo. 

• II- 
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illuminai  omnem  hominem  , vcnientem 
in  hunc  mundum:  Non-  v’à  bifognodi  far 
nnfiero  Tulle  parole  venientem  in  hunc 
mundum,  benché  S. Giovanni  fcriveffe  in 
lingua  Greca  , qui  ritenne  un  idiotifmo 
della  Tua  lingua  nativa,  ed  è frequente 
alla  lingua  ebrea  chiamar  il  nafeere  venir 
al  Mondo:  11  Divin  Verbo  illumina  tutti 
gli  uomini,  chenal’tono  al  Mondo.  Pri- 
ma del  nalccre  n’  à illuminati  alcuni  : 
Maria  Vergine  , Geremia  , S.  Giovanni 
Battifta,  furono  lantificati  prima  che  na- 
ti; ma  de’  bambini  nel  len  Materno  ^ìon 
Ti  dice  , che  illumini  tutti  . I fanciulli 
avanti  a qualche  ufo  della  ragione  non 
fono  illuminati  , non  perchè'  manchi  la 
virtù  a quella  luce  , ma  perchè  ad  effi 
manca  capacità  . Col  ricevere  1*  acque 
battcfimali  fono  illuminati  colla  luce  lan- 
ti beante  , cioè  colla  grazia  abituale  , e 
cogli  altri  doni  foprannaturali,  che  a loro 
Ti  infondono  col  facro  battemmo  , onde 
divengono  lumirtofi  agli  occhi  di  Dio  ; 
non  tono  però  illuBraii  colla  grazia  at- 
tuale, grazia  che  fi  rilerba  a comunicar- 
Ti , quando  qualche  ufo  della  ragione  ne' 
tolga  l'impedimento.  Iddio  inquanto  au- 
tor della  grazia  non  fi  attraverl'a alle  leg- 
gi ordinane  , ch’egli  ha  fiffate  come  au- 
tore della  natura:  e benché  talvolta  ope- 
ri  da  padrone  fuperiore  a quefie  leggi  , 
però  regolarmente  per  illuminare  gli  uo- 
mini , non  vuol  metter  manca  miracoli. 
Io  (limo  di  piò,  eflere  affai  vera  la  opi- 
nion di  S.  Prolpero,  darò  da  Dio  a prò 
de' Bambini  molta  luce  a’ lor  genitori  ; qua 
utique  fi  bene  eorum  uterentur  parentes  * 
ttiam  ipfi  ( pueri  ) per  eo/dem  tuvaren- 
tur . S.  Profp.  cap.  aj.  Se  le  Madri  , te 
i Padri acconfentiflcro  alla  ifpirazione  di 
aflenerfi.  da  tal  cibo  , da  tal  viaggio  , 
da  tal  difordine  ; fe  accontenti  (fero  alla' 
ifpirazione  di  mortificarti  in  certe  occa 
boni  ; fe  fi  prevaletfero  della  grazia  di 
orare  con  qualche  maggior  frequenza»  e 
fervore,  molti  di  que' bambini,  che  pe- 
rifeono , arriverebbero  a maturità  , e al 
battefimo  . Gl'  Infedeli  mede  fi  mi  , an- 
co di  que’  deferti  , dove  non  arriva  la 
pr.-dicazion  del  Vangelo  , tòno  illumi-' 
nati  con  quella  grazia  , qua  univerfis 
Jemper  efi  impenfia  nationibus  y come  par- 
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la  lo  ftetfo  SanProfpero;  ed  è una  gra- 
zia più  rimota , alia  quale  corrifponden- 
do  ti  farebbe  una  ferie  di  grazie  , che 
poi  , fe  anch’  effe  trovaffero  corrilpon- 
denza,  li  condurrebbero  alla  notizia  del- 
la vera  fede  , e finalmente  alla  giufiifi- 
cazione.  In  una  parola:  Qualunque  uo- 
mo non  retta  illuminato,  non  è perchè 
manchi  il  lume,  ma  è perchè  o ral  uo- 
mo non  è capace,  o perchè  per  Tua  par- 
te refifte  alla  illuminazione.  Così  il  io- 
le tutto  illumina  , ma  non  illumina  il 
cieco,  perché  è incapace,  e non  illumi- 
na chi  chiude  le  fuefineflre,  perchè  non 
vuol  effere  illuminato.  Tutti  gli  uomi- 
ni fono  obbligati  all’Eterno  Verbo,  per- 
ché per  Tua  parte  gl’  illumina  tutti  > 
E rat  lux  vera  , qua  illuminar  omnem 
hominem  venientem  in  hunc  mundum. 

CAPO  VI. 

Come  1’  Eterno  Verbo  foffe  ignoto  al 
Mondo  avanti  alla  Tua  adorabile  In- 
carnazione. 

In  mundo  erat , fa*  mundus  per  ipfunt 
faftus  efi  , ÌS'  mundus  eum  nón  co - 
, gnovit . Jo:  i.  io. 

IL  Mitlero  della  Auguftiffima  Trinità 
non  può  da  alcuna  pura  creatura 
conofeerfi  fenza  divina  rivelazione  . Per 
tre  fole  Brade  per  via  di  difeorfo  natu- 
rale fi  può  giugnere  da  ciò  che  è no- 
to, alla  cognizione  di  ciò,  che  è igno- 
ro : o pafiando  dalla  cauta  a rintrac- 
ciare 1’  effètto  , o palTando  dall’  effetto 
a rintracciare  la  caufa  : o dal  parago- 
ne cercando  la  fomiglianza  . Il  MiBero 
della  Augufiiifima  Trinità  non  ti  palefa 
dalla  tua  caufa  , perchè  non  ha  caufa; 
non  fi  palefa  da*  tuoi  effetti,  perchè  la 
creazione  dell’  univerfo  è bensì  opera 
delle  tre  Divine  Perfone  * ma  in  quan- 
to fono  un  foto  Dio  , non  in  qfranto 
fono  diffinte  ; non  v’  à nelle  creature 
alcun  carattere , cheaccenni  una  foBan- 
za  con  tre  Tuffi  Beute  , onde  le  creature 
guidano  bensì  alla  cognizione  di  anDio 
Creatore;  ma  non  giàalla  notizia  di  un 
Dio,  come  Trino  nelle  Perfone  . Final- 
mente, non  fi  palefa  per  via  di  parago- 
ne; 
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ne,  poiché  non  abbiamo  alcuna  fpezie, 
da  cui  ricevere  qualche  eccitativo  al 
confronto  , fe  non  preceda  con  qualche 
rivelazione  la  Divina  Fede* 

Pare,  che  alcuni  antichi  Filofofiavef- 
fero  di  quello  Miftero  qualche  barlume, 
ma  fe  fi  leggano  con  attenzione,  fi  ve- 
de che  più  toflo  infinuano  molti  Dei  , 
che  tre  perfone  in  una  fola  Divinità  . 
Di  Trifmegifto  fi  ha  ragionevol  fofpet- 
to , che  fotto  nome  di  antico  Filofofo  fi 
alconda  un  empio  Ariano  , alla  di  cui 
penna  fi  può  attribuire  il  lavoro,  quan- 
do in  foftanza  è favorevole  all’ A rianefmo . 
Le  Sibille  molto  han  detto;  ma  quelle, 
anco  fenza  intendere  ciò , che  dicevano, 
parlarono  iHtìllrate  da  Dio  . 

Nell’antico  Tellamento  il  Signore  fpar- 
fe  molti  lumi,  che  farebbero  fiati  chia- 
ri , quando  Nollro  Signor  Gesù  Grillo 
nei  nuovo  Tellamento  ci  darebbe  colla 
fua  voce  una  più  chiara  notizia  del  fnblì- 
nne  Miftero,  e per  mezzo  de’fuoi  Evange- 
lifti,  e degli  Apolidi,  e de’ Concilj Ecu- 
menici ammaeftrerebbe  ifuoi Fedeli:  Ma 
avanti  alle  notizie  rivelateci  da  Nollro 
Signor  Gesù  Crillo  non  erano  lumi  fuf- 
ficienti  alla eccelfilfima intelligenza.  Ab- 
biamo in  Ifaia:  Gcnerationem  ejus  quii 
enarrabit ? If.  ij.  Abbiamo  ne'Salmi:  Di- 
ari* Dominus  Domino  meofede  a dextris  meis: 
Ex  utero  ante  Luciferum  genui  te  Pf.  io«>. 
Abbiamo  nel  Genefi  t.  Faciamus  hominem 
ad  imaginem  , is*  fimilitudinem  noftram. 
Da  quelli  paffi  intendiamo  una  genera- 
zione inenarrabile , un  Padrone , che  par- 
la a un  Padrone  di  Davide;  una  eforta- 
zione  fcambievole  a crear  1*  uomo  a im- 
magine di  Dio:  Qpefte  formole  lpiegano 
diftinzione  reale,  e pluralità:  il  Generan- 
te fi  deve  realmente  diftinguerc  dal  gene- 
rato: quel  che  parla  fi  dee  realmente di- 
ftinguere  da  quello  acui  parla;  nèque- 
gli  a cui  fi  parla,  quando Dixìt  Dominus 
Domino  meo , può  effere  uomo,  o Ange- 
lo, poiché  nè  uomo,  nè  Angelo  era  pa- 
drone di  Davide  ; e l’ elòrtazione  Faci a- 
mus , non  fi  faceva  nè  agli  Angeli,  nè  ad 
alcuna  creatura,  poiché  nè  Angelo  , nè 
creatura  alcuna  diede  mano  a Dio  nella 
creazione  dell’uomo:  dunque  quella  reale 
difi  ina  ione  fi  deve  cercare  non  ad  extra 
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di  Dio  , ma  ad  intra  : non  può  effere 
una  diftinzione,  che  produca  pluralità  di 
Dio,  poiché  tutto  il  vecchio  Tellamento 
poco  meno  che  in  ogni  pagina  ci  alficura, 
Dio  elfere  uno:  dunque rella,  che  da  tai 
palli  fi  ricavi  pluralità  di  perfone  : Ma 
non  per  fol  tanto  ricavali,  che  fiamme, 
non  più,  non  meno.  Tre  pare,  cheac- 
cennmfi  in  Ifaia:  Et  ttunc  Dominus  Deus 
mifit  me , Ì5»  Spiritai  ejus . H<ec  dìcit  Domi - 
nus  Redemptor  tuus  SanBus  Ifrael , Ì9V. 
Ifaia  48. 1 6. 17.  Dominus  Deus  ; ecco  il  di- 
vin Padre,  mifit  me;  ecco  il  divin  Figlio 
mandato  : & Spiritai  ejus , fottintende  te , 
mittetur  a me  ; conforme  al  detto  altrove 
dallo  fteflò  Profeta  : effundam  Spiritum 
meum  fuper  femen  tuum , &1  benedizione  m 
me  am  fuper  germen  tuum . lfai.  44. 3 . Ed  ec- 
co lo  Spirito  Santo.  Nel  Salmo  32.  leg- 
giamo : Verbo  Domini  Coeli firmati funt , {? 
Spirita  oris  ejus  omnis  virtù s eorum . Verbo , 
ecco  il  Divin  Figliuolo;  Domini , ecco  il 
Divin  Padre;  & Spirita,  tene.  ecco  lo  Spi- 
rito Santo:  Ma  in  tanto  equi,  e infunili 
paffi , noi  facciamo  quell  i rifleffi , in  quan- 
to abbiamo  notizia  del  Miftero:  e fe  que- 
lla a noi  non  folle  palefe  per  le  rivelazio- 
ni fattene  da  Nollro  Signor  Gesù  Crillo, 
mai  non  ci  farebbe  caduto  in  penfierodi 
confiderai  Perfona,  e Perfone,  nella  Di- 
vina, e in  una  ftelfa  foftanza. 

Qpefta  medefima  verità  ci  vien’  info- 
gnata da  S.  Giovanni , quando  ci  affer- 
ma, che  quelle  notizie  di  Dio  Uno  nella 
foftanza,  e Trino  nelle  Perfone,  ci  furo- 
no la  prima  volta  rivelate  da  Nollro  Si- 
gnor Gesù  Crillo.  Deum  nemo  vidit  un -s 
quam  ; Unigenita s Ftlius  , qui  eft  in  fina 
Tatris , ipje  enarravjt.  Jo:  1. 18.G  viene 
anco  infegnata  dalla  bocca  ftelfa  del  Si- 
gnore in  S. Matteo.  Iberno  novit  Filium 
nifi  Tatef:  neque'Patrem  quis  novit  nifi 
Fi  Bus , & cui  vo/uerit  Fi  Bus  reve/are. 
Matt.  11.  27. 

Dai  difeorfo  fin  qui  fatto  refta  chiaro, 
come  eflèndo  il  Divin  Verbo  nel  Mon- 
do, ed  effendo Creatore  del  Mondo,  pur 
il  Mondo  avanti  alia  adorabile  fua  In- 
carnazione non  lo  connobbe  . In  mando 
erat , & mandai  per  ipfum  fadus  eft  , 
te*  mandai  eum  non  cognovit . Quelle  pa- 
role riferite  al  Divin  Verbo  come  fecon- 
da 
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Ja  Perfona  delia  Auguftiltìroa Trinità , lo- 
ro un  racconto  j non  fono  un  rimprove- 
ro ; poiché  non  avendo  il  Mondo  potenza 
per  cosi  conofcere  il  Divin  Verbo  fenza 
divina  rivelazione,  nè  eflendofi  da  Dio 
l'atta  di  ciò  ch'ara  rivelazione  avanti  di 
avere  aftiinta  la  umanità,  il  Mondo  non 
a veva  obbligazione  di  conofcerlo  come 
Perfona  diftinra. 

Sono  bensì  d i graviflìmo  rim  provero,  in 
quanto  riguardano  l’Eterno  Verbo  come 
Dio,  e che  alla  Divinità  più  tofto  che  al- 
la perfona  alluderti  il  S.  Evangelifta , ben 
fi  ricava  dalla  parola  Eum  , eheufalano- 
ftra  Vulgata.  Nell’originale  Greco  il  Di- 
vin Verbo  fi  chiama  xo’>of  logos  ; nome 
mafcélino  di  genere;  nella  latina  Ferbum, 
nome  neutro  ; e al  nome  neutro  pare  , 
che  dovrebbe corrifpondere  neutro  prono- 
me, e che  dovrebbe  dirli;  mundus  illud 
non  cognovìt  ; come  in  fatti  più  Copra  fi 
dice  ; hoc  crat  in  principio  apud  Dcum  : Pure 
leggefi,  eottimamente,  mundus  eum  non 
cognovit  ; perchè  quell’  eum  non  fi  rife- 
riice  al  Verbocome  Verbo , ma  come  Dio  ; 
ed  è il  fenfo,  che  il  Mondo  non  conob- 
be quel  Dio,  ch’era  nel  Mondo,  ed  era 
Creatore  del  Mondo.  Mundus  eum  non  co- 
gnovit. Per  nome  di  Mondo  qui  non  fi 
intendono  tutti  gli  uomini , poiché  mol- 
ti , e nel  popolo  eletto  , e ancor  fuori 
conobbero,  e adorarono  il  vero  Dio;  ma 
fi  intendono  que*  molti  più  , i quali  nè 
l’adorarono,  nè  lo  conobbero. 

Quelli  furono  inefcufabili , perchè  tut- 
ti gli  uomini,  che  anno  l'ufo  della  ra- 
gione, fempre  ebbero  e la  potenza,  e la 
obbligazione  di  riconofcere  , adorare,  e 
amare  Iddio.  Balla  vedere  il  Cielo,  e la 
Terra , per  conofcere , darli  al  Mondo  una 
fuprema  follanza  creatrice  , e conferva- 
trice  di  sì  gran  tutto.  Coeli enarrant glo- 
ri am  Dei  ; isr>  opera  manuum  ejus  annun- 
ciai firmamentum.  Pf.  18.  z.  Dalle  crea- 
ture fiamo  condotti  a conofcere  il  Crea- 
tore . jl  magnitùdine  fpec'tei , èy  creatu- 
ra , cognof cibi liter  poter at  Creator  omnium 
videri.  Sap.  13.5.  Dallecofe  anoivifibili 
fiamo  condotti  a unDio  da  noi  non  ve- 
duto : Invijibilia  enim  ipfius  a creatura 
Mundi  per  ea , qua  fatta  funt , intelletta 
confpiciuntur , Rom.  i.ao.  Equandobene 
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fi  trovarti*  un  uom  così  rozzo  , che  da 
effetti  sì  chiari  non  fapefle  riconofcere 
una  prima  caufa  sì  neceffaria  , pur  fa- 
rebbe inefeufabile  non  conofcendo  , non 
adorando,  non  amando  Iddio.  I precet- 
ti , che  fi  contengono  nelle  due  tavole 
della  legge,  da  Dio  fono  ferirti  nel  cuor  . 
di  ogni  uomo  . Per  grolfolano,  che  un 
fia,  per  quanto  gli  manchi  chi  loiftruì- 
fca  , però  fa  , che  lo  llrapazzare  i fuoi 
genitori,  l’adulterare,  1’  ammazzare,  il 
rubare  è male  : e lo  fa  , perchè  quella 
verità  da  Dio  fi  è imprefla  in  ogni  cuo- 
re: molto  più  dev’elfere  impreflo  in  ogni 
cuore  il  primo,  ilmartìmo,  eil  più  na- 
turale di  tutti  i precetti,  qual’è  il  rico- 
nofcere, l’adorare,  e l’amare  il  fommo 
Dio.  Gli  Atei,  e gii  Idolatri,  fono  ta- 
li per  loro  malizia  ; non  fono  tali  per 
loro  innocente  ignoranza:  balìa,  che  non 
chiudano  l’orecchio  alle  voci  della  loro 
cofcienza,  e da  quefle  laranno  fufficien- 
temente  ammaeflrati  , efler  nel  Mondo 
una,  e fola  Divinità.  L*  avere  malizio- 
famente  ributtata  la  cognizione  di  Dio 
Creatore,  e fcolpita  nelcuor  dell’uomo, 
quell’  è il  rimprovero  , che  dal  Santo 
Evangelifta  fi  fa  alla  martima  parte  dei  ^ 
Mondo.  In  tnundo  crat,  & mundus  per 
ipfum  fattus  eft,  if*  mundus  eum  non  co- 
gnovit . Noi  Cattolici  fino  da  giovinetti 
illuminati  dalla  fede,  e ammaelìra ti  nel- 
la veraChiefa,  cominciamo  predo  aco- 
nofeere  Iddio , non  foiamente  come  crea- 
tore dell'univerfo  , ma  ancora  come  ri- 
muneratore del  bene,  e del  male  ; non 
foiamente  come  Uno  nella  eflenza,  ma 
ancora  come  Trino  nelle  Perfone  ; non 
foiamente  come  noftro  fupremo  padro- 
ne , ma  ancora  come  noftro  milericor- 
diofiflìmo  Redentore  : fummo  fino  da  al- 
lora ammaeftrati  a conofcere,  e credere 
con  ferma  fede,  il  D:vin  Verbo  Figliuo- 
lo confoftanziale  dell*  eterno  Padre  , fe- 
conda Perfona  della  Auguftiftìma  Trini- 
tà , eflèrfi  incarnato  , aver  patito  , clTer 
morto  per  noi.  Quanto  farebbe  maggio- 
re il  noftro  rimprovero  , fe  eflèndo  illu- 
minati con  tanta  notizia  di  Dio,  foflimo 
poi  totalmente  freddi  nell’  amor  verfo 
lui  ? 
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Qual»  notizie  avertè  il  popolo  Ebreo  del 
Miftero  della  Divina  incarnazione 
avanti  che  il  Verbo  Eterno  venirte  in 
carne  umana. 

In  propria  venit  , fa*  fui  eum  non  rece- 
perunt . Jo:  i.  1 1. 


TUtto  il  Mondo  era  di  Dio , eflèndo 
tutto  da  lui  creato,  da  lui  confer- 
vato,  da  lui  governato,  daluipoffeduto. 
Qyalunque  parte  egli  averte  fceita  alla 
Tua  venuta,  veniva  in  luogo  Tuo,  inCa- 
fa  fua  propria  . Contuttociò  aVcva  fpe- 
cialmente  liceità  là  Giudea,  e il  popolo  di 
Ifraele,  comepaefe,  e popolo  più  rpecial- 
mente  Tuo,  perchè  più  Ipccialmente  da 
sè  eletto,  e favorito.  Ad  Abramo  Avo  di 
erto  popolo  fi  era  manifcftato  in  varie 
guife,  egli  avea fatta  vedere  in  occhia- 
ta profetica  la  gran  maraviglia  di  un  Dio 
fa tt’  uomo;  viltà  , che  aveva  colmo  di 
giubilo  il  cuore  del  Santo  vecchio:  Exul- 
tavit  ^Abraham , ut  videret  diem  meum  , 
Tidit , & gavifus  efi  . L’aveva  alficura- 
fo,  che  quell’uomo  Dio  avrebbe  ricevu- 
ta la  carne,  e il  fangue,  dal  fangue  di 
A bramo  ; che  farebbe  nato  di  fua  profapia , 
onde  nella  dipendenza  di  erto  Abramo, 
tutte  le  nazioni  avrebbero  ricevuta  bene- 
dizione : Et  bene  dicent  ur  in  [emine  tuo  om- 
nes  gemei  terree . Gen.  22. 1 8.  Aveva  Dio 
rinovate  quelle  promelTe  alfacco  padre  di 
Ifraele , che  con  altro  nome  prima  chia- 
molfi  Giacobbe , e ad  Ifraele  le  aveva  con- 
fermate. Aveva  in  modi  affai  chiari  ri- 
confermato  a tutto  quel  popolo  1’  alto 
impegno  per  mezzo  de’fuoi  Profeti.  Per 
mezzo  di  Mosè  avea  predetto,  che  il  pro- 
meflo  Media  farebbe  uomo  vero  , corue 
era  uomo  vero  Io  lleflb  Mosè  : Trophe- 
tam  de  gente  tua , i?  de  fratribus  tuis  fi- 
cut  me  fufeitabit  Dominai  Deus  tuus  . 
Deur.18. 15.  Lefimilitudini  mainon cor- 
rono in  maniera,  che  non  abbia  arefta- 
rc  qualche  differenza  tra  gli  affomiglia- 
ti:  Mosè  era  uomo  vero  , ma  furtifien- 
te  in  perfona  umana  $ era  uomo  , non 
Dio;  Criflo  fi  prometteva  uomo  vero  , 
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e che  come  tale  doveva  nafeere  da  quel 
popolo  , de  gente  tua  , de  fratribus 
tuis  ; ma  uomo  fulTiflente  nella  Perfona 
del  Divin  Verbo,  e Uomo  Dio.  Quella 
differenza  da  Mosè  allora  non  fi  fpiegò, 
perchè  allora  il  Signore  non  volle  fpie- 
gata  a quella  moltitudine  con  maggiore 
chiarezza  la  profondità  delMillero:  Ben 
dichiarò,  che  farebbe  Legislatore  : Tro- 
pbetam  ficut  me  . Come  Legislatore  Io 
preconizzò  il  Santo  David , quando,  enun- 
ziando  con  idiotifmo  Ebreo  coll'imperati- 
vo il  futuro,  diffe  ( Pf.  9.  21  ) Confi- 
ate Domine  legislatorem  fuper  eos . Come 
tale  lo  predille  Ilaia  : Dominai  judex  no- 
fi  er  i Dominai  legifer  nofier  . If.  3 3.  22. 
Ncflun  Profeta  intimò  a nome  di  Dio 
nuove  leggi  univerfali  , fe  non  Mosè  . 
Altri  prediffero  cole  avvenire,  altri  inti- 
marono qualche  precetto  perfonale,  e in 
qualche  circollanza.  Quando  Iddio  vol- 
le dare  nuove  leggi , fece  balenare  certi 
terribili  caratteri  della  fua  divinità  in 
tuoni,  in  lampi,  in  nebbie  , in  trombe 
prodigiofe.  Atterrito  il  popolo  feceiftan- 
za,  che  Dioparlartè  per  mezzo  di  un  uo- 
mo, le  cui  voci  nonrecartero  tanto fpa- 
vento.  Allora  Dio  parlò,  e pubblicò  le 
uè  leggi  per  mezzo  di  Mosè  j e Mosè 
poi  prediffe,  che  quando  nel  decorfo  de* 
lecoli  Dio  averte  voluto  dare  nuove  leggi 
al  Mondo  , avrebbe  mandato  un  altro 
Profeta  , uomo  vero  , che  al  Mondo  le 
pubblicaflè.  Tra  Mosè  , e il  Noftro  Si- 
gnor Gesù  Crifto  vennero  molti  Profe- 
ti, ma  neffun  d’erti  fu  Legislatore.  No- 
ftro Signor  Gesù  Crifto  venne  Legisla- 
tore: Trophctam  degente  tua , & de  fra - 
tribù 1 tuis,  ficut  me  t fufeitabit  tibi  Do- 
minus  Deus  tuus:  e ne’ Profeti  fi  premi- 
fero  tanti  rifeohtri  della  fua  vita  , paf- 
fionc  , morte,  rilorgimento,  e regno  eter- 
no, che  le  parti  principali  della  fua  fto- 
ria,  al  popolo  Ebreo  prima  fi  palefarono 
in  profezia.  In  Ifaia  fi  fa  fapere,  che  il 
Meffia  non  avrà  padre  terreno,  ma  farà 
concepito  , e partorito  da  una  Vergine 
intemerata  ; e farà  un  Dio  cogli  uomi- 
ni: Ecce  virgo  concipiet,  & parici  filium , 
i y vocabitur  nomen  ejus  Emmanuel . Jfai. 

7.  14.  In  Michea  ci  fa  fapere  , che  na- 
’cerà  in  Betelemme  j e ci  fa  intende- 
re, 
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re,  elTer  uomo  mentre  nafce,  e infieme 
Dio,  mentre  era  già  per  avanti  ab  eter- 
no . Et  tu  Betblebem  Ephrata  parvulus 
e$  in  militbus  Juda:  ex  temihi  egredie- 
tur , qui  fit  dominator  in  lfrael:  iyegtef- 
fur  ejus  ab  ini  tio  , a diebut  ater  aitati  s . 
Mich.  5.  2.  Balaamo  fa  Capere,  che  alia 
di  lui  nafcira  fi  farà  vedere  una  nuova 
(iella  : Orìetur  fletta  ex  Jacob , iyconfurget 
virga  de  lfrael . Num.24. 17.  Davide  fa 
Capere,  che  i Re  a lui  prefi-ntcranno ado- 
razioni, e tributi:  RegesTbarfis , iy  in- 
fu/a munera  offerent  : Reges  Arabum  y iy 
Saba  dona  adducent.  Pf.71.io.  Malachia 
predice,  che  verrà  al  Tempio:  Et  ftatim 
•venietad  templum  fuum  Dominator , quem 
*uos  qua  riti  s , iy  Angelus  teflamenti , quem 
dos  Tultis « Malach.  3. 1.  In  Ofea  fi  pre- 
dice la  fuga  in  Egitto  , e il  ritorno  in 
Ifraele:  Quia  puer  lfrael , iy  dilexieum  : 
iy  ex  AZgyptovocavi  filium  meum  . Ol'ear 

11.  t.  Geremia  predice  la  firage  de’fan- 
ciulli  innocenti  : Vox  in  excelfo  audita 
efl  lamentationis , luttus  y iy  fletus  Rachel 
ploranti  s fi  li  os  [uoj  , iy  noie  mi  s confolari 
fuper  eis , quia  non  funt . JLrem.  3 1.  15. 
Malachia  fafapere,  che  avanti  alMeffia 
verrà  , e Io  moftrerà  a dito  il  fuo  Pre- 
cursore. Ecce  ego  mitto  Angelum  meum , 
iy  prceparabit  viam  ante  faciem  meam  . 
Malach.  3.  1.  L’ingreflò  Solenne  di  Grido 
in  Gerusalemme  fedendo  Sopra  un  giumen- 
to fu  predetto  da  Zacaria  : Ecce  Rex 
tuus  veniet  tibi  juftus,  & Salvator  : ipfe 
pauper , iy  afeendens  fuper  Afinamy  iy 
fuper  puttum  filium  Afrna . Zachar.  9. 9. 
L’efler  tradito  da  Giuda  fta  predetto  nc’ 
Salmi:  Etenim  homo  pacis  mere y in  quo 
fperavi,  qui  edebat  panes  meos  , magni- 
ficavit  fuper  me  fupplantationem . Pi.  40. 
io.  Che  Sarà  venduto  per  trenta  danari, 
fta  in  Zacaria  : Et  appenderunt  merce - 
dem  meam  trjginta  argenteos . Zachar.  1 1 . 

12.  L'  arroce  paflione  del  Sacro  corpo 
fu  deferitta  da  Ifaia:  'bjon  efl  fpecies  ei , 
rseque  decor  , iy  vidimus  eum  , iy  non 
erat  afpeSus  , iy  deftderavimus  eum  : ! 
Defptttum  , iy  novifftmum  virorum  , vi - j 
rum  dolorum  , iy  feientem  infirmitatem  \ 
&c.  lfai.  53.  Oblatus  efl  , quia  ipfe  Vo- 
lai t , iy  non  aperuit  os  fuum  : ficut  0 vis 
ad  occifionem  dutetur  iyc.  De!la  lua  flagel- 


lazione leggiam  nei  Salmi;  Ecce  ego- in- 
finge Ila  paratus  fum . Pf.37.  18.  e fi  ef- 
prune  la  Sua  atrocità  colla  frale  , con- 
gregata funt  fuper  me  flagella , Pf.  34. 1 5. 
e coll’  altra , dinumeraverunt  omnia  offa 
mea.  Pf.  21.18.  Prima  che  fofl’er  piaga- 
te le  mani  di  Noftro  Signor  Gesù  Grillo, 
aveva  Scritto  il  Profeta  Zacaria:  Et  di- 
ce tur  ei  : Quid  funt  plaga  ifla  in  medio 
manuum  tuarum?  Et  dices  : Hts  plaga- 
tus  fum  in  domo  eorum  , qui  diligebant 
me.  Zachar.  13.6. E delle  Sacre  mani,  e 
de* Sacri  piedi  aveva  già  Scritto  Davide  : 
Foderunt  manus  meas  , {y  pedes  meos  . 
PS.  2i.  18.  Il  Profeta  Zacaria  arriva  a 
predire  P onore,  col  quale  farebbe  efal- 
taro  l’un  de’ chiodi,  co’quali  NoltroSi- 
gnor  Gesù  Criflo  Su  crocififlò,  con  cui, 
dilli , Sarebbe  efaltatoancodopo  efter  mu- 
tato, come  fi  mutò  da  S.Elena,  infre- 
no di  Cavallo  : In  die  illa  erit  , quod 
fuper  frtenum  equi  efl  y SanSum  Domino . 
Zachar.  1 d.20.  La  Sete,  da  cui  Noftro  Si- 
gnor Gesù  Crifto  fu  travagliato  Sulla 
Croce,  e il  fiele,  e l’aceto,  con  cui  fu. 
abbeverato  , e la  divifione  delle  Sue  ve- 
lli  menta  , e il  giuocarfi  a forte  la  Sua 
velie  inconfutile,  tutto  era  già  predetto 
da  Davide:  Et  dederunt  in  efeam  meam 
fel , iy  in  (iti  mea  potaverunt  me  aceto . 
Divifcrunt  fibi  veftìmenta  meay  iy  fuper 
veflem  meam  miferunt  fortem.  PS.  68.22. 
L’eflere  crocififlò  in  mezzo  a due  ladri,  il 
negare  pei  Suoi  crocififlòri , Ila  chiaramen- 
te predetto  in  Ifaia  : Et  eum  federati s 
reputatus  efl  : iy  ipfe  peccata  multar um 
tulit  , iy  prò  tranfgreffortbus  rogavit  . 
Sai.  53.  12.  La  Sua  Morte  , la  Sua  Ri- 
ili  rezione  , la  Sua  Salita  al  Cielo  tutto 
'u  predetto.  Ego  dormivi  , iy  foporatus 
fum , iy  exurrexi.  PS.  3.6.  Così  ne’Sal- 
mi  : Afpicient  ad  me , quem  confixerunt . 
Così  in  Zacaria  12.  ic.  Dominus  in  eis 
in  Sina  in  San  fio:  Afcendifli  in  altumy 
c api fi i captivitatem  . Pfal.  67.  18.  Così 
in  altro  Salmo  . Fu  predetta  la  miflio- 
ne  dello  Spirito  Santo.*  Et  effundam  fu- 
per Domum  David  , iy  fuper  bab.tato- 
res  Jerufaltm  Spiritum  grati , iy  pre - 
eum -,  così  nel  citato  Zacaria.  12.  io. 

Il  Profeta  Ifaia  diede  il  Segno  più  ta- 
cile, e più  accertato,  per  cui  fi  poteste. 

co- 
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conofcere  il  vero  Media,  e fu  la  quali- 
tà de’  Miracoli  , quali  non  fi  farebbero 
mai  operati  da  qualfivoglia  Profeta,  per 
uomo  Santo  , e prodigiofo  , che  folle  , 
prima  , che  il  Mondo  li  vedette  operati 
da  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , in  No- 
me del  quale  altri  limili  fen  vedrebber 
dappoi  nellaChiefa  da  lui  riabilita . Pre- 
dille , che  quefti  Miracoli  farebbero  villa 
a’ ciechi,  udito  a’fordi,  palio  libero  agli 
ftorpj  , favella  a’ muti,:  Deus  ipfe  ve- 
rtiet  , te*  jalvabit  vos  . Tunc  aperientur 
acuii  cdscorum , te*  aurei  furdorum  pate- 
bunt  . Tunc  faliet  ficut  cervus  claudus  , 
te*  aperta  erit  lingua  mutorum  . If.  3 5. 
5.  6.  Tra  tanti  prodigi  , co’  quali  Dio 
manifellò  la  Santità  di  Abramo  , di 
Ifacco,  di  Giacobbe,  di  Mosè,  di  Elia, 
di  Elifeo,  e di  altri  fuoi  cari  , in  tutto 
il  Teftamento  vecchio  non  fi  trova  pur 
uno,  che  comunicatile vifla,  udito,  mo- 
to , favella  a chi  folle  privo  di  quelli 
lenii,  e di  quelli  movimenti , perchèque- 
fto  era  il  carattere  , che  rilerbavafi  a 
contraflègnare  Noftro  Signor  Gesù  Crifto . 

Né  folainente  dilfero  , eh’  ei  farebbe 
uomo  vero,  e operator  di  Miracoli,  ma 
di  più  efpreflamente  dichiararono  , che 
farebbe  vero  Dio  , e vero  figliuol  Dio  : 
Deus  ipfe  venìet , te  falvabitvos  : Tunc , 
iTc.  Lo  ftelfo  Ifaia  antecedentemente 
aveva  detto:  Tarvulus  natus  efi  nobis  , 
te*  filius  datus  efi  nobis  , te  fattus  efi 
principatus  fuper  bumerum  e}ui , te  vo- 
cabitur  nomea  ejus  ^4d mirabili!  , Confi- 
natiti! , Deus  forrìs  , Tater  futuri  / acu- 
ii , Trinceps  pacis  . If.  9.  6.  Il  Profeta 
Barucco  dopo  avere  deferì tta  la  facilità, 
colla  quale  Dio  creò  l’univerfo,  conclu- 
de: Hìc  efi  Deus  nofier  , te  non  <e(lìma- 
bitur  alius  adverfus  eum.  Hic  adinvenit 
omnem  viam  di / 'ciplina , te*  tradidit  illam 
Jacob  puero  fuo , te  Ifrael  diletto  fuo  ; pofi 
bac  in  terris  vifus  efi  , te  cum  bomìnt- 
bus  converfatus  efi.  Baruc.  3.  36.  &c. 

Per  quanto  ogni  amante  diNoftroSi- 
gnor  Gesù  Crifto  potta  leggere  con  divo- 
to piacere  quefti  rifeontri  , ne’  quali  fi 
vede  guanto  folTe glorificato,  e nella fua 
Divinità , e nella  fua  umanità  anco  pri- 
ma, che  fi  degnalfe  di  nafeere  in  terra; 
troppo  fi  fiancherebbe,  s’ io  volelfi  met- 
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tergli  fotto  all’  occhio  tuttociò  , che  in 
argomento  sì  amabile  fcriflero  i Profe- 
ti appena  fi  legge  una  loro  pagina,  che 
non  fi  trovi  qualche  notizia  del  Verbo 
umanato . Anzi  tutto  il  vecchio  tcfla- 
mento  parte  per  racconti  , parte  per  fi- 
gure , e per  firn  boli  conduce  al  noflro 
Signor  Gesù  Crifto.  In  quel  giorno  me- 
defimo,  nel  quale  Adamo  , ed  Èva  col 
loro  peccato  precipitarono  tutta  la  loro 
pollerità,  Iddio  a loro  rivelò,  che  dalla 
loro  pollerità  farebbe  nato  il  Riparato- 
re, il  Redentore  dell'uomo  , e trionfa- 
tor  del  Demonio:  Inimicitias  ponam  in- 
ter te , mulierem  , te*  femen  tuum  , 

femen  illìus:  ipfa  conterei  caput  tuum. 
Genef.  3.15.  E Adamo,  ed  Èva  fino  da 
allora  credettero  in  Dio  Redentore  in 
carne  umana  , e quella  notizia  fi  tra- 
mandò da’ Padri  ne’  figliuoli  , e perché 
colla  infedeltà  fi  andava  (cancellando 
quella  memoria  , rinnovò  Iddio  fimiie 
rivelazione  ad  Abramo  , e ad  altri  Pa- 
triarchi, e la  riconfermò  ne’Profet  i . Nel 
Sacro  Genefi  traforandoli  quafi  tutte  1* 
altre  gnerazioni  e prima,  e dopo  il  Di- 
luvio, fi  regiftra  efattilfimamente  la  fe- 
rie di  coloro,  eh’  erano  i progenitori  di 
Crifto.  Di  lui  furon  figure  Abele  uccifo 
dal  fratello,  Noè,  che  col  fuo  legno  fal- 
vò  il  genere  umano  , Giufeppe  , che  fu 
venduto,  Mosè,  chetralfe  il  popolo  dal- 
ia cattività , Giofuè , che  V introduce  nel- 
la terra  prometta,  Davide  il  vittoriofo  , 
Salomone  il  faggio,  Samuele  il  manfue- 
to,  e in  una  parola  tutti  cento,  e cen- 
to perfonaggi , che  fpiegarono  in  sé  me- 
defimi  qualche  virtù,  o alcune  delle  ge- 
fta  del  noftro  Re  de’  Regi  , Sacerdote 
de’ Sacerdoti,  Pontefice  de’ Pontefici.  Fi- 
gura di  lui  coronato  di  Spine  fu  l’arie- 
te , quale  Abramo  vide  inter  vepres  bee- 
rentem  cornibus . Gen.  12.  13.  Figura  di 
lui  crocififlò  fu  il  ferpente  di  bronzo 
efaltato  s*  una  croce  là  nel  deferto  ; fi- 

fura  di  lui  nell’Eucariltia  fu  la  Manna. 

n una  parola  tutte  le  cerimonie  , tutti 
i Sagrifizj  dell'antica  legge  prefiguraro- 
no lui,  e i Sacramenti  iftituiti  da  lui  , 
e la  Chiefa  fondata  da  lui. 

Acciocché  il  popol  fuo  fi  avvezzale 
ad  apprendere  l’alto  benefizio  di  fua  Re- 
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cauzione  , permife  le  Tue  frequenti  mo- 
Icfliìlime  cattività  . Acciocché  fi  prepa- 
rale a riceverlo  più  di  quattro  i'ecoli 
prima  della  fua  venuta  pubblicò  per  mez- 
zo di  Daniele  il  tempo  di  fua  venuta  , 
e infieme  pubblicò,  che  farebbe  uccilo, 
e l’anno,  nel  quale  farebbe  ucci  fo , ed  il 
fine  per  cui  farebbe  morto  , la  giuftifi- 
cazione  degli  uomini  , e la  redenzion 
dal  peccato;  ut  confummetur  privar] ca- 
tto , (s*  finem  accipiat  pcccatum  , de- 
le  a tur  iniquità s , & adducatur  juftitia 
fempiterna.  Dan.  9.  24.  Scc. 

Tutte  quelle  e limili  notizie  erano  pa- 
lei! nelle  divine  Scritture.;  non  erano 
però  così  chiare  al  popolo  Ebreo,  come 
a noi  , sì  perchè  le  profezie  fempre  fi 
intendono  più  chiaramente  da  chi  le  ve- 
de avverate,  ebe  da  chi  le  legge  , o le 
afcolta  prima  dell’  avverarli  ; sì  perchè 
avanti  alla  venuta  del  Noltro  Signor  Ge- 
sù Crilìo  non  erano  Hate  fpiegate  con 
quel  lume  , con  cui  elfo  le  refe  più  il- 
luminate, e più  manifelle  alla  fuaChie- 
fa.  Però  i Padri  erano  obbligati  adam- 
maellrare  i loro  figlinoli  , i rozzi  dove- 
vano fentire  il  magillcro  de’  letterati  , 
e tutti  avanti  alla  manifellazione  del 
Verbo  Incarnato  erano  obbligati  a cre- 
dere con  fede  divina,  come  cofa  da  Dio 
rivelata,  eh  etra  loro  farebbe  nato  un  uo- 
mo mandato  da  Dio  per  redimerli  dal 
peccato,  e che  quefl' uomo  farebbe  lìgi  tuoi 
di  Dio  , Dio  ancb'  effo  : e contuttociò  ef- 
fervì  un  Dio  folo  . E quello  era  I*  uomo 
Dio  , che  dicevano  , ed  afpettavano  , 
quando  dicevano , cd  afpettavano  il  Mef- 
iia . Dopo  la  nafeita  di  Noltro  Si  gnor  Ge- 
sù Crifio  tutti  ebbero  il  debito  di  ricono- 
fccrlo  pel  promelTò , ed  afpettato  Mefiia  : 
ni  a quello  debito  in  altri  più  prortìmo; 
in  altri  più  rifnoto  , non  obbligò  tutti 
in  un  medefimo  tempo.  Ognuno  fu  ob- 
bligato a riceverlo  per  tale  , quando  fu 
fufficientemente  accertato  , da  lui  obe- 
rarli i Miracoli,  ed  in  lui  vederli  i Ca- 
ratteri , co’ quali  da’ Profeti,  cioè  dalle 
divine  rivelazioni  erafi  contraffegnato  . 
Ciò  però  non  ollante  , alcuni  lo  rico- 
nobbero , e 1’  adorarono  ; ma  la  parte 
maggiore  non  volle  accettarlo  : In  fua 
venite  & fui  eum  non  non  receperunt . 
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Molti  credono  , che  il  Noltro  Signor 
Gesù  Crilto  dalla  parte  maggior  degli 
Ebrei  non  forte  accettato  come  il  vero 
Mcffia  , per  abbaglio,  eh*  e(Tì  pigliartè- 
ro  fu  alcuni  oracoli  della  divina  Scrit- 
tura da  loro  non  ben  inteli  . I Profeti 
ravevano  predetto,  che  il  Mertìa  farebbe 
Re,  e Re  gloriofo,  e Re  Salvatore  : 1* 
avevano  delcritto  in  trono  , e in  Mae- 
llà;  avevano  detto,  che  làrebbe  adorato 
da  tutte  le  genti . Or  vedendo  gii  Ebrei 
Noltro  Signor  Gesù  Cri  Ilo  in  mezzo  a 
loro  povero,  umile,  manfueto  , pazien- 
te, crocifirto,  pareva,  che  averterò  qual- 
che ragione,  di  dire  : Quelli  non  è il 
Mcffia  a noi  promeflo  . E non  può  ne- 
garli , che  quel  popolo  averte  formate 
tali  idee,  e concepite  tali  fperanze.  Era 
però  agevole  il  riconofcere,  che  i Profe- 
ti aveva  dipinto  il  Mertìa  in  diverfi  pro- 
fili, conforme  ai  varj  tempi  , e ai  varj 
fiati,  ne’quali  l’andavano  rapprefentan- 
do  . Quanto  fi  era  predetto  di  lui  parti- 
bile,  e mortale  in  terra,  tutto  avverof- 
fi,  e l’avverarfi  , da  loro  fi  vedeva  co* 
gli  occhi.  Potevano  facilmente  intende- 
re, che  il  di  più  fi  farebbe  avverato  do- 
po la  di  lui  falita  al  Cielo  : potevano 
facilmente  intendere,  che  la  venuta  del 
Mertìa  al  Mondo  dovea  feguire  due  vol- 
te: la  prima  volta  dovea  venire  Reden- 
tore, la  feconda  volta  dovea  venir  Giu- 
dice. La  prima  volta  dovea  venire  a fa* 
Iute  , la  feconda  venire  a condannagio- 
ne  de’ peccatori  . Se  in  qualche  occafio- 
ne  i Profeti  avevano  parlato  ofeuramen- 
te  , in  altre  avevano  parlato  con  tanta 
chiarezza  , che  non  reftava  ofeurità  : 
Attollite  portai  Vrincipei  veflras , (?>  eie - 
vammi  porta  aternales , introibitRcx 
gloria ; l'invito  ad  aprirli  le  porte  eter- 
ne fa  intendere  , che  quello  Re  della 
gloria  non  entra  in  regno  temporale,  ma 
m regno  eterno . Quii  eft  ifte  Re x gloria? 
Domirtui  fortis , & potens  , Dominui  po- 
tens  in  pralio  . Affolli  te  Quii  ejl 

ifie  Rex  gloria  ? Dominus  virtutum  ipfe 
eft  Rex  gloria  Pf.  23.  Si  poteva  dubi- 
tare , qual  forte  quella  guerra  , nella 
quale  il  Meffia  fi  moftrerebbe  forte  , e 
potente  . M’  alla  feconda  interrogazione 
torto  fi  fa  intendere,  che  fi  parla  di  una 

guer- 
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guerra  fpirltuale  contro  il  demonio  , c 
contro  il  vizio,  quando  fi  rifpon  de,  che 
^uefto  Re  è flato  forte  , potente  , vit- 
toriofo,  e fi  è procacciata  la  gloria  coll’ 
efercizio  delle  Virtù.  E nel  Salmo  9.  Z>o- 
minus  in  aternum  permanete  Taravìt  in 
iudicio  thronum  fuum  : & ipfe  judicabit 
orbim  terra  in  /Equitate  , judicabit  po- 
pulos  in  juftitia  : e più  sù  : fedifli  Ju- 
ptr  thronunì  qui  judicas  juftitiam  ; In- 
crcpajìi  gente  s , per  Ut  impius  : e più 

giù  : cognome  tur  Dominus  judicia  fa- 
ciens  rConvertantur  peccatore s in  infer - 
num  : judicentur  gentes  in  confpdlu  tuo: 
e qui  chiaramente  fi  parla  della  fecon- 
da venuta  del  Noflro  Signor  Gesù  Cri- 
flo  . Ch’  ei  forte  per  falvar  da' peccati, 
fi  ripete  cento  , e cento  volte  : Attri- 
tus  efl  prop ter  federa  noftra:  Ipfe  autem 
vulneratus  eflpropter  iniquitates  noftras: 
difeip/ina  pacis  noftra  fuper  eum , & li- 
vore ejus  fanati  fumus . Ilài.  55.5.  Così 
Ifaia,  per  tacere  degli  altri.  Ch’  ei  non 
foffe  per  falvare  il  popolo  Ebreo  dalla 
cattività  de’Romani,  e dell’altre  nazio- 
ni, fi  era  chiarifiìmamente  predetto  dall’ 
Angelo  a Daniele  : fi  era  predetto  che 
Dio  non  riconofcerebbe  perfuo  quel  po- 
polo, ch’era  per  negarlo  , anzi  farebbe 
dirtrutta  Gerufalcmme  , diffipato  , e de- 
vaflato  il  popolo,  e la  fua  cattività  , e 
deflazione  farebbe  durata  fino  alla  fine 
del  Mondo  . Et  non  erit  ejus  populus  , 
qui  eum  negaturus  efl  . Et  Civitatem  , 
ifr  Sanfluanum  diftipabit  populus  cum  du- 
ce venturo  : finis  ejus  vaftitas  ; 

poft  finem  belli  ftatuta  defolatio  : Et  uf- 
que  ad  confummatìonem  , iy<  finem  per- 
feverabit  defolatio  . Dan.  9.  2 6.  Quelle , 
e limili  profezie  non  ofeure  in  fe  ftede, 
fi  rendevano  chiarirti  me  dalla  viva  voce 
del  Noflro  Signor  Gesù  Crillo  , che  le 
l piegava,  e le  faceva  ben’intendere  a chi 
a Eoi  ricorreva,  per  eflcre  illuminato. 

Che  le  profezie  del  Regno  , e della 
gloria  delMeflìa  non  ritardartero  alcuno 
del  popolo  Ebreo  dal  riconofcerlo , lo  ri- 
cavo dal  vedere,  che  in  tutto  il  Vange- 
lo mai  non  troviamo,  che  i fuoi  nemici 
a lui  le  opponeffero  . Troviamo  contu- 
melie , troviamo  calunnie  , che  diflero 
a lui,  e di  lui  . Troviamo  conventico- 
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le,  e conferenze  fu 1 1 a fua  perfoua  ; ma 
■ non  troviamo  , dirli  da  alcuno  dHèrq 
' lui  non  poter  edere  il  vero  Melila  per- 
; chè  povero  , perchè  fenza  regno  tempo- 
rale , perchè  non  libera  da’  Romani  Gc- 
irufalemme:  Non  troviamo,  che  alcun 
mai  gli  dicerte  Se  fiete  il  vero  Media 
a noi  promerto , dove  fono  i voflri  efer- 
citi  ? Dove  il  vollro  trono  ? Dove  i ne- 
mici da  voi  feonfitti  ? Dove  la  voflra 
gloria?  Per  tanto,  s’  io  ben  mi  avvifo  > 
quelle  nonfurono  leragioni,  per  lequa- 
li  fui  eum  non  receperunt . Il  loro  acce- 
camento fu  affai  più  pervicacia  della 
volontà  , che  ignoranza  dell’intelletto  . 
In  altri  I’  invidia  , in  altri  1'  intcrefle  , 
in  tutti  qualche  vizio  predominante  die- 
de 1’  allarmi  contro  lui  . Facendofi  una 
nuova  Gerarchia  nella Chiefa  militante, 
i Pontefici  , Sacerdoti  , e Leviti  perde- 
vano il  loro  porto,  e gli  emolumenti  del 
loro  porto  . Pubblicandoli  nuove  leggi  , 
e interpretandoli  autoritativamente  le 
antiche  , gli  Scribi  , e i Farifei  perde- 
vano di  riputazione,  agli  avari  noneran 
lecite  le  ulure,  agl’  iracondi  le  vendet- 
te, a* malcontenti  delle  lor  Mogli  il  ri- 
pudio, ed  il  partaggioa  nozze  più  genia- 
li . E quelli,  e umili  furono  i veri  , e 
i foli  motivi,  per  cui  gli  Ebrei,  giàpo- 
pol  di  Dio,  non  vollero  riconofcer  quel 
Dio,  che  fi  fece  uomo  in  mezzo  a loro 
e con  loro  dimorò,  e conversò  . In  fua 
venit } & fui  eum  non  receperunt . Norr 
è da  maravigliarli,  non  voler  creder  be- 
ne , chi  vuole  operar  male  . Non  fuole 
edere  amico  della  vera  Fede,  chi  è nemico 
della  vera  virtù.  Chi  fi  lafcia  predomi- 
nare abitualmente  da  qualche  vizio  , o 
è Tempre  difpollo,  o Ha  Tempre  in  peri- 
colo di  ributare  dasè  Noflro  Signor  Ge- 
sù Crillo.  In  fua  venit  ; i?1  fui  cttmnotp 
receperunt . 
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CAPO  Vili. 

Motivo,  per  cui  Dìo  ab  eterno  predefi- 
nì l’ Incarnazione  dtl  Divin  Verbo. 

Quotquot  autem  receperunt  eum , dedi:  et s 
poteftatem  filios  Dei  fieri  j bis  qui  cre- 
dunt  in  nomine  ejus.  Qui  non  ex  fan- 
guinibus , ncque  ex  voluntate  carni:  , ne- 
que  ex  voluntate  viri , fed  ex  Deo  nati 
funt.  Et  Verbum  caro  fattum  eft  , iS' 
babitavit  in  nobìs . Jfo:  i.  iz.  1 j.  14. 

IL  decreto  della  divina  adorabile  In- 
carnazione del  Divin  Verbo  fu  cofa 
pienamente  libera  a Dio.  Lanoftra  «ma- 
lia natura  non  era  da  ranto,  che  a lei  fi 
dovefle  sì  grande  onore,  e sì  amorevole' 
benignità.  Dio  poteva  permettere,  che 
perito  tutto  il  genere  umano  : chi  avreb- 
be potuto  dimandargli  conto  di  noftre 
rovine  ? o chi  avrebbe  potuto  imputare 
a di  lui  colpa  l’aver  condannata  una  ge- 
nerazione di  Tuoi  ribelli  ? Quis  enint  di- 
cct  tibi  : Quid  fecifti  ? *A.ut  quis  ftabit 
lontra  judicium  tuum?  jìut  quis  incon- 
fpcttu  tuo  veniet  vindex  iuiquorumhomi- 
itum?  iAut  quis  tibi  imputabìt , fi  perie - 
rint natìoncs , quas  tu  fecifii?  Sap.  12. 12. 
Se  in  tal  cafo  Dio  non  aveto  fatta  bril- 
lare la  fua  divina  Mifericordia,  avrebbe 
fatta  balenare  la  fua  gtuftizia-:  nè  man- 
cava a lui  la  potenza  di  mettere  al  Mondo 
altre  creature  intellettuali  , nelle  quali 
facete  pompa  di  sè  medefima  la  fua  pie- 
tofiffìma  Mifericordia  . Poteva  Dio  fal- 
vare  il  genere  umano  fenza  efigere  una 
intiera  foddisfazione.  Diprefente  la  con- 
trizione di  un  peccatore  ancorché  perfet- 
tìflìma , non  etondo  condignificata  dalla 
grazia  fantificante  , non  è foddisfazione 
condegna  per  ie  colpe  da  lui  commeto 
contuttociòDio  l’accetta,  e fi  riconcilia 
con  lui . Così  avrebbe  potuto  accettare 
qualche  congrua  foddisfazione  perla  colpa 
originale . Poteva  dare  un  perdono  affat- 
to gratuito:  egli  è padrone,  e neffuno  può 
reftringere  la  fua  libertà . Se  in  tal  cafo 
non  avrebbe  fatta  comparire  la  fua  divi- 
na giuftizia,  non  avrebbe  fatta  però  cofa 
ingiufta  ; aveto  efercitata  la  fua  Padro- 
nanza , e avrebbe  fatta  fpiccare  la  fua 
Calino  / opra  il  S.  Vang. 
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infinita  Mifericordia.  Né  gli  attributi  di 
Dio  , nè  la  fua  effenaa,  nè  le  fue  Rela- 
zioni efigono  il  comunicarfi  ad  extra  , 
etondo  egli  fufficientiflìmo  a sè  medefi- 
mo  . Come  nulla  lo  neceflìtò  a creare 
il  Mondo,  così  nulla  loneceffitò  a ripa- 
rarlo . Dio  fu  ab  eterno  fenza  noi  , e 
nulla  mancò  alla  fua  felicità  . Senei  tem- 
po ci  ha  creati,  e ci  à redenti,  ciò'non  è 
fiato  per  etor  egli  più  felice  con  noi , ma 
acciocché  noi  folìimo  felici  con  lui. 

Nè  pure  l’eccellenza  di  quello  mifte- 
ro  obbligava  Iddio  ad  efeguirlo.  E*  fuor 
di  dubbio,  la  divina  adorabile  Incarna- 
zione del  Verbo  Eterno  effere  la  fora- 
tila, l’ottima,  la  più  perfetta  dell’ope- 
re  che  fiano  ufcite  , e polfano  ufeire 
dalla  mano  di  Dio.  In  neflun’ altra  fpic- 
cano  con  uguale  chiarezza  le  perfezioni 
divine.  "Per Incarnationis  Mjfterium  mou- 
firatur  fimul  bonitas  , far  fapientia  , 
juftitia  , & potentia  Dei  . Bonitas  qui- 
dem , quoniam  non  dcfpexit  proprii  plaf- 
matis  infirmitatem  .Juftitia  vero  , quo- 
niam homi  ne  vitto,  non  alio  quam  borni - 
ne  fecit  vinci  Tyrannum , ncque  vieripuit 
ex  morte  hominem . Sa  pienti  a vero , quo- 
niam inventi  dijfi  diligimi  pretii  decentifii - 
mam  folutionem.  Totentia  vero  , five  vir- 
tù: infinita , quia  nihil  eft  majus , quatn 
Deum  fieri  hominem.  S.  Jo:  Barn  afe.  apud 
D.  Th.j.  1. 1.  fed  contr.  Un  uomo  Dio, 
ufi  Dio  fate*  uomo  per  l’occorrere  agli  uo- 
mini , lo  sborfo  di  un  prezzo,  che  non 
poteva  trovarli  nel  teforo  di  tutte  infie- 
me  le  pure  creature,  una  ugualità  di  fod- 
disfazione , dove  1’  offenfore  era  infini- 
tamente inferiore  all’  offefo  , fanno  ve- 
dere una  potenza  , una  bontà  , una  fa- 
pienza  , una  giullizia  infinita.  Tutto  è 
vero  , ma  Dio  non  à neceflìtà  di  fare 
ciò,  che  è ottimo  in  sè  medefimo.  Non 
può  non  etor  ottimo  ciò  , che  fi  fa  da 
Dio;  in  quanto  Dio  nulla  fa,  enullapuò 
fare  difordinatamente  , o maliziofamen- 
te,  o imprudentemente  , o con  fua  im- 
perfezione . NefTuna  imperfezione  può 
mai  trovarti  in  Dio.  Ciò,  che  Dio  fa, 
Tempre  è ottimo,  inquanto  ottimamente 
ferve  a confeguire  il  fine  , che  Dio  effi- 
cacemente pretende,  e a confeguirlo  nel 
modo,  con  cui  Dio  pretende  ; e il  fine 
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c i mezzi  fono  femore  regolati  da  infini- 
ta Capienza  , e bontà  . E quello  dicono  i 
Santi  , quando  dicono  con  S.  Bafilio  : 
ho.  9.  ex  variis  : unum  quiJemboc  habere 
in  mcntibus  noftris  pr<cfumptum  oportet  , 
quod  nihil  eorum  , qux  nobis  accidunt  , 
mcilum  fo , a ut  tale  , ut  melius  ilio  ali- 
quid  exeogitare  queamus  : e con  S.  A go- 
lfino lib.  j.dclib.  arbir.  cap.  5.  Ouidquid 
libi  vera  ratione  melius  occurrerit  fhoc  Jcias 
fecifle  Deum  , tanquam  bonorum  omnium 
conditorem  ; e con  S.  Cirillo:  Qfoa^.igi 
tur  & omnia  Tater  potcjl  ,-  fep  meliora 
femper  vult  , confubfiantialit  f.bi  ex  Deo 
na/citur  Filitts.  S.  Cyrill.  1.  2.  Thefaur. 
cap.  1.  Per  altro,  comecché  in  Dio  non 
lì  trasfonde  dalle  fue  creature  nè  perfe- 
zione , nè  imperfezione  , così  non  à 
alcuna  nccefiìtà  di  dar  1’elfere  più  tollo 
ali'une,  che  all* altre . Leder  pttipio  in 
'sé  inclina,  pernollro  modo  di  lpiegarci, 
inclina  Dio  a produrre  ottimo  ciò,  che 
è intrinfeco  a sè,  perchè  ciò,  che  è in- 
' rrinfeco  a Dio,  è necefifario  a Dio,  non 
ai (linguendoli  da  Dio  ciò,  che  è intrin- 
ìeco  a Dio.  L’edèr  ottimo  in  sè  inclina 
Dio  fuori  di  sè  a ciò  , che  conduce  a’ 
luoi  attillimi  lini  , e all’  applicazione 
de’  mezzi  efficaci,  quando  efficacemente 
vuol  quelli  fini  ; ma  non  gli  toglie  la 
libertà  di  volere,  o non  volere  tal  fine, 
e di  volere,  o fion  volere  tal  mezzo.  La 
fua  inclinazione  innata  a quanto  è eftrin- 
iecoa  sè,  confille  in  quella  infinitairttel- 
ligenza,  per  cui  conofce  quanto  èpofifi- 
bile  , e nella  infittita  potenza  per  cui 
uò  efeguirlo:  la  fua  inclinazione elicita 
una  lem  pi  ice  compiacenza  proporzio- 
nata, che  per  nollro  modo  d’  intendere  j 
rifui ta  daTeónofcere  la.poflìbilità  di  tali 
obbietti é.'lia  potenza  * ch’egU  à di  cre- 
derli; ma  con  tuttarjueftafemplide  com- 
piacenza Dio  refta  libero  al  trarli,  dall’ef- 
ière  puramente  potàbili,  all’ edere  efiften- 
ti . L’  umanità  di  Nollro  Signor  Gesù 
Crillo  ab  eterno  fu  fempre  obbietto  di 
infinita  compiacenza  à Dio  ; nè  prò 
Dio  mai  ebbe  necetàtà;di  darla  al  Mon- 
do.; onde  il  determinare  1’  Incarnazione 
deiDivin  Verbo fucofa  libejritàma  a Dio, 
Or  veggiamo  qual  fu  il  motivo,  pr 
cui  Dio  decretò  quello  inneffabile  , ado- 
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rabilecongiugnimento  della  umanità  alla 
Perfona  del  fuo  Divino  Figliuolo  . Potè 
Dio  aver  per  motivo  il  bilogno,  che  noi 
avevamo  del  fuo  nobile  magillero;  onde 
potè  avere  per  fine  il  darci  unMaeflro: 
Potè  muoverlo  il  bifogno,  che  avevamo 
di  vedere  infuni efempj  di  virtù,  pnde  po- 
tè avere  per  fine  il  darcelo  perefemplare: 
Potè  aver  per  motivo  la  comparii  fplen- 
didifiìma  de’ divini  attributi  , onde  potè 
avere  pr  fine  la  (leda  perfez'on  del  Mi- 
fiero  . In  fatti  molti  Teologi  ( Scotus, 
iSttarez,  Se  alii  apud  ipium  ) fon  di  pa- 
rere, che  anco  attefo  il  folo  vigore  del 
jprefente  decreto  fi  farebbe  a noi  dato  il 
Nollro  Signor  Gesù  Crillo , ancorché  Ada- 
mo nonavefife  peccato:  Non  avrebbe  pa- 
tito, non  farebbe  morto:  il  patire,  e il 
‘morire  fono  penalità,  che  nel  Mondo  fi 
’introdudero  dalla  colpa:  non  cì  avrebbe 
redenti  , perchè  non  ci  avrebbe  travati 
(chiavi  : non  ci  avrebbe  falvati  da  pec- 
cato commetto  , perchè  non  ci  avrebbe 
trovati  pccatori  ; pure  ci  avrebbe  am- 
niaellrati,  ci  avrebbe  mollrata  la  firada 
del  Cielo;  e a lui  tuttavia  faremmode- 
bitori  della  noflra  falute , poiché  per  vigor 
de’fuoi  meriti  avremmo  ricevuta  fa  grazia, 
lenza  la  quale  non  arrivali  alla  falute. 

Moltififimi  Teologi  fon  di  opinione 
che  agli  Angeli,  e ad  Adamo  nello  fia- 
to della  innocenza,  fiali  conferitala  gra- 
zia pei  meriti  del  Nollro  Signor . Gesù 
Crillo,  e altrpve  vedremo  tale  opinione 
edere  affai  ben  fondata  nella  dottrina 
delle  Scritture  , e de*  Santi  Padri  : e le 
tal  dottrina  è vera,  come  io  la  .fiimo  ve- 
rilfima,  gli  Angeli  fono  fai  vi  , e Ada- 
mo perfeverando  nell’innocenza  fi  fareb- 
be falvato  , con  averne  ftrettifiìma  ob- 
bligazione a Nollro  Signor  Gesù  'Crillo  « 
Quando  le  Divide  Scritture  dicono  , il 
Figliuol  di  Dio  efferfi  fati’  uomo  , per 
redimere  gli  uomini  dal  peccato  , recano 
quello  motivo,  ma  non  efcludpno  gli  al- 
tri .^Quando  S.  Ireneo  dice non  ba  be- 
re t caro  falvari , nequaquam  Vtrbum  caro 
factum  ejjet.  S.  Iren.  I.  $.  014.  Qpanda 
S.  Atanafio  d,rce  : Ut  Verkum  jieret  ho- 
mo , nunquam  deftinatum  fui  fot , nijìbo- 
minis  neccfotas  td  poflula/fct  . S.  Athan. 
fcr.  j.contra  Arian.  Quando  il  Naziaruseno 
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dice:  Qua  b umani  t/ttìs  a Deo  propttrnos 
fufcepta  caufet  extitit  t V réfe  fio,  ut  nobìs  fa- 
Ihs  pararetur . S.  Nazianz.  or.  36.  Qua  .dò 
nel  Simbolo N;ceno  diciamo:  propte * nos 
borni  ne  s (3*  propter  nojlram  falutein  defcen- 
dit  de  Ccelis i$rf.  tutto  ben  s*  intende  anco 
fenza  il  peccato  di  Adamo;  fenza  cui  era 
tuttavia  neceffario  alla  noftra  talute  il  No* 
flro  Signor  GesS  Orto  , póllo  che  Dio 
averte  decretato  di  - rtón  voler  conferire 
fé  non  per  lidi  Tui  meriti  la  grazia  fòpran- 
naturale,  fenza  cui  è imponibile  tl  giu- 
gnere  alla  fallire  « Che  in  certa  f.-queiiza 
leggali,  la  Vergine  non  aborrire  j pec- 
catori, poiché  lenza  d'erti,  ella  non  fa- 
rebbe Madre  di  un  Uomo  Dio;  V!i  - 
: r :■  it [ . \'  rnr»  iv.s. 

T^on  abhorrex  peccator&s , v vv.^i 
Sine  qutbus  nknquam  fotts 
Tanto  dignet  Fi /io , 

..  :•  . -"-.c*.  • i,-.  v.-  '■ 

nulla  pròva  ; poiché , come  nota  France- 
fco  Suarez,  in  3-  Difpur.  5.  fedì,  5.  tal 
tèquenEa  non  a autorità  , non  ertendo 
mai  fiata  abbracciata  , e letta  folenne- 
mentè  dalla  Chièfa  Romàna  . I Santi 
Padri,  che  ferirttìrano  di' còfitràrio  pare- 
re , non  parlano  colle  fottigliezze  fpe- 
culative  di  ciò  ,;  che  farebbe  in  altra  fe- 
rie di  cofe;  maiflruendo  i Fedeli,  e im- 
pupando gli  £retici,  parlano  della  ado- 
rabile Incarnazione  in  Carne  àflbggetra- 
ta  al  patire,  e al  morire  , cioè  ‘di  ciò', 
chi  di  fatto  èfeguiroj  e fui  feguitor'non 
fui  potàbile  a feguire,  i Santi  Padri  an- 
no lcritte  le  loro  iflrUzionb 

Non  fi  fanno  quefli  Teologi  pervade- 
re, che  un  sì  gran  bène,  qual  è 1*  ado- 
rabile Incarnazione  del  Divin  Verbo  , 
dipenderti;  da  un  sì  gran  male,  qual  fu  il 
peccato  di  Adamo:  non  fan  perluadetfi , 
che  avendo  il  benignitàmo  Dio  fatto  sì 
gran  dono  all’  uom  peccatore  , non  1’ 
averte  poi  fatto  all’  uomo  innocente  . 
Dalle  divine  Scritture  ( ed  anco  da  me 
fi  citeranno  ) Tien  fi  ricava  , Noflro  Si- 
gnor Gesù  Criflo  eflere  il  primo  volito  , 
cioè  il  predefinito  da  Dio  avanti  , e fo- 
pra  di  ogni  pura  creatura  : dunque  «1  fu* 
decretato  nel  divin  gabinetto  avanti  ‘UÀ 
Adamo  , non  che  avanti  al  peccato  di' 
Adamo.  Più  Dio  fi  compiace  nell’  atti- 
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ma  del  Noflro  Signor  Gesù  Criflo , ciré 
in  tutti  infiemei  predeflinati  : dunque  de’ 
dirfi  i che  in  qualfivoglia  combinazio- 
ne di  circoflan2e  tuttavia  ^avrebbe  volu- 
ta al  Mondo.  Su  quefli,  e finirli  fonda- 
menti concludono  quefli  Teologi  ,,.che 
Iddio  fu  morto  a determinare  l’adorabi- 
le Incarnazione  dei  Divino  Verbo  dalla 
medefima  perfezion  del  Miflero  , onde 
a Dio  rifultava  una  gloria  , quanta  da 
tutte  lepure  creature  infieme  non  poteva 
a lui  rifui  tare1.  Concludono,  cheDiofla’- 
bflì  di  dare  Noflro5  Signor  Gesù  Criflo  al 
Mondo  nel  modo  y che  fecondo  le  cir- 
coflanze  farebbe  il  più  perfetto , e più  glo- 
riole a Dio  ; :e  perchè  ; actefo  il  pèccatò 
dif  Adamo,  il  modo  più  perfetto,  è glò- 
riofo  a Dio  era,  che  venirte  paflìbile,  e 
mortale*’ perciò  in  grazia,  del 'peccato  di 
Adamo  fi  decretò,  che  venirti*  pallìbìlev 
e mortale  , quando  fenza  il  peccato  di 
Adamo  farebbe  venuto  fenza  :..Toggct- 
tarfi  a’  patimenti,  e alla  morte. 

Ciò  però  non  ottante  fembra  più  ve- 
ro, che,  cogli  accennati  motivi,  il  tno 
rivo  congiunto  della  Redcnzion  dal  pec* 
cato,Tia  , dirò  così  » il  trionfante  , di 
manièra';  chele  non  vi  folle  flato  peccato 
di' Adamo,  da  cui  redimere,  non  fi  fa* 

, rebbe  decretato  il  divino  Incarnarli  . 
Per  nome  di  Redenzion  dal.  peccato  io 
non  intendo  la  foddisfàzione  da  Noflro 
Signor  Gesù , Criflo  offerta  afl\  Eterno 
Padre  : quella  non  è ’ la  formai  Reden- 
zione , ma  il  mezzo  efficace  offerto  per 
la  Redenzione:  intendo  la  giuftificazio- 
ne,  e la  foprannarurale beatitudine,  che 
confiegue  la  giuflificazione,  fe  moriamo, 
giuftificati  . Così  il  fine  immediato  , e 
profilino  di  quefto  Mtftero  è bensì  la 
gloria  di  Diò  , e di  Noflro  Signor  Ge- 
sù Criflo  , non  però  in  sè  fletta  , ma 
in  quanto  gli  viene  dalla  noflra  giufli- 
ficazione voluta  > ed  ottenuta  per  un 
tal  mezzo.  ' • 

Non  v*à  difeonvenienza , che  la  vita» 
e-  morte  di  Noftro  Signor  Gesù  Criflo 
fia  ordinata  alla  noflra  Redenzione  , 
uafi  che  fià  più  nobile  il  mezzo  , che  il 
ne.  Quando  così  forte  ; quello  è per- 
meilo alle  caufe  libere.  Più  vale  la  vit» 
di  un  uomo  , »che  qualfivoglia  eftenfion 
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di  terreno.  Contuttociòi  Monarchi  one- 
ftamente  impiegano  lavitade’lor  Soldati 
alla  conquida  di  una  piazza,quando  è a lo- 
ro favorevole  la  giuftizia . Però  fe  fi  confide- 
ri  la  rifa,  pa(fione,e  morte  nella  umana  na- 
tura di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto,  come  di- 
pinta ( non  come  feparata  ) dal  Verbo  Eter- 
no, ella  è meno  (limabile  , chela  Reden- 
zione  dell’ uroan  genere  : ciò,  che  vien  or- 
dinato alta  Redenzione  non  è la  dignità  del 
Divin  Verbo:  quella  non  è il  mezzo , ma 
lodignifica,  e lo  abilita  ad  edere  mezzo 
potente , ed  efficace  : La  vita , paflìone  e 
morte  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  nella 
umana  natura,  quefto  è il  mezzo  alla  no- 
ftra  Redenzione  ; la  (ua  divina  Perfona 
dignifica  quello  mezzo,  e lo  efalta  alla 
capacità  di  ottenere  l’intento. 

Che  quella  Redenzione  fia  (lato  il  mo- 
tivo, tolto  il  quale  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto  non  farebbe  venuto  al  Mondo , pa- 
re, cheli  ricavi  dalle  notizie  migliori.  I 
fecreti  del  Divin  gabinetto  da  noi  non 

Eflòno  rifaperfi  , fe  non  ricorriamo  al 
ivino  fuo  Archivio  ; e quefto  confifte 
nelle  divine  Scritture,  nelle  deci  (ioni  de’ 
Pontefici,  e de’ Concili , e nel  coufenfo 
unanime  de'  Santi  Padri . Noi  non  pof- 
fiamofaperei  di  vini  fecreti , fe  non  quan- 
to eifi  Sdegnato  di  rivelarli:  e auefto  è 
l’archivio,  ch’egli  à meflo in nolrra  ma- 
no, onde  polliamo  vedere  ciò*  che  à ri- 
velato. Se  parlando  di  Dio,  noi  vorremo 
filofofare  colle  fole  congruenze  di  uma- 
no difeorfo  , farem  fempre  foggiti  ad 
abbaglio.  Se  Iddio  ci  avelie  rivelato,  il 
fuo  Divino  Figliuolo  efferfi  unito  ad  una 
natura  inferiore  alla  divina , e non  ci  avef- 
fe  infieme  manifeftato di  eflerfi  unito  alla 
noftra , noi  avremmo  fpeculato,  che  unen- 
doli a una  natura  inferiore,  certamente 
avrà  almeno  elettala  più  nobile  ,e  lame- 
no  indegna  di  lui;  eflèndo  puro  Spirito 
avrà  eletta  una  natura  puramente  Spiri- 
tuale; eflfendo  invifibile  avrà  eletta  una 
natura  invifibile  adunque  infallibilmen- 
te avrà  eletta  la  Angelica:  cosi  conclu- 
deremmo; e pur  fiaoi  certi , che  il  Divi- 
no Figliuolo  fi  è unito,  non  alla  natu- 
ra Angelica  , ma  alla  umana  , e fiam 
così  certi , perchè  egli  ci  ha  fatto  fa- 
pere  così,  così  rivelando» 
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Le  Divine  Scritture  apertamente  ci 
dicono*  il  Divin  Verbo  eflerfi  Incarna- 
to per  redimerci  dalle  colpe;  e che  que- 
fto fia  flato  il  fine  della  lua  divina  In- 
carnazione è certo,  è di  fede.  Venir  Fi- 
lius  bominis  quarere  , 0"  Jalvum  face- 
cere  , quod  perierat  . Lue.  19.  Sic  Deut 
di/exit  mundum  , ut  Filium  fuum  uni- 
genita m darete  ut  omnis-,  qui  credit , in 
ipfum  , non  pereat  , fed  babeat  1'itam 
i eternar» . Jo:  3.  Mijit  Deus  Filium  fuum 
faftum  ex  mu liete  , fafium  fub  lege , ut 
e os  qui  fub  lege  erant  , redimer  et  . Ga- 
lat.  4.  Venir  Jefus  pcccatores  falvos  fa- 
cere  . r.  Tim.  1.  Per  quefto  il  Santo 
Evangelifta . Giovanni  prima  di  dire  : 
Verbum  caro  faRttm  tft  , premette  : 
Quotquot  autemreceperunt  eumt  dedit  eìs 
poteftatem  filios  Dei  fieri , is*c.  efpone  i I 
frutto  primario  di  fua  venuta,  per  farci 
intendere  il  fine  principale  del  fuo  venire: 
Trovò  gli  uomini  fchiavi  al  Demonio; 
tagliò  le  loro  catene,  e gli  abilitò  a dive- 
nire figliuoli  di  Dio.  Non  tutti divenner 
tali,  perché,  benché  tutti  redenti  da  lui* 
non  tutti  l’ accettarono  : fui  eum  non  rece - 
perunt.  Molti  non  credettero  in  lui;  efen- 
za  la  fede  non  fi  arriva  dagli  adulti  alla 
giuftificazionc , e alla  figliolanza  di  Dio* 
Molti  credettero^  e credono  in  lui,  ma 
non  per  foi< tanto di vengono  giuftificati, 
perchè  la  loro- fede  lènza  l’ opere  non  è ani- 
mata. Lagiuftifi&zione.è  una  vita  dell* 
anima  ; nè  la  vitali  conferifce  da  una  fede , 
che  fia  morta.  A’ credenti  non  fi  dà  la  di- 
vina figliolanza , in  quanto  precifamenre 
fon  tali;  ma  fi  dà  ciò,  chefenza  la  divi- 
na Redenzione  non  avrebbero  ; fi  dà  il  po- 
ter divenire  figliuoli , e il  divenire  tali, 
fe  facciano  ciò , che  a loro  infegna  la  fede . 
Quotquot  autemreceperunt  eum , dedit  eie 
poteftatem  filios  Dei  fieri » ajh 

Se  noi  concepiamo , il  decreto  deHa 
Divina  Incarnazione  eflèrc  flato  fidato 
da  Dio  in  un  fegno  anteriore  al  peccato 
di  Adamo,  già  non  potrebbe  diri*  edere 
venuto  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  per 
redimere  dal  peccato.  .Un  Mercatante  è 
rifoluto  di  andare  a Coftantinopoli  per 
fuoi  intereflì  . Fatta  quella  rifoluzione  , 
riflette  edere coiàfcbìavo  un  fuo  amico, 
e per  liberarlo  porta  feco  mille  feudi , che 
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p?r  altro  non  porterebbe  - Si  può  ben  di- 
re, che  quefto  Mercatante  ha  prefi  , e fé- 
co  porta  i mille  feudi  per  redimer  l’ami- 
co : ma  non  è vero , che  per  redimer  1* 
amico  vada  a Coftantinopoli  , dove  va 
pei  propj  intereflì,  e dove  farebbe  anda- 
to ancor  fe  l’amico  non  forte  colà  pri- 
gioniero . Se  prefeindendofi  dalla  noftra 
lchiavitù  nelle  catene  del  peccato,  fifof- 
iè  ab  eterno  ftabilito  il  decreto,  che  No* 
ftro  5ìgnor  Gesù  Grido  veniffe  al  Mondo 
per  la  loia  perfèzion  del  M i fiero  , e fue 
conseguenze;  indi  riflettendo  alla  noftra 
ichiavitù  fi  forte  decretato  , eh’  ei  feco 
portarte  l’effer  palfibile,  e mortale  perla 
noftra  Redenzione  , farebbe  vero  , aver 
dui  patito,  edefier  morto  per  redimerci, 
ma  non  farebbe  vero  lui  «Aere  venuto  al 
Mondo  per  noftra  Redenzione.  L’  effere 
palfibile,  e mortale  è una  fola  circoftan- 
zz  di  fua  venuta  ; e le  divine  Scritture 
non  parlano  di  una  fola  circoftanza , ma 
■del  tutto,  quando  dicono,  lui  efler  venu- 
to per  liberarci  dal  peccato  : nè  fi  può 
•dire  artolutamente  caufa  del  tutto  ciò  , 
che  è caufa  di  una  fola  fua  circoftanza: 

•onde  dalle  citate  Scritture  non  folamen- 
fi  conofce  , la  noftra  Redenzione  ef- 
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fere  ftata  la  cagione  per  cui  fofiè  prede- 
finito  Crifto  Gesù  in  carne  partitole  , e 
mortale  ; ma  ancora  effere  ftata  la  ca- 
gion  principale,  lènza  cui  non  fi  fareb- 
be decretata  la  divina  Incarnazione. 

E in  quefto  concorre  il  confervfo  una- 
nime de’Santi-Padri:  ut  feias  prevarica 
tionem  noftram  Verbi  accerfiffc  clementiam 
<ut  ad  nos  defeenderet , apparerei  inter 
homines  Deus  . Così  S.  Atanagio  1.  de 
■jauman.Verb.  e altrove  più  chiaramente 
parlando  della  necertìtà  del  noftrorifcat- 
to  dice  : qua  necejfitate  fublata  cameni 
non  induifftt . Id.  Serm.  contra  Arian. 
S.  Bafilio  afferma  : Tropterea  Deus  in  car- 
ne eft  , ut  in  ea  mortem  occidat . S.  Bafil. 
in  Chrifti  Nativ.  S.  Ireneo  afferma  : Si 
non  baberet  cara  Calvari , nequaquam  Ver- 
bum  Dei  caro  faQum  cflet.  S.  Iren.  1.  3. 
c.  20.  S.  Leone  afferma  : Si  homo  in  na- 
turi fua  perfeSione , (3*  bonore  , in  quo 
crtatus  eft  , permanfiffet  , Creator  bomi- 
num  creatura  non  fieret  . S.  Leo  fer.  3 


periiffef , Fi  liti  t hontinìt  non  ve  nife  t . S. 
Aug.  Ser.  8.  De  Verb.  Apoft.  S.  Grego- 
rio afferma  . T^ifi  Adam  pece  affé  t , Re- 
demptorem  noftrum  cameni  fufeipere  no- 
ftram  non  oporteret . S.  Gregor.'  1.  4.  in 
r.  Reg.  c.  1.  E per  tacere  degli  altri  , 
quali  fi  poffon  vedere  raccolti  da  molti 
Teologi,  la  Santa Chiefa  col  fentimento 
comune  di  tutti  canta  (biennemente.  O 
vere  ncceffarium  Ada  pcccatum  , quod 
Chrifti  morte  deletum  eft  t Non  avrebbe  la 
Santa  Chiefa  occafionc  di  ftimare  tanto 
il  gran  bene  la  morte  di  un  uomo  Dio, 
quando  fenza  il  peccato  di  Adamo  avef- 
le  dovuto  pur  avere  capo,  e Maeftro  lo 
fteffo  uomo  Dio  , non  afluggettato  alla 
morte.  - 1 « 

Con  quefto  linguaggio  delle  divine 
Scritture,  e de’ Santi  Padri  , Iddio  ci  fa 
intendere  , aver  egli  in  quefto  Miftero 
voluto  moftrare  , quanto  fia  grande  la 
fua  divina  Mifericordia  verfo  i peccatori 
dando  -il  fuo  Figlio  all’  uom  peccatore, 
mentre  non  l’avrebbe  dato  all’uomo  in- 
nocente ; e quanto  fia  grande  la  fua  giu- 
ftizia  volendo  per  mezzo  del  fuo  Figlio 
fart’uomo  una  Soddisfazione  uguale  alla 
offefa , che  gli  fi  era  fatta  dall’  uomo  ; 
nè  vi- farebbe  fiato  bifogno  della  foddif- 
fazione , fe  non  vi  foffe  ftata  la  offefa . 
Né  per  quefto  Noftro  Signor  Gesù  Crifto 
lafcia  di  effere  il  primo  Predeftinato,  non 
effendofi  predeftinato  alcuno  avanti  a lui, 
ed  effendo  predeftinati  gli  altri  a dì  lui 
riguardo,  e pei  di  lui  meriti.  Non  lafcia 
di  effere  il  primo  da  Dio  voluto  , e il 
primo  oggetto  della  divina  efficace  com- 
piacenza ; e quefto  io  fpiegherò , quando 
mi  verrà  fotto  la  penna  il  neper it  filium 
fuum  Trimogenìtum , che  abbiamo  in  S. 
Luca  3.  7. 

Ora  per  ifpiegare  chiaramente  il  mo-. 
tivo  della  divina  Incarnazione,  del  qua- 
le fin  ora  ho  parlato,  conviene  confide- 
rare  lo  flato,  nel  quale  Adamo  precipi- 
tò sé  fteffo  , e tutti  i faoi  pofteri  colla 
fua  -colpa.  Qpefti  creato  da  Dio  , e co- 
ftituito  Principe  dell’uman  genere  , do- 
vea  ricordarfi  del  fuo  Vaffallaggio  al  fuo 
Creatore  . A tal  oggetto  Dio  gli  vietò 
il  cibarfi  co’ frutti  di  certa  pianta  , che 


Pentec.  S.Agoftino  afferma:  Si  homo  non  flava  nel  Paradifo  terreftre  ; c appunto 
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gli  fece  divieto  di  cofa  in  sènon  mala, 
acciocché  1*  aflenerlene  foffe  una  pura 
ubbidienza,  con  cui  riconofceffe  Dio  Pa- 
drone, che  comandava.  Di  più  quanto 
alla  elocuzione  di  quello  divieto,  lo co- 
flituì  capo  morale  di  tutta  la  fua  polle- 
rità  , foli  eccettuati  , fuor  d*  ogni  dub- 
bio , Noflro  Signor  Gcsà  Crifto , e affai 
probabilmente  la  Vergine  Madre  ; con- 
venendo bensì  la  piena  de’Teologi , e i 
confenlo  de’Pepoli  , e il  favor  de’Conci- 
Jj,  e de’ Pontefici  , eh’  effa  fino  dal  pri- 
mo fuo  momento  foffe  libera  da  ogni 
macchia,  ma  non  convenendo  in  affer- 
mare , che  foffe  libera  ancor  dafevdebito 
di  contrarla.  S’cffa  non  fu  indufa  nella 
volontà  di  Adamo  onde  ei  non  opera ffe 
a nome  ancor  di  lei , effa  non  contraffe 
il  debito  della  macchia  : fe  fu  inclufa  , 
nulla  di  meno  fu  dal  primo  momento 
di  fua  concezione  libera  da  ogni  colpa, 
perchè  in  quel  primo  momento  la  pre- 
venne la  grazia  . Altri  peccati  , che  fi 
fofièrcommeflì  da  Adamo,  farebberfi  im- 
putati a lui  folo,  come  perfona  privata: 
a lui  folo,  come  a perfona  privata  fareb- 
befi  data  mercede  d’  altri  fuoi  meriti  . 
Ma  nel  cibarli  , o aflenerfi  dalla  pianta 
vietata  fapeffedi  operar  come  capo  a no- 
me comune  di  tutti  i fuoi  pofleri  : la  fua 
ubbidienza  fi  farebbe  accettata  come  di 
tutti  , e in  tutti  fi  farebbe  rimunerata 
colla  giuflizia  originale,  colla  adozione 
di  figli,  e col  diritto  di  eredi  dei  Cielo; 
grazie , che  a tutti  fi  farebbero  conferi- 
te fino  dal  primo  momento  della  loro 
animazione  : Ma  parimente  farebbefi  a 
tutti  imputata  la  fua  difubbidienza  , e 
tutti  farebbero  incorfi  nella  divina  indi- 
gnazione . Con  altri  peccati  farebbe  di- 
venuto infelice  egli,  non  noi;  fe  altri  , 
o noi , aveffe  difubbidito  , jperfeverando 
Adamo  ubbidiente,  mifero  farebbe  flato 
P attuai  delinquente  , e avrebbe  incorfa 
la  divina  inimicizia,  ma  non  effendoné 
membro  morale  , nè  capo  morale  degli 
altri  , non  V avrebbe  nè  ricevuta  , nè 
tramandata  in  eredità.  Pecò  Adamo  , e 
trafgredì  appunto  quel  divieto,  in  ordi- 
ne al  quale  rappreientava  la  fua  pofle- 
rità.  Fu  a nome  comune  la  colpa  : fu 
comune  la  pena;  tutti  divenimmo  fchia- 
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vi  al  Demonio,  privati  di  tutti  i dirit- 
ti alla  eterna  felicità  , e affuggetrati  al 
debito  di  un’eterna  miferia.  A quello  io 
giudico,  che  alluda  S.  Giovanni;  quando 
dice,  che  Peffere,  o il  poter effere  figliuo- 
li a Dio  per  adozione  , è un  bene,  che 
non  ci  vien  tramandato  da’  nollri  geni- 
tori col  fangue,  e colla  umana  genera- 
zione : qui  non  ex  fanguinìbus  ; ed  è chia- 
ro non  poterfi  così  tramandare  , eflèndo 
infètta  l’origine,  e la  dipendenza. 

Da  uno  flato  di  tanta  miferia  neffu- 
no  poteva  liberare  fe  fleflò  , pollo  che 
Dio  voleffe  una  foddisfazione  uguale  al- 
la offefa,  e volelfe  procedere  con  rigoro- 
fa  giuflizia  . Qualunque  gran  contrizio- 
ne, colla  quale  un  Mefchino  fi  pentiffe, 
e fi  umiliaffe  ; qualunque  ardentiffima 
carità  , colla  auale  fi  voltaffe  ad  amar 
Dio,  farebberofiati  doni  gratuiti  di  Dio, 
e dono  gratuito  di  Dio  farebbe  Hata  la 
grazia  eccitante , e aufiliante  alla  con- 
trizione, c alla  carità  ; onde  benché  la 
carità,  e contrizione,  fiano  atti  del  de^ 
bifore  , in  quanro  fono  della  fua  libera 
volontà,  ed  effo  è padrone  de’ fuoi  atti 
liberi;  in  quanto  però  fono  foprannatu- 
rali,  fono  doni  di  Dio;  onde  a Dio  cre- 
ditore fi  farebbe  lo  sborfo  coi  beni  , che 
nella  lor  parte  migliore  fono  del  mede- 
fimo  Dio  : pagare  il  creditore  co’  beni 
del  medefimo  creditore  non  è pagare  un 
debito  a rigorofa giuflizia,  Di  più  quella 
carità  , che  include!!  nella  contrizione  , 
e fenza  cui  ia  contrizione  non  farebbe 
perfetta  , è un  bene  , di  cui  noi  fiamo 
obbligati  a Dio  anco  per  altro  titolo  , 
quando  anco  non  aveffimo  mai  peccato  . 
Moi  gli  dobbiamo  il  noflro  amore,  e pel 
fuo  merito  , it  per  titolo  di  gratitudine 
alle.fue  tante  benemerenze.  Non  fi  paga 
un  debito  a rigorofa  giuflizia  , quando 
o sborfo  è dovuto  per  al  tra  ragione.  Fi-  ^ 
nalmente  la  colpa  mortale  attefa  la  di- 
gnità dell'  offefo  afeende  ad  un  ordine 
così  fubiime  , che  neffuna  foddisfazione 
del  reo  può  gìugnere  a tanta  altezza  . 
n tanto  la  malizia  di  una  colpa  morta- 
c non  è aflolutamente  infinita , in  quan- 
to la  cognizione  , che  noi  abbiamo  di 
Dio,  è limitata:  quando  tutte  i’altre  co- 
fe  fian  pari , l’avere  jnaggiore  o mmop 
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cognizione  del  perfonaggio,  che.affènde- 
fi,  aggrava,  o allegjjerifce  Portela.  Sap- 
piamo però  ,-che  qiucl  Dio  , che  offen- 
diamo, è un  Dio  dì  infinita  Madia,  di 
infinito  porere  , d*  infinita  eccellenza  ; 
onde  così  gran  terra  ine  comunica  uà  non 
fo  che  d*  infinità  alla  fua  offefa.  Dalla 
medefimaftvbblimitò  di  termine  sì  infini- 
to fi  abbaila  ogni fpd disfazione.  Che  un 
vii  bifolco  fiumilj  col  volto  a terra  a un 
Monarca , non  è gran  cofa  ; farebbe  be- 
ne un  fornaio  eccetto,  fe-  un  vii  bifolco 
averte  la  temerità  di  offendere  il  volto 
del  furo  Monarca  con  uno  fchiaffo.  Che 
un  uomo  ami  Dio,  che  a lui  fi  umilj, 
attefa  r infinita  diftanza  che  parta  tra 
l’uomo,  e Dio,  da  chi  mài  fi  può  ripor- 
tar grande  oflèquio?  Ma  che  una  creatu- 
ra sì  vile  offenda  unDioychi  mai  può 
efaggerare  a baftanàa  sì  grande  eccetto1? 
No  : fe:  Dio  voleva  una  foddisfazione 
Uguale*  atta"  offerti  , non  v’;era  uomo  , 
che  poteflfe  liberare  fe  fletto  dall'infelice 
fuo  fiato  . E quefto  io  penfo  voglia  fi- 
gnificar  S.  Giovanni ,:qu andò  dopoaiver 
detto,  qui  non  ex jangùìnibus , aggiugrfe: 
ncque  ex  voi  untate  carnis  : Come  nel  dire 
Ver  bum  cdttsfaSum  efi  col  nome  di  carne 
intende  aneo  l'anima,  e tuttala  natura 
umana  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri  fio,  co- 
sì nel  dire  ncque  ex  vo /untate  carnis  in- 
tendo che  voglia  dire  , che  per  quanto 
un’anima  rea  della  origine  averte  impie- 
gate umiliazioni  di  fpirito,  e mortifica- 
zioni di  corpo,  non  farebbe  però  giunta 
alla  figliolanza  di  Dio,  fe  non  folle  fia- 
ta rigenerata  da  un  uomo  Dio  ; [ed  ex 
Leo  nati  funt.  ' 

Come  neffun  uomo  potea  liberarli  da 
fua  mkeria  foddisfacendo  condegnamente 
per  fe  , così  nertìma  pura  creatura  per 
l'anta  che  foffe  , potea  condeghamente 
foddisfare  per  gli  uomini.  Come  la  baf- 
l’ezza  dell’offenlore , e la  fubblimità  dell’ 
offefo , innalza  l'offefa , così  la  battezza 
di  chi  porge  foddisfazione , e la  fubbli- 
mità  del  Perfonaggio,  a cui  viene  efibi- 
ta,  neavvilifce  losborfo.  Per  fanta,  per 
eccellente,  che  forte  , qualfivoglia  pura 
creatura  fempre  farebbe  inferiore  a Dio; 
e tanto  balìa,  perchè  non  fia  fufficien- 
te  ad  offerire  una  foddisfazLone  condegna 


per  la  divina  offefa.  Ci  afficurano  i San- 
ti Padri  , che  la  fteffa  umanità  del  No- 
ftro Signor  Gesù.  Grillo,  comunque  la 
più;  Santa  , e la  più  cara  a Dio  , che 
mai  fi  po/Ta  penfare  , con  tutta  la  fua 
palfione,  e fua  Morte,  non  farebbe  flato 
rimedio  condegno  perla  colpa,  fela  fua 
vita,  palfione,  e Morte  non  fottero  Ha- 
te condignificate  dalla  ipoftaticamentc 
unita  Divinità.;  Si  non  ejfet  Deus  , non 
afferra  remedium . Così  S.  Leone  : S.  Ba- 
filio  falle  paiole:  Frater  non  redimit , re- 
dìme t homo,  dite:  non  homo  nudus  , fed 
hotm  Deut  Jejus  Cbrijìut,  S.  Leo  Ser.  io. 
de  Nat.òc  alibi:  S. BafiL  in  Pf. 28.  e S. 
AgoftuiOi  ncque , dice,  per itfanu libera- 
remur  mediatorem  homìnis  Cnrijium , n fi 
effet  Deus  ; S.  Aug.  fioch.  c.  108.  E S. 
Fulgertzio:  'ìfullatenus  inumana  natura  ad 
auferendampeccatuì»  mundi  fufjìciens , at - 
que  idonea  fiere t , nifi  unione  Verbi  Dei  . 
S.  Fulg.  de  Incarnat.  Se  Grafia , c.  4.  E 
con  quelli  tutti  gli  altri  con  unanime 
confenfo  fi  accordano . E quello  credo 
voglia  lignificar  S,  Giovanni  , quando 
dopo  aver  detto:  qui  non  ex  [angui  ni  bus  ; 
neque  extoluntate  carnis , aggiugne:  nc- 
que ex  vo  /untate  tiri , fed  ex  Dee  nati 
funt  . La  noftra  riconciliazione  con  Dio 
non  fi  poteva  ottenere  per  dipendenza 
di  umana  generazione  , non  per  foddil- 
fuzione  , che  1’  uomo  reo  vole/fe  offerir 
per  le  fteflo,  non  per  foddisfazione,  che 
qualunque  puro  uomo,  o pura  creatura 
volerti  efibire  a Dio  : era  ncceffario  ri- 
nafeere  da  un  uomo  Dio. 

A reftrìgnere  tutto  il  difeorfo  , dico- 
così.  A liberare  l’umana  natura  dal  pro- 
fondo , in  cui  fi  era  precipitata  per  la 
colpa  di  Adamo,  era  neceflario  , che  o 
Iddio  condonarti*  gratuitamente  la  offefa 
fenza  .alcuna  foddisfazione  ; o fi  conten- 
tarti di  quella  qualunque  tenue  foddisfa- 
zione, che  o dall’  uomo  per  fe  medefi- 
mo,  o da  altra,  pura  creatura  per  l’uo- 
mo a lui  fi  offerirti;  o che  una  perfona 
di  eccellenza  uguale  a Dio  addoflaflè  fo- 
pra  di  fe  il  carico  di  foddisfare  , e Dio 
s’  impegnarti,  e promettefle  di  accettare 
la  foddisfazione,  che  datai  perfona  erto 
efigefli , e a lui  fi  offerirti  per  I’  uomo . 
Dio  non  volte  perdonare  fenza  qualche 
B 4 fod- 
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foddisfazione . Si  farebbe  (limata  troppo 
poco  la  colpa,  fe  fi  foffe  dato  il  perdo- 
no con  tanta  facilità . Non  fi  volle  con- 
tentare di  una  foddisfazione  incompeten- 
te. L’uomo  doveva  apprendere,  quanto 
ila  il  gran  male  anco  un  fol  peccato  , 
dal  vedere  quanto  fi  ricerchi  per  dare  a 
Dio  una  foddisfazione,  che  fia  uguale  . 
Dio  fapeva  ciò  che  non  poteva  cadere 
in  penfiero  di  alcuna  creatura  ; fapeva 
come  compiacere  la  fua  infinita  mife- 
ricordia , e tenendo  un  intiero  diritto  di 
fua  infinita  gìufiizia  , dare  tutto  il  de- 
coro alla  fua  infinita  Maeftà  : onde  de- 
cretò di  ricevere  la  foddisfazione  , che 
avrebbe  importa  , e ricevuta  da  perfona 
uguale  a si  offefo  : e perchè  non  pote- 
va trovarfi  perfona  di  eccellenza  uguale 
a Dio,  fe  non  era  una  Perfona  divina, 
a quella  imprefa  fu  deftinata  la  Perfona 
del  Divino  Figliuolo  . Ma  come  che  a 
foddisfare  per  una  difubbidienza  irrive- 
rente, era neccfiario  umiliarli  a una  ub- 
bidienza di  profondo  rifpetto,  e unadi- 
vìna  perfona  nella  divina  natura  non  era 
capace  di  umiliazione,  e di  ubbidienza, 
che  fpiega  inferiorità  in  chi  ubbidifee  , 
e fuperiorità  in  chi  è ubbidito,  così  bi- 
fognava  , che  quella  divina  perfona  af- 
famene una  natura  non  divina  in  cui 


poterfi umiliare,  e ubbidire;  non  già  ab- 
bandonando la  divina  natura,  e lardan- 
do d’efièr  quel  ch‘era  ; lo  che  non  era 
poflìbile  , ma  afiumendo  ciò  , che  non 
era,  con  unirfi  a una  natura,  a cui  pri- 
ma non  era  unita. 

Natura  inferiore  alla  umana  non  era 
a propofitoal  fine,  che  andava  congiun- 
to alla  Redenzione  , ed  era  «merlare 
cogli  uomini,  ed  tftruìrli.  Natura  fupe- 
riore  alla  umana,  come  l’Angelica,  non 
era  a propofiro  per  renderfi  vifibile  , e 
mortale  , e fervire  agli  uomini  di  efem- 
pio,  e modello  . Reflava  il  prendere  la 
natura  umana  ; e come  un  uomo  a no» 
me  comune  di  .tutti  gli  uomini  aveva 
provocata  la  Divina  Maertà  colla  difubbi- 
dienza, così  un  uomo  Dio  nella  umana 
natura  per  tutti  fi  umiliaffe,  e ubbidif- 
fe,  e per  tal  mezzo  Dio  fi  dìch  ia  rafie  fod- 
disfatto,  e pronto  a ricevere  gli-,  uomini 
nella  fua  grazia.  Così  ab  «terno reftò  (la- 
bilità nel  divin  gabinetto  l’Incarnazione 
adorabile  del  Divin  Verbo,  che  poi  fiefe- 
guì  nel  tempo,  quando farbum  carofa- 
8um  efi  y & babitavit  in  nobit»  Se  tutti 
gli  uomini  penfafiero  pofatamente  a que- 
lla condotta  , intenderebbero  alquanto 
meglio  , quanto  fia  il  pefo  , quanto  il 
male  di  una  colpa  mortale  ancor  fola. 
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CAPO  PRIMO. 

Della  Santiflìcna  Madre  di  Noftro  Signor  Gesù  Criflo. 

Et  ipfe  Jefus  erat  incipiens , qttafi  annorum  triginta  , ut  putabaiur  Filiuj 
jofepb , qui  fuit  Heliy  qui  fuit  Mathat , qui  fuit  Levi , (yc. 

Lue.  3.  23.  ufque  ad  finem  capitis . 


SI  accodava  il  tempo  , nel  quale  , 
fecondo  il  divin  beneplacito  , fi 
doveva  efeguire  l’alto  decreto  fta- 
bilito  nel  divin  gabinetto  circa  1’ 
adorabile  Incarnazione  del  Divin  Ver- 
bo Non  fi  voleva  , che  forte  figlio  di 

{>adre  terreno  ; fi  voleva  però , che  fof- 
e della  vera  dipendenza  di  Adamo;  on- 
de non  doveva  il  Sacro  corpo  di  No- 
ftro Signor  Gesù  Criflo  crearfi  , o for- 
marli d*  altra  materia  , ma  fi  doveva 
formare  col  fangue  , che  d*  Adamo 
fi  era  tramandato  in  dipendenza  a’fuoi 
poderi  . Per  tal  ragione  conveniva  , 
conforme  alle  difpofizioni  della  divina 
Sapienza  , che  il  Sacro  corpo  forte  for- 
mato col  fangue  di  vera  Madre  dipen- 
dente dal  primo  progenitore  . Che  nef- 
fun  uomo  forte  per  aver  1*  onore  di 
edere  vero  Padre  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Criflo  , e che  una  donna  forte  per 
aver  1’  onore  di  eftere  vera  Madre  , 
Dio  lo  predirte  ad  Adamo  , quando  ri- 
velandogli il  futuro  Media  , fece  men- 
zione di  Madre  , non  dì  Padre,  e difte 
al  Serpente  : lnimicitias  pon.-m  inter  te 
ir  mulierem  ; & femen  tuum , Ò»  femen 
illius  : ipfa  eonteret  caput  tuum . Gen. 


3.  tj.  L’aveva  anco  predetto  per  bocca 
d’Ifaia  , quando  quello  Profeta  rivolto 
alla  famiglia  , cioè  dipendenza  di  Da- 
vide, palesò  apertamente,  che  quel  Dio, 
che  farebbe  nato  tra  noi  , farebbe  raro 
di  Madre  Vergine  . Ecce  Virgo  conci - 
pi  et , te*  pariet  filium } te*  vocabitur  no- 
mea c/ns  Emmanuel  ; cioè  Npbifcum 
Deus  . If.  7.  14.  Doveva  di  più  quella 
Madre  fccndere  dalla  linea  di  Abramo, 
e di  Davide  perchè  ad  Abramo  , e 
a Davide  , Dio  aveva  data  promerta , 
che  il  Media  farebbe  del  loro  Sangue. 
Al  primo  avea  detto  : Benedicentur  in 
femine  tuo  omnet  gemer  terree'.  Gen.  22. 
18.  Aveva  detto  al  fecondo  : De  fruSu 
ventris  fui  ponam  fuper  fedem  tuam. 

Per  tanto  dalla  dipendenza  di  Àbra- 
mo, e di  Davide,  Dio  elefle  una  Santa 
fanciulla  , e la  preparò  all’alto  porto, 
arricchendola  di  tutte  quelle  grazie  , e di 
tutti  que’doni,  che  convenivano  aduna 
giovine,  eletta,  e predeftinata  Madre  di 
un  Uomo  Dio.  Fu  quella  Maria,  figli- 
uola di  Sant’Anna,  e di  S.  Gioachino, 
che  chiamofli  anco  Eli  come  dovrò 
provare  . Qyefto  Eli  fu  figlio  di  Matat; 
e quelli  di  Levi  ; e quelli  di  Mcl- 
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chi,  e quelli  di  Jatine  ; e quelli  diGiu- 
feppe  ; e quelli  di  Matatia,  e quelli  di 
Amos  , e quelli  di  Naum  ; e quelli  di 
Elfi  ; e quelli  di  Nagge  , e quelli  di 
Maat,.  e quelli  di  Matatia,  e quelli  di  Se- 
mei  , e quelli  di  Giufcppe  ; e quelli  di 
Giuda,  e quelli  di  Gioanna,  e quelli  di 
Refa,  che  fu  di  Zorobabele,  il  quale  fu 
di  Salatiele  , e quelli  di  Neri  , e quelli 
di  Melchi,  il  quale  fu  di  Addì,  e quelli 
di  Cofan,  e quelli  di  Elmadan,  c que- 
lli di  Er , e quelli  di  Gesù , e quelli  di 
Eliezer  , c quelli  di  Jorim  , e quelli  di 
Matat,  e quelli  di  Levi  ; che  fu  di  Si- 
meone; che  fu  di  Giuda,  che  fu  di  Giu- 
feppe, il  quale  fu  di  Giona,  e quelli  di 
Eliacimo,  e quelli  di  Melca,  e quelli  di 
Menna,  e quelli  di  Matata  ; e quelli  di 
Natanno  , e quelli  di  Davide , e quelli 
di  Jelfe  , e quelli  di  Obed  , e quelli  di 
Booz,  e quelli  di  Salmone,  il  quale  fu 
di  Naafl’on  , che  fu  di  Aminadab , che 
fu  di  Aram,  che  fu  di  Efron,  che  fu  di 
Fares,  che  fu  di  Giuda  e quelli  di  Gia- 
cobbe, e quelli  di  Ifacco,  e quelli  diA~ 
bramoy  e quelli  di  Tare,  che  fu  di  Na- 
cor,  il  quale  fu  di  Sarug,  che  fudiRa- 
gau;  e quelli  di  Falcg,  e quelli  diEber, 
e quelli  di  Sale,  e quelli  di  Cainan,  e que- 
lli di  Arfaxad,  e quelli  di  Seni,  e que- 
lli di  Noe , che  fu  di  Lamec,  che  fu  di 
Matufalemme,  che  fu  di  Enoc,  che  fu  di 
Jared  , che  fu  di  Malaleele  , che.  fu  di 
Cainan,  che  fu  di  Enos,  che  fu  di  Set, 
che  fu  di  .Adamo , che  fu  di  Di# . ; , 
Cainan  figliuolo  di  Arfaxad,  non  do- 
verli efcludere  da  quell’albero,  l’ho  pro- 
vato nel  mio  Trattenimento  Iftorico  fui 
Tcftamento  Vecchio , e colà  rimetto  il 
lettore . Come  li  paffa  da  Noftro  Signor 
Gesù  Crillo  all’ Avo  Eli,  tralafciando  la 
generazione  immediata  di  Maria  Vergi- 
ne, così  altra  volta  farli  tali  palfaggj dal 
Nipote  all’Avo  anco  in  quella  genealo- 
gia, l’ho  parimente  provato  nel  medefi- 
mo  Trattenimento  facendo  vedere  che 
tra  Booz  figliuolo  di  Salmone  , e Jelfe 
padre  di  Davide,  furono  alcune  genera- 
zioni intermedie  oltre  le  qui  riferite , e 
come  abbiamo  una  prova  pofiti  va  di  que- 
lle , così  può  elfere  accaduto  in  alcune 
altre;  onde  benché  qui  troviamo  d’Ada- 
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mo  a.  Maria  Vergine  fole  fettantaquattro 
generazioni  , non  però  s’  inferifee  , che 
con  elle  fole  fi  em  piffero  i fopra  quaran- 
ta Secoli,  che  paffarono  da  Adamo  fino 
a Maria.  Il  Salatiele,  ed  il  Zorobabele, 
che  Hanno  in  quell’albero,  non  efTere  il 
Salatiele,  e il  Zorobabele,  de’quali parlali 
in S. Matteo,  fi  fa  chiaro  dal  telto  fletto; 
il  Salatiele  di  S.  Matteo  fu  figliuolo  , e 
il  Zorobabele  fu  Nipote  di  Jeconia  : Je- 
conias  autem  gcnuit  Salatbiel  ; S alatine  l 
autem  gcnuit  Zorobabel.  Matt.  t. 

Il  Salatiele  di  S.  Luca  fu  figliuolo,  e 
il  Zorobabele  fu  nipote  di  Neri;  nè  può 
dirli  , che  un  medefimo  perfonaggio  lì 
chiamaffe  Geconia  , e Neri,  altramente 
converrebbe  dire  fenza  alcun  fondamento 
che  tutti  i loro  arrendenti  fino  a Davide 
aveffero  avuti  due  Nomi  ; e che  Salomo- 
ne, da  cui  feende  Geconia,  e Natanno, 
da  cui  feende  Neri , foffero  un  uomo  fteffo  ; 
mentre  fiam  certi , che  furono  due  fratel- 
li, figliuoli  di  Davide,  e di  Betfabea. 

Che  quello  fia  l’albero,  quella  la  ge- 
nealogia di  Maria  Vergine,  econfegucn- 
temente  ci  rooflri  i veri  antenati  di  no- 
llro  Signor  Gesù  Crillo,  fi  pruova  effica- 
cemente. Primieramente  è certo,  che  S. 
Giufcppe  fu  ver<?  figlio  di  Giapobbe , non 
di  Eli;  e benché  SrAiBbrogto  ( apud  S. 
Thom.  in  Lue.  ) lo  giudichi  generato 
da  Eli,  non  da  Giacobbe,  però  tutta  la 
piena  de’ Padri , e degli  Scrittori  a fui.fi 
oppone  col  tello  troppo  chiaro  di  S.  Mat- 
teo ; Jacob  autem  genuit Jofeph  : dunque  S. 
Giufeppe  non  fu  figliuolo  di  Eli  per  l'an- 
gue. Diamo  che  Eli  a lui  foffe  Padre  le- 
gale. In  tutta  la  divina  Scrittura  pienif- 
(ìma  di  Genealogie  non  fi  trova  l’efem- 
pio  nè  pur  di  una  fola,  in  cui  fi  moftr» 
l'albero  di  alcun  perfonaggio  afeendere 
dal  di  lui  padre  legale;  Tempre  fi  afeen- 
de  per  la  lerie  di  chi  veramente  Io  gene- 
rò ; e v’è  anco  la  £ua  ragione;  perchè 
nelle  genealogie  fi  pretende  di  dar  notizia 
di  quella  ferie,  per  cui  il  faague  degli  A- 
vi  fi  è trasfufo  ne’ Nipoti;  e H fangueli 
trasfonde  dal  padre  naturale,  non  del  le- 
gale. Dunque  chi  afferma  S.Luca  avere 
Icritta  la  genealogia  di  Eli,  come  di  pa- 
dre legale  di  S.  Giufeppe , afferma  eofa> 
della  quale  in  tutto  il  facro  volume 

non 
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non  v’ha  efempio.  Per  contrario  fe dica- 
li , che  S.  Gioachino  ebbe  due  nomi , e 
chiamoffi  ancor  Eli;  che  il  relativo  qui 
fuit  fieli  fi  riferilc a al  Jefus  foftantivo 
principale  , non  al  Jafejpb  foftantivo  più 
proflimo,  e che  il  qui  fuit  Heli  lignifica, 
che  fu  nipote  di  Eli , o fia  di  Gioachino  ; 
dice  tutte  cofe  frequentiflìme  nella  divi- 
\ na  Scrittura  ; ed  io  n'  ho  recati  molti  efem- 
pj  nel  mio  Trattenimento  fui  Teftamen- 
to  Vecchio.  Nello  fpiegarele  cofedubbie 
della  divina  Scrittura  dobbiamo  aderire 
alle  interpretazioni,  che  fi  ftabilifconfu- 
gli  efempj  limili,  che  abbiamo  in  elfa  , 
più  tofto  che  a nuove  fpeculazioni , che 
in  lei  non  abbiano  nè  efempio , nè  fon- 
damento: dunque  quando  leggiamo,  qui 
fuit  Heli , non  dobbiamo  (piegare  il  qual 
Giufeppe  fu  figliuolo  legale  di  Eli  j ma 
il  qual  Gesù  fu  nipote  di  Eli , cioè  figlio 
di  Maria,  figlia  di  Eli.  In  fatti  S.Ago- 
ftino  vuol  più  tofto  giudicare,  (benché 
nella  fua  opinione  dichiari  di  non  ac- 
quetarli ) che  S-  Giufeppe  foflc  figliuo- 
lo adottivo  di  Eli  : Facile  eft  , duos  pa- 
tte s potuiffe  habere  Jofeph  , unum  a quo 
genitus  ; alterum , a quo  fuerit  adoptatus , 
S.  Auguft.  Cosi  il  Santo  nel  1. 2.  decon- 
fenfu  Evangeliftarum  cap.  terzo  nel  To- 
mo quarto;  enei  libro  fecondo  delle  que- 
ftioni  lu  i Vangeli  alla  queftione  quinta 
pofitivamente  difapprova  il  ricorrere  al 
titolo  di  padre  legale:  e nello  ftelfo To- 
mo quarto  nel  libro  delle  queftioni  fui 
nuovo  Teftamento  alla  queftione  cin- 
quantefima  fefta  apertamente  afferma  , 
che  quello  dire  , Eli  eflère  fiato  padre 
legale  di  S.  Giufeppe  , è un  dire  cola 
non  probabile,  e cola  di  neflima utilità . 
Hoc  nee  probabile  eft nec  ad  ullam  rem 
proficit  i e vuole  , che  a concordare  S. 
Luca  con  S.  Matteo  fi  ricorra  ad  ogni 
altro  penfiero  ; più  tofto  che  a quella 
legale  paternità. 

Ora  aderendo  al  fentimento  del  Santo 
Dottore  , moftro  colla  divina  Scrittura , 
che  Eli  non  potè  eflère  padre  legale  di 
■S.  Giufeppe  . La  legale  paternità  degli 
Ebrei-  fia  fondata  fui  capo  ventefimo 
quinto  del  Deuteronomio  , dove  Dio  dè 
quella  legge  : Quando  habitaverint  fra - 
frfsfimul,  & unutex  <is  abfqus  lìbtris 
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mortuus  furti , uxor  defunti!  non  nubet  alte- 
ri: fedaccipiet  e am  fr ater  ejux , {jr*  fufei- 
tabit  femen  fratrix  fui . Quando  abiteran- 
no molti  fratelli  infieme  , e uno  di  efli 
morirà  fenza  figliuoli  , la  vedova  del 
morto  non  fi  mariterà  ad  altri  , ma  la 
prenderà  un  fratellodcl  morto;  e ne  rav- 
viverà la  memoria  . Et  primogenitum 
ex  ea  filium  nomine  ilhux  appellabit  , ut 
non  deleatur  nomen  ejus  ex  Ifrael  . E il 
primogenito , che  nafeerà  , farà  a conto  ~ 
del  morto  , farà  fuo  Erede  , onde  il  di 
lui  nome  rimanga  in  Iliade;  e fi  ravvi- 
vi quel  ramo  eftinto.  Per  vigore  di  que- 
lla legge  il  Padre  reale  doveva  eflere 
fratello  del  morto  : non  ballava  eflèr 
proflimo  ; anzi  nè  pure  tra  parenti  più 
proflimi:  quella  maggiore  proflìmità  va- 
leva al  diritto  di  comprare  i beni  del 
morto  fenza  fratelli  , diritto  congiunto 
colla  obbligazione  di  prenderne  in  Mo- 
glie la  vedova  , come  fi  vede  nel  libro 
di  Rut;  ma  nè  ballava  perchè  al  morto 
paflafle  il  titolo  di  padre  legale , nè  per- 
chè il  figliuol  primogenito  di  quelle  noz- 
ze fofle  1*  erede  del  morto  . Giacobbe , 
ed  Eli  non  erano  fratelli  ; ed  era  tanto 
lontana  1*  origine  della  loro  profapia  in 
Davide,  a cui  facean  capo,  che  le  loro 
famiglie  fi  erano  già  di  più  di  ottocent* 
anni  addietro  divife  in  Natanno  , da 
cui  Eli  , e in  Salomone  , da  cui  Icen- 
deva  Giacobbe. 

Si  dice  che  Giacobbe  ed  Eli  furono 
fratelli  uterini  , figliuoli  di  Fefta  ; altri 
la  chiaman  Ella , la  quale  dal  primo  ta- 
lamo , ebbe  figliuolo  Giacobbe  , quelli 
da  cui  fu  generato  S.  Giufeppe  . Morto 
il  marito  rimafta  vedova  pafsò  alle  fe- 
conde nozze  , da  quelle  ebbe  il  figliuo- 
lo Eli  : Eli  poi  prefe  moglie  , ed  eflèn- 
do  morto  lenza  figliuoli,  il  fratello  ute- 
rino Giacobbe  fuccedè  alle  lue  veci  , e 
da  lui  nacque  S.  Giufeppe. 

Io  trovo  una  graviffinra  difficoltà  in 
accordare  la  dilatazione  della  citata  leg- 
ge ancoa  Fratelli  uterini  ; quando  fecon- 
do me  neppur  fi  ftendeva  a tutti  i fratelli  * 
figliuoli  di  un  medelìmo  Padre.  Quand 9 
babitawrint  fratrex  fimul , dice  la  legge. 

L’  Abulenle  troppo  violentemente  1’  in-  \ 
terpreta , e fenza  alcun  fondamento  . Se 

al- 


\ 


Digitized  by  Google 


*8  LIBRO 

alcuni  fratelli  faranno  vivi.  Quefta  con- 
dizione farebbe  affatto  inutile , eflèndo  chia- 
ro, che  fe  tutti  faranno  morti  quando  la 
donna  reità  Vedova,  non  potrà  dai  mor- 
ti aver  figliuoli.  Dunque  fi  deve  inten- 
dere nelfenfo  obvio  naturale,  efière  quel- 
la legge  diretta  a’ foli  fratelli,  chevivef- 
fero  uniti , e abitafTero  infieme  ; onde  i 
già  feparatì , e molto  meno  gli  abitanti 
in  diverfe  Città  , o in  diverfe  Provincie 
non  erano  obbligati  da  lei.  I fratelli  ute- 
rini regolarmente  parlando  non  abitano 
in  una  medefima  cafa,  nè  uniti  infieme, 
dunque  d’effi  non  parla  la  legge  . E v’ 
era  ragione  particolare  di  non  includerli 
pe’  molti  incomodi  che  nefarebber  fegui- 
ti,  e tra  gli  altri  quello,  che  alcuno  po- 
trebbe effere  alcritto  a una  Tribù  fenza 
ricever  da  erta  il  fangue  . Due  figliuoli 
di  un  fterfo  utero  potevano  effige  di  di- 
vcrfa  Tribù.  Facciamo,  che  P uno  forfè 
della  Tribù  di  Giuda,  P altro  di  Benia- 
mino: fingiam,  che  il  Giudeo  prendcffe 
per  Moglie  una  donna  della  Tribù  di 
Manaffe,  e morendo  fenza  figliuoli,  fot- 
tentraffe  alle  fue  veci  il  fratello  uterino 
Beniamita  , e dalla  vedova  del  morto 
averte  un  figlio:  quello  figlio  non  avreb- 
be fangue  Giudeo  dal  Padre  , perchè  il 
vero  Padre  naturale  farebbe  della  Tribù 
di  Beniamino:  non  dalla  Madre  che  fa- 
rebbe della  Tribù  di  Manafle;  e per  ra- 
gione del  Padre  legale  , non  erfendo  in 
alcun  modo  per  fangue  della  Tribù  di 
Giuda,  avrebbe  nella  Tribù  di  Giuda  tut- 
ti i fuoi  terreni,  e fuoi  liabili.  Di  più  , 
non  eflèndo  coftume  nella  divina  Scrit- 
tura di  teffere  le  genealogie  pei  Padri  le- 
gali, ma  pei  veri,  e naturali,  il  Giudeo 
così  nato  nel  fuo  albero  vero  non  potrebbe 
ritrovar  Giuda;  ma  pel  Padre  anderebbe 
a finire  in  Beniamino,  per  la  Madre  an- 
derebbe a terminare  in  Manafle . Quelle 
e limili  ragioni  mi  perfuadono,  che  dal- 
la citata  legge  i Fratelli  uterini  non  fie- 
no chiamati  . Dunque  anco  accordando 
che  Giacobbe,  ed  Eli  foflèro  fratelli  ute- 
rini, non  per  quello  Eli  era  P$dre  lega- 
le di  S.  Giufeppe. 

Il  Silveira  (inEvang.l.  i,c.2.q.  44.) 
impegnatiflìmo  in  quefta  legalità , affer- 
ro a , lei  effere  la  vera  fentenza  . Che 
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S.  Giufeppe  foffe  figliuolo  legale  di  £1* 
comedi  fratello  uterino  di  Giacobbe,  ef- 
fere una  tradizione  Ecclefiaftica,  ftabilita 
col  confenfo  comune  de*  Santi  Padri  : il 
dire  eh’  Eli  fia  uno  fteffo  che  S.  Gioa- 
chino , fondarli  fulla  opinione  d’  Annio 
di  Viterbo , il  quale  dopo  quindici  Seco- 
li onde  potea  fapere  , che  i due  nomi 
foffero  di  unmedefimo  perfonaggio?  Cer- 
tamente non  effere,  come  alcuni  an vo- 
luto , un  medefimo  nome  abbreviato,  a ven- 
dodiverfa  nell’Ebreo  lalor  radice,  citar- 
li rivelazioni  ma  apocrife  di  Rabini.  L’ 
avo,  e bifavolo  di  Maria  Vergine,  chia- 
mali da  S.  Gio:  Damafceno  Barpantere, 
e Pantere;  non  Matat,  e Levi  , avo,  e 
bifavo  di  Eli  ; e fe  vogliam  dare  doppio 
nome  a tante  perfone  , fconcerteremo 
tutte  le  genealogie  . Non  effere  coftu- 
me fcritturale  il  mettere  in  ilioria  la 
genealogia  delle  donne,  fe  pur  non  fuf- 
fe  di  una  qualche  vedova  ; e quello  fi 
dice  perchè  non  può  negarfi  effere  regi- 
ftrata  la  genealogia  di  Giuditta  : Il  qui 
fuit , che  leggiamo  in  S.  Luca  , fempre 
riferirli  al  padre;  dunque  non  comincia- 
re riferendofi  all’  Avo  ; I*  ut  putahatur 
filius  Jofepb  , non  doverli  leggere  tra 
parentefi  , altramente  fi  potrebbe  feon- 
certare  tutta  la  divina  Scrittura  , fe  fi 
poteffe  arbitrariamente  alterare  l’ inter- 
punzione. Così  egli. 

Quello  difcorio  ha  molta  apperenza, 
mafefiefaminì  a parte  per  parte  non  ha 
poi  molta  forza . Et  iple  Jefus  erat  inci- 
piens  quali  annorum  triginta  , ut  puta- 
batur  filius  Jofepb  , qui  fuit  Heli  . Sil- 
veira non  vuole,  che  leggafi  trajparen- 
tefi  , leggafi  tra  due  virgole  1*  ut  puta - 
batur  filius  Jofepb  , e leggerai!!  colla  in- 
terpunzione , che  fta  nel  facro  volume, 
e nulladimeno  leggerò  : qui  Jefus  fuit 
Heli . Gen.  15?.  ij.  Erto  nel  capo  vente- 
fimo  nono  del  facro  Genefi  troverà,  che 
Labano  vefpere  filìam  fuam  introduxit  ad 
eum  , ( a Giacobbe  ) dans  ancillam  fi- 
li*  , Zelpbam  nomine  , ad  quam  cum 
ex  more  Jacob  fuiffet  ingrefjus  is'c.  Non 
altererà  con  parentefi  la  interpunzione 
Scritturale  ; contuttociò  conftruirà  ad 
quam  filìam  fuam  , foftantivo  più  rimo- 
1:0 > ma  principale.  Così  io  fenza  intra- 
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dure  parentefi  coftruìfco  % qui  Jefus  fuìt 
Heli , riportando  il  qui  a Gesù  fortantivo 
principale,  benché  più  rimoto.  Non  avrò 
fcrupolo  di  dire,  cm  partì  quefta Genea- 
logia dal  Nipote  Gesù  all'avo  Eli,  ben- 
ché poicontinui  partandodi  figlio  in  Pa- 
dre : qui  fuìt  He/i  in  mia  fentenza  fup- 
pone  nipote.  Poi  feguendo  la  ferie,  qui 
juitMatbat,  qui  fuìt  Levi , il  qui  fuppo- 
ne  figlio;  e quando  fi  arriva  udire  ^Adam 
qui  fui t Dei,  fi  tóma  a mutare  fuppofi- 
«ione,  e non  fi  intende  né  Nipote,  nè  fi- 
glio, ma  creatura.  Che  il  quifuit comin- 
ci con  una,  poi  fiegua  con  altra fuppofi- 
xione , dal  Sii  veira  Itettò  non  può  negarfi  ; 

3 mando  di  S.  Giufeppe  erto  fpiega  eoe  fu 
gliuolo.  legale  di  Eli  ; e di  Eli,  e degii 
altri  fpiega  , cha  furono  figliuoli  di  ge- 
nerazione, e di  fangue.  Non  è collume; 
Scritturale  regiflare  la  genealogia  delle 
donne.  Ei  confetta  fatto  quello  onore  a 
una  Vedova  ; che  implicanza  può  egli  tro- 
vare, quando  fi  fia  poi  fatto  a una  Ver- 
gine Madredi  un  Dio?  Nelle  altre  genea- 
logie fi  fale  comunemente  dal  Figlio  al 
Padre,  perchè  tutti  gli  altri  uomini,  che 
fono  nati  di  Madre,  hanno  avuto  un  uo- 
mo Padre.  SoloNortro  Signor  Gesù  Cri- 
ftoè  nato  di  Madre,  e non  ha  Padre  ter- 
reno : dunque  volendofi  fcrìvere  la  fua 
vera  genealogia , bifogna  per  necettìtà  fer- 
vere la  genealogia  della  Madre;  e volen- 
dofi in  qualche  modo  tenere  il  cofiutne 
di  non  nominare  la  Madre  , per  quello 
fi  parta  dal  Nipote  all*  Avo;  e in  vece 
di  dire  filius , ut  putabatur  Jofeph  , qui 
fuit  Maria,  qua  fuìt  Heli ; S.  Luca  di- 
ce: qui  fuit  Heli  . 

S.  Gio:  Damafceno  dice,  che  S. Gioa- 
chino fu  figliuolo  di  Barpantere,  e que- 
lli figliuoldi  Pantere:  il  Santo  ritte  nell’ 
ottavo  fecolo  della  Chicfa;  d’  onde  etto 
pigliarti  cotefti  Pantere,  e Barpantere, 
ei  noi  dice  ; nè  io  trovo  alcun  autore  , 
che  di  lor  faccia  menzione  avanti  a lui, 
nè  veggo  che  autor  anteriore  da  alcun  fi 
citi  ; onde  s' io  altronde  ricavo  che  S. 
Gioachino  forte  Eli , intendo  da  S..  Lu- 
ca, eh’ ei  fu  figliuolo  di  Matat,  e Nipo- 
te di  Levi;  né  ò bifogno  di  cercare,  Te 
quell»  fi  chiamalfero  con  altro  Nome  • 
Ben  è yero,  che,  eccettuati  i due  Pan- 
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tere,  e Barpantere,  il  Santo  afeende  per 
Levi,  e dà  alla  Vergine  tutti  gli  arren- 
denti, chequi  troviamo  in  S.  Luca.  Che 
Eli  fia  lo  Hello  nome  che  Gioachino  ri- 
dotto in  compendio,  come  tra  noi  Luigi, 
e Ludovico,  Checco,  e Francefco,  Pip- 
po, e Filippo,  fi  afferma  dal  Suarez,  fi 
nega  dal  Vafquez  . So  , che  Gioachino 
nell' Ebreo  Tigni  fica  preparazione  di  Dio , 
fo,  che  Eli  lignifica  Dio  ; ma  non  fono 
così  verfato  nella  lingua  Ebrea  che  ardi- 
fca  pronunziare  fentenza  fu  quello  dub- 
bio. Jejfe  , ed  lfai  vengono  ugualmente 
da  diverfe  radici  ; e Jeffe  è io  fletto  che 
Exiflens  ; lfai  lo  fletto  che  Vir  meus  ; con- 
tutrociò  il  Padre  di  Davide  nelle  divine 
Scritture  talora  fi  chiama  lfai , talora  ] ef- 
fe,. L’aver  due  nomi  noneracofa  raritti- 
mafra  gli  Ebrei.  L*  abbreviazione  {le* no- 
mi anco  fenza  attenzione  alle  radici  era 
cofa  tra  lor  frequente  . Duma,  per  Idu- 
mea  ; Salem  per  Jcrufalem  ; Lemites  per 
Bethelemites  ; Chonia  per  Jechonia  ; Jona 
per  Joannes,  fon  tutti  efempj , che  tro* 
viamo  nelle  fiacre  carte;  troviamo  per  fi- 
no Ja  per  Jehovà:  onde  leggiamo  Alle- 
luia : cioè  Laudate  Deum  : lodate  Dio . 
Che  così  Gioachino  potette  chiamarli  an- 
co Eli,  nonv’à  dubbio:  che  così  fi  chia- 
marti non  fi  pruova,  almen  da  me  coll’ 
autorità  d’Annio  di  Viterbo,  nè  d’altro 
Scrittore  moderno.  E’ certo,  che  il  Padre 
di  Maria  Vergine  chiamoltì  Gioachino; 
s’  io  mollro  , che  l’  Eli  di  S.  Luca  fu 
5adre  di  Marta  Vergine  , reità  provato 
che  S.  Gioachino  chiamofii  anco  Eli,  e 
a provare  , che  l’  Eli  di  S.  Luca  fotte 
’adre  di  Maria  Vergine,  per  nulla  coll- 
iderò 1*  autorità  di  Annio  da  Viterbo  , 
ma  difeorro  co’  foli  principi  Scritturali  , 
come  può  vederli  in  ciò,  che  ho  detto, 
e in  ciò,  che  dirò  prima  di  finir  quello 
capo.  - 

Ma  prima  reggiamo , quanto  fia  fal- 
à 1’  opinione  , che  afferma  , Eli  elfere 
rateilo  uterino  di  Giacobbe  , e Padre 
egale  di  S.  Giufeppe,  tramandarli  come 
tradizione  ecclefialtica , ed  c fiere  abbrac- 
ciata col  confenfo  unanime  de’Santi  Pa- 
dri. S.  Girolamo  ne’  Commenti  fopra  il 
capo  primodei  Vangelodi  S.  Matteo,  da 
lui  dettato,  come  afferma  egli  fletti),  con 

tom- 
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fornirla  celerità  fcnza  dìfcutere  le  que- 
ftioni,  afferma  citando  l’autorità  di  Giu- 
lio Affricano , in  cui  fi  rimette,  afferma, 
diffi,  che  Eli  fu  Padre  legale  di  S.Giufep- 
pe,  e Giacobbe  Padre  naturale;  nè  il  San- 
to Dottore  parla  altrove  di  tale  argomen- 
to . S.  Ambrogio  per  contrario  nel  libro 
terzo  fopra  S.  Luca  dice,  che  Eli  fu  padre 
naturale,  Giacobbe  padre  legale  di  Gtu- 
feppe.  lidi , fratre  fine  libcris  decedente , 
copulatili  efl  fratris  uxori  , & generavi t 
filium  Jofepb  , qui  juxta  legern  Jacob  fi- 
lius  dìcitur  . Dunque  non  e -unanime' il 
confenfo  di  S. Girolamo,  e di  S- Ambro- 
gio. S.  Agoftino  da  me  fopraccnato  in 
molti  luoghi  è contrarrti »iio  a quefta  le- 
gale paternità , e vuol  ptuttdfto  una  pa- 
ternità di  adozione  : dunque  non  è una- 
nime il  confenfo  di  Agoftino,  di  Girola- 
mo, e di  Ambrogio;  ma  ciafcheduno  fi 
trova  di  diverfo  parere.  E* vero  , che  S. 
Agoftino  nel  libro  fecondo  delle  fue  Ritrat- 
tazioni al  capo  fettimo , ritratta  la  opinio- 
ne da  sè  tenuta  della  paternità  di  adozio- 
ne; e a lei  antepone  il  parere  di  Giulio 
Affricano  a favore  della  legale  ; ma  il 
Santo  non  ritratta  altra  miglior  opinione 
da  sè  tenuta , e che  fra  poco  metterò  in 
vifta.  Giulio  Affricano  apprefloEufebioy 
( Hiftor.  Eccl.  1.  i.  c.  7 • ) preffo  cui 
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che  Erta  vedova  di  Matan , da  cui  avea 
partorito  Giacobbe,  fi  fposò  con  Melchi , 
da  cui  nacque  il  figlio  Eli  , quale  morto 
lenza  figli  ebbe  dal  fratello  uterino  il  fi- 
gliuolo S.  Giufeppe:  ma  poi  egli  ftelfo  , 
affermando  di  avere  udita  quefta  narra- 
zione da  coloro,  che  da’Nazarei  fi  chia- 
mavano cognati  di  Crifto,  non  nominar 
alcun  di  loro,  onde  fi  derivi  autorità  al 
racconto  ; ed  ei  medefimo  non  dà  per 
lufficientemente  fondata  tal’  opinione  > 
dicendo , five  bitter  ad  hunc  módum , fi* 
ve  aliter  Jc  habeat  rei  ifta:  e consèrta  » 
che  non  è appoggiata  ad  autorità  licu- 
ra;  e ch’erto  intanto  la  tiene,  inquanto 
gli  par  difficile  il  trovare  elpofizioi-epiù 
chiara». che  accordi  S.Luca  con  S.  Mat- 
reo  etiamfi  certum  defit  tefi>momum  . 
Dunque  quefta  opinione  non  fu  abbrac- 
ciata con  unanime  confenfo  da’Santi  Pa- 
dri ; e non  fu  a noi  tramandata  come 
tradizione  Ecclefiaftica  , quando,  chi  la 
leguì  , la  feauì  come  di  Giulio  Affoca- 
no, e Giulio  Affricano  fteffo  la  propalò 
come  dubbia,  non  come  autentica,  o co- 
me molto  auroritativa.  - 

A Giulio  Affricano  io  non  opponga 
Giannannio  Lucido  da  Viterbo;  oppon- 
go 1*  autorità  di  S.  Luca;  e con  quefta 
ne  moftro  la  infuffiftenza.  Giulio  Affri- 

‘ A ì li  -i-j.  -r'  . 


Colo  n’  abbiamo  i fragmenti  , afferma , cano  dice 

— — - Efta  vedova  di  Matan  Moglie,  di 
■ -Fratello  uterino  di—— 
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Dunque  contro  l’ Affricano  Eli  non  è 
figlio,  ma  pronipote  di  Melchi:  dunque 
Eli  non  è fratello  uterino  di  Giacobbe, 
ma  folo  congiunto  di  fangue  in  terzo  gra- 
do per  Lfta  fua  bifavola,  Madre  diGia- 
cob  De  , e Moglie  di  Melchi  bifavolo  di 


Eli  : dunque  va  a terra  quella  legali 
paternità  , che  à chiaramente  per  prima 
bafe  la  fratellanza , Tfion  qualunque  altro 
grado  di  parentela.  Se  inRut  fi  trova, 
che  Booz  ravvivò  la  famiglia  di  Elime- 
lecco  , non  fii  per  vigore  di  quefta  legr 
i \ g«i 
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gc;  ma  per  quella  della  Eredità»  che  per 
divino  comando,  come  abbiamo  nel  capo 
j6.  de’Numeri,efiinguendofi  una  famiglia, 
doveva  paffare  nella  famiglia  pi ù proffima. 
Noemi  era  ri  ma  (la  padrona  de*  beni  di  Eli- 
melecco  fuo  Marito,  e de*  fuoi  figliuoli 
tutti  morti.  Con  autorità  da  padrona  fece 
dire  al  parente  più  proffimo  di  voler  ven- 
dere parte  di  quelli  beni,  mas’egli  cotjus 
della  proflìmità  volea  compra  rii,  fpefalfe 
la  di  lei  nuora,  chVfa  confulerava qual 
figlia,  e ravvivale  la  rafia  di  Elimelec- 
co.  Rifiutò  quegli  il  progetto»  fottentrò 
Booz  parente  men  profilino,  eNoerai  a 
lui  fece  una  donazione  di  tutto  adottan- 
lo  come  figliuolo.  Teftesvos,  inquìt  >eflis 
hodiequod  poffederim  ornala , qua  fuerunt 
Eli  mele  eh , & Cbelion , & Mabaio» , tra- 
dente  : JLt  Rutb  Maabitìdcm  uxo- 

remMahalon  in  conjugium  fumpferim , ut 
fufeitem  nomen  defunU't  in  baredttatefua . 
I Padri  legali  non  entravano  padroni  nel- 
la eredità  del  morto  fratello,  ma  entra- 
va il  primogenito  , che  legalmente  na- 
ficeva  al  morto  . Eoe»  ricevè  fu  biro  per 
sèi!  dominio,  e poffedimenro  degli  ave- 
ri di  Elimelecco  , e de’  figli  , dunque 
ravvivò  la  loro  famiglia  come  adottato 
da  Noemi  , non  come  obbligato  dalla 
legge  a quel  Maritaggio . Ne’fratelli  ger- 
mani il  ravvivare  la  cafa  dell*  cflinto 
fratello,  non  era  un  diritto,  era  un  de- 
bito: non  era  un  privilegio,  era  unpe- 
fo  del  'vivo  a favore  del  morto  . Man- 
cando i fratelli»  lo  ipofare  una  ereditie- 
ra ',  e l’ottenere  l’Eredità  , non  era  un 
debito,  ma  un  privilegio  de*  più  profil- 
imi . In  fatti  il  giovane  , che  rifiutò  le 
nozze  diRut,  dille  ; Renando  juri  ateo ; 
perchè  non  trafgrediva  una  legge  , ma 
rinunziava  ad  un  diritto  a sè  favorevole. 
Non  pretendo , che  il  mio  difeorfo  con- 
cluda con  Evidenza  £ fol  pretendo  , che 
concluda  con  molra  forza  . Ben  è evi- 
dente, che  qi;and4ri’Affricano  afferma  , 
Eli,  e Giacobbe  e fiere  flati  fratelli  ute- 
rini ed  Eli  e fiere  figliuolo  di  Melchi  , 
prende  abbaglio  , efiendo  evidente  in  S. 
Luca  die  tra  Melchi  ed  EU  fono  in* 
terpofli  Lev»,  e Matar.  V 

Dal  fin  qui  detto  fi  vede,  confarfi  af-r 
fili  più  connaturai  mente  col  tefto  di  S. 

. "e*.# j 
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Luca  il  coflruire  ; qui  Jefus  fuit  He/i , che 
il  coflruire , qui Jojepb.  Dal  conteflopiù 
fi  rilchiara , doverli  coflruire  così . Parla 
S.  Luca  di  Noflro  Signor  Gesù  Criflo,  e 
come  incidentemente  dice  , eh’  era  fil- 
mato figliuolo  di  S.  Giufeppe  , poi  fie- 
gue  raccontando  rutta  la  genealogia  fino 
ad  Adamo,  e a Dio  . A qual  propofito 
inferire  «lunga  digrefiìone,  quando  aper- 
tamente infegnaya,  S.  Giufeppe  non  ef- 
lere  vero  Padre  di  Noflro  Signor  Gesù 
Criflo  J Era  bene  tutto  al  propofito  il 
moftrare  la  vera  genealogia  di  Noflro 
Signor  Gesù  Criflo  . Tutti  fapevano  » 
che  il  Meffia  dovea  feendere  dal  San- 
gue di  Davide.  Dal  Vangelo  di  S.  Mat- 
teo , come  vedremo  a fuo  luogo  , non 
potea  ricavarfi  qual  forte  la  ferie  , per 
la  quale  1’  albero  di  Noflro  Signor  Ge- 
sù Criflo  arrivarti  a Davide:  S.  Luca  fi 
prefe  a moftrarla  . Sembra  incredibile  , 
che  dal  Sacro  Vangelo  non  fi  porta  rica- 
vare la  ferie,  che  conduce  da  Noflro  Si- 
gnor Gesù  Criflo  a JDavide  . Se  non  c 
taiequefia,  che  abbiamo  in  S.  Luca,  non 
la  troviamo  in  alcun  Vangelo,  dunque 
dobbiamo  dire  quella  efler  quella  , che 
qui  leggiamo  in  S.  Luca. 

Che  le  pur  voglia  leggerli,  quijofeph 
fuit  Heli  , non  ò difficoltà  di  fottoicri- 
vcrmi  con  un  lume  , che  ricevo  da  S. 
Àgoftino  . Efio  nel  libro  ( S.  Jtug.  ) delle 
fue  queftioni  2.  al  capo  5.  Tomo  4.  ci 
inlegna,  per  ilpiegar  quello  parto  dover- 
fi  confiderarc  tutti  i titoli,  pe’ quali  al- 
cuno fi  può  chiamare  figliuolo,  e ne  con- 
fiderà tre;  figlio  per  (àngue  , figlio  per 
legge  , figlio  per  adozione  ; allora  non 
gli  fovvenne  il  quarto  titolo  , ed  è fi- 
gl’O  per  affinità  . E’  alfioma  ricevuto  : 
Omnei  confanguinei  uxoris  funt  affines 
mariti  : e.  Idem  gradus  confanguinitatis 
eft  gradus  affinitaùs . Figlia  d’Eliperfan- 
gue  Maria  Vergine,  dunque  figlio  di  Eli 
per  affinità  non  già  diconfumaro,  mace- 
rò di  vero  matrimonio  S.  Giufeppe  fuo 
Spofo  ; e va!  dir  genero  . Sentiamo  il 
Santo  Dottore  nelle  queftioni  fui  vec- 
chio , e ifuovo  Teftamento  , queftione 
cinquantcfima  fefta  # nel  Tomo  quarto  • 
Qui  fuit  Heli  ; idejì  Jefus  filius  aflimaba- 
tur  Jofepb , (2*  noti  folum  e rat  fiftus  Jo- 
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fcpbt  fed  {?  HeJi,  non  quìa  Jofepb  fitium 
idicit  He  li , fed  eodem  genere , quo  Jofepb 
vocabatur  fifius  Jefus , ita  etiam  erat  fi- 
li us  He  li . Ecco  appoggiata  nonadAnnio 
di  Viterbo,  ma  ab.Agoftino  la  mia  Sen- 
tenza . Gesù , dice  , come  fi  ftimava  fi- 
gliuolo di  S.  Giufeppe  , così  era  figlio, 
cioè  Nipote  di  Eli:  ed  è tale,  non  per- 
chè S.  Giufeppe  fi  chiami  figliuolo  d’Eli, 
ma  perchè  eodem  genere , per  quel  titolo 
fteffo,  per  cui  Gesù  chiamavafi  figliuol  di 
Giufeppe,  pel  titolo  fteffo  Gesù  era  Nipo- 
te di  Eli . Il  titolo,  pcrcui  Gesù  chiama- 
vafi figliuol  di  Giufeppe  , era  perchè  la 
Madre  di  Gesù  era  fpofa  di  Giufeppe  j e 
il  titolo  per  cui  Gesù  era  Nipote  di  Eli, 
era  perche  la  Madre  di  Gesù  , fpofa  di 
S. Giufeppe  era  figliuola  di  Eli.  Dunque 
fecondo  alla  Dottrina  di  S.  Agoftino  (nè 
quella  mai  fu  da  lui  ritrattata)  ovogliam 
leggere  Qui  Jefus  fuit  Heli  ; e vai  dire 
Nipote:  o quijofeph  fuit  Heli  j e vai  dir 
genero,  onde  viene  a ricadere  l’una,  el* 
altra  colìruzione  in  un  medcfimo  fenfo. 
Tutta  la  difficoltà  fi  riduce  a provare  , 
che  Eli , e Gioachino  fiano  un  medefimo 
perfonaggio  ; ed  io  lo  pruóvo  così  . L’ 
Eli , del  quale  finora  ho  parlato , è il  Padre 
di  Maria  Vergine,  Avo  di  Noftro  Signor 
GesùCrifto,  Suocero  di  S.Giufeppe,  co- 
me ò provato.  Sappiamo  altronde  , che 
il  Padre  di  Maria  Vergine,  Avo  di  No- 
ftro Sgnor  Gesù  Crifto,  Suocero  di  San 
Giufeppe  chamoffi  Gioachino  : dunque 
chiamoffiEli,  eGioachino.  Non  altron- 
de noi  ricaviamo,  che  il  Padre  di  Davide 
fi  chiamaHe  Ifai , e Jeffe;  non  altronde, 
che  Gedeone  fi  chiamaffe  anco  Jcrobaal  * 
non  altronde  , che  Azaria  Re  di  Giuda 
fi  chiamafiè  anco  Ozia,  non  troviamo, 
in  qual  occafione  fi  mutanero  i loro 
nomi  ; ma  fiam  certi , che  con  due  no- 
mi ehiamaronfi,  perchè  di  loro  fotto  un 
nome  leggiamo  ciò  , che  ad  altri  non 
poteva  applicarli,  onde  inferiamo , chel* 
altro  nome  non  era  d’  altri.  D’Eli  tro- 
viamo una  relazione  con  Giufeppe,  con 
Maria,  con  Gesù  , che  conviene  al  folo 
S.  Gioachino:  dunque  Eli  è S.  Gioachi- 
no: Io  m’immagino,  che  cominciane  a 
chiamarli  Gioachino,  che  lignifica  , co- 
me ò detto,  preparazione  di  Dio  , quali- 
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do  fi  incarnò  il  Divin  Verbo  . Elfo  al- 
lora era  già  morto:  Ma  benché  morto, 
quelli  a’quali  era  noto  il  Miftero  , po- 
terono così  chiamarlo , perchè  nella  fe- 
lice fua  figlia,  diede  al  Mondo  l'ultimo 
preparativo  alla  venuta  di  Dio.  Era  co- 
ftume  frequente  agli  Ebrei , come  veg- 
giarno  nella  divina  Scrittura , mutar  no- 
me alle  perfone  , e a’  luoghi  , in  certe 
occafioni  notabili,  e accidenti  affai  rari. 
E’ affai  verifimile  , che  quelli  , a’  quali 
fu  noto  , Maria  effere  eletta  Madre  di 
Dio  , per  tal  occafione  a lode  del  di  lei 
genitore  già  morto,  lo  chiam afferò Tre- 
parazione  di  Dio , edilatandofi  la  notizia 
col  dilatarli  la  fede,  è facile,  chepreffo 
a’  fedeli  reftaffe  il  chiamarlo  con  quello 
nome  Gioachino,  come  nome  più  adat- 
tato a lignificare  il  gran  Miftero.  Lacon- 

Shiettura  è affai  probabile,  effendo  fon- 
ata fui  coftume  di  allora*  però  è ano! 
cola  più  chiara,  S. Gioachino  effere  fiato 
chiamato  ancor  Eli,  che  il  fapereinqual 
occafione  acquiftafi'e  il  fecondo  Nome, 
Conchiudo  quello  capo  con  un  paffo 
del  Profeta  Zacaria,  che  aggiunge  mol- 
to lume  a quanto  abbiam  detto.  Ei  par- 
la della  morte  dei  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto  * e del  lutto  col  quale  da  molte 
famiglie  era  per  accompagnarli  tal  mor- 
te . vkfpicient  ad  me  quem  confixerunt , 
plangent  eum  planSu  quafi  fuper  utsigp- 
nitum  &c.  Et  planget  terra  ; fami  lite , Ì91 
f amili#  feorfum.  Zach.  12,  io.  &c.  In- 
di fcendendo  a nominare  le  famiglie  no- 
mina la  cafa  di  Davide,  poi  di  Natan- 
no,  poi  di  Levi  , poi  di  Semei  . Fami- 
li a domus  David  Jeorfum  , & mu fiere* 
eorum  feorfum  : famifia  domus  J^athan 
feorfum , mulieres  eorum  feorfum:  fu- 
miti# domus  Levi  feorfum  , Q»  mulieres 
eorum  feorfum  : fa  miti#  Semei  feorfum  , 
& mulieres  eorum  feorfum . E’cofa  natu- 
rale, che  nella  morte  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  foffe  maggiore  il  lutto  in 
quelle  famiglie,  che  per  dipendenza  era*' 
no  le  a lui  più  congiunte.  Il  profeta  non 
nomina  alcuno  della  ferie,  che  dopo  pa- 
vide leggefi  in  S.  Matteo,  e va  a termina- 
re in  S. Giufeppe.  Natan,  Levi,  Semei, 
fono  perfonaggi  della  ferie  , che  fi  re- 
gilìra  in  S.  Luca  ; quella  dunque  è la 

vera 
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Vera  feiie,  che  per  EU,  e per  Maria  Ver- 
gine di  lui  figlia  va  a terminare  nel 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto. 

CAPO  IL 

Della  Concezione,  Nafcita,  e Nome  di 
Maria  Vergine. 

Et  Tinteti  Vtrgtnis  Marta . Lue.  i,  17. 

MOIti  hannoferitto,  che  Maria  Ver- 
gine nafeeffe  da  Genitori  fterilr  , 
molto  avanzati  nella  età  ; che  forte  fi- 
gliuola unica,  che  forte  ereditiera:  anno 
ìcritto  , che  un  Angelo  rivelaffè  a’  Tuoi 
genitori  quella  lor  figlia,  e a loro  coman- 
darle, che  quando  forte  nata,  lachiamaf- 
fier  Maria.  Quelle  fono  cofe  affai  proba- 
bili . Altri  perfonaggi  anno  ricevuto  li- 
mile onore  avanti  alla  loro  nafcita;  non 
è inverifimilc , che  lo  fteffo  onore  abbia 
fregiata  la  nafcita  ancor  di  colei,  ch’era 
predetta  Madre  di  Dio  ; però  tali  noti- 
zie a noi  non  fono  tramandate  d’  au- 
toritatevole  iltoria  . I Santi  Evangelifti 
intenti  a fcrivere  di  Noftro  Signor  Ge- 
sCf  Crifto,  poco,  e come  per  incidenza  , 
anno  l’critto  della  divina  fua Madre.  Al 

fpo  di  S.  Girolamo  correa  perlema- 
n libro  intitolato  de  Otta  P'irgirtis  , 
il  Santo  nelle  fue  Epiflole  lo  quali- 
fica per  apocrifo  . I Santi  Padri  anno  in- 
fiorati colle  di  lei  lodi  i loro  fcritti , an- 
no efaltate  le  di  lei  virtù , anno  accen- 
nati i di  lei  privilegi , ma  della  di  lei  vi- 
ta non  ci  anno  informato  con  minuti  rag- 
guagli. Di  àVlaria  ci  danno  maggiori,  « 
più  fondate  notizie  i Teologi  con  ciò  , 
che  ricavano  dalle  facre  autorità,  e dal 
difeorfo,  di  quel  che  ci  diano  gli  fiorici 
collo  fcarfo  , e talora  non  autorizzato  rac- 
conto. Da  quelli  noi  fappiamo,  che  la 
avventurata  bambina  fu  libera  dalla  col- 
pa originale,  fantificata  nel  primo  mo- 
mento della  Immacolata  fua  Concezio- 
ne , e arricchita  di  tutte  quelle  grazie  , 
e donifoprannaturali  , che,  conforme  al- 
le difpofizioni  della  divina  Sapienza,  fino 
da  quel  momento  a lei  convenivano  . Da- 
gli fteffi  fappiamo,  che  a lei  fu  accele- 
rato anco  nel  ventre  materno  l'ufo  del- 
Calino  f opra  il  S.  Fartg, 
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la  ragione,  che  anco  in  quello  fiato  non 
lolamente  iu  amata  , ma  tu  ancora  fer- 
vidiffima  amante  di  Dio.  Sappiamo,  che 
fino  da  allora  cominciò  la  carriera  della 
fua  perfezione,  e de’ fuoi  meriti,  da  una 
iubblimità  , alla  quale  forte  non  arriva 
il  comune  de’  Santi  , quando  giungono 
alla  lor  meta. 

Che  Maria  Vergine  forte  figliuola  di 
S.  Anna,  e di  S.  Gioachino,  èfuordiognì 
dubbio.  Tutti  gii  Scrittori , e Santi  Pa- 
dri più  antichi  anno  tramandata  quella 
veri rà  ai  più  moderni,  nè  mai  fiè  chia- 
mata in  controverfia  . Che  S.  Gioachi- 
no forte  Cittadino  di  Nazaret,  da  molti 
fi  afferma,  ma  quanto  credo,  che  da 
loro  fi  affermi  lenza  fondamento , chefia 
f ufficiente,  tantoame  mancherebbe  ogni 
fondamento,  fe  volerti  negarlo  . Che  S. 
Anna  forte  Cittadina  di  Betlemme,  pur 
fi  dice,  ma  mi fembracofa troppo ftrana, 
che  Maria  Vergine  effondo  fui  dare  al 
Mondo  il  divino fuo parto,  non  trovarti? 
nella  fua  Cala  Materna  un  po  di  allog- 
gio, e notando  il  facro  tefto  , che  non 
trovò  luogo  nel  pubblico  albergo  , pare 
che  avrebbe  anco  notato,  come  cola  di 
maggior  maraviglia  il  non  aver  potuto 
ottenere  ricetto  nella  cafa  dell’Avo. 

Stimo  bensì  affatto  vero  , che  Sant* 
Anna  forte  Sorella  di  Giacobbe  il  Padre 
di  S.  Giufeppe  , onde  Maria  Vergine,  e 
S.  Giufeppe  fuo  fpofo  foffero  primi  cu- 
gini per  langue.  Non  mi  muove  a cosi 
giudicare  1’  autorità  dei  molti  Scrittori  , 
che  così  affermano,  e fono  regiftrati  da 
Cornelio  a Lapide  fui  capo  terzo  di  S. 
Luca:  elfi  non  fono  a baftanza antichi , 
x?r  autorizzare  un  tal  punto  d’  iftoria  . 
Erta  mi  viene  perfuafa  da  autorità  affai 
maggiore  . Tutta  la  piena  della  Divina 
Scrittura,  e de’Santi  Padri  con  unanime 
confenfo  affermano  , efferfi  tramandato 
alle  vene  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto 
fangue  dì  Re  : ciò  non  fu  per  la  ferie 
degli  Avi  parenti  di  Maria  Vergine  , t 
quali  feendendo  per  Natan  non  erano  della 
linea  Reale  ; dunque  fu  per  la  ferie  de- 
gli Avi  Materni  di  Maria  , cioè  per  la 
ferie  del  Padre  , e degli  Avi  di  S.  An- 
na , che  feendono  per  la  regia  linea  dì 
Salomone.  Mai  non  troviamo,  che  Ma- 
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ria  Vergine  aveflè  fratelli  . I Santi,  e 
Scrittori  più  antichi,  Tempre  la  fuppon- 
gono  ereditiera,  dunque  obbligata  a (po- 
lari! col  parente  laterale  piùproflìmo.  S. 
Giufeppe  per  la  linea  paterna  di  Maria 
andando  fino  a Davide  era  parente  ri  moro 
di  più  di  otto  fecoli,  dunque  la  proflìmità 
della  parentela  fi  formava  da  qualche 
donna  : è molto  verifimile  , eh’  effondo 
Giufeppe  il  più  proffimo,  da  Sant’Anna 
veniflè  loftretto  nodo.  S.  Matteo  condu- 
cendo la  genealogia  per  Davide  , e Sa- 
lomone, a S. Giufeppe,  non ifcuopre  per 
qual  relazione  da  lei  fi  venga  nel  noftro 
Signor  Gesù  Cri  ftó.  Il  MalJonaro,  e gl' 
Interpreti  migliori  dicono,  che  dal  Santo 
Evan  gelili  a non  fi  regi  (Irò , perché  per  una 
parte  non  v’era  il  cofiume  d’ inferire  di- 
rettamente Iedontic  nella  linea  degli  an- 
tenati, per  P altra  era  allora  sì  nota  la 
relazione,  che  gli  Ebrei  potevano  cono- 
fccre  la  genealogia  di  Gesù  , conoscen- 
do la  genealogia  di  Giufeppe  , e quella 
era  chiariffima , fe  Sant’Anna  Madre  di 
Maria  Vergine  era  forella  di  Giacobbe,  pa- 
dre di  S.  Giufeppe.  S.  Matteo  afferma,  che 
dalla  TralìnigrazioneaGesù  furono  quat- 
tordici generazioni  , e le  conduce  per 
Giacobbe , e S.  Giufeppe  a Gesù , che  fu 
la  decima  quarta,  dunque  era  sìftretta  la 
parentela  , che  pafTava  tra  Marta , e 
Giufeppe , che  la  generazione  dell’uno,  te- 
neva notoriamente  il  numero  della  gene- 
razione dell’altra.  Giacobbe  generazio- 
ne duodecima:  Se  Sant’Anna  era  di  lui 
forella  , era  anch’  cffil  generazione  duo 
decima  . S.  Giufeppe  generazione  deci- 
ma terza:  Se  Maria  Vergineerafua  pri- 
ma cugina,  anco  Maria  Vergine  era  ge- 
nerazione decima  terza , ed  in  tal  modo 
fiegue  chiara  la  conclusone,  Noftro  Si- 
gnor Gesù  Crifto  effere  la  decima  quar- 
ta. Così,  benché  nella  divina  Scrittura, 
e negli  antichi  Santi  Padri  io  non  trovi 
efprefTo,  che  Mgria  Vergine,  e S.  Giu- 
feppe foffero  primi  cugini  , figliuoli  di 
fratello,  e Sorella,  però  aderifeo  a que- 
lla opinione,  perchè  la  trovo  affatto  con- 
forme a ciò,  che  troviamo  nella  divina 
Scrittura,  e ne'Santi  Padri. 

Che  in  Maria  Vergine  fi  derivaffc 
ancora  un  (angue  facerdotalc  per  Ja  mo- 
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glie  di  Matatfuo  avo,  odi  Levi  fuo  bi- 
favolo,  odi  altro  afeendeme , non  è in— 
verifimile  , offendo  Rati  frequenti  i ma- 
ritaggi tra  le  due  Tribù  faccrdotale  , c 
Giudea.  Il  Meflìa  mai  non  fu  promeffo 
alla  profapia  lacerdotale.  Davide  predif- 
fe,  che  farebbe  facerdore , ma  dell'ordine 
di  Mclchiledeco . Tu  es  Saccrdos  in  atter- 
num  fiecundum  ordine m Melcbifiedech , e vai 
dire  , che  non  farebbe  per  dipendenza 
di  fangue,  ma  per  ordinazione  di  D'o.  Il 
diritto  del  Sacerdozio  non  fi  porfavadal- 
le  donne,  nè  al  Marito,  nè  a’ figliuoli, 
fi  portava  però  l’onore  di  una  ftimarif- 
fima  parentela  , ed  è molto  verifimile 
anco  attefa  l’autorità  de’  Santi  Padri  , 
che  quello  Peggio  non  mancaffe  alla  no- 
biltà della  madre  del  Salvatore. 

Nata  la  felice  Fanciulla  , chiamoffi 
Maria  , e ficcome  effendofi  molti  chia- 
mati Gesù  , quello  nome  Gesù  in  rut- 
ta P ampiezza  del  fuo  lignificato  con- 
viene al  iolo  noftro  Signore,  e Salva- 
tor Gesù  Cri  fio  , così,  benché  mo'te  fi 
fieno  chiamate  Mar  a , però  quello  no- 
me Maria  con  tutta  la  pienezza  della 
fua  lignificazione  compete  alla  foIaMg- 
dre  del  noftro  Signor  Gesù  Grillo.  Mol- 
te fono  le  interpretazioni  di  quello  No- 
me , e S.  Bernardino  da  Siena  le  attri- 
baifee  ad  una  fpeciale  divina  provviden- 
za, acciocché,  come  ci  vagliamo  di  mol- 
ti nomi  per  efprimere  Iddio  , e rn  tal 
modo  facciamo  intendere,  Dio  effere  in- 
comprenfibile , cosi  nel  nome  di  Maria, 
e nella  moltitudine  de’ Tuoi  lignificati, 
intendiamo  i pregi  della  Madre  di  Dio 
effere  fuperiori  al  noftro  debole  intendi- 
mento . Maria  ergo  non  unam  tantum , 
fiedmultirliceminterpretationem  babet , ut 
ficut  Deum  ipfium  non  uno  tantum  no- 
mine nomìnamut , fied  multi s , ut  fic  e tur 
incomprebenfxbirttatem  annuntiemus  , fic 
Ò”  gloriofiam  Virginem  multa  nominibus 
defignamut  . S.  Bernardin.  Ser.  i.  de 
Nomin.  Virg.  Dal  Magno  Alberto  G 
interpreta  Mare , e la  fomiglianza  ci 
efprime  una  prerogativa,  di  cui  la  fola 
divina  Madre  va  ricca  . Mare  è una 
raunanza  univerfaledell’acgue,  e Maria* 
una  raunanza  univerfale  di  tutte  le  gra- 
zie . Quanto  è diftribuito  agli  Ange- 
li 
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li,  e agli  uomini,  tutto  fi  truova  uni- 
to in  Maria:  Congregatane!  aquarum  ap- 
pellarti Maria:  locus  autcm  omnium  gra- 
tiarum  vocatur  Maria . Albert.  Magn.  in 
Marc.  c.  198.  11  Mare  è l’origine  d’ogni 
fonte,  e d’ogni  fiume.  Tutte  le  acque, 
che  (corrono  ad  innaffiare  , e fecondare 
la  terra,  tutte  fi  fpiccano  da  quella  mi- 
niera : e tutte  le  grazie  , che  fi  diffon- 
dono in  terra , e in  Cielo  , vengono  da 
quella  forgente  , che  forti  da  Maria  , 
quando  da  lei  nacque  Noftro  Signor  Ge- 
sù Cri  fio  : Grige  fontium  , to'  fiuminum 
Mare  : vìrtutum  auftrix , fcìentiarum , 
Scienti p SanSorum  Maria  . Col  medefi- 
coo  fentimento  parla  il  Serafico  Bona- 
ventura : Omnia  ftumina  intrant  in  Ma- 
re : omnes  grafite  intrant  in  Mariam  ; 
flumen  gratta  Mingelorum , fiumen  gratta 
lApofioUrum.  San  Bonavent.  Spec.  Virg. 
c.  3.  Chi  non  vide  mai  Mare,  fe  fermifi 
fulla  Riva  del  Po,  quando  pieno  da  ri- 
'pa  a ripa  fcorre  con  tutta  la  ricchezza 
delle  fue  onde,  indi  rifletta  ai  tanti  al- 
tri fiumi  , le  cui  acque  tutte  vanno  a 
raunarfi  in  quel  vado  feno  , toflo  con- 
clude: quant* acqua  farà  mai  nel  Mare! 

E Capendo,  che  di  colà  fi  fpiccano  Tac- 
que de’  fiumi,  che  noi  veggiamo,  con- 
cluderà: Quant’ acque  vengono  mai  dal 
Mare!  in  fimil  modo  chi  fi  faccia  a con- 
siderare le  doti  , e le  grazie  di  un  An- 
giol  Colo  , di  un  Colo  Appoftolo  ; chi 
legga  i Miracoli  di  un  foto  Pietro  , di 
un  folo  Paolo , e poi  rifletta , che  quan- 
to fi  è dato  a tutti , tutto  , e affai  più 
è in  Maria  , e quanto  di  favori  fi  è 
fpiccato  da  tutti,  tutto  e afTai  più  fpic- 
cafi  da  Maria,  pretto  intende,  effere  im- 
ponìbile il  concepir  col  penfiero  le  gra- 
zie di  eui  va  ricca  , e le  grazie  di  cui 
va  liberal»  : Omnia  fiumi na  intrant  in 
Mare  : Omnes  grati se  intrant  in  Mariam: 
fiumen  gratis  Mngelorum , fiumen  gratis 
Mpofiolorum , (j*r. 

Il  medefimo  nome  s’  interpreta  dall’ 
Ebreo  Mar  di  amarezza  ( Chartuf.  in 
Lue.  t. 27.)  E Mar  di  amarezza  fu  Ma- 
ria nel  fuo  cuore  nella  pattfone  , e nel- 
la morte  dell*  Unigenito  fuo  Divin  Fi- 
gliuolo . Efla  a ragione  fi  chiama  Re- 
gina de’  Martiri  , perchè  tutte  le  pene 
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de’  Martiri  non  arrivano  ad  eguagliare 
l’interna  pena,  che  a lei  cotto  , T effere 
il  Divin  liio  Figliuolo  co’  tanti  acerbif- 
firoi  fpafimi  Redentore  del  Mondo  . Fu 
Mare  di. amarezza  al  Demonio,  che  per 
lei,  ed  in  lei,  reflò  naufrago,  cd  attòr- 
bito  . Fu  Maria  , dice  il  Serafico  Bona- 
ventura , fu  Maria  a’  Demonj  ciò  , che 
il  Mar  rotto  agli  Egiziani  : E come 
fu  poi  Tempre  nome  amaro  , c di  fpa- 
vento  agli  Egiziani  il  Mar  rotto  , così 
è nome  amaro  e di  fpavento  a’ Demonj 
Maria:  Maria  mare  amarum  ejì , Diabo - 
lum f th mer genio , quemadmodum  mare  ru - 
brum  amarum  futi  sEgfptiìs  in  ipfo  Jub- 
merfis  . O quam  amarum  , (f*  umendum 
efi  hoc  mare  sEgyptiis  / O quam  amara , 
& timenda  cft  Maria  dtfmonibus  ! S.  Bc- 
nav.  loc.  cit.  Come  però  tutto  l’amaro, 
e il  falmaftro  retta  nel  mare,  e Tacque, 
che  da  lui  fi  tramandano,  a noi  fi  tra- 
mandano dolci,  così  Maria  ritenendo  in 
sè,  e contro  a’Demonj  lafua  amarezza, 
a noi  tramanda  dolciffime  le  fue  grazie; 
onde  è nome  dolcittìmo  a noi  : Tanxx 
virtutis , & excelle  mite  cft  tuum  Sanflif- 
fimum  nomen , così  a lei  diceva  il  fuodi- 
votittìmo  Idiota , quod  ad  invocai ionem  ip - 
Jtus  co: lum  rìdet , terra  Ixtatur , jingcli  con * 
gaudent , dsmoncs  contremifcunt , infernus 
turbatur.  Idiot.  De  Contempi.  Mar.  c.  5. 

Beda,  e S. Bernardo  ancor  più  ineren- 
do alle  lettere  Ebraiche  interpretano  il 
nome  di  Maria  Stella  del  Mare  . Beda 
in  Lue.  i*  27.  S.  Bernard,  hom.  2.  Super 
Miffus  eft  . Vi  fono  Stelle  dì  terra  , e 
Stelle  di  Cielo,  e Stella  di  Mare . Stel- 
le di  terra  fon  le  comete,  ed  altri  fimil i 
baffi  fenomeni , chepiglian  figura  di  Stel- 
le, e fi  fan  vedere  nell’aria,  ma  fi  for- 
mano co’  craffi  vapori,  che  fi  follevano 
dalla  terra:  quelle  fono  fiaccole  di  poca 
durata,  nè  fonoabili  a fi  g ni  fi  care  la  luce 
di  Maria  Vergine  , luce  tutta  celefte  , 
luce  indefettibile  . Le  Stelle  del  Cielo 
fon  molte  , ma  nè  tutte  fono  di  molta 
chiarezza,  nè  tutte  fono  di  buon  influf- 
fo,  e molte  tramontano,  onde  fono  trop- 
po imperfette  per  fisnboleggiare  la  luce 
di  Maria  Vergine  ; luce  rifplendentif- 
fima,Tuce  fempre  benefica,  luce  che 
non  tramonta  . Stella  del  Mare  è la  fo- 
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la  Cinofura,  Stella  luminofirtìma  ; Stel- 
la, che  tra  tutte  le  Stelle  del  Cielo  più  al- 
ta, e più  vicina  al  polo  Tempre  nel  no- 
ftro emisfero  ftaefpofta  agli  occhi  di  chi 
naviga  in  mare , ne  diriggc  il  corfo  , e 
moftra  le  ignote  vie  per  condurli  al  cer- 
cato porto.  Tale  Maria  tra  tutti  i San- 
ti del  Cielo  la  più  fubblime  , la  piu 
fplendida , la  più  vicina  a Dio  : Dicitur 
Maria  Stella  maris  . Vlures  enim  Stel- 
lai babet  C aiuto  ; Mare  unam  , qu<e  pr<e 
illis  omnibus  clarior  , iy>  melior  e fi . Ser. 
in  Miffus  eft  , come  ne  fcrilfe  Eufebio 
Gallicano;  E l'Angelico,  Maria  , dice, 
interpretatur  Stella  maris , quia  ficut  per 
Stellam  maris  navigantes  diriguntur  ad 
postumi  ita  Cbrijliani  diriguntur  per  Ma- 
r'tam.  S.  Thom.  Opufc.  8. 

Altri  co* Santi  Giovanni  Damafceno  , 
1.  2.  de  fide  c.  15.  e Bonaventura  in  (pec. 
c.  3.  fpiegano  dalla  lingua  Siriaca  il  no- 
me di  Maria , quali  Signora  , e Padro- 
na; e ben  le  fta  . Re  il  figlio,  Regina 
la  Madre:  Maria , dice  Arnoldo  Carno- 
tenfe.  Maria  Lingua  Syrìaca  Domina  di- 
citur. *A  pot  enfia  fi  Hi  Ma  ter  non  e fi  fe- 
ìun&a . Una  e fi  Maria , & Cbrifti  caro  , 
unus  fpiritus , una  ebaritas  : (fi1  ex  quo 
dìHum  efl  ci,  Dominus  tecum , infepara- 
bilitcr  perfeveravit  promrffum , {pdonum . 
Arnol.  Cam.  de  laud.  Virg. 

Finalmente  ci  dice  tutto  in  compen- 
dio il  Dottor  S.  Ambrogio  , quando  ci 
dice  : Speciale,  Maria  Domini  hoc  nomea 
invenit , quod  fignificat  , Deus  ex  genere 
meo.  S.  Ambrol.  De  Inftit.  Virg.  cap.  5. 
E fe  un  Dio  da  lei,  quali  beni  non  fa- 
ranno in  lei?  Quali  beni  non  avremo  a 
fperare  da  lei  ? In  Cbriflo  funt  omnes 
jbefauri fapientiee , & fidenti*  Dei:  Chri- 
ftus  efi  in  Maria  : ergo  omnes  tbefauri 
f apienti  a , & fetenti  <e  Dei  funt  in  Maria . 
S.  Anfelm.  in  Lue.  io.  E S.  Pier  Da- 
miano : De  tbefauro  divinitatis  Maria 
nomea  evolvitur  . S.  Petr.  Damian.  fer. 
de  Annun.  Così,  per  divina  difpofizio- 
ne,  alla  Santa  bambina  s' impofe  un  no- 
me , che  in  lei  avverandofi  in  tutta  la 
efter.fionedel  fuo  ampio  lignificato,  eb- 
be vigore  di  profezia.  Hoc  nomea , Ma- 
ria , prophetij  germanum  efl , come  con- 
clude il  Crifoiogo  Terni.  145. 


Di  S. Giufeppe  Spofo  di  Maria  Vergine.' 

Liber  gcncrationis  Jefu  Cbrifti  filii  Da- 
vid, filii  ^Abraham  . ^Abraham  genuit 
Jfaac , iS'C.  Jacob  autem  genuit  Jofiepb 
virum  Mari  ce , de  qua  natus  efi  JefuP 

fac.  Matth.  1.  1.  ufq.  ad  18. 

• / 

BEnchè  il  Divin  Verbo  volerti*  qui  iti 
terra  nafeere  da  Madre  Vergine, 
era  però  convenientirtimo  conforme  all* 
ordine  della  Divina  Sapienza  ,che  tal  Ver- 
gine Madre  averte  marito.  Non  doveva- 
no gl'infedeli  aver  fondamento  dilofpet- 
tare,  che  il  Santo  de' Santi,  e il  Reden- 
tor  delle  colpe,  fi  forte  concepito  con  col- 
pa; nè  i nemici  di  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto  dovevano  aver  fondamento  di  di- 
fprezzareladi  lui  nafeita,  quali  non  forte 
da  legittimo  maritaggio,  ma  dalla  pre- 
varicazione di  una  fanciulla . Per  molto 
tempo  molti  avrebber  creduto  , che  il 
Divino  Fanciullo  forte , come  gli  altri  Fan- 
ciulli, figliuol  di  padre  terreno  : ragion 
voleva  , che  tal  nome  fi  fofteneffe  da  chi 
forte  fpofo  della  Divina  Madre,  e da  qui 
cominciarle  a fa  1 ire  per  gli  avi , chi  fuppo- 
fto  il  primo  abbaglio,  voleflè  rintraccia- 
re la  ferie  degli  Antenati.  Volendo  Noftro 
Signor  Gesù  Crifto  dare  alla  moltitudine 
i legni  più  palefi  , che  comprovartelo  , 
lui  effere  uomo  vero,  nè  volendo  fenza 
bifogno  metter  mano  a Miracoli  , era 
confacente  l’aver  un  uomo  , che  forte 
cuftode,  enutrizio  di  lui  bambino,  e gli 
facerte  da  padre  ; nè  quello  impiego  po- 
teva meglio  appoggiarli , che  ad  un  uo- 
mo che  forte  fpofo  della  divina  Madre  . 
Quella  ancora  doveva  eftere  aftìftita  , e 
Tervira  ; non  fi  doveva  lafciar  luogo  a ca- 
lunnia; doveva  metterli  in  ficuro  il  di  lei 
onore;  Madre  fenza  fpofo  avrebbe  potuto 
effere  ftrafeinata  a tribunale  , ed  cflere 
condannata  a morire  fotto  una  tempefta 
di  pietre;  nè  a lei  fi  farebbe  data  fede  da' 
tribunali  infedeli,  quandoavelfe  afferma- 
to, il  Divino  fuo  figlio  efferfi  in  ler  for- 
mato dallo  Spirito  Santo.  Poteva  Iddio 
a tutto  provvedere  con  altro  mezzo  j 
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ma  il  mezzo  più  connaturale  era  il  da- 
re alla  eletta  Madre  uno  Spofo  . Colla 
certificazione  di  quarto  fi  rendeva  più 
agevole  la  fede  del  fubblime  Mirteto.  Lo- 
cupletior  tefiis  , come  parla  Santo  Am- 
brogio , Locupletior  tefiis  pudori s Maritus 
adhlbetur , qui  pojfer  ly*  dolere  injurìam  ; 
l$*  vindicare  epprobrium , fi  non  agnofce- 
rct  Sacramentum  . S.  Ambrof.  I.  2.  in 
Lue.  1.  Si  rendeva  ancor  più  agevole  a 
crederli  1‘ affettato  di  Maria»  quando  af- 
fermale di  effer  Vergine  intemerata,  nè 
fi  fofpetterebbe  da’ malevoli , che  preten- 
dere di  nafeondere  un  fallo  coli' artifizio 
di  menzogne,  potendoli  da  loro  giudica- 
re , il  fuo  partoelfere  frutto  lodevole  del 
fuo  maritaggio.  Fides  Maria  ver  bis  ma- 
gie adfeìfeitur , & mendacie  caufaremo- 
ve  tur  . Caufatn  mentiendi  defponfata  non 
babuit , cum  conjugii  pramium  , ip grafia 
nuptiarum  partite  fit  faminartim . Id.loc. 
cit.  Non  volle  Dio  , che  le  fanciulle  , 
che  ricevono  infamia  dalla  libertà  del  lor 
vivere  , averterò  un  giorno  a lufingarfi 
con  dire  , effere  fiata  infamata  anco  la 
Madre  di  un  Dio.  Volle  Dio  a un  tempo 
ftcrtò  onorare  la  Virginità  , e il  matri- 
monio} la  Virginità  nafeendo  da  Madre 
Vergine  i c il  matrimonio  nafeendo  da 
Madre,  che  averte  marito  . Volle  Dio  , 
per  dottina  del  martire  S.  Ignazio  pref- 
io $.  Girolamo  , in  Matth.  r.  col  dare 
alla  fua  Madre  uno  Spofo,  nafcondereil 
Miftero  al  demonio  . Non  è fpregevole, 
come  ad  alcuni  pare  , quello  riflerto, 
che  viene  abbracciato  da  S.  Ambrogio, 
da  S.  Bafilio,  da  S.  Bernardo:  apud  Suar. 
in  3.  29.  1.  E’  vero  , che  il  demonio  , 
attefa  la  fua  virtù  naturale  , può  age- 
volmente conofcere  le  cofe  corporee  , e 
rifapere  con  certezza,  fe  in  un  corpo  fi 
trovi  1* integrità  Virginale  ; ma  non  tut- 
te le  oiTervIH  e meno  ofièrva  quelle  , 
che  non  ha  motivo  di  offervare;  e certa- 
mente quelle  non  orterva,  cheda  Dio  fi 
vogliono  a quello  fpirito  ignote.  Il  de- 
monio colla  fua  lunga  attenzione , ed  ef- 
perienza  aveva  ortervato  , quanto  forte 
fubblime  la  Santità  , quanto  fevera  1’ 
oneftà  di  Maria  : Sapeva  non  eflcrgli 
mai  riufeito  di  accendere  una  fcintilla 
men  pudica  in  quel  fangue  > fàpeva  di 
Calino  j opra  il  S.  Vang, 
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mai  non  averla  potuta  inclinare,  nonché 
indurre,  ad  un  brieve  oziofo  cicaleggio 
con  alcun  uomo  : Erto  1*  avea  in  tale 
(lima,  ch’s'  ella  non  averte  marito  , I* 
avrebbe  giudicata  Madre  Vergine,  più  to- 
rto che  (ol  pettate,  eh’  ella  avertè  conce- 
pito con  colpa  ; in  tal  cafo  connatural- 
mente erto  avrebbe  ortfervata  , e ricono- 
feiuta  la  di  lei  Virginale  integrità:  efa- 
pendo,  chefolamente  un  uomo  Dio  fa- 
rebbe nato  da  Madre  Vergine,  conforme 
aiia  predizione  notiflima  d*  Ifaia,  avreb- 
be con  certirtima  confeguenza  inferito  , 
quel  figiiodi  Maria  eflère  un  uomo  Dio. 
La  divina  Onnipotenza  avrebbe  potuto 
accecare  il  demonio  in  maniera  , che  , 
ertendo  curiofo  di  faper  tutto  , pure  fi 
confondertè,  e non  poterte  rifaper  nulla: 
ma  fenza  metter  mano  a miracoli,  col 
dare  a Maria  uno  Spofo  , più  connatu- 
ralmente toglievafi  il  motivo,  e la  cu- 
riofità  di  tali  ortervazioni  al  maligno 
Spirito:  e in  fatti  per  tal  maniera  fitolfe, 
che,  come  vedremo  a fuo  luogo,  il  No- 
ftro  Signor  Gesù  Crifto  arrivò  all’età  di 
quafi  treni’ anni,  prima  che  il  demonio 
fofpettarte,  lui  effere  figliuolo  di  Dio. 

L’  eletto  a quefte  nozze  Virginali  fu 
S.  Giufeppe  : Era  quell  i un  povero 
fabbro  , ma  difendente  da  fubblime  li- 
gnaggio , e nelle  fue  vene  fi  era  deri- 
vato il  Sangue  dei  Re  . Da  Abramo 
fino  a Davide  furono  fuoi  que’  medefi- 
mi  , che  furono  gli  antenati  della  fua 
Spola.  Da  Davide  nacquero  Salomone,  e 
Natanno:  Da  Natanno  fede,  come  ab- 
biamo veduto,  la  lìnea  di  S.  Gioachino  il 
Padre  di  Maria  Vergine  . Da  Salomo- 
ne, come  abbiamo  nel  capo  primo  di  S. 
Matteo;  fu  generato  Roboamo*  da  Ro- 
boamo  Abia  , da  Abia  Aia  ; da  Afa 
Gioiafatto  ; da  Giofafatto  Joram  ; da  Jo- 
ram  Ozia  ; da  Ozia  Joatam  ; da  Joa- 
tam  Acaz  ; da  Acaz  Ezechia  ; da  E- 
zechia  Manartè  ; da  Manartè  Amone  ; 
da  Amone  Giofia  ; da  Giofia  Geconia  » 
e i fuoi  Fratelli:  e quella  è la  ferie  dei 
Re,  che  tennero  iofeettro  della  Giudea, 
fino  che  il  popolo  ‘Giudeo  col  fuo  Re 
Geconia  palso  fchiavo  inBab'lonia.  In- 
di da  Geconia  fi  generò  Salatiele  ; da 
Salatiek  Zorobabele  ; da  Zorobabelc 
C 1 Abìud  j 
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Abìud;  da  Abìud  Eliacimo  ; da  Eliaci- 
mo  Azor  ; da  Azor  Sadoc  ; da  Sadoc 
Achim  ; da  Achim  Eliud  ; da  Eliud 
Eleazaro;  da  Eleazaro  Matan  ; da  Ma- 
ran Giacobbe;  da  Giacobbe S.  Giufeppe, 
Spofo  di  Maria,  dalla  quale  nacqueGe- 
sù  , che  chiamali  Crifto  . Confiderà  il 
Santo  Evangelifia  il  popolo  Ebreo  , che 
mirava  Abtamocome  fua  prima  radice, 
in  tre  flati.  Avanti  ai  Re  , nel  tempo 
dei  Re,  dopo  i Re;  e lo  diftnbuifce  in 
un  ternario  di  quattordici  generazioni. 
Comincia  colla  generazione  palfiva  di 
Abramo  t.  A bramo  , 2.  It’acco  3. 
Giacobbe  4.  Giuda  5.  Fares  6.  Flron 

7.  Aram  8.  Aminadab  9.  Nàaflon  io. 
Salomone  11.  Booz  12.  Obed  13.  Jef- 
fc  14.  Davide  , colla  di  cui  generazio- 
ne pafliva  finifce  la  prima  parte  del  ter- 
nario . Comincia  la  feconda  parte  del 
ternario  in  Salomone,  il  quale  fu  il  pri- 
mo Re  del  popolo,  che  nafcefle  da  Re. 
1.  Salomone.  2.  Roboamo.  3.  Abia.  4. 
Afa.  5.  Giofafatto.  ' 6 . Joram  . 7.  .Ozia. 

8.  Joaram  . 9.  Acaz.  io.  Ezechia.  11. 
Manaflè  . 12.  Amone  . 13.  Giofia  . 14. 
Geconia.  E come  che  Geconia  fu  1’  ul- 
timo nella  ferie  dei  Re,  e fpogliato  del 
Regno,  pafsò  nella  cattività  di  Babilo- 
nia , così  da  lui  fi  ripiglia  la  terza  par- 
te del  ternario  ; e come  fu  ultimo  nei 
Re  , così  è primo  dopo  i Re  . I.  Ge- 
conia . 2.  Saiatiele  . 3.  Zorobabele  . 4. 
Abiud.  5.  Eliacimo.  6.  Azor.  7.  Sadoc. 

8*  Achim.  5).  Eliud.  10.  Eleazaro,  u. 
Matan,  12.  Giacobbe,  ij.  Giufeppe.  14. 
Figlio  di  Maria,  fpofadi  Giufeppe,  No- 
ftro Signor  Gesù  Crifto. 

Se  è vera  la  opinione,  che  fopra  ho  fc- 
guita , S.  Anna  Madre  di  Maria  Vergi- 
ne eflere  fiata  forella  di  Giacobbe  il  Pa- 
dre di  S.  Giufeppe,  S.  Matteo  con  que- 
fta  genealogia  conduce  noftro  Signor 
Gesù  Crifto  con  chiarezza  a quelli  , a’ 
quali  era  allora  nota  tal  parentela , Gesù 
figlio  di  Maria  Vergine , Maria  Vergine 
figlia  di  S. Anna,  e di  S.  Gioachino:  1’ 
albero  di  S.  Gioachino  regiftrafidaS.  Lu- 
ca : l'albero  di  S. Anna  qui  regiftrafidai 
S. Matteo , e l’uno  e l'altro  fi  unilcein 
Maria,  e per  Maria  fi  termina  in  Noftro 
Signor  Gesù  Crifto.  E quella  forfè  fu  la 
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ragione,  per  cui  S. Matteo,  conforme  al 
cofturae  frequente  agli  Ebrei  d’  intito- 
lare i libri  dai  loro  principi  K pol'e  per 
titolo  al  fuo  Vangelo  ; Libro  della  Ge- 
nerazione di  Gesù  C rifio. 

Come  però  che  per  vigoredel  facrote- 
ftonon  fi  ricava  a bafianza  la  ftretta  pa- 
rentela di  Sangue  tra  Maria  Vergine,  e 
S.  Giufeppe,  così  ebbe  S.  Matteo  un  al- 
tro motivo,  con  cui  chiamare  il  fuo  Van- 
gelo: Libro  de  Ila  Generazione  di  Gesù  Cri- 
fio,  ed  è il  manifeftareglila  vera  genera- 
zione nel  numero  decimottavo,  ove  dice  : 
Cbrifii  autem  generatio  fic  erat  : Cumef- 
fet  defponfata  mater  ejus  Maria  fo/eph  , 
antequam  convenir  e nt , inventa  efi  in  utero 
babens  de  Spirita  Sanilo . La  particola  au- 
tem qui  à forza  di  averli  va,  e vai  dire: 
Ein  ora  vi  ò efpofta  la  genealogia  di  S. 
Giufeppe  Spofo  della  Madre  di  Gesù: 
ma  fe  volete  fapere , comefolfe  Gesù  ge- 
nerato, fappiate,  che  Io  Spirito  Santo  col 
fangue  integerrimo  della  Madre  Virgi- 
nale formò  il  facro  corpo  : e potette  bene 
eflèr  ficuro,  che  ciò  non  fi  afferma  quali, 
che  Gesù  avefie  a vergognarfi  di  aver  Giu- 
seppe per  Padre,  quando  a velfe  dovuto  ef- 
fer  figliuolo  di  uomo  terreno.  Vi  ho  già 
elpofta  la  profapia  di  Giufeppe,  e veden- 
dolo fcenderc  da  tanti  Patriarchi  , e da 
tanti  Re , è cofa  chiara , che  da  fai  dipen- 
denza farebbe  nobilitata  la  fua  prole: 
ad  «lui  un  tal  albero  di  Antenati  farebbe 
tentazione  dì  vanità  ; ma  con  tutto  V 
efler  Giufeppe  di  sì  illuftri  natali  , non 
ebbe  parte  nella  generazione  di  Gesù? 
elfa  fu  opra  dello  Spirito  Santo  : Gene- 
ratio autem  Cbrifii  fic  erat  &c. 

11  Sanro  Evangelifta  chiama  da  prin- 
cipio Noftro  Signor  Gesù  Crifto  Figli- 
uolo di  Davide  , e di  A bramo  , perchè 
a quel  Re,  e a quello  Patriarca  in  modo 
fpeciale  fi  era  promeffo  , che  del  lor  San- 
gue narrerebbe  il  Meflìa . Accoppia  i 
due  fratelli  Fares,  e Zara,  perchè  nac- 
quer  gemelli  di  un  medefimo  parto,  el* 
uno  , e 1*  altro  appartenne  al  popolo 
Ebreo;  non  così  accoppia  Giacobbe,  ed 
Efaù  , benché  pur  gemelli  , perchè 
Efaù,  e la  fua  ftirpe  non  fu  parte  del  po- 
polo Ebreo.  Fa  menzione  de’ fratelli  di 
Giuda  : Jacob  autem  gcnuit  Juiam  , & 
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fratrts  ejus  , e de’  fratelli  di  Geconia  : 
Jojìas  autem  genuit  Jcconiam , & fratte s 
ejus  , non  cosi  de’ fratelli  d’ altri  perfonag- 
gi  qui  nominati.  I primi  fono  mentovati 
p:r  merito  , perchè  furono  gl’  infigm  Pa- 
triarchi di  tutto  il  popolo:  i fecondi  fono 
mentovati  per  compaliione,  perchè  furono 
compagni  nella  dil'grazia,  elchiavitudme 
di  Geconia.  Alcuni  (ondi  parere»  quello 
Geconia  , di  cui  dice  S.  Matteo  y Jojìas 
autem  genuit  Jecbomamy  e/fere  Gioie  ino, 
sì  perchè  Gioacino  fu  veramente  figlio  di 
Giofia  , e Geconia  fu  nipote;  sì  perchè 
reputanoGeconiai!  prigioniero»  non  aver 
avuto  fratelli»  e lo  provano,  perchè  ne’ 
libri  de’ Re  , e de’ Paralipomeni  non  fi  leg- 
gono fratelli  di  Geconia  , e perchè  nel  re- 
gno di  Giuda  a lui  fu  fortuito  Marania 
iuo  Zio  , quando  parca  più  conveniente 
(ollituirgli  un  fratello,  fe  non  gli  fofier 
mancati  fratelli . Ma  quella  opinione  rom- 
pe fenza  bifogrfola  catena  della  genealo- 
gia. Se  diciamo  Giofia  generò  Gioacino: 
poi  diciamo  Geconia  generò  Salatale, 
già  per  vigore  del  teflo  non  s’intende  cofa 
Geconia  abbia  a fare  con  Gioacino  , e 
con  Giofia.  Dove  (piegandoli:  Giofia  per 
mezzo  dì  Gioacino  fuo  figlio  generò  Ge- 
conia» e Geconia  generò  Salatiele,  la  ca- 
tena rella  innaneliata.  Se  i fuoi  fratelli 
non  fono  menzionati  in  altri  libri , non  im- 
porta : non  è cofa  nuova  riferirli  in  una 
parte  del  l'acro  volume,  ciò,  cheli  é tac- 
iuto in  un’altra.  Però  nel  quarto  de*  Re 
fi  accennano  fotto  nome  generale  di  Prin- 
cipì . Egreffufque  eftjoachin  ( egli  è lo  fteflfo 
che  Geconia  ) Re x juda  ad  Regem  Rabbo- 
nì s y tpfe , (y  Mater  ejus , fervi  ejut , 
(s*  Vrincipes  eius.  4.  Reg.  24  12.  Che 
MataniafuoZiogli  foflfe  foftituito  nei  re- 
gno , non  prova , che  gli  mancalfer  fratel- 
li ; ma  prova,  che  non  i fratelli,  malo 
Zio  incontrò  i a grazia  del  Re  Nabucco. 

In  quella  genealogia  fi  fa  menzione  di 
cinque  donne:  cioè  di  Tamar,  di  Raab» 
di  Rut,  della  Moglie  di  Uria,  cioèBet- 
fabea,  e delia  Vergine  Maria;  non  dell* 
altre,  perchè  in  effe  era  qualche  circoftan- 
za>  che  le  contraddi  (lingue  va  da  tutte. 
Maria  unica , che  abbia  accoppiato , o fia 
per  mai  accoppiare  alla  Maternità  la  Vir- 
ginità . Raab,  e Rut,  donne  palfatedal 
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Gentilefimoal  Gtudaifmo,  e riputate  de- 
gne d’  edere  fpofe  di  due  Principi  della 
Giudea.  Tamar  rea  nel  concepimento  de’ 
due  gemelli.  Betfabea  non  rea  nel  con- 
cepimento di  Salomone  , perchè  allora 
morto  Uria,  era  già  legittima  fpofa  di 
Qavid,  ma  con  un  reato  fi  era  aperta  la 
llrada  alle  nozze.  Mentova  il  Santo  Van- 
gelo quattro  donne,  che  per  qualche  tem-, 
po  erano  Hate  colpevoli,  onde  la  Santa 
Chiefa  non  abbia  a vergognarli  di  edere 
in  efia  raunati  peccatori , quando  nella 
genealogia  del  Signore,  tante  ficomme- 
morano,  che  furono  peccatrici.  Ts^e  pu- 
deat  , così  S.  Ambrogio,  Ecclejiam  ex 
peccatoribus  congregari , cum  Dominus  na~ 
fei  de  peccatoribus  non  fit  dedignatut .-  S. 
Ambr.  in  Lue.  Nella  ftelfa  genealogia  il 
Santo  Evangelifla  fa  intendere  » che  No- 
Uro  Signor  Gesù  Crillo  non  ifkiegna  i pec- 
catori ravveduti,  facendo  commemorale 
le  peccatrici  tra  fuoi  antenati  . Si  con- 
tentava nafeereda  peccatori  quel  che  ve- 
niva al  Mondo  per  ifcancellare  i pecca- 
ti : ut  qui  propter  peccatorer  venerai  de 
peccatoribus  nafeens , omnium  peccata  ds- 
iertt . S.  Hieron.  in  Matth.  1* 

In  quella  genealogia  fi  tralafcianoalcu- 
ni  antenati  di  Jefie,  e quattro  Re.  I no- 
mi degli  antenati  di  Jelfe  qnìtralafciati, 
a noi  tono  ignoti,  perchè  non  li  troviamo 
in  altri  libri  canonici . Nonèjrran  cofa, 
che  nelle  atroci  guerre»  e ne’ laccheggi , 
c nelle  fchiavitù  del  popolo  Ebreo  net^ 
tem  po  de’ Giudici , periterò  molti  regiftri 
delle  famiglie;  nè  Dio  volle  poi  rivelarli 
ai  facri  fiorici , non  effendo  cofa  di  gran 
momento  il  perderfi  pochi  nomi:  poterne 
no  ancora  (cancellarli  da’ ruoli  pubblici, 
e privati , perchè  forfè  potevano  recare  in- 
famia , e non  onore  ai  loro  poderi.  I Re 
qui  tacciuti  fono  Geozia  figliuolo  di  Jo~ 
ram  , e Joas  figliuolo  di  Ocozia»  e Ama- 
lia figliuolo  di  Joas,  e Padre  di  Ozia»  e 
finalmente  Gioacimo  figliuolo  di  Giofia 
e padre  di  Geconia.  Eflère  collume  ferie- 
turale,  negli  alberi  delle  famiglie  palfare 
dagli  Avi  ai  Nipoti,  e tralcurare frequen- 
temente alcune  generazioni  immediate  • 
è cofa  certifiimaa  chiunque  abbia  qual- 
che anco  leggerifiima  notizia  del  la  divina 
Scrittura:  non  è così  certo  il  motivo  di 
1 C 4 qne- 
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quelle  omittioni  . Le  opinioni  degli  al- 
tri fi  portòn  vedere  negli  alrri.  Quanto 
a me  rifletto,  che  Ocozia , Joas,  Ama- 
lia, Gioacimo  furono  i Re  più  odiati  , 
che  governaffero  il  popol  Giudeo  . Ad 
Ocozia,  uomo  in  fe  fletto  fcellerati  Iti  m;> 
accrebbefl  la  odiofità  dalla  infame  Atalia 
di  lui  Madre  , furia  più  tetto  che  don- 
na ; donna,  che  fu  i cadaveri  de’ fuor  Ni- 
poti da  sè  trucidati  tt  alzò  al  regno  a lei 
non  dovuto  , e dopo  avere  per  lei  anni 
tiranneggiati  i fndditi , fu  finalmente  ftra- 
femata  fuori  del  tempio,  cuccila  a furo- 
re del  popolo.  G;oa.s  , ed  Amalia  furo- 
no talmente  odiati,  che  furono ucctfi  ia 
loro  vattalli  , per  altro  tollerantiflìmi 
de’ loro  Monarchi.  L’odio  popolare  con- 
tro G'oacimo  fu  così  ardente  , eh*  ef- 
fondo ftaro  uccifo  da’Siri  , c fepolro  da’ 
fuoi  congiunti  , il  popolo  tratte  dal  le- 

rcro  il  cadavero,  e lo  gettò  quali  vi- 
giumento  ad  ettòre  divorato  da’  ca- 
ni, e da’ corvi  nella  campagna  . Altri 
Re  crudeli,  ed  empj  , o avevano  fcan- 
cellata  la  crudeltà  , e 1*  empietà  colla 
penitenza  , o con  altre  azioni  d*gne  da 
Principe  avevano  temperata  1*  odiofità  ; 
onde  t loro  nomi  non  erano  rimarti  in 
memoria  di  maledizione  a’ioro  fudditi. 
Ma  Ocozia,  Joas,  Amafia,  e Gioacimo, 
fi  erano  odiati  in  vira,  in  morte,  e do- 

Co  morte:  quindi  io  fon  diawifo,  che, 
enchè  i loro  nomi  viveflero  nelle ftorie 
canoniche  , fodero  però  (cancellati  dal- 
ia ferie,  e regittro  dei  Re,  che  autenti- 
camente (ì  confervava  nel  Tempio  . A 
tal  regittro  fi  conformò  S.  Matteo  , e 
iion  aggiunfe  que’quattronomi , chenon 
onoravano,  ma  rendevano  odiofa,  edof- 
fulcano  la  nobile  genealogia  . Che  fe 
aggiunfe  : Omnet  itaque  generationes ab 
^Abraham  ufque  ad  David  , generationcs 
quatuordecim  : & a David  , ufque  ad 
tranfmigrationem  Babylonis  , generarlo- 
nes  quatuordecim  , a tranfmigratio- 
7tc  Babyionis  ufque  ad  Cbriflum  gencra- 
tiones  quatuordecim  ; non  prctefe  dire  , 
che  in  realta  fodero  fole  quattordici  ge- 
nerazioni , ma  che  le  regirtrate  negli 
Archi  v)  del  Tempio,  alla  cognizione  de’ 
quali  ognuno  potea  ricorrere,  eranoquat- 
tordici  , e quattordici  , e quattordici  , 
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Il  non  dir  falfo,  è debito  d' ogni  uomo,' 
j il  dir  tutto  il  vero,  mai  non  è debito; 
) non  di  rado  è difetto  ancor  di  uno  llo- 
rico  , il  quale  deve  bensì  dir  il  vero  * 
ma  folo  quel  vero,  che  deve  dirli, 
Quefta  era  la  prolàpia  di  S.Giufeppe; 
come  accade  frequentemente  , lo 


ma 


iplendore  delle  ricchezze  non  corrifpcn- 
deva  allo  fplendore  del  fangue.  Precipi- 
tata da  una  lungaferie  di  traverfie  la  l'uà 
famiglia  , dall’  ordine  de’  Prencipi  era 
pattato  Gtufcppe  nell’  ordine  degli  arti- 
giani ; e già  coll’arte  fabbrile  rilavora- 
va a mano  ilfuo  povero fottentamento  , 
Ma  Dio  non  fa  ftima  di  quelle  ricchez- 
ze, che  conlìftono  nell’argento,  e nell’ 
oro  , ma  di  quelle  che  conlìftono  nelle 
virtù,  e di  quelle  era  così  ricco Giufep* 
pe,  che  non  avea  uomo  pari  in  turco  il 
mondo  . Tale  convien  dire  che  fotte  , 
quando  Iddio  lo  elette  fpofo  della  divina 
lua  Madre.  Con  quefta  elezione  Dio  lo- 
chiamava  ad  un  miniftero  d’ordine  fu- 
periore  , e più  alto  degli  alrri  ordini  , 
che  fono  nella  fua  C.lvefa  > cioè  a quell’ 
ordine,  eh  • à qualche  relazione  alla  unio- 
ne ipottatica.  Vide  Suar.  in  5.  part.  Tom. 
2.  difp.  8.  fec.  1.  Coll’  elfere  Spofo  di 
Maria  Vergine  a lui  fi  conferivano  tutti 
i diritti  di  ogni  vero  maritaggio , eccet- 
tuato il  folo  accoppiamento  de’  corpi  , 
al  quale,  come  dirò  , Giufeppe  aveva 
rinunziato  . Egli  fi  coftituiva  capo,  e 
in  qualche  modo  fupériore  a Maria  Ver- 
gine , e a Noftro  Signor  Gesù  Cri  fio 
quant’  uomo . Caput  mu- 
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licris  vrr  . M ulieres  fu  bàita  funt  viris 
fuis  . Mulitr  corporis  fui  potejìatem  non 
babet  , fed  vir . 1.  Cor.  n.  1.  Petr. 
Effondo  noftro  Signor  Gesù  Crifto  nato 
miracolofa mente  dal  corpo  Virginale  di 
Maria , rollava  fotto  la  podeftà  di  Giu- 
feppe, al  quale  apparteneva  la  podeftà 
di  quel  campo,  dove  era  naia  l’ammi- 
rabile pianta:  e benché  per  ragione  del- 
la divinità  il  Signore  fi  potette  fotrrarre 
da  quella  foggezione  , noi  volle  , e gli 
fu  Tempre  iuggerto  . Maria  come  vera 
conforte  era  obbligata  ad  amarlo  : Ge- 
sù, come  vero  figlio  di  Maria,  era  ob- 
bligato ad  amare  il  di  lei  Spofo.  Il  vin- 
colo di  quel  maritaggio  non  univa  due 

cor- 


‘Cavo  : 

corpi,  onde  cffentduo  in  carne  una;  ma 
univa  quegli  fpiriti  in  un  Col  cuore,  e in 
una  fcambievole  carità.  A Giufeppc  non 
fi  comunicava  in  ordine  a Gesù  fecondi- 
tà di  Padre  , ma  dovendone  fofienere  il 
nome,  e I*  impiego  , gli  fi  comunicava 
I*  onore,  I*  amore  , P autorità  , la  pie- 
tà . Maria  non  avrebbe  corrilpofio  alle 
leggi  della  Natura , e della  grazia,  le, do- 
po il  tuo  figliuolo  Gesù  , avelie  amato 
altr’uomo  più  che  il  tuo  Spofo,  e pare, 
che  Gesù  non  avrebbe  ben  corrifpoflo  a! 
titolo  di  figliuolo,  le  avertè  amato  altr’ 
uomo  più  che  lo  Spofo  della  fua Madre. 
Quelli  amori  non  riordinavano  a felici- 
tà temporale,  dunqtieerano  rivolti  a de- 
rivare nel  cuor  di  Gmfeppe  quella  piena 
delle  grazie  Spirituali  , che  lo  arricchii" 
fero  fopra  di  ogni  altro  nella  eterna  fe- 
licità. Quefli  pochi  rifletti  pofion  balla 
re  per  farci  intendere  , ch‘  ettèndo  Giu- 
fepre  il  più  profilmo  tra  tutti  i Santi  a 
Maria  , e a Gesù  , fu  tra  tutti  il  più 
profilmo  ancor  nellaSantità,  ed  è il più 
profilino  ancor  nella  gloria.- 

CAPO  IV. 

Prefentazione  di  Maria  Vergine  al  Tem- 
pio: Sue  Nozze  con  S.  Giufeppe. 

Miffut  eft  Angelus  Gabriel  a Deo  in  Civita - 
lem  Calile# , cui  nomea  T^azaretb  ad 
Vtrginem  defponfatam  viro , cui  nomea 
erat  fofeph , de  domo  David , nomea 
Viroini s Maria.  Lue.  1.  26.  27. 

O 

ERA  Maria  Vergine  bambina  di  tre 
anni  , quando  da’  Tuoi  genitori  fu 
prelenrata  nel  Tempio  . Noi  non  abbiamo 
quella  notizia  oa’Sacri  Vangeli , fi  è però 
a noi  tramandata  da  Scrittori  antichif- 
fimi,  e a guifa  di  tradizione  è accettata 
dalla  Santa  Chiefa , che  al  giorno  ventè- 
limo primo  di  Novembre  nefolenizza  la 
fella.  La  legge,  che  obbligava  a prefen- 
tare  i figliuoli  primogeniti  , non  obbli- 
gava a prefentare  le  figlie , benché  primo- 
genite , era  però  permeila  alla  pietà  de’ 
genitori  la  obbl azione  fpon tanca  ancora 
di  quelle  . Nel  recinto  del  Tempio  era 
appartato  un  quarto  a guifa  di  Mona- 
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fiero  , dove  ritirayanfi  a vivere  molte  di- 
vote Matrone,  che  fervivano  a Dio  col 
cuote,  e al  Tempio  col  lavoro  delle  lor 
mani,  ed  educavano  le  fanciulle,  che  a 
loro  fi  confegnavano  ; e per  qi  efic-  v’ 
era  qualche  fpccie  di  claufura , come  ri- 
caviamo dal  libro  fecondo  de’Macabel; 
Sedi?  Virgines , qu# concia f#  erant , pro- 
currebant  ad  Ontani,  Ì3"c.  2.  Mac.  ìj>. 
Si  accenna  tal  Monafiero  nel  libro  pri- 
mo de’  Re,  dove  fi  parla  delle  donne  , 
che  exeubabant  ad  oflium  tabcmaculi  , 

, e in  S.  Luca  , dove  fi  ditte  di  Anna  la 
profetefia , che  non  difeedebat  de  tempio 
ìejuniis  , oratienibus  J erviens  nolìe  , 

{3*  die.  Qui  fu  lafciata  da’ genitori  Ma- 
;>a  bambina,  c qui  crebbe  fino  alla  nu- 
bile età.  Quei  fra  tanto  dalla  morte  fu-, 
tono  t rafipo: rati  a vita  migliore,  c Ma- 
ria refìò  l'otto  la  tutela  de’  Sacerdoti  . 
Pareva , che  con  lei  non  fi  dovette  par- 
lare di  maritaggi  . Erta  conforme  alla 
opinione  affai  comune  erafi  confecrara 
a Dìo  con  voto  , o almeno  erafi  a lui 
offerta  con  rifoi uro  propofito  di  perpe- 
tua Virg:nità  , onde  pare  , che  avelie 
latra  una  legge  a le  fletta,  di  non  dare 
orecchio  ad  infinuaztone  di  rezze  . Ma 
quel  Dio,  che  la  reggeva , e volea,  che 
averte  marito,  la  illuminò  a non  rifiutar- 
ne il  trattato.  E’afiai  verifimile,  che  a 
lei  fi  manifettaffe  quello  divino  volere  per 
mezzo  dell’  Arcangelo  S.  Gabriele.  Che 
quelli  anco  prima  di  annunciarle  la  In- 
carnazione del  D vin  Verbo  , fi  forte  a 
lei  più  volte  moftrato,  e le  avefie  rive- 
lati fecreti  , e le  averte  recare  notizie 
de’  divini  voleri  , fi  ricava  con  dimorfo 
affai  forte  dal  facro  Vangelo  . Quando 
quello  Celefte  Meffaggiero  a lei  portò  la 
più  folenneambafciata , con  cui  le  fi  no- 
tificava, lei  eflere  eletta  Madre  di  Dio, 
dice  il  facro  terto  , eh’  ella  fi  turbò  per 
quel  difeorfo  , e andava  penfando  , do- 
ve miraffe  quello  ftraerdinario  faluto  . 
Otue  cum  andjjet , turbata  eft  in  fermo - 
~ne  e) us  , & cogitabat  quali s cjfct  ( ijla 
falutatio  . Lue.  i.  29.  ,Non  fi  turbò  al 
vedere,  non  al  fentirlo  parlare,  dunque 
era  avvezza  a vederlo  , e a fentirlo  . 
Si  turbò  non  alla  di  lui  favella  , ma 
a tal  favella.  Qu#  cum audijfct  > turbata 
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eft  io  fermane  ejus  : non  fu  forprefa  dall' . nio  confitte  nella  fcambievolc  collazione 
apparire,  nè  dal  parlare;  ina  fittamente } del  diritto  lui  proprio  corpo  in  ordine  ad 
da  un  tal  modo  difalutarla:  dunque que- ■ aver  prole;  non  confitte  nelvalerfidi  tal 
tto  folo  a lei  giunfc  nuovo  ; nè  l’Angelo  diritto.  Nelle  cofe, che  coll’ufó  non  fi  con- 
a lèi  ditte,  di  ettere  Gabriele,  nè  efla  lo  fumano,  il  dominioè  realmente  diftinto 


interrogò  , chi  egli  fotte  : dunque  ante- 
cedentemente lo  conofceva  , e lo  cono- 
fceva,  perchè  altre  volte  Pavea  veduto, 
ed  aveva  con  lui  favellato.  Molto  più  è 
verifimile  , che  a lei  fi  moftratte,  e a lei 
palefatte  il  divino  volere  , trattandoli  di 
una  deliberazione  fino  ad  allora  lenza 
efempio , qual  era  l’accoppiare  collo  fia- 
to matrimoniale  una  Virginità  inteme- 
rata. A Dio  fu  facile  l’infinuare  loftef- 
fo  affetto  di  candor  virginale  anco  in 
Giufeppe  ; e ih  rivelare  a Maria  , che 
tale  Ipofo  farebbe  fiato  cuftode  fedele  , 
♦ non  violatore  di  fua  integrità.  Con  ta- 
le certezza  Maria  accontenti  alle  fue 
nozze.  Licei  Virginem  fe  amen  Dea  vo- 
vijftt,  quia  hoc  lfraelitarum  morcs  adhuc 
recufabant , defponfata  eft  viro , non  vio- 
lenter  ablaturo  , fed  polius  contro  violen- 
tos cuftodituro  , quod  illa  jam  voverat  . 
S.  Auguftinus  l.  de  Sane.  Virginit.  c.  4. 

lo  non  ò alcuna  difficoltà  in  giudicare  , 
che  Maria , e Giufeppe  , avanti  al  loro 
maritaggio  fi  comunicaffero  fcambievol- 
mente  il  Santo  propofito  , con  promef- 
fa  fcambievolc  di  mantenerlo  illibato.  A 
Maria  non  era  per  anco  noto  il  fine,  per 
cui  Dio  voleva  y.  che  aveffe  Spofo:  l’ef- 
fer  eletta  Madre  di  Dio  a lei  fu  rivelato 
fidamente  con  quella  celefte  ambafeiata, 
dopo  la  quale  lo  concepì»  altramente  non 
fi  farebbe  turbata  all’annunzio,  fcavef- 
fe  prima  faputo  , eh’  efla  doveva  falire 
a sì  gran  pollo  . Però  e Maria,  e Giu- 
feppe fapevano , la  perpetua  Virginità 
ettere  una  virtù,  allora  affatto  (ingoiare 
nel  Mondo  ; fapevano  , ettere  cola  lo- 
devole il  tener  nafeofie  certe  virtù  gran- 
demente fingolari  agli  occhi  del  pubbli- 
co ; onde  fi  vaifero  lodevolmente  del 
Matrimonio  , a tenere  occulto  , fin  che 
così  conyenitte  » il  loro  Virginale  pro- 
pofito , e credo  , quell’  ettere  il  fenti- 
mento  del  citato  Santo  Agoftino:  Quia 
hoc  ( la  perpetua  Virginità  ) Ifraeìita- 
MUm  mores  adhuc  recufabant  , defponfa- 
ta  eft  viro,  Ipc.  L’eflènza  del  matrimo- 


dall’ufo.  Nel  Paradilb  terrettreEva  fu  ve- 
ra moglie  di  Adamo,  Adamo  fuveroMa- 
rito  di  Èva  , benché  ivi  Tuno,  e l'altra 
fempre  confervafle  una  illibata  Virginità. 
Nettuno  può  dubitare  , il  Matrimonio 
rato  ettere  vero  Matrimonio,  benché  non 
fia  confumato  , nè  veggo  ragione  affai 
forte,  per  cui  aflèrire,  non  ettèr  lecito  a 
fpofi  il  convenire  nella  foftanza  del  con- 
tratto Matrimoniale,  con  prometta  fcam- 
bievole  di  non  valerfene,  fe  non  ad  abi- 
tare in  una  medefima  cala  , e ad  ajuto 
fcambievole  nelle  occorrenze  domeni- 
che, e nel  governo  della  famiglia. 

Pure  , le  ad  alcuno  non  piaceffe  tale 
opinione,  retta  libero  a giudicare,  efferfi 
fatte  le  nozze  Virginali  di  Maria  Vergi- 
ne con  S.  Giufeppe  fui  fondamento  della 
rivelazione  a loro  fatta,  tal  ettere  il  di- 
vino volere,  ficuri  della  loro  virginità  * 
fenza  bifogno  di  pria  patteggiarla. 

Se  alcuno  fotte  di  parere,  che  la  Ver- 
gine avanti  alle  nozze  non  fi  fotte  confe- 
crata  con  voto  affoluto  di  Virginità,  ma 
fittamente  con  una  rifolutiflìma  delibe- 
razione, e forfè  ancora  con  voto  difem- 
pre  efeguire  quel  tanto,  ch’ella  conofcef- 
le  più  conforme  al  volere,  e alla  gloria 
della  divina  Maeftà  ,.  in  tale  Rata  aver 
efla,  per  divina  rivelazione,  o ifpirazio- 
ne  aflai  chiara  , conofciuto  di  ettere  da 
Dio  chiamata  allo  flato  matrimoniale» 
e con  tal  lume  ettere  pattata  alle  nozze 
con  S.  Giufeppe;  dopo  quelle  avere  Id- 
dio raanifeftato  a lei,  e allo  Spofo,  ette- 
re  fuo  volere,  che  abitando  in  una  me- 
defima cafa  confervaflèro  una  intemera- 
ta Virginità  , e allora  quella  Virginità 
etterfi  da  loro  prometta  a Dio  con  voto 
attoluto  , formerebbe  un  fiftema  , che 
nulla  derogherebbe  alla  perfezione  fub- 
blimiflima  di  Maria  Vergine;  eccettuato 
S.  Agoftino  , non  avrebbe  contraria  la 
piena  de’ San  ti  Padri,  e troncherebbe  fe- 
licemente ogni  difficoltà - 

Che  Maria  Vergine  fotte  vera  Mo- 
glie di  S.  Giufeppe,  e che  nel  matrìmo- 
1 nio 
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-nio  confervaffe  illibata  la  fua Virginità, 
è certo.  Così  parlano  i Santi  Vangelj , 
così  i Santi  Padri  , rosi  Santa  Chiefa 
Che  le  nozze  fi  facefiero  in  forma  pub- 
blica, fi  ricava  con  buon  dilcorfo,  perchè 
tanto  fi  richiedeva  all’  onor  di  Maria  . 
Che  fi  facefièro  avanti  alla  Incarnazio- 
ne del  Verbo  eterno,  pur  fi  ricava,  per- 
chè così  conveniva  al  l'uo  medefimo  ono- 
re , e molto  più , perchè  così  troviamo 
in  San  Luca  , quando  ci  dice  , che  1* 
Arcangelo  Gabriele  fu  mandato  ad  Vir- 
ginem  de fpon fatata  viro  ; parole,  che  dalla 
piena  maggiore  de* Teologi,  e de’ Padri, 
s’  intendono  fpofata  per  verba  de  prae- 
fenti  , fpofa  novella  . Anzi  Maria  Itefla 
fa  intendere  , ch’era  già  maritata,  ben- 
ché confervafle  la  fua  Virginità,  dicen- 
do all*  Angelo:  Virum  non  tognofco  j la 
onefliflima  Vergine  non  alludeva  certa-  ■ 
mente  ad  altr’ uomo,  ma  a quello,  che 
era  fuo  Marito  . Che  molti  Santi  Padri 
in  quello  argomento  temano  il  nomedi 
Marito,  e di  Moglie  , ed  ufino  , e vo- 
gliano più  torto  il  nome  diSpofo,  e di 
Spofa  , è unicamente  per  togliere  ogni 
fofpetto,  che  Maria,  e Giufepoe  fofiero 
conforti  di  talamo  , mentr’  erano  con- 
forti di  vero  maritaggio  . Pretendere  di 
rtabilire  , in  qual  età  de’  due  fantifiìmi 
Spofi  feguiffer  le  nozze,  farebbe  uno  fta- 
bilir  conclufione  fenza  fondamento  . E’ 
affatto  verifimile  , che  la  Vergine  fotte 
■nell’età,  nella  quale  le  fanciulle  inquel 
tempo  folevano  pafiare  a Marito,  e par 
certo  , che  S.  Giufeppe  non  foflè  vec- 
chio. Doveva  foftenere  il  titolo  di  Padre 
di  Nortro  Signor  Gesù  Criflo  , doveva 
ìntraprehdere  lunghi  viaggi,  dovea  col- 
la fua  fatica  foftentare  la  fua  famiglia. 
Se  in  quella  cafa  foflè  qualche  fervido- 
re,  o qualche  ancella,  noi  fo:  nel  Van- 
gelo non  lo  troviamo  : pare  che  il  Re 
del  Cielo  volefie  i mentire  la  fuperbia' 
degli  uomini, 'e  diftribuire  tra  sè  , e la 
divina  fua  Madre  , « Giufeppe  , quelle 
fatiche  , eh:  nelle  famiglie  anco  non 
grandi  fi  addoflano  a’  fervidori  , e alle 
ancelle  : e tutti  quefti  fon  fogni  , che 
S.  Giufeppe  non  era  molto  innoltrat© 
negli  anni  . Gli  anni  troppo  giovanili 
non  convenivano  al  decoro  della  Santa 
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famiglia,  né  agli  impieghi  del  Santo  Pa- 
triarca: dunque  Giufeppe  non  era  nè  pur 
molto  giovane  : onde  io  mi  perfuado  , 
che  forte  in  età  frefea  , e in  gioventù 
ben  matura  . Vecchio  fogliono  rappre- 
fentarlo  comunemente  i Dipintori  ; e fi 
fuppone  , che  ciò  facciano  per  fignifica- 
re  1’  intemerata  purità  della  Spofa  : io 
credo  , che  venga  d’  altro  titolo  il  loro 
abbaglio  . Gli  Ebrei  coltivavano  lunga 
barba  : i più  antichi  , che  vollero  efpri- 
mere  più  al  naturale  il  Santo  Spofo,  non 
tolfero  a lui  quel,  che  allora  riputavafi 
ornamento  dei  volto.  1 più  moderni  l’ef- 
figiarono vecchio , perchè  ne* più  antichi 
ritratti  Io  trovaron  barbato  . La  pace  , 
la  concordia,  l’amore  , la  fcambievole* 
riverenza  de’due  Santi  Spofi  farebbero  d* 
ogni  cafa  un  piccolo  Paradifo^  fe  in  ogni 
cafa  fapertero  così  vivere  i coniugati . 

CAPO  V. 

L*  Annunciazione  dell’  Angelo  a Maria 
Vergine . 

In  Menfe  ameni  fexto  mifftu  -efi  àngelus 
Gabriel  a Deo  in  Civitatem  GaR/adt  , 
cui  nomea  T^axarctb  , ad  Virgincm 
defùonfatam  viro  , cui  nomea  erat  ]o- 
fepb , de  domo  David , & nomen  Vir- 
ginia Maria , iirc.  Lue.  i.  26.  &c.  fino 
al  numero  54. 

•v  . f1  '•••> 

E Ratio,  fecondo  me,  partati  quattro 
mila,  e novanta  nove  anni  da  che  fi 
era  creato  il  mondo,  equatrromila  no- 
vantaotto  , da  che  nel  giorno  medefimo , in 
cui  Adamo  erafi  incatenato  colla  fua  col- 
ia, Dio  gli  aveva  prom  elfo  nella,  e dalla 
uapofterità  il  Redentore,  quando  arrivò 
il  giorno  felice  già  preordinato  ab  eterno, 
in  cui  il  benigniflimo  Dio  , fedehflìmo 
mantenitore  di  fua  parola  , volle  prendere 
carne  umana  • La  novella  Spola  Maria 
Vergine  era  la  detta  adefière  Madre  in- 
temerata di  sì  gran  Figlio.  Ma  non  era 
conveniente  al  loaye  governo  di  un  Dio, 
amorevoliflimo  nel  difporre  le  fue  crea- 
tore , 1’  efeguire  1*  alto  difegno  , lenza 
che  la  dedicata  Madre  foflè  prima  invi- 
tata alla  ecce  1 fa  divina  parentela  , ed 
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ella',  vi  fi  fottoferivefle  col  fuo  confenfo. 
Siccóme  Iddio  colla  fua  grazia , per  effi- 
cacìffima  ch’ella  Ha,  non  congiugne  al- 
cuno dotato  dell’ufo  della  ragione  alla  fua 
divina  amicizia  , fe  quelli  non  concorre 
tot  confenfo  di  fua  volontà  ; così  trat- 
tandoli della  flrettirtima  congiunzione  di 
Madre  coi  figlitiol  Dio,  la  foave  divina 
p-ovvidenza  voleva  , che  ciò  non  forte 
cl'eguito,  prima  che  Maria  viacconfen- 
t irte  : alla  Verginale  fua  verecondia  fa- 
rebbe fiata  un’acerba  trafittura  il  trovar- 
fi  Madre,  fenza  fapere,  nè  come,  nè  di 
qual  figlio.  Ragion  voleva , ch’ella  forte 
informata  di  ciò , che  aveva  a operarli  in 
lei , onde  non  li  averte  ad  atterrire  ve- 
dendo in  fe  effetti.»  che  la  poteano  con- 
fondete , fe  non  fapevane  le  cagioni  . 
Quando  ella  averte  faputo  di  portare  in 
fe  un  uomo  Dio,  troppo  fi  farebbe  ram- 
maricata, di  non  aver  fatto  fpezialc  pre- 
parativo a sì  grande  alloggio:  e benché 
tutta  la  fua  vita  forte  una  continua  pre- 
parazione a tal  grazia , pure  alla  di  lei 
umiltà  non  farebbe comparfa preparazio- 
ne quell’ cfercizio di  virtù , cheda  lei  non 
fi  era  ordinato  a tal  fine,  perchè  fino  ad 
allora  erale  ignoto,  ertere  eletto  al  Iattan- 
za di  un  Dio  il  Virginale  fuo  feno.  Ra- 
gion voleva,  che  il  divin  figlio  da  lei  fi 
accoglierti  con  vivilfima  fede  , conpro- 
fondiffìma  riverenza  , con  ardentiflima 
carità,  nè  ciò  fi  farebbe  da  lèi  potuto, 
fe  le  forti*  flato  ignoto  il  Miflero. 

Pareva  cofa  affai  decorofa  alla  eletta 
Madre  il  farli  a lei  la  rivelazione  imme- 
diatamente da  Dio  - Gli  Angeli  fupre- 
mi  ricevono  immediatamente  da  Dio 
que’  lumi,  che  erti  poi  tramandano  agli 
Angioli  nella  loro  gerarchia  inferiori  ; 
ertendo  Maria  fuperiore,  e Regina  di  tut- 
ti que’beati  fpiriti,  era  ben  degno  di  ri- 
cevere fìmile  onore  ; ma  effendo  erta 
allora  in  iftatodt  viatrice , e non  ertendo 
per  anco  attualmente  Madre  , il  Signo- 
re non  volle  ufeire  dalla  ordinaria  fua 
provvidenza  , nella  quale  illumina  gli  uo- 
mini, o per  mezzodraltri  uomini,  ò per 
mezzo  degli  Angeli.  Un  uomo  non  era1 
da  tanto  , che  poterti  degnamente  fo- 
flenere  il  Miniflero  della  ambafeiata  a 
personaggio  sì  eccelfo  ; reflava  l’appog- 
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giarla  ad  un  Angelo:  equalunque  il  pii 
fubblime  diquegli  fpiriti  avrebbe  recato  a 
fua  gloria  l’effere  lecito  in  Miniflro  a si 
gran  trattati . Un  Angiolo  reprobo  aveva 
precipitato,  il  genere  umano  trattando 
con  Èva  . Ogni  Angiolo  Santo  farebbe 
concorfo  con  genio  al  maneggio  della  ri- 
parazione trattando  con  Maria.  Se  fi  forti 
avuto  riguardo  alla  fola  dignità  di  Ma- 
ria, oalla folafubblimità  del  trattato,  a 
cui  fi  ordinava  la  fpedizione,  fenza  dub- 
bio fifarebbe  eletto  tra  quegli  fpiriti  il  più 
fubblime.  Ma  il  Monarca  del  Cielo  non 
volleturbare  l’ordine  della  fua  Corte.  Gli 
Angeli  degli  ultimi  due  Cori  fono  in  quel- 
la i desinati  alla  cuflodia  degli  uomini,  e 
ad  annunciare,  a loro  ledivineordinazio- 
ni . Dal  nono  Coro  fi  fpcdilcono  per  gli 
affari  meno  elevati,  dall’ottavo  per  gli 
affari  di  maggior  rango,  e nell’ottavo  Co- 
ro da  Dio  fu  eletto  un  de’ Tuoi  Principi  l* 
Arcangelo  Gabriele.  Quelli  era  in  poffef- 
fo  di  portare  quelle  ambafeiate  , che  ri- 
guardavano a Noflro  Signor  Gesù  Criflo. 
Egli  fei  mefi  addietro  aveva  annunziato 
a Zaccaria  la  nafeita  di  Giovanni^,  avvi- 
tandolo , che  queflo  figlio  farebbe  il  Prc- 
curfore  dell’  uomo  Dio  . Egli  quattrocen- 
to, e cinquanta  quattr’ anni  addietro  ave- 
va manifeftato  a Daniele  il  tempo,  nel 
quale  Noflro  Signor  Gesù  Criflo  farebbe 
flato  folennemente  dichiarato  Duce  del 
popolo,  e il  tempo,  nel  quale  farebbe  mor- 
to: così  fu  eletto  ad  annunciare  a Maria 
l’ammirabile  divino  concepimento. 

•Credo  bene  , che  reflafTe  fomrefo  , 
quando  nel  ricevere  da  Dio  le  irtruzio- 
ni  fi  fentì  dire:  Andarti  in  quella  Città 
di  Galilea  , che  fi  chiamava  Nazaret, 
ad  una  Vergine  fpof'ata  ad  un  uomo,  che 
fi  chiamava  Giufeppe  , uom  della  cafa 
di  Davide  , e la  Vergine  fpofa  fi  chia- 
mava Maria.  Fin  dal  principio  del  Mon- 
do era  flato  rivelato  agli  Angeli  il  No- 
flro Signor  Gesù  Criflo,  e tutti  i buoni 
l’avevano  creduto  , e adorato  Capeva- 
no , che  a’  futuri  meriti  di  qqeft’  uomo 
Dio  erti  dovevano  la  loro  grazia  , e la 
lorgloria.  Erano  partati  quattrocento , e 
cinquanta  quattr’  anni  , da  che  fi.  era 
pubblicato  nel  Cielo  il  tempo  di.  Criflo 
Duce.  tAb  esordio  precumtuarum  egre/ - 
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fus  eft  fermo:  egoautem  veni , ut  indica- 
rem  tipi,  Dan» 9.  23.  Sapevano  gli 
Angeli,  rimanere  foli  trentanni  al com 
pimento  del  la  pubblicata  rivelazione,  on-, 
de  afpettavano  di  momento  in  momen- 
to la  divina  Incarnazione  : Sapevano  , 
che  Noftro  Signor  Gesù  Corto  doveva 
nafcere  in  Betlemme,  ed  avere  il  l'angue 
dalla  Tribù  di  Giuda  ,:!e  dalla  cafa  di  Da- 
vide ; ma  non  fapevano,  quale  fode  la 
eletta  Madre  , quale  la  Città  deftinata 
alla  fua  dimora  . Col  dilanio  naturale 
mai  non  avrebber  penl’ato,  quella  dover 
effere  una  poverilfima  Città  di  una  Tribù 
deprezzata,  quella  dover  edere  lafpofadi 
un  fabbro.  Era  Nazarene  una  piccola 
Città  pocodiftante  dalle, radici  del  Mot>-, 
te  Taborre  , nella  Galilea  inferiore  , ed 
era  della  Tribù  di  Zàbulon  * P.er  occa- 
fione  della  cattività  d’Ifraele,  e più  do- 
po il  ritorno  da  Babilonia,  per  popolare 
la  terra  promeda  -,  e più  al  tempo  de’ 
Maeabei  per  falvarfi  nelle  atrocidime 
guerre  degli  efteri  * le  Tribù,  avevano 
moltodifordinatj,  i loroc.on(rni , e laTri- 
bù  di  Giuda  aveva  dirteli  nell’ altre orarn- 
mai  quafieftinte  i poflédimenti.  Se  la  ca- 
la, dove  prefe  carne  umana  il  VerboE- 
terno  di  Nazaret , fode  di  S.  Giufeppe,  e 
Maria  colà  abitarti;  come  m caia  dell'uo 
fpolo,  o pure  fodè  di  Maria,  e Giufep- 
pe colà  abitadè  , come  in  eredità  della 
l'uà  fpofa , in  verità  noi  Tappiamo  ; ma 
cdèndo  l’uno,  e 1’  altra  della  Tribù  di 
Giuda  , gli  accennati  fconcerti  di  quel 
popolo  fecero , che,  benché  in  altra  Tri- 
bù , arrivade  all’uno,  o all’altro  legit- 
timo il  porteaimemo  . Ora , e Nazeret , 
e generalmente  la  Galilea era  tpaefc  si 
difprezkato  , che  badava  1’  edere  di 
quella  patria,  per  edere  riputata  perfona 
vile,  e da  nulla  -,  e volendoli  chiamar  un 
uomo  con  "titolo  di  contumelia,  e di  af- 
fronto, chiamavaft  Galileo  » Gii  Angeli 
col  ditcorfo  naturale  mai  non  avrebber 
penla to  edere  per  arrivare  a .tanto  la  in- 
finita divina  benigniti  ,,  e degnazione  , 
che  appunto  . da  tale  Città  volefle.  fce- 
tgliere,  e Maire,  e danzar  L’Arcangelo 
Gabriele  adorò  le  divine  difpofizio.ni  , e 
Icefe  a portare  a Maria  la  manifertazio'- 
ne  de’  divini  voleri  . A lei  fi  prefentò 


fcon  umana  apparenza  : Se  mai  fu  con-  r 
veniente  /,  che  una  creatura,  invifibile  fi 
rendette  vifibile-,  era  certamente  qucda 
volta,  quando  fi  annunciava  il  Midero 
di  un  Dio,  che  invifibile  ai  ijoftri  occhi 
nella  fua*  edema-,  voleva  renderli  vifibi- 
le  in  carne  umana.  Dovendo  la  divina 
Madre  concepire  l’uomo  Dio,  non  folo 
in  modo  fpiritualenella  fua  mente,  ma 
ancora  in  forma  corporea  nel  fuo  feno, 
a ragione,  chi  gli  portava qucft’ambafcia- 
tav  rion  doveva  mani fedar fi  al  di  lei  folo 
intelletto,  ma  ancora  al  di  leifguardo.  E’ 
vero,  che  la  immaginazione,  e l’ Intel- 
letto fono  potenze  più  nobili , che  il  fenfo 
materiale  della  vida , e dell’udito  , ma 
fono  anco  più  foggette  ad  inganno . I l'en- 
fi ederiori  fono  1 primi  gradini,  per  cui 
gli  oggetti  arrivano  alla  umana  cognizio- 
ne: le  notizie  j in  cui  colla  immagina- 
zione, e coll’  intelletto  quelli  ancora  fi 
collegano,  fono  più  accertate.  La  notizia 
del  Miftero  i,  .che  doveva  prelentarfi  all’ 
orecchio  di  Maria  Vergine  , avanti  alla 
fua  efecuzione  era  tutta  intellettuale'.  L’ 
udito  é il  fenfopiù  proprio  , per  Cui  l’in- 
telletto riceve  Ipiritual  Magidero.  Trat- 
tandoli di  un  . apprendere  attratti  vo,  che 
fi  fa  pel  mezzo  <u  fpecie  aliene,  c ben  fi 
accomoda  agli  atti  della  fede,  per  mezzo 
dell’udito  facilmente  fi  eccita,  l’intelletto , 
onde  Torto  il  lume  divino,  che  interior- 
mente coopera,  apprenda  sì  bene  gli  og- 
getti , come  fe  all’intelletto  fodero  im- 
mediatamente proporti  , le  parole  fono 
fegni  efprefii  della  verità  intelligibile  , 
co’  quali  l’ intelletto  refta  ottimamente 
iftruito,  e col  loro  mezzo  può  facilmen- 
te edere  elevato  alla  perfetta  cognizio- 
ne aftrattiva  . In  quello  modo  l’  Ange- 
lo colle  lue  parole  era  per  proporre  il 
Miftero  della  divina  Incarnazione  a Ma- 
ria Vergine , ed  efla  da  quelle  eccitata  y 
e dal  divino  interno  lume  elevata  , e 
ajutata  , petfettiffimamente  1'  intefe  > 
quanto  fi  poteva  con  una  cognizione- 
di -fede  . Costila  rivelazione  del  Mille-, 
ro  ebbe  tutta  fa  perfezione  delki  rive- 
lazioni puramente  intellettuali  ; ma  1* 
Angelo  , che  annunciava  il  Miftero  me- 
glio fi  adattava  e*all’  ambafciata  , e at. 
fine  della  ambafcia/a  , e allo  ftatp  dì 
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% viatrice , in  cui  fi  trovava  Maria , a lei 

frefentandofi  Cotto  apparenza  fenfibile  . 

cr  tanto  l’Arcangelo  Gabriele  entrò  nel- 
la ftanza  di  Maria  in  umano  Sembiante. 
Tanto  ci  fa  intendere  1’  Evangelica  S. 
Luca,  quando  non  dice,  che  apparve,  e 
fcomparve,  ma  dice  eh’  entrò,  e pani: 
Et  tngreffus  ^Angelus  ad  cam , ÌT  difcejftt 
ab  illa  àngelus  : Quelle  efprdfioni  ci  fan- 
no intendere  un  moto  progreffivo  a modo 
umano  . Onde  nè  pur  «ni  riefee  verifi- 
mile  ciò,  che  molti  penfano,  efler  l'An- 
gelo entrato , ed  ufcito  per  una  fineftra  : 
quella  non  è l’intelligenza  naturale  dell’ 
ingrediy  e difeedere  , che  fatto  in  uma- 
no fembiante  fi  deve  intendere  fatto  a 
modo  umano,  ed  è entrare,  ed  ufeirper 
la  porta  . I Dipintori  anno  affai  più  1’ 
occnio  al  loro  capriccio,  che  allaefpref- 
fione  del  vero,  quando  dipingono  l’An- 
gelo ambafeiatore  nell’aria  con  un  grup- 
po di  Nuvole  lotto  il  piede  : quello  non 
è un  entrare  , e trattare  a modo  uma- 
no ; cel  moftrerebbero  affai  più  al  na- 
turale , fe  lo  figuraffero  in  atto  di  pTo- 
ftrarfi  colle  ginocchia,  e col  voltoa ter- 
ra, effendo  molto  credibile,  che  il  fud- 
dito  così  s’  inchinale  alla  fua  Regina 
eletta  Madre  del  fuo  Monarca.  Fatto  il 
profondiamo  inchino  diffe  l’Angelo  a Ma- 
ria : *Ave  grafia  piena , Dominus  tecum , 
benedilla  tu  inmulieribus . Rallegratevi, 
piena  di  grazia  , il  Signore  è con  voi  , 
voi  Cete  benedetta  tra  tutte  le  donne.  11 
Saluto  era  un  conveoientilfimo  prepara- 
tivo alla  foftanxa  dell’ ambasciata:  «/fu*, 
nel  tefto  originale  eberd  : ralle- 

gratevi; colla  prima  parola  Cubito  fa  in- 
tendere, che  reca  un  annuncio  di  gran- 
de allegrezza,  e tanto  più  lo  fa  inten- 
dere, quanto  in  tutto  l’antico  teflamen- 
tt>  , rarifiimo  è il  cafo,  che  gli  Angeli 
parlando  con  alcun’ uomo  s’  infinuaffero 
col  Salutarlo.  Parlano  Angeli  con  Àbra- 
mo, con  Lot,  con  Agarre,  con  Giacob- 
be , con  Mosè  , con  Giofuè  , con  Da- 
niele, con  Profeti , e non  coftuman  la- 
luti.  Forfè  l’unico  efempio,  che  trovia- 
mo, fta  regiftrato  ne’  Sacri  Giudici , ne’ 
uali  1’  Angelo  Salutò  Gedeone  , quan- 
o gli  portò  il  comando  di  dar  batta- 
glia , e la  prò  me  ila  di  ficura  vittoria  . 


L’ Arcangelo  nel  Suo  Saluto  chiamò  Ma- 
ria piena  di  grazia  y gratta  piena  y epotea 
ben  chiamarla  francamente  così . La  grazia 
agli  altri  fidiftribuifee,  a Maria  s’ infonde 
con  tutta  la  pienezza  : Bene  vero  piena , 
fcriife  S. Girolamo,  quia  coterie  per  par- 
tes prd fìat ur  : Maria  vero/e  tota  infundit 
plenitudo  grafia . S.  Hieron.  Ser.  de  Af- 
fumpt.  Agli  altri  fi  dà  la  grazia,  a Ma- 
ria l’Autor  della  grazia:  bene  folagratia 
piena  dicitur  , qua  fola  grattai»  , quatti 
nulla  alia  merucrat , tonficuta  eft , ut  gra- 
fia repleretur  oiuSore . S.  A m brof.  in  Lu  c . 
1.2.  c.i.  E S. Girolamo  di  nuovo:  San- 
ala Maria  , quia  conceptura  erat  ( così 
leggo,  perche  fiimo  viziato  il  tefto  , in 
cui  fi  legge  conceperat  ) quia  conceptura 
erat - ettm  , in  quo  omnis  plenitudo  divi- 
nitatis  habitat  corporaliter  , piena  gratin 
falutatur  . S.  Hieron.  ep.  140.  Di  tanti 
infigni  personaggi,  che  fi  regiftrano  con 
onore  nelle  divine  Scritture  , neffuno 
avanti  lei  erafi  mai  chiamato  pieno  di 
grazia  . Pieno  di  grazia  fu  poi  chiama- 
to dall’  Evangelifta  San  Giovanni  No- 
ftro  Signor  Gesù  Crifto  ; pieno  di  grazia 
fu  poi  chiamato  negli  Atti  degli  Appo- 
ftoli  Santo  Stefano  , nè  però  la  grazia 
era  in  una  fimil  mifura,  effendo  inegua- 
le la  capacità.  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto era  pieno  di  grazia,  e n’era  capace, 
quanto  può  effere  un  uomo  Dio:  Maria 
era  piena  di  grazia  , e n*  era  capace  , 
quanto  può  la  eletta  Madre  di  un  uomo 
Dio  , e in  lei  fteffa  colla  Maternità  , e 
dopo  la  Maternità  crefcerà  quefta  grazia, 
perchè  fe  ne  renderà  più  capace  il  Suo 
cuore  . Stefano  era  pieno  di  grazia  , 
quanto  n’era  capace  un  Santo  fervorofo 
Levita,  al  quale  un  imminente  Marti- 
rio preparava  ricca  corona  . La  grazia 
di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  era  grazia 
di  Sorgente , la  grazia  di  Maria  era  gra- 
zia di  fiume,  che  le  veniva  dalla  forgen- 
te,  la  grazia  di  Stefano  , e degli  altri 
Santi  era  grazia  di  rufcello venuto  dalla 
Sorgente,  e derivata  dal  fiume:  Tarien- 
do,  1*  Angelico  , Lcatiffima  Virgo  grafia 
auftorem  , quoiammodo  gratiam  ad  omnes 
derivavit.  S.  Th.  3.  27.  5.1.  e San  Pier 
Grifologo  : Vere  gratta  piena  eft  , qua 
largo  gratiarum  intbre  totam  funderet  , 

O*  prò- 
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& profunderet  cteaturam . S.  Chryf.  Ser.  42. 
E Ricartfo  : Bene  enrm  ditta  es  grafia 
piena , & in  tantum  piena , ut  eie  tue  re - 
dundante  totus  habeat  Mundus  . Ricard, 
de  landib.  Virg.  I.  1.  c.  4.  La  chiama  1’ 
Angelo  piena  di  grazia  più  rodo,  che  di 
Spirito  Santo , perchè  nel  linguaggio  Scrit- 
turale per  pienezza  di  Spirito  Santo  fi 
fuole  intendetela  participazionedi  alcuni 
luoi  doni,  come  di  lingue,  dì  profezie, 
di  miracoli  ; doge  la  pienezza  deliagra- 
ria, che  fa  grato  a Dio,  fa  incender  di 
più , perchè  ci  fpiega  , lo  Spirito  Santo 
effere  inabitante  nell* anima.  Quello  af- 
ficurare  Maria  , lei  edere  piena  di  gra- 
zia, era  un  difpotla,  onde  reftaflèmeno 
forprefa,  quando  fi  fentiflè  cariare  della 
divina  Maternità  , alla  quale  la  pienez- 
za della  grazia  la  preparava. 

Seguf  TAngelo  dicendo  : Dominus  te- 
cum  ; il  Signore  è con  voi  ; nè  volle  già 
dire,  che  il  Divin  Verbo  in  lei  già  fof- 
fe  umanato:  poiché  dopo  aggiunfe  infu- 
turo concepirete  j ecce  conciptes  ; dunque 
quando  l’Angelo  dille  , Dominus  tecum, 
non  volea  dire,  ch’ella  averte  già  con- 
cepito. Col  dire,  il  Signore  è con  voi , la 
dìipofe  1’  Angelo  a non  diffidare  fenten- 
dofi  proporre  cofafuperioTe  a tutte  le  for- 
ze umane,  eflendo  aflìcorara , ch’erta  non 
era  fola,  ma  che  con  lei  era  1’  onnipo- 
tente: con  tutta  la  pienezza  della  gra- 
zia , che  godeva  , non  farebbe  arrivata , 
dove  dall’Arcangelo  richiamava,  richie- 
dendoli a quello  una  grazia  d’altr’  ordi- 
ne, d’ordine  fuperiore;  maficura  d’aver 
Dio  feco  , quelli  gli  era  di  ficurtà  alla 
grande  imprefa,  a cui  $’  invitava. 

Segui:  benedica  tu  in  mulieribus\  voi 
fiere  benedetta  tra  tutte  le  donne,  e come 
la  benedizione,  o fia  felicità  del  le  donne, 
in  quanto  tali,  è la  felicità  nella  prole, 
cosi  con  quelle  parole  diede  a Maria  un 
indizio,  che  1’  ambafeiata' ordi navali  al 
divenire  erta  Madre  di  un  figlio , per  cui 
farebbe  la  più  felice  tra  tutte  le  donne, 
e per  aver  il  quale  v’  era  bifogno  , che 
Dio  forte  con  lei  ; e per  eflere  di  lui  de- 
gna conveniva  eflere  piena  di  grazia  . 
Col  dire  , w 4ve  , invitò  Maria  all’alle- 
grezza: condire,  grafia  piena , le  accen- 
nò, ch’era  degna:  col  dire,  Dominus  te- 


cumy  le  accennò.,  eh’  era  a portamento 
prolfimo;  col  dirle,  benedilla  tu  in  mu~ 
lierrbus  , le  accennò  , ch’era  eletta  ad 
eflere  la  più  awenturofa  Madre  , che 
forte  al  Mondo.  Al  fenrire  quello  Saluto 
dall’Angelo  Maria  fi  turbò.  Ch’ella  non 
fi  turbaffe  alla  villa  del  celefte  Meflag- 
giero,  fi  prova  col  ragguaglio  del  Sacro 
Storico . cum  audiffet  , turbata  ejl . 

Si  turbò  dopo  il  (aiuto;  dunque  non  fi 
era  turbata  al  veder  l’Angelo;  né  l’An- 
gelo diffe,  nè  Maria  cercò,  nè  fi  fermò 
a penfare  Chi  ei  forte  , c pure  fe  non  1’ 
averte  conofciuto  , quello  naturalmente 
doveva  eflere  il  fuo  primo  penlìero:  chi 
è collui,  che  mi  parla  così?  chi  fei  tu* 
dunque  lo  conobbe , e fu  certa  , eh’  era 
un  Angiolo  buono,  e ch’era  1’  Arcan- 
gelo Gabriele . Efponendo  il  Santo  Van- 
gelilla  con  Comma  minutezza  queft* am- 
bafeiata , non  è da  dirli , eh’  abbia  tra- 
forate le  parole  dell’  Angiolo,  o le  in- 
terrogazioni fatte  a lui  dalla  Vergine  . 
Oliando  S.  Ambrogio,  e altri  Padri  di- 
cono, ch'ella  temè  la  prefenza  di  quel- 
lo fpirito  in  volto  umano  , fi  vede  dal 
loro  contefto,  che  fi  di  fiaccano'  dalla  let- 
tera, per  infinuare  una  buona  moralità, 
che  le  Sacre  Vergini  devono  temere  la 
vicinanza  d’  uomini  feonofeiuti  . Quella 
turbazione  di  Maria  non  fu  una  forpre- 
fa,  che  indeliberatamente  metteffe  in  agi- 
tazione t Cuoi  fpiriti  ; fu  di  riflefltone 
pienamente  deliberata,  e che  fi  fece  con 
efercizio  di  molte  virtù:  fu  turbazione, 
ma  non  perturbazione.  Nel  turbarli  efer- 
citò  la  virtù  di  una  Virginal  verecondia  ; 
nel  non  perturbarfi , e non  confondevi , 
efercitò  la  fortezza;  nel  tacere,  e penfa- 
re, efercitò  la  prudenza.  Così  ne  parve 
a S.  Bernardo  : Turbata  ejl , fed  non  per- 
turbata: turbata  ejl , {?  non  beuta , fed 
cogttabat , quali*  e(Jet  ijiafalutatio  . Òuod 
turbata  eft  , verccundue  jfuit  Virginali s , 
quod  non  perturbata  , fortitudini* , quod 
tacuit , isr*  cogitavit > prudenti «e.  S.Bern. 
hom.j.  Efla  con  quel  falutoera  invitata 
all’  allegrezza  , ma  fi  fentiva  prognofti- 
cata  Madre;  e nel  fuo  candor  Virginale 
ftimava  motivo  dì  allegrezza  l’efler  be- 
nedetta tra  le  Vergini  , in  Vtrgìnibus  , 
non  tra  le  Madri  , in  mulieribus  . Efla 
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fapeva  , Vergine  dover  edere  la  Madre 
del  Divino  Media,  cd  erale  ben  nota  la 
predizione  : Ecce  Virgo  concipie t , i*r  pa- 
rici filium . Il  dirfele , ch’era  piena  di  gra- 
zia , che  il  Signore  era  con  lei , che  fareb- 
be benedetta  tra  tutte  le  donne,  pareva, 
che  foflc  un  predirle,  lei  dover  edere  que- 
lla Vergine  Madre  $ ma  poi  nella  fu  a pro- 
fonda umiltà  le  pareva  una  come  teme- 
rità il  pcnfare  tanto  alto;  ed  aveva  un 
come  orrore , quali  di  fuperbia  in  quello 
penderò  . Quello  io  penfo  , che  foffe  il 
turbarli  di  Maria;  quello  il  fuo  penfare, 
dove  avertela  m!ra  il  l'aiuto  fatto  in  quell’ 
nmbafciata:  Turbata  eft  in  fermone  ejus, 
Ì3"  cogli abat  quali s efjet  ijla  Jalutatio  . 

Pia  mi  confermo,  che  così  folfe  , da 
una  opinione,  della  quale  io  fonoperfua- 
fiflimo.  Noi  non  abbiamo  notizia  certa, 
in  che  fi  occupane  Maria , quando  l’An- 
gelo la  falutò  ; Ma  pare  affai  conforme 
alla  dignità  delMiftero,  e alla  foave  ma- 
niera dell’operare  divino,  il  dire,  ch’ef- 
fa  allora  fi  tratteneffe  meditando  la  ve- 
nuta del  Divino  Media . Che  quello  fof- 
fe  argomento  frequente  alle  fue  medita- 
zioni è indubitabile  , poiché  quello  era 
il  pender  più  frequente  a tutti  i buoni , 
e molto  più  al  tempo  di  Maria  Vergine  ; 
quando  attefe  le  due  notilfime  profezie 
di  Giacobbe,  e di  Daniele  la  venuta  del 
Media  fi  alpettava  quali  a momenti . Id- 
dio fa  le  fue  grazie  quando  vuole  , ma 
l'uole  più  volerlo  ne’tempi  più  opportu- 
ni: nè  pare  che  al  gran  Miftero  poteffe 
cadere  ora  piu  adattata  di  quella  , incui 
Maria  , coi  penfieri  , coi  defiderj  , colle 
preghiere,  col  pieno  fervore  di  tutti  gli 
affetti , pregaffe  Dio  a dar  agli  Uomini 
quello  Redentore  del  Mondo.  In  tale  fia- 
to vederfi  avanti  un  Angelo  a lei  ben 
noto,  da  cui  era  certa  non  poter  venire 
parola  d’  inganno,  e Cernire  un  faluto  , 
qual1  effa  ben  vedeva  edere  adattabilif- 
fimo  alla  Madre  dell'uomo  Dio,  a cui 
effa  attualmente  penfaya,  al  di  lei  cuo- 
re portava  una  confeguenza,  che  le  di- 
ceva : dunque  forfè  io  fon  quella  ; ma 
Porgendo  contro  tal  fentimento  la  pro- 
londiffima  fua  umiltà,  no,  diceva,  non 
poffo  effer  quella,  fon  troppo  indegna  : 
dunque,  come  queft’Angelo  così  mi  fa- 
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luta  in  quell’  am bafeiata  ? Ecco  come 
turbata  eft  in,  fermone  ejus  , Q»  cogita - 
bat  , qualit  ejjet  ifla  falutatio  ; e qirt.Ua 
turbazione  e quello  penderò  fi  accom- 
pagnò con.  un  altro  pender  ri  Aedo  , per 
cui  temè  ,■  di  efferfi  troppo  avanzata, 
penfando  di  poter  eff  re  la  eletta  Ma- 
dre. Nè  per  .tai  penfieri  , e per  tal  af- 
fettò vi  tu  bifogno  di  lunghezza  di  tem- 
po i-  Avendo  Maria  un  perfettidìmo  do- 
minio degli  atti  fuoi , tutto  potè  in  po- 
chi momenti.  A tutta  quella  fpiegazior 
ne  mi  dà  lume  l’Angelico,  quando  nel- 
la terza  parte,  quellionetrentefima , ar- 
ticolo terzo  nel  fine  dice  :•  Qjiidam  ta- 
men  dicunt , quod  cuoi  Beata  Virgo  ajfuc- 
ta  efet  vifionibus  .^ingelorum  , non  tur- 
bata fust  in  vifione  ^Angeli  , {ed  in  ad - 
miratione  eorum , qti<e  ci  ab  Jingelodicc- 
bantur  , quia  de  fé  tam  magnifica  non 
cogitabat  ; un  de  Evangelica  non  di- 

cit , quod  turbata  fuerit  in  vifione  ^Ange- 
li , Jed  in  fermone  ejus.  S.  Thonv,. 

Dal  filenzio  , e dal  verecondo  roffore 
del  volto  , conobbe  P Angelo  la  turba- 
zione dell’animo:  e no,  diffe  , non  te- 
mete , o Maria  : poiché  voi  avete  tro- 
vata grazia  predò  il  Signore  ; voi  liete 
favorita  da  Dio  . Ecco  concepirete  nell’ 
utero,  e partorirete  un  Figlio,  e gl’ im- 
porrete nome  Gesù  : quelli  farà  gran- 
de , e fi  chiamerà  figliuol  dell’  Altirti- 
mo  : e il  Signor  Dio  gli  darà  il  feggio 
di  Davide  fuo  antenato,  e regnerà  nella 
cafa  di  Giacobbe  in  eterno  , e il  di  lui 
regno  non  avrà  fine  . Diffe  1*  Angelo 
non  folo  concipie s , ma  concipie s in  utero, 
perchè  Mania  intendeffe,  non  parlarfi  di 
un  concepimento  metaforico  , o Spiri- 
tuale, ma  di  un  concepimento  fifico,  ve- 
ro e reale,  onde  effa  farebbe  vera  Madre 
dell'uomo  Dio.  Diffe:  & vocabhur bl- 
uffimi Fi/iusi  non  - perchè  Nofiro  Signor 
Gesù  Grillo  iolam-T  te  fodò  per  chia- 
marli Figliuolo  di  Dio;  ma  perchè  tale 
fi  farebbe  chiamato  , effendo  tale  : Hic 
erit  Magnus,  (9*  Eilus  A/tiffìmi  voc abi- 
tar . Da  un  Angelo  Sanro  non  ricevereb- 
be titolo  di  Grande  , chi  non  effendo 
figliuol  di  Dio,  fiarrogaffe,  o accetraffe 
il  titolo  di  tal  figfiuolanza . Non  diffe; 
i?  erit  filius  ^ iltifiìmii  perchè  Federe  la 

"per- 
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{ìorfona  dì  Nofiro  Signor  Gesù  Crifto 
vero  figlluol  di  Dio  non  era  cofa  , che 
dovette  cominciare,  onde  fi  avette  a di- 
re in  futuro,  erit ; farà:  era  feraprefia- 
ra  ab  eterno . Ben’  era  cofa  , che  doveva 
incominciare  colla  fola  Incarnazione  del 
Divin  Verbo  , un  figliuolo  di  donna  , 
uomo  vero  , con  propietà  , e verità 
chiamarli  figliuol  di  Dio  . Quanto  al 
feggio  di  Davide,  e al  regno,  1’  Ange- 
lo a baftanza  fi  dichiarò,  non  parlar  ef- 
fo  dì  regno  temporale,  ma  di  un  regno 
eterno,  quando  ditte:  ir  regnabit  in  do- 
mo Jacob  in  aternum,  {&  regni  cjus  non 
vr  ’rt  finis . 

A mio  conforto  , e a documento  di 
qualche  peccatore , che  un  giorno  fia  per 
gettare,  lo  fguardo  fu  quello  libro,  onde 
tutti  ci  facciamo  coraggio , per  ricorre- 
re a Maria , non  voglio  rralafciare  una 
gentil  riflefiione  di  Ugon  Cardinale  fui- 
le  parole  dette  dall’  Angelo  a Maria: 
Invenìfii  gratiam  apud  Domìnum  . A lei 
fi.  dice  , che  à trovata  la  grazia  , fape- 
te  perchè  > Quando  alcuno  à perduta 
qualche  cofa  , e brama  ricuperarla  , fi 
informa , chi  1*  abbia  trovata  , e rapen- 
do Chi  la  trovò,  a lui  ricorre  per  riaver- 
la. Se  abbiam  perduta  la  grazia  , pub- 
blica l’Angelo,  che  Maria  la  trovò  , 
onde  Tappiamo,  che  a lei  abbiamo  a ri- 
correre , lei  abbiamo  a pregar  per 
riaverla  . Quia  non  fibi  fon  retentura 
erat  gratiam  , ideo  dixit  Angelus  , in- 
venifti  : currant  ergo  peccatorcs  ad  Pir- 
ginem , qui  gratiam  amiferant  peccando , 
{?  eam  invenient  apud  eam  , eam  falu- 
tando  , (3”  fecure  dicant  : fiedde  nobis 
rem  noftram , quaminvenifti . Hugo  bic. 


Calino  / opra  il  $.  Vang. 
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C AP  O VI. 

Si  continua  l'Ambafciata  dell*  Arcange- 
lo Gabriele  : Maria  Vergine  accetta 
di  etter  Madre:  Incarnazione  del  Ver- 
bo Eterno. 

Dixit  autem  Maria  ad  Angelum  : Quo- 
modo  fiet  iftud  quoniam  virum  non  co- 
gnofeo  ? Et  refpondent  Angelus  dixit 
ei:  Spiritus  SanSus  fuperveniet  in  te , 
Òv.  Lue.  1.J4. &c.  fino  al  numero  39. 

Cbrifii  autem  generatio  fic  erat  : Cum  cf- 

, fet  defpon/ata  Mater  e)us  Maria  Jo- 
Jeph  , antequam  convenìrent  inventa 
tft  in  utero  babens  de  Spirita  Sanilo. 
Matth.  1.  18. 

Et  Per  bum  caro  fafium  ejl , & babitavit 
in  nobis  : (y  vidimus  gloriam  ejus  , 
gloriam  quafi  unigeniti  a Tatre  , ple- 
num gratin , veritatis . Jo:  1.  14. 

MAria  Vergine  effendo  fiata  ifirui- 
ta  dall’  Angelo  , come  abbia- 
mo veduto,  fi  acquietò,  diede  piena  fe- 
de al  Mettaggero  celefte , e fi  calmò  la 
faa  turbazione.  Ma  reftava  a feioglierfi 
un  nodo  troppo  importante  . Maria  fi 
era  confecrata  a Dio  con  perpetua  Vir- 
ginità , e benché  avette  marito  , però 
quelli  ancora  era  a parte  del  propofito 
Virginale  . A lei  era  noto  pel  celebre 
oracolo  di  Ifaia,  eh’  ettendo  eletta  Ma- 
dre di  un  figliuol  Dio  , concepirebbe  , 
partorirebbe  , e tuttavia  rimarrebbe 
Vergine  intemerata . Ma  a lei  non  fiera 
peranco  palefato  , come  fi  dovette  efe- 
guire  quello  Virginale , ammirabile  con- 
cepimento; ed  ettendo  cofa  , a cui  etta 
doveva  concorrere  , erale  necettario  di 
prender  lingua  , per  efeguire  il  divino 
volere  con  pronta  ubbidienza  : perciò 
interrogò:  Quomodo  fiet  iftud  , quoniam 
virum  non  cognofco . Chiefe  Maria  di  ef- 
fere  iftruita  , e 1’  Angelo  la  iftruì  : Et 
refpondens  Angelus  dixit  ei  : Spiritus 
SanHus  fuperveniet  in  te , & virtus  Al - 
tifimi  obumbrabit  tibi ; ideoque , quod 
nafeetur  ex  te  Sanflum  , vocabitur  Fi- 
lius  Dei : le  ditte  , che  lo  Spirito  Santo 
farebbe  fopravvenuto  in  lei , e la  virtù 
D dell’ 
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dell’  Altirtimo  l’avrebbe  protetta  ; onde 
ciò  , che  "fi  farebbe  generata  dal  di  lei 
l'angue  , farebbe!!  generato  fantamente 
lenza  lefione  della  .tua*  a Dio  prortieifa 
Virginità,  e farebbefi  chiamato  Figlinol 
di  Dio:  e fii  quanto  dire':  voi  bramate 
la  pere , come  farete  yergine , è Madre  : 
Madre  farete  , perchè  lo  Spirito  Santo 
fupplirà,  formando  egli  colla  divina  fua 
potenza  quel  'bambino,  chéfenzalui  voi 
non  potrèfte  fola  formare  ne!  voftro  fie- 
no, e voi  a tal  formazione  fom  min iftre- 
rete  il  voftro  fangue , del  quale  riforme- 
rà , concorrendo  voi  colla  voftra  foftanza , 
come  tutte  1*  altre  Madri  concorrono  al  la 
formazione  de’  loro  figliuoli  , « reHerete 
Vergine  illibata , perchè  nulla  fi  farà  per 
opera  d’uomo  , .aria  per  fola  virtù  dell'. 
Aitiamo , e quella  vi  proteggerà  di  ma- 
niera , che  nel  fommimftraré  al  grande 
concepimento  il  voftro  puriffimo (angue, 
non  proverete  fenfio  , che  porta  recare 
ribrezzo  ad  una  Santa  , e rigida  Virgi- 
nità . E perchè  il  folo  Figliuol  di  Dio 
col  farli  uomo  dev’effere  generato  così, 
]>cr  quello  il  figliuolo  che  di  voi  nafee- 
rà,  chiamerai  Figliuol  di  Dio. 

Dicendo  1*  Angelo  fopra  : Fi/ius  .Altì(ft- 
mi  voeabitur , equi  ; voeabitur  Fi/ius  Dei , 
fa  intendere  le  due  nature  umana,  e divi- 
na unite  in  una  (le!fa  divina  perfona,  on- 
de fi  forma  la  comunicazione  degl’idio- 
mi; e ficcome  fi  dice,  Dio  effeilì  ridet- 
to, impicciolito,  effernato,  aver  patito, 
effer  morto,  perchè  tutto  quello  è vero 
nella  umanità  unita  al  Divin  Verbo,  così 
il  Figlio  di  Maria  Vergine  fi  chiama  Fi- 
glio di  Dio  , perchè  è tale  la  perfona 
del  Verbo,  alla  quale  è unita  l’umanità. 

Di  quello  concepimento  per  opera  del- 
lo Spirito  Santo  parla  ancora  l'Evange- 
lilla  S.  Matteo  : Chrifii  atttem  generarjo 
ftc  erat  : Cum  effet  defponfata  Mnter  ejus 
Mari» Jofepb , antequam  convenirent , in- 
venta e fi  in  utero  babens  deSpiritu  S an- 
dò. Le  parole,  antequam  convenirent , li- 
gnificano, che  non  era  feguitoatto  ma- 
ritale, nè  perciò  s’  inferifee,  chefeguif- 
fe  dappoi.  Il  propofito  del  Santo  Scrit- 
tore era  l’ammaellrare,  effere  natoNo- 
ftro  Signor  Gesù  Crifto  di  Madre  Ver- 
one, ed  edere  (lato  formato  dallo  Spirito 
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Santo , e quello  fpiegò  dicendo  : antequam 
convenirent»  Che  poi  Maria  foffefemprc 
Vèrgine,  non  era  il  fuggetto  , di  che  al- 
lora trattavafi  , e Iddio  fi  riferbò  a ri- 
velarlo in  altra  gitila,  come  in  fatti  per 
Appoflolica  tradizione,  ricevuta,  e tra- 
mandata lucceflìvamente  da!  Santi  Padri , 
e (labilità  ne’Concìlj,  la  rivelò  , ed  è 
articolo  certo  di  nollraFede.  VideSuar. 
in  j.  difp.  5.  fe£l.  j.  Le  parole , de  Spirita 
Sandoy  non  fignificàno  , che  lo  Spirito 
Santo  fofle  Padre  di  Nollro  Signor  Ge- 
sù Crifto.  Per  edere  padre  bifogna con- 
correre colla  propria  loftanza  , la  quale 
fi  partecipi  al  figlio,  nè  lo  Spirito  San- 
to comunicò  la  propria  foftanzaal  l'acro 
corpo.  Significano folamente , che  la  for- 
mazione del  Divin  bambino  fu  fua  ope- 
ra, come  lavoro  di  artefice  in  altra  fo- 
flanza.  La  particella  dey  di  cui  fi  ferve 
il  Traduttore  in  sè  farebbe  di  dubbio 
lignificato;  ma  toglie  ogni  dubbio  la  in- 
terpretazion  della  Chiefa  . Nè  perchè  i 
due  Evangelifti  qui  facciano  menzione 
del  folo  Spirito  Santo,  de’ ricavarli , che 
alla  .Incarnazione  del  Divin  Verbo  non 
averterò  parte  tutte  tre  le  perfone  della 
Auguftrflima  Trinità  : 1’  opere  ad  extra 
fono  comuni;  ma  come  quelle,  cheap- 
partengono  a potenza,  e a governo  , lì 
attribuirono  al  Divin  Padre:  quelle,  che 
| alla  lapienza  , al  Divin  Figlio , così  quel- 
le, che  appartengono  a fecondità , fi  attri- 
buiamo allo  Spirito  Santo  : perciò  fi  d ice: 
Spiritus  Sandus fuperveniet  in  te:  e,  in- 
venta  e fi  in  utero  babens  de  Spirita  Sando* 
Dato  a Maria  il  ragguaglio  del  come 
farpbbefiin  lei  formato  il  Virginale  con- 
cepimento, le  reca  un’altra  nuova,  on- 
de veda,  anco  in  quel  tempo  efercitarfi 
ancora  con  altre  la  divina  onnipotenza: 
per  tanto  fappia;  Elifabetra  di  lei  cogna- 
ta, benché  doppiamente fter ile,  per com- 
plertìone,  e per  età,  trovarli  già  nell'e- 
lio mefe  di  fua  gravidanza  : qualunque 
cofa  Iddio  dica  , tutto  effere  a lui  pof- 
fibile.  Ciò  detto  tacque  l’Angelo;  e Ma- 
ria uroiliandofi  profondiftìmamente  coti 
rutta  1’  anima  a Dio , ecco  , diffe  , la 
ferva  del  Signore  , mi  fi  faccia  confor- 
me alla  voftra  parola  . Detto  quello  in 
un  momento,  per  virtù  dello  Spirito  San- 
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to,  col  dì  lei  purismo  faogue  fu  organiz- 
zato il  corpo  di  Noftro  Signor  Gesft  Gri- 
llo in  iflaro  di  fubito  ricever  1’  anima, 
la  quale  nel  momento  ftelfo  creata  a lui 
fu  infufa,  e unita  ; e infieme  il  Verbo 
eterna  , feconda  perfona  della  Augultif- 
fima  Trinità  , unì  a fe  quello  corpose 
quell'anima  con  unione  vera,  reale-,  in- 
trinfeca,  e' follanziale.  Così  Gesù  è uo- 
mo vero,  perché  alla  fua  perfona  é in- 
frinfecamente  unita  la  umanità:  ed  è Dio 
vero,  perchè  alla  fuaftelTa  perfona  è im- 
medefimata  la  divinità  : E Maria  Vergine 
è vera  Madre  di  Dio,  perchè  il  figliuolo 
da  sè  generato  è vero  Dio,  nè  a lei  to- 
glie così  bel  pregio  il  non  elfere  da  lei 
generata  la  Divinità.  Danelfuna  madre 
fi  genera  l’anima  umana , la  quale  vien 
creata  immediata  mente  da  Dio;  contut- 
tociò  è vera  madre  dell’uomo  la  madre 
che  generò  il  di  lui  corpo  . Quando  1’ 
Appoftolo  , ed  Evangelica  S.  Giovanni 
fcriffe:  Verbum  carofaBam  e fi , & babita- 
•bit  in  nobij  , più  rollo  ; che  Verbum  anima , 
o Verbum  homofaBumcft , forfè  tra  l’alrre 
ragioni  ebbe  ancor  quella,  difpicgarela 
divina  maternità  di  Maria.  D '(fe  Verbum 
carofaBum  ejl , perché:  è idiorifmo  Ebreo , 
e linguaggio  frequente  alla  Divina  Scrit- 
tura chiamar  carne  l’  uomo.  Volle  fpie- 
gare  con  maggior  chiarezza  ciò,  che  in 
quello  miftero  poteva  incontrare  maggio- 
re difficoltà  ; c perchè  la  carne  porea  pa- 
rere fproporzionata  all’  unione  con  Dio 

{ùù  che  l’anima,  mentovò  la  carne.  Vol- 
e dare  maggior  rifallo  alla  divina  beni- 
gnità , facendo  fubito  intendere  , che  il 
Divin  Verbo  non  fi  unì  folamente  all’ 
anima,  la  qual  è nobile  creatura  di  Dio, 
ma  anco  alla  carne,  parte  la  più  igno- 
bile dell’uomo.  Finalmente,  facendo  in- 
tendere, che  la  carne  di  Nollro  Signor 
Gesù  Crifto  era  carne  di  un  Dio,  faceva 
anco  intendere,  che  la  Madre,  dalla  qua- 
le era  generata  quella  carne , era  Madre 
di  Dio.  Seguirà  la  divina  adorabile  In- 
carnazione l’Angelo  adorò  la  Madre,  e 
il  Figlio  , e fi  iòttralTe  dagli  occhi  di 
Maria  Vergine  , non  già  fparendo  , ma 
partendo . Et  difcejftt  ab  illa  ^Angelus . 

Chi  anco  leggermente  confideri  lecir- 
coftanze  di  quello  Miftero , apprenderà , 
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quanto  S.  Giovanni  , dopo  aver  detto  , 
Verbum  caro  fatlum  eft , iS'  habitavit  in 
nobis,  aveffe  ragione  di  aggiugnere,  cy» 
vidimus  gloriam  ejus , gloriam  qua  fi  uni- 
geniti a Tatre , plenum  grati* , ìsrveri- 
tatis . Quella  lode  accompagna  il  Noftro 
Signor  Gesù  Crifto  dalla  fua  concezio- 
ne fino  alla  fua  morte  , e rifurrezione  , 
e falita  al  Cielo  , poiché  in  lui  fempre 
apparvero  gloriofi  contraiteli  della  fua' 
divinità,  e fempre  fu  ridondante  di  gra- 
ziai e in  lui  tutte  fi  compierono  le  ve- 
rità, colle  quali  P avevano contraffegna- 
to  gli  oracoli  de’  Profeti  , e tutte  le  fi- 
gure degli  antichi  Patriarchi  , e de’  Sa- 
cri fiz; . Vidimus  \ non  vuol  dire,  che  S. 
Giovanni  tutto  vedeffe  cogli  occhi fuoir 
ma  che  molto  ei  vide  j e di  tutto  fu 
così  accertato  , come  fe  ]’  aveffe  vedu- 
to: gloriam  quafi  unigeniti  a Tatre  . La 
particella  quafi  qui  non  ifpiega  , nè  di- 
minuzione , nè  fomiglianza,  ma  efpri- 
me  convenienza:  e vai  dire  : vedem- 
mo la  di  lui  gloria , gloria  da  Unigeni- 
to figliuolo  dell’  Eterno  Padre  ; gloria , 
che  non  potea convenire  ad  altri,  fuor- 
ché al  folo  unigenito  figliuol  di  Dio  Pa- 
dre : e quella  gloria  non  era  una  pura 
apparenza  , ma  una  cofa  piena  di  gra- 
zia , e di  verità  . E ciò  ben  fi  fcuopre 
fin  dal  fuo  primo  concepimento,  nel  qua- 
le degnandoli  di  farfi  uomo  , ritiene  un 
decoro  da  figliuolo  unigenito  di  Dio.  L* 
ambafeiadore  è un  Arcangelo  , la  Ma- 
dre è una  Vergine,  il  corpo  fi  forma  dal- 
lo Spirito  Santo:  il  Verbo  alTurne  ciò  , 
che  prima  non  era,  ed  è uomo;  nè  la- 
feia  d’  elfere  ciò  , che  era  , ed  è Dio: 
unifee  a sèftelfo  intrinfccamente  la  uma- 
nità, nè  intrinfecamentefi  muta:  è puro 
termine  di  quella  intrinfeca unione,  ma 
non  è , nè  fuggetto , nè  forma  lè  puro  ter- 
mine,  ma  imperfettibile,  ma  innaltera- 
bile.  Refta  qual  fu  intrinfeca  mente  im- 
paffibile  , ed  immortala  nella  divinità, 
nè  fi  muta  divenendo  ìntrinfecamente 
paifibile,  e mortale  , perchè  divien  tale 
nella  fola  umanità  . Così  mentre  No- 
ftro Signor  Gesù  Crifto  è uomo  , e Ila 
con  noi,  fi  dàaconofcere  Diofopranoi: 
uomo  fi  dà  a conofcere  con  alfumcre  la 
noftra  umana  natura:  fi  dà  a conofcere 
D 2 Dio 
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Dio  con  un  groppo  di  maraviglie  e , 
di  caratteri  di  onnipotenza  , che  con- 
traflegnano  troppo  più,  che  la  fola  uma- 
na natura. 

CAPO  VII. 
Concezione  di  S.  Giovanni  Battifta. 

# v • ' 

Fuit  tn  di  e fu  f Herodis  regis  Jad<e<e  Sa - 
cerdos  quidam  nomine  Zacbarias  de 
• vice  tAbia , & uxor  il/iur  de  filiabut 
lAaron , & nomenejur  E/ifabetìr , &c. 
Lue.  i.  5.  fino  al  num.  26 . 

OUando  il  D:vin  Verbo  fi  degnò  di 
prendere  carne  umana  , correva 
il  fedo  mele  da  che  era  fiato  ronce- 
pito  il  fuo  Precufore  S.  Gio:  Batrifta  . 
Come  quando  nn  Principe  è in  motta  per 
qualche  Città,  manda  avanti  corrieri  di 
avvifo;  così  volendo  il  Monarca  de’Cieli 
venir  vifibilcin  terra,  pel  corfo  di  qua- 
ranta fecoli  aveva  fpediti  di'  tempo  in  tem- 
po quafi  Tuoi  corrieri  i Profeti,  rquali  av- 
viavano, che  infallibilmente  farebbe  ve- 
nuto, e fi  afpetrafle:  finalmente,  mentr’ 
era  in  procinto  di  venire , mandò  l’ultimo, 
e più  immediato  , che  predille  I*  immi- 
hente  venuta , e lo  mofirò  già  venuto  . 
Fu  quelli  San  Giovanni  ilBattifta.  Re- 
gnava nella  Giudea  Erode  l’ Afealonita  , 
non  Giudeo,  nè  eletto  da  Giudei,  main- 
trufo  , e dato  tirannicamente  a’  Giudei 
da’ prepotenti  Romani  ; ed  è quel  medefi- 
mó , cnc  fra  non  molto  vedremo  fare  am- 
pia ftrage  de’ bambini  innocenti.  La  Tri- 
bù di  Giuda  più  non  aveva  nc  comando,  nè 
autorità,  nc  reggimento,  nè  Duce,  che 
0 folle  fuo  contribuie,  o forte  da  lei  elet- 
to, o da  lei  fpontanramente  ricevuto  per 
capo  al  governo,  onde  fecondo  la  notif- 
fima  profezia  di  Giacobbe  ognuno  pote- 
va fapere,  efière imminente  la  venuta  del 
Mettja.  Correvano  i giorni,  ne’  quali  a 
fcrvizio  del  tempio  erano  di  fettimana 
que'  Sacerdoti  , eh’  erano  la  banda  di 
Abia.  Fino  dal  tempo  di  David,  erano 
fiati  divifi  in  ventiquattro  corpi , ciafche- 
duno  fotto  ilfuocapo,  il  nome  del  quale 
erafi  fempre  confervato  a denominare 
quel  corpo  : e coll*  ordine  allora  ftabili- 
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to,  fi  andava  in  giro,  e ciafeheduna di 
quelle  truppe facerdotali , dirò  così,  mon- 
tava di  guardia  , quand’era  la  luafettima- 
na.  Correva  la  fettimana  del  corpo  de- 
nominato di  Abia,  nel  quale  era  un  Sa- 
cerdote chiamato  Zaccaria,  ed  aveva  per 
moglie  una  nobil  donna  della  discenden- 
za di  Aronne,  che  chiamava!!  Elifabet- 
ta.  Quefti  due  conforti  erano  giudi  , e 
Santi  iti  faccia  a Dio;  fedeli efecutori  de’ 
Divini  comandi,  e de’facri  riti;  ma  in 
maniera,  che  la  loro  virtù  non  indiscreta 
nè  dura,  non  li  rendeva  odiofl  agli  nomi* 
ni:  erano  fanti  , trattabili  ,cortefi , amo- 
revoli, nc  circa  le  lor  perfone  fentìvanfi 
doglianze,  o lamenti.  Ma  non  avevano 
prole,  alla  quale  tramandare  in  eredità  le 
loro  virtù;  nè  più  lafperavano,  perchè 
Elifabertaera  Iterile,  ed  efla,  e il  marito 
erano  avanzati  metà.  Era  Zaccaria  nel 
Tempio,  e a lui  toccava  il  porre  full' al- 
tare rincenfo.’ I niinifierj del  fomrao  Sa- 
cerdote erano  preferitti  dalla  Legge  ; imi- 
nifterj  degli  altri  Sacerdoti , com’eran  mol- 
ti, così  per  evitare  ogni  con fu  fiore,  e li- 
tigio-, fi  diftribu  vano  cavandoli  colle  for- 
ti. La  forte  da  Dio  guidata  avea  recato 
il  miniftero  dellincenfo  a Zaccaria,  ed 
etto  in  quella  parte  del  Tempio , chechia- 
mavafi  Sanala,  dove  flava  l’altare  detti- 
nato  a queft’ufo,  attualmente  offeriva  a 
Dio  il  di  voto  profumo,  e la  moltitudi- 
ne del  popolo  fuori  del  Sanila  neH’  atrio 
accompagnava  colla  preghiera  del  cuo- 
re la  obbl azione  del  Sacerdote  . Quan- 
do ecco  alla  deftra  dell’ aitar  dell’ incen- 
fo  fi  fa  rmprovvifamente  vedere  agli  oc- 
chi di  Zaccaria  un  ce  lede  perfonaggio  ir» 
piedi  in  umano  lembiante  : quefti  nulla 
aveva  dì  terribile;  l’abito,  il  volto  , il 
portamento,  tutto  era  amabile;  c tem- 
perava con  dimoftrazioni  di  affettuofa 
degnazione  Io  fplendore  di  fua  Maeftà  . 
Ma  certe  forprefe  non  lafcian  tempo 
al  difeorfo  , e turbano  la  ragione  . I 
noftri  fenfi  terreni  mancano  al  loro  uf- 
fizio y quando  a loro  fi  prefenta  un  og- 
getto y eh’  è d’  altro  Mondo  . Una 
apparizione  improvvifa  toghe  all’  oc- 
chio il  confiderare  per  minuto  una 
faccia  , rendendolo  attonito  nella  am- 
: mirazione  della  novità  un  certo  in- 
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t£?ho  ribrezzo  chiama  gli  fpiriti  al- 
la difefa  del  cuore  , e reftano  poco 
abili  al  lor  miniftero  1’  altre  potenze. 
Zaccaria  a quella  veduta  prima  fi  tur- 
bò > e la  turbazione  Cubito  pafsò  in 
ifpavento  : ma  1’  Angelo  ; No,  ditte  , 
Zaccaria  non  temete  . La  voltra  pre- 
ghiera è fiata  efaudira  : ed  Elifabetta 
voltra  moglie  vi  partorirà  un  figliuolo, 
e voi  lo  chiamerete  Giovanni  : gran- 
de farà  la  voltra  allegrezza  ; ma  non 
farete  Colo  nel  vollro  gaudio  ; molti 
gioiranno  nella  fua  rafcita  : Ei  tara 
grande  agli  occhi  di  Dio  : non  beverà 
nè  vino  , nè  birra  , e farà  ripieno  di 
Spirito  Santo  anco  prima  di  nafcere'  , 
mentre  tuttavìa  farà  nel  ventre  della 
fua  Madre.  EfTo  convertirà  a Dio  mol- 
ti figliuoli  di  Ifraele  . Erto  precederà  il 
Signor  Dio  , c lo  predicherà  collo  fpi- 
riro  , ‘c  colla  fortezza  di  Elia  . Colla 
fua  predicazione  fi  adoprerà  per  toglie- 
re quegli  fcifmi  , che  dalla  Erefia  fono 
introdotti  nel  popolo  , e per  unire  i 
cuori  de’  padri  ai  cuori  de’  figli  , e i 
cuori  de*  figli  ai  cuori  de*  padri  in  una 
medefima  tede;  riducendo  gl*  increduli 
a quella  prudenza  del  credere,  che  man- 
ca agl*  infedeli,  ed  è nc’giulti:  Si  ado- 
prerà in  perfezionare  la  plebe  , onde  fia 
preparata  , e difpofta  ad  accettare  il  di- 
vino Melila. 

Le  cofe  promette  dall*  Angelo  eran 
grandi  : prole  da  genitori  infecondi  , e 
invecchiati  ; pur  quello  non  era  molto 
malagevole  a crederfi  , perchè  molti  n’ 
erano  preceduti  gli  efempj  . Obbliga- 
to Zaccaria  a 'credere  , che  il  divino 
Media  dovea  nafcere  da  Madre  Vergi- 
ne , non  doveva  diffidare  , che  il  Pre- 
curfore  del  divino  Media  fotte  per  na- 
lcere  da  Madre  Aerile  : ‘ potea  fino  ad 
allora  confiderare  , ciò  che  poi  confi- 
derò S.  Agoftino,  con  unanafcita  mira- 
colofa  fpianarfi  la  firada  a credere  un’ 
altra  nafcita  ripiena  di  maggior  maravi- 
glia: Quafi  ex  aliquo  fimi  lì s Domini 
pràmittìtur  filìu  s ma  tris  fieri  li  s ante  fi- 
litim matris  Virginis  , ne  fido  quod  ma- 
jus  miraculiim  ipfa  nativitate  declarant. 
S.  Aug.  ferm.  a 6.  de  fanft.  E altrove  : 
Ambo  mirabiliter  nati  , prato  , iy  ju- 

C alino  /opra  il  S.  Vang. 


dex  ; lucerna  , {y  dies  ; vox  iy  Ver- 
bum  ; fervus  , iy  Do  min  ut  . De  fiorili 
fervus , de  forgine  Dominus  : Jp/e  Domi- 
nus  fecit  fibi  fervum  in  utero  fierili  de 
fene  patre  , iy  de  anicula  Maire  : Et 
idem  ipfc  Dommus  fecit  fibi  camera  in 
utero  Virginis  fine  homine  patre , qui  pri - 
mum  fecit  hominem  fine  patre , iy  maire. 
Id.  ferm.  ai.  Si  prediceva  prole  dotata 
dello  fpirito  , e fortezza  di  Eliaì,  Que- 
flo  ancora  potea  crederfi  agevolmente  . 
Si  fapeva  dalla  profezia  di  Malachia  , 
che  avanti  alla  ferriòli  venuta  del  Mef- 
fia  giudice  , fi  farebbe  impiegato  alla 
converfione  de’  peccatori  Elia  Precurso- 
re : Ecce  ego  mittam  vobis  Eliam  prò - 
phctam  , antequam  veniat  dies  Domini 
magnus y.  iy  borribilis  : Et  converte*  cor 
patrum  ad  fil  os , iy  cor  filiorum  ad  pa~ 
tres  eorum  ; Malach.  4.  5.  Si  poteva 
ben  credere  , che  avanti  alla  venuta 
amabile  del  Mettìa  Salvatore  , fi  fareb- 
be impiegato  nella  converfione  de’  pec- 
catori un  altro  Precurfore  di  zelo  pa- 
ri . Avea  detto  I*  Angelo  , che  il  pic- 
col  bambino  farebbe  ripieno  di  Spirito 
Santo  fin  dal  ventre  della  fua  Madre  .* 
e qucfto  era  il  punto  più  difficile  a in- 
contrar fede  , perché  non  fi  trovava  fil- 
mile efempio  nelle  divine  Scritture . Ge- 
remia era  flato  fiantificato  nel  fen  ma- 
terno; ma  l'cttère  ripeno  di  Spirito  San- 
to nella  favella*  facra  lignificava  qual- 
che cofa  di  più:  Significava  un  prorom- 
pere quella  pienezza  in  qualche  fogno 
citeriore  fenfibile  , o di  predicazione  , 
o di  linguaggi  , o di  miracoli  , o di 
altro  che  , per  cui  altri  conofcette  > 
quelle  azioni  , o fegni  , non  poter  ve- 
nire ,:  che  da  Dio  ; ed  era  difficile  L’ 
intendere  , come  'alcuno  di  quelli  fe- 
gni fotte  per  darli  da  un  fanciullo,  tut- 
tavia chiufo  nel  fen  materno  . Contut- 
tociò  Zaccaria  fi  moflrò  più  renitente  , 
nel  credere  di  dover  avere  un  figliuo- 
lo , che  di  averlo  ad  avere  quale  dall* 
Angelo  fi  prometteva  . Non  corrifpo- 
fe  all’  Angelo  con  pofitiva  milcreden- 
za  ; ma  nè  pur  corifpofe  con  pron- 
ta fede  alla  fua  parola  : e d*  onde  fa- 
prò  io,  ditte  all'Angelo  » efler  vero  ciò  , 
che  voi  dite?  Io  fo,  che  fon  vecchio,  ed 
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anco  la  mia  moglie  c innoltrata  negli  I ra  de!  .Media  a ben  pubblico,  e prcgaiTe 
anni.  ' s ^ v/vty^  a\j'  A per  ottener  un  figl  iolo  a Tuo  contento 

‘Quella  domanda  fu  un’offefa  al  per- (privato:  Exaudita  cjì  deprecavo  tua:  ÌT 
fonaggio,  che  gli  parlava,  iti  fi  -era  rre-  I uxor  tua  Elifabetb  pariet  tìbi  filìum  fare, 
Tentato  con  circoflanze  , per  cui  non  file  nel  linguaggio  Irequentc  alla  divina 
doveva  dubitare  della  verità diiue parole.  I Scrittura  c quanto  dire  ; idcoquc  uxor 
Altri  in  altre  occafioni  avevano pruden-  j tua , &C.  Così  dite  1’  Angiolo  , e feguì 
temente  chiedi  legni , per  cui  fiaccertaf-  If.mpre  parlando  di  quello  figlio  : dun- 
le  la  verità  degli  oracoli*  magliaveva- I que  un  figlio  allora  fi  era  chiedo  dal 
no  chiedi  , o in  bifogno  di  edere  inco- J Santo  vecchio  ; e queda  era  preghiera  , 
raggiti  a qualche  imprefa  difficile.,  o ad  (che  poteva  chiamarli  individuale  di  Zac- 
animare  i compagni  della  intraprefa , o I caria  , poiché  il  chiedere  la  venuta  del 
ad  edere  indruiti  nei  modi  dell*  intra- 1 Media  era  una  preghiera  comune  alla 
prenderla,  o quando  pacavano  Profeti , I moltitudine,  né  era  da  attribuirli aquel 
non  Angioli,  per  poter  dilcernere  , felfolo  Sacerdote  ia  impetrazione  , quan- 
parlava  no  come  Profeti  con  lumedivino,  | do  altre  anime  molte,  e fante  intereflà- 
o fidamente  comeuomini  colla  fola  pru- j vano  al  medefiaio  oggetto  le  loro  lup- 
denza  d’uomo.  11  Santo  vecchio  non  .ave- 1 pliche,  Nondifdice  ad  unSacerdote  an- 
va  fondamento  di  (bfpe.ttare,  il  per  fona  g- j co  nel  pubblico  cfercizio  del  fuo  mini- 
gio  chea  lui  parlava  poter  edere  altri  che]  fiero  chiederea  Dio  qualche  favore  perfuo 
un  Angiolo.  Non  era  entrato  a modo  d’j  bene  privato.  Era  ciò  permedo  al  fom<* 
uomo  nel  tempio:  gli  fiera  modratotut- 1 mo  Pontefice  anco,  quando  portava  nel 
to  diuncolpo  nel  Santuario,  a lato  del]’  1 Sanila  Sanflorum  il  Sangue  delle  vitti- 
Altare,  mentre  offeriva  la  .Santa  obbla-  Ime:  ut  roget  prò  fe , & prò  domo  fua  , 
zione  , e 1*  accompagnava  colle  preci  .•Jis1  prò  univerfo  extu  Ifrael j Lev.  \6. 17. 
la  fua  parlata  nulla  conteneva,  che  non  | molto  più  eia  permedo  al  Sacerdote  mi- 
fodé  fanto,  c conformealle  divine  'rive-  nore.  Anco  ne  H’offerire  a Dio  latremcn- 
lazioni  : gli  aveva  dato  fegno  di  edere  Ida  obblazione  del  divin Corpo,  e del  di- 
perfonaggio  celefte,  .annunciandogli,  ef  jvin  Sangue,  i Sacerdoti  lodevolmente 
iere  efaudite  le  fue preghiere , collequali  I pregano  pei  lor  privati  interedi  : molto 
da  Dio  allora  a veya  richiedo  un  figlio;  (più  ciò  potevafi  da  unSacerdote,  quan- 
ed  effendo  quelle  fue  interne  preghiere  I do  il  fuo  miniftero  lo  portava  a far  ar- 
note  al  foloDio,  badavano  per  far  in- j dere  l’ìncenfo  fopra  l’altare.  Zaccaria  non 
tendere  edere  da  Dio  mandato  quel  Nun-  j fperava  prole  dalla  natura  , ma  non  la 
ciò,  a cui  quelle  preghiere  fi  erano  ri- Id  Operava  da  grazia  miracolofa:  nondie- 
velate  da  Dio,  So  ne  garfida  molti,  ave- 1 de  pronta  fede  all’Angiolo  appunto  per 
re  allora  Zaccaria  chtefloun  figlio;  fem-J  quello  , perché  di  tal  bene  era  ardentif- 
bra  loro  cofa  modruofa  , che  un  Sacer-  I fimo  il  fuo  defìdsrio  . Non  fi  contenta- 
dote  in  una  pubblica  folenne  obblazione  I va  di  fperanza  , voleva  certezza  ; onde 
trattale  con  Dio  un  fuo  interede  priva-!  non  difle  , edere  imponìbile  Ja  grazia  , 
to.  Ciò  che.  non  fi  fpera  non  fi  chiede  : I ma  dimandò  , da  qual  contraffegno  fi 
il  vecchio  più  non  fperava  figliuoli;  dun-  ! porefle  adìcurar  del  miracolo. 

Sue  non  più  ne  chiedeva.  Se  allora  avef- 1 E quello  fu  il  xorto,  col  quale  offefe 
chiefto  un  figlio,  avrebbe  creduto  con  J 1*  Angelo  medàggero  , quali  non  ba- 
maggiore  prontezza  all’ Angelo,  che  lo  Iliade  la  fuafola  autorità,  per  adìcurar- 
promife  . Si  de’più  tollo  fupporre  , che  Ilo  del  vero  , né  1’  Angiolo  gli  rinfàc- 
pregaflè  per  la  venuta  del  Media,  e che!  ciò  1’  aver  diffidato  della  divina  poten- 
1’  Angelo  a pruova  di  edere  efaudite  lei  za  , e benignità  , o di  non  aver  data 
lue  preci , gli  promettede  il  Precurfo-  I fede  alla  divina  parola,  che  dal  meflag- 
re  . Ciò  però  non  ottante  giudico  adai  j pere  non  fi  era  lpefa  , né  aveva  detto  : 
più  conforme  al  facro  confetto  , che  il  I H<tc  dici t Dominus  : ma  gli  rinfacciò  il 
pio  Sacerdote  , c pregaflè  per  la  venu-lnon  aver  data  pronta  fede  alle  paro- 
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U di  sé  , perfonaggìo  tanto  degno  di 
incontrar  tede  : prò  co  quod  non  credi 
difii  verbh  meis  . Ti  può  baftare  **  dit- 
te » il  fa  pere  * eh’  io*  fono  Gabriele 
uno  degli  affittenti  ai  Trono  dr  Dio 
e fono  da  lui  mandato  a parlarti,-  e re- 
carti la  felice  novella  : ma  dacché  non 
ai  creduto  alle  mie  parole  , e cerchi  le- 
gno, fegno  avrai  . Tu  non  potrai  arti- 
colare parola  Tuo  al  giorno  , nel  qua- 
le fi  efeguirà  quanto  ti  ò detto,  e tut- 
to ti  efeguirà  a fuo  tempo  . Ditte  , e 
difparve:  e il  Sacerdote  in  un  mirto  di 
confufione,  e di  gioja  , mortificato  per- 
chè muto  , e allegro,  perché  ficuro  di 
divenire  padre  di  si  gran  figlio,  non  fi- 
niva dr  ufeire  dal  tempio:  tra  tanto  la 
moltitudine  , che  fuori  afpettavalo  , fi 
maravigliava  di  sì  lunga  dimora,  e non 
finiva  d’  intendere  la  cagione  della  tar- 
danza» Finalmente  ufcì  , licenziò  il  po- 
polo co*  cenni  , perché  già  noi  poteva 
colle  voci  , e tutti  fi  avvidero,  che  gli 
fi  eia  rapprefentata  qualche  miracolofa 
vifione  nel  tempio.  Molti  e gravi  auto- 
ri fon  di  parere  , che  alla  mutolezza  fi 
aggiugneflè  la  fordità  . Fondano  quella 

frobabile  opinione  sfc  quel  ,■  che  ab- 
iamo  dappoi  , che  quando  fi  trattò1  di 
dare  il  nome'  al'  nato  bambino  Zaccaria 
fu  interrogato  co’ cenni  come  appunto 
fi  parla  co’  fiordi  . ìnnuebant  patri1  ejus, 
quem  ve  l/et  votar  i eum  : la  illazione 
però  non  è1  certa , ed  é cola  affai  natu- 
rale lo  fpftrgarfi  con  qualche  cemw  a chi 
parla  co’ foli  cenni,  ancorché  ben’  in- 
tenda le  voci  ; nè  perchè  in  queHa  oc- 
cafione'  fi  ricorrette  a fui  con  un  gefto , 
fiegue,  che'  norr  lo»  in  terrosa  fiero  ancor 
colla  voce  » La  opinione  comune  , e a 
ine  vera  fi  è , che  lai  cofpa  del  Santo 
vecchio-  foffc  aflfai  leggera s la  «rovoga- 
ftigata  dall’  Angelo'  col  a mutolezza  ; 
per  mìa  parte  non  vogf'O'  aggravar  la 
l’uà  pena  colla  fordità.  ; <•  . 

Compiti  i giorni  del  fuo  mìnittero 
tornò  in  Tua  cali*:  dopo  qualche  giorno 
§.  Elifabetta  fu  gravida’.  Era  inefpli- 
cabile  la  fua  gioja  : la  flewktà  tra  le 
donne  Ebree  fi  giudicava  ignominia  . 
Ettendo  la  prole  il  fin  principale  del 
maritaggio,  ognuna  fi  arroifiva  di  non 


ET  TIMO*,  5* 

ottenere  l’intento  . Iddio  aveva  prómef- 
fa  figliuolanza  a chi  l’averte  fervitocon 
. fedeltà w lipn  erh  infaecunda  t nec  flerilis 
in  terra  tua  . Exod.  2 3,  2 6.  Così  nell* 
Efodo  : e nel  Deuteronomio  : Bene  di - 
8 us  eris  inter  omnes  poputos  ; T{on  erìt 
apud  te  fteri/h  utrìufque  fexus  . Deu- 
ter.  7.  14»  onde,  chi  era  infeconda  paf- 
fava  per  peccatrice  indegna  della  divi- 
na benedizione  . Si  fapeva  , che  a Sa- 
ra , ed  Anna  Madre  di  Samuele  , e ad 
altre  donne  Sante  Dio  aveva  donati  fi- 
gliuoli ancor  con  miracoli  . La  fterilità 
fi  {li  mava  non  tanto*  difetto  dr  fi  fica 
compleflione  , quanto  pena  di  qualche 
colpa  morale  . Aggiungon  altri  , che  » 
rapendoli  dover  nafeere  da  quel  popolo 
il  divino  Media  , pareva  indegna  di 
avete  nel  fuo-  Sangue  tal  grazia  y qua- 
lunque donna  * che  non  lafcialfe  pofte- 
rità  ; ma  quella  ragione  a me  non  pia- 
ce , poiché , nè  tutte  le  donne  penfava- 
no  al  futuro*  Meflìa  , e.  le  fole  Giudee 
posano  fperarlo  dalle  lor  vifcere  , e 
pure  tutte  fi  vergognavamo  di  eflère  fte- 
rili.  Gioiva  S»  Elilàbetta^  vedendo,  che 
il  Signore  1’  aveva  degnata  di  un-  fuo 
fguardo  amorevole  , e T’  aveva  liberata 
daU’apprelò  fuo  difonore.  Ma  con  tut- 
ta* la  fua  gioja  , urta  certa  naturai  ve- 
recondia la  confondeva  , e fi  arrofli- 
va  vecchia  , e gravidi  * di  efifit  rao- 
rtrata  a diro  , benché  a fua  lode  , ed 
encomio .-  Quindi  fi  teneva  ehiufa  iix 
rafia* , e fi  diflìmulava  quanto  potea  , 
onde  altt*  occhio  non  fi  accorgete  del 
fuo1  portato  y e per  cinque  mefi  fece  a 
sé  fletta  una  fpecie  dì  na  tcondi  gito . Nel 
principio  del  lètto*  mefe  fu-  palefata  da 
quell*  Angelo  fteffo  , che  n’  aveva  pre- 
detto il  figliuolo  » L’  Angelo  Gabriele 
annunciando  I Incarnazione  del  divm 
Vrrbò  rivelò  a Maria- Vergine,  elfere  già 
al  lètto  mefe  EMaberea  di  lei  cognata  „■ 
gravida  del  Precurfore.  ^ ♦ 

Che  Santa  Elifabctta  , e Maria  Ver- 
one foflfero*  unite  di  cognazione  è cer- 
to : Ecce  E/tfabetb  cognata  tua  ; fe  ciò 
forte  per  conlanguinità  v a per  affinità, 
ed-  in'  qual  grado  y è*  Cofa*  molto  incer- 
ta' » E’  certa  ,•  che*  Santa  Elifabetta  era 
della  dipendenza  rnafchilc  di  Aronne  : 
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Àc  fifiabut  Jlaron  : eflendo  Maria  Ver- 
gine della  Tribù  dì  Giuda  , è certo  » 
che  la  parentela  nafeeva  per  qualche 
donna  degli  afeendenti  dell’  una  Ipolata 
in  qualche  afeendente  dall’  altra  > o per 
qualche  parente  di  S.  Giufeppe  fpofata 
nella  famiglia  facerdotale  dt  Aronne  . 
Qualche  Scrittore  , fegutto  da  Cornelio 
a Lapide  , dal  Menochio  , e da  altri  , 
affcrma> che  S.Elifa betta  fu  figliuola  di 
Jobe  forelfa  di  S.  Anna  la  Madre  di 
Maria  Vergine  ; onde  Maria  Vergine  , 
ed  Elifabetta  farebbero  prime  cugine  . 
Gli  Autori  di  quella  opinione  fonotrop* 
no  moderni  per  comprovarla  colla  loro 
fempiice  autorità  . Contro  lei  oppongo 
j;  e Aere  coftumc  della  lingua  Ebrea 
chiamare  i Cugini  profTìmi  col  titolo 
di  fratelli  : e S.  Giuda  , e San  Giaco- 
mo , ed  altri  , fi  chiamano  fratelli  di 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , benché  fe- 
condi cugini  : c chiamare  le  proflìme 
cugine  Sorelle  . Così  Maria  di  Cleo- 
fa  fi  chiama  forella  di  Maria  Vergine  > 
perchè  cugina.  L’  Angelo  , che  parlava 
m lingua  Ebrea;  avrebbe  derro  y Ecce 
Elrfabeth  /or or  tua  , fé  forte  fiata  sì 
Uretra  la  parentela  . In  tatto  il  .Van- 
gelo mai  non  troviamo  , che  San  Gio- 
vanni Battifia  fi  chiami  fratei  del  Si- 
gnore : dunque  era  di  molto  rimota  la 
cuginanza  * -a.  Tanta  congiupzione  di 
fangue  farebbe  fiata  d’  intoppo  al.  mi- 
ni fiero  del  Precurfore  ; perde  molto  di 
credito  , quando  viene  da  ftretto  pgren 
te  favorevole  il  teftimonio  . Quando  il 
Precurfore  affermava,  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  eflère  FigliuoLdi  Dio,- avreb- 
be a lui  derogato  c con  molta  ecce- 
zione fi  farebbe  lminuita  la  Tua  autori- 
tà , fe  forte  fiata  .tra  loro  sì  unita  la 
parentela  . Stimo  più  véri  limile  > che 
qualche  Dama  della  famiglia  di  Aron- 
ne forte  fpofa  di  Melchi  , e ne  ricavo 
qualche  indicio  dal  nome  di  Levi  , che 
fu  importo  ai  figliuolo  di  MeichKj  ed 
è affai  connaturale  y che  a un  figlio  di 
una  difendente  del  pregiato  Pontefice  i fi 
imponeffe  il  nome  di  un  di  lui  , f^liQ*  * 
Levi  poi  fu  Padre  dì  Matat  , Marat  di 
Eli  , cioè  Gioachino  , Padre  di  Maria 
Vergine  . Così  in  quinto  grado  di  con- 
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fangutnità  fi  fpìcgà  la  cognazione  di 
Maria  Vergine  -con  Elifabetta  , e il  fe- 
llo grado  di  confanguinità  tra  noftro 
Signor  Gesù  Crifto  , e il  i'uo  Precurfo- 
re  , porta  in  tal  lontananza  la  paren- 
tela , che  non  pregiudica  alla  fua  at- 
teftazione  . La  conghiettura  è leggie- 
ra , ma  io  fio  con  erta  , perchè  c la 
più  fcritturale  , c non  ne  trovo  min 
gliore. 

, *<  . ( 

CAPO  Vili.:? 

I ■ ‘‘  j;  . ' 'j'-i 

Maria  Vergine  va  a vifitare 
Santa  Elifabetta . 

„ ;-.r  V -.C  - 1?  1'  ■ 

Exurgens  autem  Maria  in  (ite bus  tttts  r„ 
abut  in  Montana  cum  jeji inai  ione  [ in 
Civìtatem  Juday  Lue.  i.  $?•  fino 
al  numero  57. 

• - 

APpena  avea  Maria  Vergine  conce- 
pito  1’  Eterno  Verbo  , che  fi  .diè 
fretta  di  vifitare  Santa  Elifabetta  *<,12 
cui  gravidanza  già  entrata,  nel  princi- 
pio del  fello  mefe  erale  fiata  rivelata 
dall’  Angelo  . Non  fi  morte  per  curio- 
fità  > non  perchè  dubitarti  dell’  Ange» 
r lica  rivelazione  ; erta  aveva  già  jyefta* 
ra  piena  fede  alle  parole  dello  Spiritq 
melfaggero  Ubi  audivit  hoc  Maria, £ 
dice  Sant’  Ambrogio  , ^tafi 
àula  de  cracu{e  , nec  quafi  incerta  dt. 
nuncio  , nec  qua  fi  àubitans  dt  e xeni  filo 
/ed  quafi  Afta  prò  voto  »-*,  uligio/ti  prò 
officio* , féftina  prò  gaudio  , in  Montq~  , 
na  pcrrexit  . ( S.  Ambrof.  hf.  )» Ma- 
ria filmò  cola  giuda  , ie  convenevole  , 
l’andare  ih  perlona  a con  gratularci  con 
una  donna  in  qualche  modo  a,sè  .con- 
giunsi [per  - ùÀgQA  otcaflone..,  che 
era  fiata  benedetta!  da  Dio  fon  -sì 
disordinano  favore  i Non  tiilcoijviene 
a’  Santi  la  civiltà,  c il  mancare,  a cerg 
ti  ofiìcj  di  convenienza  è legno  di  pi- 
grizia , non  c catattere  dì  .Santità.- Ri- 
fletteva Maria  , che  un»  donna  di  <mol- 
tó  innoltrata  negli  anni,  avanzata  nel- 
la fua  gravidanza  poteva  aver,  bifogno 
di  molti  ajuti.  Rifletteva  , che  dalla  di 
lei  vifita  dipendeva  la  Carnificazione 
del  figlio  di  Elifabetta  . Rifletteva,  che 

me n- 
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mentre  erta  Madre  del  Salvatore  avreb- 
be vifitata  la  Madie  del  Precdfore,  an- 
co il  Figlio  avrebbe  vifitato , e ramifica- 
to il  Figlio’.  Si  trattava  di  liberare  uno 
(chiavo  dalla  cattività  del  Demonio,  di 
liberare  un’  anima  dalla  colpa  di  origi- 
ne : quelli  rifleffi  ballavano  per  accele- 
rare i Tuoi  partì  . Andò  la  Madre  del 
Padrone  alla  Madre  del  fervo  , nè  gio- 
vinetta fi  lafciò  atterrire  dall’incomodo 
di  lunga  llrada.  Secondo  la  Topografia 
efatrirtìmadel  Tirino  corrono  cento  nrii - 

Elia  Italiane  di  cammino  da  Nazaret  ad 
bron,  e quella  fu.  la  Città  fortunata  , 
nella  quale  Maria  vifitò  E1  ifabetta . G.*- 
rulalemmeera  Città  non  tanto  diGiuJa  , 
quanto  di  Beniamino,  1*  altre  erano  di  mi- 
nor rango  . Ebron  infigne  , perchè  fino 
al  * tempo  di  Giofnè  Icelra  da  Calebt* 
indi  Metropoli  del  Regno  ne*  primi  an- 
ni, ne’ quali  Davide  regnòfopra  Giuda  , 
chiamavafi  anronoma  floamente  Città  di 
Giuda  v ed  era  Sacerdotale  . Il  viaggio 
era  afpro  per  le  molte  montagne  , che 
dovevano  fuperarfi  :> Ma  la  carità-,  1’ 
urmlfà  , lo  zelo  , non  fi  lafciano  atter- 
rire da  incòmodo  . Alcuni  citano  certa 
rivelazione , in  cuifi  afferma , Maria.’  Ver- 
gine porrata  dagli  Angeli  aver  compito  in 
udolàfltadà,  nella  quale  gli  ordinarjviari- 
danti  impiegavan  fei  giorni.-  Sal-mer-  1. 
t vati.  ro,  If Vangèlo  dire,  chetandoceli 
fretta  , -e  quella  è la  rivelazioneaiuenticà; 
fatta  a tuttavia Chiefà  . Nei  faccónji  Vaa- 
^èlki-ffòtt'  l'onofacile  inaderire  «fame  àig- 
giVhret,  cWe-talorafono  piò  torto  pitnme- 
dilazioni  p'cbe  rivelazioni  private; 

Sé  S;Giùfrppe  faccfle  con  Maria  Ver- 
gine lo  Ile  fio  viaggio,  attefa  la  facra  do- 
rrà «Vuoi  mila  ignoro1:  ma  le  fi  difeorra  , 
noffpàr  -danmetterfi  in  dubbio  . La  divi- 
na iVritriuà  corhpendiofirtima  fpeffo-ita^ 
ce  rooIrescÌMéftanze  , le:.q*rali  lablnaon- 
tt-'poffono  cricavarfi  dalla  natura  delle 
azioni  ; Ad-ona  giovanetra  ),  «Vergine , 
vereconda  , i notti  conveniva  il  metteTfi 
fola  in  si  lunga  dirada  . Nerturi  padre 
onorato  ciò  •permetterebbe  ad:  una,,  fu» 
figtìa  t meffutf  ' Contorte  ciò  permettereb- 
be ad  ' urtai  rovella  tua  fpofa  :i  neffuna 
giovane  modella  ciò  permetterebbe  a sè 
Iteffa-.  Quando  il  ùcro  teflo  non  dice* 
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con  chi  andò  Maria  Vergine , ci  fa  inten- 
dere, che  andò  con  chi  connaturalmente 
doveva,  andò  col  fuo  fpofo.  Non  fi  fa 
menzion  di  Giuléppe  * acciocché  inten- 
diamo, che  il  viaggio  facevafi  da  ambe- 
due, ma  la  vifita  facevafi  da  Maria.  En- 
trarono in  cala  di  Zaccaria,  e,  comeera 
connaturale,  e con  veniente,  l’uomopai- 
sò  a fare  i primi  complimenti  coll’  uomo  , 
la  donna  colla  donna:  Giufeppe  al  primo 
incontro  fi  trattennecon  Zaccaria , Maria 
Vergine  pafsò  all’ appartamento  di  E1  ifa- 
betta } quindi  non  è da  maravigliarli, 
fe  Giufeppe  non  udì  il  primo  abbocca- 
mento della  lua  fpofa  colla  cognata,  poi- 
ché ei  non  fu  prefeme  al  loro  dilcorlò , ben- 
ché forte  nella  medefimacafa . < 

•'  Marcali  umiliòa  Santa Elifabetta  con 
rifpertofo  faluto  : e nel  tempo  fteffo  1’  On- 
nipotente , che  (lava  nel  Ceno  all’  una , fan- 
tificòil  fuo  Preculore;  che  (lava  nel  fen 
dell’altra  ; gli  anticipò  L’ufo  della  ragione, 
gli  rimHe  la  colpa  originale , gl' inditela 
grazia  fantificante,  gii  donò  grazie  attua- 
li ; e benché  non  gli  lì  faceflè  vedere  , gli. 
refe  però  fenfibile  la  lua  prefenza.  ; e il  pic- 
: col  Giovanni  diede*  come  fin  quello  liuto 

• poteva,.*!  legno  di  ben  cono!  cèrio,  con 
un  moro afteo  efterior  di  tripudio,  chefu 
fenfibile  alla  Madre  y è in  quello  modo  a 
lei  fi  naanifeftòlo  Spirito  Santa,  di  cui. 

Jlì  era  ripiena,  e ridondava  la  tua  prole. 

• Anco  Eliiabetia  .la  Madre  fi  lenti  ihonda- 
re  dal  medefimo  Spirito*  e illuminata  al 
conoftere , q u al  i era  no  gli  òfpitr , che  ave- 
va nella  faiftanza^forprcia-  dai  maravi- 
glia, e da  confufione,  Iclamò ad  alra  vo- 
ce ; benedetta  , dicendo  * benedetta  voi 
tra  lddonne,  ebenedetto:  il  frutto  dei  vo- 
llro  .lino.  iD’ onde  quello  à me,  cheven-* 
ga  a vifitarmMa  Madie  del  uik>  Signore  ì 
Coftofco  la  fua  fvicinanza.:  laconofce  il 
mio  poetato:  appena  fi  è fatta  udire  la 
voftra  Voce  al  mioorecchio,  ha  tripudia- 
to ed  è balzato  per  allegrezza  il  mio 
bambrno  nel  mio  leno.  B?ata  voi  , che 
avete  predata  fede  alla  divina  rivelazio- 
ne :larà  in  voi  compito  ciò,  che  a voi 
dal  Signor  fi  è predetto*  . .>  r-i  mn 

Maria  non  era  capace  di  vanità  ; tutto 
afcoltò  lenza  interrompere  P altrui- di- 
fcorfo  } e tutto  lenza  concepir  piccola 

va- 
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vanagloria  nell*  animo.  Attribuì  ogni  fuo 
bene  a Dio:  fi  proteftò  di  lodarlo,  e di 
ringraziarlo  col  più  intimo  del  cuor  luo; 
lo  dichiarò  fuo  Dio,  fuo  Salvatore,  vera 
fonte  di  ogni  fua  efaltaz  ione  : dilfe  , elfer 
verilfimo  > che  in  tutti  i fecoli  ».  fucce- 
dendofi  T una  all'altra  le  generazioni , 1’ 
avrebber  detta  Beata;  ma  quello  effere , 
non  perchè  ella  forte  Hata  in  sè  della 
qualche  cola  di  grande,  ma  perché  Iddio 
fi  era  degnato  di  mirare,  e follevare  la 
fua  bartezza:  egli  onnipotente,  nella  di 
lei  grande  efaltazione , aver  voluto  dar 
un  faggio  di  fua  potenza  : Colla  fua  po- 
tenza aver  Dio  volato  far  in  lei  lam- 
peggiare la  Santità  , di  cui  reda  glori- 
ficato il  fuo-  Nome  ; e la  mifericordia 
che  in  ogni-  tempo  di  generazione  ih 
generazione  eflò  efercita  con-  chi  Io  te- 
me: Qpeftaeflère  impref*  propria  del  po- 
dierofo-bracriodi-  Dio,  diflipare  ifuperbi 
difegni  delir anione  altiere , deporre  i Mo- 
narchi dai  troni,  edefaltare  gli  abietti  ; 
verfare  ricchezze  in  feno  a i poveri , e ri- 
durre i ricchi  altieri  in'  povertà  . Cosi 
Dio  aver  farro  cot  popolo*  di  Ifraele  in 
quegli  ultimi  tempi  avvilito  averlo  Dio 

rio  tra  le-  fae-  braccia  * come  dal  padre 
prende  nn  figlio;  e con  quello  popolo 
Dio  esercitare  quella  mifericordia , della 
quale  11  era  impegnato  cogli  antichri’a- 
uiarchi  , con  Àbramo  > e colla  poderi- 
rità  , eh”  era  gli  fucceduta  in  tanti  feco- 
li.  Quelli  furono  i primi  difeorfi  ,.  che 

E tifarono  tra  Maria  Vérgine  *.  e-  Santa 
lifabetra;.  difeorfi.  pieni*  di-  Dio ^ come 
ben  conveniva-  a due  anime  , che  di  Dio 
erano  ripiene,-  ed  efuberanti  . Redò  poi 
Maria  r quali  per  tre*  meli  con  Elifa- 
betra;  nè1  era  di  aggravio  a quella cafa 
la  fua  dimora  ; si  perchè  Zaccaria  effcn- 
do  Sacerdote  e fenza  figli  ,.  era  a:  ba- 
ftanza  ricco  anco  coi  foli  emolumenti 
del  Sacerdozio  j si.  perché  1*  umili  (lima 
Madre  dr  Dio  alfideva  ad  Elifabetta,  e 
laferviva  con  una  prontezza,  e cordiali- 
tà , che  indarno  larebbefi  defiderara  in. 
una  ancella  - Chi;  é nato  per  fervire , mai 
non  ferve  si  bene- fervendo  per  bifogno, 
come  chi  nacque  per  comandare  fe  fer- 
va per  elezione.. 
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CAPO  IX.. 

Turbazione  di  S.  Giufeppe  nella  gravi- 
danza di  Maria  Vergine  . E*  ammae- 
drato  dall’Angelo.  Ritorna  con  Ma- 
ria a Nazarene.. 

Cum  ejfet  defponfata  Materjefu  Marra 
Joftpb , antequam  convenirent  , irrotti * 
ta  eft  irr  utero  habens  de  Spiri  tu  San- 
ilo , (Fe.  Matth.  r.  18.  fino  al  fine* 
del  capo  n 

' Manfir  autem  Maria  cum  illa  qua  fi  men- 
fibus  tribus , & reverfa  eft  in  domum 
fuam  . Lue.  i. 

SE  Maria  Vergine  forte  tuttavia  nella. 

cafa  di  Zaccaria,  o forte  già  tornata 
a Nazarette,  quando  S.  Giufeppe  rifletté 
alla  di  lei  gravidanza  , ècofa  incerta.  Io- 
inerendo  al  difcorlopiù  connaturale,  do- 
ve non  abbiamo  notizia  più  accertata  , 
fon  di  parere,  che  ciò  forte  nella  cafa  di 
Zaccaria.  Non  é inverifimiie,  che  labia- 
ta ivi  la  Virginale  fua  Spofa  colla  San- 
ta Matrona  Elifabetta  , S.  Giuseppe  o 
nella-  medefima  Città  di  Ebron  ,•  o in 
altri  luoghi  vicini v altrove  fi  andaffetrat- 
' tenendo  per  l’ efercizio  del  fuo  lavoro,  q 
deU’  arte*,  fua , o per  altri- fuoi  interefii  . 
Accodandoli  il  tempo  dirirornare  a Na- 
zarene-, é connaturale,  che  fi  rime t terte 
"nella  cafa  di  Zaccaria,  per  ricondurre  io 
patria  la  fua*  Spofa  . Ó ei  forte  fabbro  ». 
;che  lavorarti  in  ferro,  come  molti  pen- 
fano,  o forte  fabbro , che  lavorarti  in  le- 
gno, comealrrrcredono , è certo,  ch’egli 
era  fabbro  ;*  ed‘  ècofanaturalirtima  il  pen<r 
fare  ,,  che  poterti  aver  occafione*  di  tratte- 
nerli altrove  untai  artefice*.  Rertituitofi 
in  cafa  dr  Zaccaria,  eflendo  Maria  Vergine 
entrata  nel  terzo  mefe  del-1  fuo  di  vino  por- 
tato, potè  Giufeppe  facilmente  avveder- 
fene  dalla  inrumefcenza  ederiore  dell* 
utero,  benché  intemerato.  Qiicfto. fegno 
facilmente  palefe  ad  ogni  occhio,,  ad  al- 
tri non*  era-  di*  maraviglia  , poiché  Eli- 
la  betta  fapeva  per  divina  rivelazione  , 
efler  opera  dello  Spirito  Santo  quel  mi- 
rabile concepimento  ; gli  altri  crede- 
va- 
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vano  eflere  frutto  di  Giufeppe,  e dclfuo 
legittimo  Matrimonio  : Ma  Giufeppe  , 
che  fapeva  di  non  aver  tocca  la  fua 
conforte  , fi  trovò  pieno  di  turbazio- 
ne.  Per  una  parte  era  tale  la  ftima  al- 
tirtima,  in  cui  teneva  Poneftà  » e San- 
tità di  Maria  , che  non  ardiva  forma- 
re un  fmiftro  lbl’petto  di  lei;  per  l*  al- 
tra , l*  indicio  palefe  della  gravidanza, 
a lui , che  non  fapeva  il  Miftero  -,  pa- 
rca fare  violenza  , e a un  certo  modo 
neceffitarlo  a giudicare  qualche  reità  . 
In  quella  contrarietà  di  penfieri  non 
aderì  ad  alcuna  parte  , non  pronunciò 
fentenza  favorevole,  o contraria  a Ma- 
ria: Si  fermò  in  una  ammirazione,  eh’ 
eflo  attribuì  a fua  ignoranza  j e fer- 
mifTimo  nella  .perfuafione  -non'  erter 
poffibile  , che  Maria  folle  rea  , -giudicò 
poterli  dare  qualche  cagione  a sé  igno- 
ta di  un  effetto  , che  pareva  non  effer 
poffibile  , efferlì  prodotto  fenza  reità  . 
Era  Giufeppe  uomo  dotato  di  ogni  vir- 
tù , che  dal  Santo  Vangelifta  li  fpiega 
col  nome  di  Giulio  ; in  quanto  1’  ef- 
fer giallo  lignifica  oltre  lagiuflizia  vir- 
tù particolare  , anco  una  Santità  , che 
fi  {tende  a tutte  le  virtù  in  generale  . 
Come  uom  veramente  Santo  in  quella 
occafionc  efercitò,  e carità,  e diferetea- 
za  e verecondia  , e prudenza . Deter- 
minò in  primo  luogo  di  -non  fare  con 
chi  che  forte  parola  , che  a Maria  po- 
teffe  recare  qualche  moleflia  ; Jofepb 
autem  vir  ejus  cum  effet  jufius , noi - 

Jet»  cioè  ideoque  nollet  , e am  traduce- 
re . Traducere  in  quello  luogo  anco  in 
buona  lingua  latina  lignifica  efporre 
a dileggio  , o a mortificazione  , e in 
quello  fènfo  ben  corrifponde  alla  paro- 
la ijjjurrieai  peradigmatifee  , che 

Ha  nel  Greco  . Il  Pagnino  legge  , no- 
kns  eam  Superare  ; Arias  Monta- 
no , nolens  eam  exemplum  facere  ; S. 
Agollino,  noJem  eam  divulgare»  e nell’ 
Epiftola  55).  cum  nollet  eam  exempla- 
re  ; Santo  Atanafio  » nollet  eam  dete- 
nere ; tutte  verdoni  , che  col  mede- 
limo  lignificato  ci  fanno  intendere,  che 
nè  con  pubblico  braccio  de'  tribuna- 
li , nè  con  privato  sfogo  della  fua  lin- 
gua , non  volle  recare  a Maria  sfre- 
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gio  alcuno  di  difonore  , e d*.  infamia  • 
Non  fece  motto  nè  pure  a Maria  xne- 
delìma  , e moltrò  il  profondiamo  rif- 
letto , col  -quale  la  venerava  , facendo- 
fi  ribrezzo  di  farle  una  interrogazio- 
ne , colla  quale  làrebbefi  tormentata  la 
Virginale  -di  lei  verecondia  . In  fecon- 
do luogo  determinò  di  allontanai  da 
lei  , ma  fotto  prefetti  , per  cui  Teftaffe 
occulttflìma  la  lua  intenzione,  e non  fi 
potettero  in  alcuno  ingenerare  fofpetti  ; 
voluit  occulte  dimittere  eam  : Spiega  il 
Siriaco  : Cogirabat  clam  eam  derelin - 
cjuere  . Se  tuttavia  erano,  come  io  pen- 
to , nella  cafa  di  Zaccaria  , la  divina 
Madre  rellava  in  una  cafa  comoda  , in 
cafa  di  facoltofi  , e Santi,  da’ -quali  fa- 
rebbe affittita  come  lor  figlia  ; e pote- 
va lafciarla  col  titolo  di  non  dare  a 
Maria  P incomodo  di  lungo  viaggio  nel- 
la fua  gravidanza  , erto  frattanto  per 
fuoi  intereflì  doverli  rimettere  nella  lua 
patria . Se  poi  erano  in  Nazarene , po- 
teva Giufeppe  allontanarli  fotto  colore  di 
effère  chiamato  altrove  per  I*  efercizio 
dell’  arte  fua  : e quello  era  occulte  dimét- 
tere eam  ; altramente  fe  , o 1’  averte  ri* 
pudiata  , o forte  fecretamente  fuggito, 
avrebbe  eccitato  in  altri  qualche  iolpet- 
to , e avrebbe  dato  che  dire » lo  che  ei 
non  voleva. 

So,  che  alcuni  nominati  qui  dal  Sil- 
veira , benché  da  lui  non  feguiti  , fon 
di  opinione  , che  San  Giufeppe  fof- 
fe  antecedentemente  informatilUmo  del 
Mittero  della  divina  Incarnazione  • 
che  Maria  Vergine  a lui  1*  averte  pa- 
lefato  ; -che  fi  forte  trovato  prefente  , 
quando  Santa  Elifabetta  la  falutò  col 
titolo  di  Madre  di  Dio  , onde  poi  la 
determinazione  di  allontanarli  da  lei  , 
nafeertè  da  fola  profonda  umiltà  » per 
cui  riputava!!  indegno  di  abitare  , in 
una  mede  fi  ma  cafa  con  una  Vergi- 
ne cosi  eccelfa  : fembra  cofa  conna- 
turale , che  la  divina  Spofa  comuni- 
carti* al  Santo  fuo  Spofo  quelli  fecre- 
ti  » e che  così  fòrte  , fi  legge»  nel 
capo  25.  del  libro  7.  delle  Rivelazio- 
ni di  Santa  Brigida  • Ma  quando  il 
Santo  Vangelo  dice  , che  Maria  /#- 
venftt  eft  in  utero  babtns  de  Spiritn 

San- 
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S unito  , la  parola  inventa  efl  ci  dino- 
ta , che  Giufeppe  fi  avvide  della  gra- 
vidanza , che  prima  a lui  era  ignota  : 
quando  dice  , che  non  volle  eam  tra- 
ducere , cioè  efporla  a difonore  , ci 
dinota  che  Giufeppe  non  fapeva  la 
divina  origine  del  Sacro  portato  : final- 
mente quando  1'  Angelo  dille  a Giu- 
feppe:  T^oli  trnere  accipere  Mari  am  con- 
)ugem  tuam  e ne  diede  lubito  la  ra- 
gione , quod  enim  in  ea  natum  eft  , de 
Spiritu  Sanilo  efl  , fece  intendere  , che 
quello  Miftero  a Giufeppe  antecedente- 
mente  non  erafi  manifellato  , e il  non 
unnifeflargliclo  non  era  fiata  diffiden- 
za della  Tua  Spola»  ma  un  rimettere  i 
tutto  in  Dio,  nè  noi  dobbiam  dare  in- 
terpretazioni violente  alle  rivelazioni  , 
che  abbiam  nel  Vangelo  , per  aderire  a 
documenti  privati  inferiti  nelle  Rivela- 
zioni di  qualche  Anima  Santa  ; Rive- 
lazioni , ' che  non  fono  canoniche  , nè 
dalla  Santa  Chiefa  folennemente  fi 
leggono  , nè  da  lei  fi  propongono,  co- 
me divina  parola  alla  acccttazion  de’ 
fedeli . 

* Addormentatoli  Giufeppe  con  quelli 
penfieri,  gli  apparve  un’Angelo,  e ben- 
ché nel; Tonno,  gli  fi  prefentò  con  tali 
caratteri  della  fua  reale  prelènza  , che 
Giufeppe  nonjbbe  luogo  a dubitando- 
la celeftiale  fua  vifita.  Quell’Angelo  lo 
animò  a non  temere  di  condur  feco  la 
fua  Conforte  Virginale  Maria  , 1'  affi- 
curò  il  bambino  in  lei  formato  , elTerfi 
formato  per  opera  dello  Spirito  Santo  , 
elfa  Maria,  lo  partorirà  , e tu,  dille,  lo 
chiamerai  Gesù  , poiché  ei  falv.erà  il 
fuo  Popolo  da’  peccati.  Col  dire.falve- 
rà  da’ peccati  , fece  intendere,  che  quel 
Piglio  farebbe  uomo  Dio  : uomo  , par- 
torito da  vera  Madre  , parie t filìum  : 
Dio;  poiché  Do  folo  può  falvar  da’ 
peccati  . Non  dille  1’  Angelo  , che 
Gesù  falverebbe  il  Popolo  Ebreo,  ma  il 
popol  fuo,  poiché  tutti  i credenti  jr 
di  qualunque  nazione  elfi  fieno  , fono 
Popolo  di  Nofiro  Signor  Gesù  Crifto. 

Scrivendo  io  quello  Trattenimento  a’ 
Cattolici , non  v\  à bifogno  di  notare  , 
che  quando  il  Santo  Evangelilla  fpie- 
ga  la  intatta  Virginità  di  Maria»  col 


le  parole,  antequam  conv^nireht:  e coli' 
altre;  non  cognofcebat  eam ; donec  pepcrir 
filìum  fuum  pnmogenitum  ; non  può  ca- 
varfi  per  confeguenza  , che  dopo  reftaf- 
fe  violata  la  fua  Tempre  Virginale  inte- 
grità, anzi,  come  bene  ollèrvaSan  Gio: 
Grifoltomo  , ben  fi  ricava  1*  oppofio  ; 
argomentandofi  dal  più  arduo  al  più  fa- 
cile così  . Se  Maria  fu  Vergine  avanti 
al  parto,  e nel  parrò,  molto  più  fiuta- 
le dopo  il  parto  . Il  facro  fello  afferma 
c ò , che  era  più  difficile  a intenderli , 
e di  che  non  v’  era  idea  , nè  efempio 
nel  Mondo  , 1’  elfere  Madre  Vergine  » 
e lafciò  ciò  , eh*  era  facililfimo  a rica- 
varfi  , e che  fi  è con  altro  lume  rive- 
lato alla  Chiefa,  non  ellcre  Maria  mai 
fiata  violata  con  atto  coniugale,  nèpu-, 
re  dopo  la.  nafeita  di  Nofiro  Signor  Ge- 
sù Grillo . Così  leggiamo  di  M»col.  Mi - 
cbol  filile  Saul  non  efl  natus  filìus  ufquc 
in  diem  morti s futi.  i.  Reg.  6. 2 }.  e in- 
feriamo, molto  meno  ebbe  figliuoli  dap- 
poi . Così  Nofiro  - Signor  Gesù  Crifto  : 
Sede  a dextrit  meis  donec  ponam  inimi- 
cos tuoi  fcabellum  pedum  tuonati , e in- 
feriamo ; molto  più  refta  alla  delira  di 
Dio  dopo  che  fono  feonfitti  i Tuoi  ne- 
mici ; 7{on  commovebitur  in  eetemum  , 
donec  defpiciat  inimico  j ./uos#  molto  più 
non  commovebitur , cum  defpexerit  inimico s 
fuos  . Noi  pur  diciamo  : due  , cavalieri  >; 
prima  che  fi  battelTero  , iìirono  (parti- 
ti , e riamicati  ,.  e mal  fi  ricaverebbe  , 
che  fi  battelfer  dappoi:  diciamo,  untai 
Santo  fino  alla  morte  non  à nìai  com- 
mefi'a  colpa  mortale,  nè  però  fi  inferifee 
che  1*  abbia  cominella,  in  mQptè.^ 

Si  fvegliò  S.  Giufeppe  ciò  che 

dall’  Angelo  gli  fi. era  comandato,  ac- 
ccpit  conjugcmfuam  : Quelle  parole,  nel- 
la mia  opinione  »,che  allora  Maria  , e 
Giufeppe  follerò  m Ebron  in  cala  di  Zac- 
caria, (itteralìlfimamente  fi  fpiegano  nel 
fenfoobvio,  oijiturale , condire:  Dove, 
>riroa  della  rivelazione  dell’ Angelo,  S. 
Giufeppe  avea determinato  di  partir  lo!o, 
ed  ivi  lalciare  Maria  fuaSpofa,  in  efecu- 
zione  del  ricevuto  comando  pre(e  an- 
co Maria  fua  Spola  , e feco  la  condul- 
è a Nazarene  . Quelli  che  ftimano  ?l 
-ciò  efière  accaduto  in  Nazarene  , 

fpie- 


Digitized  by  Google 


■ CAVO 

l’p'egano  aecepit  conjugem  fu  am  , la  ri- 
tenne. 

Quantj  tempo  Maria  dimorale  con 
Elifabetta  in  cafa  di  Zaccaria,  dal  facro 
Tello  chiaramente  fi  dice  in  S.  Luca  ; 
Manfit  autem  Maria  cum  illa  quafi  men- 
fibus  tribus  , reverfa  eft  in  domum 
ftiam.  Molti  ftimano  , che  Maria  Ver- 
gine colà  dimorale  fino  alla  nafcita  di 
S.  Giovanni  Battifta  : non  per  altro 
ertèrfi  trattenuta  sì  lungamente  , che 
per  af pettate  tal  parto  : non  eflere  a 
Maria  mancata  la  carità  di  affiftere 
alla  Cognata  nel  tempo  del  maggiore 
bifogno  ; eflèr  credibile  , che  prima 
della  Tua  partenza  volefle  veder  quel 
bambino  , eh*  era  il  Precurfore  del 
fuo  : ogn’  altra  donna  in  quella  circo 
ftanza  farebbe  rimafia  , molto  più  do- 
verli credere  , che  rimaneife  Maria  : 
1’  Evangelifta  narrare  prima  la  di  lei 
partenza  , che  il  parto  di  Elifabetta 
per  non  rompere  il  filo  della  fua  fio- 
ria  : il  dire  quali  tre  meli  lignificare 
circa  tre  meli  , ed  erter  vero  , ancor- 
ché di  qualche  giorno  fortèro  forpafia- 
ti  ; così  da  S.  Marco  cbiamarfi  quafi 
quattro  mila  uomini  que’  , che  da  San 
Matteo  artblutamente  fi  chiamano  quat- 
tro mila  ; e dal  medefinto  San  Matteo 
chiamarli  fenza  limitazione  cinque  mi- 
la uomini  , que'  che  da  San  Giovan- 
ni fi  chiamano  limitatamente  quafi  cin- 
que mila  : non  eflere  necelfario  il  di- 
re, che  Maria  Vergine  Cubito  annuncia- 
ta dall’Angelo  fi  portaflè  a vifitare  San- 
ta Elifabetta  ; ne  elfere  neceflario  il  di- 
re , che  Santa  Elifabetta  afpettalfe  il 
compimento  del  nono  mefe  , per  parto- 
rire . Altri  per  contrario  ftimano  , che 
non  convenirti:  alla  modeftia  , e vere- 
condia Virginale  di  Maria  1’  affiftere 
ad  una  partoriente;  Miniftero  affai  più 
di  quelle  marrone,  che  avendo  già  par- 
torito , fanno  per  efperienza  come  fi 
debba  fervire  in  quel-  bifogno  . Stima- 
no , che  non  convenirte  alla  ritiratezza 
di  Maria  il  trattenerci  in  quella  cafa  in 
tempo  , nel  quale  per  cagione  del  par- 
to ivi  farebbe  numerofo  il  concertò 
in  tal  tempo  un  tal’  olpite  , più  torto 
che  di'  aiuto  j farebbe  d’  incomodo  , e 
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foggezione  : Maria  non  ertèrfi  mol- 
la per  defiderio  di  vedere  ciò  , che  a 
lei  di  Elifabetta  fi  era  detto  dall’  An- 
gelo ; nè  potere  aver  forza  per  trat- 
tenerla il  defiderio  di  vedere  quel  fi- 
gliuolo già  nato  . Io  fio  col  Sacro  te- 
fto intefo  nel  fenfo  obvio  , e naturale  , 
non  vedendo  fondamento  {ufficiente  per 
diftaccarmene  . Nel  principio  del  Ce- 
rto mefe  della  gravidanza  di  Elifabet- 
ra  , Maria  Vergine  concepì  il  Ver- 
bo eterno  ; poi  ab/ir  cum  fefiinat'onc  : 
Se  andò  con  fretta  , dunque  non  tar- 
dò molto  tempo  a partire  : fi  fermò 
quafi  tre  mefi  : dunque  partì  mentre 
Elifabetta  o era  nel  fine  del  mele  ot- 
tavo , o era  appena  nel  principio  del 
Mefe  nono  , nè  abbiam.  fondamento  di 
dire  , che  tanto  fi  accelerale  quel  par- 
to . Non  trovo  fondamento  , per  af- 
fermare , che  quafi  nel  Sacro  Vange- 
lo lignifichi  lo  fierto  che  in  circa  : e 
quando  un’  Evangelifta  ne’  citati  efem- 
pj  adopera  , conforme  al  coftume  fre- 
quente de’  fiacri  libri  , il  numero  ri- 
tondo , e dice  quattro  mila  , cinque 
mila  , l’altro  ci  fa  intendere,  che  quel 
numero  non  era  perfettamente  compi- 
to dicendo  quafi  quattro  mila  , quafi 
cinque  mila.  S.  Luca  dice  prima  , che 
la  Vergine  partì,  poi  che  lì  compiè  per 
Elifabetta  il  tempo  di  partorire  . Se  la 
V*rgine  averte  alìiftito  a quel  parto  , 
il  filo  della  ftoria  voleva  , che  dopo  il 
parto  , non  prima  fi  raccontarti:  la  fua. 
partenza  . Aggiungo  che  raccontan- 
doli dal  Santo  Evangelifta  circoftanze 
minutiffime  della  nafetta  di  San  Gio- 
vanni , mai  non  fi  trova  nominata 
Maria  ; dunque  elfa  non  intervenne  , 
Finalmente  rifletto  * che  le  fi  foflè  Ma- 
ria fermata  fino  alla  nafcita  di  S.  Gio- 
vanni per  fervire  , ed  afliftere  alla  co- 
gnata, connaturalmente  collo  fterto  mo- 
tivo avrebbe  dovuto  fermarli  affai  più, 
elfendo  ne'  primi  trenta  in  quaranta 
giorni  dopo  il  parto  più  bifognofe  le 
donne  di  erter  fervite  * che  nel  tempo 
ftertò  del  parto  : in  quello  ballano  le 
allevatrici  ; dopo  , molto  giovano  le 
congiunte:  e in  tal  modo  il  quafi  mcn - 
fibus  tribus  , fi  porterebbe  a men  quat  - 
tro . 
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tro . Per  quelle  fagionl  io  fon  di  parere 
che  Maria  Vergine  tornate  alla  Tua  ca- 
fa , cioè  alla  cafa  del  fuo  Spofo  , avan- 
ti al  nafeimento  di  S»  Giovanni. 


C K P O X. 


Nafcita  di 


S.-  Giovanni  , 
feguite. 


maraviglie 


Ehfabetb  autem  impletum  efl  tempus  pa- 
r tendi , Ì3r>  peperit  fili um,  i?c.  Lue.  I. 
57.  fino  al  fine  del  capo. 

FRA  tanto  per  Elifabetta  fi  compiè  il 
tempo  del  parto,  e diede  alla  luce 
il  bambino  . Quel  Dio  , che  con  mira- 
colo a lei  donò  il  concepimento,  e con 
miracolo  donò  prima  del  tempo  al  bam- 
bino la  grazia  fantificante*  e l*  ufo  del- 
la ragione,  non  volle  con  nuovo  mira- 
colo anticipare  1*  ora  al  fuo  nafeimen- 
to . Chi  vuol  dare  al  Mondo  opere  gran- 
di de’  partorire  così  : Se  fi  anticipa  il 
tempo  , fi  corre  pericolo  , che  nalcano 
aborti;  fe  fi  diterifee,  fi  corre  pericolo, 
che  poi  non  nafeano,  ma  fi  efiinguano 
in  feno  1 le  gran  deliberazioni  voglion 
etere  ben  maturate  ; Ma  quand*  è il 
fuo  tempo  , devon  etere  partorite  .-  Si 
fparfe  la  nuova  nel  vicinato,  e come  che 
Zaccaria  , ed  Elifabetta  erano  univerfal- 
«nente  amati,  così  fu  comune  l’allegrez- 
za in  quella  loro  felicità  . Ognuno  ap- 
plaudiva , che  Iddio  avete  moflrata  la 
grandezza  della  fua  benignità  , profpe- 
rando  il  parto  di  una  donna  così  attem- 
pata; Tutti  con  lei  fi  congratulavano  , 
avverandoli  la  predizione  dell’  Angelo, 
che.  In  natìvitate  ejus  multi  gaudebunt . 
Così  accade  a chi  fa  farli  amare,  ognu- 
no confiderà  come  propria  la  profperità 
di  perfona  a sè  cara  ; nè  à luogo  rin- 
crelcimento  di  invidia,  dove  un  lineerò 
amore  innonda  ilcuoredigioja  . Nel  gior- 
no ottavo  vennero  icongiuntr,  e gli  ami- 
ci, a rendere  più  folenne  la facra  cerimo- 
nia della  circoncifione.  Perquella  non  era 
ftabilito  luogo  determinato  , e quelli,  i 
quali  vogliono,  chei  fanciulli  fi  circon- 
cidefiero  nella  Signagoga  , forfè  non  ne 
troveranno  nè  pur  un  efempio  nella  di- 


vina. Scrittura  : Il  piccol  Giovanni  fu 
circoncifo  in  fua  cafa.  La  Madre  dopo  il 
parto  di  figliuol  mafehio  era  obbligata  dal- 
la divina  legge  a dimorare  in  cafà’per  tren- 
tatre  giorni  , e dopo  il  parto  di  figlia 
femmina  per  feffanta  . Levitai 2.  4.  Eli- 
fabetta era  preièntealla  circoncifione  del 
figlio  nel  giorno  ottavo  , dunque  fi  fe- 
ce in  fua  cafa.  La  Divina  benignità  ave- 
va preferitto  , che  i fanciulli  Ebrei  fof- 
fero  fottomelfi  alla  circoncifione  nel  gior- 
no ottavo  dopo  la  loro  nafcita  , perché 
etendo  il  taglio  affai  dolorofo,  era  fpe- 
diente  l’afpettare,  che  il  bambino  foife 
un  pò  raffodato  ; per  1’  altra  parte  non 
era  quello  taglio  mezzo  sì  neceffario  al- 
la eterna  falute,  che  non  fi  potete  fup- 
plire  in  bifogno  da*  genitori  con  altri 
atti  di  religione  , e di  fede  . In  tal  fa- 
cra cerimonia  imponeva!]  il  nome  al 
bambino  . Come  in  effa  i fanciulli  na- 
ti al  Mondo  rinafeevano  a Dio  , così 
cominciavano  ad  aver  nome  nel  popol 
di  Dio.  La  circoncifione  era  un  caratte- 
re di  fervitù,  con  cui  dal  Popolo  Ebreo 
fi  riconofceva  la  Divina  padronanza  , 
ed  era  cofiume  de*  Padroni  l’imporre  il 
nome  ai  lor  fervi.  Gli  amici,  e i con- 
giunti. di  Zaccaria  volevano  chiamare  il 
figlio  col  nome  del  padre  , come  già 
Tobia  chiamoffi  il  figliuol  di  Tobia  : 
un  uomo  amabile  rende  amabile  anco 
il  fuo  nome  , e Zaccaria  il  Padre  era  sì 
amabile  a tutti  , che  a rendere  amabi- 
le il  figlio  porea  ballare  il  mentovarli 
nel  nome  di  Zaccaria  il  nome'  del  ge- 
nitore .•  Felici  que’  figliuoli  , che  anno 
la  forte  di  nafeere  amabili,  nafeendoda 
Padri  univerfalmente  amati . Il  bambino 
però  non  fi  Chiamò  Zaccaria  ; Con  ma- 
raviglia di  tutti  fi  oppofe  a tal  nome  la 
Madre  , comandando  , che  fi  chiamate 
Giovanni  : parve  a tutti  cofa  firana,  che 
una  Madre  innoltrata  negli  anni  non  per- 
mettete il  ringiovanirli  nel  piccol  fi- 
glio il  nome  del  vecchio  Padre  , e par- 
ve cofa  ancora  più  firana  , perchè  il 
nome  di  Giovanni  non  fi  trovava  in  tut- 
ta la  fua  parentela.  Non  è già,  che  in 
quel  popolo  luffe  ab  antico  il  cofiume  di 
inferire  nelle  famiglie  i nomi  della  lor 
cognazione  . Nella  facra  Storia  lunga- 
mente 
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mente  vcggiamo,  che  i nomi  fifceglie- 
vano  più  torto  da  accidenri , che  fi  giu- 
dicafièro  memorabili  : Ma  in  quegli  ultimi 
fecoli  era  già  introdotto  il  coftumc  di 
prendere  colle  parentele  anco  il  nome  . 
Così  ne’la  genealogia  di  Maria  Vergine 
troviamo  i nomi  di  Zorobabele,  di  Sa- 
latiele,  e d’  altri  , che  fono  nella  linea 
Reale  de’ Duci , e i nomi  di  Eli,  di  Le- 
vi, e di  altri,  che  fono  nella  linea  de’Sa- 
cerdoti,  e i nomi  .fi  inneftarono  coll’in- 
nettamento  del  fangue.  Volle  Elifabetta, 
che  il  figlio  fi  chiamalfe  Giovanni  ; e,  o 
ciò  folfc  per  divina  rivelazione  fatta  a lei, 
come  già  fiera  fatta  al  marito,  o forte 
perchè  il  marito  averte  a lei  participata 
la  rivelazione  a sè  fatta  dall’Angelo,  e 
potea  ben  far  colla  penna  ciò,  che  non  po-’ 
tevacolla.lingua  ,ed  è affai  venfimile,  eh’ 
egli  fcriveffe,  e inoltrarti?  alla  Tanta  Con- 
sorte quanto  gli  era  accaduto  nel  Tempio, 
per  maniera  perfifiè  nel fuo  volere,  chef) 
accennò  a Zaccaria,  acciocché  anch’egli 
manifeftalfe  la  fua  volontà.  Chiei'e  que- 
lli col  cenno  della  mano  il  comodo  di 
fcrivere,  e fcrirte  : Il  nome  del  Bambino 
è Giovanni  . Appena  ebbe  finirò  di  fcrive- 
re, e fu  libero  a favellare  ; nell’irtanre  in 
cui  compì  la  piccola  fcrittura,  fu  finita 
la  fua  mutolezza  : fe  era  fiato  condan- 
nato al  filenzio,  perchè  non  aveva  data 
pronta  fede  ad  un  Angelo,  torto  eh’ ebbe 
lnodata  la  lingua  l’impiegò  nel  benedire , 
e ringraziare,  e lodar  Dio.  Ognuno  rc- 
ftò  mara vigliato , vedendolo  fcrivere  il  no- 
me di  Giovanni,  ma  reftò  ben  più  for- 
prefo  nel  vedere  ceffata  la  mutolezza  in 
tfìanti,  c molto  più  nel  fentire  profezie 
da  quella  lingua,  da  cui -poc’anzi  non  fi 
poteva  fpiccare  parola  . Ripieno  di  Spiri- 
to Santo  proruppe  in  uno  sfogo  di  lacro 
giubilo,  e di  profetico  vaticinio,  fia  loda- 
to , dicendo  , fia  ringraziato  il  Signore 
D’O  di  Ilraele  : Benedici ui  Dominus  Deus 
Ifrael , nè  però  fece  fuggerto  del  fuo  rin- 
graziamento il  fuo  prefente  Bambino  : por- 
tato più  in  alto  dal  luo  penfiero  il  fuo 
cuore,  parve  per  qualche  tepipodimenti- 
carfi  di  efier Padre,  e non  verfo Giovan- 
ni, ma  verfo  Noftro  Signor  Gesù  Crifto 
piegò  il  primo  sfogo  di  fue  tenerezze.  Sia 
ringraziato  il  Signore  Diodi  Ifraele,  per- 
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• chè , dilfe , à vifitato  , e à portata  la  Re- 
denzione al  popolfuo.  Invertito  da  lume 
fuperiore  il  Santo  vecchio,  Capeva,  elfere 
giàfeguita  la  Incarnazione  del  Divin  Ver- 
bo , ed  ei  medefimo  avendo  fua  ofpite  la 
divina  Madre,  l’aveva  avuto  quali  per 
tre  meli  in  fua  cafa.  Credea  con  fede  si 
certa,  che  il  fuo  Redentore  farebbe  nato, 
e avrebbe  redenti  i fuoi  fedeli  dalla lervitù 
de’peccati , che  conforme  allottile  de’Pro- 
feti  fpiegòquafi  fatta  la  Redenzione , eh’ 
era  fui  farli . Mofirò  maggior  gaudio  di 
quello  pubblico  bene,  che  d’ognifuo be- 
ne privato,  e prima  .chedi  averdaro  un 
figlio  a sè,  ringraziò  il  Signore  dell’aver 
dato  il  Redentore  al  Mondo:  quia  vifi- 
t avi r , & feci t redemptionem  plebi  s.fudt. 
E acciocché  in  quelle  circoftanze  alcuno 
non  erralfe,  penfando  , eh’  ei  chiamalfe 
col  titolo  di  Redentore  il  fuo  piccol 
Giovanni , torto  .fi  dichiarò  , che  parla- 
va di  un  perfonaggio  di  altraTribù,  d? 
quella  cala,  e di  quella  Tribù  di  Davi- 
de , da  cui  dovea  nafeere  il  promeflo 
Mdfia  : Ringraziato,  dilfe,  il  Signore  , 
che  à piantata  per  noi  la  fortezza  del- 
la falute  nella  famiglia  del  fuo  fervo  Da- 
vide: Così  egli  aveva  promelfo  per  boc- 
ca de’Santi  Profeti , che  fono  andati  avan- 
ti, ed  à mantenuta  la  fua  parola  , egli 
à innalzata  la  n olirà  Calvezza  ; è venu- 
to a falvarci  da’  noftri  nemici  , c dalle 
mani  di  tutti  coloro,  che  ci  anno  odiaro. 
Et  erexit  cornu , cioè  fortitudine m,  [aiu- 
ti* nobis  in  domo  David  pueri  fui  : Sic  ut 
locutus  e fi  per  os  SanRcrum , quid  fecu- 
lo  funi  , Vropbettxrum  e)us  : Salutem> 
cioè , erexit  falutem  ex  inimici s noflris  , 
& de  manu  omnium  , qui  odcrunt  nos  . 

E acciocché  fi  intendefle  , che  i nemici 
del  Popolo  , de’  quali  avevano  parlato 
i Profeti  , e de’quali  parlava  Zaccaria, 
non  erano  nè  i Romani  , né  altre  na- 
zioni olii  li  , ma  i Demonj  , e i pecca- 
ti, e la  falute,  di  cui-parlavafi , non  era 
la  temporale,  ma  la  eterna  , aggiunfe, 
quella  falute  elfere  un  efercizio  della  di- 
vina mifericordia  , la  quale  partecipavafi 
anco  agli  antenati  di  già  defunti  , non 
più  capaci  di  elTere  molefìati  da  nemici, 
e da  potenze  vifibili , e fi  partecipava  a* 
lor  pofteri  , i quali  con  vederne  la  efe- 

cuzio- 
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data  da  un  Angiolo.  Cedreto  lo  manda 
al  deferto  in  età  di  tre  anni  , altri  di 
ciftque:  altri  affermano,  che  Santa  Eli- 
fabettta  colà  le  portale  fuggendo  dalla 
pcrfecuzione  di  Erode  , quando*  quello 
crudele  Tiranno  comandò  la  llra.ge  de- 
gli Innocenti  ; ma  tutte  quelle  opinioni 
•lono  fenza  fondamento  ; e 1’  ultima  c 
men  fondata  ddEaltre,  quando  fappiam 
dal  Vangelo  , che  furono  foni'ecrati  dal 
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comando  alla  morte  i foli  bambini,  che 
erano  nel  diftretto  idi  Betlemme,  nè  fap- 
piamo  , che  il  ferro  crudele  ufciflè  da 
quel  confine;  molto  meno,  che  minac-, 
crafle  di  dilatarli  fino  alle  Città  Monta- 
ne dellaGiudea.  Tutti  convengono,  che 
il  fanciullo  prello  pafTafTe  al  deferto  , e 
quello  è certo;  in  qual  età,  altri  Iodi- 
ca ; io  più  finceramente  confetto  di  non 
trovarne  probabile  conghiettura . 


Caline  / opra  il  S.  Vang. 
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TRATTENIMENTO 

ISTORICO,  TEOLOGICO,  E SCRITTURALE 

SOPRA  IL  SANTO  VANGELO. 

LIBRO  TERZO, 


Delta  'Hafcita  di  TJpfiro  Signor  Gesù  Crifto  , fino  atta  predicazione 

di  San  Giovanni  Battifia. 


CAPO  PRIMO. 

Nafcita  di  Noflro  Signor  Gesù  Crifto^ 

Varani  eft  auttm  in  ditbus  illìs , exiit  ediSum  a Cafare  %Auguflo  , ut  defcribc - 
retur  uniyerfus  orbis  , i^c.  Lue.  2.  i.  fino  al  num.  8. 


ERano  già  fatti  tutti  i prepara- 
tivi , che  dalla  divina  Sapien- 
za fi  ricercavano  , per  di  (por- 
re le  cofe  di  quaggiù  alla  na- 
fcita del  Noflro  Signor  Gesù  Criflo  . 
Era  già  nato  il  fuo  Precurfore  ; ed  era- 
'v.  no  flati  si  notorj  i molti  Miracoli,  che 
avevano  preceduto  , e accompagnato 
il  fuo  nafeimento  , che  ognuno  porca 
conofcere  , lui  efiere  deflinato  a qual- 
che gran  cofa  da  Dio  ; onde  quando 
eflò  moflrerebbe  a dito  , e direb- 
, quelli  è il  Media  , non  fi  averte 
a dubitare  della  fua  veracità,-  e fi  avef- 
fe  a ricevere  il  fuo  reflimonio  come  Di- 
vina Parola  : I Giudei  più  non  aveva- 
no nè  feettro  , né  comando  , nè  Du. 
ce  j erano  fudditi  de’  Romani  , e da 
Roma  avevano  ricevuto  1'  eflero  re- 
gnante Erode  , Signore  della  Giudea  , 
ma  nel  tempo  flertò  ed  egli  , e il  fuo 
regno  fudditi  à Roma  : Si  godeva  una 
pace  univerfale  in  tutti  i paefi  all’  in- 
corno , onde  colle  altre  profezie  di  già 
avverate,  attualmente avveravafi la  pre- 
dizion  di  Ifaia  ; Et  conflabunt  gladiot 
fuos  in  vomerer  , & lanceas  fuas  in 
falces  : non  ìevabit  gens  contea  gentem 
gladìum  f nec  exercebuntur  ultra  adpr<e- 
/tum  : Ifai.  2.  q.  Quefla  pace  facilitan- 
do , e accrefcendo  i commerci  > age- , 


volava  il  dilatarli  la  notizia  della  na-4 
(cita  dell’  uomo  Dio  . Reflava  una  co- 
fa  fola  , ed  era  , che  Maria  paflalfe  a 
Betlemme  , dove  , fecondo  gli  oracoli 
de’  Profeti  , era  predeflinato  il  Virgi-. 
naie  fuo  parto  . La  divina  Provviden- 
za , a cui  nulla  è cafo  , e che  indiriz-v 
za  le  cofe  a fini  aliai  diverfi  da.  quel  J 
che  fieno  indrizzate  dagli  uomini  , dif-* 
pofe  , che  Cefare  Auguflo  , circa*  il 
tempo  , in  cui  nacque  San  Giovanni 
il  Battifta  , in  diebus  illis  , pubblicaf- 
fe  un  decreto  , con  cui  comandava  p 
che  rutti  i' fudditi  del  Romano  Impe- 
ro deffero  il  nome  a’  minirtri  , per  ciò 
da  lui  deputati  . Quella  fu  la  prima 
volta  ? che  da’  Romani  fi.‘  efercitalfe 
tal  folenne  giurifdiz'one  fulla  Giudea  . 
Per  la  efecuzione  Celare  non  fidolfi  di 
Erode  . Quelli  forzato  a foffrir  nel 
fuo  regno  quell’  atto  protellativo  dell* 
Imperadore  Romano  , non  avrebbe  efer- 
.citato  con  fedeltà  un  Minillero  , eh* 
era  contrario  a’  fuoi  interefii  , e di- 
vertiva a maggiore  Sovrano  1’  omaggio 
perfonale  , e reale  de’  proprj  fudditi  . 
Era  palefe  , che  quelle  numerate  non 
lì  fanno  da’  Principi  per  #curiofità  , 
ma  per  rifeuotere  contribuzioni  a te- 
fla  , e per  Capere  quanti  fi  portano 
obbligare  alla  milizia  in  occgfione  di 

guer- 
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gucri&y  éd  Erode  pòtea  mirare  come  tol- 
ta a sè  tuttal  a gente,  e tutta  la  contri- 
buzione',' che  da*  fuo  regna  fi  tiraflè  a 
Roma.  Per  tal  fine  fu  appoggiata  que- 
lla incombenz  a a Cirino,  il  qual  attual- 
mente era  Preafide'  della  Siria,  Provincia 
vicina  , Erto  propriamente  fi  chiamava 
Quirino;  ma  Ieri  vendo  il  fanto  Evange- 
li* m Lingua  Greca' , alla  quale  man- 
ca la  lettera  Q.  feguitò  1’  ufo  de*  Greci , 
fcritrendo  Coirinos  , e il  traduttore  ri- 
tenne il  Grecifmo  Cirinus  .■  Gli  appaf- 
lìorif.t.i  per  Gìofeffb  Ebreo  an  della  pe- 
na neL  conciliare  in  quello  argomento 
qcèllo  ferii tore  col  fanro  Vangelo  i gli 
Impugna  qui  il  Maldonato,  e più  valo- 
fafamente  il  Cardinale  Baronio.  In  di- 
tto mio  libro  ò moflrato  a ballanza  , 
quanto  Giofeffo  fìa  collantemente  men- 
dace , onde  lo  lafcio  nel  medefimo  cre- 
dito , e non  gli  fo  1’  onore  di  ulterior- 
mente impugnarlo. 

Come  quella  deferìzione  fi  faceffe  in 
altre  Provincie,  non  appartiene  al  mioar- 
gomento.  Nella  Giudea  ognuno  era  ob- 
bligato a dare  perfonalmente  il  nome  , 
non  nella  Città  dove  abitava,  odove  era 
•iato,  ma  nella  Città  d’onde  eraorion- 
da  la  fua  famiglia  ; e perchè  Maria 
Vergine,  e S.  Giufeppe  fuo  Spofo  erano 
della  Famiglia  di  Davide  , oriondi  di 
IB-tlemme,  quà  vennero  a dare  il  nome, 
e con  tal’ omaggio  a profertarfi  fuggetti 
all’  Imperio  Romano.  Così  un  editto  di 
Monarca  terreno  guidò  Maria  a partori- 
re, dove  voleva  eflere  partorito  il  Mo- 
narca celefle.  Noti  mancavano  a Dio  al- 
tre cento  , e cento  maniere  di  guidare 
a Betlemme  la  divina  Madre  i'  ma  fi 
volle  valere  di  quello  editto;  acciocché 
il  fuo  efempto  autenticali:  il  documen- 
to , che  dappoi  diede  per  mezzo  dell’ 
Appoflolo  Paolo , doverfi  ubbidire  a’  Prin- 
cipi , e non  edere  privilegio  de’  Santi  il 
contravenire  , ma  bensì  loro  debito  1* 
eleguire  gli  editti  non  ingiufli  de’ Poten- 
tati ancor  Secolari  . Omnis  anima  potc- 
fiatibus  fubhmioribus  fubdita  fit.'Njoneft 
cnimpoteflar  nifi  a Deo:  qua  aittcmfunt , 
a Deo  ordinata  funt  . ltaqut  qui  refiflit 
poteftati , Dei  ordinationi  refiflit.  Quiau- 
tem  refiftunt  , ipfi  fibi  damnationem  ac- 
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quiru  nt . 'ì^ecejfitate  f fiditi  efiote  non folum 
própter  tram , fed  etiam  propter  confiden- 
ti am  . Rom.  ij. 

Mentre  Maria  con  Giufeppe  era  in  Bet- 
lemme fi  compiè  il  tempo  della  fua  gra- 
vidanza, e partorì  il  Figliuol  fuo  , che 
è il  primogenito  tra  ogni  creatura  : la 
parola  parerete  e pepcrttc i fa  intendere  , 
che  anco  nel  facro  parto  la  divina  Madre 
concorfe  con  quell*  impulfo,  con  cui  l’ 
altre  Madri  mandano  fuori  dellorofeno 
i figliuoli:  onde  di  lei  canta  la  Chiefa, 
enixa  eft puerpera  Regem  : maquello  sfor- 
zo fu  fenza  refiflenza  , fenza  dolore  ; 
del  Materno  Vn-ginal  corpo  nelfuna  par- 
te fi feompaginò.  Da  lui  forti  Criflo  Bam- 
bino , come  entrò  nel  Cenacolo  Criflo 
riforto,  a porte  chìufe  , con  miracolola 
compenetrazione.  Non  vi  fu  bifognodì 
alcun  ajuto;  non  provò  Maria  alcun  in- 
comodo. Quanto  ferve  al  portato,  ed  è 
fuperfluità  dopo  il  parto,  non  accompa- 
gnò il  facro  mondiffimo  feto;  e o Dio 

10  tramutarti:  in  altra  foflanza  utile  al 
fangue  della  divina  Madre*  o feiottoin 
minute  particelle  IVaporaffe  perfemplicc 
infenfibile  trafprrazione  > Maria  fu  libera 
da  quella  moleflia  comune  all’altreMa- 
dri  : Quella  dottrina  dell’  efimio  Sturez 
è fondata  fui  can.  79.  del  Concilio  di 
Toul,  dove  fu  (labilità  da  duganto e ven- 
ti Pairi  ivi  congregati.  Veggachi vuole 

11  citato  Dottore  in  }.  difp.  15.  fedi.  2. 

Veperit  , dice  il  facro  teflo  , Filium 

fuum  primogenitum . Chiamati  Noflro  Si- 
gnor Gesù  Criflo  primogenito  Ai  Maria, 
non  perchè  da  lei  altri  nafeertero  dopo 
lai,  ma  perchè  da  lei  neflun  nacque  pri- 
ma di  lui  . Anco  i figliuoli  unici  nella 
divina  Scrittura  fi  chiamano  primogeni- 
ti. Così  quando  Dio  fece  uccidere,  om- 
ne  primogecitum  in  terra  JEgupti  > molti 
uccifi  eran  unici  , e quando  comandò, 
che  tutti  i primogeniti  fi  offeriffero a Dio 
nel  tempio,  non  fi  afpettava  , che  na- 
fcelfe  il  fecondo»  ma  dopo  quaranta  gior- 
ni ofterivafi  il  Bambino  , allora  unico, 
fenza  faperfi  fé  farebbe  nato  il  fecondo: 
Così  anco  al  dì  d’oggi  nellé  leggi  e ne* 
teflamenti  col  nome  di  primogeniti  fi 
comprendono  ancora  gli  unici.  E quella 
è la  fpiegazione  certa  , e litceraliffima 
1 E 2 dei 
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del  facro  fello  , emendo  di  fede  , che 
Maria  > come  fu  Vergile  avanti  al  par- 
to, e nel  parto,  così  fu  tempre  Vergine 
dopo  il  parto.  Al  vedere  però,  che  an- 
cor S.  Matteo  fi  vale  della  fielTa  efprel- 
fione,  donec  pe ferii  filium  fttum  Vrimo- 
gcnitum , io.  riconofco  Millerio , e credo 
che  i due  Santi  Evangelici  ci  vogliano 
infinuareciò,  che  prima,  e dopo  trovia- 
monella  divina  Scrittura,  NollroSignor 
Gesù  Criflo  edere  il  primogenito  tra 
tutte  le  creature.  Così  ne  parla  S. Pao- 
lo a’Coloflenfi  i.  15.  Qui  eft  imago  Dei 
ìnvifibilis  * primo ge nit us  omnis  creatura. 
E S.  Giovanni  1.  De  plenitudine  ejus 
omnes  noi  accepimus  . E ne’  Proverbi  8. 
22.  Se c.  Dominus  poffedit  me  in  initio 
viarum  fuarum ante au curi  quìdqitam  fa- 
cere  t a principe . Ab  ce  ter  no  ordinata  f um 
& ex  antiqui s antequam  terra fìeret  . 
quando  prceparabat  Ccelos  aderam  isre. 
Dove  fecondo  1’  efpofizione  più  comune 
de*  Santi  Padri  fi  parla  della  coeterna 
preparazione  delle  creature  nella  mente 
di  Dio . In  che  confida  quello  ed.*re 
Nollro  Signor  Gesù  Ciillo  primogenito 
tra  tutte  le  creature  , fpiegafi  dall’Ap- 
ftolò  Paolo  a’  Colo/Tenfi  . Dopo  aver 
detto,  che  egli  èprimogenitus  omnis  crea- 
tura  , aggiugne  fubito  : Ouoniam  in  ip- 
fo  condita  ftwt  univerfa  in  C celti , {5*  in 
••  ifrra , vifibilia  , i?  inviftbi/ia  ; five  thro- 
ni  , Jìve  dominationes , five  principatus  , 
five  poteflates  . Omnia  per  ipfum , Ì9*  in 
ipjo  creata  funt.  Et  ipfe  eft  anteomnes , 
fa'  omnia  in  ipfo  conflant  : & ipfe  eft 
caput  corporis  Ecclefi a : qui  eft  princi- 
pium , primogenitus  ex-  mortiti*  ; ut  fit  in 
Omnibus  ipfe  primatum  tenens  : Quia  in 
ipfo  comp/acuit , omnem  pieni' u dine m in- 
babitare  ; <&  per  eum  'reconcili (ire  omnia 
in  ipfum , pacificani  per  Sanguinem  cru- 
cis ejut , five  quee  in  terris , five  quee  in 
CotEs  funt , Colof.  1.J6.  &c.  Qui  fi  par- 
la di  Dio  uomo  , e uomo  Redentore  ; 
di  quello  flefifo  , di  cui  immediatamen- 
te (opra  aveva  detto  : In  quo  babemus 
redemptìonem  per  Sanguinem  ejus  , re- 
minone m ptccatorum  : e di  lui  dice  P 
Appofiolo,  lui  edere  il  primogenito  tra 
tutte  le  creature  e vifibili  , e invifibi- 
1 e Angeli  >.  e uomini  , perchè  tut- 
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te  fono  create  in  lui,  e da  lui;  ed  egli 
è avanti  a tutte  , c tutte  durano  in  di 
lui -grazia  : ed  egli  è il  capo  del  cor- 
po dellaChiefa;  ed  è principio. della  fa- 
iute,  primo  predeftinato,  che  tiene  pri- 
mato l'u  tutti  ; edere  a Dio  piacciuto  , 
che  in  lui  fia  ogni  pienezza  di  grazia  , 
e di  gloria ,.  onde  per  di  lui  mezzo  col 
Sangue  da  lui  fparfo  fulla  croce  fi  ri- 
concili  il  mondo  a Dio  , e da  lui  , c 
da  i meriti  del  fuo  Sangue  abbiano  pa- 
ce, cioè  grazia  , e fai u te  tutte  le  crea- 
ture intellettuali,  che  fono  in  Cielo,  e 
in  terra.  Quelle  efpredìoni  ci  fanno  in- 
tendere, Nollro  Signor  Gesù  Crillo 
non  chiamarli  primogenita,  quali  che-- 
la  fu»  umanità  fia  Hata  al  mondo  an- 
tecedentemente ad  ogni  altra  creatura  , 
edèndo  certo  , che  nò  ; nè  quafi  che  L' 
altre  creature  fiaro  fiate  mede  al  mon- 
do, come  mezzi,  da’ quali  ei  folfe  cau- 
fato  , edendo  ancor  quello  certo  che 
no;  nè  pure  chiamarfi  primogenito  per 
la  fola  Cua  eccellenza  l'opra  di  ogni 
altra  creatura  ; edendo  bensì  certo  che 
neduna  cofa  non  unita  a Dio  può  e- 
guagliar  l’eccellenza  di  un  uomo  Dio 
ma  edenda  altresì  chiaro  , che  1*  Ap- 
poftolo  non  parla  • di  quella  fola  : Per 
ranto  ci  fanno  intendere  , Nollro  Si- 
gnor Gesù  Crillo  chiamarfi  primo- 
genito , perchè  primo  in  linea  di  cauf^ 
meritoria  , in  quanto  tutte  1’  altre  co- 
fe  volute  da  Dio  tono  volute  pei  me- 
riti di  Gesù  Crillo  e primo  in  linea 
di  ordinazione  , inquanto  tutte  1'  al- 
tre cofe  volute  da  Dio  , fono  ordina- 
te^ alla  gloria  , ed  eccellenza  di  Gesù 
Crillo. 

A molti  potrà  parere  , che  quella 
dottrina  non  fi  accordi  colla  opinione 
dame  feguita ,. e promoda,  che  le  Ada- 
mo non  avede  peccato  , non  avrebbe 
prela  carne  umana  1’  Eterno  Verbo: 
poiché  fe  ciò  è vero,  pare  che  nel  pri- 
mo fegnoDio  voledè  gli  Angeli,  a qua- 
li diede  1’  edere  prima  che  all'  uomo  : 
indi  volede  Adamo  libero  a ubbidi- 
re , e non  ubbidire  , e intanto  la  gra- 
zia , e,  la  gloria  data  agli  Angeli  r 
e la  grazia  data  ad  Adamo  , e ad 
Èva  innocenti  fode  data  indipenden- 
te- 
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temente  dai  meriti  dell’  uomo  Dio  , ri 
quale  pare  doverli  dir  decretato  in  legno 
pofleriore  alla  colpa  preveduta  di  Ada- 
mo : e in  fatti  in  grazia  di  tal  difcorfo 
così  giudica  qualche  Teologo  . Ma  io 
rifletto,  che  in  Dio  non  v’  è prima,  e 
dappoi  , nè  reale  , nè  virtuale  , che  i 
fcgni  , ohe  noi  diflinguiamo  nel  divino 
volere  , non  anno  alcuna  dillinzione  in 
D;o  , ma  folo  nel  nollro  penlìero , che 
effondo  limitatiflìmo  confiderà  il  vedere 
Divino  prima  in  ordine  a i fini  , indi 
in  ordine  ai  mezzi  prima  in  ordine  a 
gli  effetti  poi  in  ordine  alle  cagioni  , 
o a fuoi  connelfi,  e rapportando  il  divi- 
no volere  alle  cofe.,  che  non  fono  fcam- 
bievolmente  connefle,  tanti  immaginia- 
mo i decreti , quanti  ci  fi  prefentan  gli 
oggetti  . Io  tengo  la  fentenza  accenna- 
ta , benché  non  feguita  da  Prancefco 
Suarez  ( De  Angel.  lib.  7.  cap.  \$ . num. 
8.  ) efeguita  dal  Molina,  in  c. p.  qu*A. 
1 3'  4.  & 5.  difp.  5.  e acerrimamente 
difefa  da  un  de’ primi  lumi  di  quella  no- 
ftra  religiofa  umverfità  ; ( P.  Joan.  Scoti 
in  m.  f.  ) uomo  , che  per  lo  fplendore 
del  fangue,  .per  la  fubbtimirà  dell’ inge- 
gno , per  la  profondità  del  fapere  , e 
per  la  umiltà  , modeAia  , amorevolez- 
za, e amabilità,  con  cui  aggiugne  una 
yernice  più  luminofa  alle  fue  virtù  in- 
tellettuali , può  col  folo  fuo  Nome  re- 
car molto  di  onore  a quefie  povere  mie 
fatiche  : e dice  che  qualunque  oggetto 
della  prefente  Provvidenza  fia  voluto  , 
o permelfo  da  Dio  , è termine  di  un 
unico  indivifibil  Decreto  , diretto  da 
quella  fcienza,  per  cui  Dio  tutte  incen- 
de le  colie  poffibili  , e da  quella  per  cui 
conofce  quanto  infallibilmente  feguireb- 
be  in  qualfivoglia  combinazione  di  cir- 
coAanze,  anco  nelle  caufe  perfettamen- 
te libere  ; e falva  perfettiflìmamente  la 
liberrà  . Quando  un  agente  fia  fomma- 
snente  perfetto  in  linea  intellettiva .,  e 
la  fua  fcienza  fia fufficientì  Almamente di- 
rettiva a determinare  infieme  più  cofe, 
ancorché  fiano  tra  loro  fconnefle,  o pur 
l’una  fia  in  grazia  dell’altra,  può  con  un 
atto  finapliciflìmo  della  fua  volontà  de- 
.terminarle  tutte  , e anco  determinarne 
unf  in  grazia  dell’altra:  quello  è un  mo- 
£ alino  /opra  il  S.  Vang* 


do  perfettilfimo  di  determinare  , a cui 
con  pienezza  non  giugne  la  volontà  dell’ 
uomo,  nè  dell’Angelo,  perchè  nè  l’uno, 
né  1*  altro  è perfettilfimo  nell’  intende- 
re. Pure  ancor  tra  noi  con  tutta  lano- 
Ara  limitazione  , non  è neceffario  , che 
un  Architetto  prima  determini  di  dar  lu- 
ce a una  Aanza  , poi  di  fare  una  fine- 
Ara,  benché  la  fine  Ara  fi  faccia  per  dar 
luce  alla  Aanza  ; nè  è neceffario  che  pri- 
ma determini  di  alzafe  il  palazzo  , poi 
di  fabbricare  la  fcala  , benché  la  fcala 
fia  ordinata  al  fai  ir  in  alto,  e benché  il 
cortile,  gli  appartamenti,  le  cucine,  le 
fcuderie  fiano  cofe  fconnceflè , può  con  un 
atto  fetnpiice  della  fua  volontà  decretar 
tutto  infieme  , col  folo  decretar  un  pa- 
lazzo . Dio  è un  agente  perfettiflìmo  , 
come  in  ogni  linea,  così  ancora  nella  in- 
tellettiva, e la  fua  infinita  fcienza,  con 
cui  conofce  tutte  le  cofe  poffibili , e con- 
neffe,  e fconnefle,  e in  qualfivoglia  com- 
binazione di  circofianze  , e di  condizio- 
ni , è una  fcienza  lufficientiflìmamente 
direttiva  a determinarle  infieme  tutte  : 
dunque  con  un  atto  fimpliciflìmo  della 
volontà  può  determinarle  : ed  eflendo 
quefio  il  modo  di  operar  più  perfetto  , 
di  fatti  così  le  determina.  Ab  eterno  la 
divina  infinita  fcienza  rapprefentò  , dirò 
così , agli  occhi  di  Dio  in  una  fempli- 
ce  occhiata  tutte  le  cofe  poffibili  -,  e tra 
quefle  gli  Angeli  , e gli  uomini  , e la 
lor  libertà  , e gli  ajuti  poflìbili  a fom- 
miniflrarfi,  e quanto  avrebbero  operato 
con  tale  libertà  fotto  tali,  e tali  ajuti, 
e per  confeguenza  , come  a tali  e tali 

grazie  altri  Angeli  avrebbero  corrifpo- 
o,  altri  no  ; e come  Adamo  libero  a 
tal  precetto  con  tai  grazie  avrebbe  ub- 
bidito, e tal  noi  « come  a tal  trafgref- 
fione  fi  farebbe  potuto  dare  in  riparo 
Crifio  uomo  Dio  ; e come  quefio  uo- 
mo 'Dio  avrebbe  accettato  il  comando 
di  morir  fulla  Croce  , fe  tal  comando 
dall’  eterno  Padre  a lui  fi  folle  impo- 
Ao  . Si  compiacque  Iddio  noflro  Signor 
Gesù  Crifio  Redentore,  e lo  decreto,  e 
in  di  lui  grazia  deliberò  di  creare  gli 
Angeli  , e gli  uomini  , e I’  altre  crea- 
ture , e pei  di  lui  meriti  dare  tale  , e 
tal  grazia  agli  Angeli  , tale  precetto  , 
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e tal  grazia  agli  uomini  , e permette- 
re quella  caduta  , che  farebbe  ri  fiora- 
ta con  tal  riparo  . Come  tutti  quelli 
oggetti  furono  termine  di  una  fola  di- 
vina occhiata  , intrinfecamente  indi- 
vifibile  benché  eflrinfeca mente  con  va- 
ri rapporti  da  noi  fi  divida  in  più  faen- 
ze , per  agevolare  il  noflro  intendere  , 
e favellare  , cosi  tutto  fu  termine  di 
un  fo!o  fimpliciiììmo  decreto  di  fua  vo- 
lontà. # . . 

Nè  però  teglie  , che  Dio  deliberi  pei 
meriti  (blamente  condizionati  di  Criflo. 
Volete  fabbricar  un  palazzo,,  nel  cui  di 
fogno  vedete  , che  , fc  fi  tenga  fuori  di 
(quadro  la  Scala,  e alquanto  angufloun 
appartamento,  la  l'ala  riufeirà macflofif- 
fima.  Voi  vi  .compiacete  in  quella  mae- 
fià  ; e la  compiacenza'  in  cfla  rappre- 
fentata  fotto  tal  condizione  forma  in  voi 
la  difpofizione  prolfima  a voler  efegui- 
rc  tutto  il  difegno  , e contentarvi  , che 
fia  fuori  di  fquadro  la  fcala  , angufio 
un  appartamento  , in  grazia  di  averne 
una  fala  così  maeflofa  . Fino  qui  voi 
dite:  fe  fi  facefle  in  bifquadro  la  fcala, 
fe  alquanto  angufte  le  llanze  , la  fala 
farebbe  tutra  maeflà  . Diretto  da  tal 
penfiero  , e profiimamente  dilpofio  dal- 
la compiacenza  in  quella  maeflà  , de- 
terminate la  cfecuzione  ; e con  deter- 
minare la  efecuzione  più  non  dite  , la 
fala  farebbe  maeflofa  ; ma  dite,  la  fala 
farà  maeflofa  , e in  grazia  della  fala  , 
che  farà  afl'olutamentc  , efeguendofi  le 
lue  condizioni,  permettete  il  difetto  del- 
la fcala  , e dell’  appartamento  : e con 
un  atto  folo  della  volontà  tutto  deter- 
minare con  dire:  in  grazia  di  queftafa- 
la  voglio  che  fi  efeguifea  quello  dife- 
gno . In  modo  limile  la  compiacenza 
di  Dio  nei  meriti  di  Crifto  rapprefen- 
tari  fotto  le  condizioni  da  me  fpiegare, 
coflituifcono  per  noflro  modo  d’  inten- 
dere P atto  primo  , e difpofizione  prof- 
fima  al  divino  decieto  . Ma  nell’  atto 
fecondo  , determinando  Iddio  la  efecu- 
zione di  tutto  il  difegno  , fi  purificala 
le  condizioni  , nc  più  fi  dice  farebbero 
i meriti,  ma  fi  dice  faranno;  e in  gra- 
zia di  loro,  che  faranno  , Dio  con  un. 
folo  indivifibil  decreto  tutto  determina 
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col  dire  : voglio  la  efecuzione  dj  queflfc 
provvidenza . 

Nè  ciò  pregiudica  alla  Divina  Santi- 
tà ; poiché  da  ciò  non  fiegue,  ch’ei  dia 
influflò  alla  colpa;  e il  puro  permettere 
il  peccato,  non  è in  Dio  contro  la  San- 
tità di  Dio. 

Né  pregiudica  alla  umana  libertà  . 
Nè  Adamo  trafgredi.il  divieto  del  frut- 
to , nè  il  Salvatore  efeguì  il  precetto 
della  morte  in  Croce  , perché  Dio  ave- 
va preveduto  , che  fotto  tal  libertà  fa- 
rebbe così  feguito  ; Ma  Dio  previde  , 
che  cosi  farebbe  , perchè  cosi  fu  : c fe 
fotto  tal  libertà  Adamo  avelie  efeguito 
il  divieto  , e il  Salvatore  fi  fofle  fot- 
tratto al  precetto  , la  divina  previfione 
farebbe  fiata  uniforme  a ciò,  che  fareb- 
be feguito.  L'oggetto  tale  rapprefentafi 
dallo  fpecchio  , quale  allo  fpccchio  fi 
prelenta;  nè  è macchiato  , perchè  dal- 
lo fpecchio  fi  rapprefenti  macch  ato  ; 
mentre  fenza  mutazion  dello  fpccchio 
1’  oggetro  rapprefenterebbefi  fenza  mac- 
chia , fe  fenza  macchia  fi  prefenrafle  . 
Come  il  decreto  in  Dio  fu  diretto  dal- 
la Divina  'Scienza  nel  modo  fpiegaro  > 
così  , fe  fofle  fiato  per  eflere  diverfo 
1’  obbietto,  divertameli  re  l’ayrcbbc  rap- 
prelenrato  la  feienza  , e il  decreto  la- 
rebbe  fiato  diverfo  d.a  quel  che  fu  : nè 
perciò  Iddio  immutabile  avrebbe  mu- 
tato il  fuo  volere:  ma  ficcome  ab  eter- 
no fempre  à voluta  la  prdente  provvi- 
denza colla  previ  (ione  di  ciò  , che  fot- 
to qualfivoglia  condizione  è infallibile 
a feguire  , così  fe  1’  Angelica,  o uma- 
na libertà  fofle  fiata  per  operare  al- 
tramente , Iddio  ab  eterno  colla  accer- 
tata prcvifione  avrebbe  decretata  un’ al- 
tra provvidenza  di  cofe  , che  mai  non 
farebbe  fiata  preceduta  da  diverfo  divi- 
no volere  : c quella  medefima  diverfità 
non  inferirebbe  Dio  intrinfecamente  di- 
verfo, ma  farebbe  eflrinfeca  a Dio. 

Non  pretendo  qui  entrare  nelle  foc- 
tigliezze  de’  Teologi',  c ftabilire  cliipu- 
te:  folo  ò efpofia  la  mia  opinione,  on- 
de il  Lettore  , libero  a fegnimc  ogni 
altra  tra  le  molte  , che  fon  Cattoliche, 
abbia  una  notizia  fwfficiente  ad  incen- 
dere , come  Noflro  Signor  Gesù  Qifiq 
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eli  lami  fi  primogenito:  peperit  fi  fittoli  fuum 
primogeni  rum . 

Nato  il  Sanro  bambino  Maria  lo  fa- 
fciò  . Sapeva  la  divina  Madre  , quando 
partì  da  Nazaretre  , eflère  imminente 
il  Tuo  parto;  Capeva  fecondo  gli  oracoli 
de*  Profeti  , il  divin  fno  figliuolo  dover 
nafcerc  in  Betlemme  ; onde  con  mater- 
na provvid  nza  avea  Ceco  recate  le  fa- 
feie,  e i panni  neo.-ffar)  per  involgere  il 
Bambino  nel  gran  rigore  della  ftagionc. 
Come  in  una  lpelonca  lo  partorì  , così 
fui  fieno  in  una  mangiatoia  digiumen 
ti  lo  depofitò:-  non  è già,  che  dalle  ma- 
terne fue  vtfeere  , e dal  fuo  profondo 
rilpetto  , non  fi  cercarie  a lui  miglior 
luogo.  Effa,  Donna  di  profapia  Reale, 
al  vedere  V unico  fuo  figlio  quale  elfa 
ben  lapeva , efiere  Monarca  del  Cielo , e 
della  Terra,  giacere  in  una  Italia,  dovè 
provare  un’altidima  trafittura  nel  cuo- 
re : ma  il  gran  concorfo,  ch’era  allora 
in  Betlemme,  e la  povertà  della  divina 
Madre  , e del  fuo  Spoto  , non  lafciaron 
trovare  un  pò  di  ftanza  neppur  nel  pub- 
blico albergo  . E Scribi  , e Farifei  , e 
peccatori  , e potenti  del  iecolo  godeva- 
no lauti  appar’ramenti  : il  Dio  della  Ter- 
ra , e del  Cielo  vagiva  tra*  giumenti  . 
Così  fino  dal  primo  fuo  nafeere  Noftro 
■Signor  Gesù  Crifto  volle  infegnarci  , 
che  le  grandezze  , e gli  agj  del  Mondo 
lì  devono  deprezzare  . Da  quella  man- 
giatoia, quali  da  Cattedra,  ci  diede  le- 
zione di  umile  fofferenza , e fece  un  pa- 
negirico alla  povertà  volontaria.  Al  pre- 
fepio  del  Santo  Bambino  fi  tuo' di  pigne- 
re  un  Bue,  e unAfinello,  e non  è que- 
llo un  puro  capriccio  pittorefeo  , ma  trna 
*ome  tradizione  fondata  lui  detto  di  Ifaia 
I.  3.  e qui  applicato  da’  Santi  Padri  : 
Cognovit  Bos  pojfefforem  fuum  , ^ ìji 

nuj  prafepe  domini  fui.  Onde  S. Grego- 
rio Nifleno  nel  l’ermone  fopra  la  Nati- 
vità, In  animalium  ; dice,  in  animali  um 
domicilio  Verbum  nafeitur , ut  box  cogno- 
fcat  Toffcjferem  fuum , ^Ajinus  vrafe- 
fe  Domini  fui  : mcdtut  igìtur  inter  bo- 
•vem  , (3*  afnum  in  pr  afepio  utriufquc 
Domimi  s eft. 

Se  alcuno  mi  chiegga  -,  quanti  anni 
fieno  ffiorfi  dalla  nafeita  del  Signore  fi- 


PRIMO.  .*1 

no  a noi , io  lo  rimetto  a leggere  ciò  , 
che  fu  quello  argomento  anno  fcritto  il 
Toflaro  , il  Petavio  , il  Ricciolio  , c i 
cent’  altri , che  anno  fatta  quella  occu- 
pazione adoro  lludj.  Quanto  a me,  non 
trovando,  che  alcun  di  loro  mi  appaghi , 
nè  avendo  io  alcun  principio  certo,  do- 
ve fermar  il  piede  a mio  penderò  , fio 
coll’Era  vulgarc,  che  effendo lungamen- 
te in  antichiUimo  po/Teflo  , da  me  non 
farà  Ipoffefl'ata  , quando1  non  mi  fi  prc- 
fenti  più  forzolo  argomento. 

CAPO  IT. 

I Pallori  avvifati  dagli  Angioli  ven» 
gono  ad  adorare  il  Santo 
Bambino. 

Taflores  crant  in  regione  e adem , &c. 
Lue.  2.  S.  fino  al  num.  21. 

DIfie  vero  S.  Agollino  , quando  af- 
fermò, che  la  Natività  di  Noflro 
Signor  Gesù  Criflo  onorò  la  potenza 
della  divinità  . 'b^ativitas  ifìa  poicnttam 
Divinitatis  bonoravìt . S.  Aug.  Serm.  3. 
Ogni  potenza  inferiore  a Dio  farebbe 
fiata  troppo  debole  , per  unire  inficine 
in  un  bambino  legni  chiari,  che  lomo- 
flraflero  uomo  povero,  abbietto,  pafiìbr- 
Ic  , fuggetto  agl’  incomodi  di  una  fpe- 
lonca  , ai  rigori  della  llagione  , e nel 
tempo  Beffo  fegni  , che  lo  moftrafTero 
un  uomo  Dio.  Noi  vedrem  quella  unio- 
ne di  fegni  in  tutto  il  decorto  della  vi- 
ta , e morte  del  Salvatore , ed  ora  ci  fi 
prefentano  nel  fuo  nafeimento  . Non 
ìembri  a taluno  gran  cofa  , che  poveri 
pallori  vadano  ad  adorate  un  Bambino 
nato  di  frefeo  , e ripoflo  in  una  man- 
giatoia , quando  l'occhio  in  lui  nulla 
lcorge,  ch’eglino  non  poffan  vedere  ne** 
loro  bambini,  i quali  poflono  compari- 
re qualche  cofa  dappiù  , mentre  a loro 
non  manca,  o Ietto,  o cuna.  L’uomo, 
benché  mefehino  , ed  ignobile  , non  fi 
umilia  facilmente  a chi  non  fembra 
dappiù  di  lui  . Che  paflori  in  tempo 
di  notte  abbandonino  il  lore  gregge  , è 
quanto  abbandonare  , e lafcrare  efpolìo 
tutto  il  loro  teforo  ; nè  potrebbe  avere* 


5>*  .LTBKO 

tanta  attrattiva  un  bambino , fe  in  quel 
bambino  non  i òffe  qualche  cofa  più  che 
da  uomo.  Ma  nefiuno  potrà  non  rima- 
nere forprefo  , al  vedere  » che  un  Ange- 
lo feenda  dal  Cielo  , c feenda  con  lu- 
minofo  apparato , e corteggio  , e feenda 
in  qualità  di  Ambafciadore  di  Dio  a 
coloro  , che  cuftodifcono  una  greggia  , 
per  mandarli  ad  adorare  un  piccolo  fan- 
ciullino  in  una  fpelonca.  Stavano  nelle 
campagne  di  Betlemme  pallori  , che  a 
vicenda  vegliavano  per  cuftodire  l'Ovi- 
le : quando  ecco  fono  attorniati  da  un 
improvvifo-  fplendore  , e fi  vedono  vicino 
un  Angelo  del  Paradifo  . Quella  fubita 
mutazione-  di  notte  tenebrosa  in  giorno 
luminofiffimo  , e la  prefenza  di  si  rag- 
guardevole perfonaggo  r gli  forprefe  , e 
gli  atterrì  con  afFannofo  timore.  Non  fi 
legge  in  tutta  fadivinaScritrura , che  al- 
cun Angelo  mai  apparirti;  ad  alcun  uomo 
con  treno  di  luce  : auefla  volta  il  Ce- 
lefte  Mertaggiero  moltrò  agli  occhi  un 
fimbo'o  di  quella  luce,  che  allora  appun- 
to era  nata  per  illuminazione  de’ cuori: 
qua  illuminai  omnem  hominem.  Alla  fe- 
renità  della  luce  corrifpondeva  il  fereno 
del  volto»  e con  maniere  beni  gn  irti  me , 
e affabili  ; no  , difie,  non  temete,  poi- 
ché io  vi  annuncio  una  grande  allegrez- 
za, nara  , fatta  per confolar ogni  popolo. 
In  quella  notte  nella  Città  di  Davide  è 
nato  Crìfto  Signore  per  la  comune  Calvez- 
za , onde  à ragione  di  effere  comune  il 
gaudio,  nè  voi  crediate,  che  a voi  non 
fi  penfi,  perchè  fiete  poveri,  e abbietti; 
quello  Salvatore  è nato  ancor  per  voi . Io 
vi  dò  un  legno,  onde  portiate  contraddi- 
ftinguerlo  dagli  altri  bambini  ; voi  Tom*- 
verete  involto  tra  panni,  deporto  in  una 
mangiatoia.  Appena  compita  quella  am- 
balciata,  con  quell*  Angelo  fi.  accompa- 
gnò un  pieno  Coro  degli  Spiriti  Celeflia- 
li , che  lodando  Dio  con  foaviffima  me- 
lodia, dicevano:  In  Cielo  gloria  a Dio: 
e in  terra  pace  agli  uomini  di  buona  vo- 
lontà. Il  canto  fi  fentiva  da' pallori:  non 
è così  certo  , fe  ancora  da  lor  fi  vedef- 
fero  i beati  cantanti.  Io  fono  di  opinio- 
ne , che  sì  . Dice  il  facro  rello  : Vi  dì - 
fccjferunt  ab  eis  cingoli  in  Coelum:  dun- 
que gli  Angeli  erano  fiati  con  loro  in  fer- 
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ra  , e da  loro  eran  partiti  veri*©  il  Cie- 
lo: quella  efprelfione  di  moto  locale  in- 
tefa  nel  fenfopiùobvio,  e naturale,  in- 
dica, che  ivi  foffero,  e par  ti  fiero  in  mo- 
do vifibile  a’  pallori  . Ad  alcuni  riefee 
difficile  l*  intendere,  come  l'Angelo  re- 
cafie  per  contrafiegno  del  nato  Signore 
1’  efiere  involto  tra  pannicelli  , mentre 
così  tutti  s’  involgono  i bambini  , ma 
deve  qui  notarli  ; il  fegno  dato  non  fi 
ordinò  a fpiegare,  efiere  nato  il  Media, 
e il  Salvatore.  Segno  di  quello  era  ià  lu- 
ce miracolofa,  erano  gli  Angeli , che  ap- 
parvero, erano  le  melodie j e le  Iodi  di- 
vine, che  cantarono.  Era  pertanto  quel 
fegno  unicamente  ordinato  a dillinguere 
con  facilità  quel  bambino  tra  gli  altri  bam- 
bini , mentre  ei  lolo  fi  troverebbe  allora 
riporto  in  una  mangiatoia.  Gli  altri  an- 
ch’eglino farebber  rivolti  trafafeie,  ma, 
o in  cuna,  o in  letto,  o tra  le  braccia  delle 
loro  nutrici:  quelli  da’paftori  non  fi  tro- 
verebbe nè  in  cuna,  nè  inietto,  né  tra  le 
braccia  di  nutrice , o di  Madre;  ma  in  un 
prefepe.  E quello  dall’  Angelo  non  poteva 
dirli,  che  per  divina  rivelazione,  poiché 
efiendo  libera  la  divina  Madre  a pren- 
derei tra  le  braccia  , ei  non  era  ficuro  fen- 
za  divina  rivelazione,  che  all’arrivo  dei 
pallori , ci  non  fofie  per  efiere  più  torto  in 
braccio  alla  Madre  , che  mi  prefepio  . 
Alcuni  interpretano  la  parola  panmsin - 
volutum  , quali  il  Santo  Bambino  forte 
coperto  di  cenci  rattoppati  a più  pezze  : 
Ma  fe  la  voce  panno Jus  lignifica  uomo 
mefehino  , e cenciofo  , non  per  quello 
la  voce  pannus  lignifica  verte  mifera , c 
rattoppata  . La  povertà  di  Maria  Ver- 
gine non  era  sì  Itretta  , che  non  potef- 
fe  preparare  al  divino  fuo  figlio  falde,  e 
drappicellì  decenti,  e la  riverenza,  con 
cui  lo  venerava  , efigeva  ancora  quello 
m infilerò  di  convenienza  : né  mai  trovia- 
mo , che  il  Salvatore  andaffe  veftito  di 
cenci,  e quando  i Soldati  fi  diviferotra 
loro  le  di  lui  velli,  e non  vollerodivì- 
dere  la  Inconfutile,  ben  fi  ricava  , che 
s’eran  povere  , non  erano  però  cencio- 
fe  ; nè  il  veftir  con  decenza  fi  oppone 
alla  virtù  di  una  povertà  volontaria. 

I Pallori  corrifpofero  fubito  all’anun- 
cio  , ed  invitandoli  fcambievolmente 
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P un  I*  altro  a pattare  In  Betlemme , e vede- 
re quel  tanto,  che  dagli  Angeli  a loro  era- 
fi  rivelato , venner  con  fretta , e trovarono 
Maria,  e S.Giufeppe,  e il  Bambino  nel 
prefepio  . Così  conobbero  efperimental- 
menre  cogli  occhi  ciò , che  dall'  Angelo  in- 
torno al  Bambino  erafidettoai  loroorec- 
chi.  Raccontarono  la  luce  da  lor  veduta, 
le  melodie  da  loro  udite,  le  cofe  dette  a 
loro  dall’  Angelico  meflaggiero,  e quanti 
gli  udivano  ne  facevano  maraviglie.  Id- 
dio per  quello  appunto  fi  craprevalfo  de’ 
Pallori  piò  tolto,  che  d’uomini  Ululiti, 
o letterati,  perchè  colla  loro  fimplicità, 
non  erano  capaci  di  fingere , e le  cole  , che 
da  loro  fi  raccontavano  , potevano  incon- 
trare più  pronta  fede.  Mia  fopra  tutti  era 
innefplicabile  il  gaudio  della  divina  Ma- 
dre, la  quale  teneva  ndlafua  mente  con- 
to fedele  di  quanto  vedeva,  e udiva,  evi 
tornava  fopra  col  fuo  penfiero , efene  fa- 
ceva argomento  di  altittime  contempla- 
zioni. I pallori  tornarono  ai  loroov'Ui  lo- 
dando , e glorificando  Iddio  di  quanto  ave- 
vano veduto,  e corrifpondava  sì  bene  a 
quanto  avevano  prima  udito. 

CAPO  II L 

Della  Girconcifione  di  Nollro  Signor 
Gesù  Criltor 

Et  poft quatti  con  fumati  funt  dice  oclo  , 
&c.  Lue.  1.  21. 

L’Ottavo  giorno  dopo  la  nafeira  del 
Santo  Bambino  fi  l'ottopqfe  al  ta- 
glio dolorofitfimo  della Circoncifione ; e, 
conforme  al  collume  degli  Ebrei  in  que- 
lla funzione,  gli  fu  impollo  nome  Gesù, 
che  fignifica  Salvatore  ; e fopra  vedem- 
mo,-che  l’Angelo  nella  fua  ambafeiata 
a Maria  Vergine  avanti  al  facro  conce- 
pimento  , quello  nome  le  aveva  fugge- 
riro:  qu-llo  nome  mede  fimo  fi  era  fug- 
gerito  dall’Angelo  a S.Giufeppe,  quan- 
do gli  rivelò  il  modo  del feguito  conce 
pimento  . In  quello  nome  Gesù  fi  con- 
tengono tutti  i nomi  predetti  dall'aia  di 
Emmanuele,  di  configgere  , di  figliuol 
dell*  Altiflìmo  , poiché  nella  preferite 
.provvidenza  , che  efigeva  una  foddisfa- 


E C 0 TU  J>  0.  f>j 

zione  condegna  , folo  un  Dìo  poteva 
e fière  Salvator  da’  peccati.  Quello  fu  il 
primo  Sangue  , che  il  Signore  fi  degnò 
i'parger  per  noi  . Fu  quella,  fiami  leci- 
to' dir  così  , una  come  conferma  del 
contratto  fatto  di  noflra  Redenzione:  e 
il  Santo  Bambino  diede  il  Sangue  quali 
caparra  all’  Eterno  Padre  del  Sangue  y 
che  a Ilio  tempo  avrebbe  sborfato  , per 
noi  morendo  fopra  una  Croce;  e I’  Eter- 
no Padre fcambievol mente  a lui  diede  il 
nomedi  Gesù  in  tutto  l’ampio  lignificato 
di  Salvator  da’ peccati,  quali  caparra  di 
accettare  a nollra  Calvezza  il  fuo  San- 
gue , e la  fua  morte  fopra  la  Croce  . 
Il  Santo  Vangelo  non  dice  , nè  dove  , 
nè  da  chi  fi  facette  quella  circoncifio- 
ne:  ma  noneflendo  dalla  legge  preferit- 
to  nè  luogo,  nè  minillro  per  tal  ceri- 
monia, non  abbiamo  motivo  di  dubita- 
re , che  non  fi  facette  in  quel  luogo 
medettmo,  dove  il  Salvatore  era  nato  . 
Volendo  la  divina  Madre  ottervare  la 
legge  allor  comune  alle  partorienti  , per 
quaranta  giorni  non  doveva  ufeire  <■  i 
cafa  ;■  nè  è credibile  , eh’  ella  permet- 
reffe  , che  il  facro  pegno  fi  allontanaf- 
fe  da  lei.  Quanto  al  taglio,  potè  far- 
li da  Maria  , potè  farfi  da  S.  Giufep- 
pe  , potè  farli  da  altri  più  efercitati  m 
tal  nvinillero  : nè  , per  decidere  a chi 
fotte  dato  da  Dio  tal’  onore  , abbiamo 
alcun  probabile  fondamento.  A noi  po- 
co de’  importare  il  rilapere  il  Mini- 
Uro,  quando  abbiamo  tanto  , che  me- 
ditare filila  umiltà,  Culla  pazienza,  Cul- 
la benignità,  e degnazione,  che  Noflro 
Signor  Gesù  Grillo  ci  manifcftò  in  tal 
Miflero 
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CAPO  IV. 

Della  Purificazione  di  Maria  Vergine  , 
e Prefenr azione  del  Santo  Bambino 
al  Tempio. 

Et  poflquam  implctì  flint  dici  purgatio- 
nisejus  ,fecundum  legem  Moyfì  ,tulcrunt 
illuni  inferii/ dlem  , ut  (ìjìerent  cum  Do- 
mino, &c.  Lue.  2.  22.  fino  al  n.  41. 

LA  legge  della  Purificazione  con  ob- 
bligava Maria  Vergine,  eflendo fia- 
to mondiamo,  e Virginale  il  Tuo  parto: 
offa  peròumilifl  ma  vili  volle  fottoporre, 
come  ogni  altra  Madre.  Egli  è un  carat- 
tere di  animo  vano  l’oftemare  efenzioni, 
efortrarfi  dallecomuni  ofiervanze.  Se  1‘ 
eflère  fingolare  c dono  di  Dio , il  far  pompa 
di  fingolarità  è tentazion  del  demonio . La 
divina  Madre  da  Dio  privilegiata  tra  tutte 
le  donne,  difiìmulò  i Tuoi  privilegi,  nè 
▼olle  metterli  in  vifta  a gli  orchi  umani. 
Dopo  i quaranta  giorni  del  Tuo  ritiro  in 
Betlemme  portoli!  in  Gerofolimaal  Tem- 
pio, e conforme  alla  legge  de’  primogeni- 
ti offerte  a Dio  il  Tuo  divino  figliuolo.  Que- 
lla oblazione  d’ ogni  primogenito  era  fia- 
ta da  Dio  preferitta  in  memoria  dell*  alto 
benefizio,  per  cui  colla  Morte  di  tutti  1 
primogeniti  di  Egitto  aveva  liberato  il 
Ino  popolo  dalla  fchiavitu  diqucl  Regno. 
Poteva  farfi  fubito  compito  il  mele  dopo 
lanafcita  del  Bambino;  ma  come  chela 
Madre  non  potea  portarli  al  Tempio,  fé 
non  dopo  quaranta  giorni , così  era  coll  u- 
me  di  unire  in  un  giorno  fieflo  la  purifica- 
zion  della  Madre  ,e  la  obblazion  della  pro- 
le. Quella  rifeattavafi  collo  sborfo  di  cin- 
que fidi , cioè  due  onde,  e mezza  di  argen- 
to coniato  in  tal  moneta:  quella  fi  purifi- 
cava offerendo  un  agnello,  e con  lui  una 
tortora,  o pure  una  colomba . Che,  fe  la 
Pretta  povertà  de’ genitori  non  lafciafiòa 
loro  il  comodo  di  tanta  fpefa,  fi  contenta- 
va , che  in  vece  fi  offerifloro  folamente 
due  tortore,  o pure  due  Colombini.  Del- 
le tortore  non  ricercavafi  , che  fofler  rovel- 
le, perchè  farebbe  fiato  malagevole  Laver- 
ie tali:  I Colombini  dovevano  eiTVr  no- 
velli , p erchè  più  fi  apprezzano , e dalle  do- 
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meftiche  colombaie  fono  agevolmente- 
ioni  min  idrati . Equi  noti  il  Littore  pur 
ciò,  che  poi  dovrò  dire:  Non  era  arbitra- 
no l’ offerire  le  due  tortore,  o colombe, 
invece  deH'agnello,  e tortora,  ocolom- 
ba;  nè  v*  era  altro  titolo,  che  leu  la  fife 
dalla  prima  offerta  fuorché  la  impotenza , 
ev’era  pofinva obbligazione  di  ulardili- 
genza  pei  arrivare  a tanto  da  poter  offe- 
rire l'agnello.  De  fere:  agnum  anmculum 
in  holocauftum ; quella  è la  legge  nel  Le- 
vitico  al  capoduoJacimo  ; iS'  pullumco- 
lumbtC , five  turturem  prò  peccato . .Quod 
fi  non  inveneri t manui  ejui  ( ecco  il  debito 
di  ufar  diligenza  per  potere)  nec  potuerit 
offerre  agnum  ( ecco  l’ importanza ) fumee 
duos  turturet , aut  duos  pullos  columba - 
rum ; ecco  aiolo  titolo  di  impotenza  la. 
permiffionc.  Maria  , e S.  Giufeppe  erari 
poveri,  ed  cranfi  incomodati  colia  fpefa 
dei  viaggio,  e colla  dimora  di  quaranta 
giorni  in  Betlemme,  onde  ricuperarono 
il  loro  Bambino  colla  obblazione  de' po- 
veri non  per  fola  umiltà , ma  per  vera  na- 
turale impotenza.  Se  offerì  fiero  tortore  , 
o pur  colombe  novelle,  dal  Santo  Evan- 
gelica, non  fi  dice,  contento  di  farci  fa - 
pere,  che  òflèrvarono  quella  legge:  Scrii- 
fé  ciò,  che  a noi  fervivadi  efempio:  tac- 
que ciò,  che  unicamente  avrebbe  fervilo 
ad  appagare  la  nofira  curiofità;  efiepdo 
per  altro  a lui  facilifiìmo  , anco  fenza 
divina  rivelazione,  l'eifere  accertato  qual 
fofie  l'offerta,  col folo interrogarne  Ma- 
ria Vergine,  colla  quale  tante  volte  eb- 
be l’onor  di  trattare  . E‘ probabile , che 
fi  offerifièro  colombe,  efiendoquefie  più 
agevoli  a trovarli  , ed  efiendo  1’  obbla- 
zion piùconfueta;  onde  nel  Vangelo  tro- 
viamo, che  nel  tempio  fi  vendevan  co- 
lombe , non  troviamo  che  fi  vendeflèro 
tortore.  Nelfacro  fello  deve  notarfi,  el- 
fi re  praticato  un  coflumenon  infrequente 
nelle  divine  Scritture  , ed  è l’ufareil  pro- 
nome dimoflra rivo ejus  ; Et  poflquam  im- 
pleti  Junt  dies  purgationis  ejus , in  vece  del 
loftantivo  Marine  , benché  fia  preceduto 
avanti  il  follan t vojefus , non  Maria  ; on- 
de alcuni annaprefo  1’  abbaglio,  quafiche 
il  tempo  della  purificazione  fi  riterifea  a 
Gesù  . II  contefto  toglie  ogni  equivoco 
nella  vulgata  j e il  genere  feminino  <icL 

prò- 
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'pronome  nella  Greca  non  laicia  luogo 
ad  equivoco:  Dove  la  Vulgata  dice  ejus, 
la  Greca  dice  <*u T*'<  , onde  chiaramente 
fi  rifenice  a Maria  , mentre  dovrebbe 
dire  «t,T*  , Te  fi  riferiffe  a Gesù. 

Qua  odo  il  piccolo  Salvatore  fu  prefen- 
tato  al  Tempio  , viveva  in  Gerufalem-.< 
me  un  buon  Vecchio,  uomo  timorato  di 
Dio  , Santo,  dotatodi  fpirito  profetico, 
e chi  afpetrava  di  giorno  in  giorno  la  con- 
iolazione  di  Ifraele  , cioè  il  Media  . Ei 
chiamavafi  Simeone,  e nelle  fervide  fue 
orazioni  lo  Spirito  Santo  lo  aveva  accura- 
to , che  non  farebbe  morto  prima  di  ve- 
dere Noftro  Signor  Gesù  Crifto.  Ora  ap- 
punto , mentre  Maria  , e Giufeppe  en- 
travano col  Santo  Bambino  nella  porta  del 
Tempio,  entrò  ancor  elfo,  e illuminato 
da  Dio  a conofcere  quel  Bambino,  quegli 
edere  il  tanto  da  lui  fofpifaro  , quegli 
edere  l’uomo  Dio,  lo  prefe  dalle  braccia 
del'a  divina  Madre-tra  le  fue  braccia,  e lo- 
dando, e ringraziando  Iddio  tra  lagrime, 
«baci,  e mille,  e mille  divoti  affetti;  o, 
diffe,  adeffo  Signore , io  muòjo contento  : 
potete  togliere  me  vodro  fervo  dal  Mon- 
do , quando  volete:  giàefeguita  la  volita 
promeffa.»  lamorte  notimi  è più  rincrc- 
icevole:  morirò  tranquillamente,  e con 
pace,  giacché  agli  occhi  miei  nonrefia  più 
che  vedere,  dopo  avere  veduto  il  Salvatore 
da  voi  preperatoad  efempio,  c falute-  di 
tutti  ipopoli.  Salvatore  lume  de’ Gentili 
e gloria  degli  Ifraeliti.  Giufeppe,  chequi 
dall’Evangelida  fi  chiama  Padre  di  Gesù , 
perché  fi  accomoda  al  linguaggio,  conciti 
comunemente  così  chiamavafi  dalla  mol- 
titudine per  inganno , e dalla  deCa  Maria 
Vergine  per  titolo  di  onore  al  fuo  Spoto; 
Giufeppe,  dilli,  e Maria,  nel  fentir  tali 
tofe  erano  colmi  di  maraviglia.  Iddio  ave- 
va bensì  all’ uno,  e all’altra  rivelate  ante- 
cedentemente molte  cofe  appartenenti 
alla  divina  Incarnazione;  ma  non  aveva 
comunicate  tutte  le  notizie,  che  voleva 
e poco  a poco  efler  loro  comunicate,  on- 
,de,  come  fi  dice  di  Crifto,  che  crefceva 
nella  Sapienza , età,  e grazia,  così,  ben- 
ché in  divetfo  modo,  anco  Giufeppe,  e 
Maria  andava n crelcendo  nelle  notizie  , 
e nel  lume,  che  pei  mezzi  preordinati  , 
g-  lorp  participavanfi  dal  Signore.  Si  fc- 
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ce  ben  in  loro  ancor  maggiore  la  maravi- 
glia,  quando  il  Santo  Vecchio  dopo  avere 
lodato,  e ringraziato  il  Santo  Bambino, 
a lei  fi  rivolfe  : ed  ecco,  diffe  Signora  , 
quedo  vodro  figlio  é pollo  a rovina , e ri— 
forgimento  di  molti  in  Ifraele  : egli  è pollo 
a guifa  di  berfaglio , conrrocui mireranno 
contraddizioni,  e lo  fteffo  vodro  Spirito 
farà  ferito  da  acuta  fpada  ; onde  fi  par- 
leranno gli  interni  fentimenri  di  molti 
cuori.  Quando  diffe  pojìrus  efl inruinam , 
non  volle  lignificare , che  Noflro  Signor 
Gesù  Grillo  folle  venuto  al  Mondo , ac- 
ciocché molti  cadeftèro  , e. perlifero,  ef- 
fendo  certo,  ch'era  venuto,  quanto  afe» 
per  la  falute  di  tutti.;  ma  volle  dire,  che 
molti  infallibilmente  avrebbero  dalla  di  lui 
vita , e documenti , c morte , prefa  ma- 
liziolamente  occafione  di  inciampo  . A- 
vea  prima  detto,  che  quel  bambino  fa- 
rebbe lume  delle  genti,  e gloria  di  Ifrae- 
le  : ora,  perché  non  fi  credette,  che  tutti 
dovelfero  convertirfi  , e fanttficarfi , fece 
intendere,  lui  edere  come  la  luce  del  Sole 
ordinata  a tutti  beneficare»  né  però  in  fatti 
è benefica  a tutti , mentre  fe  ne  offendono , 
e patilcorvo  quegli  occhi,  cEe  fono  infer- 
mi; e non  la  godon  quegli  occhi , che  fo- 
no ciechi,  e reda  in  tenebre,  chi  in  di  lei 
faccia  chiude  le  fue  finedre  : e parlò  Simeo- 
ne fpezialmcnte  degli  Ifraeliti,  perchè  » 
avendo  effi  dalle  divine  Scritture,  e dalla 
prefenza  di  Nodro  Signor  Gesù  Grido 
maggior  notizia  per  ben  conofcerlo, era  più 
inelcu  Cabile  la  loro  malizia,  epiùrovino- 
fa  la  loro  caduta  nella  odinata  pervicacia 
di  non  ticonqfcerlo , e di  maltrattarlo  . 
Ditte,  che  .farebbe  berfaglio  al  le  contrad- 
dizioni, e Io  vedremo  in  tutto  il  decorlo 
del  fuo  vivere,  e morire  ; ciò  vegliamo 
ancor  tanti  fecoli  dopo  la  fua  gloriola  ri- 
far rczione  , quando , c Maomettani , ed  E- 
brei,  e tante  fette  di  Eretici , eranti  mal- 
credenti tuttavia  fi  oppongono  alle  di  lui 
leggi,  e a idi  lui  dogmi,.  Diffe,  che  l’ani- 
ma di  Maria  farebbe  trapattata  d^  .fpa- 
da, cioè  da  gran  dolore,  e quedo  fi  avve- 
rò ne’ mali  trattamenti,  e nella  pattionc, 
e morte  del  fuo  divino  figliuolo.  Aggiun- 
fe  : ut  revclentur  ex  multis  cordiali s cogita - 
tio/Ks  ; e con  forme  al  linguaggio  frequente 
alla  divina  Scrittura,  la  particella  ut  qui 
~ ~ non 
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non  lignifica  caufa  finale,  ma  confecu- 
zione,  edèquanto  dire:  adeoque  revela- 
buntur  ex  mu/tii  cordìbui  cog'tationei:  cioè 
e allora  ve  J radichi  forte  Tuo  fervo,  e fe- 
guace  veramente  fedele,  e chi  no.  Così 
va:  gli  amici  fi  conofcono  ne’ travagli. 
S.Giufeppe  era  prefente,  e tutto  udiva; 
nonerapciòa  lui  rivolto  ildifcorlo,  per- 
chè, prima  che  il  Salvatore  fi  mettcrte 
colla  fua  predicazione  nel  pubblico,  egli 
farebbe  morto. 

Mentre  Simeone  tratteneva  cogli  ora- 
coli profetici  la  divina  Madre  , foprag- 
giunfe  Anna  la  Profeterta  , figliuola  di 
ì'anuele  della  Tribù  di  Afer  : erta  era 
avanzata  ne’  fuoi  giorni  , e dopo  effere 
vilfuta  fette  anni  col  marito,  rimafia  ve- 
dova, fiera  dedicata  ai  fervigjdel  Tem- 
pio, d'onde  mai  non  partiva,  fervendo 
a Dio  giorno  , e notte  con  digiuni  , e 
preghiere,  ed  era  così  arrivata  all’anno 
ottantefimo  quarto  della  fua  età  . Efla 
ancora  qui  glorificò  Crifio  bambino  , e 
dava  di  lui  notizia  a tutti  coloro  , che 
eoa  animo  fedele,  e divoto  eran  prefenti  , 
ed  afpettavano  come  vicina  la  Redenzio- 
ne di  Ifraele. 

Si  ofifervò  in  ogni  fua  parte  la  legge 
del  Signore;  onde  intendiamo  che  il  pic- 
colo Salvatore  fu  rifeattato  collo  sborlo  di 
cinque  Sicli  ; benché  di  loro  non  faccia 
menzione  il  Santo  Evangelica  : indi  Ma- 
ria , e Giuleppe  col  Santo  bambino  ri- 
tornarono in  Galitea  alla  loro  Città  , 
cioè  alla  Città  dove  avevano  Cafa  , e 
dove  era  la  loro  ordinaria  dimora  , ri- 
tornarono a Nazarette  . Qui  il  Santo 
Bambino  andava  crefcendo,  e fortifican- 
doli nel  corpo , e nelle  membra  , anco 
in  allora  pien  di  fapienza  , ed  era  gra- 
ziofirtimo,  amabilirtìmo.  Così  fui  cofiu- 
me  della  lingua  Ebrea  di  fu ppl ire  al  fu- 
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CAPO  V. 

Della  Adorazione  de’ Magi. 

Cum  natui  efjct  Jeftii  in  Betbleem  Juda 
in  diebui  Herodit  Regii , ecce  Magi  ab 
Orientf  venerunt  Jerojolymam  , iyc. 
Matth.  z.  1.  fino  al  num.  13. 

NOn  credo  leggerli  in  alcuna  fioria 
dei  Mondo,  che  al  nafeeredi  qual- 
fivoglia  maggior  Monarca  , • mai  fi  fieno 
fpiccati  dalle  lor  Terre  perfonaggi  non 
i'udditi , e di  paefe  ftraniero,  per  adorar 
nelle  fafeie  il  natoBambino.  Gli  uomini 
naturalmentefuperbi  non  fono  sì  facili  ad 
umiliarli  ad  altri  uomini,  quando,  ointe- 
refle , o neceffirà  non  gli  muova . Solo  No- 
ftro  Signor  Gesù  Grillo  ancor  Bambino 
ebbe  quelle  attrattive  , e Signori  d’  alto 
rango  vennero  ad  adorarlo  nelle  fue  fa* 
feie  . Fu  quello  un  altro  indizio  di  fua 
Divinità,  poiché  perfone  faggie , e d’alto 
rango,  mai  non  avrebbero  intraprefo  un 
lungo  difaflrofidìmo  viaggio  per  abbaffa- 
re  a terra  la  loro  fronte  a piè  di  un  picco- 
lo fanciullino,  fein  quello  non  averterò 
riconofciuto  qualche  cofa  affai  più  ched* 
uomo  . ElTendo  natoNollro  Signor  Ge- 
sù Criflo  al  tempo  del  Re  Erode  , ec- 
co al  tempo  dello  Ceffo  regnante,  ven- 
nero i Magi  dall’Oriente  in  Gerusalem- 
me, e toCo  chiefero , dove  forte  il  nato 
Re  de’  Giudei  , sè  eflèr  certi  della  fua 
nafeita  , poiché  nell’ Oriente  avevano  ve- 
duta una  Stella,  che  del  nato  Bambino 
gli  alficurava  , efl'er  venuti  per  adorar- 
lo, ed  effer  bramofi  di  Capere  , in  qual 
cafa,  in  qual  luogo  elfo  forte  , per  po- 
tergli tributare  il  loro  oflequio  . Trat- 
randofi  di  un  Monarca  erti  con  umana 
prudenza  erano  venuti  a cercarlo  nella 


perlativo  col  genitivo  Dei  fpiego  le  pa- J Metropoli  di  fua  Monarchia,  nè  mai  fen- 


role,  gratin  Dei  erit  in  ilio . Quando  uno 
Craordinario onore,  con  cui  alcuni  Redi 
Oriente  vennero  a preCare  omaggio  al 
piccol  Gesù,  mife  contro  lui  in  rivolta 
una  Città fcoCumata , eunRegelofo,  e 
s’  innondò  dì  Sangue  tutta  Betlemme  , 
come  fra  poco  vedremo;  ma  prima  veg- 
giamo  l’arrivo  dei  Re  di  Oriente. 


za  divina  rivelazione,  fi  farebbero  imma- 
ginati di  doverlo  trovare  in  una  abbietta 
Spelonca  : non  erano  peranco  informati  ; 
'quegli  effere  bensì  un  uomo  Dio,  ma  un 
uomo  Dio  venuto  al  Mondo  per  confon- 
dere 1’  arroganza  dell'  uomo  fuperbo,  e 
per  moCrarci,  che  nelle  bilancie  di  Dio 
più  vale  la  volontaria  povertà,  che  tut- 
te le  ricchezze  del  fecolo  : non  cranp 

per* 
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peranco  Informai  > che  queft’uomo  Dio 
voleva  battere  la  carriera  de’ patimenti, 
ed  infegnarci,  quella  edere  la  ftradapiù 
ficura  , per  giugnere  al  Regno  eterno  . 
Ma  mentr’effi  credevano-  di  trovare  il  na- 
ro  Re  nella  fua  Capitale,  Iddio  gli  aveva 
colà  condotti,  acciocché  in  quella-  gran 
Città  fi  pubblicato  quella n alci ta,  enon 
da’ vicini , o congiunti , che  potefléro  riu- 
frire  fofpetti  , ma  da  infigni  personaggi 
venuti  da  remotifiime  terre,  onde  non  fi 
dovefle  dubitare  de' loro  atteftati.- Nella 
nafcita  degli  altri  Principi  fi  fpedilce  al- 
le Corti  lontane  l’avvilo  con  accelerati 
corrieri  : della  nafcita  del  Re  del  Cielo 
1*  avvilo  fu  portato  dalle  Corti  lontane  a 
coloro,  pteffo  a’ quali  eranato.  Fu  mol- 
to, che  una  Città  dov’era  in  poffeffodel 
trono  un  regnante  ufurpatore,  ed  intru- 
fo  , erti  pubblicamente  parlatoro  di  un 
Re  nativo  . Potevano  ben  prevedere  , 
che  Erode  fi  farebbe  allarmato  , potevano 
temere  di  tutto,  quando  poteva  loro etor 
noto,  tutto  ardire  una  violenta  gelofia  di 
Regno  : Ma  guidati  dallo  Spirito  del  Si- 
gnore dimenticarono  ogni  umana  politica , 
calpedarono  ogni  rilpetfo  umano,  enon 
ebber  timore  di  Re  gelofo.  Quella  cosi  {ran- 
ca e autorirativa  pubblicazione  di  nuo- 
vo Re  turbò  Erode,  e tutta  Gerusalem- 
me : Né  della  turbazione  di  Erode  fia 
maraviglia.  Non  può  confervare  animo 
tranquillo  un  Tiranno,  quando  tema  di 
etore  precipitato  dal  trono  . Ben  pare 
gran  maraviglia  j che  fi  turbato  Geru- 
falemme  , e che  Erode  non  fi  foto  tur- 
bato, e ingelofito  prima  di  allora.  I Re- 
gni ordinariamente  nulla  più  bramano, 
che  un  Re  nativo  . Il  governo  di  ftra- 
nifero  , anco  fe  lafci  molto  di  libertà 
fembra  giogo;  il  governo  del  nativo  re- 
gnante, ancorché  fia  giogo,  fembra  portar 
carattere  di  libertà;  lotto  il  nativo,  an- 
cora fe  tratta  male  , Tempre  fi  lpera  bene; 
fotto  l’eflero,  anco  fe  tratta  bene,  Tem- 
pre fi  teme  male:  par  dunque  che  i Giu- 
dei dovetoro  colmarfi  di  giubilo,  (emen- 
do etor  nato  un  Re  Giudeo,  ma  non  fu 
così  , e la  maggior  parte  di  Gerulalem- 
me  Tenti  la  nuova  con  turbazione  * Le 
private  paffioni  prevaUero  a’ pubblici  in- 
tereffi  . Altri  attualmente  godevano  in  j 
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Corte  podi  dionore,  altri  ne  traevano  ric- 
chi emolumenti,altri  Temendo  il  nuovo  Re 
etore  novellamente  nato,  confideravano 
il  (uoloccorfo  troppo  lontano , altri  teme- 
vano i difaftri  di  quelleguerre,  edi  que- 
gli incomodi,  che  fogliono  precedere,  e 
leguire  la  mutazion  de’  Regnanti , altri  te- 
mevano , che  Erode  vedendo  di  non  po- 
ter potodere  lungamente  quel  Regno  , 
frattanto  lo  fmugnerebbe , c ne  rendereb- 
be intollerabili  g.i  aggravj , eparendoad 
elfi  di  doverne  dar  peggio,  a loro  poco 
importava che  in  altro  governo  fotoro 
per  migliorare  fortuna  ilor Nipoti.  Co- 
sì tutti  avrebbero  gradito  di  avere  un  re- 
gnante Giudeo,  ma  nefluno  avrebbe  vo- 
luto foffrirc  i mali  non  evitabili  nella 
mutazion  degli  Stati.  Quella  fu  la  ori- 
gine della  turbazione  comune. 

Quanto-  ad  Erode,  par,  che  aveto  mo- 
tivo-di ingciolirfi  più  predo:  I Pallori  ave- 
vano pubblicate  le  parole  a loro  dette  dall’ 
Angelo-  circa  Grido  bambino  'r  é facile , 
che  quefienotizie  arrivatoro  al  Re,  e fe 
i Magi  vennero  dopo  cheCrido  era  dato 
prefemato  al  Tempio,  é facile,  che  il  Re 
rifapede  le  cofe  colà  pubblicamente  dette 
da  Anna  la  profeterà,  e da  Simeone,  pareva 
che  queda  notizia  poteto  badare  per  re- 
care al  cuor  del  Monarca  non  piccola 
gelofia.  Io  però  non  trovo  alcuna  necef- 
fità  di  affermare  che  quede  notizie  giu- 
gnefféro  all’orecchio  di  Erode  . Non  c 
gran  cofa ,.  che  un  Monarca  non  fi  curi 
di  rifapere  ciò  che  fi  è detto  da  alcuni 
Padori  in  una  fpelonca,.  o da  alcuni  di- 
voti in  un  Tempio,  quando  non  fia  ec- 
citato a queda  attenzione  da  qualche  pre- 
vio fofpctto.  Che  fe  pure  tutto  giunte  al 
di  lui  orecchio,  non  ebbe  motivo  di  in- 
gelofirfi  , poiché  in  bocca  dell’Angelo , né 
de’ Padori,  né  de’divoti  fi  era  udita  pa- 
rola di  Re  , o di  regno  . Si  poteva  per 
vigore  dei  lor  detti  inferire  , cfyp  quel 
Bambino  farebbe  un  gran  Santo  , un 
gran  Profeta  , un  zelami  (Timo  predica- 
tore, ma  di  quedo  nulla  iniDortava  ad  E- 
roJe  , perché  nulla  di  quedo  minaccia- 
va , che  quel  bambino  foto  per  eff.-r 
Re.  Ma  quando  fi  Tenti  quedo  titolo  dalla 
bocca  d’uomini  faggi,  e di  alto  rango, 
allora  Cubito  fi  turbò  per  gelofia  di  regno. 
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Primo  penfiero  di  Erode  fu  l’uccidere 
il  Bambino  in  cuna,  econciòalficurarfi, 
che  non  giugneto  alla  Corona,  ma  per 
accertare  il  colpo,  era  neceflario  tapere , 
dov’ei  foto  nato,  e trovar  modo  di  con- 
traddiftinguerlo  da  ogn’ altro  fanciullo  . 
Sperò  di  acquiftare  la  prima  notizia  da’ 
letterati  fuoi  fudditi  , e i'acquifìò:  Spe- 
rò di  acquiftar  la  feconda  dai  Magi  ftef- 
fi , ma  reftò  delufa  la fua politica.  Rau- 
iìò  un  gran  Confìglio  , dove  chiamò 
tutti  i Principi  de' Sacerdoti  , e gli  Scri- 
bi, i quali  erano  i Cattedratici  di  quel 
popolò  , e chiefe  da  loro  , dove  dovcto 
nalcere  Crifto.  Si  condufe  con  unanime 
confenfo,  che  in  Betlemme  di  Giuda,  e fi 
citò  l’oracolo  del  Profeta  Michea  , ben- 
ché alquanto  alterato  . Et  tu  Betblebem 
terra  Juday  nequaquam  minima  es  in  prin- 
cipi bus  Juda : e»  te  enim  cxietdux,  qui 
regat  populum  mtum  Ifratl . Il  Santo  E- 
vangelifta  cita  quella  Profezia,  come  fi 
citò  in  quel  Concilio  , perchè  nella  fo- 
ftanza  , e forza  del  fignificato  accordali 
colla  vera  . Michea  dice  così  : Et  tu 
Betblebem  Ephrata  , parvulus  es  in  mil- 
hbus  Juda  : ex  te  mihi  egrcdietur  , qui 
fit  Dominator  in  lfrael , & cgr'jfus  ejus 
ab  initio  , a diebus  atemitatis . Mich.  5. 
a.  Betleem  Efrata  , così  chiamavafi  la 
Betlemme,  ch’era  in  Giuda  a diftinzio- 
ne  della  Betlemme,  ch’era  in  altra  Tri- 
bù : In  Trìnciptbut , e in  minibus  ligni- 
fica uno  ftelfo , perchè  allora  dall’ave- 
re ri  comando  di  mille  perl'one  i Prin- 
cipi di  quel  popolo  fi  chiamavano  ancor 
millenari  . Si  dilfe  Dux  invece  di  dir 
Dominator  , perchè  agli  orecchi  del  Re 
era  meno  odiofo  il  vocabolo  di  Duce  , 
che  di  Dominante  . Il  Profèta  dice  : 
parvulus  es  ,•  i Sacerdoti , e gli  Scribi  di- 
cono ; nequaquam  minimar  et  ,*  Ma  1* 
uno,  e. l’altro  in  moda  fidile  è ordinato 
a fpiegare  , che  effendo  Betlemme  Città 
piccola  , e difpregevole  , falirebbe  in  ri- 
putazione per  fa  nafcita  del  Melfia  . Il 
renio  del  Profeta  è : Betlemme  fei  fpre- 
gevolej  ma  un  giorno  farai  accreditata, 
perché  da  te  nafcerà  il  Dominator  di 
Ilraele  . 1^  fenfo  de’ Sacerdoti  , e Scri- 
bi , è : Betlemme  , qualunque  tu  fii  in 
•c  flelfa  , non  è piccolo  il  tuo  credito. 
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perchè  da  te  deve'  nafcerte  il  £>uce  del 
popolo  . Afficurato  Erode  , Noftro  Si- 
gnor Gesù  Crifto  elfere  nato  in  Betlem- 
me , reftava  tuttavia  all’  ofcuro  , per 
contraddiftinguerlo  dai  tanti  altri  nati 
nella  ftelfa  Città,  e credè  di  poter  rice- 
vere quello  lume  da' Magi  : Li  chiamò 
ad  un  fecreto  congrelfo  , e dilfimulando 
l’interna  fua  gelofia  , fi  informò  minu- 
tamente da  loro  del  giorno  , e del  mo- 
mento , in  cui  avevano  veduta  la  Stel- 
la : Qiiefta  informazione  era  un  indicio 
affai  accertato  , per  arrivare  al  termine 
del  fuo  difegno.  Elfendo  Betlemme  pic- 
cola Città,  non  era  verifimile,  che  mol- 
ti folfer  nari  in  un  medefimo  punto  di 
ora , cercando  chi  in  quello  folte  nato  , 
farebbe  quel  d’effo  , fe  foffe  folo  ; e fe 
ben  folte  più  d’uno  , d’ognuno  farebbe 
delitto  1’  efter  nato  in  quel  medefimo 
tempo  , e come  a reo  di  morte  gli  fi; 
toglierebbe  la  vita  . Inoltre  fperò  di' 
ottenere  che  fcnza  fatica  d’altre  inqui- 
fizioni  , i Magi  ftelfi  a nfan  falva  gli 
delfcro  in  mano  la  preda.  Linfe  di  aver 
anch’egli  amore,  e rifpettoal  nuovo  Re  r 
non  permettergli  la  fua  riputazione  di 
andare  in  cerca  così  all’incerta  ; ma 
quando  ne  avelie  i certi  rifcontri  , elfo* 
ancora  non  tarderebbe  a tributargli  i fuoi 
olfequj  ; Andate  , diffe  , in  Betlemme  r 
interrogate  , e cercate  con  ogni  diligen- 
za del  fanciullo,  e quando  l’avrete  tro- 
vato , fitte  ch’io  n’abbia  l’ avvilo  , on- 
de anch’io  venga  ad  adorarlo. 

Quelle  efpreflìoni  a que’  Signoii  ac- 
corti poterono  riufcire  fofpette  , ma  fe 
Erode  ebbe  la  malizia  di  fimulare  , po- 
terono bene  anch’eflì  avere  la  prudènza 
di  diffimulaie,  e reggere  in  modo  le  lo- 
ro rifpofte  , che  mentr*  elfi  dubitava» 
dì  lui  , elfo  non  dubitafle  di  loro.  Par- 
tirono , ed  Erode  credè  di  aver  ficuro 
il  fuo  colpo.  Partirono,  ed  ecco  la  Stel- 
la che  avevano  veduta  in  Oriente,  fi  pa- 
rò loro  d’ avanti  , e fi  fece  a fervidi  di 
guida,  fin  che  fi  fermò  fopra  il  luogo 
dov’era  il  Santo  Bambino  . Fu  incredi- 
bile a quella  villa  la  loro  allegrezza  : 
Entrarono  , trovarono  il  Bambino  colla 
divina  Madre  Maria  ; e proftrandoft 
a terra  lo  adorarono:  indi  sballati  i lo- 
ro 
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*o  -t efori,  gli  prefentarono  Oro  , Incen- 
fo  , c Mirra  . Qtjali  foflèro  le  grazie 
che  ricevettero  da  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto , quali  le  iftruzioni  che  -ricevette- 
ro dalla  divina  Madre , quali  i difeorfì , che 
tennero  con  S.Giufeppe,  noi  nolfappia- 
mo:  ben  Tappiamo,  che  troppo  più  rice- 
vettero di  quel,  che  donarono:  nonv’à 
Monarca  al  mondo  rimuneratore  così  li- 
berale , e sì  grato,  com’è  il  benigniffi- 
hio  Dio  . Eflì  portarono  oro  , incenfo  , 
e mirra  ; e riportarono  -una  viva  fede  , 
un’ardente  carità,  una  ferma  coftanza  , 
una  fiabile  Santità,  per  cui  rifplendono 
tra’bei  lumi  del  Paradifo.  Fratanto  fla- 
va Erode  impaziente  di  ricevere  da  loro 
le  bramate  notizie:  ma  non  v’àcofapiù 
facile  alla  divina  Sapienza , che  il  delude- 
re l’umana  politica.  Sofpettando  erti  di 
Erode  pregarono  Dio  ad  illuminarli  , fe 
dovettero  al  Re  palefare  il  trovato  Bam- 
bino. Ebbero  la  rifpofla  infogno,  e con 
efla  l’ordine  di  non  tornare  a quella  Cor- 
te; onde  prefa  altra  firada  firimiferonel 
loro  paefe  . Si  avvide  finalmente  Erode 
di  eflèr  delufo  ; e prefe  una  risoluzione 
la  più  crudele,  che  fi  poreflè  prendere  al 
Mondo.  Prima  peròdiefporla,  dopo  aver 
detto  ciò  , che  de’ Magi  abbiamo  affai 
chiaramente  nel  Sacro  Vangelo  ; mi  è 
neceflario  mettere  in  villa  altre  notizie, 
che  fon  controverfe  , perchè  fi  ricavano 
con  minore  chiarezza. 

Primo  fi  controrerte  quanti  foflèro 
quelli  Magi  ; e per  vigor  del  Vangelo 
•rifpondo  , che  non  furono  meno  di  tre  ; 
e per  vigore  de’ Padri  , e di  una  quafi 
tradizione,  pare,  che  non  furono  più  di 
tre  . Dal  Teflo  Latino  fi  raccoglie,  che 
furon  piu  di  uno  , poiché  il  Santo  £- 
vangelifla  di  loro  Tempre  parla  in  nu- 
mero di  moltitudine  . Dal  Teflo  Greco 
fi  ricava  , che  furono  più  di  due.:  poi- 
ché avendo  i Greci  oltre  il  numero  An- 
golare, e plurale,  anco  il  numero  dua- 
le, di  cui  fi  valgono,  quando  parlandi 
due  , qui  mai  non  fi  adopera  il  duale, 
ma  collantemente  il  plurale  : e benché 
la  lingua  Greca  talora  adoperi  queflo 
per  quello,  però  qui  non  abbiamo  mo- 
tivo di  diflaccarci  dal  fenfo  obvio,  e lit- 
orale , il  quale  lignifica  più  di  due  : 
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dunque  dal  Vangelo  fi  ricava,  che  fura- 
no almeno  tre.  Tre  ne rapprefentano  tut- 
te univerfalmente  le  pitture antiebiflime, 
onde  fi  ricava,  che  già  ab  amico  fi  giu- 
dicane comunemente  così  : Come  di  tre 
ue  parlala  piena  de’ Padri , eneppureque- 
fli  fan  contraverfia , fe  fofler  più  : Dunque 
da’ Padri,  e da  una  quafi  tradizione  fi  rac- 
coglie, che  non  foflèro  più  di  tre:  queflo 
però  non  raccogliefi  fufficiencemente  dal 
Vangelo,  quando  ci  fa  fapere.,  cheoffcr- 
fero  tre  donativi;  eflendo  bensì  più  con- 
naturale , e verifimile  , che  ciafchedun 
dì  loro  prefentafle  diverfo  il  fuo  dono  ; 
non  però  certo.  Dal  detto  fi  raccoglie  , 
che  tre  furono  i principali  ; e che  Tace- 
vano la  prima  figura  ; non  però  fi  to- 
glie, che  altri  Saggi  non  foflèro  nel  lo- 
ro accompagnamento,  e corteggio. 

Secondo  u controverte , fe  fofler  Re  , 
c d’onde  veniflèro  . Il  faoro  Vangelo 
mai  non  li  nomina  col  titolo  di  Re;  on- 
de alcuni  inferifeono  , che  veramente 
non  fofler  tali;  poiché  pare,  che  il  Santo 
Scrittore  non  diflimulerebbe  quella  glo- 
ria di  Noflro  Signor  GcsùCriflo,  quan- 
do, eflendo  effi  Re,  farebbe  più  apprez- 
zabile il  loro  offequio.  Siaggiugne,  che 
non  troviamo  , eflerfi  da  Erode  fatto  a 
loro  un  accoglimento  , che  conveniflè 
a un  tal  porto.  Ma  che  foflèro  vera  men* 
te  Re  fi  raccoglie  dalle  Profezie  . Ifaia 
parlando  apertamente  della  nafeita  del 
Salvatore  , dice  : Et  ambulabunt  gemer 
in  lumi  ne  tuo>  ip  Reges  in  fple  udore  or  tur 
tui  . Hai.  60.  $.  dee.  Qui  veggiamo  il 
viaggio  de’ Gentili  per  adorar  Crifto  na- 
to: li  veggiam  morti  dal  lume,  e dallo 
fplendore,  in  cui  viene  accennata  la  flel- 
la  ; e veggiamo,  che  fi  muovono  Re  . 
Siegue  il  Profeta  deferivendo  il  loro  tre- 
no , treno  da  Re:  Jnundatio  Camelorum 
operict  tei  dromedari!  Madian , &Epha: 
dice  d’  onde  verranno  ; fpiega  i doni 
principali  , che  offeriranno  : Omnet  de 
Saba  venie nt , aurum  , ip  thus  deferen~ 
tes  , ip  laudem  Domino annuntian’cs . E il 
Profeta  reale  : Cor  am  ilio  procident  jE- 
thiopes , ip  inimici  eius  terrai n lingent  , 
Reges  Tharfis , iplnful*  munera  offerente 
Reges  Mrabum  , {p  Saba  dona  addu - 
cent . Per  Re  di  Tarli  conforme  al  lin«r 
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guaggto  fcritturale  fi  intende  Potentato 
Marittimo:  per  Etiopi  fi  intendono  que’ 
Madianiti,  da’qualiMosè  prefeSefora  la 
tua  moglie,  efiftendono  tra  l’Arabia,  e 
l'Egitto.  Noi  non  abbiamo  motivodicer- 
care  ignote , e violenti  interpretazioni  a 
quelle  profezie,  quando  ne  abbiamo,chia- 
riflima  la  intelligenza  nella  adorazione 
de'Magi.  Per  tanto  concludo,  che  tra  i 
Magi  adoratori  , alcuni  , cioè  tre  furo* 
no  Re;  i di  cui  fiati,  altri  fi  Refero  al 
fono  Arabico,  altri  ncllaSabea,  altri  nel- 
la Madianitide  : Quelli  paefi  declinano  rif- 
petto  a Gerufalemme  dall’.Oriente  iema- 
le al  mezzo  giorno  : onde  i Magi  ben 
dilfero  di  aver  veduta  la  Stella  in  Orien- 
te , e nulladimeno  il  Salvatore  chiamò 
la  Regina  di  Saba  Regina  dell’ Aulirò  . 
Così  parlali  de’  paefi  firoccali  , quando 
non  fi  parla  in  rigornautico;  e talora  fi 
attribuilcono  all’Oriente,  talora  alI’Au- 
flro,  perchè  fono  in  mezzo  . Chi  affer- 
ma , che  veniffero  dalla  Mefopotamia 
Grecale  alla  Giudea,  non  à altro  moti- 
\o  per  così  afferire , che  abbreviare  il  lo- 
ro viaggio,  onde  con  maggiore  comodi- 
tà poffano  in  tredici  giorni  arrivare  a Bet- 
lemme. Chi  li  muove  dalla  Caldea  ,o  dal- 
la Perfia  fi  fonda  fui  nome  di  Magi,  che 
colà  fi  gni  fica  va  uomini  faggi,  eprofeflo- 
iri  diAftrologìa;  ma  non  è maraviglia, 
che  avendo  gli  Ebrei  lungamente  abi- 
tato in  que’  regni  , riteneffero  preffo  sè 
quello  nome,  a fpiegare  ogni  uom  fag- 
gio, e dedito  alle  offervazioni  del  Ciclo, 
nè  balla  sì  piccol  rifcontro  per  dire  che 
veniffero  dalla  Caldea  o dalla  Perfia  , 

3uando  da’Piofeti  abbiamo,  che  vennero 
alla  Sabea  . S.  Matteo  non  li  chiama 
Re  , ma  Magi , forfè  perchè  quello  nome 
meglio  fi  confaceva  col  propofito  della 
ilei  la  , che  gli  aveva  condotti  , ed  era 
, gloria  maggiore  di  Crifto  l’effere  adora- 
to da’Saggi , che  Peffere  adorato  dai  Re; 
quelli  meno  di  quelli  fono  foggetti  ad 
inganno,  quando  fi  tratta  di  riconofcere 
il  merito  : Forfè  ancora , perchè  oltre  i 
tre  Re  v‘  erano  altri  uomini  infigni  , e 
accreditati  nella  Sapienza  , e anco  tutti 
quelli  vengono  abbracciati  colla  voce  co- 
mune di  Saggi . Accenna  però  il  lacro 
Scrittore,  che  vi  erano  perfonaggi  d’ai#- 
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to  rango,  quando  ci  fa  intendere  , ch« 
aveano  fcco  recati  tefori:  Aperti  s thè  fan* 
ris  fuis  . Ei  non  dice  efpreffamente  , 
qual  trattamento  riceveffer  da  Erode  , 
perchè  quella  larebbe  fiata  una  inutile 
di  gre  filone  : Però  veggiamo  , che  Erode 
altamente  li  rifpettò,  ed  ebbe  foggezio- 
ne  di  loro.  Se  toffero  fiati  cavalieri  pri- 
vati, nè  aveffero  avuto  maggior  carat- 
tere., che  di  incantatori,  o diSaggi,  la 
loro  interrogazione  , dove  foffe  il  nato 
Re , farebbe  coftara  ad  effi  la  vita , o al- 
meno la  libertà;  nè  le  parole  di  perfotie 
private  avrebbero  potuto  mettere  in  una 
fpezie  di  coftemazione  tutta  Gerusalem- 
me . Quando  leggiamo,  che  E^ode  li  chia- 
mò, non  fi  de’ intendere,  cheli  chiamaf- 
fe , come  fi  chiamerebbe  un  uom  del  vol- 
go; machegli  invitòad  un  fecretocon- 
grefio , il  che  potea  farfi  fenza  difprezzo 
di  Re  ftranieri:  e quando eflì  andarono  a 
trattare  col  Re  , ci  dan  motivo  di  rac- 
cogliere , ch’erano  perfonaggi  da  non  aver- 
ne timore.  Non  li  dobbiamo  già  creder  sì 
fiupidi,  che  non  conofceffero  la  novella 
da  loro  fparfa  avere  altamente  ferito  il 
cuor  jdi  Erode.  Si  erano  ingannati  chie- 
dendo pubblicamente  cofa,  che  credeva- 
no efler pubblica;  ma  quando  videro  la 
turbazionc  della  Corte  , e della  Città  , 
non  aveano  bifogno  di  mente  vada,  per 
accorgerli,  che  la  novella  fi  era  mal  rice- 
vuta: poteano  ben  fapere,  che  aperfone 
di  minor  rango  il  titolo  di  un  fecretocon- 
greffo  farebbe  fiato  il  modo  per  arredar- 
le fenza  ftrepito  : dunque  fe  andarono  , 
erano  di  tale  portata,  che  non  poteva- 
no temere  nè  di  infulto  , nè  di  prigio- 
nia. Mofirò  Erode  la  ftima,  e il  timo-  ' 
re,  che  avea  di  loro,  quando  fingendoli 
ofi'equiofo  verfo  il  Re  da  lor  ricercato  » 
fiimò  meglio  di  aggirarli  per  via  di  in- 
ganni , che  di  eìaminarli  per  via  dì 
tormenti  . Credè  di  potere  perfuader 
loro  , eh’  egli  avrebbe  imitati  i loro 
efempj  : trattandoli  di  umiliazione  , e 
dichiarandoli  , che  gli  avrebbe  feguiti  , 
mofirò  , che  li  confiderava  come  di  un 
rango  a sè  pari:  E quando  fi  accorte  di 
edere  da  lor  beffato,  nonlpedì  dietro  a 
loro  Soldatefche  per  infcguirli  , ma  fi 
rivolle  ad  altri  partiti  . In  materia  di 

Sta- 


Digitized  by  Google 


Stato  , in  punto  così  gclofo  , perfone  , 
che  non  fono  tette  coronate,  da  un  Mo- 
narca ingeiofitonon  fi  trattano  contan- 
te) rifpetto.  Erano  dunque  Re  i capi,  e 
principali  tra  i Magi  adoratori  di  No- 
firo  Signore  Gesù . 
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fui  negativo,  perché  non  fu  impoffibile 
'I  giugnere  con  tanta  celerità;  né  a me 
darebbe  gran  pena  il  vedere  fiancatine* 
corto  r lor  dromedari,  e vedere  que’Re- 
gnanti  muoverti  con  foiiecitudine  da’cor- 
neri,  e ciò  in  tempo  di  Inverno,  quan 


Sì  conrrovme  quando  .a  Stella  a do  maìa^vóilffini  Tono TeftZ’ 

'°r  fitnofcaffe  e le  a loro  frrviffe  d.  gtri-  vifflme  le  giornate,  e quando  per  alt7o 
da  per  tutto  .l  v.aggro  Alcun,  fon  di  non  li  rode  alcuna  utgenaa  tanta 

iT77^?ita  del  P<LTdf;due  “""'««“i  nè  di  tanta  folledtudine^oi  ,t7 

i “j  ? “1*  Salva-ore  i e la  fan  rU-lviamo  alcun  carattere  nel  Vangelo  Se 
plendere  si  predo,  perche  an  fretta  di  ve- 1 parlali  di  Maria  Vergine  , quando  va  a 
derc  il  macello,  che  degl  Innocenti  barn- 1 vifitare  Santa  Elifabetra  , lì  dice  , che 
un  fece  quel  Re  Tiranno.  Il  pruno  ap-j  àbiit  cum  feflrnatione  : Se  parlati  de’Pa- 

può  fiori  fi  dice  , che  venerunt  fejììnamer  ; 
laperfi,  che  dai  Magi  fWfi,  e da  loro  ri-  I Si  parla  de*  Magi,  e non  fi  parla  di  frer 
cacamo,  chd  la  fi  moftrò,  efièndo  già  Ita.  Il  Profeta  Ifaia  predice  , che  per 
nato  Noftro  Signor  Gesù  Crtffo,  Vhteft , I venire  fi  vaieranno  de’Cammelli  e de’ 

ul>J-5r0  *.  efl.Re*  ludéorum  #>|  Dromedari  , animali  , che  fon  Veloci 

•uidimtis  emm  Stellam  ejus  in  Oriente , iy  nel  moto  ; ma  ' parla  di  quefie  beftie 
venimus  adorare  cum  : dal  vedere  la  perchè  erano  le  adoperate  da  quelle  na- 
dfa Gnfto  nato  : dunque  .ioni  «eWoro  viaggi,  e in  quelle  firade 
ella  lo  manifeftò  nato,  non  nascituro  ; lervivano  meglio  , che  i Cavalli  affai 

ÈSFSJ&  Cft'!?a,,ve  prim^  c W na'  l'iù  deboli  i dà  alcun  cenno  , che  di 
icefl*.  Dalle  fteffe  loro  parole  ,o  giudi-  loro  fi  folfeto  per  .valere  a fine  di  mag- 

£°>  ch'  a ? * ?a  C|1L  giore celerità:  anai,  quando  dice,  ìnun- 

nente.  a loro  non  fi  moftrafle  nel v.ag-  darre Come/orum  operiti  te,  mofira,  che 
gio  : di  lei  parlano  , come  di  cofa  ri-  i Magi  feco  condutTero  gran  bagaglio  ; 
mora  : vedemmo  , quando  farebbe  fiato  e chi  viaggia  così,  non  vuole,  nè  può 
piu  connaturale,  e avrebbe  dato  maggio-  viaggiare  con  tanta  foiiecitudine  . Con 
re  autorità-,  il  dire  , fletta  ejus  noi  du-  rutto  ciò  io,  non  fo  contratto  filila  pof^ 
xit  ab  Oriente  . Canta  -la  Santa  Chietà;  I fibiUtà  dell*  acceleramenro  . „ Nè  pur 
fjodte  Stetta  Magos  duxit  ad  prctfepium:  I contrafio , che  il  loro  arrivo  feguitfe  nel 
e quefio  fi  avvera,  perchè  efla  nfplendé  tetto  dì  del  nofiro  Gennajo  . So  , che 
fli  nuovo  agli  occhi  loro  , e fervi  di  quando  la  Chiefa  celebra  in  qualche 
guida  , quando  ufcirono  di  Gerulàlem- I giorno  qualche  Miftero  , non  per  fot 
me.  Né  è neceflano  che  dall*  Oriente  I tanto  dichiara,  tal  Miftero  eflcr  feguito 
ella  vemfie  con  moto  locale  , e gli  af-iin  tal  giorno  . In  fatti  effa  celebra  la 
pettate  alla  ufcita  di  quella  Città  : ftrage  degli  Innocenti  nel  quarto  giorno 
quell  Angelo  , che  P aveva  formata  in  I dopo  la  nafeita  del  Salvatore,  ed  è cer- 
vi?™*6» colà  potè  fcioglierla  , e di  poi  Ito  che  quella  ftrage  feguì  affai  più  tar- 
darla nel  cammino  di  Betlemme.  Que-  I di  j\  e celebra  lavifira  fatta  da  Maria  Ver- 
Iti  fenomeni  agli  Angeli  non  coftano  I gine  a S.  Elifabetra  dentro  alla  ottava 
nè  fatica,  nè  tempo.  I j-h-,  — r-:—  ->=  < ^ - •- 


della  nafeita  di  S.  Giovanni  Battifta  , 


4*  Si  controverte , equeftaéla  contro- 1 quando  è certo,  che  quella  vifita  da  lei 
verfia  più  difficile  a feioglierfi , in  qual  I fi  fece  almen  tre  mefi  avanti  quel  na.- 
tempo  effi  arrivatfero  ad  adorare  Noftro  I fei mento  . Accordato  , che  i Re  ado- 
Signor  Gesù  Crifto . La  opinione  più  co- 1 ratTero  il  Salvatore  in  tal  giorno  , non 
mune  infogna,  che  arrivarono  nel  deci- I fiegue  , che  lo  adorattcro  più  tofio  nel 
roo  terzo  giorno.  Tal  opinione  fi  fondai  primo,  che  nel  fecondo  fuo  anno.  So- 
i.  fui  rofitivo,  perchè  in  tal  giorno  la  I no  aliai  più  gravi  i rifleffi  , che  a me 
Santa  Ghiefa^celebra  quefta  folennità:  2.1  rendono  difficiliffima  quefta  fentenza 


Calino  fopra  il  S»  Vang, 


Q«ian- 
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Quando  l’Angelo  avvisò  San  Giyfcp-; 
pe,  che  intraprendeflfe  la  tuga  injEgitto, 
gli  diflc:  futurum  eft  enim  , .ut  Herodes 
(judcrat  puerum  a A perdendum  eum  : que- 
lla perfecuzione  lì  annuncia,  non  come 
prefenrel , ma  come  futura  ; non  come 
incominciata  , ma  come  prortima  a in- 
cominciarli : futurum  eft  : Fino , che  Ero- 
de afpettò  il  ritorno  dc’Magi,  fi  fidò  di 
loro  , e non  usò  diligenza  ulteriore . E’ 
affai  probabile  , che  .difTìmitlatamente. 
mandalfe  con  loro  qualche  fpia  , ad  ol- 
fcrvare,  e ficonofcere  quel  bambino,  eh’ 
elfi  averterò  adorato  : Il  facro  Vangelo  noi 
dice,  perchè  è cofttime  affai  coftantcdel- 
la  divina  Scrittura  compendiofilfima  , il 
tacere  alcune  di  quelle  circoflanze  , che 
vanno /.ordinariamente  congiunte  col  fat- 
to, attefala  natura  dell’opcrare  umano. 
Così  non  dice  S.  Matteo , che  i Magi  ve- 
ni fiero  con  Cammelli,  e Dromedari,  nè 
dice:  che  per  iflrada  fi  fermaffero  a rin- 
frescare, e a ripofare  la  .notte,  o in  al- 
berghi , o fotto  .padiglioni  . Quelle  e li- 
mili .cofc  fi  intendono  dalla  natura  del 
viaggio  , e del  viaggio  in  tal  paefej.  In 
modo  fimile,  benché  il  Vangelo  non  di-- 
ca,  che  Erode  dirtìmirlatamente.  fpediffe 
alcuno,  che  offervaffè  il  bambino  adora- 
to da’ Magi  ; è però  probabililfimo,  che 
ciò  .fa celfe  attefa  la  natura  di  un  Re  in- 
gelofito;  ed  è da  giudicarfi,  ch’ei  facefiè 
ciò,  che  farebbe  anco  al  dì  d’oggi  ogn’‘ 
altro  Re,  quando  forte  agitato  da  fimil 
fofpetto.  Però  la  fpia  non  era  un  man- 
datario, e lacommiffione  era  diofferva-'’ 
te,  non  di  uccidere.  Le  diligenze  gratuli, 
t mortali  , fi  cominciaron  da  Erode  ifolo 
dopo  che  fi  vide  .delufo  dai  Màgi,  e tanU 
to  ricaviamo  dal  detto  dell’ Angelo,  *in- 
tefo  nel  fenfo  obvio , « natutale  : Putu- 
rum  eft  enim  , ut  ffmdes  queerat  puc- 
rum  ad  perdendum  eum . 

Il  piccofò  Salvatóre  quaranta  giorni 
dopò  ilfuo  ;nafci mento  fu  prefentato  al 
tèmpio,  e di  colà  dalla  divina  Madre,  e 
da  S.  Giu  Teppe  fu  riportato  aNazarerte: 
tjuefto  è chiarirtìmo  .in  S.  Luca  : Toft- 
quam  impleti  funt  Aiet  purgationis  ejut 
( Mari  a ) fecundum  legem  Moyft  , tuie- 
rum  illum  in  Jerufalem , ut  ftfterent  eum 
Domine  ; Et , ut  pcrfeccrunt  omnia  Jc- 
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eundum , legem  Domini  reverfi  funt  in  Ga~ 
Iti  A dm  in  civitatem  fuam  gazare th 
Lue.  2.  22.  jp. 

Dunque  fino  al  quarantefimo  giorno 
da  Erode  non  fi  cercava  a morte  No- 
flro  Signor  Gesù  Grillo  : e fi  pruova .. 
Si  vede  da  tutto  il  conteflo  , .che  Iddio 
in  quella  occafione  non  volle  difendere 
il  nato  Salvatore  per  via  di  Miracoli  , 
quando  troviamo,  che  per  mettere, in  fi- 
curo  la  di  lui  /vita  , gli  comandò  non 
folamente  il  fuggire,  ma  il  fuggire  .fino 
in  Egitto:  dunque  nonio  volle  condur- 
re fotto  agli  occhi  , e poco  meno  che 
in  man  di  Erode  , col  prefentarfi  pub- 
blicamente nel  Tempio  , mentre  il  bar- 
baro cercava  lo  a morte. 

iPigfta  , maggior  iorzaquefta  confidera- 
zione  da  un  altro  rifleflo:  Era  cofa tan- 
to da  tutti  fiaputa , che  non  poteva  non 
etfer  nota  ad  Erode,  e quando  non  fof- 
fe  peravanti  a lui  nota  , era  rotifiìma 
a tutti  .gli  Ebrei  , molti  de’quali  erano 
interertatifTìmi  -per  quel  Rej  era,  dirti  , 
noto  che  tutti  bambini  primogeniti 
dopo  quaranta  giorni  fi  prefenravàno 
al  Tempio  . .Erode  era  informato  dei 
giorno  della  nafeita , avendo  ricevute  le 
notizie  minutirtìme  della  apparizion del- 
la flella  . Qual  colà  più  agevole  che 
1’  offervare  per  mezzo  di  fpia  fedele  , 
chi  nel  quarantefimo  giorno  da  Betlem- 
me»;fi  prefentaflè  .al  (acro  Tiro  . .Forfè  il 
piccolo  Salvatore  -farebbe  di  colà  lolo  ; 
ma  quando  ben  fi  .prefentafle  in  quella 
giornata  qualch’ altro  bambino,  era  fa- 
ciliffimo  1’  aflicurarfi  di  .tutti,  e l’accer- 
tarfi,  qual  forte  l’adorato  da’  Magi  . E* 
troppo  obvio  quello  penficro  , per  dubi- 
tare , fe  venifie  in  mente  al  Tiranno  : 
dunque  de’  dirli , che -fino  ad  allora  noa 
era  cominciata  la  perfecuzione.  .f 

Efc  non  era  cominciata  la  perfécuzio- 
ne,  neppur  i Magi  erano  peranco  venu- 
ti a Gerufalemme.  Dal  decimo  terzo  al 
quarantefimo  fon  giorni  ventifette.  Che 
i Magi  I*  averter  delufo  , e foffero  tor- 
nati al  loro  paefe  per.  la  flrada  , fiante 
la  gr an  vicinanza  di  Betlemme  a Gero- 
fohma.,  era  cofa  da  rifaperfi  da  Erode 
nel  giorno  ftefio  della  loro  partenza  * c 
in  affare  sì  rilevante  abbiamo  a dire  > 

che 
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che  Erode  per  tanto  tempo  dormite?  Il 
Cardinale  Baronio  rifponde  , che  queflo 
Re  da  principio  credè  ».  che  i Magi  non 
trovatero  il  Re  cercato  , e che  vergo- 
gnatili di  dover  confeffare  il  loro  errore, 
perciò  non  tornatero alla  Tua  corte,  on- 
de e ter  falla  la  voce  fparfa  , eteèr  nato 
il  Re  de’  Giudei'.  Ma  che  quando  poi 
Teppe  le  cofe  dette  nel  Tempio  nella  pte- 
len fazione  del  Santo  Bambino,  rifvegliò 
la  fua  gelolia  , e mife  mano'alla  perfe- 
cuzionc.  Io  però  non  fo  intendere  , co- 
me con  tanta  facilità  Erode  fi  perva- 
dete , etere  falla  la  voce,  ed  efferfi  in- 
gannati i Magi  i quando  i loro  detti 
erano'  flati  uniti  a-  tanti  chiari  caratteri 
di  verità  , e confermati  con  chiari  ora- 
coli di  profezia,  E concete),  che  avelie 
qualche  fperanza,  etere,  falla  quella  vo- 
ce, non  era  già  quello  un  punto,  fu  cui 
paTare  per  ven mette  , e più  giorni  con 
tanta  tranquillità  „ onde  il  piccolo  Sal- 
vatore folle  già  arrivato  a Nazarette,  e 
non  folTe  peranco  cominciata  la  perfecu- 
zione;  onde  Ivi  1*  Angelo  potete;  dire  a 
Giufeppe;  futurum  eft>  ut  He  rode  s qtae- 
rat  puerutn  ad  perdendum  eum  . Dia? 
mo  , che  Erode  non  folle  certo  , effer 
rato  in  Betlemme  il  pretefo  Re  de’Giu- 
dei  ; è infallibile,  che  almeno  non  po- 
teva non  dubitarne  . In  ventilètte  gior- 
ni di  tempo  , quanti  potevano  ricono- 
fcere  il  Re  novello  ? Quanti  potevano 
aggiugnerfi  al  luo  partito  ? Quante  po- 
tevano ordirli  le  ribellioni  ? E un  Mo- 
narca' benché  non  certo  , però  infof- 
pettito  , per  tanto  tempo  non  vegliò  , 
non  cercò  , non  fece  ogni  sforzo  , per 
atetcurarH  del  vero-,  t per  ellinguer  fui 
nafcere  lo  fconcertotemuto?  Un  Re  non 
à affare,  ch'ei  consideri  di  maggior  im- 
portanza,. com’ è l'atecurarfi  fui  capola 
lua  corona  e un  Re  intrufo  è ancor 
più  vegliarne,  perchè  men  ficuro.  Nef- 
fun  uom  di  corte  faprà  perfuaderfi , che 
Erode  dopo  il  primo  congreffo  co’  Ma- 
gi , tardaffe  vemifette  giorni  e ancor 


io; 

affai  prima  che  i Magi  reniffero  in  Ge- 
rololima.,  Non  mi  fa  alcuna  forza  la  di- 
lazione'della  fìragc  degl’innocenti  r que- 
llo fu  un  ultimo  ripiego  da  difperato  ; 
ed  è ben  credibile,  che  prima  di  delibe- 
razione così  crudele  , Erode  ufaffe  tutte 
Parti  per eflinguere  nel  fanguc  di  unfo- 
lo  il  luo  violento  lofpettot.  Non  mi  fa 
molta  forza  il  viaggio  tanto  accelerato 
de’Màgi:  In  quello  acceleramento  trovo  , 
come  diro,  molte  cofe  inverifimilij  ma 
queflo  argomento  non  mi  è convincen- 
te. Non  mi  fa  molta  forza  Punirli  da 
S.  Matteo  il  ritorno  de’  Magi  colla  fu- 
ga in  Egitto  ; il  teflo  comodamente  è 
(piegabile.  Mi  fa  forza  il  dire;  Qiiando 
Criìto  fu  prefentato  al  Tempio  , non 
può  diifi,  che  foffe  perfeguirato  dal  Ti- 
ranno i e farebbefi  allora  perfeguitato  , 
fe  in  Erode  follerò  fiate  le  gelofie  , che 
in  lui  te  eccitarono  coll’arrivo,  e in  lui 
fi  accrebbero  colla  partenza  de’  Magi  . 
Dunque  quelli  non  erano  venuti)  avanti 
alquareutefimo  giorno;'  dunque  npn era- 
no venuti  nel  decimo  terzo,: 

Pertanto  io  ficgvto  la  opinione  di  S. 
Epifanio  , Santo  Padre  , che  in  punto 
di  antiea  ifloria  deve  avere  molto  di 
autorità  , effendo  più  antico  di  S»  Am- 
brogio , di  San  Girolamo  , di  Sant’ 
Agoflino  , c della  parte  maggiore  degli 
altri  Padri  , e fu  nativo  di  Eieutcro- 
poli  nella  Paleflina  , dove  poteva  effe- 
re  più-  viva  la  memoria  delle  circo- 
flanze  di  un  fatto  così  infigne  accadu- 
to in  quelle  vicinanza  : e il  Sant» 
efpone  il  fuo  racconto  , non  a mo- 
do di  cofa  che  fote  controverfa  , ma 
a modo  di  Ifloria  nota  e che  non 
avelie  bifogno  di  pruoya  , onde  pa- 
re , che  ne’  Tuoi  paefi  foffe  in  ciò  co- 
mune il  fentimenro  degli  altri  ; e fen- 
za  alcuna  violenza  fpiega  connatural- 
mente , quanto  il  Sacro  Vangelo  re- 
citerà . II  Santo  dice  così  , parlando 
ifloricamente  del  Santo  Bambino  r n<t - 
tufque  eli  in  Betblebem  , circtimcifus  in 


più  , a.  cercar  a morte  quel  bambino  , fpe/unca  , oblatus  in  Jirufalem  , in  ul - 
per  cui  temeva  di  etere  precipitato  dal  t nas  acceptur  a Simeone  , fan  tefiimonium 
trono.  E quella  è la  ragione  a me  fot-  1 accepit  ab-  Anna  , fili  a Vbaneulis » Tro- 
titema  , per  cui  fon  di  parere  , che  il.  phetiffa't  delatus  efi  in  'Nazareth  : ve- 
piccol  Gesù  foffe  prefentato  al  Tempio  nit  fequenù  anno  , ut  confpiceretur  co~ 

* ' Fi  ratti 
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ram  Domino  in  J truj 'alerti  ; re* fatui  eji 
in  Betb/ebem  propter  cognationem  \ gejia- 
tus  a Marre’;  delatus  eft  rurfiut  in  ffa- 
z areth  , iS'  juxta  fecundum  anni  circuì - 
tum  in  Jerofolyma  , isn  Betb/ebem  ve- 
rit  , fimi lìter  a propria  Marre  gcftatus  . 
In  Betb/ebem  vero  in  domum  defeendit 
cum  propria  Maire  , & Jofepb  )àm  fe- 
tte , Ì3r*  cum  Maria  degente , {9*  Mie  fc- 
cundo  nativitatis  fuee  anno  confpettus  ac 
rifitatut  eft  a Magie  , a quìbus  adora- 
tus  eft  , dona  accepit  ; $3*  in  eadem 
r.eBe  , quum  Jofepb  ab  Angelo  refpon- 
fum  accepiffet' , in  jEgyptum  affumptus 
eft  . Fino  qui  il  Sauro  dopo  »1  capo 
ventèlimo  del  libro  primo  , Tomo  pri- 
mo contra  Haerefes  . Dice  ; che  dopo 
la  Purificazione  di  Marra  , e la  prima 
obblazione  al  Tempio  , il  Santo  Bam- 
bino colle  braccia  della  divina  Ma- 
dre portava!!  da  Nazarene  a Gerofo- 
lima  , da  dove  facea  una  fcorfa  alla 
vicina  Betlemme  a conlblaziorre  de’  pa- 
renti , che  colà  abitavano  : e che  nell' 
anno  fecondo  del  Santo  Bambino  , ef- 
fendo  appunto  quelli  in  Betlemme  in 
ima  di  quelle  Teorie  , arrivarono  i Ma- 
gi , e lo  adorarono  . Or  vergiamo  , 
quanto  quefto  racconto  ben  fi  confac- 
cia colla  Divina  Scrittura  , e con  un 
difcrctb  ragionevol  difeorfo . . 

Prelfo  gli  Ebrei  v’  era  legge  divina  , 
che  tutti  i Mafchi  vifitaffero  il  Tem- 
pio tre  volte  ogni  anno  ; ed  erano  pre- 
Icrir te  tre  folennità  al  divoto  pellegri- 
naggio . Ter  in  anno  apparebit  omne 
Mafie  u Unum  tuum  cor  am  Domino  . ExoJ. 
a*.  17.  & Deuteron.  1 6.  1 6.  Non  ab- 
itarne alcun  motivo  di  affermare  , che 
San  Giufeppe  , e Nollro  Signor  Gesù 
trillo  , fi#fottrae!fer  da  quefla  , quando 
li  troviamo  odsrvarori  si  efatti  delle 
leggi  divine  , e non  è da  dubitarfr  , 
che  la  divina  Madre  accompa gnaffe  il 
bambino  in  quel  di  voto  fuo  viaggio  . 
Oltre  (picfte  era  folennilfima  la  fefta 
della  dedicazione  del  Tempio  ; e vi 
concorrevano  i Giudei  da  tutte  le  par- 
ti ; e quella  cadeva  nel  mefe  Casleu  , 
mefe  nono  , che  toccava  parte  del  No- 
vembre , e il  più  del  Decembre  : Co- 
minciava la  fefta  nel  giorno 25.  e dura- 
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va  per  giorni  otto  : onde  , o in  quella 
ottava  , 0 viciniamo  a quella  ottar 
va  era  il  giorno  della  nafeita  del  Sair 
vatore  . Quanto  è verifìmile  , che  Ma- 
ria e Giufeppe  venidero  per  tale  fo- 
lennità a Gerufalcmme  , feco  portan- 
do il  bambino  Gesù  , e che  di  colà  la- 
cererò una  fcorfa  a Betlemme  , dove 
quell i appunto  in  tal  tempo  1'  anno 
antecedente  era  nato  ? Atleta  la  vici- 
nanza farebbe  cofa  aflài  connaturale  , 
e verifìmile  , confiderata  la  fola  con- 
iazione de*  parenti  ; quanto  più  con- 
federando il  motivo  di  religione  ? E- 
bron  , e Gaigaia  > erano  divoto  ter- 
mine a*  voti  , e pellegrinaggi  degli 
Ebrei  , per  facre  memorie  di  gran  lun- 
ga inferiori  : quanto  più  Betlemme  po- 
teva edere  oggetto  di  pellegrinaggio 
a Maria  , e a Giufeppe  , quando  co- 
là era  nato  , colà  circoncifo  il  Santo 
Bambino?  Quanto  è. verifìmile,  che  vi- 
fitadero  con  divora  gioja  quella  ftal- 
la  , quella  mangiatoia  , quelle  mura 
Tempre  memorabili  per  sì  gran  nalci- 
ra  ? Da  tutto  il,  Mondo  fi  concorre  «a 
Loreto  ; per  vifitare  quella  Cala,  do- 
ve abitò  Crifto  fanciullo  : fi  concor- 
re a Roma  per  venerare  quel  pn-fer 
pe  , dove  fu  depofìrato  : e alcuno  fil- 
merà inverjfimile  che  Maria  , e San 
Giufeppe  ■ fodero  meno  fervidi  verfo 
memorie  si. -venerabili  , e avrà  • diffi- 
coltà di  credere  , che  in  occafìone 
di  edere  appena  otto  miglia  lónrani 
in  Gerufalemme  , intraprendedero  il 
piccol  viaggio  per  rivedere  quel  San- 
tuario , madime  ricorrendo  appunto 
il  giorno  , nel  quale  Gesù  ivi  era  na* 
to  ? Che  poi  i Magi  arrivaftèro  , meij,-* 
tre  appunto  il  Santo  Bambino  colla 
divina  Madre  eia  in  quel  ritiro, 
non  è cofa  di  maraviglia  a-  chi  ri- 
fletta » che  i Magi  furono  condotti 
da  Dio» 

Il  Santo  non  dice  in  qual  giorno  dell’ 
annofecondo  arrivadero:  ftò  colla  folenr 
nità  della  Chiefa,  e non  avendo  alcun 
fondamento  per  adegnar  altro  tempo,  mi 
fòttoferivo,  che  giunferonel  dì  fefto  del 
noftro  Genna)o;<  e vai  dire  un  anno,  e 
tredici  giorni  dopo  Crifto  nato  . In  tal 
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fìflema  non  v*  à alcuna  difficoltà  di 
fpicgare  , come  Grillo  loffie  prefentato 
ai  Tempio,  e di  là  foffie  portato  a Na- 
zarene , ed  ivi  crefcefll  , come  abbiam 
da  S.  Luca  . In  Erode  non  era  entrata 
occafion  di  fofpetto  . Non  v’  à diffi- 
colta a fpiegare  , come  Erode  faccf- 
fe  trucidare  i Bambini  da  due  anni  all’ 
ingiù  , acconto  landofi  al  tempo  della 
Stella  , che  aveva  ititelo  da’  Magi  . 
In  realtà  lo  Rendere  tredici  giorni  a 
due  anni  par  troppo  , p *r  poter  dire , 
fiecundum  tempus  quod  exquifierat  a Ma- 
gis  . Dò,  che  il  Tiranno  dilatali*:, 
e dilatò  ; ma  da  tredici  giorni  a due 
anni  è una  eltenfione  non  verifimi- 
le  neppur  nel  Barbaro  : dove  effiendo 
paffiato  un  anno  e tredici  giorni  , e 
vai  dire  toccato  il  fecondo  anno  , 
è connaturaliffiìmo  , che  1*  inferocito 
Monarca  temete  di  qualche  frode  in 
niifura  sì  delicata  , onde  fi  afficuraf- 
fe  fulminando  fu  tutti  i bambini  da 
due  anni  all’  ingiù  la  fanguiaofa  fen- 
tenza  . S’  intende  con  maggiore  con- 
naturalezza il  fello  di  S.  Matteo  , 
nel  quale  fi  unifce  la  partenza  de’  Ma- 
gi , e 1’  ordine  a S.  Giufeppe  , e la 
pronta  efecuzione  di  fuggir  in  Egit- 
to . S’  intende  con  maggiore  natura- 
lezza , come  la  Vergine  nella  fua  Pu- 
rificazione non  offerifle  un  agnello  , 
ma  due  tortore  , o Colombe  , il  che 
dalla  legge  fi  permetteva  folo  a quel- 
li , che  per  povertà  non  avevano  con 
che  comprare  l’agnello.  Se  poco  avan- 
ti alla  Purificazione  av.-va  ricevuto 
oro  dai  Magi  , doveva  riferbare  quan- 
to ballava  per  la  offerta  , alla  quale 
era  obbligata  , fe  non  le  mancava  la 
poffibilità.  Dunque  non  offerte  l’agnel- 
lo , perchè  avanti  alla  Purificazione  i 
Magi  non  fi  erano  peranco  prelen tari  col 
ricco  dono.  Si  riconofee  la  foave  difpo- 
fizione  della  divina  provvidenza  , che 
fenza  miracoli  in  modo  connaturale  pro- 
vide di  viatico  a’  fuggitivi  pellegrini  , 
avendo  allora  di  frefeo  ricevuto  da’ Ma- 
gi i donativi e I’  oro , che  poteva  fer- 
vire  al  viaggio,  e alla  dimora  in  Egit- 
to. 

Contro  fentenza  sì  ben  fondata  io 

Calino  [opra  il  S.  Vang. 
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veggo  due  fole  oppofizioni,  e fon  quel- 
le, per  le  quali  è men  feguita.  La  pri- 
ma è,  parere,  che  da  S. Matteo  fi  um- 
ica come  affai  più  vicina  la  venuta  de’ 
Magi  alla  naicita  del  Salvatore,  quando 
dice:  Cum  natus  effet  Jefus  in  Betblchem 
Inda  indiebus  Herodis  Rcgis , ecce  Magi 
ab  Oriente  yenerunt  Jerofolymam  , 4$v. 
e quando  i Magi  fterti  dicono  : Vìdi- 
mus  fiellam  ejus  in  Oriente  , fo*  ve- 
mìmiif  adorare  cum  . L’  altra  è , 
non  vederli  cagione  , per  cui  fi  do- 
verti* tanto  , d-fferire  quella  venuta  , 
fu p pollo  ciò  , che  abbiamo  flabilito  , 
nella  notte  fteffia  della  nafeita  del  Sal- 
vatore effierfi  mollrata  a*  Magi  la  Rei- 
tà. 

AI  primo  rifpondo  , che  la  paftico- 
la  dimoflrativa,  ecce , riceve  minore,  e 
maggior  latitudine  nella  dimoflrazio- 
ne  del  tempo  , e fi  riconofee  nel  pro- 
posito del  conreflo  . Se  io  dirò  : 
Dio  à gafligata  1’  Europa  : man- 
dò terremoti  : finiti  i terremoti  , 

ecco  guerre  : finite  le  guerre  , ecco  pe- 
lli : emendo  e finte  le  pejli  , ecco 

mortalità  ne'  befliami  : ceffata  la  mor- 
talità de'  beftiami  , ecco  penuria  di  da- 
naro ; nertuno  per  vigore  dell’  ecco 

inferirà  , che  tra  1’  un  galligo  , e 1* 

altro  non  fia  paffiato  qualche  anno  . 
Chiunque  afferma  i Magi  effiere  arri- 
vati nel  decimo  terzo  giorno  dopo 
la  nafeita  di  Nollro  Signor  Gesù  Cri- 
flo  , dopo  la  loro  partenza  è n*cef- 
firato  a dar  tempo  alla  Purificazio- 
ne di  Maria  Vergine  , e al  ritor- 

no in  Nazarettc  , come  abbiam  da  S. 
Luca  , prima  che  1’  Angelo  intimi  a _ 
S.  Giufeppe  la  fuga  in  Egitto  ; onde 
de’  confortare  , che  tra  la  partenza 
de’  Magi  , ~e  la  intima  di  quella  fuga 
s’  intramezzarti  circa  un  mele  : e pure 
S.  Matteo  dice  : Qui  cum  recejfjfent  , 
ecce  Angelus  Domini  apparu it  in  fiom- 
nis  Jofiepì)  y dicent  ; Surge  , &•  accipe 
ptterum  , iy  Matrem  ejus  , i?  finge  in 
Aig>ptum  : dunque  quando  con  modo 
(ìnule  di  favellare  dice  : Dum  natus 
effet  Tefius  in  Betblebem  Juda  in  diebus 
Herodis  Regii  , ecce  Magi  venerunt  ab 
Oriente i da  queftVcce  non  può  inferirli* 

F } che 
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che  Cubito  nato  Crillo  i Magi  veni  fiero 
p r adorarlo;  anzi  dalcontefto  connatu- 
ralmente fi  ('piega,  che  cade  lu  Win  die 
bus  Herodis  Regis . l’aria  il  Santo  Evan- 
gelifia  Hi  una  lene  di  colèaccadute  lotto 
il  Re  Brode;  ecco  il  lento  tuo  naturale  : 
EflenJo  Cnflo  nato  nel  tempo  di  tiode 
regnante  , ecco  regnante  tuttavia  lo 
fìeflb  Erode,  vennero  i Magi  . Che  poi 
quelli  dicefiero  , vedemmo  la  jìe/la  , e 
venimmo , non  prova  , che  lubito  vedu- 
ta la  fiella  veniflèro,  ma  che  per  vigo- 
re della  (Iella  veduta  ebbero  il  motivo 
di  venir,  quando  vennero. 

Alla  feconda  oppofizione  rifpondo,  che 
te  non  fappiamo  il  motivo  delia  tardanza, 
neppure  chi  è di  contrario  parere  la  il 
motivo  di  tanta  fretta  ; nè  balla  dir 
che  nefeit  tarda  noli  mina  Spiri iuj  Sanili 
gratta  . Lo  Spirito  Santo  dà  gl*  i in  pulii 
quando  vuole,  e come  vuole  in  ordine 
agli  altifiimi  Cuoi  difegni,  e le  mofièda 
lui  infpirate,  e da  noi  letti  ite  vanno  con 
palio  frettolofo,  o lento,  conforme  egli 
le  ifpira.  Ma  chi  li  conducenel  decimo 
terzo  giorno  fuppone  molte  cofe  inveri- 
fintili;  dove  tardando  tredici  giorni  e un 
anno  trova  naturale  il  ritardo.  Suppotìo 
che  tra  i Magi  tre  follerò  Re,  e venif- 
fero  dall*  Arabia,  e dalla  Sabea,  e dalla 
Etiopia  de’Madianiti , come  ò fiabiliro, 
per  farli  arrivare  sì  prcllo  convien  dire, 
che  fubito  veduta  la  della  , la  ricono- 
fcefiero  come  una  lingua  del  nato  Mel- 
ila ; convien  dire  , che  tutti  tre  quelli 
Re  fofiero  in  un  medefimo  luogo  già 
radunati;  convien  dire,  che  l’apparato, 
con  cui  vennero  , tale,  che  dal  Profeta 
Ifaia  I’  abbiam  fopra  veduto  ch'amarli 
una  innondaziondi  Cammelli,  fofi*e  già 
pronto  ; convien  dire  , che  per  illrade 
malagevoliffime  in  tempo  d*  inverno 
in  montagne,  e rupi,  e balze  viaggial- 
lero  per  molte  ore  ancor  di  ogni  notte. 
Altramente  le  diam  qualche  giorno  ad 
ofiervare  la  fieli*,  le  qualche  giorno  ad 
accordare  il  luogo  di  ratinarli,  e partire, 
le  qualche  giorno  all’  apparecchio  , fe 
non  viaggiati  di  notte  , faranno  pafTati 
tredici  giorni  , che  appena  l'aran  fui  le 
molte.  E tutte  quelle  combinazioni,  ben- 
ché tìficamente  Unno  nolfibili,  lono  pe- 
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rò  inverifimififiìrne , e quali  moralmente 
impofiibil» . Per  contrario  della  tardanza 
io.  formo  un  file  ma  ronnaturale  cosi  . 
E’  vrnfimile  , che  la  futa  com parla  ai 
venticinque  * i Decornine,  fi  venefìe  per 
molti  meli  prima,  che  il  fuo  lignificato 
s’  in  rendette  da’ Magi,  Quell’  ordine  ben 
conveniva  ai  dilegui  della  divina  Prov- 
videnza . \ oleva  Dio  per  mezzo  della 
IVI! a pubblicare  all’  Oriente  la  nafeita 
del  Melila  . A quello  dileguo  ferviva 
molto,  chela  lieta  fi  vedette  lungamen- 
te; onde  fi  ofiVi valle  dalla  moltitudine, 
e dal  popolo,  e dalla  plebe,  e vi  fi  la- 
ccttèro  lopra,  ipeculaz'oni , e le  ne  faccf- 
leio  molti  diicorfi  . Intanto  più  fi  ac- 
cendeva la  univcrlùle  curiofità  di  rifa- 
perne  il  Stillerò  . Dopo  alcuni  me- 
li è da  dirli  , che  pio  finalmente  rive- 
lò ai  tre  Re  il  Millero  , che  lenza  di- 
vina rivelazione  con  tutto  lo  11  lidio 
naturale  inai  non  avrebbero  penetra- 
to . Ricevuta  tale  notizia  è naturale, 
che  1’  uno  all’  altro  lpedifl’e  Inviati', 
e fi  facefie  uno  tìambievole  invito  a 
muoverli  per  adorare  il  Bambino  . Indi 
(1  atCordcfiVo  di  unirli  al  tempo  con- 
veniente nella  Sabea  ; d*  onde  poi 
vennero  unitamente  conforme  al  det- 
to del  Profeta  , che  dopo  avere  di- 
llinta  1’  Arabia  dalla  Sabea  , dice  , 
che  tutti  dalla  Sabea  verranno  . Omnes. 

fi  potè 
. e in  guc’  paefi 
tempo  opportuno 
viaggj  . L’  Autun- 


de  Saba  renient ...  Frattanto 
uenere  all’  Etìate  , 
calidiflimi  non  era 
per  intraprendere 


no  , come  frequentemente  accade  ; 
potè  efière  innondato  da  pioggte  , e 
non  era  da  intraprendere  un  viaegio  , 
in  cui  dovevano  incontrarli  torrenti 
difficili  da  guardare  . Potè  dcilinarli 
1*  Ottobre  ; farli  il  viaggio  a como- 
de , e brevi  giornate  , come  fttol  far- 
li da  chi  fi  muove  con  impedimenti, 
e moltitudine  : in  tal  molo  marcian- 
do da  Re  , non  da  con  ieri  , potero- 
no edere  nel  dì  fello  di  Gennajo  in 
Betlemme  . Quello  dilcorlb  è natu- 
rale,^ veggiamo  tutto  dì  , che  quan- 
do i Principi  vogliono  viaggiare  con 
treno  in  Paefi  lontani  , fi  van  frap- 
ponendo intoppi  » c la  loro  par- 

teiv 
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lenza  Tempre  riefce  notab'Imenre  più  tar- 
da dei  loro  primi  d degni  . Io  non  fon- 
do fu  quello  incerto  fifiema  la  Tardanza 
de’ Magi;  l’ò  provata  con  altri  argomen- 
ti > ma  dico,  che,  eifenio quello fifiema 
connaturalnlìmo,  è probabile,  che  della 
tardanza  quelle  folTero  le  cae  oni . 

Beati  que’  Principi  , che  alla  luce  di 
una  Stella  illuminati  umiliarono  a Gri- 
llo nato  la  coronata  lor  fronte  ; noi 
miferi  , le  colla  luce  della  fede  più  illu- 
minati, non  imitiamo  la  loro  umiltà. 

CAPO  VI. 

'g 

Strage  degl’  Innocenti  , e fuga  di  No- 

ftro  Signor  Gesù  Crifio  in  Egitto. 

• \ 

Qui  cum  recijftffent , ecce  .Angelus  Domì- 
ni apparuit  in  fomnis  Jojeph  , dicens  : 
Surge  lyc.  Matth.  2.  15.  tino  alnum. 
ìy.  - 

DOpo  la  partenza  de’ Magi  fenza  ri- 
palfare  , o fpedire  alcun  avvilo 
alla  Corte  di  Gerofolima,  Erode  follo 
fi  avvide  di  elfere  flato  da  loro  del  ti- 
fo ; e per  quello  Hello  più  inferocito 
tentò  tutte  le  vie  per  dar  morte  al 
Santo  Bambino  . Noi  non  abbiamo 
notizia  chiara  , che  quel  Tiranno  ri- 
fapelfc,  Crillo  Gesù  il  figlio  di  Maria 
ipofa  di  Giufeppe  elT;re  fiato  P adorato 
da’ Magi  : quanto  a me  fon  perfuafii- 
fimo,  eh’  ei  ne  folle  accertato,  L'  ado- 
razione de’  Magi ,,  le  cofe  luccedutc  in 
Betlemme  , e nel  Tempio,  erano  Hate 
sì  pubbliche  , e alla  prefenza  di  rama 
gente  , che  par  impolfibilc  fenza  Mira- 
colo , il  Re  r.on  avere  avuti  accertati 
rifeontri  di  quel  Bambino.  Pare,  che  ciò 
fi  accenni  ancora  da  S.  Matteo  , quan- 
do l' Angelo*  d rte  a Gjufeppe:  Futurunt 
efl  enim  , ut  Herodes  qutvrat  puerum  ad 
perdendum  eum  ; dove  non  fi  parla  in 
genera  della  firage  de’  Bambini  , ma 
determinatamente  fi  dice  , che  Erode 
cercherà , per  ucciderlo,  il  bambinoGe- 
sù  .•>£  quando,  con  rutto  lì  dfrr  mor- 
ti 1 pertecueori  , S.  Giufeppe  ebbe  ti- 
more drpaffare  p.r  la  Giudea,  perchè 
ivi  regnava  Archelao  , ci  fa  intende- 
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re,  che  il  Santo  Patriarca  fapeva  , Ge- 
sù elfere  flato  il  ricercato  da  Erode;  an- 
zi quando  anco  dopo  finita  la  firage  degli 
Innocenti,  Gesù  reftò  occulto  in  Egitto 
fin  dopo  la  morte  de’  Tuoi  pcrfecutori, 
ben  ricaviamo,  ch’egli  era  detcrminata- 
mente il  perleguitato.  Credo,  che  Erode 
arrivane  a penetrare.  Maria,  e Giufeppe, 
col  Santo  Bambino  elfere  venuti  da  Na- 
zaretfe,  e che  contuttociò  li  cercafiè  in 
Betlemme,  perchè  fccondoalle  informa- 
zioni ricevute  della  vicina  partenza  de’ 
Magi  , giudicò  la  Santa  da  lui  odiata 
famiglia  non  elferfi  potuta  allontanare 
da  quella  Città  . Credo  , che  facelfe 
premier  lingua  nella  ftrada  ,-e  alberghi 
da  Betlemme  a Nazarette  per  più  af- 
ficurarfi  ; ma  non  trovando  alcun  rin- 
contro del  loro  paffaggio  , e non  tro- 
vandoli in  Betlemme,  ftimò  che  infal- 
libilmente tuttavia  folfero  nafeofti , in 
quel  difiretro  . Nott  v’  à eccello  , a 
cui  non  arrivi  una  predominante  ge- 
lofia  di  regno  nel  cuor  di  un  bar- 
baro . Si  regolò  colla  notizia  della 
Stella  , ed  efiendendo  al  fecondo  an- 
no intiero  1’  anno  di  Ioli  poco  piu  di 
tredici  giorni  incominciati  , xontatir 
dò  , che  in  Betlemme  , e in  tutto  il 
fuo  diftretto  , tutti  fi  uccidefiero  ì 
bambini  da  due  anni  all’  ingiù  . Io 
mi  perfuado  , che  in  tal  • comando 
Erode  non  avelie  veramente  intui- 
zione di  tanta  firage  , ma  fperalfe  per 
tal  via  di  feoprire  quel  , eh’  era  il 
folo  da  lui  ricercato  . Credè  , s’  io 
non  erro  , che  tre  foreftìeri  ivi  non 
potefiero  eflcr  nafcofli  , fe  alcun  del 
paele  non  vi  avelie  mano  , e credè  , 
che  a p-ù  d’  uno  poteffe  elfer  palefe  il 
lor  nafcondiglio  . Sperò,  che  al  vedere 
la  firage  imminente  a tutti,  o almeno 
al  vederne  principiata  la  cfeojzione  , 
ognuno  avrebbe  manifeHari  i fcraftie- 
n,  per  non  (offrire  tanto  feempio  de’ 
Cuoi  : così  avrebbe  orrenuro  col  ter- 
rore ciò,  che  ben  conofceva  di  non  po- 
rer  ottenere  con  u.n  univerfale  fpargì- 
mrnto  di  (anzucs  e dando!' •ali  in  mano 
il  da  lui  crederò  nalcofio  G-sù,  contro 
quello  dolo  avrebbe  rivolto. «I  ferro  cru- 
dele . 13  m conosceva  , che  fe  non 
E 4 feo- 
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{copriva  Gesù  coll’  atterrir  tutti  , non 
gli  farebbe  riufeito  di  ucciderlo  col  dar 
morte  a tutti  . Sapeva  , che  1’  efecu- 
zioni  mai  non  corri l'pondono  perfetta- 
mente ai  comandi  : anco  Faraone  aver 
comandata  la  morte  di  tutti  i Bambini 
Ifraeliti  in  Egitto,  e nulladimeno  fc  n’ 
erano  falvati  in  gran  numero;  anco  Salti- 
le aver  comandata  la  morte  di  tutte  le 
fattucchiere  ; nulladimeno  elferfene  cer 
tamente  falvara  una  notifl'.ma  alla  lua 
Corte  : fapeva  i nafcondigli  , le  prote- 
zioni, T aderenze,  1’  oro  degl’  inquieti 
e 1’  intereflfe  de’  mimflri  , femore  por 
gran  parte  deludere  i comandi  de’ Prin- 
cipi: anco  nella  preferite  fentenza'  pote- 
va Erode  ben  perfuaderfi  , che  fi  fareb- 
bero falvati  alcuni  , e forfè  tra  queftì 
quegli  appunto  , per  cui  comandava  la 
morte  di  tutti.  In  fatti  con  tante  mor- 
ti non  fi  calmarono  i fuoi  fol petti  , nè 
dopo  mai  finì  d’  inquirire  , finché  non 
ebbe  finito  di  vivere.  Ma  fe  all’  infeli- 
ce politico  riufc't  di  fpargere  molto 
Sangue  , non  gii  rrufcì  il  fuo  difegno  . 
NeOuno  potè  (‘coprire  Gesù  Bambino  , 
perché  neflun  fapeva  , dove  eh’  e> 
forte , e profeguendofi  dai  foldati  la 
ftrage  , col  dar  morte  a quanti  erano 
i Bambini  in  Betlemme  , e fuo  diret- 
to , vifle  Gesù  , che  fuor  di  Betlem- 
me , e del  fuo  diftrerro  , era  avan- 
zato nella  ftrada  di  Egitro . Appena 
erano  partiti  i Magi  : Ecce  ^Angelus 
apparu it  in  fomnis  Jofeph  . La  Ite  ila 
notte  , fecondo  1*  opinione  da  me 
ftabilira  nel  capo  quarto  , 1’  Angelo; 
era  comparfo  a San  Giufeppe  addor- 
mentato ; 1’  aveva  avvertito  » 6 ai- 
zafre  fubiro  -,  e prefa  Maria  col  Batn- 
bino  Gesù  fi  portafle  (»n  Egitto  , ed 
rvi  dimoraiTe  fino  a nuovo  fuo  avvi- 
to . Aveva  Giufeppe  ubbidito  , e così 
di  notte d$f£conT  V:  feon  olfervato 

A'  alcuno  avea  feco  condotta  la  Spo- 
fa  , e il  Figlio  , nè  mai  cadde  in 
penfiero  ad  Erode  , che  la  Santa  fa- 
miglia fi  fotte  ritirata  in  quel  Regno  . 
Molti  vanno  ideando  le  maniere  , 
colle  quali  fi  efeguì  il  crudele  macel- 
lo : penfano  alcuni  , che  Erode 
fingefle  di  voler  celebrare  una  fetta 
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folenne,  invitando  tutte  le  Madri  a in- 
tervenire co’  Ior  Bambini  , penfiero  at- 
fatto  inverifimile  , potendo  ben  iapere 
quel  Re  , che  per  tal  via  r.è  tutte  fi 
larebber  radunate  le  Madri  , nè  feco 
avrebber  poi  tata  la  moleftia  de’  Bambi- 
ni latrenti  ; certamente  non  larebber 
venute  le  donne  frefche  dal  parto  , nè 
avrebbero  mandati  i piccoli  figtiuolini  • 
Altri  meno  improbabilmente  pedano  , 
che  pigliarti  prima  il  nome  caia  per 
cafa,  e poi  lotto  altro  prefetto  li  facef- 
!e  ratinare  ; ma  è difficile  il  trovare 
quello  pretefio  per  ratinare  Bambini  di 
sì  tenera  età.  Per  me  giudico,  che  Ipc- 
dtfle  Soldarefca  , e fa rto  pubblicare,  che 
o fi  mantèlla  He  Gesù  da  chi  ne  aveva 
notizia  , o tutti  fi  ucciderebbero  i lor 
figliuoli  dai  due  anni  all’  irgiù  ; non 
mamfettandofi  Gesù  d‘  alcuno  , ì Sol- 
dati fi  fpargeflìro  per  le  caie  della 
Città  , e del  fuo  Territorio  , c ftrap- 
pati  i figliuoli  dalla  mano  delle  Ma- 
dri , c de’  Padri  li  trucidartelo  *neb- 
le  cafe  medefime  , dove  li  ritrova- 
vano : nè  quefio  era  malagevole , 

effiendo  piccolo  il  diflrerto  di  Bet- 
lemme . Nè  era  facile  ad  alcuno  il 
fuggire  , elfendo  da’  Soldati  pieoc- 
cupate le  vie  . Che  alcuni  reftaflTero 
occulti  al  furore  degli  Elecutori  , è 
verifimile  ; e quando  il  Santo  Varu 
gelo  dice  > che  Erode  : ntittent  oc - 
cidit  omnet  pueros  , qui  erant  in  Bet- 
hlebem  , isr  omnibus  finìbus  eju-s 
a bimatu  , & infra  , dalla  natura 
della  azione  comodamente  s’  intende  , 
conforme  al  linguaggio  fequente  nel- 
la Divina  Scrittura  , che  uccife  non 
aflolutamente  tutti  , ma  tutti  quel- 
li , J che  fi  poteron  trovare  . E’  an- 
cora molro  probabile  > che  fi  ucei- 
deflèro  alcuni  , che  forpafiàvano  di 
Gualche  tempo  i due  anni  , e rettaf- 
lero  illefi  alcuni  , che  non  giugneva- 
to  a quella  età  , conforme  caddero 
Cotto  alla  mano  di  foldati  , altri  più> , 
altri  meno  feroci  , e conforme  a 
fai  vare  , o non  falvare  la  loro,  vi- 
ta , i loro  Genitori  feppcro  ufarc 
maggiore  , o minore  la  induftria  . La 
lacra  Storia  ci  fa  Capere  , che  V or- 
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dine  di  Erode  fu  per  tutti,  e foli  i bam- 
bini da  due  anni  all’  ingiù  , e che  fu 
tale  la  efecuzione  ; ma  facendoli  quella 
a modo  umano,  ci  lafcia  luogo  a giu- 
dicare, che  li  efeguilfe,  come  da’  Mini- 
ftri  fi  fogliono  efeguire  tali  ordini  . Nè 
pure  è neccffario  il  ri  ire  , che  tutti  fi 
uccideffero  in  un  medefimo  giorno  : c 
affai  connaturale,  che  la  llrageda  prin- 
cipio andafle  con  più  lentezza,  per  ve- 
der le  frattanto  riufciva  , di  fcoprir  col 
terrore,  chi  fi  cercava  ; ma  poi  crefceffe 
con  furia  più  atroce,  e dopo  quella  al- 
tri pur  fi  uccideffero,  come  fi  andavano 
riconofcenJo  . Quelli  frenati  bambini 
dalla  Chiefa  fi  adorantra  i Martiri,  non 
perchè  a loro  fi  accelerafle  1*  ufo  della 
ragione,  onde  accettafièro  con  volontà 
religicfa  Jq.»Morte,  nè  perchè  alla  inca- 
pacità dengli  fuppliffè  la  fede,  e divo- 
zione de’ lor  Genitori:  non  v’à  dubbio, 
che  univcrlalmente  i Padri,  e le  Madri 
ripugnarono  a quelle  morti.  Ma  perche 
Noflro  Signor  Gesù  Grillo  accettò  quel- 
le vittime.,  che  dal  Barbaro  furonolcan- 
nate  per  di  lui  olio;  e furon  Martiri  di 
privilegio  . Quanti  fbffèro  è affatto  in- 
certo : che  foffer  molti  è indubitabile, 
che  cento  quaranta  quattro  mila,  in  quel 
piccol  diflretro  è imponìbile  , nè  d'  effi 
parla  & G-ovanni  nell’  Apocalifle  ; che 
quattordici  mila  , da  molti  fi  dice  , da 
nrflitno  fi  prova  con  autorità  tufHcienie, 
‘contutrociò  quello  è il  numero  più  le 
guiro,  perchè  llà  nel  canone  della  Mcl- 
fa  degli  A biffini  , e fi  legge  nel  Calen- 
dario de’ Greci.  Il  Santo  Evangeli  Ha  qui 
cita  l’oracolo  di  Geremia:  fax  in  Rama 
nudità  e fi  : ploratiti  fan  ululatili  multus: 
Rachel  plora» t f.lios  fuos , fan  noluit  con- 
ciari quia  no»  funt . Jerem.ji.  15.  Ra- 
mina era).  Gittà  lontana  circa  quattordici  j 
miglia  da  Betlemme,  e il  dire  che  fino 
colà  fi  farebbe  Cernito  il  pianto  , e I’ 
ululato  efprime  la  gravezza  , e univer- 
sità di  quella  llrage,  idi  cui  gemiti  po- 
tevano ferir  1’  orecchio  , e muovere  a 
ooropaffiorte  anco  i lontani  . Il  dire  , 
che  Rachaele  piangeva  i fuoi  figli  , e 
non  ammetteva  confo! azione  perchè eran 
morti,  è una  efprclfionc  metaforica  , nella 
quale  col  nome  di  Rachele  fi  intendono 
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le  Madri  afflitte  in  Betlemme,  e fi  no- 
mina Rachele,  perchè  ella  era  colà  fepolta, 
e benché  morta  fi  confiderava  a un  cer- 
to modo  quali  confervaffe  vifccre  di  Ma- 
dre per  quella  Città.  Quanti  dopo  quello 
fatto  fodero  i travagli  di  Erode  , non 
fi  dice  dal  Sacro  Vangelo  ; li  troviamo 
però  negli  Storici  profani,  ed  Ecclefiafti- 
ci . Soppravvifle  poc’anni,  c lèmpre  mi- 
nerò : fu  collretto  a paflare  a Roma  in 
qualità  di  reo  a rendere  ragione  dei  le 
lue  iniquità;  fu  tormentato  da  atrocil- 
fime  malattie  , c nulladimeno  fuperbo  , 
e impenitente,  tale  finì  di  vivere,  qual 
vivendo  meritò  di  morire. 


Ql 

il  San 


CAPO  VII. 

Ritorno  di  Noflro  Signor  Gesù 
dall’Egitto. 

Defungo  auto n ile  rode  , ecce  .Angelus 
Domini  apparuit  in  fomnis  Jofepì)  in 
ALgypto,  fanc.  Matth.  2.  ip.  fino  al  n- 
, ne  del  capo. 

kUando  cominciò  la  perfecuzione  di 
Erode  dopo  la  partenza  de’ Magi, 
>anta  Bambino  Gesù  portava!!  dalia 
divina  Madre,  e da  San  GiulVppe  in  E- 
gitto  . In  quella  fuga  fi  era  degnato  il 
Signore  di  dare  efempio  agli  uomini  ef- 
Ivre  cola  onefla  il  r tirarli  dalle  perfecu- 
zioni,  ed  elfere  lodevole  quel  la  fuga,  con 
cui  alcun  fi  ril'orva  a imprefe  maggiori  : 
fi  degnò  d’infegaarci  , che  quando  pof- 
fiam  provvedere  a noi  fteffi  co’  mezzi 
umani,  non  abbiamo  ad  afpettare  Mira- 
coli . Si  ritirò  il  piccolo  Salvatore  in 
quel  Regno  , dicono  alcuni  per  adem- 
piere la  Prpfezia  di  Olèa  : Ex  ALgypto 
vocavi  filium  meum  , Of.  ir.  2.  e pare 
che  ciò  dica  San  Matreo,  ut  impìeretur 
quod  diHum  efi  a Domino  per  prophetam: 
però  ògià  notato,  che  in  limili  formo- 
le  V ut  nella  divina  Scrittura  à forza  di 
confecuzione , non  di  finalità:  ut  tmple - 
retur , cioè  adeoque  impletum  cft:  E qui 
noti  il  Lettore  , che  nelle  facre  carte  i 
detti  profetici  alle  volte  cadono  fulla  fo- 
la figura  , alle  volte  fui  folo  figurato, 
alle  volte  fulla  figura,  e fui  figurato:  i 

PÒ- 


il©  LIBRO 

primi  0 avveralo  nel  perfonaggio  rap- 
prefentarivo  ; i fecondi  non  fi  avverano 
nel  rapprefentativo;  ma  nel  perl'onaggio 
rapprefentato:  i terzi  fi  devono  avvera- 
re due  volte,  la  prima  nel  rapprefenta- 
tivo , la  feconda  nel  rapprefentato»  in 
cui  fi  compie  la  efecuzione  adequata 
della  predizione  , che  nel  rapprefenta- 
tivo la  prima  volta  fi  era  eleguita  fol 
per  metà  , Quando  Ofea  dice  , ex  y£- 
gipto  vacavi  filium  meum , parla  del  po- 

Solo  di  Ifraele  che  fu  figura  di  No- 
to Signor  Gesù  Crifto  da  lui  rappre- 
fentato nell’  ufeir  dall’  Egitto  , e fi 
compie  coll'andare  colà,  e di  colà  par- 
tire Nolìro  Signor  Gesù  Crifto  , che 
fu  il  figurato.  11  piccolo  Salvatore  non 
pafsò  in  Egitto  , perchè  ciò  fotte  pro- 
iètizato  , ma  fu  profetato  , perchè  vi 
pafsò  : Se  a noi  è lecito  di  indagare  i 
fini  delle  divine  dilpofizioni  , polliamo 
dire  che  fuggì  in  Egitto  più  tofio,  che 
in  altri  regni  all’ intorno , perchè  benché 
fi  vi  verte  in  pace  , però  e tra  Fli- 
ftei  , e tra  Ammoniti  , c tra  Moabiti  , 
e negli  altri  vicini  popoli  era  odiata  la 
nazione  Giudea  ; non  così  nell'  Egit- 
to , dove  allora  fi  trovavano  molti 
Giudei  , ed  erano  ben  trattati  ; e la 
foave  divina  provvidenza  , volle  che 
il  divin  Figlio-  fuggirtè  da’  perfecutori  a 
ricoverarli  piò  to(ìo-  tra  benevoli  , che 
tra  Nemici  . Volle  ancora  in  legnarci  , 
che  dobbiamo  dimenticare  le  ingiurie  , 
e deporrc  1’  animo  vendicativo  , non 
così  le  beneficenze  > e dobbiam  con- 
fervare  un  animo  grato  . Il  popol  di 
Dio  nell’  Egitto  per  qualche  tempo 
tra  fiato  battuto  con  crudeltà  ; ma 
prima  era  fiato  accolto  , e provvedu- 
to con  molta  amorevolezza  : gratiftì- 
mo  il  Signore  volle  beneficare  quel 
Regno  colla  iua  prelenza  * Volle  an- 
cora farci  coraggio  ; e andando  a fan- 
tificare  un  popolo  , che  prima  età  fia- 
to crudele  , ci  fece  intendere  , che  fe 
per  npfira  difgrazia  fummo  peccato- 
ri  , égli  è pronto  à vebne’a  noi  , e 
a fanrifioarci  , fe  noi  fiam  pronti'  aJ 
accogli  rio. 

Multe  cole  fi  riferifeono  da  alcuni 
Scrittori  come  accadute  nell’  Egitto , mcn- 
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tre  ivi  dimorò  Crifio  bambino;  ma  (ò- 
no  apocrife  , c per  la  maggior  parte 
cavate  da  certo  Mro  antico  intitolato  , 
De  Infamia  Salvatori!,  libro  da  GeUfio 
Pontefice  condannato  . Che  nell’ ingof- 
fo del  Santo  Bambino  cad<  ffeo  , e fi 
fpezzalTiero  gl’  Idoli  dell’  Egitto  , par 
che  abbia  qualche  maggior  fondamen- 
to ; qui  applicandoli  da'  Santi  Padri  il 
detto  di  Ilaia  , che  litteralmente  par- 
la dell’  ingrefiò  degli  Afiìrj  , e del  tac- 
cheggio , eh’  eftì  colà  darebbero  anco- 
ra ai  tempj,  e agl'  Idoli;  ecce  Domi- 
mi! afeendet  fuper  nubem  levem , iy  in - 
gredietur  ÀLgjptum  , iy  commovebun - 
tur  fvnulacra  sEgypti  a facie  eju'i  . 
If.  19.  1.  ma  i medefimi  Santi  Padri 
comunemente  applicano  quefto  abbat- 
timento degli  Doli  , non  acquando  y’ 
entrò  il  Salvatore  bambino  , ma  quan- 
do vi  entrò  la  predicazion  degli  Appo- 
ftoli.  S.  Giovanni  afferma,  che  il  primo 
Miracolo  fatto  da  Noftro  Signor1  Gesù 
Crifto  fu  laminazione  dell'acqua  invi- 
no nelle  nozze  di  Canna  j Quefto  afte- 
fiato  del  Santo  Vangelo  de’ prevalere  , a 
quanto  de* Miracoli  di  Crifto  in  Egitto 
fi  feriva  da  ogni  altro  Iftorico. 

Perquanto  tempo  il  piccolo  Salvatore 
abitafie  in  Egitto , è cofa  incertirtìma  ; da 
ognuno  filìabilifce  conforme  al  fiftema  , 
che  fi  fa  degli  anni  di  Erode  : e que- 
lli pure  fono  incerti  , ridacendofi  alla 
fola  autorità  dì  Giofeffo  Ebreo  , e di 
Eufebio  , che  in  altro  mio  libro  ò ino- 
ltrato , efiere  Iftorici  mendac’flìini  - 
Sopra  ò fermata  come  molto  probabile 
la  mia  opinione,  la  Santa  famiglia  effe-* 
re  fuggita  da  Betlemme  in  quel  Regno 
un  anno  , e circa  un  mezzo  mele  do- 
po fi  nafeimento  di  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto.  Da  S.  Luca  ricaviamo-  di  certo, 
che  il  ritorno  a Nazarene  fqtui  alcu- 
ni anni  avanti  , che  il  Salvatore  ar- 
rvafte  ai  dodici  anni  di  età  - 'fii- ibant 
T ircntCt  e)ut  per  omnei  annui  iti  ftru- 
f’icm  in  die  fol  unì  ni  Tàfrbee  . Et  (um 
fi 51  ut  effu  anr.oritm  du'd  cim  iyc.  Lue. 
2.  a.  Più  oltre  non 'lapieLdire . , , 

Come  dall’ Angiolo  fi  era  da»oaGiu- 
f.‘ppr  il  comando  dì  fuggire  ertene o im- 
minente da  pirfecuzione  di  Eioee  , roti 

mor- 


v 
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morta  Erode  , e ceffata  la  peri*  dizione, 
<J.  11*  Angiolo  Hello  fu  dato  a (>iuf.-pp? 
il  comanlodi  ritornare.  L’Angiolo  par- 
lò pù  tofìo  a Giuf-ppe  , che  a Maria, 
sì  perchè  effóndo  Maria  Madre  di  Dio, 
era  agh  Angioli  fuperiore,  e conveniva, 
che  querti  da  lei  ricevettero  , non  a lei 
portaff  -r  comandi  : sì  perchè  ettendoGiu- 
feppe  còme  vero  fpofo  di  Maria  capo  di 
quella  Santa  famiglia,  conveniva,  che 
a lui  immediata  ni  ente  fi  appoggiattero 
quegli  affaò,  èhe  appartenevano  al  di  lei 
governo.  Maria  non  poteva  non  godere, 
eh?  quegli  Inirti  Gtfófìiali  favori lT?ro 
colle  loro  vifite  il  fuoSpou»,  nè  le  rin- 
crefceva  di  ricevere  da  lui  le commiflìoni , 
nvmrre  lo  riconofceva  per  capo  . Men- 
tre G'iifmne  dormiva,  eli  apparve  ilce- 
lefte  Metta  ? gì  ero,  Io  aificurò  crtere  morti 
furti  coloro  , che  cercavano  a morte  il 
divino  Fanciullo  , per  tanto  Sorrette  , e 

10  ricon  lucette  infieme  colla  divina  Ma- 
dre inliraele.  Per  intelligenza  diquetto, 
e di  tutti  que’ patti  delle  facre  carte,  in 
<fuì  fi  dice  , Dìo  , o gli  Angioli  edere 
comparii  ad  alcuno  in  [omnis  , riflerta 

11  Lettore,  non  lignificarli  , che  l’addor-^ 
menato  fi  fognatte  di  vedere  Dio,  ogli 
Angioli . Il  fognarfi  è un  accozzarli  al- 
la fantalia  di  chi  dorme,  quelle  l'pecie , 
che  e à erano  nella  medefima  fantalia  , 
c o fenza  rego’a' agitate  dagli  fpiriri  del 
cerebro  , o con  regola  ordinate  dal  de- 
monio, o dal  buon  Angiolo,  o da  Dio, 
fi  muovono,  e fi  farmo  ottervare,  e ve- 
dere da  colui,  che  fi  fogna.  Nel  fogno, 
puro  fogno,  fono  prefenti  le  fpecie,  ma 
non  è prefente  1’  obbierto  : onde  fé  al- 
cuno fi  fogna  di  vedere  un  Angiolo  ; 
crede  di  vederlo,  ma  veramente  noi  ve- 
de, nè  l*à  prefente.  Per  contrario  quan- 
do nella Divma Scrittura  leggiamo,  che 
Dio,  o gli  Angioli  fi  prefentarono  ad 
alcuno  addormentato  , e parlaron  con 
lui  , Dio  veramente  gli  fi  manifcftò  ; 
gli  Angioli  eran  veramente  prefenti  , e 
infondendo  per  quel  poco  d’ora  una  in- 
telligefi^a  non  bifognota  di  dipendere  da 
lantafmi,  fenza  IvegliaTe  , mottero  dol- 
cemente tl  fenfo comune  in  lui  forman- 
do 1’  immagine  di  fe  fletti  , e traman- 
dando quella  immagine  all’  intelletto, 


tefo  p*r  allora  capace  a perfettamente 
in  rendi  re  , e liberamente  rispondere  al 
pari  di  o ni  uom  » che  veglia.  Quando 
il  farro  Tello  dice  : .Angelus  apparti; 
in  fonr.nis  ci  , efnrime  cola  attai  diverfa 
dal  dire  : [omnia tus  e/l  , fe  ridere  *An- 
oelum  . Poteva  fognarli  di  vedere  un 
Angiolo,  f.nza  che  l'Angiolo  veramen- 
te apparirti;  : ma  lenza,  che  1*  Angiolo 
veramente  apparirti;,  non  farebbe  vero  , 
che  ^dngelut  appari/ ir  in  foni  ni  t ei . Per- 
tanto non  fi  lògnò  propriamente  S.Gui- 
leppe  di  veder  l’Angiolo,  e di  ricevere 
da  lui  la  commrfiìone  del  fuo  ritorno^ 
ma  dormendo  egli  ricevè  veramente  la 
celertc  vifione;  l’Angiolo  veramente  gli 
apparve,  egli  parlò.  Non  efeguì  Giufeppe 
il  comando  nella  medefima  notte , come 
aveva  efeguiro  il  comando  della  fu  a fu- 
ga , perchè  la  fuga  richiedeva  lòllecitu- 
dinc,  e l'egrerezza,  ma  il  ritorno  fi  po- 
teva efeguire  con  comodo  , e con  pub- 
blicità . E’  credibile  , che  S.  Giuleppe  , 
e Maria  Vergine  e , lo  Hello  Gesù  di- 
venuto già  grandicello  prima  di  met- 
terli in  viaggio,  mottrattero  la  loro  de- 
gne volezza  , e fi  licenziafl.ro  da’  cono- 
Icenti , e benefattori  : Noi  troviamo  eh’ 
elfi  abbondavano  nella  benignità  , non 
troviamo,  che  mai  mancafiero  alle  leg- 
gi Sociali  di  una  ci  vii  convenienza.  Al- 
cuni (limano  di  penfore  piamente,  pen- 
sando., che  nel  loro  viaggio  , il  quale 
fu  diicirca  quattrocento  miglia  Italia- 
ne , e nella  dimora  in  Egitto  , la  qua- 
le lu  di  qualche  anno,  vivefl?  la  Santa 
famiglia  mendicando  il  fuo  foHenra- 
mento.  Ma  quelto  penderò  non  piace  a 
S.  Girolamo  , il  quale  afferma  , che  il 
Salvatore  , ttfqtte  ad  triginta  annot  pa~ 
rentum  paupertate  contentiti  c/ì . S.  Hicr. 
en.  ad  Eull.  Erancelco  Suarez  in  3. 
p.  dilp.  17.  Sec.  3.  mollra , che  una  po- 
vertà così  Uretra  non  era  conveniente  a 
Maria  , nè  al  divinFiglo,  mentre  quel- 
la, in  iflato  Matrimoniale,  viveva,  co- 
me pur  Gesù,  una  vita  privata,  enfi- 
le cole  efteriori  comune.  Gesù,  Maria, 
e Giufeppe  nel  facro  Vangelo  da  noi  fi 
trovan  poveri  , ma  non  mai  fi  trovati 
mendici  ; nè  è neccttaria  la  mendicità 
alla  perfezione  di  una  povertà  volonta- 
ria . 
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ria.  Lafcio  i doni  fatti  da’Magi  al  San- 
ro  Bambino  , vivendo  la  Santa  fami- 
glia con  tanta  moderazione  nel  vitto,  e 
nel  veftito,  fenza  luflb,  fenza  fuperflui- 
tà  , S.  Giufeppe  coll’arte  fabbrile  potea 
ricvarne  un  competentiffimo  foftenta- 
itiento  , e la  fterta  Maria  Vergine  non 
Sdegnava  di  impiegare  un  tempo  con- 
venevole nei  lavori  della  fua  mano  . 
Veggiamo  anco  al  dì  d’oggi  moltiffimi 
artieri  procacciare  colle  loro  fatiche  un 
comodo  fofìentamentoalle  lor  famigliuo- 
le  , ed  anco  fopravanzar  loro  che  fpen- 
dere  in  viaggi , e talora  anco  in  bagor- 
di. Sappiamo  , che  S.  Giufeppe  fu  fab- 
bro: con  tra  ragione  fi  dice,  che  volefle 
più  torto  mendicare  con  oziofità  non  lo- 
devole, che  guadagnare  il  mantenimen- 
to colla  attuofità  delle  fue  fatiche:  non 
è da  uomo  Santo  , ma  da  pigro  , e da 
l'cioperato  il  quertuare  dall’altrui  carità, 
quando  col  lavoro  può  ricevere  dall’ar- 
te fua  il  mantenimento  di  fua  famiglia: 
il  tenere  riporto  quanto  bifognava  pel  ri- 
torno da  Egitto  era  lode  di  provviden- 
za, non  biafimo  di  avarizia. 

Giunta  la  Santa  Famiglia  nei  primi 
confini  di  Ifraele  , fentì  Giufeppe  , che 
nella  Giudea  era  fucceduto  al  trono  di 
Erode  Archelao  fuo  figliuolo.  Della  mol- 
titudine di  figliuoli  che  da  nove  mogli 
aveva  ricevuti  il  morto  Erode,  altri  na- 
turalmente eran  morti  , altri  per  di  lui 
comando  erano  fiati  ftrangolati  col  laccio , 
onde  tre  folifopravvivevano  Antipa,  Ar- 
chelao, e Filippo:  Erode  nel  primo  fuo 
tertamento  aveva  chiamato  Antipa  erede 
del  regno;  Ma  poi,  mutata improvvifa- , 
mente  volontà  , col  fecondo  , e ultimo 
tertamento  in  vece  diAnripa,  aveva  di- 
chiarato fuo  fuccertore  Archelao , a con- 
dizione però,  che  del  fuo'  tertamento 
nulla  fi  cfeguirtc  fenza  il  confenfo  di  Ce- 
lare. Cefare  acconfentì,  che  Archelao  re- 
gnale, ma  fenza  il  titolo  di  Re  , non 
però  godefle tutta  la  eftcnfione  del  domi-, 
rio,  che  fi  era  polfeduta  dal  morto  pa- 
dre: Regnarti  pur  erto  nella  Giudea;  ma 
Antipa  fuo  fratello  forte  Tetrarca  , cioè 
rapo  di  una  quarra  parte  di  regno  , o 
Provincia  ; e gli  fu  allignata  la  Gali- 
iiléa;  e Filippo  l'altro  fratello  forte  pur 
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capo  di  un*  altra  quarta  parte  , e fugli 
affegnata  la  Iturea  . Tale  era  lo  fiato 
delle  cofe,  quando  il  fanciullo  Gesù  , e 
la  di  lui  Madre  Maria;  e il  di  leifpofo 
Giufeppe  rimifero  il  piede  in  Ifraele.  L* 
indole  di  Archelao  era  feroce;  e Giufep- 
pe ftimò  cola  pericolofa  il  metterli  nelle 
fue  mani  portandoli  nella  Giudea  . Con- 
fiderò , che  la  gelolia  del  Regno  facil- 
mente parta  da  Padre  in  figlio.  Se  Ero- 
de aveva  pcrfegu  irato  Gesù  bambino  , 
era  facile  , che  Archelao  più  Io  p 'rlegui- 
talfe,  più  ingdofito  perchè  Gesù  g:à  era 
più  grandicello.  L’Angelo  non  gli  avea 
comandato  di  portarfi  nella  Giudea,  ma 
in  Ifraele,  dove  Archelao  non  aveva  co- 
mando ; però  neppure  gli  aveva  vietato 
l’entrare  nel  regno  della  Giudea  j onde 
confiderate  le  parole  del  Celerte  MelTag- 
giero,  avea  ragione  di  reftare  fofpefo,  e 
timido  circa  ilprofeguire  il  fuo  viaggio. 
Molti  non  finilcon  di  intendere  , come 
S.  Giofeffo  averte  difegno  di  entrare  nel- 
la Giudea  , mentre  in  Ifraelo  aveva  la 
Città  di  Nazaret  fua  patria  , cd  ivi  la 
(ua  Cafa  dove  abitava  avanti  alla  fua 
fuga  • 

Credono  alcuni  , che  Maria  Vergine 
averte  cafa  in  Betlemme , ma  fopra  òmo- 
ftrato  non  erter  ciò  vero;  nè  erta  avreb- 
be partorito  il  fuo  Bambino  in  unafpc- 
lonca,  fe  colà  averte  avvita  cafa,  che  fof* 
fe  fua  . Credono  altri  che  S.  Giufeppe 
averte  idea  di  abitare  in  Gerufalemme, 
come  in  teatro  più  proprio  alla  vita  di 
Noftro  Signor  Gesù  Cri  fio  ; mentre  per 
altro  Giufeppe  coll’  aite  tua  fabbrile  in 
ogni  luogo  poteva  guadagnarfi  il  con- 
venevole foftentamento  : ma  non  portò 
pervadermi  , eh’  egli  avertè  in  idea  di 
piantar  cafa  nella  Giudea  , dopo  eh?  I’ 
Ang  lo  efprertamente  aveagli  detto,  che 
andartè  in  Ifraele  . La  topografia  del 
paele  feioglie  la  difficoltà  . La  ftrada 
reale  di  Egitto  veniva  a traverfare  non 
molto  lungi  da  Gaza  il  fiume  Beforfot- 
to  il  villaggio  di  Lebem  ; Quindi  per 
entrare  nella  Galilea  era  neceflàrio  o 
traverfare  per  lungo  tutto  il  regno  de’ 
Fdirtei  , o per  la  Tribù  di  Simone  tra- 
verfare per  lungo  quafi  tutto  il  regno 
delia  Giudea:  la  prima  ftrada  più  barta , 
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it;  più  vicina  al  Mare  era  più  incomoda 
per  la  moltitudine  de’  fiumi  , e delle 
atqué,  che  la  tagliavano}  e piùrincre- 
lire  voi  e , perchè  tempre  in  mezgo  ad  un 
popol  fiero  » che  anco  in  tempo  di  pa- 
ce non  fafeiava  d’effer  nemico  del  po- 
pol di  Dio  , la  ftrada  più  comoda  era 
per  fa  Giudea  , da  dove  per  ogni  parte 
ii  arrivava  a Gerusalemme  per  vie  mi- 
gliori, perchè  pù  alte,  e continuamen- 
te battute,  e Tempre  fi  viaggiava  tra  il 
popol  fedele.  SeGtufeppe  non  aveffe  te- 
muto qualche  fimfiro  incontro  dai  fu- 
rori di  Archelao  , avrebbe  prefo  quello 
cammino  , e per  Gerulalemme  farebbe 
pafiato  in  Galilea , e a Nazaiettc  : ma] 


ETTI  MO. 
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Nollro  Signore  Gesù  .fi  chiatto  Naza- 
reno. 

- Due  dubbj  reftano  qui  da  Scioglierli  : 
il  primo  • è , come  S.  Giufeppe  umetta 
di  Archelao  , che  regnava  nella  Giu- 
dea , e non  di  Antipa  di  lui  fratello  , 
che  comandava  in  Galilea  . A quello 
è facile  la  rifpolla  : Archelao  era  cru- 
dele; Antipa  non  così.  Archelao  regna- 
va in  Giudea  ; e i Magi  aveano  dato 
a Nollro  Signor  Gesù1  Grillo  il  titoli.» 
dì;  Re  de’  Giudei  ; onde  Archelao  pote- 
va avere  gelofia  del  tuo  Regno  . Anti- 
pa comandava  in  Galilea  , nè  Nollro 
Signor  Gesù  Grillo  erafi  mai  chiamato 
Re  de*  Galilei  , onde  Antipa  non  avea 


temendo  , fi  fermò  fino  àd  avere  nuo- 1 ragion  di  fofpetto  ; nè  mal  volentieri 


va  iflruzione  . Se  qualche  Grammatico 
a quella  fpiegazione  naturalitttma,  op- 
poneffe  gli  avverbj  del  moto  à luogo  , 
e moto  per  luogo,  e ferii  poleggiaffe  fui 
la  parola  timuit  ilio  ire , ufata  più  tollo 
che  titouit  il/ac  ire,  può  facilmente  con 
fiderarc,  che  ne’ viaggi  ogni  linguacon 
fonde  quelli  due  moti  ; ed  egualmente 
bene  diciamo,  anderò  àModona,  allar- 
ma , a Piacenza,  e a Milano,  dove;re- 
flerò  : e anderò  : per  Modona  , per  Par- 
ma, per  Piacènza  a Milano  . Così,  do- 
vendo andar  a Milano  un  uomo  cerco 
a morte  in  Modona,  dirà  lenza  Scrupo- 
lo de’Grammatici , temo  di  andar  a Mo- 
dona , * in  vece  di  dire  cerno  di  palfare 
per  Modona?  non  c luogo,  a:  cui  fi  va, 
il  folo  termine  di  tutto  il  viaggio;  ma 
c luogo  , a cui  fi  va  , anco  il  termine 
di  una  giornata  , dove  fi  pota  : Sia  ciò 
detto  abbondantemente  in  grazia  di  al- 
cuno, che  nòn^fi  vale»  osa  fifaarbirra- 
, riamente  una  regola  di  grammatica  , 
non  avendo  altro  modo  di  impugnare 
una  fpiegazione  naturale  » e'irterralifii- 
ma  della  divina  Scrittura  . . * 

Il  dubbio  dì»  Giufeppe  gli  fu  tolto 
dal f Angelo  , che  di  nuovo  gli  appar- 
vi nel.  Tonno  , CI»  conforme  all’avvilo 


avrqbbc  veduto  tolro  da  altri  il  Regno 
al  fratello  , che  da  Antipa  chiamato  al 
trono  nel  primo  I\  (lamento  , confidc- 
ravafi  come  a sé  rapito  dalle  male  ani, 
dello  Iteffo  ; e quando  il  facro  cello  di- 
ce , che  Giufeppe  admonitut  in  fomnis 
fecejftt  in  partes  Galileo: , a baltanza  in- 
tendiamo , che  era  fiato  accurato  dal i' 
Angelo. 

11  fecondo  dubbio  è,  come  S.  Matteo 
affermi,  efferfi  predetto  da’ Profeti  , che, 
Gesù  chiamerebbefi  Nazareno  , non  efa 
fendo  agevole  il  trovarli  ne’ Profeti  un 
tal  tello . Alcuni  applicano  a Gesù  il, 
detto  dall’Angelo  di  Sanfone  come  in 
figura  , crìt  J^azaneus  Dei  ab  infamia 
fua  , Judic.  ij.  v Ma  quello  a Gesti 
non  fi  adatta,  poiché  ivi  fi  parla  de’  Na- 
zarei  legali  , a’quali  non  era  lecito  be- 
ver  vino,  nè  accoftarfi  a’ cadaveri  : nè 
il  Salvatore  profefsò  quello  Nazarcato  , 
effendo  certo  , , che  non  oflàrvò  quelle 
leggi  . S.  Giovanni  Grifoltomo  , nom. 
5>.  inMatth.  il Cartufiano , hic,  ed  altri 
dicono  con  maggiore  probabilità,  efferfi 
perduti  que'codici  de’  Profeti  , da’  quali 
il  Santo  Evangelifta  prefe  la  citazione  ; 
ma  è diffìcile  il  provar  quella  perdita  ; 
poiché  quelle  divine  Scritture,  cne  litro-* 
dr  quello  ',1  fecelfit , fi  allontanò  fi  ten-  i vavano  al  tempo  degli  Appoffoli  , par 
ne  fuori  della  Giudea  , e per  la  ftrada  certamente,  che  da  loro  filaran  traman- 
tle’Pilìfiei  pafsò  in!  Galilea  , e a Na-i.date  , e fi  faran  con  ferva  te  da’Crifiia- 
zaretre  , dove  abitò  il  Salvatore*  fi-  nii,.  nè  troviamo  , che  da’  Padri  del-, 
no  ai  trent’anni  della  fua  Età  on-  jla  primitiva  Chiefa  fi  citi  alcun  te- 
de , conforme  agli-  oracoli  de*  Profeti'»  Ilo  di  Scrittura  canonica  , che  non  lui,, 

; * * guui- 
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giunto  alla  noftra  età,  nè  par  veri  fimi-  ' tic  e TSjazarjfii  , di  cui  gli  Apposoli  fi 
le  , che  San  Matteo  citi  autorità  , che  1 chiaman  fratelli  , inter  fratres  J'uos  . Il 
a’ Cuoi  tempi  non  foffero  cognite  , e fa- I teilo  litreralmente  diftingue  due  peifo- 
cili  da  averli  alla  mano.  La  più.  comu-  naggi , Giufeppe,.  e il  Nazareno.  In  ca- 
pite Jofepb  , i?»  in  'vertice  T^azarai . Il 
contefto  non  obbliga  a interpretare  la 
parola  TS^azarai  più  torto  in  Tonifica- 
to di  fiore  , che  di  abitatore  di  Naza- 
rene : lo  fi  ffo  contefto  parla  di  Cnfto, 
che  con  abitare  in  Nazarette  verificò 
la  profezia  > che  chiamerebbe  fi  Nazare- 
no: non  fi  trova  altra  profezia  così  co- 


lie fentenza  riconofce  , ed  applica  qui 
le  tante  volte  che  da’  Profeti  Crifto  Ge- 
sù fi  chiama  fiore  , e didimamente.  il 
paffo  di  Ifaia  , Ì51  fios  de  radice  ejus 
cfcendet:  If.  n.  i.  e come  nella  lingua 
Ebrea  la  radice  di  Nazaret  fignifica  fio- 
così  alludendo  al  feni’o  non.  ritenen- 


te, 

do  le  parole  , il  Santo  Evangelifta  dL 
ce:  Sìcut  difium  eji  per  prophetat , quia 
l^aziiraur  vocabitur.  x\la  contro  tal  pa- 
rere mi  fi  prefenra  una  difficoltà,  diffi- 
cile a fcioglierfi  . I Profèti  chiamarono 
Crifto  Gesù  fiore  di  innocenza  , di  one- 
ftà  , di  fantità  : ma  ciò  non  fa  al  pro- 
pofito  del  contefto  di  San  Matteo.  Se 
il  Salvatore  non  averte  mai  meffo  pie- 
de nella  Città  di  Nazaret , tutta  via  fi 
farebbero  verificate  le  profezie  , che  lo 
chiamavano  Fiore  } ' verificandofi  quelle 
colla  Tua  fantità  , colla  dottrina  , colla 
predicazione  , coi  fanti  efempj  con  cui 
lpargeva  un  odore  di  Paradilo  ai  Tuoi 

Crollimi  : e la  profezia  citata?  da  San 
latteo  , afferma  il  Santo  , efferfi  veri- 
ficata coll’abitare  Crifto  nella  Città  di 
Nazaret  . Convien-  dunque  dire  , che 
qualche  profeta  talmente  averte  predet- 
to , lui  dover  effere  Nazareno  che  fi 
poterte  intendere  tale  per  la  abitazione 
in  quella  Città  . Io  (limo  vera  la  fen- 
tenza di  S.  Eucherio  , qui  alluderli  ad 
una  profezia  di  Giacobbe  nel  facro  Ge- 
nefi  ; ( S.  E«ch.  in  Gen.  ) nè  importa, 
che  dica  per  prophetat  , ufandoiì  fre- 
quentemente nelle  facre  lettere  l’uno  per 
l’altro  numero  , e il  tefto  Siriaco  qui 
dà  luce  alla  Vulgata  leggendo  , fic ut  di- 
Rum  efi  per  Trophetam  Giacobbe  nel- 
le benedizioni  di  Giufeppe  conclude  co- 
sì • Benediflionct  patris  ttti  confortata 
funi  benedi&ìonibus  patrum  ejus  : donec 
veniret  defiderium  colliri m arernorum  : 
fant  in  capite  Jofepb , & in  vertice  J^a- 
zarati  inter  fratres  fuos  . Genef.  49..  2 6. 
Per  defiderio  de' colli  eterni  chiaramente 
fi  intende  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  : 
e di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  como- 
damente fi  intende  l’ efptseffione  in  ver- 


modamente  interpretabile;  dunque  fi  de’ 
concludere  quella  effer  quella  , a cui 
qui  allude  San  Matteo;  e il- Santo  E- 
vangelifta.  con  ragione  fi  aftiene  dal  di- 
re , ficut  fcriptum  ejì  per  prophetat  ; ma 
dice,  ficut  dìflum  eji  per  propbetas , per- 
chè Giacobbe  non  fcriffe  , ma  diffe  in 
voce  le  fue  profezie  . So  poterfi  contro 
quella  interpretazione  recare  uno  fcru- 
polo  grammaticale  delPagnino,  il  qua- 
le afferma  ,.  Nazaret  la  Città,  nell’E- 
breo doverli  Ieri  ver  per  Tbfade  Nathza- 
ret , e nel  titolo  della  Croce  effere  fcrit- 
to  in  Ebreo  Nathzarcno  ; non  così  il 
Nazareno  di  Giacobbe . La  C'ttà  di  Na- 
zaret non  fi'  trova  in  tutto  il  Teftamen- 
to  vecchio  , onde  il  Pagnino  non  può- 
làpere  , come  anticamente  fi  feriveffe  : 
Del  titolo  della  Croce  afferma  Corne- 
lio a Lapide,  che  per  quanto  in  Roma 
ufaffe  di  diligenza  in  confiderarlo  , non 
potè  diftinguere  le  lettere  Ebraiche;  nè, 
le  veramente  era  fcritto  Nathzareno  , 1* 
argomento  à forza ben  fa pend olì ,.  quan- 
to col  dccorfo  de’ tempi  fi  alteri  ogni 
lingua  . Non  credo,  che  alcuno  fia  per 
opporre,  che  al  tempo  di  Giacobbe  for- 
fè Nazarette  non  era  al  Mondo  . Nè 
pur.  Ciro  era  al  Mondo  , quando  tanto 
tempo  prima  Ifaia  ne  prediffe  le  impre- 
se , e il  nome  . Chi  potè  predire  Crifto 
Gesù  prima  di  fua  venuta  col  medefi- 
mo  fpirito  di  profezia  pot<!  predire , ben- 
ché quella  non  forte  pera nco  al  Mondo, 
la  Città  della  fua  dimora  . Finalmente 
le  alcuno. opponga/,  che  effendo  la. pro- 
fezia. di  Giacobbe  affai  nota  almeno  a’ 
Letterate,  non  fi  farebbe  dato  a Crifto  il 
titolo  di  Nazareno  , e di  Galileo  per 
difprezzo  ; Natanaele  non  avrebbe  det- 
I tot 
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ito  ; M gazare th  poteft  alìquid  boni  ef- 
fe .«*  Jo.  i.  46.  E il  «popolo  : 'ìfumquid 
,<t  Galitea  venit  Cbrifius  ? Jo.  7.  41,  E 
i Pontefici,  eEarilei  aNicodemo.  rìfinn- 
quìd  Ì3*  tu  Galiteus  es  ? Scrutare  Seri - 
pturas , & vide , quia  a Galitea  propbe- 
ta  non  furget ; Jo.  7. 52. 'Nicodemo  ver-* 
fatiifimo  nelle. Divine  Scritture  avrebbe 
dovuto  rispondere  il  Media  edere  flato  1 
chiamato  Nazareno  da  Giacobbe  . Ris- 
pondo, che -gli  uomini  anco  verfatiflimi 
nella  divina  Scrittura  , non  però  Tanno  : 
in  ogni  fua  parte  così  pronta  alla  ma- 
no, che  Subito  e a 11’ improvvido,  n’of- 
fervino  un  Tello  , che  è a lor  propofi- 
to  . Il  popolo  parlava  della  naicita  , e 
fi  vede  che  non  Sapeva,  CrifìoGesù  ef- 
fer  nato  in  Betlemme  . Quidam  dice - 
barn  : T^umquid  a Galitea  venit  Chri- 
Jlus?  J^onne  Scriptum  dicit  quia  ex  fe- 
mine  David  , & de  Betblehem  camello  f 
ubi  .erat  David  venit  Cbrifius  ? .1  Pon- 
tefici , e Tarifei.,  erano  ,acciecati  dall’- 
odio ; e a Nicodemo  Sorprefo  non  Sov- 
venne il  diflinguere , dalla  Galilea  non 
venire  profeta  colà  nato  ; da  Giacobbe 
però  chiamarli  Nazareno  il  Media,  per- 
ché colà  crefciuto.  Aggiungo,  che  que- 
lla, come  altre  molte  profezie,  non  era 
sì  chiara  , che  non  potede  anco  da’ let- 
terati effere  non  intefa:  Altre  più  chia- 
re non  furono  intefe,  .finché  dal  Salva- 
tore non  furono  Spiegate  : e forfè  per, 
quella  .ragione  S.  Matteo  , e gli  altri 
Evangelifli  molte  ne  van  citando  , per- 
chè fe  da  loro  non  foffer  citate  , -non 
farebbero  avvertite . 
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CAPO  VI  IL 

Della  vita  privata  di  Noflro  Signor  Ge- 
sù Criflo,  e della  Sua  dimo- 
ra nel  Tempio  tra’ 

Dottori. 

Et  ìbant  Tarentet  x)us  per  omnes  annoi 
in  Jerufalem  in  Me  folemni  Tafcba 
iyc.  Lue.  2.41.  fino  al  fine  del  capo. 

TOrnato  il  Salvatore  dall’Egitto  in 
Nazarette  teneva  nella  fua  cafa 
un  tenore  di  '-vita  nell’efleriore  comune 
a’ fanciulli  della  fua  età,  e profedione  . 
Alcuni  fon  di  parere,  ch’egli  mai  non 
mettedè  mano  a lavoro  ; ma  Sempre 
trattenendoli  in  preghiere  , e contem- 
plazioni , facedè  Sua  occupazione  il  fo- 
lo  pender  di  Dio  . -Eflò  , dicono  , non 
aveva  bifogno  di  lavoriero  per  fuggir 
l’ozio,  non  per  proprio  foflentamento  : 
non  par  decente  , che  per  T efercizio 
dell’arte  fabbrile  a nda fife  lavorando  per 
le  cafe  de’  Cittadini  , fialide  fui  tetti 
delle  fabbriche  , fi  framifehiade  ad  ar- 
tieri liberi  , e didoluti  : c tutto  quello 
è vero:  ma  s’ egli  non  aveva  bifogno  di 
arre  manuale,  e mecanica  per  Suo  foflen- 
tamento, o per  fuggir  l’ozio,  gli’ altri 
avevano  -bifogno  di  -veder  tale  efem- 
pio  ; nè  è pero  ncceflàri©  , che  entrarti; 
nelle  cafe  de’ Cittadini,  o fialide  fui  tet- 
ti , e fi  framifehiade  tra  artieri  liberi 
e diffoluti  , Finché  vide  S,  Giufeppe  , 
poteva  a guifa  di  figlio,  edere  a lui  di 
ajuto,  e dopo  morto  S.  Giufeppe  , po- 
teva farfi  Servire  da  qualche  fanciullo  in- 
nocente , e ciò  in  fua  bottega , o cafa  . 
Se  Noflro  Signor  Gesù  Crifto  non  fi 
forte  degnato  di  umiliàrfi  alle  fatiche 
mecanichc , non  fi  farebbe  detto  di  lui: 
T^onne  bic  eft  faber  ? E chi  di  lui  parla- 
va Jcosì,  moftrava  una  piena  notizia  del- 
la fua  cafa,  nominando  la  di  lui  Madre, 
e i cugini  , e le  cugine  i J^onnc  bic  eft 
faber  , filius  Marte  , frater  Jacobi , iy* 
Jofepht  iyjudce,  & Simeonisf  rtpnnc  {? 
forores  ejushic  nobijcumfunt  ? Marc.  6- 3 • 
Se  non  l*  averterò  frequentemente  veduto 
maneggiare  gli  flromenti  dell’  arte  *’ 
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ei  fi  foffe  Tempre  tenuto  occulto  in  cafa , 
avrebbero  £<5fuTo  giudicare»  ch’egli  at- 
tendere agli  ftudj;  e non  avrebbero  poi 
tanto  inarcate  le  ciglia  nell'udire  i Tuoi 
documenti  . Et  multi  audientes  admìra- 
bavtur  in  dottrina  ejus  , dicentes  : unde 
buie  b<ec  omnia  ? Et  qua  cjì  fapientia  , 
qua  data  e/l  illi  ? i?c.  Isonne  bic  ejì  fa- 
te r ire.  come  abbiamo  in  S.  Marco  . E 
in  S.  Giovanni  : Quomodo  hic  literas 
feit , cum  non  didiccrit  ? Jo.  7. 15.  Que- 
llo più  accreditava  la  Tua  dottrina pref- 
fo  gli  uomini  di  mente  Tana  ; i quali 
(limandolo  figlio  di  artiere  , e avendolo 
labilmente  veduto  lontano  dagli  ftudj 
di  lavorare  nell’arte  Tua  » ricavavano, 
quella  dotrina  non  effere  acquiftata  con 
iftudio  umano,  ma  effere  intufadaDio. 
Così  l’uomo  Dio  occupandoli  nel  lavo- 
ro fabbrile  efercitava  una  profonda  umil- 
tà , era  di  rimprovero  agli  feioperati  , 
che  fuggono  la  fatica  , e facea  palefa- 
mente  conofcere  , la  dottrina  della  fua 
predicazione  ,< quando  la  intraprendereb- 
be , effere  dót trina  totalmente  celefte  . 
Pertanto  concludo,  che  mentre  viffe pri- 
vatamente nella  fua  cafa  fino  ai  trent’ 
anni  della  fua  età  , efercitò  l’arte  fab- 
brile: ma  offendo  quello  un  nome  gene- 
rico yè altri  an  creduto,  che  la  efercitaffe 
in  ferro  : altri  in  legno  i ed  io  credo  , 
che  l'una  e l’altra  opinione  poffa  a$> 
cordarfi  con  dire  che  lavorava  in  legno, 
e in  ferro.  S.  Giuflino  Martire,  che  of- 
fendo imivo  diSichem,  viffuto  nel  prin- 
cipio del  fecondo  fecolo  della  Chiefa  , 
più  antico  della  maggior  parte  degli  al- 
tri Santi  Padri  , poteva  per  la  vicinan- 
za del  luogo  , c del  tempo  averne  una 
comoda  tradizione  , afferma  , che  il 
Salvatore  lavorava  gioghi  e aratri  , 
e<  limili  ftromenti  da  campagna  ; on- 
de quell’  arre  fi  efercitava  principal- 
mente nel  legno  ; ma  pure  univa  la 
fucina  per  le  neceflàrie  Tue  ferramen- 
ra  . Anco  in  quello  il  benigniffìmo 
Signore  moftrò  » la  ..fua  degnazione  , 
ed,  il  Tuo  amor  verfo  i poveri  , prov- 
ved erv^o^  Ut , 09  co|r  àr.té  fw  gl'j 

j ftromenti  iniù*-*  neceftàrj  alia  perverrà  } 
fufticalc  . 1 a#fo  fia  detto  , per  in- 
tarmare il  Lettere  di  una  notizia  a p- 
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partenente  alla  vita  privata  dì  Noftto 
Signor  Gesù  Gillo  ; ora  torno  alla  fua 
puerizia . i ■. 

Dopo  il  ritorno  di  Egitto,  Maria  , e- 
Giufeppe  andavano  ogni  anno  a Gcru- 
falemme  , come  fole  a praticati»  nel 
tempo  folenne  di  Pafqua  . La  Legge  , 
altrove  da  me  citata  , obbligava  tutti 
i mafehi  a portarli  al  Tempio  tre  vol- 
te l'anno  : effa  non  obbligava  coloro  , 
che  per  traffico,  o per  altri  accidenti  fi 
trovavano  in  paeli  (Lanieri  , e lonta- 
ni , ma  que’  Ioli  che  abitavano  nella 
Terra  promeffa;  onde  la  Santa  famiglia 
dell’  Egitto  mai  non  aveva  intraprefo 
quello  divoro  pellegrinaggio  : Nop  par- 
la qui  il  Santo  Evangelifta  deilé  altre 
due  volte,,  in  cui  fai  i vano  , ma'fol  di 
quella,  perche  quella  fola  era  al' 'propo- 
li to  del  Tuo  prefente  raccónto  , e del  fuc- 
ceduro  in  ella. 

Dice  , ibant  parente t ejus  , offendo 
coftume  di  S.  Luca  , come  altra  volta 
ò notato  , chiamar  S.  Giufeppe  , come 
fi  chiamava  comunemente  , anzi  come 
chiamava!!  dalla  tnedefima  Maria  Ver- 
gine, Padre  di  Gesù,  titolo  ben  confac- 
cente  e al  fuo  regolarfi  irr  tutto  da  Pa- 
dre , e all’effere  vero  fpofo  della  divina 
Madre  . Non  dice  , che  il  piccolo  Sal- 
vatore foffe  folito  di  andar  con  loro  -: 
neppure  afferma,  che  quella  voltaci  fof- 
fe venuto , e nel  contefto  troviam , che 
v’era.  E’ indubitabile , che  la  divina  Ma- 
dre non  avrebbe  lafciato  folo  per  mol- 
ti giorni  il  piccol  fanciullo,  nè  fi  fareb- 
be sì  lungamente  feparara  da  lui  . Iva 
Giufeppe  per  debito  , iva  Maria  per  di- 
vozione , iva  Gesù  per  religione  , e per 
ubbidienza  a Maria  , che  feco  lo  guida- 
va . Non  temevano  di  Archelao  , per- 
chè quelli  non  aveva  » fofpetti  di  Ero- 
de fuo  Padre  , e fi  conofceva  , che  non 
penfava  al  fanciullo  . Il  non  eff'erfi  in 
tanti  anni  dopo  la  venuta  de’ Magi  fat- 
to alcun  movimento  nel  regno;  l’ effere 
Archelao  paffato  al  trono  pacificamen- 
te, lenza  contrailo,  fetiza  che  alcun  de’ 
uoi  fudditi  fi  opponeffe  , avea  potuto 
argli  credere,  effere  falli  , e vani  i ru- 
mori allora  fparfi;  onde  non  giudicò  di 
>iù  tenerli  in  allarmi. 
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Oliando,  vivente  Archelao , diffe  l’An- 
gelo , eh’  erano  morti  que‘,  che  cerca- 
vano a morte  il  Bambino  , ben  inten- 
diamo , che  Archelao  non  lo  cercava  : 
e l’Angelo  fteffo  , che  indirizzò  Giufep- 
pe  a Nazarette  , potè  bene  articurarlo  , 
che  colà  l’indirizzava  per  altri  fini,  non 
perchè  vi  forte  bifogno  di  evitar  Gero- 
folima  per  fuggire  perfezioni  . Erano 
compiti  i giorni  della  folennità  , e par- 
tendo per  Nazarette  Maria,  eGiufeppe, 
il  piccol  Gesù,  che  allora  era  nei  dodi- 
ci anni  di  età,  reftò  in  Gerofolima,  nè 
Maria,  nè  Giufeppe  di  ciò  fi  avvidero} 
poiché  viaggiando  in  compagnia  d’al- 
tra gran  moltitudine  di  loro  parenti  , e 
concittadini  , giudicarono  , che  Gesù  fi 
forte  accompagnato  con  alcuno  di  que- 
lli. Tal’ errore  non  nacque  da  negligen- 
za, ma  da  rifpetto  . Ben  fa pe vano  Ma- 
ria , e Giufeppe,  chi  forte  quel  fanciul- 
lo : onde  fe  nelle  cofe  domeniche  a lui 
riverentemente  comandavano  come  a 
figlio  , però  non  lo  tenevano  in  fugge- 
-zione>  e gli  lafciavano  la  libertà  di  ope- 
rare , e trattare  a fuo  piacimento  , ve- 
nerando il  di  lui  volere  , come  di  un 
Figlio  Dio  ; giudicarono  prudentitlima- 
mente  , che  accompagnandoli  egli  con 
altri  della  numerofa  comitiva  , voleffe 
confolare  alcuno  col  dolciflìmo  fuo  trat- 
to , e coll’amabilirtìma  fua  prefenza  . 
Tanto  ricaviam  dal  Vangelo  , in  cui  fi 
dice  : Exiflimantes  cum  effe  in  comitatu  ; 
onde  reputo  men  verifimile  l’opinione 
di  Beda  , e d’altri  , i quali  affermano  , 
che  camminando  gli  uomini  feparati 
dalle  donne,  e i fanciulli,  o cogli  uni, 
o colle  altre  , Giufeppe  credeffe  , effere 
con  Maria,  Maria  crederti  Gesù  effere 
con  Giufeppe  . Il  facro  tello  non  parla 
di  quella  feparazionc  , nè  dice  , che  1* 
un  credeffe  , Gesù  effere  coll’altro  , ma 
dice  , che  l’uno  , e l’altra  credettero  , 
Gesù  venire  colla  comitiva  . Origene  è 
di  opinione  , che  il  Salvatore  in  quella 
occafione  fi  rendeffe  invifibile;  Ma  non 
v’à  bifogno  di  tal  miracolo,  avendo  in 
mille  guife  connaturali  potuto  fottrarfi 
dagli  occhi,  da’quali  voleva  non  effere 
allora  offervato. 

Chi  afferma  con  Eutimio  , Gesù  non 
Calino  / opra  il  S.  Vang* 
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av.ere  .Pr*ma  palefatat  quella  fua  deter- 
minazione alla  fua  Genitrice  , e al  di 
lei  Spolo,  perchè  quelli  fi  farebbero  op- 
porti • e non  i’avrebber  permeffo  , mo- 
rtra  di  (limar  troppo  poco  l’altillimo 
credito  , e la  profondirtima  riverenza  , 
con  cui  elfi  bensì  governavano,  ma  an- 
cor dipendevano  da  ogni  volere  del  Fi- 
glio . L’ affermare  col  Maldonato  aver 
Gesù  voluto  in  quella  occafione  moftra- 
re  la  fua  padronanza,  e che,  fe  abitual- 
mente dipendeva,  dipendeva  per  fua  ele- 
zione, non  per  fuo  debito,  non  mi  ap- 
paga. Non  aver  effo  tal  debito  era  una 
verità  così  nota  a Maria  , e a Giufep- 
pe , che  non  v’era  bifogno  di  ftabilirla 
con  tanto  loro  cordoglio  . Il  diftingue- 
re  col  Toleto  due  differenze  di  azioni 
in  Grido  , l’une  umane  , che  da  lui  (I 
facevano  come  da  uomo  , l’ altre  fupe- 
riori  alla  condizione  umana  , come  I* 
ammaeftrare  nelle  cofe  Divine , far  mi- 
racoli , iftituir  Sacramenti  , e cole  fimi- 
li,  che  da  lui  fi  facevano  come  da  Sal- 
vatore , e da  Uom  Dio  , e dire  , che 
nelle  prime  fi  regolava  colla  ragion  na- 
turale , e in  effe  (lava  volontariamente 
uggetto  a Maria  , e a Giufeppe  , nelle 
feconde  fi  regolava  con  dettame  più  al- 
to , e in  quelle  dava  fuggetto  al  folo 
Eterno  Padre  , è un  dir  vero  , ma  fen- 
za  fciogliere  il  dubbio.  Senza  dipendere, 
badava  ad  impedire  il  travaglio  di  Ma- 
ria , e di  Giufeppe  , comunicare  a loro 
la  fua  determinazione  di  fepararfi  per 
tre  giorni  da  loro  , e di  rimanere  folo 
in  Gerufalemme  per  affare  di  gloria  dì 
Dio  . In  modo  limile  non  ifeioglie  il 
dubbio  l’affermare  con  tutti  i Padri,  e 
con  tutti  gli  Interpreti,  avere  il  Salva- 
tore in  quella  accafione  voluto  ammae- 
ftrare col  fuo  efempio  tutti  i figliuoli  , 
dover  efli  fuperare  la  naturai  tenerezra, 
e non  oftantc  qualfivoglia  dolore  de'Ior 
genitori  , feguire  le  Divine  chiamare  , 
e cercare  la  gloria  Divina . Queflo  è ve- 
ro; ma  è ancora  vero,  che  qualfivoglia 
figlio  , il  quale  fu  i fuoi  genitori  noti 
abbia  l’autorità  , che  aveva  Nollro  Si- 
gnor Gesù  Grillo , deve , fe  può , non  ad- 
dolorarli , quando  fenza  lor  doglia  porta 
egualmente  feguire  i divini  impulfi,  ecor- 
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rifportdere  sC  Tuoi  doveri  . Non  è rego- 
larmente lodevole  il  fuggire  di  cafa  per 
ritirarli  in  un  Chioflro  , quando  comu- 
nicata la  ilpirazione  a’ parenti  , quelli 
non  fiano  per  impedire  il  generoio  ri 
tiro.  Iddio  fi  de’ Tempre  anteporre  a’ Ge- 
nitori: fi  deve  Tempre  efeguire  più  tolto 
il  Divino,  che  l’umano  volere;  nò  mai 
nelle  lacrime  del  Padre,  o della  Madre, 
o dei  nollri  più  cari  de’ naufragare  la 
noflra  collanza;  ma  dove  elfi  non  fiop 
pongono  a Dio  , il  rifpetto  figliale  , e 
la  dovuta  benevolenza  , devono  rifpar 
miare  una  lor  doglia  non  neceflaria.  Io 
credo , che  il  piccolo  Salvatore  non  co- 
municane preventivamente  a Maria  , e 
a Giu  Teppe  la  fua  determinazione,  a fin 
di  dare  a ciò,  ch’ei  dileguava,  maggio- 
re pubblicità.  S’egli  aveiTe  detto  a Ma- 
ria; Madre  andate  fenza  me  a Nazaret- 
tc  , poiché  io  voglio  cominciare  a dar 
notizia  di  mia  fapienza  in  Gerufalem- 
mc,  nè  voglio,  che  voi  fiate  calunnia- 
ta quali  di  vanità,  trattenendovi  a ve- 
dere quella  azione  , che  da  me  vuole  1’ 
eterno  mio  Padre,  e farà  di  mia  gloria; 
la  Vergine  interrogata , che  forte  del  fuo 
Gesù,  avrebbe  modeflamente  rifpollo  di 
averlo  lafciato  inGerufalemme,  ma  non' 
competeva  alla  di  lei  umiltà  il  dire,  di 
averlo  colà  fafeiato  , acciocché  in  que 
teatro  fpiccaffe  tra  letterari  la  fua  fapien- 
za, e dottrina  ; onde  in  Nazarette  nulla 
fi  farebbe  fparfo  del  fucceduto  nel  Tem 
pio . In  Gerufalemme  llertà  Gesù  era  igno 
forte  a tutti  , certamente  alla  mag- 
gior parte  di  que’ Dottori,  che  ivi  tene- 
vano fcuola;  onde  anco  in  quella  Città 
fi  farebbe  detto  , elferfi  nel  Tempio  da- 
to faggio  di  gran  fapere  da  un  piccol 
fanciullo;  ma  non  fi  farebbe  faputo , eh’ 
ei  forte  il  figliuol  dì  Maria  j non  fi  fa- 
rebbe faputo  , lui  non  eflère  flato  arn- 
maellrato  in  qualche  fcuola  , o accade- 
mia . Conofceva  Gesù  , edere  cofa  di 
fommo  rilievo  alla  gloria  di  Dio  , il 
difporre  anticipatamente  gli  animi  alla 
predicazione  , eh’  egli  intraprenderebbe 
a fuo  tempo,  e l’accreditare  la  fuadot- 
trina,  facendo  toccar  con  mano,  ch’el- 
la gli  era  infìifa  da  Dio  . Sapeva  , che 
Cngolarmènte  i fuo  Nazareni  gli  impu- 


nterebbero un  giorno  , il  non  avere  Su- 
diate : ma  quello  diverrebbe  argomento 
di  ammirazione,  non  di  difprezzo , quan- 
do fi  ricordartero  , e molti  n’avrebber 
memoria,  e ne  darebbero  tellimonianza* 
che  in  età  di  dodici  anni  fi  era  ammi- 
rata la  fua  Sapienza  dai  Dottori  di  Ge- 
rofolima.  Quella  medefima  notizia  mol- 
to avrebbe  giovato  a più  accreditare  i 
Tuoi  documenti  , e i fuoi  configli  , pri- 
ma che  fi  metterti:  in  pubblico  colla 
predicazione  , e co’ Miracoli  . Egli  nella 
l'uà  cafa  privata  non  viveva  folitario  ; 
Trattava  co’ fuoi  Prolfimì , e tanto  ri- 
caviamo con  molta  chiarezza  dall’Evan- 
gelifla  S.  Luc3  , quando  ci  alficura , che 
col  crefcere  della  età  Tempre  più  fi  ma- 
nifeflava  anco  in  l'accia  degli  uomini 
la  fua  grazia , e la  fua  fapienza  : Il  cre- 
dito acquillato  nel  Tempio  molto  con- 
feriva a fare  , che  molti  a lui  ricorref- 
èro  per  configlio,  c per  indirizzo;  e ben- 
ché non  per  anco  lapefTero  , lui  erter 
Dio , però  fi  avvezza  fiero  a riconofcere 
in  lui  qualche  cofa  più  che  da  uomo  . 
In  una  età  , nella  quale  i prognoftic*  > 
che  fi  fan  de’ fanciulli  , fogìiono  efière 
meno  fallaci  , volle,  che  di  lui  fi  con- 
cepifle  una  efpettazione  , che  poi  fareb- 
befi  da  lui  fuperata,  quando  fi  forte  mef- 
fo  nel  pubblico.  Come  quelle  cofe  gran- 
demente giovavano  alla  fallite  del  prof- 
fimo,  così  erano  come  un  interertè  dell’ 
Eterno  Padre  , da  cui  fi  era  mandato 
Gesù  Maellro  , e Salvatore.  Non  aven- 
do egli  comunicata  la  fua  dimora  , nè 
a Maria,  né  a Giufeppe,  ne  veniva  per 
confeguenza  ciò,  che  in  fatti  ne  avven- 
ne : elfi  1*  avrebbero  cercato  con  molta 
follecitudine  tra  i congiunti,  c tra  ico- 
nofeenti  , e in  tutta  la  numferofa  mol- 
titudine , che  veniva  da  Gerufalerr.mc  ; 
c avrebbero  interrogato  per  illrada  > e 
nella  Città;  Così  in  tutti  fi  farebbe  ec- 
citata curiofità  di  fapere  l'accaduto,  e 
in  modo  connaturale  farebbefi  pubblica- 
to ; e cercandolo  Maria  ancor  nel  tem- 
pio , tutti  que’dottori,  c que’ letterati  , 
e quel  popolo  , avrebbero  conofciuto  , 
lui  efiere  figlio  di  Maria,  e quando  do- 
po diciottenni  egli  averti  predicato  in 
quella  fleffa Città,  avrebbero  dovuto  ri- 
cor- 
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cordarli,  clic  fin  da  fanciullo  aveva  fat- 
ta b illare  tra  loro  una  fcienza  infida  , 
e fovrunoana.  Conoiceva,- che  ilfottrarfi 
nafcoftaménte  alla  divina  ftia  Madre  , 
e al  di  lei  Snofo,  era  *tm  colmare  il  lo- 
ro cuor  di  travaglio:  ma  conosceva  an- 
cora la  lor  virtù;  non  gli  dilpiaceva  un 
travaglio,  che  li'  colmava  di  merito;  e 
fapcva,  che  la  loro  confolazione  farebbe 
maggiore  dell»  lor  doglia  , quando  lo 
troverebbero  in  mezzo  a’ Dottori  cagio- 
nare in  tutti  maraviglia  di  lù»  Sa- 
pienza . 

Si  erano  Maria  , e Giufepp’  avanzati 
per  una  intiera  giornata  da  Gero  talent- 
ine verfo  Nazarette  , quando  la  l'era  , 
non  vedendo  arrivare  il  Figlio  , lo  cer- 
carono tra  i congiunti  , e tra  ì lor  co- 
nofccnri  ; e noi  trovando  , non  può  et* 
primerfi  , quanto  forti*  il  lor  dolore  ; e 
più  crefccva,  perchè  non  Capevano,  che 
penfarC.  Sapevano,  lui  efler  Dio,  e non 
po'ergli  accadere  difgrazia  contro  fua 
voglia  ; ma  Capevano  ancora , che  diilì- 
mulava  la  fua  divinila  ; egli  fino  ad 
allora  fi  era  afiogiertato  agli  incomodi 
comuni  a’ fanciulli.  Sapevano  dt  averlo 
veduto  vagir  tra  falcie  , ricevere  il  lat- 
te, e gli  alimenti,  efferfi  colla  fuga  lai- 
varo  dalla  perfecuzione  di  Erode  ; onde 
potevano  dubitare,  che  ancor  quella  vol- 
ta fi  fofie  contentato  dì  foggiacerea  qual- 
che difallro  da  fanciullo  , e averte  in- 
corfa  qualche  difgrazia  . ElTendo  propio 
de’giufti  il  temere  di  qualche  colpa  , 
anco  dove  colpa  non  è,  benché  la  loro 
cofcienza  rifpondcfife  affai  bene,  poteva- 
no dubitare  di  averlo  ofifefo,  ocon qual- 
che negl  genza  nel  curtodirlo  , o di  aver 
Forfè  mancato  alla  dovuta  riverenza  nel 
reggerlo  . Si  ricordavano  il  detto  di  Si- 
meone a Maria,  che  la  fpada  del  dolo- 
re avrebbe  trafitto  il  di  lei  fpirito  , e 
potevano  dubitare  , quell’ eflere  il  tem- 
po. Sapevano  dalla  notizia  delle  Profe- 
zìe, che  Gesù  doveva  effere  calunniato, 
vilipefo,  maltrattato  , e potevano  dubi- 
tare, che  quefia  forte  quell’ora:  forte  il 
figlio  nulla  avere  a lor  detto,  per  non 
anticipare  a loro  la  doglia  . In  quella 
notte  l’avranno  afpetrato  ad  ogni  mo- 
mento; e ad  ogni  ftrepito,  ad  ognical- 
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peflio  nella  ftrada  , fi  faranno  affacciati 
alla  fineftra  con  dire  : ei  farà  il  noftro 
figlio:  ma  vedendo,  che  in  tutta  la  not- 
te non  giunte,  il  dì  vegnente  tornarono 
addicrro  fui  medcfimi  partì , pigliandone 
lingua  in  ogni  cala  , da  ogni  perdona  ; 
nè  trovandone  alcun  rifeontro  rientraro- 
no in  Gerofolima  ; così  fi  compì  la  fe- 
conda giornata  é Cola  frattanto  faceffe  , 
dove’  abitaffè  , di  che  fi  alimentarti:  il 
piccol  Gesù,  il  Signore  non  fi  c degna- 
to di  rivelarcelo.  Ch’egli  lungamente  fi 
trattenerti  nel  Tempio  illuminando  il 
popolose  i Dottori  della  legge,  parcer-, 
to,  eflendo  quello  il  fine,  per  cui  fiera 
fermato  ; ne  abbiamo  alcun  motivo  di 
dubitare,  ch’erto  ciò  differiffe  al  terzo  , 
o quarto  giorno  . Che  , o nel  Tempio 
fteffb,  o in  altro  luogo  appartato,  e non 
oflervato,  egli  paflafle  la  notte  contem- 
plando > ed  orando  , non  par  da  met- 
terli in  controverfia  ; e per  me  penfo  , 
che  » o forte  contento  di  un  tenu  irtìmo 
riftoro  di  cibo  , ne’ giorni  antecedenti  >. 
da  lui  perciò  confervato  , o pure  orter- 
vaffl*  un  rigorofo  digiuno,  lo  che  mi  pa- 
re più  vèrifimile.  Erto  perfettamente  pa- 
drone della  fua  veglia  , e del  fuo  fon- 
no  , della  fua  confervazione  con  cibo  , 
e fenza  cibo,  in.  quella  occafione,  nella 
quale  non  offèndo  offèrvato  da  alcuno  r 
non  aveva  motivo  di  accomodarli  al  vi- 
vere comune  degli  altri  Fanciulli  , vol- 
le, s’ io  non  erro,  offerire  all’eterno  Pa- 
dre , e veglie  , e digiuni  , e più  conti- 
nuate preghiere . La  fera  del  fecondo  gior-s 
no  Maria , e Giufeppe  giunfero  in  Geru- 
faìemme,  e non  trovando  notizie  del  lo- 
ro Gesà  nell’albergo,  s’immaginarono  , 
che  la  mattina  feguente  l’avrebbero  ri- 
trovato nel  Tempio:  c così  fu.  Il  San-  - 
to  Evangelifta  dice  , che  pojì  triduum 
invenerunt  tllum  in  Tempio.  Gli  Efpofi- 
rori  però  affai  comunemente  l’intendo- 
no, nel  terzo  giorno  , non  nel  quarto 
come  fe  dicelfe  pojlridie . In  moda  foni- 
le diffè  il  Salvatore  irt  S.  Marco  , orci- 
ài , pofì  tra  din  refnrgere  , parlan- 
do del  fuo  riforgimenro  , che  ieguì  il 
giorno  terzo  dopo  la  di  lui  morte  . Lo 
trovarono,  mentre  fedendo  in  mezzo  a’ 
■Dottori  ascoltava  la  loro  dpttrin3  , c 
f G.  2 prò- 
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proponeva  fue  domande  e rifpondeva 
alle  loro  interrogazioni.  Che  l’argomen- 
to foffe  fopra  il  tempo  del  Media,  e tu 
i caratteri,  che  dovevano  contraffegnar- 
lo , e fulla  efpofizione  delle  divine  Scrit- 
ture, che  di  fui  parlavano,  par cofa cer- 
ta; e in  quella  opinione  ragionevolmen- 
te concorre  il  contento  comune  degli  Ef- 
pofnori  , e de’ Padri  . L’afcoltare  fenza 
interrompere  era  un  carattere  di  mode- 
ra , e di  manfuetadine  innefplicabile  ; 
nell’ interrogare  talmente  fi  feorgeva  la 
fua  umiltà,  che  nel  tempo  fteffo  brilla- 
va la  fua  Sapienza;  ed,  o interrogarti, 
o rifpondertè,  fi  manifeftava  una  dottri- 
na troppo  Superiore  a quella  erà*  Dico- 
no molti  , che  il  piccolo  Salvatore  fé- 
clerte  o in  terra  , o in  piccola  feggiuola 
a’ piè  de’ Dottori,  ettendo , dicono,  allo- 
ra tale  il  coftnme  di  federe  alia  prelen- 
za de’Maeftri  ; e la  frate  in  medio  Do- 
f forum  nel  linguaggio  Scritturale  non 
fignifica  rigorofamente  nel  mezzo  , nè 
in  porto  uguale  ,- o maggiore,  ma  fola- 
niente  edere  in  quella  Scuola  , o porti- 
co, o Accademia,  dov’eran  quegli  : la 
preminenza  nel  faperc  non  confìtte  nella 
preminenza  del  Seggio:  il  federe  piùbaf- 
fomente  manifeftava  la  umiltà  ; il  par- 
lare più  faggiamenre  manifeftava  la  Sa- 
pienza . I©  però  non  trovo  motivo  fuf- 
ficiente  per  distaccarmi  dal  fenCo  più  ob- 
vio  , e naturale  del  facro  tefto  : Stimo 
cofa  connaturaliffima  , che  avendo  que’ 
Dottori  nel  primo  giorno  ammirata  la 
gran  dottrina  del  piccol  Gesù , congiun- 
ta con  tanta  modeftia  , e rifpetto  , e 
grazia,  e amabilità,  nel  fecondio,  e ter- 
zo giorno  , prendettero  in  mezzo  a lo- 
ro , e dettero  nobil  feggio  al  sì  dotro  , 
e sì  modello , e graziolò,  e amabil  fan- 
ciullo. Certamente  le  fue  interrogazioni , 
e rifpofte,  e la  prudenza  più  che  uma- 
na r colla  quale  regolava  le  rifpofte  , e 
le  interrogazioni,  colmavano  tutto  quel 
teatro  di  maraviglia.  In  tal  funzione  fu 
ritrovato  da  Maria  , e da  Giufeppe  nel 
terzo  giorno,  e 1’ udirono,  e lo  videro, 
e fe  n’ammirarono  anch’erti:  nonfi am- 
mirarono già  , ch’egli  avertè  tanta  fa- 
pienza  in  sì  tenera  età  : Sapevano  , la 
di  lui  fapienza  eflère  troppo  maggiore 
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dì  quella,  che  allora  manifeftava  3 ìape- 
vano  la  di  lui  fapienza  edèr divina;  ma 
fi  maravigliarono,  ch’egli  volefle  far  al- 
lora fpiccare  quella  dottrina  magiftrale, 
di  cui  Capevano  , lui  eftèr  ricchiflìmo  , 
ma  non  penfavano  , che  volefle  sì  pre- 
tto fpargerne  raggio  si  luminofo. 

Finito  il  congreftò  co’ Dottori  fi  ap- 
pressò il  Salvatore  con  figliale  rifpetto 
alla  Divina  fua  Madre  ; ed  erta  con  dol- 
ce affetruofiftimo  lamento,  Figliuol  mio, 
gli  dirtè  , perchè  vi  fiete  regolato  con 
noi  così  ? Voftro  padre  , ed  io  colmi  di 
dolore  vi  cercavamo.  Parlò  più  torto  la 
Madre  , che  S.  Giufeppe  , perchè  per 
quanto  quefti  amarte  , quella  però  più 
amava  il  figliuolo,  ed  ertèndo  il  rifpet- 
tol'o  lamento  tutto  di  amore  , più  con- 
veniva a quella  , che  più  lo  amava  : 
ettendo  anche  quella  interrogazione  uri 
carattere  di  riverente  autorità,  più  con- 
veniva a Maria  vera  Madre,  che  a Giu- 
seppe anco  da  Maria  chiamato  Padre  di 
Gsù  ; ma  così  chiamato  per  titolo  di 
eccellenza,  non  per  proprietà  di  natura . 
Nominò  prima  Giufeppe  ,-  che  se  ; per- 
chè elfendo  Giufeppe  luo  vero  Spot©  , a 
lui  come  a capo  ben  conveniva  nomi- 
narlo primo.  Ali’ atteri uofo  lamento cor- 
rifpofeGesù  con  rfpofta  piena  d’affètto  - 
Perchè  ini  cercavate?  dirtè:  non  lappa- 
te voi , ch’io  debbo  trovarmi  , dove  mi 
chiamano  gl’intereffì  di  mio  Pa  lle  > 
Qiieflo  y s’io  non  erro,  fu  quanto  dire  ; 
Voi  fiere  così  Scura  della  mia  benevo- 
lenza, che  vedendo,  effèrmi  fepararo  da. 
voi  , potevate  fubito  giudicare  , effermi 
fcparato  unicamente,  perchè  così  richie- 
deva la  gloria  di  mio  Padre  - Dove  gl* 
interertì  di  quello  mi  chiamano  , devo 
efler  prefente;  nè  alrro  mi  può  allonta- 
nare da  voi  . Che  Gesù  forte  figliuol  dì 
Do,  era  noto  a Maria,  e a Giufeppe  ; 
ma  , o erti  allora  non  riflettessero  , lui 
parlar  di  Dio  Padre  , o ciò  , che  Stimo 
più  vero,  ben  intendeff-ro , lui  parlar  di 
Dio  Padre,  la  rifpofla  riufeì  ottura  , non 
intendendo,  qual  forte  quella  gloria  d.l 
Padre  Eterno  , per  cui  il  figlio  averte 
dovuto  rimanere  in  Gerusalemme  fenza 
previa  loro  notizia.  Moffrarono  però  la 
loro  profondiflima  riverenza  a Gesù , r.on 
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aggiugneadp  nuoya  interrogazione,,  e il  ' 
loro  difcurfo  fu  Quello  argomenro  non  1 
paSsò  più  oltre  . Così  il  divino  figlino* 
lo  efercitò  la  fede  della  divina  Madre  , 
o di  S.  Giufeppe,  disponendo,  che  alcu- 
ne cofe  da  lor  non  Solferò  ìntefe  ; onde 
aveflT.ro  il  pieno  merito  di  beri  credere 
anco  ciò,  che  non  Capevano  ben  inten- 
dere . La  perfezione  della  fede  non  rftà 
nella  intelligenza,  ma  nella  fomfnefiio- 
ne  all’  autorità  di  Dio,  che  favella;  la, 
fede  non  è più  pura  fede,  quando  a lei 
fi  toglie  ogni  velo  di  ofcurità.  Partì  poi 
tutra  la  Santa  famiglia  da  Gerusalemme 
per  Nazarette  , dove  il  Signora  tratte- 
nutoli fino  all’anno  trentèlimo  dellafua 
età,  quello  folo  ci  à fatto  Sapere  di  un 
si  lungo  tratto  della  Sua  vita  , che  fu 
Sempre  (oggetto  atla  fua  Madre,  e a Giu- 
seppe: aperto  rimprovero  a que’  figliuo- 


r r A r o.  m 

li  , che  appena  cominciano  a gettare  ti 
primo 'pelo  , è Muoiono 'la  fuggezione  , 
in  ogtii  età  Sempre  dovuta  a'  genitori  • 
Conclude  San  Luca  quello  racconto  , e 
quello  capo  col  dire  : Jcfus  proficte- 

bat  fapkntia , & atatc , {$>  grafia  apud 
ùemn  > & bomines  : nè  deve  però  que- 
llo intenderfi , che  Gesù  crefceflfe  nell*, 
abito  della  Sapienza , e della  grazia,  che 
fino  dal  primo  momenti  4i  fua  conce- 
zione ebbe  con  tutta  pienezza  ; ma  fi 
à<?  intendere  , che  col  crefcere  della  età 
andava  Sempre  maggiormente  manife- 
ftando  la  fua  grazia,  e la  fua  Sapienza, 
esercitandola  di  mano  in  mano  in  coSe 
maggiori,  e non  era  una  grazia,  e una 
Sapienza  Sailace  , che  potette  comparir 
tale  Solo  agli  occhi  degli  uomini  ; ma 
era  grazia  , e Sapienza  vera  anco  agii 
occhi»  e alla  /lima  di  Pio. 
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SOPRA  IL  SANTO  VANGELO. 
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LI  B R O QUARTO. 

Dulia  Tredicavone  di  San  Giovanni  Battila  , fino  alla,  prima  Tafqua  dopa 
il  Batto  fimo  di  l^ojiro  Signor  Gesti  Crijlo. 

CAPO  PRIMO. 

„,*  * i 

Tempo,  e attre  circofianze  della  Predicazione  di  San  Giovanni  Battifta. 

Jlnno  autem  quintodecimo  Imperli  Ttberii  Ceefaris  , procuranti  Tontio  Ti  lato  Ju- 
datam , tev.Luc.  j.i.,  Àc. 

In  diebus  autem  illis  venie  Joannes  Baptifia  pratdicans  in  deferto  J udita  , ÌS"C. 

Match.  3.  i.,  Ac. 

Inittum  Evangeli i Jefu  Chrifli  fìlli  Dei , ficut  fcriptum  eft  in  Ifaia  Tropbeta , Ì5TC> 
Marc.  1.  1.,  &c.  . 

Fuit  homo  mijfur  a Deo , cui  nomea  erat  Joannes , <3V.  Jo:  1.  6.,  &c. 


GOrreva  1*  anno  decimoquinfo 
dell’  Impero  di  Tiberio  Cela- 
re, e nel  Regno  della  Giudea 
da’Romani  già  ridotto  in  Pro- 
vince^ comandava  col  titolo  di  Pro- 
curatole , in  oggi  diremmo  Vice  Re  , 
Ponzio  Pilato  , e nel  rimanente  d’  Is- 
raele una  quarta  parte  reggevafi  da  Ero- 
de, edera  la  Galilea;  l’Irurea,  e laTia- 
conitide  reggevafi  da  Filippo,  l’Abilina 
reggevafi  da  Lifania  , e ciafcheduno  di 
quelli  era  obbligato  ad  andare  contento 
col  titolo  di  Tetrarca.  Roverlciato  tut- 
to il  fifiema  del  governo  temporale  , e 
politico,  fi  era  melfo  in  confu fione  an- 
co il  governo  Spirituale  , ed  Ecclefiafti- 
co  , e dovp  per  divina  iftituzione  uno 
folo  avrebbe  dovuto  effere  il  Pontefice  , 
e quelli  per  fucceffione  di  primogenitu- 
ra , e avrebbe  dovuto  pofledere  tal  di- 
gnità per  tutto  il  corio  della  fua  vita, 
calpeftate  dall*  ambizione  de*  Giudei  , e 
dall*  avarizia  de’  Governanti  tutte  le 
leggi,  già  fi  era  refo  venale  quel  pollo, 
e fi  partiva  in  più  di  uno . Erano  at 
tualmente  due  1 Principi  de*  Sacerdoti  pi 


un  Suocero  , l’altro  Genero  , Anna  , e 
Cai  fa  fio . So  , che  Giofeffo  Ebreo  è di 
contrario  parere,  ein  di  lui  grazia  mol- 
ti cercano  altre  Ipiegazioni  al  fello  di 
S.  Luca  JUt^fincipibus  Sacerdotum  ^An- 
na , & Catpba:  ma  non  iftimo  da  tan- 
to un  autore  prefiome  difereditatifiimo, 
che  m 'di  Jui  grazia  voglia  fiaccarmi 
dal  fenfo  obvio  , e naturale  del  Santo 
Èva  ngel  irta  . Quelli  per  Principi  dc’Sa- 
cerdoti  non  può  qui  intendere  i capi 
delle  fam’glie  Sacerdotali,  poiché  erano 
aliai  più  di  due  : non  può  intendere  , 
che  governaficro  alternatamente,  poiché 
non  contraddiftinguer<.bbe , come  fi  ve- 
de , che  pretende  coniraddifiinguere  un 
anno  determinato  , eh’  ei  conrraflègna 
colla  combinazione  de’ per  fon  aggi  da  lui 
regiftrati.  Che  Giofeffo  leggeffe  il  Van- 
gelo di  S.  Luca  , è motro  vcrifimile  : 
elfo  era  profefiore  di  lingua  Greca  , e 
'crivendo  iftoria,  era  in  debito  di  legge- 
re uno  fiorico,  che  (cri  ve  va  del  tempo, 
a cui  Giofeffo  Rendeva  il  fuo  racconto. 
Che  poi  appoflatamente  , e.maliziofa- 
mente  ci  fcriveffe  cofe  falfe  appunto  per 

jnet- 
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mettere  in  dubbio  la  verità  del  Vange- f chiamiamo  Vangelo;  ma  principio  cella 
Io,  non  è temerario  il  Taf  petto  , attel'a  predicazione;  e il  fenfoèqueflo.  Ilprin 
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la  oftinazione  , mendacità,  e arditezza 
del  perfido  Ebreo. 

Mentre  tali  erano  i Padroni  , e Go 
vernanti  temporali,  e Spirituali  del  po- 
polo Ebreo  , D;o  comandò  a Giovanni 
l’intraprendere  la  Tua  prefazione,  non 
nelle  Città  murate,  ma  nell’ aperto  alla 
Campagna  : gli  comandò  di  ufeire  da 
deferto  più  interiore  , e fcofceiò  , dove 
da  fanciullo  fino  ad  allora  era  vifluro 
in  perfetta  folituditte  lungi  da  ogni  oc- 
chio umano  , e converfando  in  mezzo 
alle  fiere  folo  con  Dio.  Colà  farebbe fta 
fa  inutile  la  predicazione,  mentre  lafua 
voce  fi  farebbe  udita  fol  dalle  felve.  D 
là  per  aanto  venne  alla  Campagna  , t 
alle  fpiaggic  del  Giordano  ; Campagna, 
e fpiaggie  , che  da  S.  Matteo  , e da  S. 
Marco,  e prima  di  loro  dal  Profeta  Ifa- 
ìa,  fi  chiaman  deferto  , non  perchè  non 
foder  battute  dal  popolo  , ma  perchè 
non  erano  coltivate  . Malachia  aveva 
predetta  quella  predicazione , chiamando 
il  Santo  Predicatore  col  titolo  di  Ange- 
lo; Ecce  ego  mìttam  Angclum  meutn  an- 
te faciem  tua/n  , qui  prxparabìt  viam 
tuam  ante  te  . Malach.  j.  i.  e poteva 
bene  chiamarlo  Angelo  non  fidamente, 
perchè  era  mandato  ad  annunziare  cofc 
celefli,  ma  ancora  perchè  era  un  Ange- 
lo d’innocenza,  e di  coflumi.  Ilaia ave- 
va predetta  quella  milfione,  chiamando 
Giovanni  voce,  che  predicava  nel  defer- 
to : Vox  clamanti s in  deferte  : parate 
viam  Domini,  refi  a s facite  femitas  ejut. 
Ifai.  40.  }.  S.  Marco  unilice  l’uno  , e I' 
altro  tello  ; e come  che  il  fenfo  dell* 
uno,  e dell’altro  è quali  unoftedó;  ma 
Ifaia  fpiega  più  chiaramente  la  predica 
zione  , coti  il  Santo  facendo  fopra  lui 
maggior  forza  lui  folo  cita  . Comincia 
S.  Marco  cosi  . Initium  Evangelii  fefu 
Cbrifti  Fi  Hi  Dei  , ficut  fcrìptum  ejl  in 
Ifaia  Vropbeta  ? Ecce  ego  mirto  Ange- 
lum  , i3»c.  Ei  non  pretende  Scrivere  di 
Nortro  Signor  Gesù  Crifto  altro  , fuor- 
ché un  compendio  degh  ultimi  fuoi  tre 
anni , cominciando  dalla  fua  predicazio- 


ne ; onde  Initium  Evangelii  , qui  non 
lignifica  a modo  di  titolo  del  libro,  che 


cipio  della  predicazione  di  Gesù  Crillo 
Figlio  di  Dio,  fu  tale  , quale  fu  ferino 
da  Ifaia . L’Angelo,  ebe  il  Signore  ave- 
va promeflo  di  mandare  a preparare  la 
llrada  alla  venuta  del  Media,  Angelo  , 
che  conforme  all’oracolo  di  Ifaia  dovea 
far  fentir  la  fua  voce  nelle  incolte  cam- 
pagne, c fu  Giovanni  Battifla  , comin- 
ciò a predicare,  e difporre  il  popolo  al- 
la predicazione  di  Crifio  . Porle  ancora 
il  Santo  EvangeliOa  cita  il  folo  Ifaia  , 
perché  Malachia  era  di  molti  fecoli  po- 
lleriore,  ed  offendo  in  diverfe  parole  un 
medefimo  fenfo,  fi  contenta  di  riportarli 
al  primo  oracolo  , citando  la  fola  fua 
autorità,  regillrando  per  altro  le  parole 
ancor  del  fecondo. 

Cominciò  S.  Giovanni  la  fua  predi- 
cazione nel  deferto  della  Giudea  , che 
poco  lungi  da  Gerofolima  fi  ftende  ver- 
ta il  Giordano.  La  fama  del  nuovo  pre- 
dicatore, la  memoria,  che  in  molti  po- 
tea  rimanere  , delle  maraviglie  feguite 
nel  fuo  nafei mento  , e fopra  tutto  l’af- 
priflimo  tenor  del  fuo  vivere,  fi  fparfe 
per  quelle  Campagne,  e fi  dirtele  anco- 
ra nella  Metropoli.  Si  può  dire,  chetur- 
ta  Gerufaiemme  ufei  di  sè  Uefla  , per 
afcoltarlo.  Vedevano  un  uomo,  che  do- 
po la  prima  fua  fanciullezza  non  ave- 
vano mai  più  veduto  , e lo  vedevano 
tutto  veftito  di  pungente  ciliccio  telfuto 
co’ crini  di  Cammello,  e una  fafeia  di 
pelle  , che  lo  ftrigneva  a’ fuoi  fianchi  ; 
io  vedevano  cibarli  di  fole  locufte  con- 
fervate  nel  mele  felvaggìo  , quale  dall’ 
api  non  domeftiche  , nè  cullodite  negli 
aiveari,  fi  lavorava  fulle  piante;  o que- 
lle locude  fodero  come  alcuni  penfano 
radiche  , che  fpontaneamente  nafeevano 
nella  Campagna  , e in  qualche  modo 
corrilpondono  a’ noftri  rapunzoli,  lo  che 
non  credo  , perchè  quelle  potevano  tro- 
varfi  in  una  ftagione,  ma  non  poteva- 
no edere  cibo  {labile  di  tutto  l’anno,  o 
fodero , come  altri  penfano,  ed  io  cosi 
giudico,  quegli  animali,  che  noi  chia- 
miam  cavalette,  giacché  fiam certi,  che 
quelle  erano  un  cibo,  di  cui  fi  yalevan  ■ 
gli  Ebrei,  e come  animali  mondi,  dalla 
G 4 leg- 
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legge  fi  permettevano  alle  lor  tavole  , 
come  abbiamo  efpreffamente  nei  capo 
undecimo  del  Levitico  , e n'abbondava 
il  paefe,  e agevolmente  fi  potevano  con- 
fervare  nel  mele  ; erano  però  un  cibo 
da  plebeo,  e da  povero  ; e ognuno  po- 
teva Capere , che  Giovanni  Figliuol  uni- 
co di  famiglia  Sacerdotale  , e affai  co- 
moda , non  poteva  ridurfi  a tal  cibo  , 
che  unicamente  per  affetto  di  peniten- 
za ; lo  vedevano  difletarfi  con  acqua 
femplice  , e di  quefìo  fteffo  cibo  , di 
quella  fteffa  bevanda  lo  vedevano  va- 
lercene sì  fcarfamente  , che  parlando  in 
modo  morale  potea  dirfi  di  lui  ciò,  che 
appunto  di  lui  difTeNoftro  Signor  Gesù 
Crifto  , lui  effer  uomo  , che  non  man- 
giava, e non  beveva.  L’uomo,  che  ben 
la  , quanto  fia  inclinato  a trattar  bene 
sè  fteffo,  negli  altri  non  apprezza  tanto 
alcuna  virtù  , quanto  la  penitenza  . 11 
vivere  deliziofo  Cuoi  efTere  la  patitone 
predominante  d*  ogni  animo  men  rego- 
lato , e benché  non  in  tutti  predomini 
uno  ftefto  diletto  , effendo  però  ognuno 
avido  del  dilettevole  , ognuno  ammira, 
e venera  chi  collantemente  maltratta  sé 
fletto  . Come  un  uomo  perfettamente 
mortificato  nulla  ambifee  , nulla  cerca 
di  umano  , così  in  faccia  alla  moltitu- 
dine agevolmente  fi  accredita  come  uo- 
mo, che  cerchi  unicamente  Dio.  A lui 
facilmente  fi  crede,  perchè  non  fi  teme 
d’  inganno,  e fi  rilpettano  le  fue  paro- 
le , e i Cuoi  rimproveri  , perchè  fi  giu- 
dicano venir  da  Dio  coll’unica  mira  di 
guidare  a Dio . L’  afprezza  del  vivere 
congiunta  ad  una  Comma  innocenza,  e 
ad  un  zelo  manifeftiflìmo  per  la  gloria 
di  Dio  , e per  la  Calure  del  proffimo  , 
fuppliva  a’  miracoli  , e traeva  al  Santo 
Predicatore  fuori  delle  Città  al  fuo  de- 
ferto numerofifTìmi  gli  uditori.  Né  Colo 
fi  concorreva  da  Gerusalemme  , ma  da 
tutta  la  Giudea  , anzi  da  tutti  i paefi 
intorno  al  Giordano  , Cutle  fpiaggie  del 
quale  fi  andava  avanzando  col  tervido 
fuo  miniftero.  Era  grande,  ed  univerla- 
le  la  commozione  ; nè  quello  de’ cagio- 
nare molta  maraviglia  , Colendo  Tempre 
effere  grande  il  frutto,  quandoalla  predi- 
ca la  vi  tadcl  Predicatore  Cerve  di  cfordio. 
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Argomenti  , che  San  Giovanni  Battifta 
Coleva  trature  nelle  lue  prediche. 

Dicens : pocnitentiam  Agite  , &C.  Matth. 

^ . 2 . , &CC» 

Trardicans  baptifmum  poenitentìit  in  re - 
miflionem  pece  «forum  ,{?c.  Marc.r.^.&c. 
Et  venit  in  omttem  regonem  Jofddnis  prt- 
dicans  baptijtnùm  paenitentia  in  remif- 
fionempeccatorum , &c.  Lue.  j.  j. , &c. 

P Redicava  San  Giovanni  alle  turbe  » 
che  fi  affollavano  per  afcoltarlo,  e 
come  che  il  fine  della  Ctia  predicazione  era 
il  difporre  l’animo  degli  uditori  a rico- 
nofeere,  e accogliere  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  , così  trattava  quegli  argomen- 
ti, che  pm  tal  fine  erano  i più  opporiifc- 
ni . llmaffimo  impedimento  ad  accoglier 
Crifto  è il  peccato:  ei  proccurava  di  to- 
gliere quello  impedimento  , eforrando  a 
icancellare  i peccati  con  un  fervido  pen- 
timento. Minacciava  la  vicinanza  della 
morte,  con  dire,  che  la  leure  già  dava 
alla  radice  dell’  albero  ; minacciava  la 
terribilità  dell'inferno,  affermando  , che 
gli  alberi  infruttuofi  fi  Carebber  recifi , e 
gettati  nel  fuoco  . Difingannava  fingo- 
larmente  i Farifci  , i quali  fi  lufingava- 
no,  che  con  tutto  il  loro  viver  perverfo 
fi  Carebber  lai  vati , perchè  difendenti  di 
Abramo,  onde  erano  popol  di  Do-  Ad 
abbattere  tal  fentimemo  rapprefentava 
loro,  Dio  non  avere  bitogno  di  alcuno* 
poterfi  eflò  facilmente  d»sfare  di  un  po- 
polo, eh’ effendo  iniquo ^ non  riconolce- 
rebbe  per  Suo  ; nè  però  efTere  per  man- 
cargli gli  adoratori  ; avere  Iddio  potenza 
di  trarre  gente  a sé  fi dele fin  dalle  pietre; 
dover  effi  provvedere  a sè  fteffi  con  de- 
gni frutti  di  penitenza  j.  non  riporre  una 
vana  fiducia  nei  ioli  meriti  del  loro  Pa- 
triarca . Oliando  poi  gli  fi  prefentavano 
nella  udienza  certi  Farifci,  c Saducei , i 
primi  de' quali  col  far  contodellefue  efte- 
riorità,  i fecondi  col  negare  la  rifnrrczione 
de’  morti  avevano  introdotta  L’ Erefia , ? 
laceravano  la  Sinagoga  , li  mortificava 
con  più  acerbi  rimproveri*  fino  a chia- 
marli Razza  di  vipere,  e loro  minacciava 
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?!  terrore  inevitabile  de*  divini  giudizj  . 
Predicava  altri  argomenti,  ma  il  più  fre- 
quente, fu  cui  fermava  i difcorfi , era  il  di- 
vino Media  già  vicino  a metterfi  in  pub- 
blico, e verrà,  diceva,  un  perfonaggio 
più  efficace,  e più  potentedi  rhe  ; perfo- 
naggio, cui  non  fon  degnodi  Ilare  a’ piedi , 
efeiogliere  i legami  de’ fùoi calzari  ; $è  la- 
vare i peccatori  nell’acqua,  che  non  la- 
valelor  anime;  n>a  il  potentiffimo  perfo- 
naggio , che  verrà# , lavandoli  coll’  acqua  , 
purgherà  ancora  le  loro  anime  col  fuoco  , 
cioè  colla  carità  > che  a loro  farà  infufa  dal- 
lo Spirito  Santo:  a quello  perfonaggio  cf- 
feredato  il  potere  di  una  univerfale , e in- 
nappellahile  giudicatura  ;ecome  fi  ventila 
il  frumento,  e il  buon  grano  fi  ripone  in  ca- 
fa  , eia  paglia  lì abbruggia, costei radunerà 
i buòni  nel  celefle  filo  regno , «condannerà 
i perverfHad  ardere  in  un  fuoco  inneflin- 
guibilc  eterno  ; e còme  così  predicava,  così 
rifpofe  a que’ Sacerdoti , e Leviti,  che  da’ 
Giudei  di  Gerufalemme  a lui  fi  erano  in- 
viati, per  efaminarlo  fulla  novità  del  fuo 
Battefimo.  Correva  qualche  voce  fra  il 
popolo,  che  Giovanni  poteffe  egli  edere 
il  Media  tanto  afpettato  ; altri  foìpetrava, 
che  foffie  Elia , il  quale  fi  faceffie  vedere  nel 
pubblico,  o alcuno  degli  antichi  Profeti, 
chea  tal  tempo  li  foffie riferbato.  Lo  inter- 
rogarono gl’inviati  : Chi  liete  voi  > Siete 
forfè  il  Meffia  ? ed  egira  modo  d’ uom  for-  J 
prefo,  ed  attonito,  che  poteffe  in  cuor  di  j 
alcunocader tal Jubbiò,  atteflòcolle  for- 
ni ole»  e maniere  le  più  efpreffive,  sè  non 
effierqdeld’effio.  Gli  Ebrei  per  fupplire  al! 
la  efpreffione  fuperlativa  (peflo  li  valgo-  ; 
no  di  un  mo.iodi  favellare,  che  afferma: 
un  fentimento,  efubiro  nega  Poopofto.i 
Così  qui  p Idioti  fino  Ebreo  : Cenfeffus  efi,  ] 
(y*  non  negavit , quia  non  fum  ego  Cbriftus  , 
lignifica,  che  il  Santo  fece  altiffime,  vivif-  ! 
(ime  protelle  , sè  non  elfer  quel  deffo. 
Seguirono,  interrogandolo,  s’ei  foffe  Elia? 
e nlpofe , che  no  ; 1 le  Profeta , e pari  mente 
rifpofe  che  no;  eattefoil  fenfo  di  chi  io 
interrogava  dille  vero.  Giovanni  fo  chia- 
mato con  ruolo  di  Etìada  Nollro  Signor 
Gesù  Grillo , ma  per  metafora  , e fhniliru- 
dine,  perchè doratodella  virtù  , e 2elodi 
Elia,  ma  gl'  Inviati  non  interrogavano 
Giovanni  in  quello  fenfo  } cercavano  le 
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folfe  la  perfora  di  Elia,  cd  ei  non  era, 
non  fmn.  Parimente  Nollro  Signor  Gesù 
Grillo  affermò  Giovanni  non  foiamente 
e fiere  Pioi'eta , ma  più , che  Profera  ; e Zac- 
caria avea  predetto  di  lui  ; Vropbeta  lAltif- 
funi  vocaberis  \ ma  cosi  Pavevan  chiama» 
to  per  la  fua  fervorofa  predicaz'or.e  , c 
perchè  doveva  moflrare  a dito  il  venuto 
Meffia  : prcC:ùis  eni/n  ante  faciem  Domini 
parare  vìa.t  ej:*s  ; eJ  era  più  degli  altri  Pro* 
feti , perchè  gh  altri  avevano  predicato 
Crillo  futuro , ed  elfo  dovea  inoltrarlo  pre- 
ferite : ma  gl’inviati  non  cerca vanar.qu elio, 
cercavano  s’ ei  folfe  i!  Profeta  , predetto  da 
Mosè , come  nuovo  legislatore  del  popolo, 
o almeno  , fe  loffie  alcun  de’  Profeti  di  già 
paffiati , o Profeta , che  loffie  dato  da  Dio, 
prr  predire  le  cole  avvenire,  e in  neffiuno 
di  quelli  lènti  Giovanni  era  tal  Profetai 
onde  diffie , non  fum . Finalmente  i mportu- 
nato  tuttavia  a dir  chi  folfe,  conclufe  d’ 
effi  re  l’uomo  predetto  da  Ifaia  ; voce , che 
predicava  nella  campagna  , ed  e ferrava 
alla  rettitudine  de’coflumi  ; onde  il  Signo- 
re trovaffie  la  via  retta,  e ben  regolata 
ne’ loro  cuori  . Gl’Inviati  erano  Farifei, 
zelanti  delle  efleriorità;  onde  lo  procef- 
farono  fui  fuo  Battefimo,  efaminandolo# 
come  battezzane  , fe  non  eflendo  nè  il 
Meffia  , nè  Elia  , nè  Profeta  , non  era 
però  munito  di  pubblica  autorità  ? Si 
vede , che  cofloro  avevano  qualche  no- 
tizia confufa,  doverli  una  volta  iflitui- 
re  un  lavacro  fai u tare  per  P Anime  ; e 
ferie  lo  ricavavano , o dal  detto  di  Davi- 
de : Lavabi  t me , {y*f tper  nivem  de  a lb  ab  or  » 
Pf.  50.  odal  detto  in  Ezechiele:  Lavi  te 
aqua,  isnemundavi . Ezech.  16.  odai  tanti 
lavacri  ,ch’ erano  preferitti  dalla  lor  legge , 
ed  erano  figurativi  di  un  lavacro  più  (aiu- 
tare, e arrivavano  a ben  intendere,  noi» 
potere  le  non  da  Diocomunicarfi  l’autori- 
tà di  una  lavanda  falutevole  all’ Anima  , e 
fi  pervadevano , non  effiere  per  comunicar- 
li fe  non  al  Meffia  ; o ad  Elia  , o almeno  a 
qualche  Profeta  . Qui  Giovanni  tornò  ad 
annichilarli  In'  confronto  di  Noflro  Signor 
GesùCrifto:  diffie,  quanto  a sè,  battezza- 
re con  una  femplicc  ablnzion  d’acqua  , 
che  eflendevafi  alla  fola  virtù  di  mon- 
dare le  membra  efteriori  ; trovarfi  però 
inlfracleunaUr’uomo  ; uomo,diffc,  che 
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voi  non  riconofcete , e pur  è tale,  ch'io  non 
fon  degno  di  fciogliere  i legami  de’ tuoi 
calzari;  everrà  a predicare,  e battezza- 
re con  altra  virtù  dopo  me  ; ed  elfo 
cella  divina  idea  è fatto  avanti  a me, 
effendo  io  ordinato  a lui,  e mandato  in 
di  lui  grazia  , come  foriero  avanti  al 
padrone,  perdifporre  gli  animi  a b n ri- 
cevere la  fua  dottrina.  Quello  congref- 
fo  legni  in  Betania , piccol  villaggio  di  là 
dal  Giordano  , pero  caratterizaro  da  S. 
Giovanni  col  dire:  Hac  faBa  funt  in  Be - 
tbania  trans Jordanem , per  contraddtllin- 
guerlo  da  quella  Betama  , dove  Lazaro 
fu  rifufcitato  da  Olilo  , ed  era  un  ca- 
rtello di  q»à  dal  fiume , e lontano  da  quel- 
la ("piaggia  , e ièguì  quello  congreflò  , 
mentre  ivi  concorreva  gran  moltitudine 
per  ricevere  da  Giovanni  entro  a quell* 
acaue  il  Battefimo;  e .come  a fuo  luogo 
diro  » molte  Tetti  mane  dopo  che  Crifto 
era  flato  già  battezzato. 

Quelli  erano  gli  argomenti  delle  pre- 
diche, che  $.  Giovanni  faceva  udire  in 
quelle  campagne;  Penitenza  , e motivi  al- 
la penitenza,  ed  attortati  di  onore  topra 
11  Molli  a . Ma  quando  gii  uditoria  lui  ri- 
correvano ptr  confìggo,  tutto aiattavafi 
al  loro  b'iogno,  e gli  am m adirava  co- 
gl'indirizzi conformi  al  loro  (lato.  Ve- 
nivano Soldati,  e lo  interrogavano,  che 
faremo?  ed  elio  prevenendoli  ne’ pericoli 
della  lor  profetfione  , gli  avvertiva  ad 
attenerli  dalle  fuperchierie  , dalle  calun- 
nie, dalmoleftare  il  proflinfo,  e danneg- 
giarlo con  minacele,  o con  rapine,  e in- 
culcava loro  il  contentarli  dello  ftipen- 
dio,  che  ricevevan  dal  Principe  . Dava 
accetto  a’ dazieri,  ea’ gabellieri,  e quan- 
do l’interrogavano,  quid  f ac  tennis  / gli 
avvertiva  a contenerli  tra  i puri  limiti 
dal  Sovrano  a loro  preferirti.  Rifcuotef- 
fero  pure  i dazj , e le  gabelle  : non  toccare  a 
loro  1*  dammare  la  giuttizia,  o ingiufti- 
zia  delle  impolìziont;  ma  non  ne  accre- 
fceflero  la  fomma  colla  loro  malizia,  nè 
rendettero  più  intollerabile  l’aggravio 
colla  loro  petulanza , c arditezza.  A gfò 
ti  generalmente  raccomandava  lalunofì- 
na,  e il  dare  per  carità  , e mfdieordia 
il  luperfiuo  a chi  conofcelTero  etternebi- 
fognofo  . Così  difponendo,  ed  animando 
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rurti  a vita  migliore,  e alla  penitenza 
colle  lue  prediche,  tutti  battezzava  en- 
tro si  Tacque.  Qpa!  poi  forte  quefto  Batté- 
lìmo  m’accingo  a dirlo  nel  capo  proflimo. 

CAPO  III. 

Del  Battefimo  di  S.  Giovanni  Battirta, 
e della  Confeflìone , che  fi  univa 
al  Battefimo. 

Et  bnptizabantur  ab  et  in  foricene , cò*~ 
fitentes  peccata  fua  . Matth.  6.  & 
Marc.  1.  5. 

LA  materia  rimotà  del  Battefimo  , 
che  conferivafi  da  San  Giovanni 
Battirta  , era  1*  acqua  elementare  . Ego 
baùtizo  in  aqua  Jo:  1.  26.  Erat  Joanncs 
bapt  izans  in  JEnnon  , bapthans  juxta 
Sa/im  , quia  aqua  multa  erant  ibi  . 
jo:  $.  il-  Joanncs  qutdem  baptìzavit 
aqua  : Attor,  j.  v V attuai  abluzione, 
con  cui  dal  Santo  infondeva!!  l’acqua  fu 
chi  era  da  lui  battezzato,  era  la  materia 
prortìma  , e fecondo  me  tutta  1*  ertenza 
di  quel  Battefimo  . L’  Angelico  , e S. 
Bonaventura,  e il  Cajetano  , e il  Mae- 
ftrodelle  fentenze,  ed  altri  fon  di  pare- 
re , che  infieme  con  tale  infufione  deli* 
acqua  il  Santo  pronunciarti:  alcune  paro- 
le , che  di  quel  Battefimo  fofler  la  for- 
ma , e par  , che  ciò  fi  ricavi  dal  det- 
to dell’Apportolo  Paolo  negli  atti  degli 
Apporti)!  i : Joanncs  baptìzavit  Baptifmt 
penitenti  e populum  , diccns  : In  eum  , 
qui  venturus  efjetpoji  ìpfum  , ut  creder ent , 
hoc  eft  > in  Jefum.  Attor,  ip.  4.  Ciò  pe- 
to non  ottante  dico,  che  tutta  la  ertenza 
di  quel  Battefimo  confifteva  nella  fola 
abluzione,  ed  è quella  fenrenza  di  Du- 
rando, di  Gabriele,  di  Soto,  e diFran- 
cefeo Suarez , in  3.  p. difp.  2 5.  fett.  1.  apud 
quern  alii,  e di  altri  molti.  Che  ufafle 
la  formola  del  noftro  battefimo:  Ego  te 
baptizo  in  nomine  Tatris , iS'  Ulti  , 
Spiri  tu  t SanBì  , ècerto,  che  no.  UMi- 
rtero  della  Augufltrtima  Trinità  fu  pub- 
blicamente inlegnato  , e predicato  da 
noftro  Signor  Gesù  Crifto,  e dagli  Ap- 
porteli , non  da  Giovanni . Molti  Bat- 
tezzati col  Battefimo  di  Giovanni  in  ter- 
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rogati  da  $.  Paolo,  fe  aveflWo  ricevuto 
lo  Spirito  S .nro,  rìfpofero,  che  neppure  n’ 
avevano  udito  il  nome  : Sed  neque  ji  Spiri- 
tus  SanHus  ejt  audhimus . Che  non  battez- 
zale (otto  la  forma  : Ego  te  baptizo  in 
nomine  Chrifti  venturi , fi  prova,  perchè 
certamente  ei  non  potè  con  quella  bat- 
tezzare Noftro  Signor  G'sù  Crifto  , nè 
alcun  di  quelli,  che  ricevevano  il  bafe- 
fimo  di  Giovanni  dopo  la  folenne  pub- 
blicazione dt  Noftró  Signor  Gt*sù  Cnfto  : 
dunque  non  potrebbe  d irf»  , che  Grido, 
e gli  altri  dono  liti  ricev -fiero  il  Banefi- 
mo  di  Giovanni  , fe  fodero  battezzati 
fenza quella  forma,  che  n’av.-flècoftirui- 
ta  l’edenza.  Co<i  in  oggi  non  potrebbe 
dirli  eflere  battezzato  col  bartelìmo  di 
Crifto  , fe  alcuno  fode  bagnato  coll 'ac- 
que fotro altra  forma  , cbequeda:  Ego  te 
baptìzo  in  nomine  Tatrit  , (s*  FiJii  , is* 
Spirrtut  Sanfli  : e la  ragione  è chiara  , 
perchè  non  è edenziale  quella  parre  , 
che  fi  può  togliere,  reftandoil  tutto  nel 
fuo  efière:  e ceda  Leder  di  un  tutto,  fe 
fi  toglie  una  fua  parte,  che  fia  cd*nz'a- 
le.  Che  S.  Giovanni  non  battezzarti  for- 
to  altra  foi'ma  dì  parole,  fi  prova,  per- 
chè nel  Vangelo,  dove  tanto  fi  parla  di 
quedo  Batte  fimo,  mai  non  fi  fa  men- 
zione di  parole,  da  cui  fode  coftit|itò: 
fi  dice,  che  battezzava  in  acqua,  e nul- 
la p'ù , e parlando  turri  quattro  i Santi 
Evangclidi  di  quedo  argomento,  non  è 
verifimile,  che  tutri  rralafciadv-r  la  for- 
inola , fe  vi  fode  ftara  formula  di  lui 
coditutiva,  ed  edenziale..  Da  quedo  pe- 
rò non  fiegue  doverli  dire,  che  il  Santo 
nel  battezzare  odervade  un  rigorofo  fi- 
lenzio.  Colle  fue  prediche  difponeva  al- 
la penitenza,  è a riconofcere  Nodro  Si- 
gnor GesùCrfto,  e a credere  in  lui.  E' 
molto  probabile  , che  nella  deda  attuai 
abluzione  Ad  altri  fuggeride  qualche  ar- 
to di  fede,  ad  altri  aualche  atto  di  fpe- 
ranza,  ad  altri  qualcne  arto  di  carità  , 
o di  pentimento  , conforme  alle  vane 
difpolizioni  , che  in  loro  riconofceva  , e 
com’  era  frequmtidiraa  la  efòrrazione  a 
credere  in  Crido , così  afferma  S.  Paolo, 
che  S.  Giovanni  baptizawt  bapttfmo  pa 
nitcntiee  populum  dicent  : cioè  exhortans ; 
in  eum,  quiventurut  efftt  poft  ipfum , ut 


V E KZ  0.  nj 

crederent.  Ed  è affai  probabile,  chenol- 
•o  dedo  infonder  1'  acqua  fui  capo  di 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  dicede  : Si- 
gnore io  non  fon  degno  di  battezzarvi, 
o limile  efprertione  : ma  nè  quella  , nè 
quelle  erano  coflitutive  del  fuo  battefi- 
mo.  Nè  v’era  bifogno  di  parole,  quan- 
do quel  Battei!  mo  non  era  un  Sacra- 
mento : e quando  gl*  ideili  Sacramenti» 
della  antica  legge  non  li  coftituivano 
■<a  paro'e,  o forinole,  che  fpiegadero  il 
lignificato  della  azione  , perché  erano 
imperfetti  nel  loro  lignificare. 

Quello  Battefimo  di  Giovanni  non  a- 
veva  virtù  di  conferire  la  grazia,  e non 
era  iftituuo  per  tale  effetto  . Quedo  è 
fuor  d’ogni  dubbio,  concorrendo  inque- 
da  dottrina  il  confenfo unanime  de'San- 
ri  Padri  , e fi  ricava  da  ciò  , che  dide 

10  dedo  San  Giovanni:  Ego  baptizo  v et 
in  aqua  : qui  autem  poft  me  venturus  eft , 
ipfe  voi  baptizabit  in  Spiritu  Sun  fio . Jo: 
i.  Prctefe  qui  il  Sanro  di  dare  una  dif- 
ferenza edenziale  tra  il  fuo,  e il  Batte- 
fimo di  Nodro  Signor  Gesù  Crido.  Que- 
da  diderenza  non  confifteva  nella  ablu- 
zione conacqua  elementare,  ineda con- 
correndo , e 1*  uno  , e 1*  altro  ; dunque 
confideva  nel  conferirli  la  grazia  dal  fe- 
condo, non  conferirfi  da!  primo.  Perciò 

11  nodro  Battefimo  da  qualunque  Mini- 
Uro  edo  venga  , non  chiamali  Battefi- 
mo di  Paolo,  o di  Cefa , o di  Antonio, 
ma  Battefimo  di  Gesù  Crido  , perchè 
qualunque  fia  il  miniftro,  la  graziarla 
quale  è edertodel  nodro  Battefimo , vie- 
ne da  Noftro  Signor  Gesù  Crifto:  il  mi- 
niftro battezza  , e Crifto  lantifica  : Ma 
il  Battefimo  di  Giovanni  non  pòrrando 
nell’anima  la  grazia,  nè  altri  doni  fpi- 
riruali,  altro  non  faceva  fuorché  ciòcne 
faceva  Giovanni,  bagnar'coll’acqua:  Co- 
sì Giovanni , benché , come  dirò  , non 
forti  iftiturore,  era  però  non  foto  Mini- 
Uro,  ma  eaufa  principale  del  fuo  Batte-* 
fimo.  Leggiamo  , è verò  , in  S.  Luca  : 
Vcnit  in  omnem  regicnem  Jordanit  pre- 
dicarti Baptifmum  pententi  e in  remino- 
ne m ptccatorum  ; ma  non  fi  legge , con - 
ferent  Baptifmum  in  remijjionem  peccato- 
rum  . Giovanni  conferiva  un  Battefimo 
vero,  e fifico,  che  confideva  nel  lavare 
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fòli’  acqua  11  corpo  di  chi  battezzavafi; 
ma  predicava  un  altro  Battefimo  meta- 
forico, e morale  , cioè  un  Battefimo  di 
contrizione,  percui  filcancellava  il  pec- 
cato, e fi  conferiva  la  grazia  : e tanfo 
più  eflo  predicava  il  Battefimo  di  peni- 
tenza, guanto  fapeva  che  il  peccato  non 
fi  runetteva.col  fuoiBattefimo  di  acqua; 
quindi  non-troviamo,  che  mai  battezzar- 
le bambini,  efempre  predicava  la  peni- 
tenza agli  adulti.  Neppur  troviamo  che 
hattezzaffe  mai  donne,  perchè  il  rito  che 
tenevafi  di  entrar  nel  fiume,  e di  verfare 
1’ -acqua  , che  giù  icorrede  per  tutta  la 
perfona,  con  loro  non  farebbe  fiato  de- 
cente ad  >uua  vereconda  oneftà  ; nè  par 
probabile , che  le  donne  fodero  fiate  pri- 
ve di  tal  benefizio,  fe  con  quel  Battefi- 
mo  fi  tollero  liberate  1’  anime  dal  pec- 
cato; onde  pare  che  quel  lavacro  fi  fa- 
rebbe ordinato  con  altro  rito. 

Dal  fin  qui  detto  è chiaro  che  il 
Battefimo  tfi  S.  Giovanni  non  era  Sacra- 
mento, mentre  r. è conferiva,  nc  fignifi- 
wva  la  grazia  . I Sacramenti  della  an- 
trea  legge  non  conferivano  la  graz;a  , 
ma  lignificavano  la  grazia  , che  fareb- 
hefi  conferita  da  Noftro  Signor  Gsù 
Grillo  . I Sacramenti  del  nuovo  Tefta- 
n-eato  la  fignificano,  e conferifcono;  il 
* Battemmo  di  Giovanni  non  così . Nè  la 
conferiva,  nè  la  lignificava  . Nè  perciò 
iìegue,  che  folle  una  cofa  del  tutto  inu- 
tile, e niente  facra.  Elfo  era  iftituitoda 
Dio;  di  tanto  ci  afficura  lo  Hello  S.  Gio- 
vanni, quando  dice  a’Giudei:  che  quel- 
lo fteffo,  che  lo  aveva  mandato  a bat- 
tezzare coll’  acqua  gli  aveva  rivelati  i 
contraffegni  per  conofccre  il  Media  , il 
cui  Battefimo  conferirebbe  la  grazia  t 
Qui  mifit  me  baptizare  in  aatta  ; Hit  mi- 
bt  dixit  , &cc.  Ed  era  da  Dio  iftituito 
quello  Battefimo  , primo  , e principal- 
mente , penhè  per  occafione  di  quello 
voleva  manifefiare  , e pubblicare  alla 
Giudea  , Cndo.Gesù  edere  il  promedo 
Melfia;  V t Oifio  ntanifefietur  in  Jfrael , ; 
prùpterea  veni  ego  in  aqua  baptizans  Jo;  < 
t.  ji.  a.  era  ordinato  a difporre  gli  ani- 
mi al  Battefimo,  chedoveva  ifiituirfi  da 
Crifio,  e n!  era  una  figura  la  più  chia- 
ra, e immediata;  j.  il  riceverlo  era  una 
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proteftazione  di  pentimento  delie  colpe, 
e di  fede  nel  Melfia  , ,cpme  o già  prof- 
ilino a manifeftarfi  , o come  di  frefeo 
manifeftato  ; quindi  il  ricevere  quel  la- 
vacro non  era  cofa  inutile  all*  anima  , 
ma  un  atto  di  Religione,  con  cui  non 
ex  opere  operato , marni  opere  operanti  sii 
accrelceva  la  grazia  fantificante  ne’  giu-, 
(li,  e fi  metteva  agli  occhi  della  divina 
pietà  un  merito  congruo  ad  impetrare 
maggiori  ajuti,  e una  perfetta  contrizio- 
ne , e per  lei  la  grazia  fantificante  , fe 
ricevevafi  da’peccatori . Cosi  non  era  un 
Sacramento  ; ma  a un  certo  modo  un 
quali  facramentale:  nè  era  nccedario  al- 
la falute:  neppure  in  qualità  di  precet- 
to, trovando  bensì  noi  che  Dio  coman- 
dò a S.  Giovanni  il  conferirlo,  ma  non 
trovandoli , che  ad  alcuno  folfi*  coman- 
dato il  riceverlo,  e fi  riceveva  dalla  mol- 
titudine, come  cofa  non  necedaria;  ma 
utile,  non  di  precetto,  ma  di  configlio. 

Quello  battefimo  era  preceduto  , o al- 
meno accompagnato  colla  con feffione  de' 
peccati;  Baptizabantur ab  eo  in  Jordane , 
confirentes  peccata  Jua.  Matt.  j.  6. Quella 
formola  del  S.  Evangelifta  fignifica7 qual- 
che cofa  più, che  quelle  voci  generali , colle 
q uali  alcuno  dice  di  edere  uq  peccatore , un 
iniquo , uno  fcellerato  ; ma  ci  fa  intendere ,' 
che  veramente  fi  accufavàno  coloro  dei 
lor  peccati  in  ifpezìe.  Neil*  antico  tefta- 
mento  hi, divina  legge  obbligava,  allacon- 
fedioncdi  molti  peccati  fingolarmenté  in 
occafione  di  alcuni  faciifiz).  Nel  Battefi- 
mo di  Giovanni  non  interveniva  tal  pre- 
cetto ; però  que’  che  volevano  quel  lavacro 
fi  acculavano  delle  lor  colpe,  acontralfe- 
gno,  e proteftazione  dell’  interno  lor  pen- 
timento. Non  ricevevano  la  adòluzone 
da  Giovanni,  a cui  non  era  conferito  tan- 
to di  autorirà,  nè  quella  confedìoneera 
Sacramentale,  nè  egli  era  da  Dio  iftituito 
Miniftroad  adòlvere;  ma  quella  umilia- 
zione fatta  con  animo  fincero,  e divoto, 
molto  conferiva  ad  ottenere  da  Dio  una 
perfetta  contrizione,  e con  quella  la  re- 
ni idion del  peccato.  Gli  atti  di  fede,  di  re- 
ligione, di  umiltà,  di  mitericordia  ,fefi  fac- 
cianocon  animo  di  voto  da  un  peccatole, 
non  fono  perduti:  anzi  quanto  alcuno  fi 
trova  più  attaccato  alla  colpa,  più  do- 
i ’ " yreb- 
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irebbe  moltiplicare  1*  efercìzio  di  quelle  I troppo  migliore,  non  più  in  acqua  fola. 


virtù,  per  ottenere  da  Dio  una  vera  con- 
verfione,  e un  fincero pentimento,  per  cui 
ottenere  non  lafciano  di  avere  per  divina 
mifericordra  qualche  forza  d’ impetrazio- 
ne, e qualche  congruenza  dì  merito. 

CAPO  IV. 

• ^ 
Noflro  Signor  Gesù  Criflo  è battezzato 

da  S.  Giovanni,  ed  è manefeftato 
come  Figliuol  di  Dio. 

1-4 1 • l 

Tunc  venitjcfus  a GaliUa  injordanem , 
adjoannem  , ut  baptizaretur  ab  eo , è$v. 
Matth.  3.  1 ? 

Et  faflumefl:  in  diebus  illis  vsnit  Jefus 
a rfr{(izAreth  Galli# ee , & baptzatus  ejì 
a Joanne  in  lordane , &c.  Marc.  1.  9. 
F.tjefu  baptizato,  orante  , apertum  cjì 
Ccelumt  iS'c.  Lue.  3.  ai.  &c. 

MEntre  da  tutto  il  paefe  all'intorno 
concorreva  una  gran  moltitudi- 
ne di  popolo  per  ricevere  daS.  Giovan- 


ma  in  acqua,  e fpirito;  battesimo  , che 
arriverebbe  a lavar  l’anima,  conferireb- 
be la  grazia  , e rimetterebbe  la  colpa  . 
Tale  istituzione  potrebbe  cagionare  fo- 
fpetto  , eh’  egli  averte  difapprovato  il 
Batteftmo  di  Giovanni:  ma  andando  ei 
medefimo  a riceverlo  pubblicamente  nel 
Giordano,  nonlafciò  luogoa  ralfufpizio- 
ne , e fe  ne  fece  vedere  pubblico  approva- 
tore.  Con  quell’atto  autorizzò  il  battefi- 
mo,  ch’egli  era  per  iftituire,  e lafciare 
nella  fua  Chiela  ; dovendo  , come  ben 
oflerva  S.  Agoftino  , apprendere  i fervi 
con  quanta  alacrità  debbono  ricevere  il 
battelimo  del  padrone,  quando  il  padro- 
ne fi  era  degnato  di  ricevere  il  bat refimo 
lei  fuo  fervo.  ^iufloritatem  dare  baptìf- 
>no  fuo  bine  dignatus  efl , ut  cognofcerent 
fervi  fui,  quanta  alacntate  deberent  cur- 
rere  ad  baptifmum  Domini , quando  ipfe 
dignatus  ed  accipere  baptifmum  fervi.  S. 
Aug.tr.  5.  in  Jo:  Fu  per  tutti  noi  , dice  S. 
ni  il  Battefimo dentro  al  Giordano,  fi  pre- 1 Ambrogio,  un  invito  univerfale  al  lava- 
ferttòal  Santo  anco  il  Noflro  Signor  Ge-  1 ero  del  la  grazia,  ilfuo  accollarli  al  lava- 


sù  Criflo  . Non  aveva  già  quell i bifogno 
di  lavacro,  non  ettendófi  mai  apprettato 
al  fuo  Spirito  neo  di  peccato;  e le  voleva 
prender  carattere  di  peccatore,  perchè  fi 
era  addottati  i noftri  peccati,  per  mondar- 
ci da  quelli  non  ballava  tutta  l’acqua  del 
fiume  ; quell’ era  un'interefle,  che  doveva 
compirli  collo  fpargimenro  deidivino  fuo 


| ero  della  penitenza;  e già  nelfun  pecca- 
toreà  titolo  di  ritirarli  dal  cercare  rime- 
dio a’  pescati , quando  fi  degnò  di  prelen- 
tarfia  tal  rimedio  il  Sanrode’Santi.  Otiid 
tri  un  tam  divinum  ad  populos  provocan- 
dos  , quam  ut  nemo  rejfugiat  Uvacrum 
\ grati# i quandi  Cbrijìut  lavacrum  poeni- 
tenti <e  non  refugit  ? rSfemo  fe  d/catexor- 


Sanguetòpfa  la  Croce.  NuMadimenomol-  1 rem  effe  peccati,  quando  Cbrijlus  venit  ad 


fe  furono  le  virtù,  che  lo  conduflfero  a 
quella  corrcrte.  La  carità  verfo  il  profiì- 
mo  ; onde  altri  non  fi  aflenelTVro  dal  l’ac- 
coflarfi  , s’ egli  non  fi  accoftava  , e altri  fi 
accortali" -ro  Seguendo  le  veftigia  del  fuo 
dèmpio.  Benché  egli  alla  villa  efleriore 
degli  uomini  fraftenertè  da  certe  fingola- 
rità , però  la  fua  prudenza,  la  fura  giuftizia. 


remedium  pecca  forum . S.  Ambr.in  Luc.l. 
2. Finalmente efercitò  un’umiltà  profon- 
diiTrma , prefentandofi  in  quell’ acque,  nel- 
lequali  venivano  pubblicani , e peccatori 
per  ettere  battezzati . Giovanni  fino  a 
quell’ora  non  aveva  mai  veduto  il  Salva- 
tore: n:l  fen  maternoavea  provati  gl i ef- 
fetti favorevoli  di  fua  prefenza,  e n’ave- 


lafua  manfuerudme,  la  fua  pietà  trafpa  I va  tripudiato;  ma  poi  l’uno  in  Betlemme, 
rivano  per  tal  maniera  , di’ era  pretto  1 in  Egitto,  in  Naza’ ette,  l’altro  in  Ebron, 
tutti  in  alta  flima  : Sapeva  di  ettere  ottèr-  poi  tempre  nel  deferto,  non  fi  erano  mai 
vato  , e che  il  fuo  riempo  avrebbe  fe-l  veduti#  L’ unir  nelle  tele  il  fanciullo  Gio- 
vanni a con  verfare  col  fanciullo  Gesù,  è 
onadelle  molte  libertà,  drcuifi  prendo- 
no ardi  mento  i dipintori,  mala  rappre- 
fentaziorre  écontraria  allaftoria,  e alla 
fede  . Giovanni  mai  non  aveva  veduto 
Gesù  3 contuttociò  Cubito  lo  conobbe,  e 

un 


guito.  Lo  motte  la  Religione,  onde  non 
fi  apprenderti' , ch’ei  fotte  fpiezzarore  di| 
quel  rito,  ch’era  facro,  perchè  iflituito da 
Dio  a fomento  della  pierà,  e del  fervore 
del  popolo:  tanto  più  ch’egli  aveva  in 
difr-gno  d’  irtiuiire  un  altro  battelimo! 
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un  nuovo  lame  celefte  infufo  in  Giovanni 
prevenne  il  contraflegno , che  per  cono- 
scerlo gli  era  flato  datodalfio.  Rcftò  il 
Santo  Sopraffatto  alla  villa  di  tanta  umiltà, 
e nòn  ardiva  di  alzar  la  mano,  ne  diinton- 
der  l’ acqua  Copra  quelcapo , e fi  Schermiva 
dai  Miniftero;  Signore, dicendo  , io  devo 
eflfere  battezzato  da  voi  : e voi  vi  umiliate 
a venire  a me  ? Ma  il  Signore  lo  confortò  ; 
laCciate,  dicendo,  lafciare  peroia  >(ch’ io 
mi  Sottometta  al  volito  lavacro:  t cola 
conveniente , che  così  noi  adempiamo  ogn» 
giuftizia  . Si  arrelè  Giovanni  ; elaloòche 
entrarte  nel  fiume , e lo  battezzò . Quando 
Criftodifle,  doverli  adempire  ogni  giulh- 
zia , nonpretefe  parlare  di  lei , in  quanto 
virtù  fpeziale , che  mantiene  ad  ognuno  » 
Cuoi  diritti  ; ma  inquartarla  è una  perfe- 
zione  tranfcendentale,  checompetea  tut- 
te le  virtù  ; eie  moltiflìmc  in  tal  atto  furo- 
no efercitare  da  Noli ro  Signor  Gesù  Grillo, 
molte  ancora  furono  le  efercitatc  da  Gio- 
vanni : Eiercitò  una  viva  fede,  una  pro- 
fondirtìina  riverenza , una  umiltà,  e an- 
nichilazione di  sé  medefimo,  una  ubbidien- 
za prontilfima } conobbe,  credè,  adorò, 
come  Dio,  e tome  a Dio  ubbidì  a quell’ 
uomo,  che  tra  i peccatori  aguifa  di  pec- 
catore chiedeva  il  luo  Battefimo. 

Subito  battezzato ufcì  il  Salvatore  dal 
fiume , e fi  fermò  Culla  fpiaggia  in  fervorofa 
orazioneted  eccofopra  lui  fi  aperfero  i Cieli, 
e vide  lo  Spirito  Santo  a guiiadi  Colomba 
Scendere  Copra  lui  : e fi  uui  una  chiara  voce 
dal  Cielo,  chediflè  : Quelli  è il  mio  Figli- 
uolo diletto,  in  cui  mi  fon  compiaciu- 
to . Dice  S.  Matteo,  «re  aperti  funi  et 
Cae/i.  Dice  S.  Marco,  •viditCotlos  aperta  \ 
dice  S.  Luca  lènza  Marnazione,  apertum 


teodiffe:  Hic  eflFìlitts  mtus  dilcSus , in 
quo  mihi  complacui  ; e fecondo  S.  Marco , e 
S.  Luca , dille  : Tu  es  Filìus  meus  dilctlus  : 
in  te  complacui  inibì . Gli  Interpreti  comu- 
nemente affermano , che  S.  Matteo  nel  rife- 
rirla , avertè , come  è frequente  negli  Evan- 
gelilli,  rifletto  non  alle  parole , maalfen- 
lo . Quanro  a me  credo , che  fi  uditte  al  me- 
defimo tempol'una  e l’altra  voce:?  in  quan* 
'oera  diretta  a Cullo  dicclT.  TuesFibus 
meus , Òv.  in  quanto  era  d Tetta  al  popolo 
e a Giovanni  in  u flunonianza  c marni  fla- 
zioneui  Grillo,  di  lui  diceffe , Hicefi  Filius 
meus , &C. ”■ 

S.  Giioiamo  ,ed  è comunementefeguiro 
dagli  Scrittori , è ui  opinione  , chei  Cieli  li 
aprirtero  in  vifione,  non  in  effetto  :fi  prova 
perchè  per  una  parte  in  altri  molti  hioghi 
della  divina  Scrittura  fi  dice  aprirli , e chiu- 
derfi  i Cieli  nel  medefimo  lignificato,  cioè 
di  apparire  aperti , edi  parer  che  fi  chiuda- 
no ; per  l’altra  al  fine  pretefo , che  fi  veden- 
te la  colomba,  eia  voce  venir  dal  Cielo, 
ballava  l’ aprirli  in  fola  vifione , fenza  ve- 
ramente turbare  l'ordine  delia  natura,  col 
dividere  la  loro  follanza . 

Che  la  coloni  ba  non  forte  vera  colomba: 
fi  ricava  dalla  modificazione,  con  cui  tut- 
ti ne  parlano  gl  iEvangel  illi:  dejcendcntem 
fìcut  Columbam  : così  S.  Matteo:  tamquam 
columbam  • così S. Marco;  ficut  columba} 
così  S. Luca:  che  però  lo  Spirito  Santo» 
manifefiarte  con  quel  Simbolo , è certo  ;che 
tal  Simbolo  non  forte  veramente  corporeo, 
ma  in  loia  vifione,.  parche  ricavili  da  S. 
Luca  . Et  dffctndit  Spiritus  Sanftus  corpo- 
rali fpecic  ficut  columba  in  ipfum  : qnì  fi 

’ corpo 
m di  S. 


rut*  ji*>  **t  h vourr/i/a*  in  tyjami  1 

parladi  apparenza  corporea , non  di 
vero  d Di  più,  l’efprcttione  in  tpfum 


efl  Ccelum  : Il  primo  ci  efprime , che  fi  apri-.  Luca  manemem  in  ipfoA'x  S.  Marco  mo- 
ronoei,  cioè,  in  di  lui  grazia:  il  fecondo  llrane  che  la  veduta  apparenza  entrò  ia 
ci  efprime,  che  Crifto  li  vide  aperti  : dal,  Noftro  Signor  Gesù  Crillo,  ed  ivi  rellò  ■; 
terzo  ricaviamo,  che  quell’ aprirli  il  Cielo  ,eval  dire,  che  in  lui  entrata,  più  non  fi  vi- 
fivide  ron  Sol  amen  te  da  Crifto,  ma  anco- 
ra da  S.  Giovanni , e da  tutta  la  moltitudi- 
ne , ch’era  alloraconcorfa  aquell’acque.  Il 
fine  di  quello  prodigio  era  manifellare  pub- 
blicamente, Crillo  effere  Ftglinol  di  Dio: 
è dunque  cofa  molto  probabile  , che  da 
tutti  coloro  ch’eran  prelenti  forte  veduto 
quel  legno.  Parimente  de’dirfi,  che  tut- 
ti uditfero  la  voce,  che  Secondo  S.  Mat- 


de.  Quelle  maniere  di  parlare  meglio  con- 
vengono aun’ apparenza  corporea,  che  a 
un  corpo  vero.  Se  non  fu  una  apparenza, 
convien  dire  , che  forte  un  corpo  aereo  non 
g’à  unito  alloSpirito  Santo,  ma  di  cui  lo 
Spirito  Santo  fi  valle  a rendere  fenfibilela 
lua  venuta;  onde  il  popolo  cominciane  a 
fapere,  elfi-re  oracoli  del  divino  Spintogli 
mfegnamenti  , con  cui  farebbe  ammag- 
lila tu. 


CAVO  Q 

Tirato  da  Gesù  Crifto:  Corpo  aered che 
come  fi  fà  nelle  appariteioni  degli  .Ange- 
li, fi  difciolfe , compita  che  fu  la  -vifio- 


C A P O V. 

In  qual  giorno  feguiffe  il  Battefimo  dì 
Gesù  Crifto. 

* • 

Et  ipfe  Jefus  erat  incipiens  quafi  anno- 

rum  trigtnta . Lue.  3.  2j. 

■v  ■-<  (\  *,  : 

-.■\TELdi  feflodi  Gennajo,  giorno  del- 
J_N|  la  Epifania  del  Signore  , fi  cele- 
brano dalla  Santa  Chiefa  tre  manifefta- 
zioni,  colle  quali  il  Signore  Crifto  Gesù 
fi  palesò  in  diverti  tempi  » 1.  colla  venu- 
ta de’ Magi,  2.  colle  maraviglie  poc’ amai 
narrate  del  Tuo  Battefimo,  3.  col  miracolo 
della  mutazione  dell’acqua  in  vino  fat- 
to nelle  nozze  di  Canna  di  Galilea.  In 
tal  giorno  ella  canta  : Hodie  incordane  ba- 
ptizato  Domino  aperti  funt  C itti  ■>  i$*c.  e di 
nuovo:  Hodie  in  Jordanc  a Jeanne  Cbri- 
fius  baptizari  voluit . Su  tal  fondamento 
il  Suarez  rom.  2.  in  5.  p-  difp.  2tf.fec.  t. 
ed  altri  molti  giudicano  , che  nel  fefto 
dì  di  Gennajo  il  Signore  riceveffe  il  Bat- 
tefimo J e confidcrano  quefla  memoria 
quafi  una  tradizione  Ecclefiaftiea . Pare  , 
che  ancor  io  debba  aderire  a rale  fsnren- 
za  , mentre  con  quello  folo  fondamen- 
to ò affermato  » effere  in  tal  giorno  fe- 
guito l’arrivo  de’  Magi  , condotti  dalla 
Bella  alla  ramificata  fpelonca.  *t  ; 

Con  tutto  ciò  qui  ripeto , ciò  che  fopra 
parlando  de’ Magi  ò accennato.  Quando 
la  Chiefa  celebra  un  Miftero  in  qualche 
giorno,  non  pretende  infegnare , effere  pe- 
rò in  tal  giorno  feguito,  benché  adoperi 
cfpreffiom  , quali  fi  uferebbero,  fe  vera- 
mente folte  feguito  in  lui  * Sopra  ò recato  1’ 
efempio  della  Vifitazione  fatta  da  Ma- 
ria Vergine  a Santa  Elifabetta:  aggiungo 
la  celebrazione  della  Paffione  , Rifurre- 
zuine , e Afcenfione  del  Signore  ; aggiungo 
ciò  , che  fi  canta  nell'inno  delle  laudi 
de’  Santi  Confeffori  , benché  trafportatf 
fuori  del  giorno  della  lor  morte. 
jLnni  reverfo  tempore 
Dies  refulfit  tu  mine , 


oi^ro.  ut 

Quo  Santi us  bic  4e  corpore 
Migravi  t inter  Sydera  . 

Da  ciò  fi  ricava , che  nè  dal  folennizarfi 
un  Miftero  in  tal  giorno,  nè  dall’  ufarfi 
rali  efpreffioni  da  Santa  Chiefa  s’  inferì- 
fee,  tal  tempo  effere  tradizione,  o effere 
documentoEcclefiaftico , quando  fi  prefenti 
ragionevole , e lodo  fondamento  in  con- 
trario. Il  Battefimodi  Gesù  nel  di  fefto  di 
Gennajo  non  effere  tradizione  Ecclefiafti- 
ca,  fi  prova  colla  autorità  de’ Santi  Pa- 
dri più  antichi  . S.  Agoftino  ferm.  37 . 
de  Tempor.  Quamquam  nonnulli  hodie 
Dominum  a Magis  aflimcnt  adoratimi , 
alii  aquam  in  vinum  mutajje  , quidam 
vero  baptizatum  illuni  ajoanne  confirmentt 
in  omnibus  tame*  Filius  Dei  credi  tur , 
in  omnibus  efl  vera  fpfiivitas  : e prima  in 
altro  ferm.  ap.  aveva  detto:  In  hac  die  ,five 
quod  fiella  or  tu  s fui  nuncium  prabuit  , 
jive  quod  aquam  in  vinum  convertit  , 
five  quod  in  Jordanis  undis  aquas  ad  re- 
par  at  tene  m bum  agi  generis  fuo  Baptifmo 
conftcravit  , m quolrpet  borum  fa  tutù 
nofir*  mfficria  confine ntur  . Ecco  come 
al  tempo  di  S.  Agoftino  fi  celebravano 
i tre  Mifterj  in  ¥n  medefimo  giorno;  in 
tutti  fi  riconofcova  la  gloria  del  Figliuo- 
lo di  Dio,  per  tutti  fi  facea  vera  fefta; 
ma  non  fi  giudicava  , tutti  e tre  effere 
feguiti  in  una  fteffa  giornata . In  forma 
fimile  parla  S.  Ambrogio  fer.  18. 2t.  22. 
e quando  dice  , licet  a diverfìs  altera - 
trum  fatlum  effe  credatur , ego  vero  utrum- 
que  fattum  effe  confirmo  , ci  fa  inten- 
dere la  opinione  degli  altri  , nè  moftr^ 
effere  contraria  la  i'ua  ; poiché  fi  di- 
chiara di  parlare miftica mente,  in  quan- 
to moftra.,  che  un  Miftero  fi  racchiude 
nell’altro.  Qual  foffe  la  vera  tradizione 
cfpreflamente  abbiam  da  San  Maffimo  : 
ferm.  de  Epiph.  il  quale  afferma  di  ave- 
re ricevuto  per  tradizione  la  fefta  dei  tre 
Mifterj  in  un  medefimo  giorno  , perchè 
alcun  di  quelli  in  tal  giorno  era  fucceduto  • 

In  bac , diletliffimi , ctlebntate , ficut  re- 
tata- paterni  traditionis  inftruimur  , 
multiplici  nobìs  efl  fefiivitate  latandum . 
Ferunt  enim  hodie  Cbrifium  Dominum  , 
vel  fella  duce  a gentibus  adoratum , vel  , 
invitai um  ad  nutxias  , aquas  in  vinum 
vcrtijfc  , vel  fufeepto  a Joanne  Baptifmo 

con • 
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co/tfecrajje  fluenta  Jordanit . Quelli  San- 
ti antichi  Dottori  affermano  difgiunti- 
vamente,  in  tal  giorno  eflere  feguito  al- 
cuno de’ tre  folennizzati  mifterj . Per  af- 
fermare , in  quello  i Magi  eflere  ftati 
condotti  alla  adorazione  di  Crifto  Bam- 
bino , ò un  fondamento  negativo  ; ed 
è , non  prefentarmifi  alcuna  loda  ragio- 
ne inoppofto,  ed  anco  un  pofitivo,  ed 
è chela  Chiefa  prende  qnefto  mi  fiero  per 
argomento  principale  di  quella  folennità. 
Di  lui  folo  fi  parla  nella  Meffa;  dove  e 
ingreflò  , e orazione , ed  epiftola , ed  Evan- 
gelo, tutto  è de’ Magi,  nulla  delle noz- 
:<e  di  Canna,  nulla  del  Battefimo:  e di 
quelli  nel  divino  uffìzio  di  quella  fèda 
brevemente  fi  dà  ùn  cenno  inunrefponfo- 
rro,inuninno,  in  due  antifone,  rutto  i 
rimanente  riguarda  la  adorazione  de'Magi . 

Supporto  quefto  dilcorfo,  dico  primo: 
è certo,  che  il  Battefimo  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crirto  , e il  fuo  primo  miracolo 
nelle  nozze  , non  accaddero  nel  giorno 
medefimodi  uno  fteflo  anno.  Crirto  fu- 
bito  battezzato,  e manifeftato  colla  vo- 
ce del  Cielo  , pafsò  al  deferto  , non  al 
convito  . Et  ftatim  Spiritus  expu/it  eum 
in  defertum.  Marc.  t.  12, 

Dico  in  2.  luogo.  Tra  i!  Battefimo, 
e il  primo  miracolo  nelle  nozze  non  paf- 
sò un  anno.  Io  non  mi  valgo  della  pruo- 
va  comune  a chi  tiene  quella  fentenza  , 
ma  non  diffidente  a convincere  chi  fie- 
gue  V oppofta , ed  è il  dire,  non  parere 
in  alcun  modo  credibile,  che  ri  Salvato- 
re in  tutto  il  primo  anno  del  fuo  magi- 
ftero  non  facefle  alcun  miracolo.  Argo- 
mento efficaciffim amente  colle  fettima- 
ne  della  Profezia  di  Daniele  . Dall'  ef- 
fcre  Crirto  dichiarato  Duce  fpiritualedel 
’ popolo  alla  fila  morte  dovevano  , fecondo 
tal  oracolo,  paflare  non  più  chetreanni 
e mezzo:  Crirto  fu  dichiarato  Ducefpi- 
rittiale  del  popolo  nel  giorno  del  fuo  Bat- 
tefimo : dunque  dal  fuo  Battefimo  alla 
morte  non  pacarono  più  di  tre  anni,  e 
mezzo.  La  feconda  proporzione  univer- 
fal  mente  fi  accetta  tfavebi  fpiega  le  fet- 
timane  di  Daniele,  ewceflàriamente de- 
ve accettarli,  altramente  non  fi  troverà 
qual^  forte  il  giorno  , nel  quale  Crirto 
fbfle  Tolennememeda  Dio  dichiarato  per 


tale.  U primo  miracolo  nelle  nozze  non 
badava  per  dichiararlo  Figliuol  di  Dio, 
quale  doveva  eflere  quefto  Duce.  La  tras- 
figurazione, e la  voce  allora  fattafi  fen- 
tire  dal  Cielo  badava  j ma  quella  di- 
chiarazione non  fufolenne,  nè  pubblicai 
anzi  da  Crirto  fi  comandò  ai  tre  Difce- 
poli,  che  lui  vivente  la  tcneffer  fecreta: 
dunque  fide’ dire,  cb’ei  fu  dichiarato  ta- 
le nel  giorno  del  fuo  Battefimo,  quan- 
do Copra  lui  fi  a perle  palefemente  il  Cie- 
lo , e pubblicamente  fu  dichiarato  Fi- 
gliuol di  Dio . La  prima  propofizione 
anch'efla  non  fuol  negarli  dagli  Interpre- 
ti ; e non  può  negarfi  fenza  violenza  . Le 
l'ettimane  di  Daniele  fon  fettimane  d’an- 
ni: Il  mezzo  di  fette  anni  , fono  tre  an- 
ni e mezzo:  La  morte  di  Crillo  Duce  col- 
la quale deficiet  boflìa , & facrificium,àt- 
ve  eflere  in  dimidio  hebdomadis  Dan.  $. 
27.  nel  mezzo  dei  fette  anni;  dunque  de- 
ve cadere  tre  anni  e mezzo  dopo  il  fuo 
Battefimo  : non  può  dunque  loftenerfi  , 
Gesù  eflèr  morto  , eflendo  dopo  il  fuo 
Battefimo , già  cominciato  il  quinto  anno . 

E pure  per  neceflità  converrebbe  dire  co- 
sì , fe  un  anno  frappongafi  tra  il  fpo  Battefi- 
mo, e il  fuo  primo  miracolo  nel  nuzziale 
convito . Dopo  quello  miracolo  S.  Giovan- 
ni regiftra  quattro  Pafque  : Trope  erat 
Tafcba  Judaorum , nel  capo  fecondo;  £s> 
quella  è la  prima  Pafqua;  Tofl  becera! 
dici  feftus  Judttorum , nel  capo  quinto  ; 
e quella  fella  eflere  ftafa  Pafqua  oltre 
al  concederli  dalla  parte  maggior  de- 
gl» Interpreti  , a fuo  Juogo.  efficace- 
mente lo  proverò;  e quella  è la  fecon- 
da Pafqua . Erat  autem  proxihtum  Taf- 
eba  die f fejiiuj udeeorum  , nel  capo  fello: 
e quella  è la  terza  Pafqua  : Jefus  er- 
ga ante  {ex  dici  Tafcba  vfnit  Betbani- 
am , nel  capo  duodecimo;  e quella  è la 
quarta  Pafqua  dopo  il  primo  miracolo  nel- 
le nozze,  Pafqua  nella  quale  il  Salvato- 
re morì;  dunque  dal  primo  miracolo  al- 
la morte,  difendo  quello  accaduto  qual- 
che tempo  avanti  alla  Pafqua  palfarono 
riù  dì  tre  anni,  fi  aggiunga  l’annopre- 
tefo  tra  tal  miracolo,  e il  Battefimo,  e 
già  farebbero  partati  quattri  anni , e il  Sal- 
vatore farebbe  morto  nell'  anno  quinto 
avvanzato  di  circa  tre  meli , non  nella 
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. mefà  del  qnarto . L'efimio  Dottore  Fran-  fto  di  Gennajo . Del  pruno  miracolo  parle- 


ccfco  Suarez  rifletté  a quelle  Pafque  , e 
nel  Tomo  fecondo  in  tertiam  partem,  dif- 
putationejo.  fe&ionetertia-conclufe,  dal 
Battefimo  alla  morte  di  Crifto  eflcre  pafla- 
ti  quattr’  anni , e tre  meli;  ma  non  gli 
fovvenne  la  difficoltà , e la  dottrina  da  lui 
data  circa  Crillo  Duce  , dove  nel  primo 
Tomo  in  tertiam  partem  avea  trattato  del- 
le fetcimanc  di  Daniele  .Giovanni  Silveira, 
dopo  avere  prefo  impegno,  tutte  tre  le  ma- 
nifeftazioni  ,de’Magi , Battefimo.,  enoz- 
ze  di  Canna , eflere  feguite  nel  giorno  fedo 
di  Gennajo  con  un  quidquid  iicant  Ba- 
ronius  te  Salmeron,  riconofce  nella  fua 
Prenotazione  del  forno  fecondo  le  quattro 
Pafque  fopraccitate , e nella  quellione  pri- 
ma del  libro  quarto  ripete  la  fletta  dottri- 
na , e ripete, che  non funt audiendi  Baronia s 
«te  Salmeron , quitenent  hoc  miraculum  die 
fextajanuarii  non  accidijfe  : ma  poi  nella 
fletta  Prenotazione  fa  perdere  la  Pafqua, 
che  pur  neceflariamente  dovè  tramezzarli 
tra  il  dì  fello  di  Gennajo,  in  cui  Oiflo  fe- 
ce il  primo  miracolo , e il  dì  fedo  di  Genna- 
jo, nel  quale  intervenne  allenozze.  E«o- 
titur  ergo , egli  dice,  primus  annui  preedi- 
c ottoni s , quando  ip/e  infefio  Tofchath  eje- 
Cit  vendentes  de  tempio  iyc.Cbriflus  Do- 
minili baptixatus  ed  a Jeanne  die  fextaj a- 
nuarìì , (3*  ante  diem  feflum  fequentii  Ta- 
febee  &c.  ^ffcenditjefuj  Jerofolymam  & 
ingrcjfus  in  templum  prima  vice  ejecit  ven- 
dente t iTc.  G il  fuo  fequentii  Tafcbte  par- 
la di  quella  Pafqua  , che  precedè  le  nozze  di 
Canna,  e incontra  lofcoglio  di  dovere  per 
neceflità  anch’eflò  affermare  eflerc  pattati 
quattr’anni,e  mefi  dal  Battefimo  alla  mor- 
te di  Gesù,  contro  la  profezia  di  Daniele  : 
o parla  della  Pafqua,  che  feguì  dopo  le 
nozze  di  Canna , e fa  fvanire  l’altra  Pafqua, 
Che  avanti  allenozze  fi  era  celebrata  do- 
po il  Battefimo,  fe tra  le  nozze,  e H Bat- 
tefimo pafsò  un  anno  intiero. 

Sono  più  confeguenti  nella  lor  dottri- 
na quelli,  che  con  Cornelioa  Lapide  af- 
fermano , il  Battefimo  eflerfi  da  Gesù  ri- 
cevuto nel  dì  fedo  di  Gennajo,  ma  non 
eflerfi  fatto  in  tal  giorno  il  primo  miraco- 
lo: Contuttociò  ancor  contro  quelli. 

Dico  in  terzo  luogo  : né  il  Battefimo,  nè 
il  primomiracolo  di  Gesù  caddero  qej  dìfe- 

Ca/Jno  f opra  il  S . Vang. 


rò  , quando  arriverò  alle  nozze  di  Canna. 
DelBattefimo  difeorro  così.  L’Evangeli- 
fta  S.  Luca  dandoci  in  allora  conto  dell’ 
età  del  Salvatore,  dice:  Etipfejefut  erat 
incipicns  quafi  annorum  triginta.  Lue.  3. 
23. aveva  immediatamente  prima  efpofta 
la  voce  venuta  dal  Cielo,  che  lo  avea  di- 
chiarato Figliuol  di  Dio,  e confeguente- 
mente  MeflTa , Duce,  Maeftrodiquel  po- 
polo, e afferma.»  che  cominciò  quello  fuo 
miniftero  in  età  di  quafi  trent’ anni.  Se  il 
Signore  fu  battezzatone!  dì  fedo  Gennajo, 
non  era  in  età  di  quali  trent*  anni,  poiché, 
o gliavea  giàforpaflati  di  tredici  giorni , fe 
aveva  compiti  i trenta,  0 gli  mancavano 
undici  meli,  e mezzo  a compirli,  fc  gli ‘ave- 
va cominciati , o a cominciarli,  fe  tuttavìa 
rollava  nei  ventinove.  Perdire  con  veri- 
tà che  fotte  quafi  di  trent’ anni,  conviene, 
che  fotte,  o vicino  a compirli,  ©vicino  a 
cominciarli:  o gli  aveffe  forpaffati,  ogli 
avelie  già  cominciati  dopo  tredici  giorni, 
non  è più  vero  il  quafi . A quello  argomen- 
to rifpondono  il  Suarez  , il  Maldonato , ed 
altri,  la  particella  quafi figtvificarequì  lo 
fletto,  che  incirca , e apportano  qualche 
altro  fello,  in  cui  pretendono,  ch’ella  fi 
adoperi  nel  medefimo  lignifica ro.  Ma  i 
tefti , ch’etti  apportano , pretto  me  non  an- 
no tal  forza,  e fi  fpiegano  colla  regola 
Scritturale  dell’  annoverare  il  numero  ri- 
tondo, invece  del  più  efattoj  e dove  un 
Evangeliftadice  quattro  mila  fi  vai  del  ri- 
fondo,c dove  l’altro  dice  quafi  quattro  m ila 
più  efattamente  fa  intendere , che  il  nume- 
ro fi  accollava , ma  non  arrivava  a quella 
pienezza  : Quafi  nel  fenfo  obvio,  e naturale 
c fempre  quafi  \ c quafi  trent’ anni  non  è 
mai  anni  trenta  manco  undici  meli  e mez- 
zo , o anni  trentuno  già  incominciati  : 
e non  avendo  noi  neceflità  di  partire  dal 
fenfo  obvio,  e naturale  , concludo,  che 
eflèndo  il  Salvatore  quafi  in  età  di  trent’ 
anni,  quando  fu  battezzato,  il  fuo  Bat- 
tefimo non  può  cadere  al  dì  fello  di  Gen- 
najo. Pertanto  confettando  di  non  potere 
accertarli  giorno,  reputo,  che  il  Salva- 
tore da  S.  Giovanni  fotte  battezzato  ver- 
fo  la  metà  di  Settembre.  Così  èchiara- 
mente  „ fpiegabile  il  tetto  di  S.  Luca  . 
Et  ipfie  Jefuj  erat  incipit  ni  quafi  anno- 
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rum  triginta  ; poiché  recavano  tre  meli 
a compire  i trentanni,  c fi  trova  vera  la 
Profezia  di  Daniele:  Isrin  dimidwbcbdo- 
madee,  cioè  alla  metà  dell’annoquarto,'! 
deflciet  hoftia , poiché  dal  Battefimo,  in 
cui  cominciò  Gesù  il  pubblico  impiego 
ni  Salvatore  e Duce  Spirituale  del  popo- 
lo, alla  fua  morte  pattarono  tre  anni  e 
mezzo.  Quefli  r tifili  giovano  a ben  in- 
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lafciato  Gesù  vedere  fino  ad  allora  a vi* 
vere  fuggetto  alla  Madre  , e al  di  lei 
Spofo,  fimilea tutti  gli  impieghi  dome- 
Bici,  modello,  trattabile,  benigno  con 
tutti,  era  fiata  una  fcuola  dicfempiòal 
trattar  famigliare,  c domeftico.  Di  po- 
chi è il  tormentarli  con  grandi  afpnrzze; 
di  pochi  il  finire  violentemente  la  vita 
in  mano  a’carnefici, -tra  acerbi  martori; 


tendere  lacorrifpondcnza , e coerenza  del-  e a quelli  farà  di  grande  efempiolapalfio- 


!e  divine  Scritture:  noi  però  affai  più 
che  di  fapere  il  giorno  , in  cui  fu  bat- 
tezzato il  Noflro  Signor  Gesù  Crilìo,  dob- 
biamo efter  lollecict  di  imitarne  l’efern- 


ne  , e la  morte  di  Gesù  Salvatore  . La 
ma fiì ma  parte  degli  uomini  cerca  un  tenor 
di  vita  più  agevole  , ed  abita  nelle  Tue 
cafe , e conviver  con  verfa  fa  migli  armeni  e. 


pio.  L’umiltà  colla  quale  ei  fi  prefemò  e a quefti  diede  Gesù  col  fuo  efempio  un 
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trà  i peccatori  a un  tuo  fervo,  farà  un 
grave  rimprovero  allanoftra  vanità,  ed 
alterigia  , per  cui  vogliamo  ftar  fopra 
gli  altri  con  deteftevol  puntiglio. 


CAPO  VI. 

Il  Salvatore  fi  ritira  al  deferto 
digiuna  quaranta  giorni. 


dove 


Tune  Jefui  duHus  efl  in  defertum  a Spi" 
. ritu  , ut  tentaretur  a diabolo  , {?><■. 
Matth.  4.  !.  &c. 

Et  (latini  Spiritus  expulit  Cui»  in  defer- 
tum, &c.  Marc.  1.  ta.,  &c. 

Jefus  autem  plenus  Spiri  tu  Sanilo  regrej 


eccellenrijfimo  magiftero  ne’  Tuoi  primi 
trentanni.  Gli  umori  degli  uomini  fino 
diverfi:  que’che  più  apprezzavan  le  as- 
prezze , le  vedevano  approvate  da  Gesù 
quando  egli  approvò  la  lcuola,  e ricevet- 
te il  Battefimo  da  Giovanni:  quegli  che 
temevan  le  afprezze,  e non  ardivano  di 
accoftarfi  al  Battifta  , perchè  Santo  di 
portamento  leverò,  potevano  agevolmen- 
te avete  il  coraggio  di  accoftarfi  a Gesù, 
il  cui  tenore  di  vivere  nulla  aveva  di 
ributtante.  Giovava  anco  molto  ad  ac- 
creditare nella  lua  predicazione  la  fua 
dottrina,  l’efterc  femprc  viflutoin  modo 
famigliare  in  l'uacafa.  Itanti,  che  l'ave- 
vano conofc  in  to,  e trattato,  Capevano,  c 


fur  efl  a lordane , {?>  r.gebatur  a Spiri-  lo  t.  flificavaroa  gli  altri,  lui  non  avere 


tu  in  defertum , &C.  Lue.  4.  1.  &c. 

ERA  Noflro  Signor  Gesù  Crifto  fi- 
no dal  fuo  primo  concepimento  ri- 
pieno di  Spirito  Santo:  e quello  divino 
Spirito  era  Tempre  flato  il  direttore  di 
ogni  fua  azione:  ma  fino  al  Battefimo 


avuta  néfcuola,  nèmaeftro:  ondelafua 
eccella  dottrina  non  poteva  non  eftcrc  in- 
furia da  Dio.  Ora  Dio  voleva,  che  fi  ri- 
tirale al  deferto  , c dappoi  to' nafte  a 
trattare  col  popolo;  e acciocché  nelluno 
poteflecalunniarlodi  inftabilità,  e legge- 
rezza, diede  la  moftaal  fuo  ritiro,  quan- 


in faccia  degli  uomini  non  gli  avevacja  j do  pubblicamente  in  apparenza  fenfibile 


ro  impulfo a cofe,  che  mvifta  del  M<  n 
do  apparsero  molto ftraordinarie.  Iddio 
da  quella  Santa  Umanità  fino  ad  allo 
ra  aveva  voluto  efler  fervilo  così  . La 
magg:or  perfezione  non  confifte  in  quel- 
le azioni  , che  in  sé  flefte  rifplendono 
con  maggior  eccellenza , ma  confifte  nell* 
efeguire  la  divina  volontà . Una  viraro- 
mitica,  ed  efteriormenteauftera,  non  era 
la  ftrada , per  la  quale  Dio  voleva  effe- 
re  glorificato  da  chi  era  deliziato  Mae- 
ftro  di  tutto  il  genere  umano,  L’  eflerfi 


di  colomba  fiera  fartovedere  in  lui  feen- 
dere ’o  Spirno  Santo:  Così  lubito  entrata 
in  lui  la  mifteriofa  colomba  : e udita  la  vo- 
ce, da  me  fop- a cipolla,  il  salvatore  av- 
vertì al  deferto,  onde  ognuno  potefteco- 
nofeere,  ch’era  a colà  paftare  ftimolato 
dalloSpirito  D v no.  Molti  non  avevano 
allora  notizia  dello  Spirito  Santo , in  quan- 
to egli  èia  terza  Lenona  della  Augultiftì- 
ma Trinità,-  ma contutrociò conolcevano 
in  quelle  circoftanze  , lo  Spirito  Moroic 
eflerc  .Spirito  divino  , eflere  Dio  . Per 

que- 
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quello  S.  Matteo  nota,  che  queffo  pai- 
faggio  al  deferto  fu  fubito  dopo  ud'tala 
voce  , che  fi  1 piccò  dal  Cielo  aperto  : Tane 
tluCÌus  eft  fe/us  in  deferrutn  a Spiritu  ; e 
con  più  enfafi  S.  Marco:  to' Jlatim  Spi- 
ritur  txpulit  tum  in  dejertum , dove  la 
parola  expulit  lignifica  , che  a Gesù  fu 
dallo  Spirito  Santo  comunicato  un  fer- 
vore ardente  , che  dall'  interno  rilnltò 
ancora  nell'  efferno  , onde  fecondando 
Gesù  quella  interna  mozione  , coloro, 
che  erano prefenti  fi  avvidero,  che  il  fuo 
ritiro  era  tutto  fervido,  e cola  di  Dio. 
Che  queflo  Spirito  folle  lo  Spirito  San 
to  , non  un  mal  demonio,  fi  veJe  dal 
contefto,  poiché  avendo  i Santi  Fvange- 
liffi  poc’anni  parlato  di  quello  Spinto  , 
dello  delio  fieguon dicendo,  che  • conflui- 
te- il  Salvatore  al  deferto-;  e S;  Matteo 
nel  medefimo  teffo  oppone  lo  Spirito 
Santo,  che  guidò,  elo  Spiritocattivoch’ 
era  per  tentare:  Tutte  duttus  ejl  Jefiu  in 
defertuma  Spiritu  , non  gì kut  tentarctur 
ab  ilio , ma,  nt  tentaretur  a diabolo . 

Fu  condotto  Gesù  dallo  Spirito  Santo 
al  deferto  , acciocché  ivi  forte  tentato 
dal  demonio.  NonavevaGesù  bifognodi 
apparecchio  perelfer  vincttor  nel  conflit- 
to;-ma  volle  inlegnarca  noi,  comedeb- 
ba  apparecchiarli  alle  tentazioni,  chi  é 
guidato  dallo  Sp'Vito  del  Signore.  Chi 
prevede  di  dover  efler  tentato,  e fi  laida 
guidaredallo  Spiri  to  del  Mondo,  fi  prepa- 
ra alla  tentazione  col  lulfo,  colle  pompe, 
con  fgherri , con  armi  : Chi  prevede  di  do- 
ver erter  tentato,  efi  lafcia  guidaredallo 
Spirito  della  carne,  fi  prepara  alla  tenta- 
zione con  conviti , con  teatri , con  balli  : 
Chi  prevede  di  dover  efler  tentato,  e fi 
lafcia  guidare  dallo  Spirito  del  demonio, 
fi  prepara  con  incontrare  lenza  necelfirà* 
leoccafioni  pericolofe  ; e quelli  tutti  o p:ù 
prello  opiù  tardi  fon  vinti.  Cbi  prevede 
di  dover  efler  tentato,  e fi  lafcia  guidare 
dallo  Spirito  del  Signore , fa  a fe  Hello  un 
po  di  ritiro,  e di  deferto;  e fi  prepara  con 
pie  Meditazioni , confervorofe  preghiere, 
cotr  mortificare  la  gola,  e la  carne  ,e  queflo 
è il  modo,  col  quale  Noflro  Signor  Ge- 
sù Crillo  ci  infegnò  a.  vincere. 

Non  è fenza  mifiero,  che  tutti  etre  i 
Santi  Evangelilìi,  i quali  parlanodi  que- 
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Ha  andata  al  defèrto,  sì  efprertamente  la 
notino,  come  mozione  dello  S piriro San- 
to, ^mentre  è certo,  che  Noltro  Signor 
Getfù  Crifio  in  tutte  le  fue  azioni  , era 
guidato  da  qudlo  medefimo  Spirito.  Io 
credo  >■  che  il  Signore-  abbia  pretefo  di 
infirmarci  due  ut  flirtimi  documenti  : Il 
primo  è ; certi  eiercizjdi  penitenza  affat- 
to tuord'  ordine , e miracolofa , nondover- 
fi  intraprendere  lenza  un  impulfo  chiaro, 
e fpezialirtìmo  dello  Spirito  Santo.  Rifi- 
lare quaranta  giorni  , e quaranta  notti 
lenza  alcun  riltoro  di  cibo,  o di  bevan- 
da , può  forfè  riufeire  fenza  miracolo  a 
perfone  mal  compleffionate  , e mal  af- 
fette, nelle  quali  manchi  molto  il  calor 
ddloffomaco , e molto  abbondino  i ma- 
li umori  ael  corpo:  il  poco  calore  poco 
confuma,  ei  mali  umori  fupplifcono  al 
cibo  , e partano  in  nutrimento  . Rego- 
larmente parlando  le  donne  di  compfri- 
fione  fredda  , ed  umida  , agevolmente 
refiilono  a lungodigiuno,  acuì  altri  noi 
refiHerebbe  . Ma  un  uomo  (ano  , e ben 
complelfionato  non  può  lenza  miracolo 
conlervare  per  quaranta  giorni  e qua- 
ranta notti  la  vira,  fe  per  sì  lungo  tem- 
po voglia  tollerare  sì  grande  inedia.  L" 
uinannàdel  Salvatore  dotata  di  un  cor- 
pi) prfettiffimo,  non  poteva  fenza  mira- 
colo- coniurre  a sì  lunga  cftenlìone  il 
digiuno  . La  facra  Storia  ci  fa  fapere  , 
eh' ei  digiunò,  e sì  lungamente,  e con 
tanto  rigore  , onde  conofgiamo,  che  al 
fuo  digiuno  intervenne  miracolo  ; ma 
inficine  nota,  che  Finirà  prete  per  impuf- 
fo ffraordinarìo  dello  Spirito  banto  . Il 
fecondo  docuinenroè,  che  quando  dallo 
Sp  rito  Santo  damo  condotti  a certe  peni- 
tenze, cheandel  miracolofo;  fiamocon- 
dotti  alla legretezza  del  deferto,  non  alla 
ofientazione  nel  pubblico.  Digiuna  qua- 
ranta giorni  Mosè,  ma  nel  deferto;  di- 
giuna quaranta  giorni  Elia,  ma  nel  de- 
ferto: digiuna  quaranta  giorni  Gesù , ma 
nel  deferto,  e vai  dire  lungi  dagli  occhi 
degli  uomini  . Così  non  cerca  di  eflìre 
ammirato,  chi  fi  guida  dallo  Spirito  San- 
to. Certe  lìravaganze,.  e fmgolarità  ra- 
gionevolmente rielcon  fofpette  , fe  cer- 
chia di  farG  vedere,  e vogliati  effere  of- 
fervate . 

IL  2.  C A- 
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CAPO  VH. 

Della  fame,  e tentazioni,  e cj&o  di  No- 
ftro Signor  Gesù  Criftodopo  i quaran- 
ta giorni  di  digiuno  nel  deferto  » 

Et  ctim  fcjvnajjet  quadr  agiata  diebur , 
Ì9*  quadragìnta  noìlibus  , poftea  e furi  il  . 
Et  accederti  tentator  t ipc.  Match.  4.-!. 
ufque  ad  12. 

Et  erat  in  deferto  quadragìnta  diebur  , 
& quadragìnta  noflibus  , Ì3*  tentabatur 
a Satana,  eratque  cum  befltis , & An- 
geli minitìr abati t illi.  Marc,  i.  t 
Et  terttabatur  a diabolo.  Et  nitrii  mandu- 
cavi t in  diebus  Uhi  ; & confummatis 
UH,  efuriit:  Dixit  autetn  ili*  diabolus  , 
i&c.  Lue.  4.  2.  ùfque  ad  ij. 

STava  il  demonio  fommamentè  per- 
pleflo  , e infieme  era  avidiffimo  di 
fapere,  fe  Gesù  forte  veramente  Figfiuol 
di  Dio  , e il  Media  premorto  alla  Re- 
denzione del  Mondo  . Se  averte  tutto 
minutamente  avvertito , e averte  ben  pe- 
netrato il  fenfo  delle  divine  Scritture  , 
nT  avrebbe  avuto  evidenza:  ma  Iddio  ave- 
va difporto,  che  altre  cof:  dal  malvagio 
Spirto  non  fodero  avvertite;  altre  non 
fodero  ben  intefe  . Alcune  profezie  ef- 
fondo di  cofe  (oprannaturali  r e affatto 
flraordinarie  , avanti  alla  cfecuzione 
erano  ofeuridìme  : e più-  fi  rendevano  o- 
ficure  al  demonio  per  la  fua  fuperbia , per 
cui  non  pareva  a lui  portìbile,  che  un  uo- 
mo Dio  forte  per  aflogget  tarli  a quegli 
incomodi,  ed  affronti ,- che  di-lui  fi  leg- 
gevano ne‘ Profeti.  Altre  profezie  erano 
chiare^  ma  appunto  colla  rtwo  chiarezza 
più  confondevano  la  fua curiofità . I-de- 
monj  erano  certiflìmi,  che  un  giorno  fa- 
rebbe Rato  onorato  il  Mondo  da  un  uomo 
Dio.  Quella rivelazione  erafi  fattaa  loro 
mentre  tuttavia  eran  nel  Cielo  , e fecondo 
me,  peccarono,  perchè  pretefero , che  vo- 
lendo Iddio  unirli  a una  natura  inferiore 
alla  divina,  ambirono,  che  fi  untile  all’ 
Angelica , e tumultuarono  efi  ammutina- 
rono . Lucifero  fingolarmente  effendo  in 
rutto  quell’  ordine  il  più  nobile , e più  per- 
fetto , prctefe  che  a lui  forte  dovuto  l’ ono- 
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re  di  tal’  unione  ; e fattoficapo  de*  ribelli , 
negò , e fece  partito  cogli  akri , acciocché 
negalfero  di  umiliarli  a tal  uomo  , e di  ii- 
conofcereda’di  lui  meriti  la  loro  grazia,  c 
le  loro  prerogative . Odiarono  quell’  uomo 
Dio , mentr’  erano  in  Cielo , e più  l’ odiaro- 
no dopo  edere  precipitati , edefulida  q-uel 
Regno  : nè  mai  potendo  foffrire  tal  perfo- 
naggio,  furono  però  fempre  certi , che  fi- 
nalmente farebber  forzati  a vederlo,  e ad 
adorarlo.  La  profezia  delle  fetrimane  di 
Daniele  mollrava  , elfer  vicino  il  termine 
della  vita  dell’uomo  Dio  a lor  rilevato» 
ma  non  finivano  di  perfuaderfi  , ch’ei  fol- 
fe  per  morire.  La  profezia di-kai a aflìcu- 
rava , che  avrebbe  operati  ftrepifolì  mira- 
coli i e Gesù  finoad  allora  nonavea  fatto 
pur  un  miracolo.  Avevano  vedùìe  le  ma- 
raviglie della  fua  nafeita  , e de’  Re  flranie- 
ri  condotti  alla  l'uà  adorazioneda  una  Rei- 
la-;  ma  poi  avevanoin  parte  deporto  il  lo- 
ro fofpetto»  quando-  lo  videro-  fuggire  in 
Egitto  ; perfuafi  dalla  loro  fup*rbia  , che  un 
uomo  Dio  non  fi  farebbe  abballato  a quel- 
la fuga  .- Si  accrebbe  il  loro  folpetto  nell* 
intendere  la  fua  prodigiofa  dottrina  tra,' 
Dottori  nel  Tempio  Ma  non  parea  loro 
portìbile,  che  un  uomo  Dio  fi  abbadade 
poi  a’ lavori,- calle  fatiche  nella  bottega 
di  un  fabbro.  Avevano  veduti  fopra  lui 
aprirli  i Cieli,  e udita  la  voce  , che  di* 
chiaravalo  Figliuol  di  Dio  ma  non  erano 
certi , che  tale  fi  chiamarti  per  natura  , e 
non  più  tofto  per  adozione  . Avevano 
oflfervaro  tlfuo'  lungo  digiuno,  e (lavano 
con  attenzione  di  vedere , fc  con  elfo  lupe- 
rafie  i quaranta  giorni,  a’quali  in  Mosé  ed 
in  Elia  era  arrivato il-digtuno  d’altri  uo~- 
mini  ; ma  vedendo,  che  dopo  i Quaranta 
giorni  Gesù  era  famelico , tornarono  a con- 
cepire fperanza  ch’ei  forte  puramente  uo- 
mo , non  Dio . In  mezzo  a tanta  agitazione 
di  contrari  penfieri,  impazienti  di  tanta 
dubbiezza,  determinarono  di  impiegare 
ogni  maggior  tentativo  per  aflicurarfi  del- 
la verità.  Credettero,  che  la  dì  lui  fame 
forte  un  ottimo  contrattempo , per  farne 
l’efperi mento,  nè  trovarono  mezzo  più  a 
lor  parere  opportuno , che  il  tentarlo  a 
qualche  peccato  : oavrebbe  aceonfentito , e 
larebber  certi,  lui  non  efler  unito  a Dio:  & 
avrebbe  ributtata  la  tentazione, e dal  mod« 

di 
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dì  ributtarla  avrebbero  avuti  indizi , per 
ricavare  la  notizia  bramata  . Sapevano 
perefperienza  > non  poter  erti  tentarlo  con 
interni  impulli  , poiché  non  aveva  nè 
fomite  di  concupifcenza,  nè  involontaria 
alterabilità  dipafiìoni,  anzi  nèpuravere 
rigorofamente  , e propiamente  paflioni. 
Era  dunque  ncceflario  provarfi  , avanzan- 
do qualche  oggetto  efteriore,  che  renif- 
fe  all’attacco,  e giudicarono  effere  però 
Ipediente,  che  alcun  di  loro  prendeffe  lem- 
biante  umano  , e da  principio  con  lui 
trattarti;  in  modo  amichevole  , e lufin- 
ghiero,  non  proponendo  ftibito  una  aper- 
ta colpa  , ma  una  nafcofta  fottiliftìma 
vanità  in  aria  d’ indifferenza  . L’incom- 
benza fu  appoggiata  ad  un  de’ principa- 
li demonj,  e perchè  Sant’ A goftino  dice, 
che  quelli  fu  Vrineeps  dtmoniorum  , e 
perchè  nel  facro  t^fto  non  fi  efprime  in 
particolare  chi  forte,  molti  credono,  che 
forte  Lucifero. 

Qualunque  forte  il  demon;o  tentatore , 
prefe  umane  fattezze,  e a modo  di  per- 
fora, che  abitando,  o pattando  per  quel 
deierto  , cafualmente  colà  fi  abbatteflè, 
fi  fermò  a parlar  con  Gesù  nel  giorno 
quarantèiimo,  o quarantèiimo  primo  del 
luo  digiuno.  Che  n$L decorfo  di  tal  tem- 
po il  Salvatore  altre  molte  volte  , anzi 
ogni  giorno  fotte  fiato  molellato  dalla  fa- 
me, fi  è affermato  da  qualche  autor  gra- 
ve : ma  che  tale  opinione  non  arrivi  a 
. probabilità  fi  ricava  dal  tefto  troppochia- 
ro di  S.  Matteo,  e di  S.  Luca  ; Cum jejunaf- 
Jet  quadr  agiata  diebus  , ir  quadraginta 
noBibus  , poftea  efuriit  . Et  confumatis 
Ws  , efuriit  : e benché  efpreffamente  non 
dicano , che  antea  non  ef urierii , però  fareb- 
be un  modo  troppo  fallace  di  favellare, 
il  dire:  compiti  i quaranta  giorni,  e le 
quaranta  notti  ebbe  fame,  fe  nel  decor- 
fo di  quel  tempo  averte  frequentemente 
provata  quella  moleftia.  Che  quella  fa- 
me lo  forprendeffe  nel  quarantefimo  gior- 
no, è fentenza  di  molti,  ed  è probabi- 
le, trovandofi  nella  divina  Scrittura  al- 
tri efemnj  , ne’  quali  fi  dice,  effere  ac- 
caduto dopo  un  tal  numero  di  giorni 
ciò,  che  accade  nell’  ultimo  . Toftquam 
confumati  funt  dies  0B0  , dice  S.  Luca 
parlando  della  Circondilo  ne  di  Gesù,  e 

Calino  / opra  il  S.  Vang. 
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fignifica  nel  giorno  ottavo.  Stimo  però 
più  probabile  , .che  ciò  fotte  nel  giorno 
quarantèiimo  primo  , non  avendo  noi  ne- 
ceflità  di  qui  fiaccarci  dal  fcnfo  obvio  , 
e naturale  del  facro  tefto:  nè  da  ciòfie- 
gue,  che  il  digiuno  del  Salvatore  fi  prò- 
lungaffe  a’  giorni  quarantanno  , poiché 
compite  in  erto  le  tentazioni,  in  ertogli 
fu  portato  il  cibo  dagli  Angeli.  11  modo 
di  favellar  di  S.  Luca  : Et  tentabatur  a 
diabolo  i fa»  nibil  manducavit  in  diebus 
illis,  Ì3*c.k  fatto  giudicare  a più  d’uno, 
che  nel  decorfodi  quel  tempo  altre  mol- 
te volte  Gesù  fotte  tentato;  e quella 
opinione  non  è improbabile , (piegandola 
di  certe  tentazioni  efteriori , comediftre- 
piti , o di  avanzarli  verfo  lui  beftie  fie- 
re , per  cui  mezzo  fperaffe  ii  demonio  di 
d'fturbarlo  dalle  fue  contemplazioni  , e 
preghiere;  e può  comodamente  cosìfpie- 
garfi  il  tefto  di  S.  Marco  : Et  tentabatur 
a Satana , eratque  cum  befliis  : par  però 
più  probabile,  che  S.Luca  parli  per  an- 
ticipazione , e S.  Marco  intenda  quelle 
medefime  tre  tentazioni,  di  cui  parlano 
S.  Luca,  e S.  Matteo. 

Vifibile  il  demonio  fi  prcfentòfolamen- 
te  dopo  compito  il  digiuno  de’ quaranta 
giorni  ; e che  allora  fi  mollraffe  vifibile, 
e con  umane  fattezze  fi  ricava  dal  modo, 
col  quale  ne  parla  il  facro  refio  , con 
dire,  che  fi  accollò,  e gli  parlò;  il  che 
fignifica,  che  fu  con  qualche  apparenza 
corporea,  e fe  fotte  fiato fotto  altro fem- 
biante,  che  d’  uomo  , la  facra  fioria  lo 
noterebbe  , come  lo  nota  nel  facro  Ge- 
nefi  , quando  il  demonio  parlò  al  Èva 
colla  lingua  di  una  ferpe.  Moflrò  di  com- 
patire alla  fame  di  Gesù,  e rmcrefcergli , 
che  in  quel  deferto  non  fi  trovaflè  provve- 
dimento; e conclufe,  ciò  però  poco  im- 
portare, poiché,  ditte  , fe  fiete  Figliuol 
di  Dio,  dite  a quelle  pietre , che  fi  mutino 
in  pani,  e farete  ubbidito.  Quella  tenta- 
zione comunemente  fi  chiama  di  gola;  e 
può  dirli  tale,  perchè  in  materia  di  cibo, 
e perchè  il  provvedere  cibo  con  miracolo 
lènza  bifogno,  potendo  andare  a procac- 
ciartelo naturalmente  fuor  del  deferto  , 
era  un  provvedere  con  modo  indebito  : 
per  altro  nè  fi  tentava  a violare  un  digiu- 
no, che  fotte  di  obbligazione,  nè  avaleilì 
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un  cibo,  che  foffe  vietato.  Pare  però, 
c he  più  direttamente  mirarti*  a ofTcrvarc  , 
t'c  in  Gesù  averte  qualche  forza  ia  vanità 
di  effcre  {limato  da  tanto  di  potere  mutar 
in  pane  un  duro  farto.  Sefegmva  il  mira- 
colo, torto  fi  accorgeva,  Gesù  eflere  ve- 
ro Figliuol  di  Dio,  poiché  tal  miracolo 
non  fi  farebbe  operato  ingrazia  di  un  uo- 
mo vano . Se  poi  Gesù  averte  rifpofto  di 
non  po’ere,  opur  di  potere,  ma  non  vo- 
lere ; calla  prima  rifporta  avrebbe  giudica- 
to, lui  noneffere  uomo  Dio,  poiché  Dio 
non  può  dir  cofa  falfa  ; dalla  «feconda 
avrebbe  ricavato,  quegli  effere  un  uomo 
debole  come  gli  altri , poiché  in  lui  avreb- 
be feorto  uno  fpirito  predominante  di  va- 
nità. Preffo  San  Matteo  dice  il  demonio: 
die  ut  lapidei  ifli  pana  fiant  ; prerto  San 
Luca  : die  lapidi  buie  , ut  panis  fiat  . 
Gli  Ebrei  ufano  frequentemente  l’Uno  per 
l’altro  numero:  il  fenfo  in  ordineal  chie- 
rto miracolo  rerta  uno  fteffo:  ed  io  rtimo 
affai  verifimile  , che  il  demonio  prima 
diceffe:  Die , ut  lapidei  ifii  pane t fiant  ; 
poi  dubito  a piùaccalorire  la  tentazione  ,- 
prefa  una  pietra  in  mano;  Ecco,  diceffe, 
con  un  vortro  comando  a quella  pietra, 
fate  che  trafmutifi  in  pane.  Il  maligno 
"Spirito  fu  defraudato  della  fua  fperanza: 
Gesù  non  dirti,  nè  di  potere,  nè  di  non 
volere;  ma  con  un  parto  del  Deuterono- 
mio confufe  il  fuo  affalitore  ; fta  ferino, 
diffe:  L’uomo  non  fi  iòftenta  folo  col  pa- 
ne, ma  con  qualunquccibo,  che  fiaordi- 
nato  da  Dio  : Scriptum  eft  : non  in  /dopane 
vivit  homo , fed  in  omni  verbo , éjuod  proce  - 
dir  de  ore  Dei.  Deut.  8. 

A tale  rifporta  non  fperò  il  demoniodi 
poter  più  per  quella  irrada  guadagnare 
terreno  : onde  mutato  difegno  invitò  ii 
Salvatore  a paffar  fico  in  Gerufalemme, 
e nelTempio:  accetrò  il  Salvatore  l’invi- 
to, effendoben  ficuro  di  un  nuovo  trion- 
fo . Molti  fon  di  opinione  , che  Gesù 
permetterti  di  eflere  portato  dal  demonio 
lu  quella  cima,  e lo  fondano  fulle  paro- 
le di  S.  Matteo:  affumpfit  eum  diabolus  in 
Sanliam  Civitatcm , <{5”  ftatuit  eum  fuper 
pinnactilum  templi  ; nè  trovano  alcun  in- 
conveniente , nel  dire,  che  il  padrone  fi 
faceffe  portare  dallo  fchiavo  . Altri  an- 
no orrore  al  folo  immaginarli  NoftroSi- 


QUARTO 

gnor  Gesù  Grillo  portalo  in  braccio  del 
demonio:  Io  non  ò quello  orrore  , ap- 
punto perche  Grillo  avrebbe  (attoda  pa- 
drone, e il  demonio  da  fervo:  cornuti o- 
òò  affermo , che  Grillo  fi  falciò  condurre , 
non  porrare  . Le  parole  affumpfit , e ftatuit , 
fono  indifferenti  a lignificare  clìl-re  por- 
tato, e poi  deporto  v e l’cflere  per  via  di 
invito  guidato  fino  a»ital  termine.  Onde 
dal  tefto-.di  S.  Matteo  non  fi  ricava  la 
traslazione-più  torto,  chela  condotta:  ma 
S.  Luca  toghe  la  dubbierà  della  iuterprc- 
tazione,con  dire:  Duxit  illum  injerufalem, 
ed  effendo  chiaro  , che  quello  lignifica 
condurre,  non  porrare,  fi  conclude,  che 
Gesù  non  fu  portato,  ma  condottò,  o in- 
vitato affermarli  filila  cima  delTempip. 
Per  pinnacolo , dove  fermaronii  ,w .inon- 
do l’crtreirmàf  del  terrazzo  , che  fervi  va 
di  coperto,  in  vicinanza  alla  balauftra- 
ra  , che  cònfonme  alla  divina  legge  dovea 
cigncre  quelle  fommità,  per  impedire  le 
dilgrazie  di  qualche  caduta.  Qui  il  De- 
monio efortò  Gesù  a precipitai  da  quel- 
la altezza;  e poiché  Grillo  alia  prima  ten- 
tazione aveva  rifpofto  con  un  teffo  del-, 
la  divina  Scrittura  , qui  anco  M demo- 
nio citò  un  tefto  , con  cui  pretendeva 
provare,  che  quel  precipizio  larebbe  fla- 
to fenza  alcun  danno,  mercecchè gli  An- 
geli avrebbero foftenuto il  Figliuol  di  Dio. 

Quia  .Angeli;  futi  mandavi!  de  te,  in 
manibui  to.lcnt  te  , ne  forte  offenda f ad 
latidem  pedem  tuum  . Quello  paffo  del 
Salmo  nonantefimo  fu  dal  demonio ma- 
liziofam'nre  viziato  nelle  parole,  e nel 
fenfo  . Nelle  parole  tacque  quelle  , che 
erano  contrarie  al  di  lui  intento.  Il  te- 
fto dice  : .Angehs  fuis  mandavi t de  te  , 
ut  cuftodiant  te  in  omnibus  viis  tuis : in 
manibui , Ì3nc.  Onde  1’  affirtenza  degli 
Angeli  è promeffa  a chi  prudentemente 
cammina  per  le  fue  flrade  , non  a chi 
temerariamentefi  prova  a’precipizj .*  que- 
llo in  omnibus  viis  tuis  dal  Demonio  fi 
tacque  . Il  vero  fenfo  del  citato  fello 
!è,  che  quando  un  uomo  opera  da  uo- 
mo giufto , l'ara  affiftito  da  Dio  , e gli 
Angeli  lo  porteranno  in  palma  di  ma- 
no, cioè  l’ameranno,  e lo  favoriranno: 
ma  dal  demonio  vien citato,  quafivoglia 
dire,  che  qualunque  cofa  s’  intraprenda 
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da  un  gìuflo  tt  o prudentemente  , o im- 
prudentemente, Dio  gli  darà  buon  fuc- 
cefToi  . Io  non  credo,  che  il  Demonio  fi 
Iu  finga  Ile  di  poter  indurre,  Gesù  a pre- 
cipitarli dall*  alto  per  v;ma  odentaztone 
di  l'uà  potenza;  ma  lperaffe,  che  fucila 
volta  ei  fi  piegherebbe  colla  rifpofla,  S’ 
ei  non  era  bigliuoi  di  Dio,  la  propolia 
pareva  onorevole  , e piena  di  alta  /lima 
di  fiia  perfori  a , quali  forte  da  tanto,  che 
gli  Angeli  foffero  perfoftenerlo  nell’aria: 
ma  s’era  Figliuol  di  Dio,  la. propolla  era 
un  affronto,  quali  che  un  Figliuolo, di  Dio 
avelie  bisogno  di  eflere  cullodito  dagli 
Angeli;  e credè  il  maligno  Spirito,  che 
Gesù  :n  volto  Sdegnato  torte  per  rilpon- 
dere:.  C he  bilogno  ò p degl»  Angeli  ? Se 
voglio  fceuder  per  aria  non  ò forfè  io 
quella  potenza  in  me  lielfo  > Però  non 
fi  appole:  Lalciollo Gesù  nella  fua  igno- 
ranza, ribattendolo  tranquillamente  con 
altro  palfo  dèlia  divina  Scrittura  . Sta 
Icritro,  ditfè,  non  tenterai  il  Signore  Id- 
dio tuo;  Dominai»  Deum  tu  uni  non  ten- 
tabile Deuteron.  6.  Deluiò  ancor  quella 
volta  , pafsò  il  demonio  ad  un  altro 
tentativo,  a cui  credè  , eh’  effendo  Ge- 
sù uomo  Dio  , non  avrebbe  reddito 
lenza  icoprirfi  . Lo  invitò  , e lo  guidò 
lòlla  cima  d’alto  monte;  ^iflumpfit , dif- 
fc  S.  Matteo;  ma  S.  Luca,  ciuxit.  D in- 
di gli  moffrò  in  un  momento  , cioè, 
con  lomma  prodezza  omnia  regna  mundi , 
cioè  tutti  que’regni,  che  di  colà  potean 
moflrarli  col  dito,  o colla  voce,  tutti  i 
Regni  del  mondo  cogn  to  agli  Ebrei  ; 
eflèndo  cofafamigliar  * alla  divina  Scrit- 
tura l’ufare  la  figura  iperbole  ,»  e con  mo- 
do morale  di  parlare  alla  umana  col  no- 
me di  tutti  inrendere  una  gran  parte,  nè 
quello  è dir  falfo  , mentre  dal  contello 
fi  ronolce  il  fenfovero.  Mollrò  omnia  re- 
gna mundi ; cioè,  voltando  quà,  e là  la 
mano,  là  diceva  è il  Regno  de’Siri,  là 
de* Caldei,  là  de’Perfiani  , là  dell’  Ara- 
bia, là  dell’  Egitto  , là  de’  Romani  ; e 
tutti  quelli  Regni  io  vi  darò  ; fe  voi  , 
butrandovi  a terra  a’miei  piedi,  miado-’ 
rerete  . Come  il  Demonio  fuperbiliimo 
non  avrebbe  fentito  farli  tal-  progetto 
d’  alcuno  fenza  infuriarli,  così  mifuran- 
do  gli  altrida  sè,  credè impoffib ile,  che 
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un  uomo  Dio  poterte  Centi  re  un  progetto  di 
tanto  affronto  lenza  palefe  rilentimento. 
Come?  ch’io  adori  te?  Ch’io  uomo  Dio, 
vero  Figliuolo  di  Dio  adori  te,  fervo  vi- 
le, e ribelle  S Tu  leidannato,  perchè  nel 
principio  del  Mondo  ricufadi  di  effere 
mio  adoratore  , c-da  me  cerchi  adora- 
zioni? Tale  rifpofta  fperava  il  Demonio, 
eie  tale  l’avertè  avuta,  avrebbe  ottenu- 
to l’intento,  che  noh  era  di  effere  ado- 
rato da  Gesù , ma  di  obbligare  Gesù  a 
dichiararli.  Ma  per  quanto  un  Angelo 
reo  fia  dotato  di  grande  acutezza  d’  ìn-t 
gegno,  troppo  s’inganna,  le  pera  colie 
lue  arti  vincere  un  Dio.  Il  Salvatore , 
che,  fecondo  me,  fino  ad  allora  aveva 
dirtìmulato  di  conoicere  il  mal  compa- 
gno » effendofi  quella  volta  il  Demonio- 
chiaramente  icopeno  da  sè  medefimo; 
va,  riirte,  partiti,  ©Satana;  Ha  fcritto. 
Adorerai  il  Signore  Dio  ruo,  e ferviraì 
a lui  folo  . Deuter.  6.  Partì  confufo  il 
Demonio' , Lenza  avere  con  tante  indu- 
llrie  penetrata  la  ricercata  notizia  , e fi 
rimafe  colla  fua  dubbietà.  S.  Luca  rac- 
conta quelle  tentazioni  con  ordine  di- 
verto da  S.  Matteo:  la  terza  in  S.  Lu- 
ca èia  feconda  in  S.  Matteo,  e la  terza 
in  S.  Matteo  è la  feconda  in  S.  Luca  : 
q uvfli  , come  frequentemente  fatino  gli 
tvangelidi  racconta  i fatti  lenza  tener 
conto  dell’  orJme  de’  tempi  , racconta 
le  tre  tentazioni  1’ una  dopo  l’altra;  ma 
non  afferma , che  l’ una  feguiffe  dopo  1’ 
altra.  S. Matteo  raccolta  le  tentazioni, 
e afferma  1’  ordine.  Dopo  progettata  la 
mutazione  dc’Saflì  in  pane,  dice:  Tane 
affumpfit  , &c.  e racconta  il  progettato 
prec  pizio  dalla  cima  del  Tempio;  e do- 
po quello  fiegue;  iterum  affumpfit , &c. 
e racconta  la  progettata  adorazione  liul 
monte  , dopo  la  quale  Grido  fece  parti- 
re il  Demonio.  Tancdicit  eijefus : Fa- 
de  Satana  , e allora  il  Demonio  partì: 
Tane  reliquit  eum  diabolur.  S.  Luca  non 
dice  tunc't  ma  confummata  omni  Mata- 
fione diabolus  rcceffitab  ilio  ; eaggìugne 
ufqae  ad  tempus , non  già  quali,  che  il 
Demonio  dopo  qualche  tempo  di  nuovo 
fi  rendeffe  vifibile  , e rornaffe  a tentar 
Gesù  Crido,  ma  perchè  tornò  a tentar- 
lo per  mezzo  di  S.  Pietro  ».  quando  P 
Il  4 e far- 
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efortò  a non  patire,  per  mezzo  di  Giu- 
da , quando  lo  tradì  , e per  mezzo  de’ 
Giudei  , Angolarmente  quando  1*  el'orta- 
vano  a fcendere  dalla  Croce. 

Tutte  quefte  tentazioni  comodamente 
fi  fecero  la  mattina  del  primo  giorno  do- 
po i quaranta  del  digiuno  del  Salvatore. 
Il  deferto  della  Giudea  non  era  molto  di- 
ttante daGerufalemme,  e il  monte  con- 
naturalmente fu  1’  un  di  que’  molti  che 
erano  in  quelle  vicinanze . Su  quel  mon- 
te mede  fimo  dove  Noflro  Signor  Gesù 
Crifto  di(Te  al  Demonio:  Vadc  Satana, 
appena  partito  il  maligno  fpiriro  tenta- 
tore, comparve  una  corte  d’ Angeli- San- 
ti , e oflèquiofi,  che  ivi  prepararono  al 
Salvatore  la  Menfa  , e lo  fervirono  co- 
me lo  o Monarca . A noi  refta  il  ri- 
flettere , che  non  balla  efler  giu  Ilo  , 
per  non  efler  tentato  anco  gli  uomini 
Santi  dovere  afpettar  tentazioni  ; vin- 
ta l’unafuccederne  un’altra;  gli  Ange- 
li flar  oflèrvando  le  noftre  vittorie  ; cJ 
edere  a noi  cortefe  il  Miniftcro  di  quegli 
fpiriti,  dopoché  avrcm  vinti  i demon). 

CAPO  Vili. 

Noflro  Signor  Gesù  Criflo  paffa  nella 
Galilea,  c in  Nazarctte. 

Et  regrtjfus  eft  Jefus  in  viriate  Spi  ri- 
tta in  Gali  Ice  a m , Ì3*  fama  exiit  per 
univerfam  regionari  de  ilio , <J yc.  Lue. 
4.  14.  ufque  ad  nurn.  aj. 

DOpo  ricevuto  il  riftoro  del  cibo 
fomminiftrato  dagli  Angeli,  No- 
ftro  Signor  Gesù  Criflo  feguitando  a ma- 
nifeftare  ancor  fuori  drsè  quell*  impulfo 
del  Divino  Spirito,  che  lo  guidava , ri- 
pafsòdal  deferto  nella  Galilea  ; e fubito 
fi  fparfela  dilui  fama  per  tuttoil  paefe. 
I Cieli  aperti,  la  colomba  fcefa,  la  vo^ 
ce  fattali  udire  al  Giordano,  e vai  dire, 
ì tanti  arteftati  di  lui  dati  da  Dio  , le 
maniere  rifpettofiflìme  , colle  quali  di 
lui  parlava  , e Io  esaltava  il  Battifta 
erano  cole  sì  pubbliche  , che  fe  ne  par- 
lava in  ogni  parte.  Per  quaranta  giorni 
non  fi  era  veduto  , nè  fi  fapeva  , dove 
ci  foto  ; appena  rimife  il  piede  .nella 
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Galilea,  e come  ognuno  ne  flava  inef- 
pettazione,  così  Cubito  ne  corfela  fama. 
Egli  frattanto  andava  pattando  di  una- in 
altra  Città  di  quella  Provincia  , e vi  fi 
fermava  , ed  oltre  aU’iftmire  co’fuot  di-* 
feorfi  privati,  nel  giorno  del Sabbato en- 
trava nelle lor  Sinagoghe,  e lpiegava  le 
divine  Scritture  ; e in  ogni  luogo  era  alcol- 
tato  con  ammirazione  y ed  acclamato  con 
piaufo.  Entrò  anco  in  Nazarette,  nè  vol- 
le privare  di  tua  dottrina  quella  Città  , 
dov’egli  era  fiato  nutrito  fino  dalla  pri- 
ma tua  fanciullezza  . Entrò  , conforme 
Coleva,  il  Sabbato  nella  Sinagoga  , e fi 
alzò  in  piedi  per  leggere  . Gli  fu  dato 
il  libro  del  Profeta  lifaia  . I libri  allora 
non  erano  ridotti  alla  forma  comoda  » 
cheli  è inventata  dappoi,  di  unire  mol- 
te carte  in  una  meJefima  bgatura  : Sr 
fcrivevano  in  lunga  falcia  ; che  confer- 
vavafi  arrotolata  ; e volendoli  Pggere  *• 
fi  fvolgeva  . Svolfe  Gesù  il  libro  , c 
gettato  l’  occhio  lui  principio  del  capo 
lèflantefimo  primo,  ne  lelfe  i primi  duo 
verfi;.  indi  ripiegandolo  , come  1’  aveva 
ricevuto.  Io  redi t uì  alMiniftro.  Il  fen- 
fo  del  Profèta  , giacché  il  Santo  Evan- 
gelida  regiftra  più  tolto  il  fenfo,  che  le 
parole  , era  quedo  : Lo  Spirito  del  Si- 
gnore Copra  me;  per  lo  che  mi  diede'  P 
uffizio,  e mi  mandò  a predicare  a’pove- 
ri , ca  fanare  i contriti  di  cuore*  e a predi- 
care agli  (chiavi  la  prottìma  libertà»  e 
agli  acctecati  la  proflìma  luce*  dare  rer 
mittìone  agli  afflitti,  e predicare  1‘  anno 
grato  a Dio  > e il  g-orno  della  retribu- 
zione . Dopo  aver  Ietto  quedo  paragra- 
fo, redituitoil  Irbro  »-  Gesù  fedé  : e men- 
tre gli  occhi  di  tutti  coloro  , eh’  erano 
nella  Sinagoga , davano  a lui  rivolti,  e 
avidiflirai  di  afcoltarlo  , interpretò  il 
tedo  del  Profeta  , c modrò  che  ai  loro 
orecchi  era  già  arrivata  la  elocuzione 
della  Profezia  . Così  modeda mente  , e 
chiaramente  provò  Iuk  edere  il  predetto 
nel  libro  da  sè  fpiegaro  . Come  l’appli- 
cazione , danti  le  notizie  di  quanto  era 
accaduto  nel  di  lui  Battefimo,  perfetta- 
mente corrifpondeva  al  tedo,  così  tutti 
tedificavano  , efler  vero  , quanto  efifo 
aveva  detto  : ed  erano  attoniti  nel  ve- 
dere , che  parlava  con  tanta  grazia  » 

meri/- 
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mentre  Capevano  eh’  egli  non  avea  ri- 
cevuta Scuola  : Non  è quelli  , diceva- 
no^ figliuol  di  Giufeppe  ? E voievan 
dire:  Com’è  mai  polli bi  le , che  un  uo^ 
mo  da  noi  conofciuto  fin  da  fanciullo 
attendere  a i lavori  della  bottega  , ora 
faccia  brillare  tanto  Capere,  e parli  con 
tanta  eloquenza?  Elfi  diedero  alla  dottrina 
di  Gesù,  ciò  che  da  Gesù  non  cercava- 
fi,  fiori  di  appIauCo;  ma  non  diedero  alla 
di  lui  dottrina  ciò,  che  da  lui  cercavafi, 
frutta  di  fede.  Pui;e  quella  voi ra  lodaro- 
no il  Maeftro  , benché  non  fi  approfit- 
talCeTo  del  mag  fiero  . Non  cosi  altra 
volta,  auando  lrvedremo,  edilprezzare 
il  magiltero,  e maltrattare  il  Maeftro  . 
Moltiflimi  Efpofitori  confondono  quella 
venuta  di  Gesù  in  Galilea  , di  cui  qui 
parla  S.  Luca,  con  quelle  di  cui  parlano 
gli  altri  Evangelifti  ; ma  abbiamo  un  ca- 
ratare fufficientiffimo  a contraddiftin- 
guerla;  ed  è,  chequefta  volta  in  Naza- 
rene Noftro  Signor  Gesù  Crifto  Cu  afcol- 
tato  con  plaulo  : Et  o>nnes  teflimoniunt 
illi  dctbctnt  , & mirabantur  in  verbis 
grati  A , quA  procedebetnt  de  orti  ipfius  . 
Altra  volta  l’afcoltarono  con  tanto  fde- 
gno  , che  tentarono  di  precipitarlo  dal 
Ciglionedi  un  Monte.  S.  Luca  per  anti- 
cipazione racconta  qui  ancor  quell’  in- 
fulto  per  unire  l’accaduto  al  Signore  in 
Nazarette  ; Ma  dal  conteflo  fi  vede  la 
diflinzione;  poiché  non  fi  vede  motivo 
di  pattare  in  iftanti  da  tante  lodi  a tan- 
to furore.  Aldi  d’oggi  gli  Ebrei  fieguono 
a Cernire  tra  noi  Cattolici  gl’  inlegrta- 
menfi  di  Noftro  Signor  Gesù  Grillo  ; e 
mentre  farebbero  obbligati  a piu  amar- 
lo, ed  esaltarlo  , ancor  perchè  nato,  e 
crefciuto  tra  loro  , pur  1’  odiano  , e lo 
perfeguitano  peggio  che  i Nazareni:  Non 
fiamo  però  innocenti  neppur  noi  Cat- 
tolici, Ce  come  i Nazareni  la  prima  vol- 
ta , fentiam  con  planfo  la  Cua  parola  , 
ma  non  efeguiamo  la  Cua  Dottrina. 
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capo  ix.  . 

Noftro  Signor  Gesù  Crifto  va  a vifitare 
S.  Gio:  Battifia.  Nuove  teftimonian- 
ze,  che  di  lui  dà  il  Santo  Precurfore. 

altera  die  vìdit  Joannes  Jefum  venien- 
temadfe  t.iZ'ait:  Ecce  agnus  Dei , iy<c. 
Jo:  1.  29.  ad  finexn  capitis. 

LA  prima  feoffa  , che  fece  Noftro 
Signor  Gesù  Crifto  per  la  Galilea  r 
non  potè  ettèr  sì  breve , come  per  necel- 
firàla  fanno  quer,  che  Con  di  parere  lui 
eflere  fiato  battezzato  nel  giorno  fello 
di  Gonna  jo.  Girò  per  molte  Città  r e net 
Sabbati  dava  i divini  Cuoi  Magifteri  nelle 
Sinagoghe  ; onde  non  può  il  tempo  reftri- 
gìierfi  a quindici  giorni,  come  lo  reflri- 
gne Cornelio  a Lapide  nella  Cua  Crono- 
tatti . Da  Nazarene  fi  portò  Gesù  al  pir- 
col  Villaggio  di  Befania  di  là  dal  Giorda- 
no, dove  lafciammoil  Cuo  Precurfore,  a 
lavare  i concorrenti  dentro  a quell’ acquea 
Il  giorno  antecedente  al  Cuo  arrivo  era 
giunta  a Giovanni  la  legazione  fpedita- 
gli  da  Gerofolima , in  cui  ricercava!!  qua- 
le in  lui  fotte  per  battezzare  l’autorità; 
ed  io  per  anticipazione  l’òefpofta  nel  ca- 
po fecondo  di  quello  libroquarto.  Il  Sal- 
vatore arrivò  il  dì  feguentc  , e vedendo- 
lo Giovanni  venir  verfo  sè  * fi  rivolle  a 
quelli , che  gli  face  va  n corona;  e inoltran- 
dolo a dito.-ecco , ditti*, l’Agnetlodi  Dio; ec- 
co quegli  , che  toglie  il  peccato  dal  Mon- 
do  : quelli  è quel  detto,  di  cui  altre  volte  ò 
detto , che  verrà  dopo  me  un  uomo , il  qua- 
le nelle  divine  idee  era  anteriore  a me , in 
quanto  io  fono  flato  metto  al  Mondo  per 
lui , e in  di  lui  grazia . Io  non  lo  aveva  mai 
veduto , nè  lo  conofceva  di  volto:  ma  quel 
medefimo  , che  mi  mandò  a battezzare 
coll’acqua,  mi  ditte,  che  quegli,  fopra 
cui  vedetti  lo  Spirito  Santo,  a feendere,  e 
fopra  lui  pofarti , quel  farebbe,  che  bal- 
zerebbe nello  Spirito  Santo  : ed  ioteftifi- 
co,  che  fopra  quell’  uomo , eh’  io  vi  moftro 
adito,  vidi  loSpirito  del  Signore  fee  dc- 
rea  guifadi  colomba  dal  Cielo,  c polari! 
fapra  lui  : lo  vidi  ,-e  fino  da  allora  telbficai 
quelli  eflere  figliuol  di  Dio.  S.  Giovanni 
chiamò  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  col  ti- 
tolo di  Agncl  di  Dio:  Ecce  agmuDe*, 
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perchè  fotto  fimil  metafora  eia  fiato  più 
volte  mentovato  da’ Profeti  ; e per  ei'pri- 
merCjCh'eraun  uom  man  fue  ti  (Timo  ;e  per 
lignificare,  ch’era  la  vittima  data  da  Dia 
al  Mondo  , che  a Dio  larebbefi  facrifi- 
cata,  e con  tal  facrifizo  larebbefi  ripa- 
rata la  colpa.  Aggiunte:  Ecce  qui  tollit 
peccatum  Mundi  ; el’aggiunle  a coeren- 
za di  ciò  , che  Giovanni  aveva  cento 
volte  ripetuto  ; sè  battezzare  fo!  am  ente 
con  acqua  , che  non  è /ufficiente  a la- 
vare le  macchie  dell'  anima  ; ma  che 
quel,  che  farebbe  venuto  dopo  lui  ,'  ef- 
fendo  uomo  Dio,  vero  Figliuolo  di  Dio, 
avrebbe  piena  podeftà  dirimettere  il  pec- 
cato ; ed  eccolo,  dilTe  a’fuoi  difcepoli; 
voi  lo  vedete,  egli  è quel  deffo. 

Tali  cofe  dille  Giovanni  , mentre  a 
lui  fi  accodava  il  Signore  Gesù:  chedicef- 
feal  fuo  arrivo,  con  che  umiliazione  1’ 
incontrane  , e l’ accogliere  , quali  fofl> 
ro  i loro  difeorfi,  quale  il  loro  licenzia- 
mento, il  Signore  nonfiè  degnatodi  ri- 
velarlo . Nel  di  vegnente  il  Santo  Pre- 
curiore  vide  di  nuovo  Gesù,  che  paleg- 
giava ; e rivoltofi  a’  due  Tuoi  difcepoli. 
che  feco  erano  fermi  in  piedi;  ecco,  difTe 
anco  a loro , ecco  1*  Agnello  del  Signore , e 
legui  iftrucndoli , chi  forte  quell’  uomo  che 
vedevan  cogli  occhi,  ma  che  era  troppo 
più  di  quel  che  in  lui  riconofcevanoco’ 
loro  fguardi . Ammaeftrati  i difcepoli  fi 
accodarono  a Gesù,  il  quale  rivoltofi  , 
e vedendo  di  eiTer  leguito  da  loro,  con 
Comma  benignità  gli  interrogò  chi  cer- 
cartelo, e gli  interrogò,  non  giàjper Cape- 
re ciò,  che  prima  Capeva,  ma  per  dar  a 
loro  la  confidenza  di  parlare,  e di  intro- 
durli nella  l’uà  divina  converfazione.  Per 
loro  era  venuto  in  quel  luogo,  per  loro 
erafi  fermato  con  quel  parteggio,  a prò 
loro  aveva  morta  la  lingua,  e data  effi- 
cacia al  Magifiero  del  luo  Precurfore  : gli 
aveva  prevenuti  colla fua  grazia  ; li  pre- 
venne ancora  colla  fua  parola  ; onde  aven- 
do erti  cooperato  alla  prima  grazia  con 
accoftarfialui,  conferì  a loro  la  feconda 
grazia  di  favellare»  etratrenerfi  con  lui. 
Maeftro  , dirtero  i due  difcepoli  , dove 
abitate?  L’ ora  era  tarda  ; temevano  di  re- 
cargli incomodo , fe  allora  lo  tratteneva- 
«u>,  pereffere  ifiruiti  col  di  lui  Magiftero; 


; V sART  0 

ad  erti  badava  il  Capere  dove  abitarti,  aven- 
dom  cuore  di  largii  lunga  vifita  in  ora 
meno  importuna  : ma  il  beuigniflimoGesù 
con  volto  amorevolufimo , venite,  nipo- 
te loro,  e vedete:  feco  h comi  urte  e moilrò 
loro  il  luo  albergo,  civi  feco  li  tratten- 
ne il  r manente  di  quel  giorno . Molti  fon 
di  parere,  checcxnlui  reftallèro  ancor  quel- 
la notte;  poiché  il  nome  ui  giornoc indif- 
ferente a lignificare  il  giorno  lucido , e tut- 
ta la  giornata  formata  di  luce , e tenebre . 
Ma  io  con  fiderò,  che  gli  Ebrei  cominciava- 
no la  giornata  da!  tramontare  del  Sole,  e 
col  tramontare  del  Sole  finiva;  ei  loro  di- 
giuni, e le  lorofolennirà  , e le  lorfelteera- 
\\o  avefpere  advefperam  : diceS.  Giovan- 
ni: Ì3r<  apudeum  manferunt  die  ilio:  bora 
autem  crat  quaft  decima:  Dividevano  gli 
Ebrei  il  tempo  del  nalcere  al  tramontare 
del  Sole  in  ore  dodici,  e in  ore  dodici  il  tem- 
podal  tramontare  al  nafeere  ; oremegualì 
magg'ori,  e minori,  conforme  erano  più  , 
o men  lunghi  i giorni  lucidi  ; e conforme 
erano  più,  omenlunghe  le  notti.  L’  ora 
decima,  elfendo  ciò  accaduto  fecondo  me 
verfoil  fine  del  Febbrajo  , veniva  acaderc 
alquantodopo  le  venti  un'orae  mezza  di 
Italia;  a compire  quel  giorno  refiavano 
quafidue  orcnoftraii , equeftoèil  tempo, 
che , te  non  erro , S.  Giovanni  ci  fa  intende- 
re , erterfi  tiat tcnuri  i due  difcepoli  con  No- 
firo  Signor  Gesù  Crifio , q uando  dice:  apud 
eum  manferunt  die  ìlio : bora  autem  erat 
quafi dee  ma  : fcorfe  quelle  ore  col  tramon- 
tare del  Sole  già  più  non  era  diesille  ; ma 
dies  altera . La  fcuola  fu  brieve  ; ma  l’ ec- 
cellenza del  Maeftro  fupplì  al  difetto  del 
tempo,  e i due  difcepoli  ne  riportarono 
grande  il  profirro.  L’un  di  quelli  era  quel 
che  poi  fu  Appoftolo,  fanto  Andrea,  dell’ 
altro  la  facra  ftooa  race  il  nome  ; e ricava- 
fi,  che  non  forte  alcun  degli  Appoftoli , 
perchè  i lor  nomi  non  foghon  tacerli  .. 
. Finito  il  congrerto,  e partiti  i duo  di- 
feepofi  dall’  albergo  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifio,  il  primo , in  cui  Andrea  fnn- 
contrartè,  fu  Pietro  luo  fivtello,  e fubi- 
to  partecipandogli  la  fua  allegrezza  , e 
il  luo  fervore,  abbiam  trovato,  gli  dif- 
I*  , abbiam  trovato  il  Mcrtìa  : il  Sauro 
Evanaelifta  fi  contenta  di  riferire  quelle 
fole  parole  di  Andrea  : Imenbnut  Me/. 
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Jt<tm  ; ma  non  per  queflo  ci  vieta  il  giu- 
dica  re , che,  profeguendo  il  difcorfo,  fe- 
guide  informando  il  fratello  , e di  ciò, 
che  aveva  dettoGiovanni  Battifta,  e dei 
difcorfi  tenuti  con  Gesù  , c della  beni- 
gnità, e degnevolczza,  colla  quale  egli 
e il  compagnoeranoflariaccolti,  e trat- 
tenuti. Ldendo  quelle  colè  connaturali  a 
feguire,  noi  giullamente  le  giudichiamo 
fezuire,  ancorché  dalla  Sacra  ftoria  non 
ilano  regtftrate.  La  concludono  fu,  che 
ancor  Pietro  fi  volle  procurare  al  Divi- 
no Maeflro,  e Andrea  lecca  lui  lo  con- 
ti uffe.  Allora  Pietro  non  per  anco  chia- 
mavafi  Pietro  , ma  Simone  r apppena 
giunleallaliramata  prelenza , e Gesù  data- 
gli un’occhiata  correle,  voi,  dilfe,  flètè 
Simonc  figliuolo  di  Giona:  in  avvenire  vi 
chiamerete  Gela,  che  >n  noftra  lingua  fi  in- 
terpreta Pietro.  Di  quello  invidiabilcon- 
sreflo  più  non  Tappiamo.  I Santi  Evange- 
l:fti  avrebbero  dovuto  fcrivere  troppi,  e 
vaftiflimi  tomi , feavefifero  voluto  raccon- 
tare minutamente  tutte  le  parole,  e tutte 
le  azioni  di  Noflro  Signor  Gesù  Criflo. 

Nel  giorno  flelTb  in  cui  ricevè  la  vifi- 
ta  fattagli  da  S.  Pietro,  determinò  il  Si- 
gnore di  paffare  il  dì  vegnente  nella  Ga- 
lilea. Rifletta  il  Lettore,  per  non  con- 
fonderli qui,  e in  altri  luoghi,  che  due 
-erano  le  Galilee : unachiamavafi  fuperio- 
re,  perchè  firuara  in  parte  più  alta  , e 
chiamava!!  Galilea  delle  Genti  , perchè 
abitavafi  più  da  Gentili,  che  da  Giudei, 
e conteneva  molte  Città  , venti  delle 
quali  da  Salomone  fi  erano  dare  ad  Iram 
Re  di  Sidone  , al  qual  Regno  ella  era 
confine  : e quefla  Galilea  ai  tempi  de’ 
quali  parliamo,  non elfendo più  membro 
del  Regno  della  Giudea , non  era  lotto 
la  giurjtdizione  di  Erode  Tetrarca:  L’al- 
tra chiamava!!  Galilea  inferiore,  perchè 
più  balla  di  fito.  Stendevafi  quella  fino 
aScitopoli  intorno  alla  ripa  occidentale 
del  Lago,  che  da  lei  riceveva  ilfnonome, 
e vcrlo  Occidente  sì  (tendeva  al  Carmelo, 
c arrivava  al  Mare  Mediterraneo,  e com- 
prendeva le  due  Tribù  d’  IlTacar  , e di 
Zàbulon.  Qui  fi  parla  della  Galilea  in- 
feriore : prima  di  partir  verlo  lei,  tro- 
vò Filippo,  quegli,  che  poi  fu  Apporte- 
lo, ed  era  nativo  di  Betfaida,  patria  di 
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Pietro , e di  Atrdfea  .Non  fu  calo  il  trovar- 
lo, ma  fu  d (legno  , e comunicatogli  il 
tuo  penficro  di  portarli  in  Galilea  nel  dì 
vegnente,  in  vitello  a feguirlo  : Sequerc 
me:  Accettò  Filippo  l’invito:  frattanto 
prima  della  partenza  , ri  fcor.  tra  foli  il 
fcrvorofo  di(cepo!o  in  Natanaele  , gli  co- 
municò la  fanlla  nuova  di  avere  trova- 
to Gesù  Nazarena  figliuolo  di  Giufeppe 
( cosi  egli  coll’errore  allora  comune  cre- 
deva ) e quelli  effe  re  il  Meflìa  predet- 
to da  Mosè  , c da’  Profeti.  Non  fape- 
va  Natanaele  persuaderli  , così  gran 
bene  poter  venire  da  Nazarettc,  e tan- 
to più,  che  gli  era  agevole  il  fa  pere  do- 
ver il  Media  nafeere  in  Betlemme  , nè 
di  Betlemme  aveva  fatta  menzione  Fi- 
lippo. Aperfuaderlo  usò  il  mezzo  più  ef- 
ficace, qual  fu  il  fare,  che  re  fi  a fife  con- 
vinto da  sè  medefitno.  Col  vederle,  col 
trattarle,  (pedo fi  mura  il  concetto  del- 
le perfone.  Naranele  , venite  , e vede- 
te. Venne  , c vide,  e fu  prefo;  poiché 
il  Signore  lo  accorte  con  una  incredibile 
benignità  , lodandolo  di  un  pregio  fuo 
fingolare  , qual  era  una  innocente  fin- 
cerità  : non  afpettò  Gesù  , che  Natanae- 
le parlarte  , ma  lubito  al  primo  incon- 
tro , ecco  , di  di*,  un  uomo  veramente 
Ifraelita,  che  non  procede  mai  con  dop- 
piezza. Ammirato  Natacele,  che  crede- 
va di  edere  del  tutto  incognito  a Gesù, 
l’interrogò,  d’onde  T a vede  •conr.fciuto! 
rifpofe  il  Salvatore  di  averlo  veduto  ( e 
fi  deve  intendere  con  ilguardo  e fpinto 
profetico,  che  vede  le  .cole  , benché  re- 
more dagli  occhi  del  corpo  ) di  averlo, 
Hidi,  veduto  mentreera  lotto  una  pian- 
ta di  fichi  , prima  che  Filippo  lo  chia- 
mafle.  Filippo  1’  avea  ch'amato  quando 
avea  detto.  Peni , vide;  ma  prima  lotto 
a quella  pianta  fi  era  tenuto  il  difeorfo, 
nel  quale  Natanaele  avea  detto,  da  Na- 
zar-’tte  non  potere  venir  cola  buona.  A 
quello  pruno  incontro  riconobbe  il  nuo- 
vo difcepolo  nel  Divino  Maeflro  due 
gran  pregi  : riconobbe  Spirito  di  Profe- 
zia per  cui  gli  eran  preienti  le  cofe  lon- 
tane, e uno  Spirito  di  maravigliofilfima 
manfuetudine , per  cui  corrifpondeva  con 
loi>  alle  offefe  , e chiamava  lineerò  un 
uomo,  che  l’aveva  deprezzato,  e dan- 

dofi 
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dofi  Cubito  a luì  per  difcepolo , Macftro , gli 
dilfe,  voi  liete  Figliuol  di  Dio,  voi  lie- 
te Re  di  Ifraele.  Gradì  il  Signore  quella 
confelfione  sì  pronta  , e a più  ftabilirlo 
nella  fede  , gli  promiCe  , che  avrebbe 
vedute  co fe  maggiori . Adelfo  aveva  da- 
to un  piccol  fegno  della  fua  divinità 
con  una  profezia  ; la  ftelfa  fi  farebbe 
manifeftata  con  maggior  gloria  al  mon- 
do in  altro  tempo:  fi  rivolle  non  più  a 
Colo  Natanaelc,  ma  a tutti  quelli,  che 
cran  preferiti,  e in  verità,  dilfe,  in  ve- 
rità, in  verità  vi  fo  faperc,  che  un  gior- 
no vedrete  il  Cielo  aperto  , vedrete  gli 
Angeli  feender,  e falire  a corteggio  del 
Figliuol  dell’  uomo  : e quella  pronielfa 
fatta  allora  daNollro  Signor  Gesù  Cri- 
fto fi  avvererà  nell* diremo  giudizio. 

Gesù  chiama  frequentemente  sè  ftelfo 
Figliuol  dell’uomo;  alcuni  credono,  che. 
ciò  lìa,  perchè  era  veramente  Figliuolo! 
di  Maria  Vergine,  e il  nome  d’  uomo,* 
bic , O*  bac  homo,  comprende  ancor  le 
donne  : in  fatti  nel  dar  le  ceneri  Santa 
ChieCa  ancor  colle  donne  ufa  le  parole, 
Memento  homo  quia  pulvis  es , & in  p ulve- 
rem  reverteris  : ma  in  Greco  ó o?  of  r«  ai- 

»»■«  non  amette  quella  fpiegazione  , 
mentre  l’ articolo  reC  e mafchtlc,  né  com- 
pete a donna:  meglio  fi  intende chiamar- 
fi  Crifto  Figliuol  dell’  uomo  , come  fi 
chiama  Figliuol  di  David  , e di  Àbra- 
mo; in  quanto  e/Tendo  vero  Figliuol  di 
Maria  Vergine  , è vero  difeendente  de’ 
progenitori  della  Verginale  fua  Madre  . 
La  fpiegazione  litteraliflima  è,  quell’ ef- 
fere  unidiotifmo  Ebreo,  in  cui  Figliuol 
dell'  uomo  altro  non  lignifica  fe  non  uo- 
mo, e dicendoli  più  volte  nella  Divina 
Scrittura  figliuoli  degli  uomini  tutti  gli 
uomini,  tra  i figliuoli  degli  uomini  fi  in- 
clude anco  Adamo  , benché  non  folle 
Figliuol  nè  d’uom,  nè  di  donna  . No- 
llro  Signor  Gesù  Crifto  voleva  , che  fi 
fapefie  lui  efifere  vero  Dio,  vero  uomo., 
•onde  fingolarmente  quando  parlava  di 
autorità  di  giudicare,  di  condannare,d’af- 
foi  vere, caratteri , che  lo  contraflègnavano 
Dio,  chiamava  sè  llelTo Figliuol  dell’uo- 
mo, ad  accertare  lui  non  elfere  (blamen- 
te vero  Dio,  ma  ancora  uomo  vero. 

Come  S.  Andrea,  S.  Pietro,  e S.  Fi- 
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lippo,  eh’ erano  dìBetfaiJa,  e Natanae- 
le,  che  era  nativo  di  Cana  di  Galilea,  fi 
trovaflèro  in  Befania  di  là  dal  Giordano, 
luogo refpettiva mente  ai  tre  primi  circa 
feffanta  miglia  lontano  dalla  lor  patria,  po- 
co monta  il  Caperlo:  poterono  elfere  co- 
là per  loro  interefli , poterono  elfervi  per 
effere  battezzati  da  S.  Giovanni  ; pote- 
rono edere  conco’ fi  per  afeoitare  le  di 
lui  prediche:  qualunque  folf:  il  titolo  s 
la  divina  Provvidenza  gli  aveva  colà 
condotti,  acciocché  vedeifcro  Noflro Si- 
gnor Gesù  Crifto  , e ne  fentilfero  i!  fuo 
Magiftero:  Elfi  felici,  che corrifpofero alle 
divine  chiamate  con  prontezza  , e corrif- 
pofero  al  Divìn  Magiftero  con  una  co- 
llante perfeveranza, 

CAPO  X. 

Noflro  Signor  Gesù  Crifto  interviene 
alle  nozze  di  Cana  di  Galilea, 
e muta  l’acqua  in  Vino. 

Et  die  tert'ta  nuptìa  fatta  funt  in  Cana 
Calila  a:  eratMater  Jefu  ibi , Ì3V. 

Jo:  2.  i.  ufque  ad  num.  12. 

QUando  il  Signore  chiamò  Filippo, 
e parlò  con  Natanaele,  aveva  de- 
terminato divenire  il  dì  feguente  in  Ga- 
lilea : Jn  craftinum  voluit  exire  in  Gali - 
laam  i c in  fatti  nel  giorno  dojx)  quel 
congrelfo  partì  per  Cana  Città  di  quella 
Provincia  . Due  erano  le  Cane  ; una 
nella  Galilea  fuperiore  , ed  era  fituata 
nella  Tribù  di  Afer:  l’altra  nella  Gali- 
lea inferiore  nella  Tribù  di  Zàbulon,  e 
benché  dal  Tirino  fi  collochi  glfai  lonta- 
na baNazaret  circatrenta  miglia  Italia-- 
ne;  però  il  villaggio  a cui  è ridotta,  e ne 
ritiene  il  nome , retta  lontano  fol  dodici. 
Qualunque  folle  il  fito  della  Befania  di 
là  dal  Giordano,  non  poteva  elfere  vi- 
cina a Cana  più  di  quaranta  miglia  no- 
ftrali:  onde  effondo , fecondo  me,  di  co- 
là partito  Gesù,  giunfe  nel  f condo 
giorno  di  fua  partenza.  Nel  dì  feguente, 
che  dalla  vocazione  di  Filippo  , e con- 
grelfo con  Natanaele,  del  quale  imme- 
diatamente avanti  à parlato  l’Evangeli.- 
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da  S.  Giovanni , èra  il  terzo , ivi  fi  fe- 
ccr  nozze.  Altri  con  piccolo  fondamen- 
to credono,  che  lo  Spofo  foffe  S.  Siiiio- 
re  1*  Apposolo  nativo  di  quel  luogo 
del  quale  poi  dicono  , che  abbandonata 
la  Ipofa  alla  vifladel  miracolo,  chenar- 
lerò  , fi  diede  lèguace  a Noflro  Signor 
Gesù  Crifto  . Altri  meno  ver  i firn  fi  nien- 
te ftimano,  che  folle  S.  Giovanni  l’Evan- 
gelifta  , i gli  tolgono  ri  pregio  , che  a 
lui  fi  accorda  da!  contènfd  unanime  de’ 

Santi  Padri,  a vef  erto  tempre  conferva  - 
to  il  proposto  di  una  intemerata  Vir- 
ginità * Non  occorre  affaticarli  in  voler 
qui  Capere  ciò , che  Dio  non  fi  è degna- 
to di  rivelare*  Ciò  che  dalla  Sacra  Sto- 
ria ricaviamo  fi  è , che  o lo  Spofo  , o 
la  Spofa  , o l’uno  e l’altra,  erano  pcr- 
fone  per  {angue,  oper  benevolenza  con- 
giunte con  Maria  Vergine  , poiché  elfa 
erafi  colà  portata  ad  onorare  colla  ftta 
prefenza  il  convito  nuzziale,  e a lo  flef- 
fo  convito  fu  invitato  cò’fuoi  Difcepoli 
ancor  Gesù  . Dal  conteflo  fi  ricava  , che 
i Dii'cepoli  qui  prefenti  furono  Andrea, 
e Pietro,  e Filippo,  e Naranele,  e for- 
fè alcun’  altro  a noi  ignoto  . Il  Salva- 
tore, che  configliava  la  Virginità,  voi* 
le  far  vedere  , che  non  difapprovava  le 
nozze  , e fe  invirava  a quella  come  a 
flato  di  perfezione  maggiore  , non  riti- 
rava da  quelle  quali  da  colpa  , o da  a- 
zioti  difettofa  : vo!le  far  vedere,  che  fe 
a lui  erano  cari  i Vergini,  non  per  que- 
llo gli  erano  difeari  i Conjugati  . Dio 
fin  dal  principio  del  Mondo  aveva  ifti- 
toi-ro  il  Matrimonio,  eGe.su  Voleva  ele- 
varlo rra  f Sacramenti  della  fua  Chie- 
fa  ; ora  volle  appievarlo  colla  fua  pre* 
fenza.  E bene  per  gli  fpofi,  che  lcf  ave- 
vano invitato  : s’  ei  rvon  era  prefente  , 
qntr  convito  fi  terminava  con  amarez- 
za, ecoh  contortone,  Cominciò  a man- 
car if  vino , nc  farebbe  (laro  agevole  il 
ferne  improvvilamente  nuovo  , e fuf- 
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I gno  di  fpiegazione  .*  Quid  mibi  > & ubi 
efl  mulìtr  ? Il  Maldonato  , ed  altri  le 
fpjegano  : Che  ò io  a fare  con  voi  ? e a 
raddolcire  la  tanta  afprezza  di  quello 
lignificato  , dicono  , che  Gesù  volle  li- 
gnificare , che  il  fare  un  miracolo  era 
cofa  , che  a lui  apparteneva  in  quanto 
era  Dio,  e la  Divinità,  da  cui  doveva 
venire  il  miracolo  , non  era  a lui  co- 
municata dalla  divina  Madre  . Quella 
interpretazione  non  è necelfaria  , ed  è 
fpinofa.  Comunque  Gesù  non  averte  ri- 
cevuta da  Maria  la  Divinità  , era  però 
tuttavia  tanta  la  relazione  della  Madre 
con  lui  uomo  Dio,  che  poteva  ben  ri- 
chiederlo di  urt  miracolo  . Maria  inter- 
rogata da  Gesù , che  attinenza  ò io  con 
,'oi?  avrebbe  potuto  rifpondere.  Voi  fie- 
le mio  Figlio  , e come  a tale  io  ricor- 
q ; nè  è cofa  , che  difeon venga  ad  un 
Figlio  l’ efercitarc  la  fua  potenza  alle 
preghiere  della  Madre  , ancorché  dalla 
Madre  non  fia  comunicata  a lui  la  po- 
tenza . E’ certo,  che  la  rifpolìa  data  da 
Gesù  non  fu  urta  riprenfion  di  Maria  » 

II  fuo  ficorfo  a favor  degli  Sport  era 
molTo  da  compatitone,  e da  carità  atte- 
o il  loro  bifogno  , ed  era  fondato  in 
una  fede  Vivilfima  , per  cui  era  certa  , 
che  Gesù  poteva  provveder  con  miraco- 
o alla  loro  neceflità,  e fe  forti*  Hata  ri- 
prefa  , non  avrebbe  parlato  a*  Minifiri 
con  ficurezza  di  effer  efaudira  , e pure 
ricevuta  la  rifpolìa  del  figlio,  a loropar- 
ò già  ficura  del  miracolo*  Per  tanto  io 
interpreto  le  eira  te  paro'e  così:  Che  im* 
>orra  a me,  e a voi?  Non  an  vino;  noi 
non  ne  abbiamo  bifogno,  e per  rifplen- 
dere  co’  miracoli  non  è peranco  venuto? 
il  mio  tempo.  E quefto  fi  diflè  da  Gesù* 
non  in  tuono  mortificativo,  ma  in  aria 
dolce,  e amorevole,  abile  non  a toglie- 
re la  fperanza,  ma  ad  accrescere  la  con- 
fidenza. Chiamò  Maria,  non  col  titolo 
di  Madre  , ma  di  Donna  ; multe r ; nè 


ficiente  provvedimento  . Maria  Vergine^  con  ciò  venne  a fignificare  qualche  di- 
le  n’ avvide,  e rivoltali  Madre  al  Figlio,  fprezzo.  La  chiamò  Donna,  ed  altri  ne 
rapprefentò  la  mancanza:  virtum  non  ha - .danno  altre  ragioni  j- io  confiderò  , che 
berti  . A tal  proporla  della-  Divina  Ma-  nel  Vangelo  Maria  da  Gesù  mai  non 
dre  rifpofe  Gesù:  Quid:  mibi , O*  tibi  eji  chiamofl»  Madre  , ma  Sèmpre  donna  * 
mulitr  ? T^Oidum  venit  bora  mea.  Cia-  non  dubiro  che  parlando  privatamente 
fcheduna  parte  di  quefto  detto  \ bifo-  «on  lei , non  la  onorarte  col  dolce  No? 

.il  dkì 
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me  ; ma  nel  Vangelo  fi  regiftrana  quel»; 
ìt  Iole  volte,  che  con  lei  parlò  in  pub- 
blico, e allora  chiamava  lei  donna,  co- 
me chiamava  sè  uomo  . Gesù  net  tem- 
po del  l'uo  magiftero»  e della  fua  predi- 
cazione voleva  e fiere  riconolciuco  vero 
Figlino!  di ‘Dio,  e acciocché  non  fi  dur 
bi rafie  , lui  edere  ancora  uomo  vero  , 
tale  chiamava  sè  lUdó-,  come'  fopra  ò 
Spiegato  , chiamandofo  Figliuol  dell’uo 
mo.  Per  la  (leda  ragione  dava  a Maria 
il  titolo  di  donna  ; acciocché  chi  crede- 
va lui  edere  F'ghuol  di  Dio  e fapeva 
toii  edere  Figbuol  di  Maria',  non  dovef- 
fe  fofpet tare,  fatto  apparenza  di  Donna 
lei  edere  una  divinità  Voleva  , che  o- 
gnun  fode  certo  » sè  benché  vero  Dio  , 
edere  anco  uomo  vero,  e la  Madre  fua, 
benché  Madre  di  Dio  , edere  però  vera 
donna.  Mulkr.. 

Aggiunte  Gesù  : 'Hpndum  venit  bora 
me* . Io  odervando  attenramente  il  con- 
tefto  della  facra  Storia  rifletto,  che  No- 
ftro  Signor  Gesù  Crifto  non'  fi  volle  ,,  di- 
rò così,  mettere  in  pubbliche  fare  la  fua 
figura  tutta  di  un  colpo  Dopo  il  fuo 
digiuno  entrava  nelle  Sinagoghe  più  to- 
lto ammasfiraodo  quietamente",  e fpie- 
gando  le  divine  Scritture  , che  tuonan- 
do con  prediche*,,  e balenando  con' ma- 
rà vi glief ..  Fino  che  il  fuo  Precurfore  fu 
in  libertà,  a luì  falciò  fare  una  Coténne 
corflparfa  ; né  volle  in  faccia  degli  uo- 
mini? rendere  meri  luminofi  i due  raggi,, 
ferendo  edo  fentire  la  fua  predicazione, 
e facendo  vedere  i Cuoi  Miracoli  : Gio- 
vanni ftedò  ave»  detto  , che  Gesù  fareb- 
be venuto  dopo  lui , benché  almeno  per 
alcuni  mfcfi.  infegnaflfe  , e nelle  Sinago- 
ghe , e inP  privato  , . nel  tempo  ftedo  , 
thè  Giovanni  e predicavate  battezzava 
nel  Giordano  .*  conturtociò  dide  che  fa- 
rebbe venuto  fai  dopo  lui  perché  fole 
dopo  la  prigionia  di  Giovanni  Gesù  vo- 
te* darli  a conofcere  al  pubblico  collo 
ftrepito  de’ miracoli  :JIn  fatti  eccettuata 
^uefta- mutazione  deli*  acqua,  in  vinos 
éella  quale  parliamo  , et  non  fece  altro 
miracolo  avanti  alla  prigionia  del  fuo 
Precurforé  , come  fi  vedrà  nel  decor- 
no . Con  tali  premede  reità  chiaro  il  det- 
to del  Salvatore  : rtinixm  venti  boramea ; 


poiché  durava  tuttavìa  1*  ora  , cioè  il 
tempo,- nel  quale  dovea  far  figura  Gio- 
vanni il  fuo  Miniftroi  dopo  Sa  cui  pri- 
gionia farebbe  poi  fiata  1’  ora  di  Gesù, 
cioè  il  tempo  di  darfi  a conofcere  al 
pubblico  con  ogni  genere  di  ftrepitofo 
prodigio  . Reputo  affai  probabile  } che 
la*  Divina  Madre  ripigliade  . Se  non  é 
la  vofìrora,  e non  volete  fare  il  mira- 
colo in  grazia  voftra,.vi  priego.a  farlo 
in  grazia  mia  . Ciò  non  fta  jegiftraro 
nel  Sacro  Vangelo  j ma  gli  Evangclifiì 
non  tutto  dicono  , e a noi  lafciano  il 
penfare  ciò,  eh*  è connaturale  nel  fatto. 
Certamente  il  miracolo  fi  fece  ,.e  li  fe- 
ce ad;  iftanza.di  Maria,  ed  efia  non  dur 
bitò  di  edere  efaudita  ; ma  rivoltali  a 
q uè’ che  fervevano,  efeguite  , dide,  elè- 
guite  quanto  ei  vi  dirà. 

Sbavano  nella  danza  del  convito  , O' 
predo  quella,  idrie  di  pietra  fei , tra  le 
quali  le  più  piccole  contenevano  due  , 
té  più  grandi  tre  mifure,  che  da  S. Gio- 
vanni fi  chiaman  Metrere  . Della  loro 
capacità  non  faprei  dir  cpfa  certa  . 11 
Tirino  giudica  una  Metreta  riempirfi  con 
libre  quaranta  di  acqua- Cornelio  a La- 
pide con  lettantotto;  altri  in  altro  mo- 
do. Tutti  però  accordano,  ch'erano  va- 
fi  grandi,  e di  molta  capacità  ; nè  fi  de* 
ttubitare  , che  foder  tali  , mentre  fervi- 
vano  ai  convitati  per  lavarfi  le  mani  , 
e gli  Ebrei  nella  menfafi  facevano  pun- 
to di  religione  il  lavarfi  in  tavola  fre- 
quentemente a ritolo  di  purgarfi  da  qua- 
lunque macchia  legale,  che  nel  toccare 
i cibi  giudicaflèro  di  aver  contralta,  Co- 
manJ&Tf  (Sàtotose-Y  che  tutte  quefie 
idrie  fi  empiflèr  di  acqua  ; ubbidirono  i 
Minìftri^sbfi  riempirono  fino  al  colmo: 
allota  comandò  , che  ne  pigliadero  un 
faggio  , e lo  portaffero  a colui  che  fo- 
praintendeva  al  convito.  L'acqua  fi  mu- 
tò in  pcrletriffimo  vi uo,  fino  a reftarne 
attonito  colui , che  non  confapevole,  co- 
me erano  confapevol»  gli  altri  Mmiftri  , 
del  firefeo^  miracolo , non  fapeva  indovi- 
nare , d'onde  sì  preziolo  liquore  fi  fode 
recato..  Ne  moftrò  maraviglia  coìloSpo- 
fo,  «‘lembrandogli  al  paragone  infipido 
il  vin?  fino  ad  allora  bevuto,  gli  diflè, 
aver  edo  , lo  Spolo  operato  a contrarie? 

» di. 
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, che  fan  precedere  il  fjìgnorum  ) defcendìt  Caphnrnautn  ìpfe  , 
quando  poi  i convitaci  I &*  Mtrcr  ejils  , fratres  cjus  , cioè  i 
oli*™  0;?.  ;i  «aia^*  fu0j  cugini  , Ì91  Mc'tpth  cjur  * & (pi 

manferunt  non  multis  diebus  . Et  pròpe 
trai  3**tfclfa  Jud<eoruot . Dopo  quefto  mi- 
racolo , erto  Gesù  > e la  divina  Madre, 
e 1 tuoi  fratell i, ^cugini , el  Tuoi  difcepo- 
li  , paffarono  in Cafarnauni , e vi  dimo- 
rarono per  non  molti  giorni,  ied  era  vi- 
cina la  Paiqua , onde  la  ragione  del  di- 
morar ivi  non  molti  giorni  fu  la  vici- 
nanza di  qtwfta  Cblennifà  > per  cui  voi- 
iero  ^trovarfi  in  Gerufalemme  . Se  met- 
tiamo tre  giorni  nel  viaggio  a Cafar- 
naunii  , fei  , e anche  otro  nel  pafiare  a 
Gerusalemme  , fe  quindici  nella  dimora 
m Cafarnaum  ( nè  pare  doverli  dire  più 
•lunga,  la  lor  dimora,  poiché . fermarti  in 
Città  forelliera  più  di  quindici  giorni  , 
è ufi':  fermarfi  .mole»  gi<?rni  > e non , non 
miti  r)  troveremo  che  quelle  nozze  di 
Canna  cadono  più  facilmente  nel  prin- 
cipio di  Marzo y.  che  di  Gen*ajo . 

Il  motivo  di.  paflare  aCafarnaunt'  con 


dì  tutti  gli  aitrk, 
vin  migliore  “ 
fon-diffemi , ed  allegri  , e già  il  palato 
non  è più  si  fino  a óiicernere  i fapori , 
prefenta  alle  loro  bevande  vino  inferio- 
re; ma  voi,  dilfe.  Signore,  avete  riler- 
bato  il  meglio  fino  a queft’ora.  Quefto 
fu  il  pruno  de’ miracoli  farri  da  Nofiro 
Signor  Gesù  Crtfto,  e fo  f$ce  in  Canna 
della  Galilea  inferiore  , e manffcllò  la 
gloria  iua  , facendo  fpiccare  la  fua  po- 
tenza , c ne’  luoi  difcepoli  fi  acrebbe  la 
fede  . Il  Signore  non  c renitente  in  far 
miracoli  , quando  la  divina  fua  Madre 
lì  intereffa  colle  fue  interceifìoni.  À chv 
anco  in  mezzo  alle  allegrezze  del  Mon- 
do tien  feco Iddio,  Dio *fom mini ftra-al- 
legrezze  migliori  anco  finite  le  allegrez- 
ze del  Mondo.  Se  bramiamo,  che  la  di- 
vina Madre  ci  impetri  grazie ,.  dobbiamo 
efeguire  i comandi,  che  ci, impone  il di- 
vino  Figliuolo.  E’ grazia,  che  da  lui  ri- 
ceviamo, Tubbidire  a lui;  a quefta  gra- 
zia dobbtam  corrifpondere  > fe  voghamo 
e fiere  da  lui  favoriti  con  grazia  mag- 
gióre •* 

Molti  Ibn^dì  parere>  che  quefto  mira- 
colò'accadete  nel  giorno  fedo  di  Gen- 
nài ,s-nel  quale  come  de'  Magi  , e del 
Battefimo  , la  Santà  Chicfa  fa  fella . A 
confermazione  di’  quefto  non  diffioiulo 


quefta.  comitiva , sT  tp  non  erro,  fu  ^per- 
chè . avendo  Gesù  dileguo  di  pafiaife  in 
alrfo  tempo  colà  * e trattenervi!!  còlla 
tua  predicazione  v>  e <,on  moltitudine  di 
miracoli.»  volle  effere  prima  colà  cono- 
feiuto  . Prima  che  nelle  fua  predicazio- 
ne, e miracoli  fi  deffe  a conóscere  vero 


l’infìgne  miracolo  , che  da  S.  Epifanio,!  Dio,  volle  che  dalla  prefenza  dellaMa- 

r ^ ^ r r _ tf j . — ~ c ^ a*  « 1*.-!  ~ . 


btrefi  51.  fi  nferifee  effere  accaduto  fino 
al  fuo  tempo,  ed  è che  in  tal  giorno  1’ 
acque  di  molte  fonti  .nella  Oraria  , -e 
nell’Arabia  , e nell’Egitto  fi  mutavano 
in  vino  , e affermando  il  Santo  d’aver 
egli  ftefio  bevuto  di  quefto  Vino  nnra- 
co!ofo?  in  cui  *fi  era  mutata  la  tonte  dr 
Cibire,  ed  altri  fuor  compagni  del  fon- 
te di  Geralà  , non  dobbiamo  negargli  una 
rifpettofa  credenza  . Però  il  miracolo  di 
quelle  fonti  non  prova  effere  tin  tal  gior- 
no a caduto  il  miracolo  delle,  nozze 


veniva  fèfteggiato.  Dal  contefto  di  San 
Giovanni  fi  ricava  , che  feguì  circa  la 
metà  di  Febbraio  , e forfè  àncora  più 
tardi  .'Toft  hoc  ( cjoé  pojl  hoc  initium 


dre,  e d’altri  fuo»  parenti  , \ Cafarnaiti 
foffer  ficuri  » lui  effere.  veto*  uomo  . Il 
Maldonato  afferma,  efière  temerità  il  di- 
re i che  quefta  volta  m Qdarnaum  Cri- 
fto  non  faceffe  miracoli  r e Cornelio  a 
Lapide  affenna,  che  molti  da  lui  ivi  fi 
fecero,  benché  dagli  Evang  liftì  non  fia- 
no  regiftrati.  Però  nè  l’uno,  nè  l’altro 
avtebbe  cosi  parlato  ;ie  averterò  inter- 
pretato nel, lento  t>bv»o,  e narurale  c:ò, 
che  Ila  chiaro  nel  capo  quarto  di  San 
Giovanni  ; la  làxtjtà  in  iftami  data  al 
figliuolo  ;del  Regolo  , il  cbe.f-gvt  affai 


ma  fidamente  moftra  il  Signor  Dio  aver 
voluto  in  quelle  fonti  rinnovare  quel  pri — più  tardi  » e dppo  la  prig'ona  di  San 
ino  miracolo  in  quel  giorno  , nel  quale  Giovanni  Battili  a , efleie  fiato  il  f eon- 


do  mnacolo  . Hoc  ìtet um  fccundum  fi- 
tnum  fecit  Jefus  , cum  veni/Jet  a Judit  a 
ih  C alila  ai»  : ma  di  quefto  parlerò  a fuo 
luogo. 
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TRATTENIMENTO 

ISTORICO,  TEOLOGICO  , E SCRITTURALE 

SOPRA  IL  SANTO  VANGELO. 

LIBRO  QUINTO. 


Bollii  prima  Taf  qua  della  Tredic  azione  di  T^oftro  Signor  Geià  , 
Crijìo , fino  alla  feconda. 

CAPO  PRIMO. 

* 4 » * 

Noftro  Signor  Gesù  Crifto  difcaccia  la  prima  volta  gli 
irriverenti  dal  Tempio, 

Et  prope  erat  Yafcha  Juiheorum , (s*  afeendit  Jefui  Jerofoljmam>  Ì9**t. 
Jo;  z.  13.  ufque  ad  finem  capitis. 


TRattenutofi  Gesù  non  molti 
giorni  in  Cafarnao  , offendo 
vicina  la  Pafoua,  fall  a Ge- 
rulklemme  . Il  Santo  Evan- 
geltfta  nota  la  Pafqua  de*  Giudei  , Ta- 
fcka  Juducorttm  , per  contraddi ftinguerla 
dalla  Pafqua , che  celebrava!!  da’Criftia- 
ni*  quando  dal  Santo  fcrivevafi  iljVan- 
gelo.  Che  con  Gesù  fi  portaflèro  a Ge- 
rulalemme  anco  i Cuoi  .Difcepoli  ben  fi 
ricava  dal  comedo,  in  cui  vedremo  eh* 
eran  prefenti-;  ma  fi  nomina  foto  Gesù, 
perchè  da  lui  folo  fi  fece  ciò  , che  già 
efpongo  . Portatofi  co’  Difcepoli  alla  vi- 
fita  del  Tempio  , trovò  un  difordine  , 
che  fi  voleva  , o almeno  fi  permetteva 
dalla  avarizia,  o negligenza  de* Sacerdo- 
ti , ed  era  intollerabile  ad  un  vero  zelo: 
I portici  interiori , che  facevano  corona 
agli  atrj  dì  quel  Santuario  , ed  erano 
una  parte  del  Tempio,  fembravano  una 
piazza  di  mercato  : Qui  non  fidamente 
fi  tenevano  efpofte  in  vendira  numerofe 
colombe;  ma,  e pecore  , -e  buoi  : il  ti- 
tolo era  di  religione;  riponendoti  quelli 
animali  a’compratori  , acciocché  lervif- 
fero  a'facrifizj;  ma  era  gra vidima  la  ir- 
riverenza , poiché  quel  Tempio  potea 
fembrare  una  Italia  , e tanto  era  meno 
tollerabile  guelfa  profanità,  quanto  fuo- 


ri di  quel  recinto  quelle  beftie  potevano 
comprarli  con  ugual  comodo  , e ven- 
derli con  pari  lucro  : nè  dal  tenerle  fot- 
to  quel  facro  portico  gl’  interrila!»  ave- 
vano altro  maggior  vantaggio,  fbbrché 
lo  Ilare  a coperto  , Alla  uriverenza^dì 
chi  colà  teneva  que’ beftìami , fi'àggiu- 
gneva  1’  avarizia  fordida  de’  banchieri  . 
Concorrendofi  in  quel  tempo  da  un  mon- 
do di  foreftieri  in  Gerusalemme,  quegli 
uomini  avari  tenevano  Cotto  gl’  iftefll 
portici  i loro  banchi , non  per  lervire  a* 
poveri  con  gratuite  caritative  preftanze, 
ma  per  guadagnare  col  cambio  delle 
monete,  earricchirfi  con  detellevoli  ufu- 
re  . S*  infiammò  di  facro  zelo  a quella 
villa  il  Noftro  Signore  Gesù  , e prefe  , 
come  gli  vennero  alla  mano  , alcune 
funicelle,  foife  di  quelle  ftefle  , che  per 
le  beftie,  o per  le  gabbie  fervivano  all* 
abbominevol  mercato  , aggruppatele  in- 
ficine a guifa  di  un  flagello  cacciò  fuor 
di  colà,  e pecore,  e buoi,  e comprato- 
ri , e venditori , e roverfeiò  i banchi  del- 
le monete,  e a coloro,  che  vendevano  le 
colombe,  portare,  diflfe  in  molo  rifolu- 
to,  e imperiofo  , portate  altrove  cotefta 
merce  , e non  vogliate  mutare  la  cafa 
di  mio  Padre  in  cafa  di  traffico.  La  im- 
preffione  fu  tale,  chenefluno  ardì  di  re- 
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filiere,  e 11  Santo  luogo  reftò  fgombrato. 
Quella  efecuzionc , in  rre  diverfe  clafli  d’ 
uomini  fece  diverfi  effetti.  I Difcepoli  di 
Gesù  fi  confermarono  nella  lorocredenza, 
eli  ricordarono  del  detto  del  Salmifla  : Ze- 
lus  domus  tu*  comedi t me  . Pf.  68. 1 Giudei 
fuperbi , e d’animo  mal  difpofli  ne  concepi- 
rono difpetto,  einvidia;  e con  mal  garbo 
lo  interrogarono  qual  fogno  egli  moftraf- 
fe  , onde  fi  potefle  conofcere , lui  avere 
1’  autorità  a tali  cofe  . Chiefero  fegno, 
ed  erto  fece  una  Profezia , che  poi  dopo 
tre  anni  fi  farebbe  avverata  : pollali  la 
mano  al  petto,  folvite , difle  , temp/um 
hoc  (S*  in  tribù s diebut  cxcitabo  tliud . 
Coloro  non  intefero  la  diporta , anzi  al- 
lora nè  pur  la  intefero  i fuoi  difcepoli  » 
i quali  però  di  lei  ricordaronfi , e la  in- 
tegro perfettamente,  quand’ei  fu  rifor- 
to  : allora  fi  avvidero,  che  fotto  la  me- 
tafora di  Tempio,  egli  aveva  parlarodi 
se  naedefimo,  e predicando,  che  farebbe 
fiato  uccifo  , aveva  infieme predetto, che 
dentro  a fei  giorni  farebbe  riforto  - 1 
Giudei  , i quali  credevano  , lui  parlare 
del  Tempio  materiale  , tacciarono  que- 
lla rifpolla  , quali  una  milantcria  , e 
confondendo  , come  ò provato  nel  mio 
Trattenimento  Iftorico,  il  tempo  di  tut- 
ta la  fabbrica  del  Tempio,  e Città,  col 
tempo  della  fabbrica  del  folo  Tempio  ,• 
difiero  , che  quarantafei  anni  fi  erano 
impiegati  nell’ innalzar  quella  mole,  oh 
pe  il  falle,  s’  egli  era  uomo  di  rifarla  in 
rre  giorni  . Alcuni  fon  di  parere  , che 
Erode  avelie  dillrutto  l'antico  Tempio, 
e n* avefie  rifabbricato  un  nuovo,  ed  an- 
co quella  terza  fabbrica  fi  tiraflè  ne! 
conto.  Ma  non  trovando  io  mai  , che 
nel  facro  teflo  il  Tempio,  o alcuna fua 
parte  , fi  chiami  di  Erode  , e trovando 
ciò  ridurli  alla  fola  autorità  di  Giofeffo 
Ebreo,  e trovando,  che  quelli  dice  cofa 
impolTibile  a crederfi  , poiché  afferma  , 
che  Erode  pretendeffe  di  conciliarli  la 
grazia  de’  Giudei  , ed  è infallibile  , che 
con  quella  demol izione ,'  non  oftante  qua- 
lunque promefla  avrebbe  contro  sé  ac- 
cetti 1’  odio  comune  ; e finalmente  non 
trovando  alcuna  neceffità  di  fofteneie  ve-? 
ritieri  que’Giudei  maligni,  che  parlavan 
con  Crillo  , non  fieguo,  chi  qui  chia- 
C ali  no  / opra  il  S*  Vang. 
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ma  in  foccorfo  Giofeffo  Ebreo  . Nè  i 1 
noflro  Signore  Gesù  col  non  ribattere  i l 
loro  errore  , indicò  elfo  re  vera  la  loro 
opinione.  La  quellione  non  era,  quanti 
anni  fi  foffero  impiegati  nella  fabbrica 
del  Tempio:  Ma  s’egli  averte  l'autorità 
di  cacciarne  i profanatori . Circa  il  tem- 
po della  fabbrica  , cofa,  che  nulla  im- 
portava , li  lafciò  nel  loro  errore  , per 
non  ufeire  da  una  rilevante  queflione. 

La  terza  claffe  d’uomini  fu  di  quelli, 
che,  o erano  meglio  difpofli,  «cercava- 
no la  verità,  e non  erano -fignoreggiati 
da  invidia  , o erano  invidiofì  , e mal’ 
affetti , ma  alla  mala  affezione  , e all* 
invidia  prevaleva  una  morale  evidenza 
di  verità  . I fegni  , che  offervarono  in 
quefta  azione,  badarono  a convincere  il 
loro  intelletto;  onde  credettero,  Nortro 
Signor  Gesù  Criflo  eflère  il  vero  Meffia, 
efiere  fìgliuol  di  Dio  . Non  è già  , che 
il  difcacciamento  di  quegli  irriverenti 
forte  un  miracolo:  a tanro  potevano  ar- 
rivare le  for*e  naturali  di  un  uomo  po- 
tente, e accreditato,  e molto  più  le  for- 
ze di  un’Angel  buono,  e ancora  di  un 
mal  demonio;  nè  quello  fatto  fi  compro- 
vò allora*con altri  miracoli,  eflèndopa- 
lele  , che  ricercato  Gesù  di  qualche  fe- 
gno, coma  or  ora  abbiamo  veduto,  rif- 
pofe  colla  olcurità  di  una  Profezìa,  non 
con  miracolo,  e vedremo  a fuo  luogo, 
ciò  , che  l'opra  ò accennato,  il  fecondo 
miracolo  dopo  il  primo  nelle  nozze  di 
Canna,  eflèrli  farro  inCafarnaum,  non 
in  Gerofoliina.  Non  è però,  che  in  que- 
lla azione  , anco  fenza  miracoli  , non 
man,feflaffe  fegni  maraviglioG  della  fua 
Divinità  . Erto  chiamò  il  Tempio  cafa 
di  fuo  Padre  , e quell’ era  quanto  dire  , 
sè  ertere  Fìgliuol  di  Dio:  e l’ impeto  ma- 
nifello del  luo  zelo  faceva  vedere  , eh* 
egli  intereflavafi  per  quel  Tempio,  appun- 
to come  per  cafa  di  Padre  fuo , e Padre  Dio. 
Moftrò  la  fua  diferetezza  , prudenza,  e 
Santità,  e fi  fececonofcer  libero  da  ogni 
pafiìone,  mentre  in  tanto  zelo,  che  pote- 
va aver  aria  di  accefo  fdegno  non  difle 
parola  ingiuriofa  ad  alcuno,  ad  alcuno 
non  fece  danno  . Non  uccife  le  beflie, 
(blamente  le  mandò  fuori , non  faccheg- 
giò  le  monete  * fidamente  le  roverfeiòj 
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roti  aperfe  le  gabbie  , nè  fciolfe  le  co- 
lombe , che  via  fuggendo  col  volo  non 
li  farebbero  ricuperate,  ma  comandò  che 
li  portalfero  fuori  , onde  il  tutto  rcfiò 
a Tuoi  padroni:  non  adoperò  baftonc,  o 
catene  , c groffi  flagelli  , ma  fe  battè , 
battè  con  deboli  funicelle  , non  abili  a 
recar  gran  dolore  . Tanto  regolamento 
ih  tanto  ardore  , manifeAava  lui  effere 
affai  più  , che  uomo  . Anco  il  vedere, 
che  in  tanta  moltitudine  d’  intereffati 
n’effuno  fece relìftenza , e ognuno  ubbi  lì, 
e ognuno  lì  ritirò  , rooArava  in  Gesù 
una  autorità , che  non  potendo  provve- 
nire  nè  da  aderenze,  nè  da  feguito,  nè 
da  ricchezze,  nè  da  alcun  titolo  di  Mon- 
do, veniva  da  più  alto,  veniva  da  Dio. 

Senza  miracoli  quelli  furono  i legni, 
per  cui  molti  di  coloro,  eh’ erano  inGe- 
rofolima  per  quella  folennirà  della  Paf- 
qua,  credi  derunt  in  nomine  ejus^viden- 
tes  figna  c)us , qu<t  faciebat . I legni  del- 
la credibilità  non  confiAono  ne’ foli  mi- 
racoli. Oltre  all’  accaduto  nel  Tempio, 
il  tenore  del  vivere,  il  molo  del  favel- 
lare, l’efficacia,  ed  impreflione  nell* in- 
segnare, la  cori'ìfpondenzadi  ciò  ch’egli 
ingegnava  , e faceva,  con  ciò  » che  di 
lui  era  predetto  nelle  Profezie  della  di- 
vina Scrittura  , tutti  erano  fegni  Tuffi- 
denti  a riconofcerlo  , come  il  -prometto 
Meffia.  '**  *'  j l 

Molti  lo  credettero  tale,  ma  non  tut- 
ti con  buona  fede  : lo  credettero  , ma 
non  l’amarono;  lo  credettero,  ma  con 
p:ovarc  rincrefcimenro , che  un  figliuolo 
com’eflì  credevan,  di  Un  fabbro  foffelo 
feelto  Duce,  e Maeflro,  e capo  di  quel 
popolo:  e ad  effi  lividi,  ed  invidiofi,  o 
almeno  incollanti  , ei  non  affidava  se 
fleffo,  e non  li  chiamava  alla  fua  con- 
fidenza, nè  li  chiamava  tra’ fuoi  difee- 
poli  . Ei  non  aveva  bifogno  di  prender 
lingua,  e informarli  di  loro:  Elio  vero 
Dio  ben  corrofceva  i penfieri  e il  cuor  , 
di  ognuno.  •'  • :ì  -,  . 

1 .... 
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QUIETO 

CAPO  II. 

/ 

NicoJemo  vilita  Nollro  Signore  Gesù  » 
e ne  riceve  utili  ammacAramenti . 

Erat  autemhomo  ex  Tbarifxit,  T^icode- 
mus  nomine  , princcpt  Jud. forum  &c. 
Jo:  3.  1.  ad  num.  22. 

TRA  quelli,  che  nel  giorno  della  Paf- 
qua avevano  olTervate  le  azioni,  e 
parole  di  Noflro  Signor  Gesù  Grillo,  uno 
tu  Nicodemo;  Era  quelli  per  ingegno,  e 
Audio,  gran  letterato,  per profeffione Fa- 
ril'eo,  eMaellro,  pernafeita  nobiliffimo, 
e principe  tra’ Giudei  , Effo  avea  feorto 
in  Noflro  Signore  Gesù  qualche  cofa  di  fu- 
periore  all’umano,  e fi  era  avveduto  che 
tanta  autorità  con  tanta  moderazione, 
tanto  zelo  con  tanta  piacevolezza,  tanta 
efficacia  con  tanto  abbandonamelo  d’ 
ogni  umano  mezzo,  che  lo  rendeflè  ef- 
ficace , erano  cote  , che  non  potevano 
venire  fe  non  da  Dio.  Bramava  di  fen- 
tirlo  più  lungamente  in  comodo  priva- 
to eongreffo:  ma  il  fare  all’uom  pove- 
ro una  vifita,  gli  pareva  un  avvilimen- 
to di.  fuadignità;  il  férmarfi  aricercarlo 
dello  fciogli mento  di  dubbj , equeflioni  in 
prelènza  d’altri,  gli  pareva  un  pregiu- 
dicare al  credito  di  maeflro,  e di  lettera- 
to, e vedendo  altri  Farvfei  effere  rima  Ai 
confufi  ,quandofi  erarofidati  di  cimentar- 
fi  colle  loro  interrogazioni , tem  ev a , e avea 
rollare  dielporfi,  a reAar anch’egli  mor- 
tificato. Farfel  chiamare  in  fua  cafa,.  gli 
pareva  un  portello  da  non  tifarli  coi'  un 
uomo,  del  quale  aveva  già  formato  alto 
credito;  edi  più  Capendo  tal’  uomo  effere 
mal  veduto  da’Farifei,  temeva  d'incon- 
trare la  loro  indignazione,  fe  effendoan- 
ch’ei  Farileo,  lo  chiamava  ad  un  tratto 
famigliare  , e domeAico  ..  Aveva  tanta 
umiltà,  quanta  baAava  per  bramare  di 
ertere  addottrinato  dal  nuovo  MaeAro; 
ma  non  aveva  tanta  generofiià  , quan- 
ta ricercavafi  per  fuperare  l’ uman  rifpet- 
to.  In  queAa  contrarietà  di  affettt  fi  appi- 
gliai ripiego  di  IbJdisfareallalua  brama 
lenza  dare  che  dir  all’ altrui  lingua;  onde 
fcclro  il  tempo  della  notte,  fece  al  No- 
Aro  SignoreGesù  un'occulta  vifita.  Co- 
nobbe il  Signore  quella  umana  timidità  ; 
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tuttavìa  benìgmflìmo compatì  la  imprrfe- 
zione  del  detto  principe  ; non  gl  i rinfacciò  il 
fuovano  rottore,  l’ accolte  con  benignità, 
e conolcendolo  capace  lo  ammaeftiò  con 
fublime  dottrina . Moflròdi  gradire  il  ti- 
tolo di  Maeftro mandato,  e contrattegna- 
todaDio,  come  Nicodemo  avealo  chia- 
mato nel  primo  abboccamento;  e cornl- 
pofe  alla  avidità  , ch’etto  avea  di  ettere 
addottrinato . Però  a maggior  profitto  del- 
lo fcoìaro , gli  propofe  fotto  ofcnra  metafo- 
ra il  primo  luo  Magi  fiero , onde  fi  avve- 
dette,  non  ettere  cosi  Cottile  il  Cuo  ingegno, 
che  Cubito  penetrale  la  celelle  dottrina, 
e toccatte  con  mano  di  aver  bifogno  di 
Icuola.  Per  verità,  gli  ditte  , per  verità  f>> 
alcuno  non  tornerà  a rinaCcere,  nonarrr- 
veràa  vedere  il  Regno  di  Dio.  Reftò  Ni- 
codemo  CorpreCo  a tal  detto , e confettando 
di  non  intenderlo  ; come  è potàbile,  ditte , 
che  un  uomo  nafca , quando  è già  vecchio  > 
Può  egli  forfè  rimetterli  nelle  vifcere  del- 
la Madre,  e poi  rinaCcere?  Qui  Nollro 
Signore  Gesù  l'iftruì  della  necelfità,  eci 
effetti  del  Batrefimo;  non  già  del  Batte- 
fimo  di  Giovanni  pura  lavanda  in  ac- 
qua; ma  del  Battefimo poc’anzi  iftituito 
da  Gesù  fletto  , nell'  acqua,  e Spirito. 
Ritenendo  la  metafora  del  naCcere,  lo 
ammaeftrò,  che  in  avvenire,  quando  fi 
fotte  pubblicata  la  nuova  Legge  di  Gra- 
zia , nettuno  farebbe  entrato  in  Cielo  , 
fenon  fotte  rinarodall'acqua,  e dallo  Spi- 
r ito  Santo:  il  Regno  di  Dio  e fiere  fpiri- 
tuale,  Dio  efière  fpirito:  Dalla  genera- 
zione carnale  non  produrfi  fe  non  la  car- 
ne, cioéprodurfi  l’uomo  materiale,  car- 
nale, proclive  ai  peccaci,  onde  non  per 
anco  degno  di  beni  fpirituali:  collo  fpi- 
rito  l’ uomoabil  tarfi  a quel  regno,  eque- 
llo  fpirito  comunicarli  all’  uomo  dallo  Spi-, 
rito  Santo:  Il  rinafcer  da  Lui  nel  Battefimo 
ettere  un  ricevere  la  grazia,  e gli  altri  do- 
ni fpirituali  ; onde  il  battezzato  viene  refo 
capace  d’cfllre  per  adozione  Figliuol  di 
Dìo,  che  è puro  fpirito.  Per  tanto  non  fi 
maravigUatte Cenrendofi  dire,  chebilogr.a 
rinaCcere  ; sé  non  parlare  di  quella  genera- 
zione materiale  , alla  quale  Nicodemo 
penfava  , ma  della  generazione  fpirituale , 
cheaNicoJcmo  non  veniva  in  penfiero. 
A ggiunfe  : Spiri:::  s ubi  viti : /pira: , vi- 
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ccm  eìut  audis , fed  nefcis , un  de  venia:,  aut 
quo  vada:  : Sic  ejì  omnis , qui  natuseft  ex 
Spiri:u:ecrcdo,  checonquelta  fimilitudi- 
ne , poiché  come  tale  con  S.  Gio:  Grifollo- 
mo,  con S. Cirillo,  ed  altri preflòCorne- 
lioa  Lapide,  io  la  intendo,  volette  No- 
firo Signore  Gesù  animare  Nicodemoa  ben 
credere  ciò , che  non  finiva  di  ben  intende- 
re. Il  vento  fpira  dove  vuole,  cioè  dove 
lo  porta  illuo  impero;  e fi  Certe  il  luo  fu- 
merò, illuo  filchio;  nèperòfifada  qual 
luogo  preciiamente  prenda  le  lue  motte , nè 
qual  fiail  termine  precifo  alle  fue  mete: 
non  altramente  nella  rigenerazione  fpi- 
rituale  , fentite  voi  gli  interni  impulfi, 
e le  voci  dello  Spirito  Santo  , ii  quale 
1 pira  dove  vuole;  ma  colla  naturai  cogni. 
zione  non  intendete  , d’  onde  veugano, 
e dove  vi  guidino  tali  impulfi,  etai  voci 
che  Cono  luperiori  alla  natura. 

Stava  attonito  Nicodemo  all’udire  co- 
ie  , dopo  di  tanti  ftudj  da  lui  mai  non 
lapute,  ointefe;  e non  acquetandoci  , e 
non  finendo  di  perCuaderCene  , interrogò 
come  fiotter  pofiìbili.  Lo  ripigliò  il  Sal- 
vatore , come  ettendo  etto  Nicodemo 
Mai  Uro  in  liraele  , non  ne  avette  noti- 
zia; e volle.  Ce  nonerro,  infinuargliche 
tali  ammaeftramenti  erano  contenuti  nel- 
le divine  Scritture,  e forfè  il  Signore  ne  ci- 
tò molte,  benché  dal  Santo  Evangelifta 
non  vengano  riferire  , perchè  egli  fcrive 
fedamente  una  compendiola  follanza  di 
quello  congfetto,  non  minutamente  quel 
tuttoché  ivi  fu  detto.  Di  più  lo  ammae- 
ftrò, i miflcrj  della  fede ettere  fubiimi;  e 
dovereefii  da  noi  ettere  fermamente  credu- 
ti, ancorché  per  la  debolezza  della  nollra 
capacità  da  noi  non  fiano  ben  intefi  .•  Chi 
è ammeftraro  nella  fede,  non  deve  efiere 
curiofo,  ma  umile:  deve  fidarli  di  un  Dio 
che  parla;  e credere  ciò  eh’ et  rivela  pn- 
cor  quando  al  nollro  corto  intendimento 
parche  tocchi  di  impottibilità . Nollro  Si- 
gnore Gesù  nell’ iflruire  Nicodemo  infegnò 
come  noi  dobbiam  regolarci  nell’iftruire 
circa  i Milleri  della  fede,  quando  fi/mo 
ricercati  di  quelle  col  e , che  Coro  le  più  ol- 
curc,  ed  aflrufe . Aveva  Nicodemo  interro- 
gato: Ouomodo  pofjunt  b<ec  fieri  ? e il  Si- 
gnore non  nipote  al  quomodo , nè  spiegò  il 
come,  e il  modo  degli  articoli  da  sè  ini  e- 
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guati  i volle  , che  lenza  innoltrarfi  in 
queftioni  non  necelfarie , Nicodemo  lot- 
romettelfc  il  Tuo  intelletto  olfequiolo  a 
Dio>  che  aveva  rivelato.  Io,  dille  > vi 
parlo  per  certa  lcienza,  e vi  teftificociò, 
che  ò veduto;  e poteva  ben  dirlo,  per- 
chè Gesù,  che  parlava,  era  Dio , ed  anco 
in  quant’uomo  aveva  la  lcienza  infufa,  e 
la  vifione  beatìfica;  onde  era  teltimonio 
Identifico  , e di  veduta  . Così  rintuzzò 
la  curiofità , e foavemente  rimproverò  a 
Nicodemo,  il  non  rimetterli  alla  tua  au- 
tori tati  va  teftimonianza  . Lo  perluafe 
della  poca  capacità  degli  uomini  ad  inten- 
dere le  cofe  divine,  facendogli  toccar  con 
mano  la  tenuecapacità  ancor  per  le  uma- 
ne. Io,  dille,  vi  ò propoli  a la  mia  dot- 
trina lotto  limilitudim  di  carne,  di  gene- 
razione, di  vento,  cole  terrene  , e non 
vi  acquietate;  quanto  meno  vi  acquiete 
rete  fe  vi  proporrò  le  cole  celeftì  rimote 
da’ voftri  lenii , tali  quali  fono  in  sè  Itelfc  ì 
A nelfun’uomo  voi  potete  credere,  come 
a me,  poiché  nclTuno  l'ali  in  Cielo,  eie 
vide,  eccettuato  me  lolo , il  quale  di  colà 
fcefi  , e colà  fono.  Qui  Nollro  Signore 
Gesù  diede  a Nicodemo  notizia  della  Tua 
divinità  unita  alla  umanità , inlegnando- 
gli , eh’  elfo  Gesù  prima  di  allumerà  la 
noftra  umanità  era  vero  Dio  nel  Ciclo, 
nè  lafciava  di  evertale  con  elferfi  abbai- 
fato  alla  unione  ipoftatica , poi  che  ancora 
con  ella  reftava  tuttavia  conte  prima  nel 
Cielo  la  fua  divinità  . Etncmo  nfccndit  in 
Cd? lu m , nifi  qui  defeendit  de  Ciclo  Eilius 
hominis , qui  efì  in  Cielo.  Lo  illruì  della 
fua  futura  Palli one , e Morte  in  Croce , 
per  la  falute  degli  uomini,  e gli  rammen- 
tò la  figura,  chen’cra  preceduta  nel  de- 
ferto, quando  da  Mose  alla  lalute  del  po- 
polo avvelenato  col  dente  di  ierpi  mali- 
gni, aveva  efalrato  , ed  efpoflo  ai  loro 
{guardi  un  ferpe  di  bronzo  innocente:  que- 
llo elfereil  motivo,  per  cui  fi  laicieràelai- 
tar  fu  Ila  croce,  acciocché  quelli , che  con 
fèdevivain  lui  crederanno,  nonperano, 
ma  confeguifcano  l’eterna  vita:  tale  ef- 
ferc  fiato  l’amore  di  Doverlo  gli  uomi- 
ni, che  per  impedire  la  loro  perdita,  c 
abilitarli  al  fuo  Regno,  aveva  mandato 
T unigenito  fuo  Figliuolo  ; non  averlo 
mandato  per  condannare  ( la  parola  giu- 
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dicare  frequentemente  nella  divina  Scrit- 
tura figmhca  condannare  ) non  averlo 
mandato  per  condannare  gli  uomini,  che 
avevano  provocata  la  fua  divina  giufli- 
zia,  ed  erano  degni  di  perdizione  , ma  a fi- 
ne di  lalvarli  per  di  lui  mezzo.  Chinel 
Figliuolo  di  Dio  crede  con  fede  viva , non 
fi  condanna.  Chi  non  crede,  e vuol  di- 
re, perfide,  c muore  nella  fua  mifcreJen- 
za,  e condannato,  poiché  da  sè  fteflò  fi 
c tolto  il  principio, e la  ftrada  della  Calure, 
non  credendo  nell’  Unigenito  Figliuol  di 
Dio.  E- quella  è la  cagione  della  loro  con- 
danna; non  già,  chea  loro  manchi  luce , 
fecondando  la  quale  arriverebbero  alla 
feue:  la  luce  è venuta  al  mondo,  ma  gli 
uomini  anno  più  amate  1?  tenebre , chela 
luce:  vogliono  la  lorcecità,  perchè  ope- 
rati con  malizia.  Chi  mal’  opera  odia  la 
luce , e non  vuol  leguirla  , perc  hè  erta  è uri 
rimprovero  alle  mal’ opere.  Chi  opera  fe- 
condo al  vero  dettame  della  ragione,  cor- 
ril'pondendo  alla  divina  grazia  nel  viver 
bene,  fieguelahae,  vien  alla  fede,  e col 
fuo  operare  fi  uniforma  al  divino  volere. 

Quelle  furono  le  iftruzioni  comuni- 
cate da  Gesù  a Nicodemo,  c furono  un 
compendio  delle  cofe  più  rilevanti  a fa- 
perfi,  per  gugnere  alla  falute.  Gli  die- 
de notizia  del  Battefimo,  e della  giufli- 
tìcazioue,  grazia fantificante,  edonifpir 
rituali  (opranti acurali , che  firicivoncon 
quello:  ^ifi  quu  rcnatus  fuent  Cxnquit, 
Ì9"  Spiritu  òanflo , ésv.Gli  diede  notizia  di 
Dio  ,Uno  nella  ìollsnza  , e Trino  nelle 
perlone:  Mifit  Deus  Fil.um  fuum  > (yc.U- 
nigeniti  Fi/n  Dei  &c.  ex  aqun  & Spiritu 
Sa>iflo , iy>c.  e più  volte  chiamò  il  Figliuo- 
lo col  nome  d i Unigenito  ,a  contraddifim  - 
guerlo  da  quelli,  che  fono  figliuoli  di  Dio 
per  adozione  , non  per  natura  , e non 
lono  unigeniti;  Gli  diede  notiziadiDio 
Salvatore,  della  lua  Incarnazione  , Paf- 
iionc  , e Morte  : di  Dio  rimuneratore  , 
chefalva  i giudi,  e condanna  i perverfi ; 
della  neccflità  dell’opere  buone,  che  an- 
no gli  adulti  per  giugnere  alla  lalute.  Lo 
ammaefirò  alla. fede,  alla  fperanza , alle 
fante  azioni,  a ben  corrifponderc  ai  lu- 
mi della  grazia.  Così  in  poco  d'ora  ap- 
prefe  Nicodemo  in  compendio  le  dottri- 
ne della  più  necelfaria  Teologia. 
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CAPO  III. 

Nuovo  atteftato,  che  di  Noftro  Signore 
Gesù  fi  dà  da  S.  Giovanni  Battifla . 
Sua  prigionia. 

Toft  hcccvenit  Jefus , & di [ripulì  ejutia 
tCrram } udecam  , (9*  illic  demorabatur 
cum  eis , isrbaptizabat  ÌS'c.  Jo:  }.22. 
&c.  ad  finem  capitis. 

Herodes  autem  tenuit  Joannem , Ì9*  allì- 
gavit  cum , isr  pofuit  in  carccrem  pro- 
pter  Herodiadem  uxorem  fratris  fui  iyc. 
Marrh.  14.  3.  ad  5. 

lpje  enim  Herodcr  mifit , ac  tenuit  Joan- 
nem , i?»  vinxit  cum  in  carcere  i?c. 
Marc.  6.  17.  ad  ai. 

Herodes  autem  Tctrarcba  , cum  corripe - 
retur  ab  ilio  de  Herodiade  uxore  fratris 
fui  tpc.  Lue.  3.  19. 20. 

\ 

DOpo  le  cofe  foprannarrate  fuccedu- 
te  in  Gerufalemme , il  Noftro  Si- 
gnore Gesù  ufcì  da  quella  Metropoli , non 
però  da  quella  Provincia,  e infiemecon 
que’ difcepoli , che  lo  andavan  feguendo 
fi  trattenne  nella  Giudea , ma  all’  aper- 
to, e nella  campagna.  Molti  concorre- 
vano a fentire  il  fuo  Magiflero  , molti 
abbracciarono  idi  lui  documenti,  e rice- 
vettero il  fuo  Battefimo.  Fra  tanto  anco 
Giòvanni  feguiva  battezzando  in  Ennon 
pretto  Salina  nella  Tribù  di  Manate  di 
quà  dal  Giordano,  orto  miglia  Italiane 
lungi  da  Betfan  , o fia  Scitopoli  . Con 
tutto  il  Capere , che  Noftro  Signore  Ge- 
sù battezzava  , fino  che  Giovanni  non 
fu  carcerato  , non  lafciò  di  battezzare 
ancor  etto  ; e come  che  in  quello  tempo  era 
tuttavia  in  libertà  , aveva  fcelra  la  dimo- 
ra in  Ennon  per  comodo  della  moltitu- 
dine , perchè  ivi  abbondavano  l’ acque. 
Ei Capeva  dibenfervire  al  padrone,  men- 
tre predicando  la  penitenza,  eia  venuta 
del  Divino  Meffia  , difponeva  i concor- 
renti a pattare  dal  proprio  Battefimo,  che 
egli  apertamente  dichiarava,  etere  pura 
lavanda  del  corpo,  al  Battefimo  di  Gesù, 
che  mondava  lofpiriro.  Confederava, che 
etto  Giovanni  da  molti  era  amato,  c mol- 
ti erano  per  lui  gl’impegnati,  e in  molti 
Calino  fopra  il  S.  Vang . ■ 


d’etti  riconobbe  emulazione  , ed  inv;dia 
contro  Gesù  . S’ei  lafciava  di  battezza- 
re, quelli  fi  farebbeio  più  innalpriti  , e 
unitili  a’ Farifei  non  avrebbero  fegu ita  nè 
l’una  , nè  l’altra fcuola  ;dove  per  contrario 
continuandone!  tenore  di  prima  Cperava 
di  guadagnarli , e mandarli  dalla  Tua  fcuo- 
la al  divin  magiflero  di  Cnflo.  Quefli  due 
Maeflritra  loro  fi  amavano,  e l’uno  par- 
lava dell’altro  come  fervo  del  fuo  Padro- 
ne, e quefli  di  quello  come  padrone  di  un 
fedele  Minijlro:  ma  non  tutti  idorodifee  - 
poli  mantenevano  fcambie  voi  mente  pari 
corrifpòndenza . Que’ Giudei,  che  aveva- 
no ricevuto  il  Battefimo  di  Gesù , Cottene-* 
vano,  ediceanvero,  che  in  quel  lavacro 
effendo  in  acqua, e Spirito  Santo,  fi  purifi- 
cavano l’ anime  ; non  cosi  nel  Battefimo 
di  Giovanni:  i difcepoli  di  quello  non  po- 
tevano opporli,  perchèquefta  verità  era 
infegnamento  elpretto  ancor  del  loro 
Maeflro;  ma  mal  fottìi  vano , che  così  fol- 
fe,  onde  tornarono  a Giovanni  per  nuova 
iflruzione,  e per  vedere,  come  G ovanni 
ideilo  fotte  per  lentire ,-  chela  moltitudi- 
ne avete  mutata  firada  , e a Ctifto  avelie 
ormai  piegato  tutto  il  concorfo . Maeflro , 
dittero,  quegli,  ch’era  con  voi  di  là  dal 
Giordano,  e di  cui  pronunciatte  onorevole 
teftimonianza  , ecco  anch’  ei  battezza,  e 
tutti  colà  concorrono . Le  parole  riferite 
dal  Santo  Evangeli  Ila  : Ecce  bic  b»ptizat , 
non  lignificano  battezza  qui  ; poiché  come 
abbiamo  veduto  Giovanni  abitava  in 
Manaflc,eCriftonella  Giudea  , ma  Toni- 
ficano, egli.  Erano  troppo  di  verfi  i lenti- 
menti  de’ difcepoli , e del  Maeflro  ; quelli  fi 
rodevano  di  emulazione,  quefli  tripudia- 
va di  giubilo  nel  veder  crelcere  il  (cguito 
a Noftro  Signor  Gesù  Cri  fio , e acciocché 
ancor  quelli  muta  fiero  in  allegrezza  l’in- 
vidia , ripètè  loro  le  lezioni  altre  volte 
date,  ma  non  mai  ripetute  a baflanza,!’ 
uomo  tanto  avere  di  potenza , di  autorità , 
e di  bene,  quanto  gli  viene  dall’ alto;  etti 
medefimi  teftificare,  sé  altra  volta  ettèrll 
dichiarato  di  non  etere  il  Meffia,  ma  dì 
etere  fuo  fervo , e fuo  foriero  : non  ettere  da 
maravigliarli,  fe  tutti  corrono  a Crifto  ; lui 
etere  lo  fpofo  della  Chiefa , sé , etere  come 
gli  amici  dello  fpofo,  che  fon  prefenti  alle 
nozze , e fanno  iella  nelle  di  lui  allegrezze  : 

I * qwe- 
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quello  concorfo  a Gesù  offerii  da  sé  proc- 
curato,  ecompirfiilfuogaudio  nel  veder- 
ne l’efecuzione:  Gesù  dover  crescere  nella 
fiima  degli  uomini,  di  sé  doverli  dimi- 
nuire il  credito,  quando  fi  cominci  a 
mettere  a quel  confronto  : Gesù  e Aere 
venuto  dal  Cielo,  sé  dalla  terra;  parlar 
quegli  da  uomo  Dio,  sé  parlare  da  noni 
terreno;  non  doverfi maravigliare  i Suoi 
difcepoli,  ch’ei  fia  fuperiorc  a sé,  effen- 
do  quegli  uom  divino,  e Superiore  a tut- 
ti, Nonefferedamaravigliarfi»  che  mol 
ti  a lui  concorrano  ; beR  elfere  da  maravi- 
gliarli, che  pochi  a lui  credono;  ma  e sé,  c 
que’ pochi,  che  credano  i di  lui  infegna- 
menti , inoltrare,  Gesù  edere  Dio  verace  . 
Esfo  Gesù  parlare  delle  colè  ceicfti  non 
per  altrui  rapporto  ; matellimonio  dive- 
duta; ( il  che  era  vero  in  Gesù  anco  in 
quant'uomoper  la  vifione  beatifica)ed  an- 
nunciando hjvoci  di  Dio,  non  le  annun- 
ciare, quali  a lui  riferite  d’altri;  ma  im- 
mediatamente a sé  comunicate  ( il  che 
era  chiaro,  le  fi  taceva  nota  l’ unione  ipo- 
ftatica):  E per  dar  notizia  di  quefla  unio- 
ne, onde  i difcepoli  intendeflero,  Noltro 
Signore  Gesù  elfere  uomo  Dio , Seguì  Gio- 
vanni dicendo  loro,  a Gesù  non  elfere  da- 
ti da  Dio  a mifura  i doni  dello  Spirito 
Santo  ; ma  quelli  in  lui  abitare  con  tutta  la 
fua  pienezza;  lui  elfere  vero  Figliuolo  di 
Dio  Padre,  e come  a cale  , alla  umanità 
unita  al  divin  figlio,  aver  dato  un  pieno 
potere  , e un  pieno  dirittofopraogni  crea- 
tura ; Ben  apporli , chi  in  lui  crede  con  fede 
vìva,  poiché  acquista  il  diritto  aliavita 
etèrna:  Male  appórli,  chi  non  crede  al 
Divino  Figtiad!o>  poiché  fi  fa  reo  di  morte, 
è dell’eterna  mdignazionedivina, 

' ^Quello  è l’ ultimo  affettato,  che  troviam 
nel  Vangelo,  efferfidatodi  Gesù  da  Gio- 
vanni avanti  alla  fua  prigionia . Che  que- 
lla feguilfe  dopo  brieve  tempo  fi  accenna 
dal  Santo  Evangelista , quando  in  quella 
occafione  dj  lui  dice:  l^ondum  enìm  nùf- 
fusfueratjoanttet  incarcerem:  Fu  dunque 
tanto  vicino  quello  attefiato  alla  fua  pri- 
gionia , che  altri  avrebbero  potuto  du  b ira  re 
della  verità  dell’ istoria,  fupponendo,  che 
in  tal  tempo  già  foffe  prigione , non  libero , 
e battezzante  ; e per  levare  tale  intoppo 
alracconto,  riflette  il  facro Scrittore,  che 
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Giovanni  non  era  peranco  incarcerato. 

Lo  tralfero  in  carcere  un  Principe  in- 
cclluofo  ,e  adultero,  e una  donna  adultera 
e sfrontata.  Erode , quel  che  fopra  vedem- 
mo comandare  in  Galilea  col  titolo  di  Te- 
trarca, con  nozze  incelluofc,  e adulrere 
aveva  unita  alluo  talamo  Erodiade  Prin- 
cipeffafua  cognata,  moglie  legittima  di 
Filippo  fuo  fratello,  Tetrarca  anch’  elfo 
della  Iturea . Tertul ! iano,S.  Giovanni  Gri- 
i’olìomo,  Eutimio,  Teofilato , qui  citati  dal 
Maldonatojl’on  di  opinione,  ch’ella  foffe 
vedova  di  Filippo  già  morto;  e S,  Agolli- 
no,  prelfo  il  medefimo,  llima  non  porerfi 
decidere  quello  punto  . ESÌo  Maldonato 
giudica  colà  certa , che  Filippo  tuttavia  vi- 
velfe;  ma  troppo  debolmente  oppone  alla 
autorità  di  que’ Padri  la  fola  autorità  di 
Giofeffo  Ebreo,  contento  di  dire:  Sed  hi 
tittflores Jojepbum  fcrte  non  legerant . Vide 
Jol’eph.  Hebr.  hb.i  8.  Antiq.cap.  6.&  7.  Etti 
potevano  aver  ben  letto  Gioleffo,  e tro- 
vandolo pieno  di  falfirà  contrarie  al  Van- 
gelo in queftofldfo  racconto  , poterono  a 
lui  non  dar  fede  , doveferiffe,  che  Filippo 
lafciò  di  vivere  nell’  anno  ventèlimo  dì 
Tiberio.  Il  Vangelo  afferma,  che  Erodia- 
de era  móglie  di  Filippo,  e Giofeffo  fcri- 
ve,  ch’era  moglie  di  un  altro  Erode:  il 
Vangelodice , che  la  prigionia-di  Giovan- 
ni fu,  perchè  rinfacciava  ad  Erode  il  fuo 
peccato,  e fi  adoperava  per  ifeiogliere  quel 
illegittimo,  illecito  maritaggio:  Giofeffo 
dice,  che  fu  fatto  prigione  Giovanni , per- 
chè aveva  gran  feguito, e gran  partito , ed 
Erode  temeva , ch’et  fi  faceffe  capo  a qual- 
che rivoluzione  del  popolo.  Dal  contcllo 
del  Vangelo  fi  vede,  che  Giovanni  era 
prigioniero  nella  Città  Beffa,  dove  risie- 
deva Erode,  e Giofeffo  afferma,  che  l’ ave- 
va mandato  in  una  fortezza , ch’era  tra  » 
confini  della  Galilea,  e dell’  Arabia  , e 
chiamavafi  Macheronta.  Quanto  a me  ,ò 
letto,  ed  efammaro  Giofeffo  affai  più  di 
quel,  che  iluoiparzialiavrebber  voluto  , e 
affermo  con  elio,  ma  non  per  la  fua  auto- 
rità, che  Erode  tirò  al  fuo  talamo  Ero- 
diadeiua  cognata  , vivente  tuttavia  Filip- 
po Fratello  dell’uno,  e legittimo  confotte 
dell’altra.  Ciò  ricavo  dalla  divina  Scrit- 
tura e dal  fatto.  Nella  prima  , quando  par- 
lali delle  vedove , fifuol  dar  notizia  della 
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lor  vedovezza;  e quello  pare  affai  dove- 
rofo,  quando  è una  circoflanza  foflanzial 
del  racconto  - CosìS.  Matteo , parlando  di 
Betfabea , non  dice , che  Salomone  nacque 
da  lei  moglie  di  Uria  , ma  da  lei,  ch’era 
fiata  moglie  di  Uria  : ex  ea  quafuitUrió. 
Matth.  i.Non  è lecito  ad  uno  florico  1* 
aggravare  una  colpa, benché  pubblica, lopra 
il  giu  Ilo,  e ciò  meno  è lecito  agli  fiorici 
Sacri,  da’  quali  1’ altre  penne  prendono 
efempio.  Gli  Èva ngelifli,  affermando, che 
Erodiadeera  moglie  di  Filippo , e non  di- 
cendojch'eda  era  vedova  Ji  lui  morto,  da- 
rebbero occafione  di  giudicare,  che  forte 
adultera , e troppo  raggraverebbero, poi- 
ché morto  il  primo  Marito,  il  partare  ad  al- 
tro uomo  non  farebbe  reato  di  adulterio. 
Erti  parlano  in  modo , che  fanno  intendere , 
ch’erta  era  attualmente  Moglie  di  Filippo: 
Vinxit  cum  in  cmccrcm  propter  Herodia- 
dem  uxorem  Vhilippi  fratris  fui  : Così  S. 
Marco,  e S. Matteo.*  Cum cornperCtur  ab 
illode  Hcrodiadc  uxore  fratris  fui  : Così  S. 
Luca;  e tutti  la  chiamano  aflolutamente 
moglie,  e fan  no  intendere,  ch'eraattual- 
mente  moglierciònon  farebbe  vero, le  Filip- 
po fofle  morto;  poiché  in  tal  cafo  erta  fareb. 
be  rollata  libera  : dunque  Filippo  vivea . 

Quanto  al  fatto , é certo , che  Erode  gra- 
vemente peccava,tenendo  Erodiade  in  qua- 
lità di  Moglie:  on  licci  tibibabere  uxo- 

retnfra  ris  tui . Se  Filippo  forte  morto,  già 
potevano ertère,o divenire  legittime, e in- 
nocenti quelle  nozze . Il  prender  per  Moglie 
una  Cognata  vedova  del  fratello  già  morto 
non  è contro  iljus  naturale,  altramente 
non  potrebbe  la  Chiefa  difpenfare  in  tai 
Maritaggi  ; ed  è certo,  che,  quando  fi  pre- 
fentanogiufli  motivi,  difpenfa.  Aldi  d’ 
oggi  fono  illecite-,  e nulle  fai  nozze  per  pre- 
cetto pofitivoEcclefiaflico:  azh  Ebrei  era- 
no illecite , e nulle  per  jus  pofitivo  divino. 
A coloro , che,  non  effendo  Ebrei,non  erano 
obbligati  alla  leggefcritta  ,e  viveanocolla 
legge  naturale, tai  nozze  non  erano  illecite, 
ed  era n valide,  poiché, come ò provato , al 
jus  naturale  non  eran  contrarie . Erode  non 
era  Ebreo,  nè  obbligato  alle  leggi  degli  E- 
brei:  dunque  il  fuo  maritaggio  colla  Co- 
gnata non  farebbe  flato, nè  invai  ido,nè  ille- 
cito, fecolei  forte  fiata  vedovaj  erta  dun- 
que non  e-a  vedovajera  sfrontarnente  adul- 
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tera , toltaal  Marito  vivente . Quelli, non  1* 
autorità  di  Giofcffo,  fonoi  fondamenti  co* 
quali  flabilifco,  che  Eroliadefu  toltada 
Erode  a Filippo  tuttavia  vivente. 

Come  quello  Principe  fentifTe  sì  grave 
affronto,  noi  nonne  abbiamo  notizia  dal 
facroteflo:  benfappiamo,  che  da  Giovan- 
ni non  potè  foffrirfi  con  pacesì  pubblico , e 
grave  fcandalo.  O Erode  tratto  dalla  curio- 
lità  di  fentire  un  uomo,  di  cui  parlava 
ogni  lingua,  venirte  a trattare  con  lui  pteffo 
il  Giordano,  o Giovanni  tratto  dal  fuo  zelo 
andarti?  a parlare  col  Tetrarca  nella  corte, 
glidiffe  a note  chiare  nonedèrgli  lecito  il 
tenere  in  qualità  di  Moglie  la  Moglie  di  fuo 
Fratello:  nè  glidiffe  quello  una  volta  fola  ; 
ma  qualunque  volta  era  ammorto  alla 
udienza  gli  ripeteva  la  medefima  verità:  nè 
gli  era  diffìcile  Pavere  udienza,  poiché  £- 
rode  n'aveva  alta  flima , e lo  Spettava  con 
timore  riverenziale,  fapendo , ch’era  uom 
giudo  i e Santo,  e gli  dava  accertò  facile, e 
P afcoltava  volentieri , e quando  fi  parlava 
d’altri  peccati  * fi  faceva  qualche  frutto, 
i’eguendo  quel  Principe  in  molte  cofe  i favj 
configli  dell’ ottimo  direttore  : ma  quando, 
fiveniva  al  punto,  nel  quale  Erode  era  fi- 
gnoreggiato  dalla  fua  paffione  predomi- 
nante, quando  parlavafidi  Erodiade,  par- 
lavafi  al  vento:  pure ei  tollerava  il  dilcor- 
fo,  nè  fi  fdegna  va  contro  un  configliele, 
che  parlava  con  libertà  , e con  rifpetfo, 
non  perfuperbia , elivore,  ma  per  carità  , 
e vero  zelo  di  fuafalute.  Tanto  noi  rica- 
via m d a S.  Marco,  nè  porto  fot  rofe  ri  ver  mi 
a quegli  Interpreti,  che  affermano,  che 
Erode  efleriormente  moflrava  quella  beni- 
gnità con  Giovanni , ma  che  internamente 
Po.liavaa  morte;  cciòaffermanoful  folo 
fondamento  di  averlo  noflro  Signor  Gesù 
Ci  iflochiamato  Volpe e di  S.  Matteo , il 
q ualed  ice , che  Erode  voltiit  occjdere  cum. 
Ma  il  teflodi  S.Marco  parla  sì  (chiettamcn- 
te  , che  nonlalcia  Iuogoa  fol'nertare  nelle 
cofe  fin  qifì  narrate.  Erode  edere  proceduto 
con  finzione.  He  rode  s autemmetuebatjoan - 
nemfeiens  cum  virum  }uftumiÌ5r' fanftum,{?> 
cuiìodicbat  cum , andito  co  multa  facicbat 

\sr  libentcr  cum  audiebat . Noflro  Signor 
Gesù  Grillo  lochiamo  Volpe  ; ma  come  ve- 
dremo a fuo  luogo,  così  lochiamo  in  tuft’ 
altra  circoflanza,  e in  tutt’  altro  propofito . 

1 4 S.Mat- 
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S.  Matteo  dice , chevolle  dar  morte  a Gio- 
vanni ,e  con  c ò in  tendiamo,  che,  allaccia- 
to quel  Principe  in  un  amore  impudico,  fi- 
nalmente fi  lalciòftrafe inare  ad  un  ingiufto 
ammazzamento.  Erodiade  non  tollerava 
con  pace,  che  Giovanni  tutto  dì  fotte  agli 
orecchi  di  Erode,  per  Troncare  i nodi  delle 
iniquuTime  nozze.  Elfa  ben  intendeva , che 
fe  ripudiava  fi  da  Erode,  per  lei  più  nonv’ 
era , nè  trono , nè  romando , nè  fortuna,  nè 
mondo:  per  quanto  fofle  sfrontata  ben  in- 
tendeva , non  eflerelperabiled’eflère  più  ac- 
coltada!  Principe  Filippo,  da  lei  st  grave- 
mente otf.-fo  con  tanta  pubblicità:  inten- 
deva, ch’ella  , perdura  la  graziadi  Erode, 
inognicafa  avrebbe  ricevuto  trattamento 
da  viliffima  adultera , e farebbe  fiato  inuti- 
le il  fuo  titolo  di  Principefta  . Il  vedere  Ero- 
de ben  inclinato  a Giovanni  la  facea  più  te- 
mere , che  un  giorno  folte  per  arrenderti  al- 
le fue  prediche;  né  fapeva  trovare  altro  mo- 
dodi  metter  termine  a tuoi  timori,  che  to- 
gliere Giovanni  dagli  orecchi  di  Erode  , con 
darea  Giovanni  la  morte.  Tenne  per  tal 
effetto fegrcte  pratiche;  ma  avvedutotene 
Ero  le , non  volendo  confricare  il  fuo  amo- 
re, nè  in  allora  volendo  acconfentire  in 
quella  morte  y prete  un  ripiego  di  mezzo: 
Spedì  fuoi  fgherri , e fatto  incatenare  Gio- 
vanni Io  fece  rinterrare  in  un  carcere , dove 
a titolo d’ impedirne  la  fuga , folte  cuftodi 
to  da  buona  guardia . In  tal  modo  Erodiade 
potrebbe  andare  contenta , non  offendo  più 
Giovanni  in  libertà , e non  potrebbe  affal- 
tarlo  , efisndo  chiufa  a’ di  lei  mandatari  la 
via  .Così  all’infelice  politico  pareva  di  po- 
terli compiacere  nel  partito,  col  quale  a 
Giovanni  fotro  titolo  di  prigionia  fi  cuftodi. 
va , e fi  rendeva  ficura  la  vira . Però  Erodia- 
de non  era  quieta  : anco  mentre  Giovanni 
era  in  carcere  la  donna  avviperita  tende- 
vagli  infidie,  efìudiava  cento  mezzi  per 
metter  fine  a’ di  lui  giorni , ma  tutto  indar- 
no. Effo  per  gli  ordini  di  Erode  era  trop- 
po ben  guardato,  ecuftodito,  e colei  ben 
fiavvidc,  che  mai  non  avrebbe  ottenuto 
1*  intentò , fe  Erode  non  vi  metteva  la  fua 
mano.  Per  tanto  fi  rivolfe  con  tutte  Parti 
donnesche  ad  cfpugnare  il  di  lui  cuore  : 
tanto  fece , che  P efpugnò . Per  torli  d’ attor- 
no l’importunità  della  donna,  determinò 
finalmente  di  togliere  a Giovanni  lavi- 
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ta;  e noi  vedremo  afaolnogolaefecozio- 
ne , ritardata , perchè, eltendo  Giovanni  in 
credito univeii’al  di  profeta , temeva  nella 
moltitudine  qualche  rivoluzione . Un 
amore  impudico , fe  fi  laida  radicare  nell’ 
animo,  lo  tien  difpofto  ad  ogni  peccato. 
Sicalpefta  ogni  buona  legge  di  umanità, 
quando  un  cuore  fi  laida  guidare  da 
una  predominante  impudicizia. 

CAPO  IV. 

Noftro  Signor  Gesù  Crifto  parte  dalla 
Giudea  , e và  in  Galilea.  Per  iftrada 
converte  la  Samaritana  , e molti  Sa- 
maritani » 

Ut  ergo  cogìioiit  Jcjus  , quia  audicrunt 
Tbarifeei , quod  Jcfus  plurcj  dfttpulos 
facit , 0”  baplizat , quam  Joannes ÌS'c, 
Jo:  4.  1.  ad  num.  4 3. 

LA  gran  moltitudine  di  coloro  , che 
concorrevanoal  Magifiero,  e Batte- 
fimo  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifìo,  come 
aveva  eccitata  emulazione  ne’  d iicc poli 
-iel  fuo  Precurfore , così  eccitava  odio,  e 
livore  ne’Farilei.  Quelli  erano  fiati  repref- 
ft  dal  loro  Maeftro  Giovanni  ; ma  quelli 
non  fi  reprimevan  d’ alcuno,  perche  gi^ 
più  non  fi  accollavano  nè  a Giovanni , nè 
a Crifto.  Elfi  non  vedevano  il  concorlo, 
che  fi  faceva  all’  uno , e all’  altro  ; ma  elten- 
do cola  pubblica  , nericcvevano  relazione 
accertata . Nv>n  era  vero.che  Noftro  Signo- 
re Gesù  battezzane  ordinariamente  di  fua 
mano:  iftiruito  il  Batteftmo,  egli  aveva 
battezzati  alcuni  pochi,  poi  lafciava,che 
gli  altri  fi  bai  te  zza  fièro  da’ Tuoi  dilcepoli.- 
Era  però  vero , ch’ei  battezzava  , in  quanto 
que’ , che  conferivano  il  Battefimo , opera- 
vano  in  qualità  di  fuoi  Minifiri , e quel  la- 
vacro riceveva  da  Noftro  Signore  Gesù 
il  (uo  valore,  e il  fuoeffetto.  Ma  lo  fieflo 
prevalerli  di  Miniftri  , come  indicava 
maggior  podeftà,  così  accrefceva  l’ invidia 
ne’  Farifei . Fino  che  quefta  fu  palefe  a lui 
per  quello  Spirito , per  cui  conofceva  le  co- 
le lontane,  e l'occulto  de’cuori , efiodiftì- 
mulò  : ma  quando  quefta  fu  pubblicatile  . 
fottrarfene , non  eflendo  peianco  giunto  il 
tempo  di  follenerla.  Per  tante  abbando- 
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nò  la  Giudea,  e ritornò  di  nuovo  in  quella 
Galilea,  da  cui  molti  mefi  avanti  era  ve- 
nuto. La  (lradanaturale,chciiovevarene- 
re  , era  a traverfo  della  Provincia  di  Sa- 
maria ; per  efia  brenne , c giunfe  prefio  alla 
Città  diSicar,  con  altro  nome  chiamata 
ancoSichem  vicino  ai  poderi,  che  Giacob- 
be avea  già  donati  a Gmfeppe  fuo  figli- 
uolo , come  abbiamo  nel  (acro  Genefi  } 
Era  ivi  un  pozzo,  che  chiamava!!  di  Gia- 
cobbe , perchègià  moltìlècoli  primaGia- 
cobbe  l’avea  fabbricato,  e n’aveva  Co- 
perta la  vena  perenne  . Perchè  1'  acqua 
era  di  forgiva,  però  chiamavafi  ancora 
fonte.  Il  Noftro  Signore  Gesù  fi  era  fian- 
cato nel  viaggio,  nè  avea  voluto,  come  vo- 
lendo avrebbe  poruto, colla  potenza di  i'ua 
divinità  impedire  la  flanthezza  della  fua 
umanità:  era  fianco,  ondefipofea  ledere 
full’ orlo  del  pozzo:  Sedebat  fic  fuprafon- 
tem . Sic  da  var)  r'cevc  varie  interpreta- 
zioni : io  lo  interpreto  itaque  : era  fianco , e 
così , cioè , e per  tanto  fedeva . L’ ora  era  vi- 
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ta . S’ introduce , chiedendo  un  forfodi  ac- 
qua ; ed  efia , la  donna , fi  mofirò  ferii  polo- 
la,  e lo  ricercò  , com’efiendo  ci  Giudeo, 
chiedefle  bevanda  a lei , ch’era  donna  Sa- 
maritana. 1 Samaritani  da  Giudei  fi  con  fi- 
derà vano  come  eretici , fcifmatici , feomu- 
n icari , e non  volevano  trattare,  nè  parlare 
con  loro:  quindi  la  donna  ravvifando  ,o 
dalle  vefii  ,odalIa  favella,  pronuncia  , ed 
accento , Noftro  Signor  Gesù  efier  Giudeo , 
mofirò  di  reftare  a un  certo  modo  fcando- 
lezzata,ch’efloa  le;  chiedefiebevanda.il  Si- 
gnore accomodandofi  al  tempo, e al  luogo, 
prefa  la  metafora  dell’  acqua , le  voi  ledif- 
ie,  fapcfte  il  dono,  che  vi  fa  Dio  (ed  era 
un  gran  dono  di  D o il  favellare  allora  con 
Gesù  ) eie  i'apefte  chi  è quel  che  vi  chiede 
a bere,  voi  forfè  avrefie  chiefial'  acqua  a 
lui , e vi  avrebbe  data  un’acqua  viva.  Dif- 
fe  : tuforfitan  pctijfes  ab  co , non  perchè  a 
Gesù  non  foife  noto  ciò , che  con  tal  co- 
gnizione avrebbe  fatto  la  donna;  ma  per 
farci  intendere,  checon rutta  la  infallibi- 


cinaal  mezzo  giorno,  quando  unadouna  lità  di  ciò,  che  avrebbe  operato,  non  avreb- 
nativa  di  quella  provncia  venne  a trar , be  operato  per  necefiìtà  ; ma  con  piena  li- 
acqua:  Venti  mulier  de  Samaria  baur/rej  bertà  dell’arbitrio  * NVIIe  cole  neccfiarie 
aquam.  De  Samaria  non  figmfica  ch’ella  adefierenon  fi  trova  ’\ forfè  sì , il  forfè  no, 
til’cilfe  dalla  Città  di  quello  nome  ; ma  che  : nè  \\  forfè  sì , forfè  nò  fi  rrova  nelle  cole  im- 
era  Samaritana  per  nalcita,  cflèndo  nata!  poilìbili  all’elfcre.  Nelle  libere  l’occhio 
inqueldilTetto.  Il  Salvatore  prefe  jquefta  | umano  trova  il  forte , e Gesù  accomodan- 


occafione  di  trattare  la  di  lei  falvezza,ed 
ebbe  comodo  di  rinfacciarle  idi  lei  occulti 
peccaci,  poiché  era  foto,  avendo  manda- 
ti i fuoi  dtfcepoli  alla  Città  per  procaccia- 
re i necefiar)  provedi  menti . A titolo  di 
comprar  cibo  gli  aveva  tutti  allontanati 
da  sé,  onde  la  donna  nondovefie  turbarfi 
per  verecondia , e per  ira , fentendofi  in  pre- 
fenza  d’ altri  tacciare  di  difoneftà . L’ impu- 
dicizia è un  peccatosi  vergognofo,  che  un 
impudico  fi  reca  ad  ingiuria  l’dTere  chia- 
mato tale,  benché  alla  fola  prefenza  di 


doti  al  modo  di  favellar  umano  dille  for/e 
comedi  cola  libera;  benché  folle  certo  di 
ciò  che  farebbe , eflèndo  cofa,come  tutte 
l’ altre  infallibilmente  a lui  nota.  Dalla 
donn  a la  metafora,  colla  quale  s’intende- 
va il  Battesimo,  la  grazia  ramificante , i 
doni  dello  Spinto  Saivo,  non  fu  intela  : 
Contuttociò  dal  modo  auroritativo  , con 
coi  parlava  Gesù  , cominciò  a formare 
qualche  maggior  ftimadilui,  e dove  pri- 
ma aveagli  rifpofio  quali  ad  uom  dozzi- 
nale, cominciò  a trattario  con  titolo  di 


un  qualche  privato,  benché  tale  viva  an-  Signore:  Signore  dicendo,  voi  non  avete 
co  in  faccia  del  pubblico;  e forfè  non  fi  con  che  trar  acqua,  e il  pozzo  è profondo  : 
trova  donna  sì  fvergognata  , che  non  rice- ' dunque  d’onde  avete  voi  acqua  viva?  liete 


va  ad  affronto  l’ efier  chiamata  con  titolo 
di  concubina.  Tale  era  quella  Samarita- 
na; ed  il  Noftro  Signore  Gesù  difcretifiìmo 
non  folamente  non  volle  prcienti  i tuoi 
Jifcepoli  a quel  difeorfo , maei  medefimo 
difiìmu landò,  non  mofirò l ubito di  ricono, 
lari  a , onde  non  jeftate  troppo  motufica- 


forfe  maggiore  dei  noft'o  padre  Giacob- 
be, il  quale  ci  dicdequefto  pozzo , ed  ei 
fen  valle  adifietaieesè  , ei  tuoi  figlioli, 
e i fuoi  beftiami  ? Ripigliò  il  Signore  non 
efierc  di  molto  valore  quell’acqua,  che 
eltingue  folo  per  brieve  tempo  la  fere:  se 
avere  altr’ acqua,  che  ricevuta  una  volta 

eli  in- 


158  L 1 B IL  0 

effinguelafetc  per  tutta  l* eternità;  e in 
chi  la  riceve  è una  fonte  perenne  di  eterna 
vira . Parlò  qui  Noftro  Signore  Gesù 
della  grazia  lantificante  , che  fi  riceve 
coll'acqua  del  Santo  Battefimo ; acqua, 
che  colla  facratnenrale  lavanda  imprime 
un  carattere  indelebile,  onde  chi  è bat- 
tezzato una  volra,  nona  bifogno  di  mai 
più  reiterare  il  Battefimo.  Ma  la  donna 
materiale  credè,  che  fi  parlaffe  della fe- 
tc  materiale  del  corpo,  e chiefe  dieffere 
partecipe  di  quell’ acqua,  per  cui  nonavef- 
l’e  ad  eff:re  più  fitibonda,  e non  avelie 
a più  foftener  la  fatica  di  venir  a quei 
pozzo  fuori  delia  Città.  Il  Signore  rian- 
dava facendo  ftradaa  rilanareioavcmen- 
te  la  donna  inferma  d' impudicizia , per 
altro,  come  fifeorge  in  tuttofi  contefto 
affai  docile  , e d*  indole  non  cattiva  : 
quindi  lenza  Tafprezzà di  rinfacciarle,  lei 
eflère  difonefta,  fece  sì,  che  in  parte  fi 
palefaffe  da  sé  medefima  , condirle;  an- 
daffe,  chiamalfe  fuo  marito  , e con  lui 
tornalfe  a quel  pozzo  , quali  che  fenza 
lui  non-  volelfe  palefarleil  fegrero.  Dil- 
le la  donna  di  non  aver  marito  ; e al- 
lora Gesù  facendole  intendere,  aver  elio 
notizia  delle  cofe  più  occulte,  avete  det- 
to il  vero,  rifpofe,  poiché  cinque  n’ave- 
te avuti,  e quello,  che  or  vi  godete,  non 
è voftro  marito.  La  opinione  più  comu- 
ne è,  che  i primi  cinque  follerò  conforti 
legittimi.  S.  Giovanni  Grifoftomo,  e il 
Maldonaro,  ed aftri  ftimano,  ch’ella  fof- 
fe  Hata  con  tutti  in  qualità  di  Moglie, 
fenza  però  eflitre  Moglie  di  alcuno  . La 
prima  opinione  Uà  più  appoggiata  alla 
lettera:  Quìnquevìros  babuiftt r la  fecon- 
da fi  fonda  più  fui  difeorfo  : poiché  la 
donna  giudicò  eflère  feoperti  tutti  i fc- 
creti  Tuoi  falli;  nè  fallofarebbe  fiato,  nè 
farebbe  fiata  cofafecreta  l’aver  erta  avu- 
ti cinque  mariti  ; anzi  cola  sì  rara  1’ 
avrebbe  refa  notiflìma:  par  dunque,  eh* 
ella  avelie  Tempre  pretefo  di  panare  per 
onefta , e ftando  in  cala  avelie  dato  oc- 
culto ricetto  a tanti  amori  y e a tante 
difoneftà.  Comunque  la  cofa  folfe  , co- 
nobbe la  donna,  che  i Tuoi  fegreti erro- 
ri non  potevano  edere  noti  a Gesù  y che 
per  ifpirito  fuperiore  all’umano;  e dove 
da  principio  1‘  area  trattato  come  uom 
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dozzinale  , poi  , riconofcendolo  qualche 
cola  dappiù,  1‘  avea  trattato  col  titolo 
d«  Signore  ; qui  lo  confefsò  Signore  , e 
Profeta,  e fu  il  palio  più  profilino  a poi 
riconofcerlo  Melila,  e Figliuol  di  Dio  , 
come  Io  riconobbe  al  terminare  il  dìf- 
corio  . Con  frisò  quella  il  fuo  pcccatro, 
con  proti* (tare,  NofiroS.gnore  Gesù  efier 
Profeta  ; ma  come  eh’  ella  era  tuttavia 
molto  imperfetta , invece  di  umiliarli  , 
e chieder  perdono  col  pentimento,  diver- 
ti il  difeorfo  ad  una  queftione  , che  al- 
lora era  affai  celebre  tra  i Samaritani,  e 
Giudei.  Era  vicino  alla  Città  di  Sicaril 
Monte  Garizìm  , e nel  tempo  dei  Mo- 
narchi d’  Ifraele  idolatranti  , fu  quelle 
cime  fi  offerivano  vittime,  e Sacrifizj  : 
quindi  correva  tra’  Samaritani  una  pre- 
tefa  tradizione,  che  fi  poteflero  folenne- 
mente  offerire  a Dio , e Sacrifizj,  e vitti- 
me, ed  altre  pubbliche  adorazioni  fopra 
quel  Monte.  Per  contrario  i Giudei  col- 
la Legge  Divina  alla  mano  foftenevano, 
Dio  poterli  bensì  adorare  in  ogni  luogo 
con  preghiere,  eadorazioni  private;  ma 
le  vittime  , e Sacrifizj  non  poterli  offe- 
rire altrove,  fuorché  nel  Tempio  di  Geru- 
falemme.  Chiefe  la  donna , quale  del  le  due 
parti  diceflè  il  vero.  Allora  Noftro  Signo- 
re Gesù  diede  compimento  alla  illumi- 
nazione , e converfione  della  mefehina  . 
L’  ammaeftrò  effere  orammai  venuta  1’ 
ora, in  cui  non  vi  farebbe  più  diftinzione  tra 
il  Garizim  , e Gerufalemme.  I Samarita- 
ni avere  facrificato  fu  quel  Monte,  per- 
ch’  erano  ignoranti  della  legge;  i Giudei 
avere  facrificato  in  Gerofolima , perc’n’effi 
fapevanola  ordinazionedivina  ; e quella 
fetenza  per  ifpeciale  provvidenza  elferfi 
tra  lor  confeivata , perchè  dalla  Giudea 
colla  venuta  del  Meffìa  doveva  fpiccarfi  la 
comune  Calvezza:  eflère  arrivata  1’  ora  , 
nella  quale  i veri  adoratori  del  divin  Pa- 
dre non  più  eferciterebbero  la  virtù  della 
religione,  con  offerire  vittime  materiali, 
e figurative  dell’  avvenire,  ma  l’adore- 
rebbero collo  fpirito  , e colla  viva  fede 
di  quelle  verità,  che  co’ facrifizj  mate- 
riali'fi  erano  prefigurate;  il  divin  Padre 
tai  volere  gli  adoratori  : Dio  non  effere 
nè  corporeo,  nè  materiale;  ma  unaio- 
ftanaa  perfettamente  Spirituale  ; e come 


C ^ V 0 o 

tale  dover  ettere  adorato  in  ifpirito,  e ve- 
rità. Qui  la  donna,  nè  totalmente  cre- 
dendo , nè  ritirandofi  però  dal  credere , 
difTe  difapere,  non  eflcre  lontano  il  pro- 
metto Melila  ; ed  egli,  aggiunfe,  di  tut- 
to ci  iftruirà  . Allora  il  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto,  io,  ditte,  io,  che  con  voi 
parlo,  io  fon  quegli,  io  fono  il  Melila. 
Non  vi  volle  di  più  ; la  donna  già  pie- 
na di  fede,  e di  giubilo,  non  pensò  più,  nè 
ad  acqua,  nè  a fete,  nè  a pozzo;  cd  ivi 
lafciaro  il  fuo  fecchio  , mrra  fitta  col 
penfiero  in  Gesù  Crifto,  corfe  nella  Cit- 
tà, e chiamando  quanti  trovava  , tutti 
voleva  partecipi  del  bene  da  sè  trovato  ; 
poco  avanti  proftititira  impudica , ora  già 
fervida Appoftola : Venite,  venite,  dice- 
va a tutti,  e vedete  un  uomo,  che  mi  à 
detto  tutto  il' tenor  di  miavita:  venire 
a vedere  s*  egli  è il  Mcflta.  Ditte:  omnia 
quacumque  feci  , perchè  nel  rimanente, 
o buona,  o non  molto  rea,  la  foftanza 
del  fuo  reato  era  ftafa  la  fua  impudici- 
zia. Ditte:  numquid ipfeefl Cbriftus ? non 
perch’etta  ne  du bitatte  ; ma  perchè  bra- 
mava , che  tutti  venittero  ad  accertacene  . 

Prima  che  la  donna  parrifle  dal  poz- 
zo, erano  ritornati  i Difcepoii,  i quali 
ft  maravigliarono  nel  vedere  il  loro 
Maeftro  parlar  con  lei  : o folle  perchè 
conofcevano,  quella  edere  Samaritana  , 
o fotte,  perchè  Noftro  Signore  Gesù  non 
(biette  parlare  fecrctamentc  con  donne  , 
la  novità  colmolli  di  maraviglia  : era  pe- 
rò tanto  il  rifpetto,  e credito,  col  quale 
lo  apprezzavano,  cheneflun  di  loro  ardì 
di  chiedere,  checercatte,  o perché  parlatte 
con  quella  donna  . Partita  che  fu  , ap- 
prettarono i cibi  , che  avevano  provve- 
duti nella  Città,  e vedendo,  eh’ egli  (fa- 
va in  altro  penfiero,  lo  pregavano  a ci- 
barli: ma  egli  rifpofe  di  avere  altro  ci- 
bo, con  cui  pafeerfi:  e perchè  queglino 
difeorrevan  tra  loro,  fe  forfè  da  altri  gli 
folte  fiata  recata  qualche  vivanda;  mia 
vivanda,  dille,  è 1’  efeguire  la  volontà 
di  chi  mi  à mandato,  e darcompimen- 
to  a quell’  opra,  che  è fua  . Non  dite 
voi,  che  reftano  ancor  quattro  mefi,  e 
viene  la  mietitura  ? Ecco,  io  dico  a voi  : 
alzate  gli  occhi  dell’ animo,  e vedete  le 
raccolrc,  che  fon  già  mature:  echimie- 
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te  in  quefta  mette  , riceve  mercede  , e 
raccoglie  frutto  di  vita  eterna,  dòvefa- 
rà in  giubilo,  echi  avrà  feminato,  echi 
avrà  mietuto.  Inquefto  fi  verifica  il  pro- 
verbio, altri  [emina  , altri  raccoglie . Nel- 
la lemente  materiale  non  fi  verifica  con 
tanta  frequenza;  ma  ben  fi  verifica  nel- 
la fementc  Spirituale  della  divina  paro- 
la. Io  vi  ò mandati,  e deftinati  a mie- 
tere, dove  voi  non  avete  faticato  nelfe- 
minare;  altri  feminarono,  e voi  racco- 
gliefte  il  frutto  della  lor  fatica.  Ego  mi - 
fi  v os  meterei  parlali  Salvatore  in  paf- 
lato,  ed  era  vero,  perchè  i fuoi  Difcepo- 
ii , come  (opra  vedemmo,  avevano  battez- 
zati molti  nella  Giudea;  ma  principal- 
mente lignifica  il  futuro  , e che  parli 
principalmente  della  futura  fpirituale  ri- 
colta fi  conofce  dalle  parole,  da  lui  poc* 
anzi  dette , nelle  quali  moftrò  all*  intellet- 
to de’  difcepoii  i campi  orammai  maturi, e 
fui  mieterfi  . Levate  oculos  veftros , 1?'  vede- 
te regione s , quia  alba  funtjam  ad  mejjem . 
Quelli,  che  dal  Salvatore  fi  dicono  ave- 
re già  feminato,  e faticato,  fono  i Pro- 
feti, e Dottori  dell’antica  legge  , i qua- 
li avendo  predetti,  elafciati  i contrafle- 
gni,  da’ quali  riconofcere  nel  Noftro  Si- 
gnore Gesù  il  vero  Mettìa,  avevano  fpar- 
la  la  prima  fementa  della  fua  Fede  ; c 
Giovanni , che  colle  fue  prediche  aveva 
difpofti  gli  animi  a riceverlo;  e la  Sama- 
ritana ftefla,  che  allor  di  frefeo  era  an- 
data a pubblicarlo  nella  vicina  Città  di 
Sicar,  e sèmedefimo,  che  colla  fua  Pre- 
dicazione, Pattìone,  e Morte  avrebbe  fo- 
ftenute  le  maggiori  fatiche  alla  buona 
coltura  dell’ anime. 

Mentre  il  Signore  così  parlava  co’ fuoi 
difcepoii,  molti  motti  dagli  atteftati  del- 
la donna  tifarono  dalla  Città,  e venne- 
ro a vederlo,  e a trattare  con  lui,  e lo 
pregarono  a fermarli  con  loro  . Vi  fi 
term  » due  giorni  ; e fe  molti  avevano 
creduto  per  ciò,  che  aveva  dettola  don- 
na, molti  più  in  lui  credettero  nel  fon- 
tire  le  parole  di  lui  medefimo  . Prefi  , 
ed  illuminati  fi  protetta  vano  colla  don- 
na , di  già  più  non  credere  pel  di  lei  ar- 
redato: ma  avendoettì  udito  Gesù,  co- 
noscere chiaramente,  lui  eflere  vera  men- 
te il  Salvatore  del  Mondo  • Qyefti  no- 
velli 
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velli  fedeli  erano  Sichìmiti  abitatori  di 
Srchem  , ed  è lo  fleffo  che  Sicar  , e fi 
chiamano  Samaritani  nel  facro  fello  , 
perchè  la  Città  di  S'car  era  una  parte 
della  Provincia  di  Samaria. 

11  Maldonato  è di  opinione,  che  que- 
llo fatta  da  S.  Giovanni  qui  fi  raccon- 
ti per  anticipazione,  ma  che  in  verità 
feguiffe  affai  più  tardi.  Suo  fondamento 
unico,  il  (ombrare  a quello  Scrittore , che 
qui  fodero  con  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
no i Tuoi  Appofloli.  Ma  la  fua  opinio- 
ne comunemente  non  è feguita , e ìlfuo 
fondamento  non  mi  par  iufiiftente  . Io 
non  trovo  , che  in  tutto  quello  capo  il 
Santo  Evangehlla  faccia  mai  roenzon 
degli  Appolloli.  Sempre  ufa  il  vocabolo 
generale  di  difcepoli  , come  P à ufato 
nelle  nozze  di  Canna , e nello  Tracciare 
gl’  irriverenti  dal  Tempio  , e nelle  pri- 
me Mifiìoni  per  la  Giudea;  nè  trovoal- 
cun  indicio  di  cola  , che  convenirle  ai 
foli  Appofloli,  non  agli  altri  difcepoli  : 
onde  uncndofi  quello  fatto  da  S.  Giovanni 
colle  cole  antecedenti , non  abbiamo  mo- 
rivo di  alterar  l’ordine  di  quelli fuccefii . 

Quanto  al  tempo,  abbiamo  una  nota 
affai  chiara  per  attèrire , chefeguì  vedo 
il  fine  di  Novembre.  Ditti*  in  quella  oc- 
cafioneil  Signore  a'fuoi  difcepoli: 

»e  vot  diritti , quod  adhuc  quaiuortr.cn - 
fts  funt  , isr  tncjfts  vcnit  ? Rellavano 
dunque  quattro  meli  al  cominciare  il  pri- 
mo raccolto.  Nel  fin  di  Marzo,  o prin- 
cipio di  Aprile  erano  mature  le  legale  , 
e il  frumento  Marzolino,  e quella  era  la 
prima  mede,  della  quale  per  lalolennità 
di  Pafqua  fi  offeriva  qualche  manipolo 
al  Tempio:  erafi  dunque  fui  fin  di  No- 
vembre . Quindi  ricavali , eh’  ettendofi  il 
Salvatore  trattenuto  dalla  Pafqua  fin  ad 
allora  ad  anamaeftrare nella  Giudea,  ivi 
lì  era  trattenuto  circa  otto  meli.  So,  che 
il  medefimo  Maldonato  interpreta  le  pa- 
role , adbitc  quatuor  menfes  funt  , is* 
mcjfis  vcnit , quali  un  detto  proverbiale, 
che  vaglia  dire:  tra  ilfeminare , c il  rac- 
cogliere paffano  quattro  mefi , e fignifichi 
le  fatiche  non  ricever  Cubito  il  loro  frut- 
to ; ai  difegni  non  Cubito  corrifpondere 
le  cfecuzioni  : da  molti  accidenti  poter 
efferc  delufe  le  noli  re  fperanze:  ad  alcuno 


OVlJiTO 

poter  toccare  1’  incomodo  , ai  altri  il 
guadagno.  Però  nè  abbiamo  fondamento 
per  ridurre  quel  detto  a Proverbio  , nè 
tutte  le  lèmenti,nè  inognipaefe  della  Giu- 
dea, fi  riducevano  a frutto  con  quella  mi- 
fura,  e il  Madolnato  fleflo  infegnando  fui 
capo  *2.  di  S.  Matteo,  che  il  frumento 
non  raccoglieva!!  nella Pa ledi na,  fenon 
cinquanta  giornidopo  Pentecolle, fa  pai- 
fare  tra  il  feminare,  e il  raccogliere  ben 
l'erre  mefi  , nè  abbiamo  motivo  di  al- 
lontanarci dal  fenfo  obvio  e naturale. 

A noftro  profitto  noi  dobbiamo  ap- 
prendere da  Noftro  Signor  Gesù  Grillo 
un  zelo  paziente  , difereto,  manfueto  , 
benigno:  con  quello  ei  convertila  don- 
na Samaritana  . Lo  zelo  impetuofo  fa 
molto  ftrcpito  ; nia  ordinariamente  fa 
poco  frutto.  Un  deftriero  feroce , fe  è 
battuto  ricalcitra  ; fe  è accarezzato  fi  fa 
docile,  ed  ubbidifee.  Un  peccatore  bat- 
tuto fi  fdegna,  trattato  piacevolmente  fi 
manfuela , e meglio  fi  difpone  ad  arren- 
derli. Dai  Difcepoli  dobbiam  apprende- 
re a non  folpettar  male  degli  altri . Si 
maravigliano,  che  il  Salvatore  parli  col- 
la donna  Samaritana;  non  per  quello  fi 
Icandalizzano.  Le  azioni  ordinariamente 
fi  qualificano  dalle  intenzioni.  Come  le 
intenzioni  a noi  fono  ignote  , così  le 
azioninoli  devono eflere  giudicate.  Dob- 
biamo apprendere  a non  cenfurare  le  con- 
dotte de’noftri  Superiori  , e a non  pre- 
tendere, ch’efii  a noi  diano  ragioni  disè 
medefimi.  $i  maravigliarono  i Difcepo- 
li nel  vedere  il  loro  Maeftro  parlarecol- 
la  Samaritana  : non  però  lo  interroga- 
rono , Quid  quarìs  aut  quid  loqucr  'tj  cunt 
ea  ? Il  Superiore  è in  debito  di  vegliare 
fui  fuddito;  ajfuddito  non  è lecito  chia- 
mare a tribunale  il  Superiore  : Anco  il 
Superiore  è fuddito  d’altri  Superiori,  efo- 
pra  tutti  è,  quegli  che  folo  puòprocef- 
iar tutti,  Iddio.  Dalla  Samaritana  deb- 
biamo apprendere  a trattar  volentieri  col- 
le pedone  fpirituali  , a lor  proporre  i 
noftridubbj,  e non  Sdegnarci , anzi  gra- 
dire, che  ci  manifcftino  i nollri  errori. 
L’avvertire  alcuno,  che  fi  tolga  dal  vol- 
to una  macchia,  non  è affronto;  ò ca- 
drà: Non  fi  l'degnò  la  Samaritana  con 
Gesù,  perchè  moftrò  di  lapere,  eh*  ella 

era 
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era  impudica  ; anzi  più  aridamente  fe- 
guì  a lentire  la  di  lui  dottrina  . Dob- 
biamo apprendere  a proccurartf  dopo  la 
noflra  converfione  ancor  1*  altrui  : efl'a 
col  peccato  era  fiata  lungamente  lonta- 
na da  Dio  ; ravveduta  , condufTe  molti 
de*  fuoi  Cittadini  a Noflro  Signor  Gesù 
Criflo  . Se  offendemmo  Dio  noi  pecca- 
tori, ragion  vuole  , che  ci  adoperiamo, 
acciocché  fia  da  molti  glorificato,  dopo 
che  fiam  ravveduti  . Noi  non  polliamo 
reflituirgli  quel  tempo,  che  colla  colpa 
noi  togliemmo  alla  lua  gloria;  noi  dob- 
biamo almeno  ingegnarci  di  rifarcire  i 
giorni  a lui  tolti,  moltiplicando  ne’gior- 
ni,  che  a lui  diamo,  i fuoi  glorificato- 
ri  . Finalmente  da*  Samaritani  abbiamo 
ad  apprendere  a ben  prevalerci  delle  buo- 
ne occafioni  , che  Dio  ci  dà  , e a pre- 
valercene con  prontezza . Quelli  vennero 
fubito  a trattare  con  Noflro  Signore  Ge- 
sù. Quando  noi  damo  invitati  a portar- 
ci a lui  , non  dobbiamo  procraflinare  . 
Ei  fi  degna  d* invitarci,  ma  non  Tappia- 
mo per  quanto  tempo  vorrà  afpettare  . 

Il  prefente  è noflro  : in  adejfo  poffiam 
dilporre  di  noi.  Il  futuro  non  è noflro; 
nè  poi  non  Tappiamo  cofa  fia  per  efler 
di  noi. 

CAPO  V. 

Noflro  Signor  Gesù  Criflo  fiegue  il  Tuo 
viaggio  m Galilea  : flando  in  Canna 
rifana  il  figliuolo  del  Regolo  infermo 
in  Cafarnaum . 

Toft  dnos  autem  dies  exiit  inde , {y  abi'tt 
in  Galilxam , Ì3rc.  Jo:  4.  43.  ufque  ad 
finem  capitis. 

Cu/n  autem  audiflet  Jefut , quod  Joannet 
tradìtut  effet , fecejftt  in  G alila: am , isrc. 
Matth.  4-  12.  ulque  ad  numerum  i3. 
Toflquam  autem  traditur  eftfoanncs,  ve- 
nir fcfus  in  Galilxam  prxdicant  Evan- 
gehum  Regni  Dei , {yc.  Marc.  1.1415. 

Et  defcendit  in  Capbarnaam  Civitatem 
Galilxx , ibique  docebat  illos  Sabbatis 
isrc.  Lue.  4.  31.  32. 

TRattenutofi  Noftro  Signor  Gesù 
Cri(lo  per  due  giorni  in  Samaria , 
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fi  avanzò  nella  Galilea  inferiore  ; dove 
fu  ben  accolto,  anco  per  la  flima,  che 
molti  de’ Galilei  n*  avevano  formato*» 
quando  nella  pattata  Pafqua  , fr  erano 
trovati  in  Gerofolima,  e avevano  vedu- 
ti i maravigliofi  legni  della  lua  autori- 
tà , nel  diicacciare  gl’  irriverenti  dal 
Tempio  fenza  incontrar  refiflenza  . Se 
in  queflo  viaggio  entraffe  in  Nazarette 
è incerto.  S.  Matteo  dice:  relitta  Civi- 
tute  T^azaretb  ; c molti  interpretano , che  . 
la  lafciafle  da  parte,  nè  allora  vi  mct- 
teffe  piede  . San  Giovanni  ufa  la  fletta 
formola  per  ifpiegare,  che  dalla  Giudea, 
dov’era,  ufcì  per  tornare  nella  Galilea, 
u’ond’era  venuto.  Reliquie  Judxam , éy» 
abiit  iterum  in  Galilxam  : onde  fi-  può 
del  pari  egualmente  interpretare,  ^eve- 
nuto in  Nazarette  , di  colà  poi  partì  . 

O partifle  , o non  v’  entraffe  , fi  ritirò 
nella  Galilea  fuperiore,  non  già  per  ti- 
more di  Erode  , lo  che  d’  alcuni  inter- 
preti fi  afferma  , fenza  eh’  io  ne  feerga 
alcun  fondamento  nel  fiacro  tetto';  ma 
a fine  d’  intraprendere  colà  la  Tua  più 
(bienne  predicazione  . Erode  non  aveva 
imprigionato  Giovanni,  perchè  predica- 
va, o battezzava  j ma  perchè  era  flato 
preìo  di  mira  da  Erodiade  . Di  quella 
Gesù  non  parlava  , onde  nè  elfa  , né 
Erode  fi  pigliavano  penfier  di  lui  . Col- 
la prigionia  di  Giovanni  era  venuta  l* 
ora  di  Gesù  , cioè  il  tempo  di  predica- 
re, e operare  miracoli;  quando,  ceffata 
la  predicazione  del  Tuo  Precurfore  , non 
veniva  offulcata  con  quelli  raggi  . Pri- 
ma di  portarli , e trattenerfi  gli  otto  me- 
li paffati  nella  Giudea  , fi  era  fermato, 
come  vedemmo,  per  alcuni  gorni  col- 
la Santiffima  lua  Madre,  colla  fua  Pa- 
rentela , e co’  fuoi  Difcepoli  in  Cafar- 
nao , ed  aveva  ivi  difpofli  i primi  pre- 
parativi alla  Tua  dimora  -,  e predicazio- 
ne. Il  luogo  era  opportu nilfimo,  perchè 
Città  fui  lago  di  Galilea  , piena  di  po- 
polo , frequentata  da  tutte  le  nazioni 
all' intorno  pel  comodo  del  commercio. 

S.  Matteo  la  chiama  marittima  , non 
perchè  foffe  ficuara  a mare  , ma  per- 
chè mare  chiamavafi  il  lago  di  Gali- 
lea , benché  d’  acqua  dolce  3 come  nell’ 
Idiotifmo  Ebreo  mare  chiamavafi  ogni 

rau- 
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raunanza  notabile  d'acqua.  Perchè  No- 
ftro  Signore  Gesù  partitte  dalla  Giudea, 
Gabbiani  detto  Copra;  non  volle  paran- 
co foftenere  colà  1’  invidia  e la  perfe- 
cuzionede’Farifei:  Perchè  non  fi  fermaf- 
le  in  Nazarette  , lo  dilTe  ei  medefimo 
pretto  San  Giovanni  , quando  tejìimo- 
niutn  perhibuit  , quia  Tropheta  \in  fua 
patria  honorem  non  habet . Voleva  Tono- 
re  d’ ettere  riconofciuto  vero  Figliuolo  di 
Dio,  non  già  per  vanità  , e ambizione 
di  cui  non  era  capace,  ma  perchè  il  ri- 
conofcerlo  tale  era  un  punto  troppo  im- 
portante, c neccttario  alla  umana  falu- 
te:  correva  un  detto  proverbiale:  i Pro- 
feti non  ricevere  onore  nelle  lor  patrie. 
Vedeva  Noflro  Signore  Gesù  , i Naza- 
reni non  effere  dilpofti  a confettarlo  Fi- 
gliuol  di  Dio,  onde  rettificando  ettere 
vero  quel  proverbio  , dalla  fua  patria  fi 
allontanò  . Il  Maldonato  per  patria  di 
Gesù  qui  intende  la  Giudea  , c quella 
interpretazione  non  difconviene  al  con- 
teflo  dell’  ettere  di  colà  partito  ; ma  il 
trovare,  che  in  ogni  altro luoeo del  Van- 
gelo per  patria  di  Gesù  Tempre  intendcfi 
Nazarette,  dove  fu  concepito,  e educa- 
to , non  Betlemme  dove  era  nato  , mi 
fa  credere  , che  di  Nazarette  parimente 
parlafle  Gesù  , quando  teftimonium  perhi- 
buit , quia  Tropheta  in  fua  patria  hono- 
rem non  habet  . Che  Cafarnao  dovette 
ettere  illuftrata  colla  predicazione,  cmi- 
racoli  di  Noflro  Signore  Gesù,  era  pre- 
detto da  Ifaia , il  di  cui  vaticinio  fi  re- 
giflra  da  S.  Matteo:  Terra  Zàbulon , & 
Terra  T^epbthalim  ( ne'  cui  confini  era 
Cafarnao  ) via  maris  trans  Jordanem 
Galilaa  Gentium  ; populus  , qui  fedebat 
in  tenebrisi  vidit  luecm  magnam\  i?  fe- 
dentibus  in  regione  umbra  mortis  lux- 
erta  cft  eis . Il’,  p.  r. 
v Per  tanto  pubblicatali  , e arrivata  , 
non  più  alla  fola  notizia,  ma  anco  all* 
orecchio  di  Noflro  Signore  Gesù  la  pri- 
gionia del  fuo  Precurfore  , ditte  ettere 
empito  il  tempo,  ch’egli  appettava  : di- 
ce ns  quoniam  impletum  tfi  temfius  , ef- 
fere venuta  T ora  fua.:  c da  allora  co- 
minciò a predicare  nella  Galilea  tuperio- 
re  , e ad  efortare  alla  penitenza  , e a 
credere  alla  fua  predicazione  , accollan- 
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doli  a quel  popolo  la  falute:  Exinde  ca- 
pit  Jefus  predicare.  Dopo  il  fuo  digiu- 
no fino  ad  allora, fi  era  adoperato  più 
tofìo  in  iftruire,  che  in  efortare,  facen- 
do più  tolto  da  Maellro,  che  da  Predi- 
catore: Udita  la  prigionia  di  Giovanni, 
exinde  capir  predicare  , cominciò  dap- 
poi a farfi  Cernire  non  colle  fole  ifiru- 
zioni,  ma  ancor  con  prediche,  e a con- 
fermare i Cuoi  detti  con  numerofi  mira- 
coli - 

Venuto  .in  Canna  , dove  già  circa 
nove  meli  addietro  aveva  mutata  T 
acqua  in  vino  , a lui  prefentoifi  un 
nobile  perfonaggio  , che  per  le  ric- 
chezze , e autorità  , e giurifdizioni  , 
chiamava!!  col  titolo  di  Regolo  , cioè 
piccol  Re  . Aveva  quelli  un  figliuolo 
infermo  nella  Città  di  Cafarnao  , e in- 
fermo di  malattia  mortale,  e difperata: 
avendo  intefo  , che  Noflro  Signore  dal- 
la Giudea  veniva  in  Galilea  , fi  mof- 
fe  Cubito  ad  incontrarlo  , e ritrovatolo 
in  Canna  , lo  fupplicò  , fi  degnatte  di 
pattar  Cubito  a Cafarnao  , per  planar- 
gli T infermo  ; ma  di  grazia  fccndette 
Cubito  , perchè  il  male  precipitava  , e 
il  povero  figliuolo  era  già  vicino  a mo- 
rirne . Quello  Principe  credeva  con  una 
fede  imperfettiflìma  , Noflro  Signor  Ge- 
sù Criflo  ettere  potente  a rifanare  T in- 
fermo di  prefenza,  ma  non  in  lontanan- 
za, c il  Signore  ne  fece  lamento,  e rim- 
proverò il  non  credere  fenon  alla  veduta 
di  qualche  legno,  o di  qualche  miraco- 
lo ; ma  T addolorato  Padre  tutto  fitto 
col  penfiero  nel  figlio  , e nulla  atten- 
to alle  parole  di  Gesù  , rinvigoriva  la 
illanza  , temendo  , che  colla  dilazione 
non  fi  fotte  più  in  tempo,  perchè  a' Cuoi 
conti  P infermo  a quell’  ora  doveva  già 
ettere  , coni’  era  veramente  in  agonia: 
incipìebat  enim  mori  . Ma  il  Signore  ; 
andate  , replicò,  vi  dò  ficura  la  di  lui 
vita  . Credè  il  Regolo  , e toflo  partì 
per  Cafarnao:  ed  ecco  venirgli  incontro 
alcuni  de*  fervi  (noi  col  lieto  avvilo  , il 
figlinolo  ettere  rifanaro  . CHiefe  quegli 
in  che  tempo  avertè  dati  legni  di  mi- 
glioramento, ed  ebbe  in  rifpolla  , ettere 
lui  r un  allo  libero  dalla  febbre  il  dì  ante- 
cedente un’  ora  dopo  il  mezzo  giorno. 

Si 
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Si  avvide  il  Padre,  quella  eflere  fiata  ap- 
punto l’ora,  nella  quale  Noftro  Signo- 
re Gesù  gli  aveva  detto,  eflere  ficurala 
vira  del  tìglio  ; filìus  tuus  vivit.  Am- 
mirò la  benignità,  e la  potenza  dell’uo 
benefattore  ; e infieme  con  tutta  la  fua 
famiglia  in  lui  credi',  e lo  riconobbe  Fi- 
gliuol  di  Dio  . Quel  Padre  non  poteva 
ricorrere  a miglior  medico;  più  ottenne, 
che  chicle:  ch  efela  fanirà  di  un  infermo, 
infermo  anch’eflfo  nella  fede > e nell’ani- 
mo: il  figliuolo  in  iflanti  reftò  li bero dal- 
la febbre;  ed  elfo,  il  padre  , e il  figliuo- 
lo, e tutta  la  famiglia  ninnati  d’una  malat- 
tia peggiore,  refi.iroro  liberi  dalla  infe- 
deltà. Chi  sà  di  effere  infermo  per  qualche 
colpa,  non  deve  ftar  lontano  da  Gesù  . E- 
gli  è giudice  contro  ghoftinati;  ma  me- 
dico alalute  de-'fupplichcvoli.  Quello  fu 
i!  fecondo  miraco'o  fatto  da  No'.lro  Si- 
gnor Gesù  Collo;  e fu  da  lui  fattoquan- 
do  dalla  Giudea  ritornò  in  Galilea.  So, 
che  moiri  fon  di  opinione,  averne  egli 
prima  di  tal  rempo  operati  altri  molti. 
Fondanola  loro  opinione  Tulle  parole  di 
'S.  Giovanni:  Cum  autem  effet  fe/us  Je- 
rofolymis  in  Tafcha , in  die  fello  , multi 
crcdiderunt  in  nomine  ejus  , videntes  fi- 
gna  ejus  , qux  faciebat . Jo:  2.  2?.  E fui» 
Ja  comoda  interpretazione  del  teflo , che 
qui  dice  : Hoc  iterum  fecundum  fignum 
fecit  J'efus  , cumven/ffet  a Judxa  inCa- 
l/lxam  , per  vigore  di  cui  fi  può  dire  , 
che  la  fanirà  del  figliuolo  del  Regolo 
non  fu  il  fecondo  miracolo  di  Noftro 
Signor  Gesù  Grillo;  ma  il  fecondo  dopo 
il  fuo  ritorno  dalla  Giudea  . Conturto- 
ciò  fon  di  parere,  che  quello fofie  aflo- 
lutamente  il  fecondo.  Sopra  òfpiegàto, 
in  che  confifteflèroi  fegni  inoltrati  inGe 
rufalemme,  cioè  nell’ autoritari  vodifcac- 
ciamento  degli  irriverenti  dal  Tempio  , 
nella  corrilpondenza  di  fua  dottrina  col- 
la divina  Scrittura,  ec.  Che  S.  Giovan- 
ni ch’ami  la  lanità  del  Figliuolo  del 
Regolo  fecondo  miracolo  per  relazione 
al  primo  della  mutazione  dell’acqua  in 
vino  , non  per  relazione  al  ritorno  di 
Gesù  nella  Galilea,  fi  pruova  perche  tal 
fanità  dopo  tal  ritorno,  fu  il  primo  mi- 
racolo, non  il  fecondo  ; e fi  avrebbe  a 
dire:  Hoc  primum  fignum  fccit  Jefuscum 


veniffet  a Judxa  in  Gali  Le  am  ; e non  po- 
trebbe dirli:  Hocitetum  fecundum  fignum 
feci t . Non  potendo  fminuire  1 Miracoli 
di  Noftro  Signore  Gesù,  ne  abbiamo  tan- 
ti certiffimi  , e infallibili,  che  non  ab- 
biamo bifogno  di  dare  fpiegazioni  vio- 
lente al  Vangelo  per  accrescerli  . Dell* 
acqua  mutata  in  vino  dice  S.  Giovan- 
ni : Hoc  fecit  initium  fignorum  ]efus . 
Della  fanirà  del  figliuolo  del  Regolo  di- 
ce Hoc  iterum  fecundum  fignum  fecit . 
Nè  San  Giovanni,  nè  altro  Evangeli  Ila 
ieri  ve  altri  miracoli  di  Gesù  prima  di  que- 
lli : non  abbiamo  alcun  fondamento  per 
affermare,  effcrfi  dalla  Sacra  Storia  tenu- 
to conto  dei  foli  operati  in  Canna,  non 
degli  operati  prima  nella  Giudea:  dun- 
que dobbiamo  concludere,  chequeftifu- 
ronoi  due  primi  miracoli , co’ quali  vol- 
le manifeftare  la  fua  onnipotenza. 

CAPO  VI. 

Noftro  Signor  Gesù  Crifto  chiama  a sè 
bimane,  e Andrea,  Giacomo,  e Gio- 
vanni ; predica  , ed  ammaeftra  nelle 
Sinagoghe  , libera  in  Cafarnaum  un 
indemoniato  , e rifana  la  Suocera  di 
S.  Pietro. 

Et  prxteriens  fccus  mare  Galì/xx , vi- 
dit  Simonem,  Q»  Andreamfratrem  ejus 
mittentes  retici  in  mare  ( erant  enim 
Tijcatores  ) far*.  Marc.  1.  16.  ufque 
ad  num.  31. 

Et  afeendit  in  Capbarnaum  Civitatem 
Galilxx , ibique  doccbat  silos  Sabbatis, 
ìpc.  Lue.  4.  51.  ufque  ad  num.  40. 
Ambulans  autem  Jcfus  juxta  mare  Ga- 
lilxx  vidit  duos  fratres  Simonem  , qui 
vocatur  Tetrus,  & Andream  fratrem 
ejus  mittentes  rete  in  mare  ( erant 
enim  Tifcatores  ) iS'c.  Matth.  4.  18. 
ufque  ad  num.  23. 

Et  cum  veniffet  Jefus  in  domum  Vetri  , 
vidit  Socrum  ejus  jacentem , febrì - 

citantem , Matth.  S.  14.  15. 

DA  Canna  andò  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  a Cafarnao,  e pattando 
lungo  alla  fpiaggie  del  Iago  di  Galilea, 
vide  i due  fratelli  Simone  , che  poi 

chia- 


« 
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chiamoftì  Pietro  , e Atldrea  , ch’eferci- 
Jando  il  loro  mefliere  gettavano  le  reti 
*<1  acqua  , eflendo  eglino  pefcatori  . Li 
chiamo,  é-,  venite,  diffe,  dietro  a me, 
e vi  farò  pefcatori  d’ uomini  . Elfi  , co- 
me vedemmo,  avevano  già  trattato  con 
lui,  avevano  fcntiti  i di  lui  documenti 
di  là  dal  Giordano:  ed  è affai  probabi- 
le , che  forter  prefenti  al  miracolo  dell* 
acqua  mutata  in  vino.  Gli  aveva  iftrui- 
ri , ma  non  gli  aveva  fermati  predò  sè; 
onde  quando  la  prima  volta  era  venu- 
to da  Canna  a Cafarnao  , eran  eglino 
qui  rimarti  nell*  impiego  lor  pefcherec- 
cio.  Era  fpediente  al  propagare  la  di  lui 
dottrina,  che  gli  ammaefìratida  lui  non 
Tempre  foflèr  con  lui:  Così  in  un  mede- 
fimo  tempo  erta  fpargevafi  in  molti  luo- 
ghi. Nel  tempo,  che  il  Salvatore  fi  trat- 
tenne nella  Giudea  , Pietro  , e Andrea, 
da  lui  feparati  di  luogo,  ma  a lui  uni- 
ti di  cuore  , ebbcr  agio  di  raccontare  a* 
Galilei  ciò,  che  avevano  veduto,  e udi- 
to , e a difporre  gli  animi  di  molti  per 
ben’accoglierlo.  Quella  volta  li  chiamò 
ad  edere  difcepoli  (labili  di  fuo  fegui- 
to  j ed  erti  riconofcendo  la  grazia , che 
ricevevano  , abbandonate  al  maneg- 
gio de’  loro  famigli  la  barca  , e le  re- 
ti , corri fpofero  lubito  alla  chiamata  . 
e vennero  pronti  a*  fuoi  comandi  . In- 
noltrarofi  alquantofulla  medefima fpiag- 
gia  vide  altri  due  fratelli  , Gacomo,  e 
Giovanni  , che  col  loro  Padre  Zebcdeo 
(lavano  riftorando  , e raffetando  le  lo- 
ro reti  nella  lor  barca  . Chiamò  quelli 
ancora  . S’  eglino  altra  volta  1’  averter 
veduto  , fc  altra  volta  fenriro  , mentre 
pubblicamente  aveva  infegnato  nelle  fi- 
ragoghe,  fe  ne  averterò  notizia  da  An- 
drea, e da  Pietro,  o dalla  fama,  è co- 
fa  affai  probabile  non  e certa  . 

E’  certo  , che  quelli  aurora  corrifpolèro 
lubiro  all*  inyitgjPffe  afe  iato  il  Padre  , 
c i nocchieri mercenài infoca jufo,  i due 
fratelli"  entra  rèmo  nel  feguito  di  Noflro 
Signor  Gesù  Grido  . Con  quello  fegui- 
to , e con  altri  fuoi  difcepoli  che  lo 
avevano  accompagnato,  entro  il  Signo- 
re in  Cafarnao  , e cominciò  fubito  nei 
g’orni  del  Sabbato  ad  entrare  nelle  Sina- 
goghe , e ad  ammaeftrare  i concorrenti 
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ad  udirlo.  Era  affatto  nuova  la  fua  ma- 
niera d’iflruire,  e diverfiflìma  dalla  pra- 
ticata dagli  Scribi:  quelli  parlavano  co- 
me puri  interpreti  » e come  avvantag- 
giati alquanto  fui  rimanente  del  loro 
uditorio  per  la  fatica  del  loro  ftudio  : 
ma  egli  parlava  con  autorità  , con  fu- 
periorità,  e come  padrone  di  preferivere 
leggi , e comandare . . 

Tra  i molti  afcoltatori  fi  ritrovò  in 
quel  primo  Sabbato  in  quella  Sinagoga 
un  indemoniato  . Credo  , che  il  mali- 
gno fpirito  colà  fi  conducerte  , per  di- 
ri urbare  colle  importune  fue  voci  il  di- 
vin  Magidero  : in  fatti  , quando  a lui 
fu  pennellò,  gridò  a voce  ben  alta:  Che 
abbiamo  noi  a fare  con  voi,  o Gesù  Na- 
zareno ì Che  male,  che  danno,  chemo- 
leflia  vi  rechiamo  , onde  veniate  a no- 
Uro  efterminio  > Così  diffe  a nome  co* 
mune  ,•  poi  in  propria  perfona  , io  fo  , 
diffe,  chi  liete,  o Santo  di  Dio  : quali 
volendo  dire:  voi  fiete  ficuro,  ch’io  non 
ò potere  contro  i Santi  : onde  io  non 
mi  moverò  contro  voi  fapendo,  che  fie- 
te Santo,  Santiffimo  . Così  interpreto  , 
come  idiotifmo Ebreo  fuperlativo,  il  det- 
to del  demonio  a Gesù  . Scio  qui  fis  , 
SanBus  Dei.  Credo,  che  non  per  necel- 
fità  , ma  per  maliziofa  elezione  l’aftu- 
tiffimo  fpirito  diceffe  chiaramente  que- 
lla lode  di  Noftro  Signore  Gesù , perchè 
fperaffe  di  trarne  inrìfpofta  am  di  umi- 
liazione, per  cui  effo Gesù  forfè  fi  fareb- 
be poi  meno  apprezzato  da  molti  ; o alme- 
no al  meno -fi  farebbe  portatoin  altroog- 
gerto  1'  incominciato  difeorfo  , e ancor 
di  quefto  farebbe  andato  contento  il 
demonio  . Ma.il  colpo  non  gli  riufeì  . 
Noftro  Signore  Gesù  in  aria  minaccio- 
sa , obmutcfce  , gli  diffe  , to’  exi  de 
homìnt  . Non  voglio  iodi  ; voglio  ub- 
bidienza : taci  : ed  efet  da  cordi’  uo- 
mo . Diede  1’  immondo  Spirito  in  un 
altirtìmo  (Irido  , e sbattendo  con  altif- 
fima  violenza  il  mefehino  energume- 
no , come  fe  tutto  lo  fraccaftafte  , lo 
lafciò  diftefo  in  mezzo  alla  Sinagoga  , 
fenza  avergli  , non  odami  i sì  terribi- 
li tentativi  , fatto  alcun  danno  ♦ Tal 
fatto  accrebbe  in  tujrti  la  maraviglia  , 
e un  timore  riverenziale  verfo  Gesù  ; 

e di- 
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t dicevan  tra  loro  : Che  cofa  è cotefla  ? 
Che  nuova  dottrina  , da  noi  non  mai 
più  Caputa  ? Come  di  propria  podefìà , 
di  propria  autorità  , e virtù  comanda 
ancora  agli  [piriti  immondi,  e lo  ubbi- 
discono, ed  eCcono  dal  corpo  offerto?  La 
fama  di  quello  farro  fi  divulgò  Cubito 
per  tutta  la  Galilea. 

Frattanto  ufcito  Noflro  Signore  dalla 
Sinagoga  andò  con  Giacomo,  c Giovan- 
ni, e cogli  altri  difcepoli  in  cafa  dr  Si- 
mone,  e di  Andrea.  Era  ivi  inferma  di 
.acutiflima  febbre  la  Cuocerà  di  Simone: 
fu  pregato  a rifanarla  : andò  al  letto, 
dove  giaceva  ; comandò  alla  febbre  il 
ceffare,  e nel  tempo  fleffo  prefa  Finfer- 
ma per  la  mano  r alzò  : in  iflanti  la 
donna  fu  lana  , e vegeta,  e vigorofà  di 
n^do  che  ufeita  dal  letto.  Cervi  agli  o- 
fpin  in  tutti  i minifterj,  che  bloccarte- 
ne di  ofpital ita  convengono  ad  una  Ma- 
dre di  famiglia.  S. Matteo  racconta que- 
flo  miracolo  dopo  avere  narrata  la  fani- 
tà  donata  al  fervo  del  Centurione  ; ma 
non  dice,  che  feguiffe  dopo  di  effa  : S. 
Marco  porttivamente  afferma,  che  fnbi- 
to  dopo  liberato  1*  energumeno  "pafsò  il 
Signore  a quello  fecondo  miracolo  ; {?> 
protinus  egredicntes  de  Sinagoga  xenerunt 
in  domurn  Simonis  , tev.  E S.  Luca  in 
modo  limile.  Surgevs  autem  Jefus  de  Sy- 
vtgoga  introivit  in  domurn  Simonis , Ì9V. 
Onde  da  quelli  prendo  il  tempo  , non 
legnato  da  S.  Matteo  , che  raccoglie fen- 
za  ordine  di  fucceflione  molte  fanirà 
conferite  da  Noflro  Signore  . Se  le  no- 
flre  partioni  fono  i noftri  mali  demonj, 
e lenortre  febbri  pericolofe , dall*  energu- 
meno della  Sinagoga , e datla  Cuocerà  di 
Pietro,  ci  fi  moìlra,  a chi  dobbiamo  ri- 
correre per  ottenere  liberazione  , e fani- 
tà : ricorriamo  a Noftro  Signor  Gesù 
Grillo,  e in  lui  troveremo  potere,  eCle- ■ 
utenza  per  efaudirc  la  noflra  preghiera. 
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Calino  fopm  il  S.  f'ang. 


Noflro  Signor  Gesù  Criflo  rifana  ogni 
forte  dì  infermità  , e libera  molti 
energumeni. 

m ' • . 

Cum  autem  fol  occìdifjet , omnes , qui  ha- 
bebant  infirmo s xà/tis  languoribus , àu- 
se bant  illos  ad  cum  frc.  Lue.  4.  40. 
ad  finem  capitis. ; 

Fefpcrc  autem  fallo  , cum  occidiffet  Col , 
afferebant  ad  cum  omnes  male  baben - 
tcs , te  damonia  babentes  , tee.  Marc. 
,2.  52.  ad  num.  40. 

Et  circuibat  Jefus  tot  am  OaliUam  tee. 
Matth.  4.  25.  24.' 

Ve ( pere  autem  fallo  obtulerunt  el  multo* 
d temo  ni  a babentes , ter.  Matt.  8. 1 6. 1 7. 

1 f 

IDue  miracoli  foprannarrati  in  poco 
d’ora  fi  fparfero  per  tutta  Cafarnao; 
onde  altri  per  euriofirà  di  vedere  un 
uom  sì  potente  , altri  per  godere  il  be- 
nefiziò di  fua  potenza,  vennero  alla  ca- 
fa di  Pietro,  dove  Noflro  Signore  Gesù 
era  alloggiato*;  ed  era  tale  il  concorfo, 
che  al  tramontare  del  Sole  pareva  che 
tutta  quella  Città  fi  trovaffe  raunata 
avanti  alla  di  lui  porta.  Chiunque  ave- 
va infermi  di  qualunque  Corta  db  ma- 
lattia, colà  li  trartè  , e Noflro  Signore 
Gesù  con  una  innenarrabile  degnevolez* 
za  , mettendo  la  fua  mano  Copra  di  o- 
gnuno,  tutti  li  rifafiò.  San  Marco  dice 
che  curavit  multos  ; nè  vuol  lignificare , 
che  rifanaffe  molti  infermi  , quafi  che 
altri  reflaffero  nelle  loro  infermità:  ma 
fignifica  , eh*  effendo  congregata  avan- 
ti la  porta , per  modo  dì  dire  , tutta  la 
Città  : te  tYat  omnis  <ivhas  congregata 
ad  lanuam-i  ed  effendo  in  tal  raunanza 
molti  infermi,  tutti  quefli  molti  furono 
rifanati  ; e così  San  Marco  accordali 
con  S.  Matteo  , e con  San  Luca . Oltre 
agli  inférmi  molti  ancora  concorfcro  in- 
demoniati. Non  fi  maravigli  il  Lettore, 
fe  nel  Sacro  Vangelo  trova  frequente- 
mente uomini  offeiffi  da’  demonj,  quan- 
do in  oggi , i veramente  offerti  fono  af- 
fai pochi.  Nelle  Città  Cattoliche  anco- 
ra più  popolate,  raro  è il  cafo,  che  in 
K qual- 
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qualche  famiglia  fi  pruovi  quella  inquie- 
tezza ; e per  le  più  volte  tutta  la  gran 
demonieria/uol  ridurli  in  povere  donnic- 
ciole, alle  quali  un,  cattivo  marito,  o 
in  giovani  predom  inate  da  qualche  auto- 
re, alle  quali  uno  fpofo  non  concertò,  o 
in  Vergini  mal  com plertionate , allequa- 
li  la  rtratia,  benché  naturale  effervefeen- 
za  de’  maligni  umori  , formano  il  mal 
demonio  ; e ingannano  chi  avendo, trop- 
po genio  di  feongiurare  , non  à rincre- 
Iciinento  di  aeflar-e  ingannatomi  una  donna 
balla  una  gran  pacione  non  mefla  a re- 
gola , per  fembfare  una  ifpirjrata.  Che 
tal  volta  anco  in  oggi  fi  trovino  nelle 
Città  Cattoliche  pgrfone  invertite  da  qual- 
che fpirito  infernale,  è certo:  nè  il  Si- 
gnore avrebbe  iflituito  nella  fua  Chiefa 
col  Sacramento  deB’  Ordine  la  podeftà  , 
e il  earattere  dell’ Eforcifla , fe  non  avef- 
lè  voluto  qualche  volta  permettere,  che 
alcuno  fi  trovarti»  bifògnofo  diertereefor- 
cizato:  è però  ancora  certo,  che  fipaf- 
fano  anni,  e anni*  fenza  fentirfi  in  rut- 
ta unau  Città  indemoniati  ; e quefla  è 
una  obbligazione  , che  jipi  abbiamo  a 
Noftro  Signor  Gesù  Criftp„  il  quale  do- 
po la  fua  venuta  non  permette  tantali- 
hertà  quanta  prima  fi  permetteva  a’ ma- 
ligni fpiriti , e li  tiene  a catena  ; onde 
non  portano  fe  non  di  rado  importe  Oh  r fi 
de’fuoi  fedeli;  ed  è grandemente  ingrato 
a tanta  beneficenza  chip  fi  finge  indemo- 
niato, o crede  a’  Iugulatori  con  troppa 
facilità  . Al  tempo  del  Noftro  Signore 
Gesù , molti  erano  gli  enegumeui  . ed 
erano  frequenti  le  doglianze  de' maligni 
fpiriti,  i quali  fi  lagnavano  di  eflere  da 
lui  moleftati,  e Scacciati,  eriftretti.  D' 
querti  molti  furono  condotti  alla  caia 
di  Pietro  nella  fera  del  giorno  Goffo,  nel 
quale  aveva  liberafo  l’energumeno  nella 
Sinagoga •;  «d  altri  di  q uè'  demoni  dal  Si- 
gnore furono  discacciati  , altri  nqn  jfr 
peteando  il  di.  lui  comando' partivano 
fpontaneamante  »,  fapeado  di  non  avere1 
potenza  per  refi  liete  ai  fuovolere  . Nel 
dipartirli  gridavano,  e dicevano  ad  alta 
voce,  lui  «fibre  figli uqI  di  Dio,,,  e ave- 
rebbero  dette  molte:  cojfc , ma.  .erano  co- 
ft retti  a tacere  ^ perchè  etto  a loro  vie- 
tava 1’  ulteriocmqnte  parlare  . Erto  non 
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voleva  , che  forte  meffa  in  «dubbio  la 
verità  , con  ertere  predicata  dal  Pa  re 
ideila  bugia  : vedeva  quanto  i Farifei 
.lbrtèro  inclinati  ad  attribuire  a virtù  del 
demonio  i Tuoi  miracoli  : non  permette- 
va che  i demonj  fi  ftendefferp  in  lodar- 
lo, onde  non  li  averte  a calunniare,  e di- 
re , che  pattava  di  buona  intelligenza 
con  loro.  Eranq  i demonj  cernitimi  lui 
ert'eré  il  vero  MelTìa  , vero  Figliuol  di 
Dio  . Per  molto  tempo  non  1*  avevano 
avvertito  ; per  altro  tempo  ne  avevano 
fofpettato,  perchè  il  Signore  non  aveva 
permetto  il  riflettere,  o 1* intendere  i fe- 
gni , che  lo  manifeftavano  tale  ; e come  ben 
nota  S.  Agoftino:  Cbrìfitts  tantum  inno- 
tuit  D&monibus , quantvm  oportuit ; 
tutn  autem  vo/uit , quantum  oportuit . S. 
Aug. deCivir.l.p.c. ar.  Ma  finalmente  il 
Signore  aveva , perir» erto,  che  riflettettero 
alla  fua  dottrina,  a’  (uoi  miracoli,  alla 
fua  podertà  , agli  oracoli  delle  divine 
Scritture.  Vedi  Suar.  in 3.  parr. Tom. 2. 
difp.  31.  fe£l.  3.  e comecché  quelli  fegni 
da  quegli  fpiriti  di  acutiflimo  ingegno  fi 
penetravano  a maraviglia , cosi , Gesù  efi 
iere  vero  Figliuol  di  Dio  , da  loro  cor.o- 
fcevafi  con  evidenza  . In  loro  non  era  pio 
affetto  di  credulità,  nè  volontaria  fommef- 
fione  d’intelletto  alla  divina  rivelazione  : 
ma  credevano,  quella  verità,  perchè  iV 
avevano  chiarezza  : elacQufeffayanonon 
umili,  ^a.cpiiyinti,  tyo$  T<?  vblevàro 
amico , perchè T odiavano  i ma  non  l’ 
avrebbero  voluto  perfecutòre , perciò  !o  lo- 
davamo: lapevano  per  efpenenza  , i Gran- 
diguadagnarG  colle  adulazioni;  chi  è di- 
fprezzaror  de’  tefori  non  effere  deprez- 
zarci delle  Iodi  ; manfuefarfi  ancor  gli 
inimici,  quando  conofeono  di  elfi-re  ap- 
prezzati; r anime  (ignorili  calpefiar  facil- 
mente ogni  ben  di  fortuna,  ma  Tempre 
niaiitenerfi  delicate  nell’amor  della  glo- 
ria . Credevano  di  Fufingarc  Gesù  pub- 
blicando la  fua  dignità  , e proclaman- 
do la  fua  potenza:  ma  ei  non  aveva  me- 
ftieri  di  fai  lodatori  ; e voleva  che  fi 
vederti: , erto  non  gradire  i loro  applau- 
fi  , quafi  di  amici  ; ma  volere  da  loro 
ubbidienza  , come  Padrone  da  fchiavi . 
Così  , increpans  non  finebat  ea  loqui , 
quia  feiebant  ipfum  effe  Cbrijìttm . 
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la  mattina  tegnente  dì  buon’  ora  fi 
ritirò  in  luogo  lolirario,  dove  trattene- 
vafi  in  Orazione:  Ma-i.  Pietro  lo  feguì, 
e lo  trovò,  e‘  fervidi  lcorta  aduna  nu- 
merola  moltitudine  bramofa  dr  rivederti 
Gesù  . Trovatolo  tutfi  lo  pregavano  a 
reftar  con  loro,  a non  partirli  da  Cafar- 
nao, e a foddisfar;  alla  avitfoài  educai 
tutti  que’Cittadini  cercavano  lui  , e di 
lui . Non  voleva  però  il  Signore  reftw- 
gnere  a una  fola  Citala  lua  beneficenza . 
Gradì  l’invito,  e fcufolfi  dall’ accettarlo 
col  dire  , dover  elfo  predicare  anco  ad 
altri  luoghi:  per  tal  fine  eflere  flato  ei 
mandato;  per  tal  fine  efler  venuto  : In 
fatti  girando  per  la  Galilea  predicava, 
e ammaeftrava  nelle  Sinagoghe,  e f udi- 
ri, e rifanava  infermi,  e liberava  inde- 
moniati; nè  v’era  forra  di  malattia,  nè 
oftinazion  di  demonio  , che  non  cedefle 
al  di  lui  comando»-  ■ v »•  - **— **-  • 
Intanto , fecondo  il  mio  parere , acco- 
ftolfi  la  Pafqua,  e Noftro  Signore  Gesù 
ripafsòaGerofolima.  So,  che  molti  con 
Cornelio  a Lapide  nella  fua  Cronotafii 
fan  venir  quella  Pafqua  aliai  più.  tardi, 
cioè  dopo  rifufeitara  la  figliuola  di  Jai- 
ro  , rifanata  1*  Emoroifla  , illuminati  i 
due  cièchi,  e liberato  l’ energumeno  dal 
muto  demoifo  . Dopo  di  quello  filma- 
no, che  Gesù  falilfe  a Gerufalemmc  per 
la  Pafqnale  folennità.  Si  muovono,  per- 
chè il  fabbato  fecondo  primo , di  cui 
parla  S.Luca,  e nc  parleremo  afuoluo^ 
go  , da  molti  fi  interpreta  1*  ottava  di 
Pafqua;  e cadendo  tal  fabbato  dopo  tut- 
ta la  ferie,  che  finifee  collofcacciamen- 
to  del  demonio  muto  > prendono,  quello  * 


carattere  di  tempo,  e dicon  Pafqua  . Io 
aflègnerò  altro  luogo  ai  fabbato  fecóndo 
primo.  Ora  rifovvenga  al  Lettore  ciè  , 
che  lòpra  fui  femò  naturale  del  facro  ce- 
llo ò ftabilrto,  la  venuta  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù  dalla  Giudea  nella  Galilea 
eflere  caduta  otto  meli  dopo  la  Pafqua 

Safiara , e vai  dire  circa  il  fine  del  no- 
to Novembre:  reflanoalla  feconda  Paf- 
qua-quattro  me  fi -d’inverno;  e colà  era 
rigido  , ette ndo  la  patte  più  fèttentrìo- 
nale  della  Pajeftina;  e caricandoli  quel- 
le Montagne  di  nevi , come  ben  fi  rac- 
coglie dalla  pièna  , con  cui  lènza  piog- 
gia feorreva  il  Giordano  nella  primave- 
ra, e nel  principio  della  Hate  ; e fi  ve- 
de pel  capo”  terzo  di  Giofuè  . Se  confi- 
derò le  cole  fatte  da  Noftro  Signore  Ge- 
sù , la  fama  Iparfa  , i luoghi  d’onde  a 
lui  fi  concerie  nella  Galilei  , quattro 
mefi  ^non  intieri  fembrano  fpazio  troppo 
angufto  . Se  confiderò  lo  fcegliere  un 
Monte  per  luogo  dj  fua  predicazione; 
riconofco  un  contraflegno  più  tofto  che 
d’  inverno  , dì  una  tiepida  primavera  ; 
quindi  (limo  probabile  , che  avanti  al 
(érmone  del  Noftro  Signore  .Gesù  fui 
Monte  cadette  la  Pafqua.  Ben  è vero., 
quefta  non  eflere  notizia  di  tal  rilievo, 
che  a ftabilirla  voglia  prendere  alcun* 
impegno.  O i miracoli,  che  io  trafpor- 
ro  fi  faceflero  prima  , o fi  faceflero  do- 
po, egualmente  ci  moftrano  la  benigni- 
tà, clemenza,  é potenza  , che  può  in- 
fiammarci d’amore , e rifpetto  verfo No- 
ftro Signore  ; lo  che  bafta  per  tenére 
contenta  la  noftra  ftudìofità. 


< 
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. . SOPRA'  IL  SANTO  VANGELO. 
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V .LIBRO  sesto. 
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Dalla  feconda  alla  terza  Tafqua  della  Tre  die  azione  di  Ttylrv 

Signor  Gesù.  Crijlo . 
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Nollro  Signor  Gesù  Crifto  rifalla  il  languido  , che  preffo  la  Pefchiera 
di  Gerufalqmme.  afpettava  la  venuta  delPÀngelo. 

Tofi  bfc  erat  feft  us  dies  Judtorum,  (s*  ifceniit  Jefus  Jerofohmam , ($v. 

Jb;  5.  1.  ufqtie  ad  finem  capitisv 


• r ' • » * < 

HE  il  giorno- felli vo  de’  Giu- 
dei, del  quale  qui  parla  San 
Giovanni  , forte  la  lolennità 
della  Pafqua-,  fipruova  daciò,- 
che  l'opra  fi  è detto  . Preffo  gli  Ebrei 
erano  tre  le  lolennità  c prelcrittc  da 
Pio  > colla  obbligazione'  al  popolo 
mafchile  d’  intervenire  a.  feftegg’arle 
in:  Gerufalcmmo  : Deuteron.  16.  1 6. 

cum  Lvviric.  13.  5,  : &c.  Erano  quelle 
la  Pafqua  , che  cadeva  tra  il  fine  del 
nollro  Marzo  > e principio  del  noflro 
Aprile  ; la  Pentecolle  , che  cinquanta 
g:orni  dopo  la  Pafqua  cadeva  tra  il 
line  del  nollro  Maggio  , e principio* 
del  nollro  Giugno  i la  Scenopegia  , 
o fella  de’  Tabernacoli  , che  celebran- 
doli al  giorno  decimo  quinto  del  fetti- 
mo  mele  , veniva  a cadere  nel  nollro 
Ottobre  : a quelle  aggingnevafi  un? 
altra  fella  pur  folenne  , e di  nume- 
rofo  , benché  non  obbligato  concor- 
ro , ed  era  la  Enceniazionc  , o fia 
confecrazione  del  Tempio  , e cadeva 
nel  mele  Casleu  , e vai  dire  nel  no- 
ftro  Decembre  . Nollro  Signore  Ge- 


sù* era  partito  dalla  Giudea  otto  .pie- 
fi  dopo  la  prima  Pafqua  della  lua  pra- 
dicazione  , poiché  , quando  per  viaggio 
pailò  colla  Samaritana  ,-  ruttavano  Co- 
li quattro  meli-  alla  prima  mietitura  , 
che  face  vali  tra  il  fine  di  Marzo  , e 
principio  di  Aprile  : dunque  quando 
parti  dalla  Giudea,  tutte  erano  palla- 
te quelle  folennirà  , e le  la  Ee.ce- 
niazione  non  era  gà  celebrata  , era 
però  si  imminente  , che  tra  la  par- 
tenza dalla  Giudea  , e il  ritorno  ,in 
Gerofolima  , nqn  avrebbero  potuto  in- 
tramezzarfi  , che  poch'flìmi  giorni  j 
nè  in  erti  potevano  cadeie  i molti 
Sabbati  , ne’  quali  abbiam  veduto  No- 
llro Signore  Gesù  predicar  nelle  Si- 
nagoghe . Se  dunque  la  fella  , di 
cui  qui  fi  parla  , non  potè  eficre  , nè 
la  Pentecolle  , né  la  Scenopegia  , nè 
la  Enceniazione.  <Ji  quell*  anno  , re- 
tta il  concludere  , che  dunque  fu  la 
Pafqua  dèli*  anno  vegnente  , e for- 
fè il  Santo  Evangeli  Ila  diffe  foLamen- 
te  : Tofi  hfc  erat  dies  fefius  Jud f o- 
rum , perchè  dal  contefto  era  chiaro  > 
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che  la  prima  fefla  dopo  le  cofe  da  lui 
narrate  altra  non  poteva  eflere  Te  non 
la  Pal'qua. 

Era  in  Gerufalemme  una  Pelchiera 
grande,  a cui  una  fontuofa  fabbrica  con 
cinque  ordini  di  bei  portici  faceva  coro- 
na. Con  grecifmo  fi  chiamava  Probatì- 
ca  dalla  Greca  voce  probatori , che 

lignifica  Pecora,  e cosìchiamavafi , per- 
chè in  qtiell'acqua  fi  lavavano  le  peco- 
re, e le  loro  inteftina  all*  ufo  de’  Sacri- 
fici: nella  lingua  Ebrea  fi  chiamava  Be- 
tbfaida  , che  è quanto  dire  ; luogo  di 
caccia  , o di  petcagione  . Se  vi  follerò 
pefci , non  è cofa  certa , potendoli  chia- 
mare Pelchiera  una  raunanza  d’  acque 
abile  ai  nutrirvifi  i pefci,  ancorché que- 
fli  non  vi  fieno  introdotti:  io  flitno  if- 
fai  proba  bile,  che  n’  abbondale , elfendo 
«juellò  l’ufo  più  proprio  delle pefchiere  ; 
e non  mi  fi  prefentando  alcuna  ragio- 
ne, per  cui  negare  il  pefce  a un  luogo 
di  pefcagione.  In  quell’  acqua  di  cempo 
in  tempo  fcendeva  un  Angelo  , che  la 
metteva  in  agitazione  , e in  una  quafi 
ioave  tampefta.  L'Angelo  nonifcendeva 
vifibi.le  , altramente  il  Santo  Evangeli- 
ca non  direbbe  che  gli  infermi  afpet- 
tavano  il  movimento  dell'  acqua  ; 
ma  , che  affettavano  la  venuta  del- 
lo Spirito  Celefliale  : manif.ftava  la 
fua  prefenza  col  moto  dell’  acqua  ; e 
felice  chi  era  primo  ad  entrar  in  ef- 
fa  : Folle  cieco  , folle  ftorpio  , /of- 
fe Cordo,  febbricitante  , piagato  , para- 
litico , lunatico  , qualunque  folle  la 
fua  infermità  , al  contatto  di  quel  li- 
-quore  fantificaro  , infallibilmente  ri- 
ceveva la  fanità  : Non  così  gli  al- 
tri , a’  quali  era  necefiario  afpet ta- 
re la  nuova  difcefa  dell’  Angelo  , il 
nuovo  ondeggiamento  della  Pefchie- 
ra  , ed  anco  allora  chi  primo  entra- 
va , quel  Colo  ufciva  allegro  , e Ca- 
ro . Iddio  è padrone  di  far  le  grazie  , 
come  vuole  , e voleva  rimeritare  la 
diligenza  del  primo  : e voleva  fi  co- 
nofcefie  , la  virtù  fanativa  non  ef- 
fere  naturale  ^ quell*  acque  , ma  mi- 
racolofà  , e infida  per  pochi  mo- 
menti , onde  tutti  apprendeflero  dai 
tanti  , che  rimanevano  coi  loro  ma- 
Calino  / opra  il  $.  Vang.  \ 
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•lori  , non  dover  noi  perder  tempo  nel 
prevalerci  delle  grazie  *del  Signore  , 
perchè  egli  è padrone  di  darle  , e dì 
darle  quando  eflo  vuole  , non  quando 
vorremmo  noi  . Così  pure  facendo  Dio 
da  Padrone  fi  prevaleva  di  un  Ange- 
lo a dare  il  moto  all’  acqua  , perchè 
gli  Angeli  fono  i Miniftri  della  fua 
corte  ; e non  per  fuo  fcifogno  , ma  per 
loro  onore  di  ìor  fi  vale  alle  divine  fue 
fpedizioni;  e vuole,  che  come  Cuoi  ami- 
ci , e noftri  infignì  Benefattori  noi 
gli  onoriamo  , ed  amiamo  . Se  quello 
miracolo  fegui/fe  una  fola,  o più  vol- 
ta all’  anno  , è cola  incerta  ; ed  anco 
è incerto  , fe  feguifle  (labilmente  in  un 
naedefimo  giorno  . Molti  fon  di  pare- 
re , che  1’  Angelo  venifle  fecondo  il 
tempo  preordinato  da  Dio  , ma  igno- 
to agli  uomini  , e fi  ricava  , dicono  » 
dagli  infermi  , che  là  fi  trattenevano 
lungamente  adafpertare  1*  ondeggiamen- 
to dell'  acque.  S.  Giovanni  dice  : Un- 
gelut  autcm  Uomini  defcendebat  fecun - 
dum  tempus  in  pifcinam:  e le  parole 
fecundum  tempus  , pare,  che  accennino 
quella  venuta  in  giorni  determinati  » 
e noti  ai  popolo  , aframente  fembre- 
rebber  fuperflue  , elfendo  infallibile  , 
che  quanto  accade  , tanto  accade  ne* 
tempi  preordinati  almeno  • per  mirti  va  - 
mente  da  Dio  . Che  fapendofi  il  giór- 
no deftinato  alla  grazia , molti  concor- 
rertelo prima  , non  è cola  di  mara- 
viglia : Potevano  prevenire  per-  fetti- 
mane,  e per  mefi  , a fine  di  occupare 
il  pollo  più  vicino  , per  avere  il  pri- 
mato in  quell’ingrertb  : e colla  fperan- 
za  di  poter  in  tempo  forten trare  ad  al- 
cun de’ più  prortirrii,  che  forfè  ritirereb- 
befi,  per  -non  foffrire  1’  incomodo  , e l’ 
impazienza  dell’afpettare. 

Tra  i molti  inférmi  , che  faceva- 
no corona  a quell*  acqua  , e afpet- 
tavano la  falutare  tempella  , giaceva 
un  miferabile  , che  da  trentott*  an- 
ni addietro  languido  , e immobile  , 
difperato  ogni  umano  fulfidio  fi  te- 
neva vicino  alla  pefchiera  , ma  fem- 
pre  indarno  , non  potendo  mai  get- 
tarvi primo  , perchè  privo  di  ogni 
vigore,  e di  ozm  forza  . Si  vede  , che 
K ì «sa- 
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inale  cosi  ormato,  e di  tanta  langui- 
dezza , era  una  mancanza  di  fpiriti  , 
che  non  l'ommjniftrava  il  moto  a’  ner- 
vi ; fapendofi  da  ciò  , che  a lui  dirle 
Noftro  Signore  Gesù,  aver  lui  contratto 
tal  male  per  Je  lue  colpe , ben  fi  infe- 
rifce  , che  per  trentott’  anni  durava  la 
infermò à contratta  colj’efaurire  gli  fpi- 
riti  nelle  laici  vie  . La  Divina  Provvi- 
denza a ritirare  gli  uomini  da  un  pia- 
cere non  lecito  , à difpofto  , che  fia 
foggettifilmo  ad  incorrere  infermità , che 
con  lungo  tormento  ammaeftrino  àpri- 
varfi  di  un  brieve  contento;  e chi  non 
li  raffrena  per  timore  de’  mali  , che  ne 
r filtrano  all*  anima  , almeno  fi  raffre- 
ni per  timore  de'  mali  , che  ne  rifiata- 
no al  corpo  ; e quello  naturale  timore 
removendo  prohibens  , come  parlano  i 
Teologi  , impedendo  1’  ingolfarli  nelle 
carnai  tà  , metta  una  difpofizione  ne- 
gativa , per  cui  fi  agevoli  1’  ingreflfo  al 
timor  di  Dio  , c alle  malfime  di  eter- 
nità. In  quello  miferabi le  fifsò  lo  (gxiar- 
do  il  Noftro  Signore  Gesù ,'  e conoscen- 
do il  tanto  tempo  , eh'  ei  giaceva  nel 
fuo  languore  , lui  feelfe  a inoltrare  in 
elfo  la  fua  mifericordia  , e la  fua  po- 
tenza: volle  nel  medicare  i languori  di 
quel  corpo  infegnarc  a noi  , che  mai 
non'  dobbiariio  dilperare,  per  quantopa- 
jano  immedicabili  i languori  della  noftr’ 
anima  : Anco  quando  ci  pare  di  elTer 
nel  colmo  delle  noltrc  fpirituali  infer- 
mità, dobbiam  ricordarci,  che  la  diyir 
ra  mifericordia  è infinitamente  mag- 
gpre  della  noflra  malizia  ; nè  v’  à 
peccato,  che  più  direttamente  la  offen- 
da , che  il  peccato  della  difperazio- 
r.e . Peccare  » perchè  Dio  è mifericor- 
diofo  , è un  grave  oltraggio  a sì  a- 
mabile  attributo  ; ed  è un  pericolo 
di  non  provare  gl’  influffi  della  divi- 
na mifericordia  chi  di  lei  fi  abufa 
alla  colpa  : ma  dopo  avere  peccato, 
mai  non  dobbiam  depor  la  fperanza; 
e Noftro  Signor  Gesù  Grillo  è quel 
benigniamo  medico  , ai  quale  penti- 
ti, e umiliati  dobbiam  ricorrere  per  ot- 
tenere la  fanità  . Per  ottenerla  con- 
vien  rifo.lutamcnte  volerla  . Quella  fu 
V unica  domanda  , che  il  Noftro  Si- 
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gnore  Gesù  fece  a quel  mif.ro  : lo  in- 
terrogò Vuoi  tu  elfere  rifanato  ? L’- 
infermo , che  non  Capeva  qual’  uo;n 
gli  parlale,  credè  parlarfi  della  fanità  , 
che  fi  riceveva  coll’  ingreffo  in  quell’ 
acqua;  e,  Signore  , rilpofe  , non  ò un 
uom-,  che  ni’  ajuti  ; onde  quando  1’  ac- 
qua fi  mette  in  ondeggiamento  , effon- 
do io  languido,  c fenza  ajuto,  altri  mi 
previene  , ed  io  refto  addietro-.  Di/Tegli 
allora  Gesù:  Lievati  , piglia  il  tuo  let- 
to , e cammina  . A quel  detto  1’  uomo 
in  iftanti  fu  fano  ; fi  levò  Tulle  fpalle 
ir  fuo  letto,  e robulto  , e vegeto  , non 
oftante  quel  pefo  camminava  con  le- 
Itezza  . T olle  gr abbatto»  tuum  . Grabba - 
tum  dalla  voce  Greca  Xfi/S&crrov  crabbatos 
pròpriamente  fignifica  quella  Iettica  a 
inano,  nella  quale  fi trafportano gl’infer- 
mi giacenti,  qui  fignifica  quel  qualun- 
que letto  , o paglione  > fu  cui  vicino 
alla  pefchiera  giaceva  .il  languido  te- 
fiè  rifanato  . Erat  autem  Sabbatum  in 
die  ilio  . Quel  giorno  era  Sabbato  , 
cioè  giorno  feftivo,  e di  quiete.  I Giu- 
dei fi  fcandalezzarono  al  vedere  colui', 
moverfi  con  quel  carico  ; e lo  ri  prefero 
come  di  cofa  illecita  nel  dì  feftivo:  ma 
egli  fenza  ammettere  tanti  fcrupoli  , 
con  migliore  teologia  fi  ditele  dicendo: 
Qui  me  fanum  fecit , ille  mibi  dixit  : 

T olle  grabbatum  tuum  , iy  (imbuì et  ; e 
volle  dire  ; io  devo  dar  orecchio  a co- 
lui, che  mi  à rifanato  , più  torto  che 
a voi.  Se  mi  à rifanato  in  un  momen- 
to , egli  p:ò  sà  , più  può  di  voi  ; ed 
ci  mi  à detto  , che  prenda  il  mio  let- 
to, e cammini.  Qui  moftraronoque’Giu- 
dei  la  loro  pervertirà  : due  cole  aveva 
detto  quell’  uomo  : avea  detto  di  elfe- 
re  fiato  rifanato  , e avea  detto  di  ave- 
re dal  fuo  benefattore  ricevuto  il  co- 
mando di  portare  quel  pefo.:  tifi  non 
fecer  cafo  della  parte  onorevole  al  Ri- 
fanatore  , e non  chiefero;  chi  è quell’ 
uomo,  che  ti  à rifanato?  ma  preièrola 
parte  , che  pareva  contraria  alla  leg- 
ge, e chiefero  , chi  è colui  , che  ti  à 
comandato  di  portare  cotefto  pefo>  Co- 
sì fa  , chi  opera  con  livore  : L”  invi- 
dia , 1*  oJio,  1*  avverfione  non  fidano 
il  pcnficro  in  ciò  , che  negli  altri 
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può  lodarli  , ed  effere  oggetto  di  glo- 
riai li  Affa  unicamente  in  ciò,  che  ne- 
gli altri  può  biafìmarfi,  ed  effereogget- 
ro  di  critica.  Potevano  coloro,  e dove- 
vano riflettere  , che  chi  aveva  autorità 
di  ril'anare  in  un  momento  con  un  fol 
cenno  un  languido  di  trentotc'  anni;  o 
era  padrone  del  dì  'feftivo,  o aveva  au- 
torità di  difpeniarne  , o almeno  fcienza 
da  interpetrarne  le  leggi  . Il  Salvatore 
era  padrone,  e di  togliere  , e di  difpeii- 
fàre,  e di  interpretare;  conruttociò  non 
coflumava  di  violare  de  comuni  legali 
offervanze.  Il  portare  quel  pelo  in  dì  fe- 
ftivo pareva  contro  le  parole  , ma  non 
era  contro  il  fenlo  della  leege:  e i Giu- 
dei zelatori  avrebbero  dovuto  avved.r- 
fene,  mentre  quel  letto  fu  quellefpalle, 
era  come  uno  ftertdardo,  un  legno  di  glo- 
ria, che  fi  portava  a dirrfoftrazione della 
divina  henignirtìma  onnipotenza.  L pote- 
vano bene  immaginarli  i Giudei  , che 
quella  era  ftaraimprefa  di  N offro  Signo- 
re Gesù;  pure  non  vollero  allora  parlar 
diGesù;  perchè  lividi  non  votevanomo- 
ftrare  di  averlo  in  tanta  ftima . II  lan- 
guido rifanato  , eflò  no  , noi  fapeva  ; 
perché  anteriormente  non  aveva  noti- 
zia di  lui,  nè  de*  Tuoi  miracoli;  é que- 
lla fu  la  ragione,  per  cui  prima  dirifa- 
narlo  Noftro  Signore  Gesù  non  aveva 
chiefto  dall'infermo  un  atto  di  fede  nel- 
la fua  divinità  , perchè  fapeva  di  tifargli 
ignoro  : Anco  dopo  datagli  la  Sanità  , 
mentre  quell’  uomo  Toglieva  fui  le  fue 
fpalle  il  ino  letto,  Gesù  erafi  ritirato, 
e allontanato  di  colà,  onde  il lanaro in- 
fermo non  aveva  avuto  tempo  di  inter- 
rogare il  Tuo  benefattore,  chiei  forte  2 
Per  grande,  ch’ella  loffi,  piccola  fa- 
rebbe ftata  la  grazia  , fe  quell’  infermo 
averte  ricevuta  la  fanità  Colamento  del 
corpo.  Noftro  Signore  Gesù  volle  recar- 
gli ancola  Calure  dell’anima  : Eral’uom 
rilanato-  entrato  nel  Tempio,  per  rende- 
re, com’ è credibile,  grazila  Dio.  Qui 
entrò  .anco -Noftro  Signore  Gesù,  e co- 
me fe  1"  avefle  trovato  a calo  , e còme 
abbattutoli  inlui,  ecco,  gl»  dirti,  feiri- 
fanato  : guardati  dal  tornar  a peccare, 
onde  non  ti  accada  di  peggio.  Dal  con- 
tato fi  ricava  v che  il’ Signore  gli  ma- 
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nifeftò,  sè  effere  Gesù  il  Media  , il  Fi- 
glio©! di  Dio*:  Certamente  l’uomo  grar 
to  al  fuo  rifanarore  venne  a que’Giudei 
che  l’avevano  ricercato;  e come  coloro 
per  malevolenza  non  avevano  chiefto'cnì 
Favelle  fanato  , ina  chi  gli  averte  co- 
mandato di  portare  il  letto  in  dì  fedi- 
vo, così  ci  per  benevolenza  dille,  Gesù 
erter  quegli  che  l’ a. vea rifanato,  nondif- 
fe  erter  quegli , che  gli  aveva  comandato 
di  portare  quel  pefonel  dì  feftivo.  No- 
ftro Signore  Gesù  faceva  più  frequenti, 
e infigni  miracoli  ne’giorni  feftiy* » e ne* 
Sabbati , perchè  effendo  in  tar  giorni  mag- 
gior? il  concoelb,  era  maggiore  la  loro 
pubblicità  ; e non  era  vanità  il  volere  pre- 
lenti gli  occhi  del  pubblico;  maeragiu- 
fto  zelo  di  pubblicare  un  articolo  fonda- 
mentale  della  Fede,  lui  edere  ilpromeflò 
Meifia,  e vero  Figliuoldi  Dio-.  I Giudei 
fecondando  la  loro  invidia  prendevano 

J|uefto  colore  di  perfeguitarlo,  quafi  co’ 
uoì  miracoli  violaffe  la  Fella  , il  Sab- 
bato, e la  comune preferitta  offervanza. 
Noi  gli  udiremo  più  volte  ripeterà  No- 
ftro Signore  Gesù  in  aria  di  zelo  , edere 
cofa  illecita  il  ril'anare  gli  inferni  ne! 
Sabbato  . Altre  volte  ei  diede^pke  rtfV 
porte-,  giacché  molti  erano  i moli,  co’ 
quali  convincere  la.lo-o  falla  Teologia- 
Nel  prefente  fatto,  rifpofe  coll’  efempio 
del  divin  Padre,  e dal  conrcfto  pare  af- 
fai probabile,  eh?  gli  averterò  rinfaccia- 
to, Dio  mede  fimo  avere  r ipofaro,  ed  ef- 
ferfi  aftenuto-  dal  creare  nel  Sabbato . 
Rifpofe  Noftro*  Signore  Gesù:  Pater  meus 
ufijue  modo  operatur , {g*  ego  operor.  Id- 
dio mio  Padre  opera  Tempre  anco  aderto  , 
anco  in  Sabbato  ; e opero  anch’  io.  F© 
ciò,  che  fa  Iddio  mio  Padre,  nè  a lui, 
nè  a me  fono  preferitte  leggidi  tempo. 
Dirti-  vero,  poiché  Iddio  Tempre  opera 
non  blo  neceffariamente  ad  intra  , tr  a 
ancora  liberamenreab  extra,  concorren- 
do colle  caufe  naturali  alla  produzione 
de’ loro  effetti  : ma  coloro  più  s’  innat- 
prirono,  e cercavano  come  dargli  mor- 
te, quali  areomon  fole  di  religione  col- 
la Violazione  del  Sabbato,  ma  ancora 
di  lefa  Divina  Maeftà,  affermando  egli 
dì  effere  Figliuolo  di  Dio  per  hatura,  c 
di  avere  cor.  lui  ueuaalianza.  -, 
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Non  però  il  Noflro  Signore  Gesù 
arreltoflì  dall*  iftruirli  . Jimen,  amen  , 
ripigliò  , dico  vobis  : non  potefl  Fi/ius 
a je  facere  qutdquam  , nifi  quod  ride- 
rti Patrem  facientem  . Ouacumque  e- 
’nim  ille  fecerit  , bac  & Fi/ius  fimi/i- 
ter facit . Tafer  enim  diligit  F'ilium , Ò” 
omnia  demonftrat  ti , qua  ipfe  facit  , 
Ì^n  ma)  or  a bis  demonfirabit  ei  opera  , ut 
vos  mire  mini  . Quelle  parole  per  la  fu* 
blimità  della  dottrina  , e per  le  meta- 
fore , e per  gli  idiotifmi  Ebrei  , a 
noi  riefcono  alquanto  ofcure  ; onde  io 
le  anderò  fpiegando  , come  fono  in- 
terpretate da’  Santi  Padri  , e da’  Dot- 
tori . In  verità  , in  verità  vi  dico  : 
Non  può  il  Figliuolo  da  sè  far  cofa 
alcuna  , f;  non  ciò  , che  vede  farli 
da  fuo  Padre  : Quello  non  Tigni  fica  , 
non  potere  il  Divin  Figlio  far  cofa 
alcuna  , fe  prima  non  fi  è fatta  dal 
Divin  Padre  , quali  che  abbia  bifogno 
di  quell’ efem piare  . Il  Mondo  fn  crea- 
to da  tutte  infiemc  le  tre  Divine  Pa- 
lone ; né  antecedentemente  il  divino 
Figliuolo  aveva  veduto  un  alti  o Mon- 
do creato  dal  Divin  Padre  : nè  ligni- 
fica , che  tutte  le  azioni  del  Divino 
Figliuolo,  ad  elfo  convenienti  in  ragio- 
ne di  termine  ».  conveniflero  in  ra- 
gione di  termine  anco  al  Divin  Padre: 
il  Divino  Figliuolo  è generato,  fi  è in- 
carnato, à patito  , è morte,  è'riforto: 
Non  cosi  il  Divin  Padre  , il  quale  è 
principio  , non  termine  di  quelle  azio- 
ni . Pertanto  il  lignificato  fi  umfee 
col  detto-  antecedente  da  Nollro  Signore 
Gesù  , e fi  fpiega  così  . Voi  mi  im- 
putate a colpa  Poperare  nel  Sabbato  : 
io  fo  ciò  , che  fa  il  Divino  mio  Pa- 
dre ; attefa  la  mia  divinità  -,  in  me  , 
g_nel  Padre  , è una  medefima  natura  , 
e una  medefima  volontà,  onde  io  nul- 
la pollo  feparata mente  da  lui  ; e atte- 
fa la  mia  umanità,  la  mia  umana  vo- 
lontà , benché  fi  a diftinta  , è però 
così  conforme  alla  Tua  , che  non  pof- 
fo  fare  cofa  contraria  al  fuo  volere  ; è 
come  elio  non  può  mentire  , beftem- 
raiare  , peccare  , così  non  pollò  men- 
tire , befiemftiiare  , peccar  neppur  io  ; 
onde  fe  folTc  peccato  e oflefia  lua  il  far 
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miracoli  in  Sabbato  ; non  fido  non 
vorrei  , ma  non  potici  farli  , non  po- 
tendo io  peccare  : e qualunque  cofa  io 
faccia  , anco  in  quant’  uomo  > non  la 
fo  a capriccio  , ma  conforme  alla  di- 
rezione , che  mi  è inoltrata  dal  Divin 
Padre  . Qualunque  cofa  da  lui  fi  fac- 
cia, fi  fa  fimilmente  da  me  , perchè  la 
fua  potenza  , e la  fua  volontà  non 
è diverfa  dalla  mia  , ma  nella  Perfo- 
na  del  Padre  , c nella  Perfona  del  Fi- 
gliuolo , com’è  una  medefima  natura, 
così  è una  medefima  potenza  , e vo- 
lontà . E lebbene  in  quanto  fon’  uomo 
ò potenza  , e volontà  umana  dillin- 
ta  dalla  divina  .,  però  il  Divin  Padre 
mi  ama  anco  in  quanto  fon’  uomo  j.  e 
mi  comunica  il  potere,  e volere,  e fare 
quanto  polfo,  e quanto  voglio,  e quan- 
to fo  ; nè  fo  quanto  polfo  : Colla  vir- 
tù comunicatami  dal  Divin  Padre  , fa- 
rò cofe  alfai  maggiori  , e voi  ne  anJc- 
retc  attoniti  per  lo  llupore  . Così  colla 
feorta  de’  Santi  Padri  , e Teologi  , in- 
tendo il  fin  qui  detto  dal  Salvatore  col- 
la metafora  del  vedere,  e coll'  idiotifmo- 
Ebreo  dcmontlrare  * Nè  . fi  opponga  , 
che  nella  data  fpiegazione  egualmente 
potrebbe  dirli  : T^on  potefi  'Pater  a fe- 
facete  quidquam  , nifi  quod  riderti 
Tiltum  facientem  . Risponde  il  Malti  o- 
nato:  Chi  così  dicelXe , direbbe  il  vero, 
ma  parlerebbe  male  j perchè  ufèrtbbe 
una  forinola  non  conveniente  al  Di- 
vin Padre  ; ed  io  aggiungo  , che  ap- 
porrebbe cofa  falla  , parlando  del  Di- 
vin Padre  quafi  foflè  termine  ; e del 
Divin  Figliuolo  quali  folfe  principio  ; 
mentre  il  Padre  è principio  , il  Divin 
Figliuolo  è termine  della  generazione 
divina  : il  Divin  Padre  è caufa  effo- 
ciente  della  Incarnazione  , Paflìone  , 
Morte  del  Divino  Figliuolo  nella  alfun- 
ta  umanità  ; il  Divino  Figliuolo  non 
è fidamente  caufa  , ma  termine  anco- 
ra , onde  concorrendo  alla  Incarnazio- 
ne , Paflìone  , e Morte  dell’uomo  Dio 
tutte  tre  le  Perlòne  della  Augullif- 
fima  Trinità  , falò  il  Figliuolo  fi  è in- 
carnato, à patito,  è morto.  Così  di  sè 
come  termine  della  patarna  generazione 
in  quanto  Dio  , e come  effetto  d,*lla 
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azione  divina  in  quant’uomo,  dirti:  No- 
ftro  Signore  Gesù  : 7 ^on  potei)  filini  a 
Jc  facere  quidquam  nifi  qttod  viderit 
'• Tatrem  fàcientcm. 

Seguì  poi  continuando  la  iftruzio- 
ne  j e dopo  aver  detto  che  avreb- 
bero avute  da  ammirare  cole  mag- 
giori , manifeftò  la  autorità  , che 
aveva  di  rifufcitare  tutti*  i morti  , 
eh’  egli  avertè  voluto  , nel  modo  Hel- 
lo che  il  divin  Padre  ; e acciocché 
non  li  doveflfe  opporre  , quelli  avere- 
già  ricevuta  dalla  divina  giudicatu- 
ra 1*  irrevocabil  fentenza  , onde  ef- 
Jere  imponìbile  il  rimetterli  in  via  , 
e richiamarli  alla  vita  , diflè  > che 
il  Padre  . non  giudica  alcuno  , ma 
laicia  tutta  la  giudicatura  al  Figliuo- 
lo , onde  tutti  onorino  il  Figlio  , 
come  onorano  il  Padre  : Negare  gli 
onori  al  Figlio  , effere  un  negarli  an- 
co al  Padre  , che  lo  à mandato  . Si- 
cut  cnim  Tater  fufeitat  mortuos  f {y 
vivificat  , fic  ÌS1  Fi/ius  quei  vult  vi 
vificat  : quello  detto  ugualmente  be- 
ne lì  intende  dei  morti  alla  vita  na- 
turale , e de’  morti  alla  grazia  j men- 
tre lopra  gli  uni  , e l'opra  gli  altri  il 
Nolìro  Signore  Gesù  aveva  piena  au- 
torità per  vivificarli  con  fomma  ma- 
raviglia di  chi  vedeva  forgerc  i pri- 
mi al  Tuo  comando  , e fentiva  ri- 
metterli le  colpe  ai  fecondi  colla^  fila 
afloluzione  . Tacque  cnim  Tater  judi- 
cat  quemquam  } fed  omne  judicium 
dedit  Filio  . Tutte  le  opere  ad  ex- 
tra fono  comuni  , come  altre  vol- 
te ò detto  , a-  tutte  tre  le  Perfone 
della  Augullirtima  Trinità  : onde  col 
Figliuolo  giudicheranno  anco  il  Pa- 
dre , e lo  Spirito  Santo  : Conrut- 
tociò  dice  , tutta  la  giudicatura  ertère 
affidata  al  Figliuolo,  in  quanto  ei  fo- 
lo  allumerà  la  figura  di  Giudice  , ei 
folo  farà  veduto  fui  tribunale  , ei  fo- 
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tura  divina,  gli  Comunica  la  potenza  , 
la  giullizia  ,-e  tutte  le  perfezioni  , che 
colla  natura  divina  fono  immedefima- 
Onde  S.  Ambrogio  nel  libro  ’i. 


lo  parlerà  , e farà  fent’we  la  fua  vo- 


ce , e pronunzierà  la  innappellabi! 

Sentenza  : e quella  autorità  alla  per- 
fona  divina  di  Nollro  Signor  Gesù 
Crifto  è comunicata  ab  .eremo  nella 
divina,  generazione  , . con  cui  comuni- 
candogli il  Padre-  la  foftanza  , e na-l  quello  , perché  eflendo  uomo  gli  con- 


te 

de  Fide  al  capo  4.  dille  bene:  Omne  ju- 
dicium dedit  Filio  y dedit  utìque  gene- 
rando , non  largendo . A Gesù  in-quant* 
uomo  fu  paiticipara  quella  autorità 
nel  momento  IldTo . della  incarnazio- 
ne , quando  per  mezzo  della  unione 
ipoftatica  coll’  erter  uomo  ebbe  infic- 
ine 1’  ertère  uomo  Dio  . Qui  non  ho- 
norificat  Filium  ; non  bonorificat  Tatrem 
qui  mifit  illurn  . S.  A gollino  nel  Trat- 
tato 19.  fopra  S.  Giovanni  ne  dà  la 
ragione  , per  la  relazione  , che  parta 
tra  Figlio,  e Padre  : Chi  non  onora  il 
Figlio  di  Dio  i in  quanto  è Figliuolo 
djDio,  può  onorare  i!  Padre  come  Dio, 
come  buono,  come  potente,  come  Crea- 
tore , ma  non  lo  può  onorare  còme  Pa- 
dre: Così  il  Santo  confottigliezza  . Al- 
tri aggiungono  , confiderando.  le  paro- 
le , qui  mifit  illurn , che  il  negar  onore 
a un  Legato  , è negar  onore  a’  chi  Io 
fpt-dì  : però  il  lignificato  di  Nollro  Si- 
gnor Gesù  Crifto  è più  alto  ; e fignifi-  . 
ca  sé  ellòre  bensì  vero  uomo  , ma  uo- 
mo Dio,  e come  tale  ertère  flato  man- 
dato da  Dio  Padre,  onde  séeflere  ugua- 
le al  Padre  , e dovergli!!  i medefimi 
onori  i onde  il  negarli  a lui  , effere  un 
negarli  al  Padre,  ertèndo  il  Padre,  e il 
Figliuolo  un  folo  Dio. 

Profegul  Nollro  Signore  Gesù  atre- 
ftando  : che  chi  afcoltalTe  la  di  lui  pa- 
rola , e crederte  con  viva  fede  a chi 
1\  aveva  mandato  , cioè  all’  Eterno 
Padre  , avrebbe  eterna  vita  , e non 
farebbe  condannato  , «mutandolègli  in 
vira  la  morte  . Atteftò  , ertère  venu- 
ta 1’  ora  , nella  quale  molti  morti  al- 
la grazia  afcol refanno  la  voce  del  Fi- 
gliuolo di  Dio  , e quelli  ì quali  1’  e- 
ìèguiranno  avranno  vira  . Il  divino  Fi- 
gliuolo avere  in  sé  la  vita  , ed  effere 
padrone  di  parteciparla,  come  l’àinsé, 
ed  è padrone  di  parteciparla  il  Divin 
Padre  : non  oliare  a quella  podeflà 
1‘  ertère  uomo  vero  : anzi  effere  a lui 
rimerto  1*  alzar  tribunale  ancor  per 
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viene  il  lafciarfi  vedere  ',  e far  fentir  la 
fua  voce»  e giudicare  degli  uomini.  Non 
'fi -facciano  maraviglia,  ch'egli  abbia  il 
potere  di  dare  prelentcmente  la  vita  (pi- 
rituale  » e corporale  a’ morti  alla  natu- 
ra, o alla  grazia;  dover  venire  un  tem- 
po , in  cui  non*  Colo'  alcuni  , ma  tutti 
i morti  afcolteranno  la  voce  , e finale 
fervenza  del  Figliuolo  di  Dio  : e colo 
ro  , che  avranno  operato  bene  , avran- 
no un  rìforgimento  di  eterna  vita  : co- 
loro, che  avranno  operato  male,  avran- 
no un  riforgimento  infelice  di  eterna 
dannazióne  . Habet  vitam  <eternam  , iy> 
in  ) udìc  ì um  non  venit  t Otti  mala  ege— 
runt  , procedent  in  rejurreflionem  judi- 
cit . Torno  a norare  ciò,  che  altra  voi-- 
»a  ò notato  .,  la  parola  Giudicio  fpefle 
volte  netta  divina  Scrittura  lignificare 
condanuagione  ; e tale  è qui  il  luo  li- 
gnificato : in  judicìum  non  venit  : anco 
i Giudi  arderanno  al  giudizio,  ma  non 
alla  conefannagione : procedenti  i cattivi 
in  refurrellioncm  juditii  : riformeranno  , 
e faran  condannati. 

Avendo  Noftro  Signore  Gesti  affer- 
mato effere  a sé  affidata  la  giudicatura 
di  tutti  gli  uomini  , non  volle  che 
cadérti  in  fofpelVo  , etto  uomo  poter  fi 
ingannare  , o reggere  da  qualche  paf- 
fione  nel  tribunale  tremendo  ::  perciò 
aggiunle.  l^on  pojfum  ego  a me  ipfo  fa- 
cere  .quidquam  . Sicur  audio  , ludico  ; 
isr  judicìum  meum  jtiflum  efi  : quìa  non 
qu<ero  volttntatem  meam  , fed  volunta- 
iem  ejus  , qui  mifit  me  . lì  volle  ligni- 
ficare sè  non  poter  fare  cofa  alcuna  , 
che  non  fofTe  perfettamente  confenra- 
nea  al  volere  del  Padre  ; ed  efprimen:- 
dofi  colla  metafora  Jtcut  audio  , conve- 
niente alla  giudicatura  ,•  lignificò  non 
effer  egli  per  regolarli  con  arbitrio  pu- 
ramente umano  , ma  colla  fetenza,  ed. 
equità  infufagli  dalla  divinità  a lui  uni- 
ta: non  fecondar  elio,  non  cercare  ciò, 
che  detterebbegli  la  fua  volontà  uma- 
na , s’ei  fotte  uomo  puro  p ma  la  fua 
volontà  umana  non  poter  non  aderire 
alla  volontà  divina  , da  cui  erto  era 
mandato  » e come  elfo  era  uomo  Dio  , 
così  la  fua  volontà  umana  non  potea 
non  regolarli!  colla  divina  , che  pur  era 


SESTO 

fua,  onde  in  lui  era  infallibile  una  per- 
fetta equità  in  ogni  giudicatura. 

Erano  grandi  le.  cote  , che  il  Noftro' 
Signore  Gesù  avea  dette  di  sè  mede  lì- 
mo , sè  edere  Padrone  della  vita  , c 
delia  more,  di  aflolvere,  e condanna- 
re ; sè  effere  giudice  di  tutto  il  genere 
umano,  elfere  vero  uomo,  e infieme ve- 
ro figliuolo  di  Dio,  e Dio  vero  ; e per 
credere  cole  tali  f ad  altri  che  già  non 
averte  notizia  di  lui,  non  bacava  il  (olo 
eflcr  dette  da  lui.  A chi  credeva,  luitl- 
fer  Dio;  chiara  cofa  era,  che  quanto  ei 
diceva , non  poteva  r.on  effer  vero . Ma 
per  gli  altri  era  necertàrio  qualche  le- 
gno , o qualche  teftimonio  irrefragabi- 
le , onde  lenza  miracolo  credettero  con 
prudenza  : e con  tre  teftimonianze  No- 
(bo  Signore  Gesù  (labili  il  detto  da  sé , 
e di  sè  , S-*  io  folo  , ditte  , dò  tetti  mo- 
nianza  di  me  medefimo,  mi  contento  , 
che  il  mio  teltimonio  non  fi  accetti  per 
vero  . Altri  tedi  fica  di  me  j:  e fo  , eU 
fere  vero  , quanto  egli  di  me  rettifica  , 
Voi  manrtaUe  Inviati  a Giovanni  ed 
etto  teftificò  la  verità  . Noftro  Signore 
Gesù  citò  quella  tellimonianza  di  Gio- 
vanni » perchè  era  conci  udentiflìma  . 
Giovanni  non  poteva  riufcirfc  fofpetto  , 
perchè  non  fi  era  fatto  fponraneamente 
avanti  , nè  fi  era  intrufo  : elfi  aveva- 
no mandato  , e lo  avevano  ricercato  : 
L’  avevano  ricercato  , fe  erto  Giovan- 
ni forte  il  Mertìa  : onde  lo  riconofce- 
vano  , come  uomo  di  altirtìma  autori- 
tà ; ed  egft  aveva  negato  di  erti-re  il 
Mertìa  , e fi  era  efprertò  , il-:  Melfia  ef- 
ière  Gesù  , e quefti  eflère  vero  F glìuol 
di  Dio  : e tanto  più  il  fuo  detto  ave- 
va di  autorità  , quanto  era  noto  , lui 
eflère  mandato  da  D;o  a rettificazione 
di  quella  verità..  Giovanni  , che  parla- 
va r era  uomo  , ma  la  fua  parola  era' 
di  Dio.  E non  è già,  ioggiunfe  il  No- 
ftro Signore  Gesù  , che  io  • prenda  a 
pruotfa  dù  qtfamo  ò detto  la  teftimo- 
nianza  e autorità  di  ral’uomo  .•  Ella 
è grande:  Era  Giovanni- una  lucerna  ar- 
dente , e lplendida  per  moftrarvi  il  cam- 
mino alla  v«rità,  e voi  volefte  per  brie- 
ve  tempo  godere  della  fua  luce,  efepro- 
feguifte  a diriggere  •»  partì  con  quella 

luce> 
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arrtverelle  alla  falute  ;*  e perchè  racoli  comprovò  Noftro  Signore  Ge- 


luce  , 

ad  eH'a  arriviate  , io  vi  metto  avanti 
Giovanili  , a cui  avete  creduto  . Per 
altro  a mio  favore  ò un  tcljimonio mag- 
giore di  lui . 

L’ opere  , che  dal  Divin  Padre  a me 
fono  appoggiate  * 1‘ opere  , che  io  fo  , 
qqefte  tcflifìcano  , ch’io  fono  il  Media 
mandato  dal  Padre  . Quello  argomento 
tol'o  da’ miracoli  era  con  vincenti  (lìmo:. 
Non  potevano  negarli  , poiché  n’  ave- 
vano evidenza  , effendo  pubblici  , no- 
tori , e molti  fatti  lugli  occhi  loro  : 
non  potevano  attribuirli  a’  demonj  ; 
po:chè  rè  a ranto  arrivava  la  loro  vir- 
tù ; nè  potendo  , avr  bber  effi  volu- 
to concorrere  ad  accreditare  con  quelle 
maraviglie  un  uomo  , che  infegnava 
una  fede  a Ior  nemica  , e li  cacciava 
dai  corpi  ne’  quali  facevano  refidenza  : 
non  potevano  attribuirli  a caule  tìfi- 
che , e naturali  , poiché  Noftro  Signo 
re  Cesò  non  applicava  rai  caufe  ; ma 
Ji  faceva  , € di  prefenza  , e in  lonta- 
nanza , talora  col  tocco  della  fua  ma- 
no , ordinariamente  colla  fola  fua  vo- 
ce , e vai  dire  , Tempre  colla  folafor-- 
za  del  fuo  comando:  non  potevano  giu- 
dicare , tai  miracoli  farfi  da  Dio  in  gra- 
zia di  Gesù  , quali  di  amico  fuo  > co- 
irle già  molti  n’aveva  fatti  in  grazia  di 
Mosè,  e de’ Profeti , perchè  amici  fuoi  . 
Se  Noftro  Signore  Gesù  non  folle  fla- 
to vero  Figliuolo  di  Dio  , e Dio  ve- 
ro , -farebbe  flato  1’  uomo  il  più  ini- 
quo , e fcellerato  del  Mondo  , e peg- 
giore dello  Hello  Lucifero  ; non  poten- 
dofi  commettere  maggior  delitto  , che 
fpacciarfi  per  Dio  vero  , e voler  elfere 
riconofciuto  , e adorato  pex  tale  , tale 
nen  effendo  ; e ben  conofcevano  colo- 
ro , non  poter  effere  amico  di  Dio  , 
chi  pretendere  di  involargli  là  Divi- 
nità , nè  Dio  poter  fare,  miracoli  ad  ac- 
creditare , e llabiliré  dottrina  sì  forfen- 
nata  , e sì  empia  : Pertanto  , -volendo 
ragionevolmente  decorrere  , dovevandi- 
re  : Quell’  uomo  afferma  di  elTer  Dio: 
in  pruova  opera  veri  miracoli  , che 
non  fi  polfono  operare  fé  non  da  Dio  : 
dunque  veramente  egli  è Dio  . Così, 
colla  teftimonianza.  efficaciffima  de’  mi- 


sù  la  fua  Divinità , e la  verità  della  fua 
dottrina . • 

E quelli  miracoli  , dilfe,  fono  il  te- 
ftimonio,  che  il  Divin  Padre  dà  di  me. 
Pretendere  voi  forfè  , ch’egli  a voi  fi 
moftri-,  che  vi  faccia  udir  la  fua  yoce  » 
e mollrandomi  a dito  , vi  dica  , che  io 
fono  fuoFiglio?  Voi  mai  nonaveteudi- 
ta  la  di  lui  voce  , nè  averé  veduta  la 
fua  prefenza..  In  dùe  maniere  ei  vi  à 
parlato > co’  miracoli , e colle  divine  Scrit- 
ture ; e quelle  reftano  prefTo  voi  , ma 
non  in  voi  , poiché  , fe  le  avelie  alla 
menre  , e nel  cuore  , voi  crederefte  a 
chi  è mandato  da  luì  ; e a quelli  non 
credete  , perchè  a quelle  non  penfate  . 
Prendete  le  divine  Scritture  alla  ma- 
no , giacché  in  e(Te  voi  riponete  la 
voftra  eterna  falute  , leggetele  con  at- 
tenzione ; confidcratele  ; cd  elTe  , effe 
appunto  vi  danno  teftimonianza  dime. 
Effe  e colle  cerimonie^  e colle  figu- 
re , e colle  Profezie  , tutte  vi  guida- 
no a me  , a cui  dovere  venire  , fe 
volete  vivere  eternamente  { e pure  per 
ottenere  l’eterna  vita  , voi  non  volete 
venire  a me  , mentre  quelle  in  me  vi 
moftran  la  vita  . Voi  vedete  effer  vero 
ciò -,  che. io  vi  ò detto  ; non  aver  io 
bifogno  , nè  di  Giovanni , nè  di  alcun* 
uomo  , per  edere  conofciuto  , e glori- 
ficato : mentre  il  Divin  Padre  co’  mi- 
racoli , e colle  Scritture  mi  moftra  a 
dito  . Voi  mi  perfeguitate  lòtto  pretefto 
di  elfere  amatori  di  Dio,  e zelanti  del- 
la. Ina  gloria  : ma  io  fo  , che  voi  non 
amate  Dio  : Se  1’  a malie  , riceverefte 
me  , che  fono  il  Melila  ..  Io  fono  ve- 
nuto in  nome  del  Divin  Padre  , nè  mi 
accettate  ; altri  verta  di  autorità  pri- 
vata, e quello  accerterete  . Nè  mi  ma- 
raviglio : Come  potete  voi  accettare  la 
vera  fede,  mentre  fuperbi,  ed  altieri  ad. 
altro  non  alpirate  , che  ad  una* gloria 
vana  di  eflere  onorati  dagli  uomini  ? e 
fra  tanto  nulla  vi  curate  di  quella  vera 
gloria  , che  v.ien  lol. da  D»o  . Non 
crediate,  eh’  io  fia  -per  accularvi  ap- 
prelTò  al  Padre:  Già  v’é,  chi  vi  accula  j 
e quelli  è Mosè  , quel  Mosè  , in  cut 
voi  (pera te  . I fuoi  libri  fono  un  rim- 

pro- 
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provero  alla  voflra  mifcredenza.  Se  cre- 
. -delle  a lui , forfè  crederete  anco  a me, 
avendo  egli  fcritto  di  me  . Che  fe  non 
•credete  a*  di  lui  libri,  mentre  lo  avere  in 
tanta  (limai  quanto  meno  crederete  alle 
mie  parole,  mentre  mi  calunniare  qual 
tralgreflor  della  legge?  Così  parlò  il  Si- 
gnore a’ Giudei,  dove  riflerta  il  Lettore, 
che  le  parole  credcretis  forftan  & mtbi 
fono  un  modo  di  parlare  alla  umana  , 
come  al  trovo  ò accennato,  a cui  Noltro 
SignoreGesù  accomodava!!  ; e non  ligni- 
ficano in  lui  dubbietàj  efllndo  egli  ccr- 
tiffimo  della  connertìone,  che  pattava  tra 
il  credere  al  contenuto  ne’ libri  diMosè, 
e il  credere  ad  elTo  Gesù;  e quando  anco 
non  vi  forte  (lata  connelTione  , la  fua 
fcienza  infinita  divina  non  lolafciavàin 
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Tramontana  quella  parte  del  lago  , che 
da  Tiberiade  fi  ftende  a Cafarnao  . Fra 
tanto  fi  era  fparfa  la. di  lui  fama  per  tut- 
ta la  Siria ,-  e in  altre  parti  all’  intorno , e 
venivano  que’ popoli  , e a lui  prefenta- 
vano  ogni  Torta  d’  infermi  , e indemo- 
niati, e pazzi  fmaniapti  conforme  a*  va- 
ri'punti  di  Lunazioni,  e paralitici,  e ad- 
dolorati; ed  eflo  a tutti,  a tutti  dava  la 
fanità  . I Santi  Evangelifti  frequente- 
mente fanno  menzione  delle  Sanità  mi- 
tacolofe  conferite  da  Noftro  SignoreGe- 
sù, e ufano  i vocabili  generali , fanò  tat- 
ti, fanava  tutti,  perchè  cofa  troppo  lun- 
ga farebbe  fiata  il  raccontare  ad  uno  ad 
uno  gli  infermi,  ad  uno  ad  uno  i rima- 
nati: fanno  come  i dipintori,  quando  in 
angufta  tela  vogliono  dipignere  un  gran- 


zione  il  refifterc. 


forfè  in  qualfivoglia  notizia:  così  dille,  I de  efercito.  Mettono  in  villa  alcune  pò* 
perchè  gli  uomini  così  foglion  parlare  in  I che  figure  , altre  mezze  , altre  intiere 
tali  occafioni,  e il  forftan  cade  lullain- I poi  empiono  una  profpettiva  con  quan- 
certezza  , che  coloro  avevano  di  ciò  , Ititi  di  piccoli  mezzi  cerchj,  che  fignifi- 
che  avrebbero  fatto:  non  fu  incertezza , I can  tette,  e foldati,  il  cui  numeroèfu- 
che  erto  ne  avelfe.  I periore  al  pennello.  Così  rSanti  Evange- 

Con  qual  frutto  Noftro  Signore  Ge-  l'fti  raccontano  alcuni  pochi  miracoli  del 
sù  allor  parlaffe,  non  fi  è degnato  ma- [Signore  intieramente  , altri  in  compen- 
ttifeftarcelo • Era  grande  la  forza  delfuojdio;  poi  vinti  dalla  moltitudine,  fegna- 
parja re  ; ma  ci  lafciava  anco  vedere  la  no  efercito  , fan ò tutti  , fanava  tutti  . 
perfetta  libertà  dell*  umano  arbitrio,  per- I Quella  univerlalità  di  rilànare  ogni  ma- 
mettendo  alla  loro  pervicacia,  e oftina- I le , tirava  da  ogni  parte  concorfo  , o 
.1  -~rn-  * dalla  Galilea  , da  Decapoli  , da  Gerufa- 

lemme,  dalla  Giudea,  da  Paefi  di  là  dal 
Giordano  , venivano  a truppe,  e fegui- 
vano  Noftro  Signor  Gesù  Crifto.  * 

Egli  vedendo  qucfto  gran  feguito  fa- 
ll fopra  un  Monte  ; dove  fedendo  erto 
a lui  fi  accollarono  i fuoi  difcepoli  : 
ed  erto  , aprendo  la  bocca  fu g,  gli  am- 
maeflrava  . Et  aperiens  or  fuum  doce - 
bat  e os  . Nota  il  Santo  Evangeli  (la  , 
che  Noftro  Signore  Gesù  ad  ammae- 
ftrare  i fuoi  difcepoli  aprì  la  bocca  fua  , 
ad  infinuare  4a  diverfa  maniera  , colla 
quale  erto  parlava’,  e avevano  parla- 
to i Profeti  . Quelli  parlavano  colla 


CAPO 


IL 


Noftro  Signor  Gesù  Crifto  torna  nella 
Galilea  Cuperiore  , E’ feguito  da  gran 
concorfo  ; l'ale  fui  monte  , dove,  fa 
un  fermone  a’fuoi  difcepoli  . Si  parla 
delle  Beatitudini . • • 

Tifi  h<ec  abiitjefus  tram  mare  G alila  a , 

Jo:  6.  i.  2.  $. 

Et  abiit  opinio  e'jut  in  totam  Syriam  , 

Matth.  4,  24.  25. 

ìbidem  autem  Jefus  turbai  afeendit  in 

Montem  , ifr  cum  fcdffet , accejjerunt  I bocca  del  Signore  : quo'd  os  Domini  lo 
ad  ettm  df àpuli  ejus , Matth.  5.  \cutum  efi  ; e dicevano  : H<ec  dicit  Do - 
1.  ufque  ad  num.  ij.-  - . Iminus  , perchè  non  parlavano  di  loro 

\ [autorità:  ma  tanto  valevano  le  loro  pa- 

ppo le  cofe  foprannarrate  Noftro  I role,  quanto  erano  parole  a Ioroimboc- 
Signore  Gesù  ripafsò  nella  Ga-Jcate  da  Dio  : ina  Noftro  Signore  Gesù 
lilea  fuperiore  » trarerfando  da  Oftro  a {parlava  aperiens  os  fuums  cioè,  di  pro- 
pia 
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pU  autorità  , con  parola  Tua,  ed  eflèn- 
do  fua  era  parola  di  Dio  , perchè  elfo 
era  Dio  : onde  nel  decorfo  del  fuo  par- 
lare, non  l'udiremo  dire:  H<tc  dicit Do- 
minai , ma  ego  autcm  die o niobrs  * Co- 
minciò il  fuo  difeorfo  dicendo. 

EfTere  beati  i poveri  di  Spirito,  perché 
di  loro  è il  Regno  de' Cieli.  Per  poveri 
di  Spirito  qui  fi  intendono  ipoveri  di  po- 
vertà volontaria  . E’cofa  frequente  del 
Nuovo  Teftamcnto  chiamare  Spirita  la 
• volontà.  Spirti  ai  quidempromptùs  eft , ca- 
ro aurem  infirma  . Cui  fervio  in  Spiritu 
meo  : folliciti  fervarc  unitarem  Spiritai 
in  vincalo  pacir.  Così  qui:  beati  pattpe- 
res  Spiritu  ; beati  coloro  , che  Volonta- 
riamente fon  poveri  . Quefta  beatitudine 
non  compete  a coloro,  che  non  potendo 
edere  molto  ricchi,  ed  effendo  molto  fu- 
perbi,  non  potenda  accreditai  colle  ric- 
chezze, pretendono  di  accreditarti  col  de- 
prezzarle, come  gà  Diogene  fprezzatore 
delle  tenui  fue  facoltà,  per  comparire  gran 
Filofofo , perchè  non  pot-a  comparire  gran 
facolrofo  ; e i talenti  d’oro  a lui  efibiti 
po reano  renderlo-  un  uomo  comodo,  ma 
non  già  un  gran  Signore:  e quel  Bione, 
che  gettò  r liioi  averi  a fommergerfi  in 
mare,  a titolo  di  nonelferefommerfoda 
loro  , fe  foffè  flato  ricco  , non  avrebbe 
potuto  addoffare  fu  fuor  omeri  lefuecam- 
pagne,  e i fuor  armenti,  eifuoigranaj  ; 
né  potevano  metterlo  m gran  confiderà- 
zione  quelle  ricchezza  , che  potè  unica- 
mente portare  fuile  fuefpalle  : ftimò  me- 
glio gettar  un  facco,  in  cui  forfe  erano 
pochi  cenci,  in  mare,  e farli  riputare  un 
•uomo  fu  per  io  e al  Mondo  , che  ritenere  il 
fuo  facco,  e far  figura  di  povero  Citta- 
dino . Quelli  fono  poveri  fuperbi , non  po- 
veri volontari  . Neppure  compete  tale 
beatitudine  a coloro  , che  per  fola  ozio- 
firà  , e feioperatezza  vivono  mendican- 
do; mentre  colle  fatiche  potrebbero  pro- 
cacciarli alquanto  più  abbondevole  il  lo- 
ro mantenimento.  Per  partecipare  quefta 
beatitudine,  è neceflario,  che  quefta  po- 
vertà.; fia  con  Virtù.  Quindi  di  lei  parteci- 
pa. r.  Chi  elT.-ndo  povero  per  neceflità, 
avrebbe  voglia  di  acquiftare  ricchezze  ne’ 
modi  leciti;  ma  non  potendo,  tollerala 
Aia  povertà  con  raflègnazicoe,  e pazien- 
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za  per  amore  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto,  e fperando  la  mercede  nelParadifo- 
2.  Più  partecipano  di  quefta  beatitudine 
quelli,  che elfendo poveri,  nè  avendo  mo- 
do- di  arricchirli  , neppur  len  curano  , c 
vivono  placidi  , e tranquilli , contenti 
della  lor  povertà,  perchè  imitatori  di  No- 
ftro Signor  Gesù  Grillo,  e più  fpediti  all* 
aequifto  delParadilb.  3.  Più  ancora  par- 
tecipano di  quefta  beatitudine  quelli , che 
e (fendo  poveir  potrebbero  arricchirli  con 
male  arti,  econ  peccati  ; ma  antepongo- 
no a tutti-  i beni  del  Mondo  il  timoredi 
Dio- . 4.  Più  ancora  di  lei  partecipano 
quelli,  i quali  fi  contenta» ono  di  perdere 
il  poco,  o motto,  che  poftèdevano,  por 
non  offèndere  Iddio  ; o non  eflendogli  ra- 
piti i loro  averi,  fpon  tanca  mente  gli  ab- 
bandonarono, per  .non  reftare  in  pericolo 
dt  offènderlo.  Tali  lono  que’ Cattolici  , 
che  per  la  loro  fede  lòno  fiati  fpogliati' 
dagli  Eretici ,-  o altri  infedeli;  e tali  que’ 
Cattolici , che  anno  fpoutaneamenre ab- 
bandonati i loro  averi,  per  non  correr  pe- 
ricolo di  Infettarli  nelle Erelìe;  e quegli, 
che  fi  fono  contentati  di  perder  ciò,  che 
poffèdevano  tra  gli  Infedeli,,  per  abbrac- 
ciare il qattolicifmo»  5. Perfettamente  par- 
recipanodi  quefta  beatitudine  quelli,  i qua- 
li abbandonano  fpontaneamente  ogni  lo- 
ro avere , per  feguir  l’orme  di  Crifto Gesù  ; 
e 6 ■.  Perfertilfimamente  confieguono que- 
fta beatitudine  quelli,  che  non  abbando- 
nano precilamente  rinunciando  ai  parenti 
e agli  amici,  iloroaveri;  magltabban- 
donano  difponendone , o dando  il  prezzo 
di  lor  venduti  a’ poveri  , e luoghi  pii  . 
Tutte  quelle  dalli  entrano  tra  que’ poveri 
di  Spirito,  che  dal  Noftro  Signore  Gesù 
fi-  chiamatoti  Beati.  Non  volle  però  già 
effò  impegnarli  , che  con  fol  canto  folfero 
ficuri  del  Paradifo  ; ma  lolamente,  effer 
eglino  felici,  perchè  fi  mettono  fu  quel- 
la ftrada  , dalla  quale  fe  non  devieranno 
colla  incoftanza,  o con  altri  vizj  , certa- 
mente ghigneranno  al  termine  avventu- 
rato» Nel  modo  limile  fi  devono  inten- 
dere le  promeffè  unite  alle  beatitudini 
fu  Bègli  enti  ; promelfe , che  fi  avvereran- 
no, le  con  altri  peccati  non  impedirai^ 
il  confegui mento . 

Segui  il  Salvatore  : Beati  i piacevoli.» 

poi- 
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poiché  poffederanno  la  terra,  Beati  qu^ 
che  piangono  , poiché  laran  conloiati  : 
Beati  que’,  che  Iona  famelici,,  e fiubon- 
di  della  giufbzia , poiché  faranno  fatol- 
li  : Beati  i mifericordioG  , poiché  conle- 
guiranno  mifcricordia  : Beati  i mondi  di 
cuore,  poiché  vedranDio.  Beati  i paci- 
fici , poiché  faranno  chiamata  Figliuoli 
di  Dio:  Beati  que’,  che  Ritengono  per- 
fecuzioni  per  la  giuftizia  , poicnè  di  lo- 
ro è 'il  Regnode’Oeli:  Beati,  dille,  lie- 
te, quanjo  gli  uomini  vi  malediranno, 
e vi  pcrlcgmteraiino , e caiuiiaianuovi  , 
e mentendo,  diranno  ogni  male  di  voi, 
e tanto  voi  (offrirete  per  amor  mio  : Ral- 
legratevi , c tripudiate , perchè  nel  Uelo 
riporterete  copiota  mercede  : Cosi  tono 
flati  perfetti  itati  i Profeti,  che  furono  al 
mondo  prima  di  voi. 

Per  piacevoli  quv  non  fi  intendon  co- 
loro, a’ quali,  o ireddeaza  di  langue.,  o 
flupidità  di  natura,  o ridondanza  di  u- 
mor  flemmatico  in  corpo  pingue  ingene- 
rano certa  tranquillità,  cui  appetirono , 
più  toflo  per  evitare  gli  incomodi , quali 
fi  incontran  nell’ira  , che  per  virtù,  la 
quale  tenga  in  dovere  quella  paliione  • 
Tale  naturale  piacevolezza  è una  buona 
difpofuione  negativa  alle  virtù  > inquan- 
to allontana  lofregolamentodell’  ira  a lei 
contrario  ; e chi  è manlueto  per  natura 
trova  minore  intoppo  nell’eiercitare  la 
manfuctudine,  che  Ha  nell’  ordine  fbpran- 
naturale  della  grazia  . 1 manlueti  , che 
da  Noftro  Signore  Gesù,  qui  fi  chiaman 
Beati,  fono  quegli»  ne’quali  la. piacevo- 
lezza nafce  da  una  vera  umiltà  del  cuo- 
re, per  cui  nulla  pretendona,  nulla  fil- 
mano effere  loro  dovuto,  confiderando  il 
prodi mo  come  colà  di  Dio  ; sé  , come 
ingrati  a Dio;  onde  di  nulla  fi  offendo- 
no , e non  facendoli  amarezza  di  torti,  o 
ìnfulti,  o difprezzi  , tutto  rimettono  in 
Dio  , da  cui  riconoicono  tutto  . Quelli 
fono  amabili  a tutti  , e ordinariamente 
poffeggono  gli  altri  cuori  qui  in  terra  : 
non  è però  auella  terra,  la  Terra  a loro 
promefla  da  Noltro  Signor  Gesù  Crilto, 
il  quale  alle  virtù  loprannaturah  non  pro- 
mile  beni  terreni,  ma  celefli,  ed  eterni* 
La  Terra  a loro  promeffa  è il  Paradifo, 
il  quale  altrove  chiamali  terra  viven- 
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tium  , cioè  abitazione  di  chi  avrà  felice 
eterna  vita.  Per  Beati  que’,  che  piango- 
no,- intendo  i penitenti  delle  lor  colpe  , 
,ra degnaci  nel  divno  volere  nelle  lor  tra- 
vertìe,  c quelli  avranno  perenne confola- 
z;one  nel  regno  della  contentezza  : Que- 
lli tre  dillaccamenti  dalle  ricchezze  col- 
la povertà  volontaria  , e dalla  irafeibile 
colia  piacevolezza,  e dalla  concupifcibi- 
le  colla  fofferenza  , fono  virtù  d.flìcilif- 
fnne  a confeguirfi:  pertanto  acciocché  a 
si  fublimi  lezioni , e a quelle,  ch’era  dap- 
poi per  loggiugnere,  i fuoi  difeepoh  non 
lì  aveffero  a fgomentare,  infinuò  col  vo- 
cabolo di  Gtultizia  il  desiderare  ardente- 
mente la  virtù,  ma  non  con  undefide- 
rio  fpeculativo,  e oziofo.  Ghiamò  Beati 
quelli , che  bramano  la  virtù;  come  gli 
affamati  il  cibo,  e come  gli  affetati  la. 
bevanda;  i quali  non  foto  bramano , ma 
fi  adoprano efficacemente  quanto  poffono  , 
a ottenere  il  bramato  riltoro:  quelli  che' 
così  brameranno  , e lì  adopreranno  per 
confeguir  la  virtù,  faranno  faziari,  non 
già  qui  in  terra,  che  non  è luogo  dì  fa^- 
zictà,  ma  nel  Cielo.  Mondi  di  cuore  io 
intendo  quelli , che  non  folamente  nelle 
aziori  citeriori  ma  ancora  da’  penfieri , e 
interni  affetti  terranno  lontane  lecolpe,- 
le  quali  tono  l’unica  macchia,  che  ren- 
da immondo  il  cuore.  Per  mifericordiofì 
intendo  tutti  quelli  , eh’  efercitano  atti 
di  Milericordia , o corporale,  o fpiritua- 
le,  non  una,  o due  volte,  ma  frequen- 
temente* onde  a loro  competa  il  titolo  di 
tnijcricordes  ; p:ù  toflo,  che  mifcrcntes 
Per  pacifici  intendo  quelli , che  manten- 
gono la  pace  col  profilino,  e con  Dio* 
Nel  chiamare  Beati  coloro,  chefoffrono' 
perfecuzioni  , e maldicenze  , Noltro  Si- 
gnore Gesù  aggiunfe  due  parole  impor- 
tantifiìme  ; Puna  é m&tticntes  . Non  è 
beato  colui,  di  cui  fi  dice  male,  e fidi- 
ce  il  vero  : l’altra  é propter  me:  non  è 
beato  colui  ,.  che  è perfeguitato  , per  la 
iua  imprudenza  r per  la  fua  sfacciatag- 
gine, per  le  fue  ardimentofe  intraprefe  : 
non  è beato  colui  , che  fotro  colore  di 
Ipiritualità  voglia  metter  il  piede  in  ogni 
cala,  e la  mano  in  ogni  interefie , fepoi 
Ga  perfeguitato;  quella  è pena  della  col- 
pa i non  beatitudine  di  fanta  azione . No- 
li ro- 
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Uro  Signore  Gesti  ehìama  beati  coloro  , 
'Che  foffrono  perfecuzioni  , e calunnie  , 
perchè  voglion  vivere  a Dio,  e per  que’ 
mezzi,  eh?  fon  convenienti.,  promuove- 
re la  l'uà  gloria.  A tutti  quelli,  ch’effo 
•qui  chiama  Beati,  fatto  diverfe  efpreffio- 
ni  promette  la  felicità  eterna  del  Para 
difo,  e vai  dire,  eh’ .efercitando  tali  vir- 
tù con  coftanza,  il  Signore  per  fua  be- 
nignità moveraflì  a conferir  loro  ajuti 
•fpeciali,  onde  muoiano  in  grazia  . 

CAPO  III. 

Siegue  il  Sermone  di  Noflro  Signor  Ge- 
sù Grido  fui  Monte  . Della  efempla- 
rità  dovuta  al  nollro  Prolfimo. 

Fot  efiis  fai  terra  : quod  fi  fai  evanue - 
rit  in  quo  falietur  ? isnc,  Matth.  5. 1$. 
ufque  ad  num.  21. 

NElla  prima  parte  del  fuo  difeorfo 
fui  Monte  Noflro  Signore  Gesù 
piantò  le  maflime  fondamentali  della 
noflra  Fede  » rovesciando  le  flortc  idee 
del  Mondo  , che  ripone  nella  felicità 
tranfitoria  ogni  fuo  godimento  . Prefe 
di  mira  le  tre  concupifcenze  fatali  , 
eh’  empion  1’  inferno  di  miferi  difpe- 
rati  . Contro  la  concupifccnza  degli 


tudine  del  Tale,  quale  fi  ordina  al  con- 
dimento; ma  fe  fi  guafta,  non  à alcu* 
ufo  , onde  fi  getta  , ed  è calpeflato  : e 
con  quella  fomiglianza  fece  loro  inten- 
dere „ che  fe  quelle  verità  foflero  fvani- 
te  dalla  lor  mente  , o dal  loro  cuore  , 
non  farebbero  flati  buoni  nè  per  fe,  nè 
per  gli  altri,  e farebbero  deprezzati  da- 
gli uomini,  e diacciati  da  Dio  Fece 
intender  loro  la  obbligazione,  che  ave- 
vano di  dare  buon*  efrmp>o  al  Mondo , 
poiché  dal  loro,  miniflero  fi  mettevano 
in  villa  del  Mondo  . Li  ralfomigliò  ad 
una  Città  illuminata,  e fituata  in  Mon- 
te , che  non  può  fotrrarfi  agli  occhi  di 
chi  Ha  al  piano  : Elfere  eglino  a guifa 
di  luce  di  lucerna  accefa  ; chi  Faccele, 
non  pretefe  feppellirlafotto  la  mifura  di 
un  moggio  j ma  la  accefe  , e pofe  fui 
candeliere,  acciocché fomminiflralfe  lu- 
me a tutti  coloro  , che  fi  trovano  ire 
quella  ftanza  ; elfer  eglino  in  debito  dt 
rifplender  così  : Tale  dover  elfere  la 
loro  luce  in  villa  degli  uomini  , che 
abbiamo  a vedere  , elfere  buone  le 
loro  azioni  , e modi  , dilTe  , da  vollri 
efempj  abbiano  da  glorificare  il  vo- 
llro  Padre  , che  Ila  ne*  Cieli  . Dilfe 
glorificent  T atre m veftrum  ; non  dilfc 
occhi  avida  di  ricchezze  , flabilì  l’j  Vatrem  nofirum  : perchè  elfendo  Dio 
amore  della  povertà  . Contro  la  concu-  Padre  , Padre  di  Noflro  Signore  Ge- 
piicenza  della  carne  avida  di  piaceri  , i sù  , e de’  Difcepoli  , era  però  diver- 
llabilì  1’  amore  de*  patimenti  . Contro  fa  , 


la  concupifcenza  del  cuore  avida  degli 
onori  , flabilì  1*  amore  delle  perfecuzio- 
e del  difprezzo  . Quelle  Beatitudi- 


ni 


e non  potea  confonderli  quali  co- 
mune la  fua  Paternità,  ola  lor  figlio- 
lanza . I Difcepoli  erano  Figliuoli  di 
Dio  per  adozione  ; Gesù  per  natura  : 
ni  fono  articoli  delia  Fede  Criftiana  , j non  doveva  per  tanto  accomunarfi  il 
alla  quale  mal  corrifponde  , chi  afflit-  titolo  di  Padre  , quafi  all*  uno  , e agli 
ro  dalla  povertà  , da’ travagli  , da  in-  altri  fi  partecipali  colla  medefima  fi- 
giufte  perfecuz;oni , da  fcherni,  e ddeg-  ’ miglianza  . Dilfe  parimente  , ut  glori- 
ai , fi  reputa  infelice  ; quando  dalla  ! ficea t Vatrem  vefirut»  , più  tollo  , che 


bocca  infallibile 
Beato . 


di  verità  fi  dichiara 


Vatrem  meum  ; perchè  voleva  , che  fi 
avvezaalfero  ad  amar  Dio  con  amor  dt 


Efpofte  tai  malfime  il  Signore  moftrò!  figliuoli  , e a trattare  1’  interelfe  della 


a’fuoi  Difcepoli,  quanto  importava,  eh 
effi  ne  folfero  ben  perfuafi , e fi  regolaf- 
fer  con  quelle  ; poiché  cflì  erano  i de- 
. fiutati  a convertire  il  Mondo  , e come 
avrebbero  potuto  dare  buon  condimen- 
to agli  altrui  coflumi , femancafler  egli- 
no di  quelli  principj,  che  dovevano  ef- 
fere  i regolatori  ? Si  fpiegò  colla  fìmili- 


fua  gloria  , come  un  buon  figlio  fi  in- 
terelfa  nella  gloria  del  proprio  Padre  . 
Aggiunfe:  qui  in  Ccelit  efi  , non  perchè 
non  fia  in  ogni  luogo,  elfendo  immen* 
fo;  ma  perchè  ne*  Cieli  manifella  chia- 
ramente sè  ftelfo  , ivi  fi  fa  vedere  , ivi 
tiene  la  fua  nobil  corte  , e il  trono  di 
fua  Maeltà. 

Se- 
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Seguì  -poi  avvertendo  i Difcepoli  a 
non  trafgredire  la  legge,  fotto  precedo, 
rh’  egli  loro  Maeftro  forte  venuto  a di- 
fcioglierla:  No,  bidè,  non  fono  venuto 
a lcioglierla  ; ma  ad  adempirla  ; nè  a 
Trafgredire  ciò  , che  an  detto  i Profeti  , 
ma  ad  efeguirlo  : Poiché,  per  verità  vi 
dico,  finché  non  partì  e Cielo,  e Terra, 
non  fi  preterirà  un  jota  , o un  punto 
della  legge,  finché  tutto  non  fia  adem- 
pito : e fu  quanto  dire  ; che  infallibil- 
mente avrebbe  adempita  ogni  minima 
parte  della  legge;  e ciò  vivamente  ef- 
prertè  Tonificando  , che  diftruggerebbefi 
prima  il  Cielo,  e la  terra;  ondeefTendo 
certo,  che  il  Gelo,  e la  terra  mai  non 
lì  diftruggeranno , veniva  a far  intende- 
re, che  non  mai  la  legge farebbefi  dalui 
rralgredita . L’  antica  legge  fi  riduceva 
alle  profezie,  ai  precetti  del  Decalogo, ai 
precetti  ceremoniali,  e ai  giudiziali.  Le 
profezie  da  lui  fi  adempierono  perfetta- 
meote,  e in  parte  I’abbiam  veduto,  in 
parte  lo  vedremo  nel  decorfo  della  facra 
1 fioria . I precetti  del  Decalogo  non  fo- 
lamentc  da  Noltro  Signore  Gesù  nonfu- 
jono  aboliti  , ma  furono  fpiegati  colla 
vera  intelligenza,  contro  la  quale  mol- 
ti erano  gli  errori,  che  fi  erano  infinua- 
ti  da’  Farifei  ; anzi  da  lui  fi  aggiunfer 
configli,  che  accrefcevano  la  perfezione 
ai  precetti.  Quanto  ai  ceremoniali  , gli 
efeguì  , e li  fece  efegnire  da'  fuoi  difce- 
poli fin  eh’  egli  viffe;  ricevè  la  circon- 
cifione  , fu  prefentato  al  Tempio  , fall; 
ne’ giorni  prelcritti  a Gerufalemme;  e a 
torto  gli  fu  imputata  la  innoffervanza 
del  fabbato,  poiché  Tempre  l’oflèrvò  fe- 
delmente, non  conforme  alle  fuperftizio- 
fe  interpretazioni  de’  Farifei , ma  fecon- 
do il  vero  preferirlo  da  Dio  . ’ Che  , 
fe  colla  di  lui  morte  quelli  precetti  cere- 
moniali certarono  , ciò  non  fu  , perchè 
egli  ne  infegnaffe  la  trafgreflione  , 
ina  perchè  già  compiti  non  erano  da 
eseguirli  . Erano  figure  , che  rappre- 
fentavano  Noftro  Signore  Gesù,  e i iuoi 
Sacramenti  : Dato  al  Mondo  1’  origi- 
nale , in  lui  i non  delle  fue  figure,  fi 
doveva  fidare  lo  lguardo . Anco  ne’ pre- 
cetti giudiziali  erto  accrebbe  la  perfezio- 
ne, mentre  in  vccedi  caflighi.,  e dipre- 
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mj  temporali,  intimò  premj,  e eaftighi 
eterni.  Si  abrogarono  i precetti  ceremo- 
niali, e giudiziali  in  quella  manieraci 
fi  fcancclU  il  difegno  fatto  colgeflTofo- 
pra  una  tela,  quando  il  pittore  vi  cam- 
mina fopra  colla  maeftria  de’  colori  , e 
perfeziona  la  immagine  col  geflo  dife- 
gnata  , e abbozzata  . Que*  precetti 
eranfi  un  abbozzo,  e un  difegno  di  ciò  , 
che  avrebbe  poi  fatto  Noftro  Signore 
Gesù:  quelli  formò  perfettamente  l’im- 
magine, e il  difegno  fu  abrogato  , non 
con  eflèretrafgredito,  ma  con  eflere  per- 
fezionato . 

Conclufe  quello  paragrafo  del  fuo  di- 
feorfo  col  dire , che  chi  averte  trafgredito 
il  minimo  de*  Divini  precetti  , e averte 
così  infognato,  minimo  farebbe  riputa- 
to nella  ftima  del  Regno  de’  Cieli  . 
Grande  farebbefi  riputato  colui  , che  a- 
vefl'e  efeguito,  e ini'egnato:  Per  tanto  fi 
juardaflero  dall’  imitare  i Farifei  , e gli 
Scribi  ; poiché , fe  la  loro  giuftizia  non  fof- 
fc  fiata  maggiore  della  giuftizia  di  quelli, 
non  farebbero  entrati  nel  Regno  de’ Cie- 
i.  Gli  Scribi,  e i Farifei,  almeno  quan- 
do dalla  cattedra  Ipiegavano  Mosè,  info- 
gnavano bene  , ma  erti  poi  operavano 
male  : Noftro  Signore  Gesù  avvertì  i 
tuoi  difcepoli,  non  badare  per  giugnere 
allafalute  l'infegnar  bene:  Oui  ergo  fol- 
vcrit  unum  demandati s ifits minimi s , Ì3T> 
docuerit  Jìc  borni  ne  s . Chi  trafgredirà  an- 
che un  lolo  minimo  precetto,  ancorché 
infogni  agli  uomini  così , come  infogno  io, 
cioè  quelle  medefime  verità  , eh’  io  infe- 
gnoavoi,  miei  difcepoli , non  avrà  ripu- 
tazione nel  Cielo.  Di  più  gli  Scribi,  e i 
Farifei  offervavano  alcune efteriorità  del- 
ia legge,  ma  non  la  oftervavano  intie- 
ramente: Noftro  Signore  Gesù  avvertì  » 
fuoi  difcepoli,  non  doverfi  ella  trafgre- 
dire in  alcuna  minima  parte  . Per  traf- 
greflìone  de’precetti  minimi,  qui  non  fi 
intendono  i peccati  veniali , benché  nep- 
pur  con  quelli  fi  entri  nel  Cielo,  finché 
non  fieno  purgati  : ma  fi  intende  la  traf- 
greftìone  di  que’  precetti , che  o nella  rtima 
degli  uomini , o anco  in  sé , non  riguardano 
grande  oggetto,  nè  però  fi  poflono  viola- 
re fenza  grave  reato.  Tutti  i precetti  di 
jus  naturale  Divino  fono  maggiori  dei 

per- 


. CAVO 

precetti  di  folo  jus  pofitivo  Divino:  Ma 
quando  Dio  vuol  effere  riconofciuro  pa- 
drone, e con  grave divietocomanda  cofa 
che  par  piccola,  perchè  in  sè  mede  firn  a è 
indifferente , é grave peccatoquella dil'ub- 
bidienza,  che  fa  ingiuria  alla  fua padro- 
nanza. L’ attenerli  da  un  frutto,  è cofa 
in  sè  fteffa  minima;  con  rutto  ciò  fu  gra- 
ve reato  di  Adamo,  e di  Èva,  il  cibarfi 
di  un  frutto,  che  loro  era  vietato  da  Dio. 
Non  idolatrarono,  non  beftemmiarono, 
non  fpergiurarono,  non  ammazzarono  , 
non  ditterò  falfo  teftimonio,  nè  commi- 
fero altre  colpe  per  loro  natura  più  gra- 
vi . Trafgredirono  il  divieto  in  sè  fletto 
minimo  , e fu  tuttavia  mortale  il  loro 
peccato  . L’  interno  pienamente  delibe- 
rato confenfo  ad  un  penfiero  di  ammaz- 
zamento, non  efeguito  coir  opera,  è mi- 
nor colpa,  che  un  omicidio  efeguiro;  non 
rò  lafcia  di  ettere  colpa  mortale.  Ora 
oftro  Signore  Gesù  infunò  non  ettere 
neceflàrio  trafgredire  tutta  la  legge  , o 
i fuoi  precetti  di  maggiore  rilievo  , ma 
battare  la  trafgreffone  anco  d*  alcun  di 
quelli,  che  comandano  cofc men rilevan- 
ti, per  ettere  elclufo  dal  Paradifo:  e quella 
cfclufione  fi  efpnme  coll’ affermare  , che 
il  trafgreffore  farà  riputato  un  uomo 
minimo,  un  uotn  da  nulla,  un uom  in- 
degno di  aver  trono  lafsù  nella  giudicatu- 
ra di  Dio , quando  muoja  con  tale  reità . 

CAPO  IV. 

Siegue  il  Sermone  di  Noflro  Signore  Ge- 
sù fui  Monte.  Degli  ammazzamenti, 
e inimicizie. 

Audiftis , quia  diButn  eft  antiqui t : T^on  oc- 
cidet  : Qui  avtcmoccidcrit , reuseritju- 
dicio , iy>c.  Matth.  5.  zi.  finoalnu.27. 

DOpo  che  Nottro  Signore  Gesù  ebbe 
avvertiti  i Ddcepoli  della  necetti- 
tà  di  offervare  la  divina  legge  per  giu- 
gnere  alla  falure,  pafsò  a togliere  alcuni 
errori,  che  allora  corre  van  tra  molti  circa 
l’offervanza  de’divini  precetti,  e a rifor- 
mare certe  permiffioni , che , per  la  durezza 
di  quel  popolo,  nella  legge Mofaica  fiera- 
no  tollerate;  parlò  da  interprete  infieme,e 
da  legislatore,  fpiegando il  vero fenfo del- 
la legge  Mofaica , e riduccndolaconnuo- 
C tifino  fopr*  il  $.  yang. 
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ve  leggi  a una  perfezione  più  piena . Udi- 
fte,difle,efferfi  detto  agli  antichi:  “N  on  am- 
mazzerai, (e  quello  flava  elpreflo  nelle 
tavole  della  legge)  chi  ammazzerà  farà 
reo  di  efferr giudicato , cioè  condannato  a 
morte . Quella  pena  non  era  regi  11  rata  nel- 
la legge,  ma  tale  era  il  rito,  e la  piatti  della 
Giudaica  giudicatura.  Dello  fdegno,  an- 
corché prorompefle  in  comumel  e anco 
gravi,  ancorché  internamente  confentiflè 
nel  defiderio  deliberato  di  un  omicidio,  fe 
nonfeguivaratroellerno,  da  molti  non  fe 
ne  faceva  alcun  calo , quali  che  non  incon- 
trando pena  nel  tribunale  degli  uomini, 
non  fotte  per  incorrere  in  alcuna  pena  nep- 
pure al  tribunale  di  Dio.  Or  io  vi  dico,così 
ieguì  Nollro  Signor  Gesù  Criflo,  or  io  vi 
dico:  Chiunque  fi  fdegna  contro  del  fuo 
fratello , è reo  di  gìudicio  : chi  gli  dirà  Ra- 
cr»,  è reodiConcilio:  chi  gli  dirà  Ho!  to,é 
reo  della  geenna  del  fuoco.  Pertanto,  fe 
voi  fotte  offerendo  un  vottro  donativo  all* 
altare,  e ivi  vi  rifovveniffe , il  vottro  Fra- 
tello avere  alcuna  cofa  contro  voi  , lattiate 
ivi  avanti  all’altare  il  voli ro donativo,  e 
andate  prima  a riconciliarvi  con  lui,  e al- 
lora tornando  compirete  la  voftra  offerta  . 
Accordatevi  pretto  col  vottro  avverfario , 
mentre  tuttavia  flètè  in  ittrada  ; acciocché 
quegli  non  vi  metta  in  mano  del  G'udice  , 
equefli  in  manode’Mmiftri , e flatechiufo 
in  carcere.  Per  verità  vi  dico:  non  ne  ufei- 
rete,  fino  ad  avere  rellitu  ito  fino  all’  ulti- 
mo contante  tutto  il  vottro  dovere . 

Omnis  qui  irafeitur  fratri  fuo  ; alcune 
edizioni  Greche  aggiungono  : tei  , teme- 
re, finccaufa , fenza cagione . Laed'z’one 
Romana , e la  latina  vulgata  non  ritengo- 
no quetta  aggiunta,  la  quale  da  S.  Girola- 
mo fi  ftimò  intrula.  Il  Salvatore  prete- 
fe  di  moderare  lo  fdegno , nè  l’ avrebbe  mo- 
derato, fe  averte  condannalo  il  folo  fo- 
gnarli fenza  cagione  , mentre  appena  li  dà 
calo,  che  alcun  fildegni  fenza  qualche  mo- 
tivo .Nè  però  fieguc, che  lofdegno  fia  fem- 
pre  peccato,  altramente  non  fi  direbbe  ; 
irafcimrni , & no/ite  peccare  ; e di  Santi,  e 
dello  (letto  Nottro  Signore  Gesù  troviamo, 
che  talora  fi  fono  fdegna  ti . Primieramen- 
te convien  diftinguere  lo  Idegi o , che  è 
pattìone  della  parte  fenfitiva , dal  lo  fdegno , 
che  è elezione  della  volontà.  Il  primo  è 
1 L una 
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una  inclinazione  alla  vendetta  per  qualche 
oltraggio  fartocontro  noi , o contro  alcun 
nodro  dipendente,  o altro  a noi  caro;  o 
iè  non  fatto,  almeno  come  tale  apprel'o 
da  noi:  Di  quella  inclinazione  della  par- 
te fenfitiva,  che  rifiede  propiamente  nel 
cuore  , non  parla  qui  il  noflro  Divino 
Maellro:  Ella  è una  fugpcftione,  non  è 
lin  vizio;  è una  tentazione  , non  è un 
peccato  ; è un  movimento  , una  altera- 
zione dì  (piriti,  non  un  confenfodi defi- 
derj,  o compiacimenti.  Lo  fdegno  della 
volontà  è un  defiderio  deliberato,  ouna 
deliberata  compiacenza  , per  cui  fi  con- 
iente nell’appetito  della  vendetta;  L’in- 
telletto, e la  Volontà  fono  potenzeinor 
iraniche:  pure  mentre  l’anima  fi  a unita 
d corpo,  nel  loro  operare  fono  precedute 
da’fantafmi , l’organo  de’ quali  è nel  capo; 
onde  efperimcntàlinentc proviamo  in  noi 
fieflì,  che  il  bollor  dello  fdegno  forge  da' 
cuore,  che  è lo  diomento  dell’  anima  al- 
le paflìoni  naturali;  e proviamo,  che  il 
conlenfo,  o la  refifienza  è nel  capo,  do 
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rità  frano  efem  piar  mente  puniti  tai  mal- 
fattori, non  per  malanimo  verlo  loro, 
ma  per  la  gloria  uiDto,  e pel  pubblico 
bene,  non  è peccato;  è zelo  buono,  fefi 
contenga  ria  i limiti  della giudizia  ; edè 
lodevole  chi  determina  il  galiigo,  le  per 
giuda  autorità  a lui  appartiene.  Non  co- 
si, fe  alcuno  voglia  vendicar  quelli  ol- 
traggi , abulancofi  della  fu  a 'poteri  za  , 
mentre  gli  manca  legittima  autorità . In 
tal  calo  quello  fdegno , in  quanto  delibera 
una  vendetta,  a lui  non  prrmelTa , épec- 
caminofo  ; ed  entra  tra  quelli  , contro 
cui  dice  il  divino  Maedro  : Omnis,  qui 
irajeitur  fratri  fuo , reus  erit  ìndici o : non 
reo,  perchè  fi  fidegni  lenza  giuda  cagio- 
ne ; ma  perchè  , avendo  per  altro  giu- 
da cagione  di  fdegnarfi , vuole  una  giu- 
da vendetta  in  modo  non  giudo. 

Altre  volte  la  volontà  delibera  , o fi 
compiace  di  vcndicarfi  per  l’amore  dii'or- 
dinato,  che  à l’uomo  a fe  (ledo,  onde 
non  vuole  tollerare  un  vero  , o apprefo 
oltraggio  ; e quedo  è più  precifamente 


ve  da,  dirò  cosi,  la  famiglia,  che  ferve!  lo  fdegno  , che  qui  fi  condanna  : Reus 


all’anima  per  l’intendere,  e pel  volere. 
Per  quanto  la  palfione  dello  ideano  fia 
violenta,  non  è peccato,  finché  con  lei 
non  fi  congiugne  la  volontà  ; anzi  ferve 
a maggior  merito , quando  il  nodro  volere 
a*  lei  contraddice,  e le  fa  refiftenza . Di 
quedo  fdegno  di  lla  volontà  , checonfide 
ne!  defiderio,  ocompiacenzadella  vender 


erit  judìfio  ; e farà  condannato  conforme 
alla  vendetta  deliberata  ; fe  queda  farà 
leggera,  e veniale,  farà  punito  con  pe- 
na temporale:  fe  farà  grave  e mortale  , 
farà  puivro  con  morte  eterna  . In  una 
parola,  Nodro  Signore  Gesù  qui  ci  in- 
legna, caftigarfi  nel  Divino  giudicionon 
folameme  i peccati  edemi  , ma  ancora 


ino 


ta  , qui  parla  Noflro  Sigiti  or  Gesù  Cri  do,  I gli  interni,  benché  quedi  non  fiano  fug- 
Altra  vòlta  la  volontà  defidera  , o fi  ~ 

compiace  di  vedere  mortificato  un  delin- 
quente, nòn  per  mal  animo  yerlo  lui , ma 
per  defiderio  di  lua  emendazione  : gode, 
clic  fia  mortificato  con  una  malattia  un 
d’fonedo,  acciocché  fi  rifani dalla difone- 
fla;  che  fia  carcerato  un  prepotente,  ac- 
ciocché impari  ad  aflenerfi  dalle  fuper- 
chierie.  Qpedo  fdegno  della  volontà  , non 
fòlo  è innocente,  ma  ancor  lodevole;  è 
collera  contro  il  peccato,  e carità  verfo 
il  profiimo:  éunofdegho,  cheèzelo;  nè 
quedo  fi  riprende  da  Nodro  Signore  Gesù . 

‘ Altre  volte  la  volontà  fi  mette  in  ar- 
denza, perchè  vede  oltraggiato  Dio,  cp- 
prefio  l’innocente  , danneggiato  il  bm 
pubblico;  ed  anco  in  tal  calò  il  defidera- 


getti  alla  giudicatura  degli  uomini.  Un 
omicidio  efeguito  farà  condannato  alla 
morte  dagli  uomini;  un  omicidio  difo- 
lo  interno  conlenfo  farà  condannato  alla 
morte  eterna  da  Dio. 

Che  fe  col  folo  conlenfo  interno  l’ no-  * 
c reo  al  tribunale  di  Dio  , molto 
più  farà  reo  , fc  al  di  fuori  volonrajia- 
roente  faccia  apparire  legni  palefi  . " Qui 
dixerit  fratri  fuo  Rara  ; reus  erit  con- 
ci/io . Qui  allude  Nodro  Signore  Gesù 
al  Concilio  dei  fettantadue  Senatori  , 
al  quale  dagli  Ebrei  fi  riportavano 
le  fole  caufe  maggiori  : onde,  qualche 
parola  di  fdvgno  non  andava  a quel 
tribunale  . Dichiara  , che  anco  le  pa- 
role , che  coirifpondono  alla  volontà 


re,  o compiacerli,  che  da  pubblica  auto- j fdegnata  , e colle  quali  eflà  fi  sfoga 

.•*i.  fono 
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Tono  reati  da  Tribunale  fupremo  , qual 
è il  Tribunale  di  I>o  . La  parola  Ra- 
di da  divertì  diverfamente  fi'efpòne.  Da 
San  Giovanni  Crifoftomo  fi  interpre- 
ta tu,  e in  tale  interpretazione  >1  fenfo 
viene  ad  effer  quedo.  Se  pai  landò  con  per- 
fona  , che  fuori  dellofdegno  tratta  con  ti- 
tolo di  P.  S.n  Allei,  o almeno  di  voi,  en- 
trando in  collera  muti  trattamento,  eco. 
unno  a trattarlo  in  Tu,  diciam  noi  Lom- 
bardi a darle  del  Ti , farà  reo  avanti  a Dio, 
elecosi  tratterà  con  animo,  e volontà  di 
trattala  con  grave  difprezzo,  lacolpafarà 
grave,  e mortale:  poiché  b.'nchè  quefia 
collera  non  arrivi  ad  un  omicidio,  fa  però 
una  vendetta  con  tal  trattamento.  Altri 
pù  comunemente  l’ interp’etano  lesero', 
ed  effondo  anco  quello  un  titolo  di  duorez- 
• zo , anco  Stello  é un  reato . -S.  Agoft  no  è 
di  parere,  che fia  una  interiezione  limile  a 
quelle,  che  non  occorre  qui  efporre  quan- 
do in  bocca  dee'i  uomini  ('degnati  fmgolar- 
rnente  nella  nuftm  Lombardia , troppo  fre- 
quentemente fi  fanno  udire;  e come  tali 
parole  in  bocca  di  unofdegnato,  fono  ca- 
ratteri della fua collera , anzi  efièndo una 
perdira  di  rifpetro, fono  una  vendetta;  an- 
cor quelle  fono  reuà  al  Tribunale  di  Dio. 
Ma  come  poni  trattar  uno' da  pazzo  è un 
difprezzo  ancor  maggiore , così  con  quella 
ingiuria  è anco  maggiorala  colpa,  e de- 
gna di  maggior  pena:  onde  il  Salvatore 
qui  fa  menzione  della  geenna  del  fuoco, 
non  perché  ancora  le  altre  non  meritili 
fuoco  ,c  non  fi  punifean  col-fuocodci  Pur- 
gatorio, o d *11’ Inferno  con  proporzione 
alla  loro  grav  zza , ma  perché  intendiamo, 
che  dentro  al  fuoco  fteflo  , comefarà  fiata 
maggiore  la  ingiuria,  così  farà  maggiore 
la  pena.  La  parola  di  geenna  allude  alla 
valle  di  Benennon,  dove  pei  facrificj  all’ 
Idolo  Moloc,  erano  continue  le  fiamme, 
nelle  quali  ardevano  vittime  utnane,  e di 
là  preti  defi  la  metafora  a fpiegare  gl’  in  ,en  - 
dj  dell’altra  vita.  La foflanza  della  dottri- 
na qui  efpofla  dal  Noflro  SignoreGesà  coll’ 
vfemplificazione  delle  due  parole  Rara,  e 
Fatue , ci  fa  fa  pere  non  effe  re  peccato  fò- 
la mente  l’ammazzare  il  noflro  profilino, 
ma  eflere  peccato  per  fua  natura  grave  1' 
offenderlo  ancora  con  fole  parole,  anzi 
ancora  coi  foli  pen  fiori , Quando  a quelli 
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concorra  col  fuo  confcnfo,  o con  delibe- 
rate compiacenze  la  volontà. 

A quello  divieto  di  offendere  aggiim- 
fc  Noflro  Signore  Gesù  il  comando  di 
foddisfare  a chi  fu  offefo  da  noi  ; e di 
foddisfare  quanto  piùpreflo  fi  può;  on- 
de nell’  offefo  non  redi  amarezza  ; e 
non  refi i m pericolo  di  confentire  in 
qualche  vendetta  , Quefta  prontezza  , 
che  dobbiamo  avere,  a dare  una  giuda 
foddisfazione  , fi  efpreffe  dal  Noflro  Si- 
gnore Gesù  col  due,  che  per  fino  fi  in- 
terrotta peiì'e  Ih  obblaz  ione  all’a'tare.  Con 
queflo  non  comandò,  che  l’offenfore  va- 
da Libito  in  puritana  a paffare  ufficio  di 
feufa,  oa  dare  altra  lòddisfazioneall’of- 
felbi  La  prudenza  per  Io  più  dellevolre 
ci  detta  il  non  pimentarci  perforai  mente 
sì  predo.  La  prelènza  dell’ offenlbre , ben- 
ché in  atto  di  umiliazione , può  accendere 
maggior  fiamma  tn  colui , nel  quale  lo 
fdegno  ég  à accefo;  c in  Vece  di  far  la 
pace,  fi  può  correr  pericolo  di  accnefcere 
laodilirà.  La  nodra  obbligazione Gonfifle 
in  quello  , che  dobbiamo  per  mezzo  di 
pedone  abilitar  paffarequegli  uffici,  che 
lon  convenienti  ; e noi  <per  nodra  parte 
effer  pronti  a dare  quelle  foddisfazioni  , 
che  fono  giade.  Chi  offende  di  vien  debi- 
tore f e il  foddisfare  ai  tuoi  debitiè  carico 
di  gtuftizia.  E’ un  grandeerrore  il  penfa- 
re  di  riconciliarficen  Dio  col  Iblodepor-* 
re  l’ antico  rancore , e colla  rifoluzione di 
non  avanzarfi  a nuove  offele  : quedo  è 
necefi’ario;  ma  non  bada  : reda  il  deb’to 
di  una  giuda  foddisfazione , il  qualeobbli- 
ga,  e a cui  è tenuta  la  nodra  cofeienza  ; 
e,  lo  sbori'o  di  quedo  debito  non  può  ne-, 
garfi  all’  offefo  lenza  peccato.  Circa  da 
quantità,  e qualità  della  foddisfazione  , 
nè  T offenlor  , nè  1’  «offefo  fon  giudi- 
ci competenti  in  propria  caufa  : quindi 
bno  obbligati  a ti  metter  fi  in  arbitri 
prudenti  , difereri  , e faggi.  Per  alcune 
offefe  non  è a noi  poifibile  una  foitiis:- 
fazion  , che  fia  ugnale;  e allora  l’ offe- 
fo è obbligaro  a conrenrarfi  di  Una  fod^ 
disfazióne  , che  dagli  arbitri  fi  dimt 
congrua  -,  Per  un  peccato  mortale  noi* 
mmtre  d’effo  fiam  rei,  non  pófiramdar 
a Dio  una  foddisfazione  condegna;  Con 
tutto  ciò  la  iuà  O rma  Maeftà  fi  «n- 
L 2 * ten- 
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tenta  di  accettare  nella  nodra  contri- 
zione, una,  al  paragon  della  colpa,  te- 
aiuifTima  congruità  . S;  Dio  così  tratta 
con  noi  ; quanto  più  noi  dobbiamo  andare 
contenti  coi  noftri  profiìmi?  Dove  nella 
dima  morale  la  foddisfazione  è uguale  al- 
la oflfèfa,  da’Poff;nfore  non  può  negarli  ; 
dall’  offefo  non  può  rifiutarli  fenza  pec- 
cato; quando  egli  non  volelfe  fare  una 
condonazione  gratuita;  e quella  èconfi- 
glio,  ma  non  precetto.  Ben  è precetto, 
ancor  per  parte  dell'  offefo , il  non  far  male 
di  privata  autorità  ali’offenfore  ; il  non 
defiderarlo  , il  non  compiacerfene , 1’  ef- 
l>r  pronto  a fargli  bene,  dove  l’ obblighi 
la  giuftizia  ,e  la  cariti.  Se  rotteti  fare  ne- 
ga la  giuda  foddisfazione,  può  P offefo 
implorarla  dal  pubblico  braccio  del  Prin- 
cipe , non  può  riscuoterla  con  autorità 
privata  da  sè.  L'offenfore  è più  obbligato 
a rifarcire  l’onor  dcll’offefo,  cheunladro 
a redimire  il  danaro  rubato:  effendo  tan- 
to maggiore  il  pefo  della  reftituzione  , 
qaantoè  maggiore  il  ben  rapito;  e Tono- 
re  fi  reputa  il  maflìmo  tra  tutti  i beni , che 
fi  chiamano  di  fortuna.  Il  Salvaroreab- 
bracciò  il  debito  dell’ off  nfore  in  foddif- 
fare,  e dell* offefo  in  contentarli , quando 
adoperò  il  vocabolo  di  riconciliarli , che 
abbraccia  ambe  le  parti  : Vade prius  recon- 
ti/iart  fratti  tuo:  E più  chiaramente  ag- 
giugnendo:  efto  confcnticnt  adverfario  tuo 
tito,  dumet  invia  cumeo:  e vai  dire:  fe 
fono  pattare  offe  le , fate  predo  a compor- 
vi, e riamicarvi  infieme;  ne  forte  tra dat 
te  adverjarius  judici,  (pjudex  tradat  te 
winiftro , is>  in  carcererò  minarti  : eccola 
jninaccia  colla  allegoria  prefa  dal  fora 
umano.  Componetevi  pretto dalP  una , c 
dall’ altra  parte  prima  di  elfere  prefentati 
al  Divinogiudizio,  onde  non  fiate  man- 
dati in  carcere . » Amen  dico  tibi,  non  exiti 
inde,  donec  reddas  moviffimufo  quadr an- 
tem. E fe  entrerete  nel  carcere  della  Di- 
vina giudicatura,  non  ufeirete  fino  ad  a- 
vere  feontatoogni  minimo  vodro  debito  ; 
e perchè  nell*  Inferno  i debiti  non  fini- 
feono  mai  di  feontarfi,  non  ne  ufeirete 
giammai.  Se  voi,  o Lettore,  vi  ferme- 
rete in  .ponderare  attentamente  queda 
dottrina- del  Nodro  Signore  Gesù,  farete 
cauto  a mai  non  offendere  il  yodro  prof- 
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fimo , nè  con  fatti , nè  con  parole  , nè 
col  penderò  , e avendolo  offefo,  vi  da- 
rete fretta  oer  Soddisfare  ; ed  effendo  voi 
l’  offefo  , farete  facile  a contentarvi  di 
una  mediocre  foddisfazione. 

C .A  P O V. 

Siegue  il  Sermone  di  Nodlo  Signore 
Gesù  fopra  il  Monte..  Della  Im- 
purità, e del  Ripudio. 

.Audiflis , quia  diftum  eft  antiqu'u  : T^on 
mtehaberis , è$v.  Marth.  5. 27.  ad  n.  3 j . 

DAlIa  irascibile  pafsò  Nodro  S’gno.- 
re  Gesù  a trattare  della  concupi- 
fcibile  ; ed  anco  in  quedo  argomento  fi 
oppofe  a una  falla  dottrina  , che  alior  cor- 
reva tra  molti,  ed  era,  bada*  che  forte  * 
onerto  il  corpo,  ladifonedà  interna  dell' 
animo  non  effere  alcun  peccato.  Benché 
nel  Decalogo  chiaramente  fi  vietarti;  T 
interna  brama  dell’  adulterio,  contutto- 
ciò  molti  facean  correre  il  falfo  dogma, 
badare  per  la  efecuzione  di  tal  precetto  il 
non  dichiarare  con  ifcherzi , e confidenze 
ederiori,  o con  lettere  amatorie,  o con 
altre  ederne  lufinghe  T interna  brama; 
queda  da  sèfola  non  edere  peccami  noia. 
Generalmente  piantavano  quedo  princi- 
pio, che  la  legge  Molaica  confidcrava  la 
mano,  non  l’animò;  Pederno,  e noni* 
interno.  Ritenne  queda  Scuola  l*  empio 
Giofcffo  Ebreo,  e benché  nette  fuc opere 
affetti  di  odentarfi  filofofo,  e dotato  di 
una  perfetta  moralità,  pure  nel  libro  duo- 
decimo delle  Antichità  nel  capo  decimo 
terzo  difapprova  Polibio,  perchè  attribui- 
sce la  morte  infelice  di  Antioco  Epifane 
ad  una  pena  della  rifoluzione,  che  quel 
Re  aveva  concepita  di  Saccheggiare  il 
Tempio  di  Diana:  No,  dice  Giofeffo  , T 
aver  voluto  commettere  un  facrilegio  , 
non  effendo fegu ito  l’effetto,  non  fi  giu- 
dica colpa  meritevole  dì  gadigo.  Voluifft 
enim  tantum,  ac  non  etiam  pcrfeciffe  [acri - 
legium,  non  videtur  rea  fupplich  digna. 
Quedo  falfo  dogma  prendeva  qual- 
che apparenza  dal  confondere  nella 
legge  Mofaica  i precetti  morali  , coi 
precetti  cerimoniali,  e giudiziali.  I Ce- 
rimoniali , e giudiziali  erano  propria- 
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mente  la  materia  di  quella  legge  in  quan- 
to tale,  e come  quell»  dirigevano  «1  cul- 
to citeriore  di  Dio,  e la  quiete  della  Re- 
pubblica , colle  p«-ne  convenienti  alla  con- 
lervaztone  dell’uno  , e dell’altra  , così 
confider  avano  il  l'olo  atto  ellerno,  e que- 
llo folo  giudizialmente  punivano:  Le  in- 
terne trafgreifioni  non  fi  oppongono  al 
culto  efteriore  di  Dio,  nè  allaquiete del- 
la Repubblica , nè  polTono  richiamarli  a 
umana  giudicatura,  perchè  l’uomo  non 
vede  il  cuore.  Ma  i precetti  morali  fono 
di  un’indole  affai  diverfa  : obbligavano 
nella  legge  diMosè,  obbligano  dopo  ab- 
rogata la  legge  diMosé,  perchè  tono  na- 
turali, e obbligavano  ancora  avanti  che 
fi  pubblica!??  la  legge  Molaica.  In  que- 
lla i precetti  morali  non  furono  precetti 
nuovi,  e di  lei  propj  ; ma  folamente  da 
lei  fi  pubblicarono  con  maggiore  chia- 
rezza, eflèndo  per  altro  fcritti  nel  cuore 
di  ogni  uomo  fin  dal  principio  del  Mon- 
do, anco  prima,  che  fi  feri  vefier  nel  mar- 
mo. Quelli  precetti  morali  anno  di  mi- 
ra il  diriggere  la  volontà;  e come  l’at- 
to ellerno  lènza  il  di  lei  confenfo  non  la 
fa  rea,  così  fenza  l’atto  ellerno  colfolo 
confenfo  interno  divien  colpevole  : que- 
llo, non  quello  la  torce,  la  famalizio- 
fa,  e fregolata  . Cosi  un  omicidio  fatto 
da  un  uomo,  che  dorme,  o da  chi  crede 
invincibilmente  di  colpire  una  fiera  , o 
da  uno  a cui  involontariamente  fi  fpari 
un  archibugio  in  mano,  benché  fiegua  in 
fatti  l’ammazzamento  efteriore,  in  fac- 
cia a Dio  non  reca  reato,  perchè  la  vo- 
lontà non  v’à  parte  , e refta  nella  fua 
rettitudine.  Per  contrario  tofto  , ch’ella 
confente  in  una  colpa , ancorché  mai  con 
azione  efteriore  non  la  conduca  ad  effet- 
to, però  tofto  declina  dalla  retta  fua  re- 
gola , e fi  fa  rea:  e come  che  la  fua  rei- 
tà benché  interna  è palefe  a Dio  , così 
non  può  fottrarfi  dalla  divina  giudicatu- 
ra,.ed  è rea  di  giufta  pena. 

Quella  verità  contro  il  falfo  dogma 
rnol  te  volte , e in  molte  occafioni  fu  predi- 
cata da  Noftro  Si  gnor  Gesù  Crifto . In  que- 
llo fermone  l’aveva  dichiarata  parlando 
dell’Ira,  come  abbiamo  veduto  nel  capo 
antecedente  ; ora  feguira  a dichiararla 
nella  concupifcenza..  Dichiara,  che  uno 
Culmo  fofr * il  S.  Vani. 
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fguardo  volontariamente  libìdinofo  è gra- 
ve colpa:  Dichiara  che  un  interno  defide- 
rio,  un’interna  deliberata  difonefta com- 
piacenza anco  dopo  uniempltce  fguardo, 
è grave  colpa  : coficchè  o alcuno  getti  ap- 
poftaramenre  lo  fguardo  fu  qualche  og- 
getto per  morivo  di  libidine,  ocafualmen- 
te  lo  vegga,  ma  poi  fiegua  una  volontaria 
difonefta  concupifcenza  , ancorché  non 
fiegua  altro  atto  efteriore , è grave  colpa  ,e 
benché  fia  meno  grave  il  peccato  fola- 
mente  interno,  di  quel  che  fia  l’interno 
congiunto  all’  opera , e alla  efecuzione  efte- 
riore, però  la  gravità  dell’  uno , e dell’ altro 
fi  riduce  a una  medefima  fpecie.  Ohìvì - 
derit  mulicrcm  ad  roncupijcendam  e am  , 
jam  mócbatus  eft  eam  in  corde  fuo . Il  Di- 
vino Maeftro  eièmplificò  quella  dottrina 
piuttofto  nell’occhio,  che  negli  altri  lènfi  , 
perchè  quello  è il  più  labile,  e il  più  velo- 
ce nell’eccitare  i cattivi  penfieri:  peraltro 
la  dottrina  è comune  per  tutti  i fenfi . Pa- 
rimente efemplificò  piuttofto  nell"  adulte- 
rio, che  in  altra  d'foi'eftà,  perchè  avendo 
alloraquafi  tutti  gli  uomini  moglie, equa- 
fi  tutte  le  donne  marito,  era  più  frequente 
il  pericolo  di  quello  peccato:  Pertalrrola 
dottrina  fi  ftende  ad  ogni  fpecie  di  dìtone- 
ftà,  nella  quale  fi  rende  l’anima  mortal- 
mente colpevole  anco  fenza  la  azione  efte- 
riore, fe  la  volontà  deliberatamente  con- 
fenta  o colla  brama,  o anco  con  femplicc 
compiacenza  : nel  che  convengono  coti 
unanime  documento  tutti  i Padri , i Ponte- 
fici-, i Concilj,  tutta  la  Santa  Chiefa. 
Perchè  poi  Noftro  Signore  Gesù  conofceva 
quanto  l’uomo  fia  inclinato  a lafciarfi  ra- 
pire dai  diletti  del  fenfo , oppofe  a quelli  P 
eterno  tormento  del  fuoco , a cui  conduco- 
no : Infegnò  doverci  noi  <fi  fiaccare  da  tutti 
gli  oggetti  che  ci  tirano  al  peccato,  per 
quanto  naturalmente  ci  fieno  cari , efief- 
preffe  colla  metafora  tolta  dalla  chirurgia , 
per  cui  fi  taglia  un  membro  putrido,  accioc- 
ché tutto  il  corpo  non  relli  infetto;  econ- 
fiderando  l’ occhio  deliro , e la  mano  delira, 
come  quelle  parti  che  fogliam  dire,  quan- 
do vogliamo  efprimere  le  cofe  a noi  più 
care,  dilfe  che  fi  cavi  l’occhio  deliro,  e 
taglili  la  mano  delira,  fe  quelle  fono  le 
cagioni  di  nollra  colpa;  eflèndo  meglio  il 
reftar  privi  di  qualfivoglia  cofaanoipiù 
L * cara. 
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ca  a , che  refporrecorpoedanima  alle  pe-  j in  quejV  argomento , i.  comandò , che  noti 
no  eterne  dentro  all'  Inforno.  Expcdit  cnim  fi  ripudialo  la  moglie  per  altro  molo , fuor- 
tibi  ut  percat  unum  membrorum  tuorum}  \ chi  por  l'infedeltà  coniugale  : 2.  e darò  que- 
quam  totum  corpus  tuum  cut  in  ge'uennam . fio  ripudio  la  donna  non  poteffe  pattare  ad 
Nc  perciò  pretete  d' inlegnare eliere  cofa  le- 1 altro  marito  con  nuove  nozze , 5.  nè  il  ri- 
cita, molto  meno  efler  lodevole  il  murila- 1 pudiame  lòtte  libero  a prendere  altra  mo- 
re fe  fletto,  e recidere  alcuno  delle  nofirej  glie,  conche  venneancoa  togliere  la  per- 
membra.  Quello  è lecito  alla  chirurgia,  mittlone  della  n.olt.rudinedelle  mogli . Ego 
quando  alla  confervazione  di  tutto  il  corpo  { autem  dico  vob's  : quiaomnir , qui  dimije- 
non  à altro  rimedio , che  il  fagliare  la  par-  j rtt  uxorem  fuam  cxccp:u  fornicationis  cuufay 
te  infètta:  non  così  è lecito  per  la  laluté  J/af/f  cam  mtccbari qui dimijjam duxerit 
dell’anima;  non  già  perchè  l'anima  non  I adultcrat . Quelle  parole  non  contengono 
vagliaattai  p;ùche  il  corpo,  eia  falute  e- I così  chiaramente  il  finfo  da  me  efpoflo: 
terna  affai  più  che  la  temporale,  ma  p’r- 1 ma  il  medefimo  Salvatole  più  apertamente 
die  il  mutilare  il  corpo  è un  rimedio  inuti- 1 ce  ne  fece  intendere  il  loro  fenfo,  quando, 
le  alle  tentazioni , che  tuttavia  reflano  vi- 1 comeabbiamo  nel  capodecimo  di  S.Marco, 
gorol'e  nell’ animo,  e contro  d’etti- fono  al- 1 ditte:  Quisumquc  dimiferit  uxorem  futtm  , 
tri  rimedj  ficuri  lenza  venire  al  taglioinuti- j iir  aliam  duxerit  yadultcrìumcomtmitìt  fiu- 
le  di  qualche  membro.  La  dortrinadi  No- 1 per  cam:  £r  fi  uxor  dimiferit  virum  fuum  , 
Ilio  Signor  Gesù  Grillo  ci  infegna,  eh c \ & alii  nupfcrit  t maschatur.  Quello  editto 
dobbiamo  allontanareda  noi  ogni  amore  era  favorevole  all’uno,  e all’alrrode’due 
difordinato;  dobbiamo  tenerci  lontani  da  conforti:  all’uomo  poiché  gli  farebbe  più 
ogni  occafon  prottima  di  peccato:  dob-fedglè  la  donna;  alladonna,  perchè  l’uo- 
biamo  effer  pronti  a perdere  ogni  ben  j moron  farebbesì  facile  in  ripudiarla, quan- 
temporale,  quando  bene  doveflìmo  per-jdodopo  il  ripudio,  quelli  dovette  rimaner 
deregliocchi,  e le  mani,  piutroflo,  che  lènza  moglie,  quella  fenza  marito  ; 
mai  confentire  volontariamente  anco  in!  Rifletta  il  Lettore,  per  non  confonder- 
mi femplice  penfiero  peccaminofo.  1 fi  con  ciò,  che  troviamo  ne’Sacri Cano- 
Fino  a qui  il  Noflfo  SignoreGesù  in  ni,  Noflro  Signor  Gesù  Criflo  qui  parlare 
quello  fermone  aveva  fatto  da  Maelìro,  I non  in  genere  di  qualunque  feparazione, 
non  preferivendo  nuove  leggi  , ma  fola- le  divorzio  del  marito,  e della  conforte, 
mente fpiegando,  edefjponendotl  verofen- 1 ma  lolamente  di  quello,  che  in  termini 

10  della  legge  contro  gli  errori , che  colde-lpiù  riftretti  è Ripudio.  Al  divorzio  , o 
corfodc’tempi erano inforti  : Nel  propoli- j fia  femplice  feparazione  baflanoaltre  ca- 
ro JelT  adulterio  pafsò  a trattar  del  ripudio,  I gioni,  l’infedelrà  nella  religione,  losfor- 
e qui  fece  da  attolutolegislatore.  Permet- 1 zarfidi  tirare  il  manto  aoffenderDio,  ed 
teva  la  legge  Mofaica,  come  abbiamo  nel  I altre  Amili e quelle  feparazioni  non  ran- 
capo  24.de!  Deuteronomio,  ai  mariti  il  ri- 1 to  riguardano  il  maritaggio,  quantoogni 
pudiare  le  mogli , fe  per  qualche  deformità  I convivere  lodale  , che  guittamente  fi 
a lordivenivanoodiofe,  e obbligava  il  ma- 1 rompe,  quando  fi  vedesipericolofoaico- 
ritoadare  una  pergamena  con  ilerittura,  oj  fiumi.  E in  oltre  quelle  feparazioni  non  * 
fia  una  patente,  colla  quale  dichiarava,!  fono  ordinate  a pena,  ma  a correzione; 
quella  donna  più  non  etterefua  conforte.  I onde  fc  la  conlo  te  voglia  emendarli,  e 

11  ripudio  non  era  comando;  mapermif- 1 veramente  fi  emendi,  il  marito  non  può 
fione:  porto  il  ripudio,  il  darequeftapa-  difcacciarla  , e difcacciara  è obbligato  a 
tenteeracomandodella  legge  a favor  delia!  riceverla.  Dove  il  Ripudio,  dicui  parlia- 
ripudiafa.  Ettaricevura  ral  patente  era  li- j mo, è una  pena, alla  quale  il  marirocoldi- 
bera  a rimaritarli  con  altro  fpofo,  dovefem  I ritto  conferitogli  da  Noflro  Signor  Gesù 
za  quel  la  pergamena  ilfuo  maritaggio  fa-  Crifto , è libero  a cattigare  la  moglie  adul-  » 
rebbe  flato  illecito,  e il  coabitarconaitr’l  tera , allontanandola  da  fe  , e dalla  ftia 
uomo  farebbefi  gafligato  » come  adulterio.  I Cala  in  perpe-uo;  onde  non  è obbl'gato 
11  Noftro  Signore  Gesù  ttabilì  nuove  leggila  riceverla  benché  pentita  , e umiliata  , 

i e cor- 
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è corretta  ; come  il  Principe  non  è ob- 
tjfiga'o  a córijonsre  U p.’na  al  reo  , 
benché  penrito  ed  emendato  . jt*  bc<ì£Ì 
il  confortc  libero  a ricevere  la  Moglie  > 
e anco  a non  allontanarla  da  sé  ; ef- 
fondo uri  tal  rpudio  permeilo,  non  co- 
mandato dal  Divino  Legislatore.  La ca. 
rità  , e la  mifericordìa  non  di  rado  la- 
ranno  potenti  motivi  , per  cui  il  mari- 
to ritenendo  o richiamando  la  moglie 
rea,  lodevolmente  non  fi  valga  di  quel 
diritto  di  allontanarla  per  Tempre  , che 
a lui  è concefib  dalla  giuftizia. 

CAPO.  VI. 

Siegue  il  Sermone  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  fui  Monte  . De’ 
Giuramenti  * 

Tierum  audìft'ts  , quia  d&umefi  antiqui s : 
Ts {on  perjurabìs  : reddej  autem  Domi- 
no jur amenta  tua  (pv;  Matth.  5.  a. 
ufque  ad  num.  $$. 

SUE  errori  correvano  in  quel  popolo 
circa  il  Giuramento.  L’unocrache 
va  non  giurare  cofa  falfa , o peccami- 
nofa:  il  giurare  fenza  bifogno  non  effer 
peccato.  V altro  era  che  ballava  Iafciar 
da  parte  il  nomedi  Dio , e degli  idoli  : per 
altro  il  giurare  pel  Cielo,  per  la  terra, 
per  Gerufalemme  , per  la  propria  tefta , 
non  edere  cofa  da  Dio  vietata  . Con- 
tro quelli  due  errori  Noftro  Signore  Ge- 
sù mfegnò  due  verità  : la  prima  » non 
doverli  giurare  neppure  con  verità  libe- 
ramente, c a capriccio.  Ego  autem  dico 
vobij  non  jurare  omnino . La  parola  omni- 
no , conforme  alla  vera  intelligenza  de’ 
Santi  della  Chiefa  Cattolica,  non  li- 
gnifica tempo  y quali  che  non  fi  abbia 
mai  a giurare.  Il  giramento  fatto  quan- 
do, e come  conviene,  onora  Dio:  è una 
protetta  di  riconofcerlo  come  predente  a 
tutto,  che  tutto  fa#  e tutto  vede;  come 
Infinitamente  verace,  che  non  può  af- 
fettare- il  falfo  ; come  onnipotente,  che 
può  far  ragione  a chi  lrà;  e come  in- 
finitamente giutto  , che-  rion  diftingue 
perfone,  e non  fa  torto  ad  alcuno  . L* 
invocarlo  per  teftimonio  in  cofe  gravi  » 
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e importanti,  quando  non  v’è  altro  mo- 
do agevole  di  perfuadere  la  veriià,  è un 
uimoftrare  l’alta  ftima,  che  noi  abbia- 
mo di  lui  . L’  tonnine  detto  da  Nottro 
Signore  G.*sù  cade  primieramente  fulla 
verità;  e vai  dire:  Io  vi  dico:  Non  giu; 
rate  nepp<*r  il  vero , quando  la  gravez- 
za deiraflfare,  eia  neceilkà  noi  ricerchi. 
Se  ricondciamo  Dio  , come  infinitamen- 
te verace,  (apiente,  potente  , giutto, 
dobbiamo  ancora  riconofcerlo  come  un* 
edere  di  infinita  Maeftà  ; e fi:  à la  de- 
gnazione di  lafciarfi  chiamare  in  tefti- 
monio per  necedìrà  in  cofe  gravi  , non 
ci  permette  poi  la  confidenza  , anzi  la 
rriverenza  di  chiamarlo  in  teftimonio 
liberamente  fenza  bifogno,  e in  cole  di 
piccol  rilievo.  Se  un  plebeo  per  cofe  tali 
andade  a chiamare  per  teftimonio  un  baffo 
Principe,  gli  farebbe  ingiuria  : Quanto 
più  fi  fa  ingiuria  a Dio  fe  chiamifi  in 
teftimonio  così  > 

Secondariamente  1*  omnino,  di  cui  par- 
liamo, fi  riferifee  al  Cielo,  e alla  terra, 
c alle  altre  creature  del  Signor  Dio  ; c 
quello  è il  fecondo  documento  di  Noftro 
Signor  Gesù  Crrfto  contro  il  fecondo  er- 
rore fopra  (piegato.  Ego  autem  dico  vo- 
b'ts  non  jurare  omnino,  ncque  per  C$lum 
quia  tbronus  Dei  ejl , ncque  per  Jerofo/y- 
mam , quia  Civitar  efl  magni  Kcgis  ; nc- 
que per  terram  Ì2*c.  E vai  dire:  nonfo- 
lo  non  giurate  per  Dio:  maonninamen- 
te  attenetevi  dal  giurare  anco  pel  Cielo, 
per  Gerufalemme,  ec.  E perchè  non  era 
facile  d’  intendere  la  ragione  di  tal  di- 
vieto , benché  per  1*  oflèrvanza  dovette 
ballare  l’avere  Noftro  Signore  Gesù  co- 
sì vietato,  pur  degnolfi  di  aggìugnerla , 
ed  è la  relazione  chiara,  che  quelle  crea- 
ture anno  con  Dio  , come  cofe  di  lui  , 
e di  lui  rapprefentative  . Il  Cielo  quafi 
fuo  trono,  la  terra  quali  fuo  fgabello  : 
e qui  il  Signore  allude  alle  due  meta- 
fore, colle  quali  nel  Profeta  Ifaia  fi  ef- 
primc  la  D vtna  Maeftà:  Heec  dicttDo- 
minus : Ceelum  fedes  me  a ; terra  autem 
fcabcllum  ptdum  meorum.  If.  66.  i.Gc- 
rufalemme  Città  del  Divino  Monarca; 
nel  che  allude  al  detto  del  Salmo  47. 
Magnus  Dominus  , Ì9*  laudabìlis  nimir 
in  civitaie  Dei  noftri  . Fundatur  exul- 
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fattone  univerft  Terrò  Mont  Sion  latera 
Aquiloni*  t civitas  Regi*  magni.  E que- 
lla ragione  molto  piu  ci  dimoftra  non 
eflfer  lecito  il  giurare  liberamenre  per 
Maria  Vergine,  o per  li  Santi  ; ertèndo 
quella  Madre  , c quelli  amici  di  Dio  . 
Àggiunfe  il  Signore  il  divieto  di  giura- 
re pel  noftro  Capo  , e ne  portò  la  ra- 
gione, perchè  non  è noftra  fattura,  nè 
noftro  in  modo,  che  portiamo  interpor- 
lo , fe  non  in  quanto  anco  egli  è cofa 
di  Dio:  non  effere  il  noftro  capo  noftra 
fattura,  e da  noi  dipendente  neU’ertere  : 
dal  Divino  Maeftro  fi  pofe  vivamente 
fotto  gli  occhi  col  ricordarci  , che  non 
arridiamo  nepppur  a tanto  di  poter  fare 
che  tin  noftro  capello  fia  bianco,  o ne- 
ro. E quella  ragione  vale  a farci  inten- 
dere , non  ertèr  lecito  il  giurare  nè  pel 
fuoco,  nè  pel  Sole,  nè  per  Paltrecrea- 
ture,  le  quali  in  quanto  fervono  a noi 
a nulla  giovano  per  confermare  la  veri- 
tà ; in  quanto  fono  creature  di  Dio  , e 
a luì  fi  riferifcono  , riducefi  la  teftimo- 
nianza  in  Dio  con  irriverenza:  Conclu- 
de Noftro  Signore  Gesù  quello  paragra- 
fo con  dire.  Sit  autem  fermo  vefier : E(i 
tfi,  non,  non:  Quod  autem  bis  abundan- 
tiut  ed  a malo  eft:  e dal  contefto  ligni- 
fica , che  dobbiamo  dire  femplicemente 
il  vero  , fenza  aggiugnere  alcun  giura- 
mento; e come  l’ aggiugnere  giuramen- 
to regolarmente  parlando  è fenza  ragio- 
nevole neceftità  , così  è una  iftigazionc 
del  mal  demonio.  Chi  è facile  a giura- 
re ad  ogni  poche  parole  fenza  alcun  mo- 
tivo di  rilievo  , ma  puramente  per  biz- 
zarria, o per  collera,  o per  fare  il  bra- 
vaccio, confideri  quanto  fi  attraverfi  al 
documento  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto. 
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CAPO  Vii. 

Siegue  il  Sermonè  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  fui  Monte.  InfegnamentL  di 
Carità  verfo  il  Prortìmo. 

Audi/li s quia  diftum  efi:  Oculum  prò  o- 
culo , dentem  prò  dente  is'C.  Matth.  5. 
s8.  ad  finem  capitis. 

TRA  le  leggi  giudiciaric , e penali  de- 
gli Ebrei  , una  era  la  legge  , che 
chiamavafidel  talione;  e condanna  il  reo 
a fofferire  quel  male  ch’ei  fece  all'inno- 
cente . FraBuram  prò  frattura  , oculum  prò 
ocu/oy  dentem  prò  dente  reftituet , qua  lem 
infiixerit  maculam  , talem  fuftinere  coge- 
tur:  Così  nel  capo  ventefimo  quarto  del 
Levitico  : e nel  Deuteronomio  al  capo 
decimo  nono:  T^on  mifereberis  cjus : Sed 
animam  prò  anima , oculum  prò  oculo , den~ 
tem  prò  dente , manum prò  manuypedempro 
pedeexiges  : Ertèndo  quella  legge  notiflima 
agli  Ebrei  Noftro  Signore  Gesù  ne  citò  al- 
cune -poche  parole  : oculum  prò  oculo  , don- 
tempro  dente , quanto  ballava  per  eccitar- 
la tutta  alla  mente . Quella  legge  non  era 
diretta  all' off efo , coficchè  egli  averte  di- 
ritto di  render  all’offenfor  la  pariglia  con. 
privata  potenza;  opure  averte  diritto  di 
efigere,  che  il  Giudice  con  pubblica  au- 
torità efercitartè  quella  giuftizia  vendica- 
tiva full’  offenfore  ; e molto  meno  ob- 
bligava 1*  offefo  ad  invocare  il  braccio 
del  Giudice  , e promovere  il  procenò  , 
e la  pubblica  efecuzione  . Tal  legge  ri- 
guardava unicamente  il  Giudice , e io  di- 
rigeva nella  qualità  della  pena  , con 
coi  doveva  punire  il  reato  ; nè  1*  offefo 
aveva  altro  diritto  , che  di  efigere  per 
quanto  fi  poteffe laiua  indennità.  O fof- 
le  introdotto  abufo  nella  intelligenza  di 
quella  legge  , e i privati  riputaftèro  di 
poterfi  fare  quella  giuftizia  da  sè,  o forte 
introdotta  libertà  di  odio,  egli  offefi  pro- 
moveflero  con  calore  quella  pena  contro 
i loro  offenfori  , Noftro  Signore  Gesù 
intorno  ad  erta  diede  i fuoi  documenti. 
Per  ciò  che  riguarda  a’  Giudici  nulla 
morte,  e la  pena  del  tallone  da  lui  non 
fi  tolie;  e in  molti  reat»  lodevolmente  fi 

efer- 
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efercìta  ne’ Tribunal)  ancora  tra  noiCri- 
Itiani  : Ma  per  parteJ.'gli  ottllì  diede  am- 
maeftra  menti  di  carità  , e mifericordia . 
Io  vi  dico,  cosi  egli,  non  fate  refiftenza 
alle  ingiurie  : ma  i'ealcuno  vi  percuoterà 
la  guancia  delira,  voltare  , ed  efibitegli 
ancor  la  limftra  : e a colui,  che  in  giu- 
dizio vorrà  litigare  con  voi,  e togliervi 
la  tonaca,  rilafciaregli  ancora  la  foni  av- 
verta: E fé  alcuno  vi  angarierà  a ferva- 
gli di  guida,  e ad  andare  mille  partì  con 
lui,  fervitelo  ancora  per  altri  due  mila: 
e le  il  voftro  offenfore  vi  chiede  qualche 
cola  , compiacetelo  , e fe  vi  chiede  in 
preftanza,  noi  ributtate.  La  foflanza  di 
quello  documento  fpiegato  da  Noftro 
Signore  Gesù  con  varie  efemplificazioni, 
e modi  di  dire  , parlando  in  generale  è 
un  precetto,  con  cui  ci  comanda  di  alle- 
nerei dalle  vendette  , e di  avere  una 
preparazione  di  animo  alla  tolleranza  , 
quando  quella  fi  richiegga  dalla  giufti- 
zia  , o dalla  carità  , o dalla  mifericor- 
dia , o dalla  gloria  di  Dio  , e ci  confi- 
glia a quella  tolleranza  , anco  quando 
ad  erta  non  fiamo  flrettamente  obbliga- 
ti da  alcuna  virtù  ; ma  V esercitarla  é 
di  maggior  perfezione  , e maggior  glo- 
ria di  Dio  . Ego  autem  dico  vobis  , non 
refiflere  malo  : Qui  non  fi  vieta  il  refifte- 
re  a chi  vuol  recarci  ingiuria,  o danno, 
purché  fi  refifta  dentro  alla  moderazio- 
ne di  una  ragionevol  difefa.  Si  vieta  il 
refirtere  per  via  di  vendetta,  e con  ma- 
niere, che  portino  a impegni  , a ingiu- 
ftizie  , a crudeltà  , e a peccati  . Il  fof- 
frire  , e non  refirtere  neppur  dentro  ai 
limiti  della  moderata  ragionevol  difefa , 
é configlio  , e quello  fu  praticato  da’ 
Martiri,  e fi  pratica  con  gran  merito  , 
da  chi  rinuncia  ad  ogni  anco  più  natu- 
rale diritto  , per  conformarli  ai  docu- 
menti , e agli  efemp)  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  . Dalla  mifericordia  , dalla 
Carità  , da  Noftro  Signore  Gesù  non  fi 
vieta  una  ragionevol  difefa  ; ma  fi  lo- 
da l’ attenerli  ancor  da  quella,  come  co- 
fa  più  conforme  alla  perfezione  Criftia- 
na  . Sed  fi  quit  te  percujferit  in  dexte- 
ram  max  illa  m tuam  , prxbe  illi  fa*  al- 
terano . Quello,  pur  è configlio,  inlegna- 
to  con  efprelfion  proverbiale , e vuol  di- 
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re,  che  dopo  un’ingiuria  riteniamo  tan- 
ra  manfuet udine,  che  fiati)  pronti  a ri- 
ceverne anco  un’altra  fenza  far  refirten- 
za:  e quello  é il  vero  fuofenfo;  poiché 
fe  colpiti  iti  una  guancia,  efibirtìmo  l’al- 
tra , quello  ordinariamente  lervirebbe  a 
più  accendere  lo  fdegno  dell*  offenfore  , 
che  lo  riceverebbe  come  un  difprezzo,  o 
un  infulto:  e lo  Hello  Noftro  Signore  Ge- 
sù fpiegò  col  luo  efempio  il  fuodocumen- 
ro,  quando  colpito  con  una  guanciata, 
non  efibì  l’altra  guancia , ma  li  mantenne 
pronto  a foftenere , e l'ottenne  con  man- 
fuerudine  altre  e. altre  ingiurie.  Et  ci  qui 
vult  tecumjud  ciò  contendere , & t uni c a/n 
tuam  tollero , dimitte  ci  {&  palli um  . Qui 
il  Signore  non  vieta  le  liti  civili,  e l’el- 
porre  in  giudicio  a difefa  de’noftri  ave- 
ri le  noflre  ragioni:  Quello  è fempre  le- 
cito, e talora  è lodevole,  quando  cono- 
fccndofi  elfere  chiara  la  ingiuftizia  dell’ 
ufurpatore,  fi  à riguardo  alla  di  lui  lal- 
vezza  , onde  per  ingiufto  portedimento 
non  abbia  a perire  eternamente  danna- 
to. Ci  fi  comanda  il  non  odiare  chi  ci 
fa  lite  , quando  ben  anco  ingiuftamen- 
te  ci  attacchi  , e il  contentarci  piutto- 
fto  di  perdere  ancora  quel  tanto,  che  ci 
rimane  , che  il  venire  a riffe  , e inimi- 
cizie , e ci  configlia  a facrificare  qual- 
che cofa  del  noftro  pel  ben  della  pace: 
Efemplifica  Noftro  Signore  Gesù  la  ftef- 
fa  dottrina  negli  incomodi  perfonali  : on- 
de fe  alcuno  fi  trova  angariato  fia  pron- 
to a foftenere  angarie  ancor  maggiori  , 
piuttofto  ch’entrare  inodj,  e inimicizie, 
e ci  configlia  a fare  fpontaneamente  an- 
co di  più  diquel  ch’efige  l’altrui  prepo- 
tenza, per  confervare  con  maggior  perfe- 
zione la  carità.  Qui  petit  a te , daei:  & 
volenti  mutuaria  te  ne  avertaris . Non  è 
quello  un  comando  di  dare  a chiunque 
chiede,  o in  dono,  o in  preftanza.  Il  con- 
tefto  parla  di  coloro,  che  ci  annooffefo, 
o danneggiato:  e fe  quelli  fi  trovino  in 
grave  necertità  , e a noi  ricorrano , none’ 
è lecito  il  ributtarli  per  averci  offefi , o 
danneggiati.  Se  la  loro  oeceftità  é tale, 
che  fiamo  obbligati  fotto  colpa  grave  ad 
ajutarli  , le  parole  del  Signore  fono  un 
precetto  , che  ci  obbliga  ad  ajutare  chi 
in  pari  necertità  a noi  ricorre,  ancorché 
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fia  dato  nodro  offenfore  : Se  la  loro  ne- 
cedicà  non  è tale  > che  in  eda  abbiamo 
obbligazione  di  provvedere,  ci  configha 
a trattarli  nulladimeno  con  quella  cari- 
tà, con  cui  tratteremo  chi  non  ci  avef- 
fe  oflfefi  giammai. 

Seguì  poi  Nodro  Signore  Gesù  dicen- 
do : Avete  udirò  ; efler  detto  a’  vodri 
maggiori  : Amerai  il  tuo  prodi  mo  , e 
odierai  il  tuo  nemico  : Ma  io  vi  dico  : 
Amate  i nodri  nemici  : beneficate  colo- 
bo, che  v’ odiano,  e pregate  per  coloro, 
che  vi  perfeguitano  , e vi  calunniano  ; 
onde  vimodriate  figliuoli  del  voflro  Pa- 
dre, che  dà  ne’Cieli,  il  quale  fa  nafee- 
re  il  Sole  a prò  de’ buoni , e de’ cattivi, 
c manda  le  pioggie  a prò  de’  giudi  , c 
de'  peccatori  : imperocché  fe  voi  amate 
fol  quelli , che  vi  amano  , qual  merce- 
de riceverete  ì Non  fanno  così  anco  i 
Pubblicani?  Efe  amate  i foli  vodri con- 
giunti r cola  fate  voi  più,  che  non  fac- 
ciano ancora  gli  Idolatri  ? Non  fanno 
anco  eglino  appunto  così  ? Per  tanto 
fiate  perfetti  , come  è perfetto  il  vodro 
Padre  celefte  . E‘  difficile  il  ritrovare  , 
dove  nella  divina  Scrittura  in  tutta  la 
legge  Mofaica  fi  comandi  l'odiare  i ne- 
mici, fe  non  s’intenda  di  quel  cert’odio 
di  abbominazione,  per  cui  dovevano  ab- 
bominare  gli  Idolatri,  in  quanto  nemi- 
ci del  vero  Dio  , e facili  a far  prevari- 
care anco  l’Ebreo,  fe  gli  avede  ricevu- 
ti nella-fua  amicizia,  e famigliarità:  o 
fe  pur  non  fi  parla  di  quell’aruore  guer- 
riero, che  conviene  ai  Soldati  , quando 
entrando  in-  guerra  fono  codituiti  dal 
Principe  Minidrr  pubblici  del  fuo  brac- 
cio ad  amminidrare  quella  giudizia  o 
vendicativa  , o commutativa  , che  al 
Principe  giudamente  compete  : dilli  ar- 
dore guerriero , non  dilli  odio  , perche 
ficcome  in  oggi  è lecito  a chi  è defti- 
nato  dal  Principe  in  giuda  guerra  ucci- 
dere , e inferire  altri  danni  al  pubblico 
nemico  ma  non  è lecito  odiarlo  con 
odio  privato  ; così  tal’ odio  neppure  al- 
lora era  lecito.  Dell'odio  di  abbomina- 
aione , e di  queda  ardenza  guerriera  fin- 
‘golarmente contro i Cananei,  e gli  Ama- 
leciti  , ne  troviamo  nell’  antico  Tcfta- 
mento  tanti  comandi  ? e tante  infoila- 
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zioni,  che  non  v’à  biiogno  di  qui  r?gì- 
drarne  gli  efenv  j . Troviamo  pofitiva- 
mente  comandati  atti  di  carità  anco  N 
verfo  il  nemico  . Si  occurreris  bori  ini- 
mici tui  , aut  afino  erranti  , re  due  ad 
eum  ► Si  vidcris  afinum  odientis  te  j tace- 
re Jub  onere  y non  penranfibis  , fed  fub- 
levabis  eum:  Così  nel  cap.  27.  dell’Elo- 
do  . Ma  i più  di  coloro  nel  precetto  di- 
amare il  proffimo  intendevano  per  prol- 
fìmo  i foli  difeendenti  di  Ilìade  : L nel 
comando  delle  dragi  de’ Cananei,  degli 
Amaleciti  , e d’  altre  nazioni  Idolatre  ? 
confondevano  1*  odio  di  abbominazione 
coll’odio  d’  inimicizia,  e confondevano- 
la  pubblica  legittima  nimidà  col  ran- 
core , c colla  palfione  privata  . Nodro- 
Signore  Gesù  dichiarò  illecito  ogni  oiio 
d’  inimicizia  privata , e comandò  un  ve- 
ro amore  umverlale  verfo  tutti  di  qual- 
fivoglia  nazione  , profelfione  , e fede  , 
per  quanto  noi  fiam  maltrattati , odiati, 
calunniati,  e perfeguitati  da  loro. 

L’odio,  e l’amore  qui  deve  intenderli  - 
come  fopra  fpiegai  dello  fdegno  ; non 
quella  inclinazione  naturale  , che  l’uo- 
mo prova  nel  cuore  contro  alcuno  da 
cui  fia  offefo,  e ^maltratterò:  queda paf- 
fione  d’ odio  , per  quanto  fia  intenfa , e 
vadafuggerendo  atroci  vendette  allàfan- 
tafia,  non  è un  peccato,  ma  una-tenta- 
zion  di  peccato  , e fino  che  non  le  dà 
mano  la  volontà,  è un  pericolo,  al  quale 
fe  la  volontà  generofamente  , e coftan- 
temente  refida  , ferve  ad  accreicere  il 
merito,  e la  corona  . L’odio  in  quante 
è palfione  naturale  a noi  non  libera  è 
una  inclinazione  a voler  male  ; ma  non 
perchè  taluno  fi  fente  inclinato  a vole- 
re per  fol  tanto  anco  vuole  come  non 
perchè  tal  uno  ha  fere  , per  Ibi  tanto 
acconfente  nel  bere  .•  Il  non  riflettere  a 
queda  dottrina  parrorifee  t’ inganno  di 
coloro,  che  dicono,  il  precetto  di  ama- 
re i nemici  edere  i ni  podi  bile  ad  odèr- 
varfi  , e lo  dicoho  perchè  , per  quanto 
fi  adoprino  , non  rtelce  loro  di  togliere 
queda  inclinazione  dal  cuore  , nè  d’  in- 
ferirvi un-  picco!  germoglio  dì  fenfibile 
amore:  ma  torno  a dire,  quedo  non  è il 
precetto,  il  quale  vieta  il  vizio,  non  la 
pacione  dell'odio,  e comanda  la  virtù , 
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non  la  paffion  dell’amore . L’ odiare  vieta- 
to è voler  male  : e voler  male  non  (1  può  tare 
lenza  la  volontà;  eJa  volontà,  cornee 
libera,  e padrona  di  refiftere  ad  ogn’ altra 
pailione,  cosi  è I bera , e padrona  di  re- 
filiere  ancora  a quella.  Sentite  una  tal 
avvvrfione  verfo  d’  alcuno,  che  vi  pare 
che  naturalmente  lo  sbranerete  : e fe 
fentite  qualche  Tua  difgrazia,  dubito  un 
moto  lusinghiero  vi  invita  a compiacen- 
za; e le  lentite  qualche  fua  felicità,  Tu- 
bi ro  nel  voflro  cuore  provate  un  moro 
che  vi  invita  al  rincreici mento:  Con  fol 
tanto  non  avere  trafsredito  il  divieto  di 
non  odiare  , fiere  tentato  con  molta  vee- 
menza; e dovete  pregar  Dio  che  vi  af- 
filia, e con  atti  della  volontà  combatte- 
re contro  l’inclinazion  naturale,  e con- 
firvare  quello  propofito  , di  non  voler- 
gli fare  alcun  male  ; e profetarvi  a 
Dio^  che  fe  foffe  in  volita  mano  il  libe- 
rare il  votro nemico  da  quella  difgrazia, 
quando  ve  ne  correte  obbligazione  , lo 
libererete  ; e fe  foffe  in  votra  mano  1* 
impedire  la lua  felicità,  voi  non  l’impe- 
direte . Se  tale  è il  tenore  della  votra 
volontà  , voi  non  aderite  ^l!a  pa filone 
contraria,  non  peccatele  colla  vittoria 
riporterete  da  Dio  foprabbondante  mer- 
cede. 

L’amor  pofitivo comandato  daNotro 
Signor  Gesti  Crito,  non  è una  inclina- 
zione fen  fi  bile  , quale  fi  pruova  nell’  ama- 
re un  amico.  L'amore  comandato  è un 
voler  bene;  e voler  bene  appartiene  alla 
volontà  , la  quale  verfo  gli  amici  fi 
attrae  , verfo  i nemici  fi  ritrae  dalla 
inchnazion  naturale  , e mieta  fe  non 
può  toglierli  , non  deve  fecondarli  : e 
qneto  voler  bene  a tempo,  e luogo  de- 
ve eflòre  efficace  , e non  fol  benvo- 
lente, ma  benefico  : bencfacitc  bis  qui 
oderunt  vot  ; e fingolarmente  benefico 
colle  divote  preghiere  : Orate  prò  profe- 
quentibus,  iy  calumniantibus  vos  . Nè 
però  q ueto  precetto  ci  obbliga  alla  be- 
neficenza verfo  i nemici,  quando  a que- 
lla non  fiamo  obbligati  per  altri  titoli. 
Generalmente  fiamo  obbligati  a fare 
al  nemico  quel  bene,  che  faremmo  ob- 
bligati a fare  ad  ogn’  altro  che  fi  tro- 
vate nelle  medefime  circotanze  cotifor- 


ATTIMO*  ipi 

me  ai  dettami  della  giutizla,  o della 
mifericordta  , o della  carità,  o d’  altra 
grave  convenienza  ; nè  in  tali  cali  pof- 
fiamo  efcludere  dalla  notra  beneficenza 
il  nemico  , perchè  nemico.  Siamo  ob- 
bligati a non  efcluderlo  , o eccettuarlo 
in  quelle  preghiere  , che  noi  facciamo 
per  tutti  ; e benché  non  fiamo  obbli- 
gati a penfare  in  effe  individualmente 
a lui  , come  non  fiamo  obbligati  a 
penfare  in  elfe  individualmente  ad  altri , 
da  . cui  non  fummo  giammai  offerii,  non 
potiamo  però  offerire  a Dio  le  nollre 
preghiere  ingenerale  pel  nollro  profiimo, 
con  quell’  animo,  che  non  ne  partecipi 
il  nollro  nemico  . Ci  può  ancora  correre  *. 
obbl  gazione  di  pregare  individualmente 
per  lui , quando  non  abbiamo  altra  ma- 
nieradi refiftere  alla  tentazione  im per uo- 
fa  dell’  odio  contro  lui  . Il  fargli  altri 
benefizi  , il  fare  per  lui  altre  fervorofe 
preghiere,  non  è precetto,  è configlio  . 

E ad  efeguire  il  precetto  , e il  confi- 
glio due  motivi  recò  il  Nollro  Signor 
Gesù  Crillo  : 1’  uno  l*  imitare  il  noflro 
Padre  Celefte,  il  quale  nei  benefizj  uni- 
verfali,  quali  fonda  luce,  e la  pioggia, 
non  eiclude  i peccatori,  che  l’offendono 
e gli  fono  nemici  : imitazione  neceffaria, 
dovendo  noi  proccurare  d’  effergli  figli 
per  fimilitudine  , fe  vogliami  etere  tali 
per  adozione  ed  avere  la  eredità  de* 
figliuoli.  Ut  fitis  filii. Tatris  vedri  qui  in 
Ca-lis  ejì  i qui  folem  fuum  oriri  facit  fu- 
per  bonct , iy  malos  iyc.  L'altro  motivo 
è la  mercede,  la  quale  non  fi  guadagna 
coll’  amor  naturale  verfo  chi  ci  ama  ; 
amore  comune  a’ peccatori , e a’ Pagani; 
ma  coll’amore  foprannaturale  di  carità, 
con  cui  amiam  tutti,  perchè  tutti  fono 
creature  di  Dio,  da  lui  redente  col  Pre- 
zioso fuo  Sangue  , e ordinate  a regnare 
con  lui  , e con  noi  eternamente  nel 
Cielo  . Conci ufe  Noflro  Signore  Gesà 
esortando  i tuoi  difcepoli  , e in  elfi  noi 
tutti  ad  efercitare  quella  carità  con  per- 
fezione , come  con  perfezione  fi  efercita 
dal  Nollro  Eterno  Padre  : e ci  propóne 
un  efemplare  , a cui  mai  non  potrem 
giugnere  perfettamente  , acciocché  in 
quella  carità  mai  non  contenti  di  noi 
medefimi,  Tempre  ci  ftudiamo  di  crefce- 
1 re 
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re  in  perfezione  . Eftote  ergo  voi  perfi- 
di Re  ut  ir  Tater  vefter  Caleftis  perfe- 
tta eft. 

Penfo  co!  Maldonato  , e con  altri  , 
che  qui  finiffe  il  Sermone  fatto  da  No- 
ftro  Signore  Gesù  fu!  Monte  : e che  il 
rimanente  regiftrato  nei  capi  Certo  , e 
l’ettimo  di  San  Matteo  , dal  Santo  E 
vangelirta  ivi  fi  elponga  per  anticipa 
zone  a unire infieme  i principali  docu 
menti  dati  dal  Nortro  Signore  Gesù  al 
buon  regolamento  del  nortro  vivere  ; per 
altro  Ha  parte  della  predica  che  fu  fat- 
ta in  altra  occafione  a tutte  le  turbe/'» 
loco  campeftri,  di  cui  parla  San  Luca;  e 
San  Matteo  medertmo  accenna  , il  rife- 
rito da  <è  non  effere  un  Colo  difeorfo 
fatto  dal  Signore  a’  difcepoli  fopra  il 
Monte,  fu  cui  con  elfo  loto  era  falito, 
yìdens  autem  Jefut  turbar  afeendit  in 
Montem  , & cum  fedffet  accefferunt  ad 
eum  difcipuli  ejur , & aperiens  os  Juum 
docebat  eoi : Ecco  il  Sermone  a* discepo- 
li : poi  nel  capo  Settimo  conclude  : Et 
fittum  eft:  Cum  confummajjct  J efur  ver- 
ba  b(ec  , admirabantur  turb a fuper  do- 
ttrina ejui  : Erat  enim  docens  eos  ficut 
poteftatem  babens  iS'c.  Ecco  indicato  1* 
altro  fermone  nella  ammirazione  delle 
turbe,  e vai  dire  di  un’  altra  udienza, 
che  non  era  Salita  fui  Monta  . Cofa  in 
quello  fermone  dicelfe  , Sulla  relazione 
di  San  Luca,  e di  San  Matteo  , da  me 
fi  efporrà  conforme  all’ordine  del  tem- 
po . Ora  accompagno  Nortro  Signore 
Gesù,  che  Scende  dal  Monte, 
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Nortro  Signore  Gesù  rifana  unlebbrofo. 

! Cum  autem  dcfcendijjet  de  Mente  , fecu- 
t<e  funt  eum  turba  multa  : Et  ecce  le- 
profus  venicns  adorabat  eum  &c.  Mar, 
th.  8.  i.  ad 
Et  venit  ad  cum  leprofus , dcprecans  eum 
iS'c.  Marc.  i.  40.  ad  finem  capitis. 

F.t  fattura  eft  cum  effet  in  una  Civitatum  ; 
Ì3*  ecce  virplcnus  lepray  ì&>  vidensje- 
fum , ir  procidens  in  faciem  fac.  Lue. 
5.  12.  ad  17. 


TUtti  e tre  i citati  Evangelirti  rac- 
contano concordemente  quello 
inedefimo  fatto  : Ma  San  Marco  , e 
San  Luca  non  ifcrivono  , quando  acca- 
dere. Onde  circa  il  tempo  dobbiam  ri- 
portarli a San  Matteo  . ElTendo  Nortro 
Signore  Gesù  fcefo  dal  Monte  , dove 
come  vedemmo  , aveva  addottrinati  ì 
Difcepoli  , era  accompagnato  da  un  Se- 
guito numerolo;  quando  gli  fi  prefenta 
un  m efebi  no  carico  di  lebbra  , e inchinan- 
doli fino  a terra  inatto  di  adorarlo.  Si- 
gnore, gli  diffe,  in  aria  Supplichevole  , 
Signore,  fe  voi  volete,  mi  potete  mon- 
dare . Tanto  ballò.  Il  benigniamo  Ge- 
sù, sì,  rifpole:  voglio  : Refta  mondo; 
e fiele  la  Sua  mano  , e lo  toccò  , e 
nello  fletto  momento  cadde  dall’ avven- 
turato infermo  tutta  la  lebbra  , e reftò 
perfettamente  mondo  , e fanato  . Al- 
lora il  Signore  ; guardate  bene  , Sog- 
giunse : non  dite  quello  ad  alcuno  ; 
ma  presentatevi  al  Sacerdote  , e offe- 
ritegli il  donativo  preferì tto  da  Mosè 
in  tefttmonianza  a’  Sacerdoti  come  fi 
comanda  a coloro  , che  dalla  lebbra 
rertano  rifanati  ; e ciò  detto  Subito  lo 
fece  partire  ; ftatimque  ejecit  eum  ; 
dice  San  Marco  : onde  il  tutto  fi  fece 
con  tanta  preftezea  , che  il  Seguito 
numerofo  di  Nortro  Signore  Gesù  non 
ebbe  comodo  , nè  tempo  di  offervare 
il  miracolo  . Perchè  ragione  efigeflé 
quello  fecreto  , a molti  riefee  diffici- 
le il  conghietturarlo  , mentre  il  Sal- 
vatore Soleva  fare  i Suoi  miracoli  con 
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molta  pubblicità,  e voleva  che  foffer  no- 
ti onde  ancor  da  erti  ognuno  potete  r r- 
conofcere,  luieflère  il  Mertìa  predetto  da’ 
Profeti  . Sapeva  Noftro  Signore  Gesù  d’ 
ettere  odiato  da’Sacerdoti  invidio!!:  prc- 
vedeva  , che  , fe  averter  eglino  intelò  , 
cfTere  da  lui  conferita  quella  fanità  , 1’ 
avrebbero  calunniata;  avrebber  detto,  il 
Jebbrofo  non  eflère  rifanato  , e 1’  avreb- 
bero obbligato  ad  abitare  tuttavia  fuo 
ri  delle  Città.  Vedendolo  mondo,  fernsa 
aver  prirtia  notizia  del  miracolo  , non 
avrebbero  tardato  a dichiarare  la  fua 
mondezza,  nè  avrebbero  avuta  feufa  del 
non  credere  in  Cnfto  , quando  dopo 
averterò  rifaputo  il  miracolo  , col  quale 
da  lui  fi  era  conferita  la  fanità.  L’  au- 
tore dell* imperfetto  giudica,  che  pertal 
ragione  Noftro  Signore  Gesù  non  vie- 
tarti a (lo!  litantrace  al  mondato  lebbrofo 
il  pubblicare  il  miracolo  , ma  folamen* 
te  il  pubblicarlo  puma  di  ertere  ricono- 
sciuto dal  Sacerdote.  Se  il  lebbrolo  tan- 
to afpertartb  noi  fo:  fo,  che  partito  dal- 
la prefenza  del  Salvatore,  raccontò,  e 
fparfe  il  ricevuto  benefizio;  e quello  di- 
volgamento  acrebbe  tanto  il  concorfo  , 
e la  folla  ad  afcol  rare  Noftro  Signore 
Gesù,  e a prefenrargli  ogni  forra  di  in- 
fermi , che  già  più  non  poteva  entrare 
palefemente  nella  Città  , tanta  era  la 
moltitudine,  che  loartendeva  fuor  del- 
le porte  , onde  ne  reftavano  ripiene,  e 
impedite  le  ftrade  . Quindi  flava  nelle 
campagne  incolte,  e aperte,  e colàcon. 
correva!»  da  ogni  pane,  ed  erto  di  tem- 
po in  tempo  fi  ritirava  ad  orare. 
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Noftro  Signore  Gesù  difende  i Tuoi  df- 
fcepoli,  che  colle  mani  sbucciano,  e 
mangiano  frumento  in  Sabbato  . In 
altro  Sabbato  rifana  una  mano  inna- 
riJita  . I Farifei  contro  lui  fanno  un 
Conciliabolo. 

In  ilio  tempore  ahìit  Jeftis  per  fata  Sab- 
bato ; dtfctpuli  autem  ejus  efurientes 
aeperunt  veliere  fpicaj  , ò”  manducar 
re,  Qv.  Marsh.  12.  *,  ad  22. 

Et  faftum  efl  iterum , cum  Domìnus  S ab- 
batti ambularet  per  fata , iS'  difcipuli 
eius  caper  un t progredì , (s*  veliere  f pi- 
ca* Ì3rc.  Marc.  2.  23.  ad  finem  c^pi- 
tis  & 3.  1.  ad  7. 

FaBum  eft  autem  in  Sabbato  feeundo  pri- 
mo cum  tranfiret  per fata, , ve  II  e bant  di- 
fcipuli e)us J pie as , Lue.  6. 1 .ad  12. 

ERA  la  ftagione  tra  i confini  della 
primavera,  e dell’  eftare,  ed  emen- 
do bella  la  campagna,  il  Noftro  Signo- 
re Gesù  dilcretirtìmo  Padrone,  e amore- 
volirtìmo  Maeftro,  nei  giorni  dd  Sa  liba- 
to, eh*  erano  i fedivi  a quel  popolo,  foleva 
condurre  i Tuoi  difccpoli  a un  podi  paf- 
feggio.  In  uno  di  tai  Sabbati  accadde, 
che  partandoper  un  viale,  cui  fiancheg*- 
giavano  fpighe  già  ben  granite  , affa- 
mati idifcepoli  molte  ne  fvelfero,  e ar- 
rotandole tra  mano  , e mano  ne  fece- 
ro sbucciare  le  grana  tenere,  e fi  ciba- 
ron  con  effe.  V.*  erano  alcuni  Farifei  , i 
quali  procuravano  di  non  perdere  di  ve- 
duta Noftro  SignoreGesù,  per  trovare  di 
che  criticarlo:  queftimoftraronòdirefta- 
refcandalezzati  del  fatto,  e alcuni  fgri- 
darono idifcepoli  ; altri  rimproverarono  il 
Maeftro:  gli  uni  perchè  facertèro,  1‘  al- 
tro perchè  permetterti:  cofa , dicevanertì, 
illecita  in  dì  di  Sabbato  . Non  rimpro- 
verarono , che  fi  mangiarte  il  frumen- 
to del  Campo  altrui  , perchè  era  trop- 
po nota  la  divina  legge,  che  permette- 
va, non  il  trafportare,  nè  l'andare  ap- 
poftatamente,  ma  in  pattando  per  vigna, 
o per  campo,  cìbarfi  di  quell’ uve,  e di 
quelle  fpighe  ; e vietava  a’  padroni  , 
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non  il  chiudere  con  fiepe»  o maceria  la 
vigna,  c il  campo  , onde's’  impedirti  il 
palTaggio:  ma  l’ impedire  a chi  parta  va 
{'  approfirtarfi  di  quel  paffaggio  , e co- 
gliere con  quel  cibo  qualche  rifioro  . 1 
Farifei  opposero  , che  quello  fvcllere  le 
fpighe,  quello  (granellare  il  frumento  , 
forte  contro  l’  oltèrvanza  del  Sabbato  . 
Non  per  quello  il  Divino  Madiro  fece 
lubito  un  ordine  a'  fuoi  Difcepoti  , che 
in  avvenire  più  non  fvelleflero  fpighe  in 
dì  fedivo  per  togliere  le  dicerie  dell’  u- 
mor  Farifeo  ; ma  moftrò  agli  arenfato- 
ri  , che  non  era  ragionevole  il  loro  ze- 
lo. Raccordò  l’efempio  di  Davide,  che 
entrato  nel  Tempio  ricevè,  e fi  cibòde’ 
pani  della  proporzione  , cibo 'a  lui  , e 
a’  fuoi  compagni  dalla  legge  vietato  , 
poiché  ai  foli  Sacerdoti  pennellò  » e 1’ 
efempio  de’  Sacerdoti  > che  nel  Tempio 
violavano  le  leggi  comuni  del  Sabbato, 
nè  però  peccavano  , perchè  così  voleva 
a fua  gloria  chi  era  padrone  del  Sabbato. 
Or  io  vi  dico,  fogginnfe  : Qui  fi  troT/a 
chi  è maggiore  del  Tempio  : fe  interl- 
defte  , cola  fignifichi  il  detto  del  Pto- 
fera,  voglio  più  torto  mitri  cordia  , che 
facrificio  , non  avrefte  condannati  que- 
lli innocenti  : Il  Sabbato  è fatto  per  1’ 
"Uomo,  non  l’uomo  pel  Sabbato:  Il  Fi- 
gliuolo dell'  uomo  è padrone  ancor  del 
Sabbato  . Così  diffe  , crtece  intendere  , 
che  come  Iddio  Padrone  del  Sabbato  per- 
metteva a’  Sacerdoti  molto  lavoro  ma- 
nuale nei  Sabbato  per  l’ufo  de’ Sacrifici, 
così  erto'  padrone  del  Sabbato  , perchè 
vero  Dio  , permetteva,  quel  qualunque 
lavoro  di  sbucciare  il  frumento  per  tifa- 
re mifericordia  a*  Drtcepoli  affamati  . I 
Farifei  non  fèppero  che  ridire.  San  L*i- « 
ca  afferma  , che  epitelio  fatto  legni  in i 
SabbatO'+jecundo  primo  \ e quello  Sabba- 
to fecondo  primo  rielce  difficile  a inten- 
derli. Mol'i  fon  di  parere,  che  fi -ehm-1 
maffe  Sabbato  fecondo  primo  il  giorno 
ottavo  delle  Giudaiche  feftivirà  ; altri  , 
che  forte  il  primo  giorno  dopo  Pafqua  ; 
altri  , che -forte  ogni  Sabbato  caniècuti- 
vo  immediatamente  ad  ogni  lor  f-fta  ; 
•altri  , che  forte  una  delle  felle  minori  , 
come  le  Neomenie  ; altri  , che  forte  il 
giorno  primo;  altri  che  il  fecondo.;  al- 
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tri,  che  l’ottavo  di  Pentecorte  ; ma  fur- 
ti poi  anno  della  pena  nel  pervadere  Sa 
loro  opinione.  In  primo  luogo  io  fumo 
certo  , che  quello  Sabbato  fecondo  pu- 
nto forte  veramente  , non  uteuinque 
giorno  di  fella , ma  propio  il  Sabbato  ; 
poiché  nel  contefto  di  S.  Luca  : Valium 
eft  anta»  & in  alio  Sabbato  , fi  vede  , 
che  il  Santo  parla  dei  veri  Sabbati.  In 
fecondo  luogo  (limo  certo  , che  querto 
Sabbato  fecondo  primo  non  ricorreflè  > 
che  una  fola  volta  nell’ -anno  . $;  ve- 
de , che  il  Santo  Evangelifta  pretende 
moftrare  il  giorno  determinato , nel  qua- 
le accadde  tal  fat'o,  e non  tarebbe  gior- 
no determinato  le  correfie  p ù volte  tra 
P anno  . In  terzo  luogo  (limo  piobabi- 
liflìmamenre,  che  forte  il  pruno  Sabba- 
to dopo  la  Feda  della  Pentecorte  . Io 
mi  perfuado,  che  nel  Cafendar  o Ebreo 
fi  numeraflèro  i Sabbati  con  quella  pro- 
porzione, con  cui  nel  r.ollro  mi  menarli 
le  Domeniche  , e come  noi  diciamo  , 
Domenica  prima  , feconda  , terza  , ec. 
dopo  Pafqua,  Domenica  prima  , lecor.- 
da , 3.  ec.  dopo  Pentecorta;  così  elfi  di- 
ceffero Sabbato  pruno,  Sabbato  a. Sabba- 
to 5.  cc. Cominciavano  Panno  Ecclefia- 
ftico  dalla  Pafqua,  c dopo  quella  dove- 
vano numerare  per  legge  divina  fette 
lettìmane  , per  celebrare  la  Pentecofte  . 
Septcrn  hebdimitdas  numcrabis  tibi  ab  ta 
Aie  qua  falcemia  fegetem  mi  feri  s , ($*c.  1 
Sacerdoti  mrtribniti  in-  mure*  dovevano 
labre  al  Tempio  di  fettimana,  nel  Sabba- 
to, che  a Loro  apparteneva , edò,in  tut- 
to l’anno; -è  dunque  certo,  che  nume- 
ravano con  qualche  ordine  i Sabbati,  ed 
è molto  verifuvle  , che  li  numeraflèro 
cominciando  dalle  principali  folennirà  ; 
e da  Pafqua  dicellero  Sabbato  primo  , 
fecondo  , ec.  fino  al  letrimo  : poi  da 
Pentecofte  ri  piglia  {fero  il  numerare  , e 
in  vece  di  dire  SaUb.ìto  primo,  fecondo, 
terzo  , ec.  dopo  Penrecorte  , da  quello 
luogo  di  S.  Luca  giudico,  che  die  fiero, 
Sabbato  fccundo  primo  , eoe  , iterum pri- 
mo , iterum  Jt  curdo,  irerttm  tcrt  0 , Ov. 
fino  alla  feda  de’ Tabernacoli  : e dopo  d* 
erta  diccffÒio:  Salbato  tatto  primo , ter- 
tio  fecundo , &c.c  in  tal  mododiflribuif- 
fero  l’anno  Ecclefiaftico.  Tale  interpre- 
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tazione corri  fponde  perfettamente  alcon- 
..jeftoj poiché,  eflendo  Cafarnao , dev’era 

Salvatore,  parte  la  più  fettentrionale 
di  tutto  It racle  , non  è ven lìm ile  , che 
prima  della  Pcntecofte  il  frumento^nella 
campagna  forte  cosi  granito,  che  poteffe 
fervirdi  cibtMj  é P000  dopo  la  Penteeofte 
poteva  comodamente  efTcrecosì  formato, 
comodo  a mangiarti,  non  a mieterfi,  poi- 
ché non  peran co  ridotto  a maturità. 

Nel  Sabbaro  Seguente  Noftro  Signore 
Gesù  in  Cafarnao  entrò  nella  Sinagoga 
di  que’  medcCmi  Fanfei  , che  poc*  anzi 
avevano accufari  ì difcepoli,  quando  ncj 
Sabbato  antecedente  avevano  fvelte  ad 
ufo  del  loro  cibo  lefpighe;  ed  entrò  per 
dare  in  erta  i divini  tuoi  documenti . Era 
ivi  un  uomo,  la  di  cui  mano delira più 
non  riceveva  il  corfo  «fogli  Spiriti  , ed 
era  arida,  immobile,  inutile  ; e Serviva 
a quel  tallero  di  folo  ingombro.  I Fari- 
lei  s a’ quali  era  nota  la  gran  carità , emi- 
iericordiì’  ai  offro  Signore  Gesù , fi  per- 

fuadevano  , eh*  ei  non  avrebbe  differirà 
al  dì  Seguente  la  fanità  dell’  infermo,  e 
(lavano  in  oftervazione  di  quel  ch’ei  fa- 
rebbe, bramo!!  di  poterlo  acculare  a’ma- 
giftrati  , come  violatore  del  Sabbaro  : 
Anzi  gli  fecero  una  interrogazione mali- 
ziofa  , e.  lo  ricercarono  , le  forte  lecito 
nel  Sabbato  curare  gl* infermi:  o rispon- 
deva, che  sì  ; e lo  calunniavano  di  dot- 
trina contraria  alla  legge:  orifpondeva, 
che  no  , e lo  condannavano  , eh’  egli 
in  tal  giorno  operarti*  ciò  , ch’ei  mede- 
fimo  confeifava  non  efllr  lecito  . Ma 
troppo  è temeraria  l’ umana  malizia,  fe 
■Spera  confondere  la  Divina  Sapienza  . 
Noftro  Signore  Gesù  rifpofe  Scambievol- 
mente interrogandoli  : Se  in  Sabbato  fof- 
fe lecito  far  bene,  o far  male.;  cioè  gio- 
vare, o nuocere  ; falvar  la  vita  , o di- 
flruggerla  : nè  à quella  dimanda  eftìfep^- 
pero , che  rifpondere  , ben  vedendo,  ef- 
i'er  cola  lodevole  il  beneficare  il  proffimo 
ancor  nel  Sabbato  , e vedendo,  chiara 
la  confeguenza  , eflere  lecito  il  rìfanare 
un  infermo  anco  in  tal  giorno,  non  Ca- 
pendo. che  dire  , erti  tacquero  . No- 
flro  Signore  Gesù  chiamò  1’  infermo  nel 
- mezzo  della  Sinagòga  ; Sorgete,  dicendo, 
e qui  in  mezzo  fermatevi  in  piedi;  que- 
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gli  fi  alzò  e fi  fermò  conforme  al  coman- 
do . Allora  data  intorno  a’  Farifei  una  ter- 
ribile occhiata,  fdegnato  con  quellofde- 
gno  di  zelo,  e di  correzione  , che  Sopra 
vedem  rno  efiere  Sdegno  fan  to , pien  dira  al- 
manco per  la  loro  oftinazione,  con  tuo- 
no di  voce  , che  manifellava  l’ iracon- 
dia: Qual  di  voi,  difie,  è quell’uomo, 
xhe  avendo  una  pecorella  , fe  quefta  in 
giorno  di  Sabbato  cada  in  una  Sorta  , 
non  fia  per  accorrere  in  di  lei  ajuto  , 
prenderla,  e cavarla  ? Quanto  è migliore 
un  uomo  di  una  pecora?  Sì;  è lecito  be- 
neficare anco  in  giorno  di  Sabbaro:  eri-, 
voltoli  all’ Infermo  , Stendete , difie,  la 
vpftra  mano:  Quelli  la  diftefe,  dama- 
no in  filante  fu  rifiutata  , maneggevo- 
le, bella*,  perfetta  al  par  dell’  altra  . I 
Farifei  videro  l’evidente  miracolo  , ma 
invece  di  riconoscere,  adorare,  e amare, 
un  uomo,  e Dio  sì  benigno,  e Salvato- 
re , fi  ritirarono  confufi  , ma  pieni  d* 
aflio,  e di  invidia;  e andarono  a vomi- 
tare tra  sè  la  lor  bile,  conferendo  tra  lo- 
ro in  un  maligno  conciliabolo,  come  fi 
pote/Te  togliere  al  Salvatore  la  vita. 

Come  io  non  ferivo  ai  foli  letterati  , % 
ma  ancora  a beneficio  de’  rozzi  , così 
fono  in  debiro  di  fpiegare  un  dubbio  , 
che  facilmente  può  nafeere  in  cuore  di 
chi  legga  il'  fatto  or  ora  efpofto  . Di- 
ce S.  Marco,  circumfpiciens  eot  cu  mira , 
contrifiatus  fuper  eccitate  cordis  eorum  : 
fdegnato  Gesù  , e addolorato  per  la  ce- 
cità , che  nafeeva  dalla  loro  malizia  , 
e oftinazione.  Dirà  qui  taluno:  Noftro 
Signore  Gesù  , ertendo  vero  Dio  , era 
onnipotente  : dunque  fuor  d’ogni  dub- 
bio poteva,  fenza  punto  pregiudicare  al- 
la libertà  de’  Farifei  , togliere  la  loro 
cecità  , e la  loro  oftinazione  . Se  que- 
fta a lui  rincrefceva  finceramentc  , per- 
chè non  la  tolfe  ? Vi  rispondo  . Voi 
avete  un  figliuolo  fimo  , e vegeto  , e 
li  fate  una  buona  tavola  ; ma  elfo  o- 
inato  rifiuta  ogni  cibo  da  voi  imban- 
dito . V’  è pane  ; noi  tocca  : vi  fono 
carni  d’  ottima  qualità  , e condimen- 
to ; le  rifiuta  ; vi  fon  polli  teneri  , de- 
licati ; li  dilprezza  ; non  mangia  . Vói 
bramofo  del  di  lui  bene  , da  padre  af- 
fettuofo  Yi  fdegnate  , vi  rammaricate  , 

• gli 


Digilized  by  Google 


V 

I^ó 


C l B K 0 SESTO 


gli  rimettete  avanti  or  quella,  or  quel- 
la delle  vivande  apprettate  ; 1*  efortate 
ad  alimentarcene  ; lo  minacciate  dt  la- 
rdarlo morire  di  fame , e il  figliuolo 
tutto  rifiuta  : Sa  , che  può  ciharlène  , 
che  quel  cibo  gli  farà  profittevole  , che 
gli  fi  appretta  con  lìncei  a benevolenza  , 
acciocché  fen  valga  : nulladimeno  nul- 
la vuole  del  preparatogli  : fi  ottina  a 
ron  volerli  cibare,  fe  non  gli  prefentate 
o pefce,  o filvaggina.  Voi  vi  Sdegnate , 
vi  rammaricate  ; nulladimeno  non  gli 
apprettate , né  felvaggina  , nè  pefce  . E 
che  ? voi  dite  , per  incontrare  I’  umore 
di  quello  oftinato,  debbo  io  prefentargli 
cibi  ttraordinarj  ? Le  vivande  a lui  pre- 
parate fon  molte,  fon  buone,  etto  Cene 
prevalga,  e non  voglio  , che  mi  obbli- 
ghi ad  altre  fpefc  . Tanti  altri  Cuoi  pa 
ri  fi  nutrifcon  così;  aneli’ ei  fi  contenti. 
Tanto  voi  dite  , e con  ragione  , e con 
tutto  il  difpiacer  , che  provate  della  o- 
ftinazionc  filiale,  e con  tutta  la  voftra 
benevolenza  (incera  verfo  lui  , volete 
che  fi  contenti  , e prevalga  di  ciò  , 
che  gli  fomminiftrate  , e le  non  vuol 
contentarfene  , fe  non  vuol  prevaler- 
fene  , fuo  danno  : etto  deve  dipender 
da  voi  , non  voi  da  lui  . Immaginate- 
vi una  cofa  limile  nell*  ordine  della 
grazia).  Iddio  ci  tratta  da  figliuoli  a sé 
cari  ; ci  fa  un  lauto  imbandimento  di 
illuftrazioni  , di  ifpirazioni  , di  rimor- 
di menti  : ci  prefenta  la  fua  Divina  pa- 
rola , ci  mcftra  per  noi  preparati  Sa- 
cramenti falutari  . Ci  eforta  a preva- 
lerci di  quella  imbandigione  : ci  mi- 
naccia , fe  non  ce  ne  vagliamo  : Pof- 
fiam  valercene  con  molta  facilità  : e 
noi  ci  oftiniamo  a non  valerci  di  alcu- 
no di  quelli  mezzi  al  noftro  fpirituale 
alimento.  Il  noftro  mal’ umore  vorreb- 
be altre  grazie  ; non  vuol  prevalerfi  di 
quegli  ajuti  , de’  quali  tante  fmigliaja 
di  nollri  pari  ben  fi  prevalgono  . Che 
pottiam  dire  , fe  non  , noftra  colpa  , 
e noftro  danno  ì Iddio  poi  padrone  del- 
le fue  grazie  , per  trattare  con  noi 
con  benevolenza  lineerà  , non  è ob- 
bligato a conferircene  a feconda  del 
rollio  umore  . Noftro  Signore  Gesù 
a’  Farifei  fece  vedere  evidenti  miracoli  , 


fece  fentire  utilittimi  documenti:  prova- 
vano in  sè  medefimi  illuftrazioni  , mo- 
zioni , rimorfi  , e -tutte  qiufte  grazie 
efteriori,  ed  interne  provenivano  da  una 
benevolenza  fincera  , con  cui  bramava 
la  lor  converfione  . A talugrazie  mi- 
gliaia fi  convertirono  , ed  ei  fi  fdegna- 
va,  e a lui  difpiaceva,  che  potendo  an- 
ch’eglino convertirfi  con  ette,  pure  noi 
vollero  : avrebbe  Noftro  Signore  Gesù 
avuto  modo  di  convertirli  anch’  etti  , 
ma  poi  nè  etti  avevano  merito  , nè 
egli  aveva  debito  di  trattarli  con  tan- 
ta fingolarità  , e fpecialità  di  affetto  . 
Ebbe  rincrekimento  , che  non  fi  pre- 
valettrro  di  quelle  grazie  , di  cui  tan- 
ti altri  fi  prevalevano;  ma  non  per  que- 
llo volle  contraddiftingnerli  con  ilcie- 
zliere  quelle  appunto  , che  incontraf- 
fero  il  loro  gemo  : E quello  è per 

noi  un  utile  documenfo  , a ben  pre- 
valerci dei  tanti  ajuti  , che  Iddio  ci 
dà  per  la  noftra  faivezza  ; non  aven- 
do noi  né  titolo  , nè  ragione  di  afpet- 
tarne  altri  più  confaccenti  al  noftro  a- 
more. 

CAPO  . X. 

Noftro  Signore  Gesù  rifana  molti  , fra 
quali  un  indemoniato  ; mutò  , e un 
altro  muto  , e cieco  . Rintuzza  le 
mormorazioni  de’  Farifei  : E’  vifitato 
dalla  Divina  fua  Madre  , e da’  fuoi 
Cugini . 

Jcfus  autem  /detti  recejft  inde  , Ì3*  fe- 
diti funt  eum  multi  , & curavit  eor 
omnes , &c.  Matth.  17.  15.  ad  finem 
capitis. 

Et  Jefut  cum  d feipu/is  fuis  fcceffit  ad 
Mare  , & multa  turba  a Gahlxa  , 
& Judxa  fecuta  eft  eum  , Marc. 
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Et  veniunt  ad  domumt  iy>c.  Marc.  3, 20. 
ad  finem  capitis. 

Et  erat  ejiciens  deemonium , iUud  erat 
mutami  ipc.  Lue.  11,  14.  ad  }j. 

REfa  alla  mano  arida  la  fanità 
nella  Sinagoga  , il  Noftro  Si- 
gnore Gesù  fi  ritirò  , come  abbiamo 

in 
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in  San  Marco  fuori  della  Città  predo  il 
Mare,  cioè  lago  di  Galilea,  infieme  co’ 
Cuoi  Difcepoli,  moftrando  in  ciò  ha  fua 
manfuetudine  predetta  dal  Profeta  Itaia 
nel  capo  14.  Ecce  puer  ìncus  quem  cie- 
gt , con  ciò,  che  fiegue,  e qui  regillrafi 
da  San  Matteo..  Moiri  Tacconi  papi  aro. 
no  , c quanti  tra  'foro  erano  inférmi  , 
tutti  furono  da  lui  rilànart  , ed  èbber 
comando  di  non  manìfirltar  dove  ei 
folfe  . In  tal  mentre  gli  fu  prefentato 
un  mefehino  tormentato  da  tre  gran 
mali:  era  cieco,  era  muto  , ed  era  in- 
demoniato . Noftro  Signore  Gesù  lo  li- 
berò da  tutti  ad  un  tempo  , difcacciò 
il  demonio  , e gli  efièii»  la  vifta  , e la 
favella.  Tutti  rimafero  attoniti,  e quel- 
li che  non  piratico  in  lui  credevano  , 
dicevan  tra  loro:  E* forfè  quelli  il  Figli- 
volo  di  Davide?  e volean  dire  il  Media 
da  loro  afpettato  . La  notizia  di  quello 
miracolo  giunta  all’  orecchio  de*  Farifei 
più  accrebbe  la  loro  invidi#  , e la  loro, 
malevolenza  : e fpargevano  ch'ei  pa tifa- 
va d’  intelligenza  con  Belzebù  Principe 
de’ demonj  , e per  virtù  di  quello  Prin- 
cipe, da’ demonj  fi  faceva  ubbidire.  Ma 
la  fama  , che  fempre  più  dilatavafi  , e 
con  nuovi  miracoli  confermava  i già 
fatti,  tralfe  a quella  piaggia  un  popolo 
numerofiflimo  di  ogni  nazione,  e daGe- 
rufalemme  , e dall’  Idumea  , e da  di  là 
dal  G'ordano,  e da  contorni  di  Tiro,  e 
ili  Sidone  : e gli  fu  condotto  un  altro 
indemoniato  , il  quale  non  era  cieco  , 
ma  muto  . Noflro  Signore  Gesù  lo  li- 
berò dal  demonio  , e dalla  mutolezza  , 
onde  ffcbito  parlò  francamente  . Fu  co- 
mune la  maraviglia  delle  turbe  prefen- 
ti  i pur  non  mancò  chi  imbevuto  del 
fentimento  de*  Farifei  , andava  borbot- 
tando la  intelligenza  col  gran  demonio» 
per  cui  faceva  partire  i demoni  inferio- 
ri , e tra  gli  altri  Angolarmente  così  ne 
parlavano  quegli  Scribi  , eh’  erano  ve- 
nuti da  Gerufalemme  : E tali  , e tante 
erano  le  voci  fparfe  da’ fuoi  nemici,  lui 
edere  indemoniato  , lui  edere  furiofo  , 
che  i fuoi  parenti  vennero  , per  tratte- 
nere, e proccurare,  che  non  lì  moftraf- 
fe  nel  pubblico.  Venrte  coneffo  loro  an- 
co la  Sb.  Madre  , ma  per  rivederlo  , 
Calino  J opra  il  S.  Vcwg* 
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adorarlo,  e fentire  i fuoi  documenti.  A 
Noftro  Signore  Gesù  era  palelè  ogni  na- 
fcondiglio  de’penfieri  , c de’ cuori,  e ra- 
pendo, che  eli  Scribi,  e Farifei  fi  sfor- 
zavano dt  perfuadere  a fe  fteilì  , e agli 
altri  , ]ui  operare  per  virtù  del  demo- 
nio, fece  un  ragionamento  , in  cui  con 
ragioni  efiìcaoilfime  moftrò,  quanto  fol- 
fe fallo,  e quanto  condannevole  un  tal 
giudizio:  Ogni  Regno  dcfolarfi colla  di- 
feordia  ; colla  divifioue  abbatterli  ogni 
Città,  e ogni  cafa:  fe  un.  demonio  (cac- 
ciane l’altro,  come  elfi  dicevano,  il  re- 
gno del  demonio  farebbe  divifo  , e non 
potrebbe  ludillere.  Se  dio  Gesù  metteva 
in  fuga  i demonj  in  nome  di  Belzebù  / 
i luoi  Difcepoli  figliuoli  anch’  efii  d“If- 
raele,  nati  tra  loro,  e a loro  ben  noti, 
che  pure  fugavano  molti  demonj  , in 
nome  di  chili  fugavano  fe  non  nel  no- 
me dello  (ledo  Gesù  : quelli  , che  co’ 
fatti  mollravano  edere  lui  sì  potente  , 
tanto  operando  colla  fola  invocazione 
del  di  lui  Nome  , edere  un  grave  rim- 
provero a chi  attribuiva  ad  arti  magi- 
che , e ad  intelligenza  rou  Belzebù  i 
fuoi  miracoli,  nè  abbifognare  altro  tefti- 
momo  , o altro  giudice  , per  convince- 
re , e condannare  i fuoi  calunniatori  . 
Che  s’  effo  Gesù  metteva  in  fuga  i de- 
monj p^r  virtù  dello  Spirito  di  D:o  , 
potevano  ben  conofcere  , il  Regno  di 
Dio  , cioè  il  Media  Re  Divino  edere 
già  venuto,  e abitare  tra  loro,  e sè  ef- 
ler  quel  d’edò:  Come  potrebbe  eflò  Ge- 
sù difcacciare  il  demonio  , e rapirgli  le 
fue  prede,  fe  non  fode  più  forte,  e più. 
potente  di  lui?  Come  può  alcuno  entra- 
re in  cafa  d’  uomo  robullo  , e facchég- 
giarla,  fc  prima  non  è a portamento  di 
legarlo  ? Non  dovere  i Farifei  lufingare 
fe  defili  , perchè  non  fi  artraveriano  ai 
fuoi  miracoli  , e affettano  indifferenza 
da  Giudici.  Edì  fono  obbligati  a cede- 
re in  lui  , e a unirli  con  lui  : A chi 
corre  tale  obbligazione  il  non' effere  con- 
federato è un  q/fer  nemico,  e diflipare,. 
chi  con  lui  non  fi  unifee  a raccogliere: 
Dir  eglino  a tutte  T ore  , lo  fpirito  iti 
virtù  di  cui  operava  elfo  Gesù  , edere 
uno  fpirito  immondo  , e non  beflem- 
miar  edì  così  in  un  trafporto  di  fdegno, 
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• in  qualche  accidente  improvvifo:  ma 
aver  elfi  lo  fpirito  della  beftemoiia  , e 
riporre  l’anima  del  loro  credito,  e del- 
la loro  felicità  , nello  fpargere  , e infi- 
rmare quella  beftemmia;  attribuire  egli- 
no a fpirito  immondo  i chiari,  ed  evi- 
denti miracoli  , co*  quali  in  lui  fi  roa- 
ri  fella  va  lo  Spirito  Santo.  Gli  altri  pec- 
cati , e ancor  le  beftemmic  a paragone 
di  queftoeftere  condonabili:  lo  11  elfo  be- 
llc miniare  la  fua  umanità,  edere  condo- 
nabile a paragone  del  beftemmiare  con- 
tro lo  Spirito  Santo.  Peccar  eglino  con- 
no quello  Spirito , attribuendo  ai  demo- 
ni i miracoli  che  provenivan  da  lui 
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loro  così  parlava  con  (Incero  zelo  della 
loro  convezione  , e falvezza  . Devono 
dunque  tali  parole  intenderli , come  coll’ 
unanime  contento  de*  Santi  Padri  le  in- 
tende la  lima  Chiefa  , d’ima  uni  vena- 
lità morale  , onde  rii  tali  beflemmiarori 
pochiflìmi  fieno  que’  che  fi  converton 
davvero  , e fi  falvino  . Negli  altri  pec- 
cati interviene  maggior  ignoranza,  mi- 
nor rifldlìone  , maggiore  fragilità  , mi- 
nore diiprezzo  di  Dio,  onde  non  fichiu- 
dino  tanto  le  porte  in  faccia  della  di- 
vina Milericordia  ; ma  lo  fpirito  della 
beftemmia  , e 1’  attribuire  ,al  demonio 
ciò, -f he  palefemente  è opera  dello  Spi* 


Tale  Spirito  di  beftemmia,  e tal  pecca- .rito  Santo,  non  riceve  tali  feufe  . E'im 
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to  contro  lo  Spirito  Santo  non  perdo- 
narli nè  in  quello  fecolo,  nè  nel  ventu- 
ro . E/fi-re  troppo  grande  la  loro  mali- 
zia, e concraddirfi  nella  loro  pervertita.: 
Se  conofcevano  efter  buoni  i miracoli 
dovevano  confelfave  eftere  buono  , non 
immondo  lo  Spirito,  ch’era  come  la 
pianta  , che  produceva  trai  frutti,  e fe 
volevano  condannare  la  pianta  , dove- 


vano condannare  anco  i frutti , cio^i 
tuoi  miracoli. 

Le  parole  del  Noflro  Signore  Gesù 
Omni  pcccatum  , blafpbemia  , remit- 
tetur  bominibus : Spiritili  autem  blafpbe - 
mi  fi  non  remìttetur  : Et  quicumque  di- 
xerit  Vtrbum  contra  Filium  bomìnìs , re - 
mittetur  et:  qui  autem  dixerit.contra  Spi- 
ritual Santi um , non  remìttetur  ei  $ ncque 
in  hoc  [fi culo , ncque  in  futuro , non  de- 
vono intenderfi  in  un  rigor  metafilico  , 
quali  che  neffim  di  coloro,  che  ripongo- 
no in  qualche  beftemmia  1’  animo  del 
loro  credito,  e della  loro  felicità,  e nel- 
fun  di  coloro  » che  pronunci  beftemmia 
contro  lo  Spirito  Santo,  fia  per  falvarfi. 
E’ di  fede,  che  ancora  dopo  tali  colpe  il 
peccatore  può  convertirli,  ed  è obbliga- 
to a convertirli,  e non  gli  mancano  gli 
àjuti  per  la  converfionc,  e convtrtendo- 
fi  come  conviene,  ricupera  la  grazia,  e 
in  efta  perfeveranJo  finti  alla  morte  fi 
lalva;  e i Santi,  e gli  Interpreti  /lima- 
no, che  alcuni  degli  Scribi,  e de’  Fari- 
fei  colpevoli  di  quello  reato  , fi  con  ver- 
rinerò alle  prediche  del  Salvatore  , e fi 
falvaflèro  : Certo  è , che  il  Salvatore  a 


peccato  di  pura  malizia  , che  fi  com- 
mette con  pienilfima  avvertenza  , con 
footmo  diiprezzo  di  Dio  : onde  moftra 
in  un’  anima  un  tal  accecamento  , e 
una  tale  obdurazione,  che  refifte  a.  tut- 
ti. gli  ajuti  ordina^  della  divina  fopran- 
natural  Provvidenza,  ed  è difficiliffimo, 
che  tal  anima  fi  converta  , e fi  falvi  . 
Dio  è pronto  a dare  il  perdono  ancora 
di  tale  colpa,  fe  col  dovuto  pentimento 
fi  chiegga  : Ma  ordinariamente  non  da- 
rà tal  perdono  , perchè  ordinariamente 
non  fi  chiederà  col  debito  pentimento. 

Mentre  Nollro  Signore  Gesù  flava  co- 
si parlando  , una  buona  donna,  ch’era 
nella  fua  udienza,  proruppe  ad  alta  vo- 
ce in  una  efclamazione  piena  di  pietà  , 
e di  fervore,  e dille  : Beata  quella  Ma- 
dre, che  vi  à partorito  , e beata  quella 
Nutrice,  chev'  à allattato:  Beatus  ven- 
terà qui  te  portavity  & ubera , qua  fu- 
xifii . Difte  la  buona  donna  il  vero,  ma 
il  Salvatore  non  volle,  che  i fuoi  afcol- 
tatori  fi  divertiftero  in  penfarea  una  fe- 
licità , di  cui  eglino  non  eran  capaci  , 
onde  richiamandoli  alla  attenz'one;  an- 
zi, ripigliò,  beati  quelli,  i quali  afeof- 
tano  la  parola  di  Dio,  e la  efeguifeono, 
e.profeguì  il  fuo  argomento  , e rivolto 
agii  Scribi,  e Far;fei,  ftirpe,  difte  loro, 
ftirpe  di  vipere,  voi  pariate  male  di  me: 
e come  potete  parlar  bene  , le  fiere  ri- 
pieni di  malignità  ? la  bocca  parla  per 
la  ridondanza  del  cuore . L’uoni  dabbene 
dal  buon  teforo  trae  quali  buone  mone- 
te il  parlar  bene  ; L’  uom  perverfo  trae 

paro- 
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* parole  perverfe  , perchè  il  tuo  reforo  non 
à di  meglio.  Pur  io  vi  dico,  che  nel  di- 
vino giudizio  gli  uomini  dovraji  dar  con- 
to per  fino  d’ogni  parola  oziofa  ; nè  fa- 
ranno condannati,  o premiati  per  lefo- 
le  azioni,  ma  ancora  per  le  parole.  Co- 
si diffe  , e Iafciò  , che  inferiflèro  da  sè 
niedefimi  , che  fi  farebbe  fatto  delle  lo- 
ro calunnie  , e beflemmie  , quando  re- 
cavano alficurari,  doverli  procefifarc  an- 
cor le  parole  puramente  oziofe. 

Qui  alcuni  Scribi  , e Farifei  fi  fecero 
avanti  , e temerariamente  , quali  fupe- 
rion  con  inférore,  gli  d i fièro  ; Maeflro 
vogliam  vedere  eualche  legno  da  te  , e 
pretendevano  di  Obbligarlo  a fare  per 
loro  ifianza  qualche  miracolo  '.  Riprefe 
il  Signore  la  loro  audacia  , dicendo  eh’ 
clTi  generazione  perverfa  , e adultera  , 
cioè  degenerante  dalla  profeifione  de’ve- 
ri  It'raeliri  , cercava  un  legno  , ma. che 
a loro  iflanza  no,  non  voleva  fare  mi- 
racoli : un  fegno  bensì  darebbe  a loro 
della  loro  condannagione,  che  di  frefco 
aveva  minacciata,  e quello  fegno  fareb- 
be l’accaduto  al  Profeta  Giona,  giacché 
collo  flar  elfo  tre  giorni,  e tre  notti  nei 
ventre  della  balena  , aveva  prefigurato 
Gesù , che  farebbe  flato  tre  giorni , e tre 
notti  nel  cuor  della  terra,  cioè  col  cor- 

fo  nel  Sepolcro,  coll’anima  nel  limbo. 

I fegno  ertère,  eh’ erti  Scribi  > e Farifei 
erano  peggiori  de’Nmiviti  , e nell’eflre- 
mo  giudizio  quelli  farebbero  flati  loro 
accusatori  , poiché  i Nmiviti  alle  predi- 
che di  Giona  eranfi  convertiti  ; e gli 
Scribi  , e i Farifei  non  fi  convertivano 
alle  fue  prediche,  elTendoeffo  tanto  mag- 
giore dt  quet  Profeta.  Aggiunfe  l’efem- 

I)io  della  Regina  deli’ Aulirò,  cioè  del- 
a Regina  di  Saba  , la  quale  da  gran 
lontananza  era  venuta  per  approfittarli 
della  Sapienza  dr  Salomone:  ed  efia  neil 
eflremo  giudizio  farebbe  un  gran  rim- 
provero a loro,  i quali  non  fi  approfit- 
tavano della  fua  prefenza  , eflendo  elfo 
molto  maggiore,  di  Salomone  . Non  fi 
lufingalTero,  perchè  colla  legge  Molaica 
avevano  ricevuta  ottima  dottrina , ed 
ottiwo  iftituto  : appunto  gli  orrimi  di- 
venir pelfimi,  fe  diano  ricetto  al  demo- 
nio i lo  che  fpìegò  colla  parabola  di  un 
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demonio  fcacciato  da  utla  cafa,  il  qua- 
le vi  torna  con  fette  demonj,  dopo  eh’ 
erarimondata,  e riabbellita;  onde  il  Pa- 
drone ne  Ila  peggio  di  prima  ; non  al- 
tramente coloro,  da’quali  colla  fede  del 
Dio  d’  Ifracle  fi  era  .allontanato  un  de- 
monio, cioè  l’Infedeltà,  ornati  di  buo- 
ne dottrine  col  benefizio  delle  divine 
Scritture  , avevano  poi  prevaricato  col- 
la loro  invidia  , c colla  loro  fuperbia  , 
e avevano  dato  ricetto  a moltitudine  di 
demonj. 

Mentre  tuttavia  parlava  Nollro  Signo- 
re Gesù,  arrivarono  i fuoi  Cugini,  che 
fopra  vedemmo  folleciti  , per  le  calun- 
nie , che  fi  fpargevan  di  lui  , e defide- 
rofi  di  fottrarlo  dalla  perfecuzione  de’ 
Farifei  , pervadendolo  ad  allenerfi  per 
qualche  tempo  dal  pubblico  , tanto  che 
fi  eflinguelfe  l'incendio,  che  contro  lijì 
era  accefo.  Il  facro  reflo  li  chiama  fuoi 
Fratelli  * conforme  alla  proprietà  dell* 
Idiotifmo  Ebreo  , che  così  chiama  fre- 
quentemente i cugini  , e congiunti  : 
«ra  con  eflì  la  divina  Madre  ; ma  era 
tale  la  calca  , e folla  del  popolo  anco 
fuor  della  porta  della  Cafa  , dove  Gesù 
parlava , che  non  potevano  pafiar  oltre, 
l-er  tanto  fecero  a lui  gìugnere  un’  am- 
bafeiata  di  avvifo  : e gli  fu  detto,  che 
la  fua  Madre  , e i fuoi  Fratelli  , erano 
fuori,  e defideravano  di  parlargli:  A chi 
gli  portò  quello  avvifo  rifpofe  ; Qual'  è 
mia  Madre?  e quali  fono  i miei  Fratel- 
li ? E moflrando  collo  flender  la  mano 
t fuoi  Di fee poli , quelli,  difle,  fono  mia 
Madre,  e Fratelli  miei,  e chiunque  efe- 
guirà  la  volontà  del  mio  Padre  Cele- 
fle,  quelli  è mio  fratello,  mia  Sorella, 
mia  Madre  . Quella  rifpofla  non  fu  un  • 
difprezzo,  nè  un  anteporre  altri  alla  di- 
vina Madre,  e a’ Santi  Giacomo,  Simo- 
ne  , e Giuda  , cugini  fuoi  ; Ma  fu  un 
documento  , doverli  preferire  1’  amore 
fpirituale  all’amore  del  fangue  , ed  elfo 
nel  fuo  amore  far  più  (lima  de’ congiun- 
ti per  ifpirko  neU’efeguire'  la  volontà  di 
fuo  Padre,  che  de’congiunrì  per  paren- 
tela nel  participare  di  un  meJ . limo  fan- 
gue ; così  anco  della  fua  Madre  ci  fa 
àpere  , che  più  l’amava  perché  Santa, 
che  perchè  precifamente  Madre  . Men- 
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tre  a quella  andava  l’ambaicwta,  ed  elr 
io  fi  accingeva  a riceverla,  diede  un  ri- 
cordo alla  l'uà  udienza  in  propofito  del 
fuo  argomento  , e tu  , che  l’animo  in- 
terno trafpira  per  le  azioni  citeriori  , e 
lì  fa  vedere,  a guifa  della  lucerna  , che 
non  fi  accende  per  occultar  la  fua  lu- 
ce , ma  fi  mette  fui  Cande! fiere  , onde 
fi  vegga  da  tutt’i  domefiici,  quella  lu- 
cerna ertèrc  1’  occhio  della  nollra  men- 
te : fe  da  quello  faranno  ofiervate  le 
azioni,  e i miracoli  fuoi  con  ingenua  , 
e candida  fimplicità  , tutta  l’anima  re- 
itera illuminata  ; ma  fe  1*  occhio  della 
mente  farà  maligno  , tutta  l’anima  re- 
itera in  tenebre  : guardaffero  per  tanto, 
che  il  loro  pretclo  lume  non  forte  cali- 
gine ; fe  areranno  lodevoli  i loro  affet- 
ti , tutto  farà  luce  , e fplendore  . Qui 
lini  interrotto  dal'.’  accogliere  la  divina 
Madre,  co’ fuoi  congiunti,  eda  un  invi- 
to,-di  cui  parlerò  nel  leguente  capitolo. 

CAPO  XI. 

* 

Noftro  Signore  Gesù  va  a pranzo  in 
cafa  di  un  Farifeo  : conofce  gli  oc- 
culti fuoi  penfieri  , e dà  utili  docu- 
menti . 

Et  CUm  ìoqueretur  , rogavit  ìlìum  qui- 
dam Tbarifteui  , ut  pranderct  apud 
fe . Et  ingrejfut  recttbutt , ijrc.  Lue.  1 1 . 
3 7.  ad  finem  capitis. 

1 

MEntre  Noftro  Signore  Gesù  tutta- 
via parlava  , ed  era  in  atto  di 
afidar  incontro  alla  divina  fua  Madre  > 
e ai  fuoi  congiunti,  un  Farifeo  Io  invi- 
tò a pranzar  leco  in  quella  giornata  .. 
Moiri  ftimano  , che  quello  invito  le- 
guifle  in  altra  occafione  , parendo  loro 
inverifimtle  , che  il  Salvatore  trafcuraf- 
fe  la  divina  Madre  , per  porrarfi  a un 
convito  in  altra  cala  ; ma  quelli  fup- 
pongono  una  cola  non  necelfaria  , nè 
venfimile  , ed  è ; che  fubito  finita  la 
predica  fopra  efpofta  , e fubito  fatto  1’ 
invito  fi  dovette  pattare  alla  tavola.  Vi 
poterono  ertene  molte  ore  di  tempo  tra 
mezzo,  onde  il  Salvatore  potè  foddisfa- 
xe  alle  convenienze  figliali,  e poi  inora 
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opportuna  portarli  alla  menfa  del  Fari- 
feo.  li  Santo  Evangelica  connette  l’or- 
dine con  tanta  chiarezza , che  riefee  co- 
la violenta  il  volerlo  alterare  fenza  ne-  * 
ceflìtà  . Dopo  avere  efpofla  la  parlata 
del  Noftro  Signore  Gesù , aggiugne  : Et 
cum  ìoqueretur  , roga  vi  t illum  quidam 
Tbarifeus  , ut  pranderct  apud  Jc  . La 
circoftanza  cum  ìoqueretur  ci  fa  intende- 
re quel  tempo,  e quella  occafione  . Al- 
tri giudicano,  che  tal  invito  folle  fatto 
con  mala  fede  , con  animo  di  Covare 
in  che  criticare  Noftro  Signore  Gesù  . 

Io  neppur  sò  averne  lòfpetto.  La  mag- 
gior parte  de'Faril’ei  erano  maligni;  ciò 
non  toglie,  che  alcun#  forte  affeituofo, 
e fincero,"  e avido  d’imparare,  ed  cttere 
illuminato.  Quando  i Fariiei  procedeva- 
no con  mala  fede  , i Santi  Èvangelifli 
loglion  notarlo:  Se  vedevano  in  Noftro 
Signore  Gesù  gualche  innortèrvanza  del- 
le lor  tradizioni,  loievano  fubitp  venire 
ad  aperri  rimproveri:  quello  Farifeo  non 
cosi  ; onde  non  ò fondamento  di  lofper- 
tare  di  lui  . Notò,  è vero  , che  il  Sal- 
vatore fi  pule  a tavola,  lenza  riferii  pri- 
ma lavate  le  roani  ; ma  non  aprì  boc- 
ca incontrario,  efolamenre  andava  pen- 
sando tra  sè  , e sè , per  qual  cagione  II 
forte  attenuto  da  tal  lavacro.  Nè  v’  eb- 
be a penfar  lungamente.  Noftro  Signo- 
re Gesù  , che  perfettamente  conolceva 
ogni  nafcondiglio  de’ più  occulti  penfie- 
ri, rifpofe,  non  alla  lingua  del  Farifeo  > 
che  taceva  , ma  al  cuore  del  Farifeo  , 
che  ìn  sè  parlava  . Aderto  , dirti*  , voi 
Farifei  liete  folleciti  nel  mondare  il  di 
fuori  delle  tazze  , e delle  coppe  , e fra 
tanro  ciò,  che  Ha  dentro  a voi,  è pie- 
no di  rapina  , e d’  iniquità  . Pazzi  che 
fiere  ! Non  è forfi  uno  fteffo  Dio  l’au- 
tore di  ciò  , eh’  è fuori  , e 1’  autore  di 
ciò  , che  Ila  entro  ? Senza  tante  lavan- 
de, di  ciò  che  vi  retta  , reftiiulti  i ma- 
li acquifli  , fate  limofina  , e ogni  cofa 
farà  monda  per  voi.  Guai  a voi,  ola- 
rifei  , che  riponete  la  voftra  ortervanza 
nel  pagare  le  decime  della  Menta,  della 
Ruta,*e  di  ogni  altro  erbaggio,  e vio- 
late la  giuflizia  , e non  avete  il  debi- 
to amore  di  carità  verfo  Dio.  Non  do- 
vete trascurare  il  pagare  le  decime  a*v-  * 

cor 
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cor  minute;  ma  più  importano  la  giu- 
flizia,  e l’ amor  veri’o  Dio.  Guai  a voi 

0 Farifei,  che  ambite  le  prime  fedi  , e 

1 primi  polli  nelle  Sinagoghe , e ambite 
faluri  di  odequio  nelle  piazze  . Guai  a 
voi,  che  liete  come  i Sepolcri  lopracui 
fi  cammina  fenza  vedere  il  fracidume  , 
che  ò dentro . 

Erano  alla  medefima  menfa  alcuni  Le- 
gifperiti , e un  di  loro , che  riconofceva 
sò  ftedo  nei  minacciati  da  Noftro  Si- 
gnore Gesù  , Maeftro , gli  dille , così  par- 
lando, voi  liete  contumeliofo  ancor  con- 
tro noi  . Ripigliò  fu  biro  il  Salvatore: 
Anco  a voi  ,-Legifperiti , guai  : perchè  ca- 
ricate le  alrruicofcienze  con  pefi  intolle- 
rabili, e voi  non  volete  lotromettere  un 
diro  neppur  a péli  leggeri . Guai  a voi  che 
tiificate  fonruofi  Sepolcri  ai  Profeti  , i 
quali  furono  uccifi  dai  voftri  antenati  : 
In  verità  voi  teltificare  di  conferire  alle 
opere  de’  voftri  antenati , mentre  eflì  uc- 
cilero  , e voi  edficate  i loro  Sepolcri  . 
Per  quello diffe  la  fapienzadi  Dio;  Man. 
derò  a coloro  Profeti,  e Appoftoli , en* 
uccideranno,  e ne  perfeguireranno:  On- 
de fr  faccia  inquifizione  fui  Sangue  di 
tutti  i Profeti  ; che  da  cotefla  generazio- 
ne fi  è fparfo  fin  dal  principio  dei  Mon- 
dò ,'^CominCiando  oal  Sangue  di  Abele, 
fino  al  Sangue  di  Zaccaria,  che  fuucci- 
fo  tra  A'  altare , e il  rempio.  Così  dico 
a voi,  fi  cercherà  conto  da  quella  gene- 
raz’one . Guai  a voi , o Legifprriti , i qua- 
li avete  rolla  la  chiave  della  fetenza  : 
voi  non  fiere  entrati , e avete  impedito 
agli  altri  Pingrellb.  Così  parlando  No- 
ftro  Signore  a loro  , i Farifei , ei  Legif- 
periti  cominciarono  a infiftere  , prefu- 
inendo  di  opprimerlo  con  cento  -,  e cen- 
to interrogazioni  fatte  infieme  , e con 
fretta  , e mfijiofamente  , e di  cofe  di- 
verte , e molte  , fperando  di  poterlo 
cogliere  in  qualche  rifpofta  , e fartene 
poi  argomento  di  attaccarlo  con  qual- 
che accufa  : ciechi , e oftinati , fe  dopo 
tanti  fegni  non  conofcevano  , lui  edere 
uomo  Dio,  e pazzi,  e temerari,  fe  co- 
nofeendo  lui  edere  vero  Dio  , fperava- 
no  di  confonderlo.  ' 

Dal  fin  qui  raccontato  fi  vede,  qual 
era  la  ragione,  per  la  quale  il  Salvatore 
Calino  Copra  il  S.  Vang. 


invitato  a*  conviti  accettava  , e fi  vede 
quale  poi  ne’conviti  lode  il  fuo  tratte- 
nimento . Accettava  per  fatuo  zelo  di 
convertire  l’ anime  nei  difeorfi  famiglia- 
ri  alle  mcnle;  e il  iuo  principal  cibo  in 
ede  eraiftruirc,  far  ravveder  dagli  errori, 
correggere  , e fanti  ficare  i coftumi  de* 
commenfali . Se  noi  Religiofi  così  ci  ac- 
colladimo  alle  menile  de’lecolari,  fareb- 
be profittevole  alle  lor’  anime  la  noftra 
prelenza;  ma  loro  è troppo  facile  il  ri- 
conofcere  , dove  predomini  un  fanto 
zelo  , e dove  predomini  V ingordi- 
gia..  . . 

Prima  di  padare  avanti  mi  è necef- 
(ario  il  mettere  in  chiaro  alcune  cofe  , 
che  in  quello  capo  rielcono  alquanto 
oleure  . Vcrumtamen  , quod  fupereft  , 
date  eleemofinam  , ecce  omnia  mun - 
da  funt  vobij  . E'  certo  , che  la  fola 
limofina  non  bada  per  mondar  1*  ani- 
ma di  un  peccatore  : Dopo  il  perdono 
del  peccato  ottiene  molta  remidionc 
della  pena  ; ma  quello  è un  rimettere 
il  reato , non  un  mondare  la  macchia  , 
che  fi  fuppone  di  già  mondata  . Pa- 
riménte è certo  , che  a .fupplire  a* 
guadagni  ingiufli  non  bada  il  fare  li- 
mofina del  fuperfluo  ; ma  conviene  re- 
dimire V ingiuftimente  acquiftato  . 
Per  tanto  è certo  , che  il  Salvatore 
non  infegnò  badare  la  fola  limofina  a 
mondar  V anima  . Il  tefto  5 nfchia- 
rafi  dal  contedo  . Aveva  rinfacciato 
a’  Farifei  1*  aver  l*  anima  piena  di  ra- 
pine , e d’  ingiuftizie  . A mondarla 
interiormente  erano  necedarie  due  co- 
fe ; contrizione  , e reftituzione  : la 
prima  agli  uomini  , fcandalizzati  del- 
le ingiuftizie  , e rapine  , redava  igno- 
ta i perchè  nel  cuore  : la  feconda 
potea  lecitamente  farli  per  vie  fecre- 
te  ; onde  anch’  eda  reliava  occulta; 
Edendo  la  contrizione  , e redituzio- 
ne  , un  principio  univerfalidimo  per 
purgar  1’  anima  dai  mali  acquifti  > 
era  notidimo  a’  Farifei  , nè  v*  era  bi- 
sogno , che  il  Salvatore  di  quello  gli 
addortrinade  . Per  infarcire  gli  teanda- 
li  dati,  e con  ciò  mondato  l’interno  col- 
la contrizione , e redenzione  , mondare 
ancor  l’efterno  colla  edificazione,  reftava 
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Il  fare  limoline,  e non  quelle  fole*  che 
(on  di  precetto,  ma  altre  ancorapiù  ab- 
bondanti di  fupcrerogazione;  e il  lento, 
per  mio  awifo  viene  ad  clfer  quefto  : 
Voi  colle  lavande  delle  mani,  e de'  ba- 
cini liete  follecitt  della  mondezza  , che 
apparisce  al  di  fuori , e dentro  a yoi  lie- 
te lp<  rchi  di  rapine  , e d'  ingiuftizie  . 
Ma  fodd'sfate  ai  voftri  doveri  di  giufti- 
za  con  Dio  > e cogli  uomini,  e in  fo- 
pravvanzo fate  limofina.  Cosìfenza  tan- 
te lavande  di  mano  farà  mondo  il  vo- 
llro  interro,  e il  voftro  ellemo  , farete 
mondi,  e dentro,  e fuori,  belli  interior- 
mente agli  occhi  di  Dio  colla  contrizione 
c retti tuzione , e belli  agli  occhi  degli  uo- 
mini coll’ elerciz'o  della  miicricordia*  Ve- 
rumtamen  quod fvperefì , date  e/egmofinam, 
Ì3 ” omnia  , cioè  1’  interno  , e l’efterno 
mttnda  funt  vobit . Quella  è la  mia  in- 
terpretazione fondata  fui  cornetto,  e fui 
coltume  , che  vedremo  non  infrequente 
a Noflro  Signore  Gesù  nei  fuoi  docu- 
menti, cioè  fupporre certi  pi  iticip) , quali 
neftìm  dubitava,  clfere  necelfax)  alla  fa 
Iute  , come  il  pentimento  per  chi  ave 
va  peccato,  la  reflituzione  per  chi  ave 
va  rubato  , la  perfeveranza  per  chi  era 
in  grazia,  e fimili  : Come  noi  nel  no 
flro  parlare  nonefprimiamo,  ma  fèmpre 
interittiamocerte  condizioni,  che  ognuno 
fa  eftere  necelfarie:  Come:  domani  ande 
rii  farò  , ognuno  intende  , le  laro  vi- 
vo , fe  laro  fano  , le  non  farò  incar- 
cerato , ec.  Le  fpiegazioni  degli  altri 
fi  polfono  vedere  in  ogni  interprete 
Va  vobis  , qui  atdificatis  monumenta 
Trophetarum  : patres  autem  vefiri  oc- 
riderunt  illos  ; Trofcflo  t e fi f camini  , 
quod  confentitis  operibus  Tatrum  ve- 
jirorum  : quoniam  ipfi  quidem  eoe  acci- 
dcrunt  , vot  autem  atdificatis:  forum  fe- 
pulcbra  . La  difficoltà  di  quello  palio 
confitte  nello  fpiegare  , come  1*  edifica- 
re i fepolcri  ai  Profeti  uccifi  folle  un 
con  lèn  tire  nel  peccato  degli  uccifori  . 
Tra  le  molte  Temenze  , che  poflòno 
vederli  negli  Efpofitori  , pare  , che  il 
Cardinal  Toleto  più  fi  accolli  alla 
fpiegazione  naturale  , dicendo  , che  i 
la  rilei  maliziofamente  fabbricavano  i 
Ivpolcri  agli  uccifi  Profeti  , moftrando 


di  condannare  chi  aveva  perfeguirati  i 
giuftì;  acciocché  il  popolo  fi  perluadef- 
le  , elfi  Farilei  elfere  alienilfimi  dai  fen- 
rimenti  dei  micidiali  loro  antenati  ; on- 
de poi  perfeguitando  elfi  a morte  Noflro 
Signore  Gesù , li  dovelTe  credere,  luief- 
fere  un  uomo  reo,  e la  perfecuzione  ef- 
fer  giulla,  e nafeer  da  Tanto  zelo.  Così 
nel  perfeguitar  Crillo  a morte  acconfen- 
tivano  nelle  idee  micidiali  de*  loro  mag- 
giori : e eome  il  fabbricare  i fepolcri  de’ 
Profeti  , era  un  mezzo  , che  applicava- 
no , per  giugnere  al  reo  difegno  , così 
entrava  nel  mortale  confenfo  . Contut- 
tociò  quella  opinione  non  mi  aggradi- 
le: i,  perche  , nè  dal  facro  tello  fuffi- 
cientemente  ricaviamo,  nè  è veri  firn  il  e, 
che  fi  afpettalTe  a fabbricare  ilèpolcride’ 
Profeti  fino  al  tempo  della  predicazione  di 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , e allora  fi 
fabbricalfero  per  coprire  agli  occhi  del 
volgo  la  perfecuzion  contro  lui  : 2.  per- 
chè il  Salvatore  dice  ei  prettamente,  che 
coll’ edificare  i fepolcri , manifeftavano, 
reflificavano,  tefiificanr  ni , di  conlentire 
nella  crudeltà  de’ loro  antenati:  dunque 
per  tale  firada  pai.' fa  vano  , non  occul- 
tavano il  loro  micidiale  conferii). 

Io  confiderò  quattro  intenzioni,  colle 
quali  fi  può  fabbricare  il  fepolcro  onore- 
vole ad  un  pomo  crudelmente  uccifo;  e fi 
pollbno  render  palei!  dalle. circoftanze  . 

1.  Si  può  fabbricare  a IcmpJiceonor  dell’ 
uccifo.  Così  i Cnftiani  ergevano  tombe 
fontuofe  alle  memorie  de’  Martiri:  1.  fi 
può  , a dilapprovzione  del  fatto  , e a 
rifarcire,  come  è pofiibile,  l’ ingiullizia 
dell’  uccifore  : non  potendo  npi  rendere 
la  vita  al  morto,  almeno  rendiam  ono- 
re al  cadavero.  Di  quelli  due  titoli  qui 
non  parla  Noftro  Signore  Gesù  : quelli 
fono  lodevoli;  ed  tttoqui  non  loda,  ma 
d.fapprova.  5.  Ad  onore  de’ Santi  uccifi 
fi  pollono  edificare  quelli  Maufolei  da 
alcuno,  per  vanità  di  compai  divoro  , 
Splendido  , liberale  , e quella  vanità  è 
condannevole,  mg  non  è qn  conlentire 
nell'omicidio»  4.  fi  polfono  edificaglie- 
le tombe  , non  per  onor  dell’  uccdo  , 
ma  per  oftenrare  la  potenza  degli  uccilo. 
ri,  con  certa  compiacenza  , che  pubbli- 
camente fi  vegga  i noftri  antenati  ett.re 
v -'-i  (la- 
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fiati  uomini  capaci  di  toglier  dal  mon- 
do anco  perfone  degne  di  grande  onore, 
e di  toglierle  dal  mondo  , perchè  fi  at- 
traverfavano  ai  loro  voleri  , e alle  loro 
idee  ; compiacenza  congiunta  con  una 
certa  brama,  chela  moltitudine  appren- 
dendo anco  in  noi  una  .fimil  potenza  , 
abbia  di  noi  unrifpettofo  timore;  e que- 
lla compiacenza,  e quella  brama  facil- 
mente fi  manifefta  nelle  tendenze,  colle 
quali  s’intraprende,  e lì  moftra  la  fab- 
brica : comete  alcun  dicelTe  ; Vedete  que- 
llo luperbo  fepolcro:  qui  giace  un  gran 
perfonaggio;  ma  fu  uccilò/ial  mio  Avo, 
perchè  contraddiceva  alle  ìue  voglie  . 
Mio  Avo  fece  male  , ma  poi  convien 
farli  riipettare  ; non  vorrei  , che  i miei 
Nipoti  averterò  a fabbricare  fepolcro  fil- 
mile ad  alcuno,  che  fi  attraverfi  a me. 
Un  edificare  così  le  tombe  agli  uccifi  è 
un  confentire  colla  cor. piacenza  nella 
m3l’ opera  degli  uccifori , c fabbricando- 
fi  con  quelle  circoftanze  palei! , è unte- 
llificare  l'interno  conicnio nelle  lor  mor- 
ti. Non  è necertario  , che  i Far  ilei  eli- 
ficaflero  allora;  ballava  , che  inoltrarte- 
lo adito  i Sepolcri  de*  Profeti,  oftenran- 
do  la  loro  potenza  colla  fabbrica  di  già 
fatta,  e la  potenza  de’loro  antenati  [nel- 
la uccifione  . L*  ufare  il  prefente  per  lo 
palliato  è cola  frequente  anco  nel  facro 
teflo  . Che  tali  follerò  le  circoftanze  di 
chi  a sè,  o a’fuoi  attribuiva  la  fabbri- 
ca de’Sepoicri  degli  uccifi  Profeti,  fi  ri- 
cava dal  vedere  che  tali  da  Noftro  Si- 
gnore Gesù  fi  fecero  a loro  i rimprove- 
ri ; fe  pure  ei  veramente  parlò  de’fepol- 
cri  materiali  , e non  piutcofto  trafile  da 
quelli  una  metafora,  intefa  la  quale,  il 
rimanente  del  tefto  non  incontra  dif- 
ficoltà . 

Noftro  Signore  Gesù  , come  può  ve- 
derfi  in  tutto  il  corfo  del  Vangelo,  par- 
lava frequentemente  con  metafore,  e al- 
legorie: inclino  a credere,  che  così  par- 
larti: ancor  quella  volta.  Sapeva  il  dife- 
gno  , che  avevano  i Fariiei  di'  dargli 
morte , e di  dar  morte  a’  fuoi  difcepoli . 
Quelle  morti  fi  poteron  chiamare  fepol- 
cn  de’Profeti  già  uccifi,  inquanto  erano 
tanto  più  condannevoli  » che  potea  dir- 
li in  loro  feppellirfila  memoria  di  tutti 
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gli  ammazzamenti  già  preceduti  ; anzi 
effendo  fiate  le  morti  de*  Profeti  figure 
della  morte  di  Noftro  Signore  Gesù  , 
chi  deliberava  quefla  , ch‘  era  la  figura- 
ta , moflrava  di  confentire  nelle  partia- 
te , che  il*  erano  rapprelcntative  ; c 1* 
ideare  il  modo  di  tal  morte,  potea  gia- 
llamente chiamarli  , un  edificare  quello 
Sepolcro  ai  Profeti  già  uccifi. 

Con  tale  interpretazione  refla  chiara 
la  intelligenza  dei  1’  altre  parole  : ut  in- 
quiratur  fangaie  omnium  Vropber/trum  , 
qui  effujus  eji  a confiitutione  mundi  a ge- 
neratone ifta  . Il  ricercare  da  alcuno  il 
fangue  di  un  morto  , nel  linguaggio 
fcritturale  fignifica  lo  ftertò,  che  "portar- 
ne la  pena  ; ut  nel  medefimo  linguag- 
gio lignifica  frequentemente  , e ancora 
qui  , lo  ftertò  , che  adeoque  . 11  fenfo 
cammina,  e fi  connette  così  . Voi  pen- 
fando  alla  mia  morte  , ertendo  rifoluti 
di  uccidermi,  disegnate  un  tale  ammaz- 
zamento , che  in  lui  refleranno  fepolti 
tutti  i partati , in  quanto  farà  maggio- 
re, e più  efecrabile  di  tutti  gli  ammaz- 
zamenti fatti  da’  voli  ri  Antenati  , che 
anno  uccifi  innocenti  ; onde  farà  degno 
d’  erter  punito  con  tutte  infieme  quelle 
pene,  che  diftributivamente  fi  erano  me- 
ritate dalle  altre  uccilìoni  . Comincian- 
do dalla  morte  di  Abele  fino  alla  mor- 
te di  Zaccaria  r tutte  quelle  uccifioni  fi 
compendiano  nella  mia  : Così  per  que- 
lla loia  fi  procederà  contro  voi  , come 
fe  folle  colpevoli  di  tutte  1’  altre  ; Ita 
dico  vobis  , requiretur  ab  hac  generato- 
ne. lo  (limo  , quello  efifere  il  fenfo  ve- 
ro, e il  più  naturale  del  facro  tefto  : il 
mio  Lettore  fe  brama  altre  interpreta- 
zioni , potrà  comodamente  vederle  nel 
Toleto,  nel  Maldonato  , in  Cornelio  a 
Lapide,  e poco  meno,  che  in  ogni  Ef- 
pofitore. 

Che  Noftro  Signore  Gesù  nelle  paro- 
le , qui  edificati s monumenta  Tropbeta- 
rum,  ire.  parlarti:  metaforicamente  del- 
la morte  fua  , e de’ fuoi  Appoftoli  , mi 
fi  perluade  ancora  dal  vedere  , eh’  egli 
fteflb  fubito  foggiugne  : Tropterea  & Sa- 
pientia  Dei  dixit  : mittarn  ad  illos  Tro- 
phetas  y & jipoftolos  , ò*  ex  illit  occi- 
dent  , perfequentur  . Innoltre  mi  fi 
M 4 per- 
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perfuade  dal  vedere  , che  in  quella  def- 
ila parlata  ufa  altre  molte  metafore.  O- 
mnìa  manda  funt  vobis  : Eflis  ut  monu- 
menta iyc.  oneratis  bomines  oneribus  , 
qu<e  portare  non  pofjunt , ly*  ipfi  uno  di- 
gito vefiro  non  tanniti s jarctnas . Tu/ijlis 
clavem  f 'dentice  ipfi  non  introifiìs  , iy 

tot  qui  introibant  prohibuifiis  : Anco  la 
parola  a generatione  ifta  è adoprata  da 
Nofiro  Signore  Gesù  metaforicamente  . 

I Giudei  non  erano  della  generazione  di 
Caino,  la  quale  redo  totalmente  cdinta 
nell*  acque  dell*  univcrfale  diluvio  : per 
generazione  intende  la  c latte  degli  uo- 
mini micidiali. 

Chi  fode  il  Zaccaria  , del  quale  qui 
fi  parla,  n’ò  fatta  didefa  queflionc  nel 
capo  dedmoquinto  del  libro  fedo  del 
mio  Trattenimento  Idoneo,  e Cronolo- 
gico full’ Antico  Teftamento-,  e colà  ri- 
metto il  Lettore  , dove  troverà  da  me 
ftabilito  , edere  quel  Zaccaria  figliuolo 
di  Barachia  , che  va  tra  i Profeti  mi- 
nori . 

C ‘A  P O XII. 

Predica  Nodro  Signore  Gesù1  da  una 
Nave  . Pefcagione  miracolofa  di  San 
Pietro . 

Va  Bum  efi  autem  cum  tueBa  irruerent  in 
eum , ut  audirent  Perbum  Dei , iy>  ipje 
fiabat  fecus  fiagnum  Genofarsth- . Lue. 
5.  1.  ad  num.  re. 

COntuttocchè  Nodro  Signore  Gesù 
fapefle,  che  i Farilei  congi tiravano 
contro  la  di  lui  vita , perchè  opponevafi 
co’fuoi  documenti  alla  loro-  dottrina , e 
co’  fuoi  miracoli  ofeuravafi  la  doro  glo- 
ria , non  lafciò  di  predicare  pubblica- 
mente , e di  manifertare  con  nuovi  mi- 
racoli la  fua  onnipotenza,  e benignità. 
Dopo  ricevuta  la  vifira  della  divina  fua 
Madre  , e de’ fuoi  congiunti  , e dopo  le 
cofe  narrate  nel  capo  antecedente , paisò 
alla  ripa  def  lago  chiamato  mare  di 
Galilea,  in  quella  parte,  che  dalla  ter- 
ra vicina  fi  denominava  il  Golfo  diGe- 
nefaret:  e colà  concorrevano,  e talmen- 
te intorno  a lui  fi  affollava!!  le  genti  , 
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per  udire  la  divina  parola  , che  Io  pre- 
mevano, di  modo  che  naturalmente  da 
quel  torrente  di  popolo  , per  la  avidità 
di  apprettai legl  i , larebbe  fiato  lpinto  nel 
lago.  Avrebbe  ei  potuto  , e impedire  il 
loro  avanzarfi,  e farfi  vedere,  e fenrire 
da  tutti  a fuo  piacimento  , tanto  folo 
che  avertè  voluto  impiegarvi  un  piccol 
tiro  di  fua  Onnipotenza  : ma  erto  non 
voleva  impifgarc  i miracoli  , dove  ba- 
llavano i mezzi  naturali.  Vide  due  na- 
vi pefcherecce  alla  ripa  ; dalle  quali  i 
Pefcatori  erano  feeli  , e fiavan  lavando 
le  loro  reti  . Una  di  quelle  era  di  San 
Pietro,  e come  erto  era  difcepolo,  e fe- 
guace  di  Nofiro  Signore  Gesù  , così  it 
Signore  fall  fu  quella  , e degnevolmen- 
te pregò  il  Dilcepolo  a fcoftarla  al- 
quanto da  terra.  Così  non  preflato  dal- 
le fue  turbe,  che  rimafer  fui  lido,  e ve- 
duto comodamente  , e fenrito  da  tutti, 
ledè  , e predicò  dalla  poppa  . Il  Santo 
Evangelifta  non  racconta  qui  , ciò  che 
Nofiro  Signore  dilfe  in  quella  predica 
piena  di  utilirtìmi  ammaeftramenti , per- 
chè altrove  regiftra , e unifee  le  parabo- 
le , e le  verità  , colle  quali  il  Signore 
foleva  iftruire  i fuoi  uditori  , ora  ripe- 
tendo il  già  detto  , ora  aggiugnendo  , 
ora  più  , ora  meno  fpiegando  , confor- 
me alla  mutazione  , al  bifogno  , e alla 
varietà  delie  circoftanze  , c delle  udien- 
ze . Compita  la  illruzione,  dille  a Pie- 
tro, c a’ fuoi  compagni  , che  più  d*  ap- 
pretto l’avevano  alcoltato  nella  lor  bar- 
ca , che  fi  fpignertèro  dove  il  golfo  era 
profondo  , e fiendeflero  le  reti  alla  pe- 
fcagione. Sapeva  Pietro  di  avere  tutta  la 
notte  affaticato  inutilmente  in  quel  me- 
defimo  feno  , ma  avendo  piena  fede  in 
colui,  da  cui  veniva  il  comando,  Mae- 
ftro  , gli  ditte  , fenza  fare  alcuna  pre- 
da abbiadi  gettata  tutta  notte  la  noftra 
fatica  ; con  tuttociò  ubbidifeo  , e (fen- 
derò di  nuovo  le  reti  alla  pelea  , ficu- 
ro  fulla  voftia  parola  . Si  avanzarono 
gli  avventurati  Pefcatori  ; gettaron  le 
reti  , e appena  le  ebber  difiefe  fi  empi- 
rono di  tanto  pcl'ce,  che  non  potè van  re  - 
fiftere  a tanta  pienezza,  ed  eranful  rom- 
perfi.  Chiamarono  in  ajuto  i compagni , 
eh’ e raro  nell’altra  barca  , la  quale  era 

rima- 
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rimala  al  lido,  e co‘ cenni,  perchè  non 
fi  potevano  fentir  le  voci  , gii  fttmola- 
rono  a venir  prontamente.  Quelli  prelo 
Cubito  il  remo  alla  mano  accoriero  ; e 
fn  tale  la  tratta  , che  ambe  le  navi  fu- 
rono piene  con  effa,  e piene  in  modo, 
che  dal  gran  pelo,  poco  meno  che  fi  af- 
fondavano. A quella  villa  e Giacomo  e 
Giovanni,  che  erano  compagni  di  Pie- 
tro , e tutti  quanti  erano  fui  due  legni 
rimafero  attoniti  ad  una  prefa  sì  evide- 
temente  miracolofa  , ma  S.  Pietro  pi ù 
di  tutti  attoiito  , e quali  dallo  llupore 
tratto  fuor  di  sè  (ledo  ,-  fi  Iafciò  cader 
genwfleffo  a’ piedi  di  Nollro  Signore  Ge- 
sù , partire  , elicendogli  , partite  o Si- 
gnore da  me  , perch’  io  lono  un  uom 
peccatore  . Non  ebbe  già  S.  Pietro  in 
animo  di  elortarc  il  Salvatore  a partire 
veramente  da  lui  : troppo  gli  era  cara 
la  fua  prefenza  : dilfe  ciò  che  non  pre- 
tendeva di  dire  , ma  dicendo  ciò  , che 
non  voleva,  fece  ben  intendere  ciò,  che 
non  fapeva  , ma  pur  pretendeva  di  ef- 
primere  . Efpreflè  un  alto  timore  rive- 
renziale, elprefie  una  profondifiima  umi- 
liazione; efprelfe  , effere  sè  troppo  in- 
degno di  Ilare  a piedi  di  Nollro  Signore 
Gesù;  effere  sè  un  peccatore,  troppo  in- 
degno , che  in  dì  lui  grazia  il  Signore 
«perafic  miracoli;  sè  edere  indegno  del- 
la fua  vicinanza  ; molto  più  eìfere  in- 
degno di  tanta  beneficenza  . Nollro  Si- 
gnore Gesù  lo  confortò  : deponeffe  pur 
ogni  timore,  e fapeffe,  che  in  avvenire 
ci  farebbe  pefeatore  dell’ anime.  Si  eon- 
duflèro  le  due  navi  a terra  ; e Pietro  , 
c Giacomo,  e Giovanni  , non  prenden- 
doci alcun  pen  fiero  nè  del  pefee,  nè  del- 
le reti,  nè  d'altra  colà  terrena,  andaro- 
no con  Gesò. 

Alcuni  moderni  vogliono,  che  S.  Pie- 
tro, S. Giacomo,  e S. Giovanni  in  quella 
occafione  fodero  la  prima  volta  chiamati 
a fegu ire  NoltroSignore  Gesù  , onde  uni- 
feor.o  quello  fatto  colla  chiamata  regi- 
flrata  al  numero decimoottavo  del  capo 
quartodi  S.  Matteo,  e al  numero  decimo- 
fello  del  capo  primo <li  S.  Marco  ; e da  me 
k>pra  fi  è riferita.  Unico  fondamento  di 
quella  opinione  è,  che  affermando  quelli 
due  Santi  Evangelift* , avere  i chiamati 
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difcepoli  tutto  allora  abbandonato  per  fe- 
guireil  Nollro  Signore  Gesù,  edcffèmlo- 
cifi  effi  qui  da  S.  Luca  mollrati  nella  lor 
barca  colle  lor  reti,  e famigli,  e qui  tutto 
abbandonare  dopo  la  pefcagione  miraco- 
lola  , nc  verrebbe  per  conseguenza  efler 
eglino  Itati  incollanti  nella  lor  vocazio- 
ne, ed  efler  tornati  al  poffedi mento  de’ 
loro  averi  dopo  averli  già  abbandonati  ; 
lo  che  certamente  di  tali  Apporteli  non 
fi  de’dire.  Io  non  pollò  lottofcri vermi  a 
tale  opinione:  i.  perchè  non  la  trovo  al. 
liftita  da  alcun  Padre  antico:  2.  perchè 
la  Sacra  Storia  palclcmente  ci  fa  cono- 
scere la  diverlìtà  . Olfervando  diligente- 
mente la  ferie  delle  cofe  , la  vocazione 
di  quelli  dilcepoli  feguì  aflai  prima:  il 
miracolo  de'  pelei  feguì  aflai  più  tardi  - 
Colà  Nollro  Signore  Gesù  palpeggiava 
fu  1 1 a fpiaggia,  qui  erain  nave:  là  chia- 
mò con  San  Pietro  ancor  Sant’ Andrea, 
qui  convien  dire,  che  Sant’  Andrea nep-i 
pur  forte  prelente  , non  parendo  veri  fi- 
rn ile  che  le  forte  tato  prefenre , e chia-. 
mato,  S.  Luca  non  averte  fatta  menzio- 
ne alcuna  di  tale  Appoftolo.  Là  lì  par- 
la di  vocazione  di  quattro  Appoftoli 
qui  non  lì  parla  di  vocazòne  di  alcuno: 
Là  fi  dice,  che  Nollro  Signore  Gesù  vi- 
de Pietro,  e Andrea,  chegettavan  le  re- 
ti; eli  chiamò  in  tal  atto  : qui  trovò  Pie- 
tro ,e  i compagni , che  le  avevano  già  rac- 
colte dilperando  della  preda,  per  cui  fi  e- 
rano  indarno  affaticati  tuttala  notte,  c 
poi  le  gettarono  per  Tuo  comando  : là  dopo 
avere  chiamato  Pietro,  ed  Andrea  il  Si- 
gnore fi  avanzò  nel  fuo  cammino,  e chia- 
mò Giacomo,  e Giovanili  ; qui  Giaco- 
mo, eGiovanni  erano  infieme  con  Pie- 
tro. Quelle  fonodiverfità  così  chiareche 
non  fi  devono  unire  in  un  fatto  lolo. 

Nè  perciò  fiegue  che  i tre  Santi  Ap- 
poftoli follerò  incollanti  nella  lor  voca- 
zione ; nè  che  averterò  abbandonatoGe- 
sù,  nè  che  averterò  ripigliato  il  poffedi- 
mentodiciò  , che  antecedentemente  ave- 
van  lafciato  Il  fegu  ire  Gesù  non  era 
un  efler  Tempre  con  lui  in  maniera  che 
chi  lo  legai  va  mai  non  fi  allontanarti 
dalla  fua  prefenza.  Era  uno  Ilare  con  lui, 
come  Difcepolicoi  Maeftro,  fentire  i fuoì 
documenti  , aderire  al  fuo  Magiftero  , 
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efeguire  i di  lui  configli,  cooperare  alla 
fua  predicazione,  non  per  queftolamprc 
effere  in  fua  compagnia.  Molte  volte  il 
Salvatore  fi  ritirava  a orare  folo  nei  de- 
ferti, e nei  monti;  e non  voleva  lecoi 
Dsfcepoli.  Il  giorno  antecedente  alla  pe- 
fcagione  mìracolofa  effo  era  fiato  invita- 
to a pranzo,  come  vedemmo, nella  cala 
del  Farifeo  , nè  ivi  fi  dice  , che  foff ro 
invitati  anco  i Difcepolr,  e de’ dirli  che 
quefti  non  intervennero  al  Convito  , per- 
chè quando  arali  inviti  elfi  andavano  col 
loro  Maeftro , fi  fuol  regiftrare  dal  Sacro 
Vangelo.  Se  quella  notteefiì  occuparon- 
ft  nell'impiego  laboriofilfimo  di  pefcare, 
efercirarono  la  lor'arte  innocente,  onde 
ricavare  il  foftenramento  delle  loro  per- 
fone,  e degli  altri  feguaci  , e Dilcepoli 
di  Gesù  Crifto.  S.  Paolo  anco  effendo  già 
Appoftolo  lavorava  in  pelfi , e in  padi- 
glioni, e guadagnava  il  vitto  per  sè,  e 
Tuoi  compagni  lenza  eflTere  di  aggravio 
ad  alcuno;  e come  il  fuo,  così  il  lavoro 
di  Pietro,  Giovanni  , e Giacomo,  non 
era  imperfezione  , anzi  perfezione  mag- 
giore, e un  efercizio  lodevole  di  pover- 
tà volontaria , e attuofa . Quando  la  pri- 
ma volta  furori  chiamati,  non  vendette- 
ro la  barca,  e le  reti  per  darne  il  prez- 
zo ai  poveri:  Fu  lode  della  loro  pronta 
ubbidienza  , e di  un  perfetto  diftacca- 
roentoda  ogni  bene  terreno,  il  nonpen- 
fare,  nè  a reti,  né  a barca,  nè  ad  altro 
avere  , e fenza  fermarli  a fare  vendite . 
o rinuncie,  col  fatto  abbandonare  ogni 
cofa  , e andare  con  Nofiro  Signor  Gesù 
Crifto.  Non  penfarono , né  a ritenere,  nè 
ad  alienare  il  loro  domìnio:  Illoropen- 
fiere  fu  tuttofilo  in  ubbidire  alia  divi- 
na chiamata  fenza  perdere  un  momen- 
to di  tempo.  Non  vendettero  allora  la* 
barca  , e le  reti  per  darne  il  prezzo  a’ 
poveri  , e dopo  conforme  alle  congiun- 
ture fi  vaifero  della  barca,  e delle  reti, 
per  guadagnare  con  che  mantenere  i po- 
veri; non  rinunciarono  il  dominio  della 
baca,  per  feguir  Crifto;  ma  della  barca 
dappoi  fi  vallerò  per  fervido  , Dopo  la 
pelea  miracolola,  guidare  le  due  navi  a 
terra,  collo  sbarcare,  e partirli  di  colà 
Nofiro  Signore  Gesù  , re  li  flit  omnibus  , 
fecuti  funt  eum  , non  fi  prefero  penliero 
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nè  delle  barche,  nèdei  pefd,  nè  di  trat- 
tenerli in  difporne,  ma  federo  anch’ elfi 
in  terra  ; e feguilfe  delle  barche  , c ue* 
pefei  ciò  che  altri  voleffe,  eglino  anda- 
ron  con  lui  ; né  andarono  chiamati  dì 
nuovo , ma  andarono  come  Dilcepoli 
avvezzi  a non  curare  le  cole  del  Mon- 
do , e (oliti  a ftare  con  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto.  E nell*  uno,  e nell’altro  Ca- 
io , benché  non  trasferirtèro  ad  altri  il 
portello,  però  fu  un  vero  abbandonare  il 
tutto  con  un  perfettirtìmo  dillaccamen- 
ro  dal  Mondo,  e con  un  amore  coftati- 
tiffimo  a Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , 
Che  i Santi  Appoftoli  faceft'ero  vota  di 
povertà  , n’  abbiamo  certezza  dal  con- 
fai fo  unanime  de’ Padri,  e degli  Scritto- 
ri Cattolici,  e ben  fi  ricava  dal  detto  di 
S.  Pietro  a Noftro  Signore  Gesù  : Ecce 
nos  rcliquimus  omnia , ire.  e dalla  rilpo- 
fta  di  Noftro  Signore  Gesù  a S.  Pietro  : 
p'os , qui  re/iquiftis  omnia , Quando  fi 
obbligaffero  con  tal  voto,  non  è sì  cer- 
to: Stimo  affai  probabile  , che  ciò  fc- 
guiffe  , quando  fui  Monte  furono  fcelii 
tra  tutti  i difcepoli  al  minifterodelt’ Ap- 
poftolato;  c avanti  alla  pelea  miracolo- 
la,  fecondo  me,  non  erano  peranco  di- 
chiarati Appoftoli  . Neppure  è certo  fc 
col  voto  della  povertà  alienaffeto  il  do- 
minio, e l'ufo,  o pure  il  domìnio  folo 
de’  loro  averi  , riferbandofi  V ufo  delle 
cofe  più  neceffarie  al  loro  foftemamen- 
to,  come  della  cafa,  delle  vefti  , c de- 
gli iftromenti  della  lor  profeftìone  , E* 
certo,  che  li  veggiamo,  e qui  , e dap- 
poi, e anco  dopo  la  Rifurrezionedi  No- 
ltro  Signore  Gesù  valerli  delle  lor  bar- 
che. La  perfezione  della  lor  povertà  con- 
fifteva  nel  diftaccamento  del  cuore , e 
nell’  aftenerfi  ancor  dall’  ufare  de’  beni 
citeriori  da  loro  lalciari,  nell’aftenerfene, 
dico,  più,  o meno,  o totalmente  con- 
forme agli  indirizzi , che  ne  avevano  dal 
loro  Maeftro.  Ecco  come  i Santi  Pietro, 
Giacomo  , e Giovanni  poterono  effere 
Diicepoli  del  Salvatore  , e nulladimeno 
trattenerli  tutia  quella  notte  pefeando  , 
e il  dì  vegnente  riaccompagnarli  con 
lui.  Come  poterono  avere  abbandonare 
tutto  , e tuttavia  effere  padroni  di  tut- 
to, non  avendo  fatto,  nè  rinuncia,  nè 

tras- 
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traslazione  di  pottettò  , nò  voto  di  po- 
vertà: e avendo  fatto  voto  di  povertà* 
come  poterono  riferbar  1*  ufo  con  aver 
alienato  il  domìnio:  anzi  aggiungo  coll’ 
efimio  Suarez  toni.  3.  de  Religione  libro 
ottavo,  capo  quinto,  Atterzion  prima  ; 
che  potevano  aver  fatto  voto  di  pover- 
tà, e nulladimeno  tuttavia  rimaner  lo- 
ro il  dominio,  e Tufo;  che  non  oliarne 
tal  voto  rolla  fino  che  non  fi  difponea 
de’proprj  averi:  nè  tal  voto  per  sè  llef- 
fo  toglie  il  dominio,  ma  folamcnre  ob- 
bliga a disfarli  del  dominio  , difoonen- 
do  de’proprj  averi,  e alienandoli,  come! 
* e quando  conviene  in  finn  li  alienazioni , 
che  ricercano  il  lorotemno..  Si  vegga 
nel  nollro  propofitolo  He,  1T0  efimio  Dot- 
tore nel  Tomo,  e libro  fletto  alIaAtter- 
zione  quarta  , dove  difapprova  il  Mal-s 
donato,  perchè  attributfce  agli  Eretici  il 
dire  , che  S.  Pietro  reftava  tuttavia  pa- 
drone della  fuaCafa,  quando  Nollro  Si- 
gnore Gesù  vi  entrò,  e rifanogli  lafuo- 
cera . Suarez  ivi  moflra  tal  dottrina  ef- 
ferc  molto  probabile,  e Tana. 

CAPO  XIII. 

Nollro  Signore  Gesù»  torna  altre  vol- 
te a predicare  alla  ripa  del  Lago  di 
Galilea  . Rifpofia,  eh’  ei  dà  a due, 
che  voglion  feguirlo  . S’imbarca  per 
Genefaret,  e acquieta  una  furiofatem- 
pelta. 

Videns  autem  Jefus  turba  multets  drcum 
fe  ju/fit  ire  trans  fretum , Is'c.  Matrh. 
SS.  ad  num.  28. 

Et  ait  Ulti  in  illa  die  , rum  fero  ejjet 
fattum  ; T ranfeamus  contra  , (pc.  Ma  c. 
4 3v  ad  finem  capitis. 

Eaìlum  efl  autem  in  una  dierum , 

fe  afeendit  in  naviculam  , ly*  difciptili 
ejus  , & ait  ad  silos  : Tramfretemus 
trans  flagnum  : afeenderunt  ; éyr. 

Lue.  8.  22.  ad  num.  27. 

NOflro  Signore  Gesù  continuava  la 
l'uà  predicazione  Tulle  ripe  del  La- 
go di  Galilea,  e a tutte  le  fue  prediche 
era  numerofiffimo  Tempre  il  concorfo  . 
Un  giorno  vedendo,  che  faceva!!  l'era  , 
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e che  la  gran  moltitudine  del  popolo  non 
Tape  vali  ridurre  a partire  da  lui,  e ritor- 
nare alle  proprie  cafe  , forfè  per  elfere 
pronti  ad  udirlo  la  mattina  del  dì  ve- 
gnente, la  licenziòcol  dire  di  voler  paf- 
l'are  di  là  dal  lago.  Allorafegli  accollò 
uno  Scriba  , c fi  protetto  di  volerlo  fe- 
guire  ovunque  andatte.  Gli  rifpofe  il  Si- 
gnore.: le  volpi  an  le  lor  tane;  gli  uc- 
celli dell’aria  anno  il  lor  nido  , ma  il 
Figliuolo  dell’  uomo  non  à luogo  fer- 
mo, dove  polare  il  fuo  capo.  Alcuni  fon 
di  parere,  quella  rifpofia  ettere  dura  , e 
ributtante;  ondeinferifeono,  che  lo  Scri- 
ba fi  fotte  efibito  feguace  di  Nollro  Si- 
gnore Gesù  con  fini  ftorti  , e mala  fe- 
de. Io,  nè  trovo  durezza  nella  rifpofia, 
nè  faprei  ridurmi  a fofpettar  mala  fede 
nello  Scriba,  che  fi  poteva  e fiere 'ben’ 
affezionato  a Nollro  Signore  Gesù  nelL’ 
afcoltar  la  fua  predica  , fe  non  che  tro- 
vo a lui  imputarli  quella  mala  fede  dai 
Santi  Padri  , co’  quali  dobbiamo  Ilare 
nella  intelligenza  della  Divina  Scrittura. 
Io  prendo  una  tale  rifpofia  , come  una 
informazione  fincera  a chi  fe  gliefibiva 
per  nuovo  difcepolo:  quali  dilette  : Fra- 
tei mio  fe  voi  volete  ieguirmi  , dovete 
eflere  preparato  a patir  molto,  poiché 

10  non  ò nè  letto,  nè  tetto  ; e fe  vor- 
rete efier  meco,  dovrete  ettere  elpoftoad 
uno  (letto  difagio  . Così  dovrebbero  cl- 
fere  informati  coloro,  che  fi  fanno  avan- 
ti per  feguire  Nollro  Signore  Gesù  ne- 
gli ordini  Religiofi.  Sappiano,  che  nel- 
la Religione  fià  da  patire,  e fieno  pron- 
ti a patire  : P introdurli  per  una  ftrada 
di  dolcezze  , e.  htfinghe  , non  è tanto 
un  reclutare  gli  ordini,  quanto  un  pre- 
parar difertori  , o malcontenti  . Ditte 

11  Signore  di  non  avere  , dove  appog- 
giare il  fuo  capo  : Aveva-Ta  fua  cafa 
in  Nazarette  ; aveva  a fua  requifizione 
la  cafa  di  Pietro  jn  Cafarnao  : volen- 
do, non  gli  mancava,  dove  abitare  a- 
giatamenre  . Ma  per  T ardente  fua  ca- 
rità verfo  ilprotfimo,  non  fi  voleva  pre- 
valere di  quelli  comodi:  voleva feorrere 
r»er  molti  paefi  colla  fua  predicazione  : 
voleva  predicare  nelle  campagne  aperte 
per  comodo  maggiore  de’ poveri  ; e in 
tai  luoghi  non  v’era,  nè  cafa,  nè  tet-. 
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to  ; ed  eflò  le  notti  fi  ritirava  a orar 
ne’deferti . 

Uno  yi  ^ tra  i fuoi  Difcepoli  , che 
avrebbe  voluta  ritardare  la  navigazione 
del  Divino  Maeflro,  tanto  di  aver  tem- 
po di  affiftere  alla  fepoltura  del  morto 
Tuo  genitore  . Non  mancava  chi  ei'erci 
taffe  il  pietofo  uffizio  col  morto  , e la 
prefenza  del  figlio  era  più  tofto  in  quel- 
la circoftanza  una  cerimonia  di  umano 
rifpctto  , che  un  atto  ai  mil'ericordia  al 
detonto:  No,  di  fife  il  Signore  , feguite- 
mi,  e lafciate  che  t morti  feppellifcanoi 
foro  morti  , e volle  dire  , che  lafciafle 
a coloro  che  noi  Seguivano  , a coloro, 
che  cercavano  oflentazione  nei  funerali 
il  fare  una  tal  comparia  , ma  eflò , il 
difcepolo,  non  interponeffe  tale  dimora 
c lo  feguiffe.  Non  dicendofi  nè  dell’uno 
nè  dell*  altro  cofa  contraria  , che  pur  dai 
Santi  Evangclifti  non  luolediffimularfi , 
fi  può  forfè  giuflamente  raccogliere , che 
lo  Scriba  , e quello  difcepolo  reflaffero 
con  Noftro  Signore  Gesù.  Due  cafi  af- 
fai Umili  quafi  colle  flette  parole  fi  rac 
contano  da  S.  Luca  nel  capo  nono  ; ma 
a fuo  luogo  mollrerò,  effere  appunto  fi 
mili,  ma  non  gl’ifteffi. 

Era  Gesù  falito  fulla  poppa  della  na- 
ve, e forfè  da  quella  aveva  predicato  ; 
indi  , mentre  i Difcepoli  licenziavan  le 
turbe,  appoggiato  il  facro  capo  a un  cu 
fcino  erafi  addormentato  . ì Difcepoli 
fai  irono  fulla  medefima  nave,  e nondi- 
flurbando  la  quiete  del  Divino  Maeflro, 
così  corcato  , a addormentato  coda*  era 
Io  lafciarono,  e voltarono  la  proda  ver 
fo  la  parte  orientale  del  lago,  per  affer- 
rare la  fpiaggia  de’  Gerafeni  * Il  grande 
amore- verfo  Noftro  Signore  Gesù , e la 
grande  avidità  di  fentirlo  , fece  che  al- 
tri moltiffimi  fi  imbarcafferoj  onde  con 
lui  altre  moire  navi  andarono  di  comi- 
tiva, e di  conferva.  Ma  nel  meglio  del- 
la navigazione,  fifcatenòil  vento,  c al- 
zava 1' onde  per  maniera,  che  fi  rover- 
fciavano  dentro  alle  barche,  e quella  de’ 
Difcepoli  orammai  piena  d’  acqua  era 
full’affondarfi  : Finché  quelli fperarono  di 
poterti  ajuta«  colla  maeflria  del  timo- 
ne, e del  remo,  e coll’ arte  nautica,  nel- 
la quale  erano  efercitati  , non  ardironp 


rifvegliare  il  Signore  Gesù  : il  non  ri- 
correre a lui  da  principio  non  fu  diffi- 
denza, fu  rifpeito:  ma  poi  quando  vi- 
dero non  poterfi  più  in  altro  modo  aiu- 
tare, accoflatifi  a lui  lo  Vegliarono  di- 
cendo : Signore  , falvateci  ; altramente 
(laro  morti:  e rifvegl  iato  che  fu,  facen- 
do un  rifpettolo  lamento  con  lui , Mae- 
ftro, aggiunterò  , a voi  non  importa  , 
che  ci  affondiamo?  Si  alzò  allora  in  pie- 
di il  Signore,  e rivoltoli  al  vento,  e all* 
onde,  che  orribilmente  filchia vano  : Ta- 
ci, dille  al  vento,  ammurolifci , difteal 
lago:  e tanto  baftò:  non  più  vento, non 
più  tempefìa  ; non  più  neppure  quella 
leggera  turbazione,  nè  quel  tenue  ondeg- 
giamento, né  quelleggier  mormorio  che 
tool  reftare  nell’  acque  , ceffata  che  fia 
la  procella.  In  momento  ficalmò  l’aria, 
fi  ftefe  il  lago  in  una  quietiffuna  tran- 
quillità f Nel  tempo  fteffo  , che  il  Sal- 
vatore tolte  dalle  loro  navi  il  pericolo , 
fece  a’ loro  cuori  un  rimprovero  , rim- 
proverò il  loro  timore  , che  nafeeva  da 
poca  fede.  Il  timore affannofo  della  bur- 
rafea,  fi  mutò  in  un  timore  riverenzia- 
le verfo  il  potente  operatore  di  sì  grati 
maraviglia.  Quis eflbic , dicevano,  quia 
venti  , iy*  mare  obtdiunt  ei  ? Dicevano 
Ouir , non  per  fignificare  chi  e quefli  ? 
Noftro  Signore  Gesù  era  a loro  ben  no- 
to, e fapevano  chi  egli?ra:  ma  voleva- 
no dire:  Quanto  grani'  uomo  , e quanto 
potente  e mai  qticfìo  ! quando  gli  lìbbi- 
difcono  Tacque,  e i venti  . Così  la  ef- 
clamazione  quisefl  hip,  non  fu  un  diibr- 
ido di  fede,  ma  fu  una  cfc.lamazionedi 
maraviglia,  con  cui  più  fi  confermarono 
a riconofcere  la  di  lui  divinità  . Vuole 
il  Signore,  che  ne’noftri  pericoli  noi  ci 
ajutiamo  colle  noflre  fatiche:  'dove que- 
lle non  badano,  egli  è pronto  alnoflrq 
focporfo,  fe  da  noi  venga  invocato. 
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CAPO.  XIV. 
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Nel  paefe  de’  GerafenI  Noftro  Signore 
Gesù  libera  due  indemoniati:  e i Ge- 
raleni  lo  pregano  a partirli  ► 

Et  cum  veniffet  trans  fretum-  in  regio- 
ne m Gerajsnorum  pcctirrerunt  et  duo 
baùentes  da; monta , <3V.  Matth.  S.28. 
ad  fin.  capitis.  < . 

Et  venerunt  trans  fretum  maris  in  re- 
gi non  Gerajenorum , Ì9V.  Marc.  5.  1 . 
ufque  ad  num.  21. 

Et  navigavsrur.t  ad  regionari  Gerajeno- 
rum , qua  eji  cantra  Galiloeam  , Ì9Y. 
Lue.  6.  26.  ad  num.  40. 

SEdara  la  tempefta  fi  profeguì  la  na- 1 
vi  >az:one  , e il  Signore  Gesù  con 
tutto  il  fuo  feguito  sbarcò  alla  fpiaggia 
dc’Gerafeni.  Ivi  fubito  nell’atro  (ledo  , 
che  l'montava  dalla  nave,  gli  venne  in- 
contro un  indemoniato.  Non  era'  in  quel 
corpo  un  demonio  lolo,  ma  una  legione 
intera  di  quegli  Ipiriti  immondi  ; c lo 
rendevano  cosi  fiero  , che  nettuna  forza 
umana  poteva  domarlo.  L’avevano  più 
volte  pollo  in  ceppi  , e in  catene  ; ma 
elfo  colla  forza,  che  gli  fom mi niftra va- 
ie in  lui  avevanquar- 

e 


noi  mali  ofpiti , c 
tiero 


Tempre  aveva  f pezzati  i ceppi  , 
ridotte  in  polvere  le  catene  ; nè  più  fi 
trovava  chi  porelTe  accollar  fi  , e legarlo. 
A vevà  la  Tua  danza  ne’  fepolcri  ; c co- 
me che  allora  quelli  folevano  formarli  di 
caverne  Aravate  dentro  a’ monti,  cosi  a- 
gevol mente  ivi  trovava  ricetto  . Se  di 
colà  nl'civa»  camminava  per  le  monta- 
gne; e atterriva  il  vicinato  co’ clamori, 
e batteva  fellelfo  co’ falli:  Gli  erano  ca- 
dute di  dottò  le  vedi  , le  pure  ei  mede- 
fimo  non  le  aveva  laceratecele  fuema- 
ni  ; certamente  era  ignudo  . Erano  già 
molti  anni,  che  il  m-fero  era  così  in  re- 
flato  , ed  eflb  talmente  infellava  quella 
firada,  che  già  nettano  più  ardiva  paf- 
fare  per  taf  vicinanza  . Quando  i mali- 
gni Ipiriti  videro  Gesù  fa  quei  lido,  lpin- 
fero  rollo  il  mefehino  a corrergli  incon- 
tro . II  moto  del  piede  nel  correre  , c 
della  lingua.  neVfaveUun;  era  dell’ uomo; 
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ma  i motori  erano  i demònj  , che  di 
quel  Corpo  fi  valevano,  e al  corlò,  eal- 
la  favella.  E come  in  quella  moltitudi- 
ne di  fpiriti  uno  era  il  capo,  quello  ave- 
va la  azione  principale , e benché  Tem- 
pre pari atte  in  Tua  pedona  , però  tutti 
gli  altri  confenrivano  , ed  erano  comu- 
ni al  .fentimenro  di  ciafcheduno  le  Tue 
paròle  ; e il  dire  io  , era  quanto  dire  : 
Tutta  la  legione,  tutta  la  comunitàrie’ 
demoni  ivi  alloggiati  . Corfe  il  mifero 
da  lungi  , e quando  gli  fu  appretto  fi 
buttò  a’fuoi  piedi  con  profondiifimo  in- 
chino , fclarnando  ad  alta  voce:  Che  ò 
io  a fare  con  voi  , o Gesù  Figliuolo  di 
Dio  Altiflìmo?  Siete  voi  forfè  venuto  a 
tormentarmi  prima  del  tempo?  Cornan- 
dogli Nollro  Signore  Gesù  il  partir  da 
quel  corpo;  e lo  fpiriro  intimidito:  Vi 
priego,  ditte,  non  mi  tormentate:  E re- 
plicando Gesù:  Elei  fpiriro  immondoda 
coteft’  uomo;  io  vi  feongiuro  per  Dio  , 
ripigliò  il  demonio  , vi  feongi^j  per 
Dio,  non  mi  tormentate;  e int*ogato 
qual  folle  il  fuo  nome  , rifpofe  , io  mi 
chiamo  Legione,  perchè  fiarn  molti,  e 
rinovò  le  lue  preghiere  di  non  ettère 
bandito  da  quel  paefe  ; e di  non  elt-ic 
rilegato  nellTpferno.  Era  in  quella  vi- 
cinanza una  greggia  di  due  mila  im- 
mondi animali,  i quali  fi  pafeevano in- 
torno a quel  Monte.  Que’  demoni  fup- 
pticarono  Noflro  Signore  Gesù , che  lo- 
ro pcrmettette  di  pattine  in  quelli  nel 
partire  dall’  uomo  . Diede  il  Signore  la 
permiflìone  ; andate  , dicendo;  Detto  , 
fatto:  entrarono  gli  immondi  fpiriti  ne- 
gli immondi  animali;  i quali  fubitopre- 
l'cro  una  corfa  precip  tofa,  e tutti  i due 
mila  quanti  erano  , fi  gettarono  , e fi 
aflfogaron  nel  lago  . V uomo  indemo- 
niato redo  libero,  gli  animali  morti j i 
demon)  tutta  via  fuor  dell’Inferno,  eip 
libertà  di  rimanere  in  quello  fletto  pae- 
fe. L’ottener  quella  grazia  $vea  datala 
motta  per  correre  a’  piedi  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù  . Sapevano  , che  indarno 
avrdbber  tentato  di  fuggire  ; preferiva- 
no, che  fi  farebbero  fatti  sloggiare:  Eb- 
bcr  per  meglio  lo  l'pontaneamente  ricor- 
rere . Il  buttarli  a’  piedi  di  Gesù  non 
fu  una  umiliazione  interna  riverenziate 

per 
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per  onorare  quel”  uomo  Dio  , ma  fu 
una  umiliazione  puramente  efterna  inte- 
reflata  di  ribelli  contumaci,  che  fi  pro- 
lìrano  alla  prefenza  del  Principe  > per 
evitar  maggior  pena  . Sapevano  dalla 
intelligenza  delle  Profezie  , e probabil- 
mente da  rivelazione  a lor  fatta  , nell’ 
edere  sbanditi  dal  Cielo,  Noflro  Signo- 
re Gesù  dover  edere  Giudice  univerlale 
non  degli  uomini  Colo  , ma  ancor  degli 
Angeli,  e de’dcmonj:  e che  nel  giorno 
del  a eftrema  giudicatura  , tutti  <*fi  de- 
moni farebbero  chiù  fi  nel  carcere  eterno, 
nè  più  avrebbero  la  libertà  di  parteggia- 
re per  l’aria,  e per  la  terra  . Sapevano 
colla  feienza  efperi  mentale  , che  ancor 
qui  fu  provavano  la  pena  foltanziale 
della  lor  dannazione  nel  tormenta  del 
fuoco , c nella  privazione  della  villa 
di  Dio  : pur  fapevano  di  efler  qui  li- 
beri da  certe  pene  accidentali  , che  non 
potevano  non  provare  dentro  l’inforno. 
Qui  a^vano  quel  qualunque  mifcrabil 
diletto  di  appagare  in  molte  cofe  lacu- 
riolìtà  , potendo  vedere  le  azioni  degli 
uomini-}  di  sfogare  in  molte  còle  il  lo- 
ro odio  , tentando  1’ anime  a ribellarli 
a Dia  ; di  efeguire  in  altreJa  lor  vo- 
lontà > avendone  da  Dio  pcrmirtìone  . 
Nulla  di  ciò  nell’Inferno:  la  flerta  al- 
ligazione a quel  luogo  il  piu  vile  , il 
più  abbietto,  il  più  infame  , che  fianel 
Mondo  , oltre  alla  pena  di  più  reflri- 
gnere  la  lor  liberti,  era  di  un’orrida 
confufione  alla  loro  fuperbia.  Sapevano 
di  dovir  efllre  colà  fepolti  fenza  riparo 
nell’  diremo  giudizio  r nè  fapevano  , 
quando  forte  per  venire  tal  giorno;  ma 
conofcendo  rimanere  da  verificarli  mol- 
te Profezie,  conofcevano  tal  giorno  non 
elTer  piunro^  onde  temevano  , che  Nò- 
ftro  Signore  GestV  accrefcefle  a loro  que- 
lli tormenti  accidentale,  rilegandoli  pri- 
ma dell’ellremo  giudìzio  giù  nell’ abif- 
fo. Per  quello  lo  interrogavano:  Venifi't 
bue  ante  tempus  torquere  nos  ? Per  que- 
llo fi  abbaflarono  alla  adorazione  i,ado- 
ravit  eum  : per  quello  feongiurarono  fi- 
no coll’ interporre  il  nomedi  Dio  : adju- 
ro  te  per  Deum  . Quello  adjurare  iHle 
divine  Scritrure  fi  adopera  con  tre  di- 
gerii fignificati  : alle  volte  lignifica  efi- 
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Se,  che  alcuno  giuri  : Cosi  nel  facro 
nefi  Abramo  al  fervo  : Tone  man u m 
ttutm  fu  per  f curar  meum  ; ut  ad'iurctn 
te , iyc.  acciocché  da  te  rifeuota  giura- 
mento: In  Giotué  : Inuattii  erìtnut  a Mu- 
ramento, quo  ad’turafti  noi  (yc.  con  cur 
ci  faccfle  giurare  ; e altrove  frequente- 
mente. Altre  volte  lignifica  , atTuggettar 
alcuno  a maledizione,  e pena  di  morte; 
o fia  efigere  alcuna  cofa  da  alcuno  lòt- 
to pena  di  maledizione,  cioè  di  morte. 
Nei  l'acri  Numeri  : ^Adjurabit  eam  Sacer- 
dote iyc.  Legge  l’Ebreo,  <Adjurabit  eam 
adjurationc  malediBìonìt  . E battile  nel 
primo  de’ Re:  . Adjuravit  Saul  populum  , 
dicent  iyc.  Finalmente  altre  volte  ligni- 
fica , voler  pcrfuadcre  alcuno  e ad  un 
certo  modo  obbligarlo,  a fare  , c dire  ». 
o a non  fare,  a non  dire,  interponendo 
la  Divina  autorità . jidiuro  te  per  Deum 
vivum  t ut  dicat  nobit  fi  tu  es  Chrifius  ;• 
Casi  dille.  Caifa  . Cioè  per  quanto  tu 
flimi  il  divino  potere  : fe  tu  riconofei 
Dio  vivo,  ec.  In  quell’ultimo  fenfodif-. 
fe  il  demonio  a Gesù  : adju.ro  te  per 
Deum  , ne  me  torqueas  : e volle  dire  : 
Per  quanto  (limate  , per  quanto  amate 
Dio,  fe  Dio  vi  è a cuore,  fe  fate  (lima 
di  lui,  io  vi  prego  a non  tormentarmi*. 
Tre  richielle  erto  fece;  la  prima  di  non. 
tormentarlo  con  quel  tormento,  che  pro- 
vano i demonj  nell’eflere  per  fòrza icac- 
ciati  dai  corpi  ofllflì.  Quel l'èrtl re  obbli- 
gati a partire  contro  lor  voglia,  e a lor 
difpetto,  quel  provare  attualmente  , ef- 
pcrrmentalnrrnte  una  potenza  l'uperiore 
alla  loro,  alia  qualeconvien  che  cedano- 
per  violenta  necertità , è per  loro  un  gran 
tormento.  I!  Salvatore  aveva  dottor**/ 
j (piritut  immunde , e quelli  chiefe  di  non 
provare  quello  tormento  : ne  me  torqueai  : 
Quella  lupplica  non  fu  efaudita:  Il  de- 
monio fece  la  feconda  di  non  eflère  di- 
fcacciato  da  quel  paefe,  o almeno  di  non 
efilre  rilegato-  nell’  Inferno  e aggiunfa 
la  terza  , di  aver  licenza  di  entrare  ne- 
gli immondi  , che  fi  pr.fcevano  intorno 
al  vicin -monte  ; e quelle  due  fuppliche 
furono  efaudire.. 

Noflro  SignoreGesù  nel  dire:  **/  im- 
munde /piti  tur,  non  impiegò  fubitoalla 
prima  l’efficacia  del  fuo  comando  ; al- 
1 tlSs~ 
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tramente  non  avrebbe  replicato  il  demo- 
nio: ma  permife  al  demonio  il  parlare; 
c lo  permife  i.  acciocché  tutti  averterò 
tempo  di  conofctre,  che  quell’ uomoera 
veramente  indemoniato;  e per  la  rtcffa 
ragione  chiefe  , ciò  che  fenza  chiederlo 
già  Capeva,  qual  forte  il  nome  di  quel- 
lo Spirito  ; acciocché  dalla  fua  riiporta 
i Cuoi  discepoli,  e gli  altri  prefenti,  ve- 
dertene , poter  egli  farfi  ubbidire  tanto 
da  migliaia  di  demonj  , quanto  da  un 
folo:  2.  acciocché  tutti  intendertìmo  , i 
demonj  non  poter  moleftare  neppur  le 
creature  più  vili  , fenza  averne  licenza 
da  Dio:  3.'  acciocché  apprendertimo  , 
quanto  fìa  mai  terribile  l’ inferno , quan- 
do c'enionj,  i quali  feco  avevano  il  tor- 
mento efl’enziale  della  lor  dannazione  , 
pure  tanto  pregarono  per  non  ertere  pri- 
ma dell’  ertrcmo  giudizio  confinati  lag- 
giù ; e Spiriti  cosi  ìuperbi  eleflero  più 
torto  che  la  pena  accidentale  di  entrar 
in  quel  carcere,  1* entrare  negli  animali 
immondi:  4.  acciocché  fapeffimo  , No- 
flro  Signore  Gesù  efferc  padrone  di  tut- 
te le  creature,  e poterne  difporre  a fuo 
piacimento  fenza  far  torto  ad  alcuno.  I 
Padroni  di  quella  greggia  non  potevano 
reclamare  di  danno  ìngiufto  ; egli  era 
padrone  di  darla,  e di  toglierla.  Si  sà, 
che  quel  pacfe  era  degli  Ebrei;  fi  sà  an- 
cora, che  in  quel  tempo  era  abitato  da 
molti  Gentili  . Se  quella  greggia  forte 
degli  uni  , o degli  altri  , o pur  degli 
uni,  e degli  altri  , fe  fi  alimentarti:  per 
fervire  alle  tavole  degli  Ebrei,  o per  far- 
ne traffico  co’ Gentili,  tutto  è incerto  : 
Se  fervivano  a violare  le  leggi  Ebree  , 
non  è da  maravigliarfi  , che  il  Signore 
toglieffe  il  comodo  di  quella  trafgrertìo- 
ne,  acciocché  ceffaffero  dall’ eflère  traf- 
grertòri , e fu  fua  miiericordia  : Dio  con 
noi  fempre  opera  da  mifericordiolo  , 
quando  ci  toglie  certi  comodi,  de’quali 
ci  abufiamo  al  peccato  . Se  non  fervi- 
vano a trafgreifione  di  legge , il  Signo- 
re operò  da  Padrone  a bene  di  quel  po- 
polo , che  per  tal  mez§o  venne  ad  ac- 
quifere notizia  dì  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto:  Molti  erano  gli  interertati  ; on- 
de i cuftodi  dell’immonda  greggia,  che 
effendo  sì  num croia  dovevan  effer  pur 
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molti  , al  vedere  P improvvifo,  c furio- 
fo  corfo  di  quelle  beflie  , e il  loro  pre- 
cipitarli , e affogarli  nel  lago,  pieni  di 
fpavento  fuggirono,  e altri  venendo  nel- 
la Città  , altri  fpargeiulofi  per  le  cafe 
di  campagna , portarono  agli  intereffati, 
e iufieme  pubblicarono,  i’avvifo  della 
diigrazia  . Cofa  sì  ftraordinaria  morte 
tutto  quel  popolo  , e tutto  corfe  alla 
fpiaggia  per  veder  l’accaduto.  Fra  tan- 
to Nortro  Signore  Gesù  avea  fatto  ve- 
fìiic  il  liberato  Energumeno,  onde  iGe- 
rafeni  al  venire  lo  trovarono  vertiro  , 
quieto,  di  mente  fana  , lèdere  modefla- 
mente  vicino  al  Tuo  divino  Liberatore; 
e da  quelli  ch’erano  flati  prefenti,  fen- 
t irono  il  racconto  , e tutta  la  ferie  del 
fatto . La  novità  del  fucceffo  , la  pre- 
fenza  dell’uom  liberato  a loronotfflìmo> 
la  villa  di  due  mila  immondi  animali, 
i cui  cadaveri  andavano  fluttuando  a 
fior  d’  acqua  , e occupavano  un  gran 
tratto  del  lago,  il  rifleffo  fulla  gran  po- 
tenza di  Nollro  .Signore  Gesù  , che  con 
un  fuo  comandoavea  tanto  potuto,  col- 
mò tutti  di  gran  terrore.  Perchè  lo  te- 
mettero, nonio  voller  ntfmico,  onde  Io 
trattarono  con  rifpetto;  ma  non  lo  vol- 
ler vicino,  onde  lo  pregarono  ad  allon- 
tanarli dai  loro  confini . Conobbero  che 
potea  far  loro  gran  bene  chi  aveva  li- 
berato da  tanti  immondi  fpiriti  unuom. 
raeichina4  ma  apprelero  , che  forte  per 
recare  loro  qualche  gran  male  , chi  col 
primo  porre  il  piede  fui  lor  terreno  ave- 
va permeffo  nelle  lor  beftie  tanto  efter- 
mimo  . Ebbero  più  a cuore  i loro  im- 
mondi ammali,  che  la  notizia  di  Dio  : 
Non  ebber  genio  di  vedere  rifanati  i lo- 
ro infermi,  per  timore  che  reftoffero dan- 
neggiati i loro  averi  . S.  Girolamo  fui 
capo  ottavo  di  S.  Matteo  interpreta  be- 
nignamente la  loro  mala  condotta,  eia 
attribuire  ad  umiltà  ; ma  S.  Giovanni 
Grìfoftomo  nella  omelia  29.  fopra  S. 
Ma'teo  l’ attribuire  più  varamente  alla 
affezione  troppo  difordinara  a’ beni  mife- 
ri  di  quefta  terra.  Il  Salvatore  nonvpt- 
lc  rimanere  contro  lor  voglia  . Aveva 
data  collo  ftrepitofo  miracolo  tanta  no- 
tizia di  sé  rnedefimo  , quanta  ballava 
perchè  poteffero  credere  lui  effere  vero 
, Dio; 


212  LIBRO 

Dio;  e pacando  a Cafarnao,  non  fi  al- 
lontanava di  maniera,  che  non  potette- 
ro venire  ad  effere  iftruiti,  col  folo  leg- 
gero incomododi  piccol tragitto.  Tornò 
a i imbarcarli:  ma  ancor  partendo  manne- 
llo la  fua  m iteri  cord  iofifli  ma  benignirà, 
falciando  a loro  un  predicatore  , che  in 
tuttoquel  popolo difat a flè  la  fede.  Men- 
tre Il  Salvatore  era  full’ imbarcarfi  , 1* 
uomo  liberato  dalla  legion  de’  demonj , 
grato  al  fuo  cortefc  liberatore,  fi  efibì  a 
feguirlo  , e lo  pregò  ad  ammetterlo  l'e- 
co, ma  il  Salvatore;  No,  dille  ; anda- 
te in  voftra  caf a tra  i, voli  ri  congiunti, 
e i voflri  concittadini  ; e a loro  annun- 
ciate , quanti  benefìzi  avete  ricevuti  da 
Dio,  e la  mifericordia , che  à ufaracon 
voi:  difle:  Quanta  tibi  Dontinus  feccrit: 
quanta  , perche  il  liberarlo  dalla  legion 
de’ demonj  era  fiate  il  più  ftrepitofo  , e 
fenfibile,  ma  pure  il  minimo  de' benefi- 
zi. il  mutargli  cuore;  l’iftruirlo  nel  po- 
co tempo,  che  fi  era  trattenuto  con  lui, 
1’  illuminarlo  con  fante  illufirazioni  , 1’ 
infiammarlo  con  fanti  affetti , erano  be- 
nefizi nrieno  flrepirofi  , ma  affai  maggio- 
ri . Il  non  volerlo  feco  non  fu  un  ri- 
buttarlo, ma  fu  un  voler  effere  da  lui 
fervilo  in  altro  luogo  , in  altro  fiato  . 
Dio  non  vuol  tutti  Religiofi:  ma  mol- 
ti daini  fono  lafciati  nellecoto,  accioc- 
ché fiano  anco  in  abito  focolare  Appo- 
soli delle  Città , e cogli  efempi , e co’ 
configli  , promotori  della  divina  fua 
gloria.  Tal  fu  quell’  uomo,  il  quale  in 
tutta  Décapoli , cioè  in  quella  Provin- 
cia formata  di  dicci  Città,  andò  pubbli- 
cando le  alte  beneficenze  con  lui  ufate 
dal  benigniffimo  Nofiro  Signor  Gesù 
Grillo  : e fe  non  tutti  fi  convertivano  , 
almeno  colla  maraviglia  tutti  formava- 
o un  alto  concetto  di  tanca  mifericor- 
ia,  e di  tanta  potenza. 

Con  qtieft'uomo,  di  cui  fin’ora  ò par- 
lato, e ui  cui  folo  parlano  S. Marco,  e 
S.  Luca,  fu  un  altro  compagno,  e dell’ 
uno,  e dell’a’tro  parla  S. Matteo.  Que- 
gli ci  danno  la  notizia  di  un  folo,  s’ io 
non  erro  , perché  eflo  folo  fu  grato  al 
fuo  liberatore  ; effb  folo  fegui  a predi- 
carlo; e anco  in  eflo  folo  ottenevano  1’ 
intento  di  inoltrare  la  potenza,  e milè- 
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ricordia  di  Noftio  Signor  Gesù  Crifio  . 
S.  Matteo  unifee  i due  indemoniati  in- 
fieme  , raccontando  di  loro  folo  quel 
tanto,  che  fu  comune  adambidoi.  An- 
co quello  mefehino  era  offerto  da  molti- 
tudine di  demonj,  anch’effò  abitava  ne’ 
Sepolcri,  anch’  eflo  fiero,  anch’erto  in- 
tollerabile al  vicinato  , anch’  eflo  iitfie- 
mc  coll’  altro  venne  incontro  a Nofiro 
Signor  Gesù  Crifio:  Anco  i fuoi  demo- 
ni ottennero  di  paflàre  negli  immondi 
animali,  che,  come  abbiam  veduto,  fi 
precipitarono,  e affògaron  nel  Iago.  Di 
iui  non  abbiamo  altra  notizia  . Se  egli 
non  fu  grato  , non  fi  fantificò;  come 
nel  primo  conofciamo  ì miracoli  della 
grazia  Divina  , cosi  in  quello  dobbiatn 
temere  i dilòrdini  della  libertà  umana  : 
dal  primo  dobbiam  apprendere  a confi- 
dare in  Dio  tempre  benigno,  e benefico; 
dal  fecondo  dobbiam  apprendere  a diffi- 
dare di  noi  , troppo  facili  ad  abufarcì 
della  nofira  libertà,  ad effère  incollanti , 
e ingrati, 
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Noftro  Signore  Gesù  perdona  i peccati', 
c rende  la  fanttà  a un  Paralitico  , 
che  gli  e prel’entato  calandolo  giù 
pel  tetto . 


4.; 


Et  afcendens  in  navicélam  transfretavit , 
& venit  in  civitaUm  fu  am , Ì7c.  Mat- 
th.  9.  1.  ufque  ad  num  9.  . 

Et  itcrum  intravit  Capbttrnaum ptfl  d'es , 
iy>e.  Marc.  2.  1.  ad  1?. 

Et  fctflum  eft  in  una  dierum , ($*  ipfe  fe- 
debat  docens  . Et  erant  Tbarìfxi  fe- 
dente* , Òy.  Lue.  5.  17.  ad  27. 
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ma  fin  da  Gerufalemme  . Quelli  feden- 
do , gli  face  aro  corona  , ed  etto  colla 
fua  dottrina  impiegava  per  fua  parte  la 
l'u a virtù  a Planarli  dai  loro  errori  * 
Stava  attualmente  nell*  efércizio  di  ad- 
dottrinarli, quando  quattr'  uomini  cari- 
tativi vennero  portando  giacerne  nel  let- 
to un  Paralitico  ; ma  non  trovavano 
modo  di  avanzarfi  per  la  gran  calca , e 
volevano  pure  prelenrare  a Noftro  Si- 
gnore Gesù  quell’  infermo  . ficuriffimi  , 
che  avrebbelo  r ilanato . D.lperati  di  tro- 
var altra  via  , entrarono  in  altra  cala, 
e portandolo  fopra  I tetti , e camminan- 
do per  fu  le  tegole,  arrivarono  folla  ca- 
fa  , e fui  luogo  dove  il  Salvatore  par- 
lava : Scoprirono  il  tetro 


rimetterò 

Rimbarcatoli  co*  fooi  Difcepoli  No-  qualche  parte  del  tavolato  , e affidato 
ftro  Signore  G**sà  traversò  il  la-  il  letto  col  Paralitico  a buone  funi,  già 

lo  calarono  a’ piedi  del  pietofiflìmo  me- 
dico. Quella  gran  fede  di  chi  lo  porta- 
S.  Matteo  chiamali  Città  di  Crifto  : in  1 va  giovò  al  mifero  , eh*  era  portato  . 
Civitatem  fuam  ; non  fua  Patria  , quali*  Tante  induftrie,  tanta  fatica,  tante  di- 
ivi folTe  nato  , come  in  Betlemme  yffe  ' ligenze  non  li  farebbero  da  loro  impie- 
quafi  indi  folle  oriondo  , o ivi  educato,  gate  1 fe  non  avellerò  creduto  ferza  al- 
come  Nazarene  4 ma  Città  fua  ; cioè*  cuna  dirazione,  che,  prefentato  l’ìftfer- 

• A , • /•  ••  • • » k , Vi  A V*  % . 


Città  di  fua  ordinaria  abitazione , t da 
lui  eletta  come  fua  refidenza  negli  an- 
ni ultimi  della  fua  vita  , e come  cen- 
no della  fua  predicazione.  Qui  nel  pri- 


mo a Noftro  Signore  Gesù  , certi  ffi  ma- ^ 
mente  fiarebbefi  rilanato  . Quelli  effetti' 
della  Fede  da  lui  fi  videro  cogli  ocelli  , 
e-  la  fede  interna  dd  cuore  fu  palefe  al- 


mo giorno  dopo  il  Sabbato  , ftava  net-  la  di  lui  mente  : La  gradì  > e rivoltoli 


la  cafa  , dove  foleva  abitare  : dice  San 
Luca  una  dierum , e conforme  alla  fin- 
tatti  Ebrea  altre  volte  ufara  nella  Divi- 
na Scrittura  lignifica  il  primo  giorno  , 
e fi  notano  quelle  particolarità,  accioc- 
ché fi  rifletta , che  il  fatto  , che  or  ora 
fi  narrerà  , non  feguì  nella  Sinagoga  , 
dove  il  Signore  foleva  ammaeflrare  nei 
Sabbato,  nè  in  giorno  di  Sabbato  , on- 
de 1*  infermo  fu  portato  fenza  alcuna 
forta  di  fcrupolo  . Si  l'parfc  per  la  Cit- 
tà, lui  effere  in  cafa,  e fu  tale  la  mol- 
titudine, che  vi  concorfe  , che  non  ca- 
piva dentr*  effa  , e ancor  fuori  la  gente 
vi  rollava  così  affollata,  che  chi  fopra*- 
ventva  non  poteva  neppur  accollarli  al- 
la porta:  nè  il  concorlò  era  di- fola  ple- 
be : v’era  moltitudine  di  letterati  Fari- 
fei  , e Dottori  della  legge  venuti  a po- 
lla per  ascoltarlo  non  baiamente  dalle 
cartella  della  Galilea  , e della  Giudea  * 
J Ialino  feptà  *f  J*.  Pang. 


all’infermo;  Figlio,  dille  , fi  perdonano 
i tuoi  peccati-.  S.  Luca  non  dice  fe?"* 
ma  dice  4 berne  remittuntur  tibi  pedata 
tun.  Gli  Ebrei,  come  pur  noi,  nel  par- 
lale «©rtefeuaeme  ad  un’  altro  inferiore 
talor  dicevano'  figli*,  tator .franti*  ì.yf 
lor  uomo,  e i S.ntf'tivangelirti  nel  w- 
giftrare  i detti  di  Noftro  Signor  Gesù 
Crifto  , anno  avuto  , com’  è propio  de- 
gli idonei  , il  riguardo  al  fenfo  , non 
alle  parole,  e o il  Signore  dicefle  uomo , 
o diceffe  figlio  , il  fenfo  £ 
all’infermo  »a  aria  di  fomma  bentgfwùfc' 
e gli  diede  il  perdono  d’  ogni  fua  col- 

St  . Il  facto  tefto  non  efprtme  , che  il 
aralitico  fi  fotte  difpofto  a quello  per- 
dono con  atti  di  carità  , o contrizione  ; 
nè  perciò  s’ inferire  , che  gli  fotte  .data 
una  condonazione  puramente  eftrin&ca, 
fenza  eh’  ei  vi  cooperaffe  cogli  atti  in- 
terni dell’  anima  . O moftziw*  pjà;  fù  » 
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da  alture»;  e quella  compete  al  folo 
Dio  ; l’^flpra  è uqa  godeflà  dipenden- 
te , derivata  , comunicata  ; e quella 
coni  peto  anco  a^I’  uomo  , le  gliela  con- 
lerilce  Iddio  . Quella  pojcftà  comunir 


che  certe  cofe  generali  » ancorché  da 
Santi  Evangclilli  non  lì  cfprimano,  Tem- 
pre s’ intendono;  anzi  per  quello  non  fi 
-d’primono  , perchè  dalle  regole  generali 
s’intendono  . E’  di  fede  , che  nella  pre- 
i'ente  provvidenza  nefluno  uomo  adul-jcata  ali’  uomo  ni  ordine  a’  miracoli 
to  è giuflificato  fenza  la  fede  , e fenza  I era  nota  agli  Scribi  , e a’  Farifei  ; poi- 
qualche  foprannatural  pentimento  delle  j chè  nell’antico  Teftamento  a molti 
lue  colpe  . La  fanirà  del  corpo  da  No-|  pomirii  Iddio  conceda  la  grazia 

Aro  Signore  Gesù  fi  donò  a molti  leu- 1 di  far  miracoli in  ordine. al  per- 
za  che  la  chiededero  , fenza  che  coope- 1 donare  i peccati  V à.  loro  , era  ignota  , 
raderò  : ma  come  che  le  malattie  dell* I perchè atytifA;  Teftamento  mai  ad 
anima  , le  colpe  attuali  , non  fi  con- 1 alcun’  uomo  ndn  erafi  conferita  e a’ 
traggono  fenza  il  confenfo  della  volon- 1 Sacerdoti-  fi  è conferita  da  Dio  nella 
rà,  così  fenza  il  confenfo  di  quefìa  non  I fola  legge  Evangelica  : contuttociò  non 
fi  rifanano  : e la  volontà  non  concorre  I dovevano  coloro  da  tal’.,  antecedente  ri- 
sila fanirà  , fe  per  fua  parte  non  fi  di- 1 cavare  per  confeguenza  : dunque  beflem - 
fppne  colla  fede  , colla  iperan za , e col  I mia  ; già  avendo-  elio  dati  tanti  fegpi 
pentimento.  Noftro  Signore  Gesù  con  I della  fua  Divinità;*  e tante  pruove  > 
un’interna  illuftrazione  , e mozione  ec- I eh’  egli  era  ijg  ve$o  Media  , avrebbero 
citò  a quelli  atti  falutari  1’  Infermo  ; I dovuto  cavarne  la  confeguenza  : folo 
quefti  corrifpofe  , ed  ebbe  il  perdono  :|D:opuò  perdonare  i peccati  : dunque 
Kemittuntur  tibi  peccata  tua  . In  fatti  1 è Dio  . Ma  un  animo  mal’  affet- 
prima  di  dirgli  Kcmittuntur  y &c.  gli  I to  neutra,  il  difeorfo  alla  ragione  ; lo 
aveva  detto,  Confide  fi/i  : enei  momen- 1 fedone  del  cuore  : Così  una 

to  di  quel  confile  , lo  eccitò  a tutti  gli più  chi?, umana  potenza 
atti  necedar)  alla  giullificazione;  a’qua-  J interpretata  beftejnmia  . Noftro  Signo-» 
li  il  Signore  corrifpofe  col  perdono.  Re-  re  .Cesò  fubito  contrapofe  loro  dpe  fe- 
mittuntur  tibi peccata  tua . . . * Igni  , abbondantilfimi  per  convincerli  , 

Si  fcandolczzarono  di  quello  detto  gli  | sè  operare  per  Divina  virtfi.  . Il  primo 
Scribi,  e i Farilei  , ivi  prefenti,  e ben- 1 fu  far  vedere  , eh’  egli  conofceva  I’  oc- 
chè  efterr.amente  diflìmuladero  di  lori  culto  de’  lor  pensieri  , ,e  non  potendo- 
femimento , internamente  col  loro  pen-  fi  quello  pontiere  fe  .non  da  Dio  , e 
fi  erti  Io  condannarono  quafi  beftem- ! dall’ u$ok>  per  divino  virtù  , lafciò  a 
miotore  • Beftemmia  contro  Dio  é^’llojft  ti.  cavare  la  confeguenza  , feco  al- 
jmputare  a Dio  qualche. jcoj#  ci»  «òn  lìusno  edere  virtù  divina  : pertanto 
àjpaview  alljgijua! Mtelleftza  y o negar- 1 mentr’  eglino  parlavano  folamente  en- 
g^qtialche  cònl^cne  a lui  convenga  , I tro  sè  Aedi  nel  più  profondo  nafeon- 
.e  perchè  l’autorità  di  perdonare  i-pec- } diglio  de’  loro  cuori  , ei  rifpofe  , co- 
cati  adolura  , e indipendente  , convie- 1 me  fe  palesemente  parladero  colle  lin- 
ne  a Dio  folo  , e 1’  arrecare  a sè  que- 1 guc  . Cola  penfiite  , dide  a loro  , nei 
Ita  autorità  è un  togliere  un  pregio  I vofiri  cuori  > Cos’  è più  facile  il  dire 
c<w0)ÌH)t£  «Dio  folo  , così  il  dar  I fi  perdonano  i vofiri  peccati  , o il  di- 
■ftenfono  de’  peccMtt  f*< 
un  infulro  a £ 
lèro  , che  parla 

può  perdonare  i peccar  i , fe  non  Dipi  perdonale  i peccati,  io  ti  comando  , 
folo  ? Efiì  , contuttoché  Dottori  , non  dide  al  . Paralitico  : Sorgi  , prendi  il 
avevano  la  feienza  per  diflinguere  due!  tuo  letto  , e va  a cafa  tua  . L’  argo- 
podeflà,  come  nel  far  miracoli così  nel  mento  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto 
rimetter  peccati  : L*  una  è podefià  af-  non  fu  un  padare  dal  più  al  meno  , 
ì appèndente  , non  comunicata  quaficcbè  il  renare  in  iftanti  la  fani- 
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ti  ad  ufi  fi)**»  litico- , folle  cofa  più  dif- 
ficile , «hfc  perdonare  il  peccato  . A 
Dio  tatto  è facile  a un  modo  fteflb  : 
alP  uom«r“fetia»  vyirtù  Divina  tutto  è 
a un  modo  fteflb  imponibile  . Nella 
divina  participaztone  4^flai  più  comu- 
nicare la  podeftà  di  perdonare  i pecca- 
ti , che  la  podeftà  di  rifanare  in  iftan- 
ti  gl*  infermi  Quello  noi  chiamiamo 
maggior  miracolo  < xhe  più  *lupera  la 
virtù  creata  * I miracoli  di  primo  ran- 
go fon  quelli  , i quali  operan  cole  , 
alla  foflattea  delle  quali  la  virtù  crea- 
ta non  giugne  : tale  è la  compenetra- 
zione de’  corpi  ; tale  la  replicazione  in 
p’ù  luoghi  . Miracoli  di  fecondo  ran- 
go fon  quelli  * che  operan  cofe  , alle 
tjuali  arriva  la  virtù  creata  , ma  non 
in  fai  matcr  a , e in  l'oggetto  così  di- 
f pollo  . Il  dare  la  vita  a un  morto  , 
la  villa  a un  cieco  il  mutar  4?  acqua 
in  vino  nelle  idrie  , e fimili , fono  mi- 
racoli di  fecondo  rango  , perchè  la  na- 
tura arriva  a dar  vita  , ma  non  a un 
morto  ; a dar  viltà  , ma  non  a chi  è 
mancante  degli  occhi  , o «on  k gli  oc- 
chi difpofti  al  vedere  J muta  P acqua 
in  vifto  , ma  nella  vite*  non  nell* 
idria  , o nella  tazza  * Miracoli  di  ter- 
zo rango  fon  quelli-*  co’  quali  non  fi 
fu  pera  la  virtù  naturale  nella  l'oftan- 
za  , nè  nella  materia  * ma  nel  modo  , 
e nelle  circoftanze  ; come  rifanare  un 
infermo  con  un  femplice  tocco  ; con 
un  comando  , in-illanti  ; mentre  fa- 
rebbe bensì  naturalmente  fanabile  , ma 
fedamente  colla  applicazione  di  oppor- 
tuno rimedio  , e con  lunghezza  di 
tempo  * il  dare  in  iftanri  la  fanità  a 
un  Paralitico  è un  miracolo  d’  infima 
clafle  : il  dar  perdono  de’  peccati  , è 
d*  ardine  fuperiore  anco  delle  prima  ie 
maraviglie  , mentre  tutte  le  forze  del- 
la natura  non  poflon  giugnere  da  si 
fteflc  alla  foftanza  di  quello  perdono  : 
e la  grazia  fantificante  , che  di  fatto 
fi  coflterifce  col  perdono  delle  colpe  , 
è cofa  creara  da  Dio  nell’  anima  , ed- 
è di  un  ordine  fuprriore  a qualfivoglia 
bene  materiale  di  quello  mondo  . Che 
fé  al  dì  d’  oggi  nort  confideriamo  co 

-*he  gran  miracolo  , che  i peccati  fi 
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rimettan  dall’  uomo  , quello  è-  un  de- 
bito , che  noi  abbamo  alla  infinita 
Miferìcordia  di  Nollro  Signor  Gesù 
.Crifto  j 1’  aver  delegata  a tanti  , c re- 
fa  tra  noi  sì  famigliare  una  tal  pode- 
che  per  la  frequenza  neppur  li 
confiderà  come  miracolofa  < Nell*  anti- 
ca legge  fi  era  data  podefià  di  divider 
mari  } di  trar  acqua  da  dure  felci  , di 
richiamare,  a vita  morti  ; ma  non  mai 
fi  daA' Comunicata  ad  alcun*  uomo  1' 
autorità  di  rimetter  peccati  . Quindi 
agli  Scribi  a’  Farifeì;  potè  arrivare 
più  nuovo‘flp*maravigliolo  il  Remit-  . 
tutu ur  tibi  fcicata  tua  , che  il  Surge  , 
& ambula  . La  forza  dell*  argomen- 
to di  Nollro  Signore  Gesù  confifte- 
va  in  quello  ; che  la  remitTione  delle 
colpe  i e la  lanità  ilfantanea  del  Para- 
litico erano  due  cofe  poflibili  folo  a 
Dio  , e ad  uomo  , cui  tolte  partecipata 
la  divina  virtù  . Dio  le  poteva  da  se  : 

L'  uomo*  1®  poteva  per  fola  virtù  di 
Dio  < Il  dir  di  avere  virtù  di  rimette- 
re i peccati  era  cofa  agevole  ancora 
a chi  non  1*  avclTe  , perchè  non  ef- 
fondo fenfibile  1’  effetto  » dicendo  una 
falfità  non  poteva  efl*er  convinto  : ma 
, il  dire  di  avere  autorità  di  djttt,  ih  i Ila  ti- 
fi la  fanità  al  Paralitico  , era  cola  più 
malagevole  ; perchè  P effetto  era  vi- 
fibile  , e non  corrifpondendo  P efecu- 
zione  all’  impegno  , potrebbe  da  tutti 
riconofcerfi  menzognero  . Dove  I’  uo- 
mo non  può  efler  convinto  * può  par- 
lare più  agevolmente  , perchè  è lìcu- 
ro  di  non  eflere  fmentito  : dove  può 
efler  convinto  , gli  é neceflario  par- 
lare con  maggior  cautela  * quando 
può  palefarfi  Cubito  la  menzogna  • 
Quando  io  dico  , fi  perdonano  i tuoi 
peccati  i voi.  non  vedete  le  fi  perdo- 
nino , o no  : ma  fe  io  dico, al  Para- 
litico , forgi  , e cammina  , potete  Cu- 
bito vedere  fe  lòrge  , e fe  cammina  : e 
fe  forge  * e cammina  > voi  vedete  qjaer 
fio  efler  un  miracolo  , efie  non  può 
farli  » che  per  divina  virtù  Or  ficco- 
me  voi  vedete  ,*  che  tal  virrù  mi  af- 
flile net  dare  al  Paralitico  la  faftità  , 
così  potete  credermi  , quando  vi  dico  » 
che  per  divina  virtù  ò autorità  di  pfit- 
N i dona- 
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donare  la  colpa  : E acciocché  veggiare 
me  avere  quella  autorità  , che  non  po- 
tete vedere  cogli  occhi  , efercito  quel- 
la , che  l'obito  potete  vedere  ne’  icói 
effetti  . Paralitico  , forgi  , prendi  il 
tuo  letto  , e va  a cafa  tua  . n quello 
detto  il  Paralitico  fi  alzò  , non  fola 
mente  l'ano  , ma  vegeto  , e robufto  , 
e prefe  fi  fuo  letto  , e con  eflo  fagli 
omeri  , franco  di  piedi  , e^di  forze 
tornò  in  fu»  cafa  , glorificando  Iddio  . 
Fu  in  tutti  univerfale  la  maràvigfia  * 
e il  timore  . Tutti  confqjfcono  di  non 
avere  mai  piò  vedute  cerfi?  tali  ,■  e be- 
nedicevano Dio  , che  aveffe  conferita 
agli  uomini  tal  podeftà  . Sapevano  , 
Iddio  non  poter  operare  miracoli  a 
comprovazione  del  falfo  ? vedevano  il 
miracolo  prefente  fatto  in  pruova , che 
Noftro  Signore  Cesò  aveva  1’  autorità 
di  rimettere  i peccati  } onde  rcflarono 
perfuafi  del  vero  , e attoniti  t che  Id- 
dio a tanto  efaltaffe  Tuomo* 
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fuò  ritorno  da*  Gcrafi 
colto  da  una  turba  mi 
alpertava  , e a quella  a 
te  iftruzioni  nella  caR 
iti  Cafarnao 
Uretra  alla 
onde  tornò  a pr 
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Noftro  Signore  Gesù  chiama  al  fuo  Se- 
guito San  Matteo:  Accetta  un  con- 
vito infaa  cafa  , giuftifica  » Cuoi 
Difcepoli  fui  tran  profetare  digiu- 

Bì*  - 

Et  eum  tranfret  mie  Jefkt  , vidi # 
hominem  fedente  in  in  teloni*  Mat- 
tb<eum  nomine  , (y*c.  Matth.  p.  f.  ad 

t8. 

Et  egreffuj  eji  rurfns  ai  Mare  » omnif- 

Ke  turba  ve niebat  ad  eum  , iye. 
are.  x.  i?.  ad  num.  2j. 

FaSum  ef  anttm  , eum  rediijfet  Je- 
fus  y excepit  illune  turba  j erant 
enim  omnes  txpeSlantes  eum  . Lue. 
S*  4®* 

Et  pofi  bute  eu'it , 4$*  vìdit  Tublicanum 
nomine  Levi  , fe dente m ad  teh- 

niunf  7 ire.  Lue.  «.  17.  ad  finem  ca- 

• • # ’ \ 


pitia . 


v.* 


T'*VOpo  rifa  nato  il  Paralitico  » Noftro 
1 3 Signore  (Jesi  tornò  al  Mare  ì 
«ioè  al  lago  dove  veniva  un  numero 
immenfo  di  popolo  ad  afcoltarlo  . Nel 


fiato  ac- 
che lo 
te  mot- 
abitava 
-tròppo  ri- 
dei* concorfo  » 
:e  v e iftruìre  «aU* 
aperro  . Nell*  ulcirc  dalla  Città  vide 
un  Daziere  , che  fedeva  al  fuo  banco  , 
e chiamatali  da  altri  Matteo  > da  al- 
tri Levi  , avend*  effo  , come  era  fre- 
quente cafa  in  quella  nazione , ^due  No- 
mi » ed  era  figliuolo  di  Alleo  . La  fua 
profelfione  era  odiatiffima  j poiché  , 
rifeuotafi  ingiuftamenre.»  o giuftaroen- 
te  , il  rifeuotere  danaro  è tempre  me- 
ftier  odìofo  : fi  rendeva  ancora  più 
odiata  > perchè  a tai  Miniftri  attri' 
buivafi  il  luggerire  ^ e animare  il 
Principe  a nuovi  aggravi  , de’  qua- 
li la  parte  minore  arrivava  ai  pub- 
blico erario  , la  maggiore  accrefce- 
va  fi  lor  teforo  privato  . I Riddi- 
ti molto  contribuivano  : il  Princi- 
pe tèmpre  era  povero  , e il  Da- 
ziere feropre  facevafi  ricco  . Si  fa- 
ceva ancor  maggiore  la  odiofità  dal- 
le fuperchierie  , angherie  ,,  deprez- 
zi , e contumelie  , con  cui  con- 
tro ogni  volontà  del  Principe  fi 
foleva  efercitare  il  Miniftero  da  «; 
na  tal  gente  : Onde  poi  tutti  4 
Pubblicani  , cioè  Gabellieri  , e Da<- 
zieri  bevano  chiamare  dalla 

moltitudine  coi  nome  di  Peccato- 
ri , non  perchè  tutti  foffer  per- 
verti ^ ma  perchè  pochìflimì  . era- 
no i buoni  . Di  quelli  pochilfimt 
uno  fu  San  Matteo  , e ben  fi  ri- 
cava dal  vedere  , eh*  ei  piacque 
a Noftro  Signore  Gesù  , e dai  ve- 
dere la  prontezza  » colla  quale  cor- 
rifpofe  alla  chiamata  r indizio  chia- 
rilTìmo  di  anima  ben  difpofta  ; e 
dal  non  trovarli  , che  fi  parli  di 
converfione  , nè  di  reftituzione  di 
roba  . Si  era  arricchito  , e n*  abbia» 
Segno  il  gran  convito  , eh’  ei  fece  j 
ma  fi  era  arricchito  con  giufti  pro- 
venti , non  con  frodi  , con  pre- 
potenze > con  ingiuftizie  . Lo  vide  il 
Signore  ai  fuo  banco  , e Scorgendo  la. 
1 ‘ . " * • . . beli’ 
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fcell’  anima  nella  brutra  pericolofirtìma 
occupazione  , V invitò  al  fuo  feguito  : 
fcquere  me  . Matteo  fenza  frammezzare 
parola  , tal  qual  fi  trovava  lafciò  pen- 
na , banco  , danaro , e feguì  Noftro 
Signor  Gesù  Còllo  . Et  reliBis  omni- 
bus , furgens , fecutus  eft  eum  . Quello, 
rei, Bis  omnibus  , non  vuol  dire , che 
allora  Cubito  facerte  voto  di  povertà, 
o trasferi/fe  in  altri  , o rinunciafie  , e 
abbandonale  il  dominio  de’ Cuoi  averi. 
In  Catti  troviamo  , che  dopo  operò  da 
Padrone  , e difpofe  , quando  fece  un 
gran  convito  : ed  difendo  egli  Miniftro 
pubblico,  non  poteva  privarli  del  fuo 
fino  ad  avere  refi  i conti  , e faldate 
le  palttte  col  Principe  . Lafciò  tutto  , 
come  Copra  vedemmo  ne’ Santi  Pietro, 
Giacomo , e Giovanni , col  diftaccamen- 
to  del  cuore  , col  non  curarli  de’  pre- 
giudizj  , che  avrebbero  potuto  rifultare 
ai  Cuoi  averi  , feguitando  perfonalmen- 
te  Noftro  Signore  Gesù  , invece  di  fer- 
marfi  ad  attendere  a’ temporali  intereflì , 
e finalmente'  col  propofito  rifoluto  di 
abbandonare  il  dominio  di  tutto,  e traf- 
ferirne  ad  altri  il  portello  , conforme 
all’  indirizzo  , che  n’avrebbe  poi  rice- 
vuto dal  Divino  Maeftro. 

Che  Matteo  avertè  antecedentemente 
molta  notizia  di  Noftro  Signor  Gesù 
Còlto  , prelTo  noe  è indubitablile  . Era- 
no Itati  tanti,  e.  sì  ftrepitofi  t mira- 
coli da  Noftro  Signore  Gesù  operati  in 
Cafarnao  , e nelle  fue  vicinanze  , . tali 
e tante  le  prediche  , tali  e tanti  gl’ 
infegnamenti  nelle  Sinagoghe  , tanto  il 
concorfo  e da  tutta  la  Galilea  , e da 
Città  più  rimote  , tanti  i difcorfi  che 
fi  facevano  in  ogni  circolo  fopra  un 
Perfonaggio  sì  prodigiofo  , che  a Mat- 
teo non  poteva  effere  ignoto  . E’  affai 
probabile,  che  almeno  per  curiofità  fof- 
fe  ftato  prefente  a qualche  fua  iftruzio- 
ne,  e a qualche  fua  predica  ; e forfè  a- 
vea  concepito  interno  defiderio  di  entra- 
re tra  Difcepoli  del  Divino  Maeftro,  nè 
vi  aveva  aderito , nè  fi  era  fpiegato , 
perchè  riputavafi  indegno  . Certamen- 
te ei  riconobbe  la  infinita  degncvolez- 
za  del  Signore  nella  benignità  dell’ in- 
vito ; nè  frappofe  intoppo  , o dilazio- 
C alino  fopra  il  S.  Vang . 


ne  , ma  fubito  Io  feguì  ; e fe  ante- 
cedentemente non  ne  avertè  avuta  alcu- 
na notizia  , ballava  una  parola  di  Ge- 
sù per  empiere  di  lume  , e di  fervo- 
re quell’  anima  . Volle  Matteo  dare  un 
Pubblico  contrallègno  della  allegrezza  , 
colla  quale  fi  dava  feguace  a Gesù  , 
facendo  in  fua  cafa  un  fontuofo  con- 
vito eonvivium  magnum  allo  fteflò  Ge- 
sù con  un  invito  numerofo  di  tutti  i 
Difcepoli , e in  oltre  di  una  gran  mol- 
titudine d’altri  Dazieri,  e amici  . Que- 
llo convito  non  fi  léce  allora  allora, 
ma  in  alcun  de’ giorni  feguenti  , eflen- 
do  neceflario  qualche  tempo  per  tanto 
apparecchio  . Alla  tavola  non  interven- 
nero nè  Scribi  , nè  Farifei  , che  quel- 
la razza  fuperba  non  fi  farebbe  degna- 
ta di  Ilare  a tavola  con  tal  compa- 
gni : anzi  al  vedere  , che  Noftro  Si- 
gnore Gesù  aveva  accettato  1’  invito 
per  sè  , e pei  Difcepoli  , mollarono 
di  reftarne  fcandolezzati  , -e  quali  ire 
atto  di  maraviglia  , e di  infulto  , dif- 
fero  agli  ftefiì  Difcepoli  , come  mai 
il  loro  Maeftro  fi  affratellarti?  a man- 
giare , e bere  a una  menfa  medefima 
con  tal  gente  ; ed  erti  medefimi  i Di- 
fcepoli come  fi  avvili  fièro  a tanto  . 
Parlavano  con  voce  da  poter  eflère  ben 
uditi  da  Gesù  , ed  erto  fece  conofcere 
appunto  di  averli  uditi  , e rirpofe  ; il 
medico  Ilare  più  cogl*  infermi  che  co* 
làni  ; quegli  , non  quelli  aver  bifogno 
di  fua  prefenza  : Scorrendo  per  le  Di- 
vine Scritture  fpiegaffero  cofa  lignificar- 
le il  detto  Mifericordiam  volo  , non 
facrifictum  . Ol.  6.  cioè  fecondo  1’  E- 
brea  Sintafli  , preferifeo  1’  efercizio  del- 
la milericordia  alla  obblazione  degli  a- 
gnelli  , dei  tori  , e delle  altre  vitti- 
me allora  ufate  : sè  ertere  venuto  al 
Mondo  ad  efercitare  mifericordia  , del- 
la quale  eflendo  più  bifognofi  i pec- 
catori , con  erti  più  volentieri  impie- 
gava le  fue  efortazioni  j sè  elfer  ve- 
nuto più  per  invitare  i peccatori  , che 
i giulli  alla  penitenza. 

Gli  Scribi  , e i Farifei  non  ebbero, 
che  replicare  , ma  volendo  pur  con- 
finarlo y fi  appigliarono  a un  altro 
punto  : e loro  ricercarono  , onde  ve- 
N ? nif- 
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iiìfle  , che  digiunando  frequentemente, 
e facendo  pubbliche  preghiere  ì Di- 
fcepoli  di  Giovanni  , e de*  Farifei  , i 
fuoi  non  così  , ma  e mangiavano  , 
e bevevano  ì Erano  prefenti  alcuni  Di- 
fcepoli  di  San  Giovanni  Battifta  , i 
quali  fentendo  muovere  quella  queftio- 
ne  , ebbero  curiofità  d’  intendere  la 
rifpofta  , e fattili  avanti  rinnovarono 
il  quefito  . Ouare  nos  , Tbarifai 
jejunamus  frequenter  , difcipuli  autem 
tui  non  jejunant  ? La  follanza  della  ri- 
fpolla  fu  , se  , finché  durava  l’antica 
legge  , non  volerla  aggravare  con  nuo- 
vi .peli  ; auella  cederebbe  colla  fua 
morte  , e allora  , pubblicandoli  la  nuo- 
va fua  legge  , fi  farebbe  comandato 
di  obbligazione  anco  il  digiuno  . Il 

f rendere  quella  fola  parte  del  jNuovo 
’ellamento  » il  digiuno,  e inferirla  nel 
Tellamento  Vecchio  , elfere  un  fare 
[comparir  l’uno,  la  cui  beltà  non  cam- 
peggiava in  quella  fola  offervanza  , e 
l’altro  , quafi  avelfe  bifogno  di  quella 
emenda  . Fino  che  durava  la  obbliga- 
zione della  legge  Mofaica  , non  doverfi 
aggiugnere  nuova  legze  gravofa  ; al- 
tramente li  farebbe  elpofta  a pericolo 
di  trafgrellìone  , e i*  una  , e 1’  altra  j 
e gli  uomini  farebbero  Ilari  renitenti 
ad  accettare  le  nuove  leggi,  e le  avreb- 
bero difapprovate  , fé  fi  folfero  volute 
efigere  , mentre  duravan  le  antiche  . 
Quando  quelle  celfalTero  , c farebbero 
ceffate  colla  fua  Morte  , allora  farebbe 
flato  tempo  di  pubblicare  le  nuove , 
e con  quelle  anco  il  digiuno  . Tal  ri- 
fpofta da  Noftro  Signore  Gesù  non  lì 
efpofe  con  formole  sì  Iifcie  , e chiare , 
ma  con  tre  allegorie  ; una  dei  com- 
menfali  dello  Spofo  , che  con  idiotifmo 
Ebreo  da  lui  fi  chiamano  Filti  fponfi, 
i quali  -,  fin  che  fono  collo  lpofo , 
non  devono  digiunare  , e Ilare  in  lut- 
to : quando  poi  farà  allontanato  da 
loro  lo  fpofo , digiuneranno  : E quella 
allegoria  poteva  intenderli  facilmente 
da'  Difcepoli  di  San  Giovanni  , che 
aveva  altra  volta  nominato  il  Salvato- 
re con  quella  metafora  di  fpofo . E’ 
vero  , che  Giovanni  digiunava  , ma 
era  amicus  fponfi  , non  fifìus  fponfi  ; 
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cioè  era  amico*  di  Gesù  ; mà  non 
prefente  . La  feconda  allegoria  fu  di 
chi  taglia  un  pezzo  di  panno  da  un 
abito  nuovo  , e Io  pone  nella  com- 
meffura  di  un  abito  vecchio  , guaita  il 
primo  , e fa  più  feomparire  il  fecon- 
do . La  terza  fu  del  vino  , che  fe  è 
nuovo  non  fi  mette  nelle  otri  vecchie; 
altramente  rompendoli  quelle  > perchè 
infufficienti  a refi  fiere  al  fuo  bollore  , 
fi  perde  , e il  vino  , e 1’  otre  ; e il 
vino  medefimo  mentre  è nuovo  , non 
è da  proporli  fino  , che  dura  il  vec- 
chio , correndofi  pericolo  , che  chi  è 
avvezzo  al  vecchio  diferediri  il  nuovo: 
quando  quel  fia  finito  , allora  è tem- 
po di  mettere  la  mano  a quello. 

Per  intelligenza  più  facile  del  fin 
uì  detto  circa  la  rifpofta  di  Noftro 
ignor  Gesù  Crifto  , il  mio  Lettor  dee 
lapere,  che  nell’antico  Tellamento  non 
v’  era  legge  poficiva  , dalla  quale  fi 
preferivefle  digiuno  . Que’  , eh'  ivi  fi 
trovano  comandati  , fono  comandati 
ab  homìne  , non  a jure  , per  qualche 
particolar  bifogno  , con  editto  tranfi- 
torio  per  un  tal  giorno  , per  una  ta- 
le urgenza  ; non  con  legge  ftabile  , 
che  obbligale  con  permanenza  . Ciò 
però  non  oftante  il  digiunare  fponta- 
neamente  per  mortificare  la  propria  car- 
ne »,  e per  glorificare  Iddio  , ^ era  co- 
fa  fanta  , e lodevole  ; e i Profeti 
fpeffe  volte  al  digiuno  efortavano  i 
popoli  : e fe  tal  uno  non  aveva  al- 
tro modo  di  vincere  le  tentazioni , e- 
ra  obligato  a quella  mortificazione  per 
legge  naturale  , fenz’  altro  jus  pofi- 
tivo  . Il  digiuno  è un  efercizio  dì 
virtù  ; e in  quanto  modera  il  cibo  , 
e la  gola  , appartiene  alla  temperan- 
za ; in  quanto  è cofa  penale  appar- 
tiene  alla  Penitenza  ; quindi  S,  Gio- 
vanni , che  predicava  la  penitenza  , 
efortava  i fuoi  Difcepoli  a digiunare  : 
ma  il  digiuno  de’ fuoi  Difcepoli  , non 
aveva  ombra  di  obbligazione  , perchè 
San  Giovanni  non  era  legislatore  . Ma 
fe  Noftro  Signore  Gesù  aveffe  coman- 
dato a’  fuoi  Difcepoli  il  digiuno  , ef- 
fendo  effo  Legislatore  n’  avrebbe  allo- 
ra introdotta  la  obbligazione  ; e fi 
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dichiarò  di  non  volerla  introdurre  , fe 
non  dopo  la  fua  morte  . Che  in  quan- 
to poi  a’ digiuni  fpontanei  non  coman- 
dati , il  Signore  non  volle  fare  oflen- 
tazione  de’  Tuoi . Ch’  egli  aveffe  digiu- 
nato quaranta  giorni  continui  , è cer- 
to : Che  di  tanto  in  tanto  digiunar- 
le , quando  fi  ritirava  ne’ deferti  , lon- 
tano dalla  villa  degli  uomini  , è più 
che  probabile  . Che  i Tuoi  Difcepoli 
di  tanto  in  tanto  digiunaflero  , è veri- 
fimile  ; ma  il  Salvatore  ciò  non  dif- 
fe , perchè  non  ne  volle  far  pompa  j 
e piuttoflo  che  fmentire  la  calunnia 
de’  FarifeiJ,  volle  opporre  alla  loro  jat- 
tanza  la  fua  moderna  . A noi  reflò 
un  documento  affai  confiderabile  al 
buon  governo  , ed  è di  non  efigerc 
in  un  luogo  , o in  una  comunità 
quelle  penitenze  , e aggravj  , che  lo- 
devolmente fi  portano  in  altra  comu- 
nità , in  altro  luogo  . Ogni  comuni- 
tà fuol  avere  , e n’  è tenace  , i fuol 
riti  antichi  : o conviene  totalmente 
mutarli  , o non  pretendere  di  caricar- 
li con  nuovi  innefli  . La  facilità  di 
aggiugnere  nuòve  ordinazioni  alle  an- 
tiche fa  , che  poi  non  fi  offervino  , 
iiè  ie  antiche  , nè  le  nuove . 
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capo  xvi  r. 

Noflro  Signore  Gesù  rifana  una  Emo- 
roiffa,  rifufeita  una  Morta,  dà  la  vi- 
lla a due  Ciechi  , e libera  un  mute! 
indemoniato. 

Urte  ilio  loquente  ad  eor  , ecce  Trin- 
ceps  unus  acceflìt  , & adorabat  eum 
dicens  , Ì9*c.  Matrh.  9.  18.  ad  nu- 
merum  55. 

Et  cum  tranfcendijfet  JeJus  in  navi  rur- 
fum  trans  fretum  ; convenit  turba 
multa  ad  cum  , iy*  erat  circa  Mare : 
Et  venit  quidam  de  Arcbifynagogis  , 
nomine  Jairtis  , ipc.  Marc.  5.  21.  ad 
finem  capiris. 

Et  ecce  venit  vir  , cui  nomen  Jairus , 
iy>c.  Lue.  8.  41.  ad  finem  capitis . 

M Elitre  Noflro  Signore  Gesù  , ter- 
minato il  convito  , flava  tutta- 
via nella  cafa  di  S.  Matteo  decorrendo 
co’Farifei,  e co’ Difcepoli  di  S.  Giovanni 
circa  il  digiuno,  a lui  fi  accoflò un  per- 
fonaggio  ragguardevoliffimo  chiamato  Jai- 
ro , uno  de’ primi  Principi  della  Sinago- 
ga^ fi  buttò  a fuoi  piedi  colle  ginoc- 
chia a terra,  e con  profondiflimo  inchi- 
no. Aveva  quelli  una  figliuola  fanciul- 
la di  dodici  anni,  a fecariffima,  ma  in- 
ferma . Era  già  difperata  da’  Medici  , e 
in  agonia  , quando  l’  affettuofo  Padre 
partì  dalla  fua  cafa , e venne  ad  implo- 
rare il  foccorfo  del  medico  Celefliale. 
Rapprefentò  lo  flato  eflremo  della  peri- 
colante , come  abbiamo  da  S.  Marco  , 
e da  S.  Luca  ; anzi  foggiunfe  , prefen- 
tendo  colla  tenerezza  del  cuore  ciò  , 
che  non  aveva  veduto  , e di  che  non 
aveva  peranco  novella  ; anzi  a quell’ 
ora  ella  è già  morta  ; Domine  filia 
mea  modo  defunga  efl  , come  abbia- 
mo da  S.  Matteo  ; ma  voi  degnatevi 
di  venire  , e imporre  fu  quella  la  vo- 
flra  mano  , e viverà  , e farà  rifanata  : 
quefla  preghiera  facevafi  con  grande 
iflanza  : e Noflro  Signore  Gesù  lo 
compiacque  : Si  alzò  , e andò  con  lui  .* 
la  curiofità  traffe  tutta  la  turba  afeguir- 
lo>  e ognuno  gli  voleva  efTere  appreffo, 
N 4 e U 
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t la  gente  gli  era  si  ferrata  alla  vita, 
che  quali  n’era  oppretto  : Quando  tut- 
to alP  improvvifo  fi  voltò  , c ditte  : 
Chi  mi  à toccato  ì Negando  tutti  di 
averlo  tocco;  ripigliò  : cni  à toccate  le 
fimbrie  della  mia  vette  ? Quella  inter- 
rogazione cagionò  maraviglia  ; e San 
Pietro  , e gli  altri  con  lui  , Signore  , 
dittero,  la  gran  calcavi  preme,  e quali 
vi  opprime  , e cercate  chi  v’abbia  toc- 
cato ? Ma,  tant'è,  ripigliò  il  Signore: 
Alcun  mi  à tocco,  ed  io  mi  fono  accor- 
to di  aver  tramandata  virtù  benefica 
a quel  contatto  : così  dicendo  guarda- 
va intorno  , cercando  coll*  occhio,  la 
buona  donna  , che  occultamente  fi  era 
accollata  . Quella  da  dodici  anni  con- 
tinui pativa  una  efubcranza  , c fluf- 
fo  continuo  di  fangue  emorroidale  , e 
aveva  inutilmente  fpefo  orammai  tut- 
to il  fuo  ne’  Medici  , che  con  cen- 
to rimedi  l’avevano  tormentata  , ma 
non  ,rifanata  giammai  , Quella  avéa 
fatto  il  fuo  conto  tra  sè  , cfie  riunen- 
dole di  accollarli  tanto  a Gesù , da  po- 
ter toccare  una  fimbria  della  fua  ve- 
tte, a quei  contatto  avrebbe  ricevutala 
fanirà  . Le  fimbrie  erano  certi  naftri  > 
che  lungo  al  petto  , e alla  fchiena  af- 
fibbiavan  le  vefti  , e venivano  fcen- 
dcndo  in  libero  fvolazza mento . Quello 
era  ditt.intiffo  di  veftire  , in  cui  il  pò- 
poi  di  Dio  fi  contraddiftingueva  dalle  al- 
tre nazioni  , •ed  era  un  fegno  palefc  4i« 
efler  Ebreo  : La  donna  fi  era  aiutata  a 
penetrare  per  mezzo  alla  moltitudine,  e 
aveva  avuta  attenzione  di  toccare  piuo 
toflo  un  di  que’  naftri  , che  altra  parte 
della, vette,  acciocché  da  Noftro  Signo- 
re Gesù  fotte  meno  avvertito  il  contat- 
to. Efla  credeva  fermamente.,  in  luì  *Cj 
lere  virtù  divina  per  planarla  , ava! 
non  era  per  anco  sì  ben  i limita  nella  fe- 
de , che  in  lui  riconofcette  .tutte  le  per- 
fezioni della  Divinità  - Effe  non  aveva 
avuto  il  coraggio  di  prcféntarfi  palefe- 
mervte  , perché  fa  pendo  che  la  fua  in- 
fermità ,*0:  lei  /trasfondeva  la  immon- 
dezza 4egak  » temeva  cpme  immonda 
d ’ eflèffi  ributtata  * il  toccare  Ja  fim- 
bria , e tifila^  fu  tutto  a un 

tempo  ; ed  ctta  fteflà  la  donna  fi  accor- 


fe  , ettèrfi  in  quel  medefìmo  iftante  fec-. 
cato  il  fangue  , e ceffati  tutti  gli  inco* 
modi  : provò  fepfibilmente  in  sè  fteflà 
una  presentane  a,  tetti  monianza  della  gra- 
zia a sè  conferita.  Tuttavia  non  ardiva 
di  palefarfi  ; ma  quando  fi  vide  feoper- 
ta.,  fi  buttò  a piedi  di  Noftro  Signore 
Gesù  tutta  tremante,  per  lo  timore,  che 
le  fotte  rinfacciato  il  fuo  ardimento:  Ma 
il  Signore  colla  lua  foljta  amabilittìma 
benignità  « figlia,  le  ditte  , la  voftra  fe- 
de vi  à ,.1'al vara:  andate  in  pace,,  e fiate 
ficura  , che  il  voftro  male  più  non  vi 
tornerà  ; Così  io  intendo  le  parole  : Et 
eflo  fanti  a plaga  tua  , colle  quali  il  Si- 
gnore non  la  fa  nò , poiché  era  già  lana- 
ta , ma  1’  aflìcurò.  della  coftanza  nella 
efenziorte  di  quel  travaglio. 

Mentre  Noftro  Signore  Gesù  parlava 
colla  donna,  fopravvennero  alcuni  metti 
all’  Archifinagogo  Jairo,  colla  nuova  fu- 
nefta  ettere  già  . morta  l’ inférma  fua  fi- 
glia; onde  più  non  occorrere,  che  fi  dia 
l' incomodo  di  quel  viaggio  al  Maeftro, 
cioè  a Gesù.  Ma  Gesù  feutendol’amba- 
feiata,  che  facevafi  a Jairo,  non  temete, 
gli  ditte;  (blamente  abbiate  fede;  Licen- 
ziò tutti,  e ritenne  feco  i foli  tre  allora 
non  peranco  dichiarati  Appoftoli  Pietrot, 
Giacomo , e Giovanni , con  quelli  entrò 
nella  cafa  del  Principe,  e vedendo  ogni 
cofa tumulto,  pianto,  ululato,  e i trom- 
bettieri , e l’apparato  per  portar  fuori 
il  cadavere)  ; di  che  vi  turbate  , ditte, 
perchè  piagnete  ? La  fanciulla  non  è 
morta  , ma  dorme  : colla  metafora  del 
fonno  ci  voleva  dire  , che  1’  avrebbe 
riufeitata  con  quella  facilità  , con  cui 
fi  rifveglia  una  perfona  addormentata  : 
e che  non  v’  era  bifogno  di  apparato 
pel  funerale,  mentre  non  era  una  mor- 
ta , che  avette  a fepellirfi  . Non  negò 
1’  efler  morra;  ma  negò  ettcr  morta,  per 
cui  fi  dovette  fare  quell’apparato:  nè  fu 
quella  una  reftrizione  mentale  ; poiché 
dal  contefto  fi  rifehiarava  il  detto.  Quid 
turbamini , plorati s?  Hpn  cji  monna 

puella:  Non  è morta  in  modo,  che  ab- 
biate a turbarvi  , e piagnere , poiché  la 
rivedrete  fra  poco  viva  e fana  a gui- 
fa  di  perfona  che  dorme  . Sed  dormir. 
Tutti  fi  feccr  beffe  di  quello  detto,  per- 
chè 
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chè  da  loro  nonintefo:  ma  il  Salvatore, 
fattili,  partir  tutti  da  quella  danza  , 
prefe  feco  il  Padre  , e la  Madre  del- 
la fanciulla,  e i tredifcepoli,  ed  entrato 
con  quello  Colo  accompagnamento,  prefe 
la  di  lei  mano,  e le  dille  » Ta/itacbumi: 
cioè.  Fanciulla,  io  ti  dico,  forgi.  A tal 
comando  la  Fanciulla  così  in  abito,  e ve- 
de di  morta  , come  fi  trovava,  fi  alzò 
Cubito  non  Colo  viva,  ma  vegeta,  e la- 
na , di  modo  che  camminava  franca, 
e aveva  buon’appetito.'  Nodro  Signo- 
re Gesù  , pracepit  illis  vchemcntcr  , ut 
verno  id  Jciret  i inculcò  gravemente  ai 
cinque  , che  furon  prefenti,.  il  non  pa- 
lefare  ad  altri  il  feguito  : L’  edere  la 
Fanciulla  rifufcitata  , non  potea  tenerfi 
nafcodo  , quando  era  palesemente  no- 
ta la  di  lei  morte  j e già  non  po- 
tea non  vederfi  , e viva  , e fana:  Ma 
comandò  , che  non  fi  palefaffe  la  fa- 
cilità, e il  modo  autoritativo,  con  cui 
aveala  rifufcitata  . Modrò  ancora  ver- 
fo  la  Fanciulla  la  fua  degnevolilfi- 
ma  difcretezza  ; e mentre  tutti  era- 
no attoniti  per  lo  dupore  , e penfava- 
no  a tutt’ altro  , che  a dar  cibo  al- 
la giovanetta,  ed  eda  ded*a,  benché  fa- 
melica , poteva  avere  gualche  rolfore 
nel  chiedere  ridoro  alla  tua  fame  , edb 
il  benignidimo  , difcretidìmo  Salvatore , 
comandò  , che  le  appredadero  qualche 
-vivanda;  dìxit  dari  illi  manducare , 
Dalla  cala  dell’  Archifinagogo  partì 
Nodro  Signore  Gesù  per  tornare  al  fuo 
alloggio  in  Cafarnao  ; e per  idrada 
nel  fuo  padaggio  lo  feguiron  due  ciechi, 
e gridavano  ad  alta  voce  ; Figliuolo 
di  Davide  , abbiate  mifericordia  di  noi. 
Con  lui  entrarono  nella  cafa  di  Cafar- 
nao; e come  che  non  ributtava  alcuno, 
c dava  cortefidimo  accedo  a tutti  , a 
lui  fi  accodarono  • Il  Signore  gli  in- 
terrogò, fe  credevano  aver  lui  la  potenza 
di  donar  loro  la  vifta,  e rifpondendoef- 
fi , che  sì  , ei  toccò  gli  occhi  loro,  e fi 
faccia , dide  ,<ome  che  voi  credete  : con  fol 
tanto  fu  fatta  la  grazia , ed  efiìfiirono  ben 
veggenti,  il  Salvatore  raccomandò  loro 
caldamente  il  non  pubblicar  quel  mi- 
racolo ? ma  eglino  non  iì  ftimarono 
obbligati  a fecondar  le  premure  della  di 


tu 

lui  umiltà,  e modedia;  c ufeiti da  quel-* 
la  cafa  , ne  pubblicarono  in  ogni  par- 
te la  notizia,  e la  fama.  Appena  ufei- 
ti quedi  , gli  fu  prefenrato  un  me- 
fchino  muto  , e indemoniato  . Il  Si-* 
gnore  difcacciò  todo  il  demonio  , e 
diede  aj  muto  libera  la  favella  . Con- 
tuttoché le  turbe  fodero  orammai  av- 
vezze a vedere  tai  maraviglie  , però 
mai  non  le  vedevano  fenza  dupore  . I 
Ioli  Farifei  al  folito  tutto  attribuivano 
a intelligenza  col  demonio  : ma  gli 
altri  confeflavan©  , che  mai  non  fi 
erano  vedute  cofe  tali  nel  popol  di 
Dio  . Noi  ammiriamo  guidamente 
quede  beneficenze  del  Salvatore  : ma, 
o quanto  , o quanto  noi  le  riceviamo 
maggiori  , , quando  ci  illumina  colla 
fua  grazia  , e quando  , perdonandoci 
qualche  colpa  mortale  , ci  richiama  a 
vita  da  morte  eterna  ; e liberandoci 
dalla  colpa  ci  libera  dal  più  mal  de- 
monio , che  poda  inquietare  il  nodro 
Spirito. 

r 

c ,a  p o xvi ir.  ' 

Nodro  Signore  Gesù  va  à predicare  in 
Nazarette  , dove  è mal*  accolto , 
e fa  pochi  miracoli . 

Et  egreffus  inde  abiit  in  patri  am  fuam , 
ir  fequebantur  eum  Difcipuli fui , <&c, 
Marc.  6 . 1.  ad  num.  7.  . 

• 1 * 

1 - • * 

NOdro  Signore  Gesù  dopo  rifufci- 
tata la  figliuola  dell’  Archidoar 
gogo  , non  era  venuto  in  Cafarnao  per 
fermarvifi  , ma  per  padare  in  Nazaret- 
te: onde  nel  giorno  deffo  data  la  vi- 
da ai  due  ciechi  , e la  favella  al  mu- 
to , de’  quali  abbiamo  parlato  , in- 
di fi  avvanzò  verfo  queda  Città  . Per 
queda  ragione  S.  Marco  dice,  che  ufei- 
to  dalla  cala  dell’  Archifinagogo  fi 
portò  alla  fua  Patria  : Et  egreffur 

inde  abiit  in  patrie  m fuam  , Queda 
andata  a Nazarette  , fecondo  me  , 
non  é .quella  di  cui  parla  S.  Lu- 
ca , e legui  dopo  i quaranta  giorni 
del  digiuno  ; nè  quella  di  cui  par- 
la S.  Matteo  , e la  vedremo  a fuo 

luo- 
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luogo . In  quefte  due  non  intervennero 
i Cuoi  Dìfcepoli  : In  auella,  di  cui  ora 
parliamo,  i Dìfcepoli  lo  accompagnaro- 
no, e furon  con  lui*  Nell*  una  non  ave- 
va peranco  ratinati  Dìfcepoli;  nell’altra 
aveva  già  eletti  gli  Appoftoli.  In  quella 
non  aveva  peranco  eletti  gli  Appoftoli, 
benché  S.  Marco  per  anticipazione  n’ab- 
bia nel  capo  terzo  ef pollo  il  catalogo; 
ma  già  aveva  moltitudine  di  Dìfcepoli, 
La  prima  volta  fu  ben  accolto  , come 
vedemmo:  quella  feconda  fu  mal  accol- 
to, ma  pure  fu  rifpettato:  la  terza  vol- 
ta farà  trattato  con  difprezzo  , e furore 
fino  a volerlo  precipitare  dal  ciglione  di 
un  Monte.  Nè  balla  per  unire  quelle  tre 
andate  il  trovare  in  ciafceduna  qualche 
cofa  con  limile;  poiché  più  volte  accad- 
dero cofe  confimili  tra  loro;  e in  molte 
diverfe  occafioni  dal  Signore , e dagli  al- 
tri fi  ufarono  le  (lette  formole,  e parole. 
Giunto  il  Sabbato  entrò  a dare  pubblica 
lezione  nella  Sinagoga  ; e nell’ udirlo  mol- 
ti reftarono  maravigliati , come  già  la 
prima  volta  nell’oflervare  la  fua  dottri- 
na . Ma  dove  la  prima  volta  avevano 
data  buona  teftimonianza,  non  della  fua 
Divinità  da  loro  non  creduta,  ma  della 
fua  grazia , e della  fua  Sapienza , quella 
volta  confelfarono  la  fua  lapienza,  con- 
felfarono  di  aver  notizia  , ettèrfi  da  lui 
altrove  operati  ftrepkofi miracoli;  nulla- 
dimeno  cercavano  di  metter  in  dubbio 
la  fonte  d’onde  fcaturìvano  tanta  dottri- 
na, e tanta  potenza.  Non  l’attribuiro- 
no, come  : Farifei,  apertamente  al  de- 
monio , ma  neppure  volevano  riconofce- 
re  virtù  Divina  . Fidavano  il  loro  pen- 
derò fulla  di  lui  nafeita,  e dove  da  quel- 
la ftelfa  avrebbero  dovuto  trovare  rilcon- 
rri  perconfdfarlo  il  vero  Melila,  confide- 
ranno ch’era  difendente  di  Davide  , ed 
era  nato  in  Betlemme,  come  del  Mcttia 
predicevano  le  profezie,  non  nominaro- 
no nè  Davide,  nè  Betlemme;  ma  a ca- 
ratteri dì  aperta  invidia  , dicevano  , lui 
rlfere  un  fabbro,  eifere  figliuolo  di  Ma- 
ria ; eflfere  fratello,  e in  lor  linguaggio 
▼olean  dire  cugino  di  Giacomo,  diGio- 
feffo,  di  Giuda,  e di  Simone;  le  di  luì 
forelle,  cioè  cugine,  effere  in  quella  Cit- 
tà , eifere  con  etto  loro,  e faperfi,  che 


SESTO 

gente,  che  parentela  'folle  la  fua  . Co- 
si della  fua  povera  nafeita  , e cogna- 
zione fi  facevano  maliziofa  materia  dì 
non  giudicare  come  virtù  Divina  la  fua  Ca- 
pienza, e il  fuo  potere;  e calunniavano 
quafi  fuperba  ambizione  l’oftentar  effo* 
tanta  virtù  , offendo  di  sì  batta  lega  la 
fua  parentela  ; e quello  è ciò  , che  da 
S.  Marco  fi  cipri  me  colla  frafe:  Etfcan - 
dalizabantur  in  ilio . Il  pìetofiifimo  Sal- 
vatore non  volle  fomminiftrar  maggior 
fuoco  alla  loro  malevolenza,  rinfaccian- 
do apertamente  la  malignità  della  loro 
invidia  . Solamente  contrapofe  un  detto 
proverbiale.  J^on  efi  Tropoeta  fine  hono - 
re  nifi  in  patria  fua  , in  domo  fua  » 
{y  in  cognazione  fua  : cioè  i profeti  al- 
trove accreditati  , non  apprezzarli  nella 
lor  pàtria  , nella  lor  cala  , e nella  lor 
cognazione  , e quello  fu  un  tacciarli  di 
invidìofi  , ma  con  manfuetudine,  e con 
modeftia.  L’invidia  è un  rincrefcimenro 
dell’altrui  bene,  in  quanto  fembra dimi- 
nuire la  gloria  propria.  Il fuperiore invi- 
dia al  bene  degli  inferiori,  inquanto  te- 
me diminuirli  la  gloria  di. fua  fuperiori- 
tà;  l’eguale  degli  eguali  , inquanto  te- 
me diminuir  la  gloria  della  uguaglian- 
za ; l’inferiore  de’fuperiori,  inquanto  te- 
me l’avvilimento  di  maggiore  inferióri- 
tà,  fe  gli  altri  crefcano  . Or  come  per 
una  parte  la  gloria  più  fi  defidera  tra  i 
concittadini,  e domeftici,  che  tra  gli  e- 
fteri;  per  l’altra  Fe/Ter  Profeta  è uri  be- 
ne d’ordine  fuperiore,  che  va  al  di  fo- 
;pra  degli  altri  beni  diquefta terra , così 
il  Profeta  nella  fua  patria,  e tra’fuoi  è 
più  foggetto  ad  invidia,  perchè  diventa 
agli  altri  fuperior  nella  gloria  . Qtiindi 
è , che  non  volendo  confettarlo  fuperio- 
re , gli  fi  niegano  i dovuti  onori  , e fi 
proccura  di  abballarlo  con  modi  ancor 
calunniofi.  Rincrefceva  a’Nazarei  il  ve- 
dere a sè  fuperiore  per  dottrina  , e per 
potenza  celefte  , un  uomo , che  per  na- 
scita poteva  eifere  riputato,  o inferiore, 
o almeno  non  fuperiore  : Ecco  perchè 
non  onoravano  Noftro  Signore  Gesù. 

Quella  incredulità  cagionò  maraviglia 
ai  Divino  Maeilro;  non  quella  maravi- 
glia, che  nafee  da  ignoranza,  ma  quel- 
la giufta  giudicatura,  che  nafee  dal  ve- 
der 
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<!cre  una  cofa  diverfa  molto  da  quella, 
che  dovrebbe  effere  . Quella  medefima 
incredulità  fu  cagione,  che  nollroSigno- 
re  Gesù  ivi  non  fece  fe  non  alcuni  po- 
chi miracoli  , risanando  alcuni  infermi 
col  tocco  delle  fue  mani . Dice  S.  Mar- 
co : Et  non  poterai  ibi  virtutem  ullam 
facete  ; nè  però  lignifica,  che  gli  man- 
cale la  potenza,  e virtù  divina,  che  a 
lui  mai  non  mancò,  effendo  Tempre  ve- 
ro uomo,  e vero  Dio:  ma  lignifica,  che 
non  volle;  e non  volle,  perchè  etendo 
coloro  increduli,  a lui  non  ricorrevano, 
a lui  non  prefentavano  energumeni,  né 
infermi;  onde  non  gli  porgevano  occa- 
fione  a’ miracoli,  ed  elfo  fenza  occafione 
non  volea  farli  . Quello  modo  di  efpri- 
mere  il  non  volere  colla  frafe  di  non  po- 
tere, oltre  aU’effer  comune  agli  altri  lin- 
guaggi, è ufato  anco  altrove  dalla  Di- 
vina Scrittura  . Nel  Genefi  i Fratelli  di 
Giufeppe  : non  poter ant  ullum  verbum  il- 
li pacifice  loqui  . In  S.  Giovanni  . 'Non 
potefi  mundus  odijfe  vos , (pc.  in  S.  Mat- 
teo. Hunquid  poffunt  fitti  fponfi  lugtrt  ? 
ipc.  Ancor  noi  diciamo  non  pollò  , e 
talora  vogliam  dire,  non  è bene  ; talo- 
ra, non  conviene;  tal  ora,  inqueflecir- 
coftanze  non  voglio.  Tal  fu  il  non  po- 
tere Gesù  fare  molti  miracoli  in  Naza- 
rene: fu  un  non  volere,  perchè  fecondo 
alPordine  della  fua  provvidenza  non  con- 
veniva. Per  altro  che  aifolutamente  po- 
tete , lo  liete  Santo  Evangelifta  chiara- 
mente lo  dice  , dicendo , che  rifanò  al- 
cuni infermi  col  foto  tocco  delle  fue  ma- 
ni . Nollro  Signore  Gesù  è Tempre  per 
fua  parte  pronto  ad  efercitaro  la  fua  in- 
finita mifericordia  con  .noi  , fe  no»  fleflì 
non  ci  opponiamo:  nè  è poi  convenien- 
te alla  Tua  Divina  Maeftà,  che  in  nollro 
favore  faccia  miracoli  a nollro  difpetto. 


Nollro  Signore  Gesù  elegge  i dodici  Ap- 
polloli  » e dà  loro  le  irruzioni  , e la 
potellà  conveniente  al  lor  Miniftero. 

Et  circuibat  Jefus  omncs  Croi  tata , ipc. 
Matth.  9.  35.  ad  finem  capitis. 

Et  convocarti  duodecim  difcipulit  fuis , 
ipc.  Matth.  10.  1.  ad  finem  capitis. 

Et  vocavit  duodecim  , ipc.  Marc.  6.  7. 
ad  num.  12. 

Et  afcendens  in  Montem  vocavit  ad  fe 
quos  volute  ìpfe  ; (p  venerunt  adeum% 
ipc.  Marc.  $.  1 3,  ad  num.  ao. 

Fattum  cfi  autem  in  itlis  diebus  exiit 
in  Montem  orare  , ÌP  erat  pernottane 
in  oratione  Dei  ; Et  cum  dia  fattue 
efiety  vocavit  difcipulos  fvosy  ip  elegie 
, duodecim  ex  ipfis  ( quos  (9*  ^Apofto/os 
nominavit  ) ipc.  Lue.  6.  12.  ufquead 
num.  17. 

Convocati s antem  duodecim  jlpo fiotti  , 
ipc.  Lue.  9.  1.  ad  num.  6. 

IL  Nollro  Signore  Gesù  fi  trattenne 
poco  in  Nazarette  , e prello  n’ufcì 
per  portare  la  fua  predicazione  in  mol- 
te Città  , e Cartella  di  Ifraele . Prima 
però  di  diflenderfi  in  quelle  Milfioni, 
come  ben  fi  raccoglie  dal  capo  unde- 
cimo  di  S.  Matteo  , elelfe  tra  i Tuoi 
Difcepoli  dodici,  che  onorò  col  titolo, 
e impiego  di  Apportoii  . Effo  in  quella 
occafione  ci  diede  col  fuo  efempio  uti- 
lilfimi  documenti  in  ordine  all*  elezio- 
ni de*  Miniftri . Primieramente  nota  il 
facro  tetto  iJ  bifogno  , che  aveva  il  po- 
polo di  quello  foccorfo  . Nollro  Signo- 
re Gesù  nelle  Città  , e ne*  Cartelli  , 
entrava  nelle  Sinagoghe  , e predicava, 
e iftruiva  , e rifanava  da  ogni  languo- 
re , e da  ogni  infermità  : ma  all’ordi- 
ne della  fua  provvidenza  non  conve- 
niva il  replicarfi  vifibil mente  in  mol- 
titudine di  luoghi  , e pur  vedeva  in 
ogni  luogo  milerabili  , sbattuti  , gia- 
centi , come  pecore  fenza  pallore  ; on- 
de ebbe  compalfione  al  loro  bifogno  , 
'fc  determinò  di  foccorrerli  coll’  altrui 
miniftero  . V alfegnare  miniftri  dov* 
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è opportuno  , è un  benefizio  grande  ; 
1’  affegnarli  fenza  bifogno  , è un  ag- 
gravio de!  ben  pubblico  . Noftro  Si- 
gnore Gesù  non  elette  gli  Apposoli  per 
reftar  etto  oziofo  ; effo  feguitò  rimpie- 
go  laboriofittimo  di  Salvatore  e chia- 
mò gli  Appoftoli  a parte  delle  Tue  fa- 
tiche , perchè  le  terre  » e le  Città  più 
abbondantemente  fottero  provvedute  . 
Determinata  la  elezione  rapptefentò  a* 
i'uoi  Difcepoli  il  bifogno  , e comandò 
loro  ,•  che  faccffero  orazione  a Dio  : 
Mejfts  quidem  multa  , 9perarii  autem 
patte i : rogate  ergo  Dominum  mejfts  , 
ut  mittat  epe  rari os  in  mejfem  fuam  . La 
elezione  de’ Miniftrì  è la  eofa  più  im- 
portante ne’ Governanti  ; nè  a ben’e- 
ieggerli  .balla  I’  umana  accortezza  ; 
ma  è neceflario  1’  implorare  il  Divin 
lume  colla  preghiera  . Il  Signore  Gesù 
non  aveva  bifogno  di  preci  per  aver 
lumi,  quando  il  vero  Dio,  ch’egli  era, 
aveva  in  sé  medefimo  la  tergente  d' 
ogni  gran  lume  t ma  quella  Santifli- 
ma  umanità  ci  volle  insegnare  , per 
quale  ftrada  dobbìam  fupplire  alla  no- 
ftra  cechà  , Comandò  aa  altri  l’orare, 
e orò  anch’effa  . Noftro  Signore  Gesù 
in  quanto  Dio  colla  volontà  Divina 
non  poteva  orare  ; l’orazione  è un  at- 
to di  inferiorità  , nella  quale  il  fuppli- 
chevole  riconofce  se  ftetto  bifognoio  , 
e riconosce  il  applicato  come  più  po- 
tente ,Uie  come  a tale  è ordinata  la 
ftjpplica  : Nc  Gesù  in  quanro  Dio  po- 
reva  e(Tere  bifognoto  , nè  poteva  rico- 
nofeere  potenza  a sé  fuperiore  . In 
qua»**  uomo  aveva  fuperiori  1’  altre 
due  Divine  Perfone , e sè  medefimo  in 
quanto  Dio  * Come  uomo  poteva  ora- 
re ; nè  però  aveva  bifogno  di  frequen- 
ti , e lunghe  preghiere  , ettèndo  Tempre 
affittito  dalia  unita  Divinità.  Ma  egli 
in  quant’uomo  voleva  piacere  a D»o 
in  tutte  le  maniere  più  convenienti  ,• 
e perchè  una  di  quettc  è la  affiduità 
delle  preci  , colle  quali  noi  confettiamo 
la  noftra  inferiorità  , e debolezza , e la 
Divina  fuperìorità,  e onnipotenza  ; per 
quello  egli  orava  con  fomma  frequen- 
za , e fi  ritirava  ne’  deferti  , e fu  'i 
monti  , e pattava  le  intiere*  notti  nel* 
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le  fue  orazioni . In  quella  occafionc  fi* 
ritirò  fopra  un  monte,  e vegliò  in  fer-. 
vorofa  orazione  tutta  la  notte  : la  mat- 
tina vegnente  chiamò  tutti  i Cuoi  Di- 
fcepoli fui  monte  , e tTa  tutti  loro  nc 
feelfe  dodici  , a* quali  diede  l’impiego, 
e nome  di  Appoftoli.  Qpefti  furono  Si- 
mone  , che  poi  in  altra  occafione  da 
Noftro  Signore  Gesù  fu  cognominato 
Pietro  , e Andrea  fuo  fratello  , Giaco- 
mo , e Giovanni  fuo  fratello  , figliuo- 
li di  Zebedeo  , che  poi  in  altra  oc- 
cafione dallo  ftetto  Gesù  furono  co- 
gnominati Boanergi  , cioè  Figliuoli  del 
tuono,  e Filippo  , e Bartolommeo  , e 
Matteo  , e Tommafo  , e Giacomo  fi- 
glino! di  Alfeo.  , e Simone  Cananeo 
foprannominato  Zelate  , e Giuda  fra- 
tello di  Giacomo,  chiamato  anco  Tad- 
deo , e Giuda  Ifcariote  che  poi  fu  il 
traditore. 

Tutti  i tre  Evangelifti  , che  regima- 
no quello  Catalogo  , danno  il  primo 
luogo  a S.  Pietro  ; e S.  Matteo  efpref- 
fa  mente  lo  chiama  , Primo  Trimus 
Simon  , qui  dteitur  "Petrus  : nè  lo 
chiama  Primo,  perchè  precifamente  co- 
minci l’ordine  numerale  ; poiché  non 
fiegue  , fecondo  , terzo , quarto  , ec. 
ma  Primo  per  dignità  , e preminen- 
za fugli  altri  . S.  Simone  fi  chiama 
Cananeo , non  perchè  fotte  della  ftir- 
pe  di  Canaan  , ma  perchè  fu  fua  pa- 
tria Canna  di  Gatilea  . Giuda  il  tra- 
ditore , appunto  , perchè  fu  il  tradi- 
tore, da  tutti  fi  regiflra  nell’ultimo  del 
facro  ruolo . Se  coftui  fotte  buono  , o 
perverto  , quando  tra  i Difcepoli  fu 
leelto  all’  Appoftolato  , è cofa  incer- 
ta . Io  fon  di  parere  , che  anco  al- 
lora fotte  un  Iniquo  , avaro  , e inte- 
rettato  ; ma  che  con  cautittima  ipocri- 
fia  diffìmulatte  perfettamente  sè  ftef- 
fo  j uomo  intraprendente  , e di  mol- 
ta abilità  ; entrato  nella  fcuola  di  Cri- 
fto  , non  per  attendere  a’  fuoi  docu- 
menti , ed  efeguirli  , ma  per  accredi- 
tarli , e formarfi  Maeftro  j onde  po- 
tette poi  rifeuotere  ftipendj  , e limoli- 
ne , e far  danaro  . Quella  è la  opi- 
nion dell’  Abulenfe  , e a fcguirla  mi 
muove  i.  il  vedere  , che  nel  Santo 
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Vangelo  poco  meno  che  al  ogni  occa- 
lione  ci  (frappi? lenta cattivo,  certamen- 
te non  mai  à lode  di  buono  j e pure 
l'embra  connaturaliflìmo,  che  nominan- 
dolo tra  i dodici  , colia  aggiunta  qui 
fuit  prodiror  , lì  fofle  noraro , /ed  tutte 
e rat  .inflitti  e «refluii’  Evangelica  ciò  af- 
te runa  . Prima  che  fofle  tentato  a ven- 
der Grillo,  di  lui  fi  legge,  che  non  ave- 
va mifericordia  a’poveri,  che  era  ladro: 
Fur  erat : non  pertinebat  ad  eum  deege- 
nit : J o:  12.  e prima  di  tal  occafione  il 
Sigoore  a lui  alludendo  dille  : unus  ex 
•vobis  diabolus  efl , coll’occhio,  è vero  , 
al  tradimento  futuro,  ma  però  (piegan- 
do lo  flato  preferite  di  quell’ infelice.  In 
2.  luogo  non  par  vefifimile  , che.  eflen- 
do  flato  tra  gli  Apporli  che  poco  più 
di  un  anno,  appunto  in  tal  tempo,  in 
tale  fcuola,  quando  trattava  frequente- 
mente, e famigliarmente  con  Noftro Si- 
gnore Gesù,  quando  iftruzioni,  eiempj. 
miracoli  , benefizi  maggiori  , tutto  li 
univa  a ramificarlo,  allora  appunto  im- 
perverfaflè , fe  non  avelie  prima  portata 
radicatacoi  mali  abiti  nell'olla  unaofli- 
nata  perverfirà.  Se  allorafofle  ftatogiu- 
flo  , larebbe  flato  attento  agli  inlegna- 
menti  del  Divino  Maeflro,  e pare,  che 
agevolmente  farebbe  pitfeverato . Era 
reo  , nulladimeno  il  Salvatore  io  elef- 
ie. 

Aveva  Noftro  Signore  Gesù  anco  in 
quant*  uomo  infufa  collo  Spirito  profe- 
tico la  feienza  infallibile,  e d’ogm  cofa 
occulta  pr dente  , e d’  ogni  cola  libera 
ad  avvenire:  ma  non  fempre  volea  va 
lerfi  di  quella  Icienza  , come  non  fem- 
pre  volea  valerli  della  fua  podeftà  : ed 
ebbe  molte  ragioni  congrue  per  non  va- 
lertene in  quella  occafione.  In  altre  avea' 
inoltrata  la  fua  feienza  ^»in  quella  volle 
piuttofto  moftrare  la  incomprenfibije 
iua  manfuetudine  . Vederfi  fempre  ap. 
preflò  fotto  un  medefimo  tetto  , federe 
a una  medelima  tavola  , edere  a parte 
del  credito  , e del  favore  degli  altri  un  - 
indegno-,  da  cui  fapeva  di  non  eflere 
amato,  e di  dover  eflere  un  giorno  tra- 
dito, un  indegno,  che,  non  oftanti  fo- 
gni , per  cui  conoscere  Gesù  fuo  Mae- 
stro oliere  vero  Dio*  noi  riconoCccvapir 
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per  tale  ; e vedendolo  cosi  frequente- 
mente feoprirei  fegreti  degli  altrui  cuo- 
ri, pure  fi  lulìngava  efllrgli  occulta  la 
avarizia,  e la  malignirà  del  fuo  cuore, 
e Noftro  Signore  Grsù  fempre  diflimu- 
lare  , trattare  1’  ingrato  , P empio  , il 
traditore  a carezze,  anco  a lui  conferi- 
re la  podeftà  de’ miracoli,  fpiega  in  No- 
ftro Signore  Gesù  un  animo  sì  manfue- 
to,  che  fupera  ogni  noftro  umano  in- 
tendimento. 

Colla  manfuetudine  moftrò  una  ca- 
rità, una  mif.*ricorJia  , che  confiderata 
non  può  non  innamorar  di  fe  ftefla  . 
Col  chiamar  Giuda  tra  gli  Appoftoli  , 
lo  chiamava  ad  eflere  a parte  di  un  tor- 
rente di  aiuti  a convertirli,  afantificar- 
fi.  Il  ribaldo  fentiva  le  ftefle  prediche, 
l’iftelfi  magifterj  , che  eli  altri  Appo- 
oli:  le  occhiate  di  Gesù,  le  fue  paro- 
le, i fuoi  efempj  veduti  d’appreflò,  tan- 
ta beneficenza  , per  cui  da  ogni  parte 
era  affiliato  , acciocché  fi  arrendette  a 
Dio,  erano  batteria  potentini  me  al  cuo- 
re p r efpugnarlo.  Se  di  Giuda  noi  non 
aveflimo  altra  notizia,  fuorché  del  folò* 
trattamento  a lui  fatto  dal  Noftro  Si- 
gnore Gesù,  al  rifl.flb  dì  tanti  ajutinoi 
lo  giudicheremmo  uno  de’ più  gran  fan- 
ti . E’ vero  , che  Noftro  Signore  Gesù 
avrebbe  potuto  con  -altri  mezzi  cfpu- 
gnarne  la  ©Umazione:  ma  per  trattarla 
con  tenera  mifericordia  , e carità  fince- 
ra  , non  era  -poi  neccllàrio  mettere  in 
opera  maggior  efercizio  di  fua  potenza  ; 
ed  eflere  verfo  lui  più  (involar mente  be- 
nevolo, perch’egli  era  piu  ftranamente, 
c ofi  inai  a mente,  un  ingrato.  Noftro  Si- 
gnore Gesù  nef  trattamento,  che  fece  a 
Giuda  , fece  veJere  a quanto  arrivi  la 
tua  infinita  mifericordia  : nella  iniqua 
comi pondenza  di  Giuda  lafcrò  vedere, 
quanto  fi  eftenda  l’umana  libertà. 

ftclla  elezione  di  Giuda  infegnò  alla 
umana  giudicatura  anco  Ecclefiaftica  , 
i Tribunali  dover  procedere  colle  noti- 
zie efteriori  Juxta  a8a  , probata  ; e 
non  dover  giudicare  de  internis  . Infe- 
gnò  a tutti  i Maeftri,  non  doverli  egli- 
no turbare,  fe  qualche  loro  allievo  mal 
corrifponde  alla  loro  cottura  : infegnt* 
non  dovere  predo  noi  rollare  diCcredirate 
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le  comunità  rdigiofc  ; fe  in  ran^e  mi- 
gliaia d’uomini,  alcuni  fieno fcandolofi, 
quando  in  dolici  allevati  nella  fcnola  , 
e 'nell’  Appoftolico  fuo  Collegio  v’  ebbe 
un  Giuda. 

Finalmente  il  Noftro  Signore  Gesù 
non  doveva  a1  traversarli  alle  Divine 
Scritture  , quando  egli  medefimo  in  quan- 
to Dio  avea  rileva’ o a’  Profeti  1’  enor- 
me trattamento,  col  quale  uno  de’fuoi 
commenfali  avrebbe  congiurato  contro 
lui  g'à  fatt’  uomo.  La  Stia  infinita  Di- 
vina Sapienza  loppe  prevalerli  della  uma- 
na malizia  ; e dovendo  Gesù  elTer  tra- 
dito elelTe  tra  gli  Apposoli  Giuda , non 
perché  degno  del  porto  , ma  forSe  an- 
cora appunto  perchè  prevedeva,  che  non 
avrebbe  corrrSpofto  alla  grazia  ,■  e 1' 
avrebbe  tradirò. 

Eletti  queftr  dodici  tra  discepoli  col 
nomo  di  Appostoli , conferì  loro  la  po- 
della  , e le  prerogative  confaccenti  al 
Minillero  : potere  di’  discacciar  i demo- 
ni , e di  riSanare  da  ogni  languore  , e 
ogni  infermità  : e Spedendoli  a'ie  loro 
miSfioni,  prima  gli  irtruì , fi  arteneSfero 
per  allora  dall’andare  tra’Gentili,  enei* 
le  Città  de’ Samaritani  ; ma  1piuttoflo'  fi 
voltaflèro  a raccogliere  le  pecorelle'ftpar- 
rite  dalla  greggia  di  Ilraele  : agli  Ifrae- 
liti  predicartene  elfere  venuto  iL  vero 
Media  , onde  il  tempo  della  grazia  , e 
la  vicinanza  del  Paradtfo  r cuTàfiero  gl’ 
infermi  rilufcirafifer  mófti  , inondafler 
lebbrofi>  fcacciader  'demonj,  e nulla  co- 
lando loro /ai  grazie  , ne  folfero  libe- 
rali , e non  prendeflcr  mercede  r Non 
portadero  nè  orò,  nè  argento,  nè  altra 
moneta  ne’lor  bifaccini  ; non  borfe  da 
viaggiò,  non  due  abiti,  non  doppie  cal- 
ze per  mutarli;  fi  comentaflero  di  qué* 
foli  Sandali  , di  quelle  fole  fcarpe  , che 
avevano- a’ piedi;'  non  portadero provve- 
dimento di  cibo  in  ciftarelle,  ocorbeili; 
*na  lo  accettassero  da  coloro  , a’  quali 
avrebbero  predicato;  elfendo  convenien- 
te, che  chi  è fervito  dia  cibo  agli  ope- 
ra j:  In  qualunque  Città,  o Cartclfoen- 
trallero,  cercassero  un  alloggio  cantati* 
vo  , informando/P'chi  folfe  benigno  , e 
•fpìtale  , degno  di  avelli  , c dalla  ca- 
ia del  primo  alloggio  non  partiflèro  fi- 
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no  alla  partenza  dalla  Città,  o dal  Ca- 
rtello. Entrando  in  una  Caia  , la  Salu- 
tassero coll’annuncio  di  pace  : Se  quel- 
la cafa  forte  degna  y Str  quella  verrebbe 
la  pa  e;  non  eden  do  e da  degna,  la  pa- 
ce ridonderebbe  in  loro.  Qpando  fodero 
ributtati  , c ron  fi  volcder  Sentire  i lo- 
ro DiScorfi  , ufeendo  da  quella  caSa  o 
da  quella  Città  , Scuotedero  le’  loro  ve- 
ftimenra,  c i loro  calzari  in  tefìificaz io- 
ne di  "non  voler  Seco  neppur  la  polvere 
di  quel  luogo.  Foflèr  ficuri  , ' che  nella 
divina  giudicatura  Sodoma,  e Gomorra 
Sarebbero  trattate  più  mitemente,  chetai 
Città;  fapdféro  di  edere  da  lui  mandati  a 
guiSa  di  pecorelle  tra  i lupi  : non  provocas- 
sero, non  i nferod fleto  ; ma  fi  regolasse- 
ro con  prudenza 'a  guiSa  di  Serpi  , econ 
ingenua  Sincerità  a guiSa  di  colombe?' 
fuggendo  come  i primi  te  infidie;  e co- 
me le  Seconde,  non  dando  giuda  occa- 
fione  di  offefe  : Fodero  cauti  cogli  uo- 
mini monJani,  e fapefifero,  non  poterli 
fidare  di  loro  : Sarebbero  tratti  alloro 
coirci! j , e vi  Sarebbero  flagellati  ; e Sa- 
rebbe venuto  un  giorno  , nel  quale’  Sa- 
rebbero prefenrari  ar  Presidenti  , e ai  Re, 
ed  elfo  non  avrebbe  impedita  quefta  in- 
giustizia , onde  a’  Giudei  , e a’  Gentili 
fervifl'ero  di  teftimonj  della  fede  colla 
Sor  fofFerenza.  Dovendo  eflfere  presentati 
a’ tribunali  , non  penfatfero  cola  , o co- 
me do  veder  parlare:  Sul  luogo  farebbe- 
ro loro  inspirate'  le  convenienti  parole  : 
non  Sarebbe  dipendente’  dal-  loro  Studio 
iblor  parlare  di  allora;  ma  farebbe  Sug- 
gerito dallò  fpirito  del  loro  celeSte  Pa- 
dre, che  in’  loro  avrebbe  parlato.  Perla 
loro  predicazione  insorgerebbero  disten- 
sioni, fino  aa  armarli,  e cercar  a mor- 
ate il  fratello  contro  if  frarello,  il  Padre- 
contro  il  figliuolo  , > figfiuoli  contro  ì 
genitori,  per  avere  aderito  alla  Sua  Tan- 
ta dottrina;  onde  effi  gli  Appostoli,  ei 
convertiti  da  loro  fapeflèro  di  aver  bi- 
sogno di  intrepidezza , e colta nza  , poi- 
ché per  !ur  avrebbtr  dovuto  foftenere 
odj  univerfali:  Sé  però  non  pretend.re  , 
che  Senza  ragionevol  motivo  andaSSero 
incontro  alla  morte  t Fodero  pur  Sicuri 
che  Sostenendo , e perseverando  fedeli  fino 
a morire,  avrebbero  eterna  Salvezza  , noi» 
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però  vietar  loro  lo  fcampo  ancor  colla 
fuga.  Perfeguirati  in  una  Città,  fuggif- 
frr  pure  nell'  altra  ; follerò  certi  , che 
non  avrebbero  finito  di  fcorrere  la  Cit- 
tà di  Ifraele,  ed  elfo  farebbe  venuto  a dar 
lóro  nuovi  conforti,  e nuove ifiruzioni: 
non  fi  lafciaffero  rincrefcer  troppo  tali 
perfecuzioni  ; Si  ricordartelo  il  Difcepolo 
nello  fiato  di  Difcepolo  non  poter  effe- 
re  fuperiore  al  Maefiro  , nò  il  fervo  fo- 
pra  il  padrone  ; Dover  ballare  al  Difce- 
polo l’ eZere  trattato  come  il  fuo  Mae- 
Jlro,  e al  fervo  l’elferc  trattato  comeil 
padrone.  Se  anno  chiamato  demonio  il 
capo  di  famiglia  , quanto  più  chiame- 
ranno demoni  i fuoi  domeftici?  Non  re- 
indierò  tali  calunnie  ; non  elfervi  cola 
occulta  , che  non  fi  palefi;  e anco  gli 
uomini  a vt ebbero  poi  conolciuta  la  ve- 
rità: sé  non  efiger  lecrero  nelle  cofeche 
lor  diceva  , anzi  paléfaflero  pure  a tut- 
ti ciò,  che  allora  tifo  diceva  a lor  foli  : 
Non  temeflero  coloro , che  polfon  dare 
morte  temporale  con  toglier  l’ ani  ma  al 
corpo  ; non  la  fpirituale  con  togliere  1’ 
anima  alla  grazia  ; ma  temeZer  quel 
Dio  , che  può  condannare  « corpo,  e 
anima  a pena  eterna  : folfer  ficuri , che 
non  mancherebbe  per  loro  là  divina 
provvidenza  : quella  aver  cura  fin  de’ 
pafTeri  di  sì  vii  prezzo  , che  due  fe  ne 
vendono  per  un  quattrino  , contuttociò 
non  morirne  uno  , non  cadérne  uno  a 
terra  fenza  il  confenfo  del  Divin  Padre: 
Quanto  più  farebbero  alfifliti  elfi  , gli 
Appoftoli?  Sapelfero,  eZere  al  Divin  lo- 
ro Padre  noto  fino  il  numero  de’  lor 
capelli , nò  un  lor  capello  farebbe  peri- 
to fenza  permilfione  di  Dio  . Non  te- 
mendo ; folfero  generofi  , ficuri  , che 
chiunque  colla fua  confezione  avelfe glo- 
rificato lui  in  faccia  agli  uomini  inter- 
ra, farebbe  flato  fcambievolmente  glori- 
ficato alla  prefenza  deH’eterno  Padre  nel 
Cielo  ; e nel  Cielo  non  fi  farebbe  rico- 
nofeiuto,  e ammelfo  colui,  che  loavel- 
le  negato,  e non  confeZato  qui  in  ter- 
ra. Non  fi  maravigliaZero,  che  eZendo 
eZo  onnipotente  , non  foZe  per  impedi- 
re quelle  fofferenze  de’  fuoi  cari  : non 
giudicaZero  , che  foZe  venuto  a portare 
in  terra  quella  pace  viziofa,  che  viene  dal 
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confemirc  turti  in  qualche  vizio  j no  , 
noa  eZer  egli  venuto  a recar  tal  pace  ; 
anzi  eZer  venuto  a far  guerra  al  pecca- 
to, e alla  infedeltà  , eZer  venuto  a fe- 
parare  il  figliuofo  dal  l adre,  la  figliuo- 
la dalla  Madre,  la  Nuora  dalla  Suoce- 
ra , quando  alla  fede  , e al  retto  vivere 
tale  feparazionc  fia  neceZaria:  I nemici 
dell’  uomo  eZere  i fuoi  domeftici  : non 
efl’ere  degno  di  lui,  chi  fopra  lui  ama, 

0 Padre  , o Madre  , o Figliuoli  , o Fi- 
gliuole; non  eZere  degno  di  lui,  chi  non 
toglie  la  fua  croce,  e non  lo  fiegue:  1* 
avere  troppo  attacco  alla  vita  tempora- 
le, efporre  a pericolo  di  perder  l’eterna: 
Chi  per  fuo  amore  perderà  la  vita  tem- 
porale qui  interra,  troverà  la  vita  eter- 
na nel  Cielo:  non credeZero , perchè  lon- 
tani , di  eZere  trafeurati  da  lui  : confi- 
derei sè  IleZoin  loro,  di  maniera , che 
farà  quel  conto  di  chi  accoglierà  loro  > 
che  farebbe  di  chi  accogiieZe  sè  , ficco- 
me  chi  accoglie  sè  , acquifia  beneme- 
renza, c accoglie  chi  lo  mandò:  E co- 
me chi  gli  accoglierebbe  in  qual  iti  di  Pro- 
feti, cioè  di  uomini  da  lui  mandati  ad 
annunciare  il  Vangelo,  parteciperebbe  del 
Santo  lor  zelo,  cosi  farebbe  a parte  del- 
la mercede  deflinata  a’  Predicatori  Van- 
gelici:  Chi  accoglie  un  giullo  perchè  ta- 
le, fi  mofira  amante  della  giuftizia  , c 
avrà  mercede  dovuta  agli  amanti  della 
giullizia;  molto  più  chi  accoglie  i Pre- 
dicatori per  amore  alla  predicazione^ 
Siano  pur  certi  , che  chi  .darà  al 

mo  di  loro  una  femplicc  tazza  d’  acqua 
frelca  , confederandolo  , e amandolo  in 
qualità  di  fuo  Difcepolo,  infallibilmen- 
te farà  ricompenfaco . . c • 

Vietò  il  Signore  aVnovelli  Appòdoli 
l’andar  tra’ Gentili,  e nella  Città  de’ Sa- 
maritani , sì  perchè  cZp  vivente  era 
mandato  al  folo  popolo  di  Ifraele  > co- 
me perchè  eZendo  quello  il  popol  .di  Dio, 
a quello  prima  conveniva  notificar  il 
Vangelo.  Di  più  non  era  conveniente, 
che  i Fanfei  , e gli  altri  fuoi  nemici  , 
aveZero  occafione  di  calunniarlo,  quali 
fpediZe  inviati  alle  nazioni  cllere,  efof- 
pette;  quafi  tramate  ribellioni,  ofeon- 
volgimenti  di  Stato,  e mutazione  dlffc 
vile  governo’  Le  profezie  lo  chiamay^- 

1 “ no 


/ 


2iS  LIBRO 

no  Re  , i Perfonaggi  Orientali  eh’  era- 
no venuti  ad  adorarlo  nella  fua  infan- 
zia, l’avevano  cercato  col  nome  di  Re, 
era  della  dipendenza  di  Davide  Re  , il 
luo  feguito  era  grande;  la  plebe  era  per 
lui;  fe  mandava  fùoi  confidenti  alle  Cit- 
tà de'Samaritani , e de’Gentìli  , avreb- 
bero i Farifei  1 par  fa  voce  , eh'  ei  racco 
gliette  aderenze,  per  ufurpar  il  trono  di 
fua  nazione.  Per  non  eccitare  quello  fo- 
fperto  differì  lo  fpedire  gli  Appofloli,  e 
Dii  ce  poli  per  tutto  il  Mondo  dopo  di 
effere  rifoito,  e pafTato  trionfante  nel 
Ciclo. 

Eforrandoli  a valerli  liberamente  del- 
la poJeftà  de’ miracoli,  da  sé  a loro  co- 
municata, ditte,  gratis  ac  ce  pi  fi  is  , gra- 
tis date ; forfè  tal  formola  ebbe  qualche 
principale  rifletto  a Giuda  , in  di  cui 
grazia  diede  il  ricordo,  che  doveva  efe- 
guirfi  da  tutti,  ma  del  quale  Giuda  fo- 

10  era  bifognofo  , e fu  r attenerli  dalle 
fimonic,  e dal  far  traffico  fu 1 1 a predica- 
zione, e fu  i miracoli.  Refpetrivamente 
agli  altri  Appoftolt  era  un  ricordo  ad 
abbondare  nel  fonare  infermi  , fcacciar 
demoni  cc.  Colendoli  donar  facilmente 
ciò,  che  nulla  cotta  a chi  dona.  Gratis 
accepiflìs , gratis  date. 

Vietò  il  portare  due  velli  . Otterva 
qui  il  Maldonato,  che  non  vietò  il  por-  j 
tare  vette  , e fopravvefte,  così  eligendo 

11  freddo,  e la  Ragione  ; ma  folamente 
il  portarne  una  per  ufo  attuale,  un’al- 
tra per  metterfi  in  miglior  arnefe  nelle 
Città:  o per  timore,  che  fi  romperti?,  e 
logorale  1’  attualmente  ufata  . Fa  l’  of- 
lervazione  medefima  circa  i calzari  ; non 
obbligò  ad  andare  col  piede  ignudo,  ma 
non  volle  , che  Ceco  portattero  con  che 
li  contervalTero  que’,di  cui  attualmente 
il  lor  piede  era  vcftito  . Quella  opinio- 
ne è affatto  connaturale  al  facro  con- 
tetto. 

Ditte,  che  non  pottèdettero,  ncque  vir. . 
gitm*  così  in  S.  Matteo:  ma  in  S.  Mar- 
co: Et  pracepit  eis , ne  quid  to/lerenrin 
via  nifi  virgam  tantum  . Le  parole  de* 
due  Santi  Evangelifli  ben  ottèrvate  fan 
conofeere,  non  ettere  tra  loro  contrarie- 
tà. S.  Matco  dice,  che  per  ittrada  nor. 
pendettero  cofa  alcuna  , fuorché  il  ba- 
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ttone,  a cui  fi  appoggiano  i viandanti: 
in  S.  Marco  non  fi  vieta  il  valerfi  di 
bordone;  fi  vieta  il  pottederlo,  il  farne 
conto,  il  cercai  lo  come  cofa  fua. 
te  pojfidere  aurum , non , i^>c.  ncque  vir- 
gam. E l’uno  e l’aliro  ci  fa  intendere, 
che  Noltro  Signore  Gesù  volle  negli  A p- 
lloli  un  totale  dillaccamento  da  tutti  i 
beni  terreni , e da  tutre  le  comodità  fi- 
no a ridurli  a viaggiare  coh  un  fempli- 
ce  battone,  tal  quale  per  ittrada  gli  ver- 
rà alla  mano  ; e quello  fletto  battone 
non  fi  dovrà  oonfiderare  come  cofa  che 
da  lor  fi  poflegga  , ma  ne  avranno  1’ 
ulo  femplice  lenza  dominio  : pojfi- 

dentes  aurum  , iyc.  neaue  virgam  . Si 
può  anco  dire,  e ricavafi  dal  con  tetto, 
non  ettere  flato  vietato,  in  S.  Matteo  , 
agli  Appofloli  il  battone  da  portarli  in 
mano  ad  ajuro  , e appoggio  nel  moto  , 
ma  quel  battone  da  l’palla  , col  quale  i 
viandanti  portano  celle,  ofporte,  ocor- 
bcrelli , con  entro  qualche  cibo  da  refi- 
ciarG  nel  lor  cammino  : e quello  con- 
naturalmente intendiamo  dalle  pa  ole  , 
che  torto  fieguono;  dignus  enim  e fi  ope- 
rarius  cibo  fuo  ; colle  quali  il  Signore 
fece  loro  intendere  , che  come  a Cuoi 
operaj  gli  avi  ebbe  provveduti  di  ciboper 
mezzo  de’divoti  , fenza  che  lo  portatte- 
ro  Ceco. 

Muniti  di  tale  podettà,  e di  taliiflru- 
zioni , Nollro  Signore  Gesù  fpedì  i Tuoi 
Appofloli  alle  Millioni, 
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Sermone  di  Noftro  Signore  Gesù  nel  pia- 
no agli  altri  Difcepoli , e alle  Turbe. 
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Et  faBum  efi  , cum  confummajfet  Jefus 
pracipient  duodecimi  Difcipulis  fuis  , 
tran  flit  inde , ut  dècer  et,  &pr<edic*ret 
in  civitatibus  eorum.  Matth.  u.  i. 
Attendi  re  , ne  j ufi  iti  am  veflram  faciatis 
coram  hominibus , ut  vide  amini  abeit. 
Matth.  6.  Se  7.  per  totum . 

Et  defeendens  cum  il/is  ftetit  in  loco  cam- 
penti , iyc . Lue.  é.  1 7.  ad  finem  capitis. 

SCefe  dal  Monte  Noftro  Signore  Gesù 
col  fuo  duolo  novello  de’dodici  Ap- 
porteli , £ fi  fermò  nella  vicina  pianu- 
ra. Ivi  Cubito  fu  attorniato  dalla  turba 
numerofa  degli  altri  Cuoi  Difcepoli  , e 
da  una  moltitudine  grande  di  plebe,  eh’  ' 
era  venuta  da  Gerufa lemme  , e da  tut- 
ta la  Giudea,  e dal  lirtorale  marittimo 
di  Tiro,  e di  Sidone.  Tutti  erano  Rati 
condotti  dal  defiderio  diafcoltare  leiftru- 
rioni , e prediche  del  divino  Maeftro , e 
moltiflìmi  per  edere  anco  da  lui  libera- 
ti da’  demonj  , e dalle  loro  infermità  : 
nè  tutti  gli  infermi  colà  concorfi  face- 
vano iftanza  al  benigniflìmo  Salvatore 
per  ertére  rifanati.  fpiù  fenza  dir  paro- 
la s’ingegnavano  di  arrivar  a toccare  le 
di  lui  vertice  con  fol  tanto  tutti  rima- 
nevano liberi  dalle  loro  infermità,  eda’ 
loro  languori.  Tanta  era  la  virtù. onni- 
potente di  Noftro  Signore  Gesù  , che 
lcmbrava  feorrere  a guifa  di  un  fiume 
benefico  : anco  il  foio  tocco  fenza  ac- 
compagnamento d’  altra  fupplica  , era 
un  rimedio,  che  conofcevano  infallibile 

8jr  efperienza.  In  quella  pianura  a que- 
a numerbfiflima  udienza  Nortro Signo- 
re Ge$ù  fece  una  predica. 

In  quefta  il  Divino  Predicatore  ritoc- 
cò alcune  verità  altra  volta  daluiefporte 
ai  Difcepoli  tutti  fu  un  altro  Monte,  e 
fono  riferite  nel  capo  quinto  di  S.  Matteo 
da  me  già  efpofto. .Alzò  pertanto  gli  oc- 
chi , e li  girò  intorno  a que’  Difcepoli , che 
eran  pr 
direcofe  1 
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poli  più  fpecial mente  in  quella  predica 
erano  ordinati  i primi  fuoi  documenti . 
Cominciò  ritoccando  la  felicità  de’ poveri, 
de’ famelici , de’  travagliati,  de’malvedu- 
ti , e maltrattati  dal  Mondo,  come  di  quel- 
li, a’quali  fi  rende  più  agevole  l’acquifto 
del  Paradifo:  indi  fi  volròconun  tratto 
di  eloquenza  divina,  minacciando  i ricchi, 
ifatolii,  i ben  contenti , i ben  trattati  dal 
'Mondo  , come  gente  , che  lufingata  da 
tanti  comodi  Ila  in  gran  pericolo  di  per- 
dere il  Cielo,  e renderli  rea  di  eterno  lut- 
to dentro  all’ Inferno.  Maeflendo  la  fua 
udienza  allora  di  povera  plebe,  nondino- 
bili,e  facolrofi,  dopo  una  brieve  figura,  che 
diretta  a’ lontani,  poteva  piutrolìo  con- 
fidare, cheiftruirei  prefenri,  invitò. que- 
lli a rinnovare  la  loto  attenzione  , di-  - 
chiarandofi  di  voltare  a tutti  loro  il  Di- 
■ feorfo  : Sed  vobis  dico  , qui  auditi t ire. 
Qui  ripetè  i precetti , e configli  di  Carità , 
che  già  aveva  fui  Monte  predicati  ai  Di- 
fcepoli: etomòad  inculcare,  cheli  ami  il 
proffimo,  benché  palelemente  a noi  ne- 
mico, oa  noi  fia  noto  il  fuo  odio,  benché 
da  lui  diflìmulato,  e nafeorto,  benché  ci 
maledica  con  mormorazioni , o calunnie , 
ocontumelie,  o imprecazioni;  ancorafe 
ci  percuota , o ci  danneggi  nel  1*  onore , nel- 
la fama,  nella  vita,,  negli  averi:  ripetè, 
che  fi  ami  col  cuore,  colle  parole,  colle 
preghiere , co’  fatti , e fenza  interefie.  Ag- 
giunfe,  che  non  fidamente  riceveremo  da 
Dio  la  mercede , ma  la  riceveremo  foprab- 
bondante  ; ed  efpftrte  quella  foprabbon- 
danza  colla  fimilitudinc  di  ciò , che  fi  pra- 
tica nella  mifura  del  grano,  in  cui,,  quan- 
do fi  vuol  dare  la  Comma  pienezza  , fi  fee- 
glie  un  vafo  ampio,  e s’ empie  quanto  fi 
può,  efi ficuoté,  acciocché  vi  capifcaan- 
corpiù,  epoi  vi  fi  fopraggìugne  il  colmo 
fino  che  il  frumento  trabocchi . Menfuram 
bonam , & confertam , iyr>  coagitatam  , iy» 
fupercfjìucnrcm  daburtt  in  finum  veftrum . 

Dopo  avere  trattato  della  carità  verfo 
il  prolfimo,  pafsò  ad  infinuare  la  retti- 
tudine. della  intenzione*  contro  1’  ipocri- 
fia,  efem  pi  ideando  fpezialmente  tre  vir- 
tù, nelle  quali  è affai  fàcile  il  cercare  di 

accreditarfi  vanamente  tra  gli  uomini 
« * #•  /•  • _ 
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refénti  , perchè  , benché  forte  per  mentre  devono  ordinarli  a piacere  a Dio: 
le  profittevo! i a tutti , però  a’  Dilce-  quelle  fono  la  limofina , con  cui  I*  uomo  fi 
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moflra  mifericordiofo;  l’orazione  , colla 
quale  fi  troftra  religiofo,  e pio;  c il  di- 
giuno , col  quale  fi  moftra  mortificato. 
Guardatevi  , 'dirti*  , dal  riporre  il  volito 
Audio  nell’ accreditarvi  tra  gli  uomini,  e 
dall’  efercitare  le  azioni  virtuofe  in  fac- 
cia loro,  per  a equi  Ilare  tra  loro  la  ripu- 
tazione di  Santo;  altramente,  operando 
voi  per  gradinagli  uomini,  non  per  gra- 
dire al  Padre  Celelle  , non  avrete  mer- 
cede da  lui  di  cofa,  che  non  avrete  fat- 
ta per  lui.  Pertanto,  quando  fatelimofi- 
na  , non  vogliate  pubblicarla  a fuon  di 
tromba , come  fanno  gl’ipocriti , che  met- 
tono le  lor  limofine  in  villa  delle  Sinago- 
ghe , e de’  luoghi  frequentati , per  acquieta- 
re trd  gli  uomini  onore,  e riputazion  dì  li- 
mofinieri.  Quello  pretendono  ; queflo  ot- 
tengono; In  verità  vi  dico,  anno  otte- 
nuta la  lor  mercede . Ma  quando  voi  fa- 
te  limofina , fatela  in  maniera , che , per 
modo  di  dire,  una  mano  non  fappiaciò 
che  fa  1’  altra  : Cosi  la  vollra  limoGna 
fatta  occultamente  , per  gradire  a Dio, 
da  quel  Dio,  che  vede  le  cole  afcolte,  vi 
farà  compenfata.  E quando  fate  orazio- 
ne , non  imitate  gl’ ipocriti,  che  alle  lo- 
ro preghiere  feelgono  il  concorfodelleSi- 
nagoghe,  e del  le  piazze,  e fingono  di  ap- 
partai, e fi  ritirano™  un  angolo,  e Han- 
no in  piedi,  per  ertère  ben  ortèrvari,  e mét- 
terli in  credito  di  di  voti . In  verità  vi  dico , 
colconfeguire  tal  credito  anno  confeguita 
la  Iormercede:  maquiyido  voi  orate,  en 
trate  nella  vollra  ftanza  , echiufa  la  porta 
offerite  infegrcto  le  vòflrefuppliche’  al  vò 
Uro  Padre,  e il  voflro  Padre  , che  vede 
ancor  nel  fegreto,  vi  corrifponderà . Nell 
orare  non  parlate  molto,  come  fanrio  » 
Gentili,  i quali  penfano,  che  col  parlar 
molto  abbiano  ad  ertère  éfauditi  . : Non 
artòmigliatcvi  a loro  : poiché  il  voflro 
Padre  fa  , prima  cfye  lo  dimandiate  , il 
voflro  bifògno . Paté  'òfazione  dicendo 
così  : Padre  noflrpi 'élfié  Tei  ne’Cielij  fia 
l'antificato  il  nome  tuo;  venga  il  regno 
tuo;  fia  fatta  fa  volontà  tua  , come  in 
Cielo,  cosi  tn  terra.  Dacci  il  noflro  pa- 
ne quotidiano  in  queflo  giorno,  e perdo- 
naci i nòftri  debiti,  come  noi  perdonia- 
mo a*  noflri  debitori;  non  c’ inducete  in 
tentazione,  ma  liberateci  dal  male.  Co-1 
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sì  fia.  Avvertite,  che  il  perdonare  le  of- 
fefe  fatte  a voi  è una  condizione  , che 
Dio  vuole  per  efaudirvi , quando  chiede- 
te, ch’ei  vi  perdoni  i voflri  debiti,. cioè 
le  offefeda  voi  fatte  a lui.  Se  voi  perdo- 
nerete ai  voflri  offenfori  , anco  il  Padre 
Celefte  perdonerà  a voi  i voflri  peccati. 
Se  voi  non  darete  perdono  al  voflro  prof- 
umo , neppUr  voi  dai  voflro  Padre  Cele- 
ftc  riceverete  perdono  del  voflro  peccato. 

Quando  poi  digiunate,  non  vi  rendiate 
fimili  agl’ipocriti  che  con  certa  affetta- 
ta apparenza  di  malinconia  , appoflata- 
mente  fan  brutto  volto  in  aria  di  peni- 
tenti intriditi,  acciocché  ognun  fi  accor- 
ga , che  in  quel  giorno  digiunano  ; .In  ve- 
rità vi  dico,  an  ricevutala  pretefa  mer- 
cede del  loro  digiuno,  con  ottener  que- 
llo credito.  Ma  voi, quando  digiunate, 
ungete  il  voflro  capo  , lavate  la  yoflra 
faccia;  ondeihvofltodigiuno  non  appa- 
rila agli  occhi  degli  uomin  i-,  mad^lvo- 
ftrò  Padre , il  .quale:  non  è veduto,  e il 
voflro  Padre’,  che  vede  cip  , che  non  fi 
vede  dagli  uomini,  vi  .darà  la  mercede. 

Non  vi  curate  di. radunarvi  tefori  fo- 
pra  la  terra , dove  la  ru’gìfle,  eia  tignuo- 
la  confuma,  e i ladri -Aravano,  e ruba- 
no.- Cercate  di  ripqjrte  i voflri  tefori  nel 
Cielo /dove  nè rugine,  nè  tignuolacon- 
fumanò  , dovfe  i ladri  non  ilcavano.„.è 
non  rubano.  Dove  avete  il  voflro  tefo- 
ro  ; ivi  avrete  la  voflra  mira.  La  lucer- 
na'del  voflro  corpo  è il,  vortr’occhio:  fe 
Iv’occhio  farà-  netto  , netto  farà  tutto  il 
corpo-  Mafe  5 Ivo flr’ occhio facàtpal  veg* 
gente,  fttttto  il  voftro  ctfrppfafa  all’ of cu- 
ro t"Se  quello . fleffò , che  in  voi  dcv’cfler 
lucei  --è  tenebre,  le  voflre  tenebre  quarta 
ro  faranno  grandi  !<■  * 

Noflro  Signore.  Gesù  in  quella  parte 
del  Tuo  difeorfo  non  vietò  il  far  limofi- 
na , e orazione  ,.e  mortificatami  auto 
in  vifla  degli  uomini  , .ma  il  fay  quello 
per  eff*r  veduto  dagli  uomini,- e accredi- 
tarli, tra  loro;.  1 Padri  e Macfìji’  fi qj 5 
la  vita  fpirituale  diflinguono  1’  eferpizio 
di  quefle  , e fimili  virtù  , in  quanto  è 
comunale  ,ein  quanto^  del  fingolare . In- 
quanto è cofa  comune , e di  molti , non  de- 
ve fuggire  gli  occhi  degli  uomini*  Il  far 
re  qualche  limofina  ordinaria  , qualche 
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orazione  nelle  Chiefe,  e in  altri  luoghi 
pu  bbl  ici , dove , e quando  anco  al  tri  fog!  io- 
no  orare,  il  digiunare  coi  digiuni  ordinari, 
c cofe  limili  » non  fono  argomento  d<  va- 
nagloria, nè  di  ipocrita,  poiché  non  met- 
tono mcredito,  nè  in  riputazione d'  uom 
Santo,  od’ uomo  Speziai mente  virtuoso: 
non  debbono  farfì , acciocché  fi  veggano, 
ma  debbon  farli , ancoraché  fian  vedute: 
elfendo  convenienti  al  la  edificazione  de’no- 
ftri  profilimi , e talora  necefifarie  a impedire 
gli  fcanda'i.  I>  quelle  dita  altra  volta 
Noftrfl  Signore  Gesù  : videant  ooeravejlrn 
bona,  {y> glorifica nt  .Va t rem  rejirum,  qui 
in  Coslis  eft  . Latitate  che  fi  veggano  le 
voftre  azioni  lodevoli , non  a fine  di  ef- 
fere  glorificati  voi,  ma  acciocché  tia  glo- 
rificato Iddio.  Quando  poi  l’efercizio  di 
qualche  virtù  à dei  grande,  del  ringoia- 
re, dello  ftraordinario , regolarmente  può 
recare  pericolo  di  vanità,  c di  ambizio- 
ne, onde  devefi  proccurarela  Segretezza; 
r.è  mai  de' intraprenderli  per  fine  di  glo- 
ria vana:  e appunto  vana  è qualunque 
gloria  fopra  di  quella  terra:  eNoftroSi- 
gnoreGesù,  acciocché  tutto  ordiniamo  a 
gloria  di  Dio  , ci  avverte  , che  le  cer- 
chiamo il  noftro  teforo,  cioè  gloria,  cre- 
dito, e qualfivoglia  altro  bene  qui  in  ter. 
ra  colle  noftre  opere,  con  efife  non.  ri  por- 
remo teforo  in  Cielo  e ogni  reforo  in 
terra  prefto  fvanifce:  il  Solo  teforo  ripo- 
rto in  Cielo^nonci  farà  mai  rapito.  Non 
vietò  ai  fuoi  uditori  1’  interefife,  ma  gli 
illuminò  a conoscere  il  loro  vero  interef- 
iè:  Si  affaticataro  pure  per  accumulare 
un  teforo,  ma  un  teforo  eterno  . Retta 
tempre  farebbe  la  loro’  intenzione,  fe  nel 
Cielo  riponefifero  ogni  lor  bene . Corre  il 
cuore  dove  à il  fuo  teforo.  Se  giudiche- 
remo il  noftro  teioro  efière  in  Cielo,  là 
correranno  i noftri  affetti,  là  tutto  diri- 
geremo colle  noftre  intenzioni . Raffomi- 
gliò  la  intenzione  all’occhio  , il  quale  , 
le  vegga  bene  , à cura  della  mondezza 
dell* altre  membra;  fe  male,  non  letien 
monde:  non  altramente  elfendo  retta  la 
noftra  intenzione  abbellirà  tutta  1'  ani- 
ma: ma  fe  la  noftra  intenzion  lata  rie- 
ra, tutta  l’anima  farà  in  tenebre  . Ag- 
giunte la  fimilitudine  di  un  cieco  , che 
ferve  di. guida  a un- altro  cieco,  e am- 


bedue cadono  in  un  profondo.  Se  è cie- 
ca la  intenzione  , è da  lei  fi  regge  la 
azione,  che  c pur  cieca,  è inevitabile  la 
caduta:  la  intenzione  è come  il  Maeftro 
la  esecuzione  è come  il  Dil'ccpolo  ; e*fi 
come  il  Difcepolo  non  Supera  , ma  la 
molto  le  fi  afifomiglia  al  Maeftro  , così 
la  azione  non  farà  migliore  , e non  fa- 
rà poco,  fe  farà  uguale  alla  intenzione . 

Dopo  .avere  infegnato  a mortificare  1* 
appeticodella  gloria  vana,  e avere  infi- 
nuato  contro  lei  la  rettitudine  della  inten- 
zione , pafsò  Noftro  Signor  .Gesù  Cri- 
fto  a difapprovare  il  fovverchio  appetito 
del  proprio  comodo  , infirmando  contro 
effe  la  fiducia  nella  provvidenza  divina . 
Dove  i .comandi  fono  contrai  , non  fi 
può  , di  fife  , Servire  a due  padroni  : fi 
odierà  l’uno,  fi  amerà  l’altro;  ol’uno 
fi  fopporterà  , e 1’  altro  farà  deprez- 
zato. Non  potete  Servire  a Dio  , e in- 
fieme  darvi  per  fervi  , e fchiavi  a 
Mammona,  cioè  a beni  di  quella  terra  ; 
Per  quello  io  vi  dico,  non  fiate  Solleci- 
ti , circa  il  confervare  la  voftra  vita  , 
affannandovi  nel  penfare  , qual  cibo  a- 
vrete  , nè  circa  il  voftro  corpo,  affan- 
nandovi nel  penfare  , come  lo  vefr ire- 
te . Non  è dunque  più  apprezzabile  la 
vita,  che  il  cibo,  e tl  corpo  non  è più 
apprezzabile  , che  la  Sua  vede  ? Date 
un’,  occhiata, a’  volatili  del  Cielo:  Non 
Seminano  , non  mietono,  non  raccolgo- 
no ne*  granai  , c nulladimeno  il  voltai 
Padre  Celefte  li  pafee  . Non  liete  voi 
molto  più  d*  erti  ? Il  penfare  al  cibo,  e 
affannarli,  al  corpo  non  giova  . Chi  di 
voi  pervia  di  affannofo  penfiero  può  ag- 
giugnere  alla  Sua  ftatura  un  piccolo  cubi- 
to ? E del  veftire  , perchè  fiere  Solle- 
citi? Confiderate  i gigli  del  campo  come 
crefcono.  Non  fi  affaticano,  non  filano, 
e pure  io  vi  dico,  che  Salamoile  in  tut- 
ta la  Sua  gloria  non  fu  mai  sì  ‘ ben 
coperto,  come  uno  d’efifi.  Se  quelli  fio- 
ri , chefon  tra  il  fienodel  campo,  che  oggi 
verdeggia  , e domani  fi  confuma  , da 
Dio  fon  vediti  così  ; quanto  piu  dalla 
divina  provvidenza  farete  vediti  voi,  o 
uomini  diffidenti  , e di  poca  fede  ? 
Per  tanto  non  fiate  Solleciti  col  dire  , 
di checi ciberemo?  Che  beveremo  ? O di 
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che  ci  copriremo?  Lafciate  quello  affan- 
no a'  Gentili  > che  non  anno  notizia  di 
Dio;  ma  voi  fidatevi  di  lui.  Sa  il  vo- 
flro  Padre  Celefle  , che  di  tutte  quefle 
cofe  avete  bilogno.  Pertanto  cercate  fo- 
pra  ogni  altra  cofa  il  Regno  de’  Cieli  ; 
e quelle  cofe  terrene  vi  fi  daranno  in 
aggiunta Non  fiate  dunque  folleciti  pel 
giorno  di  domani  . Domani  penferete  a 
domani.  Al  giorno  d’oggi  balla  lamo- 
leflia  d’oggi. 

Nollro  Signore  Gesù , in  quella  parte 
del.fuo  dìfcorfo,  pretefe  togliere  l’affan- 
no, e follecitudine  Soverchia,  non  1’  u- 
mana  provvidenza . Non  vietò  il  prov- 
vedere anco  nel  tempo  avvenire  , e’  il 
prendere  le  mif’ure  di  una  economia  ben 
regolata  : non  approvò  la  fcioperatez- 
za,  nè  lo  fcialacquo,  né  il  difiìpamen- 
tode’beni  temporali,  con  pregiudizio  de' 
figliuoli,  e de’ creditori  : Qpelfifon  vizj  , 
non  fon  virtù.  Due  cofe  difapprovò  che 
foglion effer congiunte  colla  follecitudine 
quando  è fovverchia,  eaffannofa,  l’una 
il  diffidare  della  Divina  provvidenza  j 1’ 
altra  il  trafcurare  1’  acquifto  del  Paradi- 
fo  per  occuparci  troppo,  e bramar  trop- 
po quel  comodo  , che  à noi  proviene 
da  qualche  bene  terreno.. 

Avendo  il  Nollro  Signore  Gesù  parla, 
to  contro  l’ Ipocrìfia  nelle  limofine,  e nel- 
le orazioni,  e controia  fovverchia  folle- 
citudine nel  cercare  ibeni  di  quella  terra, 
vide , che  la  fua  udienza  facilmente  a- 
vrebbe  potuto  abufarfi  di  quella  Dottri- 
na. L!udienza  a quefia  predica  era  di  gente 
plebea , m aures  plebis , come  parla  San 
Luca.  La  plebe  è inclinatiffima  a penfar 
male  de’ nobili,  e dei  facoltofi.  Comec- 
ché frequentemente  c angariata  , ed  è 
lempre  inferiore,  cosi  ordinariamente  I' 
avverfione,  e 1’  invidia  fono  regolatrici 
della  fua  giudicatura  . Avendo  fentiti  gli 
infegnamenti  di  Nollro  Signore  Gesù  , 
gli  uomini  plebei  facilmente  fi  farebbero 
arrogata  la  libertà  di  tacciare  di  Ipocri- 
ta chi  aveffer  veduto  fare  pubblicamen- 
te orazione,  olimofina;  e avrebbero  tac- 
ciati di  nemici  della  Divina  Provviden- 
za tutti  coloro,  che  aveffero  conservate 
e cuflodite  le  lor  facoltà  .'  Per  tal  ra- 
gione aggiunfe  Nollro  Signore  Gesù  il 
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correttivo  al  facile  abufo  , vietando  I’ 
ingerirli  in  ciò,  che  a noi  non  tocca  ; e il 
giudicare  arbitrariamente  del  nollro  prof- 
fimo:  polite  judicare  , nolitc  condanna- 
re . Quello  precetto  non  vieta  il  giudica- 
re, e condannare  a’ Principi,  a’Magiftra- 
ti,  e a coloro,  a cui  la  giudicatura  ap- 
partiene per  ufficio,  e per  debito.  Nep- 
pur  vieta  il  giudicare  , e difapprovare  i 
peccati  pubblici,  e palefi.  Vieta  l’inter- 
pretare in  mala  parte  le  cofe  indifferen- 
ti, o dubbie,  che  portònO  ertere  prefe  a 
bene.  Vieta  il  definire  ad  altrui  pregiudi- 
zio , fenza  fufficientc.  ragione  , e fonda- 
mento. Vieta  ciò  , che  non  fi  permette 
neppure  a legitrimi  Giudici , il  proceffare 
gli  atri  interni , e le  intenzioni  : In  una  pa- 
rola vieta  i giudizj  temetarj  ; non  folo  que’ 
giudiz)  , che  confiflono  nel  pronunciare 
in  noi  fteili  temeraria  fentenza  , taluno 
efler  reo  , e fu  quello  cade  propriamen- 
te il  nelite  condannare , ma  ancora  1' 
intjuirire,  lo  Ilare  full’  informarli,  fe  a 
noi  non  tocca  , e queflo  è 1’  alzar  tri- 
bunale , fu  cui  propriamente  cade  il 
no/ite  judicare  . Nè  quello  precetto  fu 
dato  alla  fola  plebe,  che  forfè  n*  era  più 
bifognofa;  ma  a tutti;  e di  tutti  dilan- 
io in  tanto  li’  abbiam  bifogno . 

Aggiunfe  il  Signore  : ut  non  judicani- 
ni , e in  San  Luca:  TSl^oltte  judicare , & 
non  judicab  'mnni  : nolitc  condemnare , Ì5* 
non  condemnabimini  : dimittite , Ì9*  di- 
mittemini  : e quella  aggiunta  riefee  più 
difficile  a fpiegarfi  , effendo  certo  di  fe- 
de, che  neffuno  può  jottrarfi  alla  Divi- 
na giudicatura.  Tutti  farem  giudicati  , 
ancorché  non  abbiam  giudicato  degli  al- 
tri: fe  farem  delinquenti  farem  condan- 
nati , ancorché  non  abbiamo  condanr 
nati  gli  altri;  e fe  tal’ uno  morirà  nelle 
fue  impudicizie  , o in  altre  colpe  1iun> 
tali , non  ne  otterrà  i!  perdono , ancorché 
abbia  perdonato  agli  altri.  Quella  diffi- 
coltà à indotti  molti , fingolarmente  mo- 
derni, a interpretar  quello  parto  del  giu- 
dizio degli  uomini , non  di  D:o , fpiegando 
così  : fe  voi  non  iftarete  fui  cercare  , 
full’ informarvi,  fui  giudicare  , fui  fen- 
tenziare  de’  fatti  degli  altri  , neppur 
gli  altri  cercheranno,  s’  informeranno  , 
giudicheranno  , fentenz  cranio  di  voi  . 

Ma 
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Ma  nè  tempre  è ciò  vero,  mentre  molti 
attendono  a sè,  e ciò  non  oftante  i loro 
andamenti  fono  oflèrvati,  ^giudicati;  nò 
il  Salvatore  proponeva  sì  piccol  bene  per 
atterrire  da  colpa  sì  grave}  anzi  tante  vol- 
te infegnò  non  doverli  far  cafo  del  giudizio 
degli  uomini.  Altri  meglio  (piegano;  che 
il  Divino  Giudìzio  farà  {opra  noi  più  pieto- 
fo,  fé  noi  non  avremo  malamente  giudi- 
caro  dei  noftro  proflìmo  ; farà  piùfevero, 
fe  noi  faremo  ftati  Teveri  con  elfo:  e la 
Dottrina  è vera  , poiché  Dio  gradifee  a 
merito  di  ufare  pietà  con  noi,  il  noftro 
ufare  pietà  cogli  altri,  e riaggravano  le 
noftre  colpe  , le  noi  giudichiamo  feve- 
ramente  i colpevoli  come  noi,  male  paro- 
le nonjudicabimini , non  condemnab'tmint , 
dhnettimini , dicono  qualche  cofa  di  più, 
ciré  una  maggiore  piacevolezza  neltagiu- 
dicatura.  Altri  fpiegano,  che  non  giudi- 
cando temerariamente  , e non  condannan* 
do  gli  altri,  ci  atterremo  da  un  peccato, 
per  cui  noi  faremo  giudicati,  e, condan- 
nati, onde  non  eviteremo  già  ogni  giudi- 
catura, e condannagione,  ma  quella,  che 
corrifpondea  una  tal  colpa  .Quella  fpiega- 
zionenon  piace  ai  Cardinale  Toleto  {'opra 
il  cap. 6.  di  S.Luca,  a luì  parendo  una 
prometta  fruftranea , e inutile,  la  promef- 
la  di  non  giudicarci , e non  condannarci 
per  una  colpa,  che  non  abbia  mocommef- 
t'arcosì,  fecondo  lui,  potrebbe  dirli:  non 
uccidete,  non  rubate,  e non  farete  giudi- 
cati , nè  condannati , fe  la  giudicatura,  e la 
condannagione  reftringaft  al  furto,  oall’ 
ammazzamento.  Ciò  cerò  non  oftante  io 
ftimo,  quella  eftereia  interpretazione  ve- 
ra, e litterale  del  facro  tetto.  NoftroSi- 
gnore  Gesù  voleva  far  intendere,  igiudiz) 
remerarj  ettère  colpe  gravi  , ettère  grave 
colpa  il  difereditare  notabilmente  alcuno 
nel  noftro  cuore  fcrtza  fondamento,  e ra- 
gione , ancorché  quello  diferedito  da  noi 
non  fi  comunichi  ad  altri  con  calunnie  , e 
mormorazioni  . Spiegò  quella  Dottrina 
con  un  modo  dì  favellare  affai  ufattì,  e 
quali  Proverbiale.  Dì  un  reo  di  ammaz- 
zamento condannato  alla  morte  dice  il 
Giudice  : Non  bifognava  uccidere  , fe 
non  voleva  ettère  uccifo  , ed  agli  altri., 
non  uccidete  , e non  farete  uccitt  . 11 
Maeftro  batte  un  fcolare  , perch’  egli  à 
palino  Ji opra  il  S.  Vang, 


battuto  un  compagno,  edite  agli  altri: 
Non  battete,  e non  farete  battuti.  Vi  fo- 
no altri  titoli  al  Giudice  per  condannar  a 
morte,  al  Maeftro  per  battere  i fuoi  fco- 
lari:  né  il  primo  s’impegna  di  noncon- 
dannar  a morte,  chi  non  uccìderà:  nè  il 
fecondo  s’  impegna  di  non  battere  , chi 
non  batterà:  mai!  loro  detto  li  rifol  ve  co- 
sì: Chi  ucciderà  farà  reodi  morte,  e farà 
condannato  a morire  : Chi  batterà  farà 
reodi  battiture,  e farà  battuto.  I Farifci 
nella  loro  Dottrina  facevano  conto  delle 
calunnie:  dei  giudicj  temerari  puramente 
interni  non  facevano  conto  . Noftro  Si- 
gnore Gesù  era  intentittìmo  a regolare  il 
noftrointerno,  ea  farci  intendere , il  giu- 
dicio  temerario  anco  puramente  interno 
cfler  peccato,  ditte:  polite  judicare , ò» 
non  judicabiminì  ; no/ite  condemnare , Ì3* 
non  condemnabimni  : cioè;  chi  giudiche- 
rà, chi  condannerà  temerariamente,  farà 
reo  di  ettère  giudicato  , e condannato  : 
Così  col  dire  dimittite , dìm'memini , 
ripeti  compendiofamente  f e vibratamen- 
te la  lezione  già  data,  il  confenfo  nella 
vendetta  , benché  puramente  interno  , 
ctt’er  peccato;  e il  dar  perdono,  non  ef-> 
fer  già  una  condizione  diffidente,  e ade- 
quata, ettere  però  una  condizione  parzia- 
le, fenza  la  qualeda  Dionon  ci  farà  con- 
cetto il  perdono.  Ben  è vero  ciò,  che  poc’ 
anzi  ò accennato , che  l’eflèr  noi  pietoiì , o 
Teveri  col  noftro  proflìmo,  farà  a Dio  mo- 
tivo non  leggiere  di  ettère  più  pietoHo»  o 
più  leverò  con  noi;  e tanto  fece  intendere 
Noftro  Signore  coll’  aggiugnere  il  detto 
Proverbiale:  Et  inquamenfura  menfrfue- 
ritiff  rtmetu tur  vobìs . Ci  ricordò  quello 
bifogno , che  abbiamo  della  Divina  pietà , 
c quello  dovere  di  allenerei  dal  giudicare 
temerariamente  degli  altri  , riportando 
la  noftra  confiderazione  fopra  noi  ftef- 
fi.  Come  vedete,  ditte,  una  feftucanelP 
occhio  del  voftro  prodi  mo  , e non  ve- 
dete una  trave  nell’occhio  voftro?  O co- 
me dite  al  voftro  proflìmo  ; iafeiate  , 
che  tragga  dal  voftr’  occhio  una  felu- 
ca , mentre  nell’  occhio  voftro  feguita- 
te  a tenere  una  trave?  Ipocrita,  toglie- 
te prima  la  trave  dal  voftro,  e poi  to- 
glierete la  feftuca  dall’occhio  del  voftro 

proflìmo.  f'3-7  * 
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A quefla  dottrina  del  giudizio  temera- 
rio potevano  gli  uditori  opporre  una  dub- 
bierà. Se  non  abbiamo  a giudicar  male 
di  alcuno,  dobbiamo  dunque  trattare  fa- 
migltarmente  con  tutti  ? Chiamar  tutti 
a parte  delle  nollre  conferenze  fpiritua- 
li,  dei  noftri  efercizj  di  voti,  {limandoli 
buoni  , e pii  al  pari  di  noi  ? A quefla 
rifpofe  Noflro  Signore  Gesù  col  detto 
proverbiale  : Tslp/ite  dare  SanBum  cani- 
bus  , ncque  tnittatis  Margarita!  vefiras 
ante  porcos , ne  forte  conculcent  eas  pedi- 
bus  fuis , Ì3*  converfi  dir  unipari  t vos\  jE 
fe  non  erro,  volle  dire;  Vi  fonouommi 
palefemente  perverfi.  Cimili  a 'cani,  e Ci- 
mili agl’immondi  animali  : di  quett’io 
non  vi  vieto  l’averli  infiniflro  concetto, 
anzi  vi  eforto  a non  rendervi  a lor  fa- 
migliar!, poiché  potrefle  correr  pericolo, 
ch’efiì  conculchino  la  voflra  pierà,  evi 
fiano  di  pregiudizio. 

Un'altra  oppofizione  poteva  farli  al- 
la dottrina  di  Noflro  Signore  Gesù  , ed 
era  la  gran  difficoltà  di  efeguirja.  L’  e- 
flcrno  più  agevolmente  fi  regola  : ma 
gli  affetti  interni,  l'interno  fpirito  è più 
malagevole  a governarli  , A quella  op- 
pofizione contrappofe  il  Signore  alcuni 
mezzi  potenti  per  confeguire  io  fpirito 
interno  , del  quale  fino  ad  allora  ayeva 
parlato  , e in  primo  luogo  1'  orazione 
fervida,  e collante  . Chiedete  , dille  , e 
dal  rontcllo  fi  ricava  , doverli  fubinren- 
dete , lo  fpiritp  buono  , chiedete  lo  fpi- 
rito buono , e 1’  otterrete  , cercatelo  , e 
Jo  troverete  , battete,  e vi  farà  aperto. 
Qiréfto  fpirito  buono  è un  bene  , che 
chiunque  lo  chiede  ( come  dc’chiederfi  ) 
1*  ottiene  y e chi  lo  cerca  , lo  trova  , e 
chi  batte  V ottiene  - Chi  di  voi,  benché 
nomo  imperfetto,  eflèndo  da  un  fuo  fi- 
glio ricercato  di  pane  gli  darà  pietre?  o 
e (Tea  do  ridi  ietto  di  pei.ee  , gli  darà  un 
fcrpeirte  ? Se  voi  eflfendo  cattivi  Capete  , 
eioè  noni  afeiate  di  dare  cofe  buone  a’vo- 
Uri  figliuoli , quanto  più  il  Padre  voflro, 
che  Ila  ne’Cieli,  darà  le  cole  fpedienri , 
e lofpiritobuono  a chi  lo  richiederà?  Per 
tanto  non  vi  fcufate  colla  difficoltà  di 
eièguire  fa  mia  dottrina.  Trattate  il  voflro 
proffimo  , come  volete  efiere  trattati  voi . 

A quello  documento  miranda  legge,  ed 


i Profeti  . Non  ditte  in  quella  occafio- 
ne  Noflro  Signore  Gesù  tutta  la  legge  ; 
ma  la  legge,  perché  aveva  parlato  della 
fola  carità  verfo  il  profilino,  e fi  riferbò 
a d ire  edere  un  com  pend  ip  d i tutta  la  leg- 
ge , quando  in  altra  occasione  la  j-ìdufie 
ai  due  precetti  della  carità  verfo  t!  profil- 
ino, e verfo  Dio . In  fecondo  luogo  pro- 
pofe  come  mezzo  di  efeguire  i fuoi  infe- 
gnamenti  collo  fpirito  ancora  interno  , 
il  confiderai  la  necefiità  di  tale  efecu- 
zione  pergiugnere  allafalute.  Sepajono 
raffrettivi  della  noflra  libertà,  fappiamo 
efierci  necefiario  l’entrare  per  quella  por- 
rà, abbenchè  angufla  . La  porta  , e la 
llrada  del  libertinaggio  efiere  ampia  , e 
fpaziofa;  ma  peretta  irfi  alla  dannazio- 
ne,, e molti,  cioè  tutti  gl’infedeli,  e tut- 
t’  i peccatori  entrar  per  efla  , Per  con- 
trario eficre  molto  angufla  la  porta  , e 
Arena  la  Arada,  che  guida  all’eterna  vi- 
ta , e pochi  efier  quelli  , a cui  riefee 
trovarla.  Dove  è da  notarfi,  cheNpAro 
Signore  Gesù  difle  una  llrada  eficre  Aret- 
ta, l’altra  f'paziofa,  non  difie,  quella  a 
chi  la  baite  riufeire  più  piena  di  flen- 
ti,  e. di  affanni,  queAa  p ù piena  di  go- 
dimenti , e tranquillità  , Jn  una  vaAa 
campagna  un  viandante  Aenta,  fi  affati- 
ca, e facilmente  fi  perde;  tal  è la  Ara- 
da fpaziofadella  perdizione,  larga,  per- 
chè non  à fiepe  di  leggi  , e precetti  $ 
ma  però  pjenadi  timori,  difteriti,?  di 
guai  In  un  picpol  femiero  fenza  bu- 
che, fenza  pantano  fi  va  a termine  con 
minore  Aanchezza , e con  maggiore  foa- 
vità.  Tal  è lo  ftretro  lènti  ero  dèi  Para- 
difo,  e l’efperienza  infegna  a chi  in  lui 
cammina  tra  Je  fiepi  de’  Divini  , ed  Ec- 
defiaftici  comandamenti  , in  Lui  viag- 
giarli tranquillamente  e con  una  pace 
gioconda  del  cuore.  Il  terzo  rr.ezzp  fug- 
gerito  da  NoArp  Signore  Gesù  fu  il  non 
l.afciarfi  ingannare  con  falle  dottrine,  nè 
metter  fu  co’cattivi  configli  dìcornpagni, 
e d’uomini  cattivi,  Profeti  fallì,  che  all* 
apparenza  ci  infingano , e pajono  peco- 
relle amorevoli  , e quiete  ; ma  interna- 
mente lòno lupi  rapaci,  da’quali  lenoAre 
anime  faran  lacerate  . Né  per  cono- 
scergli , abbiamo  bifogno  di  giudicare 
lenza  fondamento  del  loro  interno  : ba- 
tta- 


C JCP  0 VE  ' 

flano  per  ravviarli  le  loro  parole  , e 
azioni  palefi  . Dai  frutti  fi  conofce  la 
pianta:  dallo  fpino non  fi raccolgon  uve,1 
nè  dal  rovo  lì  raccolgono  fichi . La  buo- 
na pianta  non  può  produrre  frutta  per- 
verte, nè  frutta  buone  la  rea:  ma  que- 
lla farà  ftirpata , e data  al  fuoco . Non 
potrem  conofcere  con  chi  abbiamo  a te- 
nercela, come  con  uomo  buono,  o chi 
dobbiamo  evitare  come  perverfo  , coll’ 
offervare  i fuoi  frutti , cioè  i fuoi  anda- 
menti. 11  cuore  è come  un  teforo:  fe  il 
cuore  è buono , ciò  che  n’efce  è buono  : 
fe  il  cuore  è perverfo,  ciò  che  n’efce  è 
perverfo:  quando  fi  parla  naturalmente, 
‘4a  lingua  parla  fecondo  la  ridondanza 
del  cuore. 

Conci ufeNoftro  Signore  Gesù  il  fuodi- 
fcorfo,  premendo  fui  debito,  e neceflità 
'-di  efeguire  la  fua  dottrina,  fe  vogliamo 
arrivare  all’eterna  falvezza  . Ci  fece  fa- 
pere  , per  ottener  quella  non  ballare  certi 
atti  ertemi  di  religione,  anzi  neppure  quel 
credito  , che  proviene  da  quelle  grazie 
citeriori,  che  chiamiam  gratis  date,  co- 
me il  dono  della  profezia , delle  lingue , 
de*  miracoli,  efimili.  Che  vi  giova,  dif- 
fe,  il  chiamarmi  Signore  y Signore , e poi 
non  fare  ciò  , eh’  io  vi  dico?  Non  tut- 
ti quelli,  che  mi  diranno  , Signore , Si- 
gnore , entreranno  nel  regno  de’  Cieli  . 
Chiunque  efeguirà  la  volontà  del  mio  Pa- 
dre, che  fta  ne’ Cieli  i quegli  entrerà  nel 
regno  de’  Cieli . Molti  iri  quel  giorno  , 
nel  quale  dovran  rèndermi  conto  di  lor 
medefimt,  mi  diranno:  Signore,  Signo- 
re , nel  nome  voltro  non  abbiamo  noi 
profetato  ? Non  abbiamo  difcacciati  de- 
moni ? Noti  abbiam  fatti  molti  miraco- 
li? Ed  io  rifponderò  : nunquam  novi  vos  : 
mai  non  ò fatti  quefli  miracoli  in  grazia 
voftra , benché  gli  abbia  fatti  per  voftro 
mezzo:  allontanatevi  da  me  quanti  fiete 
operatori  d’  iniquità  . Per  tanto  chiun- 
que afcolta  quelle  mie  parole  , e 1’  efe- 
guifee,  faràfimilead  un  uomo  faggio  r il 

S naie  fabbrica  la  fua  cafa  fu  fondamento 
abile  , e fodo , fu  viva  pietra  : feende 
la  pioggia,  innondano  i fiumi,  fpirano  i 
venti  , e tutto  cofpira  contro  lei  ; erta 
però  non  caie  , perchè  fu  fondata  fu 
pietra  immobile.  Ma  chi  afcolta  le  mie 
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parole  , e non  1’  efeguifee  , farà  fimile 
ad  un  uomo  ftolto,  il  quale  fabbricò  la 
fua  cafa  fopra  1’  arena  . Scefer  le  piog- 
gie  , innondarono  i fiumi  , fpirarono  i 
venti:  tutto  cofpirò  contro  quella,  e cad- 
de , e fu  grande  la  fua  rovina . 

Qui  Nortro  Signore  Gesù  finì  la  fua 
predica  fatta  nella  pianura  alla  plebe  , 
dopo  avere  fui  Monte  eletti  gli  Appo- 
rteli, e avere  date  a loro  feparatamen- 
te  lafsù  le  fue  commiffioni  . Le  Turbe 
afcoltatrici  Tettarono  ammirate  non  fo- 
lamente  della  foflanza  , m’  ancor  dei 
modo  della  di  lui  dottrina. , poiché  ei 
non  parlava  come  gli  Scribi  , e i Fari- 
fei  puri  interpreti  : ma  come  perfonag- 
gio  di  autorità,  con  podeftà,  e caratte- 
re di  Legislatore. 

Al  pio  Lettore  può  qui  rimanere  un 
dubbio,  eh’  io  devo  feiogliere.  A molti 
che  avran  fatti  miracoli,  il  Signore  di- 
rà, come  a’reprobi:  Ttfjunquarn  novi  vos: 
dunque  i miracoli  non  fono  teftimonj 
della  fede,  e molto  menoteftimon;  del- 
la Santità  di  ajcuno,  effendo  alcuno  fla- 
to operator  di  miracoli  anco  mentr’  era 
perverfo. 

Rifpondo  „ L"  operator  de’  miracoli 
fempre  è Dio,  1’  uomo  è 1*  iftromcnto, 
di  cui  Dio  fi  ferve,  non  èia  caufa  prin- 
cipale efficiente  . Di  quefto  iftromento 
il  Signore  fi  ferve,  come  vuole,  equan- 
do  vuole,  conforme  a* fuoi  fantiffimi  fi- 
ni. Come  la  virtù,  e il  miracolo  fempre 
è di  Dio,  così  Nortro  Signore  Gesù  non 
dice  : T^unauam  novi  miracula  veftra  , 
virtutes  veftras : ma  dice:  nunquam  novi 
vos  : ed  è quanto  dire  : ò fatti  miracoli 
per  mezzo  voftro  , ma  non  per  voftro 
merito , non  in  grazia  voftra , non  per- 
chè forte  a me  cari , non  per  accreditare 
le  voftre  perfone  . Quando  furono  fatti 
da  gente  rea  a comprovazione  di  noftra  fe- 
de, non  folo  non  perdettero  l’autorità, 
ira  l’acquiftaron  maggiore , poiché  quan- 
to era  più  perverfo  1’  iftromento,  tanto 
più  manifeftavafi  la  man  di  Dio,  che  non 
poteva  operarlo  a teftificazion  di  un  arti- 
colo , che  foflè  falfo . Le  vacche , che  non 
avvezze  al  giogo,  fiaccate  da’lor  vitelli 
guidarono  l’arca  a Betfames  tra  il  popol 
di  Dio,  c la  giumenta  , che  parlò  aBalaa- 
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mo  moftrarono  virtù  fuperiore  alla  loro 
natura  . Iddio  non  operò  tali  virtù  per 
lor  mezzo  per  accreditar  quelle  beftie  j 
ma  per  terrificare  con  quelle  maraviglie, 
eflfo,  il  grande  Iddio,  effere  flato  1’  au- 
tore-delie piaghe  de*  Filiftei  , etto  » il 
grande  Iddio  , non  volere  , che  da  Ba- 
laamò  fi  maledicefle  il  popolo  eletto  . 
Altre  volte  anco  da  gente  rea  , cioè  da 
Dio  "per  di  lei  mezzo  , fi  fono  rifanati 
infermi  , liberati  energumeni  , non  in 
grazia  dell’iftromento,  ma  in  grazia  di 
chi  dal  miracolo  riceveva  beneficio  : e 

Jjuefta  è una  differenza  tra  la  grazia,  che 
a grato,  e la  grazia gratifdata : la  pri- 
ma è ordinata  al  bene  , e alla  perfezione 
del  fuggetto , che  la  riceve  : la  feconda  è 
una  virtù  conferita  al  fuggetto,  che  la  ri- 
ceve , non  per  lui , e a prò  fuo , ma  a 
prò  degli  altri  ; onde  è vero,  che  a pro- 
vare , alcuno  effer  Santo  , non  batta  il 
provare  miracoli  per  di  lui  mezzo  operati . 
Per  tal  ragione,  quando  fi  tratta  della 
canonizzazione  de’ Santi,  prima  fiefami- 
na,  fefiano  fiati  dotati  de.lle  virtù  in  gra- 
do eroico:  Se  quello  manchi,  non  fi  fa 
cafo  di  lor  miracolo  . Finalmente  altre 
volte  Iddio  opera  i miracoli  in,  manie- 
ra , che  fi  vede  , voler  effo  accreditare 
qualche  Santo  a sè  caro  . Calmare  il 
Cielo  da  turbini  , il  mare  dalle  burra- 
fche»  la  terra  dagli  fcuotimenti  , il  fan- 
gue  dalle  febbri,  e ciò  in  iftanti  alla  in- 
vocazion  di  un  tal  Santo,  a un  bacio  di 
fua  immagine  , a una  applicazione  di 
fua  reliquia,  fono  fegni,  co’ quali  Iddio 
fuol  moftrare  di  aver  caro  il  perfouag- 
gio  invocato  , e di  operare  il  miracolo 
a fua  mrerceffione  , per  di  lui  merito  . 
Così  per  nefTun  modo  perdono  di  credi- 
to i Santi,  perchè  Iddio  fi  è degnato  di 
operare  talora  prodigj  per  mezzo  d’  uo- 
mini pcrverfi,  e reprobi. 
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CAPO  XXI. 

, . **  tm  ' t (,  , 

Il  Noftro  Signore  Gesù  rifana  il  Servo 
del  Centurione  , e rifufcita  il  Morto 
figliuolo  della  Vedova  di  Naimo. 

Cum  autem  implcjfct  omnia  vcrba  fua  in 
aurcsp/cbis  intravit  Capharnaum , isrc. 
Lue.  7.  1.  ad  17.  •>' 

Cum  autem  introijjct  Capharnaum , acccf- 
fit  ad  cum  Centurio  rogans  cum , i3Tc. 
Matth.  8.  5.  ad  14. 

Et  faSum  eft  , cum  confummaffet  Jcfus 
precioiens  duodecim  difeipulis  Juis  , 
tranfiit  inde , ut  doceret , & predicarci 
in  civitatibus  corum.  Matth.  11.  1. 

. ' * * ’a  - 1 ‘ 

:>  o *>»"' 

OUando  il  Signore  dopo  date  le  fue 
commiffioni  ai  dodici  Appoftoli  fee- 
fe  dal  Monte,  aveva  in  cuore  di  andar  an- 
ch’efiò  ammefirando,  e predicando  nelle 
Città  di  quel  popolo:  in  civitatibus  corum • 
11  pronome  dimoftrativoeorj//»,  come  altre 
più  volte  abbiamo  nella  Divina  Scrittura  , 
non  fi  riferisce  agli  Appoftoli , foftantivo 

eroffimo;  ma  ad  un  foftantivo  fubintefo, 
snchè  non  nominato,  e refo  chiaro  dal 
contefto  , benché  non  efpreffo  nel  tefto . 
Cos ifundamenta  cjus  in  montibus  fan8ij  ; 
cioè  di Gerufalemme;  e tanti  n’abbiamo 
gli  efemp),  che  ftimofuperfluo  il  quire- 
giftrarli.  Trovate  a piè  del  Monte  le  tuo 
be  cogli  altri  Difcepoli , fi  fermò,  e fece 
la  predica,  teftè  regtftrata  : di  lì  entrò  in 
Cafarnao,  per  continuare  le  fue  miifioni 
nell’  altre  Città.  Era  fra  tanto  arrivata 
la  di  lui  notizia  ad  un  Centurione , cioè 
ad  un  Capitano  di  cento  Soldati,  che,  o 
forte  Romano  , o di  altra  nazione.  Giu- 
deo non  era  , come  raccogliefi  dal  con- 
fetto. Non  era  Giudeo  , però  riconofce- 
va  il  vero  Dio , e lo  adorava  : e ad  accre- 
feerne  la  gloria,  aveva  in  Cafarnao  fab- 
bricata a’Giudei  una  Sinagoga  . Benché 
uomo  d’armi,  e Uffiziale  di  foldati  era 
umile,. e caritativo:  in  fomma  era  una 
di  quell’ anime,  che  potevano  ben  piace- 
re a Noftro  Signor  Gesù  Crifto.  Aveva 
in  fua  cafa  un  fervidore  Paralitico,  e per 
nuovi  accidenti  fopravvenuti  alla  parali- 
fiacra  sì  maltrattato , e condotto,  cheaiv- 
• da- 
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dava  a poco  il  vederlo  morto  ; e quello 
fervo  era  caro  al  padrone,  e importantif- 
fìmo  a’  l'uoi  intereffi  , qui  illi  erat  pre- 
tiofus.  Pertanto,  avendo  Tentiti  raccon- 
tare i miracoli  di  Noftro  Signore  Gesù , e 
credendo  con  ferma  fede,  lui  effere  non 
Colamento  uomo , ma  vero  Dio , fperò  di 
ottenere  dalla  di  lui  onnipotenza , c be- 
nignità anco  ad  un  Colo  cenno,  benché 
lontano,  la  guarigion  dell’ infermo.  Per 
tal  fine  (pedi  al  Signore  alcuni  Signori 

{►rincipali,  e Senatori  Giudei , pregando- 
o della  Sanità  fofpirata . Dice  il  l'acro  te- 
fto  in  S. Luca:  miftt  ad  eum femore s Ju- 
deeorum  rogarti  eum , ut  veniret , (3*  faha 
retfervum  ejus . Quello  ut  veniret , Sem- 
bra difficile  a conciliarli  con  ciò,  che  ve- 
dremo dal  medefimo  Centurione  dirli 
dappoi  ; onde  gli  Ei'pofitori  affai  comu- 
nemente fon  di  parere,  che  il  Centurio- 
ne nella  iflruzion  data  ai  Vteffaggeri  non 
facelTe  illanza  della  venuta,  ma  Col  del- 
la grazia;  onde  l’»f  veniret , effere  Hata 
una  riducila  » non  del  Centurione  , ma 
de’ Giudei,  che  fpefero,  fenza  averla  per. 
tal  oggetto  , la  lua  parola  . Qpefla  in- 
terpretazione é affai  violenta  , quando 
dal  Santo  Evangelilla  fi  dice:  Mìjtt  {yc. 
rogarti  eum , ut  veniret , falvaret  ($Y. 
non  fi  dice  : mifit  fenioret  rogante s eum , 
ut  veniret  i?c.  Quanto  a me  rifletto  , 
che  la  parola  venire  nella  Divina  Scrit- 
tura fi  ufa  a modo  avverbiale  ridondan- 
te, riempitivo  , non  invitando  al  moto 
materiale,  ma  precifamente  fignificanJo 
qualche  maggior  premura  in  chi  favel- 
la , e corrifponde  alle  noflre  maniere  di 
dire  : ria  , Ju  via  , di  grazia  : Fini- 
te , exu/temui  Domino  &c.  Venite , adi- 
ficemui  turrtm  , venite  , adortmus  : ye- 
ti itt  y occidamui  eum  . Su  via  efultìa- 
mo  , fù  via  fabbrichiamo  , adoriamo, 
amazziamlo  , ec.  Così  qui  intendo  l*  • 
ut  veniret , & falvaret,  pregandolo,  che 
via  , fu  di  grazia  falvaffe  il  fervo  peri- 
colante. Col  dire  , Ut  veniret , & .fal- 
varet , non  intefe  il  Centurione  d’  in- 
vitare Gesù  a venire  in  fua  cafa  ; ma 
folamentc  di  fpiegare  la  premura  , che 
al  fervo  fofTe  data  la  fanità  * Vennero 
i Senatori  , ed  efponendo  a Nollro  Si- 
gnore Gesù  la  fupplica  , efpofero  an- 
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cora  il  merito  del  fupplichevole  ; lui 
effer  degno  di  ricever  quello  favore  , 
effere  buon  amico  de’  Giudei , e del  po- 
pol  di  Dio,  e a onor  Divino  avere  per 
loro  fabbricata  una  Sinagoga  . Così  fi 
intereffavano  per  ottenere  al  Centurio- 
ne la  grazia  , mentre  nel  cuor  di  Gè-, 
sù  più  valeva  il  fupplichevole , che  non 
valevano  gl’  interceffori . Andava  il  be- 
nigniffimo  Gesù  con  elfo  loro  , e già 
non  era  molto  lontano  dallacafa,  quan- 
do, o ne  precorrere  ravvilo,  o il  Cen- 
turione medefimo  vedeffe  da  una  fuafi- 
nelìra  quella  venuta  , fobico  gli  fpedì 
incontro  alcuni  Cuoi  amici , che  per  luo 
nome  diceffero  al  Signore  Gesù  , non 
vi.  pigliate  , o Signore  , maggior  inco- 
modo, poiché  io  non  fono  degno  , che 
entriate  nella  mia  Cafa.  Per  quella llef- 
fa  ragione  io  non  fono  venuto  in  per- 
fona  , perchè  mi  fono  riputato  indegno 
di  comparire  alla  vollra  prefenza  . Co- 
mandate con  una  fola  parola  , e il  mio 
fervo  farà  fanato  . Anch’  io  , benché 
uomo  miferabile  ,.  e foggetto  al  Princi- 
pe , e agli  officiali  maggiori , comando 
a’ Soldati,  che  ò Cotto  me  , e dico  all* 
uno,  che  vada,  e va,  che  venga  evie- 
ne, e dico  al  mio  fervidore:  fa  quello,  c 
Io  fa:  quello  paragonare  sé  fteffo  con  Gi- 
llo fu  una  pretella  di  fede  viviffima, 
con. cui  veniva  a dire:  Se  io,  cheò  Su- 
periori a me,  mi  fo  ubbidire  da’  Solda- 
ti, e fervidori,  Colo  parlando,  moltapiù 
voi  vi  farete  ubbidire  da  tutto  il  crea- 
to , voi  che  fiete  indipendente  , e non 
avete  fuperiore  . In-  quell’  ambasciata 
riconobbe  il  Centurione  in  Gesù  una 
vera  umanità , capace  di  mobilia , e flan- 
chezza  ; noli  vexari  ; ,e  una  vera  di 
vinità  , che  a un  Colo  cenno  fi  potef- 
fe  far  ubbidire  dalla  paralifia  , e dalla 
morte,  e da  ogni  infermità  : che  é poi 
uanto  dire  , da  qualfivoglia  creatura  . 
u tale  quella  fede , che  all’  udirne 
1’  ambasciata  il  Signore  ne  moflrò  ma- 
raviglia ; non  quella  maraviglia  , che 
nafee  da  ignoranza,  di  cui  non  era  capa- 
ce, ma  come  altre  volte  ò detto,  quella 
maraviglia,  che confille nella  ellimazione 
e apprezzamento  di  cofa  grande,  e rara  e 
degna  d’ effere  grandemente  apprezzata  . 
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Come  l'apprezzò,  così  la  lodò,  e rivol- 
toli alle  turbe  , che  lo  feguivano  » non 
ò,  difle,  trovata  così  gran  fede  neppure 
in  Ifraele. 

Quelle  fono  le  notizie,  che  ci  dà  San 
Luca,  e non  fi  fono  notate  da  San  Mat- 
teo . Altre  ne  ricaviamo  da  San  Mat- 
teo, che  non  fono  regiftrate  da  San  Lu- 
ca. Il  mio  Lettore  non  dimentichi  que- 
lla Regola  , che  tra  i Santi  Evangelici 
alcuno  racconta  ciò  , che  non  fi  racconta 
da  un  altro,  e dall’uno  fi efpongono al- 
cuni accidenti,  e circofianze  , che  dall* 
altro  fi  tacciono  .11  fine  di  quello  rac- 
conto nell' uno,  e nell'altro-  Evangelifta 
è il  far  vedere  la-  gran  fede  del  Centu- 
rione, e la  potenza  del  Noflro  Signore 
Gesù;  quella  nel  chiedere,  quella  nel  da- 
re al  fervo  lafanità,  fenza  neppure  entrar 
in  cala;  e l'uno  e L’altro  va  contento  di 
riferire  alcune-  circoflanze , che  fanno  in- 
tendere la  foltanza  dell’  accaduto  ; né  1‘ 
uno,  nè  l’altro  fi  prefigge  di  dirle  tut- 
te. Dopo  avere  mandati  gli  amici , il  Cen- 
turione entrò  meglio  in  sé  ftclfo,  e (li- 
mò, che  il  baffo  fentimento disè  mede- 
fimo  degenerane  in  inciviltà,  e fcortefia 
verfo  il  Signor  Gesù  Criflo  . Se  quelli, 
non  oliarne  la  nuova  iflanza  profeguiva 
la  fua  molla,  avrebbe  il  Centurione  trop- 
po rollòre  di  vederli  forprefo  , fenza  ef- 
f ere  andato  a umiliarfegli  fuori  di  cafa. 
Per  tanto  andò  anch’egli  in  perfona,  e 
dopo  averlo  profondamente  adorato , gli 
porfe  la  fua  fupplica  di  propia  bocca. 
Domine , puer  meus  jacet  in  domo  para- 
lyticus  , male  t or  quotar  ; e mentre 
era  in  atto  di  profeguire,  Noflro  Signor 
re  Gesù  1*  interruppe  colla  benignilìfima 
efibizione:  ego  vernami  (p  carabo  eum  . 
Ma  il  Centurione  ripigliò  le  parole 
ftelfe  , che  appunto  allora  fi  erano  der- 
te  per  di  lui  nome  da*  fuoi  amici  , a 
uefio  oggetto  fpediti  : Domine  non  fum 
ignuf  , éyr.  E come  erto  confermò  in 
perfona  l’ atto  di  fede  contenuto  nell’ 
Ambafciata,  così  il  Signore  in  fua  pre- 
ienza  confermò  la  dimollrazione  di  fil- 
ma , e di  lode  , che  n’  aveva  data  in 
fua  abfenza,  e la  confermò  aggiugnen- 
do  parole  ancor  più  efprelfive,  e piglian- 
done argomento , da  farne  un  po  di 
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predica  » e una  .profezia  dell*  avvenire 
alle  turbe.  Amen  dico  vobis  : non  in- 
veri tantam  fidem  in  Ifrael . Dico  au- 
tem  vobis  , quod  multi  ab  Oriente  , ÌP 
Occidente  venie  ne  , (p  recumbent  cum 
Abraham  , ip  Ifaac  , ip  Jacob  in  re- 
gno C oc  forum  . filu  autem  regni  ejicien- 
tur  in  tenebrar  extcriorcs  : ibi  erit  fietus 
ip  ftridor  dentium  » Mentre  il  Signore 
così  parlava,  gli  amici  del  Centurione, 
de*  quali  non  era  più  accertarla  la  prc- 
fenza  , effondo  quegli  prefente  , impa- 
zienti di  vedere  il  ('uccello  , precorlero 
alla  Cafa  : mentre  quelli  andavano  , il 
Signore,  andate  , ditte  , al.  Centurio- 
ne ».  e come  avete  creduto  , cosi  fi  fac- 
cia a voftra  confolazione  : e net  mo- 
mento fletto  il  Servo  perfèttamente  fu 
rifan ato:  Et  dixit  Jcfus  Centurioni  : Va- 
do : ip  ficttt  credidifti  fiat  tibi  . Et  fa - 
natus  eft  puer  in  illa  boray  cóme  abbia- 
mo da  San  Matteo  r onde  nel  giugner 
in  cafa  gli  amici  lo  ritrovarono-  fano: 

, Et  reverfi , qui  mijfi  fuerant  , domum  , 
invencrunt  fervum  ,.  qui  languerat , fa - 
num  ,.  come  abbian*  da  San  Luca  , it~ 
quale  qui  ci  dà  un  cenno  >,  che  il  Cen- 
turione era  ufeito  , e fi  era  prefentato 
a Gesù  non  facendo  alcuna  menzione 
di  rilpofta  data  da  Criflo  a''  Mettagge- 
ri  o da  erti  riportata  al  Centurio- 
ne , ma  folamente  del  Servo  di  già  fa- 
nato.-  - -ii 

Il  mio  Lettore  bramerà  qui  d’  inten- 
dere , come  il  Salvatore  diceffe  di  non 
aver  trovata  sì  gran  fede  in  Ifraele  ; 
mentre  pare  un  torto  agli  Appoftoli  » 
e piu  al  Santo  Precnrfore  , e molto  più 
a Maria  Vergine  , il  polporre  la  loro 
alla  fede  del  Centurione. 

Molte  rifpofie  a quefta  queftione  ’pof- 
fono-  vederli  prelfo  tutti  gli  Efpomo- 
ri  , e fingofarmente  predò  il  Cardina- 
le Toleto  nelle  Annotazioni  ventèlima 
prima  , az.  e 23,  fopra  il  capo  fet- 
timo  di  San  Luca  . Quanto  a me  ine- 
rendo affatto  al  letterale  dico,  che  No- 
ftro  Signore  Gesù  non  efaltò  la  fede 
del  Centurione  (opra,  la  fede  di  ogni 
altro  , nè  dilfe  non  fuit  , o pure  non 
eft  tanta  fides  in  Iirael  , ma  parlò  del- 
la fede  di  quelli  , a’  quali  elfo  era  ve- 
nuto 
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nuto  a predicare  , e fino  ad  allora  avea 
predicato  ;*  nè  paragonò  la  . fede  del  Cen- 
turione colla  lor  fede  prefente,  ma  col- 
la fede  in  effi  trovata  , quando  cominciò 
a far  fentirloro  la  iua predicazione:  On- 
de tiifTe  : non  invent . Maria  Vergine  , S. 
Giufeppe  , S.  Gio:  Battifta  , Simeone  , 
.Anna  la  Profeterà,  nonerano  incititi  in, 
quello  .confronto , perchèa  quelli  einon 
aveva  predicato:  ne  v’à  dubbio,  che  la 
lor  fede  fuperava  la  fede  del  Centurione . 
Efia  era  fede  nota  a Noftro  Signore  Ge- 
sù: ma  non  poteva  dire  di  averla  trova- 
ta per  occafione  del  fuo  predicare , per- 
ch’  elfo  non  gli  aveva  cercati  colle  ,fue 
prediche  . Quanto  agli  Appoftoli  , veg- 
giamo  , che  la  lor  fede. da  principio  fu 
molto  imperfetta,  e daCrifto  fletto  fu  a 
loro  rimproverata.  Ma  colle  prediche,  e 
iftruzioni  del  Divino  Maeflro  fi  andò  fa- 
cendo robulla:  onde  il  Salvatore  nondif- 
fenon  inverno , non  trovo,  quali  parlan- 
do del  prefente  ; ma  non  invent , ed  è 
vero,  che  quando  -cominciò  ad  addottri- 
nare que* , che -poi  furono  eletti  Appo- 
ftoli , allora  non  fi  trovarono  con  fede 
pari:  J^on  /»w»/VQueftarifpofta  è let- 
terale, e Xcioglie  adequatamenre  tutta  la 
difficoltà.  Per  tal  ragione  io  l’antepon- 
go al  parere  del  Maldonato  , e d’  altri, 
j quali  dicono,  che  Nollro  Signore  Ge- 
sù parlando  , come  parlano  gli  uomini 
veritieri,  e modelli,  non  eccettuò  efpref- 
famente  nel  confronto  la  fua  famiglia; 
ma  doverfi  intendere  eccettuata  ; e di- 
con  vero,  e iomedefimo  altrove  mifer- 
virò  di  quella  dottrina:  ma  non  dicono 
a baftanza:  Maria  Vergine.,  S.  Giufep- 
pe, vie  , fe  vogliamo  , diciamo  anco  gli 
Appoftoli  , fi  potevano  intendere  della 
famiglia  di  Noftro  Signore  Gesù  : Ma 
S.  Giovanni  Battifta,  Simeone  , Anna, 
e altri  noneran  d'  ella,  onde  in  loro  per 
tale  ftrada  non  (1  feioglie  la  -difficoltà  . 
Altri  dicono  il  confrontoeffere  ftatouni- 
verfale  colla  fede  di  tutti  gl*  Ifraelki  : 
e la  fede  del  Centurione  avere  avuto  ri- 
fpettivamente  a ciafchcduno  qualche 
part  icolarità,  in  cui  fi  rendeva  piu  gran- 
ile, e maravigliofa  . Altri  avevano  cre- 
duto , Noftro  Signore  Gesù  effere  gran 
Profeta  , gran  Santto,  ma  non  avevano 
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per  anco  creduto  , che  folte  uomo  Dio  : al- 
tri l’avevano  creduto  uomo  Dio,  ma  con 
fede  confufiffima  , e fenza  quell’ alta  fil- 
ma, che  dovevano  alla  fua  Divinità.  Al- 
tri più  vivamente  avevano  apprezzata 
ancora  quella  Divinità,  ma  dopo  avere 
veduti  molti  miracoli  , e fentite  dalla 
fua  bocca  molte  iftruzioni.  Ma  il  Cen- 
turione , Gentile,  non  Giudeo,  non  Israe- 
lita ; non  avendo  mai  fentite  prediche,  o 
iftruzioni  da  Gesù,  o da’fuoi  Appoftoli, 
non  avendo  mai  veduti fuoi  miracoli,  l* 
aveva  creduto,  e -confettato  uomo  Dio, 
con  averne  una  (lima  così  fublime , che 
non  ardiva  prefentarfegli  avanti  per  pu- 
ro rifpetto,  confettando  ad  un  tempo  dì 
riconofcere  la  fua  Onnipotenza  , la  fua 
Santità  , la  fua  Divina  Maeftà  . Anco 
quella  dottrina  à il  fuo  vero  ; ma  non 
feioglie  abbaftanza  « li  Centurione  noti 
aveva  veduti  ì miracoli  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  , nè  era  flato  prefente  alle 
fue  dottrine;  però  aveva  di  quelli,  e dì 
quefte  avute  relazioni  da  perfonaggi  de- 
gni di  fede  : C*m  cu  di  [Jet  de  Jefu  ; on- 
de tuttavia  refla,  più  maravigliofa  la  fe- 
de di  Maria  Vergine  , di  S.  Giufeppe, 
di  S.  Giovanni  Battifta,  e di  tutti  quel- 
li, i quali  credettero  al  pari  dei  Centu- 
rione la  vera  Umanità  , e Divinità  di 
Noftro  Signore  Gesù  , anco  prima  eh’ 
ei  la  manitèftatte  con  alcun  miracolo  , 
o con  alcun  altro  fegno,  colla  fola  no- 
tizia delle  promette  fatte  da  Dio  cogli 
Oracoli  de’  Profeti  . Refla  pertanto  il 
dir?,  che  quefli  non  fi  incl  ufero  nel  con- 
fronto , perchè  non  ettendo  effi  i cerca- 
ti colla  predicazione,  di  loro  non  ripar- 
lava , quando  parlavafi  della  fede  tro- 
vata dopo,  che  il  Signore  girava  predi- 
cando . T1 {on  invent  tantam  fidem  in 
Ifrael . 

Data  la  fànità  al  Servo  del  Centurio- 
ne ulcì  il  Signore  da  Cafarnao,  per  pre- 
dicare in  altre  Città:  e già  era  vicino  al- 
la porta  della  Città  diNaimo,  ed  era  ac- 
compagnato da  numerofo  feguito  difuoi 
Discepoli , ed  altre  turbe  : quando  ecco 
ufeire  per  quella  porta  medefima un  fon- 
tuofo  funerale,  con  cui  porravafia  feppel- 
lire  un  morto;  e convien  dire,  che  fof- 
fe  perfonaggio  di  rango  onorevole,  quan- 
do 
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do  una  gran  parte  della  Città  neaccom- 
pagnava  le  efequie.  Certamente  era  gio- 
vanetto , era  figliuol  unico  , e figliuol 
unico  di  madre  vedova.  La  madre  ftefla 
fcarmigliata,  e piagnente,  nè  feguiva  il 
cadavero,  nè  fapcvadiftaccareil  fuopaf- 
fo  da  chi  Ceco  portava  a leppellirfi  il  Tuo 
cuore.  La  vide  il  benigniamo  Gesù  , e 
motto  a pietà  del  di  lei  duolo,  lafciate, 
ledirte,  di  piangere,  nè  fu  già  quello  un 
vierare  il  pianto  alla  doglia,  ma  un  pro- 
mettere di  mutare  la  doglia  in  allegrez- 
za . In  fatti  fi  accodò  alla  bara,  e la 
toccò  ; e fermatifi  coloro,  che  la  porta- 
vano, rivoltoli  elfo  al  morto;  giovane, 
gli  dirti*,  io  ti  dico:  forgi.  All'  onnipo- 
tente comando  fi  alzò  a federe  vivo  , e- 
fano  quel  eh’  era  morto  , e cominciò  a 
parlare  . Noftro  Signore  Gesù  lo  confe- 
gnò  alla  madre;  con  qual  giubilo  deidi 
lei  cuore  altri  il  dica  . Tutta  la  gran 
moltitudine  prelcnte  al  fatto  ne  rcftò  at- 
tonita , con  quel  certo  facro  orrore  , e 
giulivo  ribrezzo  , che  va  unito  alla  ve- 
duta di  evidente  miracolo.  Tutti  loda- 
vano Dio,  cheli  forte  degnato  di  vifita- 
re  il  fuo  popolo  , e nel  fuo  popolo  far 
nafeere  un  Profeta  sì  prodigiofo  . Ama- 
bile, adorabile,  infinita  Onnipotenza  di 
Noftro  Signore  Gesù  , tanto  folle  loda- 
ta , e ammirata  nel  render  la  vita  a un 
giovane  poc’anzi  morto,  quantodobbia- 
mo  ammirarvi,  amarvi  , glorificarvi  al 
riflettere,  che  verrà  un  giorno,  nel  qua- 
le con  un  femplice  voftro  comando  da- 
rete in  un  medefimo  tempo  la  vira  a 
quel  numero  innumerabile  di  morti  che 
fi  infracidarono  ne’  fepolcri , fi  inceneri- 
ron  nel  fuoco,  fi  divorarono  dalle  fiere, 
fi  confumaron  dal  tempo  per  tutto  il  cor- 
f«  de’fccoli. 


San  Giovanni  Battifta  eflendo  in  carce- 
re fpedifeedue  Inviati  a Noftro  Signo- 
re Gesù  : loro  propofta  , e rifpofta  , 
con  cui  fonorifpediti . Gesù  fa  un  Pa- 
negirico a lode  di  S.  Giovanni. 

Et  exlit  bic  fermo  in  univerfam  Judaam 
de  e*  , in  omnem  circa  regionem , 
Lue.  7.  17.  ad  16. 

Joannes  autem  cum  audijfet  in  vinculit 
opera  Cbrifti , mittens  duos  de  Difcip'u- 
lis  fuisy  ait  illi  , (jv.  Matth,  n.  a, 
ad  finem  capitis, 
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ERano  continue  le  novelle,  che  cor- 
revano ne’  paefi  all’  intorno  della 
Galilea  degli  ftrepitofi  miracoli  di  Noftro 
Signor  Gesù  Critlo  : ma  il  ravvivamen- 
to del  giovanetto  figliuolo  della  Vedova 
di  Naimo  fu  in  ognifua  parte  sì  ripieno 
di  maraviglia , chefifparfe,  e nella  Giu- 
dea , e in  tutti  i Regni  circonvicini. 
La  certezza  della  morte,  l’evidenza  del 
riforgimento , la  gran  moltitudine  de’ 
teftimonj  prefenti  al  fatto  , la  facilità  , 
la  potenza  , l’  autorità  moftrata  nella 
foftanza  , e nel  modo  , fenza  premet- 
tere orazione  , fenza  invocare  altro  no- 
me, altra  virtù  , di  virtù  propria,  con 
un  femplice  folo  comando,  con  un  tibt 
dico  : J urge  , fenza  bifogno  di  replica- 
re altra  parola  , avevano  formata  sì 
ftrepitofa  la  maraviglia,  che  ne  parlava 
ogni  lingua . Forte  zelo  buono  , forte 
invidia , Torte  brama  di  configlio , e re- 
golamento; noi  fo  ; ì Difcepoli  di  Gio- 
vanni Battifta  portarono  l’avvifo  di  no- 
vità sì  ftu pende  al  Santo  loro  Maeftro 
dentro  alla  carcere,  nella  quale  fi  tene- 
va da  Erode  . Prele  il  Santo  quella  oc- 
cafione  di  fempre  più  accertare  i fuoi 
Difcepoli  della  verità  da  lui  collante- 
mente infegnatà  , Crifto  Gesù  eftere  il 
vero  Divino  Meflìa  , già  da  tanto  tem- 
promeflo  a quel  popolo  dalla  Divina 
ntà  . Il  contefto  non  mi  lafcia  luogo 
a dubitare  , che  il  Santo  gli  afiicurai- 
fe  , un  tal  compierti)  di  miracoli  ertè- 
re  un  carattere  chiariflimo  , col' quale 

il 
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il  Divino  Media  moftravafi  a dito 
da’  Profeti  . Per  tanto  fcelti  due  della 
fua  fcuola  , andate,  di  de  , a Gesù  , e 
interrogatelo,  s’ei  fia  quel,  che  fecondo 
gli  oracoli  de' Profeti  deve  venire,  o fe 
afpettiam  un  altro  dopo  lui.  Tu  es  qui 
venturus  es  ; an  alluni  expeSamus  ? Dif- 
fe  vcnturus  pinttofto  che  ve  nifi};,  poiché 
Giovanni  non  faceva  quella  interroga- 
zione , per  laper  elfo  , fe  Gesù  folte  il 
Media  : cflo  n’  era  certo  i Capeva  eh’  era 
venuto  , e. Capeva,  eh*  ei  lo  aveva  bat- 
tezzato ; ma  interrogava  in  grazia  de’ 
Difcepoli  , molti  de’  quali  non  peranep 
li  riducevano  a credere,  il  promeifoMef- 
fia  edere  venuto  : onde  accomodandoli 
al  modo  di  favellare  di  edi,  e degli  al- 
tri Profeti,  eh’ erano  preceduti,  chiamò 
venturo  quel,  ch’egli  aveva  moftrato  a 
diro  prefente  . Così  il  fenfo  delle  paro- 
le: Tu  es  qui  ventar us  cs?  vai  quanto 
dire,  liete  voi  quegli,  che  come  ventu- 
ro forte  predetto  da' Profeti,  e folle  pre- 
merti) a’  noftri  Padri?  v 
Vennero  i due  Inviati  ; e benché  dal 
Sacro  Tello  non  fi  dica  efpredamente  , 
dove  allora  forte  Nortro  Signore  Gesù  , 
dalla  ferie  del  contefto  in.S.  Luca  ben 
fi  ricava,  che  tuttavia  dimorava  inNai- 
mo  . Qui  a lui  prefcntaronli  , e colle 
parole  precife  di  Giovanni  efpofero  fe- 
delidìma  l’ambafciata  . Erto  li  tratten- 
ne rispondendo  co’ fatti  prima  di  rispon- 
dere colle  parole.  Il  frefeo  miracolo  del 
morto  rifufeitato  *ayea  tirati  a Naimo 
infermi  incurabili  di  cento  dadi  di  in- 
fermità-. E offedi  dal  demonio,  e muti, 
e ciechi,  e Cordi,  e ftorpj,  e paralitici, 
e lebbrolì , tutti  fi  affollavano  al  Medi- 
co ccleftiale  . Erto  alla  prefenza  de’  due 
Inviati  diede  la  favella  a’  muti  , la  vi- 
lla a’ ciechi,  il  parto  libero  agli  ftorpj, 
e debili  , la  fanità  agli  infermi  , e dif- 
cacciò  dai  corpi  ortedì  idemonj.  Intan- 
to ai  due  Difcepoli  fi  narravano  da’  tc- 
ftimonj  autorevoli  8 di  veduta  altri 
molti  miracoli,  e tra  quelli  il  morto  ri- 
fufeitato,  che  da  loro  poteva  vederli  , e 
interrogarli  alor  piacimento.  Dopoque- 
fto  pubblico  efercizio  della  fua  onnipo- 
tenza mifericordiofa , fi  voltò  Crifto  Ge- 
sù ai  due  Inviati j e andate,  diff^loro; 
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riferite  a Giovanni  ciò  , che  avete  fen- 
tito,  e veduto  : Ditegli  che  i ciechi  ri- 
cevon  la  villa  , gli  ftorpj  la  libertà  del 
parto,  i Iebbrofi  fi  mondano,  i Sordi  ri - 
ccvon  l’udito,  i morti  vita  , ai  poveri 
fi  predica  il  Vangelo  , ed  è felice  , chi 
non  fi  fcandelizzerà  in  me.  Fece  Nortro 
Signore  Gesù  menzione  prima  de’ mira- 
coli, corrifporidenti  alla  nota  predicazio- 
ne di  Ilaia  , da  me  altrove  regiftrata  ; 
miracoli,  l'unione  de’ quali  mai  non  fi 
era  veduta  in  alcun  Profeta  , ed  era  ri- 
ferbata  a un  facilismo  contraffegno , 
con  cui  fi  doveva  riconolcere  il  Melila:. 
Dappoi  aggi unfe  : Tauperer  evangeli- 
zanturi  e quello  era  pure  un  altro  con- 
traffegno  , predetto  dallo  fteffo  Ifaia  : 
Evangelizare  pauperìbus rnijìt  me.  Final- 
mente conci  ufe:  Beatus  ejt  qui  non  fxe- 
rit  fcandalizatus  in  me:  perch’  ei  cono- 
sceva , che-  non  oftanti  i Segni  sì  aperti 
e pubblici  della  fua  Divinità  , molti  in 
lui  non  credevano  , perchè  lo  vedevano 
in  abito  fémplice,  in  compagnia  di  po- 
vera gente  ; e fe  ne  facevano  Intoppo  a 
crederlo  vero  Dio,  c motti  più  fi  fareb- 
bero fatto  inciampo  , quando  averterò 
.veduta  la  fua  patitone,  e la  fua  morte, 
quafi  non  potertè  oliere  un  uomo  Dio, 
quel  che  vedertelo  patire  , e morire  . 
Forte  ancora  i due  Inviati,-  inclinati  dal- 
lsf>  graz  ia  a riconpfcere  la  Divinità  di 
Gesù,  refiflevano,  o perchè  P avrebber 
voluto  in  aria  più  penitente  del.  loro 
Giovanni  , o in  un  treno  di  velli  , di 
lerv.idori  c di  corteggio  più  confaccen- 
ti  ad  un  Dio  ; e non  è inverifimile  , 
che  il  Santo  Precurlore  averte  fcelti  a 
quella  ambafeiata  due  de’ più  increduli, 
appunto  perchè  averterò  maggior  incen- 
tivo a convertirli  : c forfè  Gesù  toccò 
il  loro  interno  occulto  penfiero  , chia- 
mando beato  , chi  non  penfavaciò,  che 
probabilmente  erti  penfavano  , non  ef- 
feregli  un  Dio,  perchè  viveva  poveramen- 
te , nè  e nére  uomo  più  Santo  d’  ogn’ 
altr’uomo,  perchè  in  lui  non  fi  Scor- 
geva 1’  afprczza  della  vita  , che  in  al- 
tri Profeti  , e in  altri  Santi  fi  era  am- 
mirata . 

Se  quelli  due  Difcepoli  di  Giovan- 
ni fi  deflero  per  confuti  > fe  credettero 
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nel  Nollro  Signore  Gesù,  da’  Santi  E- 
vangelilli  non  fi  dice  , nè  noi  polliamo 
altronde  Saperlo.  Colla  data  rifpolla  par- 
tirono; e dopo  la  loro  partenza  , Gesù 
fi  rivolle  alle  turbe  , e fi  eRefe  in  lode 
di  Giovanni.,  che  gli  avea  mandati  . 
Non  volle,  che  fi  avelfea  credere;  Gio- 
vanni aver  efitato  nella  tua  fede  , e a- 
vernedato  un  legno  con  quella  ambasciata, 
onde  fece  un  difiinto  elogioalla  fuaco- 
flanza  . Che  vi  credete  , diffe,  di  aver 
veduto  , quando  andalle  a vedere  Gio- 
vanni là  nel  deferto  ? Foife  una  canna 
leggera,  che  fi  agita  da  ogni  vento?  O 
cola  andalle  in  lui  a vedere  ì Forfè  un 
uomo  delicatamente  velli to  ? Que’,  che 
vellono  riccamente,  e vivono  in  delizie, 
abitan  nelle  corti , non  nc’ deferti . E que- 
llo fu  quanto  dire:  Giovanni  non  euere 
inftabile  per  natura  , nè  per  amore  del 
proprio  comodo:  di  untai  uomo  collan- 
te per  indole,  e mortificato  per  virtù,  non 
poterli  fofpèttare  inflabilità  nella  Fede . 

Lodata-  la  ’coftanza , e 1’  afprezza  del 
viveredi  Giovanni,  pafsò  Nollro Signo- 
re Gesù  a lodarlo  in  genere  , confron- 
tandolo cogli  altri  Profeti:  Diffe  , clf:- 
re  il  popolo  andato  al  deferto,  per  ve- 
dere in  lui  un  Profeta  ; ma  elio  Gio- 
vanni effere  affai  più,  che  Profeta:  lui 
elfere  quegli,  di  cui  fufcritto.  Ecce  mie- 
to Angelum  meum  ante  faciem  tuam , qui 
praparabit  viam  tuam  ante  te  : e con- 
clufe  quello  paragrafo  dicendo,  tra  tut- 
ti gli  uomini  non  elfcrvi  Profeta  mag- 
giore di  Giovanni  Battilla  : ben  però 
clfer  vero,  che  di  lui  è maggiore  chi  è 
minimo  nel  Regno  de’  Cieli  . Tre  cofe 
quìriefeono  alquanto  ofeure  alla  intelli- 
genza . La  prima  è , che  San  Giovan- 
ni Battilla  fia  più  che  Profeta  : utique 
dico  vobis  : & plufquam  Trepbcta  . La 
feconda  come  fi  chiami  maggiore  di 
tutti  i Profeti  : Major  inter  natos  multe- 
rum  Tropbeta , Jeanne  Baptifta  non  eji  : 
anzi  in  San  Matteo,  maggiore  di  tutti 
gli  uomini  : furrexit  inter  natos 

mulierum  , major  Joanne  Baptifta  . Eh 
terza,  come  il  minimo  perfonaggio  del 
Regno de’ Cieli  fia  maggior  di  Giovan- 
ni Qui  autem  minor  e fi  in  Regno  Dei , 
major  eft  ilio.  Al  •primo  fi  rifpunde.  San 
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Giovanni  profondamente  umiliandoli 
aveva  negato  di  e (Ter  Profeta  ; e avea 
detto  vero  in  ordine  alla  interrogazione 
allora  a lui  fatta,  con  cui  fi  voleva  fa  - 
pere»,  fe  foife  un  Profeta  della  linea  me- 
defima  dei  molti,  che  l’avevano  prece- 
duto. Nollro  Signore  Gesù  qui  lo  efal- 
tò  dich  arandolo  non  folo  Profèta  , ma 
più  che  Profeta:  Profeta,  perchè  aveva 
predetto,  che  il  Signore  Gesù  fi  farebbe 
mefio  in  pubblico  colla  dottrina  , pre- 
dicazione , e miracoli  ; poiché  tanto  fi-, 
gnificàva  il  dire  : qui  pofì  me  ventura r 
eft  ; e aveva  predetta  la  Redenzione  : 
ecce  agnut  Dei , ecce  qui  tcllit  pece  ai  um 
munii.  Più  che  Profèta,  perchè  gli  al- 
tri 1’  avevano  predetto  futuro,  ma  non 
tmofirato  a dito  pt^fente  ; elfo  aveva 
fatta  la  predizione  , e la  inoltrò  avve- 
rata: gli  altri  avevano  detto,  verrà:  Ef- 
fo  avea  detto,  verrà,  e di  più  aveva  det- 
to : eccolo  : quelli  è quel  d’eflo;  e P 
avea  detto  , mentre  non  poteva  cono- 
scerlo fe  non  per  Divina  rivelazione  . 
Gli  altri  erano  flati  come  corrieri  man- 
dati lungamente  avanti , a fare  le  pre- 
parazioni rimote:  ma  Giovanni  era  fla- 
to come  un  gran  perlònaggio  della  cor- 
te , venuto  immediata  mente  avanti  al 
pubblico  arrivo  a preparare  1’  alloggio 
immediato  al  Monarca  del  Cielo,  e ad 
accoglierlo,  e a dil'porre  gli  animi,  ac- 
ciocché da  tutti  foife  Ticonofcinro , e ac. 
colto  . Che  il  Salvatore  chiamalfe  Gio- 
vanni più  che  Profeta  in  quello  fenfo  , 
lo  mollrano  le  parole  da  lui  aggiunte, 
citando  il  Profeta  Malachia  : Ecce  ego 
mìtto.  .Angelum  meum  ante  faciem  tuam  , 
qui  prceparabit  viam  tua/»  ante  te. 

Innoltré  fu  più  che  il  comune  degli 
altri  Profeti  , per  le  prerogative  , nelle 
quali  tutti  li  fuperò.  Uni  infiemej’ef- 
fer  Vergine  , Penitente  , Solitario  , 
Predicatore  , Martire  ; nè  in  altro  Pro- 
fèta fi  trovò  tal  unione  . Profètizò,  el- 
fendo  tuttavia  nel”  ventre  materno  , e 
col  fuo  moto contraffegnò  alla  Madre  la 
prefenza  di  Gesù  , eflò  ancora  nel  fen 
materno  . Il  fuo  concepimento  fu  rive- 
lato da  un  Angelo  nel  Tempio  prelfo 
1’  aitar  dell’  incenfo  : alla  fua  nafeita 
.il  fu#  genitore  ricuperò  la  tavella  , e con 

rive- 
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rivelazione  cel  elle  profetò  fui  nato  bam- 
bino. Neffun  Profeta  fu  illuftre  con  ta- 
li eccellenze.  Quindi  aggiunfe  il  Salva- 
tore, tra  i figliuoli  di.  Donna  non  eflere 
torto  alcun  Profeta  maggior  di  Giovan- 
ni; anzi  neppur  alcun  uomo,  perchè  in 
neffun’  altro  puro  uomo  tante  prerogati- 
ve fi  fon  congiunte  . Il  paragone  , fe  fi 
intenda  circa  la  ùntiti.,  e i meriti  : i. 
non  niega , altri  poter  eflfere  ugali.  No 
flro  Signore  Gesù  non  ditte:  ip/e  ejl  ma- 
jor ; ne,  nonfurrexit  par ; ma,  nonfur- 
rexit major.  2.  e non  include  Maria  Ver- 
gine, nè  S.  Giufeppe,  nè  i Santi  Appo- 
soli; In  quelle  lodi  la  perfona,  che  par- 
la , non  metreal  confrontonè  sè,  nè  la 
Ina  famiglia  ; la  quale  per  quanto  me- 
riti di  elfere  eccettuata,  ed  eccettuata  fi 
intenda,  dachi  parla  non  fi  eccettua  per 
fua  moJefiia  Parimente  , fe  intendati 
maggioranza  di  impiego,  almeno  Maria 
e Giuleppe  non  fi  includono  nel  parago- 
ne, effehdo  chiaro  etfere  dignità  più  fu  - 
Mime  la  efaltazione  all’  etfer  Madre , e 
all’  offizio  di  Padre  ^ -che  all’  offizio  di, 
Precursore.  11  confronto  propriamente fti 
co’  Profeti,  e S.  Matteo,  che  fi  potreb- 
be per  altro- così  intendere  dalcontefto, 
apertamente  rifehiarafi^a  S.  Luca;  Ma- 
jor in  ter  nafot  muli  e rum  Trophfta  Joan- 
nes  Baptifla  ìfi:  eJ«  fpiegato  in  che  con- 
fitta tal  maggioranza.  Sochequefta  fpie- 
gazione  non  piace  al  Maldonato;  e nel 
capo  ii.  di  S.  Matteo -1* attribuisce  aln- 
terpreti  Eretici  , ma  quello  autore  troppo 
acre  nelle  lue  Sentenze  , è troppo  facile 
in  attribuire  frequentemente  agli  Eretici 
le  opinioni  a lui  oppofle*  ancorché  fra- 
no  di  Santi , e di  Interpreti  Gattolicifiì- 
mi  . Che  quello  paragone  fia  in  ordine 
ai  Profeti  , e alle  prerogative  , con  cui 
erano  accreditati,  è fentenza  di  S.  Am- 
brogio qui  {-e  di  S.  Agoftino  nel  libro 
l'econdo’contro  le  lettere  di  Pitiliano  nel 
cap.  j7.  c di  S.Ilario  nel  canone,  n.  e 
per  tacere  degli  altri  Efpofitori  , ella  è 
abbracciata  , e antepotta  ad  ogni  ah- 
tra  dal  Cardinale  Toleto  . Ed  è oj^or- 
tuntffima  quella  Spiegazione  al  propofi- 
ro  , in  cui  nollro  Signore  voleva  rimo- 
vere; dall’animo  de’iuoi  'uditori  qualun- 
que fofpetto  y che  * averterò  concepito  di 
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qualche  incofianza  di  Giovanni  , e di 
qualche  dubbierà  , in  cui  folte  incorfo 
circa  il  Metfia  . Affermando  Nollro  Si- 
gnore Gesù  , non  elTerc  mai  llaro  al  Mon- 
do Profeta  maggiore  di  Giovanni,  faceva 
intenderea  tutti , lui  elfer  certifiìmo,  nè 
aver  dubbio  alcuno  delle  cofea  sè  rive- 
late, e confeguentemente  , non  aver  ei 
dubitato,  fe  Gesù  forte  l’afpettato  Mel- 
ila. E fe  il  confronto  forte,  come  vor- 
rebbe il  Maldonato  , circa  la  Santità  , 
non  farebbe  poi ‘agevole  da  fpiegarfi  co- 
me il  minimo  nel  regno  de*  Cieli  forte 
maggior  di  Giovanni  . Elfo  Maldonaro 
al  numero  i$.  Omnìs  enim  , lo  fpiega 
della  potenza  nella  legge  VangeJica  da- 
ta a tutti  ; onde  pollano  efiere  Santi 
maggiori  di  Giovanni,  l^emo  efi , qui  , 
fi  velit  contendere , non  poflii  i//o  effe  ma- 
}or  . Ma  in  primo  luogo  non  mi  riefee 
fàcile  l’ammettere  tal  dottrina.  E’ cer- 
to, che  Dio  per  fua  parte  à dato,  e dà 
a tutti  fjmto,  che  fe  trovarte  corrifpon- 
jdenza  , fàrebber  Santi , e gran  Santi  . Di- 
ves  in  omnes , qui  invocarti  ilium  : Dai 
omnibus  ajjìucnter . Ma  nè  dal  le  Scrittu- 
ri:, ^nè,  da’Pontefici,  nè  da  Concilj  , nè 
d^  unanime  confenfo  de’  Padri , non  ri- 
caviamo, darli  a ognuno  taleabbondan- 
za  di  grazia,  cheenendo  fedelmente cor- 
rifpofta,  ei’alti  a una  Santità  più  eccella 
della  Santità  del  Precurfore , e degli  Ap- 
polloli.  Ognuno  può efier Santo  fecondo 
la  mifura  della  grazia,  che  gli  fi  comu- 
nichi, dal  Signore,  ma  non  più:  nè  ab- 
biamo alcun  fondamento  per  diie  , che 
Iddio  fia  pronto  a comunicare  a tutti 
nella  legge  Vangelica  maggiore  abbon- 
danza di  grazia,  di  quella  che  comuni- 
cò a’  primi  lumi  e alle  prime  Colonne 
di  Santa  Chiefg  . In  2,  luogo  quando 
Nollro  Signore  Gesù  d irte  . Qui  autem 
minor  efl  in  regno  Dei , major  e/i  ilio , don 
parlò  della  fola  potenza  ; non  dilfc  po- 
tefi  effe  major  ; ma  parlò  dell’  eflere  at- 
tuale major  eft  ilio  . Non  fu  dunque  il 
confrónto  nella  Santità. 

Dove,  fecon  S.  Luca  fi  intenda,  pri- 
mardi Giovanni  non  ertere  fiato  Profe- 
ta. a lui  maggiore  in  qualità  di  Profe- 
ta , è agevole  da  fpiegarfi  anco  il  det- 
to feguente:  Qui  autenminor  cfìin  Regno 
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Carlorum,  major  efi  ilio . Non  voleva  No- 1 Mondo  , In  fatti  tutti  gli  Ebrei  credeva- 
. Aro  Signore  Gesù  , che  i .fuoi  uditori  no  nel  venturo  Meffia  ; ma  pochi  cre- 
fentendo  quefta  lode  di  Giovanni  fi  fer-  dettero,  prefentemente  neflun  Ebreo  ofti- 
maflèro,  o nella  ammirazione,  o nel  de»  nato  vuol  creder?  , e confelTare  il  Mef- 
fiderio  della  Profezia  ; dal  panegirico  fia  venuto.  Quefta  fpiegazione  è connef- 
volle  paffare  a un'utile  moralità,  e in-  fa,  e connaturale, 
ltnuare  , l’otto  la  metafora  di  Regno  di  So  , che  le  parole  , qui  autem  minor 
Dio,  la  ftima,  che  deve  farfi  della  gra-  lofi  in  regno  Dei , major  efi  ilio , da  mol- 
zia  fantificante  . Chi  gode  un  minimo  ti  fi  intendono  .degli  Angeli  , del  mi- 
grado  di  quefta  è*  maggiore  di  Giovan-  nimo  de’ quali,  come  comprenfore,  e in 
ni,  confiderato  in  qualità  di  Profeta  , non  iftato  beatifico  , non  fembra  da  dubt- 
confiderato  in  qualità  di  Santo  . Agli  tarli  effere  più  illuminato  di  qualfivo- 
occhi  di  Dio  più  vale  un  grado  di  gra-  glia  gran  Profeta  in  iftato  di  viatore  ; 
zia  fantificante,  che  un  grado  altiffimo  da  altri  fi  intendono  di  Noftro  Signore 
di  profezia:  quefta  per  sè  medefimanon  Gesù,  il  quale  vivendo  tra’  poveri  , in 
perfeziona  il  lbggetto  a cui  fi  dà  , nè  povero  portamento  , deprezzato  dà^li 
lo  fa  grato  a Dio:  quella  lo  perfeziona,  I Scribi , e da’  Faritei , era  prelfo  quelli  in 
e lo  coftituilce  fuo  amico:  e affai  più  credito  di  inferiore  a Giovanni  , mentre 
effer  giufto  , che  efièr  Profeta  ; e San  per  ogni  titolo  era  maggior  di  lui  f ma 
Giovanni  era  affai  più  ftimabile  per  quelle  fpiegazioni  ottimamente  adatta- 
la grazia  , da  cui  era  fantifieato  , che  bili  al  tefto,  non  pare  , che  poi  ben  fi 
per  la  profezia,  per  cui  era  ammirato  . adattino  al  contefto. 


Qui  minor  efl  in  regno  Dei,  major  efi  il- 
io. A quefta  grazia  guidavano  le  predi 


Coaclufe  pofeia  il  Salvatore  1*  Elogio 
di  S. Giovanni  col  dire:  Et  fi  vultis  re- 


che di  S.  Giovanni,  donando  alla  peni-  I cipero,  ipfe  efl  Elias,  qui  venturus  efi  . 
tenza  , e a credere  in  Grillo  Gesù  : per  babet  aures  audienci,  audiat . E fu 
abbracciar  quella,  conveniva  far  forza  quanto  dire  : le  voi  volete  accettare  il 
Contro  alla  naturale  concupifcenza  ; per  confronto  , elfo  in  ordine  alia  mia  pri- 
credere  CriftoGesùelfere  vero  Dio,  con-  I ma  venuta  fa  quell'  uffizio  , -che  farà 
veniva  fare  una  come  fpecie  di  violen-  Eliain  ordine  alla  feconda  : un  gior- 
za  ai  fenfi  , che  lui  moftravanlo  qual’  no  verrò  giudice  , e allora  la  mia  ve- 
uomo  fimile  agli  altri  : Però  aggiunfe  nuta  farà  preceduta  da  Elia,  che  predi- 
il  Signore,  ^4  diebus  , cioè  dalla  predi-  I cherà  al  Mondo  la  penitenza;  e faràfo- 
cazione  , Joannìs  Raptifi <e  ufque  nunc  riero  avanti  al  mio  arrivo  . Se  volete 
regnum  Ccelorum  vim  patitur , $y>  violen.  considerare  l'impiego  di  Giovanni,  e ac- 
ri rapiunt  illudi  . Non  v*  era  bifogno  di  cenare  i fuoi  infegnamenti , egli  con  if- 
farfi  tanta  forza  avanti  alla  predizione  pirito,  e impiego  con  firn  ile  allo  fpirito, 
di  Giovanni,  perchè  fino  ad  allora,  efi  e impiego  di  Elia  , à preceduti  i 
era  permefià  una  vita  più  agiata , e più  j miei  paffi  , predicando  • anch’  effo  la 
comoda;  nè  la  fede  del  Meffia  trovava  j penitenza  ; ed  è fiato  foriero  al  mio 
intoppo,  perchè  fino  ad  allora  fi  era!  arrivo  , in  cui  fon  venuto,  per  effe- 
predetto in  futuro:  Qmncscnim  prophet<e  re  Maeftro  , e Salvatore  . Chi  è do- 
te'’ lex  ufque  ad  Joannem  propbetaverunt  : cile  , e difpofto  a dar  orecchio  a ciò  , 
ma  Giovanni  predicava  una  vira  più  af-  eh’  io  dico  , così  fi  perfuada,  poiché  è 
pra  , e difponendo  gli  animi  alla  legge  così. 

Vangelica  più  perfetta  , gli  metteva  in  Nella  udienza  di  Noftro  Signore  Ge- 
una  ftrada  più  ardua  , e piùfpinofa;  ed  sù  firrovavano  molti,  e tra  queftianco 
era  affai  più  difficile  il  dire  , come  do-  j pubblicani  , e peccatori  , i gitali  ave- 


veva  utrirfi  allanredicazion  di  Giovanni 
l’uomo  da  lui  moftrato  , è vero  Dio  , 
ed  è il  promefto  Meffia;  che  il  credere, 
edere  per  venire  una  volta  il  Meffia  al 


vano  ricevuto  il  Battefimo  di  Giovan- 
ni. A 11’ udir  tali  lodi  del  loro  Maeftro  , 
tutti  pieni  di  allegrezza  glorificarono  Id- 
dio , e fi  compiacquero  di  effere  flati 

bat- 
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battezzati  , e meni  fui  buon  fenriero  di 
ricevere  la  dottrina  di  G osò  Crifto.  Ma 
i Farifei  , e i Legiferiti  fuperbi  , come 
non  fi  erano  degnati  di  ricevere  il  bat- 
tefimo  di  Giovanni  , così  deprezzarono 
a loro  danno  la  condotta  delia  provvi- 
denza Divina!.  Conobbe  il  Salvatore  il 
loro  interno  difprezzo,  e rivoltò  ad  clTì 
il  difeorfo  • A chi,  difte,  aflòmiglierò  co- 
tefta  fchiatta  di  gente?  A chi  fon  egli- 
no fimiti  ? Sono  fimili  a certi  fanciulli 
di  umore  altiero  e fprezzante  , che  in- 
vitati da  un  coro  di  fuoi  coetanei  a 
prender  aria  di  lutto,  non  vogliono  unir- 
li a chi  piagne  , e invitati  da  un  altro 
coro  allegro  , e feftevole  , col  fuono  e 
col  canto,  non  vogliono  entrare  in  bal- 
lo con  lui,  nè  vogliono  unirfi  a chi  fta 
allegro.  Venne  Giovanni  in  portamento 
leverò,  macerato  da’digiuni,  lontano  da 
ogni  delizia  di  bevanda  , e di  cibo,  e 
coftoro  a lui  non  fi  un;rono,  e dicono: 
egli  é indemoniato.  Sono  venuto  io  uo- 
mo tra  gli  uomini  , e mi  fono  confor- 
mano al  viver  comune,  accettando  con 
dimoftrazione  di  gradimento  cibo,  e be- 
vanda: e non  fi  umlcono  neppur  a me, 
c dicono:  ecco,  egli  è un  uom  vorace, 
bevidore  di  vino,  amico  de’  pubblicani, 
e de’peccatori . Nefluno  può  lamentarli, 
che  Giovanni  ed  io  non  abbiamo  ope- 
rato da  faggi  nella  converfione  de*  pec- 
catori. Giovanni  leverò,  io  piacevole  e 
difereto;  onde  al  genio,  e tm  pera  men- 
to di  ognuno  fi  potelf*  adattare  il  no- 
ftro elèmpio.  Benché  gli  Scribi,  e i Fa- 
rifei perfillano  neila  lor  cecità,  il  teno- 
re di  vira  tenuto  da  Giovanni,  e da  me, 
giuftifica  la  fapienza  di  nolìra  condotta. 
Et  juflificata  eji  fapicntia  a filiit  fuis . 

Dopo  quelli  detti  fi  rivolle  Nolìro Si- 
gnore con  aportrote  minacciofa  ad  al- 
cune C irta  , che  da  un  torrente  di  mi- 
racoli da  lui  in  quefe  operati  , non  fi 
erano  lafciare  condurre  a penitenza  . 
Guai  , dirt'e  , guai  a te  , Corozaitno  , 

fuai  a te  , o Bitlaida  : poiché  fe  in 
irò,  e Sidone  fi  furtero  fatti  i miraco- 
li, che  fi  fon  fatti  in  voi,  già  da  mol- 
to tempo  addietro  i lor  Cittadini  ve- 
dendo ciliccio,  e ricoprendofi  di  cerere, 
avrebbero  datocontrolf  gno  del  loro  rav- 
C alino  / opra  il  S.  Pang* 
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vedimento:  ma  io  vi  fo  Capere,  che  nel- 
la fu  prema  giudicatura  con  Tiro,  e con 
Sidone  tratterarti  più  mitemente  , che 
non  tratreraflì  con  voi  . E tu  , o Ca- 
farnaum  , farai  forfè  efaltato  fino  al 
Cielo?  Scenderai  fin  dentro  all’Inferno  ; 
poiché  , fe  in  Sodoma  fi  folTer  fatti  i 
miracoli  , che  fi  fon  fatti  in  te  , forfè 
quella  Città  fi  farebbe  mefla  in  peni- 
tenza, non  fi  farebbe  incendiata,  e fob- 
biflata  , e forfè  durerebbe  anco  in  oggi. 
Ma  io  dico  a voi  : nella  eli  rem  a giudi- 
catura fi  tratterà  meno  rigorofamente 
con  Sodoma  , che  con  Cafarnao  . Que- 
lla Apoftrofe  alle  Città  , che  non  eran 
prelenti,  era  un  documento  di  terrore  a* 
Scribi,  e Farifei  prefenti:  quelli  poteva- 
no ben  conofcere  , che  a loro  ancora 
miravano  quelle  minacele  ; a loro,  che 
tante  volte  aveano  fentite  le  prediche  ; 
a loro  , che  tanre  volte  avevano  vedu- 
ti infigni  miracoli  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  ; a loro  , che  anco  in  quel 
punto  erano  {limolati  alla  converfione  , 
e pure  oftinati  recalcitravano,  nè  vole- 
vano convertirli. 

Quando  Noftro  Signore  Gesù  diffe  di 
Sodoma  : forte  maofiflet  ufque  in  hanc 
dtem , non  difle/òr/f,  quaficchè  egli  non 
forte  certirtimo  di  quel , che  farebbe  ac- 
caduto: quella  facra  umanità  illumina- 
ta d&  una  feienza  infinita  Divina  era 
certiflìma  di  ogni  fuccertò  in  qualfivo- 
glia  combinazione  . D irte  forfi  , per  le 
ragioni  altra  volta  da  me  addotte:  per- 
chè così  è il  modo  proverbiai  di  parla- 
re alla  umana,  ed  è una  frafe,  che  fpie- 
ga  la  libertà  dell'umano  arbitrio,  nè  v* 
era  bifogno  di  alferire  di  più  al  propo- 
fito , che  trattava!! , e non  era  fe  i C't- 
tadini  di  Sodoma  fodero  per  convertirli, 
o no;  ma  fe  la  veduta  de’miracoli  fat- 
ti da  Gesù  in  Cafarnao,  forte  ftara  po- 
tente a trionfar  di  que’cuori.  Affermò,  . 
come  cola  certa,  quella  potenza:  quan- 
to al  fatto  che  forte  per  feguirne  non 
reftò  egli  in  forfè;  tutto  lapeva;  ma  la- 
fciò  in  forfè  chi  loafcoltava,  e non  ave- 
va bifogno  di  fa  per  tanto.  Co(ì  io  fpie- 
10,  il  forte  di  Noftro  Signore  Gesù,  più 
rollo,  che  dire  con  molti,  la  particella 
forte  , qui  , e in  altri  luoghi  della  Di- 
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vina  Scrittura  , lignificare  certezza  , e 
infallibilità  . Io  la  repuro  lit feralmente 
particola  Tempre  dubitativa:  nè  però  el- 
la Tempre  lignifica  dubbietà  in  chi  Ta- 
vella: nia  chi  Tavella,  c Ta  con  certez- 
za, di  lei  Ti  vale  , per  lal'ciare  in  dub- 
bietà , e non  recare  certezza  a chi  a- 
Tcolta. 

DifTe  il  Salvatore,  che  Tiro,  Sidone, 
e Sodoma  nel  giorno  del  Giudizio  Ta- 
ranno  trattate  più  mitemente,  che  Co- 
rozaimo,  e Betfaida  , e Cafarnao:  non 
penfi  però  il  Lettore  , che  quello  trat- 
tamento men  rigorofo  ila  frutto  deila 
loro  conveffione  puramente  condiziona- 
ta , quafi  che  meritalfero  magg'or  com- 
paffione,  perchè  Te  aveffer  veduti  i mi- 
racoli di  Gesù , avrebbero  abbracciata  la 
penitenza.  Finochè  i meriti  Tono  affat- 
to dipendenti  da  un  /e,  non  an  forza  ; 
è neceflario  , che  fìano  aflòluti  , Te  an- 
no ad  effere  efficaci.  T>ro,  Sidone,  So- 
doma Taranno  trattate  più  mitemente  , 
non  perchè  a’  miracoli  di  Grillo  fi  Ta- 
rebbero  convertite;  ma  perchè  non  aven- 
do le  notizie,  e illuflrazioni , colle  qua- 
li co’  miracoli  , e predicazione  di  Gesù 
Corozaimo,  BetTaida  , e CaTarnao  erano 
illuminate,  era  minore,  onde  più  com- 
patibile la  lor  malizia. 

Quel  peccato  mortale,  che  dall’offen- 
dere  un  Dio  infinito  trae  un  non  fo 
che  d’infinità,  infinitatem  quandam , co- 
me parla  l’Angelico,  in  tanto  non  è reo 
di  una  malizia  atfolutamente  infinita  , 
in  quanto  la  cognizione  , colla  quale  a 
noi  fi  rapprefenta  il  Tommo  infinito  be- 
ne, è limitata.  In  una  Tpezie  medefima 
di  peccato  , chi  à maggiore  notizia  di 
Dio,  fi  Ta  più  reo,  e merita  pena  mag- 
gior, Te  l’offende*  Chi  à notizia  mino- 
re di  Dio  , è più  compatibile  , e nella 
gravezza  della  offeTa  pecca  con  minore 
malizia,  e merita  più  temperata  la  pe- 
na. Quella  è la  ragione,  per  cui  remif- 
fius  erti  Tyro  , Sidone  in  diem  )udi- 
cii , tev. 

Finì  Noflro  Signore  Gesù  la  Tua  pre- 
dica roltandofi  con  un  colloquio  all’ 
Eterno  Padre  , lodandolo  , e ringraz  an- 
dolo  , che  Tacendo  da  Padrone  del  Cie- 
lo, e della  Terra,  diTponcffc,  che  le  co- 
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Te  da  sè  dette,  reflando  oTcure,  e igno- 
te a’Taggi  Tuperbi  del  Tecolo  , le  rivelaT- 
Te,  eTacefle  note  agli  umili,  benché  roz- 
zi, e illitterati;  Indi  per  animare  i Tuoi 
aTcoltatori  ad  accollarli  a lui,  e Teguir- 
lo  , fi  dichiarò  di  avere  ricevuto  dall* 
Eterno  Padre  un  potere  Topra  ogni  cola: 
Ncfluno  avere  piena  notizia  del  Figlio, 
le  non  il  Padre,  né  del  Padre  Te  non  il 
Figlio,  e quegli  , a’  quali  fi  volefTe  dal 
Figlio  rivelare:  e conci uTe  con  un  amo- 
revoliflìmo  invito:  Venite,  dicendo,  ve- 
nite a me  tutti,  quanti  liete  affaticati, 
e aggravati , e io  vi  rillorerò  : Prendete 
Topra  voi  il  mio  giogo  , e imparate  da 
me,  che  TonomanTucto,  e umile  dicuo- 
re: Te  imiterete  la  mia  manfuetudine , e 
la  mia  umiltà  , troverete  pace  alle  vo- 
(Ire  anime  ; poiché  il  mio  giogo  è Toa- 
ve  , e il  nvo  peTo  è leggero . Così  ter- 
minò Noflro  Signore  Gesù  la  Tua  pre- 
dica, c il  frutto,  che  neTeguì,  Tarà  Tem- 
pre memorabile  nella  ChieTa  ; poiché 
combinando  San  Matteo  con  San  Luca, 
giu  riamente  fi  raccoglie  , che  a quella 
leguì  la  infigne  cpnverfione  della  Maé* 
da  lena  • 


CA- 
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CAPO  XXII  Ir 


La  Maddalena  convertita  fi  porta  a'pie- 
di  di  Noftro  Signor  Gesù  Criflo  con- 
vitato in  cala  di  un  Farifeo. 

Rwabat  (tutCm  i/lum  quidam  de  Vbarì- 
fas'ts  , ut  manducarti  cum  ilio  y &c. 
Lue.  7.  iG.  ad  finem  capitis. 

DOno  avere  Noflro  Signore  Gesù 
compita  la  predica  l'opra  efpofla 
fa  invitato  a pranzo  da  un  Farileo.  Se 
quello  invito  forte  fatto  per  fuperbia  , 
di  aver  feco  a menl'a  un  uomo  sì  pro- 
digiolo  ; o 11*  per  mala  fede  , per  tro- 
vare di  che  ccnfurarlo  , vedendolo  più 
famigliarmente  in  fua  cala  ; o fe  con 
animo  lineerò  , hramofo  di  eflfere  ulte- 
riormente iflru'to  , non  fi  fa  : £’ certo, 
eh’  egli  era  tuttavia  incredulo  , e tal  fi 
diede  a conofcere  nel  convito.  Già  No- 
llro  Signore  Gesù  , cd  erto  il  Farifeo  , 
e gli  altri  convitati  ledevano  a tavolai 
quando  ecco  una  Donna  , che  trova- 
vafi  in  quella  Città  , ed  era  nota  , e 
celebre  pei  fuoi  peccati  , avendo  avuta 
notizia  , che  Gesù  era  in  cala  del  Fa- 
rifeo,  entrò  anch’erta  , feco  portando- 
preziofo  unguento  in  alaballro  , ma 
una  carità  più  preziofa  nel  cuore  . Nel 
balfo  fentimento  , che  avea  di  sé  ftef- 
là  , nell’  akiflìma  flima  > con  cui  ri- 
fpettava  Nortro  Signore  Gesù  , non  ar- 
diva di  pronunziare  parola  : ma  fer- 
ma dietro  lui  , e profilata  a’ di  lui  pie- 
di , dirte  col  pianto  ciò  , che  rron  a- 
vrebbe  faputo  dir  con  parole  . Tanto 
pianfe  a que’  facri  piedi  r che  fem bra- 
va innaffiarli  colle  lue  lagrime  , e gli 
afeiugava  co*  fuoi  capelli  > c v\  impri- 
meva divotirtitni  , riverentirtimt  baci  , 
e gli  imballamava  col  preziofo  fuo  un- 
guento . A quella  villa  il  Farileo  iiv 
vece  di  edificarfi  della  umilirtìma  pe- 
nitente , fi  fcandalezzò  del  benighif- 
firno  Salvatore  , e benché  non  averte 
coraggio  di  manifeftare  il  fuo  Scanda- 
lo colla  lua  lingua  , però  andava  di- 
cendo nel  fuo  cuore  : Se  collui  forte 
Profeta  , faprebb?  chi  , e qual  donna 
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fia  colei  , che  lo  tocca  , c faprebbe  , 
lei  eflère  una  peccatrice  : StoltifGma 
confeguenza  i quando  Gesù  permetteva 
alla  fervida  penitente  quell’  umiliamo 
sfogo  del  fuo  fervore  , appunto  per- 
che l'ape  va  lei  non  effer  più  lei  ; crtòrer 
la  della  donna,  ma  più  non  ertère  pec- 
catrice . II  Signore  , a cui  non  era  na- 
fcoflo  il  più  occulto  de’ cuori,  volle  to- 
glier lo  l'candalo  , e riparare  1‘  onore 
della  novella  fua  amante  , e rifponden- 
do  colla  lingua  ai  penfieri  del  Farifeo  , 
Simone  , così  chiamavafi  , Simone  , 
dille  , mi  occorre  alcuna  cofa  da  dir- 
vi , e quegli  , dite  pure  , rifpofe  , dite 
pure  , o Maellro  . V’  erano  , ripigliò 
Gesù  , v’  erano  dne  debitori  , 1’  uno 
de*  quali  doveva  al  fuo  creditore  -dena- 
ri (il  denaro  antico  corrifpendeva  al 
Giulio  Romano  ) denari  cinquecento  : 
l’altro  era  debitore  al  medefimo  di  cin- 
quanta 1 Non  avendo  elfi  maniera  , c 
potenza  di  reftituire  , il  creditore  corte- 
fe  donò  all’  uno  e all*  altro  il  fuo  cre- 
dito» Attefa  tale  condonazione,  da  qua- 
le de’due  de’ dirli  , che  il  creditor  libe- 
rale più  fi  ami  ì Io  (limo  , rifpofe  il 
Farifeo  > lui  ertère  più  amaro  da  colui  y 
a cui  più  donò  . Dirte  allora  Gesù  : 
voi  avete  giudicato  bene  ; indi  rivolto- 
fi  alla  donna  , diffe  al  Farifeo  , Simo- 
nc  y vedete  voi  quella  donna  » Io  fo- 
no entrato  in  voflra  cafa  , nò  voi  ave- 
te data  acqua  a’  miei  piedi  ; quella  gli 
à irrigati  colle  fue  lagrime  , e rafeiu- 
gati  co’  fuoi  capelli  ; Voi  non  m’  ave- 
te dato  bacio  , e quefla  da  che  è ve- 
nuta , non  à celiato  d’  imprimere  ne” 
miei  piedi  i fuoi  baci  » Voi  non  avete 
unno  con  oglio  il  mio  capo  , ed  erta  à 
mibalfamati  i miei  piedi  con  unguento 
preziofo  . Perciò  io  vi  dico  r A lei  fi 
perdonano  molti  peccati,  perché  à mol- 
to amato  . A chi  men  fi  perdona,  me- 
no ama  : Donna  , vi  fi  perdonano  i 
peccati  » A tal  detto  ammirati  quanti 
facevano  corona  a quella  menfa  dicea- 
no  tra  sé  r Chi  è quelli  , che  perdona 
anco  i peccati  ? Ma  Gesù  lardandoli  \ 
nella  loro  ammirazione  dirte  alla  don- 
na : La  voflra  fiducia  vi  à fai  varo:  an- 
date in  pace. 

Que- 
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Quello  è il  fatto  , quale  raccontafi 
da  San  Luca  : Ora  a piena  notizia  del 
mio  Letto  e m’è  neceflario  riandarlo  da 
capo  , per  rifehiatare  quel  molto  , che 
gli  può  crtere  oleuro  . Primieramente 
cerco  chi  fu  quella  generofa  Penitente  . 
Alcuni  dicono  ; fu  una  donna  , che 
chiamofli  Maria  Maddalena  ; ma  non 
fu  la  Santa  Maria  Maddalena  Sorel- 
la di  Lazzaro  , e di  Marta  , e di  cui 
ai  ai.  di  Luglio  la  Santa  Chiefa  fo- 
lennizza  la  fella  . Quelli  oltre  alle  al- 
tre difficoltà  , non  porranno  agevol- 
mente dire  , d’  onde  ricavino  , che  la 
Santa  Penitente  fi  chiamale  Maria 
Maddalena  , fe  non  fu  la  Sorella  di 
Marta  , e di  Lazzaro  . San  Luca  non 
efprime  il  nome  , contento  di  dire 
Mulier  : e fe  da  altro  Santo  Evangeli- 
ca , e da  SS.  Padri  , e dal  confenfo 
de*  popoli  fi  ritrae  eh’  ella  chiamolfi 
Maria  Maddalena  , dalle  fteffe  fonti 
fi  ricava  , che  fu  la  Sorella  di  Lazza- 
ro , e di  Marta  . Nel  Vangelo  abbia- 
mo una  Maria  Maddalena  lòia  , e lo 
moflro  chiaramente  colle  parole  di 
San  Luca  nel  capo  ottavo  ; dove  par- 
lando il  Santo  Evangclifla  delle  pie 
donne  , che  fèguivano  Gesù  , dice  : 
Maria  , qua  vocatur  Magd alene . Maria 
che  chiamafi  Maddalena  . Qui  il  San- 
to vuol  far  fapere  , di  qual  Maria  elfo 
parli  > e la  contraddiflingue  dall’  altre 
col  foprannome  , eh’  ella  aveva  , di 
Maddalena  . Se  qualch’  altra  Maria 
averte  avuro  il  medefimo  foprannome  , 
non  farebbe  fiata  contraddillinta  a ba- 
ftanza  ; Se  più  di  una  erano  allora 
le  Marie  Maddalene  , qual  era  que- 
lla , de  qua  feptem  armonia  exie- 
rant  ? Ma  dicendo  Maria  , qua  voca- 
tur Magdalene  , moftra  che  una  fola 
cosi  chiamavafi  . Certamente  parle- 
rebbe male  uno  Storico  fe  diceflè  , il 
Re  Carlo  cognominato  il  Calvo  , il 
Re  Lu  gi  cognominato  il  Grande  , il 
Re  Lodovico  chiamato  il  Pio  , fe  mol- 
ti Re  Carli  , Luigi  , Ludovici  fi  fof- 
fero  chiamati  il  Calvo  , il  Grande  , il 
Pio.  Aggiungo  : Se  chiamava!!  Madda- 
lena del  Cartello  di  Magdala  , come  è 
opinione  di  molti  , Marta  era  ugual- 


mente Maddalena  , ed  era  ugualmente 
Maddalena  Lazzaro  : contuttociò  fola 
Maria  chiamafi  Maddalena  > ed  è dif- 
ficile il  recare  altra  ragione  , che  appa- 
ghi, fuoriche  il  dire:  De’ perfonaggi  vi- 
venti , de’quali  parla  la  Storta  del  Van- 
gelo , una  fola  è la  Marta  , un  folo  il 
Lazzaro,  onde  non  anno  bifogno  di  fo- 
prannome diftintivo  : Ma  le  Marie  fon 
molte,  e tutte  fi  conrraddiftinguonocon 
qualche  aggiunta  (ufficiente  a farle  di- 
feorner  tra  loro'.  Dunque  quando  a una 
Maria  fi  aggugneil  foprannome  di  Mad- 
dalena , fi  prerende  contradd:ftinguer!a 
da  tutte  1*  altre  Marie  : dunque  quello 
foprannome  fida  a una  fola:  che  (e  poi, 
com’io  (limo probabile,  quello  è un  fo- 

Krannome  di  prerogativa  , molto  più  : 
lagdalene  dall’Ebreo,  è quanto  dire  in 
nofira  Italiana  favella  : Magnifica  : on- 
de tanto  è dire  Maria  Maddalena,  quan- 
to dire  Maria  la  Magnifica:  nò  il  Sacro 
Storico  darebbe  a più  dt  una  Maria  an- 
tonomafticamente  un  tal  titolo,  poiché 
recherebbe  confufion  alla  Storia  . AltrK 
con  maggior  confeguenzadi  Dottrina  di- 
cono , che  fu  una  celebre  peccatrice  y 
che  fu  una  donna,  della  quale  è rima- 
rio ignoto  il  nome.  Ch’effa  non  forte  So- 
rella di  Marta,  e di  Lazzaro  da  lor  fi  pro- 
va , 1.  con  una  ragione  negativa  : folo 
San  Luca  racconta  quello  fatto  , nè  fa 
menzione  di  Maddalena  > nè  di  Sorella 
di  Lazzaro  , e Marta  : dunque  non  v’ 
à fondamento  di  dirla  tale.  x.  pofitiva- 
mente  colla  autorità  non  folamente  dr 
Tiro  Bollreno,  e di  Origene  , di  Teofi- 
latto,  c di  Eutimio  , autori  antichi  , c- 
accreditati,  ma  ancora  di  S.  Girolamo,, 
il  quale  l'opra  il  capo  ìfi,  di  S.  Matteo 
dice  : T^emo  putet  eandem  effe,  qua  fel- 
pe r caput  cjfudit  unguenta  , & qua  Ju- 
per  pedes  : illa  enim  & lacrymis  lavai  , 
Isr  crine  tergit  , & manifefte  merc- 
trix  appellatur  . De  hac  autem  nihìl  ta- 
le fcriptum  cjl  . T<{cc  enim  ptterat 
flatim  capite  Domini  merexrix  digr.a 
fieri  . 3.  con  molte  congruenze  . La 
Sorella  di  Marta  , e Lazzaro  era  Citta- 
dina di  Befania  nella  Giudea  j la  pec- 
catrice prefen torti  a Gesù  in  Naimo 
Città  della  Galilea  : la  prima  era  donna 
' * ' No- 
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Nobile;  nò  par  verifimile,  che  fi  profii- 
ttiiffe  ad  efilr  pubblica  meretrice  ; tale 
fu  la  feconda.  La  prima  accompagnava 
Noftro  Signore  Gesù  nelle  fue  mitfioni 
con  altre  pie  donne  : non  è verifimile  , 
ch’egli  ammettefTe  nelfuo  accompagna- 
mentouna  donna,  fiata  poco  avanti  pa- 
lefemente  impudica.  Dalla  prima  il  Sal- 
vatore aveva  dii'cacciati  fette  deapon)  ; 
non  pare  poterfi  ciò  dir  della  peccatri- 
ce : poiché  , non  avanti  alla  lua  con- 
verfione  , non  cflendofi  avanti  alla  fua 
converfione  a lui  prefentata,  e non  par 
verifimile  , ch’ella  reftafle  libera  da’dc- 
monj  , e a tal  favore  non  fi  convertifle 
da’  (boi  peccati'  . Non  dopo  la  fua  con- 
Yérfi.  ne,  non  effondo  verifimile  , che  fi 
per  m et  teff-  a*  fette  denrfonj  l’ingrelfo  nel 
corpo  di  colei  , alla  quale  il  Signore 
avea  data  la  pace:  non  nel  tempo  del 
la  converfione  j^ooichè  alla  prefenza  di 
Nofiro  Signore  Gesù  tutto  palsò  in  at- 
ti di  Carità  , e non  fi  fecer  fentire  de 
monj..  0 

Ma  tutte  quefte  congruenze  fon  trop- 
po deboli  per  abbandonare  un  fentimen- 
to  , che  benché  non  efpreflàmente  defi- 
nito, fi  può  però  dire  umverfale  di  tut- 
ta la  Chiefa  . Celebrando  quefia  la  fo- 
lennità  di  S.  Maria  Maddalena  , le  gre 
il  Vangelo  in  quefia  parte  , in  cui  fi 
racconta  la  fua  converfione  ; la  loda  co- 
me peccatrice  penitente  ; la  chiama  fo- 
rella  di  Marta  , e Lazzaro  ; canta  l’uf- 
fizio di  quelle  Sante,  che  non  fon  Ver- 
gini : Comincia  il  primo  invito:  Laude- 
mus  ùeum  noftrum  in  Converfione  Ma 
ria  Magdalena  : Canra  nell’  Inno  delle 
Laudi;  Jefu  Mede/a  vulnerar» , fpcs  una 
poenitentium  , Ver  Maddalena  lacrymas 
"Peccata  noftra  diluas  . Nè  accade  dire, 
che  celebri  in  un  medefimo  giorno  la  fe- 
da dell' una,  e dell’altra;  poichèquan- 
do  la  Qnefa  fefteggia  più  di  un  Santo 
in  un  medefimo  giorno  , o fa  1*  uffizio 
di  unp  , e la  commemorazione  dell’  al- 
tro; o in  una  colletta  fletta  tutti  li  men- 
tova: e nella  feda  della  Maddalena  , 1' 
orazione  appella  la  fo'a  Sorella  di  Laz- 
zaro . Beata  Maria  Maddalena  quafu- 
mvs  Dòmine  .fuffragi is  adjuvemur  , cu- 
jut  frec'tbus  exòratus;  quaisiduanum  fra- 
Calino  Jopra  il  S.  Vang. 
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trem  Lazarttm  vhfua&tUr  Infcris  refnfci- 
tafii  . Dunque  la  C.hieia  giudica  la  pe- 
nitente , e la  forella  di  * Lazzaro  edere 
una  medefitna  Maddalena.. 

E quefia  dottrina  fi  fonda  fui  Van- 
gelo di  San  Giovanni  , dove  nel  capo 
undecimo  parlando  della  malattia  di 
Lazzaro  , il  quale  era  de  Cafiello  Maria 
ÌT  Martha  fororit  ejus  ; aggiugne  fu- 
bito  : Maria  autem  crat  , qua  unxit 
Dominum  unguento  , is>  exterfit  pedet 
ejut  captili t fuis  , cujus  frater  Lara- 
rur  infirmabatur  . Quello  è un  titolo 
di  benemerenza  , che  la  Maddalena 
aveva  con  Gesù  ; nè  pare  , che  in  "al- 
rro  propofito  ciò  qui  fi  dica  dal  San- 
to Evangelifta  , fuorché  per  manifefta- 
re  P atro  più  eroico  , con  cui  la  Santa 
il  era  guadagnato  il  Divin  cuore,,  e 
da  cui  ricevevano  maggior  forza  le  fue 
preghiere.  Né  fino  ad  allora  altra  don- 
ina aveva  imbalfamati  i piedi  di  Gesù, 
ve  gl*  aveva  rafeiugati  col  fuo  crine  ,) 
fuorché  la  Penitente  ^ di  cui  qui  par-, 
da  San  Luca  . Anzi  intanto  lappiamo  •* 
che  la  Penitente  , di  cui  parla'SanLu- 
ca  , fi  chiamava  Marta  Maddalena  , 
in  quanto  da  quello  refio  di  San  Gio- 
vanni lo  ricaviamo  . S’  ella  non  fu_  la 
Sorella  di  Lazzaro  , ci  refi  a ignoto  an- 
co il  di  lei  nome  . Nè  fi  può  dire  » 
che  San  Giovanni  qui  parli  delia  un- 
zione de’  piedi  del  Salvatore  per  anti- 
cipazione . So  , che  la  Divina  Scrittu- 
ra ul'a  le  anticipazioni  con  molta  fre- 
quenza : ma  fo  ancora  , che  le  ufa  io- 
lamenre  , quando  fono  a propofito  , c 
il  filo  dell’  Ifioria  le  ricerca  ì e qui  il 
filo  della  Storia  di  Lazzaro  rifufcitaro  , 
non  ricerca  1*  anticipare  ,il  racconto 
della  unzione  , che  fu  fatta  dappoi  . 
Parla  dunque  San  Giovanni  defia  un- 
zione feguita  nella  cafa  del  Farifeo , do- 
ve la  prima  volta  la  Maddalena  peni- 
tente avea  trattato  con  Gesù  , e a- 
vea  poi  Tempre  continuato  a ferva- 
lo ; e alla  benignità  del  Salvatore 
era  merito  per  nfufcitarle  il  fratel- 
lo . 

Se  S.  Girolamo  nella  fretta,  con  cui, 
com’  ei  medefimo  fi  dichiara  , fcriflè  a 
benna  veloce  i Commentari  fopra  San 
P j Mat- 
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Matteo,  di  una  Maddalcna^jic  fece  due, 
dappoi  con  riftsffo  piò  pofatQ  dubitò 
delia  fua  opinione  , e nel  libro  2.  con- 
tro Gioviniapo  citò  contro  sé  , e non 
impugnò  il  contrario  parere:  Quod  dua 
multeres  in  Evangelio,  pcenìtens , Ì3* fan- 
Sa , Jtgnificant , quorum  altera  pedes , al- 
tera caput  tenete  Tametfi  nonnulli  enifti- 
mant  , unam  effe  , qua  primum  capit  a 
ptdt bus , eam  gradatim  ad  verticem  per- 
venire . Finalmente  nella  Epirtola  148. 
ad  MarceUam  mutò  affatto  fentenza  , 
fcrivendo-,  che  la  Maddalena  , cui  Cn- 
fta  ritòrto  comparve  , e fu  la  forella  di 
Laizaro  , e la  peccatrice  , fu  una  me- 
defi ma  : e che  forte  la  ftefTà  confentono 
S.  Agofìino  , S.  Gregorio  , e , come  ò 
dettoy  la  Santa  Chicfa. 

* San  Girolamo  l'opra  il  capo  15.  di 
San  Marco  afferma,  eh*  era  Vedova  , e 
benché  ciò  non  fi  affermi  dalla  Divi- 
na Scrittura  efpreffamente  , però  è co- 
fa  affatto  conforme  alle  cofe  , che  di 
lei  troviamo  » e fi  ricava  ancora  dal 
capo  ottavo  di  San  Luca  combinato  col 
decimo  quinto  di  San  Marco  . . Quelli 
regìftra  Maria  Maddalena  tra  le  Vedo- 
ve , eh’  erano  fui  Calvario  nella  Morr 
te  di  Noftro  Signore  Gesù  { lnter  quai 
erat  Maria  Magdalene  , & Maria  faco- 
bi  minori s , (3*  Jojfepb  Mater  , O»  Sa- 
lo me  , iy>  cum  effet  in  Qalìlaa  /eque- 
bantur  eum  , & miniftrabant  et  , E in 
modo  fintile  San  Luca  la  regifhra  rra 
quelle  , che  colle  loro  foflanze  man- 
tenevano il  Signore  Gesù  nella  Gali- 
lea : Maria  » qua  voeatur  Magialene  , 
iTc.  qua  miniftrabant  ei  de  facultatibuj 
Jais  . Effendo  effa  Vedova  , non  v*  à 
più  difficoltà  ad  iitendere  , come  non 
abitale  cpn  Marta , e con  Lazzaro  pel- 
la  cafa  paterna  di  Befania  , ma  in 
Naimo  , Città  dove  forfè  erafi  mari- 
tata , e reflava  nella  cafa  del  Marito  , 
o almeno  Città  tibck'  effa  trovava  più 
comoda  alla  fu*  dimora  , Il  Signore 
a BKtrtificaHa^pennffe  , che  dopo 
aver  effa  dato  ricetto  a molti  amanti , 
forte  invertita  da  fette  demonj  . Quan- 
do in  Naimo  vennero  gl*  inviari  di 
San  Giovanni  Battifta  , tra  le  molte 
cofe  prodigiofe  , che  Noftro  Signore 
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Gesù  operò  in  for  prefenza  prima  di 
rifpedirii  , difcacciò  moltitudine  di  de- 
moni da’  corpi  offerti  , come  in  quello 
capo  racconta  San  Luca:  ed  ecco  l’ oc- 
cartone  , nella  quale  da’  fuoi  fette  ma- 
ligni fpiriti  rertò  libera  la  Maddalena  , 
non.  nominata  dal  Santo  Evangelifla  , 
ma  , che  nel  leggere  attentamente  la 
ferie  , e il  contefto  , fi  può  intender 
compresa  nel  te  fio  . Ipfa  bora  multo  f 
curavit  a languoribus  , & plagis  , i? 
fpiritibus  malis  . Mentre  il  Salvatore 
era  tuttavia  cogli  Inviati  > la  Madda- 
lena grata  al  lùo  benefattore  piena  di 
fede  , e di  pentimento  , fpafimava  di 
accoftarfegli  , ma  allora-  la  tratteneva 
il  rifperto  giyfto  , e ragionevole  , di 
non  di  (turbare  j loro  difeorfi  , e forfè 
anco  un  certo  timore  riverenziale  , per 
cui  . Capendo  d’ efferc  fiata  gran' pec- 
catrice , non  ^rdiva  di  avvicinarli  at 
Santo  de*  Santi  . yceitziati  gli  Invia- 
ti , il  Salvatore  fece  il  Panegìrico  di 
Giovanni  , da  me  efpoflo  nel  capo  an- 
tecedente, e lo  conci ufe  con  queli’amo- 
revolifCmo  invito  a tutti  , 'dì  accoflarfi 
a lui  , ficuri  di  trovare  riftoro,  t;  quie- 
te . Venite  ad  me  omnes  qui  labotratis  , 
Q*  onerati  eftis  , Ò*  ego  refteiam  vos  , 
ÌS'C.  Io  non  dubito  , che  }a  Madda- 
lena non  reftaffe  ad  afcoltar  quel  d'f- 
corfo  , effendo  cofa  affatto  connatu- 
rale j e invertita  dalla  grazia  accet-' 
taffe  quell’  invilo  , come  fe  dfftm te- 
mente Coffe  a lei  indirizzato  . finito 
qpej  difeorfo  , il  Salvatore  , come 
vedemmo  , fu  invitato  a pfanzo  dal 
Farifeo  , e accettato  1’  invito,  entrò 
nella  di  lui  cafa  . Intefo  quello  dalla 
Maddalena  , non  volle  differire  un 
morpeòfo  a prefentarfi  a’  piedi  di  Ge- 
sù . Entrò  , mentre  appunto  effo  , e i 
convitati  , erano  in  tavola  . E poteva 
hfjx  enfiare  in  quel  cojifeffo  fenza  of- 
fefa  del  Far  ileo  . Era  donna  nobile  » 
e fe  alcuni  Santi  Padri  le  dan  titolo 
di  Meretrice  , non  la  chiaman  così  , 
quafi  che  ella  faceffe  traffico  del  iòo 
corpo  col  vii  meftiere  . Era  impudi- 
ca , e fi  fapeya  , eh*  era  tale  ; ma  per 
non  faper  meglio  pfprimermi  , pii  farò 
lecico  U dire,  «a 
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Le  rrefch»  , le  vifite  , le  confidenze  , 
accerto  , che  dava  a chi  gradiva  al  iuo 
genio > facevan  parlare  di  lei  : nè  giudi- 
cava temerariamente  , chi  giudicava  fu 
fatti  , che  fi  potevan  vedere  da  ogni 
occhio  . Come  cosi  vivendo  falvaffe 
rango  di  un  fangue  nobile , lafcerò , che 
fi  dica  , da  chi  nella  corruttela  prefen- 
te  dell’ Italia  vede  non  lolo  in  Vedove, 
ma  in  Coniugate,  e in  Creile,  che  pur 
fon  Nobili  , un  vivere  affai  con fim ile 
nè  patta  per  gran  pregiudizio  all*  ono- 
re , forfè  perchè  altramente  troppe  per- 
fone  fi  (limerebbero  difonorate:  Fino  dal 
tempo  di  Salomone  correva  tra  le  don- 
ne nobili  libertine  una  martima  , ed  era 
che  badava  negare  , edere  alcun  male 
nelle  lor  amicizie  . Per  quanto  auro 
una  adultera  infamarti:  il  Suo  talamo 
per  confervar  il  fuo  onore  a traverfo 
delle  contrarie  evidenze,  diceva:  Amo, 
tratto,  ma  non  fo  azione  cattiva  . Ta- 
lis efl  vra  muiicris  adultera  , qua 

come  Ut , 0*  tergerti  os  fuum  dicit.  'Non 
fum  operata  malttm  . l’rov.  jo.  20.  Co- 
me a querte  tali  fi  datte  fede,  come  tra 
nobili  fi  riceverti:  quali  principio  da  non 
metterli  in  ’controverfia  , a una  dama 
doverli  credere  ; non  effer  effe  capace  di 
dire  il  fallo  ; 1’  onore  effere  una  guardia 
Sufficiente  per  difendere  I*  onertà  anco 
ne* più  Segreti  ritiri  , Salomone  confelsò 
di  non  poterlo  capire.  Tria funt  diffida 
Ha  tniht  t isr>  quartum  penittts  ignoro  . 
Talìs  efl  fa*  via  muiicris  adultera , qua 
comedit  : Ì9*  tergerti  os  fum'  dicit  : 7s(o» 
fum  operata  malum.  Io  non  ò genio  di 
far  Satire  , uè  fono  in  debito  di  fare 
Apologie  (opra  un  libertinaggio  , con- 
tro cut  non  mancano  Oratori  zelanti  , 
e pet  cui  non  mancano  protettóri  im- 
pegnati . Dico  fidamente  edere  per  no- 
lira  difgrazia  cola  troppo  facile  a ve- 
derli , quella  che  dagli  Interpreti  , na- 
ti in  tempi  migliori  , fi  giudicava  im- 
portabile a feguire  , donna  nobile  eff?- 
re  in  pubblico  digredito  di  impudica  , 
ft  come  tale  effere  peccatrice  affai  ro- 
ta , e nulladimeno  ricevere  da  tutti  of- 
fequfofo  trattamento  da  donna  onefia 
e onorata  . Aggiungo  , che  gli  fcàn- 
dali  della 'Maddalena  non  erano  poi  nè 
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I sì  pubblici  , nè  sì  univerlàli  , come 
da  alcuni  gratuitamente  declamanfi  . 
Era  libertina  , impudica  , peccatrice  ; 
ma  pure  di  quanti  erano  in  quel  con- 
vito » il  folo  Farifeo  aveva  notizia  del 
di  lei  libertinaggio  : in  fatti  erto  fo- 
lo fi  léce  maraviglia  , che  il  Salva- 
tore a lei  permetterti:  sì  affettuoso  ac^ 
certo  a*  Cuoi  piedi  , e fe  gli  altri  avef- 
leró  avuta  la  (letta  notizia  -,  fi  fareb- 
bero maravigliati  di-tanta  indulgenza. 

II  Farifeo  medefimo  (limò  , che  No- 
ftro  Signore  Gesù  , per  fapere  .qual 
donna  ella  forte  , averte  bifogno  del- 
lo Spirito  di  profezia  : ei . medefimo 
non  impedì  a lei  1*  ingreffo  pubblica 
nella  fua  Sala  ; mentre  . 4e  fotte. fta-^ 
fa  notoriamente  una  prodi  tuta  , non 
le  avrebbe  permeffo  il  venire  in  fua 
cafa  in  mezzo  a gente  onorata  : Ei 
medefimo  la  rispettò  , e fe  là  deprez- 
zò cóme  peccatrice,  pontenne  il  fuo  de- 
prezzo nel  folo  interni  del  cuore.  Quan- 
do il  Sacro  tetto  dice  : Muliet  , qua 
eràt  in  civitaHt  “,  peecatrite  , dagli  in- 
terpreti comunemente  fi  coftruifee:  Mu* 
Iter  peccatrìx  , f uot  erat  in  Cavitate  : 
era  donna  peccatrice  , ed  era  in  quel*» 
la  Città  r’.nè  per  fol  tanto  era  cola 
pubblica  in  qu&lla  Città  , eh’  ella  forte 
una  peccatrice’ L’  umilirtìma  peniten- 
te fi  pubblicò  peccatrice  da  sé  roedefi- 
ma  collaeroica  gpnerofità  della  fuapub*» 
dica  penitenza  g.'fi.  fe  i faoi  Scandali 
jrima  eranó  noél  a molti , volle  che  la 
’ua  con-vcrfiohe  fi  potette  Sapere  da  tutti. 
Quefta  pubblica  cónverfione  , quella 
umiltà  , quelle  tante  eroiche  virtù  da 

ei  efercitate  in  quella  fala  , la  fece- 
ro degna  dr  entrar  nel  Seguirò  del  Sal- 
vatore : nè  dicendole  quelli  : Vade  in 
paté  , I*  allontanò  da  fe  ; non  offendo 
polfibile  a una  fervi Ja  penitente  allon- 
ranarft  da  Gesù  , e aver  pace  : fu  un 
amorevole  licenziarla  da  quella  Sala  , 
ma  non  deluderla  dalla  fua  comitiva  ; 

F.  poteva  bene  Nottro  Signore  Gesù  per- 
metterle P accompagnarlo  nelle  fueMif- 
fioni  ; quando  già  Serviva  di  un  nobile 
trofeo  della  fua  rmfericordia } e ballava 
ibi  veduta  a invitare  peccatori  » e pec- 
catrici a penitenza.  •*- 

P 4 Si- 
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Simil  difco’fo  appagò  S.  Ambrosio  , 
il  quale  dopo  aver  detto,  che  due  turo- 
no  le  Maddalene  , delle  quaii  una  unte 
il  capo  , 1’  altra  i pieui  del  Salvatore  , 
perchè  'gli  pareva  inverifimile,  che  una 
peccatrice  ponelfe  fu  quel  facre  capo  la 
mano,  fi  acquieta  fui  parere  , che  folle 
■Aina  loia  , ma  già  tutt’ altra  da  quella 
di  prima  già  giuftificata  , già  Santa . 
Così  egli  ne:hioi  Commentar)  fu  quello 
capo  lètti mo  di  San  Luca.  £’ vero,  che 
dappoi  giudicò  due  ertère  quelle  Madda- 
lene, delle  quali  parlano  i Santi  Lvan- 
gelifti  dopo  la  Rifurrezione  di  Noftro 
Signore  Gesù  : Ma  il  Santo  non  fa  al- 
• k>r  4a.  queftione  fe  molte  folTero  le  Mad- 
dalene^ Cerca  come  tra  loro  fi  portano 
conciliare  i Sami  Eyangelifti,  e afferma 
poterli  conciliar  facilmente  con  dire  , 
due  donne  elTerfi  chiamate  Marie  Mad- 
dalene . Ma  né  v'  à bifogno  di  così  af-< 
ferire  per  conciliare  i Saeri  Vangeli  , nè 
il  così  dire  li  concilia  a baftanza,  ricor- 
rendo nella  Maria  Madre  di  San  Giaco- 
mo e di  Giofeffo  la  ntèdafima  difficol- 
tà £ ed  è chiaro  non  poterfT#abilire  due 
Marie  Madri  di  S.  Giacomo  * c del  fra- 
tello Ma  di  quello  argomento  parlerò 
a fuo  luogo  . Or  reggiamo  il  rimanen- 
te del  facro  fello,  j r 

Stans  retro  feeus  pedes.  ejus  . Quelli  , 
'quali  fon  di  opin>Qné%*ch^- i- nodri  an- 
tichi pranzartero  , non.  fedendo  , ma 
giacendo  dirteli  in  lijtt^  y dicono  r che 
la  Maddalena  flava,  m piedi  , perche 
il  letto  , dove  .giaceva  Gesù  alla,  men- 
ta del  Farifeo era  «affiti  alto  . Io. mi 
. . perfiuado  , che  a non  leguire  tal’  opi- 
nione bafti  provare  una  volta  fola  a 
collocarfi  in  letto  a un  convito,  e tro- 
vando , che  tutto  il  grande  ingegno 
dell’  amor  propio  non  fa  rinvenire  mo- 
do comodo  di  adagiarli  almen  lunga- 
mente , né  di  avere  difoccupgte  le  ma- 
ni , effondo  neceflario  , che  almen  un 
braccio  col  fuo  gomito  ferva  di  fga- 
bello  all’  appoggio  di  chi  non  avrebbe 
altramente  come  foftenerfi  a prendere 
il  cibo  , concluderà , che  i noflri  anti- 
chi , i quali  non  erano  punto  men  de- 
licati-di  noi  , mangiavano  , come  noi, 
fedendo  fu  feg  gi  , o panche  > o cufcini, 
^ * 
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o tapcti  . Rimetto  il  Lettore  a ciò  , 
che  n’  ò fcritto  nel  tomo  9.  di  mie  Le- 
zioni lopra  iRe,  fpiegando  il  Triclinio , 
dove  Samueje  trattò,  a convito  Saul’c . 
La  parola  flare , più  volte  fignifica  fer- 
marfì,  in  qualunque  atteggiamento  al-‘ 
cun  fi  fermi  . Ertendo  Noftro  Signore 
Gesù  il  principal  convitato,  e non  cor- 
repdo  allora  1‘  economia  da  pochi  anni 
addietro  introdotta  in  Italia  , di  far  pic- 
cole lemeufe,  onde  fiano  riftretti  icom- 
menfali,  non  è da  dubitare,  che  in  quel- 
la tavola  a lui  non  folle  dato  il  primo  po- 
rto, e che  nertuno  fedeffe  a lui  contiguo. 
Così  1’  umile  penitente  ebbe  comodo  dì 
profilarli  a*  di  lui  piedi  , rcflando  erta 
per  modo,,  che  fi  trovava  a fianco  quan- 
to ballava  al  fuo  Miniftero  , e inficine 
più  addietro  , quanto  efigeva  il  fuo  ri- 
Ipetto  . Si  fermò  retro  feeus  pedes  ejus 
in  quella  maniera , che  un  inferiore  , il 
quale  cammina  decorrendo  a fianco  di 
un  fuo  fuperiore,  fta  un  paflb  addietro, 
e a un  tempo  fteflò  talmente  gli  è ad- 
dietro, che  pur  gli  è a laro. 

Et  capilli s capitis  fui  tergebat . Il  Car- 
dinale boleto  dice,  ch’elTa  la  Maddale- 
na aveva  recato  foco  un  nob.il  drappo  , 
con  cui  ralciugare  i facri  piedi:  io  però 
lòno  talmente  perfuafo,  eh:  noi  porraf- 
fe,  che  neppur  fo  farmene  dubbio.  Erta 
non  venne  con  animo  di  lavare  le  facre 
piante;  onde  non  aveva  motivo  di  por- 
tare, con  che  rafciugarle:  venne  col  tri- 
ne difciolto  in  aria  di  penircnte^  e per-: 
chè  nello  sfogo  del  fuo  dolore  le  bagnò 
col  pianto  ».  le  rafeiugò  col  crjne  , che 
le  era  pronto  alla  mano. 

, Unguento  ungebat  . Cercano  molti  , 
perché  Giuda,  e gli  altri  Appoftoli  qui 
non  difapprovartero  quel  confumo  , co- 
me in  altra  occafione  lo  d ila  p prova  roti 
dappoi  « A me  è facile  la  rifpofla  . Elfi 
non  eran  prefenti  . Li  vedemmo  Sopra 
mandari  alle  Mirtiom  , e li  vedremo  ri- 
tornare fra  poco  : indi  rifpediti  farà»  dì 
ritorno  foio  dopo  la  morte  del  Precur- 
sore. 

Hic  , fi  ejfct  Tropbeta  , feiret  utique 
aué!  , ijr  q ualis  efi  mulicr  , Ì3*c.  Que- 
llo argomento  del  Farifeo  in  sé  ftelfo 
non  era  concludente  > poiché  non  ef- 

fen- 
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fendo  la  Profezia  un  abito  permanente, 
ma  una  illutazione  a conol’cere  le  cofe 
occulte,  quale  Dio  dà  di  volta  in  vol- 
ta, quando  a-  lui  piace;  nonfì  può  arguì- 
re  Jal  non  elfrre  una  volta  illuftraro  il 
noneflSfre  frequentemente  illuftrato:  era 
però  argomento  popolare,  in  quantopo- 
rea  parere  , che  un  uomo  ili  ufirato  da 
Dio  a conofcere  altre  colV  occulte,  con- 
naturalmente doveflè  molto  più  eiTere 
illuminato  a conolcere,  quella  clfere  una 
donna  impudica  , onde  dover  eifere  ri- 
buttata. darebbe  il  Farifeo  (tato  compa- 
tibile nel  l’uo  errore,  fe  non  avelie  avu- 
ti legni  certi,  che  l'obbligavano  a for- 
mare diverl’amente  il  luo  dtfeorfo.  Ave- 
va veduto  il  Figliuolo  della  Vedova  rt- 
fufeiraro  in  quella  Cirtà;  avea  veduri  i 
fanti  chiari,  aoerti  miracoli  indubitabi- 
li operati  da  Nollro  Snsnore  Gesù  in  oc- 
canone  degl»  I wiari  diGmvanni;  l*av<?- 
va  udito  dich'ara-fi  di  eifere  Ftaluiol  di 
Dio:  onde  da  un  antecedente  infallibile 
avrebbe  dovuto  ricavare  una  confeguenza 
probabile,  e dire:  Quell'  uomo  è Figli- 
uol  di  Dio:  dunque,  quando  permette 
tanto  accelTo  a quella  donna,  è legno, 
eh’ erta  è mutata,  e none  più  peccatri- 
ce. Quella  me.iefima  confeguenza  ei  do- 
vea  ricavare  dallo  Hello  vedere  la  Maddale- 
na fcarmigliara  col  crine  fciolto,  e con 


non  Farifeo  il  titolo  di  Lebbrofo  : di- 
flingue  i Conviti,  facendoci  fapere,  che 
il  primo  fi  fece  nella  Galilea,  il  fecon- 
do nella  Giudea;  il  primo  molto  tempo 
avanti  , il  fecondo  mentre  era  immi- 
nente la  pacione  del  Salvatore.  1 
> Duo  debirores  erutti  cuidam  fcenerato- 
ri , i Tc.  Quia  ergo  eutn  plui  diligi; , 
NoHro  Signore  Gesù  dopo  avere  propo- 
llo al  Farifeo  una  parabola  di  due  debi- 
tori, a' quali  impotenti  a pagare  il  cre- 
ditore aveva  liberalmente  condonato  il/ 
debito,  lo  interrogò,  chi  più  folle  aman- 
te delPuom  creditore,  fe  quel  , eh'  era 
in  debito  di  cinquecento,  o quel  ch’era 
in  debito  fol  di  cinquanta.  E rifponien- 
Jo  il  Farifeo,  elf.r  più  amante  quegli  , 
a cui  lì  è laeto-  maggiore  il  dono  , rif- 
pofe  Nollro  Signo  eGesù:  Avere  giudi- 
cato bene:  Indi  enumerato  il  molto  fat- 
to dalla  Maddalena.,  e non  fa'to  da!  Fa- 
rifeo,  conclule;  a lei  fi  perdonano  mol- 
ti peccati,  perchè  à amato  molto;  po:- 
chèacht  meno  fi  perdona,  meno  ama  . 
Remittuntur  ci  peccata  multa  , quanta  in 
d’/exit  muhum.  Cui  autem  minia  di  mir- 
ti tur  , minta  diligi;  . Per  intelligenza  di 
quello  pa.To  convien  diflitMuiere  due  a- 
mori : uno  è amore  di  gr™tudine  cori- 
fecucivoal  benefizio,  l’altro  è un  amo- 
re di  benemerenza,  che  precede  <1  bene- 


tutti i caratteri  di  penitente  contrita  fuljfizio,  ccol  beneficio  fi  rimunera  : Il  primo 
" * * li  » amoree  eccita’.o  dalla  beneficenza,  che  lo 

precede  : il  fecondo  amore  è un  eccita- 
t vo  alla  beneficenza,  che  gli  corrifpon- 
de.  Qui , s’ io  non  erro,  il  Nollro  Signore 
Gesù  parlò  di  quello  fecondo  amore  ; e 
in  quella  fpiegazione  ridice  chiaro , e 
connetto  tutto  il  contetto.  Quis  ergo  eutn 
plus  diligi;  ? Ufa  , come  è frequente  a tut- 
tele lìngue, il  prelente , ner  Io  pattato; anzi 
il  prefente  per  una  conn’nuazionedipre- 
lente  col  palfato:  Comenoi  diremmo:  ò 
regalato  più  abbondantemente  Pietro  , 
che  Paolo,  perchè  Pietro  più  mi  ama. 
Effóndo  connaturale  il  più  donare  a chi 
ci  ama  più,  il  Farif-o ben  ricava  la  confe- 
guenza, che  il  beneficato  con  cinquecento 
folfe  più  amantedel  creditore , cne  il  be- 
neficato fo!  di  cinquanta  : e che  il  creditore 
folk  (lato  più  liberale  col  primo,  perchè 


volto.  Avrebbe  dovuto  gettar  un  occhio 
lòp^a  sè  Hello;  e dire:  Se  quell’uomo  , 
benché  sì  Santo,  fi  degna  di  ìlare  nella 
mia  cafa  meco  a menfa,  mentre  io  fon 
peccatore  fuperbo,  non  devo  farmi  ma- 
raviglia , che  ei  fi  mollri  degnevole  a 
una  peccatrice  umiliata. 

Simon  . Il  nome  del  Farifeo  , nella 
cui  Cala  la  Maddalena  fi  portò  a’  piedi 
di  Nollro  Signor  Gesù  Critto  , era  Si- 
mone.  Quello  nome  è flato  cagione,  che 
alcuni  Interpreti,  non  a baftanza  atten- 
ti, abbiano  confufo  il  Simone  Farifeo  , 
col  Simone  Lebbrofo,  di  cui  dovrò  par- 
lare afuo  luogo,  onde  por  abbiano  fatte 
nafeere  difficoltà , che  nel  Vangelo  non 
fono.  Due  furono  i Simoni , due  i Con- 
viti; e la  Sacra  ftoria  apertamente  tutto 
dittingue  : dtftingue  i due  Simoni  chia- 


mando l'uno  Farifeo  > daodo  all*  altro  il  primo  più  lo  amava;  jEfìmo  , quìa 
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h,  cui  plus  donarne.  Da  quella  rifpofU 
prefe  il  Salvatore  l’ argomento-  da  confon- 
dere dolcemente  il  Farifeo,  e fargli  co. 
nofcere,  che  la  Maddalena  noir  era  più 
quella  peccatrice,  ch’ei  nel  fuo cuore  la 
giudicava  ; ma  era  molto  più  degna  , e più 
meritevole  del  medefimo Farifeo.  Pofc  in 
confiderazione  i tanti  attesati  di  bene- 
volenza non  dati  dal  Farifeo,  e dati  dalla 
Maddalena , onde  conclufe , a lei  rimetter- 
li molti  debiti , |>erchè  effa  molto  amava  ; 
cioè  erto  Gesù  rimettere  molti  peccati  a 
quella  donna  , perchè  effa  ravveduta  , e 
pentita  de’  partati  fuoi  falli , mol  to  lo  ama- 
va. Remittuntur  et  peccata  multa , quo- 
ndam dilexit  multum  : nè  di  He  molti  pec- 
caci , quafi.  non  daffe  perdono  di  tutti  ; 
ma  perchè  i tutti  di  cui  dava  il  perdono, 
erano  molti:  e aggiunfe:  etti  autem  mi- 
nus  dimittitur  , minus diligiti  nè  volle  di- 
re, che  quelli,  a’quali  fi  perdonano  più 
pochi  peccati,  fiano  poi  meno  amanti  di 
Dio,  il  che  non  é vero  j mentre  innocen- 
tirtimi  Santi,  a’quali  fida  il  perdono  di 
poche  reità,  perchè  ne  contraflèro  poche, 
amano  Dio  più  , che  molti  freddamente 
convertiti,,  e giuftificati,  a cui  mille,  e 
mille  iniqui tlBfurono  perdonate;  ma  voi 
fedire;  che  quelli,  a quali  effendo  molto 
rei  men  fi  perdona , per  quello  men  fi  per- 
dona, perchè  aman  meno. 

E’ vero,  che  nella  Parabola  ad  ambo 
5 debitori  tutto  perdonafi  il  debito;  ma  la 
forza  in  lei  non  fi  fà  dal  Salvatore  fulla 
interezza  , fi  fa  fui  condonarfi  all’  uno 
molto  , all’  altro  poco . Quanto  a’  pec- 
cati mortali  nella  prefente  provvidenza  1* 
uno  non  condonali  lenza  P'alrro  : o non  fen 

Grdona  alcuno  , o fi  perdonano  tutti  . 

a quanto  a’ peccati  veniali  non  corre  la 
lleffa  legge;  anzi  neppur corre  nella  pena 
de’ mortali:  onde  a chi  più  ama  Dio,  fi 
condonano  più  colpe  veniali,  e ancor  più 
di  pena  de’ rrmeitì  mortali , e meno  fi  cori- 
dona,  a chi  men  l’ama.  In  poche  parole, 
la  forza  della  parabola,  e fua  applicazio- 
ne , fi  riduce  così.  Siccome  un  creditore 
più  cóndona  a chi  più  l’ama,  e meno 
cohdona  afcht  l’ama  meno;  così  io  effen- 
do, e tu , o Farifeo,  e la  Maddalena  debito- 
ri a me  pei  peccati  commertì , tutti  li  per- 
dono, benché  molti,  alla  Maddalena , per- 
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chè  mi  ama  molto , e poco  condono  a te  - 
perchè  m’ami  poco:  lo  credo  quello ef- 
lere  il  vero  fenfo  di  quello  paflò. 

Altri  tutto  riducono  ad  amore  di  gra- 
titudine. Il  Farifeo  giudica,  che  U debi- 
tore più  beneficato  , confeguentemente 
piùamiil  fuo  benefattore:  e la  Madda- 
lena, dicono  , nel  fenfo  di  Gesù  ama  piu 
Gesù  , perchè  da  lui  più  beneficata  col 
perdono  di  numero  maggiore  di  colpe:  e 
anno  in  loro  favore  il  tello  Greco,  nei 
quale  Crillo  dice:  RemrJJa  funt  ei  peccata 
multa  ; e interpretano  il  quoniam  dilexit 
multum , effere  quanto  dire,  adeoque  di- 
lexit multum  . Quella  opinione  e alfai 
violenta  , inquanto  rovefeia  , e fa  un 
fenfo  affatto  contrario  al  fenfo  obvio,  e 
naturale  delle  parole  di  Nollro  Signor 
Gesù  Crifto  . Nel  loro  naturale  Tonifi- 
cato la  carità  attuate  ardentiffima  della 
Maddalena  fu  lacaula  meritoria  del  per- 
dono. Dimittuntur  fi,  o anco  , dimiffa 
funt  fi  peccata  multa  , quoniam  di/exir 
multum  v E in  quella,  fpiegazione  fi  fa  >. 
=che  il  dato  perdono  fia  la  caute  merito- 
ria della  carità:  adeoque  dilexit  multum  * 
Dt  più  dato  , che  la  Maddalena  averte 
ottenuta  la  re milfione  delle  fue  colpe  pri- 
ma di  giugnere  a’ piedi  di  Nollro  Signore 
Gesù  , effa  però  noi  fapeva  , e a Gesù 
prefentavafi  per  ottenerlo:  dunque  il  per- 
dono ricevuto  non  poteva  fino  ad  allo- 
ra effere  il  motivo  al  fuo  grandeamote.. 
La  caufa  meritoria  rron  è prortìmamente 
abile  a muovere,  e a produrre  il  fuo  ef- 
fetto, fe  non  è cognita  a chi  deve  dare 
la  ricompenfa . Se  la  Maddalena  non  ave- 
va notizia,  e fino  ad  allomon  l’aveva, 
dell’effere  perdonate  le  di.Iei  colpe,  dall” 
ignoto»  btnch’è  ottenuta  perdono,  non 
poteva  effer  morta  al  fuo  amore . 

Se  poi  effa  averte  antecedentemente 
ottenuta  la  remirtione  , non  è cola  sì  inve- 
refimile,  che  il  Maldonaro  qui  abbia  ra- 
gione di  confiderai  come  cofa  sì  incon- 
grua, che  debba  negarli  fin  da  ogni  Ere- 
tico, non  che  da  ogni  vero  figlinolo  del- 
la Fede  Cattolica.  Eeli  fondala  lua  opi- 
nione fu  una  baie  in  fu  difterite  » qual  è; 
Venne  la  Maddalena  a’p’eiii  diCriUo  per 
ottenere  il  perdono,  e Crifto  lo  diede:  dun- 
que non  l’ aveva  antecedentemente  otte- 
nuto: 
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fiuto:  Quefto  proverebbe , che  chi,  o per 
mezzo  d'altra  confeflione,  odi  una  per- 
fetta contrizione,  è già  giuftificato,  non 
potete  etere  di  nuovo  attol uro  di  que’ 
peccati  , eh'  erano  prima  ri  mete  ; e in 
tal  calo  la  forma:  Ego  tt abfolvo  a pec- 
cati! tuis , non  farebbe  più  vera.  Un  reo 
uò  etere  più  volte  aflbluto  da  uno 
elfo  delitto  . Compita  la  cauta  a un 
tribunale,  e ricevuta  la afloluzione , può 
prefenrarfi  a un  altro  tribunale,  e anco 
allo  fletto  , c fare  , che  fi  ricominci  i 
procete)  ; e può  etere  di  nuovo  aflblu- 
to  . Un  peccatore  perfettamente  contri- 
to , è giuftificato  , è aflòluro  da  Dio  , 
contuttociò  è in  debito  di  andare  a far- 
fì  alibi  vere  dal  Sacerdote  ; perchè  gli  fo- 
no ^bensi  da  Dio  ri  mete  i peccati  , ma 
Dio  vuole  , che  vada  a cercarne  la  re- 
rài teone  anco  al  tribunale  de’  tuoi  Mi- 
niftri,  iftituiro  per  aflòlvere  i peccatori: 
E nella  confellìone  fi  rimettono  la  fe- 
conda volta  i peccati  , la  prima  volta 
rimete  colla  contrizione  . E chi  fu  fa- 
cramcntalmente  ateoluro  dalla  fua  reità 
con  altra,  ealrra  confeflione  (otto  nuo. 
va,  e nuova  giudicatura;  e la  medefi- 
ma  reità  farà , e la  feconda , e la  terza 
e cento,  e più  volte  rimetta : nè  la  fe- 
conda afloluzione  è una  confermazion 
della  prima  ; altramente  fe  la  prima  fu 
invalida , tutte  l’altrc  in  qualità  di  confer- 
mazioni farebbero  invalide:  Ma  fonoaf- 
foluzioni  fempre  nuove,  e Tempre  indi- 
pendenti  dalle  pattate.  L’e^o  re  abfolvo 
a peccati s tuis  in  quanto  è forma  del 
Sacramento  della  penitenza  , fe  non  ri- 
ceva impedimento  dalla  indifpofizione 
del  Penitente  , gli  porta  una  infufione 
della  grazia  fantificante  , la  quale  di 
natura  fua  èdiftruttiva  del  peccato  mor- 
tale. Se  quefto,  o con  altra  confeflione, 
o colla  perfetta  contrizione,  era  già  ri- 
meflò  , non  per  quello  il  penitente  re- 
tta fruftrato  , nè  retta  inutile  la  aflòlu- 
zione:  ttantecchè  fi  infonde  nella  diluì 
anima  un  nuovo  aumento  di  quella  gra- 
zia . In  quanto  poi  1’  Ego  tt  abfolvo  a 
peccati s tuis , èunafentenza  giudiciaria  , 
data  a un  penitente  difpofto  nel  tribu- 
nale della  penitenza  da  un  Miniftro  di 
No^o Signor  Gesù  Crifto,  conforme  al- 
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la  fua  ittiruzione  , lcioglie  dai  peccati  , 
non  come  un  rigato  fi  fcioglic  dalla  ca- 
rene: quello  è un  legame  tìfico,  che  tì- 
ficamente fi  feoglie  , e fcìolto  più  non 
può  fcioglierfi  tìficamente  , jerchè  non 
è più  tìficamente  incatenato.  La  aflblu- 
zione  Sacerdotale  , in  qualità  di  fenren- 
za  giudicarla , è una  collazione  di  jus  , 
che  fi  fa  al  penitente,  onde  abbia  ragio- 
ne, che  per  le  colpe  pattate  Dio  pii 
non  fia  fdegnaro  contro  di  lui  . Ego  te 
ab/olvo  è quanto  dire  : Conferò  tibi  jus 
infallibile  , ne  propter  peccata  preterita 
Deus  tibi  iniignetur . Ti  conferifco  il  di- 
ritto , e diruto  per  la  Divina  prometta 
infallibile  , che  Dio  non  ti  fia  più  ne- 
mico, nè  teco  fifdegni  per  le  colpe  paf- 
l'ate  ; al  quale  diritto  dato  dal  Miniftro 
di  Noftro  Signore  Gesù  al  Penitente  , 
corrifponde  Iddio , cedendo  il  jus , che  ave- 
va di  eflere  nemico,  o fdegnato  col  pec- 
catore per  quelle  colpe:  Quorum  remife- 
riti s peccata  , remittuntur  eie  . Come 
quefto  jus  , che  fia  finita  l*  inimicizia  * 
non  è una  cofa  fifica,  ma  morale,  co- 
sì può  dirfi,  e una,  e dieci,  e cento, e 
mille,  e più  volte;  ed  è fempre  un  nuo- 
vo diritto  , che  acquifta  il  penitente  , 
quando  di  nuovo  fottomette  alle  chiavi 
le  colpe  di  già  rimette.  Ciò,  cheò  det- 
to della  attui uzione  Sacramentale  , dico 
proporzionatamente  della  afloluzione  da- 
ta da  Noftro  Signore  Gesù  alla  Madda- 
lena. Quando  etto,  che  in  tutto  il  Vali- 
telo non  troviamo  aver  lodato  in  altri 
che  in  lei,  la  carità,  la  lodò,  e la  lo- 
dò tanto,  dilexit  multano , ci  dà  ragione 
di  dire,  ch’clfa  fi  prelentò  perfettamen- 
te contrita:  gli  fletti  atti  Eroici,  che  ivi 
efercitò,  lo  fletto  trionfare  d’ogni  uma- 
no rifpetto  , facendoli  vedere  pubblica 
xrniteme  in  quel  convito,  ci  danno  pie- 
na ragione  di  giudicare  , che  fotte  pcr- 
ertittìma  la  fua  carità , e contrizione  : 
l fe  fu  perfetra  , è confeguenza  infalli- 
bile , che  le  fuc  colpe  erano  g'à  rimette  • 
jrima  che  Crifto  la  licenziarti:  col  Re- 
miti un  tur  libi  peccata  tua ; va  de  in  pa- 
ce . La  perfetta  contrizione  , e 1’  amor 
Krfetto  di  Teologica  carità  , non  foro 
nerito  condegno  ad  ottenere  la  remif- 
fione  di  colpa  mortale  ; etendo  in  og- 

get- 
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getto  infetto,  e odiofo,  non  poflong:u- 
gp.erc  a tanto  : fono  (blamente  merito 
congruo  ; ma  Dio  ci  aflìcura  , che  in- 
fallibilmente  l'accetta,  e corrifpondecol 
perdorare  la  colpa,  e ricevere  nella  fua 
ainiciz’a:  Ego  diligente s me  diligo.  Ghe 
rate  folle  1*  amor  della  Maddalena  anco 
prima  di  giugnere  a’piè  di  Crifto,  effioil 
dice  nella  Vulgata  : dilexit  multum  ; e 
che  per  vigore  di  tal  carità  le  fodero 
perdonate  le  colpe  , erto  lo  dice  nelia 
Verfion  Greca  : Remìffa  funt  et  peccata 
multai  quoni  am  dilexit  multum'.  pure  tor- 
nò ad  aflolverla  ; e con  ciò  gli  rimife 
di  nuovo  i peccati  anco  antecedentemen- 
te rimedi,  in  lei  accrebbe  la  grazia  lan- 
tificante,  e gli  altri  doni  : e dove  pri- 
ma', certa  delle  fue  colpe,  non  certa  del- 
la* efficacia  della  fua  contrizione  , era 
venuta  a’  piedi  di  Crifto  per  ottenere  il 
perdono  ; partì  ficura  di  averlo  ottenu- 
to : Remittuntur  tibi  peccata  tua  : vade 
in  pace. 

0 'Dille  A Salvatore  alla  Maddalena  che 
• jra  fua  fede  l'aveva  falvata  : Fides  tua 
te  falvam  fecit.  E’ certo,  che  non  bada- 
va la  fola  fede  a giuftificarla  : oltre  all’ 
edere  quella  dottrina  di  tutti  i Santi 
Padri-,  de'Concil;  ,~e  di  tutta  la  Chiefa 
Cattolica  , Grido  ftefTo  chiariftìmamen- 
te  attribuì  la  giuftificazione  della  Santa 
Penjtent?  tuta;  di  lei  foprannatural  cari- 
tà. Remittuntur  ei  peccata  multa  , non 
dict  , quia  credidit  ; ma  , quia  dilexit 
multum  . Se  aveffie  creduto  , ma  non  fi 
/*‘*vt'’~enrita  , non  avelie  amaro  , non 
e ritte nuto  il  perdono  , nè  fareb- 
1 Micara . Dille  Gesù  , Fides  tua 
eéit  ; come  diciamo  di  una 
fangue  fatta  in  tempo  all’In- 
« Jjuélla  cavata  di  fangue  1’  à ri- 
benché  dopo  di  ella  fiano  fiate 
farie  , e gelatine  , e diaforetici  , e 
tuarri,  fenza  cui  l’ infermo  con  tutta 
l’^firazione  del  fangue  farebbe  morto  : 
pure  ad  ella  *iene.  attribuita  la  lànirà  j 
perchè  da  lei  cominciò  il  primo  miglio- 
rafnentp  dtfpofe  a ricevere  gli  altri 
medicamenti  con.falutare  profitto1.  In. 
modo  limile  dille  Crifto  alla  Maddalena 
che  la  di  lei  fede  J’ aveva  falvata  , per- 
chè effia  era  fiata  il  principio neceflàrioj 
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onde  poi  eràno  fiati  profittevoli,  c falu- 
tari  gli  altri  atti . Credette,  fperò,  amò, 
fi  pentì  . Non  poteva  nè  iperare  , rè 
amare,  né  pcntirfi  falutarmente , fe  non 
credeva  : Jmpojfbile  cjì  fine  fide  piacere 
Deo.  La  Fede,  con  cui  credette,  Nofiro 
Signor  Gesù  Crifio  eftere  vero  D o in- 
finitamente mifericordiofo,  potente, ama- 
bile, la  difpofe  alla  fperanza,  all'amo- 
re, al  pentimento  , che  richiedeva!!  allo 
di  lei  lalvezza.  Per  quello  Crifto  dirti*  : 
Fides  tua  te  Jalvam  fecit . , 

Un  dubbio iòlo  puòauì  reftare  al  mio 
Lettore  , ed  è : perche  1’  Evangelifta  S. 
Luca  in  quella  Iftoria  dica:  Una  don- 
na: Ecce  mulier , e non  dicali  nomedi 
Maria  Maddalena  ? La  rifpofta  comune 
degli  Efpofitori,  e vera,  è , che  il  San- 
to usò  quella  riverenza  alla  Santa  Pe«r 
mtente;  e tacque  il  di  lei  nome,  quan- 
do la  Storia  richiedeva  , che  fe  le  dalle 
il  titolo  di  peccatrice.  Anco  S.  Giovan- 
ni volendoci  dar  notizia,  che  quella  di 
cui  qui  parla  S.  Luca , era  Maria  Mad- 
dalena, dice  il  di  lei  nome,  e mentova 
la  unzione  da  lei  qui  (atta  a’facri  pie- 
di del  Nofiro  Signore  Gesù  ; ma  le  ufa 
quello  rifpetto,  di  non  darle  il  titolo  di 
peccatrice.  - 

Tutta  quella  Storia  , ficcome  è un 
grande  efempio  ad  ogni  peccatore  per 
ben  convertirfi,  così  c un  grande  invito 
.alla Convezione,  In  lei  veggiamo quan- 
to- il  Signore  fia  mifericordiofo  , c de- 
gnevole con  chi  1’  à officio  , fe  pentito 
delle  fue  offefe,  l’ami  con  tutto  il  cuo- 
re . Se  tutti  i peccatori  degerai.no  que- 
lla Santa  per  (ingoiare  Avvocata,  e ogni 
giorno  la  pregheranno  ad  impetrar  loro 
una  vera  compunzione  del  cuore  , pro- 
veranno il  luo  pietofo  , e podcrofo  foc- 
corfo;  riè  fi  fdegnerà  di  proteggere  pec- 
catori voghofi  di  fantifìcarfi , quella  che 
fa  di  effiere  fiata  peccatrice,  poi  fama  » 
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CAPO  XXIV. 

Predicazione  di  Noftro  Signore  Gesù  per 
la  Galilea:  e parabola  della 
Semenza . 

Et  fnBum  efi  deinctps  : Et  ipfe  iter  fa- 
c/ebat  per  Civitater , (y  C afidi* , iyc. 
Lue.  3.  i.  ad  19. 

In  ilio  die  exiens  Jefus  de  domo  fedebat 
fecus  mare , iyc.  Match,  t i.ufq.  ad  24. 
Et  iterum  c<epit  docere  ad  mare  , iyc. 
Marc.  4.  1.  ad  2 6. 

MEnrre  Noftro  Signore  Gesù  dopo 
la  converfione  della  Maddalena 
li  tratteneva  tuttavia  in  Naimo , andaro- 
no arrivando  gli  Appoftoli dalle  lor  pri- 
me miriìoni.  Io  fo,  che  molti  Efpofirori 
non  vogliono , chefoff-ro  ancora  partiti , 
e differii  cono  affai  più  tardi  la  lorompl- 
fa ; e ciò  perche  vogliono  ridurre  le  ^o- 
ro  fpediziom  a una  tola  ^ e colla  idea 'di 
ridurre  a una  cola  fola  le  con  fi  indi , fan- 
no nafeere  lenza  biiògno  molte  difficol- 
tà, che  non  fo  riconofcere  ne  i Vangeli. 
Quello  argomento  -mi  tornerà  altre  vol- 
te Torto  la  penna  : trattando  ora  degli 
Appoftoli,  non  vedo  alcun’inconvenien- 
te nel  dire,  che  più  di  una  volta  dal  Sal- 
vatore foflerofpediti  agli  Appoftolici  Mi- 
nifteri  ; anzi  trovo  connatura  infimo  il  di- 
re, che  per  addeftrarli  a poco  a poco  , 
gli  andaffe  mandando  alle  Città,  e Ter- 
re circonvicine  , dove  non  fi  fermaftero 
con  lunga  dimora;  così  con  piccole  feor- 
rerie  , e fcaramucce  avvezzandoli  alle 
gran  battaglie  , che  dovevano  fare  , e 
foftenere  dopo  la  di  lui  morte.  O’ riabi- 
lito , ch’elTì  furono  mandati  prima  che 
il  Salvatore  entrarti  in  Naimo.  Nel  fuo 
ingrerto  Piparla  di  Difcepoli,  ma  non  fi 
fa  menzione*  dei  Dodici  , mentre  per 
altro  il  Vangelo  così  collantemente  li 
chiama  dopo  la  loro  elezione  (labilmente 
conrraddifti.nguendoli  dagli  altri  Difcepo. 
li  noneletti  all’  Appoftolato ; nel  partire 
Gesù  da  Naimo  li  trovo  con  lui  ; < ìy  duo- 
decimi cum  ilio  : Cavo  la  confluenza  : 
Erano  dunque  andati,  e tornati  : e per- 
chè dopo  la-  morte,  di  S.  Giovanni  Bat- 
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rida  li  vedrem  ritornare  di  nuovo,  dirò 
che  prima  di  erta  di  nuovo  erano  flati 
mandati  a predicare  . Con  quefti  parti- 
to il  Salvatore  da  Naimo  andò  per  altre 
Città,  e Cartella  predicando,  e annun- 
ziando il  Regno  di  Dio.  In  quello  fuo 
giro  lo  feguirono  molte  donne  pie,  efa- 
coltofe;  delle  quali  altre  erano  fiate  li- 
berate da  maligni  fpiriti,  altre  da’ lor  ma- 
lori ; etra  quelle  una  era  lainfigne  Peni- 
tente novellamente  convertita  Maria  Mad- 
dalena, ch’era  fiata  liberata  da  fette  de- 
moni > dico  da  fette  demonj  , poiché  la 
frafe  qui  ufata  da  S.  Luca  , de  qua  fe - 
ptem  diemonia  exierunt  , e da  S.  Marco 
nel  capo  decimofeflo,  de  qua  ejeceratfe- 
ptem  dtemonia  , fa  intendere  , eh’ erano 
demonj  veri  ; mentre  1’  exire  , e 1’  e}ci 
non  ben  competono  alla  converfione  da’ 
vizi.  Il  tefto  nel  fenfoobvio,  e natura- 
le parla  di  demonj;  nè  perchè  il  Vangelo 
dice,  che  Maria  Maddalena  fu  peccatrice, 
perfol  ranto  abbiamo  a pervaderci,  che 
in  quell’ Anima  tutti  fi  alloggiaflero  i fette 
vizj  capitali  . Si  nominano  ancora  una 
Giovanna  moglie  di  Cufa  Procuratore 
di  Erode,  e Sufanna,  come  le  piu  infi- 
gni  in  qnell’  accompagnamento  . Sape- 
va Noftro  Signore  Gesù  , le  prediche 
ertere  meno  gradite  , quando  è gravofo 
il  Predicatore:  gli  uomini  per  poco  abbor- 
rire  gl’ intereftì  eterni , fe  ne  patifeono  i 
temporali;  la  povertà  di  buon  gradoac- 
correrea  udire  la  divina  parola,  fefi  tro- 
vi foccorfa  nelle  fue  mi  ferie  con  oppor- 
tuna limofina.  Egli  andava  quella  vol- 
ta per  la  Galilea  col  fezuito  numerofo 
degli  Appoftoli  , e de’ Difcepoli  . Non 
voleva  mantenerli  con  continuato  mira- 
colo; e pur  voleva  che  toccafTer  con  ma- 
no , avendo  erti  abbandonato  tutto  , a 
loro  non  mancar  nulla.  Non  voleva  effe- 
re  difpendiofò  a’facoltofi,  e voleva  che  il 
fuofeguito fo/Te  gradito  a* poveri.  Perciò 
condifcefe , che  alcune  Matrone  ricche  c ■ 
pie  lofeguifTero,  impiegando  al  foftenta- 
mento  fuo,  e della  fua  comitiva  quelle 
ricchezze,  che  da  altre  Cogliono  fpenderfi 
in  vanità.  Erano  tali  le  Sante  provvedi- 
trici , che  colla  modeflia , colla  umiltà,  col 
fervore  potevan  fervire  di  prediche  ; e po- 
tevano molto  cooperare  alla  converfione 

e ai-- 
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e alla  iflruzione  dell*  altre  donne.  11  Pro- 
feta Il'aia  previde  tanti  fecoli  prima  que- 
llo accompagnamento,  e dirizzò  a loro 
il  difcorfo;  eie  animò  aliar  coflanti,  e 
le  avvertì  , che  avrebbero  avuto  fda- 
Hìents  un  anno,  e giorni  di  tempo,  da 
efercitarc  con  Gesù  ilpietofo  ufficio;  per- 
chè dopo  un  anno  e giorni  da  che  avef- 
ferocominciato  a feguirlo , farebbe  luccedu- 
ta  la  di  luì  morte.  Parla  di  quella  fotto  la 
metafora  di  vindemia  finita  , di  vigna 
fertile  maltrattata,  di  terreno  ricoperto  di 
lpinej  e le  invita  al  lutto  predicendola 
lor  turbazione,  e la  difperfione  di  quel- 
li , che  prima  erano  raccolti  colla  lor 
comitiva  . Le  confola  col  promettere  la 
venuta  dello  Spirito  Santo,*  e dono  dief- 
fa  la  giuflizia,  la  pace  e la  ficurezzadel  j 
popoldi  Dio;  e poi  l’umiliazione,  e ab-’ 
battimento  di  Gcrufalemme.  Ipfe  ( Gc- , 
sù  ) fupsrduces  ( fopra  gli  Apposoli  )| 
Jlabit . Mulieres  opulenta  furgìt e , (y  au-  . 
dite  vocem  meam  : filile  confidente s per-  j 
cipite  auribus  eloquium  me  uni . Vofidiet 
enim,  Ì9+  annum  vos conturbabimini  con- 
fidentes . Confummata  ejl  cntm  vindemia  , 
colledio  ultra  non  veniet.  Obfiupejcite  opu- 
lenta , conturbatami  confidente s , e fecondo 
l’Idiotifmo  Ebreo  vai  dire:  Obfiupefcetis , 
conturbabim  ni . Exuite  vos  , Ì2>  confon- 
dimi ni , accingi  te  lumbot  vefiros  : fupcr 
ubera  plangite , iyc.  fi  legga  fino  al  fine 
il  capo  trentèlimo  fecondo  di  queflo  Pro- 
feta . Confefio  il  vero:  quando  compofi 
il  mio  Trattenimento  Ifiorico , e Cronolo- 
gico, bramai  fpiegar  queflo  parto;  e per 
quanto  leggerti  tutti  i Commentatori  , 
che  potei  avete  alla-  mano,  per  quanto 
portaffi  a cento  combinazioni  il  penfiero , 
non  trovai  fpiegazione  , che  mi  appa- 
garti. Penfava  , le  quelle  Mulieres  opu- 
lenta, filia  confidente! , foffero  veramente 
donne,  o Provincie,  oCittà,  eie  donne, 
quai donne;  e fe  Provincie, oCittà, quai 
Città,  quai  Provincie  :.da  dove  comi  nciaf- 
fe,  in  che  finirteli  tempo , di  cui  dice: 
dies  enim  , iy  annum  , vos  eonturbabimi- 
ni  , iyc.  Finalmente  dopo  avere  lunga- 
mente penfato,  c ftudiato  indarno, lafciai 
queflo  parto,  unicamente  perchè  cracer- 
tilfimo  di  non  intenderlo.  Ora  confron- 
tando quelle  donne,  delle  quali  quìpar- 
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la  S.  Luca  , trovo  sì  corrifpondente  la 
Profezia,  che  mi  perfuado  , in  lei  par- 
larfi  litteralirtimamente  di  loro  . Erano 
opulenta , poiché  in  fatti  miniflrabant  ci 
de  facultatibus  fuis.  Erano  confidente s ; 
infatti  colla  loro  fiducia  avevano  impe- 
trata la  divina  clemenza.  A loro  fi  di- 
ce: Surgìte , audite  vocem  meam : infar- 
ti fi  mufferò  dalle  lor  caie  , c feguendo 
il  Signore  Gesù  furono  afcoltatrici  , ed 
efecutrici  fedeli  della  fua  Divina  Parola. 

A lor  bene  fi  dice,  che  dopo  un  anno  e 
giorni  avranno  a confonderli,  e piagne- 
re ; parche  fecondo  all’ordine  più  efatto del- 
la viradiNuflro  Signor  Gesù  Grillo , che- 
io  abbia  potuto  raccogliere  dai  lacri  Van- 
geli, la  ina  ulcita  daNaimo,  quando  le 
facoliofe  Matrone  cominciarono  a lega- 
tario, cadde  poche  Ultimane  alla  terza 
Pafqua  della  tua  preJicazione  ; dopo  la 
quale  reflava  appunto  un  anno  alla  fua 
morte.  A tutto  ciò  ben  rifponde  il  conti- 
nuare lfaia  nei  capo  feflo  , parlando  dei 
timore,  che  farebbe!!  da  loro,  e dagli  al- 
tri fedeli  provato  fino  alla  venuta  dello 
Spirito  Santo  ; delia  confolazione  , Che 
quella  avrebbe  portata5  fcco,  della  muta- 
zone  delle  cole,  che  l’avrebbe  feguita  >: 
poi  della  umiliazione  di  Gerufalemme  , 
e concludendo  finalmente  col  chiamare 
beati  quelli  i quali  averterò  leminata  là 
Divinaparola , traendo  all*  acque  del  Bat- 
tefimo  i Giudei,  lignificati  colla  metafo- 
ra di  buoi  per  cagione  dell’  effere  av- 
vezzi a’  lacrifizj  ; e i Gentili  lignificati 
colla  metafora  di  giumenti,  perchè  dal- 
la nazione  Giudea  fi  riputavano  immon- 
di. Beati  qui  feminatis  fupcr  omnes  aquas, 
immittente s pedem  Bovis  , iy  affini . 

Per  parte  delle  pie  , e facohofe  Ma- 
trone, credo,  che  prendert’ero  il  coraggio 
a feguire,  e alimentare  Gesù  , e il  fùo 
feguito,  dall’ aver  rifaputo  il  fuo  gradi- 
mento nelle  effiziofità  a lui  preflate  da 
Maria  Maddalena  nella  cafa  del  Farifeo . 
Fino  ad  allora  altre  molte  erano  fiate 
da  Noftro  Signor  Gesù  Criflo  benefi- 
cate; e avevano  creduto  in  lui:  ma  ap- 
punto l’aita  (lima,  che  n’avevano,  po- 
teva ingenerare  ne’  loro  cuori  un  certo 
ribrezzo,  e timore  riverenziale r per  cui 
non  ardivano  di  accoflarfi  a lui,  e off  rr- 
: • fi 
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fi  per  fne  provvedutici  : ma  quando  Ma- 
ria Maddalena  vide  la  degnazione,  col- 
la quale  erto  pubblicamente  gradì  i Cuoi 
unguenti  , erta  , e 1*  altre  al  rifaperlo, 
concepirono  una  fiducia  più  animofa  ad 
accollategli , efommimflrareogni  prov- 
vedimento : e forfè  per  queflo  ancora 
diede  lo'o  il  Profeta  il  titolo  di  confi- 
denti: F/A’if  coaderitesi 

Con  quello  ièguito  il  Salvatore  andò 
predicando  per  le  Città,  e Cartella  della 
Galilea  . Nella  fua  predicazione  «l’ava 
frequenti  parabole.  Sono  quelle  continua- 
te allegorie,  ovogbam  due  fimilmidmi, 
efporte  lenza  le  particole,  che  cipri  mono 
fomtglianza  ; e riefcono  ofcure,  quando 
ad  elle  non  fi  aggiunga  l’applicazione: 
e il  Signore  ordinariamente  non  la  ag- 
giugneva  . Nella  fua  udienza  concorre- 
vano varie  elafi!  di  afcol tatori  . Alami 
l’udivano  con  cuor  fincero,  e con  brama 
di  approfittarli.  A quelli  non  pregiudi- 
cava la  ofeurità,  anzi  giovava;  perché 
ricordandofi  la  parabola  , e non  intenden- 
do il  fignificato,  vi  tornavano  più  vol- 
te fopra  col  penfiero,  e conferivano  , e 
re  ricercavano  efiò  Gesù , o i Tuoi  Difce- 
poli , e reftavano  illuminati  alla  intelli- 
genza , e quelle  verità  più  fi  imprime- 
vano nella  loro  memoria  : Altri  erano 
fuperbi;  e da  quelli  godeva  Gesù  di  non 
effre  intefo,  onde  reftafler  con  fu  fi;  efe 
volevano  intendere  folferoin  necelfirà  di 
umiliarli,  e ricorrere  per  la  intelligenza  al 
Maefiro.  Altri  erano  maligni,  e benché 
averterò  da  lui  udite  dottrine  chiarifiime, 
e veduti  miracoli  evidenti,  nuliadimeno 
in  lui  non  credevano,  nè  venivano  alle 
fue  prediche  per  approfitrarfi  , ma  per 
cenfurarlo:  e da  quelli  voleva  non  effere 
intefo;  parte  in  pena  della lor  maligni- 
tà , parte  a medicamento  ; effendo  elfo 
pronto  a rischiarare  i fuoi  detti,  qualun- 
que volta  quelli  a lui  ncorrefTero  umi- 
liati, e compunti.  S.  Matteo,  e S.  Marco 
unifeono  in  Geme  molte  di  quelle  parabo- 
le, dette  da  Nortro  Signore  Gesù  indi  ver- 
fe  prediche  ; e io  qui  le  regiftrerò  coll’ 
ordine  lleffo,  con  cui  le  trovo. 

Ui’cìj  d'ile  , il  feminatore  a fpargere 
la  fuafementa:  di  quella  altra  ne  cadde 
lungo  alla  ftrada  , e parte  fu  divorata 
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da’ volatili,  parte  fu  calpertata  da’parteg- 
p. ieri . Altra  ne  cadde  fu  terreno  la rtofo  ; 
e quella  avendo  poca  terra  , dove  pro- 
fondar le  radici,  fpuntò  preflo  dal  luo- 
lo  ; ma  perché  appunto  non  erafi  ben 
radicata  , e dal  poco  terreno  non  rice- 
veva umore,  ai  primi  raggi  del  Sole  fi 
leccò,  e innaridì  : altra  cadde  fulle  fpt- 
ne,  e nate  in  fieni  e , e crefciute  le  fpi- 
ne  la  fuffocarono.  A’tra  cadde  in  buon 
terreno,  e diede  di  frutto  dove  il  cento, 
dove  il  feflanta,  dove  il  trenta  per  uno. 
Lo  che  detto  alzò  più  la  voce,  e dirti*  : 
Ov  à orecchio  per  alcol  tare,  afcolti;  for- 
inola proverbiale  , eh’  era  come  un  in- 
vito a ripenfare  fra  sé,  e sé  l’ afcol  taro, 
e approfittartene.  Ei  conofceva , che  da 
alcuno  farebbefi  calunniata  la  Divina  Pa- 
rola, perchè  molti  l’avrebbero  udita  con 
poco,  altri  con  brieve,  al  tri  con  nertlm 
frutto.  Così  farebbe  accaduto  a sé  , così 
a’fuoi  Minillri  nella  predicazion del  Van- 
gelo. Colla  propofta  parabola  volle  far  in- 
tendere, la  colpa  non  nalcere  nèdalla  Di- 
vina parola  in  sé  fterta,  nè  da  sé,  chela 
predicava,  nè  da’luoi  miniftri , che  dap- 
poi l’avrebbero  predicata:  per  fu  a parte 
predicare,  e volere  che  fi  predichi  a tutti 
con  genio  fincero  di  giovare  a tutti  ; ma 
le  diverfedilpofizioni  degli  uditori  impe- 
dire per  loro  colpa  in  altri  il  frutto,  in 
altri  la  maggior  durata,  in  altri  il  mag- 
gior frutto.  Egli  fteflò così  fi  fpiegò  quan- 
do i fuoi  Dilcepoli  lo  pregarono  a più  fpie- 
garfi  . Finita  la  predica , e licenziata  la 
moltitudine,  trovandoli  elfi  foli  con  lui 
folo,  lo  pregarono  a difeifrare  il  Mille- 
io  della  parabola  ; e infieme  Io  interro- 
garono, perchè  parlarti1  con  quella  ofeu- 
rità . Il  Signore  gli  appagò  Itili’ uno,  e 
l’altro  quelito  . Gli  appagò  del  fecondo 
con  due,  a loro  eflere  concerto  l’ inten- 
dere chiaramente  i Mirteti  del  Regnò 
de’Cieli  ; agli  altri  non  eflere  cosi  con- 
certò fenon  con  parabole.  A chi  à,  dar- 
fi,  e abbondare;  a chi  non  à,  toglierli 
ancor  quel  poco  , che  à , anzi  arche 
quello  , che  moflra  di  avere  sé,  ad  al- 
tri parlare  con  parabole,  pachi  veden- 
do non  vedono;  eafcoltando,  nonafcol- 
tano,  e non  intendono;  e acciocché  ve- 
dendo , e afcol tando  , non  riflettano 
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non  attendano,  non  intendano  : e qui  citò  f datum  e/l  noffe  Miflerium  Regni  Dei , ca- 
il  fenfo,  benché  non  le  parole  del  Profeta  ìteris  autem  in  parabolis  : così  in  S.  Lu- 
Ifaia  al  capokfto:  .Juditu  audietir  ,iy  noni  ca  : e vai  quanto  dire  : etiam  aliis  da- 
intelligetis  ,{yc.Seguì  chiamando  beati  gli  I tur  nojje,  ma  in  parabolis. 
occhi  loro  , i quali  vedevano,  e i loro!  Siegue  S.  Luca:  ut  vìdentes , non  vi - 
orecchi,  i quali  afcoltavano;  poiché  in  \deant  , iy  audientes  non  inteiligant  . 
verità  molti  Profeti,  c Giuftì  , avevano!  Molti  qui  fi  vagliono  della  Regola  Scrit- 
bramato di  vedere  ciò,  ch'etti  vedevano,  I turale  , che  1’  ut  non  Tempre  lignifica 
e non  l’ avevano  veduto,  e di  udire  ciò  eh’  I cauta  finale  , ma  tal  volta  confecuzio- 
efii udivano,  c non  l’avevano  udito:  a- 1 ne,  di  modo  che  abbia  la  forza  fletta  , 
fcoltaffero  pertanto  il  lènfodella  parabola . 1 che  adeoque  . La  Regola  è vera  , ma 
Come  in  quelli  detti  di  Noftro  Signo-  | qui  non  vale  . I Dilcepoli  avevano  in- 
re Gesù  fono  alcune  parti  difficili  , cosi  terrogato  : Qttare  in  parabolis  loqueris 
prima  di  pattar  oltre  mi  é neccttario  fpie-  I cit  i Rilponue  il  Signore:  ut  vìdentes 
parie . Quia  vobis  datum  eftno/Je  myfieria  J non  videant . Colla  interrogazione  non 
Regni  Ceelorum  : illis  autem  non  eft  da- 1 fi  confà:  adeoque  vìdentes  non  videbunt: 
tum.  Santo  Agoflino  nel  libro  de  Prae- 1 Ben  fi  confà  ut  in  lignificato  di  accioc- 
delìinatione  Sanèlofutn  , e nel  libro  de  chè.  Perchè  parlate  a loro  con  parabo- 
Bono  perfeverantiae , e nel  hbrode  Gra-fle?  Acciocché  vedendo  non  vedano,  ec. 
tia,  & Libero  Arbitrio,  e altrove,  fi  va-  Sopra  ò recate  le  ragioni  , per  le  quali 
le  di  quello  parto,  quali  agitimi  fi  parte-  Noftro  Signore  Gesù  parlava  alle  turbe 
cipaffiro  i Mifterj  del  Regno  de'Cieli,  in  modo  di  non  voler  effere  intefo  da 
perchè  erano  predeftinati  ; agli  altri  no  ,1  molti.  Einedà  una  in  S.  Matteo,  ed  è 
perchè  reprobi:  quella  fpieeaaione  è la  loro  colpa , e polir  ivo  demerito,  quia 
difficile  a foftenerfi,  poiché  ne  tutti  gli!  vdentes  non  vìdent , iy  audientes  non 
Appoftoli  , offendo  tra  loro  un  Giuda  , I audiunt  , ncque  intelligunt:  ed  eccorap- 
eranopredeftinari  > nè  tutti  gli  altri  fuoi  porrata  in  S.  Luca  la  pena  di  quella 
uditori  eran  reprobi.  S.  Ilario,  S.  Gi-  I colpa:  il  darli  loro  ulteriori  notizie  col- 
miamo , Beda  , Teofilatto  , Eutimio  la  oicurità  delle  parabole  : ut  vìdentes 
c altri  {piegano:  perché  gli  Appoftoli  \ non  videant,  iyc.  Qui  Noftro  Signore  Ge- 
crano  degni  di  maggiori  notizie,  gli  altri  sù  citò  il  tetto  del  Profeta  Jfaig , tenen- 
ii’ erano  indegni  : degni  quelli  perché  fi  do,  come  frequentemente  Coleva,  il  fen- 
erano  approfittati  dell’afcoltato,  e inte-  lo,  non  le  parole  ; e colla  fua  cirazio- 
fo  ; e bramavano  di  afcoltare,  e inten- 1 ne  ne  rischiara  la  ofeurità  : Ifaia  nel 
dere  per  approfittarfi  , e con  animo  fin- 1 capo  lefto  dice:  indite  audientes  ; Ac- 
coro chiedevano  d’ettere  illuminati;  in- j lite  intel/igcre  ; iy  vdete  vifionem , iy  no- 
degni  gli  altri  , perchè  o non  approfit-  ! lite  cognojcere . Excaca  cor  populihujus , 
tavanli,  o almeno  non  chiedevano  lume  iy  aures  e)us  aggrava  , iy  oculos  ejus 
per  ben  intendere.  Quello  meglio  fi  in-  I Claude  ; ne  forte  videaf  ocu'is  fuis  , iy 
• tenderà  da  ciò,  che  dovrò  diretta  poco . \ auribus  fuis  audiat , iy  corde  Juo  intelli- 
Soloquì  riftetto,  che  agli  altri  non  fi  ne- \gat  , iy  convertatur  , iy  fanem  eum  , 
gavano  quelle  notizie  , ma  fi  comuni- 1 Le  parole  con  cui  fi  cita  da  Noftro  Si- 
cavano con  ofeure  parabole,  onde  eran  li-  gnore  Gesù  , fono  : Et  adimpletur  in 
beri  a chiederne  , e 1’  avrebbero  ottenu-l*'*  propbetia  Ifaia  dicenti t . ^Auditu  au- 
la la  lpiegazione  . Quello  ricaviamo  I d etis , iy  non  ìntell get/s  ; iy  vìdentes 
men  chiaramente  dal  con  fello  di  S.  Mat„  I vi  de  bit  ts  , iy  non  videbitts . IncraJJatum 
teo;  ma  affatto  chiaramente  dal  tefto  di  \ejl  enim  cor  populihujus , iy  aurìbufgra- 
S.  Marco,  e di  S.  Luca,  dove  il  Salva-  I vìter  audierunt  , éy*  ocu/or  Juos  claufe- 
:c*e  dice,  di  dare  anco  agli  altri  la  no-  \runt,  ne  quando  videant  oculit , iy  au- 
tiaia  de’ Mifterj  Vangettci,  ma  con  para-  ! r/bus  audiant  , iy  corde  intc/ligant,  iy 
bo!e;  Ihis  autem  qui  foris  funt,  omnia  I converta»  tur  , iy  fanem  eoi.  E’ cola  tte- 
funt  in  parabolis : cosi  S.  Marco;  Vdbis jquente  nelle  Divine  Scritture  1*  ufare  l* 
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imperativo  , per  ifpiegare  ciò  che  farà 
in  futuro.  Cosi'  qui  deve  interpretarfi  il 
Profeta,  effendo  flato  così  interpretato  dal 
Noftro  Signore  Gesù  . Molto  ascoltere- 
te , e non  intenderete  ; molto  vederete, 
e farà  come  fe  non  vedette:  equeftofarà 
per  colpa  di  quefto  popolo,  perchè  fi  è 
incraflfato  il  fuo  cuore,  e anno chiufi gli 
occhi  j e ciò  anno  fatto  fpontanamente 
a fine  di  non  vedere  , di  non  udire,  di 
non  intendere  : e fi  fono  cosi  acciecati, 
e indurati  da  lor  medefimi  , per  paura , 
che  anno  avuto  di  efiere  convertiti , e risa- 
nati da  me,  fe  avefiero- voluto  attendere,  e 
intendere  ciò,  che  anno  veduto,  e udito. 

E qui  per  maggiore  Sua  intelligenza 
rifletta  il  Lettore  come  r.  41  Salvatore 
diflfe  anco  alle  turbe,  e alla  moltitudine 
Senza  ofcurità  con  fomma  chiarezza 
quelle  cofe  , che  erano  le  più  necessa- 
rie, e importanti  alla  eterna  fàlute:  Sé, 
efiere  uomo  vero  , e vero  Dio,  ed  effe- 
re  neceffario  credere  in  lui  : la  Fede  , 
Speranza,  Carità,  opere  buone,  la  per- 
feveranza  finale  efiere  necessarie  per  Sal- 
varli . Infegnò  chiaramente  il  debito 
di  perdonare  a*  nemici  , di  ufare  l’ ope- 
re della  Mifericordia .,  di  non  ' lafciarfi 
rapire  dagli  umani  rifpetti  alla  infe- 
deltà , o ad  altra  colpa  . Invitò  chiara- 
mente ;i  peccatori  alla  penitenza  , die- 
de notizia  aperta  della  Kifurrezione  de’ 
morti  , dell’  eftremo  giudizio  , del  gra- 
ve conto  , che  in  quel  dovrà  darfi  fin 
dei  penfieri ,,  e delle  omiffioni  , e fino 
delle  parole  oziofe  , non  che  delle  azio- 
ni inique  } diede  notizia  dei  Paradifo,  e 
dell’eterno  gaudio  , ch’ivi  goderaflì  da’ 
giufti  , dell’Inferno , e degli  eterni  tor- 
menti , ch’ivi  fi  Soffriranno  da’ peccato- 
ri , e confermò  la  Sua  dottrina  con  mol- 
titudine di  miracoli  vifibili  a tutti,  pub- 
blici , evidenti,  innegabili  . Le. ulteriori 
notizie,  che  dava  colla  ofcurità  delle  pa- 
rabole , non  erano  neceffarie  , ma  Servi- 
vano a più  illuminare,  e perfezionare, 
chi  fi  era  approfittato  dell’ altre  , dal  che 
fi  vede  , che  le  parole , ne  forte  convertan- 
tur  l$r>  fanem  eoi , non  ripiegano*  che  No- 
ftro Signore  Gesù  nelle  parabole  parlafie 
con  ofcurità , acciocché  non  fi  convertif- 
fero  gli  uditori  , mentre  tanto  diffe  , e 

Calino  J opra  il  S.  Patig. 
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fece  per  la  lor  conversione  ; ma  ci  Spiega- 
no la  oftinazionede’fuoi  uditori,  i quali 
non  volevano  riflettere  alle  cofe  chiare, 
che  avevano  vedute,  e afcoltate;  e non 
volevano  riflettere  ad  effe,  perché  affina- 
ti nelle  lor  colpe,  temevano d’effere con- 
vertiti, ed  erano  sì  amanti  delle  lor  ma- 
lattie, che  neppur  volevano  abbadare  a’ 
documenti  chiari  del  medico  celeftiale, 
perchè  temevano  d’ efiere  rifanati . 2.  Il 
Salvatore  Spiegando  a’ Suoi  Discepoli  lefue 
parabole,  non  vietò  loro  il  parteciparne 
la  Spiegazione  a chi  ricorrefle  a Loro  per 
ben  intenderle  : e quefto  è,  s’ io  ben  mi 
avvifo  , Vin  occulto  locutus  fum  ntbil.  E 
in  quefta,  e in  altre  fiate  parlòai Disce- 
poli foli,  ma  non  parlò  loro  in  Segreto , 
perchè  era  a loro  permeffo  il  ridireachi 
volevano  le  cofe  a lor  dette  da  Noftro 
Signor  Gesù  Crifto  . Qpando  dicono 
i Santi  Evangelifti  , .che  fine  .parabolis 
non  loquebatureis , non  Significano , cheti 
Salvarore  ufaffe  fole  parabole  , ma  che 
inferiva  parabole  in  tutti  i Suoi  difeorfi , 
e in  tutte  le  prediche- 

Reftano  a Spiegare  le  parole?  Quienim 
habet  , dabitur  ci»  {?  abundabit  : qui 
autem  non  habet , auferetur  ab  eo  : Dif- 
fe  il  Signore  quefta  lentenza  proverbiale 
rima  di  Spiegare  la  parabola,  come  ab- 
iamo  in  S.  Matteo  , e la  applicazio- 
ne cadeva  Sopra  i Giudei;  la  ripetè  do- 
po avere  Spiegata  la  parabola  , come 
abbiamo  in  S.  Marco,  e in S. Luca,  eia 
applicazione  cadde  fopr a i Difcepoli  . Il 
Proverbio  è vero,  e chiaro.  A ricchi  fi 
dà,  e abbondano:  lo  veggiamo ne' Prin- 
cipi , e gran  Signori  : a lor  fi  presenta- 
no e tributi,  e doni.  Ai  poveri  a titolo 
rii  pretenfioni  , di  crediti  , di  affitti,  di 
rifcofiìoni  fi  toglie  ancor  quel  poco  che 
anno.  Non  altramente  a’ Difcepoli,  che 
avevano  la  mente  ricca  delle  notizie  date 
da  Noftro  Signor  Gesù  Crifto,  e da  loro 
fi  erano  ben  ricevute,  il  Signore  foprag- 
giugneva  ulteriori  notizie  colla  Spiegazio- 
ne delle  parabole;  onde  abbondavano  di 
cognizione  oltre  al  neceffario  per  la  Salu- 
te. Ma  que’  Giudei,  e quelle  Turbe,  che 
erano  povere  delle  notizie  più  rilevanti, 
e necefiarie,  perchè  non  avevano  voluto 
approfittarfene , non  Solo  non  avrebbero 
Q acqui- 
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acquiftato  cognizioni  ulteriori,  ma  dal-  fcende,  e fi  pone  fu!  candeliere,  accioc- 
la  loro  invidia,  efuperbia,  e dagli  altri  ché  rifolenda  a chi  viene  : Io  non  vi 
lor  vizj,  e paflìoni  fi  farebbe  intorbida- j dò  quelli  lumi,  acciocché  li  teniate  in 
ta  la  loro  mente,  e fi  farebbe  tolta  an  I fegreto  : elfi  fi  anno  a manifeftare  : nè 
cor  quella  po  di  luce  , che  prima  ave- la  voi  fpiego  più  chiaramente  la  mia  pa- 
vano.  jrola,  acciocché  refii occulta;  ma  accioc- 

Diede  poi  Noftro  Signore  Gesù  Iafpie- 1 che  da  voi  venga  manifeftata  . Chicca- 
gazione  cbiariifima  della  parabola  ; dif- I pace  di  ben  intendere,  intenda:  Riflettete 
fe  , la  parola  Divina  eflere  fimile  aliai  bene  cofa,  e come  ascoltate.  Con  quel- 
fcmenta:  accolta  nell’orecchio,  ma  non  Ila  mil'ura  , colla  quale  voi  avrete  zelo 
nel  cuore  ; eflere  come  il  grano  cadu-jper  comunicare  la  mia  parola  agli  al- 
to nella  ftrada  , che  rapito  , o calpe- j tri,  vi  farà  corrifpofta  la  voftra  merce- 
flato  non  nalce  : cosi  i demonj  la  rapi- 1 de,  anzi  l’avrete  aflai  più  abbondan- 
fcono  dalla  memoria  , e le  cattive  pai- 1 te  . A chi  à,  farà  dato  ; a chi  non  à, 
ftoni  la  opprimono,  c le  impedifcono  il  I farà  tolto  ancor  quel  tanto  , ch’ei  pen- 
germogliare  . Accolta  fupertìzialmente , I fa  di  avere:  E con  quello  ultimo  det- 
enére come  il  grano  fui  terreno  pietro- 1 to  proverbiale  gli  avvertì  , che  , arric- 
fo:  non  avendo  gettate  radici , al  primo  I chendofi  eglino  di  prefente  colle  noti- 
caldo di  una  perfecuzione,  odi  una  qual- 1 zie  , che  a loro  fi  rivelavano,  fi  fa- 
che  tentazione,  fi  fecca  , né  dà  alcun  I rebbero  a loro  date  altre  rivelazioni 
frutto.  Altra  volta,  come  le  fpine  a sé  I ulteriori  : ma  , fe  trafcuraffero  le  pre- 
attraggono il  fugo,  e lo  tolgono  al  gra- 1 fenti  , avrebbero  perduti  anco  que’ lu- 
tto preflb  lor  feminato  , così  le  ricchez-jmi  , che  a lor  pareva  di  poflfedere  . 
ze  , e le  folfecitudini  del  Mondo  rapi- 1 Documento  utiliifimo  a tutti  noi  . Dio 
feono  quella  confiderazione,  che  dovreb-j  ci  previene  co’fuoi  lumi,  e colle  fu  e 
be  darfi  alla  Divina  parola  , onde  non  I ifpirazioni  : fe  le  accettiamo  , e corrif- 
frutta  . Finalmente  quelli,  che  la  a-|pondiamo,  ci  darà  grazie  maggiori,  e 
fcoltano  con  buon  cuore,  e la  yan  me-|  fi  farà  femprc  più  ricco  il  noftro  Spiri- 
ditando  tra  loro  medefimi  , ne  ricava- 1 to  ; ma  fc  traforiamo  le  grazie  prefen- 
no  frutto  grande,  qual  minor,  qual  I ti  , forfè  non  ne  avremo  ulteriori  , e 
maggiore,  qual  minore,  qual  collanti!'- 1 con  nuove  colpe  andremo  perdendo  anco- 
fimo,  a guiia  di  buon  terreno,  cheren-jra  quel  pò  di  oene,  che  ci  fembra  dia- 
de trenta,  e feflànta,  c cento  per  uno;!  vere  già  accumulato 
e come  in  quello  la  fementa  fparfa  fi 
riduce  a maturità  , così  quelli  fono 
perfeverantj  , e arrivano  al  termine  con 
coftanza  . Il  Sacro  Tefto  dice  ; 
fuper  petrofa  femìnatus  eli  , Òv.  £)«/ 
femìnatvs  efi  in  [pinti  , Il  Relati- 
vo qui  , lignifica  colui  : quell'uomo  , il 

2uale  fi  aflòmiglia  al  fito  pietrofo  , al 
to  fpinofo  feminato,  ec.  Conclufe  No- 
flro  Signore  Gesù  la  efpofizione  di  que* 
fta  parabola  con  una  efortazione  a tut- 
ti i fuoi  Difcepoli  , acciocché  eflì  fpe- 
cialmente  afcoltaflero  , e ben  appren- 
dertelo la  fua  Divina  parola  , come 
quelli  , eh’ erano  deftinati  a pubblicar- 
la , e manifeftarla  agli  altri  . Le  co- 
fe  vili  di  cafa  fi  afeondono  fiotto  al- 
cun nafcondiglio  , o fiotto  il  letto  : 
non  così  la  lucerna  accefa  : erta  fi  ac- 

C A- 


CAVO  V E Ti  T E 

CAPO  XXV. 

Altre  Parabole  dette  da  Noftro  Signore 
Gesù  per  occafione  di  predicare 
nella  Galilea. 

JEt  dkcbnt  : Sic  efi  Tiegnum  Dei  ; quc- 
madmodum  Jì  homo  jaciat  fomenta»  in 
ferrami  iyc.  Mar.  4.  26.  ad  3 5. 
lAliam  parabolam  propofuit  il/ij  , &c. 

Matt.  13,  24.  ad  5 3. 

S Egu iva  il  Signore  predicando  nella 
Galilea,  e fingolarmente  alle  fpiag- 
gie  del  lago,  dove  egli  faliva  filila  pop- 
pa di  una  nave,  e il  popolo  ftendevafi  full’ 
arena  . Predicava  volentieri  all’aperro, 
perche  l’ampiezza  del  firo  dava  como- 
do alla  moltitudine  , che  concorreva  ad 
udirlo,  e nell’aperto  fceglieva  le  fponde 
del  lago  , e i luoghi  incolti  , che  dal 
facro  tefto  fi  chiaman  deferti  , "‘accioc- 
chè  non  fi  averterò  a calpeftar  le  coltu- 
re, e i Padroni  non  fi  avellerò  a lamen- 
tare d’efiere  danneggiati  . Aveva  infe- 
gnato  il  modo  di  afcoltare  la  Divina  pa- 
rola , rapprefentando  nella  parabola  l'o- 
pra accennata  i difetti , c le  buone  difpofi- 
zionj  degli  afcoltatori  , che  impedifeo- 
no,  o promovono  il  dì  lei  frutto.  In  al- 
tra parabola  fpiegò  la  di  lei  efficacia  ; 
onde  ricevuta  nel  cuore,  ancorché  i Pre- 
dicatori poi  tacciano,  e non  fi  adoprino, 
e non  fi  affatichino  , efia  da  sé  mede- 
lima,  in  quanto  è illuflrazione  , e mo- 
zione foprannaturale  , va  operando  nel 
cuore  , e produce  i fuoi  frutti  , che  al 
tempo  della  mietitura  cioè  alla  morte 
fi  raccolgon  da  Dio,  da  riporre  nel  Pa- 
jadifo  . Quello  adombrò  , dicendo  , ef- 
fere  limile  il  Regno  , cioè  la  Parola  di 
Dio,  alla  femeota  fparfa  in  terra  da  un 
uomo,  il  quale  poi  a lei  più  non  penfi 
dormendo  la  notte  i fuoi  fonni  , e for- 
gendo  il  giorno  per  gli  altri  fuoi  inte- 
reffi  i fenza  altra  fua  coltura  , anzi 
anco  fenza  di  lui  faputa  germina  , c 
crefce  ; e il  terreno  fpontaneamente  frut- 
tifica erba  , poi  fpiga  , poi  pieno  fru- 
mento in  efia  : quale  maturo  , vi  fi 
mette  la  falce,  efi'endo  opportuna  la  rnie- 
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titura:  Altre  volte  affomigliò  folto  nome 
di  Regno  de’ Cieli  la  Chiefa  militante  ad 
un  campo  , che  da  un  uomo  fi  feminò 
con  buon  grano:  Ma  mentre  ognun  dor- 
miva, venne  un  fuo nemico,  evifopraf- 
feminù  zizania  , e partì.  Crefciuta  Perba 
fino  a inoltrare  il  frutto,  fi  vede  ancor  la 
zizania  i Accollandoli  poi  al  Padre  di  fa- 
miglia i fuoi  Servidori , Signore,  glidif- 
fero,  non  avere  voi  fparfa  buona  Cemen- 
ta nel  volilo  campo?  Come  fi  è riempito 
di  loglio?  Rifpofe  quegli:  ciò  fi  è fatto  da 
un  mio  nemico.  Ripigliarono  quegli:  Vo- 
lete, che  andiamo,  e llerpiam  la  zizania  ? 
No  , diflè  il  padrone  , perchè  correrelte 
pericolo  di  fvellere  con  efia  anco  il  fru- 
mento. Lafcjate,  che  tutto  cerfca  a ma- 
turità , e allora  dirò  a’  mietitori , che  rac- 
colgano prima  la  zizania , e ne  formino 
fafei  deflinati  al  fuoco  , e radunino  il 
buon  frumento  nel  mio  granaio  . Altra 
volta  fpiegò  il  gran  dilatarli,  che  da  pic- 
coli principi  avrebbe  fatto  la  fua  Chiela 
rafiomigliandola  ad  un  grano  di  Sena- 
pa, che  va  nella  linea  delle  femenzepiù 
piccole  : Ma  poi  crefciuto  ( lo  che  anco 
al  dì  d’oggi  fi  vede  ne’ climi  appropia- 
ti,  come  in  molti  luoghi  di  Spagna , do- 
ve i campi  feminati  di  Senapa  , per  l’al- 
tezza , • ramofità,  fembrano  felve  ) ma 
poi  crefciuto  diventa  maggiore  di  tutti  gli 
erbaggi  , di  modo  che  i volatili  vengono, 
e potano  fui  di  lui  rami  . Spiegò  quella 
medefima  dilatazion  della  Chiefa  da  pic- 
coi  principio  colla  fomiglianza  di  poco 
fermento,  che  mirto  da  una  donna  in  tre 
mifure  di  farina,  la  fermenta  tutta. 

Quelle,  e limili  erano  le  parabole,  col- 
le quali  Noflro  Signore  Gesù  andava  in- 
fiorando le  fue  prediche  ; con  che  verifi- 
cavafi  il  predetto  nel  Sai 01077.. Aperiaon 
in  parabolis  os  me  uni , loquar  propofitìo- 
nes  ab  initio  ; o fi  cita  c fi  rilcniara 
dal  Santo  Evangelifta  Matteo:  Apcriam 
in  parabolis  os  meum  : Eruftabo  abbon- 
dila a confi  it  ut  ione  mundi  . Tutto  poi 
fpiegava  chiaramente  a’  fuoi  difcepoli  » 
quando  fi  trovava  privatamente  con  lo- 
ro . Avverrà  il  Lettore  , sì  in  que- 
lle , come  nelle  altre  parabole,  che  an- 
dremo incontrando,  non  doverli  cercare 
lignificato  , e mirteto  in  ogni  parola , 
Q 2 tati- 
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tanto  che  tutto  voglia  applicarli.  Alcu- 
ne cofe  in  lor  contenute  fono  parti  fo- 
ftanziali  , nelle  quali  confirte  la  forza 
della  parabola:  altre  fono  puri  ornamen- 
ti, che  recano  maggior  grazia  al  raccon- 
to, ma  non  cercano  applicazione . .Così 
va  in  tutte  le  fimilituaini.  Se  perefem- 
pio  alcuno  pretende  dire  , che  i beni  di 
quello  Mondo  non  fi  poflòno  avere  lenza 
molte  follecitudini , e molti  guai  > e dica; 
Mirate  una  rofa,  che  coronata  d’oro,  e 
veftita  di  porpora  s’alza  in  verde  trono  di 
fiorito  fmeraldo:  oh  come  è bella,  come 
odorofa  ! ma  fe  volete  coglierla , la  tro- 
vate armata  di  (pine,  e convien  foflfrirne 
punture  : la  corona  d' oro  , la  veftc  di 
porpora , cc.  è un  ornamento  della  fomi- 
glianza:  la  forza  fla  nelle  fpiner  e perla- 
pere  in  che  confilla  la  forza  delle  para- 
bole convien  vedere,  in  qual  propofito, 
in  quali  circollanze,  e a qual  fine  forte- 
ro  dette  dal  Nollro  Signore  Gesù  . In 
quelle  , che  abbiam  mentovate  ; V cxiit 
qui  fiminat  fe  min  are  Jemen  fuum , non  à 
biCogno  che  fi  cerchi  come  ufcì  , onde 
ufcì,  fe  ufcì  ; perchè  la  forza  Ha  nelle 
forti  diverfe  , che  incontrò  la  femenza, 
fecondo  la  varietà  dei  terreni , e fi  ap- 
plicò da  Gesù  all’incontro  diverfo  della 
Divina  parola  conforme  alla  varietà  de- 
gli uditori  . Così , rum  atttcm  dàrmirent 
borni ncs , quod  mul'tcr  abfcondit , 

La  forza  non  irtà  nel  dormire  : lazizania 
fi  farebbe  fparfa  anco  non  dormendo  il 
Padrone,  fe  non  fi  forte  cuflodita  ; non 
ifla  nel  Mulicr  : tanto  la  farina  farebbe- 
fi  fermentata  , fe  vi  fi  forte  mifchiato 
il  fermento  da  mano  d'uomo,  e non  di 
donna . Oltre  che  tale  è la  natura  delle 
fimilitudini  , che  nel  difcorfo  non  fo- 
glion  correre  in  tutte  le  loro  parti  , ri- 
caviamo quella  dottrina  dall’  efempio 
del  Salvatore.  Elfo,  pregato  da’fuoi  Db- 
fcepoli  a efpor  loro  la  parabola  della 
zizania  , dopo  che  dal  lido  del  lago  fi 
erano  rimeflr  in  cafa  , molte  cofe  di-  lei 
non  applicò , come  non  dette  a fine 
che  foriero  applicate  t Non  applicò  il 
detto  del  Padre  di  famiglia:  Simtcutra- 
quc  crefccrc  ufquc  ad  mtjfcm  ; poiché 
non  aveva  pretefo  di  vietare  il  togliere, 
fe  fi  può  , gli  fcandali , e l’opprimere, 


e sbarbicare  per  quanto  fi  può,  Icnafcen- 
ti  erefie  ; folamente  infegnò  , sé  fparge- 
re  fementa  buona , cioè  la  fua  Divina  pa- 
rola; campo  edere  il  Mondo;  buon  fru- 
mento edere  igiufti,  zizania  i peccatori  ; 
nemico  il  demonio  ; tempo  della  mieti- 
tura il  fine  de’fecoli:  mietitori  gli  Ange- 
li. Siccome  il  Padre  di  famiglia  manda 
i mietitori  a raccogliere  la  zizania  in  fafci , 
e fi  abbruciali  nel  fuoco;  così  alla  fine 
de’  tempi  Gesù  manderà  i fuoi  Angeli » i 
quali  raccoglieranno  dal  di  lui  Regno  tut- 
ti gli  fcandali,  e tutti  coloro,  che  opera- 
rono iniquamente,  e li  getterannonel  fuo- 
co-, dove  farà  pianto  , e rtridore  de’denti . 
Allora  i giudi  rifplenderanno  a guifa  di 
tanti  Soli  nel  Regno  del  Padre  loro:  E 
qui  invitando  i Difcepoli  a nuova  atten- 
zione fpiegò  loro,  tutto  ertere  bene  fpefo, 
per  arrivare  a quel  Regno . Spiegò  querta 
verità  colla  firn  il  it  udine  di  chi  fapendo, 
in  un  campo  dare  afeodo  un  preziofo  te- 
foro,  tutto  vende  per  farne  acquido;  e 
di  un  negoziante  che  rifeontratofi  in  una 
perla  preziofa,  tutto  vende  per  farla  fuav 
Indi  tornò  a fpiegare,  in  querta  terra  do*- 
verfi  trovare  confufi  buoni  , e perverfi, 
non  così  in  Cielo,  dove  regner  an  foli  i 
giudi  ; e lo  fpiegò  colla  fimilitudine  del- 
la rete,  nella  quale  entrano  pefei buoni» 
e perverfi  ; ma  poi  tratta  fui  lido  , gli 
uni  vengono  feparati  dagli  altri,  gli  uni 
fi  ripongono , gli  alrri  fi  gettano  . Così* 
farà  al  finire  de’tempi:  ulciran  gli  An- 
geli, e fepareranno  i malvagi  da’ buoni', 
e i malvagi  faranno  gettati  nel  fuoco  do^ 
ve  farà  pianto  , e dridore  de’denti  ; lo 
che  in  brieve  conterto  ripetè  due  volte , 
acciocché  nelle  loro  menti  redafle  più 
im  predo. 

Dopo  avere  così  dilucidata  la  parabola 
della  zizania  , Nodro  Signore  Gesù  in- 
terrogò i fuoi  Difcepoli,  fe  averterò  tut- 
to intefo;  e rifpondendo  erti  , che  sì,  ri- 
pigliò, che  a querto  fine,  cioè  di  ertere 
ben’ intefo,  ogni  Scriba,  cioè  ogniMae- 
dro  dotto  nelle  feienze  del  Cielo  fi  fa 
imitatore  di  un  padre  di  famiglia , il  qua- 
le dal  foo  teforo,  cioè  dalle  fueguarda- 
robe  mette  fuori  il  nuovo  , e il  vec- 
chio, conforme  al  bifogno  de’ fuoi  do- 
mertici:  e vai  dire»  che  un  valorofoMae- 
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{Irò  nelle  cofe  dell'anima,  fe  vuol  faci- 
lirare la  intelligenza  de’ Tuoi  allievi,  non 
deve  opprimerli  con  infegnamenti  tutti 
nuovi  , e prima  ignoti  , ma  con  quelli 
deve  framifchiare  documenti  ancora  , i 
quali  non  giungan  nuovi  , onde  meno 
affaticata  la  memoria  , e non  illancato 
fovverchiamente  l'intelletto,  tuttofi  ap- 
prenJe  . Il  Salvatore  aveva  dette  a'  Di- 
fccpoli  dot  trine  note  nel  Teftamento  vec- 
chio, quali  erano  la  rifurrezione  , e re- 
tribuzione univerfale  nel  fine  de*  fecoli, 
l'importanza  di  evitare  le  pene  dell’in- 
ferno, e di  acquiflare  i gaudj  del  Para- 
difo:  quefle  erano  cofe  a lor  note  , an- 
co nel  T^ftamenro  vecchio  : pur  le  ri- 
di fib  collo  {piegare  i mifterj  della  para- 
bola a loro  nuova  : Effo  gli  allevava 
Predicatori  , e gli  iftruì  a valerfi  nel 
magiflero  de’  popoli  , delle  profezie  , e 
dottrine  del  Teftamento  vecchio,  lo  che 
era  proferre  vetera  , e infieme  lpiegare 
le  nuove  da  lui  recate  nel  Mondo,  e a 
loro  comunicate  , e quello  era  proferre 
nova . 

Dalle  cofe  fin  qui  dette  tutti  remia- 
mo ammaefirati-,  dover  noi  afcoltare  la 
Divina  parola  con  (incero  defiderio  di 
approfittarcene  , e doverla  confiderare  , 
ripenfare,  ritenere  nella  memoria,  e nel 
cuore , acciocché  fia  (labile , e grande  il 
fuo  frutto  : Non  dover  noi  lamentarci 
della  Divina  provvidenza  , che  tolleri 
tanti  peccatori  , ed  Eretici  fcandalofi  \ 
milli  alle  anime  buone,  e giurte,  e che 
ralora  dia  a quelli  felicità  temporali  , 
a quelle  travagli  . Dobbiam  riflettere  , 
che  i giudi  patirebbero  , e perderebbe- 
ro molro  di  merito,  fe  la  loro  virtù  da’ 
perverfi  non  fi  tènefle  m efercizio  : i be- 
ni, i travagli  temporali  paflan  col  retn- 
po  : tutto  il  Mondo  farà  giudicato  ; fi 
muteranno  le  forti  : al  divtn  tribunale 
quel  farà  Signor  grande  , che  farà  flato 
gran  Santo:  ogni  mefehino  colla  bontà 
di  fua  vita  fi  può  preparare  un’  eterna 
corona  . I Peccatori,  per  quanto  fodero 
gran  Signori  nel  Mondo  , faranno  eter- 
namente miferi  nell’  inferno  . Tutto  è 
("pelo  bene  , per  ottenere  quel  bene  , per 
evitar  quello  male. 

Calino  / opra  il  S.  Var-g. 
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CAPO  XXVI. 

Noftro  Signore  Gesù  fpedifee  gli  Appo- 
ilotì  a predicare  ne’luoghi  circonvici- 
ni . E’  vifitato  dalla  Divina  fua  Ma- 
dre. Palla  a Nazarette,  dove  è mal- 
trattato . 

Et  exeuntes  pridìcabant  , ut  poeniten- 
tiam  agerent  : iy>  datmonia  multa  eji- 
ciebant  : & ungebant  oleo  multos  <e- 
gros , iS'  fanabant . Marc.  6.  ij.  14. 
Venerunt  autori  ad  ìllum  ma  ter , is'fra- 
tres  ejtts , Ì3*c.  Lue.  8.  19.  20.  ai*. 

Et  faftum  eft  : Cum  confummaffet  Jefitt 
parabola 1 iftas  , tranfiit  inde  , (sr>c . 
Matth.  ij.  53.  ad  finem  capi tìs . 

Et  ait  illis  : Vtique  diectii  tnibi  batte  fi- 
militudinem  , ijne.  Lue.  4.  ìj.  ad  3 r. 

M Entro  il  Signore  (lava  predicando 
venne  con  altri  fuoi  congiunti  la 
Divina  fua  Madre,  ed  era  tale  la  calca 
del  popolo  unito  ad  afcol tarlo,  che  non 
poteva  penetrare,  e accoftarfi  al  fuo  Di- 
vino Figliuolo  . Si  portò  a lui  1*  amba- 
feiara,  gli  fu  detto  , che  la  fua  Madre, 
e i fuoi  congiunti  erano  fuori  bramo  fi 
di  vifitarlo.  11  Signore,  non  difprezzan- 
do  la  vifita,  ma  pigliando  quefta  occa- 
fione  , come  aveva  già  fatto  altra  vol- 
ta, di  manifeftare  , quanto  apprezzarle  » 
e a ma  (Te  gli  Elecuton  fedeli  della  fua 
Divina  parola  , rifpofe  : Tutti  quelli  , 
che  odono  , ed  efeguilcono  la  parola  <Ji 
Dio  fono  mia  Madre  , e miei  fratelli  . 
Quello  mododi  favellare  è un  Idtotifmo 
Ebreo,  nel  quale  frequentemente  fi  por- 
tano le  fimilitudini  lenza  le  particole  , 
che  efprimono  la  fomigbanza  , c vi  fi 
fubintendono  dalla  propietà  del  linguag- 
gio, e il  fenfo  fu  , che,  ficcome  Ledere 
Madre,  e parente  di  Noftro  Signore  Ge- 
sù importava  una  ftretrilfima  unione  di 
Sangue,  così  chi  afcol ta va , ed  efeguiva 
la  parola  Divina,  veniva  ad  avere  con 
lui  una  ftrertiflìma  unione  di  amore.  IL 
Sacro  torto  non  dice,  che  Maria  , e gli 
altri  fuoi  congiunti  fodero  introdotti  , 
perchè  ciò  da  sè  fteflò  s’  intende  , fenza 
che  dallo  Storico  fi  riferifea.  Per  quella 
Q,  3 rr.ol- 
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molta fomigliania , parta  tra  l’accaduto  in 
quella  vilìta  che  raccontali  qui  da  S.  Luca , 
c l’ altra  che  raccontali  da  S.  Marco , e da 
S.  Matteo,  molti  la  riducono  ad  una  fola . 
Ma  la  nota  del  tempo  le  diftingue , Era  l’al- 
tra volta  venuta  la  divina  Madre  men- 
tre il  Salvatore  ributtava  la  calunnia  de’ 
Farifei,  che  lo  trattavano  da  uomo,  il 
quale  operalTe  maraviglie  per  corrifpon- 
denza  facrilega  col  demonio;  quella  vol- 
ta venne  quando  predicava  alle  turbe 
colle  parabo'e  poc’anzi  efpofle. 

Frà  tanto  Nollro  Signore  Gesù  rifpedì 
i Tuoi  Appoftoli  a predicare  ne'  luoghi 
circonvicini . Si  ricava;  perchè  troviamo 
che  con  luiufcirono  daNaimo,  poi  che 
tornano  dopo  la  morte  di  S,  Giovanni. 
Se*ritornano,  erano  dunque  partiti.  Erti 
ne’luoghi,  dove  predicavano,  dentava- 
no a penitenza:  difcacciavano moltitudi- 
ne di  demonj,  ungevano  con  oglio  mol- 
ti inférmi,  e davano  fanità:  Cosìabbia- 
mo  in  S.  Marco.  Alcuni  fon  di  opinio- 
ne, che  quella  unzione  con  oglio  fatta 
agli  inférmi,  non  folfc  pera nco  un  Sacra 
mento  iflituiro  da  Nollro  Signor  Gesù 
Criflo,  e ordinato  adaccrefcere  nell’ani- 
ma la  grazia  fantificante  negli  infermi , 
che  fono  in  grave  pericolo  di  morire  ma 
folamente  una  cerimonia,  e un  fegnoe- 
fleriore  della  benignità  colla  quale  lì  fa- 
ceva il  m racofo.  Lo  provano  j. perchè 
non  troviamo,  che  il  Sacramento  della 
Eftrema  Unzione  folfe  peranco  iflituiro  ; 
dunque  non  fi  porca  conferire:  2.  e ac- 
cordata la  iftituzione,  gli  Appollolinon 
peranco  erano  Sacerdoti , dunque  non  po- 
tevano confer.rlo:  e 3.  dato  che  folfero 
Sacerdoti,  non  troviamo,  che  CriftoGe- 
sù  conlerirte  ad  alcuno  tal  Sacramento  : 
dunque  non  dovevano  conferirlo  neppur 
gli  Appoftoli  : e 4.  non  è lecito  confe- 
rirlo fe  non  a’ foli  infermi,  che  fono  in 
pericolo  di  morire,  dunque  feungevano 
generalmente  tutti  gli  infermi,  era  una 
cerimonia  d’altro  fignificaro,  non  era  il 
Sacramento  della  Eftrema  Unzione.  Di 
più  5.  il  Sacramento  della  Eftrema  Un- 
zione benché  Sacramento  de’  vivi , e di 
fua  primaria  iftituzione  ordinato  ad  ac- 
crefcere  la  grazia  : però  àper  fi  ne  fecon- 
dano della  medefima  fua  iftituzione  il 
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rimettere  que*  peccati  occulti  , che  noe 
eftendo  noti  alla  cofcienza  , fi  trovino 
però  nell’anima,  in  quanto  l’infermo  fi 
trova  avere  una  ignoranza  invincibile  di 
tali  reità  , e confeguentemente  conferire 
ad  un’anima,  che  non  fi  attraverfi  con 
pofitiva  indifpofizione  , anco  la  prima 
grazia  ; Certamente  la  forma  di  quello 
Sacramento  lignifica  perdono  delle  col- 
pe chicflo  a favor  dell’  infermo  dal  Sa- 
cerdote Miniftro  di  Gesù  Criflo,  e S.  Gia- 
como, parlando  di  chilo  riceve,  efpref- 
famente  infegna  : Si  in  peccati s fucrit  , 
remittentur  et  . Pure  il  Santo  Evangeli- 
Ila  dice  bensì,  che  gli  infermi  fi  Plana- 
vano; non  dice,  che  a loro  firimettef- 
fero  i peccati  , 6.  Finalmente  1’  Eftrema 
Unzione  non  fi  può  conferire  a..-chi  non 
è battezzato:  il  Battefimo  è la  porta  , 
che  introduce  nella  Chiefa:  non  è intro- 
dotto, onde  non  è capace  di  alcun  altro 
Sacramento  Ecclefiaftico , chi  col  Batte- 
fimo non  fu  introdotto  : Gli  Appoftoli 
ungevano  con’  oglio  gli  infermi  anco 
non  battezzati;  dunque  con  quell’  oglio 
non  conferivano  la  Eftrema  Unzione  , 
Ciò  nero  non  oliarne  dico,  che  le  paro- 
le , fy  ungebant  eleo  multa  agros  regi- 
ftrate  in  S.  Marco,  fi  devono  intendere 
così,  che  gli  Appoftoli  a molti  infermi 
conferivano  l’ Eftrema  Unzione:  Quella 
dottrina  efpreftan.ente  è del  facro  Con- 
cilio di  Trento  , il  quale  nel  capo  pri- 
mo della  Seflipne  decimaquarta  dice  : 
Inflituta  eft  autem  /aera  bac  un  Aio  in - 
firmorum , tanquam  vere , (y  proprie  Sa- 
cramfntum  novi  teftamenti  a Cbriflo  Do - 
mino  noftre  , apud  Marcum  quidem  in - 
finuatu  ; per  Jqcobum  autem  Idpoftolum, 
ac  Domini  fratrem  , fidehbus  comenda- 
tum , (y  promulgatum  , éyc.  Non  d ice  , 
fguratum  , éy  adumbratum  apud  Mar • 
cum , come  era  da  dirli,  fe  la  unzione, 
di  cui  parla  S.  Marco  , forte  Hata  una 
femplice  figura,  un  femplice  fimbolodel 
Sacramento  della  Eftrema  Unzione  ; ma 
dice  infinuatum , infinuato,  e la  infinua- 
zione  confitte  nel  dirci  iftoricamente  che 
conferiva!!  dagli  Appoftoli  vivente  No- 
ftro  Signore  Gesù  . Certamente  non  di- 
rebbe, ertere  infinuato  il  Sacramento  del 
Battefimo,  col  Battefimo,  di  cui  parla- 
no 
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rto  gli  Evangeliftì,  quando  dicono,  che 
S.  Giovanni  battezzava  * perchè  il  Bat 
fefimo  di  Giovanni  era  cofa  affatto  di- 
verta dal  Sacramento  ìftituito  da  No- 
ftro Signore  Gesù  < benché  ne  foflè  fi- 
gura» . 

Si  prova  la  fterta  verità  col  difcorfo  . 
L’oglio  dagli  Apposoli  non  fi  adopera- 
va come  un  medicamento  abile  a con- 
ferire la  fanitàcorporale:  Pochiftimi  ma- 
li fi  farebbero  rilana  ti  con  tal  rimedio 
nè  era  lor  profelfione,  o incombenza  ri- 
fanare  da  Medici,  ma  da  Apposoli  con 
miracoli,  non  con  naturali  medicamen- 
ti. Non  Tufavano  come  figura,  o legno 
del  miracolo  , o della  Divina  benignità 
o del  Sacramento  , che  poi  forte  pcrifti- 
tuirfi,  poiché  voleva  Noftro  Signore  Ge- 
sù, che  eglino  con  chiari,  e aperti  mi- 
racoli teftificalfero  il  Vangelo,  che  an- 
nunciavano: dunque  non  aveva  ordina- 
ta loro  una  maniera,  che  apprerto mol- 
ti rivocafie  i miracoli  in  dubbio  : dun- 
que non  aveva  ordinato,  che  rendertero 
la  fanità  corporale  ungendo  con  oglio, 
altramente  gl’  increduli  avrebbero  (par- 
lo nel  volgo  , gli  Appoftoli  per  confe- 
rire la  fanità  valerli  di  un  fegreto,  che 
nafcondevano  in  quel  liquore  . Aggiun- 
go , che  fe  quello  forte  fiato  il  rito  a 
loro  preferì tto  da  Noftro  Signore  Gesù 
per  rilanare  gli  infermi,  mai  non  lo  a- 
rrebbero  tralcurato  : e pure  troviamo 
molte  fanità  da  loro  conferite  fenza 
raj  mezzo  . Refta  dunque  il  dire  , che 
ufavano  duella  unzione  come  Sacra- 
mento della  nuova  legge  ìftituito  , e a 
loro  ordinato  da  Noftro  Signor  Gesù 
Criflo* 

Alla  prima  obbiezione  rifpondo  : nep- 
pur  troviamo  , che  tal  Sacramento  non 
forte  fino  ad  allora  Ìftituito  ; ma  che 
folle  veramente  prima  di  allora  ifti- 
ruito  fi  prova  , perchè  troviamo  , che 
allora  conferiva!!  . Ugualmente  non 
trovali  , che  il  Signore  avertè  iftituira 
quella  unzione  , fe  concedali  , che  non 
forte  Sacramento  , e pure  neftuno  ne- 
gherà, che  quella  forte  fua  iftituzione  , 
e roccoglierarti  da  quello  Colo  , dal  ve- 
dere , che  dagli  Appoftoli  fu  ulata  . 
Credo  che  il  benigniamo  Salvatore  i- 
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ftituilTe  quello  Sacramento,  quandodan- 
do  agli  Appoftoli  le  iftruzioni  del  lor 
miniftero  , lor  dilfe  ; Infirmot  curate  . 
Quello  curare  gli  Infermi  è una  cofadi- 
llinta  dal  rifanarli.  Il  medico  femprc  cu- 
ra, non  Tempre  rifana  : Mi  è verifimile 
che  infegnando  allora  il  modo  di  cura- 
rare gli  inferrai,  iflituifTe  , e comandaf- 
fe  a loro  1'  amminiftrare  quello  Sacra- 
mento degli  infermi  , e che  i Santi  E- 
vangelifti  non  1*  efponelfero  con  mag- 
giore chiarezza}  perchè  era  cofa  nota  , 
e pubblica,  ch'erti  così  facevano  nelcu- 
rare  fpiritual mente  le  infermità. 

Alla  1.  rifpondo  non  elTere  cofa  sì 
certa  , che  gli  Appoftoli  non  foflèro 
paranco  Sacerdoti  . Sto  però  colla  co- 
mune fentenza,  e dico,  che  ad  elfi  an- 
co avanti  al  Sacerdozio  potè  Noftro  Si- 
gnore Gesù  conferire  alcune  podeftà  , 
che  dappoi  volle  confette  ai  foli  Sacer- 
doti . Se  gli  Appoftoli  furono  collimiti 
tali  blamente  nell*  ultima  cena  , prima 
di  elfa  aveva  detto  loro  in  S.  Matteo  al 
capo  decimo  ottavo;  Quacumque  alliga- 
Vtritis  fuper  ferrarti  erunt  ligata  iS1  in 
Costo , (3*  quacum-ju'e  folviritis  fuper  fer- 
rarti erunt  folutay  is*  iti  Calo  : dunque 
a loro  con!  ri  una  autorità  , che  cotm- 

8 ere  ai  foli  Vefcovi,  quando  gli  Appo- 
oli  non  erano  peranco  Sacerdoti  : potè 
ben  dunque  conferir  loro  1*  autorità  di 
amminiftrare  il  Sacramento  dell'Eftrema 
Unzione  , prima  che  foflèro  elevati  al 
Sacerdozio . 

Alla  terza  rifpondo  : Abbiam  veduto 
a fuo  luogo  , che  Noftro  Signore  Gesù 
non  foleva  battezzare  : ciò  non  oflantè 
i fuoi  Dilcepoli  battezzavano  col  Bat- 
tefimo  ìftituito  da  lui.  Così,  benché  da 
lui  npn  fi  amminiftralTe  la  Eftrema  Un- 
zione , il  che  però  refta  ignoto  , dagli 
Appoftoli  poteva  amminiftrarfi  . Il  Sal- 
vatore foleva  rifanare  tutti  gli  infermi, 
ai  quali  ei  fi  accollava  , e in  cafo  che 
volerte  permettere  di  alcun  di  loro  la 
morte  , ei  Capeva  lo  fiato  di  quell*  ani- 
ma , e poteva  conferirle  fenza  il  Mini- 
fiero  del  Sacramento  remilfione  , e gra- 
zia. Non  così  gli  Appoftoli. 

Alla  quarta  riipondo  , negando  » 
che  i Santi  Appoftoli  ungeflero  tutti 
Q 4 
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gli  infermi  : il  Santo  Vangelo  , dice  , 
che  ungtbant  olco  multot  agros  : non  di- 
ce , che  applicaftèro  quella  unzione  a 
rutti.  Vngebant  multot  agrot , cioè  quel- 
li i quali  erano  in  iftato  di  ricevere  tal 
Sacramento. 

Nè  fi  dice  , che  a tutti  auefti  fi  ri- 
metteffero  i peccati  ; perche  alcuni  di 
etti  potevano  effere  indifpofti,  né  i San- 
ti Appoftoli  avevano  (labile  la  fcienza 
di  conofcere  1’  occulto  de’ cuori  . E’ opi- 
nione probabile , ma  non  certa , che  col 
Sacramento  della  Eftrema  Unzione  fi  ri- 
mettano i peccati  occulti,  che  fono  nell’ 
anima  in  maniera  che  chi  n’è  reo  igno- 
ra invincibilmente  la  fua  reità.  Vera  o 
non  vera  che  fia  tal’  opinione  , il  non 
dirfi  dal  Sacro  redo  , che  i peccati  fi 
perdonavano  > non  prova  , che  non  fi 
pcrdonaffero  : Con  che  refta  fciolra  la 

?|uinta  obbiezione  : Non  è argomento 
ufficiente  , per  inferire  , non  efl'erfi  ap- 
plicata la  caufa  , il  non  farfi  menzion 
dell’effetto.  San  Marco  parla  di  quella  ; 
non  parla  di  quello;  perchè  dalle  noti- 
zie cne  abbiam  dalla  fede  fiamo  aflìcu- 
rati  a baftanza  , che  queflo  effetto  era 
certo,  in  chiunque  non  frametteffe  col- 
la fua  colpa  l’oftacolo. 

Alla  6.  rifpondo  come  alla  A.  Chi  à 
detto  agli  avverfarj,  che  dagli  Apposo- 
li fi  ungeffero  gl’infermi  anco  non  bat- 
tezzati > Sappiamo,  che  moltifiìmi  ave- 
vano ricevuto  il  Battefimo  di  Gesù  Cri- 
fto:  non  è gran  cofa,  che  molti  di  effi  fi 
trovaftèro  infermi  in  pericolo  di  morire; 
nè  il  Sacro  teftodice  di  più,  quando  di- 
ce che  ungebant  multot  agrot  eleo.  E fe 
non  erano  (lati  battezzati  per  avanti  , 
effi  gli  Appoftoli  prima  di  amminiftrare 
a tali  infermi  la  Eftrema  Unzione,  am- 
miniflravano  il  Battefimo  come  adeffo  i 
Vefcovi  prima  di  dar  gli  Ordini,  danno 
la  Crefima  , fe  alcun  fi  prefenta  , che 
non  fia  già  crefimato. 

Noto  per  ultimo;  Et  fanabant  ; Chiun- 
que à 1’  occhio  , o T orecchio  avvezzo 
«Ilo  (li le  fcritturale  , riconofcerà  nvifte- 
ro  nel  dirfi  fidamente,  fanabant  ; e non 
più  tofto  fanabant  eoi  ; mentre  quefto 
pronome  luol  fempre  aggiugnerfi  anco 
lenza  neceffità  ; io  e riconofco  miftero  , 
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i e (limo  che  il  Santo  Evangelffia  colla 
parola  fonavano  non  appelli  , nè  tutti, 
né  foli  quelli  che  fi  cignevano;  come  gli 
appellerebbe,  fe  drcefle,  fanabant  eos . 
Molti  infermi  , fenza  quella  unzione  , 
erano  rifattati,  e probabilmente,  alcuni 
non  oftante  quella  unzione  eran  morti. 
Effa  non  era  ordinata  a conferire  la  fa- 
nità  del  corpo:  Non  tutti  i gravemen- 
te infermi  la  cercavano;  non  tutti  erti, 
benché  credeff  ro  in  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto,  avevano  la  fiducia  di  otrene- 
re dagli  Appoftoli  ri  miracolo:  onde  non 
è maraviglia,  fe  alcuni  dopo  eflère  mu- 
niti di  quel  Sacramento  morirono  : Di- 
ce dunque  il  Santo  Vangelo  ; Vngebant 
multot  <egros  oleo  ; & fanabant  , come 
due  cole  tra  loro  feonneffe*  Scacciavano 
demonj  , ungevano  molti  infermi  ; do- 
navano molte  làmrà. 

Mentre  gli  Appoftoli  feorrevano  il 
vicino  paefe  co’  lor  minifteri  , il  No- 
ftro Signore  Gesù  fi  portò  a Nazarer- 
te  , e dal  vedere  , che  nella  fua  an- 
data , nè  nella  fua  dimora  , né  nella 
fua  partenza  fi  fa  menzione  alcuna 
dei  Dodici  , nè  di  Difccpoli  , giudico  , 
che  colà  andaffe  fenza  il  lor  feguito  . 
Trovando  , che  la  Divina  fua  Madre  , 
e altri  fuoi  congiunrt  , di  frefeo  etano 
di  colà  venuti  a vifitarlo,  Teputo  verifi- 
mile,  che  fi  accompagnaftè  con  erto  loro- 
Quella  è la  terza  volta,  che  il  Salvatore* 
dopo  il  fuo  Battefimo  portortì  in  quella 
Città  : la  prima  volta  vi  ritornò  lubito 
dopo  i quaranta  giorni  del  fuo  digiuno, 
e lo  vedemmo  in  S.  Luca;  dove  ortervai 
ivi  raccontarli  per  anticipazione  ciò , che 
accadde  in  quella  terza.  La  i.  volta  vi 
tornò , quando  non  aveva  peranco  elet- 
ti gli  Appoftoli  , e P offervammo  in 
S.  Marco  . Quella  terza  volta  vi  torna 
dopo  avere  (pediti  alla  predicazione  gli 
Appoftoli  . In  tutte  quelle  fpedizioni 
volle  infognarci  , l*  Appoftolato  , e la 
coltura  Ipirituale  dell’  anime  elercirarfi 
più  profittevolmente  fuori  di  patria,  che 
tn  effa  . Chi  ci  vide  fanciulli  , non  è 
molto  difpollo  a formare  di  noi  quel  cre- 
dito , che  facilmente  ne  forma  chi  la 
prima  volta  ci  vede  già  grandi  . Se  il 
Predicatore  graffe  Sangue  ignobile,  o da 

fami- 
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fàmigEa  non  illuftre , fi  deprezza  perla 
fua  nascita  : Se  traffe  nobil  langue  , e da 
famiglia  di  rango  fubltme,  èiuggetto  a 
quell’  invidia  , e a quella  odiofità,  a cui 
ion  fuggetti  i fuoi  congiunti:  e da  cui, 
raro  è il  cafo,  che  vadanoefenti  le  fami- 
glie affai  nobili.  Il  Salvatore  predicò,  e 
ammaeftrò  in  Nazarene  la  prima  volta 
con  qualche  plaufo,  la  faconda  volta  con 
poco  incontro,  la  terza  con  peliimo  trat- 
tamento; e Tempre  con  poco  frutto.  Era 
già  celebratiffimo  per  le  maraviglie  da 
lui  operate  inGerufalemmc,  e per  la  Ga- 
lilea: e per  le  prediche  dasè  fatte,  do- 
^po  le  quali  or  veniva:  CumconfummaJ- 
Jet  fe/us  paralo ias  ifìas , tranjìit  indei y 
veniens  in  patria/»  fuam  , ammaeftrava 
nelle  Sinagoghe  . Si  Cerniva  con  ammi- 
razione, e ripetevano  ciò,  che  mille  vol- 
te avrebbero  ripetuto  , fe  mille  vi  foffe 
tornato  : Onde  mai  quell’  uomo  può  ave- 
re tanta  Capienza,  e tanto  potere?  Econ- 
fiderando,  ch’era  figliuolo  di  un  fabbro 
figliuolo  di  Maria,  Cugino  di  Giacomo 
e G'ofeffo  , e Simone  , e Giuda , e ri- 
pesando che  le  Cugine  fue  erano  in 
quella  fteffa  Città,  in  vece  di  trarne  la 
confeguenza  , a lui  non  poter  venire  fe 
non  da  Dio  quella  Capienza,  e potere  , 
che  non  veniva  dal  l'angue  , nò  dalla 
educazione,  nò  dalle  parentele , fe  ne  fa- 
cevano argomento  per  difprezzarlo , e per 
negare  in  lui  quella  Capienza,  e quel  po- 
tere, che  pure  efperimentavano,  e con- 
feffavano  in  lui  : E quello  è lo fcanda- 
lizabantur  in  eo , che  di  lor  dicel’Evan- 

Selifla  Matteo.  Quello  difprezzo,  eque- 
a incredulità  fin  ora  non  ufciva  da’ 
termini,  ne’ quali  fi  era  contenuta  l’al- 
tra volta;  e anco  il  Salvatore  ancor  quella 
volta  ivi  avea  fatti  alcuni  miracoli,  ma 
pochi  , perchè  pochi  in  lui  credevano  : 
la  fua  dimora  però  non  finì,  che  creb- 
be l’ invidia , e la  malevolenza  , e rup- 
pe tutti  i ritegni  della  verecondia,  e del- 
la umanità.  Ripete  ilSalvatore  il  detto 
proverbiale  al  tre  volte  da  lui  ufato,  non 
eflervi  Profeta  , che  non  riceva  onori , 
eccettuato  fe  trovifi  in  lua  patria , e in 
fua  cala  : poi  feguì  : Voi  mi  direte  il 
Proverbio  : Mediee  cura  te  ipfum;  cioè 
che  mi  faccia  largo  da  me  mede  fimo  , 
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e avendo  io  operate  tante  maraviglie 
in  Cafarnao,  quante  n’avete  udite  , le 
operi  ancora  in  quella  mia  Patria  : Se 
le  farò,  vi  farandifgradite:  Neffun Pro- 
feta è gradito  in  fua  Patria  . In  verità 
vi  dico;  Al  tempo  di  Elia  molte  erano 
le  Vedove  in  Iliade  , allora  quando  fu 
chiufo  il  Cielo  per  tre  anni,  e mefi  fei 
e tutto  il  paefe  fu  tormentato  da  gra- 
viifima  carellia:  pure  a neffuna  vedova 
di  Ilraele  fu  mandato  Elia  ; bensì  fu 
mandato  tra  Sidonj  ad  una  Vedova  di 
Sarefta  . E lotto  E! ileo  Profeta  molti 
-•rano  i lebbrofi  in  Ifraele  ; e neflun  di 
lor  fu  mondato:  fu  bensì  mondato  uno 
llraniero,  Naaman  Siro.  Non  Capevano 
que’  Nazareni  , che  dire  a tali  clempj  ; 
ma  appunto  piò  ardevano  d’  ira  , per- 
chè confufi  non  trovavan  rifpolla  : In- 
viperiti lo  cacciarono  dalla  Sinagoga  in 
cui  parlava  , anzi  lo  cacciarono  fuori 
delia  Città  , e lo  conduffero  fui  ci- 
glione del  monte  , fullc  fpalle  del 
quale  ella  era  piantata  , per  precipi- 
tarlo da  quella  cima-.  Ma  quando  tu- 
ron  Colà  poterono  avvederli , effere  affai 
più  , che  uomo  quegli  , che  colla  fua 
volontà  rendeva  inutili  gli  sforzi  , e ì 
tentativi  degli  uomini  . Mentre  altri 
a pie  fermò  full’  orlo  del  precipizio  fi 
voltavano  per  afferrarlo  , altri  (lavano 
colle  mani  avanzate  per  fofpigncrlo  , 
altri  coll’  occhio  tefo  per  offervarne  la 
caduta,  altri  in  attenzione  per  impedir- 
ne la  fuga  , effo  tranquillamente  , a 
paffo  comodo  iafciandoli  tutti  nel  loro 
atteggiamento  , traversò  per  mezzo  a 
tutti  , non.  a modo  di  chi  fugge  , ma 
a modo  d’  uomo  , che  va  ficuro  per  la 
uà  ftrada  ; e non  infeguito  , non  trat- 
tenuto tornò  a Cafarnao  . Ipfe  autem 
tranfìens  per  medium  illorum  ila!  . Al- 
cuni fon  di  parere  , che  fi  rend^ffe 
invifibile  , ed  è certo  , che  tale  potea 
renderli  , fe  voleva  , ma  l’  clpreffione 
del  Santo  Evangeliffa  ci  fa  intendere  , 
che  reftò  vifibiliffimo  ; e in  quefto 
confifle  la  maraviglia  , e fi  conofcc  il 
Divino  potere  di  Noflro  Signore  Gesù  : 
che  mentre  tutti  inferociti  erano  in 
atto  di  precipitarlo  , effo  veduto  da 
tutti  ; paffaffe  quietamente  per  mezza 

a tuc- 
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a tatti , è accompagnandolo  tutti  coll* 
occhio,  neflìmo  ardilTe  di  muoverli  , o 
di  fiatare  . Così  Noftro  Signore  Gesù  fi 
fece  conofcere  'efperimentalmente  pode- 
rofo  padrone  , da  chi  non  volle  accet- 
tarlo per  (aiutare  Maedro.  Miferi  , non 
perchè  celarono  dall'  oltraggiarlo  atto- 
niti j ma  perchè  non  lo  (Seguirono  , e 
non  proccurarono  di  ritenerlo  umiliati, 
e compunti  . Un  Dio  difeacciaro  cogli 
. oltraggi,  à la  degnazione  di  tornare  , e 
di  fermarli  con  noi  , fe  Io  richiamiam 
colla  compunzione 

CAPO  XXVII. 

Morte  di  San  Giovanni  Bartifta.  Solle- 
citudine di  Erode.  Gli  Appoftoli  tor- 
nano dalle  lor  Milfioni  , e il  Signore 
li  guida  a prendere  un  pfr  di  quiete 
nel  deferto. 

Ju  ilio  tempori  audivit  Herode s Tetrar- 
cba  famam  Jtfu  , ipc.  Mattb.  jq.  i. 
ad  i?. 

Et  audivit  Rex  Herodes , isrc.  Marc.  6. 
14.  ad 

.Audivit  autem  Herodes  Tctrarcbd  om- 
nia , qua  fiebant  ab  eo  , & befitabat , 
ipc.  Lue.  9.  7.  ad  11.' 

MEntre  gli  Apposoli  affaticavano 
nelle  , per  mio  parere  , loro  fe- 
conde, e vicine  Milfioni,  feguì  la  mor- 
te di  S.  Giovanni  fiattifia.  Erano  circa 
fedici  meli,  che  tratteneva!!  in  carcere, 
non  tanto  per  foddisfare  all*  odio  in- 
faziabile  di  Erodiade  , quanto  per  cu- 
ftodire  la  di  lui  vita  dagli  ingiudi  fu- 
rori della  donna  infuriata  . Già  5 fo- 
pra  efprefla  la  cagione  dell’  odio  ; e 
fu  un’  impura  gclofia  di  efière  difcac- 
ciata  dal  talamo,  e dalla  grazia  delfoz- 
zo  adultero  . Le  catene  , che  teneva- 
no Giovanni  legato  , a lei  legavan  le 
mani  , onde  non  poreflè  farlo  aflaltare 
in  luogo  aperto  j le  mura  , che  impe- 
divano a lui  1*  ufeita  , impedivano-  a 
mandatari  1’  accedo  ; e le  guardie , che 
a lui  toglievano  la  libertà,  guardavano 
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la  di  lui  vita.  Pur  le  riufeì  di  ottenete’ 
per  mezzo  di  una  fanciulla  fpiritofanel 
ballo  , ciò  , che  indarno  aveva  lunga- 
mente dudiaro  dr  ottenere  per  mezzo  di 
qualche  lgherro  . Ricorreva  il  giorno 
natalizio  di  Erode  , e il  Re  aveva  con- 
vitato a laura  cena  i primar)  vffiziati 
della  fua  annata,  e i Grandi  della  Ga- 
lilea . In  loro  prefenza  introdotta  nella 
Sala  una  figlia  di  Erodiade,  danzò  con 
tal  grazia  , che  guadagnò  1*  affetto  , e 
applaufor  di  rutti  , ma  fmgolarmente  dì 
Erode.  Quelli  fubito  fi  impegnò  di  fot- 
toferivere  qualunque  richieda  a lui  fi 
facelfe  dalla  ballerina  fanciulla:  le  pro- 
mife  di  darle,  srel!a  ilchiedeffe,  perfino 
la  metà  del  fuo  Regno,  e confermò  la 
data  parola  con  pubblico  giuramento  . 
Grand'  errore  di  un  Grande  impegnarli 
fenza  rifletter  con  chi  , dar  parola  , 
fenza  fa  pere  di  che  . Elfo  mai  non  a- 
vrebbe  penfato,  che  in  un  giorno  di  al- 
legrezza fofleper  farli  una  dimanda  da 
lutto  , e folle  per  volerli  vedere  la 
menta  di  un  allegro  convito  la  teda  di 
un  carcerato  : era  però  obbligato  a ri- 
flettere , che  una  fanciufla  imprudente 
porea  porgere  un  memoriale  pien  d’im- 
prudenza , e troppo  tardi  li  larebbe  pen- 
tito , quando  1*  aveva  già  fottoferitto 
(prima  di  averlo  veduto  * Convien  di- 
re , che  la  fanciulla  folle  dr  tenera 
età  , quando  in  sì  abbondante  pronref- 
fa  ricorfe  alla  Madre  , perché  le  fugge- 
riflè  qualche  richieda  , e fe  folle  arri- 
vata ad  una  età  di  mediocriflìmo  Cen- 
no , mai  non  avrebbe  dimandato  piut- 
todo  un  eefchia  di  Morta,  che  un  mez- 
zo Regno.  Ufcr  dalla  fala,  e chiefe  ad 
Erodiade  di  che  dovette  fare  iflanza  ad 
Erode  . Quella  fanciulla  con  tutta  V 
età  puerile  modrò  maggior  prudenza  del 
Re:  quedi  accordò  fenza  fapere  cofa ac- 
cordato, quella  fapendo  di  non  eflfera- 
bile  a chieder  bene,  ricorfe  alla  Madre, 
fperando  di  averla  confi gliera  alla  più 
convenevol  domanda  . La  povera  fan- 
ciulla fu  tradita  : Erode  perduro  nel  fuo 
amore  erafi  dimenticato  di  efler  Re  ; 
ed  Erodiade  perduta  nel  fuo  od  o fi  di- 
menticò di  efler  Madre  : Non  ebbe  1* 
occhio  alla  felicità  di  una  figl  a , lo 
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fuso  nel  prendere  il  contrattempo  di 
* un’  atroce  vendetta  . Non  fi  curò , che 
una  mezza  corona  ornaflè  la  frontedel 
la  figliuola,  quando  col  togliere  la  vi 
ta  a Giovanni  ftimò  di  aflìcurare  tutto 
il  Regno  a sè  fletta  . Fino  che  nell’  in- 
fame adulterio  eflà  godeva  il  titolo  di 
Moglie  , era  più  che  Regina  , effendo 
etta  la  padrona  del  Re.  Ma  finché  Gio- 
vanni viveva  , fi  farebbe  fempre  adope- 
rato per  troncare  quelle  nozze  inceftuo- 
fe  , e una  volta  che  fotte  riufcito  nel 
maneggio,  etta farebbefi precipitata.  Per- 
tanto, va,  ditte  alla  figlia  , e chiedi  la 
tetta  di  Giovanni  Battitta  . La  lempli- 
ceta  fanciulla,  che  per  mio  credere  non 
peranco  fi  intendeva  di  fpofo,  di  dote, 
di  attegnamenri,  credè  di  riportarne  un 
plaufo  corrifpondente  al  ballo,  chieden- 
do la  tetta  di  un  uomo , dalla  lua  ge- 
nitrice aborrito  , e non  ebbe  tempo  da 


Erodiade  1’  andar  a vedere  il  cadave- 
ro  nella  carcere  ; ma  fi  rendeva  ficu- 
ra  di  non  effere  ingannata  , quando  il 
capo  già  tronco  fi  poriatte  nella  fua 
danza.  Ditte  di  volerlo  fubito  , e ivi  , 
in  quel  medefimo  luogo  : Subito,  per 
non  dar  tempo  a Erode  , di  trovare 
ripieghi  , e futterfugi  ; in  quel  mede- 
fimo  luogo  , acciocché  , fe  mai  vo- 
lette  mancar  di  parola  , avertè  fugge- 
zione  de  convitata  Lo  chiefe  in  un  ba- 
cino, acciocché  non  fi  ritardarti  il  por- 
tarlo, a titolo  dell’  eflère  tuttavia  l'an- 
guinolento  . Nel  bacino  accoglierebbe!! 
il  Sangue  , che  tuttavia  ne  grondarti  , 
il  di  più  alla  fuperba  Erodiade  ferviva 
bene  1’  oftentare  la  fua  potenza  fopra  il 
Marito  facendo  portare  a una  pubblica 
menfa  quel  capo  recifo,  come  in  trion- 
fo . Con  quefto  artìcuravafi  , che  nef- 
funo  de*  famigliati,  e de*  Grandi  avreb- 


confiderare,  o da  configliarfi  con  altri,  be  più  ofato  parlare  del  fuo  Maritag- 
poichè  fu  fubito  rifpedira  colla  rifpofta.  gio  , quando  al  vedere  Io  fpettacolodi 
Etta  tornò  con  gran  fretta:  ftat'nn , cum  quella  morte  , faprebbe  , quel  capo  ef- 
feftinatione y e credo,  che  quella  fretta  fergli  recifo  , perchè  difapprovava  le 
a lei  fi  facefle  da  Erodiade  , sì  per  non  fue  nozze  * L*  innafpettata  domanda 


dar  tempo  al  Re  di  pentirli  , e ritrat- 
tare i*  impegno,  come  ancora  , accioc- 
ché la  piccola  figlia  non  averti  a^io  di 
entrare  in  sé  fletta , e mutare  la  richie- 


punfe  altamente  il  cuor  di  Erode  , t 
fi  pentì  di  avere  giurato  . Non  è già  , 
che  con  quella  efecuzione  temette  qual- 
che rivoluzione  nel  popolo  : Al  vede- 


tta, penfando  feco  medefima:  cofa  avrò  re  che  neflùno  fi  era  motto  , nc  fat- 
ìo  guadagnato,  quando  avrò  nelle  ma-  to  avanti  nel  tempo  della  fua  prigio- 


ni la  tetta  di  un  morto  » Parlò  a Ero- 
de in  un  modo  , eh*  in  una  giovanet- 
ta  alquanto  più  avanzata  negli  anni  , 


nia  , potè  attìcurarfi  , che  neflùno  fi 
farebbe  motto  dopo  la  di  lui  morte  . 
Un  uomo  per  lungo  tempo  tolto  da  1- 


avrebbe  avuta  tutta  la  fifonotnia  di  la  villa  degli  uomini  , dagli  uomini  fi 
una  sfacciata  temerità  ; ma  in  Quegli  dimentica  , nè  fa  molta  lpecie  il  fen- 
anni  tuttavia  teneri  quella  animolaim-!  tir,  che  fia  morto,  quando  per  avanti 
periofità  riceveva  profilo  di  vezzo , e di  a lui  non  fi  perniava  , come  fe  fotte 
grazia  . Voglio  » ditte  , che  fubito  mi  fepolto  « Ma  poi  in  un  giorno  natali- 
diare  qui  in  un  bacino  la  tetta  di  Gio-'  zio  , in  un  convito  , in  tempo  , in 
vanni  Battitta  . Se  le  parole  a lei  fi  cui  fi  dovrebbe  far  grazia  a chi  è reo  , 
pofero  fulla  lingua  dalla  fua  Madre  , condannare  un  innocente,  c fenza  pro- 
come è credibile  , fu  ittruita  a di-  ceffo , e fenza  accufatore  , e unicamen- 
re  veglio  , per  togliere  a Erode  ogni  te  percompiacere  una  femmina , da  Ero- 
fperanza  , eh’  etta  fotte  per  mutare  ri-  j de  fi  confiderava  come  una  debolezza 


chiefta  . Se  averte  pregato  in  aria  di 
fupplichevole  , ma  averebbe  moftra.ro 
maggior  rifpetto  , ma  minore  riloluzio- 
ne  : non  fi  contentò  di  chiedere  la 
morte  : volle  la  tetta,  per  togliere  ogni 
luogo  ad  inganno  . Non  conveniva  ad 


troppo  indegna  di  fua  Maeftà  : Si  op- 
poneva ancor  la  fua  indole  , impudica 
sì  , ma  non  fanguinaria;  e fe  dal  fuo 
genio  era  portato  eflère  difone- 
fto  , non  era  però  (limolato  ad  effer 
Tiranno}  Non  era,  nè  Giudeo,  nélfrac- 

li- 
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lita  , ira  neppur  Ateo  ; e fe  andava 
calmando  i rimorfi  di  Tua  ccfcienza  , 
Iterando  da  Dio  compaflìone  alla  Tua 
impudicizia  , temeva  , eh'  Dio  farebbe 
giudo  vendicatore  di  fua  crudeltà  . Co- 
nolceva  bene  , che  il  fuo  giuramento 
non  lo  obbligava,  non  avendo  egli  nel 
giurare  fof  pet  rato,  che  foffe  per  chieder- 
li un’ ing'uflizia  ; E fe  1*  averte  ancor 
giurata  , ben  fapeva,  quelli  elTere  giu- 
ramenti da  defedarli,  non  da  efeguirfi: 
Ma  lo  cuoceva  il  fatto  giuramento,  in 
quanto  in  faccia  de’  convitati  era  dato 
un  pubblico  raflodamento  di  impegno  . 
Vedeva,  che  tutti  quelli  erano  inclina- 
ti al  favore  della  fanciulla  : e che  fa- 
rebbe a lor  rincrefciuro  il  vederla  parti- 
re feontenta  . Forfè  ancora  interpolerò 
anch’erti  le  lor  preghiere,  acciocché  fol- 
le compiaciuta  la  di  lei  domanda.  Sape- 
vano, che  quelle  iftanze  venivano  dal- 
la Regina  * e ad  erti  poco  importava  , 
che  fi  toglieffe  la  vira  a un  carcerato  , 
fe  promovendone  la  elocuzione,  guada- 
gnavano la  grazia  di  colei  , eh’  era  1’ 
arbitra  di  tutto  il  Regno  . Erode  non 
ebbe  coraggio  di  contrillare  la  fanciul- 
la in  quel  pubblico  , c fi  contentò  di 
divinire  tiranno  per  umano  rilpetto . 
Vrcpter . jìmul  difeumbentes  no/uit  eam 
confricare . Tropter  juramtmum , {y  tos 
qui  par  iter  recumbtbant , ìuflit  diari . Spe- 
dì lubito  un  Soldato  della  fua  guardia 
•il  quale  recife  a Giovanni  la  teda.  Re- 
cifa  fu  prefenrata  al  Re  in  un  bacino 
durante  tuttavia  il  convito  : Erode  la 
diede  alla  fanciulla;  e la  fanciulla  alla 
Madre  : Eccedo  che  può  fervire  di  gran 
magidero  ad  evitare  gl’  impegni  , e 
a non  la’fciarfi  predominare  da  umani 
rifpetti  , reggendo  , che  quelli  , e 
quedi  ancora  contro  nodra  voglia  ar- 
rivanoa  portare  a tanta  empierà.  I Di- 
fcepoli  di  Giovanni  nc  ottennero  il  pre- 
ziofo  cadavero,  e lofeppellirono  in  ono- 
revole monumento  ; dopo  che  vennero 
a ragguagliare  il  fucceflò  a Noftro  Si- 
gnor Gesù  Cri  do. 

Al  tempo  derto  ritornarono  in  Cafar- 
nao anco  gli  Apposoli  , o atterriti  da 
quella  morte,  o bramofi  di  nuova  idru- 
zione  , c refer  conto  ai  Divino  Maedro 
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dell’  infegnato , e dell’  operato  da  loro  i 
e il  dilcretiflìmo  Gesù  vedendoli  sì  af- 
faticati , e vedendo  che  in  Cafarnao  il 
fluflo;  e rifluirò  della  gente  , che  con- 
correva non  lafciava  a lor  tempo  neppur 
di  prendere  un  pò  di  ridoro  col  cibo  gl’  , 
invitò  a paflar  feco  in  luogo  deferto  , 
e prendere  un  pò  di  refpiro.  Da  quedo 
fi  raccoglie  chiaramente  , che  S.  Gio- 
vanni fu  decapitato  pochi  giorni  avan- 
ti alla  Pafqua:  poiché,  per  occafione  di 
queda  andata  al  deferto  , il  Signore  fe- 
ce il  miracolo  di  moltiplicare  i cinque 
pani  ; e come  vedremo  da  S.  Giovanni 
1’  Evangelida,  queda  moltiplicazione  fi 
fece  eflendo  imminente  la  terza  Pafqua 
della  predicazione  di  Nodro  Signore  Ge- 
sù: era  il  medefimo  Precurforeftato  in- 
catenato in  carcere  circa  quattro  raefi  , 
e alquanto  più  avanti  alla  feconda  Paf- 
qua della  medefima  predicazione,  come 
vedemmo  là  , dove  il  S gnore  convertì 
la  donna  Samaritana  : fu  dunque  deca- 
pitato prertb  la  Pafqua  dopo  circa  fedi- 
ci  meli  di  prigionia;  Ma  comecché  ne- 
gami precedenti  alla  Pafqua  , la  San- 
ta Chiefa  intenta  a mettere  in  veduta 
la  paflione  di  Nodro  Signore  Gesù  , e 
i fuoi  travagli  , non  celebra  le  fede  de’ 
Martiri  , così  trafporrofli  la  folennità 
di  queda  decollazione  ai  29.  di  Agodo, 
quando  ritrovoflì  il  fuo  capo  ; foprac- 
chè  rimetto  il  Lettore  al  Cardinale  Ba- 
ronio  nelle  fue  note  fui  Martirologio 
Romano. 

Dopo  la  morte  di  Giovanni  furono 
drane  le  interne  agitazioni  di  Erode  „ 
Arrivò  al  di  luì  orecchio  la  fama  delle 
ccfcmaravigliofe,  che  operavanfi  da  Ge- 
sù ; e l’ Evangelida  S. Matteo  fi! piega  be- 
ne col  nome  di  fama.  In  ilio  tempore  ciu- 
di vi  t Herodes  Tctrarcba  famamjeju  : per- 
ché non  gli  fu  data  una  lchietta  notizia, 
non  una  (incera  informazione  : ma  loia- 
mente  eflèndofi  fatto  celeberrimo  il  nome 
di  Gesù,  fentì  anch' ei  mentovarlo,  c 
fentì  ma  confufamente , ch’era  m rnoo- 
peratoredi  maraviglie.  Tardi  n’ udì  par- 
lare perchè  quelli,  cheodiavano  Nodro 
Signore  Gesù  non  ne  parlavamo  a Erode 
per  politica  cauti  di  non  accreditarlo, 
preffo  al  lor  Principe,  e di  don  aprirgli 
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là  ftradà  al  favor  della  Corte  . Quelli  , 
che  non  ottante  i miracoli  da  lor  veduti , 
pur  non  credevano  nel  Noftro  Signore 
Gesù,  di  lui  non  parlavano  con  Erode, 
per  gelofia  di  non  difcreditare  sè  fletti, 
quatt  corrivi  nel  credere  , e delufi  nel 

{ 'indicare*  Que’che  credevano  in  Gesù  per 
a maggior  parte  poveri  , non  avevano 
adito  in  corte,  e quelli,  che  puravevan 
l’onore  di  trattare  col  Principe,  non  giu- 
dicavano molto  difpotto  ad  udire  Santi 
difcorfi  della  fede  un  adultero  pertinace. 
Lo  fletto  aver  veduto,  che  Giovanni  vo- 
lendo trattare  interdfi  fpirituali  col  Re 
aveva  finito  in  un  carcere,  poteva  atter- 
rire i Cortigiani  dal  dargli  quelle  noti- 
zie , che  farebbero  fiate  importanti  al  di 
lui  fpirito;  ma  poi  non  fi  credevano  ne- 
cettarie  al  governo  politico  dello  Stato. 
Correva,  è vero,  dietro  a Gesù  molto  po- 
polo, ma  nè  fi  tenevano  conventicole  Se- 
grete, nè  fi  vedevan  tumulti , nè  compa- 
rivano armati,  onde  le  raunanzenonre- 
cavan  fofpetto,  nè  fi  ottervavano,  quafi 
fottero  per  riufcire  pregiudiziali  allo  Sta- 
to: Quelle  poteroft  ettere  le  ragioni  na- 
turali, per  le  quali  arrivò  sì  tardi  all'orec- 
chio di  Erode  la  fama  per  altro  sì  divul- 
gata del  Nottro  Signore  Gesù:  e che  que- 
lla fama  arrivaflè  confufamente  , fenza  J 
ben  diftinguere  le  perfone  , i luoghi , il 
tempo  degli  operati  miracoli,  ben  fi  rac- 
coglie dal  vedere,  che  Erode  credè,  Gesù 
altri  non  ettere  fuorché  Giovanni  rifufci- 
tato,  ettcndo  pur  vero , che  un  numero  in- 
numerabile di  miracoli  fi  era  operato  da 
Gesù,  eflèndo  tuttavia  Giovanni  vivente. 
Var;  erano  i difcorfi  nella  fua  Corte  : Al- 
cuni dicevano , Gesù  ettere  Giovanni  rifor- 
to:  altfri  diceva,  ettere  Elia  venuto  a farfi 
vedere^  altri  diceva  ettere  alcuno  degli  an- 
tichi Profeti  rifufeitato.  Di  Elia,  ed’ al- 
tri Profeti  Erode  non  fi  prendeva  penfie- 
ro , perchè  non  aveva  avuto  di  che  trat- 
tare con  loro.  Ma  il  nome  di  Giovanni 
lo  atterriva:  e da  principio,  tutto  affan- 
nofo,  c pien  di  inquietezza  per  lo  fofpetto , 
andava  dicendo:  Giovanni  da  me  èrta-1 
to  decapitato:  chi  può  dunque  mai  ettere 
quell’ uom  sì  potente,  di  cui  mi  fi  dicono 
tante  cofe?  Indi  crescendo  il  fuo  terrore 
« aderendo  col  giudizio,  dovei' inclinava 
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il  fofpetto,  ah  sì  diceva,  etto  è Giovanni 
il  Battili*  ; egli  è riforto  da  morte  ; onde 
à portata  l’eco  potenza  a tante  maraviglie  : 
Cercavano que’di  Corte  di  acquietarlo,  e 
gli  rimettevano  avanti  i nomi  di  Elia,  e 
di  altri  Profeti , ma  etto  non  acquicta- 
vafi,e  più  temeva,  e più  fi  confermava  nel- 
la fua  opinione  , e ripeteva  : sì  , quel 
Giovanni,  ch'io  ò decapitato,  egli  è ri- 
forto; e bramava  di  vederlo:  nè  perora 
era  curiofo  di  veder  fuoi  miracoli  , ma 
avrebbe  voluto  veder  lui,  per rifeontrare 
volto  con  volto,  fattezze  con  fattezze , e 
più  accertarli  di  non  ettere  in  inganno, 
o toglierli  di  pena  col  difinganno.  Cer- 
cava di  vederlo,  ma  come  cofa,  da  cui 
afpettavafi  di  ettere  atterrito,  noi  cerca- 
va con  efficacia:  avrebbe  voluto  abbat- 
terfi  ad  averlo  fotto  gli  occhi  fenza  ef- 
lere  ottervato  ; bramò  di  vederlo  , ma 
non  ebbe  nè  il  coraggio  di  accollarli , 
nè  la  temerità  di  chiamarlo.  Bramò  di 
vederlo,  e lo  vide  attai  tardi;  e lo  vide 
come  potea  vederlo  un  micidiale,  adul- 
tero, impenitente;  lo  vide,  ma  con  di- 
fprezzo,  e ne  parleremo  a fuo  luogo:  or 
torniamo  a Noftro  Signor  Gesù  Crifto. 

CAPO  XXVIII. 

Noftro  Signor  Gesù  Grillo  con  cinque 
pani,  e due  pelei  pafce  cinquemila 
perfone  nel  deferto. 

Quod  cum  audifjet  Jefus  fecejft  inde  in 
navicu/a  , èjv.  Matr.  14.  ij.  ad  22. 
Et  afeendentet  in  naQìm  abierunt  in  lo - 
cum  defertum  feorfum  , (fc.  Marc.  6. 
}2.  ad  45. 

Et  ajfumptis  illìs  feceffìt  feorfum  , &C. 
Lue.  p.  io.  ad  18. 

Emi  autem  proximum  Tnfcha  , is'C.  Jo. 

4*  15* 

REftituitifi  gli  Appoftoli  dai  luoghi 
delle  lor  Miffioni  a Cafarnao , 
e portato  al  tempo  fletto  da’ Difcepol  idi 
Giovanni  l’avvifo  della  morte  del  loro 
Maeftro  , Noftro  Signore  Gesù  fall  co' 
Difcepoli  fuoi  in  piccol  naviglio,  e pal- 
sò  a un  luogo  deferto  appartenente  al- 
la Città  di  Betfaida  . Non  era  quello 
luogo  fitutato  di  là  da  Cafarnao  , que- 
lla a Ponente , quello  a Levante  , ma 

net- 
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re:  gli  altri  anno  detto  di  comprare du- 
cento  danari  di  prò vvianda  ; ma  per  tanta 
moltitudine  non  balla  tutta  quella  mo- 
neta. Mentre  il  Signore  parlava  con  San 
Filippo,  S.  Andrea  trovò,  che  un  fan- 
ciullo aveva  leco  cinque  pani  d’orzo, 
e due  pefci  ; e condottolo  a Gesù,  Si- 
gnore, diffe,  vi  è qui  un  fanciullo,  il 
quale  tiene  cinque  pani,  e due  pefci; 
ma  cos'é  quello  poco  per  tanta  gente? 
Fra  tanto  ritonarono  anco  gli  altri  Ap- 
posoli , ì quali  avevano  girato  cercan- 
do le  alcuno  averte  qualche  cibo  in  tut- 
te quelle  turbe  ; e diflero  , non  eflerfi 
potuto  trovar  altro,  che  que’ cinque  pa- 
ni , e que’  due  pefci  ; nè  altro  poteva 
trovarfi  , fe  non  andando  a farne  com- 
pra ne’ luoghi  meno tì moti.  Aveva  No- 
llro  Signore  Gesù  voluto  che  tutte  quelle 
diligenze  lì  ufaffero,  acciocché  folte  chia- 
ro , olTervato  , ed  evidente  miracolo  ♦ 
Per  tanto  , elfendo  tutto  quel  popolo 
Scuro  della  eftrema  penuria  , cne  ap- 
pena badava  per  faziare  cinque  perfo- 
ne,  il  Salvatore  ordinò, -che  tutti  fi  alfi- 
dertero,  rifolnro  di  pafcerli  tutti,  benché 
fodero  cinque  mila.  A impedire  la  con- 
fusone ordinò,  che  fi  fcompartiflero  in 
varie  cammerate  a cinquanta  e cin- 

?ua?Vta  , e a cento  c cento  ; Onde  fi 
acclfero  varj  corpi  d’uomini  cento  per 
ciafcheduno  , e ognuno  di  quelli  cor- 
pi fi  fedeilè  fubdivifo  in  cinquanta  , c 
cinquanta:  e giacché  il  fito  erborfo  ri- 
dondava di  verde  fieno  , quello  fieno 
ferviffe  a tutti  di  feggio.  Quefla  diftri- 
buzione  era  ordinata  ad  evirare  il  di- 
fendine della  calca,  con  cui  tutti  affie- 
me  fi  farebbero  uniti  , e appresati  , c 
fpinti  , e rifofpinti,  fe  elfendo  in  piedi, 
e non  obbligati  a pollo  fermo  a verte  - 
ro  veduto  , che  fi  diflribu ivano  i pa- 
ni: Fermi  tutti  a federe,  tutti  fi  prov- 
vedevano fcnza  tumulto  , e confusione. 
In  2.  luogo  ognuno  facilmente  veniva 
a rifapere  il  numero  delle  perfone  , 
che  nella  fatta  diftribuzione  di  cento 
in  cento  , agiatamente  fi  numeravano 
per  via  di  compagnie  ; dove  lenza  lo 
{comparto  farebbe  fiato  ad  ognuno 
quali  imponibile  il  numerarle  per  via 
di  tefte  . De’ fanciulli , c delle  donne, 
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benché  e a quelli  » e a quelle,  come  a 
tutti  gli  altri  fi  fomminifirafle  il  cibo, 
non  fi  tenne  conto  nel  ruolo.  Gli  uomi- 
ni erano  preflò  a cinque  mila  : £rant 
autem  viri  fere  qui» que  milita  : così  San 
Luca.  Difcubuerunt  ergo  viri  qttaft  quin- 
que  milita ; così  San  Giovanni.  San  Mat- 
teo , e San  Marco  dicono  lenza  limita- 
zione cinque  mila,  l'eguendo  il  cortame 
del  parlare  a modo  umano  frequentiffi- 
mamente  praticato  nella  Divina  Scrit- 
tura, di  alare  il  numero  ritondo,  quan- 
do poco  manca  al  compirlo  . Pertanto 
non  arrivavano  veramente  quelle  turbe 
a cinque  mila  per  Ione  , e quello  Lappia- 
mo da  S.  Luca , e da  San  Giovanni,;  ma 
tanto  poco  mancava  a. compire  tal  nume- 
ro, che  nel  modo  conl'ueto  di  favellare  fi 
potevano  .dir  cinque  mila*  Per  vigore  di 
San  Matteo,  e di  S.  Marco  intenderem- 
mo, eh’ erano  cinque  mila  in  circa  > dan- 
do il  loro  detto  vero , o folfero  poco  più , 

0 -poco  -mena;  ma  gli  altri  due'Evange- 
lifti  ci  fan  fapere  , che  non  fi  arrivava 
perfettamente  a quel  numero . Che  in 
elfo  non  fi  includelfero  ì fanciulli  , e le 
donne,  l’abbiamo  da  San  Matteo  : Man- 
duca ntium  autem  numerus  fuit  quinque 
milita  virorum  , exccùlis  mulicribut * (y 
parvulis  . Così  difpofti  con  buon  ordine 

1 convitati,  Nolìro  Signore  Gesù  fi  fece 
recare  i cinque  pani , e due  pefci  ; e al- 
zati gli  occhi  ai  Cielo,  refe  grazie  all’ 
eterno  Padre  per  la  potenza , che  aveva 
conferita  alla  fua  umanità,  e pe’l benefi- 
cio , ch’era  per  conferire  al  fuo  popolo, 
jenedifle  il  cibo,  e rompendo  il  pane  co- 
minciò a iòmminiftrarlo  a’ Tuoi  JDifcepoli 
e con  elfo  i pelei.  Gesù  lòmminiftrava a’ 
Difcepoli , e i Discepoli  alle  turbe . In 
quai  mani  fi  moltiplicafie  quel  cibo  fi  può 
ricavar  dalle  circolranze.  Nelle  mani  di 
Noftro  Signore  Gesù  è certo  . I Difce- 
?oli  andavano  carichi  del  pio wedi men- 
to, e tornavano,  e il  NofLro  Signore  Ge- 
sù feguì  Tempre  fomm imitando  ; onde  é 
evidente,  che  nelle  fu^mani  moltiplica- 
vafi.  Ma  fe  fi  folle  fatta  la  moltiplica- 
zione in  quelle  fole,  i Difcepoli  nei  por- 
tare il  cibo  alle  turbe  avrebbero  dovuto 
àr  troppi  viaggi , « l’ora  era  tarda , onde  è 
credìbile , che  fi  moltiplica!!: , anco  men- 
tre 
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tre  diftribuivaft  nelle  mani  de’Difcepoli  di- 
ftributori.  Se  quefto  accrefcimento  fegui  fi- 
fe ancora  in  mano  delle  Turbe , lafcia  qual- 
che ragione  di  dubbio . Dice  S.  Giovanni , 
che  di  pane,  e di  pefire  fi  dava  a ciafche- 
duno  quanto  ne  voleva-:  par  dunque,  che 
nelle  mani  di  chi  cibavafi  non  ricevere 

Si ù aumento,  quando  molti  dielfichie- 
evano,  che  fi  reiterate  il  portato  : e que- 
fto par  che  fi  accenni  col  dire,  che  a tut- 
ti fi  dava  quantum  volebant , così  de'pani , 
come  de’pefci.  Pure  io  credo,  chefimol- 
tiplicaffe  il  cibo  anco  in  mano  alle  turbe: 
quefto  ferviva  a fpeditezza maggiore,  efe 
alcuno  più  diffidente  chiedeva  più,  altri 
più  rifpettofi  , e verecondi  nulla  avran 
chieflo  ; pure  tutti  reftarono  perfettamente 
fatolli:  nè  vi  fu  alcuno  in  quella  gran 
moltitudine,  che  facete  il  naufeante,  e 
non  mangiate  : Et  manducaverunt  omnts , 
faturati  funt . Quando  tutti  furon  fa- 
tolli, comandò  il  Noftro  Signore  Gesù, 
che  fi  raccoglieffer  gli  avanzi:  Volle  in- 
fegnare  , che  ciò,  che  è fuperfluo  a chi 
è fatollo,  non  deve  lafciarfi  perire , effen- 
do  un'utile  provvifione  per  chi  è affama- 
to. Tra  dipani,  e di  pefci  gli  avanzi  em- 
pierono dodici  Cofini.  Cofini  fi  chiama- 
vano certi  corbelli  di  vinchi  inteffuti;  e 
fe  di quefti voglia  intenderfiil Sacro  tefto, 
è difficile  da  (piegare  , come  fi  aveffero 
alla  mano  in  quel  deferto  . Cofini  puJ 
fi  chiamavano  certe  mifure  da  grano,  e 
folidi  j e refpettivamente  al  pane  , ne 
contenevano  a pefo  Romano  trenta  li- 
bre . Di  quelli  probabilmente  parla  il 
Vangelo,  quando  dice:  Et  fuflulerunt  re- 
lìquia* fragmentorum  duodecim  copbino* 
pieno*  > is>  de  pifcibus  . Cioè  di  cinque 
pani,  e due  pefci  raccolfero  trecento,  e 
leffanfa  libre  abbondanti  da’ foli  avanzi. 
Tutto  quel  popolo  reflò  attonito  al  vede- 
re tanta  benignità  , e tanta  potenza  in 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , e diceva- 
no ; quelli  è veramente  quel  Profeta, 
che  è per  venire  al  mondo  ; e volevan  di- 
re quel  Melila  , che,  come  venturo,  fi 
era  promeffo  ai  loro  antenati;  eantono- 
mafticamcnte  chiamavafi  il  Venturo  ^ an- 
co da  chi  lo  riconofceva  venuto.  Tanto 
ballò  a guadagnar  quelle  turbe  un  pòdi 
pane,  e un  pò  di  pelce.  Gran  conlufio- 
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ne  per  coloro,  che  quotidianamente  ri- 
cevono dalla  Divina  potenza  , e beni- 
gnità laute  Menfe  , e non  riconofcono, 
e non  amano  1*  onnipotente , il  benigno 
Datore, 

CAPO  XXIX. 

Ritorno  degli  Appoftoli  a Cafarnao 
Tempefta  nel  Lago  . Noftro  Signore 
Gesù  cammina  fulle  acque  , e riceve 
fu  quelle  San  Pietro  » Rifana  molti- 
tudine di  Infermi. 

Et  flatim  compulsi  Jefus  Dìfeìpulos  offen- 
dere in  naviculam  , Matth.  14. 
il.  ad  finem  capitis. 

Et  flatim  coegit  Difcipulot  afcendere  na - 
vim  &c.  Marc.  6,  45.  ad  finem  ca- 
pitis. 

Jefus  ergo  cum  cognoviflet , quia  ventu- 
ri ejfent  ut  raperent  eum , Jo.  6. 
15.  ad  22, 

EAfciute  le  Turbe  il  Signore  comandò 
a’ Difcepoli  , che  fubito  fi  imbarcaf- 
, e girato  il  promontorio,  Io  prece- 
deffero  alla  Città  di  Betfaida;  mentre  fra 
tanto,  farebbe  fuo  penfiero  il  licenziare, 
e lo  fpedire  fenza  confufione  la  moltitu- 
dine . I Difcepoli  non  fentirono  volen- 
tieri quello  comando  : Potevano  vedere 
certe  nuvole  in  Cielo  , certa  agitazione 
nell’ acque,  e certo  vento  nell’aria , tut- 
ti indicj  di  una  imminente  burrafca  . 
Partire  in  tal  tèmpo  , e verfo  1’  im- 
brunir della  notte,  e non  aver  feco  quel- 
li , che  in  occafione  di  traverfia  fareb- 
be 1’  unico  loro  conforto  , non  aver 
feco  nella  Navicella  Gesù  , rendeva 
compatibile  la  lor  ritrofia  , mentre  per 
altro  fminuiva  il  merito  alla  lor  ubbi- 
dienza . Non  era  coftume  del  Salvato- 
re il  mandare  i Tuoi  Appoftoli  , e fe- 
guaci  incontro  a’ patimenti  , e a’ perico- 
li , fenza  inoltrarne  l’efempio,  e prece- 
dere co’fuoi  palli:  Ma  quella  volta  non 
fi  conformò  al  fuo  coftume  . Non  di- 
rò , che  voleffe  dare  efempio  a’fuperio- 
ri  di  efercitare  con  certe  ftravaganze  lo 
Spirito  de’ lor  fudditi'.  Nè  i Ridditi 
fono  Appoftoli  , nei  quali  fi  poffa 

fpe- 
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fperare  una  prontezza  di  ubbidienza 
che  negli  Appoftoli  fteffi  non  fi  trovò 
Nè  i Superiori  , che  rapprefentano  la 
perfona  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , 
anno  poi  la  di  lui  Capienza,  e la  di  lui 
onnipotenza , onde  fappiano  , e portano 
disbarazzare  ifudditi,  impegnati,  e im- 
barazzati nella  cfecuzione  di  un  impru 
dente,'  o indifcreto  comando  . Dirò  be 
ne,  che  lafciò  loro  un  el'empio  di  com- 
patire i fuddiri,  quando  ripugnano  mo- 
deftamente  a certi  comandi  affai  diffi- 
cili . A’ un  bel  mandare  in  viaggi  pie- 
ni di  difaftri , e pericoli  un  fudditoquel 
Superiore  , che  fra  tanto  in  una  ftanza 
ben  agiata  , e ben  cuftodita  gode  tran- 
quillo ripofo  ; ma  non  fi  trova  sì  faci- 
le 1*  ubbidire  quel  fuddito  , che  viene 
mandato  incontro  alla  inclemenza  dell* 
aria,  delle  ftrade,  e delle  Ragioni.  No- 
ftro  Signore  Gesù  lpedendo  gli  Appofto- 
li contro  a una  imminente  burralca,  li 
fpedi  ficuro  di  portar  loro  a fuo  piaci- 
mento la  calma  ; e s’ei  reftò  in  terra, 
non  reftò  tra  le  delizie  di  comodo  ap 
parlamento  , ma  reftò  per  concentrarli 
in  una  erta  Montagna  , e Colo  a Colo 
trattenerfi  con  Dio  con  fervorofa  pre- 
ghiera . Contuttociò  non  trovo  , che  fi 
fdegnaflè  , o facerte  afpri  rimproveri 
contro  i Difcepoli  , quefta  volta  al- 
quanto reftii  nella  efecuzione  di  un  fuo 
comando  , che  attefe  le  naturali  difpo- 
fizioni  li  mandava  incontro  a grave  fa- 
tica, e a non  difpregevol pericolo.  Vol- 
le però  , che  fi  fidaffero  di  lui  , e che 
andaftero  . Le  parole,  che  ufano  i San- 
ti Evangelifti , compulit , coegtt , ci  fpie- 
gano  la  refiftenza  per  parte  loro  , e la 
efficacia  per  parte  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  . Era  fui  tramontare  il  Sole  , 
quando  gli  Appoftoli  fcefero  al  Mare  , 
e cominciarono  a slontanarfi  da  terra  . 
Il  Signore  , licenziate  le  turbe,  fi  ritirò 
con  fretta,  e fi  internò  dentro  al  Mon- 
te, tutto  lolo  a trattenerfi  in  orazione. 
Era  già  notte  , quando  fcarenatofi  con- 
trario il  vento  mife  fottofopra  tutto  il 
lago  in  tempefta  . Gli  Appoftoli  , per 
non  rompere  contro  il  promontorio  , e 
non  prendere  il  vento  direttamente  alla 
prora  , furonó  coftretti  ad  allargarfi  , e 
Calino  / opra  il  S.  Fang. 
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colla  forza  de*  remi  andar  guadagnando 
un  pò  di  viaggio  in  orza  ; e quefta  fu 
la  ragione  , per  cui  , avendo  avuto  or- 
dine di  andare  in  Betfaida , trafeorfero, 
e fi  allontanaron  da  lei  , onde  pui  li 
vedremo  fra  poco  sbarcare  a un  lido  vi- 
cino a Cafarnao  . Noftro  Signore  Gesù 
aveva  comandato  ad  effi  l’andare  aBet- 
l'aida  , ed  erto  fi  era  a modo  di  fuga 
nafeofto  nel  Monte  , perchè  fapeva  che 
il  popolo  da  lui  pafeiuto  farebbe  venu- 
to a cercarlo  , per  offerirgli  , anzi  per 
fargli  forza  per  coftrignerlo  ad  accetta- 
re il  domimo  del  Regno . Perfonaggio  , 
che  non  aggravi,  e che  pafea  i fuddiri, 
troppo  fi  delìdera  per  Monarca  da’ popo- 
li . Ma  infieme  vedeva  , che  del  ufo  il 
primo  impeto  popolare  , facilmente  fi 
l'corda  della  concepita  fua  voglia,  e più 
non  penfa  alla  cfperimentata  beneficen- 
za . Cercatolo  , e noi  trovato  in  quel 
deferto,  e nella  vicina  Betfaida  , già  il 
popolo  fi  farebbe  d ifciolto  , nè  farebbefi 
ulteriormente  confervata  la  unione,. e fi 
farebbe  abbandonato  i!  primo  penderò  . 
In  fatti  così  fu  , e noi  vedremo  , che 
non  avendolo  trovato  fui  luogo  , alcu- 
ni vennero  il  dì  feguente  a Cafarnao  ì 
con  lui  parlarono,  ma  non  parlaron  di 
Regno  . Era  già  partata  di  qualche  ora 
la  mezza  notte;  e gli  Appoftoli  contra- 
ftando  a forza  di  remi  col  vento,  e coll* 
onda  fi  erano  innoltrati  venr  cinque  iti 
trenta  ftadj,  cioè  tre  in  quattro  miglia 
Italiane  nel  lago  ; e il  vento  più  invi- 
goriva, e il  Iago  più  fiingrortava;  quan- 
do Noftro  Signore  Gesù  venne  cammi- 
nando full’acque , e fi  lafciò  vedere  po- 
co lungi  dall’  affaticato  naviglio  , non 
in  atto  di  chi  voleffe  fai  ire,  ma  a mo- 
do di  chi  trapartafte,  e di  chi  non  pen- 
ando a loro  voleffe  profeguire  nel  fuo 
èntiero . Era , come  abbiamo  da  S.  Gio- 
vanni, imminente  laPalqua  de’ Giudei, 
e per  confeguenza  , era  vicino  il  pleni- 
lunio : quindi  al  lume  , con  cui,  anco 
effendo  annuvolata  , 1*  aria  rifehiarafi  dal- 
a luna  , gli  Appoftoli  lo  videro  , ma 
non  potendolo  per  la  ofeurità  ravvifare, 
o credettero  una  fantafima,  cioè  Vom- 
irà di  un  qualche  morto  ; e impaurite 
diedero  in  uno  Arido  . Il  Signore  allora 
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fece  fentire  la  fua  voce  : Non  temete  , 
dirte,  fidatevi,  fon  io  . A quella  voce  , 
S.  Pietro,  ch’era  il  più  coraggiofo  , Si- 
gnore, diflfe  , fé  fiere  voi,  comandate  , 
che  vi  venga  incontro  camminando  full’ 
acque.  Si,  rifpofe  il  Tempre benignirtìmo 
Gesù,  venite.  Allora  il  fervorcìo Appo- 
rtelo balzò  fuor  della  nave  , e per  full* 
ncque  s’  avviò  verlo  il  fuo  amato  Mae- 
ftro  ; ma  rincalzando  improvifanienre  una 
bufferà  di  vento  più  imperuofa,  temè  , 
e cominciò  ad  affondarsi  timido,  quelli, 
che cal peflava  Tonde  a pièficuro,  men- 
tre avanza vafi  con  coraggio.  Se  in  quel 
timore  improvvifo  patì  la  fua  fiducia  , 
non  fi  affogò  però  la  fua  fede  . Il  fuo 
pericolo  fervi  a rendere  più  illuftre  il  mi- 
racolo : Sentendoli  mancar  forto  a’ piedi 
-il  liquido  fuolo,  chiamò  da  Gesù  pron- 
to ajuro  ; Signore,  dicendo,  falvatemi  ; 
e Gesù  fiefa  la  mifericordiofa  fua  mano 
Jo  follevò  , dolcemente  rimproverando- 
gli la  poca  fiducia,  per  la  quale  aveva 
dubitato,  effondo  artìcurato  dalla  fua  di- 
vina parola.  In  tantogli  altri  voluerunt 
deci-pere  cuni  in  navim  ; fi  accollarono  a 
lui  colla  loro  nave , ed  efficacemente  pre- 
garono a Ialite  in  erta  : Salì  ; e nello 
flertò  i filante  cefsò  il  vento  , e abbonac- 
ciorti  il  lago  : Quanti  erano  nella  nave 
refìarono  più  maravigliati  di  prima  . 
Dalla  frefea  moltiplicazione  de’  pani  a- 
vrebbero  dovuto  perfettamente  conofce- 
re  , lui  effere  onnipotente  ; ma  benché 
fortero  ben  affetti  , non  erano  peranco 
tratti  fuori  da  una  certa  ruflica  ftolidi- 
tà,  ed  erano  come  acciecati  fenzalume, 
per  riconofeere  leconfegucnze  di  que’ mi- 
racoli, che  vedevan  cogli  occhi.  Cono- 
scevano, Noflro  Signore  Gesù  effere  Fi- 
gliuol  di  Dio,  e Dio  vero,  e lo  confef- 
iavano,  e lo  predicavano  tale  ; ma  poi 
rollavano  tuttavia  nel  bujo  della  loro 
rozzezza  in  ordine  alla  notizia  de*  di  lui 
attributi,  e fingolarmente  della  fua  on- 
nipotenza. Queflo , credo,  effere  il  fenfo 
di  S.  Marco:  T^on  enim  intellexerant  de 
panìbus  ; erat  enim  cor  eorum  obcaca- 
tum . Avevano  cognizione  di  molti  prin- 
cipi > ma  non  fapevano  ben  valerfene 
con  applicarli . Ammirarono  la  moltipli- 
cazione de*  pani  j ma  più  fi  maravigiia- 
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rono,  quando  vider  Gesù  camminar  per 
full* acque;  crebbe  la  maraviglia,  quan- 
do videro  a un  di  lui  cenno  refe  (labili 
Tacque  ancor  fotto  il  piede  di  Pietro  ; 
ma  giunfe  alTellremo  , quando  col  fuo 
metter  pè  nel  naviglio  videro  abbonac- 
ciarfi  il  lago  in  un  momento.  Tutti  fi 
buttarono  a’ di  lui  piedi,  confermando  , 
e ratificando  la  protetta,  che  altre  vol- 
te avean  fatta,  lui  effere  veramente  Fi- 
gliuol  di  Dio . Dopo  ciò  la  nave  con 
poche  remate  , fpinta  da  potenza  mag- 
giore fu  a terra  , non  già  alla  fpiaggia 
de  Gerafeni  , come  qualche  commenta- 
tore con  isbaglio  di  topografia  à giudi- 
cato y ma  alla  fpiaggia  di  Genefar,  chia- 
mata ancor  Genefaret,  da  dove  con  po- 
chi partì  fi  entrava  inCafarnaum:  e iti 
quello  modo  tutti  rettano  chiari  gli  E- 
vangelifti. 

I Genefaretani  conofciuro  T arrivo  di 
Gesù  , ne  fpedirono  avvifo  per  tutto  il 
or  Territorio:  Da  ogni  parte  fi  conduf- 
fero  infermi  i e lo  Applicavano  per  toc- 
care almeno  la  fimbria  della  di  lui  ve- 
le: Quanti  toccaronla  fi  rifanarono  tut- 
ti : e nella  lor  Sanità  lafciò  a noi  un 
utile  ^documento  della  riverenza  , e fi- 
ducia, colla  quale  dobbiamo  accollarci 
alle  Sacre  Reliquie.  Dio  fi  compiace  in 
quelle  memorie  della  fua  Umanità  , e 
de*  Santi  a sè  cari  ; e moftra  , quanto 
gradifea  quelli  nollri  d i voti  ricor  fi  , cor- 
rifpondendo  colla  liberalità  de* miracoli. 
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CAPO  XXX. 

E*  vi Rifarò  Nodro  Signore  Gesù  in  Ca- 
farnao da  alcuni  di  coloro,  che  era- 
no venuti  al  deferto  per  eleggerlo  Re. 
Gli  iftruifce  fui  la  neceifità  della  Fede; 
e dà  le  prime  notizie  del  Sacramen- 
to della  Eucariftia  non  per  anco  ifti- 
ruita  . Molti  ricevono  a fcandalo  que- 
lla Dottrina  , e abbandonano  il  loro 
Macftro . 

Altera  die  turba , qua  flabat  tram  Ma- 
re , v'tdit , quia  navicala  alia  non  erat 
ibi  nifi  una , Ore.  Jo:  6.  22.  ad  tìnem  ca- 
pitis. 

IL  dì  vegnente  molti  accorfero  al  luo- 
go, dove  il  Signore  a vea  moltiplicati 
i pani,  e ipefei:  e il  fine  della lormof- 
fa  era  l’acclamarlo  Monarca  : ma  noi 
trovarono,  e recarono  maravigliati  . 11 
giorno  antecedente  avevano  veduto  an- 
corato a quel  lido  un  fol  navicello  ; e 
facevano  , eflfer  con  elfo  partiti  gli  Ap- 
posoli, ma  non  erterfi  imbarcato  Nodro 
Signore  Gesù:  gli  altri  legni,  che  rive- 
devano in  quella  ("piaggia  , avevano  qui 
prefa  terra  in  quella  ftefTa  mattina  ; on- 
de era  certo,  non  avere  Nolìro  Signore 
Gesù  valicato  quel  Ceno  : non  pareva  , 
che  la  notte  foife  flato  tempo  opportu- 
no , per  intraprendere  a piedi  il  viaggio 
di  terra,  e redimirli  in  Cafarnao:  quin- 
di a tutti  riulciva  di  maraviglia  la  lua 
lontananza  . Non  parea  malagevole  il 
penfare  , che  chi  con  cinque  foli  pani 
avea  potuto  faziare  cinque  mila  perfo- 
ne  , averte  ancora  potuto  fenza  alcun’ 
imbarco  a piede  afeiutto  traviare  quell’ 
acque  ; ma  quegli  uomini  groffolani  , 
vedendo  la  maraviglie  , non  fapevano 
ricavarne  le  legittime  confeguenze  . Io 
non  fo,  fe  forprefi  da  quella  innalpetra- 
ta  abfenza , mutaffrro  il  difegno  di  in* 
vitarlo  alla  Corona  : certe  morte  popo- 
lari non  premeditate  lungamente,  e con 
comodo,  facilmente  fi  arredano  per  ogni 
piccolo  intoppo.  Forfè  rifletterono  , che 
1’  acclamare  Gesù  Re  in  un  deferto  , 
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potea  fard  con  minore  pericolo  ; e 
quando  egli  averte  accertato  il  Regno  , 
con  lui  fi  larebbe  potuto  conferire  il 
modo  di  metterloanco  in  portello:  non 
gli  farebbero  mancati  foldati,  e aderen- 
ti, quando  averte  voluto  moltiplicare  i 
danari,  come  aveva  moltiplicati  i pani 
e i pelei  : ma  in  una  Città  popolata  , 
qual  era  Cafarnao  , armata  con  ferri  Ir- 
le prefidio  Romano,  parlare  di  conferir 
U Regno  a un  Giudeo,  richiedeva  mag- 
gior coraggio  . Certamente  leggiamo  , 
che  faliti  lu  barche  vennero  a Cafar- 
nao i trovarono  Noftro  Signore  Gesù, 
con  lui  trattarono;  ma  non  troviamo  , 
che  gli  clìbilfer  Io  Scettro  . Forfè  anco- 
ra vennero  con  tal  penderò , ma  poi 
non  ardirono  farne  parola  ; perchè  No- 
dro  Signore  Gesù  ne  troncò  qualunque 
adito  , prevenendoli  col  dichiarard  più 
che  Re,  cioè  vero  Figliuol  di  Dio  , c 
1’  aipettato  Media  . Nel-  giorno  antece- 
dente gli  aveva  pafeiuti  co’  pani , e co’ 
pefei  ; in  quello  li  volle  pafeere  colla 
dottrina  , e con  fublimirtimi  ammae- 
flramenti.  Interrogato  quando  forte  co- 
là venuro  , non  volle  appagare  la  loro 
curiodtà  ; ma  feoprendo  1’  occulto  del- 
le loro  intenzioni,  volle  manifedare  la 
lua  fapienza  . Voi  mi  cercate  , dirti*  , 
non  tanto  per  vigore  del  fegno  , che 
avete  veduto  di  mia  potenza  , quanta 
perchè  vi  ò pafeiuti  col  pane,  e vi  de- 
ce faziati:  non  cercate  me  per  mia:  glo- 
ria, ma  per  vodro  intererte  : quindi  lè- 
guendo  a parlare  di  sè  delio,  come  fre- 
quentemente foleva  , in  terza  perfona  , 
e con  titolo  di  Figliuolo  dell*  uomo  , 
perchè  feoprendo  la  lua  Divinità  , non 
voleva  che  fi  dimenticartene  della  vera 
lua  umanità  ; gli  eforrò  a non  elfere 
tanto  intenti  nel  procacciarli  il  cibo  ma- 
teriale , che  va  a perire  , quanto  il  ci- 
30  fpiriruale  , che  nutrifee  a eterna  vi- 
ta ; cibo,  che  a loro  fi  darebbe  dal  Fi- 
gliuolo dell’  uomo  ; quedi  ^efser  quello, 
che  come  vero  Media  era  contralfegna- 
ro  dal  Padre  Dio  : quefto  dover  erti  fa- 
re , fe  volevano  fecondare  in  sè  dell» 
la  Divina  Grazia  ; dover  credere  in  co- 
ui  , che  dal  Divin  Padre  fi  era  man- 
dato. 

R.  z Ben- 
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Benché  Noftro  Signore  Gesù  parlale 
in  terra  perfona  , quegli  uomini  ancor- 
ché rozzi,  ben’intd'ero , che  parlava  di 
sé  ; ma  effendo  pronti  a riconofcerlo  Re, 
loro  pareva  , che  troppo  clìgeffe  volen- 
do effere  riconofciuto  Figliuol  di  Dio  . 
Giudicarono,  che  per  credere  a tal  det- 
to vi  fofTe  bifogno  di  maggior  contraf- 
fegno.  Avevano  veduto  il  miracolo  de’ 
pani;  ma  ancor Mosè,  dicevano, diedea’ 
noftri  antenati  la  Mannaia  nel  deferto; 
e leggiamo  , che  diede  loro  il  pane  dal 
Cielo , nè  però  efTo  era  il  Meflia , né  era 
il  Figliuol  di  Dio.  A quella  oppofizione 
jrilpofe  il  Signore,  non  cfTer  vero,  che 
Mosè  aveffc  dato  a’  loro  antenati  pane 
dal  Cielo:  e per  intendere,  e capacitarfi 
di  tal  negativa  baflava,  che  rifletteffero, 
che  Mosè  non  era  mai  flato  in  Cielo,  nè 
veniva  dal  Cielo,  nè  la  Manna  lavora- 
va!*! inCielo , ma  nell’aria , per  metafora 
chiamata  Cielo , nè  quel  cibo  era  lavoro 
della  Sapienza,  o della  potenza  o della 
mano  di  Mosè  , bifognofo  anch’  erto  di 
quell’alimento  al  par  degli  altri  ; onde 
dalla  Manna  non  poteva  inferirfi  , che 
Mosè  fofTe  onnipotente  ; dove  per  con- 
trario nella  moltiplicazione  de’ pani  fat- 
ta di  propria  virtù  , Noftro  Signore  Gesù 
aveva  manifeftata  la  fua  onnipotenza , e 
dato  fogno  abbondante  della  fua  Divini- 
tà. Anzi  la  Manna  era  ft«ra  unfimbo- 
lo,  che  pronunciava  quel  pane  , di  cui 
voleva  dare  le  prime  notizie  Noftro  Si- 
gnore Gesù:  Perciò  aggiunfe,  che  il  di 
lui  Padre  Celefle  dava  a loro  il  vero  pa- 
ne , dal  Cielo  cioè  ; la  Manna  data  al 
tempo  di  Mosè,  era  una  immagine  , e 
una  figura  ; ma  dal  Divin  Padre  darli  il 
vero  originale , il  vero  figurato  pane  ve- 
ramente celefle,  poiché  non  veniva  dal- 
le nubi,  o dall'aria,  ma  dal  leno  fteffo 
di  Dio  , efTendo  vero  Figliuol  di  Dio  , 
dato  da  Dio  al  Mondo,  per  dare  la  vita 
al  Mondo.  Quegli  uomini  intereffati,  e 
groffolani  capirono,  pane  preziofo,  e vi- 
vifico , onde  accefi  di  voglia  porfero  a 
Gesù  fupplica  per  ottenerlo;  ma  nonin- 
tefero  la  metafora  , onde  dal  Signore  a 
’ lor  fi  fpiegò:. Si  dichiarò,  sè  effere  il  pa- 
ne vivo,  e vivifico;  quella  e/Tere  felici- 
tà di  coloro,  che  colla  fede,  e coll’ope- 
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re  a lui  fi  accollano,  e Hanno  con  luì, 

1’  effere  condotti  in  uno  flato  di  beati- 
tudine , dove  non  avranno  mai  nè  fa- 
me, nè  fete  in  eterno;  aver  eglino  avu- 
ti fegni  abbondanti  per  conofcere  tal  ve- 
rità} ma  sè  ripetere  ciò,  che  altra  vol- 
ta aveva  lor  detto:  effi  vederlo  in  tan- 
ti fegni.  della  fua  Divinità,  nè  però  vo- 
ler effi  credere  : ingannarfi,  fe  giudica- 
vano, che  col  fole  vedere  altri  miraco- 
li avrebber  creduto:  la  fede  effere  un  be- 
ne, a cui  non  fi  arriva  col  folo  naturale 
difeorfo  , o col  folo  sforzo  naturale  del  . 
libero  arbitrio:  quello  effere  un  dono  di 
Dio:  in  ogni  genere  di  creature  intellet- 
tive ,ericchi , epoveri,  e nobili,  e igno- 
bili, e uomini,  e donne  , e giovani,  e 
vecchi,  e Cherubini,  e Serafini,  e Angio- 
li d’ ogni  Gerarchia , a lui  dati  dall’Eter- 
no Padre,  a lui  venire;  nè  dasè  ribut- 
tarli chi  a lui  fi  accolla  con  viva  fede  . 
Per  tal  fine  elfer  egli  feelo  dal  Cielo,  non 
per  efeguire  la  u mana  fua  volontà  , ma  la 
volontà  di  quello,  che  lo  mandò:  la  vo- 
lontà del  fuo  Padre,  che  lo  mandò,  ef- 
fere, ch’ei  non  condanni  alcuno  di  quel- 
li, che  dal  Divino  fuo  Padre  fono  a lui 
confégnati,  ma  nel  giorno  diremo  tutti 
li  ravvivi  ad  eterna  vita;  e io,  aggiunfe, 
in  quel  giorno  li  ravviverò. 

Qui  nacque  bisbiglio  nella  moltitudi- 
ne, per  aver  detto  Gesù  , sè  effere  pa- 
ne vivo  fcefo  dal  Cielo.  Avevano  inte- 
fa  la  metafora  di  pané,  ma  non  Capeva- 
no perfuaderfi , come  poteffe  dire  di  effer 
difccfo  dal  Cielo , perchè  non  credevano  , 
lui  effere  Figliuol  di  Dio.  Non  è dunque 

S|uefti,  dicevano,  Gesù  Figliuol  di  Gio- 
effo,  di  cui  noi  con ofe Unno  e Padre,  e 
Madre?  Se  Tappiamo,  che  è nato  qui  in 
terra,  come  dice  diefleie  difcefodal  Cie- 
lo? Rifpofe  loro  il  Signore,  egli  avvertì, 
a non  voler  borbottare  tra  loro,  quafic- 
chè  per  via  di  naturale  difeorfo  fi  pei- 
fuadeffero  di  arrivare  alla  notizia  di 
quello  Vero  : tutte  le  loro  conferenze 
umane  farebbero  inutili  ; fenza  P ajuto 
della  grazia  foprannaturale  non  poter- 
fi  arrivare  alla  fede  . 11  Miftero  del- 
la grande  unione  Ipoftatica  tra  le 
due  nature  Umana  , e Divina  , effere 
così  fubiime  , che  non  può  giugnere 

a in- 
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a intenderlo  chi  dal  Divin  Padre  non 
è condotto  a quel  fenza  lui  non  pe- 
netrabile gabinetto  : Felice  chi  coope- 
rando alla  grazia  feguirà  la  Divina  con- 
dotta ; sé  confermar  la  promeffa  di  ri- 
ful'citarlo  nel  giorno  diremo  a eterna 
gloriofa  vita  : Non  fi  perfuadefTéro  pe- 
rò già  eglino  di  non  credere  , lui  el- 
fcre  Figliuol  di  Dio  > perchè  a loro 
mancafle  la  grazia  , e non  foftèr  con- 
dotti dal  Drvm  Padre  alla  foprumana 
credenza.  Dio  per  fua  parte  inviar  tut- 
ti ; trovarfi  fcritto  ne’ Profèti  : & erunt 
o mnet  docibiles  Dei  . Citò  qui  il  Su 
gnore  , conforme  al  fuo  collume  , non 
le  parole  del  Profeta  Ifaia  , che  d’eo 
no  : Tonarti  univerfos  filios  tuoi  doBos 
a Domino  . Ila».  54.  13.  ma  tl  fenlo  , 
e figmficato  ; facendofi  intendere  , che 
Iddio  dà  a tutti  grazia,  alla  quale  cor- 
rifpondendo  faranno  condotti  alla  ve- 
ra fede  : e fpiegoffi  più.  chiaramente 
aggiugnendo  : Omnis  qui  audivit  a Ta- 
ire , & didicit  , venif  ad  me  : am- 
maeftrando  , che  non  balla  fentir  nel 
cuore  gli  inviti  del  Divin  Padre  , ma 
bifogna  col  noftro  arbitrio  fecondarli  , 
e approfitrarfene  . Non  tutti  quelli  , 
che  fentono  gli  inviti  , o rimoti  , o 
anco  immediati  arrivano  alla  vera  fe- 
de : molti  refiftono  alla  grazia  ; ma 
tutti  quelli  che  fentono  della  grazia  gli 
inviti  , e fe  n’  approfittano  , tutti  ar- 
rivano alla  vera  credenza  : Con  quella 
dottrina  lafciò  , che  quelle  turbe  infe- 
rilfero  , che  fe  non  fi  pervadevano  lui 
vero  Figliuolo  di  Maria  , uomo  vero  , 
effere  ancora  Figliuolo  del  Divin  Padre, 
e vero  Dio  , non  doveva  imputarli  a 
difetto  della  grazia  , quali  che  il  Di- 
vin Padre  per  fua  parte  non  offeriHè  lo- 
ro la  mano  per  condurli  a credere  in 
Gesù  ; ma  doveva  imputarfi  a loro  col- 
pa , mentre  non  fi  lafoavan  condurre  . 
Aggiunte  , non  dover  elfi  pretendere 
di  vedere  il  Divin  Padre  , per  lafciar- 
fi  guidare  dalla  fua  mano:  Tanti  aver- 
lo leguito  , nè  il  Divin  Padre  eflerfi 
mai  veduto  da  alcuno  : doverfi  eglino 
fidare  di  elfo  Gesù  , il  quale  elfendo 
Dio  da  Dio  , erto  folo  avea  veduto  il 
Divin  Padre. 

Calino  [opra  tl  S,  Vang , 
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Per  tanto  a fine  di  ftlmolarli  a cre- 
dere la  fua  dottrina  ripetè  la  fua  dot- 
trina, e le  fue  promelfe.  In  verità,  dif- 
fe,  in  verità'  io  vi  dico,  che,  chi  créde 
in  me  , à eterna  vita  , e ipfono  pane 
di  eterna  vita. 

Prima  di  paflàr  oltre,,  mi  convienap- 
pagare  il  ‘mio  Lettore  fu  due  dubbj  , 
che  facilmente  qui  gli  poftòno  venire 
in  penderò  . Il  primo  è , come  parlan- 
do Noftro  Signore  Gesù  dèlia  grazia  fo- 
prannaturale  taccia  menzione  del  folo 
Divin  Padre  , non  di  sè,  nè  dello  Spi- 
rito Santo  : mentre  pure  la  riconofeia- 
mo  da  tutte  tre  le  Divine  Perfone;  an- 
zi come  cofa  tutta  di  amore  , fpezìal- 
mente  allo  Spirito  Santo  la  attribuiamo. 
E a quello  ritpondo,  che  il  Divino  Mae- 
ftro  non  volle  fopraffare  di  troppo  la 
mente  di  quegli  uomini  rozzi  , dando 
tutto  ad  un  tempo  argomento  di  trop- 
pe quiftioni  tutte  difficili  . In  quella 
moltitudine  non  era  allora  notizia  del- 
lo Spirito  Santo  , in  quanto  è Perdona 
diftinta  dal  Divin  Padre,  e dal  Divino 
Figliuolo:  Se  averte  detto  : T^emo  poteft 
venire  ad  me  nifi  Tater  , Ego  , {y* 
Spiritus  Sanflus  trabamus  eum>  avrebbe 
detto  il  vero  ; ma  arrivando  nuova  a’ 
tuoi  uditori  la  Perdona  delio  Spirito  San- 
to , facilmente  avrebbero  portato  il  di- 
feorfo  a (jucftionare  fu  quella  , e fi  fa- 
rebbero divertiti  dalla  Lezione,  che  per 
allora  il  Salvatore  fpiegava. 

Le  operazioni ad,  extra,  qual’ è il  con- 
ferire la  grazia  , fono  comuni  a tutte 
tre  le  perfone  della  Auguftiflìma  Trini- 
tà . A chi  averte  notizia  di  quello  Mi- 
ftero  , ballava  dire,  che  la  grazia  viene 
dall’  Eterno  Padre  , perchè  s’  intenderti: 
venire  anco  dal  Figliuolo  , e dallo  Spi- 
rito Santo  . A chi  non  aveva  peranco 
notiz'a  di  quello  M 'fiero , non  era  allo- 
ra, nè  il  tempo,  nè  il  propofito  di  co- 
municarla. - 

Il  fecondo  dubbio  è , come  il  Salva- 
tore -tante  volte,  e qui  , c altrove  pro- 
metta la  Vita  eterna  a chi. crede  in  lui: 
Elfendo  certo  me  Iti  crter  fedeli  nel  cre- 
dere, e .tuttavia  dannarfi  : lo  fteftò  dub- 
bio porrà  nafeer  fra  poco  , quando  par- 
lando dell’Eucariftia  l’udirem  dire,  che 
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chi  riceve  il  Tuo  Corpo,  e il  Tuo  Sangue 
ottiene  la  vita  eterna  ; mentre  molti  fi 
fono  comunicati , e più  voi tq, , e anco  non 
indegnamente j e dappoi  caduti,  e mor- 
ti in  colpe  gravi  fi  fon  dannati.  Ma  qui 
fi  deve  applicare  la  Regola  da  me  data 
nc!  mici  Prolegomeni  , ed  è , che  certe 
promette  univerfali,  che  troviamo  nella 
Divina  Scrittura,'  benché  nella  corteccia 
fembrino  attolutc  , però'  nella  loro  fo- 
ftanza  fono  condizionate;  e la  condizio- 
ne fià  efprctta  nelle  fletti  fiacre  carte  , 
ma  in  altri  luoghi.  Abbiamo:  cre- 

di de  ri  t , Ì9*  baprizatus  fucrit , falvus  erit. 
Ma  abbiamo  ancora  : Difccdite  a me  o- 
tnnes  operarii  iniquitatis  . Onde  combi- 
nando i due  tetti  , riconofciamo  condi- 
ziònaro  il  primo  . Chi  crederà  , e farà 
battezzato  fi  fialverà  , fic  co  Tv  pervertita 
delle  colpe  non  impedirà  I’  cffeko  della 
fede,  e del  Battcfimo  . Così:  Qjii  man- 
ducat  me  am  Carnet»  , (y  bibit  meum 
Sanguina»  babet  vitam  <eternam  ; purché 
fi  comunichi  degnamente  ; altramente, 
qui  ma» ducat  , Ì3*  bibit  indigne  , fttdi- 
cittm  Jìbì  manducati  ìs*  bibit  , e comu- 
nicandoti degnamente  riceve  la  vita 
eterna  , quanro  é per  vigore  del  Sacra- 
mento , le  con  grave  reato  dappoi  non 
im  pedi  fica  l'effetto  . Cosi  il  nane  mare 
fiale  fioftenta  la  vita;  ma  fie  poi  prenda 
un  veleno  mortale  , da  quetto  riceve 
morte. 

11  Signore  in  qurfto  congretto  aveva 
fino  ad  ora  (piegati  due  punti  : l’uno  »• 
c fiere  sé  vero  uomo,  e vero  Dio  : vero 
uomo  lo  riconoficevano  ; vero  Dio  fi  era 
moftrato  con  tanta  moltitudine  di  mira- 
coli fatti  di  prop<a  autorità,  e con  aver 
tante  volte  ripetuta  quella  dottrina,  che 
non  v’era  bifiogno  di  ulterior  prova  : I’ 
altro  era  , che  per  credere  tal  verità 
non  badava  la  fola  edema  predicazio- 
ne , anco  unirà  co’  miracoli  ; ma  v’ 
era  bifiogno  della  grazia  interna  fopran- 
narurale  , e di  corrifipondere  ad  etta  . 
Con  quetti  due  punti  fece  ftrada  al  ter- 
zo , che  indi  cominciò  ad  infinuare  , 
punto  non  poffibile  a intenderli  , e cre- 
derli colle  fole  umane  forze;  ma  agevo- 
le a crederli  coll’ajuto  della  divina  gra- 
zia , a chi  già  credette  , Gesù  vero  uo- 
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ino  aver  Carne  umana,  e vero  Dio  ave- 
re nelle  lue  mani  la  onnipotenza . Non 
aveva  peranco  Noftro  Signore  Gesù  ifti- 
tuito  il  Sacramento  della  Eucarittia,  nè 
era  per  iftiruirlo,  fc  non  dopo  un  anno: 
Ma  nelle  cole  più  ardue  era  fino  coll  urne 
il  preparare  gli  animi  ad  ette  , col  pre- 
mer terno,  molto  prima  le  opportune  no- 
tizie : Cosi  lo  vedreni  fare  circa  la  fiua 
Paffione,  circa  il  Tuo  riforgimento  , cir- 
ca la  fiua  l'alita  al  Cielo:  circa  la  venu- 
ta dello  Spirito  Santo  ; circa  il  finale 
Giudizio  . Per  tanto  avendo  dalla  frefea 
moltiplicazione  de’  pani  prefa  occafione 
di  parlare  di  sé  medefimo  lotto  la  me- 
tafora di  pane  vivo  , e fcefio  dal  Cielo; 
pafisò  a pailare  del  Sacramento  che  a- 
vrebbe  iftiruito  a fuo  tempo  , c conft- 
fleva  in  quetto  che  fatta  col  Sacrifizio 
la  Tranfuftanziazione  di  tutta  la  (ottan- 
ta del  pane  , e del  vino  nel  Corpo  , c 
Sangue  di  elfo  Gesù,  che  farebbe  (eguita 
articolandoli  dai  Sacerdoti  Culla  materia 
ia  forma  dell'ammirabile  confiecrazione , 
leftatte  poi  fiotro  alle  fipecie  non  diftrut- 
rc  del  pane  , e del  vino  etti)  fletto  No- 
ftro Signore  Gesù  , c fi  potette  ricevere 
per  modo  di  bevanda,  e di  cibo  . Add- 
io alle  turbe  non  ifpiegò  la  maniera  , 
colla  quale  etto  voleva  dar  sé  medefimo 
in  noftro  nutrimento.  Solamente  palesò, 
che  voleva  dare  in  noftro  alimento  sè 
fletto  , e il  drtvto  in  noi  di  riceverlo  , 
e il  frutto  , che  a noi  farebbe  provve- 
nuto  in  ricevendolo.  I vofiri  Antenati, 
d fley  fi  cibarono  della  Manna  là  nel 
deferto  , ma  non  fu  quella  un  cibo  che 
li  potette  confervare  in  eremo  : in  fatti 
con  tutto  il  cibarli  della  manna  tutti 
fon  morti  . Ma  qui  voi  avete  un  pane 
fcefio  dal  Cielo  , acciocché  chi  di-  lui  fi 
pafea  come  conviene,  quanto  è per  na- 
tura di  tal  cibo  non  abbia  a morire:  Io 
fono  il  pane  vivo  , che  fono  fcefio  dal 
Cielo.  Chi  fi  ciberà  di  quello  pane,  vi- 
verà  in  eterno  : il  pane  , che  io  da- 
rò , etto  è la  mia  carne  , quella  fletta  , 
che  da  me  farà  offerta  per  la  vita  del 
Mondo. 

Andava  Noftro  Signore  Gesù  tante 
volte  ripetendo»  ch’era  fccfo  dal  Ciclo; 
acciocché  i Tuoi  uditori  ben  intendettero, 

' * eh’ 


) 


Digitized  by  Google 


C Jt  V 0 TRE 

eh* eflo  era  Figlino!  di  Dio,  e vero  Dio; 
del  che  perfuafi  non  potevano  avere  dif- 
ficoltà a credere  ciò,  che  non  erano  ca- 
paci di  intendere  , poter  lui  dar  le  lue 
carni  in  cibo  , fenza  tuo  pregiudizio  , e 
fenza  fuo  danno  , quando  erano  ficuri  , 
lui  effere  Onnipotente. 

Se  que’  Giudei  , eh’  eran  prefonti  , l* 
avelfero  creduto  vero  Do  , avrebbero 
dovuto  dite:  cum  fit  Omnipoteni  , poteft 
loie  ncbis  dare  carnem  Juam  ad  mandu- 
candum  . Ma  perché  non  credevano  , e 
prima  di  credere  volevano  troppo  tape- 
re  cominciarono  a difputare  tra  loro  , 
come  foffe  potàbile,  che  quel i* uomodaf- 
i*e  a loro  le  fu<f  carni,  di  cui  fi  cibalfe- 
ro  ? Pazzi  fe  pretendevano  di  ideare  col 
loro  difcorfole  fovrumane  maniere , col- 
le quali  Noftro  Signore  Gesù  con  mira- 
coli mai  non  veduti,  nè  immaginati  da 
pura  creatura,  era  per  darci  sè  fteffonell' 
«ineffabile  Sacramento  delta  Eucariftia  . 
11  Divino  Maeftro  .non  volle-appagare  la 
loro curiofità . E io  rifletto,  effere  coftu- 
me  affai  collante  di  Noftro  Signore  Ge- 
sù nel  Vangelo  il  non  rifpondere  al 
Quomodo  : Infegnava  con  Divina  auto- 
rità, e voleva,  che  a lui  fi  crcdeffe  con 
umile  fuggézione  , anco  quando  degli' 
infognati  mifterj  non  fi  intendevano  le 
maniere.  Nicodemo  lo  interrogò  : quo - 
modo  poteft  homo  nafici  , cum  fit  fenex  ? 
(pc.  Jfo:  3.  11  Signore  gli  replicò  la  ne- 
cetàtà  di  nafeere  col  Battelìmo , nè  fpie- 
gò  il  modo . Tornò  il  Difcepolo  a chie- 
dere: Quomodo  poffunt  h<ec  fieri  ? Nò  il 
Signore  rifpofe  al  iuo  , quomodo  ; ma 
volle  , che  fi  fidaffe  della  fua  autorità  ; 
quod  feimus , loqu'tmur  : quod  vidimus  , 
teftamur  , La  Samaritana  lo  inter- 
rogò. Ouomodo  tuy  judceus  cum  fis , bi- 
bcre  a me  pofeis  , qure  fiuta  mulier  Sa- 
maritana? Nò  a quello,  quomodo  ei  ri- 
lpofo,  ma  a lei  palesò  d’effere  l' appetta- 
to Meffia  . In  modo  Amile  mentre  qui 
i Giudei  deputavano  tra  loro:  Quomodo 
poteft  bit  noóit  carnem  fiuam  dare  ad 
manducandum  ? Il  Signore  a quello  , 
quomodo  non  rifpofe.  Come  in  quali  tut- 
ti gli  articoli  di  noftra  fede  è rivelata 
la  i'oftanza,  non  è rivelata  la  maniera, 
così  volle  reprimere  la  loro  curiofità,  e 
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arroganza;  e dare  a noi  ammaeftramen- 
to  di  credere  il  Quid  rivelato’,  anco  fen- 
za aver  notizia  del  quomodo  , quando 
non  è rivelato  . Che  fia  una  fteifa  na- 
tura in  tre  perfone  , e pur  quelle  fiano 
realmente  tra  lor  diftinte  , è di  fede  . 
Che  il  Divin  Padre  generi  l’Eterno  Ver- 
bo, che  dall’uno  , e dall’altro  proceda 
lo  Spirito  Santo  , né  con  tutto  ciò  P 
uno  abbia  l’elfere  prima  dell’altro,  é di 
fede.  Come  quello  fia,  dal  Signore  non 
fi  ò rivelato:  Che  l’uomo  ajutato  dalla 
grazia  foprannaturale  fia  perfettamente 
libero  a intraprendere  un’  opera  fallita- 
re  , ancorché  non  1’  intraprenda  , e la 
grazia  fia  puro  dono,  affatto  gratuito  , 
affatto  indebito  , e nulladimeno  necef- 
fario  per  poter  operare  Palmarmente  , è 
cofa  rivelata  da  Dio  . Che  1*  uomo  fia 
libero  a non  intraprendere  un’  opera  fi- 
lmare , * anco  quando  ò afliftito  dalla 
arazia  efficace  , benché  infallibilmente 
operi  , e dalla  efficacia  della  grazia  fi 
inforifea*  infallibile  la  operazione  , e l* 
avere  , o non  avere  la  grazia  efficace 
non  fia  in  noftra  mano  , è cofa  rivela- 
ta da  Dio.  Ma  come  fi  Combini  la  pu- 
ra fufficienza  , e la  efficacia  della  gra- 
zia còlla  perfetta  libertà  dell’  arbitrio  , 
non  è cofa  .rivelata  da  Dio  . In  quelli , 
e fittili  articoli  dobbiam  rimetterci  nel- 
la Divina  autorità  , ancorché  al  pieno 
loro  intendimento  non  arrivi  la  noftra 
debolezza  . I rozzf  devono  conrentarfi 
di  credere  , e adorare  le.  rivelate  veri- 
tà con  pronta  fede  , fenza  cercare  più 
oltre  : i dotti  devono  egualmente  cre- 
dere con  pronta  fede  ; e fe  vogliono 
impiegare  le  loto  liuti iofe  fatiche  nel 
difcorrcre  con  opinioni  probabili  fu  i 
modi  non  rivelati  dei  rivelati  Mifte- 
rj , devono  entrare  in  queflo  ftudio 
con  profonda  riverenza  , con  rifpet- 
tofiflìma  umiltà  ; mai  non  mettendo 
in  dubbio  ciò  , . che  Dio  ci  infogna 
nella  fua  Santa  Cattolica  Chiefa  , per- 
ch’  effi  non  fanno  fpiegarne  il  modo  ; 
ma  pronti  Tempre  a ributtare  ogni  lo- 
ro opinióne  , e ogni  loro  penfiero  , 
quando  per  alcun  modo  fia  contrario 
agli  infognamene  di  Santa  Chiefa  , e 
vai  dire  , contrario  a ciò  , che  è rivc- 
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Jato  da  Dia . Anco  nelle  cofe  di  quag- 
giù i fogni  , la  reminifcenza  , il  mo- 
to , il  continuo  , fono  labirinti  inef- 
plicabili  alla  noftra  corta  dottrina  , nè 
però  fi  niega  la  loro  foftanza  , per- 
chè non  fappiamo  (piegare  la  loro  ma- 
niera. 

Alla  difputa  de' Giudei  : Ouomodo  po- 
tefl  bic  nobis  cameni  fuamdare  adman- 
ducandumy  il  Salvatore  non  diffe  il  co- 
me 1’  avrebbe  data  , ma  inculcò  la  ob- 
bligazion  di  riceverla,  fotto  pena  di  re- 
fiàr  privi  di  eterna  vita.  Tfifi  manduca- 
meriti  t carnem  Filii  bominìs  , {y  biberi- 
tit  ejus  f anguinc m , non  habebitis  vitam 
in  vobis  : Seguì  affermando  , e ripeten- 
do, che  chi  fi  ciba  della  di  lui  Carne  , 
e beve  il  di  fui  Sangue  ( quanto  è per 
vigore  di  tal  cibo  , e di  tal  bevanda  , 
fe  con  colpe  mortali  non  ne  impediica 
1* effetto)  ottien  vita  eterna,  e nel  gior- 
no eltrcmo  farà  da  lui  ravvivato  alla 
gloria  : la  di  lui  Carne  veramente  effe- 
re  cibo  , il  di  lui  Sangue  effefe  vera- 
mente bevanda.  Chi  fi  ciba  di  tal  Car- 
ne , e beve  tal  Sàngue  , dimorare  in 
Gesù  , e Gesù  in  lut  . Siccome" , ag- 
giunfe,  vive  il  Padre 9 che  mandò  me, 
e io  vivo  per  lui,  cioè,  perchè  fono  in 
lui  , e fono  a lui  congiuntHfimo  , così 
colla  conveniente  proporzione  > chi  fi 
ciba  di  me  , avendo  me  in  sè  , ed  ef- 
fendo  congiunto  a me  , viverà  per  me. 
Così  intendo  le  parole  : Sic  ut  mifit  me 
vivens  Valer  , iy  ego  vivo  propter  Ta- 
trem  : iy  , cioè  , etiam  qui  manducai 
me  , iy  ipfe  vivif  propter  me  . Tornò 
poi  di  nuovo  a ripetere  in  terza  perfo- 
na  parlando  di  sè  . Qyeft’  è pane  ,vche 
fcefe  dal  Cielo  j molto  più  perfetto  di 
quello,  che  i voftri  Antenati  mangiaro 
no  nel  deferto  ; pane  , che  non  fu  fuf- 
ficiente  a fai  vare  la  temporale  lor  vita, 
c morirono:  Ma  chi  mangerà  quello  pa- 
ne, quanto  è per  parte  di  tal  nutrimen- 
to , avrà*  vita  eterna . 

Nota  P Evangelilla  S.  Giovanni  , che 
quelle  cofe  fi  differo  da  Nollro  Signore 
Gesù  in  Cafarnao  nella  Sinagoga  , dove 
troviam  dal  conteffo  , eh’  eran  prefenti 
gli  Appoftoli  , i Difcepoli  , e altre  tur- 
be , c quella  rifleflìone  importa  molto 
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alla  buona  intelligenza  dì  fua  dottrina. 
Molti  anno  creduto  , che  il  ricevere  al- 
meno una  volta  il  Sacramento  della  lin- 
eari ftia  , o in  fatti , o col  defidcrio,  Ha 
di  neceffità  di  lalute  , come  parlafi  del 
Battefimo,  con  quella  differenza  , che  i 
Bamb'ni  avanti  all*  ufo  della  ragione  , 
le  non  ricevono  di  fatti  il  Battefimo  , 
noi  ricevono  , neppure  in  voto  : dove, 
le  non  battezzati  , godono  il  beneficio 
della  comunione  in  voto  , benché  non 
la  ricevano  di  farro  . Non  effendo  bat- 
tezzati mai  non  fono  parte  della  vera 
Chiefa  , nella  quale  folo  introduce  il 
Battefimo  ; onde  , non  effendo  nè  bat- 
tezzati in  sè,  né  bramartdo  per  sè  llef- 
fi  il  Battefimo  , nè  effendo  parte  di  un 
tutto  , o fia  di  un  corpo  , cn’è  battez- 
zato, non  fono  capaci  di  godere  il  frut- 
to del  Battefimo  in  voto  . Coll’  effere/ 
battezzaci  di  fatto,  diventano  vera  par- 
te della  vcraChiela:  ed  effendo  in  que- 
lla la  vera -fede,  in  ordine  al  confeguir 
la  falutc  godono  le  prerogative  de’  veri 
credenti,  ed  effendo  cibo  della  vera  Chie- 
fa 1’  Eucarillia  , godono  la  prerogativa 
di  quelli,  che  ne  fono  veramente  fame- 
lici. Quell’ è il  privilegio  di  effere  parte 
di  un  tal  tutto  : Come  il  piede  non  fi 
ciba  , pure  , effendo  parte  unita  a!  cor- 
po fi  nutrifee  col  cibo  , col  quale  ali- 
mentari tutto  il  corpo  , così  i fanciulli 
avanti  all’ufo  della  ragione-,  fe  non  fo- 
no battezzati  , non  fon  parte  , onde  a 
loro  non  fi  comunica  1’  alimento  del 
tutto  j ma  fe  fon  battezzati , contutto- 
chéattualmentenoncredano,  cnon  rica- 
vano il  Divin  cibo,  però  credono  colla 
fede,  e fi  nutrifeono  coll’alimento,  con 
cui  rive  il  corpo  della  Chiefa  di  cui  fon 
parte  . Tutta  quella  dottrina  fpiega  be- 
ne come  , fuppollo  il  cibo  Eucariflico 
effere  a tutti  neceffario  con  neceffità  di 
falute,  i fanciulli  ciò  non  oliarne  fi  fai-- 
vino  , fenza  attualmente  riceverlo  : né 
l’infegnamento  è contrario  al  facro Con- 
cilio di  Trento  , il  quale  quartdo  infe- 
gna,  parvulos  ufu  rationi's  carente t nul- 
la obligari  neceffità  te  ad  Sacramentalem 
Eucbarijhee  communionem . Seff.  ai.  cap. 

4.  parla  del  Sacramento  in  re  , non  in 
voto. 

Una  - 
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Ona  tale  neceflìrà  dai  loro  autori  fi 
Tonda  Tulle  parole  del  Salvatore  , ren- 
diate poc’anzi:  ^ifi-mar.ducavcf-'.is car ■ 
ntm  Filli  bominis , (90  biberttis  ejus  S-y Ti- 
gnine m , non  babebitis  vìtam  in  vobis  . 
Ala  quelle  parole  da  Nodro  Signore  Ge- 
sù furono  dette  nella  Sinagoga  a’  foli 
adulti,  capaci  di  quefta  idruzione;  on- 
de ci  fe  intendere,  che  a’toli  auulti  ca- 
paci di  (ufficiente  difcernimento,  cflòdi- 
nzzava  quello  precetto;  anzi  dal  come- 
do ricaviamo,  che  neppure  aciafchedun 
adulro  dirizzava  tutto  il  precettò  in  ogni 
lua  parte;  ma  fece  intendere,  che  lo  di- 
rizzava alla  Tua  Chiefa  , da  applicarli 
rifpettivameme  alle  varie  Tue  membra  . 
trano  Ivi  prefenti  gli  ‘Appodoli , e mol- 
ti che  a Tuo  tempo  dovevan  elfere  Sa- 
cerdoti. A quedi  , pejr  quando  offeride- 
ro  il  Divin  l'acrificio  , fi  dirizzava  in 
ambe  le  fue  parti  il  precetto:  e cornei! 
(setificio  fi  fa  colla  confecrazione  dell 
pane,  e del  vino;  così  il  Sacrificante  è I 
obbligato  a ricevere  il  l'acro  Corpo  , e! 
l'acro  Sangue  fotto  ambe  le  fpezie  da  sé 
confacrate.  In  ordine  a’ non  Sacerdoti  , 
e a’ Sacerdoti  ancora,  quando  non  cele- 
brano il facrificio,  e nulladimeno voglio- 
no accodarfi  al  Divin  Sacramento , il 
tedo:  T^ifi  manducaveritis  carnem  Filli 
bominis. , & biberitit  eius  Sanguinem  , 
fi  fpiega  da  molti  in  maniera  , che  la 
particella  & , abbia  forza  di  isti  : ma 
queda  fpiegazione  a me  non  piace  ; So 
trovarli  altri  efejnpj  nella  Divina  Scrit- 
tura , in  cui  la  particella  , lignifica 
ovvero , ma  non  giudico,  che  il  Signo- 
re lafciaHe  a nodro  arbitrio  il  ricevere, 
0 le  fpezie  fole  del  pane,  o le  fpezie  fo- 
le de!  vino  « Noi  troviamo , cne  nell’ 
ultima  cena  nella  idituzitine  dell’  inef- 
fabile Sacramento  , e incruento  farri  fi- 
zio,  ordinando  Nodro  Signore  Gesù  Sa- 
cerdoti gli  Appodoli,  e conferendo  loro 
1’  autorità  alia  ammirabile  confecrazio- 
ne , coll’  idruirli  di  ciò,  che  dovevano 
fare  facrificando,  li  comunicò  col  pane 
e col  calice.  Troviamo,  che  n Emaus 
diede  ai  due  difcepoli  il  facro  fuo  Cor- 
po fotto  alle  iole  fpecie  di  pane  , dopo 
di  che  ipft  evanuit  ex  oculit  eorum  : 
Lue.  24.  ma  non  troviamo  , che  mai 
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comunicane  sè  deflòad  alcuno  fotto  al- 
le fole  Ipecie  del  vino.  Fece  vedere  non 
intender  elfo  di  obbligar*  ciafchedundc* 
fedeli  a riceverlo  fotto  agli  uni  , e agli 
altri  accidenti,  quando  più.  volte  par- 
lando di  quedo  Sacramento  mentovo  ie 
loie  fpecie  del  pane  , e promife  a chi 
lòtto  di  quede  lo  ricevefie  I’  eterna  vi- 
ta: Hit  efl  panis  de  Cacio  de feendent , ut 
fi  quii  ex  ipfo  manducaverit , non  mo- 
riatur . Si  quii  manducaverit  ex  hoc  pa- 
ne vivet  in  ceternum  ; panie  , quem 
ego  daboy  caro  mea  efl  prò  mundi  vita  : 
Qui  manducai  me  , ÌS”  ipfe  vivet  prò - 
pter  me . Qui  manducai  hunc  pana» , vi- 
vet in  (tternum.  E’certo,  che  l'otto  agli 
accidenti  del  vino  è tutto  Nodro  Si- 
gnore Gesù  , nullameno  che  lòtto  agli 
accidenti  del  pane  , e ricevali  fotto  gli 
uni,  o lòtto  gli  «altri,  o fotto  gli  uni, 
e gli  altri  , fi  rcceve  Io  dello  , e una 
deda  virtù  *,  ma  quando  parlando  elfo 
di  tal  Sacramento-,  tante  volte  fece  men- 
zione delle  fole  fpecie  del  pane,  mai  non 
fece  menzione  delle  fole  fpecie  del  vi- 
no, fe  non  erro  , ci  infinuò  , effe?  fuo 
genio,  che  noi  riceve  fotto  l’une,  efotr 
to  l’ al  ire,  lo  riceva  fotto  le  prime  per 
modo  di  cibo,  non  fotto  le  feconde  per 
modo  di  bevanda . E’ vero,  chein  qualche? 
Ch  ela  particolare  anticamente  per  qual- 
che tempo  fi  è ufato  di  dare  non  il  pa- 
ne confecrato  , ma  il  calice  , fingolar- 
mente  a’  bambini  ; ma  quedo  rito  non 
é mai  dato  universale  a tutta  la  San- 
ta Chiefa.  Per  tanto  il  Signore  non  co- 
mandò difiuntivamente  di  edere  ricevu- 
to, o fotto  gli  uni,  o fottogli  altri  ac- 
cidenti; ma  copulativamente  non  acco- 
moda didribuzipne  , fotto  agli  uni , e 
agli  altri,  da  alcuni  , cioè  dai* Sacerdo- 
ti nel  lor  facrificio  ; fotto  ai  foli  acci- 
denti di  pane  dagli  altri  adulti  , e da! 
Sacerdoti  ancora  fuori  del  lòr  fagrificio  .* 
E come  che* non  usò  termini  generali  , 
quali  usò  nel  parlar  del  Rattefimo:  T^/- 
fi  quis  renatus  fuirit  , (jv.  ma  dirizzò 
il  difeorfo  ai  foli  adulti  ; Ts^ifi  mandu- 
caverittry&c.  così  non  obbligò  a rice- 
vere 1’  Eucaridia  i fanciulli  non  peran- 
co  capaci  dj  diffidente  difcerninv*r.:o  . 
La  Santa  Chiefa  Romana  Cattolica , e 
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« Appoftolica,  ideila  quale  fla  la  notizia, 
e alla  quale  appartiene  la  vera  intelli- 
genza della  Divina  Scrittura  , così  in- 
tende e (piega  quello  parto  del  Divm  Sa- 
cramento, come  può  vederli  nella  fertìo- 
ne  ventèlima  prima  ne’capi  primo  , fé? 
condo,  terzo,  e quarto  del  Tridentino. 
E quello  è il  fondamento^,  col  quale 
colla  autorità  da  Dio  concerta  alla 
vera  Chiefa  di  (latuire  ; e mutare  , 
( lalva  la  loro  follanza  ) il  modo  del- 
la amminiftrazione  de' Sacramenti , con- 
forme trovi  fpediente  al  culto  di  Dio  , 
e alla  utilità  de*  fedeli  , il  medefimo 
Sacrosanto  Concilio  rolfe  la  comunio- 
ne a’  bambini  , c l' ufo  del  calice  ai  lai- 
ci : non  elf  ndo  nè  quella  comandata 
:i  quelli  , nè  quello  comandato  a que- 
fti  da  Noflro  S'gnore  Gesù  ; i Padri 
cblà  radunati  tollero  ffiolto  di  irrive- 
renza alla  Eucariftia  , e nulla  tolfero 
di  necelfario  , o di  vantaggiofo  a*  fe- 
deli . 

La  dottrina  data-  full’  ineffabile  Sa- 
cramento da  Noflro  Signore  Gesù  fu 
ma  l'accolta  da  molti  de’ fuoi  Dilcepoli  . 
Per  nome  di  Dilcepoli  qui  non  fi  in*- 
tendono  i fettantadue  , che  non  erano 
jjeranco  flati  dichiarati  , e li  vedremo 
Icerfi  quafche  mefe  dappoi  ; ma  lì  in- 
tendono coloro  , che  feguivano  Noflro 
Signore  Gesù  , e n’  afcoltavano  il  Ma- 
giltero  . Molti  di  cofloro  mifurando  la 
Divina  Sapienza  alle  proporzioni  del  lo- 
ro corto  intendimento  , apprelero  , che 
il  prendere  in  cibo  le  Carni,  e in  bevan- 
da il  Sangue  del  Salvatore  , dovelfe  fe- 
guire  , come  nell’ altre  carni  , di  cui  ci 
cibiamo,  quafi  fi  dovettero  tagliare,  co- 
me ai  macello,  e flritolarc  co' denti;  co- 
sì bevere  il  preziofo  Sangue  fotto  alle 
propie  fue  fpecie  , come  fi  beve  il  San- 
gue di  un  giufliziato  a rimedio  del  mal 
caduco  . In  quella  idea  , che  fi  forma- 
vano , prefentavanfi  loro  dfficolfà  , che 
a loro  parevano  inoperabili  dalla  po- 
tenza di  Gesù  , come  poterti  elfo  vi- 
vere , quando  volendoli  dare  in  ci- 
bo , fi  avrebbe  , credevano  , a tron- 
care in  più  parti  ; come  il  fuo  folo 
Corpo  ' poterti  ballare  per  varfene  cibo 
a tanti  , poiché  ben  conoscevano  , che 
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il  precetto  di  cibarfene  fleftdevafi  a 
tutti  gli  adulti  ; come  potette  conier- 
varfene  femore  una  qualche  parte,  per 
chi  nalcelf-  al  Mondo  molti  lesoli  do- 
po lui  . E quando  a quelle  difficoltà 
fi  trova  fièro  ripari  , che  elfi  non  ere-1 
devan  portibili  ; giudicavano  una  inu- 
manità , P obbligar  P uomo  ad  anda- 
re incontro  a quell’  orror  ragionevo- 
le , che  ci  infonde  la. natura,,  quan- 
do fi  tratti  di  pafcerci  di  carne  uma- 
na . Chi  vuol  troppo  intendere  pri- 
ma di  credere  , mai  non  arriva  a 
ben  credere  , perchè  mai  non  arriva 
a ben  intendere  . Parve  a coloro  du- 
ro il  difeorfo  , perchè  eglino  da  lor 
medefimi  Tel  fecer  duro  colla  durez- 
za del  loro  cuore  : lo  giudicarono  in- 
foffribile  agli  orecchi  , - perché  ebbero 
P arroganza  di  fidarli  de’  loro  ponde- 
ri ; quafi  che  P Onnipotente  non  po- 
tette efeguire  ciò  , eh’  elfi'  non  po- 
tevano finir  di  ideare  . Mormoraro- 
no fotto  voce  tra  loro  , e benché  nef- 
funo  riferirti  le  loro  mormorazioni  al 
Nollro  Signore  Gesù  , egli  anco  ia 
quello  diede  un  nuovo  fegno  della  fua 
lapienza , e Divinità,  facendo  loro  toc- 
car con  mano  , che  fenza  relatori  , da 
sè  medefimo  ei  rifapeva  i loro  occulti 
difcorfi.  A loro  rivolto,  Hoc/diffe,  vo* 
feandalizat  ? Si  ergo  videritis  Filiutn 
bominis  afccndentem  , ubi  «rat  priut  ? 
Voi  vi  fcandalizzate  di  quella  .dottrina  : 
Ma  , e fe  vedrete  il  Figliuolo  dell’  uo- 
mo Salire  , dov'  era  prima  > Con  quefta 
interrogazione  sì  tronca  confermò  > se 
elfere  venuto  dal  Cielo  ; non  elfer  dun- 
que crudele  , onde  volerti  obbligar  gli 
Uomini  a pafeerfi  di  carne  umana  in 
maniera  , che  fotte  di  orror  ragionevo- 
le alla  ben  regolata  natura:  elfer  venu- 
to dal  Cielo  ; aver  dunque  la  veracità, 
c la  potenza  per  efeguire  la  fua  parola 
in  maniera  , a cui  non  potevano  giu- 
gnere  le  loro  idee.  Colla  medefi ma  tron- 
ca interrogazione  palesò  ciò,  che  prima 
non  aveva  palefato  altra  volta  , che  ei 
farebbe  Salito  al  Gelo  , e vi  Sarebbe  fa**-- 
1 ito  a villa  di  moltitudine  di  Spettato- 
ri : con  che  dovevano  intendere  non 
elfer  fua  mente  , che  fi  tagliaflèro  in 

mi- 
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minuzzoli  le  fuc  carni  , quando  fi  di- 
chiarava di  volerle  riportare  gloriole 
nei  Regni  Celefti  ; e ciò  affai  prefto  , 
quando  quella  ìalita  doveva  e (fere  con 
prefenti  molti  di  loro:  fi  ergo  viAcrìiis 
_ FiUnm  hominìs  afccndentem  ubi  erat 
pnus  / cioè  ; Voi  vi  fcandalizzate  , 
mentre  vi  «fico  ,•  dovervi  voi  palcere 
delle  mie  carni,  e giudicate  , cola  elfer 
quella  impolfibile:  Se  dunque  mi  vedre- 
te l'alire  al  Cielo  dove  era  prima  , cola 
giudicherete  ? Per  u r\*  parte  vedendomi 
di  nva  virtù,  c potenza  , Calile  in  Cie- 
lo, dovrete  giudicare,  eflT-r  vero  ciò  eh’ 
io  vi  dico,  che  io  fono  Figlino]  di  Dio: 
Ma  per  l*  altra  , fe  mentre  il  mio  cor- 
po è in  terra,  voi  giudicate  imponìbile, 
che  polla  darvifi  in  cibo  , quanto  più 
giudicherete  , elfere  quello  imponibile  , 
quando  farà  lontano  daì4a  ferra , e farà 
in' Cielo?  Seguì  il  Signore  ammacrtran- 
doli,  non  dover  elfi  intendere,  come  in- 
tendevano, le  lue  carni  dovetfi  dare  in 
cibo  lotto  i loro  accidenti , come  fi  man- 
giano i cibi  materiali:  lafiia  carnecon- 
fiderara  da  sè  fola  non  portar  giova- 
mento: intanto  elfer  quella  cibo  di  vi- 
ta , inquanto  è congiunta  allo  Spirito, 
cioè  alla  Divinità  ; efifendo  lo  Spirito 
cioè  la  Divinità  , quella  che  darà  vita 
a chi  pafcafi  di  tal  cibo:  e le  la  fua  la- 
era  carpe  non  doveva  giovare  , fc  non 
in  quanto  unita  alla  D’vinità  , poteva- 
no ben  efiì  inferire.  , che*  non  doveano 
ìdearfi  un  modo  di  cibarfene  comuna- 
le , e fintile  al  modo  con  cui  ci  cibia- 
mo dell’  altre  carni  , ma  in  un  modo 
nuovo  , non  difdicevole  alla  fua  Divi- 
nità ; .modo  , che  a fuo  tempo  avreb- 
be poi  palefato  . Per  ora  fapelfero  , non 
parlar  lui  di  un  cibo  da  prenderli  con 
naulea  , e con  orrore  ; e che  doverti: 
palfare  in  nutrimento  del  corpo  , che 
non  ortante  tal  cibo  deve  morire  ; ma 
''-parlare  di  .un  cibo  , in  cui  le  fue  Car- 
ni , e il  fuo  Sangue  fi  Troveranno  con 
verità  , ma  • non  nel  ntQJo  materiale  , 
in  cui  fi  vedevano  allora  cogli  occhi  , 
^ e fi  toccavano  colla  mano  ; ma  in  un 
modo  fp  rituale  , e vivifico  , che  a fuo 
tempo  farebbe!!  palefato  : Cohclufe  , lo 
Icandalo  di  alcuni  di  loro  non  nafeere , 
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perchè  a lui  mancarti:  potenza  , e fa- 
pienza  , per  rendere  quel  precetto  age- 
vole , «ed  efeguibile  fenza  naufea  ; ma 
nalccre  perchè  alcuni  di  loro  lo  lègui- 
vano,  e lo  afcoltavano,  ma  fenza  fede: 
lo  ascoltavano  per  curiofità,  o per  uma- 
no interc/fc,  o per  malignità,  e per<tro- 
vare  ci  che  calunniarlo  : quelli  erano 
guidati  dalla  maliz’a  , o dalia  fola  na- 
tura j e sè  aver  già  detto  , elfere  , per 
venire  a lui  colla  vera  fede  , neceflarìa 
la  grazia  : j retender  erti  di  intendere  le» 
colè  foprannaturali  col  folo  sforzo  na- 
turale del  loro  intelletto,  c ingannarli > 
non  potendofi  arrivare  a quello  lume  , * 
fe  non  colla  grazia  , che  è dono  del 
Padre  eterno. 

Così  dille  Nofiro  Signore  Gesù  , noit 
allettando  ad  allora  ai  avere  quella  no- 
tizia , che  avea  fempre  avuta  per  co- 
nolcere,  chi  folTcr  quelli  , che  non  cre- 
devano , e chi  forte  colui  , eh’  era  per 
tradirlo  . Però  da  quello  punto  molti  . 
de’  Tuoi  Dilcepoli  , che  dovevano  più 
approfittarli  nella  fua  fcuola  , diedero 
addietro  , e già  più  non  camminavan 
con  lui.  Di  quello  abbandono  noi  mo- 
flrò  rifenrimento  tl  Divino  Macflro  , 
anzi  rivoltoli  ai  dodici  Appofloli  , eh* 
eran  rimarti  con  lui  gl*  interrogò  , fe 
anch’  eglifto  volcrttro  abbandonarlo  ? 
Erano  a lui  ben  palei!  gl*  interni  lor 
Pentimenti;  ma  volle  , ch’erti  fi  perfua- 
deflèro  , lui  non  elfere  bifognofo  di  lo- 
ro; non  volerli  ritènere  prerto  di  sé  per 
luggezione  , e molto  meno  per  forza  ; 
fa pe fièro  pur  di  ertèr  liberi  ; ed  ei  non 
avrebbe  gradita  la  loro  fède  , fe  folle 
priva  di  libertà:  comunque  fi  folfero  af- 
luggettati  col  Bat refimo,  e vai  dire  con 
giuramento,  di  fedeltà  , erto  non  vo- 
lerli però  fudditi  con  violenza  ; ma  o- 
perando  da  afiòluro  padrone  , non  vo- 
lerli tenere  in  catene,-  c voler  loro  per- 
mettere il  patire  , fe  averterò  genio  di 
dilertare.  Raccapricciò  a tal  propolla  il  . 
fervorofo  San  Pietro  , c rifpondendo  a 
nome  comune  ; ah  , difiè  , Signore  , 
le  noi  partiamo  da  voi  , a chi  dovre- 
mo paHare  ? I voftri  infegnamenti  fono 
di  eterna  vita  ; nè  noi  cominciam  og- 
gi a credere  , e a conofcerc  , ma  prima 
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d’  ora  abbiamo  fermamente  creduto,  e 
conofciuto  , che  voi  fiere  Crillo  Figli- 
uol  di  Dio  . Cosi  nipote  l’ietrcr , cre- 
dendo , che  tutti  gli  altri  Apposoli 
concorreflero  nel  medefimo  fentimen- 
to  . Ma  il  Signore  lo  alTìcurò  * non 
efier  quello  il  fentimento  di  rutti  do- 
dici. Non  vi  ò io  , dirte  , eletti  dodi- 
ci*, e pur  un  di  voi  è fintile  al  demo- 
nio ? Con  quefto  detto  fece  il  Signore 
#tre  colpi  . Diede  un  colpo  al  cuor  di 
Giuda,  che  Capendo  d’ertere  l’uom  ini- 
quo , ch’egli  era  , e dovendo  inferire  , 
ertere  a Gesù  nota  la  fua  pervertirà  , 
avrebbe  dovuto  compugnerfi  , confef- 
far  la  fua  colpa,  e implorare  dalPamo- 
rofo  Maeftro  una  benigna  mifericordia , 
Diede  un  altro  colpo  al  cuore  degli  al- 
tri Appoftoli  , i quali  , non  Capendo  di 
cht.il  Salvatore  parlatTe,  dovevano  tut- 


Jti  entrare  iti  un  ragionevot  timor  d* 
jsè  ftefii  , e benché  rilpondefle  bene  la 
' loro  cofcienza  , dovevano  umiliarti  , e 
raccomandarfi  per  impetrare  una  co- 
rtame perleverajiza  . Diede  il  terzo 
colpo  a tutti  coloro  , che  averterò  du- 
bitato un  giorno  di  fua  Divinità,  quali 
avertè  tra  gli  Appoftoli  «letto  Giuda 
per  ignoranza  . Fece  vedere  , che  l* 
aveva  eletto  con  certa  feienza  , e che 
'era  tutta  fua  benignità  1 contentarti 
. d’  efler  tradito;  mentre  teneva  tra*  fuoi 
' domeftici , perfettamente  conofcendolo  , 
il  traditore . 

L’  Evangelifta  S.  Giovanni  nota  » 
che  la  moltiplicazione  de*  pani  , e de* 
pefei  , che  l'opra  ò efpofta , feguì  eflen- 
do  imminente  la  Pafqua  ; onde  già 
fiamo  ad  erta  ; ed  è la  terza  della  pre- 
dicazione del  Salvatore. 
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Dalla  terna  Taf  qua  della  Tredicazione  di  'H.oflro  Signor  Gesù 
Crijìo , fino  alla  quarta . * 

CAPO  PRIMO. 

# 


Noftro  Signore  Gesù  non  va  a Gerufalemmc  . Vengono  gli  Scribi , e 
• Farifei  a vietarlo  nella  Galilea,  e acculano  i di  lui  Difcepoli: 
fono  ributtate  le  loro  accul'e  con  utili  ammaeftramenti. 

Tofi  h/fc  aufem  ambulabat  Jefus  in  Galilaam  : non  enim  volebat  in  Judaam  am- 
bulare , quia  quarebant  eurn  Judai  interficere . Jo:  7.  1. 

Tunc  acccfferunt  ad  eum  ab  Jcrofolymìs  Scriba , Ì71  Tbarifai  dicentes , iyc.  Matth. 
ts.  r.  ad  num.  21. 

£r  conveniunt  ad  eum  Tbarifai , quidam  de  Seri  bis  , venientes  ab  Jerofolymis  , 
Ì3rc.  Marc.  7.  1.  ad  num.  24. 


NON  ottante  1*  invito  , che  a 
lui-  faceva  la  folennità  della 
Pafqua  , Noftro  Signore  Ge- 
sù non  volle  falire  in  Geru- 
lalemme  , perchè  fapeva  , che  i Giudei 
tramavano  infidie  alla  di  lui  vira.  Non 
lo  ritenne  timore  : fapeva  di  effer  pa- 
drone dì  deludere  le  loro  trame  , e di 
avere  potenza  inoperabile  alle  lor  for- 
ze . Altre  volte  fall  , e lai  irà  , e fi  fa- 
rà vedere  a fronte  lcoperta  in  mezzo 
de*  fuoi  nemici  ; né  però  quelli  punto 
potranno  contro  la  di  lui  vita  , fino 
che  non  verrà  quell'ora , nella  quale  ef- 
fo  permetterà  la  (ua  morte  con  confen- 
fo  fpontaneo  di  fua  volontà  : ma  que- 
lla volta  volle  col  fuo  efempio  am- 
macftrare  i fedeli  , i quali  non  avreb- 
bero il  di  lui  potere  , effer  lecita  nel- 
le perfectizioni  la  fuga  : ed  effere  deli-  , 
berazione  di  favj  configli,  il  non  anda-  ! 
re  lenza  bifogno  ad  incontrare  i perico-  • 


li  : i miracoli  effere  una  moneta  , che 
Dio  tien  fempre  in  mano  , ma  non  il 
vuol  fempre  {pendere  : non  doverli  im- 
pegnare maraviglie  di  Onnipotenza  , 
dove  batta  una  prudente  cautela  . Vol- 
le infieme  p r qualche  tempo  gattigaie 
i Giudei , facendo,  che  a pena  della  lo- 
ro perfidia  reftaffer  fra  tanto  fenza  la 
fua  prd'enza.  Non  mancava  terreno  mi- 
gliore, dove  fpargere  la  fua  Divina  fe- 
rnetta . E (fendo  in  Cafarnao  nell’ulti- 
mo confine  della  Galilea  , in  vece  di 
portarli  nella  Giudea  , venne  più  den- 
tro a quella  Provincia  ad  ammaeftrare , 
e beneficare  le  fue  Città  . Gli  Scribi,  e 
i Farifei,  fempre  invidiofi  , e maligni  , 
vedendo  , eh'  etto  non  era  falito  in  Gè* 
rulalemme,  vennero  a fargli  vifita  nel- 
la Galilea:  e oggetto  della  lor  vifita  fu 
il  fargli  fentire  una  accufa.  Gli  accufa- 
ti  furono  gli  Appoftoli  . Si  era  offerva- 
to  , che  alcuni  di  etti  prima  di  metter- 
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fi  a tavola  non  fi  lavavan  le  mani  , e 
pareva  , che  il  Mae  Uro  non  fofie  libe- 
ro di  colpa  , mentre  così  fi  allevava- 
no nella  lua  (cuoia  . Veramente  fé  i 
Signori  Scribi' , e Farifei  non  aveva- 
no altro  , che  dire  , non  occorreva  , 
che  fi  prende  (Ter  l’  incommodo  di  quel 
viaggio  , a fin  di  accufare  * Pure  1*  ac- 
cula fi  pofe  in  aria  di  grave  reità  , e 
con  interrogazione  piena  di  baldanza 
elvefero  a Noftro  Signore  Gesù  , per- 
chè i Tuoi  Dilcepoli  fi  ftaccalTero  dal- 
le tradizioni  de’  lor  maggiori  ; elfere 
quella  una  .ommiflione  in  (offri  hi  le  , e 
£egu irono  parlandone  con  forinole  di 
vitupero  . Ne’  Giudei  , e più  tra’  Fa- 
rifei , pall  a va  di  Padre  in  Figlio  una 
oflèrvanza  , che  arrivava*  a fuper- 
flizione  , in  ordine  alle  lavande  . 
Alcune  , e in  certi  cali  , erano  pre- 
fcritte  dalla  legge  ; ma  eglino  patfa- 
van  tropp’  oltre  . Venendo  dal  loro  , 
non  toccavano  cibo  , fe  prima  non  fi 
lavavano  , e nello  llelTo  decorfo  del^. 
tavola  rinnovavano  frequentemente  il 
loro  lavacro  : lavavano  ì bicchieri  > e 
utelli  , e piatti  , e pentole  , e caldaje  , 
e letti  > avvezzati  a quella  nojofa  ce- 
rimonia dai  loro  vecchi  . Quello  no- 
me dei  vecchi  , come  nome  da  rifpet- 
tarfi  , fi  andava  mettendo  avanti  dagli 
accufatori  : Ma  Nollro  Signore  Gesù 
non  era  di  que’  Prelati  , prclfo  cui 
balli  effere  acculato  per  elfere  delin- 
quente ; nè  che  precipiti  gli  ordini 
contro  i giovani  , canto  folo  che  le 
loro  azioni  non  piacciano  ai  vecchi  . 
Non  negò  il  coflume  > ma  elfendo  in- 
trodotto fcnza  alcun  debito  , e per  folo 
capriccio  di  coloro  , che  per  elfere  poi 
gravi  di  anni  , non  di  rado  fi  arro- 
gano P autorità  di  legislatori  , neppu- 
re volle  approvarlo  . Quando  le  accu- 
li vengono  da  zelo  (incero  , gli  accu- 
fatori meritan  di  elfere  ammeffi  , e 
fe  s*  ingannano  , meritan  d’  elfere  il- 
luminati : Ma  le  (orto  mafehera  di  ze- 
lo parla  il  livore  , gfi  accufatori  de- 
von  elfere  riprelfi  , ed  è lode  del  Su- 
periore , fe  fa  , che  partano  mortifi- 
cati . E’  bene  , che  nano  aperti  i ca- 
nali , pei  quali  palfano  le  necelfarie 


notizie  al  governo  ; ma  fe  fi  lalcino 
aperti  all’acque  torbide  , quelle  guada- 
no» non  arriccbilcono  le  òllerne.  Non 
v’  era  bifogno  d’  edere  un  Uomo  Dio , 
per  conoscere  , eh'  eran  livide  quelle 
lingue  . Dice  il  Sacro  tello  , che  dai 
Farifei  fi  erano  veduti  alcuni  de*  Di- 
fccpoli  del  Salvatore  , non  lavarli  le 
mani  prima  di  prender  cibo  : Cam  r i- 
diffent  qU'<fdam  de  Difcipulu  ejus  , Ì9~c. 
e i Farifei  (tendendo  contro  tutti  i Di- 
fcepoli  la  accufa  , in  loro  bocca  la  tè- 
cero  divenire  calunnia.  Quello  è l’  ali- 
to Irabbiofo  della  malevolenza  ; quan- 
do piglia  di  mira  una  Comunità  , vor- 
rebbe avvelenare  tutti  , fenza  didin- 
guere  gl’  innocenti  . Chi  parla  male 
in  termini  generali  di  tutta  una  mol- 
titudine , di  tutto  un  Ordine  religiolo  , 
icuopre  da  sè  delTo  la  fua  calunnia  > 
mentre  è palcfc  , che  mai  non  . carie- 
rà in  tutti  quel  difetto  , o quel  vizio  - 
Se  è vero  , che  alcuni  non  abbiano 
le  mani  monde  , però  , per  conofeere  > 
che  alcun  mentifee  , bada  fentirlo  di- 
re , che  tutti  le  anno  fporche  > ed 
immonde  . Oltre  al  calunniare  molti  » 
acculando',  come  di  cofa  comune  a 
tutti  , quella  , eh'  era  vera  folo  in  al- 
cuni » calunniarono  queftì  ancora  ridu- 
cendo la  orailTione  di  luperflua  ceri- 
monia a trafgrelfione  di.  una  obbliga- 
ta ubbidienza.  Ouare  Difcipuli  lui  tranf- 
grediuntur  tradhtonem  feniorum  ? Ecco 
un  altro  carattere  di  calunniofa  ma- 
levolenza . Si  parla  di  innoflèrvar.ze  , 
di  fcadutezze  , di  trafgreffioni  : pove- 
ro Collegio  di  Gesù  Grido  , fe  appe- 
na aperto  » e illituito  al  profitto  dell’ 
Anime,  già  sì  predo  fi  empie  d'  innof- 
fervanze  T Quarc  trnnfgrediuntur  ? Ì9*c. 
Ma  poi  in  che  confiuono  le  innolfer- 
vanze  , fu  Ile  quali  fi  fa  tanto  ftrepi- 
to  l per  le  quali  fi  (piccano  da  Ge- 
rufalemme  , dalla  Santa  Città  , li 
zelanti  riformatori  ? Si  va  a tavola 
fenza  lavarli  le  mani  . Quede  fono  le 
grandi  innofTervanze  de’  leguaci  di  Ge- 
sù Crilto  ; Or  entro  in  vodra  cafa  , a 
accufatori  : E voi  , di0e  il  Signore  agli 
Scribi  , e Farifei  zelatori  , e voi  , per- 
chè trafgredite  ui>a  legge  di  Dio  , pei 

olks- 
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offervare  una  tradizione  , eh’  è volita  ? 
Dio  à comandato  , che  fi  onorino  il 
Padre  , c la  Madre  , fino  a dichiarare 
reo  di  morire  chi  maledica  all’  uno  , o 
all’  altra  , e confeguentemente  à co- 
mandato , che  non  fi  abbandonino  , 
ma  fi  ajutino  «elle  loro  neceflìrà  » e 
voi  tnfegnate  , che  fe  ricorrono  bito- 
gnofi  ai  loro  figliuoli  , bada  che  que- 
lli li  chiamino  a parte  delle  vittime 
pacifiche  , che  offron  nel  Tempio,  on- 
de abbiano  una  porzione  di  cibo  per 
occafione  del  Sacrifizio  ; nel  rimanen- 
te li  dilobbligare  dal  porgere  altro  fuf- 
fidio  , altro  onore  , altro  ajuto  ; così 
opponete  una  voftra  tradizione  al  pre- 
cetto di  Dio  : ah  ipocriti  ! Di  voi  par- 
lò il  Profeta  , quando  difle:  quello  po- 
polo mi  onora  colle  labbra  , ma  il  Suo 
cuore  è lontano  da  me:  in  damo  dico- 
no di  onorami!  , quando  fi  oppongono 
a’  miei  precetti  coi  comandi  , e colle 
dottrine  degli  uomini  . Voi  colle  vo- 
ftre  pretefe  tradizioni  troncate  i Pre- 
cetti Divini.  Quella  fu  la  ritpofta , col- 
la quale  Noftro  Signore  Gesù  accolfe 
i maligni  accufarori  de*  fuoi  Discepo- 
li , e fece  , che  partiflèro  malconten- 
ti : Nè  fi  contentò  di  mortificarli  in 
privato  , volle  , che  reftalTcro  confufi 
in  faccia  al  pubblico  . Dal  Sacro  Tefto 
non  fi  dice  , ma  dal  Contefto  , e dalla 
natura  del  fatto  ben  fi  ricava  , che 
quegli  Scribi  , e que’  Farilei  avevano 
1 paria  quella  accula  per  le  turbe  , e 
avevano  perfuafo  a quegli  uomini  roz- 
zi , i Difcepoli  del  Signore  col  non  la- 
varli le  mani  eflere  innofifervanti  , e 
difprezzatori  delle  legittime  tradizioni  . 
Per  tanto  fatte  di  nuovo  avanzare  ad 
afcoltare  la  di  lui  voce  le  turbe  , non 
dnTe  una  fola  volta  , ma  dicebat  iJIis  , 
cioè  più  volte  ripetè  a loro  : Afcolra- 
temi  rurti  , e inrendete  . Non  il  cibo  , 
eh’  entra  in  bocca  ; non  ciò  , che  di 
fuor  dell*  uomo  entra  nell’uomo  , que- 
llo lo  macchia  : ben  lo  macchia  ciò  , 
che  in  lui  nafcendo  , efee  dalla  fua 
bocca  : Chi  à orecchi  per  intendere  , 
intenda  . Con  che  licenziò  gli  accusa- 
tori , e le  turbe  ; quelle  addottrinate  a 
non  ilcandalezzarfi  , quelli  ammaeftrati 
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a non  mentire:  quelle  forfè  fi  approfit- 
tarono, della  dottrina  :•  quelli  diedero  le- 
gni chiari  di  ftomacarSene  ; tantocchè 
ritiratoli  in  cafa  , Capete  , ditterò  al  di- 
vino Maeftro  i Suoi  Dilcepoli  , Sapere  , 
che  ì FariSei  fi  fono  fcandalezzati  del 
vollro  infegnamento  ? Ma  il  Signore  ri- 
fpofe  non  doverfene  fare  alcun  cafo  ; 
gli  infegnamenti  de’  Farifei  non  ettère 
piantagione  piantata  da  Dio  ; e ogni 
piantagione  , che  non  è piantata  dal 
luo  Padre  Celelte  , doverli  Sradicare  : 
non  fi  pigliartelo  penfier  di  loro  j etter 
queglino  ciechi  , e voler  Sare  da  guida 
a’  ciechi  , e fe  un  cieco  guida  un  altro 
cieco  , l’uno  , e 1*  altro  va  a cader  nel 
profondo . 

Reftava  Solo  , che  il  Salvatore  fpie- 
gatte  il  fuo  detto  , che  non  fi  era  in- 
telo  chiaramente  neppure  da’  fuoi  Di- 
fcepoli  : quelli  bramofi  d’  ettere  illumi- 
nati lo  pregarono  per  mezzo  di  S.  Pie- 
fro  a rischiarare  la  fua  dottrina  , che 
per  la  ofeurità  aveva  qualche  fo- 
miglianza  colla  parabola  . A quella 
interrogazione  fece  il  Divino  Maeftro 
un  affettuofo  rimprovero  , comecché 
non  aveftero  peranco  incominciato  la 
intendere  le  cole  più  facili  : Poi  , non 
intendete  voi  , difle  , che  ciò  , eh’  en- 
tra per  bocca  , palla  al  ventre  , ed  ef- 
ee in  SecelTo  : ma  quelle  cofe  , che  ef- 
cono  dalla  bocca,  vengon  dal  cuore  ; e 
quelle  imbrattano  1’  uomo  * Dal  cuore 
elcono  i cattivi  penfieri  , gli  omicidj  , 
gii  auulterj  , le  fornicazioni  , i furti  , 
i falfi  tellimonj , le  beftemmie  i Que- 
lle fono  le  macchie  , che  imbrattati 
1’  uomo  : Che  in  quanto  al  cibarli  fen- 
za  lavarfi  le  mani  , non  lo  deforma  . 
Alcuni  temerari  preflb  il  Dottor  San 
Girolamo  cercando  la  fottigliezza  nel- 
la empietà  belletti miarono  , Noftro  Si- 
gnore Gesù  qui  elferfi  moftrato  molto 
imperito  della  fifica  filofofia  ; llanrec- 
chè  non  tutto  il  cibo  patta  in  feceftb  ; 
ma  parte  in  foftanza  , e le  fue  mede- 
lime  fuperfluirà  trovano  ancora  tre 
ufeite  . Così  coftoro  per  moftrarfi  pe- 
riti di  una  dottrina  , per  cui  non  v’  à 
bifogno  di  etter  filofofo  , eflendo  efpe- 
riraental mente  nota  ad  ogni  più  rozzo 


LIBRO  SETTIMO  * 


292 

bifolco  , avrebbcr  prctefo  , che  il  Di- 
vino Maeftro  dafle  una  lezione  inuti- 
le di  Fifìca  , mentre  eflò  voleva  infe- 
gnare  una  lezione  importantiflìma  di 
f lorale  : e fua  dottrina  fu  , non  con- 
fiderarfi  le  macchie  del  corpo  in  or- 
dine alla  vera  bellezza  , e bruttezza 
dell*  uomo:  le  mani  lavate,  o non  la- 
vate, nè  giovano  , nè  pregiudicano  al- 
lo Spirito  . Dal  cuore,  e per  cuore  in- 
refe  la  volontà  , dal  cuore  fi  fpiccano 
le  colpe  , che  fole  imbrattan  l’anima, 
o efcano  in  parole  , o prorompano  in 
azioni,  o fi  fermino  ancora  in  foli  vo- 
lontari penfieri  . Di  quelle  colpe  il  Si- 
gnore in  molte  efemplificò  , e alcune 
lì  regiftrano  in  S.  Matteo  , altre  in  S. 
Marco  , altre  in  ambedue  . Così  ci  af- 
ficurò,  che  fe  noi  fiam  deformi  in  fac- 
cia a Dio  , noi  col  noftro  libero  vo- 
lere fiam  fabbri  della  noftra  deformi- 
tà : nella  noftra  volontà  formarli  le 
noftre  colpe  : dove  non  è volontario  , 
non  è peccato. 

CAPO  IL 

Noftro  Signore  Gesù  palla  nei  confi- 
ni di  Tiro  , e Sidone  . Lìbera  dal 
Demonio  la  figliuola  della  Sirofe- 
nifla  Ritorna  in  Galilea  , dove  ope- 
ra moiri  miracoli  . Pafcc  le  Tutbe 
nel  deferto  > e viene  ai  confini  di 
Magcddan . 

Et  egreffus  inde  JeJus  fecejfit  in  partes 
Tyri , & Sydonis , (y>c.  Matth.  15.21. 
ad  finem  capitis. 

Et  inde  furgens  abiit , Marc.  7.24. 
ad  finem  capitis. 

In  diebus  i/lit  iterum , &>c.  Marc.  8.  1. 
ad  num.  1 1. 

DOpo  il  raccontato  fin  ora  , volle 
Noftro  Signore  Gesù  togliere  sè  , 
e i fuoi  Difcepoli  per  qualche  tempo 
dalla  importunità  degli  Scribi  , e de’ 
Fanfei  , onde  palsò  con  efTo  loro  nei 
confini  del  Regno  di  Tiro  , e Sidone  : 
ivi  prefe  alloggio  in  una  cala,  dove  , 
quanto  alla  fua  volontà  umana , vole- 
va tenerfi  nafeofto  ; e vi  pofe  que’ 


mezzi  , che  un  uomo  fuol  mettere  , 
quando  efficacemente  vuole  non  edere 
palefato  ; e vai  dire  proibì  a*  fuoi  Di- 
fcepoli , e domeftici  il  notificare  il  fuo 
arrivo  , e il  pubblicare  la  fua  dimora  ; 
ed  eflò  fteflò  non  fi  lafciava  vedere 
nel  pubblico  : non  volle  però  applica- 
re que’  mezzi  , eh*  erano  fuperiori  al- 
la natura  , e che  potevano  impiegarli 
dalla  fua  Onnipotenza.  Le  diligenze  lò- 
lamente  naturali  , e umane  , che  fole 
volle  impiegare  , non  furono  diffiden- 
ti per  tenerlo  a tutti  celato  : n’  arrivò 
la  notizia  ad  una  Donna  , che  da  San 
Matteo  chiamali  Cannanea  , e da  San 
Marco  Sirofenifla  \ e fi  accordano  , 
mentre  , come  dille  S.  Marco  , era  Si- 
rofenifla  per  nafeita  , lo  che  S.  Matteo 
non  deferive  , ed  era  maritata  , o abi- 
tatrice di  Canna  maggiore,  Città  lima- 
ta predo  il  fiume  Eternerò  nella  Pro- 
vincia di  Tiro  , e non  molto  lontana 
dalla  Sirofemcia  ; onde  S.  Matteo  chia- 
mala Cannanea  . Avea  quella  Donna 
una  figliuola  indemoniata  ; e benché 
fofle  non  Giudea  , nè  Ifraelita  , ma 
Gentile  , intelo  1’  arrivo  di  Gesù  in 
quelle  vicinanze , ufrìdai  confini  diCan- 
na  , e giunta  in  luogo  da  far  udire  a 
Gesù  la  fua  voce  , Signore  , dide  al- 
tamente gridando  , Signore  > Figliuolo 
di.  Davide  , abbiate  pietà  di  una  po- 
vera Madre  > la  mia  figlia  è maltrat- 
tata dal  demonio  . Noftro  Signore  Ge- 
sù vedeva  la  di  lei  fede  , e volendo- 
le lafciar  luogo  ad  efercitarla  più  lun- 
gamente , e con  maggior  merito,  non 
rifpol'e  parola  , come  fe  neppure  1’  a- 
vede  udita  : ma  la  fervida  donna  non 
cedava  di  ripetere  la  fua  fupplica  s e 
ftordiva  i Difcepoli  colla  importuna  pre- 
ghiera . Quefti  accoftandofi  al  Salvato- 
re , lo  pregarono,  acciocché  o volefle  , 
o non  vohde  efaudirla  , almeno  la  li- 
cenziane , poi.  hè  co’  fuoi  clamori  era 
a loro  molefta  . Edo  a maggior  pruo- 
va  di  quella  fede  nfpofe  di  edere  man- 
dato alle  Iòle  pecorelle  , eh'  erano  pe- 
rite nella  cala  di  Ifraelc  : ma  la 
donna  fatto  coraggio  , e chiamata  in- 
ternamente nel  cuore  da  quello  ftef- 
fo  , che  pareva  efternamente  ributtarla 
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all’  orecchio  , fi  avanzò  , buttofli  a’  di 
fui  piedi , l’ adorò  , implorò  di  nuovo  il 
fuo  a)uto.  Il  Signore  tuttavia  foftenuto, 
e in  cert’  aria  di  feverirà  , che  fpirava 
però  placidezza  , e dava  fiducia  alla 
iupplica  nello  fteffo  amabile  deprezzare 
lalapplichevole,  lafciate,  dine , che  pri- 
ma fi  fatollino  i figliuoli  : non  è bene 
prendere  il  pan  de’ figliuoli  , e buttarlo 
a*  cani  . Non  fi  offefe  la  donna  per  1’ 
apparente  ingiuria,  non  fi  fmarrì  per  la 
negativa  ; ma  pigliando  dalla  bocca  di 
Gesù  la  metafora  ; anzi  sì  , ripigliò  , 
voi  mi  dovete  efaudire  , poiché  anco  i 
cani  godono  di  quelle  briccie  di  pane  , 
che  cadono  dalla  menfa  de'lor  padroni. 
Con  quello  detto,  effa  fi  dichiarò  di  ri- 
conofeere  Gesù  , come  padrone  Supre- 
mo , e come  Onnipotente  , in  cui  la 
maraviglia  di  dilcacciare  dal  corpo  of- 
ferto un  demonio  foffe  sì  agevole,  come 
ii  lafciarfi  cadere  una  briccia  di  pane  . 
Fu  grande  la  di  lei  fede  , e il  benignil- 
fimo  Salvatore  non  folatnente  1’  efaudì, 
ma  ancor  la  loJò:  E*  grande,  diffe,  la 
volita  fede  : in  grazia  di  cotefta  vollra 
rifpofia  piena  di  fiducia  , e di  umiltà  , 
reità  efaudita  la  voflra  fupplica:  faccia- 
fi  ciò , che  chiedete  : andate  ; la  vollra 
figliuola  è già  liberata:  e fu  così  : tor- 
nò la  Madre  a cafa,  e trovò  la  figlia  , 
che  giaceva  placidamente  fui  letto  , e 
già  n’ era  partito  il  demonio. 

Di  colà  partì  Nollro  Signore  Gesù  , 
t tenendo  la  ftrada  attraverso  a Sidone, 
e traverfando  la  Provincia  Cifmarina  di 
Decapoli  , venne  di  nuovo  in  Galilea. 
Molti  trovano  difficoltà  in  quello  viag- 
gio *,  i.‘  perchè  il  Salvatore  aveva  vieta- 
to agli  Apnoftoli  1’  andare  nelle  Città  , 
c Terre  de’ Gentili.  In  riam  Gentium  ne 
abieritis  : non  par  dunque  , ch'egli  poi 
volerti?  battere  quelle  llrade  . a.  perchè 
il  partire  dai  confini  di  Tiro  , e paffar 
per  Sidone  a fine  di  rimetterli  in  Gali- 
lea, è un  tornare  addierro  , e allungare 
a molti  doppj  !’l  cammino;  dunque  non 
fi  morte  per  quefle  vie.  Però  quelle  ra- 
gioni nulla  concludono.  Se  fpedendo  ^li 
Appofioli  in  mi  filone  vietò  loro  ii  por- 
tar per  allora  la  predicazion  tra  Genti- 
li , non  per  fol  tanfo  vietò  ancora  il 
viaggiare  in  altre  occafioni  per  que’par- 
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fi  ; molto  meno  legò  il  piede  , e il  do- 
minio a sè  lleffo  , onde  non  poterti;  ef- 
lo  andare  , e guidare  i fuoi  Appolloli 
dove,  e per  dove  a lui  forti;  in  piacere. 
Tenendo  la  ftrada  per  Sidone  allonta- 
navafi  dal  lago  di  Tiber  ade  , dove  vo- 
leva rimetterli,  e allungava  il  fuo  viag- 
gio : è vero  $ ma  noi  non  lappiamo  , 
qual  fine  a citò  lo  movefle  : potè  vole-. 
re,  che  forto  di  sè  i fuoi  Appolloli  co- 
minciaffero  a vedere  le  Gitià  , e i co- 
ftumi  de*  Gentili  , tra*  quali  un  giorno 
doveano  poi  partar  la  lor  vita  : potè 
volere  effer  veduto  colla  fua  comitiva 
da’  Gentili  . 11  vedere  perfonaggi  tanto 
celebri  per  la  ferie  quotidiana  di  ftrepi- 
tofi  miracoli,  era  un  invito  a feguirli, 
a informarli  di  lor  dottrine  , a emular- 
ne i coftumi  . Quando  1*  Evangelifta  S. 
Marco  dice . Et  itemi»  exietts  de  finibus 
Tiri  venit  per  S idonei»  ad  Mare  Gali- 
l<e<e  inter  medios  fina  Dee  apule  a , ac- 
cenna, che  quella  non  era  la  ftrada  na- 
turale , e che  nulladimeno  da  Nollro 
Signore  Gesù  fu  intra  prela  . Se  alcuno 

8 affando  da  Bologna  a Parma  tenga  la 
rada  di  Modona  , e Reggio  , non  v*  à 
bifogno  di  d#ire,  che  va  per  Modona,  e 
per  Reggio  * effendo  quefta  la  ftrada  ob- 
via,  e naturale  : Ma  fe  alcuno  parten- 
do da  Bologna  tenga  il  viagg'Odi Man- 
tova , e Brefcia  , poi  vada  a terminare 
in  Parma , il  notare,  che  è pallaro  per 
Mantova  , e Brefc;a  , non  è fuperfluo  ; 
perchè  non  effendo  quefta  la  ftrada  na- 
turale, lenza  averne  ragguaglio  , ch’ef- 
fa  fi  foffe  prefa  , a nerturo  verrebbe  ita 
penfiero.  Nella  carta  corografica  del  Ti- 
rino fi  vede  una  ftrada  reale,  che  lac- 
candoli non  molto  lungi  di  Canna  mag- 
giore paffa  per  Suione  , Midi  voltandoli 
lungo  al  mare  Mediterraneo  traveria  il 
fiume  Eleutero  , e arriva  a Tolemaida, 
d*  onde  voltandoli  a dirittura  verfo  Le- 
vante paffa  per  mezzo  alla  Provincia 
della  Decapoli,  che  refia  di  qua  dal  la- 
go di  Galilea  ( poiché  di  quella  qui 
parla  il  Sacro  Vangelo  , non  dell’altra 
Decapoli  , che  refta  di  là  dal  lago  ) e 
va  a terminare  in  Betfaida.  Che  *quefta 
foffe  una  ftrada  reale  fi  rende  molto  ve- 
rifimile  dalla  qualità  , e fituazione  de* 
luoghi  , e dalla  natura  de’  commerci  , 
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venendo  a unire  il  traffico,  e le  condot- 
te de’  porti  del  Mare  Medile  rrano  , con 
Betfaida , Città  , e porto  infigne  del  la- 
go di  Galilea.  Noi  fenza  gravilTimo  fon- 
damento non  dobbiamo  dare  fpiegazio- 
ni  violente  alle  Divine.  Scritture,  nè  per 
piccola  conghiettura  dobbiamo  diroccar- 
ci dalla  Vulgata  . Quando  San  Marco 
ci  dice  , che  il  Salvatore  ul'cendo  dai 
confini  di  Tiro,  pafsò  per  Sidone  , trar 
versò  la  Provincia  di  Decapoli  , e ven- 
ne al  Mare  , cioè  al  lago  di  Galilea  , 
non  dobbiamo  mettere  inj  dubbio  que- 
lla ftrada  , nè  dobbiamo  aver  paura  di 
fiancarci  in  feguirlo  , perchè  ci  fembra 
lunga  fopra  al  Infogno. 

In  Galilea  a lui  fu  prefentato  un  Tor- 
do, e muto,  con  fupplica,  che  fopra  il 
mifero  ftendeffe  la  potente  Tua  mano  . 
Non  è quelli  quel  fordo  , e muto  , di 
cui  parlafi  in  S.  Luca , nè  in  S.  Matteo , 
Non  era  quefli , come  quegli  > indemo- 
niato . 11  Santo  Evangelica  Marco  non 
avrebbe  dilfimulata  quella  {circoftanza 
gloriofa  a Noflro  Signore  Gesù  , fe  col 
dare  al  mefehino  la  favella  , e l’udito, 
l avefle  anco  liberato  da  un  mal  demo- 
nio . Anco  il  carettere  del  jempo  è di- 
verta, come  abbiamo  altróve  veduto.  In 
quello  miracolo  uni  il  Signore  , come 
frequentemente  Coleva  > il  darli  a cono- 
feere  Uomo  vero  , e vero  Dio  . Ritirò 
il  mifero  da  parte  , e col  porre  il  dito 
di  una  mano  in  un  orecchio,  e un. di- 
ro dell’altra  mano  nell’altro,  indi  col 
toccare  colla  propia  faliva  la  di  lui  lin- 
gua, e alzar  gli  occhi  al  Cielo,  con  un 
gemito  di  tenera  compalfióne  full’  umi- 
lia miferia,  e invocando  Dio  colla  ora- 
zione , fece  vedere  i caratteri  della  vera 
lua  Umanità  . Di  nulla  di  quello  avea 
Infogno  il  Noflro  Signore  Gesù , per  fa- 
re il  miracolo;  ma  n’avea  bifogno  quel 
popolo  per  confermarli  nella  fede  , che 
lui  loffe  Uomo  vero  . Dopo  quello  fi 
lece  conoscere  vero  Dio,  dilacerando  la 
tardità  , e la  mutolezza  col  comando 
onnipotente  efpreflo  in  una  fola  parola: 
Epherba  , difie  , vocabolo  palfato  dalla 
lingua  Caldaica  nella  Ebrea,  e fignifica, 
apriti.  Comandò,  e fu  ubbidito  in  iflan- 
ti  . Subito  fi  aperfero  gli  orecchi  del 
mefehino  all’  udito  , fi  fciolfc  perfetta- 


mente la  lingua  alla  favella:  nè  il  non 
aver  prima  apprefo  linguaggio  , che  fo- 
to apprendefi  per  via  di  udito  , gli  fu 
di  ritardo  al  favellare  . Noflro  Signore 
Gesù  gli  fece  perfetto  il  dono;  gP  infit- 
te le  fprzìe  , e la  notizia  delle  parole,, 
e del  loro  fignificato;  onde,  fenza  bifo-, 
gno  d’altro  tempo  , nè  d’  altra  fcuola, 
non  Colameli  te  parlava  , ma  parlava  fpe- 
ditamente,  ebene.  Comandò  Gesù  a co- 
loro, ch’eran  prefenri  , che  nulla  diceta 
fero:  Ma  ubbidito  dalla  tardità,  e mu- 
tolezza, non  fu  ubbidito  da  quella  tur- 
ba . I comandi  di  Dio  alle  creature  ir- 
ragionevoli Tempre  fon  ubbiditi  : Chi 
non  è capace  di  ragione,  non  è capace 
di  tralgrcffione;  non  può  mancar  di  ub- 
bidienza , chi  non  è dotato  di  libertà  . 
Ma  1’  uomo  da  Dio  è creato  libero  : è 
Tuo  vantaggio  il*  poter  meritare  colPub- 
bidire:  è qualche  Tua  dilgrazia  il  porcr- 
fi  abufare  della  Tua  libertà  , col  negare 
anco  a Dio  l’ubbidienza.  Per  qual  fine 
il  Signore  comandale  a quella  turba 
quello  filenzio,  non  ci  è rivelato  . Nor: 
aveva  bifogno,  che  parlafTero  con  odio 
lira,  ed  invidia  gli  uomini  vivi,  quan- 
do parlavano  fenza  odiofità,  e fenza  in- 
vidia Proferì  già  morti . Chi  aveva  co- 
nofduto  il  muto,  e lordo,  e lo  olferva- 
va  fentire  , e parlar  francamente  , rice- 
veva da’  Profeti  una  accertata  notizia  , 
per  rifapere  da  qual  mano  venifie  la 
grazia,  quando  era  da  loro  accurato  il 
dare  udito  a’  tardi  , e favella  a’  muti  , 
elfere  un  contraffegno  riferbato  al  Meta 
fia  . Comandò  il  filenzio  , con  tutto  il 
prevedere  , che  non  farebbe  ubbidito  , e 
(e  il  mio  Lettore  in  ciò  trovalTe  qual- 
che difficoltà  , a lui  domando  , quante 
volte  ei  trafgredifea  i Divini  Precetti,  e 
nulladimeno  fu  dato  a lui  il  comando 
con  rutta  la  previfionc  della  difubbi- 
dienza  . Noi  vorremmo  ridur  troppo  a 
poco  l’efercizio  della  Divina  autorità  , 
fe  volelfimo  , che  s’aftenelTe  da’ coman- 
di , quando  prevede  le  trafgrelfioni  : ei 
fa  da  padrone,  e comanda  a’fudditi  ob- 
bligati ad  ubbidire  : è fua  lode  il  co- 
mandarci come  conviene  : è noflro  vi- 
tupero il  dil'ubbidir  contumaci,  c l’abu- 
farci  della  libertà  dell’  arbitrio  . Quegli 
uomini  in  quella  occafione  /limarono  , 
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che  la  gratitudine  potette  andare  al  di 
lopra  della  ubbidienza  , quando  il  co- 
mando non  pareva  ranto  fpiccarfi  ad 
cfercizio  di  dominio  , quanto  da  una 
modella  umiltà  . Più  Criflo  diceva,  ta- 
cete , etti  più  parlavano  , e al  fatto,  e 
alla  maraviglia  davano  maggiore  pub- 
blicità: e provavano  , eh’  ei  tutto  face- 
va bene  , quando  era  tale  , che  al  fuo 
comando  udivano  i lordi  , e parlavano 
i muti. 

Dopo  quello  miracolo  (ali  il  Salva- 
tore (opra  un  monte  vicino  al  lago  di 
Galilea  , dove  li  trattenne  ; ma  benché 
fotte  in  luogo  deferto  , cominciò  ben. 
pretto  il  concorfo  » Gli  fi  accollarono 
molte  turbe,  e traevano  feco  , c muti, 
e ciechi  , e ttorpj  , e deboli  , e ogn'al- 
tra  clatte  d’  infermi  , e li  proftravano 
a’di  lui  piedi  , ed  etto  a tutti  dava  la 
fallirà.  Era  una  maraviglia  pretto  tutti, 
1’  ottcrvarc  tanta  moltitudine  di  muti  , 
che  parlavano,  di  ttorpj,  chexram mina- 
vano, di  ciechi,  che  vedevano,  e ognu- 
no ne  lodava  il  Dio  d’  Ifraele  . Erano 
quelle  turbe  in  luogo  deferto,  diiagiato, 
incomodo  , nulladimeno  non  fapevano 
allontanarli  da  Noftro  Signor  Gesù  Gri- 
llo, e molti  cran  venuti  berr  da  lonta- 
no , e andavano  mancando  i provvedi- 
menti, e i viveri,  che  avevano  feco  re- 
cati : pure  per  tre  giorni  tutto  tollera- 
rono per  non  allontanarli  dal  di  lui 
fianco  : avrebbero  tollerata  ancora  più 
lungamente  la  fame  , e ogni  altra  mo- 
leftia , fe  non  che  nel  quarto  giorno  et- 
fo  il  Noftro  Signore  Gesù  volle  licen- 
ziare quella  moltitudine}  ma  non  volle, 
che  fi  meftettè  in  iftrada,  indebolita  da 
lunga  inedia  . Sono  , ditte,  tre  giorni  , 
che  Hanno  meco,  e pazientano,  c man- 
ca loro  il  cibor  Se  li  rifpedifco  così  di- 
giuni alfe  lor  cale  , mancheranno  per 
via:  n’ò  pierà,  eattofutamente  non  vo- 
glio licenziarli  così.  Tutto  bene,  rifpo- 
‘fer  gli  Apporteli  ; ma  in  quello  defèrto 
dove’troverem  noi  tanto  pane,  che  pof- 
fa  faziar  tanta  gente  ? Avevano  veduto 
T Ohniporente  Gesù  moltiplicare  altra 
volta  , e pane  , e pefee  } ma  fapevano 
non  doverli  cercare  miracolo  , quando 
colla  naturai  diligenza  fi  porta  trovare 
provvediamo  j e forlè  per  quello  ap- 
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punto  rapprefentarono  impottibile  per 
via  di  naturai  diligenza  il  provvedimen- 
to, affinchè  egli  Onnipotente  provvedef- 
fe con  pronto  miracolo.  Provvide,  e vol- 
le che  fi  oflòrvafl'e,  quanto  con  pococf- 
fo  faziafle  cotanto  popolo  . Sapeva  ben’ 
egli  , quanto  di  viveri  fi  trovattero  in 
quelle  mani  : Contuttociò  interrogò  , 
quanti  pani  aveffero  , e ciò  affinché  ri- 
flcttettero  alla  penuria,  prima  di  prova- 
re la  graziola  abbondanza  . In  tutto  fi 
mifero  attìeme  fette  pani,  e qualch' on- 
cia di  pefchiera  minuta  . Ordinò  , che 
rutti  Cedettero  fui  terreno:  indi  benedetti 
i pani  , e i petti  , e refe  grazie  a Dio 
della  potenza,  che  comunicava  alla  fua 
Umanità  , li  lòmminiftrò  ai  Difcepoli  , 
e quelli  al  popolo  . Non  computati  i 
fanciulli  , e le  donne  v'  erano  quattro 
mila  perfone  , parlando  con  numero  ri- 
tondo, e morale,  come  parla  San  Mat- 
teo; ma  parlando  a numero  rigorofo  non 
arrivavano  veramente  alle  quattro  mi- 
la , ma  retta  va  no  fot to  affai  di  poco  , 
come  parla  S.  Marco  : tutti  mangiaro- 
no: tutti  fi  faziarono:  degli  avanzi  *de’ 
pefei  non  fi  tenne  corner;  degli  avanzi 
del  pane  fette  fporte  fi  empierono  fino 
al  colmo  . Licenzioflì  la  gente  : e No- 
ftro Signore  Gesù  cogli  Appoftoli  vali- 
cò alla  parte  orientale  del  Iago,  e ven- 
ne nel  territorio  di  Dalmanuta  , come 
abbia m da  S.  Marco  ; In  parrei  Dalnut- 
nutba  , colà  dove  confina  col  territorio 
di  Mageda  , come  abbiamo  da  S.  Mat- 
teo, in  fines  Mageda n , 
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Nofìro  Signore  Gesù  mortifica  i Fari- 
fei  , e i Sadducei  : riprende  la  dif- 
fidenza de*  Tuoi  Difcepoli  : rende  la 
villa  a un  cieco  . Reprime  1’  incau- 
to fervore  di  San  Pietro  , che  dopo 
averlo  confortato  vero  Dio  , fi  oppo- 
se alla  paffione  predetta  da  Gesù  . 
Altri  utili  documenti  dati  dal  Signo-- 
re  a* Difcepoli . 

4 tl 

Et  acceffervnt  ad  cum  Tbarifgi , iy>  Sad- 
ducei tentante s , Ì2*  roeaverunt  eum, 
Matth.  ifi,  i.  ad  finem  capitis. 

Et  exierunt  Vbarìfgi,  ccepcrunt  con - 
quirere  cum  eo  , qu&rcntes  ab  ilio  fi- 
gnum  de  Cesio  , èjv.  Marc.  S.  li.  ad 
finem  capitis. 

Et  faftum  efi  cum  folus  effet  orane , &c. 
Lue.  <>.  i3.  ad  num.  28. 

SAputofi  1*  arrivo  di  Noftro  Signo- 
re Gesù  , que’  Farifei  , e Sadducei , 
che  abitavano  in  quelle  parti  , ufeiro- 
tio  dalle  lor  Terre,  e vennero  ardimen- 
tofi  a lamentarfi  con  lui , che , tra  tan- 
ti fegni , che  efTo  dava  per  elfere  cono- 
feiuro  > non  ne  moflrafle  alcuno  dal 
Cielo  . Pretendevano  coftoro  , che  , o , 
come  Elia  , faceffe  feendere  fiamme  ; 
o , come  Mosè  , faceffe  feendere  man- 
ata : o , come  Samuele,  chiamale  tuo- 
ni , e nembi  ; o , come  Giofuè  , fer- 
ma (Te  il  Sole  ; 0 , come  Ifaia  , lo  fa- 
cefle  tornar  addietro  : in  fomma  venif- 
fero,  o pioggie,  o gragnuole,  o fulmi- 
ni dal  Cielo,  fi  volevano  fpiccati  e vi- 
fibili  i fegni  : nè  ciò  chiedevano  , per- 
chè poi  fofler  pronti  a credere  nella  fua 
Onnipotenza  , ma  perchè  cercavano  oc- 
cafione  , e Io  tentavano  per  calunniarlo 
di  vanità  . Avevano  i fegni  certi  , e 
chiari  di  fua  Divinità,  tanto  folo  che  li 
voleflèro  rifeontrare,  con  ciò  che  n’ave- 
vano fcritto  i Profeti  , e fingolarroen- 
te  Ifaia  , quando  il  dar  villa  a* ciechi  , 
favella  a* muti,  udito  a’fordi,  pafifo  li- 
bero agli  ftorpi  , fi  era  regiftrato,  come 
fegno  infallibile  , da  cui  riconcicere  1* 
uomo  Dio  , avanti  al  quale  da  nefluno 
fi  farebbero  operate  tai  maraviglie  ; ma 
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di  tai  contraflegni  non  fi  volevan  valere  \ 
e quello  accennò  il  Salvatore  , rifpon- 
dendo  a que*  prefon  t uofi , faper  egli  no  di- 
re, che  la  mattina  farà  ferena,  quando 
l’orizonte  del  Cielo  è rubicondo  la  fera, 
e faper  dire,  che  verrà  un  turbine,  quan- 
do veggono  la  mattina  lampeggiar  l’aria 
turbata:  Saper  effi  fenza  rivelazione  col- 
la fola  efperienza  giudicare  la  faccia  del 
Cielo,  e poi  non  poter  eglino  fa  pere,  qua- 
li fianoi  legni  per  conofcerc  il  tempo  del 
venuto  Mcflia,  quando  que* fegni  sì  chia- 
ramente rivelati  furono  da’Profeti?  Indi 
rivoltofi  a’ fuoi  Difcepoli,  quella  genera- 
zione, difle  , prrverla  , e adultera,  cer- 
ca fegno  , c altro  non  ne  avrà  , che  il 
figurato  in  Giona  Profeta,  (e  volle  con 
ciò  predire,  e accennare  ofeuramenre  la 
fua  palefe  rifurrez  one  . ) A che  cotefta 
generazione  cerca  fegno  dal  Cielo  > Mi 
dichiaro,  che  non  l’avrà.  Ciò  detto  vol- 
te a’ Farifei,  e Sadducei  le  fpalle,  partì, 
e tornò  ad  imbarcarli.  Giunto  al  lido  oc- 
cidentale di  qua  dal  lago,  avvertì  ifuoi 
Arpoftoli,  fodero  ben’ attenti,  e figuar- 
daflero  dal  Fermento  de’  Farifei,  de’ Sad- 
ducei , e degli  Erodiani  , Erano  quelle 
tre  fette  , che  laceravano  la  Sinagoga  , 
e nemiche  tra  loro  , unicamente  fi  uni- 
vano nel  perfeguitare  Gesù  . I Farifei 
erano  una  fpezie  di  Eretici,  ma  che  pre- 
tendevano palfarc  per  buoni  Iirael iti  . 
Quando  Culla  Cattedra  di  Mosè  fpiega- 
vano  le  divine  Scritture  , le  fpiegavano 
rettamente  ; sì  perchè  ntìn  avendo  in 
quegli  ultimi  tempi  quel  popolo  altri 
Maeftri,  Dio  non  permetteva,  che  dal- 
la Sede  delta  verità  elfi  fpacciafler  bu- 
gia j sì  perchè  elfi  roedefimi  fi  volevate 
tenere  in  ripurazion  di  fedeli , e non  vo- 
levano perdere  apertamente  il  credito,  e 
il  concorfo  de’  popoli  : Ma  poi  e derido» 
perdutiflimi  peccatori,  privatamente  in- 
fognavano una  morale  ftrettilfima  , do- 
ve non  erano  inclinati  dalle  loro  palfio- 
ni  , e colla  Uretra  morale  pretendevano 
di  acquillarfi  credito  di  gran  Santi  : ma 
dove  dalle  loro  palfioni  erano  inclina- 
ti , muravano  tutta  la  lor  morale  , et 
pacavano  per  virtù  , o almeno  per  le^ 
cita  indifferenza  ogni  claffe  di  iniqui- 
tà . Dove  fi  trattava  di  pagare  le  deci- 
me, fcrupoleggiavano  per  mrpicra,  che 
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fe  nell'  orto  per  ufo  domvAico  lì  racco- 
glieva un  pugno  o»  erbaggi  , volevano 
che  fe  ne  portarte  la  decima  a i Sacerdoti  : 
Ma  po:dovetiattavalid*inviJia,  d'odio , 
di  abballar  con  calunnie  chi  lopra  loro 
goaeva  riputazione  maggiore,  (ìdepone- 
va  oiìn ifcr u poiofità,  e la  ngorola  morale 
qui  rompeva  ogni  catena.  I SadJncei  era- 
no unaS-rta  meno  datinola,  perché  sfac- 
ciatamente , e palelemuire  profetava  1’ 
erelìa  , e P infognava,  ma  i loro  infi  gna- 
menti  erano  men’ abili  a pervertire  i fe- 
d-  li , perch* erano conofciu ti . Il  principa- 
le rie’  loro  errori  era  il  negare  ogni  lò- 
ftanza  incorporea  , e la  rifurrezione  de’ 
morti.  Non  è si  certo,  in  che  confilterte 
la  Setta  degli  Erodiani.  Se  dalla  notizia 
del  capo  fi  può  inferire  , quali  foffer  le 
membra,  erano  colloro  una  clartè  d’ A- 
rei  , che  non  credeva  alcuna  religione  , 
ma  turrc  le  abbracciava  conforme  alle 
circoftanze,  in  cui  dalla  politica  alcuna 
ne  forte  a lor  propolla  : portavano  la 
religione  come  il  mantello,  pronti  a de- 
porla, e a mutarla  , quando  fi  muraffe 
llagione  . Tale  era  Erode  ; idolatra  co’ 
Romani,  nemico  degli  Idoli  cogli  Ebrei; 
con  quelli  adoratore  del  vero  Dio  , ac- 
ciocché non  fi  ribellartero  i luddifi;  con 
quelli  adorarore  d‘ ogni  Idolo  per  non 
perdere  la  prorcz;on  del  Senato. 

Il  Salvatore  avverti  i Puoi  Apporto'! 
a ben  guardarli  dal  fermento  , e mtefe 
dalle  dottrine  di  quelli  Settarj  . Ma  la 
meratora  di  fermenro  da  lor  non  fi  in- 
tefe  , e credettero  , che  il  Divino  Mae- 
llro  lor  comandafle  di  non  cibarli  con 
pane  , che  forte  lavorato  col  lievito  dt 
coloro  , o forte  a loro  comune  . Quello 
apprelo  comando  li  forprefe  , perché  ri- 
flettC'ono  , che  prima  d’  imbarcarli  fi 
erano  icordati  di  provvederli  di  pane  , e 
n’avevano  un  folo  ; e ftitnandofi  proi- 
bito il  qui  provveoerfene,  andavan  pen- 
sando dentro  ni  sé,  di  doverla  partar af- 
fai male  ; e lenza  dir  parola  fi  guarda- 
van  l’un  l’altro,  e i loro  Iguardi  fcam- 
bievoli  volevan  dire;  E noi  ci  fiamo  in 
mal  punto  Icordati  di  prendere  i pani  ; 
il  Maellro  divieta  , e noi  fìat»  lenza  . 
Non  foleva  Nollro  Signore  Gesù  dirti- 
mulare  la  notizia  di  detti  penfieri  , per 
quanto  i Dd  epoli  li  ceneHèro  oc- 
.1 Calino  ppra  il  S*  Pang. 
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culti  nel  più  cupo  de’ loro  cuori;  Seco» 
altri  miracoli  mamfefiava  la  Tua  Divina 
potenza  , !a  lua  D.yina  mifericord’a  , e 
altre  pei  lezioni  di  n,a  Divinità;  facen- 
o vedere  , djere  a lui  palefe  ogni  na- 
cond.gho  dell*  anima  , manilla  va  la 
Divina  fua  faenza.  Cofa  andare,  d.rte, 
penlando  nei  vofiri  cuori , perché  vi  man- 
ca il  provvedimento  de* pani»  Uomini  di 
poca  fede,  non  conofcete,  non  intende- 
te. Rella  tuttavia  così  acciecato  il  vo- 
ftro  cuore?  Avend’occhi  non  vedere;  a- 
vendo  orecchi  non  udite;  Non  vi  ricor- 
date dei  cinque  pani  , che  ballarono  a 
cinque  mila  perfone  ? Quando  i0  diftri, 
buu  cinque  pani  a cinque  rnil*  perf«t$7 
quanti  cofani  di  fragmenti  rilétfafte  dai 
loro  avanzi  > Rifpofcro  gli  Apposoli  : Do- 
dici . E quando  diflnbuìi  fette  pani  in 
quattro  mila  affamati  , dai  loro  avafizi 
quante  fpor te  ncoglieftc  de* lor  framen- 
xi?  Rifpofero  gli  Apporteli;  Sette*  Non 
7‘.fu  duopo  che  il  Divina; Maellro  fi 
fpiegaffe  dipiù  , perché  inrtgfc/Tero , che 
con  quella  Iteffa  potenza  zSm  cui  ave- 
va provveduto  altre  volte  frnro  popo- 
lo» gli  avrebbe  provveduti  doèplòrme  a! 
b'togno  ; e eh’  era  troppo  irragionevole 
la  lor  diffidenza,  quando,  lui  prefente,- 
temevano  dicarellia;  foloaggiunfe*;  Per- 
ché non  finite  voi  di  in  cndere,  che  quan- 
do vi  ò avvertiti  a guardarvi  dal  fer- 
menro de’Farifei,  e de’ Sadducei,  non  ò • 
pretefo  di  parlar  dipaae.j  Com^efero  ai- 
ora  ì difcepoli  , che&éSoaJfr  metafora  dt 
tormento,  il  Signore parlato  ^el- 
la perniziofa  dottrina  di  que’Srtrar^Tii^  ■ 
quelli  difeorfi  vennero  aBerfaida,  in  un 
borgo  della  quale  gli  fu  prefentaro  un 
cieco  , con  fupplica  , acciocché  fi  de- 
gnane toccarlo  . Nollro  Signore  Gesù 
l'.nignirtìmamente  lo  prelè  per  mano  , 
o lo  con  d uffe  fuori  del  borgo;  gli  Ioniz- 
zò un  pò  di  fal:va  negli  occhi  , e po- 
rte fopra  lui  le  Divine  fue  mani,  lo  in- 
terrogò le  vederti;  cofa  aletta;  rifpofe 
quegli  di  vedere  confulamente  , di  mo- 
do che  gli  uomini  a lui  fembravano  al- 
beri, che  camminartero  . Non  era  que- 
lli cieco  a nativitate  f né  ciò  ricavali 
abbaftanza  dall’  avere  .2»  difeernitiva  a 
giudicare  coll’occhio  tra  gli  uomini  , e 
gli  alberii  poiché  il  Signor  col  miracò- 
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Jo  di  donare  favilla,  Coleva  far  la  gra- 
zia perfetta  d‘  infondere  la  notizia  del- 
le fpezie  , che  naturalmente  acquiftafi 
col  vedere  . Ma  ben  fi  ricava  , perchè 
il  -Santo  Evangelica  , raccontando  tan- 
te circoftanze  minute  di  quefto  miraco- 
lo , non  nc  avrebbe  tacciuta  una  tanto 
confiderabile , qual  farebbe,  fe  quel  mi- 
fero foffe  fiato  cicco  a nativitate  : an- 
zi efpreflamenre  dice  , che  la  vifta  gli 
fu  refiituita  . Il  Salvatore  ripole  di  nuo 
vo  fu  i di  lui  occhi  le  onnipotenti  fue 
mani  ; e a quefto  fecondo  contatto  ri- 
cuperò perfettamente  il  fuo  fguardo,  i? 
rcàitutus  eft  ; di  modo  che  tutto  vedea 
con  chiarezza . Altre  volte  ò notato,  c 
il  Lettore,  de’  ricordarfcne  , che  Noftro 
Signore  Gesù  tal  volta  faceva  i fuoi 
miracoli  col  folo  comando  ; e in  quelli 
jjìù  chiaramente  operava  da  Dio:  altre 
volte  gli  faceva  col  rocco  delle  fue  ve- 
fti,  o della Jua  mano,  o della  fua  fali- 
va  ; e con  quelli  manifeftavafi  uomo  Dio, 
facendo  vedere  , che  la  unita  Divinità 
comunicava  ài  fuo  corpo,  anzi  per  fino 
alle  fue  velli,  tanta  potenza  , Per  qual 
fine  poi  la  grazia  non  fi  facerte  tutta  di 
un  colpo,  ma  in  due  volte,  non  eflen- 
do  cofarivelata , non  è agevole  da  indo- 
vinarli . Forfè  il  cieco  non  era  alla  prima 
ben  dii  pollo  a riceverla  ; forfè  volle,  s’ 
era  bendifpofto,  dargli  occafionedi  mag- 
gior merito,  dandogli' luogo  a rinnovare 
gli  atri  fervidi  di  fua  fiducia  . Ben  cre- 
do, che  V averte  tratto  fuori  del  borgo, 
j^rchè  volendo  per  fuoi  altirtimi,  benché 
a noi  ignoti  fini , fare  a poco  a poco  il  mi 
racolo,  non  volle, che  gli  uomini  invidio- 
fi,  e maligni,  ecalunniofi,  vedendonon 
rimetterli  il  cieco  in  una  volta,  averterò 
ai  attribuirlo  a difetto  di  fua  potenza  . 
Il  benigniamo  Salvatore  rimandollo  in 
fua  eafa  , con  ordine  , eh’  entrando  in 
quel  borgo,  a nertuno  raccontarti;  il  fe- 
guito:  la  cecità  era  nota;  lui  ertère  flato 
prefentato  a Noftro  Signore  Gesù  era  no- 
to: che  già  in  ora  perfettamente  vedeflè, 
era  evidente,  onde  il  miracolo  fi  palefa- 
va  da  sé.  Se  il  tozzo  cieco,  or  ben  veg- 
gente, fi  faceva  a raccontarlo  , forlè,  o 
avrebbe  interpofta  qualche  fallirà  , o a- 
vrebbe  darò  luogo  a qualche  calunnia  : 
non  v’  era  bifogno  di  raccontare  quella 
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maravigl  a a gli  orecchi,  quando  ognu- 
no porca  vederla  cogli  occhi. 

Da  quello  borgo  diBerfaida  pafsò  No- 
ftro Signore  Gesù  alle  Terre  di  Ce  fa  rea 
di  Filippo:  quella  Città  era  fituata  preflb 
le  fonti  del  Giordano  tra  i due  fiumi  Jor, 
e Dan  c Dan  prima  chiamavafi  ; ma  fat- 
ta metropoli,  e fede  di  Filippo  Tetrarca 
della  Irurea , e Traconitide  da  lui  riftora- 
ta  , ingrandita  , e abbellita  , perdè l’antico 
nome  coll’actjuiftar  nuova  faccia;  e per 
adulare  Tiberio  Cefare  fi  chiamò  Ofa- 
rea,  e per  efairare  Filippo  il  riftorarore, 
chiamortì  Cefarea  di  Filippo  . Veniva  il 
SignoreGesù  in  quelle  parti:  erto  anda- 
va avanti  folo  , e faceva  orazione  : gli 
Apporteli  lofeguivano  in  poca diftanza  : 
quando  rivolrofi  a loro,  c lafciatili  ac- 
certare, gl’ interrogò , chi  fi  dicertè,  lui 
erter,  dagli  uomini?  Voleva  dar  loro  per 
Ja  prima  volta  una  notizia  , che  gli  a- 
vrebbe  lorprefi  ; e non  era  cofa  facile  il 
perlnader  loro  la  verità , che  voleva  ma- 
li ifefta  re  ; e il  capacitarli , eflere  conve- 
niente , che  feguirte  ciò  , ch’era  per  le. 
guire  . Voleva  informarli  della  fua  paf- 
lione,  e morte,  a cui  già  s’ innoltrava , e 
voleva,  che  cominciaflero  co’lor  penfieri 
a vederlo  fu  quella  Croce,  fulla  qualedo- 
po  poco  più  d’otto  meli  V avrebber  veduto 
cogli  occhi.  Siccome  il  vederlo ftraziato, 
e crocifirto,  era  una  gran  tentazione  a di- 
fcredere,  per  chiunque  non  era  ben  fer- 
mo nella  fede  , lui  erter  Dio  ; cosi  a 
chiunque  credeva  fermamente,  lui  eflere 
vero  Dio  , porea  fotti brare  cola  importi- 
bile  l’averlo  un  giorno  a vedere  lacero, 
e crocifirto.  Gli  A ppoftoli  avvezzi  a ve- 
derlo operatore  Onnipotente  di  quoti- 
diani prodigi  , non  potevano  immagi- 
narfi  di  averlo  a vedere  piagato,  e uc- 
cifo  da  crudeli  carnefici  ; e per  quanto 
credertero  , eflere  capace  di  (offrire 
tormenti  la  fua  umanità  , mai  non  a- 
vrebber  penfaro  , che  forte  per  permet- 
tere una  tale-  carnicina  la  Divinità  a 
lui  unirà  . Perfualì  , che  un  uomo  po- 
terti: foffrire  , non  era  così  agevole  il 
pervaderli  , non  eflere  contro  il  Divi- 
no decoro  , che  patifle  un  uomo  Dio  . 
Bifognava  , che  fortèro  perfettamente 
ftabiliti  nel  credere  la  fua  Divinità;,  fe 
nou  avevano  a perder  la  lòde  nel  ve- 

dere 
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dere  la  Tua  pacione.  Ma  la  fteffa  ferma 
fede  circa  la  fua  Divinità , rendeva  trop- 
po malagevole  il  credere,  e molto  più  1’ 
approvare  la  fua  futura  partione  . Era 
infinita  l’autorità  del  Divino  Maertro  ; 
ma  per  cadere  sì  alto  Mi  fiero  era  tut- 
tavia corta  la  capacità  de’  Difccpoli  . 
Premife  Nortro  Signore  Gesù  1'  orazio- 
ne, per  ammaeftrarci,  che  dalla  orazio- 
ne , e dai  rratrati  con  Dio  dobbiamo 
cominciare  , le  vogliamo  , che  ridicano 
con  felicità  i trattati  cogli  uomini:  In- 
di prima  di  favellare  de’ patimenti  della 
Ina  Umanità,  gli  ftabili  nella  fede  del- 
la lua  Divinità:  e conduce  in  maniera  il 
difcorlò,  ch’erti  fpon tantamente  lo  con- 
forta fiero  vero  Dio  . Chi  mi  dicono  gli 
uomini  ? così  gl’ interrogò  , parlando  di 
sù  Hello  , come  frequentemente  Ibleva 
in  terza  pérfona  . Que/n  dicunt  bomines 
effe  filtu m homi  ni  ( / Se  gli  Apposoli  a- 
vefièro  voluto  riferire  ciò,  che  dicevano 
»gli  Scribi , e i Farifei  > avrebber  dovuto 
rifpondere:  Signore,  alcuni  -dicono  , che 
liete  un  fed littore  , un  trafgrertor  della 
legge,  un  indemoniato  : ma  la  prudenza 
inlògna  a nou  riferire  fai  dicerie  lenza 
alcun  frutto  di  utilità.  Relatori  di  tali 
informazioni,  o voglion  male,  ometton 
male  ; un  timorofo  livore  toglie  dalla 
bocca  d’altri  i detti  ingiuriofi,  e lirife- 
rifee  , perchè  livido  gufla  di  mortifica- 
re , e timido  non  ardifee  di  comparire: 
non  di  rado  è indizio  Ji  occulta  pallone 
nel  retarore,  il  ridire  ciò,  che  per  rive- 
renza fi  dovrebbe  tacere  : E le  pure  ri-' 
portili  con  benevolenza  , è mani  fedo  il 
pericolo,  che  parli  con  imprudenza  uno 
zelo,  che  è incauto.  Non  riferirono  gli 
Appofloli  ciò,  che  diCrifto  dicevafi  da- 
gli Scribi,  e da’ Farifei  . Riferirono  più 
torto  altre  voci  popolari  , che  non  col- 
pivano nel  vero,  ma  che  non  potevano 
offendere  il  Divino  Maeflro:  Riferirono 
affermar  altri  , eh’  ei  foffe  Giovanni  il 
Batrifta;  altri,  che  foffe  Elia,  altri  Ge- 
remia, altri,  che  forte  un  gualche  Pro- 
feta riforto  : E voi,  ripiglio  ^foftro  Si- 
gnore Gesù,  che  dite,  ch’io  Ha  ? Allora 
S.  Pietro,  in  tutte  quelle  occaiionr  Tem- 
pre il  più  fervido  , e il  più  pronao  a 
parlare,  Voi,  dìffe,  liete  Cnrto  Tigliuol 
di  Dit^vjpo  . Una  verecondia  ftior  di 
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tempo  fu  quella  volta  agli  altri  cagione 
di  minor  inerito  . Se  eccettuili  Giuda  1’ 
Ifcariote  , tutti  credevano  colla  medefi- 
ma  fede  $ -e  ne  vedremo  fra  poco  una 
prova  chiarirtima  nelle  parole  di  Gesùi 
ma  gli  altri  le  la  tennero  in  cuore,  e,  o 
temefiero  di  parere  adulatori , o una  ri- 
verenza in  eccefiò  chiudeffe  le  loro  lab- 
bra con  filenzio  non  opportuno,  tacque- 
ro, quando  furti  avrebbero  dovuto  unir 
le  lor  voci  alle  voci  di  Pietro.  Pietre» 
dalla  fua  rii  porta  riportò  prelente  gradi- 
mento , e promefiu  ficura  di  premio  in 
futuro.  Il  Salvatore  chiamollo  beato:  lo 
afiicurò,  non  e fiere  quella  confezione  cf- 
preilione  di  una  notizia  naturale,  acqui- 
Uata  picenamente  dal  convivere  fatui* 
gliarmente  con  lui  ; sè  ertr  certo,  non 
efibr  quella  una  confefiìone  politica , fat- 
ta per  adulazione  , colla  quale  cercarti? 
mondano  intereffe  di  carne  , e fangue  : 
ma  ella  è,  difie,  un  lume,  che  ti  è fiato 
rivelato  dal  mio  Padre  celefie  . Tu  ai 
detto  a me,  ch’io  lono  Figliuolo  di  Dio 
vivo,  e io  dico  afe:  Tu  lei  Pietro,  e fu 
quella  Pietra  io  edificherò  la  mia  Chic- 
fa  , nè  le  porte  (cioè  le  forze)  dell’ In- 
terno prevaleran  contro  lei:  e a te  darò 
le  chiavi  del  Regno  de' Cieli:  E qualun- 
que cola  figlierai  lulia  terra,  farà  ligata 
ancor  ne’ Cieli  ; e qualunque  cola  (do- 
gherai l'oora  la  terra,  anco  ne’ Cieli  re- 
flerà  (ciolta  . Così  volendo  Nollro  Si- 
gnore Gesù  vietare  per  allora  la  predica- 
zione della  fua  Divinità  , vglle  prima 
aiCcurarli  , ertere  vera  la  fede  , con  cui 
la  credevano,  ed  effe  me  a lui  grariflima 
la  confefiìone. 

Comandò  però  fubiro  a tutti  loro,  che 
per  al  loia  fi  artenefiero  dal  predicare  a ' 
chi  che  forte  tal  verità  , c Io  comandò 
con  m inaccie  : Tróccpit , ut  nem'uii  dici- 
rcnt t dice  S.  Matteo:  Et  comminatui  ejf , 
dice  S. Marco;  e gli  fgridò,  dice  S.  Lu- 
ca , at  il/e  increpitns  i/lot  . Dal  vietare 
a t ut  ri  il  più  dir  per  allora  ai  alcuno, 
ch’egli  era  Figi  tuoi  di  Dio,  ben  fi  rica- 
va, che  lo  riconofcevan  per  rale:  dallo 
Igridarli  tncrepans  il/os , fi  ricava,  che  fe- 
cero qualche  rdìftenza  a quello  coman- 
do. L’avevano  predicatoPigliuol  di  Dio 
fino  ad  allora:  pareva  che  la  di  lui  glo- 
ria,.g.auco  la  loro  riputazione,  non  per- 
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metterti:  il  {opprimere  , e mettere  in  fi- 
lenzio  tal  voce;  onde  non  è marav'glta 
fe  fi  moftraronorenitenti  in  quella  ubbi- 
dienza: ma  il  Salvatore  liriprefe,  incre- 
pans , e li  minacciò,  ir  comminatiti cft  ; 
e fi  dichiarò  di  volere  afTòluta mente  la 
clecuzione  di  quefto  comando:  Moftròil 
tempo  non  ertère  più  per  allora  opportu- 
no a predicar  quello  articolo:  fapeflero, 
dover  egli  patir  di  gran  colè,  e dover  ef- 
fere  riprovato  da’  Seniori,  e da’ Principi 
de’ Sacerdoti , e dagli  Scribi,  e ciò  inGe- 
rufalemme  , dove  conveniva  , ch'efloan- 
darte  , e patite  : ch’erto  farebbe  nccifo, 
che  però  nel  terzo  Riorno  farebbe  rifor- 
to . Quella  norizia  dal  Salvatore  fi  comu- 
nicò con  Divina  fapienza . Le  menti  de’ 
.lboi  difcepoli  troppo  fifarebber  confufe, 
fe  a’ loro  (guardi  folfero  giunte  affatto  im- 
provvifamente  le  di  lui  pene;  Ma  trop- 
po ancora  fi  farebbero  le  loro  menti  (o- 
praffatte , fe  alla  prima  d'flintamentc  le 
di  lui  pene  a lor  fi  foffer  predette.  Con- 
veniva, che  n’ averterò  antecedentemen- 
te notizia;  e nella  fierta  predizione  ave- 
vano un  nuovo  argomento  per  confer- 
marli nella  fede  di  fua  Divinità  : quel 
Polo  porea  francamenrepredirle,  che  lolo 
porca  faperle , e Polo  da  Dìo  potevan  el- 
fere  rivelate,  quando  a Dio  fido  potevan 
eflere  manifcfle:  ma  non  conveniva  pa- 
Jefarle  a loro  tutte  di  un  colpo , perchè  a 
foffrire  tal  colpo,  era  tuttavia  troppode- 
bole il  loro  fpir  ito:  Conveniva,  che  a po- 
co a poco  vi  fi  dilponeflèro  » loro  intel- 
letti, addomeflicandovifi  a poco  a poco 
ì lor  penfieri-  Per  tal  ragione  quella  pri- 
ma volta  Noftro  Signore  Gesù  fi  conten- 
ne nel  dire,  che  dovea  patir  molte  co- 
fe,  e che  farebbe  uccilo  : ma  non  parlò 
nè  di  flagelli,  nè  di  fp  ine,  nè  d’altri  ol- 
traggi , nè  della  Croce  * Moderò  quella 
Jlelfa  norizia,  alficurandoli  , che  ciò  lè- 
guirebbe  per  confenlb  libero  di  fina  volon- 
tà : oporret  ire , dirte,  non  dirte;  oportet 
trah> . Refe  men  arduo  il  credere  capace 
di  edere  ucci!*)  un  uomo  Dio,  articuran- 
doli  del  ptortimo.  riforgimento  nel  terzo 
giorno  . Però  con  tutte  quelle  modera- 
zioni S.  Pietro  non  vi  Teppe  alla  prima 
accomodare  il  fuo  fpirito  : S»  rivoltò  al 
Invino  Maeflro,  e con  un  rimprovero, 
che  lutto  nafceva  da  buon’ aiiluo , par- 
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landò  con  maggiore  acrimonia,  appunto 
perchè  più  loamava;  Oh  quefto  poi  no, 
dirti* : Signore,  non  iftate  già  a fare  tal 
cofa:  ciò  non  conviene  a voi;  ciò  non 
farà.  Con  tutto  che  quefle parole  venif- 
fero  da  un  buon  cuore,  potevano  negli 
altri  Dilcepoli  produrre  cattivo  effetto. 
Poe’  anzi  era  Hata  lodata  dal  Salvatore 
la  confeftione  di  Pietro;  e il  prefentefuo 
fentimento,  fe  non  era  pubblicamente  ri- 
prefo,  poteva  incontrare  predo  gli  altri 
molto  di  autorità,  e rendere  più  tarda, 
e più  difficile  la  loro  fede  . Pertanto  il 
Salvatore  a lui  rivolto  colia  lingua,  e a 
tutti  i Difcepoli  collo  fguardo  : Levami- 
ti, diflè,  levamiti d' avanti,  oSatanaflo: 
tu  frapponi  un  intoppo  all’eflere  creduta 
la  mia  predizione,  e controa’miei  detti 
fei  difcandalo  a’ ruoi compagni  : Tu  t’in- 
tendi delle  cofe  degli  uomini;  ma  non  t’ 
intendi  de’ Divini  decreti  : indi,  fenzadar 
adiro  ad  altra  rifpofta,  lafciarolo  atterri- 
to, econtufo,  vedendo,  che  fierarauna- 
ra  molta  gante,  che  per  certa  riverenza 
non  ardiva  d i accoda  rii,  la  chiamò,  eia 
fece  avanzare  , e già  non  folo  a’  Difce- 
poli, ma  a tutti  dichiarò,  che  chi  voleva 
lèguirlo  doveva  annegare  fe  lleflò,  pren- 
dere quo- idianamente  la  fua  Croce,  e te- 
ner dietro  alle  di  lui  pedate:  il  voler  trop- 
po euftodire  la  propria  vita,  efTere  la  ma- 
niera di  perderla:  il  perderla  per  di  lui 
amore  , e per  confettare  le  verità  Van- 
gcliche,  edere  il  modo  fteuro  difalvarla. 
Qual  prò  po:erfi  ricavare  da  un  uomo, 
quando  bene  arrivi  a guadagnar  tutto  il 
Mondo,  fe  venga  a patir  qualche  danno 
nell’anima  , perdendo  un  bene  eterno  ? 
Qpal  cambio  poterli  dare  da  un  uomo, 
che  compenfi  il  valore  di  un’  anima  ? 
Quanto  a sè  dichiararfi,  che  chiconfef- 
ieràlui,  e i di  lui  mfegnamenti  in  mezza 
a quella  generazione  adultera , c peccatri- 
ce, là'à  da  lui  Icambievoimente  ricono1- 
lciuto,  quando  ti  fa^à  vedere  nella  glo- 
ria del  Padre,  e degli  Angeli  Santi  i per 
contrario  (e  alcuno  fi  vergognerà,  dirte,  di 
me,  anco  il  Figliuolo  dell'uomo  vergo- 
gneratfi  di  lui,  quando  verrà  coltrenodi 
luaMa  (là,  edella Mai flà del  Padre,  ede’ 
Santi  Angeli.  Finalmente  conclufe,  che 
avrebbero  alfa,  pretto  un  lagpio  dtqu.fta 
glona  alcuni  di  que',  eh’ eia»1  prelerri, 
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che  non  farebber  morti  pria  di  vederla. 
Che  lignificale  quella  prome/Ta  , fi  ve- 
drà nel  capo  feguente.  Intanto  da  que- 
lla parlatalo  ricavo,  qual  folle  la  ragio- 
ne , per  cui  Noflro  Signore  Gesù  vietò 
a’fuoi  Difcepoli  il  più  predicar  per  allo- 
ra la  fua  Divinità. 

Non  rincrefcevagli  già  di  etere  rico- 
nolciuto  vero  Dio  ; ed  eflò  fteffo  feguì 
più  che  mai  adarne  contraffegni  palefi ; 
c nella  fteffa  parlata  poc’  anzi  elpo 
Ha  , dicendo  di  doverfi  un  giorno  mo- 
lirare colla  Masftà  del  Padre  , venne  a 
confermare  , sé  etere  vero  Figliuolo  di 
Dio  colle  parole  , e coll'  opere  : non 
pretendeva  dunque  , che  quella  verità 
reftate  foppreffa,  o celata  . Ei  fapeva  , 
eh’  erafi  pubblicata  in  maniera  , che 
molti  n’  avevano  una  notizia  fufficien- 
te  , benché  affai  confufa  : per  gli  altri 
vedeva,  elfereun  punto  di  molta  ardui- 
tà la  intelligenza  della  unione  ipoflati- 
ca:  per  tutti  clfere  tm  grave  pericolo  di 
almeno  titubar  nella  fede  , il  vederlo  , 
come  poi  lo  vedrebbero , trafitto  in  Cro- 
ce: etere  dunque  alTai  più  opportuno  l’ 
allettare  a predicarlo  Dio  dopo  il  fuo 
maravigl'ofo  , e gloriole  riforgimento  . 
Accollandoli  la  fua  pallione  , non  eter 
bene  impiegare  il  tempo  nel  voler  per- 
fuadere  un  articolo  intellettuale,- diffici- 
le, e ofeuro  : etere  molto  più  Ipedien- 
te  l*  affaticarli  in  perluadere  le  verità 
più  chiare  , e pratiche  , e troppo  ne- 
celfarie  , atrefe  le  circollanze  . L'  an- 
negare fe  fteffo,  P efTer  pronto  a l'offri- 
re perlecuzioni , il  non  vergognarli  del 
Divino  Maeltro  , quando  farà  derifo  , 
oltraggiato  , crodfitfo  , il  feguitare  a 
proteffarfi  palefeinente  fuo  Dilcepoio  , 
erano  argomenti  troppo  im urtanti , e di 
troppa  neceffità  , per  ralfodare  gli  ani- 
mi n:l!a  collanza  : e quelli  dovevano 
predicarli  r e ad  ottenerne  la  efecuz io- 
ne bilognava  rammentare  frequentemen- 
te i premj  eterni,  che  confeguir'ebbero  i 
fedeli  j le  eterne  pene  , l’orribile  giudi- 
catura, a cui  foccomberebbero.i  Dilerto- 
ii  ; e acciocché  nelTun  dilperate,  la  Di- 
vina benignità,  e mifericordia  verfo  co- 
loro , che  avendo  dilertato  rìtornatero 
tra  le  fufc  braccia  . Noi  nel  decorfo  ve- 
dremo quelli  etere  dappoi  fino  alla  fua 
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paflìone  fiati  gli  argomenti  più  conti* 
nui  alle  prediche  , e iftruzioni  di  No* 
firo  Signor  Gesù  Crifto.  Non  v’era  Li- 
iogno  per  allora  di  dare  ulteriori  no- 
tizie di  fua  Divinità  . Chi  teneva  ben 
radicate  tai  mafiime  , facilmente  a- 
vrebbe  acquifiata  cognizione  ancor  di 
quella  , fe  non  l’aveva  ; e avendola  , 
facilmente  ne  avrebbe  confervata  la  fe- 
de. 

CAPO  IV. 

Della  gloriofa  Trasfigurazione  di  No- 
firo  Signor  Gesù  Crifto. 

Et  poft  dies  fcx  a (fumi  t Jefus  Te  tram  , 
& Jacobum  , iy  Joaanem  fratrem 
ejus  , iyc.  Matth.  17.  i.  ad  num. 
M- 

Et  poft  dies  fcx  affurnit  Jefus  Tetrum , &c. 

Marc.  9.  1.  ad  num.  ij : 

Fa  flum  eft  autent  poft  hxc  ver ba  fere  dies 
oflot  (y  ajfumit  Tetrum , iyc.  Lue.  9* 
28.  ad  num.  57. 

NEI  Sermone  poc’  anzi  cfpoflo,  Nc- 
ftro  Signore  Gesù  aveva  promef- 
fo,  che  alcuni  ivi  prefenti  pria  di  mori- 
re avrebbero  veduto  il  di  lui  Regno,  funt 
aliqui  htc  jlantes , qui  non  guftabunt  mor<- 
rem  , doncc  videant  regnum  Dei  , così- 
abb'amo  in  S.  Luca  : non  promife  già  , 
ch'eglino  viventi  faterò  per  efTere  tras- 
teriti  nel  di  lui  Regno  ; ma  promife  , 
che  il  Regno  farebbe  venuto  a farli 
vedere  da  loro  , e non  in  sé  ftelfo  , 
ma  nella  fua  virtù,  cioè  in  una  dimo- 
flrazione  fenfibile  di  fua  bellezza  , e 
Maeftà  ; Doncc  videant  Regnum  Dei  ve - 
niens  in  virtute : così  S.  Marco:  e que- 
fia  dimofirazione  doveva  con  filiere  nel 
farli  vedere  a'  lor  occhi  Gesù  vefiito  di 
gloria  , facendo  trafparire  ai  lor  occhi  , 
quanto  quelli  ne  foter  capaci^  la  Divi- 
nità a lui  unita,  con  quella  proporzio- 
ne, coda  quale  in  un  corpo  vivo  , e 
làno  trafpar  fee  ; e fi  fa  vedere  ali* 
occhio  materiale  , bench’  offa  fia  fpiri- 
to,  la  nwftr’  anima,  e nel  darli  lo  ftef- 
fa Gesù  a conoicere  paJrone  , e Re- 
gnatore univerfale  de'  vivi  , e de’ mor- 
ti ; Donec  videant  ho  mi  ni  s 
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venierttem  in  regno  fuo , cioè  fecondo  la 
forza  dell’  Idiotifmo  Ebreo  , rum  regno 
fuo,  rum  gloria  fua  . Il  Signore  lèmpre 
ledelè  nelle  fue  promette  fu  pretto  man- 
tcnitore  della  parola  , pattati  fei  giorni 
intieri  , foli  dics  fex  , come  parlano  S. 
Marco,  e S.  Matteo  , i quali  non  con- 
tano i due  ettremi  , e giorni  otto  non 
intieri  , fattum  efi  anta»  pojl  b<ec  ver- 
bi fere  dici  otto , come  parla  S.  Luca  , 
i!  quale  numera  anco  i due  ettremi  , 
cioè  il  giorno  del  Sermone  , e il  gior- 
no, nel  quale  il  Salvatore  feco  conduf- 
i'e  i tre  Difcepoli,  e vai  dire  nel  giorno 
ottavo  della  tua  prometta  , il  benignif- 
fimo  Gesù  prei'e  tre  de'  fuoi  Appofto- 
li , e feco  li  condotte  fepararamente  da- 
gli altri  l'opra  un  Monte  eccelfo  , a ti- 
tolo , e a fine  di  far  ivi  orazione  ; 
quella  orazione  , nel  decotto  della  qua- 
le etto  avrebbe  mantfettati  fegni  vili- 
bili  della  lua  Macftà  ; il  rito’o  di  ora- 
re ferviva  al  fegreto  , e toglieva  1’  in- 
vidia ai  tre  Appottoli  fceiti  di  lua  co- 
mitiva . Se  gli  altri  avellerò  penetra- 
to, che  quelli  lì  guidavano  a vedere  1’ 
accennato  Regno  di  Grillo  , avrebbero 
mal  fofferto  d’etter  pofpotti  in  sìJetide- 
rabile  privilegio;  e le  i tre  lì  fottcrofe- 
parari  lenza  manifettare  alcun  titolo,  gli 
altri  farebbero  flati  troppo  curiofi,  c fdlle- 
citi  indagatori  per  penetrar  il  fegreto  . 
11  ritirarli  Noftro  Signore  Gesù  a far 
orazione  ora  foto , ora  con  tutti , ora  con 
pochi , non  era  novità , onde  non  fi  ec- 
citava negli  altri  nè  la  curiofità  , nè  1* 
invidia.  Quaf  fotte  il  monte  avventura- 
to, quanto  è per  vigore  de'Santi  Evan- 
geliftt  , a noi  retta  tgnoto  : E*  però  sì 
univerfale,  e sìantica  l’opinione,  ch’ei 
fotte  il  Taborre  , che  riefee  come  una 
fpezie  di  tradizione;  e forfè  guittamente 
avrebbe  nota  di  temerario , chi  fenza  al- 
cun fondamento,  volette  opporli  al  pa- 
rere comune  di  tutto  il  Mondo.  Ne’fei 
giorni  trafeorfi  > come  vedrem  dal  con- 
tefto , fi  era  andato  accollando  a quello 
montecon  tutti  i Difcepoli  - Giunto  vi- 
cino alle  lue  falde , tra  tutti  feelfe  tre  fo- 
li, e comunemente  fi  giudica  , che  ciò 
fotte  per  deludere  Giuda,  fenza  moftrar- 
lo  a dito,  jya  quelli  troppo  indegno  di 
mxu  veduttrlst  r*ra  ; dono  , che  rappre- 
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fentava  unfimbolo  del  Paradifo:  ma  co- 
meil  Salvatore  avea  detto,  tra  fuoi  Do- 
dici ettere  un  traditore,  le  fifoflMafciato 
addietro  Giuda  folo  , farebbe  (lato  un 
manifettare,  lui  etti-re  il  traditore  , pri- 
ma del  tempo.  Non  è cofa  infrequente 
nelle  comunità  il  negarfidal  Superiore  a 
molti,  e ben  degni  una  giazia,  accioc- 
ché ne  retti  privo  un  indegno,  di  cui  non 
vuol  nubblicarfi  la  indegnità:  forfè  otto 
Appottoli  non  parteciparono  il  gaudio  del 
Taborre  , perchè  uno  era  per  guidare 
ghi  lgherri  al  Getfemani  . Forfè  anco- 
ra il  Divino  Maeftro  ci  volle  lalciare 
col  fuo  efempio  un  documento,  non  do- 
verli confidare  a molti  quando  fi  voglio- 
no cuttodire  leverà  mente  i fegreti  . Egli 
ci  ammaettrava  non  folo  colle  paro- 
le , ma  ancor  coll*  opere  ; voleva  un 
fegreto  rigorofittimo  ; e undici  perfone 
pofeano ettere  troppe  lingue,  per  confer- 
vare  il  filenzio  . I tre  prefcelti  furono 
Pietro,  Giovanni  , e Giacomo;  nè  può 
dubitarli  , che  quelli  almeno  in  allora 
fodero  i più  meritevoli , quando  vergia- 
mo, che  (labilmente erano  i più  fuoicon- 
fidenti ..Quanto  all*  Appòftolo Pietro,  el- 
lendogli  prometto  nella  Chiela  il  prima- 
to, pareva  a lui  come  a capo  più  conve- 
niente Lettere  a parte  dell’ occulto  mifte- 
ro  . Aggiugnevafi  , che  come  fopra  ve- 
demmo, otto  giorni  addietro  Noftro  Si- 
gnore Gesù  l’aveva  mortificato  con  una 
riprenfione,  non  ottante  la  fua  infinita  be- 
nignitàcori  auflera,  che  forte  in  tutto  il 
Vangelo  non  troviamo  in  quella  foavif- 
fima  bocca  la  pari:  l’avea  trattato  da 
Saranatto,  da  fcandalofo,  da  intoppo  al- 
la fede  degli  altri  ; e tanta  afprezza  cade- 
va fopea  un  peccato,  ch'era  della  lingua, 
ma  non  del  cuore;  quella  avea  parlaro 
con  poca  ca-utela , ma  quello  1*  avea  mof- 
fa  per  eccetto  di  benevolenza.  Sapeva  il 
Salvatore,  quanto  porca  fidai  fi  dello  Spi- 
rito forte  del  Santo  Appoftolo:  Sapeva, 
che  il  mortificarlo  non  era  un  abbatter- 
lo : aveva  voluto  dare  un  efempio  a’ 
Prelati , che  dove  fi  trarrà  di  punire  gli 
lcandali  maliziofi  , debbon  e flòre  feve- 
riflìmi y mottrandoli  egli  così  leverò  nel 
punire  unofcandalo,  che,  arido  il  buon 
cuor  dell’  Appoftolo,  non  era/forfe  col- 
pevole ; e volle  in  Pietro  dare  eLnip'O 
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a'  fudditi  di  (offerire  con  profonda  u- 
milrà  le  riprenfioni  de’  Superiori  , an- 
corché pubbliche  , ancorché  Tevere  , 
ancorché  per  difetto  non  pienamente 
colpevole  . Ma  poi  era  conveniente  , 
che  gli  Apposoli  non  averterò  a giudi- 
care , Pietro  etere  ~ labilmente  caduto 
dalia  grazia  del  Maeftro  ; era  conve- 
niente , che  Pietro  flcffo  fi  avvederti  , 
d’ertere  bensì  flato  mortificato.,  non  pe- 
rò lal'ciar  di  eflbre  favorito.  Era  conve- 
niente , che  tutti  i Governanti  appren- 
de/fero  » che  quando  per  piccol  fallo 
mortificano  afpramente  un  lor  iuddito  , 
devono  dappoi  dargli  regni  chiari  del 
lor  affetto  » e volere  efficacemente,  che 
fi  rifiorì  e COfifervi  la  loro  riputazione, 
le  potè  parere  diminuita  , in  faccia  al 
pubblico.  Non  fi  fapeva  dagli  altri  Ap- 
porteli, che  Pietro  , e i due  compagni 
ìi  guidavano  a vedere  il  prooieflo  regno 
di  Dio  ; però , e Pietro  fui  Monte  avreb- 
be veduto  il 'Divino  favore,  e gli  altri, 
benché  non  confapevoli  del  M fiero  , 
vedendo  Noflro  Signore  Gesù  l'cegjiere 
Pietro  in  quella  piccola  comitiva  4,  re-1 
ftavano  afhcurati  > ci  tuttavia  goderne 
la  confidenza. 

U Salvatore  fui  Monte  fece  Orazio- 
ne f ma  Pietro  , e i due  compagni  tra 
per  la  ftanchezza,  e per  l’ora,,  non  po- 
terono refiflere  alla  grave  Tonnolenza  , 

-e  fi  addormentarono  : quando  una  luce 
prodigiofa  diede  loro  negli  occhi  , e fi 
icoffero  , e fi  Vegliarono  : ed  ecco  ve- 
dono Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , oh 
quanto  diverfo  dall”  ordinario  fuo  vol- 
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to  ! Era  sì  Cplcndido,  e gettava  tai  rag- 
liti 


gi,  che  fembrava  un  Sole,  eie  fuevc 
eran  sì  candide,  che  nonv’a  lino  sì  can- 
dido , quand*  è più,  perfettamente  lava- 
to: nl  lnrn  ridirti  lintr  inn  avere  ine. 
vidia  le 

to  muta  fife  fifonomia  , o le  fue  vefti  fi 
formartero  dì  nuova  materia:  mali  mu- 
tò con  quella  proporzione  , con  cui  fi 
muta  un  volto  infermo  , fe  divien  flo- 
rido: fi  conofce,  che  quelle  fono  leftef- 
fe  fattezze,  ma  in  quelli  e fattezze  fi  fpar- 
ge  nuova  tintura,  nuova  beltà.  L Sau- 
ri Evangelifti  fi  efprertero  colla  forni- 


noia  , e colla  fomiglianM  flella  neve  , 
perchè  qui  in  terra  non,  .abbiamo  fpe- 
zie  di  cola  più  bianca  : ma  ».  è quelle 
vefti  fi  videro  più  belle  aliai  della  ne- 
ve, e la  luce  di  quel  volto  fu  affai  più 
bella,  che  la  luce  del  Sole  . S.  Giovan- 
ni formò  qui  qualche  idea  di  ciò  , che 
poi  ferirti:  nell*  Apocaliffe  ; il  Parad’fa 
non  effere  illuminato  dal  Sole. , perchè 
è illuminato  con  luce  troppo  migliore 
dal  Divino  Agnello  : Et  lucerna  ejt^s  efi 

a&nus-  . n 
Mentre  ì tre  Appofioli‘  (lavano  va- 
gheggiando a guifa  di  Eftaricì  la  glori* 
più  non  veduta  del  Divino  Maeftro  ; 
videro  comparire  altri  due  pertonaggi  , 
quelli  ancora  in  abito  di  Maeflà , e fu- 
rono Mosè  , ed  Elia  . Chiamando  Ge- 
sù al  fuo  iato  Mósè  morto  , cd  Elia 
vivo  , inoltrò  che  il  fuo  regno  ftende- 
vafi  fui  vivi,  e fui  morti  . -Chiamando 
Elia  dal  Cielo  , e Mosè  di  fotterra  „ 
fece  vedere  sè  effere  dfèltnaroi^-  del 
Cielo  , della  Tara  , c dell’  Inferno  . 
In  Mosè  fece  ve^ èpiche  la  legge  ; in 
Elia  fece  vedeg>  che  ^ .Profeti  fi  uni  vati 
con  lui:  Coti  avere  da  un  Evo  rivejren- 
te  quell*  Elia  era  flato  il  più  ce- 
lebre zelatore  dell’  onore  Divino*,  fi 
conofceva  , Noftro  Signore  Gesù  non. 
arrogarli  cofa  non  fisa  , quando  dichia- 
ravafì  vero  Dio  : e con  avere  all*  altro 
lato  riverente  Mosè  , il  più  infigne  le-  ■ 
gtslatore,  fi  conofceva,  non  podere  non? 
effer  Dio  ,.  qud  eh’  era  padrone  di  dar 
le  leggi  a’  legislatori  . In  Mosè  fi  vede- 
va colui  , che  tra  gli  altri  ptù  accredi- 
tato tanti  fècoli  addietro  aveva  chia- 
ra mer^.piemdfa  la  fua  prima  venuta  : 
In  Elia  fi  vedeva  colui  , che  ferito  tra 
li  difendenti  di  Abramo  riG*rbavafi  per 
precedere  la  fua  feconda  venuta  , nella 
che  ilDivin  vol-jlquale  darebbefi  il  compimento  p rferto 
abilita  regno  . Come  i rre  Appoftoh  ri- 
conofeeffero  quelli  due  perionaggi  , i di 
cui  volti  mai  non  avevan  veduti  , non 
fi  è rivelato  : poterono  riconolcerli  fen- 
tendone  dalla  bocca  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  i lor  nomi  : poterono  an- 
cor. riconofcer li  dal  conteflo  dei  lor  di- 
feoefi  . Cola  diceffero  , noi  Tappiamo  : 

1*.  » rX sì  1 lnr/\ 


glianza  del  Sole  , perchè  qui  in  terra  tappiamo  ,^che  l^rgomento  del  loro 
non  abbiamo  fpeze  di  cofa  più  lumi-  congrdfo  fu  la  Padrone,. e Morte,  che 
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da  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  era  per 
foftenerfi  in  Gerufalemme  . N’  avranno 
incnrovate  le  Profezie  ; Mosè  n*  avrà 
efpofto  il  defiderto,  e il  bifogno , che  n* 
avevano  i Santi  Padri  dei  limbo:  l’uno, 
e l’altro  n'avrà  ammirata  la  degnazio- 
ne 9 e avrà  refe  grazie  oflequiofiflime 
per  sì  infinita  clemenza  . Che  quelli 
due  per^smiggì  fodero  veramente  Mo- 
se , ed  Ijfìat  , non  due  Angeli  , che 
rappi  !vnr:idero  le  lor  fattezze,  non  de- 
ve metterfi  in  dubbio  ; poiché  per  rece- 
dere dal  tefto  lirterale  , qui  non  abbta- 
rtio  alcun  fondamento  . Elia  venne  da 
quel  qualunque  luogo  a noi  non  noto, 
dove  nlìedeva  , e cor lèr  va  vali  , come 
confcrvafi , vivo . Mosè  venne  dal  lim- 
bo de*  Santi  Padri , .e  la  divina  onnipo- 
renza  a lui  diede  quÉ  qualunque  corpo, 
in  cui  fi  molliano  i morti  nelle  umane 
apparizioni . - 

* Non  lapparoo,  quanto  tempo  duraf 
fe  qiierto  dlWbrlo-,  e quello  fpettaco- 
lo  : E’  certo  , che  ai  tre  Appoftoli 
parve  brevi  flutto  , «tip.-  Pietro  c<n  (oli- 
to fuo  fervore  tentò  Hi,  allungartelo  . 
Vido  , che  fi  fcioglieva  il  Congreflò  , e 
che  Mosè,  ed  Elia  fi  partivano  , quan- 
do fdtrofi  egli  avanti  , Signore  , dille  , 
è una  cofa  molto  buona  , che  noi  fiam 
qui  : fe  voi  volete  * facciamo  tre  padi- 
glioni , un  per  voi',  1’  altro  per  Mo- 
sè , il  terzo  per  Elia  . Così  dille  , ferr- 
ea in  realtà  Capere  cofa  dicelfe  . Non 
pretefe  , per  quanto  io  giudico  , feon- 
figliare  il  ^ Salvatore  > dal  patir,  dal 
morire  , mutando  il  Calvario  nel  Ta- 
borrc  , e trattenendoci  dove  dava  un 
faggio  del  fuo  regnate  rif- 

fima  riprenfione  lofferra  la  prima  vofcl 
ta  , quando  tentò  di  ritirar  Gesù  daj-- 
la  fua  rifolczion  di  morire  , non  è ve- 
rifimile  , che  la  feconda  volta  fi  efpo-1 
nelfe  a fimil  pericolo  con  fimil  confi- 
glio: molto  meno  è ciò  credibile,  quan- 
do appunto  allora  allora  avea  uditi  t due 
perfonaggi  Mosè  , ed  Elia  parlare  col 
Salvatore  de*  Cuoi  patimenti  , e della 
fua  morte,  come  di  un  ecceflo  della  iu^ 
mifericordia , e del  fuo  amore  : par  piu 
torto,  che  così  pari  alfe  portato  dal  giu- 
bilo nel  vedere  il  fuo  .Divino  Màefìro  , 
da  lui  sì  amato,' sortito  di  tanta  gloria, 
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e corteggiato  da  tanta  Maeftà,  ondebra- 
moio,  che  più  lungamente  durart"  lpec- 
tacolo  cosiamabne,  e che  NollroSigno- 
ic  Gesù  ritenerte  più  lungamente  porto 
sì  degno,  elìlù  groflblanamenre  quel  co* 
modo,  che  per  lui  fi  poteva  , efibendo- 
fi  alla  fatica  di  lavorare  colà  un  tri- 
plicato alloggio  . Il  vero  è , che  parlò , 
lenza  Capere  colà  diceflc  , nefeiens  quid 
dieeret , come  abbiamo  in  S.Luca.  Uo- 
mo rozzo,  ma  di  buon  cuore,  vedeva  la 
convenienza  di  dir  qualche  cofa  , dfen- 
do  favorito  di  una  villa  sì  eccella  , e di 
una  grazia  sì  rara,  ma,  ed  elfo,  e i com- 
pagni provavano  quell’  alto  ribrezzo  , 
quel  barncuore  , quella  paura  riveren- 
ziale, che  àun  uomo  di  baffa  lega,  do- 
vendo parlare  con  perfonapgio  di  fu- 
bltme  Maeltà  : vedeva  Mosè  , ed  Elia  , 
in  atto  di  partire  , c fembrava  una 
frortefia  lafciarli  partire  lenza  un  com- 
plimento , fenza  un  (aiuto  , fenza  un 
atto  di  officiofità  : gli  palsò  pel  penfie- 
ro  , che  ivi  non  faceflèro  più  lunga 
dimora  , perchè  (lavano  dilagiatamentc 
Culla  punta  di  quella  montagna  : que** 
partivano  , nè  eflò  avea  tempo  a de- 
liberare : volendo  pur  dir  qualche  co«* 
fa  , e non  Capendo  che  dire  , difiè  le 
prime  parole  , che  gli  vennero  filila 
lìngua  * e inoltrò  civiltà  > e riverenza  , 
offerendo  a meglio  adagiarli  la  fua  fa- 
tica» Non  rifletté,  non  effere  cofa  buo- 
na il  teateenerfi  lungamente  in  quella 
folitudine  chi  era  Maertro  , e Reden- 
tore dell*  uman  genere  : Non  rifletté  , 
non  ertere  cofa  buona  , che  pia  nt  arte 
Culla  cima  di  un  monte  il  fuo  Trono 
colui,  che  teneva  il  feggio  del  fuo  Re- 
gno nel  Cielo.  Neppure  confiderò,  che 
nella  fua  efibizione  erto  non  avea  mo- 
do per  eleguirla  . Si  efibì  a far  ivi  tre 
padiglioni  , ma  dove  aveva  eflò  i ma- 
teriali al  lavoro  ? Dove  gl*  iftromenii 
per  lavorare  ì Dove  i cortinaggi  , con 
cui  coprire  ? Ma  così  accade  a chi  par- 
la con  gran  timore:  quello  affetto  con- 
fonde, mortifica  l’ingegno,  e feforpren- 
de  improvvifo,  per  poco  toglie  ogni  riflef- 
fìone  . Su  quel  monte  non  v’era  alcun’ 
oggetto  terribile:  mala  improwifaMae- 
fià  di  Noltro  Signor  Gesù  Crifto  , c T 
iaiprovvifa  pur  mae  Itola  contraria  de' 
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due  riguardevolifiimi  afleflori  , fenza 
impedire  nei  tre  Apposoli  un  fummo 
gaudio  fpargeva  ne’  loro  cuori  il  timo- 
rofo  ribrezzo  . Pietro  dice  , fenza  l'ape- 
re  ciò  che  dicefle  , perchè  quefto  timo- 
re turbò  i fuoi  fantafmi,  e per  accorre- 
re al  cuore  non  aflìllerono  alla  men- 
te i fuoi  f piriti  : T^o»  enim  fciebat , 
quid  diceret  , ernnt  enim  timore  exter- 
riti . 

Forfè  avrebbe  detto  qualche  cofa  di 
più  : ma  una  nuvola  miracolofa  to- 
gliendogli i tre  perlonaggi  di  veduta  , 
gli  troncò  la  parola  . Era  quella  nube 
lucida  nella  fua  efterna  apparenza  , ma 
opaca  nella  fua  lòflanza,  e forfè  la  fua 
luce  era  un  riflertò  , che  in  lei  tramali- 
davafi  dal  volto  fplendido  di  Noftro 
Signor  G sù  Crifto  . Non  dice  efprd- 
fa mente  il  Sacro  tefto  , che  quella  nu- 
be dall’  aria  fi  ftendcfle  fino  al  piano 
di  quella  cima  . S.  Luca  però  quefto 
accenna  affai  chiaramente  col  dire  , 
che  Mosè  , ed  Elia  , e Noftro  Signore 
Gesù,  entrarono  in  quella  nube:  intran- 
ttbusillisin  nubem : il  participio  intran- 
t bus  nelfcnfo  obvio,  e naturale,  fa  in- 
tendere un  moro  naturalmente  progredi- 
vo, non  un  follevarft  nell’ ari*  . moto 
non  naturale,  emiracoiofo,  chefpìegbe- 
rebbeft  col  dire  : ajccndentibus  illis  in 
nubem . In  quella  entrarono,  e la  di  lei 
opacità  li  tolfe  agli  Appoftoli  diveduta: 
e al  tempo  fleffo  dalla  fommità  delia  nu- 
be fpiccofli  una  voce,  che  d i fife : Quelle 
il  mio  Figliuolo  cariftimo,  nel  quale  io 
mi  fono  ben  compiaciuto:  udite  lui,  Hic 
e/i  Fi  li  us  me  us  dileBus , ire.  Il  pronome 
dimoftrativo  bic  dimoftra  perfona  unita 
alla  natura  umana,  e fenfibile,  che  po- 
teva dimoftrarfì , e vederli  : eftèndo  in  No- 
ftro Signore  Gesù  Una  fola  perfona  Divi- 
na, eterna,  con  due  nature,  la  Divina 
nella  quale  è confoftanziale  al  Padre,  e 
r umana  > nella  quale  è consìmile  a 
noi  , con  tutta  verità  e propietà  fu 
detto  dall*  Eterno  Padre  : Quelli  è mio 
Figlio  j 1*  efler  Figlio  è della  perfona  , 
non  della  natura;  e Noftro  Signor  Gesù 
Crifto  à bensì  due  nature,  ma  è Figlio 
unico  : e non  Figlio  per  adozione  * L' 
effer  Figlioconvienealla  Perfona;  e alla 
perfoug  di  Noftro  Signore  Ge&ù  , cf- 
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fendo  Divina  , non  compete  ado- 
zione : e fé  fi  forte  parlato  di  Figliuo- 
lo adottivo  , eftèndo  in  quella  nube 
tre  perfonaggi , non  fi  farebbe  potuto  di- 
re ; hic  ejì  Filius  meur  , poiché  eftendo 
Mosè,  ed  Elia  dorati  della  grazia  fan- 
tificante  , erano  figliuoli  di  Dio  per  a- 
dozione  ; onde  fi  farebbe  dovuto  dire  : 
Hi  funt  filii  mei. 

Dille  1’  Eterno  Padre  di.  ben  compia- 
cerli nel  Noftro  Signore  Gesù:  e quefto 
refta  chiaro  da  ciò  , che  ò derto  a fuo 
luogo  , quando  ò (piegato  , come  No- 
ftro Signore  Gsù  Dio  uomo  fu  il  pri- 
mo volito  de’  Divini  decreti  : come  in 
lui  tanto  fi  compiacque  la  Divina  Vlae- 
flà  , che  tutti  i Decreti  e volitivi  , e 
permiftivi,  ebbero  a lui  la  mira;  e nel- 
la creazione  dell’  univerfo,  e nella  ripa- 
razione, e nella  fantificazione  , tutte  le 
linee  fi  movevano  da  quefto  centro  ; e 
quanti  piacquero  a Dio,  tutti  piacquero 
nel  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  : Hic 
efl  Filius  meus  dileBus  , in  quo  mibi 
bene  complacui  . Quella  voce  era  ai  tre 
Appoftoli  un  ammaeftramento,  non  do- 
ver elfi  giudicare  difdicevole  al  Divino 
Figliuolo,  il  lòflferire  que’  patimenti  , e 
quella  morte  di  cui  poc’  anzi  Mosè  » 
ed  Elia  avevano  parlato  , quando  tutto 
era  oggetto  di  compiacenza  all’  Eterno 
Padre  ; ed  era  fuo  beneplacito,  che  per 
tal  mezzo  , il  fuo  Figliuolo  forte  Salva- 
tore , e Redentore  del  Mondo  . Con- 
clufe  la  voce  Ipfum  audite . Accoltate- 
lo credendo  ciò,  eh’  egli  inlègna  , e a- 
dempiendo  ciò,  che  comanda, 

A quella  voce  crebbe  vie  più  nei  tre 
Appoftoli  il  ribrezzo  , e timore  riveren- 
ziale, e fi  proftrarono  con  volto  a tej- 
ra:  nel  tempo  ftefto  l'parvero  Mosè  , ed 
Elia  , e dopo,  pochi  momenti  dilegUQffi 
ancora  la  nuvola:  onde  accodatoli  il  Sal- 
vatore , e rjfcofli  colla  voce,  ccol la  ma- 
no itre  timorolì , che  non  ardivano  di  al- 
zare uno  fguardo,  foriero  finalmente  , e 
girandol’  occhio  all’ intorno  del  giocondo 
fpettacolo  videro , altro  non  rimanere  fuor- 
ché il  folo  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , 
colla  confueta  fua  faccia , e rimelfo  in  lor 
Compagnia . Scefero  dal  Monte , e nello 
('cerniere  il  Salvatore  comandò  loro  di  cu- 
ftodir  quel  veduto  Mifteco  con  rigoroio 
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fegreto  ; notile  pari  a fiero  cori  chi  che 
forte,  infino  a tanto  ch’ei  non  forte  ritor- 
to. Cola  pa fiata  tra  lui,  e loro  non  fa- 
cilmente avrebbe  incontrato  credito  ; e 
molti  1’  avrebbero  derifa  come  finzio- 
ne nata  da  troppo^lfetto  : erano  tre  fe- 
lli rnonj  , ma  patir  1*  eccezione  di  erter 
parziali:  gli  altri  ftdfi  Appoftoli  non  fa- 
rebbero fiati  molto  difpofti  a crederla  , 
anco  perchè  non  erano  fiati  condotti  a 
Vederla;  Dopo  la  Risurrezione  , i due 
Mifterj  fi  darebbero  mano,  e l'uno  ren- 
derebbe più  agevole  il  creder  V altro  . 
Era  maggior  maraviglia  vedere  Gesù  ri- 
fdrto,  che  il  vederlo  trasfigurato  . Ri- 
torto fi  mofirò  agli  Appostoli,  a*  Disce- 
poli, a uomini,  a donne;  e ne  faceva- 
no- fede  fino  i ioldatl  di  guardia  , che 
per  pubblica  autorità  fi  erano  melfi  alla 
cnftodià  della  fua  tomba  . Chiunque  lo 
Credeva  ritòrto,  fenza  difficoltà  avrebbe 
Creduto,  lui  prima  della  fua  pa  filone  ef* 
ferfi  veduto  trasfigurato  : e fe  alcuno 
aveva  qualche  difficoltà  nel  crederne  il 
rilòrgimento,  quefta  reftava  più  agevo- 
lata dai  tre  Appoftoli'  , che  arteritf«i*o 
di  averlo  tuttavia  vivente  veduto  Splen- 
dido , e gloriofo  . Il  fpgreto-  der  tre  fa- 
voriti Appoftoli1  fu  cuftodito  con  fedel- 
tà , ‘affatto  conforme  alla-  prefazione 
for  comandata  » 

Solamente  , ricevuto1  quél  contando  -, 
andavan  penlandoitra  sè  , cofa  fignifi- 
caffe  la  formala  ycum  a morta  is  refitr- 
rtxtrit  .AVWdno  i fi  refe  , dover  Gesù 
patire  » Éhòrire  e riforgere,  ffriariièm 
avendo  peranco-  fa  mente  ben  rischiara- 
ta' fi- èoùfon devano  core  un’altra  verità  , 
td ‘èra  ,.  eh”  et  doveva  giudicare 
rà  : penfavano  , che  quefta  giudicato- 
ga  fi  dovefle  da  lui  fare  primat- delia 
fua  morte,  perché  non 
formati- due  dover 
te  . Suppofto 


ben’  in- 
’f«e  vereu- 
fenten- 
fin  dopo  il  fuo 
tale  rifor- 


dofi  prescriver  * 
ri  forgi  mento  j 'inferivano  , 
gimento  non  efler  dunque  lontana  : 
dunque  efler  vicina  la  univerfale  giudi- 
catura: ma  poi  come  combinavafi  que- 
llo, colla  voce,  che  correva  , e -avreb- 
bero potuto  citare  il  Profèta  Malachia  : 
Ecce  ego  mtMB  xohir  E.l'uxm  prophe- 
ixm  > anteqn.ux  veniate  dies  Domini  mn- 
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gntts , borri bi/is . ( Malach.  4.  ) ma 

illi  te  rati  citavano  l'autorità  degli  Scri- 
bi , come  di  Dottori  , e interpreti  del- 
le divine  Scritture;  e quefti  atteflavano 
tal  venuta  doverli  precedere  da  Elia  , 
che  dovrebbe  riordinare  i difordini  del 
fuo  popolo  . Avevano  ben’  erti'  veduto 
quefto  Elia  ; ma  tanto  era  lungi  dal 
tarfi  vedere  ne!  pubblico  , che  per 
brev’  ora  veduto  da  erti,  anco  dagli  oc- 
chi loro  era  feomparfo  . Non  pareva 
dunque  che  le  colè  foffero  difpofte  , per 
venir  prefto  alla  univeriàle  giudicatura. 
Come  dùnque  potea  feguìre  sì  prefto  la 
Rilurtezione  di,  Gesù  , eh’  eglino  tutta- 
via fi  trovartelo  in  vita  > Queft*  era  il 
penfiero  , in  cui  confondevanfi  : con- 
quirentes  , quid  ejjct  cum  a mortai* 
refurrexefit  : onde  interrogarono  il  Si- 
gnore : Qtrid  ergo  dieunt  TPharifet  , 
Scriba  , quia  Llittm  oportet  venire  pri- 
mum  ? * 

Quefta  venuta  di  *Elfa  avanti  all*  c- 
ftremo  giudicio  non  era  una  femplice 
voce  popolare  promofla  dagli  Scribi  y 
e-  da’Faritei , ma  era  , come  ò accenna- 
to y efpreSTaménte  predetta  dal  Profe- 
ta Malachia;  ma  nè  il  popolo  , nè  gir 
Scribi  y nè  ì Farifei  distinguevano  ciò> 
che  nelle  divine  Scritture  chiaramen- 
te fi  riconofce  , due  dover  effere  le 
venute  di  Noftro  Signore  Gesù  , e da 
due  Ehi  dover  eflere  prevenute  : nel- 
la prima  effe  Gesù  ; dover  venire  in 
carne  partii»  le1  ^ e mortale  in  qualità 
di  Salvatore  ; nella  feconda  dover  -ve- 
nire in.  carne  impartibile  , e immorta- 
i:  qualità;-'  di  Giudice:  la  prima 
eflere  preceduta  da  un  Elia  - norr 
df  nome,  ma  di  virtù  , di  zelo  , di 
' penitenza  , di  ipiriro  ; e quefti  fu  S. 
Giovanni  Bartifta  : la  feconda  dover 
ertère-  preceduta  da  altro  Precurfore  : 
e quefti  dover  eflere  il-  vero  Elia  , il 
celebre  Pioterà  , i!  quale  venendo  ri- 
metterà tutte  le  cofe  del  popolo  fuo  in 
ordin  buono  t Pertanto  il  Signore  rif- 
pofe  ai  tre  Appoftoli  , ertère-  bensì  vero 
che  Elia  era  per  venire , e riordinare 
il  tutto  ; ma  fapeflero  , eflere  già  ve- 
nuto un  altro  Elia  , e noir  eflere  fiato 
riconofciuto  ; anzi  eflere  fiato  maltrat- 
tato , e i Tuoi  nemici  a lor  piacimento 
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contro  lui  aver  fatto  , quanto  era  flato 
loro  ili  piacere  : fapelfero  e (Ter  e per 
accadere  lo  ftelfo  anco  al  Figliuolo  dell' 
uomo,  il” -quale  avea  da  patire  da  quel 
popolo  dt  moire  pene  , come  flava  re- 
gilirato  nelle  Profezie  . Intefero  i Di- 
fcepoli , con  quello  nome  di  Elia  ef- 
ferfi  dal  Salvatore  accennato  Giovan- 
ni il  Battifia  ; nè  lu  quello  argomen- 
to paflàron  più  oltre  . Per  allora  al- 
tro non  ebber  che  dire  : ma  fccfi  dal 
Monte  trovarono  novità  da  ammi- 
rare.» 

CAP  O V. 

"Nodro  Signore  Gesù  libera  un  inde- 
moniato lunatico  , non.  liberato  da’ 
fuoi  Difcepoli  . Entra  in  Cafarnao  , 
e con  un  lido,  predò  miracolofamen- 
te  dalla  bocca  di  un  pefee,  paga  tri- 
buto per  sè,  e per  S.  Pietro. 

Fa  cium  eft  autem  in  fequenti  die  , de- 
feendentibus  i/lis  de  monte  , occutrit 
illis  turba  multa , (yc.  Lue.  $.  37.  ad 
num.  q6. 

Et  veniens  ad  dìfeipulos  fuoi , vidit  tur- 
barn  .magnam  circa  eoi  , & Scribas 
conquirentes  cum  illis  , fac.  Marc.  9. 
12.  ad  num.  32. 

Et  cum  venijjet  ad  turbam  , acccjfit 
ad  eum  homo  genibus  provolutus  an- 
te eum  , terc.  Matth.  17.  $4.  ad  fin. 
capitis. 

IL  giorno  feguente  , dopo  la  notte 
della  maravigliofa  Trasfigurazio- 
ne , efTendo  Noftro  Signore  Gesù  quafi 
affatto  lcefo  dal  monte  , ma  tuttavia 
feendendo  , e avanzandoli  colà  , dove 
erano  gli  altri  fuoi  Difcepoli  , vide  in 
lontananza  una  gran  turba  di  popolo  , 
e molti  Scribi  , che  co'  Difcepoli  era- 
no in  litigiofo  contrailo  . Falfum  eft 
autem  in  fequenti  die  defeendentibut  il 
lis  de  monte  , come  abbiamo  nella 
Vulgata  : cum  defeendiffent  , copie  li- 
gnifica il  participio  preterito  nella  Gre- 
ca ; cioè  , elfendo  orammai  al  fine  del- 
Ja  dilcefa  , come  accordali  1*  una  coll' 
altra  j veniens  ad  difeipulos  fuos  vi- 
dit turbam  magnam  circa  eos  , come 


parla  S.  Marco  : d’  onde-  ben  fi  rica- 
va ciò  , che  nel  Capo  antecedente  ò 
affermato  , che  il  Salvatore  da’  con- 
torni di  Cefarea  , che  dal  Taborre  re-> 
Ha  più  di  felfanta  miglia  Italiane  Joru 
rana  , fi  era  accodato  al  monte  eoa 
tutta  la  Aia  comitiva  , e falendo  egli 
coi  tre  compagni  1’  avea  lalciata  a 
quella  falda . Ma  mentre  i tre  preferi- 
ti godevano  fu  quella  cima  uno  fpet- 
tacolo  di  Paradifo  , gli  altri  fi  trova- 
rono in  un  teatro  di  confufione  nel 
piano  . Un  mifero  padre  accompagna- 
to da  molto  popolo  , credendo  di  tro- 
var ivi  Noflro  Signor  Gesù  Crifto  » 
aveva  condotto  un  fuo  figliuolo  iijde- 
moniato  , e lunatico  . slttuli  filini» 
meum  ad  te  , Ì9*c . Ma  non  avendo  ivi 
trovato  Gesù  » 1*  avea  prefentato  ai 
Difcepoli  . 11  demonio  , che  travaglia- 
valo  , era  capncciofo  . Veniva  in  cer- 
ti punti  di  Luna’,  e ne  facca  mille 
(tracci  ; indi  partiva  per  poi  tornare  * 
quando  quel  pianeta  fi  trovaffe  in  altra 
punto.  I Difcepoli  fi  provaron  „ pec 
difcacciare  il  malvagio  fpirito  : im- 

piegarono eforcilmi  , comandi  , feort 
giuri  , ma  tutto  indarno  : 1’  odinato 
facendo  il  muto  non  dava  rifpoda  > g 
facendo  il  lordo  non  ubbidiva  a paro- 
la » Gli  Appodoli  non  erano  avvezzi 
a incontrare  tal  refiftenza  ; ed  erano 
confufillìmi  , per  dover  confelfare  in 
quel  gran  pubblico  la  lor  debolezza  , 
nè  mancava  chi  gli  infultalfe  . Gli 
Scribi  con  amaro  Sarcafma  erano  a 
lor  molefli  , chiedendo  d’  onde  natccf- 
fe  quella-  improvvifa  impotenza  ; nè 
fapean  elfi  che  dire  , perchè  la  cagio- 
ne neppur  da  loro  fi  fapea  penetrare  . 
In  tale  fiato  di  cofe  furono  veduti  da 
Nofiio  Signore  Gesù  ; e quando  que- 
gli fcambievolmente  lo  videro  > n’  eb- 
bero quello  fpavento  , che  provano  i 
difcepoli  , quando  dai  loro  Maeftri  lon 
colti  in  fallo  . L’  avrebber  b'amato  in 
ajuto  , ma  in  quella  circoftanza  non  -J* 
avrebber  voluto  pref  nte  . La  necelfità 
di  confettare  in  pubblico  * non  elfere 
riufeita  la  loro  intraprefa  , li  teneva 
in  efpettazione  di  fentire  dalla  bocca 
del  Divino  Maeftro  una  pubblica  ri- 
prenfione  di  qualche  lor  colpa  . > Fu 

anco 
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anco  nel  rimanente  del  popolo  molto  ftu- 
pore  nel  vedere  l’arrivo  di  Gesù  l'u  quel 
punto;  e ognun <3 per  diverie  ragioni  re- 
11  ò atterrito.  Gli  increduli,  ma  per  al- 
tro ben  affetti  a Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto,  temettero,  che  neppure  a luiriufcif- 
fe  didifcacciar  quel  demonio.  Gl’incre- 
duli , e mal’  affetti  temevano  , che  a 
quell’  arrivo  più  infuriali?  il  ferociffimo 
fpirito  ; Gli  Scribi  temettero  , perché 
vedevano  arrivare  colui  , che  li  mette- 
va in  dovere  : avevano  1’  efperienza  di 
non  potere  contro  lui  tener  piede;  e ben- 
ché non  lo  credeffero  Figliuol  di  Dio  , 
però  prevedevano  che  ad  onta  loro  a 
vrebbe  trionfato  in  quel  conflitto . Contut- 
rociòappena  lovidero,  e molti  fi  mofte- 
ro  ad  incontrarlo  , e gli  fi  umiliarono 
con  ufficiofo  faluto  . Gli  interrogò  il 
Salvatore  , di  che  contendeffero  , e di- 
i'putaffer  tra  loro  , quando  1’  afflittiffi- 
mo  Padre  in  rifpofta  ^li  fi  buttò  colle 
ginocchia  fuppLichevoli  a terra  , implo- 
rando la  di  lui  mifericordia , e la  di  lui 
potenza  : Deh  per  pietà  getraffe  uno 
fguardo  favorevole  al  fuo  figliuolo,  efi- 
gliuol  unico:  efTer  quelli  infi  flato  da  un 
mal  demonio,  che  improvvifamente  for- 
prendelo  , e lo  fa  dare  in  iftrida  , e lo 
sbatte,  finoa  fargli  «fcirefpumedi  toc- 
ca , e lo  fa  ftrider  co* denti,  e lo  fa  in- 
tifichire,  e par  che  voglia  sbranarlo  , e 
appena  fi  riduce  a partire  dopo  averlo 
si  mal  trattato  , e benché  parta , torna 
poi  a punti  determinati  di  Luna,  efpef- 
fe  volte  lo  fa  cadere  nel  fuoco  , fpefTe 
nell*  acqua  : sé  averlo  portato  per  pre- 
lentarlo  a lui;  ma  non  avendol  trovato 
averlo  prefentato  a’  Tuoi  Difcepoli  , ma 
la  forza  di  quelli  nulla  avere  potuto  evin- 
cere fu  quell’  oftinatiflìmo  fpirito  . Il 
Salvatore  volle  efaudire  la  fupp'ica  , 
mortificare  i Difcepoli  , ma  infieme 
mettere  in  falvo  la  loro  riputazione  : 
Parlò  in  maniera,  che  fi  incendefiè,  non 
eiter  feguito  il  miracolo,  non  per  difet- 
to'di  potenza;  ma  per  difetto  di  fede  ; 
e regolò  la  rifpofta  in  maniera  , che  le 
turbe  porelìèro  giudicare  parlarfidi  effe, 
ma  anco  i Difcepoli  potettero  applicare 
a sé  la  riprenfione  Divina,  con  qualche 
giufto  rimordimento  di  loro  colcienza. 
Parlò  rifpondendo  a coloro , che  faceva- 
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no  corona  al  iupplichevole,  ma  in  mo- 
do che  i Difcepoli  poco  lontani  , che 
ftavano  coll’  Enegumeno  , udiffero  1’ 
amaio  rimprovero  : O generazione  , 
dille  , incredula  , e perverfa  , in  fino 
a quando  flarò  con  voi  ì In  fino  a 
quando  vi  fopporterò  i Indi  rivolto 
all’  afflitto  Padre,  guidate,  dille  , vo- 
ftro  Figliuolo  a me  ; andò  il  Padre  ; 
ma  il  demonio  dando  in  ifmanie  , men- 
tre quel  fi  accollava  , buttò  contro  ter- 
ra il  mefehino  , e lo  fece  come  fveni- 
re;  fe  non  che  li  andava  rivoltolando 
per  terra  , e gettando  fpuma  : allora 
Gesù  , che  in  poca  diftanza  afpettava 
a pié  fermo  , portatelo  , diffe  , qua  a. 
me  . Fu  portato  ; e il  Salvatore  chie- 
fe  al  Padre  , da  quanto  tempo  addietro 
folte  fuggetto  a quella  moleftia  ; nè  lo 
interrogò  già  , quafi  eh*  ei  noi  fa peffe  , 
ma  volle  , che  quanti  eran  prefenti  co- 
nofceffero  la  fua  potenza  nel  miraco- 
lo , fintendo  dal  teftimonio  irrefraga- 
bile del  Padre  , da  quanto  tempo  il 
demonio  tenefle  in  fuo  pofteflò  quel 
mefehino  fanciullo  : Rifpofe  quegli  r 
cb  infamia  : fin  da  piccol  bambino;  c 
ripetè  1*  averlo  tante  volte  precipitato 
or  nel  fuoco  , or  nell’acqua  , e i tan- 
ti tentativi  di  dargli  morte  ; ma  , fog- 
giunfe  , fe  voi  avete  qualche  poten- 
za , movetevi  a pietà  di  noi  , e aiu- 
tateci . And  sì  , rifpofe  amorcvolif- 
fimamente  il  benigniamo  Gesù  : Se 
voi  potete  credere  , a me  tutto  è pof- 
fibile  a favor  di . chi  crede  . Si  po- 
ces  credere  , omnia  pofftbilia  funt  cre- 
denti. Qui  il  povero  Padre  proruppe  in 
un  diromlTìmo  pianto  , e facendo  at- 
ti interni  di  viva  fede  fulla  potenza 
di  Noflro  Signore  Gesù  , dove  prima 
da  poco  credulo  gli  avea  dato  il  folo 
titolo  di  Maeftro  , qui  cominciò  ad  in- 
vocarlo con  titolo  di  Padrone  ; e con- 
fufa mente  Io  riconobbe  ; lo  riconobbe; 
Dio  , riconofcendolo  per  Padrone  di 
accrescere  nel  di  lui  cuore  la  interna  fe- 
de : credo  , diffe  , credo  , o Signore: 
voi  aiutatemi  nella  mia  incredulità 
invigorendo  la  mia  credenza  . Fra  tan- 
to tutta  la  turba  fi  fece  all'intorno  , e 
mentre  ognuno  flava  cutiofo  di  veder 
I’  efitp  , rivoltoG  il  Salvatore  a quel-. 
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10  fpirito  > che  aveva  fatto  il  Tordo  a 
tutti  gli  eforcil'mi  , né  avea  mai  detta 
parola  neppur  agli  Apposoli  . Spirito  , 
ditte  , muro  , e lordo  , io  ti  comando, 
efci  da  quel  fanciullo,  e non  tornar  mai 
pii  inellò:  Ubbidì  il  demonio;  ma  con 
tutto  quel  mal  garbo,  con  cui  ubbidi- 
sce chi  é coftretto  a ubbidire  per  forza , 
e con  difpetto  . Lacerò  il  fanciullo  con 
dolori  interni  sì  acerbi  , che  col  partir- 
ne parve  trarne  feco  ancor  1*  anima  : e 
in  latti  molti  dicevano  : Elfo  è morto: 
ma  Gesù  prefolo  per  mano  lo  alzò  , e 
vivo , e libero  > e perfettamente  fano  re- 
ftftuillo  al  Padre. 

Non  può  fpiegarfi , quanto  folle  gran- 
de , e univerfale  la  maraviglia  di  tutti 
al  vedere  un  demonio  sì  fiero , e opina- 
to , partire  con  ubbidienza  sì  fpedita  a 
un  femplice  comando  di  Nollro  Signor 
Gesù  Crifto  : Dille  quelli  : prteipio 

ubi  i exi  ab  eo  y {?  amplius  ne  introeas 
vi  eum  y cquel  fu  fuori,  nè  mai  più  ri- 
tornò . Per  occafione  di  tal  maraviglia 
fi  andava  facendo  menzione  di  altri  luoi 
miracoli,  e ognuno  andava  attonito,  in 
lui  riconofcendo  una  Divina  potenza . 

Prefe  il  Salvatore  quello  buon  punto 
di  rinnovare  agli  orecchi  degli  Appofto- 

11  la  memoria  della  fua  palfione  futura, 
già  da  lui  altra  volta  predetta  : veder 
eglino  , e fentire  le  maraviglie  , che  da 
tutti  fi  riconofcevano  ih  lui:  le  tenettè- 
ro  ben  fitte  nella  lor  mente;  e avrebbe- 
ro avuto  bifogno  di  prevalerli  un  gior- 
no di  tai  rimembranze  , quando  agli 
occhi  loro  fi  prefenterebbero  divcrfilfime 
le  apparenze  : dfcre  certiffimo  , che  il 
Figliuolo  dell*  uomo  fi  darà  nelle  mani 
degli  uomini  , e da  loro  farà  uccifo  ; 
non  però  credettero  , che  con  tal  morte 
fi  terminane  la  fua  potenza , poiché  do- 

Eo  elTere  uccifo,  nel  terzo  giorno  fareb- 
c rilorto.  Quella  notizia  del  riforgimen- 
to  profilino  alla  fua  morte  era  un  cor- 
rettivo, col  quale  porgeva  a’fuoi  Difce- 
poli  1*  amara  bevanda  di  fua  palfione  ; 
nè  mai  facea  menzione  di  quella  , che 
non  facettè  menzione  ancor  di  quello  , 
e ciò  a fine  che  non  fi  con  tri  Ila  fiero  fov- 
verchiamente  , e fi  avvilittèro  , e dif- 
fidando, e fi  abbattettero.  Quello  leni- 
C alino  / opra  il  S,  Vang, 
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rivo  però  non  batto  ad  impedire  la  lo- 
ro doglia:  dia  fu  grande,  e parea  cofa 
sì  llrana,  eh’  ei  fotte  capace  di  morire, 
che  con  tutto  il  fuo  parlare  sì  chiara- 
mente pur  non  finivan  d’ intenderlo;  nè 
però  ebbero  il  coragg’o  di  chiederne  fpie- 
gazione  ulteriore,  e ognuno  ebbe  timo- 
re d*  interrogarlo. 

Ben  lo  interrogarono  , qual  fotte  la 
cagione  , per  cui  non  avevano  potuto 
liberare  il  lunatico,  e vincere  l'oftinata 
refilìenza  del  mal  demonio  . Quella  in- 
terrogazione a lui  fi  fece  , dopo  che  li- 
cenziate le  turbe  erano  in  una  Cafa  fo- 
li con  folo  , e il  Divino  Maellro  , che 
fu  quello  punto  non  fi  era  voluto  fpie- 
gar  chiaramente  , per  falvare  il  loro 
onore  nel  pubblico  , rifpofe  apertamen- 
te , ora  che  fi  trovava  con  loro  in  Se- 
greto. Ditte,  non  aver  eglino  incontra- 
ta nell’oftinato  demonio  ubbidienza  per 
colpa  della  loro  infedeltà  ; nè  volle  già 
dire  , che  avellerò  perduta  quella  fede  , 
colla  quale  (labilmente  1’  avevano  cre- 
duto, e io  credevano  vero  Dio  , ma  lì 
tacciò  di-  non  avere  avuta  quella  cre- 
denza fiduciale  , eh’  etti  dovevano  con- 
lèrvare  anco  all'  incontro  di  ogni  più 
oltinata  refilìenza  , quando  egli  confe- 
rendo a loro  1’  autorità  di  dtfcacciar  i 
demonj  , aveva  dato  tanto  fondamento 
alla  loro  fiducia  colla  lua  Divina  paro- 
la: elfi  non  dover  mai  dubitare  nè  del- 
la fua  Divina  potenza,  nè  della  fua  op- 
portuna affiftenza  , dove  ne  abbifognaf- 
lero  per  la  gloria  di  Dio  . Avcffeio  fe- 
de quanto  un  grano  di  Senapa  ( direm- 
mo noi , avellerò  una  piccola  dramma 
di  fède  ) e vedrebbero  muoverli  al  loro 
comando  ubbidiente  quella  vicina  Mon- 
tagna : credettero  , e niente  farebbe  im- 
pojftbile  a loro  : : Et  nibil  tn;poJfibr/e  erit 
vobis . Quelle  ultime  parole , a mio  cre- 
dere , accennano  , in  che  confittene  la 
incredulità  degli  Appottoli  . Vedendo  dì 
non  diète  ubbiditi  dall’  ottinato  demo- 
nio alle  prime,  nè  alle  feconde  lor  vo- 
ci, perderono  il  coraggio  , e credettero, 
ettère  a loro  imponibile  il  riportarne  vit- 
toria, con  tutto  che  di  tali  vittorie  fof- 
fero  ingenere  atticurati  colla  Divina  pa- 
rola. Al  vedere  quella  refilìenza  avreb- 
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bcro  dovuto  mettcrfi  in  orazione , avreb- 
bero dovuto  mortificarli  con  qualche 
alprezza  , ed  elfi  dimenticata  la  Divina 
promelfa , fi  abbatterono , e depofcro  la 
fiducia.  Con  quella  occafione  Noftr© Si- 
gnore Gesù  gli  iftruì  , e fece  loro  fape- 
re,  che  quando  aveva  data  loro  l’auto- 
rità di  dil'cacciar  i demonj,  non  credef- 
fero  di  poterli  difcacciar  tutti  colla  in- 
vocazione del  folo  fuo  nome;  sè  ad  èf- 
fi  non  partecipare  quella  potenza  da 
cfercitarfi  con  tanta  facilità  : conferir- 
gliela fopra  molti  di  quegli  fpiriti,  e gli 
avrebber  trbvati  ubbidienti  a un  foloco- 
mando  : ma  fopra  molti  altri  conferirla 
a condizione  , che  premettelfero  orazio- 
ni, e digiuni:  quello  fpirito  lunatico  ef- 
fere  di  quella  clalfc  : quanto  a sè  alfo- 
luto  padrone  fi  era  fatto  ubbidire  con 
folo  : Ego  prtccipio  tibi  ; ma  quanto  a 
loro  una  tal  dalle  di  demonj  non  fi  fa- 
rebbe difcacciata  fenza  1’  orazione  , e il 
digiuno  da’ corpi  offerti,  v " ? 

Dalla  cafa  vicina  al  monte  , dove  fi 
era  trasfigurato  , partì  cogli  Apporteli 
per  Cafarnao  ; ma  traverfando  la  Gali- 
lea inferiore  , non  mani  fello  ad  alcuno 
il  fuo  ufeire  da  erta  r partì  , e viaggiò 
nell’ ore  ofeure  , non  volendo  edere  of- 
fervato . Era  il  tempo  , nel  quale  dagli 
Ebrei  fi  pagava  il  tributo  a'Romani,  e 
quello  era  talfato  un  mezzo  fido  > cioè 
una  moneta  dì  due  dramme  d’argento, 
noi  diremmo  due  giulj  Romani,  per  te- 
da . In  Cafarnao  i rifeootitori  trovato 
S.  Pietro  fuori  di  cafa  a lui  fi  accolla 
rono,  e,  il  voftro  Maeftro , diflero*  «an 
paga  il  tributò?  Anzi  sì , rifpofe  S.  Pieri 
tro,  e rifpofe  con  tutta  franchezza,  per- 
chè fapeva,  che  il  Noftro  Signore  Gesù 
non  fi  era  mai  ritirato  da  quella  impo- 
rta . Degli  altri  anni  il  Sacro  Vangelo 
non  parla  ; parla  di  quert’  anno  folo  , 
perchè  quella  volta  lo  pagò  con  infigne 
miracolo.  Venuto  Pietro  in  cafa , il  Di- 
vino Signore  non  afpettò  l’ambafciata  : 
non  aveva  bifogno dì  relazione  colui  > 
al  quale1  è palei?  ogni  fegreto,  ed  àpre- 
fente  ogni  lontananza  ; manifeltò  all* 
Appoftolo,  sè,  e ì Tuoi  domellici,  effere 
efentì  da  ogni  tributo  ; che  fe  ai  Mo- 
narchi non  pagafi  dai  lor  Figliuoli  , e 
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dai  lor  famigliari  , molto  meno  era  dà 
pagarli  quafi  dovuto  da  chi  era  figliuo- 
lo del  Re  de’Regi,  e da  quelli , ch’era- 
no  l'uoi  commentali:  ma  come  che  que- 
lla dottrina  farebbe  riufeita  di  fcandalo 
ai  rifeuotitori  , e n’  avrebbero  prefa  oc- 
cafione di  calunniarlo,  ed  era  agevole  1’ 
impedir  quello  fcandalo  ; va  , difife  , al 
lago;  getta  l’amo  ; prendi  quel  pefee  , 
che  farà  il  primo  a lalire  : aperta  la  di 
lui  bocca  vi  troverai  un  fido,  (era una 
moneta  che  conteneva  quattro  dramme 
di  argento  ) prendilo  e paga  per  me , e 
per  te  : Così  fi  fece  , e col  tributo  fece 
veder  eh’  era  uomo  , col  miracolo  fece 
veder  ch’era  Dio  . Certamente  il  mira- 
colo fu  tale,  che  anco  folo  ballava  per 
manifeflare  al  Difcepolo  la  Divinità  del 
Maellro  . Non  era  cofa  naturale  a un 
pefee  l’abbocconare  un  metallo,  che  non 
era  proporzionato  fuo  cibo,  e^dato,  che 
forte  naturale  1’  abbocconarlo»,  non  era 
naturale  il  ritenerlo  in  bocca  più  torto, 
che  tramandarlo  nel  ventre,  c dato  che 
forte  naturale  il  ritenerlo  in  bocca,  con 
elfo  in  bocca  non  era  naturale  il  corre- 
re all’efca,  e correndo  all’efca  , la  mo- 
neta dovea  cadere  di  bocca  nell’atto  di 
aprirla  . E , o il  pelce  avea  già  la  mo- 
neta, fola  una  faenza  Divina  potea  Ca- 
perlo; fola  una  feienza  Divina  potea  ac- 
certare, che  quel  farebbe  il  primo,  che 
venifle  ad  infilzarli  nell’  amo  : o non  1* 
avea  , e fola  una  potenza  Diyina  , in 
quelle circollanze,  poteva  produrre  quell’ 
argento,  o già  prodotto  metterlo,  e ri- 
tenerlo in  quella  bocca  . Così  mentre 
No(ht>  Signore  Gesù  fi  umiliava  a pa- 
gare tributo  , quafi  forte  fuddito  a Mo- 
narca terreno , fi  moftrava  Monarca  dell’ 
unìverfo  , facendofi  ubbidire  dalle  crea- 
ture anco  irragionevoli  , anco  lontane  , 
a un  folo  cenno . , 
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CAPO  VI. 

Noftro  Signore  Gesù  reprime  la  vanità 
degli  Appoftolì  fulla  ambita  lor  mag- 
gioranza . Reprime  ancora  lo  zelo 
troppo  ardente  di  San  Giovanni,  e dà 
molte  dottrine  piene  di  utilità. 

In  illa  bora  acceffcrunt  difeipuii  ad  J e- 
fum , dicentes  : Quis  putas  , major  efi 
in  regno  Qcelorum ? i^rc.  Macth.  18.  i. 
ad  finem  capitis. 

Et  venerunt  £apbarnaum  : Qui  cum  do- 
mi ejfent  , interrogabat  eos  : Quid  in 
via  traBabatis  ? Ov.  Marc.  9.  J2.  ad 
finem  capitis. 

Intravit  autem  cogitatio  in  eos  , quis  eo- 
rum  major  ejfet  . Lue.  9»  4 6.  ad  nu- 
mer.  51. 

Et  ait  ad  Difcipulos  fuos  : Imponibile  e fi 
ut  non  veniant  fc andata  . Lue.  17.  1. 
ad  num.  5. 

I N quell*  ora  medefìma  , nella  quale 
Noftro  Signore  Gesù  comandò  a San 
Pietro  il  pefeare  , e pagare  il  maravi- 
gliolo  tributo,  di  cui  fopra  abbiam  par- 
lato , gli  fi  accollarono  i Difcepoli  , e 
lo  interrogarono,  chi  forte  maggiore  nel 
Regno  de'Cieli?  Quando  il  Salvatore  là 
nella  cafa  vicina  al  Taborre,  avea  det- 
to loro,  ch'egli  farebbe  ucciib,  fi  erano, 
come  vedemmo,  profondamente  attòrta- 
ti : Ma  poi  venendo  a Cafarnao  , per 
iftrada  aveano  cominciato  a penl'are  , 
chi  tra  lor  forte  maggiore  degli  altri  . 
A loro  piaceva  quel  vivere  in  unione  , 
e comunità  ; ma  vedevano  , che  le  la 
unione  deve  perrtfter  durevole»  e la  co- 
munità dev’erteré  ben  regolata,  è necef- 
fario  un  capo,  che  artifta,  un  fuperior, 
che  governi.  Allora  non  potevano  aver- 
lo migliore,  eflendo  fuddito  tutto  il  lo- 
ro Collegio  a Gesù  , Capo  , e fuperiore 
Divino:  Ma  effendo  quelli  per  morire  , 
dopo  la  di  lui  morte  farebbe  flato  ne- 
’ceflarro  eleggere  un  uòmo  Governante  , 
e quello  farebbe  dovuto  feerfi  tra  loro  : 
con  tale  idea  da  principio  andavan  pen- 
fando,  chi  forte  più  meritevole,  e com- 
parirti: tra  gli  altri  maggiore;  indi  con- 
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tinuando  il  cammino  , e reflando  al- 
quanto addietro  a Noftro  Signor  Gesù 
Crifto  , cominciato  aveano  a conferire 
lègrefamente  tra  loro  quello  argomento 
di  maggioranza  : era  però  finita  fenza 
conci  ulìone  la  lorodifputaj  poiché  dove 
fi  tratta  di  comandare,  ed  entra  la  va- 
nità , ognuno  fi  lufinga  di  aver  titoli  , 
per  cui  dover  eflere  anteporto  ai  com- 

E >agni  . Ma  quando  ortervarono  , che  a 
’ietro  fu  data  1*  incombenza  di  pagare 
il  tributo,  e rifletterono,  eh’  egli  fi  era 
condotto  tra  i tre  confidenti  fui  Mon- 
te , e a lui  fi  erano  promette  le  chiavi 
del  Cielo,  e della  Terra  , fi  raccefc  ne' 
loro  cuori  la  gelofia  , o almeno  la  cu- 
riofità  di  Capere  , in  chi  fòrte  la  mag- 
ioranza:  Volendo  però  dirtìmulare  que- 
a loro  vanità  , e debolezza  , politici  , 
rozzi  > e inconfiderati  , fi  accodarono  a 
Noftro  Signore  Gesù  , e non  facendo 
menzione  di  sé  medefimi  , maliziofa- 
mente  1’  interrogarono  , chi  ci  giudi- 
carte  eflere  il  maggiore  nel  Regno  de’ 
Cieli  . Etto  fin  da  principio  avea  an- 
cor nella  ftrada  ben  conofciuti  i loro 
penfieri  j e conofcevali  attualmente  , c 
icorgeva  qual  fine  fi  occultale  nella  lo- 
ro interrogazione  ; volle  fi  accorgefte- 
ro  , nulla  edere  occulto  a’  fuoi  lguar- 
di  ; a lui  non  eflere  afeofti  neppure  i 
più  cupi  nafcondigli  de’  cuori  : corri- 
ipofe  con  una  interrogazione  da.  farli 
arroffire  , a cui  erti  non  fepper  rifpon- 
dere  , che  col  tacere  . Gl’  interrogò  , 
di  che  averterò  trattato  nel  cammino  * 
Tanto  badò,  perchè  fi  conofceflero  feo- 
perti  , e mortificati  al  rimòrfo  di  loro 
cofcienza  , non  ebbero  coraggio  di  ri- 
fponder  parola  « Allora  fi  ritirò  a fede- 
re , e cniamati  a sé  i dodici  Appofto- 
li  cominciò  ad  addottrinarli  con  impor- 
tanti lezioni  ; e perchè  erano  tuttavia 
uomini  aflai  materiali  , volle  fiflare  la 
loro  fantafia  con  un  oggetto  materia- 
le vifibile  agli  occhi  . Chiamò  un  fan- 
ciullo : Chi  forte  quefti  , fi  dice  , da 
chi  non  può  faperlo  ; dai  Santi  Evan* 
gel  irti  , che  Io  fapevano  , non  fi  dice  . 
Non  trovo  il  di  lui  nome  in  alcun’au- 
tore a baftanza  antico  , che  mi  faccia 
diffidente  autorità  . Che  forte  bambino 
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in  l'afcie  da  alcuni  fi  afferma  fui  fonda- 
mento, che  Noftro  Signore  Gesù,  come 
abbiam  dalla  Greca,  lo  prete  tra  le  fue 
braccia;  ma  non  è necelfario  elfere  bam- 
bino in  fal’cie , perchè  alcun  fe  lo  rechi 
in  braccio:  Era  bambino  ; ma  che  fof- 
fe  almeno  circa  i due  anni  di  età  fi  ri- 
cava da  San  Matteo  ; il  quale  afferma , 
che  il  Signore  lo  chiamò  : advocartj  Je- 
fus  parvulum  : dunque  già  camminava 
da  sé:  e da  quello  ancora  ben  fi  ricava, 
ch’effendo  feguito  il  tutto  in  una  cafà , 
e in  una  conferenza  privata  tra  il  Di- 
vino Maeftro  , e i luoi  Difcepoli  , quel 
bambino  era  un  piccol  figliuolo  , o un 
piccol  nipote  di  chi  1*  albergò  ; ma  chi 
folfe  1*  albergatore  , noi  noi  fappiamo  . 
Chiamato  il  bambino  lo  f.-rmò  prima 
in  mezzo  agli  Appoftoli  , indi  lo  traf- 
fe  vicino  a sè  ; poi  lo  accarezzò,  e de- 
gnolfi  di  prenderlo  tra  le  divine  fue  brac- 
cia , e proponendolo  per  efemplare  , a 
tre  difetti  , che  di  frelco  avevan  com- 
meftì,  oppofe  tre  proprietà  de* bambini . 
Avevano  bramata  , e pretefa  fuperiori- 
tà  , e il  bambino  fta  come  inferiore  a 
ognuno  , e reputa  tutti  quai  fuperiori  . 
Avevano  pretefo  di  tenere  nafcolta  la 
lor  vanirà  , e il  bambino  nulla  afeon- 
de  . Aveva  no  interrogato  con  doppiez- 
za , e il  bambino  innocente  non  è ca- 
pace di  quelle  malizie,  e tratta  con  in- 
genua fimplicirà  . La  loro  rozzezza  gli 
aveva  fculati  da  grave  colpa  , ma  era 
* duopo  , che  applicaftèro  feriamente  a 
vincere  quefle  cattive  inclinazioni  j al- 
tramente farebber  cresciute,  e gli  avreb- 
ber  precipitati  in  colpe  gravi,  e non  fa- 
rebbero entrati  nel  Regno  de’Cieli:  bra- 
mar eglino  di  Capere  chi  fofTe  maggiore: 
fapeffero  , quegli  edere  il  maffimo,  che 
fi  reputa  il  minimo  , e quegli  eflere  il 
più  degno  di  comandare  > eh'  è il  più 
iollerito  , e più  pronto  in  fervire  . Chi 
fi  umilierà  , dille  , come  quello  bambi- 
no, che  nulla  ambifee,  nulla  pretende, 
quelli  nel  Regno  de’  Cieli  farà  riputato 
maggiore  di  chi  fi  volle  efaltare  con 
ambizione  . E quella  dottrina  fu  , per 
mio  avvifo,  l’adequata  rifpolla  alla  in- 
terrogazion  degli  Appoftoli. 

Indi  pafsò  ad  addottrinarli  in  altri  ar- 
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gomenti  , nè  v’  à bifogno  di  affaticarci 
in  cercarne  la  connelfione;  non  era  que- 
lla una  predica  , o un  dil'corfo  , in  cui 
fi  abbia  a pretendere  unità  d’argomento. 
Noftro  Signore  Gesù  dava  lezioni  , co- 
me fi  danno  da’Maeftri  di  autorità;  che 
finito  un  propofito  , ne  propongono  un 
altro  , e addottrinano  bene  ne’ punti  da 
lor  propofti;  nè  a loro  imporra,  che  non 
fieno  connelfi . Dalla  prefenza  del  bam- 
bino, che  teneva  prefio  sè  , prele  occa- 
fione  di  fuggerire  agli  Appoftoli , e in  elfi 
a noi  due  importali? ifiìme  verità:  l’una 
doverli  ftimare  ben’ impiegata  ogni  fatica 
nell’ammaeftrare  i fanciulli  cominciando 
dalla  loro  più  tenera  età  : 1*  altra  do- 
verfi  avere  una  lèmma  attenzione  di 
mai  , o con  fatti  , o con  parole  , non 
contaminare  con  ifcandali  quegli  anni , 
facili  a ricevere  ogni  impresone  , per- 
chè ancor  teneri.  Allettò  all’iflruirli  con 
pazienza  , e con  carità  per  amore  di 
CriftoGesù,  alficurando,  ch’egli  avreb- 
be accettato,  come  fatto  a sè  ciò  , che 
a loro  fi  folle  fatto  per  amor  luo  ; an- 
zi non  tanto  fi  farebbe  rimeritato  quali 
fervigiopreftato  alla fua umanità,  quan- 
to come  preftato  al  Divin  Padre  , che 
avevaio  mandato  al  mondo  . Atterrì 
dallo  fcandalizzarli  , dichiarando  , effe- 
re  quello  tanto  il  gran  male  , che  me- 
no male  ne  darebbe  un  uomo  , che 
con  legata  al  collo  una  di  quelle  ma- 
cine , che  fi  aggirano  da’  giumenti  , 
folfe  precipitato  nel  mare  ; di  quello  , 
che  fia  per  darne  , chi  pregiudica  alla 
fede  , o alla,  buona  educazion  di  un 
fanciullo  con  qualche  fcandalo»  Accioc- 
ché poi  alcuno  non  infe riffe  da  quella 
dottrina  , elTere  bensì  gran  reato  lcan- 
dalizzare  i fanciulli  , non  così  fcanda- 
lizzare  gli  adulti  , aggiunfe  Cubito  ; 
Guai  al  mondo  , cioè  mifero  il  mon- 
do per  cagion  degli  fcandali  : In  rama 
moltitudine  di  gente  perversa  è morair 
mente  impofiìbile  , che  non  ci  fi  pre- 
fentino  fcandali  ; ma  roifeno  colui  , da 
cui  fi  fpicca  lo  ‘ fcandalo  . Appena  fi 
troverà  altro  peccato  , contro  ft  qua- 
le il  Salvatore  fi  IcaglialTe  con  mag- 
gior enfafi  . Indi  fi  rivoltò  ad  arma- 
re ancor  qui  in  cafa  gli  Appoftoli  , co- 
me • 
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me  già  aveva  armati  i Discepoli  nel 
Tuo  Sermone  lui  Monte  , e come  lo  ve- 
dremo in-  tal  occalione  premunire  le 
Turbe  con  calda  efortazione  a guar- 
darli , e allontanarli  da  qualunque  co- 
là , e da  qualunque  perfona  , che  met- 
ta intoppo  alla  noftra  fede  , o alla  no- 
lira  pietà  , e ci  dia  fpinta  a qualche 
peccato  : Ci  li  a cara  , ci  Ha  importan- 
te ci  Ha  utile  , quanto  il  noftro  oc- 
chio , la  noftra  mano  , il  noftro  pie- 
de , conviene  fiaccarli  da  lei  . Meglio 
è privarci  per  brievc  tempo  di  cola  , o 
perfona  a noi  utile  , imporrante  , ca- 
ra , che  ardere  dentro  all’  Inferno  per 
rutta  l’eternità  ; dove  il  verme  di  que’ 
mi  le  ri  dannati  mai  non  muore  , e il 
loro  fuoco  mai  non  fi  eftingue  : Anzi 
it  fuoco  ftefto  ferve  come  il  faie  a con- 
■ Servarli  , e que!  fuoco  farà  appunto  il 
làle  , con  cui  fi  conl’erveran  quelle  vit- 
time confecrate  al  Divino  furore.  Com- 
pi quello  paragrafo  avvertendo  gli  Ap- 
poftoli  , a valerli  in  tempo  del  fale  di 
buona  dottrina  , e di  virtù  : poiché  il 
làle  cattivo  , tormentofo  , quale  farà 
il  fuoco  dell’  Inferno  , non  è capace 
di  condimento  , che  temperi  la  lua  a* 
crimonia  : e rialludendo  alla  difeordia  , 
eh’  era  nata  tra  loro  Culla  pretelà  mag- 
gioranza : Abbiate  , dille  , in  voi  là- 
le , cioè  prudenza  , e abbiate  pace  tra 
voi. 

Indi  pafsò  di  nuovo  a raccomandare 
la  butyia  educazion  de’  fanciulli  , av- 
vertendo bene  , che  non  fe  ne  trascu- 
rarti: pur  uno  , e portò  tre  motivi  : la 
premura  che  anno  per  loro  personag- 
gi sì  qualificati  , e potenti  , quali  fon 
gli  Angioli  ; la  premura  che  n’  à Ge- 
sù uomo  , e la  premura  che  n’  à Id- 
dio . Non  trafcurate  , dille  , non  de- 
prezzate alcuno  di  quelli  fanciulli,  poi- 
ché i loro  Angioli  Tempre  vedono  la 
fàccia  del  mio  Padre  , che  Ila  ne’  Cie- 
li . Non  dirti:  ciò  , come  cofa  l'pezia- 
lc  agli  Angioli  cuftodi  de'  fanciulli  ; 
quali  che  gli  altri  non  fiano  tempre 
beati  colla  medefima  villa  ; ma  di  que- 
lli foli  parlò  , perchè  quelli  foli  erano 
al  propofito  del  difeorfo  . Così  noi  di- 
remmo: Non  difprezzate  quel  povero  ar- 

C a/i  no  [opra  il  S.  Yang. 
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tigiano  , perchè  i Suoi  fratelli  lon  Tem- 
pre yi  corte  : Non  oltraggiate  quel  po- 
vero Servidore  , perchè  à un  protetto- 
re , che  lo  ama  , ed  è Sempre  a’  fian- 
chi del  Re  ; nè  con  ciò  vorrern  inten- 
dere , che  altri  ancora  non  abbia  fra- 
telli in  corre  , o protettori  a’  fianchi 
del  Re  ; ma  di  quelli  non  facciamo- 
menzione  , perchè  non  fono  al  propo- 
fito nel  noftro  fine  . La  forza  deir  ar- 
gomento era  grande  in  doppio  riflerto  : 
cioè  t.  Se  Spiriti  Signorili  , che  Tempre 
vagheggiano  la  Divina  ertènza  , nulla-., 
dimeno  allibano  anco  a’  fanciulli  , e li 
cuftodilcono  àncora  in  quella  età  , nè 
la  deprezzano,  r.è  la  traicurano,  quan- 
to piu  dev’  ella  non  tralcurarft  , nè  di- 
I prezzarli  dagli  uomini  tanto  inferiori 
a quegli  Spiriti  > x.  Eifendo  anco  i fan- 
ciulli lotto  la  protezione  di  perlonaggi 
sì  cari  a Dio  , che  tiene  Sempre  a lo—, 
ro  1 velato  il  luo  volto  , devono  rilpet- 
tarfi  in  grazia  di  tai  Protettori  -,  eh’  ef- 
lendo  da  Dio  favoriti  polfono  impetra- 
re molti  beni  a chi  colevi  , e mol- 
ti gaftighi  a chi  tralcuri  , o deprez- 
zi i fanciulli  , da  lor  cuftoditi  , e pro- 
tetti . 

Il  fecondo  argomento  fu  per  riguar- 
do alla  umanità  artunta  dall*  Eterno 
Verbo  , non  a fine  di  ialvar£  i Sali  a- 
dulti  , ma  a fine  di  Salvar  tutti  anco 
i fanciulli  . Non  dover  lem brar  loro  di 
perdere  il  tempo  , fe  ammadlrino  , e 
conducano  all’  Ovile  di  Crifto  anco  un. 
Solo  fanciullo  , che  , non  avendo  fen- 
no  , e maturità  , va  errando  , e.à  bi-, 
fogno  di  chi  lo  guidi  alla  greggia  . 
Spiegò  quello  argomento  colla  lòmi- 
glianza  di  un  Pallore,  che  avendo  cen- 
to pecore  lafcia  le  novantanove  nei  pa- 
scoli di  que’  monti  , dove  ei  le  à gui- 
date , e va  a cercare  quell’  una  , che 
andò  errando  , e fi  è Smarrita  : e le  la 
trova  , più  fi  rallegra  di  lei  che  deli’ 
altre.  E qui  aggiunte  il  terzo  argomen- 
to , non  ertere  volontà  del  Divin  Pa- 
dre , che  pera  alcuno  dì  quelli  fan- 
ciulli ; onde  operare  contro  il  Divino 
volere  , chi  trascurando  la  loro  educa- 
zione , e iftruzione  , li  lafcia  perire. 
Erano  Itati  attentiflìmi  a quelle  le- 
T 3 *'0- 
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zìoni  gli  Apportoli  > quando  San  Gio- 
vanni , fentendo  , che  il  buon  tratta- 
mento fatto  ad  altri  in  nome  di  Ge- 
sù , da  tifo  gradi  vali  come  colà  fua  > 
fornirti  rifvegliare  un  certo  rimorlo  nel- 
la coscienza  , benché  lo  fcrupolo  forte 
in  altro  propofito  . Si  era  trovato  un 
uomo  , il  quale  non  era  del  feguiro*del 
Divino  Maeftto  ; pure  discacciava  fran- 
camente i demonj  in  nome  di  Noftro 
Signor  Gesù  Crillo  : giudicarono  gli 
Apportoli  , quello  effere  un  efercizio  di 
autorità  riferbato  a loro  foli , e al  feli- 
ce elorcifta  , non  effondo  nel  numero 
de*  Difcepoli  » vietarono  il  valerli  del 
Nome  Onnipotente  , e gli  comandaro- 
no 1‘  allenarli  dagli  eforcifmi  . Or  al 
fornire  , effere  cofa  a Noftro  Signore 
Gesù  gradita  il  ben  trattare  chi  che  fof- 
fe  nel  di  lui  Nome  , pensò  poter  crtere 
cola  a lui  parimente  gradita  , che  chi 
che  forte  in  di  lui  Nome  dilcacciarte  i 
demonj  : per  tanto  propofe  il  feguiro  , 
per  eflfere  appagato  nel  dubb  o . Il  Di- 
vino Maeltro  lo  appagò  : No  , diffe  , 
non  fate  tali  divieti  , Si  può  bene  an- 
co a un  uomo  per  ver  fo  comunicare  la 
grazia  di  difcacciare  demonj  , e opera- 
re miracoli  ; ma  per  perverfo , che  lìa , 
non  potrà  operare  prodigi  in  mio  No- 
me , e fuhito  parlar  male  di  me  . Chi 
fi  vale  delle  fteffe  voftr*  armi  , e non 
è veltro  nemico  , conlìderatelo  come 
confederato  . Chi  » confiderandovi  per 
miei  , vi  darà  in  grazia  mia  una  fem- 
plice  tazza  d’  acqua  , avrà  la  fua  mer- 
cede re  qui  lafciò  , che  i Difcepoli  ri- 
cavaffero  la  confeguenza  , che  molto 
più  riceverebbe  mercede  , chi  ufando 
mifericordia  col  prortimo  in  di  lui  No- 
me liberartelo  dal  demonio.  Non  ritrat- 
tò già  qui  il  Salvatore  ciò  , che  avea 
detto  in  altra  occalìone  : Qui  non  efl 
mecum  , eontra  me  efl  r Ivi  aveva  dt- 
chiarati  fuoi  nemici  coloro  , eh’  ertendo 
obbligati  ad  effere  a lui  conformi  ne* 
fornimenti  , e magifteri  , non  fi  accor- 
davan  tton  lui  , e aderivano  a infogna- 
mene coatrarj  : qui  , come  vedefi  dal 
con  fello  , vuole  , che  gli  Apporteli 
guardino  come  amico  , chi  cogli  ftertì 
lor  mezzi  promove  il  bene  del  prortimo. 
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e la  gloria  Divina,  benché  non  fia  nel- 
la lor  comitiva. 

Prufeguendo  poi  Noftro  Signore  Ge- 
sù il  fuo  difcoiio  cogli  Apporteli  con- 
ferì loro  1*  autorità  di  fcomunicare  , e 
l'eparare  dal  corpo  della  Chicli  i pecca- 
toti datinoli  , e oflinati  ; ma  premet- 
tendo alcune  regole  circa  1’  ufo  di  que- 
lla giurifdizione  . Vietò  , eh’  erti  facef- 
ler  da  giudici  precipitolì  in  propia  cau- 
fa  , e tomanuo  , che  procedeffero  rego- 
latamente anco  dove  luffe  fata  coi  irò 
loro  1’  ertela  . Comandò  , che  faccffero 
il  primo  parto  con  una  correzione  fra- 
terna , e Segreta  : nè  quella  una  volra 
fola  . L’  Apportelo  San  Pietro  11  imo  di 
proporre  una  idea  di  molta  carità,  chie- 
dendo al  Salvatore  , fe  fi  dovevano  tol- 
lerare fino  a l'ette  offefe  , corrifponden- 
do  con  fole  correzioni  Segrete  , e fra-  . 
temei  e il  Divino  Maellro  rifpofe,  non 
inlegnar  effo  a tanta  reftjignere  la  ca- 
rità, e la  pazienza  . TollerafTe  non  fet- 
te fole  , ma  fino  a fet tanta  fette  volte-, 
e ponendo  un  numero  determinato  per 
uno  indeterminato  ,-infegnò  , la  corre- 
zione ancora  co’ recidivi  dover  effere  ca- 
ritativa , e fegreta  fino  a tanto  , che 
fi  fperi  per  tal  mezzo  di  {arrivare  alla 
emenda  . O l*  oftnlòre  fi  emenda  , e 
il  prortimo  fi  è guadagnato  ; o non  fi 
emenda  , e non  per  quello  fi  deve  to- 
rto infamare  nel  pubblico  . Facciali  a 
lui  parlare  per  mezzo  d’una  , o df  dbc 
perfone  ; o riprendali  in  lor  prefenza  : 
Che  fe  1*  oflir.ato  non  arrendali  , allora 
fi  chiami  in  giudizio,  e fi  proceda  con- 
forme alle  leggi  del  foro  eftèrno;  quan- 
do poi  nulla  giovi  la  pubblica  giudica- 
tura , fi  mortifichi  la  pertinace  oftina- 
zione  colla  fcomunica  : e qui  agli  Ap- 
porteli fu  conferita  1’  autorità  di  ligare 
colle  cenlure  , e di  affolvere  : Qudicum- 
que  alligavcritis  fuper  terram , erunt  li- 
gata  Ì9*  in  Cario  , (y>  quacumque  f rive- 
riti* Juper  terram  , erunt  Joluta.  & in 
Cerio. 

Come  però  la  fcomunica  è la  maf- 
fima  delle  pene  , che  fi  poffa  vibrar 
dalia  Chiefa  , volle  che  forte  P ultimo 
de’rimedj,  a cui  fi  veniffe,  come  quan- 
do fi  tratta  di  recidere  da  tutto  un  cor- 
po 
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o una  parte  infetta  . Accennò  il  gran 
tne  , che  perde  uno  fcomunicato  , che 
perde  la  partecipaz-one  delle  altrui  pre-, 
ci  , riponendo  quanto  abbiano  di  forza 
le  preci  unite.  Itera  m dico  vebìs:  fi  duo 
ex  vobis  confenferint  fuper  terram  , de 
omni  re  , quamcumque  petierìnt  , fiet 
illn  a Taf  re  meo , qui  in  Cce/is  efi  : ubi 
enim  fttnt  duo  vcl  tres  congregati  in  no- 
mine meo  , ibi  fum  in  medio  eorum  . Se 
le  orazioni  di  due  giudi  uniti  , duo  ex 
vobis  , anno  tanta  forza  , e qual  for- 
za avranno  le  orazioni  della  Chiefa  u- 
nita  ? Su  quelle  non  può  riporre  fidu-- 
eia  , chi  come  putrido  membro  n’é  re- 
cito colla  fcom unica  . Forte  ancora  con 
quello  detto  infinuò  , che  comunque  g 
ciafchedun  degli  Appodoli  , e in  erti  a’ 
lor  fucceffori  egli  avefle  conferito.il  di- 
ritto di  fulminar  le  fcomuniche,  erit  ti- 
bi  fìcut  Ethnicus  , isn  publicanus  , però 
nell’  ufarc  quefto  diritto  fentiftéro  il  pa- 
rere anco  d’  altri  Eeclefiadici  , nella  u- 
nione  de*  quali  taunati  per  giudo  zelo, 
ei  non  manderebbe  del  fuo  lume  , e 
del  fuo  ajuro  . Dal  detto  di  Nodro  Si- 
gnore Gesù  agli  Appodoli  in  ordine  al 
correggere  i peccatori  a loro  ingiuriofi  , 
ì Santi  Padri  argomentando  a majori 
ad  min us  ricavano  alcune  regole  ge- 

nerali  per  tutti  circa  la  correzione  cari- 
tativa , e fraterna  . I.  Queda  edere  di 
precetto  a*  Prelati  , e a tutti  coloro  , 
che  anno  governo  . IL  ognuno  edere 
obbligato  ad  ajurare  con  quello  foc- 
corfo  il  fuo’  prodimo  , quando  fptrì  di 
poterli  cimentar  con  profitto  . IH.  non 
doveri»  mettere  in  pubblico  gd  altrui 
peccati  , quando  colla  correzione  fra- 
terna fi  pollano  emendare  in  fegrero  . 
IV.  non  doverli  riportare  al  foro  eder- 
no,  a proceffo,  e a giudicatura  , quan- 
do fi  porta  privatamente  riparare  con 
carità. 

Finalmente  a ben  imprimere  nella 
mente  degli'  Appodoli  queda  verità  , 
dover  noi  co’  nodri  profilimi  edere  mr- 
fericordiolr  , fe  vogliamo  , che  da  Dio 
a noi  fi  ufi  mifericordia  ; Nodro  Si- 
gnore Gesù  raccontò  la  Tegnente  para- 
bola ; Mentre-  -un  Re  chiamava  i foci 
Mi  ni  d ri  a rendere  i conti  » un  fi  trovò 
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a lui  debitore  di  una  gravi  dima  fomma 
di  dieci  mila  talenti  : nò  avendo  il  me- 
fchino  , come  Soddisfare  pel  grofio  de- 
bito , comandi  il  Re  , che  fi  vendrife, 
e il  debitore  , e la  moglie  , e i figli  , 
e quanto  aveva  , e fi  loddisfaceffe  alla 
Camera  . Allora  il  mifero  fi  buttò  ge- 
nufledo  a*  piedi  del  fuo  Sovrano  , fup- 
plicando  , che  ave/fe  pazienza  , conce- 
derti dilazione,  e redimirebbe  il  tutto. 
Pregò  , e ottenne  fopra  la  fpcranza  , e 
la  fupplica  . Chiefe  dilazione  ,j  ottenne 
remi  mone  . Morto  il  padrone  a pietà 
condonò  il  debito  , e rivocò  la  temen- 
za . Allora  fatto  baldanzofo  colui  , che 
doveva  partire  tutto  umilrato  , trovò 
un  fuo  compagno  , con  cui  aveva  un 
piccol  credito  di  cento  danari  , e fat- 
toiegli  colle  mani  alla  gola  lo  affogar 
va  , paga  dicendo  , paga  il  tuo  debi- 
to : H mifero  impotente  a pagare,  get- 
tatoli colle  ginocchia  a terra  , chiedeva 
anch*  erto  dilazione  , e pazienza  i ma 
in  damo  ; non  1*  ottenne  ; il* crudele 
fenza  mifericordia  lo  fece  chiudere  in 
carcere  » dove  dimorarte  chìufo  fino  ad 
avere  pagato  . Intriditi  a tal  vida  i 
compagni  de!  debitor  carcerato  , rac- 
contarono al  Padrone  il  feguito  : e que- 
di  , chiamato  a fe  Tuoni  crudele , ah, 
gli  dille  , lèi  vi  dorè  perverfo  ! Io  , per- 
ché mi  ai  pregato  , ti  ò rimedio  tutto 
il  tuo  debito  : Non  dovevi  tu  dunque 
edere  mifericordiofo  con  un  tuo  compa- 
gno , dopo  avere  provato  mifericordio- 
fo verfo  te  il  tuo  Padrone  ? Cosi  fde- 
gnaro  Io  confegnò  ai  carcerieri  : redaf- 
le  in  ferri  fino  che  avelfe  pagati  rutti  i 
Tuoi  debiti  . CV  già  altra  volta  notato, 
ma  conviene  rifovvenirfene  , nelle  para- 
bole dirli  alcune  cofe  , acciocché  abbia 
maggior  grazia  il  racconto  , non  ac- 
ciocché abbiati  forza  alla  applicazione  . 
Il  venderli  moglie  , e figli  , il  riferirli 
dagli  altri  fervido» i T accaduto  , il  te- 
nerli in  carcere  per  nn  debito  già  con- 
donato , non  fono  per  dottrina  , ma 
per  ornato  della  parabola  : poiché  Id- 
dio non  punifee  gT  innocenti  con  pe- 
ne eterne  ; né  à bifogno  di  relatori  , 
per  avere  notizia  di  noftre  colpe  ; nè 
condanna  per  quelle  colpe  , che  da  lui 
X 4 fi  Co- 
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fi  fono  già  perdonate  : la  forza  Ila  in 
quello  : perchè  il  Servidore  aveva  pro- 
vata in  sé  la  mifericordia  del  fuo  Pa- 
drone, e ciò  non  oliarne  pon  volle  ufa- 
re  mifericordia  con  un  al»ro  Servidore  , 
anzi  trae  rollo  con  crudeltà  ; non  trovò 
poi  mifericordiofo  il  Padrone,  c gli  die- 
de a giuda  pena  della  fua  crudeltà  il 
doverla  feontare  in  carcere  , fino  ad 
avere  pagata  una  multa  proporziona- 
ta : e perchè  quella  da  lui  non  fi  fa- 
rebbe adequatameli  re  pagata  giammai  , 
così  fu  condannato  ad  un  carcere  , dal 
quale  non  farebbe  ufeito  giammai.  Que- 
llo effere  il  lignificato  della  parabola  , 
lo  caviamo  dal  conteflo  , e dalla  ap- 
pi icazion  , che  ne  fece  Noflro  Signor 
Gesù  Criflo  . Così  , diffe  , il-  mio  Pa- 
dre Celelte  tratterà  voi  , fe  non  perdo- 
nerete di  cuore  al  voltro  Profilino  le 
▼olire  offefe. 


ET  T I M Ò 


CAPO 


VII. 


Noftro  Signor^  Gesù  palla  ai  confini 
della  Giudea  di  là  dal  Giordano,  do- 
ve dà  varj  documenti  fingolarmenie 
circa  il  Matrimonio  , e P attacco  al- 
le ricchezze  . Nel  viaggio  è ributta- 
to da’ Samaritani  . Zelo  di  Giacomo, 
e Giovanni. 

Et  faflum  cji  : Cum  confummaffet  Jefus 
fermones  iflos  , migravit  a Calila  a , 
Ì3r>c.  Matth.  io.  i.  ad  finem  espitis. 

Simile  cji  Rcgnum  Coelcrum  bowini  pa- 
tri f umiliai  , Ì3rc.  Matth.  20.  1.  ad 

9 num.  17.  . 

Et  inde  exurgens  venit  in  fine*  Judaa 
ultra  Jordanem,  & conveniunt  iterum 
turba  ad  eum  , Qv.  Marc.  io.  ).  ad 
num.  32. 

VaBum  efi  autem  dum  complerentur  dies 
■ affumpt  onis  e}us*y  (9*  ipfe  faeton  fuam 
firmavi t , ut  iret  in  Jerufalem  , Qv. 
Lue.  9.  51.  ad  finem  capitis. 

Omnis  qui  dimittit  uxorem  fuam  , iS'C. 
Lue.  16.  iS. 

Et  dixtrunt , ifc.  Lue.  17.  5.  ad  n.  11. 

^Afferebant  autem  ad  illum  infanta  , 
iS't.  Lue.  18.  15.  ad  nr  31. 


le  No 


Eflavano  ancora  circa  fette  rnefi 
al  compire  quel  tempo,  nel  qua- 
loftro  Signore  Gesù  doveva  efTere  af- 
famo, cioè  elevato  in  Croce,  e jsoi  af- 
famo alle  doti  de’  corpi  gloriofi  , e fi- 
nalmente affamo  in  Cielo  : Nel  men- 
tre che  fi  andava  compiendo  tal  tem- 
po , dum  complerentur  dies  affumptionis 
ejus  , effo  (labili  rifolutamente  di  an- 
dare a Gerufalemme  . Però  , dome  che 
i fuoi  Appolloli  erano  timorofi  de’  Giu- 
dei , non  volle  efporli  di  un  colpo  al 
cimento  , ma  volle,  che  da  luogo  me- 
no pericolofo  fi  avvezzaflero  a vede- 
re in  vicinanza  il  nemico  . Per  tanto 
non  li  conduffe  direttamente  in  quella 
Metropoli  i anzi  neppure  nella  Tribù 
di  Giuda;  ma  folamente  ai  confini,  la- 
feiando  tra  sé  , e la  Giudea  , il  fiume 
Giordano  . Era  numerofo  il  fuo  accom- 
pagnamento : if*  fecuta  funi  eum  turba 

mal- 
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multa  ; onde  dovendo  paflàre  per  certa 
Città  appartenente  a’  Samaritani  , fpe- 
tii  avanti  forieri  , acciocché  preparai- 
iero  per  quella  moltitudine  i convene- 
voli provvedimenti  . La  Città  non  era 
mal*  affetta  , e avrebbelo  ben’  accolto  , 
le  aveffe  voluto  ivi  fcegliere  la  l'uà  di- 
mora ; ma  , comecché  tutte  le  appa- 
renze indicavano  , eh’  egli  con  tutta 
la  lua  comitiva  portavafi  a Gerolohma, 
così  i Samaritani  lo  ributtarono  dalla 
loro  Città  . Non  era  molto  lontana  la 
fcfta  de’  tabernacoli  : e que’  Cittadini 
credettero  , eh’  ei  voleife  celebrare  in 
Gerufalemmc  quella  folennirà  . Ave- 
van  eglino  il  Monte  Gafizim  , e pre- 
tendevano, che  ivi,  non  in  altraCirtà. 
forte  il  luogo  deftinaro  da  Dio  a*  fiacri- 
ficj  , e alle  adorazioni  folennt ; e , co- 
me Cuole  accadere  in  ògnifcìfma,  ripu- 
tavano loro  offela  il  non  feguire  que- 
lla dottrina  ; e per  fino  le  donne  , co- 
me vedemmo  nella  Samaritana  , im 
bevute  di  quello  errore  , difendevano  la 
pretefa  riputazione  del  loro  Monte  con 
patitone  , e con  gelofia  . Sdegnati  full’ 
apprendane,  che  il  loro  Monte  da  No- 
Itro  Signore  Gesù  fi  pofponeffe  a Gero- 
folima  , rimandarono  i forieri,  con  in- 
tima , che  non  metterti;  piede  nella  lo- 
ro Cirrà  . Quella  ripuila  contraria  al 
jus  delle  genti  , fu  riocrel’cevole  agli 
Appoftoli  : e i due  G’ovanoi  , e Gia- 
como ripieni  di  certo  zelo  , eh’  era 

{tinrroflo  una  veemente  accenlione  d> 
degno  , furono  di  parere  , un  tal  oi 
traggio  doverli  gaftigare  col  fuoco  ; né 
dubitarono  di  poterlo  avere  pronto  dal 
Ctelo  , tanto  l'olo  che  il  Divino  Mac- 
ftro  preftafle  alla  efecuzione  il  con fe ti- 
fo . Propot'ero  a lui  quella  esemplare 
vendetta  , ma  ne  riportarono  una  giu- 
da riprenlìone  in  nfporta  . Forfè  noil 
avevano  dimenticata  la  lezione  di  mi- 
fericordia  , inculcata  a loro  poc’  anzi 
nella  Città  di  Cafarnao  ; ma  fi  lufin- 
gavano  , non  effere  vendicativo  il  loro 
genio  , quando  unicamente  fi  interelTa- 
vano  per  l’onore  del  loro  vilipelo  Mae- 
ftro  ; ed  elfi  al  miniftero  del  chiamare 
le  fiamme,  cercavano  il  di  lui  cenno, 
e dipendevano  dal  fuo  comando  . Ra- 
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I ro  è il  cafo  , che  i confidenti  a un  of- 
fèfo  Principe  propongano  configli  , o 
progetti  di  manluetudine  . Stimano  , <li 
non  parere  a ballanza  intereffati  nella 
fua  gloria  , fe  non  lo  attizzano  alia 
vendetta  . Ma  voi  non  Capote  , dreb- 
he  anco  a querti  Noftro  Signore  Gesù , 
di  quale  fpirito  voi  fiate  : lo  Ipirito 
del  Crillianefimo  é uno  fpirito  di  me.11- 
lìietudine  . Il  Figliuolo  dell’  uomo  , 
dille,  non  venne  per  togliere , ma  perlai- 
vare  agli  altri  la  vita  . Non  fi  entrò 
nella  feortefe  Città  ; fi  p.ifsò  ad  altro 
Cartello  . Per  iftrada  a lui  prefomortì 
un  uomo  , il  quale  quafi  fede  inna- 
morato di  lui  , fi  offerte  a l'eguirlo  in 
ogni  luogo?..  La  piena  de’  Santi  Pa  !ri , 
con  cui  dobbiamo  (lare  nella  intelligen- 
za delle  Divine  Scritture  , ci’  aflìcura  , 
che  1’  uomo  afluro  fi  accorto  con  dop-» 
piezza  di  animo  ; non  per  amore  di 
Gesù  , nè  per  diftaccamento  dal  fecole» 
ma  per  fuperbia  , per  cui  , mettendo* 
fi  nel  feguito  di  perfonaggio  sì  proti  i- 
giol'o  , fperava  di  arrivare  anch’  erto 
a far  miracoli  , e crelcer  di  porto  ; e 
o=r  avarizia  , per  cui  credeva  , che  co’ 
miracoli  avrebbe  potuto  far  gran  gua- 
dagno nella  moltitudine  , che  farebbe 
venuta  db' feguito.  11  b.nignilfimo  Sal- 
vatore noi  ributtò;  (blamente  difingan- 
nollo  » non  credeffe  entrando  nella  fua 
compagnia  di  eifer  per  vivete  con  lau- 
tezza : le  voi  pi  aver  le  lor  rane  , ^!i 
uccelli  dell’  aria  avere  i lor  nidi  ; sv  , 
non  aver  luogo  fermò  , dove  appog- 
giare il  capo  , per  prendere  un  pò  di 
ri  poto  . Se  quelli  fi  convertiffe  , e mu- 
tato cuore  fi  aggiugneffe  alla  comitiva 
di  Nortro  Signore  Gesù  , i Santi  E- 
vangeltfti  noi  dicono  , e noi  noi  fap- 
pamo  : Ripeto  ciò,  che  Copra  ò fcrit- 
to  in  cafo  umile  dello  Scriba  , di  • cui 
parla  S.  Matteo  nel  Capo  ottavo  : for- 
c fi  può  penfare  , che  sì  ; ma  non 
juò  ac<~ertarfi  . Tolto  1*  uno  d’  ingan- 
no , Noftro  Signore  Gesù  fi  rivolle  .a 
un  altro  , e gli  diffe  : Seguitemi  : 
quelli  fi  diede  pronto:  unicamente  fup- 
plicò  per  una  brieve  dilazione  , rantoc- 
ché  poterti:  feppellire  il  fuo  genitore 
poc’  anzi  morto  : a quella  fepolrura 

non 
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non  era  necettarìa  la  fua  perfona  : fe 
tornava  in  fra  cafa  fi  farebbero  frappo- 
fti  altri  inroppi  alla  fua  pronta  ubbidien- 
za : lal'cia  , ditte  Gesù  > che  i morfi  fi 
feppellifcano  dai  loro  morti  , e tu  va 
( co’  miei  Difcepoli  ) e predica  il  Re- 
gno di  Dio  . Se  redatte»  il  facro  Tetto 
noi  dice  ; è però  attai  comune  la  opi- 
nione de’  Santi  Padri  , che  prontamen- 
te ubbiditte  , e fi  aggregarti:  ai  D'fcepo- 
li  * S.  Matteo  nel  Capo  ottavo  raccon- 
ta due  cafi  affano  fimili  » e quafi  colle 
Rette  parole  , onde  comunemente  que- 
lli ngiftrati  qui  da  S.  Luca  fi  reputan 
quelli  . Quanto  a me  gli  ftimo  affai  fi- 
rn ili  » ma  non  gl’  ideili  . Nè  l’  uno  , 
né  1*  altro  è accidente  si  <*raro  , che 
non  fi  vegga  accadere  frequentemente  . 
Molti  anco  al  di  d’  oggi  chiedono  di 
effereammertì  negli  Ordini  Religiofi  con 
Supplica  fervorofa  » nè  tutti  chieggono 
per  feguir  Crifto  » ma  per  migliorare 
fortuna  . Molti  anco  al  di  d’  oggi  ac- 
cettati negli  Ordini  Rel  igiofi  differifeono 
it  loro  in  gretto  » per  allìftere  ai  funera- 
li del  padre  » o per  dare  qualche  buon’ 
ordine  alle  lor  cole  ► In  cofa  » che  ve- 
diam  fpettò  accadere  » non  trovo  mara- 
viglia , fe  fia  due  volte  accaduta  nel- 
la predicazione  di  Noftro  Signor  Gesù 
Critto  . I due  de*  quafi  parla  S.  Mat- 
teo , fi  prefentarono  al  Signore  pretto  il 
lago  di  Tiberiade  » mentr’egli  era  full’ 
imbarcarli  , e fu  nell’  anno  fecondo  dt 
fua  predicazione  r gfi  altri  due  fi  pre- 
fentarono  fulla  ftrada  per  cui  ir  Signore 
ributtato  da’  Samaritani  portava!!  in 
altro  cartello,,  e non  per  Imbarco  , ma 
per  continuare  il  viaggio  di  terra , e fu 
nell’  anno  terzo  di  tua  predicazione  . 
Tanto  ricavafi  dall’  uno  » e dall’  altro 
confetto  , nè  fenza  molra  violenza  fi 
può  ridur  1*  uno  all’altro-  Quegli  , che 
in  S.  Marteo  chiefe  dt  feppell ire  fuo  pa- 
dre , fi  ofFerfe  a feguire  Gesù  fenza  in- 
vito di  voce  citeriore  : quegli  » che  iti 
San  Luca  fu  efprettamente  chiamato  : 
Se  qua  e me  . In  S.  Matteo  Gesù  gli 
diffe  » che  lafciaflè  ai  morti  il  penfiero 
di  feppellire  r morti  , ed  et  Io  legurtte: 
In  S.  Luca  pare  , che  il  Salvatore  gfi 
permette  fife  il  tornare  alla  fua  cafa  non 
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già  per  ingerirli  nei  funerali  , ma  per 
predicare  ai  dotneftici  ; certamente  Io 
fpedì  fubito  alia  predicazione  . Tu  (iu- 
te m rade  , ($-»  annuncia  Regnu m Dei. 
Anco  un  terzo  fi  efibt  a Noftro  Signo- 
re Gesù  di  feguirlo  ; ma  chiefe  anch’ 
egli  di  ritornare  nella  fua  cafa  , per  li- 
cenziarci da’  fuoi  cougiunti  , e feparar- 
fi  cogli  urtimi  abbracciamenti  . In  uo- 
mo, che  affatica  viaggiando  , o aran- 
do, il  fermarli  dal  moro  , o dal  lavo- 
ro , e voltarli  , e guardar  dietro  quan- 
ro  di  ttrada  abbia  fatto  , o di  terreno 
abbia  già  coltivato  , 'è  un  indizio,  che 
comincia  ad  annoiarli  della  fattea-  : in 
tanto  perde  il  tempo  , e non  coltiva  , 
e non  viaggia  - Quella  occhiata  tenera 
gettata  fu  i congiunti,  quello  interrom- 
pere il  feguire  Gesù  per  dare  a loro , e 
ricevere  Icambievoli  ampfetti  , era  ca- 
rattere di  fpirirual  fvogliatezza  ; e chi 
feconda  1'  umor  di  quella  non  è molto 
difpofto  alla  perfezione  Evangelica.  Tan- 
to fignificò  Noftro  Signore  Gesù  col 
rifpondere,  che  chi  metta  mano  all’ara- 
tro , fi  ferma  , e oziolo  , e fvogliato 
guarda  addietro,  non  è abile  si  Regno 
di  Dio. 

Dal  cartello  de’  Samaritani , o di  chr 
che  fótte,  dove  il  Signore  ributtato  da  altri 
Samaritani  alloggiò,  prufeguì  il  fuo  cam- 
mino ; e fi  fermò  pretto  i confini  della 
Giudea  di  là  dal  Giordano-  Olire  la  co- 
mitiva numerolà,  cheaccoropagnavalo , 
concorle  altra  moltitudine  di  popolo:  ed 
elfo  tutti  iftruiva  conforme  al  fuo  con- 
fneto  : Rifanava  ancora  tutti  gli  infer- 
mi» in  maniera,  che  nettano  a lui  pre- 
lentavafi  , che  riportartè  a cafa  il  fuo 
malore  . AI  iuo  Onnipotente  comando 
ognuno  reftava  perfettamente  fanato  . 
Cosi  tutti  averterò  cercata  la  fanità  an- 
cor dell’ Anima,  ma  molti  venivano  fro- 
dolentemente  per  tentarlo  , e criti- 
care le  di  lui  parole  , non  per  ricevere 
da  etto  la  falere  delle  lor  Anime  - 
Tati  conforme  al  loro  l'olito  vennero  i 
Farifer , e captiofaroente  I’  interrogaro- 
no, fe  fotte  lecito  il  repudiare  la  moglie 
per  qualfivoglia  cagione,  quacumaue  ex 
caufa  . Se  rtipondeva  , che  no  , avreb- 
bero ditlimulato  il  quacumque  ex  cau - 
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r*>  avrebbero  flrepitato  , rivocar  etto  ] 
i privilegi  concerti  da  Mosé  a pii  uo- 
mini Maritati  : Mosé  aver  permetto  il 
ripudio  ; il  dirlo  illecito  ettere  un  per- 
petuare il  pelo  di  una  Moglie  odiofa  fu 
un  infelice  marito  ; e come  molti  l'ono 
i mariti  annoiati  delle  loro  contorti,  pii 
avrebbero  allarmati  contro  i nuovi  in 
fegnamenti  . Se  poi  rupondeva , che  si , 
avrebber  dittemmato  , ir.lègnar  elfo  po- 
tere ognuno  a luo  piacere  cacciar  di 
cala  la  fua  conforte  j dottrina  , che 
pareva  potette  ballare  ad  inimicargli 
ogni  donna  - Il  Divino  Maeflro  , che 
ben  conofceva  la  loro  doppiezza  , gli 
interrogò,  cofa  avette  comandato  Mosé: 
e con  fol  tanto  li  convinte  , che  tu 
quello  argomento  non  v’  era  alcun  pre- 
cetto nella  legge  ; onde  fe  Mosé  avea 
data  in  queflo  argomento  qualche  per- 
mittionc  , etto  maggior  di  Mosé  pote- 
va bene  dilatarla  , o reflrignerla  , fen- 
za  eflèr  foggetro  a giufla  cenfura  . Etite 
non  dittero  , aver  Mosé  dato  comando, 
perchè  noi  potean  dire  : dittero  -,  aver 
data  la  permiflione  di  fcrivere  la  pa- 
tente del  ripudio  , e così  licenziare  la 
Moglie  . Quella  rifpofla  ancora  fu  ma- 
liziosa , tacendo  dna  circolìanza  , che 
buttava  a terra  la  loro  propofla  . Mo- 
sè  mai  non  aveva  permetto  il  ripudio  , 
quacumque  ex  caufa  ; ma  folamente  in 
occafione  che  I*  affetto  maritale  foffe 
impedito  da  qualche  pofinva  deformi- 
tà della  Moglie.  Si  acceperit  bone  uxo- 
rem  , babuerit  eam  , è?'  non  ince- 
nerii grattar»  ante  oculos  ejus  propterali- 
quam  faditatem  , fcribet  l bellum  repu- 
dili {pc.  Deuter.  24.  1.  Però  Noflro  Si- 
gnore Gesà  prefe  ciò  , eh’  effi  davano  i 
il  ripudio  effere  flato  una  pura  permif- 
iione  , non  un  precetto  legale  : e qui 
mife  loro  in  veduta  il  Divino  coman- 
damento fatto  fino  nella  prima  irti r u- 
zione  del  Matrimonio  . “>(0»  legiftit  , 
quia  qui  fecit  hominem  ab  initio  , ma 
Jculum  , ÌT  fa  mi  ria  m feeit  tos  ? & di-  \ 
xìt  : Tropter  hoc  dimittet  homo  Vatrem 
Matrem  , {90  adbareb/t  uxori  fua  , 
Ì9n  erunt  duo  in  carne  una  : ltaquejam 
non  funt  duo , fed  una  caro  . Il  Salva- 
tore citò  dal  làcro  Genefi  * le  paro- 


le  dette  da  Adamo,  e col  citarle  ci  fe- 
ce intendere  , aver  quegli  così  parlato 
per  Divina  rivelazione  ; effere  quelle  in 
bocca  di  Adamo  , ma  effere  parola  di 
Dio.  Onde  poi  il  Divino  legislatore  da 
quel  momento  rivocò  la  permitttoft  dei 
ripudio.  Ottod  ergo  Deus conjunxit , homo 
non  feparet . A quella  dottrina  oppofero 
Subito  i Farifei  : e perche  dunque  co- 
mandò Mosè  lo  fcrivere  il  libro  dei  ri- 
pudio, e licenziar  la  conforte  > Lo  per- 
niile, ripigliò  Gesù,  e lo  permife,  (co- 
si tttruito  da  Dio  ) per  la  durezza  del 
voflro  ci'ore  ; ma  da  principio  noh  fu 
così  , nè  così  dev*  crtere  in  avvenire  . 
Qui  richiamò  fe  leggi  del  Matrimonio 
alla  fua  prima  iftituzione.  Vietò  il  ri- 
pudio lotto  qualunque  titolo  ; e fi  di- 
chiarò di  permetterlo  a fola  pena  dell* 
adulterio  : Vietò  al  Marito  il  chiamare 
nuova  conforte  al  fuo  talamo  vivente  la 
prima.»  contutrocchè  ripudiata,  perchè  rea 
di  infedeltà  coniugale  $ efinalmente  vie- 
tò alla  donna  , benché  dal  Marito  li- 
cenziata, il  pattare  a fecondo  nozze  vi- 
vente il  primo  -,  c dichiarò  illeciti,  in- 
validi , adulterini  , (e  fi  facettero  tai 
Maritaggi  r Avea  già  fatta  quella  rivo- 
cazione , e data  quella  dottrina  altra 
volta  i ma  Pavea  data  privatamente  , 
e a pochi  Difcepoli  nel  difeorfo  a loro 
fatto  fui  Monte;  Qui  la  ripetè  pubblica- 
mente a’  Faritei  , e alle  Turbe  ♦ Nef- 
ìun  Cattolico  al  giorno  d’oggi  può  du- 
bitare , quello  eflere  il  vero  fenfo  delle 
parole  di  Noflro  Signore  Gesù  in  S.  Mat- 
teo. Qnicumque  dimiferit  uxorem  , Ì9*c. 
poiché  cosi  limo  Spiegate  dogmaticamen- 
te , e definitivamente  dal  Sacro  Conci- 
lio di  Trento.  Nel  Capo  qumro  del  Li- 
bro fello  fpiegando  il  Sermone  fui  Mon- 
te ò trattato  quella  fletto  argomento,  e 
colà  rimetto  il  Lettore.  Che  le  egli  con- 
tro gir  Eretici  brama  averne  informazio- 
ne maggiore,  legga  tra  gli  altri  il  dot- 
tittimo  Maldonato  fopra  quello  Capo 
decimo  nono  di  San  Matteo  . I Farffei 
non  ebber  che  dire  : i Difcepoli  dopo 
licenziate  le  Turbe  , entrati  in  cafa  , 
tornarono  col  difeorfo  follo  fteflò  argo- 
mento , e dì  nuovo  interrogaron  il  Di- 
vino Maelìro  j c quelli  con  chiarezza 
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ancor  maggiore  diede  loro  la  dottrina 
generale  . Che  chiunque  in  avvenire 
per  qualfivoglia  titolo  averte  lafciata  la 
prima  moglie  , e lei  vivente  altra  a se 
ne  annodarti  , farebbe  adultero  ; e fi- 
ip  il  mente  le  la  donna,  lafciato  il  pruno 
Marito  , lui  vivente  parta  He  ad  altro 
maritaggio  , farebbe  rea  di  adulterio  . 
Gli  Appoftoli  ne  cavarono  una  confe- 
guenta  , e fu  ; non  edere  fpediente  il 
prender  moglie  con  condizione  sì  dura, 
nè  Noflro  Signore  Gesti  difapprovò  la 
loro  illazione  , e foggiugnendo  altri  vi- 
ver celibi  per  neccrtìtà  di  difettofa  na- 
tura portata  fin  dai  ventre  materno  ; 
altri  per  volontà  degli  uomini,  che  con 
taglio ingiuriofo  obbligaronoal  celibato; 
altri  finalmente  per  elezione  fpontanea, 
a finedi  fcrvire  più  perfettamente  aDio, 
e procacciarfi  gloria  maggiore  nel  Para- 
dito  , infinuò,  non  ert'ere  fuo  precetto  1* 
adenerfi  dal  matrimonio  ; ert'ere  però 
luo  configlio  , e cofa  di  molto  metito 
lo  fpolarfi  unicamente  a Dio  , e viver 
callo  . Mentre  erano  in  quelli  difeorfi  , 
cominciò  un  nuovo  Bullo  , e rifluito  dì 
gente  j ed  erano  Padri,  e Madri  , che 
altri  guidavano  , altri  portavano  i lor 
Bambini.  Nell'alto  credito,  che  aveva- 
na di  Noflro  Signor  Gesù  Grillo  , (li- 
mavano di  acquillarc  troppo  il  gran  be- 
ne a* piccoli  lor  figliuoli,  le  ottenevano 
fur  erti  la  benedizione  di  quella  mano  . 

I Difcepoli  non  avrebber  voluto,  che  fi 
recallc  quello  importuno  incomodo  al 
loro  Mae  Uro  ; confideravano  quella  vi- 
fita  come  inutile  , perchè  que’  Bambini 
non  erano  peranco  capaci  di  tdruzio- 
ne  : e [gridavano  quali  molelli  coloro, 
che  a Noflro  Signore  Gesù  recavano 
quello  impaccio  . Ma  il  benigniamo 
Signore  riprele  i riprenfori  indifcreti  : 
mollrò  di  compiacerli  della  innocenza 
di  quella  età  ; comandò  , che  a loro 
non  fi  impedirti:  l’accerto:  gli*  acca- 
rezzava, li  pigliava  tra  le  lue  braccia  , 
poneva  le  mani  fui  loro  capo  , bene- 
dicevali  , e diceva  , di  loro  eflère  il 
Regno  de’Cieli  : doverli  imitare  la  lo- 
to docilità  , [implicita,  umiltà  , inno- 
cenza ; e non  erter  per  giugnerc  al  Re- 
gno di  Dio  nella  gloria,  chi  colla  gra- 
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zìa  non  fi  faià  imitatore  di  quella  vir- 
tù , che  nella  tenera  età  elfi  vanno  e- 
fercitando  per  dono  della  natura. 

Ufcito  Noflro  Signore  Gesù  da  quella 
cafa,  per  illradagli  fi  prefentòun  uomo 
de’ più  principali  , c più  ricchi  di  quel 
paefe  , il  quale  cou  prolbndirtìma  rive- 
renza, e colle  ginocchia  a terra  , falu- 
ratolo  col  titolo  di  Maellro buono,  lo  in- 
terrogò , che  averte  a fare  , per  acqui- 
fere la  vira  eterna.  Alcuni  fon  di  pare- 
le,  che  quell’ uomo  fi  prefentarte  con  a- 
nimo  doppio  , c infincero  , nè  manca 
qualche  Santo  Padre  a favore  di  tal  opi- 
nione. Ma  in  verità  il  contello  dei  tre 
Hvangelifli  , che  raccontano  quello  fat- 
to , fpiega  un  animo  molto  lineerò  , e 
veramente  bramofo  di  giugnere  al  Pa- 
radìfo.  Chi  fi  accollava  con  doppiezza, 
nonfoleva  informarli  in  genere  delle  co- 
le necertàrie  alla  fua  falute  ; ma  fi  fa- 
ceva avanti  con  fottigliezze  , e con  in- 
tcirogAz  oni  captiofe  : gli  Evangeli- 

di  medefimi  in  tali  occafioni  foglioro 
far  avvertire  la  doppiezza  degli  infin- 
ceri:  Tent.mtcs  eum  : Cortoro,  che  pre- 
tendevano di  tentarlo,  non  fi  umiliava- 
ro tanto  di  Renderli  colle  ginocchia  fui 
nudo  terreno  ; e Nartro  Signore  Gesù 
non  dirtìmulava  di  conofcere  la  infin- 
cerità  delle  loro  propode  nel  tenore  di 
fue  rifoode  . Qui  non  abbiamo  alcuno 
di  quelli  contralTegni  di  ipocrifia  ; e quan- 
do troviamo  , che  Nodro  Signore  Gesù 
amò  qued’  uomo  , abbiamo  un  pegno, 
e una  pruova  ficura  per  affermare , che 
quedi  venne  con  animo  riverente,  e fin- 
cero  . Non  fi  contentò  di  chiamarlo 
Maedro  , come  altri  folevano  , ma  lo 
chiamò  Maedro  buono  . Abbiamo  al- 
trove olfervato  , che  Nodro  Signore 
Gesù  prendeva  frequentemente  qualche 
parola  dall’altrui  bocca  ; e valendofene 
infoilo  diverto  dalla  intenzione  di  chi  1’ 
avea  pronunciata  , 1’  tifava  ai  efporre 
qualche  importante  dottrina  : Cosi  fece 
qui.  Prete  il  tirolo  di.  buono  a lui  dato, 
ma  ufando  quella  parola  in  figrifica- 
to  di  bonrà  eden/. «ale  : Perchè  , d-flè  > 
m<  chiamate  ?oi  buono?  perchè  mi  in- 
terrogate fperando  da  Maedro  buono  la 
riipofta  ? Sappiate  , foto  Dio  t fio  re  ef- 
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fenzialmente  buono:  c fu  quanto  dire  : J to  di  amar  Diofopra  ogni  cofa,  di  non 
le  voi  mi  (limate  buon  per  eflenza,  do-  I nominare  il  luoNome  in  vano,  di  fanti- 
veti:  in  me  riconofcere  ia  mia  Divinità  : I ficare  le  tede , fi  contenga  nel  precetto' 
Se  volete  arrivare  alla  eterna  vita,  of- 1 dell’  onorare  il  Padre,  quando  Iddio  fi 
fervate  i Comandamenti  della  legge  Di-  I degna  di  accettare  queflo  titolo  da  no:, 
vina  : e perchè  1*  uomo  volenterofo  di  jche  da  lui  non  fiam  generati,  ma  fiam 
fua  falute,  dubitando  poter  edere  intro-  I creati . llDifcepolo,  che  come  dal  Con- 
dotto qualche  precetto  a lui  non  no'o,| tetto  fi  vede,  era  tra  i venti  , e venti- 
interrogò  quali  fodero  quelli  comanda-  I cinque  anni  di  età  , ettlndo  da  S.  Mat- 
menti.  Noftro  Signore  G^sù  rammentò  I teo  chiamato  tuttavia  adolefccns , rifpo- 
i precetti  della  feconda  tavola  della  legge,  I fé  di  avere  ofllrvati  quelli  precetti  fin 
i quali  da’Santi  Evangelitti  non  v.ngo-  ] dal  principio  delia  tua  gioventù  ; ma  ef- 
no  commemorati,  nè  coll’ordine,  conlfere  bramofo  di  fapere  , le  gli  redatte 
cui  nella  tavola  fono  ferirti  > nè  coll’  I che  adempiere.  Allora  Gesù  lo  guardò 
ordine,  col  quale  da  Noftro  Signore  Ge-  I fittamente,  e lo  amò,  e gli  ditte,  che  , 
sù  furono  mentovati;  e ciò  perchè  non  I le non  contento  difalvarfi,  volcttedr  più 
v’è  Miftero nell’ordine,  ma  la  loro  for- 1 vivere  con  perfezione  , andatte,  vendei* 
za  confitte  nell'  olfervarfi  la  loro  foftan-  I fc  rutti  i Tuoi  beni  , jlaffè  il  prezzo  in  li- 
za  ; tutto  poi  ridutte  in  compendio  col  I mofina  ai  poveri,  poi  venifle  , e lo  fe- 
concludere  : Amar  il  proTimo  come  sè  j guitti*  ; e in  tal  modo  non  folamente 
fletto  . Molti  fi  maravigliano  , come  il  I arriverebbe  a!  Cielo,  ma  in  Cielo  avreb- 
Signore  non  mentovarti  anco  i precetti  I be  un  teforo  di  maggior  gloria.  Quelle 
della  prima  tavola,  che  immediatamen- 1 parole  parvero  una  ìaetta  a funeftar  il 
te  riguardan  Dio,  e lono  ancora  più  Imo  cuore.  Vedeva  il  bene,  a cui  era  in- 
neceflarj  alla  falute.  Se  mi  fia  lecito  dii  virato,  vedeva  il  deb:to  di  corrilponde- 
tenrare  i legreti  del  Divin  gabinetto  , J re  all’  amore  , e degnazione  del  Divino 
credo,  che  il  difcretittìino  Maeftro  nonjMaefcro,  ma  come  pottldeva  abbondan- 
volefle  opprimere  con  fovverchie  dottri-  I ti  ricchezze,  r.on  aveva  la  gcnerofitàdi 
ne  la  debole  capacità  del  Difcepolo  : j disfartene  col  propofto  diftaccamento . Si 
Aveva  Gesù  accennato  , sè  efler  Dio  : | vide  però  quanto  le  ricchezze  non  ba- 
menrovando  il  primo  precetto,  che  cijftmoper  tenere  un  cuoi  e contento,  men- 
obbliga  ad  adorare,  e amare  un  Diofo-Jtre  da  quel  congrettb  il  giovane  partì 
lo  , i’arebbefi  poi  dovuta  aggiugnere  lai  ricco,  ma  malinconico.  Prete  il  Salva- 
dorrrina  al  rozzo  difcepolo  nuova  ettere  1 tore  quitta  occafione  di  liabttirc  mag- 
una  fola  la  Divinità,  ma  non  fuflìftcre  I giorment-*  i fuoi  Ddcepoli  nel  dittacca- 
in  una  (ola  Perlòna  ; altramente  quel  fifa- 1 mento  da’ beni  creati  ; e girando  (opralo 
rebbe  inlè  confidò:  avrebbefi  ancora  do- 1 lg  nardo  , quanto  è d (beile,  ditte  , che 
vuro  fpiegare  , che  voglia  dire  1*  amar  I chi  è ricco  entri  nel  regno  di  Dio  ! Af- 
Dio  fopra  ogni  cofa;  altramente  il  fup-  Icoltarono  i Difcepoli  con  maraviglia 
plichevole  non  avrebbe  potuto  pruden-  I quella  dottrina:  Com 'etti  era n poveri  ,co- 
temente  giudicare,  fe  averte  ottervató  o I sì  forti  credevano  , che  (e  le  ricchezze 
tralgredito  tale  precetto.  Di  più  tttèndo  I attaccano  con  mo'te  tentazioni  il  cuor 
i noftri  atti  interni , qual  è l’ amor  di  Dio,  I dell’ uomo  , non  fiano  meno  terribili  gli 
zfifficiliflimi  a difeernerfi  da  noi,  benché  I affali  i , co'quali  lo  mette  in  pericolo  !a 
fi  faccianoin  noi,  e da  noi,  non avreb-  J povertà.  Il  ricco  tentali  di  fuperbia  , il 
be  il  Difcepolo  potuta  avere  la  con  fola -povero  didifperazione:  quel  confida  tropr 
zione  di  dire , di  aver  oflervato  quetto  I po  in  sè  (letto  ; quelli  per  poco  diffida 
precetto  in  fin  da  giovane  . Per  altra  I troppo  di  Dio:  l‘uno  è portato  alle  pre- 
parte nefluno  oflerva  (labilmente  tutti  il  potenze,  l’altro  ai  furti;  Quegli  pecca  , 
comandamenti,  che  riguardano  il  prodi-  I perchè  à : quelli  pecca  , per  avere:  L’uno 
jno,  fe  non  olTerva  quei  che  riguardano  I abbonda  di  comodi  per  tenere  contente 
Dio  ; e fi  può  dire»  £he  anco  il  precet-jle  fue  pattioni , e l’ altro  forfè  moltiplica 

i pcc- 
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i peccati  per  quello  fteflò  , perchè  non 
avendo  il  comodo  per  contentarle,  pro- 
va più  violente  le  luepartìoni;  nè  pare, 
che  nelle  Caere  carte  Dio  forte  per  riporre 
le  ricchezze  tra' Cuoi  benefic),  quando  que- 
lle folTero  all’ uomo  una  miniera  sì  fecon- 
da di  eterni  danni  . Quindi  il  Divino 
Maeftrofpiegò  più  chiaramente sè  ftelfo, 
dichiarandoli , che  parlava  di  coloro,  che 
alle  ricchezze  avevano  un  irragionevole 
attacco,  e in  quello  ripongono  la  fiducia 
della  propria  felicità , e quefti  difficilmen- 
te indurfi  a mettere  il  piede  nel  Divin 
Regno:  è cofa  più  facile,  dirte,  cheun 
Camelo  parti  pel  foro  di  un  ago  di  quel 
che  fìa  , che  un  ricco  entri  nel  Regno  di 
Do.  Crebbetra  Difcepoli  la  maraviglia , 
e dicevan  tra  loro  : E chi  fi  porrà  fal- 
care? E Gesù  di  nuovo  mirandoli  , tra 
gli  uomini,  dirtè,  èimportibile,  non  co- 
sì appreflo  Dio  ; al  quale  le  cofe  , per 
difficili  che  fembrino,  fono  polTìbili . 

Molti  Scrittori  fi  affaticanonel  cercare 
fpiegazionr,  che  a loro  fembrino  più  pia- 
cevoli. Alcuni  per  forame  diago,  inten- 
dono, che  forte  una  porta  di  Gerufalem- 
me,  cosìangurta,  che  i Cameli  non  po- 
tevano entrar  per  erta,  fe  prima  non  de- 
ponevafi  la  loro  foma:  ma  nè  troviamo 
prelTo  antico  Scrittore  menzione  di  una 
tal  porta  ; nè  il  paragone  farebbe  fiato 
argomento  da  fartene  tanta  maraviglia 
in  quelconferto.  Altri  per  Cam: fo  inten- 
dono una  gommena  da  nave, fui  fondamen- 
to che  così  poffa  fnterpretarfi  il  tefto  greco  : 
ma  tutte  l’ altre  verfioni  intendono  non 
una  fune,  maquella  beftia  che  noi  chia- 
miamo Camelo.  Altri  dicono,  potere  Id- 
dio fare  un  ago  di  tal  grandezza  , che 
pel  fuo  foro  partì  facilmente  rat  beftia  : 
altri,  poterli  con  piccol’ago  dilatare  ad 
» ogni  difmifura  tal  f®ro,  e dicon  vero  , 
ma  poco  al  propofito  del  contefto.  Al- 
tri dicono  poterfi  un  Camelo  tagliare  in 
parti  così  minute,  che  ciafchednna  paf- 
■fi  pel  piccol  pertuggio,  finché  fianopaf- 
fate  tutte.  Altri  poterfi  un  Camelo  dal- 
ia Divina  onnipotenza  ridurre  a un  pùn- 
to , come  nel  Sacramento  dell’  Eucariftia 
fi  trova  il  Corpo  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto:  c quefti  ancor  dicon  vero,  ma 
non  conforme  all’idea  del  Sacro  tefto.  Il 
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vero  è,  che  ne’ detti  proverbiali  iperbo- 
lici fi  deve  attendere , non  ciò  > che  di- 
cono, ma  ciò,  che  pretendono  efprime. 
re.  Così  diciamo  nelle  cofe  affai  diffici- 
li a riufeire  , effer  più  facile  , che  un 
giumento  voli  per  aria,  nè  pretendiamo 
altro  efprimere,  fe  non  effer  cofa  didif- 
tìcilirtìma  riulcita.  Anco  Noftro  Signore 
Gesù  fi  valeva  de’ proverbi,  e delle  iper- 
boli , eh’  erano  famigliarirtìme  alla  lin- 
gua Ebrea:  E quando  dilfe,  effer  jitù fa- 
cile , che  un  Camelo  entri  pel  foro  di 
un  ago,  che  non  era,  che  un  ricco  at- 
taccato alle  ricchezze  entraffe  nel  Re- 
gno di  Dio,  usò  quello  proverbio  iper- 
bolico proprio  del  fuo  nativo  linguag- 
gio , unicamente  a far  intendere  effere 
quella  cola  d.fficile  ed  affai  rara.. 

Non  faprei  già  dire  sì  francamente  che- 
per  Regno  di  Dio,  Noftro  Signore  Ge- 
sù qui  intendeflè  il  Paradifo.  I difcepol? 
moftrarono  di  interpretare  così,  quando 
guardandofi-  l’un  l’altro  diflèr  tra  loro: 
Et  quis  potejl  Jalvus  fieri?  Ma  troviamo 
che  non  lem pre  intèndevano  fubito  il  ve- 
ro fenfo  del  loro  Maeftro . Regno  di  Dio 
nel  Vangelo  à molti  lignificati,  i qua- 
li fi  intendono  dai  contorti  . Alle  volte 
lignifica  il  Paradifo;  alle  volte  il  gior- 
no dell’eftremo  giudizio;  al  rre  volte  lk 
Chiefa  militante;  altre  volte  la  predica- 
zione Evangelica;  altre  volte  la  Trofefi 
fione  di  una  vita  perfetta:  E quella  Pro- 
felfione  di  vita  perfetta  pare  y che  qui 
intendeffe  il  Noftro  Signore  Gesù  nel  Re- 
gnodiDio»  Se  guardiamo  ri  contefto,  ciò 
diffe  in  propofito  di  un  giovane,  al  quale 
per  entrare  in  Paradifo , o fia , per  arri- 
vare alla  eterna  falute,  nulla  mancava: 
telo  mancava  l’abbandonar  le  ricchezze 
per  proféffare  una  vira  applicata  alla 
perfezione  . Si  vis  perfetta*  effe  , rade 
vende  qua  habes , &v.  Nè  il  Signore  lo 
invitò  a feginrlo  > con  quella  chiamata 
rifolttta,  colla  quale  avea  chiamati  tan- 
ti altri  ; dicendo  , feqvere  me  ; ma  lo 
chiamò  condizionatamente.-  Tu  mi  ai;  ri- 
cercato , cofa  fia  neceffario  alla  falute  : 
il  tuo  tenore  abituale  di  vivere,  con  cui 
ortèrvi  i Divini  precetti  , balla  per  lai- 
varti:  ma  fe  di  più  vuoi  elfer  jxrfctto, 
e avere  un  teforo  più  grande  nel  Para- 
difo, 
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ifìfo , va , e vendi  , ec.  Si  vis  perfeflus 
effe  , va  di  y vende  qua  babes  i$v.  11  gio- 
vane non  ebbe  il  coraggio  di  accignerfi 
a quella  perfezione:  partì  malinconico: 
e in  quello  propofito  dille . Dives  diffici- 
le introibit  in  Regnu  mC  ce  forum  , o come 
in  S.  Marco  , e il  fenfo  è lo  fteffo  , in 
Regnum  Dei:  dunque  pare  , che  per  Re- 
gno di  Dio  qui  non  fi  intenda  la  eter- 
na falute,  alla  quale  quel  giovane  cam- 
minava; ma  la  perfezione  , dalla  quale 
a lui  propofla  malinconico  ritiravafi.  Ag- 
giungo : per  quanto  fia  proverbiale  , e 
iperbolico  il  detto:  Faciliuseft  Camelum 
per  forame»  acus  tranjìre , quam  divitem 
intrare  in  Regnum  Dei  , à però  fempre 
forza  di  lignificare,  cflere  cola  aliai  rara 
e quali  miracolol'a  ; e non  reggiamo  , 
elTere  cofa  si  rara,  che  uomini  ricchi  vi- 
vano con  un  fanto  rimordi  Dio,  e of- 
fervanti  de’ fuoi  precetti,  in  maniera  che 
giungano  al  Regno  del  Paradifo  ne’  Cie- 
li . Ben  veggiamo,  elferecofa  rariifima, 
che  uomini  molti  facoltofi  nel  fecolo 
avendo  attualmente  il  polTelTo  , e ma- 
neggio di  lor  ricchezze,  le  vendano,  le 
•diftribuifcano  a*  poveri  , per  vivere  con 
perfezione  poveramente  a Dio  . Quanto 
poi  al  giovane,  di  cui  abbiamo  parlato, 
io  mi  perfuado , che  polliamo  piamente, 
-e  prudentemente  crederlo  falvo.  Quan- 
do il  Sacro  Vangelo  ci  dice,  che  Noftro 
Signore  Gesù  lo  amò,  intuitus eum dile- 
*it  eum  , ci  fa  intendere  una  fpezialità 
di  benevolenza  maggiore  di  quella,  con 
cui  amò  altri  uomini  pur  giudi  , che 
trattaron  con  lui  ; e 1*  amore  di  Noftro 
Signore  Gesù  era  operativo , non  oziofo: 
mi  perfuado,  che  quel  giovane  dall’  ab- 
boccamento col  Salvatore  partifle  mi- 
gliorato ; e fu  non  piccol  fegno  di  mi- 
glioramento il  partir  malinconico.  In  un 
uomo  imperfetto  è qualche  principio  di 
virtù  il  cominciare  a difpiacere  a sé  nello . 
Se  quel  giova  ne  non  avertè  cominciato  a 
far  qualche  ftima  di  una  vita  perfetta , 
non  farebbe  partito  con  quella  malinco- 
nia. Se  reftò  colle  fue  ricchezze,  ftimo 
affai  verifimile,  che  di  quelle  non  fiabu- 
farte.  Non  è però  inverifimile,  che  cre- 
l'cendo  colla  inquietezza  del  cuore  il  fa- 
vor della  grazia  , facelfe  col  decorfo  di 


ET  T 1 M 0,  zìi 

qualche  tempo  ciò  , che  non  fece  allo- 
ra : la  Divina  parola  è fomenta  , non 
fempre  dà  il  frutto  Cubito;  ma  va  ope- 
rando , e gettando  radici  nell’  animo  , 
che  poi  germogliano  , e danno  frurto 
a fuo  tempo  . I Santi  Evangelifti  non 
raccontano  il  fuccefTo  , perchè  a loro 
ballava  nel  lor  propofiro  l’efporre  l’oc- 
cafione  del  Divin  magiftero. 

Forfè  quella  fu  la  volta,  nella  quale 
gli  Appoftoli  fecero  illanza  a Noftro  Si- 
gnore Gesù  , che  accrefcdfe  la  loro  fe- 
de: e n’ebbero  in  rifpolla  , chefe  n’avcf- 
fero  quanta  un  grano  di  fenapa,  avreb- 
be detto  a quella  pianta  di  Moro  , che 
avevano  in  villa;  Levati  dalle  radici,  e 
trafportati  in  mare,  ed  efta avrebbe  ub- 
bidito. Altra  volta  aveaciò  detto  di  un 
Monte  ; perchè  era  in  vicinanza  , e a 
villa  del  Monte:  qui  ciò  dilfe  del  Moro, 
rchè  era  in  vicinanza  , e a villa  del 
oro  ; e nell’  una  , e nell'altra  efpref- 
fione  diede  un  medefimo  documento  ; 
efiendo ugualmente  imponibile  all’uomo, 
e ugualmente  facile  a Dio  il  muovere 
al  comando  della  fola  voce  un  albero  , 
e un  Monte  . Aggiunle  allora  S.  Pietro 
una  domanda  ; Signore,  dicendo  , ecco 
noi  abbiamo  abbandonata  ogni  cofa  , e 
vi  abbiamo  feguito;  e quale  farà  pertan- 
to la  noftra  mercede)  Rifpofe  il  Salva- 
tore , che  avendo  elfi  tutto  abbandona- 
to , e avendol  feguito  , nel  giorno  nel 
quale  farebbe!!  rigenerato  ( colla  univef- 
lale  rifurrezione  ) il  Mondo  , venendo 
il  Figliuolo  dell’uomo  nella  fede  di  fua 
Maeftà,  anch’eglino  avrebbero  avuti  do- 
dici feggi , e avrebbero  giudicate  le  do- 
dici Tribù  di  Ifraele.  Usò,  come  era  co- 
fa  frequente  al  fuo  nativo  linguaggio  , 
un  numero  determinato  per.  un  numero 
indeterminato,  e fi  valle  del  numero  do- 
dici, perchè  dodici  cran  gli  Appoftoli  con 
cui  parlava;  e dodici  erano  le  divifioni  , 
benché  tredici  folfero  le  Tribù  della  Terra 
promeffa:  Benché  le  Tribù  folfer  tredici, 
fi  numeravan  per  dodici,  perchè  la  Tri- 
bù di  Levi  era  fparfa  tra  le  altre,  e non 
avea  proprie  Terre.  Giuda  non  entrava 
in  quella  promelfa  perchè  elfo  feguiva 
Noftro  Signore  Gesù  col  corpo  , e coi 
palli  , ma  non  coll’animo  , e cogli  af- 
fetti : 
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acquìftatì  In  tutto  il  defcorfo  della  lor 
vita  ; c quelli  , così  (celti  faranno  po- 
chi . All'uno  , e all’altro  di  quelli  due 
documenti  il  (Salvatore  fifsò  la  fantafia 
degli  Appofloli  colla  immagine  degli 
operaj  , quali  altri  mandati  al  lavoro 
nel  principio  , altri  nel  decorfo  , altri 
verfo  il  fine  della  giornata  , tutti  ebbe- 
ro una  fierta  mercede  ,*  anzi  gli  ultimi 
ebber  1’  onore  di  cffere  pagati  avanti  ai 
primi  , e rutti  con  giuftizia  ; perché 
quanto  i primi  in  tutto  il  giorno,  tan- 
to gli  ultimi  affaticarono  in  poco  d’ora: 
E quella  è la  Portanza  della  parabola  * 
con  cui  confermò  molti  datifi  perfètta- 
mente a Dio  in  età  avvanzata  riportare 
ugual  mercede  a chi  fervi  più  lunga- 
mente al  Signore,  ma  con  languidezza: 
alcuni  ancora  accumulare  meriti  uguali 
fui  fine  della  lor  vita  ; ma  quelli  ettere 
(celti , ed  eflèr  pochi  ♦ 

Aggmnfe  il  terzo  documento:  non  do- 
verci fare  argomento  di  vanità  il  lafciar 
molto,  e faticar  molto  per  fervireaDio, 
e lo  fpiegò  colla  parabola  regiftrata  in 
San  Luca,  del  Servo,  il  quale  , tornato 
a cafa  dall’avere  coltivato  il  terreno,  o 
dall’  avere  condotti  i bertiami  al  pafco- 
lo,  non  pretende  ozio  e ripofo,  e cibo: 
il  Padrone  gli  comanda  di  preparare  la 
tavola  , apprettare  la  cena  , fervido  a 
menfa  ; dopo  di  che  anco  erto  il  fervo 
fi  ciberà  , e beverà  nè  per  tuttociò  il 
Padrone  gli  retta  obbligato  : e applican- 
do la  parabola  conci ufe  : cosi  ancor  Voi, 
quando  avrete  fatto  quanto  v’è  coman- 
dato, afpirate  a fare  qualche  cofadipiù, 
e tuttavia  dite:  Siam  fervi  inutili:  ab- 
biati} efeguiti  i noftri  doveri , 
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capo  vm. 

Dalla  ripa  del  Giordano  Nottro  Signore 
Gesù  lceglie,  c manda  in  Miflione  fet- 
tanradue  fuoi  Difcepoli  . Erto  intanto 
fi  ritira  in  Galilea  nella  cafa  di  Mar- 
ta. Difende  la  Maddalena  , e infegna 
a’  fuo^  Difcepoli  1’  Orazione  Domini- 
cale. 

Toft  hósc  autem  defignavit  Domimi s , 
a li os  feptuaginta  duos  , & mijit  illos 
binos , iyc.  Lue.  io.  i.  ad  n.  17. 

FaBum  eft  autem  dum  ìrertt , ipfe 1 in- 

travit  in  quoddam  cajìellum  , {3*  mfi- 
lier  queedam , ($v.  Lue.  io.  j 8.  ad  fi- 
nem  capitis. 

Et  faBum  eft  cum  ejjet  in  quodam  loco 
oranti  &c.  Lue.  11.  1.  ad  n.  14. 

SUppofto  che  la  Trasfigurazione  di 
Nottro  Signore  Gesù  feguiffe,  come 
dalla  Chiefà  fi  celebra  , nel  giorno  fedo 
di  Agofto,  nè  v’à  motivo,  per  cui  at- 
tribuirle altro  giorno  , eramo  verfo  i 
quindici  del  medefimo  mefe,  quando  ef- 
lo  giunfe  in  faccia  della  Giudea  di  là 
daj  Giordano.  Come  tra  tutto  il  nume- 
ro de’  fuoi,  feguaci  aveva  già  eletti  do- 
dici Appofloli  , così  alla  ripa  di  queflo 
fiume  tra  tutto  il  numero  de’  fuoi  Di- 
fcepoli ne  feelfe  fettantadue,  e gli  fpsdì 
a predicare  in  quelle  Città  , e villaggi, 
dov’  erto  aveva  in  .animo  di  venire  : li 
mandò  a due  a due,  onde  ognuno  avef- 
fe  un  compagno  per  configlio,  per  aju- 
ro,  per  teftimonio  di  fue  azioni,  in  ca- 
fò  che  foflèro  calunniate  con  impofture, 
e anco  acciocché  le  notizie,  che  dovean 
Ldare  del  venuto  Mertìa  , fi  accettafiero 
più  facilmente  , ettendo  confermate  con 
doppia  teftimonianza . Le  iftruzioni , che 
a loro  diede  , furono  affai  confimiii  a 
quelle,  che  vedemmo  già  date  agli  Ap- 
porteli : Molta  effer  la  mette,  pochi  gli 
operaj  : pertanto  pregattero  U Padrone 
della  medefima  a mandare  nuova  gen- 
te in  loro  ajuto,  fra  tanto  andatter  egli- 
no : non  temettero  j Caper’  etto  di  man- 
darli quafì  agnelli  tra’  lupi  , e farebbe 
fuo  penfiero  il  cuftodirli  . Non  diffidaf- 
1 V fero 
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(ero  di  Tua  provvidenza  ; non  portaffero 
nè  danari,  nè  Tacchetti,  nè  biiaccic  con 
viveri  , anzi  neppure  calzari  , con  cui 
mutare  que’  che  averterò  a’  piedi  ; Per 
jfirada  non  perdettero,  tempo  in  oziofi 
complimenti»  In  qualunque  cafà  entraf- 
feio  , falutafiero  gli  abitatori  con  an- 
nuncj  di  pace:  fe  queglino  fotter  degni', 
avrebbero  la  efficacia  gli  alienti  , e Te 
lotterò  indegni,  l'augurio  fi  farebbe  ve- 
rificato nel  cuore  degli  auguranti  : non 
fi  (eparartero  tra  loro  , abitando  1*  uno 
in  una  cala  , e il* compagno  nell’altra; 
ma  ambedue  fi  prevalertero  di  un- mede- 
fimo  albergo,  ne  fottero  facili  a mutar- 
lo, e in  quello  non  fotter  gravofi  , con 
chiedere  cibi,  o bevande  da  doverli  cer- 
care di  fuori:  Si  cibaffero  , e be vertero , 
di  quelle  vivande,  e liquori,  che  fi  tro- 
vartelo in  quella  ; nò  averter  rimore  di 
vivere  ad  altrui  fpefe,  offendo  cola  giu- 
da, che  gli  Operaj  ricevanola  lor  mer- 
cede . Dove  nella  Città  foffero  accolti , 
e trattari  dal  pubblico,  non  rilìutartèro, 
nè  chiederter  vivande  , nè  per  delicatez- 
za , a ortenrazione  di  penitenza . Gra- 
differo  la  menfa  , tal  quale,  o povera- 
mente, o lautamente  (offe  per  loro  im- 
bandita : curarter  gl’  infermi  : predi- 

cartelo la  venuta  del  Melila  a’  Cit- 
tadini : Da  qualunque  Città  fortéto  ri- 
buttati , ufeififero  . Ma  in  ufeendo  , di- 
rotterò nelle  piazze  ad  alta  voce  , fcuo- 
ter  fe  contro  quella  Città  'quella  pol- 
vere , che  fi  era  attaccata  alle  lor  ve- 
fti menta  ; non  lafciartero  però  di  ri- 
petere anco  in  ufeendo  , ettère  già  ve- 
nuto il  Melila  , cd  efifere  vicina  la  re- 
denzione . Sapeflòro  , che  nel  giorno 
eftremo  farebbe  Hata  trattata  piu  mi- 
temente Sodoma  , che  fu  viziofa  , ma 
non  ebbe  invito  a fentir  predica  , di 
quel  che  fortero  per  trattarfi  quelle 
Cirtà  , che  avendo  tanto  comodo  per 
ertele  illuminate  , rifiutatter  la  luce  , e 
ributtaffero  la  predicazione  . Qui  rinno- 
vò una  eiclamazione  di  minaccia  con- 
tro Corozaimo  , e Bctfaida  , come  Cit- 
tà, che  non  fi  erano  convertire,  quan- 
do in  ette  avea  operati  tanti  miracoli  , 
che  fe  fi  fortero  operati  in  Tiro  , e Si- 
done , Città  d’  Idolatri  , quelli  fi  .fa- 


rebbero coperti  di  ciliccìo  , e di  cenere, 
umili  penitenti  ; erti  però  , i Tiri  , e i 
Sidonj  nell’  ertremo  Giudizio,  più  fi 
farebbero  compatiti  , e meno  gravi  fa- 
rebbero i lor  gartighi  : Indi  fi  rivolle 
con  un’  Apoflrofe  alla  ingrata  Cafar- 
nao , efaltata  fino  ai  Cielo  , colla  Tua 
dimora  , e documenti  , e miracoli  ; in 
faccia  a’  quali  pur  perfifieva  .ortir.ara  , 
e un  giorno  farebbe  tratta  al  profon- 
do dell’  Inferno  . Finalmente  rivolto 
di  nuovo  ai  fettantadue  Mirtionarj  no- 
velli , andate  , ditte  , e Tappiate  , che 
chi  incolta  voi  , afcolta  me  , e chi  di- 
fprezna  voi  , difprezza  me  , c chi  fprez- 
za  me  , non  fprezra  puramente  un  uo- 
mo , ma  fprczza  Iddio,  chi  mi  à man- 
dato. 

Con  quelle  ifiruzioni  NoP.ro  Signore 
Gesù  fpedì  i fervorofi  D icepoli  , e in- 
tanto che  quelli  andavano  alle  loroMif- 
fìoni,  erto  entrò  in  un  Cartello,  dove  una 
donna  chiamata  Marta  lo  accolfe  nella 
Tua  cafa.  Come  fi  chiamarti?  quello  Ca- 
rtello , e dove  forte  fituato  , non  fi  di- 
ce dpi  Santo  Evangelifta  , nè  da  Scrit- 
tori a baftanza  antichi  per  f^rmi  una  (uf- 
ficiente autorità;  onde  non  lo  dirò  nep- 
pur  io.  Molti  fon  di  opinione,  che  fof- 
; le  Befania,  piccol  villaggio,  fituato  cir- 
ca due  miglia  Italiane  pretto  Gerufa- 
lemme  : Loro  fondamento  è , che  Laz- 
zaro loro  fratello  in  S.  Giovanni  fi  chia- 
ma a Betbania  de  Caflello  Mari*  , 
Martb<e  forarir  e)us , cper  occafione  del- 
la morte  di  Lazzaro,  colà  troveremo  le 
due  Sorelle  : ma  il  Tello  può  comodar 
mente  fpiegarfi,  che  Lazzaro  abitava  (la- 
bilmente in  Betania  , e nv  era  Tuo  ter- 
razzano, offendo  per  altro  nato,  oalme- 
no  oriondo  del  Cartello  di  Maria  , e di 
Marta  , e fi  può  connaturalmente  dire, 
che  le  due  Sorelle  dal  loro  Cartello  paf- 
fattcro  a Betania , per  aflìlìere  al  Fratel- 
lo infermo  , e colà  poi  dimoralfero  per 
qualche  tempo  , per  ettere  più  vicine  a 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto.  Altri  fon  di 
opinione  , che  le  due  Sorelle  folfero  pa- 
drone di  un  Cartello  chiamato Magdalo; 
ma  quello  non  è verifimile  , perchè  in 
tempo,  nel  quale  gli  Ebrei  erano  figno- 
reggiati  da’Romani,  non  aveano  di  tai 
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dominj  : e fé  tal  dominio  forte  flato  in 
quella  cafa , non  par  verifimile,  che  re- 
ÀalTe  piuttoflo  nelle  Torcile , che  nel  fra- 
tello : nè  il  chiamarli  Cartello  di  Ma- 
ria , e di  Marta  ',  lignifica  , che  quelle 
ne  folfer  padrone  , quando  Ben'aida  u- 
gualmcnte  fi  chiama  Città  di  Andrea  , 
e di  Pietro  ; non  perchè  quelli  n*  avef- 
fero  padronanza  , ma  perché  ivi  aveva- 
no la  lor  cala  . Molto  meno  fi  prova, 
che  quello  ideale  , o vero  Magdalo  fol- 
fe  giuril’Jizione  di  Maria  , perché  ella 
fola  , non  Marta  chiamali  Maddalena  : 
1’  una  e 1’  altra  Sorella  porean  elfere  , o 
padrone1,  o native  di  quella  terra  , ma 
trovandoli  nel  Vangelo  una  Marta  fo- 
la, non  v’era  bilogno  di  contraJJiflin- 
guerla  col  fopra  nome  della  par  ria  , e 
trovandoli  in  elio  molte  Marie,  potè  al- 
la torcila  di  Marta  darli  il  contraddi- 
flintìvo  prefo  dalla  l'uà  patria,  e cogno 
minarla  Maddalena.  Se  m tanta  olcuri- 
tà  voglio  prender  lume  da  qualche  con- 
ghicttura,  inclino  a credere,  che  il  ca- 
rtello , di  cui  qui  fi  parla  , non  forti 
Befania  firuara  nella  'Tribù  di  Beniami- 
no , ma  altro  luogo  ficuaro  nella  Gali- 
lea , dove  Marra  e-  Maria  avelfero  po- 
deri , e cafa  : Il  dominio  di  quella  ca- 
fa dal  Santo  Evangelirta  fi  attribuire  a 
Marra;  a Marta  il  ricevimento,  a Mar- 
ta gli  ordini  , e le  follecitudmi  p^r  1* 
apparecchio  : di  Lazzaro  non  fi  parla  , 
e pure  Umbra  connaturale  , che  a lui 
piu  torto  doverti  attribuirli  il  dominio  , 
e 1’  alloggio  , quando  quel  forte  luogo 
dove  le  iorelle  avelfero  cafa  con  Laz- 
zaro . Lazzaro  abitava  in  Befania  ; par 
dunque  , che  Befania  non  forte  ral  luo- 
go . Di  pù  fra  poco  troveremo  nello 
ftertb  San  Luca  , Nollro  Signore  Gesù 
elfere* in  Galilea  , e che  di  colà  gli  fu- 
rono date  molte  fpinte  a partire  per 
portarli  n Ha  G'ndea  : non  era  dunque 
in  Befania  , che  porta  nella  Tribù  di 
Beniamino  , come  fin  dal  tempo  dei  Re 
era  unita  , così  di  prefente  confondeva- 
fi  co’la  Giudea  . La  famiglia  delle  due 
Sorelle,  e di  Lazzaro,  era  ricca:  in  far- 
ti S.  Maria  Madialcna  da  San  Luca  fi 
regi  lira  tra  le  donne  opulen*s-^-ehe  fe- 
divano Nollro  S gnorc  Gesù  > e ali- 
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mentavano  il  fuo  feguito  nella  Galilea: 
non  è cofa  nuova,  nè  rara  , che  fami- 
glie ricche  abbiano  , e poieri  , e cala 
anco  in  terre  tra  lor  lontane.  Abbiamo 
fopra  veduta  la  Maria  Maddalena  ri  (le- 
dere in  Naimo  , ivi  elfere  ^liberata  dai 
lette  demon)  , ivi  avere  dati  fcahdali  , 
ivi  aver  portata  a’  piedi  di  Grillo  .la 
tua  pubblica  converfione , poi  averlo  fe- 
guiro  per  la  Galilea  , e la  vedremo  tra 
il  catalogo  di  quelle  donne  , che  dalla 
Galilea  vennero  nella  Giudea  poco  a- 
vanti  alla  di  lui  paflìone  : quella  unio- 
ne di  cole  accenna  , eh*  ella  follìe  Ga- 
lilea di  patria  ,’  e che  in  Galilea  averte 
poderi  , abitazione  , attinenze  la  di  Li 
famiglia  ; nè  importa  , che  Naimo  , è 
le  fue  vicinanze  appjrtenertlro  ad  Ba- 
car, Betania  a Beniamino  : già  vedem- 
mo elfere  a quel  tempo  confùfi  i poffe- 
dimenti,  e S.  Giufeppe,  e Maria  Vergi- 
ne della  Tribù  di  Giuda  apch’  eglino 
portèder  cala  in  Nazarettc  fi  Galilea  . 
Dopo  ral  difcotfo  , non  ift:mo- firtema 
inverifimile  l'affermare,  che  Lazzaro 
abitafle  Labilmente  in  Betania  , dove 
aveva  poderi  , e cafa  ; E Marta  Vergi- 
ne , ma  di  età  matura  abitarti*  , e go- 
derti i fuoi  artegnamenti  nel  cartello  , 
di  cui  parliamo,  fituaro  nella  Galilea 
poco  lungi  da  Naimo  ; che  quella  in 
quella  cafa  facertb  figura  di  Padrona  , 
perchè  , o era  di  fua  ragione  , o alme- 
no ivi  ella  aveva  il  maneggio  de’  beni 
comuni  anco  al  fratello,  e Maria  Mad- 
dalena ivi  fi  ritirarti  in  qualità  di  vedo- 
va , come  in  cafa  patema  , ad  abitare 
decentemente  colla  torcila  , quando  coll’ 
altre  pie  donne  non  accompagnava  Ge- 
sù per  la  Galilea  . Quello  filicina  .è  af- 
fai veri  fini  ile , poiché  è connaturalilfimo, 
e fi  accomota  perfettamente  allo  ftoria, 
e alla  concordia  de’Sacri  Vangeli.  Con- 
tuttociò  , benché  mi  l'embri  verifimile  , 
non  lo  abbraccio  per  vero  : fidamente 
affermo  che  fe  il  Cartello  , di  cui  qui 
fi  tratra  , era  Betania  , Nollro  Signor 
Gesù  Criflo  vi  fi  trattenne  alfai  poco  , 
poiché  appunto  fra  poco  , prelfo  S.  Lu- 
ca, e San  Giovami*  , lo  troversm  nella 
Galilea  . Anzi,  o forte  Betania,  o forte 
altro  Cartello  , Il  imo  vero  , che  di  colà 
V z ritor- 
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ritornafte  di  là  dal  Giordano,  ad  atten- 
dere i Difcepoli,  che  dalle  loro  Miflìoni 
doveano  fare  colà  ritorno:  e in  tal  mo- 
do fpiegh.'raffi  facilmente  ciò  , che  tro- 
veremo nel  Capo  decimoterzo  di  S.  Lu- 
ca: Ibat  per  crvitates  , & Casella  , do- 
ccili , Ì2T  iter  facicns  in  ferufalem  , in 
altro  modo  difficiliffimo  come  a fuo 
luogo  vedremo  , da  fpiegarfi  fenza  vio- 
lenza al  conteso . 

Entrato  Gesù  nella  cafa  di  Marta,  la 
Tanta  donna  era  piena  di  follecitudine  , 
acciocché  tutto  folle  apparecchiato,  co- 
me conveniva,  a inoltrare  la  (lima,  che 
faceva  d’ofpite  così  degno.  Vedeva  ben 
ella  il  grande  onore  , che  riceveva  , der 
gnandofi  il  Figliuol  di  Dio  ricevere  da 
lei  quell’alloggio  . Da  principio  infieme 
con  Maria  Tua  Torcila  fi  trattenne  con 
Noftro  Signore  Gesù  , fedendo  in  bada 
feggiola  a’  di  lui  piedi  : tanto  accenna 
J’Evangelifta  , quando  parlando  di  Ma- 
ria dice,  qua  etiam  fedens  , e la  parti- 
cola  etiam  indica  , che  Marta  ancora 
per  qualche  tempo  ivi  fedite  : Ma  poi 
fi  licenziava  , andava  , veniva  , dava  i 
Tuoi  ordini  , ma  poi  , non  fi  fidando 
della  Tua  fervitù , voleva  vederne  co’luoi 
occhi  le  efecuzioni  , voleva  a tutto  ef- 
fer  prefente  ,•  in  tutto  metter  la  ma- 
no , e non  è già  , eh*  effa  più  volon- 
tari non  fi  fofTe  trattenuta  a fentire 
usamente  i difeorfi  del  Divino  Mae- 
ro  , ma  (limava  Tuo  debito  il  muo- 
verli , e affaticarli  , c onorare  il  grand’ 
ofpite  col  perfonale  Tuo  Miniflero  . Tra 
tanto  Maria  Tua  Corel  la  non  fi  movea  , 
e ferma  a’  piedi  di  Noftro  Signore  Gts 
sù  (lava  attentiffima  alla  Divina  paro- 
la. Quello  non  ricevere  alcun’ajuto  dal- 
la Torcila  recava  a Marta  doppio  rin- 
crefcimento  : le  rincrefceva  , che  Copra 
lei  fola  tutta  addoftavafi  la  fatica  , e 
più  rincrefcevate  , eh*  effendo  fola  nel 
Miniftero  più  lungamente  reftava  pri- 
va dei  Santi  -documenti  del  Divino 
Maeftro  ; dóve  Te  Maria  Coffe  entrata 
a parte  della  follecitudine  , diftribuito 
in  due  farebbe  ftato  minore  1’  incomo- 
do , e compiendofi  più  prettamente  1* 
apparecchio  con  quell’  ajuto  , effa  Mar- 
ta potrebbe  più  lungamente  trattenerli 
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quieta  ad  afcoltare  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  . Non  fi  fidò  però  già  effa  di 
chiamar  la  Torcila  : Altro  ci  voleva  , 
che  la  Tua  voce  , a diftaccare  da  que’ 
Tacri  piedi  la  ferventilfima  amante  , 1’ 
umiliffima  penitente  . Marta  ben  fi  ac- 
corgeva , che  dove  trattava!!  di  Ilare 
coii  Nuftro  Signor  Gesù  Crifto  , per 
Maddalena  più  non  v’  era  nè  cafa  , i.è 
Torcila  , nè  Mordo  : Colo  il  comando 
di  Gesù  poteva  allontanarla  da  Gesù  ; 
quindi  a Gesù  rivolfe  Marta  un  rifpet- 
tofo  lamento  ; Signore  , dicendo  , a 
voi  non  importa  , che  min  Sorella  la- 
fei  Copia  me  fola  tutto  il  pelò  dell’ 
apparecchio  ? Ditele  dunque  , eh’  el- 
la fi  muova  in  mio  ajuto  . Si  danno 
al  Mondo  certe  indoli  affannefe  , che 
vogiion  far  tutto  , e voglio»  far  trop- 
po , e fovverchiamente  Tollecite  tutto 
tanno  con  turbazione  , c non  è , che  a 
loro  follievo  manchino  mani  fufficien- 
ti  al  bifotno  ; ma  fi  aggravano  da  sé 
(teffe  , perchè  , o non  fanno  valerli 
delle  altrui  mani;  o loro  fembra,  nulla 
effere  ben  efeguito  , Te  non  è efeguito 
dalla  lor  mano  , o almeno  Cotto  il  lor 
occhio  . Tale  qui  fi  mollrò  I’  indole  di 
Marta  ; onde  Noftro  Signore  Gesù  in 
vece  di  fecondarla  , riprelfo  la  Tua  fov- 
verchia  affannofirà:  la  ammaeftrò,  non 
v’  effere  bilogno  di  tanto  apparato  , 
baftarc  una  fola  vivanda  , nè  per  pre- 
pararla effere  neceffario  occupare  anco- 
ra Maria  ; Maria  eiferfi  meglio  appo- 
rta , pigliandoli  più  penfiero  di  ricever 
effa  il  cibo  fp.rituale  dell’  anima  , che 
di  apparecchiare  molte  vivande  non  ne- 
ceftarie  al  corpo  : effendo  Maria  occu- 
pata in  cofa  di  maggior  importanza  non 
doverli  a lei  togliere  , nè  voler  etto  a 
lei  togliere  occupaz  one  sì  giuda  ••  Que- 
llo è il  fenfo  laterale  delle  parole  del 
Salvatore:  Martha,  Martha,  fol/icita  ex, 
iS'  turbarti  erga  plurima  , porro  unum 
eft  necejjarium  : Maria  optimum  partem 
tlegit , qua  non  auferetur  ab  ca . I San- 
ti feadri  fpiritualmente  ruonolcono  nel- 
le due  Torcile  la  vita  attiva  , e con- 
templativa , e nella  prima  il  pericolo 
di  difTiparfi,  e volere  far  troppo,  e vo- 
ler difturbare  gli  altri  da  occupazoni 

mi- 
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migliori,  come  accadde  in  Marta:  nella 
feconda  riconofcono  la  unione  con  Dio, 
cofa  unicamente  filmabile,  importante, 
nec^ffaria , e che  non  ci  farà  tolta  dal- 
la morte  ; poiché  non  ilciogliefi  , ma 
più  fi  raflbda  quello  vincolo  col  mori- 
re . Quanto  tempo  il  Salvato  e fi  trat- 
tenere nella  cala  di  S.  Marta  , noi  noi 
fappiamo  : dal  confetto  però  fi  ricava  , 
che  la  dimora  fu  brieve,  poiché  recan- 
do , come  l'opra  ò moftrato  , circa  un 
lolo  mefe  alla  fella  de’ Tabernacoli  , da 
quello  dobbiam  cavare  il  ritorno  di  Ge- 
sù di  là  dal  Giordano  , e indi  l’andare 
p.'r  molte  Città  , e Terre  addottrinan- 
do, e viaggiando,  per  poi  falire  duran- 
te quella  fella  in  Gerusalemme  , come 
fpiegheralfi  a fuo  luogo. 

Fofife  perillrada,  o forte  di  là  dal  fiu- 
me , il  luogo  non  fi  dice  , Noftro  Si- 
gnore Gesù  fi  era  trattenuto  facendo  o- 
razione  : quale  compita  a lui  fi  prefen- 
rò  uno  de’  fuoi  Discepoli  , e lo  pregò 
come  a nome  comune  degli  altri  , che 
infegnarte  loro  ad  orare  ; Giovanni  Bat- 
tilla  avere  dato  limile  documento  , ma 
bramar  eglino  di  fentire  fu  quello  argo- 
mento una  lezione  da  lui  Divino  Mae- 
flro  . Aveva  Gesù  altra  volta  data  a’ 
fuoi  Appofloli , e ai  altri  Difcepoli  que- 
lla lezione  fcefo  dal  Monte  fui  . piano  ; 
ma  erto  non  ifdegnava  di  ripetere  i me- 
dimi documenti  , come  portavano  le 
ifianze,  o il  bifogno  de’ fuoi  uditori  ; e 
chi  lo  pregò  aderto,  non  era  allora  fla- 
to prefente  al  fuo  magiftero.  Per  tanto 
il  benignirtìmo  Salvatore  ripetè  la  ora- 
zione, che  chiamiamo  Dominicale  ; o- 
razione,  che  contiene  un  compendio  di 
tutte  le  domande  , che  pofiìam  far  a 
Dio  ; ed  è propia  per  ogni  tempo  , per 
ogni  fiato  , per  ogni  condizion  di  per- 
lone,  in  qualunque  circoftanza,  in  qua- 
lunque affetto  , in  qualunque  pafiione 
di  corpo  , e di  anima  , che  mai  fi  tro- 
vino ; orazione  piena  di  fede  , ricono- 
fcendo  Iddio  immenfo  , e perciò  prefen- 
te ad  afcoltarci  qui  interra,  benché  ab- 
bia il  fuo  Trono  nel  Cielo,  Onnipoten- 
te per  poterci  efaudire.  Supremo  noftro 
padrone  , da  cui  dobbiamo  dipendere  ; 
dator  d’ogni  bene,  onde  a lui  abbiamo 

Calino  f\ opra  il  S.  Vang. 
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fè.  ricorrere:  Orazione  piena  di  fperanza, 
ricorrendoli  a lui  come  a Padre  , e li- 
berale , e miferi  cord  iofo  , e provvido  , 
pronto  a darci  il  competente  foftenta- 
menro  in  quella  vita,  e il  Regno  eter- 
no nell’altra  : Orazione  piena  di  carità 
verfoDio,  dichiarandoci  di  chiedere  pri- 
ma dt  ogni  altra  cofa  la  di  lui  gloria  , 
e di  fubordìnare  alla  di  lui  gloria  ogn’ 
altra  domanda  : Orazione  piena  di  cari- 
tà verfo  il  profilino  , chiedendoli  in  ef- 
fa  bene  a tutti  , e proiettandoci  noi  in 
erta  di  condonare  Je  ofFefe  anco  a’noftri 
offenfori  : Orazione  piena  di  contentez- 
za , mentre  conforma  il  noftro  volere 
alla  Divina  volontà  : Orazione  anco  di 
noftro  molto  in t erette  * mentre  in  efia 
chiediamo  la  perfeveranza  finale,  la  vit- 
toria delle  tentazioni,  il  perdono  de’ pec- 
cati , il  foftentamenro  de’  noflri  corpi , 
e la  liberazione  da  tutti  i mali  : Ora- 
zione, che  offendo  brieve  fi  può  agevol- 
mente ripetere  , e dir  fi  con.  più  atten- 
zione di  mente  , e affezione  del  cuore; 
ed  efièndo  diramata  in  piccolifiìme  par- 
ticelle, ognuna  di  quelle  anco  da  sè  fo- 
la fi  può  conforme  al  noftro  preftnta- 
neo  bifogno  dire  e ridire  a modo  di 
alpi  razione. 

A molti  può  parere  cofa  ftrana  , che 
qui  in  San  Luca  non  troviamo  le  pa- 
role nofter  qui  es  in  Ccelit né  la  peti- 
zione, Fiat  voluntat  tua  ficut  in  Calo  , 
te*  in  terra ; e l’altra  libera  nos  a ma- 
lo. Ma  fi  de’riflettere,  che  i Santi  Evan- 
gelifti  non  fempre  ridicono  le  parole  pre- 
cife  , contenti  di  riferire  il  fenfo  , e la 
lollanza  de’ documenti  di  Noftro  Signor 
Gesù  Criflo  , come  è coflume  di  tutti 
gl’Iftorici:  col  titolo  Parer  detto  a Dio, 
s’intende  Padre  comune  , e che  tiene  il 
trono  nel  Cielo  . E quando  chiediamo  , 
che  fia  fantificato  il  fuo  nome  , cioè  , 
che  fia  glorificato  , fi  include  , che  in 
terra  come  in  Cielo  fi  efeguifea  la  fua 
volontà  , confiftendo  in  quefta  pronta 
efecuzione  l’eftrinfeca  di  lui  gloria:  Co- 
sì col  chiedere  nelle  altre  petizioni  il 
bene  , equivalentemente  chiediamo  d’ 
effere  liberati  dal  male:  xVla  come  in  S. 
Matteo  abbiamo  il  tutto  con  maggiore 
chiarezza  , così  diciamo  , quale  in  lui 
V 3 tro- 
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troviamo,  quella  preghiera.  Quello  è le* 
fcioglimenro  affai  comune  della  propo- 
rla difficoltà  : io  però  reputo  ancor  piò 
probabile  , che'Noflro  Signore  Gesù  la 
prima  volta  la  infegnaffc  , quale  Ha  in 
San  Matteo;  la  feconda  vo’ta  la  reteri- 
gnefle  , quale  la  abbiamo  in  San  Luca  , 
per  accomodarli  aih  minore  capacità  di 
quelli,  che  qui  l’afcolravano , e render- 
la più  facile  alla  loro  memoria  . Dopo 
averla  imparata  cosi  in  rillretto  , pote- 
vano più  agevolmente  effire  iflru iti  da- 
gli Appoftoli,  e da’piimi  Difcepoli , che 
T avevano  apprefa  con  tutta  la  lua  in- 
rier?7za . 

Dopo  aver  integrato  , cofa  dobbiam 
chiedere  colla  n olirà  orazione  , pafsò 
Noterò  Signore  Gesù  ad  integrare  le 
condizioni  , con  cui  dobbiam  chiedere 
per  eftere  efauditi,  e fono  una  profonda 
umiltà,  con  cui  ci  conosciamo  in  tutto 
e per  tutto  bifognolì  di  Dio  : una  co- 
llante perfeveranza  , onde  non  lalcianio 
di  chiedere , ancor  che  dopo  avere  più 
volte  pregato  , ci  paja  di  aver  Sofferta 
ripulfa;  e finalmente  fervore,  onde  non 
chiediamo  con  languidezza  , che  nafee 
da  non  curanza  , ma  con  ardenza  , co- 
me fi  chiede  ciò  , che  molto  fi  brama . 
Efpofe  quella  dottrina  colla  parabola  di 
un  Pomo,  che  forprefoalla  mezza  not- 
te da  un  forefticro  , il  quale  fianco  , e 
affamato  arriva  alla  di  lui  cafa,  non  à 
con  che  riteorarlo  . Va  alla  cala  di  un 
amico,  e chiede  in  preflito  tre  pani,  rap- 
prefentando  la  neceffità,  in  cui  fi  trova. 
L’amico  pregato,  Lenza  aprire  la  porta, 
gli  risponde  con  mal  garbo  , che  lafci 
di  recargli  noja  : la  porta  effer  chiufa  ; 
sè  aver  teco  i fuoi  piccoli  figliuoli  nel- 
la fua , teanza  , e non  poterli  muovere 
lenza  rompere  la  lor  quieta  ; non  poter 
forgere  , e dare  il  chiefto  pane . Ma  fe 
quel  perfitea  battendo  , tutto  finalmente 
ottiene,  le  non  per  la  fua  amicizia,  al- 
meno per  la  fua  importunità.  Ancor  io, 
teguì  Gesù,  dico  a voi:  chiedete,  e ot- 
terrete , e fe  non  ottenete  lubito,  fegui- 
te  cercando  , e troverete  , e fe  non  tro- 
vate, attribuitelo  alla  voterà  languidez- 
ze , e battete  fervidamente  , fate  calde 
ìftanze,  e vi  farà  aperto  . La  forza  del- 
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la  fomiglianza  confille  in  quello;  fe  un 
uomo  pigro  , Sonnolento  , che  molto  fi 
Scomoda  nel  levarfi  da  letto,  dopo  ave- 
re data  una,  e più  negative;  finalmen- 
te continuandoli  la  ricntetea  , fi  Scomo- 
da , fi  alza  , e dà  la  cofa  bramata  ; 
quanto  più  Iddio,  al  quale  le  preghiere 
lon  grate  , che  non  è Sonnolento  , che 
non  s’  incomoda  nell’  eia  udire  , efaudirà 
chi  non  fi  fianchi  nel  Supplicare?  Riflet- 
teffero  però  , che  il  Divin  Padre  nelle 
cole  a lui  richiefie  avea  quel  difeerni- 
mento  , che  manca  a noi  . Qualunque 
cola  chiediamo  , noi  ftimiamo  di  chie- 
dere cofa  buona,  e Dio  vede,  che  talo- 
ra è cofa  inutile,  talor  dannofa,  talora 
rea  ; nè  s’  impegna  di  efaudirci  in  tale 
domanda.  Così  fare  i padri  : te  i figli- 
uoli chiedono  palle,  non  danno  loro  pie- 
tre inutili  ; fe  chiedon  pefee  , non  dan- 
no loro  lerpcnti  nocivi  ; fe  chiedono  un 
oyo,  non  danno  loro  un  velenofo  Scor- 
pione . Se  i Padii  terreni  , contuttoché 
perverte  , niegano  ai  loro  figliuoli  cofe 
inutili  , nocive  , e ree  , e in  vece  fom- 
miniftrar.o  di  quel  bene  , eh*  effi  poffe- 
dono  , quanto  più  il  Padre  Ccletec  ci 
negherà  ciò  , eh"  è male  per  noi  , e ci 
darà  uno  fpirito  buono  , cioè  tefori  Spi- 
rituali , fe  faranno  umili  , collanti  , e 
fervide  le  noftre  orazioni? 

v>’2vìt uki  tjtvcr.  . !tn  r ‘ - 
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CAPO  IX. 

I fettantadue  Difcepoli  ritornano  alla 
ripa  del  Giordano.  Loro  allegrezza ri- 
prefla  da  Noftro  Signor  Gesù  Grido. 
Etto  efalta  , e dà-  documento  di  cari- 
. tà  verfo  il  Proffimo. 

Re  ver  fi  funt  autem  feptuaginta  due  cum 
gaudio  , dicentes  : Domine , Lue. 
io.  17.  ad  num.  j8. 

"r*  ) ' - 1 

GOmpurindo  il  tempo,  nel  qualefo- 
pra  vedemmo,  effere  (lati  lpediti  i 
fettantadue  Difcepoli,  e il  giro,  cheve- 
dreni  fare  a Noftro  Signore  Gesù  avan- 
ti alla  fefta  de*  Tabernacoli  , fi  ricava, 
che  impiegafl'ero  nelle  loro  Miflìoni  cir- 
ca quindici  giorni  : Che  quelle  compire 
ritornaflero  a ritrovare  Gesù  alla  ripa  di 
là  dal  Giordano  fi  moftra  dalla  paiola 
reverfi  funt , che  nel  fetrfo  fuo  obvio,  e 
naturale  lignifica  ritornare  d'  ond’  eran 
partiti.  Gl’Interpreti  alfa»  comunemente 
fon  di  opinione  , che  le  loro  feorfe  fol- 
lerò per.  le  Città,  e Terre  della  Giudea: 
fu  che  fondino  tal’  opinione  noi  fo  ; il 
Vangelo  dice  , che  Gesù  li  mandò  : in 
imncm.  Civitatem  , is*  locum  , quo  erat 
ipfe  venturus  : Né  dopo  la  lor  miffione 
avanti  alla  fefta  de*  Tabernacoli  eflò  ven- 
ne predicando  per  la  Giudea:  fei»  novel- 
li Miflìonarj  fparfero  in  quella  i primi 
fudori , convien»  dire , che  poi  Noftro  Si- 
gnore Gesù  por  falle  per  eflTa  la  fua  prc- 
tènza,  e dottrina  nell'  Ottobre  , e No- 
vembre tra  le  due&lennità  de’Taberna- 
coli,  e dedicazione  del  Tempio:  e ben- 
ché ciò  ef  prettamente  non  fi  legga , pe- 
rò non  ripugna  al  contefto  del  Santo 
Vangelo.  I Difcepoli  colmi  di  gioja  , e 
rendendo  conto  di  lor  roedefimi  di  iter  fe- 
ftofi  , a loro  nel  nome  di  Gesù  fotro- 
metterfi  anco  i demoni . Avevano  opera- 
ti altri  molti  miraci  i » come  ben  fi  ri- 
cava dalla  particola  augmenrativa  etiam^ 
roa  come  nelle  febbri,  nelle  mutolezze, 
e altre  malattie,  non  v’à  libertà  pcrrc- 
fifteré  y così  i Difcepoli  meno  ammira- 
vano la  prontezza  diquefte  in  ubbidire: 
ina  ne’demoni,  creature  libere,  oftinate. 
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fuperbe,  tanto  più  ammiravano  la  fug- 
gezione  affatto  contraria  alla  loro  repro- 
ba volontà,  quanto  fapevano  effer mag- 
giore la  naturale  loro  potenza . Non  era 
irragionevole  il  compiacerli,  d’avercgli- 
no  avuto  un  dono,  che,  avvegnaché  or- 
dinato all'altrui  fallite,  pure  accredita- 
va i Difcepoli  , e gli  abilitava  a predi- 
care con  maggior  frutto  dell'  Anime  . 
Però  più  che  del  loro  credito  avrebbero 
dovuto  compiacerli  di  quello  frutto  , e 
della  gloria,  che  rifultava  al  loroMac- 
ftro  . Non  ebbero  la  fuperb'a  di  attri- 
buire a sè  medefimi  un  potere  , che  ef- 
preflfamente  riconofcevano  da  Noftro  Si- 
gnore Gesù,  in  nomine  tuo:  ma  fi  com- 
piacevano della  (lima  , nella  quale  an- 
ch’  elfi  falivano  ; argomento  , che  non 
erano  affatto  mondi  da  qualche  mac- 
chia di  vanità  . Non  diffamilo  il  loro 
errore  il  Divino  Maeftro  ; raccordò  lo- 
ro, ii. demonio  a guifa  di  folgore  cttere 
fiato  precipitato  dal  Cielo;.  ( ed  eflì  po- 
tevano intendere  effere  ciò  feguiro,  per- 
chè prima  fi  compiacque  troppo  della 
perfezione  di  fua  natura  , onde  poi  die- 
de luogo  ad  una  non  tolleraci  fuperr 
bia  : } sè  aver  veduto  il  precipizio  dr 
quegli  fpititi  altieri;  e 1’  avea  veduto  » 
non  in  carne  umana  , allora  non  pcr- 
anco  da  lui  afTunta  , ma  nella  fua  Di- 
vinità : avere  sè  dato  a*. Difcepoli  il 
potere  di  calpeftare  ferpentr  , e feor- 
piorù  , fenza  temere  del  loro  veleno  ; e 
di  metterli  Cotto  a*  piedi  ogni  sforzo  , 
virtù,  e potenza  dell' infernale  nemico, 
ficari  di  non  riceverne  nocumento:  non 
però  fi  rallegraflfsro  dell’  ottenuto  pre- 
dominio fu  (piriti  sì  poderofi  : n>a  go- 
deflèro  alia  nuova,  che  loro  dava,  i no- 
mi loro  effere  ferirti  nel  ruolo  de’  Prc- 
deftinari  ne’Cefi, 

Nel  così  uire  Noftf.o  Signore  Gesù 
fifsó  il  fuo  umano  intelletto  in  que* 
tanti  Angeli  , i quali  preventivametv 
te  in  grazia  dei  di  lui  . meriti- , già  fi 
trovavano  in  Cielo  còmprenfori  bear 
ti  , in  quelle  tante- Anime,  che  per  gli 
fieffi  meriti  preveduti  erano  libere  dal- 
la eterna  dannazione  e nella  quiete 
del  Limbo  afpet  ra vano  H felice  rifeat- 
to;  c in  quelle  tante,  che  dopo  la  di  lui 
V 4 raor- 
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morte  indi  lui  grazia  avrebbero  popola- 
to il  Paradifo:  e quella  fiflazion  di  pen- 
fiero  innondò  quel  cuore  di  gioja,  edi  giu- 
bilo; gioja,  e giubilo  , che  avendo  per 
oggetto  la  falutedel  genere  umano,  era 
comunicata  a quella  facra  umanità  dallo 
Spirito  Santo  : lodò  ad  alta  voce,  e rin- 
graziò Iddio  Padre,  padrone  del  Cielo, 
e della  terra,  che  non  avendo  manifella- 
ti  i Mifterjdella  Redenzione  aque’fuper- 
bi,  che  fono  i faggi,  e prudenti  del  fe- 
colo  , gli  aveva  rivelati  a’  pargoletti  , 
cioè  ai  (empiici,  eumili  in  faccia  a Dio. 
Si  dich’arò  di-  conformare  pienamente 
la  fua  umana  volontà  al  beneplacito 
del  Divin  Padre  . Si  dichiarò  tutta  la 
notizia  de’  Divini  Mifterj  , tutta  la 
grand’  opra  di  Maeftro  , e di  Redento* 
re,  e la  Calure  de’  predeftinati , e i mez- 
zi alla  falute,  tutto  edere  a lui  dato  dal 
fuo  Divin  Padre;  Se  avefle  parlato  di 
sè  in  quanto  Dio,  era  vero,  tutto eftèr- 
gli  datodal  Divin  Padre,  non  già  comu- 
nicandogli cofa  , della  quale  anteceden- 
temente mancade  , ma  partecipandogli 
tutto  ab  eterno,  con  comunicargli  la  Di- 
vina foftanza  : Però  parlava  di  sè  i n quant’ 
uomo;  e anco  inquanto  tale  gli  aveva 
il  Divin  Padre  comunicata  quella  per- 
fetta notizia  , e quella  pienimma  pode- 
flà  : non  è già  , che  avelie  la  facra  uma- 
nità ricevuto  quello  dono  dal  Colo  Eterno 
Padre;  l’aveva  ricevuto  anco  dal  Verbo 
Eterno  afeunito,  e dallo  Spirito  Santo; 
ma  fece  menzione  del  Colo  Eterno  Fa- 
idre  , per  adattarli  alla  capacità  , e alle 
notizie,  che  allora  avevano  i Difcepoli, 
cheloafcoìtavano.  Per  quella  medefima 
ragione  non  léce  menzione  dello  Spirito 
Santo  in  ciò,  che  foggiunfe:  Et  nemofcit 
quii  h't  Fi/ius,  nifi  Pater,  & qui s (it 'Pa- 
ter, nifiFiliut,  ir  cui  voluerit  Filtusre- 
vclare:  e volle  dire  : tutti  i Celelli  ar- 
cani effere  talmente  a sè  confegnati  , 
che  nedun  intelletto  puramente  crea- 
to può  avere  notizia  della  diltinzionc  , 
che  palla  tra  il  Divin  Padre  , e il  Di- 
vin Figlio  , le  non  colui  , al  quale  il 
Divin  Figlio  , che  in  quanto  Dio  à 
una  fleffa  volontà  col  Padre,  c in  quant’ 
uomo  à una  volontà  pe  fetramente  con- 
forme alla  volontà  del  Padre,  vorrà  ri- 
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velarlo  : Il  Divin  Padre  non  avere  bi- 
fogno  di  rivelazione  , per  fa  pere  chi  Ha 
il  Divin  Figlio;  e il  Divin  Figlio  noi 
aver  bilògno  di  rivelazione  , per  Cape- 
re chi  da  il  Divin  Padre  : Che  in  una 
fola  , e medefima  Divinità  da  Padre 
dillinto  dal  Figlio  , da  neduno  poterd 
Capere  , le  non  gli  è rivelato  da  Dio  . 
Rivoltoli!  poi  con  tenero  affetta  a’  Cuoi 
Difcepoli;  e beati,  dille,  beati  gli  occhi , 
che  vedono  le  cole  , che  voi  vedete:  io 
vi  fo  Capere,  che  molti  Profeti,  e molti 
Re  bramarono  di  vedere  ciò  , che  voi 
vedete  , e noi  videro  ; e bramarono  di 
udire,  cièche  voi  udite,  e non  l’udirono  . 
Pare,  che  altri  molti  oltre  i Difcepoli  par- 
tecipadero  quella  mededma beatitudine, 
mentre  altri  ancora  viJero , e udirono  le 
cole,  che  d videro,  ed  udirono  da’ Difce- 
poli: però  non  furono  coloro  beati,  per- 
chè avendo  il  comodo  perelfer  tali,  tali 
edèr  non  vollero:  gli  Scribi,  e i Farifci, 
e altri  uomini  maliziofi  , vedevano  , e 
udivano  , come  fe  non  folfer  prelènti  a 
vedere  , e udire  , perchè  per  loro  mali- 
gnità non  volevano  intendere. 

Trfc  quelli  però  non  voglia  riporre  il 
Legifperito,  qne  mentre  il  Salvatore  par- 
lava fi  fece  avanti  con  animo  di  tentar- 
lo . Credo  , che  quell’animo  non  tanto 
nal'cedèda  alienazione,  e invidia,  quan- 
to da  curiodtà  : c/Tendo  ei  perito  nel- 
la legge  , pretefe  , dirò  così  , fquadrare 
con  didnvoltura  , fe  nel  Maeftro  Gesù  , 
qual  ei  non  per  * anco,  riconofceva  effer 
Dio,  folle  una  pari  pernia:  Che  deggio 
io  fare,  gli  dille  ,j>er  podèdere  la  vita 
eterna  ? Il  benigniflimo  Salvatore  aven- 
do più  I’  occhio  all’  utile  della  richie- 
da , che  all’  animo  non  dncero  del  ri- 
chiedente , lo  trattò  con  onore  , e mo- 
ftrandoftimadi lui,  come  d* uomolegale, 
1’  interrogò  amorevolmente  , coi  a forte 
fcritro  nella  legge  ? Cola  leggefTe  iir 
quella  ì Rifpote  il  perito  , ridurli  quel- 
la in  compendio  a quelli  due  punti  : 
Amar  Dio  con  tutto  il  cuore,  con  tuf- 
fa l’anima,  con  tutte  le  forze,  con  tut- 
ra  la  mente,  e amare  il  prodimo  come 
le  ftelTo  * L’ amorevolilfimo  Gesù,  lo  lo- 
dò, come  di  rilpofta  ben  data  : Efflui- 
te , difse  , quella  dottrina  , e avrete 
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la  vira  eterna,  e al  tempo  fteflo  gli  toc- 
cò il  cuor  per  maniera  , che  non  più 
per  curiofità  , ma  per  brama  (incera  di 
abbracciare  una  falutare  giuftizia  , pre- 
gò per  ifbruzione  ulteriore  . Correva  tra 
molti  una  dottrina  , che  per  nome  di 
Profilino  s’  intendefTero  i congiunti  , e 
gli  amici  ; non  già  gli  ftranieri  ; onde 
il  Legifperito,  non  più  per  tentare,  ma 
per  approfittarfi  , chiefe  chi  s’intendefle 
col  nome  di  Proffimo?  E anco  a quello 
il  degne  voi  illìmo  Divino  Maeftro  non 
rinfacciò  al  Dottor  l’ignoranza,  mg  fu- 
fcìpiens , aflumendofi  a iftruirlo,  fi  (pie- 
gò amore  volili']  inamente  con  pronta  pa- 
rabola . Rappret'entò  un  uomo  ipoglia- 
to,  e ferito  , e lafciato  mezzo  morto  da- 
gli aflàffini , mentre  paflava  da  Gerul'a- 
lemme  a Gerico  , veduto  , e trafcurato 
da  un  Sacerdote  , e da  un  Levita  , po- 
fcia  da  un  Samaritano  medicato,  fafcia- 
to  , condotto  a un  albergo  , e affilino, 
e fatto  fervire  con  carità  ; indi  chiefe  , 
chi  de'  tne  fi  debba  chiamar  Proffimo  al 
povero  maltrattato?  Rrtpole  il  Legifpe- 
riro,  quegli  eflere,  che  col  mifero  ave- 
va ufato  mifericordia:  allora  Gesù  dan- 
do compimento  al  fuoMagiftero,  gli  fe- 
ce intendere  ; ad  una  vera  carità  neflfu- 
no  eflere  (tramerò  ; eflere  nod ro  Proffimo 
chiunque  è di  noi  bifoguolo  , e il  Giu- 
deo, e il  Samaritano  eflere  cofa  di  Dm, 
e ordinata  a goder  Dio;  onde  gli  difle: 
andate  , e regolatevi  conforme  a chi  à 
ufata  mifericordia  , e farà  voftro  Prof- 
fimo ognuno  anco  fecondo  la  voftra  dot- 
trina . 
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CAPO  X. 

Noftro  Signore  Gesù  parte  dal  Giorda- 
no per  venire  a Gerufalemme  : ma 
tiene  il  giro  per  la  Galilea  , predi- 
cando , e ammaeflrando  nelle  Città  , 
e Cartella.  Suoi  documenti. 

Et  ìbat  per  Civitates  , CaJIella  , do- 
cciti , iter  facicns  in  JerufaUm  . 
Lue.  I 22. 

Multa  autem  turbis  circumflantibus , ita 
ut  fe  invicem  conculcar ent , capii  dice- 
re, Lue.  12.  r.  ad  finem  capitis. 

Ritornati  i Difcepoli,  Nortro  Signo- 
re Gesù  ripafsò  di  nuovo  il  Gioì- 
dano  , e fi  mife  in  viaggio  con  animo 
di  portarfi  a Gerufalemme  : Diffimuiò 
però  quello  fuo  difegno  , come  ricavali 
dal  contefto,  e Io  vedremo  nel  capo  fe- 
guente  . Anzi  il  viaggio  fteflo  da  lui 
non  fi  fece  a modo  di  pellegrino  > che 
vada  a termine  determinato;  ma  a mo- 
do di  Milfionario,  che  va  girando,  e fi 
allontana  dal  termine  , dove  fi  avvia  , 
per  portare  in  molte  Città  , e Cartella 
la  Divina  parola  . Cosi  ben  s*  intende 
ciò,  che  dice  San  Luca  : Ibat  per  Chi- 
tate  s , (9»  CaJIella  , docens  , iter  fa- 
ciens in  Jerufalcm  : e come  da  Gerufa- 
lemme al  tempo  medefimo  Gèsù  fi  fcc- 
ftafle,  e i luoi  Difcepoli  , e i Cuoi  con- 
giunti, credeflero,  ch’ei  volefle  rimaner 
nella  Galilea,  come  abbiamo  in  S. Gio- 
vanni ; anzi  così  fi  credeffe  ancor  dagli 
altri  , onde  i Farifei  v*  impiegarti  mi- 
nacce per  farlo  partire  , come  dopo  po- 
chi verli  abbiamo  nello  fteflo  S.  Luca  : 
Exi  i Ò*  vade  bine  , quia  Hcrodcs  vult 
te  occidere  . Dovunque  andava  , gli  fi 
affollavano  i popoli  per  afcoltarlo,  e po- 
co meno,  che  l’opprimevano  colla  gran 
calca  . Erto  irtruiva  , e predicava,  e le 
• fue  iftruzioni  , e prediche  erano  Culle 
martìrne-  più  importanti  a raflodar  nel- 
la fede,  e nella  coftanza:  Ridiceva  mol- 
te verità  da  lui  dette  altre  voìte  , ma 
jroppo  importanti  , onde  meritavano  dì 
effere  ripetute.  Si  guardaflero  dalla  ipo- 
crita de’  Farifei  ; fermento  infelice  , eh? 
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guallava  tutte  le  azioni  , a cui  fi  mi- 
fchiafTe : Foflèro  canti,  per  non  lafciarfi 
ingannare  dalle  loro  zelanti  apparenze  , 
e lì  guardalfero  dall’  imitare  le  loro  fi- 
mulazionit  Sapeffcro,  nulla  effere  sì  na- 
fcollo  , che  non  abbiali  a palefare  , nè 
così  occulto,  che  non  abbiali  da  Capere: 
Ogni  loro  parola  , per  quanto  fia  atro- 
fìa tra  le  tenebre  , verrà  alla  luce  , e 
ciò  , che  avran  detto  confidenzialmente 
nel  fegreto  ritiro  di  una  (fanza , li  pub- 
blicherà nei  tetti  , e a guifa  d’  acqua  , 
che  appunto  fui-  tetti  dall’ una  all’  altra 
vicina  tegola  fi  tramanda  , poi  va  a 
iicorrere  per  la  firada,  così  ciò,  che  dif- 
i'cro  in  confidenza  , fi  pubblicherà  nella 
piazza  : I Cuoi  amici  dover  un  giorno 
Soffrire  perfecuzioni  ; non  fi  lafcino  pe- 
rò atterrire  da  chi  può  bensì  dar  morte 
al  corpo , ma  poi  non  può  far  altrodan- 
no  r Si  avvezzino  a temere  quel'  Colo  , 
che  dopo  aver  data  morte  in  terra , può 
condannare  aire  fiamme  per  tutta  l’eter- 
nità : quefto  temano  r non  credelfero  pe- 
rò, che  quelli  volelfe  valerfi  di  fua  po- 
tenza Colo  per  batterli  , fe  fortéto  diier- 
tori:  l'avrebbe  impiegata  per  protegger- 
li, e difenderli,  perseverando  amici:  nel- 
le perfecuzioni , mai  non  cadeffb  loro  in 
penderò  , d’  e fière- da  Dio  dimenticati  : 
Qual  cofa-  più  vile  , e triviale*  de’ paffe- 
ri  , de’ quali  cinque  Q vendono  per  due 
quattrini  ; nè  perciò  pur  uno  di  quelli 
uccelletti  così-  fpregiati  è in  oblivione 
a Dio:  Eglino,  i Cuoi  amici,  valer  be- 
ne affai  più;  onde  doveranco  fperaredi 
effere  più  cuftoditi:  Sapeflèro,  a Dio  ef- 
fer  noto  fino  il  numero  de*  lor  capelli 
«ìè  dì  quelli  uno  potrà  elfere  loro  ftrap- 
patoda  qualfivoglia  Tiranno  fitnza  il  Di- 
vino confenfo.  Folfero  certi,  chechiun- 
que  l’ averte  collantemente  confeffato  m 
faccia  agli  uomini  , da  hii  fi  farebbe  o- 
norato  infaceta  agli  Angioli:  e fc  alcun 
lo  negarti  in  faccia  agli  uomini,  da  sè 
lo  ributterebbe  in  prefenza  ^legli  Angio- 
li . Elfere  per  darli  cafo , qhe  alcuni  di- 
fprezzino  la  fua  Umanità , perchè  di  na- 
fcira  non  pregiata,  e dì  un  tenoredi {vi- 
ta in  molte  cofe  affai  comunale  nell’ap- 
parenza': peccando  quelli  più  d'iguoran- 
aa , che  di  malizia  > faranno  piu  compa- 
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riti  , e come  fi  convertiranno  con  più 
agevole  ravvedimento,  così  faran  accol- 
ti con  pronto  perdono.  Ma  chi  avrà  la 
temerità  di  beftemmiare  contro  lo  Spi- 
rito Santo  , attribuendo  maliziofamente 
a corriipondenza  co'demonj,  non  a vir- 
tù Divina,  i più  evidenti  miracoli,  chiu- 
derà a sè  flcflo  la  llrada  della  conver- 
fione  , e farà  cofa  rariilima  , che  alcun 
di  cofloro  riceva  il  perdono  , perchè  in 
si  temeraria  malizia  farà  difficiliffuno  , 
e rariflìmo  il  ravvedimento  : Quando 
forteto  condotti  a dar  conto  di  sè  ftelU 
nelle  Sinagoghe,  o avanti  a’Magiftrati, 
o ad  altre  potenze  , non  forter  Ibi  leciti 
nel  penfare , cofa  averterò  da  rifpondere, 
o che  averterò  a dire  : Si  fid  all'ero  pure 
di  Dio  , e lo  Spirito  Santo  full*  ora  , e 
fui  fatto  , avrebbe  imboccate  lor  le  pa* 
role  conforme  al  bifogno. 

Mentre,  non  fo  dove,  Noli  ro  Signore 
Gesù  flava  predicando  quelle  verità  , fi 
tralfe  avanti  un  uomo,  ch’era  nella  fua 
udienza;,  ma  aveva  penfato  a tutt’àltro, 
fuorché  alla  predica  . Aveva  coflui  la 
difgrazia  di  effere  unito  difangueadun 
fratei  prepotente,  il  quale  nè  per  illan- 
ze,  nè  per  preghiere,  nè  per  giullizia  ,. 
voleva  dividere  la  paterna  eredità  . 11 
mifero  tutto  in  affanno  per  arrivare  al- 
la divifionedefle  terrene  tue  rendite,  non. 
confiderava  i beni  celefli  ,yche  fi  pro- 
ponevano dalle  Divine  parole.  Erto  cre- 
deva , Nollro  Signor  Gesù  Crillo  effere 
l’afpetrato  Mellia  ; ma  poi  , con  errore 
allora  affai  comune,  ingannava!»  , nel 
lupporre  , lui  quali  Re  di  quel  popolo 
edere  in  debito  di  afcoltare  i litigj  , e- 
fercitare  umana  giudicatura,  e pronun- 
ziare Sentenza  : Con  tal’ errore,  a mode 
di  chi  chiede  giullizia  a perfonaggio  di 
autorità  , Maeflio  , diflè ,' comandate  a 
mio  fratello  , che  meco  divida  1’  eredi- 
tà . A Noflro  Signore  Gesù  non  man- 
cava la  giuriliiizione  , e aveva  1’  arbi- 
| trio,  ma  non  debiro,  di  efercirarla  a fuo- 
i piacimento;  però  quella  volta  non  vol- 
; le  efercitarla  a favore  di  chi  chiedeva 
giufiizia,  ma  fuor  dj  luogo,  fuor  di  tem- 
po, e con  animo  avaro  . Se  1’  avarizia 
! non  avertè  predominato  in  quel  cuore  , 
non  avrebbe  colla  iflarza  importuna  ia- 
ti*- 
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Terrosa  la  predica-  Il  Signore  non  volle 
coir, piacerlo  ; e a inoltrare  che  non  gli 
correva  tal  debito  , e chi,  dille  , mi  à 
coftituito  l'opra  voi  giudice,  e divifore? 
Indi  prefa  occafionedi  trattare  argomen- 
to di  utilità,  e di  importanza,  fi  rivol- 
le eforrando  tutti,  ad  effere  ben  cauti  , 
e guarda.fi  dall’  avarizia  ; la  vita  non 
andar  congiunta  coll’  abbondanza  ; la 
moltitudine  de’  beni  terreni  non  aflicu- 
rarne  il  godimento  per  molti  giorni  ; el- 
fere  paffeggiere  le  ricchezze  ; e la  vita 
clfere  di  una  brleve  durata  . Mofèrò  la 
loro  inluflicienza  a tenere  contento  un 
uomo  , e il  prefto  inevitabile  diftacca- 
menro , che  de’ leguirne  colla  morte 
dell’  uomo  . Mife  in  confiderazione  un 
uomo  ricco  , le  cui  brame  fi  eiano  un 
anno  fuperare  dalla  firaordinaria  fertili- 
tà del  fecondo  terreno  . Tanta  abbon- 
danza pareva  che  doveffe  riempierlo  di 
contentezza:  pur  non  fu  vero;  anzi  col- 
morti  di  affanno-  Non  avendo  dove  ri- 
porre le  sì  pingui  ricolte,  andava  fotle- 
cito ripenfando  tra  sè,  che  avelfe  a fa- 
rei E tra  tanti  partiti  , che  gli  venner 
in  capo*  fi  appigliòal  peggiore.  Econo- 
mo infelice  in  vece  di  approfittarfi  pen- 
sò a dìftruggere.  Diftruggerò,  diffe,  gli 
antichi  granai  ; e altri  ne  fabbricherò 
più  capaci , nè  rifletté  , che  la  fabbrica 
gli  avrebbe  recato  maggiore  difpendio  , 
di  quanto  l'abbondanza  gli  avea  recato 
di  emolumento  . Pure  già  ne  ideava  il 
difegno,  e già  fi  immaginava  di  vedere 
gli  immenfi  pavimenti  gemere  fotto  al 
gran  carico  de’ grani  ivi  ammaffari:  già 
ideava  ricche  menfe,  generofe  bevande, 
penlàndo  di  aver  radunato  quanto  ba- 
llava per  anni  moltiffimi  a laute  fpefe. 
Quando  a lui  fi  fece  udire  la  voce  di- 
vina, e gli  diffe  , fiotto,  la  tua  morte 
è imminente  : quella  notte  1’  anima  a 
tuo  difpetto  togliefi  dal  tuo  corpo,  ed  è 
chiamata  a render  conto  : e le  ricchez- 
ze, che  prepararti,  di  chi  faranno? 

El porta  quefta  fomigiianza  , Noftro 
Signore  Gesù  ne  fece  la  applicazione  . 
Così  va  agli  avari;  a coloro,  che  rac- 
colgono ricchezze  penfando  a sè  foli,  e 
Hon  ne  fono  liberali  a Dio  ne’fuoi  po- 
veri. Indi  rivolto  il  difeorfo  a’ tuoi  Di- 
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fcepoli  , ne  cavò  come  confcguenza  il 
doverfi  eglino  gettare  alle  parte  oppofta, 
non  fidamente  non  raccogliendo  con  af- 
fanno beni  fuperflui,  ma  neppure  facen- 
doli lòllecitudine  de’ beni,  che  femtrano 
neceftarj;  no,  non  folfer  follcciti,  diche 
averterò  a cibarli  per  mantenimento  del- 
le lor  vite;  o di  che  averterò  da  veftir- 
fi  perditela  de' loro  corpi  : più  valere  la 
vita,  che  il  cibo;  più  il  corpo,  che  il 
velìimento;  onde  chi  lenza  alcuna  loro 
follecituJine  diede  il  più  , dando  loro 
corpo,  e vita  , darebbe  anco  il  meno  ; 
darebbe  il  cibo  , c le  veflimenta:  Con- 
fiderà fiero  i corvi:  nonfeminano,  né  mie- 
tono, e non  anno  nè  difpenfa , nè  gra- 
naio, e Dio  li  pafee:  quanto  più  fareb- 
bero pal’ciuti  coloro  , che  elfendo  amici 
a Dio,  vagliono  tanto  più  » La  folleci- 
tudine  a nulla  fervire:  infatti  chi  di  lo- 
ro impiegando  tutto  l’affano  de’fuoi pen- 
sieri avrebbe  mai  trovata  maniera  , di 
aggiugnere  un  cubito  alla  fua  datura  ? 
E le  a forza  di  penfare  non  porton  giu- 
gnere  a cofa  si  piccola  , a che  vogliort 
farfi  follecitudine  d’  altre  cofe  ? E’  affai 
più  il  produrre  tanta  moltitudine,  eva- 
rietà  di  cibi  e di  materie  atte  al  lavo- 
ro delle  vedi , di  quel  che  fia  il  crede- 
re un  cubito  : come  1’  uomo  non  può 
quello  , così  neppur  quello  : e Iddio  , 
che  diede  quello  fenza  noftro  affanno  , 
darà  fenza  noftro  affanno  ancor  quello: 
Confidcraffero  i G gli  , come  credono  , 
non  fi  affaticano  , non  filano  : e pure 
Salomone  nella  maggiore  fua  gloria  non 
giugneva  al  candore  delle  lor  veftimen- 
ta  . Se  Dio  così  velie  un  erbaggio,  un 
vegetabile,  che  oggi  rive,  e domani  col- 
to col  fieno  G abbruggia  in  un  forno, 
quanto  più  veftirà  elfi  , per  tenue  fidu- 
cia , che  abbiano  nella  Divina  Provvi- 
denza . Segui  poi  Noftro  Signore  Gesù 
eforrando  i Discepoli  a non  cercare  que- 
llo , piuttorto  , che  quel  cibo  , quefta 
piuttofto,  che  quella  bevanda,  metten- 
doli in  altura  , e pretenfione  di  voler 
effer  provveduti  a lor  piacimento.  Cosi 
fanno  gli  uomini  del  lecolo;  ma  eglino 
non  così  : il  loro  Padre  Celefte  ben  fa- 
pere  , aver  effi  bifogno  di  bevanda,  e 
di  cibo  i di  lui  fi  fidino*  e fi  contentili 
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di  quello  che  a lor  darafiì  dalla  Divi- 
na paterna  mano  . A tutto  anteponga- 
no il  Regno  di  Dio  , 1’  efercizio  delle 
virtù  ; e le  cofe  temporali  a lor  fi  da- 
ranno per  giunta.  No,  dirti*,  non  teme- 
te, mio  piccol  gregge;  ilvoftro  Padre  fi 
c compiaciuto  di  darvi  un  Regno.  Ven- 
dete quel  tanto,  che  poftedete,  e fateli- 
inofina:  fatevi,  per  riporre  i vortri  tefo- 
t i , Tacchi , che  non  fi  logorano  col  de- 
rorfo  de’ tempi:  Raunate  tefori  inefaufti 
rei  Ciclo  ; nel  Cielo  , dove  nè  ladro  fi 
:ccofta,  né  rode  tìgnuola  : Se  coli  voi 
riporrete  ilvoftro  teforo,  colà  terrete  fif- 
fo  il  voftro  penfiero,  e il  vortro affetto. 

Nè  crediate  dover  voi  lungamente  af- 
fettare il  poffertò  di  sì  bel  Regnc^.  Ricor- 
datevi, che  fiete  viatori  , e quello  è il 
termine  del  vortro  viaggio.  Siate  Tempre 
in  atto  di  muovervi  verfo  colà:  Tempre 
in  abito  di  viandanti,  con  cinta  al  fian- 
co, e con  lucerna  alla  mano  a modo  di 
chi  anco  in  tempo  di  notte  continua  ilfuo 
cammino:  e Qui  gli  dorrò  a penfare  fre- 
quentemente alla  morte,  comcacofa  che: 
de*  venir  prefto,  e de’  venire  fenza  pre- 
mettere a vvifo.  Si  regolafiero  a guifa  di 
lividori  , che  afpetrano  a momenti  il 
padrone  di  ritorno  dalle  Tue  nozze  : ve- 
ggano in  attenzione  di  aprire,  e accoglier- 
lo torto  che  batte  alla  porta  : Beati  ef- 
i :rc  coloro  , che  così  fervono  a E>io  ; 
onde  ei  venga  colla  morte  in  quella,  o 
i;t  quell’ ora , più  prefto,  o più  tardi  , 
Tempre  li  trovi  pronti,  e preperati:  Erti 
f «ranno  da  lui  trattari  a carezze  , e da  j 
lui  riceveranno  piena  lautezza  di  ifqui-  j 
t2  delizie.  Avvertiffèro , la  morte  veni-  ; 
i e occultamente  a guifa  di  uft  ladro  ?! 
ogni  capo  di  famiglia  Capendo  in  qual 
ora  Torte  colui  per  venire , veglierebbe  , J 
e non  permetterebbe  lo  fpoglio  della  Tua 
cafa:  eglino  non  poter  fapere  quell’ora 
ma  doverli  tenere  preparati  Tempre  ; per- 
chè fi  vedranno  forprefi , e preferitati  al 
tribunale  del  Figliuolo  dell’  uomo  in 
quell’ora,  che  men  penferanno.  f 

Qui  S.  Pietro  , il  quale  Tempre  era 
attentifiìmo  alle  parole  del  Divino  Mae- 
ftro,  lo  interrogò  , Te  quelle  fomiglian- 
ze  del  viandante  , che  tien  cinto  il 
fianco  , e la  lucerna  alla  mano  , e de’ 


fervi  , che  alpettano  il  Padrone  , e dei 
Padre  di  famiglia,  che  veglia  per  difen- 
dere la  cafa  dal  ladro  , fofT.ro  da  lui 
dette  per  rutti,  o pure  pei  foli  Difcepoli: 
Sapeva  > che  quelli  erano  chiamati  a 
maggior  perfezione:  quello  Ilare  Tempre 
vegliami.  Tempre  in  efercizio  di  virtù  , 
Tempre  preparati  alla  morte,  per  una  par- 
te al  buon  Santo  pareva  un  vivere  da 
uomini  perfetti  ; ma  per  l’altra  alI’Ap- 
poftolo  zelante  Tembrava  un  debito  co- 
mune a tutti  : Tutti  Tono  viatori  : 
tutti  fono  invitati  al  Regno  Celefte  : 
tutti  fon  foggetti  alla  morte:  tutti  muo- 
iono in  ora  incerta:  tutti  devono  render 
conto  di  sè  medefimial  tribunale  di  No- 
ftro  Signor  Gesù  Grillo  . Importava  al 
Santo  il  Capere  a chi  fidirigelfero  quelle 
maffime  , per  porcr  egli  prenderne  re- 
gola nel  predicare  : Se  da  Gesù  fi  dice- 
van  per  tutti,  anch’eì  l’Appoflolo  pre- 
dicherebbele  a tutti  . Il  Divino  Mae- 
ftro  rifpofe  in  maniera  che  Pietro  potè 
intendere  , aver  erto  parlato  a profit- 
: to  comune  di  tutti;  ma  che  in  quanto  ai 
| Difcepoli  , e a loro  , che  an  cura  d’ 
anime  , da  loro  efigonfi  cofe  maggiori. 
Qual  penfate  voi  , diffe  , dover  elfere 
un  ammimftratore  fedele,  e prudente  , 
che  dal  Padrone  viene  coftituito  mag- 
giordomo di  cala,  per  diftribuire  a tut- 
ti il  cibo  conveniente  nei  tempi  opportu- 
ni ì Beato  quel  fervo  , nel  quale  il  pa- 
drone nel  Tuo  ritorno  ritrovi  quella  fedel- 
tà , prudenza,  provvidenza  , e carità  . 
Erto  nonfarà  eialtato  Col  a men  te  Copra  i 
confervi  Cuoi «jmè farà  di  più  efaltatofui- 
la  dovizlafjdt  &S)  ricchezze . Che  fe  hi- 
fingandofi  » non  dovere  il  fuo  padrone 
venne  sì  prefto,  comincia  fare  l’ambi- 
ziofo,  e il  prepotente,  e in  vece  di  prov- 
vedere con  carità,  fi  abbandoni  allo  fde- 
gno;  e batta  e fervi,  e ancelle,  e atten- 
da folo  a mangiare,  a bere , a innebriarfi , 
verrà  il  Padrone  , quand’ei  noi  fa  , e 
nell’ora , in  cui  non  loafpetta , elofepare- 
rà,  e allotuaaeràdasè  , e lo  tratterà  col- 
la pena  conveniente  agli  Infedeli  . Qui 
Nollro  Signore  Gesù  aggiunfe  una  fen- 
tenza  , che  da  diverfi  Interpreti  di- 
verfamente  fi  fpiega  . Difie  , che  quel- 
lo (chiavo,  il  quale  conobbe  la  volontà 

del 
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de!  Padrone,  e non  preparò,  e non  ope- 
rò conformando!!  a quella  , farà  battu- 
to con  molte  percofle  . Quegli  , che 
non  conobbe  la  volontà  del  padrone  , e 
fece  azioni  degne  di  battiture > farà  bat- 
tuto più  leggermente  , e con  più  poche 
sferzate  . Tutti  convengono  fotto  la 
metafora  di  fchiavo,  di  battiture  , e di 
piaghe  intenderli  il  peccatore  * e le  pe- 
ne dovute  alle  fue  colpe  : la  difficoltà 
confitte  nello  fpiegare  , come  farà  men 
battuto  chi  non  fa  la  volontà  del  Pa- 
drone ; mentre  la  ignoranza  invincibi- 
le fcula  da  colpa  , e cor.feguen  temente 
ancor  dalla  pena  . Alcuni  col  Maldo- 
nato  per  volontà  del  Tadrone  non  tan- 
to intendono  la  volontà  proibitiva  del 
male,  guanto  la  determinazione  di  ve- 
nir a giudicare  , e pronunziare  fenten- 
za  contro  ogni  azione  perverta  , e con- 
tro ogni  colpa  . Chi  pecca  , /apendo 
di  dover  efler  proceflato  da  Noftro 
Signor  Gesù  Grillo  , pecca  con  mag- 
giore malizia  , e con  maggiore  deprez- 
zo ; onde  merita  maggior  pena  . Chi 
non  fa  di  dover  etfere  procelTato  , non 
à tanto  del  maliziofo  , e fprezzante  ; 
onde  fi  può  trattare  con  maggior  com- 

{>aflìone  . Il  documento  è vero  , ma 
embra  violento  al  Sacro  tetto  , nel 
quale  la  volontà  del  Tadrone  è corre- 
lativa alla  ubbidienza  , che  devefi  dal- 
lo. fchiavo.  Ille  autem  fervus  qui  cogno- 
vit  voi un t nte m Domini  fui  , is*  non 
pr.cparavit  , (3*  non  fecit  fccundum  vo- 
lli naie  m ejus  , vapulabit  multis  , ÒV. 
Altri  col  Toleto  intendono  una  igno- 
ranza vincibile,  quando  1’  uomo  può  , 
ed  è obbligato  a informarti  della  vo- 
lontà del  Padrone  : e come  che  quella 
ignoranza  non  aflolve  da  pec.aro , 
elfendo  erta  ftefla  pecca  mi  noia  i così 
non  l'alva  dalla  pena  : farà  però  mino 
re  la  pena  , perchè  è minore  il  difprez 
zo  , e la  malizia  : Qui  autem  non  co 

fnovit  , & fecit  digna  piagli  , vapula- 
it  pauch  . Anco  quello  documento  è 
vero  ; ma  non  pare  , che  fi  adatti  al 
conretto  , nel  quale  , parlando  di  una 
ignoranza  fimpliciter  tale  , pare  , che 
non  fi  intenda  l’  ignoranza  crafla  , o 
affettata  , ma  la  invincibile  ; Quanto 
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a me  rifletto  : Acciocché  un  fervo  me- 
riti pena  , non  è neceflario  , eh’  ci 
fappia  , la  fua  azione  dal  fuo  Padrone 
efler  vietata;  anzi  neppure  è neceflario, 
che  fia  vietata  : batta  che  la  conofca 
mala  in  sè  ftefla  : Se  la  conofce  tale  , 
e la  fa,  incorre  reato;  ma  fe  di  più  fa 
che  è vietata  dal  Padrone,  il  fuo  reato 
è maggiore.  Un  Comandante  di  arma- 
ta vieta  fotto  pena  di  morire  i!  furto 
perfino  dì  una  gallina.  Una  ne  ruba  un 
Soldato  confapcvole  dell’ editto,  e gli  fi 
deve  la  morte  : una  ne  ruba  altro  Sol- 
dato, di  cui  fi  fa  , che  non  era  confa- 
pevoie  dell’editto  : non  fi  punirà  colla 
morte  : 'però  fi  farà  pattare  per  le  bac- 
chette , o fi  terrà  qualche  giorno  feque- 
flrato  in  corpo  di  guardia  . In  fonimi 
farà  punito  con  qualche  pena:  perchè  T 
ignorare  il  comando  lo  falva  da  magg  o- 
re  reato;  ma  ciò  non  ottante  ei  benfa, 
che  il  furto  è male  , meritevole  di  ga- 
fligo.  Sa  il  Criftiano,  che  il  furto  è vie- 
tato da  D'O : il  Gentile  noi  fa:  però  il 
dettame  della  ragione  gli  fa  fapere  , ef- 
fere  cola  mala  il  rubare  . L’  uno  , e I' 
altro  merita  pena  : quelli  maggiore  , 
perchè  fa  il  divieto  efprcflo  di  Dio  pa- 
drone : quelli  minore  , perchè  non  di- 
lprezza  Dio  padtone  , di  cui  non  fa  il 
divieto  ; ma  però  opera  maliziofamen- 
te  , operando  contro  il  dettame  della 
ragione,  l/le  autem  fervili , qui  cognovit 
voluntatem  Domini  fui  , Ì9*  non  prx- 

paravi t , & non  fecit  fecundum  velun- 
tatem  ejui  , vapulabit  multit  : qui  au- 
tem non  cognovit  ( fubintellige  volun- 
tatem Domini  fui  ) Ó*  fecit  digna  pia - 
gii  , vapulabit  paucis  . Conchife  poi 
Noftro  Signore  Gesù  più  direttamente 
alla  interrogazione  di  San  Pietro  ; che 
quelli,  i quali  più  avranno  avuto  , do- 
vran  dar  conto  di  più;  c quel!  i , a’qua- 
li  molte  cofc  fono  Hate  appoggiate,  do- 
vran  dar  conto  di  molte  ; Avvertimen- 
to falubre  a tenere  modelli,  e umili  tut- 
ti coloro,  che  per  abbondanza  odi  inge- 
gno, o di  dottrina,  odi  ricchezze,  o di 
polli  , e giurifiizioni  , corrono  qualche 
pericolo  di  divenire  fuperbi. 

In  quello  Capo  duodecimo  fieguc  S. 
Luca  riportando  altri  detti  di  Noftro 

Si- 
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Signor  Gesti  Crirto  : ne*  quali  non  ab* 
biamo  b-fogno  di  ricercare  la  connettio- 
ne;  poiché  da  luj  fi  dittero  incircortan- 
z:  diverte.  Ditte  d’ettere  venuto  in  ter- 
ra per  ifpargere  fuoco  di  fervore*,  e di 
carità;  e volerechefì  accenda,  e fi  i'par- 
ga.  Ditte  di  dover  ettere  battezzato  , e 
per  nome  di  battefimo  ìntefe  il  preziofo 
lavacro  del  Divino  fuo  Sangue,  che  do- 
vea  feorrere  da  tutto  il  fuo  corpo;  e co- 
me a quello  fpargi mento  del  Sangue  fuo 
era  affitta  fa  redenzione  del  Mondo  , 
ditte  , di  trovarfi  in  grave  pena  fino  al 
vedere  compita  quefta  imraprerfa  . Dit- 
fe  di  non  efler  venuto  a metter  pace, 
e intefe  quella  pace  perniciofa  , colla 
quale  gli  uomini  fi  accordano  nei  peccati . 
Ditte  , che  avrebbe  portata  divifione 
nelle  famiglie:  il  figlio  fi  farebbe fepa ra- 
to dal  Padre,  il  Padre  dal  Figlio:  Ma- 
dre, e Figliuola,  Suocera,  e Nuora,  fi 
farebbero  divife  ; e parlò  di  quella  ge- 
tierola  feparazion? , colla  quale  congiun- 
ti , e domeflici  dopo  la  di  lui  morte  fi 
farebbero  allontanati  da  altri  congiunti, 
e domeflici,  altri  per  abbracciar,  ocon- 
lèrvare  la  fede  » altri  per  vivere  fuori 
del  fecolo,  e fervire  colla  oflervanza  de’ 
configli  Evangelici  a Dio  . Rimproverò 
alle  turbe  il  conofcere  da  fegni  accerta- 
ti i tempi  dei  nembi,  e de’ calori;  e non 
conofcere- il  tempo  del  Media  tanto  ef- 
pretto  da’ Profeti  ; e di  cui  toccavano  con 
mano  fegni  sì  maniferti  . Elòrtò  a darli 
fretta  di  detcflare  il  peccato  , e riconci- 
liarli con  Dio,  colla  metafora  di  unde- 
bitore  tratto  dal  creditore  al  tribunale 
del  Principe  , che  proccura  di  comporfi 
e liberarli  , altramente  per  forza  farà 
'prefentato  al  Giudice,  e dal  Giudice  fa- 
rà confegnato  a’  Miniflri  , e da  quelli 
chiufo  in  carcere  , ove  dovrà  dimorare 
fino  ad  avere  feontato  fino  all*  ultimo 
p'rccol  quattrino  tutto  il  fuodebito : on- 
de fe  il  fuo  debiro  farà  tale  , che  non 
potta  giammai  feonrarfi,  dal  carcere  non 
ulcirà  giammai  . Così  Noflro  Sìenore 
Gesù  andando  per  le  Città,  e Cartella, 
rendeva  in  ogni  luogo  profittevoli  iluoi 
patti  , non  lolo  colla  moltitudine  de’ 
miracoli,  ma  ancora  col  magiftero  im- 
portantiffimo  delle  lue  irtruzioni. 


ATTIMO 

CAPO  XI. 

Altri  documenti  di  Noflro  Signore  Ge- 
sù nel  fuo  viaggio  per  la  Galilea  a 
Gerufalemme  . Rifana  una  Donna 
rattratta  da  diciot’anni. 

jLAcrant  (tutem  quidam  ipfo  in  tempore r 
nunci  anici  illi  de  Galliti s , &c.  Lue- 
15.  1.  ad  n.  31. 

M Entro  Noflro  Signore  Gesù  fla- 
va efortando  i peccatori  a ricon- 
ciliarli con  Dio  per  mezzo  della  peni- 
tenza, a lui  prelentaronlì  alcuni  col fu- 
neflo  ragguaglio  di  certi  Galilei,  il  cui 
fangue  da  filato  fi  era  (patto  , e mi- 
fchiaro-  col  Sangue  de’  lor  facrificj  . E* 
grande  pretto  gli  Scrittori  la  curiofirà 
di  faper*,  chi  lotti  r cofloro,  e per  qual 
cagione  dal  Romano  Prefidc  fodero tru- 
cidati . Aicuni  vogliono , querti  ett'.-r 
qucglino,  di  cui  pai  la  Gamaliele  nel  ca- 
po quinto  degli  atti  degli  Apportoli  , 
quando,  fatra  menzione  di  Teoda  , che 
fi  fingeva  il  Media,  aff.-rma  ch’ette,  e" 
quattrocento  fuoi  feguaci  furono  difper- 
fi,  eridotti  al  nulla:  edoro  Teoda  par- 
la di  Giuda  Galileo,  il  quale  nel  celilo* 
fatto  da’ Romani,  tratte  a sé  popolo,  e 
perì,  e tutti  i tuo»  legnaci  furono  deì- 
pari. Ma  Gamaliele  non  fa  menzione^ 
Tacrificj;  e il  confo  ,‘di  cui  parla  fi  era 
fatto  nell’anno,  in  cui  nacque  Noflro. 
Signor  Gesù  Crirto:  erano  dunque  Icori! 
pretto  a trenratre  anni  , da  che  era  fe- 
guira  la  uccifionc  di  Giuda  , e compa- 
gni ; e più  ancora  da  che  fi  era  fattoi! 
.macello  di  Teoda  : Dunque,  r.é  l’uno, 
né  l’altro  di  qu.-fii  cafi  poteva  raccon- 
tarli, come  cofa  fretta  di  allora,  e non 
; peranco  divulgar.*;  e pure  le  parole  \*dde- 
rant  auiem  quidam  irfo  in  tempore  nun- 
ciantcr  ilii  de  Galilxis , Ov.  la  njoftra- 
no  cola  poc’  anzi  accaduta  , e il  verbo 
nttnciarc  nel  fuo  fenlo  obvio,  e natura- 
le lignifica  recare  novella  . Altri  vanno 
3 pelea  re  dal  capo  quinto  del  libro  de- 
cimo- ottavo  di.  Gklcflb  El  reo  1 morti 
fediz'ofi  ucctfi  da  Pilaro  m Tuataba  ; e 
perchè  ci  dice,  che  coloro  erano  Sama- 
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rifarti  , fi  ‘vuole,  che  i chiamati  Galilei 
nel  Vangelo  tollero  Samaritani  , e che 
abufivamente  chiaminfi  Galilei  . Laido 
altre  rifleifioni  ; folamente  mi  maraviglio, 
Giofeffo  Ebreo  da  tuoi  adoratori  efferfi 
letto  con  tanta  incuria,  che  non  abbia- 
no offervato , da  lui  portarli  quello  ac- 
cidente di  Tirataba  dopo  la  morte  di 
Noflro  Signor  Gesù  Crifto  : non  poter 
dunque  i morti  colà,  e Aere  i Galilei,  de’ 
quali  qui  parla  il  Vangelo.  Alfri  affer- 
mano , che  follerò  di  coloro,  de’  quali 
parla  lo  fteffo  Giofeffo,  lor.  tir.  c.  i.& 
2.  che  infrenavano  , non  doverli  facrì- 
fieare  ad  altri  fuorché  al  folo  Dio  uno 
c vero,  pronti  a morire  per  man  di Car^ 
nefice,  più  rodo  che  facrificare  all’Im- 
peradore  : ma  poi  non  riflettono  , che 
morti  per  cagione  sì  lanta  , da  Noflro 
Signore  Gesù  riporterebbero  lodi:  non  fi 
riporrebbero  tra’ peccatori  ; e pure  , co- 
me vedrem  fra  poco , tra’  peccatori  ei  li  * 
ripofe  . Altri  anno  difficoltà  in  afferire, 
che  quelli  uccifi  da  Pilato  foffero  Gali- 
lei, perchè  i Galilei  erano  fiotto  la  giu- 
r’fdizione  di  Erode  , non  del  Prefidente 
Romano;  e confermano  la  loro  difficol- 
tà nel  riflettere  , che  Pilato  avendo  in- 
teso, Noflro  Signore  Gesù  effere Galileo, 
lo  fpedì  ai  tribunale  di  Erode:  quafiche 
noi  non  vedeflimo  tutto  giorno  fenza 
minima  confufion  de*  diritti  condannarli 
da  un  Principe  i fiudditi  d’altri  Principi, 
fe  nel  di  lui  flato  fi  trovano  delinquen- 
ti . I Galilei  facrificavano^iella  falaGe- 
rufalemine:  le  furono  uccifi  nell’attodel 
fiacrificio,  furono  uccifi  in-quella  Città: 
nè  in  quella  comandava  Erode,  ma fiol 
Pilato.  Forte  ancora  quella  fu  la  occa- 
fione , nella  quale  fi  inimicarono  que’ 
due  Governanti,  al  rifapere  l’uno,  che 
fenza  pattare  alcun'uffizio  di  complimen- 
to, di  tanti  fuoi fiudditi  l’altro  aveffe fat- 
to ingiuflo  crudele  macello;  e 'forfè ria- 
micoffi  Erode  , quando  a lui  fu  fpedito 
NoflroSignor  GesùCriflo,  perchéaquel- 
la  qualunque  dimoftrazione  di  (lima  fi 
renne  per  lòddisfatto.  Nè  Pilato  mandò 
Noflro  Signore  Gesù  a!  tribunale  di  Ero- 
de , quali  che  ad  elio  Prefide  mancaffe 
in  Gerufalemme  piena  giurildizione,  ma 
ti  doppio  politico  pretefie  di  far  doppio 


DECIMO.  3ì? 

colpo:  guadagnare  l’animo  di  Erode  con 
quella  oflentazion  di  rifpetto,  c liberare 
sè  fletto  dal  condannare  un  uomo,  che 
conofce  va  innocente  , e tu  travia  dalla 
moltitudine  volevafì  condannato. 

Pertanto  io  prego  il  mio  Lettore  con- 
tentarli di  Capere  ciò  , che  ci  fa  Capere 
il  Vangelo:  ed  è , che  Pilato  fece  tru- 
cidare alcuni  Galilei , mentre  flavano  of- 
ferendo i lor  l'acrificj.  Al  riferirli  ditale 
novella  rifpofe  Noflro  Signore  Gesù  , e 
prefe  occafione  di  predicare  vie  più  la 
necèffaria  penitenza.  Credete  voi,  dille , 
che  i Galilei  trucidati,  per  avere  Coffe r- 
ta  quefta  pena  , foffero  i peccatori  più 
rei  di  quanti  fono  in  Galilea?  Io  vi  di- 
co di  no:  ben  vi  aggiungo,  che  fe  non 
vi  abbràccerete  alla  penitenza , tutti  in- 
fierae  perirete  : e qui  aggiunfe  un  altro 
accidente,  tuttavia  freico:  Era  caduta  in 
Gerusalemme  la  torre  di  Silos,  ediciot- 
to  pedone  erano  rimafte  oppreffe  fiotto  le 
Tue  rovine;  ora  credere  voi  , diffe,  che 
que’ diciotto  infelici,  offendo  fioggiacciuti 
a quella  difgrazia,  avellerò  più  di  ogni 
altro  abitatore  di  Gerofiolima  debiti  da 
(contarli  con  quella  pena?  Io  vi  dico  di 
no;  e vi  ri  pero  , che  fe  non  farete  pe- 
nitenza , tutti  alfieme  perirete  : Omncs 
fimilttcr pcribhis:  non  volle  già  dire  No- 
flro Signore  Gesù  , che  farebbero  periti 
di  (unii  morte,  opprefli  dalle  rovine,  o 
trucidati  colle  lpade:  ma  paffando,come 
foleva,  dalle  cole  temporali  alle  eterne, 
fece  intendere  a’ fuoi  uditori  : che  come 
d’altri  erano  periti  i corpi,  così  in  effi 
fenza  il  lòrcorfo  della  penitenza  perireb- 
bero l’ anime.  Nè  evertero  d’ effere  fem- 
pre  in  tempo  di  afferrarli  a quefta  ta- 
vola: Iddio  averli  lungamente  afpettati; 
ma  vedendo,  che  non  producono  frutto, 
verrebbe  al  taglio.  Si  (piegò  colla  para- 
bola di  un  albero  di  fico  piantato  . iti  una 
vigna,  e vai  dire  in  luogo  ben  coltiva- 
to: venne  il  padrone  pei  coglierne  frut- 
to, nè  frutto  trovò  ; ed  ecco  , dille  al 
vignaiuolo , fono  tre  anni  , che  quefta 
pianta  dovrebbe  produr  frutta,  ozn’ an- 
no la  vifito,  e la  trovo  fieni pre  infecon- 
da; tagliatela  dunque:  A che  ferve,  eh’ 
effa  occupi  quello  terreno?  Il  vignaiuo- 
lo chiefe  la  dilazione  d’  un  anno  ; e 1* 
, s avreb- 
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avrebbe  coltivata  con  maggior  attenzio- 
ne: ben  per  lei,  fc  avertè  corrifpofto  al- 
la coltura:  quando  no,  fuo  danno;  la- 
re!.'bero  venuti  al  taglio  . Quella  fu  la 
Manza  : ma  Noftro  Signore  Gesù  non 
aigiunfe.  ch’elTa  forte  eiaudita,  acciocr 
che  Tappiamo,  che  avendo  ancora  buoni 
protettori  nel  Cielo , e interponendoli  per 
noi  Confertòri,  i Padri  fpirituali , c quan- 
ti coltivano  il  noftro  fpirito  , non  pol- 
liamo prometterci , che  ci  impetrino  di- 
• Jnzione  di  tempo  . Il  frutto  della  vera 
penitenza  è certo:  il  tempo  per  la  peni- 
tenza non  èpromeflò.'  Tali  e limili  era- 
no gli  argomenti  , che  trattava  Noftro 
•Signore  Gesù  ne’ Cuoi  difcorfi.  Nei  Sab- 
bati, loleva  entrar  nelle  Sinagoghe,  e in 
erte  ammacftrare  i concorrenti  . In  uno 
di  quelli  Sabbati  a lui  prefcntoflì  una 
donna  infelice  afflitta  da  un  mal  demo- 
nio  con  una  contrazione  di  nervi,  che  P 
aveva  travagliata  per  diciott’anni , e an- 
elava curva  per  maniera,  che  non  pote- 
va neppur  alzar  la  tefta  , e voltare  in 
alto  un’  occhiata  . Vedendola  Gesù  la 
chiamò  a sè  , e le  difle:  Donna,  liete 
libera  dal  voftro  male:  pofe  fopra  lei  le 
onnipotenti  fue  mani,  e quella  in  iftan- 
ti  ft  dirizzò  pestamente  Tana,  e lieta 
glorificando  la  Divina  Maellà  . Quelli 
miracoli  erano  fempre  dolorofiflime  tra- 
fitture agli  occhi  dc’Farifei.  L’invidiofo 
Archiftnagogo  non  potendo  calunniare  il 
miracolo,  fi  moftrò  zelante  , quali  folte 
violato  il  giorno  fedivo  : non  ebbe  la 
temerità  di  attaccare  immediatamente 
con  rimproveri  la  mano,  che  gli  opera- 
va ; ma  ne  moftro  una  palefe  difappro- 
vazione,  parlando  alla  turba  , che  con- 
correva: Gran  cofa  diflè,  nella  fettima- 
na  fono  lei  giorni,  ne’quali  fi  può  ope- 
re: in  voftra  buon  ora,  venite  in  erti  , 
c fiate -rifanati  ; ma  portate  rifpetro  al 
Sabbato;  nè  correte  a cercate  la  fanitàin 
giorno  fantificaro  . Il  Salvatore,  eh’  era 
prelò  di  mira  con  quelle  parole,  rilpofe  ; 
nè  lafciò  correre  inganno  tra  quelle  tur- 
be; e benché  un  folo  averte  parlato,  fi  ri- 
volle a rutti  coloro  , che  nutrivano  in 
cuore  il  medefimo  fentimento.  Ipocriti  , 
difle  ; Ognun  di  voi  nel  Sabbato  non  ifeio- 
glieil  fuo  Bue,  o il  fuo  Giumento  dalla 
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mangiatoia,  c n.-I  conduce  ad  abbeverarli 
all’  acqua?  E in  giorno  di  Sabbato  non 
aveva  da  feioglierfi  quella  figlia  di  A- 
bramo  da’  legami  , con  cui  da  diciott’ 
anni  la  teneva  avvinta  il  demonio  > 
Tutti  gl’  invidiofi,  e malevoli  , arraffiti 
non  ebbero  che  replicare:  tutto  il  rima- 
nente del  popolo  era  lieto  per  le  ammi- 
rabili , e gloriole  cofe,  che  fi  operava- 
no da  Noftro  Signor  Gesù  Crifto . 

In  quifta  fua  miflione  replicò  le  para- 
bole del  grano  della  Senapa , e del  .fer- 
mento ; e interrogato  non  loda  chi,  fe  fi 
falvaflèro  pochi,  replicò  la iftruzione da- 
ta altre  volte  ; dover  ognuno  affaticarfi 
dì  entrare  per  la  porta  angufta della  ve- 
ra fede,  e de’ Di  vini  precetti:  non  fi  per- 
fuadano  gli  uomini  d’  eflere  fempre  a 
tempo:  Col  fine  della  vita  i peccatori  ve- 
dranno chiufa  la  porta  ; indarno  allora 
batteranno,  e produrranno  a loro  favore 
certe  piccole  benemerenze  di  averlo  ac- 
compagnato alla  nienfa,  e nelle  piazze: 
non  faranno  riconofciuti  : tutti  gli  opera} 
di  iniquità  faranno  condannati  all’eter- 
no carcere;  e al  vedere  sèfcacciati,  e- fra 
tanto  entrare  nel  Regno  celefte  tanti  lo- 
ro antenati , e anteceflori , piagneranno 
c ftrideranno  co’ denti  . E dall’  Oriente  , 
dall’  Occidente  , e dal  Meriggio,* e dal 
Settentrione  verranno  tutte  le  nazioni  , 
e popoli  a ripofare  ne’ Cieli:  e fi  lancie- 
ranno in  dietro  gli  Ebrei,  che  perenna- 
re colà,  prima  degli  altri  furono  gl’in- 
vitati. Con  il  Salvatore  venne  a da- 
re tre  ammaéRramenti : 1’  uno,  che  al- 
lora pochi  fi  convertivano  tra  gli  Ebrei, 
onde  pochi  di  loro  fi  farebber  fai  vati:  t. 
che  colla  predicazione  degli  Appoftoli  , 
e lor  fucceflòri  molti  d’  ogni  nazione  a- 
vrebbero  avuto  l’ingreflò  agli  eremi  re- 
gni , perchè  farebbero  numerale  le  con- 
verfioni  : 3.  Che,  fieno  pochi,  o molti 
quei,  che  fi  falvano,  neffun  giufto  per- 
derà la  falvczza  , perchè  fi  (alvino  po- 
chi ; e neffun  peccatore  porterà  in  Cielo 
il  fuo  reato,  per  quanto  fi  falvin  mol- 
ti. Pochi,  o molti,  ch’entrino  in  quel 
Regno,  certamente  faranno  efclufigho- 
peraj  di  iniquità,  fe  in  tempo  non  fifa- 
ranno  riconciliati  con  Dio  per  mezzo 
della  penitenza, 
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Notìzia  delle  Fede  , che  al  tempo  di 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  fi  enerva- 
vano dagli  Ebrei. 

Erat  autem  in  proximo  dici  feflus Jud. fo- 
rum Scettoptgia : Jo:  7.  2. 

MEntre  Nofìro  Signore  Gesù  dif- 
fimulando  la  fua  ddiberazion^di 
portarli  in  Gerufalemme  girava  colle  fue 
miflìoni  perUGalilea,  accoftavafi  la  fe- 
lla della  Scenopegia.  Gradirà  qui  il  mio 
Lettore  , che  per  più  facile  intelligenza 
de’Santi  Vangeli  faccia  una  digreffìone, 
e gli  ponga  lotto  gli  occhi  tutte  le  fe- 
lle, che  in  quegli  ultimi  tempi  fi  offer- 
vavano  dagli  Ebrei.  Quefte fi  chiamava- 
no con  nome  generico  gabbati . Levit. 
19.,  e la  loro  folenmazazione  comincia- 
va dal  tramontare  del  Sole  del  dì  ante- 
cedente, e durava  finoal  tramontaredel 
Sole  nel  dì  feguente  . Alcune  erano  di 
precetto  Divino  ; altre  erano  di  umana 
illituzione  . Di  precetto  Divino  alcuna 
fi  offervava  ogni  fettimana  : tal’  era  il 
giorno  del  Sabbato:  tal*  altra  ogni  mefe: 
tal’  era  la  Neomenia  : Altre  una  volta 
all’anno,  e quefte  eran  fei . i.laPafqua, 
oFafe,e  Azimi.  2.  la  Pentecofle.  j. la  fe- 
tta delle  trombe  . 4.  della  efpiazione.  5. 
de*Tabernacoli  , cioè  la  Scenopegia  . fi. 
le  Collette,  ofia  la  radunanza.  Di  umano 
iftituto  erano  la  fefta  di  Giuditta,  di  Mar- 
docheo , della  Enceniazione  > del  giorno 
avanti  a Mardocheo,  la  iftituita  da  Si- 
mon Macabeo,  e la  fefta  del  Fuoco. 

La  fefta  d’  ogni  fettimana  nel  giorno 
proprio  del  Sabbato  aveva  comune  con 
altre  fette  1’  aftenerfi  dalle  opere  fervili: 
Ma  di  più  effa  obbligava  ad  alcune  al- 
tre oflervanze,  a cui  non  obbligavano  le 
altre  folennità  . E in  primo  luogo  non 
era  lecito  in  tal  giorno  cuocere,  e con- 
dire i cibi  ; anzi  neppure  i’  accendere  il 
fuoco.  Tanto  Iddio  avea  comandato  nel 
Capo  16.  ì e nel  55.  dell*  Efodo.  Quelle 
cole  dovevano  prepararli  nel  Venerdì,  il 
quale  perciò  chiaiuavafi  Varafceret  ; cioè 
pr<eparatoriut , perchè  in  eflò  fi  prepara- 
Calino  /opra  il  S.  Vang. 
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-vano  le  vivande,  che  al  tramontare  del 
Sole  dovevano  cftere  di  già  alleftite:  do- 
po di  che  fino  alla  fera  del  Sabbato  non 
era  lecito  nuovo  preparativo.  Chi  in  tal 
giorno  le  voleva  calde,  doveva  conferva- 
re  il  fuoco:  quelli  non  doveva  accender!^ 
maaccefonel  Venerdì  poteva  alimentar^-, 
e mantenerli,  e le  vivande,  che  non  fi 
dovano  nel  Sabbato  cuocere  , eflèndo 
confervato  il  fuoco , fi  potevano  rifcaldare. 

In  2.  luogo  in  tal  giorno  non  era  lecito 
far  viaggio  . Così  .troviamo  nel  citato 
Capo  16-  dell’Efodo:  non  era  però  vie- 
tato il  patteggio  di  circa  un  miglio  an- 
co fuori  della  Città.  3. In  tal  giorno  do- 
veva raddoppiarli  quell’ olocaufto,  che  fi 
chiamava  )ugc  Sacrifcium  , facrifizio  per- 
petuo . Ogni  giorno  fi  offerivano  a Dio  ' 
due  agnelli  in  olocaufto  ; l’uno  la  mat- 
tina, l’altro  la  fera  , e temperava!!  per 
maniera  il  fuoco,  che  l’uno  ardette  tut- 
to il  giorno,  l’altro  tutta  la  notte,  on- 
de veniva  ad  ettcr  perpetuo  il  Sacrifizio. 
Nel  Sabbato  dovevano  offerirli  dueagnel- 
Ii  ^ giorno,  e due  la  notte  . Tanto  ri- 
caviamo dal  Capo  28.  de’ Sacri  Nupieri, 
dal  29.  dell’ Efodo,  e dal  6.  del  Leviti- 
co  . Ir»  quarto  luogo  fi  mutavano  Culla 
merda  del  Tempio  i pani  , che  fi  chia- 
mavano della  propofizione  . Su  quella 
Menfa  lafciavanfj  tutta  la  fettimana  : 
fclel  Sabbato  fi  nmovevano  , e altri  fo- 
ftituivanfi  frefehi  e caldi,  quali  venivan 
dal  forno  ; come  abbiamo  dal  Capo  25. 
dell’ Efodo.  Quella  fefta  era  fpecialmen- 
te  ordinata  a lodar  Dio  pel  benefizio 
della  creazione  : c in  lei  riconofcevafi 
come  eterno , e Creatore  del  tutto . 

La  Neomenia,  e fignifica  lo  fletto  che 
Novilunio  , era  il  primo  giorno  d’ogni 
mefe  , poiché  pretto  gli  Ebrei  i mefi  fi 
diftinguevano  colle  Lunazioni  , e il  pri- 
mo della  Luna  era  pretto  loro  il  primo 
dei  Mefe  , e chiamavafi  ancora  la  fefta 
delle  Kalende  . In  tal  giorno  non  v’jera 
obbligazione  di  aftenerfi  dall’ opere  fervi- 
i . La  folennità  confifteva  in  quello  , 
che  dovevanfi  offerire  in  olocaufto  a 
)io  due  vitelli,  un  ariete,  e fette  agr.cl- 
i,  che  foffero  in  un  anno  di  età,  e li- 
beri da  ogni  macchiai  con  certa  mifura 
di  farina  bagnata  con  oglioj  con  quàt- 
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clje  libarne  di  vino  ; e nelle  vittime  cheJ  tenevanfiin  cala  fino  ai  quattordici:  la 
lì  offerivano;  anzi  ne’ conviti  che  fi  fa-  fera  dal  Capo  di  famiglia  fi  fcannava- 
ccvano  in  tal  feda  , voleva  Iddio  , che  I no  in  Sacrifizio  a Dio  : e quell'  era  1* 
fi  faccflèro  fentire  lieti  tuoni  di  tromba.  I unico  Sacrifizio,  che  in  tutto  l’anno 
Così  abbiamo  nel  capo  io.,  e nel  capo  1 potetti*  offerire  di  propia  mano  ogni  lai— 
28.  de’ (acri  Numeri  . Quella  folennità  I co,  benché  non  foffe  di  fchiatta  Sacer- 
enfiuna  protetta  contro  la  cecità  de'Gen- 1 dotale.  Non  era  lecito  romperne  l’offa: 
tifi,  che  adoravan  la  Luna  , Iddio  fololNeffuna  tua  parte  potea  mangiarfi  cru- 
doverettere  l’adoraró,  non  quel  pianeta. Ida  , nè  Iellata  , nè  in  altra  cottura  d’ 
La  Pafqua  ptefa  propriamente  nel  Tuo  I acqua  ; fi  dovevano  cuocere,  o in  arro- 
• fenfo  più  ftretto,  e rigorofo,  era  una  fe- I (lo,  o fu  graticola,  e dovevano  mettcr- 
tta  •che  cominciava*  nel  giorno  decimo!  fi  fri  tavola  con  lattughe  felvatiche  , e 
quarto  della  Luna,  fuol  dirli  di  Marzo,  I con  pane  azimo:  Etefta,  e piedi,  e in- 
perchc  frequentemente  cade  in  tal  Me-  I tenora  , tutto  dovea  fervire  di  cibo  : 
le  ; ma  non  era  Tempre  quella  . Sempre!  nulla  potea  gettarli  . Neffun  incircon- 
tra  la  Luna,  il  cui  plenilunio  cadette  Icfo  poteva  per  tal  fera  aver  parte  in 
c'opo  1’  Equinozio  dr  Primavera  ; onde! quelle  vivande  . Se  la  famiglia  non  era 
non  di  rado  tal  fetta  cadeva  nel  nottro  abbatta nza  numerofa  per  confumar  tan- 
Aprile . Nel  giorno  decimo-  quarto  di  fa  carne  , non  per  fol  tanto  era  lecito 
tale  Luna  la  fera  principiava  tal  fetta  , il  venderne,  o mandarne  in  dono  a chi 
e durava  la  notte.  Fuiftituira  a memo*  che  foffe  ; ma  fi  doveva  invitare  dalla 
ria  del  benefizio  , che  Dio  fece  agli  E- 1 cafa  vicina  altri  a goderne.  Neppur  gli 
brei  in  tal  notte  in  Egitto,  c fu  l’ ulti- 1 avanzi  fi  potevano  mandare  fuori  di  ca- 
ma  della  loro  abitazione  in  quel  Regno  ; I (a  ; anzi  neppur  rferbarfi  fino  alla  mar- 
quando  1’  Angelo  percuotiiore  tolìe*di  I tina  vegnente.  Tutto  ciò  che  non  fi 
vita*turt’  i primogeniti  degli  Egiziani  , j era  conlumato  nella  menfa  , doveva  fi- 
trapaffando  fenza  alcun  nocumento  le  nirfi  col  fuoco.  Nell'Egitto  a tavola  fi 
cafe  d’ogni  Ifraelita,  e Giudeo,  che  per!  dovevano  mettere  in  arnefe  da  viaggio: 
Divino  comando  eranfi  contraffegnate  cintura  ai  fianchi,  calzari  a’piedi  , ba- 
rol  fangue  dell’Agnello.  Da  quefto  pai-  ttone  alle  mani  , e dovevano  mangiare 
faggio  dell’  Angiolo  quefta  tetta  chia- 1 con  follecitudine,  a modo  di  chi  à fret- 
mavafi  Pafca  , c ancora  Fafe  , che  fi,  ta  . Per  dappoi  non  trovo  comandarli 
gnificano  paffaggio  . Nella  Terra  prò- 1 tal  rito  . E quefto  è ciò,  che  della  P a- 
meffa  ella  doveva  oflèrvarfi  nella  fola  I (qua  troviamo  nel  capo  duodecimo  dell* 
Città  , dove  foleva  ftar  1'  arca  , cornei  Elodo  , e n.l  capo  nono  de*  Sacri  Nu- 
licaviamo  dal  capo  1 6.  del  Deuterono- 1 meri . Io  chiamo  abufivamente  fetta  un 
mio  , e dopo  fatto  il  Tempio  di  Salo- 1 tal  giorno,  inquanto  fi  celebrava  la  cc- 
mone  , fi  doveva  offervare  nella  loia!  na  dell’  Agnello  , ed  era  , dirò  così  , la 
Gerufalemme.  Chefe  alcuno  in  tal  temi  vigilia  della  folennità  . Quella  folennità 
po  o era  in  viaggio  , o per  quella  Ce- 1 comiaciava  il  -dì  Tegnente  decimo  quin- 
lebra2i'onc  aveffe  qualche  impedimento  to  della  Luna  , e durava  per  (ette  gior- 
Iegale  , per  divino  comando  regiftrato  ni  , e con  altro  nome  dicevafi  la  Fetta 
nel  capo  nono  de’  Sacri  Numeri  ne  tra- 1 degli  Azimi.  Quefta  fu  da  Dio  coman- 
(portava  1*  offervanza  ai  quattordici  del  data  in  memoria  della  ufeita  di  Egitto, 
Mefe  Tegnente , Mele  fecondo  nel  Calen-  quando  per  la  fretta  , che  ne  facevano 
dario  Ecclefiaftico.  Nella  notte  della  Pa-jgli  Egiziani,  gli  Ebrei  non  ebbero  tem- 
fqua  non  era  vietato  il  cuocer  cibi  , ojpo  di  fermentar  la  farina,  e fi  cibarono 
1’  clèrcitare  altre  opere  fervili  i Al  tra- 1 di  pane  azimo  per  neceffità  . Si  com in- 
montare del  Sole  in  ogni  cafa  fi  ucci- 1 dava  la  fera  di  Pafqua  ad  aftenerfi  dal 
deva  un  Agnello  , e un  Capretto  > che  I pane  fermentato  : per  altri  fette  giorni , 
foff.ro  fenza  macchia.  Ai  dieci  del  Me- le  fino  a.- tutto  il  ventun  del  mefe  era 
fe  ogni  famiglia  dovea  provvederfenc  :l  illecito  agli  Ebrei  ogni  pane  , fuorìchè 

* l'azi- 
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l’azimo,  e chiamavafì  pan  di  afflizione; 
perchè  egli  è men  fano  allo  flomaco,  e 
men  gradevole  al  palato.  Il  primo,  e 1’ 
ultimo  di  quelli  fette  giorni  , erano  i 
foienni  , c in  elfi  due  foli  correva  la 
obbligazione  di  aftenerfi  dalle  opere  , e 
fatiche  fervili  : e per  erti’,  e per  gli  al- 
tri cinque  nel  capo  ventefimo  ottavo 
de’  Numeri  era  preferitto  certo  rito  di 
libami  , d’  incenlo  , e 'di  facrifizj  . Di 
più  nel  primo  giorno  tutti  quelli  , che 
poffeflevano  terreni  , e avevano  potuto 
mietere  qualche  biada,  nedovevano  pre- 
fentare  al  Tempio  qualche  manipolo  . 
Si  preferivevano  fpighe  j non  fi  jrreferi- 
vevano  di  frumento  j perchè  il  tempo 
dava  fpighe  di  orzo  , o di  fegala  , non 
di  frumento. 

D.;l  giorno  fecondo  di  quella  fella  de- 
gli Azimi  lì  numeravano  lette  letti  nv»- 
ne  piene  , che  congiunte  ad  erto  fecon- 
do giorno  formavano  giorni  cinquanta  , 
e nel  cinquantefimo  celebrava!*!  un*  al- 
tra fella  , che  dal  numero  de*  giorni 
chiamavafì  Pentecolle,  cioè  cinquantefi- 
ma  ( fubintellige  giornata  ) e dal  nu- 
merarli le  fetrimane,  pur  chiamava!!  la 
fella  delle  fettimane,  e dalla  oblazione, 
che  dovea  faTi  in  quel  giorno  , pur  fi 
chiamava  la  fella  delle  primizie.  In  tal 
giorno  erano  vietate  le  opere  fervili  : lì 
dovevano  facriiìcare  nel  Tempio  fette 
agnelli  di  un  anno  , e fenza  macchia  , 
un  vitello  , e due  arieti  , coi  lor  liba- 
fnenti  , e tutto  doveva  confu marfi  col 
fuoco  conforme  alla  legge  dell*  olocau- 
llo:  Di  più  dovea  facrificarfi  un  irco  per 
Io  peccato  , e due,  agnelli  di  un  anno 
in  vittima  ordinaria  , che  fi  chiamava 
pacifica  . In  tal  giorno  da  tutte  le  cale 
del  popol  di  Dio  dovevano  prefentarfi  al 
Tempio  due  grofll*  pagnotte  di  farina 
-nuova  fermentata  , e conforme  a!  rac- 
colto fatto  erano  comunemente  di  fega- 
la . tevìt.  2,3.  Quella  fella  era  illituita 
a riconofeere  da  Dio  [la  profperità  delle 
biade,  e delle  ricolte. 

La  Fella  delle  Trombe  cadeva  nel 
primo  giorno  del  * fetti  mo  Mefe , che  con- 
forme alla  varietà  delle  Lunazioni  cor- 
rifpondeva  al  noltro  Settembre  , e tal’ 
ora  a buona  parte  del  nollro  Ottobre  . 
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Era  , le  non  erro,  comandata  a memo- 
ria della  legge  data  nel  Sinai  , dove  fi 
udiva  lo  fquillo  llrepìrofo  delle  Angeli- 
che trombe.  In  quello  di  primo  del  Me- 
fe fettinio  fi  off.-rivano  in  olocaullo  coi 
proporzionati  libami  un  vitello  , un  a- 
riete  , fette  agnelli  di  un  anno  , e fen- 
za macchia  , e un  carro  per  lo  pecca- 
to: e quelli  olocaulli  fi  accompagnava- 
no col  tuono  moltiplicato  di  trombe,  e 
come  I’  ufo  di  quelli  llromenti  era  fa- 
migliarirtimo  a quel  popolo  , e anco  ih 
quella  folennità  fi  vietava  ogni  fervi- 
le lavoro  , così  ogni  Grtà  , ogni  Piaz- 
za , ogni  llrada  rimbombava  di  quello 
Tuono.  29.  Risvegliandoli  , come 

ò detro  , con.  quelle  trombe  la  memo- 
ria della  legge  pubblicata  fui  Sinai,  era 
a tutti  un  eccitativo  per  efatninare  se 
fierti  , fe  1*  avevano  ben*  olfervata  , e 
un  rimprovero  all’  orecchio  di  chi  fa- 
peva  di  averla  trafgredita  . E quella 
era  una  come  preparazione  ri  mota  al- 
la fella  , che  poi  doveva  celebrarfi  nel 
giorno  decimo  ael  medefimo  Mefe  , e fi 
chiamava. 

La  Fella  della  Effrazione,  perchè  gior- 
no ordinato  ad  elpiarc  il  popolo  dalle 
lue  colpe  . Il  giorno  antecedente  , nono 
del  Mefe,  ognuno,  come  abbiam  nel  Le- 
vitico  al  capo  per  Divino  Precetto 
era  obbligato  a metterfi  in  compunzio- 
ne , e mortificare  sè  llerto  con  qualche 
efercizio  afflittivo,  e penitenziale*  e con 
ciò  prepaaarfi  alla  rtfnvrtion  de’ peccar: 
Chi  non  fi  forte  compunto  farebbe  pe- 
rito . Nel  giorno  decimo  era  preferita 
la  continuazione  della  compunzione  dell’ 
animo  , c di  quache  mortificazione  del 
corpo  , e 1’  allenerfi  da  tutte  1’  opere  , 
che  fon  fervili.  Intanto  mentre  in  ogni 
cafa  tutti  dovevano  elf.re  in  peniten- 
za, nel  Tempio  fi  dovevano  offerire  in- 
cenfi,  e libami  , e olocaulli,  e preghie- 
re dal  Gran  Sacerdote  ; come  nel  cap;> 
decimofcllo  de’  Numeri  , Dio  minutif- 
fimamente  preferive  . Il  lommo  Sacer- 
dote doveva  prima  lavare  tutto  il  fuo 
corpo  ; indi  veflìrfi  degli  arredi  Sacri 
ordinati  per  quella  folennità  , e tutti 
erano  di  femplice  tela  nobile  di  bianco 
lino.  Di  lino  la  tonaca,  di  lino  le  cal- 
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se,  di  lino  la  falcia  > con  cui  cigno  va  il 
luo  fianco  , di  lino  la  mitra  , con  cui 
coprivafi  il  capo  . In  quelli  arredi  pre- 
fentavafi  alla  moltitudine  , che  lo  at-; 
tendeva  nell’  atrio  , e da’  di  lei  capi  a 
nome  comune  riceveva  due  capri,  e un 
ariete  . Dopo  ciò  facrificava  un  vitel- 
lo , e faceva  orazione  per  sè  , e per  la 
fua  cafa,  indi  fermava  ìdue  capri  avan- 
ti alta  porta  del  Tabernacolo  , e mel- 
ila fopra  loro  la  forte,  qual  dovette  fcan- 
narfi  , qual  vivere  , il  deftinaro  dall’ 
urna  a morire  facrificavafi  a Dio  per  la 
peccata  . L’  altro  tene  vali  fermo  avan- 
ti a Dio  Culla  medefima  porta  , e il 
gran  Sacerdote  fopra  lui  offeriva  per 
tutti  fervorofa  preghiera  . Fatti  quelli 
preparativi  , prefo  f mcenfiere  alla  ma- 
no , ed  empitolo  di  ‘quel  fuoco  , che 
confervavafi  full’  altare  , tenendo  coll’ 
altra  mano  vm  pugno  di  artificiolo  ti- 
miama  , entrava  nel  Santuario  , c ro- 
llo facendo  ardere  1’  odorofo  profumo  , 
faceva  sì  , che  il  luogo  fanto  tutto  re- 
datte come  annebbiato  Hai  preziofo  va- 
pore . Indi  tornando  , e intignendo  le 
dita  nel  fangue  del  vitello  facrificato  , 
fette  volte  1*  afpergeva  contro  il  «Pro- 
piziatorio nella  parte  orientale  . In  mo- 
do limile  portava  nel  Santuario  qual- 
che parte  del  fangue  del  capro  fcanna- 
to  , e ne  fpruzzava  per  contro  P Ora- 
colo , e faceva  orazione  per  sè  , per  la 
fua.  cafc,  e per  tutto  il  popolo  . In  tal 
tempo  a neffuno,  benché  Le^ta , o Sa- 
cerdote , era  lecito  il  metter  piede  nel 
Tabernacolo  . Dopo  quella  efpiazione 
del  Santuario  , ufciva  il  Pontefice  , e 
col  fangue  dell’agnello,  e del  capro  im- 
molato , andava  fpargendo  all’  intorno 
degli  angoli  dell’  altare  , ' e intignen- 
dovi  di  nuovo  le  dita  , per  fette  volte 
1*  afpergeva  . Di  là  ripagava  alta  porta 
del  Tabernacolo  , dove  fi  teneva  fer- 
mo l’altro  capro  non  facrificato  , e po- 
lle ambe  le  mani  fui  di  lui  capo,  con- 
fettava in  genere  le  iniquità  , i delitti  , 
e i peccati  de’  Figliuoli  d’Ifraele  , pre- 
gando Iddio  a far  cadere  la  pena  tur  ef- 
fo , per  uomo  a polla  , che  tenevafi  per 
«iò  preparato  , fi  mandava  nel  deferto, 
e rimetteva!!  in  libertà  . Mentre  quelli 
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guidava  il  capro  alla  folitudine,  il  fum- 
mo Sacerdote  rientrava  nel  luogo  San- 
to, fpogliavafi  de’ (acri  arredi,  e ivi  la- 
fciattli  , fi  lavava  , e fi  rivelliva  colle 
ordinarie  fue  veftìmentaj:  offeriva  l’trto- 
cauflo  fuo,  e della  plebe  : di  nuovo  o- 
rava  per  sé  , e per  lei  . Il  vitello,  e il 
capro  uccil'o  pei  peccati  fi  portavano 
fuori  dell’abitato,  e fi  abbruciavano  in- 
tieramente non  folo  la  pelle  , e le  car- 
ni , ma  per  fin  gli  elcrementi  : quelli  , 
che  avevano  incendiato  quello  otecau- 
llo,  e colui,  che  aveva  condotto  il  ca- 
pro al  deferto  , dovevano  lavar  sè  flel- 
fi,  eie  lor  velli  prima  di  rimetterfi  nell* 
abitato.  Tale  era  la  oflèrvanza  della  fo- 
lennità  , che  chiamavafi  della  efpiazio- 
ne ; nella  quale  fi  offerivano  ancora  al- 
tre vittime,  e libami  , che  fi  preferivo— 
no  nelcapo  ventefimonono  de’facri  Nu- 
meri . Nel  giorno  decimoquinto  dello 
deflo  fettimo  mefe  fi  celebrava  la  fella 
folennittima  della 

Scenopegia  , chiamata  ancóra  Feda 
dei  Tabernacoli.  Dio  l’aveva  comanda- 
ta in  memoria  de’  quarant’ anni,  che  il 
popolo  nel  deferto  aveva  abitato  fenza 
calefotto  de’ Padiglioni . Erta  durava  fet- 
te giorni;  per  ciafcheduno  de’ quali  era- 
no da  Dio  determinate  le  vittime  , e i 
libami,  che  fi  dovevano  offerire  nel  Tem- 
pio, come  abbiamo  nelcapo  29. de’ Nu- 
meri, e nel  2$.  del  Levitico  . Il  primo 
giorno  però  era  il  folennilfimo  , e in 
ella  Qio vietava  le  fatiche  fervili.  Que- 
lle pur  fi  vietavano  nel  giorno  ottavo  * 
feda  che  fi  univa  alla  feda  de’Taberna- 
coli , e chiamavafi 

La  feda  della  Colletta ..  Nei  fette 
giorni  pattati,  il  popolo  nelle  piazze,  e 
nelle  contrade  faceva  di  rami,  e verdu- 
re tabernacoli  , e padiglioni  , e. abitava 
lotto  d'erti  ; in  quedo  ottavo  giorno  , 
oltre  certi  lacrifizi , fi  raunavano  le  fa- 
miglie , e conforme  alla  loro  divozione 
facevano  una  collctta  di  danaro,  che 
poi  offerì vafi  al  Tempio. 

Quelle  erano  le  Fede  da  Dio  preferit- 
tc,  in  tre  delle  quali, -cioè  nella Pafqua  , 
Pentecolle  , e Scenopegia  , tutti  gli  E- 
brei  erano  obbligati  a lai  ire  al  Tempio, 
però  con  obbligazione  affai  diferer^  * 

poi- 
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poiché  i titoli,  o d’infermità,  odi  po- 
vertà, odi  molta  lontananza  , odi  qual- 
che grave  pericolo,  e limili  portavano 
la  efenzione  dall’  oflervanza  di  quella 
legge.  . 

L*  altre  erano  Felle  di  umana  illitu- 
zione.  Tale  era  la  Enceniazione  del  Tem- 
pio . Quella  celebrava!!  ai  25.  del  Mefe 
Casleu , cioè  nono  , e cadeva  tra  il  no- 
li ro  Novembre  , e Decembre  : durava 
per  otto  giorni  in  memoria  dell’Altare, 
c Tempio  purificato  da  Giuda  Macabeo, 
e fi  celebrava  fui  rito  della  Scenopegia: 
e nel  preferivere  quella  fella  erano  con- 
venuti per  comune  confenfo  tutti  i Ca- 
i,  e Magillrati  della  Giudea,  come  ab- 
iamo  nel  capo  io.  del  Libro  x.  dc’Ma- 
cabei . 

La  Fella  detta  di  Giuditta  fi  celebra- 
va a memoria  della  imprefa  fatta  dalla 
generolà  Eroina,  quando  decapitato  Olo- 
ferne principiò  la  gran  vittoria,  che  li- 
berò dall’aflèdio  Betulia. 

La  Fella  di  Mardocheo  celebrava!!  nel 
Mefe  Adar,  cioè  duodecimo,  e rifponde 
al  nollro  Febbrajo  , e in  parte  al  Mar- 
zo , nel  giorno  quattordicefimo  , a me- 
moria del  pericolo  da  cui  furono  libera- 
ti gli  Ebrei  , quando  alla  inteipofizione 
della  Regina  Eller,  Afluero  mutò  i fan- 
^uinofi  Editti  , che  contro  quel  popolo 
aveva  impetrati  il  crudeliflimo  Aman- 
no  : Nel  giorno  antecedente  tredicefimo 
del  Mefe  fteflo  celebravafi  un’altra  fella, 
che  chiamavafi  Tridie  Mardocbai  dici  , 
ed  era  in  commemorazione  di  una  infi- 
gne  vittoria  riportata  da  Giuda  Maca- 
beo fopra  Nicànore.  Anco  Simone  Ma- 
cabeo una  fella  lafciò  in  memoria  dell’ 
avere  ricuperata  , e mondata  la  Citta- 
della di  Sionne:  e un’ altra  pur  erafiifti- 
tuita  prima,  che  richiamava  del  fuoco, 
in  memoria  del  miracolo  regillrato  nel 
capo  primo  del  Libro  fecondo  de’Maca- 
bei,  quando  nella  cifterna,  dov’erafi  na- 
fcoflo  il  fuoco  dell’altare,  fi  trovò  acqua 
craffa,  e bagnato  con  lei  l’olocaullo,  di 
nuovo  fi  allumò  in  vivilfima  fiamma. 

Data  quella  qualunque  notizia  delle 
Giudaiche  folennità  mi  rimetto  nel  filo 
della  Storia  , e ritorno  a Nollro  Signor 
Gesù  Cri  Ho. 

Calino  fopra  il  S . Pang.  « 
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CAPO  XIII. 

Nollro  Signore  Gesù  palTa  dalla  Galilea 
in  Gerufalemme,  durante  la  fella  del- 
la Scenopegia.  Sana  un  idropico;  dà 
utili  iflruzioni  in  cala,  e nel  Tempio. 

In  tpfa  die  accefferunt  quidam  Vharifeo- 
rum  , is'C.  Lue.  13.  31.  ad  finem  ca- 
pitis. 

Et  faflum  efi  cum  ir.tr ar et  Jefus  , ipc. 

Lue.  14.  1.  ad  n.  25. 

Erat  autem  tu  proximo  diet  feflus  Ju- 
d (forum  , Scxnopegia  , Jo:  7.  2* 
ad  n.  15?. 

ERa  imminente  la  fella  della  Sceno- 
pegia , Je  non  fapendofi  da  alcuno 
il  difegno,  che  aveva  Nollio  Signor  Ge- 
sù Crilto  di  paflàre  a Gerufalemme  , Io 
efortarono  a quello  viaggio  coloro,  che 
lo  vedevano  mal  volontari  in  Galilea  . 
Mentre  in  ella  continuava  le  lue  mif- 
fioni , accollatifi  alcuni  Farifei  colla  fo- 
lita  loro  doppiezza , qual!  bramofi  di  fai- 
vargli  la  vita,  lòtto  colore  di  zelobuo- 
no tentarono  di  atterrirlo:  partine  di  co- 
là, ufciflfe  da  que’ confini,  perchè  Erode 
avea  determinato  di  dargli  morte.  Non 
credo,  dTervero,  che  quel  Tei  ratea  avef- 
fe  deliberato  di  fpargereil  Sangue  di  No- 
llro Signore  Gesù:  Ei  n’aveva  molta  Ili- 
ma,  e molto  timore,  come  abbiam  fopra 
veduto,  e forfè  il  timore  lo  tenne  fem- 
pre  da  lui  lontano,  e avendo  una  forn- 
irla curiofitàdi  veder  fuoi  miracoli,  mai 
non  ebbe  il  coraggio  di  accollarli  a lui 
co’ fuoi  palfi.  Certamente  noi  vedremo» 
che  quando  a lui  fu  prefentato  inGeru-. 
falemme  , e tutti  ne  chiedevan  la  mor- 
te , elfo  lo  difprezaò  , ma  con  tutta  la 
giurifdizione  a lui  conferita  da  Pilato,  di 
lei  non  fi  valfe,  nè  condannalo  a mori- 
re . No  : Erode  non  cercava  a morte  No- 
llro Signore  Gesù  : facca  però  correr  rat 
voce,  perchè  mal  foffriva  nel  fuo  Srato 
perlònaggio  così  applaudito,  e bramava, 
che  atterrito  alla  minaccia  , fpontanea- 
mentc  partilTe  , fenza  che  gli  fi  ufaflè 
violenza  . In  fatti  Nollro  Signore  Gesù 
non  chiamò  Erode  col  titolo  di  fangui- 
X $ nario. 
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nario,  o crudele,  ma  col  tkolo  di  Vol- 
pe; quali  foftituiflealla  violenza  la  aftu- 
zia  , e col  far  correre  la  falla  voce  fi 
perfuadelfe  di  eccitargli  in  cuore  qualche 
paura  ; ma  Capette  pure  il  delufo  Politi- 
. co,  di  quelli  timori  non  efl'er  capace  il 
fuo  Spirito  ; gli  dicertèro  pure  , eh*  elfo 
Gesù  leguirerebbe  a difcacciare  demonj  , 
e a rendere  fanità  in  oggi,  e in  doma- 
ni ( modo  proverbiale  di  favellare,  e fi 
gnifica  > fino  a tanto  che  a sè  piacefle) 
che  dopo  cggi , edomani,  nel  terzo  gior- 
no, òoè,  quando  elfo  Gesù  liberamente 
vorrebbe  , farebbe  morto  . Frattanto  ei 
voler  francamente  palleggiar  per  la  Ga- 
llica ; e quando  bene  Erode  gli  averte 
voluto  toglier  la  vita , non  avrebbe  po- 
tuto: non  ertine  in  potere  di  quel  Prin- 
cipe il  fare,  che  il  Profeta  muoja  fuori 
di  Gerufalemme:  Dove  la  noftra  Vulga- 
ta legge  : T^on  Capit  , Tropbctam  perire 
extra  Jerufalem  , la  parola  non  capit  , 
che  riefee  olcura,  vien  rilchiarata  dall’ 
originale  Greco  ut  endeebe- 

tee  , e il  verbo  endeebet#  tolto  , come 
qui  , imperfonalmenre  , tra  le  altre  fue 
interprerazioni  fignifica  , è in  potere  , 
onde  ut  endccheta  non  è in  potere.  In- 
di Gesù  li  rivolfe  a Gerufalemme  con 
una  apoftrofe  piena  di  rimprovero,  e di 
minaccia  : ah  Gerufalemme  , dicendo  , 
Gerufalemme,  che  dai  morte  a*  Profeti, 
e lapidi  coloro  , che  fi  mandano  a te  ! 
Quante  volte  ò voluto  raunare  i tuoi 
figliuoli  , come  la  Madre  raduna  fiotto 
le  fue  ali  nel  nido  i fuoi  pulcini,  e non 
ai  voluto  ? Ecco  a voi  fi  lafcerà  la  vo- 
li ra  cafa  deferta  : E a voi  , dico  , non 
vedrete  me  ( dopo  la  mia  morte  ) fino 
che  non  diciate  : Benedetto  quegli  , che 
venne  nel  nome  del  Signore.  Aveva  det- 
to poc’anzi  , tertia  die  confumar  , onde 
refta  chiaro  , che  il  non  me  videbrtis  , 
Ì3rc.  s’  intende  dopo  la  di  lui  morte  . 
Doncc  veniat , cum  dicetis  : Bcncdiflus  , 
qui  venir  in  nomiiif  Domini.  Quello  det- 
to fi  può  riferire,  g a coloro  che  attual- 
mente vivevano,  e a’ioro  poderi;  giac- 
ché non  di  rado  , parlandoli  con  popoli 
intieri  0 parla  e co' partati,  e co’ ventu- 
ri, come  fefotter  prefentiad  udirci,  Re- 
Ipettivamente agli  uni,  e agii  altri  ilfen- 
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fo  è uno  fteflò,  che  non  l’avrebber  ve- 
duto piacevole,  amorevole,  benigno,  e 
Redentore  , come  lo  vedevano  allora  , 
finochè  riconofccndolo  per  vero  Melila  , 
non  l’ averterò  benedetto  : e fe  non  mai 
l*  averterò  riconofciuto  ',  e benedetto  per 
tale  , non  1*  avrebbero  veduto  giammai 
in  qualità  di  lor  Salvatore  , ma  unica- 
mente in  qualità  di  lor  Giudice. 

Per  far  partire  Nollro  Signore  Gesù 
dalla  Galilea  , espirarono  molti  ancora 
a lui  congiunti  per  fangue,  e per  paren- 
tela. Tra  quefti  non  fu  alcuno  de'Santi 
Appoftoli,  nè  di  quelli,  che  lo  conofce- 
vano,  e confelfavano  vero  Dio:  ma  fu- 
rono coloro,  che  increduli  miravano  con 
difpiacerc  la  di  lui  gloria,  perchè  la  mi- 
ravano con  invidia . Non  potevano  ne- 
gare i fuoi  miracoli  , ma  non  volevano 
vederli  così  d*  appreso  : da  lui  fi  face- 
vano con  tutta  pubblicità;  ma  li  calun- 
niavano, quali  folfiero  fatti  in  occulto  , 
fino  che  fi  facevano  nella  fola  Galilea  : 
andalfe  in  teatro  più  proporzionato  , fe 
voleva  ettere  conosciuto,  partirte,  e an- 
darte  nella  Giudea , dove  cran  uomini,  , 
che  potevano  pronunciare  un  giudizio 
accertato  d’  ogni  lua  opera  maravig! io- 
fa:  colà  i fuoi  Difcepoh  vederti  io  i fuoi 
miracoli  : là  in  quella  Cap  tale  dover 
erto  farli  conofcere  , fe  voleva  farfi  co- 
noGcere  al  Mondo  : Cosi  eglino , e nelle 
loro  parole  mamfcftavafi  il  loro  fiele'; 
quaficchè  Nollro  Signore  Gesù  non  a- 
veflè  fino  ad  allora  operaro  in  faccia  a 
un  mondo  di  fpettatori;  quaficchè  anco 
in  Galilea  non  avertè  dilcepoli  ; quafic- 
chè anco  m Gerufalemme  non  averte 
operati  molti,  e ftrepitofi  miracoli.  No- 
ftro  Signore  Gesù  ben  conolceva  l’inter- 
no livore  , col  quale  gl’  invidiofi  con- 
giunti lo  eforravano  a falire  in  Gerufa- 
lemme per  occafione  del  giorno  folenne 
della  Scenopegia  : ma  rilpondendo  più 
torto  alle  lorp  parole  , che  alle  loro  in- 
tenzioni, avendo  eglino  moftraro  zelo  , 
eh’  egli  in  quel  reato  facerte  oflentazio- 
ne  di  lua  potenza  , e fua  gloria  , ripi- 
gliò dicendo  , non  elfere  peranco  venu- 
to il  fuo  tempo  , ( e quei  poterono  in- 
tendere il  tempo  di  far  pompa  di  lua 
grandezza.  ) Eglino  poter  falire  per  far 

com- 
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comparfa:  per  loro  il  ic*m po  elfere  Tem- 
pre opportuno:  il  Mondo  non  avere  oc- 
cafione  di  odiarli;  sé,  per  contrario,  ef- 
fere  odiato  dal  Mondo,  perchè  dà  teftt- 
r.ionianza  dell* operare  perverio  de’ mon- 
dani. Voi*  dilfe,  falitepure  a quefto gior- 
no fejiivo  ; io  a quejìo  giorno  fejiivo  non 
falgo,  perchè  non  è pera n co  compito  il 
mio  tempo.  Ricordili  il  mio  Lettore  di 
ciò  , che  ò detto  nel  capo  antecedente  : 
la  Fella  della  Scer.opegia  durava  lette 
giorni:  Ma  il  giorno  primo  era  il  folen- 
ne,  e quello  in  cui  eran  vietai  le  fati- 
che fervili.  I congiunti  di  Noftro  Signo- 
re Gesù  volevano  trovarli  inGerufalem- 
me  pel  primo  folenniflìmo  giorno  , ed 
egli  dilfe,  falite  pur  voi  a quejìo  giorno 
fedivo  , io  a quejìo  giorno  fellivo  non 
vengo:  Si  vede  che  la  noltra  vulgata  fa 
forza  fulla  particola  dimoflrativa  bunc  , 
e ijìum , con  cui  contraddiftitiguevafi  nel 
difcorfo  quel  primo  giorno  da  gli  altri, 
ne'quali  tuttavia  durava  la  fella  . Yos 
nfccnàit e ad  diem  fejìum  bunc  ; ego  non 
afcendo  ad  diem  fejìum  ijìum  : perchè  il 
Salvatore  non  dille  di  non  voler  lalire 
a Gerufalemme  per  la  fella  della  Sceno- 
pegia:  ad  fejìum  ; ma  di  non  voler  fali- 
re  per  quel  primo  giorno  fellivo,  per  cui 
gli  altri  , co’  quali  parlava  , volevano 
trovarfi  colà  : Non  afcendo  ad  diem  fe- 
jìum ijìum  . Rifletto  ancora  la  parola 
afcendo  , la  quale  lignifica  di  prelente  : 

Non  dice  non  afcendam  in  futuro  ; ma 
non  afcendo:-  enei  contello  è quanto  di- 
re : andate  pur  voi  ; io  non  vengo  : con 
che  il  Salvatore  dilfe  ciò  , che  non  vo- 
lea  far  allora  : non  afcendo  , e tacque 
ciò,  che  volea  fare  dappoi  ; nè  fu  que- 
llo parlar  con  equivoco,  poiché  ciò,  che 
dilfe,  intefo  nel  fuofenfo  obvio,  enar- 
rale fu  vero:  io  non  vengo  a quejìo  giorno 
fejiivo : di  fatti  non  andò  a quel  giorno 
fellivo.  Andò  por  nel  decorfo  deporta- 
vano: manonavea  mai  detto  dinoa  vo- 
ler andare  in  tal  decorfo.  La  Greca,  in 
vece  del  la  particella  adopera  la  par- 

ticella •«'*»  , che  lignifica  nondum  , e il 
fenfo  è ancor  più  chiaro:  nondum  afcen- 
do , cofa  fa  per  fare,  noi  dico;  ma  per 
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mio  tempo:  quia  meum  tempus  nondum 
impletum  cft  . Quelle  parole  da  var]  ri- 
cevono varie  interpretazioni  . Affai  co- 
munemente fi  vuole,  che  Noflro  Signo- 
re Gesù  volelfe  lignificare  , non  elfere 
peranco  venuto  il  tempo  della  Tua  paf- 
lione;  Sapeva,  dicono,  con  quanta  fero- 
cia i Giudei  1’  avrebbero  cercato  in  quel 
giorno  per  dargli  morte:  ed  cflo  non  vo- 
leva liberarli  dalle  loro  mani  con  mira- 
colo, onde  tardò  tanto  che  fi  raffreddaf- 
fe  il  furore  . Quella  fpiegazione  non  mi 
piace  , poiché  in  fatti  vedremo  , che  nè 
il  furore  fi  raffreddò,  ed  elfo  fi  Ibtrraffe 
dalle  lor  mani  con  miracolo  . Leonzio 
preflb  il  Maldonato  fofpettò,  che  i cat- 
tivi, cinvidiofi  congiunti  del  Salvatore 
Io  ftimolalTero  a lalire  con  elfi  a Geru- 
falemme, con  difegnodi  confegnarloefli 
llefli  alle  mani  crudeli  de'  Tuoi  nemici  , 
e in  tal  calo  farebbe  chiara  la  rifpolla , 
che  farebbe  data  all*  invito,  e alla  malizio- 
sa intenzion  dell'invito.  Voi  vorrefle , eh’ 
io  venirti  a Gerufalemme  con  voi , per  dar- 
mi in  mano  de’ miei  p^rfecutori  ; ma  io 
non  vengo,  perchè  non  è peranco  com- 
pito il  tempo  , nel  quale  io  debba  elfer 
tradito,  e congegnato  a quelle  mani,  lo 
però  non  fo  arrendermi  neppur  a fofpec- 
tarc  ne'  congiunti  del  Salvatore  tan- 
ta perfidia,  quando  non  ne  abbiamo  un 
minimo  cenno  della  Sacra  Ifloria  . O:- 
fervando  tuttofi  contello,  in  cui  vedre- 
mo , che  durante  tuttavia  la  fella  della 
Scenopegia  il  Salvatore  fi  fece  vedere 
pubblicamente  nel  Tempio  , e di  poi 
furono  mandati fgherri  perla  fua  prigio- 
nia , e nelfuno  fi  avanzò  ad  arrellarlo, 
e da  tutti  le  ne  fecero  maraviglie,  decor- 
ro così . Se  non  làlì  per  Io  primo  giorno 
l'olenne  , perché  non  era  peranco  com- 
pito il  luo  tempo  , eflendo  fai  ito  pel 
giorno  quarto  , con  quelli  quattro  gior- 
ni deve  dirli  , che  fu  compito  , altra- 
mente durando  lo  llelfo  motivo  di  non 
falire  , non  farebbe  falito  neppure  in 
quel  giorno  quarto  ; dunque  il  Signore 
parlò  di  un  tempo,  che  in  quei  quattro 
giorni  dovea  compirfi  : quello  certa- 
mente non  era  il  tempo  di  l’uà  paflìone: 


ora  non  vengo:  nondum  afcendo , e non  j dunque  non  parlò  del  tempo  di  fua  paf- 
rengo  , perchè  non  é peranco  empito  il  ì fione  . Elfo  era  {limolato  a falire  per 
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far  vedere  miracoli  , ed  ei  foce  il  mira- 
colo di  rendere  fruftranei  i tentativi  de’ 
fuoi  nemici  per  imprigionarlo , ma  il  pri- 
mo giorno  della  fella  non  era  il  tempo 
per  lui  opportuno.  Voleva,  che  per  qual- 
che giorno  fi  potefle  vedere  in  quel  gran 
pubblico,  con  quanto  affanno,  e furore 
i potenti  di  Gerusalemme  lo  ricerca  fiero  : 
voleva,  che  fi  toccafie  con  mano  l’alto 
impegno,  che  coloro  avevano,  di  met- 
tere lui  in  catene  ; onde  poi  al  vedere  , 
che  trattava  pubblicamente  fenza  cufto- 
dirfi,  fenza  guardarli , e nulladimenonon 
gli  fi  rorceva  un  capello  , fi  conofcefie 
chiaramente  il  miracolo  , e fi  vedette  , 
che  quando  poi  dopo  alcuni  meli  fareb- 
befi  imprigionato  , la  fua  prigionia  non 
feguirebbe  per  forza  eflerioredi  altrui  po- 
tenza , ma  per  lolo  confenfo  fpontaneo 
di  fua  volontà.  Non  farebbe  Hata  sìfen- 
fibile  la  maraviglia , fecon  numerofo  ac- 
compagnamento il  Signore  averte  fatta 
in  Gerufalemme  una  pubblica  comparfa 
nel  primo  giorno  di  quella  folennità  . 
Ciò  fuppofio,  quando  ei  difle:  Ego  no» 
afeendo  ad  diem  fefl'tm  iflum,  quiatem 
pus  meum  nondum  impletum  "e fi  , volle 
dir,  fe  non  erro  ; che  farebbe  bensì  an- 
dato alla  fella,  ma  non  pel  primo  gior- 
no , perchè  non  effendo  ancora  ben  di- 
f polle  le  cofe  a far  comparire  il  miraco- 
lo , eh’  ei  dilegnava  , oon  era  peranco 
compito  il  fuo  tempo.  I fuoi  congiunti, 
co’quali  parlava,  non  intefero  la  rifpo 
Ila  in  quello  fenfo,  come  frequentemen- 
te accadeva  ne’  detti  di  Noftro  Signor 
GesùCriflo;  ma  il  fuccefiò  moflrò,  che 
quello  era  il  fuo  vero  lignificato. 

So,  che  ilToleto,  e altri  fon  di  parere 
che  Nollro  Signore  Gesù  faliflè  a Gerufa- 
lemme , e colà  fi  trovafle  nel  primo  gior- 
no fellivo.  Fondanoquefla opinione  i.ful- 
lalegge,  qualede’dirfi , cheda  lui  fi  volef- 
feofiervare,  che  obbligava  tutti  i mafehi 
a falire  in  Gerufalemme  per  la  fella  del- 
la Scenopegia,  e abitare  lotto  a tavolati, 
«padiglioni:  a.  Tulle  parole  di  S.  Giovanni: 
ut  autem  afeenderunt  fratres  ejus  , tunc 
ipfe  afeendit  ad  diem  fefium  &c.  com-  i 
binate  coll'  altre  : Jam  autem  die  fefto 
mediante  afeendit  Jefus  in  tcmplum:  dal- 
le quali  pretendono  ricavarli  , che  nel 
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primo  giorno  era  in  Gerufalemme  , ma 
tene  va  fi  occulto;  nel  quarto  fi  fece  vedere 
pubblicamente  nel  Tempio  . Ma  al  i. 
rifpondo,  che  la  legge  non  obbligava  a 
tTovarficolà  nel  primo  giorno,  nè  in  tut- 
ti i fette  giorni;  ma  ballava  in  alcun  d’ 
erti,  e,  che  che  forte  del  primo  folennif- 
fimo,  negli  altri  com’erano  permette  li 
fatiche  fervili,  così  era  permetto  il  viag- 
giare ; onde  Nofiro  Signore  Gesù  potè 
partir  dalla  Galilea  nel  fecondo  giorno, 
e trovarli  in  Gerufalemme  nel  quarto  ; 
nè  mancavano  tavolati , e padiglioni  de’ 
fuoi  benevoli,  dove  rrattenerfi  nella  fua 
dimora,  c dov’etterc  alloggiato  nel  viag- 
gio . Nè  dalla  legge  aveva  motivo  di 
portarli  in  quella  Città,  quando  ncn  vo- 
leva entrare  nel  Tempio;  poiché  intan- 
to fi  doveva  andare  a Gerufalemme,  in 
quanto  in  quella  era  il  Tempio:  la  leg- 
ge guardava  il  Tempio,  non  la  Città  : Chi 
andava  a Gerofolima  non  al  Tempio,  non 
efeguiva  il  Divino  comando:  Cmne  ma- 
fcuhnum  apparebit  cor  am  Domino . E fic- 
come  il  Salvatore  non  era  colà  alcefo per 
la  Pafqua  , così  poteva  non  afeendere 
per  la  Scenopegia  , quando  per  non  afeen- 
dere perleverava  la  fletta  ragione  , 1’  cf- 
fere  cerco  a morte  . Al  fecondo  fonda- 
mento dico  che  dai  citati  tetti  non  litica- 
va , che  Noftro  Signore  Gesù  fi  trovarti; 
in  Gerufalemme  ne  » primi  giorni  di  que- 
lla fella , e vi  fi  tene/Te  come  nafeofto , poi 
nel  quarto  fi  facerte  vedere  pubblicamen- 
te nel  Tempio:  Partendo  gli  altri  dalla 
Galilea,  einon  partì  con  elfo  loro.  Dopo 
la  loro  partrnza,partìanch’eflo;  ut  autem 
afeenderunt  fratres  ejus  , tunc  & ipfe  a- 
feendit  ad  diem  fefium  non  manifefie , fed 
qua  fi  i»-occulto  ; dove  fono  da  farli  tre  ri - 
flelfioni:  tjuì  fidrce  ch’ei  partì,  dopoch’ 
erano  partiti  i fuoi  congiunti , ma  non  fi  di- 
ce nè  Tubi  to  dopo,  nèquanti  giorni  dopo, 
2.  fi  dice  , che  afeefe  ad  diem  fefium , ma 
non  fi  dice,  ad  diem  fefium  ìllum  ; non  fi 
dice  per  quel  giorno  fellivo,  dicui  il  Sal- 
vatore aveva  parlato  . Nollro  Signore 
Gesù  aveva  detto:  Vos  afeendite  ad  diem 
fefium  bunc:  ego  non  afeendam  ad  diem 
fefium  iftum.  Ora  fi  dice,  che  afeendit  ad 
diem  fefium  , ma  non  fi  aggiugne  pro- 
nome dimollrativo  bunc , o iflum  ^ o il- 
luni . 
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lu  n . Nella  G-eca  lezione  in  vece  di 
diesfeftus  Ila  t '‘V7-0  corti , nome  che  in- 
differentemente lignifica  alle  volte  il  gior- 
no fedivo,  alle  volte  tutto  il  tempo  fe- 
divo; alle  volte  non  tanto  il  giorno,  o 
il  tempo,  quanto  la  fella  delta:  e dal- 
la Greca  abbiam  luce  ad  intendere  che 
il  Salvatore  afccndit  ad  diem  fefium 
cioè  alla  fella  ; a giorno  , in  cui  dura- 
va la  teda  . 3.  fi  dice  , che  alicele  non 
manifefte , fed  quafi  in  ab  [condito:  eque 
fla  fegretezza  non  cade  fu  Ila  dimora  in 
Gerufalemrae  , della  quale  qui  il  Santo 
Evangelida  non  parla;  ma  cade  fui  viag- 
gio: non  fi  dice:  a/cendir,  {?»  manfit  in 
Jerufalcm  non  manifefie , fed  quafi  in  ab- 
[condito:  ma  fi  dice:  afccndit , non  mani- 
fefie , [ed  quafi  in  abfcondito.  Il  dire  che 
fi  tenne  nafeodoin  Gerusalemme,  è una 
lpiegazione  violenta  , poiché  il  Teflonel 
fenfo  fuo  obvio  , e naturale  parla  del 
viaggio  , quale  il  Salvatore  intrapref; 
diiìimulatamente  , fenza  dir  dove  anda 
va  , fenza  il  folito  numerofo  accompa- 
gnamento, a modo  di  chi  non  vuol  ef- 
iere  oflervaro,  e quello  è afcendcrc  qua- 
fi in  abfcondito . Fra  tanto  nei  primi  gior- 
ni della  fella  i Giudei  cercavano  Nollro 
Signore  Gesù  ; e prendevano  lingua  , e 
chiedevano  con  follecitudine , doveeifof- 
fe:  e nella  moltitudine  v’era  molto  bis- 
biglio fopra  lui;  e dividevanfi  in  due  fa- 
zioni; e alcuni  lodavanlo  come  un  uom 
giudo;  altri  lo  biafimavano  qual  Sedut- 
tore: Convien  però  dire,  che  i Principi 
de’ Giudei,  o per  impedire  i tumulti,  o 
per  fopprimerne  la  notizia  ne’  popoli  , 
avelfero  vietato  il  parlare  di  lui  , né  in 
bene  , nè  in  male , quando  troviamo  , 
che  il  popolo  trattava  quelli  d Tcorfi 
nelle  private  f«e  conventicole  : ma  non 
ardiva  di  favellarne  in  pubblico,  per  ti- 
more del  Giudaico  divieto  . Quando  fi 
fu  a mezza  la  feda  \ fam  autem  die  fe- 
fto  mediante,  cioè  nel  giorno  quarto, ec- 
co Nodro  Signore  Gesù  fifa  vedere  pub- 
blicamente nel  Tempio  ; e infegna  ivi, 
e idruifee  inqualità  di  Maedro:  e i Giu- 
dei con  tatto  l’odiarlo  a morte,  pur  1* 
afcoltavano,  e lo  ammiravano  , perchè 
lapevano  , che  non  aveva  lludiato  , nè 
aveva  nrlfo  piede  in  alcuna  accademia, 
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né  aveva  avuta  feuda  . Se  avellerò  vo- 
luto difeotrere  rettamente,  e fenza  paf- 
fione,  avrebbero  dovuto  inferirne,  quel- 
la edere  feienza  infufa  , quella  dottrina 
edere  da  Dio  rivelata  . Nè  Nodro  Si- 
gnore Gesù  mancò  d’  aflicurarli  di  tal 
verità;  chiaramente  dicendo,  la  fuadot- 
na  non  efferc  tanto  fua,  quanto  di  quel 
Dio  che  lo  aveva  mandato  : chiunque 
fode  ben  difpodo,  e rifoluto  di  efeguire 
il  Divino  volere,  poter  agevol  mente  co- 
noscere, fc  la  fua  dottrina  fia  di  Dìo,  o 
puramente  d’uomo:  porerfene eglino av- 
vedere  ancor  da  quedo,  ch’ei  non  cer- 
ca di  procacciarli  gloria  umana,  condi- 
re cofe , che  a lui  rechino  plaul’o  : chi  nel- 
le ftte  dottrine  non  fela  tiene  con  Dio, 
e vuol  far  pompa  de’propr)  penfierr,  cer- 
ca gloria  tra  gii  uomini.  Chi  cerca  uni- 
camente la  gloria  di  quel  Dio  , che  lo 
mandò,  elfo  è verace;  nè  dice  cofa con- 
traria al  vero , nè  infegna  cofa  contra- 
ria al  giudo. 

Arrabbiavano  a tali  dottrine  t nemici 
di  Nodro  Signore  Gesù;  e più  roderai*» 
fi  incuore,  perchè  ne’fuoi  detti  non  tro- 
vavano, checenfurare:  Sperarono  di  tro- 
varlo ne*  farti  , e a tal  oggetto  un  Prin- 
cipe de’  Farilei  lo  invitò  manducare  pa- 
nem , Idiot  lmo  Ebreo;  e vai  dire  lo  in- 
vitò a pranzo  in  dì  di  Sabbato  . Con 
elfo  furono  invitati  altri  Farilei  , che  1* 
olfervavano  , e Io  tenevan  di  mira  per 
trovare  di  che  criticarlo.  L’occafione  non 
mancò  , e credo  , che  dalla  loro  della 
malizia artificiofamente  fi  procurale:  fof- 
fe  cafo,  o fede,  come  io  fofpetto  , per 
opera  di  que’ maligni,  ivi  fi  trovò  alla 
prefenza  di  Nodro  Signore  Gesù  un  uo- 
mo idropico:  A quella  vida  il  benigntf- 
fimo  Signore  interrogò  que*  Dottori  , e 
profeflòri  della  legge,  fe  foffe  lecito  ri- 
lanare  un  uomo  in  dì  di  Sabbato  ? E 
drignendofi  coloro  nelle  lpalle  lenza  ris- 
pondere, elfo  prefe  per  mano  l’infermo, 
lo  rifanò  , lo  licenziò  : indi  rivoltoli  a 
que’maligni:  Chi  di  voi,  diffe,  nonac- 
correrà  fubito  a cavare  un  fuo  Bue,  oun 
fuo  Afino  da  un  pozzo , dove  fieno  caduti , 
benché  fieno  colà  dentro  caduti  nel  giorno 
Santo  del  Sabbato?  Idanza,  acuì  nonri- 
fpofero,  perchè  non  trovaron  rifpoda  . 
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Riprettè  ancora  il  fatto  ili  que* convi- 
tati luperbi,  che  ambivano  i primi  pe- 
tti : fe  voi  , ditte  , liete  invitato  a un 
convito  di  nozze  , non  andate  ad  occu- 
pare il  primo  leggio;  acciocché  (opra  ve- 
nendo altri  più  degno  di  voi,  chi  invi- 
tò e voi,  e lui,  non  abbia  a farvi  Pren- 
dere , e affinarvi  1’  ultimo  luogo  con 
voftra  mortificazione  : andate,  e attede- 
tevi  nell*  infimo  pollo  , onde  venendo 
chi  vi  invitò,  vi  faccia  falire  più  in  al- 
to coli  voftra  gloria  . Chi  fi  efaira  da 
sé  medefimo,  fari  umiliato;  chi  fi  umi- 
lia , farà  efaltato  . Quello  documento  è 
chiariamo  ; non  cosi  I’  altro  dato  al 
Principe,  che  lo  invitò.  Cum  facispran- 
dium. , aut  c<enam  , noli  vocare  amìcos 
tua , ncque  fratrei  tua , neque  cognata, 
neque  vicina  divite s:  ne  forte  te  (s*  ipfì 
reinvitent  , Q*  fiat  tibi  retributio  ; ma 
rifehi  ararli  quello  detto,  fe  fi  rifletta  all’ 
idiotifmo  Ebreo  , nel  quale  volendoli 
comparareuna  parte  con  un’altra,  quel- 
la fi  nega,  che  vuol  proporli:  onde  non 
configlia  Gesù  adefcludere  da*no(ìn  con- 
viti i congiunti  , e gli  amici  ; ettendo 
quello  un’  atto  oneflo  , che  ferve  a fo- 
mentare una  fcambievole  benevolenza  : 
folamente  infegna  , non  dover  noi  dal 
«toftro  operare  cercare  mercede  umana  : 
onde  la  liberalità  di  un’  invito  prenda  d! 
mira  la  corrifpondenza  ,.  di  ettere  fcam- 
bievolmente  invitato  ad  una  menta  nul- 
la men  lauta  : E perchè  i poveri  lan- 
guidi, ftorpj  , ciechi  non  pottono  darci 
mercede  della  noftra  carità  in  invitarli, 
nè  noi  abbiamo  che  fperare  daefll,.  que- 
lli fono  da  preferirli,  e da  foftenrarfi,  e 
mltrirfi,  più  che  r congiunti  , e gli  ami- 
ci comodi  r e beneftantir  Voi  farete  bea- 
to, aggiunfe,  fe  vi  regolerete  così::  non 
rimeritato  dagli  uomini  , farete  rimeri- 
tato da  Dio  nella  Rifurrezione  de’ Giu- 
di: Uno  de’ convitati  in  ciò  udire,  bea- 
to, fclamò,  beato  chi  fi  ciberà  nel  Re- 
gno di  Dio:  e Noftro  Signore  Gesù  gH 
rifpofe,  Dio  non  mancare  di  far  quello- 
invito  agli  eterni  gaudi  : ma  non  rut- 
ti arrivare  a quel  godimento  , perchè 
troppo  fi  ingolfano  , e fi  perdono  negli 
interelfi,  e piaceri  del  Mondo  : i poveri 
«Attaccati  dalla  terra  elitre  affai  più  dif-! 
v 
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porti  a quella  felicità;  c fifsò  quella  dot- 
trina colla  parabola  di  un  uomo  , che 
avendo  fatta  una  lauta  cena  aveva  in- 
vitati molti  , ed  ettendo  già  tutto  in 
pronto  avea  full* ora  mandata  la  fuafer- 
vitù  a chiamarli:  ma  tutti  fi  erano  fal- 
lati : L’  uno  fe  n’  era  difpenl'ato  a titolo 
di  aver  comprata  una  villa,  ed  ettere  m 
neceflìtà  di  ufeire  , e vederla;  l’altro  di- 
aver comperate  cinque  pajja  di  buoi,  ed 
ettere  in  moto  per  provarli:  il  terzo  l'en- 
ea neppure  chiedere  feufa,  fenza  impie- 
gare un’atto  minimo  di  civiltà,  rifpollo 
avea  Toccamente:  ò prefa  moglie  r non 
poffo  venire  . All’  annuncio  di  tali  rif- 
pofte  il  Padre  difamiglia  fdegnato  man- 
dò a invitare  per  le  piazze  ",  c per  le 
ftrade  i poveri,  milèrabili,  gli  llorpj,  e 
ciechi,  c perchè  quelli  non  empivano  la 
fata,  rifpedì  i Servi  , che  andeffero  alle 
fiepi,  alle  sboccature  delle  ftrade,  eim- 
portunattero,e  tratterò  nna  affettuofa  qua- 
li violenza , onde  non  folamente  fi  em- 
piile la  fala  , ma  tutta  la  Cafa  . Che 
quanto  a que’ primi  , che  con  ifeufe  st 
frivole  fi  erano  ritirati  , neffuno  farebbe 
arrivato  al  faggio  di  una  fua  cena.  La 
fimilitudrne  era  affai  chiara  , nè  v*  era 
duopo  di  applicazione  . Così  Noftro  Si- 
gnore Gesù  rivecendo  il  cibo  materiale 
daTuoi  Ofpiti,  lo  contraccambiava  con 
un  nutrimento  più.  profittevole  a’  loro, 
fpiriti  - 
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CAPO  XIV. 

Diverfnà  di  pareri  circa  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto.  Ordine  di  imprigionarlo 
non  efeguito,  e perchè-  Nicodemolo 
difende  in  giudìcto. 

t 

'instine  Moyfet  dcdit  vobis  legem  , i? 
%emo  ex  vob'i  fecit  legem  ? Quid  me 
queeritis  interficerc  ? ÌS'c.  Jo:  7.  15?.  ad 
'finenti  capitis. 

LA  fanità  data  in  iftanti  all’  Idropi- 
co erafi  divulgata  per  tutta  Geru- 
nme;  e conforme  alla  varietà  degli 
affetti  variavano  anco  i difcorfi  . I Prin- 
cipi de’  Sacerdoti  , e de’  Fariiei,  a’qua'i 
era  intollerabile  l’alro  ere-ito  di  Noftro 
Signore  Gesù,  fi  confermarono  nella  ri- 
foluzione  di  dargli  morte  ; nè  però  ei 
lafciava  di  moftrarfi  nel  pubblico  , e di 
infegnare  palefemente  nel  Tempio.  Mol- 
ti lo  infui ta vano  quafi  trafgreffor  della 
legge , perchè  avearifanato  quelmefchi- 
no  in  dì  di  Sabbato:  ed  eflo,  Gesù  , a 
togliere  ogni  fcandalo  ancor  de’  pufilli  , 
convinfe  , che  nè  egli  aveva  trasgredita 
la  legge  , nè  eglino  borbottavano  per 
qualche  zelo  , che  avdfero  della  legale 
oflèrvanza.  A che,  diffe,  alzar  tanto  la 
voce?  Mosè  non  diede  la  legge  a voi  ? 
E nefluno  dì  voi  laofferva  : in  fatti  con 
tro  le  preferizioni  della  legge  voi  cercare 
didarmi  morte,  e per  qual  miodelitto? 
La  turba , che  fi  trovò  punta , al  vede- 
re feoperta  quella  trama,  che  fi  preten-' 
deva  a lui  legreta,  non  avendo  che  re- 
plicare , cornfpoie  con  contumelia  : lo 
chiamò  indemoniato;  e fi  moftrò  affat- 
to nuovo  al  fentire  , che  gli  fi  voleffe 
toglier  la  vita:  ma  il  Salvatore  conten- 
to di  avere  feoperta  la  verirà,  e di  aver 
moftrato,  a lui  non  edere  ignota,  paf- 
sò  all’altra  parte,  e fece  vedere,  sènon 
eff-re  trafgreffor  della  legge  . Nella  fala 
pel  convito  avea  portata  la  parità  del 
giumento;  che  caduto  in  un  profondo  fi 
traeva  fuora  in  dì  di  Sabbato  , contut- 
tochè  quefta  effrazione  richiedeffe  lavoro, 
e fatica,  nè  però  quefta  fi  riputava  vio- 
lazion  della  feda  ; qui  portò  la  parità 
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della  circoncifione  , la  quale  era  paffata 
per  tradizione  degli  Antenati  , e fi  era 
ricevuta  nella  legge  Molaica:  Mosè  non 
com*indava  , che  alcuno  fi  circoncidefTe 
in  Sabbato  : con  tuttociò  in  tal  giorno 
circoncidevafi  , chi  la  fettimana  avanti 
in  quel  giorno  era  nato  , e benché  que- 
fta richiedeffe  manifattura  di  taglio  , e 
di  med'car  la  ferita  , tali  azioni  non  fi 
giudicavano  vietate  in  dì  di  fetta:  quan- 
to meno  dovea  riputarli  violazione  del 
Sabbato  la  fanità  data  all’  Idropico,  quan- 
do quefta  non  era  coftata,  nè  arte  , nè 
fatica , ma  un  cenno  di  fua  onnipoten- 
za ? Pertanto  non  occorrere  , che  innar- 
chin  le  ciglia,  e facciano  le  maraviglie, 
quafi  che  ei  faccia  miracoli  contrafgre- 
dire  le  leggi  : Nelle  loro  giudicature 
non  fi  fermino  nelle  prime  apparen- 
ze , ma  pronuncino  fenrenza  confor- 
me alla  rettitudine  , e fe  non  giudi- 
ca n colpa  il  circoncidere  in  Sabbato  , 
perchè  anno  favorevole  la  tradizione 
de’  loro  Padri  , non  giudicheranno 
colpa  il  rifanare  in  iftanti  un  uomo 
nel  Sabbato  , poiché  intenderanno  , 
tal  potenza  non  porerfi  comunicare  fe 
non  da  Dio  . Tutti  1*  afcoltavano  con 
ammirazione  , ma  que’  Gerofolimitani  , 
che  Capevano  di  certo  , a lui  tramarfi 
la  morte,  nonfapevanodarfi  pace:  Non 
è dunquequefti,  dicevano,  colui,  a cui 
i noftri  Principi  vogliono  toglier  la  vita? 
Ei  parla  pubblicamente .,  tutti  l’odono, 
e ndfuno  apre  bocca  in  contrario:  Forfè 
che  i noftri  Principi  conofcono,  lui  effe- 
re  veramente  il  MelTia  ? Ma  di  quello 
noi  Tappiamo  patria,  e natali.  Non  co- 
sì faprannofi  del  Meffia  , quando  farà 
venuto.  Si  vede,  che  la  malignità  chiu- 
deva gli  occhi  a coftoro,  onde  vedendo 
non  volc-ffer  vedere  . Confettavano  la 
vira,  la  dottrina  , i miracoli  di  Noftro 
Signor  Gesù  Crifto  , tutti  effer  fegnali 
del  vero  Meffia  : folo  opponevano  I* 
averfi  norizia  della  fua  pa*na,  e fucina- 
tali : Scioli  ignoranti  voleano  far  da 
Teologi,  e con  un  detto  da  lor  mal  inte- 
fo  del  Profeta  Ifaia  cap.  ij.  Generati 0- 
nem  e)us  qu;s enarrabit ? e di  Michea  al 
capo  5.  Egrejfiones  ejus  a diebus  <etcrni- 
tatis , piantavano  la  conclufione  della  lo- 
ro 
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ro  ignoranza  ; quali  che  non  forte  cofa 
notirtima  per  fino  ai  ciechi  , il  Media 
dover  nafcere  dalla  ftirpe  di  Davide  ; e 
cofa  pubblicatirtima  lui  dover  nafcere  in 
Betlemme  . Noflro  Signore  Gesù  rifpo- 
fe  pubblicamente  ai  loro  d'fcorfi  fegreti; 
e a'zando  ben  altamente  la  voce  fece 
udire  un  magi  fiero,  che  li  poteva  toglier 
di  inganno:  Spiegò,  in  lui  convenitela 
notizia  , che  era  per  ellcr  chiara  , e la 
notizia,  ch’era  per  edere  ofeura  circa  la 
nafeita  del  Media:  Voi  , dide,  conofce- 
te  me,  efapete  d’onde  fiano  i miei  na- 
tali: equclto  era  chiaro:  e io,  aggiun- 
te, non  fono  venuto  al  Mondo  precifa- 
mente  per  mio  volere  ; ma  Dio  veritie- 
ro nelle  fue promede,  mi  à mandato,  e 
à mantenuta  la  fua  parola:  voi  nonfa- 
petc  , «quedi  edere  il  Padre  mio;. io  ta- 
le lo  riconofco,  edendo  da  lui  generato 
ab  eterno;  eflendo  io  a lui corfoflanzia- 
le;  e fc  dicerti  di  non  fapere  di  fai,  fa-. 
- rei  bugiardo  dm  ile  a voi  ; i quali  dite 
di  fapere  d’onde  io  fa,  e noi  fapete:  ed 
era  così:  poiché  affermavano,  eh’ ei fol- 
le figliuol  di  Giufeppe  , e non  era;  ne- 
gavano , che  forte  Figliuol  di  Pio  , ed 
era:  io,  feguì,  òp?rfetta  notizia  di  Dio 
( Padre  ) poiché  iofono  generato  da  lui 
( quanto  alla  mia  Perfona  Divina  ) ed 
egli  mi  à mandato  ( nella  mia  natura 
umana.  ) Nel'a  moltitudine,  cheafcol- 
tava  i documenti  del  Divino  Maeflro  , 
molti  credettero  in  lui,  e lo  riconobbe- 
ro per  vero  Media  j e fi  dicevano  1'  un 
coll’  altro  un  argomento  fortiflìmo  , e 
popolarirtimo  : Un  Media  mandato  , e 
confecrato  da  Dio,  deve  venire:  Venen- 
do potrà  ci  dare  legni  maggiori  d’  edere 
d'edò,  di  que’che  fi  danno  da  Gesù?  Ge- 
sù dunque  egli  è il  Media  , che  afpet- 
tiamo. 

Altri  molti  tuttavia  duri,  e oftinati , 
davano  bensì  prefen ti , ma  ad  altro  non 
pentivano  , fuorché  ad  arredarlo  , e 
metrerlo  in  catene;  né  però  alcuno  fle- 
fe  contro  lui  la  fua  mano  , perchè  ei  1 
noi  permife;  e noi  permife,  perchè  non 
era  il  tempo  da  lui  dertinato.  I Princi- 
pi de’  Sacerdoti  , e de’  Farifei  , i quali 
iàpevano  gli  ordini  da  sé  fpediti  per  la 
prigionia  di  Gesù  , fi  infuriavano  ve- 


dendo, che  quelli  non  conducevafi  nelle 
lor  mani  ; e frattanto , tanti  fi  conver- 
tivano, in  lui  credevano,  e 1*  efaltava- 
no  coi  loro  difeorfi  . Depofero  ogni  dif- 
tìmulazione  ; e non  già  più  con  com- 
miflìoni  fegrete , ma  con  mandato  pub- 
blico inviarono  i loro  fgherri  e Miniflri 
che  lo  traedero  in  catene:  Vennero  que- 
lli ; ma  erti  ancora  in  vece  di  imprigio- 
narlo, fi  trattennero  ad  udirlo.  Dirtè  lo- 
ro, voler  egli  dare  libero  con  loro  tut- 
tavia per  qualche  tempo:  accodarli,  ma 
non  edere  giunta  l'ora  di  metterli  nel- 
le’ lor  mani  , e patire,  e morire,  e ri- 
far gere,  e falire  all’Eteno  Padre,  che  1* 
aveva  mandato.  Non  dide  però  ciò  con 
chiarezza;  ma  ofeuramente,  perchè  vo- 
leva, che  quedi  Tuoi  detti  non  fi  inten- 
dedero  allora,  ma  fi  intendertèr  dappoi;; 
Modicu  m tempus , dide,  vobifeum  Jum  , 
& vado  ad  eum  , qui  mijit  me  . Aggi- 
unfe,  che  lo  avrebber  cercato,  e non  lo 
avrebber  trovato;  e che  dove  egli  era  , 
erti  non  potrebber  venire  . Quaeretir 
me , & non  ìnvenietis , & ubi  ego  fum , 
vos  non  poteflit  venire  . Il  vero  lignifi- 
cato di  quello  detto  era  , che  avrebbe- 
ro cercato  quel  perfanaggio  , che  Gesù 
era,  cioè  un  Salvatore  , il  Media:  ma 
negando  elfi  , Gesù  edere  il  Salvatore 
e il  Media  , mai  non  avrebber  trovato 
tal  perfanaggio  , perchè  Salvatore  e 
Media  fuor  di  Gesù  non  v’  era  . S’im- 
magini il  mio  Lettore  un  uomo  , che 
cerchi  la  Città  di  Bologna,  e fia  in  Bo- 
logna , e neghi  odinatamente  , queda 
erter  Bologna  ; onde  parta  , e vada  a 
cercarla  altrove  : quedi  potrà  girare  per 
tutta  Italia  cercando  fempre  Bologna  ; 
fempre  la  cercherà  , nè  mai  la  trove- 
rà , perchè  non  volendo  riconofcere 
Bologna  per  Bologna  , la  cercherà  fem- 
pre tuori  , e Bologna  fuor  di  Bologna 
non  v’  è.  Così  i Giudei  afpettavano  il 
Media;  lo  defideravano,  e fingolarmen- 
tc  nelle  rovine  di  Gerufalemme  erano 
per  cercare  un  Salvatore  , il  Media  ; 
ma  negando  odinatamente  , Gesù  ef- 
fere  il  Meflìa  , nè  edendoVi  altro  Mef- 
fia  da  Dio  promerto,  fe  non  egli  , cer- 
cando fempre  lui  fuor  di  lui,  mai  non  Io 
avrebber  trovato  ; ed  edendo  erto  in 

quatti 
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quanto  DJo  nel  Cielo  , e dovendo  anco  » fupinis  collibus  jlunìina  , in  medio  cam- 
in  quant’uomo  dopo  la  fua  Rifurrezione  j porum  ponam  defe'rtum  in  flagna  aqua - 
l'alir  al  Cielo,  e non  potendoli  entrar  > rum  , (y  ter  r am  inviam  in  rivos  aqua - 
nel  Cielo  da  chi  niega  , Nollro  Signore  ra/»,  e al  capo  4 j.Effundam  cnimaquas 


Gesù  eflereil  Metfia,  e Salvatore  da  Dio 
mandato  al  Mondo  , que’  Giudei  , che 
averterò  oftinatamente  negato  lui  , non 
avrebbero  potuto  aver  Pingreflb  in  quel 
Regno.  Quqretjs  me , iynon  invenietis ; 
{y  ubi  ego  fum , vos  nonpotcjìis  venire. 
Quello  era  il  vero  lenfo  , ma  non  fu 
intefo  , e i Giudei  fi  accorfero  di  non 
intenderlo,  e conferirono  tm  loro  > cofa 
averte  pretefo  di  lignificare  , e Appetta- 
rono, ch’egli  avelie  in  animo  di  paflare 
nelle  nazioni  elitre,  e idolatre,  e ivi  fer- 
mar la  cattedra  di  fue  dottrine  . Gli 
fgherri  mandati  da’.Principi  , e Farifei  , 
afcol tavano  quelli  difeorfi  , e quali  in- 
cantati al  piacer  dell’ udirlo  , non  fi  a- 
vanzavano  a imprigionarlo  . Si  arrivò 
al  giorno  ottavo  , fella  folenniffìma  , 


fuper  lìtientem  , iy  faenta  fuper  ari- 
dam  . Io  pero  non  reputo  necefl'ario  ri- 
correre a que’  refli  , ne’  quali  fi  ula 
la  allegoria  dell’  acque  : ballano  que* 
parti  , ne’  quali  anco  lènza  quella  , o 
lenza  alcuna  metafora  , fi  contiene  la 
medefima  verità  : e come  che  la  Divi- 
na Scrittura  , fingo! armentc  ne’  Profe- 
ti , è ripiena  di  promclTe  circa  la  do- 
vizia de’  doni  , che  avranno  i veri  cre- 
denti in  Nollro  Signore  Gesù,  così  fen- 
za  bifogno  di  citare  quello,  o quel  paf- 
fo  , fi  cita  bene  in  genere  la  Divina 
Scrittura  . Forfè  qui  ìpecialmente  fi  a- 
datta  il  teflodel  Profeta  Gioele  al  «ap.2. 
Et  erit  pofi  bdtc  : EQundam  fpiritum 
meum  fuper  omnem  cameni  , iy  prophe- 
tabunt  plii  vefiri , iy  fili*  vefiree  , fed 


che  chiama  vali  delle  Collette  : e come  | iy  fuper  fervos  meos , iy  ancillas  indie 
quello  era  l’  ultimo  giorno  , dopo  cui  | bus  illis  effundam  fpiritum  meum  . E il 


facevano  partenza  i foreflieri  venuti  al- 
la folennità  , Nollro  Signore  Gesù  tor- 
nò a predicare  nel  Tempio  : ed  e (Ten- 
do grande  il  concorfo  , predicò  con  vo- 
ce alta  , e fonora  , che  poteffe  ben’ in- 
tenderli in  tutta  1*  udienza  . L’  argo- 
mento della  fua  predica  fu  la  necelfità, 
e la  importanza  di  credere  in  lui  , e di 
accollarteli  colla  fede  viva  . Trattò 
quello  argomento  colla  allegoria  della 
lete  , e dell’  a’cque  , invitando  tutti  i 
fitibondi  della  giuflizia  , della  eterna 
falute  , e delle  grazie  celcfH  , e pro- 
mettendo , che  avrebbero  ottenuti  que- 
lli doni  , e in  loro  fe  ne  farebbe  for- 
mata una  fonte  , che  poi  farebbe  fca- 
turita  a beneficio  aqcor  d’  altrui  ; tali 
ertere  le  promette  fatte  nella  Divina 
Scrittura  . Molti  qui  fi  affaticano  nel 
cercare  in  qual  luogo  d’  erta  fi  conten- 
gano tali  promerte  : e altri  citano  dal 
capo  5.  de’  Proverbi  il  Bibe  aquam  de 
cìjterna  tua  , iy  faenta  putti  tui  , ap. 
plicando  , per  quanto  a me  pare , affai 
violentemente  un  telto  , che  parla  della 
fedeltà  coniugale  dovuta  nel  maritag- 
gio : altri  affai  più  connaturalmente  i 
luoghi  di  Ilaia  al  capo  41.  *4 peri  am  in 


Profeta,  e il  Salvatore  allufero  alla  fo- 
prabbondanza,  collaquale  Io  SpiritoSan- 
to  fi  farebbe  per  nollro  modo  di  intri- 
dere Iparfo  nel  cuor  de’ credenti  , dopo 
che  Nollro  Signore  Gesù  forte  falito  »c’ 
Cieli  . Tino  al  allora  lo  Spirito  Santo 
comunicava!!  a’giulli  colla  grazia,  cad 
alcuni  pochi  colla  Profezia , e colla  vir- 
tù di  qualche  miracolo  : Ma  1’  cffùfio- 
ne  abbondante  , e ridondante  nella  Di- 
vina preordinazione  rilerbavafi  ad  allor 
quando  anco  la  tanta  Umanità  dà  No- 
ftro  Signóre  Gesù  già  ne’ Cieli  forte  glo- 
rificata . 

La  l'quadra  de’  birri  mandata  dal 
Magillrato  Giudaico  , per  imprigionare 
Gesù  , era  fiata  attentiffima  a quelle 
lezioni  , e alcuni  di  coloro  , ancorché 
poco  averter  capito  , al  vedere  quella 
enfafi  , quella  autorità  , quel  non  fo 
che  di-  t'urumano  , che  fpirava  dalle 
lue  parole  , e dal  fuo  volto  , conclufe- 
ro  , lui  effere  veramente  Profeta  j al- 
tri anco  meglio  , lui  elfere  veramen- 
te il  Meffia  : altri  , che  „ come  fpelfo 
accade  , effendo  ignorantiflimi  , vo- 
leaa  far  gl’  ingegnofi , e comparire  Dot- 
tori , accordavano  , tutti  i contftrtègni 
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cofpirare  amanìfeftarlo  vero  Melila  ; non 
poter  però  egli  eflcr  de(To.  Il  Melila  non 
dover  effere  nativo  di  Galilea:  dalla  Di- 
vina Scrittura  affermarli  il  Media  do- 
ver effere  della  flirpe  di  Davide  , e na- 
tivo di  Betlemme  patria  di  Davide  ; qua- 
lìcchè  per  poco  , che  fi  voleffero  infor- 
mare, non  foffeagevolidìmo  l’ accertarfi, 
Noftro  Signore  Gesù  edere  del  reai  fan- 
gue,  ed  effere  colà  nato.  Così  i birri  fa- 
cevano da' Teologi  , e deputavano  , e 
contrattavano  infieme  : folo  alcuni  di  etti 
avrebber  voluto,  lafciate  le  difpute,  efer- 
citare  il  loro  mtftiere,  e incatenare  Ge- 
sù, ma  poi  quelli  Aedi  non  ebbero  tanto 
ardire , e neffuno  ftefe  contro  lui  la  fua  ma- 
no. I Principi  de*  Sacerdoti , e Farifei  da- 
vano afpettandocon  impazienza  il  ritorno 
di  quella fquad’ra,  nta  al  vederfela  com- 
parir <rfi  ritorno  fenza  Apratelo  prigione- 
io,  infuriaronfi,  e chicfer  conto,  perchè 
non  fi  fotte  efeguito  il  lor  mandato  . I 
miniftri  non  portarono  in  ifcufa  nè  ti- 
more, nè  alcun  eftrinfeco impedimento. 
Confederano  apertamente  , di  efferfi  a- 
ftenuti  dalla  efecuzione  , per  la  grande 
ammirazione  di  fua  dottrina,  e riveren- 
za a fuaMaettà:  Abbiamo,  di  flòra,  fen- 
tivt  tanti  uomini  eccellenti  nel  dire,  ma 
mai  non  fi  è trovato  uomo,  che  parli, 
come  parla  quell’uomo.  Non  fi  poteva 
fare  relazione  più  difguftofa  a quel  tribu- 
nale malevolo:  pareva  cofa  intollerabi- 
le, che  uomini  mandati  per  iftrafcmare  un 
uomo  tra  ligami  , non  folo  lo  svetterò 
lafcidto  in  libertà,  ma  ne  tornaffero  lo- 
datori . Que’  Farifei  , altro  non  poten- 
do , contrapofero  contumelie  alle  lodi  , 
c con  dilpettofo  farcafma  .»E  che,  dif- 
fido, liete  (lati  fedotti  ancor  voi  ? V’  è 
forfè  alcun  Principe,  o alcun  Farifeo,  che 
abbia  creduto  in  lui?  Il  fuofeguito  fi  ri- 
duce a plebaglia  ignorante  , che  non  à 
notizia  della  legge  : i fuoi  feguaci  fon 
uomini  maledetti  . Non  era  già  vero  , 
che  anco  tra’  Principi  , e Farifei  alcuni 
non  credettero  in  Noftro  Signore  Gesù , 
ma  così  parlavano  parte  per  malevolen- 
za , parte  perchè  i nobili  adoratori  di 
Gesù  Principi,  e Farifei,  eran  pochi  , e 
alcuni  di  elfi  diflìmulavanfi  , e fi  rene- 
van  nafeotti  . In  fatti  in  quel  confef- 


fo  medefimo  uno  v’  era  , che  credeva 
con  ferma  fede,  ed  era  occulto  difeepo- 
lo  del  Divino  Maeftro  . Era  quelli  Ni- 
codemo  , quel  Nicodemo  appunto  , che 
altra  volta  vedemmo  prefentarfia  Gesù  in 
tempo  di  notte,  afcoltatore  fedele  di  lue 
dottrine.  Ei  qui  non  fi  dichiarò difeepo» 
lo,  e parziale  del  perlèguitato  Maettro, 
nè  erafpedientc  il  dichiararfi  tale, quan- 
do avrebbero  perduto  molto  di  credito 
le  fue  parole  , fe  fi  feopriflero  intereffa- 
te  : parlò  in  genere  a favore  della  giu- 
ftizia  : fori'»  che  ditte  , la  noftra  legge 
condanna  alcun  uomo  , fenza  averlo 
prima  ' afcoltato  , e averne  eia  minata 
la  caufa  ? Non  ditte  , vietarfi  dalla 
lor  legge  il  condannare  un  uomo  fen- 
za avere  udite  le  fue  difefe  , poiché 
quello  comando  , almeno  chiaro  , cd 
efprefl'o  , non  leggevafi  nel  Codice 
Ebreo  : ma  effendo  un  jus  comune  , e 
naturale  , dovea  offervarfi  , quando 
non  averterò  qualche  tetto  contrario 
nelle  loro  leggi  municipali  : e come 
in  fatti  non  v’  era  , il  difeorfo  non 
andò  avanti  : fola  mente  al  faggio  Se- 
natore rimproverarono  1’  intereffarfi  per 
chi  a lui  non  apparteneva  . Siete  , dif- 
fero  , fiete  forfè  voi  pur  Galileo  ? Leg- 
gete le  Divine  Scritture,  e troverete 
che  dalla  Galilea  non  v’  è Profeta. 
Ciò  ditterò  contro  cofcierfta  : Capeva- 
no non  erter  vera  , affenyarfi  nella 
Divina  Scrittura  , la  Galilea  non  poter 
dare  al  Mondo  qualche*  Profeta  ; e le  . 
fino  ad  allora  quella  Provincia  era  fia- 
ta Aerile  di  tài  perfonaggi  , non  pote- 
va inferirli  , che  ne  larebbe  fempre  : 
ogni  altra  Città  , che  aveva  dati  Pro- 
feti al  popolo,  prima  di  darli  , n’  era 
fiata  infeconda  per  molti  fecoli  . Sape- 
vano di  più  , Gesù  effere  nativo  di 
Betlemme,  da  dove  fecondo  le  profezie 
notittime  a que’ Principi , e Farifei,  do- 
veva nafeere  il  Melila . Quindi  conofcen- 
do  la  infuttiftenaa  del  loro  argomento  , 
per  non  dar  tempo  a Nicodemo  di  con- 
vincere la  falfità  , fciolfero  fubito  il 
Magittrato  , e tutti  tornarono  alle  lor 
Cafe . 

Avverta  il  Lettore  , che  parlando  io 
qui  dell’  uomo,  da  Noftro  S gnore  Ge- 
sù 
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sii  rifanato  nel  Sabbato  della  Scenope- 
già,  ò detto  i eh’  era  un  idropico  : ad 
alcun  potrà  parere  , aver  io  ciò  affer- 
mato fenza  fondamento,  poiché  nell’E- 
vangeltfta  S.  Gtovanm  ciò  non  trovia- 
mo, e molti  Scrittori  affermano,  effere 
l’infermo  (lato  qu  -l  paralitico,  del  qua- 
le il  medefimo  S.  Giovanni  parla  nel 
capo  quinto  . Ma  non  vedo  , perché  fi 
abbia  a ricorrere  a una  l'anità  conferita 
già  più  di  venti  mefi  addietro  , quando 
una.  ne  troviamo  conferita  di  firefco  allora 
allora  durante  la  feda  della  Scenopcgia. 
San  Giovanni  non  la  racconta:  la  fnp- 
pone  nota  , e la  fu p pone  nota  , perchè 
(là  chiarilfima  , come  abbiamo  veduto, 
nel  Vangelo  di  S.  Luca  . I tempi  ben 
corrilpondono  ; da  S.  Luca  non  abbiamo 
dove  leguiffe  il  miracolo;  da  S. Giovan- 
ni ricaviamo,  che  feguì  in  Gerofolima, 
e nell'uno,  e nell'altro  veggiamo,  che 
fi  calunniò  dall’invidia. 

CAPO  XV. 

Noflro  Signore  Gcsùaflolve  l’Adultera: 
Dà  notizia  di  sé  medefimo  nel  Tem- 
pio: I Farifei  contraddicono,  e tenta- 
no di  lapidarlo:  Egli  fi  ritira. 

Jefut  autem  perrexit  in  Montem  Oliveti  ; 
ÌS>  dilucido  itcrum  venit  in  lem - 
plum  , isre.  Jo:  8.  i.  ad  finem  capi- 
tis. 

NEL  giorno  ottavo  della  Scenopegia 
Nòftro  Signore  Gesù  erafi  ritira- 
to fui  Monte  Olivcto  la  fera  : forgeva 
quefto  di  là  dal  torrente  Cedron  , e re- 
cava alia  parte  Orientale  tra  Gerufa- 
lemme,  e Befania,  vicino  all’ una,  e all’ 
altra  Città  : ivi  pafsò  la  notte  : e la 
marrina  vegnente  di  buon  ora  ritornò 
al  Tempio  , dove  concorfa  gran  molti- 
tudine di  popolo,  eflo  fedendo  autorita- 
tivamente  ammaefiravala  . Ancor  qui 
^li  Scribi  , e Farifei  , benché  vedeffero 
tempre  delufi  t lor  tentativi  , fperarono 
di  coglierlo  in  qualche  dottrina  , che 
quafi  contraria  alla  legge  , da  loro  po 
tede  poi  effere  calunniata.  Gli  préfetua- 
rono  una  donna  fvent tirata  colta  in 
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adulterio,  ed  efponendogli  la  di  lei  rei- 
tà, gli  aggiunfero,  effere  nella  legge  co- 
mando di  Mosè  , che  tai  delinquenti  fi 
lapidaffero;  bramar  però  eglino  di  fape- 
re  qual  foffe  il  di  lui  fentimento.  Nel- 
la legge  di  Mosè  all’adulterio  era  vera- 
mente preferiitapena  di  morte,  non  pe- 
rò di  tal  morte,  pure  la  tradizione  , e 
l’ufo  buon’interprete  delle  leggi,  feppel- 
liva  gli  adulteri,  e le  adultere  (otto  un 
nembo  di  falfi.  Forfè  cofloro  fperarono, 
che  Noflro  Signore  Gesù  fi  opponeffe  al- 
la tradizione  , negando  doverfi  per  vi- 
gor della  legge  punire  la  delinquente 
colle  pietre  : forfè  vedendolo  fempre  in 
atto  di  dare  falute  a’ miferi,  fperarono, 
eh’  ei  foffe  per  opporfi  alla  pronunziata 
fentenza  di  morte  , e in  tal  cafo  1’  a- 
vrebbero  accufato  , come  manifefto  vio- 
latore, o delle  tradizioni,  o della  legge: 
Che  fe  egli  aveffe  fottoferitta  la  fatale 
ientenza,  avrebbero  fparfo  non  effer  ve- 
ro lui  effer  uomo  pieno  di  mifericordia , 
e di  pietà  ; a lui  eflerfi  prefentata  una 
donna  degna  di  compaflìone,  nè  lui  aver 
impiegata  parola,  per  fottrarla  da  mor- 
te . Alla  prima  ifianza  Noftro  Signore 
Gesù  non  rifpofe  , folo  abballatoli  co- 
minciò col  dito  a fcrivere  fui  terreno  . 
Continuando  coloro  la  importuna  in- 
terrogazione , fi  ditizzò  , e difie  , che 
chi  tra  loro  era  libero  da  peccato  foflTe 
primo  a lanciare  contro  la  mefehina  il 
lùo  Caffo  , indi  riabbaffandofi  ,•  tornò  a. 
fcrivere  fui  pavimento  . Come  , per- 
ché , e cofa  icrive(Te  , è incerto,  non 
rimanendoci  regiflrato  nel  facro  Van- 
gelo . Chi  fi  vuole  facilmente  liberare 
dalla  difficoltà,  afferma,  che  non  ifcri- 
veva  paiola  alcuna  , che  folo  col  diro 
andava  facendo  difegni  di  neffun  (igni-, 
ficato,  a modo  di  chi  fi  dichiara  di  non 
attendere  a ciò,  che  gli  vien  detto  , e 
fi  occupa  in  altro  trattamento  ; e di- 
cono , che  tale  era  il  coftume  di  chi 
non  voleva  rifpondere  . Quelli  per  evi- 
tarne una  minore  vanno  incontro  a dif- 
ficoltà affai  maggiori.  Dicono,  che  que- 
llo era  T ufo  , ma  non  poffono  in 
tutto  il  facro  volume  , anzi  neppure  in 
alcun’  Iftorico  antico  ritrovarne  pur  un 
efeuipio  . Non  falvano  il  decoro  di 
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Noftro  Signore  Gesù  , quafi  r.on  avef- 
fc  modo  più  nobile  di  di  (impegno  fenza 
inoltrarli  difattpnto  al  quelito;  non  fai  va- 
no lo  fcriverenel  fuo  fenfò  obvio,  e na- 
turale , che  non  lignifica  fare  un  qua- 
1 inique  d ifegno , ma  formare  parola , e ca- 
ratteri lignificativi:  non  fai  vano  un  mo- 
rivo adequato  del  partire  gli  accusatori  coru 
tufi,  mentre  gli  uomini  sfrontati,  ipo- 
criti, e pervicaci,  eh’ erano,  non  fi  fareb- 
bero ritirati  alla  folajintima,  che  forte  pri- 
mo in  lapidare,  chi  trovavafi  fenza  col- 
pa . Per  tanto  al  Come  io  rifpondo:  il 
Vangelo  dice,  che  Noftro  Signore  Gesù 
Scriveva  col  dito  fopra  la  terra.  Non  èin- 
v.*rifimi!e,  che  efièndo  quel  luogoaffai  fre- 
quentato dal  popolo,  il  pavimento  forte 
artai  polverolo,  e nella  poi  ve  facilmente 
i caratreridelineati  col  dito  folfer  vi  libili: 
fc  ciò  non  fu,  dico,  che  alla  onnipotenza 
del  Di  vino  Scrittore,  non  mancavano  ma- 
niere di  farli  Scorrere  dal  dito  col  ori,  che 
in  terra  Scritti  moftrartèro  i Suoi  penfierì  : 
Al  perchè  rifpondo,  molti  fenfi  morali, 
c miftici  apportarfi  da’ Santi  Padri.  Lit- 
teralmente  credo  , eh’  egli  Scriverti:  fui 
pavimento,  come  in  luogo,  dove  i re- 
gnati caratteri  più  comodamente  potea- 
no  leggerfi  da  tutti  gli  accufatori  : Al 
che  ferivefie  , rifpondo  ertere  a me  veri- 
fimile  che  Scriverti:  alcuni  peccati  occul- 
ti degli  accufatori , c lo  fondo  fui  con- 
tefto.  Dopo  avere  fcritrola  prima  volta, 
Noftro  Signore  Gesù  dirtè:  Qui  fine  pecca- 
to efl  vsftrum , primus  in  illam  lapidem  mìt- 
ìctt , indi  tornò  a Scrivere  : Udendo  tale 
r. Sporta  , i vecchi  prima  degli  altri,  dap- 
poi i più  giovani  l’un  dopo  P altro par- 
tiron  tutti.  Di  che  temettero?  Cofa  gli 
trattenne  da  nuove  iftanze?  E’connatu- 
•raliflìmo,  che  vedendo  Scriverli  le  Segre- 
te lor  colpe.  Sentendo dccifo,  dover  met- 
tere mano  alle  pietre  prima  degli  altri 
chi  non  era  colpevole.,  temertero,  che 
dopo  Scritti  i peccati  , lo  Scrittore  fcri- 
vefle  , o pubblicarti:  anco  i lor  nomi  , 
onde  per  non  Soffrir  il  roflore  di  vedere 
moftrarea  dito  le  loro  iniquità,  ognuno 
ftimarte  meglio  di  Sottrarti  col  far  par- 
tenza: e quel  partire  l’un  dopo  l’altro, 
m’è  qualche  indizio,  che  ognuno  parti- 
va , quando  Sj  accorgeva  cominciarli  a 


E T T I M 0 

Scrivere  il  fuo  procerto.  Reftarcno  Gesù,  e 
la  fola  donna;  alla  quale  alzandoli  ei  richie- 
fe,dove  folfero  i fuoi  accufatori  ? Se  alcun  di 
loro  avertela  condannata?  Rifpofe  quel- 
la: Nefluno;  E il  benigniflìmo  Salvato- 
re, neppur  io  , dirtè  , vi  condannerò  : 
andate;  nè  più  peccate.  Io  non  dubito, 
eh’  ella  forte  Soprannaturalmente  contri- 
ta. Quell’uomo  Dio,  che  volea  darle  il 
perdono,  Seppe  ben  facilmente  infonder- 
le*il  pentimento.  Altra  volta  Noftro  Si- 
gnore Gesù  fi  fermò  ad  ammaeftrare  in 
quel  portico  del  Tempio,  dove  lì  teneva 
il  gazofìlacio,  o Ila  quella  calfetta,  nel- 
la quale  fi  mettevano  le  limofine  , che 
da’  divoti  Spontaneamente  dona  vanii  al 
l'acro  luogo.  Qpì  parlando  di  sè  medefi- 
mo,  dirtè  apertamente,  d’ clfcre  la  luce 
del  mondo,  non  camminamene  tenebre, 
ma  avere  una  chiarezza  vitale  chiunque 
lo  fiegue;  nè  i Farìfei  altro  Seppero  op- 
porre, fe  non  che  egli  ciò  teftificava  di 
sè  medefimo,  e la  fuafola  teftimonian-- 
za  non  efièr  àbile  a comprovare  la  ve- 
rità : ed  è così,  quanto  agli  altri,  ri- 
pigliò il  Divino  Maeftro,  ma  quanto  a 
me  , ancorché  io  rettifichi  di  me  mede- 
simo , la  mia  teftimonianza  fa  pruova 
certa , perché  io  non  parlo  nè  per  paf- 
fione,  nè  per  ignoranza,  ma  con  Scien- 
za infallibile  , ben  Sapendo  io  d’  onde 
vengo,  e dove  vado.  Voi  giudicate  car- 
nalmente, fecondo  alle  apparenze,  e con- 
forme al  dettame  delle  voftre  paffioni  : 
io  non  così  giudico  alcuno,  e fe  giudi- 
co alcuno,  e Io  difapprovo,  il  mio  giu- 
dizio è vero.  Ne’miei  detti,  e ne’miei 
giudizi  non  fono  Solo  : rettifico  io,  e me- 
co il  Padre,  che  mi  mandò,  Secondoal- 
la  yoftra  legge  voi  dovete  dar  fede  a 
due  teftimonj  anco  puramente  umani  : 
quanto  più  a due  teftimon;  quali  fono  io, 
che  teftifico  di  me  , e quegli  , che  pur 
teftifica  di  me,  il  Padre,  che  mi  man- 
dò . Quello  modo  di  favellare,  attefi  i 
tatui  Segni  , che  antecedentemente  avea 
dati  della  Sua  Divinità,  era  uno  Spiega- 
re in  termini  non  totalmente ofeuri  do- 
verli oltre  l’ umana  generazione  in  parte 
nota  a’ Farifei,  che  Sapevano,  lui  ertere 
della  ftirpe  di  David,  e nato  in  Betlem- 
me, in  lui  riconoscere  un’  altra  genera - 
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zìone  eterna  , ignota  a’Farifei  ; genera- 
zione, per  cui  era  vero,  e confoftanzia- 
le  Figliuolo  dell’  Eremo  Padre  , da  cui 
era  mandato  in  carne  umana  , e a cui 
tornava  , accollandoli  il  tempo  di  fua 
morte  , rìfurrczione  , c fai  ira  al  Cielo  : 
Faceva  intendere  , oltre  alla  umanirà  , 
eh’  elfi  vedevano , e fecondo  la  quale  lo 
giudicavano,  in  luì  clfere  la  Divinità  , 
da  loro  non  confederata,  e in  quella  Di- 
vinità faceva  intendere  una  reale  diftin- 
zion  di  pe.fone  , apertamente  fpiegata 
colle  relazioni  di  Padre  , e Figlio  ; di 
mandante,  e di  mandato:  promolfeNo- 
llro  Signore  Gesù  quella  dottrina  nelri- 
fpondete  alla  interrogazione,  tolto  a lui 
fatta  da’Farifei:  dove  folte  il  di  lui  Pa- 
dre ? Potevano  ben  intendere  , che  col 
nome  di  Padre  -egli  lignificava  il  Padre 
Dio;  ma  non  capivano,  perchè  non  vo- 
levano , e avrebber  voluto  , che  fi  di- 
chiarate più  apertamente,  per  aver  oc- 
cafione  di  calunniarlo,  quali  beflejtimia- 
tore  : nè  però  ottenner  l’intento  : Ave- 
vano a fare  con  chi  aveva  una  fapien- 
za  infinitamente  maggiore  della  loro  ma- 
lizia : Non  volle  compiacerli  , col  dire 
efprelta mente , sè  e(te:e  Figliuol  di  Dio: 
ma  confermò  d’eftèr  tale,  col  dire,  che 
tlon  avevano  chiara  notizia  nè  di  sè  , 
nè  dei  fuo  Padre:  avendo  egli  altra  vol- 
ta detto,  che  avevano  notizia  di  lui,  e 
di  d’onde  ei  forte  , cioè  lui  edere  Figli- 
uol di  Davide,  e nato  in  Betlemme,  e 
dicendo  ora  , che  non  avevano  notizia 
di  lui , nè  del  Padre  fuo  , veniva  a di- 
re, la  fua  Perfona  avere  origine  non  u- 
roàna , ma  Divina.  Se  avelie,  aggiunte, 
chiara  notizia  di  me,  forfè  l’avrelte  an- 
cor del  mio  Padre  ; nè  il  forfè  à forza 
di  dubbierà  , ma  efprelfione  di  chi  non 
vuole  fpiegarfi  con  maggiore  chiarezza.; 
e moflra  come  una  fpecie  di  dubbietà  , 
per  accendere  chi  afcolta  a cercare  ulte- 
riore la  informazione  . Così  noi  talora 
diciamo:  Se  fapefle  ciò,  che  ò fatto  per 
voi,  forfè  mi  rellerelle  obbligato:  fe  là- 
pefte  chi  io  fono  , forfè  mi  porterelle 
maggior  rifperro  ; e così  parliamo  , non 
perchè  in  noi  manchi  la  ficurezza , ma 
acciocché  1’  altro  divenga  più  vogliofo 
di  fanere  di  noltra  opera  , o di  noftra 
Calino  Jopra  il  Vang. 
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Perfona . E’  certo  , che  fe  i Farifei  avef- 
fero  avuta  notizia  chiara  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù  , 1’  avrebbero  avuta  anco 
dell’Eterno  fuo  Padre,  anzi  ancora  del- 
lo Spirito  Santo  , eflèndo  in  tutte  e tre 
le  Perfone  una  medefima  Divinità  . Per 
poco  , che  i Farifei  volelfero  ponderare 
quelle  dottrine,  potevano  ben  intendere, 
che  Nollro  Signore  Gesù  diceva  , di  ef- 
fere  Figliuol  ili  Dio  ; contuttociò  , noti 
oliarne  il  genio  di  trarne  calunnia,  noi» 
oflante  il  defiderio  , e il  comodo  d*  im- 
prigionarlo , neffuno  llefe  mano  contro 
lui  ; non  perchè  non  folte  in  loro  ar- 
dentilfima  la  voglia,  ma  perchè  non  era 
giunta  l’ora,  nella  quale  ei  voleva  per- 
mettere la  fua  prigionia  . Ripetè  anco 
a quelli  Farifei  bramofi  di  incatenarlo 
ciò,  che  aveva  detto  a’ loro  birri,  e Mi- 
-niflri  ; quanto  a se  accollarfi  il  tempo 
della  fua  morte  » e palleggio  al  Cielo  : 
Ego  vado  : l’ avrebber  cercato  : qutretis 
me  ; ma  negando  oftinatamente  lui  ef- 
fete  quelMeflia,  e Salvatore,  che  avreb- 
ber cercato  , rei  d*  infedeltà  , nel  loro 

Secato  d’infedeltà  farebber  morti  : per- 
orando nella  loro  oftinazione  di  ne- 
gar lui , non  potrebbero  unir  infieme  , 
negar  lui,  e andare,  dov*  egli  fi  avvia- 
va , e voleva  dire  al  Regno  eterno  . I 
loro  Miniftri,  rozzi  , e ignoranti  , com’ 
erano  , plebaglia  vile  , avevano  inter- 
pretato quello  detto  men  male  , e ave- 
vano fofpettatd,  ch’ei  yolelfe  pafiàre  in 
paefe  di  Gentili,  dove  i Giudei  non  po- 
telTero  infeguirlo  colle  loro  perfecuzioni  • 
I Farifei  penfarono , sè  forfè  volelfe  uc- 
ciderli da  sè  medelimo  . Forfè  era  tale 
la  loro  fuperbia,  e la  lor  prefunzione 
che  giudicarono  , non  aver  egli  altro 
modo  per  fot  trarli  dalle  lor  mani  , che 
il  darli  morte  colle  fue  . Però  il  Salva- 
tore fpiegolfi  più  chiaramente  , e fi  di- 
chiarò, di  aver  detto,  eh’ elfi  non  farebbe- 
ro andati  dov’ egli  andava  ; mercecchè  elfi 
erano  di  quella  balta  terra,  egli  dell’al- 
toCielo;  elfi  di  quello  Mondo,  egli  d’al- 
tro Mondo:  a verdetto  loro,  che  moriran- 
no ne’  lor  peccati  ; poiché  fe  non  crederan- 
no, lui  eflere  Dio  Salvatore,  non  avranno 
falute , e moriranno  nella  loro  infedeltà . 
Chi  dunque  fei  tu  ì difsero  i Farifei  ; e 

Y No- 
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Noftro  Signore  Gesù  rifpofe  d’  eflère 
Dio,  e uomo  i Trincipium  , qui  iy*  li- 
quor vobis  : principium  , e volle  dire  io 
iono  il  Principio,  da  cui  anno  avuto  V 
eflère  tuttele  cofe  create;  Tono  Dio,  che 
àdato  l’ eflcre  all’ univerfo,  e infiemefon 
uomo  , come  mi  vedete  , mentre  parlo 
con  voi:  qui,  iy>  loquor  vobis  \ Verrà  un 
giorno,  in  cui  avrò  a dire  molte  cole  di 
Voi:  dovrò  condannarvi  per  molti voftri 
peccati  ; ma  p.  r ora  vi  parlo  della  loia 
infedeltà,  e oftmazione  di  non  voler  cre- 
dere in  me,  perchè  quegli  che  mi  a man- 
dato, è mantenjtore  fedele,  e verace  di 
fua  parola  , e a promeflo  di  mandarmi 
prima  Maeftro  , e Salvatore  , poi  Giu- 
dice : Ora  io  dico  al  Mondo  quel  tanto , 
che,  chi  m’à  mandato,  vuole  ch’io  di- 
ca al  Mondo  : noi  palliamo  infieme  di 
intelligenza  . Con  tutte  le  tante  efpref- 
fioni  i Farifci  non  conobbero  , che  No- 
ftro  Signore  Gesù  dicendo  fuo  Padre  li- 
gnificava Iddio.  Profetizò  egli,  e predir- 
le , alludendo  alla  fua  crocifitfione  , eh’ 
ci  foleva  chiamare  col  nome  di  esaltazio- 
ne ; che  quando  1’  averterò  efaltato  , 1* 
avrebbero  conofciuto  , e avrebbero  pur 
conofciuto  nelle  fue  opere  , e nelle  fuc 
dottrine  , non  regger!»  di  propria  uma- 
na volontà  , ma  tnlegnar  elfo  la  dot- 
trina, ch’egli  aveva  ricevuta  dal  Padre, 
e dal  Padre  avevaia  ricevuta  colla  feten- 
za da  Dio  infufa  alla  fua  umanità  , e 
in  quanto  Dio  colla  feienza  a lui  co- 
municata colla  elTenza  ab  eterno  dai  Di- 
vin  Padre  . Seguì  dicendo  : che  chi  1’ 
avea  mandato  in  terra  non  1’  aveva  al- 
lontanato da  sé  , nè  l'aveva  da  sè  di- 
*vifo  , nè  1’  aveva  lafciato  folo  , ( cioè 
uomo  puro  ) ma  era  con  lui  , e voiea 
dire  , con  una  rtelfa  Divina  Natura  : e 
poteva  ciò  conofcerfi  dal  fuo  operar  fem- 
ore conforme  al  fuo  Divin  beneplacito. 

Avverta  il  Lettore  , che  Noftro  Si- 
gnore Gesù  difle  , che  dopo  la  di  lui 
morte  P avrebbero  conofciuto  : cognofce- 
tis  quia  ego  fum  ; non  Itiifle  , che  lo  a- 
Vrebbero  nconofciuto , ricevuto  , adora- 
to. Il  morire  era  il  maflìmo  impedimen- 
to, che  fi  attraverfartè  a conofcerlo  Dio: 
ma  furono  tali,  e tanti  i miracoli  , ta- 
li , e tanti  i fegai  di  fua  Divinità , eh* 
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ei  diede  , non  lolo  nella  fua  rifurrezio- 
ne,  e dopo  , ma  ancora  nella  fteflà  fua 
morte  , che  facevano  come  una  certa 
violenza  all’  intelletto,  e confiderai  gli 
facean  dire:  Erto  è Dio  . In  fatti  molti 
fi  convertirono  , e lo  confortarono  tale  : 
ma  altri  fi  oftinarono,  contro  la  verità 
conofciuta;  fino  a dar  danari  a’fpldati, 
acciocché  atteftaflèro  eflère  il  di  lui  cor- 
po fiato  rapito  , per  poter  negare  ciò  , 
che  conoscevano  elfer  vero  , lui  eflfer  ri- 
lotto  : E quella  anco  al  dì  d’oggi  è la 
gran  malizia  della  perfidia  Ebrea;  cono- 
ìcere  , come  per  la  maggior  patte  cono- 
scono , Noflro  Signor  Gesù  Criflo  eflère 
il  vero  Meflia  a’ loro  Padri  prometto  , e 
nulladimeno  negarlo  . Certamente  un 
Ebreo  , mentre  con  famigliare  difeorfo 
io  mi  adoperava  per  persuaderlo  delia 
verirà  di  noftra  fede  , mi  difTe  aperta- 
mente udito  da  molti  Cavalieri  pulen- 
ti ; Se  tutti  gli  Ebrei  , che  conofcoro  , 
Criflo  efjere  il  vero  Meflia  , fi  volt fiero 
battezzare , e render  Criftiani  , fi  potreb- 
bero chiudere  tutti  i Ghetti  ; ne'  vi  fa- 
rebbe Ebreo , che  non  fofle  Cnfliam  : con- 
te flìone,  che  colmò  tutti  di  maraviglia, 
e me  di  compaflione. 

Non  tutti  però  i Giudei  chilifero  gli 
occhi  in  faccia  alla  verità  : molti  di  co- 
loro, che  furono  prefentialle  efporte  poc* 
anzi  dottrine  di  Noftro  Signore  Gesù  , 
credettero  in  liti , ed  elfo  tutto  benignità 
gli  aflìcurò,  che  , fe  averterò  perfevera- 
to  nella  fua  fede,  gli  avrebbe  illumina- 
ti con  altri  magifteri , e gli  avrebbe  te- 
nuti per  fuoi  Dilcepoli,  e avrebbero  pie- 
namente conofciute  le  verità  importanti 
alla  eterna  Salvezza  ; anzi  un  giorno  a- 
vrebbero  intuitivamente  conofciuta  quel- 
la verità  » che  ora  confufamente  cono- 
ffiura  credevano  , e la  verità  avrebbcli 
liberati:  Qui  Noftro  Signore  Gesù  chia- 
mò sè  fletto  verità  : perchè  elfo  era  quel 
vero,  che  fi  era  adombrato  nella  legge; 
ma  nella  legge  tutte  eran  figure  , elfo 
la  verità  da  lor  figurata:  dille  che  la  ve- 
rità avrcbbeli  liberati  ; nè  dille  allora  da 
che;  ben  lo  fece  intendere  poco  dappoi, 
lpiegando  la  libertà  dalla  fervitù  del  pec- 
cato . I Farifei  nati  fatti  per  malignare 
Sopra  ogni  fatto,  e ogni  parola  del  Sal- 
•ar*.  ; ...  v.  vatp- 
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ratore,  bench’ei  non  parlade  con  loro; 
rifpofero  arrogantemente,  i Giudei  edere 
ftirpe  di  Àbramo  , e non  aver  mai  fer- 
viro  ad  alcuno  : con  che  faccia  dunque 
ei  diceva  , che  farebbero  liberi  ? Queflo 
detto  de’Farifei  era  un  mentire  così  pa- 
lefe  , che  poteva  fmencirfi  fin  dai  più 
rozzi . Quel  popolo  era  (lato  fchiavo  de’ 
Moabiti,  degli  Ammoniti,  de"* Madiani- 
ti, de'Filiftei,  de’ Caldei  , de’Perfiani,  e 
anco  mentre  attualmente  parlavano,  non 
poteano  dir  di  elfer  liberi  , avendo  ad- 
dogo , e tributi  , e foldati  , e prefidj,  e 
Prendenti  Romani.  Ma  il  Salvatore  non 
volle  ufeire  fuori  del  fuo  propofito  per 
convincere  della  chiara  falfità  il  loro  di- 
fcorlo;  folamentemoftrò,  eh’ erano  fchia- 
vi  nella  fchiavitù  più  infelice,  che  pof- 
fa  provarli  tra  le  più  crudeli  catene  : 
quella  elfere quella  fchiavitù,  nella  qua- 
le l’uomo  li  fottomette  da  sè  medefìmo, 
quando  li  fa  nemico  a Dio  . Chiunque 
pecca  è fchiavo  del  peccato  : Io  fchiavo 
tenerli  bensì  qualche  tempo  nella  cafa 
del  Padrone  (come  iFarifei,  e altri  Giu- 
dei peccatori  (lavano  nella  Sinagoga  , e 
Chiefa  di  Dio  ) , ma  non  à diritto  di 
/larvi  fempre  , e il  Padrone  lo  vende  , 
Io  caccia  , lo  allontana  da  sé  , quando 
vuole  : ma  il  Figliuolo  llar  fempre  nel- 
la cafa  del  Padre;  onde,  fe  il  Figliuolo 
gli  a verte  liberati  dalla  fchiavitù  del  pec- 
cato adottandoli  alla  libertà  de’ figliuoli 
di  Dio,  allora  farebber  liberi  veramente: 
Io  fo  , aggiunfe  , voi  elfere  figliuoli  di 
Abramo  ; ma  liete  (chiavi  del  peccato  , 
cercando  di  darmi  morte  , e ciò  perchè 
mia  dottrina  non  trova  luogo  nel 
vollro  cuore.  Io  vi  dico  ciò,  che  ò ve- 
duto predò  al  mio  Padre,  e voi  operate 
come  avete  veduto  operar  » predo  il  vo- 
flro  . Si  piccarono  di  quello  detto  i Fa- 
rifei  , dtchiarandofi  di  edere  figliuoli  di 
Abramo:  Ma  li  ripigliò  il  Salvatore  fa- 
Ceflero  azioni  degne  dì  Abramo  , s’  era- 
no figliuoli  di  Abramo:  di  preferite  cer- 
car eglino  di  dargli  morte,  e di  darglie- 
la, efponendo  elfo  la  verità,  a lui  ri  ve- 
lata da  Dio:  Abramo  non  aver  operato 
co»  : far  eglino  azioni  corrifpondenti  al 
Padre  loro  . Qiei  più  piccaronlì  , e rif- 
pofero  con  difpetto,  non  elfer  eglino  fi- 
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glioofi  illegittimi  , nati  dalla  gentilità, 
e dalla  Idolatria  ; unico  loro  Padre  ef- 
fer  Dio:  Ma , fe  Dio  fode  il  voflro  Pa- 
dre , ripigliò  Noflro  Signore  Gesù  , voi 
amerelle  me  , edendo  io  proceduto  da 
Dio,  e da  Dia  venuto;  imperocché  non 
fono  venuto  da  me  medefimo  , ma  ci 
mi  à mandato:  perchè  non  conofcete  il 
mio  linguaggio?  Perchè  vi  è inlofferibi- 
le  il  dar  orecchio,  e fede  al  mio  difeor- 
fo.  Voi  liete  figliuoli  del  diavolo,  e vo- 
lete efeguire  i defiderj  del  voflro  Padre.: 
Egli  era  omicida  fin  dal  principio,  e non 
perfeverando  nella  perfezione  , in  cui  fu 
creato,  abbandonò  predo  la  verità:  laon- 
de non  è verità  in  lui:  e quando  mcn- 
tifee,  non  dice  cola  , che  abbia  apprefa 
dagli  altri;  ma  parla  per  la  depravata, 
e maliziofa  inclinazion  del  fuo  genio  , 
edendo  egli  bugiardo,  e Padre  della  bu- 
gia. Che  le  io  vi  dico  la  verità  , a cui 
non  credete;  chi  di  voi  potrà  rimprove- 
rarmi di  qualche  peccato  > S’  io  vi  dico 
la  verità  , perché  non  mi  credete  > Chi 
è da  Dio  accetta  la  parola  di  Dio:  voi 
non  l'accettate,  perchè  da  Dio  non  fr- 
te  . Didè  Noflro  Signore  Gesù  : Quare 
loquela/»  meam  non  cogno/citit  ? Quia  non 
poteftis  audire  fermonem  meum , nè  con  ciò 
volle  dire,  ch’edì  non  potedero  afcolta- 
re  materialmente  ì fuoi  difcorli  : in  fat- 
ti attualmente  gli  udivano  : ma  volle 
dire  , che  i fuoi  difeorfi  da  loro  fi  odia*- 
vano,  non  fi  volevan  fofFrire  , e non  li 
volevan  fofFrire  , appunto  perché  in  elfi 
efponeva  la  verità.  Per  poco,  che  avel- 
lerò voluto  fedamente  riflettere  fui  fuoi 
documenti,  e far  caratteri  della  fua  ve-  * 
racità  , avrebbero  conosciuto  , i dì  lui 
difeorfi  elTer  parola  di  Dio  : ma  come 
quella  parola  opponevafi  ai  loro  vizj,  e 
alle  loro  paflìoni  , che  volevano  tenere 
contente  , così  a loro  riufeiva  difgufto- 
fa,  e odiavano  , e rifiutavano  la  medi- 
cina, perchè  li  tenevano  troppo  cara  la 
loro  infermità. 

Dilfe  : Vos  ex  Tatre  diabolo  eflis>  (9*  de  fi- 
deria patris  veflri  vultis  facete  ; né  volle 
conciò  lignificare,  che  fodero  tali  perna* 
tura:  Tutto  il  creato  è creato  da  Dio;  nè 
nell’  edere  di  alcuna  creatura  à qualche 
mano  il  demonio . Chiama  i Faritei  figlia 
Y 2 violi 
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noli  del  demonio  con  idiotifmo  Ebreo , il 
quale,  come  in  altri  miei  libri  ò oflervato., 
fi  vale  della  parola  Filius  a mille  metafore 
famigliariffime  a tal  linguaggio.  Licha- 
ma  figli  del  demonio,  tali  non  per  natura, 
ma  per  imitazione,  c per.  fomiglianza : e 
come  che  il  demonio  nulla  più  bramava , 
che  il  negarfifede  ai  documenti  di  Noftro 
Signore  Gesù,  eil  da  rfegli  morte,  i di  cui 
fruttieflò  non  prevedeva,  così  rinfacciòa’- 
Parifei:  de  fideria  patris  vefiri  vaiti  i per fi- 
cere  . 

Difle  parlando  del  demonio:  ìllehomìci- 
Àa  era  t ab  ini  tic,  fa>in  vernate  nonjletit , 
iS'c.  La  parola  ab  ìnitio  non  lignifica  il  pri- 
mo momento  d i fua  creazione , o della  crea- 
zione dell'uomo;  ma  piùllargamenterfrt/ 
primi  tempi  del  mondo.  Omicida  ei  fu, 
quando  tentò  i noftri  Progenitori  a quel 
peccato,  per  cui  la  morte  s’introdufle  nel 
mondo  ; Omicida  , quando  tentò  Caino 
alla  uccifione  dei  fuo  fratello  Abele  , e 
fucceflìva mente  qualunque  volta  tenta  a 
colpe,  le  quali  portano  morte  eterna;  e 
perché  il  così  tentare  é fiata  cofa  abi- 
tuale al  maligno  fpirito  , nemico  degli 
uomini,  e di  Dio,  perciò  piuttofto,  che 
dire  fuit  , fi  dice  erat  bomicida  , perchè 
la  parola  erat  fpiega  abitualità  : Ei  fu 
creato  in  grazia  coi  doni  foprannaturali, 
e colle  virtù  infufe,  e tra  quelle  col  do* 
no  della  veracità;  ma  non  perfeverando 
nella  grazia,  neppure perfeverò  nella  ve- 
racità , onde  in  verirate  non  Jlctit , quia 
non  (fi  meritar  in  eo:  non  eflendo  più  in 
lui  veracità;  cumloquitur  mendacium  ex 
proprii j loquitur  ; quando  mentifce,  non 
mentifce  per  eftrinleca  tentazione  , ma 
per  vizio  intrinfeco  della  depravata  fua 
volontà. 

Dille:  Ego  autem  fi  veritatem  dico  vo- 
bis , non  credìtts  mtbi . I Farifei  conolce- 
vano  , le  cofe  derte  da  Noftro  Signore 
Gesù  elTer  vere;  in  quanto  le  trovavano 
perfettamente  conformi  ai  dettami  della 
ragione,  ai  documenti  della  Divina  Scrit- 
tura , e agli  oracoli  de*  Profeti  ; nè  mai 
avevano  potuto  convincerlo  di  falfità  : 
ma  fono  due  cofe  diverte,  giudicare  una 
cofa  efler  vera,  e crederla  chi  la  propo- 
ne . Se  un  ignorante  di  Aritmetica  mi 
dica,  che  quattro,  e tre  fanno  fette,  co- 
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nofco,  che  dice  il  vero;  ma  non  credo 
quello  vero  a lui  , poiché  non  aderifco 
per  la  fua  autorità.  Non  altramente  per 
quanto  i Farifei  conofceflèro  le  cofe  der- 
te da  Noftro  Signore  G-.sù  efler  vere,  non 
credevano  a lui  , perchè  non  aderivano 
al  vero  in  grazia  di  tal  Maeftro  ; e co- 
me che  oftinatamente  odiavano  lui,  co- 
sì conofcéndo  il  vero  , fi  sforzavano  ci 
periuadere,  e agli  altri  , e a sè  fteflì,  il 
vero  efler  falfo,  per  difereditare  l’autoi  i- 
tà  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  ; e co- 
me che  molte  verità  non  fi  potevano  co- 
nofeere,  fe  non  per  vigore  de’fuoi  Divi- 
ni infegnamenti , così  quelle  da  loronon 
fi  conofcevano,  perchè  Pallio,  e la  ma- 
lizia gli  rendea  ciechi. 

Dille:  quii  ex  vobis  arguet  me  de  pec- 
cato ; perchè  la  Santità  di  fua  vira  era 
un  grande  argomento  a comprovare  la 
fua  vera  ita.  Vedevano  i fuoi  miracoli, 
fentivano  i fuoi  difeorfi  ; non  potevano 
imputargli  ignoranza  : ben  vedevano  , 
che  in  materie  sì  rilevanti  farebbe  fiato 
un  graviflìmofacrilegio  P infegnare  qual- 
che menzogna  : Non  potendo  eglino  a 
lui  opporre  alcun  peccato,  non  potevano 
in  lui  fofpettare  maliziolà  mendacità,  e 
pure  farebbe  Hata  maliziofiflìma , quan- 
do di  ciò,  che  infegnava,  fidava  perte- 
ftimonio  di  veduta  , e di  certa  faenza  : 
Ego , quod  vidi  apud  Tatrem  meum , loquor. 

Dille  : Qui  ex  Deo  cfl  verba  bei  au - 
dit  : propterea  vos  non  auditis  , quia  ex 
Deo  non  efiis . Nè  qui  parlò  della  prede- 
ftinazione  , o riprovazione  . Alcuni  di 
quelli,  eh’  erano  allora  oftinati , forfè  fi 
convertirono,  e fi  falvarono:  altri,  che 
allora  credevano,  dappoi  forte  fi  perver- 
tirono,  e fon  dannati.  La  cagione  dell* 
abbracciare,  o non  abbracciare  la  Divi- 
na parola,  non  è da  riferirli  nella  prede- 
ftinazione,  o riprovazione.  Molti  prede- 
limati  per  qualche  tempo  danno  orec- 
chio piuttofto  alle  loro  palfioni , che  ai  Dir 
vini  impulfi , e molti  reprobi  danno  per 
qualche  tempo  orecchio  piuttofto  a’ Divi- 
ni impulfi  , che  alle  loro  palfioni  . Qui 
ex  Deo  tfi’r  chi  fe  la  tien  con  Dio;  chi 
pafla  con  buona  intelligenza  con  lui  ; 
chi  feconda  le  Divine  ispirazioni  , ab- 
braccia , riceve  » efeguilce  la  parola  di 

Dio  ; 
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zìoni  : ballare  un  tal  "detto  , per  accer- 
tare , lui  clTere  indemoniato  : Abtamo 
effer  morto,  effere  morti  i Profeti  ; qual 
ambizione  folle  Ja  fua  , per  a (Tic  mare/ 
i Cuoi  Difcepoli  di  eterna  vig  : prereny 
der  fors’  egli  di  effere  qualche  cofa  dyt 
P*  di  Abramo  ? e tornavano  a ripete- 
re con  dietro  , Abramo  effer  morto  i 
i Profeti  effer  morti  : E per  chi  volefs* 
egli  fpacciarf»  ? A tale  illanza  Nortro 
Signore  Gesù  apertamente  fi  dichiarò  di 
ertere  Figliuol  di  Dio  . Se  io  , d;ffe  , 
cerco  la  gloria  mia  C e ciò  diffe  di  sè 
in  quant’uomo  ) la  mia  gloria  non  vai 
nulla  . Quegli  , che  mi  glorifica  è il 
mio  Padre  : quegli  appunto  , che  voi 
dite  , eflère  veltro  Dio  , né  voi  1’  ave- 
te conofciuto  ; io  sì  , e fi;  parlarti  di- 
verfamente,  farei  bugiardo  limile  a voi: 
io  ò notizia  perfetta  di  lui  , e n*  efe- 
guifeo  i fuot  voleri  . A bramo  voflro 
Padre  ebbe  ttn  defiderio  ardentilfimo  di 
vedere  il  tempo  di  mia  venuta  ; lo  vi- 
de , e ne  tripudiò  . Era  facile  1*  inten- 
dere , non  parlare  Nortro  Signore  Ge- 
sù della  vedutvaNmateriale  dell*  occhio  , 
ma  di  rivelazione  e di  manifeflazio- 
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la  ricevevano  , non  la  abbracciavano  , 
perchè  non  fe  la  intendevan  con  Dio  , 
non  palpavano  di  buona  intelligenza  con 
lui  , non  fecondavano  le  Divine  ifpira- 
zioni . 

A quelli  detti  del  Nortro  Signore  Ge- 
sù rifpofero  i Farifei  , come  frequente- 
mente fuol  farli  da  .chi  non  vuol  darfi 
vinto  , nc  fa  che  rifpondere  , foftitui- 
rono  al  difeorfo  le  contumelie.  Differo, 
che  a gran  ragione  erti  affermavano  , 
lui  ertère  Samaritano,  qd  effere  indemo- 
niato . D’  effere  indemoniato  ei  negò  ; 
fi  dichiarò  di  glorificare  il  fuo  Padre,  e 
di  effere  offèrto  da  loro  : non  cercar  ef- 
fo  gloria"  propria , effervi  chi  la  cerchi  , 
e chi  giudichi:  e volle  accennare  il  Di- 
vino Padre  , il  quale  à bensì  rimeffo 
la  giudicatura  vifibile  , e pubblica  nel 
Figliuolo,  onde  Tater  non  judicat quem- 
quam  ; ma  fenza  forma  di  Tribunale  , 
e fenza  farli  vedere  , noti  lafcia  di  am- 
miniftTare  giuftizia  , e gaftigare  la  col- 
pa. Alla  contumelia  di  Samaritano  non 
rifpofe  ; forfè  per  ammaertrarci  , neffu- 
no  doverli  vergognare  della  fua  patria  : 
quella  non  reca  nè  onore  , nè  difonore  ne  in  ifpirito  : però  i Farifei 
a’fuoi  Cittadini:  bensì  i Cittadini  ono-  calunniatori  d*  ogni  detto  c 
rano  , o infamano  la  loro  patria  colle 
loro  virtù,  o coi  lor  vizj  , Vana  era  la 
lode  di  ellèr  Giudeo  , fe  il  Giudeo  era 
maligno  , e fuperbo  . Vano  era  il  rim- 
provero di  effere  Samaritano  , fe  quelli 
era  umile  , manluero  , Abitativo,  For- 
fè ancora  non  volle  accendere  un*  inuti- 
le controverfia . Nazarette  , e la  Gali- 
lea , dove  Nortro  Signore  Gesù  erafi 
educato  , erano  pertinenze 
regno  di  Samaria  ,*  onde 
mavafi  Galileo  , così  poteva  chiamar- 
fi  Samaritano  , benché  per  nafeita  fof- 
fe  Giudeo .*1  Farjfei  così  Io  chiamarono 
per  difprezzo;  ma  il  Salvatore  non  vol- 
le per  vano  puntiglio  abbandonare  un 
più  imporrante  difeorfo  . Per  tanto  fe- 
gitt  dicendo  j che  chiunque  aveffe  ele- 
geta la  fua  parola  , non  farebbe  mor- 
to tn  eterno  ; E qui  più  infuriarono  i 
Farifei  : o non  averterò  intefo  , o fin- 
geffero  di  non  intendere  , Nortro  Signo- 
re Gesù  parlare  della  morte  eterna,  non 
della  temporale,  proruppero  in  elclama- 
C alino  /opra  il  S.  Elung. 
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, come  chia- 


, perpetui 
ogni  detto  del  Divino 
Maeftro  , pretefero  di  convincerlo  di 
falfità  , e di  convincerlo  con  evidenza  . 
Come  ? differo  ; Tu  non  arrivi  peran- 
co  a cinquantanni  , e ai  veduto  Àbra- 
mo > Differo  cinquanr*  anni  , benché  il 
Salvatore  non  aveffe  peranco  piena  mén- 
te compiti  i trentatre,  sì  perchè  la  Mae- 
ftà  del  tuo  volto  moftrava  maggiore 
età  i sì  perchè  1*  attribuirgli  maggiore 
età  meglio  ferviva  al  loro  propouto  , 
per  inoltrare  , che  quando  ben  nume- 
ra ffe  un  mezzo  fecolo  , non  poteva  pe- 
rò effere  contemporaneo  di  Abramo  ; 
ma  Gesù  dichiararti  di  effere  , prima 
che  Àbramo  nafeeffe.  Antcquam  Abram 
fieret , ego  fum.  Non  dirte  fui,  ma  furn^ 
a fpiegare  1*  eterna  intri  riccamente  im- 
mutabile permanenza  della  fua  Divina 
perlona  . Qui  i Farifei  lanciarono  di  far 
parola  ; ma  corfero  fuor  del  Tempio  ad 
armarli  di  pietre  . Tornaron  con  effe  : 
ma  indarno  : ufeendo  elfi  , Nortro  Si- 
gnore Gesù  colla  fua  onnipotenza  fi  re- 
fe iavifibilc  ai  loro  fguardf,  e non  ve-1 
v"  Y i duto 
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dotò  , perchè  rdfcoflo  a i loro  occhi  , 
uìcì'  anch’egli  dal  Tempio.  Lfiì  poteron 
gettar  le  pietre  dalle  lor  manrii  ma  qual 
prò  fé  recarono  tuttavia  di  pietra  fenza 
ammollirli*  i lor  cuori? 

CAPO  XVI.  • 

Noflro  Signore  Gesù  rende  la  villa  a 
un  Cieco  nato. 

Et  prAteriens  Jefus  vidit  hominem  ca- 
chiti a nativitate  , &c.  Jo : 9.  1.  ad 
finem  capitis. 

N Olirò  Signore  Gesù  nell’  ufcire  dal 
Tempio  fi  era  refo  invilì  bile  a' 
tuoi  nemici*,  che  prcfumevano  di  lapi- 
darlo j non  così  a’i’uoi  difcepoli,  e agli 
altri  , che  lo  l’eguivano:  e a furti  vol- 
le moftrare  , che  , le  avea  detto  d’  ef- 
fere  Figliuol  di  Dio  , avea  detto  vero  , 
e comprovò  il  luo  detto  con  un  infi- 
gne  miracolo  . Vide  , nel  pa Ilare  , un 
uomo  cieco  fin  dal  primo  tuo  nafci- 
mento  : e interrogato  da’  fuoi  Difcepo- 
li , fé  folle  nato  con  quella  difgrazia  pei 
luoi  peccati  , o per  colpa  de'  luoi  geni- 
tori , rifpofe  , ne  per  1’  uno  , nè  per  1’ 
altro  titolo  , ma  acciocché  in  quel  fi 
mani  fella  (Te  la  potenza  , e la  man  di 
Dio  : sè  dover  operare  azioni  conve- 
nienti a chi  1*  aveva  mandato  , finché 
durava  il  giorno  , e volea  dir  la  fua 
vita  : venir  la  notte  , cioè  accollarli 
la  di  lui  morte  , quando  non  farebbe 
opportuno  P impiegarli  in  tali  opere  ; 
elfere  sé  luce  del  Mondo  , fino  a tanto 
che  fofiè  nel  Mondo  . Ciò  detto  fputò 
in  terra  , e della  fua  fiali  va  , e cella 
polvere  con  lei  milla  formò*  un  pò  di 
loto  , e Io  diltefe  a modo  di  unguento 
lugli  occhi  del  cieco  , e gli  comandò 
andalfie  , e fi  lava  fife  nel  piccol  Iago  di 
*Siloe:  Dalla  fonte  di  Gion  feorreva  dol- 
cemente quell’  acqua  , che  riflagnando 
circa  un  miglio  lungi  da  Gerofolima  ,| 
derivavafi  a molti  innaffj  , e chiama-  : 
vafi  natatoria  , perchè  ivi  molti  fi  efer- 
ciravano  nel  nuotare  : chiamavafi  an- 
cora mandata  , perchè  fi  tramandava 
colà  dalla  parte  fuperiore  della  Città  , 
e per  varj  rigagnoli  di  nuovo  traman- 
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davafi  in  orti , e giardini  : di  cieco  non 
fi  aggravò  di  quel  viaggio  , non  fece 
illanza  di  ottenere  la  villa  con  minore 
luo  incomodo:  ubbiJì,  andò  , fi  lavò  , 
né  più  fu  cieco  , . ma  tornò  ben  veg- 
gente . Era  egli  con  ofe  iu  ti  fiimo  fiori  fo- 
lo  da’  fuoi  vicini  , ma  da  altri  molti  , 
perché  viveva  di  limofina  , e fedendo 
in  certo  fito  llabile  riceveva  il  fofienra- 
mento  dalla  altrui  carità  . AI  vederlo 
non  più  cieco  , altri  dubitavano  , altri 
affermavano  , altri  negavano  , lui  eficr 
quel  deflo  : ma  egli  diceva  , e ridice- 
va , io  fon  queflo  : e interrogato  , co- 
me gli  fi  fodero  aperti  gli  occhi , rifpo- 
fe ; quell’  uomo  , che  fi  chiama  Gesù  , 
fece  un  pò  di  loto  , mi  unfe  gli  occhi , 
mi  dille  : va  alla  natatoria  di  Siloe  , 
e lavati;  e andai,  e mi  lavai,  e vedo. 

Lo  interrogarono  , dove  fofiè  quell’  uo- 
mo, ma  come  tra  l'andare  , e il  ritor- 
nare avea  fatte  due  miglia  di  firada  , 
nè  Nofiro  Signore  Gesù  fi  era  fermato 
ad  allcttarlo  , così  con  verità  rifpole  di 
non  faperlo  . Folle  brama  di  far  vedere 
tal  maraviglia  , fofie  malevolenza  con- 
tro Gesù  , quali  violatore  del  Sabbato  , 
perchè  in  Sabbato  avea  operato  il  mi- 
racolo, condufler  l’uomo,  dov'era  una 
congrega  de’  Farilèi  , e prefenraronlo  ad 
elfere  efaminato  . Quelli  io  interrogaro- 
no , e tornarono  a interrogarlo  , e non 
finivano  di  ridomandare  , come  avefie 
ricevuta  la  villa,  e quel  ridiceva,  efier- 
fi  pollo  loto  Lugli  occhi  , eflerfi  lavato, 
e vedere  . Tutti  n’  erano  sbalorditi  . .1 
più  pervicaci  fi  ollinavano  in  follencrc, 
non  poter  efièr  uomo  mandato  da  Dio 
■colui  , che  trafgrediva  le  oflervanze  del 
Sabbato  . Altri  arrendendoli  alla  evi- 
denza follenevano  , non  efler  pofiìbi- 
le  , che  uri  uom  peccatore  facelfe  ve- 
dere tai  contralfegni  della  onnipotente 
Divinità  > e v*  era  fazione  , e fazione, 
ed  cran  di  vili  tra  loro  : indi  rivolgenr 
doli  di  nuovo  a profeguire  il  collituto  , 
e forte  fiperando  , che  l’  uom  rozzo  , o 
per  ignoranza  , o per  .timore  dice/fe 
qualche  parola  , facilmente  calunniabi- 
dalla  loro  malevolenza  , Io  richiefe- 
-,  qual  fofiè  il  di  lui  fentimento  cir- 
colui , che  avevagli  aperti  gli  oc- 
i . Ei  rifpole  elfer  quegli  11  Trofeta  , 

I Fa-  * 
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I Farifei,  a'quali  erano  più  note  le  Di- 
vine Scritture  , quando  averterò  avuto 
quell’  unico- fegno  , erano  obbligati  a 
confertare  , Noltro  Signore  Gesù  ertere 
appunto  il  Profeta  predetto  da  Mosè , il 
Melila  promeflo  da  Dio#  L’aprir  gli  oc- 
chi a’ciechi  era,  come  (opra  abbiam  ve- 
duto, uno  de’fegni  principaH  , da’ qua- 
li il  Profeta  Ifaia  aveva  infognato  , do- 
verfj  riconofcere  Dio  fati’  uomo , e ve- 
nuto in  carne  umana  tra  gli  uomini  ; 
Tunc  aperientur  oculi  cacorum,  A colo- 
ro era  notiffimo  quello  fegno  ; ma  orti- 
rati  nella  loro  pervicacia  , li  rivolfero 
a negare  un  fatto,  di  cui  avevano  chia- 
ra evidenza . Non  potendo  negare  , che 
l'uomo  a lor  prefentato  vedeva  , fi  ri- 
volfero a negare  , che  forte  mai  fiato 
cieco  , e lulìngandod  , che  i di  lui  ge- 
nitori per  poco  s’indurrebbero  a menti- 
re , intimiditi  alla  prelenza  di  quel  tri- 
bunale , citaronli  a render  conto  : gli 
laminarono  le  quel  forte  loro  figliuolo? 
Se  forte  quel  figliuolo  , ch’erti  dicevano 
ertere  nato  cieco  ? Se  dicevano  , efTer 
quel  delio  , rendeflero  dunque  ragione  , 
e rifpondeflero  , come  prefentemente  ve- 
defle  . I vili  genitori  temettero  : Sape- 
vano , ertèrfi  farro  decreto  , di  {comu- 
nicare, e bandir  dalla  Sinagoga,  chiun- 
que confertalTe,  Gesù  ertere  il  vero  Mef- 
, fia  . Non  dirtimularono  però  ciò  , che 
non  poteva  didìmularfi  . S;am  certi  , 
dirtero  , queft’  ertere  noftrò  figlio;  fiam 
certi  , lui  [ertere  nato  ciecò  : come  or 
vegga,  o chi  gli  ablva  aperti  gli  occhi, 
noi  noi  fappiamo:  erto  non  è un  bam- 
bino , egli  è in  buona  età  : interrogate 
lui  , elfo  dia  ragione  di  sè  medefimo  . 
Quello  coftituto  de’Genitori  non  piacque 
a’ Farifei  ; onde  fecero  rientrare  il  figli- 
uolo , e fpcrando  pur  di  atterrirlo  , lo 
dottarono  a dar  gloria  a Dio  con  dire 
il  vero,  e confermare  ciò,  eh’  erti  dice- 
vano non  mettevano  in  dubbio:  Noi 
fappiamo,  dirtero > quello  ertere  un  pec- 
catore, ma  auegli  , ch’ei  fia  un  pecca- 
tore , ripiglio  , a me  non  è noto  : ben 
mi  è noto’,  eh’  io  era  cieco  , ed  ora  io 
veggo:  e perchè  quegli  importunavano, 
e inftavano  chiedendo  , colà  gli  averte 
fatto?  Come  gli  averte  aperti  gli  occhi } 
L’  uom’annojato,  io  già,  diff.* , a voi  P 
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ò detto;  l'avete  udito;  a che  volete  eh’ 
io  lo  rdica?  volete  forte  voi  pure  darvi 
per  luoi  Difcepoli  ? Qui  difperati  di  po- 
ter ricavare  parola-  conformealle  lor  bra* 
me,  fi  rivollero  alle  imprecazioni,  e ai'e 
contumelie  . Forte  pur  egli  difcepolo  di 
tal  Maeflro  ; quanto  a loro  voler  ertine 
Difcepoli  di  Mosè:  làper  eglino,  a Mo- 
sè avere  pariatoDio,  di  collui,  non  fa- 
petfi  d’onde  fia:  A ral  detto  il  già  cie- 
co, e or  veggente,  li  ripigliò:  clTer  ben 
quella  cofa • mirabile  ; aver  Gesù  aperti 
i di  lui  occhi,  e non  faper  eglino,  d’on- 
de fia:  faperfi  pure,  che  Dio  non  efau- 
difce  i peccatori:  i veri  adoratori  di  Dio, 
egliefecytori  della  Divina  volontà,  que- 
lli da  Dio  efaudirlì;  Ertere  cofa  non  mai 
udita  da  che  il  Mondo  è Mondo,  che. al- 
cuno abbia  aperti  gli  occhi  di  un  cieco 
nato.  SeGesù  non  forte  mandatoda  Dio, 
non  avrebbe  potuto  far  nulla.  A quello 
difeorfo,  acuì  non  avevan  rifpolla,  fini- 
rono di  colmarli  di  collera:  E che?  dif- 
fero  ; tu  nato  tutto  in  un  putridume  di 
peccati,  pretendi  a noi  dare  infegnamen-^ 
ti  ? E fenza  più  lo  dilcacciaron  da’  se  , 
nè  vollero  più  afcoharlo.' 

Fu  raccontato  a Nollro  Signore  Gesù 
l’accaduto,  ed  erto  volle  dar  compimen- 
to alla  grazia,  illuminando  perfettamen- 
te quell’ uomo  ancora  nell’  anima  . Lo 
trovò,  e lo  interrogò  : credi  tu  nel  Fi- 
gliuolo di  Dio  ? Quegli  dilpoftirtuno  ai 
ogni  documento  del  Divino  Maeflro  * 
Signore,  dille  , chi  è queflo  Figliuol  di 
Dio,  onde  io  creda  in  lui?  Replicò Ni> 
ftro  Signore  Gesù^  tu  Pai  veduto,  ed  è 
appunto  quegli , cheor  parla  reco.  Allo- 
ra il  pronto  Difcepolo , credo , dille  ,*o  Si- 
gnore, cproltefoiì  fubito  a terra  lo  ado- 
rò. E Pamorcvolirtìmo  Salvatore  facen- 
dofi  udire  da  quanti  eran  prelenti,  fi  di- 
chiarò di  ertere  venuto  in  quello  Mon- 
do in  sudiciumi  cioè,  come  Ipiegano  S. 
Agoflino,  l’Angelico,  il  Lirano,  ed  al- 
tri, effer  venuto  a difeernete,  e feparare 
gli  eletti  da’  reprobi  ; onde  quelli  , che 
prima  eran  ciechi  , e non  avevano  no- 
tizia de’  Divini  Mflerj  , P acquiftereb- 
bero  colla  vera  tede,  e farebbero  illumi- 
nati; e altri  , che  prefumevano  d'efivre 
ben  veggenti  , renerebbero  nella  lor  ce- 
cità. Si  piccarono  a »ale  dottrina  alcuni 
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Farifei  , eh’  eran  prefenti  , e ferie,  Pif- 
fero , fiam  noi  ciechi  ? Rifpofe  il  Sal- 
vatore: Se  folle  tali,  e vai  dire:  fe  fo- 
lle veramente  ignorami  , e non  averte 
lette  le  Divine  Scritture  , e non  averte 
notizia  de’  miei  miracoli  ; cofe  che  non 
vi  permettono  1*  ignorare  , me  effere  il 
vero  Media,  non  avtelle  il  peccato  del- 
la infedeltà:  ma  avendo  voi  tante  noti- 
zie , e prefumendo  voi  di  fapcrc  , non 
avete  feufa,  ed  eftendo  voi  oftinati  con- 
tro la  verità  conosciuta,  è {labile  la  vo- 
lita colpa  . Aggiunte  Nortro  Signore 
.Gesù  altri  documenti  , che  noi  vedre- 
mo nel  capo  feguente  . Ora  dopo  avere 
efpoflo  il  fatto  , mi  è necertario  rian- 
darlo, per  togliere  dalla  mente  del  mio 
Lcrtore  ogni  intoppo. 

Quis  peccavìt  > bic  an  parentes  ejus 
ut  ccecus  nafeeretur  j Pare  a molti  irra- 
gionevoliffima  quella  domanda  de’  San- 
ti Appoftoli  : poiché  quel  cieco  prima 
di  nalcere  non  poteva  peccare  > come 
dunque  eflèndo  nato  cieco  , potevano 
fofpettare  , che  la  fua  cecità  forte  pena 
di  qualche  fua  colpa  ì San  Cirillo  nel 
libro  primo  fopra  San  Giovanni  al  ca- 
po nono  , crede  , che  i Difcepoli  non 
peranco  perfettamente  addottrinati  er- 
rartero  coll’  error  di  coloro  , che  giudi- 
carono , l’ anime  crearli  fuori  de* corpi, 
ed  effere  per  qualche  tempo  viatrici,  li- 
bere a peccare  , e peccando  , edere  poi 
condannate  ad  unirli  a’corpiaimperfetti, 
e mal  formati:  altri  anno  giudicato,  che 
errartero  con  coloro,  che  ammettevano  la 
trafmigrazione  dell’ anime  ; onde  quelle 
pei  peccati  comincili  in  un  corpo  , fof- 
l'ero  «condannate  ad  entrare  in  altro  cor- 
po , o cieco  , o fiorpio  , o fordo  , o in 
altra  guifa  mal  compleflionato  . Altri 
più  mitemente,  à fol'pettat9  , che  i roz- 
zi Difcepoli  follerò  imbevuti  dell’errore , 
di  cui  parla  S.  Agoftino  1.  1.  De  pec- 
catorum  meritis  cap.  1 6.  i bambini  an- 
co nel  fen materno  aver  libero  l’ufo  del- 
la ragione  , ed  edere  capaci  di  peccare 
al  par  degli  adulti  . Neiìuna  di  quelle 
opinioni  erter  vera,  efficacemente  fi  pro- 
va : sì  perchè  tali  erefie  non  erano  en- 
trate nel  popolo  Ebreo;  certamente  non 
re  troviamo  un  piccol  rifeontro;  fi  per- 
chè non  è mai  credibile,  che  uomini  da 


molto  tempo  allevati  nella  fcuola  diNo- 
ftro  Signor  Gesù  Crillo,  dopo  tanti  Tuoi 
documenti  , tuttavia  fi  trovaffero  in  ei- 
rori  sì  fortanziali. 

Per  tanto  dico,  che  non  fu  irragione- 
vole il  loro  dubbio,  nè  imprudente  la  lor 
domanda  . Sapevano  , che  Iddio  qui  in 
terra  tal  ora  travaglia  alcuni  per  pec- 
cato d’altri.  Sapevano,  che  nel  Diluv.o 
fi  erano  annegati  ; nell’incendio  di  So- 
doma fi  erano  inceneriti;  potevan  lace- 
re*, che  nel  gaftigo  di  Datan  e di  Abi- 
ron , dalla  terra  fi  erano  artòtbiri  anco  i 
bambini  pe’peccati  de’lor  genitori:  pote- 
vano dunque  dubitare,  che  la  cecità  del 
cieco  nato  forte  a péna  di  qualche  colpa 
di  chi  avevaio  generato.  Sapevano,  che  i 
bambini  nel  (eno  materno  fono  inietti 
dal  peccato  originale  : flava  chiaro  nel 
Salmo  cinquantefimo  : in  iniquitatibus 
conceptus  Jum ; in  Giobbe:  non  eji  mun - 
dus  nec  infan j unìus  dici  i onde  làpevano, 
che  quel  cieco  avea  peccato  in  Adamo: 
nonignoravanociò,  che  dappoi  nel  libro, 
e capo  22.  de  Civitate  fpiegòdiftefamen- 
te  S.  Agoftino,  moltiflìme  ertetele  mife- 
rie  ancor  corporali , acni  perla  colpa  ori- 
ginale fono  fuggetti  ancoi  bambini . Ccn 
tal  notizia  potevano  prudentemente  du- 
bitare , che  quella  cecità  folle  pena  del 
reato,  ch’era  veramente  nell’anima  del 
cieco  ancor  nel  ventre  materno  . Erra- 
rono nel  giudicare  , quella  cecità  effere 
pena  di  qualche  colpa;  ma  porto  quello 
errore  , fu  molto  ragionevole  il  dubbio, 
e prudentirtìma  la  domanda  : Ouis  pec- 
cavi t .«*  bic  , an  parente s ejus  , ut  ctfcns 
nafeeretur  ? 

Rifpofe  il  Salvatore  : T^eque  bic  pie- 
cavity  ncque  parentes  ejus  , e quella  ri- 
fpofta  non  lignifica  , che  il  cieco  , e i 
Tuoi  genitori  non  averterò  mai  commelìi 
peccati  ; ma  deve  intenderli  , peccati  , 
che  da  Dio  fi  puniflcro  con  quella  ceci- 
tà. Nè  fu  quella  una  reftrizione  menta- 
le: la  rifpofta  corrifponde  alla  propofta  : 
la  interrogazione  non  era  , fe  \ cieco  ; 
o i fuoi  genitori  averter  peccato:  era 
averter  commellò  peccato,  per  cui  quel- 
P uomo  forte  cieco  fin  dal  fuo  nafei- 
mento:  ut  ceccus  nafeeretur : e la  rifpo- 
11  a : ncque  bic  peccavi t , ncque  pa- 

rtntes  ejus  , viene  compita  , e fuppiìta 

/ dal 
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dal  proposito  del  difcorfo,  cioè,  ncque  , 
bic  peccovit  , ncque  parentes  ejus , ut  ex- 
cut  nafceretur . 

Seguì  Noflro  Signore  Gesù  dicendo  : 
Scd  ut  manifeflcntur  opera  Dei  in  ilio  : E 
comecché  nella  Divina  Scrittura  la  parti- 
cella, ut,  fpeflè  volte  lignifica  confecu- 
zione,  non  caufa,  e noi  diciamo»/*»  on- 
de , così  molti  qui  fi  vagliono  di  que- 
lla regola,  e interpretano:  nacque  cieco, 
onde  fi  manifefteranno  l’ opere  di  Dio  in 
lui.  Sembra  a quelli  una  Spezie  quali  di 
crudeltà,  e di  una  quafi  ingiufttzià,  tor- 
mentare colla  cecità  un  bambino  inno- 
cente lenza  fua  colpa  . Conviene  però 
riflettere  i bambini  ancor  nel  ventre  ma- 
terno non  eflère  così  innocenti  , che  a 
loro  non  Ila  dovuta  di  giuflizia  un’eterna 
dannazione.  Si  controverte  tra  i Teolo- 
gi , fé  quella  dannazione  fia  alla  fola 
privazione  della  villa  di  Dio,  o di  più 
anco  alle  pene  de’  fenfi  , e del  fuoco  ; e 
più  giù  in  ludgo  opportuno  quefto  argo- 
mento mi  verrà  Sulla  penna  . Ma  iuiìi 
concordano  l’eterna  privazione  della/fo- 
prannaturale  beatitudine,  sfitta,  o non 
fola,  eflère  loro  pena . Era  dunque  il  cie- 
co ancor  nel  leno  materno  debitore  a 
Dio  almeno  di  quella  pena  di  efilio:  Fu 
Divina  benignità  non  riscuotere  quello  de- 
bito, e a dimollrazione  della  fua  gloria 
#dare  il  piccolo  incomodo  della  cecità  a 
chi  per  la  colpa  originale  meritava  un’ 
eterna  dannazione.  Tutte  le  nollre  mem- 
bra, e quanto  abbiamo,  tutto  è dono  di 
Dio,  e puro  dono,  nè  noi  abbiamo  alcun 
diritto  ad  averlo  . Non  dando  al  cieco 
gli  occhi,  quelli  non  fi  poteva  lagnate  di 
Dio*  quafi  gli  negafle  una  cofa  a lui  do- 
vuta , ma  doveva  ringraziarlo  di  tante 
altre  liberalmente  donate.  Se  foflè  fiato 
rinieflo  nell’arbitrio  di  quel  bambino  il 
nafeere  cieco,  o veggente  , avrebbe  do- 
vuto eleggere  la  cecità,  quando  foflè  fia- 
to aflicurato  , che  quella  dovette  Servire 
alla manifellazione della  potenza,  e glo- 
ria Divina;  e infallibilmenrecosì avreb- 
be Scelto  , fe  avefle  potuto  prevedere  i 
tanti  doni,  co’quali  il  Salvatore  era  per 
compenfare in  lui  la  breve  mancanza  de- 
gli occhi  , rifarcita  con  una  villa  per- 
fetta del  corpo,  e con  una  villa  migliore 
dell*  anima,  illuminato  alla  v^a  tede  , 
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alla  norìzia  della  Divinità  unita  alla 
Umanità  del  fuo  cortefe  Benefattore. 

Expuit  in  terram  , & fecit  Intuiti  ex 
fputo , Ò’’  liniv  t luiumfuùer  oculos  e tur . 
Poteva  il  Salvatore  dare  la  villa  a que- 
llo cieco,  come  la  diede  a tanti  altri  , 
col  fuo  folo  comando  ; ma  volle  , che 
più  fotte  olfervato  il  miracolo  , col  più 
tenerlo  in  efpettazione  : mentre  il  cie- 
co andava  al  laghetto  di  Siloe  , mentré 
nella  firada  frequentata  era  oflèryatoco! 
loto  Sugli  occhi;  mentre  lavavafi,  men- 
tre fi  attendeva  di  ritorno,  ognuno  do- 
vea  Ilare  inattenzione  dell’euto,  e con- 
ferire con  altri  il  fuo  Sentimento:  co'ì 
volendoti  Salvatore , che  quel  fatto  fotte 
noriflìrao,  colla  tardanza  gli  accrelceva 
la  pubblicità  . Dal  modo  ognuno  pote- 
va conofcere  , che  il  demònio  non  vi 
poteva  aver  parte.  Si  Sapeva,  che  quel- 
lofpirito  non  à forza  per  quegli  effetti, 
chea  noi  Sembrano  maraviglio!!,  fe  non 
con  applicare  que’ mezzi,  che  fon  natu- 
rali^ il  loro  lugli  occhi  eflère  mezzo  per 
togliere,  non  per  dare  la  villa,  non  po- 
terli confeguire  un  tal’cffetto  per  un  ral 
mezzo,  fenon  da  chi  avelie  in  pugno  la 
Onnipotenza.  Volle  Noflro  Signore  Ge- 
sù darli  a conofcere  Do  Creatore  del 
rutto,  mentre  con  qu^a  materia,  col- 
la quale  avea  formato  tutto  il  corpo 
dell’uomo,  ne  formava  quella  parte  che 
mancava  a quel  cieco.  La  fece  a guila 
di  fruitore,  il  quale,  conofcendo  negarli 
lui  eflère  autore  di  belle  flatue,  una  ne 
mette  in  villa  con  una  parte*  mancante; 
indi  in  villa  di  chiniega,  lui  eflèr  l’ar- 
tefice , la  compifce  con  perfezione  , e. 
convince  col  lavoro  di  quella,  tqtta  cf- 
fere  fuo  lavoro  la  ftatua  . Dio  di  loto 
fece  tutto  il  corno  dell’Uomo:  Da  mol- 
ti negava?!  1’  autore,  negando  , Noltrq 
Signore  Gesù  eflère  vero  Dio  : Ei  fece 
comparire  il  cicco  mancante  della  parte  * 
più  bella  del  corpo  umano,  qual  è l’oc- 
chio; in  villa  del  pubbhco  formò  loto, 
lo  polè  nel  fico  degli  occhi , e coll’  ag- 
giunta di  un  mezzo  fproporzionatiflìmo , 
qual’era un  lavacro  d’acqua,  gliocchi  fi 
videro  ben  formati,  e veggenti.  Si  val- 
fe  di  fua  Saliva  a far  conofcere  , che 
non  fittamente  nelle  parti  fne  lofianziali, 
ma  in  quanto  a lui  apparteneva  -,  fino 
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in  un  umore  fuperfluo  , qua!  è la  falt- 
va,  trafpariva  la  virtù  deila  fua  onni- 
potenza . 

Scimus  ttutem , quia  Deus  peccatore*  non 
atidit.  D'flTi  il  cieco,  qifafi-cofa  not ì iTì- 
ma,  da  Dio  non  efandirfi  peccatori.  S. 
Agoftino  nel  trattato  44.  fopra  S.  Gio- 
vanni ; c Origene  nella  omilia  5.  fopra 
Ifaia,  dicono,  qucfle  efiere  parole  di  un 
cieco,  eh’ era  bensì  illuminato  negli  occhi, 
ma  non  era  per  anco  ben  illuminalo  nella 
mente,  ed  efièr  falfe.  E*  certifiimo,  che 
Dio  in  molte  cofe  efaudifee  anco  i pec- 
catori :•  Tanto  ci  infegnò  il  Divino  Mas- 
tro nella  parabola  di  colui  il  quale  ottie- 
ne i pani,  fe  non  per  titolo  di  amicizia , 
almeno  per  la  coftanza  nella  preghiera, 
e nella  parabola  del  Pubblicano,  che  ot- 
tiene la  remi  filone  dcTuoi  peccati  ; e nella 
Divina  Scrittura  troviamo!  nocchieri  di 
Tarfo,  che  navigavan  con  Giona,  ben- 
ché peccatori,  eidolatri,  aver  ottenuto  il 
tranquillarli  la  feroce  tempefta  , e altri 
efemp)  non  infrequenti.  Che  fcil  cieco, 
come  appar  dal  comedo,  parlò  dell’efau- 
dire  nel  far  miracoli , tuttavia  fembra  tal- 
lo il  fuo  detto*  S.  Agoftino  nel  libro  8j. 
delle Qiieftioni , nella  quell.  79. e S.  Gre- 
gorio nel  1 ib.  9.  ep.  5 S.  affermano,  anco  da’ 
peccatori  etferfiofftrati  miracoli , anzi  el- 
ferfene  operati  ancor  dagli  Eretici  fi  affer- 
ma da  S.Gregorio  nel  1 ib.  20.  cap. 9.  de’ 
Cuoi  Molali.  H il  Salvatore  medefimo, co- 
me vedemmo  nel  capo  7.  di  S.  Matteo 
dirà,  ne J ciò  voi  a molti,  che avran fatti 
miracoli  nel  di  lui  nome  : e v’  Z la  ragione , 
perchè  altro  è meritare,  altro  impetrare  : 
il  merito  non  fi  trova  fe  non  in  perlona , 
che  è grata  , nè  fui  merito  del  luppliche- 
vole  fi  fonda  1’  impetrazione:  quella  fi 
fonda  Culla  potenza , e benignità  di  chi  è 
fupplicato  , il  quale  può  accordare  una 
grazia  ancora  a chi  non  gli  è caro. 

Circa  però  i miracoli  conviene  , che 
diftinguiamo  l’ oggetto , e il  modo  . Quan- 
ro  all'oggetto  altri  fi  fanno  alòladimo- 
ftrazione  della  Divina  potenza,  e bontà  a 
iollievo  di  qualche  mifero , o in  conferma 
zionedi  una  dogma  vero , e quelli  dal  Si- 
gnore talora  fi  operano  ancor  per  mezzo  de’ 
peccatori . Multi  di  cent  in  illa  die  ; Domine , 
nonmàn  nomine  t io  propbetavimus  , demo- 
nia  ejecimus  , viriutes  multa s fecimus  ? 
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Altri  fi  operano  a dichiarare  ^innocenza  , 
e lantità  di  coloro,  nelle  cui  mani  Dio 
mette  tai  maraviglie:  e quelli  non  poffon 
eflVre  peccatori  : il  miracolo  è come  un  fi- 
glilo, e unateftimonianza  della  Divina 
parola;  e come  Iddio  non  può  dire,  cosi 
non  può  teftificare  il  falfo . E qui  (lava 
per  mio  avvifo,  la  forza  dell’argomento- 
Il  Salvatore  operava  prodigi,  a compro- 
vazionedella  fua  innocenza,  e della  fua 
Divinità:  Se  non  fofie  innocente,  c Dio, 
farebbe  fiato  unimpollore  facrilego,  nè 
Iddio  avrebbe  potuto  concorrere  con  mi- 
racoli ad  approvare  come  innocente  la 
fua  vita,  nè  come  vera  la  fuadottrina: 
onde  non  avrebbe  Gesù  potuto  dare  i chia- 
ri contraflegni  , che  fi  vedevano,  e che 
portava  allora  allora  negli  occhi  a lui  do- 
nati il  cieco  nato.  Quanto  al  modo  alle 
volte,  come  ben  offerva  S.  Agoftino  nella 
iopraccitata  queftione, T uomo  operami 
nuracololenza  mettervi  niente  del  fuo,  a 
cui  fi  pula  attribuir  la  virtù,  e fer.za  al- 
cun legno,  e carattere  di  fuo. merito,  ma 
opera,  o coi  legno  del  la  croce , o colla  in- 
vocazione cqt  nomedi  Gesù,  o con  ap- 
plicarequalche reliquia,  ofatvta  immagi- 
ne , o in  altra  firn  il  forma  , che  dichiara  , e 
comprova  la  vera  fede.  Come  quelli  mi- 
racoli fi  attribuifeono  all^virtù  del  San- 
to legno,  o del  Santo  nome,  o «i  me- 
riti di  quel  Satuo  , la  di  cui  Reliquia,  <» 
Immagine  vien’  appi-cara,  così  da  Dio* 
vengono  tal  ora  operati  ancor  per  mez- 
zo di  peccatori,  e di  Eretici;  nè  percià 
elfi  vengono  accreditati , ma  refta  accre- 
ditatoquel  fegno  , ch’é  Io ftromento  im- 
mediato ad  ottenere  l'intento.  In  nomi- 
ne tuo  demonio. ejecimus  , Ipc.  magi(ler  vi- 
dimus  quondam  in  nomine  tuo  elidente m, 
dtgmonia , isv.  Altri  miracoli  poflònfar- 
fi  col  folo  chiederli  a Dio,  ma  non  tro- 
viamo, né  nella  Divina  Scrittura,  nè  in 
iftoria  autoritativa,  che  mai  Dio  abbia 
operati  miracoli  per  mezzo  di  peccatori 
unicamente  alle  lor  preghiere,  e in  que- 
llo fenfo  è vero  crò,  che  dice  il  noftro 
cieco  illuminato,  Deus  peccatore*  non  au- 
dit  : onde  poi  offendo  cofa  palefe  , che 
Noftro  Signore  Gesù  operava  i miracoli, 
non  invocando  i meriti  di  Abramo  , o 
di  Ilacco  , o di  G'acobbe  , o di  Mosè, 
«è  applicando  altri  fegni  .di  religione 
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non  Tuoi,  ma  (blamente  col  Tuo  contat- 
to, o colle  lue  vedi,  o colla  fua  voce, 
o col  Tuo  imp  ro,  o colla  l'uà  preghiera, 
era  chiaridìma  la  confeguénza,  lui  non 
edere  peccatore  . Così  non  fodero  dati 
peccatori  oftinatidimi  quei  Farifei,  e non 
avrebbero  avuto  bitbgno  di  edere  illumi- 
nati da  un  cieco  , a conofcere,  Noftro 
Signore  Gesù  edere  vero  Dio. 


CAPO 


XVII. 


Nodro  Signore  Gesù  degue  a dar  noti- 
zia- di  sé  dedo fot to  l’allegoria  di  buon 
Pallore.  Sua  impeccabilità,  elibertà. 

'Amen , amen  dico  vobis  : qui  non  intrat 
per  oflrum  in  ovile  ovium  , /ed  afccndit 
al  tu  >i de , illefur  efl , iy  latro , iyc.Jo. 
. io.  i.  ad  num.  n. 

D Scacciando  i Farifei  dalla  Sinagoga 
il  cieco  , al  quale  Nodro  Signore 
Gesù  aveva  donati  gli  occhi,  e la  vi  da, 
venivano  a dichiarare , non  doverli  Gesù 
riconofcere  per  vero  Media,  ma  doverli 
trattare  da  leduttore,  e da  impodore,  e 
pretendevano  di  non  eder  ciechi  col  rico- 
nofcerlotale.  Egli  amodrar  fallala  loro 
calunniofa  , e temeraria  dichiarazione  , 
mife  in  veduta  ifegni , da’ quali  fi  doveva 
conofcere  il  vero  Padore  mandato  da  Dio 
alla  fua  greggia.  Parlò  da  principio  con 
• ©fcurità  di  parabola:  Quegli  edere  ladro 
e adadìno,  che  entra  nell’ovile  delle  pe- 
core per  altra  parte,  non  per  la  porta: 
chi  entra  liberamente  per  la  porta  dell’ 
ovile,  quegliedereil  Padordelle  pecore: 
il  curtodegli  apre  l’ ingrefTo , quelle  cono- 
scono la  di  lui  voce,  edei  conofce quelle , 
eie  chiama  per  nome,  eie  guida  fuora  al- 
la padura:  eiva  avanti,  e modra  lorda 
firada,  equellelofieguono,  perchè  cono- 
feono  la  di  mi  voce  ? non  fieguonogià  uno 
draniero,  ma  fuggon  da  lui,  perché  non 
riccmofcono  la  di  lui  voce:  Quella  èia  Pa- 
rabola, che  didei!  Divino  Maeflro,  ma 
coloro  non  ùitelero  il  (ìgn ideato , onde  ei 
medefimolal'piegò:  dille , di  edèregli  fa 
porta  dell’  ovile  , e fece  intendere  , che 
chiunque  voleva  entrare  nella  vera  Chie- 
da di  Dio,  doveva  entrare  per  effa,  creden- 
do in  lui,  onde  il  cieco  che  in  lui  credeva. 
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benché  Jil'cacciato  dalla  fir  agoga  ,trovar- 
fi  però  nella  vera  greggia  di  Dio  : per 
contrario  i Farifei,  con  tutto  P edere  nel- 
la (tnagoga,  non  edere  nella  veraChie- 
fa,  perchè  rifiutavano  di  paflbre  per  luì, 
e riconoicerlo  in  qualità  di  Media  . Se- 
guì affermando,  che  tutti  coToro  i qua- 
li erano  venuti  avanti  a lui  , e aveva- 
no voluto  (piegare  il  titoloni  .Media  , 
erano  ladri,  e adadini,  a loro  non  aver 
aderito  le  pecorelle  di  Dio  , e volle  di- 
re-, non  aver  aderito  (labilmente  , fer- 
mamente , poiché  benché  alcuni  pochi 
fodero  allacciati  di  inganno  , però  i 
buoni,  o a quelli  non  diedero  orecchio , 
o predo  fi  avvidero  del  loro  errore  , e 
gli  abbandonarono  . lo  , ripetè  , fon 
la  porta  ; chi  'entrerà  per  me  , avrà  Ca- 
ute , e deve  intenderli  , che  P avrà 
per  .vigore  della  fua  viva  fede  abbrac- 
ciata, ed  efeguita  . Et  ingredietur  , iy 
egrediettir  , iy  pa/cua  invenìet  : Quello 
è un  idiotifmo  Ebreo  , con  cui  per  in- 
gredo,  e ufeira  fi  intendono  le  opere,  e 
le  incombenze  nell’uomo;  e n’abbiamo 
frequenti  gli  efempj  nella  divina  Scrit- 
tura : onde  volle  dire  il  Divino  Mae- 
fìro  , che  chi  per  mezzo  della  fua  vera 
fede  entrerà  nella  Chiefa,  alle  fue  azio- 
ni, alle  fue  intraprefe  avrà  doni,  è gra- 
zie, e fecondità  di  pafcolo  , e di  nutri- 
mento per  P eterna  vita:  I Pfeudoprofe- 
ri,  e gl’  Impoftori  , non  edere  venuti  , 
fe  non  a guifa  di  ladri  , e di  adadini  , 
per  rubare,  uccidere,  rovinare;  edo Ge- 
sù edere  venuto  per  dare  vira  , e darla 
con  più  abbondanza  di  grazia,  che  non 
fi  .aveva  nella  legge  Molaica. 

Spiegata  la  parabola,  nella  quale  No- 
ftro Siguore  Gesù  fi  era  chiamato  porta 
dell’ovile,  prefe  nello  (ledo propofiro  un’ 
altra  metafora  , e fi  chiamò  buon  Pallore . 
Nel  le  l'acre  carte  alcuni  fi  deferirono  Pa- 
rtorì cattivi.  Tale  in  Zaccaria  colui,  di 
cui  leggiamo  : Ecce  ego  fufci'tabo  paflo- 
rem , qui  derelitta  non  vifitabit , nec  di- 
fperfum  quaret  : Tali  coloro.,  de’  quali 
parlali  in  Ezechiele  : Va  pafioribus  Ij- 
rael , qui  pafeebant  femeptifos  , iyc.  Al- 
tri pallori  buoni  : tali  quelli,  de’  quali 
parlafi  in  Geremia  : Dabo  vobis  Tafiores 
juxta  cor  meurn . Oltre  quelli  fi  parla  di 
un  pallore  come  unico,  come  fu  premo, 

co- 
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come  confecrato  alla  morte,  e quelli  è 
Noftro  SignorGesù  Criflo.  Sufcitabo fu- 
per eas  Vajìorem  unum , qui  pafcat  eas , 
fervum  meum  David  : ipfe  pjfcet  eas  & 
ipfe  erit  eis  in  Vajìorem:  Così  nel  capo 
?_j.  dì  Ezathìele:  E benché  qui  rinomi- 
ni Davide,  è chiaro,  non  doverfi  inten- 
der quel  , il  quale  già  molti  fecoli 
prima  era  morto  : ma  Noftro  Signore 
Gesù , il  quale  in  Davide  era  figurato  . 
Vbramea  fu/citare  fuper  Vajìorem  meum 
isr  fuper  virum  cohxrentem  mihi  : Ter- 
rine Vajìorem,  & difpergcmur  ovcs:  co» 
sì  in  Zaccaria  al  cap.  13.  Tal  Pallore, 
dice  qui,  sé  eflere,  il  Divino  Maeftroe 
Fgo  fum  Taflcr  bonus  ; e più  chiaramen- 
te gli  articoli,  che  fono  nel  teftoGreco: 
Io  fono  il  Pallore,  il  Buono  : quali  di- 
ca : io  fono  il  Pallore,  il  Buono,  che  fu 
predetto  negli  oracoli  de’  Profeti  : Quello 
Buon  Pallore,  del  quale  parlano  i Pro- 
feti, devedar  lai’ua  vita  per  la  fua  greg- 
gia: Bonus  Tajlor  animar»  fuam  dat  prò 
ovibus  fuis.  Non  così  il  Mercenario  , e 
colui,  che  non  è il  Pallore  padrondella 
greggia:  Vedendo  venire  il  lupo  abban- 
dona le  pecore,  e fugge;  il  lupo  altre  ne 
rapifee  , altre  difperge;  fugge  il  Merce- 
nario, appunto  perch’  è Mercenario  , e 
delle  pecore  a lui  non  imporra.  Per  no- 
me di  Mercenari  qui  fi  intendono  que’ 
Prelati  Ecclefiaflici , i quali  non  anno  a- 
more  alle  pecorelle , cioè  ai  fuoi  fudditi 
ma  unicamente  al  loro  interclTe:  quelli 
fon  difartenti  , e timidi  nel  difendere  la 
loro  greggia  dagli  Eretici,  dagli  Infede- 
li, dagli  Scandalo!!,  efe  nonfuggonocol 
corpo,  fuggon  coll’animo,  enonalfifto- 
no  al  gregge  a sé  commelfo:  non  fi  in- 
tendono i 'Prelati  Ecclefiaflici , che  fopra 
al  proprio  interefle  amano  i loro  fudditi, 
confederando  sèftelft  come  Vicarj  diNo- 
flro  SignorGesù  Grillo,  e cherapprefen- 
tano  le  di  lui  veci  nel  governo  delle  lor 
Chiefe  , confiderano  le  pecorelle  di  Gesù 
come  fc  fofier  lorpropiie:  le  alfiflono, le 
difendono;  e fe  tal  ora  per  neeelfità,  o 
per  prudenza  frìggono  , e fi  ritirati  col 
corpo,  nor»  le  perdono  però  di  attenzione, 
c refrano  prefenti  colla  attuofità  del  lor 
animo  . Ripetè  Noftro  Sienore  Gesù  di 
cllère  il  Buon  Pallore  , e Io  provò  pri- 
mo dal  couofcere  le  fue  pecorelle . L' Et 
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in  quello  luogo  , come  in  altri  mole 
della  Divina  Scrittura  à forza  di  quia  , 
o di  fiquidem : Sono  buon  Pallore,  poi- 
ché conofco  le  mie  Pecore  . NelTun  al- 
tro Pallore  può riconofcer  le  fue,  feron 
da  qualche  legno  ellerrore:  Solo  Noftro 
Signore  Gesù  c quel  Pallore,  che  fenza 
legni  efterni  ravvifa  le  loro  fattezze  in- 
terne, e leconofce:  2.  fi  provò  buon  Pa- 
llore dall’  elfer  egli  conofciuto  dalle  fue 
pecore  ; ed  è così  ; chi  feguiva  i fai  fi 
dogmi  de’Farifei,  e chi  fiegue  Maomet- 
to, o Lutero,  o Calvino  , o altro  Ere- 
fiarca,  conofee,  quelli  non  effere  Pallo- 
ri buoni , o almeno  prova  una  rale  Al- 
terna inquietezza  , che  ragionevolmente 
dubira,  quelli efi'ere  lupi  divoratori.  Ma 
chi  fiegue  Noftro  Signor  ^Gcsù  Crifto  , 
prova  nel  fcguirlo  una  tal  ficurezza  , e 
quiete  d'animo,  che  non  dubita,  luief- 
lere  il  Paftor  vero  . Nel  punto  della* 
morte,  quando  i rimorfi,  e i timori  fon 
piu  potenti , nell'uno  mai  à provaro  ri- 
morlo  di  elfer  Cattolico , e nelluno  à te- 
muto di  incorrere  la  eterna  perdizione  , 
per  effere  flato  fegtface  fedele  di  Noftro 
Signor  Gesù  Criflo. 

Dille  di  conofcere  le  fue  pecore,  e di 
effere  da  lorconofciuto  in  quel  modoche 
il  Padre  conofceva  lui,  ed  elTo  il  Padre: 
Et  cognofco  oves  meas , & cognofcunt  me 
mc<e  , Sicut  novit  me  Tater , & ego  a- 
gnofeo  Vatrem.  Le  fimilitudini  fpiegano 
proporzione,  non  ifpiegano  uguaglianza  : 
Così  diciamo  a Dio:  Dimitte  nobis  debi-' 
ta  nojlra , Jicut  Ì3r>  rfos  dimittimus  , isre. 
nè  pretendiamo  di  chiedere  , che  Dìo 
ufi  con  noi  quella  fcarfa  rnifura  di  Mi- 
fericordia  , che  noi  ufiamo  cogli  altri  . 

E a noi  fi  dice:  E fletè  perfetti , fìcut  Ò' 
Valer  veder  Cxleflis  perfecius  ejt‘,  nè  da 
noi  fi  pretende  una  perfezione  a noi  im- 
poffibile  , quale  a noi  farebbe  una  per- 
fezione uguale  alla  pivina  «La  forza 
della  fomiglianza  Ila  in  quello  . Come 
P Eterno  Padre  non  condire  il  Divin 
Figlio  con  una  cognizione  puramente 
Speculativa  , e oziofa  , ina  con  un 
iiTten  di  mento,  che  a lui  in  quanto  Dìo 
comunica  la  fua  foftanza  , e a lui  in 
quan*’  uomo  comunica  alla  fua  Uma- 
nità perfezioni  , e doni  fommi  , e la 
vita  i'pirituale  ; così  Gesù  non  conofce 
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le  Tue  pecorelle  , i fuoi  feguaci  con  un 
eonofciraenro  oziofo  , ma  operativo  vi- 
vificandoli, e a un  certo  mododeifican- 
doli,  e donando  loro  grazie  , e virtù  . 
Per  quefta  fomiglianza , benché  infinita- 
mente d'fngualedice  Gesù:  Cognofcooves 
meas  , /f cut  novit  me  Tater  . E come 
Nollro  Signore  Gesù  in  quanto  Dioco- 
nofcendo  P Eterno  Padre  , a lui  nulla 
comunica  , ma  fa  di  ricevere  da  lui  la 
follanza,  e lo  riama,  e in  quant’uomo 
lo  ubbidifce  , 1’  onora  , cerca  la  di  lui 
gloria;  così  le  pecorelle  di  Gesù,  i fuoi 
ledei i feguaci  lo  conofcono  , e gli  fon 

J'rati  coll’amore,  coll’ubbidienza  , colla 
òmmeffione  , ma  nulla  comunicano  a 
lui,  non  vita  > non  perfezione,  ed  elfo 
in  sé  nulla  può  ricever  da  loro:  Per  que- 
lla fomiglianza,  benché anch'clfa  infini- 
tamente difuguale  , dille  Gesù  : Et  co- 
gnofeunt  me  mex,  ficut  ego  agno/co  Ta- 
trem  . j.  Provò  di  efferc  il  Pador  Buo- 
no predetto  da’  Profeti  , affermando  di 
edere  per  dar  la  vita  per  le  fue  pecorel- 
le . Ufa  con  idiotifmo  Ebreo  un  tempo 
per  1’  altro  , il  prefente  per  lo  futuro  . 
Et  animitm  meam  , cioè  la  mia  vita  , 
pano,  cioè  ponampro  ovibus  mcis . Mol- 
ti Prelati  fon  morti  per  afifidere  , e di- 
fendere i loro  fuddiri  : ma  fida  la  mor- 
te del  fommo  Pallore  Gesù  era  rivelata 
nelle  divine  Scritture  , e rivelata  come 
da  foflerterfi  per  la  fua  greggia  . Omnes 
nos  quafi  ovet  erravimus , così  nel  capo 
5J.  di  Ifaia,  che  tutto  è fulla  palfione, 
e morte  di  Noflro  Signor  Gesù  Criflo  : 
unufquifquc  inviam  fuam  declinavi  , & 
pofuit  Domini! s in  co  iniquitatem omnium 
nofirum:  Oblatut  e fi  , quia  ipfe  voluit  - 
Si  cut  ovis  ad  occifionem  ducetur  - *Ab- 
fcìffus  efi  de  terra  viventium  : propter 
fcelus  populi  mei  perca  (fi  eum  - Ideo  dif- 
pertiam  ei  p/urimos , ÌS*  fortium  divi  de  t 
/poli*  , prò  eo  qtiod  tradidit  in  mortem 
anima m fuam  , Ì3r>  cum  federati s repu- 
tatus  efiy  i^c.  E la  morte  di  quello  fo- 
lo  Pallore  era  la  (aiutare  al  Mondo  , 
onde  chi  aveva  notizia  de’  Profeti  , la 
paffione , e morte  di  Gesù  era  una  pruo- 
va,lui  effere  il  Buon  Pallore,  il  Media 
da’ Profeti  predetto.  4.  Provò  di  effer  ta- 
le dalla  università  . Et  alias  oves  ba- 
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beo,  qux  non  funi  ex  boc  ovili  , & il - 
las  oportet  me  adducete  . Tutti  gli  uo- 
mini fono  fuoi,  di  tutti  effo  è padrone; 
onde  per  quello  titolo  tutti  fono  fue  pe- 
corelle, e per  tutti  à foflenuta  la  mor- 
te: ma  come  quelle  pecorelle  fon  libere, 
non  tutte  vogliono  entrar  nell’ovile  del 
Paflor  lor  padrone:  altre  danno  nell’ 
ovile  di  Lutero,  altre  nell’ovile  di  Cal- 
vino, altre  d’altri  lupi,  e allora  la  mag- 
gior parte  dava  nell’ovile  di  quedo  , e 
di  quell’  Idolo  . Avanti  alla  venuta  di 
Noflro  Si  gnore  Gesù  fi  può  dive,  che  vi 
fodero  due  ovili,  o fiano  due  Chiefe  di 
Dio  : una  era  la  Sinagoga  degli  Ebrei  . 
l’altra  era  di  coloro,  che  in  mezzo  agli 
Idolatri  riconofcevano,  adoravano, ama- 
vano il  folo,  e vero  Dio-  Era  nell’ una 
e nell’altra  Chiefa  una  medefima  fede, 
in  quanto  nell’ una,  e nell’altra  fi  rico- 
nofceva  il  medefimo  Dio;  nell’ una,  cl’ 
altra  fi  offerivano  a lui  Sacrifici,  e pre- 
ghiere, e fi  offerivano  gl’ideffi  precetti 
del  Decalogo,  pergli  uni  fcol piti  in  pie- 
tra, per  gli  altri  (colpiti  nel  cuore.  Gli 
Ebrei  , e i non  Ebrei  avevano  neceffità 
della  vera  fede,  fenzala  quale  è impof- 
fibile  piacele  a Dio  : ma  i primi  ave- 
vano obbligazione  di  credere  più  diftin- 
tamente  magg:or  numero  di  articoli  , 
perchè  a loro  didimamente  erano  rive- 
lati . Gli  altri  erano  generalmente  ob- 
bligati a credere  in  un  Dio  Creatore  , 
Padrone,  Salvatore,  e rimunera^ce  del 
bene,  e del  male  , confegucntemente  la 
immortalità  dell’anima,  e 1’  eterna  re- 
tribuzione. Gli  Ebrei  erano  obbligati  al- 
la offèrvajiza  de’  precetti  cerimoniali , e 
di  certi  riti  ne’  facrificj  ; perchè  così  a 
loro  fi  era  preferìtto  da  Dio  . Gli  altri 
erano  obbligati  alla  ofTervanza  de’  foli 
precetti  naturali,  e a onorare  Iddio  con 
Sacrifizj  , e non  erano  obbligati  a più  , 
Perché  a loro  Dio  non  aveva  preferit- 
to  di  più;  gli  Ebrei  erano  obbligati  alla 
circoncilionc  a lor  comandata:  non  così 
gli  altri  , a’  quali  Dio  non  avea  dato 
queflo  comando  ; e benché  ognuno  fel- 
le libero  , neffuno  però  era  obbligato  ad 
abbracciare  la  legge  Mofaica  , nè  i riti 
dell’Ebraifmo , fe  non  era  nativo  di  que- 
do popolo.  Noftro  Signore  Gesù  (labili 

una 


370  L 1 B R 0 S 

una  fola  Chiefa,  ed  è la  Santa,  Catto- 
lica, Appoftolica  Chiefa  , e quello  è P 
Ovile , dove  fi  devono  ridurre  tutte  le 
pecorelle,  che  voglion  giugnere  alla  fa- 
iute  , ? comecché  a quella  Chiefa  colla 
predicazione  degli  Appofloll,  e fuccctto- 
ri  , erano  per  condurli  moltilfimi  non 
Colo  de’ fedeli  di  fuor  della  Sinagoga  ma 
e dalla  Idolatria,  e da  tutte  le  fette  di 
infedeltà  , per  quello  ei  ditte  : Et  alias 
eves  babe»i  qua  non  funi  ex  hoc  ovili  , 
o*  illas  oportet  me  adducete  ; e predille 
quelle  converfìoni,  quella  venuta  di  po- 
poli alla  vera  l'uà  Chiefa  ; & vocem 
me am  attdient  , iy  fict  unum  ovile , Ò* 
unus  Taf  or.  Non  volle  qui  dire  Gesù, 
che  avanti  alla  finedel  Mondo  tutti  gli 
uomini  fiano  per  convertirli,  in  modo, 
che  non  refiino  né  idolatri,  nè  eretici, 
nè  miicredenti , poiché  dalle  Divine  Scrit- 
ture, e fingolarmente  dalla  ApocalilTe  ri- 
caviamo , che  ciéx  non  farà  , ma  volle 
dire,  che  una  fola  farebbe  la  vera  Chie- 
fa fotto  unCapafolo,  cioè  Cotto  lui  re- 
gnante in  Cielo , e fotto  H fuo  Vicario , 
ch’ei  lafcierebbe  vifibile  in  terra. 

Due  intoppi  potevano  trovare  nell’ 
animo  degli  uditori  quelle  dottrine  di 
Nollro  Signore  Gesù . Avea  detto  di  ef- 
fere  per  morire:  Un'imam  meam  fono  prò 
evi  bus  mcis:  potevano  opporre  i.  Come 
dunque  può  elTere  caro  a Dio  Padre,  fe 
Io  lafcia  morire  per  le  fue  pecore  l i.  E 
fe  è per  morire  , come  lì  condurranno 
altri  al  fuo  ovile  ? Come  potrà  guidare 
al  fuo  ovile  tanti , che  peranco  non  fo- 
no natii  Scioglie  l*una,  e l’altra  obbie- 
zione , col  dire  , alla  fua  morte  dover 
pretto  congiugnerli  il  fua  riforgimento  , 
deporrà  la  fua  anima,  ma  per  ripigliar- 
la affai  prettamente  : Ego  ponam  animam 
meam ; ma  di  maniera  che  , ut  itcrum 
fumam  eam  . Non  rauojo  per  riforgere 
come  gli  altri  Colo  alla  fine  del  Mondo 
ma  per  riforgere  prettamente  , onde  ri- 
torto trarrò  altre  pecore  alla  mia  greg- 

fia  . Nè  il  mio  morire  è dil'amore  del 
adre  , nè  il  mio  riforgere  è contrario 
al  fuo  volere:  e fuo  beneplacito  la  mia 
morte  , e il  mia  riforgimento  , ed  eie- 
guendo  io  nell’uno,  e nell’altro  la  fua 
volontà , il  mio  morire  > e morire  per 
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pretto  riforgere,  e uno  dei  molti  titoli, 
per  cui  il  mio  Padre  mi  ama  . Tropte- 
rea  me  diligit  Tatert  quia  ego  ponam  a- 
nimam  meam , ut  iterum  fumam  e am. 

Poteva  di  nuovo  opporli  , ch’s’ei  Cof- 
fe uecifo,  vi  farebbe  dunque-  una  poten- 
za fuperiore  a Ha  fua  abile  a dargli  mor- 
te, e morto  avrebbe  bifogno  di  una  po- 
tenza fuperiore  alla  fua  , per  elTere  vi- 
vificato . Prevenne  ancora  quella  obie- 
zione dichiarandoci  , nettuno  avere  for- 
za per  torgli  la  vita,  quando  ei  non  vo- 
glia , ma  etto  fpontaneamenre  attugget- 
rarfi  a morire  , nè  aver  bifogno  di  chi 
lo  ravvivi , sé  ettere  padrone  di  morire  , 
e di  riforgere  per  propria  virtù  . Iberno 
tollit  e am  a me  ipfo  : poteflatem  * babee 
ponendi  eam,  iy  potejìatem  habeo  iterum 
fumendi  eam . Quello  morire , e riforge- 
re, e morire  rifoluto  di  riforgere,  è co- 
mando , che  mi  è ftato  darò  dal  Padre 
mio.  Hoc  mandatum  accepi  a Tater  n;eo>. 

Molti  fingolarmente  moderni  interpre- 
tano quelle  parole  hoc  mandatum  accepi 
a Tatre  meo , lignificare  una  notificazio- 
ne del  Divin  beneplacito , non  un*  inti- 
ma di  comando,  e di  impero:  Dicono. 
Agli  uomini  fi  danno  i precetti  , o per 
freno,  o per  direzione,  o per  iftruzione 

0 per  efercitare  la  loro  virtù  . La  vo- 
lontà umana  regolatittìma  di  Nottro  Si- 
gnore Gesù  non  aveva  bifogno  di  frena 
nè  di  iftruzione  ; Santiffima , e gratittì- 
ma  a Dio  in  ogni' fua  azione,  non  po- 
teva crefeere  , nè  in  perfezione  , nè  in 
meriti  : dunque  era  cofa  inutile  , e fen- 
za  motivo  il  darle  comandi  . 2.  Se  a 
Crifto  fi  fotte  dato  precetto  di  patire,  e 
morire  , non  avrebbero  dunque  peccarci 

1 ftioi  carnefici  nel  tormentarlo,  e ucci- 
derlo , poiché  avrebbero  el'eguito  il  Di- 
vino valore.  3.  Nottro  Signor  Gesù  Gri- 
llo era  padrone  di  se  , e non  avea  fu- 
periore : dunque  non  gli  fi  poteva  co- 
mandare . Era  legislatore  , dunque  non 
era  fuggetto  a legge  . Era  libero,  e im- 
peccabile: dunque  non  gli  fi  potea  fare 
un  comando,  che  fe  non  potea  trafgre- 
d ire  » non  era  libero,  fe  potea  tral  hredi- 
re,  non  era  impeccabile.  4.  Non  fi  può 
allignare  , quando  tal  comando  a lui 
fotte  dato  ..  5.  Lo  fletto  Nottro  Signore 

Gc- 
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Gesù  fi  dichiara  , edere  in  Tua  balia  il 
morire , o non  morire . TS^emo  tolìit  eam 
( animar»  ) a me  : i?  potejiqtem  babeo 
ponendi  eam  ,*  onde  Clemente  l’Aleffan- 
drino  nel  libro  4.  de’fuoi  Srromi  conclu- 
de edere  morto  con  volontà  puramente 
ermidìva  dell’ Eterno  Tuo  Padre.  A No- 
to Signore  Gesù  non  edere  dato  fatto 
precetto  alcuno,  e fentenza  di  S.  Bali!  10 
nel  libro  de  Spiri  tu  Sando  al  capo  S.  e 
di  S.  Giovanni  G»iloftomo  nella  omilia 
6$.  e nella  75.  l'opra  il  Vangelo  di  S. 
Giovanni . 

Con  tutto  ciò  con  S.  Agoflino  nel 
Trattato  80.  fopra  S.  Giovanni , con  S. 
Cirillo  nel  libro  io.  fililo  (ledo  Vange- 
lo al  capo  20.  con  S.  Ambrogio  libro 
5.  de  Fide  al  cap.  5.  e con  un  torrente 
di  Teologi  , dico  che  a Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  in  quanto  uomo  furono  co- 
mandare da  Dio  quelle  cofe  ch’egli  ope- 
rò per  la  noftra  lalute  , come  la  noftra 
falute,  come  la  predicazione,  i miraco- 
li, e fingolarmente  il  patire,  e morire. 
Che  Iddio  potette  comandare  alla  volon- 
tà umana  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto 
non  è da  metterli  in  dubbio:  quella  u- 
manità  era  creata  , era  fuddita  , nè  le 
toglieva  1’  eflèr  di  fuddita  l’unione  Ipo- 
ftatica.  Crifto  in  quant’  uomo  era  fud- 
dito  di  tutte  tre  le  Divine  Portone  , e 
confeguentemenre  ancor  di  sè  Hello  in 
quanto  Dio.  Dunque  la  Divina  volontà 
potea  comandare  a quella  volontà  uma- 
na , come  a cofa  da  sè  croata  , e a sè 
fuddita . Che  comandale  d*  fatto  1’  ab- 
biamo da  cento  efprcffioni  della  Divina 
Scrittura  . Nel  Deutoronomio  al  capo 
parlandoli  di  Crifto  venuto  , fi  dice  da 
Dio  . Loquetur  ad  eot  , quae  pratcepcro 
i/li.  Gesù  di  sé  medefimo  inS.  Giovan- 
ni al  capo  11.  Qui  mijit  me  Tater  ipfe 
m'tbi  mandatum  de  di:  , quid  dicam  , Isr 
quid  loquar:  e nel  capo  14.  Sicut  man- 
datum de  dit  mibi  Tater , fic  faci ».  E nel 
capo  ts.  Si  pracepta  mea  fervavtritis , 
ma  ne  bit  ìj  in  dilezione  mea , lieta  & ego 
pracepta  Tatrit  mei  fervavi , (y>  manco 
in  etut  dilezione  : E S.  Paolo  nel  capo 
t.  a’  Filippenfi  : Faflus  obediens  ufque 
ad  imrxcm ; e di  nuovo  Gesù  nel  capo, 
che  vo  efponendo  . Hoc  mandatum  ac- 
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cepi  a Tatre  meo  . Volendo  Dio  rivela- 
re di  avere  comandato  con  vero  precet- 
to alla  umana  volontà  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù , con  quai  fòrmole  più  chia- 
re avea  da  (piegai  fi  ? O converrebbe  af~ 
ferire  , quella  facra  umanità  non  elfere 
fiata  capace  di  ricevere  vero  comando, 
e ciò  non  fi  può , o conviti  confettare , 
che  a lei  da  Dio  fi  è dato  vero  coman- 
do , quando  è sì  palcfe,  quello  eflère  a 
noi  rivelato  . Certamente  non  abbiamo 
alcun  motivo  per  abbandonare  il  fenfo 
li  iterale,  e cercare  fpiegazioni  violente  . 

Al  1.  rifpondo , elter  certiffimo  , che 
Noftro  Signore  Gesù  neppure  in  quant’ 
uomo  avea  bifogno  di  freno,  nè  di  di- 
rezione, nedi  iftruzione,  offendo  a quel- 
la (aera  umanità  fino  dal  primo  momen- 
to del  fuo  eflere  comunicata  dal  Di vin 
Verbo  a lei  unito  , e fantità,  e fapien- 
za  , e ogni  virtù  in  quell’  eccelfilfimo 
grado,  di  cui  è capace  un’anima  uma- 
na. Quanto  all’  efercizio  della  perfezio- 
ne confiderate  le  azioni  di  Noftro  Signo- 
gnore  Gesù  in  sè  flette,  entitative  , co- 
me parlan  le  fcuole  , una  era  più  per- 
fetta dell’  altra , fe  fi  confiderino  condì - 
enimeative , inquanto  condignificate dal- 
la Perfona  del  Di  vin  Verbo,  non  erano 
capaci  di  augmento  , nè  in  perfezione  , 
ne  in  merito  , ricevendo  perfezione  in- 
finità , infinito  merito,  dignità  infinita 
dal  Divin  Verbo  unito  alla  facra  uma- 
nità : Ma  non  fono  quelli  motivi  unici 
per  dar  comandi  . Si  può  comandare  a 
dimoflrazione  di  fuperiorirà,  podeftà,  e 
padronanza  : Si  può  comandare  ad  uno 
perchè  gli  altri  ricevano  efempio  di  ub- 
bidienza . Si  può  comandare  a dinotare 
la  efficacia  della  volontà  : con  cui  chi 
comanda  vuole  la  cofa  , che  è coman- 
data. Col  comandare  Iddio  alla  umana 
volontà  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , 
noi  venivamo  ad  apprendere,  quanto  1* 
uomo  fiafuddito  a Dio,  quando  loveg- 
giara comandare,  attefa  la  umanità,  ad 
un  uom,  che  era  Dio.  Venivano  ad  ap- 
prendere , quanto  noi  fiam  debitori  dì 
ubbidire  a’  Divini  precetti  , quando  da 
un  uom,  che  era  Dio,  li  veggiamo ub- 
biditi. Venivamo  ad  apprendere,  quan- 
to fotte  flato  il  gran  male  la  dii  ubbi- 
diti- 
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dienza  del  noflro  primo  Padre  , quando 
a rifacirla  Dio  volle  la  ubbidienza  del 
Divin  Figlio  : venivamo  ad  apprendere 
quanto  folte  verfo  noi  grande  la  Divi- 
na benignità,  quando  reggiamo,  che!’ 
fflfere  noi ammaeftrati , redenti,  efalva- 
ti  dal  Divino  Figliuolo  non  (blamente 
fu  Divin  beneplacito  , ma  pofitivo  co- 
mando. Quelle  ragioni  erano  convenien- 
tilfime. 

Al  2.  dico  , la  morte  di  Noflro  Si- 
gnore Gesù  poterli  confiderai  in  ordine 
a’  Tuoi  perfecutori , che  1’  uccifero , e in 
ordine  a lui,  che  la  foltenne  • A quelli 
non  fu  comandata  , fu  vietata  , e fu 
pcrmelfa , come  è vietata  , e fi  permet- 
te la  colpa  . Mentre  quelli  colla  libera 
loro  malizia  volevano  efercitare  quefl’ 
atto  di  crudeltà,  alla  umana  volontà  di 
Noftro  Signore  Gesù  era  dato  il  precet- 
to di  fornirla  , e morire.  Anco  a*  Ti- 
ranni è vietato  da  Dio  il  dar  morte  a 
chi  niega  di  flaccarfi  dalla  vera  fede,  e 
a’ fedeli  è dato  il  comando  di  (offrire  la 
morte,  più  tolto  che  negare  la  vera  fe- 
de. Anco  i Monarchi  comandano  asol- 
dati il  fai  ire  la  breccia  per  mezzo  al 
ferro,  e al  fuoco,  nè  comandano  a’ ne- 
mici l’accogliere  col  ferro,  e col  fuoco 
i Tuoi  aggreflòri. 

Al  }.  dico  ; Noflro  Signore  Gesù  in 
quant’  uomo  era  inferiore  a Dio  , e in 
quanto  Dio  era  fuppriore  alla  fua  uma- 
nità . I comandi  alla  volontà  umana 
venivano  dalla  volontà  Divina  , che  , 
c (Tendo  una  flclfa  nel  Padre  , nel  Figli- 
uolo, e nello  Spirito  Santo,  era  volon- 
tà di  sè  in  auanto  Dio  , con  cui  co- 
mandava a se  in  quant’ uomo  . Era  le- 
gislatore rcfpettivamente  a noi  , a cui 
•diede  precetti  , ma  non  refpetti  va  mente 
alla  Divjna  volontà  , da  cui  quella  u- 
manità  ricevevali.  Era  libero,  e impec- 
cabile. Quello  rifleffo  à indotti  molti  ad 
aderire  ; alla  volontà  umana  di  Noflro 
Signore  Gesù  edere  (lato  dato  bensì  pre- 
cetto, ma  non  rigorolo  , nè  obbligante 
in  colcienza  : il  precetto  in  ragion  di  pre- 
cetto non  confidcrarc  il  peccato,  o non 
peccato,  ma  precifammte  edere  una  in- 
tima , che  viene  da  podeftà  legittima 
fu  peri  or  e,  e fi  accetta  in  titolo  di  ubbi- 
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dienza  dall’ inferiore:  fia  peccato,  onoa 
'peccato  la  trafgrelfione , quegli  legittima- 
mente  comanda , quelli  fpontaneamente 
ubbidilce  . A me  però  è troppo  difficile 
da  intendere  vero  comando,  fenz* animo 
di  obbligare j II  dire  voglio,  che  così  fi 
faccia,  e lo  comando,  ma  non  obbligo,  è 
quanto  dire  ; Quell’  è il  miodefiderio;queft’ 
è il  mio  beneplacito,  ma  non  comando. 
Quando  un  legittimo  fu periore  veramen- 
te comanda  , vuol  edere  ubbidito  i ed 
edendo  |iullo  il  comando,  la  colcienza 
del  fudditovien’ obbligata  dal  diritto  del- 
la natura  che  efige  da’  fudditi  ubbidien- 
za a’  lor  fuperiori  : e fe  il  fuperior  non  l* 
efige  , il  fuo  voglio  è una  femplice  di- 
moflrazione  di  un  fuo  beneplacito,  non 
intima  di  un  fuo  precetto.  In  tal  modo 
anco,  chi  non  è fuperiore  può  comanda- 
re a chi  non  gli  èfuddito,  quando  l'uno 
e l’ altro  relti  in  pari  libertà  di  non  efegui - 
re  il  preferito,  lenza  averne  rimordimen- 
to  . Ma  facciamo  podìbile  vero  coman- 
do, e non  obbligatorio  in  cofcienza,  1* 
affermare  , che  tale  folfe  dato  a Noflro 
Signor  Gesù  Criflo  in  quant’ uomo,  per 
falvare  una  difficoltà,  n’incontra  un’al- 
tra, eh’ è pari  . Non  può  negarfi  , che 
manifeflando  Iddio  anco  una  femplice  vo- 
lontà di  fuo  beneplacito,  il  trafgredirla 
fia  imperfezione  . Comandando  Iddio  a 
quella  facra  Umanità  , con  un  precetto 
anco  non  rigoroso,  elTa  avrebbe  operaro 
molto  imperfettamente  col  trafgredirlo  ; 
e come  è certo,  ch’ella  era  impeccabi- 
le, cosi  è certo,  ch’era  incapace  di  ope- 
rar con  imperfezione. - 

Per  quella  (leda  ragione  non  mi  fot- 
tofcfivo  ad  altri  , i auali  pretendono  di 
conciliare  la  impeccaoilità  , e libertà  di 
Noflro  Signore  Gesù  in  quant’ uomo  in 
ordine  alia  efecuzion  del  precetto  , coti 
dire,  che  poteva  chiederne  la  difpenfa  . 

E’  infallibile,  che  fe  folle  (lato  benepla- 
cito del  Divin  Padre  , .eh’  ei  chiedefle 
tale  difpenfa  con;  volontà  efficace  , l* 
avrebbe  potuta  chiedere  » e 1'  avrebbe 
ottenuta  chiedendola  . In  fatti  la  chiefe 
con  volontà  inefficace.  Vater  mt , fi  pofi 
fibile  efl  , tranftat  a me  cahx  iflc  , ve- 
rumtamen  non  ficut  ego  volo  , fed  ficut 
tu  : e così  la  chiefe  , perché  lapeva 
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effer  Divin  beneplacito,  che  la  chiedef- 
fe  così  t E che  chiedendola  con  volontà 
efficace  1’  avrebbe  ottenuta  , lo  diiTe  ei 
medefimo  : >An  putas  , quia  non  poffum 
rogare  Vatrem  tncum , exhibcbit  mi  hi 
modo  plufquam  duodccim  legione*  ^Angelo- 
rum  ? quomodo  crgoimplebuntur  Scriptu- 
r<e  , quia  fic  oportet  fieri  ? E fu  un  ‘di- 
re a S. Pietro,  che  avea  prctefo  di  difen- 
derlo coll* armi:  S* io  non  volerti  darmi 
•nelle  mani  de’ miei  nemici , non  ò bifo- 
yno  di  tue  difefe  ; potrei  pregarne  il  mio 
Padre;  e mi  efibircbbe  più  di  dodici  le- 
gioni di  Spiriti  Angelici  : ma  come  poi 
fi  adempirebbero  le  divine  Scritture  , le 
quali  affermano,  convenire  , che  fi  efe- 
guifca  , oh’  io  permetta  quella  mia  pri- 
gionia ? Le  parole  *4n  putas  , quia  non 
•poffum  , ÌPc.  corrifpondono  alla  azione 
di  Pietro:  Se  volerti  difefa  efteriore chie- 
dendola l’avrei  Angelica;  Ma  convenen- 
do conforme  alle  Divine  Scritture  lamia 
prigionia,  la  voglie;  e non  voglio  chie- 
der difefa  . Conolcendo  Noftro  Signore 
Gesù  effere  beneplacito  del  Divin  Padre, 
<h’ei  non  chiederti  con  volontà  effica- 
ce difpenfa  , il  chiederla  farebbe  fiata 
imperfezione  morale,  della  quale  Noftro 
Signore  Gesù  non  era  capace . 

Altri  dicono  ertèrglifi  bensì  dati  alcuni 
precetti  in  generale;  come  di  far  mira- 
coli, ammaeftrare , morire  : ma  le  loro 
circoftanze  eflèrfi  rimefle  in  di  lui  liber- 
tà : Avea , dicono  , comando  di  dar  la 
vifta  a’ciechi , ma  non  a quelli,  o a quel- 
li : di  rifanar  infermi , ma  non  quelli  , 
oquelli,  e noti  in  quello,  e in  quel  tem- 
po, ammaeftrare  rozzi , ma  non  quelli, 
o quelli , nè  in  tale  , o tal  giorno  ; di 
morire,  ma  non  di  morire  in  tal  età.  Il 
non  avere  precetti  si  individuali  ben  con- 
veniva alla  Eccellenza  di  Noftro  Signore 
Gesù  ; ed  ei  medefimo  diffe  bensì , tutto 
ciò  ch’ei  faceva  effere  Divin  beneplacito: 
Ego , qu.ee  placito  funi  ei  ,facio  femper , ma 
non  diffe  , tutto  effere  Divin  comando: 
e fi  può  dire,  che  il  Divin  beneplacito 
forte,  clh* egli  molte  volte  operafle  con- 
forme alle  elezione  del  fuo  volere  , e il 
tefto  poc’anzi  citato:  ^An  putas , quia  non 
pofjum  rogare  Vatrem , & exhibebit  mibi 
modo  plufquam  duodecim  legione t JÙige- 
( alino  f opra  il  S.  Fang. 
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lorttm  , colla  particella  exhibebit  mibi 
modo , par  che  accenni , che  avendo  pre- 
cetto di  morire  , non  1*  aveva  di  morire 
allora  , e che  allora  poteva  chiedere  , e 
allora  gli  farebbero  efibiti  Angioli  a lua 
difefa:  exhibebit  mibi  modo : e quella  efi- 
bizione  , non  diffe  , gli  fi  farebbe  fatta 
fempre  , ma  modo  , perchè  avendo  pre- 
cetto di  falciar  fi  uccidere  , conveniva 
una  volta  eleguirlo  , fenza  chiedere  , e 
Lenza  ufare  difefa;  ma  allora  poteva  fen- 
za alcun  pregiudizio  della  perfettiffima 
fuafantità,  ufar  difefa,  e chiederla,  per- 
chè per  allora  non  l’obbligava  il  precet- 
to, nè  era  firtò  ad  allora  il  Divin  bene- 
placito. Tutti  abbiamo  necertìtà  di  mo- 
tire;  ma  chi  potendo  vivere  fino  a ot- 
tant'  anni , va  fpontaneamente  a incon- 
trare la  morte  in  età  di  quaranta, -muo- 
re con  picniflima  hbcrrà  di  non  morire. 
Così  è libera,  e meritoria  la  morte  de’ 
Martiri  : così  potè  effere  libera  , e me- 
ritoria la  morte  di  Noftro  Signore  Ge- 
sù. In  fatti  della  morte  fi  mette  avan- 
ti precetro  del  Divin  Padre  : Hoc  man- 
datum  accepi  a Vatre  meo  ; ma  circa  il 
tempo  , non  troviam  farfi  menzion  di 
precetto  ; a:*zi  come  cola  rimeffa  al  di 
lui  arbitrio  ch’amafi  ora  di  Gesù  Crifto: 
'ìlpndum  venerat  bora  ejus . Quelli  (pie- 
gano una  libertà  quanto  balla  ad  effere 
memoria  ; ma  fi  conrcnran  di  poco  , 
quando  comodamente  fi  può  piegare 
non  folo  in  ordine  alle  circoftanze,  ma 
ancora  in  ordine  alla  foftanza. 

Altri  nella  volontà  umana  di  Noftro 
Signore  Gesù  confiderano  due  podeftà  , 
una  ordinaria  , un’altra  di  Eccellenza  .‘fe- 
condo alla  prima , dicono , era  obbligato  a 
morire  per  vigor  del  precetto:  fecondo  all’ 
altra  non  era  obbligar^,  ed  ei  potea libe- 
ramente valerli  dell’una  ,o dell’altra  a fuo 
piacimento:  fu  obbligata  a morire  , e 
doveva  così  volere  fecondo  1’  ordinaria 
podeftà  : fu  libero  a non  morire  , per- 
chè era  padrone  di  valerfi  della  pode- 
ftà di  Eccellenza  , per  cui  potea  non 
morire  . Così  in  lui  fi  confideran  due 
dominj  : uno  di  proprietà , comune  agli 
altri  uomini  ; uno  di  Eccellenza  , con 
cui,  pel  perfonaggio  ch’egli  era  , anco 
in  quant’  uomo , aveva  un  dominio  alto  , 
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intcriore  a Dio  , ma  fupcriore  ad  ogni 
creatura;  dominio  per  cui  anco  inquant' 
uomo  era  Re  , e Re  de’ Re  . Volendo 
valerti  del  folo  dominio  di  propietà , era 
in  debito  di  non  difporr?  degli  altrui 
averi,  di  comprare,  e pagare  i tuoi  ali- 
menti : ma  ci  ; taceva  libcr  flìmamete  , 
perché  liberamente  non  volea  valerti  del 
iuo  dominio  di  eccellenza , per  cui  ave- 
va ogni  diritto  , e padronanza  . Anco 
quatta  dottrina  £ docile  a fòftenerfi  . 
La  volontà  umana  di  Noflro  Signore 
Gesù  anco  nella  podettà  alfa  , ed  emi- 
nenziai.e,  ch'eflfa  aveva  per  l’unione  col 
Divm  Verbo,  era  fuggetta  a pio,  e ca- 
pace di  rigorofo  precetto:  Se  quello  non 
cadeva  forra  lei  anco  in  quanto  dotata 
di  tal  podettà  , non  fi  può  dire  , che  a 
qriclla  volontà  fotte  fatto  un  precetto 
àttoluto;  ma  converrebbe  dii  e , che  fof- 
fe  fatto  un  precetto  condizionato:  Vo- 
lo , ut  attenta  potefiate  tu<c  voluntatis  or- 
dinaria rétfentias  in  mortem  tuam  , fi 
hoc  placcat  volitatati  ture  , attenta  pote- 
fiate eminenti re  extraordinaria  : e pure 
noi  troviamo  , non  eflere  condizionato, 
ma  attenuto  il  precetto*  Hoc  manda tum 
dedit  nubi  Tater  , né  abbiamo  alcuna 
rteceflifà,  o alcun  rifcon’tro  , per  fubin- 
tendere  tal  condiz  one  . Non  fi  può  di- 
re afloluramente:  quella,  o quella  cofa 
è illecita  al  Principe,  quando  gli  é le- 
cita , volendo  egli  operare  de  plenitudi- 
ne poteftatis  . Non  fi  può  dire  , che  la 
volontà  umana  di  Noflro  Signore  Gesù 
Fotte  obbligata  dal  Divin  comando  a 
morire  , quando  volendo  ufare  tutta  la 
.ampiezza  della  umana  fua  podettà,  non 
le  correa  quella  obbligazione.  Si  voleva 
da  Noftro  S-gnore  Gesù  una  ubbidien- 
za capace  di  compenfare  foprabbondan- 
temente  la  tMubbidienra  , e la  ingiuria 
•^Far’^a  daN’uomo  a Dìo;  e abile  alla 
Redenzione  del  Mondo.  Quefì*  capaci- 
tà, e abilità  proveniva  dalla  unione  col 
Verbo  Eterno  , dal  quale  quella  ubbi- 
dienza era  infinitamente  condignificata.,1 
ed  efaltata:  dunque  il  precetto  fu  fatto 
a quella  umana  volontà  , in  quanto 
condignificata  da  tale  unione  . S'ella 
non  fi  confideri  anco  fecondo  alla  fua 
podeftà  umana,  alta,  di  dignità,  eccel- 


lenza , ad  eminenza  , già  fi  confiderà 
con  prescindere  dalla  unione  Ipoftat’ca; 
e fe  fi  prefeinde  da  quella  , .più  non  fi 
confiderà  come  capace  di  loddisfare  con- 
degnamente a Dio  offelo  , e abile  alla 
redenzione  del  Mondo  ; né  fi  confiderà 
come  morte  di  un  Uomo  Dio.  La  vo- 
lontà umana  di  Nollro  Signore  Gesù  , 
anco  rocntr’ era  fulla  Croce  , per  vigo- 
re del  Divino  precetto  era  obbligata  a 
permettere  la  feparazione  dell'anima  dal 
luo  corpo  : il  permettere  fuppone  poten- 
za di  impedire  ; non  volendofi  valere 
della  fua  podettà  llraordinaria  di  digni- 
tà , o di  eccellenza  , e di  tutta  la  pie- 
nezza della  fua  umana  podeftà  , non 
poteva  impedire  tale  feparazione  < dun- 
que la  obbligazione  rollava  full* ufo  , o 
non  ufo  di  quella  podeftà  ftraordinana  : 
dunque  il  precetto  non  era  precifamentc 
di  non  impedir  la  fua  morte  colf  ufo  del- 
la podettà  ordinaria;  ma  di  non  impedir- 
la neppure  coll’ufo  della  eminenziale,  e 
fi raord inaria:  dunque  ancor  fuquefta  ca- 
deva il  precetto  . Se  fotte  caduto  full’ 
ufo  della  fola  potenza  ordinaria,  Noftro 
Signore  Gesù  avendo  precetto  di  mori- 
re avrebbe  poturo  fenza  fottrarfene  efe- 
guirlo  perfettamente  fenza  monre  : Il 
precetto  fi  risolverebbe  così  . Vi  vieto 
l’ ufare  la  voflra  ordinaria  umana  po- 
tenza ad  impedire  la  voflra  morte;  ma 
non  é contro  il  mio  volere,  né  contro  il 
mio  Divm  beneplacito  , che  impediate 
quefla  morte  coll’  ufo  della  voflra  poten- 
za alra , ed  eminenziale:  Adefegmre  tal 
precetto  ballava,  che  Noftro  Signore  Ge- 
sù non  fuggiflc,  non  fi  nafeondefle,  nè 
ufafle  l’ altre  umane  induftrie , collequali1 
un  uomo  fi  ibttrae  alla  perfecuzione  dei 
fuoi  nemici:  il  precetto  non  avrebbe  co- 
mandato di  più  , dunque  con  fòl  tanto 
fi  farebbe  perfettameme  efeguito.  Ufan- 
do  poi  la  fua  podettà  alra,  ed  cmtncn- 
ziale  avrebbe  potuto  innaridire  le  brac- 
cia a’ carnefici,  render  mutoli  gli  accu- 
latoti , togl-ere  tutta  la  forza  agli  ftro- 
menti  impiegati  per  dargli  morte.  In  tal 
modo  avrebbe  realmente  efeguito  il  pre- 
cetto di  morire , e non  farebbe  mai  morrò  . 

Convien  dunque  ufare  altra  fpìegazio- 
ne;  c per  ben  intenderla  fi  de’lupporrc 

ciò, 
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ciò,  che'  infognano  tutte  le  Scuole  Cat- 
toliche , ne!  trl’oro  della  Divina  Onni- 
potenza eflervi  una  dovizia  di  grazie 
efficaci,  l'otto  cui  l'uomo  opera  infalli- 
bilmente ciò,  che  Dio  vuole,  e Top-era 
con  perfettilftma  libertà  . Difcordano 
bensì  nel  modo  di  (piegare , e nello  fla- 
bilire  in  che  confida  la  Grazia  efficace  ; 
ma  tutti  i Dottori  Cartolici  concedono 
quelle  due  proporzioni:  Colla  grazia  ef 
ficace  e infallibili  f effetto  ; e , la  Grazia 
efficace  non  toglie  la  liberta  , eflkndo  T 
una  e l’altra  propofizione  rivelata,  e di 
fède.  I7n  uomo  per  Divino  decreto  lèm- 
pre  affittito  con  quella  grazia,  farà  Tem- 
pre libero  , nè  giammai  peccherà  « non 
farà  però  intrinlècamente  impeccabile  , 
perchè  non  avrà  in  sè  alcun  principio, 
che  effenzial mente  cfiga  il  non  peccare; 
farà  impeccabile  folo  ab  extrinfeco:  per- 
chè farà  affittito  da  tale  grazia  per  folo 
decreto  di  Dio  ; nè  quell»  decreto  mai 
toglie  la  libertà,  perchè  etto  non  influi- 
fce  negli  atti  dell’ uomo;  e la  grazia  ef- 
ficace, da  cui  viene  il  proffiuio  influirò, 
non  la  impedifce  . Se  in  un  uomo  fi 
trovi  un  principio,  che  eflènzial mente 
efiga  i’dTere  Tempre  affittirò  con  quella 
grazia  efficace  , iàrà  perfettamente  libe- 
ro, intrinfecamente  impeccabile:  libero, 

forche  il  mezzo;  che  dà  l’influlfo,  cioè 
a grazia  efficace,  no»  fi  oppone  alla  li- 
bertà: intrinfecamente  impeccabile,  per- 
chè eligendo  eficnzialmente  un  mezzo 
infallibilmente  elclufivo  del  peccato  , 
non  potrà  mai  peccare  . Così  attefa  la 
fola  grazia  efficace , avrà  la  potenza  an- 
tecedente a peccare , ma  non  peccherà  J 
attefa  Tefigenza  eflfenzìale  di  cotal  gra- 
zia , farà  eflènzial  mente  impeccabile,  e 
impeccabile  per  un  mezzo,  che  non  tol- 
ga la  liberta  . Gli  Angioli  , e i Santi 
in  Paradifo  fono  nella  amabile , e a lo- 
ro giocondiffima  neceffità  di  amaT  Dio; 
e per  lo  ftato  della  beatitudine,  nel  lu- 
me della  gloria,  nella  vifione  beatifica, 
nella  carità  innammilfibile,  anno  la  ra- 
dice cffenziale  di  una  intrinseca  impec- 
cabilità : contutrociò,  quando  Dio  co- 
manda agli  Angioli,  quelli  ubbidifeono 
liberamente;  perchè  il  loro  operare  non 
è per  neceffità , che  a lor  non  dà  il  me- 


ro, ma  è per  ubbidienza  fpontanea  del- 
la lor  volontà  lòtto  l’affiftenza  di  una 
grazia  efficace  ; intrinfecamente  efigita 
dal  beatifico  loro  ftato.  Quella  fu  la 
impeccabilità,  e libertà  di  Noftro  Signor 
Gesù  Grillo  . La  unione  Ipoftatica  ooll’ 
Eterno  Verbo,  la  vifione  chiara  di  Dio, 
in  lui  eflènzial  mente  efigevano  T affittan- 
za di  una  grazia  Tempre  efficace.  Que- 
lla grazia  toglieva  il  peccate,  e lo  ren- 
deva imbeccante  : Tefigenza  intrinfeca  r 
ed  eflcnziale  di  quella  grazia  gli  toglie- 
va il  poter  di  peccare,  e lo  rendeva  in- 
trinfecamente impeccabile  . Ubbidì  ai 
oghi  Divin  precetto,  elèguì  ogni  Divin 
beneplacito:  e l’atro  dell’ ubbidire  ed  efe- 
guire  Tempre  fu  libero;  perchè  i mezzi, 
che  proffimamenrc  influivan  nell’atto  , 
non  lo  rendevano neceflario.  L’ubbidien- 
za degli  Angioli  Santi  nel  Cielo  non  c 
meritoria,  perchè  fono  nel  termine;  non 
perchè  manchino  di  libertà:  L’ubbidien- 
za dr  Noftro  Signore  Gesù  qui  in  terra 
Tempre  fu  meritoria,  poiché  era  libero  , 
e viatore.  Nella  libertà,  che  chiamano 
a coazione  , abbiamo  efempio  , per  cui 
più  facilmente  fi  può  intendere  anco  la 
libertà  a necejfitàte  , di  cu»  parliamo  . 
Uft  Principe  chiama  un  Tuo  vaflallo  al- 
la Corte  , e fegrettffimamente  lo  fa  òf- 
fervare  da  foldatetche,  che  là  lo  guiditi 
per  forza,  s’ei  non  pretti  volontaria  ub- 
bidienza: il  vaffallo-,  che  nulla  fa  di  ef- 
fer  guardato  , va  prontamente  : la  Tua 
andata  è perfettamente  libera  , benché 
fia  inevitabile;  è inevitabile,  perchè  non 
andando  fpontaneamen te  vifarebbe  con- 
dotto per  forza  ; ma  comechè  quatta  for- 
za di  fatti  non  fi  impiega,  e non  dà  al- 
cun influffo  nella  Tua  motta , così  il  Tuo 
andare  di  fatto,  è un  andare  per  libera 
elezione  dì  volontà.  In  modo  limile  nel- 
la libertà  a neceffitate  , T ubbidienza  di 
Noftro  Signore  Gesù  fu  perfettamente 
lìbera perchè  Patto  dell’ ubbidire  non 
ebbe  alcun  influffo  neceffitante  ; e per 
vigore  della  grazia  efficace  , da  cui  era 
affittito,  avrebbe  nel  modo  fletto  perfèt- 
tamente ubbidito  , ancora  fe  fotte  ftato 
peccabile . 

Alla  quarta  oppòfizione,  in  cui  fi  af- 
fermava , non  poterli  allignare  quando 
Z 2 Soffi; 
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tempio,  in  porticu  Salomonis . Parteggiava 
nel  portico,  che  formava  l’ultimo  efte- 
riore  circuito  del  Tempio,  e chiamava!! 
portico  di  Salomone,  non  perchè  forte  il 
fabbricato  da  quel  Re  , quale  fin  dalle 
fondamenta  aveano  riiftrutto  i Caldei  , 
ma  perchè  rifabbricato  filila  ftefla  archi- 
tettura, e colloftcrtòdifegno.  Qui  lo  at- 
torniarono i Giudei  . Si  cocevan  coftoro 
di  non  poter  mai  cogliere Nortro  Signore 
Gesù  in  qualche  parola,  per  cui  avellerò 
comodo  Hi  accularlo  ai  Regi  Tribunali  . 
Qui  fi  prefi. ntarono  con  una  interroga- 
zione tutta  malizia.  Nortro Signore  Ge- 
sù avea  più  volte  detto  pubblicamente 
di  edere  il  mandato  dal  Padre  , di  edere 
il  Media , ma  non  avea  mai  detto  : io  fo- 
no Grillo . Quello  titolo  per  ragion  della 
unzione  fi  dava  ai  Re  de* Giudei:  crede- 
vano, dover  venire  un  Grillo,  che  forte 
per  eflereRe  temporale,  e per  federe  vi- 
fibile,  e dominante  quaggiù  , fui  loglio 
di  Davide.  Il  chiamarli  coi  vocabolo  d» 
mandato  da  Dio  , e anco  di  Figliuol  di 
Dio,  non  era  cofa  offenfiva  de'Romam, 
che  non  facevano  conto  di  quelli  titoli; 
ma  il  dire  di  edere  Re  de’ Giudei , mentr’ 
erti  dominavano  in  Gerufalemme,  e nella 
Giudea  , era  un  delitto  di  lefa  Romana 
Maertà.  O Nortro  Signore  Gesù  confeffa- 
va  di  edere  il  Re  promeflo  , e lo  mette- 
rebbero come  ribelle,  e reo  di  morte  al  la 
giudicatura  di  Tribunale  Romano  : o ne- 
gava di  ert’ere  il  Re  promeflo,  e fi  vante- 
rebbero di  averlo  colto  in  contraddizione; 
lo  convincerebbero  di  bellemmia , e di  im- 
poftura  nell’aver  detto  d’eflèreil  Media, 
e Figliuol  di  Dio,  mentre  del  Melfia  flava 
chiaro  ne’ Profeti,  dover  lui  efler  Re  , e 
federe  fui  foglio  di  Davide  in  eterno:  Con 
quello  argomento  in  mano  lo  d Scredite- 
rebbero predò  rutto  il  popolo,  ecomeim- 
pòftore,  e bellemmiatorecondannerebbcfi 
a morte  da  TribunaleGiudeo.  Si  prefen- 
tarono  in  molti,  acciocché  molti  poterte- 
lo dare  ficura  teftimonianza  d quella  , 
qualunque  folfc  la  fua  rifpofta  . Per  na- 
fconder  il  veleno  fi  finfer  bramofi,  anzi 
impazienti  di  intender  il  vero  . Si  lamen- 
tarono di  edere  tenuti  in  fofpenfione  : 
j Quoufque  animano  noflram  tollis  ì Quafi 
che  il  loro  non  credere  non  forte  colpa 
Calino  /opra  il  S.  Pang, 
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della  loro  oftinazione  , ma  colpa  di  Ge- 
sù ,che  a baftanza  chiaramente  non  filpie- 
gafle.  Se  voi,  diflero  , fiete  Crifio  , con 
noi  dichiaratevi  apertamente  : quarti  che 
altre  cento  volte  non  fi  forte  dato  aperta- 
mente a conol’cere  col  le  dottrine,  colla  te- 
ftimonianza delle  Profezie  » e col  fegno 
convincentirtìmo  de’ miracoli.  Con  rutta 
la  loro  frodolenta  malizia  non  ottennero  il 
loro  intento.  Noftro Signore G.sù  rifpofe 
in  maniera  , che  li  intenderti; , lui  efler 
dello;  nè  volle  però  dire  efpreflamcnte:  io 
l’onoCrifto:  rinfacciò  loro  l’interrogare, 
non  perchè  non  averterò  gli  occhi  aperti  a 
vedere , ma  perché  avevano  un  cuore  per- 
verto, duro,  e oftinato,  a non  credere: 
Iodifle,  parlo  a voi,  e voi  non  crederei 
le  opere,  ch’io  fo  in  nomedi  mio  Padre, 
teftifican  chiaramente  di  me.  Voi  non  cre- 
dete , non  perchè  io  non  mi  fpieghi  chiara- 
mente, ma  perchè  non  fiete  mie  pecorel- 
le: Con  ciò  dire  non  volle  ridurli  ad  Opera- 
zione, quali  che  non  fodero  più  in  iftato 
di  entrar  ne!  fuo  ovile,  anzi  infognò  loro 
! l’ingr.-rto  . Le  mie  pecorelle  , dille  , mi 
| danno  orecchio  ; e ioleconotco,  e mi  fie- 
! guono ; quali  dicerte:  Se  volete  voi  pure 
, edere  mie  pecorelle,  date  orecchio  , cioè 
date  fede  alle  mie  dottrine  , e feguitemi , e 
vi’ricnnolcerò  per  miei . E per  allettarli  a 
voler  efler  tali,  propofe  loro  il  bene,  che  * 
riceverebbero  ; il  male  da  cui  fi  libererebbe- 
ro, laficurezza,  che  nefluna  forza  efter io- 
re  nè  d’uomini , nè  di  demonj , avrebbe  po- 
tuto diftaccarli  da  lui,  quando  eglino  ve» 
lederò  edere  veramente  a lui  fedeli  : le  miè 
pecorelle,  difle  , da  me  ricevono  vira  e- 
terna,  efeperfevererannonella  mia  greg- 
gia, non  per  ranno  in  eremo  ; e nefluno 
potrà  rapirle  dalle  mie  mani  : E perchè  l* 
avevano  interrogato  , s’egli  era  Cr irto , 

! cioè  s’era  Re , fenza  parlare  di  rgnodifle, 
che  il  bene  a lui  comunicato  dal  fuo  Padre 
era  maggiore  di  tutti  i beni,  c potea  ben 
dirlo  con  verità,  quando  in  quanto  Dio 
gli  era  comunicata  la  Divina  efll-nza  , in 
quant’uomo  gli  era  comunicata  la  unione 
ipoftatica , per  cui  era  uomo  Do  : Con  ciò 
moftrò,  sèeflere  aflai  piùcheRe,  eavere 
potenza  di  dare  alle  lue  pecorelle  la  vita 
eterna  ; e non  eflervi  forza  , ege  poterti: 
prevalere  alla  fua  ; nefluno  efler  potente 
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per  rapire  dalla  mano  del  Divin  Padre  ; 
la  medefima  potenza,  ed  eflenza  trovarfi 
in  sè  fuo  Figliuolo:  poiché  ego , Ta~ 
ter  unum  fumus  , con  che  Chiarini  ma- 
mente  fi  efprfle  , efio  il  Figlio  , e il 
Divin  Padre  eflère  bensì  due  Perfone  , 
ma  una  fola  eflenza  , una  fola  natura , 
un  folo  Dio. 

Ben  l’intefero  i Giudei  , ma  in  vece 
di  adorarlo  Dio,  corfero  colla  mano  al- 
le pietre  per  lapidarlo  come  uomo  , e 
uomo  pretefo  beftemmiarore  . Nè  però 
turbofli  il  Salvatore , ben  ficuro  , che 
contro  lui  non  fi  farebbe  fcagliata  una 
pietra  contro  la  fua  volontà  ; ma  tran- 
quillamente lor  difle  aver  sè  comprova- 
to di  eflère  Figliuol  di  Dio  con  molti- 
tudine di  benefizi  miracolofi  fatti  fugli 
occhi  loro  a quel  popolo:  per  qual  dun- 
que di  tai  benefizi  tentaflero  lapidarlo  ? 
I benefizj  e i miracoli  erano  sì  palefi  , 
e pubblici , che  coloro  non  ebber  fronte 
per  ardir  di  negarli:  ma  tuttavia  turbo- 
lenti fi  dichiararono  di  non  aver  le  pie- 
tre alla  mano  contro  le  opere  da  lui 
ben  fatte  , ma  contro  Ja  gran  beftem- 
jnia,  colla  quale  eflendo  egli  uomo  affer- 
mava di  eflèr  Dio  . A tale  oppofizione 
fenza  impegnarli  in  lungo  Magiftero  con- 
trappofe  Noftro  Signore  Gesù  il  tefto  del 
' falmo  82.  Egodixi:  Dii  eftit  ; e argomen- 
tandoa  minori  ad  majusjfe,  difle, nella  vo- 
ftra  legge  un  de’  yoftri  Profeti  à chiamati 
Dei  quelli,  a* quali  Dioicamente  a par- 
lato ; e la  Scrittura  è infallibile:  come  chia- 
mate voi  beftemmia  il  mio  dire,  che  fono 
Figliuol  di  Dio;  mentre  il  Padre  mia  co- 
municata lafantità,  e mià  mandato  nel 
Mondo  ? Quem  Tater  fanBificavit , (3*  mijxt 
in  mundum  .Difle  avergli  il  Padre  comuni- 
cata la  fantità , e gli  l'avea  comunicata  ab 
eterno,  non  per  participazione  , ma  per  ori- 
gine, comunicandogli  P eflenza,  elaDi- 
vinià;  e l’avea  mandato  al  Mondo  nella 
àflunta  umanità  ; e quella  medefima  uma- 
nità era  fantificata  dal  Padre  conferendo 
a lei  l’unione  col  Divin  Verbo.  Ma  co- 
mecché quella  era  dottrina  di  cole  invili- 
toli, ne  portò  in  pruova  fegrii  palpabili. 
S’io,  difle,  non  opero  da  Figliuol  di  Dio, 
vi  compatisco , fe  tale  non  mi  credete . Ma 
fe  opero  da  figliuol  dì  Dio,  non  volendo 
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voi  credei  £ me,  dovete  almeno  credere 
al  le  mie  opere  , colle-quali  io  fo  sì , che  ab- 
biate rag  .onc  chiara  ci  credere  , che  il  Pa- 
dre e in  me,  c io  nel  Padre,  avendo  l’u- 
no , e l’a'tro  una  medefima  Divinità,. 
Stavano  i Giudei  afco'randolo  colle  pie- 
tre in  mano,  e coll'odio  nel  cuore;  nè 
però  ardivano  di  lapparlo.  Si  lanciarono 
cadere  dalle  mani  le  pietre  ; ma  non  dal 
cuore  la  malevolenza . Andavan  penfan- 
do  di  più  tolto  arrellarlo,  e metterlo  iti 
catene  ; ma  neppur  elèguiror.o  queflo  di- 
fegno,  perch’ei  non  volle;  ed  ei  non  ri- 
tenuto da  alcuno  da  loro  fi  allontanò  » 
Pafsò  di  nuovo  di  là  dal  Giordano  , c 
andò  appunto  colà,  dove  il  fuo  Percurfo- 
re  Giovanni  da  principio  fi  era  trattenu- 
to a predicare  , e battezzare;  e ivi  fece 
la  fua  dimora.  Colà  fi  fece  molto  concor- 
ro di  gente,  che  con  buona  avvedutezza, 
eccirandofi  dal  luogo  la  memoria  di  Gio- 
vanni, andava  filofofando:  Giovanni  ef- 
fendo  quel  grand' uomo  ch’egli  era,  non 
fece  miracoli;  e difle,  che  Gesù  era  mag- 
gior di  lui:  Gesù  moflra  nella  fua  vita, 
dottrina,  e miracoli,  tanti  fegni,  che  fi 
conofce  efler  vero  , quanto  Giovanni  di 
lui  avea  detto;  Così  molti  credettero 
in  Noftro  Signor  Gesù  Ciifto. 

Elio  andava  facendo  coraggio  alle  tur- 
be, che  numerole  l’udivano, e le  premuni- 
va, e le  animava  contro  le  imminenti  per- 
fecuzioni:  non  credeflèr,  feguendolo,  di 
aver  una  vita  molle,  e deliziofa;  dover 
eglino  efler  pronti  ad  abbandonare,  e a- 
bominare  e Padre,  e Figli,  e Madre,  e 
Moglie,  e fratelli , dorelle , e fino  la  pro- 
pia vita,  quando  da  alcuno  di  quelli  ti- 
toli i veniflèro,  o minacce,  o lufinghe,  a 
ritirarli  dalla  fua  fede  . Non  dovevano 
già  odiar  quefti  oggetti  con  odio  di  ini- 
micizia Tempre  illecito  a’Criftiani  , ma 
con  odio  di  abominazione  in  quanto  que* 
foflèro  di  impedimento  a feguirGcsù  Cri- 
fto.  Volendol  feguire,  eflère  neceflario,  che 
ognuno  fiaddoflaflè  la  fua  croce,  evenif- 
fe  dopo  lui;  conche  accennò,  ch’egli  pu- 
re avrebbe  un  giorno  portata  Tulle  Tue 
fpalle  la  croce;  non  eflère  però  neceflario 
per  eflère  Tuoi  Difcepoli,  che  tutti  fi  facef- 
fer  vedere  con  una  croce  dì  legno  fugli  o- 
nieri;  ben’ eflère  neceflario,  che  ognpnQ 
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pòrtale  volentieri  quella  croce,  che  è la 
propri  a del  fuo  fiato  : Perciò  non  ditte  r Qui 
non  bai'.t/at  cruccm  meam  , ma  qui  non 
baittlat  cruccm  fuam . In  ogni  flato  fi  può 
e fio  re  d't'ccpolo  caro  a Noftro  Signore  Ge- 
sù : ogni  flato  à la  fua  croce,  e chi  io 
elegge,  deve  portarla  con  umiltà,  nian- 
fuctudine,  piacevolezza,  e piena  confor- 
mità al  Divino  volere  ; non  con fid oran- 
do la  mano,  che  a noi  addotta  quel  pe- 
fo , ma  avendo  l’occhio  a quel  Dio  , 
per  cui  amore  dobbiam  portarlo.  Quindi 
non  dobbiamo  prendere  flato  impruden- 
temente alla  cieca  per  impeto  di  qual- 
che pattione;  ma  dobbiam  prima  quieta- 
mente bilanciarne  i patimenti,  e gli  in- 
comodi . e confiJerare,  fe  con  quella  gra- 
zia colla  quale  conofciamo  di  edere  affi- 
ttiti da  Dio,  fiam  pronti  a tollerarli  con 
dilatazione  di  cuore  . Nell* eleggere  lo 
flato  dobbiamo  imitare  un  uom  pruden- 
te , che  à penfiero  di  fabbricare  : penfa 
prima  politamente,  fe  fi  trovi  con  for- 
za fulficiente  a compir  l’intraprefa;  al- 
tramente fi  efporrà  ai  dileggi  di  chi  lo 
condannerà  quali  temerario , e impruden- 
te nell’ intraprendere  , ettendo  impotente 
acompir  la  tua  fabbrica.  Dobbiamo  imi- 
tare un  faggio  Re  , che  difegnando  di 
dar  battaglia  ad  un  altro  penfa  prima 
pofatamente,  fe  abbia  un  numero  di  fal- 
dati, fenonficuri  allavitoria,  almen  iuf- 
ficienti  al  contratto  ; altramente  non  entra 
in  impegno.  Il  primo  impegnandofi  nel- 
la fabbrica , per  riufeire  è pronto  a impie- 
garvi tutte  le  ricchezze  per  lei  neceffarie  ; 
ila.  avanzandoli  a dar  battaglia  v’impie- 
ga tutte  le  foldatefche,  che  vi  fon  requifi- 
te.  Non  altramente  nell’eleggere  lottato 
convien  prima  ben  penfatè  , poi  avere 
prontezza  di  làcrifìcare  a Dio,  quanto  in 
tale  flato  fi  poffiede , per  non  offenderlo  ; 
altramente  in  nettino  flato  fi  può  effere 
vero  difcepolo  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto.  La  prudenza  fi  raffomiglia  al  fiale: 
Ella  è una  virtù  , che  condilce  ogn’altra 
virtù.  Ma  fe  la  prudenza  manchi  nella 
elezione,  fe  fi  elegga  imprudentemente, 
la  elezione  non  avrà  buonfapore;  e lenza 
la  prudenza  le  mancherà  il  condimento: 
11  fiale  guaflo  a nulla  è buono:  a nulla  è 
buono  un  uomo  impetuofo,  e imprudente . 
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CAPO  XIX. 

Altri  documenti  , e altre  Parabole  di 
Noftro  S’gnor  Gesù  Cri  fio. 

Erant  autem  appropinquante  s et  pub  li* 
cani , ^ pcccatoresy  ipc.  Lue.  15.  I. 
ad  finem  capins. 

Dtcebat  autem  &>ad  D>fcì pillo s fuos  y Ì3r>c. 
Lue.  1 6.  1.  ad  finem  capitis. 

LA  innefiplicabile  benignità  di  Noftro 
Signor  Gesù  Critto  concedeva  a tut- 
ti , anco  alle  perfone  comunememente 
più  odiate,  e di  più  vii  meftiere,  quali 
fi  riputavano  i Pubblicani,  e anco  alle  più 
infelici , quali  eranoi  peccatori , un  fami- 
gliarittimo  accettò.  Intanto  accettava  di 
entrare  nelle  lor  cafe,  e di  ledere  alle  lor 
menfe  , che  da  lui  fi  mutavano  in  ifcuo- 
le,e  in  Cattedre  di  iftruzioni  utilittime: 
e appunto  per  queflo'Io  invitavano,  non 
perchè  in  lui  feorgeffero  uri  genio’ di  lau- 
to cibo;  ma  perchè  elfi  avevano  il  .buon 
genio,  d’effere  armnaeftrati , e di  afcol- 
tarlo  con  comodo  : ut  audire nt  illum  • 
Non  fi  poteva  cenfurare  il  fuo  ingreffo 
nelle  cale,  quando  mani  fetta  mente  vede- 
vali,  che  nel  fuo  partire  lafciavale  fan- 
ti fica  te  ; nè  fi  poteva  calunniare  il  fuo 
afliftere  a’ conviti,  quando  in  etti  la  fiua 
occupazione  era  iflruire  i rozzi,  e con- 
vertir peccatori.  Contuttociò  ne  mormo- 
ravano gli  Scribi  , e i Farifei  ; ettendo 
pur  vero  , che  etti  più  peccatori  degli 
altri  avevano  più  bifogno  di  quel  Magi- 
fiero.  Invidiofi,  fuperbi,  ributtanti,  non 
potevano  fiofferire  la  amorevolezza  , e 
umiltà  di  chi  nulla  aveva  di  ributtan- 
te; ancor  perciò  etti  degniffimi  di  effere 
ributtati  ; nè  però  il  benignilfimo  Salva- 
tore li  ributtò  , anzi  con  fomigtianze 
chiariflime  all’intento,  fpiegò  la  Divina 
mifericordia , e fece  intendere  sè  per  fua 
parte  prontiflimo  anco  al  loro  ricevimen- 
to. Dichiarò,  la  converfione  di  un  pec- 
catore colmar  di  giubilo  gli  Angioli  del 
Paradifo  ; e recò  la  fomiglianza  di  un 
pallore  , che  fmarrita  una  pecorella  la- 
ida l’altre,  e la  cerca,  e trovata  la  ad- 
dotta a’fuoi  omeri,  e la  riporta  all’ovi- 
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le,  e ne  dà  nuova  agli  amici,  e ne  ri- 
ceve le  congratulazioni;  e aggiunfe  ap- 
plicando la  l'uà  parabola  farli  maggior 
fefta  nel  Cido  fopra  un  peccator  che  fi 
pente,  che  lopranovantanove  giudi , che 
non  an  bifogno  di  penitenza  . Recò  la 
fomiglianza  di  una  donna  , che  avendo 
dieci  monete  una  ne  fmarrì , c accende 
la  lucerna  , e fcopa  il  pavimento,  e la 
cerca  con  diligenza  fino  di  averla  trova- 
ta, e trovatala  corre  adirlo  alle  lue  vi- 
cine, e alle  fue  amorevoli,  e tutte  le  ne 
fan  fella.  Recò  la  fomiglianza  di  un  gio- 
vane, che  Lungi  dalla  fuacafafcialacquato 
il  fuo  patrimonio,  e ridotto  a cuflodire 
immondi  animali  per  vivere,  finalmente 
rientra  in  sè-ftctfó,  epiendi  fiducia  lulle 
ricchezze,  e fulla  bontà  di  fuo  Padre,  fe- 
minudo  torna  al  di  lui  feno  edé  accolto 
a carezze,  eriveftito,  convitato,  con  di- 
moflrazioni  di  un  giubilo,  non  mai  così 
fenfibilmente  moftrato  coll'altro  figlio, 
che  mai  non  fi  era  allontanato  da  lui;  e 
fpiega  il  motivo  del  fuo  giubilo  condire; 
ch’era  morto,  e fi  è ravvivato;  era  peri- 
to, e fio  trovato,  Epulari  autem , ÌPgctu- 
dere  oportebat , quiafrntsr  tuus  bic  mortuus 
e rat  s fa'  revixit  ;parierat , & inventus  efi . 

Spiegata  con  quelle  parabole  la  beni- 
gnità, e prontezza  Divina  nell’accoglie- 
re  i peccatori , che  fi  convertono,  voltò 
il  dilcorfo  a tutto  il  rimanente  de’fuoi 
uditori  , che  non  erano  nè  i foli  dodici 
Apposoli  , nè  i foli  fettantadue  Difce- 
poli,  ma  un  numerofo  concorfo  di  gen- 
te, chequi  da  S.  Luca  fi  chiama  col  nome 
di  Difccpoli , perchè  erano  attenti  aque’ 
Magifleri  ; e tutti  con  altra  parabola 
iflruì  fulla  attenzione,  efullecitudine , e 
maniera  , colla  quale  i peccatori  anch’ 
effi  devono  per  loro  parte  proccurare  la 
loro  convcrfione,  efalvezza.  Propofe  un 
Gaftaldo  , che  per  avere  mal  fervito  il 
Padrone  , diflìpando  i beni  a lui  confe- 
gnati , era  flato  licenziato  dal  Minifiero  : 
efifi)  invalido  a faticare,  e vergognandofi 
di  andar  mendico , benefico  i debitori  del 
(uo  padrone,  mettendo  in  loro  mano  i 
Chirografi  , colla  cui  alterazione  fi  ve- 
niffero  adiminuire  i lor debiti;  cosìfperò, 
che  ufando  con  effi  una  mifericordia  an- 
corché piena  di  ingiuftizia , effi  avrebbero 
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a lui  corrifpofto  con  una  mifericordia  pfe* 
na  di  gratitudine , e carità  : e il  Padrone  al 
rifaperlo,  le  difapprovòl’ ingiuftizia,  lodò 
almeno  la  follecit Udine , e i’  accortezza  del- 
1’  uomoiniquo;econfcfsò  che  i perverfinei 
lorointerefli  temporali  fono  più  attenti , e 
induftriofi,  che  non  fono  gli  altri  negli  in- 
tereifi  lpirituali.  L'applicazione  del  la  pa- 
rabola avea  la  fua  forza  non  tanto  dalla 
fomiglianza  , quanto  dal  paftare  coll' argo- 
mento dal  meno  al  piò.  Se  un  uomo  dan-  # 
neggìato  lodò  1*  induftria  di  chi  per  ajutarft 
gli  aveva  recatodanno,  quanto  più  Iddio 
gradirà,  che  un  peccatore  fi  adoperi  ipcofa 
a lui  non  dannola,  ma  cara  qual  è il  foccor- 
rere  i poveri,  e coll’ attento  eferciz  io  di  mi- 
fericordia verfo  loro  proccuri  di  impegnare 
la  Divina  Mifericordia  fopra  se  ftefTo  ? Co- 
sì Noftro  Signore  Gesù  elortò  a prevalerci 
delle  ricchezze,  che  per  altro  lervono  a 
tutte  le  iniquità,  aMinifleri  di  carità,  e 
di  giufliziaonde  cper  le  preci  de’ poveri, 
e per  le  interceffioni  dei  loro  Santi  Angeli 
fiamo accolti  ad  eterna  vita.  In  quelle  pa- 
rabole il  mio  Lettore  ricordili  della  Regola 
generale , non  doverli  effe  applicare  in  ogni 
lua  parte;  racconrandofi  in  quelle  molte 
particolarità , e circoftanze , per  grazia  y 
e naturalezza  del  racconto,  non  perchè 
tutte  fervano  ad  efpreffion  di  millero. 

Qjiì  Noftro  Signore  Gesù  feguì  parlan- 
do contro  il  mal’ ufo  delie  ricchezze,  e con- 
tro l’acquiflarle con  ingiuftizia;  cole,  che 
impedifcono  l’acquifto  della  eterna  vita. 
Chi  è,  difTe,  fedele,  nell’ ufo  delle  ricchez- 
ze, che  fono  beni  minimi,  farà  fedele  nel- 
le cofe  maggiori  ; cioè  ne' beni  lpirituali: 
Echi  incofa  sì  vile,  e palleggierà,  come 
fon  le  ricchezze , è iniquo,  farà  iniquo  an- 
cor nelle  cofe  di  maggiore  momento.  Se 
nelle  ricchezze  falfc,  quali  fono  le  tempo- 
rali, non  fofte  fedeli,  chi  vi  affiderà  le 
ricchezze  vere,  quali  fono  le  rpirituali  ? 
O pure:  fe  fofte  infedeli  nelle  ricchezze 
temporali,  chi  vi  crederà  aver  voi  ric- 
chezze lpirituali?  E’  impedìbile  il  lervire 
a due  padroni  di  volontà  contrarie  . Si 
odierà  l’uno,  fi  amerà  l'altro  ; o quel- 
li fi  ubbidirà  , e quelli  farà  fpezzato  * 
Neduno  può  darfi  fervo  di  Dio  , e alle 
ricchezze  . Con  quelle  dottrine  Noftro> 
Signore  Gesù  non  vietò  l’efler  ricco  ma 
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vietò  il  mal’aquido  , il  mal*  ufo  , e il 
perverfo  attacco  alle  ricchezze. 

Sentivano  quelli  difcorfi  eli  -avari  Fa- 
rifei. , e .Io  fprezzavano  : fpezzavano  il 
Maedro,  perchè  non  volevano  approfit- 
tarli del  Magiftero  a lor  difguftofo:  ma 
egli  , voi  , diffe  , affettate  di  comparir 
giudi  in  faccia  agli  uomini  ; però  Dio 
conofce  i vodxi  cuori;  eciò  che  (in voi) 
pare  fublimità  prelfo  l’uomo,  è abomi- 
nazione; cioè  ipocrifia,  prelfo  Dio.  Qui, 
fe  non  erro,  finì  ilprefente  difcorfo  diNo- 
dro  Signor  Gesù  Crido.  S.  Luca  Tregue 
raccontando  altri  fuoi  detti , pronunziati 
in  altre  occafioni,  e da  me  {'piegati  afuo 
luogo;  poi  conclude  il  capo  col  racconto 
del  ricco  Epulone  e del  povero  Lazzaro» 

Quedo  racconto  da  alcuni  fi  dima  pa- 
rabola fui  fondamento,  die  non  pare  po- 
terli tutto  ridurre  ad  Idoria;  altri  dima- 
no , che  cominci  con  Idoria  , e finifea 
con  parabola.  Io  dimo  che  tutto  fia  ve- 
ra Idoria  , come  fra  poco  proverò.  Un 
uomo  ricco,  dilfe  Noltro  Signore  Gesù  , 
vedi  va  di  porpora,  e biffo,  e quotidiana- 
mente imbandiva  lafua  menfa  con  ilqui- 
fita  .lautezza  ; giaceva  alla  Cua  porta  un 
povero  mendico  chiamato  Lazzaro , tutto 
ulcerofo,  bramava  di  faziarfi  colle  bric- 
cie  del  pane,  quali  cadevano  dalla  menfa 
del  ricco;  nè  v’era  chi  aveffe  tanta  pietà 
di  raccoglierle,  e a lui  recarle;  e pur  mo- 
veva a pietà  fino i cani , i qual i venivano , 
e lambivano  leulcerofe  fue piaghe.  Morì 
il  mendico  , e dagli  Angioli  fu  portato 
nel  fen  di  Abramo:  Mori  anco  il  ricco,  e 
fu  fepolto  dentro  l’Infèrno.  Di  colaggiù 
effendo  nc’ tormenti  alzò  gli  occhi,  e in 
vifionc  gli  fi  prelèntèf  in  lontananza  il 
Patriarca  Abramo,  e Lazzaro  preffo  lui. 
A quella  veduta  fclamò  per  implorare 
mifericordia.  Ah  Padre  A bramo , vi  muo- 
va pietà  di  me  . Spedite  Lazzaro  , con 
ordine  di  intignere  la  edremità  di  unfuo 
dito  nell’acqua  , onde  ne  cada  gualche 
gocciola  a refrigerio  dell’ aria  mia  lingua; 
efTendo  io  tormentato  inqueda  fiamma. 
Pregò,  ma  non  ottenne:  Figliuolo,  rifpo- 
fe  Abramo,  ricordatevi , che  vivendo  a<- 
vete  abbondato,  voi  di  beni,  Lazzaro  di 
dolori  : Ora  qui  ei  riceve  confolazioni , e 
voi  tormeuti . Aggiugnete  , che  tea  voi 


1 M 0 W.  O Tl  O.  iti 

e noi  è chiufa  ogni  drada:  Da  qui  non 
fi  può  paffare  a voi , nè  dal  vodro  car- 
cere a noi.  Non  potendo  il  mifero  otte- 
nere alcun  foccorfo  a sè,  pregò  che  al- 
meno fi  foccorrcffe  a’ fuoi  fratelli  viven- 
ti; diffe  di  averne  cinque;  fupplicò  che 
a lor  fi  mandaffe  qualch’anima  colla  fune- 
da  relazione  de’ fuoi  martori:  onde  pro- 
vedendo eglino  in  tèmpo  ai  loro  intereffi, 
non  avefièro  un  giorno  a paffare  in  quel 
luogo  di  atroci  fupplic)*.  Neppurquedo  ot- 
tenne : ànro,  difTe  Abramo , i libri  di  Mo- 
se, c de’  Profeti  : afcoltin  quelli  : No , re- 
plicò il  mefch'mo;  mafe  un  morto  fi  farà 
vedere  nella  lorcafa,  fi  metteranno  in  pe- 
nitenza. Ripigliò  Abramo;  fe  non  dan- 
no orecchio  a Mosè,  e a’ Profeti,  non  da- 
ranno orecchio , quando  bene  a lor  fi  pre- 
feritine > neppure  a’ morti:  Che  queda  fia 
idoria,  non  pura  parabola,  fi  prova  con  due 
argomenti  pofitivi,  e due  negativi.  Il  t.po- 
fitivoè:  l’efprimerfi  il  nome- del  povero, 
efpreflìone  che  al  le  parabole  non  conviene: 
nè  fidprimequafi  un  nome  generico:  non 
fi  dice  ; & erat  quidam  Lazarus  ; ma  (s* 
erat  quidam  mendicus  nomine  Lazarttf.  Si 
vede,  che  il  Salvatore  volle  contraddidin- 
guere  quedo  da  ogn’ altro  mendico;  onde 
col  fuo  nome  proprio  lo  nominò  : mendicus 
nomine  Lazarus . Alcuni  aggiugono  anco, 
il  nome  del  ricco,  c dicono,  che  chiaftia- 
vafi  Nincufo;ma  non  trovo  diffidente  fon- 
damento per  così  nominarlo.  Il  Divino, 
Maedro  tacendo  il  nome  del  peccatore , • 
efprimendo  il  nome  dei-giudo  ci  infegnò, 
doverli  avere  riflefTb  alla  altrui  gloria,  e 
riputazione  ; doverli  non  diffimulare  il 
nome  di  chi  fi  loda  , doverfi  (‘opprimere  il 
nome  di  chi  fi  biafima  ; ed  è fortiffimo  que- 
do fuoefempio,  tacendo  egli  il  nome  del 
peccatore,  benché  già  dannato.  Il  2.  pofi- 
tivo  argomento  è che  quedo  S. Lazzaro, 
benché  non  fi  regidri  nel  Martirologio  Ro- 
mano, fi  onora  però  da  fedeli  conChiefe, 
e Altari,  Nè  fi  può  dire,  ch’ei  fia  il  Fra- 
tello di  Santa  Marta,  e di  Santa  Maria 
Maddalena  ; mentre  quedi  nè  fu  povero» 
nè  fu  ulcerofo.  Il  i.  argon^eaco negativo 
è;  che  dove  nelle  parabole,  o gli  Evan- 
gelidi , o i Difcepoli , o lo  dettò  Nodro 
Signore  Gesù  fuoi  dare  il  titolo-di  parabo- 
la, qui  nè  prima,  nè  dopo,  nè  nei  decor- 
ilo 
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fo  fentiam  voce  di  parabolico  . Il  2.  ar- 
gomenroé,  che  in  quello  racconto  nulla 
troviamo,  che  difconvenga  ad  Ifioria. 

Faftum  e/i  ut  morcrctur  mcndicus , Ip 
po-taretur  ttb  ,Ang:lij  in  finuni  ^Abrabj:  .• 
Le  parole  f'aBumcfl  fono  una  ridondan- 
za di  idiotifmo  Ebreo  frequentiifimo  nel- 
le Divine  Scritture,  nè  dice  punto  più , che 
mortuu t efi,  iS'c.  Dalle  parole  & p or  t tiretti* 
ab  ^Ange/h  alcuni  anno  pretefo  di  ricavare, 
che  l’anima  feparata  dal  corpo  non  abbia 
ab  intrinfeco  la  viftù  prolfitr.a  al  moto; 
onde  in  morte  fi  porti  o dagli  Angioli 
Santi  in  luogo  di  Calure,  oda  delnonjne! 
luogodi dannazione.  Un'anima  feparata  , 
dicono,  à minore  abilità,  e naturale  po- 
tenza alle  cofe  materiali  di  quel  cheab- 
bia , mentr’elfa  ^ unita  al  Tuo  corpo . Ef- 
tendo quello  lollromento  del  foo operare, 
effa  deve  avere' minore  attività , quando 
mancale  tal  ajato  ; come  meno  può  ogni 
artefice-,  allor  quando  gli  mancano  gli 
ftromenti  dell’arte . Quando  qualche  mor- 
to fi  fa  vedere  a' viventi  in  corpo  ofan- 
tallico,  o aereo;  o non  é veramente  il 
morto  , ma  un  Angiolo  buono,  o reo, 
che  rapprelènra  ledi  lui  veci;  o al  meno 
da  un  Angelo  è formato  quel  qualunque 
corpo  in  cui  fi  mollra  . Tal  corpo  non 
può  formarli  dall’uom  vivente  coll’aju- 
todelle  fuemani,  e dell’ altre  illromen- 
tali  fue  membra;  molto  men  può  formar- 
lo, quando  è privo  di  quello  ajuto.  Gli 
Angeli  come  fonò  Spiriti  affai  più  no- 
bili poflredono  in  certo  modo  eminente 
le  virtù,  forze,  e perfezioni  della  lioflr’ 
anima  lenza  le  imperfezioni  , onde  , e 
vedono , e afcoltano , e parlano , e fi  muo- 
vono fenza  la  imperfezione  jli  aver  bi- 
fogno  de’ lenii,  e delle  membra  corporee, 
perchè  quelli  non  fono  gliflromenti  del 
loro  operare  . Ma  la  noflr’anima  brio- 
gnofa  di  qhefìi  alle  azioni  materiali , fen- 
za !or  non  può  agire  : dunque  neppur 
può  muoverli:  dunque  leparata  dal  cor- 
po in  morte  àbifogno  di  efPer  portata  al 
luo  termine.  Io  mi  fottoferivo  a quella 
dottrina  nefi^gtjtre  fue  parti  in  rutto  fuor- 
ché nella  immobilità  del  noflro  fpirito 
feparato.  Il  moto  locale  non  è cola  pro- 
pia delle  fole  cofe  materiali,  ma  ancora 
delle  follanze {pirituali,  fe,  come  è Dio 
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non  fianoimmenfe.  L’Angelo  ch’era  in 
Perfia  poi  venne  in  Babilonia  , egli  An- 
gioli, che*  fono  in  Cielo,  e (Vendono  inr 
terra,  e il  demonio  che  inGiohbe  tutta 
l’ avea  palpeggiata,  fi  erano  molli:  dun- 
que convenendo  naturalmente  il  moto 
alle  follanze  fpirituali,  conviene  ancora' 
alla  nofir’  anima,  feparata  nulla  meno 
che  il  ricordarli,  ^intendere,  e il  volere. 
Mentre  è unita  al  corpo  è bifognofa 
dell’iltroniento  de’ piedi,  perchè dov’ elfa- 
fi  muove,  deve  feco  portar  tutto  il  cor- 
po, ci  piedi  fono  l’iltromento  a portar- 
lo : feparata  non  avendo  che  portare , non 
à bifogno  de’ piedi  , le  fi  vuol  muovere.'’ 
Quando  il  facro  Tello  dice,  che  l’ani- 
ma-di  Lazzaro  fu  porterà  dagli  Angioli 
al  fen  di  Abramo  lignifica  conforme  al 
linguaggio  frequente  della  Divina  Scrit- 
tura, che  fu  guidata.  Uno  fpirito  non  può 
portarfi,  ma  può  guidarli  ; e dovendo  un’ 
anima  palTare  in  luogo  a sè  ignoto,  e per 
cui  non  fa  Rrada  , ècofa  affatto  connatu- 
rale alla  difpofizione  della  Divina  prov- 
videnza il  darle  guifa  . Al  carcere  dell’ 
Inferno  fono  minifin  proporzionati  i de- 
moni : per  guidarla  a luogo  di  fai u te  1' 
miniflri  proporzionati  fono  i Santi  An- 
gioli . Faflum  efi  , ut  moteretur  menit- 
ene , portaretur  , cioè  duceretur , ttb-' 
sAngclìs  in  finum  Abrttbte  , Per  feno  di 
Abramo  fi  intende  il  limbo  de’ Santi  Pa- 
dri . Che  quello  luogo  fia  fotto  terra  , 
come fottcrranei  fono  l' Infernode’ danna- 
ti , e il  Purgatorio , e il  Limbo  de’  fanciul-- 
li  rei  della  fola  colpa  originale,  nonv’à 
alcun  dubbio.  Noflro  Signore  Gesù  dopo- 
la  fua  morte  defccndit  ad  inferos  cioè  Ice— 
fe  al  Limbo  de’ Santi  Padri.  Quelle  quat- 
tro abitazioni  Luna  fopra  l'altra  non  fi 
circondano  1’ una  dall’altra  di  modo  che 
il  carcere  de* dannati  fia  come  centro,  e 
intorno  quello  Ilendafi  il  Purgatorio,  e 
intorno  a quello  il  Limbo  de’ Bambini, 
e intorno-qucllo  il  Limbo  de’Padri,  quali 
maggiori  circonferenze.  Seciò  folte , con- 
verrebbe, cheogni  anima  condannata  al 
profondo  Inferno  traverlàlfe  tutti  quelli 
fottcrranei  Paefi  : ed  elPendofentenza  mol- 
to probabile,  che  uno  fpirito,  non  polfa 
nafeonderfi  ad  altro  fpirito  , che  fia  pre- 
dente ne  feguirebbe  , che  l’ anime  del 
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Purgatorio  , e tlel  Limbo  avrebbero  la 
perpetua  moleflia  di  vederfi  pattare  in  lo- 
ro pre(enza  l’ anime,  che  van  dannare. 
Quindi  il  Purgatorio  fi  coftituifcé  in  mi- 
nore profondità  l'opra  l'Inferno  de’ dan- 
nati, non’  intorno  a-  lui  ma  da  una  par- 
te ; e il  Limbo  in  altra  parte  •.  Quinci 
l’anima  di  chi  muore  non  patta  a dirit- 
ta linea  , quali  la  circonferenza  al  cen- 
tro, dal  letto  al  carcere  a sè  dcftinato; 
ma  per  iftrade,  odiritte,  o oblique  con- 
forme alla  fituazione , dove  va  a termi- 
nare , e d’onde  prete  le. mode  . Quella 
obbliquitù  non  fi  ricava  dal  rivelato  , 
ma  fi  ricava  da  buon  dilcorfo;  eil! ultra 
il  documento  , che  1* anime  feparate  fi 
.conducano  Ha  guida  Angelica  alle  lor 
mete  . EaBum  eft  , ut  morcretur  mendi- 
cus  , portaretur  ab  Angeli!  in  finum 
tAbrahee . 

Mortùus  eft  autem  & diva  > iS* fepul- 
tus  eft  in  Inferno.  Elevane  autem  oculos 
fuos  cum  efct  in  tormenti!  , iyc.  Sicco- 
me di  legge  ordinaria  in  morte  il  corpo 
feparato-  reità  in  terra  , e 1’  anima  fepa- 
rata  palla  alluo  termine;  cosi  di  poten- 
za àfiòluta  Iddio  anco  prima  della  uni- 
verfale  giudicatura  può  trarre  un  corpo 
ad  ettere  partecipe  collo fpirìto  della  glo- 
ria, o della  pena:  Che  alcuni  fianodan- 
nati  all’Inferno  iti  corpo.,  e in  anima, 
non  è cola  nuova  alla  Ecclefiaflica  Ifio- 
ria  . Se  ftabiliamo  , tale  elTere  fiata  la 
dannazione  di  quello  ricco  crudele  , fi 
rende  chiaro  il  fuo  «Izar  gli  occhi,  ilfuo 
chiedere  refrigerio  alla  lingua;  e il  voca- 
bolo fepultus  eft  in  Inferno  ben  fi  adatta 
afpiegare  la  dannazione  ancor  del  corpo. 
Contuttociò  le  fuppongafi  dannata  fola 
la  .di  lui  anima  , le -metafore  qui  ulatc 
fono  alfa!  connaturali  a fpiegare  , che 
Dio  moftrò  in  vifione  mentale  a quell’ 
infelice  il  Patriarca  Àbramo,  e lo  fiato 
felice  di  Lazzaro.,  ed  egli  chiefe  da  A- 
bramo  di  ottenere  almeno  un  qualche  pic- 
c.ol  foHievo:  e Noilro  Signore  Gesù  rac- 
contando la  foftanza , non  le  parole  ftel- 
fe  , e adattando  il  .racconto  alla  intelli- 
genza più  facile  , e ad  una  efprelfione 
qiù  viva,  per  cui  fi  imprimette  nella  men- 
te de’fuoi  uditori,  efprefle  la  vifione  col 
dire  ; Elevane  autem  oculos  fuos  , 
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efprelfe  la  fupplica  , mettendo  m bocca 
al  dannato  le  parole  : Tatcr  Abraham 
mifererc  me/-,  mittem  Laxarum , fac.  Nè 
alcuno  opponga:  come  potea  quell’ani- 
ma vedere  , non  avend’occhi,  o parla- 
re non  avendo  lingua?  poiché rifpondo, 
che  alle  vifioni  mentali  non  v’à  bilo- 
gnojd’occhi  per  vedere,  nè  agli  fpiriti 
v’à  bifogno  di  lingua  per  favellare:  E’ 
certo,  e n’abbiamo  ripiene  le  Sacre  car- 
te, che  i Santi  Angioli,  e i demonj,  e 
l’ anime  feparate  parlano  tra  loro:  il  lo- 
ro favellare  non  confile  in  articolare  vo- 
ci materiali  nell’aria  , o in  apri  Pegni 
fen  libili  , de’ quali  à bifogno  folo  chi  è 
materiale,  e a’ lenii.  Il  loro  Irnguaggio 
è una  comunicazione  di  uno  all’altro  de' 
propj  penfuri,  o voleri,  per  mezzi  fpi- 
rituali  abili  a una  tale  ma  ni  filiazione . 
Il  cercare  in  che  confifiano  quelli  fegni 
è fatica  di  molti  , ma  fatica  che  diffi- 
cilmente coglie  nel  vero,  perchè  nella 
nofira  materialità  non  Tappiamo  prefcin- 
dere.  dal  vefiire  con  qualche  idea  mate- 
riale il  nofiro  medefimo  fpirito  . Il  ric- 
co dannato,  e.Abramo  parlarono  in  quel- 
la qualunque  forma,  in  cui  parlan  tra 
loro  gli  fpiriti  feparati. 

La  rifpofta  diAbramo  può  colmar  di 
terrore  tutti  quc’ peccatori,  che  fono  gran- 
di, e felici  nel  lecolo;  e recare  fommo 
conforto  a tutti  que’giufti,  che  fono  in 
travaglio- . Recordare  quia  rccepiftì  bona 
in  vita  tua:  dolorofilfima ricordanza  : be- 
ni mileri,  brievi , e fon  finiti;  ed  ora  nunc 
tormenti  afpri  filmi , tu  vero  cruciar is  ; tor- 
menti che  dureranno  ; fempre  ora  , che 
non  avrà  g;ammai  fin?  . Uic  vero  ton- 
folatur  . Travagli  brievi  , pattaggicri , e 
fon  finiti:  ed  ora  una  eterna  conlolazio- 
ne:  hic  conjolatur. 

Et  in  hi j omnibus  inter  noi , & voi  chaos 
magnum  firmai  um  cft\  la  Greca  invece  di 
chaos  legge  *«*»/•««  chafna , e lignifica  lo 
fletto  che apertura , chedivide una 
parte  dall’altra:  Ilfenfo  è uno  fieffo  in 
ambedue  le  lezioni;  e vuol  dire  attraver- 
farfi  al  paflaggio  dall’uno  all’ alrro luogo 
un  impedimento  inoperabile  : nè  quello 
impedimento  veniva  , o da  folla , o da 
trincea,  o dacondenfamento  d’aria  odi 
terra,  tuttecofe  facilmente  Operabili  ad 
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uno  fpirito,  che  da  quelli  oggetti  mate- 
riali non  riceve  contrailo  ; ma  veniva 
dalla  immobilità  dello  (lato.  Ilfenfo  di 
Abramo  fu:  né  voi  potete  venire  nel  luo- 
go del  noflro  ripofo , nè  noi  pofliam  ve- 
nire al  luogo  del  voflro  tormento  , nè 
fiam  liberi  a portarvi  foccorfo  : nè  noi 
fiam  capaci  di  marroro  ; nè  voi  capaci 
di  alleviamento  : ut  hi  qui  vo/unt  bine 
tranfire  ad  vos  non  poflìnt  , ncque  inde 
bue  tranfmeare . Quella  propostone  pre- 
fa fecondo  la  corteccia  in  fenfo  affoluto, 
farebbe  de  fubjefio  non  {apponente  ; eflen- 
do  certiffimo  , che  nel  Limbo  de' Santi 
Padri  non  v’era  alcuno»  il  quale  volef- 
fe,  anziheppur  pofelTe volere  portarfi  al 
carcere  de’dannati.  Pertanto  il  fuo  fen- 
fo è condizionato:  efignifica;  elfere tan- 
to imponibile,  che  Lazzaro,  oaltri  por- 
ti qualche  foccorfo  all’anima  dannata 
del  ricco  , o ad  altre  di  colaggiù  , che 
quando  bene  alcun  voi  effe  gli  farebbec 
im  potàbile  la  efecuzione. 

Quidifp  rato  il  ricco  di  ottenere  alcun 
refrigerio  per  sé,  fi  fece  afupplicare,  che 
almeno  per  mezzo  di  Lazzaro  fi  mandaffe 
la  notizia  di  fua  dannazione  a'fuoi  fra- 
telli, chevivcvan  nel  Mondo;  ondemu- 
taflcro  il  tenore  del  loro  vivere,  e anch’ 
età  non  aveffero  ad  effere,  come  lui  fe- 
polti  dentro  l’Inferno.  Pare  maraviglia , 
che  non  chiedeffe  di  andare  egli  fteffo 
in  perlona;  onde  fotto  colore  <h  zelo  fi 
faceffe  a fperare  quello  renuitàmo  acci- 
dentale follievo,  che  durando  lafoflanza 
del  fuo  tormento  , farebbe  provenuto  dal- 
la brieve  mutazione  del  luogo  . Tanto 
non  chiefe,  perchè  per  mio  avvifo  tan- 
to non  fperò  di  ottenere  . Son  di  pare- 
re , che  all’ anime  dannate  mai  non  fi 
permetta  l’ufcir  di  laggiù.  Abbiamo  al- 
cune loro  apparizioni  nell’Ecclefiaftica 
Illoria,  le  quali  nonpoffono  negarfi  len- 
za togliere  ogni  fede  umana  ; ma  non 
Convenendo  al  loro  flato  l’ufcir  da  quel 
carcere  neppur  per  briev’ora,  le  loro  ap- 
parizioni, fecondo  me,  fi  fanno  per  mez- 
zo de’ demonj  , che  , così  Dio  volendo, 

firendono  lelor  fattezze,  e rapprefentano 
e loro  veci . Si  cerca  ancora  , perché  a fuo 
foccorfo,  e per  meffag giare  a’fuoi  frarelli 
chiedeffe  Lazzaro  non  altri . Le  rjfpofle  ( 


morali  fono  facili , e ne  abbandonano  i Sa- 
cri Interpreti  ; e tra  effe  è forfè  la  principale 
il  farci  conofcer  lamutazion  delle  forti, 
onde  un  fuperbo  difprezzatore  à bifogno 
di  implorare  il  foccorfo  di  un  mefehino  da 
sé  deprezzato  . Li t feralmente' rifpondo  : 
«1  ricco  nella  fua  vifione  fi  prefentarono 
due  foli  perfonaggi , Abramo,  e Lazzaro. 
Ad  Abramo  come  Patriarca , e Padre  de’ 
credenti  ebbe  il  mefehino  maggior  rifpet- 
to  , e non  ebbe  generofità  di  chiedere", 
che  effo  immediatamente  fimoveffe  alla 
ambal'ceria  , o a fuo  ajuto  : reftava  il 
folo  Lazzaro  , che  fi  confiderava  come 
inferiore  ad  A bramo  , e come  perfona  , 
a cui  poteffe  comandare  quel  Patriarca. 
Per  queflo  diffe  mitre  Lazarum  , Ì3rc.  E 
inquanto  al  mandarlo  a’fuoi  fratelli  po- 
teva fperare  effere  a loro  più  fruttuofa 
la  di  fui  comparfa,  perchè  a loro  avvez- 
zi a vederlo  fulla  lor  porta  era  più  co- 
gnita quella  perlona . Indefìderare  qucfla 
fpedizione  a’ Fratelli  non  nacque  dal  ze- 
lo di  carità,  che  non  à luogo  dentro  1* 
Inferno.  Io  non  troyo  alcun  fondamen- 
to perire,  che  le  anime  de’dannati  non 
ritengono  anco  laggiù  un  amore  naturale 
a' lor  viventi  congiunti:  non  vedo,  per- 
chè nonfiano  capaci  di  qualche  maggior 
pena  accidentale  , quando  altre  anime  , 
che  feendono  in  quel  profondo,  fentor.o 
le  difgrazie  di  lor  famiglie  ; ntm  vedo , per- 
chè non  poffono  avere  del  defideria  natu- 
rale, cheperfone  a lor  care  non  piombino 
in  quelle  pene  . L’amor  de’ congiunti  è 
onello  ; ma  dj  oneflà  naturale , e in  quanto 
e di  pura  inclinazione  della  natura  , non  è 
efercizio  di  virtù  ; onde  non  intendo,  per- 
chè fi  abbia  a bandir  dall'Inferno.  Per 
tanto  concludo  , che  il  ricco  dannato 
porfe  ad  Abramo  la  fua  fupplica  a fa- 
vore de’fuoi  Fratelli  per  un  amor  natu- 
rale , che  tuttavia  riteneva  verfo  loro 
anco  in  mezzo  de’ fuoi#  tormenti . 

Nel  rimanente  non  v’ècofa,  che  nep- 
pure in  apparenza  ripugni  a carattere  di 
vera  Iflona  : e da  quella  noi  refliamo 
ammaeflrati  , effere  infelicità  me  le  no- 
ftre  ricchezze  , e ogni  godimento  terre- 
no., fe  abufandone  a peccato , o non  pre- 
valendocene con  privarcene  almeno  in 
parte  a penitenza  de’noflri  peccati  an- 
diamo 


/ 


C 0 DEC 

diamo  a terminare  in  eterni  fupplizj  . 
Per  contrario  non  ci  devono  rincrefcere 
i travagli,  quando  ci  conducono  a eter- 
nili piaceri  . Non  dobbiamo  invidiare  la 
felicità  temporale  de’ peccatori  , nè  de- 
plorare le  miferie  temporali  de’ giudi  ; 
effondo  certo,  che  fi  muteranno  le  for- 
ti. Anno  torto  certi  mi  (credenti  nel  di- 
re : i morti  non  vengono  a darci  rag- 
guaglio dell’altra  vita  . Chi  non  crede 
alla  parola  di  Dio,  non  crederà  neppu- 
re alla  parola  di  un  morto  , quando  fi 
faccia  vedere,  e anco  fia  ravvivato. 

CAPO  XX, 

• > 

Nofiro  Signore  Gesù  rifufeita  Lazzaro  . 
In  Gerufalemme  fi  raduna  un  Conci- 
liabolo contro  lo  fteffo  Gesù  ; e fi  de- 
termina la  di  lui  morte,  e fi  pubbli- 
ca Editto  della  . fua  prigionia  . Hi  fi 
ritira  in  Efrcm.  { 

Erat  autem  quidam  languenti  Lazarus  a 
Bethania  de  Camello  Marine  , & Mar- 
tb<e  Sororis  ejus  , <9V.  Jo:  li.  i.  ad 
finem  capitis. 

MEntre  Nofiro  Signore  Gesù  fi  trat- 
teneva tuttavia  di  là  dal  Gior- 
dano predicando  , e ifiruendo  le  Turbe 
che  l’udivano  con  numerofo  concorlo  , 
gli  arrivò  un'  ambasciata , fpedita  da  due 
nobili  Sorelle  Maria  , e Marta  . Maria 
era  quella,  che  fopra  vedemmo  peniten- 
te nella  cafa  del  Farifeo  ungere  con  pre- 
ziofo  balfamo  i Piedi  di  Nofiro  Signor 
Gesù  Crifto,  e rafciugarli  co' Tuoi  capel- 
li. Senza  fondamento  alcuni  affermano, 
che  qui  S.  Giovanni  per  anticipazione 
mentovi  quella  unzione  , che  , dicono, 
feguì  dappoi  nella  cafa  di  Simone  lebbro- 
io.  Ma  in  tutto  il  Vangelo  di  S.  Giovanni 
non  troveranno  neppur  un  elempio,  che 
il  Santo  racconti  per  anticipazione  ciò, 
che  poi  racconta  a fuo  luogo;  ed  è efat- 
tiffìmo  nel  tenere  l’ordine  del  tempo  nel-- 
la  fua  Ifioria  . Qui  allude  alla  unzione 
feguita  già  nella  cafa  di  Simon  Farifeo, 
e qui  fi  mentova  come  una  delle  molte 
benemerenze,  per  cui  quella  famiglia  di 
Maria  era  cara  a Nofiro  Signor  Gesù 
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Crifio.  L’ambafciata  veniva  da  Befania  ; 
il  fuo  contenuto  era  un  cfporre  l’infer- 
mità di  Lazzaro,  nativo,  come  Maria, 
e Marta  lue  Sorelle  , di  quel  cafiello  . 
Non  è già,  s’ io  ben  mi  avvilo,  che  le 
due  Sante  donne  lungamente  addottri- 
nate nella  Scuola  del  Divino  Maeftro  , 
credeffero  , a lui  lontano  effere  ignota 
la  malattia  del  Fratello  : ma  col  meffo 
fpedito  a pofta  a lui  l’elpofero,  come 
noi  efponiamo  a Dio  le  nofire  neceffità, 
benché  Pappiamo,  quelle  effere  a lui  no- 
ti ffi me  fenza  la  noflra  ef poliziotte.  Nor> 
fecero  iftanza  , che  veniffe  per  rendere 
all*  infermolafanità  ; non  , che  la  rendeff* 
in  lontananza  . Santamente  indifferenti 
ad  ogni  efecuzione  del  Divin  beneplaci- 
to, e non  Capendo  fe  la  fanità  o la  ma- 
lattia , la  vita  o la  morte  foffe  il  bene 
più  fpediente  al  fratello,  nulla  chiefero: 
iblo  efpofero  : Signore,  quegli,  che  voi 
amate,  fia  infermo  : Domine  ecce  quem 
amai  infirmatur . Può  parere,  che  quella 
contraddiftinzione  per  via  di  amore,  quem 
amat,  foffe  qualche  torto  agli  altri , quali 
Colo  Lazzaro  foffe  da  lui  amato:  ma  noi 
dobbiamo  confidcrare  due  clafii  di  amo- 
re in  Nofiro  Signor  Gesù  Cnfto,  Luna 
Divina,  l’altra  umana  v L’amore  Divi- 
no, con  cui  effo  amò  gli  uomini,  amo- 
re a lui  comune  col  Divin  Padre,  e col- 
lo Spirito  Santo  , è un  amore  , che  in 
quanto  Dio  ebbe  ab  eterno;  e quello  lo 
conduffe  a farli  uomo  nel  tempo  per  la 
noflra  Calvezza.  Con  quello  amore  .amò 
tutti  gli  uomini,  e più  i giudi  nello  fia- 
to di  giufii  ; e piu  gli  eletti  in  quanto 
tali.  L'altro  amore  col  quale  Nofiro  Si- 
gnore Gesù  amava  altri  uomini,  fubdi- 
videvafi  in  amore  foprannaturale  di  carità  , 
e in  amor  naturale  di  femplice  dilezio- 
ne . L’amore  foprannaturale  di  carità  è 
un  amore  fpirituale,  col  quale  amiamo 
il  proffimo  per  rifpetto  a Dio,  in  modo 
che  il  titolo  dell’ amare  fia  Dio  fteflò  , 
che  è il  foprannatural  nofiro  fine:  Con 
tal  amore  Nofiro  Signore  Gesù  in  quant’ 
Uomo  fino  dal  primo  momento  della 
adorabile  Incarnazione  amò  tutti  gli  uo- 
mini, e accettò  ben  volentieri  di  morire 
fopra  la  Croce  per  tutti.  Un  altro  è amor 
naturale,  che  à molto  di  morale  , ed  è 

quel- 
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quello  con  cui  amiam  altri  per  la  loro 
virtù,  e pei  loro  buoni  coflumi;  ed  el- 
f*ndo  quello  un  bene  m orai  e on  otto,  ben 
conveniva  a Nollro  Signor  Gesù  Crifto  ; 
tal  amore  in  lui  tiafceva,  o almeno  ne’ 
fuoi  atti  manifeftavafi  per  occalìone  di 
trattare  con  uomini  meritevoli , che  col- 
ia loro  probità  a lui  fi  rendevano  cari. 
Finalmente  vi  è un  amore  di  inclinazio- 
ne naturale  retta  verfo  coloro,  che  fono 
con  qualche  vincolo  naturale  a noi  con- 
giunti : tale  è J*  amore  ai  parenti  , ai 
fami  ghia  ri  , ai  nofì  ri  amorevoli,  ai  no- 
ftri  benefattori  . Eflendo  in  Nollro  Si- 
gnore Gesù  vera  natura  umana  , in  lui 
non  mancò  quello  amore;  poiché,  ed  è 
naturale,  né  é peccato,  nè  imperfezio- 
ne, nè  per  sé  (letto  conduce  a peccato, 
o a imperfezione . Con  queflo  amore  ef- 
£o  naturalmente  affeziona  vali  a’ fuoi  amo- 
revoli , e a’ fuoi  temporali  benefattori  ; 
e affezionava!!  più  che  noi , eflendo  egli) 
di  un  cuore  troppo  più  grato  del  nollro. 
Tutte  quelle  clatfi  di  benevolenza  Divi- 
na , e umana  lì  univano  nel  cuore  di 
Nollro  Signore  Gesù  verfo  Lazzaro;  on- 
de le  due  Sorelle  , non  efcludendo  , ma 
prescindendo  dagli  altri  , ebbero  ragione 
di  dire  : Domine  ecce  quem  amai  infirmatur . 

A tale  imbasciata  rifpofe  il  Signore  : 
Ihftrmitas  hac  non  eft  ad  mortem  , fed 
prò  gloria  Dei , ut  glori ficetur  Filius  Dei 
per  e am  . Oflervi  bene  il  mio  Lettore  : 
Ei  non  dìfle:  non  morieturì  non  morirà 
di  quella  malattia;  ma  ditte:  non  eft  ad 
mortem  ; è lignificò  : Comunque  di  tal 
malattia  Lazzaro  lia  per  morire,  ella  pe- 
rò non  è ordinata  a tal  morte  quafi  a 
termine  ultimo  , in  cui  come  gli  altri, 
che  muojono.  Lazzaro  tolgali  da  quello 
Mondo;  ma  è la  malattia  fua,  e la  fua 
morte  tòno  ordinate  , e fono  un  mezzo 
a far  balenare  la  gloria  di  Dio  ; onde 
in  di  lei  occalìone  il  Figliuol  di  Dio  rice- 
va gloria  elercitando  la  fua  onnipotenza. 
Né  però  fi  motte  fubito  Nollro  Signore 
Gesù  per  Befania  . Reflò  per  altri  due 
giorni  nel  l'uo  folito  foggiorno  di  là  dal 
Giordano;  e fra  tanto  morì  l’Infermo. 
Pattati  i due  giorni  invitò  i fuoi  Dil'ce- 
poli  a riportarfl  nella  Giudea:  e perchè 
quefti  fi  facevano  maraviglia,  eh’ ci  vo- 
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lette  tornar  tra  coloro,  che  poc’anzi  a- 
veano  prete  le  pietre  alla  mano  per  lapi- 
darlo, nonne , ditte  loro,  duodecim  fune 
bora  dici  ? Si  qui / ambulaverit  in  die  , 
non  offendit , quia  lucem  hujus  mundi  vi- 
dei. Si  autem  ambulaverit  in  notte  offen- 
di!, quia  lux  non  eft  in  co.  Tra  le  mol- 
te maniere,  colle  quali  gli  Ebrei  Scom- 
partivano la  giornata  , una  era  «1  divi- 
dere in  ore  dodici  il  giorno  lucido,  e in 
ore  dodici  la  notte  oleura.  L’tme  erano 
più  lunghe,  o più  brievi  dell’ altre;  an- 
zi l’or?  di  un  giorno  lucido  erano  più 
lunghe,  o più  brievi  dell’ ore  di  un'altro 
giorno  pur  lucido,  con  miiure  regolate,, 
ma  difuguali  conforme  i giorni  , o le 
notti  erano  più,  o men  brievi,  fecondo 
il  variare  delle  flagioni  . Da  qui  tratte 
Nollro  Signore  Gesù  la  Somiglianza,  per 
Spiegare  a.’ Difcepoliy  che  fi  poteva  an- 
dare tuttavia  nella  Giudea  con  Sicurez- 
za; e pronunciò  conforme  allo  Siile  fre- 
quente agli  Ebrei  la  fimilitudine  fenza 
applicazione  a modo  dì  una  continuata 
merafora  . Sotto  nome  di  giorno  intefe 
il  tempo  antecedente  alla  fua  pattione: 
intefe  la  fua  pattione  l'otto  nome  di  not- 
te ; e fu  quanto  dire  : eflendo  dodici  1* 
ore  del  giorno  lucido  , finch’efle  dura- 
no, ancorché  fiali  nell’ultima,  fi  cam- 
mina fenza  inciampo  , non  altramente 
è bensì  vicina  la  notte  della  mia  paflìo- 
ne , e vi  larà  difficile  il  camminare  con 
Sicurezza  per  la-  Giudea  , perchè  farete 
in  tenebre  ’r  nia  non  eflendo  peranco 
giunto  il  tempo  del  mio  patire  fecondo- 
il  beneplacito  del  Divino  mio  Padre 
dura  tuttavia  per  voi  giorno  chiaro  : 
neflìmo  potrà  fra  tanto  nuocere  nè  a 
voi , nè  a me  ; è non  avrete  pericolo  dì 
alcun  inciampa . Indi  manifeftò  loro  il 
motivo  delle  fue  motte  effere  il  rifve- 
gliare  Lazzaro  addormentato  , e perchè 
non  intefero  la  metafora , anzi  dal  fon- 
no  inferivano  aver  quegli  ricuperata  la 
Sanità  , ditte  apertamente,  Lazzaro  ettèr’ 
morto , sè  in  grazia  loro  godere  di  non 
eflèrc  fiato  prefente,  onde  da  ciò,  ch’ei 
farebbe  , fi  fòrtificaflè  la  loro  fède  : ma 
sù  , ditte  , andiamo  a trovarlo  ..  Qui  il 
Santo  Appoftoio  Tommafo  mofirò  la 
fua  generosità,  e il  fuo  amore  verfo  No- 
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flro  Sonore  Gesù':  Non  avendo  i Di- 
icepoli  intela  la  fopraccennata  metafora 
rtavano  tuttavia  tmterofi , e Ibi  leciti , ma 
Tominafo  fino  da  allora  pronto  a dar 
la  tua  vita  pel  tuo  Divino  Maeflro,  an- 
diamo , dille  , e moriamo  noi  ancora 
con  lui.  Vennero,  e giunfero  nei  quar- 
to g;orno  , da  che  Lazzaro  era  morto  , 
ed  era  fiato  fepolto  . Comecché  Befania 
era  lontana  non  più  di  due  miglia  Ita- 
liane da  Gerulalemme,  erano  colà  con- 
corft  molti  Giudei  per  confidare  le  due 
forelle  fulla  morte  del  loro  fratello  . 
Avvtfara  Marra  , accollarli  Noliro  Si- 
gnore Gesù  , gli  ufet  iubito  incontro  , 
reftando  in  cala  Maria  'la  fua  forella  . 
Io  fo  quì  tma  oflervazione  in  compruo- 
>va  della  opinione  da  me  fopra  feguita^ 
che  S.  Marta  Maddalena  folle  vedova  . 


avea  voluto,  efiendo  lontano.  Quello 
fuiffes  bic  , frater  me  tu  r*. t fuìffst  wor- 
t u us  y ben  corrilponde  a ciò,  che  da  No- 
ftro  Signore  Gesù  fi  era  detto  agli  Ap- 
pofioli  : Lazarus  mortut/s  ufi , gaude e 

propter  ros  , ut  credati s ; quoniam  non 
eram  ibi.  Godo,  d;fi>  Gesù,  di  non  ef- 
fere  fiato  prefente,  acciocché  vi  abbiate 
a più  fìabilir  nella  fede,  S’ci  forte  fiato 
colà  durante  la  malattia  , fi  farebbe  a 
un  certo  modo  trovato  in  impegno  di 
rcllituire  a quell’infermo  la  fanità,  e fi 
farebbe  troncato  l'adito  al  maggiore  mi- 
racolo , qual  era  rendere  a lui  morto , 
e quatriduano  la  vita  . Lontano  non 
ebbc'impegno  ai  primo  minor  miracolo*, 
onde  renò  il  luogo  a!  fecondo  maggio- 
re., e più  firepitofo.  Che  Marta  non  du- 
bitarti della  potenza  di  Noliro  Signoe 


Nella  cafa  paterna  di  Befania  , trovo,  Gesù  ancor  lontano,  ben  fi  rnferifee  da 
collantemente  Marta  , non  Maria  , far ! ciò  , eh’  erta  aggi  linfe  parlando  a lui 
figura  di  Padrona  . Altra  volta  che  il-  in  quanr’ uomo:  Sed  {puttne  {co  , quia 
Salvatore  colà  porrorti,  Marta  fu  che  lo  quteumque  popofeeris  a Deo  , dabit  tibi 
accolte  ; Marta  , che  diede  gli  ordini^  Deus  . Quello  ella  non  dirti*  per  pro- 
Marta  , che  fece  i preparativi  j e fe  la-  pirre  una  fupplica  , o per  accennare 
gnoflì  di  non  effere  da  lei  affiftira  , fu  ìperanza  ; ma  per  dichiararli  ,,  in  lei 
perchè  bramò  di  averla  in  ajuto  , non  non  eflerfi  diminuita  la  fede  della  di 
penhè  la  cercarti*  compagna  al  coman-  lui  potenza  ; quali  diceffe  : conrurto- 
do.  Qui  Marta  , non  Maria  va  ad  in- j ehè  effóndo  voi  lontano  mi  fia  mor- 
con trare  Gesù  per  accoglierlo  in  Cafa  . ro  il  fratello  , che  voi  prefente  non 
Certamente  non  mancava  alla  Madda- , farebbe  morto  , fono  tuttavia  certiffi- 
’-iena  pari  affetto,  e fervore}  ma  lafcia- 1 ma  , che  voi,  e in  prefenza,  e m lon- 
va  alla  forella  quegli  ufficj,  e quelle  in-  tanar.za  ; rutto  potete  ; avendo  fempre 
•combenze,  eh* erano  da  padrona  : quin-  pronta  a compiacere  ogni  voftTa  ifian- 
•di  ricavo,  ch’erta  già  marirata,  e rice-  za  la  Divinità  . Il  benigniflimo  Ge- 
vura  la  fua  dote,  più  non  averte  fui  be-  sù  contolò  la  pia  torcila  , prometten- 
ni  patemi  giurifiiizione . Rimafia  vedo-  dole  il  riforgimento  del  Fratello  , ed 
va  fi  era  fermata  nella  cafa  del  marito  erta  fi  dichiarò  di  credere  con  piena 
in  Naimo  : Convertita  avea  colle  altre  ficurezza  , che  farebbe  ritorto  nella 
Matrone  feguiro  Crifto  per  la  Galilea  , comune  rifurrezione  nel  giorno  etlre- 
tn  quell’ ultimo  tempo  erafi  ritirata  nel-  mo  : ma  il  Salvatore  avea  pretelo 
la  cala  paterna  , dove  appunto  fiava  a prometter  più  ; onde  feguì  dicendo  ; 
modo  di  vedova  tra’ tuoi  fratelli  ; non  Ego  fum  refurreSro  , to'  vita  , e con 
a modo  di  padrona  co’fuoi  fratelli.  Idiotifino  Ebreo  fu  quanto  dire  : Ego 
Marta  al  primo  abboccamento  col  fum  cavfa  refurreStonis  , Ò”  virx  . 
Salvatore  , gli  diflfe,  che  fe  ei  forte  Ila-  Dirtè  d’efler  egli  la  cauta  della  Ri- 
to prefente  , non  farebbe  morto  il  fuo  furrezione  : e in  quanto  Dio  ^ caufa 


fratello  , nè  , per  mio  avvifo  , ciò  dif- 
fe,  quafi  ella  non  forte  pienamente  per- 
itala , che  poteva  ugualmente  risanarlo 
ir»  lontananza  i ma  p rchè  fe  forte  fiato 
prefente  avrebbe  voluto  , ciò  che  non 


prima,  ed  effpttrice:  Defluita  virtù  pu- 
ramente creata  può  riunire  a’  corpi  l’ 
anime  ferrare  ; molto  meno  riunirle 
a’ corpi  ridotti  in  offa  , in  polve  > con- 
futimi dal  fuoco  , divorati  dalle  fie- 
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re  . La  fola  Divina  potenza  può  rende- 
re a’ morti  ia  vita  . Lo  dedo  Salvatore 
in  quant’uomo  condì  unificato  dalla  ti- 
mone ipoftarica  è la  cauta  meritoria 
della  Rìlurrezione  de’  morti  . Quell’  è 
un  benefizio,  che  da  lui  ricevono  anco 
i dannatile  benché  col  loro  riforgimen- 
to  acquiftano  il  corpo  a fpafimi , non  a 
lor  comodi,  e unicamente  per  loro  col- 
pa , che  quel  , che  per  parte  di  Nodro 
Signore  Gesù  è un  benefizio,  fi  conver 
fa  in  lor  danno  : colla  fua  morte  ei 
meritò  anco  a loro  il  rilorgere:  coi  loro 
peccati  .elfi  meritarono  di  riforgere  ad 
eterni  tormenti.  Dalla  rifurrezione  ma- 
teriale de’ corpi  comune  a tutti,  Nofiro 
Signore  Gesù  pafsò  alla  Rifurrezione 
fpirituale  ad  eterna  gloria  comune  a’ 
foli  giudi  . Edò  è pure  la  cufa  effettri- 
ce  , e prima  caufa  meritoria  di  quella  , 
che  antonomafticamcnte  ei  chiamò  vi- 
ta : Di  quefia  ei  dille  , che  da  lui  fi 
darebbe  a’ veri  credenti  , cioè  a coloro 
che  fieguono  la  vera  fede  non  folo  col- 
la credenza  , ma  ancora  coll’ opere  , e 
colla  ubbidienza  ai  Divini  precetti  ; o 
foder  già  morti  , o follerò  tuttavia  vi- 
venti : di  quella  dilfe:  qui  vivit  {y  cre- 
dit in  me  non  morietur  in  aternum  , 
non  già  negando  la  morte  naturale  co- 
mune anco. a’ giudi  ; ma  l’eterna,  dal- 
la quale  è libero  chi  muore  colla  fina- 
le giudizia  . Credi,  dilfe  a Marta,  cre- 
di tu  quedo?  Ed  eda,  o non  avelie  per- 
fettamente intefo  , o , avendo  ben  inte- 
fo,  volelfe  dir  molto  in  brieve  compen- 
dio, dilfe  tutto  con  dire,  credere  sè  fer- 
mamente , lui  edere  Crido  Figliuol  di 
Dio,  venuto  in  quedo  Mondo:  e volea 
dire,  edere  infallibile  ogni  fuo  docu- 
mento , edendo  imponìbile  , che  Crido 
Figliuol  di  Dio  dicelfe  il  fallò:  ciò  det- 
to andò,  e dilfe  all’orecchio  di  fua  lo- 
rella  fotto  voce,  e in  fegreto;  edere  ar- 
rivato il  Divino  Maeftro,  e chiamarla. 
Queda  chiamata  l'opra  non  regidrafi  dal 
Santo  Evangelifta;  ma  il  Lettore  ricor- 
dili della  Regola  ; dal  lacro  Idoneo  tra- 
cciarli molti  fatti  , e molti  detti  ; nè 
uando  troviamo  qualche  parlata  di  No- 
to Signore  Gesù  , o d'altri  , podìamo 
inferire  , che  non  fi  dicedèro  molte 
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cofe  di  più:  ma  la  facra  Storia  rappor- 
ta fol  quelle,  che  o tono  le  più  foflan- 
ziali  ; o le  più  confaccenti  al  nodro 
Magideroj  e Dio  à voluto,  che  arrivi- 
no al  nodro  intendimento.  Alcune  orna- 
le in  un  luogo  fi  ricavano  da  ciò  , che 
troviamo  dappoi  in  altro  luogo  ; e tale 
qui  n’abbiamo  l’efempio;  e altro  fimile 
troveremo  dopo  poche  linee  del  capo 
dedo  , quando  fent iremo  Nodro  Signo- 
re Gesù  dire  a S.  Marra  : Isonne  dini 
libi , quoniam  fi  credideri s,  videbis  glo- 
riamoci? detto,  che  non  è lopra  riferi- 
to dal  facro  Storico  . 

Non  era  per  anco  il  Salvatore  entra- 
ro  nel  Gattello  di  Betania  , e flava  a 
piè  fermo  in  quel  medefimo  luogo,  do- 
ve la  rilpettofa  Marta  era  andata  ad  in- 
contrarlo . Maria  al  fer.tire  , che  Gesù 
la  chiamava,  fi  alzò  ìubiro  coll’impeto 
del  fuo  fervore , e fi  venne  a prefentare 
a'fuoi  piedi:  e comecché  nulla  dilfe,  e 
non  palesò  la  cagione  di  fua  diparten- 
za, così  que’ molti  Signori  Giudei,  eh’ 
erano  nella  di  lei  danza  per  le  lolite 
condoglietize  , e pei  conforti  amichevo- 
li , credendo,  che  per  impeto  di  dolore 
eda  corredò  alla  tomba  del  morto  fra- 
tello, le  tenner  dietro.  Eda  piagneva  , 
e piagnevano  i Giudei  di  fua  comitiva; 
al  primo  incontro  non  fappiamo  , eh* 
elfa  altro  dicede  al  Divin  Salvatore , fe 
non  che  , s’ei  foffe  dato  prefente  alla 
malattia  di  fuo  fratello  , fuo  fratello 
non  farebbe  morto;  e ciò  dilfe  proftra- 
ta  a terra  umilmente  ai  di  luì  piedi  , 
Allo  fpettacolo  compadìonevole  l’amo»- 
revoiidìmo  Salvatore  ìnfremuit  fpiritu  : 
col  comando  della  fua  volontà  eccitò 
in  sè  Aedo  una  indignazione  , che  in 
lui  non  poteva  inforgere,  fe  non  dipen- 
dentemente dal  fuo  volere  ; e queda 
ipdignaz:one  tutta  interna  era  rivolta 
contro  il  peccato  , per  cui  colla  mor- 
te fi  erano  introdotti  quefli  lutti  nel 
Mondo:  e col  medefimo  impero  di  vo- 
lontà eccitò  in  sè  Aedo  quella  tuba- 
zione di  tenerezza  , che  negli  altri  na- 
fte anco  involontariamente  nel  veder 
l’afflizione  di  perfone  a sè  care  ; ma 
nel  Noftro  Signore  Gesù  dipendeva  , 
come  ogn'  altro  naturale  fuo  efferrq^ 
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da  un  perfetto  predominio  , con  cui  le 
lue  propaflìoni  fi  reggevano  dalla  ragio- 
ne: Infremuit  fpiritu , Ì3*  turbavit  fe  ip- 
fum.  Interrogò,  dove  forte fepolto  il  ca- 
davere, e invitato  a venire  a vedere  il 
fepolcro,  lafciò  correre  dagli  occhi  le  la- 
grime , eh’  erano  connaturali  alla  tene- 
rezza di  compartìone,  eh’  erto  aveva  ec- 
citata nel  fuo  cuore . Quello  pianto  fu  ac- 
certato com  : tertimonianza  della  (ua  bene- 
volenza al  defonto;  ma  come  tra  Giudei 
mai  non  mancava  chi  fi  facefle a criticar 
per  invidia  ogni  ommirtione,  non  che 
ogni  opera  del  Divino  Signore , alcuni  ca- 
lunniarono la  di  lui  amorevolezza  ridu- 
cendola ad  impotenza  : Come  ? diceva- 
no: quelli  che  à potuto  dar  gli  occhi  a 
un  cieco  nato  , non  poteva  impedire  la 
morte  di  un  fuo  amico  si  caro?  Meglio  a- 
vrebberodetto  a conforto  delle  afflitte fo- 
relle  : faceflèr  cuore  : quegli,  che  aveva 
data  la  villa  al  cieco  nato,  avrebbe  anco 
data  la  vita  a Lazzaro  già  lepolto  : e fi  fa- 
rebbero apporti  al  vero  . In  fatti  Nollro 
Signore  Gesù  , fremendo  in  fe  fterto  nel 
modo  fopra  fpiegato,  e avendo  bene  giu- 
Ila  cagione  dt  fremere  contro  chi  chiude- 
va gli  occhi afegni  così  evidenti,  e non 
•credeva,  e armava  la  lingua  con  calun- 
nie sìmanifefte,  e lo  lacerava,  venneaU 
la  tomba  : era  quella  conforme  al  Mollu- 
me degli  Ebrei  facoltofi  di  allora  , una 
lpelonca,  la  di  cui  bocca  chiudevafi  con 
.gran  lapida.  Comandò,  che  quella  fi  to- 
gliefle . Marta,  la  Sorella  del  morto , avea 

Gualche  ribrezzo  all’  aprirli  il  fepolcro  : 
Confiderà  va  , eflere  già  partati  quattro 
giorni  dopp la  di  lui  morte;  giudicò,  che 
di  colà  Calerebbe  un  intolierabil  fetore  , 
e le  parve  un  atto  di  riverenza  al  Divino 
Signore,  e di  civiltà  alla  comitiva prefen- 
te,  il  non  mettere  lòtto  al  loro  fguardo,  e 
al  loro  odorato  un  oggetto  sì  naufeabile. 
Non  ebbe  però  ardire  di  opporfi  ; fola- 
mente  el'pofe  ciò , che  le  pareva  infallìbile 
a confeguirne;  Domine , jam  fietet y qua- 
triduana! eftenim.  Né  il  Salvatore  fi  fde- 
gnòalla  propofta:  folo  amorevolmente  le 
raccordòciò,  di  che  avevaia  giàirtruira: 
averte  fede,  e nel  la  onnipotenza,  che  era 
per  efercitare  fui  morto  fratello , vedrebbe 
glorificato  Iddio.  Si  levò  dalla  imbocca- 
Calino  fopra  il  S.  Vang, 
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tura  la  pietra,  e Noftro Signore  Gesù  al- 
zati gli  occhi  al  Cielo,  Padre,  dirte,  io  vi 
ringrazio,  perchè  mi  avete  efaudiro,  e io 
ben  fapeva,  che  mi  efauditefempre ; ma 
ò detto  di  ringraziarvi  , che  ora  mi  ab- 
biate efaudito  , e 1’  ò detto  in  grazia  del 
popolo,  che  è qui  prefente , ondeconofca, 
ch’io  parto  di  intelligenza  con  voi , eope- 
ro  colla  potenza , che  voi  mi  comunicate, 
onde  credano,  ch’io  fono  il  Meflìn  da  voi 
mandato  . Avendo  ciò  detto  , fi  rivolfe 
verfo  la  tomba , e con  voce  altiflìma , quali 
chiamarti:  perfona  da  gran  lontananza  , 
Lazzaro , dirte , Lazzaro,  vieni  fuora . Non 
volledare  ad  alcuno  l’incomodo  di  entrar 
nel  fepolcro,  non  di  portar  fuora  i!  cadave- 
ro,  aondi  fcoprirlo,  e volle  rifparmiare 
alle  due  Sorelle  il  dolore,  a tutti  la  naufe^ 
del  vederlo  putrido , e verminofo . Lo  chia- 
mò fuora , e fuora  venne,  e venne  fubito, 
evenne  vivo,  e fano,  e venne  contutto- 
ché eflendo  i di  lui  piedi  ftretramente  ligati, 
non  permettevano  a umana  potenza  i! 
muoverli;  e venne fenza  intoppare,  con- 
tuttoché avendo  ligato un  drappo  fui  volto 
non  forte  libero  a vedere,  e avendo  pur  li- 
gate  le  mani  non  potertecon  quelle ajutarfi. 
Al  Divino  comando  non  può  frapporfi  in- 
toppo. Alla  voce  di  Noftro Signore  Gesù 
neflfun  ligame  potè  mettere  impedimento. 
Col  chiamare  Lazzaro  da  morte  a vira  po- 
tea  1’  Onnipotente  Signore  far  cadere  in 
momenti  ogni  legame,  ogni  fafeia  : ma 
aggiugnendo  miracolo  a miracolo , volle , 
chefivederte  camminare  francamente  co’ 
piediligati,  e camminar  fenza  inciampi, 
benché  le  fofler  ferme  le  bende  fugh  occhi . 
Comandò  il  Salvatore,  che  tutti  fitoglief- 
fero quelli  impedimenti , onde  non  vi  forte 
bifogno  d’altro  nuovo  miracolo  , perchè 
Lazzaro  già  vivente  averte  libero  il  moto. 

Il  Salvatore  in  quello  gran  fegno  di 
fua  onnipotenza  operò  di  maniera  , che 
non  fi  potefle  rivocar  in  dubbio  neppur 
dall’invidia  . Difpofe  , che  la  morte  di 
Lazzaro  forte  certa , notoria,  innegabile. 
Difpofe , che  foflèroprefenti  G;udei  molti , 
e Nobili,  oltre  iDilcepoli.  Difpofe,  che 
fu  quella  morte  fi  faccrtero,  econdoglien- 
ze,  e complimenti,  e pianti,  e difeorfi  . 
Volle  , cne  fi  aprirti:  , c fi  vederte  la 
tomba,  e fi  vedefle  ufeir  Lazzaro  di  colà, 
k A a do^ 
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dove  farebbe  morto , fe  si  lungamente 
vi  fi  forte  ferrato  cfTendo  vivo . Volle  > 
che  i Giudei  fciogliertero  i di  lui  figaro i, 
onde  averterò  evidenza  , che  quelle  non 
e ano  apparenze  , e inganni  . Con  tutti 
quelli  contraflegni  volle  darli  a conosce- 
re Dio  Padrone  onnipotente;  onde  quan- 
do fra  non  molto  Io  vedertèro  patire 
nella  fua  umanità  , fi  renelTero  collanti 
nella  fede  , colla  rimembranza  vicina 
de’chiari  legni  della  fua  Divinità. 

Dove  ne’  quattro  giorni  avanti  al 
fuo  ravvivamento  fi  trattenerti;  l’anima 
del  morto  Lazzaro , a noi  refta  ignoto  , 
non  elìendofi  il  Signore  degnato  di  rive- 
larlo. Stimo  affai  probabile,  che  la  lua 
dimora  forte  nel  Limbo  de' Santi  Padri  -. 
Per  una  parte  quello  era  il  luogo  con- 
naturalmente dovufo  all* anitra  feparata 
di  un  uom  sì  caro  a Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  ; per  J*  altra  non  abbiamo  al- 
cuna ragione  per  affermare,  che  in  quel 
tempo  ei  forte  fot  tratto  dalle  leggi  co- 
muni agli  altri  morti  ; dunque  è con- 
naturale che  quell’anima  palfafle  nel 
luogo  fterto  , dove  farebbe  paffata  , fe 
non  avelie  avuta  a richiamarfi  da  mor- 
te a vita  . Quel  Limbo  non  era  di  fua 
natura  eterno  : non  v’  era  alcun’incon- 
veniente , che  un’  anima  fama  colà  fi 
trattenefle  in  brievc  depofito:  poteva  re- 
care alta  confolazionc  all’ altre  fante  a- 
nime,  raccontando  loro  la  vita,  e i mi- 
racoli del  Redentore , e afiìcurandole  ef- 
fere  viciniffima  la  Redenzione  . Nè  la 
lontananza  del  Limbo  dal  Sepolcro  le 
impediva  l’udir  la  voce  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto:  Quelli  l’alzò  nel  chiamar- 
lo a guila  di  chi  chiama  perfona  lon- 
fanirtima:  voce  magna  c/amavit  ; ma  al- 
zò così  la  fua  voce  per  far  intendere  ai 
circoftanti  , eh’  erto  appunto  chiamava 
perfona  eia  gran  lontananza  ; non  per- 
chè vi  forte  bifogno  di  voce  alta  per 
far  ubbidire  da  qualunque  luogo  la  (ua 
Onnipotenza. 

Pareva  , che  a miracolo  sì  ftrepitofo 
dovertero  arrenderli  quanti  eran  prefen- 
ti:  pure  non  tutti  fi  arrefero  , e fi  vide 
yerificato  il  detto  di  Abramo  al  ricco 
infelice  ; Tacque  fi  quii  ex  mortuis  fvr- 
rexerit,  credent  . Molti  credettero,  ma 
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•non  turti  : Altri  andarono  a rapportare 
tutto  il  feguito  a’Farilei  , e rapportato 
l’avvifo  da’ Farifei  a’  Pontefici,  ^er  ifti- 
gazione  degli  uni  , coll'  autorità  degli 
altri  raunorti  Concilio  : r.è  difappro- 
verci  quel  raunar  con  fi  gl  ieri  > le  pri- 
ma della  confuita  non  fi  forte  delibera- 
ta la  fentenza.  Si  raunò  Concilio  , ma 
non  per  udire  configlio  . Molte  tefte 
unite  a conferenza  fopra  un  affare,  me- 
glio veggono  , che  Separate  : ma  poco 
giova  il  loro  lume,  quandoda  colui,  che 
le  chiama  , ficercan  tenebre.  Tace  il  Con- 
figlicre,  quando  il  Governatore  prima  di 
udirlo,  manifefia  qual  fia  la  risoluzione 
del  (no  genio . Che  le  poi , e Governatore , 
c Configlieli  tutti  cofpirano  in  unmedefi- 
mo ingiallo  affetto,  indarno  fi  cerca di- 
fcorlò,  che  fia  ragionevole,  quando  tutta 
la  confu Ira  è acciecara  da  una  partìone 
predominante  . Il  Concilio  raunato  era 
tutto  d’  uomini  apertamente  nemici  di 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  : il  livore,  c 
l’invidia  era  l’unica  regola  alle  loro  de- 
liberazioni: nonfiimputava  delitto,  ma 
volevafi condannato . Sembra cofadi  ma- 
raviglia , che  qui  ncrtìmo  dicerte  , lui 
partare  di  intelligenza  col  demonio,  effe- 
re  bevidore,  ed  ingordo,  violare  le  Sacro*  ,y 
fante  leggi  del  Sabbato,  fallamentc  ar- 
rogarti con  atroce  beftemmia  , lui  eflcre 
Figliuol  di  Dio;  acculè  calunniolilTime, 
che  in  tante  altre  occafioni  ufeivano 
dalle  lor  bocche:  ma  qui  non  fi  efpofe- 
ro  nel  maligno  congrelfo,  perchè  effi  n- 
do  tutti  rii  uno  fterto  partito,  nonv’era 
bifogno  di  produrre  , e dilcutere  accu- 
fe  , che  da-  tutti  erti  fi  riconoscevano 
falle  : l’effer  uomo  operatori»  prodigi -, 
l’ertVre  acclamato  dalla  moltitudine  co- 
gli applaufi  , quefla  era  1’  unica  reità-  , 
per  la  quale  fi  voleva  morto  dalla  in- 
viriiofa  confuita  - Quid  facimut  ? diffe- 
ro  ; Che  facciam  noi  ? Ecco  la  pro- 
porla : Quia  hic  homo  multa  figna  facili 
poiché  quell’  uomo  opera  molti  mira- 
coli : Ecco  il  i*eato  . Se  tra  que’  con- 
l ultori  fen  forte  trovato  un  Solo  di 
mente  Sana,  da  quello  antecedente  ave-' 
rebbe  pur  ricavate  le  belle  conseguen- 
ze . Che  dobbiam  fare  , mentr’  erto 
opera  tanti  miracoli?  Dobbiamo  credere 

a lui , 
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a luì,  e in  lui.  Abbiamo  evidenza,  lui 
cflere  affittito  dalla  Divina  Onnipoten- 
za: dunque  dobbiam  credere  almeno  al- 
meno lui  cttèretm  uom  caro  a Dio;  efe 
caro  a Dio,  dunque  non  mentitore  , e 
molto  men  mentitore  in  articoli  sì  gravi 
di  Religione.  Etto  ammaeftra,  e fa  mi- 
racoli indubitabili  a confermazionedi  l'uà 
dottrina:  il  linguaggio  de’ miracoli  è un 
linguaggio  di  Dio,  né  Dio  può  dare  tefti- 
monianza  al  fallo:  dunque  eflendolafua 
dottrina  palefemente  confermata  da  Dio, 
fi  deve  accettar  come  vera.  Etto  afferma 
sé  etter  Dio  , è opera  da  Dio  , né  per 
fare  miracoli  invoca  le  intercefiìoni  di 
Abramo,  odi  Ifacco,  odi  Giacobbe,  né 
opera  in  altrui  nome,  ma  opera  di  pro- 
pria autorità  : dunque  c*li  é veramente 
un  uomo  Dio.  I noftri  Profeti  ci  anno 
predetto  dover  un  giorno  venire  un  tal' 
uomo,  c ci  anno  «tati  i legni  , per  cui 
conofcerlo  , e quelli  fono  appunto  que’ 
fegni , che  noi  veggiamo:  S’ ci  non  è il 
Media  a noi  prometto,  indarno  alpetua-  ! 
moMettia;  né  noi  abbiam  altri  fegni  per 
riconofcerlo , quando  ei  fia  venuto:  Voi 
dite,  chcfe  lo lafciamo operare  liberamen- 
te’così,  tutti  in  lui  crederanno  per  in- 
clinazione di  genio  a documenti,  che  Sa- 
no favorevoli  alle  noftre  pattioni,.  e con- 
cedano libertinaggio  a’ noftri  coftumi.  O 
le  vii  lui  dottrine  non  faran  comprovate, 
e non  avran  merito  d’incontrar  fede;  in 
tal  cafo  non  tutti  faranno  sì  pazzi , che 
vogliano  reftringere  lalor  libertà,  e ab- 
bracciarle; o fono  comprovate,  e meri-  j 
tan  fede;  dunque  noi  ancora  dobbiamo! 
crederle.  Tutu  crederanno  in  lui,  per- 
chè convinti  dai  fegni  chiari  di  fua  Di- 
vinità : Siam  noi  forfè  uomini  d’altra 
patta  , onde  foli  non  abbiamo  ad  arren- 1 
derci  alla  evidenza  ? Tutti  lo  feguiran-  : 
no  : e chi  fiam  noi  per  opporci  a tut- 
ti ì Tutti  lo  feguiranno  : dunque  Seguia- 
molo noi  ancora  . Si  dice  , che  ver- 
ranno i Romani  , e toglieranno  il  no- 
ftro  paefe  , e la  noftra  nazione  . l>ove 
parliamo  noi  ? Non  è dunque  Romano 
il  Prefide  , che  ci  comanda  ? Norr  fono 
dunque  Romane  le  Milizie,  che  Ranno 
di  guarnigione  nelle  noftre  fortezze  ? A 
chi  paghiamo  i tributi  , fe  non  ai  Ro- 
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mani?  Da  chi  , fe  non  dai  Romani  ri- 
ceviamo i Governanti?  Non  occorreche 
temiamo  un  giogo  , che  già  da  molti 
anni  portiamo  . Gesù  noti  era  nato,  e i 
Romani  già  da  noi  rifcuotevan  tributo: 
Ma  dicafi  , quando  mai  fi  fono  ofifcfì  i 
Romani?  Sono  tre  anni  che  queft’uomo 
va  insegnando  , e facendo  miracoli  : 
qual  Romano  fi  é fin  ora  lagnato  di 
lui?  Il  Prefide  l’à  forfè  perfeguitato?  Gli 
ufficiali  I’  an  forfè  battuto  ? I foldati  1’ 
an  forfè  arreftato  ? I Romani  lo  apprez- 
zano , non  lo  inolottano  ; e noi  do- 
vremmo prendere  efempio  dagli  ftranie- 
ri  , e non  indettare  , e apprezzare  , e 
promovere  chi  porta  nelle  vene  il  r.c- 
ftro  medefimo  langue  . Ma  facciamo  , 
che  i Romani  $’  ingelofifcano  , e fac- 
ciano nuove  motte  contro  i miferi  avan- 
zi della  noftra  , non  so  s’io  dica  Schia- 
vitù, o libertà;  non  c'è  prometto  un  Li- 
beratore ? E quale  mai  pofliam  Sperar  ta- 
le, le  il  dettinatoalla  grande  impreSa  non 
èGesù?  Un  uomo,  che  con  cinque  pani  à 
pafeiuti , Saziati  cinque  mila  uomini , ol- 
trele  donne,  e fanciulli,  in  occafione  di 

Sferra,  che  s’intraprenda  per  lui,  ci  le- 
derà forfè  mancar  i viveri  ? Un  uomo  , 
che, col  Solo  Suo  cenno  rifana  ogni  ciarle 
d’infermi,  latcierà  forle  , eh;  regnino  le 
malattie  nei  noftri  eferciri?  Un  uomo,  che 
col  chiamarli  rilufeita  L morti , ci Iafcie- 
rà  forfè  mancar  Soldati?  Siano i Romani 
più  fieri,  e più  potenti  de’demonj  : noi 
lo  abbiam  veduto  discacciare  con  un  Sc- 
io comando  legioni  intere  di  quegli  Spin- 
ti alfieri.  Temiamo  i Romani  ? Dunque 
teniamo  ben  caro  Gesù,  che  Sólo  ci  può 
liberare  da  tutt’i  nemici.  Tanto,  e più 
avrebbe  potuto  , e dovuto  dire  in  quel 
Concilio  ogni  uomo  di  lana  mente  : Ma 
dove  in  turt’i  configlieri  é unica  con  fi- 
glierà l’invidia  , in  vano  fi afpetta qualche 
dilcorSodi lana  prudènza.  II  timore,  che 
la  moltitudine  credette  nel  Nollro  Signore 
Gesù,  onde,  e Pontefi  i,  e Scribi,  eFa- 
rifei  perdettero  il  crediro , e gli  emolu men  ti 
de’ loro  polli , quell’ era  il  vero  morivo , per 
cui  lo  prendevan  di  mira,  e Io  facevano 
berfagl  io  di  oftilità . Per  al  tro  quanto  a’Ro- 
mani,  credo,  che  in  quel  Concilio,  non 
tanto  fi  «vette,  quanto  fi  fingerti:  timotc 
A a a del- 
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delle  lor  armi  . Non  troviamo  in  tutta 
la  lloria  Evangelica  un  Romano,  da  cui 
fino  a quel  giorno  Nollro  Signore  Gesù 
fi  fofle  moleflaro  . Mai  da* Romani  non 
gli  fi  vietò  rinfegnar  nelle  finagoghe,  il 
predicare  nelle  Campagne,  il  ratinarli  a 
fornirlo  qualunque  gran  moltitudine  : on- 
de npn  fi  poteva  inferire,  che  il  credere 
in  lui  forte  per  provocare  i Romani  a 
nuovo  maggior  efterminio  de*  già  foggio- 
gati  Giudei.  Malo  fpargere  quefla  voce, 
e il  minacciarequelto  pericolo,  potea  fer- 
vire  all’intento  prcrtb  una  moltitudine, 
che  parla,  e non  difeorre.  Ben  conobbe 
l’infurtiftenzadi  quello  vano  timore  Cai- 
farto,  e con  quella  autorità,  che  gli  da- 
va ilfuo  porto  di  Pontefice,  dignità,  che 
lofteneva  in  quell’anno,  tratto  fuperba- 
mente,  e liberamente  tutti  da  ignoranti, 
comecché  non  riflettertero,  e fiere  a loro 
fpediente  la  morte  di  un  uomo  Colo  per 
tutto  il  popolo  , onde  non  averte  a pe- 
rire tutta  la  moltitudine  . Vos  nefeitis 
quicquam  , nec  cogitatisi  quia  expedit  no- 
bis  , ut  unus  moriatur  homo  prò  populo , 
non  tota  gens  pereat  . Co  sì  ei  diffe  , 
ma  fenza  fapere  ciòcche  dicerte,  e pre- 
tendendo dire  tutt’ altro  da  quel,  che  dif- 
fe . Per  poco  , ch’egli  avelie  confiderata 
una  delle  più  celebri  profezie  , che  fla- 
va nel  Profeta  Daniele , avrebbe  intefo , 
effere  predetta  la  diftruzione  di  Gerufa- 
lemme,  e la  cattività,  e difperfione  del 
popoP Giudaico  fino  alla  fine  del  Mon- 
do : avrebbe  intefo  quella  diftruzione  , 
cattività,  e difperfione  dover  feguire  fol 
dopo  la  morte  di  Criflo  : Et  pojt  bebdo- 
tnadas  fcx agiata  duas  óccidetur  Chrifius: 
Et  non  erit  ejus  populus , qui  eum  nega- 
turtts  eft:  Et  Civhatem , 45"  SanBuarium 
dijfipabit  populus  cum  duce  venturo  , ÌS1 
finis  ejus  vafìitas , & ptft  finem  belli  fla- 
tuta  defolaùo  . Dan.  9.  Quindi  per  con- 
fervare  Città,  e popolo  , avrebbe  dovu- 
to proccurare  , d’  impedir  quella  morte 
ad  ogni  gran  collo  . L’  animo  dell*  ini- 

?,uo  Pontefice  altro  non  ebbe  in  cuore  , 
uorchè  il  perfuadere  , doverfi  torre  da- 
gli occhi  loro  l'odiato  oggetto  con  dar- 
gli morte;  ma  per  quanto  penfaffe  ma- 
le , non  volle  lo  Spirito  Santo  , che  il 
Pontefice  allor  regnante  parlaffe  male  : 
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gli  pofe  tali  parole  fulla  lingua  , che 
mentre  1’  empio  Giudice  proferiva  una 
iniqua  Temenza,  forteto  un  vero  dogma, 
e una  profezia  . Expedit  , cosi  gii  fece 
dire  lo  Spirito  Santo  , e non  permife  , 
che  con  altra  formola  pronunciarti:  il 
fuo  fentimento  ; Expedit  nobis , ut  unus 
moriatur  homo  prò  populo  , O*  non  tota 
gens  pereat  . Se  lo  Spirito  Santo  non 
gli  averte  guidata  la  lingua  , avrebbe 
detto  , occidamus  eum  , e quefia  fareb- 
be Hata  una  facrilega  ingiuftizia;  o pu- 
re avrebbe  detto  , com’era  più  naturale 
a dirli  , expedit  ut  occidamus  eum  , è 
fpediente  , che  noi  gli  diam  morte  , c 
quefla  farebbe  fiata  una  falfità  : dirtè  ; 
expedit  nobis  , ut  unus  moriatur  homo 
prò  populo , iyc.  e quello  era  vero,  non 
già  nel  fenfo  intefo  da  Caifafto  , quafi- 
chè  quella  morte  forte  per  torre  a Cri- 
flo i feguaci , o pur  l’armi  oflili  a’ Ro- 
mani , ma  nel  fenfo  intefo  da  Dio,  ef- 
fere fpediente  quella  morte  , perchè  il 
benignifiìmo  Gesù  farebbe  morto  per  Tal- 
vare  il  Tuo  popolo  , e raunare  in  una 
loia  Chiefa  quelli  -che  corrifpondendo 
agl’inviti  della  grazia  avrebbero  abbrac- 
ciata la  vera  fède  , e colla  fede  anima- 
ta dalla  carità  farebbero  divenuti  Figli- 
uoli di  Dio  per  adozione  , benché  per 
nafeita  difperfi  nella  gentilità  . Il  mul- 
tato della  gran  confulta  andò  a finire 
in  un  decreto  , che  a Gesù  Crifto  , 
non  citato  , ncn  udito  , non  difefo  da 
alcuno  , fi  togliefle  la  vita  . In  efecu- 
zion  del  decreto  pubblicorti  un  ordine 
fegnato  da’ Pontefici  , e da’Farifei  > che 
chiunque  averte  notizia  di  dove  dimo- 
raflè  Gesù  , ne  faceffe  pronto  , e fedele 
rapporto  , acciocché  fi  poteftcro  fpedir 
fuWo  miniftri  ad  imprigionarlo  . Acco- 
ftavafi  il  tempo  della  Pafqua  Giudaica, 
e molti  erano  venuti  a Gerusalemme  , 
per  offerire  anticipati  facrific),  e difpor- 
re  sé  ftefii  con  altre  opere  fante  alla  vi- 
cina Solennità  : e quelli  cercavano  No- 
flro  Signore  Gesù  , e fi  facevano  mara- 
viglia , che  non  venifte  ; ma  egli  dopo 
il  Conciliabolo  de’ Sacerdoti  , e de’ Fari- 
lei,  più  non  fi  faceva  vedere  nel  pubbli- 
co, ed  erafi  ritirato,  e co’ Tuoi  Difcepoli 
tratteneva!!  inEfrem  preffo  a un  deferto. 

Co- 
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Cosi  talora  Dio  difpone,  che  trionfi  nel 
pubblico  la  ingiuftizia,  e abbia  da  cetcar 
ualcondigli  una  pald'e  innocenza  ; legno 
chiaro»  ch’eflo  riferba  il  Mondo  ad  un’ 
altra  infallibile  giudicatura. 

* t .( 

. ; CAPO  XXI. 

Noftro  Signore  Gesù  parte  da  Efrem  , 
rilana  dieci  lebbrofi  : predica  la  i’ua 
Paflìone,  Morte , e Rifurrezione : dalla 
moglie  di  Zebedeo  gli  fi  chiedono  pei 
Cuoi  figliuoli  i primi  feggi  . Rifpofta 
e documenti  aggiunti  ad  efia. 

Et  fallum  efi  , dm»  irei  in  Jerufalem 
tranf.bat  per  mediai»  Samariam  , Ì9* 
Galileiano , Ì9V.  Lue.  17. 1 1.  ad  n.  20. 
^AJfumpfit  autem  Jefus  duodecim  , far  ah 
illb  : Ecce  ajeendimus  Jerofoljmam  , 
is»c.  Lue.  18.  j i.‘ ad  numi  $5:  . 

Et  afeendent  Jefys  Jerofofymam  ajfum- 
pjit  duodecim  difeipulos  Jccreto  , i*r 
ait  illi/,  ire.  Matth.  20. 17.  ad  n.ap.- 
cce  autem  in  via  afetnderunt  fcrofoly- 
mam  ; & pracedcbat  ilio s Jefus  , Ò” 
fiupebant  , fequente / timebant  : Et 
mjfumens  iteruin  duodecim  , coepit  illi / 
elicere  , qua  effent  ei  eventura  , i^rc. 
Marc.  10.  3Jv  ad  num,  46. 

CH  E faceto  Noftro  Signore  Gesù  , 
che  diceto  nel  fuo  ritiro  di  Efrem, 
fio/i  n’  è rimafta  memoria . D4I  conrefto 
ricaviamo,  che  vi  dimorò  pochi  giorni. 
Di  là  ftirao  che  faceto  un  giro  p:r  la 
Samaria,  e Galilea  , d'onde  poi  vanito 
a Gerusalemme  . Era  affai  .connaturale , 
ch’etondo  imminente  la  lua  pafftone  , e 
morte , fi  faceto  vedere  a.  tanti  fuoi  fedeli, 
e li  confermato  nella  fede,  efortandoli  al-, 
la  portanza’,  e faceto  una  vifita  aliafua 
fantillima  Madre  ; e come,  per  palTareda 
Efrem  in  Galilea  , fi  attfaverfava  la  Sa- 
maria, così  pafsò  per  quefta  Provincia . Pà* 
re , che  tal  giro  fi  accenni  aitai  éhfaramerf*- 
te  dall’  Eyangdifta  S.  Luca  ; che,  per  mìo 
avvilo, per  quello  appunto  nota,  che  il  Sài- 
vatore  tenne  quella  Strada  , perchè  non  ef- 
fendo  la  naturale  a tenerli  per  portarli  da 
Efrem  aGerulalemme,  non  la  giudiche- 
remmo tenùra,  fe  nòn  1* avelie  qui  regi- 
' Calino  / opra  il  S . Vang. 
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rtrata  . Et  fa  Bum  ejl  dum  irct  iajerufa- 
letn  , tranfibat  per  mediai»  Samariam , & 
Calilxam  : e oilervo  , che  ben  rilponde 
il  notare  prima  Samaria , che  la  Galilea, 
poiché  , etondo la  Galdea più  rimora  da 
Gerufalemme , fe  il  Salvatore  avelie  volu- 
to tenere  diritto  il  cammino,  daqualun- 
que  luogo , in  cui  elfo  foto , avrebbe  dovu- 
to, 0 non  toccare  la  Galilea , o pattare  per 
Samaria  uicendo  dalla  Galilea . Pertanto 
fe“pafsò  prima  per  quella  che  per  quefta, 
ben  fi  raccoglie , che  fece  un  giro,  e nem 
tenne  la  ftrada  ordinaria.  Si  conferma  da 
ciò,  che  dice  lo  fteflò  S.  Luca  nel  capo 
ri.  parlando  delle* pie  Matrone,  le  quali 
accompagnarono  il  cadavero  del  Salva- 
tore alla  tomba:  dice',  eh’ erano  appun- 
to quelle,  qua  cum  co  venerarti  de  Ga- 
liUa  , eh*  erano  con  lui  venute  dalla 
tiPilea:  dunque  Gesù  da  Efrem  ffon  era 
venuto  per  diritto  cammino  , ma  avea 
pVefo  il  giro  per  la  Galilea  , e le  pie 
donne  l’avevano  di  col^  feguito  a Ge- 
rufalèmme.  . . • • • A ..  \ ‘ t 

In  quello  viaggio  gli  fi  prefentarono 
dieci  lebbrofi , i quali  fermatili  in  qualche 
lontananza,  perchè  tale  era  il  rito  di  chi 
era  infetto  di  quella  immondezza,  alza- 
rono la  loro  voce  da  lui  chiedendo mife- 
ricordia  5 JeJupracepjor , miferere  noflri. 
Lochiamaronocol  titolo  di  Maeftro,  for- 
fè perchè  di  lui  non  avevano  ulteriore 
notizia  ; forfè  ancora  perchè  Bramo  fi  di 
ottenere  la* Vanità  , non  tanto  ebbero  il  co- 
raggio di  chiedere  dalla  lua  potenza  un 
miracolo  , quanto  di  chiedere  più  tofip 
dalla  lua' Sapienza  il  Magifteto,  per  ,r Uà- 
pere  qual  rimedio  poteto  da  J oro  applir 
carfi  per  ritànarc . Il  benigno  Signore,  an- 
date, dille,  e moftratevi a’Sacerdoti . Ub- 
bidirono, e nell’  andare  cadde  dalle  loro 
carni  laiebbra , e Tettarono  perfettamente 
ianati.  Di  quelli-,  nove  erano  Ebrei,  una 
era  Samaritano,  e quelli  fu  l’unico»  che 
grato  al  tiro  Divino  benefattore , torto  che 
fi  vide  ntiracòlofamente  lana  10^  tornò  adr 
dietro,  e non  già  più  riconofceiido  il  No- 
li ro  Signore  Gesù  col  titolo  di  Mae,- 
ftro  , ma  riconoltendolo  come.  Dio  , 
come  Dio  ad  alta  voce  lo  confefsò  * 
e glorificò , e proftratofi  bocconi  a ter- 
ra avanti  a’ di.  lui  piedi,  lo  ringraziò  . 

A a 3 Gra- 
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G'adì  Noftro  Signore Gesù  quefì’atto,  e 
piùlogradì  nel  confronto.  Nonfono, dif- 
fe, non  fono  dunque  dieci  i rifanati?  E i 
noveovefono?  Non  fi  è trovato  al  tri,  che 
tornaffe,  e glorificai^  Dio , fuorché  que- 
llo fole  (tramerò  : indi  a luì  rivolto  , 
forgete,  diffe,  andate  , la  voftra  fede  vi 
à fai  vate.  Così  parlò  il  Divm  Salvatore, 
onde  ne’Difcepoli  non  poteffe  entrare  fo- 
fperto  , gli  altri  non  effere  rifanati , ve- 
dendone ritornato  uno  folo,  o pure  effere 
ignoto  al  Salvatore , fe  gli  altri  fi  fodero  ri- 
fanati, non  eflcndofegujco  il  miracolofu  di 
lui  occhi  : E volle  infierae  dare  a’fuoi  Difce- 
poli,e  a noi  una  lezioni  di  gratitudine,  on- 
de ricevendo  dalla  lua  mano  i benefizi,  non 
trafeuriamo  i convenevoli  ringraziamenti . 

Dalla  Galilea  prefe  la  ft  rada  di  Geni- 
falemme  % * quella  ancora  con  qualche 
obliquità , volendo  beneficare  la  Ci  trifali 
Gerico  c^lla  fua  piefenza  . Eflo  andava 
avanti  a tutti , con  un  coraggio , e una 
rifoluzione,  che  fi  ammirava  da  tutto  il 
fuo  feguito.  Tutti  temevano.,  pur  lo  fe- 
guivano  . Quando  fiaccò  dalla  comitiva 
i dodici  A peritoti  ’ * per  ripetere  a loro  le 
notizie , altre  volte  a loro  comunicate  , 
della  fua  imminente  paflìone  , parlò  a 
loro  appartatamente,  e parlando  di  fe 
come  Coleva-,  fotto  titolo  di  Fi- 
gliuolo dell’uomo,  ecco,  diffe,  noi.  fa* 
liamo  a Gerofalemmc  , e fi  compiranno 
tutte  le  predizioni  , che  circa  il  Figliuol 
dell’  uomo  fi  fono  fatte  già  da’Profeti . Sa- 
rà dato  in  mano  a’ Principi  de* Sacerdoti, 
e agtiScribi,  e ai  Seniori,  e lo  condan- 
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forprefi;  Si  confermavano  nella  fede  , e 
imparavano,  chcquando  avefleroveduto 
il  Divino  Signore  lacero  da’ flagelli , eda’ 
chiodi,  nonfofferiva  da  impotente,  eda  * 
debole , ma  nello  fteflò  (offrire  face  a da  pa- 
drone. Dicé  1*  Evangelica  S.  Luca  , chè 
gl.  Appo  ftoli  nulla  intefero  di  quelle  cote: 
Et  ipjt  nthìl  horum  intellcxerunt , iterati 
verbum  iflud  abjconditum  ab  eis  ; is*  non 
intclligcbant  qua  dictbahtur . Non  é già, 
come  qui  ben  riflette  S.  Giovanni  Grifo- 
Homo,  ch’effi  nonintendeffero,  cheNo- 
ftro  Signore  Gesù  era  per  patire,  morire, 
e rforgere  : le  forinole  eran  chiariffime  ; 
e antecedentemente  fi  erano  maravigliati , 
ch'egli  andaffe  con  tanta  rifoluzione  , e 
temevano  , appunto  per  quello  , perchè 
dalle  notizie  anteriori  Capevano,  eh’  egli 
andava  in  Gerufalemmea  patire , e a mo- 
rire: Ma  nulla  inteiero  circa  ilMiflero  , 

11  fine,  il  modo  di  talPaffione,  e di  tal 
morte  : non  intefero  allora  , che  preten- 
dere, per  qual  motivo  andaflfe  incontro 
a' patimenti,  e alla  morte  ; come  emen- 
do il  vero  Media  voleffe  Calire  in  Croce  , 
più  tolto  , che  fai  ire  fui  Trono  ; come 
effendo  vero  Dìo  voleffe  affuggetrarfi  a 
tanto  (traccio, 

» Menrre  gli  altri  andavano  penfando,  * 
e diftforrcndo  fopra  quello  argomento  , 
ch’effi  non  intendevano  , i due  Fratelli 
Giacomo,  e Giovanni  penfarono  a prov- 
vedere un  buon  pollo  a sé  fteffi  • Riflet- 
rerono  alla  predizione,  che  tl  Signore  Ge- 
sù era  pef  riforger  glpriofo  ; penfarono  di 
alfìcurarfi  in  maniera,  .che  nel  fuo  regno 


neranno  a morte;  « lo  eonfegneranno  a’  pote/Ter  eglino effergli  fempre  a latoj  ma 


Giudiri;qoefìi  lo  oltraggerarmo  con  ifcher- 
iii,  econfputi,  e-do  flagelleranno,  egli 
daranmorte  fopra  una  Croce;  ed  elfo,  nel 
terzo  giorno  riforgerà . Voleva  Noftro 
Signore  Gesù  , che  gli  Appofloli  folfer 
*1>en  certi,  che  il  fuo  patire  dipendeva  dal 
fuo  volere;  la  fua  umanità  affoggettarfi 
alle  pene,  e alla  morte,  non  per  eftrinfer 
ca  violenza , quafinon  poceffefotiraifene* 
ma  per  volontaria  elezione  ; onde  fponta- 
nea mente  andava  ad  incontrarle  colà  , 
■dóve  era  certo,  che  le  avrebbe  /offerto. 
Còl  premunirli  impediva  quella  maggior 
confufione  , con  cui  fi  farebber  turbati , 
fe  dalia  novità  fodero  improvvifiiaaente 
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come  conofcevano  , la  domanda  eflèr 
grande  , còsi  chiamarono  in  lóro  ajoto 
Salome  la  lor  Madre  . Stimarono  , che 
effendo  effa  tra  quelle  pie  Matrone  , 
che  avevano  fegu  irato  Gesù  , ed  eran 
concoife  al  fofientamento  del  di.  lai 
feguito  nella  Galilea  , e avendo  fa- 
prìficato . alU  di  lui  comitiva  i due  fi- 
gliuoli , che  avrebbero  pòtuto  effere  il 
di  lei  appoggio  nella  vecchiaia  , unen- 
do con  effp  loro  la  fua  preghiera  , più 
facilmente  fi  farebbe  impetrata  la  gra- 
zia . Si  avanzò  la  affettuofa  Madre', 
e fatto  a Gesù  un  profondo  inchino 
mollrò  di  avergli  9 fare  una  fupplica  : 

' » ' ' td 
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ed  egli,  die  róletev  ledirte.  Allora  fat- 
tifi  avanti,  come  abbiamo  in  San  Mar- 
co, anco  i Figliuoli, prevalendoli  di  quel- 
la confidenza , che  a loro  concedeva  No- 
ftro  Signore  Gesù  colla  fua  arnorevolif- 
lìma,  degnevoli  dima benignità,  unendoli 
colla  Madre,  vogliamo,  diirer©  , che  ci 
facciate  qualunque  coCa  noi  chiederemo, 
e benchc  la  parola  vogliamo  pare  che 
accenni  un  pò  di  ardire  , però  la  ten- 
denza , e il  modo  di  pronunciarla  ma- 
ntfeftava  più  toflo  fiducia  , che  irrive- 
renza. Beh  Capeva  Noftro  Signore  Gesù, 
cufa  fofTer  per  chiedere  ; pure  non  volle 
prevenire  la  loro  propofta.  Fece  vedere, 
quella  efferd  a lui  ben  nota;  mentre  al- 
la Madre  non  dille,  quid  vis  ut  factam 
tibi?  come  ai  figliuoli  dirti*,  quid  vultis 
ut  factam  vobis  .<?  ma  a quella  difle  fo- 
la mente:  quid  vis  ? perché  Capeva,  Sa- 
lome  nulla  voler  chieder  per  sé  ; bensì 
voler  chiedere  per  sè  i figliuoli  : Non 
volle  però  né  fottoicrivere , nè  ributtare, 
prima  di  udire  , per  a tri  maèrtrarci  non 
dover  noi  prendere  impegno  nella  indul- 
genza, o nella  negativa  , prima  di  fisi 
tir  fa  proporta  . Allora  la  Madre  ^co- 
mandate , ditte  , o Signore  , che  quelli 
due  mici  figliuoli  feggano,  uno  alla  vo- 
ftra  delira  , I’  altro  alla  fmrrtra  ne!  vo- 
ftro  regno:  La  fuppltca  dèlta  Madre, fu 
fubiro  confermata  colla  fu pplica  ancor 
de’figiiuoli  , che  torto  replicarono  :•  Sì  ; 
dateci  ìf  poter  federe  nella  vottra  gloria, 
l’uno  alla  delira  , 1*  altro  alla  fimilra  . 
Molti  procedano  quella  domanda,  quali 
piena  di  ambizione  , e di  fuperbia  , e 
qualche  ambizione  pare  che  a lor  fi  rim- 
proveri nella  parlata , che  fra  poco  fen- 
tirem  farli  dal  Divino  Maeftro%gli  Ap 
portoli  . Io  però  ro»  perfuado  , che  prù 
tofio  fi  movertero  da  un  amore  arden- 
tirtimo  a Noftro  Signore  Gesù  ; ma  mi- 
rto da  alquanto  di  vanità  occulta,  e da’ 
medefimi  fupplichevoli  non  ben  otterva- 
ta.  L’amore  li  *?ndeva  bramofi  d’ettere 
femprequel  più  chepotefter  vicini  a Ge^ 
iù  , e fi  vede  fingolarmenre  in  S.  Gio- 
vanni , che  le  bramò  d’eflferglr  agretto 
nel  regno  , lo  fegut  fempre  d"  appretto 
anco  nella  fua  pattfone , e fui  Calvario* 
Ma  come  Leder  nel  regno  i più  vicini  a 
>*  • 


Gesù  andava  unito  coll’avere  i due  pri- 
polli  in  quella  Corte  , così  mentre 


mi 

l'amore  bramava  la  vicinanza,  una  oc- 
culta ambizioncella  bramava  la  dignità, 
e il  mifto  dei  due  motivi  , dè’  quali  i 
due  fratelli  forfè  riflettevano  folo  f©pra 
il  lodevole,  accaloriva  le  fuppliche  , La 
rifpofta  non  fegnò  la  grazia  ; ma  illu- 
minò la  lor  mente  r non  fegnò  la  grà- 
zia;  ma  non  fu  però  una  negativa:  ad- 
dottrinò in  modo  benigno  , non  morti- 
ficò in  modo  ributtante  i fupplichevoli  . 
Tfefciris  > diffe , quid  petatìs , e fecondo 
la  fpiegazione  di  S..  Giovanni  Grifoflo- 
mo,  di  Eutimio  , di  Teofilato  , che  tra 
tutte  a me  più  piace  , fu  quanto  dir:: 
Voi  non  fapere  , quanto  fia  grande  la 
grazia  > che  voi  chiedete  : Io  ftarmi  nel 
Cielo  così  d’  apprvflò  è un  bene  troppo 
maggiore  di  quel  , che  peniate  : E’  urt 
bene  che  non  fi  dona  a fuppliche,  ma  fi 
nere  coi  meriti . Voteftis  bibere 
Ca/ieem,  qumt  ego  bibisurus  fumi  Pote- 
te voi  inghiottire  per  mio  amore  quelle 
amarezze,  •'quelle  pene,  ch’io  inghiot- 
tirò 2 I generofi  fratelli  fi  dichiararono 
pronti  : poffnmut . fRfrf»  cor- 

ifpofe  il  benignilfimo»  Gesù  colmandoli 
di  allegrezza , con  alficurarlt , che  avreb- 
y?ro  perfeverato  fino  alla  morte*  e mol- 
to avrebber  lotterto  per  lui.  Cadicem  qui - 
icm  meum  bibetis  , e fogg'unfe  : Sedere 
(tu  tem  ad  dexteram  me  am  , is*  finijlram 
non  efi  meum  dare  vobis  ; fed  quìbus  pa~ 
ratum.efi  a Taire  me»  . Non  diflè  : non 
efi  meum  dare  ; quali  a lui  non  appar- 
tenerti: il  diftribuire  i porti  nel  Cielo  , 
ma  ditte,  non  efi  meum  dare  vobis , fed 
quibus  paratum  efi  a Vatre  meo  : quali 
diceflè  : a me  non  tocca  il  dare  a voi 
porto  latisù  in  grazia  di  vortra  Madre  , 
della  vedrà  ittanza  : ben  mi  tocca  il 
darlo  a quelli  , a’ quali  è preparato  da! 
*adre  mta  , e (bit  coloro  , che  l’  avran 
meritato  ; e perchè  voi  ancora  lo  meri- 
terete col  bere  il  mio  calice  , darò  co- 
afsù  porto  anco  a yoì  , e vi  darò  quel 
lofio  , che  vi  avrete  roerirato . Parlò  , 
come  parlerebbe  un  Maeftro  , il  quale 
otte  pec  donare  pieni;  ai  dilrgehtittun* 
della  fua  fcuola  . Se  uno  fcolare  a lui 
caro  ne  chiedetfe  alcuno  , e iperaflè  di 
A a q otte- 
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ottenerlo  con  preghiere,  e con  vezzi,  il 
Maeftro  b-iigli  direbbe:  A me  non  toc 
ca  il  dare  quello  premio  a voi  , ma 
quelli  c^ic  faranno  nella  lifta  de’ morite 
voli:  meritatecelo , e farà  voftro,  e al- 
lora toccherà  a me  il  darvelo  . In  ino 
do  fimile  Noftro  Signore  Gesù  non  cf- 
clufe  da  sè  l’ufficio  del  giudicare,  e ri- 
meritare : in  fatti  non  diffe  : eft 

meum  , fed  Tatris  mei  , ma  diffe  , fed 
quibus paratum  eft  a Tutte  meo , cioè  meum 
e fi  dare  i/lis , quibus  paratum  eft , l9*c.  Nè 
negò  effere  a' sé  poffibile  il  far  tal  dono 
ma  affermò  ndh  effere  conveniente  il  do- 
nare per  preghiera  , oper  amo*  naturale 
o per  congiunzione  di  fangue,  quel  be 
ne  , che  conveniva  efifer  premio  di  chi 
l’ avertè  meritato  . T^on  efi  meum  , cioè 
non  debeo  i non  convcnit. 

La  iftanza  da  Salome,  e dai  due  fuoi 
figliuoli  non  fi  era  fatta  con  fegretezza, 
onde  gli  altri  Apposoli  fèn’  erano  alte- 
rati: Anco  in  quelli  una  fegreta  pacio- 
ne di  vanità  fi  tra  potuta  lufingare  coi 
titoli  di  *tm  giuftò  zelo  . Si  armarono 
d’indignazione  contro  i due  fratelli,  che 
chiedevano  di  effere  preferiti  , c non  fi 
avvidero,  che  anch’eglino,  gli  altri  Ap- 
porteli * portavano  in  sè  fteflì  qualche 
carattere  ai  ambizione  , mal  fofferetrdq 
JS prtpofti  • Il  Divino  Maeftro  li 
fé.':  gli  avvertì-,  quefta  voglia  di 
. mlnàrq  fenza  dirirto  , fenza  ragio- 

ne effere  propia  3e’  Principi  infedeli  , e 
noti  ben  affarfi  co’  fuoi  difcepoli  : gli 
efempj  da  sè  dati  non  effer  tali  : dover 
eglino  riporre  la  loro  maggioranza  nell’ 
qbba/famento:  quegli  farà  tra  tutti  pri- 
mo, che  di  tutti  fi  farà  fervo  : sè,  Fi- 
gliuol  dell’uomo,  non  effere  venuto  per 
iarfi  fervire , ma  f»er  fervire , e abballar- 
li fino  a dare  la  vita  a redenzione  della 
moltitudine.  Vt  daret  animano  fuam  re - 
demptìonem  prò  multi s . Quefto  prò  mul- 
ti: , in  due  maniere  fi  può  fpiegare  : ». 
con  San  Girolamo  dicendo , che  qui  il 
Salvatore  parli  della  redenzione  nel  fuo 
effetto,  non  nella  fua  ordinazione.  No- 
ftro Signore  Gesù  è morto  per  tutti  • 
Qut  dedit  redemptionem  fe  ipfura  prò  o- 
mnibus  . i.  Timoth.  2.  6.  Si  unu:  prò 
omnibus  mortuus  eft  , ergo  omttes  mortai 
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funi  , te»  prò  omnibus  mortuus  eft  Cbri - 
ftus  . 2.  Corinth.  5.  14.  Ma  il  frutto  di 
quefta  morte  non  è goduto  da  tutti  , 
perchè  non  tutti  voglion  goderne  . Cosi 
Ciro  col  fuo  editto  diede  a tutti  gli 
Ebrei  la  liberazione. dalla  Cattività  Ba- 
bilonefe  , ma.  non  tutti  la  godettero  , 
perchè  mentre  altri  pacarono  a Gerufa- 
lemme  , altri  vollero  reftare  in  Babilo- 
nia: In  modo  fimile  Noli ro  Signore  Ge- 
sù colla  fua  morte  a tutti  prefentò  , a 
tutti  offerfe  la  liberazione  dalla  cattivi- 
tà del  demonio  : molti  rodano  fchiavi  ^ 
perchè  fi  abufano  contro  sè  ftefiì  , c a 
propio  danno  del  loro  arbitrio  , e vo- 
gliono reftare  tra  le  catene,  mentre  al- 
tri bene  fi  prevalgono  del  beneficio  , e 
accettano  la  Redenzione  : e come  qu’- 
fti  , che  ben  corrifpondono  alla  Reda- 
zione, fon  molti,  così  parlando  del  fuo 
frutto  diffe  il  Divino  Maeftro:  Vt  daret 
animar»  fuam  redemptionem  prò  multi s . 
Si  può  in  fecondo  luogo  fpiegare  con 
Eutimio  , tanto  effere  qui  il  dire  prò 
multi s , come  prò  omnibus  ; in  quanto 
qifei  multi s non  efdude  alcuno  , ma 
•‘piega  tutta  intiera  la  moltitudine  ; La 
noftra  lingua  Italiana  ufa  la  fteffa  frale 
coll’articolo  il  , e dice  rifanarc  i molti 
infermi  di  un  ofpedale,  tester  in  dovere 
il  molto  popolo  di  una  Città,  ammae- 
ftrare  i molti  fanciulli  di  una  fcuola.  In 
modo  fimile  il  Salvatore  afferma  di  ef- 
fere per  morire  a Redenzione  de’ molti, 
eh’ erano  fchiavi  del  demonio;  e vai  di- 
re di  tptti  , e fi  chiamano  molti  , non 
perché  non  foffe  per  morire  per  tutti  j 
ma  perchè  quelli  tutti  eran  molti.  L’una, 
e 1’  altra  Ipiegazione  contiene  dottrina 
vera,  e #atto!ica:  ©fide  l’uua,  c l’altra 
può  effere  ricevuta. 


'i 
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CAPO  XXII. 

Noftro  Signor  Gesù  Crifto  dà  la  vifta 
a un  cieco  in  vicinanza  di  Gerico  ; 
entra  in  Cafa  di  Zachro;  e G dichia- 
ra di  eflfeie  venuto  a Salute  de' pecca- 
tori . Partendo  da  Gerico  dà  ia  vifta 
ad  altri  ciechi. 

Fa  Bum  efi  autem  cum  appropìnquaretje- 
ricbo  , ceecus  quidam  , ione.  Lue.  18. 
35.  ad  finem  capitis. 

Et  ivgrcffui  per  ambii  lab  ut  feriebo  , IS'c. 

Lue.  19.  1.  ad  num.  29* 

Et  egredientibuf  illis  ab  feriebo  , &c. 

Manli.  20.  29.  ad  finem  capitis. 

Et  veniunt  Jericbo  , proficifcente  .eo 
de  Jericbo  , <b*  dìfeipulis  cjus  , Ì9V. 
Marc.  io.  4 6.  ad  finem  capirfs. 

IN  que-fto  viaggio  dalla  Galilea  infe- 
riore a Gerufalenune  il  benigniamo 
Salvatore  fi  degnò  di  allungare  la  firada 
per  traversare  la  Città  di  Gerico,  e ivi 
efercitare  la  fua  clemenriflìma  mifericor- 
dia.  Accollandoli  a quefia  Città  avanti 
al  fuo  ingreflb  diede  la  villa  a un  povero 
cieco  « Sedeva  quell’  infelice  in  un  laro 
della  via,  implorando  dalla  pierà  de'paf- 
faggeri  qualche  lanolina.  Sentendo  pref- 
fo sè  «n  calpeftio  ftraodinario , da  cui  dino- 
tavafì  qualche  moltitudine,  chcm^rcia- 
va  di  un  medefimo  pafio,  interrogo  che 
novitàquella  forte,  e Sentendo  rifponderfi 
per  colà  palTareGesù  Nazareno,  comin- 
ciò a gridare  con  quanto  di  voce  aveva: 
Gesù  figliuolo  di  Davide  abbiate  pietà 
di  me.  Coloro,  cha  nella  numerofa tur- 
ba precedevan  Gesù  , o fi  infaftidirtero 
di  quello  Schiamazzo  , o lo  giudicaftero 
*nen  rive/ente,  potendo  con  modello  fi- 
lenzio  afpcttare,  che  Gesù  fi  apprertalfe , 
Sgridava  no  il  inefchino,  egli  comandava- 
no , che  taccile  ; ma  avevano  il  bel  dire  elfi 
veggenti,  e non  bifognofidi  ajuto , il  cieco 
più  fi  fentiva  intimare  filenzio,  più  alza- 
va la  voce,  e ripeteva,  Gesù  figliuolo  di 
Davide  abbiate  pietà  di  me.  A quelle 
voci  fermatoli  il  Salvatore  , comandò  , 
chèli  cieco  a lui  fi  guidarti::  e quando  1’ 
ebbe  appretto,  1’  interrogò  , che  volette 
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da  lui?  equefti,  Signore,  dille  fate  eh’ io 
vegga:  e il  Salvatore,  vedi,  rifpofe;  la 
tua  fede  ti  à Salvato:  Con  Sol  tanto  ilcié- 
co finì  di  erter  cieco  : vide,  e fi  aggiunte 
alla  comitiva  di  Noftro  Signore  Gesù  ìo- 
dandoDio;  e Diopur  fu  lodato  da  tutta 
la  plebe , die  trovoffi  prefente  al  miraco- 
lo. Quefia  èia  ficaia  del  cieco  di  Gerico, 
quale  raccontali  da  S.  Luca  . S.  Marco  rac- 
conta uncafo  aliai  Umile  di  un  cieco  pu/ 
mendico,  che  Sedeva  fulla  fi  rad  a , e col- 
la fletta  maniera  ebbedal  Salvatetela  vifia"; 
echiamayafi  Dartimeo  figliuolo  di  Timeo. 
Ancor  S.  Matteo  racconta  , attere  fiati  da 
Gesù  illuminati  due  cièchi  con  finn  il  irti  me 
circoftanze.  Quefia  Somiglianza*  à fatto . 
che  molti  autori  con  Teofilato  , e col 
Maldonato  ri.dccauo  quelli  quattrociechi 
a due,  parando  a tali  Scrittori  importi- 
bile,  che  intanto  numero  fi  trovi  lo  ftef- 
So  carattere  di  mendicare,  Sedere,  efte-re 
nella  firada,  chiamar  Gesù,  e chiederla 
vifta  colle  flette  parole,  e tutti  Seguii  lo 
con  fimil  fervore.  S.  Agoftinonel  libro  2^ 
de  Confenfu  EvangeJiftarum  capo  6 5.  e 
nel  lib.  2.  delle  Qjcftioni  Evangeliche  al- 
ia questione  48.  e il  Lìrano  quìftsmano 
che  Sorter  tre  : Eutimiogiudica , chefcrt'.r 
quattro,  e quantoa  me fieguo il narere  di 
Quell' ultimo.  Forfè  il  Maldonato,  e Teo  - 
fi iato  avanti  a lui,  non  erano  avvezzici 
vedere  tanti  ciechi,  quanti  io  ne  veggo, 
onde  a loro  non  fu  agevole  l’ottcrvare, 
quanto  abbianodi  fimilicndine  nellcloro 
parole.  Che  in  una  Città , efue  vicinan- 
ze Siano  quattro  mendici  ciechi,  non  è di 
maraviglia  a me  , che  frequentemente 
ne  veggo  i codici,  eventi,  epiùinuna 
Sola  Chiefa  : che  ciafcheduno  Solfe  nella 
Jlrada  più  frequentata , c cofa  connaturale 
a chi  c bifognoip  di  l?mofina:  che  tutti 
lèdeflero  , è conseguenza  del  teèer  pofio 
iiffo  in  un  mede  fimo  luogo  1*  intiera  gior- 
nata. Che  tutti  chiedano  la  vifta  colla 
medefima  forinola  che  tutti  riconosca- 
no Crifto  p£r  discendente  di  Davide  , e 
vero  Mefiìa  ,\non  ù da  farne  gran  mera- 
viglia, quando  era  tanto eftefa  quella  no- 
tizia . Io  qui  in  Bologna  oflc#*ò  , thè 
i ciechi  in  una  Chiefa  tutti  van  dicen- 
do , vi  dirò  quella  di  Santa  Lucia  ; in 
altra,  vi  dito  quella  di  S.  Jintonio , te. 

t di- 
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c dicono  grilletti  rcfponforj,  con  un  fi- 
mil  guallaredi  parole,  e di  (enfi;  e chi 
da  loro  è infallidito , dice  loro,  che  tac- 
ciano, che  s'acquetino,  che  vadanoalla 
porta  . Che  fé  in  quelli  Ciechi  di  Geri- 
co troviamo  molta  fomiglianza,  travia 
mo  però  ancora  caràtteri  di  divertita.  Il 
cieco  di  cui  parla  S.  Luca,  ebbe  dalSal- 
yarore  la  villa  prima  di  entrare  in  Ge- 
rico : Cum  apprcpinquaret  Jericho  ; e la 
Greca  ; cum  apprcpinquaret  in  Jericho  ; che 
è quanto  dire  : Accollandoli  Gesù  per 
entrare  in  Gerico.  I dueciechidi  S.  Mat- 
teo ebber  la  villa  mentre  il  Salvatore 
ufeiva  da  quella  Città:  Et  e gre  die  ntìbus 
illis  ab  Jericho  : Ai  due  ciechi  di  S.  Mat- 
teo il  Salvator  toccò  eli  occhi  : tctigitocu- 
lot  eorum  , & confefthn  videranc  ; nè 
troviamo,  che  a quelli  dicefle,  efler  egli- 
no falvati  dalla  lor  fede:  Ai  due  ciechi 
di  S.  Luca , e di  San  Marco  diede  la  vi- 
lla col  folo  comando  > ed  efaltò  la  lor 
lede:  Domine  ut  vi  Ac  am  : Jefut  dixìt 

illi , refpice  , fida  tua  te  falvvm  fecit  . 
Cosi  in  S.Luca  . Rabbonì , ut  vi  de  am  ^ Jc- 
fus autem  alt  il  ti:  va  dee  fides  tua  te  fai 
vum  fecit:  Cosi  in  S.  Marco.  Del  cieco 
di  S.  Marco  li  dice,  che  ebbe  la  villa  nel 
partire  Gesù  da  Gerico.  Troficifcente  ee 
de  ferreo , non  li  dice  egre  diente  y onde  è 
affai  verifimile,  che  Bartimeo  forte  den- 
tro nella  Gttà,  onde  poi  coinè  di  per- 
fona  p.ù  cognita  il  Santo  Evangetifla  re- 
gillrò  il  fuonome»  e il'  nome  del  dilui 
Padre  : e il  Salvatore  lo  chiamò- , non 
diede  ordine,  che  forte  condotto,  ed  elfo- 
Bartimeo  gettò  il  fuo  gabano,  e venne 
ialtando  per  allegrezza  : Qui  projetfovefii- 
mento  Juoì  exilienr  venir  adeum  ; e chia- 
mò Gesù  col  titolo  di  MacflrOjRrtMorr  jt 
Opel  di  S.  Lucanon  andò  latrando : Cri- 
fìo  noi  chiamò,  ma  comandò  , che  gli 
folle  condotto,  e vi  fu  condotto  pofata- 
mente./tf/Jìr  illum  adduci  ad  fe . Et  cum 
appropìnquaffet , Ò’v.  e queflo  cieco  non 
•so  con  Gesù  il  titolo  di  Maeflro  , ma 
dì  Signore  : Domine  ut  viieam  . Quelli 
tanti  caratteri  dt  diverlTtà  , mi  perfua- 
dono,  che  i ciechi  qui  illuminati  folle- 
rò quattro,  non  avenda  not  alcun  mo- 
tivo fufficiente  per  dare  al  facro  fello 
una  fp legazione  men  naturate . 
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Entrato  in  Gerico  camminava  Nottro 
Signore  Gesù  per  quella  Città  : quando 
ecco  un  uomo  chiamato  Zachco,  uomo 
ricco  , e principale  tra  furti  i Dazieri  , 
era  bramofirtìmo  dì  vedere  il  D vin  per- 
fonaggio;  ma  piccolo  di  llatura  non  gli 
riufeiva  l’intento,  poiché  la  turba  affol- 
latali atrraverfavaal  fuo  fguardo:  pure 
a ogni  collo volea  vederlo,  e pervedei- 
!o  venne  correndo  in  altra  firada  , per 
dove  fapeva , che  Gesù  farebbe  pattato  , 
e fi  arrampò  Copra  un  ficomoro,  pianta 
che  abbonda  nella  Paleflìna,  e chiamafi 
ancora  con  altro  nome  Fico  di  Egtto  , 
c qui  n’attefe  il  patteggio  : ei  fi  allet- 
tava divedere  un  uomo  ammirabile  on- 
nipotente ; ma  non  fi  afnettava  g’à  di 
provare  una  benignità  , e degnevolezza 
troppo  abile  a forprendefe  : Venne  Noftro 
Signore  Gesù  , nè  fi  lafciò  folamente  da 
lui  vedere,  mali  fermò  vicino  alla  pian- 
ta, e alzato  vevfo  Tutuno  (guardo  tutto 
amorevolezza,  lo  chiamò  , e quali  im- 
paziente di  averlo  più  d’ apprettò,  glidif- 
fe,  che  Écendrttèfrettolofameme,  nè  Co- 
lo gir  parlò  di  patteggio  in  illrada,  ma 
da  so  (letto  fi  invitò  ad  alloggiare  nella 
di  Ini  cafa.  Era  Zacheo  a un  certo  mo- 
do fuor  di  fe  (letto  per  la  ammirazione, 
per  l’allegrezza,  per  l’amore,  percento 
affetti , che  tutti  Io  incatenavano  ad  un 
ofpite  cosi  amabile.  Poco  meno  che  fi  pre- 
cipitò^daque’rsmi  nella  gran  fretta,  con 
cui  dilcefe,  e accolfc  1’  ofpite  fponraneo 
con  fommo  giubilo.  Dice  S.  Luca  che  a 
quella  veduta,  Omnes  murmurabant  di - 
center , quod  ad  hominem  peccatorem  di- 
ve r riffe  t ; tutti  mormoravano,  che  avef-» 
le  prefo  Palleggio  nella  caladi  un  pecca- 
tore: però  tra  quelli  noi  non  dobbiamo 
numerare  gli  Appolloli , nè  gli  altri  fervo- 
rofi  Dilcepoli , i quali  erano  avvezzi  già 
da  molto  tempo  a vedere  nel  loro  Mae- 
flro una  limile  benignità  co’  peccatori , ed 
è cofa  frequente  nelfe  Divine  Scritture  1’ 
ulare  la  voce  omnit  in  modo  morale  a 
lignificare  non  tutti,  ma  molti.  Mentre 
gì  alrri  mormoravano,  Zacheo  fanti  Sca- 
vali , e corrilpoiT-iendoalla  grazia  a lui  fat- 
ta da  Nollro  SignoreG  sù  , gli  fecefubi- 
to  una  obblazione  della  metà  di  tutti 
Cuoi  beni  in  limofina  a’  poveri  , e un 
■ prò- 
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protefta  , che  fé  aFceno  fi  rrovaffe  ffa  sè 
defraudato  nel  fuo  tniniftero  t av/pbbe 
reftiruito  il  quadruplo  . Fu  gradirittìma 
da  Noftro  Signore  Gesù  quella  offerta  ; 
c dando  Culla  voce  a chi  borbottava,  di- 
chiarò Zacheo  giuftificato  in  quel  gior- 
no; effo  ancora  colia  fua  fede,  colla  fua 
carità,  colla  fua giuftizta doverli  riputare 
tra  i veri  figliuoli  di  Àbramo;  sè  effere 
entrato  in  quella  cafa,  per  recare  a quel- 
la cafa  fallite  : per  quello  fine  aver  egli 
prefa  l’umana  carne  ed  efferfi  fatt’uo- 
ino  , per  falvare  coloro  , ch’eran  periti. 
Venti  entm  fi/itts  homìnìs  quxeere , &fa/- 
*vum  facere  quod  penerai . 

Quello  effere  Nollrò  Signore  Gesù  vi- 
cino a Gerufalemuie  , quello  fuo  dire  , 
ettèr  venuto  per  falvare  ciò,  ch’era  peri- 
rò, l'aver  ei  detta  che  quella  volta  inGe- 
Ttd’alemme  farebbe  fiato  maltrattato,  fa- 
rebbe morto , ma  nel  terzo  giorno  fareb- 
be riforto  , da  «iolti.fi  interpretava  co- 
me una  prometta  , che  il  popolo  Ebreo 
farebbe  fubiro  liberato  dal  giogo  Roma- 
no ; e Noftro  Signor  Gesù  Crifto  fer- 
merebbe in  Gerufalemme  il  fuo  trono  , 
e un  feggio  gloriofo  , e vi  libile  del  fuo 
Regno-  A torli  da  inganno,  e addottri- 
narli con  utile  ammaeflramento,  ei  rac- 
ontò  una  parabola  : Raccontò  , effere 
ndato  un  uomo  nobile  “hi  paefè  lontano 
a metterli  in  poffeffo  del  Regno,  pej  poi 
ritornare  : e con  ciò  lignificò  sè  (letto  , 
cjje  doveva  pattare  al  fuo  trono  in  tanta 
lontananza,  quanto  è lontano  il  Ciel  dal- 
la terra  ; indi  un  giorno  farebbe  ritorna- 
to vili  bile  ad  alzare  nell'efiremo  giudizio 
il  maeftofo  fuo  tribunale.  L’uomo  nobi- 
le chiamati  dieci  de’fervi  Tuoi,  aver  loro 
confegnate  dicci Mna,  con  ordine,  che  le 
tra -fica  fièro  fino  al  fuo.arrivo . La  Mna  de- 
gli Ebrei  era  un  pefo„  che  conteneva  cin- 
quanta fieli,  cioè  oncie  venticinque  a bi- 
lancia Romana  ; ma  nè  in  «fnelta  quan- 
tità, nè  nel  numero  di  dieci  Ila  miftero  ; 
fólo  fignifica , atuttì  effere  diftribuiri  do- 
ni , e grazie  naturali , e foprannaturali , 
quali  dobbiam  impiegare  a gloria , e fer- 
vizio  del  Signore  per  tutto  il  tempo  dino- 
llra  vita;  e come  gli  uomini  fi  fuccede-  ! 
ranno  in  qualità  di  viatori  gli  uni  dopo  j 
gli  altri  fino  al  giorno  della  efirema  giu- 
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dicatura,  cosi  gli  uni  dopo  gli  altri  devi- 
no ben  impiegar  quelli  doni  fino  all’uftt- 
raa  fua  venuta;  poiché  dopo  d’effa  non 
farà  più  per  alcuno  tempo  di  trafficare  . 
L’uomo  nobile  era  oliato  da'fuoi  Citta- 
dini, i quali  dietro  lui  fpedirono  una  am - 
bafeeria,  con  cui  dich;araronfi,  non  vo- 
ler eglino  effere  .a  lui  ludditi,  e non  vo- 
lerlo accetrare  per  loro  Monarca.  Ei  non 
fece  cafo  dcll’ingiuriofo  rifiuto:  Effendo 
già  regnante  tornò;  chiamò  ifuoi  fervi  a 
rendercontro di  sé»  Al  p ù induftriofo,  ch<v 
avea  guadagnato  il  dieci  per  uno, donò die- 
cìCittà  : all’altro  pure  induftriofo,che  avea 
cinque  volte  moltiplicato  il  fuo  Capitale , 
donòcinqueCittà.  Al  pigro  ,c infingardo, 
che  riputando  il  padrone  auftero,  avido  di 
togl  iere  l’ altrui , e di  mietere  fenza  aver  fc- 
rninaro,  avea  ripolle,  e confervate  in  un 
panno  lino  le  Monete  a lui  confegnate , fece 
«malprò  ri  m provero , e prefe  dalla  fua  boc- 
q\  le  fue  flette  parole , gli  rinfacciò  il  defer- 
to, che  aveva  di  trafficare  t’argento  a sè 
raccomandato,  appunto  perchè  giudicava , 
il  padrone  effere  uomo  interettaro , ed  sude- 
rò . Comandò  ,cheair infingardo  fi  coglief- 
fe  la  Mna , e fi  confegnaffe  a colui , che  n’ 
aveva  acqui  fiate  dieci:  né  ritrattò  la  Temen- 
za pereffergli  rapprefentaro , quegli  effere 
ricco  a bafianza;  anzi  fi  proteftò,  che  a 
chi  collafuainduftria  guadagna  molto,  lì 
darà  ancor  di  più,  echi  per  colpa  di  fua  pi- 
grezza non  à,  perderà  Cooperato  ancor  quel 
poco , che  à . Con  tal  (imbolo  fignificotti 
dal  Salvatore  l’odiooftinato,  co)  quale  gli 
Ebrei  avrebbero  negato  di  lottomeiterfi  a 
lui , ancor  quando  farebbe  regnante  in 
Cielo:  figfrificotti  il  conto  che  dobbiamo 
dar  a Dio  d^lle  noftre  opere , e la  mer- 
cede foprabbondante  , che  riceverem  per 
le  buone.  Aggiunfe  finalmente  il  Re  giu- 
dice una  rerribil  fentenza,  colla  quale  co- 
mandò, fi  uccideffero  in  fua  prefenza  tut- 
ti coloro,  che  non  aveano  voluto  fotto- 
metterfi  a lui,  e ci  lignificò  l'eterna  in- 
fallibile condannagione  di  coloro  , che 
non  fi  faran  fot  tome  Hi  a Noftro  Signor 
Gesù  Crifto  . Quelli  fono  i lignificati 
della  parabola  : l’  altre  efpreffioni  non 
an  Miftero  , ma  fervono,  per  orna- 
mento , per  recar  grazia  al  racconto  . 
Dopo  aver  detta  quella  parabola  , No- 
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ffto  Signor  Gesù  Criflo  partì  da  Geri- 
co , e falenclo  verfo  Gerufalemme  fi 
nvfe  alla  tetta  di  tutto  il  tuo  accompa- 
gnamento. 

' , C A P O XXII!. 

« -,  V 

Noftro  Signor  Gesù  Criflo  cena  in  Be- 
„ tania  iti  cafa  di  Simone  Lebbrofo:  Of- 
ficiolità  di  Marta  > e di  Maddalena  . 

, Mormorazione  dc‘  Difcepoli  , e tot  ri- 
* prensione  . Ingreflo  folenne  nella  Cit- 

, tà  di  Gerufalemme.-  * 

' # * / 

Et  cu)n  appropinquaffent  Jeròfoljmis  x <9* 
venijfcnt  Betpbage  ad  monte  m Oliveti  , 
tutte  iyc.  Matth.  2i.  i.  ad  io.  ‘ 

Cutn  autem  effet  Jefus  in  Bethanìa  in 
domo  Simonis  Lcprofi y isre.  Matth.  2$. 
6.  ad  17. 

cum  appropinquarent  Jerofo/ymee  , & 
etbania  ad  Motitem  Olivarum  , Ì9v. 
Marc,  t r.  1.  ad  1 1. 

Et  cum  effit  Bethanice  in  domo  Simonis 
Lcproji  , & recumberet  , i&c.  Marc. 
14.  3.  ad  12. 

Et  faflum  eft  cum  apprcpinquaffct  Beth- 
phttge  , & Betbaniam  ad  Morrtem , qui 
vocatur  Oliveti  , &C.  Lue.*1  19.  29. 
ad  45. 

J (fu  s ergo  ante  fex  dies  V afe  ha  venit 
Betbaniam  > ubi  Lazarur.  j’ucrat  mor- 
tuusy  iyc.  Jo:  12.  t.  ad  20. 

' /r 

PArtì , fecondo  me  , Noflro  Signor 
Gesù  Crifto  da  Gerico  l'ette  giorni 
avanti  alla  Pafqua  ; e come  abbiamo 
certo  dall'Evapgelifia  S.  Giovanni  , lei 
giorni  avanti  alla  Pafqua  ^iunfe  in  Be- 
fania. Qui  fu  trattato  a cena  in  cafa  di 
Simone  Lebbrofo,  e qui  fu  dove  per  oc- 
cafione  del  prcziofo  unguento  impiegato 
dalla,  fervidifltma  Maddalena  ad  onore 
del  Divini)  MaeflìO  , Giuda  pr«e  la 
deliberazion  di  tradirlo  , e far  dana- 
ro, Da  Befania  nel  dì  .vegnente  •No- 
li ro  Signore  Gesù  fece  il  tuo  ir.gtef- 
fó  trionfale  in  Gerufalemme  . Per  non 
interrompere  la  ferie  del  racconto  , m* 
è qui  neceflario  lo  fvolgere  alcuni  no- 
dij  che  fi  incontrano  nella  Storia  : e 
j.  Par  difficile  lo  flabilire  , in  qual 
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giorno  il  Salvatore  entraflc  in  Befania  . 
La  Pafqua  cadde  in  Venerdì  , come  a 
tuo  luogo  flabilitò  : dunque  il  Salvato- 
re non  entrò  in  Befania  nel  Giovedì 
della  fettimana  antecedente , poiché  nel 
modo  di  numerar  naturale  farebbe  en- 
trato otto  giorni  avanti  , non  foli  fei  ; 
e pure  da  S.  Giovanni  abbiamo  , Jefus 
ergo  ante  fex  dies  Tafch<e  venit  Ber  ha - 
ntam  . Non  pare  eh’  entrarti:  in  Vener- 
dì, poiché  nel  giorno  feguente , come  ab- 
biamo dallo  fletto  S.  Giovanni  , ei  paf- 
sò  a modo  di  trionfante  in  Gerufalem- 
me: In  crafiinum  autem , Ì3*c.  e in  que- 
llo trionfo  tra  le  altre  cofe  lì  tagliarono 
rami  di  alberi  , e fe  ne  ornava  la  ftra- 
da  , come  abbiamo  da  S.  Matteo  : etiti 
autem  ctdcbant  ramos  de  arboribus  , O* 
flerrebant  in  via.  Ciò  non  era  lecito  in 
Sabbato  i,  dunque  quel  giorno  non  era 
Sabbato  ; dunque  il  giorno  antecedente 
non  era  Venerdì.  Non  pare,  che  il  Sal- 
vatore entrarti:  in  Befania  il  Sabbato  , 
poiché  correndo  da  Gerico  a Befania  al- 
quanto più  di  ventitré  miglia  di  Italia, 
non  era  lecito  agli  Ebrei  l'intraprendere 
in  Sabbato  sì  lungo  viaggio:  Aggiungo^ 
altri  : la  cena  a lui  fatta  in  cafa  di  Si- 
mone  fu  con  qualche  magnificenza,  e r.u- 
merofo  invito:  tic  tanto  preparativo  po- 
tea  conforme  alle  leggi  Ebree  farli  in  ta* 
le  giornata , in  cui  non  era  lecito  neppu- 
re il  cuocere  una  fola  vivanda'.  Gli  al- 
tri giorni  fon  troppo  lontani  o troppo 
vicini  alla  Pafqua  : onde  riefee  difficile 
Faflegnare  in  qual  forte  P ingreflo  del 
Salvatore  in  Befania. 

2.  14  nome  di  Simone  fa  credere  a più 
d’uno^  quelli  eflère  quel  Panico  , che 
tonvitò  altra  volta  il  Salvatore  in  Nai- 
mo,  quando  vedemmo  la  generofa  con- 
vezione della  Maddalena  , e l'unzione 
fatta  a’  facri  piedi  dalla  fervida  peni- 
tente. Il  titolo  di  Lebbrofo  mette  qual- 
che dubbierà , come  ciò  poterti:  erte  re  in 
di  lui  cala  , mentre  dovea  rtar  lontano 
dal  comune  commercio,  e fuòri  dell'abi- 
tato chi  era  infetto  di  lebbra  . Di  più 
lè  fi  offrivano  le  tante  circoflanze  di  ca- 
fa, di  Padrone,  di  unzioni,  di  mormora- 
zioni , e fieri  ili  , pare  che  quefta  cena  * 
di  cui  parla  S.  Giovanni,  fia  quella  flefr 
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fa  di  cui  sparlano  S.  Marco  , e appropinquqrepjam  adde/xenfum  Monti/. 

teo;  ma  quel  dice,  che  Crifto  venne  in  Ecco  Gesù  aver  fatta  una  parte  della  Slra- 
Befania  , dove  gli  fu  fatta  la  cena  , feijda  prima  di  arrivare  cfe.Bétanfa  dove  il 
giorni  avanti  Pafqua  ; e quefti  Sembran  1 Monte  declina  verfo  Gerofoliroa  . Dun- 
dire  due  giOfni-.  Sciiti quia  pofl  ùiduuml  que  Befania.  fella  nella  difcefa  yerfo  Gq- 
Ta/cba  fiet , ire.  Cum  autem  effe  fefus  «nep:  ed efièndo  Betfage  sboccatura  di  val- 
in  Betbama  in  domo  Simonis  fcpro/i,  iyc.  le,  refta  più  balla  dalla  medéfima  parte. 


Della  unzione  quefti  dicono , che  fu  fet- 
ta al  capo  ; S.  Giovanni  dice  , che  fu 
fatta  a* piedi. 

Finalmente  in  luogo  è difficile  a 
decidere  , fe  il  Salvatore  facerte  il  viag- 
gi del  folenne  fuo  ingreffo  in  Gerusa- 
lemme Sopra  un  Sommiere  polledro.non 
pria  cavalcato  da  alcuno  , come  pare  > 
che  fi  ricavi  da  tre  Evangelisti  , che  di 
quel  folo  fanno  menzione,  p pure  leden- 
do per  qualche  parte  della  Strada’  fu  quel- 
lo , e per  altra  parte  falla  giumenta  , 
parlandoli  dell'uno  , e dell’altra  da  S. 
Matteo,  e dal  Prof-ta  Zaccaria. 

A Sciogliere  quelle. difficoltà  varie  fo- 
no le  opimoèi  degli  Scrittori,  alle  quali 
io- rimetto  il  Latore,  che  brami  Saperle; 
e mi  fermo  in  efporre  la  naia.  E quan- 
to alla  prima  Stimo,  che  il  Salvatore  par- 
tisse da  Gerico  in  Venerdì , e ncj  Sabba* 
to  entrafle  in  Befania  ; effendofi  la  not- 
te del  Sabbato,  e parte  del  giorno  trat- 
tenuto in  Betfage . Era  quella  una  terra 
ignobile  Situata  fui  Monte  Olivete , do- 
▼fcverfo  Gerico  iPMonte  declina  alla  val- 
lò ; ed  era  come  una  sboccatura  al  decli- 
nare nel  piano.  S.  Girolamo  vestissimo 
nella  Unga»  Ebrea  crede  , eh?  dalla  Si- 
tuazione averte  il  nome,  poiché  Betbpba- 
ge  Significa  toomus  orir  valHs  ;*e  nella 
noftra  lingua  Italiana  tai  luoghi  fogliain 
chiama*  f&mt  vaile , IlTirinondla  Sua 
cartari*-. col  loca  era  Befania  ,/e  GqpU'ar 
lemme  : ma  dal  Sacro  contefto  ebbra- 
mente raccolgo,  lei  doverfi  costituire  tra 
8etania  e Gerico  . Noftro  Signore  Gesù 
aveva  Spedito  da  Betfage  a prendere  i due 
fommieri  , così  abbiamo  da  S.  Matteo  > 

. e non  era  per  anco  arrivato^  alla  cima 
del  Monte,  dietro  alla  quale  tettava  Be- 
tania  , come  raccogliam  da  S.  Luca  , il 
quale  chiaramente  dice,  che  Gesù  fi  ac- 
codava alla  difcefa  del  Monte  ( verfo  Ge- 
rusalemme ) quando  che  le  turbe  comin- 
ciarono ad  alta  voce  a lodarlo:  Saputa 
% 


Dice  $.  Marco,  che  il  Salvatore  Spedì,  i 
due  Difcrpoii  a prendere  il  poliedro  forci- 
na iere  effendo  vicino  a Gerusalemme,  e a 
1 Befanìa  ; e ciò  nel  Salire  il  Monte  Olìve- 
to.  Cum  appropinquar  et  Hierofolim# , ir 
Bt  ebanite  ad  Monte m Olivarum  : dice  S. 
Luca  : cum  appropinquaffent  ad  fyetbpb er- 
ge, ir  Betbaniam  ; e con  ciò  ci  fa  inten- 
dere, che  Betfage  era  men  vicina*»  Ge- 
rusalemme, che  Befania  ; e S.  Matteo  di- 
ce: Cum  appropinquaffent  Jerofoljmis , ir 
veniffent  Betbpkage  ad  Montem  O/iveei  . 
Uniamo  literalmenté  i tre  Evangelisti;  e 
diciamo  con  S.  Luca:  Cum appropinquaf- 
fent ad  Bethpbage,  ir  Betbaniam : eflen- 
dofi  accoSlau  alla  terra  di  Betfage,  e Ber 
tania;  arrivati  già  fui  ter^itoriawdi  Bet- 
fage , come  dice  S.  Ma  t teo  Cum  venif- 
fent Betbpbage,  col  quale  arrivo  erano  Or- 
ciai a Befania,  e a Gerusalemme,  come 
dice  S.  Marco:  Cum  appropinquatene  Je- 
rofoljma  y ir  Be tbania  ; e ciò  nella  (ali- 
ta ,del  Monte  Oliveto,  come  dicono  tut- 
ti e tré,  il  Salvatore  fpetH  i due  Disce- 
poli , ec.  Xa  piccolissima  distanza  , che 
correva  tra  Betfage,  e Befania,  non  ave- 
va contraria  la  legge  .per  paflàre  da  quel- 
la a quella  indi  diSabbatos  onde  in  Sab- 
bato jj  Signore  fi  avanzò  quelpiccol  trat- 
to di  ftrada,  a,modo  di  palléggio,  e co- 
mecché al  tramontare  del  Solq, comincia- 
va nel  rito  Ebreo  la  Domenica,  cosi  ter- 
minato già  il  Sabbato,.  fi  potè  Senza  tra- 
sgredire la  legge  apprettare  la  cena. 

Alla  questione  feconda  rispondo,  non 
ballarmi  il  nome  di  Siepone  per  confon- 
dere Pofoitc  di  Crifto  in  Befania  j col  fuo 
ofpitein  Naimo;  quando  fidàchiariSfimo 
il  distintivo  nel  Sacro  Vangelo,  chiaman- 
dosi quel  di  Naimo  in  S.  Luca  Si  mone 
il  Farifeo  ; e quel  di  Befania  negli  altri 
Evangelisti  Simone  il  lebbrofo;  onde  di- 
co, che  furon  due,  maSfime  riflettendo, 
che  il  distintivo  di  Farifep  non  Suoi  dif- 
fimularfi  dalla  Sacra  Storia  , quando  alt 

cu- 
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curo  dì  tal  proferitone  venga  fotto  la 
penna.  Che  poi  quello  di  Befania  fi  chia- 
mi Lebbrofo»  non.  inferiore  ; che  attual- 
mente'foflò  infetto  di  Lebbra  : potéri- 
tenere  il  foprannome,  per  efière  in  altro 
tempo  fiato  travagliato  da  tal  infezione. 
Potè  così,  chiamarli  , fenza  e fiere  fiato 
lebbrofo  giammai  , ma  per  femplice  fo- 
prarinome  ; come  ora  chiamiamo  Bian- 
chi molti  , che  fono  , e furono  Tempre, 
bruni,  Roflì  molti,  che  fono,  e furono 
Tempre  olivafiri  ; e quefte  fono  le  rifpo- 
fie  comuni  agli  interpreti.  Io  fono  ine! i- 
natiffimo  a credere  , ch’ei  forte  attual- 
mente lebbrofo  , e per  tal  ragione  con- 
formi alla  legge  abitafie  fuori  del  popo- 
lato ; onde  refiando  vuota  , e libera  la 
fua  tata  , fofie  (celta  come  la  ptù  op- 
portuna , per  apprellare  al  Salvatore  1* 
imbandimento.  Non  dice  il  Sacro  tefio, 
che  Nofiro  Signore  Gesù  fofie  alloggia- 
to nella  cafa  di  Simone  lebbrofo  ; mol- 
ilo meno  che  fofie  alloggiato  da  Ini;  di- 
cer  che  nella  cafa  di  luì  al  Salvatone  fe- 
cero la  Cena  . Fecerunt  autem  ci  ceenam 
lèi*.  Così  S.  Giovanni.  Cum  effet  Bctba - 
vice  in  domo  Simonis  leprofi  , te*  recurn- 
birct i così  S.  Marco  : Non  dice  che  Si- 
mone  lo  accogliere  ; non  , chfr.Simone 
gli  faceffe  la  cena;  e la  frafe  di  S.  Gio- 
vanni , fecerunt  et  coenam  ibi *i  accenna , 
che  1* imbandimento  fòrte  -tatto  a fpefe 
della  comunità  , o almeno  di  molti  di- 
voti » che  voller  trattare  Gesù  con  que- 
lla dimoftrazione  di  onore  . Non  credo, 
che  il  benignifiìmo  Salvatore  Jafciafi’e  di 
prender  l’alloggio,  dov’era  (olito,  nella 
Cafa.  di  Marta  , e di  Maddalena  , e di 
Lazzaro  ; ma  qui  i Padroni  non  avreb- 
tìero  filmata  loro  riputazione,  nè  avreb- 
bero tollerato,  che  abbondando  in  quel- 
la cafa  le  richezze , fi  folle  in  quella  fat- 
ta al  Ior’ctfpite  una  cena  ad  altrui  fpe- 
fe > e forfè  Io  ftefiò  Simone  non  avrebbe 
j ollerata  un  tale  sfregio  , fe  in  fua  cafa 
folle  alloggiato  Nofiro  Signor  Gesù  Cri- 
fio  . Per  tanto  fon  di  patere  , che  i ét- 
voti  in  quella  > appnnto:  perchè  dal  Pa- 
drone non  era  abitata,  facefiero  i prepa- 
rativi, ed  invttaffero  Gesù,  non  ad  abi- 
tare , mas  cenare  in  eflTà  ; e come  era 
connaturale  lo  Render  l’invito  anco  ai 
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di  lui  albergatori»  còsi  intervennero  ar- 
cora  quelli  ; Lazzaro  tra  convitati  , ma 
le  due  modelle  forelle  fi  vollero  più- tri- 
llo congiugnere  tra  ie  ferventi.  Di  que- 
fia  o-na  parlano  i tre  Evangebfii  . S. 
Matteo,  e S.  Marco,  non  dicono  .quan- 
ti giorni  avanti  Pafqua  fofie  fatta  ; poi- 
ché , quando  .dicono  , che  rimanevano 
due  giorni  alla  Pafqua5,  parlano  del  nuo- 
vo Concilio  de’ Sacerdoti , e degli  Scribi, 
che  allor  fi  tenne  ; d’  onde  poi  roma- 
no addietro  nel  tempo  , per  efporre  la 
«ccafione  , onde  de'iberofiì  da  Giuda 
il  fuo  tradimento  . Nè  fi  contraddico- 
no con  Giovanni  , quando  eili  affer- 
mano , che  la  ^Maddalena  fparfe  il  luo 
unguenro  preziofo  fui  capo  , e S.  Gio- 
vanni afferma  * che  lo  (parie  fui  piedi 
del  Salvatore  : ma  da  erti  uniti  acqaf- 
(liam  due  notizie  , cioè  , che  e i fia- 
cri piedi  , e il  (acro  capo  furon  unti 
col  cicco  balfamo. 

Quanto  alla  qaeftiont  non  fo  fot- 
toferi vermi  a quegli  Interpreti  , che  vo- 
glìon  ridurre  un  poliedro  fommiere  » 
e una  giumenta , ad  edere  una  beftia 
fola  ; quando  il  Profeta  Zaccaria  , e S. 
Matteo  sì  efpreflamente  difiinguono  » 

< tfinam  , te*  flium  fubjugalis  ; Inve- 
nietis  afinam  alligatimi  » te>  pullum  cum 
ea  y ire*  Dicitc  , tuia  Domi n ut  bit 
opus  babet  , te  confèfiim  dimìtttt 
Et  adduxerunt  afinam  , è?»  pullum  , te* 
impofuSunt  fuper  eos  veft/menta  fua  - 
E‘  vero,  che  nella  Divina  Scrittura  non 
di  rado  fi  ufa  un;  numero  per  l’altro  » 
ma  qui  non  pu&  applicarli  #af  regola 
fenza  un’eftreraa  violenza  . Riefce  me- 
no violento  iU  dir.  d’altri  , che  ambe 
le  keftie  furono  volute  dal  Salvatore  » 
e a lui  condotte  , lo  che  fi  fpiega  da 
S.  Matteo  ; ma  che  gli  altri  Evange- 
lifti  fecero  menzione  del  folo  poliedro  , 
perchè  il  Salvatore  di  qucfto  folo  fi  fer- 
vi , condacendoft  la  giumenta  bardata 
à'  mano  da  alcun  de’  Difcepoli  » ondfe. 
anco  di  lei  fi  potelfe  valere  il  Signo- 
re » fe  avertè  voluto  nei  fuo  Trionfo  . 
Di  uri  Principe  fi  titee  con  verità,  che 
in  un  fuo  viaggia  fi  ferve  di  due  caval- 
li , fe  faiendo  iur  uno  , fi  fa  condurr* 
mano  l' altro  infeliato  , e Tempre  ap- 
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re  prima  fulla  lamenta  , poi  lui  pol- 
iedro , e dare  dimoftcazioni  di  allegre*-  * 
za  » /urono  cote  , che  fi  fecero  dà'  Di-  "• 
fcepoii®  fenza  rì^tt^s  alfa profezia  : 
ma  poi  » .dopo  fatto  quello  onore  a Ge- 
sù , fi  ricordarono,  che  quelle  cofe  era- 
no (late  fcritte  nel  Profeta  di  lui  : e 
avnimraror.fi  di  avere  così  a puttrino  efe- 
gutra  elfi  la  Profezìa  fenza  avvertirla; 

Spianate  qu.-fte  difficoltà  mi  rimetto 
nella  Boria  . „,JSfel  Venerdì  , giorni  fette 
avanti  alla  Pa%» , era  Nofìro  Signóre 


Orecchiato  al  fuoufc  ; anzL^lggfioè  mo- 
do di  marciare  più  nobilmente;  nè  riesce 
dì  gran  violenza  al  mio  orecchio  ilylire 
per  metafora  yhétns  fteper  afinam  -,  & fu- 
perfi/ium  fubìugalis , in  vece  di  qdbifienì 
ad  ufum  jedt/tfo  f&^&rò  yon  veggo 
al  ama  neceffità  di  decollarci  dalla  in- 
telligenza naturale.  Stimo  probabile , che 
il  Salvatore  prima  diceflè  a dueDifcepo- 
li  , che  a luì  guidaflfer©  il  poliedro  non 
ancora  domato,  e quello  abbiamo  da  S- 
Marco,  e da  Si  Luca  ; indi  , che  i Di  . 


s?epoli  proponeifìre  la  difficoltà  , e refi-,  iGesù  partito  ,da  Gerico  col  ftumerofo 
.hnza , che  avrebbe  fatta  la  beftia  a la-  tuo  accompagnamento,  e i quattro  fre- 
feiarfi  feparar  dalla  Madre,  e quello  non  fchi,  miracoli  de*  ciechi  cplà  illuminati 
abbiam  dal  Vangelo  , ma  fi  rende  prò-  avevano  accrefciuto  i!  nunièto  He’  diW- 
babile  daila  natura  del  fatto  : Mi  per-  ti  foguaci  . La  notte  fi  fermò  in  Betfa- 
fuado  , che  a tal  propella  il  Salvatore  ge;  onde  fra  tanto  Ipargendofi  in  Geru- 
comandafife  il  guiJarfi  e l’uno  , e Y al-  falemme  la  nuova  di  fua  venuta,  inol- 
tra , e queflo  ricavo  da  San  Mattea  fi  moveflèro  ad  incontrarlo;  e a ono- 

padronì  parvero  opporfi  allo  le  togliere  UTr^|^iIa  vicina  Betania  . La  vicinan- 
pollerfro,  perchè,  non  cflèndo  quefto ay- ] 4 
vezzo  a portare^  fembrava  inutile  . L* 
uno  , e P altra  fi  corredò  lèrvendo  di 
gualdrappa  le  fopravefti  più  nobilij  de’ 
divoti  : Il  Salvatore  nel  partir  da  Befa- 
nia falì  a cavallo  della  giumenta  ; indi 
pregato  da  quelli , che  avevano  abbiglia- 
to colle  lor  fopravefti  il-  poliedro  , per 
amabile  deznevoiezza  f montò  da  quella, 
falì  fu  quefto  , è fu  quello,  •fece  il  fuo 
ingrefle  in  Gerufalemme  ; e perchè  il 
propofito  principale  de* Santi  Evangelifti 
c-  il  deferivere  , qual  folle  l’ingreflo  del 
Noftro  Signore  Gesù  in  quella  Città  , 
così  tre  di  loro  fan  menzione  del  Colo 
poliedro:  Ma  San  Marteo  , e il  Profeta 
Zaccaria  confiderando  non  il  Colo  iti* 
grelfo  iq-  Gerofolima  , ma  ancor  la  par- 
tenza da  Befania  , dicono  che  il  Divine 
Signore  fedè  tulla  giumenta , e fui  fom- 
miere  ..  In  quefto  modo  con  fomma  na- 
turalezza tutti  faciiment  fi  accordano  i 
tefti,  ncn  beili  ad  accordarli  altramen- 
te fenza  violenza  * Rifletto  però  , che  , l* 

Evangelifta  Sani  Giovanni  accenna  an- 
ch’eflò  l’rtfcrfi  il  Salvatore  fervilo.  d’am- 
be le  cavalcature  , quando  dice  t>  Hxc 
non  cognoverunt  D'tfcipuli  cjttt  primum  i 
fed  quando  glorificatili  cft  Jefut  , tunc 
recordati  funt , qftia  h<ec  erant  /cripta  de 
eo*  & bete  fecerunt  et . Quel  farlo  làii- 


quefti  luoghi  era  tale  , che  non 
fava  il.  cammino  dalla  legge  Mo- 
laica permeila  nel  Sabbato  ,,  e in  fatti 
a Betania  fu  grande  il  concórfo  V Era 
fparfa  per  tutta  Gerufalemme  la  notizia 
accertata  del  riforgimento  di  Lazzaro  : 
e molti  , che  non  fi  farebbero  modi  per 
una  vifita  a Gesù  Crillo,  fi  modero  pèr 
curiofità  di  vedere  un  morto  rilbfcita- 
to:  e una  tal  villa  traile  tanti  al  fegui- 
ro  dell’ Onnipotente  Signore,  che  i Prin- 
cipi de’ Sacerdoti  sdegnavano  folla  Loli- 
ta invidia  di  metter  termine  a tanta 
moda  , con  togliere  a Lazzaro  ftefib  la 
vita  ; quafi  che  chi  Y aveva  rilùfritato 
naturalmente  morto  , non  fode  poten- 
te a rifufcitarlo  violentemente  uccìfo  . 
Giunto  il  Salvatore  a Efcrania  da  B?tfa- 

fre  in.Sabbato  fei  giorni  avanti  alla  Pa- 
qua  » vi  fi  trattenne  la  nore  , in  cui 
fecondo  al  rito  Italiano,  ed  Ebreo  , co- 
mincia la  Domenica  : così  i divoti  di 
quei  Caftello  ebbero  tempo  di  preparare 
a fpefe  comuni  un’onorevole  cena  . L*. 
invito  fi  fece  nella  cafa  di  S'mone  leb- 
broso» e tra  i convitati  intervenne  anco 
Lazzaro.  Anco  le  due  forgile  Mrrta  , e 
Maddalena  vollero  P onore  di  moflrare 
al  Diviifofpìre  il  loro  oflèquio  , benché 
in  altrui  cafa.  Marta  fi  m.ife  tra  le  fer- 
venti; nè  donna  nobile  riputò  di  avvi- 
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lirfi  fervendo  quali  fanrcfca  a sì  gran 
Principe  ; Maddalena  prefe  un  vaio  di 
alabaftro  , nel  quale  li  conteneva  una 
libra  di  balfamo  fluido,  lavorato  di  fpi- 
co  nardo  puriflìmo  . Il  nardo  era  un’ 
erba  , la  cui  parte  migliore  ad  ufo  di 
formare  il  preziofo  unguento  confifteva 
nella  fpica;  nò  quella  germogliava  ful- 
la  cima  del  gambo  , come  nel  frumen- 
to , e nell’  orzo  ; ma  era  la  radice  , 
che  fomminiftrava  il  fugo  alla  pianta  , 
e da  quella  limilitudine  della  radice  al- 
la fpiga  , fpiga  chiamava!!  la  radice,  e 
fpigonardo  la  pianta  . Anco  nella  Giu- 
dea era  una  merce  forelliera  , che  ve* 
niva  dall’  Indie  ; onde  gli  unguenti  , 
che  di  lei  fi  facevano  , fpeflò  erano 
adulterati,  impiegandofi  in  elfi  oltre  la 
radice  anco  il  furto  , o altri  fucceda- 
nei  , conforme  al  vizio  affai  comuné 
delle  farmacopee  , quando  i compolli 
devon  formarti  di  parti  preziofe  . La 
Maddalena  usò  ad  onore  di  Gesù  il  fuo 
balfamo  formato  della  pura  fpiga  , e 
non  adulterato  ; ìtabens  alabajtrum  un- 
guenti nardi  /pienti  pretto fi  , dice  San 
Marco  ; Eccepii  libram  unguenti  nar- 
di ptjìici  , cioè  (incero  , e non  viziato 
da  ingredienti  inferiori  , e tanto  ligni- 
fica ‘San  Giovanni  . Con  quello  un- 
guento la  fervidilflma  Santa  unte  pri- 
ma i p edi  di  Nollro  Signor  Gesù  Cri- 
flo,  ed  effendone  rimaflo  da  quella  un- 
zione qualche  avanzo  , perchè  nulla  ne 
rimanere  nel  nobil  vaio  , che  non  fof- 
lè  impiegato  al  Divino  oflequio  , fpez- 
z$  il  preziofo  alabaftro  , c ne  versò  il 
rimanente  fui  Pivin  capo  : Quello  un- 
guento era  liquido  , come  ben  fi  rica- 
va dalla  parola  effunderc  , che  fi  ado- 
pera da  San  Matteo  , e da  San  Marco; 
nè  però  quel  liquore  recò  incomodo  a’ 
facri  piedi  ; perchè  la  Maddalena  ftefta 
dopo  averli  imbalfamati  li  rafeiug  ) co’ 
proprj  capelli  : nè  recò  incomodo  al  fa- 
cro  capo  , perchè  ertendone  verfata  fu 
quello  pochiftìma  quantità  , reftò  nella 
luperneie  della  Divina  capellatura  . La 
fragranza  del  foa vittimo  unguento  fi 
i'parlè  per  tutta  la  cafa  ; ma  1’  amabi- 
le odore  non  piacque  a Giuda.  L’uomo 
avaro,  ch’egli  era  , (limò  un  intollera- 
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bile  Icialacquamento  , il  cor, fumare  in- 
forno al  facro  Corpo  di  Gesù.  .Crifto  il 
valore  , eh’  ei  calcolò  di  trecento  dana- 
ri , giulj  trecento  di  moneta  Italiana  , 
e con  cert’  aria  difpettofa  , e fprezzante 
rivolto  agli  altri  Difcepoli  con  amaro 
farcafmo  rimproverò  , come  quell’  un- 
guento non  fi  foffe  ’venduro  , potendo- 
tene ricavar  tanto  prezzo  a beneficio  de’ 
poveri  . Alcuni  di  etti  , non  conofcer.do 
peranco  il  mal*  uom , che  parlava  , con 
diverfo  cuore  fi  lafciarono  tirare  nel  mc- 
defimo  fentimento  , e accrefcendo , co- 
me fi  fuole,  la  incominciata  mormora- 
zione , deplorarono  quel  confumo  , da 
cui,  dittero  , fi  farebbero  potuti  ricava- 
re più  di  trecento  danari  a follievo  de’ 
pover; . Quel  parlava  per  avarizia  ; non 
che  gl’ importatte  de* poveri;  tua  rincrc- 
fcevagli  di  non  avet  egli  potuto  appro- 
fittarli con  quella  vendita.. Il  Noftro  Si- 
gnore Gesù  l’avea  fatto  Proccuratore»  e 
Depofitario  del  Collegio  Appollolico  . 
Per  non  effere  Gesù  col  numerofo  fuo 
leguito  gravofo  agli  ofpiti  nelle  Città  , 
e Cartella  , dove  per  la  fua  predicazio- 
ne fermavafi  , accettava  quelle  limoli- 
ne , che  venivano  dalla  carità  de’  di- 
voti , e con  effe  alimentava  il  fuo  ac- 
compagnamento , e moltitudine  di  bi- 
fognofi  . Giuda  era  il  deputato  a rice- 
verle , e tenerle  preffo  se  . Eutimio  è 
di  opinione  , che  la  benignità  del  pie- 
tofo  Maeftro  faceffe  correre  quel  dana- 
ro alla  mano  dell*  avaro  Difcepolo  , 
quafi  un  medicamento  , e ritegno  alla 
di  lui  avarizia  , acciocché  cDntentando- 
fi  di  ciò  , che  andava  rubando  , non  li 
avanzarti  al  tradimento.  Quella  opinio- 
ne non  mi  piace  ; poiché  il  Divino 
Maeftro  ben  conofceva  quella  notiftìma 
verità  , il  fomminiftrare  danaro  non  ef- 
fere  medicamento,  ma  veleno  agli  ava- 
ri ; effere  quello  male  una  idropifia  ; 
più  fi  beve  ,<  più  crefce  la  fete  ; piu  fi 

Eoflìede  , più  fi  defidera  . Credo  piu  to- 
o , che  Noftro  Signore  Gesù  non  vo- 
leffe  prevalerli  della  fua  feienza  lovra- 
umana  , e Divina  , e prevalendoli  co- 
me tal  ora  faceva  della  fola  notizia  na- 
turale, e umana  , a Giuda  commettefle 
quel  Miniftero,  perché  era  tra  gli  altri  il 
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più  abile  a foftcnerlo  : fe  pur  non  vo-|polcro:  eflèrfi  anticipata  la  unzione  con- 


gliam  dire  , eh*  elTendo  quella  proccura 
un  impiego  art'ài  diffrattivo , a Giuda  lo 
appoggiale  , perchè  colla  furumana 
icienza  conofceva  , non  voler  Giuda  at- 
tendere a’ Tuoi  documenti  , nè  approfit- 
rarfi  del  Tuo  Mag-llero  ; Così  gli  altri  non 
f irebbero  diftratti dalla  l'uà  (cuoia,  eco- 
lui,  che  non  voleva  attendere  , avreb- 
be almeno  in  qualche  guila  ajutati  gli 
altri  Difcepoli , liberandoli  da  quella  di- 
ffrazione, e provvedendoli  di  alimenti  . 
E*  certo  , che  il  Salvatore  prevedeva  il 
mal  ufo  i ma  è ancora  certo  , che  non 
avea  debitodi  impedirlo.  Giuda  di  Proc- 
uratore divenne  ladro,  e borbottò,  che 
fi  forte  confumato  il  preziol'o  unguento, 
onde  non  fi  porcile  più  vendere  , non 
perchè  gli  imporrartele’ poveri , ma  per- 
ché erto  aveva  perdura  quella  occafion 
di  rubare  ; e perchè  non  avea  potuto 
rubare  con  vender  l’unguento,  determi- 
nò di  rifarli  con  vender  Cr'fto  . Gli  al* 
tri  , che  mormorarono  , mormorarono 
veramente  per  zelo  , ma  zelo  ignoran- 


naturale  a impiegarli  attorno  a sé  mor- 
to, predandoli  quell’ oHèqu io  a sè  tutt’ 
or  vivente,  ma  vicino  a morire:  A lo- 
ro non  mai  mancherebbero  poveri  , co’ 
quali  eterei  tare  la  beneficenza  ; ma  con 
lui  non  porrebbe  eiercitarfi  Tempre,  poi- 
ché non  P avrebbero  Tempre  vilibifó  Tu 
querta  terra  : Voler  erto  , che  in  tutto 
il  Mondo  predicandoli  il  felice  annuncio 
delta  Tua  morte  , fi  pubblichi  ancora 
quello  fatto  della  Maddalena  , in  di  lei 
lode  , e memoria  : Vòicumquc  pradica- 
tum  fmertt  Evangelittm  rftud  in  univerfo 
Mundo  , és*>  quod  fecit  h<ec  , narrabitur 
in  memoriam  c'ftts  . Quello  , che  fu  in- 
(ieme  comando  , e una  Profezia  , e re- 
gillrafi  ancora  in  S.  Matteo,  è una  pruo- 
va  più  di  ogn’  altra  efficace  a conclu- 
dere ertere  una  medefima  la  cena  fatta 
in  Befania,  di  cui  parlano  i tre  Ev«yi- 
gdirti,  ed  edere  una  medefima  la  Mad- 
dalena, che  unfe  i piedi  , e il  capo  del 
Salvatore;  altramente  nè  il  comando  fi 
farebbe  efeguito,  nè  la  profez:a  fifareb- 


te,  indiferero  , e , fe  non  che  poterono  be  avverata  . S.  Luca  di  quello  fatto 
avere  qualche  feufa  dal  la  non  piena  av-  non  parla.  S.  Matteo,  e S.  Marco  non 
vertenza,  fu  grande  la  loro  arroganza,  regillrano  il  nome  della  pia  donna  , di 


difapprovando  con  tanta  indignazione 
un  fatto,  che  vedevano  efler  gradito  dal 
loro  Divino  Maellro.  NelTun  di  loro  eb- 
be ardimento  di  fgridare  la  Maddalena  : 
tropp’  oltre  farebbe  arrivato  il  loro  co- 
raggio , fe  averterò  ofaro  di  riprendere 
una  tal  donna  in  quel  pubblico  , e in 
prefenza  di  Nollro  Signor  Gesù  Crifto: 
però  tutti  fremevano  contro  ilei  . Tan- 
to nelle  comunità  balla  un  folo  mal 
uomo  non  conofciuto,  per  ingannare  la 
moltitudine,  e metter  fu  anco  un  Col- 
legio Appoftolico,  quando  nel  fuo  par 
lare  fa  mafeherarfi  di  zelo  . Nollro  Si- 
gnore Gesù  troppo  più  difereto  co’  luoi 
Difcepoli  difertofi  , di  quel  che  lofTero 
i Difcepoli  colla  lodevole  Maddalena  , 
non  li  riprefe  mortificandoli  , com’  era 
il  loro  merito,  ma  lì  riprefe  illuminan- 
doli, com’era  il  loro  bilogno  : giuflifi 
co  il  feguiro  : ordinò,  non  moleftalTero 
la  pia  donna:  Tape  fiero , quella  unzione 
ertere  (lata  preparata  al  fuo  caJavero  , 


cui  parlano  : E come  dunque  quello 
fatto  fi  può  narrare  in  memoriam  ejus  , 
fe  non  ci  fi  fa  l'aper  chi  ella  forte  ? 
Vuole  Cr  flo  pubblica  in  tutto  il  Mon- 
do , e viva  la  memoria  non  folo  del 
benefìzio  , dicetur  & quod  b<ec  fccit  , 
ma  ancora  della  liberalirtìma  benefat- 
trice : ma  fe  non  abbiamo  a iàperne 
neppur  il  nome  , come  polliamo  farne 
memoria  > Lo  fappiamo,  e ne  facciamo 
memoria,  perchè  quella  cena  , e quella 
donna  è quella  -fterta,  di  cui  parla  San 
Giovanni,  il  quale  ci  fa  fapere,  che  fu 
la  Sorella  di  Marta  , Maria  Madda- 
lena . 

A quefla  parlata  di  Nollro  Signore 
Gesù  fi  calmo  1’  animo  degli  altri  Di- 
fcepoli ; ma  più  fi  efac  rbò  il  cuor  di 
Giuda.  Si  partì  allora  allora  torbido,  e 
Ji  mal’ umore  da  quel  divoro  confeffo  , 
e prefentarolì  a’  Principi  de'  Sacerdoti  , 
chiefe  , che  danaro  a lui  sborferebbe- 
ro  , fe  confegnaflè  alle  lor  mani  il  fuo 


ed  indicare  vicino  il  tempo  del  fuo  fe-l  Maellro  ? Gli  efibirono  trenta  Giulil  , 
Calino  Jopra  il  S.  Fa"*.  \ « B b tri- 
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trivinta  argenteo!  ; e a sì  poca  moneta 
contento,  vendè  la  fua  opera,  e la  Tua 
fellonia  , fenza  neppur  contrattare  full' 
accrefcimento  di  sì  vii  prezzo.  Non  gli 
era  peto  così  facile  l’efeguire , come  gli 
era  flato  facile  l'impegnarli.  Conofceva 
bene  anch’eflo,  che  quando  anco  il  fuo 
Divino  Maeftro  non  averte  voluta  impie- 
gare la  fua  potenza  a difenderfi,  eraor- 
mai  tale,  e sì  numerofo  il  fuo  feguito, 
che  non  farebbe  agevole  il  farlo  lorpri- 
gioniefo  . Quindi  flava  full’  ofifervare  il 
modo,  il  tempo,  il  luogo  opportuno  , 
per  accertare  il  fuo  colpo  ; e Angolar- 
mente fludiavafi  per  trovar  un  buon  con- 
trattempo, in  cuiGcsùr.on  forte  conal- 
tre turbe,  ma  cogli  Appoftoli  foli  . Lo 
sleale  temeva  di  quelle,  non  temeva  di 
quefti.  Così  andava  fecondando  gli  (li- 
moli del  demonio  , che  gtà  gli  era  en- 
trato nel  cuore  : lntravit  autem>  cioè  , 
conforme  all’  Idiotifmo  Ebreo  , che  qui 
ritiene  S.  Luca , tntraverat  autem  Satana  s 
in  Judam  , Ì3*c.  Et  queerebat  opportuni- 
tà tem , ut  traderet  illum  fine  tur  bis. 

Fra  tanto  Noftro  Signore  Gesù  la  mat- 
tina della  Domenica  partì  daBetania  per 
Gerufalemme,  e fece  il  fuo  ingreflb  con 
grande  iolennirà.  Era  quella  Domenica  il 
nono  giorno  del  primo  mefe  di  primavera, 
c comecché  nel  feguente  decimo  ognuno 
era  obbligato  a prende  re  in  cafa  l’agnello, 
che  poi  nel  decimo  quarto  rafquale  dove- 
va immolarli,  così  in  quello  nono  lì  in- 
troducevano in  quella  Città  a migiiajagli 
agnelli,  onde  ognuno  avelie  comodo  di 
provvederli  . Quelli  agnelli  erano  figura 
di  Gesù  manfuetillìmo  agnello  di  Dio  , 
che  rei  giorno  di  Pafqua  doveva  immo- 
larli forra  laCroce.  Mentre  fi  introduce 
vano  le  figure,  volle  colà  entrare  anco  il 
figurato.  Il  giorno  antecedente  al  Sabbato 
aveaGesù  mandati  due  de’fuoi  D fcepoli 
dalla  terra  di  Betfage  al  vicino  Cartello , 
forfè  appartenente  alla  medelima  ferra  -, 
colia  iilruzione,  che  ivi  troverebbero  le- 
gati una  giumenta,  e un  di  lei  poliedro 
non  ancor  domo , nè  cavalcato  da  alcuno  ; 
li  fcioglieffero,  e a sè  li  guidallero;  e in 
cafo  che  alcuno  avertè  frappofta  difficol 
rà,  di  celierò , il  padrone  aver  bifogno  di 
vaUrfcue,  e fubito  li  farebbero  rilafciati. 


ET  T 1 M 0 

Erano  andati  i due  difcepoli,  e avevano 
trovate  le  duebeftie  ligate  avanti  alla  por- 
ta in  un  bivio  di  flrada  , e Culla  porta  i 
Ladroni.  Si  vede,  che  quefti  avevano  no- 
tizia de’ Difcepoli  , e del  Nollro  Signore 
Gesù,  e lo  apprezzavano , poiché  feden- 
dolo nominare  come  padrone  di  quelieca- 
valcature , eh’ erano  di  lor  ragione,  non 
li  erano  offefl , nè  avevano  reclamato.  E 
quanto  alla  giumenta  non  hi  frappofta  dif- 
ficoltà; ma  quanto  al  poliedro,  non  (li- 
mandoli dai  padroni peranco abile  all’ ufo, 
chiefero  a’Difcepoli , che  pretendeflero  col- 
lo feioaliere  ancora  quello.  Rilpoler’ egli- 
no conforme  alla  mevuta  iftiuzione,  di 
quello  ancor  voleifi  valer  il  padrone.  Gui- 
date le  due  beftieeranfi  bardare,  e abbiglia- 
te da’ divot i colleloro  più  nobili  fopravvè- 
fti  ; l’ una  fi  era  ritenuta  in  Befania,  l’al- 
tra orafi  guidata  a mano  ad  attendere  il 
Salvatore  a mezza  flrada . Non  erano  nel- 
la Giudea  quelli  ammalisi  ignobili , e vili, 
come  or  tra  noi.  Nella  Divina  Scrittura 
troviamo  Principi,  ePrincipefle  fare  no- 
bilcomparfa  fu  quelle  cavalcature;  e Aza 
figha  di  Caleb  primo  Principe  tra’ Giudei  > 
e (pota  diOtoniele,  riguardevoliflìmo  an- 
ch’egli Principe  di  fua  nazione  , offendo 
condotta  a marito,  vi  fu  condotta  fur  un 
giumento  : fedens  in  sAfino  . Non  è però  , 
che  dopoi  Re, e al  tempodei  Romani  non 
foflfecolà  introdotto  un  luffo  grande  di  ca- 
valli, e di  cocchi,  c non  forte  cola  di  mag- 
giore Maellà  il  marciare  fu  quelli.  Ma  il 
Nollro  Signore  Gesù  voi  e inlègnare  col 
fuo  elèmpio  la  moderazione  ancor  nelle 
pompe , e valendoli  al  fuo  ingreffòfoleune 
nella  gran  Metropoli  delle  due  feelte  beftie, 
non  volle  comparire  fpregtevole  in  quell’ 
ingreflb  ; ma  neppur  volle  vàlerfi  del 
cocchio,  odi  cavai  lo,  con  aria  più  (igno- 
rile , e con  mollra  di  qualche  fallo.  Per 
quello  i!  Profeta  Zaccana  in  qutllaorca- 
fione  gli  diede  titolo  di  n anlueto,  non 
di  fprezzaro  : Ecce  Rex  tuus  venit  tibi 
manfuetus . Col  citato  San  Matteo,  che 
regiltra  il  lenfo , non,  le  parole  ; e le  pa- 
role appunto  (piegano  n anfuetudine  di 
chi  viene  con  lolennità  non  difdicen- 
te  ad  un  povero  . Ecce  Re*  tuus  ve - 
niet  libi  tofius  , & Salvator  ipff  pau- 
pcr , & ajeendens  fupcr  ofinam  j & vp(r 
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pullum  filium  Ajhia.  Zaccar.  9.  9.  Sai 
fecondo  la  mia  opinione  il  Salvatore 
fulla  giumenta  in  Befania  ; indi  giunto 
dove  lo  allettavano  col  poliedro  fom- 
miere  , mutò  cavalcatura,  e l'alt  iur  el- 
fo: quedo  cambio  oltre  al  licavarfi  affai 
chiaro  dal  citato  Profeta  , pare  che  ac- 
cennifi  accora  da  S.  Giovanni  , fecondo 
il  cui  racconti-  Gesìi  trovò  il  fommiere, 
che  lo  allettava,  efTendo  di  già  in  cam- 
mino : Bine  dittili  qui  ver.it  in  nomine 
Domini  Rcx  Ifrael  . Et  invenit  JeJus 
Afellum , Ì30  fedit  J'uper  eu/n.  O’  già  lo- 
pra  recato  un  giudo  motivo  dirai  muta 
zione  , la  benignità  del  Salvatore  , che 
volle  modrar  gradimento  dell’  oflèquio 
predatogli  da’dìvoti  nel  bardare  le  bedie 
colle  lorvedi:  aggiungo  di  più,  che  fu 
ancora  una  dimodrazione  di  benigni/fima 
dilcretezza  l’aggravare  per  picco!  trarrò 
un  giovanetto  Som  miete,  non  avezzo  alla 
fatica  ; e non  ci  manca  midero  : nella 
giumenta*  da  cui  feendeva, fimbolegiava- 
fi  il  popolo  Ebreo,  che  farebbe/!  abban- 
donato; nel  poliedro,  fu  cui  faliva,  fim- 
bolegiavafi  il  popolo  de* Gentili  , in  cui 
Crido  farebbe  venuto  , e a lui  farebbe: fi 
fottomed!  nella  predicazion  del  Vangelo. 
Fu  numerofiffimo  e l’ accompagnamento, 
e l’incontro:  Quelli,  che  da  Gerufalem- 
me  erano  venuti  a vedere  Nodro  Signore 
Gesù  in  Befania,  uniti  co' tuoi  lo  accori 
pagnavano:  e una  gran  ca  ca  de’foredie- 
ri  , eh’ erano  venuti  in  quella  Citrà  per 
la  pro/fima  feda  di  Pafqua , vennero  ad 
incontrarlo.  La  fama  di  Lazzaro  poc’an 
zi  rifufeitato  . traflè  tutti,  e venivano  per 
la  maggior  parte  con  rami  di  palme  in 
mano;  legno  di  allegrezza  pre/To  quel  po- 
polo , come  reggiamo  nei  capo  io.  del 
libro  7.  de’ Macabri.  Altri  tagliavano  ra- 
mi d’alberi,  che  in  quel  principio  di  pri- 
mavera eran  fioriti  , c ne  infiora van  la 
firada;  altri  ftendevano  in  eda  a guifa  di 
tappeti  le  lorfopravvedi,  godendo  che  fof- 
fero  caipedate  da  quella  beftia , che  por- 
tava a loro  un  » potente  Monarca.  Fino 
che  fi  fall  per  full’ erto  dèi  Monte  fi  tac- 
que, o fi  parlò  a voce  bada , forfè  perchè 
l’arduo  della  falita  non  permetteva  l’al- 
zar la  voce  fenza  affannofa  violenza . Ma 
quando  cominciarono  ad  accodarfi  alla 
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fcefa , cominciarono  tutte  le  turbe  dell’  ac- 
(ompagnamer.ro  a lodar  Dio  fopra  le  ma- 
raviglie, che  avevan  vedute;  e chiama- 
vano a piena  bocca  Nodro  Signore  Gesù 
Re,  e Re  mandato  da  Dio,  onde  inferi- 
vano edere  il  Cielo  pacificato  colla  terra  , e 
ne  davan  gloria  all’Altiflimo.  Benedifinx , 
qui  venit  Re*  in  nomine  Domini:  pax  in 
Cedo,  iy>  gloria  in  cxcclfu , come  abbia- 
mo in  S.  Luca.  Le  turbe,  che  venute  ad 
incpiftrjjiclo  , lo  precedevano  , anch’  effe 
rilpondgfcano  , e ripetevano  : Benedetto 
quel , che  viene  in  nome  del  Signore:  be- 
nedetto il  regno  del  Nodro  Padre  Davide  , 
che  torna  a noi  ; e leune  coli’ altre  alter- 
natamente andavano  ripetendo  . Hofar- 
na , Hofxnna  ii  exccìfis , Hoftnn.t  inahìf- 
fimis  ; come  abbiam  da  S.  Marco,  e da  S. 
Matteo . Le  prime  andavano  altamente 
rammemorando  i di  lui  miracoli;  e I’al- 
're  ripetevano  Hofanna  ; le  prime  ridice- 
vano il  ravvivamento  di  Lazzaro;  e l’ al- 
tre ripetevano  Hofanna  : Hofanna , bene- 
di  fius  , qui  venit  in  nomine  Domini  Rcv 
Ifrael , come  abbiamo  da  S.  Giovanni;  e 
a tratto  a tra  to  fi  univano  idue  cori  arV 
petere:  Hofanna  ; hofanna  in  exce/Jtf  ; h:- 
fanna  in  ahijfmis  , hofanna  fi/io  David  . 
Cofa  pretendedero  dire  colla  parola  Ho- 
fanna fi  cerea  dagli  Interpreti  con  divora’ 
curiofità  ; E’  certo,  che  queda  parola  li- 
gnifica : Salva,  obfecro:  Salvate  vi  pre- 
go: altri  poi,  tra  quali  il  Cardinale  TV- 
eto,  giudicano,  che  con  fai  formola  prc- 
gafTero  Nodro  Signore  Gesù  afalvare  quel 
iqpoìo,  e quel  Regno;* e che  all'aggiun- 
ta Fi  fio  Davd  debba  fubintender.fi , dici» 
mus , cannula : diciamo,  cantiamo  al  Fi- 
gliuolo di  Davide:  di  grazia  falvate.  Al- 
tri, tra  quali  il  Maldonato,  difcepolo  del 
Toleto,  ma  nelle  opinioni  frequentemen- 
te contrario,  dimano,  che  le  turbe  con 
quella  formola  prega/fero  Dio  a falvare 
quel  loro  Re.  Le  ragioni  per  l’una,  e per 
"'altra  parte  fi  pofTono  veder  negli  auto- 
ri; Altri  la  dimano  una  pura  acclama- 
zione di  gioja,  come  tra  i Latini  diceva- 
fi  lo  ; eda  noi  Italiani  fi  dice  Vìva . Quan- 
to a me  fono  di  un  parere , che  fe  non  è 
il  vero  , certamente  è il  più  verifimile  . 
Non  mi  fo  pervadere,  che  in  tanta  mol- 
titudine di  uomini,  che  tutti  ripetevano 
B b 1 ' ' ' Ho  - 


40S  L I B K 0 S 

Hofanna , tutti  fi  accordaflfero  in  un  me- 
delìmo  fcntimento.  Alcuni  riconofcevano 
Noftro  Signore  Gesù  come  vero  uomo,  e 
vero  Dio  , venuto  al  Mondo  per  fai  va- 
re il  Mondo  j e quelli  pretendevano  di 
pregarlo  appunto  a fai  vare  il  Mondo  : 
Salva  obfccro  . Molti  noi  riconofcevano 
D:o;  ma  {limandolo  un  uom  Profeta,  e 
potente  , da  lui  non  cercavano  l’eterna 
lalvezza  nè  del  Mondo  , nè  di  sè  , ma 
cercavano  di  ertere  falvati  dalla  povertà, 
o da  altri  guai  ; e quelli  pur  dicevano: 
Hofanna  .*  falva  obfccro  . Altri  {limava- 
no, che  forte  un  uomo  mandato  da  Dio 
a prender  poffertò  del  Regno  della  Giu- 
dea, e uom  capace  di  liberarla  dalla  fer- 
vitù  d£ Romani,  e quelli  pregava-!  Dio, 
che  fa! valle  il  novello  Re:  Hofanrta:  Sal- 
va obfccro.  Altri  così  dicevano  fenza  fa- 
pere  cofa  dice  fiero  ; ma  così  dicevano  , 
perchè  fenti vano  da  tutti  dirficost,  efenz' 
animo  di  pregare,  nè  alcuno,  nè  per  al- 
cuno, congiugnevano  la  lor  voce  alle  tur- 
be, e ne  ripetevano  le  parole.  Si  diceva 
l’Ofanna  da  loro  in  quella  firada,  come 
in  oggi  fi  dice  da’ Sacerdoti  alla  Meffa  . 
Que’ , che  n’intendono  il  lignificato  , c 
fono  attenti,  pretendono  fare  una  preghie- 
ra, e an  animo  di  chieder  falvezza  dalla 
Auguftifiima  Trinità:  Hofanna  in  exccl- 
fis  : cioè,  ab  excelfisi  altri  pure  intenden 
ti  an  animo  di  pregar  Dio  di  falvarli , cioè 
introdurli  in  Cielo  tra’Santi  : Hofanna  in 
cxcelfit  : cioè:  falva  prccor  inter  excelfos . 
Molti,  che  non  intendono  il  lignificato, 
pretendono  unicamente  di  lodar  Dio  con 
parota  , che  fanno  dirli  lodevolmente  , 
perche  è preferita  dalla  Santa  Chiefa  : 
altri,  che  nè  intendono , nè  attendono, 
la  dicono  , perchè  fla  nel  Prefazio.  Di- 
ciamo lo  ftelfo  del  Greco  kyrie  elcifon  ; 
Io  ftelfo  del  pur  Greco  jfgios  o Teos , jl - 
gioì  ifchiros , ^fgioi  atanatos , elcifon  imas , 
che  nella  fettimana  Santa  fi  dice  dalla 
Chiefa  ancor  latina  : Alcuni  pretendono 
veramente  di  implorar  la  Divina  Miferi- 
cord  ia  : Domine  mifercre  : Sangui  Deus  : 
SanBus  fortis  ; SanBus  immortalis  , mi- 
fercre nobis  ; ma  molti  lo  dicono  a modo 
• di  Eco  , fenza  penfare  più  oltre  . Tanto 
io  mi  perfuado , che  accadelfe  a coloro  , 
che  ripetevano Ófanna  nell’incontro  ono- 
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revole  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  • 
Quando  tutti  , non  eftendofi  prima  ac- 
cordati, convenivano  in  dire  ad  alta  vo- 
ce le  medefime  forinole , fi  vede  che  da 
Dio  fi  movevano  le  lor  lingue;  ma  molti 
parlavano  in  quello  incontro,  comeCai- 
fas  nel  Concilio  , quando,  nefeiens  quid 
dice  re  t propbetavit  ; dicevano  cofe  vere  ; 
ma  non  tutti  intendevano  la  verità,  che 
dicevano.  Quelle  tante  voci,  che  onora- 
vano Noftro  Signore  Gesù , ferivano  egual- 
mente il  cuore  , e l’orecchio  di  alcuni 
Farifei , che  lì  erano  framifehiati  alle  tur- 
be , non  per  folennizare,  ma  per  diftur- 
bare  la  fella.  Riufciva  a loro  infoffribi- 
le  il  fentir  mentovare  tanti  miracoli,  il 
fentir  tante  volte  ripetere  Lazzaro  rifufei- 
tato,  il  fentire  da  tanta  moltitudine  rico- 
nofcerlì  Gesù  come  Monarca  da  Dio  man- 
dato; il  fentir* tanti  col  ripetuto  Ofanna 
implorarne  l’ajuto,  o almeno  augurargli 
felicità.  Vedevano  dì  non  poterli  opporre 
a quel  pi  aufo  popolare,  nè  la  loro  autorità 
a tanto  giugneva,  di  poter  imporre  filen- 
zio  alla  moltitudine.  Sperarono , chefat- 
ti da  Crifto  tacere  i fuoi  Difcepoli , avreb- 
be tacciuto  a titolo  di  rifpctto  anco  gli 
altri;  onde  a lui  ricorfcro,  e quali  folle 
contro  il  decoro  della  fua  fcuola  il  farli 
tanto  ftrepito  da’fuoi  allievi,  o forte  con- 
tro la  di  lui  modeftia  il  dirfene  da’fuoi 
Difcepoli  tante  lodi  in  fua  prefenza , Mae- 
ftro,  gli  dilfero  , fgridate  i voftri  Difce- 
poli : ma  il  Divino  Maeftro  con  poche 
parole  ributtò  gli  invidiofi  : fe  taceran- 
no, dilfe,  i miei  Difcepoli,  fermeranno 
per  fino  i falli  ; nè  quella  fu  tanto  una 
iperbole  proverbiale  , quanto  una  profe- 
zia , poiché  nella  di -lui  morte,  quando 
i Difcepoli  timorofi  tacevano,  i farti  col- 
lo fpezzarfi  miracolofamente  , nella  lor’ 
lingua  gli  fecero  chiari  elogi 5 e i farti  fe- 
polcrali  ritirandoli , e aprendo  le  tombe 
pareva , che  in  lor  linguaggio  a lui  efi- 
bi/fero  le  fepolture:  e falciando  libero  1* 
adito  perufeire  a’morti  ^pareva confeftaf- 
fero,  lui  elfer  quello  che  era  padrone  di 
renderli  vivi.  Etpctree  feiffee  funt , <3*  mo- 
numenta aperta  funtj  I Farifei  con  tutta 
l’invidia  non  poterono  impedir  quel  trion- 
fo , nè  difturbare  quella  allegrezza . 

Poterono  bene  reftar  forprefi  di  maravi- 

’ glia 
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glia  quanti  erano  vicini  a Gesù  a ve- 
derlo in  giorno  di  tanta  gioja  prendere 
improvvilamente  l'accia  da  addolorato  , 
e manifèflare  1*  interno  Tuo  cordoglio 
còl  pianto.  Tra  quefle  uni  vertali  accia  • 
mazioni  era  giunto  a villa  della  Città, 
dove  nè  fiepi  , né  piante  involavano 
all’  occhio  le  mura,  quando  data  a quel- 
le fabbriche  , a quelle  torri  una  com- 
paflionevole  occhiata  , fi  falciò  fcorrer 
lui  volto  amare  lagrime,  e con  unaef- 
clamazione  pietofa  alla  Città  tutta  , 
oh,  dille,  fé  tu  ancora  avelli conofciu- 
to,  lingolarmente  in  quello  giorno  , il 

quale  è ordinato  alfa  tua  pace Se 

avelli  conofciuto Ma  quelle  cole 

ora  fono  nafeofte  agli  occhi  tuoi  . Ve- 
ranno  giorni  contro  te,  e i tuoi  nemi- 
ci Pi  trincereranno  intorno  a te:  Ti  cir- 
conderanno , ti  anguttieranno  per  ogni 
parte  , e rovelcieranno  a terra  te  , e i 
tuoi  figliuoli  , che  l'ono  in  te  ; e in  te 
non  lancieranno  pietra  Copra  pietra  ; me- 
(china , perchè  non  ai  conofciuro  'I  tem- 
po delia  ma  vilìta  . Porca  non  parer  a 
propofito  per  una  profezia  di  tanto  lut- 
to un  giorno  di  tanta  allegrezza  ; ma 
quell'era  appunto  il  giorno  più  oppor 
tu  no  per  pubblicarla  . Era  in  mezzo  a 
uno  ftraordinario  concorfo  , nel  quale 
era  prefente  numero  grande  di  forettie- 
ri  , onde  prettamente  farebbe!!  dilatata 
(a  notizia  per  tutta  la  Giudea  , e per 
tutto  Ifraele  , ed  altre  Provincie  , e fa- 
rebbero tettimon;  fedeli  di  quell’oracolo 
I tanti,  che  in  quello  giorno  dalla  boc- 
ca fletta  di  Crillo  potevano  averlo  udi- 
to. L’efler  giorno  per  lui  di  allegrezza, 
e di  gloria  , non  lafciava  luogo  a lò- 
Ipetrarc,  che  quella  fotte  una  vana  mi- 
naccia , fatta  per  ildegno  , o per  ven- 
detta . Chi  1*  udiva  parlare  con  tanto 
compatimento  dell’eccidio  di  quella  Cit- 
tà , poteva  in  lui  ammirare  il  fuo*  ar- 
dente affetto  al  pubblico  bene  , mentre 
nel  mezzo  de’ Tuoi  applaufi  verfava  la- 
grime lui  pubblico  male  : ed  ettendo  , 
coni’  era  imminente  la  lua  paflìone  * e 
fua  morte  , non  avr  bbe  non  potuto 
perl'uadetfi,  ch’egli  non  prevedette  ifuoi 
vicini  tormenti,  chi  l’aveva  fentitopre- 
dire  i lontani  eccidji  e fi  potea  ben  co-  [ 
Calino  /opra  il  S.  Fang% 
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nolcere,  ch'egli  l'pon  tane  a mente  era  ve- 
nuto a patire,  e morire,  mentre  preve- 
duta la  fua  pattione,  e lua  morte,  pur 
veniva  a metterli  in  mano  de’  luoi  ne- 
mici, quando  ognuno  avrebbe  penfato, 
che  fotte  per  cercar  nafcondigli  ; Si  po- 
tea riconoi'cere  I’  eroica  fortezza  , e ca- 
rità di  quel  cuore  , mentre  guardava 
con  lagrime  le  future  rovine  di  Getufa- 
lemme,  e non  gettava  una  lagrima  Tul- 
le imminenti  fue  pene.  Era  finalmente 
una  robuttittìma  batteria  , con  cui  ef- 
fondo verlo  il  fine  de’  giorni  fuoi  , at- 
taccava la  ottinazione  de'Giudei;  Ónde 
le  quelli  non  fi  erano  arrefi  nè  a predi- 
che , né  a miracoli  , fi  arrendettero  al- 
meno ai  terrori  ; e fe  fi  foflpro  convcr- 
titi dalla  loro  protervia,  farebbe  di  trop- 
po crelciuta  la  fua  allegrezza  . Tale  fu 
il  viaggio  di  Nottro  Signor  Gesù  Cnfto 
nel  piccol  tratto  di  non  intere  due  mi- 
glia Iraliane  da  Befania  in  Gerufalem- 
me  , e per  mio  avvilo  tale  fu  ancora 
d*Ua  porta  di  Gerusalemme  infino  al 
Tempio  , come  dirò  nel  feguente  capi- 
tolo. Al  vedere  in  quello  giorno  Nottro 
Signore  Gesù  elalrato  con  tanti  onori  , 
pare  che  dobbiamo  regiftrarlo  tra  i gior- 
ni di  fue  allegrezze  : però  io  lo  confi- 
derò come  giorno  abile  a rinforzar  le 
lue  pene  . AI  merito  di  tal  perfon  aggio 
era  un  nulla  quella  gloria  , ma  quella 
gloria  non  poteva  non  ettèr  a lui  tor- 
nientofa  , mentre  tanto  più  fpicherebbe 
il  vicino  luo  opprobrio  nel  mutarli 
che  fi  farebbe  la  leena. 


? 
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[Gesù  fui  bardato  poliedro  a va  tirar  fi  à 
[lento  paltò,  preceduto,  e feguiro  da  un 
numera  unto  grande  di  geme  , che  da 
Qual  folte  la  commozione  di  Gcrufa-|S.  Matteo  fi  chiama  non  popolo , ma  pò* 
lemme  nell’ingrefio  iolenne  di  Noftro  [poh  . Si  vedevano  tanti  legnali  di  alle- 
Signor  Gesù  Crillo  . Nvl  Tempio  dà  [grezza  nelle  palme,  e rami  di  alberi,  che 
vifta  a’ ciechi  i è acclamato  da’ fanciul- 1 li  portavano  nelle  mani,  e fi  fpargeva- 

no  per  le  contrade;  fi  udiva  dalonrano 
|il  giancalpeftio;  fi  udivano  i tanti  CMan- 
na,  le  tante  acclamazioni,  e nella  Città 
non  fi  fapeva  , né  per  chi  , nè  perchè  . 
[Quindi  molta  una  uni  vertale  curiofirà  , 
[chi  accorreva  alle  porte  , chi  alle  fine- 
lire  , e come  Noftro  Signore  Gesù  era 
nottilimo  per  fama  , ma  alla  maggior 
[parte  non  era  noto  di  veduta,  cosìchie- 
[uevano  gli  uni  agli  altri,  chi  quel  folte 
ch'era  lervito  con  tónto  applaufo  , e fi 
lenti van  rifpondere,  che  Gesù  Profeta  di 
Nazarette,  e come  tuoi  accadere  in  que- 


ll; confonde  l’invidia  de’ Sacerdoti:  mi- 
ra di  fuori  la  ftruttura  del  Tempio 
e torna  a Betania . 

Et  c uni  intraffet  Jero/o/jrmam  commuta  eft 
univerfa  rivirar,  ÌS'C.  Matth.  ai.  io, 
ri. 

Et  accefferunt  ad  eum  calci  in  tempio 
Ì3r>c.  Matth.  ai.  14-  ad  il. 

Et  cgrejfur  Jejus  de  tempio,  i?c. Matth. 
2 4.  1.  2 

Et  tntroivit  Jcrofolymam  in  templum  , 
ire.  Marc.  11.  1 1 « 


E 


Nrrato  Noftro  Signore  Gesù  nella 
j Cirtà  di  Gerusalemme,  quella  tut- 
ta li  commolte.  Eutimto  leguito  da  mol- 
ti è di  opinione  , che  ^uetta  folte  com- 
mozione di  invidia , o dildegno,  onde  la 
gente  diceva:  chi  è roteilo  coftui  > quali 
volelte  dire  : Chi  è cotrfto,  onde  fi  ab- 
bia a ricevere , e ad  acclamare  con  tanto 
onore?  Però  non  v’à  alcun  fondamento 


fte  occafium,  la  moltitudine  avida  dive- 
dere fi  aggiugneva  al  di  lui  feguito  , e 
rendeva  vie  più  numerala  la  fua  comi- 
tiva al  Tempio  • Qui  parve  aprirli  un’ 
altra  Scena  ad.  accrelcer  la  gloria  del  Di- 
vino Monarca.  E ciechi,  e llorpj  coiàfi 
condotterò,  e fi  prenotarono  a lui  , ed 
elio  beuigniflimamenre  donò  a tutti  gli 
llorpj  libero  il  paltò,  atnttt  i ciechi  fran- 
ca la  villa  : E qui  una  moltitudine  di 
per  dire,  che  folte  così  uni  vertale  l’odio,  [fanciulli  al  vedere  tal  maraviglia  , co- 
fi  l’invidia  contro  il  Divino  Signore,  che  1 minciarono  ad  applaudire  anch’elfi  cob- 
avelte  ad  alterarli  tutta  la  C’ttà:  Se  molti  J le  voci,  che  aveano  poco  anzi  udite  : 
l’odiavano,  moiri  ancora  lo  amavano,  e[  Hafanna  jilio  David:  Hofanna  fiiio  Da - 
àncotra  Principi,  e più  nobili  molti  ere- J wd.  ioli  i Principi  de’  Sacerdoti  , e gli 

Scribi , che  avrebbero  per  la  loro  lette- 
ratura , e perla  loro  dignità  dovuto 
preceder  gli  alto  nell’  onorare  il  Divi- 
no Media  , arrabbiavano  d?  livore  , e 
di  invidia  . Vedevano  , Cernivano  , fi 
cuocevano,  e come  già  i Fanfei  nella 
ftwtua,  così  colloro  nel  Tempio  diipe- 


devano  in  lui,  e benché  non  aveflèroii 
coraggio  di  dichiararli  apertamente  del  tuo 
partirò,  e darli  fuoi  feguaci  in  vifla  del 
Mondo,  perchè  temevano  la  perlecuzio- 
ne  della  razza  maliziofilfima  de’ Farifei,  pe 
rò  nel  loro  cuore  lo  adoravano , ed  efler 
namente  non  fi  movevano  contro  lui.  La 
commozione  univerfàle  fuqualfuolefièrejrando  di  poter  elfi  far  tacere  i lodatori  dì 
infimili  pubbliche  e infigni  novità  fingo-jGesù,  quali  egli  doveflè  reprimere  quel- 
larmente  improvvife,  commozion  di  cu-  1 
ridlità , e brama  di  informazione:  dalla 
porta  della  Città  al  Tempio  era  un  lungo 
tratto  di  ((rada  , e per  la  lunazione  <f  l 
Monte  Sionne,  dov’ era  la  Città  alta,  e nel 


le  voci,  fentue,  di  fiero,  cofa  dicort  co- 
teftì?  Ed  eg  t , sì,  nipote;  non  avete  voi 
letta  la  profezia  che  die*  ; Dalla  bocca 
de’  fanciulli , e de’  lartenti  avere  dato  com- 
pimento alla  lode?  Qiufid>celfi*,chele!o- 
MonteMoriab,dov’era'l  Tempio, l’ingrel- 1 di  a lui  datedagli  uomini  nel  l’uo  meon- 
fo  di  Noftro  Signore  Gesù  poteva  etf.ici  tra,  c accompagnamento,  fi  dov  fiero  in 
ofiervato  anco  in  lontananza Si  vedeva  J elocuzione  della  profezia  compire  colle 

vo- 
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voci  di  que*  fanciulli  . 11  Salvatore  non 
difle  di  più;  ma  coloro,  a’quali  erano- 
tiflìmo  il  Salmo,  benmteferoil  rimanen- 
re  , che  dice  , propter  inimico s tuoi  ut 
deflruax  inimkum , & ultorem  : onde  ca- 
pirono , eflèrfi  con  quell’oracolo  oppoflo 
al  loro  adio  1'  applauso  de’  fanciulli  . 
Non  ebbero  però,  che  replicare;  poiché 
il  Salvatore  , citate  le  parole  : Ex  ore 
infantium  , laBentium  pcrfecifti  tan- 
dem-,  voltò  a que’  maligni  le  fpalle  , e 
ufet  dal  Tempio  . Dice  S.  Matteo,  che 
ab  Ut  foras  extra  Civitatem  in  Btthaniam, 
iùique  manfit . Prima  però  di  ufeire  dal-, 
la  Città,  credo  che  qui  Ibflè,  quand.o  i 
Difcepoli  lo  invitarono  a vedere  di  fuo» 
ri  la  bella  ftruttura del  Tempio  ; edagli 
Evangelidi  fi  narri  più  tardi  per  con- 
giugnerla colla  parlata , che  poi  fece 
full’  Oliveto  . Certo  è,  eh’ ei  fi  tratten- 
ne fuora  del  Tempio  prima  di  adire  dal- 
la Citrà  fino  a farli  tardi . Et  circum- 
foeffit  omnibus , dice  S.  Marco,  cum  jam 
noefpcra  ejfet  bora,  cxiìt  in  Betbaniam  cum 
duodecim.  Sò,  che  taluno  (piega  quello 
palTo  dicendo  , che  il  Salvatore  fi  trat- 
tenne nel  Tempio  fin  verfo  fera  ; poi  da- 
ta un’occhiata  attorno  a tutti,  per  ve- 
dere# fe  alcun  1’  invitava  ad  alloggiare 
in  fua  cafa , vedendo  di  non  edere  invi- 
tato da  alcuno,  tornò  a Befania  . Però 
fe  V omnibus  qui  fi  potette  riferire  aper- 
tone, vorrei  più  tono  interpretare  , che 
con  un  cottele  girare  di  fguardo  fi  licen- 
zìafie  da  que’  tanti  Tuoi  di  voti  , che  lo 
avevano  accompagnato  , e quel  fuo 
fguardo  amorevole  folle  un  atteflato 
del  fuo  gradimento-  Però  pigliando  dal- 
la Greca  il  lume  alla  intelligenza  del- 
la vulgara  , il  circumfpcBis  omnibus,  , 
non  fignifica  , nè  à relazione  a peno 
ne  , ma  a cofe  ; e vuol  dire  , guarda- 
te all’  intorno  tutte  le  cofe  , **«’ 
4>trva  >it  o(  -»•:<» rat  t est  ptriblepf ameno s 
panda  : Fermolfi  mirando  1’  architettu- 
ra efleriore  , le  cafe  , le  vedute  intor- 
no , tanto  che  fi  fece  fera  , e allor 

Crii  per  Berania  . Con  lui  andarono  i; 

It  Apposoli  ; forfè  per  dinotarci  , 
quanto  fian  brievi  le  glorie  del  Mon- 
do . La  mattina  avea  fatta  quella  Bra- 
da in  mezzo  a numerofo  corteggio  , 
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con  applaufi  , e con  palme  ; la  fera 
la  rifece  con  foli  dodici  , e con  querti 
un  traditore. 

CAPO  XXV. 

Noftro  Signore  Gesù  torna  a Gerufa- 
lemme:  Maledice  una  pianta:  difeac- 
cia  gli  irriverenti  dal  Tempio  . Suoi 
congreifì  co’  Sacerdoti  , co’  Farifci  , 
co’  Sadducei  . Sue  parabole  , e docu- 
menti nel  Tempio. 

Et  intravit  Jefus  in  templum  Dei  , l? 

ejiciebat > ig*c.  Matth.  ai.  ia.  ij*  > 
Mane  autem  revertens  in  Civitatem  c- 
furiit , (sv.  Matth.  ai.  18.  ad  finera 
capitis. 

Et  refpondens  Jefus , (gc.  Matth.  ar.  i. 

ufque  ad  fine»  capitis. 

Tunc  Jefus  locutus  efi  ad  turbar  , igc. 

Matth.  a }*  i.  ad  finem  capitis . 

Et  aita  die  cum  exìrent  a Betbania  , 
cfuriit , <b*c.  Marc.  n.  i a,  ad  finem  . 
Et  ceepir  illis  in  par  abolì  s lo  qui  , ige, 
Marc.  1 2.  i.  ad  finem  capitis. 

Et  ingreffus  in  templum  ctepu  ejiccre  * 
- (sv.  Lue.  19.  45.  ad  finem. 

Et  fa  Bum  efi  in  una  dierum , igc.  Lue, 
ao.  1.  ad  finem. 

Kefpiciens  autem  vidit  tos  , igne.  Lue. 
ai.  1.  ad  5,  • . . 

/ I 

IL  Noflro  Signor  Gesù  Cri  fio  avea 
ripofato  la  notte  in  Befania  , e la 
mattina  leguente  ripalsò  co*  (noi  Ap- 
pofloli  a Gerufalemme  . Per  tflrada  eb- 
be finse  , e vedendo  lungh’  eflà  una 
pianta  di  fichi,  a lei  fi  accollò  : ma 
non  trovando  in  eflà  altro  che  fole  fo- 
glie , la  fulminò  colla  fua  maledizio- 
ne . Ne  (Tu  no  , difle  , mai  più  pofla 
cibarfi  de’  tuoi  frutti  in  eterno  : Non 
mai  più  nafea  frutto  da  te  : Udiro- 
no quefia  maledizione  i Difcepoli  , c 
ne  videro  Cubito  per  gran  parte  j’  ef- 
fetto , e non  finivano  di  maravigliar- 
feae  , mentre  fubito  fugli  occhi  lo- 
ro fi  feccnrono  , e rami  , e fiondi  : 
Et  arefaBa  efi  continuo  ficulnea  ; Et 
videntet  di  [àpuli  mirati  funt  dicen- 
tet  : Quomodo  continuo  aruit  ? come 
B b 4 ab- 


412  LIBRO  S 

abbiamo  in  S.  Matteo  . Non  lo  , come 
Eunmio  fia  flato  d’  opinione  , c abbia 
avuti  legnaci , che  il  Salvatore  non  aver- 
le veramente  fame,  mafingeffe  di  aver- 
la , per  dar  occafìone  al  miracolo.  Sap- 
piamo, ch’egli  era  padrone  di  impedire 
in  sè  , e fame  > e ogni  altro  incomodo 
al  quale  c fuggetta  l’umana  natura 
ma  lappiamo  ancora,  che  ordinariamen- 
te non  voleva  valerfi  di  tal  ppdeflà  . 
La  fame  non  è imperfezione  morale  ; 
ed  è proprietà  di  un  corpo,  che  è fano, 
e connaturale  ad  un  uomo  fobrioealli- 
nente:  non  fo,  qual  dil'convenienza  pof- : 
fa  trovarli  nell’  affermare  , che  in  Ma- 
gione fiefca,  poiché  correva  il  principio 
di  primavera  , il  Salvatore  fofTe  vera- 
mente famelico  ; e che  fofTe  tale  non 
mi  pare  poterli  rivocare  in  dubbio,  quan- 
do S.  Matteo,  e S. Marco  sì  chiaramente 
dicono  : Efurih  . Neppure  atrribuifeo  a 
finzione  V accofìarfi  alia  pianta  in  atto 
di  cercar  frutti  in  efTa.  Il  Salvatore  col-  ‘ 
la  fua  feienza  Divina  fapeva,  efferquel- 
fa  infeconda  ; ma  non  fempre  voleva 
valerfi  di  quefla  feienza  foprannaturale, 
e Divina:  molte  volte  valcvafi  della  fo- 
la feienza  naturale , e umana  , operan- 
do come  colla  cognizfon  ha  turale  ope- 
ra un  uom  prudente;  onde S. Marco  di- 
ce: venit  fi  quid  fotte  fnveniffet  in  e a 

Sjuafi  Gesù  dicelTe:  ò fame  : ; reggiamo  , 
e in  pianta  v’à  qualche  fruito  . 

Afferma  lo  fteffo  S.  Macco , che  no»'  era 
allóra  lìagione  di  fichi  : non  enim  crat 
tempur  ficorum  ; e ciò  era  ben  noto  an- 
co alla  feienza  umana  , e naturale  di 
Noftro  Signor  Gesù  Criflo;  ma  riffe!**  il 
Lettore  a una  proprietà  di  quell’arbore, 
che  non  offervata  dagli  Interpreti  , ren- 
de difficiliffima  la  fpiegazione.  La  pian- 
ta del  fico  fi  diverfifica  da  auafi  tutte 
l’ altre  piante  in  quello,  che  l’ altre  pri- 
ma producono  i fiori,  e lefrondi,  dap- 
poi le  frutta:  ma  la  pianta  del  fico  in- 
fierae  colle  frondi  , anzi  prima  deile 
fiondi  produce  i frutti.  Se  è fruttifera, 
è in  debito  di  aver  le  frutta  bambine 
fin  da  quando  à bambine  le  foglie.  Nè 
il  Salvatore  pretendeva  di  trovare  t fichi 
maturi;  fapeva,  quella  non  effera  la  lo- 
ia lìagione  ; non  enim  erat  tempur  fico - 
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rum  ; ma  pretendeva  di  trovare  i frut- 
ti acerbi,  de’  quali  fempre  era  tempo  » 
quando  era  il  tempo  delle  frondi  ; ed 
eflo  con  miracolo  gli  avrebbe  anco  fuor 
di  lìagione  ridotti  a maturità,  e fin  fa- 
rebbe cibato.  Perciò  il  tefìodice:  fi  quid 
forte  invenijfct  in  ea  : non  cercava  ma- 
turità , ma  di  quid  : non  cercava  frutti 
perfetti  , ma  frutti  incoati  : onde  rica- 
vali , che  la  particella  enim  , in  quello 
luogo  di  S.  Marco,  non  lignifica  caufa- 
lità  , ma  femplice  congiunzione  , ed  è 
quanto  dire  : non  erat  autem  tempur  fi- 
corum. Così  eflendo  per  nofiro  mouodi 
intendere  rea  quella  pianta  dinonayere 
fino  a quel  l'ora  prodotti  i fruiti luffa 
doveva  aver  prodotti  , giufìamente  dal 
Salvatore  fu  per  nollro  modo  d’  inten- 
dere contro  lei  fulminata  la  pena  , c 
fu  innaridita  . Nè  il  benigniamo  Signo- 
re la  irmariùì  per  ifilegno  , ma  per  mi- 
llero  . Comunemente  in  lei  fi  riconosce 
un  fimbolo  dèlia  Sinagoga,  che  non  a- 
vendo  prodotto  alcun  frutto  alla  fua 
coltura  , non  ne  avrebbe  piò  avuto  nè 
frondi,  nè  fugo,  e non  ie  farebbe  rima- 
ila  neppur  1’  apparenza  di  Religione  ► 
Credo  , che  anco  più  immediatamente 
fofTe  una  lezione  agli  occhi  di  Ciiuq#  prer 
lente,  il  quale  ipocrita  oflentava  frondi 
di  bella  apparenza  ; ma  con  sì  lunga 
coltura  non  avea  prociotto  alcun  ..frutto 
di  vera  pietà  . Non  fi  pretendevano  in 
lui,  come  neppure  negli  altri  Appoftoli, 
frutta  totalmente  ftagiunate,  e perfette. 
Si  farebbero  prima  del  tempo  maturate 
colle  miracolofe  apparizioni  del  Divi» 
Sole  ritorto,  e perfezionate  colla  venuta 
dello  Spirito  Santo:  ma  in  Giuda  non  v’ 
era  nè  pietà,  nè  zelo,  nè  fede,  neppur 
di  prima  fpuntara  , e il  Salvatore  veniva 
a fargli  intendere  di  non  voler  fare  un 
miracolo,  per  produrre  in  lui  tali  frutta. 

Profeguendo  il  fuo  viaggio  venne  a 
Gerufalemme , enei  Tempo, dove  trovò, 
che  fi  faceva  una  fiera , e un  mercato:  In 
quelle  loggie , c in  quegli  atrj  v’ora  una 
confufione  di  buoi,  di  agnelli,  di  peco- 
re ; qui  gabbie  di  tortore  , c di  colombe  ; là 
tavole  di  monete  percamb;,  eperufure; 
eunpaffaggiodi  gente,  che  con  carico  di 
mtrei  , e d’  altri  arnefi  , per  abbreviare 


1 CAVO  r E HT  E 
la  flràda,  e non  girafe  intorno  traverfa- 
va  dall*  una  ali’  . altra  porta  pel  (acro 
luogo  , e un  tumulto  di  compratori , e 
venditori  , qual  farebbefi  in  una  piaz- 
za . Tanta  irriverenza,  a la  caia  di  Dio 
fu  intoffcribile  al  Divino  Figliuolo  : di- 
icacotò  ìubito  , e wtuhcpri  ir-  c compra- 
toti , e rovefcià-  a*  tèfrg  le  tavole  de’ 
banchieri,  e quelle  tu  cui  fi  tenevano  le 
gabbie  delie  colombe. , e lece  tornar  ad- 
durrò chiunque  voleva  trasportare  per 
colà  profano  bagaglio.  Altra,  volta  ayeu 
l'atta  limile  imprela  co*  flagelli  alla  ma- 
no j quella,  volta  fi  degnò  di  u lare  la 
fola  voce  * e ammadtrò  , e uni  , e 
fpiegò  ridotti  in  uno  due.  ufii  del  Pro. 
l’età  Ifaia  al  capo  cinqu»nrefimo  fello  , 
e del  Profeta  Geremia  al  capo  lettimo  : 
Non  è dunque  fcritto  , dìfle  ; La  mia 
cala  fi  chiamerà  cala  di  orazione  a tut- 
te le  genti  ? E voi  l’  avete  mutata  in 
unq  fpelonca  di  ladri  . Quello  atto  po- 
teflarivo  , quello  ammaccare  con  tan-j 
ta  autorità  , mife  in  maggior  allarmi  i. 
Sacerdoti,  e gli  -Scribi  *tquafi  Noflro  Si-1 
gnore  Gesù  forte  venuto  nel  Tempio  ad 
ulurpare  le  loro  giurifdizioni  : E avreb- 
bero. voluto  dargli  morte  allora  allora  , ; 
e. cercavano  come  . venire  alla  efecnzlo- 
ne  y e conferiva»  tra  loro  ; ma  non.  ar- 
divano , perchè  pari  all’  odio  era.il  ti- 
more, che  avevaivdi  lui»  e valevano  > 
che  tutta  la  moltitudine  era  ammiratri- 
ce dì  tua  Dottrina  . Ei  fi  tratenne  n^l 
Tempio  infino  a fera;  indi  tornò  a Be- 
fania . ti,: 

La  mattina  feguente  tornò  a Gerufa- 
lemme  * e al  Tempio  , e gl ì Apportali 
per  via  ofi'ervarono  la  pianta  del  fico 
«inaridita  , e dove  n$lla  mattina  ante- 
cedente fybito  fulminata  la  maledizio- 
ne fi  erano  feccati  i rami  , e le  frondi  ; 
rifletterono  , che  ora  fi  vedeva  feccato 
anco  il  tronco  fino  dalle  radici.  S.  Pie- 
tro la  moftrò  a dito  con  maraviglia  a 
Gesù  , e quelli  rivolto  a tutti  gli  Ap- 
poftoli  rinnovò  le  promeffe  fatte  altre 
volte  ; averterò  pi  re  una  foie  fcrmif- 
fima  ( fidem  Dei,  fuperlati|p  nell’Idio- 
tifmo  Ebreo  ; diremmo  j^fta  fede  fede- 
iìrtima.  ) Con  efla  chiunque  averte  det- 
to a quel  monte;  1 levati,  e va  in  ma-i 
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rei  con  una  perfetta  fiducia  nel  cuore, 
che  ogni  fua.  preghiera  forte  per  edere 
efaudira,  larebbe  efaudita  nel  moto  an- 
cor del  monte  : fi  perfuadertero  bene  , 
che  qualfivoglia  cofa  averter  chiefta  ti- 
rando come  conviene  , l’avrebbero  otte- 
nuta: non  però  mai  fifeordartero  di  per- 
donare ogni  loro  officia , e amarezza,  on- 
de 1 loro  Padre,  ch'era  nel  Cielo,  a lor 
perdonarti  le  colpe,  le  quali  fi  attraver- 
i’ano  alla  efficacia  della  orazione.  Che  s’ 
eghr.o  non  av. -d'ero  perdonato,  neppure 
il  loro  Padre  Oclelh  avrebbe  dato  a lo- 
ro perdono  delle  lor  colpe  . Fra  quefli 
diicorfi  giunfe  a Gerufalemmc  . Entrato 
nel  Tempio  cominciò  conforme  alla  fua 
confuet udine  ad  ammaeftrare  le  Turbe  ; 
quando  ecco  a lui  fi  prelentano,  e Scri- 
bi, e Principi  de’Sacerioti , e Senatori, 
e lo  interrogano  , con  che  autorità  erto 
faccia  fai  cofe  ? Chi  gli  abbia  conferito 
tale  diritto  ? Fare  un  ingrerto  trionfale 
in  mezzo  ad  acclamazioni  , far  da  pa- 
drone nel  Temptojjìfcacciatidone  i mer- 
catanti, e gli  avventori  y far  dà  Macftro, 
e fparger  dottrine  ne!  volgo,  effere  cofe 
troppo  fupcriori  a una  giurifdizione  d* 
uomo  privato  : a lui  dunque  chi  1*  à 
conferita  ) ! A quefla  interrogazione  No- 
rtro  Signore  Gesù  rifpofe,  anco  a lui  oc- 
correre una  domanda  da  farli  a lóro  , 
cui  le  averter  riporto,  anch'egli  avreb- 
be manirtllaro,  con  che  diritto  cosi  ope- 
rarti:. il  Bàtte  l'ino,  dirtV,  di  Giovanni, 
,e  fu  quanto  dire,  la  dottrina,  e la  pre- 
dicazione di  Giovanni  d’ond’era  ? Dal 
Gelo,  odagli  uomini;  Con  tale  doman- 
da tutti  lè'iaron.  forprefi,  poiché  faceva- 
no i conti  tra  sè:  Se  diciam  dal  Cielo, 
ei  ci  dirà  : perchè  d.unque  non  gli  ab- 
biam  data  fede  } E avendo  erto  detto  , 
Gesù  edere  il,  Media  , figliuol  di  Dio  , 
mandato  da  D'o  , faremo  in  debito  di 
con  feda  re,  lui  eiTer  tale.  Se  poi  diciamo, 
dagli  uomini,  noi  ci  facciam  lapidare  ; 
effendo  tutto  qoeflo  popolo  certo  , che 
Giovanni  era  yero  Profeta  di  Dio  . In 
ralianguflie  ebbero  per  meglio  il  rifpon- 
dere  di  non  faperlo  : Allora  il  Salvato- 
re; voi  > ripigliò , non  dite  a me,  nep- 
pur  io  dico  a voi , con  quale  podeflà  io 
mi  regoli  nel  mio  operare  : e qui  fi  fece 
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a parlare  con  loro  per  via  di  parabole. 
Tacciò  la  loro  ipocrifia  , con  cui  often- 
tavano  di  effere  ottèrvatori  dei  Divini 
precetti  , mentre  non  gli  efeguivano,  e 
ciò  in  confronto  di  peccatori  pale-fi , poi 
ravveduti , colla  parabola  di  due  fratelli, 
a*  quali  dato  dal  Padre  il  comando  di 
andare  ai  lavoro,  l’un  ditte,  vò,  e non 
andò;  l’altro  ditte,  non  voglio,  matpoi 
pentito  andò:  e qual  de’ due,  dille  il  Sal- 
vatore, à efeguita  la  volontà  del  Padre? 
e fifpondcndo  efli,  quelli,  che  andò,  ri- 
piglio Noftro  Signore  Gesù  . Per  verità 
io  vi  dico,  che  i Pubblicani,  e le  Mere- 
trici vi  precederanno  nel  Regno  di  Dio. 
Venne  a voi  Giovanni  per  iftrada  palefe 
di  Santità,  e a Ini  non  credette:  i Pub- 
blicani , e le  Meretrici  a luf  credettero: 
e voi  neppure^  vedendo  i tanti  fegni  del- 
la veritàda  luì  annunciata , vi  liete  dap- 
poi convenir}  a dargli  fede  . Quello  fu 
un  rimprovero  aperto  alla  loro  malizia; 
indi  con  altra  parabola  minacciò  loro  la 
pena  ; Sotto  l*  allegoria  di  una  vigna 
ben  colta  , e di  un  padrone , che  1*  ave- 
va affidata  ad  agricoltori  , ed  erafi  al- 
lontanato, indi  aveva  mandato,  e una, 
e due  > e tre  volte  Tuoi  fervidori , per  ri- 
fcuoterne  i frutti  , e finalmente  anco  il 
propio  figliuolo , parendo,  che  quello  al- 
meno farebbe!!  rilpertaro;  ma  i Servido 
ti  altri  erano  fiati  battuti  , altri  accolti 
a lattate,  altri  uccifi;  né  il  Figliuolo  a- 
vevn.  incontrato  forte  migliore;  anzi  col- 
la fperanza  di  reftar  etti  padroni  della 
Vigna  gir  agricoltori  avevano  uccifo  an- 
cor quello^,  fece  una  pittura  della  Sina- 
goga piantata  da  Dio  , e ben  coltivata 
con  fante  leggi  , e opportuni  provvedi- 
ménti, e confegnata  alle  mani  de'Sacer- 
doti,  e degir  Scribi,  e Farifei  , Dottori 
della,  legge  , acciocché  fegui fiero  a col- 
tivarla : ma  avendo  poi  D:o  padrone 
mandati  di  tempo  in  tempo  Profeti  ; al- 
tri erano  Ilari  battuti , alni  lapidati,  altri 
uccili,  e finalmente  avendo  mandato  il 
Divin  Figlio  , elfi  i Sacerdoti,  gli  Scri- 
bi , i Farifei  , penfavano  ad  ucciderlo  , 
per  rettar  etti  padroni  del  campo  : in- 
di chiefe  ; venendo  il  padrone  , che  fa- 
rebbe a quelli  agricoltori  * La  rifpotta 
fu,  che  iniqui  farebberfi  gafligati-,  e la 


Vigna  fi  farebbe  affidata  a mani  miglio^- 
ri  , che  ne  rendettero  il  frutto  a fuoi 
tempi  : e cosi  farà  , ripigliò^  Noftro  Si- 
gnore Gesù,  come  abbiamo  in  S.  Luca; 
Così  farà  : il  padrone  di  quella  Vign# 
verrà  , e diftruggerà  quelli  agricoltori  , 
e la  affiderà  ad  altre  mani  . Qui  coloro 
intefero,  che  fi  parlava  di  loro  , e abftt 
dittero  , Dio  ne  guardi  ; non  farà  : qui 
il  Salvatore  fi  Osò  gli  occhi  in  loro  , e 
murando , come  fpettofoleva,  metafora  ,c 
dinotando  sè  fletto  fotronome  di  pietra,, 
cofa  dunque,  ditte,  cola  lignifica  ciò,  che 
llafcritto  (e  Ila  nel  l'almo centefimo  de- 
cimo fetritno)  Lapidem  qtttm  reptobcvc- 
runt  adifeantes  , bit  faBus  cft  in  caput 
anguli  ? sA  Domino  faSum  cft  iftud  , iy> 
cft  mirabile  in  oculis  noftrit.  Quatto  era 
chiaro  , non  parlarfi  di  una  pietra  ma- 
teriale riprovata  da  alcuni  fabbricatorr, 

ri  fituara  nel  luogo  più  importante  , qual 
l’angolo,  in  cui  viene  a congiungerfi 
doppio  muro:  Per  tal  oggetto  non  vi  fa- 
rebbe bifogno  di  riconol'cere  una  dilpofi- 
zione  fopran  naturale  di  Dio  , nè  fareb- 
be argomento  da  m aravi  gliarfe  ne  ali* 
uomo  . Nei  due  muri  s’intendevano  la 
Sinagoga,  e il  Vangelo  : per  pietra  an- 
golare s’  inrendeva  il  Melila  , nel  qua- 
le terminava  l’antico  Teftamento,  eco- 
minciavafì  il  nuovo  .•  Quefta  pietra  era 
riprovata  dagli  Scribi , e farifei  , e Sa- 
cerdoti , che  fi  profittavano  capimattri 
nell’  edilìzio  della  Sinagoga  . M#  da 
Dio  deflinavafi  in  maniera  maraviglio- 
fa  ad  ettere  il  fottegno  della  legge  an- 
tica da  lui  ottèrvara  , e ne’  precetti 
non  cewnoniali  confervata  , e nei  ce- 
rimoniali , che  come  figure  in  lui  fi- 
gurato , venivano  a terminare  , compi- 
ta , e fondamento  della  legge  nuova  ^ 
che  in  lui,  e da  lui  fi  cominciava,  e fi 
lofteneva  . Così  accennate  colla  metafo- 
ra dei  due  muri,  che  fan  capo  alla  pie- 
tra angolare,  le  due  Chiefe  , ripigliò  la 
metafora  della  vigna  , e dichiarò  che 
il  Regno  di  Dio  , cioè  la  vera  Chie- 
fa  , fi  farebbe  tolto  a loro  , e larebbefi 
dato  a’  (Sellili  , che  avrebbero  corri- 
fpbfio  col  prfcurne  le  frutta  convenien- 
ti , e ripafiànao  di  nuovo  alla  meta- 
fora della  pietra  ditte  allegoricamente  .» 

che 
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che  chi  di  quella  pietra  fi  forte  fatto  in- 
ciampo, ne  riporterebbe  iefione;  ma  co- 
lui , fu  cui  (òffe  caduta  quella  pietra,  ne 
tetterebbe  Schiacciatole  fu  quanto  dire; 
Che  chi  fi  fofle  fatto  fcandalo  di  lu»,  e 
l’ averte  peifeguitato  y • maltrattalo,  ne 
ftarebbe  male  , apponto  a gutià  di  eh» 
cade  fopra  una  pietra  * della  fua  cadura 
la  batte,  ma  nel  battere  colla  cadura  la 
pietra , fa  danno  a sé  fletto  : peggio  però 
a chi  impenitente  fi  forte  condotto  al 
Tribunale  di  Gesù  Cri  fio  : cadendo  fopra 
i!  mefehino  la  fatale  fentenza  , remereb- 
be fchiacciato  con  morte  eterna;  appun- 
ro  in  quella  gufa  che  quando  una  gran 

Sierra  cade  fui  capo  di  alcuno,  quelli  re- 
a oppreffo  , e morto  . Quelle  parabole 
non  erano  così  ofeure  , che  coloro  ben 
non  capirt>ro,-che  miravano  a loro,  ma 
in  vece  di  approfirtarfene  , andavano 
conforme  al  loro  foliro  ripenfando  , co 
me  imprìgioaare  il  Divino  Maeftro;  nè 
però  ardirono  neppur  quella  volta  ften- 
dere  al  di  lui  arrdlo  le  mani  , temen- 
do una  rivoluzione  della  moltitudine , 
che  in  Gesù  riconofceva  il  prò  m erto 
Profeta . 

Il  benignlrtìmo  Gesù  feguì  attaccan- 
do con  una  nuova  batteria  il  loro  cuo- 
re", onde  non  difperartero  per  le  prò 
pofte  minaccie  , e fi  ravvedeflero  alla 
propolla  di  ben  fondare  t'peranze . Per 
tanto  aggtunfe  un’altra  parabola  ? Dif- 
fe  aflomigliarfi  il-  Regno  * de’  Gel»  ad 
un  «omo  Re  , il  quale  fece  un  convito 
di  nozze  a un  fuo  figlio.  Mandò  tuoi 
fervidori  a invitar  rpolti  ; e quelli  ri 
pugnavano,  nè  voleva»?  venire  : mandò 
aftn  fervi  : dicertèro  tutto  elfer  pronto 
il  convito , per  tanto  non  fi  d»fferifle 
il  venire:  ma  l’ invito  non  fi  accettò- 
Altri  andarono  alle  lor  ville;  alrri  al  lor 
traffico;  altri  ancor  peggio  maltrattaro- 
no i fervidori  , fino  a roglier  loro  la  vi- 
ta. Il  Re  (degnato  a tal  relazione,  man- 
dò »l  fuo  efercito  , trucidò  i micidiali  ; 
incendiò  la  Città  . Indi  rivolto  ai  fu®» 
fervi  , il  convito  nuziale  , ditte  , Ha 
preparato  ; ma  coloro , che  furono  in 
virati,  non  furono  «legni  d’  intervenire: 
per  tanto  andate  alle  sboccature  delle 
contrade  , e fate  l’  invito  a quanti  tro- 
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vate  , Andarono  i,  fervióori , invitaror 
no  , ratinar» -no  chi  che  fotte  , buoni  , e 
«attivi  ; e fi  empì  la  fala  de’ convitati  - 
Tutti  però  ebbero  la  attenzione  di  ve- 
Itue  onoratamente  un  abito  da  folcnni- 
<à  co.-  raccecte  a giorno  di  nozze:  folo 
un  ingraziato  non  volle  mutar  abito  , 
e mal  p«-r  lui  . Venne  il  Re  , è data  a 
tuiti  un’ot  chiata  , al  vedere  colui  pez- 
zente , e ^Sprezzante  ; amico  , gli  dif- 
le  , come  liete  quà  entrato  lenza  verte 
nuziale  ? Colui  maTtiomo  , in  vece  <lì 
cmeder  perdono , e cqnfettare  o la  fua 
povertà  , o la  Tua  rozzezza,  tacque; 
allora  il  Re  rivolto  a’fupi. -Minìftri  co- 
mandò , che  ligate  mani  , e piedi  fi 
gettaife  nelle  tenebre  efteriori  , dove 
farebbe  pianto  , e rtridore  de’  denti  . 
Aggiunte  il  Signore  , molti  effere  i 
chiamari  , pochi  gli  eletti  . Una  para- 
bola aliai  limile  abbiam  veduta  m S. 
Luca  , ma  raccontata  da  Noflro  Signo- 
re Gesù  in  tempo  , e luogo  diverfo  ; 
pè  lo  vedere , perchè  alcuni  Interpreti 
voglian  fare  violenza  alt*  uno  dei  due 
Evangelitti  , con  dire  , che  uno  la  noti 
non  imamente  fuori  di  luogo,  ma  anco 
come  detta  dove  non  fu  detta  : non 
veggo  alcuna  difeonvenienza  nell’  afle- 
rire  , che  una  fteflà  dottrina  , e una 
flelTa  parabola  dal  Divino  Maertro  fi 
ripeterti*  più  di  una  volta  a diverii  udi- 
tori , anzi  agli  llerti  , quando  il  ripe- 
terla giovava  a più  imprimerla  nella 
memoria  . Qpì  nel  Tempio  ai  Sacer- 
doti , agli  Scribi  , e a’Farifei  fece  in- 
tendere , che  con  tutto  1’  aver  eglino 
refiltito  agli  inviti  fatti  loro  per  abbrac- 
ciar lp  .fua  fede,  e portarli  al  felice 
convito  della  eterna  beatitudine  , erano 
però  anco  in  tempo  di  ravv  derfi  ed 
erano  di  nuovo  invitati  : non  difperaf- 
fcro  per  le  loro  pallate  malvaguà  ; am- 
metterli anche  coloro  , che  furono  altra 
volta  perverfi  , purché  colla  converfio- 
ne  fi  mettano  in  verte  nuziale  coU’abi*. 
ro  della  grazia  fantificante  : awertif- 
l’ero  però  a non  differire  : Capettero  , 
che  la  loro  Cirrà  larebbefi  un  giorno 
incendiata,  e gli  increduli,  e contuma- 
ci vi  fi  farebbero  incendiati  : non  fi  ri- 
ducettero peccatori  fenza  1’  abito  della 
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grr.zià  alla  morte  ; non  farebl>cr  più  irt 
tempo,  fi  con  f£m. (crebbero  , ammutoli- 
rebbero , nò  con  una  vera  contrizione 
cbiederebber  perdono  ; e farebbero  con- 
dannati al  carcere  eterno  :•  (apertero 
molti  ertèr  quelli  , che  chiamati  corri 
fipondonO  alla  vocazione  e valcndófi 
uè*  me- zi  orJinarj  della  l'oprannatural 
_ provvidenza  fi  Calva  no  : ma  anime  co- 
sì elette  da  Dio  , che  ridotteli  fino  al- 
la morte  colla  colpa  mortale  , pure  an- 
co in  quel  puhto  fi  ravvedano  falutar- 
mente  „ e fi  fai  vino  , quelle  erter  po- 
che : Ancor  dì  quelle  alcune  fen  trova- 
no , ma  lo  fcarfo  lor  numero  alla  mol- 
titudine non  dover  fervirc  di  efempio . 

Dopo  udita  fenza  frutto  quella  para- 
bola , i Farifei  lafciato  H Noftro  Signo- 
re Gesù  cogli  Scribi  f e co’  Sacerdoti  , 
li  ritirarono  a fare  una  confulta  tra  lo 
ro  . Riflette?ono  , che  per  via  di  di- 
fpnfq  erti  Odiavano  Tempre  confufi  ; 
per  via  di  forza  mai  non  larebb.ro 
venuti  a conci u Itone  , perchè  t'roppi 
erano  ì fautori  di  quell’  uomo  i refta- 
re  unicamente  1’  impegnare  il  Roma- 
no Prefide  , il  quale  potendo  difnor- 
re  di  numerofa  foldatefca  , non  avreb- 
be timore  di  rèliftenaa  ; ma  per  tira- 
re quel  Governante  in  impegno  , era 
necelfario  accufaré  al  (fi  lui  tribunale 
Gesù  , come  reo  di  qualche  grave 
defitto  ; doverli  dunque  impiegare  ogni 
indufiria  , per  fargli  cader  dalla  lingua 
almeno  qualche  parola  , che  forte  in- 
giuriofa  al  governo  : efllre  cola  dif- 
ficile, ma  potertene  fare  , un  tentativo 
opportuno  , chiedendo  la  fua  décifio- 
ne  fopra  un  puntò  morale  > e politi 
co  , qual  era  la  queflìone , fe  eflendo 
eglino  lùJdìti  di  Erode  hot eflero  in  Ho- 
feienza  pagar  tributo  all’  imperadore  > 
pon  elfer  eglino  opportuni  per  fare  ta- 
le propolla  , poicnè  di  loro  non  fi 
fiderebbe  , e parlerebbe  con  troppa  cau- 
tela  ; effere  fpedientc  il  mandar  col 
quefito  giovani  loro  allievi  , che  non 
conolciuti  da  Gesù  , potcrtero  prender 
apia  di  fcrupolòfi  , e la  loto  fallacia 
reflafie  nafeofta  fotto  la  mafehera  di 
un  (incero  amore  alla  giuflizia  . Con 
quelli  giovani  anda/Tero  alcuni  mini- 
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Tiri  di  Erode  ,ì  alia  prefenza  ; Jp’  quali 
1’  uomo  metierebbefi  in  fiuggez'one. , e 
non  pronuncierebbe  temenza  d'fgu (lo- 
ia a quei  Re  » -,  Una  volta  ch!  ei  di- 
certe  , non  ertim  lecito  pagare  tribu- 
to a Celare  Ve  cip  m. -pretenda  d;  cai> 
ti  tellimonj  ,:;la;  colà  darebbe  fati»  , e, 
il  Romano  Profide  contro  lui  fi  arme- 
rebbe , coi»»,  contro  reo  di  ìt-fa  Mac- 
(là  . Fiacque.il  parere  : fi  feelfero  tra  i 
Difcepolt  de’ Farifei  que’  giovani  , che 
portavano  in  volto  una  cert’  aria  più 
modella  , e divota  * e uniti  co’  nwpir. 
Uri  di  Erode  propofero  a No(lrp.  Signo- 
re Gesù  la  preparala  quelbone  . Si  in-, 
fmuarono  lodandolo  «pine  un  uom  ve- 
ritiero , ,e  unicamente  intento  a in  fé- 
gnare  le  vie  del  Signore  ; come  uomo  » 
che  non  regolavafi  da  umano  rifpetto  » 
ma  lenza  timore  , e lenza  difimguer 
perfona  , aveva  la  fola  attenzione  di 
mfegnare  la  verità  : pertanto,  elfer  egli, 
pregato  a torli  di  dubbio  , e dire  finte- 
rà mente  , fe  folle  lecito , o np  » il 
pagare  tributo  a Cefare  : ma  Gesù 
non  diflìmulando  di  conofcere  i lupi 
anco  fotto  la  pelle  di  agnelli  , a che  , 
dille  , mi  tentate  o Ipocriti  j rooftta- 
remi  una  moneta  del  tributo  : e rice- 
vuto da  loro  un  danaro  alla  mano  , di 
chi  , ripigliò  , di  chi  è cotefta.  immagi- 
ne ? dr  chi  . cotefta  ilerizione  ì ■ Dirttr 
quelli,  di  Cefare*  ed  egli  » rendete  dun- 
que ciò  ì che  è di  Cefare  a Cefare  , ciò 
che  è di  Dio  a Dìo  . I miferi  fi  vider 
de! ufi , e partirono  maravigliati.  . » 

Nel  medefimo  giorno  a lui  prefentg- 
ro'vft>  * Sadducei  t»  Erano  quelli  Eretici 
della  Sinagoga  , e negavano  la  rifiufr 
frizione?  de*  Morri,:  prppofepo  una  lo» 
ro  difficoltà  , ia  quale  formava  la  ba* 
fe  della  loro  dottrina  • Rapprefemaro» 
no  la  legge  , in  cui  comandava!!  , che 
morendo  fenza  figliuoli  un  uomo  ammo- 
gliato, il  di  lui  fratello  fuccedefle  nel  tuo 
talamo  , once  la  vedova  da  lui  averte 
prole,  che  ravvivarti?  la  memoria,  e fot* 
Itr  erede  del  morto:  indi  propolero  il  ca- 
lo : Morto  lenza  figliuoli  up  uomo  , 
pafsò  la  vedova  conforme  alla  legge 
ad  erter  Moglie  del  fecondo  fratello  , 
e morto  quello  , al  terzo , al  quarto  , 
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infino  a fette:  finalmente  morì  ancor  la 
donna:  di  qual  dunque  dei  fette  farebbe 
ella  moglie  nella  rifurrezione  , effondo 
(lata  di  ciafcheduno Moglie  legittima  in 
vita  ? il  Salvatore  a q netti  rifpofe  con 
fomma  benignità  , non  mortificandoli  , 
ma  iflruendoli  , forfè  per  ammaeflrarci , 
che  alla  converfione  degli  Eretici  tolle- 
rati molto  giova  l’amorevolezza  del  trat- 
to: l’Erefia  formale  va  fempre  congiun- 
ta colla fuperbia  : non  farebbe  oftinazion 
nell’errore  , fe  fotte  umile  , e pronta  a 
lotto  metterli  la  volontà  : un*  anima  fu- 
perba  s’innafprifce,  non  fi  fa  arrendevo- 
le alla  durezza:  un  trarrò  dolce  guada- 
gna l'ànimo,  e lo  rende  più  difpoflo  al 
difmganno.  Chi  giudica,  deve  ei'ercitare 
giuftizia  i chi  ammaeflra , deve  efercitar 
carità  : Se  l’Eretico  ftima  lodevole  l’o- 
diar noi  Cattolici,  può  da  quello  cono- 
feere  fai  fi  i dettami  della  fua  fetta  r-eCf 
fendo  1’  odio  verfo  qualunque  profilino 
un  affetto  , che  fempre  condannali  dal 
Vangelo:  il  Cattolico  negli  Eretici  è in 
debito  di  deteflare  gli  errori,  ma  di  ama- 
re caritativamente  gli  erranti  , e queflo 
amore  ettendo  faciale  deve  comparire  an- 
co  ai  lor  occhi  nella  umiltà,  nel  rifpet*'' 
to  , nella  manfuctudine  di  chi  à genio 
d’infinuare  nei  loro  cuori  i più  veri  in- 
fegnamenti,7.  Tale  fu  l’efempio  , che  a 
noi  diede  Noftro  Signore  Gesù  , e dove 
cogli  Scribi  , e co’Farifei  tal’ora  tratta- 
va con  qualche  afprezza  , qui  lo  veg- 
giamo  illuminare  gli  Eretici  Sadducei 
con  molta  benignità  . Voi  , ditte  , fiere 
in  errore  , perché  non  intendete,  le  Di^ 
vine  Scritture,  e la  Divina  virtù.  Nel- 
la Rifurrezione  non  faran  maritaggi  . 
Non  vi  farà  bifogno'di  dare  al  Mondo 
nuove  generazioni  , perchè  pon  vi  farà 
più  morte  „ onde  abbiano  a fiTccederc  ai 
morti  i viventi , Nella  immortalità  , e 
nell’ ettere  liberi  dalla  concupilcenzi car- 
nale faran  gli  nomini  in  Cielo  eguali 
agli  Angeli,  e tutti  goderanno  la  figlio- 
lanza di  Dio.  Non  parlò  il  Salvatore 
de’ dannati,  perché  quando  » Sadducei  fi 
riduceflero  a confettare  l’ immortalità  dell* 
anima,  non  potrebber  negare  le  pene  in- 
fernali, e intenderebbero;,  che  con  que- 
lle, anco  ammetta  la  rifurrezione  de’cor- 
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pi,  non  fi  confaceva  il  piacere  de’ mari- 
taggi. In  prova  del  riforgimento  de ‘cor- 
pi recò  un  folo  pattò  dell’  Efodo  , dove 
Dio  fi  chiama  Dio  di  Abramo,  dilfac- 
co,  e di  Giacobbe:  Ego  fum  Deus  Abra- 
ham, 1/aac , Jacob,  e aggiunfe;  Dio 
etter  Dio  de’ viventi,  nonde’morti:  T^on 
eft  Deus  Mortuorum , fed  vivcntìum . Re- 
cò più  tolìo  quella  autorità  delP.Efodo, 
che  d’altri  libri,  ne’quali  fono  tettimo- 
nianze  più  chiare  della  rifurrezione,  per- 
chè i Sadducei,  com’é  coflume  degli  E- 
retici,  non  accettavano  tutt’ i libri  del- 
la Divina  Scrittura  , ma  il  folo  Penta- 
teuco di  Mosè  : Ditte  , Dio  non  ettere 
Dio  de’ Morti  , e usò  il  nome  de’ Morii 
nel  fenfò  de’ Sadducei,  co’ quali  parlava, 
e col  dire  un  uomo  morto  intendevano 
un’anima  ceffata,  che  più  non  fotte,  e 
un  corpo  diftrutto,  o che  quanto  prima 
fi  ftruggerebbe:  onde  per  loro  tanto  era 
dire  un  morto  f quanto  una  cola  , che 
■piu  non  è e Dio  fu,  Dio  di  ciò  ,]  che 
fu  , farà  Dio  di  ciò  £hj|  farà  , ma  non 
è attualmente  Dio  di  ciò  , che  non  è , 
perchè  Dio  è Dio  di  tutto,  non  Dio  di 
nulla,  e ciò,  che  non  è,  mentre  non  è, 
è nulla  : Se  dunque  dopo  tanti  fecoli 
che  Abramo  , Ifacco  , e Giacobbe  erari 
morti  , Dìo  tuttavia  chiamavafi  attual- 
mente per  Dio  : Ego  Jum  Deus  Abra- 
ham, Ì51  Ifaac , fa  Jacob,  faceva  inten- 
dere, che  tuttavia  vivevano  le  lor’ ani- 
me. Ammetta  poi  la  vita,  e immortali- 
tà dell’anima  , i Sadducei  non  avevano 
difficoltà  di  ammettere  la  rifurrezione 
de*  corpi  , la  difficoltà  della  quale  non 
poteva  far  forza , fol  tanto , che  fi  con- 
fiderafle  l’onnipotente  virtù  Divina  . 
Qpelli,  che  avevano  propofto  il  cafo,  fi 
appagarono  della  rifpofta  ; certamente 
non  propofero  nè  ittanza,  nè  replica. 

II  popolo  , ch’era  prefente,  rellò  am- 
mirato, come  con  tanta  facilità  di  dot- 
trina avette  chiufa  la  bocca  a’  Sadducei , 
uomini  , che  come  foglion’  ettere  affai 
comunemente  gli  Eretici,  alzano  più  la 
voce,  quando  meno  fan  che  rifpondere . 

I Farifei,  fetta  nemicìttìma  al  Saddu<eo, 
fentirono  conplaufo  l’ ettere  rimafta  mu- 
tola la  lor  fazione  contraria,  e tornaro- 
no a raunarfi  , e fi  accodarono  al  Sal- 
vato- 
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vatore  : uno  di  etti,  che  alla  profeflìone 
di  Fa riteo  aggiugneva  1*  eflere  Cattedra- 
tico , onde  univa  in  fé  le  due  preroga- 
t ve  di  Farifeo,  e di  Scriba  , lo  inteno- 
gò  non  per  eflere ammaeflraro , ma  per 
far  nuovo  faggio  di  fua  dottrina.  Quc- 
flo  Scriba  era  (lato  prefente  alla  inter- 
rogazione fatta  da’ Sadducei,  ed  era  ri- 
matto  foidisfattiflìmo  della  prontezza  , 
c fodezza  della  rilrotta  : per  tanto  fece 
anch'egli  il  fuo  quelito  , e cercò  qual 
fotte  il  primo,  e il  matti  mo  de’coman- 
damentì  , che  contencvafi  nella  legge  . 
Il  Divino  Macftro  rifpofe  / citando  un 
tetto  del  Deuteronomio  al  capo  6.  di- 
cendo, quell' e/fere  il  riconofcere  un  Co- 
lo Dio  padrone  dell’  univerfo  , e amar- 
lo con  tutto  il  cuore,  con  tutta  l'ani- 
ma , con  tutte  le  forze  , con  tutte  le 
potenze  : eflervene  in  oltre  un  fecondo 
fimile  a ottetto,  ed  è amare  il  profilino 
come  sè  fletto  ; nettun  precetto  andare 
al  di  fopra  di  quefti  due.  Convien  dire, 
che  quello  Scriba  , non  fotte  del  tutto 
fìmile  agli  altri  delja  l’uà  (cuoia  : non 
difprezzò  , anzi  lodò  la  dottrina  , c ne 
fece  un'onorevole  repetizione  ; e il  Sal- 
vatore, che  conobbeio  bendifpofto,  vi- 
cendevolmente ne  m olirò  gradimento14, 
e lo  attìcurò  , che  non  era  lontano  dal 
Regno  di  Dio  , cioè  dal  riconofcere  il 
vero  Meflia  , e dall’  abbracciarne  i do 
cumenti,  e la  fed c.  Jefus  autemv'rdenr , 
quod  fapienter  refpondijfet  , dixit  illi  : 
et  longe  a regno  Dei  . Da  quetto 
punto  nettiino  ebbe  più  1*  ardimenro  di 
interrogarlo  fu  punti  di  religione'.  Egli 
fbensì  propofe  a que’  Dottori  un  pattò 
«del  Salmo  centefimo  nono  , quale  non 
poteva  fpiegarfi  , fe  non  col  dire  , che 
il  Meflìa  difendente  da  Davide  era 
un  uomo  Dio.  Qual  è,  ditte,  il  voftro 
fentimento  circa  il  Crifto,  cioè  circa  1’ 
tinto  dal  Signore?  e già  tutti  fotro que- 
lla voce  intendevano  parlarli  del  Mef- 
fia.  Di  chi  è figliuolo  ? Rifpofero  : -di 
Davide  . Ripigliò  Nottro  Signore  Ge- 
sù : Se  è figliuolo  di  Davide,  come  dun- 
que Davide  in  elevazione  di  fpirito  chia- 
malo fuo  padrone  ? Dixit  Dominus  Do- 
mino meo  : fede  a dextris  meit , donec 
ponam  inimicor  tttot  fcakellum  pedum 
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tuorunt  ? Se  Davide  lo  chiama  fuo  pa- 
drone , come  è fuo  figlio?  Nettuno  tep- 
pe che  dire  : ma  gli  Scribi  , e i Farifei 
poterono  intendere  , che  con  quel  detto 
del  Salmo  fi  rifpondeva  alla  propoli  a 
fatta  a lui  da  principo,  quando  lo  in- 
terrogarono i con  qual  autorità  faceflè 
ciò,  che  faceva.  Riportandoli  alla  pre- 
dicazion  di  Giovanni  gli  aveva  convin- 
ti , sè  efler  Crifto  vero  Meflia  : ora  col 
Salmo  citato  li  convinceva  » il  Metti» 
eflere  uomo  Dio  ; uomo  , perchè  vero 
difendente  dal  Sangue  di  Davide  , co- 
me etti  mede  fi  mi  confettò  va  no  ; Dio  -, 
perchè  Davide  Re  non  avrebbe  chia- 
mato fuo  padrone  un  fuo  pollerò',  r. è V 
avrebbe  uguagliato  con  Dio,  fe  un  tal 
uomo  non  fotte  Dio  : quindi  potevano 
da  sè  fletti  cavare  la  ccnfeguenza  , che 
1’  autorità  di  Gesù  a lui  veniva  dalla 
Divinità  a lui  unita. 

Confufi  gli  Scribi , e Farifei  , fi  vol- 
tò a'  Tuoi  Difepoli  , e al  numerofo 
concorfo  di  coloro,  che  1’  udivano  vo- 
lentieri , e gli  illuminò  , ed  animò  a 
guardarfi  da  una  tal  razza  di  gente  : 
La  afcolraffero  pure  , e n*  cf  guitte  re* 
i documenti  , quando  dalla  cattedra  di 
Mosé  efponevan  la  legge  , ma  non  n? 
imitafler  le  azioni  ; etter  coloro  uomi- 
ni , che  infognano  , c non  fanno  ; uo- 
mini indifereti,  che  aggravai»  altri  con 
peli  intollerabili  , ed  etti  non  vogliono 
muovere  tanto  :pcfo,  quanto  fi  può  por- 
tar con  un  dito:  Superbi  tutto  ordinare 
ad  aver  gloria  dagli  uomini  / dilatare 
quelle  cuciture  delle  vedi  , nelle  quali 
portano  fritto  il  decalogo,  onde  ognu- 
no abbia  a credere  che  ne  fiano  fe- 
deli oflervatori  ; dilatano  le  falde  del- 
le lor  vefti  , onde  fiano  come  ftole 
agli  altrui  fguardi  : ambir  eglino  i pri- 
mi polli  nelle  menfe  -,  le  prime  fedi 
nelle  Sinagoghe  nelle  piazze  preten- 

der faluti  / e voler  etter  chiamati  col 
titolo  di  Maeftri  : non  così  voi  , feguì 
dicendo  a'  fuoi  uditori  : Non  così  voi: 
guardatevi  daU’efigerc  il  titolo  di  Dot- 
tori , di  Maeftri  , di  Padri  % quali  vo- 
ftra  fia  la  dottrina  , voftro  il  dar  1’  ef- 
lere . Confiderete  tutti  come  Maeftro 
un  folo  , e folo  voftro  Maeftro  è Cri- 
fto, 
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Ho,  c tutti  voi  liete  condifcepoli , e fra- 
telli. Uno  è il  padre,  che  diede  l’ ertene 
a tutti,  da  cui  feende ogni  paternità , ed 
è quel  padre  , che  Ha  ne’Cieli  . Tenete 
lontana  ogni  ambizione  da  voi . Chi  tra 
voi  è maggiore,  fi  faccia  voftro  fervo: 
chi  (ì  efalterà  , farà  umiliato,  chi  fi  umi- 
lierà, farà  elaltaro.  Gli  Scribi,  e Farifei 
divorano  gli  averi  delle  vedove  , l'otto 
pretefto  di  fare  lunga  orazione  nelle  lor- 
cal:,  o per  le  loro  perfone;  onde  poi  le 
fpolpano  collo  fcarpirne  grotti  regali  , e 
pingui  limoline.  Ma  guai,  ditte,  guai  a 
voi,  o Scribi  , e Farifei  ipocriti  divora- 
tori di  vedove  fotto  prerefto  di  lunga 
orazione  * Guai  a voi  , o Scribi , e Fari- 
fei  , che  girate  per  mare  , e per  terra  , 
per  tirare  un  Gentile  al  Giudaifmo  , e 
quando  poi  à di  già  abbracciata  la  reli- 
gione del  vero  Dio,  lo  contaminare  con 
tanti  fcandali,  che  aggiugnendofi  ai  vi* 
zj,  che  aveva  nel  Gentileiimo  , i vizj  , 
che  impara  col  vottro  efempio  , lo  fate 
peggiore  , e degno  di  fiamme  al  doppio 
di  voi.  Guai  a voi,  che  volete  eflèr  gui- 
de , e fiere  ciechi  , e infegnate,  che  chi 
giura  pel  Temp'O  , non  à obbligazione  di 
ottervare  il  giuramento  j ma  chi  giura 
per  Toro  del  Tempio,  è indebito  di  ol- 
fervarlo  : infegnate  , che  fe  alcun  giura 
per  l’altare  , non  importa  , fc  giura  il 
fallo:  ma  le  alcun  giura  fulla  oblazio- 
ne, che  fta  fu  11*  al  rare,  quefti  è in  debi- 
to d'effere  veritiero:  Molti , e ciechi  : Co- 
fa  è più  daftimarfi,  l'oro,  o il  Tempio, 
da  cui  fi  fantifica  l’oro  ? Cofa  è piu  da 
ftimarfi  ; la  oblazione  , o l'altare,  da 
cui  fi  fantifica  la  obblazione?  Per  tanto 

chi  giura  per  l’altare  , ghira  per  lui,  e 

per  tutte  le  cofe  , che  lon  fu  quello  ; e 

chi  giura  pel  Tempio  , giura  per  lui,  e 

per  chi  abita  in  elfo  ; e chi  giura  pel 
Cielo,  giura  pel  trono  di  Dio,  e per  quel 
che  fiede  fopra  elfo.  Guai  a voi.  Scribi, 
è Farifei  ipocriti  , che  pagate  le  decime 
de’ più  minuti  erbaggi  , e trafeurate  la 
eiultizia  , la  m lencordia  , la  fede  , che 
tono  precerti  nella  legge  molro  più  gra- 
vi . Non  dovete  'irenere  le  decime,  ma 
non  dovete  lafciarcli  éleguìre  le  maggio- 
ri oflèrvanze:  direttori  ci  chi , che  (cor- 
ticate una  zanzara  , poi  vi  divorate  un 


camelo  . Seguì  Noftro  Signore  Gesù  di 
quello  tenore  la  1'ua  predica , 1!  rimanen- 
te del  -cui  contenuto  da  me  lopra  fi  è 
efpofto  nel  capo  undecimo  del  libro  fe- 
llo. Altra  volta  egli  avea  fatta  una  fi- 
mil  predica  , ed  è regiftrata  nel  capo 
undecimo  di  S.  Luca  : ma  il  Salvatore 
ripeteva  quelle  verità,  perché  troppo  im- 
portava, che  i femplici,  e gl’ idioti  non 
fi  lafriaflero  ingannare  dagli  Scribi  , e 
da’ Farifei  con  {alfa  dottrina. 

Sembra  difficile  a lpieggrlì  in  quello 
fermone  il  detto  del  Salvatore  ai  luoi 
Difcepoli  ; Super  cathedram  Moyfi  fede- 
runt  Scriba  , Tbarifxi  : Omnia,  qua 
dixerint  vobis  fervute  , . ftcite  . Da 
un  tal.  detto  pare,  che  fi  raccolga,  che 
quando  gli  Scribi,  e i Farifei,  ex  cathe~ 
dra , cioè  con  pubblica  autorità  infegna- 
vano  , fottero  infallìbili  nella  loro  dot- 
trina , e tale  fu  la  opinione  ai  S.  Aga- 
llino nel  1.  4.  de  Do&rina  C.hiiftiana  c, 
27.,  e nel  libro  16.  contro  Fauftum,  ai 
capo  25?.,  aff.rmando  etto  , che  quando 
erano  nella  cattedra  di  Mosè  , la,  catte- 
dra fletta  gli  sforzava  a dire  la  verità  ; 
cioè,  Dio  non  permetteva  , che  da  quella 
infegnattero  un  dogma  fallo.  Ma  incon- 
trano, noi  non  troviamo  in  tutta  la  Di- 
vina Scrittura  mai  prometta  la  infallibi- 
lità agli  Scribi  , e a’  Farifei,  nc  uniti  , 
nèjèparaii*  nè  par  credìbile  « che  a lo- 
ro fi  concedette  un  privilegio  , che  non 
è donato  a Predicatori  r nè  a Cattedrati- 
ci Evangelici,  a quali  Iddio  non  à pro- 
metta quella  infallibile  affiftenza.  La  in- 
fallibilità della  dottrina  nella  legge  E- 
vangelica  è prometta  da  Dio  ai  foli 
fommi  Pontefici  , quando  ex  cathedra 
definirono  articoli  con  definizioni  diret- 
te a rutita  la  Chiefa  , ed  è prometta  ai 
Concilj  Ecumenici  legittimamente  con- 
gregati , come  membra  folto  il  lor  ca- 
po , eh’  c il  Pontefice  Romano  . Nella 
Sinagoga  D o dava  di  tcn  po  in  tempo 
Profeti,  e,  ocon  aperti  miracoli,  ocel- 
lo feoprimento  di  profondi  fegreti  , o 
coll’  avveramento  chiaro  , delle  lor  pre- 
dizioni , rendeva  certi  i Popoli  , quefti 
eflere  veri  Profitti  di  Dio  ; nè  permet--' 
teva  , che  qui  Hi  crrattcro  nei  lo’  docu- 
menti j e le  tal  yolta  prefero  qualche  ab- 
> " . c*  \ * ba- 
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baglio  parlando  come  uomini  prudenti 
collo  (pirico  propio  , non  come  Profeti 
con  quel  di  Dio,  Dio  fece,  che  toftpfi 
ritrattate™ , come  vediamo  nel  capolèt- 
timodel  libro  fecondo  de’  Re , doveaven- 
do  Naranno  fatto  coraggio  a Davide  per 
intraprendere  la  fabbrica  del  Tempio  : 
Omne , quod  eft  in  corde  tuo , vade , fac, 
quia  Dominus  tecumeft , la  notte  Tegnen- 
te Dio  gli  comandò  , che  andate  a ri- 
trattarfi  con  quel  Monarca,  e a dirgli; 
dal  fuo  figlio  Salomone , non  da  lui,  Dio 
voler  quella  fabbrica  . Da  principio  nel 
deferto  v’ erano  due  Magiftratì,  l’uno  per 
le  caofe  minori  iftituito  daMosè  ad  ini 
Imitazione  di  Jerro,  e quello nòn  s’inge- 
riva nelle  queftioni  di  Religione  . Altro 
Magiftrato  erafi  ifbiru ito  pur  nel  deferto 
da  Dio,  formatodi  fettanta  Senatori , uo- 
mini fcelti , dotati  di  prudenza,  e dottri- 
na ; quefti  erano  i deftinati  alle  caufe 
rnaggiori:  Chea  quelli  fecondi  folfe  con- 
certò il  mai  non  errare  dalla  verità  nel- 
le lor  decifioni,  ben  fi  ricava  dajl’eflerfi 
Dio  impegnato  a dare  , e aver  datoÉ 
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Principi,  e la  unione  di  quelli  formava 
il  gran  Configlio  , ed  erano  « principali 
nelle  Diete.  Certamente  nella  guerra  Ci- 
vile contro  Gabaa , e Beniamiti,  lefen- 
tenze  diefterminio  contro  la  intiera  Tri- 
bù , del  Taccheggio  di  Jabes  , del  prov- 
vedere di  mogli  per  via  di  rapimenti  , 
furono  tutte  iniquiflìme:  non  v’era  dun- 
que un  tribunale  fupremo  infallibile  da 
cui  venifiero  tal  decifioni:  e pure  eten- 
' o quello  affare  graviamo  della  Repub- 
blica, fifarebbe  dovuto  decidere  nelTri- 
bunal  de’Settanta  iflituiro  daD:o,  fe  tut- 
tavia foffe  flato  in  piedi  quel  Magiftrato. 

V’era  bene  una  Congregazione  di  Sa- 
cerdoti , la  quale  doveva  rifedere  , dove 
abitate  l’Arca,  e quefti  erano  come  i con- 
figlieri  del  Sommo  Pontefice  ; e a que- 
llo in  tale  Congregazione  era  da  Dio  da- 
ta la  infallibilità  nelle  decifioni  . Avea 
Dio  comandato,  come  abbiamo  nel  ca- 
po decimo  fettimo  del  Deuteronomio  , 
che  nelle  controyerjìe  quali  inforgevano  , 
fe  le  parti  non  fi  acquietavano  alla  Ten- 
tenna de’ Giudici  inferiori  , fi  ricorrete 


fatti  lo  fpirito  medefimo  di  Mosé  ; e die  alla  Congregazione  de’  Sacerdoti  , e al 
avetero  tale  infallibile  aflìftenza  da  DiÒ  ’ 

non  foto  uniti,  ma  ancor  feparati , rica- 
vali dal  vedere , che  Eldad  , e Medad  , 
c’n’ erano  nel  ruolo  de’Settanta,  non  ef- 
fondo cqpli  altri , pure  ricevettero  il  me- 
defimo fpìrito , * parlavano  per  iftintoDi- 
vìhone’lor  padigliòùi,  ne’ quali  erano  ri- 
marti, come  abbiamo  nel  capo  undecimo 
de* fiacri  Numeri  . Ma  quello  Magiftrato 
deTetranta  Senatori  fu  pel  Colo  tempo  del 
Deferto,  e fi  ricava  affai  chiaramente  i. 

Perchè  fu  iftituito  a folo  aiuto  di  Mose: 
ut  fuflentent  tecum  onus  pop u li  , & non 
tu  Jolu  s gr averti  . 2.  Perchè  delle  cole 
che  dovevano  perfeverare  nella  Terra 
promeffa,  Dio  ne  faceva  diftinta  dichia 
razione,  e diceva  , che  fi  praticaffero  in 
terra , quam  daturus  erat  eii  : e qui  non 
fi  fa  alcuna  menziona  \ che  fi  cor  fervi 
tal  Magiftrato.  3.  Perché  in  tutto  il  de- 
corfo  di  quella  Repubblica  non  ne  tro- 
viarn  più  menzione  > anzi  troviamo  al- 
tri Magiftratt,  altro  governo.  Ogni  Cit- 
tà aveva  i Tuoi  Senatoris  che  alzavano 


tribunale  , e davano  udienza  folle  porte 
della  Città  . Ogni  Tribù  aveva  i Tuoi 


Giudice  fupremo  , che  farebbe  in  quel 
tempo  , e quefti  era  fempre  il  Sommo 
Sacerdote  , cioè  il  Pontefice  : e quefti 
manifefterebbero  la  verità  , qui  indica - 
bunt  tibi  judicii  ventate m + Gli  altri 
avevano  il  voto  confusivo  : il  Prefi- 
dente avea  il  dveifivo  , Et  facies  quod- 
cumquedixtrint,  qui  prcefunt  loco , q-  cm 
degerit  Dominus , docuerint  te:  Ecco 
i Pontefici,  t quali  preefidebant  loco ; ed 
eccoli  fentenziare  non  lòlo  nelle  contro- 
verfie  agibili  , ma  ancora.nelle  fipecula- 
tive,  is>  dccuerint  re  : Jcqucrifque  fcntcn- 
tiam  eorum , & non  declinabis  ad  dexte - 
ram  , ncque  ad  finifiram  : ecco  la  ob- 
bligazione di  accettare  la  derilione  de* 
Pontefici,  come  veri,.  Qui  auttm  fuper- 
bierit  nolens  obedìre  Sacerdotit  imperio  , 
qui  eo  torpore  minìfirabit  Domino  De 0 
tuo , decreto  Judicis : ecco  i}  Tornino 
Sacerdote,  il  quale  uditi  i Sacerdoti  in- 
feriori , elfo  è i!  giudice  , e decide  , e 
dà  Temenza  ; morietur  homo  ille , i?*  au- 
feres  malum  de  Ifrael  : ecco  la  pena  di 
chi  ^icufava  di  acquietai  fi  al  la  derilione. 
Quando  Iddio  aveva  promeflb  , che  la 

de- 
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decifione  del  Pontefice  in  forma  (bienne 
avrebbe  pronunziato  judicii  verìtatem  ; 
quando  obbligava  fin  fotto  pena  di  morte 
ad  acquietarfi  alla  fua  decifione  ; era  in 
impegno  di  afiìflereper  ral  maniera  a quel- 
la giudicatura,  che  fòrte  infallibile , e ve- 
ra. Quando  Gioiafatto  nel  capo  19.  del 
libro  2.  de*  Paralipomeni  in  Gcrttfalemme 
conflit  u\t  Levitar , & Sacerdote s , is n Tr in- 
cipit fumili arum  ex  jfrae/y  ut  judicium  , 
ifn  c anfani  Uomini  jv.dicarent  habitator'tbus 
elits  , formò  tre  Congregazioni  , una  di 
Laviti  , e quelli  decidevano  , come  tra 
noi  ama  Congregarle^  di  Teologi;  e tal 
decifione  era  autoritaria  , ma  non  in- 
fallibile: l’altra  di  Sacerdoti,  alla  quale 
doveva  effere  Prefidente  il  Sommo  Pon- 
tefice ; e qui  fi  dovevano  giudicare  ul- 
timaramente  le  materie  di  religione  ; 
tibicumque  quadro  eft  de  ìtge  , de  man- 
dato , de  caremonìis  3 de  fujlificat  ioni  bus. 
^4 nutria j autem  Sacerdoi , iy  Tonttfex  ve- 
fter  in  hit , q'Le  ad  Deitm  perfine nt , pra- 
Jt debit  : E quello  non  fu  colli  tu  ire  un 
nuovo  inabilitato,  e conferirgli  la  au- 
torità , che  in  materia  di  Religione  a 
tanto  non  giugneva  la  r gia  pod^flà  , 
ma  un  dichiararli  co’  Tuoi  luddiw  , di  vo- 
ler far  valere,  ed  efeguire  ia'Oivina or- 
dinazione, che  poc’anzi  ò citata,  e che 
con  braccio  regio  avrebbe  affi  dito  al  Tri- 
bunale iflituito  da  Dio  . La  terza  con- 
gregazione era  dei  Principi  delle  fami- 
glie, col  Prefi  lente  per  le  caufe  fecola 
ri . "Porro  Zabadias  fi/ius  Ifmaei  , qui  eft 
dux  in  domo  J-uda  fuper  e a opera  erit  , 
qua  ad  Regis  officium  petti  no  nt:  e che  i 
Leviti  fi  deflero  come  in  qual  ita  di  Teo- 
logi, il  Re  ftelfo  fen  dichiarò:  Habetif- 
que  Magiftros  Levitar  coram  vobis  . Ogni 
ragione  voleva  , che  nelle  controverfie 
più  importanti  , quali  erano  circa  gli 
Articoli  della  fede,  e potevano  inforge- 
re,  vi  fofTc  un  Tribunale  vifibile,  e ac- 
certibile  , che  le  pottfle  dirimere  con  in- 
fallibilità, lenza  che  rertafTe  luogoa du- 
bitare, poiché  la  Fede  Divina  vuole  cer- 
tezza, non  dubbietà.  Non  badava  a tal’ 
oggetto  la  fola  Divina  Scrittura  ; poiché 
potevano  inforgere  le  controverfie  circa 
lei  , e contraltari!  , fe  tale,  o tal  libro 
forte  Divina  Scrittura , e parola  di  Dio. 

Calmo  fopru  il  S.  F<wg. 
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In  fatti  i Samaritani,  e i Sadducei  non 
riconol'cévano  altra  Divina  parola , fuor- 
ché i foli  cinque  Libri  di  Mosè,  e con- 
trattavano, non  doverti  accettar  gli  al- 
tri, i quali  erano  nel  Canone  Ebreo.  Ac- 
cettato come  Canonico  un  libro  , pote- 
va contraltari!  , fe  una  tal  parte  forte 
legittima,  o intrufa:  In  fatti  nel  libro 
di  Efter  gli  ultimi  capi  non  fono  nella 
Scrittura  Ebrea;  fegno  che  da  mollinoli 
erano  ricevuti.  Anco  animelle  le  parti, 
poteva  nafeer  dilcordia  lulla  loro  intel- 
igensa  : In  fatti  iFarilei  am  mettevano  il 
precetto  di  onorare  il  Padre  , e la  Ma- 
dre, o negavano  , che  i Figliuoli  bene- 
dami  follerò  obbligati  ad  alimentare  il 
Padre,  e la  Madre,  che  fortero  b'fogno- 
li . Olire  la  parola  Divina  fcritta,  v’era 
la  parola  Divina  tramandata  da  gene- 
razione a generazione  in  fola  voce.  Che 
i libri  ricevuti  nel  Canone  Ebreo  folTero 
paiola  Divina  , non  è cola  fcritta  in 
tutto  il  Tiramento  vecchio:  era  una 
tradizione  : pure  erano  obbligati  a cre- 
dere di  Fede  Divina  , tai  libri  eflcr  di 
Dio;  e 1 Samaritani  , e i Sadducei  pec- 
cavano contro  la  Fede,  ed  erano  Eretici, 
lon  accettandone  alcuni.  CreJevanogli 
Ebrei  con  Fede  Divina  , anco  per  le  don- 
ne diere  dato  rimedio  al  peccato  origi- 
nale ; o confittene  in  qualche  Sacrifizio, 
o nella  fede  de’ Genitori  , o in  che  che 
altro  ; né  ciò  ftava  fcritro  nell’  amico 
Teftamento.  Che  i loro Sacrifizj  cruenti 
fignificartero  la  morte  del  Media  , nella 
quale  era  la  virtù  di  mondar  dal  pec- 
cato, era  dogma  di  fede,  nè  allora  ciò 
flava  nelle  Divine  Scritture.  Erano  que- 
lle tradizioni  in  voce,  ed  eran  di  tede. 
Ora  folle  tradizioni  , quante  potevano 
nafcerele  controverfie;  fe  quella,  o quel- 
la forte  tradizione  Divina , o puramente 
umana  ? In  fatti  molte  ne  promoveva- 
no i Farifei  , che  furono  riprovate  da 
Nottro  Signor  Gesù  Crifto  . Era  dunque 
neceflario  anco  allora  un  Giudice  , che 
deciderti:;  e doveva  eflere  infallibile  , fe 
la  decifione  doveva  erter  di  lede:  e que- 
llo Giudice  doveva  effer  pronto  , e ac- 
ceflìbile  , altramente  gli  errori  , lunga- 
mente durando,  avrebbero  prefo  troppo 
piede  . Ridurre  la  deciGone  a tutta  la 

C c uni- 


L I S R 0 SETTIMO 


4** 

univerfal  Sinagoga  non  era  efpediente  ; 
sì  perchè  quefta  non  poteva  ra  una  rii  , 
che  con  molto  incomodo,  onde  era  ra- 
ri filma  tale  unione  ; sì  perché  non  era 
conveniente  , che  ogni  Mafcalzone  fojTè 
libero  a metter  fuori  nuove  dottrine,  e 
difleminarle  ? e in  di  lui  grazia  dovette 
ratinarli  tutto  l’Ebrattmo  , per  condan- 
narne gli  errori.  Era  dunque  convenien- 
te, che  vi  fotte  un  uomo,  il  quale  affi- 
ttito da  Dio  decidere  con  infallibile  ve- 
rirà  ; ed  era  convenientiffimo,  che  que- 
lli folTe  il  capo  di  tutta  la  univerl'ai  Si- 
nagoga, e vai  dire  il  Sommo  Pontefice. 
Ma  perchè  Dio  non  voleva,  che  ogni  pri- 
vato fentimento  di  tal1  uomo  lì  avelie  a 
ricevere  come  lume  di  Dio,  e fi  potette 
fapere,  quando  decretava  con  decrfion  da 
Pontefice , diremmo  noi  ex  cathedra  ; o pu- 
re pronunziava  da  uomo  privato  , di- 
chiarò le  condizioni  , che  dovevano  in- 
tervenire, acciocché  fotte  certo  judictum 
vèritatis  , Quelle  furono  che  i.  vi  fotte 
controverfia,  e foffero  ambigui  i pareri 
e difficile  la  derilione  : Si  difficile,  & am- 
biguum  apud  te  judìciumejfe  perfpexeris  : 
2.  la  queftione  fi  tratratte  nella  Città  dpt 
ve  abitualmente  rtfiedette  l’arca  , o al- 
meno il  tempio,  l’altare,  e la  oblazio- 
ne de*  l’acrtficj;  afeende  ad  locum , quem 
eìegerit  Dominus  Deus  tuus  : onde  ivi  fo* 
lo  era  legittimala  giudicatura;  j,  la  que- 
ll ione  fi  proponete  nella  congregazione 
detti  Sacerdoti  feelti  a formare  quel Magi- 
flraro  , e rifiedevano  «nella  (letta  Città  , 
onde  da  loro  fi  difeutette  la  eaufa  in  pre- 
fenza  del  Sommo  Sacerdote;  vtutefque  ad 
Saccrdotes  Levitici  generis  , & ad  judi- 
cem  , qui  fuerit  tue  tempere  ; e quefta 
congregazione  non  era  il  Sinedrio  iftituj- 
ro  nel  defertò,  nel  quale  entravano indii- 
(Untamente  uomini  d’ognt  tribù  , pur- 
ché foffero  dotati  di  morigeratezza  , e 
legale  prudenza . La  congregazione  , eh’ 
era  la  come  configliela  del  fummo  Pon- 
tefice, era  formata  dì  foli  Sacerdoti  della 
Tribù  ditevi,  ad  efclufione  anco  dì  que- 
infignitTimì  Sacerdoti,  .che  di  tempo 
m tempo  nella  Sinagoga  furono  ordina- 
ti da  Dìo  , e turon  tali  non  per  naia- 
mento  , ma  foto  per  privilegio  t Fernet 
ad  Saccrdotes  levitici  teneri*  t Onde  le 


congregazioni , nelle  quali  entravano  ScrP 
hi,  Farifei,  Senatori  che  non  fodero  Sa- 
cerdoti della  Tribù  di  Levi , ancorché  in 
quelle  inrervenitte  il  Sommo  Pontefice  , 
non  eran  quelle,  nelle  quali  eflfo  aveva 
la  infallibile  Divina  attìftenza , e in  cui 
la  fua  giudicatura  certamente  foffe  ju- 
dicium  vèritatis . q.Né  quefta  infallibile 
Divina  afliftenza  era  affi ffa  ad  ogni  pa- 
rere, che  il  Pontefice  pronuncia/Te , men- 
tre fi  faceva  coniulta  , e tcnevafi  confe- 
renza ; ma  nella  fentenza  , colla  quale 
proTribunali  in  forma  giuridica  decide- 
va la  queftiope,  Nel  dir  fuo  parere  po- 
teva prendere  abbaglio  al  par  d’ogr.i  al- 
tro « ma  nel  decidere  giurkiicamegte  , 
non  così.  Dio  non  permetteva  che  deci- 
dette  fuori  del  vero;  judicìum  vèritatis. 
Troviamo,  che  molti  Sommi  Sacerdoti 
nel  ^Giudaico  Pontificato  peccarono  con 
gravirtìmi  eccedi  . Non  c&rl.o  di  Aronne , 
il  quale  fabbricò  il  Vite!  d’oro;  egli  al- 
lora non  era-peranco Pontefice.  Ma  Uria 
nel  libro  quarto  de’ Re  nel  capo  decimo 
feftodiftrufTe  l’altare  del  tempio,  edunq 
ne  fabbricò  fimile  all’altare  , nel  quale 
fi  onoravano  gl’idoli  nella.Città  dì  Da- 
malo. pu  gravilfimoil  Sacrilegio:  edef 
peccò  di  timidità  per  ubbidire  ad  un  em- 
p o Re  i peccò,.  col  fatto.,  ma  non  mal 
decifeeflèrc  debito,  anzi  peppur  lecita  al 
popol  d» pio.  quella,  azione  , che  ei  ben 
conosceva,  e/Tere  unaenormittimaco'pa . 
Geremìa  ditte  del  fuo  tempo,,  c heaTre~ 
pbtta  vfque  adSacerdatcjn  omnes  lequun - 
tur  meudaciu^  Jescw.fi.  b&npnparla^ 
van  d ecid e ndo  con tro ver fie ^ roalufmgan- 
do  il  popolatoti  fa#e  promette  ; uòmini 
adulatori,  non  giudici  f^fi.  S.e  cogli  al- 
tri Sacerdoti  anco,  if  Pontefice  condannò 
ii  medefi.i^g  Geremia  alla  morte  , ciò 
non  fi  fece,  come  fi  vede  ne!  capo  zfi. 
delta  (letto Profeta , .giudiciaJmente  colle* 
condizioni  (opra  accennate  , ma  m.  un 
umulto  popqjaee-.  4n.  fatti  i principi  di 
Giudea  accorfeto  ,, acquietarono  la  Adi- 
zione , e non  jwrmijfifro  fa  elecugione 
della  fentenza  . Finalmente  Catta  con- 
dannò Crifto  a morte;  rna  ««Già  pio  ri- 
tirava la  fng,  affili za  alla  Sinagoga  \ 
eh’  era  full’  eftinguerfi  in  quel  mede-', 
fina»  gtorga  «.  »*,  Il  , Concaio  qQmpoftp 
♦*tsu  ' .'i,  V*  .*•♦» 
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di  Scribi , Farifei  , Laici  > e Sacerdoti  , I ricchi  » poveri  , purché  foflfero  abili  a 
non  era  la  Congregazione  nella  oualel  queir  illituto,  e la  profeffione  nobìlita- 
Dìo  alfifleva  colla  infallibilità  al  Pon-  vali  in  maniera,  che  badava  edere  Fa- 
tefice,  che,  come  abbiam  veduto,  do- 
veva edere  di  foli  Sacerdoti»  j»  E pure 
in  quefto  ftedóCon figlio  CaifadHfe  ben- 
sì il  fuò  parere,  reus  cfl  mortisi  non  pe- 
rò volle  mai  pronunziare  giuridica  de- 
cifione,  e fentenza,-  e dì  fatti  fpedt  Ge- 
sù al  Tribunal  di  Pi  lato,  e per  quanto 
Pilato  faceffe  inftanza , che  la  caufa  fof- 
le  decita  dal  Tribunal  Giudaico  , Dio 
non  permife  , che  il  Pontefice  con  tut 
ta  la  voglia  ardentilfima,  che  aveva  di 
quella  morte,  pronunziane  giudizialmen- 
te ta  fentenza  del  la  condannazione.  Que 
ita  era  la  infallibilità  , che  ftava  nella 
Sinagoga  nel  folo  Sommo  Pontefice  , i 
non  in  altri , e nello  fteffo  Ponteficefta 
va  colle  condizioni  Copra  fpiegate. 

Dunque  i Farifei  nè  feparatt , nè  uni- 
ti» non  erano  infallibili  nelle  loro  Dot- 


trine . Era  quella  mia  fetta  d*  uomini 
non  molto  antica  nel  Popolo  Ebreo.  Per 
qnef  che  può  valerè  Fàutorirà  di  Gio- 
ieffo  nelle  antichità  Giudaiche  , comin- 
ciarono circa  i tempi  di  Gionara  Maca- 
beo.  Certo  è,  che  intuito  ilTedamen- 
to  vecchio  noi  non  troviamo  dato  ad 
alcuno  il  tìtolo  di  Farifeo  j onde  ben  fi 
deduce  , che  non  cominciarono  prima  di 
circa  due  Secoli  avanti  al  nafcimemodi 
Noftro  Signor  Gesù  Criflo.  Il  loro  ifti- 
tuto  nella  fua  prima  fondazione  era  ot- 
timo. Era  una  fcelta.  d’ uomini  letterati 
peritidìmi  della  legge  Mofaica,  eaelan- 
riffimi  nel  promoverla  » e coofer varia  » 
Non  erano  di  una  fola  famiglia  , o di 
una  fola  Tribù  . L’  Apposolo  Paolo  fu 
Farifeo  , ed  era  della  Tribù  di  Beniami- 
no » Nicodemo  era  Farifeo  > ed  era  del- 
ta Tribù  di  Giuda  : alcuni  di’  loro  eran 
Leviti,  altri  Sacerdoti:  In  fatti  coloro, 
che  furono  mandati  da  Gerufalemflfce  In- 
viati a San  GiovannrBattifta,erano  al- 
cuni Sacerdoti,  alcuni  Leviti:  Mi ft  rutti 


condizion  di  perfone,  nobili,,  ignobili 
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rileo , per  edere  comunemente  affai  rif- 
pettato y e fi  ambiavano  a quell’ordine 
uomini  dottiflìmi  , onde  molti  Scribi  , 
ch’erano  r Dottori  detta  Legge  , vi  fi  as- 
crivevano j così  molti  erano  inficine  Scri- 
bi e Farifei  . Profelfione  di  tale  ICFituro 
era  ammaefirare  la  gioventù,  onde  ave- 
vano Scuola,  e Difcepoli,  come  ben  ri- 
caviamo dal  capo  22.  di  S.  Matteo  : 
Tutte  abeuntes  Tbarìftei , (pc.  miituntei 
Difcipulos  fuos  , Ì3v.  Difendere  la  fede 
dalle  nafeenti  Erefie,  onde  erano  impu- 
gnatori  acerrimi -de' Sadducei  : mantene- 
re le  tradizioni  Molaiche  tramandate  da’ 
lor  maggiori,  onde  Ir  troviamo  frequen- 
temente in  atto  di  riprendere  , chi  da 
loro  fi  giudicaffe  non  efferne  oflervatore 
fedele:  proccurarela  converfion  de’ Gen- 
tili, onde  il  Salvatore  dilfe  loro  nel  ca- 
po' aj.  di  S.  Matteo,  quia  crreuitis  ma- 
re , aridam  > ut  faeiatis  unum  profe - 

lytum.  In  fontina  era  tale  il  loro  Illitu* 
to,  che  S-  Paolo,  non  più  Farifeo,  ma 
di  già  Apposolo  , lo  chiamò  ceftiffima- 
mente  buono  , e dando  conto  di  sè  al 
Re  Àgrrppa  nel  capo  2 6.  degli  Atti  de- 
gli Apposoli,  dice:  fecundumcertijfimam 
feffam  ntfira  Keligionit  vrxi  Tbariftens: 
Ma,  come  fpeffo accade  negli  Ulitutipiù 
Santi , andò  decadendo , è rilafliandofi  per 
maniera,  che  a riferva  di  alcuni  pochi, 
che  confervavano  if  fervore  delle  prime 
lor  Leggi,  per  la  maggior  parte  era  un 
ridotto  di  vizj  » Vr  era  entrata  una  i>- 
tollerabil  Superbia  ; e comecché  anco  i 
gran  Signori  rifpettavano  quella  profef- 
fione, ogni  più  difpregievol  plebèo  thè 
collo-  ftudto  , e col  fa  volt  arrivdlfe  ad 
andare  colla  fida,  e filarerie  in  abito  di 
Farifeo , pretendeva , e titoli , e offequj;, 
e non  rispettando  alcuno  , efigeva  di 
effe  re  profondamente  onorato  da  tutti  » 
Vera  entrata  T avarizia  » e fi  pigliava- 


J udrei  ab  Jerofoljmrs  Saterdotes,  if  Le-  no  tutti  i pretefti,  quando  fi  trattava  di 
vitat  ad  eum , ls*c.  e tutti  erano  Farifei:  [far  danari.  Sciolto  il  freno  a’coftumiv*- 

erano  entrati  ancor  molti  errori  , e in- 
tignavano molte  dottrine  y che  pubbfi- 


£ t qui  mijfi  fuerant  erant  ex  Tbarifittis  » 
come  abbiamo  nel  capo  primodi  S.Gio- 
ranni.  A tal  profeffione  accettava!!  ogni  camente  dal  Salvatene  furono  riprovate  : 

t*  * «•  * f •'•da  • • ••  • ^ #•  2.  fi  a*-  f ♦ ► . « 1. 


e come  di  quella  {chiatta  n’era  qualche 
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abbondanza  in  ogni  Città  del  Popolo 
Ebreo,  così  era  graviffimo  il  dannoche 
recavano  coi  mali  documenti  , e cogli 
fraudali.  Supporta  quefta  notizia  chiara- 
mente fi  intende,  come  il  Salvatote  in- 
culcane ai  Discepoli  il  non  imitare  le 
azioni  degli  Scribi,  e de’ Farifei:  Secun- 
tlum  opera  eorum  mlitc  facerct  ma  non 
t osi  chiaramente  fi  intende  , come  di- 
cdTè,  che  i loro  iniegna menti  , quando 
parlavano  dalla  Cattedra  di  Mosè,  firi- 
cevcflerper  buoni.  Super catbedram  Moy- 
fi  federane  Scriba , Vbarifai  : omnia 
quacunque  dixerint  vobìs  , ferrate  , Ì9” 
facite  . Per  Cattedra  di  Mosè  fi  intende 
quel  aualfivoglia  luogo  , e leggio  , dal 
quale  in  forma  pubblica  fpiegavano  la 
Dottrina  Molaica,  come  noi  chiamiamo 
avere  la  Cattedra  di  Santo  Tom  inalo  , 
o la  Cattedra  di  Scoto,  quella  qualun- 
que Scuola  , dove  ex  proferto  fi  fpieghi 
la  Dottrina  dell’uno,  o dell’ altro  Dot- 
tore. Un  vizio  invifeerato  negli  Scribi, 
e ne’Farifei  dopo  iltloro  rilartamentoera 
I’  Ipocrifia  , a loro  più  volte  rinfacciata 
da  Noftro  Signor  Gesù  Crifto,  e quella 
troppo  loro  importava  , per  mantenerfi 
in  credito»  e riscuotere  rispetto , e dana- 
ro. Qxiindi  , quando  nel  pubblico  fi  fa- 
cevano ad  interpretare  come-  Profe  fiori 
la  Legge,  ufavano  ogni  ftudio  per  evi- 
tar ogni  errore  , e interpretarla  con  fe- 
deltà, non  perchè  internamente  non  averte- 
rò qualche  contrario  Sentimento,  ma  perchè 
volevano  mantenerfi  in  riputazione  : fpar- 
gevano  i loro  errori  nel  conversare  pri- 
’ to  , dove  non  parlavano  con  l ugge- 
zi  one  , ma  nelle  Lezioni  pubbliche  non 
fi  (laccavano  dai  veri  documenti  del  lo- 
ro Maeftro  Mosè  . Per  tal  ragione  dif- 
le  Noftro  Signore  Gesù  a’  Tuoi  udito 
ri  , che  efeguiftero  quefti  pubblici  docu- 
menti , che  dalla  Cattedra  Mofaica  in- 
fegnavano  gli  Scribi  , e i Farifei  : Super 
catbedram  Moyfi federane  Scriba , & Vita- 
ti fai  : Omnia  quacumquc  dixerint  vobis 
ferrate , facite  ; fecundum  autem  ope- 
ra eorum  no/ite  facete , Cosi  noi  diremmo 
di  qualche  Predicatore  fcandalofo  : Fate 
ciò  ch‘ei  vi  dice  dal  Pulpito  , non  ciò 
ch’ei  fa  in  piana  terra,  e così  diciamo, 
non  perchè  egli  in  Pulpito  fia  infallibi- 
t . * 
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le  , ma  perchè  i Predicatori  in  Pulpito 
Sogliono  parlar  bene;  ed  anco  fe  abbia- 
no il  cuore  un  pò  gu2fto,  in  una  udien- 
za Cattolica  fi  afterrarno  per  Soggezio- 
ne dal  predicar  qualche  errore  . Così 
quell’  omnia , non  deve  prenderli  con  un 
rigor  Metafifico  , quafi  che  non  portano 
dir  colà  falla  , ma  in  modo  di  locuzio* 
zione  morale  all’ umana  , evalJire:  Re- 
golarmente parlando  , fare  quel  ramo  , 
che  colà  dicono  , perchè  regolarmente 
parlaudo,  colà  dicono  il  vero. 

Dopo  tale  parlata  voltatoli  il  Salva- 
tore addietro,  refpicient , come  abbiamo 
in  S.  Luca  , vide  coloro,  che  facevano 
limofina  al  Tempio  , ed  ei  fi  avanzò  , 
e Sedette  p:r  contro  al  Gazofilacio  : fe- 
dens  Jcfut  con  tra  gazopbylacium  , come 
dice  S»  Marco  ; ofiervò  la  vanità , e o- 
ftentazione  , colla  quale  quegli  uomini 
vani  Iafciavano  in  quella  cadetta  le  lor 
monete,  onde  li  vedertero  , e fi  lem  irte 
la  lor  caduta,  ed  efli  fi  teneflero  in  cre- 
dito di  liberali,  e didenarofi:  afpicicbat 
quonsodo  turba  jaéìaret  as  in  gazophyla- 
cium y.  e molti  ricchi  vi  gettavano  mol- 
te monete:  venne  tra  la  turba  anco  una 
donnicciuola  vedova , c la  poverella  mo- 
deftamente  vi  depofe  due  minuti  , che- 
in  moneta  Romana  corrifpondono  a due 
quattrini:  gli  altri  jablaòant , quefta  /»/- 
ftt . A quefta  vifta  chiamati  Gesù-  i Suoi 
Difcepoli,  io  vi  aflìcuro,  lor  difle,  che 
quefta  povera  vedova  à contribuito  So- 
pra tutti  . Gli  altri  an  dato  cofa  , di 
che  abbandonavano  ; quefta  della  Sua 
povertà  diede  quanto  aveva  , anco  ne- 
cefiarioval  fuofoftentamento . C‘ò  dett 
ufcì  dal  Tempio  , e come  i Difcepoli 
così  noi  rodammo  anamaeftrati , che  nel- 
le limoline  Dio  non  tanto  confiderà  la 
mano  , quanto  il  buon  cuore  di  chi  le 
fa  , e che  anco  il  poco  a’  di  lui  Cguar- 
di  diventa  molto  , quando  nel  dar  po- 
co è molto  l'incomodo,  e molta  la  de- 
vozione^ 
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Il  Salvatore  vifitato  da  alcuni  Gentili 
e glorificato  con  voce  miracolofa 
• dal  Cielo. 

' . ►»  *! 

Erant  t tutcm  quidam  Gentile?  ex  hit  , qui 
afcenderant , ut  adorare nt  in  die  fejlo , 
(pc.  Jo:  12.  ao.  ad  finem  capiti*. 

A Ppen*  Noflro  Signore -Gesù  eraufci- 
todal  Tempio,  e fi  avanzarono  per 
.fargli  vifita  alcuni  di  que’  Gentili  , eh’ 
eran  venuti  per  adorare  in  Gerufalemme 
la  Divina  Maeftà  . Avverta  il  Lettore, 
che  da’ Giudei  Geritili  fi  chiamavano  tut- 
ti coloro,  che  non  appartenevano  alla  Si- 
nagoga: e ve  n’aveadi  treclaflì . Alcuni 
adoravano  gl’  Idoli  , non  adoravano  il 
vero  Dio  . Altri  adoravano  il  vero  Dio 
unitamente  cogli  Idoli;  altri  abominava- 
* no  gli  Idoli , e riconoscevano , e adora- 
vano il  Colo  vero  Dio,  fenza  però  abbrac- 
ciare f riti  Giudaici,  al  che  non  erano  ob- 
bligati. Quelli,  di  cui  parliamo,  certa- 
mente non  erano  della  prima  claffe:  ri- 
conofceffero , o no,  come  folo  Dio  il  ve- 
ro Dio,  erano  a lui  benaffetti,  ed  erano 
venuti  per  adorarlo  colla  loro  prefenza,  e 
colla  oblazione  de’  Sacrifizj,  chea  lui  of- 
ferivano per  mano  de’Sacerdoti  Ifracliti. 
Foffe  riverenza,  per  cui  non  ardilTero-di 
prefentarfi  fenza  premettere  ambafeiaft , 
o forte  la  calca  del  popolo,  che  difficol- 
tafle  TaccolTo,  efpofero  l'efficace  lor  bra- 
ma all’ Apposolo  S.  Filippo.  Forfè  eran 
eglino  Galilei  diBetfaida,  onde  fecer  ca- 
po a Filippo  loro  concittadino;  ofenon 
quello,  o io  conofcevano  altronde,  o fu 
il  primo  Apposolo , in  cui  fi  abbattero- 
no. Frlippo  pafsò  parola  con  S. Andrea, 
elfo  pur  di  Betfaida , e rollavano  in  qual- 
che dubbio,  fei  Supplichevoli  fi  ammet- 
terebbero, perchè  altra  volta  il  loro Mae- 
ftro  aveva  loro  vietato  lo  ftendere  la  pre- 
dicazione a’Gentili;  pure  unitamente  por- 
tarono Tamflafciata.  Se*  foffero  accoltila 
Sacra  lloria  noi  dice,  ma  dallo  fletto  non 
favellarne  ben  ricaviamo , eh’  ebbero  prort- 
to  Faccetto.  Il  Lettore  mai  nondimenti- 
chi quella  regola,  che  Sempre  ci  accom- 
Calino  fopra  il  S,  VcCng,  ’ i 
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pagna  nella  Divina  Scrittura , ed  è , che  la 
Sacra  lloria  non  Suol  raccontare  quelle  co- . 
Se,  che  vanno  naturalment»  congiunte  coi  * 
fatti,  ch’elTa  ci  efpone,  e lafcia  a noi  il 
giudicare,  eh’ effe  Seguiterò,  come  «è  na- 
turaleche  fieguano;  quando  elfa  non  ci  a v- 
vifa  m contrario*.  Abbiamo  ^nta  noti- 
zia della  degnazione,  e benignità  di  No- 
llro  Signor  Gesù  Cri  Ho  con  ogni  genere 
di  perlone  , che  non  poffiam  dubitare  , 
ch’ei  ributtafle  quelli  Gentili  , che  da 
lui  cercavano  udienza  : dico,  cercavano 
udienza;  poiché  benché  fi  Soffierò  efpref- 
fi  Solamente  di  voler  vedere  Gesù  , dal 
conteflo  ben  fi  ricava , che  volevano  fa- 
vellargli . Per  vederlo*,  non  avrebbero 
avuto  bifogno  di  avanzare  ambafeiata  , 
quando  ei  fi  lafciava  veder  nel  pub&Iico, 
ed  effi  avrebbero  potuto  attendere  il  di 
lui  paffiaggio  a pie  feryio*.  Si  conofce 
ancora,  che  quelli  erano  a lui  benaffet- 
ti , e non  fi  accollavano  per  Sola  curio- 
sità, ma  per  qualche  buon  principio  di  fe- 
de, edi  divozione,  quando  il  Salvatore  in 
loro  riconobbe  un  com  inciamento  di  quel- 
la gloria,  che  dopo  la  Sua  morte  ei  doveva 
ricevere  tra  le  Genti . In  fatti  a quella  am- 
hafeiata , ei  rifpofe,  effiere  venuta  l’ora,  \n 
cui  fi  facettè  chiara,  cioè  gloriofa  la  noti- 
zia del  Figliuol  dell’uomo;  indi  Sotto]* 
metafora  del  frumento , che  cadutoa  ter- 
ra,- Se  non  muore,  refla  un  Semplice  gra- 
no, ma  Se  muore,  produce  gran  flutto; 
fece  intendere  , icefo  Étto  in  terra  ».  ^ 
durante  la  fujswtfta , non  produrrebbe  frut- 
to ne’Gentili,  ma  che  dopo  la  Sua  morte 
il  fruttò  Sarebbe  grande.  Qpindi  accioc- 
cb^quefti,  che  allora  gli  facevano  vifira  ,\ 
e lo  avevano in»alta  llima,  non  averterò  a - 
perdere  la  loro  fede  , e formare  di  lui 
un  finillro  concetto  , quando  dopo  tre 
giorni  lo  vedrebbero  crocifitto  , e mor- 
to,-oltre  all’avere  colla  fimilitudine  del 
frumento  predetta  la  fua  morte , e un  men- 
tivo del  Suo  morire;  Spiegò  non  effiefeil 
morire  un  tal  male  , che  in  alcune  cir- 
coftanze  non  5’  abbia  generofamentè  a 
incontrare  : perdere  la  vita  ( e intende- 
va la  eterna  ) chi  ama  Sregolatamente 
la  vita  , e volea  dire  la  temporale  ; il 
modo  di  conservare  la  vil^  per  tutta  l* 
eternità , effiere  non  farne  llima  fopra 
C c i la 
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la  Terra,  qupndo  abbia  ad  eflerc  facrifi- 
cata  alla  Divina  Maeftà;  quanto  a se, 
andar  veramenfe  a morire,  ma  ogni  ve- 
-ro  fuo  fervo  dover  effer  pronto  a feguir- 
lo  ancor  colla  morte  ; chi  darà  la  l'uà 
vita  per  lui.,  avrà  luogo  dove  ei  rifìc- 
de  già  di  polente  ; e intendevafi  colla 
Divinità,  lu  nel  Cielo  : Non  efl'ere  pe- 
rò ncceflario  per  arrivare  lafsù*  il  dare 
effettivamente  la  vita:  Chiunque  lo  fer- 
vi rà  con  coftanza  , farà  ricompenfato 
dal  fiio  Padre  con  onorevole  gloria  . 
Qui  fermofli  alquanto  Nofiro  Signore 
Cesò;  e fi  turbò:  Avendo  effo  fidata  la 
fua  immaginazione  nella  imminente  fua 
morte,  e nella  morte  di  tanti  fuoi  cari, 
che  farebbero  perfeguitati , e.  ucci  fi  per- 
chè a lui  fedeli  , come  avea  portato  il 
difeorfo  , era  connaturale  il  feguirgliene' 
un  certo  ri  brezzo*  un  certo  onore,  qual 
nafee  al  concepir  vivamente  come  vici- 
no un  mal  penale,  ed  atroce:  con  que- 
llo ribrezzo,  e orrore  era  connaturale  la 
turbazione  in  un’  anima  , che  colla  in- 
clinazione naturale  fi  ritirava  dalla  fof- 
ierenza  ; ma  cbHa  eleziune  della  volon- 
tà voleva  incontrarla.  Poteva  il  Salva- 
tore impedire  in  sè  fteflo,  e il  ribrezzo, 
e l’orrore,  e la  turbazione  : e non  vo- 
lendo impedire,  poteva  diflimulare. que- 
llo interno  conflato;  ma  to  volle,  e lo 
palesò  ; e il  volerlo,  e palliarlo  fu  per 
mio  avvifo  upo  fci.oglicre  due  obbiezio- 
ni, che  potevano  fare  alla  fua  dottrina 
circa  la  morte  quelli,  che  «fiora  l’avea- 
no  udita  : i.  poteano  dire,  la  morte  ci- 
ré un  male  cosi  terribile  alla  natura  , 
•che  ad  uomini  deboli  , quali  eran  egli- 
no, poteafembrar  imponìbile  l’incontrar- 
la lenza  una  graviflima  naturai  ripu- 
gnanza *:  Confeguentemente  l’odio  alla 
propria  vira  da  lui  infinuato,  non  elfe- 
i£  in  loro  mano.  2.  poteano  aggiugne- 
re  v aver  egli  il  bel  dire  , che  effender 
Dio,  non  avrebbe  fentiro  alcun  dolore: 
e quando  avelie  permeilo  il  lacerarfi  co’ 
flagelli  , colle  fpine  , con  altri  ftrazj  il 
fuo  corpo  , pure  colla  fua  Onnipotenza 
fi  farebbe  relo  infenfibile  a ogni  tormen- 
to ; non  così  .eglino  , fe  fofiero  fiati  in 
mano  a* carolici  . L’  una  c l’altra  ob- 
biezione refiava  fciolta  , permettendo 
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Nofiro  Signore  Gesù  in  sè  , e manife- 
ftando  àgli  altri  quefta  fua  turbazione  » 
Ognuno  poteva  apprendere,  da  lui  non 
vietarfi  un  amor  regolato  alla  vita  ; nè 
pretenderli,  che  chi  è in  pericolo  di  per- 
derla anco  per  gloria  di  Dio,  opti  pro- 
vi insè  fteflo  qualche  naturai  ripugnan- 
za; quandoei  medefimo  palefava  di  pro- 
varla : e poteva  ognuno  elfere  ben  ac- 
certato , che  egli  avrebbe  provato  un 
lenfo  viviflìmo  di  dolore  nei  fuoi  tor- 
menti , quando  fi  dichiarava  di  turbarfi 
in  circoftanza,  che  aveva  in  loro  fitta- 
ti i penfieri;  nè  proverebbe  tal ‘turbazio- 
ne  , fe  ei  fotte  riioluto  di  (offrii li  fenza 
dolore  . E qui  rifletta  il  mio  Lettore  , 
che  Nofiro  Signore  Gesù  dopo,  eflerc  fia- 
to imprigionato  da’  Giudei  , in  tutto  il 
corfo  di  fua  paflìone  , mai  non  diede  , 
( certamente  mai  non  fi  legge  ) mai 
non  diede  un  fegne  minimo  di  dolore  . 
Non  troviamo  un  lamento,  non  un  ge- 
mito , non  un  lofpiro  , non  un  oimè, 
Nelle  fue  piaghe,  nella  grande  effufione 
del  Sangue  , fi  conofccva  il  tormifhtato 
edere  un  uomo;  ma  nel  modo,  e nella 
imperturbabilità  del  (offrire  , fi  vedeva 
troppo  elfervi  di  funi  mano  . Chi  aveva 
qualche  mediocri  notizia  di  fua  potcnT 
za,  potea  facilmente  ingannarfi , c cre- 
dere, ch’ci  non  fendile  dolore;  e chiun- 
que avea  folo  qualche  credito  di  fua 
Santità,  ed  innocenza  , anco  non  ripu- 
tandolo Dio,  potea  però  giudicare,  che 
Dio,  come  tante  altre  volte  a fatto  con 
molti  fuoi  martiri  , gli  toglielfe  ogni 
fenlo  ài  tormenti  , Colla  prefenre  pub- 
blica turbazione  prevenne  un  tal  ingan- 
no : e perchè  ^voleva  fi  fa  pelle  , che 
grande  farebbe  fiato  il  fuo  dolore  , così 
palesò  regolata  bensì,  ma  grande  la  fua 
turbazione.  TS [unc } difle,  anima  ine  a tur- 
bata efi  : Et  quid  dicam  ? Tater  Salvifi- 
ca me  ex  bac  bora  . Sed  propterea  veni 
in  horam  banc  . Tater  clarifica  nomen 
tuttrn.  In  quefto  punto,  nel  parlare  del- 
la mia  morte,  e della  morte  de’miei  fe- 
guaci)  l'anima  mia  fi  è tulbata.  E che 
dirò?  Colla  naturale  mia  inclinazione  di- 
co : Padre  fin  quell’  ora  liberatemi 
dall’efeguire  il  voftro  precetto,  e fata- 
temi dalla  morte:  ma  per  efeguirc  il 
k ' YO- 
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i'oflro  precetto  , e morire  , io  mi  fono 
condotto  a quell'ora  : No,  non  voglio 
difpenfa  , voglio  la  morte  . Ah  Padre  , 
morirò  : ma  voi  fate  , che  anco  nella 
mia  morte  lì  faccia  chiara  , c palefc  la 
vollra  potenza,  la  vollra  gloria . A que- 
lla preghiera  fcefe  una  voce  dal  Cielo  i 
alta,  e fonora,  che  dille:  ò glorificato, 
e di  .nuovo  glorificherò  . La  voce  era 
chiara , e fu  ben  udita  da  tutta  la  tur- 
ba, che  flava  prefente,  e ferma;  ma  al- 
tri, e quelli  dovevano  elferc  i male  af- 
fetti a Gesù,  dicevano,  ertere .feoppiato 
un  tuono  ; altri  $on  male  affetti  dice*- 
vano  , un  Angelo  avere  a lui  parlato  : 
però  effo  dichiarò  , quella  voce  non  cf- 
fere  fcefa  per  recare  qualche  notizia  a 
lui  ; ma  efferfi  fatta  udire  in  grazia  lo- 
ro: fa  pe  ffe  ro , jt  fiere  venuta  l’ora,  nella 
quale  ei  farebbe  glorificato  ; glorificato 
col  redimere  il  Mondo  ; col  discacciare 
fuora  del  Mondo  il  demonio;  ed  effen- 
do  esaltato  da  terrà  trarre  tutto  a fe 
lleffo  . jìfunc  judìcium  ejl  Mundi  . La 
parola giudicio  talora  fi  ufa  per  condan- 
na gione;  judìcium  fibi  manducata  imbi- 
bii ; talora  per  liberazione  : Faciet  Do- 
minus  judìcium  inopi s . Pf.  1 39.  cioè  li- 
bererà , redimerà  il  povero  dalla  fuper- 
c'nieria  de*  prepotenti . Tfuric  judìcium  ejl 
Mundi  ; fiamo  a quell*  ora  quando  è 
imminente  la  Redenzione  del  Mondo  . 
1{unc  princeps  hujuf  Mundi  e)icietur  fo- 
ras  . Principe  dei  Mondo  fi  chiama  il 
demonio,  perchè  dopo  avere  con  ingan- 
no a fe  fottplncffi  gii  uomini  nella  col- 
pa de’nollri  progenitori,  avea  fucceffiva- 
mente  diftefo  il  fuo  principato,  e oram- 
mai  quafi  in  tutta  la  terra'  negli  Idoli 
li  adorava  qual  Dio  . E quella  era  una 
gloria  , che  doveva  confeguire  la  morte 
di  Nollro  Signor  GesùCriflo,  il  diflrug- 
gimenro  degli  Idoli,  col  quale  il  demo- 
nio fi  fcacciava  dal* fuo  principato  . E 
benché  quefla  diluzione  della  Idolatria 
non  foffe  per  feguire  tutta  di  uri  colpo; 
e in  qualche  luogo  anco  dopo  ertere 
sbandita,  forte  per  rimettere  il  piede'; 
contuttociò  colla  ‘fuccertìone  de’  tempi 
farebbe  diftrutta  in  tutto  il  Mondo  , e 
a'  giorni  noflri  ne  veggiani  libera  tutta 
P Europa,  tutta  l’Affrica,  e la  vegfeiam 
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( » * 
ridotta  in  un  cftrcmo  dell’Afia  , e dell’ 

America  , dove  tuttavia  i Minifiri  del 
Salvatore  van  guadagnando  terreno  , c 
vi  van  piantando  la  Croce,  c il  Regno 
del  Crocififfo . Et  ego , Ji  cxaltatui  fueroi 
omnia  trabam  ad'  me  ipfum * Omnia , in 
quello  luogo  , come  in  alrri  molti  , li- 
gnifica tutti  gii  uomini;  infatti  nel  Gre- 
co abbiamo  -=r— r^s  ufxi/To* 

pandat  cJci/o  prot  emauton  . Omnes  tra- 
bam ad  me  ipfum:  nè  ciò  lignifica,  che 
furti  gli  uomini  fìano  per  convertirli  ; 
ma  che  tute*  faranno  fiidditi  di  Gesù 
Criflo  ci  regnerà  fopra  tutti  , avendo 
tutti  ricomprati  e fatti  luoi  col  fuo  San- 
gue : fui  fedeli  , e buoni  regnerà  come 
fopra  amici,  fugli  infedeli,  e fui  repro- 
bi regnerà  come  fopra  ribelli  , e citerà 
gli  uni,  c gli  alrri  a comparire  alla  fua 
prefenza  , e non  potranno  fottrarfi,  e fa- 
ranno tirati  a forza  al  fuo  tribunale  , c 
alla  fua  giudicatura. 

La  turba  intefe  ciò  , che  Nollro  Si- 
gnore Gesù  voleva  fi  intenderti:  , elfer 
lui  per  morire  efaltato  da  terra  fopra  la 
Croce  , e aveva  chiaramente  aggiunto 
ciò  , che  ricaviamo  dalla  obbiezione  , 
benché  non  fi  regillri  prima,  effer  duo- 
po , che  il  Figliuol  dell'uomo  fiefaltaf- 
Is  da  terra;  qi  oc  morirtè  in  Croce.  Que- 
gli uomini  (limarono,  che  il  morire  non 
li  confacceflb  al  Meffia;  onde  afferman- 
do egli  y -a  molti  di  loro  credendo  , Ibi 
ertere  veramente  il  Meffia  , al  fenw'rlo 
affermare,  efTere  lui. per  morire,  non  Ca- 
pevano combinare  quelle  due  parti  , e 
pareva  loro  di  riconofcere  contraddizion 
ne  luoi  detti  . Noi  abbiamo,  dicevano, 
noi  abbiamo  uditodalla  legge,  cioè’ dal- 
la Divina  Scrittura,  che  il  Meffia  dure- 
rà eternamente:  come  dunque  aff.rmate 
voi,  oliere  llabilko,  che  mito}*  il  Figli- 
uol dell’uomo?  E chi  è cottilo  Figliuol 
dell  uomo  ? Nollro  Signore  Gesù  non 
volle^  chiaramente  feiogliere  quella  dif- 
ficoltà; volendo  ammacflrare  , e quelli, 
e noi  , che  dobbiamo  credere  le  verità 
rivelare  anco  quando  , o per  difetto  di 
Scienza,  o j^er  debolezza  di  nollro  inge-  ” 
gito,  9 per  la  fubblimirà  del  Millero  al 
nollro  corto  intendimento  non  fembrino 
combinabili.  Gli  avverti,  il  lume  dover 
Cc  4 re- 
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tartare  con  etto  loro  ancora  per  poco 
tempo.  FacefTero  viaggio- al  Cielo  fin- 
ché avevano  *prcfente  la  luce  : e non 
rardattero  fino  ad  etter  (or preti  da  tene- 
bre : Chi  ca*nmina  nelle  tenebre  , non 
fapcr  dove  vada.  Mentre  avevano  luce, 
di  lei  fi  fidafièro  , e credettero  in  quella 
luce,  ut  filji  tucìi  fitis  per  effere figliuo- 
li della  luce,  Idiotil'mo  Ebreo  che  ligni- 
fica per  efière  illuminati  . ^idbuc'  modi- 
cum  lumen  in  vobis  e/l . Al  modica  in  non 
fi  congiugne  il  lumen,  ma  fi  fubintèndé 
tempus  : e abbiamo  quelfc  notizia  dal 
tetto  Greco  :•  E’  (*•* t*'  ’ri 

pi*  v\uii»  i\ì  . Eri  micron  chronon , to 
phos  meth*  ymon  etti.  jld»uc  modicum 
tempus  lumen  cui»  vobis  efi-.  Riflette  S. 
Giovanni  Grifoftoroo  > che  parlando  qui 
il  Salvatore  di  sé  lotto  la  metafora  di 
lume,  (ciotte  obbliquamente  fa'  propofta 
difficoltà  , poiché  come  il  lume  del  So- 
le non  li  cflingue,  e nonceflà,  ma  tra- 
monta , e di  li  a poco  rilorge  ; cosi  il 
Salvatore,  morendo  , per  poco  tramon- 
tava } poiché  nel  terzo  giorno  era  per 
rtforgere  . Dopo  dati  quelli  documenti 
ei  partì  , e fi  nafeolè  ; e nei  giorni  fi- 
glienti non  fi  lafciò  più  veder  dalle  tur- 
be; onde  ben  inferiamo,  che  quella  vi- 
fita  dementili  a lui  fi  feoe  nel  Martedì 
verfo  il  tardi,  poiché  nei  giorni  feguen- 
ti  non  più  venne  né  al  Tempio,  nè  a 
óerufalemme.  Qui  il  Santo  Evangelifla 
Giovanni  deplora  la  oftlnazione  di  colo- 
ro, rhe  avendo  veduti  tanti  miracoli  , 
c tanti  legni  della-  Divinità' di  Nottro 
Signore  Gesù,  pur  non  credevano' in  lui 
e nota,  che  quella  fletta  oftinazione  era 
Hata  predetta  da’ Profeti,  e fingolarrnen- 
te  da  Ifaia  , .quando  fu  rapito  in  ispiri- 
lo a vedere  la  gloria  di  Grillo,  e di  lui 
parlò  . Dove  il  Santo  dice  : non  credei 
ban^in  eumi  utfermo  ifaiee  impleretur  &C. 
ò già  notato  in  patti  Amili  , la  particela 
la,  ut  aver  forza  di  conlècuzione  , non 
di  caufalità:  Non  credevano  in  lui:  la- 
onde fi  adempì  la  predizion  di  Ifaia,  ec. 
dove. dice:  Tropterea  non  poterant  crede- 
re , quia  iterum  Aixit  ifaiau:  Excacavit 
eculos  eorum  , Ì9>  induravit  cor  forum  ; 
ut  non  videant  oculis , & intelligant cor- 
de , la  parola  non  poterant  non  poteva- 
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no  credere  , non  lignifica  , che  a fora 
mancartela  libertà  prottinia  > e imme- 
diata per  credere,  la  potenza  anteceden- 
te era  fpedita  a dar  1*  attenfo , o il  dii— 
fenfo,  come  fotte  in  piacer  della  volon- 
tà; mia  non  avendo  potenza  ad  una  co- 
la imponibile,  qual  e con  un  atta  ftef- 
fo  credere  ; e non  credere  un  medefimo 
oggetto  ; dare  e non  dare  l' attenfo  a una 
medefima  verità,  fuppofto  il  non  crede- 
re, non  potevano  infieme  congiugnere  il 
credere;  e queftaera  una  impotenza  con- 
fagliente  alla  elezione  libera  della  lor  vo- 
lontà: nè  quella  eleggeva  il  non  crede- 
re perchè  cosi  avertè  predetto  il  Profe- 
ta : ma  il  Profeta  aveva  così  predetto 
perchè  la  volontà  liberamente  cosìavreb- 
be  determinato.  E come  la  predizione  >• 
che  nonavrebber  creduto  ? dipendeva  dah 
loro  non  crederò,  così  tanto  era  imponì- 
bile , che  Haute  quella  profezia  etti  cre- 
dettero , come  era  imponìbile,  che  non 
credendo,  credettero:  e quella  impóttibi- 
lità  puramente  confeguente  non  toglie  la 
libertà-.  Così  fenoi  veggiam  dal  lidoun 
uomo  entrate  in  un  fiume  rapido,  è prò* 
fondifiìmò  , c gli  diciamo  , che  fi  atto* 
gherà,  poi  lo  vegg’am  bocchegg'are : di- 
ciamo: non  può  a meno,  che  non  fi  af- 
foghi, perchè  io  lo  vedo:  e dopo  che  fa- 
rà morto  diremo  : Io  fapeva , che  fi  fa* 
re bbe affogato:  perchè  io  gli  Pmveva pre- 
cetto, nè  perciò  pretendiam  dire,  chela- 
noti  r a previ  fio  ne , e predizione  a lui  ab- 
bia tolta  la  libertà  , o abbia  cagionata 
la  di  Itti  morte:  ma  fo!o:'che  la  di  lui 
morte  era  infallibile  flantc  il  fuo--  voler 
entrare  nel  fiume  col  pericolo  , che  da 
noi  fi  vedeva,  e fi  prediceva  . In  modo 
fimile  . Tropterea  non  poterant  credere  ,. 
quia  preedixis  Ifaias  Ì9Y.  Era  imponìbi- 
le, cnc  credettero,  perchè  volevano  at- 
tualmente non  credere;  e quello  attual- 
mente non  credere  incompoflìbile  coll’atto 
del  credere,  erafi  preveduto  , e predetto 
dal  Profeta.  Quando  citando  il  tetto  dì 
Ifaia  dice:  Exctecavit  ceulos  eorum  , i?* 
induravit  cor  eorum  , ut  non  videant’ e*- 
cul'ts  , non  intelligant  corde , 45’  con - 
vertantur , (30  fanem  cor , fi  devono  fare 
molte riflettioni , per  ben  intenderlo.  Pri- 
mieramente acciecar  gli  occhi  , e indù- 
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tua  II  cuor  dì  alcuno  , fuppone,  eh’  ei 
prima  vedere  , e forte  arrendevole  . E 
quello  è vero  , poiché  i Giudei  prima 
della  venuta  del  Meflìa , conofcevano,  e 
credevano  con  ferma  fede  ; ch’egli  un 
giorno  verrebbe;  e quefto  erà  veder  be- 
ne, e creder  benr:  ma  non  volerlo  ri- 
conofcere,  mentre é prefènte,  e voler fo- 
ftenere  ch’egli  verrà,  quando  è venuto , 
quello  è acciecarfi,  e creder  male  * An- 
no torto  gli  Ebrei  , quando  contro  noi 
argomentan  dicendo:  Iddio  è immutabi- 
le: quella  fede,  che  una  volta  fu  Vera, 
dev’crtere  vera  femprc  ; dunque  fé  Dio 
non  fi  muta  , fe  la  fede  delia  Sinagoga 
fu  vera  una  volta  , deve  ertere  vera  tem- 
pre; dunque  anco  al  dì  d’  oggi.  Quello 
argomento  convince  d’errore,  non  i Cri- 
ftiani, ma  i medefimi  Ebrei  - Iddioè  im- 
mutabile, e quella  fededegli  Ebrei,  che 
fu  vera  una  volta, ‘è  vera  anco  al  dì  d’ 
og^i:  così  dìciam  nor  Criftiani:  Magli 
Ebrei  d’  oggi  non  fieguono  quella  fede 
degli  Ebrei  , che  fu  la  vera -,  Articolo 
pri  nei  pali  (limo  della  vera  fede  nella  Si- 
nagoga fu  , dover  un  giorno  venir  il 
Meflìa  ; e recare  nuove  notizie,  e nuove 
leggi  al  Mondo.  Noi  Criftiani  tanto  {li- 
miamo vero  quefto  articolo,  che  lo  fo- 
fieni  amo  avverato  ; e diciamo,  che  Dio 
à mantenuta  la  fua  parola , e à mandato 
quel  Nfeflìa,  che  aveva  promeftb.  Arti- 
colo della  vera  lede  Ebrea  fu  , e ftà  regi- 
flrato  nel  Genefi;  che  non  celierebbe  lo 
feettro  , e il  Ducato  di  Giuda  , fe  non 
quando  forte  per  venir  il  Media,  articolo 
della  fede  Ebrea  ed  è regiftrato  in  Danie- 
le fu,  che  da  Daniele  all* edera  uccifoil 
Media  non  farebbero  partati  fettanta  fet- 
tenarj  intieri  di  anni,  cioè  anni  490.  Ar- 
ticolo di  quella  fede  fu , e Uà-  in  Ifaia , 
che  quando  vedeflèro  darli  villa  a’ ciechi 
favella  a’  muti , 'udito  aMordi , parto  li- 
bero agli  ftorpj.,  fapertero;  elfere  venuto 
il  promerto  Meflìa  . Tutte  quelle  cofe  , 
e quante  lì  cont^igono  nell'  antico  Te- 
lia meìno  , da  noi  Criftiani  li  accettano 
come  parola  di  Dio , c le  crediamo  con 
ferma  Divida  fede:  e quando  diciamo  : 
Il  Mejfta  e'  venuto , non  tacciamo  di  fal- 
lò chi  difle  , verrà  , anzi  moftriamo  , 
«he  chi  dilfe  verrà  , diflevero  quando 
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noi  diciamo  , e venuto  . Ma  gli  Ebrei 
veggono  da  plà di. mille,  e fettecent’an- 
ni  addietro  cft.r  finito  il  Regno,  e Du- 
cato di  Giuda;  ertere  più  di  quattro  vol- 
te partati  i quattrocento,  e novaut’anni 
di  Daniele,  crterfi  fatti,  e tuttavia  an- 
darli rinnovando  i miracoli  nei  ciechi  , 
nei  muti,  nei  Tordi,  negli  ftorpj,  e tut- 
tavia dicono  : Il  Meflìa  non  e venuto  » 
Dilcorro  coll'Ebreo;  e inferifeo:  dunque 
quelli  articoli,  tenuti  per  fede  dalla  Si- 
nagoga-, fi  fono  falfificati  : dunque  do- 
vete dire  ciò,  ch’io  Criftiano  non  dico: 
la  fede  della  Sinagoga  fu  falfa  ; e lequer 
fte erano,  com'erano  veramente.  Divine 
rivelazioni  , non  effendofi  efeguite  nel 
tempoda  Dio  promerto,  Dio  c ftatomu- 
tabde,  e mancator  di  parola,  beftemmia 
della  quale  voi  ftertò  , o Ebreo  avrete 
orrore.  Certamente  voi  non  tenete  la  fe- 
de , che  fi  tenne  da’  voftri  maggiori  al 
tempo  dei  voftri  Giudici,  de’  voftri  Re, 
dei  voftri  Profeti  . Erti  credevano  come 
articolodelia  lorfede,  che  dentro  al  tem- 
po predetto  da  Giacobbe  , da  Daniele  , 
da  Ifaia , il  Meflìa  farebbe  venuto  : voi 
certamente  noi  credete  , quando  tutta- 
via paflato  tal  tempo  1’  allettate  come 
venturo,  e noi  confeflate  venuto:  dun- 
que voi  non  avete  la  medefiftia  fede  . 
Voi  confertate  la  fede  di  que’  voftri  mag- 
giori ertere  Hata  vera,  e Divina  : dun- 
que dovete  confefiare,  la  voftra  di  pre- 
lente non  c fiere  nè  Divina,  nè  vera.  Co- 
sì quando  il  voftro  popolo  avanti  alla 
venuta  di  Grido  lo  credette  venuto,  fu 
popolo  ben  veggente  ; docile , e credè  be- 
ne. Quando  dopo  la  di  lui  venuta,  non 
oftanti  i legni  palefi  di  fua  prefenza  , il 
voftro  popolo  negò  , che  fofie  venuto  , 
e fi  oftinòin  foftenere,  lui  nonefterequel 
defto,  fi  accecò,  fi  indurò,  e crede  male. 

Secondariamente  l’  accecare  , e indu- 
rare alcuno  fi  dice  in  varj  fenfi.  Si  dice 
per  modo  di  favellare  all’  umana  di  chi 
potendo  impedire,  non  à impedito  l’ ac- 
cecamento , e la  obdurazione  avendo 
debito  di  impedirla.  Diciamoche  un  me- 
dico ammazzò  un  infermo,  quando  po- 
tendo  , e dovendo  con  un  tal  medica- 
mento impedirne  la  morte  non  cUede  >1 
medicamento  e non  l’ impedì;  lu  tal  fenfo 
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il  popolo  Ebreo  roti  fu  indurato  da  Dio, 
il  quale  perniile  bensì  il  fuo  accecamen- 
to, eia  fua  obdurazione,  potendola  im- 
pedire , ma  non  aveva  alcun  debito  di 
impedirla.  I Farifei , gli  Scribi,  i Sacer- 
doti, che  per  la  loro  dottrina,  e per  of- 
fizio  erano  obbligati  a promovere  negl' 
altri  la  luce  , e ftimolarii  a credere  di 
Noftro  Signore  Gesù , dopo  avere  acce- 
cati, e obdurati  se  fleiTi , accecarono,  e 
obdurarono'ancora  molti  del  popolo  più 
minuto.  Si  dice  ancora  acciecare,  e ob- 
durare  chi  fa  una  azione  , da  cui  altri 
prenda  occafione  di  acciecarfi  , e obdu- 
rarfi  , benché  tale  azione  non  fia  ordi- 
nata a tal  fine  . Così  diciamo^  di  una 
donna  , che  tratta  a grandi  carezze  un 
figliuol  contumace  ; quella  Madre  colle 
fante  carezze  lo  fa  oftinato.  In  tal  fen- 

10  fi  può  c^re  , che  Dio  acciedf  , e in- 
dura , inquanto  eflo  fa  ad  un  peccatore 
molti  beni,  dai  quali  quelli  per  fua  col- 
pa piglia  occafione  al  fuo accieca mento, 
c alla  fua  obdurazione.  Però  a fpiegarc 

11  tutto  con  più  chiarezza  dico:  l’accie- 
camento  fpirituale  é una  difattenzione  , 
anzi  una  averfione  del  nofiro  intelletto 
da  una  luce  foprangaturale  , o per  sé 
flerta,  o per  la  fua  contintiazione , affai 
grande,  e grandemente  abile  a molto  il- 
luminare : obdurazione  fpirituale  è una 
refiflenza  della  volontà  a^impulfi  fopran- 
naturall  , o per  sé  ftelfi  ,-  o per  la  loro 
continuazione  affai  forti,  c grandemente 
abili  a far  impresone  * Chi  non  vede 
dove  non  è luce  , o dove  è poca  luce, 
non  fi  può  dir  divenuto  cieco.  Chi  non 
fi  arrende  a un  piccol  tocco , non  fi  può 
dire  indurito.  Non  fi  può  dire  indurata 
la  cera  , perchè  appena  appreffato  il  fi- 
glilo non  ne  riceve  la  impronta  ; ella 
fi  chiama  dura,  quando,  imprimendoli 
fòrtemente  il  figillo,  quella  più  torto  fi 
rompe  , ma  non  fi  arrende  . Nè  dalla 
Divina  Scrittura  , nè  da*  Santi  Padri  fi 
chiama  acciecato  , chi  chiude  gli  occhi 
ad  un’ordinaria  illuftrazione  ; nè  obdu- 
rato,  chi  refifte  ad  una  ifpirazione  anco 
tenue.  Acciecati  fi  chiaman  colore*,  che 
negavano  fede  a’ Profeti,  quando  qucfti 
avevano  dati  fogni  grandi  di  effere  veri 
Profeti  di  Dio  e fi  erano  grandemente 
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affaticati  per  illuminare  tal'uomò,  o fai 
popolo  . Obdurati  coloro  fi  chiamano, 
che  -refifterono  à batterie  rolmlle,  e con- 
tinuate'* Si  chiama  obduraft)  Faraone, 
che  refirtè  ai  tanti  miracoli  fatti  lugli 
occhi  fuoi  nell’Egitto  ; obdurato  il  po- 
polo che  refirtè  ai  tanti  «miracoli  fatti 
lugli  occhi  fuoi  nel  deferto  ,'  miracoli" 
citeriori  , co’  quali  andavano  congiunte 
le  foprannaruraii  illurtrazioni,  emozio- 
ni interiori.  E qui  S.  Giovanni  chiama 
acciecati,  e obdurati  coloro  , che  chili- 
fero gli  occhi,  e il  cuore  ai  gran  fegni, 
che  Nortro  Signore  Gesù  avea  dati  per 
farfi  ri'  Onofcere  uomo  Dio  . Cum  autem 
tanta  Jtgna  fcciflct  cor  am  cis  , Per 
tanto  1’  'accecamento  fpirituale  à due' 
parti;  l’una  il  lume foprannaturale gran- 
de; e quello  è il  termine  da  cui  ritirali  l’ 
intelletto , che  non  vuol’effere  illuminato;, 
l’altra  è il  ritirarli  che  fa  l’intelletto  , dal 
lume  , e quello  ritiro  è propriamente  1’ 
accecamento  formale*  Caufa  del  tertni- 
ne  , o fia  del  lume  foprannaturale  , è 
Dio  , ed  effendo  quello  lume  una  parte" 
dell’  accieca  mento , fecondo  quella  fi  di- 
ce con  verità  , che  Dio  accieca  , non 
già  perchè  ei  prefenri  la  luce  a fin  di 
acciecare,  poiché  ei  la  prefenta  a fine  di' 
illuminare  , ma  perchè  s’ei  non  prefen- 
ralfe  tal  luce  1’  intelletto  non  avrebbe 
il  termine,  da  cui  ritirarli , e fi  potreb- 
be ben  dire  in  tenebre  ,-  ma  noti  fi  po- 
trebbe dire  acciecato  . Caufa  dell’ acce- 
camento nella  fua  parte  formale  è la  vo- 
lontà maliziofa  , la  quale  non  volendo 
acconfentire  alla  verità,  ch’è  proporta,' 
diverte  da  lei  l’intelletto,  e non  gli  per- 
mette il  fidarli  in  quella  , e il  confide- 
rarla,  e il  rollarne  illuminato  ; anzi  lo 
volge  araggirarfi  nel  cercare  ragioni  op- 
pofte,  e in  quelle  lo  ferma,  e io  trattie- 
ne. In  modo  fifnile  la  obdurazione  à due 
parti  ; 1’  una  è l’attacco  , e la  batteria 
foprannaturale,  ed c il  termine  a cui  re- 
nile la  volontà  ; 1’  a^ra  è la  refiflenza 
che  fa  la  volontà  alla  batteria  , e que- 
lla refiflenza  ferma,  e oftinara  , è prò-  . 
priamente  la  obdurazione  formale  . Dio 
li  dice  obdurare  la  volontà  ,*  in  quanto 
erto  la  attacca  con  quegli  impulfi  vali- 
di, fenza  i quali  erta  non  avrebbe  a che 

fare 
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•fare  la  forte  refiftenza  ; ma  la  volontà 
-è  a sè  llefia  la  caufa  della  fua  obdura- 
zione  formale;  oflinandofi  contro  i Di- 
vini  impulfi,  perche  efia  vuol  tener  fod- 
disfatte  lcfue  paflioni.  Tutta  quella  dot- 
trina fi  illuflra  , e comprova  col  citato 
Tello  del  Profeta  Il'aia,  il  quale  da  San 
Giovanni  regiflrafi  , quali  Dio  fia  1* ac- 
cecante , e l’obdurante  ; è ci  fa  inten- 
dere , aver  eflo  acciecato  , e obdurato  ; 
non  colla  fottrazione  della.  grazia  , ma 
con  una  foprabbondanza  di  grazia, valla 
quale  avea  refiftito  la  volontà  maliztola  : 
Cum  (tutem  tanta  ftgna  feciffet  coram  eis ; 
ecco  la  luce,  ecco  gl* impilili  : non  crc- 
debant  in  eunt  ; ecco  l’acciecamento , e 
la  obdttrnzione:  Excàtcavit  oculos  eorum; 
& induravit  cor  eorum:  Ecco  come  ex- 
edeavit  , & induravit  ; tanta- Jtgna  fa- 
ciendo.  Qiieflo  mede  fimo  Tello  aal  Sal- 
vatore firiferifee  in  S- Matteo  così  : jlu- 
ditu  audietis , Ì9*  non  inttlligetts  ; & vi- 
dentes  vi  debiti  s , ir  non  videbìtis  : In- 
craffatum  eft  cnim  cor  populì  bujus  , 
auribus  graviter  audierunt  , Ò'  oculos 
fttos  clauferunt , ne  quando  videant  ocu- 
lis , auribus  audiant,  & corde  intei 
ligant , isr  convertan  ur  , is<  fanem  eos  : 
colle  quali  parole  ci  fa  intendere  , che 
quel  popolo  fi  acciecò  , e obdurò  da  sè 
flefl’o,  ributtando  i lumi,  e le  ifnirazio- 
ni,  per  l’attacco,  che  aveva  a’fuoi  vi- 
7.)  , da’ quali  non  voleva  elfere  nè  con- 
vcrtito, nè  ri  fanato.  So,  che  altri  (pie- 
gano P acciecamento , eobdurazione,  per 
via  di  una  fottrazione  di  grazia  , ma 
quella  non  è l’ accecamento,  nè  caufa- 
1?,  nè  formale,  nè  terminativo  : è più 
tofio  una  confecuzione  : Curavimut  Ba- 
bflonem , & non  eft  fanata  : derelinqua- 
tnus  eam  . Abb-amo  curata  Babilonia  ; 
vai  dire;  abbiam  conferiti  ajuti  grandi, 
grazie  grandi  , capaci  di  riiànar  Babilo- 
nia: & non  eft  fanata  ; vai  dire;  e fi  è 
oflinata  , e fi  é obdurata  refillendo  agli 
ajuti,  e alle  grazi*:  Q.ual  è la  confecu- 
zione > Derelinquamus  eam  . Ritiriam 
quelli  ajuti,  e quelle  grazie.  Se  però  il 
mio  Lettore  conofcelTe  di  efier  egli  in 
quello  fiato  di  cecità,  e di  obdurazione, 
non  perciò  fi  dilperi:  Sappia,  che  l’on- 
ifpotcntiffimo,  mifericordiofilfimo  Dio, 
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permette  non  di  rado  quella  come  dif- 
grazia  folo  per  qualche  tempo;  poi  tor- 
na a fare  qualche  vifita  benigniflìma  , 
torna  a dare  lume  oli’ intelletto,  e a bat- 
tere alla  volontà.  Tal  volta  à apertigli 
occhi  a luce  minore,  e fi  è ammollito  a 
batterie  piu  leggiere,  chi  gli  avea  chiu- 
fi  a lumi  maggiori  , e avea  refiftito  ad 
impulfi  più  forti.  Di  que’medefimi  Giu- 
dei , che  ora  nel  Sacro  Tello  veggiam© 
acciecati,  e indurati,  alcuni  fi  converti- 
rono dopo  la  morte  di  Grillo  e reverte- 
bantur  pcrcutientes  peflora  fua  . Voi  vi 
fiete  oflinato  in  faccia  a prediche  fer- 
ventifiìme  , c a terrori  di’  terremoti  , di 
fulmini  , di  morti  improvvife  , e ora 
nella  voftra  fianza  potete  aprir  gli  oc- 
chi, e il  cuore  a un  raggio  di  vera  fpe- 
ranza  , ad  una  ifpirazione  quieta  ; e fe 
Dio  fi  degna  d’  averfc  , accettatela  , e 
corrilpondetc  , mentre'  tuttavia  fiete  in 
; tempo.  Ma  torniamo  al  Santo  Evange- 
\ lilla,  e feguitiamo  l’ Illoria. 

Molti,  non  oftanù  i fogni  abiliacon- 
vincereogni  intelletto  ben  regolato,  non 
credettero  in  Noftro  Signor  Gesù  Crifto; 
molti  perq  ancora  credettero,  etra  que- 
lli ancora  molti  Principi  della  Gjudea  ; 
ma  timorofi  difiìmulavano  la  loro  fede; 
perchè  temevano  di  efiere  (comunicati  , 
e sbanditi  dalla  Sinagoga  . A tanto  era 
giunta  la  potenza,  e baldanza  de’ Sacer- 
doti, e de’Farilei,  che  fi  facevano  teme- 
re fin  dai  lor  Principi:  quelli  non  vole- 
vano (offrire  l’ignominia  di  una  ingiu- 
fta  ripulfa:  a loro  non  mancava  la  fe- 
de; mancava  Ja  carità:  anteponevano u 
comparire  gloriofi  in  faccia  agli  uomini 
al  dar  eglino  gloria  a Dio  , e all’  efier 
eglino  glorificati  da  Dio:  mancandolo- 
ro  quella  dilezion  generofa  fi  tenevano 
la  fede  nel  cuore  , ma  non  la  confefia- 
vano  colla  lingua  . Quindi  il  Salvatore 
nell’atto  del  partire  alzò  la  fua  voce,  e 
a perfuadere  , la  fua  non  efiere  una  fe- 
de da  vergognarfenc , nè  da  difiimular.fi, 
ripetè  ciò  , che  in  altre  occafioni  avea 
detto,  i fuoi  fedeli  non  tanto  credere  in 
lui,  quanto  in  quello,  che  l'avea  man- 
dato: chi  vedea  lui,  vedere  ancor  quel- 
lo : Sè  eflendo  luce  , efiere  venuto  al 
Mondo,  acciocché  chi  crede  in  lui  non 
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redi  in  tenebre:  non  fi  lufinghino  gl’in-' 
creduli  , perchè  erto  non  li  condanna  . 
Erto  non  li  condanna  di  prefente  , per- 
chè non  èprefentemente  venuto  al  Mon- 
do per  condannarlo  , ma  per  Calvario  *. 
Chiunque  lo  difprezza  non  accettando  la 
fua  dottrina,  fin  da  qucft’ora  reda  con- 
dannato dalla  Tua  defra  dottrina,  eque- 
Ra  dottrina  toglierà  a chi  non  gli  cre- 
dette ogni  feufa,  quando  elio  Gesù  nel 
giorno  edremo  tornerà,  non  più  Salva- 
tore, ma  Giudice.  Sè  non  ai  er  parlato 
per  puro  geniodclla  umana  fua  volontà, 
ma  aver  parlato  conforme  al  preferitto- 
gli  dal  Padre  ,*  che  lo  mandò  : Eflo  il 
Divin  Padre  avergli  ordinato  , cofa  do- 
verti: dire;  c di  che  doverti  parlare  : Se 
erter  certo  ; che  ’ortèrvare  t comanda- 
menti del  Divin  Padre  apporta  .un’eter- 
na vita.  Pertanto  Spiano,  che  tutte  le 
fue  parole  fon  tali',  quali  a lui  fonoco- 
municate  dal  Padre.  Con  tai  detti  No- 
Rro  Signore  Gesù  confermò,  sè  eflerc  ve- 
ro Dio;  la  fua  dottrina  edere  magiftero 
Divino  ; il  profeflatla  ed  efeguirla  con- 
durre alla  eterna  felicità,  lo  (prezzarla, 
non  punirfi  immediatamente  Cubito,  ma 
non  editarli  la  pena  , quando  fi  arriva 
al  giorno  edremo  della  vita;  c farà  pa- 
lefe  la  pena  al  fin  del  Mondo  nella  fo- 
lcirne giudicatura  . Le  parole  qui  videt 
me,  videt  cunt , qui  mifit  me,  lignifica- 
no vibratamente  qualche  cofa  più  , che 
l’acquirtarfi  notizia  del  Divin  Padre  coll’ 
averli  notizia  di  lui  fuo  Figliuolo  . Col 
vedere  NoRro  Signore  Gesù  nelle  fue  a- 
zioni , e miracoli  , fi  vedeva  la  fua  Di- 
vinità a lui  unita  , come  in  un  corpo 
vivo  c operante  fi  vede  1’  anima  unita 
al  corpo;  non  già  che  l’occhio  corporeo 
veda  quella  fodanza  fpirituale  ; ma  ve- 
de tanto  , che  per  vigore  della  fua  ve- 
duta conofce  , a quel  corpo  edere  unita 
l'anima.  Così  l’occhio  nel  vedereGesù, 
e il  fuo  operare,  non  vedeva  la  Divini- 
tà, ma  vedeva  tanto  quanto  badava  per 
conofcerc  in  vigore  di  tal  veduta  , la 
Divinità  edere  a lui  unita:  e come  una 
defla  Divinità  è nel  Figliuolo,  e nelPa- 
dre,  così  dirte;  Qui  videt  mg , videt  £um, 
qui  mifit  me. 
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CAPO 

Nodro  Signore  Gesù  dà  notizia  a’  Cuoi 
Difcepoli  delle  rovine  imminenti  £l 
Tempio  , e a Gerufalemme  , c dell* 
edremo  Giudizio. 

Et  egrejfus  Jefus  de  Tempio  ibat  , ès*c. 

Matth.  24.  1.  ad  finem  capitis. 

Et  cum  egrederetttr  de  Tempio  , &c. 

Marc.  13.  1.  ad  finem  capitis. 

Et  q'vibufdam  dicentibus  de  Tempio,  i<rc. 
Lue.  21.  5.  ad  finem  capitis. 

Ritiratoli  Nodro  Signore  Gesù  ver- 
fo  il  tramontare  del  Sole  nel  Mar- 
tedì, giorno,  fecondome,  undecimodel 
primo  mefe  di  primavera,  ne’ due  gior- 
ni feguemi  non  fi  lafciò  vedere  inGcru- 
falemme,  e fi  tenne  nafeodo  lungi  dal- 
le Turbe,  da’ Sacerdoti  , dagli  Scribi,  c 
da’Farifei  : Non  così  da’ Cuoi  Appodoli, 
co'quali  fi  trattenne  fui  Monte  Oliveto. 
Nel  primo  diqued-i  duegiorni  fedendoef- 
fo  fu  quel  Monte  in  fito,  da  dove  percor- 
trovedevafi  il  Tempio,  a lui  fiaccodaro- 
no  fegretamente  , e feparatamentc  dagli 
altri  ,quattrode’fuoi  vcn'cdendolpiù  con- 
fidenti fperarono  di  potere  da  lui  rilevare 
un  fegreto.  Furono  quedi  Pietro , Giovan- 
ni, Giacomo,  c Andrea.  In unode’giorni 
antecedenti  , mentre  il  Salvatore  ufciva 
dal  Tempio  i Difcepoli  gli  avevano  mo- 
drata  aditola  nobile  architettura,  e und* 
erti  più  minutamente  gli  avea  fatta  of- 
fervare  la  maedà , la  bellezza,  le  ricchez- 
ze di  quella  fabbrica  ; e fin  d’ allora  avea 
Gesù  nfpodo:  che  di  quella  ^ran  mole 
non  rimarrebbe  pietra  (òpra  pietra. -Ora 
trovandofi  full’ Oliveta  a vida  del  Tem- 
pio , quedi  quattro  Appodoli  prefero  i’ 
occafione  di  rimettere  il  Dilcorfo  ; ed 
effendo  già  addottrinati  , dovér  Gesù 
feendere  una  volta  in  Terra  per  giudi- 
care la  Terra,  fi  fecer  animo  a interro- 
garlo , quando  farebbe  accaduto  l'ecci- 
dio del  Tempio  , e che  fegnale  farebbe 
un  tal  eccidio  ift  ordine  alla  fua  fecon- 
da venuta;  ed  era  quanto  dire  : Quan- 
to tempo  farebbe1  palpato  tra  quell’  ecci- 
dio , e 1’  edremo  giudizio  . Il  Divino 
Maeftro  non  volle  appagare  la  loro  cu- 
rio- 
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riofità;  volle  pciò  illuminarli  con  oppor- 
tuna ignizione  : gli.  avvisò  , lì  guardaf- 
fero  dal  lalciarfi  fedurre  ; moiri  larebber 
venuti  di  lui  nome  , affermando  di 
elfere  la  di  lui  Perlond,  ed  eflère  immi- 
nente l’eftrema  giudicatura  ; avvertilfe- 
ro  bene  a non  credere  , e a non  fcguirc 
tali  impofton.  Non  fi  fpaventalfero  al  fen- 
tire  battaglie  , e voci  , e rumori  che  fi 
fpargeflèr  di  guerre,  nè  al  feti  tire  tumul 
ti  , e felizioni  ; turte  quelle  cole  dover 
leguire  avanti  all’eccidio  del  Tempio} 
ma  non  fubiro  col  loro  principiare  dover 
quello  elfere  demolito  . Sapelfer  pure  , 
dover  quanto  prima  Seguire  atroci  guer- 
re, e dover  venire  all'armi  nazioni  con- 
rro  nazioni  , e Regni  contro  Regni  : 
molti  Paefi  dover  elfere  agitati  con  ter- 
remoti , travagliati  con  peftilenze  , e 
con  careftie  ; doverli  vedere  fenomeni 
lpaventofi  nell*  aria  , e altri  fegni  di 
gran  minaccia  : /ed  ante  h<ec  omnia  , 
ma  fopra  tutte  quelle  cofe  , fapeflcro  , 
eh’ eglino  farebbero  imprigionati,  e per 
feguitati  , confegnati  alle  Sinagoghe  , 
chiufi  nelle  carceri  , condotti  ai  Tri- 
bunali di  Re  , e di  Prefftii  , fenza  al- 
tro titolo  , che  d’  elfere  Seguaci  fuoi  : 
E come  farebbe  grande  la  ingiuftizia  , 
così  in  molti  fi  raffredderebbe  la  Ca- 
rità j onde  molti  , benché  fedeli,  non 
fi  moverebbero  a lor  foccorlo  . Quelle 
perfecuzioni  a loro  lerv irebbero  di  oc- 
cafione  , e comodo  efi  tellificare  la  ve- 
rità della  loro  fede  ; poiché  appunto 
quelle  perfecuzioni  infoierebbero,  quan- 
do fi  Spargerebbero  a predicare  il  Van- 
gelo per  rutto  il  Mondo  . Allora  gli 
Infedeli  più  non  rifpetterebbeTO  i no- 
mi di.  parenti  , o di  amici  : i Fratelli  fi 
armerebbero  contro  i Fratelli  , i Cogna- 
ti contro  i Cognati,  gir  amici  contro 
gli  amici  , e gli  acculerebbero  a’Tribu- 
nali,  e li  darebbero  in  braccio  alla  mor- 
te . Eli»  però  fuoi  Difcepoli  fi  prefi  gelfe- 
ro , di  non  premeditare  cofa  avelfero  a 
rii-pondere,  quando  (olTero  procedati:  Sè 
impegnare  la  lua  parola  , e alficurarli  , 
che  metterà  Culla  loro  lingua  tai  forino- 
le , e tal  Sapienza  , che  non  potranno 
refiftere,  nè  contraddire  i lor  nemici:  Sa- 
ranno, è vero,  traditi,  e molti  di  loro 


uccifi  , e univerfajmence  faranno  oJiati 
dai  nemici  del  di  lui  nome}  non  perqne- 
llo  caderà  un  capello  del  loro  capo;  cioè 
non  riceverà»  alcun  danno  : Colla  loro 
pazienza  , e colla  perle veranza  nel  {of- 
frire avranno  l’ererna  Salvezza,  l’eterna 
vita  . Quando  poi  vedranno  circondarli 
d’ alfedio  Gerufalemme,  e perduta  la  Cit- 
tà piantarli  la  abominazione  del  quartie- 
re, e delle  infegne  Romane  nel  Tempio, 
("appiano  clferne  imminente  l’eccidio}  ed 
elfere  il  rempo  di  quella  deflazione  pre- 
detta da  Daniele  , che  durerà  fino  alla 
fine  del  Mondo;  Chi  legge  quella  Profe- 
zia, così  la  intenda.  Al  vedere,  flend.r- 
fi  l' Etere  ito  intorno  a quella  Capitale, 
neffuno  più  penfi  ad  entrar  in  elfa:  quel- 
li , che  fono  nelle  Città  , fuggano  ai 
nascondigli  de’ Monti  : que’ , che  fono 
nella  Giudea  , fuggano  in  alrre  terre:  e 
que’,  che  foro  in  altre  terre,  non  fi  fi- 
dino a ritornare  nella  Giudea;  poiché  quei 
giorni  faranno  giorni  di  vendetta  , e di 
elocuzioni  militari  , come  an  predetto  i 
Profeti  . Miferi  quelli  » che  diporteranno 
a fuggire  o nell’inverno,  quando  il  frei£ 
do  impigrisce  , ed  è malagevole  il  calo- 
ttino, o nel  Sabbato,  quando  il  Giudeo 
i perluade  di  non  poter  intraprendere 
lungo  viaggio;  ntifere  le  donne  gravidi, 
oche  juurifcon  bambini,  e avranno  im- 
pedimento al  fuggire  ve'ocemente.  Non 
vi  farà  nè  rii  petto  , nè  compallìon  , né 
pietà.  11  travaglio,  e lo  fdegno,  che  piom- 
berà fu  quello  popolo  , farà  quale  ante- 
cedentemente non  fi  ùcà  mai  provato  . 
Non  fi  darà  quartiere  : Si  truciderà  ad 
occhi  chiufi  : e i lòpravi/futi  fi  Sparge- 
ranno Schiavi  in  tutte  le  nazioni  ; e Ge- 
rufalemme  farà  conculcata  da’ Gentili;  e 
quella  Schiavitù  durerà  donec  impleantttr 
tempora  naùonum  , fino  che  venga  il  fi- 
ne de’ tempi  per  tutta  la  Terra. 

Quelli  furono  i documenti  , che  No- 
ftro  Signore  Gesù  diede  a’ fuoi  Difcepoli 
circa  1*  eccidio  di  Gerulalemme  , e del 
Tempio  ; indi  paiiò  ad  informarli  fopra 
l'eccidio  della  Terra,  e fulla  fua  fecon- 
da venuta  all’ellrema  giudicatura.  DilTe, 
che  quegli  ultimi  tempi  faranno  funefti 
per  tali  travagli , che  dalla  creazione  di  l 
Mondo  per  tutti  i Secoli  non  fi  faran 
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mai  provaff;  travagli  tali  , che  le  Dio 
non  foHe  per  abbreviare  la  durazione. 
in  grazia  deTuoi  eletti  >.  nefluno  fi  fai- 
verebbe  ; perirebbero  tutti.  D<fle  che  al- 
lora fi  faranno  avanti  molti  Pfeudocrifti 
e molti  Pfeudoprofeti  , e colle  loro  ma- 
le arti  oftentéranno  tanti  ( non  già  veri 
miracoli  Y ma  fegni  , e preftigj , che  fe 
forte  poflìbile,  ingannerebbero  ancora  gli 
eletti.  Difle,  che  fi  fpargeranno  voci  Cal- 
te di  fua  venuta  ; ma  non  doverli  pre- 
dar fede  a tali  voci ..  Diranno  : Crifto  è 
in  quello  ; diranno  , è in  quel  luogo  : 
diranno;  è nella  tal  cala;  diranno,  é nel' 
deferto;  menzogne,  alle  quali  non  fi  do- 
vrà dare  credenza.  Diflè,  che  quando  ei 
verrà  , verrà,  con  tanta  chiarezza  , che 
nertuno  potrà  dubitare  di  fua  venuta,. a 
guifa  di  lampo.,,  che  feorre  dall’ Oriente 
all’Occidente  , e a tutti  fi  fa  vifibile  la. 
fua  luce  j;  portò  là  fimilitudine  , e detto 
proverbiale , che  1*  Aquile  accorrono,  do- 
ve fono  i corpi  ai  quali-  fono  condotte 
dal  lor  iftinto  ; non  altramente  gli  uo- 
mini riforti  dall* interno  impulfo  , a cui 
non  potranno  refiftere,  faranno  forzati  a 
palfare  al  Tribunale  di  Criflo  > e radu- 
narli alla  fua  prelenza.  Prima  però  del- 
la fua  . venuta  preceda^ nno  fegni  più 

frodimi  , e immediati  nel  Sole  , nelkt 
.una  , e nelle  Stelle  ..  U Sole  fi  ofeure- 
rà:  reiteri  fenza  la  fua  luce  la  Luna:  le 
Stelle  fi  fcìoglieranno , e caderanno  dal' 
Cielo.  Non  difle  che  le  Stelle  fiano  perca, 
dere  in  terra,  elfendo  ciafcheduna  di  erte 
affai  maggior  della  terra  ; ma  che  ca- 
déranno  dal  Cielo;  il  che  per  mie  avvilo 
farà  abbacandoli  notabilmente  di  pollo, 
onde  fi  unifeano  1*  una  coll*  altra  , e 
tolgano  la  villa  del  Cielo,  onde  tuttala 
fua  faccia  fia  un  fuoco  y Forte  ancora 
qualche  lòr  parte  necaderà  ad  incendia- 
re la  terra  . Difle  che  gl’  influiti  de’ 
Cieli  fi  altereranno  y e faranno  diverte 
le  loro  impreflioni  , t il  Mare  n’  ande- 
rà  in  furia  con  atroci  burrafche  , e con 
ri  bombo  tetri  biliffimb  , e ufdrà  da 
fuoi  hdi  , e fi  reflrigneran  le  nazioni 
premendoli  1*  una  coll’altra  nell’  angu- 
fliato  terreno,  e farà  tale  il  terrore  de- 
gli uomini , che  attoniti  fembreranno 
aridi  , e fecchi  . Dopo  quelli  Pegni  fi 
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vederà  in  Cielo  il  fegno  del  Figliuolo  dell’ 
uomo  , cioè  la  Croce  , che  , come  farà 
un  rimprovero,  così  farà  oggetto  di  con- 
fufione,  e di  gemiti  a tutti  i perverfi  . 
Dietro  a quello  flendardo  verranno  tut- 
ti gli  Angeli  del  Paradifo,.e  finalmente 
Nollro  Signore  Gesù  , non  già  più  in 
quello  fiato  povero,  e abbietto,  in  cui 
mofiroflì  la  prima  volta  , ma  farà  da 
tutti  veduto  fu  uno  fgabelfo  , e Trono 
di  nuvole  col  nobil  treno  del  fuo  pote- 
re , e colla  pompa  di  (ua  Maeftà  . Spe- 
dirà all’  Oriente  ,. e all’  Occidente  , all’ 
Aulirò , e al  Settentrione  gli  Spiri  tiCele- 
ftiali  ,.  che  dando  fiato  alle  trombe  fa- 
ranno udire  quel  fuono  dal  fornaio  de* 
Cieli  fino  al  più  profondo  degli  Abiffi  » 
e chiameranno  al  Giudizio  tutti  i mor- 
ti ^ Quelle  furono  le  notizie,  che  Nollro 
Signore  Gesù  diede  allora  circa  i fegni , 
che  precederanno  in  qualche  vicinanza 
reftremo  giudizio  : Ma  quanto  al  tem- 
po diflè  , quell’  eflère  ignoto  anco  agli* 
Angeli,  anco  ai  Figliuolo;  ed  effer  no- 
to al  Colo  Padre  . E quello  fembra  dif- 
ficile a fpiegarfi  , poiché  è certilfimo  , 
che  tal  tempo  era  noto  egualmente  che 
al  Padre  anco  allo  Spirito  Santo  , e al 
Figliuolo  in  quanto  Dio  p e benché 
qualche  antico  Scrittore  abbia  afferma- 
to , che  era  ignoto  a Crifto  in  quanti 
uomo , però  non  fi  deve  fare  un  tal 
torto  a quella  iiluminatilfima  umanità,, 
nella  quale  erano  riporti  ì tefori  della 
Sapienza  , e feienza  Divina  . Per  tanto» 
‘dico  , che  il  Salvatore  affermò  quella» 
notizia  elfi-re  nel  folo  Padre  r perché  del. 
Divin  Spirito  non  aveva  peranco  date- 
a’ fuoi  Difcepoli  fufficienti  iftruzioni  .. 
Aveva  prima  voluto  ben  iftruirli  cir- 
ca la  prima  , e feconda  Periata  della* 
Auguftiflima  Trinità  ; per  non  ingom- 
brare il  loro  debole  intelletto  con  trop- 
pe dottrine  difficili  * aveva  rifervato  il 
Magifiero  circa  la  terza-  al  tempo  , net. 
.quale  fi  farebbe  trattenuto  con  loro  do- 
po l’ultima  cena  , e a quando  avrebbe 
convertàto  con  loro  dopo  la.  fua  riiur- 
rezione  . Quella  è la  ragione  , per  cui 
Copra  abbiam  veduto  più  volte  da  Idi 
attribuirli  al  folo  Divin  Patite  molte 
operazioni  comuni  allo  Spirito  Santo  % 
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•non  facendo  di  ^quefla  Perfona  menzio- 
ne , perchè  non  era  peranco  tempo  di 
efporla  in  veduta'.  Di  sè  confiderato  in 
quanto  Dio  , i Difcepoli  non  potevano 
dubitar  d'  ignoranza  , mentre  già  più 
volte  gli  aveva  addottrinati  , se  , e il 
Divin  Padre  avere  una  medefima  eflèn- 
za  , una  medefima  Divinità  • Non  po- 
tevano dubitare,,  ch’egli  anco  in  quan- 
to tal  uomo’aveffe  quella  notizia^  men- 
tre fapevano  , al  fuo  umano  intelletto 
effere  (lata  comunicata  una  perfettilTìma 
feienza.  Ma  appunto  perchè  eran  certi, 
quella  notizia  effere  a lui  partecipata  , 
con  piena  verità  potea  dire,  di  non  Ca- 
perla ; poiché  eran  eglino  obbligati  ad 
intendere,  che  la  Capeva,  ma  con  Icien- 
za  non  rivelabile  . Così  un  ConCelTorc 
interrogato,  che  gli  abbia  detto  un  Pe- 
nitente in  con  felTione  , rifponde  con  ve- 
rità: U folo  penitente  lo  Ja\  io  noi  fa  : e 
ognuno  è obbligato  a capire,  che  la  fra- 
fe,  noi  iìs  intai  circcllanze  vale  loftef- 
l'o , che  non  devo  dirlo , perche  lo  /#  con 
fegreto.  Dalla  unita  Divinità  era  parte- 
cipato all’umano  intelletto  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù  il  quando  lì  farebbe  Perire- 
mo Giudicio  ; ma  era  partecipato  con 
.condizione,  eh’ ci  nonio  rivelale  ad  al- 
cuno: Dicendo  di  non  Imperlo,  fece  in- 
tendere di  averne  la  notizia  lotto  l'egre- 
to,  del  quale  non  doveva  valerli,  e non 
valendoft  di  quello  fegreto  , la  cofa  era 
veramente  ignota  alla  umana  ordinaria 
fua  fetenza.  Ma  quanto  ai  legni  recati, 
dille  , elfere  cosi  certi  , e cosi  prollimi 
all’  ellremo  Giudizio  -,  come  il  produrfi 
le  foghe  dal  fico.,  e dall’  altre  piante  c 
fegno  certo  della  vicina  eltate  . Foflcr 
pur  certi  , che  la  umana  generazione 
non  finirebbe,  prima  che  tutto  forte  av- 
verato. Più  tolto  dover  perire  e Cielo  , 
e Terra  , che  lafciar  di  avverarfi  una 
fua  loia  panila. 

Gli  uditori  di  Noftro  Signore  Gesù 
qui  erano  o foli  quattro  , o almeno  for 
di  tutri  gli  Appoftoli  , eftèndo  affai  ve-/ 
rilìmi  te  il  parere  di  £ un  mio  , che  dqpo 
accollatili  i primi  colla  propofta  , gli 
altri  ancor  fi  chiamaffeto  ad  afcoltax  la 
iftruzione:  ma  ei  non  voleva,  che  que- 
lla da  loro  fi  teneffe  in  fegreto  ; vole- 
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va  , che  fi  faceffe  pubblica  a tutto  il 
Mondo,  onde  parlava  con  tutti  gli  uo- 
mini. Nell’ anime  buone  quella  dottrina 
poteva  eccitar  un  ter  ore  , che  degene- 
rane in  diffidenza  ; nelle  peccatrici  una 
lufinga,  che  degeneraffe  in  prefunzione: 
le  prime  potevano  fgomentarfi  al  fentir 
rnnti  guai  : le  feconde  potevano  far  co- 
raggio a differire  la  lor  converfìonc  fino 
al  vedere  i fegni  della  proffima  giudica- 
tura : Per  tanto  il  Divino  Maeftro  ag- 
giunte per  quelle,  e per  quelle,  due  op- 
portuniffimi  documenti.  Per  le  prime  fu 
1’  avvertirle  a riflettere  , il  Giudizio  e- 
flremo  effere  per  loro  un  giorno  di  al- 
legrezza , c di  Redenzione  : con  quello 
finirebbero  le  calunnie  , le  perfecuzioni, 
le  prepotenze  , i pericoli  , e avrebbero 
una  lìcurezza  eterna  : al  primo  vedere  t 
dan  Tegni  daffero  pure  un’  occhiata  ad- 
dietro a vedere  le  ingiuftizie  con  loro 
ufate  da’ Tribunali,  le  inlìdie  a loro  re- 
fe da’ fallì  amici  , i travagli  da  lor  fof- 
ferti  , e fi  confolaffero  , avvicinandoli 
il  giorno  ? in  cui  irebbero  liberati  da 
tanti  guai  : His  fieri  indpiemibat  refi- 
pirite,  te*  levate  capita  vejìra , quonìam 
appropinquar  He  de/n  pt  io  vefira  . Per  le 
feconde  , e per  tutti  diede  un’  avver- 
timento , e iuf* , che  oltre  alla  fua  ve- 
nuta in  forma  folenne  , e pubblica  a 
giudicar  gli  uomini  , farebbe  preceduta 
una  giudicatura  privata  di  ciafchedun* 
uomo  , e qoal  folle  quella  , tal  farebbe 
poi  quella  : per  quella  avere  dati  fegni 
certi,  da  cui  larebbefi  preceduta  ; per  que- 
lla non  dar  effa  fegni  neppur  proba- 
bili , onde  arriverebbe  innafpettata  : 
Vegliaffero  , e follerò  ben’  attenti  l'o- 
pra di  sè  medefimi  , non  lafciaffero  ag- 
gravarli il  cuore  da  crapule  , da  ub- 
riachezze , o da  concupifcenze  , e cu- 
re peccaminofe  di  quella  vita,  onde  lof- 
fie da  loro  irreparabile  il  male  con  ef- 
fcr  colti  da  morte  tmprovvila  . Il  gior- 
no della  morte  efìere  limile  al  laccio  , 
nel  quale  fi  coglie  , e vien’  arreftata 
Una  fiera  , quando  meno  l’ al  peti  a ; ca- 
dere in  quello  laccio  quanti  feggono 
lòpra  la  terra  . Vegliaffero  , foffero 
cauti  , oraffero  , perchè  non  fapevano  , 
quando  farebber  chiamati  a render  con- 
to. 
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io  . Imitafleto  un  buon  padre  di  fami- li 

glia  , che  fapendorin  qual  ora  fotte  per  C XXVH^f1*^ 

venire  un  ladro,  veglierebbe,  e non  per*  | % .’àliìfelf  ni  «u.r'N 


per 

metterebbe  l’ingreffo  dannofo  in  tua  ca- 
fa.  In  ogni  01  a forteto  preparati,  perchè 
non  fapevano  in  qua!  ora  il  Figliuolo 
dell'uomo  verrebbe  per  mezzo  della  mor- 
te, e de’fuoi  miniftri  a forprenderli . Bea- 
ti loro|,  fe  a guifa  di  fervi  fedeli  faran- 
no trovati  efercitare  i loro  doveri  ; fa- 
ranno rimunerati  'con  ampie  mercedi 
Ma  fe  a guifa  di  cattivo  fervidore,  che 
ltlfingandofi,  dover  il  padrone  ftar  lun- 
gamente lontano,  comincia  a moleftare 
i foca  compagni  , e ad  entrare  in  catti- 
ve converfaztoni , opereran  male  , verrà 
il  padrone  improvvifamente  , e li  divi- 
derà da  sé,  li  allontanerà  dalla  fua  ca- 
fa  in  eterna  miferia  , e co’ fimu latori  li 
con^iàjmerà  a luogo  , dove  per  l' atroce 
tormento  farà  pianto,  e ftridore  di  den- 
ti Vegliaffèr  fempre  ,-e  oraffero  per  evi- 
tàr'si  gran  malése  per  effcre  trovati 
degni  di  Bare  con  elfo  lui  alla  fua  pre- 
fenza  . Sa  pe fièro  , che  ciò  che  diceva  a 
loro,  dicevalo  a tutti:  Tutti  vegliattero 
perla  lóro  falute.  j Quod  autem  vobis  di- 
co, omnibus  dico:  Virilate . 

' ;~tv*  *m.  wfrfb  irflij,  rjq  o , abnqa 


Noftro  Signore  Gesù  fìegue  a tratta- 
re con  due  Parabole  del  Giudizio, 
particolare poi  riporta  il  difeorfo 
al  Giudicio  univerfale.  Si  fa  una  di-' 
grefiione  lullo  (lato*  dei  Fanciulli  nel 
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c ..  J 
Tutte  fintile  ent  Kcgttum  Coelorum  decem 

Virginibus  , q*<e  accipicntes  lampada . 

fuat , (s*c.  Match.  25.  1.  ufque  ad  fiwi 

netn  . gfiSM' 

j ‘H  v. • ■ 

OLtre  le  parabole  fopraccennate , due, 
ne  aggiunfe  Noftro  Signore  Gesù, 
colle  quali  fece  intendere  1'  importanza; 
di  renerei  fempre  preparati  a rendere  ia. 
tutto  , e per  tutto  buon  conto  di  noi. 
medefimi  . L’una  fu  delle  Vergini  flol-, 
te  , le  quali  , (landò  in  elpettazione 
dello  Spofo  , che  conduceva  Ja  cala  la 
Spofa  , avevano  pronte  le  lucerne  per 
incontrarlo  : ma  non  avevano!  leco  o-;. 
gl  io  per  mantenerne  gli  ardori  , a con- 


fronto delle  Vergini  laggie  , che  lecou 
avevano  le  lucerne  , e il  neccttano  li-jf 
quoré  a confervarne  gli  ardori  . Mentie.,. 


ialtti dormivano,  altri  (lava  fornacchiani-» 
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do,  improvvdamente  tutti  furono  rilve-j 
gliati  coll'avvifo,  che  veniva  lo  Spofo* 
e fi  ufotte  ad  incontrai  lo  . Alle  Ver-.- 
gini  ftolre  mancò  1’  oglio  , e indarno, 
lo  chiefero  alle  faggic  : furono  coftret-> 
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:-.iq  ibddsif.,  11  > u > <mv  tè  ad  andar  tardi  in  cerca  di  quel  pror-, 
r 1 vedi  mento  , che  dovevano  procacciare, 
: :pf'a  di  dormire  . Mentre  cfan  fuori 

- età  oivilot  j>  ,*6?7{Uilà^V  entrò  lo  Spofo  : Si  chiufe  la  porta  , e 
“o  ^brnàte  le  melchine  picchiarono  indarno*; 

-t;. . 


oglio  : aveano  fpefo  per  provvederfe* 
•'•■■•ej'T:  ìiIq>  *£|  he  : bulla  giovò  , perchè  tutto  fu  tar- 

; 'datata  «li  '*/ mì  Mi  . Con  quella  Parabola  il  Divina 

.'  o Maeftro  ci  fece  intendere  * che  per 
* ■“ì*t  entrare  in  Cielo  noti  bada  1\  eflere  do-, 

gjtì  tati  di  una  qualche  virtù  , non  il  rac^ 
4 comandarli  alle  altrui  orazioni  , non  1*- 

h e ot.|U>o  - .biiP  avere  buoni  propofiti  ; ma  è .neceflà- 
i-jvT ha  t .Uatnaiiìir  /io  > che  fianco  in  grazia  > quando  vie-  ; 
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ne  la  morte  : e perchè  quella  verrà 
quando  men  lo  penfiamo , non  dobbia 
mo  procraftinare,  nè  metterci  a dorrai 
re  , fenza  prima  edere  ben  preparaci  a 
ricevere  lo  Spofo  Celefte  , calo  che  ci 
chiami  improvvilamente  al  fuo  incon- 
tro . A quella  aggiunfe  un’  altra  para- 
bola del  Padrone  , ii  quale  ci  fa  ren- 
der conto  dei  talenti  diflribuìti,  e come 
fi  fieno  trafficati  . La  parabola  in  tutto 
v Amile  all’  altra  delle  Mna  , che  più 
l'opra  ò già  efpofta  , e ci  infegna  , che 
al  Divin  Tribunale  non  Colo  dovrem 
dar  conto  delle  opere , ma  ancora  delle 
ommilAont. 

Tornò  poi  Noflro  Signore  Gesù  col 
difcorfo  full*  eflremo  Giudizio  , e difle  , 
che  in  quel  giorno  eflb  farebbe  venuto 
con  tutta  la  fuaMaellà,  e che  ruttigli 
Angeli  farebbero  con  lui  fcefi  a fargli 
corte  : Egli  Cederebbe  in  Maeftolilfimo 
Seggio,  e tutti  comparirebbero  al  di  lui 
Tribunale  : nè  ivi  (1  prefenterebbero  al- 
la rinfufa  > come  fi  abbatteflèro  ; ma  in 
.quella  guifa  che  un  Pallore  fepara  Je 
pecore  dai  capri  , così  egli  farà  , che 
tutte  le  fue  pecorelle  gli  fi  fermino  a 
delira,  tutti  i capri,  cioè  tutti  i repro- 
bi , alia  finiftra  . Allora  non  farà  più 
figura  d’  Uomo  abbietto,  come  di  pre- 
fente  -,  ma  in  qualità  di  Monarca  uni- 
verfale  di  tutto  il  Mondo  proferirà  fen- 
tenza,  e a quelli,  che  faranno  alla  de- 
lira dirà  : Venite  , benedetti  dal  Padre 
mio,  pofledete  il  Regno  , che  a voi  fu 
preparato  fino  dalla  prima  creazione  del 
Mondo.  Ebbi  fame  , e mi  fomminiftra- 
ffce  cibo  rebbi  fete  , e mi  fomminiftra- 
fte  bevanda  : era  ofpite,  e m’  accogl  ie- 
lle : era  nudo  , e mi  veflifte  : era  in- 
fermo, e mi  vifitafle  : era  prigioniero, 
e venifle  a confortarmi  . A tal  Senten- 
za umiliandoli  i Giudi,  rifponderanno : 
Signore  , quando  fu  , che  vi  vedemmo 
affamato,  e vi  porgemmo  cibo?  Quan- 
do fu  , che  vi  vedem  fitibondo  , è vi 
porgemmo  bevanda  > Quando  ofpite  , e 
vi  albergammo  ? Quando  nudo  , e vi 
coprimmo  ? Quando  infermo  , e vi  vi- 
fitammo?  Quando  in  carcere,  e venim- 
mo a confortarvi  ì Rifponderà  il  Mo- 
narca , e dirà  . Vi  afficuro  , che  ciò  , 
Culmo  [opra  il  S*  Van^.  1 


che  facelìe  ad  alcuno,  di  quelli  minimi 
miei  fratelli  , 1’  accettai  come  fatto  a 
me  . Allora  rivolto  a quegli  infelici  „ 
che  tremanti  daranno  alla  (inidra,  An- 
date, dirà,  maledetti  al  fuoco  eterno  , 
il  quale  fu  preparato  al  demonio  , e 
agli  Angeli  fuoi  fegnaci  ; c qui  rinfac- 
cierà loro  il  non  avere  con  eflp  lui  e- 
fercitati  quegli  atti  di  Milèricordia  , che 
poc‘  anzi  avrà  lodati  ne’  Giudi  ì nè 
varrà  il  rifpondere,  di  non  avere  giam- 
mai veduto  lui  bifognofo  : ripiglierà  , 
aver  eglino  veduti  altri  bifognofi  ; e 
confid:rare  come  non  farto  a sè  ciò  , 
che  non  fecefi  a loro  . Dopo  , gli  uni 
pafferanno  ad  eterno  fupplicio  , gli  al- 
tri all*  eterno  gaudio  . Elfendo  immi- 
nente dopo  due  giorni  la  morte  di  No- 
dro  Signore  Gesù  , volle  con  quella 
maflìma  dabilire  i cuori  de’  Difcepoli 
alla  codanza  . Conosceva  il  pericolo  , 
che  al  vederlo  vilipefo  , piagato  , cro- 
cififTo  , ti  tu  baderò  nella  Fede  , fi  ver-; 
gognalfer  di  luì  , fi  pentifféro  dì  aver-* 
lo  feguito  ; e vedendol  mòrto  lafcìad'er 
di  credere  , Ini  elfere  il  vero  Media  , 
perchè  al  Media  da’  Profeti  era  predet- 
to il  Regno  . A fortificarli  contro  que- 
le  tentazioni  , fece  loro  fa  pere  , che 
arebbe  venuto  in  Terra  con  Maedà  , 
e con  autorità  di  univerfale  Monarca  , 
e avrebbe  rimeritati  con  eterno  premio 
; fuoi  Fedeli  , e condannati  ad  eterno 
upplicio  i fuoi  ribelli. 

Qui  lo  dudiofo  Lettore  bramerà  di 
apere  x.  come  tutti  gli  uomini  potran 
capire  nella  Valle  di  Giofafatto  , do- 
ve , conforme  agli  oracoli  de'  Profeti  , 
è per  farfi  1’  univerfale  Giudizio  , non 
.parendo  verifimile  , che  Dio  Voglia 
are  il  miracolo  di  compenetrare  co- 
à 1’  un  corpo  coll’  altro.  2.  Se  il  fuo- 
co , a cui  faranno  dannati  i Reprobi  , 
ì debbe  intendere  con  propietà  , on- 
de nell’  Inferno  fia  vero  fuoco  , o pu- 
re metaforicamente  fignifichi  gran  tor- 
mento . $.  Se  i bambini  morri  avan- 
ti all’  ufo  della  ragione  compariran- 
no anch’  effi  al  Giudizio  : 4.  E pollo 
che  sì  , quale  farà  la  pena  di  quelli  , 
che  faran  morti  colla  fola  colpa  origi- 
nale. 

‘D  d Ri- 
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Rifpondo  al  r.  Quando  t Profeti  di* 
cono,  che  fi  farà  1’  universale  Giudizio 
nella  valle  di  Giofafatto,  non  afferma- 
no, dovere  in  quella  capire  tutti  gli  uo- 
mini. Ivi  fi  alzerà  il  Tribunale  nell’ aria; 
ivi  farà  , dirò  così  , il  centro  del  con- 
cordo, il  quale  di  là  eftenderalTì , quan- 
to richiederà  il  bifogno  ; ed  è affai  pro- 
babile , che  negli  ultimi  terremoti  , ed 
incendj  fi  fpianino  le  montagne,  chela 
racchiudono  , onde  di  piccola  valle  al- 
lora fra  divenuta  una  vafta  pianura  . 
Molti  agevolano  ancora  più  la  capacità 
di  quel  luogo,  con  dire,  che  per  nome 
di  deftra  , e finiftra  , fi  intenda  luogo 
p:ù  nobile  , e luogo  ignobile  ; e che  i' 
beati  faranno  alla  deftra  , e finiftra  di 
Noftro  Signore  Gesù  , ma  fublimi  nell* 
aria;  c quello  pofto  Sublime  come  no- 
bile chiamarfi  deftra  ; i reprobi  faranno 
alla  deftra  , e finiftra  del  Giudice  , ma 
giù  filila  terra  , e quefio  pofto  ifnobile 
chiamarfi  finiftra  . Quella  opinione  é 
dell’  Angelico  ; non  è violenta  , ed  à 
probabilità . 

Al  a.  rifpondo  nella  Divina  Scrittu- 
ra parlandoli  dell’  Inferro  , non  una  o 
due  volte  , ma  frequentiflimamente  tra 
quelle  pene  fi  numera  la  pena  del  fuo- 
co : non  v’  à alcun  fondamento  per 
recedere  dalla  intelligenza  obvia,  e na- 
turale : il  confinilo  unanime  de’  Santi 
Padri  ivi  fuppone  fuoco  vero  : dun- 
que tale  fi  deve  intendere  ,' non  meta- 
forico . 

AÌ  dico  , che  anco  i fanciulli  del 
Limbo  , come  riforgoranno  cogli  altri  , 
così  cogli  altri  compariranno  al  Giudi- 
zio « Le  frafi  della  Divina  Scrittura  fo- 
no univerfali  ; riè  abbiamo  alcun  fon- 
damento per  reftrigncrle  . $.  Giovanni 
nel  capoio. dell’ Apocaliffe  parlando  del 
Giudizio  vi  fa  prefenti  anco  i fanciulli. 
Et  vidi  mertuos  magno t , Ì3*  puf  Hot  , 
ftantes  in  conjpeflu  tbrenì . Non  avran- 
no reità  attuali  . fu  cui  effere  proceffa- 
ti , ma  pure  ancor  per  loro  vi  deve  ef- 
lere  pubblica  , e ultimata  fentenza 
Il  numero  oltregrande  di  que’bambini, 
che  furon  falvi  , faranno  in  quel  tea- 
tro un  trionfo  nobiliflimo  del  gran  va- 
lore de’  meriti  di  Noftro  Signor  Gesù 
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Crifto  ; mentre  tutti  que*  milioni  del- 
le avventurare  ordinanze  , fenza  ave- 
re alcun  merito  periònale  , dal  foto  va- 
lor del  Sangue. del  pietofilTimo  Reden- 
tore avranno  avuto  il  regnare  cogli  An- 
geli , e cogli  altri  Santi  nel  Cielo.  La 
prefenza  di  quelli , che  rei  del  loto- pec- 
cato originale  faranno  efclufi  dalla  ce- 
lefte  felicità  , farà  , che  meglio  fi  con- 
cepita la  grande  obbigazione , che  ab- 
biamo a!  Noftro  Redentore  , quelli,  che 
per  fua  mifericordia  fummo  mondati  . 
Col  vedere  le  tante  fchiere  beate  , po- 
tran  avere  qualche  rammarico  , nel 
conufcerfi  lenza  attuale  lor  colpa  pri- 
vi di  si"  gran  .bene  : ma  poi  veden- 
do quell’  oceano  di  peccatori  danna- 
ti , potran  confolarfi  , e riconolce- 
re  , che  fu  per  loro  benefizio  la  im- 
maturità della  morte  , mentre  nati 
per  la  maggior  parte  nella  infedel- 
tà , conofceranr.o  quanto  probabil-. 
mente  vivendo  farebbero  morti  in 
quella  , e avrebbero  dovuto  foggiacerc 
a quelle  afpriflìme  pene  , da  cui  faran 
liberi . 

AI  quarto,  alcuni  fon  di  parere,  che 
ancora  i rei  di  fola  colpa  originale  fia- 
i o tormentati  col  fuoco  , e con  altre 
pene  del  fenfo  . Tale  opinione  fi  è 
prom  offa  dall’  Eni  inerti  (Timo  Noris  , 
e foftenuta  dal  Driedo  1.  i.  de  Gratia  , 
& libero  arbitro  , traO.  c.  2.  p.  5. 
e da  altri  loro  Seguaci  . Si  fonda  1. 
fui  tello  , che  vo  fp'cgando  . Nell’ 
eftremo  Giudizio  , dicono  , non  v*  è 
luogo  terzo  : Si  legge  folo  deftra  , e 
finiftra  : que’  della  deftra  al  Paradtfo  , 
que’  della  finiftra  al  filoso  . O al  La- 
rad  ilo  , o ai  fuoco  ; non  v*  è lentcn~ 
za  di  mezzo  » Si  aggiungono  altri 
palli  della  Divina  Scrittura  . S.  Gio- 
vanni nd  capo  15.  Si  qois  in  me  non 
manfcrit  , mittttur  forai  ficut  palma  , 
& cól/igent  e um  , isr  in  ignem  mittcnt , 
45*  arder  . E nel  capo  ao.  , 4Ìc  1 1 * Apo- 
cabile  : Qui  non  cft  inventiti  in  libro 
vita  fcriptus  , mijfus  ejl  in  fiagnum 
gnis  . Chi  è reo  di  colpa  originale  , 
non  dimora  in  Crifto  , non  è fcrit- 
ro  nel  Libro  della  vita  ; dunque  fil 
manda  4I  fuoco  . Alla  autorità  della 
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Divina  Scrittura  fi  aggi ugne  I’  autorità 
de’  Concilj . Il  Concilio  Fiorentino  affer- 
ma, che  i bambini  non  battezzati  (ten- 
dono all'Inferno:  Il  Concilio  Affricano 
lotto  Bonifacio  I.  nega  darfi  un  terzo 
luogo  , dove  vivano  beati  . Il  Concilio 
Carraginefe  chiama  perdiz:  cne  la  loro  pe- 
na . Ai  Concilj  fi  aggiugne  1‘  autorità 
de*  Santi  Agoflino,  Gregorio  Magno,  e 
Fulgenzio  , de*  quali  quell’  ultimo  par- 
landone come  di  cola  da  non  metterfi  in 
dubbio,  dice:  Firmi  (fune  tene , <&>  nulla 
tenus  dubites  eos  eterno  ftipplicio  punien 
dos . 2.  Colla  ragione  dilcorron  così  . I 
bambini  fono  rei  del  peccato  di  Adamo: 
dunque  a loro  fi  deve  la  pena  , che  a 
vrebbe  dovuto  foffrir  Adamo,  fe  nonne 
avelie  ottenuto  il  perdono . La  pena  del 
fuoco  è inferiore  alla  pena  della  priva- 
zione della  villa  di  Dio:  Quella  è giu- 
fla  anco  in  loro,  dunque  è giuda  ancor 
la  pena  del  fuoco  . I bambini  battezza- 
ti anno  dai  meriti  di  Nofiro  Signore  Ge- 
sù l’eflere  liberi  dal  fuoco;  dunque  gli 
altri  anno  dalla  colpa  di  Adamo  il  do- 
vere fofferir  quel  tormento.  Non  è folo 
bene  de’ bambini  morti  còl  Battefimo  il 
veder  Dio;  dunque  non  è folo  male  de’ 
bambini,  che  muojono  fenza  battefimo, 
il  non  vederlo  : fi  fa  un  calo:  Muo- 

ja  un  fanciullo  reodi  colpa  originale,  e 
di  qualche  colpa1  attuale  veniale  , ma 
non  mortale':  quefti  non  dovrà  entrare 
nel  Limbo,  fe  nel  Limbo  non  v’  à pe- 
ija  di  fenfo  J efièndo  tal  pena  dovuta  al- 
la colpa  veniale  ; non  nel  purgatorio , per- 
ché quel  non  ^ luogo,  dov’entri  colpa  ori- 
ginale, ed  é un  carcere  di  foli  amici  di 
Dio;  non  nell’Inferno,  perchè  egli  è il 
carcere  di  coloro,  che  anno  gravemente 
offefo  Diocon  colpe  attuali  : dunque  non 
vi  farà  luogo  penale  per  lui:  e quando 
pur  gli  fi  trovi  luogo,,  fi  chiede  : la  di 
lui  pena  dei  fenfofarà  eterna?  No,  per- 
chè la  colpa  veniale  fi  gaftiga  con  pe- 
na temporale.  Sarà  temporale?  No  per- 
chè non  fi  perdona  la  pena  , fe  non  fi 
perdona  la  colpa  ; quanto  dura  il  reato 
della  colpa,  tanto  dura  il  reato  della  pe- 
ra: la  colpa  veniale  ftante  la  originale 
non  farà  mai  perdonata;  dunque  la  pe- 
na non  farà  mai  rimeffa:  dunque  untai 
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fanciullo  non  potrebbe  punirli  , nè  con 
pena  temporale,  nè  con  eterna:  dunque 
con  qual  pena? 

Ciò  pero  non  oflante  affermo,  i fan- 
ciulli del  Limbo  per  la  colpa  originale 
non  provare  alcuna  pena  di  fenfò  , ma 
unicamente  foffrir  1’  efìlio  dal  Cielo  , e 
dalla  villa  di  Dio  . Quella  è la  fenten- 
za,  in  cui  fi  accordano  l’Angelico  S.Tom- 
mafo,  e Santo  Bonaventura,  e Scotoed 
è comune  a’Tommilli,  e agli  Scorilli,  e 
quali  a tuttala  fcuola  de’Gefuiti.  IlSa- 
las  fopra  la  Prima  fecunda  rr.  5$.  difp. 
12.  fec.  6.  q.  1.  cita  un  torrente  diTeo- 
logi  per  lei,  e 1’ eruditilfimo  Salmerone 
(opra  1 ’epiflola  ai  Romani  nella  difpu- 
ta  48.  afferma,  quella  effere  fentenzadi 
quali  tutta  la  fcuola  Teologica.  Quella 
loia  è la  pena  del  peccato  originale  , che 
fola  è taffata  da  Dio:  Quello  rafia  men- 
to è fatto  con  decreto  a lui  libero  , e 
confeguentemente  a noi  noto  fol  tanto, 
quanto  ci  fi  è degnato  notificarcelo:  Ei 
ci  à Colamento  notificato,  tal  penacon- 
fiflere  nell’ eremo  efilio  dal  Cielo,  e dal- 
la villa  di  Dio  ; dunque  tal  pena  con- 
fifle  nel  folo  efil  o dal  Cielo  , e dalla 
villa  di  Dio  . 'Nifi  quis  renatus  fuerit 
ex  aqua  , Spirita  San  fio  , non  potè  fi 
introire  in  Regnu m Dei  . "Inibii  coinqui- 
na tum  intrabìtin  RegnUm  Cotlorum  . Qui 
troviamo  efclufione  dal.  Paratifo  , non 
troviamo  pena  di  fenfo;  Qualunque  vol- 
ta troviamo  pena  di  fenfo  , fempre  la 
troviam  pena  di  colpe  attuali,  come  fi 
suo  vedere  in  turco  il  confetto  delle  Di- 
vine Scritture  ; Dunque  Dio  non  à de- 
cretata pena  di  fenfo  alla  colpa  origina- 
e>  fe  è fola.  II  Sacrofanto  Concilio  di 
Trento  non  riconofce  nel  Limbo  altra 
pena,  che  l’efilio  dal  Regno  eterno  , e 
affermando  , doverfi  battezzare  i bam- 
)ini  , ut  in  cis  regenerationc  mundetur , 
quod  gcneratione  contraxcrant , adduce  il 
jrecitaro  redo  ; nifi  enim  quis  renatus 
fuerit  ex  aqua , Ì3*  Spiritu  SanBo  , non 
t )oteft  introire  in  Regnum  Dei . Ne’  facri 
Canoni  Innocenzo  III.  c.  Majores  , De 
3aptifmo  , nella  fua  lettera  dogmatica 
all’  Arcivefcov.o  Arelatenfe  chetamente 
contraddillingue  la  pena  dell’  originale 
dalle  pene  dell’attuale,  e infegna,  que- 
D d 1 Ile 
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fìe  confiflere  nella  rilegazione  del  Cie- 
lo entro  alla  geenna  di  fuoco,  e di  tor- 
menti ; quella  nel  folo  efilio  dalla  Bea- 
titudine foprannaturale  : Toena  peccati 
originali*  cft  carentia  vifiottis  divinò  : 
aduali  1 vero  p<tna  peccati  ejì  >.  gebennò 
perpetuò  cruciatiti . Parla  in  modo  limi- 
le la  parte  maggiore  de’  Santi  Padri  . 
Dunque  così  deve  concluderli  confidera- 
ta  l’autorità.  E benché  , dove  fi  tratta 
de’  Decreti  liberi  di  Dio,  fi  debba  Ilare 
colla  autorità,  più  toflo  che  colla  con- 
gruenza del  difeorfo  , • pure  non  manca 
qui  congruità  di  ragione,  fe  fi  confide- 
ri , quanto  lia  grande  la  Divina  clemen- 
za, e quanto  degno  di  feufa  chi  è reo, 
non  nella  propria  , ma  nella  altrui  vo- 
lontà . 

Alle  autorità  recate  in  contrario  rìf- 
pondo.  I tedi  citati  della  Divina  Scrit- 
tura non  competono  ai  fanciulli  de 
Limbo,  rei  delia  fola  colpa  di  origine  , 
mentre  apertamente  parlano  delle  pene 
di  colpa  attuale  . Nel  Divino  giudizio 
v*  è loia  dcflra  , e finiftra  ; non  v’  è 
mezzo  , o al  Cielo,  o al  fuoco  , ed  è 
vero  ; ma  è anco  evidente  , che  ivi  fi 
parla  dei  foli  adulti  , quando  gli  uni  fi 
lodano  per  le  opere  della  mifericordia  da 
loro  inrraprefc  , gli  altri  fi  dannano 
per  Te  opere  della  mifericordia  da  lor 
Trafcurate  . In  tal  modo  i bambini 
battezzati  non  farebbero  chiamati  al 
Cielo  , poiché  la  fentenza  a loro  non 
converrebbe  , non  effendo  fiati  miferi- 
curdiofi  . Non  converrebbe  ad  altri  , 
che  fi  convertirono  in  punto  di  morte, 
e ad  altri  , che  o non  ebber  tempo,  o 
non  ebbero  occafione  di  tale  efercizio  . 
Il  Salvatore  ci  volle  dare  notizia  del 
Giudizio,  che  fi  farà  agli  adulti  , per- 
chè il  parlare  de’  prem}  , e delle  pene 
di  quelli  , non  de’  bambini  , era  cofa 
utile  a’  noftri  coftumi  , ed  efemplificò 
nella  mifericordia  , per  farci  riflettere  , 
lei  eflère  un  gran  mezzo  per  impetra- 
re la  perfeyeranza  finale  , conforme 
a ciò  , che  il  medefimo  Salvatore  ave- 
va. detto  altre  volte  : Beati  mi  ferie  or- 
des  , quoniam  ipfi  miferieordiam  conje . 
qutntur  : e la  di  lei  ommilTìone  do- 
verci eflfere  di  grave  rimprovero  , efien- 


do  trafeuratezza  di  un  mezzo  agevole  a 
praticarli.  Ma  fe  Gesù  qui  in  S.  Matteo 
fece  menzione  della  fola  mifericordia-, 
altrove  ci  fe  fapere  , che  tutte  le  vir- 
tù , e tutti  i peccati  faranno  argomen- 
to alla  fua  giudicatura  , quando  ci  av- 
vertì , che  dovrem  render  conto  fin  d’ 
ogni  parola  oziofa.  De  omni  verbo  otio- 
fo  , quod  loculi  fuerint  bomines  , ratio- 
nem  reddent  in  die  Judicit  „ E altrove  . 
Difcedite  a me  omnes  operarii  iniquità - 
tis . Da  quelli,  e fimili  palfi  uniti  infie- 
me  ricaviamo  , quale  farà  la  fentenza 
contro  coloro,  che  dal  fupremo  Giudice 
faran  mandati  al  fuoco  eterno:  ma  non 
abbiamo  alcun  tefto,  onde  ricavare  che 
colà  fi  mandino  quegli  ancora  , che  fa- 
ran rei  della  fola  colpa  di  origine.  Ab- 
biamo però  la  fentenza  ancor  contro  que- 
lli , ed  è , che  non  eflendo  rinati  alla 
grazia  non  tntroibunt  in  Rcgnum  Dei  , 
come  abbiamo  in  S.  Giovanni.  O*  detto 
non  v’elfere  al  giudizio  luogo  terzo  per 
gli  adulti:  v’è  però  luogo  terzo  pei  bam- 
bini del  Limbo  , del  qual  pollo  non  G 
fa  menzion  dal  Vangelo  , ma  refta  da 
empirli.  A deftra  i Beati,  e a quelli  di- 
raffi:  al  Cielo:  A finiflra  i Reprobi,  e a 
quelli  diraffi;  Jll  fuoco  eterno.  E in  fac- 
cia chi  fiarà  ? Ecco  il  luogo  lafciato  a' 
bambini  non  mondi  ? c quelli  non  di- 
raffi  , nè  al  Cielo  , nè  al  fuoco  eterno: 
ma,  fenza  fuoco  , fenza  Cielo  , e fenza 
vifia  di  Dio . Quella  è , s’io  non  erro* 
la  vera  fentenza  di  S.  Agoftino,  quan- 
do nel  libro  terzo  de  Libero  Arbitrio  al 
capo  Zf.  dice  : Quali t in  futuro  Judicio 
deputabitur , cui  ncque  inter  juflos  locus 
eft , quoniam  nibil  reSe  fecit  , ncque  in- 
ter malos  , quoniam  nibil  peccavit  ? E 
rifponde:  T^on  metuendum  eft  , ne  vita 
potuerit  effe  media  quòdam  inter  rede  - 
fadum  , atque  peccatum  , fentcntia 
Judicit  media  effe  non  poffit  inter  prò- 
mi  um  , atque  fupplicium  . So  , che  il 
Santo  Dottore  altrove  fembra  parlare 
diverfamente  , ma  qui  fpiega  chiariffi- 
mo  il  fuo  penfiero,  e con  forinola  mol- 
to efprelfiva  dice  , non  doverfi  teme- 
re , che  per  quelli  bambini  non  fia  per 
darli  a quel  Tribunale  una  terza  len- 
renza  di  mezzo  tra  il  premio  » e il 

fup- 
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fupplizicr.  Se  fi  condannino  a pena  di 
danno,  e di  fenfo  , la  fentenza  è tutta 
ài  fupplizio  , dunque  anco  in  opinione 
del  Santo  fi  faran  reflar  lenza  premio  . 
cioè  fenza  il  Paradifo  , e fenza  la  villa 
di  Dio  ; ma  infieme  fenza  fupplizio  , 
cioè  fenza  pena  di  fuoco  , e di  fenfo  . 
L’  autorità  del  Tello  citato  da  S.  Gio- 

• vanni  non  parlai  de*  Bambini  : leggaG 
intiero  , e dice  : Qui  manet  in  me , & 
c?o  ineo,  bic  fert  fruftum  multum , quia 
fine  me  n'tbil  poteftis  facere  . Si  quii  in 
me  non  manferit  mittetur  forai , iyare- 
ficet,  & ardet  . Si  parla  de* (oliti  adulti 
nella  ApocaliflTe,  quando  fi  dice:  Qui  non 
efì  fcriptus  in  libro  vit.e  , miffus  eft  in 
ftagnum  jgnis  : leggaG  intiero  il  Tello  , 
£r  judicatum  efì  de  finoulii  fecundum 
opera  corta».  Et  judicati  funt  mortui  ex 
hit  , q'.i<e  [cripta  erant  in  librit  fecun- 
dum opera  ipforum . Et  qui  non  eli  fcri- 
ptus , isre.  Chi  faranno  coloro  , che  fa- 

• ranno  mandati  fuota,  e arderanno?  Chi 
coloro-,  che  non  eilendo  fcritti  nei  li- 
bro della  vita  faranno  precipitati  nello 
(lagno  di  fuoco?  Quelli,  che  non  anno 

Sceverato  con  Crilto  , quelli  che  fono 
ati  giudicati  conforme  alle  loro  azio- 
ni . Tali  non  polTono  elf  re  i bambini 
del  Limbo,  che  mai  non  furono  inCri- 
' (lo  , nè  mai  fecero  opera  peccaminofa, 
nè  con  parole  , nè  con  opere  , nè  con 
pen  fieri  : dunque  non  fi  parla  di  loro  . 
Quanto  ai  Concilj  , il  'Fiorentino  dice  , 
che  i bambini  rei  di  lolo  originale  mo- 
rendo feendono  nell’  Inferno  : non  dice 
nell’  Inferno  degli  altri  dannati  . Anco 
il  Purgatorio  chiamali  Inferno  : libera 
eoi  de  poenis  inferni  : Inferno  anco  il 
Limbo  de’  Santi  Padri  : defeendit  ad  In- 
ferot  ..  Son  tutti  Inferni  dillinti  ; ne  il 
Concilio  dice,  che  nell*  Inferno  de’ bam- 
bini fieno  fuoco  , e tormenti  . Dice  , 
che  fono  puniti  poenis  d fparibut  dagli 
adulti  , quello  più  follo  accenna  elfer 
eglino  liberi  da  molte  pene  , a cui 
.gli  adulti  foagiacciono  . L*  Affirica- 
no  n tega  darli  un  luogo  terzo  , dove 
vivano  b.-an  fuori  d-*I  Cielo  : lo  nego 
ancor  io;  mentre  ancor  io  affermo  , ef- 
fer  eglino  privi  non  foto  vlJla  abitazio- 
ne del  C'  do*  ma  ancor  deila  villa  di  Dio  : 
(Ialino  [opra  il  S.  Vang. 
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e fu  errore  de’  Pelagiani  , che  per  altro 
negavano  il  peccato  originale  , l’  affer- 
mare,. che  i bambini  non  battezzati  non 
entravano  in  Paradifo  , perchè  non  ab- 
belliti dalla  grazia  lantificante  ; ma  che 
fuori  del  Paradifo  godevano  la  villa  dì 
Dio  , e la  beatitudine  foprannaturale  . 

L’  aggiugnere  , che  fono  partecipi  del 
Demonio  , e a loro  toccherà  la  fin  idra 
nel  Giudizio  , l'ufficiente  mente  fi  fpiega 
con  dire,  che  faranno  a parte  della  pe- 
na de’  demon)  , e de*  reprobi  ; e quella 
parte  farà  1*  efiHo  dal  Cielo  , e dalla 
beatitudine  , pena  a tutti  comune  . Il 
Concilio Cartagjnefe  chiama  la  loro  for- 
re perdizione,  è lenza  aggiunta  d*  altro 
tormento  è una  gran  perdizione  la  per- 
dita del  Paradifo  . La  fle/Ta  fpiegazione 
può  darfi  a S.  Fulgenzio  , la  flelfa  al 
Magno  Gregorio  , vanzi  ci  medefimo  la 
dà  a le  llclTo,  e dopo  aver  detto:  "Per- 
petua quippe  tormenta  percipiunt  , qui 
nibil  ex  propria  volitntate  peccavcrunt  3 
ci  fa  intendere  , cofa  ei  pretenda  figni- 
ficare  , riportandoli  al  detto  del  Salva- 
tore : nifi  quii  renatus  juerit  ex  aqua  , 
ip  Spiritu  Sanilo  non  po  ejl  introire  in 
Regnum  Dei  : Così  il  Santo  nel  capo 
duodecimo  del  Libro  nono  de’  Tuoi  mo- 
rali, e nel  capo  terzo  del  libro  quarto. 
Quia  ii  quem  falutit  unda  non  diluii 
originalit  culp<e  fupplicia  non  amittit  , 
aperte  per  femettpfam  veritat  perhibet  . 
'tijf  quii  renatus  fuerity  iyc.  Con  che  fi 
fa  intendere,  i tormenti  , e i fupplizj  , 
de’  quali  elfo  parla  , altro  non  effere  , 
fuorché  1*  efilio  dal  Cielo  , e dalla  vi- 
lla di  Dio.  Quanto  aS.  Agollino,  chiun- 
que legge  fenza  prevenzione  le  fue  ope- 
re , lcorge  il  Santo  in  quefla  materia 
perplelfo  ; e quando  non  e in  guerra  co*  • 
Pelagiani , lo  trova  verfo  i bambini  af- 
fai più  benigno.  La  quefiione  tra  i Pe- 
lagiani , e il  Santo  , non  era  ; fe  i 
fanciulli  del  Limbo  foffero  , o no,  tor- 
mentati con  pena  di  fenfo  , o di  fuo- 
co; ma  era,  le  fofTero,  ono,  beati  con 
beatitudine  foprannaturale  fuori  del  Cie- 
lo. Che  non  poterti ro  entrar  in  Cielo,  da 
Pelagiani  fi  confortava  , non,  comeodet- 
to,  perchè  ammettertèro  colpa  origina- 
le, ma  perchè  riconofcevano  mancare  a 
D d 3 quell’ 
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quell’ anime  la  grazia  ramificante . Con 
quella  Dottrina  pretendevano  di  eludere 
la  Dottrina  di  Nollro  Signor  Gesù  Cri- 
no . T^ifi  quis  rcnatus  fuerit  c x àqua  , 
& Spiritu  Sanalo , non  potefi  introire  in 
' Regnum  Dei,  Il  Santo  colla  verità  Cat- 
tolica impiegava  tutto  il  Tuo  fpirito  in 
negare  quella  Beatitudine  ; e comecché 
gli  argomenti  apparenti  talora  più  con- 
vincon,  che  i veri,  fc  ficn*  più  lottili  , 
fi  faceva  forte  colle  due  fentenze,  e coi 
due  polli  dell*  eflremoGiudizio,  onde  con- 
tro i Pelagiani  evinceva  l’intento,  che 
non  avellerò  i fanciulli  dvl  Limbo  la 
Beatitudine  foprannaturale  fuori  del  Cie- 
lo , fe  ricevevano  Tentenna  comune  co-, 
gli  altri  Reprobi  di  geenna,  e di  fuoco. 
Nel  fermcne  decimo  quarto  de  Verbis 
Apolidi  , il  qual  è De  baptifmo  parvu - 
lofum  advfrfus  Velagianos  , tratta  dille- 
fa mente  quello  argomento  : Qui  non  in 
Regno  , procul  dubio  in  ignem  aternum : 
onde  cava  la  confcguenza  : quando  non 
conf.terit  parvulum  futurum  in  Regno  , 
tanto  c lontano  dall’  efler  Beato  , che 
I*  fogna  fa  te  arie  futurum  in  ignem  ater- 
num.  Nel  Libro  de  fide  adPerrum  Dia- 
conum  al  capo  27-  troviamo  : Fermif- 
fime  tene  , Ó*  nul/atenus  dubites  , non 
jolum  bomincs  jam  r a: ione  urentet  , ve- 
rum  ctiam  parvulos  , qui  five  in  uteris 
Matrum  vivere  incìpiunt , ÌS*  ibi  mprittn- 
tur  , Jive  cum  de  Matribus  nati , Jine  Sa- 
cramento Stinfli  baptifmatis , fare.  de mboc 
facttlo  tranfeunt , ignis  (eterni  [empi terno 
JuppUcio  punicndos:  ma  lo  11 : le  di  tutto 
quello  Libro,  olire  altri  rifeòntri,  è co- 
si diverfo  dallo  flilc  di  tutti  gli  altri  Li- 
bri di  Sant’  Agoflino  , che  1’  univerfale 
de*  Letterati  giufiamente  nega  , lui  fclTcr 
.«'pera  del  Santo  Dottore  . Ch’  egli  non 
averte  una  perfualìone  sì  ferma  fi  vede 
da  ciò,  che  ferirte  a S.  Girolamo  : Cum 
ad  panas  ventum  efi  parvu/orum  , ma- 
gnir  mihi  crede  coarBor  ar.gufliis  , me 
quid  refpondeam  prorfus  inverno  ; non  fo- 
lti m eatpxnas  dico,  quas  babet  poftbanc 
vitant  illa  damnatio,  quo  ncccjfe  cjì  tra- 
banttir  , fi.  de  corpore  exierint  fine  Cbri- 
Jliana  gratta  Sacramento  ; fed  eas  ipfar, 
qua  dolcntibus  nobis  in  bac  vita  ver  fan- 
tur  ob  octtlos  , isrc.  Così  nella  fua  Epi- 
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lìola  ventèlima  ottava,  dove  ngn  parla 
di  geenna,  nè  di  fuoco*  ma  u(a  il  Colo 
vocabolo  di  dannazione  , che  ben  com- 
pete all* efìlio  dalla  villa  di  Dio  . Se  il 
Santo  ;avea  tanta  pena  a teologizzare 
fui  patimenti  de’  Bambini  in  quella  vi-, 
ta , che  cercò  il  foccorio  del  Santo  Dot- 
tore Girolamo,  come  pofiinm  pervader- 
ci, ch’ei  forte  perfuafiflimo , dover  egli- 
no patire  tormenti  tanto  più  acerbi  ncU* 
altra  ? Nel  libro  primo  de  Pcccatorum 
meritis,  &c.  fi  contenta  dire , che  i Bam- 
bini non  battezzati  , quia  careni  beptif- 
mo  judicantur  ; fi  condannano,  eneppur 
qui  parla  d’  altra  pena  di  fuoco  , o di 
leiifo  . Nel  libro  primo  de  Anima  , & 
ejus  origine,  dice  : "J^on  baptizatis  par- 
vulis  nemo  promittat  intcr  datrfiiaùor.em 
regnumqtic  Cationi m quieti s , vcl  fxlici- 
tatis  cujuslibet  , atque  ubilibet  medium 
locum:  neppur  qui  parla  di  pena  di  fen- 
fo;  e che  per  quiete  , c felicità  intenda 
la  foprannaturale  conlìfientc  nella  villa 
di  Dio  , egli  flertò  fi  Ipiega  colle  paro- 
le , che  aggiugne  : Hoc  enim  eri  ctiam 
b.crcfis  Tc/agiana  promifit  : parla  dunque 
il  Santo  di  quella  felicità,  di  cui  parla- 
vano i Pelagiani,  non  d’altra  \ c i Pc- 
lagiani  promettevano  la  foprannatural 
beatifica  . Nel  libro  primo  Hypognolli- 
cón  chiaramente  infegna  , per  la  fola 
colpa  originale  non  contraerfi  la  fecon- 
da morte  ; cioè  le  pene  del  fuoco  eterno: 
Qttibus  tantum  propter  peccatum  ^4da 
aìitjuod  traxerc  najccntcs  , mtfrs  non  fe- 
cttnda , fed  prima  debetur.  Nel  capo  ot- 
tavo del  libro  quinto  contro  Giuliano  , 
dice:  Quis  dubitaverit  parvulos  non  ba- 
ptizatos , qui  folurn  babent  originale  pec- 
catum , ncc  ullis  prepriis  aggravantur  in 
damnatione  omnium  leviffima Jtiruros  : qua 
quali t , & quanta  erit,  quamvis  definire 
non  pojfim , nontamen  audeo  dicere , quoti 
eis  , ut  nulli  ejfcnt  , quam  ut  ibi  ejjent , 
potiti t expedire . Se  averterò  ad  elTèrc  tor- 
mentati per  tutta  l’eternità  con  pena  di 
fuoco  , nè  farebbe  léggerirtima  , e feco 
porterebbe  d il  pe  razione  j e farebbe  elogi- 
bile  più  rollo  il  non  ertere  , che  P efler 
ivi:  E nel  capo  del  fuo  Enchiridio, 
Miti ffima,  difle  , fané  omnium  pxna  erit 
corum  j qui  prater  peccatum  , quod  ori - 
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^finale  travertini  , nullum  ìnfuper  addi- 
dcrunt . Pena  eterna  di  /ooco  lenza  col- 
pa della  propria  vololfw  in  sè  detta 
.non  è pena  piacevoliffima  : onde  inferi- 
• fco,  che  qui  il  Santo  indimi  , che  non 
fedamente  non  fiano  per  elTere  tormen- 
tati colla  pena  del  (enfo  , ma  che  di 
più  Ha  per  renderli  loro  leggeriffima  la 
triftezza  della -detta  pena,  del  danno:  Vi 
fono  nel  Santo  ^Itri  patii  conlimili  ai  ci- 
tati- da  me:  ma  quell i portoli  ballare  al 
mio  attunto  , che  il  Santo  Dottore  eb- 
be (entimemi  affai  piacevoli  circa  la  pe- 
na deTanciulli  , quando  non  fi  trovò  in 
battaglia  contro  i Pelagiali!  . Però  qua- 
lunque fia  (lato  il  di  lui  parere,  metto 
fatto  gli  occhi  del  mio  Lettore  ciò,  che 
il  Santo  fcrive  de*  Cuoi  libri  , ,e  de’  fuoi 
pareri  : Fot  , qui  me  multum.  diligiti s , 
così  a Marcellino  , nella  lettima  dalle 
fue  lettere , fi  talem  me  affiori  tis  , ut  me 
rtufiquam  J criptorum  meorum  crraffe  di- 
catis  , frufira  laboratis  ; non  bonam  cau- 
fam  fufcepifiìt  : facile  in  ea , me  ipfo  ju- 
dice , fuperamìni : E Fortunato  nella  let- 
tela centefima  undecima  : Laudatorum 
virorum  difputationes  non  funt  babendat , 
ut  fcripturce  canottiere  ; licetquc  in  illis 
ali  quid  imprebare , & refpucre  : talis  ego 
fum  in  fcriptis  aliorum  , talee  volo  ejje 
intelletloref  meorum  . Sapeva  il  Santo  , 
non  attere  data  la  infallibilità  a’  Dotto- 
ri ; onde  dove  alcun  di  quelli  fi  diyerfi- 
fica  dagli  altri  , fi  abbia  a lortenere  , 
non  aver  effo  errato.  Agoftinonon  vuo- 
le, che  i fuoi  amici  prendano  tanto  im- 
pegno per  lui:  com’egli  impugna  qual- 
che Centenza  ne’ libri  altrui  dasè  per  al- 
tro apprezzati,  così  vuole,  che  fe  n’im- 
pugni  alcuna  anco  fna  , fenza  pregiudi- 
zio dell’  amore  , e della  (lima  , che  fi 
profefli  alla  .fua  penna.  . 

Alle  ragioni  rilpondo . Il  peccato  ori- 
ginale .è  il  peccato  detto  di  Adamo  , e 
paffa  in  cialchedun  de’ fuoi  pofleri,  e in 
ognuno  diviene  fuo  proprio;  Ma  non  è 
paragonabile  la  reità:  In  Adamo  fu  pec- 
cato attuale  da  lui  commetto  con  pie- 
na libertà  di  commetterlo,  e diaftener- 
fene  : t)ovc  ne’  bambini  1’  originale  è 
bensì  in  loro,  ma  non  con  una  ineren- 
za’di  libera  imputabilità  al  foggetto  > in 
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cui  fi  trova  . In  fatti  la  Santa  Chiefa* 
dagli  adulti  , che  fi  accodano  al  Battc- 
fimo  , efige-  pentimento  delle  lor  colpe 
attuali;  non  efige  pentimento  della  ori- 
ginale, perchè  a quelle  fiam  liberi  col- 
la libertà  propria  ; alla  originale  non 
fummo  liberi  , fe  non  colla  libertà  di 
Adamo  i onde  non  pofiìam  pentirci,  di 
ciò,  ette  non  abbiamo  commetto  in  noi» 
ed  è un  reato  da  noi  contratto  pgr  no- 
flra  attuale  malizia.  Non  c dunque  ma- 
raviglia , fe  in  tanta  diverfità  di  reato 
abbia  ad  ettere  diverfirtìma  ancor  la  pe- 
na . Uno  coniente  con  piena  delibera- 
zione in  una  grave  vendetta';  1’  altro' 
confente  nella  fletta  con  dcliberazion  fe- 
ro i piena  ; la  colpa  è una  (letta;  ma  nel 
primo  è mortali,  e merita  pena  di  fuo- 
co eterno;  nel  fecondo  è veniale,  eme- 
rita pena  mifurata  con  tempo;  non  per- 
chè fia  diverfa  la  vendetta  in.  cui  con- 
fcntono,  ma  perchè  non  avendo  avuta 
la  (letta  pienezza  di  deliberazione  non 
furoho  ugualmente  liberi  , e la  fletta 
colpa  non  à in  loro  la  fletta  imputabi- 
lità: quanto  meno  è imputabile,  quan- 
do la  propria  volontà  non  à confcntito 
con  alcuna  deliberazione  fua  propria  ? 
Dunque  inferirà  il  mio  Lettore,,  il  pec- 
cato originale  è un  peccato  più  leggie- 
ro di  ogni  peccato  veniale  . Rifpondo: 
fe  lo  confideriamo  in  Adamo  fu  pecca- 
to mortale  gravittimo;  e fu  il  mattìmo’ 
di  tutti  i peccati,  fe  firifguarda  il  dan- 
no , che  da  quello  provenne  a tutti  gli 
uomini  . Ma  fe  lo  confideriamo  in  cia- 
fcheduno  de’  difendenti  di  Adamo  , T 
Angelico  nella  terza  parte  , queflione 
prima  , articolo  quarto  , corpore , chia- 
ramente infegna  1’  originale  etterc  più 
leggiero  del  veniale,  perchè  effendo  men 
volontario  è meno  imputabile  ; c nell’ 
Opufculo  decimo,  articolo  ventèlimo  ot- 
tavo infegna  , per  lui  contrarfi  un  mi- 
nimo reato  di  pena  . E’  un  male  mag- 
gior del  fuoco  l’efilio  dal  Paradifo;  ma 
qucflo  non  è una  pena  pofitiva  di  pri- 
vazione a chi  abbia  avuto  titolo  , o 
prometta  di  godere  quel  bene  : Egli  è 
più  torto  una  negazione  di  un  dono  a 
chi  non  à nè  merito , nc  titolo  per  con- 
feguirlo  . Un  Monarca  confegna  a un 
. D d 4 Sud- 
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Suddito  tira  Fortezza  con  patto,,  che  fe 
fa  difenderà  fedelmente  , 1*  invedirà  di 
un  feudo,  e di  ricchezze  , c-he  paneran- 
no m dipendenza-  a tutti  i fuoi  pofieri.. 
Se  la  tradirà  , gli  faranno  tolte  fubito'le 
Ricchezze  , e i fuoi  dipendenti  non  avran- 
no il  feudo  promedo  . Tradifce  la  for- 
tezza, ed  è grande  il  fito  reato  . 1 fuoi 
dipendenti  non  avranno  ne  le  ricchezze 
nè  il  pudo  , non  perchè  fìa  grande  il 
loro  reato,  effendopiù  toflo  una'difgra- 
aia  del  lor  pafeimento:  ma  perchè  non 
anno  nè  merito,  nè  titolo  àsì  grando- 
no  . I bambini  giudicati  acquiftano  il 
Paradifo,  perchè  col  battefimo,  e avan- 
ti alla  legge  Evangelica  , cogli  altri  ri- 
medi , a loro  furono  applicati  i meriti 
di  Nodro  Signor  Gesù  Grillo . I bambi- 
ni, che  muojono  colla  colpa  originale  ; 
non  ajmo  avuto  coll'applicazione  de’ ri- 
medi l’applicazione  di  tai  metili  , non 
anno  merito  perfonab,  non  anno  alcun 
titolo,  redano  fenza  quel  dono.  Ma  ben 
ridette  S.  Gregor  o Nazianzeno  nella  tua 
orazione  fopra  il  Santo  Lavacro  ,*  non 
perchè  uno  fion  è degno  di  un  bene  , 
er  foltanto  è degno  di  pena  . Torrenti 
parla  de?  Bambini  ) Tofiremi  deniqtn 
nec  còletti  gloria , noe  fitpplicis  *a  jufto  fu 
dice  afficientur  , ut  tote  qui  , licet  baptif- 
mo  configgati  non  fuerint. improbi! atc  ta- 
mcn  careant  , atque  lane  jaliuram  pafii 
potius  fuerint,  quam  fccerint . I^eqac  e - 
nim  quifquis  dignus  fupplicìo  non  ejì pro- 
fittai honorem  quoque  meretur  : quemad- 
modum  nec  quifquis  honore  indignus  efi, 
fiat/m  etìam  poenam  promeretur.  I bam- 
bini battezzati  fi  pofifon  dire  liberi  dal 
fuoco  eterno  per  la  grazia  , e meriti  di 
Nodro  Signor  Gesù  Crido,  non  in  quan- 
to fiano  liberati  dal  fuoco  con  edere 
mondati  dalla  colpa  originale  ; ma  in 
quaiito  è fua  grazia'  l’effére  dati  preve- 
nuti dalla  morte  , onde  non  cadano  in 
quelle  colpe  attuali,  le  quali  fi  punifeon 
col  fuoco.  Né  perchè  à fatta  tal  grazia 
ai  bambini  battezzati,  à obbligazione  di 
negarla  ai  non  battezzati  : come  non 
perchè  ai  bambini  battezzati  fi  lafcian 
gli  occhi,  fi  devono  togliere  gli  occhi  a 
coloro  , che  non  fon  lavati  col  facro 
fonte  . L’ edere  liberati  dal  fuoco  eterno 
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è in  tutti  grazia  di  Noflto  Signor  G.sù 
Crido  Federe  condannati  al  fuoco  eter- 
no è p:r  col papw fonale  di  ognuno  non 
è per  colpa  di  Aliamo.  In  Paradifo  i 
bambini  battezzati  anno  altri  beni  fen-* 
libili  i perchè  così  porta  la  natura  della 
beatitudine  in  Cielo  : non  per  quedo  i 
■non  battezzati  devono  avere  pene  fenfi- 
bili  nel  Limbo  ; poiché  o non  è tale  il 
loro  merito;  o almeno  quedanon  è p.*- 
na  tadata  da  Dio  alla  lor  colpa,  come 
fin’ ora  ò provato.  Il  calo  propodo dall* 
Angelico  Dottore  Tommafo  nella  terz* 
parte  , quedione  ottantefima  nona  , arti- 
colo fedo,  fiributta  come  impodibilead 
accadere;  poiché,  dice  il  Santo,  edendo- 
primo  penfiero  di  chi  entra  nell’ufo  del- 
la ragione  il  diliberare  di  sé  medefimo  * 
circa  il  luo  fine,  o il  fanciullo  fi  volta 
a pio  coll’  amore  , o col  propofito  di 
efeguire  la  Divina  fua  volontà,  ed  ( ef- 
fondo quedo  un  Battefimo  in  voto  ) ro- 
da fcanccllata  la  colpa  originale  , ed  è 
fui  la  drada  del  Paradifo  : o non  fi  vol- 
ta a Dio  col  debito  aroorè»  e con  que- 
da  om  mi  filone  fi  fa  reo  di  colpa  attua- 
le mortale,  onde  già  noh  può  più  eflcr 
fua  pena  il  Limbo  de’  Fanciulli  ; ma  il 
carcere  de’  peccatori . Io  però  ammetto  il’ 
cafo  'r  parendomi  troppo  difficile  Io  fìa- 
bilire  , che  ogni  fanciullo  al  primo  in- 
gredo  nell’  ufo  della  ragione  abbia  gra- 
ve obbligazione  di  voltarli  a Dio  co:t 
un  'atta  perfetto  di  Teologica  carità  , 
qual  dev’  edere  , fe  à da  contenere  il 
Bgttefimo  in  voto,  e à da  edere  giufii- 
ficativo.  E’  difficile  il  fodenere  tal  debi- 
to tra’Cridiani  con  tutti  gli  abiti  infu- 
fi  , e con  tutta  la  buona  educazion  de' 
parenti  : quanto  poi  è più  difficile  ne’ 
Gentili  fenza  gli  abiti  infufi,  e colle  fpe- 
zie  affatto  contrarie  idillate  colla  catti- 
va‘educazione  de’genitori  ? Ammeffo  il 
cafo,  altri  Teologi  rifponderanno  co’  lor 
principi  ; io  rifpondo  co’  miei  : E dico  , 
che  tal  fanciullo,  o fuor  del  Limbo  , o 
in  una  parte  del  Limbo  fteffo  feonterà 
con  pena  di  fenfo  le  fuc  colpe  veniali 
con  quella  milura  di  durazione,  e di  k- 
cerbità  , che  è tadata  da  Dìo  ; *dopo  di 
che  finirà  la  pena  del  fenfo,  e refìerà  co- 
gli -altri  nel  Limbo  colla  fola  carenza 
. del- 
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Jclla  villa  di  Dio  . Che  in  una  par- 
te Segregata  del  Limbo  fia  fuoco  a 
q'ucfl’  ufo  di  punire  fe  colpe  veniali  de* 
fanciulli  , che  feco  portano  il  folo  ori-* 
ginale  coil‘ effe  ; che  fi  punifcano  fen- 
za  fuoco  con  tormento  equivalente  , 
che  fi  punifcano  fuor  del  Limbo  , pri- 
ma di  paffare  nel  Limbo,  poco  impor- 
ta: Dico,  che  fon  puniti  con  pena  tem- 
porale di  fenfo;  e Dio  è padrone  di  pu- 
nirli dove  vuole,  e con  quello ftromcn- 
ro,  che  vuole  . Io  fieguo  la  fentenza  di 
que’  Teologi  , i quali  affermano  , che 
le  pene  de*  peccati  veniali  ancor  nell” 
Inferno  fiano  temporali  . Dura  la  pe- 
na , finché  dura  la  colpa  imputabile 
a pena;  A chi  effondo  morto  è cottitni- 
to  nel  fuo  termine  , le  colpe  non  ven- 
gono* imputate  ad  eflenfione  di.  pena, 
come  gli  atti  di  carità  non  fono  af- 
eritti ad  eflenfione  di  merito  . Tanto  1* 
uomo  deve  foffrir  quando  è morto  , 
quanto  fu  il  reato  , che  contraile  men- 
tr’  era  vivo  . Colla  colpa  mortale  con- 
tratte un  reato  di  pena  eterna  ; quando 
ben  anco  giù  nell’  Inferno  vi  fotte  mo- 
do di  Cancellare  la  colpa  , eterna  fa- 
rebbe la  pena;  perché  non  farebbefi  Scan- 
cellata in  tempo  opportuno  : nè  Soffri- 
rebbe la  pena  per  colpa  prefente  , ma 
per  tutta  la  eternità  Soffrirebbe  una  pe- 
na giufliflìma  per  la  colpa  pattata.  Col 
peccato  veniale  contratte  il  reato  di 
pena  temporale  ; per  quanto  nell*  In- 
ferno non  fi  Scancelli  , quando  à (offer- 
ta la  pena  corrifpondente , à Soddisfat- 
to al  reato  che  contratte  vivendo  ; nè 
contrae  nuovo  reato  di  pena  dopo 
chè  è morto  . Nè  da  ciò  degne  , che 
nell*  Inforno  vi  fia  qualche  redenzione  , 
e qualche  perdono  : non  è redimerli  , 
nè  perdonarli  una  pena  , che  fi  Soffre 
Con  tutta  Ja  Sua  intierezza  . Un  uo- 
mo condannato  per  tre  anni  alla  ga- 
lera , fe  dopo  eflere  flato  tre  anni  in 
effa  fi  libera  , non  riceve  grazia  , non 
redenzione  , non  perdono  : riceve  giu- 
flizia  , avendo  Scontato  tutto  intiero  il 
fuo  debito  . Non  Scancellandoli  nell’ 
Inferno  , nè  nel  Limbo  la  colpa  venia- 
le , Sempre  farà  vero , che  il  dannato  , 
o i!  fanciullo  è reo  di  tanti  anni  di  tor- 
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mento  ; cioè  che  è reo  di  un  peccato  , 
a cui  fi  devono  per  giuflizia  tanti  anni 
di  tormento:  prima  di  fotte  ri  rii  , è reo 
di  tanti  anni  di  tormento  da  fofferirfi  ; dopo 
è vero  che  è reo  di  tanti  anni  di  tormen- 
to, ma  già  Sofferti,  onde  non  retta  più 
indebito:  Anzi  a parlare  più  propiamen- 
te non  può  dirfi,  che  duri  la  reità  della 
pena  finché  dura  la  colpa.  Siccome  col 
ceffare  la  colpa  non  Sempre  cettà  il  reato 
detta  pena  : così  può  celiare  il  reato  del- 
la pena:  Senza  checetti  la  colpa,  quan- 
do la  durazion  della  colpa  non  è imputabile 
a nuova  pena.’  Il  reato  è un  debito;  pa- 
gatoli debito  è finito  il  *eato.  Nè  il  de- 
bitore' retta  debitore  finché  tetta  colpevo- 
le, quando  è colpevole  in  luogo,  dove 
la  colpa  non  contrae  un  nuovo  debito. 
E*  vero  il  principio  Teòlogico  , non  fi 
perdona  la  pena  , Se  non  fi  perdona  la 
colpa  ; ma  già  o moftrato  , che  quella 
per  néffun  modo  fi  può  dir  perdonata  , 
quando  fi  e Sofferta  affatto  intiera.  Quan- 
do il  creditore  è ftaro  pagato  fino  all' 
irltimo  più  minuto  quattrino  , non  di- 
ce , nè  può  dire  ; vi  perdono  il  voftro' 
debito  j ma  deve  dire  , fon  Soddisfatto  . 
Nè  imporra  che  il  debitore  gli  fia  ne- 
mico; il  darfi  per  Soddisfatto  dello  sbor- 
fo,  quando  è compito  ,•  non  è un  atro* 
di  amorévolezza,  tna  di  giuflizia.* 
Chiederà  il  mio  L-'ttore  : Come  dun- 
que fi  dice,  che  1’  uomo  per  lo  peccato 
originai-*  è fatto  fchiavo.al  demonio,  le 
gl’ in/erti  di  tal  peccatq  non  pottòno  ette- 
re  da  lui  tormentati  dentro  all’Inferno  :* 
E come  la  Satira  Chiefa  prima  ci  confe- 
rire l’ acque  battefimali  ula  gli  eforcifmi, 
fe  di  chi  cinfetrodella  colpa  originale  non 
fono  in  potteflòi  demonj?  Rifpondocoll* 
Eminentittimo  Cardinale  Toleto  nella  an- 
notazione decima  terza  fopra  il  capoduo- 
decimo di  S.  Giovanni  . Il  demonio  per 
lo  peccato  di  Adamo  acquifiò  una  tal 
podettà  fopra  tutti  gli  uomini  , che  at- 
tefa.  la  condizione  nella  quale  da  tal 
peccato  erapo  precipitati , nelfuno  aveva 
forza  foprannaturale  di  refiftere  al  pre- 
potente Tiranno  . Adamo  fu  vinto  , 
perchè  volle  etter  vinto  . Èva  fu  vinta 
perchè  voler  etter  vinta  , non  perchè 
non  avettero  piena  foprannatural  virtù  , 
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di  riufcir  vincitori  in  quel  conflitto  . 
Quella  vittoria  in  se  confiderata  non  in 
tempo , ma  in  fegno  antecedente  alla 
Redenzione  , acquiftò  al  maligno  fpirito 
un  predominio,  per  cui  appena  poteva 
più  trovar  refiftenza  . Eflendo  per  vigor 
di  tal  colpa  1*  uomo  fpogliato  di  tutti  i 
doni  della  grazia  foprannaturale  , non 
aveva  più  armi  valide  , con  cui  difen- 
derli, e non  confiderata  la  Redenzione, 
neftuno  farebbe!!  liberato  dalla  fua  Ti- 
rannia. E quello  è quel  Principato,  che 
dalle-  Divine  Scritture  fi  attribuire  al 
demonio,  quando  tante  volte  fi  chiama 
Principe  di  quello  Mondo.  Principe  cioè 
talmente  padrone  delle  umane  volontà, 
che  fe  non  folfer  redente,  farebbero  ben- 
sì libere, .ma' fiacche  , e deboli  per  refi- 
fiere  e le  tirarebbe  a peccati  attuali  in 
vita  , e al  fuo  tormentofo  carcere  dopo 
•la  morte  . Però  quello  dominio  nel  tem- 
po flelfo  , che  fi  acquiftò  dal  demonio 
colla  colpa  di  Adamo  , da  lui  fi  perde 
colla  Redenzione  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto.  La  mortedi  quello  uomoDio 
decretata  ab  eterno,  e che  infallibilmen- 
te farebbe  feguita  nel  tempo  preordina- 
to, eftefe  il  fuo  frutto  non  foto  ai  tem- 
pi fucceduti  a lei;  ma  ancora  a tutti  i 
fecoli  preceduti  : rimfe  in  libertà  tutti 
gli  domini , per  maniera  che  'dopo  lei  , 
tutti  ebbero  i doni  della  grazia  fopran- 
naturale*, e le  forze  di  refiftere  al  mal 
nemico  per  vigore  della  preziofa  morte 
di  già  feguita:  e. avanti  lei  tutti  ebbero 
quelli  doni ,' e quelle  forze  in  vigore  di 
lei  eh’  era  per  feguire  . Accadde  al  de- 
monio nella  colpa- di  Adamo,  ciò  che 
ad  un  efercito  , il  quale  da  una  parte  è 
vincitor  di  un’armata,  dall’altra  parte 
nel  tempo  Hello  da  un’  armata  più  po- 
derofa  è sbaragliato.  Mentre  in  Adamo 
era  vincitore  degli  uomini,  e nediveni- 
va  padrohe  , gli  fopravvenero  addoflo  i 
meriti  di  Noftro  Signor  Gesù  Crifto,  e 
il  vincitore  fu  vinto,  e l’uomo  fu  foc- 
corfo  ; e liberato  . Quella  redenzione  fi 
eftefe  a tutti  fedeli  , e infedeli  : foflèro 
rei  del  peccato  di' origine  , o ne  follerò 
già  liberati  , tutti  furono  redenti  dalla 
fchiavitù ; nè  più  ebbe  il  demonioalcun 
domìnio  fulle  lor  volontà.  Potè  tentar- 
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li,  potè  follecìtarli : ma  non  già  vince- 
re, le  non  chi  volelTe  elfer  vinto,  né  ri- 
tener nelle  fue  catene  , fe  non  chi  vo- 
lontariamente ne  porgelfe  le  mani  ; co- 
me talor  veggiamo  incerti  fchiavi,  che 
parendo  loro  di  ftar  bene  col  loro  padro- 
ne, eleggono  di  rimanere  in  fcrvitù,  an- 
co quando  è data  loro  la  libertà . Anco 

1 Bambini , che  mujono  colla  colpa  ori- 
ginale, furono  redenti  da  tale  fchiavitù 
e in  fatti  fe  follerò  fopprayvilTuti  , a- 
vrebbero  avuti  gli  ajuti  foprannaturali 
neceflàrj  per  refiftere  al  demonio,  e giu- 
gnere  alla  falute.  Ma  fono  due  cofe  di- 
verfe  1’  eflere  fchiavo  al  demonio  , e il 
reftare  fenza  la  foprannaturale  beatitudi- 
ne. Colla  morte  del  Redentore,  tutti  e 
grandi  , e piccoli  furono  liberati  dalla 
fchiavitù  proveniente  dalla  colpa  di  A- 
damo;  non  cosi  furono  tutti  introdotti 
alla  villa  di  Dio.  Ne’ fecoli  antecedenti 
a tal  morte  i Giudi,  ch’erano  in  poflef- 
fo  della  grazia  fantificante  ,'  e liberati 
dalla  colpa  originale  non  ebbero  la  vi- 
(ìone  beatifica  , e convenne  loro  afpet- 
t aria  fino  alla  morte  di  Noftro  Signore 
Gesù  effettivamente  feguita  . E prima  , 

2 dopo  di  una  tal  morte  la  vifione  bea- 
tifica non  fi  concede  , fe  non  a chi  co* 
mezzi  da  Dio  preferiti,  e colla  perfeve- 
ranza  finale  fi  trova  degno  di  si  gran 
bene.  Quelli  che muojonocol folo  pecca- 
to originale,  furono  anch’eglino  reden- 
ti, non  fono  fchiavi,  benché  nalcor.o fi- 
gliuoli d’ira;  ma  non  eflendo  applicato 
loro  altro  maggior  frutto  de’  meriti  dì 
Noftro  Signore  Gesù  , non  entrano  alla 
beata  eredità,  perchè  non  fono  degni,  e 
non  è applicato  a loro  alcun  titolo  per 
poflederla  . Li  riconofco  figurati  in  If- 
maele,  il  quale  nato  da  fchiava  , ebbe 
la  libertà;  ma  non  ebbe  l’eredità:  onde 
qui  ripeto  il  detto  fopraccitato  di  S.  Gre- 
gorio Nazianzeno:  Tacque  inim  quifquis 
dighus  Jupplicio  non  eft  , protinjis  honò- 
rem quoque  meretur  ; quemadmodum  nec 
quifquis  honore  indignus  eft , flatim  edam 
paenam  promere  tur  . Che  quando  pure  fi 
concedere . quelli  eflere  fchiavi  al  demo- 
nio, non  per  quello  ne  feguirebbe  po- 
terli eflo  maltrattare  a Jfuo  piacimento. 
Ei  non  à -quella  libertà*  neppure  nel  fuo 

prò- 
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profondo  inferno , nò  può  eccedere  nei  tor- 
menti i limiti  a lui  preferirti  da  Dio  a 
proporzione  del  merito  perfonale  de* con- 
dannati . Non  avendo  i rei  di  fola  col- 
pa originale  alcun  merito  di  pofitivo  tor- 
mento: o certamente  non  eflendo  da  Dio 
tartara  pena  di  alcun  pofitivo  tormento 
per  l’unico  lor peccato  di  origine,  ilde- 
- monio  non  potrebbe  tormentarli,  quan- 
do poterte  ben  dire , che  fono  fuoi . 

La  Santa  Chiel'a  nel  fuo  Rituale  pre- 
mette al  Battefimo  molti  eforcifmi:  cer- 
tamente ciò  non  .è  , eguali  che  il  demo- 
nio fia  ne’ corpi  di  chi  tuttavia  ò infet- 
to dalla  colpadi  origine.  Moltillimi  non 
fono  battezzati  , e pochi  fono  gli  inde- 
moniati, e alcuni  fono  indemoniati , do- 
po che  furono  battezzati.  Neppur  cip  è 
quafi  che  il  demonio  abbia  predominio 
i alle  lor  volontà  ; i bambini  non  anno 
per  anco  esercizio  libero  di  volontà;  e nò 
fui  bambini  , ne  fugli  adulti  benché  in- 
fedeli à il  demonio  un  tal  dominio,  a 
lui  tolto  colla  Redenzione,  come  abbia- 
mo fpiegato  . Però  il  maligno  Ipirito 
privo  del  dominio  fi  sforza  di  entrar 
in  portello  , e non  potendo  ancora  tira- 
re al  fuo  partito  i bambini,  cerca  di  an- 
darli difponendo  , infinuando  in  loro 
quanto  può  quelle  fpezie  , e quelle  dil- 
pofizioni , per  cui  riefea  poi  più  agevole 
il  guadagnare  la  loro  volontà  , quando 
faranno  crefeiuti  , e farteli  fchiavi  fuoi 
volontari  . Gli  eforcifmi  , che  la  Santa 
Chiefa  permette  al  loro  Battefimo  , fo- 
rno ordinati  ad  impedire  l’  infinuar  ne’ 
bambini  tali  fpezie,  e tali  difpofizioni  ; 
e ciò  fi  feorge  dalle  orazioni,  che  in  ta- 
li eforcifmi  fon  impiegare  , dirette  alla, 
illuminazione  , all’ acquifio  delie  virtù, 
alla  perfeveranza  , alla  eterna  fai u te  di 
chi  è battezzato. 

Pertanto  colle  fcuole  di  San  Tomma- 
fo,  di  S.  Bonaventura,  di  Scoto  , e col 
torrente  maggior  de’  Teologi  , conclu- 
do, che  quelli  i quali  muoiono  colla  fo- 
la colpa  originale  , non  avranno  già  la 
vifione  beatifica,  e quello  è di  fede; ma 
neppure  avranno  tormento  pofitivo  di 
fuoco*,  o di  fénfo  , c quello,  è il  parer 
più  comune-.  Che  nel  morire  feendanoa 
un  Uio"o. fot  terra  neo,  che  porta  il  nome 
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comune  d’inferno,  è di  fede,  e il  Ponte- 
fice Eugenio  IV.  nella  Bolla,  in  cui  ap- 
prova il  Concilio  di  Firenze,  dice  efpref- 
famente,  che  morientes  defccndunt  ad  In» 
feros . Che  quefloloro  inferno  fia  un  luo- 
go totalmente  appartato,  e feparatodal- 
P Inferno  de’  peccatori  , a contraddiflin- 
zione  del  quale  chiamali  Limbo , è confen- 
fo  comune  degli  Scrittori:  Che  fianoper 
comparire  all’  eflremo  giudizio  , benché 
non  fia  opinione  di  tutti  affatto  i Teolo- 
gi, è però  la  più  univerfale.  Se  dopo  P 
eflremo  Giudizio  fiano  per  tornare  al 
Limbo,  o per  rimanere  l'opra  la  Terra, è 
cofa  incertjflìma  . E’  certo  dalla  Apoca- 
liffe,  chedopo  1* univerfale  incendio, non 
reflerà  una  fuperfizie  di  tizzoni,  e di  ce- 
nere: erta  avrà  da  Dio  una  nuova. faccia 
adattata  a quegli  ufi,  aiqualt  dovràfer- 
vire;  e pare,  che  Dio  la  voglia  più  pie- 
na di  abitatori  di  prima  , poiché  ne  to- 
glierà il  mare  : Et  vidi  Ccelum  rovum , {y 
terram  novam  : primum  en'tm  Ccelum  , Ì31 
prima  terra  ab'tìt  j i$"  mare  )am  non  cjì  . 
Così  S.  Giovanni  nella  Apocalilfe  al  ca- 
po ventèlimo  primo.  Pare  affai  connatu- 
rale, che  dovendoli  aggiugnere  all’In- 
ferno tanti  corpi  de’ dannati,  fia  perin- 
grandirfi  ; e che  del  Purgatorio  , del 
Limbo  de’Santi  Padri, e del  Limbo, che 
or  è de’ bambini  fiar.o  per  romperli  le 
divifioni,  e formarfene  col  rimanente  un 
carcere  folo  ; e forfè  quello  accennò  il 
Profeta  dicendo  al  modo  de’ Profeti  in 
pattato  quel  che  previde  in  futuro:  Dila - 
tavit  infsrnusos  Juutn.  Sembra  affai  con- 
naturale, che  fe  quella  Terra  ò per  eflc- 
re  abitata  da  uomini,  effendo  certo, che 
non  farà  abitata  nò  da’beati;  chefaran- 
no  in  Paradifo  , nò  dai  peccatori  , che 
con  tutti  ì demonj  faranno  eternamente 
chiufi  dentro  all’Inferno,  fia  abitata  dai 
riforti  dal  Limbo  : e non  dovendo  più 
elfervi  nò  morte  , nò  malattie  , né  ma- 
ritaggi, né  generazioni,  né  altre  di  quel- 
le , che  ora  fono  neceffità  al  prefente 
flato  del  noflro  vivere  , farà  un  altr’ or- 
dine di  provvidenza  fui  le  creature  di 
quaggiù  ; ordine  a noi  ignoto  , perchè 
non  rivelato  da  Dio.  L’abitazione  farà 
congiunta  coti  amar  Dio , con  adorarlo 

con  amore,  e adorazione  naturale;  nè  fa- 
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rà  per  dottrina  dall’  Angelico  , dell'  A- 
bulenfe,  e d’altri  molti,  nè  faràdiaftìi- 
zione  a que’novelli  abitatori  il  non  vede- 
re Iddio  ; o farà  almeno  leggeriffima  1’ 
afflizione,  sì  perché  Dio  non  infonderà 
loro  fpezie  molto  vive  del  gran  bene 
perduto  ; come  perchè  fapranno  di  non 
averlo  perduto  per  attuale  lor  colpa  ; 
come  perchè  faranno  conformati  al  Di- 
vino volere, e finalmente  perchè  vedran- 
no, che  fe  foflcro  più  lungamente  vif- 
futi  farebbero  bensì  fiati  capaci  di  acqui- 
etare l' eterna  felicità:  ma  affai  più  pro- 
babilmente farebbero  fiati  affai  peggio  , 
e avrebbero  colle  colpe  attuali  meritata 
lina  maggior  pena,  e forte  Iddio  rivele- 
rà qucfia  funefia  forte,  che  tanti  di  lo- 
ro avrebber  corfa  ; onde  lo  fiato  loro  di 
mezzo  fi  riconofcerà  per  favore  , e non 
ne  avranno  afflizione  • Quella  è la  fen- 
tenza  del  dotriffimo  Salmerone  nel  luo- 
go fopraccitatoje  crede  che  forfè  a que- 
lla abitazione  de’  fanciulli  , che  allora 
non  faran  più  fanciulli  , ma  in  giufta 
umana  corporatura  , aUudeffe  il  Profe- 
ta Reale  , quando  d>fle  : Catlum  Cali 
Domine  : terram  autem  dedit  fi/iis  homt- 
mim  . Noi  però  non  abbiamo  molta 
occafione  di  pcnfare  affannofamente,  co- 
la fia  per  effer  degli  altri  , quando  ab- 
biamo troppo,  in  che  occupare  i nofiri 
penfieri  per  noi;  e per  noi  è certo  , che 
non  vi  farà  fc  non  defira  o finifira  : ie 
a quella,  all’eterno  regno;  fe  a quella, 
all’  eterno  fuoco  ; ed  è certo  che  fulla 
roflra  vita  fi  formerà  il  procelfo  per  la 
temenza . 

Altra  volta  , non  fo  il  quando,  No- 
firo  Signore  Gesù  era  flato  interrogato 
da’  Farifei  , come  abbiamo  in  S.  Luca 
al  capo  17.  in  qual  tempo  folfe  per  ve- 
nire il  Regno  di  Dio  ? Qualunque  co- 
fa  intendeflero  per  Regno  di  Dio  , il 
D:vino  Maeflro  parlò  dell’eftremo  Giu- 
dizio: e dilfe  , che  non  v’  era  bilogno 
di  diligenti  oflervazioni  per  conofcerquel 
giorno  : In  effo  non  fi  dirà  , nè  potrà 
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’dirfi,  Crifio  è qui,  o lì.  Il  Giudice,  il 
Re,  che  allora  ftabilirà  il  fuo  Regno  , 
è qui  tra  voi  ; e il  fuo  Tribunale  fi 
alzerà  in  quelli  confini  . Indi  rivolta  a 
Difcepoli  , verranno  , diffe  , giorni , ne' 
quali  bramerete  di  vedere  un  giorno 
del  Figliuolo  dell’  uomo  , e noi  vedre- 
te : e fe  non  erro  , volle  dire  , che  fa- 
rebbe venuto  un  tempo  , t^ual  fu  l'aflè- 
dio  di  Gerofolima  , in  cui  tanti  farcb* 
bero  flati  i travagli  di  quel  mifero  po- 
polo , che  avrebber  bramato  di  avere 
un  giorno  Amile  a quei  , che  correva- 
no , mentr’  effo  viveva  , quando  fino 
ad  allora  le  perfecuzioni  confiflevano  in 
fole  parole  , o alla  peggio  nell’  efferedi- 
fcacciati  dalle  Sinagoghe  , ma  giorno 
così  piacevole  non  Io  avrebber  veduto  , 
Dille , che  fi  farebbero  fparfe  voci  di  ^ fua 
venuta  , c fi  farebbe  detto  : egli  è in 
quefto  , in  quel  luogo  , non  lo  credef- 
fero  , e feguì  dando  iftruzioni  limili  a 
quelle  , che  poc’  anzi  abbiam  vedute 
darfi  agli  Apporteli  . E comecché  avea 
parlato  di  perfecuzioni  , animò  a ricor- 
rere a Dio  con  frequenti  preghiere , non 
celfando  di  tornare  alle  fuppliche  , ben- 
ché quelle  fembralfero  non  efaudite  ; e 
fi  fpiegò  colla  parabola  di  una  Vedova, 
che  chiede  giuftizia  , e liberazione  dal- 
le mani  de’  prepotenti  ad  un  Giudice  , 
dal  qualebenchè  mal’uomo  è finalmen- 
te efaudira  per  la  importunità,  lnfegnò, 
tali  preghiere  dover  elTere  fiabilite  colla 
fiducia  , e colla  umiltà  : fpelfe  volte 
non  elfere  efaudite , perchè  pochilfimi 
priegano  conquefta  fiducia;  e pochi  con 
vera  umiltà;  e qui  aggiunfe  la  parabo- 
la del  Farifeo  , e del  Pubblicano  , efau- 
diro  quelli  , non  quelli  , perchè  quelli 
umile  , e quel  fuperbo  . Buona  lezione 
per  noi , che  tante  volte  ci  lamentiamo 
di  non  eflere  efauditi  da  Dio;  nè  riflet- 
tiamo ; quefto  effere  per  noftra  colpa  , 
perchè  non  preghiam  con  coftanza , non 
preghiam  con  fiducia  , non  preghiamo 
con  umiltà; 
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TRATTENIMENTO 

ISTORI  CO  , TEOLOGICO  , E SCRITTURALE 

a ' 

SOPRA  IL  SANTO  VANGELO. 

LIBRO  OTTAVO. 

« 

* 

Dalla  Tafqua  fino  alla  ^ ifcenfione  di  T^ofiro  Signor  Gesù  Crifio. 

CAPO  PRIMO. 


In  qual  giorno  Noftro  Signore  Gesù  facete  la  Cena  dell’Agnello  Pafquale. 

Trini*  autem  die  azymorum  accetferunt  Difcipuli  ad  Jefum  diceutes  : ubi  vis  , pa- 
rtmus  tibi  comcdere  Tafcba?  Matth.  2(.  17. 

Et  primo  die  azymorttm , quando  Tafcba  immolabant , dicunt  *i  Difcipuli  : Quq  vis 
carnuti  (S*  paremus  tibi  ut  manduca  Tafcba ? Marc.  14.  12. 

Venti  autem  d es  azymorum , in  qua  neceffe  crat  occidì  Tafcba  ; Et  mifit  Tetrum , 
isr>  Joanncm  dicens  ; Euntes  parate  nobis  Tafcba  , ut  manducemus  . Lue.  22. 
7*  S. 

Idntc  diem  fefium  Tafcba  feiens  Jefus , quia  venit  bora  ejus , {f*  Cerna  fall  a t 

i?c.  Jo:  li.  1.  a. 


DUE  cote  può  chiedere  il  pro- 
pollo  quelito  : 1.  In  qual 

giorno  del  primo  mefe  di 
Primavera  Noftro  Signore 
Gesù  celebrate  la  Cena  Pafquale  : a.  e 
poiché  fopra  abbiamo  veduto  , il  primo 
mefe  lunare  di  Primavera  ralor  corri- 
fpondere  al  noftro  Marzo,  talora  al  no- 
ftro Aprile  , talor  a parte  dell’  uno  , e 
dell’altro,  ftabilito  il  giorno  lunare,  può 
«hiederfi,  fe  corrifpondete  al  Marzo  , o 
all'Aprile,  e a qual  giórno  dell’uno,  o 
dell’altro  mefe.  Comincio  dal  primo,  la 
cui  difficoltà,  per  mio  avvifo,  non  tan- 
to nafcedalla  ofeurità  della  Divina  Scrit- 
tura, quanto  , come  fpeflo  accade  , dal 
non  ottervare  ogni  contefto,  e ogni  pa- 
rola, da  cui  riceve  chiarezza. 

Si  fuppone  comunemente  il  primo 
giorno  degli  Azimi  , e della  Pafqua  fe- 
condo al  preferito  della  legge  Ebrea 
etere  il  giorno  decimo  -quinto  della  Lu- . 
na  nel  primo  mefe  di  Primavera , e tro- 


vando in  San  Matteo  , in  San  Marco  , 
e in  San  Luca  , che  la  Cena  Pafquale 
s*  imbandi  a Noftro  Signor  Gesù  Crifto 
nel  giorno  di  Pafqua,  e nel  primo  gior- 
no degli  Azimi  , pare  doverfi  inferire  , 
tale  imbandimento  etterfi  apprettato  nel 
dì  quindicefimo  di  quella  Luna.  Ma  poi 
trovando  in  San  Giovanni  , che  ciò  lì 
fece  ante  dtem  fefium  Tafcba  , e che 
il  Salvatore  morì  nel  giorno  prepara- 
torio alla  Pafqua  , pare  inferirfene  il 
giorno  decimoquarto  . E trovando,  nel- 
lo detto  San  Giovanni  , che  la  matti- 
na feguente  alia  notte.,  in  cui  da  Ge- 
sù fi  era  fatta  quella  Cena  legale  , i 
Giudei  aveano  Icrupolo  di  entrare  nel 
Pretorio  di  Pilafo  , ne  c ont aminar c ntur , 
ut  poffent  comedcre  Tafcba  , fembra  ri- 
cavarli, che  o Noftro  Signore  Gesù  an- 
ticipò , o i Giudei  pofpofero  quella  le- 
gale otervanza  . Quindi  fi  fono  divifi 
gli  Scrittori  , ne’ auali  io  trovo  quattro 
lentenze  j e perche  neffuna  mi  foddisfa , 

mi 
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midarò  il  coraggio  di  aggiugner  la  mia, 

. e faran  cinque. 

La  prima  fentenza  è di  molti  anti- 
chi Greci  pretto  Eutimio:  Quelli  furono 
di  parere,  che  Noftro  Signore  Gesù  an- 
ticipane, e prevenitte  il  tempo  dalla  leg- 
ge prefcritto  . I Greci  moderni  fomenta- 
no con  grande  impegno  tal’  opinione  . 
Motivo  di  foflencrla  pretto  loro  è il  ca- 
varne per  confegueuza  , Noftro  Signoie 
Gesù  avere  in  quella  cena  confecrato^  il 
pane,  non  azimo,  ma  fermentato:  Co- 
minciando la  legge  del  pane  azimo  lo- 
lo  nel  giorno  di  Pafqua  » prima  della 
Pafqua  era  comune  P ufo  del  pane  col 
fermento.  Dunque,  con  quello  iarà  Ha- 
ta apparecchiata  la  menla  j dunque  in 
quello  confccrata  1*  Eucariftia  i dunque 
più  conformarfi  all’  efempio  del  Divino 
Iftitutore  il  rito  della  Chiefa  Greca  , che 
mette  in  mano  de*  fuoi  Sacerdoti  il  pa- 
ne fermentato  , che  il  rito  della  Chieta 
Latina,  che  mette  in  mano  de’fuoi  Sa- 
cerdoti il  pane  azimo.  Il  fondamento  di 
tale  fentenza  Ila  nelle  parole  di  S.  Gio 
vanni  : Ante  diem  feftum  Tafcba  ; e 
nell’ altre:  Erat  autem  parafceve  Tafeha. 
Dunque  non  era  per  anco  la  Pafqua  . 
Dunque  il  Salvatore  prevenne  iL  tempo 
dalla  legge  prefcritto. 

La  2.  fentenza  è di  Paolo  Burgenfe  , 
H quale  concede  la  Pafqua  non  efferfi 
celebrata  nel  giorno  fletto  da  Noftro  Si- 
gnore Gesù  , e dai  Giudei  , e afferma  , 
da  Gesù  efferfi  celebrata  nel  giorno  pre- 
fcritto dalla  legge,  dagli  altri  efferfi  po- 
ipofta.  Il  fuo  fondamento  è,  in  tal  mo- 
do conciliarli  perfettamente  tra  loro  i 
quattro  Evangelifti  , fenza  avanzarfi  a 
dire,  dal  Divino  Maeftro  efferfi  trafgre- 
dita  la  legge  ; e altronde  faperfi  , che 
quella  traslazione  era  in  ufo  degli  Ebrei, 
quando  la  Pafqua  cadeva  in  Venerdì  , 
o in  Domenica  , e la  trasferivan  nel 
Sabbato  , perchè  non  volevano  1*  inco- 
modo di  due  felle  di  precetto  Puna  vi- 
cina all’aitra. 

La  fentenza  direttamente  contra- 
ria al  Burgenfe  è del  Toftato  , il  qua- 
le afferma  , e da  Noftro  Signore  Ge- 
sù , e dagli  altri  efferfi  celebrata  in  un 
medefimo  giorno  la  Pafqua  « Suo  fon- 


damento è il  tenore  , con  cui  parlano 
San  Matteo  , San  Marco  , e San  Luca . 
Prima  die  azymorum  acccjferunt  difcipu- 
li  , Ì3TC.  Et  primo  die  azymorum  , quan- 
do pafeba  immolabant  , fere.  Venit  dies 
azymorum , in  qua  necefle  erat  cecidi  Ta- 
feba,  isv.  formole  , le  quali  Appongo- 
no rito  comune  degli  altri  : e in  fatti 
tra  tante  calunnie  , colle  quali  i Farifci 
cercarono  di  d Screditare  Noftro  Signore 
Gesù  , non  troviamo  , che  opponeffero 
a lui  1*  aver  di  frefeo  trafgredita  una 
tradizione  , e un  rito  comune  alla  Si- 
nagoga. 

La  quarta  Sentenza  <?  del  Petavio  ; il 
quale  afferma  , che  tra*  Giudei  alcuni 
celebraffero  la  Pafqua  nel  giorno  lega- 
le , in  cui  fu  celebrata  da  Noftro  Si- 
gnore Gesù  : da  altri  fotte  trafportata 
nel  Sabbato  : fuo  fondamento  è il  con- 
ciliarfi  con  maggiore  facilità  gli  altrr 
tre  Evangelifti  con  S.  Giovanni. 

La  prima  di  quelle  fentenze  al  dì  d* 
oggi  non  à alcun  feguito  pretto  i Cat- 
tolici , almen  tra’  Latini  . Cialchsduna 
dell' altre  à il  fuo  partito  , e le  io  con- 
fiderai ciò  fidamente  , che  abbiam  nel 
Vangelo  , inclinerei  a darmi  feguace  al 
Petavio  ; ma  confiderando  attentamente- 
altri  luoghi  della  Divina  Scrittura  > e- 
pigliando  lume  da  loro  , mi  feofto  dal 
Petavio,  e dagli  altri,  perchè  tutti  Ap- 
pongono , che  il  giorno  della  Paflìone  > 
e la  notte  della  Cena  fotte  nel  giorno- 
quindicefimo  della  Luna.  Pertanto 

Dico  i.  Noftro  Signore  Gesù  non  an- 
ticipò la  cena  avanti  al  giorno  prefcritto 
dalla  legge  . Quefta  conclufione  è con- 
tro la  prima  fentenza,  e contro  i Greci- 
Per  provarla  non  abbiamo  bifogno  della 
conghiettura  per  altro  fortiflìma  , qual 
è il  dire,  non  effer  credibile,  che  il  Sal- 
vatore , il  quale  in  tutto  il  corfo  della 
fua  vira  avea  dato  efempio  di  una  of- 
fervar.za  efattiffima  della  legge  , effen- 
do  vicino  a morte , voleffe  poi  trafgreditv 
ne  ui  a parte  sì  foftanziale,  e con  tanta 
pubblicità  , e fenza  che  alcuno  de’  fuoi 
nemici  gli  rinfacctaffc  la  trafgreffione  , 
e fenza  che  alcuno  de’  fuoi  Difcepolì 
glie  ne  chiedelle  la  caufa  . S.  Matteo  » 
S.  Marco,  S.  Luca  nei  Tefti  fopracci- 
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rati  chiaramente  ci  fan  Capere  , che  1’ 
Agnello  Pafquale  fi  imbandì  alla  men- 
fa  del  Salvatore  nel  primo  giorno  de- 
gli azimi  , giorno  di  Pafqua  . Nè  coll’ 
attraverfarfi  a una  verità  nei  tre  Evan- 
gelifti  sì  chiara  , i Greci  ottengon  l’in- 
„ temo  di  inferire  , che  ettcndofi  in  quel 
la  Cena  rnftituita  l’Eucarillia,  fi  facete 
la  confecrazione  in  pan  fermentato  . 
Ancorché  quella  cena  legale  fi  facete 
fuor  del  giorno  comune  , fi  dovea  fare 
coll’azimo  • Nei  Numeri  al  capo  nono 
preferite  Dio,  che  quelli,  i quali  o per 
lontananza  in  viaggio  , o per  altro  le- 
gittimo impedimento  non  potetero  ce- 
lebrare quella  Cena  nel  giorno  deci- 
moquarto  del  primo  Mefc  , la  celebraf- 
fcro  nel  decimoquarto  del  Mefe  fecon- 
do , ma  colla  ftefla  otervanza  del  pa- 
ne non  fermentato  . F aci at  Vbafe  Do- 
mino . In  menfe  Jecundo  quarta  decima 
die  menfir  ; Cum  azymis  , lattiteli 
a greflibut  comcdent  illud  : Omnemque  ri- 
xum  Vbafe  obfsrvabunt . 

Dico  2.  La  cena  dell’  Agnello  Paf- 
quale  non  fu  differita  da*  Giudei  , né 
per  tradizione  , nè  per  altro  motivo . 
Quella  conclufione  e contro  la  fecon- 
da lentenza  del  Burgenfe  ; e contro 
la  quarta  che- fu  di  . Ru petto  , e fi  rav- 
vivò , e illuftrò  dal  Peravio  . Non  ab- 
biamo in  tutta  la  Divina  Scrittura  > 
nè  in  alcuno  Scrittor  di  que’ tempi  un 
minimo  cenno  di  tal  tradizione,  o con- 
fuetudine  ; nè  abbiamo  di  lei  bifogno  , 
per  conciliare  tra  loro  i Santi  Ev'ange- 
lifti  , i quali  fi  fpiegano  fenza  alcuna 
violenza  in  maniera  migliore  , e fonda- 
ta , come  poco  più  giù  proverò  . Nè  1* 
incomodo  di  due  f.-fte  di  precetto  vi- 
cine era  tale  , Che  fi  avetero  a fare 
tante  mutazioni  del  Divino  prricritto  , 
poiché  etendo  molte  le  felle  , era  cofa 
frequente  , che  alcuna  cadete  in  Ve 
nerdì,  altra  in  Domenica;  e fernpre  col 
Calendario  farebbeiì  dillurbato  1’  ordina 
della  legge  . La  fella  poi  della  Pafqua 
era  meno  incomoda  dell’ al  tre  , perchè 
in  effa  dalla  legge  fi  permetteva  la  cor- 
tura  delle  vivande  . Oltre  a quello  ar- 
gomento negativo  fi  prova  pofitivamen- 
te  quella  mia  conclufione  coi  Tetti  cita- 
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ti  a favore  della  terza  fentenza  ; nei 
quali  con  termini  generali  fi  parla;  e fi 
dice  ch’era  il  giorno  nel  quale  non  fola- 
mente  neccjfe  erat  oc  cidi  Vafcba  , come 
parla  S»  Luca,  ma  quando  de  fatto  Vaf- 
cha  immolabant  , come  parla  S-  Marco  . 
Se  o per  confuetudine , o per  altro  titolo 
tòte  flato  libero  il  fare  la  Pafqua  nel 
Venerdì  , o trafpprtarla  nel  Sabbato  , 
conformandoli  altri  alla  legge,  altri  al- 
la tradizione  , non  fi  farebbe  potuto  di- 
re , che  il  Venerdì  fotte  giorno  , nel 
quale  fotte  necettaria  quella  immolazio- 
ne ; nè  dire  cosi  generalmente  , che  fi 
immolava  . In  precetto  legale  di  tanta 
foftanza  non  è credibile  , che  non  fof- 
fe  in  tutti  una  medefima  pratica  ; e 
quando  gli  Appofloli  chiefero  a Noftro 
Signor  Gesù  Crifto,  dove  fi  avette  a far 
l’apparecchio,  non  dubiraron  del  gior- 
no : era  dunque  il  giorno  per  tutti  pre- 
fitto nel  comun  Calendario. 

Dico  in  terzo  luogo  che  la  Cena  Paf- 
quale  fi  fece  da  Noftro  Signore  Gesù  , 
e dagli  altri,  entrando  il  giorno  decimo 
quarto:  e quella  conclufione  è contro  1* 
Abulenfe,  e contro  il  Burgenfe  , e con- 
tro il  Petavio  , e contro  tutti  i loro  fe- 
guaci-,  i quali  vogliono,  che  la  Pafqua 
lì  ottervaffe  col  terminare  il  quattordi- 
cefirno  , e col  cominciare  il  decimo- 

?ninto  . Delia  mia  opinione  io  trovo 
ietro  Lopez  di  Montoya  , e Luifio  di 
Leon  , già  Maeftro  deli’  efimio  Dot- 
tore Francefco  Suarez  , da  lui  citati  , 
e impugnati  nel  Tomo  3.  in  tcrtiam  par. 
difp.  41.  feft.  1.  ma  nè  il  fondamento  de- 
gli uni  mi  piegherebbe  a feguire  la  lo  o 
fentenza  » né  le  oppolìzìom  dell*  altro 
mi  ritirano  dall’  abbracciarli  . Difcorro 
così  . Suppongo  , che  da  tutti  i Cattoli- 
ci fi  conceda  , Noftro  Signore  Gesù 
aver  efeguita  la  legge  : per  tanto  a pro- 
vare la  mia  conclufione  , balla  , che 
iroftri  , che  la  legge  così  nreferiveva  . 
Nell’  Efodo  al  capo  duodecimo  fi  co- 
manJa  : Vrimo  menfe  , quartadecima 
die  menfi * ad  vefperam  comederis  azs- 
wa:  egli  azimi,  di  cui  qui  fi  parla,  fon 
quelli  , co’ quali  fi  mangiava  l’Agnello 
Pafquale  : fe  per  fera  de’  quattordici  fi 
fotte  intefo  il  termine  in  cui  finiva  quel 

gior- 
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giorno  mangiandoli  I*  Agnello  la  notte  I non  é vero.  Dio  non  confondeva  i tem- 
leguente  à quella  fera  , già  non  più  fi  J pi  nel  dare  i tuoi  precetti,  e illacrifizi» 
era  nel  giorno  decimo  quarto  , ma  nel  dell’  Agnello  Pafquale  , e la  fua  conlu- 
decfmo  quinto  , poiché  predo  gli  Ebrei  I mazione  fempre  collantemente  fi  preferi- 
la  giornata  cominciava,  c finiva  coltra-  I ve  pel  giorno  quattordicefimo  , né  mai 
montare  del  Sole,  e pur  la  legge  dice  ,|fi  preferivo  pel  giorno  decimo  quinto  : 
che  fi  cibin  degli  azimi  la  fera  del  gior- 1 dunque  cominciavacol  cominciare  la  fo- 
no quattordicefimo  : dunque  intende  la  Ira  e notte  del  decimo  quarto,  non  col- 
lera in  cui  comincia  la  notte  del  gior-  I la  fera,  e notte  del  decimo  quinto, 
no  decimo  quarto  , decima  quarta  an- 1 Noti  però  il  Lettore  una  rifleffione 
eh’ effe.  Nel  capo  fteffo:  Servatiti* eum  I importantiflìma  alla  intelligenza  dei  fan  - 
( l’  Agnello  Pafquale  ) ufque  ad  quar - 1 ti  Vangelj  , dalla  cui  difattenzione  na- 
tam  decimar»  dìem  menfis  hujus , immo- 1 fee  la  difficoltà  , e la  confufione  negli 
labitque  eum  univerfa  multitudo  fliorum  1 Scrittori . Sono  tre  cole  diftintillìme  nel- 
lfracl  ad  vefperam,  is*  edent  carne i »a-[la  Divina  Scrittura  , Pafqua  , giorno 
Be  illa  affa s igni . Cofa  è noBe  illa?  la  di  Pafqua  , giorno  fedivo  di  Pafqua  . 
notte  di  quel  giorno:  Qual  è quel  gior- I Sono  parimente  tre  cofe  diftintiffime  : 
no?  Certamente  il  mentovato  dalla leg*  {primo  giorno  degli  Azimi , primo  gior- 
gc  in  quello  ftefiò  paragrafo,  il  decimo  [no  fidivo  degli  Azimi  , o ciò  che  fuo- 
quarto  . La  notte  , che  comincia  dopo  I na  lo  llcfib  , primo  giorno  della  folen- 
il  decimo  quarto  numerando  all’  Ebrea , I nità  degli  Azimi  , e lòlennità  degli 
affai  fintile  alla  Italiana  , è giorno  de-  Azimi.  4 

cimo  quinto  , e la  legge  vuole  , che  fi  I Pafqna,  nell’  Ebreo  Thafe , talora  ri- 
mangi noBe  illa  nella  notte  del  quattor-  jgnifica  l’Agnello  Pafquale  : In  qua  ne- 
dicefimo.  Nel  Levitico  al  capo  ventefi- \ceffe  erat  occidi  Vafcba  : Ubi  vis  pare- 
lio terzo:  menfe  primo  quartadecima  dici  mus  tibi  comedere  Vafcba  ? Alle  volte 
menfis  ad  vefperam  Vbafe  Domini  eft  .[fignifica  il  giorno  propio  della  Pafqua  coi 
Nei  numeri  al  capo  28.  Menfe  autem  I fette  feguenti  degli  Azimi  . Trope  erat 
primo  quartadecima  die  menfis  Vbafe  Do  I Vafcba  Judeeorum.  Jo:  2.  Polcns  pofiTa- 
mini  erit:  e ofTervo,  che  qui  non  fino- 1 feba  producere  eum  populo . Aù.  12.  Al- 
ta ad  vefperam ; perché  già  1’  Ebreo  fa-  I tre  volte  fignifica  , le  vittime  pacifi- 
peva  , cne  i fuoi  precetti  circa  i giorni  [che  , le  quali  fi  offerivano  da’  divoti 
da  ofièrvarfi  appellavano  da  fera  a fera,  [dentro  ai  fette  giorni  della  folcnnità 
Tutta  la  notte,  e tutto  il  giorno  lucido  j Pafquale,  vittime  le  quali  , feparata  la 
decimo  quarto  del  mefe  lunare  ccmin-  [parte  de'  Sacerdoti,  venivano  alla  men- 
dando  dal  tramontare  del  Sole,  era  [fa  de’  laici  , purché  fofTer  nerti  da  tut- 
giomata  di  Pafqua:  Quartadecima  die  [ te  le  immondezze  legali:  Immolabis 
menfis  Vbafe  Domini  erit.  Nel  Deutetp- 1 Vbafe  Domino  Deo  tuo  de  ovibtis , iS'd» 
nomio  al  capo  16.  Immolabis  Thafe  vef-\  bobus , in  loco  , quem  elegerit  Dominus% 
pere  ad  folis  occafum : quella  aggiunta  :jCosì  nel  capo  16,  del  Deuteronomio  . 
adfolis  occafum  fa  intendere,  che  laPaf-  [E  nel  v.  de’ Paralipomeni  capo  $5.  De- 
qua non  cominciava  due  o tre  ore  a-  [ dir  Jofias  omni  populo  , qui  ibi  juerat 
vanti  il  tramontare  del  Sole,  diremo  al-  [ inventus  in  folemnitate  Thafe  , agno s , 
le  21.  di  Italia,  no:  ma  al  tramontare  J isa  b<edos  de  gregibus  , iy>  reìiqui  peco- 
del  Sole  . Di  (corro  così  : Se  tutta  la  ìris  triginta  millia  , boum  quoque  trio. 
funzione  Pafquale  doveva  effere  nella j millia  ec.  nell’Ebreo  abbiamo,  dedit  in 
notte  del  giorno  quindicefimo  , a che  | Tafchata . Giorno  di  Pafqua  era  la  gior- 
fempre  ordinare  il  giorno  decimo  quar- [nata,  nella  quale  fi  offeriva  , e fi  irri- 
to, a cui  non  farebbe  venuta  ad  appar-  [ bandiva  nella  Cena  l’Agnello  Pafquale, 
tenere?  Dicono  alcuni,  che  la  vicinali- [ e quello  era  il  giorno  decimo  quarto  del- 
za  de’  due  giorni  fa  che  la  Divina  Scrit- 1 la  luna  , cone  coi  felli  foprà  recati  ò 
tura  confonda  1*  uno  coll’  altro  : mal  provato  , e non  er?  giorno  fedivo 
v # poi- 
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poiché  non  era  prefcritto  l’aftenerfi  dalle 
opere  fervili  > e tutta  la  celebrazione  fi 
Tiduceva  alla  oblazione  , e conlumazio- 
ne  dell’Agnello,  coll’  ufo  del  pane  azi- 
mo,  e divieto  del  fermentato,  con  cer- 
te poche  cerimonie  , e ciò  doveva  efe- 
guirfi  la  notte  ; nel  rimanente  della 
giornata  , o fia  al  cominciare  la  parte 
lucida  di  elfo  giorno-quatrordicefimo,  do- 
veva effere  finita  la  funzione,  nè  reca- 
va altra  legge  , fuorché  l*  aftenerfi  dal 
fermentato  . Tramontando  il  Sole  col 
coro pirfi  il  giorno  decimoquarto,  comin- 
ciava il  giorno  fedivo  diPafqua,  nelqua- 
le  fi  vietavano  , eccettuata  la  cottura 
de’  cibi  , tutte  i’  altre  fatiche  fervili  . 
Quefta  difìinzione  tra  giorno  diPafqua, 
e giorno  feftivo  di  Palqua  , non  è una 
mia  invenzione  , rw*  un  mio  penfiero 
gratuito;  la  rkronofce  ilSuarez  nel  luo- 

fo  fopraccirato , e Ha  efpreffìffìma  nella 
)ivina  Legge  , e corrifponde  perfetta- 
mente il  Vangelo.  Nei  Numeri  a!  capo 
ventefimo  ottavo  ; Me  afe  autem  primo 
quarta  decima  He  Mcnjìs  ; Vbafe  Domini 
crii  : (30  quintadecima  die  Jolemmtas  : 
£cco  dillinto  chianffimamenre  il  giorno 
di  Pafqua  , ed  è il  decimo  quarto  : 
quartadccima  die  Mcnftt  Vhafe  Domini 
triti  e il  giorno  fedivo  di  Palqua  ; ed 
è il  decimo  quinto  . Et  quintadecima 
die  fo/emnitat  . In  modo  Limile  , ( lo 
che  dal  Suarez  fi  nega  ) primo  giorno 
degli  Azimi  era  il  decimo  quarto  ; 
Giorno  primo  feftivo  degli  Azimi  era  '1 
decimo  quinto  , in  cui  cominciava  la 
foiennità  , la  quale  ftendevali  per  altri 
fei  giorni  , feftivo  anco  1*  ultimo  , non 
follivi  gli  altri  tra  mezzo,  ma  che  pu- 
re tutti  infieme  dal  primo  , e dall’ulti- 
mo, e dalla  continuata  obbligazione  di 
aftenerfi  dai  fermentato  riportavano  il 
nome  di  foiennità  degli  Azimi  . Ancor 
quefto  è chianifimo  nella  D:vina  Scrit- 
tura . Nell’  Efodo  al  capo  la.  Primo 
Menfe  quartadecima  die  Menfts  ad  ve- 
fperam  eomedetis  ^tyrna  , e poco  piò 
giù  ; in  cunSii  babitacuhs  veftrìs  edetis 
azjma  . Ecco  il  giorno  decimo  quarto  , 
giorno  primo  di  azimi  , ma  non  gior- 
no primo  della  foiennità  , nè  giorno 
primo  feftivo  : In  quintadecima  die 
Caline  / opra  il  S.  Vang. 
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menfts  hujus  folemnitas  azymorum  Domi- 
ni eft . Septem  diebus  azjrma  eomedetis  . 
Dies  primus  erit  vobis  celeberrima!  fan- 
ftufquc  : omnc  opus  fervile  non  facietis 
in  eo  . Così  nei  Numeri  al  capo  2 j. 
Ecco  il  giorno  primo  feftivo  degli  azi- 
mi giorno  decimo  quinto  . Septem  die- 
bus azjma  eomedetis  ; ecco  tutta  la  fo- 
iennità degli  Azimi. 

Notata  quefta  dottrina  limpidiftìma  , 
abbiamo  limpidiftìma  la  fpiegazione  de’ 
quattro  Santi  Evangelifti  , quando  tre 
di  loro  dicono  , che  la  Cena  Pafquale 
del  Salvatore  feguì  nel  giorno  primo 
degli  Azimi  , giorno  di  Pafqua  , e S. 
Giovanni  dice  , che  feguì  avanti  al 
giorno  feftivo  di  Tajqua  . Tutti  dicoa 

10  ftefto  giorno  ; Il  decimo  quarto  era 

11  giorno  degli  Azimi,  e della  Pafqua  ; 
ed  era  il  giorno  avanti  al  giorno  fefti- 
vo della  Pafqua,  e degli  Azimi.  Quan- 
ao  San  Giovanni  dice  , che  i Giudei 
non  vollero  entrare  nell*  Atrio  di  Pila- 
to  , per  non  contaminarli  , onde  potef- 
fero  mangiare  la  Pafqua.  ut  pojfent  ct- 
medere  Pafcba  , per  Pafqua  fi  devono 
intendere  le  Vittime  pacifiche  , thè  ab- 
biam  veduto  chiamarli  Patqua  , e non 
poteva  cibarfone -chi  fofte  immondo. 
Accordo  , che  Pafqua  lignifica  anco  P 
Agnello  Pafquale  , come  ò detto  ; ma 
trovandofi  nella  "D'vina  Scrittura  1’  uno 
e 1’  altro  fignificaio  , qui  dobbiamo  in- 
terpretarlo conforme  al  contefto.  Eflen- 
do  pattato  tl  tempo  dell’  Agnello  Paf- 
quale , che  doveva  edere  confu  mata  la 
notte;  effendo  imminente  il  tempo  del- 
le Vittime  pacifiche  ; li  de’  dire  , che 
volevano  reftar  mondi  a fine  di  porerfi 
cibare  di  quelle  , che  reftavano  da  im- 
molarli , non  dell*  Agnello  , che  dove- 
va effere  già  divorato  , e di  cuia quell* 
ora  dovevano  effere  incenerire  fin  1*  of- 
fa. Quando  poi  dice  , che  eroi  magnus 
dies  il le  S abbati , dice  vero,  non  perchè 
la  fella  di  Pafqua  fofte  trasferita  nel 
Sabbato  , ma  perchè  effa  in  Sabbato 
veramente  cadeva  . Così  il  Salvatore 
nella  notte  del  giorno  decimo  quarto 
del  primo  Mefe  di  Primavera  fece  la 
Cena  Pafquale  , e -iOiruì  il  Sacramento 
Eucariftico  , e nel  giorno  ftefto  morì 

E e folla 
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fulla  Croce,  nel  giorno  di  Pafqua  , ma 
non  nel  giorno  fedivo  di  Pafqua  : nel 
giorno  profilino  al  Plenilunio  , e fu  il 
Venerdì  ; non  nel  giorno  del  Plenilu- 
nio , che  feguì  il  Sabbato  . Ora  devo 
feiogliere  alcune  oppofizioni,  che-pofiòn 
farfi  contro  la  mia  fentenza. 

4 

CAPO  IL 

Si  fcìolgono  alcune  oppofizioni  contro 
le  conclufioni  flabilite  nel  capo  an- 
tecedente . 

PRima  oppofizione.  La  Santa  Chiefa 
Romana  afferma,  la  iftituzionedel 
Divin  Sacramento  della  Eucariftia  efière 
l'eguira  un  giorno  avanti  allaPaflionedi 
Noftro  Signor  Gesù  Criflo  . Qui  prijic 
quam  pateretury  &c.  e la  celebra  in  Gio- 
vedì , come  fatta  in  Giovedì  : dunque 
non  in  un  medefimo  jgiorno:  dunque  fe 
la  morte  cadde  nel  giorno  quattordice- 
fimo,  la  cena  cadde  nel  decimo  terzo  , 
lo  che  fi  vorrebbe  da’ Greci  j o fe  lace- 
ra cadde  nel  decimo  quarto  , la  morte 
cadde  nel  decimo  quinto , lo  che  fi  vuo- 
le dall’  Abulenfe.  Rifpondo,  che  la  prima 
metà  della  notte  , la  qual  confiegue  al 
giorno  lucido  del  Giovedì , è notte  di  Gio- 
vedì , o di  Venerdì  conforme  al  rito , con 
cui  dalle  nazioni  cominciali  il  giorno  . 
Nel  rito  Ecclefiaftico Ebreo,  nel  quale  , 
come  fopra  ò detto,  la  giornata  comin- 
ciava col  tramontare  del  Sole,  e col  tra- 
montare del  Sole  fi  ni  va,  e nel  rito  civile 
Italiano,  che  comincia  la  giornata  m ezz' 
ora  dopo  tramontato  il  Sole,  enumeran- 
do l’una  dopo  l’altra  le ventiquatrr’ore 
finifee  mezz’ora  dopo  l’altro  tramontare 
del  Sole  , quella  mezza  notte  era  notte 
del  Venerdì;  nel  rito  della  Chiefa,  e nel 
ritoCivile  di  tutta  l’Europa  fuoridilta- 
lia  , quefta  mezza  notte  appartiene  al 
Giovedì,  poiché  in  tal  rito  la  giornata 
fi  mifura  da  mezza  notte  a mezza  notte, 
e il  giorno  lucido  refia  in  mezzo.  Ma  quan- 
do la  legge  Ebrea  dice,  nel  decimo  quar- 
to della  Luna  al  tramontare  del  Sole , par- 
la agli  Ebrei,  a’ quali  era  giorno  decimo 
quarto  la  prima  mezza  notte  , che  alla 
poltra  Ecclcfiaftica  t e alla  Civile  Euro- 
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pea  , era  tuttavia  notte  del  tredicefimo. 
Così  il  Gennajo , e Febbraio , di  quell'anno 
che  in  tutta  P Europa  vien  fegnato  1727. 
in  Venezia  negli  atti , e firomenti  pubblici 
vien  fegnpto  moire  Venete  1726.  perchè 
quella  Città  comincia  a numerargli  an- 
ni dal  giorno  25.  di  Marzo,  in  cui  efla 
nacque.  La  diverfità  non  è intrinfecaal 
tempo  , ma  affatto  elìrinfeca  , rifpetti- 
vamente  al  vario  modo  di  milurarlo. 

2.  Oppofizione.  S. Giovanni  afferma  , 
che  q uando  il  Salvatore  fu  crocififlo , erat 
Vctrafctve  Tafcbét  bora  quafi  fcxta  : Pa- 
rafeeve  Lignifica  preparazione:  dunque  il 
Salvatore  morì  in  un  giorno  nel  quale  fi 
faceva  preparazione  alla  Pafqua;  dunque 
gli  Ebrei,  almen  per  gran  parte , avevano 
tiafportata  al  giorno  Teguente  la  Pafqua. 
Rifpondo  il  nome  diParafceve  ufarfiquì 
da  S.  Giovanni  conforme  era  collume 
frequentifiimo  degli  Ebrei,  e n’abbiamo 
la  Divina  Scrittura  piena  di  efempj,  fa- 
cendo paffare  il  nomeaddiettivo  in  no- 
me propio  , fenza  altra  confiderazióne 
dell’  originale  lignificato  . Molti  luoghi 
chiamava!!  fiumi,  pietre,  cillerne,  fen-\ 
za  che  ivi  fofiè  più  nè  cillerna,  nè  pie- 
tra , nè  fonte  , come  oggi  chiamiamo 
Bianchi,  Mori,  Rofli , uomini , che  non 
fononèrofii,  nè  mori,  nè  bianchi,  per- 
chè tai  nomi  fono  palpati  in  propjditai 
luoghi,  di  tai  perfone.  Il  Venerdì  chia- 
mayafi  Parafceve , perchè  in  efio  fi  pre- 
paravano i cibi  pel  Sabbato;  ma  il  no- 
me divenne  talmente  del  Venerdì  , che 
fenz’  altro  riflefiò  a lignificare  prepara- 
zione , era  uno  llefio  il  dir  Parafceve  , 
che  a noi  il  dir  Venerdì:  ondeTarafceve 
Tafcbó  prelfo  S.  Giovanni  non  lignifica 

fnepaiazione  alla  Pafqua,  ma  Venerdì  di 
’afqua;  Venerdì,  in  cui  cadeva  il  giorno 
non  folenne  di  Pafqua . Così  ne’ Paralipo- 
meni , come  nel  1.  Tomo  de’  miei  Difcorfi 
alle  Monache  , Difcorfo  ultimo  ò pro- 
vato , Qui  ftare  fecit  folem  , fi  dice  di 
un  uomo,  che  mai  non  aveva  fermato 
il  Sole  , ma  fi  dice  , perchè  quell’uomo 
avea  nome  così . Ancor  noi  chiamiam  Sab- 
ba ro  l’ultimo  giorno  della  fertimana  ; c 
Sabbato  lignifica  Requie  ; nè  noi  ccifia- 
roo  in  elfo  dal  faticare  ; e quando  di- 
ciamo Sabbato  di  Avvento , di  Quarefima, 

di 


cavo  secondo. 


di  Pentecofte  , non  pretendiamo  fignifi- 
care,  ripofar  in  quel  giorno  l’Avvento, 
la  Quaresima,  o la  Pentecofte,  ma  così 
lo  diciamo  , perchè  tale  è il  nome  di 
quel  giorno.  Giovedì  lignifica  giorno  con- 
fettato a Giove,  o predominato  dal  Pia- 
neta Giove:  ma  prertò  noi  altro  non  va- 
le, che  nome  della  quinta  feria,  e quan- 
do diciamo  il  Giovedì  della  Afcenfa,  non 
penfiamo  a Giove,  màfolo  vogliamo  fi- 
gnificare  tal  dì,  in  cui  cade  l’Alcenfion 
del  Signore.  Non  al  tra  mente  erat  Vara - 
fceve  Vafcbdt , era  il  Venerdì  diPafqua. 
In  fatti  S.  Matteo,  e S.  Luca  fenz’ altra 
aggiunta  col  nome  di  Parai'ceve  inten- 
dono il  Venerdì  , e 1'  ufano  col  nome 
fuo  propri©.  Altera  autem  die  , qu<e  efi 
pofi  Varafceven  . Et  diei  erat  Varafce- 
ver , Sabbatum  i/lucefcebat . 

Oppofiztone  j . D>ve  nel  capo  duode- 
cimo dell’  Efodo  lì  preferi  ve  la  immola- 
zione dell'  Agnello  nel  giorno  decimo- 
quarto,  e nella  nodra  Vulgata,  e nella 
Greca  fi  legge  unicamente  ad  vefperam , 
nell’Ebreo  fi  legge,  inter  utramque  vef- 
peram, tra  le  due  fere:  e prima  fera,  di- 
cono, è l’inclinare  del  Sòie  verfo  l’Oc- 
cafo , diremmo  noi  ; alle  ventiun'ora  d'Ita- 
lia, a.  fera  è il  tramontare  del  Sole  ore 
ventitré  e mezza  di  Italia  : dunque  la 
Paiqua  cominciava  col  finire  , non  col 
cominciare  la  giornata  decima  quarta  : 
e quella  è la  fentenza  comune  , da  cui 
nalce  il  tanto  imbarazzo,  e la  tanta  vio- 
lenza nello  (piegare  molti  parti  della  Di- 
na Scrittura.  # 

Rifpondo,  e confeflb  , che  nella  fola 
tintura,  che  ò della  lingua  Ebrea,  non 
pollò  pronunciare  fentenza  fulla  forza  di 
una  fua  frafe.  Pur  al  vedere,  che  nè  S. 
Girolamo,  nè  l’ Autore  della  Latina  vul- 
gata, dottilfimi  nella  lingua  Ebrea  , nè 
i Settanta  Interpreti  tutti  Ebrei,  e peri- 
i ì (Ti m i del  loro  Idioma  , nulla  fanno  di 
quello  inter  utramque  vefperam,  e tutti 
traducono  ad  vefperam , ò gran  ragione 
di  affermare  , che  le  due  fere  non  fiano 
lezione  del  Codice  Ebreo,  ma  una  pura 
interpretazione  del  Pagnino,  o di  alcun 
Rabino  avanti  a lui.  Contuttociò amet- 
to la  Lezione,  ma  non  fieguo  lafpiega- 
sione  • £ che  quella  non  abbia  fòrza  di 
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lignificare  tra  circa  le  ventiun'ora  d' Ita- 
lia , e il  tramontare  del  Sole , Io  provo  col- 
la forinola  della  ufata  nello  fteflò  capo 
duodecimo  dell’ Efodo  al  verfo  decimo  ot- 
tavo. Qui  la  noltra  Latina  Vulgata,  eia 
Greca  leggono:  Trimo  menfe , quart ade- 
cima die  menfs  ad  vefperam  comedetis 
azyma -,  e qui,  come  iopra,  legge  il  Pa- 
glino dall’Ebreo:  inter  utramque  vefpe- 
ramcomedetis  azjma.  La  cena  degli  A- 
zimi,  e Agnello Pafquale fi  dovea  fare  la 
notte,  noRe  illa , e in  fatti  NoftroSigno- 
reGesù  la  fece  di  notte:  tra  le  venti  una 
e le  ventitré  e mezza  di  Italia  non  è not- 
te : dunque  l’ Imer  utramque  vefperam  non 
lignifica  tra  le  ventiuna  e le  ventitré  e 
mezza  d’Italia.  Confermo  quella  dottri- 
na . Nel  Deuteronomio  al  capo  decimo 
fedo,  verfo  fedo,  abbiamo  enella  Lati- 
na , e mila  Greca  , e nella  Ebrea:  im - 
molabis  Vbafe  vcfpcre  ad  folis  occafum  . 
Opedo  palio  toglie  ogni  dubbietà:  al  tra- 
montare del  Sole.  Azione,  che  fifa  alle 
venriuna,  o ventidue  ore  di  Italia,  non 
fi  dice  farli  al  tramontare  del  Sole:  dun- 
que la  Immolazione , che  fi  preferivo  ad 
folis  occafum,  non  potea  farfi  Tulle  venti- 
una , o ventidue  ore  di  Italia  : dunque  non 
erano  quede  le  racchiule  inter  utramque 
vefperam  ; e averterò  , o no  , gli  Ebrei 
primi  yefperi,  qui  non  avevano  luogo. 

Aggiungo  che  yejpere  nella  Divina 
Scrittura  alle  volte  lignifica  notte  , alle 
volte  i crepufcoli  della  fera,  e forfè  alle 
volte  i crepufcoli  della  i.  aurora  nella 
mattina , ma  ad  vefperam  Tempre  fignifica 
il  tramontare  dei  Sole.  11  Sabbato ufque 
ad  vefperam  , le  immondezze  legali  ad 
vefperam , le  felle,  i digiuni  ad  vefperam: 
e tu.tto  Tempre  al  tramontar  del  Sole.  Nè 
allea*,  nè  alle  a j.  di  Italia  finiva  il  Sab- 
bato, nè  la  feda,  nè  il  digiuno,  nè  la  im- 
mondezza legale  ,ma  aU’occafo,e  vai  dire 
a giornofinito.  Se  l'azione  comandata , o 
proibita  , cafcava  avanti  all’  occafo  dei 
Sole,  la  vefpera  coll’ occafo  era  fine  del 
giorno.  Se  la  azione  comandata,  o proi- 
bita , era  da  farfi  dopo  tramontato  il  So- 
le, la  vefpera  ad  vefperam  era  principio 
del  giorno.  In  tutto  il  facro  volume  non 
fi  troverà  unefempio  folo,  in  cui  ad  vef- 
peram lignifichi  k ore  ventidue,  oyen- 
E e a ti- 
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titre  di  Italia.  E quando  i Santi  Evan- 
gelifti  parlano  dell’  efiere  Gesù  deporto  dal- 
la Croce,  e dell’cfi.r  fepolto,  comeque- 
fte  cole  fi  fecero  avanti  al  tramontar  del 
Sole,  non  dicono,  che  fi  facefiero  ad  vef- 
peram  ; ma  dicono  ; Cum  fero  fattttm  ef- 
fet  Et  dies  erat  Tarafceves , Sabba- 
tum  illufcebat . Onde  gli  affermati  pri- 
mi vefperi  de' Giudei  fono  una  invenzio- 
ne affatto  gratuita,  e non  fondara  in  al- 
cun paflbdella  Divina  Scrittura  . S.  Dio- 
nifio  rÀleffandrino,  S.  Agoftino,  il  Certo 
Sinodo , e altri  prefio  il  Cardinale  Baronio 
all’anno /^.di Crirto,  pagina,  preffo  me 
i<?2.  interpretano  per  prima  Aurora  le 
parole  di  S.  Matteo:  U’ejpere  autem  Sab- 
bati, qua  lucefctt  in  prima  Sabbati,  io 
non  feguito  tale  interpretazione  , ma  i 
tanti,  che  la  fieguono,  non  pofiòno  a- 
vcre  difficoltà  nel  dire,  eh tinter  utram- 
que vefperam  lignifichi  , tra  il  tramon- 
tare del  Sole,  e la  prima  Aurora. 

Aggiungo,  che,  come  offe  nel  Greco 
lignifica  fera  , c lignifica  termine  , cosi 
forfè  il  Pagnino coll’  interpretare  inter  u- 
tramque  vefperam , pretefe  d ire , notte  il/a 
intèr  utrttmqne  terminum  ; e fe  elfo  non 
retefe  ciò  dire , ciò  chiaramente.fi  dice  dal 
acro  tefto,  quando  comanda , che  quel- 
la immolazione  fi  faccia  ad  folis  occafum; 
e la  Cena  notte  illa , in  modo  che  mane 
nihil  remaneat:  eval.dire,  cheti  tutto  fi 
faccia  inter  utrumque  terminum  nottii . E 
quella  è forfè  la  ragione,  per  cui  cotefto 
Jnter  utramque  vefperam , fe  fta  nel  codi- 
ce Ebreo , non  fi  trafportò  dai  fettanta  nel 
Greco , nè  dall’  Autore  della  Vulgata  , 
nc  da  S.  Girolamo  nel  Latino  ; perchè 
avevano  detto  l’equivalente  col  dire  , no- 
tte illa-,  e col  dire  nibil  remanebit  ufque 
mane  : dove  fe  ciò  non  folte  , farebbe 
fiata  difettofifiima  la  lor  traslazione , men- 
tre avrebbero  difiìmulata  una  parte  ef- 
fenziale  di  quel  precetto  , che  non  po- 
teva ricavarli  da  altro  tefto. 

Certamente  il  Noftro  Signore  Gesù 
fece  la  fua  Cena  dell’  Agnello  Pafqua- 
le  i e degli  Azimi  inter  utramque  vef- 
peram nel  fenfo  da  me  fpiegato  , la  fe- 
ce la  notte  non  feftiva  del  giorno  de- 
cimo quarto  , non  nella  notte  feftiva 
del  giorno  decimo  quinto  : e n’  ò due 
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prove  fortifiime  da  S.  Giovanni  nel  fuo 
Vangelo  . ^4nte  die  fefium  Vafeba  fei- 
ens  Jefui  , quia  venit  bora  e)us  , ut 
tranfeat  ex  noe  Mundoad  Vatrem , cum 
dilexiffet  fuos , in  finem  di’exit  eoi  , & 
ccena  {atta  , La' dimoftrazione dell’ 
amore  collante  di  Gesù  ai  fuoi  Appo- 
ftoli  fi  fece  nella  lavanda  de’  piedi  , e 
nella  iftituzione  della  Eucariftia  , ed  è , 
certo,  che  ciò  fi  fece  là  notte  : dunque 
fe  quella  notte  era  ante  diem  fefium 
Vafeba  , avanti  al  giorno  felli vo  di 
Pafqua  , non  era  la  notte  del  giorno 
decimo  quinto,  in  cuieragià  comincia- 
to il  giorno  feftivo  , ma  del  quattordi- 
cefirao  non  feftivo  : Dicono  alcuni , che 
col  nome  Dici  , fi  intenda  folamente  it 
giorno  lucido  nel  parlar  Scritturale;  ma 
balla  cominciar  a leggere  il  Sacro  vo- 
lume per  trovare  Fattumquc  ejl  vefpere , 
& mane  dies  untts  : e quando  Grillo 
difie  a S.  Pietro:  non  cantabit  bodie  gal  - 
lue,  donec  ter  abneges  noffe  me  , come 
abbiamo  in  S.  Luca  , colla  voce  bodie 
è certiflìmoche  non  parlò  del  giorno  lu- 
cido , ma  di  quella  notte  , e tanto  fu 
dir  bodie  , quanto  hac  notte.  Era  dun- 
que quella  notte  una  parte  di  quel  giorno  , 
di  cui  dice  S.  Giovanni:  ante  diem  feflum 
Tafchce  : non  era  dunque  la  notte  del 
quindici  feftiva  diPalqua:  e già  ò nota- 
to chei  giorni  follivi  Ebrei  cominciavano 
col  tramontare  del  Sole  , onde  era  dr 
feftivo  tutta  la  notte  , che  precedeva 
al  giorno  lucido  della  fella.  Ma  n’ab- 
biamo nell?  ftefio  S.  Giovanni  un’altra: 
praova  ancorpiù  chiara.  Quando  il  Sal- 
vatore nella  Cena  Pafquale  difie  a Giu- 
da: Quod  facityfac  citius  , alcuni  de- 
gli Appoftoli  credettero  , che  tenendo 
colui  laborfa,  il  Salvatore  gliaveflèda- 
to  ordine  di  provvedere  , e comperate 
le  cofe  bifognevolial  dì  di  fefta  . Quidam 
enim  putabant , quia  loculos  babebat  Ju- 
dat , a uod  dixijfet  eifefus . Etne  ea , qua 
opus  fant  nobis  ad  diem  fefium.  GliÀp- 
poftoli  fapevano,  che  in  tutte  le  venti- 
quattr’ore  dei  dì  follivi  non  era  lecito  nè 
il  vendere,  ne  il  comprare  , e lo  veg- 
giamo  dalle  efecuzioni  in  Eldra  contro 
coloro,  che  nel  Sabbato  compravano  il 
pefee,  che  da  Tir/  portavafi  a Gerofoli- 
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ma.  Sapevano,  che  il  loro  Divino  Mae- 
ftro  non  dava  ordini  contrari alla  legge: 
dunque,  fé  credettero,  aver  luì follecita- 
ta  la  compra,  e tpefada  farli  in  quella 
notte,  Capeva  l'Io  , quella  non  appartene- 
re a cì  fedivo.  Non  era  dunque  la  not- 
te del  giorno  decimoquinro , in  cui  non 
era  lecito  vendere  , nò  comprare  . Era 
permeilo  in  quella  rotte,  determinata  il 
cuocere  i cibi  ; ma  di  più  non  era  per- 
melfo:  e le  fi  voglia  folìenere,  che  forte 
permdfo  comprare  i cibi,  certamente  non 
era  permeilo  in  lei,  vender  vedi,  e com- 
prar armi  , e pure  dille  , che  chi  altro 
non  aveva  r venderti*  la  iopra  velie  , e 
comprarti  fpada  ; e in  cola,  che  facen- 
doli fi  farebbe  dovuta  far  quella  notte  , 
gli  Appoftoii  noti  oppofero  , edere  in 
quella  illecito  il  contraltare:  folamentr 
dirtero  , che  ivi  eran  due  fpade  , e il 
SaLvatorc  dille  , che  quelle  ballavano  . 
Non  era  dunque  notte  fediva. 

Oppofizione  4.  La  legge  comandava  il 
cibarli  degli  Azimi  per  foli  fette  giorni, 
e voleva  , che  il  primo  forte  (bienne  . 
Se  tutto  il  giorno  decimo  quarto  corre- 
va la  obbligazione  degli  Azimi , erta  l'a- 
rebbefi  eftefa  per  orto  giorni , e il  fecon- 
do , non  il  primo  , iarebbe  fiato  il  fo- 
lenne.  Rilpondo  ciò,  che  ben  fi  ricava 
dai  Tedi  della  Legge  fopraocitati.  La  fo- 
lennità degli  Azimi  durava  foli  fette  gior- 
ni , ed  era  una  folennità  didima  dalla 
offerta,  e confumazione dell’ Agnello l’a- 
fquale.  Quella  era  a memoria  della  ufci- 
ta  di  Egitto:  Ut  meminerìs  dici  egr c filo- 
ni s tua  de  sEgjpto  > come  fi  pai  la  nel 
capo  decimo  frfto  del  Deuteronomio  . 
Quefta  era  a memoria  degli  ucci  fi  pri- 
mogeniti degli  Egiziani  , l’alvi  in  ogni 
cafa  gli  Ifraeliti  , che  col  fangue  dell’ 
Agnello  avevano  fegnari  5 lorLiminari, 
come  abbiamo  nel  capo  duodecimo  dell’ 
Efodo.  Per  la  offerta  dell’ Agnello  fi  tro- 
vano precetti  didimi  da  ortervarfi  in 
quel  giorno  : poi  fi  parta  a dare  i pre- 
cetti della  fo'ennirà  . Quartadccima  die 
menfìt  ad  vcfperam  Tbaje  Domini  efi . La 
funzione  principale  di  tal  giorno  è la 
morte,  e confumazione  dell’Agnello:  e 
quafi  cofa  accertbria  1’  aftenerfi  dal  fer- 
mentato . Quartadecima  die  tnenfis  bu- 
catino Jopra  il  S.  Vano.  j 
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juj  fdemnitas  ^4zymor um  Domini  efi.  La 
cofa  principale  comandata  èl’ufarepane 
azimo,  da  cui  la  folennità  piglia  il  no- 
me ; e quella  dura  per  fette  giorni.  Se - 
ptem  diebut  ^izjma  comedetìi  ; e il  primo 
di  querti  fette  giorni  è il  fedivo , come 
pur  l’ultimo;  Dies  primus  erti  vobisce - 
Icberrimtis  , fanti  ufquc  : Omr.e  opus  fervile 
non  facietis  in  eo&c.  Maaggiugnendofi 
quelli  fette  di  folennità  degli  Azimi  al 
giorno  dell’Agnello  Pafquale,  nel  quale 
parimente  era  comandato  il  pane  azimo, 
la  folennità  degli  Azimi  era  di  fettegior- 
ni  i l’ufo  comandato  degli  Azimi  era  per 
otto  giorni.  Q lindi  nafceva  il  chiamarli 
il  giorno  della  Cena  giorno  primo  degli 
Azimi,  perché  n’eracome  la  Vigilia,  e 
fi  continuava  con  loro;  ma  il  feguente 
era  il  primo  fedivo,  perchè  in  erto  comin- 
ciava la  folennità,  e la  feda.  Cosi  noi 
popolarmente  chiamiamo  giorno  primo 
di  Quarefima  il  Mercordì  delle  ceneri  , 
benché  il  primo  giorno  di  Quarefima  fia 
la  Domenica  : perchè  il  digiuno  delle  ce- 
neri va  adunirfi,  e continuarli  col  digiu- 
no Quarefimale . Qui  merita  fcdeGioleffo 
Ebreo,  per  altro  da  me  cento  volte  di- 
fcreditato  : Ma  qui  non  può  errare  per 
ignoranza  , poiché  ogni  anno  ei  ne  vedeva 
la  pratica;  nè  mentir  per  malizia  , poiché 
non  avrebbe  alcun  frutto , e tutto  il  Mon- 
do lo  potrebbe  fmentiré  della  menzogna . 
Elfo  nel  lib.  2.  cap,  5.  nel  fine  eù  redìmente 
racconta  , che  gli  Ebrei  mangiavano  al 
tempo  Pafqualc  il  pane  azimo  per  otto 
giorni  . Feda  per  otio  dies  cekbramvs  , 
quos  vocamus  Jizjmorum;  così  egli,  con- 
fondendo il  dì  di  Pafqua  che  precede,  coi 
fette  di  folennità,  che  lo  feguono  ; però 
chiaramente  quanto  bada  per  farci  inten- 
dere , che  veramente  l’ ufo  dell’  Azi  mo  du- 
rava un  intiero  Ottavario.  E’ certo,  che 
la  legge  imponeva  il  cibarli  degli  Azimi 
nel  giorno  decimo  quarto  . Die  decima 
quarta  ad  ve/peram  comedctis  ^ izyma  . 
Sequedoad  velperam  , era  dopo  l'occafo, 
con  cui  finiva  il  decimo  quarto,  non  era 
più  il  decimo  quarto,  poiché  fubito  tra- 
montato il  Sole  era  cominciatoli qirndi- 
cefimo.  Dunque  non  fi  farebbe  oflervata 
la  legge,  la  quale  dice:  die  decima  quinta; 
non  dice  pofì  dici»  decimamquartam . Se  poi 
E e 3 era 
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era  avanti  Toccata  con  cui  finiva  il  quat-  I Oppofizione  6.  Tutti  quattro  gliEvan- 
tordicefiir.o,  dunque  la  legge  degli  azi-  gelilti  raccontano,  che  il  Prefide  Rema- 
mi obbligava  per  otto  giorni  almen  non  I no  nel  giorno  fedivo  di  Pafqua  fole  va 
intieri;  Ma  Tobbligazione  del  confuma- [liberare  alle  iftanze  de’Giudici  un  carce- 
re l’Agnello  Pattatale  , con  cui  comin- Irato;  e che  Barabba  fi  liberò  nel  giorno, 
tfiava  la  obbligazione  degli  Azimi , era  I nel  quale  fi  croci  fi  fife  Noftro  Signor  Gesù 
nella  notte;  dunque  la  notte  avanti  all’  I Crifto:  dunque  ci  fu  crocifitta  nelgior- 
occafo  delSoIe  con  cui  finiva  il qu attor-  Ino  feftivo  di  Pafqua.  Rifpondo,  S.Mat- 
dicefimo:  dunque  T ad  vefperam  era  quel-  ] teo  dice  : Ter  diem  autem  folcmnem 
la  con  cui  il  quattordicefimo  comincia*  I confueverat  Trafes , 4yv.  S.  Marco  dice  , 
va  . Però  circa  T ufo  degli  Azimi  v’èl'Per  diem  feflum.  S.  Luca  pur  dice.  Ter 

nella  legge  una  diftinzione  chiara  , tra  Idiem  feflum  ; c fi  fpiega  bene  , e natu- 

quefto  giorno,  e i fette  della  folennità:  I talmente  col  dire,  che  la  liberazione  del 
in  quello  non  era  lecito  il  cibarli  d’altro]  carcerato  facevafi  per  occafione  della  fo- 
pane,  che  di  azimo,  ma  non  fi  vietava  ] lennità,  e quello  ben  fi  verifica  liberan- 
T avere  tuttavia  o pane  fermentato  , o I dofi  il  giorno  antecedente  . Così  anco 
fermento  in  cala:  negli  altri  fette  non  fo- 1 al  dì  d’oggi  it)  molte  Città  è un  fimil 
lo  fi  vietava  ilciharfi  del  fermentato,  ma  | ufo  di  liberar  qualche  prigioniero  per 
di  più  fi  vietava  per  fino  Taverne,  anzi  I Natale,  o per  Paiqua  , e lòghono  libe- 
per  fino  P avere  fermento  in  cafa  . Die  rarfi  nella  Vigilia  . S.  Giovanni  mette 

decima  quarta  ad  vefperam  come  de  tu  I in  bocca  a Pi  lato  le  parole  ; Eft  auto» 

azjma.  Ma  nel  giorno  decimoquinto  , e ìconfuetudo  vobis  , ut  unum  dimìtlam 
fei  feguenti , feptem  diebus  fermentum  non\  vobis  inTafcba , nò  fa  menzione  diPafi- 
invenictur  in  domibus  veflris . Eccochia-  (qua  col  titolo  di  dì  feftivo  . Né  ia  pa- 
ra la  diverfità.  Nel  decimo  quarto,  non  I rola  dimiflt  con  cui  fi  fpiega  la  libera- 
ve  ne  ciberete  ; nei  fette  delia  talentata  Izione,  fignifica,  che  Barabba  fi  liberane 
neppure  ne  avrete  in  cafa.  ' I in  quel  medefimo  giorno  , avanti  al- 

Oppofizione  5.  Nell’Etado  al  capoduo- I la  Crocififlìone  efeguita  , ma  fignifica, 
decimo  parlandofi  del  giorno  della  im-  jche  aitar  fi  accordò  , per  liberarfi  poi 
molazione dell’ Agnello,  diceMosé:  Ha-  J attualmenie  in  qud  giorno  , o nel  le- 
bebrtis  autem  hunc  diem  in  monumentumAfpzmt  conforme  .alla  confuctudine,  che 
iy*  c elebrabitis  eum  folcmnem  Domino  in  I ne  correva . 

gencrationibus  veflris  cu/tu  fempiterno  Oppofizione  7.  Gli  Ebrei  d’oggi  traf- 
come  dunque  fi  può  affermare  , che  tal  1 portano  al  Sabbato  la  Fefta  di  Pafqua, 
giorno  non  fofte  giorno  feftivo  di  Pafqua?  I quando  cade  in  Venerdì;  e dicono  di  ciò 
Rifpondo;  era  come  tra  noi  certi  giorni  I fare  per  antichiflìma  tradizione  , intro- 
di  pubblica  proceffione  , che  fi  fanno  al  dotta  per  nonavere  il  grave  incomodo  di 
memoria  di  qualche  infigne  benefizio! due  giorni  felli  vi  vicini.  Dunque  fi  fece 
fatto  da  Dio  ad  una  Città.  Non  fempre  I quello  trafporto  anco  al  tempo  di  .No- 
fon  dì  di  fefta,  e nella  proceffione  I ftro  Signor  Gesù  Crifto,.  Rifpondo  1.  E 
confitte  la  talennità  . In  tante  volte  , | fe  la  Pafqua  , o Pentecofte  , o qualche 
che  nel  Pentateuco  fi  parla  del  giorno  Neomenia  , o altra  delle  tante  lor  felle 

?[uattordicefimo  del  primo  mefe,  (empre  jeade  in  Domenica  , cofa  fanno  ? Se  per 
i parla  del  Sacrifizio  dell’  Agnello  con  I ciafcheduna  vogliono aggiugnere,  eleva- 
celi riti  ; q'ueft’era  la  talennità  : mai  Ire  qualche  giorno  al  lor  Calendario,  non 
non  fi  vietano  le  fatiche  fervili,  ecco  il  I fidamente  accrefceranno,  o diminuitan- 
rifleffo,  con  cui  lo  chiamo  dì  non  feftivo.]  no  Tanno  lunare  , ma  dovran  alterare 
Anco  i fette  giorni  degli  azimi  erano! fino  le  fettimane  , non  che  i loro  me- 
tutti  di  talennità  ; e tata  il  primo , ed  j fi  . Rifpondo  2.  Per  antica  che  fia  la 
ulti  mo  era  di  fefta  ; ed  ancor  noi  chiamia-jlor  tradizione,,  non  fola  mente  non  era 
mo  talennità  di  Pafqua  tutta  la  prima  fua  j introdottaal  tempo  .di  Crifto,  majieppure 
fettimana,  e foli  i tre  primi  giorni  fon  fella.]  al  tempo  del  loro  Talmud  . Al  temoo 

di 
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dì  Giofeffo  Ebreo  vicinilfimo  a Noftro 
Signore  Gesù  , di  queda  tradizione  non 
v’era  notizia.  Niccolò Damafceno  da  lui 
citato  lìbr.  ij.  Antiqu.  cap.  1 6.  raccon- 
ta, che  Antioco  eretto  un  trofeo  al  fiu- 
me Lieo , ivi  fi  fermò  per  due  giorni  ad 
iftanza  del  Giudeo  Ircano  ; perchè  in 
quel  tempo  era  caduta  una  feda  de’ Giu- 
dei, per  cui  vigore  in  que’due  giorni  non 
potevano  viaggiare;  e aggiugne  : Et  ve- 
rutn  eft  quod  ìlle  fcripjit  ; ncim  Ventecoftes 
infiabat  pofi  Sabbatttm  , quo  tempore  no- 
Jlrit  iter  facere  nefas  erat  . Ecco  vicine 
due  fefte  Sabbato  , e Pentecofte  , e per 
confcguenza  Sabbato  , e il  primo  della 
folennità  degli  Azimi  , che  cadeva  nel 
giorno  medefimo  della  Settimana  , in  cui 
cadeva  la  Pentecofìe  . 11  Rabino  Ifaac 
Arama  autore  del  libro  Achidach  Ifaac, 
uomo  di  moltirtìma  autorità  predo  gli 
Ebrei  , fopra  il  capo  ventefimo  terzo 
dèi  Levitico  deferive  minutamente  il  ri- 
to , che  aTuoi  tempi  tenevano  nel  mie-1 
fere  il  manipolo  da  offerirli  a Dio  ; e di- 
ce che  fi  olferva  la  preferizione  del  libro 
Menaoth , fecondo  la  quale  non  fi  può 
raccogliere  quel  manipolo  , fe  non  neUa 
notte  decima  feda  della  luna,  compita  la 
feflar  del  Plenilunio  ; onde  fe  tal  feda 
cade  in  Venerdì  , ei  fi  miete  nel  dì  fe- 
guente , non  odante  che  fia  il  Sabbato . 
Il  libro  Menaoth  è una  parte  del  Tal- 
mud II  Rabino  Ifaac  Arama  è pode- 
riorei  e fino  ad  allora  non  era  introdot- 
to l’ufo  della  Traslazione»  Quindi  fi  con- 
vincono di  falfe  le  informazioni  date  da- 
gli Ebrei  allo  Scaligero  , a Paolo  Bur- 
genfe  , e ad  altri  , fulla  cui  fede  quedi 
Scrittori  , c i loro  fognaci  anno  creduta 
la  Traslazione  della  Pafqua  dal  Venerdì 
nel  Sabbato  al  tempo  di  Noftro  Signor 
Gesù  Crifto.- 

'*  Opnofizione  S.  Paolo  Burgenfè  uomo 
degno  di  fede  , afferma  , che  effendo  da 
Tur  interrogato  fu  quedo  punto  un  dot- 
tiffimo  Ebreo  , rifpofe  , nell’anno  della} 
*morte  di  Noftro  Signore  G’sù  la  feda 
tfr  Pafqua  edere  veramente  caduta  il  Ve- 
nerdì, ma  eflèrfi  trafportata.  Rifpondo^ 
Credo  à Paolo  Burgenfe,  avergli  così  rr- 
fpodo  l’Ebreo;  ma  che  fapea  più  di  nor 
f’ Ebreo  della  Palina?  Era  venato  nella 
'Agronomia  . R'fL-tta  it  Lettore  , nulla 
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poterli  ricavare  per  queda  drada^O  vo- 
gliamo in  eda  viaggiare  falendo  da  noi 
al  giorno  di  quella  morte,  o pure  a quel- 
la morte  fondendo  dalla  creazione  del 
Mondo.  Per  falire,  convien  fapere  quan- 
ti anni  fiano  precifamente  paffati  tra 
quella  e noi.  Non  ftimerebbeli  Letterato 
chi  feguide  l’Era  cridiana  vulgare  , ma 
poi  accordandoli  nel  rifiutare  l’Era  del 
volgo,  non  fi  accordano  nello  dabilire  1” 
Era  da  letterato:  E quando  in  lei  fi  ac- 
cordaffero,  conviene,  che  poi  fi  unifea- 
no  a tenere  una  della  fentenza  nel  dire 
in  qual’ anno  di  fua  età  Nodro  Signore 
fintde  fua  vita  . Io  , che  non  entro  tra* 
letterati  , lo  dò  morto  correndo  l’anno 
fuo  trentèlimo  quarto  fui  fondamenti  da 
me  fopra  recati  di  ciò  , che  n’abbiamo 
in  S.  Luca,  unito  colle  Settimane  di  Da- 
niele ^ Ma  chi  ricerca  queda  morte  nei 
fadi  Romani y e fi  aggira  pei  Confoli,  fi 
divide,  e altri  lo  vuol  in  croce  nel  tren- 
tèlimo primo,  altri  nel  trentèlimo  fecon- 
do, altri  nel  trentèlimo  terzo;  e ricordo- 
mi  di  aver  trovato  in  Autore,  per  altro 
obbligato  ad  edere  più  amante  del  vera 
che  del  nuovo,  anni  trentotto.  E quan- 
do tutti  fi  umifero  nell’Era  della  nafeita , 
e della  morte  di  Nodro  Signore  Gesù,  la 
grande  inegualità  del  cammino  dividereb- 
be i Ma  trematici  a progredire  per  diverfo 
fentiero,  né  fi  troverebbero  a un  termine 
dedo  . Fino  alla  riforma  Gregoriana  , fi 
procede  con  unamifura,  poi  convien  mu- 
tarla per  arrivare  al  tempo  della  riforma 
Nicena  ; poi  mutarla  per  arrivare  al  prin- 
cipio dell’Era  Cridiana  E quando  anco 
in  quedo  fi  àccordadero  tutti,  rederebbe 
a poterli  dire  ciò  , che  dicono  tutti  gli 
eruditi  in  Adronomia , quando  ilorocal- 
coti  portano  il  cercato  Plenilunio  fuori 
del  Venerdì , o del  Sabbato  , in  un  de’ qua- 
li infallibilmente  cadde  la  feda  Pafquale  ; 
ed  è , che  gli  Ebrei  avevano  fallace  il  lo- 
ro Calendario , e fi  regolavano  piutroflo- 
con  una  denominazione  di  decimaquinra 
civile,  che  adronomica , e vera.  Lo  d'edb 
vale  per  chi  voglia  feendere  dalla  creazio- 
ne del  Mondo  : Ognuno  fiegue  la  fua  cro- 
nologia , e il  fuo  fidema  ; e la  cronologia 
non  accerta  pei  molt'lfimi  fragmenti  d’ 
anni,  che  non  troviam  regiftrati,  e i fi- 
demi  non  accorrano , perchè  fi  fondano  in 
£ e 4 co*- 
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conghictture  più  , o meno  , probabili  . 
Auro  la  ftrada  delle  Ecclifli , che  fpecu- 
lativamenre  è la  più  fìcura,  praticamen- 
te è fallace  , poiché  a fervire  tiene  un 
piede  nell’ Moria;  e quella  trova  contrad- 
dittori ; l’ epoca 'fteflTa  di  Tiberio  la  pu'i 
facile  tra  tutte  ad  accomodarli  coll’Era 
Criftiana  , da  chi  fi  ftab'lifce  un  anno 
prima,  da  chi  un  anno  più  tardi.  Il  Pe- 
tavio,  come  peritilfimo  , così  amantiffi- 
mo  del  cercare  i tempi  in  terra  parteg- 
giando per  le  vie  del  Cielo  , trattando 
della  morte  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto, conclude  nel  lib.  12.  cap.  11.  de  Do- 
ttrina Temnorum  : bejtnant  Chr enologi  in 
anno  , dieque  Tajfionu  eruendo  , Mathe- 
matìcorutn  cale  uh s , Ì9*  ’1\pvi Iunior um  , 
Tleniluniorumque  mìnutis  , ac  fcrupolofìs 
fattoci niis  , fibi  , ac  lefioribus  fuis  nego- 
tium  facere  . Tanto  io  dico  , per  mani- 
feftare  al  mio  Lettore  il  mio  lenti  mento 
lineerò.  Peraltro  rapportando  i calcoli 
aftronomici  al  fi  (tema  da  me  tenuto  nel 
mio  Trattenimento  l Dorico,  e Cronolo- 
g:co  l’opra  l’Antico  Tellamento  , ò il 
piacer  di  trovare  , che  mi  rifpondono 
perfettamente  bene  colla  opinione,  qua- 
le qui  tengo,  il  Plenilunio  Pafquale,  fe- 
condo me  , leguito  il  giorno  dopo  la 
morte  del  Salvatore  , ertere  veramente 
caduto  nel  Sabbato.  Il  mio  fiftema  fu  , 
il  Mondo  ertere  flato  creato  nell’Equi- 
nozio Autunnale  , la  Luna  eflère  fiata 
creata  in  quello  flato,  nel  quale  ella  Cuoi 
ertere,  quando  entra  nel  quarto  fuo  gior- 
no ; e ò giudicato  , dalla  Creazione  del 
Mondo  alla  morte  di  Noftro  Signor  Ge- 
sù Crifto  ertere  partati  anni  quattromila 
cento  trenta  tre , e meli  circa  fei . 

Applicando  a quello  fuppofto  le  tavo- 
le, quali  fi  (limano  aliai  accurate  dal  P. 
Billì  , il  Plenilunio  cercato  cadde  cento 
e ottantanove  giorni  correnti  dopo  l’E- 
quinozio Autunnale  ; ai  quali  fe  fi  ag- 
giungano gli  anni  quattromila  cento  , e 
trentatre  intieri  fecondo  la  quantità  de- 
gli anni  Giuliani  , quali  dobbiam  ufare 
in  quello  computo  antecedente  alle  rifor- 
mazioni, formano  giorni  un  milione  cin- 
quecento nove  mila  fertecento  fertanta 
lette  : dico  giorni  1509767.  Si  fupponga 
con  tutti,  e colla  fede  (effondo  ciò  chia- 
to  nella  Divina  Scrittura , creato  ilMon- 
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do  in  Domenica)  e fi  divida  il  rifulrato 
numero  per  fette  , fi  troverà  il  cercato 
Plenilunio  nel  Sabbato. 

In  altro  modo.  La  diflanza  della  Luna 
dal  Sole  per  anni  quattromila  cento  , e 
trentatre  compiti  fecondo  le  tavole  Filo- 
laiche  è fegni  uno,  ore  quattordici,  pri- 
mi minuti  trantafette  , fecondi  minuti 
trentafei . Dovendoli  compire  quefli  anni 
conforme  al  mio  fiftema  nell’Equinozio 
Autunnale  , alla  predetta  diflanza  della 
Luna  dal  Sole  fi  aggiunga  la  diflanza 
conveniente  a giorni  cento  fettantanove , 
quanti  in  circa  partano  dall'  Equinoz'o 
Autunnale  all’Equinozio  di  Primavera: 
e fono  fegni,  nertuno,  oreventidue  , mi- 
nuti uno,  fecondi  minuti  quaranta  tre,ri- 
fulterà  la  fomma  di  legni  due , ore  fei,  primi 
minuti  trentanove , fecondi  minuti  dician- 
nove. Qurndi  fi  vede  , che  il  Plenilunio  che 
fìegue  1’  Eqmnoziodi  Primavera  non  è per 
anco  accaduto,  e accaderà,  quando  la  Lu- 
na avrà  acquiftata  maggior  diftauza  dal 
Sole,  cioèallorchè  farà  dittante  fegni  tre, 
ore  ventitré,  minuti  venti,  fecondi  mi- 
nuti quarantanno.  Ad  acquiflarela  (labi- 
lità ulteriore  diflanza  fi  ricercano  giorni  in- 
tieri nove,  e circa  ore  fette.  Seguirà  dun- 
que il  cercato  Plenilunio  Pafquale  cento  , e 
or  tantotto  giorni , core  fette  dopo  l’Equi- 
nozio Autunnale . Si  aggiungano  i giorni 
degli  Anni  41  j ?.  conforme  al  Metodo  Giu- 
liano, rilutterà  la  fomma  di  giorni  un  milio- 
ne cinquecento  nove  mila  fettecerto  fertan- 
tafei , e orCtredici , e vai  dire  un  giorno 
incoatodi  più  , pnde  fono  giorni  1509767. 
Si  dividan  per  fette,  l’ultimo,  eh’ è il  cer- 
cato Plenilunio  viene  nella  feria  fettima, 
cioè  nel  Sabbato.  Lo  fteflo  computo  collo 
fvario  di  non  intiere  due  ore  rifulra  appli- 
cando al  mio  fiftema  la  Tavole  del  Riccio- 
lio,  e del  Guidino. 

Al  fecondo quefito , rifpondo  non  poter- 
fidare  rifpofta  molto  fondata,  per  La  in- 
certezza dell’Equinozio  Autunnale  . Fer- 
mandolo ai  22.  di  Settembre  il  Plenilu- 
nio prima  di  Primavera  farebbe  feguito 
ai  trenta  di  Marzo , onde  fecondo  il  mio 
fiftema  Noftro  Signor  Gesù  Crifto  ci  a- 
vrebbe  data  la  preziofa  fua  vita  nel  gior- 
no venrefimo  nono  di  quello  mefe  . Nè 
credo,  che  gli  Ebrei  sbagharter  di  molto 
nelle  loro  fellive  offorvazioni,  effondo  io 
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«lei  parere  del  Noftro  Milliet  , che  noti 
fi  regol  a fiero,  come  noi,  per  lunghe  Ef- 
femeridi*, delle  quali  di  quella  nazione, 
e di  que’  tempi  non  ne  troviamo  vefti- 
gio  , ma  che  d'anno  in  anno  andalfero 
formando  il  lor  Calendario  , conforme 
facilmente  io  ricavavano  da  ciò  , che 
vedevan  cogli  occhi  ; onde  ignoravano 
bensì  la  delicatezza  de'  primi  , e molto 
più  deìecondi  minuti,  e ancor  di  qual- 
che ora:  ma  regolandofi  d’anno  in  an- 
no non  è veri  firn  ile  , che  sbaglia  fièro  d’ 
intiera  giornata  . Cominciavano  1*  anno 
colla  Neomenia  più  vicina  all’equinozio 
Autunnale,  ed  era  il  mele  Tifri  ; e co- 
mecché alla  Civile  cominciavano  il  gior- 
no col  tramontare  del  Sole  , quel  gior- 
no era  primo  dell’  anno  nuovo  , la  cui 
Neomenia  cominciale  dopo  del  mezzo 
giorno  . Se  la  Luna  entrava  nella  fua 
Neomenia  dopo  le  diciotto,  d’  Italia  a- 
vanti  aìl’occafo  , fi  deputava  al  giorno 
ibi  a re  Seguente  ; onde  alla  civile  comin- 
ciava a correre  il  primo  della  Luna  ta- 
lora fino  a qualche  cofa  più  di  cinque 
ore  , dopo  eh’  era  cominciato  nel  corfo 
Aftronomico  . Se  la.  Neomenia  comin- 
ciava tra  Toccalo  , e il  mezzo  giorno  , 

«elio  ftefio  cominciava  il  primo  giorno 
benché  tuttavia  du  afiè  per  più 
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civile  

ore  l’ultimo  gJPfVD * Prelo 
così  il  principi^fl^*jM^,no#ii.  fi  faceva 
altra  mutazione,,*  qj^Msfefte,  ch’ora- 
no comandate  per  tal  giorno  di  Luna  , 
non  fi  mifuravano  aftronomicamenre  ; 
ma  (quadrandole  col  Sole  da  occafo  a 
occalo  Tempre  in  sé  contenevan  due  Lu- 
ne, come  veggiamo  ancor  noi,  a quali 
un  mede  fimo  giorno  lolare  é primo , eie 


P % Ibi,;- 


‘tV'r 


Nuovi  trattati  filila  prigionia  , e morte 
di  Noftro  Signore  Gesù  . Preparativi 
per  la  Cena  Pafquale. 

Et  faSum  e/l  : Cum  confummaffet  fermo - 
ne s bos  omnes  , dixit  Difcipulit  fuis  , 
Òv.  Matth.  26.  1.  ad  n.  6. 

Tri  ma  autem  die  azymorum  , Ispc.  Mat- 
th. 26.  17.  ad  20. 

Erat  autem  Tafcha  , <5*  azyma  pojl  bi- 
duum , is'c.  Marc.  14.  1.  2. 

Et  primo  die  azymorum , quando  Tafcba 
tmmolabant , ÒV«  Marc.  14. 12.  ad  17. 

Penit  autem  dies  azymorum , in  qua  nt- 
ceffit  erat  occidi  Tafcba , Ipc.  Lue.  2 2. 
7.  ad  14. 


E1 


Ramo  al  Mercoledì  , dite  giorni  a- 
vanti  alla  immolazione  della  Paf- 
qua  , e nell’atrio  di  Caifa  fommo  Pon- 
tefice della  Sinagoga  fi  vedeva  un  for- 
micaio di  Principi  delle  famiglie  Sacer- 
dotali, ede’ Seniori  del  popolo,  e di  Seri- 
ri,  e dibattevan  configli,  e progetravan 
partiti,  ed  era  la  conclufione,  che  afio- 
u ramante  dovevafi  dar  morte  al  Noftro 
Signore  Gesù  ; ma  che  non  Infognava  at- 
taccarlo con  forza  aperta:  altre  volte  a- 
ver  eglino  provato  in  damo  tal  mezzo: 
: Miniftri  da  lor  mandati  efierfi  incan- 
tati a Cuoi  difeorft , non  averlo  avvinto 
tra  i lor  legami  ; efti  medefimi  aver  ten- 
tato , quando  di  lapidarlo  , quando  di 
precipitarlo  dal  ciglione  di  un  monte  , 
poi  averlo  perduto  di  vifta,  e anco  ve- 
dendolo efierfi  arredati  dal  tentativo 


condo,  e fecondo  e terzo  di  Luna.  Così  : Infallibilmente  doverli  efl'o  uccidere,  ma 
benché  la  notte  della  Cena  Pafquale  fa  -fiere  necefiario  T tifare  qualche  ftrata- 


lora  nulla  toccaìf*  nella  decima  quarta  gemma,  ed  inganno,  per  poterlo  attrap- 
Luna  , ch’entrava  in  tal  punto  folofat-  pare  : ma  quando  poi  mettevafi  in  confulta 
to  già  fi  giorno  lucido  * oulladimeno  et-  il  mo.'o,  e il  tempo, la  confifira  non  andava 
vilmente  , e legalmente  pafiava^jter  de-  più  avanti,  e il  punto  refta  va  indelibera- 
cima  quarta  , e il  dì  Tegnente  per  deci-  • to.  Lo  ftefio  Giuda,  il  traditore,  ftando 
ma  quinta.  Quello  difeoriò  animeflb  da-  in  attenaione  di  cogliere  il  luogo,  e l’ora, 
gli  Scrittori  non  à bifogno  di  prova  , non  fapea  finir  di  rifolvcre,  e fermo  nel 
efièndo  quali  eflenzialmcnte  con  nello  col  propofitodel  tradimento,  Tempre  più  co- 
jdover  cominciarla  giornata  dal  tramon-  ; nofceva  efiere  malagevole  il  Tuo  tradire.  TI 
tare  del  Sole,  e dover  numerare  pervia  demonio  ftefio  era  totalmente  all’  olcu- 
di  Luna*  < > irò  del  riulcimento,  e del  tempo,  perchè 

....  - 


cne  tutta  dipendeva  da  libero 
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arbitrio  . Il  (uccello  , e 1’  ora  recavano 
nella  fola  notizia  di  Dio , e di  chi  ne  avef- 
fe  rivelazione  da  Dio.  Non  era  già  co- 
la ignota  alla  Sacra  umanità  del  Divino 
Signore,  nella  quagliavano  ripofli  i te- 
fori  della  fcienza  Divina- Mentre  i Tuoi 
nemici  nulla  fapevano  > e»  palesò  a' Tuoi 
Appolloli,  e tra  quelli  ancoal  traditore, 
che  dopo  due  giorni,  nella  immolazione 
Pafquale- farebbefeguiro  il  tradimento,  e 
nel  giorno  medefimo  farebbe  crocifitto  . 
Altre  volte  avea  predetta  la 'fua  pafTio- 
ne  , efua  morte,  ma  quella  fu  la  prima 
volta,  che  di  fua  paflione-,  e fua  morte 
prediceUe  il  giorno  determinato!,  ed  era 
un  nuovo  fegno  , lui  effere  carilfimo  a 
Dio,  ed  elfere  qual  tante  volte  erafi  di- 
chiarato veroFigliuol  di  Dio,  vero  Dio. 
Il  riflèttere  al  perfonaggio , che  fi  era  pre- 
fo  a tradire,  doveva  atterrire  il  cuor  di 
Giuda,  ma  Poftinato,-  Iafciandofi  regge- 
re- dal  mal  demonio  , che  di  tempo  in 
tempo  in  lui  tornava  ad  invigorire  la  ten- 
tazione, alla  quale  aveva  già  acconfen- 
tito,  dalla  medefima  predizione  prefeco- 
raggio  - Eflò  già  da  quattro  giorni  ad- 
dietro , come  vedemmo,  avea  venduto 
il  fuo  Divino  Maeltro  ; ma  quanto  era 
avido  del  pattuito  danaro  , tanto  cono- 
sceva difficile  il  riufeimento . Quìal  fen- 
tire  , che  dopo  due- giorni  farebbe  Gesù 
tradito,  e crocifitto,  concepì  fperanza  di 
riufeir  nell'impegno  di  fua  fellonia;  fpe- 
rò,  che  il  potente  Maellro  a queir  ora  o 
più  non  potrebbe  , o almeno  più  non 
vorrebbe  refiltere  all’ollil  tentativo  . La 
facra  Storia  non  dice  chiaramente  , che 
avuta  tal  notizia  ei  fubito  fi’  portafle  a 
Gerufalemme,  e la  palefaffe  nell’ aflèm- 
blea;  però,  s‘  io  non  erro  , ben  ricavafi 
dal  contefto.  Dopoché  il  Salvatore  ebbe 
detto  ,-  feitis  quia  poft  biduum  Tafcha 
fiet , (sr  filius  hominit  tradetur  , ut  crucifi- 
gatur , dice  S.  Matteo  : Time  congregati 
fune  Trincipes  Sacerdotum  fate.  e pare , che 
quello  Tutte  accenni  qualche  nuova  noti- 
zia, che  colà  fotte  recata.  Giuda,  ettén- 
do  fpenditore,  e proccurarore  del  Colle- 
gio Appollolico,  aveva  pretefli  di  anda- 
re in  Gerufalemme  fotto  colore  di  op- 
portuni provvedimenti.  Stimo,  che  an- 
datte,  e ratificando  la  promelfa  s’ impe- 
gnale di  dar  Gesù  nelle  loro  mani  nel 
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giorno  di  Pafqua.  Al  fentir  Pafqua , ef- 
fendovi,  comefopra  ò provato,  il  dì  non 
fellivo,  in  cui  fi  offeriva,  e confumava 
l’Agnello  Pafquale,  e il  fedivo,  in  cui 
cominciava  la  folennirà  degli  azimi  , il 
Concilio  fu  follecito,  che  quella  efecuzio- 
ne  non  fi  facette  in  dì  di  fella.  Non  era 
già  , che  que’  micidiali  rifpcttaflero  la 
Solennità  ; ma  il  carcerare  , e condurre 
a' tribunali,  e trattar  caufa  di  morte,  ed 
efeguirla,  erano  in  dì  fellivo  trafgreflìo- 
ni,  troppo  pubbliche  , fcandalofe  e vio- 
lente della  Ior  legge  ; e Dio  guardi,  fé- 
il  popolo  vedeva  i luoi  Magillrari , e Ca- 
pi , si  manifellamente  violare  i punti  più' 
delicati,  e gelofi  dilor  religione:  e Scri- 
bi, e Farifer,  e Sacerdoti  non  eran  ficu- 
ri,  di  non  elfere  fepolti  lotto  alle  pietre' 
da  un  tumulto,  e furor  popolare:  Se  fi 
poteva  imprigionare  Gesù  avanti  al  gior- 
' no  fellivo , n’avrebber  piacere  ; quando  no ,. 
.fi  tardalfe  ;■  ma  per  evitare  il  tumulto  del 
popolo,  non  fi  veniffe  in  giornodi  fella 
a quel  tentativo  : Dicebant  autem  : T^ott  in 
die  fefto  , ne  tumultus  fieret  in  popu/o  .• 
Gonofcevano  , che  per  buona  politica  fo- 

10  in  tempo  di  notte  conveniva  avanzar- 
fi  a quella  prigionia.  La  notte  del  Mer- 
coledì era  di  già  pallata:  la  notte,  colla' 
quale  entrava  il  Giovedì,  non  corrifpon- 
deva  alla  predizione  di  Nollro  Signore  Ge- 
sù, onde  Giuda  non  fi  prometteva  inetta 
felicità  nell’ evento.  Einon  fapevadiqual 
Pafqua  Gesù  aveffe  parlato;  le  della  non 
fefliva  del  Venerdì  ;•  ofe  della  felli  va  del 
Sabbato:  efibendofi  adarlo*  ìnun  de’due 
giorni,  il  Concilio’ determinò,  che  o nel 
Venerdì,  o dopo  il  Sabbato,  ma  alfolu- 
tamente  non  in  die  fefto.  Quelli  furono  i' 
trattati,  che  lulla  vita  di  NollroSigno- 
re  Gesù  fi  fecero-  nel  Mercoledì. 

Nel  Giovedì,  giorno  decimo  tetto  del 
mele,  fi  facevano  in  Gerufalemme  i pre- 
parativi per  la  Céna , che  dovea  farli  fa- 
lera o notte , colla  quale  entrava  il  giorno 
decimoquarto,  giornodi  Venerdì . Quella 
Cena , benché  fotte  tutta  continuata , fi  di- 
videva in  due  parti,  che  riportavano  anco 

11  nome  di  due  Cene . La  prima  parte  prelen. 
rava  alla  menfa  il  folo  Agnello  Pafquaje 
nrrofliro  in  ifpiedo,  o fu  graticola  a vivo 
fuoco,  con  paneazimo,  e lattnghefelvag- 
gie:  e quella  era  la  Cena , che  fi  chiamava 

lega- 
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legai.*  : dopo  quello  portato , con  cui  fi  Sod- 
disfaceva alia  legge,  venivano  altri  porta- 
ti , che  foddisfaccrteroal  genio,  e al  palato; 
E quelli  fi  chiamavano  la  cena  comune , in 
cui  rimanendo  l’ufo  dell’azimo,  era  le- 
cito ogni  altro  cibo  non  immondo  , a 
eccezione  del  folo  pan  fermentato,  eco- 
ine  in  notte  di  allegrezza,  univerfalmen- 
te  ini  band ìvafi  con  lautezza,  e con  lui- 
io.  Nel  primo  giorno  degli  Azimi  dice 
San  Matteo;  c San  Marco,  e San  Luca 
lo  contraddi  II  inguono  dal  primo  della 
Solennità  col  dire,  che  era  quel  giorno, 
nel  quale  fi  doveva  immolare  1*  Agnel- 
lo: Et  primo  die  axymarum , quandoVaJ- 
cha  immolabant  , così  S.  Marco  . Venit 
cute m die s azjmorumy  in  qua  necejfe  erat 
eccidi  Vafcba  ; così  San  Luca  , e tutti 
devono  intenderfi  , come  qui  ben  riflet- 
tono comunemente  gli  Interpreti,  man- 
care poche  ore  al  principiarli  quel  gior- 
no, ed  elfer  tempo  di  fare  i convenienti 
preparativi  per  elio  ; Come  noi  dopo  il 
mezzo  giorno  del  Sabbato  Santo  diciamo 
efler  Pafqua,  e fi  aprono  i Macellatoj  , 
onde  fi  polfano  provvedere  pel  dì  vegnen- 
te le  carni:  Così  venit dies  y eflendo im- 
minente dopo  poche  ore  la  notte  degli 
azimi,  e Pafqua,  ed  elfend’ora  di  pen- 
sare all’ apparecchio,  Noflro  Signore  Ge- 
sù chiamò  S.  Pietro,  e S.  Giovanni,  e 
dille  loro,  che  andaflero  a fare  i prepa- 
rativi . Chiedendo  elfi  il  dove  , rifpole  ; 
Entrassero  nella  Città  , e al  lor  ingreflb 
avrebbero  veduto  venire  per  contro  a lo- 
ro un  uomo,  caricodi  un’urna  d’acqua; 
piegaflèro  dietro  a lui,  ed  entrandonel- 
la  cala,  dove  quegli  entrerebbe,  dicefle- 
ro  al  Padrone:  Il  Maeflro  dice:  è vici- 
no il  tempo  dame  leelto  alla  mia  mor- 
te: farò  unitamente  co* miei  Difcepolila 
Pafqua  in  voftra  cafa:  qual  è l’  appar- 
tamento , che  mi  aflegnate  per  me  , e 
per  loro?  Egli  vi  inoltrerà  una  fila  gran- 
de, e addobata  ; ivi  apparecchiate  . S. 
Matteo  regiltra  come  detto  da  Nollro 
Signore  Gesù:  Ite  inCivìtatem  adtjuem- 
dam  ; I Santi  Evangelisti  , come  e pro- 
pio degli  Storici  , frequentemente  regi- 
ftrano  più  tolto  i fenfi  , che  le  parole, 
e il  fenfo  è,  che  il  Salvatore  Spedì  idne 
Appoltoli  ad  una  cafa,  preffo  sé  certa  , 
e deteterminata,  ma  a loro  ignota,  né 
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nominò  il  Padrone  , ma  individuò  per 
maniera  i contralTegni , -che  a tutta  di- 
rittura lo  troverebbero.  S.  Ambrogioquì 
fopra  San  Luca  è di  opinione,  che  quell’ 
uom  non  fi  nominalfe,  perchè  abbietto, 
e povero  , e alcuni  fon  dello  Iteffo  pa- 
rere, perché  la  fua  Cafa  era  vicina  alla 

Sorta  della  Città:  Meglio  dal  Sacro  Te- 
o ricaviamo  tre  cole;  1.  Ch’era  un  Di- 
scepolo di  Nollro  Signore  Gesù  , quan- 
do P ambafeiata  gli  fi  mandava  come 
da  Maeltro,  Mqgifier  dicit  , 2.  Che  gli 
era  famigliare  , quando  Nollro  Signore 
fi  invitava  da  sé,  fi  prevaleva  di  quel- 
la cafa  , e gli  faceva  confidenza  della 
fua  morte  vicina.  5.  Ch’  era  uom  rag- 
guardevole, quando  in  fua  cafa  trovia- 
mo una  fala  grande,  e ben  addobbata, 
e forfè  per  riguardo  alla  qualità  di  tal* 
ofpite  Spedì  a luique’due  Apporteli  Pie- 
tro, e Giovanni , che  in  tutto  il  Suo  Sa- 
cro Collegio  erano  i piùaccreditati  . Chi 
del  degno  albergatore  regiftra  il  nome  , 
noi  sà;  Sò  contro  molti,  che  non  fu  la 
cafa  di  San  Giovanni  Evangelifta  , poi- 
ché il  Salvatore  non  avrebbe  a lui  da- 
ti contralTegni  per  conofcerla,  ma  avreb- 
be detto,  come  era  connaturale:  Anda- 
te a cafa  voflra  , e dite  a voftro  Pa- 
dre, ec.  Chi  altro  forte,  io  non  mi  cu- 
ro Saperlo,  e più  lo  ftimo  per  la  confi- 
denza , che  con  lui  moftrò  Nollro  Si- 
gnor Gesù  Crifto,  che  non  lo  {limerei. 
Se  Saperti  ch’ei  fu  gran  Principe,  e gran 
Monarca  nel  Mondo  . Quel  Divino  Si- 
gnore, che  per  nafccre  aveva  eletta  un* 
povera  flaila  , per  abitare  , una  povera 
cafa  ; . per  morire,  una  dura  croce;  volen- 
do dopo  la  CenaPafquale  iftituire  il  Di- 
vin  Sacramento  dell’  Eucariftia  , volle 
una  fala , e grande  , e addobbata  , per 
confondere  fino  da  allora  coloro,  che  col 
dccorfo  de’ tempi,  ingratial  dono,  e mal 
conofcenti  del  donatore  , d ^approvereb- 
bero la  magnificenza  delle  Chiefe,  e lo 
Splendor  degli  Altari,  e facendo  applau- 
so al  tant’  oro  , che  sfilato  conlumafx 
nelle  velli  di  mifere  creature,  e alle  ar- 
genterie di  cui  van  ricche  le  menfe,  le 
ftanze  , le  guardarobe  d’  uomini  talor 
peccatori  , Schiavi  del  demonio  , e che 
forfè  faranno  per  tutta  l’eternità  tizzo- 
ni acccfi  dentro  all’  Inferno  t attaccano 

poi 
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pe  i con  far-r?  , e irreligiofe  mordacità  , 
come  intollerabile  fcialacquamemo  , 1’ 
argento,  e l’oro,  cherifplcnde  nelleca- 
fe,  e fugli  altari,  dove  abita  labilmen- 
te Noftro  Signor  Gesù  Crifto  . Entraro- 
no i due  Appoftoli  in  Gerufalemme  , e 
tutti  fi  avverarono  i contraflegni  ; e co- 
rre quelli  non  fi  potevano  prevedere  , 
che  da  unalcierza  Divina,  così  contrai- 
fognavano  la  Divinità  di  chi  gli  aveva 
sì  accertatamene  predetti . Si  entrò  nel- 
la caia,  fi  fece  P ambasciata  , fi  depurò 
la  fala  fpaziofa,  e ben  adorna,  e ivi  fi 
fece  l’apparecchio,  mentre  fi  andava  fa- 
cendo fera. 

Per  and  che  appartiene  alla  parte  le- 
gale, il  Salvatore  immolò  l’Agnello  in 
cafa  dell’Ofpite:  apud  te  facio  Tafcba: 
apud  te  , cioè  in  voftra  caia  : facio  cioè 
facrifico:  Tafcba  cioè  l’Agnello  Pafqua- 
le.  In  tale  immolazione  convengono  di 
unanime  confenfo  i Padri , e i Teologi , 
e quella  immolazione  fu  il  primo  de’tre 
facrifizj,  che  il  Salvatore  offerte  nell’ul- 
timo Jg;orno  della  fua  vita.  Tramontato 
il  Sole  facrifico  l’Agnello  della  cena  le- 
gale: dopo  la  cena  legale  tra  le  due,  e 
le  tre  ore  d’Italia  facrifico  se  fteflò nel- 
la Eocariftia  . Alle  diciotto  d’Italia  fa- 
crificò  , e alle  venruna  finì  di  facr  fica- 
re  la  prezioià  fua  vita  fopra  la  Croce  . 
Quanto  alla  parte  non  legale  di  quella 
Cena,  non  par  credibile,  che  il  padrone 
ricco,  e onorato  ricevendo  tal’ofpite  per- 
metrefle,  che  il  preparativo  fi  facerte  ad 
altrui  fpefe  . Io  non  fo  dubitare  ch’elio 
il  Padrone  con  deputare  la  nobil  fala  , 
non  deputale  ancora  i mobili  , e i cibi 
convenienti  alla  amorevole  cfpitalnà.  Se 
poi  cenarte  con  Noftro  Signore  Gesù  , e 
cogli  Appofioli  ad  una  medefima  men- 
fa,  ad  alcuni  par  verifimile.  Però  ftimo 
ccrtirtimo,  che  no;  mi  muove  il  vedere, 
che  nella  amhafciara  fatta  per  mezzo  di 
Pietro,  e Giovanni  , il  Salvatore  chiefe 
luoeo  appartato  per  se  , e per  gli  Ap- 
poftoli: Ubi  efi  direrforium , ubi  Tafcba 
cum  dìfeipu/is  meis  manduccm  ? Ubi  ejl 
refelìio mea , ÌS'c. Se  averte  voluto  Gesù  fta- 
re  col  fuc  ofp'te  ad  una  medefima  menià  , 
ballava  il  dire  : Apud  te  jacìo  Tafcba  cum 
difeipuiis  meis:  Sarò  unitamente  co’miei 
Difcepoli  a cena  con  voi  : quell’ aggiu- 


gnere,  ubi  ejl diverfor’um , ÒV. fa  inten- 
dere , che  voleva  luogo  feparato  , e che 
a’mifteri  di  quella  iera  non  voleva  pre- 
fenti  le  non  ì dodici  fcelri  allievi  della 
fua  Scuola.  In  fatti  de’ foli  dodici  fi  fa 
poi  tempre  menzione  : difeubuit , lyduo- 
decim  Àpoflo/i  cum  co:  Difcumbcbat  curn 
duodccim  difcipv.lt s Juis  , Òv.  e farebbe 
artat  connaturale,  che  fi  mentovarti  al- 
cun di  più  , le  alcun  di  più  fi  forte  al- 
l'Io ai  la  medefima  menl’a.  E’ Tempre  un 
favore  , di  cui  ognuno  può  andare  con- 
tento, e recartelo  a gran  ventura,  l’ave- 
re Noftro  Signore  Gesù  in  propia  cafa  • 

CAPO  IV.- 

Cena  : Lavanda  de’  piedi  : Infìituzione- 
dclla  Eucatifua:  Partenza  di  Giuda. 

yefpcre  autem  fallo  difcumbcbat  cum  duode - 
cim  difcipu/is /»Uji/c.Ma!r.26.2c.2d  ?o. 
Tcjpcr:  autem  fallo  venit  cum  duodecim, 
(yc.  Marc.  14.  17.  ad  26 
Et  cumfcH.i  effet  bora  difeubuit , Ò"  duode- 
cim  Apofir/i  cum  eo . Luc.22.14.ad  jp. 
^dnte  dìcmfeftum  Tafcba  fcientjefut , quia 
venit  bora  e)us , ut  tranfeat , i?c.  Jo:  t 3. 
i.adj  1. 

COL  tramontare  del  Sole  del  Giovedì , 
entrò  col  Venerdì  giorno  decimo 
quarto  del  mele  Nifan,  cioè  della  prima 
Luna  di  primavera , giorno  prelfo  me  ven- 
tèlimo nono  di  Marzo , entrò,  dirti,  quel 
g'orro,  che  decretato  ab  eterno,  per  più 
di  quaranta  Secoli  al  penato,  edefiderato, 
giorno  che  per  cuti’  i Secoli , e per  ruttai* 
eternità  farà  memorabile  al  Mondo;  gior- 
no d i beneficenza , giornod’  lalure,  gior- 
no di  redenzione,  giorno  nel  quale  il  be- 
n'gniifimo  Redentore  fece  a not  quel  do- 
dono  grande,  maflimo,  incomprenfibiie. 
Divino  di  sè  medefimo  nell'  amabile,  c 
adorabile  Sacramento  dell’  Eucariftia , e 
Iparfe  dalla  croce  il  preziofo  fuo  Sangue 
fino  all’ ultima  gocciola  perla  noftraùl- 
vezza  . AI  tramontare  del  Sole  venne 
dairOIiveto  in  Gerufalemme,  dice  San 
Marco  , coi  Dodici  , benché  mancando 
Pietro,  e Giovanni,  che  alquanto  prima 
l’avevano  preceduto,  con  lui  erano  foli 
dieci,  ma  ancor quefti dieci  chiamavanfi 
Dodici , perchè  quefloera  di  venuto  il  nome 
del  Collegio  Appoftolico,  come  nei  To- 
mo 
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mo  i.  dì  mie  Lezioni  fopra  i Re  di  fiera- 
mente ò (piegato.  Immolò  l*  Agnello  , ben 
làpendo  d’elfer  egli  in  quel  figurato,  e che 
in  quella  ferita,  einquclla  uccifione  rap- 
prelentavanfi  le  fue  ferite,  e fua  morte: 
ma  nò  quelle  ferite,  per  quanto  da  lui  fi 
prevedertene  dolorole  , nè  quella  morte  , 
per  quanto  da  lui  fi  prevederti:  tormento- 
filfima,  occupavano  ifuoi  penfieri  in  ma- 
niera , che  non  forte  tutto  rivolto  anco  in 
quegli  ultimi  termini  a beneficare  co'fuoi 
el'empj,  colle  fue  parole,  e con  tutto sòftef- 
lo  i fuoi  cari . Quando  fu  l’ora , e fu, quando 
fu  cotta  la  vittima , che  fi  arrollì , fi  pofe  a 
menfa  coi  dodici  Appolloli,  che  forma- 
vano la  fua  famiglia.  Quando  nel  deferto 
la  prima  volta  fi  fece  quella  Cena  legale, 
l’Agnello  per  Divino  comando  dovea  di- 
vorarli con  fretta,  nè  fu  lecito  federe  in- 
torno aU’imbandimento,-e  tutti  i com- 
menfali  dovevano  cibarli  in  piedi,  con  ba- 
ttone alla  mano,  e in  arnefe  da  viaggio:  ma 
poi  inllituendofi  annuo  tal  facrifizio , non  fi 
comandò  tanta  minutezza  di  rito;  onde 
trovando,  che  i Santi  Evangeli  IH  dicono, 
che  il  Salvatore  a quella  menfa  accubuit , 
W ifcubuit , furrexit , ne  inferifco,  che  ivi 
ledette,  nè  in  tutta  la  legge  fi  regiflra  al- 
cun jns  politi vo  in  contrario.  Mentre  fi 
cenava , riconofcendo  nella  figura  sè  figura- 
to, nel  divorarli , che  ivi  fi  faceva  diquel- 
lecarni,  andavaquella  grand’anima  cou- 
fiderando  lo  Icempio,  ciré  fra  poc’ore  fa- 
rebbefi  delle  fue  carni  ; e certa,  effere  arri- 
vata quell’  ora , eh’  erto  aveva  accettata  fi- 
no dal  primo  momento  di  fua  creazione, 
ora  fua:  perchè  da  leifpontaneamente  ab- 
bracciata, ora  di  togliere  la  fua  prefenzà 
vilibile  alla  balta  terra,  e renderli  colla 
mòrte  al  feno  del  Divin  Padre  , avendo 
tempre  amati  i fuoi  fedeli  ch’eran  nel 
Mondo,  non  fece  parentefi  al  fuo  amore, 
ma  anco  nelle  acerbità  di  quel  tempo  e- 
ftremo , gli  amò  con  collanza , e del  l’uo  te- 
nero cordiale  affetto  diede  pegni  fenfibili, 
che  con  noi  redattene  fino  alla  fine  dei  feco- 
li.  Per  memoria  di  sè  volle  Gesù  lafciar- 
ci  nulla  men  che  sè  lleffo.  Nè  lo  ritardò 
dalla  benignilTìma  efecuzione  il  fapere  , 
ch’era  prelente  il  fuo  traditore  Giuda  re- 
golato dal  demonio , alla  di  cui  tentazione 
aveva  di  giàacconfentito,  occupava  ifuoi 
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penfieri  nell’ ideare  il  tempo  , e il  modo 
della  più  orrenda  feeleratezza  , qual’ era 
tradire  il  fuo  divino  Maeflro  ; e il  divino 
pietofirtìmo  Maefìro  non  ifdegnava  di  da- 
re tutto  sè  anco  al  traditore  Difccpolo  . 
Vedeva  ben’ egli  , che  ad  eleguire  il  fuo 
affettuoso  difegno  di  lafciarci  sè  fi  erto  in 
cibo,  v’ era  bifognodi  metter  mano  alla  on- 
nipotenza. Vedeva,  eller  duopo  il  nascon- 
derli agli  occhi  noftri , onde  non  ci  fi  to- 
glierti all’accelfo  la  confidenza , dall’atter- 
rirci  alla  villa  di  fua  prefenzà,  eMaeflà: 
vedeva  eller  duopo  il  nafeonderfi  a tutti  i 
noftri  fenfi,  onde  nelTun  di  quelli  lo  rav- 
vifalfe  quell’uomo  ; altramente  farebbe!» 
inorridito  il  palato  , fe  qualche  fenfo  gli  a- 
veflè  Scoperto , lui  cibarli  d i umana  carne,  e 
di  uman  Sangue:  quella  era  una  notizia , 
che  doveva  colla  fede  comunicarli  all’ in- 
telletto, ma  non  alla  immaginazione,  nè 
al  fenfo.  Per  renderli  così  incognito,  era 
necertario  Sottoporli  a mille,  e mille  infili- 
ti , co’ quali  anco  dopo  eftere  regnante,  e 
gloriofo  nel  Ciclo,  da’ m ileredenti  farebbe 
vilipefo  qui  in  terra.  Molti  ancor  de’ fe- 
deli non  avrebbero  rifpctrara  , quando 
non  averterò  veduta  la  di  lui  prelenza  : 
quello  era  un  leggiero  ollacolo  , perchè 
facilmente  luperabile  al  fuo  ardentissimo 
amor  verfo  noi  , per  cui , come  conten- 
tavafi  di  folfrir  tante  pene  ellendo  mor- 
tale, e partìbile , così  n impegnava  a fof- 
frire  tanti  difprezzi  anco  allor  quando  fa- 
rebbe gloriofo,  impaflìbile,  e immortale. 
Non  cosi  potea  parere  leggiero  ollacolo 
il  numero  grande  de’miracoli,  Senza  de’ 
quali  non  poteva  riufeire  il  difegno.  Vo- 
lendo egli  dare  sé  fterto  fotto  gli  acciden- 
ti di  pane,  e di  vino,  s’impegnava  a di- 
llruggere  quelle  foflanze , qualunque  volta 
a tal  oggetto  alcun  fuo  Miniftro  averte 
in  di  lui  nome  articolate  certe  poche  pa- 
role , ch’egli  avrebbe  preferitte.  S’impe- 
gnava a confervare  quella  quantità,  quel 
color,  quell’ odor,  quel lapore,  lenza  che 
quelli  accidenti  dalle  loro  follanze  follerò 
follentati . S’ impegnava  a foftituire  sè  llef- 
fo alla  foflanza  del  pane,  edelvino,  e al 
farfi  in  illanti  una  sì  ammirabile,  e per- 
manente tranfoftanziazione  , compene- 
trare in  sè  fterte  tutte  le  parti  del  facro 
fuo  corpo , e del  preziofo  fuo  Sangue  : ed 
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(/Tendo  corporeo  firuarfi  a modo  fpiritua- 
le , fino  ad  ettere  non  folo  tutto  in  terra  , ma 
tutto  in  qualfivoglia  più  minuta  parte 
dcll'oftìa:  Si  impegnava  a replicar/!  ogni 
giorno  tanti  milioni  di  volte  , quante 
farebbero  le  particole  del  Pane  , e del 
Sangue  , che  ogni  giorno  fi  confecrereb- 
bero,  e a confervarfi  Così  replicato  tan- 
te volte  , e tanto  , quante,  o quanto  fi 
conferverebbero  le  particole  confecrate  . 
E tutti  quefli  miracoli,  ettendo  invifibili, 
ed  e/Tendo  noti  alla  fola  fede  , non  gli 
farebbero  quella  fplendida  fenfibile  coro- 
na di  gloria  , che  a lui  vien  formata 
con  maraviglie  minori , quali  fono  darfi  in 
di  lui  nome  villa  a’ciechi,  favella  a’ mu- 
ti, vita  a*  morti.  Come  tal  dono  non  fiera 
potuto  ideare,  cheda  una  fapienza  infini- 
ta , così  non  poteva  efeguirfi  , che  da  una 
infinita  potenza.  Ma  quello  ollacolo  noi 
trattenne  , poiché  Capeva , che  come  dal 
Divin  Padre  avea  ricevura  tutta  la  fo- 
ftanza,  così  aveva  da  lui  ricevuta  tutta 
)a  onnipotenza  : Scicns  , quia  omnia  Ae- 
di t ci  "Pater  in  manus. 

Prima  però  di  un  tal  dono  volle  dare 
a’ Tuoi  Difcepoli  un  atteflato  di  benevo- 
lenza, e a tutti  noi  un  efempio  di  umil- 
tà, di  cui  ne  potè  andar  attonito  tutto  il 
Cielo . Si  alzò  dalla  menfa  ; depofe  la 
foa  fopravvelle,  fi  cinfe  di  candido  igno- 
bil  grembiule,  versò  acqua  in  un  catino, 
e fi  proftrò  genufletto  fui  pavimento  a 
lavar  i piedi  ad  uno  ad  uno  a ogni  Di- 
fcepolo:  Né  a tanto  fiabbafsò  già  aguifa 
d* uomo  , che  rapito  d’altro  penfiero,  o 
da  intenfo  affetto  , fi  dimentichi  di  sé 
medefimo  : Sapeva , e rifletteva , chi  egli 
era  : Sapeva , e rifletteva , sé  effere  figli- 
nolo di  Dio  , vero  Dio  , confoltanziale 
al  Padre  ; Capeva  , e rifletteva  , che  la 
fua  umanità  era  all’ ultimo  giorno  , da 
cui  dovrà  cominciare  il  fuo  trionfo,  e la 
fua  gloria  : Sciens  , quia  omnia  dedit  et 
Pater  in  manus , quia  a Deo  exivit , 
ad  Deum  vadìt  , furgìt  a cerna  , Ì3rc. 
Qualunque  foflè  l’ordine  , con  cui  Cede- 
vano a menfa  , al  di  lui  forgere  , tutti 
forforo  , e allontanarono  dalla  menfa  i 
fegg  )i  e Pietro  fu  il  primo,  chefe  lo  vide 
a*  piedi  . Dico  , primo  j non  effondo  cre- 
dibile ,*ch’ei  refifteffe  con  tanto  ardore,  fe 
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aveflc  veduti  altri  prima  accettare  <peUr 
oflequio  con  rifpettofo  filenzio  ; ne  par 
credibile  , che  gli  altri  tutti  fofTero  per 
contenerli  in  una  tacita  ammirazione  , 
fe  dal  parlare  del  primo  non  averterò  ap- 
refo  a tacere  . A quella  villa  forprefo 
ietro  da  raccapriccio,  llimò  rifpetto  do- 
verofo  una  refiilenza  efficace  : con  due 
fillabe  fi  perfuafe  di  giuflificare  la  fua  ri- 
folutiflìma  oppofizione  j e dando  in  una 
efclamazione  d’uomo  attònito  , ma  che 
in  poco  dà  molto  a penlare  , e dice  un 
gran  vero  , ah  , difTe  , Signore  , volete 
lavare  i piedi  , Voi  ? A me!  No  , non 

10  permetterò  in  eterno  . Non  vi  volle 
meno  di  una  gran  minaccia,  per  ridur- 
lo alla  difficile  ubbidienza  . Il  Salvatore 
gli  minacciò  una  eterna  leparazione  dal- 
la fua  prefenza  . Era  , come  -abbiamo 
frequentemente  veduto,  cortame  de  No- 
ftro  Signore  Gesù  l’alfumere  dagli  altrni 
detti  le  parole,  e valertene  a fpiegar  fue 
dottrine  : qui  dalla  bocca  di  Pietro  a£- 
funfe  la  frale  di  lavare  . Alla,  prima  ri- 
tirata , tu  mibi  lavas  pedes  , avea  Gesù 
replicato  , accettaflé  quella  lavanda;  da 
lui  non  intendertene  per  allora  il  mirte.- 
ro  ; l’avrebbe  intefo  dappoi:  alla  fecon- 
da ripulfa,  non  lavabis  mibi  pedes  in  <e- 
ternum ; accennò  il  Miftero , e diede  un 
precetto  . Si  non  laverò  te  > non  babebis 
partem  mecum  . Accennò  , che  nertuno 
farebbe  /lato  a parte  del  Regno  fuo  , fe 
da  lui  non  fi  forte  mondato  col  Calmare 
lavacro  , che  nello  fpargimenro  del  pre- 
ziofo  fuo  Sangue  avrebbe  a tutti  appre- 
ttato in  quel  giorno  : e credo,  che  per- 
ciò non  diceffe  , come  pareva  naturale 

11  dire:  Si  non  laverò  ttbi  pedes  : ma  fi. 
non  laverò  te  ; perchè  dal  lavacro  ma- 
teriale prefe  occafione  d’  indicare  il  la- 
vacro fpirituafe,  fenza  cui  non  portiamo- 
avere  la  mondezza  richieda  per  entrare 
nel  Regno  di  eterna  gloria.  Colie  flette 
parole  venne  ad  efprimere  in  ordine  alla 
perfona  di  Pietro  un  precetto»  con  cui  F 
obbligava  fub  gravi  a lafciarfi  lavare  i 
fuoi  piedi:  la  comminatoria  di  un  bando 
eterno  dal  Paradifo  lignificava  , sé  vo- 
lere attòlutamente  dal  Difcepolo  quella 
ubbidienza  ; e comandarla  con  autorità 
di  fuperiore,  pronto  a punirne  con  pena 

gra- 


.CAVO  £17  A RT  0. 


graviflìma  la trafgreflione . Quindi  fc  Pie- 
tro tuttavia  avefl'e  refiftito  dopo  una  tal 
intima , farebbe  (lata  mortale  la  fua  reità  : 
Ma  il  buon’A  ppoftolo  al  fentirfi  minac- 
ciare feparazione  , e allontanamento  da 
un  Maeftro,  ch’ei  tanto  apprezzava,  da 
un  uomo  Dio,  eh’ egli  amava  tanto,  fu- 
bito  ruppe  il  fuo  impegno,  ed  efibl  non 
foli  piedi,  ma  emani,  ecapo  al  coman-. 
dato  lavacro  . Rifpofe  il  Salvatore  non  1 
enervi  bifogno  di  tanto  per  chi  era  già 
flato  lavato;  chi  era  mondo  per  la  gra- 
fia falsificante,  eflere  intieramente  mon- 
do, e non  aver  bifogno,  fenon  dilavare 
i piedi  , e volea  eflere  intefo  da  quella 
polvere  di  colpe  veniali,  e d’imperfezio- 
ni, che  ci  fi  va  attaccando,  mentre  fia- 
mo  viatori;  eglino  veramente  efler  mon- 
di , non  però  tutti  ; e quefto  dire  fu  il 
primo  colpo  , che  in  quella  fera  diede 
Noftro  Signore  Gesù  al  cuor  di  Giuda  * 
Solo  a di  lui  riguardo  dichiarò,  non  ef- 
fere  tutto  mondo  l’Appoftolico  fuo  Col- 
legio: e un  tal  detto  per  parte  di  Noflro 
Signore  Gesù  era  un  invito  a ravvederli, 
eh’  ei  faceva  al  traditore:  inoltrando  di 
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folle  maggiore  . S.  Luca  la  riferifee  per 
occafione  di  quella  Cena,  eio  bensì  pen- 
fo,  che  ne  pof ponga  alquanto  il  raccon- 
to, ma  non  poffo  fottoferivermi  al  Mal- 
donato,  fecondo*  cui  fi  regifira  non  folo 
fuor  di  luogo  , ma  ancora  fuor  di  pro- 
pofito.  Come  il  Salvatore  a vea  detto,  non 
effere  eglino  tutti  mondi  , così  fu  affai 
connaturale  a feguirtra  loro  difeorfo , chi 
folle  più  puro  , più  perfetto  , e facefTe 
figura  fopra  gli  altri;  e pare,  che  a re- 
primere quella  curiofità,  e a farli  com- 
pugnere  di  qualche  piccola  ambizioncel- 
ia  , che  avefl'e  avuto  luogo  nel  lor  dif- 
eorfo, fi  ordinaflero  i documenti , che  Cri- 
fto  rimeflofi  a tavola  diede  loro  predo 
S.  Giovanni.  Unendo  ciò,  che  abbiamo 
da  quefto,  e ciò  che  troviamo  in S.  Lu- 
ca, Noftro  Signore  Gesù  gli  ammonì  , 
il  predominare  fagli  altri  efler  indole  de* 
Re  de’ Gentili,  eambire  di  efler  chiama- 
ti benefici,  quando  efercitano  podeftàda 
tiranni.  Ma  voi,  non  così:  chi  tra  voi 
è maggiore  fi  faccia  minore,  e chi  pre- 
cede, fi  faccia  fervo . Chi  vi  fembra  mag- 
giore, chi  fiede,  ochi  f°rve?  E io  fio  in 


avere  già  notizia  del  filo  tradimento  gli  mezzo  a voi  aguifa  di  chi  ferve.  Quefto 


diminuiva  il  roffore  di  confettarlo:  Do- 
vea  l’iniquo  prima  di  porgere  il  piede  al 
lavacro,  aprire  il  cuore  alla  compunzio- 
ne: ma  noi  fece.  Ricevette  al  par  degli 
alteri  l’onore  dell’umile  miniftero,  nè  fi 
ammollì:  Si  vide  a’ piedi  il  fuo  Divino 
Maeftro  pronto  a lavarlo  dalle  fozzure 
dell’animo;  diede  i fozzi  piedi  a quella 
mano  , da  cui  aveva  veduto  darfi  villa 
a tanti  ciechi  , fanità  a tanti  infermi  , 
adduzione  a tanti  peccatori  , efilio  a 
tanti  demon) ma  il  traditore  obdurato 
col  dare  il  piede  non  diede  il  cuore*  non 
volle  nè  lume  all' intelletto  , nè  fanità 
allo  fpirito  , nè  afloluzion  dal  peccato  , 
e fi  tenne  caro  , e feguì  a pattare  d’in- 
telligenza col  fuo  mal  demonio. 

Compita  l’oflequiofa,  cordiale  lavanda, 
Noftro  Signore  Gesù  ripigliò  le  fue  ve- 
ftimenta.,  e fi  rimtfe  in  tavola.  Stimo, 
che  mentre  elfo  andava  lavando  i piedi 
agli  ultimi  , e mentre  ripigliava  le  fue 
vefti,  rientrale  tra  gli  Appoftoli  quella 
curiofa  brama,  fu  cui  avevano  deputato 
alt»  yoIw;  brama  iifapere,  chi  tra  lor 
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medefimo  documento  in  fini  ile  occafione 
fi  era  da  lui  dato  altra  volta  ; quìaggiun- 
fe:  sè  avere  flima  di  loro  , efler  eglino 
quelli,  che  avevano  perfeverato  con  lui 
ne’fuoi  travàgli,  e nelle  fueperfecuzioni, 
e volergliene  efler  loro  ben  grato:  Come 
il  Divino  . fuo  Padre  aveva  difpofto,  eh* 
egli  dopo  avere  fofferti  patimenti  pa  (falle 
al  Regno,  così  far  sMa  medefima  difpofi- 
zione  per  loro;  E prendendo  conforme  al 
fuo  confucto  la  metafora  dalla  tavola  a 
cui  federano  , efpreflela  gioja,  cheavreb- 
ber  provata  in  quel  Regno,  col  dire,  che 
colà  gli  avrebbe  tenuti  alla  fua  menfa, 
e gli  avrebbe  coftituiti  Giudici  delle  do- 
dici Tribù  d’Ifraele.  Fra  tanto  feguitaf- 
fero  i fuoi  efempj  ; chiamarlo  eglino , Mae- 
ftro, e Padrone,  e dir  bene*  eflendo  ve- 
ramente eflòtale:  peròfaper  eflìciò,  eh* 
egli  à fatto  a loro;  s’egli  fi  è abbaflaro 
a lavare  i loro  piedi  effcndo  Padrone  ; e 
Maeftro  , molto  più  eflì  dover  umiliarli 
un  all’altro  , fino  a lavarfi  fcambievol- 
mente  i piedi,  fe  fiadi  bifogno:  Sèaver 
dato  Pefempio,  acciocché  anch’eifi  fac- 
ciano 
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ciano  ciò,  ch’egli  à fatto  a loro.  Per' ve- 
rità, per  veri{à  non  v’ elfere  fervo  mag- 
giore del  fuo  Padrone , nè  melfaggero  mag- 
giore di  chi  lo  mandò:  Quelle  cole  elfere 
j?ià  a loro  note  ; ma  non’baftare  il  faperle  : 
fi  le  fanno,  le  mettano  in  pratica,  efa- 
ranno  beati:  Sè  non  parlare  di  tutti  loro: 
laper  ben  egli,  chi  fiano  gli  'eletti  dalui: 
Ma  reftarfi  a verificare  la  Profezia,  che 
dice:  Chi  mangia  meco  il  pane  , alzerà 
il  fuo  calcagno  contro  me.  Da  quell’ora 
fargli  elfo  premuniti  di  ciò  che  feguirà, 
acciocché  quando  farà  feguito,  non  va- 
cillino nella  fede,  e credano  fermamen- 
te, lui  elfere  quegli  , ch’egli  è.  Quello 
difeorfo  fu  un  fecondo  alfalto  al  cuor  di 
Giuda,  il  quale  poteva  iruiorridirfi  disè 
medefimo»  al  riflettere , qual  perfonaggio 
ei  tradiva,  e per  quanto  mefehin  guada- 
gno ei  perdeva  quel  gran  bene,  che  fes- 
tiva prometterli  agli  Appoftoli  fedeli  nel 
regno  eterno.  Nè  però  fi  coni  molle. 

Fra  tanto  fi  profeguiva  la  Cena  inter- 
rotta colla  lavanda  de’ piedi;  o dirò  me- 
glio: finita  avanti  a quel  lavacro  la  Ce- 
na legale,  dopo  elfo  fiera  cominciatala 
Cena  comunale , come  l'opra  ò fpiegato, 
e il  Salvatore  lavando  i piedi  agli  Ap- 
pofloli  non  aveva  unicamente  pretefodi 
abbalfarfia  un  atro  di  profondilfima  umi- 
liazione, ma  di  più  avea  voluto  infogna 
re,  quanto  fi  dovefl'e  proccurare  una  (om- 
nia mondezza  fin  dalle  colpe  veniali,  e 
dalle  imperfezioni,  quando  vogliam  pren- 
der quel  cibo,  ch’egli  era  allora  per  ifti- 
tuire,  dandorutro  sèftelfo  nel  Divin  Sa- 
cramento della  Eucariftia.  Io  qui  efpor- 
rò  il  racconto  fecondo  1’  ordine  , che  a 
me  frmbra  meglio  ricavarli  nella  com- 
binazione de’quattro  Evangehfti;  ordine 
a prima  villa  non  sì  chiaramente  pale- 
fe  , perchè  tre  di  loro  non  fan  menzio- 
ne della  lavanda  de* piedi,  e S.  Giovan- 
ni avendo  altrove  difiefa mente  parlato 
della  Eucariftia,  qui  non  commemora  la 
fua  iftittizione.  11  Lettore  non  fia  trop- 
po fofiftico  in  una  troppominuta  difeuf- 
fione  della  ferie,  onde  polla  elfer  più  di- 
voro nella  confiderazione  della  foftanza; 
però  lappia,  che  ancor  nella  ferie  tengo 
il  metodo  più  naturale  al  facro  contefto. 
Mentre  gli  Appoftoli  fi  ftayan  cibando, 
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il  Salvatore,  come  abbiamo  in  S.Luca^ 
fi  dichiarò  , aver  da  gran  tempo  avuto 
un  deliderio  ardentilfimo  di  trovarli  in 
quella  Pafqua  a menfa  con  loro,  prima 
di  foffrire  la  fua  imminente  palfione  ; 
quefta  elferc  l’ultima  Pafqua  per  lui  fo- 
pra  la  terra  ; quel  cibo  legale  non  elfere 
più  per  lui  , ma  dovere  adempirfene  la 
figura  nel  Regno  di  Dio,  cioè  nella  fua 
Chiel'a  . Con  che  fece  intendere , che  la 
Cena  dell’Agnello  Pafquale  era  fiata  un 
fimbolo  del  cibo  Sacramentale  , eh*  egli 
era  per  iftituire:  premile  anco  un  cenno, 
e fimbolo  della  iftituzione  in  bevanda  . 
Prefa  una  tazza  , o caraffa  grande  pie- 
na di  vino,  diede  grazie  a Dio,  e por- 
gendola a loro,  prendete,  dilfe,  e divi- 
detel  tra  voi:  Io  più  non  beverò  liquor 
prodotto  da  vite,  donec  regnum  Del  ve - 
nint . San  Matteo  più  chiaramente;  uf- 
ejue  in  diem  illum , cum  illud  bibnm  vo- 
b'fcum  novum  in  regno  Tntris  rnei  ; e 
San  Marco,  in  regno  Dei.  Fu  quefto  un 
licenziarli  , un  dichiarare  , quello  elfere 
l’ultimo  giorno  della  fua  vita:  quafidi- 
cdfe:  Cari  Difcepoli  non  mi  ciberò  più 
(labilmente con  voi,  non  più  (labilmen- 
te con  voi  beverò,  non  più  farete  meco 
(labilmente  a menfa  , fino  a quel  gior- 
no , nel  quale  faremo  infieme  nel  Re- 
gno di  mio  Padre  , cioè  in  Paradifo  . 
Dopo  la  fua  Rifurrezione  alcune  volte 
fi  cibò  coi  Dilcepoli  , e probabilmente 
ancora  bevette;  ma  non  {labilmente  , e 
facendoli  vedere  da  loro  fol  di  palfaggio: 
Dice  , che  beverà  vino  nuovo  nel  Re- 
gno del  Padre  infieme  con  loro:  per  re- 
gno del  Cielo  , e di  Dio  , non  di  rado 
^intende  la  Chiefa,  ma  quando  dice  re- 
gno del  Padre  , s’  io  ben  rifletro,  fero- 
pre  intende!!  il  Paradifo  , e il  Lettore 
facilmente  intenderà  , che  lignifichi  be- 
vere  colà  il  vino  nuovo  , fe  fi  ricorde- 
rà della  regola  da  me  piu  volte  già 
ripetuta  , che  il  Salvatore  dagli  og- 
getti , e parole  proprie  correnti  nel  di- 
morfo , prendeva  le  metafore  a figni- 
ficare  altro  oggetto  : 1’  oggetto  preden- 
te era  vino  , di  vino  avea  parlato  » 
dicendo  a’  Tuoi  Appoftoli  , che  bevef- 
fero  ; dal  vino  prefe  la  metafora  a 
fptegare  1’  eterna  felicità  , che  un  gior- 
no 
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no  inficine  goderebbero  in  Cielo.  Nè  lì 
corifonda  il  Lettore  al  confiderare  , che 
tal  detto  non  conveniva  a Guida;  onde 
pare  doverli  differire  quelle  parole  fino 
dopo  la  fna  partenza  . La  parola  voi  , 
con  voi , vos  , vobijcum , per  e {Ter  vera 
non  avea  bifopno  di  awerarfi  in  tutti  , 
ballava,  che  fi  avverale  nella  maggior 
parte;  e benché  Giuda  non  forte  tra  quel- 
le anime  felici  , che  nel  Regno  Celelle 
erano  per  effere  con  Noftro  Signore  Gesù 
beate  lue  commenfali  , però  quelle  pa- 
role riguardavano  ancora  Guida,  non  in 
qualità  di  prom  ffa,  che  a lui  fi  facef- 
l*e,  ma  di  promefTa  che  fatta  agli  altri, 
farebbe  latra  anco  a lui  , fe  fi  compu- 
gneffe,  e fi  ravvederti  : e quello  fu  un 
altro  colpo,  al  quale  fece refillenza quel 
cuor  obdurato.  Quello  avvilo  di  dipar- 
tenza poteva  eccitar  negli  Aopoftoli  un 
irragionevol  timore  , di  pià  non  effere 
afflimi  da  lui  ; onde  lo  prevenne  col 
dire  * che  in  loro  voleva  effere  ricono- 
fciuto  ei  medefimo  ; chi  accoglierti  lo- 
ro , farebbe  come  fe  accoglierti  lui  : e 
.chi  accoglierti  lui  , farebbe  come  chi 
accoglierti  D o Padre  , che  lo  mandò  . 
Mentre  il  Salvatore  parlava,  gti  Appo- 
rteli continuavano  la  loro  cena  : Eden- 
tibuj  iliis  y come  abbiamo  in  S.  Matteo; 
Xtifc  ambenti  bus  eis , if*  manducantrbus  , 
crome  abbiamo  in  S.  Marco  . Quando  il 
Salvatore  fiffato  il  penfiero  nell’  enorme 
tradimento  , che  a quella  medefima  ta- 
vola Giuda  andava  ravvolgendo  nell’  ani- 
mo, fi  turbò  nel  fuo  fpirito,  con  quel- 
la turbazion  volontaria  , e libera  da 
ogni  perturbazione  , che  (opra  ò fpiega- 
ta  . Palesò  pubblicamente  quello  filo 
interno  rammarico  , e ne  palesò  la  ca- 
gione, fenza  però  manifeflar  da  princi- 
pio il  nome  del  reo  . Aveva  già  detto 
poc’anzi,  non  effer  eglino  tutti  mondi; 
avea  detto  , un  fuo  cornmenfale  effere 
per  rivoltarli  contro  lui 5 ora  fpiegando- 
fi  alquanto  più  apertamente,  dichiarò  , 
che  un  di  loro  lo  tradirebbe  , uno  che 
attualmente  fi  cibava  con  lui  . Quarta 
faerta  ferì  il  cuor  di  rutti  , fuorché  ii 
cuore  del  traditore  : Sì  guardavan  V un 
P altro  pieni  di  malinconia  : ognuno  , 
benché  innoceme  , avea  ribrezzo)  di  sé 
Calino  fopra  ii  S.  Fang» 


V *4  H T 0.  469 

medefimo  ; e con  tutto  il  buon  telb'- 
monio  di  fua  coscienza  temeva  dì  fua 
incoflanza . Ognuno  bramava  di  fapere, 
ma  nertìino  fapeva  di  chi  folpettare  ; e 
credo  , che  quella  prima  volta  neffuno 
averte  animo  di  dir  parola  . Tutto  finì 
in  un  attonito.,. e malinconiofo  guar- 
darfi  1’  un  l’ altro  . ^ ifpiciebant  ergo  ad 
invicene  Bifcipu/i  , nefcientes  de  quo  di - 
ceree  : cosi  abbiamo  da  S.  Giovanni  . 

II  Salvatore  lafciò  innol trare  la  cena  , 
e quando  fi»  verfo  il  fine  volle  confo- 
larli  , dando  loro  il  pegno  maflinrco  del 
fuo  amore,  dando  a loro  sé  fteffoamo-  ’ 
do  di  cibo  . Fece  il  Sacrifizio  incruento 
di  sé  medefimo  , confecrando  prima  il 
pane  , dappoi  il  vino  ; tranfortanziando 
uello  direttamente  nel  fuo  Corpo,  que- 
o direttamente  nel  Sangue  fuo  , ben- 
ché effendo  fotro  gli  accidenti  del  pane 
il  Sacro  fuo  Corpo  nello  (lato  , in  cui 
fi  trovava  , per  concomitanza  ivi  forte 
anco  ii  fuo  Sangue,  Anima,  e Divini- 
tà , e (otto  le  lpecie  del  vino  per  la  ftef- 
fa  ragione  col  preziofo  fuo  Sangue  pur 
fi  trovaflè  Corpo , Anima , c Divinità  : 
pure  la  doppia  confecrazione  rapprefen- 
tava  la  feparazione  allora  imminente  , 
or  paffara,  del  preziofo  fuo  Sangue  dal 
Sacro  fuo  Corpo , e lotto  gli  uni , e gli 
altri  accidenti  rertava  tutto  effo  bensì 
vivente  ; ma  a modo  di  morto  . Nella 
rapprefentanza  di  quella  feparazione  , e 
in  <juefl<*  metterfi  Torto  ai  Sacri  acci- 
denti mortai  modo  confitte  il  Sacrifizio 
incruento,  memoriale  della  fua  morte  , 
e dei  Sacrifizio  ianguinofò,  col  quale  il 
Di  vin  Redentore  fi  offerfe  fopra  la  Cro- 
ce. Quella  fu  la  ittitnzione  del  Sacrifi- 
zio , e del  Sacramento  Eucarillico  ; e 
chiamollo  del  nuovo  Tetta  mento  , per- 
ché era  una  difpofizione  della  fua  ulti- 
ma volontà  , colla  quale  prima  di  mo- 
rire lafciava  quella  eredità  alla  fuaChie- 
fa  ; ed  effendo  volontà , che  mai  non  fi 
farebbe  murata  , ed  eredità  , che  fareb- 
be durata  fino  al  fine  de’  Secoli  , per 
quello  chiamortì  lafcito  di  Teftamento 
Nuovo,  ed  eterno.  Diede  a tutti  i do- 
dici il  fuo  Corpo  , e il  fuo  Sangue  , e 
promife  , che  quello  farebbefi  fpario  per 
loro , e per  molti  ; cioè  per  loro  e per 
F f mol- 
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• molti  , ìnquanro  alla  efficacia  , che  di 
fatti  avrebbe  avuto;  non  per  tutti  con 
pari  efficacia  , poiché  fpargen^olo  egli  per 
tutti  nella  fua  intenzione  , molti  abu- 
lar.dofi  delia  lor  libertà  non  avrebbero 
volutogoderne  il  frutto,  non corrilpon- 
dendo  alla  grazia,  che. pei  meriti  del  luo 
Sangue  lparlo  per  tutti  , a rutti  farci*» 
befidataluflkientiflìma  alla  loro  lalvez- 
za.  Volendo,  che  una  tale  Eredità  imia- 
nefTe  flabile  nella  fua Chiefa ordinò  tut- 
ti dodici  Sacerdoti  , e Vclcovi  conferen- 
do loro  la  podc-llà  di  confecrar  anch* 
eglino  , e di  ordinate  altri  Sacerdoti  , e 
V eleo  vi  , onde  queflo  Sacrificio  , e que- 
flo  Sacramento  mai  non  mancafle  in  tilt 
ti»  i fecoli  . Hoc  f ac  ite  in  n>eam  cemme- 
morationem . Aggiunte  poi  aver  bensì  el- 
fo dato  a tutti  loro  il  fuo  Corpo,  c il 
fuo  Sangue,  e averli  ordinati  Sacerdoti , 
e Vefcov:;  ciò  però  non  ottante  fapeflèr 
pure,  ctter  tra  loro  un  traditore,  e ttar 
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care  tra  loro  , chi  potette  ettere  quell* 
uom  si  iniquo;  e non  trovando  in  chi 
fittare  il  fofpetio  , chufero  al  Salvatore 
ognun  di  sè  ; Signore  fon  forfè  io  que- 
gli? Quella  interrogaz  one , c<  me  è co- 
la naturale  , non  fi  fece  <‘a  un  dopo  1* 
altro,  ma  da  tutti  inficine,  poiché  for- 
p»efi  non  penfavano  ad  altri  r fletti  di 
parlare  ad  unoaduno.  Se  in  quella  mi- 
ihira  di  voci  anco  Giuda  avelie  il  corag- 
gio di  fare  di  sé  la  fletta  domanda , noi 
sò.  Se  la  fece  cogli  altri,  ebbe  la  fletta 
rifpolla , che  gli  altri:  Replicò  il  Salva- 
tore, ette-re  uno  di  loro  dodici,  che  con 
lui  obavafi  ad  un  medelimo  piatto  , e 
condiva  il  luo  cibo  ad  un  medelimo  in- 
tingolo : replicò  , che  in  quanto  a sè 
andava  Ipontaneamcnte , e verificava  ciò, 
eh*  era  lcrirto  di  lui  , ma  guai  a quell’ 
uomo  , ch’era  per  tradirlo  ; meglio  fa- 
rebbe (lato  per  etto  , fe  non  fotte  mai 
nato  . Mentre  gli  altri  andavano  cosi 


tuttavia  alla  fua  menfa  : Vcrumtamcn  i parlando , $.  Giovanni  languendo  per  do- 
manus  tradenti!  me , mecum  efi  in  /wr«-'lore,  ed  amore,  fi  era  abbandonato  col 
fa:  dal  che  S.  Agofttno  pretto  il  Suarez 


Tom.j.  in  tertiam  partem  difp.4t.fed. 
3.  afferma  ettere  evulenr  (limo,  cheGiu- 
da  riceverle  cogli  altri  il  Sacramento 
della  Eucariftia;  onde  canta  giuftamen- 
te  la  Chi«*ia  coll’  inno  dell’  Angelico  : 
Turbx  fratrum  duodenre  Datum  non  am~ 
bigìtur  . Che  poi  lo  -fletto  traditore  tol- 
fe  ordinato  Sacerdote,  e Vdcovo,  l’ab- 
biamo nel  capo  1.  degli  Atti  degli  Ap- 
porteli dall’  Apportelo  Pietro  , che  fu 
prefente  , e di  lui  elpone  il  detto  del 
Salmo:  Epifcopatvm  ejvt  acdpiat  alter. 
Ditte  Noltto  Signore  Gesù  di  aver  vo- 
luto conferire  a loro  tali  prerogative  , 
non  ottante  il  fapere  ettere  leco  a men- 
fa il  traditore:  E in  quanto  al  Figlino! 
dell’uomo  , ditte  di  le  parlando  , come 
fol  va  , in  terra  perfora  , inquanto  al 
Figliuolo  dell’uomo  va,  come  è decre- 
tato di  lui  ; cioè  va  non  ingannato  , 
non  ignaro  delle  trame  , non  tirato  per 
forza  ; va  fpontaneamente  alle  pene,  e 
alla  morte  j ma  guai  a colui,  dal  qua- 
le farà  tradito  . Al  fintirf*  tante  volte 
ripetere  la  dilguflofa  predizione,  gliAp* 
portoli  più  non  leppero  contenere  le  lo- 
ro lingue,  e prima  cominciarono  acer* 


fianco  tra  le  braccia  di  Gesù , appoggian- 
do al  di  lui  feno  il  fuo  capo  , a molo 
d’uomo,  eh’ è lui  confine  dello  1 venire. 
S.  Pietro  credè , che  per  tal  mezzo  fi  po- 
tette rivelare  il  fegreto,  che  fino  ad  allo- 
ra non  fi  era  palefato  , poiché  non  era 
folo Giuda  quelli,  che  intingeret  maittm 
in  paropjide  con  Gesù  , ma  probabilmente 
tutti,  ertamente  almeno  molti  di  loro 
fi  fervivano  ad  un  medefimo  piatto.  Sa- 
peva Pietro,  quanto  Giovanni  fotte  caro 
a Gesù,  e credè  che  da  lui  interrogato, 
non  gli  avrebbe  celato  il  nome  del  tra- 
ditore. Gli  fece  cenno.  Io  ricercò  di  chi 
fi  parlatte:  S.  Giovanni  così  come  flava 
colla  tefta  poggiata  fui  petto  del  Salva- 
re, ne  chiel'e  in  confidenza  notizia:  Do- 
mine , qttis  efi  ?.  E n*  ebbe  lotto  voce  in 
rifporta,  quegli  ettere,,  al  quale  etto  a- 
vrebbe  dato  pane  intinto:  e fubiro  im- 
metto in  intingolo  alquanto  di  pane  Io 
diede  a Giuda  figliuol  diSimone  Ilcanot- 
te.  Qui  fu  , quando  il  demonio  fini  di  im- 
pottèttarfidel  di  lui  cuore  : Il  Salvatore  gli 
ditte  udito  da  tutti,  chefaceflèpiù  pretta- 
mente cò  ch’egli  era  per  fare  : Nettuno 
capì,  a che  averterò  la  mira querte  paro- 
le. Alcun»  credettero  che  tenendo  egli  il 
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danaro,  gli  forte  data  la  commiflionedi  I 
fare  i preparativi  brtogncvolt  pel  di  fe- 
ft:vo,  o che  fitceffe  qualche  limofina  a* 
poveri  : Ma  Giuda  (limandofi  moftrato 
a dito  fece  fronte,  e chicle:  Son  fors’io 
il  traditore  ? 11  Salvatore  allora  lo  Ico* 
prì  a tutti,  rifpondendoglt  avocechia 
ra;  voi  l’avete  detto,  che  è quanto  di- 
re: così  è.  Il  dargli  il  pane  intinrocon 
dirgli  , quod  facis  fac  citius  ; il  r.cever 
Io  con  chiedere,  numquid  ego  fum  Rab- 
bi? Il  fentirfi  nfpondere:  tu  lei  quel  d‘ 
erto  : tu  dixijii , fu  quafi  a un  tempo  , 
onde  Giuda  deliberato  di  efeguire  allora 
allora  il  fuo  difegno,  benché  forte  not- 
te leura,  partì  fubito.  Cum  ergo  accepij- 
fet  buccellati »,  exivit  continuo : Erat au- 
to m nox  . S.  Matteo  , e S.  Marco  rac- 
contano tutto  quello  lcoprimento  di  Giu- 
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Noftro  Signore  Gesù  parla  della  fua 
Morte  con  titolo  di  glorificazione  . 
Predice  a S.  Pietro  la  lua  timidità. 

Ait  autem  Dominus:  Simon , Simonie. 

Lue.  22.  ìi.  ad  jp. 

Cum  ergo  exiijfet,  dixit  Jefus , i^rc.  Jo: 
n.  51.  ad  iinetn  capitis. 


P 


Artito  Giuda,  Noftro  Signore  Gesù 

rivolle  il  fuo  difeorfo  a confolare, 

e iflruire  gli  undici  luoi  fedeli,  che  non 
più  fi  cibavano  , ma  tuttavia  con  lui 
ledevano  alla  menfa  . Ognuno  può  im- 
maginarli , anzi  neflfuno  può  immagi- 
narli a baftanza  , quanto  forte  grande 


da  prima  di  raccontare  la  iftituzionedel- ' il  loro  rammarico,  quanto  il  loro  or- 
la Éucariftia  , ma  non  dicono  , che  fe-jrore,  quanta  la  lor  con  fu  (Ione  in  vede 
guifle  prima.  S.Luca  tutto  racconta  do-  • re , ch’eran  fui  perdere  il  loro  Maeftro, 


po,  e fa  intendere,  che  dopo  dì  erta  Ge- 
sù parlò- del  traditor  con  minaccia:  el’ 
uno  pofpone  , e gli  altri  anticipano  il 
racconto  , per  dare  unito  e non  inter- 
rotto il  raguaglio  di  ciò  , che  apparte- 
neva alla  Éucariftia,  feparatamentc  dal- 
la part»,  che  toccava  al  traditore.  Unen- 
do tutti  quattro  gli  Evangclifti  , credo 
erter  vero  l’ordine  da  me  elpofto  . On- 
de fi  fa  chiaro , che  Giuda  ricevette  co- 
gli altri  il  Divin  Sacramento  ; avverta 
però  il  Lettore  che  quando  ricevette  il 
boccone  intinto  dalla  mano  del  Salva- 
tore , era  già  comunicato  antecedente- 
mente , e lé  parole  cum  ac  ce  pi ff et  buc- 
cellam  non  lignificano,  che  allora  rice- 
vere l’ Eacariftia , poiché  quella  buccel- 
la,  come  è chiarimmo  nel  contefto , non 
era  confecrata.  Giuda  andò  ad  ultima- 
re il  trattato  cogli  Scribi,  e co’ Sacerdo- 
ti. Noftro  Signore  Gesù  reftò  per  qual- 
che tempo  a dare  importantiflime  iftru- 
jcioni  agli  undici  con  lui  rimarti. 

..  ■ si  'i;  ''f' 
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tal  Maeftro,  Divino  Maeftro,  e che.uno 
della  loro  comunità,  che  con  loro  ave- 
va difcacciati  i demonj,  che  avevan  ye- 
ti uto  operare  miracoli  , di  cui  mai  non 
avrebbero  fofpettate  iniquità  , era  1’  in- 
gratiflimo,  l’empirtimo traditore.  Inquc- 
fta  loro  profondirtima  malinconia  l’ a mo- 
re voi irtimo  Signore  fi  prefe  a confortar- 
li, e in  vece  di  ridire  ciò,  che  altre  vol- 
te avea  detto,  dover  egli  eflere  imprigio- 
nato, battuto,  crocififlo;  in  vece  di  di- 
re, eflere  arrivata  l’ora  , in  cui  fi  do- 
vevano avverare  quelle  fue  predizioni  , 
non  usò  vocabolo  nè  di  patire  , nè  di 
morire,  per  non  accrefcereil  loro  trava- 
glio: parlò  della  fua  paflione  , e morte 
Cotto  vocabolo  di  glorificazione  : a gui- 
fa  di  capitano  , che  al  primo  muoverfi 
il  nimico  per  attaccare  battaglia,  fi  con- 
fola colla  ficurezza  di  vincere,  e dice  , 
eflere venura  l’ora  della  fua  gloria:  non 
altramente  Noftro  Signore  Gesù  fubito 
pàrtito  Giuda  per  dar  compimento  alla 
ideata  prigionia  del  Divino  Maeftro,  fi 
dichiarò,  che  da  quel  momento  comin- 
ciava ad  eflere  glorificato  il  Figliuolo 
dell’  Uomo,  e nella  fua  umanità  refta- 
re  glorificata  la  fua  Divinità  : e fe  la 
Divinità  reftava  glorificata  nella  fua 
Umanità  , anche  la  fua  Divinità  1*  a- 
F f 2 vreb- 
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vrebbe glorificato  in  se  dello , e l’avreb- 
be glorificato  ben  predo,  e avea  ragio- 
ne di  cosi  dire  , poiché  quella  facra  u- 
manità  (ìoffertva  colla  padione,  e mor- 
te in  unlacrifiz;o  il  più  onorevole  a Dio 
che  mai  fi  facefle;  e quella  umanità  ri- 
ceveva la  gloria  di  fuperare  la  morte , di 
mettere  in  tuga  il  demonio  , di  redime- 
re il  Mondo  > di  risorgere  per  virtù  in- 
trinseca a lei  comunicata  dall’  eterno 
Verbo,  a cui  ancor  morendo  rodò  Tem- 
pre unita  , e tutto  ciò  oltre  ai  molti 
miracoli,  co’quali,  e patendo,  e moren- 
do , il  Figliuolo  dell’  uomo  Nodro  Si- 
gnore Gesù  fi  fece  conofcere  Figliuol  di 
Dio.  Indi  rivolto  più  immediatamente  a’ 
tuoi  undici,  parlò  loro  con  una  tenerezza 
noti  dirò  di  amico  ad  amie»,  ma  di  Ma- 
dre a Figliuoli.  In  tutto  il  corfo  del  l'uo 
nvagidero  mai  non  troviamo,  che  averte 
tifata  con  loro  eiprellione  si  tenera;  qui 
non  fi  contentò  di  chiamarli  figliuoli, 
ma  con  «voce  ancor  più  cordiale  li  chia- 
mò tuoi  figliuoletti..  Tuoi  bambini.  F lito- 
ti ; gli  avvisò,  che  andava  appena  a ore 
lo  dar  con  loto  : aàbuc  modicum  vobif- 
sum  ftom : l'avrebber cercato,  cioèavreb- 
bero  bramato  di  etere  con  lui,  predo  lui, 
ma  come  avea  detto  a*  Giudei , così  dir 
anco  a loro  , non  poter  eglino  venire  , 
dove  erto  andava  ; fé  non  che  a’  Giudei 
avea  detto  , che  aHoluramente  non  po 
tean  venire,  ad  erti  undici  Solo  diceva  che 
non  poteano  venir  per  allora  , ma  che 
farebber  venuti  , e 1’  avrebber  trovaro 
dappoi  a Tuo  tempo  . Qttteretis  me,  Ì3* 
ficut  dixi  ) udori s , qUo  ego  vado  , vos 
non  poteftis  venire  , (y>  vobis  àteo  , mo- 
de : ed  era  cosi , poiché  , o ei  parlarti 
della  lua  morte,  ed  efli  dovevano  loprav 
vivere,  e predicare  il  Vangelo;  o par- 
ladè della  Tua  Salita  al  Cielo , e colà  non 
poteano  Salire,  Se  non  terminata  già  la 
lor  vita;  pure  farebber  morti  per  lui,  e 
avrebbero  regnato  con  lui;  dove  i Giu- 
dei redando  odrnati  nella  loro  infedeltà  , 
non  potevano  colla  oftinazionc  unire  J” 
edèrgli  compagni  nella  morte,  o nel  re- 
gno. Seguì  «raccomandando  loro  l’amar- 
fifcambievolmente,  e non  in  qualunque 
forma,  ma  in  quel  modo,  eh’ erano  dati 
amati  da  lui;  quedo  dover  edere  il  carat- 
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rete,  a cui  tutto  il  Mondodovea  ricono- 
scerli per  allievi  del  la  fua  Scuola  , Tamari* 
con  ifcambievole  carità;  Chiamò  nuovo 
quedo  precetto,  non  già  quaficché  nell’ 
antico  Teftamenro,  anzi  nella  legge  na- 
turale non  folle  preferitto  amor  verlotl 
prodìmo;  Ma  perchè  ne  preferì  ve  va  nuo- 
vo modo,  nuovo  motivo,  nuovo  légno. 
Fino  ad  allora  il  modo  delta  carità  era 
dato  amare  il  proffimo  come  Se  dedb  ; 
orafi  doveva  amare  il  prodìmo , comenot 
eramo  amati  da  Nodro  Signor  Gesù  Cri- 
do:  Mandatum  novum  do  vobis,  ut  dili- 
gati* invicem  , ficut  d’/exi  vos.  Amare  d 
prodìmo  benché  immeritevole  ,•  benché 
ingrato,  benché  offenfore,  benché  nemi- 
co, e amarlo  Senza  intereiTe  , e amarlo 
con  nodro  incomodo  r con  patimento  y 
con  zelo  vero  della  Sua  eterna  Salute,  eoo 
preparazione  d’animo  a dare  per  la  Sa- 
lute del  nodro  prodìmo  ancor  la  vita  an- 
co in  circodanze  di  non  edere  a tanto  ob- 
bligati. In  Somma  , parte  comandava  , 
parte  raccomandava , che  le  nitore  del 
nodro  amore  fodero  affai  più  ampie  di 
quelle,  dellequali  andava  contento  l’an- 
tico precetto  della  carità  verfo  il  prodimor 
quelle  mifure  fi  pigliarti™  non  da  una  filet- 
ta obbligazione,  ma  dal  fuo elèni pÌQ,.non 
con  presunzione  di  uguagliarlo,  ma  coir 
divoto  ftudio  di  imitarlo:  Ut  diligati*  in- 
vicem , ficut  dìleni  vos . Quedo  era  il  mo- 
do nuovo;  Il  nuovo  morivo  era  la  imi- 
tazione di  Nodro  Signor  Gesù  Cndo  r 
e il  riconoscerci  come  membra  Sotto  un 
tal  Capo  : Quedo  motivo  non  toglieva 
il  motivo  antico  della  carità  -,  qual  era 
amare  il  prodìmo,  perché  colà  di-  Dio, 
eordinara  a Dio;  ma  lòpraggtugneva  ua 
nuovo  impulfo,  l’effere amaro,  e reden- 
ta dal  Nodro  Signore  Gesù , ed  elf  ndo 
pur  noi  ua  lui  amati,  e redenti,  dobbiam 
mirarci  1* un  l’ altro  come  fratelli  in  re  en- 
zioner  come  corrodenti  col  di  loi  Sangue 
preziofo  - Dobbiamo  amare  il  nodro 
prodìmo  non  più  Solamente,  perchè  Dio 
l’à creato,  come à creati  noi,  ma  ancora 
perchè  Nodro  Signore  Gesù  Pà  amato,  e 
redento,  come  à amari,  e redenti  noi,  ut  di- 
ligatis invicem , ficut  dileni  vos . Finahnen-- 
te  precetto  nuovo  in  qualità  di  legno.  Id- 
dio nel  crear  P uomo  gl  i i m prede  nel  cuore 
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la  obbligazione  di  amare  il  proilìmo  ; ma 
non  diede  queRa  carità  quali  diRintivo, 
e con rra Regno  di  effere  Tua  ragionevole 
creatura.  Ài  popolo  eletto  diede  per  con- 
tradiRintivo  la  circoncifìone,  e l’ offerire 
adorazioni  , e Sacrifizj  a un  Dio  folo  . 
Altri  Legislatori , eMaeftri  avevano  pre- 
ferirti altri  caratteri  , co’  quali  contrae 
diflinguerfi  i (noi  ; fu  cofa  affatto  nuo- 
va il  volere  NoRpo  Signore  Gesi»  , che 
la  fcambievolc  carità  foffe  la  caratten- 
flica  della  Tua  Scuola  : e fenza  faperfi 
fe  alcuno  foffe,  o no,  battezzato,  vol- 
le, che  dalla  carità  verfo  il  proffimo  fi 
daffe  a conofcer  Crtftiano.  Volle  , che 
foffe  tale  queflo  amore  fcambievcie,  che 
tale  non  fi  poteffe  riconolcere  fuori  del- 
la fua  Scuola:  e chiunque  ne  vedeffc  le 
azioni,  il  difintereffe , gli  impegni  , fu- 
turo aveff.*  a dire  : Si  vede  , che  quelli 
lono  CriRiani.  In  hoc  coenofcent  omnes  , 
quia  Difcipuli  mei  cjììs , fi  dilsttionemba- 
bueritis  ad  invicem , 

Su  queRa  commiffionc  dell1  amore 
fcambievole  non  fi  fece  molta  folleci- 
rudine  l'AppoRolo  Pietro,  come  quegli, 
che  in  erta  era  molto  efercitato,  e avan- 
zato : ben  gli  flava  altamente  a cuore 
il  fapere  , dove  annaffe  l'amato  Mae- 
firo  : lo  fentiva  parlare  di  glorificazio 
ne  , di  porenza  , di  non  effer  feguito  j 
poc’anzi  l’avea  fentito  parlare  di  tra- 
dimento : gli  parca  , che  fotto  q-ieRe 
fra  fi  parlaffe  di  l’uà  morte  } ma  non 
finiva  di  intendere  totalmente  ; onde 
per  ao  errarli  , umilmente  lo  interro- 
gò : Signore  , dove  andate  voi  ? Di- 
mine , quo  vadìs  ? E il  piacevoliffìmo 
Gesù  gli  rifpofe  , non  poter  erto  Pietro 
per  allora  legutrlo  , dove  egli  andava  ; 
farebbe  però  venuto  tropo?  in  cui  l'a- 
vrebbe fiquito  : fapeffe  , che  il  Demo 
nio  avea  fatto  iRan?a  a Dio  , per  ten- 
tare, e lui,  e i tuoi  compagni,  e sbat- 
terli , e l’cuoterli  , come  nello  Raccio  fi 
fcuote  il  trumenro;  non  effere  però  Rara 
ciaudira  la  iffanza  , e diRintamente  per 
voi,  diffe,  o Pietro,  ò fatta  orazione  , 
acciocché  non  manchi  la  voRra  fed  * ; 
e voi,  ravveduto  che  farete,  applicate- 
vi a rafifodare  i voRri  fratelli  . Pieno  , 
Tempre  fervido  nelle  fue  voglie  , Signo-  i 
Calino  /opra  il  S.  Pang, 
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re  ripigliò,  perchè  non  porto  io  feguir- 
vi  anco  in  oggi  ? Io  fon  pronto  a mo- 
rire per  voi , A tale  iRanza  il  Salvato- 
re con  un’aria,  che  tutta  fpirava  amo- 
re, e benignità  , sì  eh,  diffe  , si  , voi 
liete  pronto  a morire  per  me?  Io  vi  di- 
co in  verità,  in  verità:  In  queflo  gior- 
no avanti  al  canto  del  gallo  mineghe-  * 
rete  tre  volte.  Per  canto  del  gallo  qui 
il  Salvatore  intele  non  il  canto  della 
mezza  notte  , ma  quello  che  fi.pl  pre- 
ceder l'aurora  ; e chiamali  l'ora  del  gal- 
licino.  In  tal  fenfo  leggiamo  nel  capo 
di  Tobia  : Et  fattum  efl  circa  pullorum 
cantum,  accerjìri  juflit  Raguel fervo*  fuos , 
ÌS'C.  E CriRo  fleffo  in  S.  Marco  al  cap, 
t Vigilate  ergo , nefriti!  enim , quando 
Domìnuf  domus  veniet  : fero  , an  media 
notte  , an  galli  cantu  , an  mane  ; dove 
chiaramente  per  canto  del  Gallo  inten- 
de 1'  accoRarfi  della  notte  all*  aurora  , 
QueRa  predizione  fu  da  NoRro  Signo- 
re Gesù  fatta  a S.  Pietro  due  volte  : 
una  mentre  tuttavia  ledeva  alla  meni# 
co’  Tuoi  AppoRoIi  , ed  é riferita  da  S, 
Luca,  e da  S.  Giovanni  ; l’altra  dopo 
effer  nitrito  dalla  cala  , da  cui  pal'sò 
all’ Olivetto  , ed  è riferita  da  S.  Mat-  t 
teo  , e da  S,  Marco  } e fono  sì  chiare 
le  notte,  colle  quali  il  facroTerto  con- 
rradirtmgue  i due  tempi  , che.  non  fi 
poffono  ridurre  a una  volta  loia  , fen- 
za fare  un’efirema  violenza  ai  Vange- 
li. Nè  fu  inefficace  la  preghiera  di  No- 
Rro Signore  Gvsù  pel  fuo  AppoRolo  , 
nè  fu  mutile  la  replicata  predizione  del 
i’uo  peccaro.  Non  inefficace  la  preghie- 
ra , po-chè  Pietro  confervò  Tempre  la 
fede  , benché  mancaffe  di  coraggio  nel 
eonfeffàTla  : negò  colla  lingua  , e pec- 
cò dir-ttamente  contro  la  carità  ; non 
però  mai  la  negò  coll’ intelletto  , e col 
cuore  j onde  fu  timido  , e facrilezo  fi- 
mulatore  del  fallo  : ma  fu  collante- 
mente fedele  nel  credere  il  vero  . Ne-r 
gò  per  timidità  ; non  negò  per  infe- 
J Ita.  Non  fu  inutile  la  replicata  pre- 
dizione : poiché  , non  effendo  preferva- 
to  dalla  caduta  , però  dal  rilovvenir- 
glier  l’avvilo  ebb"  uno  (limolo  effica- 
ce al  pronto  ravvedimento,  come  a fuo 
luogo  vedremo, 
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In  quello  lungo  difcorfo  tenuto  da  No- 
flro  Signore  Gesù  regiftrato  in  S.  Giovan- 
ni, non  vorrei,  che  il  Lettore  trafeuraf- 
fe  alcune  poche  linee  , che-  fi  regidrano 
in  S.  Luca,  e fan  vedere  quanto  amore- 
vole, e difereto  padrone,  e fnperiore  a- 
vertero  gli  Appolloli,  e abbiam  tutti  noi 
nella  perl'ona  di  Nodro  Signor  Gesù  Cri- 
fio  . Redavano  g:à  più  poche  ore  alla 
fua  prigionia,  e poche  più  alla fua  mor- 
te , e mentre  i gran  ponderi  delle  fue 
pene,  del  fuo  facrifizio,  degli  ultimi fpi- 
rituali  ricordi  a* Tuoi  Difcepoli,  della  Re- 
denzione di  tutto  il  Mondo,  pareva  che 
potettero  ben’  occupare  tutto  il  fuo  fpi- 
rito  , non  lafciava  di  penfare  anco  al 
loro  materiale  rifioro.  Vedeva,  che  con 
tutta  la  generofità  del  loro  cuore  , era 
piena  di  timori  la  loro  immaginazione: 
vedeva,  che  nella  imminente  rivoluzio- 
ne delle  cole,  edegli affetti , effì  (paven- 
tati, c fuggiafehi  non  facilmente  fi  fa- 
rebber  fidati  di  alcuno j e non  avrebbe- 
ro voluto  eiporre  a pericolo  i fuoi  divo- 
ti , con  ricorrere  a loro  per  albergo  , e 
ibflcntamcnto.  Queft.i  turbazione  di  co- 
fe  farebbe  durata  affai  poco  , poiché  la 
Domenica  avrebbe  murata  faccia  al  tut- 
to col  fuo  riforgimento  } ma  fra  tanto 
lenza  danari  , lenza  cibo,  fenza  umano 
conforto  fi  farebbe  raddoppiata  1’  angu- 
diadclle  loro  malinconie  collo  sfinimen- 
to delle  lor  forze.  Provvide  all'  uno,  e 
all’altro  incomodo.  Li  fece  prima  riflet- 
tere , e confettare  che  quando  effo  gli 
aveva  mandati  fenz’ alcun* umano  prov- 
vedimento , e fuflìdio  , nulla  era  loro 
mancato  5 onde  potevan  erterficuri,  che 
nulla  mancherebbe  loro  neppure  nell’av- 
venire} poi  gli  avvisò,  che  ciò  non  o- 
fìante  per  allora  portaffero  feco  que’cibi, 
che  dagli  avanzi  dvl la  menfa  potevano 
prender  feco,  e ne  pigliaffero  con  abbon- 
danza . Così  intendo  le  parole:  fed  mine 
qui  habet  face  ulum' , tollat  fimiliter  lsr< 
feram  : non  fu  quello  un  diflruggere 
quel  modo  povero,  e pien  di  fiducia  in 
Dio,  col  quale  anco  dopo  la  Rifurrezio- 
ne  del  Divino  Signore  dovevano  portare 
pel  Mondo  il  loro  Appoflolico  miniflero. 
Intendo  quel  nunc  Arenameli  te  : aven- 
do allora  il  comodo , prendeflero  pur 
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feco  i loro  viveri  pel  rimanente  di  quel 
tragico  giorno  . Così  provvide  ali’  im- 
minente bifogno delle  indebolire  lor  for- 
ze. Alla  timidità  della  immaginazione 
provvide  col  dire  , che  chi  non  aveva 
arma  da  taglio  , vendette  la  lopravve- 
fta  , e ne  comprafle  ; ed  eflendogli  det- 
to, ivi  efleie  due  di  quell’  armi,  ditte  , 
che  badavano  , e fece  Capere  , eh’  egli 
larebbe  flato  trattato  da  uomo  iniquo  , 
citando  la  profezia  , che  doveva  verifi- 
carli ; Et  cum  inìqui s reputai  us  e fi . Ei 
ben  Capeva,  che  volendoli  valere  di  fua 
potenza  , c metter  mano  a’  miracoli  » 
non  v'era  bifogno  d’armi;  Non  volen- 
do prevalerli  di  Iua  potenza,  nè  metter 
mano  a’ miracoli , non  badavano  nèdue, 
né  dieci  armi  da  punta  , o da  taglio  , 
contro  la  numerolà  {quadriglia  , che  fa- 
rebbe venuta  ad  imprgionarlo  nell’  or- 
to : Quelle  armi  non  erano  da  lui  ordi- 
nare a lua  difefa;  ma  con  tratto  amore- 
voliflìmodi  una  diferetirtìma  provvidenza, 
erano  ordinate  a tener  ne’  Dilcepoli  al- 
quanto in  calma  la  fantafia  . Non  fa- 
pend’  eglino  , cola  fòrte  per  feguire,  nè 
qual  numero  ai  gente  forfè  per  muoverli, 
fen  rendo,  che  due  arme  bianche  badava- 
no, credettero  di  etfer  (ufficienti  al  bifogno 
di  rel'denza.  Cosi  il  benigniamo  Signore 
colla  fiducia  viva  nella  di  lui  potenza  in- 
fpirava  il  coraggio  al  loro  intelletto,  e 
alla  lor  volontà  ; e infieme  con  metter 
loro  in  mano  un  mezzo  fenfibile  di  difel'a 
alla  umana  , toglieva  il  fovverchio  ti- 
more alla  lor  immaginazione  , potenza 
non  fempre  docile  , nè  tempre  piena- 
mente fuggetra  alla  parte  tuperiore  dell’ 
anima  . Se  il  mio  Lettore  mi  cerchi  , 
come  gii  Appolloli  poteffero  aver  l'eco 
quell’  armi  , rifpondo,  che  forfè  non  le 
avevano  recare  con  eflò  l’eco , ma  erano 
nella  Sala  del  loro  albergo  ; e pare  , 
che  quedo  fi  accenni  col  dire.  Domine , 
ecce  duo  g/adti  hic , più  todo  che  : Ec- 
ce duos  g/adios  babemus  ; e il  Salvatore 
potea  bene  comandare  il  mettere  lòpra 
loro  la  mano  , ancorché  dell’  olpitc  fof- 
fc  il  loro  dominio.  Che  fe  erano  recate 
dagli  Appolloli , non  è da  maravigliarli, 
che  Pelcatori  averterò  due  gran  lame  , 
non  fatte  ad  ufo  guerriero  , nè  portate 
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a (ine  di  entrar  in  cimento,  ma  ordinate, 
e portate  all*  ufo  peSchereccio  , infieme 
abili  adulo  di  pedonale  diSefainbiiògno. 

CAPO  VI. 

Sieguc  il  diScorfo  di  Noflro  Signore  Ge- 
sù a*  Tuoi  Discepoli  prima  di  partir 
dal  Cenacolo. 

turbe  tur  cor  vefirum  . Crediti r in 
Deum , <{y  in  me  credito  , Ì3r>c.  J o:  14. 
1.  ad  16.  Et  cap.  15.  ad  num.  iS. 

ERano  gli  Apposoli  ingombrati  da 
un  alto  timore,  e da  una  profon- 
diiììma  malinconia  , per  le  tante  cole  , 
che  avevano  udite  in  quella  fera  . Era 
feoperto  nel  loro  Collegio  il  traditore  , 
ed  era  partito  , lenza  che  effì  fapertero 
per  dove  , o per  qual  difegna  . 11  loro 
Divino  amato  Maellro  aveva  detto  di 
andare»  e non  avea  detto  in  qual  luo- 
go , Colo  avea  detto  , ch’erti  per  allora 
non  potevan  feguirlo  ; fi  erano  ( cola 
affatto  nuova,)  meffe  loro  armi  in  mano  ; 
erano  flati  avvertiti  , cola  ancor  quella 
affai  nuova  , a provvederli  per  quel  gior- 
no di  viveri  ; fi  era  detto  loro  , che  il 
Divino  Signore  doveva  riputarli  tra  gli 
uomini  fcellerati  ; che  Pietro  in  quella 
notte  ben  tre  volte  avrebbe  negato  fin 
di  conofcerlo,  e combinando  tutte  que- 
lle funellirtime  nuove  colle  predizioni 
pochi  giorni  addietro  da  lui  a loro  ma- 
ni feflate  , che  in  Gerusalemme  farebbe 
maltrattato,  flagellato,  crocififlo,  rifor- 
mavano per  quella  notte  gran  tragedie 
nella  lor  fantafiu  , nè  Sapevano;  chepro- 
gnofticar  di  loro  ftefli  . Pietro  mortili, 
catirtimo  al  Sentirli  dire  ciò,  che  gli  pa- 
reva importibile  ad  accadere,  ch’ei  fol- 
le per  negare  quel  Maellro  , c Signore, 
a cui  era  flato  Sempre  così  fedele  : gli 
altri  non  Sapevano  , che  penSar  di  loro 
flerti , quando  Sentivano  , che  Pietro  il 
più  gencrolo,  e più  fervido,  farcbbefla- 
to  incollante.  Quindi  era  a tutti  comu- 
ne un  certo  orrore  , un  certo  ribrezzo  , 
che  palfava  in  coflernazione  . Il  beni- 
gnili! mo  Gesù  fi  fece  a confortarli  con 
un  difeorfo,  che  fu  pieno  di  conforto  , 
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non  lolamente  per  loro , ma  per  tutti  quel- 
li , che  un  giorno  foffer  prefiTati  dalle  per- 
fecuzioni,  pericoli , e travagli  del  Mondo . 
Non  rimproverò  la  irragionevole  diffi- 
denza: Quando  i Sudditi  fon  malinconi- 
ci , non  è opportuno,  che  il  Supcriore  fuor 
di  tempo  ne  accrefca  la  malinconia  colle 
riprenfioni:  Si  rende  meno  ragionevole  la 
volontà,  quando  in  un  cuor  già  turba- 
to fi  accrelce  la  turbazione.  Il  pietofirti- 
mo  Gesù  gli  animò  a non  permettere  , 
che  la  loro  temperta  mettelfe  in  ifeon- 
volta  la  parte  Superiore  dell’anima.  rNpn 
turbetur  cor  vejtrum : per  nome  di  cuore 
intefe  , come  è frequente  nella  Divina 
Scrittura  , la  volontà  . La  prima  agita- 
zione dalle  partìoni  veementi  fi  fa  negli 
Spiriti,  che  fervono  al  Sangue,  e ai  nervi: 
e quella  é una  turbazione  , che  non  ub- 
bidisce alla  parte  ragionevole,  onde  an- 
cora contro  il  noflro  volere  fi  manifella 
or  nel  roflbre , or  nel  pallore  del  volto  , 
or  nel  movimento  degli  occhi  , or  nella 
immobilità  d’altre  potenze  citeriori , con- 
forme che  la  varietà  degli  affetti,  o chia- 
ma dal  cuore  gli  Spiriti  alle  altre  parti  , 
o dalle  altre  parti  li  richiama  alla  dilefa 
del  cuore  . La  Seconda  agitazione  daglf 
Spiriti  in  morta  parta  negli  appetiti  Sensi- 
tivi, che  inclinano,  o fuggono  dall’og- 
getto, conforme  ei  fi  preSenta  o lufinghie- 
ro , o terribile  ; e quella  turbazione  non 
è affatto  Seggetta,  ma  non  ètantorcftia 
all’impero  della  ragione  . La  terza  agita- 
zione và  alla  volontà  , che  dagli  appeti- 
ti fenfitivi  fi  invitale  fi  chiama  in  le- 
ga : Ma  quella  potenza  è padrona  di  sè 
medefima  ; c Se  non  può  mettere  1’  al- 
tre potenze  in  calma  , erta  però  è libe- 
ra a non  laSciarfi  tirare  in  burraSca  . 
Ad  evitare  quella  turbazione  della  vo- 
lontà animò  il  Divino  Maellro  i Disce- 
poli . T^on  turbetur  cor  vejlrttm . Mezzo 
di  conSolazione,  e tranquillità  potentis- 
simo Suggerì  gli  atti  di  fede,  di  Speran- 
za, di  amor  Divino.  Creditis  in  Deum> 
iy>  in  me  credìte  , idiotifmo  Ebreo  , il 
quale  Significa  lo  lleflò  che  : eadem  fide 
qua  creditis  in  Deumy  crediti  in  me , o 
Ila,  credito , me  effe  Deum.  Gli  Apporto- 
li  già  credevano  in  lui  , come  in  vero 
Di<?;  nè  avevano  deporta  tal  Sede;  ma 
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effondo  rapito  ad  altri  obbietti  il  penlìero 
avevano  la  fede  in  abito  , non  in  atto  . 
Avevano  notizia  delle  due  nature,  che  fi 
univano  nel  Noflro  Signor  GesùCrìfto  ; 
ma  in  una  notte,  nella  auale  non  fenti- 
vano  quali  altro  difeorfo  cnedi  tradimen- 
ti, trame  , fpargimento  di  fangue  , fifTa 
la  fantafia  nella  umana  natura  , non  ri- 
flettevano alla  Divina  . La  iftituzione 
della  Eucariftia  piena  di  miracoli  di  on- 
nipotenza , la  ferie  Continuata  di  predi- 
zioni , e di  feoprimenti  accertati  di  cofe 
occulte,  potevano  cflère  pcr.gli  Appoftol  i 
validi  eccitativi , per  portare  anco  alla  Di- 
vinità i lor  penfieri,  ma  gli  oggetti  ma- 
teriali , che  ingombravano  la  immagi- 
nazione , prevalevano  nella  mente  , e 
avendo  in  abito  la  fede  della  Divinità  di 
Gesù , allora  non  la  mettevano  in  efer- 
cizio:  quindi  confiderandolo  unicamente 
come  uomo,  per  lui  temevano  imminen- 
ti difavventure  , per  se  un  irreparabile 
abbandonamene»  ; e quindi  ralceva  la 
loro  malinconia  , e la  loro  cofternazio- 
ne  . Quando  attualmente  rifletteflero  , 
lui  eflèreDio,  intenderebbero,  daneflu- 
no  poterli  fare  violenza  alla  di  lui  uma- 
nità , fe  non  Come  , c dove  , e quanto 
ei  permettere  ; intenderebbero,  poter  ben' 
eglino  reftare  fenza  il  conforto  della  di 
lui  prefenza  vifibile  , ma  farebber  ficuri 
di  averlo  in  ogni  luogo  fempre  prefen- 
te,  c pronto  al  loro  loccorfo:  e quando 
bene  il  fuo  corpo  foffe  in  un  fepolcro  , 
e la  fua anima  fuori  del  noflro  Mondo, 
pure  avrebbero  con  eflo  loro  la  di  lui  cle- 
menza , la  benignità  , la  onnipotenza  , 
la  Divinità  in  loro  cuftodia,  e difefa  . 
Per  tanto,  non  fi  turbi  < diffe,  la  parte 
fuperiore  della  voftr’ anima  ; e acciocché 
non  fi  turbi  , andate  rinovando  gli  atti 
di  quella  fede  , con  cui  credete  , eh’  io 
fono  Dio  . 7 ^on  turbetur  cor  vcflrum  i 
In  Deum  crediti*,  <&  in  me  credite • 
Dalla  fede  pafsà  al  conforto  della 
fperanza  . Nella  cafa  , diffe  , di  mio 
Padre,  e fu  quanto  dire  nel  Ciclo  , fo- 
no molte  abitazioni  ; e fe  non  foffe- 
ro  molte  , non  1’  avrei  diflìmulato  ; 
e da  me  n‘  avrefte  già  avuta  noti- 
zia , poiché  h mio  volere  , che  voi  ab- 
biate pofto  lafsù  , e io  vo  a prepararvi 
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il  luogo;  c quando  farò  andato,  c vi  à- 
vrò  preparato  il  luogo  , tornerò  a vifi- 
tarvi  , e vi  accoglierò  , onde  dove  fon 
io,  veniate  ad  abitare  ancor  voi.  In  do- 
mo Vatris  mei  manfior.es  multò  Junt  : fi 
quo  minti s , dixijfcm  vobis  : quia  vado 
parare  vobis  locum  . Et  fi  abieró  , & 
pròparavero  vobis  locum  ; iterum  venio  , 
Ì2>  accipiam  vos  ad  me  ipjum  , ut  ubi 
fum  ego , & vos  fitis . Quefta  aflìcurazio- 
ne  di  un  sì  gran  bene  futuro  era  un  gran 
conforto  per  ogni  male  prefente  . L’ 
aver  udito  , che  dove  egli  andava  non 
potevano  andar  allora  , 1*  aver  fentito 
promelfo  al  folo  Pietro  , che  1'  avreb- 
be una  volta  feguito  , potea  mettere 
in  gelofia  il  loro  cuore  , qtiafi  fratan- 
to fi  occupafTero  i pofti , e foffero  chiu- 
fi  al  loro  arrivo  . Anco  il  timore  del- 
la loro  incoflanza  poteva  accrefcere  la 
loro  malinconia  , mettendo  avanti  ai 
lor  occhi  il  gran  bene,  che  perderebbe- 
ro , effondo  incottami  ; e avear.o  ragio- 
ne di  temere  della  loro  incoflanza  , af- 
pettandofi  , che  in  quella  notte  tragica 
non  refiflcrebbero  alla  pruova  , c man- 
cherebbero della  ncceflaria  gencrofità.  A 
quefto  affanno  fovveniva  la  fperanza  f 
il  intendere  , che  nel  Cieio  v’  ciano 
molte  abitazioni  , li  confidava  , e col 
nfleffo  , che  fe  altri  foffero  entrati  pri- 
ma , non  avrebbero  però  occupati  i 
luoghi  , i quali  preparati  per  loro  > pcf 
loro  fi  ruberebbero  dal  Divin  Figlio  , 
e col  pen fiero  , che  fe  mai  cedeffero  a 
qualche  forprefa  dell’  inimico  , non  per 
quefto  avrebbero  a difperare  di  abitare 
nel  Celefte  regno  j effendovi  nella  moU 
titudine  degli  appartamenti  non  folo 
luogo  per  chi  fu  fempre  innocente,  ma 
ancor  per  chi  in  tempo  fu  penitente  ; 
e trovando  colà  buon  alloggio  non  fo- 
lo coloro  , che  non  furono  mai  pecca- 
tori , ma  ancor  coloro  che  di  peccatori 
fi  fecero  ravveduti  . Potevano  intende- 
re , che  fe  il  Salvatore  fi  dichiarava  di 
voler  preparare  a loro  lafsù  1’  albergo  , 
voleva  dunque  che  lo  trovafler  migliore 
di  quel  che  lo  troverebbero  , fe  faliflèro 
toflo  con  lui  : I travagli,  le  fatiche,  le 
perfecuzioni , la  morte  , che  fiorirebbero 
cflère  i preparativi  , coi  quali  , da  lor 
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Sofferti  qui  in  terra , fi  anelerebbero  Tem- 
pre Tacendo  più  belle  le  loro  Stanze  nel 
Cielo  ; Aggiunte  Noftro  Signore  Gesù  > 
non  efTere  a loro  ignoto  nè  il  termine 
del  Tuo  viaggio  , nè  la  Tua  ftrada  : Et 
quo  ego  vado  feitis  * iS'  viam  feitìs  ; e 
quelle  parole  gli  avrebbe  Tubito  corl'o- 
lati  , Te  Tubito  le  averterò  intete  . Ter- 
mine il  Cielo  ; ftrada  la  Sofferenza  : ma 
non  le  intefero;  onde  1‘ Appoftolo  Tom- 
Inafo  a nome  comune  gli  difle  candida- 
mente : Signore  noi  non  Tappiamo  , do- 
ve andiate  ; come  poniamo  Tapine  la 
ftrada  ? Al  che  riTpote  Gesù  > sè  eflere 
ftrada  , non  Tallace  * ma  Sicura  , veri- 
tiera , il  di  cui  termine  è l'eterna  vita; 
e fi  efprefle  coll'  idiotilmo  Ebreo  : Ego 
fum  via , veritas , & vita  : e Tu  quan- 
to dire  , la  tede  da  lui  ir.Tegnata,  i pre 
cetci  * e le  Tante  azioni  da  lui  preferit- 
te  cSTere  la  ftrada  , per  cui  giugnefi  al 
Regno  : Ego  fum  via  . Non  poterfi  du- 
bitare di  Tua  promefla  : eflere  egli  Tom- 
inamente  veritiero  nelle  Tue  parole  : Ego 
fum  veritas  : non  averfi  a temere  che 
per  la  Tua  , o altrui  morte  fi  deludeftero 
le  promette  , e le  Speranze;  sè  eflere  da- 
tof  della  vita  ; non  avere  bilogno  d'  al- 
tri per  riTorgere  morto  , nè  per  ravvi- 
vare altri  morti  : Ego  fum  vita  . Ag- 
giunte , eflere  sè  ftrada  unica  , fuor  del- 
la quale  neflùno  * difle,  viene  al  Padre, 
cioè  alla  gloria  Cclefte  . T^cmo  venit  ad 
Tatrem  nifi  per  me  ; Con  che  fece  in- 
tendere , il  termine  , dove  andava  , ef- 
Tere il  Tuo  Divin  Padre  * 1*  eterna  glo- 
ria ; e infieme , neflùn  giugnere  à quel- 
la altezza-*  Te  non  per  mezzo  della  fede 
in  Noftro  Signore  Gesù  , viva  , e ahi- 
mata  , t per  mezzo  dei  meriti  dello 
fteflò  Noftro  Signore  Gesù  . Difle  , sè  , 
e il  Divin  Padre  avere  una  ftefla  elten 
za  ; onde  Te  averterò  conosciuto  la  na- 
tura Divina  dell*  uno  , avrebbero  cono- 
sciuto la  natura  Divina  ancor  dell'  al- 
tro , effondo  nell’  uno  * e nell’  altro  la 
ftefla  i e in  avvenire  conosceranno  il 
Padre  ; e averlo  eglino  di  giù  veduto  * 
Qaefto  detto  conteneva  una  dottrina 
fubblime  , ma  non  era  facile  a inten- 
derli . S.  Filippo  ideandoli  , e n’  avea 
ben  ragione  , il  Divin  Padre  eflere  un 
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obbietto  beatifico  , poiché  era  il  termi- 
ne , a cui  diceva  di  portarfi  il  Divi- 
no Maeftro  * non  tanto  cacò  di  inten* 
dere  * quanto  di  vedere  . Fece  iftanza 
a Noftro  Signore  Gesù  * che  moftral- 
Te  a‘  luoi  Discepoli  il  Padre  > e con 
Sol  tanto  anelerebbero  confolati  , e 
contenti  ; e la  iftanza  nacque  da 
due  grandi  abbagli  : Non  eflendo  an- 
cora ben  illuminato  nella  Tede  , e 
credendo  con  perfetta  adertone  di  cuo- 
re ai  documenti  del  Divino  S'gnore  , 
ma  apprendendoli  molro  in  confufo  , 
credè  di  avere  perfettamente  veduto 
Noftro  Signore  Gesù  , che  era  pre- 
sente * e visibile  ; nè  rifletteva  a quel- 
1’  infinito  di  più  , che  gli  rimaneva 
di  vedere  in  erto  * quando  a vederne 
la  Divinità  in  sè  ftefla  * col  lume 
della^  gloria  forte  flato  rischiarato  il 
(uo  intelletto  : c quello  Tu  il  primo 
abbaglio  * Il  fecondo  fu  concepire  il 
Divin  Padre  quafi  una  foftanza  Sepa- 
rata dal  Divino  Figliuolo  . Dio  può 
vederli  cogli  occhi  del  corpo  , e co- 
gli occhi  della  mente  * Cogli  occhi  del 
corpo  non  può  vederli  in  se  fteflò  , ma 
Solamente  in  certi  Segni  materiali  , nc 
quali  fi  rapprefenta  * e mahifefta  ; co- 
me appunto  I’  anima  Spirituale  inviliti- 
le al  l’occhio  corporeo,  pure  in  un  cor- 
po vivo  nel  colore  > nel  refptro  , nel 
moto  , e in  altri  Segni  materiali  fi  ri- 
conosce prefente  * In  quefto  modo  , e 
Filippo  , e gli  altri  Appoftoli  aveva- 
no veduta  la  Divinità  di  Noftro  Si- 
gnore Gesù  nei  documenti  * nei  mi- 
racoli , nel  modo  autoritari vo  *,  con 
cui  fi  faceva  ubbidire  dalle  malattie  , 
e dai  demonj  , e in  quelli  Segni  cite- 
riori traspariva  * e vedevafi  Dio  > co- 
me è a noi  vifibile  lo  Spirito  ! eflendo 
una  ftefla  , é fola  la  Divinità  nel  Fi- 
glio , e nel  Padre  > nel  modo  col  qua- 
le avevano  veduto  il  Figlio,  aveano ve- 
duto anco  il  Padre  J con  quella  Sola  dif- 
ferenza , che  nella  umanità  di  Noflro 
Signore  Gesù  oltre  la  Divinità  manife- 
ftavafi  ancora  la  Perfona  del  Divino  figli- 
uolo unita  alla  umanità  ; Non  così  la 
Perfona  del  Padre  a quella  umanità 
non  unita  ♦ Per  quella  mani  fella- 
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sione  della  Divinità  trafparentc  nella 
fua  ùmanità  , e per  la  identità  , che 
anno  le  Divine  Pedone  colla  effenza  , 
Nofiro  Signore  Gesù  ditte  , che  gli  Ap- 
portali avevano  veduto  il  Padre  ; c che 
chi  vedeva  lui  , vedeva  il  Padre  ; per- 
chè la  Divinità  , che  in  lui  trafpariva 
anco  all’occhio,  non  era  diftinta  , an- 
zi era  immedefimata  col  Padre  . Cogli 
occhi  della  mente  in  due  maniere  fi  può 
veder  Dio  : Chiaramente  , e intuitiva- 
mente , come  fi  vede  da  comprenfori  ; 
o pure  ofeuramente  e attrattivamente  , 
come  fi  vede  dalla  mente  de'  viatori  . 
Nel  primo  modo  non  avevano  veduto 
nè  il  Figliuolo,  nè  il  Padre,  e una  tal 
villa  era  riferbata  a quel  giorno  felice, 
nel  quale  tallero  entrati  nella]  llanza  , 
che  loro  fi  preparava  nella  Beatitudine 
eterna  . Nel  lecondo  modo  col  cono- 
feere  , e credere  un  Dio  , P intelletto 
confufamente  aveva  per  oggetto  le  Di- 
vine Perfonc  , benché  non  con  chiarez- 
za (ufficiente  a difcernerle  ; a guifa  di 
chi  vede  un  uomo  in  lontananza  , lo 
vede  , ma  no!  difeerne  : Vede  un  uo- 
mo; ma  non  fa  dire;  è un  uomo:  Co- 
nofee  un  uomo  , ma  non  conofce  , che 
è un  uomo  . Così  chiunque  conofce  un 
Dio  , il  vero  Dio  , conofce  k Divine 
Perfone  , che  fono  un  Dio  , ma  fe  la 
fede  non  Io  illumina  , non  le  difiin- 
gue , c non  fa  dire , che  fono  tre  : Co- 
nofce Dio  Padre  , Dio  Figliuolo  , Dio 
Spirito  Santo  ; ma  la  luce  , tatto  cui 
le  difcopre  , non  tarpatta  il  poter  dire  , 
conofco  un  Dio  . Èttendo  la  Divinità 
del  Figliuolo  comune  anco  al  Padre  , il 
Padre  quanto  alla  effenza  è nel  Figli- 
uolo , e il  Figliuolo  quanto  alla  effen- 
za  è nel  Padre;  e quanto  alla  (letta  lo 
Spirito  Santo  è nel  Figliuolo,  e nel  Pa- 
dre ; e il  Padre  , e il  Figliuolo  nello 
Spirito  Santo.  Quelle  dottrine  , a rifer- 
va della  notizia  efpre/Ta  dello  Spirito 
Santo,  non  giugnevano  nuove  agli  Ap- 
poftoli  : altre  volte  il  Divino  Maeftro, 
come  fopra  vedemmo,  le  aveva  loro. in- 
sinuate, ed  eglino  le  avevan  credute,  e 
tuttavia  le  credevano  per  abito,  c nell’ 
abito  della  lor  fede  : e in  fatti  di  eme- 
tta credenza  fa  qui  menzione  a loroNo- 


lìro  Signore  Gesù  , con  una  interroga- 
zione ; che  non  è un  rimprovero  , ma 
un  eccitamento  a mettere  la  loro  fede 
in  atto  ; onde  per  loro  contalazione  ri- 
cavino alla  loro  fperanza  un  grande  ar- 
gomento . c Tcditis  quia  ego  in  Va- 

tre  , éy  Tater  in  me  cjì  ? Qua  fi  dica  # 
Non  credete  voi  , non  fiete  voi  pernia- 
li , che  io  tano  nel  Padre  , e il  Padre 
in  me  ? Certo  che  si.  Dunque  non  do- 
vete confiderà  re  le  mie  parole,  e le  mie 
opere,  quali  talmente  mie  , che  non  fi 
dicano  , e non  fi  operino  meco  ancor 
dal  Padre  . Non  dovete  fermarvi  nella 
mia  umanità  ; ma  vedendo  , che  dico, 
e opero  cofe  Divine  , e fuperiori  alla 
umana  natura  , in  loro  dovete  ricono- 
lcere  un  parlare,  e operare  da  Dio;  on- 
de in  e(Te  dovete  riconofcere  un  parla- 
re , c operar  meco  anco  del  Divin  mio 
Padre  . Quello  rifiefta  non  poteva  noi* 
recare  agli  Apposoli  un  gran  confor- 
to . Avevano  la  prova  efperimentale  dr 
edere  amati  da  Nofiro  Signor  Gesù  Cri- 
fto  . Riflettendo  , che  la  di  lui  Divina 
volontà  non  era  diflinra  dalla  volontà 
del  Padre  , ne  potevano  inferire  , che 
anco  il  Divin  Padre  gli  amava  , e che 
abbandonati  dalia  prelenza  vifibile  -.Vel- 
ia umanità  del  loro  Maeflro  , eran  fi- 
curi  di  una  continuata  affittanza  del 
loro  Dio  : e nella  umanità  (leda  del 
loro  'Maeflro  neffiino  avrebbe  potuto 
forpaflar  contro  lei  que’  confini  , che  li 
fottcr  permeili  dalla  Divina  volontà  , 
eh’  era  una  fteflà  nel  Figliuolo  , c nel 
Padre . 

Di  più  promife  loro,  ch’eglino  fielfi, 
e altri  fedeli  avrebbero  operate  le  ma- 
raviglie operate  da  lui  , e anco  mag- 
giori , per  quello  appunto  > perchè  egli 
.ritirava  dal  Mondo  la  fua  prefenza  vi- 
fibilc  , c pattava  colla  fua  umanità  al 
Regno  del  Padre.  Fino  ch’egli  era  pre- 
fentc  quaggiù,  non  v’cttcr  bitagno,  che 
fi  manifeflaflero  fegni  sì  flrepitofi  per 
mano  de’fuoi:  ma  partito  , ch’ei  folle, 
rendendofi  più  difficile  il  credere  in  lui, 
avrebbe  fpianata  la  firada  alla  fede,  ma- 
nifeftando  la  fua  potenza  ne.'  fuoi  con 
molti  effetti  più  maravigliofi  , che  non 
aveva  moftrati  in  sè  fletto  : Avrebbe 

po- 


C jt  V 0 

potuto  fpccificare  i tanti  infermi  , che 
una  volta  fi  farebbero  rifanati  alla  fo- 
la ombra  di  Pietro  ; i monti  , che  una 
volta  fi  farebbero  morti  di  luogo  dal 
Taumaturgo  , le  tante  converfioni  de- 
gl’infedeli, che  farebber  fcguite  alla  pre- 
dicazione di  ogni  Dilcepolo:  ma  fi  con- 
tenne in  generale  : Opera  , qua:  ego  fa- 
ro , & ipje  far/et , & marna  borum  fa- 
cict  : quia  ego  ad  'Patrem  vado  . Chie- 
defiVro  pure  o al  Padre  , o a sé  : Tan- 
to elTere  chieder  all*  uno  , quanto  all’ 
altro  ; Erto  Gesù  gli  avrebbe  «.-lauditi  , 
e l’ertere  da  lui  dauci  iti , farebbe  un  ef- 
iere  efauditi  ancor  dal  Padre,  onde  que- 
lli farebbe  glorificalo  nel  mofirare  la  lua 
potenza  nel  Piglinolo,  e ne'Miniftri  del 
Figliuolo. 

Date  quelle  Lezioni  di  fede,  e di  fpe- 
ranza  , pafsò  a dar  loro  lezione  di  ca- 
rità : lo  amarter  pure  di  cuore  ; né  fi 
abbatteffi.ro  , fe  in  loro  celiava  quella 
certa  tenerezza  , con  cui  l’amavano  al- 
lora : In  lei  non  confiflere  l’amore  da 
lui  ricercalo  : la  prova  del  loro  amo- 
re dover  effere  l’ortetvanza  de’ Cuoi  pre- 
cetti : non  pretender  da  loro  , che  tutti 
moriffero  con  lui,  o per  lui  : non  pre- 
tendere di  averli  fero  ne*  patimenti  di 
quella  notte  : Se  Io  amavano,  Io  ubbi- 
dirtèro  ; sè  nulla  di  più  pretendere  dal 
loro  amore  : Si  diligitìs  me  , mandata 
me  a ferrate  . Aveva  già  raccomandato 
a loro  1’  amore  fcambicvole  fu  1-U  idea 
deU’amor  fuo,  e tornò  più  volte  a rac- 
comandar caldamente  quella  carità  ver- 
fo  sé,  e verfo  il  proffimo,  di  modo  che 
anco  dopo  alzatili  dalla  irrnfa  , prima 
di  ufeir  dal  Cenacolo  , tornò  a ripete- 
re loro  come  fuprema  premura  di  sè 
orammai  moribondo  , quello  medefimo 
documento  . Striamo  , dille  , uniti  , voi 
in  me  , e io  in  voi  . Io  lono  a gurta 
di  vera  vite  , e il  mio  Padre  a guifa 
di  agricoltore  . Ogni  rampollo,  che  da 
me  non  rraega  fugo  a produrre  buon 
frutto  , il  Padre  lo  ^roncherà  : e ogni 
rampollo  fruttuofo  da  lui  purgherarti  , 
acciocché  fruttifichi  con  maggiore  ab- 
bondanza. Già  voi  liete  pureari  dal  di 
lcorfo  , che  vi  ò fatto  . Replico  : llia 
ino  uniti  j voi  in  me  , e io  in  voi  : io 
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fono  la  vite  , voi  i rampolli  : Chi  Uà 
in  me  , e io  in  lui  , farà  gran  frutto; 
ma  lenza  me  nulla  potere  . Chi  non 
llarà  in  me  , farà  gettato  fuora  a gui- 
fa  di  ramo  inutile,  e fi  fece  he  rà  , e fa- 
rà raccolto,  e merto  fui  fuoco,  e arde- 
rà: Se  dimorerete  iti  me  , e le  mie  pa- 
role faranno  ortervate  da  voi,  chiedere- 
te quanto  vorrete,  c nulla  vi  fi  neghe- 
rà . Quella  é fiata  la  gloria  del  Padre 
mio  , che  voi  portiate  frutto  grandif- 
fimo  al  Mondo  , ertèndo  voi  della  mia 
Scuola  , e del  mio  Magifiero  . Io  vi  ò 
amati  , come  il  Padre  à amato  me  , 
Stare  collanti  nel  mio  amore  . Io  fono 
collante  nell*  amor  del  mio  Padre  , ef- 
fendo  collante  nella  offervanza  de*  Tuoi 
precetti  ; e voi  farete  cortami  nel  mio 
amore,  le  farete  cortami  nella  oflervan- 
I za  de*  rmei  . Io  vi  ò dette  quelle  cofe, 

1 acciocché  l’allegrezza  mia  rifieda  in  voi, 
e la  allegrezza  voftra  fia  ben  compita  . 
Quello  è mio  comando  : come  io  ò a- 
mato  voi  , così  voi  amatevi  fcatnbie- 
vol  mente  : Non  v*  à maggiore  bencvo- 
! lenza  di  quella,  che  per  gli  amici  fpen- 
de  la  propria  vira  . Voi  farete  miei  a- 
; mici , fe  farete  quel  tanto,  ch’io  vi  co- 
- mando  : Io  non  vi  chiamerò  fervi  ; il 
fervo  non  fa  i fi-greti  del  fuo  Padrone  : 
voi  ò chiamati  amici  , -perché  le  cofe  , 
a me  comunicate  dal  mio  Padre’,  da 
me  a voi  fi  fono  nor  ficare  . Voi  non 
avete  detto  me  ; io  bensì  ò eletti  voi; 
e vi  ò eletti  acciocché  andiate  , e fac- 
ciate fruirò  , e il  voflro  frutto  fia  per- 
manente ; onde  qualunque  colà  in  mio 
nome  chiediate  al  mio  Padre,  vi  fi  con- 
ceda. Quelle  lono  le  mie  premure,  que- 
lli i miei  comandi  : Amatevi  fcambie- 
volmemc . 

Il  Oirtiano  Lettore  può  conofcere 
quanto  folle  a cuore  di  Noftro  Signore 
Gesù  , che  noi  Criftiani  con  ferva  (fimo 
I con  Dio,  r con  noi  una  ftabile  carità, 
quando  effóndo  egli  così  vicino  a mo- 
rire, nell’ultimo  licenziarfi  da’ più  cari 
allievi  della  fua  Scuola  , erto  nulla  più 
raccomandò  , e in  sì  poco  d’  ora  tante 
volte  raccomandò  quella  cordiale  bene- 
volenza. Prima  di  afeohare  il  rimanen- 
te di  quel  preziofodifeorfo,  mi  è n -cef- 
fono 
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lario  trattenermi  alquanto  nell’  efporrc 
la  parte,  che  abbia m udita. 

Ugo  finn  vitis  vera  . Noflro  Signore 
Gesù  fi  altomiglia  alle  vite  vera  , cioè 
non  ingannatrice  , che  tutto  metta  in 
pampani  , e nulla  in  frutti  : Si  aflb- 
tniglia  alla  vite  per  la  fua  umanità  , 
alla  quale  noi  chiamati  Tuoi  rami  da- 
mo fimUi  nella  natura  , e nella  foflan- 
za  ; Però  la  fua  Divinità  a lei  da  il  vi- 
gore , onde  polla  comunicarli  a noi,  e 
rendere  vitale  la  noltra  unione  con  lei: 
poiché  come  nel  trattaro  Si.  fopra  S. 
Giovanni  ben  oflerva  S.  Agoftiro:  Ouam- 
y'ts  Cbriflus  vitti  non  ej Jet  , nifi  cjfct  ho- 
mo, tante»  i\l am  gratiampaln.it tbus  n«n 
prceberet  , nifi  ejfet  Deus  . Et  Valer 
meni  agricola  eft  . Col  dire  , il  Divin 
Padre  edere  il  coltivatore  di  una  tal  vi- 
te , non  efclude  lo  Spirito  Santo,  nèsè 
flello  in  quanto  Dio  . Tutte  e tre  le 
Divine  perfone  ugualmente  agifeono  fuo- 
ri di  sé  , e tutte  le  Divine  azioni  ad 
extra  fono  comuni  ? ma  era  coflume  di 
Noflro  Signore  Gesù  attribuire  al  Di- 
vin Padre  quelle  azioni  , che  erano  an- 
co di  sé  in  quanto  Dio,  come  fra  poco 
quando  darà  notizia  dello  Sp  riro  San- 
to, a lui  attribuirà  altri  doni,  che  pu- 
re unitamente  ci  vengono  dal  Divin 
Padre  , e dal  Divino  Figlinolo  ; e ciò 
faceva  per  facilitare  la  fua  dottrina,  e 
renderla  più  agevole  a intenderfi  da’ 
fuoi  Dfcepoli  , che  fi  andavano  diroz- 
zando , ma  non  avevano  peranco  piena 
capacità.  - 

Omnem  palmitem  in  me  non  ftren- 
tem  fruìlum  toìlet  eum  . Allude  qui 
Noflro  Signore  Gesù  a Giuda  , e da 
lui  palfa  ad  una  uniyerfale  minac- 
cia ; Giuda  di  frelco  era  flato  recifo 
dal  Collegio  Appoflolico  i e viene  mi- 
nacciato un  ftmil  taglio  ad  ogni  inuti- 
le tralcio  ; taglio  , che  fi  fa  , quan- 
do alcuno  colla  colpa  mortale  per- 
de P abito  della  carità  ; e molto 

I)iù  fe  coll’  erefia  perde  1’  abito  del  - 
a fede  , o con  grave  contumacia 
contro  i voleri  di  Santa  Chiefa  ven- 
ga feparato  dalla  fcomunica  : tagli  fon 
quelli  perniciofiffimi  all’  anima  ; pu- 
re riparabili  colla  riunione  , finché 


dura  la  vita  ; ma  il  taglio  terribile  , è 
fatto  una  volta,  non  più  riparabile  , ù 
la  l’eparazione  da  Dio  nella  morte  ; in- 
feliciffimo  taglio  , che  getterà  I'  anima 
n ! fuoco  eterno  . Ut  omnem  qui  ferì 
fruHum  ptugabit  eum  , ut  fruUum  plus 
afferai  . Quello  guarda  direttamente  gli 
Appofloli  , e di  rifleflb  tutti  i gioiti  , 
i quali  fi  purgano  da  Dio  , come  i 
(armenti  buoni  dal  vignaiuolo  , non 
già  imparandoli  dal  tronco  , ma  to- 
gliendo loro  certe  fuperfluità  , che  im- 
pedifeono  un  maggior  flutto  . To- 
glie dall*  intelletto  molte  irriflclfio- 
ni  , e particolari  ignoranze  , molti 
penfieri  vani  , molte  inutili  diltrazio- 
ni  . Toglie  dall’  affitto  molte  vane 
cupidigie  , molto  troppo  anfiofe  folle- 
citudini  molte  vogliate  , che  impe- 
difeono  la  perfezione  . Talora  toglie 
le  ricchezze  , i figli  , gli  amici,  e al- 
tre cofe  a noi  care,  in  tutto,  o in  par- 
te ; onde  non  ci  fiano  di  impedimento 
a un  maggior  frutto  di  bene  eterno  . 
La  falce  , o fia  lo  flromento  , con  cui 
ci  toglie  quelle  fupei fluirà  , talora  è 
la  fua  dottrina,  con  cui  ci  illuflra;  ta- 
lora il  defiderio  delle  cofe  celefli  , con 
cui  ci  infiamma;  talora  i rimorfi  , con 
cui  ci  atterifee  ; talcra  le  infermità  , 
le  peifecuzioni  , i travagli  , con  cui 
ci  balie  i talora  certe  interne  confola- 
zioni  , colle  quali  ci  fi  mette  naufea 
di  quanto  è terreno  . Gli  Appoflo- 
li avevano  anch'  eglino  , allora  , da 
che  effer  purgati  . Avevano  della  in- 
confideranza  , p r cui  non  Capeva- 
no , dove  andaffe  il  lor  Mae  (Irò  , 
e affermavano  di  non  fapere  la  ftra- 
da  ; volevano  vedere  il  Divin  Pa- 
dre , né  riflettevano  , quell'  effere  un 
bene  invifibile  , finché  la  nollra  vita 
non  fia  giunta  al  fuo  termine  . Ave- 
vano qualche  fovverchia  confidenza  in 
sé  (leffi  , e (limavano  di  aver  a ino- 
ltrare il  loro  valore  poli'  armi  . Ave- 
vano qualche  diffidenza  del  Divi- 
no foccorfo  , onde  troppo  temeva- 
no P imminente  pericolo  ; avevano 
ancora  fovverchio  attacco  alla  prc- 
fenza  vifibile  di  Nòftro  Signor  Gesù 
Crillo  ; onde  non  avrebber  voluto  , 

che 
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cìie  da  loro  fi  allontanate,  quando  quell* 
allontanamento  era  gloriofo  a Dio.  Que- 
lle imperfezioni  da  loro  fi  troncarono  col 
difcorlò  , che  in  parte  abbiamo  udito  , 
in  parte  udiremo,  fatto  loro  in  quel  ce- 
nacolo da  Noftro  Signor  Gesù  Crillo  : 
Perciò  ei  medefimo  dille  a loro  : Jam 
vor  mundi  eftis  propter  jermonem , quem 
locutus  fum  vobis . 

Mane  te  in  me,  & ego  in  vobis  . Può 
fembrare  cofa  llrana,  che  Nollro  Sigilo 
re  Gesù  comandi  a’  Dil'cepoli  di  dimo- 
rar egli  in  loro.  Et  ego  in  vobis.  E* pe- 
rò giufto  il  comando  , e per  lui  ci  li- 
gnifica , sè  non  partire  da  noi  , le  non 
è duca' ciato  da  noi.  Msnete  in  me , & 
ego  in  vobis  : cioè  pcrfeverate  in  me  : 
impiegate  la  vollra  diligenza,  acciocché 
io  dia  in  voi , e darò  con  voi , fe  per- 
fevererete  voi  meco» 

Swe  me  nibil  potejìis  facete  .•  £’  certo, 
.che  lenza  il  Divino  ajuro,  e concorlo  , 
noi  nulla  polliamo  : pero  il  Salvatore 
qui  non  parla  dell’ajuto,  e concertò  na- 
turale , con  cui  Dio  come  autore  della 
natura  ci  afflile  , e ci  ajuta  a qualun- 
que azione,  olia  indifferente,  o fiarea, 
o fia  buona  di  onellà  puramente  mora- 
le: Senza  quello  ajuto,  econcorfo,  non 
potremmo  muovere  una  mano  , girare 
un  occhio.  Qui  nel  comedo  parla  delle 
azioni  foprannaturali,  e degli  ajuti,  che 
ci  dà  come  autor  della  grazia  , e ci  fa 
faper?  , che  fenza  la  l'uà  grazia  fopran - 
naturale  non  polliamo  nè  molro  , nèpo 
co,  che  fia  conducente  alla  eterna  bea- 
titudine. 

Si  ma  iferìtis  in  me , & verba  mea  in 
vobis  min  ferini  , quodeu-uque  volueritis 
petetis  , ^9*  fiet  vobis  . Qui  il  Salvatore 
lpiega  quattro  condizioni  neceffarie  , ac 
ciocché  la  orazione  fia  infallibilment 


SESTO.  4S1 

Dio  efaudifee  anco  i peccatori  , ancora 
fe  fi  chieggano  cole  temporali  , e fre- 
quentemente ancor  fe  fi  prega  per  a* tri: 
ma  ad  cfaudire  in  tali  circollanzc  non 
à impegnatala  fua  parola:  ben  l’à  im- 
pegnata quando  alcuno  fia  giudo,  e fac- 
cia orazione  pert'everante,  cioè  frequen- 
te, e fia  ordinata  alla  falute  propia  , e 
faccia  Orazione  per  sè.  Quindi  è grande 
l’inganno  di  coloro  , i quali  traforan- 
do affatto  sè  defli  ripongono  tutta  la 
loro  fiducia  nelle  preghiere  degli  altri  . 
D o frequentemente  le  afcolta , ma  non 
à impegno. 

In  hoc  clarificatus  ejl  Tater  meus , ut 
fruclum  plurimum  afferatis  , e ff ci  a mi- 

ni  mei  difeipu/i . Per  poco  che  fi  filfi  il 
penderò  in  queda  verità  , fi  conofce  , 
etere  data  cofa  gloriofilfima  a Dio  , l* 
operarli  per  mezzo  degli  Apposoli  la 
converfione  del ‘Mondo.  In  tre  maniere 
i Monarchi  conquidano  Provincie,  e Re- 
gni: colle  lufinghe  dell’oro,  coi  raggi- 
ri della  eloquenza,  colla  prepotenza  dell* 
armi . Collo  fpendere  fi  guadagnano  gli 
animi,  ma  gli  Appodoli  erano  poveri: 
colla  eloquenza  fi  guadagnano  i pareri; 
ma  gli  Appodoli  erano  rozzi  : coll’  ar- 
mi fi  violentano  i renitenti  ; ma  gli 
Appodoli  erano  difar  ma  ti . Si  dovevano 
pubblicar  leggi  contrariifimc  alle  umane 
depravate  pallìoni;  non  fi  dovevano  pro- 
mettere beni  temporali  ; non  fi  doveva 
dillìmulare  agli  ederi  , che  il  capo  , a 
cui  conveniva  unirli  , era  dato  da’l'uoi 
crocifido  in  mezzo  a due  ladri.  Contro 
loro  dovevano  empirli  di  libri  le  libre- 
rii-,  d’armi  gl-arfenali:  contro  b ro  do- 
vevano uilorgere,  e letterari,  e Sacerdo- 
ti, e Principi  , e Montarci  : Eccettuato 
uno  fulo  , tutti  gli  alt  ri*  dovevano  mo- 
rire per  mano  de’  manigoldi  : uè  la  fug- 


efaudira:  1.  la  Fede,  fi manferi. is  in  me;’i  gezione  alle  nuove  legni  doveva  etere 
e,  fecondo  , la  carità,  ed  elocuzione  dei  J per  necelfirà  , o p r violenza  ; il  Mon- 
Divin*  fuoi  documenti,  & verba  mea  do  doveva  alfuggettarfi  di  propia  vo- 
in  vobis  manferint  : }.  che  la  volontà  lonrà  affatto  fponranea  , e pienamente 
chiegga  regolatamente  cole  di  gloria  a’,  libera . Che  a que’dodici  rozzi,  c pove- 
Dio,  e di  profitto  fpìrituale  per  noi  , e,  ri,  i più,  peccatori,  fi  affidaffe  una  ta- 
ciò  con  peri'everanza  ; etendo  quelli  do- [ le  imprela  con  certezza  di  felice  riufei- 
cumenti  da.  lui  dati  altre  volte:  Si  ver-  i mento  , dopo  che  follerò  allevati  nella 
ba  mea  in  vobis  manferint , 4.  e la  pre-  ; Scuola  di  G-’sùCrillo,  a chi  bene  la  ri- 
ghiera  fia  per  noi  , fiat  vobis  . Talora  1 flettete  , potè  fare  evidenza  della  verità 
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della  fede  e della  onnipotenza  di  Dio  : 
Onde  con  ragione  a loro  di  He  Nodro 
Signore  Gesù.  In  hoc  clarifìca’.us  eli  pa- 
ter metts  , ut  fruHum  plurimum  affera- 
tis  , Ì3*  efftciamini  mei  Difcipuli . 

Sic  ut  di/exit  me  Tater,  & evo  dilexi 
voi  3 manctc  in  dilezione  me  a . Erano  gl; 
Appoftoli  per  patire  p rfecuzioni , e tra 
vazli.  Noftro  Signore  Gesù  non  volle, 
eh;  perciò  credelfero  di  non  edere  da 
lui  amari  ; onde  fi  dichiarò  di  amarli  , 
come  egli  era  amato  dal  Padre  , e que 
fto  come  non  lignifica  ugualità,  ma  lo- 
roiglianza  : e fu  quanto  dire  . li  Padre 
à amato  ed  ama  me  : c non  ottante  il 
fuo  amarmi  , vedrete  le  gravi  pene  , a 
cui  farò  efpofto;  vedrete,  che  per  mez- 
zo de’ patimenti  mi  chiama  ai  Regno  : 
così  io  amo  voi  : avrete  molto  che  pa- 
tire, e per  mezzo  del  voftro  patire  , io 
chiamerovvi  a regnare.  Anco  in  mezzo 
a’ travagli  fiate  coftanti  nell*  amar  me  , 
nè  da  etti  pigliate  fofpetto  , che  io  laici 
d'amar  voi  : Manete  in  d ile  3 ione  me  a . 
Per  conofcere  fe  mi  fiere  cari , non  guar-  j 
date,  fe  quaggiù  fiate  felici,  o pur  tra- 
vagliati : Riflettete  , come  oflèrvate  i 
miei  precetti  : finocchè  otterverete  que- 
fti  vi  avrò  Tempre  a cuore  ; come  al 
mio  Padre  io  fono  Tempre  caro,  anco  in 
quello  flato  di  mia  afflizione  , perché  ò 
tempre  efeguiti  i di  lui  comandi  . Si 
frtccepta  mea  fervaverhit  manebitit  in 
d'tU  Rione  mea  . Sic  ut  , & ego  pracepta 
'Putrii  mei  fervavi  » (s>  manco  in  e)us 
dileSione . La  perfeveranza  nell’  offervare 
» miei  precetti  farà  , che  io  mi  rallegri 
in  voi,  e voi  avrete  una  allegrezza  com- 
pita * Hecc  locutui  fum  vobts  , ut  gau- 
dium  meum  in  vobii  fit  , & gaudium 
veftrum  impleatur . 

Majorem  dilcRionem  nemobabet,  quam 
ut  animam  fuam  ponat  quii  prò  amidi 
futi:  qui  non  fi  paria  di  un  certo  amo- 
re fenfibile  di  tenerezza;  madi  un  amo- 
re di  preferenza,  e non  di  una  preferen- 
za puramente  intellettuale,  quale  fi  tro- 
va anco  ne’ peccatori  fe  lor  non  manca 
la  fede  : ar.ch’  elfi  conofcono  , che  Dio 
è un  bene  maggior  d*  ogni  bene  , e lo 
(limano  , e.  lo  confettano  meritevole  d’ 
«fiere  preferito  ad  ogni  creatura:  l’amo- 
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re  non  confitte  nell* intelletto,  ma  nella 
volontà,  e la  preferenza  , di  cui  qui  fi 
parla  , appunto  confitte  in  quello  , che 
!a  volontà  voglia,  e anteponga  il  bene 
dell’  amico  ad  ogni  altro  bene  a sé  ca- 
lo . E’  più],  amare  un  nemico,  che  un 
amico,  ma  in  confiderazione  di  amore, 
fia  verfo  l’uno  , o vetfo  l’alrro  , quell’ 
è amor  maggiore  , in  di  cui  grazia  fi 
facrifica  quel  tanto  , che  più  fi  apprez- 
za. E perchè  il  bene  più  univerl'almen- 
re  apprezzato  tra  i beni  temporali  è la 
vita  ; per  quello  il  dare  per  altri  la  vi- 
ra è un  amor  maflìmo  . Il  perdere  per 
alcuno  1’  [eterna  falvezza  , può  fembrare 
benevolenza  maggiore;  ma  quella  fareb- 
be una  benevolenza  viziofa , e il  Salva- 
tore qui  infinita  una  carità  regolata. 

Jam  non  dicam  voi  fcrvos , Ov.  Qual- 
che fegreto  fi  comunica  ancora  ai  ièrvi- 
tori;,  ma  non  tanti  quanti  agli  amici  : 
e il  comunicare  a un  fervitore  un  fegre- 
to è un  atto  confidenziale,  con  cui  al- 
lora fi  tratta  con  etto  più  tofto  con  ca- 
rattere di  amorevole  , che  di  Padrone  : 
Omnia  qua c un  que  audivi  a Tot  re  meo  , 
nota  feci  vobii . Cioè  tutte  quelle  cofe, 
ch’era  fpediente  fi  Capettero  dagli  Appo- 
ftoli  ; non  tutte  quelle  ancora  che  non 
conveniva  manifestare  ; Omnia  in  modo 
di  favellare  alla  umana  , non  in  rigor 
metafifico  di  parlare  alla  filofofica. 

Spiegate  le  parti  più  ofeure  del  Ser- 
mone (oprannarrato  , veggiamone  la  con- 
tinuazione. 
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CAPO  VII. 

Siegue  il  Sermone  dì  Noftro  Signore 
Gesù  dopo  la  Cena  : Si  dà  notizia 
della  terza  Perdona  della  Augulliflima 
Trinità . 

Et  ego  rogabo  Tatrem  ; to'  altum  Tara- 
eli  tum  dabit  •vobit  , &c.  Jo:  14.  16. 
ad  fi  nera  capitis. 

Cum  autem  venerit  T arac  lìtui , quem  ego 
mittam  vobis  , ijv.  Jo:  15.  26.  ad  fi- 
nem  capttis. 

Sì  entm  non  abìero  , Taraclitus  non  ve- 
n et  ad  voi,  ir c.  Jo:  16.  7.  ad  n.  16. 

N OUro  Signore  Gesù  recò  un  altro 
titolo  di  confolazione  a’fuoi  af- 
flitti Difcepoli  ; e fu  il  promettere,  che 
avrebbe  mandato  loro  colla  pienezza  de’ 
fuot  doni  lo  Spirito  Santo.  Se  mi  ama- 
te , dille,  offervate  i miei  precetti:  e io 
pregherò  il  Padre,  e vi  manderà  un  al- 
tro Confolatore  , acciocché  refti  Tempre 
con  voi  : Elfo  è Spirito  veraciflìmo  , il 
quale  non  fi  può  ricevere  nella  fua  pie- 
nezza da’ perverti  , perché  erti  vogliono 
feguìre  i foli  loro  fenfi:  e non  lo  vedo- 
no, nè  vogliono  faper  di  lui.  Voi  Io  co- 
nofeerete  ,4pvrchè  Itaà  preflo  voi,  e in 
voi . Non  vi  Iafci  *rò  Orfani  , verrò  a 
vifitarvi  . Fallerà  bneve  tempo  , e il 
Mondo  non  piò  mi  vedrà  : Ma  voi  mi 
vedrete  , perchè  io  pretto  riforgerò  , e 
viverò  , e voi  tuttavia  viverete.  Allora 
fempre  meglio  conofcerete  , ch’io  loro 
• nel  Padre  mio  : e voi  in  me  » e io  in 
voi.  Chi  conferva,  e olTerva  i miei  pre- 
celti , quel  nu  ama  : e chi  ama  me,  è 
amato  dal  'Padre  mio  , e 10  amerò  lui, 
e gli  manifefterò  me  medefimo  . Il  Sai 
vatore  benigno  con  tutti,  era  flato  fem- 
pre benigniamo  co’iuo»  Difcepoli  ; ma 
in  quella  nlrima  notte  parve,  che  la  fua 
benignità  fo  parta rte  i fuoi  confueti  con- 
fini. Come  turré  le  lue  azioni,  tutte  le 
fue  parole  fpiravano  dolcezza  , amore  , 
compartione  , cosi  rutti  a lui  parlavano 
con  pieniffima  confidenza  ; confidenza 
però  tutta  rtfperto  ; e dove  l’ altre  volte 
Ipeflbconlui  favellando  gli  davano  il  ti- 
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tolo  di  Maefho  , in  quella  notte  il  lòlo 
Traditore  usò  quejto  titolo  ; 7s {vtnquid 
ero  fum  Kctbbi  Tutti  gli  altri  tifarono 
il  titolo  più  oflequiofo  di  Signore:  erten- 
do  pur  tempre  vero,  che  la  benignità  coi 
ludditi  , come  acquilta  maggior  l’affet- 
to, cosi  concilia  maggiore  la  riverenza. 
L’ Appotlolo  S.  Giuoa-non  ìntel'e,  come 
Gesù  potefle  manifeliarfi  ad  alcuni,  non 
ad  altri:  Penfava,  quella  mani  reflazione 
dover  confiftcre  nel  lalctarfi  vedere  come 
allor  fi  vedeva  ; e non  capiva,  come  fi 
poteffe  render  vili  bile  a qualche  Sguar- 
do, e nel  tempo  fteffo  inviabile  ad  altri 
fguardi;  o come,  e perchè  voleffe  tener- 
li sì  occulto,  che  trattando  dopo  la  fua 
rifurrezione  con  loro , volelT.-  ciò  fare  con 
tanta  fegretezza,  che  gli  uomini  del  Mon- 
do reflaflero  privi  di  fua  veduta  : Per  tan- 
to interruppe  il  difeorfo  del  degnevolilfi- 
mo  Signore  , e lo  interrogò  , come  ciò 
forte  per  accadere  : Domine , quid  faBum 
eft  , quia  manifeflaturus  ti  nobit  teipfum  , 
non  Mundo/  Abbiam  gà  veduto  al- 
tre volte,  che  Nollro  Signore  Gesù  non 
Coleva  appagare  tali  curiofità,  falciando- 
ci un  documento  utiliflìmo  » che  nelle 
verità  rivelate  dobbiamo  credere  la  rive- 
lata lofianza , ancorché  noi  non  fappia- 
mo  capire  *1  modo  non  rivelato.  Il  de- 
prezzare tal  documento  è una  radice  in- 
fima , onde  la  fuperbia  à fatte  germogliare 
la  maggior  parte  delle  erelìe:  eéèuna  pro- 
fellìone  di  Letteratura  troppo  infelice  quel- 
la , che  non  vuol  credere  a Dio  sè  non 
C'ò,  di  cui  fappia  formarli  un  chiaro  fi- 
fh-ma  il  noftró  cortirtimo  intendimento. 
Il  Santo  ^ Appoftolo  chiefe  con  lommo 
rifpetto , nè  p retò  fu  appaga  o.  Il  Sal- 
vatore gli  fece  introuere,  doverfi  lui  con- 
tentare della  verità  rivelata,  e non  cer- 
care d»  pù.  Per  tal  fine  il  rtfponJcre  fu 
un  ripeterla  a lui  , dic  ndo  : S alcuno 
mi  ama  , t f guirà  la  m a Dottrina  , e 
il  mio  Padre  lo  amerà:  e <|  mio  Padre,  e 
io  a lui  varremo  , e faremo  dimora  in 
lui:  Chi  non  m'ama,  non  orterva  i miei 
precetti  : e il  difeouo  , che  vi  ò farto  0 
non  è tanto  mio,  quanto  del  Padre,  che 
mi  mandò  . Quelle  cole  a voi  ó dette  » 
flando  con  voi.  Lo  Spirito  Santo  confo- 
latore i che  il  Padre  manderà  in  m o no- 
me , 
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me,  egli  vi  rifchiarerà  a meglio  intende- 
re, e a ricordarvi,  quanto  da  me  vi  farà 
flato  infrenato  . Qui  quegli  in  atto  di 
licenziarli  diede  a tutti  la  pace:  Io,  dif 
fe,  lafciò  la  pace  a voi;  dò  la  mia  pa- 
ce a voi:  e a voi  dò  la  pace  vera,  e di 
vero  cuore  : non  una  pace  apparente  , 
menzognera  , di  complimento  , come  fi 
dà  dal  Mondo  . Non  fi  turbi  il  voftro 
cuore  ; non  tema  : Avete  udito  ciò , che 
vi  ò detto  ; io  parto , ma  torno  a voi . 
Se  mi  amate  dovete  rallegrarvi  , poiché 
vò  al  Padre,  e il  Padre  è maggiore  dell’ 
umanità,  che  vedete  in  me.  Vi  ò volu- 
to dire  quelle  cofe  adelfo  , prima  che 
fieguano  , acciocché  vi  fia  piò  agevole 
il  crederle  , quando  faran  feguite  . Già 
non  vi  dirò  più  molto  . E’  venuto  il 
Principe  di  quello  malvagio  Mondo  , e 
non  è già  ch’egli  abbia  alcun  potere 
fopra  me  : Ma  acciocché  il  Mondo  co- 
nolca  , che  io  amo  il  Padre  , e che  io 
efeguifeo  il  di  lui  comando  , forgete  ; 
partiam  di  quà. 

A tal  detto  ei  fi  alzò  dalla  raenfa  , e 
con  lui  fi  alzarono  tutti  gli  Appolloli  . 
Poi  così  in  piedi  , mentre  quietamente 
fpogliavan  la  Tavola  , e mettevano  a 
luogo  i feggi  , e i mobili  della  Sala,  il 
Salvatore  feguì  proponendo  loro  la  para- 
bola del  vignajuolo  , e ripetendo  gli  al- 
tri documenti  di  Carità  , che  ò efpofli 
nel  Capo  antecedente.  Tornò  di  nuovo  a 
parlare  dello  Spirito  Santo  , e di  nuovo 
lo  chiamò  Spirito  dì  verità  : DifTe  , eh’ 
ci  lo  avrebbe  mandato:  ed  eflò,  il  San- 
to Spirito  , avrebbe  data  telìimonianza 
di  lui;  ed  eglino  ancora  avrebbero  di  lui 
tellificato,  elfendo  flati  in  di  lui  compa- 
gnia fin  dal  principio  della  fua  predica- 
zione : quello  Spirito  Santo  procedere 
dal  Padre:  effere  fpedienre  a loro  ch’effo 
Gesù  parta  ; poiché  non  partendo  effo  , 
quello  confolatore  a Ior  non  verrà;  e par- 
tendo, a loro  lo  manderà  . Quelli  colla 
fua  venutà  convincerà  il  Mondo  del  pec- 
cato commeflò  da'Giudei,  nel  non  crede- 
re in  Chilo,  e della  Giuftizia  di  Criflo, 
che  colla  morte  dato  compimento  a una 
foprabbondante  foddisfazione  pel  peccato, 
andrà  col  Jus  di  Figliuolo  alla  Eredità 
del  Padre,  e convincerà  della  podeftà  giu-i 
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di  ciaria  di  Gesù,  il  quale  avrà  già  con- 
dannato il  Tiranno  di  quello  Mondo  . 
A sé  reflar  molte  cofe  da  dir  a loro,  ma 
efli  per  ora  non  effere  capaci  di  appren- 
der tanto  : Al  venire  , che  faià  il  detto 
Spirito  di  verità  , intignerà  cofe  tutte 
vere  ; poiché  non  dirà  le  non  ciò  , che 
farà  a lui  comunicato  : Annuncierà  lo- 
ro cofe  avvenire;  ed  effo,  diffe,  mi  glo- 
rificherà , poiché  prenderà  di  mio  , e 
aiv'unzierà  a voi  . Tutto  ciò  , che  à 
il  Padre  , è mio  : perciò  vi  ò detto  , 
che  lo  Spirito  Confolatore  piglierà  di 
mio,  e annunzierà  a voi. 

Le  Dottrine  , che  fi  contengono  ih 
quello  difcorfo  fono  fublimiilìnie  , e im- 
portantiffime  ; onde  mi  conviene  trat- 
tenermi in  ciafcheduna  fua  parte  per 
ifpiegarle  . Si  diligi  tis  me  mandata  me  a 
J 'errate  : Et  ego  rogabo  Vatrem  ; 
alium  Varaclitum  dabit  vobts . Qui  pro- 
mette la  venuta  dello  Spirito  Santo 
colla  abbondanza  de’ doni  fuoi  . Dove 
noti  il  mio  Lettore  . Orando  quello 
Divino  Spirito  a noi  viene  colle  fole  fue 
illullrazioni  , e ifpirazioni  , non  è con- 
dizione neceffaria  l’ effere  in  grazia  : ef- 
fo Spirito  milericordiofiffimo  fi  degna 
di  cosi  vifitare  frequentemente  anco  il 
cuore  de  peccatori , e gli  eccita  ad  ufeir 
dal  peccato  , e ad  abbracciar^.  alla  pe- 
nitenza . I rimordimenti  , gl'  interni 
rimproveri,  che  noi  fentiamo  in  noi  ftef- 
fi  , fe  fiam  colpevoli  , quel  certo  inter- 
no iropulfo  al  pentimento  , alla  confel- 
fione  , fono  legni  delle  fue  benigniffime 
vifite,  ed  é inefplicabile  la  noftra  ingra- 
titudine, e arroganza,  quando  lo  ribut- 
tiamo . Altre  volte  viene  con  alcuno 
di  que’  doni,  che  chiamiamo  gratis  da- 
ti , non  perché  le  illuflrazioni  , e ifpi- 
razioni foprannaturali  non  fiano  anch* 
elleno  dono  affatto  gratuito  della  fua 
amorevoliflìma  liberalità  , ma  perché 
effendo  d’  ordine  diverfo  dalla  grazia 
Teologica  , fono  tuttavia  Beni  , che 
non  fi  efigono  dalla  natura,  e Dio  li  dà 
non  copte  Autore  , ma  conte  Superiore 
e . Padrone  dell*  Univerfo  . Tale  é il 
dono  de’ linguaggi  , delle  profezie  , de’ 
miracoli,  cne,  come  altra  volta  ò notato, 
fi  danno  anco  ad  alcuni  peccatori  . Fi-  . 
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nal mente  altra  volta  viene  in  noi  que- 
llo Divino  Spirito  per  inabitate  in  noi , 
e feco  porrà  la  Carità,  e gli  altri  abiti 
ìnfufi , fpedienti  alla  noftra  fantificazio- 
ne:  e quella  vifita  è ìncompofiìbite  col- 
la colpa  morrale.  Un  peccatore,  che  fi 
converte  da  vero,  prima  è vifitaro  dallo 
Spirito  Santo  colle  grazie  attuali  , alle 
quali  corrifpondendo  cogli  arti  necefiarj 
a rimetterli  nella  Divina  amicizia,  rice- 
ve il  Divm  olpite,  che  refla  inabirante 
nell’Anima,  quali  in  fuo  Tempio:  onde 
dille  l'Appollolo:  Templum  Dei  eftìsvos. 
Ora  perché  agli  Appolloli  fi  promettva 

10  Spirito  Santo  in  modo  permanente,  e 
colla  foprabhonJanza  de* Cuoi  doni  ; per 
queflo  il  Sa!va*ore  prem  fe , come  con- 
dizione necefiaria  , 'a  Tua  amicizia  con- 
fiflente  nel1  a efarta  ollervarza  de’  tuoi 
precetti  : Si  dilìgiti  t me  , mandata  me  a. 
fervale  : i?”  ego  rogabo  Vatrem  isrc. 

Ego  rogabo  "Vatrem  . Il  Salvatore  vo- 
lendo ne* tuoi  Appolloli  viva  la  memo 
ria,  Uri  efiere  vero  Dio,  e Uomo  vero, 
alle  volte  di  sé  panava  come  D'O,  alle 
volte  come  Uomo.  Qui  parlò  come  Uo- 
mo: La  tua  Divinità  non  à fuperiore  : 
onde  non  à , a chi  umiliarli  colle  pre- 
ghiere: La  fu  a Umanità  inferiore  a Do, 
a Dio  Supplicava.  Lo  Spirito  Santo  era 
per  mandarli  non  io!o  dal  Dtvin  Padre, 
ma  ancora  dal  Divm  Figliuolo , come  fra 
poco  vedremo  : con  tutto  ciò  prima  di 
dire:  ego  mittam , io  manderò  lo  Spirito 
Santo,  d ifle  : Ego  rogaboVatrem  ; io  pre- 
gherò il  Padre  a mandarlo;  c ciò  diflè, 
acciocché  e gli  Appolloli , e noi  intendef- 
timo,  quella  mifiione  farli  pei  meriti,  e 
intercefiione  di  elfo  Nollro  Signor  Gesù 
Crillo.  Due  Perfone  della  AuguftiHima 
Trinità  furono  a noi  mandare:  il  Padre 
ci  mandò  il  Divin  Figlio,  e il  Padre,  e 

11  Figlio  ci  mandarono  lo  Spirito  Santo: 
nella  prima  mifiione  venne  il  Divino  Fi- 
gliuolo in  carne  umana  : nella  feconda 
mifiione  venne  lo  Spinto  Santo  non  in 
umana  carne,  ma  con  una  liberale  elu- 
lione de*  tuoi  doni,  e di  fua  virtù.  La  pri- 
ma mifiione  non  fu  preceduta  da  meriti 
di  chi  che  Solfe.  Nefluno  potè  meritare, 
che  un  Dio  fi  facefie  uomo.  Chiunque 
ebbe  qualche  mento  prefiòDio,  l’ebbe  in 

Calino  f opra  il  S-  Pang.  , 
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grazia  dell’uomo  Dio,  per  benefizio,  e 
I frutto  della  Divina  Incarnazione  futu- 
ra, fe  la  precedette  di  tempo,  o già  fe- 
guita,  le  i meriti  di  tempo  furono  dopo 
lei  . Che  il  verbo  eterno  fi  facefie  Uomo, 
fu  pura  , puriifima  grazia,  e carità  del 
benignifiimo  Dio:  Sic  Deus  dilexit  Mun- 
Aum , ut  Filium  fuum  unigenitum  daret . 
La  mifiione  dello  Spirito  Santo  fu  prece- 
duta da  merito,  che  la  ottenne;  c quello 
fu  il  merito  di  Nollro  Signor  Gesù  Cri- 
llo . Eflo  otrenne  colla  fua  giullizia  , e 
tuoi  meriti , che  lo  Spirito  Santo  fi  man- 
dale co’ Suoi  doni , e a quelli , che  furono 
al  Mondo  avanti,  e a quelli  che  furono 
al  Mondo  dopo  la  Divina  Incarnazione. 
A quella  Divina  Incarnazione  non  andò 
avanti  un  Uomo  Dio,  che  potefll*  meri- 
tarla . Alla  venuta  dello  Spirito  Santo 
andò  avanti  , come  caufa  morale  , un 
Uomo  Dio , pei  di  cui  meriti  il  Divino  Spi- 
rito fi  diede,e  fi  darà  a quanti, e in  qualfivo- 
gliair.odo  l'abbiano  participato,  efiano 
per  participarlo  dal  principio  del  Mondo 
per  tutti  i Secoli  della  Eternità  .Quello  fece 
inrendere  il  Salvatore  con  dire  : Ego  rogabo 
Vatrem,  prima  di  dire:  ego  mittam , 4jv. 

Et  alium  Varaclitum  dabit  vobis  . Il 
Salvatore  a poco  a poco  diede  le  notizie 
dello  Sp  rito  Santo  in  quello  fuo  infigne 
difcorlo:  e la  prima  fu,  lui  eflère  Perfo- 
na  dillinra  dal  Padre,  e dal  Figliuolo  . 
Alium  Varaclitum  dabit  vobis : la  parola 
Alittm,  un  altro,  fa  intendere  parlarli  di 
Periona  uiflinta  dal  Figliuolo,  che  prie- 
ga,  acciocché  <ia  manda:*  , e dillinra  dal 
Padre,  che  è pregato  a mandarla.  Vara- 
clitum, quello  nonre  Significa  Avvocato  ; 
e in  tale  lignificazione  non  conviene  nè 
al  Padre,  nè  allo SpiritoSanto , ai  quali 
non  v’à  Tribunal  Superiore,  prefio  cui 
abbiano  a tratrare,  e difendere  la  noflra^ 
cauta  : Conviene  al  folo  Nollro  Signor 
Gesù  C ilio,  il  quale  co  la  fua  Umanità 
ci  fa  veramente  da  Avvocato  : ^id^oca- 
tum  babemut  apud  Vatrem  Jefum  Chri - 
ftum , (yc.  t.Jo;  2. Significa  ancora  Conc- 
iatore, Ammonitore , Efortatore , c in  ta- 
le Significato  il  nome  di  Varaclito  con- 
viene, ed  è comune  a tutte  e tre  te  Di- 
vine Perfone  : Ma  come  i titoli  comuni  a 
tutte  tre  , Speziai  mente  fi  attribuiicono 
G g alla 
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alla  terza  ; cosi  , come  a lei  fi  attribuire  Mondo  fi  intendono  gli  uomini  perver- 
il  titolo  di  Spirito  Santo,  fimilmente  ! fi , a’quab  lo  Spirito  Santo  chiede  nen- 
ie fi  attribuifee  il  titolo  di  Paracl  ito  si  l’ingrelTo  colle  lue  illuftraz  oiv  , ma 


Con  quello  nome  di  Confolatore , Am- 
moniu?rc  , Elortatore  , Nollro  Signore 
G:sù  ci  fece  intendere  alcuni  frutti  , 
che  riceviamo  dallo  Spirito  Santo,  qua- 
li fono  l’elfere  noi  eccitati  a operare  il 
bene  , e a fuggire  il  male  , e il  godere 
una  certa  interna  pace,  quiete , conlola- 
zione  io!  ida , e vera  , che  non  può  rice- 
verli da  qnalfivoglia  bene  del  Mondo. 

Ur  maveat  vobijcum  in  eeternum  : Quan- 
do lo  S ir  to  banto  viene  ad  un'anima 
cella  carirà  , c grazia  fanttficante,  quan 
ro  a sè  viene  pronto  a mai  non  partir- 
ne ; nè  mai  partirà , fe  non  farà  difrac- 
ciato  colla  colpa  morrale:  qui  agli  Ap- 
porto! i il  Salvatore  promile  qualche  co- 
la di  più  : promettendo,  che  lo  Spirito 
Santo  farebbe  tempre  ri  mallo  con  loro, 
venne  ad  atfìcurarli,  eh?  colla  di  lui  ve- 
nuta farebbero  flati  confermati  ingrazia. 

Spiri  tum  veritatis . E’  quello  un  idio- 
tifmo  E'><eo  di  efprelfione  fuperlativa , e 
lignifica  Spir  to  veraci ffì  no  , e Maellro 
perfetti  (fimo  di  verità.  Tre  darti  di  ve- 
rità in  quello  propofiro  contiene  il  San- 
to Vangelo  : Contiene  le  cofe  ombreg- 
giate, e figurate  nell*  Antico  Teflam-m- 
to:  onde  canta  la  Chtelà  Umbra*»  fugar 
veritas  . Contiene  l’adempimento  delle 
Divine  promeflè,  onde  in  S.  Giovanni; 

Veni  ut  Tefiimonium  perbibeam  rcritati , 

Jo.  rp. , e contiene  le  notizie  delle  cofe 
Divine  necertarie  alla  fallite  ; onde  1' 

Appofio’o  Paolo  : Cum  ftifceptffetis  ver- 
bum  veritatis  . Eph.  t.  Quindi  lo  Spi- 
rilo Santo  Maellro  del  Vangelo  fi  chia- 
ma Spirito  di  verità  : Spintum  Verità 
tis.  Forfè  ancora  pretele  il  Salvatore  di 
accennare  ciò  , che  poi  dilfe  con  altra 
efprelfione  più  chiaramente,  quello  Spi- 
rito procedere  non  fidamente  dal  Padre, 
ma  ancor  dal  Verbo  . Aveva  detto,  sé 
ertere  verità  : Ego  fum  venta s ; dicen- 
do , lo  Spirito  Santo  ertere  Spirito  del- 
la Ver  ta  , veniva  ad  accennare  ertèr 
fpirato  non  fido  dal  Padre  , ma  anco 
da  se. 

Qiicm  Muvdus  no»  poteft  accipere  , quia 
non  videt  eum  , nec  feit  pum  , Qui  per  ricondccvafi  uu  di  lui 


erti  lo  ributtano  , e non  voelion  ri- 
ceverlo ; e non  po/lon  riceverlo  ; non 
materialmente  , perche  è puro  Spirito  ; 
non  fpiritualmente  , perchè  neppure  lo 
riionofcono  ; e fe  lo  riconofcono  , ciò 
non  è con  una  fede  viva  ; e non  pol- 
fiono  averne  quella  notizia  , e feienza 
efperimenrale  , che  viene  dal  provarlo 
in  sè  , lo  che  non  fi  può  congiugnere 
colla  colpa  mortale  . Non  poifono  i 
perverfi  riceverlo  perfeverando  perverfi  : 
effe» do  però  liberi  ad  accertare  le  di  lui 
ifpirazioni  , poflono  convertirli  , e con- 
vertendoli non  farenno  più  parte  del 
Mondo  cattivo  , e peccatore  , onde  po- 
tranno ricevere,  e riceveranno  così  gran 
bene.  Agli  Aopoftoli,  e a’g'iilli  il  Sai  - 
varore  premile  , che  P avrebbero  cono- 
ficinto,  poiché  farebbe  fiato  prertb  loro, 
econ  loro.  Ei  parla  nel'o flato  di  viatori  -, 
e dicendo  , che  il  Mondo  non  avrebbe 
nè  veduto,  nè  avuta  faenza  efperimen- 
rale  dello  Spirito  Santo  mabùante  , e 
non  dicendo  agli  Appofioli,  che  l’avreb- 
b*r  veduto,  ma  fola  mente,  che  P avreb- 
bero condoluto  da’luoi  effetti  ; voi  au- 
tem  cognofcetis  eum  , is'c.  feci*  intender 
due  cole  : la  prima  , che  quello  Conio- 
latore  Spirito  Santo  Perfona  dirtinra  dal 
Padre  , e dal  Figliuolo  , la  quale  fa- 
rebbefi  a lor  mandata  , era  puro  Spi- 
rito ; la  feconda  è , che  quello  puro 
Spirito  non  avrebbe  affiuva  naiura 
corporea  . Tanto  lignificò  col  dire  , 
lui  ertere  invi  fi  bile  , Mundus  non  videt 
eum  , e con  aggiugnere  , ch'erti  me>'e- 
finai  l’avrebbero  conofc.uto  , e l’avreb- 
bero avuto  in  sè  , e preflo  a sè  ; e 
non  affermare  , che  l’avrebber  veduto: 
Voi  fiutem  cognofcetis  eum  , i?c.  Elfo  , 
il  Salvatore  avenuo  prela  Carne  u- 
mana  era  vifibdc  ai  buoni,  e ai  catti- 
vi . Lo  Spir-'o  Santo  non  unendofi  a 
natura  corporea  , non  doveva  elfer  vi- 
fibile  , nè  agli  uni  , nè  gl’  altri  : E’ 
vero  , che  nello  feendere  in  modo  Icn- 
fibilc  fopra  gli  Appoftob  fi  vio.*ro 
ingue  di  fuoco  ; ma  in  quelle  folo 

fimbo'o  . La 
Urna- 
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Umanità  di  Noflro  Signore  Gesù  , non 
£ un  Simbolo  del  Verbo  Eterno  ; ma  è 
lina  parte  di  quello  rutto  ; Verbo  Urna - 
nato,  Uomo  Dio , elfendo  il  Divin  Verbo 
la  Pedona  , a cui  fla  unita  la  Umani- 
tà. Ver  bum  caro  faBum  cjl . Ma  lo  Spi- 
rito Santo  fimbfc)leggiaro  in  quel  fuoco, 
no;t  aveva  asè  unito  quel  fuoco,  nè  fi 
era  fatto  fuoco,  onde  non  fi  legge:  Spi- 
ritai SanBus  iguìs  faBus  ejl  ; ma  loia- 
mente  : ^ ipparuerunt  difpertita  lingua 
tanquam  ignis  . Chi  vedeva  Noflro  Si- 
gnore Gesù  , potea  dire  lenza  metafora 
colla  fola  comunicazione  degli  Idiomi  : 
Vedo  il  Figliuolo  di  Dio:  ma  chi  vede- 
va il  fuoco  fcefo  Copra  gli  Appofloli 
( dicali  lo  fl-elfo  della  Colomba  lcefa Co- 
pra il  Noflro  Signore  Gesù  nel  fuo  bat- 
tefiroo  ) non  poteva  dire  lenza  metafo- 
ra : Vedo  lo  Spirito  Santo:  ma  loia  ni  en- 
te : vedo  un  fegno  della  venuta  dell.) 
Spirito  Santo  . Col  dire  apud  vos  ma - 
nebit  , lignifica  che  avrebbe  (labilmente 
converfato  con  loro  , ammaeflrandoli  , 
conlolandolì , e avendo  cura  di  loro  , c 
inlìeme  fece  intendere  un  attributo  del- 
la fua  Divinità,  l'elfere  in  ogni  luogo: 
altramente  dovendoli  gli  Appofloli  tan- 
to allontanar  l’un  dall’altro,  queflo  Di 
vino  Spirito,  fe  non  folte  immenfo,  non 
potrebbe  reflare  prelfo  ciafcheduno.  Col 
dire,  {y  in  vobis  erit , fignificò,  che  fa- 
rebbe in  loro  colia  grazia  Santificante  , 
c co’ doni  Cuoi  , c di  nuovo  fece  inten- 
dere, lui  elfere  puro  Spirito. 

Di  sè  parlò  Noflro  Signore  Gesù  di- 
verfamente  . Promife  di  riforger  preflif- 
fimo  , onde  non  remerebbero  quefli  or- 
fani privi  del  loro  Padre  . TS^on  relin- 
quam  vos  orpbanos  . Promife  , che  gli 
avrebbe  vifrtati  . Venìam  ad  vos.  Pro- 
mife , che  -fi  farebbe  lafciaro  veder  da 
loro:  che  vivo  ei  farebbe  , e vivi  anch' 
eglino.  Non  così  l’avrebbero  veduto  i 
perverfi,  a’ quali  reflava  brieve  tempo  da 
poterlo  vedere.  Con  che  glialTicurò,  i. 
elfere  vicina  la  fua  morte:  Adbucmodi-{ 
cum , to’*  Mundus  me  jam  non  videt . 2. 
Che  eltì  l’avrebbero  veduto  riforto:  vos 
autem  videbitis , quia  ego  vìvo  : j.  ch’ef- 
C non  farebbero  morti  con  lui,  ma  fareb- 
bero fopraviffuti  : Et  vos  vivetis . 


ET  TIMO.  4$7 

In  ilio  die  cogno/cetis  , quia  ego  fui » 
in  Vatre  meo  > & vos  in  me  , (9* 
ego  in  vobis  . Queflo  in  ilio  dìe  da  al- 
tri fi  interpreta  , quando  farete  in  Cie- 
lo i da  altri  li  prende  per  giorno  indeter- 
minato, come  in  ilio  tempore  : iodal  con- 
teflo  giudico  , che  parli  del  giorno  del- 
la venuta  dello  Spirito  Santo  , e pro- 
mette , che  al'ora  capiranno  aliai  bene 
ciò,  che  per  ora  conofcevano  aliai  con- 
fulamente  , Cri  fio  Gesù  elfer  nel  Padre 
per  identità  della  natura  Divina  ; egli- 
no elfere  in  Criflo  Gesù  per  la  fomi- 
glianza  della  natura  umana  , e Criflo 
Gesù  elfere  in  loro  per  Io  Spirito,  e fo- 
prabbondanza  di  doni  , c grazie  , che 
pei  di  lui  meriti  a loro  conferirebbe  lo 
Spirito  Santo. 

Et  manifejìabo  eis  me  ipfum  . No. 
flro  Signore  Gesù  aveva  promeflo 
agli  Appofloli  , che  1’  avrebber  vedu- 
to . Per  gii  altri  igiufli  , mentre  fol- 
fero  in  iliaco  di  viarori  , non  fece  la 
flelfa  promeiTa  ; promife  però  , che  an- 
co a tutti  quefli  farebbefì  manifeflato  , 
e quella  manifeflazione  fi  fa  all'  intel- 
letto colle  interne  illutazioni  a cono- 
feere  i di  lui  Miflerj  , e alla  volon- 
tà allettandola  alla  coflanza  nell’ Amor 
tuo . 

Taraclitus  autem  Spiritus  SanBus  , 
quem  mi.'tet  Vater  in  nomine  meo  , 
il/e  vos  docebit  omnia  , & figger  et 
vobis  omnia  , queecumque  dixero  vo- 
bis . Con  dire  quem  mirtet  Vater , No- 
llro  Signore  Gesù  non  delude  il  man- 
darlo anch’  elfo  unitamente  col  Padre  : 
anzi  coll’  aggiugnere  in  nomine  meo 
fa  intendere  , che  lo  Spirito  Santo  fa- 
rà mandato  dalla  Pedona  del  Padre  , 
e dalla  Periòna  del  Figliuolo  . Bra- 
merà qui  lo  fludiofo  Lettore  di  intende- 
re, per  qual  ragione  Noflro  Signore  Ge- 
sù, che  tanto  facilmente  il  poteva,  non 
efprcflc  con  maggiore  chiarezza  le  veri- 
tà da  sè  rivelate  agli  Appofloli  , e 
non  le  imprelfe  perfettamente  nella  lo- 
ro memoria  , coficchè  non  vi  forte 
bifogno  della  venuta  dello  Spirito  San- 
to , acciocché  averterò  a meglio  inten- 
derle, e a ricordarcene.  Rifpondo,  que- 
lla ragione  non  effere  rivelata  ; pure 
G g 2 può 
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può  dirfi  , che  fi  volle  mettere  in  if- 
p.'ziale  conliderazione  anco  la  Perfora 
dello  Spirito  Santo  , con  tin3  infine 
beneficenza  , che  a lei  attribuita  avef- 
fimo  a riconofccr  da  lei  . Alla  Per- 
fona  del  Divin  Padre  dovevamo  V a- 
verci  mandato  1*  Unigenito  fuo  Fi- 
gliuolo : alla  Perfora  del  Divin  Ver- 
bo P efferfi  fatto  Uomo  , e 1’  averci 
redenti  . Dalla  Perfora  dello  Spirito 
Santo  dóvevam  ricouofcere  V elTere 
abilitati  a godere  i frutti  della  Re- 
denzione , coll’  efiere  illuminati  alla 
cognizione  de*  Divini  Miller}  , e infer- 
vorati » c fortificati  alla  ofTervanza  de’ 
Divini  Precetti.  Si  puòdire,  che  fi  vol- 
le rendere  prò  folenne  il  miracolo  del- 
la fetenza,  quale  in  loro  fu/infuta  dal- 
lo Spirito  Santo  . S;  vivente  il  Salva- 
tore gli  Appollaii  tutto  avello  apprc- 
fo  perfettamente  , molti  avrebbero  po- 
tuto attribuire  il  loro  profitto  alla  !a- 
boriofità  , e coltura  di  Ino  naturai  ma- 
gillero  . Ma  efT.ndo  conofciirti  uomini 
tuttavia  rozzi  , e timidi  , e vedendoli 
nel  giorno,  in  cui  fede  lo  Spirito  San- 
to, cosi  addottrinati,  e fatti  generotìin 
iflanti , vi  fi  faceva  evidente  la  Divina 
inano  , ed  erano  alla  noflra  fede  un 
nuovo  , e chiaro  fegno  di  credibilità  . 
Finalmente  può  dirfi  , che  il  Divino 
Signore  volle  ammaeftrati  gli  Anpollo- 
li  , e noi  , le  parole  elleriori  all*  orec- 
chio non  ballare  a convertirci  , o per- 
vaderci falu tantieme  , lenza  la  grazia 
interiore  dello  Spirito  Santo  , e al- 
lo Spirito  Santo,  non  a sè  fteflì  i ban- 
ditori della  Fede  dover  attribuire  le 
converfioni , e la  fantificazione  del  Mon- 
do. 

Me  vos  docebit  omnia , {yr.  Non  già 
tutte  le  cofe  fcibili  : Quella  è una 
feienza,  che  non  anno  neppure  i Com- 
prenfori  nel  Paradifo,  e compete  a Dio 
lolo,  ma  tutte  le  cofe  fpedienti  alla  la- 
iute  , e al  minillero  della  predicazione 
e del  profitto  Ipirituale  per  sè  , e dell’ 
ajuto  pei  loro  proflimi. 

Si  diligerejis  me  , gauderetìs  uti- 
que  t quia  vado  ad  Tatrem  , quia 
Tater  major  me  efi  . Gli  Appolloli 
amavano  Nollro  Signor  Gesù  Grillo 
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con  amore  di  amicizia  , ma  mifio  con 
molto  amor  d’  inrerelfe  . La  di  lui 
prefenza  v'rfibile  era  a loro  di  gran- 
de confolazione  , e utilità  . Nel  do- 
lor , che  provavano  per  la  fua  vicina 
partenza  , prevaleva  1’  amore  interef- 
làto  di  lor  medefimi  , *he  non  avreb- 
be voluto  effer  privo  di  quel  bene 
per  loro  troppo  utile  , e dilettevole  ; 
e quello  era  un  amare  sè  medefimi  . 
Per  tanto  dilfe  Gesù  : Se  voi  amalle 
veramente  me  , cioè  fe  voi  bramafle 
veramente  il  mio  Bene  , non  il  vo- 
llro  , goderelte  , perchè  vado  ad  Ta- 
trem , quia  Tater  major  me  eji  : Co- 
ttilo , quia  Tater  major  me  eji  , non  è 
la  cagion  dell’  andare  al  Padre  : quafi 
dica  : Vo  al  Padre  , perchè  il  Padre  è 
maggiore  di  me.  Ma  è la  cagione,  per 
cui  gli  Appolloli  dovevano  rallegrarli  , 
eh’  egli  andafie  al  Padre  : e il  lenfo  c 
quello  : il  mio  Padre  à una  Maellà,  e 
una  gloria  troppo  maggiore  di  quella  , 
che  voi  qui  vedete  in  me.  Qui  io  non 
fo  la  figura , non  tengo  la  gloria  , che 
compete  a un  Figliuo!  di  tal  Padre  , 
elfendomi  io  abbacato  , ed  efinattito  per 
(occorrere  al  genere  Umano.  Tornando 
al  Padre  farà  finito  il  mio  abballarne n- 
to  , e avrò  la  Maellà , e la  gloria  con- 
facente al  Padre  , di  cui  fon  Figliuo- 
lo, ed  elfendo  quello  Padre  tanto  mag- 
giore della  Umanità  , che  in  me  qui 
vedete,  tanto  farà  maggiore  la  Maellà, 
e la  gloria , che  in  me  rifplenderà  preC- 
fo  lui:  onde  voi  dovete  godere  , eh’  io 
colà  vada  , perchè  colà  farò  in  iflato- 
più  propio  di  mia  origine  . 

Sed  ego  veritatem  dico  vobis:  Expedit 
ve  bis,  ut  ego  vadami  Si  en'tm  non  abie- 
roy  Taraliticui  nonveniet  ad  vosi  Siau- 
tem  abiero , min  am  tum  ad  vos.  Gli  Ap- 
polloli amavano  il  Salvatore  non  folo 
con  amore  di  carità,  ma  ancora  con  affet- 
to di  interelfe,  e di  fenfibililfima  tenerez- 
za: il  fuo  allontanarli  da  loro , per  quanto 
fi  palefaflc  fpediente  alla  fua  gloria,  riu- 
sciva cofa  violentitfima  al  loro  cuore  , 
che  fi  innondava  da  una  profonda  malin- 
conia . Quindi  a lor  conforto  molltò  » 
elfere  utile  a loro  la  fua  dipartenza  , 
fenza  cui  non  farebbe  venuto  fyl  lorc* 
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fpirito  lo  Spirito  Santo  . Non  è già  , 
che  c'ò  non  fi  potelTe  anco  prelente  tra 
loro  la  Santi  rtima  Umanità  del  Nollro 
Signore  Gesù  ; ma  net  Divin  Gabinet- 
to era  decretata  la  milììutic  dell’  imo 
dopo  la  lontananza  dell’  alrro  . La  Di- 
v;n  tà  dello  Spitno  Santo  nella  tua  ve- 
rnila doveva  maoitèllartì  con  fegm  mi- 
racolofi > e con  <;ff-rti  interni,  ed  eft-r- 
ni  abili  a convincere  , lui  efler  Dio  , 
chiunque  attentamente  {inflettile . Se  fi 
fofie  trova- a prefenre  1*  Umanità  del 
Salvatore  , a quello  , non  allo  Spirito 
Sant<*  fi  farebbero  attribuiti  i mnacolt, 
da  chi  era  avvezzo  a vederli  in  lui' 
quotidiani.  Doveva  manifeflarfi,  lo  Spi- 
rito Santo  ertere  mandato  dalla  Perfona 
del  Padre  , e di  Gesù  Cullo  : Se  Cu- 
llo forte  flaro  prefente  colla  lua  uma- 
nità , quella  Miifione  fi  farebbe  attri- 
buita al  folo  Eterno  Padre  . Colla  ve- 
nuta del  D vino  Spirito  gli  Appoftoli 
dovevano  coflituirfi  Dottori  , e Maellri 
di  rutto  il  Mondo  ; nè  ciò  convenga , 
finochè  era  p- dente  vifibile  il  loroMae- 
llro  . Per  tanto  rt  Divin  Signore  con- 1 
folò  i fuoi  Difcepoli,  allìcurandoli , che! 
nella  fua  lontananza  avrebbe  mandato’ 
loro  un  maggior  bene  , quale  a loro} 
non  fi  farebbe  comunicato  in  fua  pre- 
fenza  . Expedi  t vobit  , ut  e^o  vadam  : 
Con  quella  etpr*flione  fi  mani  fella  , lo 
Spirito  Santo  elfere  vero  D’o  . Se  era 
fpedienre  agli  Apnofloli  la  partenza  di 
Nollro  Signore  Gesù  , eflendo  quella 
una  condizione  per*  ricevere  lo  Spirito 
Santo  , la  venuta  di  quello  era  per  lo 
ro  un  tal  bene,  eh*  formontava  la  vi- 
cinanza , e prefnza  vifibile  di  quella 
Sacra  Umanità  : q sella  era  un  ben 
maggiore  di  quallivoglia  creatura  : dun 
que  folo  D’O  era  un  ben  maggiore  dt 
lei  : dunque  le  lo  Spirito  Santo  fi  prò 
mette  come  un  bm  maggiore  , erto 
non  è creatura  r dunque  è Dio. 

Mirtam  eum  ad  vor . Sopra  avea  det- 
to Noitro  Signore  Gesù  , che  Io  Sniri- 
to  Santo  fi  manderebbe  dal  Divin  Pa- 
dre in  nome  d'  eflo  Gesù  , in  nomine 
meo  , ora  fpiega  più  chiaramente  , che 
farà  mandato  dal  Padre,  e da  fe  ; non 
da  fe  in  quant’  uomo  » ma  da  fe  in 
Calino  / opra  il  S.  Vang* 
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quanto  D o:  Mittam  eum  ad  vor.  Qui 
ancora  fi  accenna  , che  lo  Snirito  pro- 
cede non  fola  mente  dal  Padre  , ma 
eziandio  dal  Figliuolo  : poiché  quel  fo- 
lo manda  , che  produce  , e di  quel  fo- 
lo fi  dice  elfér  mandato  , che,  o è ge- 
nerato , ed  è il  Figliuolo  ; o procede  , 
ed  è lo  Spirito  Santo  . Quella  procef- 
fionc  fi  (piega  dal  medefimo  Salvatore 
più  chiaramente. 

TS^on  lontictur  a femetipfo  ; Sed  qux- 
cumque  audiet  , loquetur  . Sopra  fpie- 
gando  le  parole  , Qux  audivi  a Tatre 
meo  y ò detto  , che  colla  metafora  di 
udire  fi  fa  intendere  la  feienza  , e con- 
legu Mitemente  la  loflanza  comunicata  . 
11  Divin  Pa  (re  non  audir  , perchè  a 
lui  non  è comunicata  d’  alrra  Perfona 
la  ElTVnza  : il  Divino  Figliuolo  non 
audir  a Spiri  tu  Sanilo  , perchè  dallo 
Spirito  Santo  a lui  non  è Comunicara 
la  Ertenza  ; Ma  il  Figliuolo  loquitur 
qu<c  audir  a Tatre  , perchè  il  Figlio 
g-ncrato  dal  Padre  riceve  la  Eflenza  , 
e la  Scienza  , e gli  a’tri  attributi  vf- 
fenziali  dal  Divin  Padre  : lo  Spirito 
Sanro  loquitur  qu.e  audrf  a Tatre  , 
a Viltà  , perche  a Tatre , Fi/ioquc  pro- 
ccdit  . In  tutte,  e tre  le  Divine  Pedo- 
ne , come  è una  medefima  eflenza  , 
così  è una  medefima  volontà  , e una 
medefima  Scienza  : Ma  al  Divin  Pa- 
dre non  è comunicata  j al  Divin  Fi- 
glio è comunicata  da!  Padre  : allo  Spi- 
rito Sarto  è comunicata  dal  Padre.,  e 
dal  Figliuolo  . Parlando  Nollro  Signo- 
re Gesù  della  Scienza  a fe  comunicata 
parla  in  pafl'ato  : parlando  della  Scien- 
za comunicata  allo  Spirito  Santo  parla 
in  futuro  : qu.e  audivi  a Tatre  meo  : 
qu.ecumque  audiet  loquetur  . De  meo 
accipiet  , & annunciabit  vobis  . Ciò  , 
che  è ab  eterno  , e in  eterno  rifponde 
a tutti  t tempi  : e non  fi  'dice  fu  , 
quali  più  ron  lìa  ; t non  fi  dice  , è y 
quali  non  fia  per  ertere  ; e non  fi  di- 
ce , fard  , quali  non  fia  (lato  , o non 
fia  ; ma  fi  parla  in  pr  ferite  , partato  , 
o futuro  , conforme  al  tempo  citeriore 
della  azione  , di  cui  fi  tratta  . Parlava 
il  Salvatore  della  lua  paffara  predica- 
zione , e , conformandoli  al  tempo  di 
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quefta  , ditte  : qua  audivi  a Taire  . 
Parlava  del  Magittero  , col  quale  lo 
Spirito  Santo  era  per  illuminare  gli 
AppoQoli  ; ed  eflendo  quefta  cola  av- 
venire , parla  in  futuro  : quacuwque 
gudiet  loquctur  . De  meo  accipiet  , iS' 
annunciabit  vobis  . La  comunicazione 
intrinfeca  della  fcienza  irnmedefimata 
colla  Ettenza  Divina  , non  riceve  il  fu 
quatti  cotta  pattata  , non  1’  è quali  co- 
la , che  non  ttsa  ttata  ; non  il  farà  , 
quali  cofa  che  non  lia  y ma  di  lei  G 
parla  in  pattato  y in  prettente  , in  fu- 
turo , perchè  talmente  fu  , che  tutta- 
via c ; talmente  fu  , cd  è y che  farà 
fempre  : ma  la  predicazione  di  Crifto 
agli  Appoftoli  , talmente  era  pattata  , 
che  non  era  per  Ceguire  , c i L Magi  fie- 
ro. dello  Spirito  Santo  agli  Appottoli 
talmente  era  per  Ceguire  >.  che  in  quel 
modo  non  era  prima  leguito  . Volen- 
do rifolvere  alla  nottra  più  facile  in- 
telligenza quelle  propofizioni  , fi  rifol- 
von  così  : Qua  a Tatre  femper  audio, 
dixi  vobis  . Quacumquc  femper  audit  , 
Ioqueivr  . De  meo  fcmpcn  ac-cipicns  an- 
nunciabit vobis . 

Spiegò  il  Salvatore  , cotta  io  Spirito 
Santo  riceveva  da  lui  , col  dire  , Om- 
nia, quacumque  habctTater , me  a funi.: 
proptcrea  dixi  , quia  de.  meo  accipiet  , 
& annunciabit  vobis  ..  Ditte  , Omnia  , 
quacumque  babet  Tatcr  , mea  funi  ; 
Poiché  tutta  la  Ettenza  Divina  con  lut- 
ti i ttuoi  attributi  ttono  nel  Divin  Fi- 
glio ugualmente  y che  nel  Divin  Pa- 
dre : Non  ditte  omnia  quibits  Tatcr  cfl', 
ma  qu<ecumqut  babet  Tatcr  perché  1’ 
Eterna  attiva  generazione  per  cui  la 
Perttona  del  Padre  é Padre  non  è co- 
municabile , e non.  è nel  Divino  Fi- 
gliuolo ..  Non  ditte  ; Omnia  , qua  ha - 
beo  ego  , funi  Spiritus  Sanili  ; o pure, 
Omnia  mea  accipit  Spiritus  San  Bus  ; 
perché  nel  Divino  Figliuolo  oltre  la 
Divinità  immedefimata  , v’è  l’Umani- 
tà unita  ,,  c colla,  eterna  attiva  Ispira- 
zione allo  Spiriro.Sanro  fi  comunica  lar 
Divinità  , non  fi  comunica  la  Umani- 
tà . E’  della  Perttona  di  Critto  la  Divi- 
nità , e la  Umanità.  Se  lo.  Spirito  San- 
to ricevette  tutto  ciò  che  é di.  Cri- 


tto , riceverebbe  ancora  la  umanità  r 
perché  non  riceve  quella  , dice  il  Sal- 
vatore De  meo  accipiet , cioè».  Divinità - 
ttm  ; non  dice,  Mcum  accipiet,  perchè 
non  accipit  Humanit.ncm . E I’  accipiet  , 
come  ò fpiegato,  fi  enuncia  in  futuro» 
non  perchè  la  Divinità^  a lui  non  fotte 
comunicata  aò  aeterno*,  ma  perché  fi 
congiugne  colla  manifettazione  , chedo^ 
vea  feguìrc  in  futuro  , annunciabit 
vobis  . E quefta  era  una  gran  gloria  di 
Noftro  Signore  Gesù , il  pubblicarli  dal- 
lo Spirito  Santo  al  Mondo,  qualmente 
dalia  Perfona  d‘  etto  Figliuolo  , e del. 
Padre  , fotte  al  Divino  Spirito  comunir 
cata  la  ettenza  , e tutte  tre  quelle  Per- 
itine avelfero  una  medefima  fcienza , una 
medefima  potenza  , una  medefima  vo^ 
lontà,  una  medefima  Divinità  . Uh  me 
clarificabit , quia  de  meo  accipiet , {?  an- 
nunciabit vohit . 

Con  quello  Tetto  il  Salvatore  fece 
ancora  più  chiaramente  intendere  , lo. 
Spirito  Santo  procedere  non  folo  dal  Pa- 
dre, ma  ancor  daL  Figliuolo.  Cofa  òde 
meo.  eiccipiet  , fe  non  la  comunicazione 
della  ettenza  > c confepuentcmentc  la 
procettione  ancor  dal  Figlio  * Se  lo  Spir 
rito  Santo  non  procedi t a F’ho  il  F<V 
glio  non  può  dire;  accipit  de  meo . Cor 
la  è dire:  Omnia,  qua  babet  Tater , mea 
funt  y proptcrea  dixi,  quia  de  meo  acci- 
pict , le  non  farci  intendete  » che  aven- 
do il  Divino  Figliuolo  tutto  ciò,  che  à 
il  Padre,,  eccettuato  l’etter  Padre,  efien- 
do  nel  Padre  la  fpirazione  attiva,  quer 
fta  fpirazione  è ancor  nel  Figliuolo,  al- 
tramente, fe  eziandio  dal  Figliuolo  non. 
fi  fpirafle  lo  Spirito  Santo  >.  non  avreh.- 
bc  Gesù  potuto  dire  con  verità:  Omnia 
quacumque  babet  Tater  mea  funt , e gli 
fi  farebbe  potuto  rifpondere  : Tater  ba- 
bet fpirare  Spiri tum  SanBum  , quod  tu 
non  hab.es . Cosi  benché  nel  Santo  Van- 
gelo non  fi  trovi  la  frafe  efpre'fla  Spiri- 
tus SanBuspracedit  a Filia , come  fi  tro- 
va procedit  a Tatre  , n’  abbiamo  però 
eplicato  più  volte  il  documento  ,.  co* 
me  abbiamo  veduto.. 

Et  cum  venerit  il/e  , arguet  Mundum 
de  peccato  , {pc.  Tra  i molti  penfieri  , 
che  ingomhravan  la  mente  degli  Appc-^ 
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noli , uno  era  il  dover  predicare  , c far 
dorare  dal  Mondo  , qual  Uomo  Dio  , 
Noflro  Signor  GesùCriflo.  Loro  era  pre- 
detto , che  farebbero  maltrattati  , efilia-' 
ti , uccifi,  odiati  : in  tale  flato  di  cofe  , 
come  era  loro  poffibile  il’perfuadere,  ef- 
lcre  vero  Dio  quello,  che  daìuoi  Sacer- 
doti , e Pontefici  , e primi  Principi  , e 
Letterati  di  fua  nazione  era  flato  con- 
dannato alla  Croce  ? Nè  dovevano  dif- 
fimulare  quella  Crocili  Alone  : dovevano 
pubblicare,  lui  efTere  flato  crociftflò,  lui 
effer  morto , e ciò  non  oflante  lui  effer 
3!)io:  pareva  loro  imponibile  l'incontrar 
fede  , e fe  n’  inondava  di  malinconia  il 
loro  cuore  . Non  era  piccolo  accrefci- 
mento  del  loro  travaglio  il  vedere,  (la- 
re >1  demonio  in  pofleflò  di  efTere  ado- 
rato quafi  per  tutta  la  terra  , ed  cfli 
lenza  Dottrina  , fenza  credito  , lenza 
Amore  de’  popcfli  , come  potevano  rove- 
friar  lui  dal  trono,  e abbatter  tanti  ido- 
li ? A follevare  gii  Appofloli  da  quella 
loro  triflezza  , il  Salvatore  gli  aflicurò , 
che  lo  Spirito  Santo  colla  fua  venuta 
avrebbe  convinto  il  Mondo  del  peccato, 
della  Giuflizia,  e del  Giudizio  ; del  pec- 
cato de’ Giudei  , della  Giuflizia  di  Cri- 
flo,  e del  Giudicio  contro  il  demonio  . 
La  parola  arguere  nella  Divina  Scrittu- 
ra frequentemente  fignifìca  Convincere  . 
Quis  ex  vobis  arguet  me  de  peccato  ? 
Gli  rimproveravano  i Giudei  , lui  efTere 
un  Bevidore  , un  Beflemmiatore  , un 
Violatore  del  Sabbato  , un  Amico  del 
demonio;  ma  effondo  tutte  calunnie  co- 
tefli  rimproveri  , difle  loro:  Tra*  tanti 
rimproveri  chi  di  voi  mi  convincerà  di 
peccato?  Eos  qui  cantra  dicunt,  arguere, 
cioè  convincere  . ( Tit.  i,  ) £ nel  Ca- 
po 4 della  ì.a  Timoteo:  Argue , obfe- 
cra  , increpa  : Convinci  dell’errore  ; prie- 
ga  a emendarfene,  e fe  le  preghiere  non 
ballano  , fgrida  , Qpi  arguet  Mundum 
lignifica;  lo  Spirito  Santo  convincerà  il 
Mondo  : di  che  ? De  peccato  , quia  non 
crediderunt  in  me  : avere  i Giudei  pec- 
cato col  non  credere  in  me,  e coi  dar- 
mi morte:  De  Jufiitia  , quia  ad  Vatrem 
vado , to’  jam  non  videbitts  me . Convin- 
cerà il  Mondo  della  mia  innocenza , ed 
efTere  bensì  vero,  che  io  farò  flato  cro- 


49 1 

cififTo  , e uccifo  , ma  non  già  per  mia 
reità;  lamia  morte|eflere  fiata  unosbor- 
lo  , col  quale  ò'foddisfato  alla  Divina 
Giuflizia  pei  peccati  degli  Uomini  : il 
mio  morire  efTere  un  portarmi  a regna- 
re col  mie  Divin  Padre  , non  folamen- 
te  coll’  Anima  , ma  ancora  col  Corpo 
glorificato;  onde  dopo  di  altera  già  più 
qui  in  Terra  non  mi  vedrete  . Final- 
mente De  Judicio  , quia  Vrinceps  bujus 
Mundi  Jam  Judicatuj  efl . Convincerà,  il 
demonio  , che  facea  figura  di  Principe, 
efTere  dannato,  e fpogliato  del  Tuo  Do- 
minio. Con  quella  ficurezza  di  ciò,  eh’ 
era  per  operare  lo  Spirito  Santo,  la  pu- 
fìllanimita  degli  Appofloli,  a’quali  pro- 
mettevafi  si  grande  ajuto  , reflava  ani- 
mata con  gran  conforto.  Qui,  per  non 
confonderli  , rifletta  il  Lettore  ; efTere 
due  cofe  notabilmente  diverfe,  efler  con- 
vinto, ed  efler  perfuafo:  L’ efler  convin- 
to appartiene  all’intelletto  ; 1’  eflèt  per- 
fnafo  appartiene  alla  volontà.  GliEbrei, 
gli  Eretici,  e altri  infedeli  per  poco  che 
fi  fiflìnonci  motivi  della  credibilità,  fo- 
no convinti,  la  fede  Romana  Cattolica 
efTere  la  vera  fede  ; nè  però  la  abbrac- 
ciano, perchè  convinti  non  fono  perfua- 
fi  . Sono  convinti  , perchè  P intelletto 
non  trova  rifpofla  ,^:on  cui  acquietarti; 
non  fono  perluafi,  perchè  la  loro  volon- 
tà non  dà  mano,  e in  vece  di  fecondar 
l’intelletto,  e tenerlo  fiffo  nelle  ragioni, 
che  lo  convincon  del  vero  , lo  diverte, 
lo  diflrae,  lo  fiffa  nelle  parti  contrarie, 
e non  gli  permette  il  fermarti  pofata- 
mente  nelle  evidenze-  Il  Salvatore  pro- 
mife  , che  il  Mondo  farebbe  convinto  ; 
non  prpmife,  che  farebbe  perfuafo. 
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CAPO  Vili. 

/ 

Siegue  il  Difcorfo  del  Nottro  Signor  Ge- 
sù Còtto  agli  Appoftoli  dopo  1’  ulti- 
ma Cena. 

<r 

Si  Mundus  Tot  odìt  } / citate  , quia  me 
priorem  odio  babuit , iy<c.  Jo : 15.  18. 
ad  n.  2<i. 

me  /oc ut us  fum  ’vobis  , Ì3rc . Jo:  1 6. 
ad  n.  7. 

Modicum , far  jam  non  vidcbiùs  me , Ì9Y. 
Jo:  id.  16.  ad  finem  capiris. 

SE  confideriamo  il  Minifìero  degli 
Appofloli  , e il  modo  , col  quale 
Serenarono  il  lor  Minifteio  , pare  , 
che  tutto  il  Mondo  avrebbe  dovuto  cer- 
carli con  follecitudine  , e accoglierli 
a carezze  . Predicavano  una  fede  , che 
obbliga  i fiudditi  ad  etter  fedeli  a’ 
Monarchi  ; una  fede  , che  ottervata 
atticura  gli  uomini  , che  le  lor  fi- 
glie , e le  loro  mogli  non  faranno  vio- 
late , i loro  averi  non  faranno  ruba- 
ti , le  loro  vite  non  faran  indettate  , 
il  loro  onore  non  /arà  vrl>p  fo  : una 
legge  , che  vieta  le  incontinenze  , i 
furti  , le  rapine  » le  prepotenze  le 
calunnie  , le  mormorazioni  ; una  fede, 
che  quando  dai  Principi  non  fi  a m met- 
te ffe  , perché  unxa  , vera  , fi  dovreb- 
be da  loro  favorire  , promoverc  , e 
volere  ancor  per  politica  , perchè  le  di 
lei  leggi  atficurano  i loro  Arati  , e fi 
dovrebbe  volere  dai  fudditi  ».  .perchè 
anco  in  terra  preferive  Editti  di  pa- 
ce , e di  domeftica  felicità  . Non 
eccitavano  tumulti , non  facevano  vio- 
lenze » non  rifenotevan  tributi  :•  Se  ri- 
cevevano limofine  Ipontanee .da’  divo 
ti  » le  diftribuivano  a'  poveri  , benefi- 
cavano ogni  forta  d’  Infermi  col  dar 
loro  la  fanità  in  ittanti  : Se  fi  foffero 
confiderà»  anco  folo  in  figura  di  medi- 
ci , vedendo  la  gran  facilità  » con  cui 
davano  villa  a’  ciechi  , favelli  a’  mu- 
ti , patto  libero  agli  ftorpj  , ogni  Cit- 
tà .avrebbe  dovuto  chiamarli  . Pure 
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così  non  fu  . I Sacerdoti  de*  fallì  Nu- 
mi con  introdurli  la  vera  fede  perde- 
vano gli  emolumenti  de’  lor  fiacrile- 
ghi  Sacrifici  ; onde  fi  armavano  con- 
tro gli  Appottofi  per  avarizia  ; i fu- 
perbi  ignoranti  , che  ambivano  di  paf- 
iàre  per  Letterati  , perdevano  il  cre- 
dito , onde  fi  armavano  per  invidia  : 
molti  fi  ributtavano  dalle  Fanciulle 
Critt'ane  rifolute  di  confervare  la  lo- 
ro Virginità  , e quelli  fi  armavano  per 
impudicizia  : Il  demonio  attizzava 

tutti  , e altri  fiotto  altri  prefetti  , mol- 
ti fenza  fapere  perchè  , odiavano  gli 
Appottoli  » e li  perfeguitavano  con  ca- 
lunnie , con  infiniti  , con  ogni  genere 
di  martori  . Avrebbe  Iddio  potuto  fa- 
ciline te  impedire  quelle  perfecuzioni  ; 
ma  noi  volle  , perchè  erano  utili  a 
chi  le  fofforiva  , e gloriole  a hit 
per  cui  fi  Soffrivano  : Utili  a quelli  ; 
poiché  con  brieve  fofferenza  fi  lavo- 
ravano una  eterna  Corona  ; gloriole 
a Dio  , poiché  manifeftava  maggior 
potenza  . Anco  i Monarchi  terreni  pof- 
lono  impedire  perfecuzioni  , e amazza- 
menti  . Ma  intond.re  in  uomini  de- 
boli , in  donne  delicate  , in  fanciulli, 
per  natura  timnttfTìmi  5 una  fortezza  si 
intrepida  , che  non  abbiano  timor  de* 
Carnefici  , e giotfeano  nelle  fiam- 
me , e ne’  p’ù  a orbi  tormenti  , ro- 
tto fa  conofcere  una  onnipotenza  Di- 
vina . Per  tanto  Nottro  Signore  Ge- 
sù , mentre  s’  incamminava  alla  fua 
pattìone  , volle  dilporre  gli  ammi 
de’  fuoi  Dùcepoli  a *tutf*  i patimen- 
ti . Quelli  loro  predille  , e gli  av- 
vertì: , 

Non  fi,  facettero  maraviglia  , fe  il 
vedevano  odiati  dal  Mondo  , quan- 
do dal  Mondo  elfo  Gesù  erafi  prima 
odiato  . Se  avi-fiero  avute  le  idee  , 
e le  martime  dd  Mondo  il  Mon- 
do gli  amerebbe  , e li  riconofcerebbe 
per  fuoi  . Ma  perchè  etti  da  Gesù 
eletti  avevano  le  idee  , e le  maifime 
contrarie  alle  Aorte  idee  , e falle  maf- 
fime  de*  Mondani  , per  quello  ef- 
fer  eglino  dal  Mondo  odiati  . Si  ri- 
cordartelo di  ciò  , che  avea  detto 
loro  altra  volta  , il  fefvo  non  dover 
v etter 
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efler  maggiore  del  Tuo  Padrone  : Si 
farà  a loro  il  trattamento  , che 
iit  Rato  fatto  a sè  , e le  loro  pa 
ro’e  faranno  accolte  , come  fi  fono 
accolte  le  lue  : così  e (fere  per  accade- 
re , perchè  i mondani  non  fanno  con- 
to di  chi  à mandato  luì  , e dopo  che 
egli  è venuto  y à predicato  , e à 
confermata  la  *fua  Dottrina  con  tanti 
miracoli  , che  nè  in  tanta  quantità  , 
nè  m tante  daffi  fi  fono  mai  operati 
da  alcuno  , fono  inefcufabili  nel  lor 
peccalo  . Avendo  tanti  contraffegni  , 
fui  edere  un-  D o col  Padre  , chi  odia 
1*  uno  , odia  ancor  1*  altro  ; nè  aver 
sè  dato  alcun  - motivo  di  quell’  odio  : 
pure  quello  ftelfo  edere  regi  (Irato  pro- 
feticamente nelle  autent;che  Giudaiche 
Scritture  : Odio  babuerunt  me  gra- 

tis i Sè  predire  a loto  quefle  colè  , 
acci.icchè  non  fopravengano  loro  im- 
provvidi , onde  poi  fi  abbatta  il  loro 
coraggio  » e cadano  in  pufillaminità  , 
e o abbandonino  , o fi  lai'cin  rincre- 
fcere  il  lor  Minili  ro  : Sappiano  pure  , 
che  faranno  fcacciati  dalle  Sinagoghe  , 
quali  gente  fcomunieata  , e ormai  fi 
accolla  1*  ora  , in  cui  chi  * lor  darà 
morre  fi  lufingherà  di  far  ortquio  a 
Dio  , quafi  con  un  Sacrifizio  , e con 
un  atto  dì  Religione  • E ciò  acca- 
derà  , non  per  colpa  d’  erti  Difcepo- 
li  , ma  perchè  i loro  perfecurori  non 
fanno  conto  nè  di  lui  , nè  del  Divi 
no  fuo  Padre  : Sè  predir  loro  quelli 
avvenimenti  , acciocché  a fuo  tem- 
po fi  ricordino  , elferfi  da  lui  predet- 
ti . Nel  principio  , quando  li  chia 
mò  all*  Appollolato  non  aver  sè  polli 
quelli  travagli  fotro  i lor  occhi  , per- 
chè (landò  elfo  con  loro  aveva  differi- 
ta quella  notizia  a 'tempo  migliore: 
ma  aderto  , che  è fui  partire,  li  fa  av- 
vifa'i. 

Quello  parlar  così  tragico  in  occa 
fione  , che.  già  pei  difcorfi  antecedenti 
eran  gli  Appoiìoli  di  molto  intriditi  , 
fece  corr  re  una  piena  di  malinconia 
ne’ loro  cuori,  tanro,  che  (emendo,  eh’ 
egli  era  fui  partire  , neppure  ebbe- 
ro la  attenzione  di  chiedere  , dove  an- 
dane : però  accennò  loro  la  fua  Morte , 
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la  fua  Rifurrezione  » e la  fua  falita  al 
Cielo  , col  dire  , che  ridava  poco 
tempo  , e noi  vedrebbero  , e dopo 
brieve  • tempo  tornerebbero  a rive- 
derlo , tlfendo  erto  in  moffa  per  por- 
tarfi  al  fuo  Padre  ^ Nè  però  quella 
frafe  fu  intefa  , onde  alcuni  di  elfi 
ripetendola  tra  loro  lotto  voce  , cer- 
cavano fcambievol mente  cofa  ella  li- 
gnificane , confortando  di  non  in- 
tenderne V occulto  Mi  fiero  , e il  Sal- 
vatore avvezzo  a far  vedere  a’  Di- 
fcepoli  , eh’  egli  conofceva  i loro  oc- 
culti p:nfieri  , fenza  afpettare  di  ef- 
fere  interrogato  , mentre  avevano  in 
animo  d’  inrerrogailo  , voi  , difle  , 
andate  tra  voi  -conferendo  , che  fi- 
gnifichi  il  mio  dire  : Modicum  ^ £?♦ 
non  * viiebitis  me  , iterum  modi- 
cum , Ì9>  videbitis  me  . In  verità  , 
in  verità  vi  dico  voi  piagnerete  di- 
rottamente , e il  Mondo  fi  ralleg  e- 
rà  : Voi  farete  contriflati  ; ma  mu- 
teralfi  in  gaudio  la  voftra  trillezza  : a 
guifa  di  Donna  parturiente  , che  ve- 
nendo 1’  ora  del  parto  è addolorata  ; 
ma  poi  dato  alla  luce  il  Bambino,  piò 
non  penfa  a*  partati  dolori  per  1*  alle- 
grezza di  aver  dato  un  Uomo  al  Mon- 
do . Non  altramente  voi  ora  liete  in 
travaglio  , ma  tornerò  a rivedervi  , e 
fi  rallegrerà  il  voftro  cuore  , e neflu- 
no  vi  toglierà  la  volita  allegrezza  » 
e quando  rornerò  a rivedervi  » non 
mi  chiederete  più  alcuna  di  quefle 
rofe. 

Amen  Amen  dico  vobis  , quia  plo- 
ratiti* , Ì3r  fiebitit  w - Pare  ofeu- 
ra  al  pronofito  quella  rifpofla  ; ma  da* 
partati  dilcorfi  rendevalì  chiara  . Dalia 
bocca  del  Divino  Ma  Uro  avevano  più 
volte  udito  , che  in  quella  fua  venu- 
ta a Gerulàlemme  ei  farebbe  tradito  , 
maltrattato  , uccilo  : Nella  ultima  ce- 
na , e dopo  di  erta  i fuoi  difcorfi  era- 
no dì  partenza  , di  lontana*  za  , di’ 
pianto  : 1 Ducepoli  qui  b n intefe- 
ro  , che  la  morte  lo  avrebbe  per 
qualche  tempo  fottratto  ai  loro  fguar- 
di  , e quello  farebbe  il  motivo*  del 
loro  pianto  , c della  Giudaica  alle- 
grezza. 

I Mu- 
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Mulier  cvtn  pnrit  , &c.  La  lingua 
Ebrea  uùva  frequentiflìme  più  del- 
la Noftra  Italiana  le  Comiglianze  , 
ma  in  effe  non  fi  curava  di  quella 
fina  naturalezza  , e proporzione  , che 
noi  amiamo  : Come  le  loro  metafo- 
re , così  le  fimilitudini  nel  loro  idio- 
tifmo  avevano  buon  fapore  , ancorché 
foflèro  alquanto  violente  . Il  gufto 
Italiano  paragonerei*:  alla  donna  par- 
toriente , più  tofto  che  gli  Appoftoli  , 
Noflro  Signore  Gesù  , il  quale  tra  i 
Tuoi  dolori  ci  partorì  la  Redenzione  , 
e Salute  . Ma  il  Divino  Maeftro  , par- 
lando P Ebreo  linguaggio  , P applica 
agli  Appoftoli  , i quali  dovevano  pro- 
vare dolori  limili  alla  parturicnte  , 
benché  la  Redenzione  non  fi  parto- 
riffe  da  loro  ; la  . forza  della  fomi- 
glianza  confifte  della  intenfione  , c 
brevità  del  dolore  , che  avrebbero 
provato  nella  di  lui  morte  , e nel- 
la intenfione  , e diuturnità  della  al- 
legrezza , che  gli  avrebbe  colmati 
di  giubilo  nel  fuo  vicino  riforgimen- 

to  • i /.  ■ i 

In  ili 0 die  me  non  rogabitis  quic * 
qu/tm  . Dopo  la  Rifnrrezione  gli  Ap- 
poftoli interrogarono  il  Salvatore  d’  al- 
tie  cole  , ma  di  quelle  , delle  quali 
allora  trattava!!  » appartenenti  a non 
vederlo  , e poi  rivederlo  , non  lo  in 
terrogarono  , nè  ebbero  bifogno  di  in- 
terrogarlo , perchè  la  efecuzione  vedu- 
ta nei  farri  ferviva  di  chiariffimo  in- 
terprete a qualunque  paffata  ofeurità  ne’ 
fuoi  detti . 

lAmen  ^Atnen  dico  vobis  : Si  quid  pe~ 
tieritif  Tatrem  in  nomine  meo , lsr<c.  La 
lontananza  , benché  brieve  , della  u- 
manità  del  Salvatore  da’  Tuoi  Appo- 
ftoli per  occafione  della  fua  morte  , 
poteva  ingenerare  in  loro  un  alto  ti- 
more d’  effere  abbandonati  , quando  fi 
trovavano  in  bifogno  maggiore  d’  effer 
’foccorfi  . Prevenne  quello  affanno  1’ 
amorevoliffìmo  Maeftro  , aflìcurando- 
li  , che  farebbero  affiniti  dal  Divin 
Padre  , dal  quale  tutto  avrebbero  ot- 
tenuto, quanto  in  di  lui  nome  , cioè*, 

£;i  meriti  di  effo  Gesù  , averter  chie- 
o -,  Fino  ad  allora  non  aver  eglino 
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nelle  loro  preghiere  fpefo  il  di  lui  no- 
me ; Io  fpendano,  e otterranno  , e fa- 
rà compita  la  loro  allegrezza  . Quella 
fu  la  prima  volta  , che  Noftro  Signo- 
re Gesù  infegnò  a chiedere  in  di  lui 
nome.  Quanto  di  falli  tare  fin  dal  prin- 
cipio del  Mondo  fu  conceduto  agli 
Uomini  , e , fecondo  la  fentenza  Ha 
me  ftabilita  a fuo  luogo  , anco  agli 
Angeli  , tutto  fu  conceduto  in  nome  , 
cioè  per  la  giuftizia  , e meriti  di  No- 
ftro Signor  Gesù  Crifto  . Effendo  que- 
lli caufa  morale  , poterono  operare  an- 
co prima  della  armale  loro  efiftenza  : 
in  grazia  di  quelli  meriti  infoili! men- 
te futuri  , Dio  dava  le  grazie  falutari 
ancor  prima  che  quelli  foffero  enfien- 
ti . Alcuni  più  da  Dio  favoriti  nell* 
aqtico  Teftamento  , illuminati  a tono- 
fccre  il  Miftero  della  Auguftiffìma  Tri- 
nità, e della  Incarnazione  , e Morte  di 
Noftro  Signor  Gesù  Crifto  , potevano 
orare  , e chiedere  in  di  lqi  nome  , e 
forfè  ralor  così  orarono  . Ma  l’  altra 
moltitudine  de’  Fedeli,  avendo  una  no- 
tizia affai  confufo  , ed  ofeura  del  intui- 
rò Media  , e non  avendo  dìftinta  no- 
tizia delle  tre  Divine  Pedone  , non  era 
a portamento  di  pregare  il  Padre  a no- 
me del  Divin  Figlio  , quando  credeva 
bensì  in  Dio  , ma  non  era  illuminato 
a conofcere  , che  in  Dio  foffe  Padre  , 
e figlio  . Il  fupplichévole  non  inter- 
poneva quelli  meriti  , a lui  non  noti  ; 
Ma  Iddio  donatore  per  loro  rifleffò  fi 
moveva  a concedere  . Prima  d’  ora  il 
Divino  Maeftro  non  avea  dato  quello 
documento,  sì  perchè  effo  prefente  fup- 
pliva,  sì  perchè  quel  popolo  maligno  . 
attento  a calunniare  ogni  parola  , 1* 
avrebbe  attribuito  a fuperbia  ; sì  per- 
chè volle  appettare  , che  i fuoi  me- 
riti colla  fua  paftione  , e morte  fof- 
fer  compiti  , o almeno  colla  paffìo- 
ne  , e morte  già  già  imminenti  foffero 
fui  compirfi  , Diffc  , di  aver  dette  lo- 
ro quelle  cofe  con  Proverbi',  cioè  con 
formole  alquanto  ofeure  , ma  venir  1* 
ora  in  cui  parlerà  con  chiarezza , e darà 
apertamente  notizia  del  Divin  Padre  , 
e de*  Divini  Mifterj  ♦ Colla  cognizione 
viva  , che  ayran  di  quelli  , chiederan- 
no 
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fio  allora  con  fiducia  , interponendo  i 
di  lui  meriti  . Nè  vi  farà  Infogno  , eh’ 
efib  prieghi  per  loro  : pregherà  la  l'uà 
umanità  ancor  nel  Cielo  ; Ma  anco*  fen- 
z\  le  di  lui  preghiere  faranno  efauJiti 
dal  Divin  Padre  , perchè  il  Divitt  Pa- 
dre, diflfè,  vi  ama,  e vi  ama,  perchè  voi 
amate  me  , e credete  con  viva  fède , eh’  io 
ita  di  lui  figlio.  Da  lui  fui  generato  ab 
eterno,  e nel  tempo  fono  venuto  ai  Mondo. 
Jr>i  nuovo  lafrio  il  Mondo,  c vo  al  mio 
Padre  : quia  vos  me  amaftir  , isr  creiti - 
d’jhs , is>c.  Ufa  qui,  conforme  al  colf  ci- 
me frequente  agir  Ebrei  , il  paffato  per 
io  prefente  , e lignifica  la  cominuazion 
del  prefente  col  già  paffato  . Per  edere 
amati  da  Dio , non  balla  averlo  in  al- 
tri tempi  amato,  e creduto,  ma  1*  at- 
tu-a!  mente  amarlo,  congiunto  coll’aver- 
lo  amaro  , vien  da  Dio  corrifpoflo  con 
maggior  ardenza  di  amore.  Quella  fini 
rezza  si  chiara  dell’eflere  amari  dal  Di- 
vi» Padre  fu  a’Difcepoli  un  tal  confor- 
to, che  fi  rilcoffero  , e-gli  diflèro  di  or 
ben  intenderlo,  non  parlar  elfo  più  of- 
cura mente  ; Toccarfi  con  mano  , tutte 
le  colè  efTère  a fui  note  ; ( poiché  ave- 
va conofciura  anco  la  occulta  volontà 
di  interrogarlo,  ) e noneflèrvi  bifogno , 
che  alcun  l’ interroghi-,  fa  pendo  effo  pre- 
venire la  interrogazione  colla  rifpofta  ; 
Tanto  ballar  loro  per  conofcere,  luf  ef- 
fere  vero  Dio,  di  modo  che  , fc  prima 
non  aveffero  ciò  creduto,  e conE-naro  , 

10  crederebbero  , e con  ferrerebbero  anco 
ner  vigore  di  cote  fio  tue  loie  parole:  Tn 
hoc  credi/nur , quia-  a Dso  exifir  . Gradi 

11  Salvatore  quella  confefiìone  aff.-ttuo- 
fa,.ma,  a più  ftabilirli  nella  fede  della 
fua  Divinità*,  feguì  dandone  un  fegno  , 
che  gli  era  frequenti  filmo  fu  He  labbra  , 
ed  era  il  predire  accertata  mente  le  cole 
avvenire r Voi , dilfe , credete  adeflts:  mo- 
do crediti s : ina  cotefta  fede  fra  poco  in 
voi  non  farà-operativa . Ecco-vien  Fora, 
ed  è fui  giugnerc  , quando  tutti  vi  dif- 
perderete  l'olleciti  per  voi  flefiì  , e mi  ab- 
bandonerete, e mi  latiterete  folo,  nè  pe- 
rò l'arò  foto , poiché  meco  farà  il  Padre . 
Vi  dico  quello  , acciooché  non  vi-  ini- 
michiate meco,  né  vi  turbiate,  o fcan- 
daliziate  di  me  per  le  cofe  y che  or  or 


vedrete  : Il  Mondo  vi  tenrerà  , vi  farà 
violenza  , acciocché  vi  ribelliate  contro 
me  : ma  non  temete  ; potrà  folo  quel 
tanto  y che  io  gli  permetterò.  Il  Mon- 
do è vinto  da  me. 

Tre  dubbj  poflfono  qui  reflare  al  di- 
voto Lettore.  Primo  come  dal  Salvator 
Ir  diceffe  , che  tutti  gli  Apposoli  fi  fa- 
rebber  difpcrfi  , e P avrebbero  lafciato 
folo,  quando  troviamo,  che  S.  Giovan- 
ni lo  legni  , e fu  prefente  fin  fnl  Cal- 
vario. Secondo1,  comedicefTc,  che  il  Pa- 
dre noi  iafeierebbe  folo,  ma  farebbero) 
lui,  quando  troviamo  , che  Culla  Croce 
fi  lamentò  di  eficrc abbandonato  dal  Pa- 
dre . Terzo,  in  qual  tempo  , e dove  iE 
Salvatore  facefiè  il  diicorlo  foprannarra- 
to  agli  Apposoli,  parendo,  che  ciò  non 
lode  nel  Cenacolo,  poiché  troviamone! 
fine  dd  Capa  decimo  qaiarto  dr  & Gio- 
varmi, che  il  Salvatore  dopoalcuni  am- 
roaeftramenti  dati  dopo  la  partenza  dt 
Giuda,  dando  tuttavia  afiifo  in  Tavola 
li  alzò , e drffe  ; Surgite , eatnns  bine . Nè 
pare  credibile,  che  dopo  quel  Surgite  li 
fermafièro  si  lungamente  r che  iella  (Te 
luogo  al  di  icario  continuato  nel  Capo 
15- c r 6.  del  Santo  Evangelica. 

Al  primo  rifpondo,  eflèr  vero,  cheS- 
Giovanni-  accompagnò  il  Salvatore  , e 
fu  prefente  a molte  ddle  lite  pene  , 
mar.éfempre,  néa  tutte,  tu'  marni  pre* 
lente  a modo  di  chi  porga  qualche ajuto , 
ma  Colo  accompagnò  , e afiiftè  in  qua- 
lità di  lèmplice  fpettatorc  . AI  fecondo 
rifpondo  , che  quando  il  Nbltro  Signo- 
re Gesù  difiè  : & non  fum  folti s , quia 
Vater  mecvm  efi  , Cigni 6cò  , il  Padre 
-fière  feinpre  con  lui  comunicando  . al- 
la di  lui  Perlbna  la  Divina  Eflènza  r 
!a  qaaje  mar  non  fi  lèparò  neppur  in 
morte  da  quella  Sanrifiima  Umanità  r 
onde  anco  iir  Croce,  anco  nel  morire  , 
Gesù  feco  aveva  la  Sapienza  , 1"  On- 
nipotenza , !a  Soflanza  del  Divin  Pa- 
dre , Quando  in  Croce  difiè  di  efiè- 
re  abbandonato  da  Dio  , Deus  Deus 
incus  , ut  quid  dereliquifti  me  , fpiegò 
una  fottrazione  di  ogni  fenfibil  confor- 
to , per  cui  la  fua  Divinità  allora  nort 
rifondeva  nella  fua  umanità  alcunacon- 
folazione  j ma  la  lafciava  fom merla  in 

un. 
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un  Oceano  dr  dolore  ».  Al  terzo  rapen- 
do , erterc  connaturale  y che  dopo  aver 
detto:  Surgite  y eamus  bine , tutti  for  bef- 
ferò dalla  menfa  > e diceffero  l’ Inno  di 
ringraziamento  , di  cui  parla  S.  Mar- 
co , indi  mentre  gli  Apposoli  quieta- 
mente » e lenza  ftrepito  davano  qual- 
che buon  orline  ai  Mobili  , e al  luo- 
go > dove  avean  cenato  v è connatura 
le  , che  il  Salvatore  ieguitaffe  a iftruir- 
lì  , e ufeito  dal  Cenacolo  , movendofi 
per  illrada  a piccol  paifo  feguitaflè  il 
cominciato  difcorlo  . T'a  quelli  docu- 
menti fi  arrivò  alla  Sponda  del  Torren- 
te Cedron  - 

CAPO  IX.. 

Colloquio  di  No'Iro  Sìenore  Gesù  all’ 
Eterno  Padre-  lui  la  ripa  del  Torren- 
te Cedron  ^ 

tiare  locutus  e fi  Jrfut  iy*  fublevatis 
oc  iti  s in  Corion  di. -e  ir  iyc*  Jo:  17. 

1.  ad  finem  capitisi 

E’  Il  Cedron  un  Torrente  formato 
dall’ acque  chel'cendono  dalle  Mon- 
tagne di  Gerulalemme  e feorre  in  vi- 
cinanza di  quella  Città  nella  tua  parte 
orientale  , e va  a Scaricarli  entro  al 
mar  morto  ^ Alla  ripa  di  quello  Tor- 
rente fermatoli  Noflro  Signore  Gesù  , e 
alzati  gli  ocohi  al  Cielo  a voce  ch'a- 
ra , onde  I’  udi Itero  i fuor  Dilcepoli  , 
parlò  al  Divin  Padre:  DtlTe,  effere  ve- 
nuto il  tempo  , nel  quale  più  che  mai 
v’era  bifogno  di  farli  egli  noto  al  Mon- 
do con  miracoli  , e contralTègni  di  lua 
Divinità.  L’imminente  paflione,  emor- 
te,  fe  non  e- a illuftrara  da  gran  prodi- 
gi y farebbe  fiata  occalìone  di  molti  er- 
rori : I Popoli  non  avrebbero  creduto  > 
ellere  Figlino!  di  D*o  quel  , che  ve- 
drebbero crocififlo  : perdendoli  il  credi- 
to della  fu  a predicazione  » li  oscurereb- 
be anco  la  gloria  del  Divio  Padre,  che 
andava  conn  Ita  colla  notizia  , e fede 
del  Divin  F'gl  o . Vater  t venir  bora  , 
dar) fica  Fi/ium  tuum  , ur  Fi/iut  tuur 
dar  i ficee  te  » Chiefe  di  eflere  glori  fica- 
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to  a proporzione  del  Miniftero  da  sè 
foftenuto  : e come  il  Divin  Padre  avea 
dato  alla  di  lui  umanità  un  pieno  po- 
tere fu  tutti  gli  uomini  , che  qui  con- 
forme al  linguaggio  Scritturale  fi  chia- 
mano col  nome  di  .Carne  , e tutti  era- 
no raccomandati  alla  di  lui  cura,  e tut- 
ti fi  reti  ime  va  n da  lui  > così  Io  glorifi- 
cane in  maniera  > che  a tutti  fi  aaevo- 
lalfe  il  credere  in  lui  ,,  onde  turto  ciò  , 
che  di  patimenti  , e di  gloria  erafi  da- 
to dal  Padre  all’  umanaro  Figliuolo  , 
tutto  aio  valle  a recare  agli  uomini  1* 
trema  vita  : Ur  omne  quod  deridi  ci  , 
det  eìj  vitam  aternam  . Pe-  vita  eter- 
na qui  non  int  nde  il  conlegu'mento 
del  Paradifo  , ina  egli  tpiega  sè  me- 
defimo  , e fi  dichiara  , che  intende  una 
viva  fede  , per  cut  conolcano  gli  uo- 
mini , gli  Idoli  da  I010  adorati  non 
efler  Dij  , ma  le  fole  tre  Divine  Per- 
fone  ellere  vero  Dio  . E qui  rifluirà 
il  divoro  Lettore  , che  Noftro  Sig  ore 
Gesù  pregava  in  quanto  uomo  , ma 
dt  sè  parlava , ora  come  d’  nonio , ora 
come  di  Dio  . Pregando  in  quant’  uo- 
mo , col  dire  Vater , non  dirizzava  la 
Sua  pieghiera  al  lolo  Divin  Padre  > 
ma  a tutta  la  AugullilTìma  Trinità  > 
onde  anco  a sè  come  Dio  ; in  quella 
zuifa  che  noi  a tutta  la  Divina  Tri- 
nità et  voltiamo  , quando  nella  Ora- 
zione Dominicale  diciamo  : Vater  no- 
(ler  , qui  er  in  Cadit .:  parlando  poi 
dt  sè  or  come  d’  uomo  , or  come  di 
Dio  , tal  ora  appella  la  tua  Uma- 
nità , ral  ora  la  fua  Divinità  . On- 
de quella  Sanriffima  Umanità  chiede  y. 
che  dadi  uomini  fi  riconolca  il  lolo 
vero  Dio  , e perché  la  fua  Perfona  è 
vero  Dio  , e dall’  Eterno  Padre  fu 
manJata  al  Mondo  nella  ineffabile  In- 
carnazione , perciò  dice  : ur  eogno- 
fcant  te  folttm  Deum  veruni  , i!r  quem 
rmfifii  Jejum  Chrijium  „ Ch;ama  que- 
lla notizia  vita  ectcrna  , non  perchè 
in  quella  , fingolarmente  quale  la 
abbiamo  qui  in  terra  > confida  la  no- 
llra  Beatitudine  > ma  perchè  la  fe- 
de è il  primo  ingreffò  , o fia  il  pri- 
mo palio  alla  gtulbficazione  „ lenza 
cui  non  fi  arriva  alla  eterna  vita  . 

Io, 


CAVO 

Io,  dide,  vi  ò glorificato  Copra  la  Ter- 
ra : ò condotta  a fine  l'opera,  che  mi 
avete  ingiunta  : Per  tanto  è ormai 

tempo  , che  diate  a quella  mia  umani- 
tà predo  voi  quella  gloria,  che  la  mia 
Perlona  à Compre  avuta  predo  voi  ab 
aeterno  . Voi  non  avete  comunicata  al- 
la mia  Umanità  quella  gloria  , che  per 
altro  era  dovuta  al  Figliuolo  di  Dio  , 
e non  1*  avete  comunicata  , acciocché 
colla  mia  efinanizionc  , Paflione  , e 
Morte  , pod'a  compir  1’  Opera  della 
Redenzione;  già  Con  Cui  compirla;  on- 
de compita  quella  , non  v*  à più  im- 
pedimento , per  cui  la  gloria,  che  pref- 
io voi  à podeduta  Tempre  la  mia  Di- 
vinità , già  fi  rifonda  anco  all’ Umani- 
tà , e da  quella  illudrata  con  que’rag- 

fi  , che  convengono  a un  Uomo  Dio . 

’anto  conforme  alla  intelligenza  comu- 
ne de’Padri  , e degl’interpreti  , lignifi- 
cano le  parole  : Et  nunc  clarifica  me 
tu  Tater  apud  temeptifum  , claritate  , 
quam  habui  , antequam  Mundus  effet  , 
apud  te  . Mani  fella  i , dice  , il  volilo 
Nome  agli  Uomini  , che  dal  Mondo 
voi  mi  aflfidafle  : Erano  ,voflri  : li  con- 
fegnafle  a me  : Anno  efeguiti  i vo 
firi  precetti  . Anno  conofciuto  , che  io 
fono  vero  Figliuolo  di  Dio  , e che  la 
mia  Onnipotenza  , e ogni  mio  bene 
da  voi  fi  é comunicato  a me  ; ò dati 
loro  i documenti  della  Capienza,  da  voi 
data  a me  ; ed  edì  gli  anno  accettati  , 
e anno  conofciuto  , che  la  mia  Perfo- 
ri è generata  da  voi  , e anno  credu- 
to , che  voi  mi  avete  mandato  . Io  vi 
priego  per  loro  : Non  priego  pel  Mon- 
do : vi  priego  per  quelli  , che  voi 
mi  avete  dati  , poiché  fon  vollri  : 
voi  avete  dati  quelli  a me  , come 
ad  Uomo  : per  altro  come  Dio  , 
quanto  è mio,  tanto  è vollro  ; quanto 
è vollro  , tanto  é mio  ; elfendo  nelle 
nollre  tre  Divine  perfone  una  mede- 
fima  follanza  , una  medefima  poten- 
za , un  medefimo  Dominio  , ed  im- 
pero . Ed  edì  anno  quella  notizia  di 
me,  e di  voi:  Per  loro  vi  priego  , per- 
chè io  già  fono  full’ufcire  dal  Mondo, 
e quelli  rellan  nel  Mondo  , e io  ven- 
go a voi  . Padre  Santo  , coniavate 
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quelli  , che  avete  dati  a me  , onde 
ficcome  tra  voi  , e me  è unità  di 
natura  , cosi  tra  loro  fia  unità  di  con- 
cordia , di  fede  , di  carità  > di  gra- 
zia . Io  ò cudoditi  quelli-,  che  voi  nvi 
avete  dati  , e nelfuno  di  loro  è per  - 
to  , eccettuato  uno  fciauratilfimo  , in 
cui  fi  fono  verificate  le  Scritture.  Aicl- 
fo  già  vengo  a voi  , e prima  di 
venire  , mentre  tuttavia  fono  viato- 
rc  nel  Mondo  , così  vi  parlo  , accioc- 
ché edì  fi  confolino  , e nella  loro  con- 
fervazione  , e conforto  fia  compita 
la  mia  allegrezza  : lo  gli  ò idruiti 

conforme  al  vodro  volere  , e il  Mon- 
do gli  à odiati  , perché  non  fono  del 
Mondo  , come  neppur  io  fon  del 
Mondo  . Nè  perché  in  edo  fiano  o- 
diati  , vi  priego  a toglierli  dal  Mon- 
do : vi  priego  a cudodirli  , onde 
non  cadano  in  peccato  . Non  fon 
eglino  del  Mondo  , come  neppur  io 
fon  del  Mondo  . Santificateli  colla 
verità  : per  mezzo  del>o  Spirito  Santo 
infondete  loro  la  perfetta  verità  Evan- 
gelica , onde  fiano  Maedri  della  ve- 
ra Dottrina  , eh’  cdenzial mente  va 
unita  colla  vodra  parola  , quale 
non  può  non  edere  parola  di  ve- 
rità . Come  voi  mi  avete  manda- 
to nel  Mondo  , così  io  li  mando 
ad  annunciare  la  Dottrina  Evangeli- 
ca Io  mi  facrifico  per  loro  , e 
dò  la  mia  vita  , acciocché  edì  , col- 
la venuta  dello  Spirito  Santo  , fi  fa- 
crifichino  alla  predicazione  della  ve- 
rità. 

Fino  a qui  pregò  il  Salvatore  per 
sé  , e per  gli  Appodoli  foli  . Al- 

tre volte  pregò  per  sé  folo  . Si  pof- 
fibile  efl  , tranfeat  a me  Ca/ix  ifie  : 

altre  volte  per  San  Pietro  folo  : Ro- 
gavi prò  te  Tetre  . Altre  volte  pei 
Cuoi  Crodfi  fiori  : Dimitte  illìs  . Al- 

tre volte  per  tutto  il  Mondo  , e quan- 
do qui  difle  : non  prò  hoc  mundo  ro- 
go , non  lignificò  di  mai  non  prega- 

re pel  Mondo  ; ma  folo  di  non  pre- 
gare in  quella  circodanza  : anzi  il  di- 
chiararli di  non  pregare  allora,  è un  le-  ♦ 
gno  , che  altre  volte  , e frequentemen- 
te per  tutto  il  Mondo  pregava  : e le 
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Fue  preghiere  Furono  efaudite  in  un  nu-» 
mero  innumerabile  d’  Infedeli  , che  in  j 
tutt’i  Secoli  fi  fono  convcrtiti  alla  fede, : 
e in  un  numero  innumerabile  di  pecca- 
toli , che  in  tutt’i  Secoli  fi  fono  anda- 
ti riducendo  a penitenza  : Che  fe  non 
tutti  gli  Uomini  fi  fon  falvati,  quell’  c 
flato  per  loro  colpa,  non  avendo  volu- 
to corrifpondere  alle  grazie  che  a tutti 
fono  fiate  impetrate  da  Grido  colla  fua 
preghiera  . Qui  pregò  per  i (uoi  Appo- 
rteli , perchè  quelli  erano  prefenti  ad 
afcolrarlo  , ed  erano  bifognofiifimi  di 
conforto  , e il  fentire  , che  il  Divin 
Maeftro  allora  pregava  per  loro  con  tan- 
ta diftmzione  , era  un  gran  fòllievo  al- 
la loro  malinconia,  e timidità. 

Seguì  poi  ftenc’endo  la  fua  Orazione 
a tutti  quelli,  che  alla  lor  predicazione 
erano  per  abbracciare  la  fede  . I^on  prò 
eis  autem  rogo  tantum , [ci  iy  prò  eis  , 
qui  credituri  funt  per  verbum  eorutn  in, 
me  . Quella  preghiera  fu  anco  a favore 
di  quelli,  che  avevano  creduro  alla  pre- 
dicazione diCrifto,  ed  erano  attualmen- 
te fuoi  fedeli  , poiché  anco  a quelli  fi 
dovevano  dagli  Appofloli  proporre  mol- 
ti Mifterj  , e Articoli  , che  Noftro  Si 
gnore  Gesù  non  avea  prima  d'  or  pale- 
fati  *•  Fu  anco  a favore  di  tutt’i  futuri 
credenti,  ancorché  lìano  venuti,  even- 
gano al  Mondo  dopo  la  morte  degli  Ap- 
porteli : poiché  Verbum  eorum  , la  loro 
predicazione  fi  è Tempre  confervata  , e 
tramandata  nei  lucceffori,-  e poderi  nel- 
la Santa  Chida,  che  ancora  per  quello 
Titolo  fi  chiama  Appoftolica  perchè  à 
tempre  confervata  , e conferva  quella 
dottrina  Evangelica  , che  da  Nortro  Si- 
gnor Gesù  Crifio  s’  infegnò  agli  Appo- 
rteli, e fuccertìvamentc  u è tramandata, 
e incontaminata  tramandafi  a tutt’i  Fe- 
deli» Per  quelli  ancora  pregò  , come  a- 
veva  pregato  per  gli  Appoftoli,  dhe  co- 
me nelle  Divine  Perfone  v’  è unità  di 
natura,  cosi  ne* Fedeli  forte  unità  di  Fe- 
de , di  religione  , di  amore  tra  loro  , e 
unità  di  grazia  con  Dio  ; onde  , dille  , 
ne  fiegue  , che  dal  vedere  la  loro  uni- 
tà, e concordia,  il  Mondo  conofca,  che 
voi  mi  avete  mandato  , e che  folo  da 
me,  e da  Dio  può  provenire  tanta  uni- 
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forn  ita  di  Dottrine,  e di  Leggi,  e veg- 
ga il  Mondo  , cl’.e  voi  mi  avete  man- 
cato, c ficcomc  amare  me  , così  amate 
ancor  elfi  . Padre  quella  è la  mia  vo- 
lontà, che  dove  io  l’aro  , anch’erti  fian 
meco  , onde  portano  vedere  la  g!or;a  , 
che  voi  mi  avete  data  ; gloria  dcllina- 
tami  avanti  alla  creazione  del  Mondo  , 
con  quell’  amore  , con  cui  nella  mia 
Umanità  vi  compiacelle  ab  aeterno*  Pa- 
dre giufto  i II  Mondo  non  vi  à cono- 
feiuto:  io  vi  ò conofciuto  , e v'an  co- 
nofeiuto  quelli  , che  fon  qui  meco  , a’ 
quali  ò data  notizia  del  vortro  nome  , 
e maggiore  ancor  la  darò  ; onde  come 
amate  me,  così  amiate  loro  , e ricono- 
fciate  me  in  loro. 

Quelle  furono  le  preghiere,  che  quel- 
la Samilfima  Umanità  offerfe  a Dio 
( fecondo  me*,  fulla  ripa  del  Cedron,  ) 
certamente  prima  di  palfar  quel  torren- 
te , preghiere  , che  come  poterono  reca- 
re gran  conforto  agli  Appofloli  , cosi 
devon  colmare  di  tenera  confolazione 
ancor  noi,  che  in  quelle  ci  conofciamo 
affettuofamente  abbracciati. 
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X. 


Trattenimento  di  Nottro  Signore  Gesù 
nel  Getlemam:  Sua  pri- 
gionia. 

Tunc  dicit  illit  Jefui  : Omnes  vor , (y<c. 

Marrh.  2$.  ?i.  utque  ad  num,  *7. 

E'  ni:  eh  Jejus  : Omnes  Jcandalizabi- 
mtni  in  me  in  notte  ijìa  > (3*c.  Marc. 
1 i-  27.  a ì rutti.  « ?. 

Et  tf  reffus  ibat  fecundum  confuctudinem 
in  Monte m Olivarum  , ire.  Lue.  22. 
$9  ad  num. 

H<ec  cum  di>c'ìlef  Jcfttt  , egreffus  ed 
cum  Di  ripulì  f fuis  trans  torren- 
te» Cedro h i (s*c.  Jo:  1S.  1.  ad 

num.  1} . 

COmp'ta  la  fopra  efnoUa  preghiera, 
Noftro  Signore  Gesù  pafsò  all’  al- 
tra ripa  del  Torrente  Cedron.  Erano  im- 
minenti le  di  lui  pene,  ma,  p;ù  cheda 
quell?  , '1  di  lui  cuore  fi  trafiggeva  dal 
vicino  abbatrim  *nro  de’  tuoi  Dilcepoli  , 
onde  anco  in  quelli  ul'imi  momenti  , 
che  gli  rimanevano  prima  di  ritirarli  da 
loro  , a P'ù  raflodarli  nella  tede  della 
fua  Divinità,  rinnovò  la  predizione  lor 
fatta  già  nel  Cenacolo  , qualmente  per 
le  cofe,  che  a lui  accaderebbero  in  quel 
la  notte , tutti  elfi  ne  prenderebbero  oc  - 
cafione  d’inciampo.  Non  già  che  folle 
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dietro  sè  nella  Galilea  . Solamente  ali’ 
AppoUoIo  Pietro  rinnovò  la  fune  (la  pre- 
dizione, che  tra  la  mezza  notte,  e l’ac- 
coftarfi  della  prima  aurora  , l’avrebbe 
negato  tre  volte.  Quello  è ciò  che  ab- 
biamo in  S.  Marco  . >Amcn  dico  tibi  , 
quia  tu  bodie  in  notte  hac  , priufquant 
Gallus  vjccm  bis  dederìt , ter  me  cs  ne- 
gaturus . Sopra,  trattando  di  quella  pre- 
mozione , ò notato  l’ora  più  vicina  alla 
prima  aurora  , chiamarfi  il  Galliamo, 
o canto  del  Gallo,  c n’ò  portato  qual- 
che efemp'o  della  Divina  Scrittura  : ag- 
giungo trovarli  la  flefTà  frafe  anco  in 
autori  profani,  e Tuiho  di  una  tal  ora 
dice:  >Ad  Galli  canntm  , e Orazio  lib. 
t.  fatir.  1.  Sub  Galli  cantutn:  quando  il 
Salvatore  ditte,  come  abbiamo  negli  al- 
tri Evangelifli  , Mntcquam  Gallus  can- 
tet  , ter  me  negabis  , volle  dire:  prima 
che  venga  quell’ora,  che  chiamiamo  il 
canto  del  Gallo,  mi  negherai  tre  volte: 
ma  perchè  il  dire  Jlntcquam  Gallus  can- 
tei poteva  elfere  equivoco  tra  il  tempo 
prop-o  del  Galliamo  , e un  qualunque 
cantare  accidentale  di  alcun  Gallo,  e il 
Salvatore  prevedeva  , che  Pietio  avreb- 
be udito  il  canto  di  quello  pollo  do- 
po la  prima  fua  negazione , ipiegottì 
più  chiaramente  , e d lT*  : Triufquam 
Gallus  rocem  bis  dederìt , ter  me  cs  ne- 
gai urus  : Quali  di  certe  : Prima  dell’ora 
d 1 canto  del  Gallo  mi  negherai  tre 
volte  : quando  la  prima  volta  fenrirai 


ro  per  abbandonare  la  tele,  poiché  nel-  ! il  canto  di  un  Gallo  mi  avrai  già  ne- 
fun  degl1  undici  divenne  infedele  , e lo  gafo  , ma  feguirai  negandomi  , di  mo- 
ttetto Pietro  peccò  contro  la  conlelfione  do  che  all’ora  del  Galliamo  mi  avrai 
di  erta  per  timi’ità,  non  cont-o  lacon-  (negato  tre  volte  . Oflèrva  Plinio  , che 
fervazione  di  erta  per  infedeltà.  Lo  Ilei- . prima  del  Galliamo  v’  è ora  eh’ ei 
fo  Gesù  nonvoW"  a ccr viceré  la  loro  ma-  chiama  del  conricinio,  in  cui  quelli  pol- 
1 incorna  , mettendoli  m app'enfione  di  ili  non  cantano.  Vedremo  a fuo  uo- 
dover  cadere  in  si  gran  colpa  : Spiegò  | go  da  S.  Luca,  che  tra  la  prima  , e l* 
qual  tarebb-  il  loro  inciampo  , e lareb-  ultima  negazione  di  S.  Pietio  paisò  cir- 
be  un  vii  timore  , una  difpcrfione  frego-  j ca  un’ora  ; onde  non  è maraviglia, 
la'a,  una  fuga  obbrobriofa , già  da  mol-  i che  in  tal  decorlo  più  non  fi  udiflero  le 
to prima  preveduta,  e predvtta  dal  Pro-  lor  voci  . S.  Agogno  fpieira  così:  Mn- 
feta  Zacaria  : Vercutiam  Vaflorem  , 1 tequam  Gallus  carnet , incipies  me  nega- 

difpergentur  oves  gregis.  Gli  avvertì  pe-  re  ; quod  fi:t  ter  ; (9*  comrlebis  ter  me 
rò  , che  ancor  ddperfi  non  difperartero  : negare  , antequnm  Gallus  vorem  bis  de- 
fa celierò  pur  cuore,  e fottVr  certi,  ch’ei  dcrit  . Quella  ipicgazione  al  Maldo*  a- 
fa  ebbe  ritorto  , ed  elfi  larebberfi  riadtt-  to  fembra  violenta  i ma  nel  modo  da 
nati  , ed  egli  alla  lor  tetta  li  condurrà  me  efpolio  , e lo  (limo  il  vero  fenfq 

di 
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di  S.  Agoflino  , mi  fembra  naturalifli- 
ma  . Però  nel  capo  leguente  trattando 
della  negazione  del  Santo  Apposolo  e(- 
porrò  un  mio  pen fiero  , col  quale  forle 
litteraliflimamente  fi  vedranno  combina- 
ti. j due  Tefti  con  maggior  chiarezza  ; 
e Te  non  piacerà  la  interpretazione,  al- 
meno potrà  gradir  il  Lettore  il  mio  Au- 
dio , e la  mia  diligenza  nell' elucidare 
la  Divina  parola  . Morivo  di  rinnovare 
a Pietro  quella  funeflilTima  predizione 
era  fiata  la  troppo  animofità  del  fervido 
Appofiolo,  il  quale  incautamente  trop- 
po fidandofi  di  se  medefimo,  e riputan- 
dofi  più  generofo  degli  altri,  fi  era  pro- 
tefiato,  che  quando  gli  avvenimenti  di 
quella  notte  foffero  fiati  di  inciampo  a 
* tutti,  ei  non  farebbe  caduto.  Alla  pre- 
dizione rifpofe  con  maggiore  modellia  , 
non  più  preferendofi  agli  altri  * ma  fol 
protefìandofi,  che  quando  ben  anco  avel- 
ie dovuto  morir  con  Gesù,  farebbe  mor- 
to, ma  non  I* avrebbe  negato.  Ei  mifu- 
rò  il  propofito,  e lo  fiato  prefeiue  della 
fua  volontà  , e non  gettò  uno  fguardo 
l'ulla  ventura  forprefa  . In  ordine  allo 
fpiegar  il  fuo  animo  , dìffe  vero  : ma 
non  fu  poi  di  parola.  Nella  manifefta- 
zione  dell’animo  prefente  non  contrad- 
dire a Crillo,  il  quale  parlava  dell’ av- 
venire. Peccò  nel  non  mantener  la  pa- 
rola ; e a quello  oggetto  ebbe  la  mira 
Noftro  Signore  Gesù  nella  fua  profezia. 
Sapeva  1’  Appofiolo  , molte  predizioni 
efiere  condizionate,  benché  fi  pionunzi- 
r.o  con  formole,  che  anno  la  fifonomia 
di  affolute  . Sperò  , tale  poter  efiere  la 
prefente:  Meglio  però  fi  farebbe  dovuto 
gettar  a’ piedi  del  Divino  Maeflro  , e 
con  un  torrente  di  umiliazioni,  e di  la- 
crime , fuppl icario  ad  impedire  la  fua 
caduta  . Avrebbe  dovuto  implorare  la 
di  lui  pietà  , la  di  lui  Onnipotenza  in 
foccorfo:  gli  mandafiè  prima  ogni  ma- 
le, lo  inceneriffe  con  un  fulmine  qui  di 
prefente,  piurtoflo  che  permettere  , che 
mai  lo  negafiè  . Tutti  gli  altri  Appo- 
rteli fi  dichiararono  pronti  a morire  col 
Salvatore,  prima  che  negarlo:  e quella 
dichiarazione  potea  farfi  da  loro  con 
maggiore  coraggio,  perché  la  predizion 
del  negare  era  fatta  al  foio  Pietro. 
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Tra  quelli  difeorfi  fi  arrivò  alle  ra* 
dici  del  Monte  Oliveto  ad  una  Villa  > 
che  richiamava  Getfemani.  Molti  inter- 
pretano quella  parola  , qua  fi  valli  pin- 
gue ; altri  qnafi  Orto  Ottavo  ■>  e fi  affa- 
ticano in  carcere  , perché  così  fi  chia- 
male, « dicono,  che  era  l’Ottavo  Or- 
to, che  trova vafi  palfando  da  Geroìoli- 
ma  all’  Oliveto  . Io  lo  , che  gli  Ebrei 
amavano  molto  di  dare  nome  confac- 
cente  agli  oggetti  : ma  ancor  Capendo 
appena  trovarli  nome  propio  Ebreo  che 
non  abbia  qualche  altro  lignificato,  non 
fono  facile  a ricavare  la  follauza  delle 
cofe dalla  lignificazione  de’ nomi.  Inquc- 
fia  Vd'a  era  un  Orto  , e in  quello  en- 
trò co’fuoi  Dilcepoli  Noflro  Signor  Ge- 
sù Crillo,  né  vi  entrò  già  quafi  in  un 
nafcondiglio,  ma  per  quello  appunto  lo 
Ideile  , perché  era  fol  ito  a pattar  ivi  in 
orazione  la  notte  , e il  luogo  era  noto 
al  traditore  . Al  primo  ingreffo  feelfe  i 
tre  più  favoriti  Dilcepoli  Pietro  , Gio- 
vanni , e Giacomo  , e comandando  agli 
altri,  che  ivi  fi  tratteneflero , mentre  ei 
fi  avanzava  per  orare  , s’  innoltrò  coi 
rre  Compagni  più  addentio  . Qui  per- 
mife  a tre  Tuoi  affetti  naturali  il  venire 
all’affalto  del  cuore  , e il  dar  eflì  prin- 
cipio alla  fua  dolorofa  pafiione  . Gli  fi 
prefentarono  vivamente  alla  fantafia  le 
imminenti  fue  pene , e con  quelle  , 
i tanti  , che  non  fi  prevai  crebbero  del- 
la tua  Redenzione  , e non  ofiante  il 
tanto  foffrire  , e sì  penolamente  mo- 
rire ancor  per  loro  , perirebbero  fchiavi 
del  Demonio  in  eterno  fuoco  : gli  fi 
preferirò  il  nefiìin  gradimento  , con  cui 
tanti  deprezzerebbero  il  fuo  patire  : gli 
fi  prefentarono  le  tante  offese  , colle 
quali  tuttavia  farebbe  oltraggiato  1’  E- 
terno  fuo  Padre  , e con  quelli  riflelli 
piantarono  una  travagbofilììma  batte- 
ria contro  il  di  lui  cuore  tre  affetti,  di 
timore,  di  tedio,  di  malinconia  . Crepit 
pavere  , {?  't<edere  , come  abb’amo  in 
S.  Marco  ; catpit  contrijlari  , iy>  m<e- 
ftus  effe  ; come  abbiamo  in  S.  Matteo. 
Ella  é dottrina  comune  de’  Santi  Pa- 
dri , che  in  quell’  Orto  i noftri  penati 
foflèro  i Carnefici  de’  fuoi  penfien  : 
quelle  orribili  larve  a lui  fi  prefenta- 

ro- 
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rono  in  tre  profpettive:  Si  prefentarono 
come  noflri  pericoli  , e lo  colmarono 
di  umore } temè  per  noi  : Coepit  pavere . 
Gli  fj  _ prefentarono  come  ingratitudini 
enormi  contro  lui  , e lo  colmaron  di 
tedio  : Si  attediò  per  noftra  cagione  . 
Coepit  teiere  . Si  prefentarono  come  af- 
fronti ingiuriofi  all*  Eterno  Padre,  e lo 
colmarono  di  triftezza  , e malinconia  : 
Coepit  contri/lari  , & moeftus  effe  . I pe- 
ricoli , che  noi  corriam  per  la  colpa  , 
fon  tali  , che  poteva  per  effi  atterrirfi  , 
benché  ficuro  , anco  un  forte  . Le  in- 
gratitudini eran  tali  , che  poteva  atte- 
diacene , benché  pazientiamo  , anco 
un  Amante.  Gli  affronti  , che  noi  fac- 
ciamo a Dio  , fono  tali  , che  pofTo- 
no  empiere  di  malinconia  ogni  zelato- 
re , quando  ben  anco  non  foffe  un  Fi- 
glio . A quelli  travagliolìffimi  affet- 
ti della  parte  inferiore  , che  non  fi  ri- 
bellò , nè  potea  ribellarli  , ma  pre- 
le  1’  armi  , perchè  la  volontà  dal 
fuperiore  fuo  Trono  diede  il  confen- 
fo  , fi  aggiunfe  un  altro  dolore  inter- 
no , intenfilfimo  , imperato  , ed  elici- 
to  dalla  volontà.  Quella  Umanità  San- 
tilfima  ben  fapeva  , che  il  fuo  dolerli 
per  le  colpe  dell*  Uomo  , era  un  fod- 
disfare  per  effe  a Dio  : quindi  di  lor  fi 
dolfe  con  una  contrizione  amariflima  : 
il  dolerfi  degli  affronti  contro  il  Divin 
Padre  colla  doglia  connaturale  a un  Fi- 
glio permelfa  dalla  Divina  , e Umana 
fua  volontà  , fu  propriamente  affetto 
di  malinconia  . Il  dolerfi  per  foddisfa- 
re  fu  virtù  di  contrizione  , e quello 
fu  propriamente  il  rattriftarfi  della  fua 
volontà  : Coepit  contriflari  , & moeftus 
effe  . Se  mi  fia  lecito  il  fare  la  noto- 
mia  del  cuore  di  Gesù  paziente  nell’ 
Orto  , llando  a ciò  , che  litteralmen- 
te  abbiam  nel  Vangelo  , penfo  , che  il 
fuo  primo  dolore  comincialfe  nelia  fua 
volontà  con  un  difpiacere  altilfimo,  pro- 
fondilfimo  di  tutti  i peccati  del  Mon- 
do , pei  quali  fi  rattriftò  con  una  tri- 
rtezza  ? che  come  appunto  nella  con- 
trizione, tutta  rifiedeva  nella  parte  fu- 
periore dell’  Anima  : Onde  abbiamo 
prima  coepit  contriflari  : In  tale  (lato 
della  parte  fua  fuperiore  , volle  quella 
(ialino  /opra- il  S,  Vang.  1 i 
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Santilfima  Umanità  offerire  a Dio  fu- 
bito,  e prima  dell’  altre  pene  citeriori  , 
una  interna  penalità  anco  della  parte 
inferiore  ; onde  permife  un  allarmi  ai 
tre  affetti  più  travagliofi  , che  fieno 
nell  Uomo  , e congiungono  infieme  il 
paffatg  , il  prefente  , e il  futuro  : la 
malinconia  , che  à per  oggetto  tutti  i 
tempi  i il  tedio  , cne  à per  oggetto  il 
pafl'ato  , e il  prefente  > e il  timore,  che 
à per  oggetto  il  futuro . Così  Noftro 
Signore  Gesù  al  primo  ingreffo  nell’Or- 
to  coepit  contriflari , moeftus  effe  ; coe- 
pit t<edere , & pavere. 

La  parola  , Coepit  , cominciò  , ci 
fa  intendere  , che  prima  di  entrare 
colà  , non  provava  quell*  affanno  . 
Fino  dal  primo  momento  di  fua  Con- 
cezione Nollro  Signore  Gesù  ben  fa- 
peva le  pene  , che  era  per  fofferire  , 
e ne  conofceva  la  loro  forza  , e il  lo- 
ro pefo  : qui  nell*  Orto  a lui  non  pre- 
(entaronfi  con  maggiore  vivezza  , di 
quel  che  le  prevedeiTe  nel  corfo  della 
fua  vita  : mia  erto  , perfettamente  pa- 
drone de  fuoi  affetti  , in  altro  tempo 
non  volle  provar  quefla  ambafeia  . Ef- 
iendo  quell’  anima  a cagione  della  vi- 
lla beatifica  , che  mai  non  le  mancò  » 
Tempre  beata  , v’  era  bifogno  di  un  mi- 
racolo per  impedire  , che  gli  effetti  del- 
la beatitudine  fi  diffondeflèro  in  lei  , e 
in  lei  diffondendoli  quelli  , non  fareb- 
be fiata  capace  di  eflère  malinconica  , 
attediata  , timorofa  . Non  volle  far 
Tempre  quello  miracolo  : Lo  fece  (la- 
bilmente nel  Corpo  fuo  , e quando  fi 
trasfigurò  fui  Taborre  non  fu  mi- 
racolo^ la  pompa  della  fua  gloria  , 
anzi  allora  folpefe  il  miracolo  , con 
cui  abitualmente  impediva  il  balenare 
in  lui  quella  gloria  . Impedì  abitual- 
mente nel  Corpo  fuo  quello  effetto 
della  fua  beatitudine  , perchè  fi  fa- 
rebbe impedito  il  fuo  Miniffero  di 
Maeflro  , e gli  Uomini  non  fi  fareb- 
bero a lui  accortati  , atterriti  da  tan- 
ta Maeflà  j e fi  farebbe  impedito  il 
Mìniftero  di  Redentore,  fe  il  luo  Corpo 
fi  foffe  Tempre  refo  impaffìbile  . Dove 
fe  fi  fofTe  ugualmente  fofpefo  quello 
crtctt9  nell*  anima  , coficchè  forte  abi- 
H h tual- 
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realmente  tìmorofa,  attediata,  e malin- 
conica , quello  farebbe  (lato  un  grave 
impedimento  alla  fua  predicazione,  e al 
fuo  magiftero  . Si  farebbe  refo  più  diffi- 
cile il  riconofcerlo  Uomo  Dio,  e da  Uo- 
mo sì  malinconiofo  ognuno  fi  farebbe 
tenuto  lontano  . Nell’  Orto  fletto  non 
volle  Teftìmonj  del  fuo  travaglio  tutti 
gli  Appofloli  , ma  volle  i tre  foli  più 
fervidi  , quegli  Retti  , che  fi  erano  più 
raflodati  nella  fede  della  fua  Divini- 
. tà  , ettendo  flati  con  .lui  fui  Tabor- 
re  prefenti  alla  manifeftazione  della  iua 
gloria . 

A quefli  fece  confidenza  del  fuo  gra- 
ve rammarico,  rammarico  tale  , che 
da  sé  folo  era  capace  a Togliere  di  vita 
un  Uomo  . Triftis  eft  anima  mea  ujque 
ad  mortem . Comandò  loro  , che  ivi  fi 
trattenefièr  dov' erano  , e vegliattero  con 
etto  lui  : Indi  fi  allontanò  , quanto  é 
il  lanciare  di  un  fatto  , e lalciatofi 
cadere  proftefo  col  vólto  a Terra  orò, 
e , Padre  mio  , ditte  , fe  è pottibile, 
patti  da  me  quello  calice  : però  fac- 
ciali'la  Yoflra  volontà,  non  la  mia. 
Tre  erano  allora  i Calici  , che  inne* 
briavano  di  amarezza  quell'anima  . L’ 
uno  era  pieno  dei  tre  efpofli  doloro- 
fi  affetti  di  malinconia  , di  tedio  , di 
timore  . Per  non  bevere  quello  cali- 
ce , non  aveva  bifogno  di  ricorrere  al- 
la orazione  : Quefli  perfettamente  ub- 
bidivano anco  alla  umana  fua  volon- 
tà , e come  fol  con  averne  il  di  lei 
antecedente  confenfo  fi  erano  motti  a 

fa  di  fervi  , non  di  ribelli  , così 
ogni  di  lei  cenno  erano  prontitti- 
a ritirarli  . Il  fecondo  Calice  era 
la  veduta  de’  peccati  del  Mondo  : e 
anco  da  quella  potea  1”  umana  volon- 
tà di  Ncflro  Signore  Gesù  liberarfi  , 
fittando  1*  intelletto  in  altri  oggetti  ; 
poiché  etta  era  perfettamente  padrona 
de*  fuoi  penfieri  . L'  altro  Calice  era- 
no le  imminenti  fue  pene  , la  dolo- 
rofa  fua  morte  , 1’  una  , e 1*  altra 
congiunte  colla  sì  mala  corrifponden- 
za  del  Mondo  . Di  queflo  Calice  pre- 
gò , che  a lui  fi  toglieflè  , fe  era  pof- 
fibile  ; cioè  fe  era  pottibile  flante  il 
decreto  della  Divina  Volontà  . La  Vo- 
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lontà  umana  di  Noflro  Signore  Gesù 
aveva  la  inclinazione  naturale  diflinra 
dalla  inclinazion  razionale  , com’  è 
in  ogni  Uomo  , con  quella  differen- 
za , che  negli  altri  Uomini  la  indi- 
nazion  naturale  piega  tal  ora  alla 
Colpa  , e peccherebbero  , fe  non  refi- 
ftefle  la  razionale  ; dove  la  volontà 
umana  di  Noflro  Signor  Gesù  Criflo 
non  era  capace  d’  eflere  naturalmente 
inclinata  a obbietto  peccaminofo  , a- 
vendo  etta  un  perfettiflìmo  predomi- 
nio fopra  ogni  naturale  inclinazione  , 
che  in  lui  non  potea  muoverli  fen- 
za  permiflìone  di  una  efattiffima  , e 
perfettiffima  Razionale  : 11  ritirarli  da 
una  pura  penalità  , in  quanto  tale  , 
è cola  in  fe  fletta  innocente  , quan- 
do retti  fu  bordinata  alla  ragione.  Quin- 
di la  volontà  umana  di  Noflro  Si- 
gnore Gesù  naturalmente  inclinava  a 
ritirarli  dalle  imminenti  fue  pene  . 
Con  tale  inclinazione  ditte  : Si  pofiì - 
bile  ejì  tranfeat  a me  Calix  ’fte  . Se 
c cofa  fattibile  fenza  difetto  , o im- 
perfezione r quell' è il  mio  naturai  de- 
fiderio  fottrarmi  a tante  pene , e al- 
la morte  : Ma  perché  fo  , eflere  , o 
Padre  , voftra  volontà  , eh’  io  pati- 
sca , e muoja  , fi  faccia  la  voftra 
volontà  , non  la  mia  : con  tutta"  ta 
inclinazione  naturale  a non  patir  , nè 
morire  , voglio  patir  , e morire  , per- 
ché è tale  la  voftia  volontà  . Verum- 
tamen  non  mea  voluntas  ( cioè  tttee 
voluntas  inefficax  qux  naturaliter  re- 
fusi t mortem  ) fed  tua  fiat  : E que- 
lla è la  mia  volontà  efficace  , che 
va  al  di  fopra  dì  ogni  inclinazion 
naturale  . Come  in  Criflo  fon  due  Na- 
ture , così  fono  due  vo'ontà  ; Divina 
P una  , e quefìa  non  é diflinra  dal- 
la volontà  cH  Padre  , e dello  Spiri- 
to Santo  . Come  in  tutte  , e tre  le 
Perfone  è una  fola  Divinità  , così  è 
una  fola  anco  la  volontà  : c umana 
1’  altra  , ed  è diflinra  , ma  perfetta- 
mente conforme  alla  Divina  . Orava 
Criflo  come  Uomo  , ed  efponeva  il 
defiderio  inefficace  della  fua  Umanità 
allora  malinconica  , attediata  , e tì- 
morofa : "Pater  mi,  fi  pojftbile  efi,  tran- 
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feàt  a me  Calix  ifie  : ma  come  Uo- 
mo in  tutto  conforme  al  volere  Di- 
vino , dichiarò  il  defiderio  efficace  di 
efeguirc  la  volontà  del  Padre  , che  pur 
era  fua  volontà  in  quanto  Dio.  Verum- 
tamen  non  me  a voluntas , /ed  tua  fiat. 

Forfè  qui  il  pio  Lettore  fi  maravi- 
glierà, come  il  Salvatore  moftraffe  tan- 
ta timidità  , quando  veggiamo  nume- 
ro grande  di  Martiri  , liberi  da  ogni 
timore  , andare  allegrittìmi  incontro 
ai  lor  tormenti  . Celierà  - però  la  fua 
maraviglia  , fe  rifletterà  , avere  No- 
flro  Signore  Gesù  data  a conofcerc 
maggior  potenza  , e fortezza  nel  fuo 
timore , che  i Martiri  nel  lor  corag- 
gio . Qjtefti  non  erano  Padroni  di  te- 
mere , o non  temere  a lor  piacimen- 
to , e fu  Divina  compaflìone  alla  lor 
debolezza  , il  non  permettere  , che  in 
loro  forgelle  un  moto  poderofo  di  natu- 
rale timidità  . Se  tollero  flati  timidi  , 
forfè  poi  non  avrebbero  avuto  il  corag- 
gio di  foftener  i Martori  . Nollro  Si- 
gnore Gesù  fi  mofttò  più  potente  di 
loro  , quando  fe  vedere  , che  quell’ 
affetto  dipendeva  dalla  fua  volontà  ; 
e che  il  temere  , o non  temere  , e- 
ra  perfettamente  in  fua  balia  . Stà  il 
timore  colla  fortezza  , e dove  1*  og- 
getto è terribile  , lo  teme  ragionevol- 
mente anco  il  Forte  : Fortis  , qtue  ra- 
tio d’flat  , ea  mttuit  , come  lo  info- 
gna Ariflotele  . Chi  alla  prefenza  di 
un  mal  terribile  non  teme  , à da  Su- 
perare un  folo  nemico  : chi  teme  , de’ 
luperarne  due  ; de’  fuperare  il  male  , 
e deve  con  maggiore  arduità  fupera- 
re il  timore  . Chi  non  teme  , vince 
il  pericolo  , non  vince  fe  fletto  : ma 
chi  teme  , e non  ottante  il  timore 
incontra  volontariamente  1’  obbietto  , 
che  è fpaventevole  , provando  in  fe 
fteffo  maggiore  la  malagevolezza  dell' 
imprefa  , efercita  maggior  fortezza  , c 
generofità  . Temette  Nottro  Signore 
Gesù  , ma  non  per  quello  lafctò  di 
afpettare  in  quell’  Orto  il  traditore  a 
pie  fermo  , nè  fi  ritirò  da  alcun  pa- 
timento . Chi  aveva  notizia  , lui  ef- 
fer  Dio  , vedendo  la  fua  coftanza  ne’ 
l'uoi  Martori  , poteva  fofpettare  , eh’ 
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ei  fi  valette  della  fua  Onnipotenza  , c 
fi  rendeffe  infenfibile  , e non  fentiffe 
i fuoi  tormenti  ; ma  al  rifaperfi  la 
fua  precedente  profondi  dima  malinco- 
nia, il  fuo  tedio  , il  mortai  fuo  timo- 
re , ognuno  era  obbligato  a perfuader- 
fi  , che  le  fue  pene  non  erano  pure 
apparenze  , e che  non  avrebbe  temuta 
quella  foffèrenza  , f?  non  aveffe  vo- 
luto veramente  foffrirla  . Coll’  orare 
effondo  attediato  , timido  , malinconi- 
co , c’  infegnò  cola  dobbiam  fare  , 
quando  fiam  moleftati  da  fimili  affetti: 
quando  ditte  : Si  fieri  poteft , tranfeat  a 
me  Calix  ifie  , c*  inlegnò  non  effere 
imperfezione  il  fupplicarc  a Dio  , ac- 
ciocché ci  liberi  da' mali  , e da*  travagli 
ancor  temporali  : e quando  aggiunfe  : 
Verumtamcn  non  tr.ea  vo/untar  , fed  tua 
fiat  , ci  infegnò  , quale  debba  elfere  la 
noftra  raffegnazione  , quando  contro  a’ 
travagli  temporali  ricorriamo  alle  fup- 
pliche. 

Sò  , che  da  alcuno  in  altro  modo  fi 
piegano  le  parole:  Trifiis  efi  anima  me  a 
ufque  ad  mortem  ,'squafi  moftrino  una 
avidità,  e per  così  dire,  una  fanta  im- 
pazienza di  arrivare  alla  morte  ; onde 
la  gran  volontà  di  morire  rèndette  ma- 
linconico il  tempo,  che  framezzavafi . 
Sò  che  il  Tranfeat  a me  Calix  ifie  , 
da  alcuni  fi  fpiega  , quali  una  doman- 
da fatta  a Dio  per  impetrare  , che  nef- 
fun  Uomo  peccatte  , e citarfi  a favore 
di  quella  intelligenza  qualche  rivelazio- 
ne privata  . Venero  i fentimenti  , fin- 
golarmente  delle  perfone  , che  tra  San- 
ti del  Cielo  fono  numerate  , ma  io 
Tempre  fieguo  più  tofto  le  interpreta- 
zioni de’ Dottori  , c de’ Padri  , i qua- 
li da  Dio  fono  dati  per  Maeftri  al- 
la Chiefa  , che  certe  , a me  non  cer- 
te rivelazioni  , le  quali  non  di  ra- 
do fono  più  tofto  pie  meditazioni  di 
mente  divota  . Certamente  la  pri- 
ma di  quelle  due  fpiegazbni  è vio- 
lentilfima  al  contefto  ; 1’  altra  non 
fi  confa  con  S.  Marco  > il  quale  in- 
terpreta il  Calix  ifie  , quali  ligni- 
fichi P ora  , e il -=•  tempo  del  fuo 
patire  : Orabat  ut  tranfiret  ab  eo 
bora . 
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Per  quanto  tempo  fi  prolungane  la 
Orazione  di  Noftro  Signore  Gesù  nell’ 
Orco  , noi  noi  Tappiamo  . Pare  , 
che  durato  almeno  un’  ora  , quando 
troviamo  , che  il  Salvatore  nella  pri- 
ma vifita  ivi  fatta  ai  tre  Difcepoli  , 
dito  loro  : Sic  non  potuifiis  una  bo- 
ra vigilare  mecum  : non  è però  certa 
Ja  confeguenza  , etondo,  come  qui  ben 
©torva  il  Maldonato  , una  efpreflìone 
di  idiotifmo  Ebrep  , nel  quale  fi  dice 
un'  ora  , per  fignificar  brieve  tempo  . 
Dove  nella  lingua  noftra  Italiana  di- 
ciamo , afpettar  un  momento  , far  un 
momento  di  bene  , trattenerli  con  al- 
tri per  un  momento  , la  lingua  Ebrea 
dice  un'  ora  . Ciò  che  abbiamo  di  cer- 
to dai  Sacri  Evangelici  , è , che  ì*  ar- 
gomento di  Tua  preghiera  fu  fempre  lo 
ucfiò  : una  efpofizione  del  naturale  Tuo 
desiderio  di  fottrarfi  alle  pene  imminen- 
ti , congiunto  con  una  perfetta  conv 
formità  al  Divino  volere  , cui  fempre 
chiefe  con  volontà  efficace  , che  fi  efe- 
guito  : e attualmente  lo  andava  efe- 
guendo  con  permettere  , che  i Tuoi  tra- 
vagliofi  affetti  di  malinconia  , di  te- 
dio , di  timore  , yie  più  crefcelTero  , e 
invigoritoro  la  fua  interna  paflione  . 
Fu  tale  la  loro  veemenza  , che  dato 
un  moro  veementilfimo  al  Sangue  j 
non  ballavano  le  arterie,  e le  vene  per 
contenerlo  ; onde  fattoli  llrada  per  tut- 
te le  porofità  del  Sacro  Corpo  , fchiz- 
zò  fuora  con  sì  abbondevole  trafila- 
re » che  unendofi  le  goccie  in  rivi  , 
feorreva  quello  fanguigno  umore  fopra 
il  terreno  , ed  elfo  Gesù  era  in  una 
mortale  agonia  ; nè  però  in  i flato  sì 
dolorofo  lafciava  di  orare  , anzi  più 
prolungava  la  fua  preghiera  . Faclus 
in  agonia  prolixius  orabat  . Pare  cofa 
Tirana  , come  1*  Eterno  Padre  tardato 
pur  un  momento  a confidare  quella  Sa- 
cra Umanità  a lui  sì  cara  , e a darle 
qualche  fegno  di  gradimento  della  lua 
orazione  ; ma  quell’  Orto  , eh’  era  un 
Teatro  di  tragedia  per  Nodro  Signor 
Gesù  Grillo  , era  anco  una  fcuola  di 
documento  per  noi  . Ivi  tre  volte  quel- 
la Santillana  Umanità  col  volto  a ter- 
ra pregò  , fupplicò , e folo  nella  terza  , 
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e ben  prolungata  , venne  dal  Cielo  il 
conforto  ; onde  noi  apprendelfimo  , 
non  doverfi  abbandonar  1’  orazione  , 
doverli  perfeverare  , doverfi  afpettare* 
con  profonda  umiliazione  il  Divino  fa- 
vore ; cd  etore  gran  favore  il  degnarli 
Iddio,  dì  etore  più  volte,  e lungamen- 
te pregato  da  noi . 

Mentre  Gesù  molle  de!  fanguigno 
'udore  flava  agonizante  fui  fuolo  , 
venne  dal  Cielo  vifibile  un  Angelo  a 
confortarlo  . L’  Evangelilla  San  Lu- 
ca raccontando  , come  fpelTo  fuolc  , i 
atri  , più  tolto  che  la  fuccelfione  de* 
fatti  , racconta  prima  la  apparizio- 
ne dell’  Angelo  , che  la  agonia  , e 
il  fudore  fanguigno  ; non  però  di- 
ce , che  quello  appar  to  prima  , o 
che  quello  leguito  dopo  ; onde  a noi 
lafcia  1’  inferir  1’  ordine  dalla  natura 
del  fatto  . Non  è verifimile  , che 
dopo  etore  confortata  dallo  fpirito 
Angelico  , in  quella  Sacra  Umani- 
tà crefccto  a difmifura  1’  interno  tra- 
vaglio ; altramente  non  potrebbe  dir- 
li , che  a lei  fi  foto  recato  confor- 
to . Qual  foto  1’  Angelo  felice  defli- 
nato  a si  nobile  Miniftero  , con  qua- 
li efprelTioni  parlato  nella  ammira- 
bile conforteria  , dal  Sacro  Tello  non 
fi  dice  . Non  pofiiam  dubitare  , 
che  lo  feelto  non  foto  uno  de- 
gli Spiriti  Nobililfimi  della  Cor- 
te Celefle  : Stimo  pur  certo  , che 
avrà  rapprefentato  a quella  afflitriflì- 
ma  Umanità  , tale  etore  la  volon- 
tà del  Divin  Padre  j brieyiflime  do- 
ver etore  le  fue  pene  j lei  già  tro- 
varfi  fui  confine  della  fua  gloria  , 
e mancar  più  poche  ore  ad  entrarne  in 
polTe/To  : le  avrà  rapprefentato  il 

gran  frutto  della  fua  imminente  paf- 
fione  ; Demonio  foggiogato  , Mondo 
redento  , porte  del  Cielo  aperte  , tanti 
milioni  d’  anime  , che  nel  Limbo  de* 
Santi  Padri  fotterra  afpettavano  da  tan- 
ti fecoli  il  liberatore  , opportunamente 
foccorie  , tanti  milioni  di  Vergini  , 
dì  Martiri  , di  ConfelTori  , di  nitori 
Cittadini  del  ballo  Mondo  , che  lo  fe- 
guirebbero  a fuo  tempo  nel  Paradifo  , 
erano  per  mio  parere  gli  oggetti  più 

op- 
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opportuni  al  conforto  : e non  è già  , 
che  Noftro  Signore  Gesù  non  potelfe 
<3a  sè  medefimo  eccitare  in  sé  ftelfo 
quelli  riflefli  , e un’allegrezza  abile  a 
diifipare  ogni  interna  nebbia  . L’Ange- 
lo nulla  potè  dire  , che  giugnelfe  nuo- 
vo a quell’  Anima  afflitta  : nulla  , a 
che  non  potelfe  penfar  da  sè  ftelfa . Ma 
effondo  Padrona  de’ Tuoi  penfieri,  non  fi 
era  voluta  prevalere  di  lua  padronan- 
za , e volle  efercitare  la  maravigliofa 
umiltà  di  moftrarfi  bifognofa  di  confor- 
to > e ai  ricevere  il  conforto  di  una 
creatura. 

Prima  della  apparizione  dell’Angelo, 
e del  fudor?  fanguigno  , già  due  volte 
avea  interrotte  le  fue  preci  , per  vifira- 
re  i tre  Tuoi  Difcepoii.  La  prima  volta 
trovandoli  addormentati , avea  fatto  un 
clolce  rimprovero  , prima  a Pietro  , poi 
agli  altri.,  come  dopo  rante  pix>m?lfe  di 
morire  con  lui  , con  lui  non  aveller 
vegliato  per  brieve  tempo.  G!i  avverti; 
vegliaffero,  e oraff-ro,  onde  non  entraf- 
fero  in  tentazione:  non  dilfe;  onde  non 
foffer  tentati  ; ma  ne  intretis  in  tenta- 
tionem  ; onde  la  tentazione  non  folTe 
per  loro  colpa,  per  lor  negligenza  ; qua- 
li non  tanto  la  tentazione  vemlfe  a lo- 
so,  quanto  elfi  trascurando  i mezzi  per 
evitare  , e vincere  le  tentazioni,  andai’ 
fero  ad  incontrarle;  faper  ben  elfo  , eh? 
il  loro  fpirito  era  pronto  , ma  fapelfer 
eglino  , che  la  loro  carne  era  inferma  ; 
Che  quanto  alla  parte  fuperiore  erano 
pronti  a rutto  ; ma  che  la  parre  infe- 
riore era  debole , onde  avevano  bifogno 
di  orazione.  Anco  la  feconda  volta  li 
trovò  pure  opprelfi  dal  lònno;  ed  erano 
compatibili  . Di  notte , dopo  la  cena  , 
mentre  una  certa  alacrità  non  teneva 
in  moto  gli  fpiriti,  anzi  quelli  (lavano 
ligati  da  una  profonda  malinconia , era 
cola  troppo  difficile  il  refillere  alla  Son- 
nolenza : in  fatti  fi  accorfer  eglino  di 
quella  feconda  vifita  ; ma  erano  cosi 
topici  , che  neppur  fepper  parlare  , nò 
palfare  un  qualche  officio  di  fcufa.  Do- 
po elfere  confortato  dall’Angelo  venne 
la  terza  volta  , e comparendo  il  loro 
bifogno,  non  folamenre  non  li  Svegliò, 
ma  pofit  iva  mente  ditte  , che  dormilTero 

Calino  J opra  il  S.  Vang* 
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pure  per  quel  poco  tempo  , che  rima- 
neva all’arrivo  del  traditore  . Dormire 
! a m , (y  requie  fette  : Ecce  appropin- 
quatiti bora  , (y  FtJiut  bominis  trade- 
tur  in  manus  pcccatorum  . Così  io  in- 
tendo quello  paltò  con  Sant’  Agollino 
( lib.  $.  de  Confenf.  Evangeli!!,  c.  4.  ) 
e con  Beda  (hic)  ; r.è  fo  accomodarmi 
ad  Eutimio  , e fuoi  feguaci  , che  lo 
fpiegano  come  detto  per  ironia  , quali 
dicendo  Nollro  Signore  Gesù  : Dormite 
jam  iy  requie  fette  , voi  effe  dire  , dor- 
mite pure  , e acquietatevi  , fe  potete  , 
nello  ftrepito  imminente  del  traditor 
che  fi  accorta  , ec.  Le  circortanze  del 
luogo  , e del  tempo  del  Salvatore  ma- 
linconico coi  Difcepoli  pur  malinconi- 
ci , non  pare  , che  lafcin  luogo  ad  un 
parlare  ironico  , e con  iarcalma  . Il  di- 
lcretiflìmo  Maellro  , vedendo  i Difcepo- 
li addormentati  , non  per  oziofirà  , ed 
accidia  , ma  per  bifogno  , e triflezza  , 
dopo  averli  una  volta  Svegliati  , ac- 
ciocché fi  arinafi'erp  colla  preghiera  , 
laiciò  poi  , che  dormilftro  fino  all’arri- 
vo imminente  di  chi  veniva  per  la  Sua 
prigionia.  Quando  poi  fu  vicina  la  fie- 
ra Mafnada , allor  li  rifeofle , come  ab- 
biamo in  S.  Marco,  dicendo;  balla  co- 
sì , cioè  , avete  dormito  abbaftanza  : 
Ecco  è venuta  l’ora  , e il  Figliuol  dell’ 
Uomo  farà  dato  in  mano  de’  peccatori  : * 
Sorgete  , andiamo  incontro  al  mio  tra- 
ditore, che  è già  vicino  : Quando  vol- 
le lalciarli  dormire  ancora  p?r  qualche 
tempo,  difle,  come  abbiamo  in  S.  Mat- 
teo : Appropinquavit  bora  ; ma  non 
dilfe  , che  l’ora  foife  venuta  : quando 
li i vegliò  dilfe,  come  abbiamo  in  S. Mar- 
co , l’ora  elfer  gionra  . Sufficit  : venti 
bora.  Mentre  elfo  tuttavia  parlava,  ec- 
co Giuda  , ecco  i Soldati  . San  Luca 
non  ci  dà  la  notizia  diftinta  delle  tre 
vifite,  Lfciando,  come  è coftume  degli 
Evangelifti  , che  fi  ricavi  dall’uno  ciò, 
che  non  fi  racconta  dall’  altro  : elfo 
parla  della  prima  vifita  fola  ; nella 
quale  dilfe  : Qjtid  dormiti]  ? Surgite  ; 
orate , ne  intretis  in  tentationem.  Quan- 
do poi  foegiugne  : adbuc  co  loquente  ; 
non  dice  loqucntc  b<cc\  ma  fola,  loquen - 
te  : Mentre  tuttavia  Gesù  paiìava  : co- 
li h 3 fa 
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fa  allora  dioeffe  , da  San  Luca  non  fi 
regiltra  . Si  regiftra  da  San  Matteo  , e 
da  S.  Marco:  Surgite , eamus , Qv. 

Avea  Gesù  avuto  tempo  comodo  al 
lungo  tjifcorfo  dopo  la  Cena  , e alla 
lua  Orazione  , c al  lafciare  qualche  ri- 
polo ai  Dilcepoli  , poiché  il  traditore 
copo  partito  dal  Cenacolo  , ebbe  a far 
molti 'palli  , e ad  attendere  molte  fpe- 
dizioni.,  prima  di  efeguire  il  fuo  tradi- 
mento : Correva  , come  a fuo  luogo  ò 
provato,  la -notte,  nella  quale  da  tutti 
li  faceva  la  Cena  ddPAgnello  Pasqua- 
le . Per  tal  ragione  non  poteva  eficre 
ratinato  alcun  Magifiraro,  o Configlto; 
ma  ognuno  nella  tua  Cala  era  occupa- 
to nel  godere  l’ imbandimento  colla  lua 
famiglia  . Per  tanto  fu  necefiario  , che 
Giuda  , fatto  Capo  al  Pontefice  , o ad 
alcun  Principe  de' Sacerdoti  , alpettalìè  , 
che  qua  , e là  fi  fpedi itero  nielli  , e 
controinelli  , rifpofte  , e controrifpofte  . 
Si  giudicò  neccfi'ana  una  Corte  , o fia 
una  buona  truppa  di  loldati,  e un  Uf- 
ficiale di  lor  nazione  , a cui  ubbidilfe- 
ro;  Convenne  cercare  un  Tribuno,  con- 
venire con  lui  fulla  mercede  lua-,  c 
delle  fue  truppe  , e giacché  Jtf  Corte 
era  di  Romani  , forfè  fu  necefiario  P 
averne  la  permilliorie  dal  Prefide  . Non 
.fi  giud  cava  a baldanza  fedele  la  Solda- 
tesca, onde,  e i Pontefici  , e i Principi 
de’  Sacerdoti  volevano  , che  a’  Soldati 
Romani  fi  uniiTero  i lor  Miniftri.  Non 
fi  fidavano  pienamente  neppur  di  qua- 
tti; e temevano,  che  gente  vile,  e ve- 
nale, fi  potefle  guadagnare  con  promef- 
fe,  e con  danaro,  e-dì  lafciafiero  fpon- 
taneamente  ulcir  dalle  mani  il  voluto 
prigioniero,  contenti  di  aver  nelle  ma- 
ni qualche  fomma  di  buon  metallo  . 
Molti  principali  Perfonaggi  vollero  in- 
tervenire pedonalmente  , per  contenere 
gli  Efccutori  in  luggez/'one  . Certamen- 
te troviamo  , che  nella  Malnada  , che 
andò  al  Getfemani  per  la  prigionia  di 
Gesù  , tutte  quelle  elafi!  intervenne- 
ro . Dixit  aute m Jefus  ad  eoi  , qui  ve- 
nerarti ad  fe  Trincrpes  Sacerdotum  , iy 
Magijìratus > 0”  Seniore t , (yc.  Così  in 
S.  Luca;  Cohorj  ergo , (5*  Tributivi, 
Min/Jlri  Jtidxorutn  comprebenderunt  Je- 
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fum  , is'C.  Cosi  in  S.  Giovanni  . Si  fa* 
peva  , che  altre  volte  erano  fiati  lpedi- 
tt  Miniftri  per  la  lua  prigionia  , e non 
erano  rullati  nella  imprela.  Non  fi  la- 
peva  fe  a quello  tentativo  ei  folte  per 
refiftere  con  qualche  sforzo  , Si  lapeva  , 
che  nel  Cenacolo  egli  era  rimafto  con 
foli  undici  Difeepoli  , ma  non  fi  fape- 
va  , fe  partendo  da  quello  aveflè  preio 
accompagnamento  d’  Uomini  armati  . 
Si  lapeva  , che  molti  eia  lui  beneficati 
erano  del  fuo  partito  , nè  1!  fapeva 
quanti  fi  potdfero  un  re  a difenderlo  . 
Su  tai  rifletti  vedeva!!  necefiario  Puni- 
re contro  lui  moltitudine  di  gente  va- 
lorosa , e guerriera  , e ben  armata  . In 
fatti  benché  non  Sappiamo  preedamen- 
te  il  numero,  p rò  lappiamo,  che  oltre 
alla  gran  quantità  de’ Giudei,  fi  conduf- 
fe  nr.a  Corte  di  Romani  , ed  erano 
tutti  armati  con  armi  da  punra  , e da 
taglio  , e chi  non  avea  ferro  alla  ma- 
no , almeno  era  armato  di  nodofo  ba- 
ttone : nè  li  fidarono  del  lume  della 
Luna  qrtfia  gelolì  di  forprefe  , e di  inu- 
die  , illuminarono  il  cammino  , e il 
loro  termine  con  quantità  ui  fiaccole  , 
e di  lanterne  . A ratinare  tanta  molti- 
tudine , v’era  bii’ogno  di  tempo  ; nè 
vi  voleva  meno  dell’odio  ardentillimo 
de’ più  potenti  Giudei  per  fare  quell’  am- 
mafiamemo  di  gente  in  sì  poche  ore. 

Quando  cofioro  furoii  vicini,  Nofiro 
Signore  Gesù  fi  molte  co’ fuo»  tre  Di- 
lcepoli ad  incontrarli  . Giuda  veniva 
avanti,  non  lèparato  da  loro,  ma  uni- 
to con  loro  , però  a guifa  di  Condpr- 
tiere  alla  lor  tetta  , e quefto  lignifica 
S.  Luca  col  dire:  Et  qui  vocabatur  fu- 
da  utius  de  duodccim  precede bat  eoi  ; 
congiunto  con  S.  Matteo  , c con  S. 
Marco  , i quali  dicono  * che  la  gran 
turba  erat  cumeo.  Dalia  natura  del  fat- 
to , c dall’ordine  , con  cui  ne  parla  S. 
Giovanni  , que’  , che  mancavano  di 
prima  fronte  , e dovevano  fare  il  pri- 
mo attacco  , erano  i Soldati  della  Gor- 
re Romana  ; e perchè  quelti  non  cono- 
fcevano  Gesù  di  pjrefcnza  , il  Traditore 
avea  pattuito  di  moftrarlo  loro  avan- 
zandoli a dargli  un  bacio;  Quemcuniquc 
ofculatus  fuero  , ipje  e fi  . Ma  prima 

che 
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che  Giuda  fi  avanzale  al  facrilego  le- 
gno, Gesù  lenza  dargli  tempo,  ben  ra- 
pendo tutto  ciò,  eh’  era  per  iuccederc  , 
dimandò  a quella  moltitudine,  chi  ella 
cercafle  . Giuda  tacque  , perchè  voleva 
diffiniularfi  , e il  legno  dovea  darli  col 
bacio,  non  colla  voce.  Anco  que’ Giu- 
dei, che  lo  conofcevano,  tacquero,  per- 
chè lo  temevano,  e lafciavano  l’impre- 
fa  a 'Romani  . Quefli  , i quali  noi  co- 
nolcevano  , dilfero  di  cercare  Gesù  Na- 
zareno. Allora  Gesù  , che  voleva  elfere 
a prova  riconofeiuto  Dio  Onnipotente, 
mentre  era  fui  darfi  LJomo  imprigiona- 
to ; Io  , dille,  fon  quegli  . A tal  detto 
da  terror  tale  tutti  luron  forprelì  , ch’e 
Giuda,  e Tribuno  , e Soldati  , e Mini- 
flri  , e Principi  , e Pontefici,  tutti  cad- 
dero all’  indietro  , e rimafero  a guifa  di 
sbalorditi  diteli  fui  fuolo.  A quella  vi- 
lla i Difcepoli  , che  videro  di  poter  fa- 
re macello  fenza  trovar  refillenza  , chie- 
fero  a Gesù,  fe  doveano  coll’ armi  tru- 
cidare quella  Malnada  » e nell’atto  tef- 
fo  fenza  afpettare  tifpofla  , Pietro  diede 
un  fendente  a un  fervo  di  Caifas  chia- 
mato Malco;  ma,  com'era  Uomo  avez- 
zoa  tagliare  pefei , non  Uomini,  il  fen- 
dente non  colle  il  capo  : Non  andò  pe- 
rò totalmente  a vuoto,  e tagliò  a Mal- 
co  1’  orecchio  deliro  . Il  manfuetjrtìmo 
Gesù,  come  vedemmo  a tuo  luogo,  non 
avea  date  a'  fuoi  Difcepoli  I*  armi  per 
quello  oggetto  . Riprele  il  Feritore,  gli 
comandò,  che  riponete  il  ferro  nel  lo- 
derò , gli  ricordò  la  legge  de’  Giudei  , 
che  chi  uccide , fia  uceifo:  non  eter  for- 
fè in  Ina  balia  il  chiedere  al  Divino  fuo 
Padre,  e gli  offrirebbe  più  di  dodici  le- 
gioni d’ Angeli  a fua  difefa?  Non  vole- 
te voi  dunque,  dite,  ch’io  beva  il  Ca- 
lice , che  mi  è dato  dal  Padre  ? Come 
dunque  li  verificheranno  le  Scritture,  le 
quali  predicono  , casi  dover  accadere  ? 
Indi  rivolto  anco  agli  altri  due  Difcepo- 
li, Sinite,  dite  , ufque  bue:  balla  quel 
tanto  che  fi  è fatto  : Al  ferito  poi  con 
fomma  degncvolezza  toccò  la  piaga  , e 
con  fol  tanto  l’orecchio  fu  rimelTo,  eil 
raglio  perfettamente  Panato  . Il  Divoto 
Lettore  qui  cercherà,  come  Soldareira  fe- 
roce , Mimftri  furiofi  , non  rivolcatero 
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l’armi  contro  l’Appollolo  feritore,  eia-' 
Iciateio  tempo  a Gesù  di  dir  tanto  , 
fenza  avventategli , e incarenarlo  ? Ri- 
fpondo  , che  quelle  furono  confcguer.ze 
del  primo  miracolo,  nè  noi  abbiamo  a 
moltiplicare  altri  miracoli  fenza  fonda- 
mento . Al  piimo  dirfi  da  Gesù  : ero 
fum ",  tutti  caddero  sbigottiti  all’ indie- 
tro , nè  da  quella  caduta  , nè  da  quel 
colpo  fi  rinfilerò  in  un  momento.  Men- 
tre giacevano  così  sbigottiti  , fi  fece,  e 
fi  dite  ciò  , che  ora  ò efpoflo  . E’  vero 
che  S.  Giovanni  racconta  alquanto  più 
tardi  quello  avvenimento,  n.a  i!  Santo 
fa,  comefpeffo  fuole,  e come  fuolc  ogni 
Iflorico:  unifee  il  racconto  delle  due  In- 
terrogazioni di  Criflo  , Quem  quteritis  , 
prima  di  efporre  ciò,  ch’era  feguito  tra 
mezzo.  Per  tanto  fgridato  Pietro,  e fa- 
nato Malco  , il  Salvatore  rifeorte  colla 
feconda  Interrogazione  ì fuoi  nemici  dal 
loro  sbigottimento:  chiefe,  chi  cercarte- 
ro,  e rifpondendo  quelli  come  la  prima 
volta,  Gesù  Nazareno,  già  ripigliò  , vi 
ò detto  , che  io  fono  quello  : Onde,  fe 
cercate  me  , lafciate  , che  quelli  parta- 
no . Il  Salvatore  abbaflanza  fi  era  dato 
a conofcere  ; ma  pure  acciocché  i Sol- 
dati averterò  a folpettare  , che  altri  lì 
furrogaffe,  e fi  fingete  Gesù , fe  non  ve- 
devano il  fegno  accordato  , c per  man- 
tenere la  data  parola  . Giuda  , il  tradi- 
tore , fi  avanzò  a finir  di  allìeurare  col 
facrilego  bacio,  quegli  elfere  veramente 
il  Gesù  ricercato  . Et  cum  vcnijjct  dopo 
alzatoli  da  terra  , come  ricaviamo  da 
San  Giovanni , jìatim  accedati  ad  eum » 
ait:  iAvc  Rabbi  > ÌT  ofeu/atus  eft  cum  « 

Il  Salvatore  lo  accolfe  con  placidiflìma 
benignità;  Amico,  dicendogli , per  qual 
fine  fiete  voi  mai  venuto?  Ah  Giuda 
con  un  bacio  voi  tradite  il  Figliuolo 
dell*  Uomo  ? Allora  la  Corte  Romana 
gli  fi  avventò  addoflo,  e il  Tribuno,  c 
i Miniflri  dei  Giudei  1’  attorniarono  , e 
comecché  Giuda  gli  aveva  avvertati  di 
condurlo  con  gran  cautela,  lo  legarono 
Prettamente  . Il  manfuenlfimo  Agnello 
non  ripugnò  : fola  mente  raccordò  a' 
Giudei  , di  etere  (lato  con  loro  nel 
Tempio  fenza  etere  da  loro  arrefiaro  ; 
ed  ora  venir  eglino  contro  lui  con  (pa- 
li h 4 de. 
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de,  c altre  arnv,  quali  fi  trattale  d’im- 
prigionare un  Ladro  : il  che  fu  quanto 
avvertirli  , che  con  tutte  le  lor  armi 
non  P avrebber  potuto  neppur  qui  im- 
prigionare , come  non  avevano  potuto 
nel  Temp;o,:  ma  quella  effere  l’ora, 
e la  podeftà , che  fi  dava  alle  tenebre  , 
cioè  Tigli  acciecati  , onde  fi  adempierò 
le  Divine  Scritture. 

Stretto  Gesù  da  dure  ritorte  , tutti 
fuggirono  i fuoi  Difcepoli . Ben  fi  trovò 
un  G'ovanotro  , ciré  femplicemente  ri- 
voltoli intorno  un  lenzuolo  , veniva  fc- 
guendò  ilDivin  prigioniero:  ma  fenten- 
dofi  arrefiare  , Iafcio  la  findone  in  ma- 
no a' Soldati  , e fugei  ignudo  . Il  Car- 
dinale Baronio  , e altri  con  lui  lon  di 
opinione  , che  quello  Giovane  folle  San 
Giovanni.  Ma  troppo  inverifimilmcnte: 
è troppo  incredibile  , che  il  Santo  Ap- 
po fio  lo  fpedito  da  Noftro  Signore  G.’sù 
a fare  i preparativi  della  Cena  legale  , 
poi  Tempre  rimafto  con  lui  , non  avelie 
altro  abito  , che  una  femplice  findone  , 
e vuol  dire  , un  femplice  lenzuolo  : E 
quando  Gesù  comandò,  finite  boi  abire; 
non  farebbe  ftatoubbidiro , fc  fi  folte  fatto 
il  tentativo  di  arrefiare  il  luo  più  favori- 
to Discepolo.  La  natura  del  fatto  ei ob- 
bliga a dire  , che  , o un  figliuolo  dell’ 
Ortolano,  o altro  abitatore  di  Cafa  vi- 
cina, udendo  quello  ftrepito  mentre  era 
in  letto  , mollo  da  curiofità  balzò  fuo- 
ra,  e fenza  veftirfi  , buttandoli  l'empli- 
cemenre  attorno  una  coltre  , come  gli 
venne  alle  mani , fcefe  , e tenendo  die- 
tro alla  comitiva,  per  prendere  qualche 
lingua  dell’accaduto,  entrò  in  folpetto: 
gli  mifero  le  mani  addoflo,  ed  egli  nu- 
do fi  pofe  in  fuga  , Rimandoli  felice  di 
pagare  con  una  femplice  coltre  la  fua 
curiofità . 
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capo  xr. 

Nofiro  Signore  Gesù  condotto  ad  An- 
na , e al  Tribunale  di  Caita  : Soffre 
grandi  oltraggi.  L’ negato  dall’ Appo- 
solo Pietro. 

jU  itti  tenentes  Jefum  duxerunt  ad  Cai- 
pbam  Tr'ncipe m Sacerdotum  , Ì3"f.  Mat- 
tò. 26.  57.  ad  finem  capitis. 

Et  adduxerunt  Jefum  ad  fummum  Sa- 
cerdotem , &c.  Marc.  14.  5;.  ad  fi- 
nem capitis. 

Comprcbendentes  aittem  eum  duxerunt  ad 
Domum  Trtncipis  Sacerdotum  , &c- 
Lue.  22.  54.  ad  finem  capitis. 

Et  adduxerunt  eum  ad  ^ innam  primum , 
Ì3"c.  Jo:  18.  ij.  ad  n.  2S. 

STretto  il  Salvatore  con  dure  ritorte 
fu  condotto  in  Gerufalemme  per 
prelcnrarlo  al  Tribunale  di  Cai  fa  Som- 
mo Sacerdote  , e Pontefice  . Prima  pe- 
rò lo  conduflbro  ad  Anna  . Era  quelli, 
un  Uomo  di  grande  autorità  . Già 
quattr’anni  addietro,  auando  il  Precur- 
sore Giovanni  cominciò  la  fua  predica- 
zione , era  fiato  unitamente  con  Caìfa 
fuo  genero  Sommo  Pontefice  , come- 
provai  a Suo  luogo:  ma  poi  conofcendo 
non  poterfi  accomodare  a un  tempo  flef- 
So  Su  due  capi  la  Pontificia  Tiara,  era 
convenuto  di  esercitare  alternatamente 
col  genero  di  fecondo  in  lecondo  anno- 
la  Suprema  giurifdizione  . Lo  ricaviamo 
dall’ unire  S.  Luca  con  S.  Giovanni.  S. 
Lucacontraddiftingue  Tanno  primo, del- 
la predicazione  del  Precurlore  coi  due 
Principi  Ecclefiafiici  , quali  chiama  col 
titolo  di  Principi  de’ Sacerdoti  : fubVrin- 
eipibus  Sacerdotum  *Anna  , {30  Caipba  : 
dunque  allora  regnavano  infieme  . Poi 
negli  Atti  degli  Appoftoli  al  capo  4^ 
dà  il  titolo1  di  Principe  Solo  ad  Anna,  e 
non  a Caifa.  Et  ninnai  Trinceps  Sacer- 
dotum , {y*  Caiphat  , (y>  Joanncs  , 
Dunque  in  tal’  anno  , ed  era  il  primo 
dopo  la  morte  di  Gesù  , regnava  Anna 
Solo  . Nell’  anno  antecedente  regnava 

Cai- 
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Calta  , e $.  Giovanni  a lui  folo  , non 
ad  Anna  dà  il  titolo  di  Pontefice,  Du~ 
xerunt  eum  ad  „4nnnm  primum.  Poi  di- 
ce di  Cai  la  , che  erat  Tontifex  anni  il- 
lius i dunque  avevano  cominciato  infie 
me  , poi  fi  erano  appigliati  alla  alter- 
nativa. In  quell’anno  non  era  lecitoad 
Anna  alzar  Tribunale,  né  il  titolodel- 
la  parentela  ballava  per  ufiirpare  il  pun- 
to gelofiflìmo  della  giurildizione . A lui 
fu  condotto  Gesù  non  cornea  Giudice, 
che  pronunziate  lentenza-,  o efaminaflè 
la  caufa  , ma  come  a Pcrfonaggio  di 
primo  rango  , intcreteto  nel  felice  riu- 
i'ci  mento  di  una  fpedizione  fatta  dal 
Genero  , onde  fi  compiacete  al  vedeie 
efeguira  la  imprefa.  Vt  fu  condotto  co- 
me fi  condurrebbe  a veduta,  e a pompa 
una  fiera  incatenata.  Anna  lo  vide;  ma 
convien  dire , che  in  quella  Cafa  non 
feguifle  cofa  di  rimarco  , quando  San 
Giovanni  unico  Evangeli Ila  , che  di  lei 
parli,  nulla  dice  fe  non:  Et  adduxerunt 
■ cum  ad  Annam  primum  , e dà  per  ca 
gione  di  quella  condotta  il  folo  titolo 
della  parentela , con  chi  portava  in  ca- 
po la  Pontificia  autorità  : erat  cnim  fo- 
cer  Caipha  , qui  erat  Tontifex  anni  i! 

I jur  , e dopo  aver  raccontato  parte  del 
proc.*te>  fatto  da  Caifa  dice  , che  Gesù 
gli  era  fiato  fpedito  da  Anna* 

E*  vero , che  fe  non  fi  rifletta  con  mol- 
ta attenzione,  pare  a prima  villa  , che 
S.  Giovanni  racconti,  quali  accaduta  in 
Cafa  di  Anna , la  prima  negazion  di  S. 
Pietro,  e il  Procedo,  e la  percofla  data 
dal  facrilego  Mini  Aro  al  Sacro  Volto  . 
Ma  fe  leggali  attentamente,  fi  vede  che 
tutte  quelle  cqù*  fi  fcrivono  dal  Santo  , 
come  accadute  in  Cafa  di  Caifa.  Dove 
noti  l’attento  Lettore,  cheeflendo in  que- 
gl» ultimi  tempi  feon  volte  leggi,  il  Giu- 
daico Pontificato,  che  per  diritto  Divi- 
no doveva  durar  in'  vita  , e patere  di 
primogenito  in  primogenito  per'  difeen- 
denza,  già  era  ridotto  al  brieve  giro  di 
un  anno  , e non  il  primogenito  , ma 
quegli  era  Pontefice  , che  guadagna  vali 
il  pollo  con  sborfo  maggiore  , e con 
maggiori  aderenze  . Quando  nel  Van- 
gelo , nel  numero  del  piu  fi  dice  Ton- 
tifices  , quelli  fi  intendono  > che  ne- 
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gli  anni  antecedenti  aveano  goduta 
quella  dignità  ; ma  quando  nel  numero 
(ingoiare  fi  dice  Tontifex  , fempre  fi  in- 
tende il  folo  Pontefice  allor  regnante  . 
San  Giovanni  ai  Anna  non  dà  quello 
titolo:  ^Adduxerunt  eum  ad  .Ann  am  pri- 
mum. Poi  dice,  che  il  Pontefice  di  quell’ 
anno  era  Caifa:  Erat  cnim  foccr  Caipbje 
qui  erat  Tontifex  anni  iìlius  : poi  (ìegué 
parlando  dell’  accaduto  nella  Caia  d 1 
Pontefice.  Dìfcipulus  autc>n  ille  erat  ni- 
tus  TontificidS*  introivit  cum  Jefu  irratriv.m 
Tontificis:  Tontifex  ergo  interrogavi t Je- 
fum , v.  Dopo  aver  detto  che  i!  Pon- 
tefice era  Caifa  , non  altri  più  intende 
con  nome  di  Pontefice  , fuor  che  Caifa 
liete) . S.  Cirillo  dopo  le  parole,  che  fo- 
no nel  numero  decimo  terzo  , qui  erat 
Tontifex  anni  illiut  y legge  f libito  le  pa- 
role , che  nella  Vulgata  , e nelle  Gre- 
che Edizioni  fono  nel  numero  ventèli- 
mo quarto  : Et  miftt  eum  ninnai  ligatum 
ad  Caipham  Tontificem  ; e fe  così  fi  leg- 
ga , il  tutto  fi  fa  chiaro  con  maggiore 
facilità  . S:nza  però  alterare  il  loto  fito 
bada  riflettere  alla  regola  Scritturale  da 
me  più  volte  , e co:i  molti  efempj  ne’ 
miei  libri  citata  , ed  é , che  frequente- 
mente fi  ufa  il  pa flato  perfetto  pel  paf- 
làtopiù  che  perfetto:  onde,  dove  ilSan- 
ro  Evangelifta  qui  dice  : Et  mijìt  eum 
ninnai  ligetum  ad  Caipham  , dobbiamo 
fpiegare  Miferat , l'avea  mandato,  Ulu- 
ftra  quella  interpretazione  il  Tello  Gre- 
co, il  quale  fi  vale  dell’aorifto,  e l’aori- 
fto  frequentemente  fi  mura  col  preteri- 
to più  che  perfetto.  G obbligano  a que- 
lla gli  altri  tre  Evan  geli  Ili , 1 quali  chia- 
riflìmamente  raccontano  le  tre  negazio- 
ni dell’  Appofiolo  Piérro  , come  fatte 
nella  Cafa  di  Caifa  , e fe  ki  prima  ef- 
polla  da  S.  Giovanni  fote  accaduta  nel- 
la Cafa  di  Anna  , già  farebbe  una  di 
più  , e moftrerebbe  molto  imperfetta  la 
rofezÌ3  del  Salvatore  . Finalmente  ob- 
liga  a quella  interpretazione  il  mede- 
fimo  S.  Giovanni,  il  quale  avendo  det- 
to , che  fu  il  Salvatore  prima  condot- 
to ad  Anna  , e avendo  poi  raccontato 
ciò  , che  feguì  nella  Cafa  del  Pontefi- 
ce fenza  aver  detto  , eh’  era  paflaro  in 
ella,  lo  dice  poi  . Et  miftt  cum  ninnar 
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Iga/urn  ad  Caipbam:  quali dicendo:  non 
vi  ftup'tc  , fe  dopo  aver  condotto  Gesù 
in  Caia  di  Anna  , vi  ò elpofte  le  cole 
feguire  in  Cala  di  Caifa:  lappiate,  che 
c»lo  Gesù  a Caifa  era  flato  mandato  da 
Anna  . Mìferat  eum  ninnai  l/gatum  ad 
Caipbam  Vontificem . 

Quanto  folle  grande  1'  odio  di  quello 
Sommo  Sacerdote  contro  Gesù  , lo  fa 
ofl'ervar  S.  Giovanni  , raccordando  , lui 
tiler  quel  Caifa  flelTo  , che  altra  volta 
lenza  fentirfi  accufe  , facendofi  menzio- 
ne di  foli  miracoli,  quia  bic  homo  mul- 
ta figna  facìty  avea  dato  quafi  con  figlio 
fpediente  a’  Giudei  il  togliere  a Gesù 
la  vita  . Da  un  Giudice  così  mortale 
nemico  , altro  non  poteva  fortire  , che 
iniquità  di  Giudizio.  Molti  Principi  de' 
Sacerdoti  , e molti  Senatori  , e molti 
Letterati  avevano  colà  prevenuto  1’  ar- 
rivo di  Gesù,  e altri  andavano  foprav- 
venendo  : non  etano  però  raunati  in 
forma  di  Concilio.  Caifa  affittito  da  al- 
cuni di  coloro  cominciò  un  procedo 
quafi  privato,  e in  tanto  gli  altri  fpar- 
fi  per  le  anticamere,  per  le  fa  le , porgli 
atrj  , andavano  cercando  gente  pronta 
a (pergiurare  , e la  imboccavano  , e la 
iflruivano  , e di  mano  in  mano  , che 
trovavano  fallì Teflimon},  li  mandava- 
no a depofitare  contro  Gesù  con  giura 
mento  nella  danza,  dove  dal  Pontefice 
fi  faceva  il  procedo.  Le  prime  interro 
gazioni  dell’iniquiflimo  Giudice,  furono 
lulla  Dottrina  , e fu  i Drfcepoli  dell’ 
innocentidimo  reo:  ma  in  quelle  non  fi 
andò  molto  avanti  ; mercecchè  Gesù 
inodeflamente  rilpofe  , di  aver  parlato 
pubblicamente,  di  aver  fempre  intigna- 
to nella  Sinagoga',  e nel  Tempio,  dove 
tutti  i Giudei  fono  liberi  a intervenire: 
sè  non  aver  detta  cola , che  pretendere 
occulta:  A che  interrogar  lui:  Si  inter- 
rogalTer  coloro  , che  lo  avevano  afcol- 
tato:  a quelli  eflernoto  ciò,  che  da  lui 
fi  era  detto  . A rifpofla  si  modella  , e 
ragionevole  non  ebbe  con  tutta  la  fua 
malevolenza  , che  opporre  il  Giudice  : 
ben  lì  trovò  uno  sfacciato  temerario  Mi- 
niftro,  che  quafi  a un  detto  ingiurialo , 
intollerabile,  licenziò  con  tutta  la  forza 
una  mano  facrilega  contro  il  Sacro 


Volto , così , dicendo , tu  riffondi  al  Pon- 
tefice? Nè  Gesù  punto  fi  alterò  al  gran- 
de affronto  lolo  con  voce  manfuetilfi- 
ma:  Se  ò parlato  male  , dille,  provate 
il  mio  reato  : che  fe  ò parlato  bene  , 
perchè  mi  battete?  Nè  mi  maraviglio  , 
che  il  pazientiffimo  Signore  i’opportalfe 
l’indegno  colpo  con  tanta  tranquillità, 
c manfuet udine:  par  più  tollo  da  tr.ara- 
i vigliarli  , che  il  fuperbo  Pontefice  tol- 
lerane un'ingiuria  latta  a sè,  mottran- 
dofi  in  fua  prefenza  tanto  ardimento  da 
chi  non  era  autoritatevoie  ad  imprende- 
re quella  elocuzione  ferza  léntenza  di 
Giudice.  Ma  l'odio  di  Caifa  contro  Ge- 
sù arrivava  a tal'.ecceflò , che  dove  fof- 
fe  a gran  collo  dell*  Innocente  riceveva 
fino  un  affronto  per  adulazione. 

Cominciarono  fra  tanto  ad  entrare 
nella  ftar.za  , dove  fi  faceva  il  procef- 
lò  , i falfi  tellimcnj  fubornati  dagli  al-' 
tri  Pontefici  , e Saceidoci-:  ma  nelfiu- 
no  fi  trovò  al  propolìto  del  loro  fine  v 
qual' era;  che  facelìero  una  depofizione, 
per  cui  vigore  Gesù  fofiìt  condanna- 
to alla  morte.  Tumultanamente  iflrui-» 
ti  , venivano  , parlavano,  ma  fi  con- 
traddicevano , fi  imbarazzavano,  e non 
concludevano  con  un  fondamento  , fu 
cui  venire  a fentenza  mortale  . Due  fi 
unirono  , e depof.ro  di  averlo  udito  di- 
re , che  elfo  avrebbe  difirutto  quel 
^Tempio  manufatto  , e che  nel  corfo 
di  tte  giorni  n’  avrebbe  edificare  un 
altro  non  manufatto  : Erano  quelli  an- 
cora redimer;  falfi  , calunniatori  , e 
t pergiuri  . Non  aveva  il  Salvatore  par- 
lato del  Tempio  fatto  a maro  , nè 
aveva  detto,  di  voler  elfo  diftruggetlo  . 
Egli  avea  detto  : Solvìtc'T  tmplum  hoc ; 
ei  elfi  maliziolàmcnte  riferirono  : Ego 
dijfolvam  Tcmplum  hoc  manvfaflurn 
aveva  detto  : in  tribus  die  bus  exci- 

tabo  illud  ; ed  erti  riieriroi  o ; {y 
per  trìduum  aliud  non  rnanufail*»» 
<£dificabo  : Però  anco  accettata  per 

vera  la  loro  depofizione  , un  tal 
detto  , non  pofio  m elocuzione  , non 
era  un  defitto  mortale  ; onda  , non 
crat  convemens  teflimonium  //forum:  non 
era  tedtmonianza  conveniente  al  fk* 
prctelo  di  condannare  V acculato  alla. 
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morte  . Sì  rodeva  il  mal  Giudice  den- 
tro a sè  fteffo  , e fi  arrabbiava  fui  non 
trovarli  due,  o tre  Uomini  di  tanto  in- 
gegno , che  Tapi-fiero  accordarli  , e fìn- 
gere , e deporre  un  qualche  mortale  de- 
litto , e più  avviperivafi  nel  vedere  la 
tranquillità  colla  quale  Gesù  tutto  udi- 
va , c nulla  diceva.  Avrebbe  pur  volu- 
to, ch’ei  parlafie  , fperando  di  ricavar- 
ne un  qualche  detto,  cheli  porcile  rivol- 
gere a di  lui  pregiudizio  . S’  ingegnò  di 
diflimulare  il  Tuo  mal’ animo  , e levan- 
doli m piedi  9 quali  in  atro  di  voler  fa- 
re da  Avvocato  , non  da  Giudice  , lo 
ftimolò  a favellare,  a rifpondere  a tan- 
te accufe,  che  gli  eran  date;  ma  Gesù 
non  gli  diede  rifpofta , e tacque;  nè  v* 
era  bifogno  , che  apri  Afe  bocca  per  fua 
difefa  , quando  i Giudici  fletti  confcflà- 
vano  , non  trovarfi  accula  di  fuliiften- 
ea.  Il  Pontefice  fcalrro  nella  empietà  fi 
ridulfe  a una  interrogazione  , alla  qua- 
le rifpondefiè  , o non  rifpondelfe  Gesù  ., 
fempre  patterebbe  per  convinto  di  mor- 
tale reità  . Sì  Capeva  , eh*  elfo  più  vol- 
te avea  detto,  di  elfere  Fìglmol  di  Dio. 
Qui  prerefe  firignerlo  , c lo  {congiurò  a 
nome  di  Dio  vivente,  dicelfe,  s’egli  era 
veramente  Crifto  Figliuolo  di  Dio  . Al 
nome  di  Dio  infallibilmente  ridonde- 
rebbe, e,  o confetterebbe  , e la  con  fi:  fi- 
fone negli  atti  regi  Arerebbe  fi  per  be- 
ftemmia  d'uomo,  che  fi  artogalfe  la  Di- 
vinità: o negherebbe  , e con  mille  Te- 
itimonj  fi  convincerebbe  , d’  elferfi  altre 
volte  fpacciatoper  tale,  ed  ora  confeflàr 
di  non  elfere  : Che  Te  tacette  , fi  attri- 
buirebbe a timidità,  e viltà  di  animo  , 
che  fi  vergognalfe  di  foftenere  in  faccia 
a un  Giudice  la  Dottrina  , col'a  quale 
tante  volte  aveva  infrenato  al  popolo  , 
sè  elfere  Figliuol  di  Dio  , e colla  fiel- 
Ta  prefente  timidità  fi  convincerebbe  di 
avere  beftemmiato  con  falla  Dolina  , 
non  potendo  un  Figli  noi  di  Dio  ette- 
re  sì  vile  , e timido  . Alla  inrerpofizio- 
nc  del  D'vrn  nome  G'<ù  parlò  : non 
difiimulò  sè  medefimo:  RifpoTe:  Tudi- 
teifli  : Ego  fum  . Cesi  è , come  avete 
detto  ..  lo  iono  Figliuol  di  Dio  : e ag- 
giunge, che  farebbe  venuto  un  giorno  , 
nei  quale  avrebbero  veduto  il  Figliuo- 
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lo  dell’  Uomo  federe  nel  Trono  della 
Divina  potenza  , e venire  aflìfo  Tulle 
nubi  del  Cielo  ..  Parlava  Gesù  con  un 
Pontefice,  pretto  cui  fi  trovavano  mol- 
ti Sacerdoti  , e Dottori  , obbligati  ad 
avere  notizia  delle  Divine  Scritture.  In 
vigor  d’ette  fi  poteva  condccre  , dove- 
re il  Divino  Media  venir  due  volte  ; 1* 
una  pafiìbde,  mortale  in  ifiaro  povero, 
e abbietto,  e ciò  prediceva  fi  da*  Profeti, 
quando  con  tanta  minutezza  prediceva- 
no le  di  lui  pene,  la  di  lui  morte.  Do- 
vea  poi  venire  la  feconda  volta  impaf- 
fibtle , e immortale,  in  iftato  fptenriido» 
e fignorile  , e ciò  prediceva!!  da’  Profe- 
ti, quando  efponevano  la  Maeftà  , e la 
gloria  del  Mettia,  c la  felicità  dell’Eter- 
no fuo  Regno  , Quindi  la  rifpofta , da- 
ta da  Gesù  a Caifa  , fu  quanto  dire  : 
Sono  Figlio  di  Dio  , e fono  Uomo  : 
Adelfo  fi  avvera  il  tragico  , che  i Pro- 
feti anno  predetto  della  mia  umanità  : 
Refta  ad  avverarli  il  gloricfo,  c fi  av- 
vererà , e vedrete  quella  mia  umanità 
corroborata  colla  Divina  potenza,  venir 
nelle  nubi  in  trono  di  Maeftà  . Qui  il 
Pontefice  non  pafsò  più  avanti  in  inter- 
rogare: non  chicle  legni  per  credere:  non 
fece  oppofizioni:  non  cercò  che  fi  citaf- 
fer  Profeti:  ei  voleva  elfere  Giudice , non 
Dilcepolo;  condannatone  , non  iftnnto. 
Prefe  la  riipofla  in  corto  di  beftemmia, 
e tivolrofi  agli  Alianti  dichiarò  , non 
averli  pu't  bilogno  della  altrui  teftimo- 
nianza,  quando  tutti  elfi  avevanofenti- 
ro  l’ardi  mentolo  beftemmiar  di  Tua  boc- 
ca . Chiefe  che  dicelf.ro  il  lor  parere  . 
Tutti  conchifero  ; Gesù  elTere  reo  di 
morte  , e qui  fi  chiufe  il  procelTo  pri- 
vato , che  poi  doveva  portarfi  in  pieno 
Concilio. 

Gesù  fu  ritirato  da  quelle  ftanze  , e 
condotto  nell’ atrio  inferiore,  trattenuto, 
per  ufare  un  vocabolo  tra  noi  corrente, 
trattenuto  in  corpo  di  Guardia  , perchè 
a prefentarlo  ad  altro  nibunale  manca- 
va non  molto  d’ora  . Quella  particola- 
rità di  condurlo  fuori  delle  ftanze  nobi- 
li di  Caifa  , non  c ^prettamente  nota- 
ta da’  Santi  Evangelifti  , perché  , come 
altre  volte  ne'miei  libri  ò fatto  riflettere 
al  Lettore  , le  circoftanze  affatto  con- 
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naturali  nell'atto,  ©rdinariamcnte  non  j un  Carattere  di  Sala  , non  di  cortile  . 
fi  regiflrano  dal  l'acro  Storico  , ed  era  [Supporta  quefia  notizia  . Giovanni  era 
connaturale  , che  chiufo  il  procettò  il  1 entrato  con  Gesù  francamente  fin  fopra 
pretefo  reo  fotte  ritirato  da  quella  ftan-  I nella  Sala  fuperiore  . Ma  non  vedendo 
za,  e che  così  folle,  chiaramente  Io  ri-jil  Compagno,  s’immaginò  ciò,  ch’era, 
caviamo  da  ciò  , che  or  or  dovrò  direi  quelli  , o efiere  flato  cfclufo  , o non 
all’ultima  negazione  di  Pietro.  I avere  avuto  il  coraggio  di  entrare  : per 

Mentre  nelle  ftanze  nobili  di  Caifa  fi  tanto  ufcì  dalla  Sala  fuperiore,  dov’era 
faceva  il  procedo  a Gesù,  giù  nell’atrio  ! Gesù  , parlò  alla  ancella  cullode  della 
inferiore  Gesù  negava!!  da  un  fuo  Di- 1 porta  , e con  di  lei  permillione  intro- 
fcepolo.  Dopo  la  prima  fujp  nell’orto,  dutte  Pietro  , il  quale  flava  non  fuor 
due  Difcepoli  pretto  ripigltaron  corag-  I del  Palazzo  , ma  fuori  della  porta  del- 
gio:  l’uno  non  efprelTo  nel  Vangelo  col  I la  Sala  inferiore  . Introdotto  Pietro  , 
nome,  ma  fecondo  l’univerfal  parere  de’ [Giovanni  tornò  , dove  lo  traeva  il  fuo 
Padri  fu  San  Giovanni  ; l’altro  fu  San  I cuore  , alle  flarze  , dov’  era;  Gesù  . 
Pietro.  Rientrati  preflo  in  sè  rivol  taro- 1 Pietro  non  famigliare  , nè  cpnofciuto 
no  i loro  palli  , e Giovanni  feguì  più  1 dal  Pontefice  , non  ebbe  il  coraggio  di 
da  vicino  r amaro  Maeflro  ; Pietro  più!  tanto  internarli  , e rimanendo  nella  ^a- 
timorofo  lo  feguì  alquanto  più  da  lon-  la  ignobile  fi  apprefsò  al  fuoco,  e vi  fi 
tano  . Giovanni  , eh’  era  noto  a Cai-  affile  , onde  dice  San  Matteo  che  fede- 
fa  , entrò  francamente  con  Gesù  . Pie- 1 bar  in  atrio  foris  : in  atrio  dentro  alla 
tro  entrò  nel  Palazzo  ; ma  da  princi-  Sala  : foris  fuori  del  luogo  della  Sala  , 
pio  non  ebbe  1*  adito  ad  entrare  nel I’ I e dell’appartamento,  dov’era  Gesù.  Qui 
atrio  . Avverta  il  Lettore  , che  la  pa-jla  Portmaja  fletta  , che  aveva  permef- 
rola  atr.um  nel  Gr.co  o «t,  è in- 1 lo  s’introducette , lo  interrogò,  come  ab- 

differente  a fignificaie  veftibolo  , corti-  I biamo  da  San  Giovanni,*  fiete  forfè  an- 
le  , loggia  , (ala  : Qui  , le  oflerviam  I cor  voi  de’  Difcepoli  di  quott'  Uomo  ? 
bene  il  cornetto  de’  facri  Vangeli  , fi- 1 T^umquid  & tu  ex  Difcipults  et  homi- 
gnifica  Sa/a,  e fi  prova  , sì  perche  San  ms  ijìtus  .«*  Negò  Pietro  , e ditte  : Non 
Marco  parlando  dell’atrio,  dov’era  San  Mono  : non  fu/n  : ma  ottervatolo  meglio 
Pietro  , lo  diftingue  col  dire  in  atrio  lai  lume  , la  fletta  ancella  ripigliò,  co- 
dcorfum  , e San  Giovanni  parlando  dell’  J me  abbiamo  in  San  Luca  i Ancor  que- 
Af  no  , dove  fu  proc^ttato  Gesù  , lo  Itti  era  con  lui  ; Et  bic  cuoi  ilio  (rat  : 
chiama  atrium  'Pontifici s ; onde  rica- 1 Negò  Pietro  di  nuovo,  e rifpofe  di  non 
vianio  , che  quelli  atrj  erano  due  Sa-  av-rlo  neppur  conofciuto  : Mulier  non 
le  ; una  ignobile  a terreno  , che  fervi- 1 novi  illuni.  Nè  però  la  donna  importu- 
va  per  la  ferv  tù  batta  , ed  era  come  Ina  fi  acquietò  , e come  abbiamo  in 
un  Corpo  di  Guardia  del  Palazzo  , in  I San  Marco  , e in  San  Matteo  , tu  , 
atrio  dcorfum  ; .1’  altra  nobile  nel  pian  [ditte,  eri  con  Gesù  Nazareno,  con  Ge- 
fuperiore  , e dava  1’  ingrelfo  nelle  al- 1 sù  Galileo.  Tornò  Pietro  a negare:  ne- 
tte ttanze  dell’  appartamento  proprio  di  J que  feto  , neque  novi  , quid  dicas  : Do- 
Caifa.  In  atrium  Pontificie  . Sì,  e mol-  po  ui  che  ulcì  dalla  Sala  , trattcncndofi 
ro  più  , perchè  troviamo  , che  vi  fi  però  in  vicinanza  di  quella  : e il  Gal- 
faceva  fuoco  , c i fervidori  , e i batti  io  cantò  : Et  exiit  forai  ante  atrium  : 
Miniftri  , diremmo  la  sbirraglia  , vi  fi  Gallus  cantavtt  . Quella  fu  la  pri- 
fcaldavano  , il  che  in  tempo  freddolina  volta  , che  il  povero  Appoftolo  ne- 
non  è da  dirfi  , che  in  un  Palazzo  gò  , e rifletta  il  Lettore,  che  in  quella 
agiato  , e comodo  , feguitte  in  un  cor-  p-ima  negò  tre  volte  : Pfon  fum  ; 7s [on 
tile  a Celo  aperto  . Si  aggiugne  , eh’  \novi  illum  ; Tacque  feio  , neque  novi  , 
era  ch«ufo  con  porta  , e la  incomben- 1 quid  dicas , e qui  il  Gallo  la  p.  ima  vol- 
za  di  aprirla  , e tenerla  ferrata  , era  fa  canto.  Da  quella  riflettione  pareri  , 
a una  ancella  , c quetto  è [che  fi  faccia  chiariflimà  la  profezia  fatta  a 
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Pietro  da  NoAro  Signore  Gesù  : Ante- 
quttm  Gallus  cantet  , ter  me  negabis , e 
priujquam  Gallus  cantet  bis  , ter  me  ne- 
gabis. Prima  che  canti  il  Gallo,  tre  vol- 
te mi  negherai:  quella  fu  la  prima  pre- 
dizione regiArata  da  treEvangeliAi;  eia 
veggiamo  perfettamente  avverata  nelle 
tre  negazioni.  Prima  non  fum.  Seconda. 

n novi  ìllum  . Terza  : 7{eque  feio  , 
neque  novi  quid  dicas  . Ma  perchè  que- 
Ae  tre  negazioni  erano  per  leguire  , di- 
rò così  , tutte  in  un  fiato , e nella  Ai- 
ma morale  , benché  foffèr  tre  , fi  pote- 
vano contare  per  una  volta  loia  , ag- 
giunfe  la  feconda  profezia  regiArata  da 
S.  Marco;  e fu,  che  prima  che  il  Gallo 
cantalfe  due  volte  , Pietro  l’avrebbe  ne- 
gato tre  volte,  e le  tre  volte  della  pri- 
ma predizione  fi  devono  intendere  fegui- 
tamente:  le  tre  volte  della  feconda  fi  de- 
vono intendere  interpolatamente.  Cos'idi 
un  Mufico  ben  fi  dice  , che  canterà  tre 
volte  in  un  folenne  Ottavario  , e che 
canterà  tre  volte  in  unVefpero,  e le  tre 
volte  , che  canta  in  un  Vefpcro  , fon 
una  refpettivamente  a tutto  il  folenne 
Ottavario  . Prima  del  primo  canto  del 
Gallo  negò  Pietro  tre  volte,  e fi  verifi- 
cò: Antequam  Gallus  cantet , ter  me  ne- 
gabis , e quefie  tre  unite  , e continuate 
furon  una  , refpettivamente  al  fecondo 
canto  del  Gallo,  avanti  al  quale  tre  vol- 
te negò,  con  intramezzarfi  tra  P una,  e 
P altra  , un  tempo  fufficiente  a contrad- 
diAinguere  1’  una  dall’  altra  . Se  il  Sal- 
vatore avertè  detto  folamente:  Antequam 
Gallus  cantet , ter  me  negabis  , Pietro 
confa pevole  di  aver  negato  tre  volte  , 
potea  tenerli  ficuro  , effondo  già  verifi- 
cata la  predizione  del  Divino  Maefiro  . 
Ma  avendo  Gesù  aggiunto:  Triufquam 
Gallus  cantet  bis , ter  me  negabis , anco 
dopo  il  primo  canto  , dovea  tremare  , 
vedendo  , che  altre  due  negazioni  gli 
eran  predette , ed  erano  per  leguire , co- 
me in  fatti  feguirono  , avanti  al  fecon- 
do cantare  del  Gallo  : E credo  , quefia 
efiére  la  ragione  , per  cui  gli  Evangeli- 
Ai  notano  la  paufa,  e l’intervallo,  che 
dopo  le  tre  prime  unite  in  una  , pafsò 
tra  la  feconda , e la  terza  : Et  itcrum  : 
pofi  pufllum  : & intervallo  fatto  qua- 


li bora:  untus  ; onde  fi  fapeffe,  come  fi 
dovevano  numerare.  Quanto  alla  Don- 
na, che  diede  la  prima  fpinta  alla  ca- 
duta del  Santo  AppoAolo,  San  Matteo, 
e San  Luca  dicono  , che  fu  un’Ancella  ; 
San  Marco  non  contraddice;  ma  dà  una 
notizia  di  più  , con  dire , eh’  era  An- 
cella di  Caifa  , e S.  Giovanni  non  con- 
traddice , ma  dà  una  notizia  di  più , con 
dire,  ch’era  la  portinaia. 

Ulcito  l’Appoflolo  dalla  Sala,  fi  trat- 
tenne fuori  alcun  poco  di  tempo  , ma 
poi  , o non  poteffe  foffrire  più  il  fred- 
do, o temeffe  di  renderfi  maggiormente 
fofpetto  collo  Aare  sì  folitario;  rientrò  , 
e nello  sboccar  dalla  porta  dentro  alla 
Sala  ; Exeunte  ilio  januam  , come  parla 
San  Matteo  , un’altra  ferva  lo  ride  , c 
mentre  veniva  al  fuoco  difle  a coloro  , 
che  ivi  erano:  Ancor  coftui  era  con  Ge- 
sù Nazareno;  onde  fiando  elfo  in  piedi, 
e fcaldandofi  al  focolare  , come  abbia- 
mo da  San  Giovanni  , coloro  eh’  ^ran 
prefenti  , lo  interrogarono  , fe  foffe  ve- 
ramente de’fuoi  Diicepoli:  7{umquid  (30 
tu  ex  Difeipulis  ejus  es  ? e un  di  loro 
francamente,  come  abbiam  da  San  Lu- 
ca, gli  diffe  : Così  è : tu  fei  di  quelli  . 
A quell' urto  ricadde  il  debole  AppoAo- 
lo, e diffe  aquefi’ultimo,  e. in  lui  a tut- 
ti : O uomo  , io  non  fono  di  quelli.  O 
homo  non  fum  ; e come  abbiamo  da  San 
Matteo  , giurò  di  non  aver  conofciuto 
Gesù  . Et  iterum  negavit  cum  jur amento , 
quia  non  novi  hominem . 

Dopo  quefio  atteAato  fi  mutò  difeor- 
fo,  e come  che  in  quella  Sala  era  molra 
gente,  e vi  fi  tenevano  molti  circoli  in 
piedi , quelli , i quali  erano  poco  lonta- 
ni da  Pietro,  andavano  ditfimulatamen- 
te  olfervando  la  fua  favella  , c la  fua 
pronunc;a,  onde  dopo  non  molto  , non 
offendo  per  anco  paffata  uu’ora  dopo  la 
tòconda  negazione,  gli  fi  accoAarono,  e 
gli  differo;  lui  effere  veramente  de’  Di- 
lcepoli  di  Gesù,  e conolcerfi  chiaramen- 
te dal  fuo  linguaggio;  effere  cola  mani- 
fefia,  lui  effere  Galileo:  uno  tra  gli  al- 
tri , come  abbiamo  in  S.  Luca  , confer- 
mava ciò,  che  dicevano  gli  altri.  Vere , 
& bic  cum  ilio  erat  , nam  Galilxus 
ejì  : E perché  il  folo  effere  Galileo  non 

era 


5i4  LIBRO  C 

era  prova  {ufficiente  , ch’ei  forte  Difce* 
polo  di  Gesù  Grillo , fi  fece  avanti , co- 
me abbiamo  in  S.  Giovanni  , un  Servi- 
dore di  Caifa,  Cognato  di  quel  Malco, 
al  quale  Pietro  aveva  tagliato  l’orecchio; 
£ non  vi  ò io,  di  fife,  veduto  con  lui  là 
nell*  Orto  ? A queflo  rifpofe  Pietro,  sè 
non  fapere,  cofa  ei  dicefle  , e cominciò 
a fpergiurare,  e ad  augurarli,  e impre- 
cai mille  mali  , negando  di  aver  co- 
nosciuto l’uomo,  di  cui  parlavafì . Mentr’ 
era  in  quello  ultimo  abiflo  di  timidità, 
Sentì  il  fecondo  canto  del  Gallo  , e gli 
rifovenne  la  predizione  del  Divino  Mae- 
llro;  e a quello  eccitativo,  a quella  me- 
moria li  Sentì  l’Anima  piena  di  confu-, 
fione;  ma  gli  li  aggiunfe  di  più  un  col- 
po inaspettato,  che  finì  di  conquiderlo, 
ma  con  un  dolor  Salutare.  O’già  nota- 
to, che  finito  nella  Sala  Superiore  il  pro- 
cedo , Nollro  Signore  Gesù  fu  condotto 
nella  Sala  inferiore,  dove  quali  in  corpo 
di  guardia  , doveva  clfere  trattenuto  in 
mezzo  alla  ciurmaglia  , fin  che  veniffe 
l’ora  di  ratinare  il  pieno  Concilio.  Giun- 
fe  Gesù  nell’atto,  che  Pietro  lo  negava 
con  ifcongiuri  , e Spergiuri , e rivoltoli 
verSo  lui  , il  Maeltro  , e il  Difcepolo  fi 
incontrarono  occhio  con  occhio:  La  lin- 
gua nulla  difle,  ma  quella  Scambievole 
occhiata  efficacemente  parlò  ; e Pietro 
arroffito,  confufo  tacente  , uScì  di  co- 
là a sfogare  per  gli  occhi  quelle  lagri- 
me , che  a quell’  incontro  di  Sguardi  , 
Subito  gt’ innondarono  il  Cuore.  Egreffus 
fora j fievit  amaro  . L*  amorevolissimo  S. 
Ambrogio  Sopra  S.  Luca  , nei  conienti 
Sopra  la  caduta  di  S.  Pietro  , Io  va  m- 
egnofiflìmamentc  fcufando  , e il  mio 
ettore  può  vedere  quel  Capo,  che  Schiz- 
za acutezze  per  ogni  parte  , con  gran 
diletto  . Riduce  rutto  a equivoci  capaci 
di  vere,  e Sane  interpretazioni  : ma  San 
Girolamo,  tacendo  per  riverenza  il  no- 
me del  Santo  Arcivescovo  > lo  impugna 
con  efficacia  nei  Suoi  comenci  Sopra  il 
Capo  2 6.  di  S.  Matteo  : Scio  , quofdam 
pii  affé  8 us  erga  ^Apofiolum  Tetrum  , ita 
interpretatot , non  Deum  ne  gaffe  i fed  ho- 
minem , (?>  effe  fenfum  : nefcio  hominem , 
quia  feto  Deum . Hoc , quam  frivolum  fit , 
prudens  lettor  intelligat  : fic  defendunt 
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lApoftolum,  ut  mendacem  faciant  Deum: 
Si  enim  ifie  non  negavi t , ergo  mentitus 
efi  Chrijius , qui  dixit : Amen  dico  tibi  : 
jintequam  Callus  carnet  bis  fare.  San 
Cirillo  nel  lib.  il.  cap.  41.  Sa  una  ri- 
fleffione  non  del  tutto  improbabile  ; ed 
è che  il  povero  Appollolo  da  principio  ne- 
galTe  piuttoflo  per  amor  naturale  , ma 
lregolato  verfo  Nollro  Signor  GesùCri- 
llo  , che  per  timore  di  alcun  tormento. 
Per  amore  verfo  Gesù  bramava  di  fer- 
marli nella  Cafa,  dov’era  Gesù  , e ap- 
prendendo, che  ne  Sarebbe  fiato  Scaccia- 
to, Se  avefle  confettato  di  eflère  Suo  Di- 
scepolo , negò  i e per  certa  tenerezza  di 
Salta  pietà,  divenne  empio,  e Spergiuro. 
Quia  pati  omnia  volebat  dummodo  Chri - 
fium  videret  ; Ex  amore  :gitur  decidit  , 
($1  pietatis  caufa  negaffe  videtur  , non 
retta  qui  de  m , neque  txquijtta  rat  ione 
probata , fed  qua  adeffe  cum  C bri  fio , iy* 
ridere  illum  jaciebatt  quod  maxime  Te- 
trus  optabat  . Peccò  Senza  dubbio  gra- 
vemente l’ Appollolo:  non  però  perde  1* 
abito  della  fede , poiché  e Sempre  credè 
col  Cuore  ; e colla  lingua  non  negò  , 
Gesù  eflère  il  vero  Melila,  vero  Uomo, 
vero  Figliuol  di  Dio,  vero  Dio,  nè  ne- 
gò alcun  Articolo  della  Fede  : negò  di 
eflère  di  lui  Difcepolo  , negò  di  cono- 
scerlo, e gravemente  peccò  contro  lacon- 
feflìon  della  Fede  , che  in  quelle  circo- 
ftanze  lo  obbligava  a non  diflìmulare 
Se  Hello  , e molto  più  a non  negare  di 
elfere  Suo  allievo.  Con  ciò  perdé  1*  abi- 
to Soprannaturale  della  Carità  i non  pe- 
rò depofe  quel  tenero  amore  , con  cui 
naturalmente  erto  amava  l’amabil  Mae- 
flro  ; e quella  pia  inclinazione  , colla 
quale  anco  nell’  atto  Hello  del  Suo  pec- 
cato , la  grazia  , benché  da  lui  allora 
non  corrifpofia  , io  {limolava  ad  un  amor 
generofo  di  Carità  , e di  magnanima 
confeflìone . 

Partito  Pietro  a piagnere  , refiò  in 
quella  Sala  NoHro  Signore  Gesù  a tol- 
lerare , e per  lo  Spazio  di  circa  un’  ora , 
quanto  reHava  al  fatli  giorno  , tollerò 
quanti  infui  ti  Seppero  cader  in  penfie- 
ro  di  Sgherri  , di  baffi  Miniflri  , e 
della  più  vii  ciurma  di  Corte  , eh’  era 
colà  radunata  . Si  Schernì  la  MaeHà 
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dt  quel  Volto,  fputandogli  in  faccia  ar- 
ditamente , villanamente , fenza  una 
minima  tintura  di  civiltà  , o dì  vere- 
condia . Si  fehernì  la  Maeflà  del  ca- 
po con  replicata  tempefta  di  impetuo- 
fe  percoffe  . Si  fehernì  in  qualità  di 
Profeta  : gli  fi  bendarono  gli  occhi  , 
e avanzandoci  or  1*  uno  , or  1*  altro  ad 
affrontarlo  -con  ìngiuriofe  guanciate  , 
tu  , dicevano , tu  che  fei  Grillo  , cioè 
tu,  che  fei  Profera,  indovina  , parla, 
e dì,  chi  ti  à percoffo  , e aggiugneva- 
no  infulti  a infiliti  ; beflemmie  , a be- 
flemmie contro  lui  . Finalmente  fi  fe- 
ce giorno  ; e que’  Senatori  , que’  Prin- 
cipi de’  Sacerdoti  , quegli  Scribi  , al- 
tri de’  quali  fi  erano  adoperati  in  fov- 
vertir  tellimon}  ; akri  in  affiftere  al 
proceffo  fatto  da  Caifà;  altri  , che  non 
erano  per  anco  giunti  , tutti  fi  unirono 
in  forma  pubblica  , e fecero  il  gran 
Concilio  . Qui  fu  introdotto  Gesù  ; c 
come  non  fi  volea  perder  tempo  , co- 
sì fenza  rivedere  gli  altri  atti  fatti  pri- 
vatamente al  Tribunale  dì  Caifa  > 'fi 
riportò  quell’unico  , fui  quale  fi  vole- 
va flabilir  la  condanna  : e fu  1’  aver 
egli  detto  di  effere  il  Meffa , Figliuol  di 
Dio.  Su  quello  punto  folo  fu  interrogato. 
Si  tu  es  Chrifiui  , die  nobis  : A quella 
interrogazione  rifpofe  Gesù  , che  fe 
egli  avelfe  affermato  , non  gli  avreb- 
bero data  fede  , e le  gli  aveffe  inter- 
rogati , onde  -poteffero  reflar  convinti  , 
non  però  gli  avrebbero  data  rifpofta 
nè  libertà  : Però  fapeffero  , che  elio 
Uomo  vero,  com’era  , farebbe  , com- 
pito quel  tempo  , fublimaro  alla  delira 
di  Dio  : lodarono  : Tu  dunque  fei  Fi-, 
gliuolo  di  Dio  ? Così  è , ripigliò  Gesù , 
avete  detto  il  vero  . Quello  appunto  fi 
voleva  da  loro:  Conchifero,  non  v*  ef- 
fere bifogno  di  riefaminar  teftimonj  : 
badare  ciò  , che  avevano  udito  dalla 
di  lui  bocca  ; e come  abbiamo  da  San 
Matteo  , tutti  conclufero  nel  Concilio  , 
come  fi  era  conclufo  nella  danza  di 
Caifaflo  , Crido  efferc  reo  di  morte  * 
Così  trattafi  1’  innocenza  , dove  fedo- 
no  in  giudicio  , la  malevolenza  , e 1* 
invidia . 
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' CAPO  XII. 

Noftro  Signore  Gesù  fi  guida  al  Tri- 
bunal di  Pilato:  Pentimento,  e difpc- 
razione  di  Giuda. 

. > ■ • * 

Mani  autem  fatto,  &c.  Mattb.  27.  i.ad 
num.  15.  'Wi 

Et  confeftim  mane , &c.  Marc.  15.  1.  ad 
num.  -4. 

Et  furgens  omnis  multi  tu  do  , (y>c.  Lue. 
23.  1.  ad  num.  8. 

^ idducunt  ergo  Jefum  a Caipba  > è$V.Joi 

18.  t8.  ad  num.  37. 

•v 

I Giudei  fottomeflì  da’  Romani  , e 
ridotti  in  Provincia  , più  non  ave- 
vano il  diritto  del  fangue,  e fe  talvolta 
lo  fparfero,  come  in  S.  Giacomo  , e in 
S.  Stefano,  ciò  fu  per  impeto  popolare, 
o per  tacita  connivenza  del  Governo  ; 
non  fu  per  legittima  podedàdi  Giudicio. 
N’abbiam  la  prova  da  lor  medesimi  , i 
quali  differo,  come  vedremo;  nobis  non 
licet  interficere  quemquam:  nè  v’  à fon- 
damento per  afferir  con  alcuni,  che  par- 
lavano della  fola  morte  di  Croce;  quali 
vietata  dalla  lor  legge.  Nella  leggenon 
fi  trova  quelltì  divieto,  anzi  troviamo  a 
migliaja  i crocififf  per  comando  di  Moi- 
sè  nel  deferto;  nè  differo:  nobjs  non  li- 
cet crucifigere  ; ma  nobis  non  licet  intet- 
ficere  quemquam  ; anzi  fino  ad  allora  non 
fi  era  parlato  di  Croce  . Neppure  v’  à 
fondamento  per  afferirecon  altri  che  al- 
ludeffero  al  tempo  Pafquale,  e affermaf- 
fero,  non  effere  a loro  lecita  quella  efe- 
cuzione  durante  quella  folennità  . O’  fo- 
pra  provato  , che  la  folennità  Pafquale 
cominciava  nel  folo  giorno  feguente  , 
onde  poteano  efeguirla  nel  giorno  fleffo, 
in  cui  facevano  1’  illanza  , ed  era  , fe- 
condo me,  la  decima  quarta  luna, 
giorno  di  Pafqua,  ma  non  giorno  fefti- 
vo  , e folenne  di  Pafqua.  Nè  noi  abbia- 
mo ragione  di  limitare  a quei  giorni  una 
propofizione  non  riflretta  a* tempi:  Non 
differo:  nobis  non  licet  interficere  bis  die- 
bus  ; ma  fenza  reflrizione  diehiararonfi 
affolutamente  : nobis  non  licet  interne  ere 
\ quem - 
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quemquam  : nè  troviamo  che  il  Giudi- 
ce loro  contraponeife  ciò  , eh’  era  con- 
naturale a contraporfi:  Se  non  eraadef- 
fi  lecita  unaefecuzione  di  morte  in  quel- 
le (blenni  giornate  , la  differiffero  dopo 
le  Fefte  . Potevano  i Giudei  alzar  Tri- 
bunale, fingolarmente  nei  delitti  di  Re- 
ligione ; potevano  pronunciar  fentenza 
ancor  di  morte  ; ma  non  potevano  efe- 
guirla  , fé  non  era  fottoferìtta  dal  Pre- 
fide Romano  , il  quale  volea  vedere  , 
e riefaminarc  il  Procedo  . Pertanto  da- 
ta nell'  empio  Conciliabolo  contro  Ce- 
sò 1’  iniqua  fentenza  , Reus  eft  mortis  , 
per  meglio  aflìcurarfi  di  fua  perfona,  lo 
legarono  più  (Erettamente  con  nuove  ri- 
torte , e fotto  buona  guardia  di  Soldati 
Romani  lo  fped irono  a Pilato  : anzi  ef- 
(ì  medeGmi  , i Principi  de’  Sacerdoti  , i 
Senatori  , e i Dottori  , • che  avevano 
formato  il  Concilio,  non  fi  vergognaro- 
no di  far  figura  di  bargelli,  c di  birri  , 
e conduffèro  P odiato  piigioniero  dalla 
Cafa  di  Caifa  al  tribunal  del  Romano  . 
2 Giudei  non  entrarono  nel  Pretorio  per 
Scrupolo  di  contrarre  con  quell*  ingref- 
fo  una  contaminazione  legale  , per  cui 
poi  foffe  loro  illecito  ileibarfi  nel  di  ve- 
gnente di  quelle  vittime  pacifiche  , che 
fi  offerivano  nella  Pafqua  . Il  Pren- 
dente non  volle  fare  violenza  a quella, 
benché  affettata  fcrupolofità  . Gesù  fu 
introdotto  da’ Soldati  , e Pilato  ufcì  dal 
Pretorio  per  fentire  gli  accufatori  ; e 
convicn  dire  , che  foflè  un  Uomo  mol- 
to flemmatico,  e folte  dotato  di  tuttala 
moderazione  Romana  , quando  fu  pa- 
ziente a fopportare  1*  intollerabile  bal- 
danza Giudaica  . Interrogò  , quali  fof- 
fer  le  accufe  , che  fi  proferivano  contro 
quell’ Uomo  a sè  prefentato;  ed  effi  con 
fomma  inciviltà  rifpolero , che  fe  non 
folte  (lato  un  Malfattore , non  1’  avreb- 
bero confegnato  alle  mani  del  Prefide. 
Schiavi  arroganti  , e teraerarj  avrebber 
voluto  metterli  al  di  (opra  del  Prefiden- 
te, e che  quelli,  rimettendoli  alla  loro 
autorità  , conferma  (Te  alla  cieca  la  giu- 
dicatura, da  loro  fatta  coi  foli  dettami 
di  invidia  . Ma  Pilato  non  era  di  quei 
Governanti  , che  per  non  affaticare  i 
propj  pen fieri , fecondano  , fenza  difeu- 
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terli , i pareri  degli  altri  . Volle  elfcre 
informato  ; volle  per  minuto  fentire  le 
accufe,  ben  perfuafo,  che  la  vita  di  un 
uomo  non  de*  dipendere  da  calunnie  . 
Obbligati  gli  accufatori  a parlare  , da 
principio  riduffero  la  querela  a tre  Capi  : 
eliderò  di  averlo  colto  in  atto  di  Avver- 
tire la  lor  nazione i e in  atto  divietare, 
che  fi  pagalfero  i tributi  a Cefare;  e in 
atto  di  dire  , sè  efTere  unto  Re  . Par 
cofa  di  maraviglia  , che  avendolo  con- 
dannato nel  loro  maligno  Concilio,  qua- 
li convinto  di  beftemmia , per  aver  alfe- 
rito,  sè  efTere  Figliuol  di  Dio,  qui  non 
faceflero  alcuna  menzione  di  tale  reità  . 
La  tacquero  , s’  io  ben  mi  appongo  , 
perchè  conobbero  , che  quella  nel  Giu- 
dice non  avrebbe  fatto  alcun  colpo.  Pi- 
lato avezzo  a riconofcere  , e ne’  legni , 
e ne’  marmi  e ne’  moftri  , e per  fino 
ne’  malanni  , e nelle  febbri  , Deità  ; 
avezzo  a riconofcere  moltitudine  d’  uo- 
mini , anzi  ancora  di  bedie , quafi  pro- 
genie di  Dei,  non  avrebbe  giudicato  de- 
litto , il  dire  di  efTere  Figliuol  di  Dio  • 
Lo  attaccarono  nelle  materie  più  gelofe 
di  flato,  (limando,  che  in  una  Città  di 
nuova  conquida  quefie  foffero  più  abili 
a far  imprelfione  in  un  Minidro  Stra- 
niero. Filato  non  era  sì  nuovo  in  Geru- 
falemme  , che  non  avefle  molta  notizia 
di  Gesù  , I tanti  miracoli  evidenti  ftre- 
pitofidìmi , non  potevano  non  efferfì 
raccontati  anco  in  Corte,  ed  efler  giun- 
ti ai  di  lui  orecchi.  Conofceva,  che,  fi; 
le  appode  accufe  aveffero  avuto  fonda- 
mento di  verità,  n’avrebbe  prima  avu- 
to ragguaglio  per  altra  drada  . Non  fi 
erano  vedute  intorno  a Gesù  radunanze 
di  mal  contenti  ; non  fi  vedevano  al  dì 
lui  feguito  uomini  facinorofi:  un  picco- 
lo accompagnamento  di  poveri  pefeato- 
ri,  che  fi  eran  fatti  ancor  più  poveri  col 
feguirlo,  un  manifedo  difprezzo  d*  ogni 
bene  terreno,  unveftito,  un  parlare,  un 
portamento  fempre  modedo  , non  erano 
caratteri  di  chi  ambi  (Te  un  Regno  . Per 
quanto  foffero  gravi  quede  accufe,  non 
ne  fece  Pilato  alcun  cafo  , perchè  le  rir 
conobbe  fubito  per  calunnie  . Bensì  fece 
dima  degli  accufatori  , con  tutto  il  rì- 
conofcerli  mentitori,  e maligni . Vede-» 
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va  congiurate  contro  Gesù  le  principali 
famiglie  della  Giudea,  Sacerdoti,  Scribi, 
Pontefici,  Principi.  Stimava  cofa  perico- 
loia  per  se  1*  opporli  a sì  poderofò  torren- 
te : rifletteva  , che  come  calunniavano 
Gesù  in  Gerufalemme  , così  avrebbero 
facilmente  appolle  calunnie  anco  a Pilato 
in  Roma  ; nè  Pilato  in  Roma  farebbe 
flato,  come. qui,  Giudice  per  ifroprirle. 
E’  cofa  frequente  a’  Giudici  fubalterni 
Iprezzare  , contro  il  dovere,  il  Giudizio 
del  Suddito  ; ma  poi  temere  oltre  al  giufto, 
che  il  Suddito  ricorra  al  Tribunale  fupre- 
mo.  Non  temeva  Pilato  i Giudei  in  Gc- 
rufalemme,  ma  in  Gerufalemme  remeva 
i Giudei  In  Roma.  Pertanto  Giudice  ac- 
corto , ma  debole  , prefe  un  partirò  di 
mezzo;  e fu  il  rimettere  la  giudicatura  di 
Gesù  agli  fleffi Giudei . Prendetelo-,  dirti*, 
e conforme  alle  vortre  leggi,  giudicatelo 
voi.  Potevan  eglino  accettare  V offerta, 
poiché,  con  tutto  che  non  averterò  il  di- 
ritto del  Sangue,  per  quella  occalìonc  lo- 
ro fi  offeriva  da  legittima  podeflà;  ma 
fe  accettavano  quefta  giudicatura  , non 
arbitraria  , ma  alligata  alla  lor  legge  , 
fecundum  legem  tcflrnm  radicate  eum , ef- 
fendonel  loro  Concilio  Gesù  defin’toReo 
di  fola  beftemmia,  doveva  effere  lapida- 
lo, ma  non  uccifo  con  altra  morte,  né 
tormentato  con  altra  pena.  Quefta  mor- 
te di  pietre  non  era  la  fcelta,  né  la  pre- 
detta da  Gesù,  il  quale  fi  era  dichiararci 
di  effere  per  morire  in  Croce  ; e quefta 
predizione  fi  aveva  da  verificare  . Pote- 
vano i Giudei  avere  notizia  di  quello 
fuo  oracolo , e forfè  volevano  dare  a Ge- 
sù morte  di  Croce,  perchè  fperavano  di 
poter  tentar  quefta  fola  con  felice  riul’ci- 
mento.  Abbonivano  l’ucciderlo  colle  pie- 
tre alla  mano,  perchè  altre  volte  prova- 
tifi  a volerlo  lapidare,  era  flato  inutile 
il  loro  sforzo.  Quello  interno  lor  fenti- 
mento,  effendo  miquiflìmo,  non  doveva 
da  loro  comunicarti  a Pilato:  d'flimula- 
rono  quefta  vera  ragione,  per  cui  ntira- 
vanfi  dalla  giudicatura^  moflrandofi  fcru- 
polofi  difièro,  non  effere  a loro  lecito  il  con- 
dannar alcuno  alla  morte . Porea  Pilato  ri- 
pigi tare , da  sé  darfi  a lor  per  al  lora  un  tale 
indulto  : ma  giudeo  di  fènrire  anco  il 
Reo,  prima  di  fermare  maggior  impegno . 

Calino  [opra  il  S.  Vanii 
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Mentre  Pilato  parlava  cogli  Ebrei  fuor 
del  Pretorio  , Gesù  era  flato  condotto 
addentro  ; ed  era  in  luogo  , come  ben 
ricavali  dalle  parole  , che  da  lui  udire- 
mo, dove  un  Uomo  naturalmente  non 
poteva  udire  ciò,  che  dicevafi  da’ Giudei. 
Rientrò  U.  Prefide  rei  Pretorio,  e chia- 
mato a sè  Noftro  Signore  Gesù  l’inter- 
rogò fui  terzo  punto,  di  cui  era  flato  ac- 
culato , e in  quanto  agli  altri  due  aper- 
tamente fi  rìconofcevan  per  fai  fi  , e in 
ogni  cafo  dalle  rifpofl.*  fu  quefto  fi  fa- 
rebbero cavati  lumi , per  cui  a bifogno 
interrogare  ancor  fu  quelli.  Vocavit  Jc- 
fum , dixit  et:  Tu  et  Rex Judeorum? 
Il  Salvatore  fapeva  , quefta  effere  fiata 
una  delle  accufe  a lui  date  , ma  potè 
diflimuJare  quefta  notizia,  perchè,  come 
ò accennato  , da  lui  non  poteva  natu- 
ralmente efferfi  udita  : onde  anch’egli 
interrogò  il  Prelìde,  le  faceffe  quella  do- 
manda fpontaneamente  inquahrà  d’ Uo- 
mo bramofo  di  faper  il  vero  , e in  for- 
ma privata,  o pure  la  faceffe  in  quali- 
tà di  Giudice  in  forma  giudiciaria,  per- 
chè foffe  flato  attaccato  con  quefta  ac- 
cufa;  tcmetìpjo  hoc  dicis  , an  alti  libi 
dixerunt  de  me?  Ripigliò  Pilato:  quan. 
to  a sè  non  effer Giudeo:  intanto  entrar 
effo  in  quefta  g'udicatura  , in  quanto  , 
diflè,  ì voflri  nazionali,  e i voltri  Pon- 
tefici, vi  an  prelentato  al  mio  tribunale: 
dite,  che  abbiate  fatto  ? Rifpofe  noftro 
Signore  Gesù  , sè  effere  veramente  Re  , 
ma  il  fuo  Regno  non  effere  di  quello 
Mondo:  fe  il  mio  Regno  foffe  di  qu-fto 
Mondo  , i miei  Mmiftri , diff* , certamen- 
te combatterebbero  a mia  difefa,  nè  im- 
punemente mi  larderebbero  nelle  mani 
de' Giudei  , e anco  adeffo  verrebb  ro  , e 
trattcrebber  con  voi  , acciocché  io  non 
foffì  dato  in  balia  de’ miei  ribelli  : Ora 
il  mio  Regno  non  è terreno  . Regnum 
meum  non  eji  de  hoc  Mando  : Si  ex  hoc 
Mundo  c{f  t Regnum  meumy  minijiri  mei 
utique  decertarent  , ut  non  traderer  Tu- 
dteis : nane  aurem  Regnum  meum  non  efi 
bine : Effondo  Pilato  Uomo  di  molta  ca- 
pacità reflò  appagato  di  quefia  Diporta. 
Capì  perfèttamente  , che  fe  Gesù  forte 
ftafo  Re  temporale  de’ Giudei  , qualche 
fuo  Miniftro  farebbe  venuto,  e fi  fareb- 
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be  affaticato  cor.  ogni  genere  di  nego- 
ziati , acciocché  elfo  Prendente  noi  ri- 
mctteffc  nelle  mani  Giudee;  e pure  nef- 
fun  compariva  : che  poi  foffe  di  un  al- 
tro Mondo  , poco  importava  a Pilato  , 
a cui  badava , che  non  pericolane  la  fi- 
curezza  dell’Impero  Romano.  JLo  giu- 
dicò Innocente  , ma  però  volle  Cernire 
le  parti  in  contraddittorio  ; bici  Suora  , 
e recif  cpnduffe  Ncftro  Signore  Gesù  : 
proteftò  di  non  trovare  in  lui  alcuna 
reità:  pur  diceffero  alla  di  lui  presenza. 
.Qui  cominciarono  a moltiplicarli  l’una 
dopo  l'altra  le  accufe  : e Gesù  taceva  . 
Il  Prendente  avrebbe  voluto,  chiedo  fi 
difendere  ; e più  volte  lo  animò  , fu  , 
dicendo  , e voi  non  rispondete  ? Vedete 
con  quante  accufe  vi  asfaltano:  e tutta- 
via Gesù  taceva  ; e per  quanto , ora  i 
Giudei,  ora  il  Prefidente  diceffero,  tac- 
que tempre  Gesù  , e Pilato  lidio  andò 
colmo  di  maraviglia  , nel  vedete  in  quell’ 
animo  una  si  generosa  collanza  , e Su- 
periorità . Non  Capeva  elfo  Prefidente  , 
ove  volgerfi  , quando  gli  fovvenne  un 
nuovo  ripiego,  e gli  fieccitò  nel  lertirc 
nominata  per  accidente  la  Galilea.  Tra 
le  accufe,  che  fi  andavano  accavalcando 
l’una  all’altra  , vi  fu  chi  dille , Gesù  com- 
movere il  popolo  infognando  per  tutta 
la  Giudea  , cominciando  dalla  Galtlea 
fino  a Gerusalemme.  Udito  menrovarfi 
Galilea,  chiefe  Pilato,  Se  Gesù  foffe  Ga- 
lileo, e intejò  che  $ì,  lo  confiderò  còme 
Suddito  di  Srode  , e prele  il  ripiego  di 
Spedirlo  al  di  lui  tribunale  . Nel  Capo 
Seguente  ne  vedremo  i motivi,  e le  con- 
seguenze: Ora  mi  conviene  paffare  dall’ 
ottimo  Maellro  al  peffimo  Difcepolo  , 
c offeryare,  dove  andaffe  a finire  il  tra- 
ditore. 

Molti  Son  di  opinione,  che  Giuda  nel 
Suo  tradimento  non  penfaflè,  il  proceS- 
fo  contro  Gesù  effer  per  arrivare  a Sen- 
tenza di  morte  : Sembra  però  difficile 
quella  opinione  . Ei  Sapeva  l’odio  mor- 
tale ,*  col  quale  , e Sacerdoti,  e FariSei, 
e Scribi  erano  nemici  a Gesù  : Sapeva  , 
che  altre  volte  avevano  tentato  di  in- 
volargli la  vita  per  fin  dentro  al  Tem- 
pio : non  potea  lufingarlì,  che  ora  fof- 
ìcro  per  trattarlo  con  maggiore  piace- 


volezza . Piu  collo  ei  credè  ciò,  ch’era 
vero,  che  Se  Gesù  non  avelie  voluto  mo- 
rire, Sarebbe  fiato  inutile  ogni  loro  sfor- 
zo : però  , come  effo  aveva  concepito 
Speranza  di  riufeire  nel  tradimento,  per- 
chè da  Gesù  ne  aveva  Sentita  la  predi- 
zione , così  doveva  perfuaderfi  , che  fa- 
rebbe crocififfo  , perchè  egli  avea  pure 
predetta  una  tal  morte.  Effo  non  avea 
tradirò  il  Suo  Maellro  per  òdio,  ma  per 
intereffe  : però  non  avea  Sarto  caSo  de’ 
futuri  avvenimenti  , mentr’era  unica- 
mente intento  a far  danari  . Ma  come 
che  le  cofe  fanno  affai  maggior  impref- 
fione , quando  Sono  prefenti,  che  quan- 
do fono  Solamente  future,  così  il  vede- 
re Gesù  condannato  nel  Concilio , gli 
eccirò  un  funello  orrore  nell*  animo  , 
e co! mollo  di  raccapriccio  . Conobbe  di 
aver  fatta  azione  si  infame  che  più 
non  poteva  comparire  in  faccia  agli 
uomini  , e riflettendo  Sulla  enormi- 
tà del  Suo  delitto  , disperò  di  ottenere 
mifericordia  da  Dio.  Pentito  , ma  non 
compunto  , riportò  ai  Sarcedoti  , e ai 
Senatori  i trenta  danari  del  Suo  tradimen- 
to, quando  conofceva,  che  più  non  gli 
poievan  Servire,  effendo  effo  rifoluro  di 
più  non  vivere:  Sì  proteftò  di  aver  fat- 
to male  col  dare  a mani  micidiali , e San- 
guinarie un  Uomo  innocente  . Il  danaro 
Su  rifiutato;  e il  traditore  fuma!  accolto: 
ebbe  in  r'fpofta;  aveSfe,  o nò  peccato , a 
loro  nulla  imporrare;  ei  vi  pentade.  Evi 
pensò,  ma  troppo  male:  ributtato  da'Sa- 
cerdori , e Senator* , andò.al  Tempio , e ivi 
gettò  l’Argento;  poi  quando  avrebbe  do- 
vuto portarli  a’ piedi  del  tradito,  ma  pur 
benigno  Marft/o , e cfferirfi  a morire , o per 
lui  ,o  con  lui  ; quando  almeno  avrebbe  do- 
vuto presentarli  con  un  torrente  di  lagri- 
me a’ piedi  degli  altri  Appolloli,  è contèf- 
fando  a loro  il  Suo  delitto,  cartellando  il 
Suo  pentimento  avrebbe  dovuto  interessar- 
li ad  impetrargli  il  perdono,  pieno  di  mal 
umore  andò  a mettere  il  collo  in  un  laccio . 
Che  la  pianta  , da  lui  eletta  alla  dispera- 
ta Sua  esecuzione , loflè  1 a pianta  delfico, 
una  opinione,  che  corre  nel  volgo;  e 
li  fa  paffarquali  iftoria  la  poetica  fanra- 
ia  nell’antico  Giuvenco  : Informerà  ra~ 
puit  ficus  de  vertice  mortem  : però  nep- 
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pur  lappiamo,  s*  egli  fi  appiccale  ad  un 
albero  nella  Campagna,  o pure  ad  una 
qualche  trave,  o ad  altro  fouegno  in  Ca- 
ia. Il  Santo Evangelìfla  fol  dice:  Abient 
laquco  fé  fufpendit  . Quelli  , i quali  af- 
fermano , che  quella  infelice  morte  da 
Giudi  fi  abbracciarle  fidamente  dopo  il 
riforgi  mento  di  Nollro  {Signor  Gesù  Co- 
llo , fi  oppóngono  lenza  alcun  fonda- 
mento al  Sacro  contello  , il  quale  non 
fido  col  racconto  , ma  ancora  colla  efi- 
prelTion  del  racconto  , dà  il  fatto  tutto 
continuato  dopo  la  fentenza  , controGe- 
sù  pronunziata  nel  Conciliabolo.  Teofi- 
latto  è di  parere,  che  avendo  Giuda  fio- 
l'pefo  il  laccio  alla  fommitàdi  una  pian- 
ta, quella  al  pelo  del  corpo  fi  piegato; 
onde  l’infelice  allora  foprav  vi  vitto,  mo- 
nto poi  di  una  idropifia,  perla  cui  gon- 
fiezza crepato  la  di  lui  pelle  . Eutimio 
afferma  , che  veduto  pendente  in  aria 
da’pafieggieri  non  ancor  morto,  foffeda 
loro  Coccorfo,  e fopravvi  verte;  poi  finif- 
fe  di  vivere  con  precipitarli  dall’  alto  . 
Ecuménio  fcrive,  eh’ etondofi Giuda  ap- 

f ficcato  in  luogo  fubblime  , fi  ruppe  il 
accio,  ed  elfo  nella  caduta  reflò  tracaf- 
fato  . Tutte  quelle  opinionWono  intro- 


dotte per  ifpiegare  il  detto  di  San  Pietro  ! 
nel  Capo  primo  degli  Atti  Appoflolici  , ! 
il  quale  dal  Greco  tradotto  ad  litteram,1 


dice  Vreeceps  fattus  crepuit  medita . Ma 
non  v*  à .infogno  di  divifare  lenza  fon- 
damento tali  opinion» , quando  la  no- 
flra  Vulgata  ci  dà  il  vero  fienfo  del  te- 
flo  Greco:  Et  fufpenfus  crepuit  mediar , 
(7»  difuja  funt  omni a vifeera  c)us  . San 
Pietro  non  contraddice  a San  Matteo  ; 
ma  dà  una  notizia  di  più  ; ed  é , ch’efi- 
fendo  Giuda  pendente  dal  laccio  in  aria, 
crepò  in  mezzo  al  ventre  , e tutte  ne 
ufetrono , e caddero  a terra  le  di  lui  vi-  ! 
ficere;  nè  abbiamo  bifogno  di  affaticarci 
in  provare  , che  quello  foto  un  effetto  , 
naturale  delle  difpofizioni  di  quel  corpo, 
quando  col  laccio  gli  fi  chiufe  il  rei  pi-  i 
ro  : potè  ciò' naturalmente  feguire  , ma 
non  farebbe  cola  di  maraviglia  , fe  foto 
Dio  concorio  con  pofit  vo  miracolo  a 
rendere  più  orrida , e più  abbominevole 
quella  morte  , I Sacerdoti  , trovati  nel 
Tempio  i trenta  danari,  ebbero  ficrupo- 
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lo  di  riporli  nel  Sacro  Teforo  , etondo 
un  prezzo,  con  cui  fiera  comprato  uno 
fpargi  mento  di  l'angue.  Di  parere  comu- 
ne gl’ impiegarono  nel  comprareun  cam- 
po , che  a’  forellieri  , i quali  morivano 
in  Gerufialemme,  fiervito  di  cimitero,  e 
non  è inverifimile  , che  Giuda  medefi- 
mo,  etondo  fiorelliero,  foto  il  primo  ad 
etore  colà  fieppellito.  Così  il  più  efecra- 
bile  tradimento,  che  mai  fi  vedeto  nel 
mondo,  andò  a finire  in  un  laccio,  col 
folo  frutto  di  aver  ac.quillaro  un  po  di 
terrentì  , fiotto  cui  fi  copri to  1‘  infame 
corpo . 

capo  xi  ir. 

Nollro  Signore  Gesù  è mandato  al 
Tribunale  di  Erode. 

Et  ut  cognovìt , quia  de  Herodit  poteva- 
te ejfet , remifit  eum  ad  Herodcm , Òv. 

Lue.  25.  7.  ad  n. 

t * J 

T7  RA  Pilato  un  Uomo  dotato  di  vir- 
i~>  tù  Romane  , e vai  dire  , di  virtù 
piu  tolto  politiche,  che  morali,  più  fo- 
llo di  apparenza,  che  di  follanza  . Che 
Nollro  Signore  Gesù  foto  liberato  , o 
uccifo  , all*  empio  Prefidentc  poco  im- 
portava: maltroppo  gli  era  a cuore,  di 
non  ctor  egli  il  condannatore  , perchè 
una  sì  manifella  ingiuftizia  non  parea 
compatibile  colla  Romana  equità.  Avea 
indarno  tentato  di  (caricarli  Culla  giudi- 
catura de’ Giudei:  effi  fotoro  i Giudici; 
e tali  avea  pretefo  di  coflituirli  in  quel- 
la Caufa  , benché  conofceto  la  loro 
chiaritoma  oflilità.  Ito  a vuoto  il  pro- 
getto , andava  penfando  ad  alrsi  ripie- 
ghi, e gli  parve  di  aver  un  buon  pun- 
to alla  man©,  quando  intele  Nollro  Si- 
gnore Gesù  etore  Galileo.  Teneva  il  co- 
mando della  Galilea  con  titolo  di  Te- 
trarca;, ma  pure  con  Regia  podellà  , 
onde  chiamava!»  anco  Re  , Erode  , il 
quale  per  accidente  trovava!!  allora  in 
Gerufialemme  . Tra  quelli  , e Pilato  , 
non  v’era  guerra,  perché  ad  Erode  non 
era  fipediente  il  mover  armi  contro  i 
Romani,  nè  Pilato  per  privati  dirtapo- 
rr  poteva  muover  armi  contro  il  Do- 
I i 2 mi- 
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minante  de’ Galilei  . Vivevano  ir»  pace; 
ma  fiodiavano:  Erode *fi  pretendeva  gra- 
vemente offefo  nella  flrage  fatta  di  mol- 
ti luoi  fndditi  , de’quali  fopra  abbiamo 
parlato  , il  Sangue  de’  quali  per  ordine 
di  Pilato  fi  era  confuto  co’  loro  Sacrifi- 
ci . Pilato  mai  non  avea  data  loddtsfa- 
zione  : n'on  ardivano  fcambicvol mente  d: 
offenderli  ; ma  fi  nutrivano  cattivi  umo- 
ri . Credè  il  Romano  Politico  > di  fa: 
due  imprefe  con  un  fol  colpo.  Spedendo 
quello  Galileo  ad  Erode  , acciocché  da 
Erode  fi  giudicarti:  » veniva  a dare  a quel 
Re  una  competente  foddisfazione  , ri- 
mettendo al  di  lui  Tribunale  un  di  lui 
fuddito  , e tan-hbe  finita  la  fcambievole 
inimicizia  , ed  erto  Pi  laro  farebbefi  1 be- 
rato  dalla  odiofirtima,  moletlitfima  giu- 
dicatura. Per  tanto  forto  buona  guardia 
gli  fpedt  Nollro  Signore  Gesù  ; quelli 
e Aere  accufato,  ed  edere  di  lui  fuddko;  ' 
egli  liberamente  ne  facerte  la  Caufa  , 
ancorché  fi  trovarti:  fuori  del  proprio 
Dominio.  Con  quella  fpedizione  otten- 
ne Pilato  il  fecondarlo  intento  . Gradì 
Erode  quefta  foddisfazione  i in  quello 
giorno  medefimo  fi  depofeogni  nitniflà, 
e tra  i due  Governatori  fi  rifiatili  1’ 
amicizia  : ma  quanto  al  fine  primario 
di  fottrarfi  dalla  giudicatura , Pilato  non 
ottenne  l' intento  . Al  vederli  comparire 
d’avanti  Gesù,  il  fuperbo  Tetrarca  an- 
dò ripieno  di  giubilo  : Era  molto  tem- 
po , che  bramava  1’  incontro  di  vedere  ! 
tal  perfonaggio  , non  perchè  fi  curarti;1 
di  lui  , ma  perchè  avendo  udite  tante 
maraviglie  da  lui  operate,  fperava,  che 
per  accreditarli  alla  fua  perfana  , fareb- 
be qualche  miracolo  in  fua  prefenza.  Ei 
fece  a «Gesù  cento  interrogazioni,  e Ge- 
sù fernpre  tacque*  nè  mai  diede  alcuna 
rifpofta  . Erano  con  lui  venuti  molti 
Scribi,  e Principi  de’ Sacerdoti > e loac- 
cufavano,  e aggiugnevano  accufe  ad  ac- 
cufe,  nè  Gesù  maf  parlò;  nè  v’era  bi- 
fogno,  ch’ei  parlarti,  quando!  fuoi me- 
desimi accufatori  non  Capendo  attaccarlo 
che  con  calunnie  da  sè  ftefle  troppo  pa- 
lefi,  lo  facevano  riconofcere  Innocente. 
Se  Erode  a y effe  bene  confiderai  , avreb- 
be riconofciuta  una  Comma  maraviglia, 
nel  vedere  un  Uomo  battuto  con  caiun- 
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nic,  non  implorare  la  di  lui  protezione, 
irritarlo  col  tuo  filenzio  , e non  aprire 
mai  bocca,  neppur  a propria  giuftifica- 
zione  , e difefa  . Non  trovò  Frode  , di 
che  condannare  Gesù  : però  fi  fece  bef- 
fe di  lui;  lo  fprezzò,  cum  cxcrcitu  fu<rt 
dice  San  Luca  : però  il  nome  di  Eterei- 
to  qui  non  lignifica  moltitudine  di  Bar- 
iglioni , o fquadre  armate’;  poiché  in 
una  Città  fortedura  da’  Romani  , non 
fuggetta  ad  Erode , non  potea  quelli  abi- 
tare con  quel  numero  di  foldatefche  , 
che  noi  chiamiamo  Elèrcito.  Sprevit  cum 
cum  exercitu  fn<y:  cioè  con  quel  qualun- 
que numero  di  Cavalieri,  e fervidori  di 
Corte,  e di  foldaii  di  guardie,  e di  Uf- 
fiziali  , co’ quali  a un  Re  fi  permette  l* 
abitare  nell’altrui  paele  fenza  gelofia  del 
Governo  . Quanto  a sè  , Erode  avrebbe 
liberato-Gesù  , come  Uomo,  né  Reo,  nè 
potente  , nè  da  averfene  alcun  timore  » 
e come  tale  lo  difprezzò;  ma  pretefe  di 
rifpondere  con  finezza  ad  una  apprefa 
finezza  . Come  Erode  riconobbe  un  trat- 
to obbligante  nel  mandargli  anco  fuori 
di  fua  giurifilizione  un  fuo  fiiddito  coll’ 
arbitrio  di  giudicarlo,  cosi  credè  di  cor- 
rifpondere  con  tratto  pure  obbligante  col 
non  accettare  il  diritto  cortefcmente  of- 
ferto, e col  rifped ire  Gesù  al  Giudice  le- 
gittimo del  luogo  , fenza  aver  pronun- 
ziata fentenza  . Fece  vclltr  Gesù  per  i- 
fcherzo  con  bianca  fopravelle , come  Uo- 
mo non  Reo  di  morte,  e Io  rimandò  a 
Pilato  , che  in  quella  occafionc  non  a- 
vrebbe  voluto  in  Erode  tanta  officio’firà; 
ma  gli  fu  neceflario  aver  pazienza  , e. 
lludiare  altri  partiti  , con  cui  sbrigarli 
da  quella  Càula.. 


CA- 


C jl  T 0 DECI 


CAPO 


XIV. 


. Noftro  Signore  Gesù  è rimetto  al  Tri- 
i<banal  di  Pilato.  Nuovo  rpiego  del 
Prenderne  per  lotrrarfi  dal  condannar- 
lo a morte  . G^sù  è pofpofto  a Ba- 
rabba, ed  è flagellato  aipriflìmamente. 

Ter  %ìem  antan  folemnem  conjueverat 
Trtfes  , Ì5rc.  Matth.  27.  15.  ad 
num.  22. 

Ter  diem  autem  frfiunt , iyc.  Marc.  15. 
6.  ad  nutrì.  12. 

Tilatus  autem  avvocati t Ttrncipibus  , 
ire.  Lue.  2*.  ir.  ad  num.  20. 

Dixit  itaque  et  Ti/atut  , &c.  Jo:  18. 

?7«  ad  finem  capms. 

Tunc  ergo  apprehendit  Tilatus  J e finn  , 
is*c.  Jo:  jp.  1. 

QUando  Pilato  vide  rimetto  al  fuo 
Tribunale  Gesù  , fl  trovò  in  ne 
celiità  di  ripigliare  da  capo  la  Cau- 
fa  . Gii  *e?a  fitta  nel  cuore  la  confef- 
fione  (incera,  còlla  quale  Gesù  gli  avea 
detto  di  ett-re  veramente  Re  , ma  Re 
di  altro  Mondo;  c come  che  del  Mondo 
non  Terreno  Pilato  non  aveva  notizia, 
più  fe  ne  faceva  apprenfione-i  Sapeva  , 
Gesù  ettere  un  Uom  potente  , e non 
fapeva  a qual  legno  potette  arrivare  la 
fua  potenza  ; vedeva  , che  Erode  Aon 
aveva  avuto  il  coraggio  di  condannar- 
lo; non  làpeva  di  qual  mente  fottero  lì 
Iconofciuti  Mmiftri  di  quello  Re  ; .fion 
fapeva  di  qual  forza  fottero  i non  ve- 
duti Tuoi  Elérciri  . Temeva  ettb  i Giu- 
dei , temeva  Cefare  ; ma  gli  sbatteva 
il  cuor*e  anco  il  timore  di  colui  che 
dovea  giudicare  . Per  tanto  lafciate  1* 
altre  cofe  , che  pretto  lui  non  erano 
di  rilievo,  tornò  ad  efaminare  fui  pun- 
to del  Regno  ; e , dunque  , ditte  , voi 
fiere  veramente  Re  ? Dixit  itaque  eì 
Vilatur  : Ergo  Rex  es  tu  / Così  è , ri- 
fpofe  Gesù,  io  fono  Re.  Per  quello  fo- 
no nato  , per  quello  fono  venuto  al 
MonJo  , per  palefare  la  verità  . Chiun- 
que è amante  della  verità  afco'ta  la 
mia  voce  . Cofa  è , ripigliò  Pilato,  co- 
fa  è cotefta  verità  ? Nel  fare  tale  in- 
C flirto  fopra  il  S.  Vang. 
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terrogazione , gli  venne  in  mente  un  ri- 
piego, quale  (però  potere  ave/  buon  ef- 
fetto; e fenza  afpettare  altra  rifpolla  an- 
dò ad  efeguirlo.  Rifletté,  che  per  occa- 
fione  della  fella  folenne  per  collume  in- 
violabile liberava!»  un  prigioniero,  quel 
qualunque  , che  fi  volelfe  dal  popolo 
Giudaico  : Correva  opportunamente  il 
giorno  avanti  alla  folennità  della  *Pa- 
iqua  : Erat  parafeeve  Tafcb.e  ; fe  gli 
rullava  , che  fi  chiedette  la  liberazjpn 
di  Gesù  , etto  Pilato  fi  liberava  di  im- 
pegno ; e non  pareva  , ?he  il  partito 
fi  dovette  rifiutar  da’Giudei  , potendo 
eglino  foflenere  , che  quell’ Uomo  fotte 
degno  di  morte  , nel  che  fi  erano  im- 
pegnati ; ma  che  per  m iferictJrdia  , c 
per  carità  1*  avevano  chiello  in  grazia  . 
Crefccva  la  fperanza  del  felice  riufei- 
mento  , perchè  non  apparteneva  a’*Sa- 
cerdoti  , nè  a’ Senatori  , ma  alla  Plebe, 
e a’ Tuoi  Capi, 'la  nomina  del  prigionie- 
ro : era  certo  il  Giudice,  che  que’ gran 
Signori  l’avevano  conlegnato  alle  lue 
mani  , r.on  per  delitto  , ma  per  invi- 
dia ; era  perfuafo  , che  quella  invi- 
dia non  accecherebbe  il  batto  popolo  , 
che  ettenio  flato  tante  volte  da  Gesù 
beneficato  doveva  interettarfi  a ricupe- 
rarlo . La  Plebe  , e i fuoi  Capi  non  1* 
avevano  acculato  , anzi  fino  a quell’- 
ora non  erano  per  anco  comparfi  . Ri- 
fletté , che  nel  mentre  fi  adunavano  , 
poteva  dare  rali  ordini,  cl),e  lenza  con- 
dannare Gesù  a morte  , lo  pOjn^à4're/hi 
dere  oggetto  non  p ù.  di  invìdia  , ma 
di-  vrolenriflìma  cotnpattione  . Non  fi 
curò  più  di  lapere  , colà  tutte  la  veri., 
tà,  e Cubito  fenza  attender  VtTpofla^y&ì; 
fuor  del  Pretorio  , e fece  a’Giudèj 
progetto  : Et  cum  hoc  dixijfet  , fttpuM' 
exivit  ad  Judaos  . Io  , ditte  , aiffoluta-. 
mente  non.  trovo  alcun  delitto,  per  cui 
poter  condannare  a mòrte  quell’ Uomo. 
Faccia m così  : Voi  f^ere  , che  per  la 
Pafqua  vi  fi  Cuoi  dare  libero  un  prigio- 
niero: volete  voi,  che  vi  dia  il  Re  de* 
Giudei?  Tutti  qui  alzaron  la  voce,  re- 
plicando più  volte  , no  , no  : Dateci 
più  tolto  Barabba  . Era  collui  , come 
abbiamo  da  S.  Giovanni,  un  ladro;  an- 
zi conforme  alla  forza  del  Greco  , un 
I i 5 aflàf- 
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alTarOno  di  Grada  ; malfattore  inlìgne , mero  di  percoli/  : gli  Efecurori  poreva- 
rome  abbiamo  da  S.  Matteo,  e che  an-  ino  ben.  intendere  , e 'meleto  qia:  folte 


co  ultimamente  , come  abbiamo  da  S. 
Marco,  e da  S.  Luca,  in  una  edizione 
fi  era  jnfanguinato  con  un  omicidio,  e 
per  tal  occaGone  erafi  incarcerato.  Qtffc' 
Sacerdoti  fecero  ìttanza  , che  quelli  fi 
liberafie  più  toflo  che  Gesù  . Fecero  la 
ifldViza  , ma  come  l'opra  ò no'aro  , etti 
r.on  avevano  la  autorità,  eilendo  nella 
pfgbe  , c fuoi  capi  la  elezione  del  pri- 
p.or.iero,  e la  nomina.  Filato  cornine. ò 
a dubitare  deflVfito  , e nor.  offendo  per 
anco  radunata  la  plebe  , fi. appigliò  ad 
un  alno  crudele  part’to  , 'col  quale  fi 
tenne  fìcuriffimo  ci  liberai  fi  da  impe- 
gno .*  (Elicilo  fu  il  lòttoporre  Gesù  ad 


la  volontà  di  Filato,  conoicendo  uolaera 
neceifario  a liberarlo  ia  impaccio. 

Quella  flagella?.. ore  non  fi  fece  con 
verghe  , pena  più  civ  le  , o a con  sfèr- 
ze, pena  ìgnonumofìti  ma  , e eia  fi  h fa- 
vo . Tanto  riiuona  la  parete  fiagrl/en.it 
inteia  , come  fi  deve  , litreraim  rtc  , e 
conforme  alla  vera  interpretazione  de’ 
Fadn  . Alcuni  vogliono  , che  toffe  ol- 
tregrande il  numero  degli  Eiecurori  , c 
tollero  più  di  cinque  mila  i colpi  , e 
ne  adducono  in  prova  a’cune  rivelazio- 
ni di  Sante  Donne.  Di  quelle  l’Efi- 
mio  Dottore  Suarez  in  j.  part.  tom. 
difp.  jv  fitti.  2.  d'ge  , che  ncauc 


cflere  flagellato:  Tunc  ergo , dopo  la  ri-  ; hujujmodì  rt  ve  Iati  otre  s f sminante»  co - 
f'pofta  de* Sacerdoti  , epprebendit  Ti/atux  i gunt  nor  , ut  eas  vcrax  <jfe  credami!  s . 
fefuiei  , iy  fagellavit  . Vedeva  le  cole  Di  quelli  nulla  troviamo  efpiefto  nel 
arrivare  tam’ofire  , clv  o un  impirto-  : Santo  Vangelo;  nè  può  r cavarli  dal- 
firfi  i Giudei  , o un  morir  Grillo  fen-  la  natura  del  fatto  : bensì  da  nitro  il 
za  clt*re  da  lui  condannato,  unicamen-  ' Con  tulio  fi  raccoglie  , non  cflere  verifi- 
te  poteva  librai  lo  dal  pronunziare  nule  , che  vi  fi  impiegale  numero  gr.»n- 


fentenza  di  morte  , luppolo  il  non 
aver  dio  Giudee-  il  coraggio  di  refi- 
fiere  a tante  filar.»  . Sperò  il  perverlo 
politico  di  fare  l’un  de*  due  colpi  , 
lacerando  le  Carni  di  Gesù  co’flagelli  . 
O t Giudei  niefiì  a pietà  , con  reni' 
di  quello  feempio  , avrebbero  defillifo 
da'  loro  clamori  , c avrebbe  rimetto 
Gesù  in  libertà  : o non  fi  farebber 
com motti  , te  avrebbe  la.cìato  , che  le 
KatflttH^-  fi.;  moltipl icattèro  fino  a curar- 
gli morte  . Se  .Gesù  fotte  morto  lòtto 
a que’ colpi  , P lato  ne  avrebbe. inoltra 
un  apparente  rifentimento  contro  i 
/Carnefici  ., "quali  avellerò  ecceduto  con- 
f ro r t .tuoì  ordini  ; e forte  gli  avrebbe 
..•protetta t i , perchè  1’  avevano  ben  f?r- 
vina.  In.  fatti  comandò  quefla  flagella- 
zione in  un’  aria,  che  non  moli ra va 
molta  afprezza-;  C.'ottfelsò  dr  non  trova- 
re in  Gesù  alcun  reato  , con  tutto  < iò 
per  dare  qualche  foridisfazione  a*  Giu- 
dei , gli  li  dattero  delle  sferzate,  che 
fervittefo  di  correzione  , di  emenda  , le 
mai  fi  fotte  da  lui  commetto  un  qual, 
che  fallo  per  lo  pattato  , e lo  rendette- 
ro più  cauto  per  l’avvenire  , non  pe- 
ro preicrittfe  milure  di  tempo  ; nè  nu- 


de di  carnefici  , e che  fi  moLnpIicaffero 
a troppe  migluja  i colpi  . Si  era  al 
tempo  dell’ Equinozio  : il  Cor.figlio  da’ 
Giudei  fi  tenne  fallo  mone  ; (pieghiamo 
mezz’ora  avanti  al  nalcer  d.fi  Sole;  di- 
ciamo alle  ore  undici  di  Italia  . Cnfio 
fu  mch’odato  alla  Croce  durando  tut- 
tavia l’ora  rerza  , eli  mio  vicina  la  fe- 
lla all’Ebrea,  ne’la  quale  il  g'orro  lu- 
cido fi  divideva  in  dodici  o/e  ; e quelle 
numerate  a tre  a tre  , fi  chiamavano 
p«ma,  terza,  fella,  nona..  Onde  fi  Sal- 
vatore fu  .Croviiìflo  alquanto  avanti  al- 
le ore  dieci  afe  tre , e mezza  all' Italiana, 
che  in  tal  tempo  di  Equinozio  corrifpon- 
dono  al  principiar  l’ora  fella  nel  com- 
puto Ebreo  . Dunque  nello  fpazio  di 
poco  più  di  lei  ore  Italiane  fi  fece  il 
Configlio  in  Cala  rii  Catta  . 11  Salva- 
tore tu  condono  a Pfiaro  , da  Filato 
fi  mandò  ad  -Erode  , da  Erode  fi  rian- 
dò a Filato  , fi  fecero  tutti  i trattati  , 
fi  flagellò  , fi  coronò  di  òpme  , fi  mo- 
flrò  al  popolo  , furono  tifati  altri  sfor- 
zi per  liberai  lo  ; fu  condannato  , e ar- 
rivo al  Calvario  . Per  quanto  rutto  fi 
faceff-  con  frena,  per  poco  tempo,  che 
voglia  darli  a ciatcheduna  delle  cofe 
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(egli ite,  noti  pare  , che  re'fi  tempo  per 
multiplicare  alla  flagellazione  tanti  Mi- 
niflri,  e tante migliaja  di  colpi,  lì’ opi- 
nione affai  ricevuta,  ed  è conforme  al- 
le profezie  i che  or  or  citerò  , che  alle 
sferze  follerò  aggiunti  uncini,  e (foller- 
ete eli  ferro  taglienti  , e con  tai  flagelli 
adoperati  nelle  maniere  le  più  indilcre- 

Uo- 


te.  fl  fa  affai  predo  a lacerare  un 
ino. 

Che  quefta  flagellazione  foffe  arpo- 
ni a , ben  fl  ricava  dall’  effere  annovera- 
ta tra  le  profezie  de’ più  tormento!!  do- 
lori del  Salvatore  . Quoniam  egà  in  fla- 
gellaparatus  Jum , Isr  dolor  meus  in  conf- 
piflti  imo  femper  : cosi  nel  Salmo  57. 
dóve  lirtcralmente  parla  Davide  della 
(ua  prontezza  ad  ogni  travaglio,  perchè 
lempre  tiene  viva  la  memoria  del  fuo 
• peccato,  eh' ei  chiama  fuo  dolore  : ma 
' metaforicamente  A applica  alla  flagella- 
zione di  Gesù  , pronto  .nella  fua  paflìone 
a.  fòffonere  i flagelli  per  ifconro  di  que* 
peccati,  che  egli  aveva  a sé  addoffati  , 
quafi  fodero  fuoi.  Enel  Salmo  44. Con- 
gregata flint  fuper  me  flagella  : E in 
Ila! a , dove  .dice  : et  pianta  pedis , ttfque 
ad  vcrticem  capitis  non  efl  in  eo  fanr- 
«;  . Nel  Capo  le  piaghe  fi  aprirono 
colle  fpine,  nelle  mani,  e ne’  piedi  co’  ft;a  accula:  Ma  neppnr  Erode:  lo  vi  ò 
chiodi,  in  rutto  il  rimanente  del  corpo  rimedi  al  fu©  Tribunale,  e non  fi  è da 
co’ flagelli.  Criflo  Aedo  qualunque  voi-  lini  trovato  reato  degno  di  morte:.  Io  l* 
ta  fece  una  compcndiofa  menzione  de!-  • ò mortificato,  gli  òdara  una  buona  fo- 
le lue  pene  più  atroci,  foce  ancora  men- j zione  , c Pò  ridortoa  un  tale  dato,  che 

(con volgere  il  popolo, 
no:  Elfo  è già  avvili- 
to, ed  emendato  , onde  io  lo  libererò  . 
Emendano»  ergo  dimittam  illuni  . Men- 
tre così  parlava,  fu  interrotto  coll’  arri- 
vo di  un  fuo  domeffcco  a lui  fpedito 
dalla  fua  moglie  , la  quale  lo  pregava 
ia  non  imharazzarff  nella  cani»  di  Ge- 
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za-,  do  v*  era  fi  flagellato.,  fu  ricondotto 
nell’atrio  dentro  il  Pretorio,  dove  Io  ve- 
dremo fra  poco  tra  nuovi  lpafimi,  e nuo- 
vi infoiti . 

Non  ottenuto  P intento  , che  Gesù 
morifle,  fperò  Pilaro  di  poter  avere  ot- 
tenuto P altro,  di  aver  modi  a pietà  i 
Giudei.  Si  a dite , come  ricaviamo  daS. 
Matteo,  in  Tribunale  fuor  del*  Pretorio , 
e diede  pubblica  udienza  ai  Principi  de’ 
Sacerdoti,  e a’Magiflrati  , e Capi  della 
plebe  Giudaica,  che  fi  erano  Amiti.  Ti- 
leitus  etili: m convocati t Trinopibuf  Set - 
ccr  dotti  m , Magi  fluiti  bus  , tfy»  plebe0: 

nella  plebe  effo  confidava  molto  , fpe- 
rando  di  poterla  guadagnare  con  poco. 
Fece  una  parlata  grave,  e feria  , riferi- 
ta dall’ Evange! irta  S. Luca.  Quelli,  co- 
me abbiamo  in  S.  Marco  , aveva  data 
fopplica  , acciocché-  liberaffe  un  prigio- 
niero, com’  era  foli ro  far  fempre  a loro 
iflanza  : Et  ctim  afeendiffet  turbai  ctepit 
rogare  y fìcut  femper  facicbat  illis . Kifpo- 
le  Pilato  che  avrebbe  data  la  libertà  ; 
e volete  voi  , difle  , eh’  io  liberi  il  Re 
de’ Giudei*  Voi,  difle,  mi  avete  prefonra- 
to  quell’ Uomo,  qua  fi  fofle  fovvertirore 
del  popolo  , e interrogandolo  in  voltra 
prefenza  , non  trovo  vera  pur  una  vo- 


zione  di  quella  pena  . Et  flagcllabitur  : più  non  pofla1  nò 
tradetur  gentibtts  ad  finge  /land  um  , ly<r.  né  ambire  il  Reg 
A tanto  dolóre,  a tanto  fpargimento 
di  Sangue  ogni  Uomo  ben  compleflìo- 
narp,  c robuflo,  farebbe  morto.  Ma  in- 
darno fi  affaticavano  i percotitori,  poi- 
ché Gesù  pai  rune  di  morire  come  , e 
qfuaòdo  voleva  , non  voleva  morire  lot- 
to i.lor  colpi  . Era  orammai  curro  una  sù  ; eff  r qu  (f  un  Uoqno  guido  , n£. 


piaga,  quando,  difperàndo  di  ucciderlo 
arre-d4jnpp  la-inàno  , Operando  di  finirlo 
tormento , fe  pur  non  fu  , co 
nw-i^jtn  ^opinione  S.  Ago  A' no  , fe  pur 
riònyra^pC ,'pijerofo  Uffiz  a!  • Romano , che 
ignorando -fo.  O'  Cultr  intenzioni  del  Pro 
fidente 
mandò 
carnifi 


Pilato  avere  che  opporgli:  Sé  cjfe*r  ftjatV 
agitata  da  fogni  ,affn;oofi  in  i.i  lui  gra- 
zia , e dormendo  aivTj>rt.o  in  qo-ffo  flefo 
fa  mattina  aver  vvdute'otjfo,  che  han- 
no recata  grave  Uretra  al  .cuore  . Men- 


tre Pi  lato  afcoltava  il  \feTfo , r 'Pnnci- 
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rati  gli  animi  con  premurale  infinua- 
zioni.  Rifpedito  il  Mollò  , fi  rimile  Pi- 
lato nel  proprio  dilcorio  , e chiefe  , fé 
volevano  la  liberazione  di  Barabba  , o 
di  Gesù.  Qui  tntti  alzaron  la  voce  , e 
fi  dichiararono  di  volere  liberato  Barab- 
ba* Alla  ifianza  per  allora  il  Prefidente 
non  diede  rifpofia  ; fcefe  dal  Tribunale  ; 
entrò  nel' Pretorio  , con  amino  dì  con- 
dur  feco  fuora  Gesù,  filmando,  che  al- 
la di  lui  vifta  forfè  molti  fi  larebbero 
morti  a rompa fiione  : Ma  indarno  fi  ipe- 
ra  compaifione,  dove  il  livore  , e 1’  in- 
edia fono  paffatiin  odio,  e malevolen- 
za . • 

CAPO  XV. 

Nofiro  Signore  Gesù  è coronato  di  fpi- 
ne,  e riceve  altri,  infulti  da’  Soldati; 
è ’moftrato  al  Popolo  da  Pilato  > 
ed  è condannato  alla  morte  di  Cro- 
ce. 

Dicit  illis  Ti  fatui  y (re.  Mattò.  27.  22. 
ad  num.  31. 

Tilatuj  autem  iterum  refpondens  , Ì3*c. 

Marc.  15.  12.  ad  num  2q. 

Iterum  autem  Tilatuj , iyc.  Lue.  13.  20 
ad  num.  2 6. 

Et  Milite s flettente!  y &c.  Jo:  ’ip.  2.  ad 
num.  17. 

Rientrato  il  Prefidente  nel  Pretorio 
trovò  Gesù  in  uno  fiato  ancor 
più  compalfioncvoledi  quel,  ch’ei  pen- 
tiva . Lo  trovò  colla  Tefta  coronata  dì 
fpine  , col  volto  livido  per  le  guancia- 
te , e in  una  verte  da  derilione  , e da 
beffe  . Effo  non  avea  dato  tale  coman- 
do , e lo  ricaviamo  da  S.  Giovanni , il 
quale  parlando  de’ flagelli  ci  fa  fapere  , 
.^jhe  furono  ordinati  dal  Prefidente,  ma 
• fe  fpiriet.,  e gli  altri  iru ulti  fi  aggiunle 
ro  dalla*  baldanza  de’ foli  Soldati . Tane 
apprelxndit  T.latiu  Jefum  , (y  page  Ila  - 
vit:  Ecco  il  qomando  . Et  Milite s pie 
Sente s coronam  ele  [pinti  impo/uer un t ca- 
piti ejus , \3pc.  Ecco  attribuite  , non  p:ù 
ai  voleri  di  Pjlaflo,  ma  alla. Imberrà  de’ 
Soldati  i le  fpine ,"  • eviranti  foffefoqùr- 
fii  gculf^w  ci  reità  ignoto»  poiché  a noi 
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non  fi  è tramandato  né  dagli  antichi 
Padri,  nè  dal  Vangelo:  lappiamo,  cl- 
futon  fnolti,  e intrecciati,  po'chc  mo 
ti  , e intrecciati  fi  ricercavano  per  for- 
mare Corona  . Di  quefie  prcziole  Reli- 
quie ne  veggiamo  in  mol  e Chiefe  , e 
veggi  amo  , che  fono  lunghe,  acute  , e 
dure,  e affatto  proprie  de’  giunchi  ma- 
rini. Come  averterò  i Soldati  quefii  giun- 
chi si  prontamente  alla  mano  , a noi 
pur  refta  ignoto.  Stimo  affai  verifimile, 
che  foffer  tra  i falci,  che  tenevano  per 
far  fuoco:  la  Soldatesca  ne’fuoi  Camini 
non  c provedura  con  delicate  attenzioni» 
e q eelle  legna  fono  per  lei  più  oppor- 
tune, che  meno  cofiano.  Per  qual  mo- 
tivo ad  un  Uomo  lacerato  da  flagelli*, 
e bilogncfo  di  Chirurghi  , fi  aggiugnef- 
lero  con  tanta  barbarie  si  nuovi , e inau- 
diti tormenti  , fi  può  ricavare  da  ciò  , 
che  fopra  abbiamo  detto  . Vedevano  le  .• 
grandi  anguille  di  Pilato  , e intendeva-- 
no  di  ben  fervido  , fe  non  cffen-Q  da 
lui  condannato  a morte  Gesù  , moriva 
tra  le  lor  mani  . Per  parte  jk>i  di  Gesù' 
un  fine  eroico,  e gencroiò fece , che  vo- 
lerti; fopportar  tale  fpafimo.  Sapeva 
egli,  che  ogni  fua  azione,  ogni  fuo  pa- 
timento, per  tenue,  che  forte  in  sèftef- 
fo  , effóndo  condignificato  dalla  Divina 
Perfona  del  Verbo  Eterno,  a cui  quella 
umanità  era  unita,  fi  elevava  ad  un  in- 
finito valore.  Una  fua  Orazione,  un  fuo 
digiuno,  una  lagrima,  erano  un  prezzo 
tufficientiflìmo  , e ridondante  per  la  fa- 
iute  del  Mondo:  Contuttociò volle,  che 
forte  ancor  più  copiofa  la  Redenzione  , 
per  più  tefiificarci  la  fua  Carità  . Non 
era  conveniente,  come  ben  offerva  1’  An- 
gelico ( 3.  4 6.  5.  1.  ) che  et  foffrirte 
ogni  fpezie  di  pene:  non  era  convenien- 
te , come  ben  riflette  I’  efimio  Suarez 
(,  in  3.  p.  difp.  33.  fe£l.  1.  ) che  foffè- 
riffe  pene  , con  etti  poreffe.  tormentarli 
fol  dal  demonio,  ò da  DrD.-Qùinduvql- 
le  foff*rire  ogni  genere  di  pamnen^'q^ 
cui  porta  tormentare  la  barbar?- ilùdjfc.  * 
firia  dell’Uomo.  Volle  opporci  quat^Ht . 
fua  pena  tpeciale  ad  ogni  d^rtre.x/i'fco-  * 
lira  colpa  . Pecchiamo,  in  . graziar  d'^altri 
Uomini  , ed  .eflò.patt  jéa  ogni  dalle  d’ 
Uomini  : JÉ)a ''Gentil t^,  da’ Giudei  , da’ 

- i*  ’ - maf- 
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mafchi , dalle  Femmine , da’  Principi cla’jl’ingiuf»,  <jHé  il  dolore , fé  fi  contentarti*- 
Miniflri,  da’ Soldati*,, da’ Nobili , daCPIe-  to  IòIq  dÌjporli.|ui  Sacro  capo;  ma  ia  pre- 
bei , da’  Sacerdoti , da’)  aie  i , e per  fino  da',  mono / ^K^tando  d a! la  mano  di  Gesù  la 
famigliati .in  Giuda  ,tPte  latradì^da’più  Canna , ^W^uafiCcettro'gli  avevano  mef- 
cari  amici  in  Pie^o,  ebe  lo* negò.  Pec-  ia  in  pugno,  battono  fortemente  l’acino 
-...chiamo  ùi-'grazià  della  fapia,  é in  quella  diadema,  ondefi  duri  aculei  ben  fi  profon- 
foflErì  drtocfbeftemnwe  : in  sdazia  della  glo-  dino  e internino  nel  Cranio , e nelle  tempia: 
ria,  edelfonorc,e in queftoiòifb^dileg-  nel  tempo. fletto  altri  gli s’ inginocchiano 
gì,  e affronti  graviffimi . Negli  'averi  fu  avanti  aitilo  còHaiuto , e con  titolo 
ipogliato  fin  delle  vefli  : nell’  anima  fuda  di  Rede’  Giudèi;  altri  gli  fputano  in  fac- 
triftezza,  tedio,  timore  ridotto  mortp^  fa*à,  bltrilò  battono  con  logore  guanciate, 
agonia  ; patì  in  tutt’  i fenfi/ jteglfocfhi  tjck  lo  flato»,  e portamento  di 

alla  vnfià  'della* affltó'irtrftta  Madre;  nell''. Gesù  , quando  Filato* rientrò  nel  Prcto- 
ud-itoigi  tanti  inulti;  nèì  palato,  e nell’  rio,  e fé  gli  difpiacque  di  trovarlo  vivo, 

. od&rato  aJI’abBèvètament^ iCpl  fiele:  nel  .non  gl» difpiacque  di  trovarlo. sì  sfigura- 
talo, fenfo  tra  gli OomrmCamqAn|^>è  ^tpi.fqj^ale  lo  trovò,  con, quell’ abito ftetr 
te  il  più  reo,  volle fottomètter£  dì doler-  lo  ,'ten  quel  mdhfo  > èon  £ùefle  Spfne»> 
re  tutto  il  fuo  Corpo:  ma  perchè  t fla-  in  €5jpo. IO;.Mndto0e-.*fuora ; y-  e lo  fece 
gelli  avevano r ilpet taro  i I ca po , -eh »om ò vedere  it^ ^pop^lo;  Seco,  dicendo,  io  Io 
lu  quefìo  in  fu p p! e m eòtflK  de/d3#è»l li  te*  .conduco  avanti  ai  voflri occhi,  onde  co- 
* Spine.  11  capo,  ncém/'è  la  parte  più  na-f  nofeate,  ch'io  non  trovo  alcuna  cagione 
bile,  costfiegli  Uomini  è la  più  .jgtf:  iti,  ;per  condannarlo  a morte.  Ecco  l'Uomo, 
r'fiede  la  avvertenza e il  corffenfo’i  è fu  quamò  dire,  ch’erto  Pilatononfi  ri- 


jHfngeKtìmmo  fpafmtò^  Il  tOenwdf^ 


carne nta  peccati* , afluggettò  il'.cajpo  ai- -'avrebbe*  tìnaltrattato  Gesù, ^còn  "taf 
e “ T1  **•  ‘ zj:  veder  eglino  a che  flato  l’avearKic 

onde  feTnon  condannavaloa  morte,  jroter 
efTì  ertet'oirti ,';che.q  udì’ ora  unicamente, 
p.  i*chf^i',v:iÀl "nòti  fi  trovava  n delitti  : per 


ocm  fiderà  ro  in  ogni  fua  parte  , fu  acer-.- 
biflimo.  Appena  compita  la  crudele  fla- 
gellazione , e riveftito  colle  lue  vedi  fu 
condotto,  e da’Soldati  del  Prefidente  fu 


tajuo'.Vóbplo ejfp'libèrare  : Qui  tutti  repli- 


accolto  nell’atrio  del  Pretorio  , dov’era  j carono  di'volete.jHjerafo  Barabba:  Pilato 
raunara  tutta  intiera  la  Corte.  Qui  lo  j sbalordita  a ^anti-^tìsnaz  ione  ; che  volete 
rifpogliarono  delle  fue  velli.  Etexpuentes  voi’dutìqiifc, tlìf!è,dvSo  faccia  di  Gesù,  che 

--*-*--  - -*-  r*.  *?■ ri  ~ J <./**•  j -r,  c*  ...  • 


- e um , come  dicé  chiaramente  S- Matteo; 
e il  diflaccarle  dal  di  lui  corpo  tutto  pia- 
gato, efcarnificàto,  rinovò  il  dolore  del- 
la foflenuta  flagellazione  , anzi  l’ acreb- 
be , moftrandoci  V efperienza  , lentirfi 
meno  il  dolore  nel  ricevprfi  la  piaga  che 
nello  sfafeiarfi  , c diftaccarfi  la  benda  . 
Indi  loriveftirono.  con  una  tonaca  dico- 


fi  tjffama  ùntoRèide’Giudet  ? Si  metta  in 
Cróce  r-jljjpfe  la  piazza  : c che  à erto  fatto 
di  male?  ripigliai!  Prefidente:  ma  coloro 
fenza  rifponderèl  alla  propofla  alzarono 
più  la  voce;  fi  croci  figga,  ripetendo  con 
quantoavevaircfi  fiaro;.fi  crocifigga . Se  lo 
_ volate  eroe  itìrtb  /ripigliò  Pilato,  prendete- 
lo/ è'èroòifìggetevel  voi  ; io  in  lui  non  tro- 


'/Jor  porporino:  (2*  irtduunt  eùm  purpura,  j vò  cagione  di  condannarlo.  Reclamarono» 
•'dice  San  Marco  ;*  e gli  buttano  addoffo*  ' Gr^dèF  , sé  aver  la  lor  legge  , e conforme  al- 
’ una  clamide,  cioè  un  manto  d»  COlòr  dii -la  Ipr.  legge  dovere  Gesù  efieruccifo,  per- 
fcaHato:  cblamjdem  coccincam  circuntde-)Cftè  fi.  è ijpa’cciato  per  Figliuol  di  Dio  • 
derttnt  et,  dice  S.  Matteo  . Con  tal  to-  ; Quello  titolo  di  Figliuol  di  Dio  forprc- 
' naca, ..con  tal  man* 

Re  da  (cena,* e da 
la  pungente  Corona. 
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a ccortu  m a t o a fen  : i r e a m en  re  via  t fi  fig  1 i uo- 
li  di  Giove,  ed’ altre  fue  EU.vi.«Hà,  entrò  in 
apptcnlione , che  Gesù  Vetòjù&R&fiortc  Ft- 
g'iuol  di  un  Dio  : quel  vede réV eh e-fanto 
ice m pio  diluì  fartonella  flagellazione,  e 
nella  coronazione  di  fpine,  non  era  flato 
1 ufficiente  a toglierli  la  vita , gli  miù  in  fo- 
f petto , che  forfè  forte  ivn  mortale  quel  non 
aver  mai  darò  un  gemito,  non  ma;  detta 
parola  in  tanti  tot  menti,’  quel  .'non  aver, 
mai  proferita  fìllaha di  fuadifefa,  aue!  non 
erterfi  mai  racconiànd&ro  ’nè-óì  Giudicai 
nè  ad  altri  per  efferc  tr.it t tato  più  mite- 
mente , quel  cortante  filenzio  , e nelle 
calunnie  , e nei  martori  , erano  Mirterj 
da  Filato,  non  intefì , n-a  che  però  faceva- 
no riconofcsfe  ir.  G’sù  qualche  colpir  ré 
all*  umano  ; Gesù  av  'agli  détto  '.franca- 
mente di  eflcre  Re  ,'ftònTcrferiò m'à-^Ui 
altro  Mondo,  aderto  nffermavafi,  luKéf*. 
fere  Figlinol  di  Dio:  e per  verità  i tanti 


T T U ro.  "V  Vv  ■-  - »♦ 

hè  forza  per  quella- /giudicatura  : 
babtris  poteftatem . tufa  erfutn  me  u/lam  » 
nifi  t ibi  datimi  cfjet  dcjoper . Dove  rifletta 
il  pio  Lettore , doverli  ciftinguere  la  po- 
destà dall’ arto;  là’podeflà  data  a Filato 
era  da  Dio  , edòera  bupfca..  .;Ma  J*  ulo.i,.;  ’ 
che  tutto  fu  inguirtuicino  àlmlo.ditaìé; 
podertà^  fu  malizia  ;dt  Fidato,'  e gravifr' 
fimà.foa  reità.  Aggiur.fe  Noftro Signore 
,G  ■si)  ' / T,rep  terra  qui  me  i radidittibi  > ma-  i 
jus  ' pecfatum  habet  : Colle  quali  parole  il 
^alva-fore  noq  fece  paragone  del  peccate 
di  Filato  col  peceafo  <H  Caifaf,  -e  del  ' ■ 
popolo  Giudaico  , che  alle  di  luL  jnani  * 
j*  av-a  cotffcgjisto  •;  gftraiTTeut?  .noti  fw.*- 
-réi-Ur  (piegabile  ìaronfecuzione,  che  fi- 
gptfiqa  fa.pa’olar  propterca  ; ma  fece  i!  pa- 
ràgó.rieltta  il  pecciitocommeflòda'Giudèi 
cuoiègnÀudo  Gesù  ad  un  Giudice , che  ave» 
iva  i^ruà- i ^potenza  ; col  peccato  >"• 
che  griftefii  avreblter-commertò,-  confe- 


. uvqjc e'  u^fjgJtuol  d i’IJbc^‘o'nofc^t«jim»o 
’-cerftè’i  coinè  poi  giuftl.fitherèfinCTr^erto 
,*)! ’^orPadre?  Come  falverebbéfi vda’D 
vini*  rifentimenti  ? Intimidito  Pilato 
tal  rvflertì,  fi  ritirò  nel  Pretorio,  e trat- 


rcocifijigerjni  , avrebbero  peccato 


contro  la  m;a  Vira.  Ma  «wfegnarido&Tt. 
come  Reo,  e Malfattore  a un  Giudice, 
che  à da  D;o  la  podeflà,  più  peccano, 
perchè  pretendono  di  più  accrelcere  con- 
tro me  P infamia  , e più  li  afiìcurano 
della  mia  morte  : dandomi  in  mano  a 
chi  da  Dio  à ricevuta  la.  potenza  alla- 


to feco  Gesù  in  dtfpajcré^,  ixi  .iuntè^rògò  > 
di  qualftirpe  egli  Ma 

non  era  quello,  nè  iriiiòg>i"ftf,rl'^empo 
il’  irtruire  un  empio,  politicò-,  <$re  non  si 
informava  per  u nnlé-inc^nazrOBè'^'-ab- 

bmcciare  una  v/ra.-CfedenzàS  ma  i^Lfr-  _ - 

osava  per  cercare  ingiù fti  ripieghi  &Ì  elocuzione.  A-rai  detti  Wlató  più  lì  per-  ^ 
a fu  a inquieta  timidità.  Gesfr'-fiotv  die-  fuafe,  che  Gesù  , o forte  veramente  Fi-V" 

i « __  A ~ fi  j r . . « . »•  . • 


I 

ài  rifpofta.  Il  FrefidehtCjfi  offefe  di  que- 
llo fìlenzio  , e voi  , diflc-ffion  mi  par- 
lare ì Non  lapere  . Vuf  y che  io  ò po.ie 


gl  uol  di  un  qualche  Dio  , o almeno 
, certamente  averte  molto  di  fuperiore  all” 
umano.  Quindi  accrebbe  le  dilig  nze,  e- 


ftà  di  crocifiggervi , e..ift  .liberarvi  ?.  Qpi.:  ì maneggi  per  Liberarlo.  Tornò  fuori  del. 
parlò  Gesù  : non  negò  avete- Fijtffo.Ta  ' Prefprio  , tornò  a dichiarare  la  Inno-  V 
pollerà  confirtente  nella  autorità  peccò- 1 ccnza  di  Cnfto  , fc  finalmente  con  ani-’ 


Giudei  . con- 
star natamene ; 


vino  con  cono  da’Principi  fi*  cplit^ifce  a’ j ma  non.fi  acquetarono  i 
Minirtri;  per  condannare  sè,  effe  re  dafù  ! mo$èTUn\«ltuoio  alarono 
una  podeltà  ftraordinaria  dall'alto,  fen-  J te  l*‘fVoce  , e proteflàrono,  che  s*ei  liV- 
za  la  quale  Pilato  non  avrebbe  autorità,  beravà  Gesù  , dava  legno  palele  di  non. 

'erte- 
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div perdere?  la  di  lui  ^taz  a jpdalìa  quale- 
l’-InfeJcl^  politico  credeva  dipendere  *<>- 
g-m'  ji»a;  to' trina-..,'  Pèr  q u a p t<v .ave flàuti » 


.di  Ibfpct'are  in..Go.«y  ppr^nza  , o ambi 
ztone  dtdV'gno,  quando  lo  vedevano  in 
quello  dUro.  I Giudei  più*  infi»ùtji^6jlaif, 
marano  di  non  riconofcen?  altra'1 
fuorché  Celare,  e da  tutte  le. pà*fh4«la" 
p;azza  fi  udiva  r i mbom ba r é.t  '/»  Cifórc,.^ 
in  Croce  ~\Ptlafo  vedendo  dì  non  prófitr  j 
taro  co!  Tuo  diicorfòj  e che  naiceva  gran  • 


Si  efpgvufce  la  Sémenaa  Noflro  Sir 

’ ' r'.^.V-  X r'.:..  i estimi 


mor  di  G.sù  , temè  'piR’T  ’ta  di'Gtfà.-..  » *'•.  -.''jf&or.e 

«e»  che  4*  Gesù»  lo  fe*é,  condqr  £uór£,  • X:^  - ; • ' , 1 

rt  :<r..v,  «•■»*- ~-i»  Jjtòrth. 

»i  ad  - n-uìnti-  '■»*•  ■'  • ,***  ' - 


27.  ,?  r . a a num  . j 5-.  v> 

Et  pojiquam  iiluferunt  ei  > &C.  Marc. 

15.  20.  ad  num.  29.  ; 

Et  cum  ducerent  eum  , 1?Y.  Luc^  23, 
r : ;2^.ad  puro..  yqV  \ „ 4 "; 

bnìuliUfs  ’iibi.  Cfueem  , &cj  9. 
17.  num.  1**’  ■-.  , ?-%&>  ' 

- - ■ ■ 

Oliando  Pilatò  fcr>nV  Ta.fehtensà  fe- 
rale .contro  Noflro  Signore  GéV- 


tunrqlto  , fi  fece  portate  un  bacino  d’ , sù  , re dava  circa  una  mezz’ora  al  roin~': 


ma  f<do'1f$er  ik>n  refiftere  a’voftri  za  fi  eieguì  con  tant;&Ùpl}6?ttu<imèi  che 


tornò  ad  a zarq  la  voce:  Si  dichiarò  di  dato  alla  Croce:  Erat  autem  bora  tema^ 
coiuenrarfi  > che  il  Sangue  di  Gesù  ca-  • & crucifixcwnt  eum  d’ceS.Marco,  e vip*.' 
delle  ìupra  loro,  e fopra  i.lor  figliuoli, 
e m Jorójfe  n?’  lor  figliupKj'-fi.'yepdicafi 
fevDopO  tutti  quefH  tra tta; i.jr'conce;1t 

che  -'('irò  domande  Barabba , non  volo-  fi  a non  era  cóth>n,ciata  *j  hòh  era 

to  conceeerfi  alle  tante  volte  replicate  per  amo arrivarci  ti  punto  dehméiìSòg'or- 
antectdenri  Illanze  , perchè  il  Prefiden-.  no.  L’ora  prima  comrncaVà*:col  jlaicer 
te  aveva  tempre  fperato  di  potere  e^pu-  del  Sole,  e terminava  a mezzetta; Hna: 
gnar  di  quel  Popolo  la  oflinazione  $ e l'ora  terza  cominciava  a nuaczà* gattinà, 
conrro  Gesù  pronuncio  fentenza  di  mor-  e dutava;6no.  al;im«a«.-fìuf/..o*;  -f-Jtità  lè- 
te,  e di  morteàn  òocei  Cosi  .ya‘a'frnis,Jìà’  cominciava  al  tni-zzo  g orno*,  e oc- 
re eh'  da  principio  non  fi  la  dichiarare:  Cupava  la  metà  dello  ipa  io,  ihe^corre 
Per  non  difgufiare  i Grand»  defla  Giu-*  tra  d meriggio,  e il  tramontare  del  Sole, 
dea,  da  Pilaro  fi  cominciò  barcheggiati-  «alla-  q\»àje  met4  cominciava  J*  » 

do  per  via  di  partiti- dimezzo  ; fi  ptogro--  .e  flur-àva [ fino  -itroccaìo , 
dì  lacerando  l’onore,  e le  Càrni’dbf  Ft^ '^java  l’ota'dqpcfec/ma ; n’ÒHdfp.cdi 
gliuolo  d*D»o:  e fi  terminò  col  p*ù  ìnf-'ì ;S»anocon proporziotiafadivifiònelequatfr 
quo  decr*to,  che  mai  fi  legge  He  nel  Moti1  ‘ore  hotturnei  la  cut  t rza  fi  compiva  cof- 
do.i  qual  fu  nel  tempo  fteffo  che  il  Giu-  la  mezza  notte]  e alla  mezza  notte  co- 


mm 
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;,ir»ncva7àf1tf feflàj'Udi  cui  nona  tefrm- 
'«a-15»  'Sole  f il  qual  nafpere 

eraup  e^a  ifeodrcyrià  J d.4  onde  d i nuovo  co- , 


"Tj^^ftia-va  j2-prttrò  .$££«?»  Copr^lida  al- 
‘lorà-ft  ferii po  dell’'É<jfiìiioz'o  -circa  le  di- 
ciafette  ore  all*  Italiana  ora  quafi  fexta 
fu  data  la  fentenza.,  in  men  di  mezz’ 


T T A HO  ^ i ; 

menda  tutu , fia^Oafum  * '^agtìlu  enfum  ; 
né  parlano  tT  al  tYa  flagellaz  ione  : S.  Gio- 
vanni dilei  parla  come  full’ arto  del  far- 
(\  r-appreben$k  Tilatus  Jefum , & finge/- 
lavit  ; e;  dl-téta  accenna  efle/fùr 

due  voltcurihnoY.ifo  quello  fortùéttfipt  Se 
v’era  coffìfme , che  i flagelli i preffdefler  la 
Croce , riavevano  preceduta  nel  Sacro  Cor-  : 
j:  ^-r'  v che  n’erà  tut- 

fangumolerro  . 

e RffcM&atótó *rafc-  ^(Tunó^de'Santl  Padri , nè  degli  antichi 
de;jtccèìemr)éHto  di' esecuzione  venne  ih  Sdrittori.-’Clit. con  tanta  pierà,  e ftudto 
parte  dalia-fretta  de'Giudei,  che  temen-  anno  meditati  l’SaèrirVtiigélì  V à-mal 

” fatta  menzione  dj  due*  flagellazioni..  x 
Sì  può  ben  dife  , Vi’aEbiatjj.  chiaro  rief-  '■ 
la  natura  del  fatto,  che  lì  rinovaflè  più 
~ — :ù  acerbo  il  dolor  de’ flagelli; 


do  , fi  ritrattarti?  la  fentenza  dal  Giudi- 
ca ,'o  altro  impedimento -fi  attraverfaf- 
fe ^ franò  impazien  t i ~d*ògm  tardanza  » < Jà  natura  d 
- fcjkcì'avanò  la!  cróci  fiffione.  : in  patte.  *ròtó>  *.  pi 


ailtàrf^eftJie' dal  comodò.  II  Mónte.Càl-  .Mando  dopo  condannato  Gesù  a morte,  i 
vfpo  achefta  tff  molta -altezza  ; -ed  erijfSoTdarì  Jplpogliarono  della  ronaca,eman. 
Vicin-flimo  alfe  Città,  anzi,  come  nota  thida  beffe , con  cui  l’avevano  yettir©.,  e lo 


*£.  Cirillo,  non  ora  monte  diftinto  dal 
5-jMonte  della  Città  ; cd  era  nella  parte 


riveftitono  colle- ordinarie  fu»-  vefti  ; un 
Corpo  tutto  laceio,  tantè  piaghe  ùrtviva 


èafla  , doge  afori  ma  'declinava  . Ef~  Carne  , non  potevano  a quef  confalo  roti 
•fendo  la  pena-di  Croce  fàthighare  ai  Yifcntirlì 


dare-fcra;i\  . ..  , ... 

cofà^dl  pó^H^iheri  1 1.;  Siiè  -k  Croci  $Vfie 
fa# iyano:'é).ctm^à n nati*  erano  ripulite  . 

Cróci  ».  ohe  ora  fervono  a gj.  Aitati . 
£?•  Aìcòfri  fnod^rni'fofl  di  opinióne , che 
Noftro  Signore  Gesto  foffe  flagellato  la 
fecon  a volta,  prima  di  effere  crocififlò; 
e fi  fondano,  primo,  fui  coflume , che, 
dicono,  correva  preffo .» 'R^tnani  di  fla- 
geH^rej-  prima  di:  cropif^gére  : fecóndo  ; 
(i^ler'pàrole;di  S.^Matteo  : Jefum  autem 
fingali  ai  tinnir adW  &.  crufifigtretur  , 

e dv^MaccO  : Ei'trndrdif  Jefum  finge/ 
lif'&forjt.  ut  crucifigeretur. . • Ma  quella 
opi  cuoi  tè’  non  à ali  un  fondamento,  che 
Ila dtyftjtynje . L’ufo  Romano  di  flagel- 
lare  ’^ti mà  :Jdt' -croci  fggeje.è  molto  incer- 


ai» ecceffivo  dolore . La  Corona 
èri  £mh&;r.on  gli  fi  tulle  dal  capo,  e ve- 
dendo;,. òhe  neppur  le  pie  Donne,  neppur 
Ig  )0iyina^l^dre , che  poterono  a lui  ap- 
piedarti y ftèlt'fò  al-pietolo  uffizio  la  maro, 
giuftatnénre  ricavo^heCffcndofì  dalle  tan- 
te percoffe  .profonda niènte  internati  que*.-: 
duri  ài  ulei , iftentare  di  cflraerli  correa  pe- 
ncolo di  uccider  Gesù  collo  fpafìmo:  ed  era 
orammai  un  arto  di  pietà  il  non  roglu-rdal 
capo  quella  Cotona.  Gli fuaddoflàta  agli 
omeri  quella  Croce,  a cui  doveva,  effer  in- 
chiodato ,;eycn  quel  carico  ulcì  dàlia  por- 
ta diGejufglemme;  hialuori  della  porta, 
forfè  temendo,  che  gli  mancafle%per vìa  , 
incontrano  i Soldati , che  lo  guidavano,  in 
un  certo  Simon  ai  Cirene,  Ladre  di  Aleflàn- 
dro,e  di  .Rufo,  due  giovani  allora  affai  co- 
gniti, T obbligarono  a fottentrare  a quel  pe- 
lò. Veniva  eflo  da  una  villa  con.tutt’ altro 


fidai  portare  quel  legno  . Gesù  predeceva  ; 
ei  veniva  dopo  lui,  edjfegiuto  molte  pie 


to  ; efe  pratica  vali  ad  avvilii:  en  todp’.’Ci  penfiero  ; ma.lju  angariato , riè  potè  fortrar- 
tadini  Romani,  quafi  a fpoglio  della  fér  r J-' ^ ' 
nobiltà;  non  fi  trova  , che  fi  praticane 
cog{-f;^f<N , nè'de’due  ^Ladri., jche  .fmo ’ 

^ gcm  Còfto  itròvia  mp. 

fer£>  fla g :11  aò  . <S/  .VI a t tèt> 

Maròo,  a nàt‘ ancora  , còme  fopra  ò gc-; 
cennato  , S.  Lui  a fanno  memoria,  dellà 


Donne  piagnenti , e tra  quelle  lafteflaDi- 
“vma  Madre.  Il  S.Evang.  Lucaqut  non ef- 
prim'e  il  nome  d’Tci , nè  dell’  altre , ma  tro- 
viamo il  nome  di  lei,  e d’altre  in  S- Giovan- 
ni , quàndo  parla  il  Salvatore  già  crocififlò . 
flagellazione  , come  di  cola  feguita  ; Dopo  le  Donne  veniva  il  popolo  affollato. 
’ .-Fri-  • 


C T O D E C 1 
Prima  di  arrivare  al  Calvario  voltatoli 
alle  pie  Matrone  , dilfetloro  , che  non 
tanto  piagnelfor  per  hai  , quanto  per  sé 
fiertl,  e pei  loro  figliuoli;  poiché  fareb- 
be venuto  un  tempo,  in  cui  fi  chiamereb- 
ber  beate  le  forili,  e le  infeconde} tem- 
po in  cui  gli  Uomini  avrebber  bramato 
che  i Monti  , e i colli  cadeffero  Tulle 
lor  Tefo  , onde  opprelfi  non  averterò  a 
fopravvivore  per  (offrir  morti  affai  piò 
penole:  fe  in  legno  verde  , cioè  in  lui 
Innocente,  fi  efercitava  rama  fierezza  , 
che  fa:ebbefi  fatto  nel  legno  lecco , cioè 
negli  aridi  peccatori  ? E quella  fu  una 
profezia  de’graviffimi  dilartri,  che  dopo 
la  di  lui  morte 'dovevano  fuccedere  a 
quella  Città  fino  ad  cffore  da’  Romani 
difourta  . Si  arrivò  al  luogo  chiamato 
Calvario,  con  altro  nome  Golgota.  Qtù 
alcuni  uomini  crr.dcliffimi  quafi  a tito- 
lo di  confortare  le  di  lui  forze  con  vin 
generofe,  gli  porfero,  come  abbiamo  in 
S.  Matteo,  vino  mirto  con  fide  » Gesù 
ne  affaporò  un  faggio  , pofcia  lo  rifiu- 
tò . Et  dederunt  ei  bibere  vinum  cum 
felle  mixtum  : Et  cum  gufi  affé  t , noluit 
bibere.  Altre  pedone  pietolè  gli  efibiro- 
«o  alrro  vino  , nel  quale  era  Hata' in 
infufione  la  mirra  , ed  era  abile  a dar 
maggior  lena  a (offerire  il  tormento}  ma 
il  Salvatore  lo  ricusò:  Et  dabant  ei  bi- 
bere myrrbatum  vinum , & non  eccepit  i 
e auefta  è una  notizia  , che  abbiam  da 
$.  Marco.  Dopo  quello,  quattro  foldati 
toltegli  di  dolio  le  vedi  fecero  da  Car- 
nefici, e P inchiodarono  alia  Croce:  Al- 
cuni cercano  affannofamente , fe  forte  Ge- 
sù inchiodato  fulla  Croce  dirtefa  in  ter- 
ra, a pure  (opra  elfa  già  innalberata,  e 
piantata:  cercano,  fc  forte  crocili  Ito  con 
tre  foli  chiodi , o pur  con  quattro  . Io 
fono  nimicirti-mo  di  entrare  in  quelle 
queftioni  , per  cui  feiogliere,  non  trovo 
alcun  fondamento  nelle  Divine  Scrittu- 
re . Non  fono  facile  a feguire  qualche 
Scrittore,  antico 'rifpettivamcnte  a noi  , 
ma  pur  venuto  troppo  tardi  al  Mondo,' 
perchè  gli  lì  abbiano  a credere  gli  avve- 
nimenti feguiti  molti  fecoliavanti  a lui: 
non  m*  è facile  il  diftinguere  fe  certe 
Iftorie  fiano  nate  da  fetenza  , e notizia 
maggior  nello  fcrivere  , o da  maggior 
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franchezza  nell’ a (ferire  : Icrtorie  dei  tem- 
pi, e fatti  a me  noti,  mi  rendono  mol- 
to fofpette  le  ftorie  dei  tempi,  e de’ fat- 
ti a me  ignori  . Neppur  fon  facile  in 
aderire  a certe,  cheportan  titolo  di  Ri- 
velazioni d' Anime  Sante  . Mi  è troppo' 
malagevole  il  diftingucre,  cofa  tali  ani- 
me abbiano  fcritto  come  rivelazioni , co* 
fa  come  loro  pie  maditazfoni,  e lor  fon - 
rimonti  divoti:  mi  è malagevole  il  rifa- 
pere,  cofa  quelle  abbiano  veramente  fcrit- 
to, cola  da  altri  liafi  dappoi  aggiunto. 
Nella  Divina  Scrittura  (piegata  confor- 
me al  confenlò  de’  Santi  Padri  , e della 
Chiefa  , il  mio  intelletto  fi  acquieta  , 
perchè  è libero  in  ogni  fua  parte  di  in- 
fallibile verità.  Il  diprgnerfi  il  Salvator 
crocififlo  con  trefoli  chiodi,  non  è pro- 
va, che  tre  foli  fi  merteffero  in  opera  , 
nè  il  trovare  in  S.  Giovanni  , eh’  ei  fn 
croci  fi  fio  da  quattro  Soldati,  mi  dà  una 
probabile  confeguenza,  che  vi  fi  impie- 
galforo  quattro  chiodi . Il  numero  dique- 
fli,  che  fi  conlervano,  e adorano  in  va- 
rie Chiefc  , nulla  prova  , effondo  artàf 
verifimile  , che  alcuni  di  quelti  non  fia- 
no quelli,  eh:  traforaronole  Sacre  mem- 
bra, ma  di  quelli,  con  cui  le  travi  fu- 
rono unite  a formare  la  Croce,  e a fer- 
mare full’alto  delia  Croce  il  titolo,  che 
vi  fu  affiflì)}  e non  è in  verifimile  , che 
dovendo  per  neceffità  elf.re  lunghilfimi* 
e groflirtìmi  quelli  , che  avevano  a fo- 
rtenere il  Sacro  Corpo,  fi  divideffero  io 
parti  lavorate  in  figure  conlimili  , per 
foddisfare  alla  pia  avidità  de’ fedeli.  Sti- 
mo più  verifimile  ciò  , che  mi  fembra 
più  naturale,  che  quattro- chiodi  lì  im- 
piegaffero  alla  dolorofa croci fiffione . Per 
la  fterta  ragione  (timo  più  verifimile  che 
il  Salvatore  folli*  inchiodato  alla  Croce 
dirtefa  in  terra,  effondo  affai  più  como- 
do , e naturale  il  dirizzare  quel  legno 
con  tutto  il  pefo  del  Corpo  pendente  , 
che  1'  appendervi , e inchiodarvi  il  Cor- 
po, dopo  che  la  Croce  fia  già  dirizzata 
e follevara  nell’aria.  In  qualunque  mo- 
do fi  facerte  , in  tendini  mo  fu  il  dolore  . 

Alla  Croce  pur  fi  fifsò  il  titolo  della 
condannagione  , fcritto  in  tre  Lingue  , 
Ebrea,  Greca,  e Latina,  e la  pena  del 
Giudice  fu  talmente  guidata  da  Dio  che 

non 
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non  avendo  mai  trovato  tìtolo  per  con- 
dannare Gesù;  nttllam  invento  in  eocau- 
fam , fcriffe  il  vero,  e unico  titolo,  per 
cui  Gesù  moriva fopra  la  Croce,  e que- 
llo era  incl ufo  nella  parcla/e/W/,  la  qua- 
le nella  mente  di  Dio  era  il  titolo  di 
condannarlo  , quando  Gesù  per  quefto 
folo  pendea  dalla  CrocÉ,  per  quedo  lo 

10  vi  fpirava  , perchè  era  Gesù  , e vai 
dire,  perchè  Salvatore  da  quel  fupplicio 
operava  lanodra  falute:  Tropter  notbo- 
mincs , propter  nojlram  falatem  . Qje- 
do  titolo  fi  lelfe  da  molti  , concorfi  al 
Calvario  , pel  comodo  della  vicinanza 
alla  Città  , e drfpiacque  agli  interefkti 
contro  Gesù  . Diceva  il  titolo  ; Je(Ul 
Hazarcnut  Rex  Jud<eerum  : quella  for- 
inola , colla  quale  giudizialmente  anco 
mentre  pendeva  dalla  Croce  dichiarava- 

11  Re  , troppo  offèndeva  la  loro  mali- 
gnità. Ricorsero  a Pilaro  , fecero  iftan- 
ze,  e maneggi,  acciocché  fi  mutaffe,  e 
li  feri  vertè;  quiaipfe  dittiti  Rex  fum  fu- 
dxorum  : Ma  Dio  che  avea  diretta  la 
penna  nella  prima  forinola , non  permi- 
l:  mutazione:  e PiUto  annoiato  di  tan- 
te richiede  , ributtò  il  Memoriale  con 
un  rifoluto  dichiararli,  che  ciò,  che  a- 
vea  dritto,  avea  fcritto,  e volea  dire  , 
che  non  volea  mutare  parola  : lui  feli- 
ce, fe  da  principio  di  quella  caufa  avef- 
fe  ributtati  i Giudei,  con  pari  rifoluzio- 
ne  : tronco  alla  prima  francamente  ogni 
trattato  , non  farebbe  alla  fine  giunto 
alla  gran  reità  di  un  Deicidio. 

Con  Noftro  Signore  Gesù  per  mag- 
giore  fua  infamia  furono  condotti  , e 
crocififli  due  Ladri,  l'uno  alla  dedra,  e 
I*  altro  alla  (ìniflra  , onde  verificotfi  la 
predizion  dì  Ifaia  : Et  cum  iniquis  repu- 
tatus  efi.  Così  Iddio  difpofe , che  efiTen- 
do  inevitabile  a tutti  gir  Uomini  il  por- 
tar qualche  Croce  , facendo  veder  fui 
Calvario  la  Croce  de' peccatori  nel  ladro 
odinato,  la  Croce  de”  penitenti  nel  la- 
dro ravveduto,  la  Croce  degli  Innocen- 
ti in  Gesù  Immacolato,  ognuno  potelfe 
colà  , o fcegliere  , o riconofcere  la  fua 
Croce. 


T T A V O 

CAPO-  XVII. 

Gesù  in  Croce  fino  alla  fua  Morte. 

Toftjuam  ttutem  crucifixerunt  tum  , iy*c. 

Matth.  27.  55.  ad  <0. 

Et  crucifigentes  eum  divìferunt  ve jl inten- 
ta ej-Jty  Marc.  i<.  24.  ad  38. 
fefus  auiem  dicebat  , isne.  Lue.  25.  54. 
ad  num.  47. 

Milite s ergo  cum  crucifixijfent  eum  , lire. 
Jo:  19.  23.  ad  num.  j 1. 

COmpita  1*  acerba,  crocififfione  del 
Nodro  Signore  Gesù  , i Soldati  , 
che  l'avevano  inchiodato  al  duro  legno 
tra  lor  divifero  le  di  lui  vedimenta  : e 
come  elfi  erano  quattro  , la  divifione 
fu  fatta  in  quattro  parti  , ad  eccezione 
della  vede  inconfutile  , che  non  unita 
con  cuciture,  ma  intrecciata  con  artifi- 
ciofa  telfitura  dalla  cima' al  tondo,  non 
potea  dividerti  l'enea  guadarti  . Sulle 
divife  gettaron  le  forti  prendendo  ogni 
uno  quella  parte,  che  dalla  lòtte  gli  pro- 
veniva ; fecerunt  quatuor  partts  , uui- 
cuique  Militi  parte m , come  fefive  S. 
Giovanni.  Et  crucifigenter  eum  , ( cioè 
i croci  fi  Ifori  , qui  crucifixcrant  ) divife- 
runt  vejiimenta  eiuj  , mittente t fortem 
Juper  eit  r quis  quid  tolleret , come  dri- 
ve S. Marco:  E rimettendo  le  forti  fulla 
inconfutile,  quegli  l’ebbe,  a cui  la  for- 
te fu  favorevole  . Tale  era  data  la  lor 
convenzione,  come  ferire  S.  Giovanni  1 
rbfon  feindamus  e am  ; fed  fortiamur  de 
illa  cujus  fit  :'  dopo  di  che  fi  polero  a 
federe  , redanJo  alla  guardia  del  croci- 
fiflò,  come  fcrive  S.  Matteo.  Et  feden- 
tes Jervabant  eum.  Le  prime  tra  le  po- 
chiifime  parole  , che  di  fife  Gesù  dalla 
Croce,  furono  una  benignilfima  lupplica 
all*  Eterno  Padre  , per  impetrare  perdo- 
no ai  fuoi  Crocifitfori  , portando  a lo- 
ro feufa  il  titolo  di  loro  ignoranza:  Va - 
ter  dimitte  il/ii  i non  enim  feiunt , quid 
faeiunt  . Ei  fece  queda  preghiera  co- 
mo  Uomo  , ma  con  erta  comprovava» 
sé  edere  Fìgliuol  di  Dio  . Parlò  al  Pa- 
dre, come  a pedona  prefente  , come  a 
pedona , che  1*  afcoltava , corne  a pedona 
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che  poteva  perdonare  i peccati  : Chi  era 
fupplicato  così  , non  poteva  eflere  altri 
che  Dio  : e invocandolo  Gesù  col  tito- 
lo di  Padre  teftificava  ancor  dalla  Cro- 
ce, sè  eflere  veramente  Figliuol  di  Dio. 
Contuttociò  i tuoi  nemici  di  tutto  fi  fa- 
cevano argomento  ad  accrefere  la  lor 
perfidia  . E Sacerdoti  , e Principi  , e il 
popolo  , eh*  'ra  prefente  , anz*  quelli 
fteiT» , che  per  colà  palfavano  , andava- 
, no  fiuot'n.fo  il  caco  , e dicendo  che 
s’  era  F'gliuol  di  Dio,  fe  il  Meffia  , (e 
l'eletto  da  Dio,  fe  il  Re  prometto  agli 
Ebrei  , vernile  Dio  a li  berarlo  : erto 
feendefle  di  Croce  : erto  , che  fi  era 
vantato  di  potere  in  tre  giorni  riedifica- 
re il  Tempio  , ora  m olirà  fife  la  fu  a po- 
tenza , aver  erto  Calvari  tanti  , or  fal- 
vafle  sè  fletto  ; e tali  beflemmie  non  Co- 
lo fi  dicevan  da  molti  in  modo  diertere 
uditi  da  lui  , ma  da  altri  infiiltaiuio  fi 
dicevano  direttamente  a lui  medefimo  , 
e ripetevano  , che  feendeflè  da  quella 
Croce  , e gli  avrebbero  data  fede  . Per 
fino  fino  de’ due  Ladri,  che  gli  erapo  a 
fianco  con  tutta  la  morte,  cne  afpetta- 
va  a momenti,  in  vecedi  raccomandar- 
ti , anch’  erto  lo  beftemmiava  . Unus 
autem  de  bis  , qui  pendebant  Uuonibus 
blafpbemabat  eum  , dicens  : Si  tu  es 
Cbriftus  y falvum  fac  tcmctipfnm  , Ò* 
noi  y come  fcrive  S.  Luca.  Non  così  l’ 
altro  compagno.  Quelli  accora  da  prin- 
cipio , come  abbiamo  dal  firn  Co  obvio  , 
e naturale  di  S.  Matteo  , da  cui  vera- 
mente ^recedono  qui  alcuni  de’ Santi  Pa- 
dri, ma  non  abbiamo  neceffità  di  rece- 
dere, keftemmiava  anch’erto:  ìd  ipfùm 
' autem  , Ip  latrane s qui  crucifixi  crant 
cum  eoy  impropcrabant  ei : E S.  Matteo; 
Et  qui  cum  fo  crucifixi  erant  , convt- 
ciabantur  ei  . Ma  al  vedere  la  manfue- 
tudine,  la  pietà  , e i tanti  Caratteri  di 
Figliuol  di  Dio,  che  trafparivano in  Ge- 
sù anco  negli  orrori  di  quel  fupplizio  , 
rrfpofe  prontamente  agl’  interni  inviti 
della  grazia  , e fi  convertì  , e in  quel 
bneve  tempo  efercitò  tanti  atti  di  eroi- 
ca virtù,  che  raccolte  un  TeCoro  di  me- 
riti . Con  una  fede  difficiliflìma  credè 
fermamente  eflere  vero  Figliuol  di  Dio, 
padrone  di  perdonare  peccati  , quel  che 


vedeva  come  sò,  pendere  da  duri  chio- 
di , e mentre  da  un  Mondo  di  nobili  e 
di  plebei,  e di  Sacerdoti,  e di  Letterati 
a Gesù  fi  infultava  come  ad  un  impo- 
ftare  , eflo  il  convertito  ladrone  contro 
tutto  quellq  torrente  lo  confefsò  pubbli- 
camente vero  Mertìa  , yero  Dio  , vero 
Regnatore  di  un  altro  Mondo  . Credè  , 
? pubblicamente  confefsò  la  rifurrezione 
de’ morti;  l’ Anima  immortale,  il  Regno 
eterno:  Sperò,  e con  viva  fiducia  nulla 
chiedendo  in  particolare  , fi  perfuadè  dì 
ottener  molto  , fe  dopo  la  morte  Gesù 
degnavalodi  un  am  ore  voi  pen  fiero.  Amò 
ardentemente  Gesù , e fuperiore  ad  ogni 
umano  rifpetto  , pronto  a foffrire  ogni 
maggior  infulro  dichiarò  Innocente  chi 
fi  era  condannato  a furore  di  popolo  . 
Con  profonda  umiltà  confclsò  di  efTere 
reo  degno  di  quel  fu ppluio,  e con  per- 
fetta rartegnazione  nel  Divino  volerelo 
tollerò.  Mutò  in  pergamo  la  fuaCroce, 
e predicò  , e proccurò  di  convertire  il 
compagno  beflemmiatore.  Tacque  tu  ti- 
met  Deum>  qui  intadem  damnatione  es  * 
Et  nos  q uidem  jufle  , tram  digna  faBis 
rccipimufy  b c autem  nibil  mali  gcjfit  . 
Et  dicebat  ad  Jefum : Domine  , memento 
meiy  cum  veneri s in  regnum  tuum.  Qui 
il  Salvatore  piarlo  la  feconda  volta  dal- 
la fua  Croce  , e anco  in  quefla  feconda 
volta  fece  comparire  il  Carattere  della 
fua  Divinità,  promertendoall’  umile  pe- 
nitente , che  in  quel  medefimo  giorno 
con  lui  farebbe  in  luogo  di  perfetta  pa- 
ce, di  ripolo  , e di  gaudio  : Madie  me - 
cum  eris  in  Varadìfo. 

A tutto  quello  ipetracolo  era  prefen- 
te  la  Divina  Madre  con  S.  Giovanni , e 
Maria  di  Cl^ofa,  e Maria  Maddalena  . 
Mentre  fi  crocifiggeva  G:sù,  rutra  quo 
fla  addoloratirtìma  comitiva  , erafi  fer- 
mata coi  parenti  , e afirc  pie  donne  in 
qualche  lontananza,  d’onde,  fe:  za  fra- 
ni ifcbiai  fi  coi  habari  efecutori  , poteva- 
no vedere  la  efecuzione.  Ma  alzato’ già 
Criflo  in  Croce,  il  favorito  Dilcepolo  , 
la  fervida  penitente,  la  Divina  Madre, 
e Maria  di  Cleofa  di  lei  forella  , fi  ac- 
collarono all’  amato  paziente  . Stabant 
autem  juxta  Crucem  Jefu,  Mater  efUjiS' 
forar  Matrisejus  Marta  Cleoph* , iy>Ma- 
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ria  Maddalena  : ma  era  fingolarmente 
ammirabile  la  coftanza  dell'afflittifiima 
Madre  . Stabat  intrepida  nel  (offrire,  e 
pronta  a più  (offrire.  Con  tutta  V atro- 
cità del  Tuo  interno  dolore  non  fi  abban- 
donò, non  ifvenne  : Non  fi. lamentò  de’ 
Giudei  , che  avevano  calunniato  il  Tuo 
Gesù,  non  del  Giudice,  che  lo  avea  con- 
dannato, non  de’ Soldati  , che  con  tan- 
ta fierezza  1’  avevano  crocififiò  . Non 
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corpo  , tormentavano  lei  nel  Cuore  . 
Era  Madre  : Stabat  juxta  Crucco i Jcfu 
Matcr  . Se  averte  avuto  un  Cuor  di 
Tigre,  ma  Tigre  Madre  ; farebbe  tut- 
tavia fiato  eccelfivo  il  fuo  dolore  , che 
finalmente  al  patimento  de* figliuoli  an- 
no un  Cuor  tenero  ancor  le  fiere  , le 
fono  Madri  . Era  Madte  di  Figliuol 
unico,  e Madre  di  tal  Figliuolo  , Sta - 
bai  juxta  Cruccio  Jcfu  Matcr  ejus . Ma- 


Ieggiam  , che  piagnerte  , non  che  pre- ; dre  di  un  Figlio,  che  tra  tutte  le  Don 
gaffe  i Minifiri  ad  effere  men  crudeli  : ] ne  lei  aveva  eletta  per  Madre  j di  un 


Sapeva,  quella  effere  la  Divina  difpofi- 
zione  . Sarebbe  fta*a  pronta  ad  efeguire 
ella  fieffa  la  fanguinofa  fi  ntenza  , fe 
Dio  averte  voluta  la  efecuzione  dalla 
fua  inano.  Stabat  juxta.  Stava  vicina, 
di  modo  che  tutto  vedeva  , tutto  udi- 
va : vedeva  ogni  moro  del  Figlio  , ne 
vedeva  ogni  piaga  : quante  volte  farà 
corfa  coll'occhio  alle  fpine  , temendo  , 
che  appoggiandofi  il  Capo  alla  Croce  fi 
accrefceffero  le  punture  i quante  volte 
avrà  offervato  , fe  col  pelo  del  Sacro 
Corpo  fi  dilatavano  ne’  piedi  , o nelle 
mani  le  lue  ferite  ? Tutto  offervava,  e 
non  potea  foccorrerlo  in  nulla  . Vede- 
va i contorcimenti  del  capo  , con  cui 

10  beffavano  i Giudei  , udiva  i loro  in- 
fui ti  , le  loro  beftemmie  , nc  le  con- 
veniva aprir  bocca  a moderare  la  loro 
arroganza  . Stava  vicina  a quella  Cro- 
ce : Stabat  juxta  Cruccm  : Vi  (lava 
col  Corpo  , ed  era  per  lei  una  acerbil- 
fima  pena  quel  trovarli  in  mezzo  asol- 
dati , a manigoldi  , a gente  befiem- 
miatrice  , invereconda  , fpietata  . Vi 
flava  col  penfiero  , e benché  ' quan 
to  più  rifletteffe  a Gesù  , più  crefcefle 

11  luo  interno  martoro  , non  cercava 
da  una  piccola  diffrazione  alleviamen- 
to . Vicina  col  corpo  , vicina  col  pen- 
derò , era  ancora  più  viciua  col  cuore. 
Tutto  il  fuo  amore  andava  nel  fuo 
Gesù  . Avrebbe  volentieri  mutata  forte 
con  lui  , e avrebbe  in  di  lui  vece  fof- 
ferti  quei  medefimi  Chiodi,  quelle  me- 
defime  Spine,  quella  medefima  Croce  : 
Si  farebbe  volentieri  lafciata  crocifigge- 
re col  (uo  Figliuol  crocififfo  : Ma  era 
ben  crocififfa  anch’  ella  , e tutte  le  pe 


Figlio  , che  la  aveva  efentata  da  ogni 
macchia  nel  concepimento  , da  ogni 
dolore  nel  parto  ; di  un  Figlio,  da  cui 
aveva  ricevuto  ogni  fuo  dono,  ogni  fuo 
bene  ; di  un  Figlio  , eh’  ella  fapeva 
eflcr  Dio  : Lo  amava  con  amor  di 
natura,  quanto  Madre  porta  amare  un 
Figlio  , da  cui  mai  non  à ricevuta  al- 
cuna. difubbidienza  , né-  alcun  difpia- 
cere  : lo  amava  con  amore  di  gratitu- 
dine , quanto  una  perfona  in  qualche 
titolo  Infinitamente  beneficata  può  a - 
marp  il  fuo  liberalirtìmo  , cordialiflimo 
benefattore  : lo  amava  con  amore  di 
carità  , quanto  una  pura  creatura  può 
amare  il  fuo  Creatore  , il  fuo  Dio  . 
Con  tanta  benevolenza  , chi  può  (pie- 
gare , quanta  forte  allor  la  fua  doglia? 
Gesù  la  mirò  , e non  volendo  accre- 
feere  il  di  lei  travaglio  , chiamandola 
col  titolo  di  .Madre  , che  é troppo. te- 
nero , la  chiamò  col  titolo  di  Donna , 
e a lei  raccomandò  il  favorito  Difce- 
polo  , lo  amaffe  , lo  proteggerti?,  e con 
quella  raccomandazione  fi  moftrò  pub- 
blicamente grato  a quell’  unico*  Di(ce- 
polo  , che  non  1’  aveva  abbandonato  * 
in  quell’  cflremo  , e forfè  quella,  fa 
non  piccola  ragione  , per  cui  Nofiro 
Signore  Gesù  aveva  fempre  mofirato 
fpeziale  amore  a S.  Giovanni  , perchè 
lapeva  , che  da  lui  non  farebbe  abban- 
donato , quando  farebbe  abbandonato 
da  tutti  gli  altri  : Cuoi  vidijfct  ergo 
Jtfus  Matrem  , {j*  Dìfcipulum  Jìan- 
tem  , quem  diligcbat  , dicit  Matti  fua:  : 
Mul'tcr  , ecce  Filiut  tuus  : E al  tempo 
fleffo  volendo  moftrare  , che  i Figliuo- 
li devono  fempre  avere  a cuore  1* 


ne  , che  tormentavano  il  figlio  nel  onore  , e il  buon  provvedimento  alle 
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lor  Madri,  voltato  1’  occhio  a Giovati 
ni  , a lui  raccomandò  la  Divina  Ma- 
dre, la  mirate  , e fervite  come  fé  fof- 
fe  Madre  dello  lleteo  Giovanni  . Deinde 
dicit  Difcipu/o  : Ecce  Metter  tua  . Que- 
lle parole  di  un  moribondo  , in  un  tem- 
po che  da  ogni  fua  parte  (correva  fan- 
gue  , da  ogni  parte  fi  affrontava  con 
iufulti  , quando  pareva  potete  avere 
rutta  occupata  la  mente  nella  Reden- 
zione di  tutto  il  Mondo,  ci  moflrano, 
quanto  fote  grande  il  Tuo  amore  alla 
Divina  Tua  Madre,  e al  favorito  Difce- 
polo  . In  Maria  , per  quanto  Giovanni 
tòte  degno  , era  doloroGrtima  la  muta- 
zione : In  Giovanni  fu  grande  l’  acqui- 
no , e in  fatti  elfo  Cubito  ripofe  Maria 
tra’ beni  a sè  più  cari,  e preziofi.  Et  ex 
illa  bora  accepit  eam  Difc/pulus  in  fua  . 

Era  oraminai  vicino  il  termine  dell' 
ora  fella  , e fi  accodava  il  principio 
-dell’ora  nona  ; ed  erano  pafTate  circa 
tre  ore  , da  che  Gesù  flava  in  Croce  ; 
e già  reflava  una  fola  Profezia  da  av- 
verarli prima  di  fuo  morire  , ed  era 
xjue'la  dd  Profeta  Reale  ; in  fiti  mea 
potaverunt  me  aceto  : fece  , che  fi  veri- 
ficate. Collo  lpargimento  di  tanto  San- 
gue era  ardentiffima  la  di  lui  Cete  : la 
Coterie  fino  a quel  punto  , e .allora  ia 
dichiarò  : Sitio  . Stava  pronto  un  vafo 
pieno  df  aceto  , liquore  che  fole  va  te- 
nerli preparato  nelle  efecuzioni  di  Cro- 
ce per  confortare  i crocifilfi  , appeten- 
dolo con  una  fpugr.a  alle  loro  labbra  , 
e alle  loro  narici  , e con  l’aceto  porta- 
vano e ifopo  , che  n’accrefceva  la  vir- 
tù , e fpugna  da  inzuppatene  , e qual- 
che canna  , alla  cui  (ommirà  affidata 
la  fpugna  potete  follevarfi  , e giugnere 
alle  labbra  de’ pazienti  , alle  quali  per 
l’altezza  della  Croce  , non  fi  farebbe 
potuto  giugnere  colle  mani  . Non  fi 
teneva  già  queflp  liquore  per  diffetare  i 
condannati  , ma  per  confortarli , e di- 
fenderli da  i deliquj  j che  in  quanto  al- 
la Cete  fi  recava  follievo  col  vino  mir- 
rato : e quello  avrebbe  dovuto  porgerfi 
a Gesù,  quando  dichiarò  la  fua  fete,  fe 
fi  fote  trattato  con  qualche  umanità  : 
ma  un  di  que’  barbari  imbevuta  nell’ace- 
to una  fpugna  l’attorniò  con  un  maz- 
£ alino  f opra  in  S.  l'ang. 
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zetto  d’ ifopo,  e fermatala  alla  fbmmitlk 
di  una  Canna  a lui  la  porfe.  Prima  di 
dichiarate  atetato  , Noltro  Signore  Ge- 
sù volendo,  fi  fapete,  ch'ei  fentiva  tut- 
to quel  dolore,  ch’era  connaturale  ad 
un  Uomo  sì  maltrattato  , e che  il  Di- 
vino potere  non  impediva  quello  dolo- 
re, aveva  con  alta  voce  fatta  una  efcla- 
mazione,  Dio  mio,  dicendo,  Dio  mio! 
Come  mi  avete  voi  abbandonato  ì cioè 
come  niente  confortate  i miei  fenfi  , e • 
non  mitigate  i miei  fpafimi  ì Elif,  così 
dite  nella  fua  nativa  favella.  Eli , Eli, 
l amena fab  ali  ani.  I Soldati  Romani,  che 
non  intendevano  là  Giudaica  favella  , 
filmarono,  che  invocatee  Elia  ; e aven- 
do aggiunto  di  aver  fete  , mentre  un 
di  loro  gli  porgeva  l’aceto , gli  altri 
non  avrebber  voluto;  elafcia,  diceano, 
che  veggiamo  , fe  viene  Elia  a liberar- 
lo : Ctteri  vero  dicebant  ; Si  ne  , videa- 
mus  , an  veniat  Elias  Uberans  eum , co- 
me abbiamo  in  S.  Matteo  ; ma  erto  il 
Soldato  , agli  altri  , lafciate,  dite,  che 

10  conforti,  e flaremo  a vedere,  fe  ver- 
rà Elia  a deporlo,  S inite,  vidìeamus , fi 
veniat  Elias  ad  depone ndtun  eum  ; come 
abbiamo  in  S.  Marco  . Succhiò  Gesù  l* 
aceto;  dopo  di  che  difle  : Confummatum 
eft  . Cioè  : fi  è già  dato  fine  a quanto 

11  Divino  mio  Padre  à volato  da  me  : 
altro  più  non  mi  rcfla  fuorché  il  mori- 
re : qui  a voce  altiffima.  Padre,  d tee, 
conlegno  alle  voflre  mani  il  mio  Spiri- 
to: Tater  in  manus  tuas  commendo  fpi- 
ritum  meum  , finite  le  quali  parole  ab- 
bafsò  il  capo,  e fpirò. 

Era  flato  Gesù  crocififfo  alquanto  pri- 
ma, che  fote  compita  l’ora  terza,  cioè 
alcuni  minuti  avanti  al  punto  del  mez- 
zo giorno;  e fui  punto  del  mezzo  gior- 
no effendo  egli  già  alzato  in  Croce-,  fi. 
ottenebrò  tutta  la  Terra , e durarono  le 
tenebre  durante  tutta  l’ora  fella,  e all* 
entrar  l’ ora  nona  , collo  fpirare  Gesù  , 
le  tenebre  dirtìparonfi,  e tornò  alla  ter- 
ra laluce;  lignificandoci  Iddio,  che  quel- 
la morte  era  una  luce  a illuminare  la 
noflra  ignoranza , ed  era  falutare  al  Mon- 
do. Di  quelle  tenebre  fi  cerca  la  cagio- 
ne , l'Elienfione  , l’Intenfione.  Quanto 
alla  cagione  morale.  Iddio  con  quel  mi- 
K k ra- 
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racolo  volle  contraflegnarc  l’Innocenza, 
e la  Divinità  di  Noftro  Signore  Gesù  : 
cjuanro  alla  cagion  tìfica,  è cola  certa, 
thè  fu  per  miracolo  . Non  fi  poterono 
frodur  quelle  tenebre  per  mezzo  di  una 
Eoe! irte  naturale  del  Sole*  effendo  alLora 
j1  tempo  del  Plenilunio,  quando  la  Lu- 
na più  che  mai  lontana  dal  Sole  non 
può  involare  a i r.oftri  occhi  i di  lui 
raggi . Molti  citati  , e l’eguiti  dal  R ic 
dolio  , lor.o  di  opinione,  che  fofle  una 
vera  totale  Ecclifle  del  Sole,  tra  cui,  e 
la  terra  fi  frapponete  la  Luna,  fpinta  in- 
dietro miraco!6lamente  da  Dro  : e per- 
ché non  pochi  di  tali  Autori  fon  di  o- 
ninione,  che  le  tenebre  fodero  veramen 
te  univerfali  per  tutta  la  Terra  , e la 
Eccitile  del  Sole  per  la  fola  interpofizio- 
ne  della  Luna  non  può  toglier  la  luce 
a tutto  l’Emisfero,  dicono  che  i raggi, 
non  coperti  dalla  Luna , reftaflero  olcu- 
rati  dalla  Divina  Potenza  . Apgiugne 
molto  pefo  a quella  opinione  S.  Dioni- 
fio  Areopagita,  il  quale  in  due  fue  let- 
tere, al  Vefcovo  Policarpo  una  , ad  A- 
pollotane  l’altra  , defcrive  , teftimonio 
di  veduta  , quella  Ecciiflè  , come  fatta 
per  interpofizione  Lunare  , e rammenta 
di  averla  in  Eliopoli  di  Egitto  collo 
fteflo  Apollofane  oflèrvata  , Vegga  il 
mio  Lettore  il  Ricciolio  nel  fuo  Al 
mageflo  tom.  1.  lib.  5.  cap.  18.  Qtian 
to  a me  , non  fo  indurmi  ad  accettare 
tale  opinione  . Nefluno  de’ Santi  Evan 
gelifti  fa  menzione  di  Ecclifli  . S.  Luca 
.dice  , Obfcurattu  efi  Sol  : fenza  molti- 
plicare gratuitamente  i miracoli  , fenza 
mettere  tanti  fconvoglimenti  nella  na- 
tura , fenza  ruzzolare  addietro  la  Lu- 
na , il  Sole  fi  ofeurò,  e non  illuminò, 
come  già  nella  fornace  Babilonefe  il 
fuoco  fi  raffreddò  , e non  produfle  ca- 
lore , con  una  pura  filtrazione  del  Di- 
vino concorlo  alla  produzione  di  un 
fai  offerto  j'  e tanto  ballò  , perchè  il 
Sole  rellaffe  ofeurato  . Quelli  che  affer- 
mano , che  le  tenebie  rdvvolfero  tur 
ra  la  Ttrra  , devono  togliere  cosi  al 
Sole  quella  parte  di  luce  , che  dalla 
Luna  non  fi  può  togliere  a tutto  un 
Emisfero  . Pollo  che  ne  tolgano  così 


llefla  Dottrina  togliere  la  luce  a tuttò 
il  corpo  del  Sole,  e lafciare  a fuo  luo- 
go la  Luna  > Qjelli  poi  , che  vogliono 
la  fola  Ecclifle,  affermano,  che  non  tut- 
ta la  Terra  reftò  -ofeurata , e per  fegui- 
re  una  Dottrina  fohftica  fi  difiaccaro 
lenza  fondamento  dal  luterai?  della  Dot- 
trina Evangelica.  Quanto  a S.  Diomfio, 
quando  ei  dice  di  averla  oflèrvata  da 
El.opoli  dell’Egitto,  dice  ancora  eh’ ef- 
fe allora  era  giovanotto  di  venticinque 
anni  , e non  aveva  notizia  del  vero 
Dio.  Vedendo  improvvifamente  ura  o- 
fcurità  limile  alle  Ecclifli  , e a Ciel  fc- 
reno  avendo  perduto  di  villa  il  Sole  , 
non  avendo  egli  altra  idea,  che  di  Ec- 
clifle,  e fa  pendo,  che  in  tal  giorno  non 
poteva  il  Sole  eccliflarfii  non  è gran  ma- 
raviglia, che,  come  fi  fa  negli  acciden- 
ti improvvifi  , quando  fono  ignote  le 
lor  cagioni,  andaffe  colla  fantafia  figu- 
randoli di  vedere  molte  cofe  , che  con- 
ferite con  Apollofane,  quale  li  trovava 
con  lui , anco  da  quello  Filofofo  confu- 
famenre  fi  offer  vallerò  con  una  pura 
apprenfione  . E ciò  fia  detto  fupponen- 
do,  che  le  due  citate  lettere  fiano  di  S. 
Dionigi,  non  mancando  Autori , e mol- 
ti , e gravi,  che  le  llimano  fuppofitizie  . 

Quanto  alla  ellenfion  delle  tenebre  , 
il  Maldonato  , e moiri  con  lui  fon  di 
opinione  , che  non  foffero  uhiverfa- 
li  per  rutto  il  Mondo  . Lo  provano 
primo  , peichè  , dicono,  dal  Sacro  Te- 
llo ciò  non  ricavali  , eflendo  cofa  fre- 
quente nella  Divina  Scrittura  il  dire  : 
.Omnis  terra  , univerfui  orbis  , tutta  la 
Terra  , tutto  il  Mondo  , per  fignificare 
molto  paefe,  o tutto  un  tal  paefe,  non 
per  lignificar  veramente  tutta  la  Terra. 
Secondo  . II  Sacro  Tello  afferma  , che 
le  tenebre  cominciarono  al  mezzo  gior- 
no , e durarono  tre  ore  : ab  bora  Jexta 
ufquc  ad  bora/n  rtonam  . Dunque  fi 
llefero  in  quella  fola  parte  , dove  era 
allora  meazo  giorno  : dunque  non  colà 
dove  allora  era  mattina,  o fera,  o not- 
te. Terzo.  Il  fine  del  miracolo  era  da- 
re un  fegno  pubblico  della  Innocenza  > 
e Divinità  di  Noftro  Signor  GesùCriftoi 
quello  fegno  era  per  Giudea  , non 
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una  parte  , perchè  non  poflono  colla  J per  la  Gentilità  . Quarto  finalmente  , 

nef- 
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tìefiun  Monco  Greco,  o Romano  , di- 
ce il  Maldonato  , fiutò  cola  si  infìgne  , 
c notabile  ,'  come  farebbe  flato  l’otte- 
ntbrarii  tutto  il  Mondo:  dove  delle  te- 
nebre della  Giudea  fi  fa  menzion  daFle- 
gonte  pretto  Origene. 

Contuttociò  tengo  per  certittimo,  che 
veramente  le  tenebre  fodero  univerfali 
per  tutto  il  Mondo  : e quella  è la  fen- 
tenza  comuniflima  tra  gli  autori  , fon- 
data fulla  efpreffione  dei  tre  Evangeli  fli, 
che  dicono  fuper  tot  am  terrai n , fuper 
univerfam  terrai n , nè  dalla  natura  del 
fatto  , uè  dal  comedo  abbiamo  alcun 
fondamento  , per  reftrignere  formola  sì 
univerfale  ad  una  loia  Provincia  , o a 
un  folo  Regno  particolare.  Quando  que- 
lli modi  di  favellare  ufati  nella  Divina 
Scrittura  devono  limitarfi  , n’  abbiam 
fempre  qualche  fegno  : Quando  fi  dice, 
che  Celare  comandò  , ut  defcriberctur 
univtrjus  orbi s , dalla  natura  del  fatto 
s’intende  parlarli  folo  di  tutta  la  terra 
lòggera  ali’ Impc radere,  non  della  par- 
te a lui  non  foggetta  : Quando  Abdia 
diffe  ad  Elia  non  v’ettere  regno  , o na- 
zione , dove  Acabbo  non  facette  cercar 
quel  Profeta  , oltre  che  le  parole  fo- 
no di  Abdia  , non  del  Tello  , dalla 
fletta  natura  del  fatto  -fi  intende  , par- 
larfi  dei  Regni  , co’  quali  Acabbo  ave- 
va corrifpondenza , e commercio:  quan- 
do fi  dice  , ch’era  una  carelli»  univer- 
fale ,‘ abbiam  motivo  di  limitarla  tro- 
vando , che  Noemi  andò  tra’  Moabiti, 
che  la  Sunamite  andò  tra’  Filiflei  , per 
trovar  paefe  di  abbondanza  : ma  qui 
non  abbiamo  un  minimo  carattere,  per 
limitare  l'efprelfione  dei  tre  Evangelifti 
univerfale.  Facciam  , che  di  fatto  tut- 
ta la  Terra  fi  ottenebrane  ; in  qual  al- 
tro modo  potevano  fpiegarfi  più  chia- 
ramente , che  dicendo  : Tenebra  falla 
funt  fuper  univerfam  terram:  Side’dun- 
que  concludere  , che  fu  veramente'  uni- 
verfale la  ofeurità. 

Alla  feconda  oppofizione  rifpondo  , 
non  affermare  gli  Evangelifti  , che  in 
ogni  luogo  foffer  tenebre  , quando  in 
quel  luogo  era  mezzo  giorno  , ma  in 
quella  ora  , nella  quale  conforme  alla 
varietà  delle  latitudini  , e longitudini  > 
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il  tempo  corrifpondeva  al  mezzo  gior- 
no di  Gerufalemme.  Così  * fc  io  dirò  ; 
in  tutta  l’Europa  ettcre  feguito  un  Ter- 
remoto alle  ore  ventur.a  di  Italia  , tre 
ore  , c mezza  avanti  al  tramontare  del 
Sole  , nettano  , almeno  mediocremente 
dotto  , intenderà  , che  in  Coftantino- 
poli  , e in  Vienna  , c in  Parigi  , fiafi 
fentita  la  f otta  tre  ore  e mezza  prima 
che  il  Sole  tramonti  a quelle  Città  : 
troppo  avrebbe  che  fare  uno  Storico  * 
fe  aveflò  a patteggiare  di  clima  in  cli- 
ma , di  meridiano  in  meridiano  , e di 
parallello  in  parallello  a notare  la  cor- 
rifpondenza delle  ore  : data  una  rego- 
la certa  col  dare  l’ora  di  un  luogo  , 
fi  Iafcia  a’  Matematici  il  trovare  il  tem- 
po corrifpondente  in  altro  luogo.  Co- 
sì gli  Evangelifti  ci  dicono  , che  Nc- 
ftro  Signore  Gesù  fpirò  a nona  , cioè 
tre  ore  dopo  dei  mezzo  giorno  : non 
certamente  del  mezzo  giorno  degli  An- 
tipodi , dove  allora  era  notte  , nè  d’al- 
m luoghi  dove  era  mattina,  ma  della 
Città,  dov’cffo  fpirò.  Non  altramente  r 
yA  fexta  autem  bora  tenebra  falla  funt 
fuper  univerfam  terram  ufque  ad  boram 
nonam,  vai  dire:  In  un  medefimo  tem- 
po tutta  fa  terra  fi  ottenebrò  per  tre 
ore*  e l’ora  fu  , quando  nel  Meridiano 
di  Gerufalemme  , dove  Gesù  fpirò  , co- 
minciò il  mezzo  giorno.  Se  le  tavole 
Aflronomiche  del  Keplero  , autore  in 
quella  Dottrina  accrediratiffimo  , dico- 
no la  verità  , ettendo  la  Città  di  Ge- 
rufalemme due  ore  , e quattro  minuti 
più  orientale  di  Bologna!  , dove  io  mi 
trovo  , ne  ftegue  , che  dove  colà  le 
tenebre  cominciarono  al  mezzo  gior- 
no, qui  cominciarono  due  ore,  e quat- 
tro minuti  avanti  ad  ettoi  diremo  pref- 
fo  le  fédici  ore  di  Italia,  e finirono  pref- 
lb  le  diciannove.  Così  anco  Gesù  fpirò' 
circa  le  ore  ventuna  di  Italia  numerate 
in  Gerufalemme  j ma  circa  le  dicianno- 
ve fe  fi  rapportino  al  noftro  meridiano 
di  Bologna . 

Al  terzo  non  vedo  , perchè  quefto 
fegno  fi  abbia  a dare  ai  foli  Giudei  , 
quando  la  fede  di  Noftro  Signor  Gesù 
C riflo  doveva  predicarfi  per  tutto  il 
Mondo,  ed  era  un  gran  facilitare  la  pre- 
K le  2 di- 
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dicazìone,  quando  fi  polca  mettere  a- 
vanti  il  contraflVgno  di  un  miracoli  , 
che  da  tutti  i Gentili  fi  era  veduro  , e 
non  erafi  intefo.  Certamente  fé  le  due 
Epiftolc  lopraccitate  fono  di  S.  Dionigi , 
noi  reggiamo,  che  il  Samò  dopo  aver 
eflò  abbracciata  la  Sanra  fede  , fi  prc- 
valfe  di  quelle  tenebre  prodi  gioie  per  il. 
luminare  Apollofane,  cne  non  era  sì  fa- 
cile ad  accoglier  la  luce. 

Al  quarto  dico  primo  ; efler  fallo  , 
che  Flegonte  preflb  Origene  faccia  men- 
zione di  Ecclifle,  feguua  nella  Giudea, 
non  altrove.  Effo  è citato  da  Origene 
nel  Trattato  55.  fopra  S.  Matteo  , e 
l'ol  a mente  dice  , che  in  tal  anno  fi  vi- 
de una  Ecclilfe,  la  maggiore,  che  fi  fia 
mai  veduta  , fino  a comparire  di  gior- 
no il  Cielo  ftellato  : nulla  dice  di  più } 
anzi  eflèndo  Flegonte  in  Roma  , è al 
fai  verWimile  , ch’ei  ne  traefle  la  me- 
moria dagli  Annali  Romani  , giacché 
eflijndo  egli  vivuto  al  retnpo  dell’lm- 
peradore  Adriano,  non  pctea  darfi  per 
Tcflimonio  di  veduta.  Dico  in  fecon- 
do luogo  , teftificarfi  da  Eùlebio  Cefa- 
rienfe,  ( in  Chronic.  anno  Chrifti  jj.) 
da  moiri  anco  Gentili  farfi  menzione  di 
quelle  tenebre  univcrfali  . Dopo  avere 
anch’  elfo  citato  Flegonte  , aggiugne  , 
quo  tempore  , {y*  in  a Uh  Etbnicorum 
Commentarti!  htec  ad  ver  bum  {cripta  re- 
perimus  , Solis  {afta  defeSìo  , & tene- 
bra: fuper  univerfam  terram.  Lo  flefifo 
Eufebio  nel  Libro  9.  deH'  Ecclefiallica 
ifioria  cap.9.  dice  generalmente  ai  Gen- 
tili : Ter  quirite  in  annalibus  vefirh  , 
& invtnietis  temporibus  Ti/ati  , fugato 
[vie  interruptam  tenebrh  diem  : dunque 
in  molti  annali  de’  Profani  quelle  unr- 
verfali  tenebre  erano  regiftrate.  Tertul- 
liano nel  fuo  Apologetico  fcrive  chiara- 
mente: DcRquìum  (Solis)  utique  puta- 
verunt,  qui  id  quoque fuperCbrifium prae- 
dicatum  non  feierunt  ; & tamen  eum 
Mundi  cafum  relatum  in  Archivi is  ve- 
firh babetis . Paolo  Orofio  libro  7.  ca- 
po 4.  parlando  delle  fle/fe  tenebre  uni- 
verfali  , dice  : Quod  non  folum  fanfto- 
rum  Evange/itrum  fide*  , [ed  etiam  ali- 
quanti Grétcorum  libri  atteftantur  . Che 
fe  comunemente-  negli  Storici  profani 


non  fi  trova  quella  memoria,  ne  dà  fa 
ragione  Santo  Agollino  ( Epill.  So.  ad 
Hefychiutn  ) EtbnicorumRontanorum  in- 
vidia, ne  Ca  lum  dolttiffe  Chrifti  ve lut  Di- 
vini viri  mortem  fu  fare  tur  , id  quidem 
[criptum  habu:re  in  annalibus , [edevul- 
gari  vetucrunt  . 

Quanto  alla  intenfione  , dico  , che 
fopra  l'Emisfero  , dove  era  giorno  , le 
tenebre  erano  temperate  , non  avendo 
Dio  tolta  al  Sole  tutta  la  luce  1 ma 
avendola  lafciata  ofeura,  e lemimortav 
Che  tale  fofle  in  Gerulalemme  , fi  pro- 
va i poiché  durante  quella  ofeurità  tro- 
viamo nei  facri  Vangeli  , che  Traete - 
rtuntes  blafiphemabant  eum  * che  diceva- 
no : Si  ni  te'  videamus  fi  veniat  Elias  ; 
che  Gesù  vide  Matrem  , Dificipuluni 
flaniem  : dunque  non  era  fvanita  ogni 
luce.  Per  le  altre  parti  dello  (lefio  E- 
misfero  abbiamo  le  teflimonianze  fo- 
pracciratc  di  quelli  , che  non  fapendo 
l’origine  , nè  il  Miflero  di  quefle  te- 
nebre , le  riputarono  Ecclilfe  : larda- 
vano dunque  quella  fmorta  luce  , che 
nelle  Ecclifli  a noi  trapella  . Nell’  E- 
misfero  , dove  era  notte  , fi  fece  mag- 
giore la  ofeurità  , fe  è vera  la  lenten- 
za  da-  me  ftabilita  , non  eflerfi  in  ter— 
polla  la  Luna  / ma  efferfi  per  pura 
fottraziorc  diminuita  la  luce  al  Sole  : 
illuminando  quelli  la  Luna  , e le  Stel- 
le , non  poteva  comunicare  a loro  , 
che  un  lume  maligno  , fbfco  , sbia- 
dato. Il  Profeta  Joele  avea  predetto  .■> 
Sol  eonvertetur  in  tenebras  , & Lu- 
na in  [anguinem  , antequam  veniat 
dies  Domini  magnur  , & manìfiefius  . 
San  Pietro  nel  capo  fecondo  degli  At- 
ti A ppoflol ici  applica  tal  Profezia,  co- 
me efeguita  preflb  alla  Rifurrezione  di 
Criflo  : Dunque  allora  quando  olcu- 
rolfi  il  Sole  , fi  tinle  la  Luna  di  un; 
colore  come  fanguigno  * c ciò  potè  na- 
turalmente leguire  a lei  comunican- 
doli , come  fi  taceva  , dal  Sole  un  Lu- 
me fintile  all’Eccliflaro.  Che  fe  la  ofeu- 
rirà  fofare  fi  foftenghi  per  Ecclifle,  e ve- 
ra inrerpofizion  della  Luna  , eflendo 
il  tempo  del  plenilunio  , non  può 
negarli  , che  nell'  Emisfero  a noi 
op pollo  non  crcfccflero  not abilmente 
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le  tenebre  , a lui  fottraendolì  nelle  tre 
ore  tutta  la  luce  , che  viene  dalla  pre- 
fenza  , o vicinanza  di  quello  pianeta  , 
quando  il  fuo  lume  il  tutta  la  fua  pie- 
nezza . 

Quanto  ai  Ladri  crocifilfi  con  Nollro 
Signore  Gesù  , fé  foflero  confortati  col 
vino  generofo  , mirrato,  le  con  aceto  , 
fe  ft  divideflero  tra  faldati  le  loro  veltr- 
rtienta,  non  fi  racconta  dalla  Sacra  Sto- 
ria , perché  quella  racconta  falò  quel 
tanto  , che  à relazione  con  Nollro  Si- 
gnor Gesù  Crillo.  Si  vede  , che  il  cosi 
fare  era  il  rito  proprio  de’  Romani  nel 
crocifiggere  j onde  io  r.on  dubito  > che 
anco  a loro  lì  offerilTe  il  conforto  di 
uelli  liquori  , e che  parimente  fi  divi- 
eterò le  loro  vefl:i , fe  pure  noti  erano, 
come  fpdfa  accade,  così  cenciofr  , che 
dagl*  ilìefiì  crocifitori  fallerò  rifiutate  . 
Che  fallerò,  non  ligati  , ma  inchiodati 
-alle  croci,  è certifluno,  ed  é una  debo- 
lezza de’  noltri  Pittori  contro  Littoria  il 
«on  faper  contraddtflinguere  i ladri  cro- 
ci fidi  , da  Gesù  crocifitto  , fe  non  col 
rapprMentare  quello  pendente  dai  chio- 
di, quelli  rtflretti  da  foli  ligami  . Nel- 
la Divina  Scrittura,  quando  non  fi  leg- 
ge Jufpcnfus , il  cructftKus  fempre  figni- 
fica  inchiodato  alla  Croce,  e molto  più 
qui  , dove  fi  parla  del  fupplicio  de’  la- 
dri da' Santi  Evangelio  colla  parola  Rei’- 
fa  , con  cui  parlali  del  lupplicio  di  Ge- 
sù. Crucifixerunt  eum , ip  Introna  iyc. 
così  in  S.  Luca:  ubi  cruciiìxerunt  eum , 
*P  cumeo  alios  duos  Ore.  cosi  in  S.  Gio- 
vanni, e quando  nella  Storia  ecclefiaRi- 
ca  abbiamo  la  Invenzion  della  Croce  , 
•troviamo,  che  vi  fu  bifagno  di  un  mi- 
racolo per  contraddillinguere  la  Croce  di 
Cesù  dall’altre  due  . Se  i ladri  non  fi 
fodero  inchiodati , con  tutta  facilità  quel- 
la farebbefi  conofciuta  al  fegno  de*  Chio- 
di ; anzi  da  quello  io  ricavo  , che  o e 
anco  falla  croce  de*  ladri  fu  inchiodato 
il  titolo  della  lor  morte  , o neppur  fu 
inchiodato,  maligato  femplicemente an- 
co alla  Croce  di  Nollro  Signor  Gesù 
Crillo. 
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CAPO  XVIII. 

Succeffi  dopo  la  morte  di  Gesù  , e fua 
fepoltura. 

Et  ecce  velum  templi  fcijfum  ejf  , ipc. 

Matth.  27.  11.  ad  finem  capitis. 

Et  velum  templi,  ipc.  Marc.  15.  38.  ad 
finem  capitis. 

Vìdens  auttm  Centurio , ipc.  Lue.  23. 47. 
ad  finem  capitis. 

Judeei  ergo  , ipc.  Jo:  15).  31.  ad  finem 
capitis. 

COlla  morte  del  Salvatore  celarono 
le  tenebre  l’opra  la  Terra,  ma  a lo- 
ro li  follituirono  nuovi  miracoli,  a pa- 
lefare  la  di  lui  Innocenza,  e Divinità. 
Il  cortinaggio,  che  feparava  la  Capella 
chiamata  Sanila  Sanilorum  dal  rima- 
nente del  Tempio,  fi  fquaTciò  dalla  ci- 
ma al  fondo  in  due  parti  da  forza  Di- 
vina occulta  fenza  mano  d’  uomo  : S. 
Matreo  , t S.  Marco  efponendo  chiara- 
mente quello  prodigio,  come  feeuitodo- 
po  la  morte  del  Salvatore  , rilchiarano 
il  teflodi  S.  Luca,  il  quale  non  afferma 
efTer  quello  feguito  avanti  lei  , ma  per 
anticipazione  lo  narra  prima  di  narrare 
la  morte.  La  Terra  fu  frolfada  terribi- 
le terremoto:  I Sacri  Evangelilli  nondi- 
flendono  tali  feofle  con  quella  uni  verfa- 
lità,  con  cui  difleferle  tenebre;  però  da 
profani  fi  racconta  come  infierito  in  tal 
giorno  anco  in  parti  molto  lontane  or- 
ribilittimo  quello  flagello,  fino  a rover- 
feiarfene  intiere  Città.  Si  Spaccarono  con 
il’pavenrofo  rimbombo  vivi  macigni:  Si 
aperfe  da  forza  occulta  moltitudine  di 
Sepolcri,  e molti  Uomini  Santi  neufei- 
rono  rifafeitari;  ben  è vero,  che  quello 
riforgimento  par,  che  feguilfe  nel  giorno 
della  Rsfarrezione  di  Nollro  Signore  Ge- 
sù, e che  San  Matteo  qui  Io  racconti, 
per  unire  infieme  i miracoli  , che  fi  fe- 
cero in  que’ giorni;  e pare  che  il  Santo 
Retto  di  ciò  fi  fpieghi  loggiugnendo.  Et 
exeuntes  de  monumen'is  poft  Refurreflio - 
nem  tjus  venerunt  inSanBam  Civitatem , 
ip  apparuerunt  multi s . 

Arrivò  fra  tanto  1'  ordine  di  Pilato  , 
K k 3 che 
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che  ai  crocifitti  (1  ("pezza  ffer  le  gambe  . 
I Giudei  timorofi,  che  la  morte  troppo 
tardali?  > onde  tuttavia  loflero  in  Ooce 
coll’  entrare  del  Sabbato , avevano  dal 
Prefide  impetrato  quello  decreto,  e flava 
loro  a cuore  la  elocuzione,  poiché  l’ora 
del  Venerdì  fi  avvanzava  ; e il  Sabbato 
entrante  era  doppiamente  feftivo,  e per 
che  Sabbato,  e perchè,  come  a luo luo- 
go òprovato,  in  lui  cadeva  il  primo  gior- 
no Solenne  degli  azimi  ; Solennità  della 
Pafqua  . In  tal  giorno  ad  dii  non  era 
lecito  il  depor  dalleOoci,  e portare  al- 
la romba  i morti  , né  conveniva  , che 
giorno  così  lederne  fi  funeftatte  col  ri- 
manere in  vifìa  i tre  Cadaveri  . Ai  due 
ladri  fi  terminò  con  quella  efecuzione la 
vita.  A Gesù  trovato  mono  non  ridie- 
de tal  colpo,  ma  un  balJanzofo  folda- 
to  con  una  lancia  gli  pafsò  il  fianco  : 
da  qu  lira  ferita  fgorgaroro  due  miraco- 
li: Sgorgò  Sangue,  che  non  è fluido  ne’ 
corpi  morti,  elgorgò  Acqua,  quale  non 
fgorgherebbe  neppur  da’ viventi  . Tanta 
continuazione  di  miracoli  fece  una  gran- 
de impresone  ne’  cuori  meno  oflinati  : 
Il  Capitano  di  Guardia,  che  per  impe- 
dire ogni  difordine  aveva  affittito  alla 
crociti  (fione , e fermo  in  faccia  aNoflro 
Signor  Gesù  Crifto  mai  non  fi  era  riti- 
rato dal  portò  j partì  facendo  tre  Con- 
feflioni:  una  , che  Noftro  Signore  Gesù 
era  innocente,  la  feconda,  che  era  Uo- 
mo, la  terza,  che  queft’  Uomo  era  Fi- 
gliuol  di  Dio:  Vere  hic  homo  juflus  e rat, 
come  abbiamo  in  S.  Luca:  Vere  Filius 
Dei  crat  iftey  come  abbiamo  in  S.  Mat- 
teo: Vere  bic  homo  Filius  Dei  erat , co 
me  abbiamo  in  S.  Marco:  Anco  gli  al- 
tri, i quali  per  curiofità  più  toflo,  che 
per  mal  gnita  erano  flati  prefenti  , non 
coopeiarori  alla  morte  di  Gesù  , torna- 
'vano  alle  lor  cafe  battendoli  il  petro  : 
Anco  gli  altri  Soldati  , che  col  lor 
Capitano  erano  flati  di  guardia  , anda- 
vano ripetendo  ; Vere  Filius  Dei  erut 
ifie. 

Finito  lo  fpertacolo  , gli  fpctratori 
tornarono  alle  lor  cafe  : ed  è p-oba bi- 
le , che  fi  ritirarti? , così  pregata  da  S. 
Giovanni  , anco  la  Divina  Madre  ac- 
compagnata da  lui  . Abbiamo  fonda- 
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mento  di  così  giudicare  , dal  vedere  , 
che  i Santi  Evangelifti  fieguono  men- 
tovando Maria  Maddalena  , e altre 
donne  , ma  di  Maria  Vergine  più  non 
fanno  menzione  . La  Maddalena  , c 
Maria  Moglie  , o Vedova  di  Cleofa  , 
morto  Gesù  fi  allontanarono  dalla  Cro- 
ce , e fi  riunirono  alle  alrre  donne  . 
le  quali  bramoff  di  veder  Gesù  deporfì 
dalla  Croce,  e lollecite  di  accompagnar- 
lo al  Sepolcro,  non  partirmi  da!  luogo, 
ma  di  lontano  {lavano  ortervando  , che 
fi  fa  certe  intorno  al  Sacro  Cada  vero  . 
Stabnnt  autem  omnes  noti  ejus  a Unge  , 
isr  Multerei  qu<?  fecut<e  eum  crant  a 
GaliUa  h<fc  videnres . Stabant  omnes  no- 
ti ejus:  non  lignifica  , che  rutti  i con- 
giunti, e amici  di  Nortro  Signore  Gesù 
fotte r prefenti,  ma  fisinifica  , che  tutti 
que* congiunti , e amici  di  G sù , i qua- 
li eran  prefenti,  {lavano  in  difparte col- 
le Sante  matrone. 

I In  quella  ocrafione  fegnalarono  la  lo- 
ro pietà  due  Cavalieri  Giudei  Nobili  , 
e facolrofi  , occulti  amici  di  Noftro  Si- 
gnore. Gesù,  timidi  a dichiarai  palefe- 
mente  del  fuo  partito,  finché  egli  vitti?: 
ma  generofì  Trionfatori  d’  ogni  rifpetto 
umano,  quand’  ei  fu  morto.  L'  uno  di 
quefti  fu  G'olcffo  nativo  di  A rimatea  , 
Città  di  Giuda  . Entrò  quefli  in  Corte 
con  nobile  franchezza  d’  auimo  , auda- 
fter>  come  parla  S.  Marco  , e dimandò 
a P’iato  di  avere* in  Aia  balia  il  Corpo 
di  Gesù  : e fu  cofa  di  maraviglia  , co- 
me Pilato  faceffe  le  maraviglie  , e non 
fapeffe  perlhaderfi  , che  Gesù  forte  mor- 
to ; nè  finì  di  creder  tal  morte  , finché 
dal  Centurione  Teftimomo  di  veduta 
non  fu  afficurato  : pareva  più  toflo  da 
maravigliarli  , come  un  Uomo  tra 
tanti  flrazj  non  fotte  morto  affai  pri- 
ma : io  però  fono  di  parere  , che  ap- 
punto per  quello  , perchè  nella  acer- 
ba flagellazione  , nè  alle  trafitture  di 
tante  Spine  nel  capo  , il  Salvatore  non 
era  motto  , Pilaro  giudicarti:  , che 
ncttuna  forza  umana  gli  potette  recare 
la  morte.  Eiaminato  il  Centurione,  atti- 
curato de!  vero,  permifeal  pio  Cavalie- 
re il  pietofo uffizio.  Quefti  comprò  fubito 
una  findone  nuova  3 non  mai  ufata  , c 
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Càndidiffimà  , e con  lei  porrolfi  al  Cal- 
vario; nè  fu  totalmente  nuovo  agli  al- 
tri Giudei,  che  qui  fi  dichiaraiTe  amico 
di  Gesù  , poiché  nel  loro  Concilio  l’a- 
veano  veduto  collante  nell'  opporli  alle 
micidiali  loro  deliberazioni , enegarfem- 
pre  il  conlenfo  alla  loro  iniquiffima giu- 
dicatura. L’altro  Cavaliere  Difcepolo  di 
Gesù,  ma  più  occulto  , fu  Nicoiemo  , 
quello  fteffo  , che  a fuo  luogo  vedem- 
mo , elferfi  portato  a ricevere  le  iftru- 
zioni  da  Gesù  , ma  in  tempo  di  notte, 
per  non  effere  olfervaro  . Quelli  ancora 
venne  al  Calvario  , portando  una  mi- 
llura  preziofa  di  mirra,  e di  aloè  prelfo 
a cento  libbre  , per  ugnere  il  Sacro  ca- 
da vero  , come  fi  coftumava  co’  Giudei  , 
quando  i morti  erano  nobili  perfonaggi. 
Si  depole  Gesù  dalla  Croce  , e ricoperto 
colla  preziofa  mirtma,  e con  aromi  fer- 
mati con  fafcie,  s'involfe  nella  findone. 
L’  ora  era  tarda  , e appreffav.afi  il  tra- 
montaredel  Sole,  nèv’era  tempodipor- 
tare  il  Sacro  Cadavero  in  Sepolcro  lon- 
tano. Poffedeva  il  pio  GiofefFo  nel  luo- 
go della  crocifillìone  un  orto,  in  una 
parte  del  anale  aveva  fatto  feavare  nel 
vivo  del  Monte  una  tomba  ; ed  , era  que- 
lla affatto  nuova , né  mar  alcuno  vi  fi 
era  fepolro  . Qui  fu  riporto  il  cadavero 
di  Gesù  : e avvoltolato  alla  bocca  un 
gran  maffo  , rertò  chiufa  la  imboccatu- 
ra' all’ ingreffo . La  Maddalena,  & alte- 
ra Maria  dice  San  Matteo,  cioè  la  Ma- 
ria di  Cleofa  Madre  di  Giacomo  , e di 
Giufeppe,  come  abbia m da  San  Marco, 
e l’ altre  pie  Matrone,  come  abbiam  da 
San  Luca , avendo  in  cuore  di  rinovare 
la  unzione  con  altri  ballami,  e aromi, 
offcrvarono  la  tomba,  c la  politura  del 
Cadavero,  e ledue  Marie,  fermarert  al- 
quanto più  dell'alrre,  rt  trattennero  le- 
dendo per  contro  * Indi  la  Maddalera  , 
e Maria  di  Cleofa  , e Salotti?  , effondo 
partite  più  tardi  delPaltre  dal  Calvario, 
noit  avendo  tempo  di  comprare  gli  Aro 
mi  per  cagione  del  Sabba  o , tornafoho 
alle  Ior  Cafe,  differendo  quella  compra 
alla  fera  della  Domenica,  come  veggta- 
mo  in  San  Marco  : 1’  altre  parrite  più 
prefto  ebbero  tempo  di  provvedere  gii 
unguenti  odoroti  nella  fera  Ueffa  del,Ve- 
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nerdì  , e li  provvidero  ; però  anch*  effe 
afpettarono  a metterli  in  opera  nella 
Domenica,  non  effendo  lecito  conforme 
alla  lor  legge  1’  efercitare  nel  Sabbato 
quello  fervile,  benché  pietofo  uffizio  di 
ugnere  un  Cadavero* 

Soli  i Principi  de’  Sacerdoti , e i Farir 
lei,  ch'erano  flati  sì  fcrupolofi  nell’arte- 
nerli  dall’  entrar  nel  Pretorio  , non  eb- 
bero fcrupolo  dì  violare  il  Sabbato  con 
atto  giudiziario.  Si  portarono  unitamen- 
te a Pilaro,  e fecero  iftanza,  acciocché 
con  buona  guardia  di  Soldari  fi  curto- 
diffe  il  Sepolcro  : quello  , chT  effi  chia- 
marono col  nome  di  Seduttore  , mentre 
viveva,  aver  detto,  che  nel  terzo  gior- 
no farebbe  riforto  ; e fière  cofa  da  afpet- 
tarfi  , che  vengano  i fuoi  Dilcepoli  , e 
tentino  di  rubare’  legatamente  il  Cada- 
vero , e con  difordine  peggior  del  pri- 
mo, fieguano  a ingannare  la  plebe  con 
finta  novella  di  fua  Rifurrezione  . Ac- 
cordò Pilato  alle  iftanze  i Soldati  : ne 
pigliaffero  quanti  voleffero  , e ulaffero 
ogni  miglior  induftria,  ch'effi  fapeffero, 
nel  guardar  quella  romba  . Andarono  i 
Giudei,  vi  fermarono  un  Corpo  di  guar- 
dia colle  lue  fentinelle,  che  fempre  vc- 
gliaffero  , e non  fafeiaffero  accodar  al- 
cuno : E perchè  non  fi  fidarono  neppur 
de’Soldati  , temendo  , che  da’Difcepoli 
fi  poreffero  guadagnar  con  danari,  figl- 
iarono la  pietfa,  che  chiudeva  l’ ingref- 
fo ; onde  la  rottura  del  figlilo  in  ogni 
bifogno  poteffè  manifeftare , e convince- 
re il  tradimento. 

Colla  morte  del  Salvatore  ceffaron  le 
tenebre  a lignificarci  , che  quella  morte 
illuminò  tutto  il  Mondo  , e a quella 
dobbiamo  tutta  la  luce  della  grazia  , 
che  in  grazia  di  erta  ci  illurtra  . Si 
fquarci  > il. cortinàggio  del  Tempio  , a 
lignificarci  , che  ceffavano  gli  antichi 
lacnfiz)  ; che  le  antiche  profezie  , e fi- 
gure del  venturo  Metfia  , erano  rifehiara- 
ce,  nè  più  coperte  di  velo;  che  il  Giudai- 
co Pontefice  non  doveva  più  entrare  nel 
v>anda  Sandoruin  col  Sangue  , mentre 
co!  Sangue  molto  più  preziofo  il  Divi- 
no PontrficeGesù  Gillo  avea  dato  com- 
pimento al  Miftero,  c dava  nuovo  me- 
todo al  culto  religiofo.  LaTerra  fifeof- 
K,  k 4 fe , ' 
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fe,  e fi  fpczzaron  la  Pietre  a terrore  de- 
gli odinati:  le  tombe  fi  aperl'ero,  a di- 
notare, che  Gesù  col  morire  aveva  fot- 
tomefla  la  morte:  eia  di  lui  morte  era 
al  Mondo  apportatrice  di  vita:  E feque' 
Santi,  che  furono  rifufcitati,  riebbero  il 
vivere  nel  morire  di  Nodro  Signore  Ge- 
sù, e fi  fecer  vedere  fuori  diGerul'alem- 
me  a molti,  fu  a facilitare  la  fede  del 
di  lui  vicino  riforgimenro.  Tutto  il  ri- 
manente, che  fi  operò  dalla  umana  pie- 
tà, o dalla  umana  malizia  , dalla  Di- 
vina provvidenza  fi  ordinò  a rendere  al- 
Mondo  certa,  e notoria,  e innegabile  la 
morte  di  Nodro  Signor  Gesù  Grido  . 
Queda  certezza  della  morte  era  impor- 
rantifiima  , per  artkurare  la  verità  della 
Rifurrezionc  ; onde  dopo  eh’  ei  fi  fece 
vedere  riforto,  neffuno  potette  dire  , eh’ 
egli  non  fotte  morto  . Il  Sangue  , e 1* 
acqua,  che  al  colpo  della  lancia  fcatu- 
rirono  dal  di  lui  lato  , furono  Sangue 
vero,  e acqua  vera  elementare  : nè  oc- 
corre filolòfare,  come  in  quel  fianco  pò- 
tede  trovarli  acqua  vera  , quando  tutti 
accordano,  che  la  fonte  era  miracolofa. 
Il  dire,  che  quell'acqua  loffie  un  umore 
flemmatico,  è un  errore,  che  nel  capir. 
In  quadam . De  cekbratione  Miflarum  fu 
condannato  da  Innocenzo  III.  nèl’Evan- 
gelifta  San  Giovanni  avrebbe  affermato 
con  for mole  tanto  efpreflìve  di  edere  da- 
to Tedimonio  di  veduta  ; Et  qui  vidit 
teftimenium  perbibuit (?  feimus  quia  ve- 
runi cfl  tefttmonium  ejus  y fe  quel  liquo- 
re lode  dato  un  femplice  umore  flem- 
matico, connaturale  a trovarli,  ea  ufei- 
re  da  ogn’  altro  corpo  , non  acqua  ve- 
ra, ed  elementare.  Nel  Sangue  ci  fi  li- 
gnificò, che  colla  morte  di  Gesù;  nell’  . 
acqua  ci  fi  lignificò,  che  nel  Bartefimo 
viene  a noi  aperta  la  drada  per  entra- 
re rtel  Codato  di  Gesù  , nella  Chiefa  . 
Nell’  Acqua  fù  firaboleggiara  l’Innocen- 
za, nel  Sangue  la  penitenza,  per  cui  fi 
entra  nel  Regno  Eterno.  I Soldati  mef- 
fi  da’Giudei  a cudodire  il  Sepolcro,  ac- 
ciocché non  fi  aveffiea  fparger  tra  il  po- 
polo, CridoGesù  etter  riforto,  dalla  Di* 
vina  provvidenza  fi  ordinarono  , ad  ef- 
fere  Teftimonj  irrefragabili  della  fuaRi- 
f iniezione* 
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Colla  morte  di  Nod.o  Signore  fi  tof- 
fe  l’unione  tra  il  Corpo,  e l’Anima,  e 
queda  da  quello  redò  Imparata  : eli  tol- 
te la  unione,  che  univa  Gesù  vìvente  al 
Verbo  Eterno;  celiando  l’unione,  quan- 
do fi  toglie  la  parte  unita:  Non  cosili 
tolfe  I’  unione  del  di  lui  Corpo  ,.  e la 
unione  del  di  lui  fpirito  al  Verbo  Eter- 
no; nè  perciò  fiegue  , ch’ettcndo,  com’ 
è di  fede  , il  lacro  Cadavero  unito  ipó- 
daticamente  al  Divin  Verbo,  da  queda 
ritenuta  unione  ritenclfe  la  vita  . Redò 
unito  il  Divin  Verbo  al  Sacro  Cadave- 
ro, non  come  forma  informante,  e vi- 
vificante , che  tal  non  era  neppure  la 
unione  con  Gesù  vivente;  ma  come  ter-' 
mine  . Gesù  vivo  era  una  foflanza  , la 
quale  dovea  avere  un  termine  , in  cui 
luflìdeifie  , c per  cui  forte  didin ra  da 
ogn’  altra  , e quedo  era  la  Perfona  del 
Verbo;  Morto  Gesù,  il  Sacro  Cadavero 
era  tuttavia  una  lodanza  , e V anima 
ièparara  dal  Corpo  era  parimente  un’al- 
tra lodanza , che  fufiìdevano,  e aveva- 
no un ‘termine  , per  cui  dovevano  di- 
di  nguer  fi  dall’ altre  lòdanze.  Quedo  ter- 
mine fu  tuttavia  il  Divin  Verbo  , nel 
quale  leguitòa  fulfidercil  Corpo  in  qua- 
lità di  Corpo,  e P Anima  in  qualità  d’ 
Anima;  nè  l’uno',  nè  l’altra  in  quali- 
tà d’ Uom  vivente  > perchè  ciò,  che  non 
è,  non  lurtìde- 
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Vi(ite  fatte  al  Sepolcro  di  Noftro  Signor- 
re  Gesù,  e Tuo  Rilòrgimeuto. 

Vefpere  autem  Sabbati » ($v.  Matth.  28. 
1.  ad  num.  n. 

Et  cum  tranfiffet  Sabbatum  , {yc . Marc. 
16.  1.  ad  num.  12. 

Dna  autem  S abbati , (ye.  Lue.  24.  1.  ad 
num.  tj. 

Va  a autem  S abbati  , Maria  Magdakne  , 
Ì9”c.  Jo:  20.  1.  ad  num.  19. 

I Sacri  Interpreti  comunemente  affer- 
mano , quefta  edere  la  parte  , tra 
tutto  il  Santo  Vangelo  la  più  difficile  a 
spiegarli  per  la  malagevolezza  grande  , 
che  trovano  nell’ accordare  tra  loro  gli 
Evangelifti  , quando  è pur  certo  , e di 
fede , che  non  fi  con  f rad  dicono  , né  di- 
(cordano-.  Se/leggìam  S.  Matteo y pare, 
che  la  Maddalena  r e Maria  di  Cleofa 
ven  itero  al  Sepolcro  la  fera  tramontato 
il  iole  del  Sabbato  , entrando  la  notte 
della  Domenica:  Vefpere  autem  Sabbati , 
qu.e  lueefeit  in  prima  S abbati , venit  Ma- 
ria Magda  lene  > altera  Maria  vedere 
Sepulcrum  . Se  leggiamo  San  Marco  , 
par  , che  veniffero  la  mattina  dopo  già 
nato  il  Sole  . Et  valde  mane  una  Sab- 
ba torum  veniunt  ad  monumentata  orto 
jam  Sole.  Se  leggiam  S.  Giovanni,  pa- 
re , che  neppur  cominciale  la  feconda 
aurora.  Una  autem  Sabbati  Maria  Mag- 
d alene  venit  matte  , cum  adbuc  tenebra 
effent  ad  momtmentum  . In  S.  Matteo 
pare  » che  le  pie  Donne  fodero  cortefe- 
mente  invitate  dall’  Angiolo  ad  entrar 
nel  Sepolcro  ; Venite  , & videte  locum , 
ubi  pofitur  erat  Dominus  . In  S.  Marco 
pare  , che  entrattero  lenza  invito,  onde 
fi  fpaventaflero  a veder  l’Angiolo  nell’ 
ingreflò.  Et  introeuntes  in  monumentum , 
viderunt  fuvenem  fedentem  in  de  x tris  , 
&c.  1 polite  expavefeere . In  S.  Luca  pa- 
re , che  fottèro  di  già  entrate , e dappoi 
vedefler  due  Angioli  : Et  ingreffa  non 
invenerunt  Corpus  Domìnis  J e fu.  Et  fa- 
flum  efty  dum  mente  conflernatee  effent  de 

ifio  : ecce  dna  viri  fteterunt  fectts  bas  , 
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is*c.  In  S.  Matteo  , e In  S.  Marco  par- 
la un  Angiolo  . In  S.  Luca  parlan  due 
Angioli  , c danno  notizia  del  rifofgi- 
mento  di  Gesù  . In  S.  Giovanni  gli 
Angioli  chieggono  alla  Maddalena,  per- 
chè pianga , ma  non  gli  palefano  la  fe- 

Suita  Rifurrezione  ; e a lei  la  palela  No- 
to Signore  Gesù  di  propria  bocca.  Ad 
accordare  quelle  apparenti  difcordanze 
motti  dime  fono  le  opinioni  degli  Scrit- 
tori ì e a quelli  io  rimetto  il  Lettore 
curiofo  di  faperle  . Io  mi  contento  di 
elporre  la  mia.  Dirò  quel  tutto,  e quel 
folo , che  dicono  i Santi  Evangelifti  , 
giacché  mi  pare,  che  il  nodo  non  tan- 
to fi  formi  da  loro  , quanto  dal  fuppor- 
fi»  che  dicano  ciò,  che  non  dicono.  Af- 
fai comunemente  fi  interpretano  , quali 
tutti  etti  parlino  di  una  meJefìma  vifi- 
ta  , e di  una  medefima  apparizione  , e 
con  tale  fuppofto  riefce  quafi  impotlìbi- 
le  uno  fcioglimento , nel  quale  total- 
mente fi  acquieti  il  noftro  intelletto.  I 
Santi  Vangeli  parlano  di  molte  vifite  » 
e di  molte  apparizioni;  e come  abbiam. 
veduto  in  tutto  il  corfo  di  quella  Sto- 
ria, uno  dà  alcune  notizie,  che  non  li 
danno  dall’altro,  onde  l’unica  difficol- 
tà confitte  nell’ordinario  , e unirle  tra 
loro  colla  regolata  lor  fèrie  . Se  ciò  fi 
faccia  , già  lenza  alcuna  violenza  , e 
con  fom;na  naturalezza  fenza  fiaccarli 
dal  fenfo  litterale  , fi  fa  chiatiftlma  la 
concordia,  e la  verità. 

Per  tanto  fubito  finito  il  Sabbato  , 
e finiva  col  tramontare  del  Sole  , la 
fera  , nella  quale  entrava  la  notte  del- 
la' Domenica  , Maria  Maddalena  , e 
Maria  Madre  di  Giacomo  Moglie  di 
Cleofa  , andarono  a vedere  come  (la- 
vano le  cofe  al  Sepolcro  . Facilmente 
rifeppero  ciò,  che  fatto  con  tutta  pub- 
blicità era  facififlimo  a rifaperfi  , ef- 
ferfi  mette  guardie  alla  romba  , ed  e£- 
lerfi  figillata  la  imboccatura  . Furoiv 
folkcite  di  vedere  fui  luogo  la  fera  , 
per  poter  penlàre  a qualche  ripiego  , a. 
facilitarli  per  la  mattina  l’accetto  : Ve - 
fpere  autem  Sabbati  (fubintendefi  bora  } 
qu<e  lueefeit  in  prima  Sabbati , cioè  ai 
crepufcoli  della  fera  , in  cui  comincia- 
va il  primo  giorno  dell*  Settimana  , 

cioè 
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cioè,  la  Domenica.  Non  fi  maravigli  il 
Lettore,  vedendo  darfit  epiteto  di  ritplen- 
dente  alla  fera  . Fefpert  qua  lucefcit . 
Erto  è un  idiotifmo  ufaro  ancor  da  S. 
Luca  : Et  dies  erat  Tarafceves , & Sab- 
batum  illuce fcebat . Era  il  Venerdì  ed  en- 
trava il  Gabbato;  e neiruno,  e nell’al- 
tro luogo  propiamente  lignificali  quella 
mezz’ora  o poco  più  , in  cui  dopo  tra- 
montato il  Sole  retta  tuttavia  qualche 
lucicore  , ed  era  il  principio  del  dì  ve- 
gnente, che,  come  pilli  volte  ò notato, 
cominciava  all’Ebrea  dal  tramontare  del 
Sole  . Vefpere  autem  Sabbati  qua  luce- 
fcit in  prima  Sabbati  : Era  la  fera  con 
cui  comincia  la  Domenica;  nell’ora  tut- 
tavia chiara  , e non  peranco  tenebrofa, 
e vennero  Maria  Maddalena  , e l’altra 
Maria  a vedere  il  Sepolcro  . Venìt  Ma- 
ria Magdalene  > Ì5”  altera  Maria  vidcre 
Sepulcrum . Noi  non  abbiamo  a fiaccar- 
ci dal  fenfo  litterale  : non  vennero  con 
aromi  per  ugnere,  ma  vennero  preci  la- 
mente  a vedere:  videre  Sepulcrum.  Co- 
sì ci  alficura  S.  Matteo.  Videro  la  dif- 
ficoltà ; ciò  non  ottante  fperando  di  fu- 
perarla  andarono  a comprare  gli  Aro- 
mi . E la  difficoltà  fu  fpianara  verfo  il 
fine  di  quella  notte  dall’Angiolo,  che 
dopo  effere  riforto  Gesù  aprì  il  Sepol- 
cro; e tanto  lignifica  l’fy»  ecce , isrc.  di 
S.  Matteo  : non  lignifica  , che  il  Sepol- 
cro fiaprifle,  mentre  effe  andavano:  ma, 
in  tempo  che  Io  rrovattero  aperto,  quan- 
do tornarono  . Nella  medefima  fera  an- 
co Salome  comprò  gli  Aromi  con  dife- 
gno  di  venir  poi  in  ora  propria  , e 
ugnere  il  Cadavero  di  Gesù . Quefia  no- 
tizia noi  abbiamo  da  S.  Màrro:  Et  cum 
tranfiffct  Sabbatum  Maria  Magi  a le  ne , <&* 
Maria Jacobi , ÌS*  Salome  > emerunt  aro- 
mata  , ut  vcnientes  ungerent  Jefum  . L’ 
alrre  pie  matrone  , come  fopra  vedem- 
mo in  S.  Luca,  partite  dal  Sepolcro  più 
pretto  , avevano  fatta  qu-fta  compra  il 
Venerdì  l’era  avanti  a!  tramontare- del  So- 
le: Le  due  Mane,  e Salome,  partite'più 
. tardi  non  furono  in  tempo  ; onde-  fe- 
cero la  pia  fpeia  fidamente  dopo  compi- 
to già  l Sabbato  Nè  dice  S.  Marco  , 
che  andaffero  unitamente  infieme  a una 
Drogheria;  ma  dice  fellamente > che  cia- 


fcheduna  comprò:  Maria  Magda  lene , & 
Maria  Jacobi  , Ò”  Salome  emerunt  aro - 
mata ; nè  dice,  che  allora  ventilerò  alla 
tomba  ; ma  folamente,  che  ognuna  di 
loro  comprò  con  quett’ animo  di  venire 
alla  tomba'.  Vt  vcnientes  ungerent  Je- 
fum . Non  è,  veri  firn  ile  , che  tutte  le 
Donne,  che  vollero  efercitare  il  pio  mi- 
niftero,  abbatterò  in  una  medefima  Ca- 
la : La  unzione  del  Sacro  Corpo  non 
era  funzione,  che  fi  potette  fare  da  eia- 
l'cheduna  feparatamente  da  sè  : è indu- 
bitabile, che  il  Venerdì  prima  di  partir 
dal  Calvario,  e fepararfi,  per  pattare  ai 
loro  alberghi,  convennero  di  trovarli  la 
Domenica  di  buon  mattino  al  Sepolcro. 
Gl'  Evangelifti  ciò  non  dicono,  ma  già 
più  volte  ò notato,  che  la  Sacra  Storia 
compendiofittìma  non  fuol  narrare  ciò  , 
che  per  sè  fletto  fi  intende  dalla  nattu- 
ra  del  fatro.  Gli  unguenti  lavorati  con 
Mirra  erano  vilcofi,  e attaccataci  ; con- 
veniva muovere  , e maneggiare  il  Sa- 
croCadavero,  sfafciarlo  dalle  prime  ben- 
de , e dopo  la  nuova  unzione  rifafeiar- 

10  : non  era  quella  cofa  , che  potette 
farfi  da  fole  due  mani  , nè  che  fi  do- 
vette fare  più  volte  in  una  fletta  mat- 
tina. Mi  pare  evidente,  che  le  pie  Don- 
nei djederl’ ora,  in  cui  tutte  infieme  tro- 
varli alla  tomba,  e dal  Sacro  Contefio 
par  chiaro  , che  quett’ ora  fotte  verfo  il 
nafeer  del  Sole  : ciò  fuppofto  , non  è 
maraviglia  , che  accadette  ciò  , che  in 
fimili  convegne  Tempre  accade  , fingo- 
larmente  tra  le  Donne  , che  altre  arri- 
vattero  prima,  alrre  più  tardi. 

La  fervida  Maddalena  fu  tra  tutte 
la  più  fo! lecita  . La  teneva  in  affanno* 

11  penfare,  come  fi  farebbe  potuto  ave-  . 
re  1*  accetto  . E’  colà  affai  connatura- 
le , ch’ella  fperafle  di  trovare  le  guar- 
die addormentare  , o almeno  di  poter- 
le guadagnare  con  buone  monete  , e 
poteano  più  facilmente  guadagnarfi  i 
Soldati  , le  effa  era  fola  , c non  vi  era 
fuggezione  di  Tetti iuonj;  quanto  ai  Si- 
gilli fi  potean  rompere  : e le  la  guar- 
dia fi  fotte  guadagnata  , quefta  porca 
rimovere  il  gran  latto  dalla  imboccatu- 
ra . Con  tal  fine  prevenne  <n  molto- 
1’  ora  concordata  . Venne  da  JLrania. 

alla 
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aila  prima  aurora  , o per  ufare  un  ter- 
mine militare  diUiotilmo  Italiano  ven- 
ne al  battete  la  Diana  , che  è due  ore 
avanti  al  nafcer  del  Sole  . Quello  in- 
tendiamo da  S.  Giovanni  , il  qual  di- 
ce: U*m  a'iTCm  S abbati  Maria  Maddale- 
ne venit  mane  , cum  adhuc  tenebra  ef- 
fent  : una  nella  fintarti  Ebrea  , lignifica 
io  fte.To,  che  prima:  Sabbati  qui  lignifi- 
ca fernmana  , ed  è 1«  rteffo  che  dire  , 
Tri  ma  die  hcbdomada  : mane  cum  tene- 
bra efjent  * quella  è la  prima  aurora  : 
nè  era  malagevole  il  fare  in  tal  ora 
quelle  due  brievi  miglia  di  ftrada  : poi- 
ché ertendo  nella  lua  pienezza  di  luce  , 
le  renebrc  fi  illuminavano  dalla  Luna  . 
Venne  col  penfiero  di  oflèrvare  lo  fia- 
to, in  cui  fi  trovavano  le  cole,  e pren- 
der lui  luogo  gli  opportuni  ripieghi  , 
onde  e la  tomba  fi  apriffe  , e fi  poteffe 
efeguire  la  divora  unzione  , quando  ar- 
rivaflèro  1‘  altre  Donne  . Avanti  al  di 
lei  arrivo  il  Salvatore  era  riforto:  e do- 
po il  Divino  riforgimento  , un  Angelo 
Icefe  dal  Cielo,  e fcofl'a  gagliardamente 
la  Terra,  rifpinfe  dalla  imboccatura  del 
Sepolcro  la  grolla  pietra  , e preio  uma- 
no lèmbiante  fopra  quella  fi  affile  . Il 
l'uo  afpetro  balenava  a guifa  di  un  fol- 
gore , e le  lue  vertimenta  erano  bian- 
che , come  la  neve  . In  tale  apparen- 
za fi  fece  veder  da’  Soldati  , eh*  eran 
di  guardia  ; ed  erti  concepirono  un  ta- 
le (pavento  , che  tramortirono  ,*  e re- 
narono come  morti  diftefi  fui  Cuoio  . 
Quella  notizia  a noi  vien  data  da  S. 
Matteo  . L’  Angiolo  fi  faceva  vedere 
folo  da  chi  ei  voleva  , e la  Maddale- 
na giunta  alla  tomba  noi  vide  : fola- 
mente  olfervò  , che  quella  di  già  era 
data  aperta  . La  Santa  Donna  non  fa- 
peva  , il  Salvatore  effer  riforto  , e giu- 
dicò , che  altri  ne  avertè  afportato  il 
cadavere  : Così  non  Capendo  a qual  ri- 
piego appigliarli,  corfe  affannofa  colà  , 
dove  l'ape  va  dimorare  i due  Apportol 
Pietro,  c Giovanni  , e ragguagliò  , ef- 
ferfi  altrove  trafportato  il  Sacro  cada- 
vere del  Signore  , e non  Caperli  dove 
fi  fia  deporto  . A tal  nuova  forprefi  i 
due  Appoftoli  vennero  correndo  alla 
tomba  , e Giovanni  più  giovane  , e 
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vigorofo  , arrivò  prima  : però  o fof- 
fe  un  Sacro  ribrezzo  , o folle  un  pru- 
dente rii  petto  al  compagno  , non  en- 
trò , fidamente  , chinatoli  olT.’rvò  Un- 
te amina , cioè  la  Sindone,  e 1*  altre  fa- 
feie  , tra  cui  era  Ciato  avvolto  il  cada- 
vere . Giunto  Pietro  entrò  , e vide 
anch’  erto  la  Sindone  , e ie  bende  in 
un  lato  , e di  più  il  pannolino  , con 
cui  era  fi  al  cadavero  coperto  il  Capo  , 
porto  ripiegato  , e l’eperatamente  in  al- 
tre fito  , nè  fu  difficile  quella  veduta  , 
poiché  col  pieno  lume  della  Luna  ri- 
Ichiaravafi  P aria  . Dopo  Pietro  entrò 
ancora  Giovanni,  e vide  , e credè:  & 
vidit  , isn  credidit  . Credè  , come  con 
S.  Giovanni  Crifoftomo  , e con  Euti- 
mio  , qui  ben  oflèrva  il  Cardinale  To- 
leto  , credè  da  que*  fegni  , Nollro  Si- 
gnore Gesù  effere  veramente  riforto  : 
Nè  1*  uno,  nè  V altro  aveva  per  anco 
una  chiara  intelligenza  della  Scrittura  , 
la  qual  affermava  , dovere  Gesù  rì- 
forgere  : n’  avevano  qnalche  notizia  in 
confufo  , e a quella  Pietro  non  riflet- 
té : Giovanni  al  vedere  quelle  fpoglic  - 
morto  ali  , la  giudicò  verificata  . Qpe^ 
di  due  Appoftoli  poco  fi  fermarono  , e 
tornarono  alla  loro  abitazione  : lAbic-  . 
runt  ergo  Difcipuli  ad  femeptifos  . Ap- 
pena erano  quelli  partiti  dal  Sepolcro  , 
e giunfero  le  pie  Marrone  , delle  quali 
parla  S.  Luca  , e fono  quelle  , che  a- 
vevano  provveduti  gli  Aromi  nel  Ve- 
nerdì verfo  fera  . Trovata  aperta  la 
tomba  entrarono  , ina  non  trovato  il 
Sacro  cadavero  tettarono  cofternate’,  nè 
fapevano  , a che  rivolgere  il  lor  pen- 
fiero . Due  Angioli  fattili  vedere  in  lor 
vicinanza  con  umano  fembiante,  e ve- 
rte fplendida  acrebbero  il  lor  batticuore, 
ed  effe  intimidite  abballarono  e gli  oc- 
chi , e il  volto  a terra  : Ma  quelli  , 
a che,  di  fiero  , cercate  voi  tra  i mor- 
ti il  viveute  ? Egli  è riforto  : Ricor- 
datevi di  ciò  * eh’  ei  vi  diffe  , mentre 
era  tuttavia  nella  Gatlea  , predicendo- 
vi , che  il  Figliuolo  dell'Uomo  larebbe 
flato  confegnaro  alle  mani  de’  peccato- 
ri , e farebbe  ftaro  crocififfo  , e ’ nel 
terzo  giorno  farebbe  riforto  . Si  rifoven- 
ner  elleno  della  profezia  , e ritornando 
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dalla  tomba  riportarono  agli  Appofloli,  e 
ngli  altri,  ch’crano  con  loro,  la  ricevu- 
ta notizia.  Tanto  abbiam  da  S.  Luca  , 
il  quale  afferma,  che  vennero  alla  tom- 
ba valde  dt Inculo , molro  prima  del  na- 
l'cer  del  Sole  , come  vedremo  più  giù  . 
Erano  di  già  partite,  quando  la  Madda- 
lena venuta  peraltro  lentiero,  onde  con 
quelle  non  incontroffi,  giunfe  di  nuovo 
al  Sepolcro,  e piagneva  , ed  era  avida 
di  vedere  quell’ a mito  Maeftro,  eh’  erta 
ron  ifperava  di  vedere  : così  cogli  oc- 
chi inzuppati  di  pianto  , fi  abbafsò  a 
mirar  entro,  e videdue  Angioli  in  bian- 
ca vefie,  che  ledevano  uno  al  capo  , e 
l’altro  a’ piedi  del  luogo,  dove  era  pri- 
ma flato  il  ricercato  cadavero  . La  ri- 
chiefero  quelli,  perchè  piagnette,  ed  ef- 
fà  riputandoli  due  giovani , dille  fchiet- 
tamente  di  piagnere,  per  effere  fiato  di 
colà  afportato  il  fuo  Signore,  e non  fa- 
pere,  dove  fi  forte  deporto  . Ciò  detto  , 
come  è naturale  a chi  cerca  con  affan- 
no, il  voltarli,  e guardare  qua  , e là  , 
rivoltali  addietro , vide  quello  , eh’  erta 
cercava  , ma  noi  conobbe  . Vide  Gesù 
fermo  in  piedi  , e lo  riputò  il  Coltiva- 
tor  di  quell’  Orto  . Non  lo  conobbe  nè 
al  volto,  nè  all’abito,  nè  alla  voce,  e 
interrogata  da  lui  , che  piagnefie  , che 
cercartè  , ah  Signore  ! rifpole,  fe  voi  1’ 
avete  tolto,  ditemi,  dove  l’avete  depo- 
rto, e io  lo  prenderò  , e feguiva  a pur 
volgerli  col  volto,  e coll’occhio,  fpian- 
do  in  ogni  parte  per  pur  vedere  quel  , 
ch’ella  vedeva,  e non  fapea  di  vedere  . 
Allora  Gesù  benignifiìrao.,  mutata  voce 
la  chiamò  per  nome,  Maria,  le  ditte  , 
ed  erta  a tal  chiamata  fi  rifeofie  : rico- 
nobbe la  confuera  benignità  del  pietoiò 
Signore,  c avvedutali,  eh’  era  egli  ap- 
punto di  già  riforto,  credè,  efier  quella 
J’ultìma  volta,  che  le  forte  permeflò  di 
vederlo  fu  quella  Terra,  e immaginan- 
doli dover  cflèie  per  pochi  momenti  1’ 
amabil  vifita,  fi  proftròal  bacio  de’ Sa- 
cri Piedi  , come  in  ultimo  sfogo  del 
riverente- fuo  affetto  , e in  ortequiofo 
complimento  alla  da  lei  creduta  immi- 
nente fua  dipartenza:  Ma  Gesù  con  una 
amorevolezza  di  Paradifo,  no,  le  ditte, 
non  date  a’  miei  Piedi  quello  abbrac- 
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ciò  quafi  un  ultimo  licenziamento  : 
Non  fono  per  anco  falito  in  Cielo:  de- 
vo trattenermi  ancora  per  molti  giorni 
qui  in  Terra:  ci  rivedremo  altre  volte: 
T^olì  me  tangere  , nondum  enìm . accen- 
di ad  Vatrem.  Non  erano  quelle  paro- 
le di  chi  la  ributtarti:  , ma  di  chi  U 
confolava  colla  prometta  di  nuove  vifi- 
te:  fra  tanto  andarti:  , e dicerte  a’  Di- 
fcepoli,  eh’ ei  fi  degnò  di  chiamare  col 
titolo  di  fuoi  Fratelli  , eh’  egli  era  per 
fàlire  al  Padre  fuo  , e Padre  loro  , al 
Dio  fuo  , e Dio  di  loro  . jtfccndo  ad 
Vatrem  meum,  (9*  Vatrem  vcjlrum  , ad 
Deum  meumy  & Deum  veftrum.  Fu  que- 
lla la  prima  ambafeiata,  che  mandò  a* 
fuoi  Appofloli  dopo  il  fuo  Riforgìmen- 
to  , e in  quella  a loro  fi  recò  1’  alle- 

Ì prezza  di  fapere  , ch’era  riforto,  e che 
arebbe  falito  in  Cielo  , non  però  con 
quella  fi  promife  , che  prima  di  fai  ire 
alla  Gloria  gli  avrebbe  degnati  di  fua 
prefenza  : quello  accrcfcimenro  di  con- 
iolazione  fi  riferbava  ad  un’altra  amba- 
feiata . Venne  la  Maddalena,  dove  fra 
tanto  gli  Appofloli  fi  erano  radunaci  , 
e atteftò  di  aver  veduto  il  Signore  ri- 
forto,  e riferì  quel  tanto,  che  le  aveva 
detto  : Tutte  quelle  notizie  noi  abbia- 
mo da  S.  Giovanni  . Anco  S.  Marco 
accenna  compendiofamente  la  medefima 
Irto  ria  . Sur  gens  autem  ( Gesù  > prima 
Sabbati , apparuit  primo  Maria  Magdale- 
ne  , de  qua  cjecerat  feptem  da  moni  a , 
e aggiugne  la  notizia,  eh’  erta  trovò  i 
Difcepoli  , che  addolorati  fofpiravano  , 
e piagnevano  , e con  tutto  il  di  lei  at- 
tillare di  averlo  veduto  ritorto,  non  le 
diedero  fede. 

Mentre  *S.  Maria  Maddalena  flava 
parlando  cogli  Appofloli  nella  Cafa  , 
dov’  erano  radunati  , Maria  di  Cleofa 
Madre  di  S.  Giacomo,  e Salomé  , ven- 
nero anch’  effe  al  Sepolcro  , non  già 
dum  tenebra  effent , il  che  è fcritto del- 
la fola  Maddalena  da  S.  Giovanni  , nè 
valde  dìluculoy  il  che  da  S.  Luca  è fcrit- 
to della  fola  Giovanna  , e fue  com- 
pagne , ma  orto  jam  Sole  , effendo  già 
nato  il  Sole,  come  abbiam  da  S.  Mar- 
co : però  in  tempo  , che  quello  piane- 
ta appena  crafi  fatto  vedere  full’  Pri- 

zon- 
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*ón*e:  e tanfo  vale  il  Valdo  mano , or- 
fo  jam  Sole,  dello  fteflo  S.  Mtfrco . Mol- 
ti Efpofirori  trovano  difficoltà  in  combi- 
nare aflìeme  il  di  buon'  ora  , vnldc  ma- 
ne , e il  Sol  già  nato  , orto  jam  Sole  ; 
onde  poi  dicono,  che  le  Sante  Matrone 
partirono  al  far  del  giorno  dalia  loro 
abitazione,  e tardi  arrivarono  alla  tom- 
ba . Credo,  che  cosi  difcorrano , perché 
gli  Efpofitori,  altri  fon  Santi  Padri,  al- 
tri Rdigiofi»  altri  almeno  grandemente 
applicati  agli  Studj  : Uomini  avvezzi  a 
rizzarfi  da  letto  molte  ore  avanti  gior- 
no , ftimano  ora  tarda  quella  , che  è 
illuminata  dal  Sole  ; ma  rifletta  il  Let- 
tore , che  qui  (ì  parla  di  Donne  > per 
le  quali  il  nalcer  del  Sole  non  può  ef- 
fere  ora  tarda  , quando  forte  lo  fteflo 
mìo  Lettore  dirà  di  alzarti  molto  per 
tempo  , Ce  dopo  un’  ora  di  Sole  forge 
dal  Letto.  Pare  più  difficile  a fpiegarfi, 
come  Santa  Maria  Maddalena  non  fofle 
colle  due  » quando  con  elfo  loro  dal 
Santo  Evangelifta  poc'  anzi  fi  è nomi- 
nata ; Ma  de’  rifletterfi  eflère  cola  fre- 
quente nella  Divina  Scrittura , il  nomi- 
nare molti  perfonaggi  a un  propolko  , 
poi  attribuire  a loro  una  qualche  azio- 
ne fenza  eccettuarne  efpreflamente  alcu- 
no , benché  tal  uno  debba  eflère  eccet- 
tuato ; e la  eccezione  fi  ricava  oaitron- 
de  > o dal  Conreflo  . Nel  Genefi  al  ca- 
po $5.  fi  fa  il  Caralogo  de’  Figliuoli 
di  Giacobbe  per  mettere  tutta  lotto  a 
uno  fguardo  la  famiglia  del  Santo  Pa- 
triarca. Poi  fi  dice:  hi  funt  Filii  Jacob, 
qui  nati  funt  ei  in  Mefopotamia  Syrin  . 
Deve  eccettuarfi  Beniamino,  che  altron- 
de fi  fa  non  eflèr  nato  in  .Mefopota- 
mia  . S.  Paolo  nel  capo  undecimo  del- 
la fua  Lettera  agli  Ebrei  fa  una  lunga 
enumerazione  de’  Patriarchi  fedeli  y poi 
dice  : Juxta  fidem  defungi  funt  omnet 
ijVt  : ne  qui  eccettua  efpreflamente  Enoc, 
quale  eflère  eccettuato  fi  intende  dal 
Contcfto  , avendo  il  Santo  fteflo  detto 
non  molto  avanti  : Fide  Henocb  trans- 
latus  oft , ne  vid'ret  morte m : In  quello 
woedefimo  capo  ultimo  di  S.  Marco  , fi 
afferma,  che  la  Maddalena  raccontò  la 
apparizione  fopra  narrata  agli  Appofto- 
li,  e fi  aggiugne , che  quelli  non  credi- 
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derunt , nè  qui  fi  eccettua  alcuno:  pu- 
re altronde  fappiamo  doverli  eccettuar 
S.  Giovanni  , il  quale  , come  fopra  ó 
efpofto  : vidit  , ir  credidie  . In  mo  io 
limile  il  Santo  Evangelifta  dice  , che 
Maria  Maddalena  , e Maria  Madre  di 
Giacomo  , e Salome  andarono  a com- 
prare gli  aromi  : poi  continua  il  rac- 
conto. Et  valde  mane  t b'c.  veniunt  ad 
Monumcntum  ire.  ir  dìcebant  ad  invi - 
cernire.  Eflo  qui  non  eccettua  la  Mad- 
dalena; ma  altronde  dalle  notizie,  che 
abbiam  riferite  da  S»  Giovanni  , fi  in- 
tende eh’  offa  avea  bensì  come  1*  altre 
due  comprati  la  fera  gli  aromi  , ma 
che  poi  efla  non  era  colle  altre  due  la 
martina  , quando  quelle  affai  più  tardi 
di  lei  vennero  cogli  aromi  alla  tomba . 
E forfè  quelle  giunferol’ ultime,  perché 
avevano  lungamente  afpetrara  la  Mad- 
dalena lor  compagna  , per  venire  uni- 
tamente con  lei;  ma  poi  vedendola,  nè 
ricevendo  da  lei  alcuna  ambasciata  , e 
avvanzandofi  l’aurora  fi  mollerò  fenza 
più  lungamente  afpettarla. 

Non  nego  già  , che  anco  altre  Don- 
ne non  potè  Aero  eflère  con  loro , e 
quando  S.  Marco  nomina  la  Maria  , e 
la  Salome,  nomina  le  principali  , non 
eldude  altre  meno  degne  di  eflère  men- 
tovate . Però  dal  Con  fello  pare  , che 
fodero  effe  due  fole  , poiché  fe  fodero 
Hate  in  maggior  nu mero- , farebbero 
Hate  Efficienti  a rimovere  dalla  tom- 
ba il  gran  faflo;  e pure  giudicarono  di 
non  eflère  diffidenti  , e di  eflère  bifo- 
gnofe  di  ajuto.  I11  farti  eflendo  già  vi- 
cine al  Sepolcro,  andavano  tra  lor  con- 
ferendo . Quii  revolver  nobis  lupi  de  m 
ab  oftio  monumenti  .«?  Quii  ? non  era 
dunque  sì  pelante  , che  un  Uomo  non 
potefle  rimoverlo:  dunque  fe  fi  fodero 
unite  più  di  due  Donne  , alla  loro  fa- 
tica avrebbe  corrifpofto  diffidente  la 
forza  . Mentre  davano  con  quella  fol- 
lecitudine  , fi  avvidero  , che  la  tomba 
era  già  aperra  ; Si  avanzarono  , ma 
nell’  atto  di  entrare  videro  un  Angio- 
lo, che  in  fembiante  di  giovane  in  bian- 
ca vede  fedeva  nel  lato  deliro  ; e o 1’ 
Angiolo  ritenefle  quel  fiero  afperro  » 
con  cui  fi  era  fatto  vedere  da’  Solda- 
ti; 
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al  Sepolcro  , e - di  averlo  da  principio 
creduto  tl  coltivaror  di  quell’ Òrto  : le 
due  dicevano  > che  Gesù  nel  loro  ritor- 
no era  venuto  ad  incontrarle;  quella  di 
cileni  fiata  rbuttara;  quelle  di  ettere  fia- 
te ammette  al  contatto  del  Sacro  Piede; 
l’ altre  dicevano  di  non  averlo  veduto. 
Forfè  ancora  pareva  loro  incredibile  che 
Gesù  fi  forte  moflrato  a tre  Donne  pri- 
ma di  farfi  vedere  almeno  a tre  Appo- 
rteli. Sa  per  fi , che  Pietro,  Giacomo  , e 
Giovanni  erano  flati  i tre  confidenti  di 
Gesù:  fe  non  fapevafi  dagli  altri,  que- 
lli ettere  flati  teftimonj  della  fnaglorio- 
fa  trasfigurazione  , fapevafi  però  ettere 
flati  partecipi  de’fuoi  legrcti  lui  Tabor- 
re,  e delle  lue  più  profonde  malinconie 
nel  Getfemani:  fembrava  una  ftravagan- 
za  il  fenrir  dire  , che  non  quelli  , ma 
tre  Donne  dovettero  eflère  i primi  tefli- 
monj  della  Rifurrez'one.  Con  quelli,  o 
limili  rifinii  le  cofe,  che  ri  feri  vanii,  pa- 
revano a’  Difcepoli  sì  inverifimili , che  le 
giudicavano  deliramenti  . Et  v'tfa  furtt 
ante  i/los  ficut  deliramentum  •verbo.  Ma. 
Avrebbero  però  ancora  dovuto  confide- 
rare  , che  tutte  convenivano  nell'  affer- 
mare, Ge<ù  eflère  riforto,  e che,  fe  nei 
rimanentedifeordavano,  non  però  li  con- 
traddicevano. Dovevano  con  fiderare , gli 
Angeli  poterfi  moflrare  a chi  vogliono, 
e quando  vogliono  , nè  perchè  alcune 
delle  pie  marrone  n’avevano  veduti  due, 
due  pure  fi  dovevano  vedere  dall’  altre; 
ancor  Criflo  rilòrfo  erterfi  potuto  mani- 
feflare  ad  alcune , e non  a tutte  ; ad  al- 
cuna in  un  luogo,  e in  un  fembianre  ; 
ad  altre  in  altro  luogo  • e con  di- 
vede fattezze  . Dovevano  riflettere  che 
la  Maddalena,  e Maria  di  Cleofa  erano 
fiate  a piè  fermo  preflòla  Croce,  men- 
.tre  gli  Appofloli  erano  fuggiti  indifper- 
fione.  A Giovanni,  pur  prelente  , aver 
Gesù  datcv pegno  delirio  gradimento  con 
raccomandarlo  alla  Divina  fua  Madre  , 
Ma  alla  Maddalena,  e a Maria  diC'eo 
fa  , non  avere  allora  Gesù  dato  alcun 
contraflegno  fenfibile  di  gradire  la  loro 
cofianza  . Ciò  allora  non  conveniva  , 
ma  eflere  bene  tutto  conforme  alla  be- 
nignità di  Gesù,  il  compenfare  ritòrtola 
travagliofa  diflimulazione  ,<colla  quale 
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aveva  tormentato  il  lor  Cuore  , mentre 
era  moribondo  . Parve  non  curarle  ful- 
la  Croce;  moftrò  la  flima  , che  di  loro 
faceva  , facendo  a loro  le  prime  vifite 
dopo  la  lua  Rifurrezione  : Che  fe  Sala- 
me non  era  fiata  in  quella  sì  prodìma 
vicinanza,  per  ricevere  tal  favore  , po- 
tè molto  giovarle,  oltre  ai  pedonali  luoi 
meriti  , 1’  eflère  Madre  dei  due  favoriti 
Difcepoli,  e potè  goder  di  tal  grazia  an- 
co per  la  benemerenza  della  compagna . 

Se  Maria,  la  Divina  Madre  fotte  pre- 
fentc  a quelli  difeorfi,  non  fi  dice  dagli 
Evangelifli.  Ch’erta  prima  d’ogni  altra 
vedette  il  Figliuolo  riforto  , non  par  da 
metterli  in  dubbio:  e quando  S.  Marco 
dice,  che  la  prima  apparizione  fu  fatta 
alla  Maddalena  , de4  inrenderfi  la  pr  ma 
di  quelle,  che  Dio  voleva  regiftrate  net 
Sacro  Vangelo  a teflificazione  del  fuori- 
forgimento  . Se  forte  Hata  prefente  la 
Madre  di  Gesù  a queftì  congrefli,  pare, 
che  i Difcepoli  non  avrebbero  refifliro 
alle  tante  depofizioni  : pare , che  erta  le 
avrebbe  confermate,  e alla  di  lei  auto- 
rità nettuno  di  loro  avrebbe  avuto  1* 
animo  di  contraddire:  Quindi  io  giudico 
che  fòrte  in  altra  Cafa,  o almeno  in  al- 
tra flanza  , e forfè  Gesù  fi  tratteneva 
con  lei,  mentre  i fuoi  così  parlavan  di 
lui . 

L*  Appoflolo  Pietro  non  era  tra  tutti 
il  più  oflinaro;  era  però  tra  tutti  il  più 
penfierofo.  Sentiva  da  Maria  di  Cleofa, 
e da  Salome  , e dall*  Angelo  ettere  no- 
minatamente, edirtintamentea  lui  man- 
data la  novella  del  rilorgimento,  a lui 
nominatamente  l’  ordine  di  pattare  co- 
gli altri  in  Galiloa,  a lui  diftintammte 
la  prometta  che  colà  avrrbber  veduto 
il  Salvatore  riforto:  diche  Difcipulis  etus 
& Tetro,  Sapeva  di  eflere  corti  tu  ito 
capo  degli  altri,  e di  avere  grande  au- 
torità pretto  gli  a'tri;  era  gelofo  di  non 
prendere  abbaglio  , gl  » fi  ricordava  dal- 
le Sante  Donne  , conforme  alla  com- 
miflione  deg'i  Angioli,  la  profezia,  che 
nel  terzo  giorno  Gesù  farebbe  riforto , e 
quello  era  veramente  il  giorno  terzo  , 
ma  dalla  morte  non  erano  pattate  che 
fol  quarant'ore:  gli  facea  fpezie  la  co- 
ftanza  , con  cui  collantemente  parlava- 
no 
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po  le  pie  Matrone  * e tanto  più  quan- 
to ei  medefimo  etondo  già  andato  al 
fepolcro,  aveva  ivi  trovati  i linteami  , 
ria  non  trovato  il  Cadavere  ; nè  parea 
ve  rifinì  ile , che  Te  alcuno  faveto  rapito, 
ron  lo  a veto  rapito  fenza  perder  tempo  neh 
Pifvolgerlo  da  quegli  involucri  : ma  di  nuo- 
vocredo , che  dal  darel’atonfo , fopra  tutto 
ritardato  il  Santo , il  parergli  inverifimile, 
che  Gesù  fi  foto  fatto  vedere  a fole  Don- 
ne , e non  fi  foto  «lofi rato  ad  aleun 
Appoflolo  . In  quella  agirazion  di  pen- 
fieri,  corfe  la  feconda  volra  alfepolcro, 
fperando  di  forfè  vedere  anch’  erto  , o 
Gesù,  o qualche  Angiolo,  o almeno  di 
trovare  qualche  maggior  informazione 
fui  luogo  : forfè  ancora  con  animo  di 
interrogare  que’  foldati , che  ivi  fi  eran 
meto  di  guardia  . Venne  correndo  , ma 
non  vide  nè  Gesù,  nè  Angeli,  anzinep- 
pur  i Soldati,  eh*  erano  già  partiti.  Ab- 
batotofi  a mirar  nella  Tomba  , anch‘ 
ivi  trovò  novità,  e dove  la  prima  vol- 
ta aveva  in  erta  veduti  i linteami  » e 
ffperaramente  da  efli  il  drappo,  eh’  era 
fiato  dirtelo  fui  capo  alCadavero,  que- 
lla volta  vide  i foli  linteami  , ma  il 
drappo  già  più  nonv’era.  Tornò  addietro 
pieno  di  ammirazione  , ripenfando  tra 
sè,  e sè  1’  accaduto  , ma  fenza  il  nuo- 
vo lume  defiderato  . Mai  non  arriverà 
a credere,  chi  primadi  credere  vuol  ve- 
dere . la  Fede  fi  comunica  per  1*  orec- 
chio, e vuol  etore  ricevuta  conotoquio 
d’intelletto,  non  fi  comunica  per  1*  oc- 
chio, nè  vuol  appagare  la  curiofità  del- 
lo fguardo.  Però  al  fervido  Apportelo  , 
e capo  della  fua  Chiefa  non  volle  Gesù 
differire  più  lungamente  il  contento,  né 
lafciarlo  in  più  lunga  dubbietà.  Anco  a 
lui  fi  fece  vedere  o nel  ritorno  , o cer- 
tamente in  quel  medefimo  giorno, come 
vedremo  pel  capo  vemefimo  primo. 


CAPO  XX. 


Trattato  de*  Sacerdoti  coi  Soldati  del- 
la Guardia  per  occultare  la  Ri- 
furrezione  di  Noflro  Si- 
gnore Gesù . 


Qua  cum  abiiffent , ecce  quidam  de  cu * *■ 
ft  odi  bus  , (y>c . Matth.  z 8.  u.  ad 
num.  1 6. 


DOpo  le  replicate  nuove  del  rifor- 
gimento  di  Gesù  recate  dalle  pie 
Donne  a’  Difcepoli  , fe  ne  fparfe  la  no- 
tizia per  tutta  la  Città  da*  Soldati  : Ja 
Divina  Provvidenza  d'fpofe  , che  que* 
medefimi,  eh*  erano  fiati  porti  di  guar- 
dia , acciocché  non  fi  averte  a dire  ef- 
fere  Gesù  ritorto  , forteto  Teftimon) 
della  Rifurrezione  . Dopo  il  primo  tra- 
mortimento  , per  cui  caddero  a Terra 
mezzi  morti  alla  feofla  del  Terremoto, 
e alla  yeduta  dell’  Angiolo  in  fiero  af- 
petto  , ricuperatili  alquanto  , fi  allar- 
garono dalla  tomba  , eflendo  a loro 
troppo  terribile  la  vicinanza  : non  fi 
slontanarono  però  tanto  , che  non  ve- 
detoro  quanto  colà  fi  faceva  , temen- 
do di  incorrere  preflo  ai  loro  uffizialt 
troppo  reato  , fe  eflendo  meflì  di  guar- 
dia totalmente  abbandonavano  il  porto. 
Non  però  avevano  il  coraggio  di  impe- 
dire alle  pie  Donne,  o ad  altri  l’accef- 
fo , perchè  erti  tuttavia  vedevano  lo  Spi- 
rito terribile  , o feguivano  a temerlo  di 
già  veduto  . E*  ancota  aflai  verifimile  , 
che  vedetoro  gli  altri  Angioli  , o al- 
meno fentitoro  le  parole,  che  da  quel- 
li fi  dicevano  alle  pie  Matrone  , Do- 
vendo eglipo  pubblicare  la  Rifurrezio- 
ne , è affatto  verifimile  , che  ne 
uditoro  le  infallibili  replicate  confer- 
me , e pare  , che  San  Matteo  que- 
llo accenni  , quando  dice  , eh’  eflì  ri- 
ferirono omnia  , qua  fafla  fueraat  . 
Partite  dal  Sepolcro  Salome  , e Ma- 
ria di  Cleofa  , vedendo  i Soldati  eto- 
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it  inutile  la  loro  dimora  , ne  eflendo 
loro  lecito  l'abbandonare  tutti  la  guar- 
dia , dubitando  , che  ad  un  foto  non 
darebbe!!  fece  , fi  (piccarono  alcuni  , e 
Tennero  a rapportare  tutto  il  Seguito  a’ 
Sacerdoti  . A quelli  non  poteva  recarli 
novella  piò  difguftofa  . Si  fa peva  , che 
Gesù  aveva  predetto  , che  nel  terzo 
giorno  farebbe  rifprto  ; ed  effi  medefimì 
avevano  pubblicata  tal  Profezia,  quan- 
do al  Prefide  avevano  chiedo  di  cufto- 
dire  il  Sepolcro  con  guardia:  Se  fi  pub- 
blicava ritorto»  non  poteva  negarfi,  lui 
clfere  verace  Profeta  . Se  voleva  dir(j  , 
edere  dato  rifufcirato  da  altri;  da  chi  > 
Da  uomo»  E qual  era  Puom  sì  poten- 
te? Da  Dio?  Dunque  richiamandolo  co 
sì  miracolosa  mente  alla  vita  , fi  dava 
un  manifedo  attedato  di  verità  alla  fua 
Dottrina  . Se  volea  dirfi  , edere  rifiuto 
per  propia  virtù;  dunque  edo  era  vera- 
mente Figliuol  di  Dio  . Che  fo/Te  mor- 
to, non  poteva  negarfi-;  troppi  erano  i 
tedimonj  , che  l’avevan  veduto  . Che 
il  Cadavero  fode  dato  involato  , e na- 
fcodo,  non  potea  fodenerfi:  troupi  era- 
no i Soldati  , che  1* avevano  cultodiro: 
ma  fe  fi  pubblicava  , lui  edèr  riforto  , 
ecco  todo  crefeere  il  di  lui  Seguito  : . i 
di  lui  Difcepoli  crefcer  di  pollo  , e In’ 
tanto  Sacerdoti  , e Scribi  , e Farifei  di- 
venire il  ludibrio  del  volgo  . V’cra  bi- 
fogno  di  pronto  riparo  allo  Sconcerto  à 
ma  non  Sapevano  a qual  ripiego  appi- 
gliarli . Si  raunò  Subirò  un  pieno  Con- 
cilio: Si  propofe,  fi  dibattè,  ma  un  buon 
partito  non  veniva  fui  tappeto . Far , 
che  i Soldati  dicedero,  edere  data  fatta 
a loro  violenza  , e i pifcepoli  edere  la 
notte  venuti  a rapire  il  cadavero  con 
mano  armata  , non  era  Sperabile . pflì 
mai  non  fi  farebbero  indotti  a dar  per 
vera -una  calunnia,  per  cui  fi  farebbero 
infamati  quali  rei  di  yilifGma  .codar- 
dia . Ridurli  a dire  , d’efierfi  lafciati 
indurre  alla  violazion  de' Sigilli , e a 
permettere  il  furto, di  quel  Corpo, ‘gua- 
dagnati colla  forza  di  gran  danaro  , era 
impedìbile.  Si  farebbero  dati  rei  dì  tra- 
dimento , e di  fellonia  , e al  Prefide  n 
avrebbe  dovuto  dare  conto  troppo  leve- 
rò la  loro  vita.  Si  progettò,  che  almen 
Qjdinp  fi  fra  il  S.  VcMfr 
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dicedero  , eder  eglino  flati  forprefi  dal 
fonno  , e i Difcepoli  aver  prefo  quel 
contrattempo  , per  rubare  , e occultare 
il  cadavero  . In  realtà  lo  fpargere  que- 
lla vpee  non  ferviva  ad  ottenere  l’in- 
tento . Ogni  uomo  mediocremente  ac-j 
corto  poteva  conofcere , non  potè  fi  da- 
re per  reftìmonio  di  un  fatto,  eh»  con-’ 
fe/Tava  di  edere  allora  pienamente  ad- 
dormentato: pure  fperarono,  che  alme- 
no J rozzi  non  avrebbero  fatto  tanto 
difeorfo;  e fi  farebbe  divulgata,  e accre- 
ditata la  fama  delledère  Seguito  il  fur- 
to . Quella  fu  la  deliberazione  prefa  nel 
maligno  Concilio  ; ma  non  fu  facile  il 
perfuadere  ai  Soldati  la  esecuzione  . A 
un  Soldato  , che  de’ vegliare  di  Sentinel- 
la , il  dormire  è un  reato  di  vita  . Se 
la  voce  giugneva  all’orecchio  del  Prefi- 
dente , correano  pericolo  di  edere  con- 
dannati a morte  . Quello  timore  facea 
della  forza  : però  a forza  di  danaro  , e 
di  promedè  fi  Superò  Giudei  fi  im- 
pegnarono , che  a bìfogno  il  Presidente 
fi  farebbe  placato  : e in  tanto  à*  Soldati 
fi  fece  un  doviztofidìmo  sborfo:  pecunia m 
copiofam  dederunt  MUitibus . Quelli  par- 
larono conforme  alla  ricevuta  illazio- 
ne ; e il  Popolo  Giudeo  cieco  , e fenza 
’difeorfo  , accettò  per  yera  la  favola  ; e 
non  fidamente  fino  allò  Scriverli  il  Van- 
gelo di  S.  Matteo  ; ma  dopo  fanti  Se- 
coli fino  al  d)  d’oggi i*  ,i  Giudei  per 
non  confedare,  Gesù  edèr  riforto,  dico- 
no, che  il  di4ui  cadavere  Fu  rubato  •“ 
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CAPO 
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XXI. 


Noftro  Signore  Gesù  (ì  fa  vedere  a 
due  Difcepoli  , che  andavano 
ad  Emma us . 

To/f  b<ec  nutem  duo  ex  bis  , ijv.  Marc. 

(6.  12.  I). 

JLt  ecce  duo  ex  i/fit  • i?c.  Lue.  24*  ij. 

ad  num.  36, 

'VTEIla  fletta  Domenica  due  Dìfcejjo- 
XN  1*  li  portavano  ad  Emmaus,  Ca- 
rtello'dittante  da  GeTofolima  ftadj  fef- 
fanta  , vai  dire  miglia  dieci  di  Italia  . 
Decorrevano , come  fi  fuole,  Culle  cor- 
renti novità  ; e mentre  andavano  tra 
Ior  conferendo , fi  apprefsò , e unì  a lo- 
ro uno  Iconolciuto  Compagno  , il  qua- 
le in  aria  amorevole  li  interrogò,  qua- 
li fodero  i lor  difeorfi  ; e onde  fótte  , 
ch’erano  malinconici,  Quettì  guadagna- 
ti al  primo  incontro  torto  gli  fecero 
confidenza  del  loro  cuore  , e un  di  elfi 
chiamato  Cleofa  : Voi  Colo  , gli  ditte  , 
fiete  sì  foreftiero  in  Gerufalemme  , che 
non  Capiate  le  cofe  colà  fatte  in  quettì 
giorni»  E parte  etto  Cleofa,  parte  l’al- 
tro Difcepolo , che  non  è qui  nomina- 
to, ma  comunemente  fi  crede,  che  fof- 
fe  S.  Luca  * feguirono  raccontando  di 
Gesù  Nazareno,  il  quale,  dicevano,  fu 
un  Uom  Profeta  , potente  nell’ opere 
e ne* difeorfi  in  faccia  a Dio,  e a tutto 
il  popolo;  e i fonimi  Sacerdoti,  e i no- 
ftrt  Principi  1*  anno  dato  in  mano  a 
Gentili  , l’an  fatto  condannare  a mor- 
te , e inchiodare  a una  Croce  : E noi 
fperavamo  , che  fotte  per  liberare  di 
fchiavitù  Ilraele , Dopo  tali  accidenti 
oggi  corre  il  terzo  giorno  , Siamo  anco 
fiati  atterriti  da  alcune  delle  noftre 
Donne  , le  quali  avanti  al  nafeer  del 
Sole  fono  andate  alla  tomba,  e non  tro- 
vato il  Cadavero  fon  venute  dicendo  di 
avere  vedutf  Angioli  , i quali  dicono 
lui  effer  vivo.  Anco  alcuni  de’nofiri 
fono  andati  a vedere  fui  luogo,  e anno 
troyata  vera  la  relazion  delle  Donne  } 
ma  lui  non  anno  trovato.  Dopo  queflo 
racconto  lo  feonofeiuto  Compagno  fi  fe- 
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ce  ad  iftruirli  con  parole  «cri  , ma  con 
un'aria  di  amabilittima  benignità.  O 
ftolti,  ditte  loro,  e di  cuore  troppo  len- 
to nel  crederei  Non  conveniva  dunque, 
che  Crifio  patiffe  , e così  entratte  nella 
fua  Gloria»  Qui  fi  fece  ad  ef porre  le  Di- 
vine Scritture  , feendendo  da  Mosé  per 
tutti  i P-otefi  , e interpretando  quanto 
era  al  propofiro  del  difeorfo  , con  tale 
affabilità,  ed  efficacia,  che  quelli  inna- 
morati di  lui  , e della  fua  converfazio- 
ne,  moftrando  egli  di  voler  pattare  pià 
oltre  , pregarono  a reftare  con  etto  lo- 
ro : farli  fera  , piegare  il  giorno  , ette- 
re  conveniente  il  prendere  qualche  ri» 
ftoro.  Non  è già  che  fotte  veramente  si  tar- 
di , poiché  redo  tempo  di  enrrar  nel 
Cartello  , e pranzare  , e rifare  le*dic~ 
ri  miglia  g’à  fatte  , e rimetterfi  in 
Gerufalemme  ; ma  efaggeraron  fuM’  o- 
ra  , per  ritenere'  quell’  ofpitc  in  lor 
compagnia  : E avevano  ben  ragione 
di  amarlo  , e di  ritenerlo  , poiché  etto 
era  appunto  Gesù  , il  lor  Divino,  il  lor 
diletto  Maeftro.  Noi  ravvisavano  al  vol- 
to, perchè  gli  occhi  loro  erano  da  for- 
za luperiore  impediti;  ma  della  fua  vi- 
cinanza il  loro  cuore  ben  ne  provava 
gli  effetti  , Entrati  in  Emmaus,  mentre 
ledevano  infieme  a menfa  , ei  prete  il 

fiane  , lo  benedille  3 lo  fpezzò  , e a lor 
o porfe.  In  quell’  atto  fi  folle  il  velo 
a’ lor  occhi  , e Io  conobbero  , ma  nel 
momento  fletto  Gesù  dilepuoflì  da’ lo- 
ro fguardi  , e fcomparve  . Non  è facile 
a ridire  quai  fóttero  ì loro  affetti  : al- 
legrezza d»  averlo  veduto  , maraviglia 
di  averlo  conofciuto  sì  tardi  , rincrelci- 
mento  di  averlo  perduto  sì  pretto , im- 
pazienza di  recare  il  lieto  avvifo  agli 
altri  Difcepoli  : già  pareva  loro  , che 
avrebber  dovuto  conolcerlo  anco  dal  fo* 
lo  fervore , che  eccitavaft  nei  loro  cuo- 
ri , mentre  per  via  andava  efponen- 
do  i Profetici  oracoli  . Lafciarono  fu- 
biro  , e menfa  , e albergo  , e Cartel- 
lo , e ritornarono  in  Gerufalemme  , c 
nella  cafa  dov’ erano  raunati  gli  Ap- 
porteli, e moltitudine  di  Difc  poli  ; do- 
ve appunto  parlavafi  della  R 'fi  sezio- 
ne di  Crifto  , e fi  diceva  , eh’ ma  ap- 
parfo  anco  a Pietro.  Cleoia,  e il  Com- 
pagno, 
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pagdo  , Scambievolmente  raccontarono 
ciò  , che  loro  era  accaduto  , onde  tem- 
pre più  confermava!!  la  verità  del  Di- 
vino Riiorgi  mento. 

Di  tre  cole  forte  qui  fi  farà  maravi- 
glia il  Lettore:  Primo:  come  quelli  due 
Difcepoli  dicefiero  , che  le  Donne  ave- 
vano riferito  di  aver  veduti  Angioli»  e 
non  dii eflèro 'ancora,  che  le  Donne  ave- 
vano riferito  di  aver  veduto  Gesù  ritòr- 
to. Secondo:  come  l’aver  uditi  attorta- 
ti della  Rifurrezione  forte  per  loro  ar- 
gomento di  terrore,  mentre  era  materia 
di  giubilo.  Terzo i come  fi  dicerte,  che 
Gesù  era  apparto  a S.  Pietro  , mentre 
• quella  apparizione  non  fi  legge  in  tut-* 
to  il  Vangelo. 

Rifpondo  al  primo  circa  le  Donne  ; 
le  quali  verter  unt  dicent  e s fe  etìam  >An - 
gelorum  vifionem  vidijfe  ; qui  dicunt  eum 
vivere.  Nella  Domenica  mattina  quat- 
tro volte  vennero  Donnea  portare  ragr 
guaglio  agli  Apportoli  ; Venne  la  Mad- 
dalena , dum  fldbuc  tenebra  effent  ; e 
riferì  folamenre , il  Sepolcro  edere  aper- 
to : Al  principio  della  feconda  aurora 
diluculò  ante  lucem  vennero  quelie  , di 
cui  parla  S.  Luca,  tra  le  qual-  era  prin- 
cipale Giovanna;  e quelle  dilfcro,  il  Se- 
polcro edere  aperto,  e avere  erte  veduti 
due  Angioli.,  i quali  le  avevano  articu- 
rate , Grido  erterc  riforto . Dopo  il  loro 
arrivo,  e la  lor relazione,  tornò  la  Mad- 
dalena , e riferì  di  aver  veduti  due  An- 
gioli , e di  avere  veduto  Gesù  ; e riferì 
l’ordine,  che  partaffero  in  Galilea.  L’ ul- 
time, nato  già  ti  Sole,  vennero  Maria 
di  Cleofa , e Salome , e quelle  riferirono 
di  avere  veduto  un  Angiolo,  e di  ave- 
re veduto  Gesù  riforto;  e confermarono 
l’ordine  di  palfare  in  Galilea,  colla  pro- 
mefl’a  di  più , che  ivi  tutti  elfi  Pavreb- 
ber  veduto  . Quella  ferie  da  me  fi  è ef- 
pofta  Copra  nel  capo  decimonono;  e fen- 
za  di  e(fa  è difficile  Io  fpiegare  fenza 
grave  violenza  il  Vangelo.  GU  Evange- 
lifti  moftrano  quella  ferie  colla  nota 
chiara  de’ tempi  : dum  tenebra  effent  , 
così  fi  parla  della  Maddalena  : diluculò 
cosi  fi  parla  della  comitiva  di  Giovan- 
na: erto  jam  Sole , così  fi  parla  di  Ma- 
ri» di  Cleofa,  di  Salome.. Ciò  fuppofto. 
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inferifeo  che  i due  Difcepoli  furono  pre- 
iènti  Colo  alle  prime  due  relazioni,  nel- 
le quali  non  fi  era  parlato  di  alcuna 
apparizione  di  Noftro  Signor  Gesù  Cri- 
fto.  Dovendo  eglino  metterli  in  viaggio, 
forte  ancora  avendo  altri  affari  da  ipe- 
dire  in  Gerufalemme,  è cofa  connatura- 
liflima  , che  partifièro  da  quella  Cafa 
dopo  avere  avuta  la  prima,  e la  fecon- 
da notizia.  Eifi  mede  fi  mi  quello  accen- 
nano, quando  non  dicono  Multerei  no- 
flra  r ma  Multerei  qua d am  ex  noflris  ; 
perchè  avevano  fentito  il  ragguaglio  di 
alcune,  ma  non  di  tutte. 

Al  fecondo  Terruerunt  nos , dico , che 
per  nome  di  terrore  poterono  intendere 
quell’interno  ribrezzo,  che  cagiona  una 
gran  novità  fuperiore  all’  ordine  della 
natura.  In  obbietro  giocondo  reca  alle- 
grezza; ma  colla  allegrezza  va  congiun- 
to un  certo  sbattimento  del  cuore  , che 
riceve  fpavento  dalla  improvvida  forpre- 
fa  . Il  riforgere  di  propia  virtù  era  un 
prodigio  fenza  efempio  , e manileftava 
una  potenza  Onnipotente  , e Divina.  I 
Difcepoli  godevano  della  Rifurrezione 
di  Gesù  , perchè  l’amavano  con  amor 
di  benevolenza  ; ma  al  tempo  Hello  pro- 
vavano un  alto  timore  riverenziale,  ma- 
nifeftandofi  loro  più  chiaramente  il  gran 
potere  di  fua  Perfona  . Poterono  ancóra 
reftare  atterriti  per  la  appreniìone  dei 
loro  pericoli  . Sentivano  elìèrc  Gesù  ri- 
torto ; non  l'ape  vano,  dove  ei  forte  par- 
lato. Avevano  notizia,  ch’egli  era  Re* 
ma  Re  di  un  altro  Mondo  ; potevano 
dubitare  ch’ei  fi  forte  portato  nel  fuo 
Regno , e in  tanto  erti  a lui  fedeli  fof» 
fero  abbandonati:  l’odio  de’  Giudei  era 
grande:  la  perfecuzione  era  fui  farfi  più 
atroce  ; fe  G.-sù  riforto  non  li  difende- 
va, elfi,  i Difcepoli , non  avevano  Sol- 
dati, non  avean  Duce,  non  aveano  di- 
fefa  ; predicavano  le  Divine  Scritture, 
ch’egli  avrebbe  rimertòil  Regno  d’Ilrae- 
le  , ma  non  Capevano  , fe  ciò  forte  per 
farfi  per  via  di  guerre,  ferapre  terribili, 
anco  quando  fon  vi t tortole  • Poteva  ef- 
fere  di  terrore  anco  il  modo  della  no- 
vella . Si  citavano  Angioli  , ma  par- 
lavano Donne  > nè  pareva,  che  Donne 
fortero  corrieri  opportuni  per  sì  gran 
L 1 z novi- 
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novità:  che  fé  a quelle  , non  ai  Disce- 
poli', fi  erano  manifeftati  i Celefti  Spi- 
riti j dunque  Gesù  , che  fi  valeva  di 
quegli  Spiriti  mcffaggieri  , fi  dichiarava 
mal  contento  de’  Dil’cepoli , mentre  non 
a loro,  ma  alle  Donne  partecipava  que- 
fli  favori:  Uomini  di  ingegno,  fe  dan 
orecchio  a un  malinconiofo  lofpetto  , 
traggono  mille  falle  conseguenze  dal  ve- 
ro : e fe  era  tale  il  difcorio  de’ due  Di- 
fcepoli  , non  è da  farfi  maraviglia  , fc 
alla  nuova  della  R'furrezione  reftarono 
atterriti.  Tcrrucrunt  nos . 

Al  Terzo  dico  , che  fe  non  aveflìmo 
altronde  la  apparizione  di  Crifto  riforto 
a S.  Pietro,  pel  folo  vigore  di  ciò,  che 
qui  abbiamo  in  S.  Luca  , non  farebbe 
certa  di  fède  Divina,  ma  (blamente  pro- 
babile , e di  fede  umana  . Effa  non  fi 
racconta  dal  Santo  Evangelifta;  ei  fola- 
mente  afferma  , che  » due  Difcepoli  ri- 
tornati daEmmaos,  trovarono,  che  que- 
lla apparizione  correva  lui  le  bocche  di 
quelli  , i quali  erano  cogli  Appoftoli  : 
Invtncrunt  congregai  uniecim , Ì5r  eos, 
qui  cum  illis  erant , dlcentes  quo.i  furre- 
xit  Domi  rt  us , l?  apparuit  Si  moni  : e que- 
fto  è di  fede  Divina  ; ma  quella  gen- 
te, che  era  cogli  Apporteli,  era  fallibi- 
le , onde  il  loro  detto  non  bafta  per  una 
infallibile  autorità  . Contuttociò  quella 
apparizione  è anch’effa  di  fede  Divina  , 

Cichè  come  tale  la  troviam  in  S.  Pao- 
; il  quale  nel  Capo  decimo  quinto 
della  fua  prima  Epirtola  la  fcrive  a’ Co- 
rinti . Refurrexit  tenia  die  fceundum 
fcripturas  ; i5r  quia  vijus  efi  Ccpba , 
pofl  hoc  undecim.  Altre  volte  ò avverti- 
to il  Lettore  che  gli  Evangelifti  non 
anno  narrato  tutte  le  cole  fatte,  o det- 
te dal  Salvatore  . Di  querto  fi  dichiara 
S.  Luca,  quando  nel  Capo  primo  degli 
Afri  Appoftolici,  dice:  Vrimum  quidem 
fermonem  feci  de  omnibus  , o Theopbi- 
/?,  qua  capit  Jefus  facete  , ÌS'  docere  : 
non  dice  recenfui  omnia  ; dixi  omnia  , 
ma  fermonem  feci  de  omnibus , e vai  di- 
re: ò detto  alcuna  colà  di  ciafcheduna 
clalTe  delle  fatte,  e infegnate  da  Gesù  , 
e S.  Giovanni  più  chiaramente  : Sunt 
autem , Ì3n  alta  multa , qua  fecit  Jefus  , 
qua  fi  fcribantur  per  fingala  > nec  ipfum 
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arbitror  Mundum  capere  poffe  eos  , qùi 
Jcribendi  funt  libros . Accade  frequente- 
mente , che  in  un  libro  della  D.vina 
òcrittura  fi  trovi  una  notizia  ommelfa 
in  un  altro;  etanto  è,  che  fia  in  uno, 
o nell’altro  , quando  tutti  fono  ugual- 
mente parola  di  Dio  . Che  Noftro  Si- 
gnore Gesù  nel  primo  giorno  del  luo 
RiÉorgi mento  fi  faceffe  veder  da  S.  Pie- 
tro , non  fi  dice  dal  Vangelo  , fi  dice 
da  S.  Paolo  ; tanto  bafta  , perchè  non 
fi  polfa  mettere  in  dubbio  ; Quanto  al 
tempo,  è certo,  che  non  Segui  avanti  al 
nalcer  del  Sole;  e ciò  ricaviam  dal  Van- 
gelo , poiché  quando  Salome  , e Maria 
di  Cleofa  videro  il  Salvatore  , e porta- 
rono il  ragguaglio  agli  Apporteli  , il 
Sole  eTa  già  nato  , e Gesù  da  Pietro 
non  fi  era  per  anco  veduto  : è certo  T 
che  leguì  prima,  che  Gesù  fi  faceffe  ve- 
dere agli  altri  Appoftoli  , e querto  è 
chiaro  nel  Tefto  poc'anzi  citato  di  S. 
Paolo  . 11  tempo  precilo  della  appari- 
zione , il  ditcorfo  tenuto  nell’  amabil 
congrerto,  non  è a noi  rivelato;  (limo 
però  affai  probabile  , che  Gesù  fi  mo- 
ftraffe  al  fervido  Apportelo  , quando 
quelli  la  feconda  volta  tornò  dal  Se- 
polcro . Il  benigniffnno  Salvatore  non 
volle  , per  quanto  io  credo  , tenere  più 
lungamente  mortificato  1*  umile  peni- 
tente. Potea  Pietro  attribuire  al  paftato 
fuo  fallo  il  reftar  privo  di  favore  sì  fo- 
fpiraro  . rotea  entrare  in  fofpetto  , che 
con  tutte  le  tue  lagrime  , con  tutta  la 
fua  contrizione  Gesù  non  fi  fo/Iè  piena- 
mente rappacificato,  quando  raamfefta- 
vafi  a femplici  Donne,  e in  tanto  dalla 
bramata  villa  ei  fi  teneva  digiuno . Erse 
anco  un  grande  impedimento  alla  fede 
degli  altri  , o almeno  una  grande  feu- 
fa  al  loro  non  credere  , quando  Pietro 
loro  capo  nulla  ardiva  di  decidere  » 
Pertanto  io  ftinro  , che  il  benigniamo 
Gesù  afficuraffe  l’Appoftolo  di  avergli 
dato  perdono  ; gli  faceffe  un  amiche- 
vol  rimprovero  di  aver  tanto  tardato  a 
credere  il  fuo  riforgimento:  gli  comnaet- 
teffe  H darne  agti  altri  ragguaglio  ; lo 
iftruiffe  del  tempo  , in  cui  cogli  altri 
dovea  partire  da  Gerofolima  , e portar- 
fi  in  Galilea  ; e infiatne1  gli  determi- 
nai- 
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nafte  il  luogo  , dove  colà  dovevano 
trattenerli.  Noi  vedremo  gli  Apposo- 
li reflarc  per  otto  giorni  in  Gerufalem- 
me  ; li  vedremo  nella  Galilea  andare 
in  montem  ubi  conflituerat  illis  Jefut  ; 
non  par  verifimile  , che  ricevuto  l’or 
dine  di  poffare  in  quel  la  Provincia,  tan- 
to difFeriflèro  la  efecuzione  , fé  Gesù 
fteflò  non  aveflè  manifcftata  la  Tua  vo- 
lontà, e non  Trovando  noi  quando  Ge- 
sù determinane  il  Monte  per  la  loro 
raunanza,  è molto  probabile  , che  que- 
lle I finizioni  foflèro  date  a S.  Pietro  in 
•quella  vifica . 

.CAPO  XXII. 

Due  Apparizioni  di  Noftro  Signore 
Gesù  agli  Appolloli  raunati. 

Dum  autem  h<tc  loquiintur  ,ftetit Jefut  in 
medio  eorum , dicit  eis  : T*x  vo- 
bit,  Lue.  24.  36.  ad  num.  47. 
£um  erg»  fero  effet  die  ilio , fare.  Jo.  io. 
1 p.  ad  finenti  capitis. 

MEntre  CHeofa  , e il  fuo  Compa- 
gno flavano  raccontando  agli 
altri  il  feguito  per  via,  e l’avere  cono- 
sciuto Gesù  nello  i'pezzare  il  pane  alla 
menfa  , ecco  farli  vedere  in  mezzo  a 
-tutto  il  confelfo  Gesù  , fu  cui  fi  trat- 
teneva il  difeorfo  : L’ora  era  tarda  ; 
non  era  però  tramontato  per  anco  il 
Sole,  e durava  tuttavia  una,  cioè,  fri 
ma  Sabba torum , la  Domenica.  In  aria 
amorevolifltma  l'aiuto  tutti,  quanti eran 
prei'enti  , con  caro  augurio  di  pace  . 
Tutti  lo  videro  , ma  non  credeano  di 
vederlo  , e lo  riputavano  una  fantafi- 
ma.  Le  Porte  della  Cafa  fi  tenevano 
chiufe  per  timore,  che  fi  avea  del  Giu- 
daico furore  : non  fi  erano  aperte  , nè 
fi  capiva  per  qual  parte  potelfe  edere 
entrato  , fe  quegli  era  veramente  Gesù 
riforto  . Non  fa  pe  va  no  una  Dote  de’ 
Corpi  gloriofi  eflere  la  fotrigliezza , on- 
de poffàno  penetrare  ogni  più  denfa  opa- 
cità , nè  riflettevano*  che  l’Onnipoten- 
te non  poteva  trovare^  impedimento  al 
fuo  ingreflò  da  porte  chiufe.  Così,  non 
credendo  , quell’ eflere  un  vero  corpo  , 
Calino  /opra  il  S.  Vang, 


lo  credettero  una  apparenza  miniftra  di 
inganno,  e turbaronfi,  e fi  atterrirono. 
Ma  Gesù  confortandoli,  di  che  , difle, 
vi  turbate  ? Cofa  andate  ripenfando  ? 
Vedete  le  mie  mani  , i miei  piedi  : of- 
l'ervare  , toccate  , palpate  : ricor  ofee- 
re  , che  io  fon  quel  dello  ; lo  fpiriro 
non  à carne  , ed  offa  , come  vedete  , 
averli  da  me  ; Qui  moftrò  loro , e ma- 
ni, e piedi,  e fianco,  e rnnovò  a rut- 
ti l’augurio  di  pdee.  Tutti  erano  pieni 
di  giubilo  , pure  non  rutti  finivano  di. 
credere  quegli  eflere  il  loro  amato  Mae- 
ftro } ed  elio,  per  più  accertarli,  chiefe, 
fe  avevano  cibo  aNa  mano  ; quelli  a 
lui  prefentarono  una  pozione  di  pefee 
airoftito,  e un  favo  di  mele.  Il  degne- 
voliflimo  Signore  fi  cibò  in  loro  pre- 
fenza  , e dati  loro  gli  avanzi,  fece  una 
opportuna  menzione  di  alcune  cote,  che 
avea  dette  loro  , quando  era  con  elfi  , 
ed  ora  le  vedevano  avverate;  i futìi pa- 
timenti , la.  fua  morte  , il  fuo  riforgi- 
mento,  e feguì  mentovando,  e fregan- 
do le  Divine  Scritture  , che  profetica- 
mente avevano  tanto  tempo  prima  re- 
giflrate  quelle  notizie.  Li  rifaiutò  ; dif- 
fe,  che  mandato  eflò  dal  Padre,  eflo  al- 
tresì mandava  loro  a nromovere  la  Di- 
vina gloria  , e la  fame  del  Mondo  . 
Frattanto  ricevelfero  lo  Spirito  Santo  , 
del  quale  con  un  foffio  della  ^acra  fua 
bocca  diede  loro  un  lìmbolo,  e una  fi- 
gura. Per  allora  quello  Spirito  ^Santo 
non  comunicarli  colla  pienezza  de’  fuoi 
effetti,  però  comunicarli  loro  l’ autorità 
di  aflòlvere  dai  peccati.  Que’ , difle, 
cui  voi  rimetterete  i peccati  , avran  re- 
miflìone  ; quelli  , cui  negherete  di  af- 
folvere  , non  faranno  aflòluti.  Viven- 
te aveva  conferita  a loro  la  podeftà  di 
fcomunicare  , e aflòlvere  dalle  cenfure  , 
come  ò efpofto  nel  capo  decimo  ottavo 
di  S.  Matteo  ; riforto  , a loro  conferò 
fee  la  podeflà  di  aflòlvere  , conforme 
alle  difpofizioni  , colle  quali  fi  accode- 
ranno i penitenti. 

San  Luca  , parlando  dì  quella  pri- 
ma apparizione  fatta  al  Collegio  Appo- 
dolico  , dice  , che  Noftro  Signore  Ge- 
sù apparve  nella  cafa  , dove  erant  un- 
decim  congregati  , dove  erano  raunati 
LI  3 gli 
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gli  tundici  : così  fcrìve  , perchè  quella 
/Comunità,  dopo  efferfi  fqparato  .Giuda , 
e prima  , che  ibffe  aggiunto  San  Mat- 
tia , chiamavafi  gli  Undici  , come  ap- 
punto qui  in  Bologna  fi  dice  effere  rau-; 
nari  i Quaranta  , anco  fé  il  numero  è 
affai  minore  , perchè  così  -fi  chiamano] 
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«eplicate  batterie  di  tutti  gli  AppofttV- 
li  , quaficchè  quando  S.  Giovanni  dice 
che  : Toft  dies  0B0  jerant  Difopult  rvs 
incus , &Thonuts  cjum  <rr,  gli  otto  gior- 
ni cadano  fugìi  afiairt  dati  a Tomma- 
fo  , non  AiIU  prima  apparizione,  cop 
cui  agli  altri  fi  era  fatto  vedere  Gesù  ri- 


raurato  il  Configgo  di  •Dieci  , amor 
quando  fono  (blamente  nove  , e anco 
meno , perchè  così  fi*  chiama  quel  Ma- 
giftrato.  In  modo  limile  S.  Luca  dice, 
.che  erano  tannati  gli  Undici  , mentre 
erano  foli  dico,  poiché  mancava  l’Ap- 
.poftolo  S.  Tom  nudò  , il  quale  , come 
ilota  S.  G'ovaijni  , non  erat  cum  eis  , 
quando  n:enit  Jefuiè  Per  qual  ragione 
ei  marcane,  voglio  piattono,  confefiare 
di  non  laperlo  , che  feguire  .cene  opi- 
nioni fimfire  di  chi  AancarnenIe  Suppo- 
ne ciò,  che  non  la.  E‘  cofa  di  matavi- 
glia , come  alcuni-  Scrittori  fembrino  a- 
ver  impiegato  tutto  il  loto  ingegno,  per 
dir  mal  di  un  Appoftoloj  e ciò  che  mi 
rlefce  ancor  più  mirabile,  alcuni  Predi- 
catori nel  giorno  fteflò  della  fua  folen- 
pità  fi  moflran  maledici,  nel  tempo ftef- 
fo,  che  fi  profeffano  Panegirici  . Lo  tac- 
ciano di  timido  , di  codardo  , .che  non 
▼iene  ad  pnirfi  agli  Appofioli  per  .timor 
de’ Giudei,  e poco  manca  , che  non  lo 
dicano  /ndaio  all’ Indie  per  la  paura  , 
prima  che  vi  andafle  per  }a  predicazio- 
ne : quaficchè  non  poteffe  effer  carat- 
tere di  generofifà  il  girare  all’  aperto 
per  qualche  urgenza  , mentre  gli  altri 
Canno  chiiifi  in  Cafa  per  la  paura  : 
quaficchè  non  vi  fofiè  pilogro  di  chi 
ufeiffe  a*  neceffar;  provvetn menti  per 
tanto  numero  di  Ddcepoli  , che  fi  te- 
nevano ritirati  . Non  fi  contentano  di 
aggravare  il  Santo  con  ideare  i moti- 
vi della  Tua  lontananza  , ma  portano 
di  più  fino  ali’ oliremo  la  fua  oftina- 
zione  : fanno  , che  la  Divina  Madre  fi 
provi  replicatamele  a convincerlo  , e 
persuaderlo  , quando  è pur  vero  , non 
«ver  noi  dalle  Sacre  JCarre  , nè  da  lo- 
do difeorfo  alcun  rHcontro  , che  Maria 
Vergine  foffe  nella  Cafa,  dove  era  rau- 
nara  quella  moltitudine.  Vogliono,  che 


i Senatori  , e m Venezia  fi  dice  effere;  Corto.  Se  dalla  penna  di  qualche  Santo 

. • — /.  « • . «x*  • ’ ’ r\  « < p r _ i _ /* 


Padre  è Ccorlb  un  qualche  detto  efagge- 
rato  a disfavore  dell’  Appoftolo  incredu- 
lo, .quel  mettono  in  viltà  , di  quel  fan 
pompa , quaficchè  la  piena  de'  Padri  di 
lui  non  parli  con  grande  onore  , e con 
profondiffma  riverenza  . Per  me  rimet- 
to  il  jLc^ure  a ciò,  ch’io  ne  ò ferino 
nel  Tomo  lecondo  di  mie  Lezioni , nel- 
la Lezione  14.  Per  ora  riferifeo  con  pic- 
col  compiente  .ciò , che  abbiamo  da  S. 
Gibvanni  nel  fuo  Vangelo.  Redimitoli 
l’Appofiolo  tra’  fuoi  compagni  , quell* 
a lui  differo , di  aver  veduto  il  Signore.; 
Fidimus  Dominum  ; Io  noi  crederò  , ei 
rifppfe , fe  non  vedrò  nelle  di  lui  mani 
le  trafitture.de'  chiodi,  e non  efaminerò 
col  mio  dito  le  cicatrici  di  fue  trafittu- 
re: e non  metterò  la  mia  mano  nel  di 
lui  fianco.  Jl  Santo  fu  Incredulo  per 
umana  fragilità,  e a noi  fece  fapcre  il 
yéro  per  Divina  rivelazione*  Non  cre- 
dette che  gli  Appofioli  aveller  veduto 
Gesù  rilorto  : Pidimus  Dominum  ; non 
credttm  , e fenza  averlo  veduto  , a noi 
re  fece  un  ipfigne  ritratto  : |Ci  fe  fa- 
pere  , che  il  Salvatore  anco  riforto  ri- 
tenne le  cicatrici  della  fua  crocififlìone  ; 
ci  fè  fapere  , effere  fiate  così  ampie  le 
ferite  delle  fue  mani  , che  vi  fi  pote- 
va penetrar  colle  dita  : e cosi  ampia 
la  ferita  del  fuo  Coftato  , che  vi  po- 
teva penetrar  una  mano.  Convien  ben 
dire,  che  nel  rempo  fteffo  , in  cui  era 
incredulo  I’  intelletto  , foffe  collante 
nell'  antico  fuo  amore  verfo  il  Divi- 
no Maeftro  la  volontà  , mentre  Gesù 
fi  degnò  compiacere  , b'nchè  non  fof- 
fe ragionevole,  la  domanda.  Nel  gior- 
no ottavo  , da  che  fi  era  fatto  vedere 
la  pr<ma  volta , fi  videro  di  nuovo  gli 
Appofioli  prelente  il  Salvatore  , men- 
tre anco  in  allora  le  porte  «Mia  Cafa 
erano  chiufe  , e tutto  quel  Venerabi| 


per  otto  giorni  continui  refifiefie  alle*confeflò  fu  obbligato  di  quella  fecott- 
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«fa  vifita  a Tommafo  . Per  lui  venne 
Gesù  ; a lui  volrò  il  difcorlo  ; lur  amo- 
revolmente invi  ò ad  appagare  la  fua 
riverirne  curiofità  ; Si  accortali  y ften- 
drfl-'*  il  . iiro  ad  eliminare  le  cicatrici 
delle  fue  mani;.  ftendérte  la  mano,  e la 
applicale  al  Sacro  Lato  : cosi  compia- 
ciuto nelle  fue  brame  , non  forte  più 
incredulo'  in  avvenire  y ma  crede  He  alfa 
Apnoftolica  teftimoniatfza , t forte  fede- 
le li  Santa  non  fi  fece  a giuftificare , 
nè  a Iculare  la  partita  fua  ritTofia  ; ma 
con  un  mirto  di  confufione,  di  allegrez 
za  , di  riverenza  >■  di  fede  tutto  fpìegò 
con  una  efclamazione,-  che  venne  dal 
più  profondo1  dei  cuore , dicendo  a Ge- 
sù quel  più,  che  potea  dirfi  con  dirgli; 
Mìo  Signore,  m a Dio,*  Dominili  meus , 
<3*  Deus  meus . Il  Salvatore  gli  fece'  con 
poche  parole  una  tal  correzione  che 
ne!  tacciare  la  fua  paHata  incredulità  , 
fu  un  Elogio  della  fu»  fede  prefente: 
Quia  rìdìflr  me  Tboma  , ere  didi fli  i que* 
fio  fa  P amorevole  rimprovero  alla  di 
lui  tardanza  nel  credere  : Beasi  qui  non 
tiderunt  , Ì3  crediderunt  : quefto  fu  I' 
Elogio  alla  prefente  confeflion  di  fua  fe- 
de . Avev»  Tóhtnlàfo  confortato  ciò  , 
che  vedeva  , e ciòcche  non  vedeva  . Ve- 
deva l* Umanità  , ma  non  vedeva  nè  il 
di  lui  fignoraggìo,  nè  la. di  lui  Divini- 
tà r pure’  lo'  confefsò  Padrone  , e Dio  ; 
onde  ebbe  anch'egli  la  lode  di  Beato  : 
Beati  qui  non  rìder unt  t Ì3*  crediderunt. 
Nella  Divina  Scrittura-  trovo  quattro 
Apportoli  contraddienti  tra  gli  altri 
nelle  apparizioni  di  Noftro  Signore  Ge- 
sù ; e furono  Pietro  , Giacomo  , Tom- 
mafo,* e*  Paolo  ; ma  tra  tutte  quelle,  s’ 
io  non*  erro , la1  vifita*  più  onorevole  fu 
quefta  a Tommafo.  Il  Salvatore  ritorto 
fi  fece  vedete  a S.  Pietro  , e a S:  Gia- 
como, mentre  eran  foli . Quia  vifut  efi 
Ccph<c  , is*  pofi  h<rc  undecìm:  Derìde  vi- 
fui  efi  plufquam  quingèntis  fratribus  , 
faci  Derìde  vifut  efbjacobo ; deinde  jl- 
poflolis  omnibuf  : T^pviffime  autem  om- 
Jt>ium  tanqUam  abortivo  vifut  efi  (?>  mi- 
h i . Còsi  S.  Paolo  nella;  prima  Epirtola 
a’Corint;  tlef  Capo  decimo-  quinto  : 
Pietro  non  ebbe  reftftuonio‘  prefente  al 
favore  : non  ebbe  re  {limonio  prefente 
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Giacoma:  Er*~in  prefenza  d’altri-  Pao- 
la,' ma1  i*  Compagni  nulla  vedevano  : 
L‘4pportolo  Tommafo  fu  favorito  a vi- 
, fta  di  tutti  gli  altri  : tutti  videro  , che 
quella  vifita  era  fatta  a lui  , e che  erti 
partecipavano  della  veduta  del  Divino 
Maeftro  »■  perchè  erano'  con  Tommafo  : 
vedevano  a quefto  folo  rivolta  la  fac- 
cia-, difetto  il  difeorfo  , prefentate  le 
mani , efibiro*  il  fianco  :'  ed  è affai  più' 
K elitre  contraddiftinro  dagli  altri  in  pre- 
fenza degli  altri,  che  l’eflere  contraddi- 
ftinto  in  lor  lontananza  né  if  favorito 
Apportolo  per  quefta  contradliftinz'one 
incorreva  preffo’  i Compagni  odiofità  , 
perchè  in  di  lui  grazia  tutti  avevano 
il  godimènro  dell’amorofa  amabif vifita. 

Due  difficoltà'  poffoiio  qui  reftare  ai 
mio  Lettore  La  prima  è,  fe  il  Salva- 
tore fi  cibarti:  veramente,  o pur  finger 
(e  di’  cibarli' , ftantecché  non  pare  , che 
if  riho'  convenga  a corpi  glorìofi  : come 
quelli  nè  fon  capaci  di  crefcere,  né  mai 
punto  perdono  della  loro  foftanza,  così- 
fem  brano1  non  efler'  capaci'  di'  nutrizio- 
ne : La  feconda  è , fe  i fegni , che  il 
Salvatore  diede  per  affi  curare  di  fua  pre- 
fenza- gli  Apportoli  ,•  fodero  fuflfcienti  .t 
L’occhio  poteva  ingannarfi  , e in  fatti- 
Giofué  fi  ingannò  , quando  credette  ef- 
ferc Sentinella  avanzata- dell’ uno-,  o dell* 
altro  efertito  ,>  quef  che  era  un  Angio-^ 
lo  . Poteva  ingannarfi  il  contatror  An- 
co Giacobbe  teneva  fi  retta  la  mano  dr‘ 
colui  ,*  con  cui  faceva  alla  lotta  , e il' 
petfonaggio  non-  era  corporeo,  ma  puro* 
Spirito  in  Corpo  affunto;  Non  eraoruo- 
va  fu  (Sciente  il  prender  cibo  ; anco  To- 
bia-credeva , che  il  tuo  compagno  fi  ci- 
haffe , e lo  vedèa  feco  a menfa  ,*  ed  cra'> 
una  feirtplice  apparenza. 

- AI  primo  rifpondo' con' San  G rolamo‘ 
nell’ Eoi (loia  150.,-  con  Santo- Agoftino' 
nel  Trattato*  penultimo  (òpra  San  Gio- 
vanni, col  Lirano  l'opra-  il  capo  ul rimo' 
di  San  Marco,  Noftro  Signore  Gesù  in' 
quefta,  e in  alcune  altre  fue  apparizio- 
ni * efferfi  cibato  con  tutto  rigore  di  ve- 
rità;' efi  cibò-  non.  enfiate  fed poteflate  ,* 
come  ben  no'a  S.  Agoftino  nel  centefi- 
mo  quarantefimo  lettimo  de’  luoi  Scr-- 
moni  de  Tempore'.  Gli  Angioli  nei  cor-- 
E l-  4=  pi 
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pi  aftunti  non  fi  cibano,  fe  non  in  pu- 
ra apparenza  : Il  cibarfi  è una  azione 
vitale,  con  cui  l’ Anima  valendoli  degli 
organi  corporei  , che  fono  da  lei  infor- 
mati, tramanda  dalla  fua  bocca  al  fuo 
ftomaco  cofa  abile  ad  elTer  ivi  digerita , 
e a tramutarfi  in  chilo  , e in  fangue  , 
con  cui  fi  nutrifcon  le  membra.  L’An- 
giolo non  è forma  del  corpo  affamo  ; 
ma  folamente  gli  affitte  ; onde  il  fuo 
parlare  , muoverli  , cibarfi  in  etto,  non 
è azione  vitale,  ma  puramente  eftrinfe- 
ca.  L’Angiolo  di  Toma  poneva  il  cibo 
in  bocca,  lo  tramandava  per  la  gola  allo 
ftomaco  ; ma  come  la  bocca , la  gola  , 
lo  ftomaco  , non  erano  membra  da 
quello  fpirito  informate  , e non  erano 
vera  bocca  , vera  gola  , vero  ftomaco, 
così  il  fuo  cibarfi  non  era  un  vero  ci- 
barfi , ma  un  puro  impulfo  locale  , col 
quale  quel  cibo  sfarinato  nella  bocca 
apparente  , fciolto  in  minutiffime  parti- 
celle  fi  faceva  fcomparire  nell'aria.  Do- 
ve nel  Noftro  Signore  Gesù  riforto,  con 
vera  azione  vitale  il  cibo,  mafticato  in 
modo  umano,  fitramandava  alloftoma- 
co  in  modo  , che  farebbe  fiato  abile  a 
tramutarfi  in  chilo  , e in  fangue  , e a 
nutrire,  fe  Gesù  folle  fiato  bilognofo  di 
nutrimento.  Non  effendo  di  di  ciò  bifo- 
gnofo  , ed  eflèndo  la  penetrabilità  dote 
de’ Corpi  gloriofi,  l'anima  per  infenfibi* 
le  trafpirazione  lo  facea,  dirò  così,  Va- 
porare . S.  Girolamo  , Beda  , Euti  ni  io , 
p altri  citati  , e feguiti  dal  Lorino  fo 

Iira  il  Capo  primo  degli  Atti  Appofto- 
ici  , al  verfo  quarto  , affermano  , che 
quella  podeftà  di  cibarli  farà  comune  a 
tutti  i Beati  dopo  la  loro  rifurrezione  ; 
appunto  podeftà,  non  neceflità,  e il  ci- 
bo in  elfi  Vaporerà , non  pafferà  in  nu- 
trimento . S.  Agoftino  neìl’Epiftola  49. 
fpiega  il  tutto  con  bella  fimilitudine  : 
ahter  enim , dice , aquam  abforbet  terra 
fitiens  ; a/iter  folis  radius  candcns  : illa 
indigcntia  , ifte  potentia  . La  terra  fiti- 
bonda  afforbifce  l’acqua  , e fe  n’inzup- 
pa, e la  diftribuifce  per  le  fciè  vene:  Il 
caldo  raggio  del  Sole  attrae  l’acqua  , 
ma  non  fe  n’approfitta  , perchè  non  è 
bilognofo  , e la  fcioglie  , e la  fa  fcom- 
parire . Quella  è un’ immagine  di  dò  ,) 
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che  accade  nel  cibo  prefo  da’ viatori  per 
indigenza  : quefto  è immagine  di  ciò  , 
che  accade  nel  cibo  prefo  da  riforti 
Comprenfori  per  genio,  per  elezione. 

Alla  feconda  difficoltà  rifpondo  , che 
i dati  fegni  in  sè  fletti  erano  fallibili  ; 
ma  fuppofto  il  credere  vera  fa  .profe- 
zia , che  Gesù  nel  terzo  giorno  farebbe 
riforto,  erano  infallibili,  e convincenti. 
Quel  perfonaggio  , che  moftrava  le  fue 
cicatrici  y o era  un  Uomo  , o era  uno 
fpirito  : fe  un  Uomo,  altri  non  poteva 
cttere  fuorché  Gesù;  poiché  nettun  altr* 
Uomo  poteva  avere  e moftrare  nelle 
mani  , e nel  coftato  le  aperture  , che 
quelli  moftrava  ; nè  il  demonio  farebbe 
concorfo  ad  un  inganno  , co!  quale  fi 
autorizzava  , e fi  moftrava  vera  una 
profezia  , che  diftruggeva  il  di  lui  Re- 
gno . S’è  fpirito  , o buono  , o reo  : Se 
buono,  non  poteva  mentire  : fe  reo,  era 
infallibile,  che  mai  non  farebbe  concor- 
fo con  una  menzogna  ad  accreditare- 
una  verità  a lui  nemica  : dunque  non' 
era  Spirito  : e credo  quella  eflére  la  ra- 
gione, per  cui  e gli  Angioli,  e il  Sal- 
vatore, in  quefto  giorno  tante  volte  ri- 
cordavano, e alle  donne,  e ai  Difcepo- 
li  il  Tenia  die  refurget  ; perchè  data  fe- 
de a quella,  gli  altri  fegni  erano  di  in- 
fallibile verità. 
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II  viveva  con  gelofia  , tengo  per  indubi- 
tato , che  quella  apparizione  Seguiste  in 
Galilea  . Quando  San  Paolo  dice  , dc- 
iade  undecim  non  dice  fernet , ma  pre- 
scinde ; e da  S.  Giovanni  abbiamo  , 
che  fi  inoltrò  due  volte  , come  nel  ca- 
po antecedente  ò già  efpofto  . Quando 
ripete:  deinde  ^Apèjiolis  omnibus  , nep- 
pur  qui  aggiugne  particola,  che  reflrin- 
ga  il  favore  a una  volta  fola  : E dal 
capo  primo  di  S.  Luca  negli  atti  Ap- 
poflolici  veggiam  chiaramente  , che  ad 
e (fi  quelle  vifite  per  giorni  quaranta  fi 
replicarono  frequentemente  . Ver  dies 
quadraginta  apparens  eit  , & loquens 
de  Regno  De/',  fcv.  Per  Regno  di  Dio 
fi  intende  , come  il  più  delle  volte  nel 
nuovo  Tedamento,  la  S.Chiefa  :•  e vai 
lire,  che  per  quaranta  giorni  quali  quo- 
tidianamente Gesù  fi  faceva  vedere  da- 
gli Appolloli  , e teneva  con  loro  lun- 
ghe conferenze  , e gli  illruiva  Sulle  co- 
è , che  dovevano  nella  Sua  Chiefa  inc- 
avolarli, e fono  quelle,  che  dagli  Ap- 
xafloli  in  fino  a noi  fono  pafTate  in 
radizione  , Sulla  materia  , e forma  de* 
iacramenri  , e loro  valore.,  e rito  di 
imminiltrarli  ; Sopra  il  molo  del  Di- 
ùn  Sacrifizio,  e lui  confervare  1*  Euca- 
iflia  i fui  digiuno  Quarefimale  , Sulla 
flituzione  delle  felle  , full’  ordine  di 
utra  P Eccleliallica  Gerarchia  , e cofe 
inaili • I Santi  Evangelici  fi  dichiarano 
ii  non  ifcrivere  tutto  nei  lor  Vangeli  ; 
.il  Signore  non  volle  che  regillrartèro 
uelli  documenti  , perchè  da  noi  pre- 
nde un  umile  oftèquio  non  Solo  a 
iò,  che  fu  Scritto,  ma  ancora  alle  fue 
xclefiaftiche  tradizioni  : Nè  però  cre- 
a il  mio  Lettore,  Se  è rozzo,  cheque- 
te  a noi  fiano  tramandate  in  pura  vo- 
z , onde  fi  poffa  Sospettare  , che  dopo 
anti  Secoli  fi  fieno  alterate  . I Santi 
adri  più  vicini  di  tempo  agli  Appo- 
;oli  le  anno  regiflrate  ne*  loro  ferirti  , 
fuco* divamente  fi  fono  confervate  , c 
bbracciate  da’ Fedeli,  di  modo  che  tra 
li  Eretici  llerti  que’,  che  fon  leterati  , 
onfèffano,  che  le  tradizioni  della Chie- 
i prefente  tutte  fi  trovano  negli  anti- 
hi  Padri  ; e benché  i Novatori  le  ciclu-. 
ano  dalla  lor  Chiefa  , che  non  è di 
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Gesù.  Grillo,  confettano  però,  che  tutte 
furono  nella  primitiva  Chiefa  , che  per 
altro  etti  commendano  come  vera . 

Gli  Evangeli  Ili'  raccontano  fol  amen- 
te alcune  di  quelle  apparizioni  di  Ge- 
sù , che-  nel  modo  furono  piu  (ingo- 
iar i . Tali  fono-  le  Copra  efpofle  » ta- 
te quella  ,.  che  mi  accingo  ad  elpor- 
re  ..  Il  Monte  , dove  Gesù  avea  mam- 
dati  gli  Appodoli  y,  era  vicino  aL  lago 
di  Tiberiade  . S.  Pietro,  come  fuperiore 
difcreto  , e che  ancora  con  molto  fuo 
incomodo  defiderava  di  provvedere  con 
cibo  opportuno  al  Cua  Collegio- , la.  fe- 
ra volle  andare  alla  pefca . S.  Tornma- 
fo  , e Nàtanaele  , e Giacomo  , e Gio* 
vanni,,  e altrt  dueDifcepofi,.  a lui  ridie- 
dero còmpagni-  nella  fatica  . Entrarono 
nel  Naviglio,  getraronola  rete  'r  manul- 
la prefercv  in  tutta  là  notte.  La  matti- 
na fi  fece  vedec  Gesù  fui  fido  ; ma  non 
fi  diede  a conofcer  nel  volto  >•  perchè 
voleva  farli  conofcere  con  un  mirai 
colo  ► Chiefe  , fe  averterà  pefeagione  , 
e rifpondendo  elfi  r che  no  , gettate  , 
dtfie,  la  rete-  fulla  delira  della  Nave,  e 
farete  preda v Così  fecero  > e così  fu  ; e 
fti  tale  la  quantità  » e qualità  del  pefee, 
che  venne  se  imprigionarli  tra  que’  lac- 
ci » che  i fette  peccatori  nerboruti  » e 
robufti  ,.non  potevano  ritirare  Ia«  trat- 
ta ..Tanto  ballò-,  perchè  Giovanni  ,.  il 
diletto.  Difcepolò»  fuBito  ravvifafiè  l'in- 
cognito perfonaggio r egli  è»  difle  aPie-* 
tro,  egli  è il  Signore . Pietro ir  quale 
era  fpogliato^  per  la  necefiaria  attuazione 
del  fuo>  mimllero,.  fi  cinfé  fubitouna  to- 
naca- addolCo  per  riverenza'  verfo  Noftro 
Signor  Gésù'Crifto,  e venne  a nuoto  K 
o certamente  per  l’acqua  quel  piccol  trat- 
to di  ducento  cubiti  , cho  correva  dalla 
Nave  fino  a ferrargli  altri  vennero  re- 
migandole traendofi  dietro  colla  rete  il 
ricco  bottino  •*  Scefi  in  terra  videfo  un 
preparativo’ di  pane , e un  pefee  pollo  a 
cuocerfi-  fu  accefi  carboni  ; e Gesù  lóro- 
di  ITe  che  porta  fiero  ancordel  pefee  r che- 
aveano  predato.- Salì  Pietro:  tirò  la  re- 
tea terra,,  e vide  boccheggianti' fui  Lido 
cento  cinquantatre-  pefei  tulti  di’  prima 
grandezza  ; e fu  cofadi  gran  maraviglia , 
«he  e (fendo  sì  grandi  y non  a ve  fiero  rot- 
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te  le  fila  deboli,  e nonfifofieroliberatr 
,dal la lor prigionia.  Gesù  gPifivitòr  a pre- 
parare ivi  il  cibo,  e a pranzare.  Pranza- 
rono, edelconloro;  e benignilfimamen- 
tc  di  propia  mano  diede  loro'»  e pane,  e 
pefee;  e nelfuno  ardiva  di-  interrogarlo, 
chi  er  forte,-  perchè  ognuno  benconofce- 
va,  eh’ efib  era  Gesù.  Finito  il  pranzo, 
rivoltofi  Gesù  a S.  Pietro , 1*  interrogò , fe 
più  degli  altri  loamafle  : l’Appoftolo dal- 
le fue  cadute  refocauroanon  fidarli  trop- 
po de'  fuoi  fervori  , non  ebbe  coraggio 
di  anteporli  agli  altri  , (blamente  fi  pro- 
rcftò  di  amarlo  e Voi  »difle  Voi,  o 
Signore,  ben  Capete , che-  vi  amo  : Re- 
plicò Gesù  : pdfee  agnos  meos , e fu  un’ 
‘dire,  che  fe  egli  amava  Gesù,  ammae- 
ftralte,  e cibali?  con  pafcolofpirituafe  i- 
fedeli  della  fua  greggia  : lo  che  detto  ,. 
rinnovò  là  interrogazione.*  Si  mone  figliuol- 
di  Giovanni,  m’  ami  tu  veramente?  e- 
avuta  la-  llefià  rifpofta  , che- prima  j. 
replicò  lo  fteflò  comando  i pajce  agnor- 
meor  : Indi  ripigliata’ per  la  terza  volta- 
la medefima  mrerrogazione  : Simon  Jo- 
etnnis  ,. difle,  diligi  r me  ?‘e  Pietro,  Si- 
gnore , rifpofe  y io  non  sò , che  vi  diro  ; voi* 
tutto  conofcere,  e voi  Capete,  che  iov’* 
amo . Ripigliò  Gesù  .*  Palel  le  mie  pecorel- 
le \paf ce  oves  meas  ••  Non  rrovo  che  i Sana- 
ti Padri  comunemente  facciano  molto  mi- 
ftèro fui lè  parole  agnos  v^xsl  le  prime  due 
volte,  e ove  t ulara  in  ultimo,  pure  può’ 
dirli,  che  come  le  pecore  dan  latte  agir  a- 
gnelll,.  e il  pallore  da  pafcolo  a quelli,  e’ 
a quelle  ; così  iVefcovi,  e Prelati  devono* 
dare  il  cibo.fpiritualè  a*  Ior  fudditi  ; e Pie- 
tro il  capo  deve'  darlo  ai  fudditi  ,,e  ai 
Prelati  . Qpr  non  poflo  tralasciare  una  ri- 
flèfiionedi  S.  Agoflino  nel  Sermone  de- Paf— 
fioner  ed  è circa  quegli  Ecclefià Ilici :,  che.* 
o per  intereflè,  o per  vanirà  li  fan  gè-- 
Iofia  y che  la  piccola  greggia  de’  loro 
ludditi  ,.  o - penitenti  , da  altri  riceva  la 
Divina  parola-  y o-  altro  rpintuale  ali- 
mento , e dicono  : quelle-  fono  mie 
pecore  V che  avere  voi  a fare  con  ef- 
fe ? Fate  che  con  erte  io  non  vi  tro- 
vi ,.  fe  noi  diciamo  pecore  r.oftre  : altri 
dicono-  pecore  fue  : già  Crìfio  non  a- 
vrà  più  greggia  . Extiterunt  atucm  qui- 
dam Servi  irifideles , q ut  divferunt  gregem- 
f Cbr.i-. 
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Cbrìfii , & furris  fms  peculia  fibi  fece-- 
rune  : (3*  audis  <os  dicere  : Ovet  j>,c<£' 
fune  .ilice  .e  quid  queeris  ad  oves  meas  ? 
fi  is*  noi  dicamut  meas  , ìy>  Uh  dicane 
Ju<u  % perdidn  Chrifius  oves  finti  t:  A Pie- 
tro Gesù  non  ditte  : Tafce  agnos  ■ tuoi  ,N 
oves  tuas ma  pafee  agnos  incoi  > oves 
meas.  S.  Giovanni  afferma  , che  quella 
apparizione  fu  -jam  tertio  : -S.  Agoflino 
jiel  trattato  .13 3.  fopra  S Giovanni  in- 
tende dìe  tertio  dopo  l’Ottava  della  ri- 
iurrezione  , cioè  il  Martedì  ; .quella  in- ' 
terpretazione  fembra  alquanto  violenta. 
J?iù  comunemente.,  e connaturalmente 
.gli  altri  Eipofitori  intendono,  quella  ef- 
fere  .Hata  Ja  terza  volta,  che  fi  fece  ve  - 
dere a molti  Appolloli  uniti  infieme  . 
.Forfè  unendo  infieme  ,il  tetto  di  S.  £11- 
.ca  , per  Jies  quadraginta  appare ns  eis  ., 
fopra  lpiegato,  con  ciò,  che  dice  S.Gio- 
•vanni , quefta  apparizione  ettere  Tenuità 
al  lago  di  Tiberiade  , fi  può  comoda  ‘ 
mente  fpiegare,  -quefta  ettère  dopo  il.fuo 
Riforgimento  la  terza  .volta  , .che  Gesù  fi 
moftrò  .a’fuoi  rDtfcepoli  nella  Galilea,  f 
■Dopo  avere  Gesù  animato  S.  Pietro 
.all’  Uffìzio  ,di  buon  Pallore  , gli  fece 
intendere  * che  doveva  ctter  pronto  a 
perder  la  vita  , e gli  predille  , che  1*  a- 
vrebbe  perduta  , per  pafeere  , e aflìftere 
alla  iua  greggia.  Altra  volta  l’aveva 
amareggiato  predicendogli , -che  avrebbe 
negato  il  JDiyin  Maeftro:  .ora  lo  confo-, 
1ò  predicendogli .»  che  per  lui  avrebbe 
/offerto  il  Martirio  . A Pietro  farebbe 
fempre  flato  un  gran  ritegno,  dall’efpor- 
fi  a*  pericoli  , e dal  l’  andar  incontro  al 
furor  .de’ Tiranni  , d ricordarfi  : quando 
,credcva,  d4  eflVrecoraggiofo , fui  timido, 
,e  negai  : Gesù  lo  liberò  da  quello  rite- 
gno, promettendogli,  che  avrebbe  avu- 
ta la  generofità  di  perder  la  vira.  Quan- 
do eri  giovine  , ditte  , tu  ti  cignevi , e 
.andavi , dove  ri  piaceva  : alloracbè  fa- 
rai vecchio  , flenderai  le  mani  , e altri 
ti  cignerà  , e ti  guiderà  , dove  tu  non 
vuoi  : Seguirai  me,  e quello  fu  un  ac- 
cennargli, che  farebbe  anch’ei  crocifitto, 
*4.lìus  te  jcinget  , Ì3*  dtteet  quo  tu  non 
•Vis.  Non  eftenio  noi  Padroni  di  noltra 
vita,  a noi  non  è lecito  volere  con  vo  t 
Jpnti  attoluta  la  noftra  morte  : Ben  è 
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lodevole  il  volerla  con  volontà  condi- 
zionata.., e l’accettarla  con  generofità  , 
e con  piacere  , quando  ella  ferva  alla 
gloria  di  Dio  . S.  Pietro  non  volle  la 
morte  colla  prima  volontà  ; onde  gli  è 
detto  • quo  tu  non  vis  ; la  volle  colla 
feconda  , in  quanto  era  gloriole?  a D'o 
il /offerirla onde  la  fofferfe  liberamen- 
te , fpontaneamente  ; e quella  fponnei- 
tà  viene  accennata  -nelle  parole  , exten- 
de t manus  tuase  non  tx tende nt  ahi  ma- 
nus  tuas  , il  che  Tonificherebbe  violen- 
za .j  ma  extendes  5 il  che  lignifica  una 
accettazione  fpontanea  della  volontà  . 
Nell’atto  di  dire  a S.  Pietro  fequere  me  , 
Gesù  non  /comparve  , ma  fi  dipartì  a 
modo  di  chi  va  altrove.:  l’Appottolo  T 
accompagnò  , e rivòltandofi  , vide,  che 
ancor  Giovanni  l’arcotnpagnava  . Potè 
Pietro  giudicare,  che  quelli  ancora  fotte 
bramofo  di  faperc  la  futura  fua  forte  , 
e bramofo  di  .compiacere  aU’annco  , a- 
vanzò  una  interrogazione  a di  lui  -favo- 
re^ e inoltrandolo  a dito,  e di  quello, 
ditte  , <cofa  farà  ! Hic  autem  <jutd  t II 
Salvatore  appagò  la  domanda,  e riprel- 
fe  la  curiofità  . Quelli  , ditte  , voglio, 
che  così  retti,  fino  eh* io -venga:  che. ci 
ai  a far  -tu*  T » fieguimi,  e non  cerca- 
re più  oltre.  Quell a rifpotta  diede  o ca- 
fione  allo  fpargerfi  tra  Difcepoli  una 
falla  voce  , che  -Giovanni  non  fotte  per 
morire  ; ma  etto  •ftetto  S.  Giovanni  di- 
chiara , non  efferfi  ciò  detto  da  Nollro 
Signore  Gesù  : Et  non  dixit  ei  jefius  : non 
ntoritur  ; fed  fic  cum  volo  maneret  .doncc 
ventami  quid  ad  te?  Contutrociò  mol- 
ti ancor  dappoi  , ancor  dopo  che  il  di- 
letto Difcepolo  fu  lepolto  in  Efefo  „ an 
voluto  foftener  che  fia  vivo,  e debba 
vivere  fino  all’ultimo  fecolo  , quando 
poi  predicando  infieme  con  £1  a /offrirà 
il  martirio  dall’ Anticrifto  ; e altri  an 
detto  , che  fia  ufeiro  dalla  fua  Tomba 
occultamente  ; altri  che  nella  Tomba 
etto  dorma.  Non  abbiamo  alcun  fonda- 
mento per  affermare  quello  miracolo.  IL 
vero  fenfo  delle  parole  di  Nottro  Signor 
Gesù  Critto  , fpiegato  dalla  piena  de’ 
Padri,  e dalla  Glofa  è,  che  a Giovanni 
non  fi  farebbe  tolta  violentemente  ia 
vita  jnia  farebbefi  confervato  , finché 
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con  una  placida  morte  Gesù  venirte  ad 
accoglierlo  , Sic  evm  volo  manere  , do- 
nec  ven'atn  : fpiega  la  Glofla  : 
eum  per  Martyrium  coniummare  , fed 
expeaare  eum  in  placidam  abfolutionem 
carni r Ju<e , quando  ego  venient  recipienti 
eum  in  aterna  beatitudine . 

CAPO  XXIV. 

Ultime  Apparizioni  di  Noflro  Signore 
Gesù,  e Tua  gloriofa  Salita  al  Cielo 
• 

Et  videntes  eum  adoraverunt , (9v.  Mat- 
th.  28.  17  ad  finem. 

'Horijfimc  recumlentibus  illis  undicim , 
i&c.  Marc.  16.  14.  ad  finem. 

Et  pradicari  in  nomine  ejus  , ipc.  Lue, 
24.  47.  ad  finèrn . 

Et  convefcens  pracepit  eis  , ab  Jerofoly 
mis  ne  difeederent , fed  expeSarent , 
iyc.  Ad.  1.  4.  ad  num.  13. 

% 

SI  accollava  già  il  tempo,  nel  quale 
il  Divino  Signore  voleva  tornare  al 
feno  del  Padre,  e falire  nel  Cielo.  Era 
quello  Regno  di  Tua  conquiftaj  col  Tuo 
Sangue  n’avea  fegnata  la  llrada  , e 1 
aveva  a noi  comprato  collo  sborfo  pre- 
ziofirtìmo  della  fua  vita  . Voleva  , che 
i fuoi  Difcepoli,  i quali  aveano  veduta 
la  fua  umiliazione  , fodero  Teflimonj 
della  fua  gloria  . Era  venuto  privata- 
mente in  Terra  ; volle  tornare  pubblica- 
mente in  Cielo  : Non  volle  feomparire 
a guifa  d’uom  , che  lì  perde:  diede  fo- 
lennità  alla  fua  dipartenza,  e fece  pub- 
, blico  il  fuo  trionfo , a guifa  di  Monar- 
ca vincitore,  che  in  villa  de’ fuoi  fedeli 
Soldati  va  al  portèllo  del  trono  . In  un 
Monte  fi  era  fatta  la  fua  efaltazione 
alla  Croce  ; e da  un  Monte  volle  fpic- 
carfi  nella  fua  efaltazione  al  foglio.  Ci 
volle  insegnare  , che  alla  Croce  è vici- 
no il  trionfo  , onde  alla  fua  Afcenfione 
feelfe  il  Monte  Cliveto  , che  è vicino 
al  Calvario  . Pertanto  raunati  gli  A p- 
pofioli,  e altro  buon  numero  di  fedeli, 
egli  Serto  fi  pofe  alla  lor  tefla,  e refofi 
a tutti  loro  vifibile  li  condufle  fuor 
della  Galilea  , e li  feortò  fino  dentro 
^etania  . Eduxit  tot  foras  in  Eetba - 


niam  , e più  chiaramente  il  Teflo  Gre- 
co , eduxit  eos  foras  vfque  in  Betba- 
niam  . Qui  li  lafciò  fino  a nuovo  fuo 
ordine  . Né  tardò  molto  a venire.  Sta- 
vano gli  Appofloli  , e altri  con  loro  a 
menfa;  ed  ecco  Gesù,  fempre  amorevo- 
le , fempre  amabile  , venne  ad  affiderfi 
indenne  , e in  lor  compagnia  anch’ei  fi 
cibò:  Et  convefcens , come  abbiamo  nel 
Capo  primo  degli  Atti  Apposolici,  Col 
finir  della  menia  prefe  congeuo  , e die- 
de loro  l’ultime  commifTioni,  delle  qua- 
li S.  Luca  nel  Capo  ultimo  del  fuo 
Vangelo  alcune  ne  regtflra  per  anticipa- 
zione , non  reSringendofi , come  eflo  al- 
tre volte  fuole , all’ordine  del  tempo  . 
Comandò  , che  dopo  la  fua  faltta  al 
Cielo  entrartelo  in  Gerufalemme  , e di 
colà  non  partirtelo  ; ma  ivi  alpettaflero 
il  dono  promeffo  dal  Divin  Padre  ì di 
cui  altre  volte  erto  Gesù  aveva  loro  par- 
lato , e n’avea  data  previa  informazio- 
ne . Sapeffero  , che  Giovanni  aveva  la- 
vati i Coi  pi  coll’acqua  , la  quale  fe  a- 
flerge  , non  à però  forza  di  invigorire  j 
ma  eglino  dopo  non  molti  giorni  a» 
vrebbero  avuto  un  migliore  lavacro  , 
riceverebbero  P ultima  perfezione  dal- 
lo Spirito  Santo  , dal  quale  farebbe- 
ro fortificati  , e invigoriti  : Erto  Gesù 
infallibilmente  avrebbe  mantenuta  que- 
lla promefla  del  Divii»  Padre  , e a- 
vrebbe  a loro  mandato  il  Divino  Spi- 
rito . Prima  della  venuta  di  queflo  , 
non  fi  movefiero  dalla  Città  j eflfer 
eglino  tuttavia  troppo  deboli  per  entra- 
re in  campo  aperto  , e combattere  co’ 
Giudei  , e colle  Genti  ; Alpettaffero 
di  edere  dall’alto  ben  munto  , ed  ar- 
mati . E perchè  , durando  tuttavia  in 
molti  di  loro  la  perfuafione  , che  il 
Meffia  dovette  rimettere  il  Regno  tem- 
porale di  Ifraelc  , e fentendo , che  fa- 
rebber  eglino  indute  virtute  ex  alto  , 
lo  interrogarono  , fe  egli  avrebbe  reSi- 
tuito  al  Popolo  di  Ifraele  il  Regno  in 
tal  tempo  , rifpofe  non  appartener  a 
loro  il  fapere  il  tempo  , e i momen- 
ti , che  il  Divin  Padre  riferbava  in 
fua  balia  : lo  Spirito  Santo  a lor  non 
darfi  per  fortificarli  a guerre  materia- 
li > languinolente  > terrene  ; ma  per 
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Irtcoraggiri»  contro  ogni  umano  timore, 
onde  predicalfero  la  fede  in  faccia  al 
Mondo  , è follerò  Teftimonj  fedeli  dell’ 
infegnato,  e operato  da  Gesti  Grillo.  Si 
ri  cord  afferò,  cne  anch’eglino  erano  (la- 
ti increduli,  e duri  di  cuore  » non  cre- 
dendo il  di  lui  riforgi  mento  a quelli  che 
pur  l’avevan  veduto:  imparaffero  a com- 
patir gl*  Infedeli  , fe  Cubito  non  fi  ar- 
rendelfero  alle  loro  tellimonianze.  Sè  vi- 
vente , aver  loro  vietato  il  predicare  a’ 
Samaritani , e a’  Gentili  : ma  dopo  la 
venuta  dello  Spirito  Santo  andalfero  pu- 
re, e portaffero  la  predicazione  per  tut- 
to il  Mondo.  Cominciaffero  da  Gerufa- 
lemrne,  e fi  ftendelfcro  per  tutta  la  Giu- 
dea, per  tutta  Samaria,  fino  agli  ulti- 
mi confini  della  Terra  : predicaffero  ad 
ogni  nazione,  ad  ogni  popolo,  ad  ogni 
ci  affé,  e genere  di  perfone.  Predicaffero 
in  di  lui  nome  la  penitenza  : la  remif- 
fione  de’ peccati.  Si  fidaffer  di  lui  , lui 
effer  Onnipotente  in  Cielo»  e in  Terra: 
battezza  fièro  tutti  i credenti  ; li  baitez- 
zaffero  in  nome  del  Padre,  del  Figliuo- 
lo , e dello  Spirito  Santo:  quelli  , che 
crederanno , e riceveran  il  Battefimo 
( quando  non  frappongano  impedimento 
alla  falute  col  non  offrrvare  le  cofe  da 
lui  preferite  ) faranno  Calvi;  que’,  che 
non  crederanno,  faran  condannati.  Te- 
ftificaffir  pur  eglino  la  verità  , ed  effo 
non  avrebbe  mancato  di  ftabilirla  con 
chiari  legni',  che  a tempo  e luogo  , fi 
vedrebbero  nella  fua  Chiefa  tra  la  mol- 
titudine di  Fedeli.  Farà,  che  fi  veggano 
alla  invocazione  del  di  lui  Nome  met- 
terli in  fuga  i demonj,  parlarfi linguag- 
gi non  mai  apprefi  , perdere  ogni  forza 
i ferpenti,  e i veleni,  renderli  ianitàagl’ 
infermi,  con  tutto  il  leguito  d* altri ftre- 
pitofi  miracoli. 

A sì  gmfle  commiffioni,  a sì  amore- 
voli promelfe  , a sì  dolci  parole  era  e- 
flremamente  intenerito  tutto  il  divoto 
confeflò , e più  crefcevano  le  lagrime  di 
tenerezza  al  riflettere , che  ora  lo  vede- 
vano, e l’udivano -per  l’ultima  volta  , 
tutti  profondamente  adoraronlo  , e get- 
tarono a’ di  lui  piedi,  effo  benignamen 
te  alzando  le  Caere  mani,  tutti  benedif- 
fe  : gli  alficurò  , che  non  1’  avrebbero 
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bensì  veduto,  ma  però  invifibif  mente  fa- 
rebbe rimallo  con  elfi,  e con  noi,  fino 
alla  fine  del  Mondo  : Ecce  ego  vobìjcum 
fum  omnibus  diebus  ufque  ad  confuma - 
tionem  [acuii,  Data  a tutti  l’amorevo- 
lilfnna  benedizione  ufcì  di  Betania  , e 
falendo  alquanto  alla  cima  dei  Monte  \ 
cominciò  afollevarfi  in  loro  veduta.  Et 
faflum  eli , dum  bene  dicere  t Ulti  , recef- 
fit  ab  eis , & ferebatur  in  Calum . Sta- 
vano tutti  tra  un  mare  di  dolore,  e di 
gioja  , mirando  quel  giocondo  spettaco- 
lo , qual  era  Gesù  gioriofo  fotlevarfi 
placidamente  al  Paradifo  . Ma  farebbe 
flato  ancor  più  giocondo  , fe  avef- 
fero  potuto  vedere  ciò,  che  non  vedeva- 
no, 1’  accompagnamento,  e 1’  incontro 
a Gesù  che  faliva.  Tutti  que’ tanti  mi- 
lioni d’anime  , che  da  Abele  fino  alla 
morte  del  Salvatore  erano  Hate  detenu- 
t^  in  carcere  nel  Limbo  de’ Santi  Padri  » 
tute  quelle  che  detenute  nel  Purgatorio  . 
ricevettero  il  frutto  di  una  plenaria  in- 
dulgenza nella  vifita  grazio!*»  ìftor  fat- 
ta da  Gesù,  tutte  in  gala,  tutte  in  gip**, 
ria',  accompagnavano  il  nobile  Trionfa-, 
tore.  Avrebberoque' Galilei  veduto  ilio-» 
ro  Abramo,  il  loro  Ifacco,  il  loro  Già-, 
cobbe,  il  loro  Giu  Ceppe;  avrebbero  vedu- 
ti i Santi  lor  Re  , i Santi  loro  guerrie- 
ri; avrebber  vedute  le  loroEfter,  le  loro 
Giuditte , le  loro  Sante  Amazoni  generale , 
tutti,  tutte  fervir  di  corteggio  nella  no- 
bile comitiva  . Altri  in  elfa  avrebbe  ve- 
duto i bifavoli  , altri  gli  avi  ; altri  vi 
avrebbe  riconofeiuro  il  propio  Genitore , 
altri  la  Madre,  altri  lefuepiù  care  Sorel- 
le. Taleera  l’accompagnamento  di  Ge- 
sù , quando afeende nt  in  allume aptivam 
duxit  captivitatem  . Fra  tanto  fu  co- 
mandato agli  Angioli  , che  Ipalancaffe- 
ro  quelle  porte,  le  quali  per  più  di  quat- 
tro mila  anui  fi  erano  tenutechiufe  ; le 
foalancaffero  al  Monarca  , in  cui  tutte 
fi  univano  le  virtù , tutti  i mariti , tut- 
to il  potere;  Monarca Gloriofiflimo:  ./ft- 
tollite  portai  Tr>ncipej  veflras:  & e le  va- 
mmi porta  atcmales  introibit  Re* 
gloria  : Dominiti  virtutum  ipfe  eft  Reie 
gloria . Erano  tutti  in  giubilo  que*  No- 
bilumi Spiriti,  e tutti ufeendo  dat  Pa- 
radifo vennero  incontro  al  loro  Re  , e 

ven- 
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nero  ad  accogliere  quella  beata  Coionia 
di  Cittadini  novelli  , che  guidati  dal  Re 
Trionfante  venivano  a popolare  il  No- 
bile Regno  . Con  quello  corteggio  fall 
Gesù  in  Cielo,  dove  quella  Maellofiflì- 
ma  Umanità  , ebbe  dopo  Dio  il  primo 
pollo,  la  prima  autorità,  il  primo  po- 
tere (opra  quanti  fono  gli  abitatori  dì 
colalsù.  Tanto  fignifican  le  parole  di  S* 
Marco:  ftdet  a dextris  Dei . 

Ma  lo  fguardo  de’  Difcepoli  non  po- 
tè arrivare  a tanta  altezza  : anzi  non 
potè  accompagnare  1’  amato  Regnatore 
nella  fua  gloria,  neppure  fino  alla  pri- 
ma regione  dell’aria.  Una  nuvola  , ai 
troppo  crudele  a’ loro  cuori,  to  tolfe  ai 
lor  occhi  , e nulladimeno  tenevano  lo 
fguardo  fiflò  colà,  dove  non  vedevano, 
ma  avrebbero  pur  voluto  vedere  il  già 
tefo  a*  loro  (guardi  invifibile  Signore  : 
quando  ecco  due  Angioli  in  umano  fem-r 
Mante  , in  bianca  velie»  fi  fecer  vedere 
agli  ETlatici  fpettatori , e , Viri  Gallai , 
difièro,  quid  flati*  a f pi  dente  s inCalum ? 
piffero,  viri , e Gallai , non  già  perchè 
in  quella  adunanza  non  fi  trovaffero  an- 


cor molte  Donne,  nè  perchè  non  foffer 
prefenti  anco  Giudei,  e altri  non  nativi 
di  Galilea,  ma  perchè  il  numero  degli 
Uomini  era  maggiore  refpcttivamente  al- 
le Donne,  e la  parte  maggiore  di  quel 
concorfo  era  formato  di  Galilei . Non  oc- 
corre, difiero,  che  vi  fermiate  guardan- 
do il  Cielo,  quali  fiate  per  rivedere  Ge- 
sù nel  fuo  ingreflb.  Quelli,  che  da  voi 
è falito  lafsù,  così,  come  è labro,  ver- 
rà un  tempo  , e feenderà , e fi  farà  di 
nuovo  vedere  a tutto  il  Mondo.  Dide- 
ro, e fparvero.  E gli  Appofìoli,  e i Di- 
fcepoli, e quantieran  conefii,  altro  più 
non  potendo,  fi  prollrarono  col  volto  a 
terra  adorando  il  falito  Signore  , e con 
una  allegrezza  indicibile  tornarono  in  Ge- 
rusalemme, dove  paffavano  il  più  della 
giornata  nel  Tempio,  lodando,  e bene- 
dicendo Dio.  Così  in  quella  Città  fi  trat- 
tennero fino  alla  venuta  dello  Spirito 
Santo  , da  dove  li  vedremo  ufeire  in 
Campo  aperto,  fe  Dio  mi  darà  vita,  e 
grazia  di  accompagnarli  , trattenendo 
nuovamente  il  Lettore  fui  rimanente dai 
Nuovo  Teftamento. 
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Beli'  putire  di  quefto  Libro  , flampate-  in  Verteva  da  Gio : Battila  Recttrti  Libra}» 
in  Merceria  alt  Infegna  della  Religione  fui  Tonte  de'  £ eretteti. 

TRatteni  mento  I fiorì  co,  e Cronologico  Culla  ferie  dell’Antico  Tefiamento,  in 
cui  fi  l'piegano  i paffi  più  difficili  della  Divina  Scrittura  appartenenti  alla 
Storia  e Cronologia.  t 

Trattenimento  Iftorico,  Teologico,  e Scritturale  Copra  t Santi  Vangeli,  in  cui  fi 
efpone  la  Divinità,  e Incarnazione  , e Vita  5 e Morte  , e Rifurrezione  di  No- 
ftro  Signor  Gesù  Crifto. 

lezioni  Sacre , e Morali  Copra  il  Libro  primo  de*  Re  adattate  ad  ammaertrar  ne* 
coturni  ogni  genere  di  perfone:  Tomt  cinque. 

Lezioni  Teologiche,  e Morali  Copra  il  Giuoco,  le  quali  formano  la  feconda  par- 
te del  Tomo  quinto  Copra  ri  Libro  primo  de' Re. 

Lezioni  Sacre,  e Morali  Copra  il  Libro  primo  de*  Re:  Tomo  Certo. 

II  Popolo  Ebreo  Corro  al  Governo  di  Samuele,  Lezioni  Scritturali , e Morali  Copra 
il  Libro  primo  de’ Re:  Tomo  fettimo. 

21  PafTaggio  della  Repubblica  Ebrea  allo  Stato  di  Monarchia  . Lezioni  Morali  , 
Politiche,  ed  Economiche  Copra  il  Libro  primo  de’ Re:  Tomo  ottavo. 

Sanile  non  ancora  Regnante.  Lezioni  Scritturali  , e Morali  (opra  il  Libro  primo 
de’ Re:  Tomo  nono,  e decimo. 

Difcorfi  Scritturali,  e Morali  ad  utile  Trattenimento  delle  Monache,  e delle  Sa- 
cre Vergini,  che  fi  ritiran  dal  Cecolo  , diretti  alle  Giovani  , che  dovendo  eleg- 
gere il  proprio  fiato  , hanno  qualche  penfiero  di  effrr  Monache  ; A profitto 
delle  Novizie  ; alle  Profefla  in  Generale , e in  particolare  ; ed  alle  Converfe  : 
Tomi  cinque. 

Il  Giovanetto  Gìufeppe.  Difcorfi  proporti  a*Giovanetti  ftudiofi. 

Rifleffi  Iftorici,  e Morali  Copra  alcuni  Santi  dell’Ordine  di  San  Benedetto. 
Panegirico  Copra  i due  Santi  Luigi  Gonzaga  , e Stanislao  Koflka  della  Compagnia 
di  Gesù,  detto  nell’aprirfi  il  lolenne  Ottavario  della  loro  Canonizzazione  nel- 
la Chielà  di  Santa  Lucia  in  Bologna  l’anno  1727. 

Trattenimento  Ifiorico  Copra  gli  Atti  degli  Appofioli. 

Il  Quarefimale  con  li  due  Panegirici  della  SS.  Annunciata,  e di  San  Giufeppe. 
Compendio  della  Vita  di  San  Giovanni  Nepomuceno. 

Con  (ideazioni  e Difcorfi  Famigliari  , e Morali  a comodo  de*  Reverendi  Parrochi 
dall’Altare,  e di  Direttori  di  Congregazioni,  e di  Elercizj  Spirituali,  e di  chi 
voglia  ogni  giorno  meditare  qualche  Verità  Eterna.  Opera  in  dodici  Tomi  di- 
wifa , ’ 
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